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ಆಹ: 


ಸುದೀರ್ಫೆವೂ ಸಂಸದ್ದುಕ ವೂ ಆದೆ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಿರೂ 
ನಿಸುವ ಹಲವು ಗ್ರಂಥಗಳು ಈವರೆಗೆ ಪ್ರಕಟ 
ವಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಅವುಗಳಿಗೆ ಬಗೆಬಗೆಯ ಸೀಮಿ 
ತಗಳಿವೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಾಚೀ 
ನತೆ ಹರವುಗಳ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಈ ಚರಿಕ್ರೆಗಳು 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾದವು; ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಬರೆಯುವವರಿಗೆ ಒದಗುವ ತೊಡಕುಗಳ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಅಪರಿಪೂರ್ಣವಾದವು. ಆದು 
ದರಿಂದ ಸಮಗ್ರವಾದ ಒಂದು ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಚರಿತ್ರೆ ಕನ್ನಡದ ಬಹುದಿನಗಳ ಅಗತ್ಯವಾ 
ಗಿತ್ತು. ಇಂಥದೊಂದು ಕೃತಿಯ ನಿರ್ಮಾ 
ಣಕ್ಕೆ ಸಾಂಸ್ಥಿಕ ಪ್ರಯತ್ನವೂ ಆನಶ್ಯಕ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ವೈವಿಧ್ಯಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗಲೆಲ್ಲ ಈ 
ಮಹಾಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆಯ ರಚನೆಗೆ 
ಅನೇಕ ಕೈಗಳು ಕೂಡಬೇಕಾದುದರ 


ಅಗತ್ಯ ಸ್ಪಸ್ಪವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 


ಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದ ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವ 
ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗ ಹತ್ತು 
ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಸಮಗ್ರವಾದ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ರಚನೆಗೆ ಒಂದು 
ಯೋಜನೆ ಹಾಕಿತು. ಆ ಯೋಜನೆಯಂತೆ 
ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಹತ್ತು ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಇದು 
ಮೊದಲನೆಯದು. 
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ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಪ್ರಕಟಣೆ - ೨೧೯ 
` ಸಾವಾಾನ್ಯ ಮಾಲೆ. ೧೩ 


ಪ್ರಧಾನ ಸಂಪಾದಕ 
ಡಾ. ಹಾ. ಮಾ. ನಾಯಕ 


ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಪುಟ 


ಕನ್ನಡ ಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತೆ 
ಪ್‌ ಪ 
ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಪುಟ 
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ಡಾ. ಹಾ. ಮಾ. ನಾಯಕ, ಪ್ರಧಾನ ಸಂಪಾದಕ 
ಡಾ. ಟ. ವಿ. ವೆಂಕಟಾಚಲ ಶಾಸ್ತ್ರೀ, ಸಂಪಾದಕ 
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ಜೆಲೆ: ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ರೂಪಾಯಿಗಳು 


ಮಾರಾಟಿಗಾರರು : ಪ್ರಸಾರಾಂಗ, ಮೈಸೂರು ನಿಶ್ವನಿದ್ಯಾನಿಲಯ್ಯ ಮೈಸೂರು 
ಮುದ್ರಕರು: ಮೈಸೂರು ಪ್ರಿಂಟಿಂಗ್‌ ಮತ್ತು ಪಬ್ಲಿಷಿಂಗ್‌" ಹೌಸ್‌, ಮೈಸೂರು 


ಕನ್ನಡದ ಕಾರಣಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರೂ 
ಇಂದಿಗೆ ಒಂದು ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ (ಅಕ್ಟೋಬರ್‌, ೧೮೭೪) 
ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜುತ್ರೆಯ 
ಪ್ರಥಮ ಸಮೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಿದವರೂ ಆದ 


ಕೆವೆರೆಂಡ್‌ ಫರ್ಡಿನೆಂಡ್‌ ಕಿಟ್ಟೆಲ್‌ ಡಿ.ಫಿಲ್‌. 
(೧೮೩೨-೧೯೦೩) 


ಅವರ ನೆನಪಿಗೆ 


ಪರಿವಿಡಿ 
ಮುನ್ನುಡಿ 
ಸಂಪಾದಕರ ಮಾತು 
ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಸೂಚಿ 4 
ಲೇಖನದಾರರು 


ಅಧ್ಯಾಯ ಒಂದು 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ : ಸ್ವರೂಪ, ಸಮಿಕ್ಷೆ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ  ಸ್ವರೂ ಪ, ಸಮಾಕ್ಷೆ--ಡಾ. ಹಾ, ಮಾ. ನಾಯಕ 
ವಿಭಜನ ಕ್ರಮಗಳು ಡಾ. ಡಿ. ಕೆ. ರಾಜೇಂದ್ರ 
ಅಧ್ಯಾಯ ಎರಡು 


ಕನಿಗಳ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ : ಆಧಾರಗಳು, ತೊಡಕುಗಳು ... 
ಬಿ. ಎಸ್‌. ಸಣ್ಣ ಯ್ಯ 


ಅಧ್ಯಾಯ ಮೂರು 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ 
ಡಾ. ಎಚ್‌. ತಿಪ್ಪೇರುದ್ರಸ್ವಾಮಿ 


ಅಧ್ಯಾಯ ನಾಲ್ಕು 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ 
ಕನ್ನಡ ನಾಡು. ಡಾ. ಓ. ನಿ. ವೆಂಕಟಾಚಲ ಶಾಸ್ತ್ರೀ 
ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ಸಾಮಾನ್ಯ ಪರಿಚಯ ಕೆ. ಕೆಂಪೇಗೌಡ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಚೀನತೆ- ಡಿ. ವಿಜಯ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ. ಕೆ. ಅನಂತರಾಮು 
ಕನ್ನಡದ ಉಪಭಾಷೆಗಳು. ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಯದುರಾಜನ್‌ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜನ ಎಸ್‌. ನಾಗರಾಜು 


೧೧-೧3೫ 
೧೭-೧೯ 
ವೌ 


ಡಿ 


೨೫-೬೬. 
೨೫ ೨೮ 
ತ್ಲಿಲ ೬೬ 


೬೭-೮೦ 


ಆಗಿ-೨೦೮ 


೨೦೯.೨೩೪ 
ತ್ಮಿ ೪-೨೫೪ 
೨೫೫ ೨೬೧ 
೨೬೧.೨೬೭ 
೨೬೭-೨೭೫ 
೨೭೫ ೨೮ 


೧೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಅಧ್ಯಾಯ ಐದು 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ 


ಪೂರ್ವ ಚರಿತ್ರೆ-- ಎಚ್‌. ಎಂ. ಚನ್ನಯ್ಯ 
ರಾಜಕೀಯ ಚರಿತ್ರೆ. ಡಾ. ಬಾ. ರಾ. ಗೋಪಾಲ 


ಅಧ್ಯಾಯ ಆರು 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರತಿಕ ಜನಜೀವನ 


ಸಾಮಾಜಿಕ ಜನಜೀವನ ಸೀತಾರಾಮ್‌ ಎಸ್‌. ಜಾಗೀರ್‌ ದಾರ್‌ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಜನಜೀವನ ಸೀತಾರಾಮ್‌ ಎಸ್‌. ಜಾಗೀರ್‌ದಾರ್‌ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀವನ--ಎಂ. ಹೆನುಮುಂತರಾವ್‌ 


ಅಧ್ಯಾಯ ಏಳು 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : 
ಸಂಬಂಧ ಪ್ರಭಾವ--ಡಾ. ಆರ್‌, ವಿ. ಎಸ್‌. ಸುಂದರಂ 


ಅಧ್ಯಾಯ ಎಂಟು 

'ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : 

ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ಬ Ne 

ಕನ್ನಡ-ಸಂಸ್ಕೃತಡಾ. ಟಿ. ವಿ. ವೆಂಕಟಾಚಲ ಶಾಸ್ತ್ರೀ 

ಕನ್ನಡ-ಪ್ರಾಕೃತ- ಡಾ. ಟಿ. ಪಿ. ವೆಂಕಟಾಚಲ ಶಾಸ್ತ್ರೀ ... 

ಕನ್ನಡ-ಮರಾಠಿ- -ಜಿ. ಜಿ. ಮಂಜುನಾಥನ್‌ 

ಕನ್ನಡ-ಕೊಂಕಣಿ ಎಡ್ವರ್ಡ್‌ ನೊರೋನ್ಹಾ pe 

ಕನ್ನಡ-ಬಂಗಾಳಿ. ಎಸ್‌. ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ ಅರೋರಾ 

ಕನ್ನಡ-ಹಿಂದಿ ನಿಸ್‌. ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ ಅರೋರಾ ಬ 

ಕನ್ನಡ-ಉರ್ದು, ಪಾರಸಿ, ಅರಬ್ಬಿ ಎಸ್‌. ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ ಅರೋರಾ 

ಕನ್ನಡ-ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌- -ಸಿ, ಪಿ. ಕೃಷ್ಣ ಕುಮಾರ್‌ 

ಕನ್ನಡ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌. . ಎಡ್ವರ್ಡ್‌ ನೊರೋನ್ಹಾ 

ಕನ್ನಡ-ಇತರ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು. . ಎಚ್‌. ಎಸ್‌. ಹರಿಶಂಕರ್‌ 


- ೨೮೯-೪೭೦ 


೨೮೯. ೩೦೨ 
ತ್ಠಿ೦೨. ೪೭೦ 


೪೭೧-೫೭೪ 
೪೭೧೫೦೫ 
೫೦೫ ೫೩೧ 
೫೩೨ ೫೬೮ 


° ೫೭೫ ೬೧೨ 


. ೬೧೩ ೭೬೩ 


೬೧೩೬೭೫ 
೬೭೫ ೬೭೯ 
೬೭೯ ೬೯೫ 
೬೯೫ ೬೯೮ 
೬೯೯೭೧೦ 
೭೧೦-೭೧೯ 
೭೧೯೭೨೮ 
೭೨೮೭೫೩ 
೭೫೩ ೭೫೫ 
೭೫೫ ೭೫೯ 


ಮುನ್ನುಡಿ 


ಸುದೀರ್ಫ್ಥವೂ ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತವೂ ಆದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ 
ಹೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳು ಈವರೆಗೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಬಗೆಬಗೆಯ ಸೀಮಿತ 
ಗಳಿವೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಾಚೀನತೆ ಹೆರವುಗಳ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಈ ಚಂತ್ರೆಗಳು 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾದವು; ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಬರೆಯುವವರಿಗೆ ಒದಗುನ ತೊಡಕುಗಳ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಅಸರಿಪೂರ್ಣವಾದವು. ಆದುದರಿಂದ ಸಮಗ್ರವಾದ ಒಂದು ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಚಂತ್ರೆ ಕನ್ನಡದ ಬಹುದಿನಗಳ ಅಗತ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಇಂಥದೊಂದು ಕೃತಿಯ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ 
ಸಾಂಸ್ಲಿಕ ಪ ಪ್ರಯತ್ನವೂ ತುಂಬ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿತ್ತು. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ವೈವಿಧ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗಲೆಲ ಮ ಮಹಾಸಾಹಿತ್ಯದ ಚಂತ್ರೆ ಯ ರಚನೆಗೆ ಅನೇಕ ಕೈಗಳು 
ನ ಉಾದುವರ ಅಗತ್ಯ ಸ್ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಇದನ್ನು ಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದ ದಿನಂಗತ 
ಪೊ). ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಶಯ್ಯನೆನರು ೧೯೫೩ರಷ್ಟು ಹಿಂದೆಯೇ ತಾವು ಕರ್ನಾಟಕ 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಾಧ್ಯಾ ಸಕರಾಗಿದ್ದಾ ಗ, ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಆಶ್ರಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ನಿದ್ವಾ ಂಸಕೆಲ್ರರ ನೆರವಿನಿಂದ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಿ 
ವೊಂದನ್ನು. ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸುವ ಯೋಜ ಜನೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಿದ್ದರು. 
ಆದರೆ, ದುರದೃಷ್ಣಿಂದ, ಆ ಯೋಜನೆ ಇತಿಹಾಸ ರಚನೆಯ ಸಾಮಾನ್ಯ ರೂಪ ಶ್‌ 
ಗಳನ್ನು ವಿವಂಸುದ ಕಿರುಹೊತ್ತಗೆಯ ಪ್ರಕಟಣೆ ಹೆಂಚಿಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಹೋಯಿತು. 
ಪ್ರೊ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು ನನುಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಮರ್ಪಕವಾದ ಸಾಶಿತ್ಯ ಇತಿಹಾಸದ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ರೂಸರೇಖೆಗಳನ್ನೇನೋ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ ಅವರು ಬಯಸಿದಂಥ 
ಇತಿಹಾಸದ ನಿರ್ಮಾಣ, ಪ್ರಕಟಣೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷ ತಡವಾಗಿವೆ. 

ಮೈ ಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯದಲ್ಲಿ ಈಗ ಕುಲಸತಿಗಳಾಗಿರುವ ಪ್ರೊ. ದೇ. ಜವರೇ 
ಗೌಡರು ತಾವು ಕನ್ನ ಡ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರಾದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ (ಅಕ್ಟೋಬರ್‌, ೧೯೬೪) 
ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗದ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಸಮಗ್ರವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಯ ರಚನೆಗೆ ಒಂದು 
ಯೋಜನೆ ಹಾಕಿದರು. ವಿಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಕನ್ನ! ಡ ಅಧ್ಯಾಸಳರು, ಸೆ ಸಂಶೋಧಕರ ನೆರವಿ 
ನಿಂದ ಹೆಲವು ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ನಿನರಣಾತ ಕವೂ,. ಅಧಿಕೃತವೂ ಆದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ, 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕೆಂದು ಸೀನೆರ್‌ರಿಯ ರೂಪರೇಖೆಗಳನ್ನು 
ಹ. ಕನಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಿ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿ, ಬರೆಯಬೇಕಾದ ಲೇಖನಗಳ ಸ್ವರೂಸ ವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸಿ, ಲೇಖಕರಿಗೆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹಂಚಿ, ತೆ ನ್ನು ಆಗಲೇ 
Kis AN ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಪಾಲಿನ ಲೇಖನಗಳನ್ನೂ ಬರೆದರು, ನೈ ಸೂರು 
ವಿಶ ಶ್ವ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಕನ್ನಡ ನಿಭಾಗ ೧೯೬೬ರಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ ಯಾಗಿ 


೧೨ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಮಾರ್ಪಟ್ಟು, ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಕನ್ನಡ ಚಟುನಟಕೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕೇಂದ್ರೀಕಂಸಿಕೊಂಡು 
ಹಲವು ಯೋಜ ಗಳಿಗೆ ಕೈಹಾಕಿತು. ವಿಶ್ವಕೋಶ, ವಿಷಯ ವಿಶ್ವಕೋಶ, ಗ್ರಂಥ 
ಸಂಪಾದನೆ, ಭಾಷಾಂತರ ಮತ್ತು ಸತ್ಯಪ್ರುಸ್ತ್ರ ಕಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ, ಚಾರು ವಸ್ತು 
ಸಂಗ್ರಹಾಲಯ, ಹರಿದಾಸ ಸ ನಾಸ್ಯ ಸಂಗ ಗ್ರಹ-ಸಂಪಾದನೆ, ವ ವ ತಿ ತ್ರಿಸದಕೋಶ ಸಿದ್ಧತೆ, 
ಎಪಿಗ್ರಾಫಿಯ ಕರ್ನಾಟಕ ಪಂಸ್ಕರಣ ಮರುಮುದ್ರಣ- ಮೊದಲಾದ ಹತ್ತು ಹೆಲವು 
ಯೋಜನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥೆ ಮಗ್ಗೆವಾಯಿತು. ಇದರಿಂದಾಗಿ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ `ಸೋಜನೆ 
ಕುಂಟತು, ಸಾಯಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿ ವರ್ಷ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಯದ ವರದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದರ ಉಲ್ಲೇಖ 
ಇರುತ್ತಿತ್ತು. ೧೯೬೯ ಮತ್ತು ೧೯೭೨ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯ 
ಪರಿಚಯ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಯೋಜನೆಯ ಸ್ವರೂಪ ಪ್ರಗತಿಗಳನ್ನು ಸಾಕಷ್ಟು ವಿವರವಾಗಿ 
ಸೂಚಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಅನೇಕರು ಇದರ ಬಗೆಗೆ ಆಗಾಗ ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೂ ಗ್ರಂಥದ 
ಪ್ರಕಟಣೆಗೆ ಕಾಲ ಕೂಡಿಬರಲಿಲ್ಲ. ಸೊ ಆ ಜವರೇಗೌಡರು ಯೋಜಿಸಿದ ಒಂದು ದಶಕದ 
ಅನಂತರ ಈಗ "ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸ ಸಂಸ್ಥೆ ಯ ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆ'ಯ ಮೊದಲ 
ನ ಬ್ರಿ ಕಟವಾಗುತ್ತಿ ದೆ. 

ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಗೊಳ್ಳುವ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಮುಂದಿನ: 
on ಪ್ರತಿ ಆರೆಂಟು ತಿಂಗಳಿಗೆ ಒಂದೊಂದರುತೆ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಹಾಗೆ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಾಗುವುದು. ಇದರ ಸಿದ್ಧತೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಪ್ರೊ. ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು 
ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ್ದ ರೂಪರೇಖೆಗಳ ಅನೇಕ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಯಥಾನತ್ತಾಗಿ ಸೀಕರಸಿತ್ದೆ. (ವೆ; 


ನಮಗೆ ಅಗತ್ಯವೆನಿಸಿದ ಅನೇಕ ಬದಲಾನಣೆಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿಪ್ದೇವೆ. ಈಗ ನಾವು . 


ಯೋಜಿಸಿರುವಂತೆ ಒಟ್ಟು ಯೋಜನೆಯ ಸ್ಥೂಲ ಸರೊಸ ಹೀಗಿರುತ್ತ ಡಿ: 
ಸಂಪುಟ ೧ : ಒನ್ನೆಲೆ 
ಸಂಪುಟ ೨ : ನದದ 4 ಿಿ.ಶ. ಸು. ೮೫೦ 
ಸಂಪುಟ 4: ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು, ೮% ೦.ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೦೫೦ 
ಸಂಪುಟ ೪: ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೧೫೦-ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು, ೧೩೫೦ 
ಸಂಪುಟ ೫ : ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೩೫೦- ಷ್ಠ *ಶ ಸು. ೧೬೫೦ 
ಸಂಪುಟ ೬ : ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೬೫೦._ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೮೫೦ 
ಸಂಪುಟ ೭.೮ ; ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೫. ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೯೭೦ 
ಸಂಪುಟ ೯: ಕನಢ ವಿಶೇಷ ರೂಪಗಳ ನಿಷಯಗಳು 
ಸಂಪುಟ ೧೦ : ಅನುಬಂಧಗಳು 


ಹಿನ್ನೆಲೆಯ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಸ ME ಚರಿತ್ರೆಯ ಸ್ವ ಸ್ವರೂಪ ; ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ 
ಸ್ವರೂಪ, ಸಮಾಕ್ಸೆ , ವಿಸ್ತಾರ, ಪಂಮಿತಿ, ಕಚನೆಗೆ ಇರುವ ಸಾಧನಗಳು, ಎಭಜನ 
ಜಂ ನಿರ್ಣಯದ ಆಧಾರಗಳು, ತೊಡಕುಗಳು : ನ! ಹಿನ್ನೆಲೆ; ಕನ್ನಡ 
ನಾಡು ನುಡಿ ಜನತೆ: ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಅನಲೋಕನ್ಕ ತಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಜನಜೀವನ; ಕನ್ನಡ ಇತ ಇತರ ಭಾಷ ಪಯ ಸಂಬಂಧ 


ಸಿ ಮುನ್ನುಡಿ ೧ತ್ಲಿ 


ಪ್ರಭಾವ ಮೊದಲಾದ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಷಯಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಎರಡರಿಂದ ಎಂಟನೆಯ 
ಸಂಪುಟಗಳ ವರೆಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂಸುಟಿದಲ್ಲಿಯೂ ಆಯಾ ಅವಧಿಯ ಕವಿಕೃತಿಗಳ 
ವಿವರವಾದ ಪರಿಚಯ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆ ಲೆ, ಜನಜೀವನ ಮತ್ತು 
ಸಾಯಿತ್ಯ ; ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಇತರ ಕಾಳ ತಿಗತಿಗಳು; ರಾಜಕೀಯ 
ಚರಿತ್ರೆ, ರಾಜಾಶ್ರ ಯ, ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಧಾರ್ಮಿಕ, ಸಾಂಸ್ಕ "ಶಕ ಹಾಗೂ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಜನಚೀವನ; ಭಾಷೆಯ ಸ್ವರೂಪ-ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳ ವ್ಯಾಸಕ ಚರ್ಚೆಯೂ ಇರು 
ತ್ತದೆ. ಆಯಾ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರದ ಉಗಮ ವಿಕಾಸ 
ಗಳ ನಿರೂಸಣೆಯನ್ನೂ ಸೇರಿಸಲಾಗುವುದು. ಗೊತ್ತಾದ ಅನಧಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವೈಶಿಷ್ಟ 
ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿಯೂ ಗುರುತಿಸಲಾಗುವುದು. ಏಳು ಎಂಟನೆಯ ಸಂಪುಟ 
ಗಳು ಆಧುನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸೆಂಬಂಧಿಸಿದ್ದು,, ಮೊದಲನೆಯದರಲ್ಲಿ ಕಾದಂಬರಿ, 
ಸಣ್ಣ ಕತೆ, ಕಾವ್ಯಪ್ರಕಾರಗಳು ಸೇರುತ್ತವೆ. ಮಿಕ್ಕ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರಕಾರಗಳು, ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು 
ಎರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ ಸಮಾವೇಶಗೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆ. ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಜನನದ ಸಾಯತ್ಯ, ಶಾಸನ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಗದ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಚಾರ ಮಾಡುವುದಲ್ಲದೆ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ದೊರೆತ 
ರಾಜಾಶ್ರಯ, ಜನಾಶ್ರಯ ; ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಸಂಘ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು, ಅವುಗಳ ಸಾಧನೆ; ಇತರ 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗರ ಕೃತಿಗಳು; ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇತರ ಭಾಷೆಗಳ ಕೃತಿಗಳು; ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮಹೆತ್ವ, ಪರಿಮಿತಿ; ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದ ನೆಶೆಬಿಲೆ ; ವಿಶ್ವ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡದ ಕೊಡುಗೆ ಮೊದಲಾದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ಕೊನೆಯ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಉಸಯುಕ್ತ ಅನುಬಂಧೆಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಸಂಪುಟವೂ ಡೆಮಿ ಆಕಾರದ ಸುಮಾರು ೭೫೦ ಪುಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತ. ಡೆ. 
ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯೆಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಬೋಧನ ಸೆಂಶೋಧೆನ ವಿಭಾಗಗಳ ಸೆದಸ್ಯೆರಿಂದ, 

ಬೇಕಾದಾಗ ವಿಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಇತರ ವಿಭಾಗಗಳ ಸದಸ್ಯರಿಂದ, ಬರೆಸಿದ ಲೇಖನ 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆ ಸಿದ್ಧ ಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದೆ. ಯು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯವಾದ 
| ಸೆಮಗ್ರವೂ ಅಧಿಕೃತವೂ ಆದ ಸಾಹಿತ ಚಂತ್ರೆಯಾಗಬೇಕೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶ. 
ಈ ಯೋಜನೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದನರೆಲ್ಲರ ದುಡಿಮೆ ಅದೇ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ. ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ 
. ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯವಾದ ಮೂಲ ಆಕರಗಳ ಕೊರತೆ ಬಹುವಾಗಿರುವ ಕನ್ನಡದಂಥ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆಯ ಬರವಣಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಶ್ರಮಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು, ಯಾವ ಬಗೆಯ 
pie ಒಳೆಗೊಂಡದ್ದು ಎನ್ನುವುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದ ವಿಚಾರ. ಕನ್ನಡ 
ಅಧ ಯೆನ ಸ ಸಂಸ್ಥೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ರುವ ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಸೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿ ಗಾದರೂ 
ಕನ್ನಡ ನುತ ಚತ್ರೆಯ ನಿರೂಸಣೆಯ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸುಂದುನರಿಯಜೇಕೆಂದು 
ನಿರ್ಧಂಸಿ ಈ ಮಹಾಸಾ ಸಾಹಸವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಿದೆ. 

ದುವಕೆಗೆ ಗಮಸಿಸೆ ಲಾಗಿರುವ ಭ್ರ ತಿಯೊಬ್ಬ ಕವಿಯ ಕಾಲ ದೇಶ ಜೀವನ ಸಾಧನೆ 


೧೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರಿ 


ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುವುದು; ಸಮಯೋಚಿತ ಉದ್ದ ರಣಗಳೊಡನೆ - 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೃತಿಯನ್ನೂ us ಮಾಡಿಕೊಡುವುದು ; ಕವಿಕೃತಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಇದುನಕೆಗೆ ನಡೆದಿರುವ ಚರ್ಚೆಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಇರಬಹುದಾದ ಹೊಸ MAB: 
ಸಂಕ್ರಿಸ,ವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವುದು ; ಸಾಧ್ಯ ವಾದ ಮಟ್ಟಿಗೂ ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕವಾಗಿ 

ಗಳ 'ಮೌಲ್ಯವ ನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು ಈ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ ಯ ಮುಖ್ಯ ಉಜ್ಜಿ (ಶೆ. » 
ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಈಡೀರಿಸುವಾಗ ಅತ್ಯುತ್ತಮ Cra ಲೇಖಕನ, ವಿಮರ್ಶಕನ 
ಆದರ್ಶಗಳನ್ನು ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕೆಲಸಮಾಡಲಾಗುವುದು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ pA ಭಾವನಾತ್ಮ ಕವಾದ ಅತಿರೇಕದ ಅಭಿಪ್ರಾ ಜಗಲಿ. ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಸಂಸೆ ಗೆ ಮತಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ವ್ಯಂಗ್ಯ ನಿಂದನೆಗಳಿಗಾಗಲಿ ಆಸ್ಪ ದಕೊಡದೆ 
ವಸ್ತು ನಿಷ್ಕ ನಿಷ್ಟ ಕ್ರಪಾತ ದೃಷ್ಟಿಗೇ ಆದ್ಯಗೆಮನ ಕೊಡಲಾಗುವುದು. 

ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಮಹೆತ್ವವನ್ನು ಬಲ್ಲವರಾದ ನಮಗೆ ಪ್ರಕೃತ ಗ್ರಂಥದ ಸೀಮಿತ 
ಗಳೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿವೆ. ಕೊರತೆಗಳನ್ನು ತುಂಬಲು, ಸೀಮಿತಗಳನ್ನು ದಾಟಲು ನಾವು 
ಶಕೆ ಮಾರಿ ಶ್ರಮಿಸುತ್ತೇವೆ; ಅಲ್ಲದೆ ಕನ್ನ ಡ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಹಾಗೂ ಇತರರ ರಚನಾತ್ಮ' ಫೆ 
ವಾಜ by ಸೂಚಕ ವಿಮರ್ಶೆಗಳನ್ನು ಹೈತ್ಪೂರ್ರ ಜ್‌ ಸ್ವಾಗತಿಸುತ್ತೇವೆ. ಇಡ. 
ಮುಂದಿನ ಸಂಪುಟಗಳು ಇನ್ನೂ ಉತ್ತ ಸುಗೊಳ್ಳ. ಹಿತ 53 ಸುತೆ ತ್ಮೇವೆ. 

ಈ ಚರಿತ್ರೆಯ ಪ್ರಕಟಣೆಯಿಂದ ಕನ್ನ ಡದ ಬಹುದಿನಗಳ ಕೊರತೆಯೊಂದು ತಕ್ಕ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ತುಂಬಿದಂತಾಗುತ್ತದೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇವೆ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿ 
ಗಳ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಆಗಬೇಕಾಗಿರುವ ಕೆಲಸಗಳು ಇನ್ನೂ ಅಗಾಧವಾಗಿವೆ. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯಗಳು, ಸರ್ಕಾರ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಸತ್ತಿ ನಂಥ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು ನೂರಾರು ಉಪ ಪಯುಕ್ತ 
ಯೋಜನೆಗಳನು ಕೈಗೊಂಡು ಕೆಂ. ಅವಕಾಶ ಬೇಕಾದಸ್ಟಿದೆ. ಆಗಿರುವ ಕೆಲಸ 
ಏನೇನೂ ಸಾಲದು. ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಸಂಬಂಧಿಸಿದವರೆಲ್ಲ ಸರಸ್ತಿ ರ ಸಮಾಲೋಚಿಸಿ 
ಹೊಸ ಹೊಸ ಯೋಜನೆಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವುದು ನಾಡಿನ ಹಿತದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಒಳೆಯದು. 
ಯೋಜಕರು ಕಲ್ಪನೆ ದೂರದೃಷ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದು, ಪೈಪೋಟಿಯ ಮನೋಭಾವ 
ತಾಳದೆ, ಯೋಜನೆಗಳ ಉಪಯುಕ ಠ ತೆಯನ್ನು ಗಮನಪಲಟು ಕೊಳ್ಳುವುದು ಎಂದಿಗಿಂತ 
ಈಗ ಅಗತ್ಯವಾಗಿದೆ. ದುಸ್ರತಿ ಕೌಸಮಾಡಲು, ನಮಗೆಲ್ಲಂಗಿರುವ ಆರ್ಥಿಕ ನೆರವಿನ 
ಮೂಲ ಒಂದೇ; ಅದೂ ಸನಕ: ಆದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಹೊಣೆ ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿದೆ 
ಯೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಮರೆಯಬಾರದು. ಇದನ್ನು ಮಶೆಯಡೆಯೆ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ 
ಸಂಸ್ಥೆ ಹತ್ತು. ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿನ ತನ್ನ ಯೋಜನೆಯೊಂದನ್ನು ಕಾರ್ಯರೂಪಕ್ಕೆ ತರು 
ತ್ತಿದೆ. ಇದು ಸ ಸಂಸ್ಥೆ ಯ ಚಟುವಟಕೆಗಳ ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜೊತ್ರಟು: ಬರೆಹೆ 
ಗಳಿ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಬದು ಮಹತ್ವದ ಘಟನೆಯಾಗಿದೆ. 

ಇಂಥದೊಂದು. ಸಾಹೆಸೆದ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ನೆರವಾಗುತ್ತಿರುವ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ 
ಸಂಸ್ಥೆಯ ನನ್ನ ಸಹೋದ್ಯೋಗಿಗಳ ಬೆಂಬಲ ಸೆಹೆಕಾರಗಳನ್ನು ನಾನು ಕ ತಜ್ಞ ತಯದ 


ಮುನ್ನುಡಿ ೧೫ 


ನೆನಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ ಪ್ರೊ. ಜವರೇಗೌಡರು ಈಗ 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಕುಲಪತಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೂ ಈ ಯೋಜನೆ ಅವರದೇ. ಅವರೇ 
ಹ ಡ ಅಧ್ಯ ಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯ ನಿರ್ದೇಶಕರಾಗಿದ್ದಿ ದ್ದ ರೆಯೋಜನೆ ಇದಕ್ಕೂ ಮೊದಲೇ ಕಾರ್ಯ 
ರೂಪ ಪಕ್ಕೆ ಬುತ್ತಿ ತೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಅವರು ಈ ವಿಳಂಬವನ್ನು ಮನ್ಸಿಸಿಯಾರು 
ಎಂದುಕೊಂಡಿಪ್ಲೇನೆ. ಇದರ. ಪ್ರಕಟಣೆಯಲ್ಲಿ. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು 
ಕೌದಾರ್ಕದಿಂದ ವರ್ತಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ. ಎಂದಿನಂತೆ ಸ ಸಂಸ್ಥೆ ಯ ಮಲಿನ ೩ ಪ್ರೀತಿ ಅಭಿಮಾನಗಳಿಂದ 
ಮೈಸೂರು ಪ್ರಿಂಟಿಂಗ್‌ ಮತ್ತು ಪಬ್ಲಿಹಿಂಗ್‌ "ಹೌಸಿನ ಶ್ರೀ ಜಿ. ಎಚ್‌. ರಾಮರಾವ್‌ 
ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ಜಿ. ಎಚ್‌. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ ಮುದ್ರಣಕಾರ್ಯವ ವನ್ನು, ಅವಸರವಸರವಾಗಿ 
ಯಾದರೂ, ಸೊಗಸಾಗಿ ನಿರ್ವಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇವರೆಲ್ಲಂಗೂ ನನ್ನ ವಂದನೆಗಳು ಸಲ್ಲುತ್ತವೆ. 
ಕೊನೆಯದಾಗಿಯಾದರೂ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಾನು ಸಂಪಾದಕರಾದ ಡಾ. ಬಿ. ವಿ. 
ವೆಂಕಟಾಚಲ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. ಈ ಯೋಜನೆಯ ಕಾರ್ಯ 
ನಿರ್ವಹಣೆಯಲ್ಲಿ, ತರಲೂ ಈ ಸಂಪುಟದ ಸಿದ್ಧತೆಯಲ್ಲಿ, ಅವರು ಎಷ್ಟು ಶ್ರಮಪಟ್ಟು 
ದುಡಿದಿದ್ದಾ ಕ್ಕಿ ಸಹನೆಯಿಂದ ವರ್ತಿಸಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ; ಅವರ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಹತ್ತಿ ರದಿಂದ ನೋಡಿದವರೆಲ್ಲ ಬಲ್ಲರು. ತರುಣ ಪೀಳಿಗೆಯ ವಿದ್ವಾಂಸರಲ್ಲಿ ಗಣ್ಯ 
ರಾಗವ ಅವರ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ದುಡಿಮೆಗಳು "ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ'ಯ ಸಿದ್ಧ ತಗಿ ದೊರಕಿರುವುದು "ನನಗೆ ತುಂಬ ಸಂತೋಷ ನೆಮ ದಿ 
ಗಳನು ತಂದಿದೆ. ಅವರ ಬತ್ತದ ಉತ್ಸಾ ಹೆದಿಂದ ಮುಂದಿನ ಸಂಪುಟಗಳೆಲ್ಲ ಯೋಜನೆ 
ಯಂ ಸಿದ್ಧ ಗೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ನನಿಗೆ ಭರವಸೆಯಿದೆ. 
ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ ಹಾ. ಮಾ. ನಾಯಕ 
ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೨೫, ೧೯೭೪ ಪ್ರಧಾನ ಸಂಪಾದಕ 
ವಿಜಯದಶಮಿ 


ಸ್ಯ 


ಹಾ. ಗೆ ಡಿ ದ 


& 


ಸಂಪಾದಕರ ಮಾತು 


ಬಹು ಜನರ ಬಹು ದಿನದ ಬಯಕೆಯಾಗಿದ್ದ ವಿಸ್ತಾರವೂ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವೂ ಆದ 
ಒಂದು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ರಚನೆಯ ಅಗತ್ಯವನ್ನು ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯ ಈಗ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಮನಗಂಡಿತು. ಸೂಕ್ತವಾದ ಒಂದು 
ಯೋಜನೆಯನ್ನು ರೂಪಿಸಿತು. ತನ್ನ ಬೋಧಕ ಮತ್ತು ಸಂಶೋಧಕ ಸದಸ್ಯರನ್ನು ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಸಿತು. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಈಗ ಹೊರಬರುತ್ತಿರುವುದು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಚಂತ್ರೆಯ ಮೊದಲ ಸಂಪುಟ. ಉಳಿದವೂ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹೊರಬರುವಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ | 
ಯಾಗಿದೆ. 

ಈ ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಂದಿನ ಸಂಪುಟಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾವೇಶ 
ಗೊಳ್ಳುವ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಷಯಗಳು ಯಾವುವು ಎನ್ನುವುದು “ಮುನ್ನುಡಿ'ಯಲ್ಲಿ ನಿವೇದಿತ 
ವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಸ್ತುತ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಆದಷ್ಟು ವಿನರವಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೂ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೂ ಆಸಕ್ತರಾದ ಇತರರಿಗೂ 
ಸಮಾನವಾಗಿ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಈ ಶ್ರೇಣಿಯ ಉದ್ದೆ ೇಶ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ ವಿಷಯ, ನಿಷಯನಿನ್ಯಾಸೆ, ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಶೈಲಿಗಳು ತಕ್ಕ ಹೆದ 
ಹೆಂಚಿಕೆಗಳಲ್ಲಿರುನಂತೆ ಯೋಜಿಸಿದೆ. ಇದು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಈಗ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿರುವ 
ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ನೆರವೇಂದೆಯೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ. ಕೆಲವು ಕುಂದು ಕೊರತೆಗಳು 
ಉಳಿದುಕೊಂಡಿವೆ. ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಆಯಾ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ 
ಸೇರಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳೂ ಸೇರುವುದಾಗಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟು ಅಗತ್ಯವೆನ್ಸಿಸದ ವಿಷಯ 
ಗಳು ಒಳಸೇರಿರಬಹುದು ; ಪ್ರಮಾಣದ ಔಚಿತ್ಯ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಏರುಪೇರಾಗಿರಬಹುದು ; 
ಜಿಜ್ಞಾ ಸೆಗೆ ತಕ್ಕ ಹೆರಿತ ಹರವುಗಳು ಸಮನಿಸಜಿ ಹೋಗಿರಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಇವು 
ಏನಿದ್ದರೂ, ಆಯಾ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಲೇಖಕರು ಆಯಾ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ 
ದಂತೆ ಈವರೆಗೆ ವಿವಿಧ ಮೂಲಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಮುಖ್ಯವಾದ ವಿವರಗಳನ್ನೂ ವಿನೇಚನೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಗಮನಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಸಾರವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ -- ಎಂಬ ನಂಬುಗೆ ನಮ 
ಗಿದೆ. 

ಗ್ರಂಥದ ಕರಡಚ್ಚುಗಳನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಓದಿದ್ದರೂ, ಎಚ್ಚರದ ಕಣ್ಣನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅಚ್ಚಿನ ತಪ್ಪುಗಳು ಉಳಿಯುನಂತಾದುದಕ್ಕೆ ವಿಷಾದಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಮುಖ್ಯವಾದ ಒಂದು : ಪು. ೪೮೬ರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕೃತಿಭಾಗಗಳು (ಸಾಲು ೯- 
೧೨) ಒಟ್ಟಿಗೆ ಅಚ್ಚಾಗಿವೆ. ಆ ಉದ್ದ ಎತಿಗೆ ಅಡಿಟಿಪ್ಪ ಣಿಯಲ್ಲಿ ನಮೂದಿಸಿರುವ ಆಕರ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಅವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


] 


೧೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸಂಪುಟ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸಿದ ಕೆಲವು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಗತಿಗಳು ಹೀಗಿವೆ : 

೧. ಯಾವುದಾದರೂ ವಿಷಯದ ಮಂಡನೆ ಖಂಡನೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಜನ ಸಮ್ಮತವಾದ. 
ವಿದ್ವದಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೇ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಮಾನ್ಯಮಾಡಿದೆ. ಆದರೆ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ 
ಪ್ರಬಲವಾದ ಆಧಾರಗಳ ಮೇಲೆ ಲೇಖಕರು ತಮ್ಮ ವೈಯಕ್ತಿಕವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತಮಾಡಿದ್ದರೆ, ಸ್ವೀಕೃತವಾದ ಸಾಮಾನ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಆ 
ಒಪ್ಪಿ ಹಾಗೆಯೇ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನ್ಯತ್ರವೂ ವಿಷಯದ | 
ಮಂಡನೆ ಖಂಡನೆಗಳಲ್ಲಿ, ಸ್ವಾಭಿಪ್ರಾಯ ನಿವೇದನೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರವಾದಿತ್ತ ಆಯಾ ' 
ಭಾಗವನ್ನು ಬರೆದ ಲೇಖಕರದೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ ; ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯದಾಗಲಿ, 
ಸಂಪಾದಕರದಾಗಲಿ ಅಲ್ಲ. | 

೨. ವಾಕ್ಯವೇಸ್ಟನಗಳನೂ ನೆ ಉದ್ದ ಎತೆ ಗದ್ಯಪದ್ಯುಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಭಾಗಗಳನ್ನೂ 
ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅವುಗಳ ಮೂಲಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಶೋಧಿಸಿದೆ. 

೩. ಮೂಲಗಳಲ್ಲಿ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಆಗಿರುವ ಅಚ್ಚಿನ ತಪು ಗಳನ್ನೂ ಕಾಗುಣಿತದ ' 
ತಪ್ಪುಗಳನ್ನೂ ಸರಿಪಡಿಸಿ ಉದ್ಭೃತರೂಸಗಳನ್ನಿ ದೆ. 

೪. ಪ್ರಾಚೀನ ಗದ್ಯಸದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಭಾಗಗಳನ್ನೂ ಉದ್ದ ರಿಸುವಾಗೆ. 
ಅವುಗಳು ಅಸಂಪಾದಿತವಾಗಿದ್ದಕೆ, ಸಂಪಾದಿತವಾಗಿಯೂ ತುಂಬ ಸಂದಿಗ್ಧ ವಾಗಿದ್ದರೆ 
ಅಥವಾ ಈಜೆಗೆ ಖಚಿತವಾದ ತಿದ್ದುಪಡಿಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿದ್ದರೆ ಅರ್ಥವಿಶದತೆಯ ವೃಷ್ಟಿ 
ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಸಂಪಾದಕೀಯ ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. 

೫. ಪ್ರಾಚೀನ ಗದ್ಯಪದ್ಯಗಳಿಗೆ, ಅವುಗಳ ಭಾಗಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ತಾತ್ಸರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಇತರ ಕಡೆಗಳಿಂದ ಉದ್ಧರಿಸಿ ಕೊಡುವಾಗ ಆಯಾ ಲೇಖಕರು ಅನುಸರಿಸುವ ಮೂಲ 
ದಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೇ ಅಥವಾ ಲೇಖಕರು ತಮ್ಮ ತಿಳಿವಳಿಕೆಗೆ ಸರಿಯೆಂದು ತೋರಿ ಬಕೆದಿರು 
ವಂತೆಯೇ ಅವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ... | 

೬. ಅನ್ಯ ಮೂಲದಿಂದ ಎತ್ತಿದವು ಹೊರತು, ಉಳಿದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳ, ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಕೃತಿ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಶಬ್ದರೂಪಗೆಳನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಜನೆರೂಢಿಯಲ್ಲಿರೆ 
ವಂತೆಯೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಾಗ ಇಡಿಯ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ, ಕನಿಷ್ಠ ಪಕ್ಷ 
ಆಯಾ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ರೂಪದ ಬಳಕೆಯಿರುವಂತೆ ಯತ್ನಿಸಿದೆ. p 

ಸು x ks ಇ 

೧೦ ಸಂಪುಟಗಳ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಿದ್ಧತೆಗೆ ತಕ್ಕ ರೊಪಕೀನೆಗಳು 
ರೂಪುಗೊಂಡದ್ದು, ಕೆಲಸ ಮೊದಲಾದ್ದು ಈಗ ಸೊರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ 
'ಕುಲಪತಿಗೆಳಾಗಿರುವ ಪ್ರೊ. ದೇ. ಜವರೇಗೌಡ ಅವರು ಕನ್ನಡ ಇಲಾಖೆಯ ಪ್ರಾಧ್ಯಾ 
ಪಕರಾಗಿದ್ದಾ ಗ (೧೯೬೪). ಅವರ ನುಡಿಯೊಲುಮೆ ಮುನ್ನೋಟಗಳ ಫಲವಾಗಿ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಂತೆ ಕೆಲಸ ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿ ನಡೆದರೂ ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಈ ಮೊದಲನೆಯೆ 
ಸಂಪುಟ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಲು ಕೆಲವು ಅಧ್ಯಾಯ ಭಾಗಗಳು ಬಕಿದುಬರಹಔಿ ಪ್ರಕಟಣೆ 


|1೨(೦ 


ಸಂಪಾದಕರೆ ಮಾತು ೧೯ 


ಈವರೆಗೆ ತಡೆದಿತ್ತು. ಅವರು ಕುಲಪತಿಗಳಾದ ಮೇಲೆ, ಅವರ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ 
ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯ ನಿರ್ದೇಶಕರೂ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರೂ ಆಗಿ ಅಧಿಕಾರ ವಜಸಿದ 
ಡಾ. ಹಾ. ಮಾ. ನಾಯಕ ಅವರು ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೂಕ್ತವಾದ ಹಾಗೂ ಖಚಿತವಾದ 
ನಿರ್ದೇಶನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರಕಟಣೆಯನ್ನು ತ್ವರೆಗೊಳಿಸಿದರು. ಸಹೋದ್ಯೋಗಿಗಳ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗಿರುವ ಪ್ರೀತ್ಯಾದರಗಳಿಂದಾಗಿ, ದೊಡ್ಡ ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ಕೈ ಗೂಡಿಸು 
ವ್ರುದರಲ್ಲಿ ಅವರಿಗಿರುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಕೌಶಲಗಳಿಂದಾಗಿ ಈಗೆ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಯ 
ಯೋಜನೆಯೂ ತನ್ನ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಹೆಜ್ಜೆ ಯನ್ಸಿಟ್ಟಿದೆ ; ಮೊದಲ ಸೆಂಪುಟ 
ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಈ ಮಹೆನೀಯರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಕನ್ನಡದ ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನು ಬಯಸುವ 
ಎಲ್ಲರ ಪರವಾಗಿ ನನ್ನ ವಂದನೆಗಳು; ಈ ಸಂಪುಟದ ಸಂಪಾದನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನನಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸಿದ ಅವರ ವಾತ್ಸಲ್ಯಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು. 

ಸಂಪುಟದ ಸಿದ್ಧತೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಭಾಗಗಳ 
ಹೆಲವರು ಮಿತ್ರರೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೂ ನನಗೆ ನೆರವಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಭಾರತ ಸರ್ಕಾರದ 
ಮುಖ್ಯ ಶಾಸನತೆಜ್ಞ ರ: ಕಛೇರಿಯ ಡಾ. ಕೆ. ವಿ. ರಮೇಶ್‌ ಅವರೂ ಭಾರತೀಯ 
ಭಾಷಾ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಡಾ. ಬಿ. ಬಿ. ರಾಜಪುಕೋಹಿತ್‌ ಅವರೂ ನನಗೆ ಸೆಹಾಯ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಇವರೆಲ್ಲಂಗೂ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು, ವಂದನೆಗಳು. ಮುದ್ರಣದ ವಿವಿಧ 
ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ಲಿಂದಾದ ತಡೆ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಸೆಹೆಕಂಸಿದ ಮಿತ್ರರಾದ ಶ್ರೀ ಜಿ. ಎಚ್‌. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿಯವರಿಗೆ ನನ್ನ 
ಹಾರ್ದಿಕವಾದ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು ಸಲ್ಲುತ್ತವೆ. 


ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ ಬ. ವಿ. ವೆಂಕಟಾಚಲ ಶಾಸ್ತ್ರೀ 
ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೨೫, ೧೯೭೪ 


ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಸೂಚಿ 


ABORI. Annals of Bhandarkar Oriental Research Institute 

BKI. Bomr y Karnatak Inscriptions 

BSOAS. Bulletin of the School of Oriental and African Studies 

CG DL. Comparative Grammar of the Dravidian Languages 

EC. Epigraphia Carnatica 

EI. Epigraphia Indica 

HIMU. 13217 yearly Journal of the Mysore University 

HKL. History of Kannada Language 

IA. Indian Antiquary 

1110. Indian Historical Quarterly 

JAHRS. Journal of Andhra Historical Research Society 

JBBRAS. Journal of the Bombay Branch of the Royal Asiatic Society 
JKU. Journal of the Karnatak University | 

JRAS. Journal of Royal Asiatic Society of Great Britain and Ireland 


KI. Karnatak Inscriptions 
MAR. Mysore Archaeological Report 


೧145. Quarterly Journal of the Mythic Society 
SII. South Indian Inscriptions 


¥IC. Yasastilaka and Indian Culture ಕ 
ZDMG. Zeitschrift der Deutschen Morgenlindischen Gesselschaft 


ಘಕೆಡ, ಕರ್ಣಾಟಿಕ ಕವಿಚರಿತೆ 

ಕಸಾಪ. ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 
ಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 
ಜಯಕ. ಜಯಕರ್ನಾಬಿಕ 

ಪ್ರಕ, ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಲೇಖನದಾರರು 

ಹಾ. ಮಾ. ನಾಯಕ (ಡಾ.) : ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯ 
ನಿರ್ದೇಶಕ 

ಡಿ. ಕೆ. ರಾಜೇಂದ್ರ (ಡಾ.): ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಾಪಕ, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 

ಬಿ. ಎಸ್‌. ಸಣ್ಣಯ್ಯ : ಸಹಾಯಕ ನಿರ್ದೇಶಕ, ಸಂಪಾದನ ವಿಭಾಗ್ಯ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ. 
ಸಂಸ್ಥೆ 

ಎಚ್‌. ತಿಪ್ಪೇರುದ್ರಸ್ವಾಮಿ (ಡಾ.) : ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಅಂಚೆ ಮತ್ತು ತೆರಪಿನ 
ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಯ, ನಿರ್ದೇಶಕ 

ಟ. ವಿ. ವೆಂಕಟಾಚಲ ಶಾಸ್ತ್ರೀ (ಡಾ.) : 'ಕನ್ನಡ ರೀಡರ್‌; "ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಸಂಪಾದಕ 

ಕೆ. ಕೆಂಪೇಗೌಡ: ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನ ಅಧ್ಯಾಪಕ, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 

ಡಿ. ವಿಜಯ: ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಾಪಕಿ, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 

ಕೆ. ಅನಂತರಾಮು : ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಾಪಕ, ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಸಂಜೆ ಕಾಲೇಜು 


ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಯದುರಾಜನ್‌ : ಸಂಶೋಧನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ, ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಭಾಗ, ಕನ್ನಡ 
ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 


ಎಸ್‌. ನಾಗರಾಜು : ಉಪಸಂಪಾದಕ, ವಿಷಯ ವಿಶ್ವಕೋಶ, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 

ಎಚ್‌. ಎಂ. ಚನ್ನಯ್ಯ : ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಾಪಕ, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 

ಬಾ. ರಾ. ಗೋಪಾಲ (ಡಾ.) : ಶಾಸನತಜ್ಞ, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 

ಸೀತಾರಾಮ್‌ ಎಸ್‌. ಜಾಗೀರ್‌ದಾರ್‌ : ಶಾಸನ ಸಹಾಯಕ, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 

ಎಂ. ಹನುಮಂತರಾವ" : ಉಪ ಶಾಸನತಜ್ಞ, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 

ಆರ್‌. ವಿ. ಎಸ್‌. ಸುಂದರಂ (ಡಾ.) : ತೆಲುಗು ಅಧ್ಯಾಪಕ, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 

ಜಿ. ಜಿ. ಮಂಜುನಾಥನ್‌ : ಸಂಶೋಧನ ಸಹಾಯಕ, ಸಂಪಾದನ ವಿಭಾಗ, ಕನ್ನಡ 
ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸೆ 

ಟು 

ಎಡ್ವರ್ಡ್‌ ನೊರೋನ್ಸಾ : ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಾಪಕ, ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಸಂಜೆ 
ಕಾಲೇಜು 

ಎಸ್‌. ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ ಅರೋರಾ: ಅಧ್ಯಾಪಕ, ಭಾಷಾಂತರ ಮತ್ತು ಪಠ್ಕಫುಸ್ತಕ 
ವಿಭಾಗ, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 

ಸಿ. ಪಿ. ಕೃಷ್ಣ ಕುಮಾರ್‌ : ಕನ್ನಡ ರೀಡರ್‌, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 


ಎಚ". ಎಸ್‌. ಹರಿಶಂಕರ್‌ : ಅಧ್ಯಾಪಕ, ಭಾಷಾಂತರ ಮತ್ತು ಪಠ್ಕಫುಸ್ತಕ ನಿಭಾಗ, ಕನ್ನಡ 
ಆಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 


ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಪುಟ : ಹಿನ್ನೆಲೆ 


ENS NA 


ea ಎತ al ied a ಹುಸ 


ಅಧ್ಯಾಯ ಒಂದು 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ: ಸ್ವರೂಪ, ಸಮಿಕ್ಷೆ 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸ ಸ ರೊಪೆ 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಎಂದರೆ ವಿಶಾಲವಾದ io ಒಂದು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ಸಮೂಹ, ವಿಶಿಷ್ಟ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಮಾಧ್ಯ ಮದ ಮೂಲಕ ಸ ೈಷ್ಟ್ರಿಯಾಗುವ ಕಲಾ 
ಕೃತಿ. ಸಕ ಓಜ ಮೊದಲನೆಯದರ ಹು ಭಾಗವೂ ಹೌದು ; ಎಂದರೆ ಒಂದು 
ಭಾಷೆಯ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಶುದ್ಧ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿಗಳೆಂದೂ ಶಾಸ್ತ್ರೆಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿಗಳೆಂದೂ 
ಎರಡು ಭಾಗ ಮಾಡಬಹುದು. ಶುರು ಸಾಹಿತ್ಯ, ಮಾತಿನ ಕಲೆ. ಶಾಸ್ತ್ರಸಾಹಿತ್ಯ, 
ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ ನಿರೂಪಣೆ. ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹೈದಯ ಸಂಬಂಧಿಯಾದದ್ದು ; 

ಶಾಸ್ತ್ರ ಬುದ್ಧಿ ಪ್ರಧಾನವಾದದ್ದು. ಸದರ ಸು ಈ ಊಟಾ: ಇನ್ನೊ! ಂದರ 


' ಉದ್ದೇಶ ಜ್ಞಾನಪ್ರಸಾರ. ಆದರೆ ಇವೆರಡನ್ನೂ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧನಿಲ್ಲದವೆಂದು ಪರಿಗಣಿ 


ಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಶಾಸ ಸ್ರ್ರಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ನಷ ಕಾಣಿಸಬಹುದು; ಡಿ 
ವೇಷದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮೈಡೋರಬಹುದು. ಬುದಿ ಹೈದಯಗಳ ಒಟ್ಟು ಕಸನದಿಂದ 


' ಓಂದು ವ್ಯ ಕೈತ್ವದ ಹಿಂಮೆ ಹೆಚ್ಚು ವಂತೆ, ಒಂದು ಭಾಷೆಯ, ನಿಶಾಲ ಬ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸೃಜನಾತ್ಮಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ತ ಜಾ ಸನಸಾಹಿತ್ಯ ಗಳು ಸೆಮನಾಗಿ ಬೆಳೆದಾಗರ 


ಆ po ಮಹೆತ್ವ್ವ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತ ದೆ. 

ಮನುಷ್ಯನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅನುಭವಕ್ಕೂ ಚಟುನಟಿಕೆಗೊ ಒಂದು ಚರಿತ್ರೆ ಇದ್ದೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಹಾಗಯೇ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೂ ಒಂದು ಚರಿತ್ರೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಯಾವ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ವಾದರೂ ಕೇವಲ ಸಮಕಾಲೀನ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಗಿ ಇರಲಾರದು. ಕೆಲವು ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ 
ಚಂತೆ ತ್ರೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಅಗತ್ಯವಾದ ಆಧಾರಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. ಇನ್ನು ಕಲವು 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ “ಜಂತ್ರೆ ಗೆ ಬೇಕಾದ ಆಧಾರಗಳು ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆಧಾರಗಳು ಇಲ್ಲದ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಚರಿತ್ರೆ ಹ ಇಲ್ಲವೆಂದು "ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಮಾತು ಕಾಲದೇಶಗಳ ಕಟ್ಟಿ ಗೆ ಒಳ 
ಗಾದದ್ದು. HN ಅದರ ಅಸ್ತಿತ್ವ ಮುಗಿದುಹೋಗುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು. ಉಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಮಾರ್ಗ ಇದುವರೆಗೆ ಇದ್ದದ್ದು ರತೀ ಒಂದು ನೆನಪು; ಲ ಇನ್ನೋ ಂದು ಬರ 
ವಣಿಗೆ. ಮಾತಿನ ಮಾಧ್ಯಮದಲ್ಲಿ ಸೃ ಸೃಷ್ಟಿ ಗೊಳು ವ ಕಲಾಕೃ ತಿಯಾಗಲಿ, ಶಾಸ್ತ್ರನಿರೂಪಣೆ 
ಯಾಗಲಿ ಹೀಗೆಯೇ ಉಳದಯಳಿಗು. ಕೇವಲ ತಲೆಮಾರುಗಳ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಉಳಿದು 


೨೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಬಂದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಬರವಣಿಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಂದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳವಣಿಗೆಯನ್ನು ಹಂತಹಂತವಾಗಿ ಗುರುತಿಸುವುದು ಸುಲಭ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಗೆ ಮುಖ್ಯ ಆಧಾರ ಒಂದು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಗ್ರಂಥಸಮುದಾಯ. ಇಂಥ ಒಂದು ಗ್ರಂಥ ಸಮುದಾಯದ ಚರಿತ್ರೆಯ ನಿರೂಪಣೆಯೇ 
ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆ. 
ಒಂದು ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವವರು ಅದರ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಕ್ರಮವನ್ನು 
ಅನುಸಂಸುವುದು ಅಗತ್ಯವಾಗುತ್ತ (| ಅದರ ಉಗಮವಿಕಾಸದ ವಿವಿಧ ಮಜಲುಗಳನ್ನು 
ಗಮನಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯಚಂತ್ರೆ ಭಾಷಾಚರಿತ್ರೆ, ಸಾಹಿತ್ಯವಿಮರ್ಶೆ, ಗ್ರಂಥ 
ಸಂಪಾದನೆಗಳಿಂದ ಬೇರೆಯಾದುದು. ಈ ಮೂರೂ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ರೀತಿಯಿಂದ" 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯವಾದರೂ ಅವುಗಳ ಉದ್ದೇಶ ಸ್ವರೂಪ ಭಿನ್ನ 
ವಾದುವು. ರಾಬರ್ಟ್‌ ಸ್ಪಿಲ್ಲರ್‌ ಹೇಳುವಂತೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಕಾರ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ: 
ಪರಿಣತನಾದ ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ, ಗ್ರಂಥಸಂಪಾದಕ, ವಿಮರ್ಶಕ ಆಗಿರಲೇಬೇಕಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕಾರನಾಗಿ ಅವನು ನಿರ್ವಹಿಸಬೇಕಾದ ಹೊಣೆಯೇ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾದುದು ; ವಿಶಿಷ್ಟವಾದುದು. . 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಕಾರನೂ ಮಿಕ್ಕು ಚರಿತ್ರಕಾರರಂತೆ ಒಬ್ಬ ಚರಿತ್ರಕಾರ. ಚರಿತ್ರೆಯ 
ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಎದುರಾಗುವ ಅಜಿತಡೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಇತರರಂತೆಯೇ ಅವನೂ ಎದುರಿಸೆ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲ ಚರಿತ್ರಕಾರರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಿಷಯಗಳ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಬರೆಯುವಾಗ ಆ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಗೊಳ್ಳುವ ಒಂದು ಸಮಾಜದ, ಜನಾಂಗದ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಆಯಾ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಗೊಳ್ಳುವ ಸಮಾಜ ಜೀವನದ, ರಾಸ್ಟ್ರಜೀವನದ ಚಂತ್ರೆ ರೂಪುಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕಾರನ ಆದ್ಯಕರ್ತವ್ಯು ತಾನು ಆಯ್ದುಕೊಂಡ ಕಾಲ, ದೇಶದ ಸಾಹಿತ್ಯ 
: ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು ಅವುಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದು. ಹಾಗೆಂದು ಕಾಲದ 
ದಾರದಲ್ಲಿ ಕೃತಿಮಣಿಗಳನ್ನು ಪೋಣಿಸುವುದಷ್ಟೇ ಅವನ ಕೆಲಸವಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಕೃತಿಯ ಮೂಲಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ಸೋಸುವುದೂ ಆಧಾರವನ್ನು ಹುಡುಕುವುದೂ ಆ 
ಕೃತಿಯ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಅಳೆಯುವುದೂ ಅವನ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯಾರಿರುತ್ತದೆ. ಕೃತಿಯನ್ನು 
ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವುದು ಎಷ್ಟು ಮುಖ್ಯವೋ ಅದರ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದೂ ಅಷ್ಟೇ 
ಮಹೆತ್ತ್ವದ್ದು.ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿಯೊಂದರ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಕೃತಿಕಾರನ ಅನುಭವದ ಸ್ವರೂಪ 
ಯಾವ ಬಗೆಯದೆಂಬುದನ್ನು ಗೆಮನಿಸುವುದಲ್ಲಜಿ, ಈ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಅವನ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಸಾಂಸ್ಕ್ರತಿಕ ಪರಿಸರ ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸುವುದು 
ಕೂಡ ಸಾಹಿತ್ಯಚಂತ್ರಕಾರನ ಹೊಣೆಯೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಾಗ ಅವನು ಕಾಲಧರ್ಮಕ್ಕು 
ನುಗುಣವಾದ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವನ್ನೂ ಹುಡುಕಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಒಂದು ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿ ತನ್ನಪ್ಪಸೈ ಒಂದು ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತದೆ. ಜೊತೆಗೆ ಒಟ್ಟು 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ; ಸ ರೂಪ, ಸವಿಠಾಕ್ಷೆ ೨೭ 


ಸಾಹಿತ್ಯದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕಾಣುವ ಇನ್ನೊಂದು ಲಕ್ಷಣವನ್ನೂ ಪಡೆದಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಕಾರ ಪ್ರ ತಿಹೊಂದು ಕೃತಿಯನ್ನೂ ಎರಡು ಮೆಜಲುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೂಸ್ಮ್ಮನಾಗಿ ಸೋಕಿಸಿ, ತನ್ನ ಡಂತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಅದರ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಬೇಕಾಗು 
ನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೃತಿಯೂ ಒಂದು ಗೊತ್ತಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಗೊತ್ತಾದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ 
ಲೇಖಕನ ಪರಿಸರ ಪ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಸಿದ ಗೊಂಡಿರುತ್ತ ದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯ ವ ಮತ್ತು 
ಸಮಾಜ- ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ನಡುವಿನ ಸಂಬಂಧ ಸಂಕೀರ್ಣವಾದುದು. ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕಾರ 
ದ್ವಿಮುಖ ಸಂಚಾರವ ನ್ನು ಬಲ್ಲವನಾಗಿರಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಸಾಜತ್ಯ ವಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ಇನ್ನೂ ಆನೇಕ Cosh ಪರಿಜಾ ನ ಅಗತ್ಯವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಭಾಷೆ ಸಾಜಿತ್ಯಗಳಲ್ಲದೆ, 
, ಔರ್ಮ, ಮನಶ್ಶಾಸ ಸ್ತ್ರ, ತತ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಸಮಾಜಶಾಸ್ತ್ರ, ರಾಜಕೀಯ, ರಂಗಭೂಮಿ, 
ಪ್ರಾಕ್ತನಶಾಸ್ತ್ರ ಮಾಡ ನಾನಾ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ಪರಿಚಯ ಪಡೆದಿರಬೇಕಾಗು. 
ತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಒಂದು ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿಯ ಚಂತ್ರೆ ಒಂದು ಸಮಾಜದ ಚರಿತ್ರೆಯೇ 
ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಸಮಾಜದ ವಿವಿಧ ಚಟುವಓಕೆಗಳ ಪರಿಚಯದಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿಯ 
ಪರಿಚಯ ನಿಕಟಗೊಳ್ಳುತ್ತ ದೆ; ಅರ್ಥವತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಆಧಾರಗಳನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕಾರ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಲಕ್ರಿಸಬೇಕು. 
ಭಾವನೆಗಳೂ ವಿಚಾರಗಳೂ ಲೋಕವನ್ನು ಆಳುತ್ತವೆ. ಲೇಖಕ ಈ ಲೋಕದ ಪ್ರಜೆ 
ಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವನು ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ವಿಚಾರದ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿಯೇ 
ಇರುತ್ತಾನೆ. ಧಾರ್ಮಿಕ ಹಾಗೊ ರಾಜಕೀಯ ವಿಚಾರಗಳು ಲೇಖಕರ ಮೇಲೆ ಅಥವಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ ಮಿಕ್ಕ ವಿಚಾರಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರುತ್ತವೆ. ಇವೆರಡೂ 
ದೈನಂದಿನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಪಾತ್ರವಹಿಸುವುದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅವಗಳ ಪೀಖಕರು ಒಪ್ಪಿ ಕ ಮತತತ್ತ ಗಳು ಜೀನನಸಿದ್ಧಾಂತಗಳೂ 
ಪ್ರಕಟಗೊಳ್ಳು ವುದು ಅನಿವಾರ್ಯ. ಹೆ ಸ ಹೊಸ ವಿಹಾರಗಳು ಒಂದು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 
ತೆರೆಯಾಗಬೇಕಾದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಕ ಇದಿಸುವ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಯಾರಾದರೂ 
ಹೊರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೂಲಕ ನಡೆದರೆ, ಕಲೆಯ 
ಟಾಧ್ಯಮದ ಮೂಲಕ ಹೆರಡದರೆ ಜನರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮುಟ್ಟುವುದು ಸುಲಭ. ಆರಂಭ 
ದಲ್ಲಿ ಇದು ಕೇವಲ ಪ್ರಚಾರ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಗಬಹುದು. ಆದರೆ ಶಕ್ತರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಘನ 
ವಿಚಾರಗಳೂ ರಸಲೇಪನಕ್ಕೊಳಗಾಗುತ್ತವೆ. ಹೊಸ ವಿಚಾರಧಾರೆ ಎಚ್ಚೆತ್ತ ಸಮಾಜ 
ವನ್ನು ಸದಾ ಆಕರ್ಸಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಜೀವಂತವಾದ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ 
ರೀತಿಯ ಹೋರಾಟಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಲೇಖಕನ ಹೃದಯ ಬುದ್ಧಿ ಗಳು ಇವು 
ಗಳಿಂದ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಸಲ ಮಹಾಲೇಖಕನೊಬ್ಬ ನ ಹೊಸ “ಎಚಾರಗಳೇ 
ಸಮಾಜದ ಎಲ್ಲ ಚಟುವಟಓಕೆಗಳಿಗೂ ರಾಷ್ಟ್ರಜೀವನದ ಕ್ರಾ ಂತಿಗೂ ಇಂಬಾಗಬಹುದು. 
ಗೊತ್ತಾದ ಕಾಲದ, ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಸಮಾಜದ ವಿನ್ಯಾಸವನ್ನು ಪರಂಪರಾಗತವಾದ 


೨೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


'ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳು ರೂಪಿಸಿರುತ್ತವೆ. ಸಾಂದರ್ಭಿಕ ಜೀವನವ್ಯವಸ್ಥೆ, ಒಪ್ಪಿರುವ ಮೌಲ್ಯ 
ಗಳು, ಆಚಾರ ವ್ಯವಹಾರಗಳು, ವಿಧಿ ವಿಧಾನಗಳು ಮುಖ್ಯವೆನ್ಸಿಸುತ್ತ ವೆ. ಒಂದು ಅರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಇವುಗಳ ಸಮೂಹೆವನ್ನು ನಾವು ಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಎಂದು ನಿರ್ದೇಶಿಸಬಹುದು. ಇದು 
ಕಲಾಕೃ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಶೊನ್ನುತ್ತದೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಸಾಹಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಕೂಡ. ಸಾಹಿತ್ಯ | 
ಚಂತ್ರಕಾರ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ನಡುವಿನ Wi ಬಗೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ಮಾಡುವಾಗ ಅವನು ಇತರ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳ ನೆರನನ್ನು 
ಪಡೆಯುವುದು ಅವಶ್ಯವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಅದರಿಂದ ಆಯಾ ಕಾಲದ ಜೀವನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ? ಹಾಗಾಗಲು ಅಂದಂದಿನ ಸುಸ್ನೆತಿ ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ 

ಕಾರಣವಾಗಿದೆ--ಎನ್ನು ವುದನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೂ ಅದರದೇ ಆದ ಪುರಾಣಪ್ರಪಂಚವಿರುತ್ತದೆ. ಇದು 
ಒಂದು ಗುಂಪಿನ ಜೀವನವಿಧಾನವನ್ನು ರೂಪಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವದ ಸ್ಥಾನ ಪಡೆದಿರು 
ತ್ತದೆ. ಜೊತೆಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಒಂದು ಮೂಲಾಧಾರವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಪುರಾಣದ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೂ ಪ್ರಸಂಗಗಳೂ ಸಾಶಿತ್ಯಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೊಸ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸು 
ತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಹಳೆಯದರ ಪರಿಚಯವಿಬ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹೊಸದರ ಔಚಿತ್ಯನನ್ನಾಗಲಿ 
ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ್ಯ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯಚಂತ್ರ 
ಕಾರ ಆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪುರಾಣಗಳನ್ನೂ ಅದರೊಂದಿಗೇ ಬೆಳೆದುಬಂದ 
ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನೂ ಅರಿತು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುವುದು ಅಗತ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಒಂದು ಸಮಾಜದ ಸಾಂಸ್ಥಿಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯೂ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಫಲಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇದು ಸಾಮೂಹಿಕ ವರ್ತನೆಯ ಫಲ. ಶಾಲೆ ಕಾಲೇಜುಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು ಸೆರೆಮನೆ 
ಚರ) ಇದರ ಹೆರವು ಇರುತ್ತದೆ. ರಾಜಕೀಯ ಹಾಗೂ ಸಾಮಾಜಿಕ 

ಸ್ಥೆಗಳು ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಭದ್ರಸಡಿಸಲು ಸತತವಾಗಿ ಹೆಣಗುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. 

ಸ ಕಲಾವಿದನ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಕುಂಠಿತಗೊಳಿಸಬಹುದು; ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ನೀಡದೆ ಹೋಗಬಹುದು. ಇಂಥ ಪಂಸ್ಥಿತಿ ಸಾಹಿತ್ಯಜೀವನದ ಮೇಲೆ 
ಮತ್ತ ದ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಕಾರ ಈ ಪರಿಣಾಮ 
ವನ್ನು ಸ್‌ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಹೊಂದಿರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 

ಲೇಖಕನ ಜೀವನಚಂತ್ರೆ ಸಾಹಿತ್ಯಚಂತ್ರಕಾರ ಗಮನಿ ಸಬೇಕಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಮುಖ್ಯ 
ವಿಚಾರ. ಈ ಚಂತ್ರೆ ಕೇವಲ ಘಟನೆಗಳ ಪಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲ. ಅದು ಒಬ್ಬ ಲೇಖಕನ ಅಥವಾ ಒಂದು 
ಅವಧಿಯ ಲೇಖಕರ ಜೀವನಾನುಭವ ಜಾ ಈ ಅನುನ” ಅವರ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲತೆಯ 
ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸುತ ತ್ತದೆ; ಸ್ನ ರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತದೆ. ನಿಚಾರಗಳು, ಸಂಸ್ಕೃತಿ, 
ಪುರಾಣ, ಸಾಂಸ್ಥಿ ಕ್ರ; ವ್ಯವಸ್ಥೆ, ಲೇಖಕನ ಅನುಭ ಇವೆ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಒಂದು ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಆಧಾರವಾಗುತ್ತ 3. ಇವುಗಳ ಬೆಳೆವಣಿಗೆ ಏಕ ಪ ಸ್ರ ಕಾರವಾದುದಲ್ಲ. ಈ ಎಲ್ಲ ಆಧಾರ 
ಗಳನ್ನೂ ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಸಿದ್ಧ ವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ವರೂಸನೇ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗು 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ : ಸ್ವರೂಪ, ಸಮಾಕ್ಸ್ಷೆ ೨೯ 


ತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಬದಲಾವಣೆಗೂ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಆಧಾರಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಹುಡುಕಬಹು 


ದಾದರೂ, ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕಾರ ಬದಲಾವಣೆಯ ಅಂಶಗಳ ನಿರೂಪಣೆಗೆ ಗಮನ 


(Kid ಘಾ ಹ: 


ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮಾಧ್ಯಮ ಭಾಷೆ. ಇದು ಒಂದೇ ಬಗೆಯಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಕಾಲ ದೇಶ ಸಮಾಜಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. 
ಭಾಷೆಯೊಂದಿಗೇ ಬೆರೆತುಕೊಂಡ ಇನ್ನೊಂದು ಅಂಶ ಪ್ರಕಾರಗಳದು. ಒಂದು ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಒಂದು ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿಯೇ ರೂಪುಗೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. ಬೇರೆಬೇರೆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ. 


| ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಬರಬಹುದು. ಈ ಬದಲಾವಣೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ 
| ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಜನತೆಯ ಜೀವನದ ಚಂತ್ರೆಯ ನಾನಾ ಘಟ್ಟಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳು 


ತ್ರ ವೆ; ಅಭಿರುಚಿಯ ಮಾರ್ಪಾಡು ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಚಳುವಳಿಗಳೂ 


.. ಸಾಹಿತ್ಯಸ್ತರೂಪದ ಬದಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತ್ವದ ಪಾತ್ರವಹಿಸುತ್ತವೆ. ವಿಚಾರಪ್ರತಿ 


ಪಾದನೆ, ರೂಪಪರಿವರ್ತನೆ ಇವುಗಳಿಗೆ ಆಯಾ ಕಾಲದ ನಂಬಿಕೆ ಶ್ರದ್ಧೆಗಳು ಕಾರಣ 
ವಾಗುತ್ತವೆ. ತಾವು ನಂಬಿದುದೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಭಾವಿಸುವ ಲೇಖಕರ ಗುಂಪುಗಳು ಎಲ್ಲ 


. ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಎಲ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲೂ ಇರುತ್ತವೆ. ತಮ್ಮ ನಂಬಿಕೆಯ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವ 


ಈ ಗುಂಪುಗಳೇ ಚಳವಳಿಯನ್ನೂ ನಡಸುತ್ತವೆ. ಈ ಚಳನಳಿಯ ಏರಿಳಿತಗಳು ಸಾಹಿತ್ಯದ 


| ಏಂಳಿತಗಳನ್ನೂ ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುತ್ತವೆ. ಭಾಷೆ, ಪ್ರಕಾರ, ಚಳವಳಿಗಳು ಸಾಹಿತ್ಯಚಂತ್ರ 


ಕಾರನಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೊದಗಿಸುತ್ತವೆ. ಈ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳು 


' ವುದು ಅವನ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಸಾಹಿತ್ಯ ಇನ್ನೊಂದು ಸಾಹಿತ್ಯದ 


ಸಂಪರ್ಕ ಪಡೆದಾಗ ಇಸ್ಟ: ರೂಪಸ್ಟರೂಪಗಳನ್ನೇ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 
ಯಾವೊಂದು ಸಾಹಿತ್ಯವಾದರೂ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಸ್ವಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹೊಸ ವಿಚಾರ ವಸ್ತು ರೂಪಗಳನ್ನು ಆದು ಸ್ವಾಗತಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಈ ಸಾಹಿತ್ಯ 


' ಸಂಪರ್ಕವೂ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಮಹೆತ್ವದ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸುತ್ತದೆ. 


ಅತ್ಯುತ್ತ ಮ ಸಾಹಿತ್ಯಚಂತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಶೋದಧನೆಗಳೆರಡೂ ಮೇಳವಿಸಿರು. 
ತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಕಾರ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧಕನೂ 
ವಿಮರ್ಶಕನೂ ಆಗಿರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಸಂಶೋಧಕನಾಗಿ ಅವನು ವಿಷಯಗೆಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾನೆ; ಅವುಗಳ ಸತ್ಯಾಸತ್ಯತೆಯನ್ನು ಸರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ; ತನ್ನ ವಿಚಾರ 
ಗಳನು ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಅನನು ನಿದ್ಚಿಕಾರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಸ್ತು 
ನಿಷ್ಕ ಮನಸ್ಫನಾಗಿ ವಿಜ್ಞಾ, ನಿಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ವಿಮರ್ಶಕನಾಗಿ ಅವನು 
ತನ್ನ ವಿಚಾರಗಳ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೇ ಕಲಾವಿದನ ಮನೋಧರ್ಮವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಸುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ಚಂತ್ರೆ ಒಳಗೊಳ್ಳುವ ಕೃತಿಗಳ ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು ನೀಡುವಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಸ್ವೋಪಜ್ಞ ತೆಯನ್ಟೂ ಸೌಂದರ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯನ್ನೂ, ಸ್ರತಿಭಾಶಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ 
ತೋರ್ಸಡಿಸುತ್ತಾನೆ; ಕವಿಯ ಆಶಯಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವಲ್ಲಿ, ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುವಲ್ಲಿ ತಾನೇ 


`' ಕಲಾವಿದನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. 


೩೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆ ಕೇವಲ ಸಾಹಿತ್ಯಕೃ ತಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ತೆಕ್ಕೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೆ 
ಬೇಕೆ, ಶಾಸ್ತ ಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಪರಿಶೀಲನೆಗೆ ಒಳಪಡಿಸಿಕೊಳ ಬೇಕೆ ಎನ್ನುವುದು ಒಂದು 
ಚರ್ಜೆಯ ಷಯ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇದು ಒಂದೊಂದು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆನಣಿಗೆಯ 
ರೀತಿ ನೀತಿಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಚೀನಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕೃ ತಿಗಳ. ಸಂಖ್ಯೆ ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿರುವ ದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಅವುಗಳು ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಬಗೆಬಗೆಯ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಒಳೆಗೊಂಡಿರುನ ಸಾಧ್ಯತೆಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಆಗೆ ಅವನ್ನು ವರ್ಜಿಸಲು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯಕೃ ತಿಗ ಹೇರಳವಾಗಿರುವ 
ಆಧುನಿಕ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗಲೂ, ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿನ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳು ಅನೇಕ ಇಂಥ ಕೃತಿ 
ಗಳ ಮೂಲಕ ಶುದ್ಧ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ ಪ ದ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರುತ್ತವೆ. ತತ್ತ ಶಾಸ ಸ್ರ, 
ಮನಶ್ಶಾಸ್ತ್ರ ಸ ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ, ವಿಜ್ಞಾ ನ ಮುಂತಾದ ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳ ಕಃ ತಿಗಳು ಸ 
ವನ್ನೇ ಉಟುಮಾಡಬಹೆದು. ಆಗಲೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳ ಸಂಶೀಲನೆಯನ್ನು ಕ್ಸ ಬಿಡೆ 
ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಹಿತ್ಯಚಂತ್ರೆ ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದಲೂ ಶುದ್ಧ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ತಿಗಳ 
ಚರಿತ್ರೆ ಎಂಬುದೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮಾಧ್ಯಮ ಭಾಷೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ, 
ಭಾಷೆಯ ಮಾಧ್ಯಮದಲ್ಲಿಯೇ ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳೂ ಕೃತಿರೂಪ ತಾಳಿರುವುದರಿಂದ, ಅನೇಕ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಲೇಖಕನೇ ಎರಡೂ ಬಗೆಯ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವುದರಿಂದ 
ಶಾಸ ಸ್ಪೃಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಡೆಗಾಣುವುದು " ಉಚಿತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದ 
ಏಂಡ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕ ಕಾರ ತನ್ನ ಚರಿತ್ರೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಕಟ್ಟು ಪಾಡುಗಳನ್ನು ತಾನೇ 
ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಅವಶ್ಯಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದು ಅನನ ಗುಂ ಉಜ್ಜಿ ೀಶಗಳನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸ್ವರೂಪ 


ಎಲ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಆರಂಭದಂತೆ ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಆರಂಭವೂ ಅಸ್ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 
ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೫ನೆಲು ಶತಮಾನದ ಹಲಿ" ಡಿ ಶಾಸನವನ್ನು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಸೆಯ 
ಮೊದಲ ಕೆಯುವ ಬಹುನಟ್ಟಿಗೆ "ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅದು ಅಂದಿನ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ವ ಸ್ವರೂಸವನ್ನೇನೂ ತೋರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಭಾಷೆಯ ಉಗನುದೊಂದಿಗೇ ಒಂದಲ್ಲ 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ವೂ ರೂಪುಗೊಳ್ಳು ವ್ರಜೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ಭಾಷೆಯ ದಾಖಲೆ 

ಸಾಹಿತ್ಯದ ದಾಖರೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಆರಂಭದ ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳನ್ನು ಖಚಿತವಾದ ಆಧಾರಗಳಿಂದ ಗುರುತಿಸು 
ವುದು "ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ *ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ' ಗ್ರೆಂಥವ್ರೆ 
ಈಗ ನಮಗೆ ದೊರಕಿರುವ ಮೊದಲ ಗ್ರಂಥವಾದರೂ, ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿಗಳಿದ್ದವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ನಾನಾ ಆಧಾರಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಹುದು. ಇಂಥ 
ಕೆಲವು ಆಧಾರಗಳು "ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. "ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ? 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ: ಸ್ವರೂಪ, ಸಮಾಕ್ಷೆ 4೩೧ 


ಸಾಶಿತ್ಯಕೃತಿ ಏನಲ್ಲ, ಒಂದು ಅಲಂಕಾರ ಗ್ರಂಥ. ಆದರೆ ಅದು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಚರಿತ್ರೆಯ ರಚನೆಯ ಆಧಾರಸ್ಮಂಭಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದುದಾಗಿದೆ. ಸಾವಿರ ವರ್ಷ 
ಗಳಿಗೂ ಮಾರಿದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಪುಲವೂ ವೆನಿಧ್ಯಪೂರ್ಣವೂ ಆದ ಗ್ರಂಥ 
ಸಮುದಾಯವಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ದೀರ್ಫ ಅವಧಿಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಲು ಬಗೆಬಗೆ 
ಯಾದ ಅಡಚಣೆಗಳಿನೆ. ತ್ತರ ಅತ್ಯಗತ್ಯವಾಗಿ ಲೇಖಕನ ಚರಿತ್ರೆ ತಿಳಿದಿರ 
ಬೇಕು. ಅವನ ಕಾಲದ. ಚರಿತ್ರೆ, ಅನನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವನನ್ನು ರೂಪಿಸಿದ ಸಂದರ್ಭಗಳು, 

ಪ್ರಸಂಗಗಳು, ಅಂದಿನ ಸಿಕ ರಾಜಕೀಯ, ವತ | ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು, ಸಮ 
ರವ ರಿಸರ ಪ್ರಭಾವಗಳು ಖಚಿತವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕು. 

ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ವಿವರಗಳು ಅಷ್ಟಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಯಲ್ಲಿ, ನಮ್ಮ ಇತರ ಚಂತ್ರೆಯಂತೆಯೇ, ಬಿಡಿಸಲಾಗದ 
ಕಗ ೦ಟುಗಳು ಆ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಔನ ಭಾರತೀಯರ ದೃಃ ಷ್ಟ ಯಲ್ಲಿ ಈಸ 
ವೊಂದೇ ಕರ್ತವ್ಯ; ತಾವು ಪನ ಕೆಲಸ: ನನ್ನು ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸ ಬೇಕು ಎಂಬುದಷ್ಟೇ 


ಅವರ ಆಶಯ. ಕೆಲವರು ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಲವಾಗಿ ತನ್ನು ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರೆ 


ಬಹುದು; ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಚಚ ಬುಡು: ಭಾಸೆನಂತೆ 


ಹೆಸೆರನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲೂ ಇಷ್ಟೆ ನಡದ ಫಹಳ ಇದ್ದಾರೆ. ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯ ಬಗೆಗೆ 
ನಾಚಿಕೆಬಿಟ್ಟು ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಮಡತೆ ಲೇಖಕರೂ ತಮ್ಮ ಜೀವವ ತ್ತಾಂತ 


| ವನ್ನು ಹೇಳಲು ಸಂಕೋಚಸಟ್ಟಿ ರುವ ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಇವೆ. ೫ ಯವರ, ತೇಳು 
ವಂತೆ: ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳ “ಆತ ಸ್ರಶಂಸೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಇದ್ದರೂ ಆತ್ಮಚಂತ್ರೆ 


ಸ್ನಲ 
ವಾಗಿದೆ. ಜಸ ಅವರ ಆತ್ಮದ ಜೀವಾ ಚಂತ್ರೆಯಾಗಿ ಇರುವು ದಂತೂ ಇನ್ನೂ ವಿರ 
ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕನಿಗೆಳ ಜೀವನ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಐತಿಹ್ಯ 
ಗಳು ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗುತ್ತ ವೆ ತರೆ ಮಾರಿನಿಂದ ತಲೆಮಾರಿಗೆ ಕಟ್ಟು ಕಥೆಗಳು ಹೆರಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತವೆ. ಘಿ ಗ್ರಂಥಸ್ಥೆ ವಾದಾಗ ಚರಿತ್ರೆಯ (pe, ಉಂಟು. ದೇನ 
ಚಂದ್ರನ "ರಾಜಾವಳೀ ಕಥೆ'ಯ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಇಡಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆ. ಇಂಥ ಕೃತಿಗೆಳಲ್ಲಿ 
ನಿಜವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯ ಅಂಶ ಯಾವುದು, ಜನಪ್ರತೀತಿಯ ಅಂಶ ಯಾವುದು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಶೋಧಿಸುವುದು ಕೆಲವು ಸಲ ಅಗತ್ಯವಾದರೂ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತ ದೆ. 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಚಂತ್ರಕಾರನಿಗೆ ಎದುರಾಗುವ ದೊಡ್ಡ ಸಮಸ್ಯೆ ಮೂಲಸಾಮಗ್ರಿ 
ಗಳ ಕೊರತೆ. ಈ ಕೊರತೆಯಿಂದ ಯಾನೆ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ ಅಧಿಕೃತವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಲು 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ ಕವಿಗಳು ಕೇನಲ ಹೆಸೆರಿನಿಂದಸ್ಟೇ ಉಳಿದಿದ್ದಾರೆ. ಅನೇಕ ಕಾನ್ಯ 
ಗಳೂ ಹಾಗೆಯೇ. ಇಷ್ಟು ಕಾಲ ಕಳೆದಿದ್ದರೂ ಶೋಧನೆ ಸಂಶೋಧನೆಗಳು ಮುಂದುವರಿ 
ದಿದ್ದರೂ ರ್ಗ ಹಿಂದಿನ ಕೃತಿ ಒಂದೂ ಲಭ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ನಾಗನರ್ಮ 
ರಚಿತ ವರ್ಧೆಮಾನಸುರಾಣ' ಮೊನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂತು. ಜನತೆಯ ಅನಿದ್ಯೆ, 
ಅಜ್ಞಾ,ನಗಳಿಂದಾಗಿ ಎಸ್ಟೋ ಕೃತಿಗಳ ಹಸ ಸ ಪ್ರತಿಗಳು ನಾಶವಾಗಿ ಹೋಗಿವೆ; ಈಗಲೂ 


ಷ್ಲಿ೨ ಕೆನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನಾಶಗೊಳ್ಳು ತ್ತಿವೆ. ಉಲ್ಲೇಖಗೊಂಡಿರುವ ಹೆಸರುಗಳಷ್ಟರಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸಂಪತ್ತು ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿಯಾದರೂ ನಮಗೆ ಪರಿಚಯವಾಗಿದೆ. ಉಲ್ಲೇಖಗೊಳ್ಳದೆ 
ನಾಶವಾಗಿರುವ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ನಾವೆ ಯೋಚಿಸಬೇಕಾಗಿಯೆ ಇಲ್ಲ. "ಈ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿ 
ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತೆ ತ್ರೈಯನ್ನು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಅಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸುತ್ತ ? ದೆ. 

ನಡುಗೆ ದೊರೆತಿರುವ ಕೃತಿಗಳಾದರೂ ಎಲ್ಲವೂ ಪ್ರಕಟವಾಗಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ ಹೆಸ್ನಪ ಸ್ಪಪ್ರತಿಗಳು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕಾಣ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಕೃತಿಗಳ ಹೆಸ ಸ ಪ್ರತಿಗಳ € ಸಮಗ್ರ 
ವಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನ ವ ಮಾಡಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಈಟಿ ಮೌಲ್ಯಮಾಪನ ಮಾಡುವುದು 
ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಇಂಥ ಅಪ್ರಕಟಿತ ಹೆಸ್ತ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಸಾಹಿತ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರ್ಕ ಸಾಹಿತ್ಯಚಂತ್ರೆ ಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಹತ್ವದವಾಗಿವೆ. 
ಪ್ರ ತಿಯೊಂದು ಚಿಕ್ಕ ಆಂಶವೂ ಚರಿತ್ರೆಯ ಅಧಿಕೃ ತತ ಟಾಮಿ ತ್ತಡಂಬುದನ್ನು 
ಸಾತ ಮರೆಯಬಾರದು. 

ಅಚ್ಚಾಗಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಧಿಕೃತ ಪಾಠಗಳ ಕೊರತೆ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕಾರ 
ನನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ, ದೆ. ಒಂದೇ ಕೃತಿಯ ಅನೇಕ ಹೆಸ್ತಸ್ರತಿಗಳು ದೊರೆಯದಿರುವುದು, 
ದೊರೆತ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳು ಅಸಮಗ್ರ ವಾಗಿರುವುದು ಇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ. ಸಂಪಾದಕನ 
ವೈಯಕ್ತಿ ಕ್ರ `ನಿಷ್ಟಾನಿಸ್ಟಗಳೂ ಅಜ್ಞಾ ನ, ಅಸಾಮಥಣ್ಯಗಳೂ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಪಾಠಗಳನ್ನು 
ಕೆಡಿಸುವುದೂ ಉಂಟು. ಅತ್ಯುತ್ತನ ಮ ಸಂಪಾದನಕಾರ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕಾರನ 
ಭಾರವನ್ನು ಬಹುಮ ಬ್ಬಿಗೆ ಇಳಿಸುತ್ತದೆ ಎ 

ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕಾರನಿಗೆ ಒದಗುವ ಸಾಧನಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎರಡು ಬಗೆಯ 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆ: ಒಂದು ಆಂತರಿಕ, ಇನ್ನೊಂದು ಬಾಹ್ಯ. ಆಂತರಿಕ ಸಾಧನ ಒಂದು 
ಪಠ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ದೊರೆಯುವ ಅಂಶಗಳನ್ನು 'ಅಧೆಂಸಿರುತ್ತ' ದೆ. ಬಾಹ್ಯ ಸಾಧನ ಹೊರಗಿನ 
ಹಲವು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಕವಿಯ ಕಾಲ ದೇಶ ಜೀವನ ಸಾಧನೆಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ಣಯಿಸುವಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಾಧನವೂ ಅಗತ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಚಂತ್ರೆ, ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿನ ಉಲ್ಲೇಖ, ಅನ್ಯ ಕೃ ತಿಗಳಿಂದ ಉದ್ದ ರಣ, ಅನುಕರಣ, 
ಪೂರ್ರ ಕವ ಪ್ರಶಂಸೆ, ಜನಸ್ರತೀತಿಮೊದಲಾಹನ್ಪ ಬಾಹೈ ಸಾಧನಗಳು. ಇವುಗಳನ್ನು 
ಉಪಯೊಕೆ ವಾಗ ಎಷ್ಟು ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯಿಂದ ಇದ್ದರೂ ಸಾಲದು. ಬುದ್ದಿ ಬಂತು 
ದೊರೆತ ಆಧಾರಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ವಾಡವ್ರಸಿಗೆ ಬೇಕಾದಂತೆ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಶಿಪಾಯ 
ಗಳು, ಆಧಾರಗಳ ಸ ಸ್ವರೂಪ. ಅಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿದ್ದ ಗೃ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. “ಕವಿಗಳು 
ತಾವೇ ತಮ್ಮ ವಿಷಯವಾಗಿ ಏನಾದರೂ ಹೇಳಿದ್ದರೆ "ಅದು ನಾಬತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿದೆ. 
ಆದಕಿ ಕೆಲವರು ಉದಾಸೀನಪುರುಷರು ತನ ಹೆಸರನ್ನೇ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ 
ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನು ಗಂಭೀರವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಅಧ ಮುಚ್ಚಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಪೊನ್ನ 
ನೆಂದು ಹೆತ್ತತಾಯಿ ಕರೆದರೆ ಕಾನ್ಯಗೌರವವು ಪುನ್ನಮಾರ್ಯನೆಂದು ಕೂಗುತ್ತದೆ; 
ಬೊಮ್ಮನು ಕಮುಲಭವನಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡುತ್ತಾನೆ; ಸುಮನೋಬಾಣಸಿಗೆ ಬಿರುದಿನಲ್ಲೇ 
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ಪರ್ಯವಸಾನ; ಲಕ್ಷಿ ಬಶನು ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಒಪತಿಯಾಗಿರಬಹುದು ; ಲಕ್ಷಿ ಬೀಕಾಂತನೂ ಆಗ 
ಬಹುದು. ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ತಂಡೆ, ತಾಯಿ, ಅಣ ನ್ಲಿ ತಮ್ಮಂದಿರು, ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳು, 
ಗುರುಗಳು ಮುಂತಾದನರ ಹೆಸರನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ; ತಮ್ಮ ರೂಪು, ಪಾಂಡಿತ್ಯ, 
ಒಬ್ಬ ರು ಕೊಟ್ಟ ದ್ದೋ ತಾವೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡದ್ಟೋ" ಚಿಕ ಬಿರುದು, ಶೌರ್ಯ, 
ಐಶ್ವೆ ರ್ಯ ಇನೆನ್ನು “ಯಥೇಷ್ಟ ವಾಗಿ `ಹೊಗಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಕೆ. ಚರಿತ್ರಕಾರನಿಗೆ ಈ ಸಂಗತಿ 
Red ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ”: ಎಂದು ಬಿ. ಎಂ. ಶ1ಕಂಕಯ್ಯನವರು ಹೇಳಿರುವುದು 
ಆಂತರಿಕ ಸಾಕ್ಷ ಗಳೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಎಂಥ ಪೇಚಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸುತ್ತವೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಈ ಸ್ವರೂಪದ ಸಾಧನಗಳ “ವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ ಊಹೆಗಳು ಕೆಲವು ಸಲ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಗಳೆಂದು ಮೆರೆಯಬಹುದು, ಅನುಮಾನಗಳು ನಿರ್ಣಯಗಳ ಸೋಗುಹಾಕ 
ಬಹುದು.?* 

ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತಪ ಸ್ರಧಾನವಾದುದರಿಂದ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರ 
ಕಾರನ ಸ ಸಮಸ್ಯೆ ಇನ್ನೂ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಡೆ. ಎ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ನೂ ಮತೀಯ. ಚೌಕಟ್ಟ 
ನೊಳಗೇ Eo. ಅವರ ದೈಸಿ ) ಧೋರಣೆಗಳು ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಸ 
ವಿಶಾಲವಾದುವೆಂಬುದನ್ನೂ ಹೇಳಿಕೆಗಳು ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಉತೆ ಕ್ಸ ಯವಾಗಿಲ್ಲವೆಂಬು 
ದನ್ನೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ ಹೆಚ್ಚಿನ ಹೊಣೆಗಾಂಕೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಕಾರ ಹೆಗಲು 
ಕೊಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂದೂ ಮತಪ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿರುವ ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಈ -ಮುತೀಯ 
ಅಂಶಗಳ ಬಳಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ನಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ಹೆಚ್ಚಿನ ಎಚ್ಚರ ವಹಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ. ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆ. ಅನೇಕ ಚರ್ಚೆಗಳಲ್ಲಿ ಮತೀಯ ದೃ ಸ್ಟ ಯೆ ಪ ಪ್ರಧಾನ 
ವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನಾವು ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಒಬ್ಬ ಕವಿಯನ್ನು ಸೇಕ. ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
'ಅಳೆಯುವುದರಿಂದ ಅವನ ಕಾವ್ಯ ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು ಕಂಡಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕವಿಯ ಜೀವನ 
ದರ್ಶನ ಅವನ ಅನುಭವದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿರುತ್ತದೆ. ಆ ದರ್ಶನದ ನೈಜತೆಯನ್ನು 
ಕಾಣುವ ಸಮತೋಲನ ದ ೃಷ್ಟ್ರಿಯು ಚರಿತ್ರ ಕಾರನಿಗೆ ಅಗತ್ಯವಾಗುತ್ತ ಡೆ. 

ಹೀಗೆ ಮೂಲಸಾಮಗ್ರಿಯ ಕೊರತೆಗಳಿಂದ ನರಳುತ್ತಿರುವ ನಮ್ಮ ಸಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂಪೂರ್ಣನ॥ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲಾರದು. 
ಇರುವ ಸಾಮಗಿ ್ರಿಗಳನ್ನೇ ಹೇಗೆ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ 
ಎಂಬುದರ ಮೇಲೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಯ ಯಶಸ ನನ್ನು ಲೆಕ್ಕಹಾಕಬಹುದು. ಅನೇಕ 
ಆಧುನಿಕ ಐರೋಪ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಚಂತ್ರೆ ಗೆ ಜರಿಯುವ ಸಾಕ್ಷ್ಟ್ಯಾ ಧಾರಗಳು ನಮಗೆ 
ಮೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲ ಎಂಬ ವ್ಯಥೆ ನಿರಾಶೆಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಸಾಡು ವೆ. ಇದು 
ಅಸರಿಹಾರ್ಯವಾದ ದಾರಿದ್ರ ್ರ್ಯೈ ಬಿಡಕೆ ಮುಂದಿನ ಚರಿತ್ರ ನೌಕರಿಗೆ ಇಂದಿನ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಬಗೆಗೆ ಅಗತ್ಯವಾದ ಮಾಹಿತಿಗಳ ಸಿದ್ಧತೆ ರಕ್ಷಣೆಗಳು ನನ್ನು ಪಾಲಿನ. ಜವಾಬ್ದಾರಿ 
ಯಾಗಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಮರೆಯಬಾರದು. ಇದುವರೆಗೂ ನಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ಇಲ್ಲ 
ವಾದ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ನಾವು ಇನ್ನಾ ದರೂ ಬೆಳಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

೨ 
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ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಕಾರನಿಗೆ ಹೆಳತು ಹೊಸೆತು ಎಂಬ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಹಳೆಯ ಸಾ 
ಚರಿತ್ರೆಯ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಎದುರಾಗುವ ಸಮಸೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಪಾಲು ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯ : 
ಚರಿತ್ರೆಯ ರಚನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಳಿದಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾವು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು | 
ಓಲೆಗ್ರಂಥಗಳ ಸ್ಥಿತಿಯೇ ಎಷ್ಟೋ ಅಚ್ಚಾದ ಗ್ರಂಥಗಳ ಪಾಲಿಗೂ ಒದಗಿದೆ ಎಂದಕೆ 
ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯಲ್ಲ. ಕಳೆದ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಈ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಕಟವಾದ ಅನೇಕ ಕೃತಿಗಳು ಈಗ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂದು 
ಬದುಕಿರುವ ಅನೇಕ ಲೇಖಕರಲ್ಲಿಯೇ ಅವರ ಎಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳ ಮಾಹಿತಿಯೂ ದೊರೆಯು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಈಗ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿ 'ರುನ ಕೆಲವು ಕೃ ತಿಗಳಲ್ಲ ಪ್ರಕಟಣೆಯ ವರ್ಷವೇ ಇರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಈ ಪರಸ್ಥಿತಿ ನಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಯ ರಚನೆಗಿರುವ ಪರಿಮಿತಿಗಳನ್ನು ಸ್ಥೂಲ 
ವಾಗಿ ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತ ಡೆ. 
ಇಂಥ ಸೀಮಿತಗಳಲ್ಲಿ ಯೇ ನನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕಾರ ಕೆಲಸಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಆದಕೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆ ಒಮ್ಮೆಗೇ ಬರೆದು ನಸ ನಂಥದಲ್ಲ. ಅದು ಸತತ. 
ಪ್ರಯತ್ನವಾಗಿ "ಮುಹುವರಿಯುತ್ತ ಲೇ ಇರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. “ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿ ಗಳಿಂದಲೂ 
ತುಂಬಿ "ಸಂಪುಸ್ಟ ವಾಗಿರುವ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ನಿರ್ಮಾಣ ಸ್ಪ ಹರ್ನಯವಾದರೊ 
ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ ಮ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ 'ಅಭವಾಂದ ಆದರ್ಶ ಸಾಧನೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗು 
ತ್ರಿ ಇಂಥ ಸೆಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅದಷ್ಟು ಸಮಗ್ರತೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಬಿಡದೆ ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ. ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಶೋಧಕರು ಸತತತವಾಗಿ ದುಡಿದು 
ಕೌಲಪ್ರರುನನು ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವ ಅನೇಕ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆಳೆದು ಹಾಕ 
ಬೇಕು. . `ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ನ ಶ್ರಕಾರಕಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವ ಮೂಲ ಸಾಮಗ್ರಿ ಈ ರೀತಿ ಕಾಲ 
ಕಾಲಕ್ಕೈ ಒದಗುತ್ತಲೇ ಕು. ಹೀಗಾದಕೆ ಎಂದಾದರೂ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆದರ್ಶ 
ವನ್ನು "ೊಧಿಸಬಹುದು ; ಅದು ಕನ್ನ ಸಾಧ್ಯವಾದರೂ ಆದರ್ಶದಲ್ಲೇ ದತ್ತ ತ್ವದೃಷ್ಟಿಗಳಾಗಿ 
ಆದರ ಹೆತ್ತಿರಹತ್ತಿ ರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಸೇರಬಹುದು. ಸ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರಿಗಳು “3 


ಸ್ಥೂಲವಾಗಿಯಾದರೂ, ಕನ್ನಡ ಸಾ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಒಂದೆಡೆ -ನಿ ನ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮೊದಲ ಬಾಗೆ ನಡೆದದ್ದು ಸರಿಯಾಗಿ ಒಂದು ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂಜಿ. 
ಕಿಪಿಕಿಡ್‌ ಎಫ್‌. ಕಿಟ್ಟಿಲ್‌ ಅವರು "೧೮೭೫ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ "ನಾಗವರ್ಮನ ಕನ್ನಡ 
ಛಂದಸ್ಸು' ಎಂಬ ಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ, ೧೮೭೪ರ ಅಕ್ಟೊ (ಬರ್‌ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ತಾವು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ್ದ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕುಡಿತ ಸಮಾಕ್ತಾಸ್ತ ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ್ದ ರು. 
ಸುಮಾರು ೬೦ ಪುಟಗಳ. ತಮ್ಮ ಪ್ಪ ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಅವರು ಸಣ Essay on Canarese 
Lಸೀatuಣe ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ತಮ್ಮ ಕೌ ಯಲ್ಲಿರುವ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ಆಧರಿಸಿ 
ತಾವು ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಕೆ. ಅಲ್ಲಜಿ ಈ ಬರತ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಸ ರೂಪ, ಸಮಿಕ್ರೆ ೩೫ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಚಂತ್ರೆಯ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಸಣ್ಣ ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿರಲೆಂದೂ ಹಾಂ 

ದ್ದಾರೆ. 6 ಸಮಗ್ರ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನಿ ಸೆಮಾಕ್ರಿಸಿದ ಕಿಟ್ಟೆಲ್‌ ತಮ್ಮ ಪ್ರಬಂಧದ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಮಹತ ತ್ತ್ವದ್ದು. ಸಂಸ್ಕ್ರೈತದ ಅನುಕರಣೆ 
ತುಂಬಿರದ ಭಾರತದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಎಂದರೆ ತಮಿಳು ಒಂದೇ ಎಂಬುದಾಗಿ ಡಾ. ಕಾಲ್ಡ್‌ ವೆಲ್‌ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೆ 
ಬಂದ ಹಾಗೆಲ್ಲ ಅದು ಮಿಕ್ಕ ದಕ್ಷಿಣದ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೆ ಸರಿದೊರೆಯಾಗಿರುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟ, 
ವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ತಮ್ಮ ಸ್ವ ತ ಭಾವನೆಯಾಗಿದೆ ಎಂದು ಕಟ್ಟಿ ಲ್‌ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
pa ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಹಿಂದೆ ಅವರ ಆಳವಾದ ಅಧ್ಯಯನ ಪಂಿಶೀಲನೆಗಳೂ ಕನ್ನಡ ಸಸ್ಯ 
ವನ್ನು ಒಬ್ಬಾ ಗಿ ನೋಡಿದ್ದರ ಸ್ರತಿಫಲನವೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 

'ಚಾಂತ್ರಿತವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ » ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚಂತ್ರೆಯನ್ನು 
ಪ್ರಸ್ತಾನಿಸಿದವರಲ್ಲಿ ಶಟ್ಟಿ ಲ್‌ ಮೊದಲಿಗರೇನಲ್ಲ. ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ಸುಮಾರು ಕಾಲು 
ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ, ವೆಯ್‌ಗ್ಲೆ ಎಂಬ ವಿದ್ವಾಂಸ 201/6 ಪಂಡಿತ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
(ಬ ೨, ೧೮೪೮), ಜರ್ಮನ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ Canares Sprache U. 
1107810: ಎಂಬ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಬಹು ಸು oe ಸಂಚಯ 
ಮಾಡಿಕೊಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದ್ದ.? ಭಾಷೆ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೆ ಸ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಷಯ 
ಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವದಂಂದ ಇದನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯಚಂತ್ರೆಯ ಸಮಾಕ್ಷೆ ಎನ್ನಲು 
ರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಅದಕ್ಕೆ ಕಿಟ್ಟಿಲ್‌ ಆವಿ ಸಮಾಕ್ಷೆಯೊಡನೆ ಯಾವುದೇ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಸ್ಪರ್ಧಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಚಾಂತ್ರಿಕ "ನುಹತ್ತ _ ಇದೆಯೆಂಬುದನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ನಾವು ಗಮನಿಸ ಬಿಸು. 

ಬಿ.ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು ಹೇಳುವಂತೆ ಸಿಟ್ಟಿಲ್‌ ಅವರ ಪ್ರಬಂಧವೇ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕೆ 3 ಹೂವೆ ಆಯುಧಪೂಜೆ. ಕಿಟ್ಟಿ ಅಕೇ 
೮೭೫ರಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ ಕನ್ನಡ ಸಹಿತ್ಯವನ್ನ ಕುರಿತು ಚಿಕ್ಕ ಸಮಾಕ್ಷೆಯೊಂದನ್ನು ಪ್ರಕಟ 
ದರು. "ಇಂಡಿಯನ್‌ ಲ್ಯಂಓಕ್ಕೆರಿ? ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಈ ಲೇಖನ ಇನ್ನೊಂದು 
ತ್ರಿಕೆಯಿಂದ ಎತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವುದಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಅವರು ಇನ್ನೂ ಒಂದೆ 
ಡು ವರ್ಷ ಮೊದಲೇ ಬರೆದಿದ್ದಿರರಹುದು. ಅನರ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಬಂಧದ ಸಾಮಗ್ರಿಯೇ 
ಲೂ ಇದೆ. ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಅವರು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು 
3 ತೌಡುವಲ್ಲಿ ಇತರರೂ. ಕೈ ಹಾಕಿಯಾರೆಂದು ಭರವಸೆ ತಾಳಿದ್ದಾ ರೆ? 

`ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಯ ರಚನೆಗೆ ಆರಂಭದ ಇಟ್ಟಿ ್ರಿಗೆಗಳನ್ನಿಟ್ಟ ಸ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 

ರೆಂದರೆ ಬಿ. ಎಲ್‌. ತೆ ಅವರು. ಲ ಅವರು “ಪ್ರಕಟಿಸಿದೆ "ಮೈಸೂರು 
ಜೆಟಔಿಯಂ”'ನ ಮೊದಲ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಭಾಷೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ೫ಕ್ಕೆ ಅಧ್ಯಾಯ 
ೂಂದನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ಪ್ರಸ್ತಾ 'ಏಿಸಿದರು. ೧೮೮೪ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಅವರ 
ಇಗವರ್ಮಕೃ ತ "ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷಾಗ ಲ 1 ಗ್ರಂಥದ ನೀತಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ 


೩೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಚರಿತ್ರೆಯ ಕಿರುಸರಿಚಯನನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿದರು. ೧೮೮೨ರಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲಾದ ಈ ಸಮಾಕ್ಷೆ 


ಯಲ್ಲಿ ಕೈಸರು ಇಷ್ಟು ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಬರಹೆ ಈ ಮೊದಲು ಪ್ರಕೆಟಿವಾದುದಿಲ್ಲ 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ.19 ೧೮೯೦ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ 
ತಮ್ಮ "ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಬಾ _ನುಶಾಸ ನಂ? ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದ ನೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವರು 
ಸಾಕಷ್ಟು ದೀರ್ಫವಾಗಿ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸರಿಚಯ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. The 
Literature of Kariataks ಎಂಬ ಈ ಸಪ ಬಂಧೆ ಕೃತಿಗಳ ಹಾಗೂ ಕೃತಿಕಾರರ 
ಪಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಅನುಬಂಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದೇವರ್ಷ ಅವರು 18.45 ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಒಂದು ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಿದರು. 
ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ತುಂಬ. ಪ್ರಾಚೀನವಾದುದಾದರೂ ತಮಿಳು ತೆಲುಗುಗಳಂತೆ ಅದು 
ವಿದ್ವಾಂಸರ ಗಮನವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸೆಳೆಯದಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಕನ್ನಡ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಆಶ್ರಿತ ಸೋಕ: ಶನವೊಂದರ ಭಾಷೆಯಾಗಿದ್ದು 
ಹೊರಗಿನನಕೊಡನೆ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಸಂಪರ್ಕ ಸಾಧಿಸಿಲ್ಲ. ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ತಮಿಳು ತೆಲುಗು 
ಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದವು, ಸಮೃದ್ಧ ವಾದವು ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಬೆಳೆಯಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರ 
ವಿಲ್ಲವೆಂದು ರೈಸ್‌ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕ್ರ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೊಳಗಾದ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯವೊಂದರೆ ಶ್ರೀಷ್ಮತೆ 
ಯನ್ನು ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡುವುದೇ ಸ್‌ ಅಸರ ಸ ಸಮೀಕ್ಷೆಗಳ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೆ ೇಶ. 
೧೦೯ರಲ್ಲಿ ತಾವು ಪ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ‘Mysore and Coorg from the Inscriptions’ 
ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೂ ಕೈಸೆರು ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಚಿಕ್ಕ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವೊಂದನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 'ಫಟ್ಟಿಲ್‌ "ತ್ತು ಕೈ ಸರು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ 
ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯವಾಗಿದ್ದ 'ೀಲನಕಾಶೆಯನ್ನು ಸಿದ್ದಗೊಳಿಸಿದ ಕೀರ್ತಿಗೆ ಭಾಜನ 
ರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಕೆಲಸದೊಡನೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಯ ರಚನೆಯ ಒಂದು ಹೆಂತ 
ಮುಗಿಯಿತು. 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಪಂಚಾಂಗ ಹಾಕಿದ ಯಶಸ್ಸು ಆರ್‌. 
ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರದು. ಅವರು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ "ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆಯ ಮೂರು 
ಸಂಪುಟಗಳು (೧೯೦೭, ೧೯೧೯, ೧೯೨೯) ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗೆ ಅನಿವಾರ್ಯ 
ಆಕರಗಳಾಗಿವೆ. ಇದು ಹೆಸರೇ ಹೇಳುವ ಹಾಗೆ ಕವಿಚರಿತೆ. ಕವಿಗಳ ಕಾಲ ದೇಶ ಜೀವನ 
ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿನರಗಳ ಪಟ್ಟಿಯೂ ಕೃತಿಸರಿಚಯಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆಯ್ದ ಉದಾಹರಣೆಯ ಭಾಗಗಳೂ ಈ ಸಂಪುಟಗಳಿಗೆ ವಿವರಣಾತ್ಮಕ 
ಗ್ರಂಥಸೂಚಿಯ ಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿವೆ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರ ಅಗಾಧ ಪಾಂಡಿತ್ಯವೂ 
ವ್ಯಾಸಕವಾದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಚಯವೂ ಸ್ಮರಣೀಯ. ಈ ಮೂರು ಸಂಪುಟ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು ೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯವಕೆಗೆ ಸುಮಾರು ೨೩೦ ಜನ 
ಕವಿಗಳನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತದೆ (ಎರಡನೆಯ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿನ ಕವಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಸುಮಾರು 
೨೮೦); ಎರಡನೆಯ ಸಂಪುಟ ೧೫, ೧೬, ೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳ ಸುಮಾರು ೩೫೦ 
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ಕವಿಗಳ ಚರಿತೆಯನ್ನೂ ಕೊನೆಯ ಸಂಪುಟ ೧೮, ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳ ೫೬೭ 
ಕನಿಗಳ ಚಂತೆಯನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡಿವೆ. ಈ ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನಾದರೂ ದಂಗು 
ಪಡಿಸಬಹುದಾದಷ್ಟು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕಲೆಹಾಕಲಾಗಿದೆ. ಇದೆಲ್ಲವೂ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯ 
ಕಲಸ ಹಾಗಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆಶ್ಚರ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಚರಿತ್ರೆಯಿಂದ ಕವಿಚರಿತ್ರೆ ಹೇಗೆ 'ನೀಕಿಯಾಗಿರಬಹುದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಉದಾಹರಣೆಯಿದೆ. ನರಸಿಂಹಾಜಾರ್ನರ “ಕನಿಚರಿತೆ'ಯೊಂದೇ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ 
ರಚನೆಯ ಇನ್ನೊಂದು ಹಂತವನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುತ್ತದೆ. 
ಸರು ೧೯೧೫ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ‘A History of Kanarese Litera- 
ಕಟ್‌ಅ' ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕ ಕೆಲವು ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಕನ್ನಡದ ಮೊದಲ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಎಂದರೆ 
ತಪ್ಪಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಕಾಲದವರೆಗೆ ನಡೆದಿದ್ದ ಶೋಧನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕ್ರೋಡೀಕಂಸಿ 
ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆನಣಿಗೆಯ ಒಂದು ಸಂಬಂಧಿತ ನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಲು 
ಕ್ಫಿಸರು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದ್ದಾ ರೆ; ತಮ್ಮ ಉದೆ ರೇಶದಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ ಗಳಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ. ೧೯೩೯ರಲ್ಲಿ ಫೆ. ವೆಂಕಟರಾಮಪ್ಪ ("ನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ?) ಮತ್ತು ಎನ್‌. ಕೆ. 
ಕುಲಕರ್ಣಿ ("ಕನ್ನಡ ಸಾ ಸಾಹಿತ ವಾಹಿನಿ) ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜಂತೆ ತ್ರಿಯನ್ನು ಪರಿಚಯ 
ಮಾಡಿಕೊಡುವ 'ಕಿರುಹೊತ್ತ ಸೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಮೊದಲನೆಯದು "ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯದ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ನೀಡಿದ ಒಡ ಪ್ರಚಾರೋಪನ್ಯಾಸಗಳ ಸಾರಸಂಗ್ರಹೆ ; 
ಎರಡನೆಯದು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಉಪಯೋಗಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸಿದ್ಧಗೊಂಡ ಶಪ್ಪಣಿಗಳ 
ಸಂಗ್ರಹ. ಎರಡೂ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯ ಮರಿಹೆಕ್ಸಿನೋಟ ಇದೆ. 
ಮೈ ಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಲ್ಲಿ ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ನೀಡಿದ ಭಾಷಣಗಳು 
“History of Kannada Literature’ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ, ಗ್ರಂಥರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟ 
ವಾಗಿವೆ (೧೯೪೦). ಕನ್ನ ಡಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಈಜಾಡಿದ ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು 
ಚರಿತ್ರೆಯ ರಚನೆಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ, ತಮ್ಮ “ಕವಿಚರಿತೆ'ಯ ವಿಮರ್ಶಕರಿಗೆ ಉತ್ತರ ನೀಡುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಒಂದು ನಷ್ಟ ವೇ ಸರಿ. 
ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ ನವರು ಬರೆಯಲಾಶಿಸಿದ್ದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 'ಚಂಕ್ತೆ, ಯ 
ಆರಂಭದ ಭಾಗ "ಕನ್ನಡ ಕೈನಿಡಿಯ ಎರಡನೆಯ ಜಜವಾಗ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. 
ಇದು ೧೯೪೭ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದ್ದರೂ, ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು ಇದನ್ನು ೧೯೨೯ ಕ್ಸಿಂತ 
ಮೊದಲೇ ಬರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದ ರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು". ಕನ್ನಡ ಹಿತ ೈವನ್ನಷ್ಟೆ ತ 
ಅಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದ ಆಸರು ಶ್ರೇಷ್ಠ "ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ರಚಿಸಬಲ್ಲ ಸಮರ್ಥರಾಗಿದ್ದ ರು. ಆದರೆ 'ಧೂಹಂತಗಳ' ಭಾರದಿಂದ 
ಕುಸಿದಿರುವ ಪ್ರಕಟತ ಭಾಗ ಮಾತ್ರ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವಾಗಿರು 
ಫ್ರಿ ತೆ ತ್ತೆಂಬುದನ್ನೇನೂ ತೋಂಸುವುದಿಲ್ಲ 
೧೫ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿಯವರ "ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆ' 
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ಅನೇಕ ರೀತಿಗಳಿಂದ ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಗಾತ್ರ, ವ್ಯಾಪ್ತಿ, ದೃಷ್ಟಿ, ನಿರೂಪಣೆ, 
ಮೌಲಿಕತೆ ಮೊದಲಾದ ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ಅದು ಮಹೆತ್ತ ಯದ ಕೃ ತಿಯೂ ಆಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ವ್ಯ ಕ್ರಿಯೊಬ್ಬ ಮೂಲಾಧಾರಗಳ ಕೊರತೆಯ ಮಹಾ ನಿತ್ಯ ಜ್ರ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಬರೆ 
ಜಾ ಎದುರಾಗುವ ಅನೇಕ ಸಹೆಜ ಅಡ್ಡಿ ಗಳಿಂದ ಈ ಕೃತಿ ಮುಕ್ತವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಎಂ. ಮರಿಯಪ್ಪ ಭಟ್ಟ ಅವರ "ಸಂಕ್ರಿಸ್ತ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ? (೧೯೬೦), ಕು.ಶಿ 
ಮುಗಳಿ ಬರಿ” "ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ” ಇತಿಹಾಸ” (೧೯೬೩), ತ. ಸು. ls 
ಮತ್ತು ಮೇ. ರಾ ಚೇರ ರಯ್ಯ ಅವರ “ಜನಪ್ರಿಯ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ' (೧೯೬೪), 
ತ. ಸು. ಕಾಜಿ "ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆ : ಒಂದು ಸೆಮಿಸಾಕ್ಷೆ (೧೯೭೨), 
ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಮಸ್ಪನವರ “ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚತ್ರ (೧೯೭೪) --ಮೊದಲಾದೆ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮುಗಳಿಯವರ ಗ್ರಂಥವೊಂದನ್ನು. ಆದು ಮಿಕ್ಕವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಿವಿಧ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳ ಆವಶ್ಚ ಕತೆಗಳನ್ನು ಪೂರಿ ಸಲು ಸಿದ ವಾದವು. ಮುಗಳಿಯವರ ಗ್ರಂಥ ಹೊಸಗನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಜಲಾ ಜಾಗ ನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಂತೆ, ಅವರ ಮೊದಲ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚ ಚಂತ್ರೆಯ 
ಸಂಗ್ರಹೆರೂಸ. | 

ಹೀಗೆ ಗ್ರಂಥರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಗಳಲ್ಲದೆ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ 
ವಿವಿಧ ಮುಖಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಅನೇಕ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. 
ಕವಿ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಗ್ರೆಂಥಗಳೂ ಲೇಖನ ಸಂಗ್ರಹೆಗಳೂ ಬಿಡಿಲೇಖನ 
ಗಳೂ ತುಂಬ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮುನ್ನುಡಿ, ಪೀಠಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿ 
ಚರಿತ್ರೆಯ ಅಂಶಗಳನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅನೇಕ ವಿದ್ವಾಂಸರು 
ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಷವಾಗಿಯೂ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿಯೂ ತವ ಮ್ಮ ಬರಹೆಗಳಲಿ ಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ಪಟ್ಟ ನಾನಾ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೊಸ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತೆ ಚದುರಿದ ಈ 
ಜಿ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೆ ತ ಗಮನಿಸಿ. ಚೆಲ್ಲಿ ದ ಮಹತ್ತ್ವದ ಸೆ ಸಂಶೋಧನೆಗಳ ಸ ಸಾರವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಹೀರಿ ಸಿದ್ಧ ಸೊಳ್ಬಬೇಿಗದೆ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ವಿಭಜನಕ್ರಮಗಳು 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ೧೫೦೦ ವರ್ಷಗಳಿಗೆ ಮೇಲ್ಪಟ್ಟ ಇತಿಹಾಸವಿದೆ. ವಿವಿಧ 
ಭಾರ್ಮಿಕನ ೦ಥಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ನೂರಾರು ಮಂದಿ ಕವಿಗಳು ಬಗೆಬಗೆಯ ವಸ್ತುವಿರಚನೆ 
ಯನ್ನು ಒಳಕೊಂಡ ಗ್ರಂಥರಾಶಿಯನ್ನು ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ರತಿಭಾನಂತರಿದ್ದಾ ಕ್ಕಿ ಸಾಮಾನ್ಯರಿದ್ದಾರೆ; ಒಂದೇ ಕೃತಿಯನ್ನು ಬರೆದು 
ಖ್ಯಾತರಾದನರಿದ್ದಾ ಕೆ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಬರೆದವರೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಗತಿಯೊಡನೆ ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ವಿವಿಧ ಅವಸ್ಥಾ ಂತರಗೆಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕು, ಪ್ರಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಕ್ಕು, ಶ್ರೀಮಂತವಾದ ಹಸ ಕನಿಕಾವ್ಯ ಪರಂಪಕೆ ನಿರ್ಮಾಣಗೊಂಡಿದೆ. 


w 
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ಆ ಪರಂಪಕೆಯ ಬ ಹನನ ಲ್ಪ ಸಾಧನೆಯನ್ನೂ ವಿಶದವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದರಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡಿಗನು ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿಗೆ ಸ್ಥಾರನನ್ನೂ ಭಾವಕ್ಕೆ ಹೆದವನ್ನೂ ತನಗೆ, ತನ್ನ ತಾಯಿ 
ನುಡಿಗೆ ಪುಷ್ಟಿ ತುಸ ಗಳೂ. ಸಹಸ ಪ್ರಯೋಜನವಿದೆ. ಈದಿಗೆ ನಡೆದ ಸಾಧನೆ 
ಏನು, ಎಷ್ಟು Sh RRS ತನ್ನ ಭಾಷೆಯ ಹಾಗೂ ಸಾಹಿತ್ಯ ದ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿ ವೈಶಾಲ್ಯಗಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆ ದಾರಿದ್ರ ಗಳೂ 
ಮನಮುಟ್ಟು ವಂತಾಗಿ, ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಂತ ನೆಲೆ: ಯಾವುದು, ಮುಟ್ಟುವ ಗುರಿಗೆ ಗತಿ 
BA ಎಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಸಾಧನೆಗಳು ಜನಾಂಗದ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕಜೀನನದ ಒರಿಮುಕಿಂಷೆಗಳ ಕೈಗನ್ನಡಿ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ನ ಸರಂಸಕೆ 
ಯನ್ನು ಮ ನಿಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ನಿರುಕಿಸಲು ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಅಭ್ಯಾಸ ಸ ಅವಶ್ಯ. 
| ಕನ್ನ, ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಯ ಅಭ್ಯಾ ಸನನ್ನು. ಹೇಗೆ ಕ್ಸ ಗೊಳ್ಳ ಬೇಕು? ಕಾಲಗತಿ 
' ಭಾಷಾಗತಿಗಳಿಗೆನುಗುಣವಾದ ವೈಜ್ಞಾ ಹದ ತಾತ್ರಿ ಎಕ ಸಾವೂ 
ವುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿಯೂ ಅಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಸುಕರವಾಗಿಯೂ ಇರುನಂತಹೆ ಯಸ ದಾದರೂ ಕೆಲವು 
ಸೂತ ತ್ರಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮುನ್ನ ಡೆಯುವುದು ಅಪೇಕ್ಷಣೀಯ. ಇಲ್ಲವಾದರಿ ಅಭ್ಯಾ ಸ 
ಹಿಡಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕದಂತಾಗಿ ಹಲವು ತೊಡಕುಗಳು ಹುಸ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳಬಹುದು ; ಸಂಸ ತಿ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಗಳ ಕ್ರಮಿಕ ವಿಕಾಸದ ಹಾಗೂ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ್ಯಯುತ ಸಾಧನೆಯ ವಿವಿಧ ಹೆಂತಗಳೂ 
 ಸಾಹಿತ್ಯನಿರ್ಮಾಣದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ ಧ್ರೇಯಥೋರಣೆಗಳೂ ಆ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಕವಿಕಾವ್ಯ ನಿದ್ದಿ ಹ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗದೆ ಹೋಗುವ ಸಾಧ್ಯ ತೆಯಿರುತ್ತದೆ. 
"ವಸು ಓ್ರವನ್ನೊ! € ರೂಸನನ್ನೋ ಪ್ರೇರಕಶಕ್ತಿ ಗಳನ್ನೊ € ಭಾಸೆ ಸೆ ಶೈಲಿಗಳನ್ನೊ ತ ದ ಸ್ಟ ಯಕ್ನಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು, PE ವೈ ಧ್ಯ ಗಳ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಾಶಿಯನ್ನು ಹೆಲಕೆಲವು ಪಗಳ 
ಕಣ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುವ ದು ಫಲಕಾಂಯಾದ್ದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾನದೇ 
ಒಂದು ವ್ಯವ ಕ್ರ ಮಬದ್ದೆ ವಾಗಿದ್ದಾ ಗ ಅನುಕೂಲ ಹೆಚ್ಚು. ಕ್ರಮವೆಂದ ಮೇಲೆ 
ಅದಕ್ಕೊಂದು ತತ್ರ ವ ಸೂತ್ರ ಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ, ಕನ್ನ! ಡದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚೆಂ ಯ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಆರಂಭವಾದ ಕ. ಅಭ್ಯಾಸದ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಳ; ಕ್ರಮಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವ ತತ್ತ ಅಥವಾ 
ಸೂತ್ರ ಸಮ್ಮತವಾದ್ದು--ಎಂಬುದನ್ನ್ನು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯರಚನೆಗಳ ಹಾಗೂ ರಚಯಿತರ ಸಂತಾ 

ಸ್ವರೂಪದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಯಾವ ಒಂದು ತತ್ತ್ವವಾಗಲಿ, ಸೂತ್ರವಾಗಲಿ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಸಂಿಹೊಂದದಿರುವುದು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಜೇದಗಳ್‌ ಎಜಿಗೊಟ್ಟ ಜಿ ಆಯಾ ವಿದ್ವಾಂಸರು 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ರಚಿಸಿದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಗಳ ಆರಂಭಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಸ್ರ ಕವಾಗಿ 
ಬರೆದ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಜೂ ಕರ ವಿಚಾರನಿವ ರುರ್ಶೆಯನ್ನು na 
ಇವುಗಳ ಫಲವಾಗಿ ಈನಕೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ರಚನೆಗೆ ತೊಡಗಿರುವವರು, 
ತಮಗೆ ತರ್ಕಬದ್ಧ ನೆಂದು ತೋರಿದ ಎಣ್ಣಿಟನಕ; ನುನನ್ನು ಅಂಗೀಕಾರಮಾಡಿ, ತನ್ಮು 
ವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಇರರಂಡ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ. 


೪೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಪ್ರೇರಕಶಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಅಂಶದ ಮೇಲೆ 
ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಅವರು ಒತ್ತು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ಈನರೆಗೆ ಮುಂದೊಡ್ಡಿರುವ ವಿವಿಧ ವಿಭಜನೆಯ ಕ್ರಮಗಳು ಮತಪ್ರಾಬಲ್ಯ, 
ಭಾಷೆಯ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳು, ಪ್ರಮುಖಕನಿಗಳು, ಸಾಹಿತ್ಯರೂಸಗಳು, ಶತಮಾನಾನುಪೂರ್ವಿ, 
ಪ್ರೇರಕಶಕ್ತಿ, ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯ ಸಮ್ಮಿಶ್ರ ಅಂಶಗಳು ಮುಂತಾದವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ 
ಮಾಡಿರುವಂತಹವಾಗಿವೆ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಯ ರಚನೆಯನ್ನು ಮೊತ್ತ ಮೊದಲು 
ಕೈಗೊಂಡ (೧೮೭೪-೭೫) ರೆವೆರೆಂಡ್‌ ಎಫ್‌. ಕಿಟ್ಟಿಲ್‌, ಅಭ್ಯಾಸದ ಕ್ರಮ ಮತ ಮತ್ತು 
ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಇರಬಹುದೆಂದು ಮೊದಲು ಸೂಚಿಸಿದರು ; ತಮ್ಮ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಅದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ಬಿ. ಲೂಯಿ ರ್ಸೈಸ್‌, ಆರ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ 
ಮುಂತಾಗಿ ಇತರರು ಕೆಲವು ಹೊಂದಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಈ ಕ್ರಮವನ್ನು 
ಮುಂದುವರಿಸಿದರು; ವಿಚಾರವಿಮರ್ಶೆಯಿಂದ ಹೊಸ ವಿಭಜನಕ್ರಮಗಳೂ ಅವರಿಂದ 
ಸೂಚಿತವಾದವು. ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಹೊರತುಸಡಿಸಿದರೆ, ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ತಾತ್ತ್ವಿಕ ನೆಲೆಗಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ರೂಪತಳೆದ ತರ್ಕಬದ್ಧ ವಾದ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸಂಸಿದ್ದಾರೆ. ಮೊದಲು ಈ ಕ್ರಮಗಳ ಒಂದು ಒಟ್ಟುನೋಟಿವನ್ನೂ 
ಬಳಿಕ ವಿಷರವಾಗಿ ಅವುಗಳ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮತ್ತು ಔಚಿತ್ಯಗಳನ್ನೂ ನೋಡಬಹುದು. 


ವಿವಿಧೆ ಕಾಲನಿಭಾಗಗಳು 
(೧) ಇಫ್‌. ಕಿಟ್ಟೆಲ್‌ (೧೮೭೫) ಆರಂಭಕಾಲ (ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೮೦೦-೧೩೦೦) ; 


'ಅನಂತರ ಕಾಲ: ಲಿಂಗಾಯತ ಮತ್ತು ಶೈವಕಾಲ (ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೩೦೦-೧೫೦೦), 


ಸ 


ವೈಷ್ಣವ, ಲಿಂಗಾಯತ ಮತ್ತು ಶೈ ವಕಾಲ (ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೫೦೦-೧೮೭೪)! 

೨) ಬಿ. ಎಲ್‌. ರೈಸ್‌ (೧೮೮೪) ಪೂರ್ವದ ಹೆಳಗನ್ನಡ (ಆದಿಕಾಲದಿಂದ ಕ್ರಿ.ಶ. 
೭ನೆಯ ಶತಮಾನೆ),ಹೆಳಗನ್ನಡ (ಕ್ರಿ.ಶ. ಆನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನ), 
ಹೊಸಗನ್ನಡ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ); ಆದಿಕಾಲದಿಂದ ಕ್ರಿ.ಶ. 
ಸು. ೧೩೦೦ರ ವಕೆಗೆ ಜೈನರು, ಕ್ರಿ. ಶ. ಸು. ೧೩೦೦ರಿಂದ ೧೫೦೦ರ ವರೆಗೆ ಲಿಂಗಾ 
ಯತ ಮತ್ತು ಶೈವರು, ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೫೦೦ರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮತ್ತು ವೈಷ್ಣವರು.3* 

(೩) ಎಫ್‌, ಕಿಟ್ಟೆಲ್‌ (೧೮೯೪) ಹಳಗನ್ನಡ-ಜೈ ನಕವಿಗಳು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧-೧೩ 
ನೆಯ ಶತಮಾನ), ನಡುಗನ್ನಡ- ಶೈವ ಮತ್ತು ಲಿಂಗಾಯತ ಕವಿಗಳು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩ನೆಯ 
ಶತಮಾನ-೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಅಂತ್ಯ), ಹೊಸಗನ್ನಡ- -ವೈಷ್ಣ ವ ಕವಿಗಳು (ಸು. ೧೬ 
ನೆಯೆ ಶತಮಾನದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ) | 

೪) ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ (೧೯೦೭) ಜೈನಕವಿಗಳು (ಆರಂಭಕಾಲದಿಂದ ೧೨ನೆಯ 
ಶತಮಾನದನರೆಗೆ), ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳು (೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ದವರಿಗೆ), ವೈಷ್ಣವ (ಬ್ರಾಹ್ಮಣ) ಕವಿಗಳು (೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ). 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ: ಸ್ವರೂಪ, ಸಮಿನಾಕ್ಷೆ ೪೧ 


(೫) ಇ. ಹಿ. ರೈಸ್‌ (೧೯೧೫-೧೯೨೧) ಜೈನ (ಆದಿಕಾಲದಿಂದ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ವರೆಗೆ), ಲಿಂಗಾಯತ ಅಥವಾ ವೀರಶ್ಸೆ ವ (೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೬ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದನರೆಗೆ), ವೈಷ್ಣವ (ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ವರೆಗೆ), ಆಧುನಿಕ ಕಾಲ (೨೦ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ).37 

(೬) ಕನ್ನಡನಕ್ಕಿ (೧೯೨೫-೨೬?) ಕ್ಷಾತ್ರಯುಗ (೧೦ರಿಂದ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ವರೆಗೆ), ಮತಸ್ರಚಾರಕಯುಗ (೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ವರೆಗೆ), ಸಾರ್ವಜನಿಕಯುಗ (೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ), 
ಆಧುನಿಕಯುಗ (೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಮುಂಜೆ).!* 

೭) ಎಂ. ಎ. ದೊರೆಸ್ವಾಮಯ್ಯಂಗಾರ್‌ (೧೯೨೮) ಮೂಲಗನ್ನಡ ಕಾಲ (ಕ್ರಿ. ಶ. 
೭೫೦ರ 'ವರೆಗೆ), ಹೆಳಗನ್ನ ಈತ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೫೦-೧೧೫೦), ಮಧ್ಯಗನ್ನಡಕಾಲ (ಸು, 
೧೧೫೦-೧೫೦೦), ಹೊಸಿಗನ್ನಡ ಕಾಲ (ಸು. ೧೫೦೦-೧೮೫೦), ನವಗನ್ನಡಕಾಲ 
(ಸು. ೧೮೫೦ರಿಂದ ಮುಂದೆ)! , 

೮) ಜಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ (೧೯೨೯/೪೭) ಆರಂಭಕಾಲ (೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ವರೆಗೆ), ಮತಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಕಾಲ ೧೦-೧೯ ಶತಮಾನಗಳು (ಜೈನಕವಿಗಳು. ೧೦ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಿಂದ; ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳು ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ; ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕವಿಗಳು 
(ಮುಖ್ಯವಾಗಿ) ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ), ನವೀನಕಾಲ (೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ದಿಂದ)? 

(೯) ಎನ್‌. ಳೆ, ಕುಲಕರ್ಣಿ (೧೯೩೯) ಕಾವ್ಯಗಳು (ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ, ರಗಳೆಗಳು, 
ಷಟ್ಟಿ ದಿಗಳು, ತ್ರಿಸದಿ ಹಾಗೂ ಸಾಂಗತ್ಯ, ಶತಕಗಳು ಗದ್ಯಕಾವ್ಯಗಳು), ನಾಟಕಗಳು, 
ವಚಿನಸಾಒತ್ಯ, ಕೀರ್ತನೆಗಳು, ಯಕ್ಷಗಾನಗಳು, ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳು, ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳು.33 

೧೦) ಕ ವೆಂಕಟರಾಮಪ್ಪ (೧೯೩೯) ಆರಂಭಕಾಲ (ಆರಂಭಕಾಲದಿಂದ ೯೦೦ರ 
ವರೆಗೆ), ಸಂಸಯುಗ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ), 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಯುಗ (ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ), 
ಚಿಕ್ಕಜೀವರಾಯರ ಕಾಲ (೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೮ನೆಯ ಶತಮಾನ), ಸಂಧಿಕಾಲ 
(೧೮ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನ), ಆಧುನಿಕ ಕಾಲ (೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ). 83 

೧೧) ರಂ. ಶ್ರೀ, ವಖಗಳಿ (೧೯೫೩) ಸ ಸಂಪಯುಗ (ಆರಂಭಕಾಲದಿಂದ ೧೦ನೆಯ 
ಶತಮಾನದವರೆಗೆ), ಬಸವಯುಗ (೧೨ರಿಂದ ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನ), ಕುಮಾರವ್ಯಾಸೆ 
ಯುಗ (೧೫ರಿಂದ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನ). 

ಸೂಚಿತವಾದ ಅನ್ಯಕ್ರ ಮಗಳು : (1) ಜ್ಜ ನ ಪ್ರಾರಂಭಯುಗ, ವೀರಶೈವ ಪ್ರಾರಂಭ 
ಯುಗ್ಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪ್ರಾರಂಭಯುಗೆ ; (11) ಇ ಸೆಯಗೆ, ಬಸನಯುಗ, ಕುಮಾರವ್ಯಾಸೆ 
ಯುಗ, sxe ಯುಗ; (111) ಸಂಸ-ರನ್ನರೆ ಕಾಲ, ಬಸನ-ಹೆರಿಹೆರರಕಾಲ, 


೪೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ-ಪುರಂದರದಾಸರ ಕಾಖ, ತಿರುಮಲಾರ್ಯ-ಷಡಕ್ಷಂಗಳ ಕಾಲ; (iv) 
ಮಾರ್ಗಯುಗ, ಸಂಕ್ರಮಣಯುಗ, ದೇಸಿಯುಗೆ.33 

(೧೨) ಎಂ. ಮರಿಯಪ್ಪ ಭಟ್ಟ (೧೯೬೦) ಪೂರ್ನದ ಹೆಳಗನ್ನಡ-ಹಳಗನ್ನಡ-ಗದ್ಯ 
ಸಾಹಿತ್ಯ, ಚಂಪೂ ಕಾನ್ಯಗಳು, ಶಾಸನಸಾಹಿತ್ಯ, ಶತಕಸಾಹಿತ್ಯ, ಲಕ್ಷಣಸಾಹಿತ್ಯ, 
ಶಾಸ್ತ್ರ €ಯ ಸಾಹಿತ್ಯ, ನಡುಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಜಾನಸದವಾಜ್ಮಯ, ಹೊಸಗನ್ನಡ 
ಸಾಶಿತ್ಯ.2* 

(೧೩): ತ. ಸು. ಶಾಮರಾಯ, ಮೇ. ರಾಜೇಶ [ರಯ್ಯ (೧೯೬೪) ಪಂಪಪೂರ್ವಯುಗ್ಕ 
ಸಂಪಯುಗ ಅಥವಾ ಸ್ವರ್ಣಯುಗ, ಹೆರಿಹೆರಯುಗೆ ಅಥವಾ ಸ್ರಾತಂತ್ರ್ಯೈಯುಗ, 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಯುಗ ನಾ ಷಟ್ರದೀಯುಗ.** 

(೧೪) ತ. ಸು. ಶಾಮರಾಯ (೧೯೭೨) ಸಂಪಪೂರ್ನಯುಗೆ (ಆದಿಕಾಲದಿಂದ ೧೦ 
ನೆಯಶತಮಾನದವರೆಗೆ), ಸಂಪಯುಗೆ (೧೦-೧೨ ಶ ತಮಾನ) ಹೆರಿಹೆರೆಯುಗ (೧೨-೧೪ 
ಶತಮಾನ) ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಯುಗ (೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ)? 

(೧೫) ಕೆ ವೆಂಕಟರಾಮಪ್ಪ (೧೯೭೪) ಅರೆಂಭಕಾಲ,್ಲ ಶತಮಾನಾನುಪೂರ್ವಿಯಾಗಿ 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದವರಿಗೆ, ಆಧುರಿಕಕಾಲ.3? 


ವಮುತೀಯ ಕಾಲನಿಭಾಗ 

ಈ ಕೆಲವು ವಿಭಜನಕ್ರನುಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ ತತ್ತ್ವಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು, 
ಅವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮೊದಮೊದಲು ಮತಧರ್ಮ ಮೂಲವಾದ ವಿಭಜನಕ್ರಮವನ್ನೇ 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪುರಸ್ಕರಿಸಿದರೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಯ 
ರಚನೆಗೆ ನಾಂದಿಯನ್ನು ಹಾಡಿದ ಡಾ. ಕಿಟ್ಟೆಲ್‌ ನಾಗನರ್ಮನ *ಛಂದೋಂಬುಧಿ'ಯ 
ಪ್ರಥಮ ಪರಿಸ್ಕರಣಕ್ಕೆ (೧೮೭೫) ತಾವು ಬರೆದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಉಪೋದ್ಭ್ಯಾತದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಈ ಬಗೆಯ ವಿಭಜನೆಯನ್ನು ಮಂಡಿಸಿದರು. ಆರಂಭಕಾಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃಷಿಯ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆರಂಭಕಾಲವೇ ; ಮತೀಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆ ಕಾಲದ ಬಗ್ಗೆ ಏನನ್ನಾದರೂ 
ಹೇಳುವುದು ಊಹೆಯೇ ಆದೀತು. ಆದರೆ. ಕಿಟ್ಟಿಲ್‌ ಜೈನನುತದ ಕನಿಗಳು ವಿಪುಲ 
ವಾಗಿ ಕ ೈತಿರಚನೆ ಮಾಡಿದ ೧೦ರಿಂದ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯೆ ಕಾಲನನ್ನು 
[ಕಾಲವೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದು ಸೂಕ್ತವಿವೇಚನೆಯಾಗದು. ಅವರು ತಮ್ಮ ಕನ್ನ ಡ- 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ನಿಘಂಟಿಗೆ ಬರೆದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮುನ್ನು ಡಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಅಂಶವನ್ನು ಸಿರಿನಡಿಸಿರು 
ವಂತೆ. ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಜೆ ಸಿನ, ಶೈವ ವ ಮತ್ತು 'ರಂಗಾಯಕ್ಕು ವ್ಸ ಸ್ಲೈನ ಎಂಬ ವಿಭಜನೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರಾಸ್ತಾ ನಿಕನಾಗಿ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆಯಾ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ A ಅನಸ್ನಾಂತರ 
ಗಳಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಆಯಾ ಮತದ ಕವಿಗಳು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಕ ಕೈತಿರಚನೆ ಮಾಡಿರುವ 
ರೆಂಬುದನ್ನು ಅನರು ಗುರುತಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಬ ದೃ ಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಇದು 
ಸರಿಯಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಆದಕೆ ಶೈವ ಮತ್ತು ಲಿಂಗಾಯತ ಎಂಬ ಸಿಂಚನೆಗೆ ಬಹುಶಃ 


CT ಸ. Pp ಲ ಟ್‌ 
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ಆಧಾರವಿಲ್ಲ. ಕಿಟ್ಟಿಲರ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಪ್ರಾಯಃ ಗಮನಿಸಿಯೇ, ರೈಸ್‌ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು 
ಮತಸರವಾದ ವಿಭಜನಕ್ರಮನನ್ನು ಇನ್ನಷ್ಟು ನಿಖರಗೊಳಿಸಿದ್ದಾರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಮತದ್ಭ ಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಜೀಳುವುದಾದಕಿ, ಜೈನರು, ಲಿಂಗಾಯತರು- ಕವರು, ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣರು- 
ವೈಷ್ಣ ಬಸ ಎಂದು ಉಲ್ಲ ಜೀಖಿಸಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ನಾವು ಮನಗಳು. ' ಆದರೆ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕಿಟ್ಟಿಲರ ಸೆ ಸೂಚನೆಯ ಸ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿ ಬಿಂಗಾಯತೆ- ಸೈವ? ಎಂಬ ವಿಭಜನೆ. 

ಮತಪರ ವಿವೇಚನೆಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟರೂಸ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಚುರ್ಯಗಳು ಉಂಟಾದ್ದು ಆರ್‌. 
ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರ ಮೂಲಕವಾಗಿ. ಅವರು ಎಸ್‌. ಜಿ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರ ಜೊತೆ 
ಗೂಡಿ ೧೯೦೭ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ “ಕರ್ಣಾಟಕ ಕನಿಚರಿತೆ'ಯ ಪ್ರಥನು ಸಂಪುಟದ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕನ್ನಡ ಅವತರಣೆಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನಡ 
ಅವತರಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅದು ಹೀಗಿದೆ: “ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆನಾಡಿರುವ ಕವಿಗಳನ್ನು 
ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಜೈನರು, ವೀರಶೈವರು, ವೈಷ್ಣವರು ಎಂಬ ಮೂರು ಪಂಗಡಗಳಾಗಿ 
ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು. ಈ ಮೂರು ಪಂಗಡದವರಲ್ಲದೆ ಇತರರೂ ಕೂಡ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹಲವು 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಅವರ ಸಂಖ್ಯೆ ಕಡಮೆ. ಈ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಜೈನರೇ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗೆ ಆದಿಕನಿಗಳು. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ಜೈ ನಕನಿರಚಿತವಾದ 
ಗ್ರಂಥಗಳೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ....೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದೀಚೆಗೆ ೧೫ನೆಯ 
ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಬರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಬಸನ, ಚೆನ್ನಬಸವ, ಸಿದ್ದರಾನು ಮೊದಲಾದ 
ವೀರಶೈವರು ಮತಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೇ ಬರೆದುದರಿಂದ ಈ ಭಾಷೆಯ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಅವಕಾಶವುಂಬಾಯಿತು... EE ವೈಷ್ಣವ ಕವಿಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೇರಳ 
ವಾಗಿ ಗ್ರೆಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 

ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಮತದ ಪ್ರಭಾವ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ತನ್ನ ಮುದ್ರೆಯನ್ನೊತ್ತಿ ದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರೂ, ಈ ಬಗೆಯ ಕಾಲವಿಭಾಗದ 
ಮಿತಿಯನ್ನು ಕೂಡ ಅದೇ ಅವತರಣಿಕೆಯ ಕೊನೆಗೆ ಹೀಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ಸಡಿಸಿದರು : “ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಮತದ ಕವಿಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ 
ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ಸ್ಕೂಲವಾಗಿ ಕಳುವು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕಾಲನಿಭಾಗ 
ಮಾಡಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಜೈನರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶೈನ ವೈಷ್ಣವ ಗ Lp ಶೈವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ವೈಷ್ಣವ ಜೈನ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ವೈಷ್ಣ ಸ್ಹನರ ಕಾ ಸಂದಲ್ಲಿ ಶೈವಜ್ಛೆ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಹುಟ್ಟ ಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ರದು: ೫89 

ಕವಿಚರತೆಕಾರರು ಹಿಂದಿನ ವಿದ್ವಾಂಸರ ವಿಭಜನಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿದ್ದ ರೂ, ಹೊಸ 

ಸಾಮಗ್ರಿಯ ಸ್ವಂತ ಪರಿಶೀಲನೆಯ ಫಲವಾಗಿ ಮತ ಮತ್ತು ಕಾಲದ ಫ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಹಿರಿಯ 
ನದ ಆಶಯಗಳ ಲೋಪದೋಷಗಳನ್ನು ಸಂಸಡಿಸಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗಾಗಿ ಅವರು ಆಯಾ ಮತದ ಕವಿಗಳ. ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕಾಲವನ್ನು ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 


ಎದಿ 


ಉಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹಿಡಿದು ಬಹುನಟ್ಟಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿಯೇ ನಿಗದಿಗೊಳಿಸಿದ್ದಾರೆ ; ಇಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 
ಪರಸ್ಪರಪ್ರಸರಣವಮ್ಮ ಪ್ರಾಯಃ ಮೊದಲಬಾರಿಗೆ ಮುಕ್ತಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಒಪ್ಪಿ ಸೂಚಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಮೇಲಾಗಿ ಮಧ್ಯ ಕಾಲದ ಅಥವಾ ನಡುಗನ್ನಡ ಕಾಲದ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ವಸ್ತುಸ್ಥಿ ತಿಗೆ 
ಪ್ರಾಯಃ ಒಸ್ಪದ "ಲಿಂಗಾಯತ-ಶೈ ನ ಎಂಬ ಅನಾವಶ್ಯಕ ಪೃಥಕ್ಕರಣವನ್ನು ಕೈ ಬಿಟ್ಟು 
ವೀರಶೈವ (ಕೆಗಾಯತಿ)ನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗಿದ್ದೂ ತಮ್ಮ ಮಟ್ಟ ಲ್ಲ 
ತಮ” ಗ್ರಂಥವಾದ "ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚಂತೆ'ಯಲ್ಲಿಯೂ History of ನಾಸವ 
Literature” ಎಂಬ ಉಪನ್ಯಾಸ ಸಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೂ ಶತಮಾನಾನುಪೂರ್ವಿಯಲ್ಲಿ ವಿಷಯ 
ವಿವೇಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಇತರ ವಿವೇಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಾಮಂಜಸ್ಯೆಗಳು ಅನಿವಾರ್ಯ 
ವೆಂಬುದನ್ನು ಅವರು ಮನಗಂಡು ಈ ಕ್ರ ಮನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದೆ. 
ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರ ಬಳಿಕ, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ "A story of 
Kanarese Literature’ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚೆರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಬರೆದು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ 
(೧೯೧೫) ಇ. ಪಿ. ರೈಸ್‌ ಹಳೆಯ ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ, ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬಂದ ಮತಗಳ ಉತ್ಕರ್ಷದ ಕಾಲಮಾನಾನಧಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ವಿಭಜಿಸುವುದೇ ಸೂಕ್ತವಾದ ಮಾರ್ಗ ಎಂದು ಆರಂಭಿಸಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಅನು 
ಗುಣವಾಗಿ ತಮ್ಮ ವಿಭಜನೆಯನ್ನು ೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ. ಈ ವಿಭಜನೆಯ ರೂಪರೇಷೆಗಳನ್ನು 
ಸಂಶೀಲಿಸಿದಾಗ, 'ಶ್ರೀಯುತರು ಆರ್‌. ನರಸೂಹಾಚಾರ್ಯರ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ”. 
ಯಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಕವಿಗಳ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ ಕವಿಚರಿತೆಕಾರರು ನಿಗದಿ 
ಮಾಡಿರುವ ಜೀವಿತಾವಧಿಯನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿ ತಮ್ಮ ವಿಭಜನೆಯನ್ನು ನಿಷ್ಕೃಷ್ಟ ಗೊಳಿಸಿರು 
ವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳ ಕಾಲವನ್ನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೬೦ರಿಂದ ಮೊದಲು 
ಮಾಡುವಲ್ಲಿಯೂ ವೈಷ್ಣವ ಕವಿಗಳ ಕಾಲವನ್ನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೪೦ರಿಂದ ಮೊದಲುಮಾಡು 
ವಲ್ಲಿಯೂ ಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಜೈನ, ಲಿಂಗಾಯತ, ವೈಷ್ಣವ ಎಂಬ ಭೇದ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಂದಿನವರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡರೂ ಇನಕ್ಕೆ ಆಧುನಿಕಕಾಲವೊಂದನ್ನು 
ಸಷ ವಾಗಿ ಇವರು "'ಎತೆಗೂಡಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಅದರ ಆರಂಭಕಾಲನನ್ನು ಖಚಿತವಾಗಿ. 
ಖಿಸದಿದ್ದರೂ ಪ್ರಾಯಃ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಎಂದು ಅವರು ಅದನ್ನು 
ಬ ಚ 
‘“A Modern period is now in its early stages which has been 
brought into being by the impact of western thought and the 
influence of English Literature” 
--ಎಂಬುದಾಗಿ ಅನರು ಅದರ ಸೂಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಶ್ರೀಯುತರು ಹೀಗೆ ಮತಪರವಾದ ವಿಧಾನಕ್ರಮವನ್ನು ಅನುಮೋದಿಸಿದ್ದ ಲದ 
ಒಬ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ಆ ಕ್ರಮನನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಆಯಾ ಮತದ ಕನಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಒಂದೇ ಕಡೆ ತರುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
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ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಃ ಇದೇ ಮೊದಲನೆಯದು 
ಹಾಗೂ ಕೊನೆಯದು. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಮೆಚ್ಚತಕ್ಕ ಒಂದು ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ, ಕೈಸ್‌ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯನ್ನು ಶಾಖೋಸಕಾಖೆಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಹೆರಿ 
ಯುನ ಒಂದು ಜೀವನದಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿರುವುದು. 

ಅದು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿದೆ : 
‘“The whole course of the history may be compared to a river 
receiving tributaries. During the first millennium of its course 
it isan unmingled stream of Jaina thought. Inthe twelfth century 
this is joined by the stream of Virasaivism; and the two 
streams, like the Rhone and Saone at Lyons, flow side by side 
without mingling. In the beginning of the sixteenth century 
these two are joined by a Vaishnava affluent; and the united 
stream flows on until in the nineteenth century it is broadened 
and much modified by a great inrush of Western thought.’’30 

ಈ ಹೋಲಿಕೆಗೆ ಪ್ರೇರಣೆ ಪ್ರಾಯಃ ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಮತಪರ ನಿವೇ 
ಚನೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳುತ್ತ “ಯಾವುದೇ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಮತದನರು ಕೃತಿ 
ರಚನೆ ಮಾಡಿದರು ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗದು” ಎಂಬ ಅರ್ಥದ ಮಾತನ್ನು ಬರೆದಿರುವುದೇ 
ಆಗಿದೆ ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುವ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯನ್ನು ಹೇಳುನಂತೆಯೇ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಕಾರರು 
ಎದುರಿಸಬೇಕಾದ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನೂ ಇಂಗಿತಮಾಡುತ್ತದೆ. 

ಮೊದಲಸಲ ಮತಾನುಸಾರವಾದ ಕಾಲವಿಭಾಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದವರು "ಕನ್ನಡ 
ವಕ್ಕಿ' ಎಂಬ ಲೇಖಕರು. ಅವರು "ಕರ್ಣಾಟಕದ ಕೈಪಿಡಿ' ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದ (೧೯.೨೫- 
೨೬?) "ಕರ್ಣಾಟಕ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ? ಎಂಬ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕಾಲವಿಭಾಗಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುತ್ತ, ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೀಗೆ ಮಂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ : 

“ಪಂಪನೆ pe ಡಕ್ಳಾದಿಕವಿ. ವಿಕ್ರ: ಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯನೆ” ಕನ್ನಡಕ್ಕಾದಿಕಾವ್ಯ. 
ಅಂದರೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕರ್ಣಾಟಕ ವಾಜ್ಮಯದ ಇತಿಹಾಸವು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂದಿನಿಂದ ಎಡಬಲಗಳಿಂದ kA ಸೇರುವ ಉಪ 
ನದಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಅವಿಚ್ಛೆ ನ್ನವಾಗಿಯೂ ಗಂಭೀರವಾಗಿಯೂ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ರಸೆಪ್ರಪೂರ್ಣಪ್ರವಾಹೆವು ಹರಿಯುತ್ತಲಿದೆ. ಪ್ರವಾಹೆದಿಕ್ಕೆಲದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನಿಹೆಂಗಮ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಆ ಸಾಹಿತ್ಯಲಹೆರಿಯ ಕುರುಹೆನ್ನು ವಾಚಕರಿಗೆ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿ 
ಕೊಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವೆವು. 

ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ವಾಜ್ಮಯೇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ ಕ್ಸೈಯಿಕ್ಸಿದನರೆಲ್ಲರೂ ಜೈನ, 
ವೀರಶೈವ, ವೈಷ್ಣವ ಮುಂತಾದ ಮತಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲ 
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ವಿಭಾಗ ಮಾಡಿರುವರು. ಈ ವಿಭಾಗಕ್ರಮವು ಅಸನುಂಜಸವಲ್ಲವಾದರೂ ಶುದ್ಧ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ದೃ ಸ್ಟಿಯಿಂದ ಅಷ್ಟು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿಲ್ಲ. ನಾವೀಗ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವಿಶ್ವಸನೀಯ 
ವಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಸಹಸ ಕಾಲವಿಭಾಗ ಾಡುತಿವೆಕು ನಂಬಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಕಾಲ, ದೇಶ, ಕಾರ ನಿಮಿತ್ತಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸಿ, ಕವಿಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಮೂಲಕಾರಣವಾದ 
ಸ್ಫೂರ್ತಿವಿಶೇಷನನ್ನು ಗಮನಿಸಿ” ಕಾ ವ್ಯಕ್ತ ರಸವೇ ಆತ್ಮವೆಂಬುದನ್ನು ಜ್ಞಾ. ಸಕದಲ್ಲಿಟ್ಟು, | 
ಕರ್ಣಾಟಕ ವಾಜ್ಯಕೀತಿಹಾಸನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕ್ತಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦ನೆಯ ಶತಃ ಮಾನದಿಂದ) ಕ್ಷಾತ್ರ 
ಯುಗ, ಮತಪ್ರಚಾರಕ ಯುಗ, ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಯುಗ ಮತ್ತು ಆಧುನಿಕ (ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ) 
ಯುಗವೆಂಬುದಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ನಿಭಾಗಮಾಡುತೆ ತ್ಮೇವೆ. 33 

ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆನಣಿಗೆಗೆ ಇ. ಪಿ. ಕೈಸ್‌ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ನದಿಯ ದೃಷ್ಟಾಂತದ 
ಸೊಗಸಿಗೆ ಈ ಲೇಖಕರು ಮ ಯಾ | ಸ್ಪಷ್ಟ ; ಆದರೆ ಅದರ ಅಂತರಂಗದ 
ಮುಖ್ಯಾಂಶವನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಪುಂಜದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಮುಂದಿನ ವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಕ್ಷಾತ್ರ ಯುಗ (೧೦-೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನ), ಮತ 
ಪ್ರಚಾರಕ ಯುಗ (೧೨ರಿಂದ ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದವರಿಗೆ) ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಯುಗ 
(೧೬ರಿಂದ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ), ಆಧುನಿಕ (ವೈಜ್ಞಾನಿಕ) ಯುಗ (೧೯ನೆಯ 
ES ಕ್ರಮವನ್ನೂ ಕಾಲನನ್ನೂ ಿ ನಿಗದಿಸಡಿಸಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮ 
ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಸ್ಫೊ ಲವಾಗಿ ಕನ್ನ ಡ `ಸಾಹಿತ್ಯ 'ಜಂತ್ರೆಯ ಮುಖ್ಯಾಂಶಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರೆ ಒಸಿ 
ದಾರೆ. 

“ಸ್ವಲ್ಪ ಈಚೆಗೆ, “ರನ್ನ ಕವಿ ಸ್ರಶಸ್ತಿ' (೧೯೨೮)ಯೊಳಗಿನ "ರನ್ನನ ಯುಗ'ವೆಂಬೊಂದು 
ಲೇಖನದಲ್ಲಿ, ಎಂ. ಎ. ದೊರೆಸ್ಟಾ ಮಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಅವರು ಭಾಷಿಕವಾಗಿ ಕಾಲವಿಭಾಗ 
ವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದ ರೂ ಕಿಟ್ಟಿಲ್‌ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ: ಜೈನರು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೫೦- 
೧೧೫೦), ವೀರಶೈವರು ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೫೦-೧೫೦೦) ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
(ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೦೦-೧೮೫೦) ಎಂಬುದಾಗಿ ಆಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮತದವರು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕೃತಿರಚನೆಮಾಡಿದ್ದಾ ಕಿ ಎಂಬ ಬಗೆಗೆ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ನೀಡಿದ್ದಾ ರೆ33 

ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ ನವರು ಪ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನು ಸೂಚಿ 
ಸುತ್ತ “ಪಂಪನಿಂದೀಚೆಗೆ ಮಾರು ಒಂದು ಸಾವಿರ ವಷಣಗಳ ಕನ್ನ] ಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು 
ಎರಡು ಬಗೆಯಾಗಿ ವಿಭಾಗನಾಡಬಹುದು. ಕಾಲಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ,. ಮತಕ್ಕನುಸಾರ 
ವಾಗಿ”-ಎಂದು ಮೊದಲು ಮಾಡಿ, “ಕಾಲಕ್ರಮನನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಭಾಗಮಾಡುವುದಾ 
ದಕ್ಕ, ಭಾಸೆ, ಕಾನ್ನದ ರೂಪ, ರಾಜವಂಶಗಳು, ಪ್ರಧಾನ ಕವಿಯ ಹೆಸರು ಮುಂತಾದು 
ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ, ಹೆಳಗನ್ನಃ ಡದ ಕಾಲ, ಹೊಸಗನ್ನ ಡದ ಕಾಲ, ಚಂಪುಗಳ ಕಾಲ್ಕ 
ಸಟ್ಟನಿ ಸಾಂಗತ್ಯಗಳ ಕಾಲ, ಯಕ್ಷಗಾನದ ಕಾಲ; ರಾಷ ಕೂಟ-ಚಾಳುಕ್ಯ-ಗಂಗರ 
ಕಾದ ಹೊಯ ನ್ಸಿಳ-ಬಿಜ್ಜಳರ ಕಾಲ್ಕ ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜರ ಕಾಲ, ಮೈಸೂರು 
ರಾಜರ ಕಾಲ; ಪಂಪನ ಕಾಲ, ನಾಗಚಂದ್ರನ ಕಾಲ, ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಕಾಲ, ಷಡ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ: ಸ್ವರೂಪ್ಕ ಸಮಿಕ್ಷೆ ೪೩ 


ಸರಿಯ ಕಾಲ್ಕ ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಕಾಲಭಾಗಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ. 
ಈ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೌಕರ್ಯವಾಗಲಿ, ಸಾಹಿತ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಒಂದು ಲಕ್ಷಣಸನುನ್ಹಯ 
ವಾಗಲಿ, ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿ ಕಾಣಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯನೆಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಾಯಶಃ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಅನಲಂಬಿಸಿ, ಸಂಪ್ರದಾಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಹಿಡಿದು 
ರಚಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಾಲ 
ಗುಣ ಬದಲಾಯಿಸಸೆ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಕಾಲಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯವಿಭಾಗಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಔಚಿತ್ಯ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಮತವನ್ನು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನೋಡಿದರೆ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯಲ್ಲಿ. ಮೂರುನಾಲ್ಕು ಘಟ್ಟಗಳು ಅಥವಾ ಚಳವಳಿಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮೇಲನ್ಥೈದ್ದು 
ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣುತ್ತವೆ. 3p ಜೈನಮತಸ್ರಚಾರಣೆ, ಇದು ವೊದಲ ಘಟ್ಟ. 
ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳು ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೇ ಈ ಜೈನಮತದ 
ಪ್ರಜಾರಣೆ ಕನ್ನಡ ದೇಶದಲ್ಲಿ ನಡೆದು, ಅನೇಕ ರಾಜವಂಶಗಳ ಆಶ ಯದಲ್ಲಿ” ಜೈನಕನಿ 
ಗಳು ಉತ್ತಮ 'ತಾಷ್ಯಗಳನ್ನು. ರಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ತೀರ್ಥಂಕರಚಂರತ್ರೆ, ಶ್ರುಸಿದ್ಧ ನರ 
ಇತಿಹಾಸಗಳು, ಜೆ ನತತ್ತ ಗಳು ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಜೈನಮತ ಸಂಬಂಧವಾದ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರೌ ಸುತ ಪೆೆಗನ್ನಡ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಚಂಪೂಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಬರೆದಿರುತಾ. 3 ಈ ಘಟ್ಟ ಎ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ಚಾಚಿರುತ್ತ ಡಿ ಆ ಶತ 
ಮಾನದ "ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರಡನೆಯ ಘಟ್ಟ ಅಥವಾ ಚಳ ವಳಿಯನ್ನು ಸೇರುವೆವು. ಅದು 
ವೀರಶೈವ ಮತಸ್ರಚಾರಣೆ. ಪ್ರ ಸ್ರಜಾಸಾಮಾನ್ಯ ರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ ಈ ಮಹಾ 
BE Se ಗ್ರಭಾವದಿಂದ “ಸನ ಸಾಹಿತ್ಯ ದೊಡ ಸ ದೊಡ್ಡ ಬದಲಾವಣೆಗಳು 
 ಉಂಬಾದುವು. ಹಳಗನ್ನಡವನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಸಿ, ಆಗ್ಲೆ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಗ್ರಂಥರಚನೆ aca ಸಂಸ್ಕತ ಛಂದಸ್ಸಿ "ನ ಚಂಪೂಗ್ರ '೨ಥಗಳ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ 
ತಗ್ಗಿ, ದೇಶ್ಯವ್ನ ವೃತ್ತಗಳು ಮತ್ತು ಹಾಡುಗಬ್ಬಗಳು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದುವು. ಆದರೂ 
ಹಳಗನ್ನಡ ಭಾಷೆಯೂ, ಚಂಪೂಗ್ರಂಥಗಳೂ ನಿಂತುಹೋಗಲಿಲ್ರ ಪ್ರೌಢಕನಿಗಳು ಜೆ ನ 
ಕವಿಗಳ ಸಮ್ಮ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ ರಾಗಬೇಕೆಂದು ಅವರ ಕ್ರ ಮನಸ್ಸೇ ಹಿಡಿದರು. ಜೈನ 
ಕೆವಿಗಳೂ ಈ ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಸಟ್ಟು. 4 ಭಾನೆಯನ್ನೂ , ಕಾವ್ಯ 
ರೂಸವನ್ನೂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ಸಿ (ಕಂ ಮೂರನೆಯದಾಗಿ ೧೪ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣವ ಭಕ್ತಿ “ಮಾರ್ಗ ಪ್ರಚಾರಣೆಯ ಘಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬರುವೆವು. ಇದು ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಾವ್ಯಸ್ಟ ರೂನದೆಲ್ಲಿಯೂ ವೀರಶ್ಸೈ ನರ ; ಮೇಲುಸಬ ಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿತೇ 
ಹೊರತು ಬೇರೆ ವ ವ್ಯತ್ಕಾ ಸನ್ನೆ | (ಣೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಮತವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಜಿನಭಕ್ಕಿ, 
ಶಿವಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹಂದ ಕಡೆ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಾರಿ, ವೈದಿಕ ಮತಾ 
ವೇದಾಂತ, ಇತಿಹಾಸ , ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ನುತಿಪಾದಿಸಿತು. ಹೊಳೆ ಬಂದು, ಹೊಳೆ ಇಳಿದು 
ಹೋದಂತೆ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ ಜೈನ ನೀರಶೈವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು 


೪೮ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಒಮ್ಮೆ ಅಭ್ಯುದಯಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಒಮ್ಮೆ ಕ್ಷೀಣದಶೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತ ಹಳೆಯ 
ನೀರೂ ಹೊಸೆ ನೀರೂ ಬೆರೆದುಕೊಂಡೇ ಬರುತಿ 3 ರುವುವು. 

ಈಗ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿ ಷರ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರ ನಾಗರಿಕತೆ, 
ಐಹಿಕ ಸಾಧನಸೆಂಸತ್ತು, ರಾಜ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ, ಕಲೆ, ಸಾಹಿತ್ಯ, ಮತ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ನವೀನಜ್ಞಾನದ ಸೆಳೆತಕ್ಕ ಮಿಕ್ಕ ದೇಶಭಾಷೆಗಳಂತೆಯೇ ಕನ್ನಡವೂ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಒಂದು ಹೊಸೆ ಅಭಿಮಾನನನ್ನೂ ಹೊಸ ಅಭಿರುಚಿಯನ್ನೂ ಕಲಿತು, ಹೊಸ ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾವ್ಯಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ಭಾಷಾಂತರಗಳೂ, ಅನುಕರಣಗಳೂ, 
ಸ್ವಂತ ಕವಿತೆಗಳೂ, ಹೊಸ ಕಾನ್ಯರೂಸಗಳೂ, ಹೊಸ ಛಂದಸ್ಸು ಗಳೂ, ಹೊಸ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಗಳೂ, ಸಂಪ್ರದಾಯಮಾರ್ಗವನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ ತಾರದೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಪ್ರಿಯರಾದ 
ಗ್ರಂಥಕರ್ತರಿಂದ ದೇಶದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸುಲಭವಾದ ವ್ಯವಹಾರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹರಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿವೆ. ಮತಸಂಬಂಧವಾದ ನಿಷಯಗಳು ಈಗ ಅಷ್ಟು ಪ್ರಧಾನನಲ್ಲ; ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕಾರಂಗೆ ಅಷ್ಟು ವಿಶ್ವಾ ಸವಿಲ್ಲವೆಂದೆ“ಹೇಳಬಹುದು... ೫33 

ಈ ತಮ್ಮ ನಿನೇಚನೆ:ನ್ನು ಉಸಸೆಂಹೆಂಸುತ್ತ, ಇ. ಪಿ. ರೈಸ್‌ ಅವರಂತೆಯೇ 
ಶ್ರೀಯವರೂ ನದಿಯ ದೃಷ್ಟಾ ಂತವನ್ನೇ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ವಿಶದವಾನಿ ಮನವನರಿಕೆಯಾಗು 
ವಂತೆ ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ: “ಈ ನಾಲ್ಕು ಘಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಕುಂ ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು, ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಎರುತಗ್ಗಿ ನ ಘಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗಿ ಬರುವ ಕಾವೇರಿ 
ನದಿಗೆ ಹೋಲಿಸಬಹುದು.. ಅದರಂತೆಯೇ, ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೂಲವೂ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿಹೋಗಿದೆ. ಆ ಬಳಿಕ ಉಪನದಿಗಳು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಸೇರುವಂತೆ, ಜೈನ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಪ್ರವಾಹವೂ, ವೀರಶೈವ ಸಾಹಿತ್ಯಸ್ರವಾಹೆವೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರವಾಹೆವೂ, 
ಒಂದಾದಮೇಲೊಂದು, ಒಂದರ ಕೂಡ ಮತ್ತೊಂದು 3 ಮಿಳಿತವಾಗಿ ಮೂರು 
ಬಣ್ಣದ ನೀರುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡ ಹೊಳೆಯಾಗಿದೆ. ಕಡೆಗೆ ಈಗ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯವೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಹುಚ್ಚುಹೊಳೆಯಾಗಿ ಮೊರೆಯುತ್ತ , ಬಂಡೆಗಳ ನಡುವೆ ನೂರು ಕವಲಾಗಿ ಒಡೆಯುತ್ತ * 
ಜನ್ಮಭೂಮಿಯ ಘಟ್ಟಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ದಿವ್ಯವೇಗದೊಡನೆ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಧುಮುಕಿ, ಸ್ವತಂತ್ರ 
ವಾಗಿ, ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ, ಬಯಲು ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸಯಿರ ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ವಿಹಾರ 
ಮಾಡಲು ತ್ರವಕಿಸ ಸುತ್ತಿದೆ.?34 

"ಶ್ರೀ ಅವರ ಈ: ಸಾಹಿತ್ಯವಿಭಾಗ ವಿಮರ್ಶೆಯಿಂದ ಎರಡು ಮೂರು ಸಂಗತಿಗಳು 
ನಮಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತವೆ: (1) ಮತ, ಭಾಷೆ ಈ ತತ್ತ್ವಗಳ ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯರೂಸಗಳು, ರಾಜವಂಶಗಳು, ಪ್ರಮುಖ ಕವಿಗಳು. ಈ ತತ್ತ್ವಗಳ ಮೇಲೆ' ಕೂಡ 
ಹಾಲವಿಭೂಗ ಮಾಡಬಹುದು. (1) ಮತಪ್ರಾಬಳ್ಯಮೂಲಕವಾನಿ ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸರಿವರ್ತನೆಯ ಘಟ್ಟಗಳು ನಿಚ್ಚಟವಾಗಿ ತೋರುವುದರಿಂದ ಚತಕರನಾದ ಕಾಲ 
ವಿಭಜನೆಯೇ ಸೂಕ್ತ ವೆಂದಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. (111) ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಮತೀಯ ಫಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಪೃಥಕ್ಟಕ್ಸಿಂತ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಬೇಕು. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ: ಸ್ವರೂಪ, ಸವಿರಾಕ್ಷೆ ೪೯ 


ಈ ಮೊದಲು ಸೆಟ್ಟಿ ಲ್‌ ಮೊದಲಾದವರು ಸೂಚಿಸಿರುವ, ವಿಮರ್ಶಿಸಿರುವ ಅಂಶಗಳೇ 
ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವೆಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಬಹುಶಃ ಪ್ರಮುಖ 
ಕವಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕಾಲವಿಭಜನೆ ಮಾಡಬಹುದೆಂಬುದು ಇಲ್ಲಿಯ ಹೊಸ ಅಂಶ. 

ತಮ್ಮ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು ಹೀಗೆ ಕಾಲನಿಭಾಗಗಳನ್ನು 
ಸಲಹೆಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ; ಅದನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ "ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತೆ ತ್ರೆ'ಯನ್ನು ಬರೆಯ 
ತೊಡಗಿದ್ದ ಂತೆಯೂ ತೋರುತ್ತ ದೆ. (೧) ಅಕ RS ಶತಮಾನದವರೆಗೆ: 
(೨) ಮತಸ್ರಾಬಲ್ಯಕಾಲ : ೧೦-೧೯ ಶತಮಾನಗಳು (ಜೈ ನಕವಿಗಳು : ೧೦ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದಿಂದ; ವೀರಶೈ ವಕನಿಗಳು : ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ; ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕವಿಗಳು: 
(ಮುಖ್ಯವಾಗಿ) ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ) ; (೩) ನನೀನಕಾಲ : ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ದಿಂದ. 

ಕೆಟ್ಟಿಲ್‌, ಬಿ. ಎಲ್‌. Ki ಸ್‌, ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ ಇವರು ನೀಡಿದ ಸಲಹೆ 
| ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಇ. ಹ. ಕೈಸ್‌ ಅವರೂ ಪ್ರಾಯಃ ಅವರನ್ನನುಸರಿಸಿ ಅಥವಾ 
ಸ್ವಂತ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಫಲವಾಗಿ *ಶ್ರೀ'ಯವರೂ ಕನ್ನಡ ಸ St ಮತಪ್ರಾಬಲ್ಯದ 
ಘಟ್ಟ ಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಈವರೆಗಿನ "'ನೇಚನೆಯಿಂದ' ಸ್ಪ ಸ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 
| ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಈಗಾಗಲೇ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿದ್ದ ಪ್ರತಿಕೂಲವಾ ಧ್ವನಿಗಳು 
| ಪ್ರಬಲವಾಗಿ, ಮೊದಲು "ಕನ ಡವಕ್ಕಿ' ತ! ಶುದ `ಸಾಹಿತ್ಯ ದ ೈಸ್ಟಿಗನುಗುಣವಾಗಿ 
| ವ್ಯಕ್ತ ಮಾಡಿದ್ದ ಸಮ್ಮಿಶ್ರ ವಿಭಜನೆಯನ್ನು ಲಕ್ಷಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಂಡು ಹೊಸದೃಸ್ಟಿಯ 
' ಜೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಭಾಗಕ್ರಮಗಳು ಸೂಚಿತವಾದವು ; ವಿಧಾಗಳ್ರ ಮಗಳ ಪುನರ್ವಿಮರ್ಶೆಗಳು 
' ನಡೆದುವು. ಇವನ್ನು ಸಂಕ್ಲೇಸನಾಗಿ ನೋಡೋಣ : 

“ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ? ಎಂಬ ಕಿರುಹೊತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಸ್ರಕಓಟಸಿದ ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಮಸ್ಪ 
| ಫನರು “ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತೆ ತ್ರಿಯನ್ನು ಜೈನಕಾಲ, ವೀರಶೈನಕಾಲ, 
ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣಕಾಲ ಎಂದು ನಿವ tb ಆದಕೆ ಯಾವ 
ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಮತದವರು I isk ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ 
ವಿಭಾಗಕ್ರ ಮನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನರಾದ ಕವಿಗಳ ಹೆಸರನ್ನು 
ಅಥವಾ ಆಯಾ ಉಡ `ೊವ್ಯಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ ನನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಒಂದು ಹೆಸರನ್ನು. 
ಕೊಡಲು ಇಲ್ಲಿ ಯತ್ನಿಸಿದೆ”--ಎಂದರು.35 ಬಳಿಕ ಡಾ. ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿಯವರು ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ "ತಮ್ಮ ಜಿ ಜ್ಞಾ ಸೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಮಂಡಿಸಿದರು: "....ಮತಾನುಸಾರವಾದ 
ವಿಭಾಗಕ್ರ ಮವ ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕರ ಒಪ್ಪಿ ಗೆಯನ್ನು ಪಡೆದದ್ದು ತಿಳಿಯ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಬಹುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮತೀಯ, ಮತಪ ರ್ರಚಾರಕನೆಂಬ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು ಪ್ರ ಚಲಿತವಾಗಿದೆ. ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ, ದೊರೆತ ಆಧಾರಗಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವ್ಯಾಸಂಗದಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಹಿಂದಿನ ಜನಜೀವನ ಹಾಗೂ ಕವಿಜೀವನ ಇವುಗಳ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಚರಿತ್ರೆ ನಮಗೆ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಆಧಾರಗಳು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದಷ್ಟು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ 
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ದೊರೆತಿಲ್ಲ ಇಲ್ಲವೆ ದೊರೆಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಕೊರತೆಯೂ ಕಣ್ಣೊತ್ತಾಗಿದೆ. 
ಇದ್ದುದರಲ್ಲಿ ಸ್ಥೂಲ ವಿಶಾಲ ಸಂಗತಿಗಳೇ ನಮಗೆ ಸರ್ವಸ್ವವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳ ಬಲ 
ದಿಂದ ಯಾರೇ ಆಗಲಿ ತಮತಮಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ಅನುಮಾನಮಾಡದೆ ಗೆತಿಯಿಲ್ಲ, ಆದರೆ 
ಇದು ಎಂಥ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯ "ಅನುಮಾನ? ಎಂಬ ಅರಿವು ಅಳಿಯಕೂಡದು. ಹಾಗೂ 
ಇಂದಿನ ಅಪೇಕ್ಷೆಗಳನ್ನೂ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನೂ ಹಿಂದಿನ ಜೀವನದ ಮೇಲೆ ಆಕೋಪಿಸಬಾರದು. 
ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸರೀಕ್ಷಿಸಲಾಗಿ, ಮತಾನುಸಾರವಾದ ವಿಭಾಗಕ್ರಮವೆ ಸರಿಯಾದ 
ತಿಳಿವಳಿಕೆಯೊಡನೆ ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ ತ್ಯಾಜ್ಯವಲ್ಲ. 'ಹೆಳಗಾಲದ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಮತ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಮೇಲಾದ ಸ್ಥಾನವಿತ್ತು. ಅಂತೆಯೆ ಕವಿಯ ಹಾಗೂ ಕಾನ್ಯದ ಮೇಲೆ ಅದರ 
ಪ್ರಭಾವವು ಗಾಢವಾಗಿತ್ತು. ಕಾವ್ಯವಿಷಯ, ವಸ್ತುರಚನೆ, ರಸನಿಪ್ಪ ತ್ತಿ, ತತ್ವಬೋಧೆ 
ಈ ಮುಂತಾದ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಾವು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ 
ಮತಧರ್ಮದ ಪ್ರಭಾನಳಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇದನ್ನರಿಯದೆ ಅವರ ಕೃತಿವಿಮರ್ಶೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಲಾಗದು. ಆದರೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಎಳೆಯುವುದು ತರವಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮತೀಯ ಇಲ್ಲವೆ ಮತ್ರ ಚಾರಕವಾಗಿದೆ ಎಂದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸತ್ವ 
ಕಿಂತ ಮತೀಯ ಇಲ್ಲವೆ ಮತಸ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ರ ಕೊಟ್ಟಿದೆ ಎಂದಿದ್ದರೆ ಅದು 
ಸತ್ಯನಿದರ್ಶಕವಾಗದು. ಹೆಲಕೆಲನರ ರೀತಿ ಇಲ್ಲವೆ ಸಾಹಿತ್ಯಭಾಗಗಳ ಸರಣಿ ಇದರಿಂದ 
ಒಟ್ಟು ತೀರ್ಮಾನ ಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಮತ ಇಲ್ಲವೆ ಧರ್ಮ ಇದನ್ನು ಕಾವ್ಯ 
ಧರ್ಮದೊಡನೆ ಮೇಳವಿಸುವ ಅಂದರೆ ಎರಡಕ್ಕೂ ಅಸ್ಟೆ ಬೆರೆ ಕೊಡುವ ದೃಷ್ಟಿ ಇದು 
ಇತರ ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಂತೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಚುರವಾಗಿದೆ ಎನ್ನಲು 
ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ ಹುಟ್ಟಿಬಂದ ಮತವು ಕವಿಮತನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ 
ಎಂದಾಗಲಿ ಕವಿಮತವು ಮರ್ಯಾದಿತವಾದ ಒಂದು ತತ್ವಸದ್ಧ ತಿಯಾಗಿದೆ ಎಂದಾ 
ಗಲಿ ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಕನ್ನಡದ ಹೆಲವು ಹಿರಿಯ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಮತವು ಕಾಲೋ 
ಚಿತವಾದ ಹೆಸರು-ವೇಷಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರೂ ಅದು ವಿಶಾಲವಾದ ಜೀವನದರ್ಶನದಿಂದ 
ಪುನೀತವಾಗಿ ಅದು ತನ್ನ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಚ್ಚರಿಯ ಸಮನ್ವಯವನ್ನು ತೋರದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನೂ ಮರೆಯಕೂಡದು. ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಕವಿಗಳನ್ನು ಜೈನ, 
ವೀರಶೈವ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಎಂದು ಮಾತ್ರ ಕರೆದು ನಾವು ಅವರಿಗೆ ಅನ್ಯಾಯಮಾಡುತ್ತೇವೆ. 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಬರಬರುತ್ತ ವಿನಿಧವೂ ಸಂಕೀರ್ಣವೂ ಆಗುತ್ತ ಹೋಗಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಮತಾನುಸಾರಿಯಾದ ವಿಭಾಗಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಜೈನಯುಗ ಎಂಬುದು ಒಪ್ಪು ವಂತೆ 
ಉಳಿದುವು ಸರಿಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಜೈನಯುಗದಲ್ಲಿ ಜೈನಕವಿಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದಾ ರೆ, ಜೆನ 
ತತ್ವವೇ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿದೆ : ಚಂಪೂರೂಸ, ಹೆಳಗನ್ನಡ ಶೈಲಿಗಳು ಪ್ರಧಾನ ಸಟ್ಟ ಪಡೆ 
ದಿವೆ. ಅದೇ ನೀರಶೈ ನಯುಗದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ಬರುನಂತಿಲ್ಲ. ಜೈನ, ಶೈವ ಎರಡೂ 
ಸಮಪ್ರಧಾನವಾಗಿವೆ ; ಇಲ್ಲವೆ ಒಂದೊಂದು ಕಾಲಾವಧಿಯಲ್ಲಿ, ಒಂದೊಂದು ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ 
ಎರಡೂ ಹೆಚ್ಚಳವನ್ನು ಹೊಂದಿನೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೆನ್ನಬಹುದಾದ ಯುಗದಲ್ಲಿಯಂತೂ 
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ತ್ರಿನೇಣೀಸಂಗನವಾಗಿದೆ. ಸಂಕೀರ್ಣತೆ ನರಾಕೋಟಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಒಂದು ನದಿಯ ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸಿ ಇ. ಪಿ. ರಾಯಿಸರು 
ಮಾಡಿದ ವಿವರಣೆ, ಅದೇ ಸಾದೃಶ್ಯವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಸುಂದರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದ ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ 
ನವರ ವಿವೇಚನೆ ತುಂಬ ಸಮಂಜಸವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಜೈನ, ವೀರಶೈವ, ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣ ಇವು 
ತಮ್ಮ ತ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಒಂದೊಂದು ಉಸನದಿಯಂತೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ದ ದ 
ಯನ್ನು ಸೇರಿ ಡರ್‌ ಹೊರತು ಇನ್ನೊಂದು ಎಂದಾಗದೆ ಜಂತೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ನಂಬಂತೆ ಸಮ್ಮಿ ಶ್ರಪ್ರವಾಹವಾಗಿ ಹೆಂದಿವೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಜೈನಯುಗ, ವೀರಶೈವ 
ಯುಗ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಯುಗ ಎನು ವುದಕ್ಕಿಂತ ಹ ಮೂರು "ಯುಗಗಳನ್ನು ಜೈನ 
i ನೀರಶೈನ ಪ್ರಾರಂಭ ಯುಗ್ಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪ್ರಾರಂಭಯುಗೆ ಎಂದು 
ಕರೆದರೆ ಹೆಚ್ಚು ವಸ್ತು ಸ್ಥಿತಿಯ ನಿದರ್ಶಕನಾದೀತು. ಇದರಿಂದ ಉಪಲಬ್ಧ ವಾಜ್ಮಯದ 
ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಮತಪ್ರವಾಹೆ ಮತ್ತು ಕಾಲನಿರ್ದೇಶ ಎರಡೂ ಸರಿಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಪ್ರಾರಂಭ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಆಕ್ಷೇಪವೆತ್ತಬಹುದು. ಯಾಕೆಂದರೆ ೧೫ನೆಯ 
ಶತಮಾನಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೇ ಜ್ರಾಹ್ಮಣ ಗ್ರಂಥಕಾರರು ದೊರೆತಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಜ್ಯ 
ತಕ್ಕ ಮಾತಾದರೂ ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದಲೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವಾಜ್ಮಯವು ಒತ್ತಾಸೆ 
ಯಿಂದಲೂ ವಿಪುಲತೆಯಿಂದಲೂ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸ ಬೇಷು. 
ಪ್ರಾರಂಭ ಸದದಿಂದ ಆಯಾ ಪ್ರವಾಹೆಗಳು ನೆರೆಯಾಗಿ ಬಂದು ಮೂಲಪ್ರವಾಹನನ್ನು 
ಹೂಡಿದ ಕಾಲ ಎಂಬುದಾಗಿ ಅರಿತಿರಬೇಕು. ಪ್ರಾರಂಭದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಣತ ಇ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ.” 
ಆಯಾ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾನಶಾಲಿಯಾದ ಧರ್ಮಕ್ಸ ನುಸಂಸಿ ಕಾಲವಿಭಾಗನನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ತತ್ತ ದ ಅನ್ವಯದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನು ಈ ಜಿಜ್ಞಾ 
ಸೆಯು ಕೆಲಮಟ್ಟ ಗೆ ಸಂಗ ಜಸಿಕೊಟ್ಟಿದೆ. “ಜೈನ ಪ್ರಾರಂಭಯುಗ, ವೀರಶೈವ ಪ್ರಾ ರಂಭ 
'ಯುಗ, ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಣ ಪ್ರಾರುಭಯುಗ. 4 ಕರೆದರೆ ಹೆಚ್ಚು ವಸು ಬ್ರಿಸ್ಸಿ ತಿಯ ನಿದರ್ಶಕ 
ಹಾನಿಯ Kod ಸಲಹೆ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಈ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಕೊಡದೆ 
ಸಮಂಜಸವಾದ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಗ ಗ್ರಹಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿದೆಯೇ ಎಂಬ ನಂತಸ 
ಯಿದೆ. ಅವರು ಕಾನ್ಯರೂಪಗಳ ಭಾಷಾಶೈಲಿಗಳ ಅವಸ್ಥಾಂತರಗಳೂ ಪ್ರಮುಖ ಕವಿಗಳೂ 
ಜೈನ, ವೀರಶೈವ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕಾಲಗಳೆಂಬ ಮತಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಘಟ್ಟಗಳ ತೆಗೆ ಹೊಂದಿಕೆ 
ಯಾಗುವುದನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಮತಪರವಿವೇಚನೆ ಅತಾರ್ಕಿಕನಾದ್ಧ ಲ ಎಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಕೊನೆಗೆ, ತಮ್ಮ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಫಲಿತನನ್ನು ಹೇಳುವಾಗೆ *ಮತಾನು 
ಸಾರವಾದ. ನಿಭಾಗಕ್ರಮವು ವಿಶೇಷ ಸದದೊಡನೆ ಸೇರಿಕೊಂಡರೆ ಅದನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿ 
ಸಲು ಅಡಿ ಯಿಲ್ಲ ಎಂಬ ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದೆ ವೆ. ಆದರೂ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಮತತತ್ತ ಎಕ್ರೀತ ಕವಿನ್ಯಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚು ಗಣ್ಯನು, ಕವಿಕೃತಿ ಹೆಚ್ಚು ಬೆರೆ 
ಯುಳ್ಳುದು....”ಎಂಬ "ಗ್ರಹಿಕೆಯನ್ನು ಅನಲಂಬಿಸೀ? ಪ್ರಧಾನ ಕವಿಗಳ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ 


೫೨ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮಾಡುವ ಕಾಲವಿಭಾಗನನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

"ಜನಪ್ರಿಯ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆ'ಯ ಸಹರಚಕರೂ "ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ : 
ಒಂದು ಸಮೀಕ್ಷೆ? ಗ್ರಂಥದ ಕತೃ ಗಳೂ ಆದ ತ. ಸು. ಶಾಮರಾಯರು ದ ಒಂದಿನ 
ವಿಭಾಗಕ್ರಮಗಳನ್ನು. ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಕ್ರೋಡೀಕರಿಸಿ ಈ ಬಗ್ಗೆ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಎರಡನೆಯ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಕಃ 

“ಮತಧರ್ಮದ ಆಧಾರದಿಂದ ವಿಭಾಗಿಸುವುದೇ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯೇತಿಹಾಸಕಾರರಲ್ಲಿ ' 
ಬಹು ಜನಕ್ಕೆ ಸಮ ತವಾಗಿರುವಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ನಿಜ, ಈ. ಭಕ ಇತರ 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳುತೆ ಕನ್ನ ಸ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೂ ಪ್ರೇರಕ, ಪ್ರಚೋದಕ, ಪ್ರಬೋಧಕ, ಪೋಷಕ 
ವಸ್ತು ಧರ್ಮವೇ. ಅದಕೆ ಮತಧರ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಒಂದೇ ಎಂಬ ನಿಲುವು ಆಧುನಿಕ 
ರಿಗೆ ಹಿಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾವು ಮೆಚ್ಚುವುದು ವಿಶ್ವಧರ್ಮವನ್ನೆ ಹೊರತು 
ಬೇರೆಬೇರೆ ಮತಧರ್ಮವನ್ನಲ್ಲ. ಮತಧರ್ಮ ನಮ್ಮನ್ನು ಒಂದುಗೂಡಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ವಿಭಜಿ 
ಸುವುದೆ ಹೆಚ್ಚು. ಅಲ್ಲದೆ, ಯಾವ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೂ ಆಯಾ 
ಕಾಲದ ಒಂದೇ ಮತದವರು ಮಾತ್ರ ಕಾವ್ಯಸೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಕೈಹಾಕಿರುವಂತೆಯೇನೂ ಕಂಡು ' 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಮತಧರ್ಮದ ಆಧಾರದ 
ಮೇಲೆ ವಿಭಾಗಿಸ ಸ ಹೊರಡುವುದು ಆಧುನಿಕರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಲ್ಪ ಸರ್ವಸಮ್ಮತವಾಗಲಾರದು?38 

ಈ ಮೊದಲು ಶ್ರೀಯುತರು ಪ್ರಮುಖಕವನಿ, ಪ್ರವೃತ್ತಿ ತ್ತಿ, ಮತ, ಕಾವ್ಯರೂಪ, ಅರಸು 
ಮನೆತನ-ಇವನ್ನು ಬೆರಸಿಯೂ ಬಳಿಕ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯ ಅಂಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದು 

ವನ್ನಿಟ್ಟು ಶೊಂಡೂ' ತಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ. ul ನ ಅವರಿಗೆ 
ಮುಗಳಿಯವರ ಪ ಪ್ರಮುಖಕವಿ ತತ್ತ್ವ ಸನ್ನು ತವಿನೆ, ಉಳಿದಂಶಗಳನ್ನು. ಸಮನ್ವಯ 
ಗೊಳಿಸಿದೆ. ಹೀಗೆ ಮತ, ಮತಸ್ರಾಬಲ್ಯ ಘಟ್ಟ ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ 
ರಚನೆಯನ್ನೂ ಅಭ್ಯಾಸನನ್ನೂ ಕೆ ಸ ಗೊಳ್ಳುವ “ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳು ಕಾಲದಿಂದ ಕಾರಕ್ಕೆ 
ತಗ್ಗಿಯೂ ತ್ನ ದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಂಡೇ ಬಂದಿರುವುದು ಗಮನಿಸತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆಯ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಎಫ್‌. ಕೆಟ್ಟಿಲ್‌, ಬಿ. ಎಲ್‌. ರೈಸ್‌, ಆರ್‌. 
ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ ಇವರು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಕಶಕ್ತಿಯಾಗಿ 
ಮತಧರ್ಮ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿರುವುದನ್ನೂ ತಿರುಳಿನಲ್ಲಿ ಬಹ್ವಂಶ ಅದು ಮತೀಯ ವಾಸನೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದನ್ನೂ ಲಕ್ಷ ಕ್ರ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮತಾನುಸಾರವಾದ ಕಾಲ 
ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದರೆಂಬುದು ನಿಜ : ಆದರೆ ಭಾಸೆ ಮುಂತಾದ ಇತರ ವಿಭಾಗ 
ಕ್ರಮಗಳೊಡನೆ ಅದನ್ನು ಸಮನ್ವಯಿಸಿಯೂ ಇದ್ದರು. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರು ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಃ 
ವಿಶೇಷೆ ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು ಕೊಡದೆ ತಾವು ಬರೆದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಶತಮಾನಾನು 
ಪೂರ್ವಿಯನ್ನೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡರು. ಈಚೆಗೆ ಇ. ಪಿ. ಕೈಸ್‌ ಮತ್ತು ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠ 
ನನರು ಮತಾನುಸಾರವಾದ ಕಾಲವಿಭಾಗಕ್ಕೆ ಜೋಡ ಹೆಚ್ಚು. ಮಹೆತ್ತ ನನ್ನು ಕೊಟಿ 
ರಲ್ಲಜಿ, ತಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಲವಿಭಾಗವನ್ನೆ ೯ ಇಟ್ಟು ಹಂಡು pe 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ : ಸ್ವರೂಪ, ಸಮಿಕ್ಷೆ ೫ 


ತೊಡಗಿದರು. ಇದು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತೆಂದೂ ಕವಿ, ಕಾನವ್ಯರೂಸ, ಭಾಷೆ ಮತ್ತು 
ಇತರ ತತ್ತ್ವಗಳು ಕಡೆಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆಂದೂ ಈಚಿನನರಿಗೆ ಸಹೆಜವಾಗಿಯೇ ತೋರಿ ಅವರು 
ಆಕ್ಲೇನಿಸುವಂತಾಯಿತು. ಹೀಗಿದ್ದೂ, ಕ್ವಚಿತ್ತಾದ ಅಪವಾದದ ಹೊರತು ಯಾರೂ 
ಮತಾನುಸಾರವಾದ ವಿವೇಚನೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ಕೈ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ; ಬಿಡುನಂತೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಅದು ತಾತ್ತ್ವಿಕ ನೆರೆಗಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಬಲವಾಗಿ ನಿಂತಿತ್ತು, ಪ್ರಾಯಃ ಅಪೇಕ್ಷಣೀ 
ಯವೂ ಆಗಿತ್ತು, 

ಈ ಎರಡು ಅವತರಣಿಕೆಗಳನ್ನಿಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು : 

“ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿಗಳು ಜನತೆಯ ಮೇಲೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಪರಿಣಾಮ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿಗಳ ಪರಿಣಾಮಗಳಿಂದ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವು 
ಕದಡಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇದು ಧರ್ಮಕ್ರಾಂತಿಯ ವೀರಭೂಮಿ. ಜೆ ಸೈನ, ವೀರಶೈವ, ಶಂಕರೈ 
ರಾಮಾನುಜ, ಮಧ್ವರಿಂದ ಮತಗಳ ಕ್ರಾಂತಿಗಳು ಎಡೆಬಿಡದೆ ನಡೆದುವು. ಧರ್ಮ 

ಕ್ರಾಂತಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯ. ಜನತೆಯ ಮನಸ್ಸೇ ಸಾಧನ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಧರ್ಮಕ್ರಾಂತಿಗಳ 
ಪರಿಣಾಮವು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ ಆಗುವುದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ.?39 

ಭಾರತದ ಸಾಹಿತ್ಯವೇ ಒಬ್ಬ ಗನಲ್ಲಿ ಮತಪ್ರಜೋದಿತವೆಂದು ಬಲ್ಲನರು ಹೇಳುತ್ತಿರು 

ವಾಗ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಅದಕ್ಕೆ ಸವಾ ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ತ ಮಾತು 
ಜೈನ, ವೀರಶೈವ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ- ಎಲ್ಲ ಮತಗಳ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೂ ಅನ್ವಯಿಸುವುದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹೆವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಆಯಾ ಮತಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸ್ಥೂಲ-ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಭೇದಗಳು 
ಅವರವರ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಧ್ಯ ಯ ಧೋರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಿವೆ 
| ನ್ನು ನಾವ ಮತಿಷಳಣರದು. ೫೩೦ 

ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಪೂರ್ಣದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಗಮನಿಸಿದ ಯಾರಿಗೆ ಆದರೂ 
ಅದರ ಮೂಲ ಪ್ರೇರಕ, ಪೋಷಕ ಮತ್ತು ಪ್ರಜೋದಕ ಶಕ್ತಿ ಧರ್ಮ ಎಂಬ ಅಂಶ 
ಮೊದಲ ನೋಟಕ್ಕೇ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುವಂಥದು. “ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಗಳು ಹೆಲವು, 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಒಂದು” ಎಂಬ ವಿದ್ವಾ ೦ಸೆರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಕೂಡ ಈ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿ ಯೇ 
ಬಂದದ್ದು. ಆದರೆ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ಮತಪ್ರಾಬಲ್ಯ 
ಘಟ್ಟಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೇ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಥಿರ್ಮಾಣವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಲಾಗದು ; ಹಾಗೆಯೇ ಅವುಗಳ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಅದು ಮುಕ್ತವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದೂ ಹೊಳುವಂತಿಲ್ಲ. ಹಲವು ಪ್ರನೃತ್ತಿಗಳ ಜತೆಗೆ ಇದೂ ಒಂದು; ಬಹೌಮಟ್ಟಗೆ 
ಪ್ರಬಲವಾದ್ದು. ಈ ಮಿತಿಯನ್ನು ಅಂತುಕೊಂಡರೆ, ಅಭ್ಯಾ ಸಕ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ಮತಪರವಾದ 
ಕಾಲವಿಭಾಗದನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸೆ ಹವ ಬಳಸುವು ದೂ ತಫೆ ಸ್ಪೇನಲ್ಲ; 
ಅಸೇಕ್ಷಣೀಯವೇ ಆಗಬಹುದು. 


೫೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಭಾಸಿಕ್‌ ಕಾಲನಿಭಾಗ 
ಮತಾನುಸಾರವಾದ ವಿಭಾಗಕ್ರಮದಂತೆಯೇ ಭಾಷಾನುಸಾರವಾದ ವಿಭಾಗಕ್ರಮವೂ 
ಪ್ರಮುಖವಾದದ್ದು, ಆರಂಭದಿಂದಲೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದ್ದು. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆನಣಿ 
ಗೆಯ ಘಟ್ಟ ಘಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಸರವರ್ತನೆಗೆ ಒಂದೊಂದು ಮತಧರ್ಮದ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ 
ಹೇಗೆ ಪ್ರಜೋದಕಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿತು ಎಂಬುದರ ಮೇಲೆ ಜೈನ, ವೀರಶೈವ, 
ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಎಂಬ ಸೂಲವಾದ ಮತೀಯ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಂತೆ 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿಗಳ ಭಾಷೆ ಗಮನಾರ್ಹೆವಾದ ಹಾಗೂ ಸುಸ್ಥಿರವಾದ ಫೆಟ್ಟಿಗಳನ್ನು 


ತಲುಪಿದ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, ಅವನ್ನೇ ವಿಭಾಗದ ಮೇಕಿಗೆಳಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವುದುಂಟು. ಹಳಗನ್ನಡ, ನಡುಗನ್ನಡ ಮತ್ತು ಹೊಸಗನ್ನಡ ಎಂಬವೇ ಆ 
ಸ್ಸ ತೃಂತರಗಳು. ಶಬ ರಚನೆಯ. ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕನ್ನ ಡ ಭಾಸೆ ಎಂಡಿ ಬಗೆಯಾಗಿದ್ದ ರೂ 
ಶಬ್ದರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ವ ಸ ತ್ಯಾಸಗಳು ತಲೆಜೋಂದ್ದು, ಈ ಪ್ರಭೇದಗಳು ನೇರ್ಪ 
ಬ್ಬೆ. ಆಯಾ ಕಾಲಗಳನ್ನು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಿ, “ಕಟ್ಟಿಲ್‌ ಮುಂತಾದನರು 
ಭಾಷಿಕ ಕಾಲವಿಭಾಗದ ವಿಭಜನಕ್ರಮವೊಂದನ್ನು A: ಬಿ. ಎಲ್‌. ರೈಸ್‌ 
ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡ (ಆದಿಕಾಲದಿಂದ ೭ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯವರಿಗೆ), ಹಳ 
ಗನ್ನಡ (೮ರಿಂದ ೧೪ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ), ಹೊಸಗನ್ನಡ (೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ), ಎಫ್‌. ಕಿಟ್ಟಿಲ್‌ ಹಳಗನ್ನಡ (ಸು. ೧೦ರಿಂದ ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯೆ 
ಭಾಗೆ), ನಡುಗನ್ನಡ (ಸು. ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಿಂದ ೧೫ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗದನರೆಗೆ), ಹೊಸಗನ್ನಡ (ಸು. ೧೬ರಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ) ಎಂಬು 
ದಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಈ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಭೆ ನ, ನೀರಶೈನ ಹಾಗೂ ವೈಷ್ಣವ 
ಕಲಿಗಳು ಬಾಳಿದರೊದಿದ್ದಾ ಕೆ. ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಬಿ. ಎಲ್‌. ರೈಸ್‌ 
ಅವರನ್ನು ಅನುಸಂಸಿ, ಭಾಷೆಯ ಅವಸ್ಥಾ ಭೇದಗಳನ್ನು ತಂಸಿದ್ದಕೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಅವರೇ “ಈ ಅವಸಾ ಭೇದಗಳು ಇಂಥಿಂಥ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆರಂಭವಾಗಿ ಇಂಥಿಂಥ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಗಿದುವೆದು ಹೇಳಲಿಕ್ಸಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಕಾಣಬರುವ ರೂಪಭೇದಗಳಿಂದ ಅವಸ್ಥಾ ಭೇದಗಳನ್ನು ಿ ಸ್ಥೂಲಸ್ಕೊ ಲವಾಗಿ ಹೀಗೆ 
ನಿರೂಪಿಸೆಬೇಕಾಗಿದೆ? ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಅವಸ್ಥಾ ಭೇದಗಳನ್ನು ಗೆರೆಯೆಳೆದು ತೋರಿಸುವುದು 
ಕಸ್ಟ. ನನಾವಸಿ! ಗಳ ಸೆ ಕ್ರರೂಸನು ಕಾಲ ಮರಾ ದೆಯೊಡನೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಹೊಂದ 
ಲಾಸದೆಂಬುದನ್ನು ಸೆನೆವಿರಜೇಕು' ಎನ್ನುವ ಮಳ ವಿಜ." ಎಂ. ಎ. ದೊರೆಸ್ವಾ ಮ 
ಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಆನ ಮೂಲಗನ್ನಡ ಮುಂತಾಗಿ ಕನ್ನ; ಡದ ಐದು ಅವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ವಾಗಿ 
ಸಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಕೆೆ' ಕಾಲಮಿತಿಯೂ ಅವಸ್ಥೆಯೂ ಕೂಡಿಯೇ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯ 
ವಿಷಯಗಳಾಗಿವೆಯೆಂಬುದು ಮನವರಿಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ಹೇಗೋ ಸಮ 
ನ್ವಯಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಆದರೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ತೊಡಕು ಎಂದರ್ಕೆ ಸ ದುಮುಂದಿತೆ 


\ 
PS EE SN 


ತ ಗ. 2 


Mail SS uel Mas ಚತ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ: ಸ್ವರೂಪ, ಸಮಿಕ್ಷೆ ೫೫ 


ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ, ಮತದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಕಾಗೆ, ಭಾಷೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೂಡ 
ಸಮ್ಮಿಶ್ರ ತ್ತಿ ಹೆಚ್ಚು ತ್ರ ಹೋಗುತ್ತ ಜಿ ಎನ್ನುವುದು. ಹೆಳಗನ್ನಡದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದ: 
ಹಳಗನ್ನಡದ ಕಿವ ಸಕೇಖೆಗಳು `ಕೂಡಿದ "ಕೃತಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿರಬಹುದು ; ನಡುಗನ್ನಡ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಾನ್ಯರಚನೆಯಾಗಿದೆ ; ಹಾಗೂ ಹೊಸಗನ್ನಡ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಹಳಗನ್ನಡ ನಡುಗನ್ನಡಗಳಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯರಚನೆಯಾಗಿದೆ ; ಇದು ಕವಿಯ ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ಸರಿ 
ಸರ, ಮನೋಧರ್ಮ ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಯಾವ್ರದೇ ಕವಿ ಯಾವುದೇ ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಭಾಷಾವಸ್ಥೆಯ ಕಾಲಕೆ ಸೇರಿದವ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದು ವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅಭ್ಯಾ ಸಮಾಡುನ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ತೊಂದರೆ 
ಗಳಿವೆ. ಕ ೈತಿರಚನೆಯ ಸಂದರ್ಭ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳ ಸರಿಯಾದ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಮುನ್ನೆಲೆಗಳು 
ಗೊತ್ತು ಹೆತ್ತ ದೆಹೋಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಯು ಮೌಲ್ಯಮಾಪನ ಏರುಪೇರಾಗುವ 
ನನಸು ದೆ. ಭಾಷೆಯ ಬಸ ಕನಿಯ ಕಾಲ ಶಕ ಕ್ವಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು 

ಶ್ವಸನೀಯ- 1 ಪ್ರಮಾಣವಾಗದು. ಹೀಗಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅನುಸ್ಯೂ ತವಾದ 
ಸ ಪ ಹರು ಸರಿಹೊಂದಲಾರದು ; ಡಬ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸ ಸಾಧಸೆಗಳನ್ನು 
ಗುರುತಿಸುವಾಗ, ಹೆಳಗನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ, ನಡುಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಥವಾ ಹೊಸಗನ್ನಡ. 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಎಂಬುದಾಗಿ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಚ ಅಂಥ ಪ್ರಯತ್ನಗಳೂ 
ಈಗಾಗಲೇ ಕೆಲವು ನಡೆದಿವೆ. 


ಸಾಹಿತ್ಯರೂಪ ವಿಭಜನೆ 


ಇ.ಪಿ. ರೈಸ್‌ ಅವರು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮತೀಯ ಕಾಲಮಾನಕ್ಕೆ ಆದ್ಯತೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೂ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿವಿಧ ಶಾಖೆಗಳು ಮತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಾತ್ರ 
ವಲ್ಲದೆ ಸಾಹಿತ್ಯರೂಸಗಳಿಂದಲೂ ವಿಭಿಸ್ನವಾಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಸಿ, ಜೆ ನಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಚಂಪೂ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ವೀರಶೈವ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಗದ್ಯ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದು, ನಟ ಸದಿ, ಕ್ರಿಸದಿ, 
ಅಥವಾ ರಗಳೆಗಳೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಯುಗದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫಕೃತಿಗಳು ಷಟ್ಬ `'ದಿಯಲ್ಲಯೂ 
ಉಳಿದವು ಜನಪ್ರಿಯ ಹಾಡಿನಂಥ ಧಾಟಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತ Py ಎಂದಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಮೇಲೆ ಅವರು ಗದ್ಯವೆಂದಿರುವು )ದು ವಚನನೆಂದೇ ತೋರುತ್ತ ದೆ; ಜನಪ್ರಿಯ ಹಾಡಿನೆಂಥ 
ಧಾಟಗಳು ಪ್ರಾಯಃ ಹೆರಿದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು. ಹೀಗಾದೆ ಚಂಪೂ, ನಚನಸಟ್ಟದಿ 
—ತ್ರಿಸದಿ--ರಗಳೆ, ಷಟ್ಟದಿ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಹೀಗೆ ಅನರು ಸಾಹಿತ್ಯರೂಸರೂಸಗೆಳನ್ನು 
ಪೃಥಕೃರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಬಿ.ಎಂ.ಶ್ರೀ.ಯನರು ಚಂಸುಗಳ ಕಾಲ, ಷಟ್ಪದಿ--ಸಾಂಗೆತ್ಯಗಳ 

ಕಾಲ , ಯಕ್ಷಗಾನದ ಕಾಲ ಎಂದು ವಿಭಜನೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಎನ್‌. ಕೆ. ಕುಲಕರ್ಣಿ 
ಅನರು ಸಾಹಿತ್ಯರೂಸಗಳನ್ನೇ ಪ್ರಕರಣಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು "ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ವಾಹಿನಿ'ಯನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಿರೂಪಣೆ ಬಹು ಸಂಕ್ಷೇನ ಎಂಬುದು ನಿಶ್ಚಯವಾದರೂ 
ಹಿಡಿದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಸತನವಿದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯರೂಪಗಳಿಗೆ ಆದ್ಯತೆಕೊಟ್ಟು ಬರೆದ ಕನ್ನಡ 


೫೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಃ ಇದೇ ಮೊದಲನೆಯದು. ಈಚೆಗೆ ಸಂಸಯುಗವನ್ನು 
'ಚಂಪೂಯುಗೆ ಎಂದು "ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೊ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸೆಯುಗವನ್ನು 
ಷಟ್ಟದೀಯುಗ ಎಂದು "ಜನಪ್ರಿಯ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆ'ಯಲ್ಲಿಯೂ ಕರೆಯುವ 
ಮೂಲಕ ಆ ವಿಭಾಗಕ ಮಕ್ಕೆ ಕೊಂಚ ಒಲವು ತೋರಿದೆ. ಆದರೆ “ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ: ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅದರ ಕರ್ತೃ ಎಂ. ಮಂಯಸ್ಪ ಭಟ್ಟ ಅವರು 
ಪೂರ್ವದ ಹೆಳಗನ್ನಡ- -ಹಳಗೆನ್ನಡ- ಗದ್ಯಸಾಹಿತ್ಯ, ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು, ಶಾಸನ 
ಸಾಶಿತ್ಯ, ಶತಕ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಲಕ್ಷಣ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯ, ನಡುಗನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯ, ಜಾನನದ ವಾಜ್ಮಯ, ಹೊಸಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ" ಎಂಬುದಾಗಿ, ವಳ ಕ್ರಮ 
ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಆದ್ಯತೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕವಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ಕಾಲಾನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಪರಿಚಯಮಾಡಿಕೊಡುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದೆ. ಆಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯರೂಸದ ಕನಿಗಳನ್ನೂ ಅನರ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ಒಗ್ಗೂ ಡಿಸಿ 
ಬರೆದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಬಂಧಗಳ ಸಮನ್ವಯದಂತೆ ತೋರುವ ಈ ಗ್ರಂಥ ತನ್ನ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
“ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಹಿನಿ'ಯ ಹಾಗೆಯೇ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟೆ ಮಾದರಿ. ಆದರೆ ಇಂಥ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅನುಸ್ಯೂತವಾದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯ ಮಜಲುಗಳೂ 
ಅನುಗಳ ಪೂರ್ವಾಪರ ಸಂಬಂಧಗಳೂ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಒಟ್ಟು ನೋಟದಿಂದ ದೊರೆಯುವ 
ಒಂದು ವ್ಯಾಸಕಚಿತ್ರವೂ ದೊರೆಯದೇ ಹೋಗುವುದು; ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಗುಣಗಾತ್ರ 
ಗಳ ಅರಿವು ಮೂಡದು. ಚಂಪು, ವಚನ, ರಗಳೆ, ಷಟ್ಟದಿ, ತ್ರಿಪದಿ, ಸಾಂಗತ್ಯ, ಕೀರ್ತನೆ, 
ಯಕ್ಷಗಾನ, ಆಧುನಿಕ ಛಂದಸ್ಸು ಹೀಗೆ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡುವುದು ಸುಕರವಾದ ವಿಧಾನವಾದರೂ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಇತರ ವಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುವಂತೆ ಬರುಬರುತ್ತ ಸಮ್ಮಿ ಶ್ರತೆ, ಸರಸ್ಥ ಸ್ಪರಪ್ರಸರಣ, ವ್ಯಾಪ್ತಿವೈ ವಿಧ್ಯಗಳು 
ಹೆಚ್ಚು ತ್ತಬಂದು ನಿಭಜನಕ್ರಮ ಹೆಚ್ಚು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಹ ಹಾಗೂ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ 
ತತ್ತ “ನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಡೆದಂತೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ವಿಭಾಗಕ್ರನುದ ಅನ್ವಯ 
ಹುಡಿ ue ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯೋಜನವಿದೆ. ಆಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ಸೈಷ್ಟಿಯಾದ 
ಕವಿಕೃತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಒಗ್ಗೊ ಡಿಸಿ, ಕಾಲಾನುಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಅಭ್ಯಾಸನನ್ನು ಕೈಗೊಂಡರೆ 
ಲಕ್ಷಣ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆ ಸಾಹಿತ್ಯರೂಸದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಬದಲಾವಣೆಗೆಳೂ ಬೆಳೆವಣಿಗೆ 
ಗಳೂ ತಿಳಿಯುನಂತಾಗಿ ಆಯಾ ಛಂದೋರೂಪದ ಅಥವಾ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಚರಿತ್ರೆಗೆ ತುಂಬ 
ಉಸಕಾರವಾಗುವುದು ; ಅವನ್ನು ಬಳಸಿದ ಕವಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳೂ ತಿಳಿಯು 
ವಂತಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಆತನ ನೆಲೆಬೆಲೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಲು ಅನುವು ದೊರೆಯ 
ಬಹುದು. 


ರಾಜವಂಶ ಕಾಲವಿಭಾಗ 
ಇ. ಪಿ. ರೈಸ್‌ ಅನರ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಈ ವಿಭಾಗಕ್ರಮವನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ: ಸ್ವರೂಪ್ಯ ಸಮಿರಾಕ್ಷೆ ೫೭ 


ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ತೋರಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಬಳಿಕ ಬಿ.ಎಂ.ಶ್ರೀ.ಯನರು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ- 
'ಚಾಳುಕೃ-ಗಂಗರ ಕಾಲ, ಹೊಯ್ಸ ಳ-ಬಿಜ್ಜ ಲರ ಕಾಲ, ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜರ 
ಕಾಲ, ಮೈಸೂರರಸರ ಕಾಲ ಎಂದು ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಿದರು. ಈ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವುದು ರಾಜಕೀಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ರಚನೆಗೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಲಾಭದಾಯಕವಾದ್ದು ; ಚರಿತ್ರೆಯ ಸರ್ವಾಂಗೀಣ ರಚನೆಗೆ ಬೇಕಾದ್ದು. ಇಲ್ಲಿ 
ರಾಜಪೋಷಣೆಗೆ ಒಳಸಟ್ಟ ಕವಿಗಳ ವಿಚಾರ ಅನಶ್ಯವಾಗಿ ಬರುತ್ತ ದೆ. ಪೋಷಣೆಗೆ 
ಒಳಪಡದೆ ಇರುವ ಕವಿಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ, ರಾಜವಂಶ ಮತ್ತು ಕನಿವ್ಯಕ್ತಿ 
ಇವರ ಸಂಬಂಧಗಳ ಹೊಂದಿಕೆಗೆ ಅಂತಹ ಔಚಿತ್ಯವೇನೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ, 
ಒಂದೇ ಕಾಲಮಾನದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕವೂ ದೊಡ್ಡವೂ 
ಆದ ಹೆಲವು ಅರಸು ಮನೆತನಗಳು ಆಳುತ್ತಿದ್ದುದು ತಿಳಿದ ವಿಷಯವಾದ್ದರಿಂದ, ನೇರ 
ಪೋಷಣೆಗೆ ಒಳಸಡುವ ಕವಿಗಳನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿದರೆ ಉಳಿದ ಕವಿಗಳನ್ನು ಯಾವ 
ಮನೆತನದ ಕೆಳಗೆ ಸೇಂಸುವುರೊಬುದು ಸ ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗುತ್ತದೆ ; ಏಕೆಂದರೆ ಕವಿಗಳ ಜೀವ 
ಮಾನದ ಅವಧಿಯೂ ಅವರ ವಾಸದ ಊರುಕೇರಿಗಳೂ ಅನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿರುವ ಸಂದರ್ಭ 
ಸಷ ಹೆಚ್ಚು. ಹೀಗಿದ್ದೂ, ಆಯಾ ಅರಸುಮನೆತನದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪಡೆದ 

ಪೋಷಣೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲೂ ಆ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಆಯಾ ಮನೆತನ ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ ಕಾಲದ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸ್ಥಿ ತಿಗಳನು ಸ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲೂ ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾದ ಇಂಥ ಪ್ರಯತ್ನ, ಗಳು 
ಅವಶ ವಾದ್ದು, » ಅಪೇಕ್ಷಣೀಯವಾದ್ದು. ಅಂಥ ಕೆಲವು ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ 
ಫಜಿದಿರುವುದು 'ಕೂಡ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಚರಿತ್ರೆಯ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಅರಸು ಮನೆತನ 
ಗಳ ಆಡಳಿತಾವಧಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆನಣಿಗೆಯನ್ನು ಕೂಡ ಉದ್ದಕ್ಕೆ 
ಗಮನಿಸಿರುವುದೂ ಉಂಟು. 


ಪ್ರೆಮುಖಕನಿ ಕಾಲನಿಭಾಗ 


ಈ ಕಾಲ ವಿಭಾಗದ ಸಾಧ್ಯತೆಯನ್ನು ಮೊದಲು ಮನಗಂಡವರು ಬಿ. ಎಂ. 
ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು. ಪಂಪನ ಕಾಲ, ನಾಗಚಂದ್ರನ ಕಾಲ, ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಕಾಲ್ಕ 
ಷಡಕ್ಷಂಯ ಕಾಲ ಎಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರಮುಖಕವಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕಾಲವಿಭಾಗಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೂ ಹೆಲವು ಬಗೆಯ ಕಾಲವಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಎಂಬುದು ಅವರ 
ಸೂಚನೆಯಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅವರು ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ pe ಮತೀಯ ಕಾಲ 
ವಿಭಾಗವನ್ನು. ಪ್ರತಿಗೆ ಫೆ, ನೆಂಕಟರಾಮಸ ನವರು ತಮ್ಮ "ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಎಂಬ 
ಿರುಹೊತ್ತಿ ಗೆಯಲ್ಲ "ಪಂಪನ ಯುಗ] ಹು ಗತ್‌ ಒಂದದ: ಮಟ್ಟಿಗೆ ಈ ಕ್ರಮ 

ವನ್ನು ಸ್ವೀಕಾರಮಾಡಿದರು. ಈ ಬಗೆಯ ವಿಭಾಗಕ್ರಮ ಡಾ. ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ 
ಯವರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಮರ್ಸಕವೆಂದು ತೋರಿ, ಅವರು "ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ' ಎಂಬ 
ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥದ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡರು. ನಿರೂಪಣೆಯ 


೫೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಘಟ್ಟಗಳಿಗೆ ಸಂಪಪೂರ್ವ ಯುಗ, ಪಂಪ ಯುಗ, ಬಸನ ಯುಗ, ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ 
ಹಾಗ ಎಂಬುದಾಗಿ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ಶ್ರೀಯುತರು ಈ ಬಗ್ಗೆ ತಮ್ಮ 
ಸಮರ್ಥನೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಮುಂದಿಟ್ಟ ದ್ಹಾರೆ : "ಸಾಹಿತ್ಯ `` ಚಂಕ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಮತತತ್ತ ಸ್ಥಿತ 
ಕನಿವ್ಯಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚು ಗಣ್ಣ ನು, ಕವಿಕ್ಸ ತಿ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಲೆಯುಳ್ಳುದು. ಒಂದೊಂದು ₹ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಅಂಥ ಕೆವಿನ್ಯಕು ಗಳೂ ಕೃ ತಿಗಳೂ ಜನ್ಮ: ತಾಳಿ ಬಹುನುಸ್ಛೈ ಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಒಂದು 
ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಬಾಂಧವ್ಯಕ್ಕೆ ಗಾ ಗಿರುತ್ತ ಸ್ರ ದಾ ಬಳಗಕ್ಕೆ ಚ ಜದ ಒಬ್ಬ ಮಾರ್ಗ 
ಕವಿ ಇಲ್ಲವೆ ಭಕ್ತಕವಿ ಹಳೆಯದರ ತಿರುಳನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊಸ ಕಣ 
ಯನ್ಸೆ ಬೆಳಗಿದ್ದಾನೆ. ಆ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು. ಕವಿಗಳೂ ಭಕ್ತರೂ ನಡೆದಿದ್ದಾರೆ...” 

ಅಲ್ಲದೆ ಅವರು ಇದರ ಮಿತಿಗಳನ್ನು ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವಿಭಾಗ ವಿಶಾಲ 
ವಾದ್ದು, ಎಂದಕೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ದೂರ ಹರಡಿಕೊಳ್ಳುನಂತಹೆದು ; ಮುಂದು 
ಮುಂದಿನ ಯುಗಕ್ಕೆ ಕಾಲಿಟ್ಟಂತೆ ಸಮಿ ಶುತೆ ಹೆಚ್ಚು ವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿರುನಂತಹೆದು, 
ಎಂದರೆ ಯುಗದ ಪ ಮಖಕವಿಯಂದು ಹೇಳುವವನ ಪ ರ್ರಜಾವ ಆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಅವಧಿಯ 
ಕವಿಗಳ ಮೇಲೆ 'ಹೂತ್ಲನೆ ಆ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಮುಂದಿನ ನವಯ ಕವಿಗಳ 
ಮೇಲೆಯೂ ಕಾಣುವ ಸಾಧ ;ತೆಯಿರುನಂತಹೆದು. ಗಾ. ವ್ಯ ಕ್ರಿಸರವಾದ ಈ ಯುಗ 
ನಿರ್ದೇಶನದೊಂದಿಗೆ ಬೇರೆಯ ವಿಭಾಗಕ್ರಮವನ್ನು ವಿವೇಚನೆಗೆ ಕೊಡಿಸಿಕೊಳು ವುದಾಗಿ 
ಅವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ತ್ರ ನಿವೇಚತೆಗೆ ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ಕೊಂಚಮಟ್ಟನ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯನ್ನು ಅವರು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ : 
“ಪ್ರ ಪ್ರಧಾನಕವಿಯೆಂಬುದೊಂದನ್ನೆ. ಕ ತಳಹದಿಯಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಪಂಪ ಯುಗ ಬಸವ 
ಯುಗ, ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಯುನ. ತಿರುಮಲಾರ್ಯ ಯುಗೆ ಎಂದು ವಿಭಾಗ ಮಾಡ 
ಬಹುದು. ಆಯಾ ಯುಗದ ಮಾರ್ಗ ಕವಿ ಇಲ್ಲವೆ ಭಕ್ತಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯರಾಗಿ, ಆಯಾ 
ಯುಗಕ್ಕೆ ಮೊ ಅವರನರು ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸ್ಟ್‌ ಅಪೂರ್ವ ಹಾಗೂ ಉಜ ky 
ವಾದ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. ತಮ ತಮ್ಮ ಯುಗದ ಮೇಲೆ ಕೆಲಮಟ್ಟ ನ ಪ್ರ 
ಬೀರಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ಸೆ ಮತಧರ್ಮಗಳ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸ್ಪ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಾಗಿ ಜೈನ, ಎಕ್ಕೆ 
ವೈಷ್ಣವ ವ್ಯ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ತತ್ತ್ವ ಪ್ರಣಾಲಿಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ , ಸಾಹಿತ್ಯರೂಸ ಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷಾದಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನದ ಸಂಪ-ರನ್ನ, ಬಸೆವ- ಹಂಹರ, ಕುತ 

ವ್ಯಾಸ- ಪುರಂವರದಾಸ್ಕೆ 'ತಿರುಮಲಾರ್ಯ-ಹಡಕ್ಷರ ಹೀಗೆ: ಕರಿದ್ವಯರ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಯುಗ 
ಗಳನ್ನು ಹೆಸರಿಸಿ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಹಾಗೂ ಇತರ ಪ್ರಭಾನಗಳನ್ನು ಸಬಹುದು. ಆಯಾ 
ಯುಗದಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಮಹಾನ್ಯಕ್ತಿ ಗಳ ಪ ಸ್ರ ಭಾವೆ ಸಾರ್ವತ್ರಿ ಕವಾಗಿಲ್ಲ. ಅತ್ಯಂತ ಸಂಕೀರ್ಣ 
ವಾದ ಮೂರನೆಯ ಯುಗದಲ್ಲಿಯಂತೂ ಯಾರೊಬ್ಬ ಕೆ ಪ ಭಾವವು ಉಳಿದೆಲ್ಲರ ಮೇಲೆ 
ಅಥವಾ ಬಹುಜನ ಕವಿಗಳ ಮೇಲೆ ಆಗಿದೆ ನದು. ಹೇಳುನಂತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಒ ಟ್ವನಲ್ಲಿ 
ಅವರವರ ಜೀವನ ದೃ ಹ್ಟಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ದೃ ಸ್ಟ ಗಳ ವರ್ಚಸ್ಸು ಇಲ್ಲವೆ ಸ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ ws 
ಆಯಾ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುತ್ತ ಡೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮಿಸಜೀಕು, nae 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ : ಸ್ವರೂಪ, ಸಮಿರಾಕ್ಷೈೆ ೫೪ 


ಈ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಯುಗೆದ ಬಲ ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳೆರಡನ್ನೂ ಹೇಳಿದಂತಾಗಿದೆ. 
ಯುಗಕನಿಸಪ್ರಭಾನದ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕತೆಯ ಅಭಾವ, ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುವ ಪ್ರಭಾವಸಮ್ಮಿಶ್ರತೆ ಇನು ದೋಷಗಳು. ವಿವಿಧ ಹಾಗೂ ದೀರ್ಫ್ಥ ಕಾಲಾನಧಿಯ- 

" ಬಹುಸಂಖ್ಯೆಯ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷೆ, ಶೈಲಿ, ವಸ್ತು ಮುಂತಾದ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಫಿಚ್ಚಟವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುವ ಯುಗಕನಿಯ ಗಾಢ ಅಥವಾ ಅಬ್ಬ ಸ್ರನಾಣದ ಪ್ರಭಾವಮುದ್ರೆ 
ಇಲ್ಲಿಯ ಗುಣ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ತೌಲನಿಕವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಮೌಲ್ಯ 
ಮಾಸನ ಮಾಡುವುದಾದರೆ, ಈ ವಿಭಾಗೆಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಃ ದೌರ್ಬಲ್ಯಕ್ಕೆಂತ ಬಲದ 
ಪಾಲು ಹೆಚ್ಚೆಂದು ತೋರುನಂತಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಬಗೆಯ ವಿಭಾಗ ಗ್ರಾಹೈವಾಗಲು 
ಹೆಚ್ಚು ಅಡ್ಡಿಯಿರಲಾರದು. ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ಇದು ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಗ್ರಾಹ್ಯ 
ವಾದ ಮತೀಯ ಕಾಲನಿಭಾಗದ ಇನ್ನೊಂದು ರೂಪವೂ ಆಗಬಹುದು. 

ಈಜೆಗೆ ತ. ಸು. ಶಾಮರಾಯರು ತಮ್ಮ ಎರಡು ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ 
ವಿಭಾಗ ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಆದ್ಯತೆಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಇವರು ಪ್ರಮುಖಕವಿ ಕಾಲವಿಭಾಗಕ್ರಮ 
ದೊಳಗೆ ಮತೀಯ ಮತ್ತು ಇತರ ವಿಭಾಗ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಹೊಂದಿಸುವ 
ಪ್ರಯತ್ಸ್‌ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಮುಖ್ಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಅವರು ಮುಗೆಳಿಯವರ ಕಾಲನಿಭಾಗನನ್ನು 
ಅನುಮೋದಿಸುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಒಂದಂಶದಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದಾಕೆ. ತಮ್ಮ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಅವರು ಹೀಗೆ ಮಂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ : “ಶ್ರೀ ರಂ. ಶ್ರೀ ಮುಗಳಿಯವರ ವಿಭಾಗ 
ಕ್ರಮ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸ್ವೀಕಾರಾರ್ಹವಾದುದು. ಆದರೆ ಅವರು "ಬಸವ ಯುಗ? ಎಂದು 
ಕರೆದಿರುವುದು ಸರಿಯೆ? ಬಸೆನಣ್ಣನನರನ್ನು ಕೇವಲ ಕವಿಯೆಂದೊ ಸಾಹಿತಿಯೆಂದೊ 
ಸ್ವೀಕಂಸುವುದು ನಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗುತ್ತಿ ಲ್ಪ. ಆತನೊಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ ಸೆಂತ. "ನೂರು 
ಕಾವ್ಯದ ಸಾರ ಒಂದು ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ. ಆದ್ದರಿಂದ "ಸಂತನಾಗಲು ಬಲ್ಲ ಅವನು, ಸುಧೀರ 
ಮತಿ, ಕನಿಯಾಗಲೊಲ್ಲ'. ಆತನೂ ಇತರ ನಚನಕಾರರೂ ಮುಂದಿನ ಕವಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ಪ್ರಚೋದನೆ ಪ್ರೇರಣೆಗಳನ್ನು ನೀಡಿರುನರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾನ ಸಂದೇಹೆವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ದಾರ್ಶನಿಕರಾದ ಅವರನ್ನು ' ಕೇವಲ ಕವಿಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಲು ನಾವು ಒಪ್ಪು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಆ ಕಾಲಮಾನವನ್ನು "ಹೆರಿಹೆರನ ಯುಗೆ' ಎಂದು ಕರೆ 
ದಿದ್ದೇವೆ. "ಸಂಪಪೂರ್ನ ಯುಗ, "ಸಂಪಯುಗೆ', "ಹೆರಿಹೆರ ಯುಗ, "ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ 
ಯುಗೆ' ಎಂಬುದು ನಮ್ಮ ವಿಭಾಗ ಕ್ರಮ.?48 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಕಾರರು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಯುಗಕನಿಯ ಅಥವಾ ಪ್ರಮುಖ 
ಕವಿಯ ಪ್ರಭಾನ ಆಯಾ ಯುಗದ ಇತರ ಕನಿಗಳ ಮೇಲೆ ಯಾವ ಯಾನ ವಿಧದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತು ಯಾನ ಯಾನ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿಡೆಯೆಂಬುದನ್ನು ತಮ್ಮ ತೌಲನಿಕ ಪರಿ 
ಶೀಲನದಿಂದ ಎಸ್ಟೆಷ್ಟು ವ್ಯಾಸಕವಾಗಿ ತೋರಿಸಲು ಸಮರ್ಥರಾಗುವರೊ ಅಸ್ಪಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಆಯಾ ಯುಗಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟ ಆಯಾ ಕನಿಯ ಹೆಸೆರು ಹೆಚ್ಚು ಅರ್ಥವತ್ತಾಗುತ್ತದೆ, ಔಚಿತ್ಯ, 
ಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತದೆ, ಆ ಕೆಲಸೆ ಇನ್ನೂ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 


೬೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಸವಿಿಶ್ರ ಕಾಲನಿಭಾಗ 
ಫ್‌. ಕಿಟ್ಟಿಲ್‌, ಬಿ. ಎಲ್‌. ರೈಸ್‌ ಮತ್ತು ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌, ಇ. ಪಿ. ರೈ ಸ್‌ 

ನ ಲಕ್ಷಿಸಿದ ಮತೀಯ ಕಾಲವಿಭಾಗವನ್ನು "ಶುದ್ಧ ಸಾಹಿತ್ಯ ದೃ ಷ್ಟಿ ಯಿಂದ, ಮತ್ತು 
"ಕವಿಕರ್ಮಕ್ಳು ಮೂಲ ಕಾರಣವಾದ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಗಮನ, ಸಂಸ ಸ್‌ 
ಕನ ಡನ” ಎಂಬ ಉಪನಾಮದ ಲೇಖಕರು ಕ್ಷಾತ್ರ ಯುಗೆ. ಮತಪ್ರಚಾರಕ ಯುಗ, 
ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಯುಗ, ಆಧುನಿಕ (ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ) ಯುಗ ಎಂಬುದಾಗಿ ವಿಭಜಿಸುವುದರ 
ಮೂಲಕ ಅಲಕ್ರಿಸಿದರು. ಈ ವಿಭಾಗ ಕ್ರಮವನ್ನು ಅವರು ಹೀಗೆ ಸಮರ್ಥಿಸಿದರು : 
“ಮೊದಲ ಯುಗದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦-೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನ) ಕರ್ಣಾಟಕ ಕ್ಷಾತ್ರ ಸ್ರವೃತ್ತಿ 
ಗಳ ಕ್ಷೇತ್ರವಾಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆಗಿನ ಆಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಹಲವು ಅರಸು 
ಮನೆತನಗಳ ನಡುವಣ ನಿರಂತರ ಹೋರಾಟಗಳಿಂದ “ಕವಿಕರ್ಮಕ್ಕೆ ವೀರರಸವೇ 
ಪ್ರಧಾನ ರಸವಾಯಿತು. ಆ ಕಾಲದ ಕವಿಗಳನೇಕರು ತಾನರಿಯದೆಯೇ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವೀರರಸನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪೋಸಷಿಸಿದರು.?* ಎರಡನೆಯ ಯುಗದಲ್ಲಿ (೧೨ರಿಂದ 
೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದ ವರೆಗೆ) “ಜೈನರೂ, ವೀರಶೈ ವರೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಮತದ ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವುದಕ್ಳಾಗಿಯೂ, ಮತತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಜನರಿಗೆ 
ಬೋಧಿಸಿ ಪ್ರಚಾರಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಅನೇಕ ಪುರಾಣಗಳನ್ನೂ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಬರೆದರು; ಈ ಕಾಲದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮತದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದು 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಸರಮತದೂಷಣವನ್ನು ಮಾಡುವುದೂ ಒಂದು ಲಕ್ಷಣವಾಗಿದೆ...” 
ಮೂರನೆಯ ಯುಗದಲ್ಲಿ (೧೬ರಿಂದ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ) “ನೂರಾರು ಕವಿಗಳು, 
ರಾಜರಿಗಲ್ಲ, ತಮ್ಮ ಪೋಷಕಂಗಲ್ಲ, ಸಮಾಜಕ್ಕೆ, ದೇಶಕ್ಕೆ ನೂರಾರು ಗ್ರೆಂಥಗಳನ್ನು 
ಬರೆದರು. ಜನಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಕಾಲದ ಚ. ಹಃ ಕಾರಣ ಸುಲಭ 
ವಾದ, ಸರಳವಾದ ಸರಣಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿದರು....; ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಸುವುದೇ ಈ ಕಾಲದ ಮುಖ್ಯ ಆಶಯವಾದುದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಇತಿಹಾಸ, ಜೀವನ 
ಚರಿತ್ರೆ, ವಿಡಂಬನ, ಕಥೆ ಮುಂತಾದ ಗದ್ಯ ಸದ್ಯ ಗ್ರಂಥಗಳ ರಚನೆಯಾಯಿತು....; 
ಹೆರಿದಾಸರ ಪದಗಳೊಂದಿಗೆ ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳ ರಗಳೆಗಳೂ ವಚನಗಳೂ ಸೇರಿ ಸಾರ್ವ 
ಜನಿಕರ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಾಭಿರುಚಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿದುವು. ಹೆಚಿ ತ್ರಿ ಸುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ 
ಸಾರ್ವಜನಿಕರ ಸಾಹಿತ್ಯಾಭಿರುಚಿಯನ್ನು ಪರಿಶುದ್ಧ ಪಡಿಸಿದುವು 48, ನಾಲ್ಕನೆಯ ಯುಗ 
ದಲ್ಲಿ (೧೯ನೆಯ ತಮಾನದಿಂದೆ)... ಕನ್ನ, ಡಸ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಒಂದು ನವೀನ ಬೆಳವಳಿಕೆಗೆ 
R ಒಳಗಾಯಿತು. ಇಸ್ಲಾಮಿ ಮತ್ತು ಔಸಾಯಿ ಸಂಸ್ಕತಿಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ರೂಪಗಳೇ ಬದಲಾಯಿಸಿದುವು ; ರಜೆಯ ಮಾರ್ಗವೇ ಬೇರಿಯಾಯಿತು. ಕವಿಗಳ 
ಆಶಯಗಳೇ ಬದಲಾದುವು....”.4 

ಈ ಹೊಸೆ ವಿಭಾಗ ಕ್ರಮ ಮುಂದಿನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಕಾರರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಿಗೆ ಹಿಡಿಸಿತು. 
ಕೆಲವರ ಉದಾರ ಮೆಚು ಗೆಯನ್ನೂ ಗಳಿಸಿತು.5 ಕೆ, ವೆಂಕಟರಾಮಸ್ಪನವರು “ಕನ್ನಡ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ: ಸ್ವರೂಪ, ಸಮಿಾಕ್ಟೆ ೬೧ 


ಸಾಹಿತ್ಯ'ದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಸಮ್ಮಿಶ ೨) ವಿಭಾಗವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ, “ಯಾವ 
ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಮತದವರು ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ 
ವಿಭಾಗಕ್ರಮನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಕವಿಗಳ ಹೆಸರನ್ನು 
ಅಥವಾ ಆಯಾ ಕಾಲದ ಕಾವ್ಯಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ ನನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಒಂದು ಹೆಸರನ್ನು 
ಕೊಡಲು ಇಲ್ಲಿ ಯತ್ನಿಸಿದೆ” ಎಂದು ಅದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. 
ಇದರ ಸಮರ್ಥನೆಯನ್ನು ಅವರು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ : ಮೊದಲ ಯುಗದಲ್ಲಿ; “ ಸುನನೇ 
ಈಚಿನ ಎಲ್ಲ ಕವಿಗಳಿಗೂ ಮೇಲ್ಪ್ಬಂಕ್ತಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಸುಮಾರು ೧೨೦೦ರ ವರೆಗೆ ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಚಂಪೂ ಗ್ರಂಥಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ದುವು. ಅವೆಲ್ಲ ಬಹೆಳ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಪಂಸನ ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬರೆದಂಥವು. ಎರಡನೆಯ ಯುಗದಲ್ಲಿ: “ಸುಮಾರು ಕ್ರಿಸ್ತಶಕ 
೧೧೬೦ರ ವೇಳೆಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೆ ಬಂದ ಬಸವಣ್ಣನು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ಹೊಸ 
ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟನು.” ಮೂರನೆಯ ಯುಗದಲ್ಲಿ : “ಹೀನಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯವು ಪುನಃ ತಲೆಯೆತ್ತಿದುದು ಮೈ ಸೂರರಸರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ.” ಹೀಗೆಯೇ ಸಂಧಿ 
ಕಾಲವೆಂಬ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಯುಗದಲ್ಲಿ “ರಾಜಾಶ್ರಯದಿಂದ ಜನಾಶ್ರಯಕ್ಕೂ ಹೆಳೆಯ ಶೈಲಿ 
ಯಿಂದ ಹೊಸ ಶೈಲಿಗೂ ಸಂಕ್ರಮಣ ನಡೆಯಿತು.” ಆ ಮುಂದಿನದು ಆಧುನಿಕಕಾಲ.5? 

ತ. ಸು. ಶಾಮರಾಯರು ಮೊದಲ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ 
ಕವಿ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಗ್ರಾಹೈಮಾಡಿದರೂ ಮೂರನೆಯದನ್ನು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಯುಗವೆಂದೂ 
ನಾಲ್ಬನೆಯದನ್ನು ಷಟ್ಪದೀ ಯುಗವೆಂದೂ ಮುಂತಾಗಿ ಕರೆಯುನಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯ ಕಾಲ 
ವಿಭಾಗಕ್ಕೆ ಎಡೆಮಾಡಿದರು. 

ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿಯವರು ಈ ಬಗೆಯ ಕಾಲವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರ 
ಕಾರರು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ ಯುಗಗಳ "ಜೇಕಿತನ'ವು ಅಷ್ಟೇನೂ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ. 
ಎಂಬುದನ್ನು ಸಕಾರಣವಾಗಿ ವಾದಿಸಿ ತೋರಿಸಲಾಗಿ, 5 ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
ಬಗೆಯ ಕಾಲವಿಭಾಗಗಳ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಹೋಗಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

"ಕನ್ನಡವಕ್ಕಿ'ಗಳ ವಿಭಜನ ಕ್ರಮವನ್ನು ತಾವು ಒಪ್ಪದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಮುಗಳಿಯವರು 
ಕೊಡುವ ಕಾರಣ ಹೀಗೆ: “ಮತಪರವಾದ ವಿಭಾಗಕ್ರ ಮಕ್ಕೆ ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ 
ಶುದ್ಧ ಸಾಹಿತ್ಯ ದೃಷ್ಟಿ ಯ ಕ್ರಮವಿರುವುದು ಯುಕ್ತವೇ ಆಗಿದೆ. ಬಿದರೆ ಅದು ಕೊನೆಯ 
ವರೆಗೆ ಶುದ್ದವಾಗಿ ಉಳಿಯಬೇಕು. “ಕನ ಡವಕ್ಕೆ ಗಳ ವಿಭಜನೆಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಾಹ್ಯ ಅಂಶ 
ಗಳಿದ್ದರೂ ಅದು ತನ್ನ ಮೂಲದೃ ಸ್ಟಿಗೆ ಎರವಾಗಿದೆ. ವೀರರಸ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಕ್ಷಾತ್ರ 
ಯುಗ ಎಂದು ಮೊದಲನೆಯ ಯುಗವನ್ನು ಕರೆಯುವಾಗ ವೀರರಸ ಸದಷ್ಟೇ ಶಾ ಂತರಸವು 
ಈ ಯುಗದ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ತನಿಗೊಂಡಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಮತಧರ್ಮದ ಆವೇಶವು ಕನಿ 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಕೊಟ್ಟ ದೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸ ಸೆಜೇಕು. ಎರಡನೆಯದನ್ನು "ಮತ 
ಪ್ರಚಾರಕ ಯುಗ ಹ ಕರೆದದ್ದರಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧ ಸಾಹಿತ್ಯ ದೃಸ್ಟಿ ಎಲ್ಲಿದೆ? ಈ “ತೊದಲಿ 
ಗಿಂತ ಎರಡನೆಯ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಮತಪ್ರಚಾರವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಡೆದಿರಬಹುದು ಎಂದು 


4೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಒಪ್ಪಿದರೂ ಕವಿಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅದೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ರ್ತಿಕೊಟ್ಟಿತೆ? ಶರಣರ ವಚನಗಳ್ಳು 
ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳು, ರಾಘವಾಂಕನ ಕಾನ್ಯಗಳು ಇವುಗಳ ಸಾರವತ್ತಾದ ಭಾಗವೆಲ್ಲ 
ಮತಪ್ರಚಾರಕವೇ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಪಂಪರನ್ನರೂ ಅದನ್ನೇ ಮಾಡಿಲ್ಲವೇ? ಯಾರೋ 
ಕೆಲವರಲ್ಲಿ, ಯಾವುದೋ ಕೆಲವು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮತಪ್ರಚಾರದ ಅತಿರೇಕಾಂಶಗಳು ತೋರಿದ್ದರೆ 
ಮೇಲಿಂದ ಇಡೀ ಯುಗವನ್ನು ಮತಪ್ರಚಾರಕ ಎನ್ನಬಹುದೆ ? ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೋಗಾ 
ಸಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚಿ ಶ್ಲ ಸ್ಫೈಂಗಾರರಸವು ಪ್ರಧಾನವಾಯಿತೆಂಬುದು ಇನ್ನೂ ಅರ್ಥವಾಗದ. ಮಾತು. 
ಮತಪ್ರಜಾ ರಕ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರರಸಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಬಂದಿತೆಂಬುದು ಆಭಾಸೆ 
ವಾಗಿ "ತೋರುತ, ಡೆ, ವೀರಶೈವ ಸಾಹಿತ್ಯ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಪನ್ನವೂ ಸನೃದ್ಧವೂ 
ಆಗಿದೆ. ಅದರ 'ಜೀವಾಳ ಶೃಂಗಾರರಸ ಎನ್ನಬಹುದೆ? ಮೂರನೆಯದಾದ ಸಾರ್ವಜನಿಕ 
ಯುಗವೆಂಬ ಹೆಸರು ಅತಿವ್ಯಾಪ್ತಿ ದೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಎರಡನೆಯ ಯುಗದಿಂದಲೇ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೂ ಜನಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೂ ನೇರವಾದ ಸಂಬಂಧವುಂಟಾಗಿದೆ. ಭಕ್ತಿರಸವು ಪ್ರಧಾನ 
ರಸವಾಗಿದೆ. ದಾಸವಾಜ್ಮಯದಿಂದ ಮೂರನೆಯ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ "ಸಾರ್ವಜನಿ 
ಪತಿ ಹೆಚ್ಚಿತು. “ನೂರಾರು ಕವಿಗಳು? ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಯದಾತರಿಗಾಗಿ ಬರೆಯದೆ ಸಮಾಜ 
ಕ್ಕಾಗಿ "ನೂರಾರು ಗ್ರಂಥಗಳ ನನ್ನು ಬರೆದರೆನ್ನು ವದು ಈ ಯುಗದ ಕೇವಲ ವ್ಸ ಶಿಷ ಕ್ರಿ 
ವೆಂದಾಗದು.5* ಮುಂದುವರಿದು "ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ? ಗ್ರಂಥಕರ್ತ್ನೃಗಳ ಎಭಾಗಕ್ರಮ 
'ವನ್ನೂ ಅವರು “ಒಂದು ಯುಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನ ಕವಿ, ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ ಲಕ್ಷಣ 
ಇಲ್ಲವೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ದೃಷ್ಟಿ, ಮೂರನೆಯದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನ ಲೇಖಕ ಹೀಗೆ ವಿಭಾಗಕ್ರಮದ 
ತಳಹದಿ ಬೇರೆ 'ಬೇಕೆಯಾಗಿದೆ. ಈ ಬೇಕಿತಕವು ಅಷ್ಟೇನೂ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ?- 
ಎಂದು ತಿರಸ ಸ್ಪರಿಸಿದ್ದಾರೆ 54 ಪ್ರಜೆಗೆ ಆ ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃಗಳೂ ಅದನ್ನು ಒಸಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 58 
ಮುಗಳಿಯನರ ವಾದಸರಣಿಯಲ್ಲಿ ತಿರುಳಿದೆ. ಅಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಏಕಸೂತ್ರತೆಯಿರುವ 
ಯಾವುದಾದರೂ ತತ್ತ್ವವನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಸಮಂಜಸವಾದ್ದು ; ಪ್ರವೃತ್ತಿ , ಭಾಷೆ, 
ಮತಧರ್ಮ, ಪೋಷಕ ಪ್ರಭು, "`ಾಹಿತ್ಸರೂಪ ಇವುಗಳು ಅಂಥ” ಕೆಲವು ತತ ಧ್ರ ಘಟಕ 
ಗಳು ಎಂದು ಈಗಾಗಲೇ ನಾವು ಕಂಡಿದೆ ೇವೆ. 


ಶತಮಾನಾನುಪೂರ್ವಿ ಕಾಲವಿಭಾಗ 


ಕಿಟ್ಟಿಲ್‌ ಮತ್ತು ಲೂಯಿ ರೈಸ್‌ ಮತೀಯ ಮತ್ತು ಭಾಷಿಕ ಕಾಲವಿಭಾಗಗಳ 
ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ತಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಪ್ರಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನುಸರಿಸಿದ್ದು ಶತಮಾನಾನುಪೂದ್ವಿಯನ್ನು. ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಕೂಡ ಇದೇ 
ಕಾಲವಿಭಾಗನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕನಿಚರಿತೆಯ ಮೂರು ಸಂಪುಟಗಳನ್ನೂ 
History of Kannada Literature ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈಚೆಗೆ 
ಫೆ. ವೆಂಕಟರಾಮಪ ಶೃನವರು ಪ್ರಕಓಸಿದ "ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 'ಯಲ್ಲಿಯೊ ಇದೇ 
ಸ್ರಮನಿಜೆ. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ: ಸ್ವರೂಪ, ಸಖಾಕ್ಸೆ ೬4 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕವಿಗಳೂ ಕೃತಿಗಳೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವರ್ಷಮಾನನನ್ನು, 
ಎಂದರೆ ಕಾಲಾನುಪೂರ್ವಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸನಾಡು 
ವುದು ಮತ್ತು ಸ್ಯ; ಈ ವಿಭಾಗದ ಕ್ರನು. ಮತೀಯ ಮತ್ತು ಭಾಷಿಕ ಕಾಲ 
ವಿಭಾಗಗಳಿಗೆ. ಇ. ಹ ಮತ್ತು ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು ಕೊಟ ಸಿ, ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ 
ದಿಂದರೋ ಮತ್ತಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೋ ಕತತ ಪೂರಿಯ ತ ಉಲವಿಭಾಗಕ್ಕೆ 

ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. 
(ಒಂದು ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾನುಪೂರ್ವಿಯನ್ನು ಹಿಢಿದು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕವಿಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ೬ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವಾಗ, ಮೊದಲು ಆ ಶತಮಾನದ ರಾಜಕೀಯ, 
ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀವನಗಳ ರೂಪರೇಷೆಗಳನ್ನು 
ಸೊಲವಾಗಿಯೂ ಸಂಗ್ರ ಹವಾಗಿಯೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಆ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಕವಿಕಾವ್ಯ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಕರ ಕ್ರಮ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ್ದು. ಈ ಕ್ರ ಕ್ರಮನನ್ನು ಅನುಸಂಸುವುದ 
ರಿಂದ ಒಂದು ಗೊತ್ತಾದ ಕಾಲ ಮತ್ತು ಆ ಕಾಲದೆ ಕವಿಗಳ ಮೇಲೆ "ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದ 
ಅನೇಕ ಗಮುನಾರ್ಹೆವಾದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ನಾವು ತಿಳಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಕವಿಯ 
ಮನೋಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಆತನ ಕೃತಿಯ ವಸ್ತುರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಅನೇಕ 
ರಾಜಕೀಯ ಸಾಮಾಜಿಕ ಅದಿಯಾದ ಸಂಗೆತಿಗಳ್ಳಾ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳ ಸರಿಯಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಗೆ 
ಅವಕಾಶ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಒಂದು ಕಾಲದ ರಾಜಕೀಯ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಮುಂತಾದ ನಿ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾಳದ ಕವಿಯ ಮೇಲೆ ಕೂಡ ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾನ 
ವನ್ನು ಅಂಕಿಸಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ, ಕನ್ನ! ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿ ತ್ರೈಯ ರಚನೆ ಅಭ್ಯಾಸಗಳ 
ಶತಮಾನುಪೂರ್ವಿಯಾದ ಶಾಲವಿಭಾಗವನ್ನು  ಹೊಂಸುವದೇ ಹೆಲವು ದೃಃ ಸ್ಟ ಗಳಿಂದ 
ಸೂಕ್ತವಾದ್ದು, ಅತ್ಯಂತ ಉಪಯುಕ್ತ ವಾದ್ದು. ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಪ್ರಕೃತ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸಿರುವ ಕಾಲನಿಭಾಗ . 


ಆದಿಕಾಲದಿಂದ ಸು. ೮೫೦ರ ವರೆಗೆ; ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೮೫೦. -ಸು. ೧೧೫೦, ಕ್ರಿ.ಶ. 
ಸು.೧೧೫೦--ಸು. ೧೩೫೦ ; ಕ್ರೆ.ಶ. ಸು. ೧೩೫೦--ಸು. ೧೬೫೦; ಕ್ರಿ.ಶ.ಸು. ೧೬೫೦ 
ಸು. ೧೮೫೦ ; ಕ್ರಿ.ಶ.ಸು. ೧೮೫೦--ಸು. ೧೯೭೦ ಎಂಬುದಾಗಿ ಕಾಲಮಾನವನ್ನು 
ವಿಭಜಿಸಿಕೊಂಡು ಆಯಾ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುನ ಕವಿಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ರಚಿತ 
ವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ಯಥೋಚಿತ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಪರಿಶೀಲಿಸುವುದು ಇಲ್ಲಿಯ 
ವಿಭಾಗಕ್ರಮ ಮತ್ತು ನಿರೂಪಣ ವಿಧಾನ. ಜೊತೆಗೆ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಹಿನ್ನೆಲೆ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ವಿಶೇಷರೂಪಗಳ ಮತ್ತು ವಿಷಯಗಳ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪರಿಶೀಲನೆ ಇವುಗಳೂ ಸೇರಿರು 
ತ್ತವೆ. 
”” ಮತಧರ್ಮ, ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯರೊಪ, ರಾಜವಂಶ ಈ ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು ತತ್ತ್ವ 
ಗಳನ್ನು ಅನ್ವಯಿಸಿದರೆ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುವಂತಿರಬೇಕು; ಆದರೆ ಶತ 


ಹಳ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಶತ ವರ್ಷಗಳ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರವಾಹರೂಪಿಯಾದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಅನುಸ್ಯೂತ 
ವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವ. ಒಂದು ತರ್ಕಶುದ ವಾದ ಮಾರ್ಗವೂ ಆಗಿರಬೇಕು; ಪೂರ್ವಾ 

ಸಂಬಂಧಗಳೊಡನೆ, ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಕವಿಯನ್ನೂ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು 'ಕೃತಿಯನ್ನೂ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ, ಮೌಲ್ಯಮಾಪನಮಾಡುವ 
ಸೌಕರ್ಯವಿರಬೇಕು. ಈ ಮುಂತಾದ ಕೆಲವಂಶಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಈ ವಿಭಾಗಕ್ರಮದ 
ಆಯ್ಕೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿವೆ. 

ಭಾರತೀಯ ಜನಜೀವನ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಜನ್ನೆಲೆ, ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಇತರ 
ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳು, ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜನತೆಯ ರಾಜಕೀಯ, 
ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸ ಸಾಂಸ್ಕ್ರತಿಕ ವಿದ ಮಾನಗಳು, ಭಾಷಾಗತಿ- ಇವನ್ನು 
ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಇನೆಗಳ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚು ವಿಶಡನಾಗ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಉಪಯುಕ. ವೆಂದು ಹ ಒಳವಿನರಗಳಲ್ಲಿ' 
ಅವನ್ನೂ ಯಥೋಚಿತವಾದ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ನಿರೂನಿಸಲಾಗುವುದು. ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ 
ಆಯಥ ಕಾಲಮಾನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಗುಣದ ಶಾಸನಗಳು ಮತ್ತು ಕವಿಗಳು, 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರಗಳ "ಉಗಮ ಮತ್ತು ವಿಕಾಸ ಈ ಸೆಂಬಂಧವಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ 
ಸಂದರ್ಭ್ಧೊೋಚಿತವಾದ ಇತರ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸಲಾಗುವುದು. ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಕಾಲ 
ಮಾನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವೈತಿಷ್ಟ 3 ಮತ್ತು ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ 
ಆಯಾ ಅವಧಿಯ ಪರಿಶೀಲನೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಲಾಗುವುದು: 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಎರಡು 
ಕನಿಗಳ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ: 
ಆಧಾರಗಳು, ತೊಡಕುಗಳು 


ಹೀಠಿಕೆ 


ಚರಿತ್ರೆಯ ರೂಸದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯನ್ನು ಹೆಂತೆಹೆಂತವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವಾಗೆ, 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಕಾಲಕ್ರಮನನ್ನು ಅನುಸಂಸುವುದು ಅಗತ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಕವಿಯ ಮತ್ತು 
ಅತ ಕೃತಿರಚನೆಮಾಡಿದ ಕಾಲ ಇವುಗಳ ಪರಿಜ್ಞಾನ. ಎಸ್ಟೆಷ್ಟು ನಿಖರವಾಗಿ ನಮಗೆ 
ತಿಳಿದರೆ, ಅಷ್ಟಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕವಿಯ ಕಾವ್ಯಶಕ್ತಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳೂ 
ಕೃತಿವಸ್ತು ವಿನ ಮಹೆತ್ತ್ವ ಸ್ರಯೋಜನಗಳೂ ನಮಗೆ ಮನವರಿಕೆಯಾಗುವುದು 
ಸಾಧ್ಯ. ಈ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ, ಕವಿಯೆ ಮತ್ತು ಕವಿಕೃತಿಯ ಕಾಲದ ಸರಿಜ್ಞಾನ 
ಅಪೇಕ್ಷಣೀಯ. ಕವಿಯ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಆಯಾ ಕಾಲದ ಸೆಂದರ್ಭ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು 
ಕಾರಣವಾಗಿ ಆಗಿರುವ ನಾನಾ ಪ್ರಭಾವ ಪರಿಣಾಮಗಳೂ ರಾಜಕೀಯ, ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಮುಂತಾದ ಶಕ್ತಿ ಸಂಘರ್ಷಗಳೂ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ವಿನರಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿದುಬಂದ ಹಾಗೆಲ್ಲ 
ಕವಿಕೃತಿಯ ಮೌಲ್ಯಮಾಪನಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಸೂತ್ರಗಳು ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತವೆ. 
ಒಂದೊಂದು ಕಾಲದ ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಬಗೆಯ ಒಲವು ಒತ್ತಡಗಳು 
ಪ್ರಧಾನವಾಗಿದ್ದು, ಅವು ಸಮಾಜವನ್ನೂ ಆ ಸಾಮಾಜಿಕ ವರ್ತುಲದ ಒಳಗೆ ಬರುವ 
ಕವಿವ್ಯಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅಥವಾ ಅಂಶತಃ ಒಳಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆ. ಆ ಹಿನ್ನೆಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನೂ ಆತನ ಕೃತಿಯನ್ನೂ ಇರಿಸಿ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ವಿವೇಚಿಸುವುದೇ ಸೂಕ್ತ 
ವಾದ ಕ್ರಮ, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಹೆಳತು-ಹೊಸತು ಎಂಬ ದೃಷ್ಟಿಭೇದಗಳು ತೀವ್ರವಾದ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ನಿಷ್ಕ ಮೌಖ್ಯಮಾಸನ ನಡೆಯುವಂತಾಗಿ, ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಕನಿಗೋ ಕೃತಿಗೋ 
ಅನ್ಯಾಯವಾಗುವ ಸಂಭವವಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಕವಿಗಳ ಮತ್ತು ಅವರ 
ಸೃತಿಗಳ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದು ಅವಶ್ಯ. 

ಕವಿಕಾಲನಿರ್ಣಯ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಇರುವ ಆಧಾರಗಳು ಮತ್ತು ಕಂಡುಬರುವ 
ತೊಡಕುಗಳು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ಭಾಷಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸೆಬಹುದು; ಆದರೆ ಪ್ರಸ್ತುತ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಿಂದಲೇ ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ವಿಚಾರಮಾಡುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಸಂದ 


೬೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ರ್ಭೊಚಿತವೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಸೌಲಭ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸಿದೆ. 

ಕವಿಗಳ ಮತ್ತು ಅವರ ಕೃತಿಗಳ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಗೆ ಮೂಲಾಧಾರೆ. 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಳುವುದಾದಕೆ ತೊಡಕುಗಳೇ ಹೆಚಾ 
ಗಿವೆ. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿಗಳಿಗೆ, lhe ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಅನೇಕ ವಿವರ 
ಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಕವಿಯ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆ, ಆತ ಕಥನ, ದಿನಚರಿ, ಪತ್ರಸಾಹಿತ್ಯ, 

ವಾಸಕಥನ, ಸಮಕಾಲೀನ ಹೇಳಿಕೆಗಳು, "ಕೃ ತಿಸಬಂಧವಾದ ವಿಮರ್ಶೆ, ಪ್ರಶಸ್ತಿ 
ಗಳು, ಕನಿ ಬದುಕೆ ಬಾಳಿದ ಕಾಲದ ಚರಿತ್ರೆ. ರಾಜನ್ಯ ತಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾರ್ಯಕಲಾಸಗಳು, ಶಿಕ್ಷಣ ಹ್‌ ತ್ರಿ ; ಕಾದ ವಿವರಗಳಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟ ದಾಖಲೆಗಳು ಇವುಗಳೆಲ್ಲ ಆಯಾ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಇತಿಹಾಸ. 
ರಚನೆಗೆ ಹೇರಳವಾಗಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಸಮ್ಮ ದುರದ್ಧ ೈಷ್ಟದಿಂದ ನಮ್ಮ ಭಾಷೆಯ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕವಿಗಳ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಹಾಗೆ ತಿಳಿದುಬರುವ ಸಂಗತಿಗಳು. 
ತೀರ ಕಡಮೆ. ಕೃತಿಕಾರನ ಹೆಸರು ತಿಳಿದರೆ ಅಷ ಕ್ಟ ನಾವು ತೃಪ್ತಿ ಸಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ ಕೃತಿಕಾರನ ಹೆಸರು, ಕಾಲ, ದೇಶ, ಮುತ ಮೂ . 
ವಿವರಗಳು, ಅತನ ಕೃತಿ ಎಲವೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸಮಸ್ಯೆಯ ವಿಷಯಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಒಂದೇ ಹೆಸರಿನ ಹತ ರು ಕವಿಗಳು, ಒಂದೇ ಈಸ ರಿನ ಹಲವರು ರಾಜರು, ತೇದಿಗಳಿ 
ಲ್ಲದ ಶಾಸನಗಳು, ಕೃತಕ ಶಾಸನಗಳು, ಕವಿಗಳ ಮತ್ತು ಕೃತಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಬೆಳೆದುಬಂದಿರುವ ದಂತಕಥೆಗಳು--ಇಂತಹೆ ಹಲವು ಸಂಗತಿಗಳು ಕವಿಗಳ ಕೃತಿಗಳ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಜಾಂಶವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಸರಿಸರಿಯಾಗಿ ತೊಡಕುಗಳನ್ನು ತಂಡೊಡ್ಡು 
ತ್ತವೆ. ಕವಿಯ ಜನ್ಮದಿನ ಅಥವಾ ಕೃತಿರಚನೆಯ ಕಾಲ ಇವುಗಳ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಉಲ್ಲೇಖ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಅಪೇಕ್ಷಣೀಯವಾದ್ದು. ಆದರೆ ಇವು ದೊರೆಯುವುದು ವಿರಳ. 
ಹೋಗಲಿ, ಆತನು ಯಾವ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ, ಶತಮಾನದ ಯಾನ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಜೀನಿ 
ಸಿದ್ದ ಎಂಬುದಾದರೂ ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗುವ ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅದರಿಂದ ಕೃತಿಯ 
ವಸ್ತುವಿಮರ್ಶೆ ಮೌಲ್ಯಮಾಪನಗಳಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಸಹಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಇವು ಕೂಡ. 
ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ ಗೊತ್ತುಹತ್ತದೆ ಹೋಗುವುದುಂಟು ; ವಿದ್ವಾಂಸರ ಶೋಧನೆಗಳು ಭಿನ್ನ 
ಮತಸಿಿಗೆ ಆಸ್ಪ ದಮಾಡಿ, ಬಹುಜನಸಮ್ಮ ತವಾದ ಬಂದು ಗ್ರಹಿಕೆಯೇ ಕಷ್ಟ 
ಇಗುವುದುಟಿ. ಇದರಿಂದಾಗಿ ಕೃತಿಯ ವಸ್ತು ವಿನುರ್ಕೆ ಮೌಲ್ಯಮಾಸ ಸನಗಳು. 
ಏರುಪೇರಾಗುವುದೂ ಉಂಟು. 

ಕವಿಗಳ, ಕೃತಿಗಳ ಕಾಲನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಒದಗಿಬರುವ ಹಲವು ಆಧಾರಗಳನ್ನೂ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ವಿವಿಧವಾದ ತೊಡಕುಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಉದಾಹರಣೆಗಳ 
ಮೂಲಕ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ವಿಶದಪಡಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಕನ್ನಡದ ಸು ದೈವದಿಂದ ಈ ಶತಮಾನದ ಆರಂಭದ ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯ ಕೆಲಸೆ ಸಕ್ಕ 


ಪಾಶಾ ತ್ಯ ನಿದ್ದಾ ಂಸರಾದ ಎಫ್‌. ಕಿಟ್ಟಿಲ್‌ ಮತ್ತು ಬಿ. ಎಲ್‌. ರ್ಸೈಸ್‌ ಇವರು. 


ಕವಿಗಳ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ : ಆಧಾರಗಳು, ತೊಡಕುಗಳು ೬೯ 


ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳ ಪ್ರಕಟನೆಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ತೀವ್ರವಾದ ಚಾಲನೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟರು. ಕಿಟ್ಟಿಲ್‌ ನಾಗನರ್ಮನ "ಛಂದೋಂಬುಧಿಗೆ (೧೮೭೫), ಕೈಸ್‌ "ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನಃಕ್ಕೆ (೧೮೯೦) ಬರೆದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯೇತಿಹಾಸೆದ ಪ್ರಥಮ ಮೂಲ 
ರೇಖೆಗಳು, ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಮೂಲೆಮೂಲೆಗಳ ಮನೆಮಠಗಳ ಅಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಠಡಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕಾಲದಿಂದ ಹುದುಗಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಬೆಳಕು ಕಾಣದೆ ಇದ್ದ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ಸ್ವರೂಪನನ್ನು ವಿನರದಲ್ಲಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ನಾಡಜನಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಮಾಡ 
Be ಎಂಬ ಪ್ರೇರಣೆಯನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಕೆಲವು ದೇಶೀಯ ವಿದ್ವಾಂಸರಲ್ಲಿ 
ಉಂಟುಮಾಡಿದುವು. ರೈಸ್‌ ಅವರ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ವೈಜ್ಞಾ ines 
ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತವಾಗಿಯೂ ಕೆಲಸಮಾಡುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ, ಅವರ ನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಅಂದಿನ ಮೈಸೂರು ಪುರಾತತ್ತ್ವ ಇಲಾಖೆಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ದೇಶಕರಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿದ ಪ್ರಾಕ್ತನ 
ವಿಮರ್ಶ ವಿಚಕ್ಷಣ ರಾವ್‌ಬಹೆದ್ದೂ ರ್‌ ರಾಮಾನುಜಪುರಂ ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಬಹುಸಂಖ್ಯೆಯ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಸ್ವಂತ ಪರಿಶ್ರಮದಿಂದ 
ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆದರು. ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ ಶ್ರೀ ಎಸ್‌. ಜಿ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಅವರಿಗೆ 
ಸಹಾಯವಾದರು. ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆಯ ಮೂರು ಸಂಪುಟಗಳನ್ನು ದೊಡ್ಡ 
ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿದರು. (೧೯೦೭, ೧೯೧೯, ೧೯೨೯) ಇಲ್ಲಿ ವಿನಿಧ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಕನಿಗಳ ಕಾಲನಿರ್ಣಯನನ್ನು ಸಾಧ್ಯ ವಿದ್ದೆ ' ಡೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ 
ನಮನ sn ಅವರು ಮಾಡಿದರು; ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಕೊರತೆಯಿದ್ದೆ ಸ್ಫೊಲವಾದ 
ಕಾಲಮಿತಿಯನ್ನು ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ಸೂ ಕವಿಚಂತೆಯ ಸಂಪುಟಗಳು 
ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಂತೆ ವಸ್ತು ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವರ ಸೊಚನೆ 
ಗಳೂ ನಿರ್ಣಯಗಳೂ ವಿದ್ವಾಂಸೆರಿಂದ ಪರಿಶೀಲನೆ ಮರುಪರಿಶೀಲನೆಗಳಿಗೆ ಒಳಸಟ್ಟು 
ವಿಚಾರಮಥನಗಳು ನಡೆಯತೊಡಗಿದವು. ಇವರಲ್ಲಿ ದಿ. ಡಾ. ಎ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯ 
ನವರು ಪ್ರಮುಖಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿದರು. “ಕೆಲವು ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳ ಜೀವನ ಕಾಲನಿಚಾರ, 
ಮತ್ತು ಅದರ ಅನುಬಂಧವಾದ *ಆಕ್ಷೇಪಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯುಕ್ತಿ' ಇವು ಹಾಗೆ ಪರೀಕ್ಷೆಗಾಗಿ 
ಹೆಟ್ಟಿದ ಲೇಖನಗಳ ಸಮುಚ್ಛ ಫ್ಸಯಗ್ರಂಥ, ಗ್ರಂಥಭಾಗೆ. ಇಂಥ ಚರ್ಚೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಪಾಡ್ಗೊ ಂಡ ಇತರರು ಎಂದರೆ ಎಂ. ಗೋವಿಂದಪ್ಫೈ, ಎನ್‌. ಎಸ್‌. ರಾಜಪುರೋಹಿತ, 
ಬ. ಎಸ್‌. ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯ, ಎಚ್‌. ಶೇಷ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌, ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾ 
ಚಾರ್‌ ಮುಂತಾದವರು... 
ಪ್ರಸ್ತುತ ಕನಿಕಾಲನಿರ್ದೇಶನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಅಧಾರಗಳನ್ನೂ ತೊಡಕುಗಳ 
ಸ್ವರೂಪ ಮತ್ತು ಪರಿಹಾರ ವಿಧಾನಗಳನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಪ್ರಸ್ತಾ ನಿಸಬಹುದು : 


ಕನಿಕೃತಿ ಸಾಕ್ಷ್ಯ: ಸಂಖ್ಯೆ ಮತ್ತು ಸಂಕೇತಗಳಲ್ಲಿ 
ಕವಿಗಳು ತಾನು ಬರೆದೆ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನು ಕೃತಿರಚನೆಯ ಕಾಲನನ್ನು ನೇರವಾಗಿ 


೩೦ | ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹೇಳಿರುವುದಾದರಿ, ಅದು ಒಳ್ಳೆಯ ಆಧಾರವಾಗಿ ಗ್ರಾಹ್ಯವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಖ್ಯೆಯ ಮೂಲಕ ಕಾಲಸೂಚನೆಯಿರುವುದು ಒಂದು ಕ್ರಮ; ಸಂಕೇತಗಳ ಮೂಲಕ 
ಕಾಲ ಸೂಚನೆಯಿರುವುದು ಇನ್ನೊಂದು ಕ್ರಮ. ಈಗ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಕ್ರಮ 
ವನ್ನೂ ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಗವ ಮನಿಸೋಣ. 

ಕನ್ನೆ ಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪುರಾಣಕಾವ್ಯವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಉದಾಹೆರಣೆಗೆ ಎತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳ 
Ah ಸಂಪಕವಿ "ಆದಿಪುರಾಣ'ದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ತಾನು ದುಂದುಭಿ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಸಂವತ್ಸರ ೬೦ ವರ್ಷಗಳಿಗೊಮ್ಮೆ ಆವೃತ್ತಿ 
ಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆಯಾದ್ದರಿಂದ್ರ ಯಾವ ದುಂದುಭಿಯೆಂಬುದು ನಿರ್ಣಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಅದೇ ಗ್ರಂಥದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶಕವರ್ಷ ೮೦೦ಕ್ಕೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ೬೩ ಸೆಂದಾಗ 
ಬಂದ ಪ್ಲವಸಂವತ್ಸರದ ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಪಂಚಮೀ ದಿನದಂದು ನಂದೀಶ್ವರ 
ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕವಿ ಬರೆದು ಪೂರೈ ಸಿದುದಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಅದು ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೪೧ರಲ್ಲಿ (ಗುಣಿಸಿದ ಲೆಕ್ಕದಂತೆ ೧೬-೧೦-೯೪೨) ರಚಿತವಾಯಿತೆಂದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಕವಿ ಹುಟ್ಟಿದ ದುಂದುಭಿ ಸಂವತ್ಸರವಾವುದೆಂಬುದೂ 
ನಿರ್ಣಯವಾಗಿ, ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೦೨-೩ರಲ್ಲಿ ಕವಿ ಹೆಟ್ಟಿ ದನೆಂಬುದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ಇನ್ನೊಂದು ಉದಾಹರಣೆ ಗಮನಿಸೋಣ : *ತ್ರಿಷಸ್ಟಿಲಕ್ಷಣ ಮಹಾಪುರಾಣ? 
ಅಥವಾ "ಚಾವುಂಡರಾಯ ಪುರಾಣ' ಎಂಬ ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ಗದ್ಯಕಾವ್ಯದ ಕರ್ತ 
ಚಾನುಂಡರಾಯ. ಈತ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಎಂದು ಮುಗಿಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಸುವಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ 


ನವಶತಸಂಖ್ಯೆ ಯಾಗೆ ಶಕಕಾಲಸಮಂ ನೆಗಲಃ ಅೀೀಶ್ವರಾಬ್ದಮು 
ತ್ಸವಕರಮಾಗೆ ಫಾಲ್ಗುಣ ಸಿತಾಷ್ಟ್ರಮಿ ರೋಹಿಣೆ ಸೋಮವಾರಮೆಂ . 
ಬಿವು ಶುಭದಂಗಳಾಗೆ "ಪರಮೋತ್ಸ ವದಿಂ ಗುಣರತ್ನ ಭೂಷಣಂ 
ಕವಿಜನಶೇಖರಂ ಬರೆದು ಪುಸ್ತ ಕೆಳೇಟಂಸಿದಂ ಫಹ ॥ 


ಶಕ ೯೦೦ನೆಯ ಈಶ್ವರನಾಮ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ, ಫಾಲ್ಲುಣಮಾಸದ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ 
ಅಷ್ಟಮೀ ದಿನ ರೋಹಿಣೀ ನಕ್ಷತ್ರವಿರುತ್ತಿರಲು, ಸೋಮವಾರದಲ್ಲಿ "ಚಾವುಂಡರಾಯ 
ಪುರಾಣ'ನನ್ನು ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿತೆಂದು ಇಲ್ಲಿಯ ಹೇಳಿಕೆ. ಇತರ ತತ್ಕಾಲೀನ 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸಾಕ್ಷ $ಗಳು ಜತೆಗೂಡಿ, ಚಾವುಂಡರಾಯನ ಕಾಲ ಇನ್ನೂ ನಿಖರಗೊಳ್ಳು 
ತ್ತದೆ. ರನ್ನೃ ದುರ್ಗಸಿಂಹೆ, ಬಾಹುಬಲಿಸಂಡಿತ ಮುಂತಾದ ಕವಿಗಳ ಜೀವಿತಕಾಲ 
ಮತ್ತು ಕೃತಿರಚನಾಕಾಲಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲೂ ಇಂಥ ಫಿನ್ಯುಷ್ಯ ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳುಂಟು. 

ಇಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ತೊಡಕುಗಳು ತಲೆಡೋರುವ ಸುಭವವಿರುವದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನ 
ಗಳುಂಟು, ಸೆಂಬಂಧಿಸಿದ ಸದ್ಯ ಅಥವಾ ಗದ್ಯಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಅನರಿಖಿತೆಗಳು ತಲೆ 
ದೋರುವುದರಿಂದರೋ ಮತ್ತಾವ ಕಾರಣಗಳಿಂದರೋ ಅಲ್ಲಿಯ ಆಶಯ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗದೆ 


ಕನಿಗಳ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ ; ಆಧಾರಗಳು, ತೊಡಕುಗಳು ೭೧ 


ಉಳಿಯಬಹುದು, ಸಂದಿಗ್ಗತೆ ತಲೆದೋರಬಹುದು. ಉದಾಹೆರಣೆಗೆ ಸೋಮರಾಜನ 
“ಉದ್ಭಟಿಕಾವ್ಯ' ಶಕ ೧೧೪೪ನೆಯ ಚಿತ್ರಭಾನು ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದು ಆ 
ಕಾವ್ಯದ “ಜನನಾಥೋತ್ತ ಮ ಸೋಮರಾಜನುಸಿರ್ದೀ ಕಾವ್ಯಂ...” ಎಂಬ (೧೨- 
೧೪೬) ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ ಎಂದು *ಕವಿಚರಿತೆಕಾರರು ಹೇಳಿದರೆ, ಇದನ್ನು 
ಆಕ್ಷೇನಿಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಯ "ಸಾಸಿರದ ನೂಜಾಂ ಸೆಂದ' ಎಂಬ ಭಾಗದ ಭಾಷಾರೂಪದ 
 ಸೌಷ್ಠವವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುತ್ತ ಡಾ. ಎ. ವೆಂಕಟಿಸುಬ್ಬಯ್ಯನವರೂ ಎಂ. ಗೋವಿಂದ 
ಗೆ ಅವರೂ ಗ್ರಂಥಕರ್ತ್ಯೃವಿನ ಕಾಲವನ್ನು ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ತಂದಿದ್ದಾರೆ. 

*ತ್ರಿಪುರದಹನ ಸಾಂಗತ್ಯ'ದ ಕರ್ತೃ ಶಿಶುಮಾಯಣನ ಕಾಲದ ವಿಚಾರದಲ್ಲೂ 
“ಶಕವರ್ಷದ ಸಾವಿರದ ನೂಜಅತೊಳುತ್ಸ ಕಲವಾದಾಜು ವತ್ಸರದ ಪ್ರಕಟಿತ ಪುತ್ರ 
ವರ್ಷದ....” ಎಂಬ ಉಕ್ತ ಭಾಗದಲ್ಲಿ "ಪುತ್ರವರ್ಷ', "ಉತ್ಸ ಕಲ? ಎಂಬ ಪದಗಳು 
ಹೀಗೆಯೇ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ವಿಷಯಗಳಾಗಿದ್ದು, ಇವುಗಳ ಅರ್ಥವು “ಇಂಥದೇ ಎಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಆ ಪದ್ಯದ ಆಧಾರಬಲದಿಂದ ಕವಿಯು ಜೀವಿಸಿದ್ದ 
ಕಾಲವನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು?” ಎಂಬುದಾಗಿ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ ಎ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯನವರು. ಈ ಕಾಲವಾಚಕ ' 
ಪದ್ಯವು ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸ್ತಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ “ಶಕವರ್ಷದ ಸಾವಿರದ ನಾನೂಜಲಸೊಳ್ವಿಕಲ 
ವಾದಾಜು ವತ್ಸರದ | ಪ್ರಕಟತ ಪುತ್ರನರ್ಷದ....” ಮುಂತಾಗಿ ಇದೆಯೆಂದು ಎಂ. 
ಗೋವಿಂದ ಪೈ ತೋರಿಸಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಆ ಕವಿಯ ಕಾಲವನ್ನು ಕ್ರಿ.ಶ. 
೧೪೭೨ ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಪಾಠಕ್ಲೇಶಗಳು ರನ್ನನ "ಗದಾ 
ಯುದ್ಧ' ಮುಂತಾದ ಕೃತಿಗಳ ರಚನೆಯ ಕಾಲವಿಚಾರದಲ್ಲೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 
ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ, ರನ್ನನ ಕಾಲಸೂಚನೆಯ ಪದ್ಯದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುವಂತೆ ಆ ಬಗೆಯ ಉಲ್ಲೇಖಗಳು ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಸಂಗತಿಗಳೊಡನೆ ತಾಳೆಯಾಗದೆ 
ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ. ಆಗ್ಲೆ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸ್ಪಷ್ಟ ಚಾರಿತ್ರಿಕ 
ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿ, ಕೃತಿರಚನೆಯ ಕಾಲನನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದು 
ಉತ್ತಮ ಪಕ್ಷ. ರನ್ನನ "ಗದಾಯುದ್ಧ? ರಚಿತವಾದ ಕಾಲದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ ಕ್ರಮ 
ವನ್ನು ವಿದಾ ಎಂಸರು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ನೇರವಾಗಿ ಕಾಲನಿರ್ದೇಶನ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕವಿಗಳು ಪಾಂಡಿತ್ಯ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೋ  ಪ್ರಾಸಚ್ಛಂದೋನ್ವಯ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿಯೋ ಸುತ್ತು ಬಳಸಿನ 
ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವುದೂ ಉಂಟು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಬಾಹುಬಲಿ ಪಂಡಿತನು 
"ಧರ್ಮನಾಥಪುರಾಣ'ವೆಂಬ ತನ್ನ ಕೃತಿಯನ್ನು ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿದ ಕಾಲವನ್ನು ಈ 
ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ : 

ಸಸಿಶಿ €ಶಕವತ್ಸರಂ ಸಖಿ ಚತುಸ್ಪಪ್ತದ್ಯಯೈಕಾಂಕವಿ 


ಆಲು 
ನ್ಯಸ್ತಂ ನಂದನನರ್ಷದೆಲ್ಲಿ ಮಧುಮಾಸಶ್ಯೇತಪಕ್ಪ್ಸಾಸ್ಟಮೀ 


೭೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವಿಸ್ತಾ ರೀಕೃ ತ ಸೋಮವಾರೆದೊಳಿದೆಂ ಸಂಪೂರ್ಣಮಂ ಮಾಡಿದಂ 
ಪ್ರ ಸು ತ್ಯಪೆ ತಿಭಾಪರಂ ಭುಜಬಲಿಪ್ರಖ್ಯಾ ತಯೋಗೀಶ್ವ ರಂ॥ 


ಇಲ್ಲಿ “ಅಂಕಾನಾಂ ವಾಮತೋ ಗತಿಃ” ಎಂಬ ಸೂತ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ ಎಡಗಡೆಯಿಂದ 
ಏಕ, ದ್ವಯ, ಸಪ್ತ, ಚತುರ್‌ ಎಂಬ ಸಂಖೆ ಗಳನ್ನು, ಓದಿಕೊಂಡು ಶಕ ೧೨೭೪, 
ಎಂದರೆ ಗ್ಗೆ ಶೆ. ಗಾ೫೨ರ ನಂದನನರ್ಷದಲ್ಲಿ "ಂಥನನ್ನು ಪೂರೈ ಸಿತೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಪತರ ಕ್ಕ 

ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಈಚಿನ ಉದಾಹರಣೆ : ರಾಮರಸೆ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೆಂಬೊಬ್ಬ ಕವಿ 
ಹೆರಿಶ್ಚ ಂದ್ರ ಸಾಂಗತ್ಯ' ಎಂಬ ಕೃ ತಿಯನ್ನು 


ಶಾಲಿವಾಹನ ಬಂದು ಬಾಳಿದ ಕಲಿಯೊಳ 
ಗಾಳಿದೆ ಶಕವರ್ಷಗಳು 

ಏಳರ ಇಮ್ಮಡಿ ತಾಳಿದ ಶತಕದ 
ಮೇಲಾದ ಅಯುವತ್ತು ವರುಷ ॥ 


ಆಗಿದ್ದಾಗ ರಚಿಸಿದಂತೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಇದರ ಆಶಯ ೭ ೬ ೨೨೧೪ «೧೦೦ಎ 
೧೪೦೦ * ೬೦ ಎ೧೪೬೦ ಎಂದಾಗಿ, ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೩೮ಕ್ಕೆ ಅದು ಸರಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 

ಇನ್ನೀಗ ಸಂಕೇತಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ ಮಾಡುನ ವಿಧಾನವನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ 
ಕೆಲವು ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು, ಇದು ಎರಡು ಬಗೆ : (೧) ವರ್ಣಮಾಲೆಯ 
ಅಕ್ಷರಗಳ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಅನುಕ್ರಮವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅನುಸರಿಸುವ ಕಟಸಯ ಪದ್ಧತಿ; 
(೨) ಸಂಖ್ಯಾನಿಶಿಷ್ಟ ಸಂಜ್ಞೆಗಳ ಪ್ರಯೋಗಪದ್ಧ ತಿ. ಈ ಎರಡನೆಯ ಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಜ್ಞೆ ಗಳು ಮತಸಿದ್ಧಾಂತ, ಜ್ಯೋತಿಷ, ನಿಘಂಟು, ಕಾವ್ಯಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಮಿತ 
ವ್ಯಯ ಕಾರಣವಾಗಿ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಅವು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಸರ್ವವಿದಿತ 
ವಾದ ಸಂಕೇತಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂಖ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಪರ್ಯಾಯಗಳಾಗಿ ಬಳಸಿ 
ಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ ಕೃತಿರಚನೆಯ ಕಾಲ, ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ ತನ್ಮು ಜೀವಿತಕಾಲನನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವುದುಂಟು. 

ಕಟಪಯ ಪದ್ಧತಿಗೆ: ಕಲ್ಯಾಣಕೀರ್ತಿ “ಶೆಕನೃ ಪನ . ರತಿಲೋಕ ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂ 
ವಿದಿತ ಸಿದಾ ರ್ಥ” ವರ್ಷದಲ್ಲಿ "ಜ್ಞಾ ಸ್ಲನಚಂದ್ದಾ ್ರಭ್ಯುದಯ'ವನ್ನು ಬರೆದ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಕವಗ, ಲೋ ಎರ (ಯ ದಿಂದ ೩ನೆಯ ಅಕ್ಷರ), ತಿ ಇ ೬ (ಟಿದಿಂದ 
೬ನೆಯ ಅಕ್ಷರ, ರ=.೨ (ಯದಿಂದ ೨ನೆಯ ಅಕ್ಷರ) ಎಂಬುದಾಗಿ ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು 
ವಿಲೋಮಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಕೊಂಡರೆ ಶಕ ೧೩೬೨ ಎಂಬ ವರ್ಷ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ; ಅದು 
ಕ್ರಿ.ಶ. 1 68-೪ರಕ್ಕೆ ಸ ಸರಿಹೋಗುತ್ತದೆ. 

ಸಂಖ್ಯಾನಿಶಿಷ್ಟ ಸಂಜ್ಞೆಗಳಿಗೆ : ಉದಾಹೆರಣೆಗ್ಗೆ ಶ್ರೀಧರಾಜಾರ್ಯನೆಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕವಿ, 

ಜಾತಕತಿಲಕ' ಫೆ ಜ್ಯೋತಿಷಗ್ರಂಥದ ರಚನೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುವಾಗ 
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ಧರಣಿ ಗಿರಿ ನಿಧಿಶಕಾಬ್ದಂ 
ವಿರೋಧಿನತ್ಸರದ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷದ ಶುಕ್ಲೇ 
ತರದ ಚತುರ್ಥೀ ದಿವಸದ 
ಗುರು ಪುಸ್ಕದೊಳೆಸೆದುದಿಳೆಗೆ ಜಾತಕತಿಲಕಂ ॥ 
-__ಎಂಬುದಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಧರಣಿ, ಗಿರಿ ಮತ್ತು ನಿಧಿ ಎಂಬ ಸಂಕೇತಗಳು ೧, ೭ ಮತ್ತು 
೯ ಎಂಬ ಸೆಂಖ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದು, ಅನುಲೋಮಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ೧೭೯ 
ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಶಕ ೧೭೯ ಕನ್ನಡ ಕ್ಕ ಕೈತಿರಚನೆಯ ಕಾಲವಾಗಿರುವುದು ಅಸಂಭಾವ್ಯ ; 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅಂಕಾನಾಂ ವಾಸ ಗತಿಃ” ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶಕ ೯೭೧ ಎಂದಾಗಿ, 
ಇದು ಗುಣಿಸಿದ ಲೆಕ್ಕದಂತೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೪೯ ನೇ ೧೬ನೆಯ ತಾರೀಖು ಗುರು 
ವಾರಕ್ಕೆ ಸರಿಹೋಗುತ್ತ ದೆ. 
- ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸಣ್ಣಪುಟ್ಟ ತೊಡಕುಗಳು ಎದುರಾಗುವುದುಂಟು. ಉದಾಹೆರಣೆಗೆ 
ನಯಸೆ ನನ "ಧರ್ಮಾಮೃ ತ? ದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ 
ಗಿರಿ ಶಿಖಿ ವಾಯು ಮಾರ್ಗ ಶಶಿ ಸಂಖ್ಯೆಯೊಳಾನಗಮೊಂದಿ ವರ್ತಿಸು 
ತ್ತಿರೆ ಶಕಕಾಲಮುನ್ನ ತಿಯ ನಂದನನತ್ಸ ರದೊಳ್‌ ಮಹೋತ್ಸ ವಂ 
ಔರಸೆಸೆದಿರ್ದ ಭಾದ್ರ ಪದೆಮಾಸದೊಳಗ್ಗ ದ.ಶುಕ  ಪಕ್ಷದೊಳ್‌” 
ನಿರುಪಮಮಪ್ಪ ಪಾಡಿನದೊಳೊಪ್ಪು ವ "ಹಸ್ತ ಯುತಾರ್ಕವಾರಡೊಳ್‌ ॥ (೧೪-೧೬೪) 


--ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರುವ ನಾಲ್ಕು ಸಂಕೇತಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ೧೦೩೭ ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಅವ್ರೆ ಅದೇ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾದ ನಂದನ ವತ್ಸರ 
ದೊಡನೆ ಸರಿಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಗಿರಿ ೪ ಎಂಬುದು ಜೈನಸಂಭಾಸೆಯಲ್ಲಿದ್ದಿರ 
ಬಹುದು ಎಂದು ಊಹೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗಾದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯ ಕಾಲ 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೧೨. ಹೀಗೆ ಸಂಕೇತಗಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾರ್ಥವು ಇತರ ವಿವರ 
ಗಳೊಡನೆ ಸರಿಹೊಂದದೆ ಹೋಗುವ ಪೆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ ಸಂದಿಗ್ಧ ವಾಗುತ್ತ ದೆ. 
ps ಇನ್ನೊಂದು ಉದಾಹೆರಣೆ ಇಮ್ಮ! ಡಿ ನಾಗವರ್ಮನ "ವರ್ಧಮಾನ ಪುರಾಣ 
ರಚನಕಾಲ ಸಂಬಂಧವಾದ್ದು. ಈ ಕುಂತ ಪದ್ಯ : 

ವಸುವರ್ಗಾಂಕಮ್ಮಿ(ರಲ್ಯ ತೀತಶ]ಕಭೂಭೃದ್ವ ದ್ವತ್ಸ ರಂ ಚಿತ್ರಭಾ 

ನು ಸಮಾಖ್ಯಾಬ್ದ ಕವಾಶ್ವಯುಗ್ಸ್ರಹೆಳ ಸಹಿ PO ತೂಂ ಪುನ 


ರ್ವಸು ರುಕ್ಷಂ ಸುರಮಂತಿ ತ್ರಿವಾರಮಭಿಜಿಲ್ಲಗ್ನೊ €ದೆಯೆಂ ಕೂಡೆ ನ 
ರ್ತಿಸೆ (ಪೇಟ್ತಂ] sox (ಡಯಂದಂ 'ಜಿಲ್ಡಾ ಗೆ ತಾತ್ರ ರ್ಯದಿಂ॥ (೧೬-೪೭) 


ಈ ಕವಿಯ ಇತರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಸೊಚಕ ಸದ್ಯಗಳಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಯ ವಿವರಗಳ 
ಪ್ರಕಾರ ಚಿತ್ರಭಾನು ಸಂನತ್ಸರದ ಆಶ್ವಯುಜ ಬಹೆಳ ಷಸ್ಠಿಯ ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ 
ಪುನರ್ವಸು ನಕ್ಷತ್ರನಿರುತ್ತಿರಲು ಗುರುವಾರದ ದಿನ ಅಭಿಜಿಲ್ಲಗ್ನದಲ್ಲಿ ಕೃತಿರಚನೆ 


೭೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಯಾಯಿತು. ಇದು ಶಾಲಿವಾಹನ ಶಕ ೯೬೪ ಮತ್ತು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೪೨ ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ 
೭ನೆಯ ತಾರೀಖಿಗೆ ಸರಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ವಸ್ತು, ವರ್ಗ ಮತ್ತು ಅಂಕ ಎಂಬ ಸಂಕೇತಗಳಿಗೆ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ೮, ೬ ಮತ್ತು ೯ ಎಂದಿಟ್ಟು ಹಿಂದಿನಿಂದ ಓದಿದಾಗೆ ೯೬೮ ಎಂಬ ಶಕ 
ಸಂಖ್ಯೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈ ಸಂಖ್ಯೆ ಅದೇ ವರ್ಷದ ಸಂವತ್ಸ ರಾದಿ ವಿವರಗಳಿಗೆ ಸರಿ 
ಹೋಗದು. ಇಂಹೋಗಬೇಕಾ ದರೆ ೯೬೪ ಎಂದಾಗಬೇಕು. ಸೆ ವಸುವಿನ ವರ್ಗ 
ಎಂದರೆ ೮೮ ಇ ೬೪ ಎಂದು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅದರ ಆದಿಗೆ ಅಂಕ ಎಂದರೆ ೯ 
ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ, ೯೬೪ ಎಂಬ ಶಕವರ್ಷವನ್ನು ಸಡೆಯಜೇಕು. 

ಸೆಂಕೇತಾಕ್ಷರಗೆಳನ್ನು ಬಳಸುವ ಹಾಗೂ ಅವನ್ನು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ವಿಧಾನಗಳಿಂದ 
ಯೋಜಿಸುವ ಈ ಪರಿಪಾಠ ಪ್ರಾಯಃ ಪಾಂಡಿತ್ಯದೃಷ್ಟಿಮೂಲವಾಗಿದ್ದು, ಕಾಲ 
ನಿರ್ದೇಶನದಲ್ಲಿ ಇವು ಕೆಲವು ತೊಡಕುಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತನೆಯೆನ್ನದೆ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲ. 
ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಕಾರರು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಅವ 
ಲಂಬಿಸಿ, ಕಾಲಸೂಚಕ ಪದ್ಯ ಅವುಗಳೊಡನೆ ತಾಳೆಯಾಗುತ್ತದೋ ಇಲ್ಲವೋ, ಆ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಕಾಲಸೂಚಕ ಸದ್ಯದ ಆಶಯನನ್ನು ಪುಷ್ಟಿ ಕರಿಸಬಹುದೇ ಕ್ಲೇಶ 
ಗಳನ್ನು ತಿದ್ದ ಬಹುದೇ ಮುಂತಾಗಿ ” ನೋಡಬೇಕಾ ಗುತ್ತದೆ. ತಾಳೆಯಾದರೆ ಕಾಲ 
ನಿರ್ಣಯ ಗ್ರಾಹ್ಯ; ಇಲ್ಲವೆ ಅದು ತಾತ್ಪೂರ್ತಿಕ. ಪ ನಕ್ಷೆ ಶಗಳೂ ಅನ್ವಯಕ್ಷೇಶ 
ಗಳೂ ಗ್ರೆಂಥಪಾತಗಳೂ ಇರುವೆಡೆ ಸಂದಿಗ್ನ ತೆಯ ಅಂಶ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉಳಿದಿರು 
ತ್ತದೆ; ದುರ್ಗಸಿಂಹೆನ "ಸಂಚತಂತ್ರ'ದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ « ಆದಂತೆ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ಕಾಲಸೂಚನೆಯ 
ಸಾಕ್ಷ ತಿನಿರುವ ಹೆಸ್ತಪ್ರತಿ ನೊಕಿಯುವವಕಿಗ ನಿರ್ಣಯ ಒಮ್ಮ ಡ್ನ ತಾತ್ಪೂರ್ತಿಕ 
ವಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯುತ್ತ ನೆ 

ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇನ್ನೊಂದು ಬಗೆಯ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನೂ ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಕಾಲನಿರ್ಣಯದ 
ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಲಿವಾಹೆನಶಕ ಎಂದಿದ್ದರೆ ಕ್ರಿ.ಶ.ದ ತೇದಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲು, ಶಕ 
ಸಂಖ್ಯೆಗೆ ೭೮ ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಕೂಹಸಿದರೆ ಸಾಕು (ಸಂನತ್ಸರಾದಿ ವಿವರಗಳನ್ನು 
ಆಧುನಿಕ ಸಂಚಾಂಗ ರೀತ್ಯಾ ಗುಣಿಸಿ ನೋಡಿದಾಗ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ. 
ಹೊಂದಾಣಿಕೆಗಳು ಆಗಬಹುದು). ಶಕ ಎಂದಷ್ಟೇ ಇದ್ದಾಗ ಕೂಡ OE 
ವೆಂದೇ ವಿವಕ್ಷೆ. ಆದಕೆ ಈ ಯಾವ ಮಯೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಾಗೆ ಶಾಲಿವಾಹೆನವೋ 
ನಿಕ್ರಮವೋ ಯಾವ ಶಕೆ ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯದೆ ಸಂಶಯಕ ಕ ಆಸ್ಪೆದವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆಂತರ ಅಥವಾ ಬಾಹ್ನೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಪರಿಶೀಲನೆಯಿಂದ ಉಕ ಕ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೂ ಗ್ರಂಥರಚನೆ 
ಮಾಡಿದ ಅಸಗನೆಂಬ (ತ ಚೀನ ಕವಿಯೆ ಕಾಲ ಒಂದು ಉದಾಹೆರಣೆ ಆಗಬಲ್ಲುದು. 
ಈತನ ಸಂಸ್ಕೃತ "ವರ್ಧನಾನಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ ಈತ ಹಲವು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ 
ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ವಿವರಿಸುವಾಗ “ಸೆಂವತ್ಸ ಕೀ ದಶನವೋತ್ತ ರನರ್ಷಯುಕ್ಕೆ ಎಂದು 
ಕಾಲಸೂಚನೆ ಮಾಡಿದೆ, ಈ ಸಂವತ್ಸರ ಕಾಲಿವಾಹನಶಕನಾಡಕೆ ಶಕ ೯೧೦ ಎಂದಾಗಿ, 


ಕವಿಗಳ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ : ಆಧಾರಗಳು, ತೊಡಕುಗಳು ೭೫ 


ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೮೮ರಲ್ಲಿ ಅಸಗನು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ: 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣನ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೩೯-೬೮) ಅವಧಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪೊನ್ನ ಕನಿ 
ಈತನನ್ನು "ಶಾಂತಿಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ ಹೆಸರಿಸುವುದರಿಂದ ಈ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ ಸರಿಯಾಗದು. 
ವಿಕ್ರಮ ಶಕೆಯೆಂಬುದಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ, ಆಗೆ ಅದು ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೫೩ (೯೧೦-೫೭ ಇ 
೮೫೩) ಎಂದಾಗಿ ಬಾಹ್ಯಸಾಕ್ಷ ವಾದ ಪೊನ್ನನ ಉಲ್ಲೇಖದೊಡನೆ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 


ಕನಿಕೃತಿ ಸಾಕ್ಷ್ಯ: ಕಥಾಂಶಗಳಿಂದ 


ಕವಿ ತನ್ನ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಉದ್ದೇಶಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಥವಾ ಅಂತಹ ಉದ್ದೇಶವೇನೂ 
ಇಲ್ಲದೆಯೂ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಕಥಾಂಶದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯಾಗಿ ಕಾಲಸೊಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿರುವುದುಂಟು. ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಪಾತ್ರ ಯಾವು 
ದಾದರೊಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ವಾಜೊಂದು ದಿನದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದಹಾಗೆ ಹೇಳಿರು 
ವುದು ಕವಿಯ ಕಾಲನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ಸಹಾಯಮಾಡಬಲ್ಲುದು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಬಹುದು: "ಮೋಹೆನತರಂಗಿಣಿ'ಯಲ್ಲಿ 
ರತಿಪ್ರದ್ಯುಮ್ನರ ಗೃಹೆಪ್ರವೇಶ ಮಾಘ ಶುದ್ಧ ಪಂಚಮೀ ಬೃಹೆಸ್ಸತಿವಾರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿ 
ತೆಂದೂ ಅನಿರುದ್ಧನ ಜನನ ಆನಂದ ಸಂವತ್ಸರದ ಮಾಘ ಶುದ್ಧ ಪಂಚಮೀ ಆದಿವಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಆಯಿತೆಂದೂ ಕನಕದಾಸರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಮೆ ಸಂವತ್ಸರಾದಿ ವಿನರಗಳು ಶಾಲಿನಾಹೆನ 
ಶಕ ೧೪೭೬ಕ್ಕೆ ಎಂದರೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೫೪ಕ್ಕೆ ಸೆರಿಹೋಗುನವಾಗಿದ್ದು , ಕನಕದಾಸರ 
ಕಾಲ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇತ್ಯರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇನ್ನೊಂದು ಉದಾಹೆರಣೆ : ಲಕ್ಷ ಒಯ್ಯನೆ "ಮೆದನಮೋಹಿನಿಯ ಕಥೆ'ಯಲ್ಲಿ ರಾಜ 
ತಂಬ ನ ಪ್ರಯಾಣ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು 
ಈಶ್ವ ರೆಸಂವತ್ಸ ರ ವೈಶಾಖದಿ 
ಭೂಸುರರುಗಳು ಲಗ್ಗೆ ವನಕ್ಕೆ 


ಆ ಶುದ್ಧದ ಈ ಲಗ್ಗೆ ಗುರುವಾರ 
ವಾಸುಕುಮೂರ ತೆರಳಿದನು | (೧೧... -೪೦) 


ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ ವಿವರಗಳು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೩೭ರ ಏಪ್ರಿಲ್‌ 
೨೪ನೆಯ ತಾರೀಖಿಗೆ ಸಂಹೋಗುವುದನ್ನು ಗೆಮನಿಸಿದರೆ, ಈ ಸಯ ಕಾಲ ಕವಿದಂತೆ 
ಕಾರರು ಈ ಕೃತಿಗೆ ಊಹಿಸಿರುನ "ಲಕ್ಕ (ಸು. ೧೬೫೦) ಹೆತ್ತಿರವಾಗಿಯೇ 
ಇರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


ಕನಿಕೃತಿ ಸಾಕ್ಷ್ಯ: ಕುಟುಂಬ ನಿವರಗಳ ಮೂಲಕ 


ಕುಟುಂಬದ ಸೆ ಸದಸ್ಯರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೊಬ್ಬ ರ ಕಾಲ ತಿಳಿದಿದ್ದ ಕೆ ಕನಿಯ ಕಾಲವನ್ನು 
ಗೊತ್ತುಮಾಡಲು ಸುಲಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಶ್ರನಿ ಸುಮನೋಬಾಣನ ಕಾಲ ಟಾ 


೭೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಒಳ್ಳೆಯ ಉದಾಹೆರಣೆ. ಸುಮನೋಬಾಣನು ಜನ್ಮ, ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಮೊದಲಾದವಂಂದ 
ಸ್ತುತವಾಗಿರುವ ಒಬ್ಬ ಕವಿ, ಪುರಾಣ ಕರ್ತ್ಯ. "ಅತನ ಕೃತಿ ಯಾವುದೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 
ದೊರೆತಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಏನಾದರೂ ಕಾಲಸೂಚನೆ ದೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದಿರಬಹುದು. ಈಗೆ 
ಅನ್ಯ ಪ್ರಮಾಣಗೆಳಿಂದ ಕಾಲವನ್ನೂ ಹಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಸುಮನೋಬಾಣನು ಜನ್ನಕನಿಯ 
ತಂದೆಯೆಂಬುದು "ಯಶೋಧರ ಚಂರತೆಯಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಜನ್ನಕನಿ ಕ್ರಿ.ಶ. 
೨೦೯ರಲ್ಲಿ "ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ'ಯನ್ನು ಬರೆದದ್ದು ನೇರ ಉಲ್ಲೇಖದಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ; 
ಈತನೇ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೯೭ರಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟಿದ ಒಂದು ಶಾಸನದ ಕರ್ತ್ಕವೆಂದೂ ತಿಳಿದಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಎರಡು ತೇದಿಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೋ ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮೊದಲಲ್ಲಿಯೋ 

ಮನೋಬಾಣನ ಕಾಲನನ್ನಿ ರಿಸಬಹುದು. ಕವಿಚರಿತೆಕಾರರು ಸು. ೧೧೭೫ ಎಂದು 
ಸೂಚಿಸಿರುವುದು ಇದೇ ಆಧಾರದಮೇಲೆ (ಡಾ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯ ನನರು ಸುಮನೋ 
ಬಾಣನ ಕಾಲವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಮಾಡಿರುವ ಭಿನ್ನ: ಮತನನ್ನು ಪ್ರಸ್ತು ತಕ್ಕ ಗಮನಿ 
ಸಿಲ್ಲ 

We ದೇವರಾಜನೆಂಬ ಕವಿಯ ಕಾಲನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಕುಟುಂಬದ 
ವಿನರಗಳನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿದೆ. ಈತನು "ಸೊಬಗಿನ ಸೋನೆ' ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸ್ವವಿಚಾರ 
ವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತ, "ಸೆಂಗಮೇಂದ್ರಕುಲದಿ:ಗಡಲಿಗೆ ನೆಅಃದಿಂಗಳೆನಿಸ ಕಂಪಸುತನು” 
ಎಂದೂ “ಕಂಪಮಹೀಸಪತಿಕುಲರತ್ನಾಲಯರಾಕಾಮೃತರುಚಿ” ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವುದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜರ ಮೂಲನಸುರುಷನಾದ ಸಂಗಮನ ಮಗ ಕಂಸ, 
ಕುಸನ ಇ ತಮ್ಮ ಬುಕ್ಕರಾಯ, ಬುಕ್ಕರಾಯನ ಮಗೆ ಎರಡನೆಯ ಕಂಪ. ದೇವರಾಜ ಈ 
ಎರಡನೆಯ ಕಂಪನ ಮಗನಿರಬಹುದು. ಹಾಗಿದ್ದ ನಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ವಿಜಯನಗರದ ಬುಕ್ಕ 
ರಾಯನ ಕಾಲ ೧೩೫೭-೭೭ ಎಂಬುದಂಂದ ಈತನ ಕಾ ಸು. ೧೪೧೦ ಎಂದು ಆಗೆ 
ಬಹುದು. ಇದು ಕವಿಚಂತೆಕಾರರ ಸೂಚನೆ. ಆದಕೆ ಇಂಥ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜರ ಆಳ್ವಿಕೆಯ 
ಕಾಲಾನುಕ್ರಮ ಮೊದಲೇ ಸರಿಯಾಗಿ ನಿರ್ನರಿತವಾಗಿರವನಿದ್ದರೆ, ಒಂದೇ ಹೆಸಂನ ರಾಜರು 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಿ ದ್ದರೆ, ಕನಿಕಾಲನಿರ್ಣಯ ನಿಸ್ಸೆಂದಿಗ್ಗೆ ವಾಗಿರುವುದು ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ. 


ಕನಿಕೃತಿ ಸಾಕ್ಷ್ಯ: ಪೂರ್ವಕವಿಗಳು ಮುಂತಾದನರ ಉಲ್ಲೇಖಗಳ ಮೂಲಕ 


ಇಮ್ಮಡಿ ನಾಗವರ್ಮ ಕವಿಯ "ವರ್ಧಮಾನ ಪುರಾಣ'ದ ರಚನೆಯ ಕಾಲವನ್ನು 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೪೨ ಎಂಬುದಾಗಿ ಆ ಗ್ರಂಥದ ಕಾಲಸೂಚಕ ಪದ್ಯದಿಂದ' ತಿಳಿಯಲು ಈಗ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. "ಶೋಧಿಸಿದರ್‌ ಸಲೆ ವಾದಿರಾಜಪಂಡಿತರ್‌? ಎಂಬುದಾಗಿ ಅದೇ ಗ್ರಂಥದ 
ಪದ್ಯವೊಂದರಲ್ಲಿ (೧-೨೧) ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುನುದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿ, ಆ ವಾದಿರಾಜ ಪಂಡಿತರು 
ಯಾರೆಂದು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲು ಯತ್ನಿಸಿದರೆ ಈತ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೧೮-೪೨ರಲ್ಲಿ ಆಳಿದ, 
ಇದೇ ನಾಗವರ್ಮನ ಆಶ್ರಯದಾತನಾದ ಚಾಲುಕ್ಯ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲ ಜಯಸಿಂಹೆನ ಆಸ್ಥಾನ 


ಕನಿಗಳ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ : ಆಧಾರಗಳು, ತೊಡಕುಗಳು ೭೭ 


ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಜೈನ ಪಂಡಿತನೆಂಬುದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಆಗೆ ಪೂರ್ವೋಕ್ರ 
ಕಾಲಸೂಚನೆಯನ್ನು ಈಯಂಶವೂ ಪೋಷಿಸುವ ಆಧಾರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. 
"ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ'ದ ೪೨ನೆಯ ಸೂತ್ರದ ವಾದಿರಾಜಸ್ಸುತಿಸರ ಪದ್ಯ ಕೂಡ ಇದರೆ 
ಬೆಂಬಲಕ್ಕೆ ಕೈ ನೆ ಗೂಡಿಸಬಹುದು. 

ಪುರ್ನನುಸಿದ ರಾದ ಆಚಾರ್ಯರು ಗುರುಗಳು ಮೊದಲಾದನರ ಸ್ಮರಣೆ ಸ್ತುತಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕನಿಕಾಲನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ನೆರವು ದೊರೆಯುವುದು ಸಾಧ್ಯ ವಿದೆ. ನಾಗಚಂದ್ರ ನ 
ಕಾಲನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಆತ ಕೃತಿಯ ನಾಂದೀಮುಖದಲ್ಲಿ ಸ್ತು ಕಿಸುನ ಗುರುಪರಂಪರೆಯ 
ಬಾಲಚಂದ್ರ, ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿ ತ್ರೈವಿದ್ಯ ಈ ಕೆಲವು ಯತಿಗಳ ಇ ಪ್ರಸ್ತಾಸ ಶ್ರವಣಬೆಳೊಳದ 
ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವುದು ಕೂಡ ಸಹಾಯಕಸಾಕ್ಷ ತ್ರವಾಗಿದೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಉದಾಹರಣೆ : 
ಸುಜನೋತ್ತ ಂಸನೆಂಬ ಬಿರುದಿನ Rae ಸತ ಆಧ್ಯಾ ತ್ತ್ಮಿ ಬಾಳಚಂದ್ರನ 
ನಿಯೋಗದಾದ ಬೆಳ್ಗೊಳದ ಗೊಮ ಒಬೇಶ್ವರನನ್ನು ೨೭ ವೃತ್ತ Rl ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
= ಗೊಮ್ಮಟಸ ಸ್ತುತಿಯಿರುವ ಶಾ ಸನದ ಕ ಜಿ ೫4 ಎಂದು ತೋರುವುದರಿಂದ 
ಕವಿಯೂ ಇ ಕಾಲಕ್ಕೇ ಸೇರಿದವನಾಗಿರಬೇಕು ಎಂದು ಕವಿಚರಿತೆಕಾರರು ಭಾವಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದರೆ ಆತ ಹೇಳುವ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿ ಬಾಳಚಂದ್ರನ ಕಾಲ ೧೧೮೧ ಎಂಬುದಾಗಿ ಶ್ರವಣ 
ಬೆಳ್ಗೊ ಳದ ೩೨೭ನೆಯ ಶಾಸನದಿಂದ ತೀಯೆವುನೌಂದ ಕನಿ ಆತನ ಸಮಕಾಲದವ 
ನಾಗಿರಬೇಕು ಎಂಬುದಾಗಿ ಇನ್ನೊ ಂದು ಪೋಷಕ ಸ ಸಾಕ್ಷ್ಯನನ್ನೂ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಡಾ. 
ಎ. ವೆಂಕಟಿಸುಬ ಸಿಯ್ಯೆನವರು ಇಡೀ ಸ ಸಾಕ್ಷ್ಯ ವನ್ನು ಆಧರಿಸಿ, ಈ ಯತಿ ಕ್ರ ಶೆ. ೧೨೦೦, 

೨೩೧ ಈ ವರ್ಷೆಗಳೆಲ್ಲಿದ ನೆಂದೂ ಬೊಪ್ಪ ಮ ಕೂಡ ಸು. Sr ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ಪಾ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೯೫-೧೨ ೨೦೦ರಲ್ಲಿಯೆೇ "ಗೊಮ್ಮಟಸ ಸ್ತುತಿ' ಮೊದಲಾದ ತನ್ನ "ಕ ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಕಚಿಸಿದನೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವ್ಯ ಸ ಸಾಕ್ಷ 3ಗಳ ಅನಲಂಬನದಲ್ಲಿ 
ಇರುವ ಒಂದು ತೊಡಕು ಎಂದರೆ, ಒಂದೇ ಹೆಸರಿನ ಹಲವರು ಯತಿಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದು. ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಗುರುವಿನ ಪೂರ್ವಾಷರದವರ ಹೆಸರುಗಳು ಅವರ, ಗಣ 
' ಗೆಚ್ಚ ಮೊದಲಾದ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ವಿವರಗಳು ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಪಂಶೀಲಿಸ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ತೊಡಕು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನಾಗಚಂದ್ರ ಕನಿಯ ಕಾಲದ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲೇ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. 

ಕನ್ನ; ಡ ಕವಿಗಳು ಪೂರ್ವಕವಿಗಳನ್ನು ಗೌರವಭಾವದಿಂದ ಸ್ಮ೦ಿಸುವುದೂ ಅವರ ಭಾವ 

ಗಳನ್ನೂ. ಉಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಅನುನಾಡಿಸುವುದೂ ಉಂಟು. ಇದರಿಂದ ಅವರು 
ಸ ಸ್ಮರಿಸುವ ಕವಿಗಳ ಇತಿ ತ್ರೀಚಿನನ ರೆ: ಕಾಲ ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನವರ ಕಾಲ ನಿರ್ಧರಿತ 
ವೌಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆ ಕವಿಗಳಿಗಿಂತ ಪ್ರಸ್ಮುತನಾದ ಕವಿ ಸಿಗ ಇದ್ದವನೆಂದು ಹೇಳಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಉತ ತ ರಳಾಲೀನ ಕನಿಗಳು ಪ್ರಸ್ತುತ ಕವಿಯನ್ನು ಸ್ನ ರಿಸು 
ವ್ರದೂ ಅನುನಾದಿಸುವುದೂ ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಸಮೀಸದನರ ಅಥವಾ ಅವ ಕಾದ 
ಬಳಿಕ ಬರುವವರ ಕಾಲ ನಿರ್ಧರಿತವಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಈ ಪೂರ್ವ ಮತ್ತು ಉತ್ತರ 


೭೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕಾಲೀನ ಕವಿಗಳ ನಡುವೆ ಪ್ರಸ್ತುತನಾದ ಕವಿ ಜೀವಿಸಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. 

“ಅದ್ಯತನನಾಗಿಯುಂ ಸಾ ಿದ್ಯರೆ ದೊರೆಯೆನಿಸಿ "ನೆಆಕಿದು? ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
'ನಾಗಚಂದ್ರನನ್ನು ನೆನೆಯುವ ಕರ್ಣಪಾರ್ಯ (೧-೨೨), “ಬುಧೆ ನ 
ಜಗನ್ನುತ ಜನ್ನ ಸೆ ರಂಜಿಸಗ್ಗಳಯ್ಯನ” ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳನ್ನು ಸ ಬರಿಸು 
ವಲ್ಲಿ ಈಚಿಯನ ಇದ ಜನ್ನೆನನ್ನು ಸೇರಿಸಿರುವ ಕಮುಲಭವ (೧-೬೨), “ಭಗವದ್ವಿಷ್ಟು 
ಕಥಾವತಾರ ರಚಿತ ಶ್ರೀಭದ್ರನಂ ರುದ್ರನಂ” ಎಂದು ರುದ್ರಭಟ್ಟ ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವ ಚೌಂಡ 
ರಸ್ಕ “ಸರಸವರ್ಣಕ ಕನಿಗಳೊಳು ಭಾ | ಸುರ ಕುಮಾನವ್ಯಾಸನೊಬ್ಬನು| ಸಂಕಿಸು 
ವೊಡಾನೊಬ್ಬ....” ಎಂದು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನನ್ನು ಹೆಸೆಂಸುವ "ತೊರವೆ ರಾಮಾಯಣ'ದ 
ಕನಿ ಕುಮಾರವಾಲ್ಮಿ ಈ ಸಟಕಾದ ಕವಿಗಳು ತಾವು ಹೆಸರಿಸುವ ಆಯಾ ಪೂರ್ವ 
ಕನಿಯ ಕಾಲದಿಂದ. | ಈಚಿಗೆ ಇದ್ದು ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಿದರು ಎಂಬುದು ಬಹುಮಟ್ಟಿ ಗೆ 
ಸರಿಯಷ್ಟೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಈ ಕವಿಗಳ ಕಾಲನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಆ ಬಗೆಯ ಫೊರ್ಪೋಲೀಖ 
ಗಳು ಕಳೆವ ಗಿ ನೆರವೀಯುತ್ತವೆ. 

ಹೀಗೆಯೇ ಕವಿಂಾ ಜಮಾರ್ಗೋಕ್ತರಾ ದ. ವಿಮುಲೋದಯಾದಿ ಗದ್ಯಕವಿಗಳೂ ಶ್ರೀ 
ವಿಜಯಾದಿ ಸದ್ಯಕವಿಗಳೂ "ಪಂಚತಾತ್ರ `ದ ಕತ್ಛ ೯ ದುರ್ಗಸಿಂಹನಿಂದ (೧೦೩೧) “ವಿಜಿ 
ತಾರಿದಂಡನಾಯಕ ಗಜಾಂಕುಶಂ” ಬಕ ಸ ತೆನಾದ ಗಜಾಂಕುಶ, "ಶಾಂತೀಶ್ವರ 
ಸುರಾಣ'ದ ಕರ್ತೃ ಕಮಲಭವಥಿಂದ (ಸು. ೧೨೩೫) “ಸಂದ ಬಂಧುವರ್ಮನ” ಎಂದು 
ಸ್ಮೃತನಾದ ಬಂಧುವರ್ಮ ಈ ಮುಂತಾದ ಕವಿಗಳೂ ಹಾಗೆ ಸ್ಮರಿಸಿದ ಕವಿಗಳಿಗಿಂತ 
ಒಂದೆ ಇದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದಷ್ಟೇ ಹೀಗಾಗಿ ಈ ಕವಿಗಳ ಕಾಲನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಆ 
ಬಗೆಯ ಉಲಿ ಲ್ಲೇಖಗಳು ಮೇಲ್ಲ ಹುವಾಗಿ ಸಹಾಖಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತವೆ. 

ಯಾನನಾದರೊಬ್ಬ ಕವಿಯ ನಾಮೋಲ್ಲೀಖನನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ ಈ ಕೆಳಗಡು ಮತ್ತು 
ಮೇಲ್ಲಡುಗಳು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕುವಂತಿದ್ದರಿ ತಾಲಫಿರ್ಣಯ್ಸೆ ತಕ್ಕ ಅನುವು ದೊರೆಯು 
ತ್ತದೆ. ನಾಗಚಂದ್ರ (ಸು. ೧೧೪೦) ರುದ್ರಭಟ್ಟರ (ಸು. ೧೧೮೫) ನಡುವೆ ಬರುವುದ 
ರಿಂದ ಕರ್ಣಪಾರ್ಯನ, ಜನ್ನ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೩೦) ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನರ (ಸು. ೧೨೪೫) 
ನಡುವೆ ಬರುವುದರಿಂದ ಕನುಲಭವನ ಕಾಲನನ್ನು ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಗದಿಸಡಿಸು 
ವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಇವೇ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುನಂತೆ ಆಧಾರವಾಗುವ 
ಕನಿಗಳ ಕಾಲವೇ ಅನಿಶ್ಚಿತತೆಯ ಮಡಿಲಿನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ನಿರ್ಧಾರ ತಾತ್ಪೂರ್ತಿಕವಾಗಿದ್ದು, 
ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಇತರ ಆಧಾರಗಳು ದೊರೆತಾಗ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗೊಳ್ಳುನ ಸಂಭವವಿರುತ್ತದೆ. 

ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ತತ್ಕಾಲೀನ ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳು ಕೂಡ ಹೀಗೆಯೇ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬರಬಹುದು. 
“ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಲ್ಯಾಣಕಾ *ರಕ'ವನ್ನು ಬರೆದ ಕವಿ ಜಗದ್ದ ಳ್ಳ ಸೋಮನಾಧನು ತನ್ನ ಕೃತಿ 
ಯನ್ನು "ಸುಮುನೋಬಾಣ ಕವೀಂದ್ರಪ್ರಮುಖಂ ಬೆರಿಸೆಭಯಚಂತ್ರಸಿದ್ದಾಂತಿಗೆಳು' 
ತಿದ್ದಿದರೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ, ಸುನುನೋಬಾಣನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಸು. ೧೧೭೫ 
ಎಂಬ ಕಾಲವನ್ನೇ ಈತನಿಗೆ ಕೂಡ ಕೊಡಬಹುದೆಂಬುದು ಕನಿಚರಿತೆಕಾರರ ಮತ. 


ಕವಿಗಳ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ : ಆಧಾರಗಳು, ತೊಡಕುಗಳು ೭೯ 


“ಸಮಯ ಸರೀಕ್ಷೆ*ಯ ಕರ್ತೃ ಬ್ರಹೆ ಶಿವನೆಂಬ ಕನಿಯ ಕಾಲ ಅರಿಶ್ಚಿ ತ. ಆದರೆ ಈತ 
ತನ್ನನ್ನು "ಅಗ ಳದೇವನ 'ಿತಿಯಾ' ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು, ಗಮನಿಸಿ, ಈ 
un ಆನ "ಚಂದ್ರಪ್ರಭ ಪುರಾಣ” ಕರ್ತೃ ಅಗ್ಗ ಳನೂ ಅಭಿನ್ನ! ರೆಂದು ಕೆಲವರು ತಿಳಿಯು 
ವುದರಿಂದ, "ಚಂದ್ರಪ್ರಭ ಪುರಾಣ'ವನ್ನು ಕ್ರಿ ಶೆ. ೧೧೮೯ರಲ್ಲಿ. ಬರೆದ ಅಗ್ಗಳನ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಈತನೂ ಇದ್ದಿರಬೇಕೆಂದು ಸಾಸ! ನಿರ್ಣಯಿಸಬಹುದು. 

"ಇನ್ನೊಂದು ಉದಾಹೆರಣೆ ನೋಡಿ : “ಕವಿಕಮಳಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವಸೋಮಂ ದೇವ 
ಕನಿ ದಲ್‌” ಎಂದು ಶ್ಲೇಷೆ ತೋರುನಂತೆ ಬರುವ ಸದ ಹೈ ಭಾಗೆನನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, "ಶಾಂತೀಶ್ವರ 
ಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆಯಲು ಕಮಲಭವನಿಗೆ ಕುರವಿ? ಕತ ೯ ದೇವಕವಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾ 
ಓಸಿನಕೊಬುದಾಗಿ ಕನಿಚಂತೆಕಾರರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾ ರೆ; ಅದನ್ನು ಪೋಷಿಸುವ ಹಾಗೆ 
ಉಭಯಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲೂ ಸಮಾನವಾದ ಪ ಕ್ರಕೃ ಕನರೀಕಾಬಾಗೆಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರು 
ವದನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಇದು ಆ ಇಬ್ಬ ಕು ಕವಿಗಳ ಕಾಲವನ್ನೂ ಕೆಲನುಟ್ಟಿ ಗೆ ಹೆತ್ತ ರ 
ತರುತ್ತ ಕೆ. 


ಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮತ್ತು ಸಂಕಲಿತ ಗ್ರಂಥಗಳ ಸಾಕ್ಷ್ಯ 


ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬ ಕವಿಯ ಒಂದೋ ಹೆಲವೋ ಕೃತಿಗಳಿಂದ ಸದ್ಯಗಳೋ ಸದ್ಯ 
ಭಾಗಗಳೋ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಕಾಲ ತಿಳಿದ ಅಥವಾ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಗ್ರಾಹ್ಯವೆಂದು ಹೆಚ್ಚುಮಂದಿ 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ಒಮ್ಮತದಿಂದ ಒಪ್ಪಿದ ಕಾಲಮಾನದ ಲಕ್ಷಣಗ್ರೆಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಅಥವಾ 
ಸೆಂಕಲಿತ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ಭ್ಯೃ ತವಾಗಿದ್ದರೆ, ಆಯಾ ಲಕ್ಷಣ ಅಥವಾ ಸಂಕಲನ ಗ್ರಂಥ 
ಕ್ಕಿಂತ ಒಂದೆ ಉದ್ದ ಎತೆಸದ್ಯ ಅಥವಾ ಸದ್ಯಭಾಗದ ಲೇಖಕನು ಇದ್ದನೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ವುದು ಸುಲಭ. ಎಂದರೆ ಈ ಲಕ್ಷಣ ಅಥವಾ ಸಂಕಲನ ಗ್ರಂಥಗಳು ಕನಿಕಾಲ ನಿರ್ಣಯ 
ದಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ಲಡುವಾಗಿ, ಗಡಿಗೆಲ್ಲುಗಳಾಗಿ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 

"ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇಮ್ಮಡಿ ನಾಗವರ್ಮನ (ಕಾನ್ಯಾಪರೋಕಸ' ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷಾ 
ಭೂಷಣಗಳು', ಕೇಶಿರಾಜನ "ಶಬ್ದ ಮಣಿದರ್ನಣ' ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಕರಣ ಮತ್ತು 
ಅಲಂಕಾರ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳ ವಿಶದೀಕರಣಕ್ಕೆ ಎಂದು ಬಂದಿರುವ ಪೂರ್ನ್ವಕನಿ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳೂ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ *ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವ?, ಅಭಿನವ ವಾದಿವಿದ್ಯಾ 
ನಂದನ *ಕಾನ್ಯಸಾರ' ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಗರಾರ್ಣವಾದಿ ವರ್ಣನೆಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ಇತರ 
ಉದ್ದೇಶಗಳಿಗೆ ಎಂದು ಸಂಕಲಿತಗೊಂಡ ಸ ಸದ್ಯಗಳೂ ಹಲವಾರುಂಟು, ಅನಿರ್ದಿಷ್ಟಕಾಲ 
ಮಾನದ ಕವಿಯ ಒಂದೋ ಹೆಲವೋ ಪದ್ಯಗಳು ಈ ಬಗೆಯ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬಂದಿದ್ದರೆ, ಆಯಾ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥದ ಅಥವಾ ಸಂಕಲಿತ ಗ್ರಂಥದ ಕವಿಯ ಕಾಲಕ್ಕಿಂತ 
ಹಿಂದೆ ಆ ಕವಿಯಿದು _ ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರಕಾರರು ನಿರ್ಣಯಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಒಂದೆರೆಡು ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಬಹುದು : *ಕಾವ್ಯಾ ವಲೋಕನ'ದ 


೮೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


“ಪ್ರಣುತಗುಣರೆನಿಸ ವಿಬುಧಾಗ್ರಣಿಗಳ್‌....' ಎಂಬೊಂದು ಪದ್ಯದ ಮೂಲಕ ಆತನಿಗೆ 
ಹಂದೆ ಶಂಖವರ್ಮ, ಹೆರಿಪಾಲ, ಹೆಂಸರಾಜರೆಂಬ ಕವಿಗಳೂ "ಭಾಷಾಭೂಷಣ ದೊಳ 
ಗಿನ "ದೀರ್ಫೊೋಕ್ತಿರ್ನಯಸೇನಸ್ಯ' ಎಂಬ ಸೂತ್ರದ ಮೂಲಕ ನಯಸೇನನೆಂಬ ಕವಿ 
(ಧರ್ಮಾಮೃತಕಾರನಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನನಿರಬಹುದು), “ಶಬ್ದ ಮಣಿದರ್ಪಣ' ದ “ಅಹಿಂಸಾ 
'ಪರಮೋ ಧರ್ಮಮೆಂಬುದಂ.... ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಶಿವ ಕವಿ, “ಎಣ್ಣೆ 
ಯೊಳರನೇಟೂಲ ತನಿವಣ್ಣ ೦...” ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಹಂಚ ಕವಿ ಈ ಕವಿ 
ಗಳೂ ಆ ಲಕ್ಷಣಕಾರರಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದವರೆಂಬುದು ಖಚಿತವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜು 
ನನ “ಸೂಕ್ತಿ ಸುಧಾರ್ಣವ'ದ ಕಾಲ ಸು. ೧೨೪೫ ಎಂದು ಈಗ ಸಾಧಾರಣ ಗೃಹೀತ 
ವಾದ ಕಾಲವಾಗಿದ್ದು, ಗುಣನಂದಿ, ಕವಿಕಾಮ, ಇಮ್ಮಡಿ ಗುಣವರ್ಮ , ಕಮಲಭವ 
ಮುಂತಾದ ಕವಿಗಳ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಪ ಪದ್ಯಗಳನುದ್ಧ ರಿಸಿ ಆತ ಬರೆಯುವುದರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲ 
ಸು. ೧೨೪೫ಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದವರೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಅಭಿನವ ವಾದಿ 
ವಿದ್ಯಾನಂದನ “ಕಾವ್ಯಸಾರ ಕ್ರಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೩೩ರಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಗ್ರೆಂಥವಾಗಿದ್ದು, ಇದರಲ್ಲಿ ' 
ಗುಣವರ್ಮನಿಂದ ಹಿಡಿದು ಲ. ಚಂದ್ರಕವಿಗಳವರೆಗೆ ಕೆಲವರ ಪದ್ಯಗಳು ಆಕರ 
ಗೆಳೊಡನೆ' ಉದ್ಭೃತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆಯಾ ಕವಿ ಈ ಸಂಕಲನ ಕತ್ಛ ೯ವಿಗಿಂತ ಹಿಂದೆ 
ಇದ ರ ವನೆಂಬುದು "ನಿರ್ಣಯವಾಗುತ್ತ. ಜೆ. ; | 
"ಅದಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಬೇಕಾದ "ತೊಡಕುಗಳೂ ಕೆಲವು ಉಂಟು. ಈ ಸಾಕ್ಷ್ಯ ಗ್ರಂಥ. ' 
ಗಳ ಕೆಲವು ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಉತ್ತರಕಾಲೀನ ಕವಿಗಳ ರಚನೆಗಳೂ ಪ್ರತಿಕಾರರ 
ಕೈವಾಡದಿಂದ ಸೇರಿಬಿಟ್ಟು ಭ್ರಾಂತಿಗೆ ಅವಕಾಶವಾಗಿದೆ. ಉದಾ: *ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣನ'ದ 
ಕೆಲವು ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ, ಆ ಗ್ರಂಥ ರಚಿತವಾದ ೧೪೦ ವರ್ಷಗಳ ಅನಂತರ ಸು. ೧೩೮೫ರಲ್ಲಿ 
ಬಂದ ಮಧುರನು ಬರೆದ "ಧರ್ಮನಾಥ ಪುರಾಣದಿಂದ ತೆಗೆದ ಪದ್ಯಗಳು ಹೆಲವು 
ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಆಗ್ಲೆ ಗ್ರಂಥಸಂಪಾದನ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅನ್ವಯಿಸಿ ಪ್ರಕ್ಷೇಪಗಳನ್ನು 
ಬೇರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ. 


ಅಧ್ಯಾಯ ಮೂರು 
ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ 


ಬಂಧು ಸಂಸ್ಕೃ ವತ 


ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಸಾರಭೂತವೂ ಸತ್ತ್ಯಯುತವೂ ಆದ ಭಾಗ ಅದರ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಮೂಡಿಬರುತ್ತದೆ. ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ತಾನು ಕಂಡ ಭಾವನೆಗಳನ್ನೂ ಉಂಡ ಅನುಭವ 
ಗಳನ್ನೂ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ, ಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಇರುವ ಅನೇಕ ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯೂ ಒಂದು." - 
ಔತರ- ಸಾಧನಗಳಿಗಿಂತ ಅದು ಪ್ರಮುಖವೂ ವಾ )ಸಕವೂ ನಿಷ್ಕೃಷ್ಟವೂ ಆದುದೆಂದು 
ಹೇಳೆಬಹುದು. ತನ್ನ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಭಾಷೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಒಡಿದಿತುತ್ತುದನ್ನು ಮನುಷ್ಯ 
ಕಂಡುಕೊಂಡುದು ಅತನ ವಿಕಾಸಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಮುಖವಾದ ಹೆಜ್ಜೆ. ಅನನ 
ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ ಪರಿಸರ ಪ್ರಭಾವ ಮತ್ತು ಸ್ವಭಾನಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೇಕಿ 
ಭಾಷೆಗಳು ರೂಪುಗೊಂಡುವು. ಪ್ರಾರಂಭದೆ ಆ ಜೆಸೆಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಆಡಿದುದೆಲ್ಲ ಕಾವ್ಯ 
ವಾಯಿತು, ನುಡಿದುೆಲ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಕ್ರಮೇಣ ಅವನ ಭಾವನೆಗಳು 
ಮತ್ತು ವಿಚಾರ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಬುದ್ದಿ ಶಕ್ತಿಗಳು ಬೆಳೆದಂತೆಲ್ಲಾ ಅವುಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ 
ಔನ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ ಗೊಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಶೆ ಪ ಶ್ರಯತ್ನಗಳು ನಡೆದುವು. 
ಪ್ರಾಚೀನ ಪ್ರಸಂಚದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ನೋಡುವಾಗ ಈ ಅನೇಕ ಭಾಷೆಗಳ ಮತ್ತು 
ಅವುಗಳ ಸಾ ಸಾಹಿತ್ಯರೂಸ ಸಗಳ ಶೈಶವಾವಸ್ಥೆ ಸ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಭರತ. 

ಪ್ರಪಂಚದ "ಅತ್ಯ ೦ತ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥತವೂ ಒಂದು. ಅದು 
ಭರತಖಂಡಕ್ಕೆ ಕಾಲಿಟ್ಟ ಕಾಲದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ, ಮತ್ತು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿದ್ದ ಜನಾಂಗ 
ಗಳೆ ಮತ್ತು ಅವರ ಭಾಷೆಗಳ ಮೇಲೆ ಅದು ಬೀರಿದ ಪ ಗ್ರಭಾವವನ್ನು "`ಿರೂನಿಸುವಲ್ಲಿ 
ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಆ ಕಾಲದ ಸಂಸ್ಕೃತಯೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಅರಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅತ್ಯಂತ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಭಾರತೀಯ ಆದರ್ಶವೊಂದನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಡಲು ಅದು ಸಮರ್ಥ 
ವಾಯಿತೆಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಾ ಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿರಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ವೈವಿಧ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಏಕತೆಯ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಡಿದು ಬೆಸೆಯಬಲ್ಲ ಜೀವಂತಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪರಿಣಮಿ 
ಸಿತು. ಇಲ್ಲಿನ ಜನಜೀವನ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪ್ರವಾಹ ಹರಿಯಬೇಕಾದ ದಿಕ್ಕನ್ನು 
ನಿರ್ದೇಶಿಸಿತು, ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ೫ನ ದೇಶದ ವಿಸ್ತಾರಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ: ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಹಲವಾರು ಭಾಸೆ ೬ ರಾನಿ ತಲೆಜೋರಿದುದು ನಿಜ. ಆದರೆ ಈ 

ಕಿ 


ಅ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ತೋರಿಕೆಯ ತೆರೆಗಳ ಹಿಂದೆ ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆಶ್ರಯಭೂತವಾದ ಮಹ 
ಸಾಗರ ರೂಸಿತವಾಯಿತು. ಪ್ರಾದೇಶಿಕವಾದ ವೈತಿಷ್ಟ್ಯ್ಯಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ೬ 
ಬೇಕೆ ಬೇಕಿ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ವೃಕ್ತವಾಯಿತಾದರೂ ಅದರ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಕ 
ಅದನ್ನು ಜೀವಂತಗೊಳಿಸಿರುವ ಚೈ ತನ್ಯಶಕ್ತಿ ಒಂದೇ. ಅದು ಭಾರತೀಯಶಕ್ತಿ, ಉ: 
ಹಿಮಾಲಯದ ಉತ್ತುಂಗ ಶಿಖರಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಹಿ 
ಸಾಗರದವರೆಗೆ ಭರತಖಂಡವನ್ನು ಓತಪ್ರೋತವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಸ 
ಶಕ್ತಿ: ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಅವರೋಕಿಸುವಾಗಲೂ ಈ ಮಾತನ್ನು ನಾವು 
ವಂತಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಕನ್ನಡ ಸಾಕಿ ಹಯನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಮೊ 
ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮತ್ತು ಧಾರ್ಮಿಕ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿ 
ಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ನೋಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಭರತಖಂಡದ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿ, ಪ್ರಾಚೀನ ಅರ್ನಾಚೀನಗಳೆರಡನ್ನೂ ಸೇರಿಸುವ 
ರಸದ ಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ಪ್ರಾಚೀನಯುಗದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಬಾಳಿದ ಎಸ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮತ್ತು ನಾಗರಿಕತೆಗಳು ಇಂದು ಇತಿಹಾಸದ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇ 
- ಕೊಂಡಿವೆ. ಆದರೆ ಈ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯಿಂದ ಹಿ! 
ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಹರಿದುಬಂದಿದೆ. ಸತತ ಪರಿವರ್ತನತೀಲವಾದ ಈ ಜೀವ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಅದು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಕಂ 
ಕೊಂಡುದು ಅದರ ಈ ಚಿರಂತನತೆಗೆ ಪ್ರಮುಖ ಕಾರಣವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಕಂಠ 
ಕೊಂಡುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಆ ವೌಲ್ಯಗಳಿನ್ನು ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿ ಅಳವಡಿ! 
ಕೊಳ್ಳುವಂತಹ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಅದು ರೂಪಿಸಿಕೊಟ್ಟಿತು. ತಾತ್ವಿಕ ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಮ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಆಚರಣೆಗಳ ಸಮನ್ವಯವೇ ಭರತಖಂಡದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ 
ಅದರ ನಿತ್ಯನೂತನತೆಯ ರಹಸ್ಯ. ಕ 
ಮೊಹೆಂಜೊವಾರೋ ಮತ್ತು ಹೆರಪ್ಪಾಗಳಲ್ಲಿನ ಪ್ರಾಚೀನ ಅವಶೇಷಗಳು ಮೊರೆಯ 
ವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಭರತಖಂಡದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನು ಕುರಿತ ಸ್ಪಷ್ಟೆವಾ 
ಕಲ್ಪನೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ ನಾಗರಿಕೆತೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ ದೇಶಗಳ ಸಾಲಿನ 
ಬಹುಶಃ ಆಗ ಭರತಖಂಡದ ಹೆಸರು ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಅವತೇ: 
ಗಳು ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಪ್ರಾಚೀನ ನಾಗರಿಕತೆಗಳ ಅಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಒಂದು ಉಜ್ಜಲವಾ 


ಹೊಸ ಅಧ್ಯಾಯ ಸೇರಿದಂತಾಯಿತು. ಭರತಖಂಡದ ತಿಯ ಇತಿಹಾಸಷವನ 
ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಷಗಳಷ್ಟು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಈ ಸಂಶೋಧನೆಗಳು pe ಫಿ 
ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ. ಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಇನ್ನೂ ಸ 


ಈಗಿರುವ ಆಧಾರಗಳಿಂದ ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೨೫೦೦ರಿಂದ ೧೫೦೦ರವರೆಗೆ ಈ ಸಂಸ | 
ಬಾಳಿ ಬೆಳಗಿತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಕಾಲದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಭರತ 


ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ವಿಕಾಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಪ್ರಭಾವದ ಪೃ 
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ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಲ 


ದಲೂ ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಗಮನಾರ್ಹವಾದುದು. ಆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅದರ ಸ್ವರೂಪ 
ಸು ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. 

ತನ್ನ ಸಮಕಾಲೀನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳೆಲ್ಲವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅನೇಕ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ನಿಂದಿತ್ತು ಮೊಹೆಂಜೊದಾರೋ ಹರೆಪ್ಪಾಗಳ ಸಂಸ್ಕೃತಿ. ಸಮಾಜದ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರೂ 
ವನದ ಎಲ್ಲ ಅನುಕೂಲತೆಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದು ನೆಮ್ಮದಿಯಿಂಡೆ ಬಾಳೆಲು ಸಹಾಯಕವಾದ 

ಸ್ಮೆಯನ್ನು ಆ ಪ್ರಾ ಚೀನಯುಗದಲ್ಲಿ ಯೇ ರೂಸಿಸಿಕೊಂಡುದು ಇದರೆ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವೆನ್ನ 
ಹುದು. ನಗರ ನಿರ್ಮಾಣದ ಕುಶಲತೆ, ಮನೆಗಳ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಅಚ್ಚು 
ಟ್ಟು, ಮತ್ತು ಒಳಚರಂಡಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಇವು ಮೆಚ್ಚತಕ್ಕ ವು. ಅಲ್ಲಿನ ರಸ್ತೆಗಳು ಬೆರಗು 
ಳಿಸುವಂತಿವೆ. ಮುಖ್ಯಬೀದಿ ವಿಶಾಲವಾಗಿದೆ. ಬಹುಶಃ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹು 
ದೆ ವಾಹನಗಳಿಗೂ ಪಾದಚಾರಿಗಳಿಗೂ ಓಡಾಟಕ್ಕೆ ಅದು ಅನುಕೂಲವಾಗಿದೆ. 
ುಖ್ಯಬೀದಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರುವ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕೆ ಬೀದಿಗಳೊ ಕಾಣು 
ವೆ. 

ಮನೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದರಲ್ಲಿ ಅವರು ತೋರಿರುವ ಕುಶಲತೆ ಮತ್ತು ಅನುಕೂಲತೆಯ 
ಸಿ ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿವೆ. ತೆರೆದೆ ಅಂಗಳ (೦0೮೫ ೦೦೫೯೩೪6) ಅಲ್ಲಿನ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಇವ ಮುಖ್ಯ ಲಕ್ಷಣ. ಅಂಗಳದ ಸುತ್ತಲೂ ಅನೇಕ ಕೋಣೆಗಳಿರುತ್ತಿದ್ದುವೆ: 
ತ್ತು ಅವುಗಳೆ ಮೇಲೆ ಮಹಡಿಯೂ ಇರುತ್ತಿತ್ತು. ಮಹಡಿಯೆ ಕೋಣೆಗಳು ಹೆ 
`ನ ಮತ್ತು ವಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಯೋಗವಾಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಕೆಳಗಿನ ಕೋಣೆ 
ಸ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅಡುಗೆ ಮನೆ ಮತ್ತು ಉಗ್ರಾಣಗಳಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ದ ನೀರನ್ನು ಮೇಲ್ಮಟ್ಟದಿಂದ ಕೆಳೆಗೆ ಸಾಗಿಸಲು ಮಣ್ಣಿನ ಕೊಳವೆಗಳನ್ನು ಬಳಸು 
ರು. ಅನಂತರ ಅದು ನಗರದ ಒಳಚರಂಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರುವಂತಿತ್ತು. ಚರಂಡಿಗಳ 
ರು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಇಂಗಿಹೋಗದಂತೆ ಮಡಕೆಯ ಚೂರುಗಳಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟು 
ಸರು. ಇಂತಹ ಚರಂಡಿಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ ಪ್ರಾಚೀನ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿರು 
ದು ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. 

ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಗೈಹಗಳಿದ್ದಂತೆ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಸ್ಮಾನದೆ ತೊಟ್ಟಿಗಳೊ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಇದ್ದೆವು. 
ತಹ ಒಂದು ಸ್ನಾನದ ಕೊಳ (8೯68೭ 0೩) ಮೊಹೆಂಜೊದಾರೋದಿೆಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದೆ. 
x ೨೩, ಚದೆರಡಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ ಆ ಈಜುಕೊಳೆ. ಅದೆರೆ ಸುತ್ತ ೧೮೦ «೧೦೮ 
ರಡಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಶಬ್ಬಡ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ. ಇದರ ಒಳ ಅಂಗಳದ ನಾಲ್ಯು ಕಡೆ 
ಂದೆಲೂ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬರಲು ಅನುಕೂಲವಾದ ಮಾರ್ಗವಿದೆ. ಈ ಸ್ನಾನದ ಕೊಳಕ್ಕೆ ಹೊಸ 
ರನ್ನು ತುಂಬುವ ಮತ್ತು ಹಳೆಯ ನೀರನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಹಾಕುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯೂ ಸಮರ್ಪಕ 
ಗಿದೆ. ಈ ಬಗೆಯೆ ಈಜುವ ಕೊಳೆ ಮತ್ತು ಅದರ ಸುತ್ತುಕಟ್ಟಡ ಇನ್ನಾವ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಗರಿಕತೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಡಾ: ಮೆಕ್ಕೆಯೆವರೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಇಂತಹದೇ ಇನ್ನೊಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಕಟ್ಟಡವೆಂದರೆ ಹೆರಪ್ಪಾದ ದೊಡ್ಡ ಕಣಜ. 


ಆಳ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ ಇದರ ಉದ್ದ ೧೬೯ ಅಡಿಗಳೂ ಪೂರ್ವ ಪ ಪಶ್ಚಿಮವಾಗಿ ಇದರ 
ಅಗಲ ೧೩೫ ಅಡಿಗಳೂ ಇದೆ. ಇದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ೨೩ ಅಡಿಗಳ ಒಂದು ಓಣಿ ಇದನ್ನು 
ಸಮವಾದ ಎರಡು ಭಾಗಗಳನ್ನಾಗಿ ಬೇರ್ಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಒಂದೊಂದರಲ್ಲಿಯೂ ಆರು ಕೋಣೆ 
ಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ಚಿಕ್ಕ ಭಾಗಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ನಾಣ್ಯಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ “ಜನರು ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲಿಸುವ ತೆರಿಗೆಯನ್ನು ಧಾನ್ಯ 
ರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅಂತಹ ಧಾನ್ಯದ ಶೇಖರಣೆಗಾಗಿ ಈ ಕಣಜ 
ಶಿರ್ಮಿತವಾದುದೆನ್ನಬಹುದು. ಮೊಹೆಂಜೊದಾರೋದಲ್ಲಿಯೂ ಇದನ್ನೇ ಹೋಲುವ ಒಂದು 
ಕಣಜ ದೊರೆತಿದೆ. ಕ್ರೀಟ್‌ (06) ನಾಸಸ್‌ "(೦೫05509).. ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವು 
ಪ್ರಾಚೀನ ನಾಗರಿಕತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಂತಹ ಕಣಜವನ್ನು ಹೋಲುನ ಕಟ್ಟಡಗಳು ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತವೆ. 

ವ್ಯವಸಾಯವೇ ಈ ಜನರ ಮುಖ್ಯ ಕಸುಬಾಗಿತ್ತು. ಗೋಧಿ ಅವರ ಮ ಬೆಳೆ. 
ಜೊತೆಗೆ ಬತ್ತ, ಬಾರ್ಸಿ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಹತ್ತಿಯನ್ನು ಬೆಳೆಯು ' 
'ವುದನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅದರಿಂದ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ನೆಯ್ಯುವುದನ್ನೂ ಇ ಜನ ಕಲಿತಿದ್ದ ರು. ಬಣ್ಣ 
ಹಾಕಿರುವ ಹತ್ತಿ ಬಟ್ಟೆಯ ಚೂರೂ . ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಾಚೀನ ಅವಶೇಷಗಳಲ್ಲಿ “ಜೊರಿತಿದೆ' 
ಅಲ್ಲದೆ ನೂಲನ್ನು ತೆಗೆಯಲು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅನೇಕ ಕದಿರುಗಳೂ ಸಿಕ್ಸಿವೆ. ಹತ್ತಿ 
ಮತ್ತು ಉಣ್ಣೆಯ ನೂಲನ್ನು ಕದಿರಿಫಿಂದ ತೆಗೆದು ಅದೆರಿಂದ ಬಟ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡುವುದು 
ಇವರಿಗೆ ಕರಗತವಾಗಿತ್ತು. ಇಲ್ಲಿಂದ ಹತ್ತಿಯ ಬಟ್ಟಿ ಮೆಸಸಟೋಮಿಯ ಮೊದಲಾದ ಕಡೆ 
ಗಳಿಗೆ ರಫ್ತಾಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆಫ್ರಾನಿನ್ನ ತೃನ ಪರ್ಶಿಯ ಮಂ ದೇಶ 
ಗಳೊಡನೆಯೂ ಇವರು ವ್ಯಾಪಾರಸಂಬಂಧವನ್ನಿ ಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ದಕ್ಷಿಣ ಇಂಡಿಯಾ 
ದೊಡನೆಯೂ ವಿಶೇಷ ಸಂಬಂಧವಿದ್ದುದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನಗಳಿವೆ. 

ಉಡುಗೆಗಳನ್ನು ಉಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ - ಆಭರಣಗಳೆನ್ನೂ ಅವರು . ಧರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. 
ಅಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಅನೇಕ ಆಭರಣಗಳು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಒಲವಿತೆ ಕ್ರೆಂಬುದನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. ಚಿನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿ ತಾಮ್ರು ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಲೋಹಗಳಿಂದಲೂ ಫಯಾನ್ಸ್‌ 
ಮತ್ತು ಜೇಡಿನುಣ್ಣು ಗಳಿಂದಲೂ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಅನರು ಮಾಡು : 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಕೊರಳೆಹಾರ, ಡಾಬು; ಉಂಗುರ: ಕಾಲಂದಿಗೆ, ಕೈ ಕಡಗ ಮೊದಲಾದ ಆಭರಣ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಯರು ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಅನೇಕ. ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಪಳಗಿಸಿ ಅವುಗಳಿಂದ ಉಸಯೋಗನನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಹಸು: ಗೂಳಿ; ಎನ್ನೆ, ಕುರಿ, ಹೆಂದಿ. ನಾಯಿ, ಬೆಕ್ಕು--ಮೊದಲಾದುವು ಪ್ರಮುಖವಾದ 
ಸಾಕುಪ್ರಾಣಿಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ಹಸುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯಂತೂ ಅತ್ಯಧಿಕವಾಗಿದ್ದಿ ತೆನ್ನ ಬಹುದು. 
ಅವುಗಳ ಹಾಲು ಅನರ ಆಹಾರದ ಒಂದು ಮುಖ್ಯಭಾಗವಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಕುದುಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಇವರು ಸಾಕುತ್ತಿದ್ದರೇ ಎಂಬ ವಿಚಾರ ಸಂದೇಹಾಸ್ಪದವಾಗಿ ಉಳಿದಿದೆ. ಕಾಡು 
ಹೋ! ಹುಲಿ; ಕರಡಿ, 'ಫೇಂಡಾಮೃಗ ಮತ್ತು ಕನಿಗಳನ್ನು ಇವರು ಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದ 
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ರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಅವರು ಜೇಡಿಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಆಟದ ಸಾಮಾನುಗಳೇ ಸಾಕ್ಷಿಗಳಾಗಿವೆ. 

ಅವರು ದಿನಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಸುತ್ತಿದ್ದ ಕೆಲವು ಉಪಕರಣಗಳ ಪರಿಚಯವೂ ಅಲ್ಲಿ 
ದೊರೆತಿರುವ ಅವಶೇಷಗಳಿಂದ ನಮಗಾಗುತ್ತದೆ. ತಾಮ್ರ ಮತ್ತು ಕಂಚಿನ ಉಪಕರಣ 
ಗಳಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು ಕಲ್ಲಿನ ಆಯುಧಗಳೂ ದೊರೆತಿವೆ. ಈ ಯುಗಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದಿನ ಶಿಲಾ 
ಯುಗದ ನಾಗರಿಕತೆಯೂ ಇಲ್ಲಿದ್ದಿರಬಹುದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದು ಪುಸ್ಟಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
ಭರ್ಜಿ: ಶೂಲ, ಬಾಣ; ಕತ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಯುದ್ಧೊ (ಪಕರಣಗಳೊ ಚಾಕು ಗರಗಸ 
ಮೊದಲಾದ ಗೃಹೋಪಕರಣಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿವೆ. ಬಾಚಿ, ತಾಮ್ರದ ಕಾವಲಿಗಳು, 
ತಟ್ಟಿಗಳು. ಬೀಸುವ ಕಲ್ಲು, ಚಿಪ್ಪಿನ ಸೌಟು, ಬೆಳ್ಳಿಯ ಪಾತ್ರೆ--ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವು 
ಇಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಇತರ ಉಪಕರಣಗಳು. 

ಅವರು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮಡಕೆಗಳಂತೂ ನಿಶೇಷ ಪರಿಶೀಲನೆಗೆ ಅರ್ಹವಾಗಿವೆ. 
ಪ್ರಾಚೀನ ನಾಗರಿಕತೆಗಳ ಅಧ್ಯಯನದಲ್ಲಿ ಇವುಗಳ ಪಾತ್ರ ಬಹಳೆ ಮಹತ್ವ್ವದ್ದೆಂಬುದು 
ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಏಕೆಂದರೆ ಭೂಮಿಯ ಆಳದಲ್ಲಿ ಬಹಳೆ ಕಾಲ ಉಳಿಯುವ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಇವು ಪಡೆದಿರುತ್ತವೆ. ಮೊಹೆಂಜೊದಾರೋ ಮತ್ತು ಹರಪ್ಪಾಗಳಲ್ಲಿ ದೊರಕುವ 
ಮಡಕೆಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜೇಡಿಮಣ್ಣಿನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದವುಗಳು. ಅನೇಕ ಬಣ್ಣದ ಜಾಡಿ 
ಗಳನ್ನೂ ವಿವಿಧ ರೀತಿಯ ಮಡಕೆಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅವರು ಕುಶಲರಾಗಿದ್ದರು. 
ಅನೇಕ ಮಡಕೆಗಳ ಮೇಲೆ ವರ್ಣಾಲಂಕಾರವೂ ಉಂಟು. ಹೀಗೆ ಮಡಕೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಚಿತ್ರಗಳೂ ಕೆಲವು ಆಭರಣಗಳೂ ಅವರ ಕಲಾಕಔಶಲಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಸಾಕ್ಷಿ 
ಗಳಾಗಿವೆ. 

ಶಿಲ್ಪಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಪರಿಣತಿ ಅಚ್ಚರಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತಹದು. ಸುಣ್ಣದ 
ಕಲ್ಲು) ಸಾಬೂನುಗಲ್ಲು (೨0೩116) ಮೊದಲಾದ ಮೃದುವಾದ ಶಿಲೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಮೂರ್ತಿಗಳು ಆ ಕಾಲದ ಶಿಲ್ಪಕಲೆಗೆ ಶಾಶ್ವತ ಸ್ಮಾರಕಗಳಾಗಿವೆ. ಆ ಶಿಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಕಲವು 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೆ ಆಕೃತಿಗಳೂ ಇನೆ. ಇನ್ನು. ಕೆಲವು ಕುಳಿತಿರುವ ಭಂಗಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕೆಲವು 
ಮಾನವ ವಿಗ್ರಹಗಳು. ಆ ಮಾನವಾಕೃತಿ ಅವರ ದೈವತ್ವದ ಕಲ್ಪನೆಗೆ ಸಂಕೇತವೆಂದು ಹೇಳೆ 
ಬಹುದು. ಈ ಶಿಲಾಮೂರ್ತಿಗಳೆಂತೆಯೇ ಕಂಚಿನ ಪ್ರತಿಮೆಗಳೂ ಜೇಡಿಮಣ್ಣಿನ ಕಲಾ 
ಕೃತಿಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 

ಇನ್ನೂ ಬಹಳ ಮುಖ್ಯವಾದುವುಗಳೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಮುದ್ರೆಗಳು (seals). 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇವು ನುಹತ್ತ ಪೂರ್ಣವಾದುವುಗಳು- ಸಿಂಧು%ನಾಗರಿಕತೆಯ 
ಉದ್ಯೋಗಶೀಲ ಕಾರೈಕೌಶಲಕ್ಕೂ ಆ ಜನರ ಕಲೋಪಾಸನೆ ಧರ್ಮದೃಸ್ಟಿಗಳಿಗೂ ಇವು 
ಉಜ್ವಲವಾಗಿ ಸಾಕ್ಟಿಯನ್ನು ನುಡಿಯುತ್ತಿನೆ. ಅಂತಹ ಮುದ್ರೆಗಳು ಸುಮಾರು ೧೨೦೦ 
ಸಿಕ್ಕಿನೆ ಎಂಬುದು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳಿಗಿದ್ದ ಜನಪ್ರಿಯತೆಯನ್ನೂ ಮಹತ್ವವನ್ನೂ 
ತೋರಿಸುತ್ತದೆಸ್ಟ್ಬಬಹುದು.3 ಈ ಮುದ್ರೆಗಳಸ್ಸಿಮುಖ್ಯವಾಗ್ಕಿ ಮೂರು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಬಹುದು : 


೮೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಸಾಬೂನುಗಲ್ಲಿನಿಂದಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಜೇಡಿಮಣ್ಣಿ ನಿಂದಾಗಲಿ ಮಾಡಿ ಅದರ ಮೇಲೆ ಚಿತ್ರ 


“A ಕೊರೆದು, ಆ ಆಕೃತಿಗಳನ್ನು ಇತರ ವಸ್ತು ಗಳ ಮೇಲೆ ಒತ್ತು ವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದೆ ' 


ಮುದ್ರೆಗಳು ಒಂದು ಬಗೆಯ ವು. ಎರಡನೆಯ ಬಗೆಯವು ಸಾಬೂನುಗಲ್ಲಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ 
ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಕ ಮುದ್ರೆಗಳು ಅಥವಾ "ತಾಯಿತಿ'ಗಳು. ಜೇಡಿ ಅಥವಾ ನಿಂಗಾಣಿಯಿಂದ ಉಬ್ಬು 
ಚಿತ್ರಗಳೂ ಮತ್ತು ಲಿಪಿಗಳೂ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗುನಂತೆ ಎರಕಹೊಯ್ದು ತೆಗೆದ ಮುದ್ರೆಗಳು 
ಮೂರನೆಯ ರೀತಿಯವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಬಗೆಯವು. ಒತ್ತುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾದವುಗಳಲ್ಲ; ಅವುಗಳನ್ನು ದೇಹದಮೇಲೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವ "ತಾಯಿತಿ'ಗಳನ್ನಾಗಿ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. ಇನ್ನುಳಿದ ಎರಡು ರೀತಿಯ ಮುದ್ರೆಗಳಿಗೆ ಒತ್ತುವುದೆಕ್ಸ 
ಸಹಾಯಕವಾಗುವಂತಹ ಹಿಡಿಗಳೂ ಮತ್ತು ತೂಗುಹಾಕುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಕೊಲವಾಗು 
ವಂತಹ ರಂಧ್ರಗಳೂ ಇವೆ. ಈ ಮುದ್ರೆಗಳು ವರ್ತುಲ, ಚೌಕ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ 
ಆಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಆಕಾರಗಳನ್ನೂ ಗಾತ್ರಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದಿವೆ. ಇವುಗಳ ಮೇಲಿರುವ 
ಲಿನಿಗಳನ್ನು ಓದುವುದು ಇಂದಿಗೂ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ಒಂದು ಸಮಸ್ಯೆಯೆ ಆಗಿ ಉಳಿದಿದೆ. ಆದರೆ 
ಅವುಗಳ ಮೇಲಿರುವ ಆಕೃತಿಗಳು ಅವರ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತವೆ, ಮತ್ತು ಅವರ ಧಾರ್ಮಿಕ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಕಿಟಕಿಯನ್ನು ತೆರೆಯುತ್ತವೆ. 
ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಇದುವರೆಗೆ ದೊರೆತ ಅವಶೇಷಗಳಿಂದ ಅವರ ಧರ್ಮದ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ದೇವಾಲಯವೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದಾದ ಕಟ್ಟಡಗಳ ಅವಶೇಷಗಳು ಅಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ದೇವಾಲಯಗಳಿಗೆ ಪ್ರಮುಖ 
ಸ್ಥಾನ ಅವರ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತಿಲ್ಲ. ಮುದ್ರೆಗಳ ಮೇಲೆ ದೊರೆತಿರುವ ವಿಗ್ರಹಗಳೇ 
ಅಲ್ಲಿನ ಧರ್ಮದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಲು ಇರುವ ಪ್ರಮುಖವಾದ ಆಧಾರಗಳು- 
ಇವಲ್ಲದೆ ಲೋಹದ, ಜೇಡಿ ಮತ್ತು ಪಿಂಗಾಣಿ ಮಣ್ಣಿನ ವಿಗ್ರಹಗಳು ಮತ್ತು ಶಿಲೆಯ 
ಕೆಲವು ಶಿಲ್ಪಗಳು--ಇವುಗಳನ್ನೂ ಪರಿಗಣಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 

ಹರಪ್ಪಾ ಮೊಹೆಂಜೊದಾರೋಗಳೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಜೇಡಿಮಣ್ಣಿನ ನಗ್ನ ಸ್ತ್ರೀವಿಗ್ರಹಗಳು 
ದೊರೆತಿವೆ. ಶಿರೋವಸ್ತ್ರ; ಕೇಶಾಲಂಕಾರ, ಸೊಂಟದ ಪಟ್ಟಿ, ಕೊರಳ ಸಣ್ನ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಅವು ಅಲಂಕೃತವಾಗಿಸೆ. ಅವು ಬಹುಶಃ ಮಾತೃದೇವತೆಯ ವಿಗ್ರಹಗಳಾಗಿರಬಹುದು. 
ಮಾತೃದೇವತೆಯ ಉಪಾಸನೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖಸ್ಥಾನನನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಮೆಸಸ ಟೋಮಿಯ್ದ ಸಿರಿಯ, ಈಜಿಪ್ಟ್‌ ಮೊದಲಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಂತಹ ವಿಗ್ರಹ 
ಗಳು ದೊರೆತಿರುವುದೆರಿಂದ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಾಚೀನ ನಾಗರಿಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತೃದೇವತೆಯ 
ಪೂಜೆ ಪ್ರ ಚಾರದಲ್ಲಿತ್ತೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದು 
ದೆಂದರೆ ಈ ಮಾತೃದೇವತೆಗಳ ವಿಗ್ರಹಗಳು ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯ ಪ್ರಧಾನ ಶಿಲ್ಪಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ 
ಅಥವಾ ಮುದ್ರೆಗಳ ಮೇಲಾಗಲಿ ಕಾಣಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಇವುಗಳ ಉಪಾಸನೆ 
ರಾಜ್ಯದ ಪ್ರಧಾನ ಧರ್ಮವಾಗಿದ್ದಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ; ವೈಯಕ್ತಿಕವಾದ ಉಪಾಸನೆಯ 
ಮಿತಿಯಲ್ಲಿತ್ತೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು.8 


ಬ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೮೭ 


ಶಿವನ ಉಪಾಸನೆ ಇಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದಿ ತೆಂದು ಹೇಳಲು ಅವಕಾಶವಿದೆ. 
ಶಿವನ ಮೂಲರೂಪನೆಂದು ಗುರುತಿಸಲಾಗಿರುವ ಒಂದು ವಿಗ್ರಹವು ಮುದ್ರೆಯೊಂದರ 
ಮೇಲೆ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದೆ. ತಗ್ಗಾದ ಒಂದು ಪೀಠದ ಮೇಲೆ ವಿಶಿಸ್ಟವಾದೆ ಯೋಗಮುದ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾನೆ. ಕೈಗಳನ್ನು ಹೊರಗೆ ಚಾಚಿ ಮಂಡಿಗಳ ಮೇಲೂರಿದ್ದಾನೆ. ತ್ರಿಶೂಲ 
ವನ್ನು ಹೋಲುವಂತಹ ಶಿರೋಭೂಷಣದಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು ಸಿಂಗರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈತನ 
ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆನೆ ಮತ್ತು ಹುಲಿ ; ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಘೇಂಡಾಮೃಗ ಮತ್ತು ಎಮ್ಮೆಗಳಿವೆ. 
ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಾಸನದ ಕೆಳಗೆ ಎರಡು ಜಿಂಕೆಗಳಿವೆ. ಹೀಗೆ ಶಿನನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ಯೋಗಿಯನ್ನಾಗಿ ಯೂ ಪಶುಪತಿಯನ್ನಾಗಿಯೂ ಚಿತ್ರಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಶಿವನನ್ನು ಈ ರೂಸದಲ್ಲಲ್ಲದೆ ಲಿಂಗದ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರ 
ಗಳಿವೆ. ಶಿಲೆ ಮತ್ತು ಮಣ್ಣಿ ನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಅನೇಕ ಲಿಂಗಗಳು ಮೊಹೆಂಜೊದಾರೋ 
ಮತ್ತು ಹರಪ್ಪಾಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿವೆ. ಶಿವ ಮತ್ತು ಲಿಂಗಗಳ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಸಮರ್ಥನೆಯನ್ನು ಕೊಡುವಂಕೆ ಕೆಲವು ಮುದ್ರೆಗಳ ಮೇಲೆ ನಂದಿಯದೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದಾದೆ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ ಇವೆ. ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಮೇಲೆ ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯು 
ಬೀರಿದ ಪ್ರಭಾವವೇನೆಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಶಿವ ಮತ್ತು ಲಿಂಗಗಳ 
ಉಪಾಸನೆ ಆರ್ಯರು ಭಾರತಕ್ಕೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದು ಅನಂತರ 
ಆರ್ಯರೂ ಅದನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆಂದು ಹೇಳಲು ಅವಕಾಶವಿದೆ. 

ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಮರಗಳ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಉಪಾಸನೆಯೂ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ 
ದ್ಹಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಶ್ವತ್ಥ ವೃಕ್ಷ; ಜಾಲಿಯ ಮರ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ಚಿತ್ರಗಳು 
ಕೆಲವು ಮುದ್ರೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕಾಡುಕೋಣ; 
ಘೇಂಡಾಮೃಗ, ಹುಲಿ, ಎಮ್ಮೆ ಮೊದಲಾದುವು ಮುದ್ರಿಗಳ ಮೇಲೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಶಿಲೆ, 
ಮಣ್ಣು ಮತ್ತು ಮುದ್ರೆಗಳ ಮೇಲೆ ಚಿತ್ರಿತವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಕಲ್ಪನೆಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳಾಗಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತವೆ. ಅರ್ಧಗೂಳಿ ಮತ್ತು ಅರ್ಧ 
ಮನುಷ್ಯನ ಆಕೈತಿಯನ್ನುಳ್ಳ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ಕೊಡಬಹುದು. 
ಇನ್ನು ಅನೇಕವು ಸಹಜವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು. ಬಹುಶಃ ತಾವು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳ 
ವಾಹನಗಳೆಂದು ಅವುಗಳು ದೇವತ್ವಕ್ಟೇರಿರಬಹುದು. ಅಂತೂ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸಿಂಧು 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆ ಮಾತೃದೇವತೆ, ವೃಕ್ಷಗಳು, ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಎಂದರೆ 
ಪ್ರಕೃತಿಯ ಪೂಜೆಯನ್ನು. ಕಂಡರೆ; ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಆ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಅಂತರ್ಗತ 
ಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡ ಶಿವನ ಮತ್ತು ಅವನ ಸ್ವರೂಸದ ಸಂಕೇತವಾದ ಲಿಂಗದ ಅನುಸಂಧಾನ 
ವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 

ಮರಣದ ಆಜೆಯ ಜೀವನದೆ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಈ ಜನರ ಕಲ್ಪನೆ ಏನಿತ್ತೆಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳುವುದು ಕಸ್ಟ. ಇತರ ಪ್ರಾಚೀನ ನಾಗರಿಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ದೊರಕುವಂತೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕ 
ವಾದ ಅಂಶಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ ದೊರಕುವುದಿಲ್ಲ. ಸತ್ತ ನಂತರದ ಶವಸಂಸ್ಥಾರಗಳ 


( 

ಘ್‌ 
೮೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ; 
ವಿಚಾರವೂ ಅಷ್ಟೇ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉಳಿದಿದೆ. ತರೆಯನ್ನು ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನ ಕಡೆಗಿರುವಂತೆ 
ಮಲಗಿಸಿ ಶವವನ್ನು ಹುಗಿಯುತ್ತಿದ್ದುದು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ರೂಢಿಯಲ್ನಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಡಕೆಗಳೂ. ಅಲಂಕಾರದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳೂ ಇರುವುದು ಕಂಡು 
ಬಂದಿದೆ. ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಮರದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ದೇಹನನ್ನಿಟ್ಟು ಹುಗಿದಿರುವುದೂ wok 
ಇದಲ್ಲದೆ ಹರಪ್ಪಾ ಮೊಸೆ ಕಂಡೊದಾಕೋಗಳಿರಡರಲ್ಲ ಶಿಯೂ " ದಶನಾಘೂತರದೆ ಭಸ್ಮ 
ಪಾತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಹುಗಿಯುವ ಪದ್ಧತಿಯೂ ರೂಢಿಯಕ್ಸಿತ್ತೆಂಬುದು, ಅಂತಹ 
ಭಸ್ಮಪಾತ್ರಿ ಗಳು ದೊರಕಿರುವುದರಿಂದ, “ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ ದೆ. ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಸತ್ತವರ 
ದೇಹಗಳನ್ನು ಪಕ್ಷಿಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಕೆಲವು ಕಾಲ ತೆರೆದಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಕೆಲವಂಶಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ 
ಹುಗಿಯುತ್ತಿದ್ದಂತಹ "ಅಸಮಗ್ರ ಹುಗಿತ'ಗಳೂ ಇದ್ದು ಮತೆ. ಹೀಗೆ ಇವರ ಶವಸಂಸ್ಕಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಏಕರೂಪತೆ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮರಣಾನಂತರದ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಮೊದಲಾದ ಜಾ 
ಶ್ರದ್ದೆ ಯಿದಿದ್ದಿ ತೆಂಬುದೆರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

“ಧು ಸು್ಕುತ ಅವಶೇಷಗಳಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಶೋಧನೆ ನಡೆದರೆ ಅನೇಕ 
ಹೊಸ ವಿಚಾರಗಳು ಬೆಳಕಿಗೆ ಬರುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ವಲ 
ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಚನ್ಹುದಾಕೋದಲ್ಲಿ ಈಚೆಗೆ ಮತ್ತೆ ಸಂಶೋಧನೆಗಳು ನಡೆದುವು. ಅಷ್ಟೆ 
ಗಳಿಂದ ಈ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ನಾಲ್ಕು ಘಟ್ಟಗಳನ್ನು ಕಾಣುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರಾಚೀನವಾದುದಿಂದು ಹೇಳಬಹುದಾದ ಅವಶೇಷಗಳಲ್ಲಿ ಮಡಕೆಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ. ಆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಂತಹ ಕಟ್ಟಡಗಳಿಲ್ಲ, ಮತ್ತು 'ಲೋಹದ ಉಸಯೋಗ ಅಷ್ಟಾಗಿ 
ಅವರಿಗೆ 4 ತಿಳಿದಂತಿಲ್ಲ. ಅನಂತರ ಎರಡನೆಯ ಘಟ್ಟದ ಅವಶೇಷಗಳು ಮೊಹೆಂಜೊದಾರೋ 
ಹರಪ್ಪಾಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ನಗರ ನಾಗರಿಕತೆಯ ಅಂಶಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಳಗೊಂಡಿವೆ. 
ಮೂರನೆಯ: ಮಬ್ಬೆ ದಲ್ಲಿ ಶಿಲ್ಪಕಲೆಗಳ ಇಳಿಮುಖವನ್ನೂ ಮಡಕೆಗಳ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಆದ 
ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನೂ ಕಾಣುತ್ತೆ (ವೆ. ಕೊನೆಯ ಘಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬರುವ ವೇಳೆಗೆ ಆ ಸಂಸ್ಥ ತಿಯ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ನಾಶ ಇದ್ದೆಕ್ಸಿದ್ದಂತೆಯೇ ಸಂಭವಿಸಿದುದರ ಸೂಚನೆಯಿದೆ. ಹೀಗೆ 

ದಾರೋದಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಬಾಳಿ ಬೆಳಗಿದ ಎಲ್ಲ ಹಂತಗಳನ್ನೂ ಸೂಚಿಸ ಸುವ ಅವಶೇಷಗಳು 
ಸಿಕ್ಕಿವೆ. 

ಈ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ರೂಪಿಸಿ ಪೋಷಿಸಿದೆ. ಜನಾಂಗ ಅಥವಾ ಜನಾಂಗಗಳು 
ಯಾವುವು--ಎಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದವರು ಯಾರು--ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಲು 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮತಕ್ಕೆ ಬರಲು ಇನ್ನೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿರುವ ಕೆಲವು ತಲೆಬುರುಡೆಗಳಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ಜನಾಂಗಗಳು ಅಲ್ಲಿ 
ವಾಸವಾಗಿದ್ದಿ ರಬಹುಜಿಂದು ಕೆಲವು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವು ಯಾನೆ 
ವೆಂದರೆ: ಆಸ್ಟ್ರಲಾಯಿಡ್‌, ಮೆಡಿಟರೇನಿಯನ್‌, ಮಂಗೋಲಿಯನ್‌, ಮತ್ತು ಆಲ್ಪೈನ್‌ 
ಎಂಬುವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ಎರಡು ಜನಾಂಗಗಳೆಡೆಂದು. ಹೇಳಬಹುದಾದೆ 
ಒಂದೊಂದು ತಲೆಬುರುಡೆ ಮಾತ್ರ ದೊಕಿತಿಸೆಯಂತೆ! ಇದಲ್ಲಜೆ. ಮಾನವ ಶಾಸ್ತ್ರದ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೮೯ 


ಬಗೆಗೆ ಅಧಿಕಾರವಾಣಿಯಿಂದ ಮಾತನಾಡಬಲ್ಲ ಡಾ. ಜೆ. ಎಚ್‌. ಹೆಟ್ಟಿನ್‌ ಅವರ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯ ಇನ್ನೊಂದು ರೀತಿಯಾಗಿದೆ. ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ನಿರ್ಮಾಪಕರು ದ್ರಾವಿಡರೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದೆಂಬುದು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಅವರ ಪ್ರಕಾರ ಮೆಡಿಟರೇನಿಯನ್‌ ಮತ್ತು 
ಅರ್ಮೆನಾಯಿಡ್‌ (೧೯03೦೫೦106) ಈ ಜನಾಂಗಗಳೆ ಒಂದು ಸಮ್ಮಿಶ್ರ ಸ್ವರೂಪವೇ 
ದ್ರಾವಿಡ ಜನಾಂಗ. ಯುಗ್ರೆ ೀದೆಗಳು ಹೇಳುವ ಅನಾರ್ಯ ಎಂಬ ಮಾತು ದ್ರಾ ವಿಡರನ್ನೇ 
ಕುರಿತದ್ದು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಹಟ್ಟಿನ್‌. ಅವರನ್ನು ದಸ್ಯುಗಳು ಎಂದೂ ಆರ್ಯರು 
ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ "ಕೃಷ್ಣ ಶ್ರಕ್‌' "ಕ್ಕ ಕೃಷ್ಣಗರ್ಭ' ಬಾಸ "(10801085 or snub 
nosed) "ಎಂದು ಮಹಿಶಾನಿ ವೇದದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮಾತುಗಳು ಪ್ರೋಟೋ ಆಸ್ವ್ರ 
ಲಾಯಿಡ್‌ ಜನಾಂಗವನ್ನು--ಭಿನ್ಲರು, ಕೋಲರು, ಮುಂಡರು, ನಿಷಾದರು ಕಿರಾತರನ್ನು- 
ಕುರಿತಿರಬೇಕು. ಮತ್ತು “ಶಿಶ್ಚದೇವಾಃ' ಎಂಬ ಮಾತು ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ 
ರಿಂಗೋಪಾಸಕರನ್ನು ತುರಿತು ಹೇಳಿದ ಮಾತಾಗಿರಬೇಕ:- ಎಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. 
ಈ ಅನಾರ್ಯ ಜನಾಂಗ, ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನೂ ಕೋಟೆಗಳೆನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿ ಅವುಗಳೆನ್ನು “ಪುರ್‌' 
ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಪುರಗಳೆನ್ನು ಮಾಡುವ: ಚಟ ದೇವತೆಗಳ ನಾಯಕ 
ಇಂದ್ರನನ್ನು ಆರೆ ರು ಪುರಂದರ- ಅಂದರೆ ಪುರಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನು--ಎಂದು 
ಜೊಗಳಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದಕೆ ಈ ಎರಡು ಜನಾಂಗಗಳಿಗೆ ನಡೆದ ಹೋರಾಟದ ಕಲ ನೆ 
ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಆರ್ಯರಿಗಿಂತ ಪೊರ್ನದಲ್ಲಿದ್ದೆ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ದ್ರಾವಿಡರೇ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಮುಖರಾದವ 
ಕಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಅವರ ಮೂಲಸ್ಥಾನದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ ಭಿನ್ನಾಭಿ 
ಪ್ರಾಯಗಳಿನೆ. ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಅವರು ಕೋಲರು ಭಿಲ್ಲರಂತೆ ಪ್ರಾಚೀನ ಶಿಲಾ 
ಹುಗದ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಮೂಲತಃ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದವರು ಎಂಬುದು. 
ಕಲವು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ದಕ್ಷಿಣ ಇಂಡಿಯ ಮತ್ತು ಆಫ್ರಿಕ 
ಖಂಡಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದು ಈಗ ಸಮುದ್ರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿರುವ ಭೂಭಾಗದಿಂದ 
ಜನರು ಬಂದೆರೆಂದೂ ಆಫ್ರಿಕದ ನೀಗ್ರೋ ಗುಂಪಿಗೆ ಇವರು ಸೇರಿದವರೆಂದೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಸಡುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಫೀಗ್ರೋಗಳಿಗೂ ದ್ರಾವಿಡರಿಗೂ ಇರುವ ಅಂತರಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ 
ದವರು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಲಾರರು. ಅನೇಕ ವಲಸೆಗಾರರಂತೆ ಇನೂ ಸಹ 
ದೆ ಕಣಿವೆಗಳೆ cede ಭರತಖಂಡವನ್ನು 6 ಆರ್ಯರಿ 
ಸಿಂತಲೂ ಬಹಳೆ ಹಿಂದೆಯೇ ಬಂದ ಇವರು ಸಿಂಧುನದಿಯ ಬಯಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮೊದಲು 
ನೆಲಸಿರಬೇಕು. ದಕ್ಷಿಣ ಬೆಲುಚಿಸ್ಮಾನದ ಕಿರ್‌ಧಾರ್‌ ಬೆಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಸತಿ ಬ್ರಾಹೊಈ 
Brahui) ಜನಾಂಗದ ಭಾಷೆಗೂ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಿಗೂ ಬಹು ಹತ್ತಿರದ ಹೋಲಿಕೆ 
2ರುವುದನ್ನು ಇದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನೆಯಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಆದರೆ ಈ ಸಂಬಂಧ ಇಷ್ಟು 
ರಾತ್ರ. ಜನಾಂಗದ ಲಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಇತರ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಬ್ರಾಹೂಈಗಳಿಗೂ 
ನ್ರಾವಿಡರಿಗೂ ಯಾವ ಹೋಲಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ದ್ರಾವಿಡರ ಮೂಲಸ್ಥಾನವನ್ನು 
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ನಿರ್ದೇಶಿಸುವುದು ಕಷ್ಟಕರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ಆದರೆ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟನ್ನು ಹೇಳೆ 
ಬಹುದು: ಆ ಕಾಲದೆನಿ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದೆ ಜನಾಂಗಗಳೆಕ್ಲೆಲ್ಲಾ. ನಾಗರಿಕತೆ. ಮತ್ತು 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಮುಂದುನರಿದಿದ್ದವರೆಂದರೆ ದ್ರಾವಿಡಕೇ. "ಆದುದರಿಂದ ಇವರೇ 
ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಜನಕರಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಅನೇಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಇದನ್ನು ಇತ್ಯರ್ಥ 
ಗೊಳಿಸಿ ನಿರ್ಧಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಇರುವ ಆಧಾರಗಳಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. 

ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರ್ವಾಂಗ ಸುಪುಸ್ಟವಾದ ಇಂತಹ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೊಂದು ಇದ್ದ ಕೈಿದ್ದಂತೆಯೇ 
ಕುಸಿದುಬಿದ್ದು ಅದೃಶ್ಯವಾದುನು. ಹೇಗೆ ಎಂಬ ಅಂಶ ಕುತೂಹಲಕರವಾದುದು. 
ಬಹುಶಃ ಹೊಸದಾಗಿ ಬಂದ ಆರ್ಯರೊಡನೆ ನಡೆದೆ ಸಂಘರ್ಷಣೆಯೇ ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ನಾಶಕ್ಕೆ ಪ್ರಮುಖ ಕಾರಣವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಪ್ರವಾಹದ ಹಾವಳಿ ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಕೃತಿ ನಿಕೋಪಗಳೂ ಅವರ ಆರ್ಥಿಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ರಾಜಕೀಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳು ಶಿಥಿಲ 
ME ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೆಂದು ಹೇಳುವುದುಂಟು. ಆದರೆ ಇವಿಷ್ಟೇ ಕಾರಣಗಳಿಂದ 
ಇಂತಹ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ನಾಮಾವಶೇಷವಾಗಲಾರದು. ಹೊರಗಡೆಯಿಂದ ಬದ ಪ್ರಬಲವಾದ 
ಶತ್ರುಗಳ ದಾಳಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುವ ಅವಶೇಷಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ದೊರಕಿನೆ. ಗಂಡಸರು; ಹೆಂಗಸರು ಮತ್ತು ಮಕ್ಕಳು ನಿಷ್ಠರುಣೆಯ ಕ್ರೋಧಹಸ್ತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕು 
ರಸ್ತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಲೆಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿ ರುವುದನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಅಸ್ಥಿ ಪಂಜರಗಳು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿವೆ. 

ಮೊಹೆಂಜೊದಾರೋದ ಒಂದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹದಿಮೂರು ಜನ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರು 
ಮತ್ತು ಒಂದು ಮಗು ಕೊಲೆಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ದೃಶ್ಯ ಗೋಚರಿಸಿತು. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರು ಕಡಗ ಉಂಗುರ ಮಣಿ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು, ಧರಿಸಿದ್ದರು. ಅಸ್ಥಿ ಸಂಜರಗಳು 
ಬಿದ್ದಿರುವ ರೀತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸಾಮೂಹಿಕವಾದ ಕೊಲೆಗೆ ಅವು 'ಗುರಿಯಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಂಬತ್ತು ಅಸಿಪಂಜರಗಳು ದೊರಕಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ಮಕ್ಕಳಿವು. ನಿಚಿತ್ರವಾದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ತಿರುಚಿ ಎಳೆದುಹಾಕಲಾಗಿದೆ. ಅವರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಆನೆಯ ಎರಡು 
ದಂತಗಳು ಬಿದ್ದಿವೆ. ಧಾಳಿಕಾರರು ಇಡಿ ಸಂಸಾರನನ್ನೇ ಕೊಂದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊಳ್ಳೆ 
ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿರಬೇಕು. ತಮಗೆ ಬೇಡವಾದೆ ಆ ದಂತಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ 

ಎಸೆದು ಹೋಗಿರಬೇಕೆಂದು: ಭಾವಿಸಬಹುದು. ನಗರದ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಗಾ ಕೋಣೆ ದುರಂತ ಹೋರಾಟದ ರಂಗಸ್ಥಳವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ನಾಲ್ಕು ಅಸ್ಥಿ 
ಪಂಜರಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಉರುಳಿ ಬಿದ್ದಿವೆ. 3 ಲುಗಳಿನ್ನಿ ಹತ್ತಿ ಪಾರಾಗಲು ಯತ್ಸಿ ಸಿ ಆ 
ಪ್ರಯತ್ನ ದಲ್ಲಿ ವಿಫಲವಾಗಿ ಸತ್ತು, ಬಿದ್ದಿ ರುವಂತಿದೆ. 

ಇವೆಲ್ಲವುಗ ಳನ್ನು ನೋಡಿದೆ ಅತ್ಯಂತ ಬಲಿಷ್ಕರಾದ ಶತ್ರುಗಳ ಕೈಗೆ ಆ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ಸಿಕ್ಕು ಬಿದ್ದಿ ರಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. ಈ ವೇಳೆಗೆ ಭರತಖಂಡವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
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ಕ್ರಮೇಣ ಮುಂದೆ ನುಗ್ಗುತ್ತಿದ್ದ ಆರ್ಯರೇ ಈ ಶತ್ರುಗಳೆಂಬುದು ಅನೇಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಈ ಆರ್ಯ ಮತ್ತು ದ್ರಾವಿಡ ಸುಘರ್ಷದಲ್ಲಿ' ಆರ್ಯರ ಕೈಮೇಲಾಗಿ ದ್ರಾವಿಡರು ದಕ್ಷಿಣದ 
ಕಡೆಗೆ 'ಸರಿಯಜೀಕಾಯಿತೆಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ ದೆ. ಉಚ್ಛ್ರಾಯಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಓಿಂರ | 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಶಿಥಿಲಗೊಂಡಿತು. ಹರಪ್ಪಾ ಮೊಹೆಂಜೊದಾರೋಗಳು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಶ 
ವಾದುವು. 

ಕ ಆರ್ಯರು ಈ sk get Ss, ನಾಶಗೊಳಿಸಿದರೂ ಇದರಿಂದ ಅನೇಕ ಅಂಶಗಳನ್ನು 
ತಾವು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಇನ್ನೊಂದು ಹೊಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಇನ್ನೂ ಅಲೆಮಾರಿ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆರ್ಯರು ಇದರಿಂದ 
ನಾಗರಿಕತೆಯ ಅನೇಕ ಅಂಶಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮುಖ್ಯವಾ 
ದುದು ಆರ್ಯರ ಮೇಲೆ ಬೀರಿದೆ ಸ ಸಾಂಸ್ಕ್ರತಿಕ ಪ್ರಭಾನ. ಮಾತೃದೇವತೆಯ ಉಪಾಸನೆ; ಗಿಡ 
ಮರಗಳ--ಎಂದರೆ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಆರಾಧನೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಆರ್ಯರು ಇಲ್ಲಿ ಕಲಿತರು. ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ತಿನ ಮತ್ತು ಈ ಸಂಕೇತವಾದ ಲಿಂಗ ಇವುಗಳನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ತಮ್ಮ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆರ್ಯರ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ ದ್ರಾವಿಡರ ಪೂಜೆಯೂ 
ಸೇರಿತು. ಸರ್‌ ಜಾನ್‌ ಮಾರ್ಷಲ್‌ ಅವರು ಹೇಳುವ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸ 
ಬಹುದು: ...""315 religion of Indian people was the Hucal progeni- 
tor of Hinduism”, ಹೀಗೆ ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ತನ್ನ ಅನುಭನದ ಬೆಳಕನ್ನು ಮುಂದಿನ 
ಜನಾಂಗಕ್ಕಿತ್ತು ತಾನು ಮರೆಯಾಯಿತು. ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿಯೂ ಇದು ಆರ್ಯರ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿತೆನ್ನಬಹುದು. ಮಾತೃಪ್ರಧಾನವಾದ ಸಮಾಜ ಪದ್ದತಿ ದ್ರಾವಿಡರ 
ದಾಗಿದ್ದರೆ, ಆರ್ಯರದು ಪಿತೃ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಪದ್ಧತಿಯಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲದೆ ದ್ರಾವಿಡರು ಆರ್ಯರಂತೆ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳನ್ನು ಪುರಸ್ಕರಿಸಿದವರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಈ ಎರಡು ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಸ ಸಂಘರ್ಷ ನಡೆದು ಹೊಸದೊಂದು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ರೂಪು 
ಗೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಅದನ್ನೇ ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಅಥವಾ ಹಿಂದೂ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಎಂದು ನಿರ್ದೇಶಿಸಬಹುದು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಅನ್ವಯಿಸುವ 
ತತ್ತ್ವ ಅನೇಕ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಲು. ಹನಣಿಸಿತು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕೇ ಜನಾಂಗ 
ಗಳ ಪ್ರದರ್ಶನರಂಗವಾಗಿದ್ದ ಭಾರತದಂತಹ ವಿಸ್ತಾರವಾದೆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಒಂದೇ 
ಧರ್ಮದ ಕಟ್ಟಿನಿಂದ ಬಂಧಿಸಿ: ಜನಜೀವನದ ಒಂದು ಸಮಾನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಆದರ್ಶ 
ದೊಳಗೆ ಅಡಕಗೊಳಿಸುವುದು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಾದ ಕೆಲಸವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಹಿಂದೂ 
ಒತ್ತ ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಸಾಹಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ವ್ಯಾನಕನಾದ 

ತ್ಮೃಗಳೆನ್ನು ಚತು ಅಂಗೀಕರಿಸಿತು. ಸ ಸಮನ್ವಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವ ಸತತ 
sp ದಲ್ಲಿ ಮುನ್ನಡೆಯಿತು. ವೇದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು, ಪುರಾಣ ಇತಿಹಾಸಗಳು; 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಶೆಗಳು--ಇವುಗಳಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಈ ಪ್ರಯತ್ನ ಕ್ರಮೇಣ ವಿಕಾಸಗೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ನಡೆದಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 
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ಭರತಖಂಡ ತನ್ನದೇ ಆದ ಒಂದು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಈ ಪ್ರಯತ್ನ 
ದಲ್ಲಿ ಅದರ ಭೌಗೋಳಿಕ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳೂ ಸಹಾಯಕಗಳಾದುವು. ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಹಿಮಾ 
ಲಯದಿಂದ ಹಿಡಿದು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೂ ಸಾಗರದನರೆಗೆ ಹಬ್ಬಿರುವ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಈ 
ದೇಶ ಅನೇಕ ವೈವಿಧ್ಯಗಳನ್ನೂ ವೈಸರೀತ್ಯಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದಿದೆ. ಇಡೀ ಪ್ರಪಂಚದ ವೈವಿಧ್ಯಗಳೆ 
ಒಂದು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತರೂಪ ಎಂದು ಭಾರತವನ್ನು ಕರೆಯಬಹುದು." ಮನುಷ್ಯನು ಹೆಜ್ಜೆ 
ಯನ್ಸಿಡುವುದಕ್ಕೇ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ ಉರಿಬಿಸಿಲಿನ ಮರುಭೂಮಿಯಿಂದೆ ಹಿಡಿದು ಅತ್ಯಂತ 
ಫಲವತ್ತಾದ ನದಿಯ ಬಯಲುಗಳನವರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ವಾಯುಗುಣ ಮತ್ತು ಭೂಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇಡೀ ವರ್ಷಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಮೂರು ಅಂಗುಲಕ್ಕಿಂತ ಕಡಮೆ 
ಮಳೆಯಾಗುವ ಸ್ಥಳ ಒಂದು ಕಡೆ; ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಹಿಡಿದ ಮಳೆ ಬಿಡದೆ ಧಾರಾಕಾರ 
ವಾಗಿ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ೪೮೦ ಇಂಚುಗಳಷ್ಟು ಸುರಿಯುವ ಚೆರಾಪುಂಜಿ : ಪ್ರಕೃತಿಯ ಈ ಸನ್ನಿ 
ವೇಶಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಬಾಳುವ ಜನರ ಜೀವನದ ಆಚಾರ 
ವಿಚಾರಗಳು; ಉಡುಗೆ ತೊಡುಗೆಗಳು, ನಡೆನುಡಿಗಳು ವೈವಿಧ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಯಿತು. ಸಾಲದುದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿದ್ದ ಜನಾಂಗಗಳು ಒಂದಲ್ಲ ಎರಡಲ್ಲ; ಬಹುಶಃ 
ಶಿಲಾಯುಗದ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಬಂದ ಅನಾಗರಿಕ ಜನಾಂಗಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು ದ್ರಾವಿಡರು 
ಆರ್ಯರವರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಮಟ್ಟದ, ಎಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳ, ಎಲ್ಲ ಅನುಭನಗಳ ಜನಾಂಗಗಳೂ 
ಇಲ್ಲಿದ್ದುವು. ಇವು ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ' ವೈವಿಧ್ಯಕ್ಕೆ ಸಮೃದ್ಧವಾದ ಅವಕಾಶವನ್ನು 
ಒದಗಿಸಿದುವು. ಇದು ಒಂದು ದೇಶ ಎಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು ಖಂಡ ಎಂದು 
ಹೇಳಬಹುದಾದ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. 

ಈ ವೈವಿಧ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಭೌಗೋಳಿಕ ಸನ್ನಿವೇಶವೇ ಭಾರತದ ಏಕತೆಯ ಕಲ್ಪ 
ನೆಗೂ ಸಹಾಯಕವಾಯಿತು. ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಗೆಗನಚುಂಬಿಯಾದ ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವತ; 
ಪ್ರಕೃತಿನಿರ್ನಿತವಾದ. ಅಡ್ಡ್‌ಗೋಡೆಯಾಗಿ ಉಳಿದೆ ಜಗತ್ತಿನಿಂದ ಇದನ್ನು ಬೇರ್ಪಡಿಸಿತು. 
ಉಳಿದ ಮೂರು ದಿಶ್ಚುಗಳಲ್ಲಿ ಅಪಾರವಾದ ಸಾಗರ ಇತರ ಭೂಭಾಗವನ್ನು ಹಿಂದೆ ತಳ್ಳಿ 
ಇದನ್ನೊಂದು ದೇಶವನ್ನಾಗಿ ತನ್ನ ಅಲೆಗಳ ಕಟ್ಟಿನಿಂದ ಬಂಧಿಸಿತು. ಆಸೇತು ಹಿಮಾಚಲ 
ಪರ್ಯಂತ ಇದು ಒಂದು ದೇಶ--ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಬೆಳೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಕೃತಿ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಈ ವಿಭಜನೆ ಸಹಾಯಕವಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೇ ಜನಾಂಗಗಳಿದ್ದರೂ, ಎಷ್ಟೇ ವೈವಿಧ್ಯ 
ವೈಶಿಷ್ಟ ಕ್ರಿಗಳಿದ್ದೆ ರೂ ಅವೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಸಮಾನತೆಯ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿದ್ದು ಬಾಳ 
ಬೇಕೆಂಬ ಐಕ್ಯದ ಕಂಕಣವನ್ನು ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ತು : 

ಉತ್ತರಂ ಯತ್‌ ಸಮುದ್ರಸ್ಯ । ಹಿಮಾದ್ರೇಶ್ವೈನ ದಕ್ಷಿಣಾಂ | 

ವರ್ಷಂ ತತ್‌ ಭಾರತಂ ನಾಮಾ ಭಾರತೀ ಯತ್ರ ಸಂತತಿಃ ॥ 
ಸಮುದ್ರದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ, ಹಿಮಾದ್ರಿಯ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಇರುವ ಈ ದೇಶ ಭಾರತದೇಶ--ಎಂಬ 
ಈ ಮಾತು, ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಜನಜೀವನದ ಐಕ್ಯದ ಚಿತ್ರ ರೂಪಿತ 
ವಾಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೯ 


ವೇದ ಉಪನಿಸತ್ತುಗಳನ್ನು ದಾಟ ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಗಳಿಗೆ ಬಂದಂತೆಲ್ಲಾ ಈ ಐಕ್ಯದ 
ಭಾವನೆ ಇನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿತು: ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮೇಣ ವಿಕಾಸಗೊಂಡು ಅಭಿ 
ವ್ಯಕ್ತಗೊಂಡ ಧರ್ಮಸೆಂಸ್ಕುತಿಯ ಸಮನ್ವಯದೃಸ್ಟಿ ದೇಶಭಾಷೆಗಳೆ ಮೂಲಕ ಜನಜೀವನ 
ವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಈ ದೇಶದ ಕಣಕಣಗಳೆನ್ನೂ ಅನಿಭಾಜ್ಯವಾದ ಒಂದು ಅಂಗದಂತೆ 
ಬೆಸೆಯಿತು. ಇಲ್ಲಿರುವ ನದಿಗಳು, ಬೆಟ್ಟಗಳು, ಕ್ಷೇತ್ರಗಳು ಒಂದೇ ದೇಹದ ಹಲವು ಅಂಗ 
ಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಭಾರತಿಯ ವಿರಾಡ್ರೂಪ ಗೋಚರವಾಗಶೊಡಗಿತು : 

ಗಂಗೇ ಚ ಯಮುನೇ ಚೈನ ಗೋದಾವರಿ ಸರಸ್ವತಿ | 

ನರ್ಮದೇ ಸಿಂಧು ಕಾವೇರಿ ಜಲೇಸ್ಮಿನ್‌ ಸನ್ನಿಧಿಂ ಕುರು ॥ 
ಎಂದು ಎಲ್ಲ ನದಿಗಳ ಪವಿತ್ರಜಲವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಈ ಮಾತನ್ನಾಗಲಿ, ಅಥವಾ 

ಅಯೋಧ್ಯಾ ಮಥುರಾ ಮಾಯಾ ಕಾಶೀ ಕಾಂಚೀ ಅವಂತಿಕಾ | 

ಪುರೀ ದ್ವಾರವತೀ ಚೈವ ಸಪ್ರೈತಾ ಮೋಕ್ಷದಾಯಿಕಾಃ ॥ 
ಎಂದು ದೇಶದ ಕೆಲವು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಈ ಶ್ಲೋಕನನ್ನಾಗಲಿ ನೋಡ 
ಬಹುದು. ಇವು ನಿತ್ಯಪೂಜೆಯ ಮಂತ್ರಗಳಾಗಿ ಪರಿಣನಿಸಿದುವು. ದಕ್ಷಿಣದವರಿಗೆ ಉತ್ತರದ 
ಕಾಶಿ ಪನಿತ್ರಕ್ಷೇತ್ರವಾದರೆ ಉತ್ತರದವರಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದ ರಾಮೇಶ್ವರ ಯಾತ್ರಾಸ್ಕಳವಾಯಿತು. 
ಈ ಎಲ್ಲಾ ಭಾವನೆಗಳು ದೇಶದ ವಿಸ್ತಾರನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅದರಲ್ಲಿ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿ 
ಹರಡಿರುನ ಧಾರ್ಮಿಕ ಐಕ್ಯವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಸಂಕೇತವಾದುವೆ : ಜನಾಂಗಗಳ 
ಅಂತರವನ್ನು ತೊಡೆದು ಜನಜೀವನವನ್ನು ಒಂದುಗೂಡಿಸಲು ಕಾರಣವಾದುವು. 

ಇವುಗಳಿಂದ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ಮೂಲಭೂತವಾದೆ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದು 

ಸಾಧ್ಯವಾದರೂ ಭೌತಿಕವಾದೆ ವೈವಿಧ್ಯವು ಉಳಿದೇ ಇತ್ತು. ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕೃತಿಯ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಹಲವಾರು ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಕಾಣುವುದು ಸಹಜ 
ವಾಗಿದೆ. ಉತ್ತರದ ಸಿಂಧು ಗಂಗಾ ಬಯಲುಗಳು ಒಂದು ರೀತಿಯಾದರೆ, ದಕ್ಷಿಣದ 
ಪ್ರಸ್ಥಭೂಮಿ ತನ್ನೆ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಿಗನುಗುಣನಾಗಿ ರೂಪುಗೊಂಡಿತು. ಮಧ್ಯದಲ್ಲರುವ 
ವಿಂಧ್ಯಪರ್ನತ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತಗಳನ್ನು ಬೇರ್ಪಡಿಸಲು ಕಾರಣ 
ವಾಯಿತೆನ್ನಬಹುದು. ಪಶ್ಚಿಮದ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಮತ್ತು ಪೂರ್ವಘಟ್ಟಿಗಳು ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ 
ತೀರಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾವಮುಪ್ರಿಯನ್ನು ಒತ್ತಿದುವು. ರಾಜಕೀಯವಾಗಿ ಒಂದು 
ಆಡಳಿತಕ್ಕೆ ಈ ದೇಶ ಎಂದೂ ಒಳಸಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ; ಹಾಗೆ ಒಳಪಡಿಸಲು ಆಗದಿರುವಷ್ಟು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿತ್ತು. ವೌರ್ಯರ ಮತ್ತು ಗುಪ್ತರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಒಂದು ಆಡಳಿತದ 
ವಶಕ್ಕೆ ಬಂದಿತೆಂದು ಹೇಳೆಬಹುದಾದರೂ ಅದು ಕೇವಲ ತಾತ್ಕಾಲಿಕ. ರಾಜಕೀಯದ 
ಕಚ್ಚಾಟ ಇತರ ದೇಶಗಳಂತೆ ಭರತಖಂಡದ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವ ಒಂದು 
ಅವಿಭಾಜ್ಯವಾದ ಅಂಶ. ಆದರೆ ಈ ಬಹಿರಂಗದ ಕಚ್ಚಾಟದ ಹಿಂದೆ, ಅಂತರಂಗದ 
ಅನುಭವದಿಂದ ಶ್ರೀಮಂತವಾದ ಧರ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕೃಪಾಹಸ್ತ ಇದ್ದುದರಿಂದ 
ಸಮುದ್ರದ ಅಲೆಯ ಮೇಲೆ ತೋರುವ ಬುರುಗಿನ ಏಳುಬೀಳುಗಳಂತೆ ಇವು ಉದುರಿ 


೯೪೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹೋದುವು. ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಗಳು ಅಳಿದುವು. ಆದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿ. 


ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಚ್ಯುತಿಯಿಲ್ಲದಂತೆ ಈ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ ಈ ದೇಶ ಪೋಷಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ' 


ಇನ್ನೂ ಶ್ರೀಮಂತವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ ಹೋಯಿತು. ಅಶೋಕ, ಹರ್ಷ, ಪುಲಿಕೇಶಿ 


ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ರಾಜರ ರಾಜಕೀಯದ ಸಾಧನೆಯು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸಂವರ್ಧ . 


ನೆಗೂ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಭರತಖಂಡವು ರೂಪಿಸಿದ ರಾಜತ್ವದ ಆದರ್ಶಕ್ಕೆ ಇಂತಹ 
ರಾಜರು ಸಾಕ್ಷಿಗಳಾಗಿ ಉಳಿದರು. ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಪೋಷಿಸಿದರು; 
ದೇಶದ ಸಂಪತ ತ್ತನ್ನು ರೂಢಿಸಿ, ಜನಜೀವನವನ್ನು ಹಸನುಗೊಳಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. 
ಸಂಪದ್ಭರಿತವಾದ ಭಾರತ ಅನೇಕವೇಳೆ ಪರಕೀಯರ ದಾಳಿಯನ್ನು ಎದುರಿಸಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಹಿಮಾಲಯದ ರಕ್ಷೆ ಇದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅದರ ಉತ್ತುಂಗಶಿಖರಗಳು 


ತಗ್ಗಾಗಿದ್ದು ಕೆಲವು ಕಣಿವೆಗಳು ಎರ್ಪಟ್ಟಿದ್ದುವು. ಆಫ್ಫಾನಿಸ್ಥಾ ನದ ಕಡೆಯಿಂದ ಖೈಬರ್‌ 


ಮೊದಲಾದ ಕಣಿವೆಗಳ ಮೂಲಕ ಮೆಹನ್ನುದೀಯರೆ” ದಾಳಿಯ ಅಪಾಯ ನಿರಂತರ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಅಂತಹ ದಾಳಿಗಳಿಗೆ ತುತ್ತಾಗಿ ಸೋಲನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿತು. 
ರಾಜಪುಠಾಣದಲ್ಲಿ ಏರ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಥಾರ್‌ ಮರುಭೂಮಿಯ ಪಾತ್ರವೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ 
ವಾದುದೆಂಬುದು ಚರಿತ್ರಕಾರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಒಳಿತು ಮತ್ತು ಕೆಡಕುಗಳೆರಡೂ. ಆ 
ಮರುಭೂಮಿಯಿಂದ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಭನಿಸಿದುನೆನ್ನಬಹುದೆ: : ಹೊರಗಡೆಯಿಂದ ಬಂದೆ 
ಶತ್ರುಗಳು ಸುಲಭವಾಗಿ ಅದನ್ನು ದಾಟ ದೇಶದ ಒಳಭಾಗಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅದು ದೇಶದ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಮರಳುಬಯಲಿನ ಕೋಟಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. 
ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿರುವ ಇಂಡಿಯಾದೇಶದ ಭೂಭಾಗ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸು 
ವಾಗ ದಕ್ಷಿಣದ ಸಹಾಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. 
ಅದು ನಾರಿಜ ಜಯಕ್ಕೆ ಅಮ ಯಾಯಿತು. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಥಾರ್‌ ಮರು 
ಭೂಮಿ ಗಡಿರಕ್ಷಣೆಯ ಕಾರ್ಯಸ್ಥ ಅಡ್ಡಿಯಾಯಿತು. 

ಭರತಖಂಡದಮೇಲೆ ಎಷ್ಟೋ ಧಾಳಿಗಳು ನಡೆದುವು. ಕೆಲವರು ಸಂಪತ್ತನ್ನು ದೋಚಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋದರು- ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಒಳನುಗ್ಗಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿದರು. ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರ 
ದರ್ಪದ ಆಳಿಕೆಯಿಂದ ಜನಜೀವನವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿದರು. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಭರತಖಂಡ 
ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿತು ; ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಅದನ್ನು ಎದುರಿಸಿತು; ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆದನ್ನು ಅರಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿತು. ತನ್ನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಅದನ್ನು ತನಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿತು ; ಇದೇ ಭರತಖಂಡದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ: ಇಂತಹ ದಾಳಿಗಳನ್ನು 


ತಡೆಯಲಾರದೆ ಇತರ ದೇಶಗಳ ಎನ್ಟೋ ಪ್ರಾಚೀನ ನಾಗರಿಕತೆಗಳು ನಾಮಾವಶೇಷವಾಗಿ 


ಹೋಗಿರುವುದನ್ನು ಇತಿಹಾಸದ ಪುಟಗಳು ಉಲ್ಲೇಖಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಭರತಖಂಡದ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ: ನಂಜನ್ನೂ ಉಂಡ ನಂಜುಂಡನಂತೆ ದನ್ನು ತಿಂದು ಅರಗಿಸಿಕೊಂಡಿತು. 
ಅದಕ್ಸೈ ಸೋತು ಒಳಗಾದಂತೆ ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ತೋರಿದರೂ ಕೊನೆಗೆ ಅದನ್ನು ನೆಟ್ಟಿ 
ಮೇಲೇರಿತು. ಆ ಜಾಟೀನತೆಯಿಂದ. ಹಿಡಿದು ಇಂದಿನವರೆಗೂ ತನ್ನ ಮೂರ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೯೫ 


ಅಂಶವನ್ನು ಅದು ಜೀವಂತವಾಗಿ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದೆ. ಕಾಲಕ್ಕನುಗುಣವಾದ ಏಳು 
'ಬೀಳುಗಳನ್ನೂ ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳೆನ್ನೂ ಅದು ಒಳೆಗೊಳ್ಳದೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅತೀತ 
ವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬಲ್ಲ ಚೈತನ್ಯ ಶಕ್ತಿ ಅದನ್ನು ಚಿರಂತನಗೊಳಿಸಿದೆ. ಆ ಚೈತನ್ಯ ಶಕ್ತಿಯೇ 
ಭರತ ಖಂಡದ ಜನಜೀವನವನ್ನು ತೂ ಬಂದಿದೆ ; ಅದರ ನಿರಂತರತೆಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿದೆ. 

ಆ ಚೈ ತನ್ಯಶಕ್ತಿ ಯಾವುದು ? ಅದು ಜನಜೀವನವನ್ನು ರೂಪುಗೊಳಿಸಿರುವ ಬಗೆ 
ಹೇಗೆ ?--ಇವು ಭರತಖಂಡದ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತ ಮೂಲಭೂತವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೊಡನೆ ಆರ್ಯರಿಗೆ ಉಂಟಾದ 
ಸಂಘರ್ಷದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಕ್ರಮೇಣ ವಿಕಾಸಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಬಂದೆ ಅದರ ಅಂತರಂಗದ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


ವೇದಗಳು 


ಭರತಖಂಡದ ಅಂತರಂಗದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಅರಿಯಲು ಇರುವ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ 
ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಆಧಾರವೆಂದರೆ ವೇದಗಳು. ಅವುಗಳಿಗಿಂತ ಹಿಂದಿನ ಬರವಣಿಗೆಗಳು ಸಿಂಧು 
ಸೆಂ ೧ಸ್ಕ್ರೃ ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಓದುವುದು ಇನ್ನೂ ಸ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ 
ಬಳಸುತ್ತಿ, ದ್ದ ಭಾಷೆ ಯಾವುಜೆಂಬುದೆನಾ ಬಗಲಿ ಅದರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂಗಲಿ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ 
ಇತರ ಆಧಾರಗಳಾವುವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದುಸರಿಂದೆ ಗ್ರಂಥರೂಪವಾಗಿ ದೊರೆಯುವ ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಆಧಾರಗಳೆಂದರೆ ವೇದಗಳೇ. 
' ವೇದಗಳೆ ರಚನೆಯ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾದರೂ 
ಅವುಗಳ ಭಾಷೆ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೧೦೦೦ದೆ 
ಹೊತ್ತಿಗಾಗಲೇ ಖುಗ್ವೇದ ರೂಸಿತವಾಗಿತ್ತೆಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ.” ಆದರೆ 
ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿವೆ. ಬಾಲಗಂಗಾಧರ ತಿಲಕರು, 'ಯಾಕೋಬಿ 
ಮೊದಲಾದವರು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೨೦೦೦ದಿಂದೆ ೬೦೦೦ ವರ್ಷಗಳಷ್ಟು ಹಿಂದಿನನೆಂದು ವಾದಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ. ವಿಂಟಿರ್‌ನಿಟ್ಸ್‌ ಅವರು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೨೩೦೦ಕ್ಕಿಂತ ಒಂದಿನವು ಎಂದು ` ಹೇಳಿದರೆ 
ಮೆಕ್‌ ಡಾನೆಲ್‌ ಮೊದಲಾದವರು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೧೩೦೦ಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದಿನವಾಗಿರಲಾರನೆಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೧೦೦೦ಕ್ಕಿಂತ ಈಚಿಗೆ 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಯಾರೂ ಉಳ್ಳೆವರಾಗಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಎಷ್ಟು ಹಿಂದೆ ಎಂಬ 
'ವಿಚಾರದಲಿ ಭಿನ್ನಾ ಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ೧೦೦೦ದ ವೇಳೆಗೆ ವೇದಗಳು ರೂಪಿತ 
ವಾಗಿದ್ದು ವೆಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
ಮು "ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಹೆಳೆ ”ಹಂದಿನಿಂದೆಲೂ ಅದರ ರಚನೆಯ ಪೂರ್ವಸಿ ಸಿದ್ಧತೆ ನಡೆದು, 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕೂ ಆ ರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದಿರಬೇಕು. ಯಗ್ವೇದದಲ್ಲಿ ವ್ಯೃಕ್ತವಾದೆ ಸಮಾಜ 


ಗಿ 


೪೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಚಿತ್ರವೂ ಇದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನೆಯನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟೋ 
ಪರಿಣತವಾದ ಸಮಾಜದ ಕಲ್ಪನೆ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸುಳುಹುಗಳು ಇದ್ದಶ್ಲಿದ್ದಂತೆಯೇೇ' 
ರೂಪುಗೊಂಡು ಹೊರಹೊನು. ೈಖಾರವು. ಅದಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಸಾಕಷ್ಟು 
ನಿಂದಲೂ ಬೆಳೆದು ಬಂದು ಆ ಅನುಭವದ ಫಲವಾಗಿ ಕೈೇದಗಳು ಮೂಡಿದುವು. 
*ವೇದ' ಎಂದೆರೆ ಅರಿವು ತಿಳಿವು ಜ್ಞಾನ ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಬರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ' 
“ಪರಾತ್ಪರ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುವ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಜ್ಞಾನ?--ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಇಲ್ಲಿ' 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಜಾ ನ ನವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಟಾಗಿಯೇ ವೇದಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ತ 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಾ ಬುಗ್ವೇದವೇ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನವಾದುದು. ಅನಂತರ ಯಜುರ್ವೆಜೆ ' 
ಸಾಮವೇದಗಳು ಹುಟ್ಟಿದುವು. ಮೊದಮೊದಲು ಈ ಮೂರೇ ವೇದಗಳೆಂಬ ಭಾವನೆ 
ಯಿತ್ತು. ಈ ಮೂರನ ಒಟ್ಟಾಗಿ "ತ್ರಯಿಳ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನಂತಕ" 
ಅಥರ್ವಣವೂ ಇವುಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿತು. ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಲೌಕಿಕ ವಜ 
ಗಳನ್ನೇ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಟ, ಯಂತ್ರ ತಂತ್ರಗಳನ್ನು ಕುರಿತಿದ್ದ ಅಥರ್ವಣವನ್ನು ಆ 
ಮೂರು ವೇದಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಬಹುದೇ ಎಂಬ ಸಂದೇಹ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ 3 


ತೋರುತ್ತದೆ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೂ ವೇದದ ಸ್ಥಾನ ಲಭಿಸಿತು. ವೇದಗಳು 
ಪರಿಣಮಿಸಿದುವು. ತ್ತೆ 

ಒಂದೊಂದು ವೇದದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಹಿತೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಆರಣ್ಯಕ--ಎಂಬ ಮೂರು ' 
ಭಾಗಗಳಿವೆ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೆನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡರೆ ನಾಲ್ಕು ಭಾಗ 
ಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಯಾಸ್ವ, ಆಪಸ್ತಂಬ ಮೊದಲಾದವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ವೇದದಲ್ಲಿಕುವೆ' 
ವಿಭಾಗಗಳು ಎರಡೇ: ಸಂಹಿತೆ ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಗಳು. ಆರಣ್ಯಕಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಭಾಗವೆಂಬುದು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಸಹ ಅರಣ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದಂತೆ ಜೀಕೆ ಬೇಕೆ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತವೆ. 

ಸಂಹಿತೆಗಳೆಂದಕೆ ವೇದಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಭಾಗಗಳು. ದೇವತೆಗಳ ಉಪಾಸನೆ 
ಗಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಸ್ತುತಿಗಳು ಇವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮೂಲ ಮಂತ್ರ ತ್ರಗಳನ್ನು ಕುರಿತ. 
ವಿವರಣೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ನಿಯಮಗಳನ್ನೂ 
ವಿಧಿಗಳನ್ನೂ ಇವು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. ಉಪಾಸನೆಯ ವಿಧಾನ, ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳ ಅಂತ: 
ರಾರ್ಥ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಭಾಗಗಳು ಆರಣ್ಯಕಗಳೂ. ಇನ್ನು ಕೊನೆಯ 
ಭಾಗವಾದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ನರಾತ್ರರತತ್ತ್ವದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕುರಿತ ತಾತಿ ತ್ತ್ವಿಕವಾದ ' 
ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ. ವೇದದ ಈ ನಾಲ್ಕು ಭಾಗಗಳನ್ನೂ ಕುರಿತು ಹೇಳಬಹಾು. ' 
ದಾದರೆ, ಸಂಹಿತೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಗಳನ್ನು ಕರ್ಮಕಾಂಡಗಳೆಂದೂ ಆರಣ್ಯಕಗಳನ್ನು ಉಪಾಸನಾ" 
ಕಾಂಡವೆಂದೂ ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳನ್ನು ಜ್ಞಾ ಸ್ವಾನಕಾಂಡವೆಂದೂ ಕಕೆಯಬಹುದು.* | 

ಖುಗ್ರೇದದ ಸಂಹಿತೆಯ ಭಾಗಕ್ಕೆ “ಎಂದರೆ ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಖುಕ್ಳುಗಳೆಂದು ಹೆಸರು. 


ಸುಮಾರು ೧೦,೫೫೨ ಖಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಖುಗ್ಬೇದ ಒಳಗೊಂಡಿದೆಯೊದರಿ ಅದರ ಬೃಹತ್ತನ್ನು 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೯೭ 


ಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಒಂದೇ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಕೆಲವು ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು 
ರಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಸೂಕ್ತಗಳೆಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಖುಗ್ರೇದದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ೧೦೨೮ 
ಕ್ರಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಹೆತ್ತು ಮಂಡಲಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅನೇಕ ಖುಸಿ 
ದ ರಚಿತವಾದ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೀಗೆ ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಲಾಗಿದೆ ವೇದ 

ಲ್ಲಿ, ಖುಗ್ರೇದವನ್ನು ಮುತ್ತು ಇತರ 'ವೇದಗಳನ್ನು ಕೂಡ, ಬರೆವಣಿಗೆ ಹುಟ್ಟು ವುದೆಕ್ಕಿಂತ 
ತುತ ಕೇವಲ ತಮ್ಮ ಸ್ಮೃೃತಿಶಕ್ತಿ ಯಿಂದಲೇ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದುದನ್ನು 
ಸಿಕೊಂಡರೆ ಅಶ್ಚರ್ಯಮೂಕರಾಗುತೆ. ವೆ. 
ಖುಗ್ವೇದದ ಸಂಹಿತೆಯ ಭಾಗ, ಪ್ರಾಚೀನತೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ಂಸರೆಗೆ ಹಾಕಿದ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ತಳಹದಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಬಹಳ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. 
ತಖಂಡದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ವಿಕಾಸದ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಇವುಗಳ್ಲ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ವೇದಗಳ ಪ್ರಾರಂಭದ ದೆಸೆಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವುದು ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳ 
ಫಾಸನೆ. ವೇದಗಳ ಈ ಮೊದೆಲನೆಯ ಹಂತದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ ವರುಣ ಆಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದ 
ಇವತ್ತಮೂವರು ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಮುಖರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗದ ದೇವತೆಗಳು, 
ಇಶದ ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತು ಭೂಮಿಯ ಪೇವತೆಗಳು-_ ಎಂದು ಮೂರು ಗುಂಪು 
ನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. ವರುಣ, ಮಿತ್ರ, ಸವಿತೃ ಮೊದಲಾದವರು ಸ್ವರ್ಗದ ದೇವತೆ 
2; ಚಂದ್ರೆ, ವಾಯು, ಪರ್ಜನ್ಯ ಮೊದಲಾದವರು ಆಕಾಶದ ದೇವತೆಗಳು; ಪೃಥ್ವಿ, 
|» ಸೋಮ ಮೊದಲಾದವರು ಭೂಲೋಕದ ದೇವತೆಗಳು. 
ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಒಂದೊಂದು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನಾಗಿ 
ಸಿ ಉಪಾಸಿಸಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಉಪಾಸನೆ ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಿಂದ 
ಧಾವಿತರಾದ ಆರ್ಯರು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಅಂಶವೆನ್ನ ಬಹುದು. ಅಲ್ಲದೆ 
ವ್ರ ನೆಲಸಿದ ಸಿಂಧೂ ತೀರದ ಫಲವತ್ತಾದ ಬಯಲು, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಗಗನಚುಂಬಿ 
ಗಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನಿಂತಿರುವೆ ಹಿಮವಂತನ ಮಹಿಮಾನ್ವಿತ ಗಾಂಭೀರ್ಯ, ಸುತ್ತಲಿನ 
ತೆ ಸೌಂದರ್ಯ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಆರ್ಯರನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಉಪಾಸಕರನ್ನಾಗಿ 
ಡಿದುವು. ಆ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ದೈವತ್ವದ ಕಲ್ಲ ನೆಯ ಅವರು ಆಹ್ವಾನಿ 
ರು. ಅದಕ್ಕೊಂದು "ಸಾಂಕೇತಿಕ ರೂಪವನ್ನಿತ್ತು ಕಪಯಸಿದೆರು. ಮೂಡಣ ದಿಗಂತ 
| ಮೂಡುತ್ತಿರುವ ಅರುಣೋದಯವನ್ನು ಕಂಡ ಖುಷಿ ಉಷಾದೇವಿಯ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು 
್ಯ ಹೀಗೆ ಹಾಡಿದ್ದಾನೆ : 

ಇದೆಮುತ್ಯತ್ತು ಈವ ಪುರೆಸ್ತಾಜ್‌ | ಜ್ಯೋತಿಸ್ತಮಸೋ ಲ್ಲಾ ತ್‌ | 

ನೂನಂ ದಿವೋ ದುಹಿತರೋ ವಿಭಾತಿ । Ma: ಕೃ ಣವನ್ನುಷಸೋ ಜನಾ! 
ಬರಿಗೂ ಸುಪರಿಚಿತವಾಗಿ, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಈ ಬೆಳಕು 
ಲಿರಿಂದ ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಜನೆ ಪ್ರತ್ರಿಯರಾದ 
ಕ್ಷೆಯರು ಬಹು ದೂರದವರೆಗೆ ಬೆಳಗಿ ಜನರಿಗೆ. ದಾರಿ ತೋರಲಿ 
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೯೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ' 
ಅಸ್ಮುರು ಚಿತ್ರಾ ಉಷಸಃ ಫಪುರಸ್ತಾನ್‌ |! ಮಿತಾ ಇವ ಸ್ವರವೋಂಧ್ರ ಕೇಷು! 
ವ್ಯೂ ವ್ರಜಸ್ಕ ತಮಸೋ ದ್ವ್ವಾ ಕೋ! ಚ್ಛಸ್ತೀರವ್ರಂಚ್ಛುತೆಯಃ ಖಾನಳಾಃ ॥ 

“ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಸುನ್ನು ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಇುಷೆಟುರು ಯಜ್ಞ ನ ಸ್ತಂಭಗಳುತೆ ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಬಣ್ಣ 

ಗಳನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ ಸಿಂತಿರುತ್ತಾರೆ. ಶುಚಿಯಾಗಿ ಪಾವಕರಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ಕತ್ತ: 

ಗವಿಯ ಎರಡು ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನೂ ತೆರೆದಿದ್ದಾರೆ” ಹೀಗೆ ಕವಿಯಾಗಿ ಹಾಡಿದ್ದಾನೆ ಖುಸಿ 
ಮೂಡಿಬರುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯನ ಅರುಣೋದಯದ ಮುನ್ಸೂಚನೆ, ಬಗೆಬಗೆಯ ಬಂ' 
ಗಳನ್ನು ಬೀರುತ್ತ ನಿಂತ ಉಷೆಯ ಕಲ್ಪನೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಇತರ ಅನೇ" 
ದೇವತೆಗಳ ಕಲ್ಪನೆಗೆ ಪ್ರಕೃತಿವ್ಯಾಪಾರಗಳೇ ಕಾರಣ. ಅದುದರಿಂದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣು] 
ದೇವತೆಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ "ಮಾನವವೇಷಧಾರಿಗಳಾದ ಪ್ರಕೃತಿ ಶಕ್ತಿಗಳು! 80 
ಹೇಳಬಹುದು. 
ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸದ ದೇವತೆಗಳೂ ವೇದಗಳಲ್ಲುಂಟು. ಆಗ ಅವು ಸೈಷ್ಟಿಂ 
ಇನ್ನಾವುದೋ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಒಳಗೊಂಡವುಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಮಾನಸಿಕವಾದ ಕೆಲ: 
ಶಕ್ತಿಗಳು -ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಶಕ್ತಿ ಮೊದಲಾದುವು ಜೀವತಾಸ್ತೆಕೂ! 
ವನ್ನು ತಾಳಿರುವುದೂ ಉಂಟು. ಇವಲ್ಲದೆ ಹೊಲ, ಮನೆ, ನೇಗಿಲು ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿ; 
ಧಿಸತಿಗಳಾದ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ದೇವತೆಗಳೂ ವೇದಗಳಲ್ಲವೆ. ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಯಜ್ಞಾಸ್ತೆಂಕ' 
ದರ್ಭೆ, ಪಾತ್ರೆಗಳು, ಸೋಮರಸೆವನ್ನು ತೆಗೆಯುವ ಕಲ್ಲು, ಕೊನೆಗೆ ಬಿಲ್ಲು ಜಾಗ 
ಕೂಡ ದೇವತೆಗಳಾಗಿ ಸಂಣಮಿಸಿವೆ. ' ಜೀವತೆಗಳಲ್ಲದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಅವರು ಸೃಷ್ಟಿಂ' 
ಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಕಾಣಲೇ ಇಲ್ಲವೆನ್ನಬಹುದು. ಈ ಸೃಷ್ಟೀಯೆಲ್ಲಾ ವೈವಶಕ್ತಿ ಸಮಸ್ರಿತವೆ: 
ಸತ್ಯ ಕ್ಸ ಈ ದೇವತೆಗಳು: ಸಾಂಕೇತಿಕವಾದ ಪ ಪ್ರತ್ವಶ್ಷಯೂಪಣಿಕಟುದನ್ನು ಕತತ ತೆ 
ಮಾತ ವೇದಗಳಲ್ಲಿನ ಈ ಕಲ್ಪನೆ ಶಕ್ತಿಯುತವಾಗುತ್ತ ಜೆ. 
ಅಭಾಸದ ಈ ಕಲ್ಪನೆ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಕಾರಣವಾದ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಮುಂದುವರಿದಂತೆ ಈ ವಿವಿಧ ರೂಪಗಳ ಹಿಂದೆ ಏಕರೂಪವಿದೆ ಎಂಬುದ 
ಅನುಭವಕ್ಕೂ ತಿರುಗಿತು. ಇದು ಬಹಳ ಮಹತ್ತರವಾದ ಹೆಜ್ಜೆ. ಒಂದೊಂದು ದೇವ! 
ಯನ್ನು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಿ ಆತನೇ ಸರ್ವಶಕ್ತ, ಸಹಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನೆಂಬಂ 
ವರ್ಣಿಸಿರುವುದು ಕೆಲವ ವೇಳೆ: ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಘವು ಬ್‌ ತಲ 
ದೇವತೆಗಳ ಸಮುದಾಯವನ್ನೇ ಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಗಿ ಸೇರಿಸಿ ಅವುಗಳ ಸರ್ವಶಕ್ತಿತ್ವವಸ, 
ಫಿರೂಪಿಸುವುದೂ ಉಂಟು. ಇ ಚ "ಎಕ್ಸ ಕ ಸರ್ವಶಕ್ತತತ್ತ್ವ'ದ ಕಷೆಗೆ ನಡೆಯ 

ತ್ತಿರುವ ಸೂಚನೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಇದರ ಮುಂದಿನ ತಿ ಯೇ “ಏಕಂ ಸ: 

ವಿಪ್ರಾ ಬಹುಧಾ ವದಂತಿ”- ಎಂಬ ಭಾವನೆ. ದೇವರು ಒಬ್ಬ ನೆ ಅವನನ್ನು ಜ್ಞಾ | 

ಗಳು ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ; ಅವನೂ ಈ ವಿಶ್ವವೂ ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯಲ್ಲ 
ಎಂಬ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಖಷಿ ಖಸಿಗಳು ಬರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಮುಂದಿನ ತಾತ್ತಿ ಕ ಬೆಳೆವಣಿಗೆ: 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸಜೇಕಾದ ಅಂಶ. | 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೯೯ 


ತ್ಮ ಮತ್ತು ಸರಮಾತ ನ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತ ಗೆಹೆನವಾದ ಜಿಜ್ಞಾ ಸೆ ಮುಂದೆ 
ನಿಸೆತ್ತುಗಳೆಿ ಹಾಗಿರಲಿ, ಜುಗ್ವೇದದ ಸೂಕ್ತಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಬರುತ್ತದೆ. 


ಕೋ ದದರ್ಶ ಪ್ರಥಮಂ ಜಾಯವಮಾಾನಮಸ್ಥನ್ವಸ್ತ೦ ಯೆದನಸ್ಥಾ ಬಿಭರ್ತಿ | 


ಭೂಮ್ಯಾ ಅಸುರಸ ೈಗಾತ್ಮಾ ಕ್ವಸ್ಟಿತ್‌ ಕೋ ವಿದ್ವಾ ೦ಸಮುಪಗಾತ್‌ ಪ್ರಷ್ಟುಮೇ ತತ್‌ 1 


ಪುರುಷನು ಹುಟ್ರಿದ್ದನ್ನು ಯಾರು ಕಂಡಿದ್ದಾರೆ? ಎಲುಬುಳ್ಳಿ ಇದಕ್ಕೆ ಎಲು 
ಯಯ ಆಸಕಿ?' ಭೂಮಿಯಿಂದ ರಕ್ತ ಉಸಿರು ಅಳುವ) ಆದರೆ ಆತ್ಮ 
? ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಆ ವಿದ್ವಾಂಸ ನ ಬಿಗೆ ಹೋದವರು ಯಾರು??”.ಎಂಬ 
ಶ್ಲೆಗಳು "ಅಲ್ಬ್ಪಸ್ತ ವ ಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ ಸಹತ, ವೆ.1* ಆತ್ಮವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತ ಇಂತಹೆ 
ವಾದ ವಿಚಾರದತ್ತ ಖುಗ್ರೇದದ ಖುಹಿಗಳ ಮನಸ್ಸು ತಿರುಗಿದೆ. ಈ ಲೋಕಗಳ 
ಲ್ಲ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದಿರುವ ಏಕೈಕ ಶಕ್ತಿ ಆ ಅಜ (ಹುಟ್ಟಿ ಲ್ಲದವನು) ಎಂಬುವನು 
ಎಂದು ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತ ಪ್ರಶ್ನೆಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮ 

ಬಾತ್ಮರೆ ಸ್ವರೂಪದ ಕಲ್ಪನೆ ಅದೇ ಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿಯೇ ಹೀಗೆ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ : 


ದ್ವಾ ಸುಪರ್ಣಾ ಸಯುಜಾ ಚು Frys: ವೆ ಸರಿಷಸ್ತೆ ಜಾತೇ । 
ತಯೋರೆಸ್ಯಃ ನಿಪ್ಪ ಲಂ ಸ್ವಾದತ್ತ, ನ್ಹನ್ಯೊೋ ಅಭಿ ಚಾಕಶಿಡಿ ॥ 


'ಚಾರಿಗಳಾದ ಸರಸ್ಪ್ರರ Fé ಎರಡು ಹೆಕ್ಕಿಗಳು ಒಂದೇ ಮರೆದ ಮೇಲೆ 
ಸುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಿಹಿಯಾದ ಅಂಜೂರದ ಹಣ್ಣನ್ನು 'ತೆಕ್ನುತ್ತನೆ, 
ಸಂದು ತಿನ್ನದೆ ಸು ುಮ್ಮೈನೆ ನೋಡುತ್ತದೆ.” ಸುಖದುಃಖಗಳೆಂಬ ಹಾಸ ನು ತಿನ್ನುವ 
"ೀವಾತ್ಮ: ತನ್ನು ತಿನ್ನದೆ ಕೇವಲ ಸಾಕ್ಷೀಭೂತವಾಗಿ ಕುಳಿತು ನೋಡು 
ವ ಹೆಕ್ಕಿ ಪರಮಾತ್ಮ. ಮುಜೆ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಇದೇ ಭಾನ ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಿಕಾಸೆಗೊಂಡಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಇದು ಭೀಜರೊಪವಾಗಿದೆ ಎನ್ನ ಬಹುದು. 
ಹ ಅತೀತವಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅವ್ಯ ಕ್ರಶಕ್ತಿ ಈ ವಿಶ್ವದ ರೂಪದಿಂದ ಹೇಗೆ ಹೊರ 
)೨ ತೆಂಬುದನ್ನು "ನಾಸೆದೀಯ ಸೂಕ್ತ > ಅರ್ಥ ವತ್ತಾ ನ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ : 


ಸದಾಸೀನ್ಹೊ€ ಸೆದಾಸೀತ್ತದಾನೀಂ । ನಾಸೀದ್ರಜೋ ನೋ ಮ್ಯೊೋಮಾ ಪರೋ ಯತ್‌ | 
ವತಾವರೀವಃ ಕುಹ ಕೆಸ್ಕ ಶರ್ಮನ್ನಂ । ಭಃ ಕಿಮಾಸೀದೆ ಹನೆಂ ಗಭೀರೆಮೆ ॥ 


(ಮೊದಲಲ್ಲಿ) ಅಸತ್ತೂ ಇರಲಿಲ್ಲ, ಸತ್ತೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಲೋಕವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅದರ 
ಖು ಆಕಾಶವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅದೇನನ್ನು ಆವರಿಸಿತ್ತು? ಎಲ್ಲಿ? ಯಾರ ಆಶ್ರಯ 
? ಅಲ್ಲಿ ಗಹೆನವೂ ಗಭೀರವೂ ಆದ ನೀರೇನಾದರೂ ಇತ್ತೆ ??. ಎಂದು ಸೈಷ್ಟಿಯ 
ಭದ ದೆಸೆಯನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೊಂಡು ಆಶ್ರ ಸ್ಪರ್ಯದ ಉದ್ದಾ ಕನ ನು ತೆಗೆದಿದ್ದಾರೆ ಖುಷಿ 
ಮತ್ತೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ : 


ಹ್‌ aici 


೧೦೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನಮ )ತ್ಯುರಾಸೀಡಮೃ ತಂ ನ ತರ್ಹಿ। ನ ರಾತ್ರಾ, ಅಪ್ಪ ಆಸೀತ ಕೇತಃ | 
ಆನೀ ಹಾತ್‌ ಸ್ವಧಯಾ ತದೇಕಂ । ತಸ್ಮಾ! ದಾ ನ್ನ್ನ ಪರಃ ಕಿಂ ಬಾನ ॥ 


“ಆಗ ಮೃತ್ಯುವಿರಲಿಲ್ಲ, ಅಮ್ಭೃ ತತ್ವವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ; ರಾತ್ರಿ ಹೆಗಲುಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿರಲಿಲ್ಲ.. 
ಅದೊಂದು (ಗಾಳಿ ಇಲ್ಲದೆ) ತನ್ನ ಬಲದಿಂದಲೇ ಉಸಿರಾಡುತ್ತಿ ತ್ತು. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಗೆ ಬೇರೆ ಏನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ,” ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಆ ಅನಾದಿತತ್ತ ಎದ ಆದಿಯನ್ನು 
ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ತೆರೆದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ pe ರೆ. 
ಅನುಭವ ಎಟುಕದ ಕಡೆ ಸಂದೇಹವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. “ಈ ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಮವನ್ನು 
ನಿಜವಾಗಿ ತಿಳಿದವರು ಯಾರು? ಹಾ ನಾನ ಇದೆಲ್ಲಾ ಆಯಿತು? = ಸೃಷ್ಟಿ 
ಆಡುದು ಹೇಗೆ? ಇದನ್ನು ಹೇಳುನವರು ಯಾರು? ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯೆಲ್ಲಾ ಆದನಂತರ 
ಬಂದವರು ದೇವತೆಗಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು ಹೇಗಾಯಿತು ತ ದವರು ಯಾರು ?* 
-ಮುಂತಾದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಮನೋಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಅನೇಕ 
ಜೀವತೆಗಳಿಗೆ ಅತೀತವಾದ 'ಸರತತ್ತ ವನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂಬ ಜಾ ಆನಂಗಿದೆ ; ತಮ್ಮ. 
ಅನುಭವವನ್ನು ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ `ೊಪಿಸುವೆ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆ ಅಲ್ಲಿದೆ. ಈ ವಿಶಾಲ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಎಚಾಕಮಾರ್ಯನೇ ಮುಂದೆ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಅಮೋಘತತ್ತ್ವ ಬೆಳೆಯಲು" 
ತಳಹೆದಿಯಾಯಿತೆನ್ನ ಬಹುದು. 

"ಪುರುಷಸೂಕ್ತ ಜತರ ಸೃಷ್ಟಿ ಯು “ಪುರುಷನಿಂದ ಹೇಗೆ ಹುಟ ತೆಂಬುದನ್ನು 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟುವೆ ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ಪುರುಷನು ಈ ಸ್ಥೆ ಸ್ಟಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ' 

ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದ ಥೂ ಇದಕ್ಕೆ ಅತೀತನಾದನನೆ೨ಬ ಭಾನೆನನ್ನು " ಇಲ್ಲಿ ಖುಷಿಗೆ 
ಸುಂದರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 


ಸಹಸ್ರ್ಪಶೀರ್ಷಾ ಪುರುಷಃ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಃ ಸಹಸ್ರಪಾತ್‌ 
ಸ ಭೂಮಿ ವಿಶ್ವ ತೋ ವೃ | ತ್ವಾತ್ಯತಿಷ ದ್ವತಾಂಗುಲರ್ಮ ॥ 


“ಪುರುಷನು ಸಾವಿರ ತಲೆಯುಳ ಸ ವನು, ಸಾವಿರ ಕಣ್ಣುಳ ಳ್ಳ ನನು, ಸಾವಿರ ಕಾಲುಳ ಗವನು, 
ಅವನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಬಳಸಿ ಅದರೆ ಮೇಲೆ ಹತ್ತು ಅಂ ಗುಲಗೆಳಸ್ಟು 
(ಬೆಳೆದು) ನಿಂತಿದ್ದಾನೆ.” 
ಪುರುಷ ಏನೇದಂ ಸರ್ವಂ ಯೆ ದ್ಭೂತಂ ಯಚ್ಚ ಭವ್ಯಮ್‌ । | 
ಉತಾನೃತತ್ವಸ್ಕೇಶಾನೋ 1 ಯದನ್ನೇನಾತಿರೋಹತಿ ॥ _ 
“ಹಿಂಜಿ ಇದ್ದದ್ದು » ಮುಂದೆ ಬರುವುದು- ಇದೆಲ್ಲವೂ ಪುರುಷನೇ. ಇವನು ಯಜ್ಞ ' 
ದಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಅನ್ನದಿಂದ ಬೆಳೆದು ಅಮೃತತ್ವದ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ”- ಇಂ 
ಮಾತುಗಳು ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮತ್ತು ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನನ್ನು ಕುರಿತು ಅವರು ಕಂಡ ವ್ಯಾಸಕ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತವೆ. ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯೆಲ್ಲವೂ ಒಂದು ಮಹಾ 
ಯಜ್ಞ ; ಪರಮಪುರುಷ ತನ್ನನ್ನೇ ಆ ಯಜ್ಞ ಕ್ಸ ಹನಿಸ್ಸನ್ನಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಕೆ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೦೧ 


ಿಂಬ ಭಾವನೆ ಈ ಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಡ್ರೂಪದಿಂದ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಇದೇ ಮುಂದೆ 
ಪ್ರಾಹ್ಮೆಣಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಸಂಕೀರ್ಣ ರೂಪವನ್ನು ತಳೆದು ಬಾಹ್ಯ ಆಚರಣೆಯ ಕರ್ಮ 
ಖಾಂಡವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತೆನ್ನಬಹುದು. 

ಈ ಯಜ್ಞ ಗಳಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ಸುಪ್ರೀತರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು 
ಶಾ ಶೆಂಬುದು ಅವರ ನಂಬಿಕೆ. ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ತುಂಬು ಜೀವನವನ್ನು ಆ ದೇವತೆ 
ಗಳು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲೆಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತ ಡೆ. ನಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳು ಮರಿಗಳನ್ನು, 
ಧನಕನಕಗಳನ್ನು, ಹೆಸುಕರುಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವಂತೆ ಅವರು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು 
ಶ್ತ್ಮಾರೆ, ಈ ಜೀನನ ದುಃಖಮಯವಾದುದೆಂಬ ಭಾವನೆಯಾಗಲಿ ನಿರಾಸೆಯ ಮನೋ 
ಧರ್ಮವಾಗಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿರುವಷ್ಟು ದಿನ, ದೇವತೆಗಳ ದಯೆ 
ಸನ್ನು ಪಡೆದು ಸುಖವಾಗಿ ಬದುಕಬೇಕೆಂಬುದು ಅವರ ಆಶಯವಾಗಿತ್ತು. 

: ಇಹೆಲೋಕದ ಜೀವನ ಮುಗಿದ ನಂತರ ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರ 

ನಾಗಿ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಸಂತೋಷಕರವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತೇ 
ಕೆಂಬುದು ಅವರ ನಂಬಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನೇ "ಪಿತೃ ಲೋಕ' ಎಂದು ಅವರು ಕರೆದರು. 
3 ಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಜೀನಿಗಾಗಿ ಮರ್ತಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಅವರ ಪುತ್ರರು 
ಸುತ್ತು ಬಂಧುಗಳು ಮಾಡಬೇಕಾದ ವಿಧಿಗಳನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿ ಶ್ರಾದ್ದಕರ್ನ್ಮುಗಳನ್ನು 
ೊಪಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಆ ಪಿತೃ ಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ "ಜೀವದ ಗುಂಿಯೇನೆಂಬುದನ್ನು 
ಉಿಗೇದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಪುಣ್ಯದ ಫಲ ತೀರುನನರೆಗೂ ಆ ಲೋಕ 
ಲ್ಲಿದ್ದು ಮತ್ತೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅದು ಹುಟ್ಟು ತ್ತದೆಂಬುದಾಗಲಿ, ಕೊನೆಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ನಡೆಯುವವರೆಗೂ ಈ ಹುಟ್ಟುಸಾವುಗಳ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಸರಿಭ್ರಮಣೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರ 
ನೆಂಬ ಭಾವನೆಯಾಗಲಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು ಮೊತ್ತಮೊದಲು 
ಕಷ್ಟವಾಗಿ ಗೋಚರವಾಗುವುದು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ. ಭೌತಿಕ ದೇಹ ನಾಶವಾದ 
ಸೀಲೂ ಇದಕ್ಕೆ ಅತೀತವಾಗಿ ಉಳಿಯುನ ಆತ್ಮತತ್ತ್ವವಿದೆಯೆಂಬ ಭಾನನೆಯನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 

ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಶವೆಂದರೆ, ಕರ್ಮ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾ, ನಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ 
ುಭಿಸುನ ಫಲ ಬೇಕಿ ಬೇರೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಖುಗೇದವೇ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆಂಬುಡು. ಯಜ್ಞ 
ೊಪವಾದ ಕರ್ಮವೇ ಖುಗ್ವೇದದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಧಾನವಾದುದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹೆನಿಲ್ಲ. 
ೆ0ಹಿತೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಶವೆಂದಕೆ ಯಜ ಗಳನ್ನು ಕುರಿತದ್ದೇ. 
ಮಾಡುವ ವಿಧಿ ವಿಧಾನಗಳು, ಅವಕ್ಕೆ: ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ತಹ್ವಾನಿಸುವ ಸ್ತುತಿರೂಸವಾದ ಮಂತ್ರಗಳು. ಇವೇ ವೇದದ ಬಹುಭಾಗನನ್ನು 
3ಕ್ರಮಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೂ ಆ ವೇದದಲ್ಲಿಯೇ, ಕರ್ಮುಕ್ಸಿಂತ ಜ್ಞಾನದ ಫಲ ಹೆಚ್ಚೆ ನದೆಂಬ 
ಕಾವನೆ ರೂಪಿತವಾಗಿರುವುದು ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಯಜ್ಞಕರ್ಮಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ 


ಶಲವು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂದು ಯಸಿಗಳು ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ 


೧೦೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಗಮನಿಸಿದರೆ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಯಜ್ಞದಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಲೋಕಕ್ಸಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಲೋಕ 


ಕ್‌ 


ಜಾ ಸ್ಲಿನದಿಂದ ಲಭಿಸುತ್ತದೆನ್ನುವ ಮಾತು ಅಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಮುಂದೆ ಉಸನಿಷತ್ತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಕಾಸ ಸಿಗೊಂಡಿಕುವ ಜಾ ಸ್ಹನಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಇದು ಬೀಜರೂಪ ವಾಗಿದೆ ಎನ್ನ ಬಹುದು. 

'ಯಜುರ್ವೇದ ಸಾಮವೇದಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚುಕಡಮೆ ಖುಗ್ರೇದದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿಯೇ. 
ರೂಪುಗೊಂಡಿವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣದೇ ಇರುವ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು. 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಖುಗ್ಬೇದದ ಸೂಕ್ತಗಳೇ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಬದಲಾವಣೆಗಳೊಡನೆ ' 


ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತ ವೆ. ಸಾಮವೇದವಂತೂ ಗಾನಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ತಕ್ಕ ಸ್ವರಗಳಿಂದ 


ಕ್ರಮಪಡಿಸಿದ ಖುಗ್ವೇದದ ಖಕ್ಕುಗಳನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಆದರೆ ಅಥರ್ವಣ ' 
ವೇದವು ಮಾತ್ರ ಈ ಮೂರು ವೇದಗಳಿಗೂ ಬೇರೆಯಾದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ' 


ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾಡಿಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಳವಿಲ್ಲ. ಯಜ್ಞ ಕ್ಸ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ನಿಸುವುದು, ಸ್ತುತಿಸುವುದು ಮತ್ತು ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮದ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳು ಬರುವುದಿಲ್ಲ." 


ಜನಜೀವನದ ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖನನ್ನು ಅದು ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತ ದೆ: ಲೌಕಿಕ ಜೀವನವನ್ನು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕುಂತಿದೆ. 


ಯಂತ್ರ ಮಂತ್ರಗಳು, ತಂತ್ರಗಳು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ವಿಧಾನ ಇತ್ಯಾದಿ 


ಕ್ಷುದ್ರವಿಷಯಗಳು ಅಥರ್ವಣವೇದದಲ್ಲಿ ಬಂದರೂ ಅವೇ ಪ್ರಧಾನ ವಿಷಯಗಳಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಕೊನೆಗೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಕಾಲದ ಬೌದ್ದಿಕ ಪರಿಣತಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವಂತಹ ಅನೇಕ 
ವಿಷಯಗಳು ಅಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. "ಅಥರ್ವ ಎಂಬ ಮಾತೇ ಬೌದ್ಧಿ ಕಶಕ್ತಿಗೆ ಸಂಕೇತ 
ವಾಗಿ ಸರಣಮಿಸಿತ್ತು. = ಠೋಕದ ಜೀವನವನ್ನು ಕುರಿತ ಲೌಕಿಕ ನಿಷ್ಯಿಗಳನ್ನು ಇದು. 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದರ "ಜೊತೆಗೆ ಗಹೆನವಾದ ತತ್ತ ಜಿದ್ದಾ ಸೆಗೂ ತಳಹದಿಯನ್ನು ಹಾಕಿತು. 
ಖುಗ್ವೇದದಲ್ಲಿರುವ ತಾತ್ರ್ವಿಕವಾದ ಸೂಕ ಕ್ರಗಳಿಲ್ಲವೂ 'ಇಲ್ಲಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ಅಲ್ಲಲ್ಲದ ಅನೇಕ 
ಗಹನವಾದ ಉಕ್ತಿ ಗಳು. ನಲ್ಲಿವೆ. ಸೃಷ್ಟಿ ಶಕ್ತಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕುರಿತ "ಗಂಭೀರವಾದ 
ಚರ್ಚೆ ಈ ವೇದದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವಷ್ಟು ಇತರ "ಮೂರು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿಯೂ ಬಂದಿಲ್ಲವೆನ್ನ್ನ 
ಬಹುದು. ಈ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಈ `ೀದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮುಖ ಸ್ನಾನವಿದೆ. ಆ ಮೂರು ವೇದ 
ಗಳೂ ವೇದಯುಗೂ ಸೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕ ಮುಖನನ್ನು ತೋಂಸಿದರೆ ಅಥರ್ವವೇದವು 
ಅದರ ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖದ ಮೇಲೆ ವಿಚಾರದ ಬೆಳಕನ್ನು ಬೀರುತ್ತದೆ. _ 

ಈ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಗಮನಿಸಿದರೆ ವ್ರ ಜೀವನವನ್ನು ಕುರಿತ 
ಅವರ ದೃ ಸ್ಟಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತದೆ. ಯಾವ ಕೊರತೆಯೂ ಇಲ್ಲದ ತುಂಬು 
ನನರ ಚಿತ್ರ ಅಲ್ಲಿದೆ. ಜೀವನ ದುಃಖಮೆಯ, ಅದು ಪಾಷದ ಫಲ- ಎಂಬ ಭಾವಕೆ 
ಗಳಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಅನಕಾಸನೇ ಇಲ್ಲ. ಆನಂದದ ಅನುಭನವೇ ಅವರ ಜೀವನದ ಗುರಿಯಾಗಿತ್ತು. 
ಜೀವನ ಅವರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗವಾಗಿತ್ತು. ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಸ್ವರ್ಗದ ಕಲ್ಪನೆ ಇದೆಯೇ 
ಹೊರತು ನರಕದ ಹೆಸರೂ ಅಲ್ಲಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಜೆನ್ನಾಗಿ ಬದುಕಬೇಕು, ಆದಕೆ ಈ 
ಬದುಕಿನ ಆಚೆಯ ಬದುಕನ್ನು ಮರೆಯಬಾರದು; ಆ ಪರಲೋಕದ ಬದುಕಿಗೆ ಇಹೆ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೦೩ 


ಕದ ಬದುಕು ಸಹಾಯಕವಾಗಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾದ ಮಾರ್ಗ ಯಜ್ಞ 
ಗಾದಿಗಳು ಮತ್ತು ಆ ಮೂಲಕ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳ ಉಪಾಸನೆ--ಇದು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುವ ದೃಷ್ಟಿ. 
ಈ ಉಪಾಸನೆ ಮೊದಮೊದಲು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತೆರೆದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿತ್ತು. ಅನಂತರ 
ಜಾತಿಮತಗಳ ಕಟ್ಟುಪಾಡುಗಳು ಬೆಳೆದುವು. ವೇದಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇವು ಅಷ್ಟಾಗಿದ್ದ ಂತೆ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. «ಪುರುಷ ಸೂಕ್ತ ಕ್ಸ ಮೊದಲು ಬಗ್ದೆ (ದದಲ್ಲಿ ಲೂ ಚತುರ್ವರ್ಣದ 
ಮಾತು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. "ಪುರುಷ ಸೊಳಂದಲ್ಲಿ: 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತಸ್ಯ ಮುಖನಾನಸೀದ್‌। ಬಾಹೂ ರಾಜನ್ಯಃ ಕೃತಃ | 
ಊರೂ ತದಸ್ಯ ಯದ್ವೈ ಶ್ಯಃ ಪದ್ಭ್ಯಾಂ ಶೂದ್ರೋ ಅಜಾಯತ ॥ 


ಎಂದರೆ “ಆ ಪರಮಪುರುಷನ ಮುಖದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆದನು; ಅವನ ತೋಳುಗಳಿಂದ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯನು ಹುಟ್ಟಿದನು; ತೊಡೆಗಳಿಂದ ವೈಶ್ಯರೂ ಎರಡು ಕಾಲುಗಳಿಂದ ಶೂದ್ರರೂ 
ಹುಟ್ಟಿದರು” ಎಂಬ ಮಾತು ಬರುತ್ತದೆ. ಇದು ಹೆಟ್ಟನಿಂದಲೇ ಬರುವ ಜಾತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆನ್ನು ವುದಕ್ಕಿಂತ ಗುಣಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಬರುನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ 
ದೆನ್ನು ಪ್ರದ ಹೆಚ್ಚು ಸೂಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ವರ್ಣದವರು ತಮ್ಮ ಸಾಧ 
ಯಿಂದ ಮೇಲೇಂ” ಉತ್ತ ಮು ನರ್ಣದನರಾಗುವುದು ಸಾಧ್ಯ ವಿದ್ದಿ ತೆಂಬ ಮಾತು ಆ 
ಕಾಲದ ಅನೇಕ ಯಸಿಗಳ ಜೀವನದಿಂದಲೇ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಓನಿ ನಿಂದಲೇ ವರ್ಣಗಳ 
ನಿರ್ಣಯದ ಕಠಿನ ನಿಯಮಗಳು ಮೈ ದೋರಿದುದು ಧರ್ಮದ ಅಧಃ ಸತನದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
.. ಆದರೂ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಒಂದು ರೀತಿಯ ವಿಭಾಗಗಳು ವೇದಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲದೇ 
8ರಲಿಲ್ಲ. ತಾವು ಸೋಲಿಸಿದ ದಸ್ಯುಗಳು, ನಿಷಾದರು ಮೊದಲಾದ ಆದಿವಾಸಿಗಳನ್ನು 
ತರ್ಯರು ದೂರದಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಆರ್ಯರನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ ನಿಂತವ 
ಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನರಾದವರೆಂದರೆ ದಸ್ಯುಗಳು, ಎಂದರೆ ಬಹುಶಃ ದ್ರಾವಿಡರು. ಅವರ ಸಿಂಧು 
ಸಂಸ್ಕ ತಿಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಆರ್ಯರು ಅವರನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಸಿದರೂ ಅವರ ಪ್ರಭಾವ 
ಔಸೊರ್ಣವಾಗಿ ಕುಗ್ಗಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಮೂಲಭೂತೆವಾದ ಚಾರ್ವಾಕ ವಿಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡು 
ನೂ ತೀರ "ಭಿನ್ನ ವಾಗಿದ್ದು ನು. ಆರ್ಯರು ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮಿಗಳು; ದ್ರಾವಿಡರು 
1 34ವಾಗಿ ಶಿವನ ಮತ್ತು. ಅವ “ಸಂಕೇತವಾದ ಲಿಂಗದ ಆರಾಧಕರು. ಹ. ಎರಡು 
ಸ್ಮೃತಿಗಳ ಸಂಘರ್ಷ ಬಹಳ ಕಾಲ ನಡೆದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಇಬ್ಬ ರೂ 
ರರಸ್ಸರ ಪ್ರಭಾವಿತರಾಗಿ ಕ್ರಮೇಣ ಹೆತ್ತಿರ ಹೆತ್ತಿರ ಬಂದಿರಬೇಕು. ದ್ರಾ ನಿಡರ 
ಉಪಾಸ ದೇವತೆಯಾದ ಶಿವ, ವೇದದಲ್ಲಿದ್ದೆ ರುದ್ರ ಎಂಬ ಹೆಸ ರಿನ ನೀವಕೆಯೊಡನೆ 
ಿಕೀಭಾವವನ್ನು ಸಡೆದನು. ಅನಂತರ ಪೇದೆಗಳ ಕಾಲನನ್ನು ಕಳೆದು ಮುಂದೆ ಬಂದಂತೆ 
ನನ ಮತ್ತು ಲಿಂಗದ ಉಪಾಸನೆ ಆರ್ಯಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ. ಪ್ರಧಾನವಾದ ಅಂಗವಾಗಿ 


೧೦೪ ಕನ್ನ ಡ PR ಚರಿತ್ರೆ 


ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಹೀಗೆ ಹೊಸ ಹೊಸದನ್ನು ಸಡೆದು ವಿಕಾಸ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ 
ಜನಜೀವನವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ. 

ಆ ಕಾಲದ ಜನಜೀವನವನ್ನು ವೇದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸದಿದ್ದ ರೂ | 
ಅದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತವೆ. ಆದಿಮಾನವನ ಅನಾಗರಿ 
ಕತೆಯಿಂದ , ಬಹಳ ಮುಂದುನಂದಿದ್ದ ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ಸಮಾಜದ ಚಿತ್ರ ವೇದಗಳಲ್ಲಿದೆ. ' 
ಮಾನವೀಯ ಭಾವಗಳ ಮಧುರ ವಿಕಾಸದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕುಟುಂಬ ಜೀವನವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ' 
ಕಾಣಬಹುದು. ಮದುವೆ ಎಂಬುದು ಕೇವಲ ಸಾಮಾಜಿಕ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಾಗಿರದೆ, ಜೀವನ ' 
ದಲ್ಲಿ ಬಹೆಳ ಪ್ರಮುಖವಾದ ಧಾರ್ಮಿಕ ವಿಧಿಯಾಗಿತ್ತು. ಸ್ತ್ರೀಗೂ ಪುರುಷನಿಗೆ ಹೇಗೋ 
ಹಾಗೆ ಸ್ಥಾನಮಾನಗಳು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದೆ. ವು. ಧಾರ್ಮಿಕವಾಗಿಯೂ 
ಹೀ (ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಭೇದವಿರಲಿಲ್ಲ, ಹುಡುಗನಂತೆ ಹುಡುಗಿಗೂ ಆಗೆ ಉಪನಯನ ಸಂಸ್ಕಾರ 4 

. ಪುರುಷರಂತೆ ಆಕೆಗೂ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಲಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅದುವರೆಗೂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚ ಮದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಕೆ ಅನಂತರ ನಿನಾಹವಾಗುತ್ತಿದ್ದೆಳು. ಬಾಲ್ಯವಿವಾಹೆ ಪದ್ಧತಿ 
"ಆಗ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ರೀಗೆ ವೇದಗಳನ್ನು ಓದುವ ಅಧಿಕಾರವಿದ್ದು ದಲ್ಲದೆ Ee 
ಘೋಷಾ ಮೊದಶೊದ ಕೆಲವು ಮಹಿಳೆಯರು ವೇದಸೂಕ ಕ್ರಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವುದು ಗಮ 
ನಾರ್ಹವಾದೆ ಸಂಗತಿ. ಧರ್ಮದ ದ ೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹಿ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರನ್ನು ಕುರಿತ: ತಾರತಮ್ಯ 
ಸೂತ್ರಗಳ ಕಾಲದಿಂದ ಈಚೆಗೆ ಪಾ ್ರ್ರಾರುಜವಾಯಿತ್ತ. ಬಹುದು. 

: ಆ ಕಾಲದ ಜನಜೀವನದ ಬಾಹ್ಯಸ್ವರೂಪವನ್ನು "ಕುರಿತು ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಬಹುದು: ಆ ಕಾಲದ ಸಮಾಜ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಕೀರ್ಣಸ್ವರೂಸದ್ದಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಜೀನನ ಹೆಚ್ಚು ತೊಡಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅನಂತರ ಹುಟ್ಟಿದಷ್ಟು ಭೇದಗಳು ಮೇಲು ಕೀಳುಗಳೂ 
ಆಗ ಇರಲಿಲ್ಲ. ವರ್ಣವಿಭೇದಗಳು ಆಗತಾನೇ ಬೆಳೆಯುವುದರಲ್ಲಿದ್ದುವು. ಖುಗ್ಬೇದದ 
ಕೊನೆಕೊನೆಯ ವೇಳೆಗೆ ಅವು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ರೂಪುಗೊಂಡುಪೆನ್ನ ಬಹುದು. ಆರ್ಯಕೆಲ್ಲರೂ 
ಒಟ್ಟಾಗಿ ಒಂದೇ ಸಾರಿ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ತಂಡತಂಡವಾಗಿ ಬಹುಕಾಲ ಬಂದರು. ' 
ಹೀಗೆ ಬಂದವರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗುಂಪಿನನರನ್ನು ವ್ರಾತ್ಮರು ಎಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಅವರು 
ವ್ರತಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಲೆದಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದುದರಿಂದ ವ್ರಾತ್ಯ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಅವರಿಗೆ 
ಬಂದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ.18 ಅನರೂ ಸೆಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಉತ್ತಮರಾಗಲು ಅವ 
ಕಾಶನಿತ್ತು. 

ಇವತನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇತರ ಜನಾಂಗೆಗೆಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖರಾದವರು ದಸ್ಕುಗಳು, ಅವರೊಡನೆ 
ಆಗಾಗ ಘರ್ಷಣೆಗೆಳಾಗುತ್ತಿ, ದ್ಹಂತೆ ತೋರುತ, ದೆ. ಅವರಿಗೊ ಆರ್ಯರಿಗೂ ಧರ್ಮದೃಷ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖವಾದ ಭೇದಗಳಿದ್ದುವು. ಆ ಭೇದಗಳೇ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಘರ್ಷಣೆಗೆ 
ಕಾರಣವಾಗುತ್ತಿ ದ್ಹಂತೆ ತೋರುತ್ತ ದೆ ಇವರಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು. ಅನಾಗಂಕ ಜನಾಂಗೆ 
ಗಳಿದ್ದು ವೆ. ಅವರನು ಆರ್ಯರು ಬಹುನುಟ್ಟ ಗೆ ದೂರದಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ದ್ದ ತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೂ 
ನರಸ್ಪ ರವಾಗಿ ಸೆಂಪ ರ್ಕೆವಾಗೆಡೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೦೫ 


ಆರ್ಯರಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು ಉಪಪಂಗಡಗಳು ಏರ್ಪಟ್ಟು ವು. ಒಂದೊಂದು ಸಂಗಡವೂ 
ತಾನು "ವ್ಯಾಪಿಸಿದ ಭೂಭಾಗವನ್ನು ತಮ್ಮ ಪ್ರಮುಖ ನಾಯಕನ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಆಳ 
ತೊಡಗಿತು. ಈ ಒಂದು ರಾಜ್ಯದವಶೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ "ಜನ' ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತೀ ದ್ದರು. 
ಜೀಕೆ ಬೇಕಿ ಸಜಾತರ ಗುಂಪಿಗೆ "ವಿಶ? ಎಂಬ ಹೆಸರು ಇದ್ದಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆ. 
“ಆರ್ಯವಿಶಳ, "ದಸ್ಕುನಿಶಃ' ಎಂಬ ಮಾತುಗಳು ಆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ವೆ. ಇವಕ್ಕೆ 
“ಯೋಧರ ಪಡೆಗಳು' "ಬಂಧುಗಳ ಗುಂಪು. ಎಂಬ ಬೇಕೆ ಜೆ ಅರ್ಥಗಳೂ ಇದ್ದಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ವಿದ್ವಾ ಂಸರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. "ವಿಶ'ರ ಗುಂಪಿಗಿಂತ ಚಿಕ್ಕದಾದುದು 
ಗ್ರಾಮ. ಅನೇಕ ಕುಟುಂಬಗಳು ಸೇರಿ ಒಂದು ಗ್ರಾಮವಾಗುತ್ತಿ ದ್ದಿತು. ಕುಟುಂಬಗಳ 
ಮುಖ್ಯ ಸ್ಪ [ನನ್ನು “ಕುಲಪ' ಎಂದು ಕಕೆಯುತ್ತಿ ದಂತೆ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ ದೆ. ಕುಟುಂಬ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ `ರಾಜ್ಯದ ಮೂಲಘಟಕವಾಗಿತ್ತು. ಅನೇಕ ಕುಟುಂಬಗಳು. ಸೇರಿ ಗ್ರಾಮ. 
ಅನೇಕ ಗ್ರಾಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕ್ಕೆ ಸಾ, “ಜನ” ಎಂದು ಕರೆಯಲಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. 
ಚು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ರಾಜನಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ರಾಜತ್ವ ಕೆಲವು ವೇಳೆ 
ಆಯ್ಕೆಯ ಮೂಲಕವೂ ಅನೇಕ ವೇಳೆ ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿಯೂ ಲಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಆಧಾರವಿದೆ. ಮೊದಮೊದಲು ಆರ್ಯರು ಇಲ್ಲಿನ ಆದಿವಾಸಿ 

ಳನ್ನು ಎದುರಿಸುನ್ರೆದಕ್ಕಾಗಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದ ಮುಖಂಡನನ್ನು ಆರಿಸಿ ಆತನನ್ನು 

ರಾಜನೆಂದು ಕರೆದರು. ಆದರೆ ಹೊರಗಿನ ಶತ್ರುಗಳ ಭಯ ತಗ್ಗಿ ದಮೇಲೆ ರಾಜತ್ವಕ್ಟಾಗಿ 
ತಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತಃಕಲಹೆಗಳು ತಲೆದೋರಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಜಗಳವನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಂಶಪಾರಂಸರ್ಯವಾದ ರಾಜತ್ವ ರೂಡಿಗೆ ಬಂದಿರಬೇಕೆಂಬುದು 
ವಿದ್ರಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ರಾಜನ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಲು ಸಹಾಯಕವಾಗುವಂತೆ ಮೊದಮೊದಲು ಸಭೆ 
ಮತ್ತು ಸಮಿತಿಗಳು ಇರುತ್ತಿ ದ್ಹುವು. ಆದರೆ ರಾಜ ಪ್ರಬಲನಾಗುತ್ತ ಬಂದಂತೆ ಇವುಗಳ 
ಬಡಿತವನ್ನು ಮೀರಿ ಆತ ನಿತಾಕುಶನಾಗಿ : ಸರಿಣಮಿಸಿದ. ಅವನನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿ ಮುಂದೆ 
ಬಂದ ಪುರೋಹಿತ ಆತನಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ದೇವತ್ವವನ್ನೇ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ನು. ರಾಜ ಮತ್ತು 
ಪುರೋಹಿತರು ಪ್ರಬಲರಾದರು. ಆದರೆ ಇದು ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರ ನಿತ್ಯಜೀವನದ ಮೇಕೆ 
ವಿಶೇಷ ಸ ಸ್ರಭಾನನನ್ನು ಬೀರಲಿಲ್ಲವೆನ್ನ ಬಹುದು. 

ಜನಂಗೆ ಕೃ ಸಿಯೇ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ಯೋಗವಾಗಿತ್ತು , ಅದಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ಕಸುಬುಗಳು ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿದ್ದುನು. ಬಡಗಿ, ಕಮ್ಮಾರ, ಕುಂಬಾರ, ಚರ್ಮ ಹೆದಮಾಡು 
ವವನು ಮೊದಲಾದವರು ಕೃಃ ಸಿ ಕೆಲಸಗಾರರಿಗೆ ಸಹಾಯಕರಾಗಿದ್ದ ರು. `ನೂಲುವುದ್ಕು 
ನೇಯುವುದು ಅತ್ಯಂತ ಚತುರತೆಯ ಕುಶಲಕಲೆಯಾಗಿ ಬೆಳೆದಿತ್ತು. ರಥಗಳನ್ನು 
ತಯಾರಿಸುವುದೂ ಒಡ | ಮುಖ್ಯ ಕಸುಬಾಗಿತ್ತು. ಆರ್ಯರ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಂಚರಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದುದು ರಥಗಳಲ್ಲಿಯೇ. ಆ ರಥಗಳ ವರ್ಣನೆಗಳನ ನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅಜೊಂದು ಕಸುಬಾ 
ಗಿದ್ದು ದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಕುಶಲಕಲೆಯಾಗಿ ಕೂಡ ಸಂಣಮಿಸಿತ್ತೆನ್ನಬಹುದು. ರಥಕ್ಕೆ 


೧೦೬ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹೂಡುತ್ತಿದ್ದವು ಕುದುರೆಗಳು. ಎತ್ತಿನ ಗಾಡಿಗಳೂ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದುವು. ರಥಕ್ಕೆ po 
ರಸ್ತೆ ಗಳು, ಎತ್ತಿ ನ ಗಾಡಿಯ ರಸ್ತೆ? ಗಳು, ಮತ್ತು ಪಾದಚಾರಿಗಳ ರಸ್ತೆಗಳನ್ನು 
ಮಾತು ಅಥರ್ವನೇದದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತ ದೆ. ಹೆಡಗು * ಕಟ್ಟು ವುದು ಇನ್ನೊಂದು ne | 
ಉದ್ಯೋಗವಾಗಿತ್ತು. ಸಮುದ್ರಯಾನದಲ್ಲಿ ವೇದಕಾಲದ ಜನ ಪರಿಣತರಾಗಿದ್ದರೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಅನೇಕ ಸಾಕ್ಷ ಗಳಿವೆ. 

ಮಾನನಸಹೆಜವಾದ ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳು ವೇದಕಾಲದ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ' 
ದ್ಯೂತ, ಸುರಾಪಾನ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಕಳೆಯುವ ಜನ ಇದ್ದರು. ಆದರೆ ಇವುಗಳನ್ನು ' 
ಬಿಟ್ಟು ನೈತಿಕ ಜೀವನವನ್ನು ಕ್ಸ ಗೊಳು ವುದೇ ಉದಾ ರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂಬ ಅಂಶವನ್ನು 
ಮನನೆಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಡಲು "ಪಗಳು ಅ್ರಯತ್ನ [ಸಟ್ಟು ವು, ಜೀವನದ ನೀತಿ ನಡೆ Ke ಕ್ಯ 
ಗಳ ಫಾಂದ ಲ್ಲಿ, ಅಲ್ಲಿ ಸರಳವಾದ ನಿರೂಪಣೆಯಿದೆ. ವಿಶೇಷವಾಡ ಜಿಜ್ಞಾ ಸೆಯಿಲ್ಲ. 
ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವುದು, ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಕೈ ಕೊಳ್ಳುವುದು, 
ಸುಳ್ಳು ಮೋಸ ದ್ರೋಹೆ ಕಳ್ಳತನ ಕೊಲೆ ವ್ಯಭಿಚಾರ ಈ ಮೊದಲಾದ ದುರ್ಗುಣಗಳನ್ನು. 
ಬಿಡುವುದು--ಇವೇ ಸಾಧಕನಿಗೆ ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಶೀಲಗಳು ಎಂದು ವೇದಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. 

ವೇದಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ ಗಳೇ ಪ್ರಧಾನ ಉಪಾಸನೆಯ ವಿಧಾನವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ' 
ವಿಗ್ರಹಾರಾಧನೆ ಆರ್ಯರಲ್ಲಿ ಆಗ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಅವರು ಸ್ತುತಿಸು F 
ತ್ತಿದ್ದ ರು, ಮತ್ತು ಅವುಗಳಿಗೆ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಆಕಾರನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದ ರು. ಆದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ' 
ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿ ಶೇವಾಲಯಗಳಲಿಟ್ಟು ಪೂಜಿಸುತ್ತ ದ್ದಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಭಾರತೀಯ ಸಂ ಸ್ಥ ತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಪ್ರಧಾನ ಅಂಶಗಳಾದ ವಾಸ್ತು ಮತ್ತು 
ಶಿಲ್ಪಕಲೆಗಳು ವೇದಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಬೆಳೆಯಲು ಅವಕಾಶವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದೆ 
ಸಂಗೀತಕಲೆಗೆ ವೇದಗಳೇ ಉಗಮಸಾ ಸ ಪರಿಣಮಿಸಿದುವು. ವೇದಗಳನ್ನು ಓದು 
ವುದಕ್ಳಾಗಿ ಬಳಸುತ್ತಿದ್ದ ಏರಿಳಿತಗಳ ರೀತಿಯೇ ಸಂಗೀತದ ಸಪ್ತಸ್ವರಗಳಿಗೆ ಪ್ರಚೋದನೆ 
ಯಸ್ಸಿತ್ತಿತು. ಸಾಮಗಾನ ಭಾರತೀಯ ಸಂಗೀತದ ಅರುಣೋದಯಕ್ಕೆ ಹಾಡಿದ 
ಮುನ್ನ. ಚನೆಯ ಮಧುರಗೀತೆಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. Bis ಈ ನಿರ್ಮಾಣ, 
ದೇವತೆಗಳ ಆಹ್ವಾನಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ತೆ, ಹೆವಿಸ್ಸಿನ ಸಮರ್ಪಣೆ. ಈ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳು 
ಆಯಾ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಇ ಲಲಿತಕಲೆಗಳ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗೂ ಅವಕಾಶವನ್ನು 
ಇತ್ತವು. 

ಜೇದಕಾಲದ ನಾಗರಿಕತೆ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳು ಜನಾಂಗ ಜೀವನದ ಪರಿಣತಾ 
ವಸ್ಥೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುತ್ತವೆ. ಮುಂದೆ ಭಾರತೀಯ ಸಂಕ ಬಹುಶಾಖೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಹೆನ್ಮುರವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿತು. ಆ ಸಂಸ್ಕುತಿವೃ ಕ್ಷದ ಸಂಕಲ್ಪಶಕ್ತಿ ಯೆಲ್ಲವೂ ಬೀಜ 
ರೂಪವಾಗಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದುವೆನ್ನಬಹುದು. ಅದನ್ನು ತಮ್ಮ ಮಹೆತಾ ತ್ಸಾಧನೆಯ ' 
ದಿವ್ಯಶಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಸಮ ಸರು ೯ನದ ಸನಿಫೂರ್ಕಮೆಟ ಕ್ಕೇರಸಿದವರು 
ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಖುಷಿಗೆ $y "ಬಾ ಗ 


'ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು 

ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಜೀವನದರ್ಶನ ಪೂರ್ಣವಾದುದು, ಚಿರಂತನವಾದುದು. 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿರುನಂತೆ ಬಾ ಹ್ಯಜೀವನದ ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಯಜ್ಞ 
'ಯಾಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತವಾಗುವುದನ್ನು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು "ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಅವಿನಾಶಿಯಾದ 

ಆತ್ಮತತ್ತ ಎದ "ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಉಪನಿನತ್ತಿ ನ ಖುಷಿಗಳ ಪ್ರತಿಭೆ ಊಧ್ವ ೯ಮುಖವಾಗಿ 
ನಿದೆ... pr ನಿಲವಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಅವಂಗೆ" ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿವಿಸ್ತಾ pe ಪ್ರತಿಪಾದಿತ 
ವಾದ ಕರ್ಮಕಾಂಡ ವ್ಯರ್ಥಶ್ರಮವೆಂದು ತೋರಿತು. ವೇದಗಳ ಕರ್ಮಕಾಂಡದ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲೊ ಮ್ಮೆ ಇಲ್ಲೊ ಮ್ಮೆ ಸುಳಿಯುತ್ತಿ ದ್ಧ ತತ್ತ ಎಜೆಜ್ಞಾ ಸೆಯ ಸುಳುಹು ಆನಂ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹೊಕ್ಕಿ ತೆ 

ಅದುನರೆಗೂ ಇರಂಪಕೆಯಿಂದ ಬಂದ ವೇದಗಳ ಕರ್ಮಕಾಂಡದ ನಿಧಿ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು 

ಇದ್ದಸೈದ್ದ ಂತೆಯೇ ಅವರು ಖಂಡಿಸಲು ತೊಡಗಿಲ್ಲ. ಆ "ಕರ್ಮಯಜ್ಞಗೆಳ ಪರಿಮಿತಿ 
ಯನ್ನು ಮನದಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದ್ದಾ ಕೆ. "ಜಾ ಸ್ಲಿನಯಜ್ಞ 'ದ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು. ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ದ್ದಾರೆ. ಯಜ್ಞ ಗಳಿಂದ ಬರುವ ಫಲ ಅಲ್ಪವಾದುದೆಂದೂ 
ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಸ್ಸ ಹರಣದ ಹೇಳುವ ಮಾತುಗಳು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತವೆ. 
“ಯಜ್ಞಗಳ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೆ ಶೆ ಷ್ಠ ಗಳೆಂದು ಆನಂದಿಸುವ ಮೂಢರು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೊಟ್ಟು 
ಸಾವುಗಳಿಗೆ ಸಳ ಇಗುಮ್‌ ಎಂಬ ಮಾತು ಮುಂಡಕೋಪನಿಷತ್ತಿ ನೇಜಿ. ಇನ್ನಮ್ಮೊಳ 
ಗಿರುವ ಪ್ರಾ ಣಕ್ಕೆ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದೇ ನಿಜವಾದ ಯಜ್ಞ »16 ಎಂದು ಸ 
ಯಜ್ಞ ಹ ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞದ ದ ಕಡಿಗೆ ಕ್ರಮೇಣ ಅಂತರ್ಮುಖಗೊಳಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ : 


ಧನುರ್ಗ್ಗಗೀತೌಪನಿಷದಂ ಮುಹಾಸ್ತ್ರಂ ಶರಂ ಹ್ಯು ಪಾಸಾನಿಶಿತಂ ಸಂಧಯೀತ । 
ಆಯೆಮ್ಯ ತದ್ಭಾ ವಗತೇನ ಚೇತಸಾ ಲಕ್ಷ್ಯಂ ತದೇವಾಕ್ಷ ರಂ ಸೋಮ್ಯನಿದ್ಧಿ ॥ 


“ಮಹಾಸ_ ವಾದ ಉಪನಿಷತ್ತೆ ೦ಬ ಬಿಲ್ಲನ್ನೆ ತಿ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂರಾದ ಮನವೆಂಬ 
ಬಾಣವನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ ಹೊಡು. ಚಿತ್ತ ವನ್ನು. ಸರಮಾತ ನಲ್ಲಿ ಏಕಮಾಡಿ ಆ ಅಕ್ಷರವನ್ನೇ 
ಗುಂಯಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ನಿನ್ನ ಬಾಣವನ್ನು. ಬಿಡು ನುತ್ತು' ತಾದಾತ ವನ್ನು ಹೊಂದು”! 
—ಣಂತಹೆ ದೆ ಜಾ ಸ್ಲಿನೆಯಜ್ಞ est ತ ಎಲವಾದ ಅಗಿ ಕುಂಡವನ್ನು ಅಂತರಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ತೋಂಸಿಕೊಟ್ಟಿ ದ್ಹಾರೆ. ಆ ಯಜ ದ ಕಲ್ಪ ನೆಯನ್ನೇ ಇಳಸತೊಂಡತೂ ಅದಕ್ಕೆ 
ಕೊಟ್ಟ ರುವ ವ್ಯಾಸಳೆವಾಡ ಅರ್ಥದಿಂದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮೀರಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾರೆ ಖುಷಿಗಳು. 
ಸ್ಯಾ ಕ್ರ ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥ ಸೃಷ್ಠಿ ಕರ್ತನ ಪ್ರಯೋಗಶಾಲೆಯ "ವಿರಾಡ್ರೂಸನನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಬಹಳ '್ರೀಷ್ಠ ಹೀರು ವೇದಗಳು ಭಾವಿಸಿದ್ದ ಅಶ್ವ ಮೇಧಯಾಗವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಬ ಸಹದಾರಣ್ಯಕ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ನ ಖಯಸಿಯ ಪ್ರತಿಭೆ ಈಸ ಮೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ 
ನಿರ್ಮಿಸಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ : ) 


೧೦೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಉಪಾ ವಾ ಅಶ್ವಸ್ಯ ಮೇಧ್ಯಸ್ಯ ಶಿರಃ | ಸೂರ್ಯಶ್ಚಕ್ತು: ರ್ವಾತಃ 
ಪ್ರಾಣೋ ವ್ಯಾ ತ್ರೆಮಗ್ಗಿ ಿರ್ನೈಶ್ವಾ ನರಃ ಸಂವತ್ಸರ ಆತಾ *ಶ್ಚಸ್ಯ ಮೇಧ, ಸ್ಮ | ದ್ಯೌಃ 
ಪ ಸ್ನ ಮನ್ತ ಚ ಸೈನುದರೆಂ ಪೃಥಿವೀ ಪಾಜಸ್ಥ ೦ ದಿಶಃ ನಾತ್ರ ಕ ಅವಾನ್ತ ದಿಶಃ 
8.5.2 ಹತವೊ ನಿ ಮಾಸಾಶಾ , ರ್ಧಮಾಸಾಶ್ವ ಪರ್ವಾಣ್ಯ ಹೋರಾತ್ರಾ ಣಿ 
ಪ್ರತಿಷಾ ಕೃತ್ರಾಣ್ಯಸ್ಸಿ "ವಿ ನಭೋ ನಾಗಂ ಊನಧ್ಯಗ್‌ಂ Ke 
ಸನ್ನ ವೊ ನಾ ಯಕೃಚ್ಚ ಕೋನ ನರಾನಶ್ಚ ಪರ್ವತಾ ಓಷಧಯಶ್ಚ ವನಸ್ಪತ 
ಯಶ್ಚ ಲೋಮಾನ್ಯುದನ್‌ ಪೂರ್ನಾರ್ಥೋ ನಿಮ್ಲೊ ಚಣ _ಘನಾರ್ಥೋ 
ಯರ್‌ ವಿಜೃಮೃತೇ ತೆದ್ದಿ ದ್ಯೋತತೇ ಯದ್‌ ವಿಧೂನ ತೀ” ತತ್‌ 
ಸ್ತನಯತಿ ಯನೆ ಟಹತಿ ತದ ರ್ಜ ವಾಗೇವಾಸ್ಯ ವಾಕ್‌ ॥ 


“ಮೇಧ್ಯವಾದ ಅಶ್ವಕ್ಳೆ ಉಷಾ (ಮುಹೂರ್ತವೇ) ತಲೆ, ಸೂರ್ಯನು ಕಣ್ಣು, 
ವಾಯು ಉಸಿರು, ವ್ಯಾತ್ತವು ಅಗ್ನಿವೈ ಶ್ವಾನರನು. ಮೇಧ್ಯವಾದ ಅಶ್ವ ಕ್ರೈ ಸಂವತ್ಸರವು 
ಆತ್ಮವು, ದ್ಯುಲೋಕವು ಜಿನ್ನು ಅಂತಂಕ್ಷಸೆ ಉದರವು, ಪೈಥಿವಿಯು ನಾಜಸ್ಯವು, ದಿಕ್ಕು 
ಗಳು ಪಕ್ಕೆಗಳು, ಅವಾಂತರ ದಿಕ್ಕುಗಳು ಪರ್ಶುಗಳು, ಖತುಗಳು ಅಂಗಗಳು, ಮಾಸ 
ಗಳೂ Rink ಪರ್ವತಗಳು, ಅಹೋರಾತ್ರಿಗಳು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗಳು, ನಕ್ಷತ್ರಗಳು 
ಎಲುಬುಗಳು, ನಭವು ಮಾಂಸಗಳು, ಊನಧ್ಯವು. ಮರಳುಗೆಳು, ಸಿಂಧುಗಳು ಗುದ 
ಗಳೂ, ಯಕೃತ್ತೂ ಕ್ಲೋಮವೂ ಪರ್ವತಗಳು, ಓಷಧಿಗಳೂ ವನಸ್ಪತಿಗಳೂ ಲೋಮ 
ಗಳು, ಉದಯಿಸುವ (ಸೂರ್ಯನು) ಕೆಳಗಿನ ಅರ್ಧವು, ಬಾಯಿಬಿಡುತ್ತದೆಯಲ್ಲ (ಅದು) 
ಮಿಂಚುತ್ತದೆ, ಕೊಡವುತ್ತದೆಯಲ್ಲ ಅದು ಗುಡುಗುತ್ತದೆ, ಮೇಹೆನನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತದೆ 
ಯಲ್ಲ ಆದು ಮಳೆಗರೆಯುತ್ತ ಡೆ, ಇದರ ವಾಕ್ಫೇ ವಾಕ್ಕು. ೫೩8 

ಹೀಗೆ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನದ ಮಹಾಯಜ್ಞ, ದ ಕಡೆಗೆ ಅನರ ಮನಸ್ಸು ಏಕಮುಖವಾಗಿ 
ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತದೆ. 

ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನವೇ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಪ್ರಧಾನವಾದ ವಿಷಯ. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಕಡಮೆ 
ಯಾದುದಾವುದನ್ನೂ ಆ ಖುಹಿಗಳ ಮನಸ್ಸು ಬಯಸಲಾರದು. “ನಾಲ ಸುಖಮಸ್ತು? 
ಎಂದು ಅಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಭೂಮವಾದುದನ್ನು ಬಯಸಿದ 
ಚೀತನ ಅವರದು. ಅಲ್ಬವಾದುದನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ಅನಂತವಾದುವನ್ನು' 'ಅಳ್ಳವಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡವರು ಅವರು, "ಉಪನಿಷತ್‌? ಎಂಬ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವೇ ಅದನ್ನು ಸೂಚನ ಜೆ. 
ಈ ಮಾತನ್ನು ಎರಡು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿನರಿಸಲು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ್ದಾರೆ : ಉಪ 
ಎಂದರೆ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ವ್ಸ? ಎಂದರೆ ಸ ಸಂಶೋ ಸತ್‌ ಅಂದರೆ ಧಗ 
ಸೆಮೀಪದಲ್ಲಿರುನ್ನ ದನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಶಗೊಳಿಸುನ, ಎಂದರೆ ಅಜಾ ನನನ್ನು 
ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ಶಾಶ ತವಾದ ುದನು ec les ಮಾತುಗಳೇ 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು. ವ್ಯ ಇನ್ನೊ. ದು ಅರ್ಥ: ೇಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವದು 
ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಹೆಸ “any ಆತನು ಸಮೀಪ ನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿ 
ತಾಗ ಹೇಳುವ ರಹಸ್ಯವಿದ್ಯೈೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಆ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೦೯ 


ಮಾತಿಗೆ ಇರುವ ಇವೆರಡೂ ಅರ್ಥಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಪೂರಕವಾಗಿಷೆ. ಬಲವತ್ತರ 
ವಾದ ಅಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ಮೇಲೇರುವ ಸಾಹಸ ಮತ್ತು ಹಾಗೆ ಪಡೆದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ಮುಮುಕ್ಷುವಿಗೆ ಹೇಳುವ ಲೋಕಕಾರುಣ್ಯ--ಇವೆರಡೂ ಈ ಮಾತಿ 
ನಿಂದ ಧ್ವಫಿಸುತ್ತ ವೆ. 

ಉಸನಿಷತ್ತುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಮತ್ತು ಕಾಲಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಏಕಾಭಿಪ್ರಾಯವಿಲ್ಲ. 
ಮುಕ್ತಿ ಕೋಪನಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ನೂರೆಂಟು (೧೦೮) ಉಸನಿಷತ್ತು ಗಳೆ ಹೆಸೆರು ಬರುತ್ತ ವೆ. 
ಇನ್ನು ಕೆಲವರು 'ಸೂಕ್ಕಿ ವತ್ತು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿವೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಹ ಮುಖ್ಯವಾದುವ್ನಗಳಿಂವರೆ ಈಶ, ಕೇನ ಕಠ, ಮಾಂಡೂಕ್ಯ, ಮುಂಡಕ, ಸ ಪ್ರಶ್ನ, 
ತತ್ತಿ ರೀಯ, ಐತರೇಯ, ಬೃ ಹೆದಾರಣ್ಯಕ ಮತ್ತು ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಎಂಬ ಹೆತ್ತು 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಮಾತ್ರ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲದೇ ಇರುನ ಹೊಸೆ ವಿಚಾರಗಳು ಇತ್‌ 
ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು. ಇವುಗಳು ರಚಿತವಾದ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ಧರ 
ವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ. ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಿಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದುವುಗಳಲ್ಲ. ಖಗೆ "ದ 
ಸಂಹಿತೆ ಮತ್ತು ಬ್ರಾ ತ ಒಣಗಳಿಗಿಂತ ಇವು ಈಚಿನವೆಂಬುದರಲ್ಲ ಸಂದೇಹೆವಿಲ್ಲ. ವೇದಗಳ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಇವು MN ಆರಣ್ಯಕದ ಬೇಕಿ ಜೀಕೆ ಅಧ್ಯಾಯಗಳೆಂದು ಇವನ್ನು 
ಭಾವಿಸುವುದುಂಟು. ಬುದ್ಧಿಗಿಂತ ಇವು ಹಂದಿನವುಗಳೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನವಿರು 
ವಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೫೦೦ಕ್ಕೆ ಹಿಂಡೆಯೇ 
ಪ್ರಮುಖವಾದ ಉಸನಿಷತ್ತುಗಳು ಸೃಷ್ಟಿಯಾದುವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಆ ಕಾಲದ ಸಮಾಜದ ಚಿತ್ರ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಾಣಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ವಾತಾನರಣದ ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ಅವು ಹುಟ್ಟಿ ದುವು. “ಓಂ ಭದ್ರಂ 
ಕರ್ಣೀಭಿಃ ಶ್ನೆ ಶೃಣುಯಾಮ ಸ. ಬಾದಿ ಯಾಗೆ ಮಂಗಳನನ್ನೇ ಹಟ. 
ಮಂಗಳನವನ್ನೇ ಕಾಣುವ ಹೆಂಬಲದಲ್ಲಿದ್ದ: ವರು ಆ ಖಯಷಿಗಳು. ಸಮಾಜದ yA 
ಮುಖ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿತವಾಗಿದೆ. ಬಹುಮುಖ ಸಮಾಜದ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಾಗಲಿ ತೊಡಕು 
ಗಳಾಗಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಬರಲು ಅವಕಾಶವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಮಾಜದ ಎಲ್ಲ ತೊಡಕುಗಳ 
ಮೇಲೂ ಪ ಗ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿ ಆ ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳನ್ನು ಬಗೆಹೆರಿಸೆಬಲ್ಲ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿ' ಕ ಶಕ್ತಿಯ 
 ಆವಿಷ್ಯಾರ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿತು. ಸಮಾಜನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿಹೋಗಬೇಕೆನ್ನುವ ಗುಂಸಲ್ಲ 
ಯಷಿಗಳದು. ಅವರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಸಂಸಾರಿಗಳಿದ್ದರು. ಸಂಸಾರನನ್ನೇ ಸಂಜೀವನಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಕಾಣಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದೆ ರು. ಯಾಜ್ಞನಲ್ಯ ರೆ ತಮ್ಮ ಪತ್ನಿ ಮೈ ತ್ರೇಯಿಗೆ 
ಮಾಡಿದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಈ ಸಂದರ್ಭ ದೆ ತೆನಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಮಾನವಾದ ಅಧಿಕಾರ ವೇದಗಳ "ಕಾಲದಲ್ಲಿಯಂತೆಯೇ ಉಸನಿಷತ್ತುಗಳ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಉಳಿದುಕೊಂಡುಬಂದಿತ್ತು. ಮೈತ್ರೇಯಿ? ಗಾರ್ಗಿ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಗಳು 
ಇಲ್ಲಿ ಮಿಂಚುತ್ತ ವೆ. ಪುರುಷರಂತೆಯೇ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸಹೆ ಎಲ್ಲ ನಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಾರಂ 
ಗತರಾಗುನ ಅನಕಾಶವಿತ್ತು. ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ನೇಲುಕೀಳುಗಳೆಂಬ ವಿಷಮತೆಯನ್ನು 


೧೧೦ + ಫೆ ನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ. 


ಬೆಳಸುವ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲೂ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. "ಸರ್ವೇಜನಾಃ ಸುಖಿನೋ 
ಭವಂತು'--ಎಂದು ಇಡೀ ನಿಶ್ವಕ್ಸೇ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಕೋರುವ ವಿಶಾಲ ಸ 
ದ್ಯೋತಕವಾಗಿ ಅವು ಉಳಿದಿವೆ. 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನು ಓದುತ್ತಿ ದ್ದರಿ ಊರಿನ ಸ ಸದ್ದುಗದ್ದ `ಲಗಳಿಂದ ರೂ 
ಪ್ರಶಾಂತ ವಾತಾವರಣದ ಅನುಭವ “ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ನಿಸರ್ಗಸೌಂದರ್ಯದ ಮಡಿಲಿನಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ರಮಗಳನ್ನು ಅವರು ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದರು. ಪ್ರಶೃತಿಸೌಂದರ್ಯದ ಆರಾಧನೆಯ ಜೊತೆಗೆ 
ಅಂತರಂಗದ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಮಾ ಫ್ರೈ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನೂ ಕೈಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತ ದ್ದ ರು, ಆಧ್ಯಾ Wy 
ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿ ಆತ್ಮಸರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಪ್ರಯೋಗ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳಿ 
ಮೂಡಿಬಂದ ಫಲವೇ "ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ: ವಾಗಿರುವ ಪೂರ್ಣಜೀವನದ ದರ್ಶನ. 
ಈಶಾವಾಸ್ಯ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ 'ಫೊದಲನೆಯ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮೊದ 
ನೋಡಬಹುದು : ತ 
ಈಶಾವಾಸ್ಯಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ಯತ್ನಿಂ ಚ ಜಗತ್ಕಾಂ ಜಗತ್‌ | 
ತೇನ ತೃಕ್ತೇನ ಭುಂಜೀಥಾ ನಾಗೃಧಃ ಕಸ್ಕೃ ಸ್ವಿದ್ಧ ನಮ್‌ ॥ 


ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯ ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅವಾಸಸ್ಥ್ಮಾನಗಳುಎಂಬ ಇಲ್ಲಿಯ 

ತಿನಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಮತ್ತು ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನ ಸ್ವರೊಪ ಅರ್ಥಗರ್ಭಿತವಾಗಿ ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. 
ಅವನು ತೊಟ್ಟ ಸದಾರ್ಥವನ್ನು ಅವನ ಪ್ರಸಾದವೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಉಪಭೋಗಿಸು, 
ಪರಧನವನನ್ನು ಅನೇಕ್ಷಿಸಬೇಡ---ಎಂಬ ಮುಂದಿನ ಮಾತು ಈ ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಬಾಳಬೇಕಾದ 
ಸಾಧನೆಯ ರಹಸ ಸುವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಮುಂದಿನ ಶೊ ಕ ಆ "ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ : 

ಕುರ್ವನ್ನೇವೇಹ ಕವರ್ಕಾಣಿ ಜಿಜೀವಿಷೇಚ್ಛತಂ ಸಮಾಃ । 
ವಂ ತ್ವಯಿ ನಾನ್ಯಫೇತೋಸ್ತಿ ನ ಕರ್ಮ ಲಿಷ್ಕತೇ ನರೇ ॥ 


ಬಹಳ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ತತ್ವ ಇದು. ಮನುಷ್ಯ ಕರ್ಮಶೀಲನಾಗಿಯೇ ನೂರುವರ್ಷ: 
ಬಾಳಬೇಕು. ಇದನ್ನು ಬಟ್ಟರ ck ಮಾರ್ಗವೇ ಇಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ ಯಸಿಗಳು. 
ಜೀವನದ ವಿಮುಖತೆಯನ್ನು, ಜೀವನಕ್ಕೆ ಅಂಜಿ ಹಿಂಜರಿಯಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಉಪನಿ 
ಷತ್ತುಗಳು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. se ಬದಲಾಗಿ “ಉತ್ತಿಷ್ಠತ, ಜಾಗ್ರತ, ಪ್ರಾನ್ನ 
ವರಾಷ್ಟಿಬಜೋಧತ”_-ಎಂದು ಸಾಧಕನನ್ನು ಎಚ್ಚ ಂಸುತ್ತವೆ; ಪ್ರವೃತಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ನಿಯೋಜಿಸುತ್ತವೆ. 

ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು : ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಲೇ. 
ನೂರು ವರ್ಷ ಬದುಕಬೇಕು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ ನಿಜ. ಆದರೆ ಎಂತಹ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತ 
ರಾಗಬೇಕು ? ಕೇವಲ ಲೌಕಿಕ 'ೃವೆಹಾರದ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾದರೆ “ಸಾಕೆ: 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲಿ ೧೧೧ 


ಶಾ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತಾ. 9 “ಗುರಿ ಸೇರುವವರೆಗೂ ನಿಲ 
| —ಎನ್ನುವೆದಾದರಿ ಆ ಗುಂ ಯಾವ » ಸೇರುವುದು ಹೇಗೆ?_ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಎದುರಾಗುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು `ಸ ವಿವೇಚಿಸಿ, ಅವುಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಪಕವೂ 
ತವೂ ಆದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡಿರುವುದೇ ತು ಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ 


ಓಂ ಕೇನೇಷಿತಂ ಪತತಿ ಪ್ರೇಹಿತಂ ಮನಃ ಕೇನ ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಥಮಃ .ಪ್ರೈತಿಯೆಕ್ತಃ | 
ಕೇನೇಷಿತಾಂ ವಾಚಮಿವತಾಂ ವೆದೆಂತಿ ಚಕ್ಷುಃ ನ ತ್ರಂಕ ಉ ಪೇ ಯುನ ॥ 


ಹ್‌ ಇಚ್ಛೆ ಗಮಸೆಂಸಿ, ಯಾರ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಈ ಮನಸ್ಸು ತನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ೂಡಗುವುದು? ಪ್ರಾಣವು ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು ಯಾರ ಆಜ್ಞೆ ಯಂದ “ತನ್ನ ಕರ್ಮ 
ನ್ನಾರಂಭಿಸುವುದು ? ? ಯಾರ ಇಜೆ ಹಂದ ಜನರು ನುಡಿಯುವರು? ಕಣ್ಣು 'ವಿಗಳಿಗೆ 
'ಜ್ಞೆಮಾಡುವ ದೇವತೆಯು ಯಾರು ? ಎಂಬ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆಳಿಂದಲೇ" ಪ್ರಾರಂಭ 
ಾಗುತ್ತದೆ ಕೇನೋಸನಿಸತ್ತು. ಈ ದೇಹೆದಲ್ಲಿರುವ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಜೋ 
ಸಿ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತ ಗೊಳಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಯಾವುಡೆಂದು ಫೇನೋಸನಿಷತ್ತು ಕೇಳಿದರೆ, 
ಕೋಸನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಡತ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಂ ಯನ್ನು ಮುಂದಿಡುತ್ತಾನೆ: 

ಶ್ಲ ಮೃತ್ಯು, ಮಾನವನು ಸತ್ತಮೇಲೆ ಅವನ ಆತ್ಮವು 5 ಬದುಕಿರುವುಡೆಂದು ಫೆಲ 
ರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ದೇಹೆದೊಡನೆ "ಆತೆ ಮೂ ನಾಶವಾಗುವುದೆಂದು ಕೆಲವರು RB 
ರೆ. ಇದರ) ಯಾವೆದು ನಿಜನೆಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ಉಸದೇಶಿಸು” —ಯಮನನ್ಷೆ 
ನಿತು ಈ ಸ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ, ನಚಿಕೇತ. ಇದು ಅತ್ಯಂತ ಸಹತವಾದ 
ಶ್ನೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಖುಸಿಗಳು ಅಂತಿದ್ದರು. “ಇದು ಬಹು ಸೂ 
ದುದು, ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವಂತಹುದಲ್ಲ Y ಎಂಬ ಮಾತು ಯಮ 
ಯಿಂದ ಬರುತ್ತದೆ. ಜನಕರಾಜ; ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಆರ್ತಭಾಗ ಎನ್ನುವವನು NE 
ಶ್ನೈಯನ್ನು ಯಾಜ ಜ್ಞವಲ್ವ್ಯ್ಯಾ ರಿಗೆ ಕೇಳುವ ಸನ್ನಿವೇಶ ಬೃ ಹದಾರಣ ಕೋಪನಿಷ ತ್ರಿನಲ್ಲಿ 
ರುತ್ತದೆ. “ಸತ್ತ ಒಳಿಕೆ ಮಾನವನ ಡೀಹೇಂದಿ ದ್ರಿಯಗಳ ಭಾಗರನು ತಮ್ಮ ಮೂಲ 
ಧಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಸೇರುತ್ತವೆ, ಎಂದರೆ ದೇಹೆ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಆಗೆ ತ ಆತ್ಮ 
ಓಕುತ್ತದೆ?7_ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಾ ನೆ, ಆರ್ತಭಾಗೆ. ಹೀಗೆ ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳು "ಅಹಂ 
2 ಪದ್ಮ ಸ್ವರೂಸವ ಜಾ ಎಂದೆ ಪಿಂಡಾಂಡದ ರಹೆಸ್ಯೆವನ್ನು ಅರಸಲು ತೊಡಗಿವೆ. 
ಎಡದ ಸ್ಯ ವೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ರೆಹೆಸ್ಯೈವೂ ಹೌದು. ಈ ದೇಹೆದ ಹಿಂದಿರುವ 
ತನ್ಯಶಕ್ತಿ ಇದರ ಚಲನೆಗೆ ಶಸನದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಹಿಂದಿರುವ ಮಹಾಶಕ್ತಿ 

ಇಡೀ ವಿಶ್ವದ ಚಾಲನೆಗೆ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿದೆ. ಈ “3 ಯನ್ನೇ “ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ? ಎಂದು 
ಪನಿಷತ್ತು ಗಳು ಕರೆಯುತ್ತವೆ : 


ತದೇಜತಿ ತನೆ, ಜತಿ ತದೊ ರೇ ತದೈ೦ತಿಕೇ । 
ಈ ಎ ತು 


ತದಂತರೆಸ್ಕ ಸರ್ವಸ್ಯ ತದು ಸರ್ವಸ್ಯಾಸ್ಕ್ಯ ಬಾಹ್ಯತಃ | 


೧೧೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ | 
“ಅದು ಚಲಿಸುವುದು, ಚಲಿಸದು. ಅದು ದೂರವಿರುವುದು, ಸಮೀಪವೂ ಇರುವುದ 
ಅದು ಸರ್ವಾಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದು, ಸರ್ವರ ಬಾಹ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದು.” 


ಸಪರ್ಯಗಾಚ್ಛುಕ್ರ ಮಕಾಯಮವ್ರಣಮಸ್ಸಾವಿರಂ ಶುದ ನ ಮಹಾಪವಿದ್ದ ಮ್‌ | 
ಕನಿರ್ಮನೀಷೀ ಪರಿಭೂಃ ಸ 4 ಯಂಭೂರ್ಯಾತಾತಥ್ಮಕ್ಕೋರ್ಥಾನೆ ನ ಧಧಾತ್‌ | 
ಠಾಶ್ಮತೀಬ್ದೆ! ಸ | 
"ಅವನೇ ಎಲ್ಲ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಸರಿಸಿದನು. ಅವನು ತೇಜಸ್ವಿಯು, 
ಘಾಯರಹಿತನು, ಸ್ನಾಯುರಹಿತನು, ಶುದ್ಧನು, ಪಾಸದಿಂದ ಅಲಿಪ್ರನು. 
ಕವಿಯು, ಬುದ್ಧಿ ವಂತನು, ಸರ್ವವ್ಯಾಸಿಯು, ಸ್ವಯಂಭುವು, ಅನನು 
ದಿಂದ ಸೆಕಲಸೃಪ್ಟು ಪದಾರ್ಥಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ 
ವನು. 39_ಇತ್ಯಾದಿ ಅನೇಕ ಮಾತುಗಳಲ್ಲ ಆ ವಿಶ್ವಾ ತ್ನನ ಶಕ್ತಿಯ ವ್ಯಾ 
ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಪನಿಸತ್ತು ಅರ್ಥಗರ್ಭಿತವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೂಡುತ ತ್ತೆ ತ 
ಅವನು ಅಶರೀಕನಾದರೂ ಬಹುರೂಪಧಾರಿ ; ಅಲಿಪ ಪ್ರ ನಾದರೂ ಸರ್ವೆವ್ಯಾ 

ಅವನು ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕಜಿಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಆಯಾ ವಸ್ತುಗಳ ದ 
ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದಕೆ ವಾಸ ಸ್ಪವವಾಗಿ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅತೀತನಾದವನು ಆತ. 
ಕಕೋಪನಿಷತ್ತು ಹೀಗೆ ಹೇನುತ್ತ ದೆ: 


ಅನ್ನಿರ್ಯಫೈಕೋ ಭುವನಂ ಪ್ರವಿಷ್ಟೋ ರೂಪಂ ರೂಪಂ ಪ್ರತಿರೂಪೋ ಬಭೂವ! 
ಏಕಸ್ತಥಾ ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾತ್ಮ್ಮಾ ರೂಪಂ ರೂಪಂ ಪ್ರತಿರೂಪೋ ಬಹಿಶ್ವ ॥ 


“a ಭವನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಒಂದೇ ಅಗ್ನಿಯು ಆಯಾ ವೆಸ್ತು ಗಳಿಗನುರೂಪವ: 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಧಂಸುಮುತೆ ಸರ್ನ್ವಭೂತಗಳ ಅಂತರದಲ್ಲಿರುವೆ ಒಬ್ಬನೇ ಆತ್ಮನು ನಾಃ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ವಸ್ತುಗಳ ಹೊರಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವನು.* ಆ ಶಕ್ತಿಯ ಆಶ್ರಃ 

ಲಿ ಎಲ್ಲ ರೋಕಗಳೂ ಬೆಳೆದು ನಿಂತಿರುವುವು. ಇದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸಲು ಕಕ್ಷೆ 

ಪನಿಸತ್ತು ಅಗ್ನಿಯ ಸಾಧ, ೈಶ್ಯವನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಅದೇ ಉಪನಿಷತ್ತಿನೆ ಇನ್ನೊಂ: 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತು ಬರುತ್ತದೆ : 


ಊರ್ಧ್ವಮೂರೊಣವಾಕ್‌ ತಾಖ ಏಷೋಜತ್ವತ್ತೇ ಸನಾತನಃ । 
ತದೇವ ಶುಕ್ರಂ ತೆದ್ದೈಹ್ಮೆ ತೆದೇವಾನ್ಸ ಹ ಮುಚ್ಕೆತೇ 8 
ತಸ್ಮೀ ೦ಶ್ಲೊ ಕಾ ಶ್ರಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ತಮ ಾತ್ಕಿ ತಿ ಕಶ್ಚನ ಏತದೆ ತತ್‌ ॥ 


ಸಂಸಾರವು ಸೆನಾತನವಾದ ಅಶ್ವತ್ಥ ವೈ ವೃಕ್ಷ. ಇದರ ಬೇರುಗಳು ಮೇಲೆ ಇರುವು: 
ee: ಕೆಳಗೆ ಬೆಳೆದಿರುವುವು. ಅವೇ (ಅಂದರೆ ಆ ವೃಕ್ಷದ ಬೇರು) ಶುದ್ಧವಸ್ತು: 
ಬ್ರಹ್ಮವು, ಅದಕ್ಕೆಯೆ ಅಮೃ ತನೆನ್ನುವರು. ಸರ್ವಲೋಕಗಳು ಅದರ ಆಶ್ರಯದಿಂದ 


ಇರುವುವು. ಅದರಾಚೆಗೆ ಯಾರೂ ಹೋಗಲಾರರು?” ಈ ಕಲ )ನೆ ಅರ್ಥಗರ್ಭಿತವಾಗಿದೆ. 
ಸಂಸಾರವ ೈ ಕ್ಷವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಊಧ ರಾಮುಖಗಮನವನ್ನು ಕ್ಸ ಕೊಂಡರೆ ಮಾತ್ರ 
ಇದಕ್ಕೆ ಮೋಜು ನರಬ್ರ ಹ ನನ್ನು ಕಾಣುವುದು ಸಾಧ್ಯವೆಂಬ ಸೂಚನೆ 
ಇಲ್ಲಿದೆ. 

“ಹೀಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಶಕ್ತಿಯೇ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಚೈ ತನ್ಯರೂನವಾಗಿ ಅಡಗಿರುವ ಆತ್ಮಶಕ್ತಿ . ಅದು ಅಣುವಿನಲ್ಲಿ ಅಣು, ಮಹೆತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ 
ಮಹೆತ್ತು. ಅದು ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಅಶರೀರಿ, ಅನಿತ್ಯವಸ್ತು ಗಳಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯತತ್ತ _ 

ಅಶರೀರಂ ಶರೀರೇಷ್ಟ ನವಸೆ ಸೆ ಷ್ಟ್ಯವಸ್ಸಿ ತಮ್ಮ | 

ಮಹಾಂತಂ ವಿಭುನ ವ ನಂ ಮುತ _ಧೀರೋ ನ ಶೋಚತಿ ॥ 
—ಎನ್ನುತ್ತದೆ ಕಠ. ಇಂತಹೆ ಸ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಆತ್ಮನ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಕಾರಮಾಡಿಕೊಂಡ ' 
ಬುದ್ಧಿ ನಂತನು ಶೋಕರಹಿತನಾಗುವನು- ಎಂದು ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರದ ಮಹೆದ್ದರ್ಶನ 
ವನ್ನು ಸಾಧಕನ ಮುಂದೆ ಉಪನಿಷತ್ತು ನಿಲ್ಲಿಸಿತು. 

ಈ ಆತ್ಮನನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವುದು ಹೇಗೆ ?--ಎಂಬುದೇ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಶ್ನೆ. 
“ನಾಯಮಾತ್ಮ್ಮಾ ಪ್ರವಚನೇನ ಲಭ್ಯೋ ನ ಮೇಧಯಾ ನ ಬಹುನಾ ಶ್ರುತೇನ” 
ಆತ್ಮಸಾಕ್ಲಾತ್ಕಾರವನ್ನು ಕೇವಲ ಪ್ರವಚನಶಕ್ತಿ ಯಿಂದ, ಮೇಧಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಥವಾ 
ಬಹಳ ಶ್ರವಣದಿಂದ ಪಡೆಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅದು ಬುದ್ಧಿ ತರ್ಕಗಳನ್ನು ಮೀರಿದುದು. 

ನಾವಿರತೋ ದುಶ್ಚರಿತಾನ್ನಾಶಾಂತೋ ನಾಸವಮಾಹಿತಃ । 

ನಾಶಾ೦ತಮಾನಸೋ ವಾಸಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ನೇನೈನಮಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ॥ 
“ಯಾವನು ದುಷ್ಪ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲಪೋ, ಯಾವನು ಅಶಾಂತನೋ, ಯಾವನು 
ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತ ವಿಲ್ಲದವ ವನೋ ಯಾವನ “ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿಯು ನೆಲೆಗೊಂಡಿಲ್ಲವೋ 
ಅವನಿಗೆ ಆತ ನ ಬೌದ್ಧಿಕ ಜ್ಞಾನವಾದರೂ ಆತ್ಮಸ ಸೌಕ್ಷಾತ್ಯಾರವಾಗಲಾರದು?- -ಎಂದು 
ಕಕೋಪನಿಷತ್ತು ಹೇಳುವ ಮಾತನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಕೇವಲ 
ಬುದ್ದಿಯಿಂದ್ದ ತಿಳಿದರೆ ಸಾಲದು ; ಅನುಭವದಿಂದ ಅದನ್ನು ಸಾಕ್ಲಾತ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

ಶ್ವಾತ [ನನ್ನು ಕುರಿತ ನೇರವಾದ ಅನುಭಾವವನ್ನು ಇಕನುನ ರ್ರಮಾಣನನ್ನಾ ಗಿ ಮತ್ತು 

ಸರಸ ವನ್ನಾಗಿ ಸಸಿಗಳು ಪರಿಗಣಿಸಿದರು. ಉಳದುದೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಿ ತ್ತೆ ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಇವುಗಳನ್ನು ಅನುಭಾವ ಗ್ರೆಂಥಗಳೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತೆ (ವೆ. 

ಹಿರಣ್ಣಯೇನ ಪಾತ್ರೇಣ ಸತ್ಯಸ್ಯಾಸಿಹಿತಂ ಮುಖಂ | 

ತತ್ತ ೦ ಪೂಷನ್ನಪಾವೃಣು ಸತ್ಯಧನರ್ಕಾಯ ದೃಷ್ಟಯೇ ॥ 
ಎಂದು ಈಶಾವಾಸ್ಕೋಸನಿಸತ್ತು ಹೇಳುವಳಕ್ತಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ ರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 
| “ಸತ್ಯ ದ ಮುಖವನ್ನು ಚಿನ್ನದ ಮುಚ್ಚ ಳದಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ದೆ. ಹೇ ಜ್ಞಾ ನಸೂರ್ಯನೇ, ಸತ್ಯ 
ಅರರ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಮುಚ್ಚಳವನ್ನು ನೀನು ತೆರೆದುಬಿಡು” * ಎಂದು ಯಹಿಗಳು 
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೧೧೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಸತ್ಯದ ಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಾಣುವ 
ಹೆಂಬಲ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕೃಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗ ಮತ್ತು ಅದನ್ನು ಕೈ ಗೂಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಆನಂದದ ಉದ್ಗಾರ. ಇವು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ. ಸಾಲು ಸಾಲಿಗೂ ಕಂಡು 
ಬರುವ ಮಹತ್ತರವಾದ ಅಂಶಗಳು. 

ಆನಂದದ ಅನುಭವವೇ ಜೀವನದ ಗುರಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಉಪನಿಷತ್ತು ಅನುಭವಿಸಿ 
ಕಂಡಿತು, ಅನುವರಿತು ಬೋದಿಸಿತು. ತೈತ್ರಿ ರೀಯೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಆನಂದದ ಮೀಮಾಂಸೆ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಇಂದ್ರಿಯಾತೀತ ವಸು ವೊಂದೇ ಇತ್ತು. ಘನ 
“ಅಸತ ಎಂದು ಇಲ್ಲ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಅಸತಿ ಕ್ರಿ ನಿಂದ *ಸೆ 
“ಎಂದರೆ. ಇಂದ್ರಿ ಯಗೋಚರವಾದ ಸೃಷ್ಟಿ ಹುಟ್ಟ ತು. “ಅಸತ್‌ ತನ್ನ ನ್ನು ಗನ್‌ 
ಸೆ ಎಸಗಿ. ಇದು ವು ಸ್ವರೂಪವಾದ್ದು. «ರಸೋ ಸ ಸ್ಟೇ 
ಎನ್ನುತ್ತ ದೆ ಉಪನಿಷತ್ತು. ಇದು ಆನಂದನನ್ನಿ ಎರ ತ. . “ರಸಂ ಹೆ ೀವಾಯೆಂ 
' ಲಜ್ಜಾ ಎನಂದೀ ಭವತಿ”-ಎಂದರೆ ಈ "ರಸವನ್ನು ಸರ್ಫ್‌ ಮನುಷ್ಯನು ಆನಂದ 
ವನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಆನಂದವು ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ತುಂಬಿದೆ. ಆಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿ ಆನಂದವು ತುಂಬಿರದಿದ್ದರೆ ಸವದು "ಅಥವಾ ಜೀವಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳಿಗೆ ಅಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿರುವ ಈ ನಿರಾಲಂಬ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಯಾವನು ನಿರ್ಭಯ 
ನ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಯನ್ನು ಸಡೆಯುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನು ಅಭಯ 'ಪದವಿಯನ್ನು ಪಡೆಯು 
ತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಈ ಆನಂದ ತತ್ತ ಎನನ್ನು Mad ಅದ 
ಕೊಡನೆ ಸಮರಸೆಗೊಂಡಾಗ ಸಾಧಕ ತಾನೂ; ಕ ಸ್ವರೂಪಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸು 
ತಾ ಸಾನೆ ಎನ್ನು ತ್ತದೆ. ಈ ಉಪನಿಷತ್ತು. ಅಲ್ಲದೆ ವಿಷಯ ಸುಖಗಳ ಬೆನ್ನು ಸತ್ತಿ 
ಆನಂದದ ಫೆರಳನ್ನೇ ಆನಂದನೆಂದು ಭ ಶ್ರಮಿಸಿ 'ಆಯಾಸೆಗೊಳ್ಳುವ ಲೌಕಿಕರನ್ನು' 
ಅನಂತ ಆನಂದದ "ಅನುಭವಕ್ಕಾಗಿ ಆಹ್ವಾನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಈ ಗುರಿಯನ್ನು. ಮುಟ್ಟು ವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ರೂಪಿಸಿದ ಮಾರ್ಗ ಪ್ರಧಾನನಾಗಿ 
ಜಾ ಸ್ವಾನಮಾರ್ಗ. “ನ ಹಿಜಾ 2 ಸೇನ ಸದ್ಯ ಶಂ ಪನಿತ್ರಮಿಹೆ ವಿದ್ಧತೆೇ”- ಎಂಬ ಉದ್ಗಾರ 
ಉಸನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ (ಜಾ ನು ಎಟ ಹೂವ ವ್ಯಾಸ ಸಕವಾದುದು. ಅರಿತೆ ಅರಿವು 
ಮತ್ತು ನುರಿತ ಆಚರಣೆ -_ಇಷೆರಡನ್ನೂ ಈ ಮಾತು ಒಳಗೊಳ್ಳುತ್ತ ದೆ. 


ಪ್ರಾಣೋಹ್ಯೇಸ ಯಃ ಸರ್ವಭೂತೈರ್ವಿಭಾತಿ ನಿಜಾನನ್ವಿದ್ವಾನ್ಸನತೇ ನಾತಿವಾದೀ | 
ಅತ್ಮಕ್ರೀಡ ಆತ್ಮರತಿಃ ಕಿಯಾವಾನೇಷ ಬೃಹ“ ನಿದಾಂ ವರಿಷ ಃ ॥ 
é ಖಿ J ೬ ೪ 


“ಎಲ್ಲ ಭೂತಮಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಾಣವು ಇವನೇ ಎಂಬುದನ್ನರಿತು 
ನಿದ್ವಾಂಸ ಸನು ಹೆಚ್ಚಿ ನ ವಾದಗಳನ್ನು ಬಟ್ಟು ಬಿಡುವನು. ಆತ ರತನಿದ್ದು ಆತ ನ ಕೊಡ 
ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾ ಕ್ರಿಯಾನಂತನಾಗಿಕುವವಕೇ ಬ ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ” ಇಲ್ಲ 
ಕೊನೆಯ "ಮಾತು ಬಹೆಳ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. “ಆತ ಶೇಡ ಆತ್ಮರತಿಃ ಕ್ರಿಯಾವಾ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೧೫ 


ವೇಷ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಾಂ ವಂಷ್ಕಃ ky ನಗಳು ಈ ಲೋಕದ 
ಮುಂದಿಟ್ಟ ಬಹೆಳ ದೊಡ್ಡ ಆದರ್ಶ. ಬಹುಶಃ ಅದು ಟನ. ಶಾಶ್ವ ತ ಧರ್ಮ 
ವಾಗಿ ಉಳಿಯಬಲ್ಲುಹು. 
ಇಂತಹೆ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು 
ದೇಶಕಾಲಗಳ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮೀರಿ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಉಳಿದಿವೆ. ಜನಾಂಗದ ಅನುಭವ 
ಬೆಳೆದಂತೆಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲಿನ 'ಮಾತುಗಳು ತಮ್ಮ ಅರ್ಥಗಾಂಭೀರ್ಯನನ್ನೂ ಬೆಳಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆ. 
ಓಂ ಪೂರ್ಣಮದೆಃ ಪೂರ್ಣಮಿದಂ ಪೂರ್ಣಾತ್ಪೂರ್ಣಮುದಚ್ಕತೇ | 
ಪೂರ್ಣಸ್ಯ ಪೂರ್ಣನರಾದಾಯ ಪೂರ್ವಮೇವಾನಶಿಷ್ಯತೇ ॥ 
ಉಜ್ಜಿ ದಷ್ಟೂ ಉಜ್ವಲವಾದ ಹೊಳಸನ್ನು ಕೊಡುವ ಅಪರಂಜಿಯ ಗುಣ ಇಂತಹೆ 
ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿದೆ. | 
ಅವರು 'ತನ್ನು , ಅನುಭವದ ನಿಲವಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳು ಎಂದೂ ಹೆಳತಾಗವು. 
ಮುಂಡಕೋಪಶಿಸತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಬರುವ ಈ ಮಾತನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. 
ಯಥಾ ಸುದೀಪ್ತಾತ್ಪಾನಕಾದ್ದಿಸ್ಪುಲಿಂಗಾಃ ಸಹಸ್ರಶಃ ಪ್ರಭನಂತೇ ಸರೂಪಾಃ | 
ತೆಥಾಕ್ಷರಾ ದ್ವಿನಿಧಾಃ ಸೋಮ್ಯಭಾವಾಃ ಪ್ರಜಾಯಂತೇ ತತ್ರ ಚೈವಾಸಿಯಂತಿ ॥ 
“ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊತ್ತಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಸಾವಿರಾರು ಕಿಡಿಗಳು ಹೊರಡುವಂತೆ 
ಅಕ್ಷರ ಬ್ರಹ ನಿಂದ ವಿವಿಧ ವಸ್ತುಗಳು ಹುಬ್ಬ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಲಯ ಹೊಂದುವುವು?. ಎಂಬ 
ಮ ಮತು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿಯ ಹಟ್ಟಿ? ಗೆ ಊನ 'ಸರಬ್ರ ಹ್ಮೆ ದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಆತನಿಗೂ 
ಮತ್ತು ಸೃಷ್ಟಿ ಗ ಇರುವ 'ಸಂಬಂಧನನ್ನೂ ಸಾಮಾನ. ರೂ ಅರಿಯಬಹುದಾದಂತಹ 
ಸಾದೃ ಶ್ಯದಿಂದ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಿದೆ. ಹಾ ಮುಮುಕ್ಷುವಿನ ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವ ಈ ಮಾತನ್ನು ಅದೇ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಿಂದಲೇ ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು : 
ಪ್ರಣವೋ ಧನುಃ ಶರೋ ಹ್ಯಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮ ತಲ್ಲಕ್ಷ್ಯಮುಚ್ಕತೇ | 
ಅಪ್ರಮತ್ತೇನ ವೇದ್ಧನ್ಯಂ ಶರನತ್ತನ್ಮಯೋ ಭವೇತ್‌ ॥ 
ಓಂಕಾರವೇ ಬಿಲ್ಲು, ಆತ್ಮನೇ ಬಾಣ, ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಗುರಿ, ಗುರಿಯನ್ನು ತಸ್ಪದೇ ಹೊಡೆದು 
ಬಾಣವು ಅದರಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಆತ್ಮನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಗುರಿಯನ್ನು 
ಹೊಕ್ಳು ಅದರಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕವಾಗಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ ಖಯಷಿಗಳು. ಇದೇ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಸ್ಟ್ಯಸಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿರು 
ವುದನ್ನು ಮುಂದಿನ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು : 
ಯಥಾ ನದ್ಯಃ ಸ್ಕಂದಮಾನಾಃ ಸಮುದ್ರೆಆಸ್ತಂ ಗಚ್ಛಂತಿ ನಾಮರೂಪೇ ವಿಹಾಯ | 
ತಥಾ ನಿದ್ವಾನ್ನಾಮರೂಪಾದ್ವಿಮುಕ್ತಃ 'ಪರಾತ್ಪರೆಂ ಪುರುಷಮುಪೈತಿ ದಿವೃಮ್‌ ॥ 
“ಹರಿಯುವ ನದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರಿ ತಮ್ಮ ನಾಮ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಲೀನನಾಗುವುವೋ ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ನಿಯು ನಾಮ 


೧೧೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ರೂಪಗಳಿಂದ ಮುಕ ಕನಾಗಿ ಪರಾತ್ಛ ರ ದಿವ್ಯ ಪುರುಸನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು”_ ಎಂಬ ₹ 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನದಿ ಮೆತ್ತು ಸಮುದ್ರಗಳ ಹೋಲಿಕೆ ಅರ್ಥವತ್ತಾ ಗಿದೆ; ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷಂ 
ಫಲ ) ನೆಯನ್ನು ತಂ ದುತೊಡುವುದಕ್ಕಿ ಸಹಾಯಕವಾಗಿದೆ. 
ಇನ್ನು ಕಠೋಪನಿಸತ್ತಿನ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು : 
ಆತ್ಮಾನಂ ರಥಿನಂ ವಿದ್ಧಿ ಶರೀರಂ ರಥಮೇವ ತು! 
ಬುದ್ಧಿಂ ತು ಸಾರಥಿಂ ವಿದ್ಧಿ ಮನಃ ಪ್ರಗ್ರಹಮೇವ ಚ ॥ 


ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಹಯಾನಾಹುರ್ಪಿಷಯಾಂಸ್ತೇಷು ಗೋಚರಾನ" | 
ಅನೆ ಒದ್ರ್ರಿಯಮನೋಯುಕ್ತ ೦ ಭೋಕ್ತೇತ್ಕಾಹುರ್ಮನೀಷಿಣಃ ॥ 


“ಈ ಶರೀರವೇ ಒಂದು ರಥ. ಆತ್ಮನು ಅದರಲ್ಲಿರುವ ರಥಿ. ಬುದ್ಧಿಯೇ ಸ ಸಾರಥಿ ಮನಸ್ಸೆ 
ಕಡಿವಾಣ”--ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಇಂದ್ರಿಯಗಳೇ ಕುದುರೆಗಳು, ವಿಷಯಸುಃ 
ಗಳು ಅವು ಸಾಗುವ ಮಾರ್ಗ, ಇಂದ್ರಿಯ ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸು ಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾದ ಆತ್ಮ 
ಸುಖದುಃಖಗಳ ಭೋಕ್ಷ್ಮೃ ವೆಂದು ಜಾಣರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ”. ಹೀಗೆ ಶರೀರವೆಂಬ ರಥವನ್ನ 
ರಿದ ಆತ್ಮರಥಿಕನ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾ ಕ 
ಇಂತಹ ಅನೇಕ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ವಳ ಅನುಭಾವ, ಕಾವ್ಯವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೊ 
ದೆ. ಅಂತಹ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ದಾರ್ಶನಿಕ ಕವಿಗಳಾಗಿದ್ದಾ ಕ ಸಾಹಿತ್ಯು ಮತ 
ಜೀವನ ದರ್ಶನಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಮೇಳವಿಸಿ ಸಾರ್ಥಕಗೊಂಡಿವೆ. ದೃಷ್ಟಾ "ಹಾಗಿ ಅವರು ಸತ್ಯ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಂಡಿದ್ದಾಕಿ; ಕನಿಗಳಾಗಿ ಡಾ ತುಂಬಿ ಹಾಡಿದ್ದಾ: 
ಸ್ವಯಂಭುವಾಗಿ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಮಹಿಗಳ ಈ ಸಾಧನೆ ಮತ್ತು ಸಿದ್ಧಿಗಳು ಭರತಖಂಡದ ಭವಿಷ್ಯ ಜೀ 
ನದ ರೀತಿ ನೀತಿಗಳನ್ನು ಅಂದೇ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಕೊಪಿಸಿದುವು. ಧಾರ್ಮಿಕ ಭಾವನೆಯನ 
ಭರತಖಂಡದ ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಓತಪ್ಪೋತಗೊಳಿ? ಸಿದವರು ಅವರು. ಭಾರತೀಯ ಸೆಂ 
ಚೈತನ್ಯ ಅಂದೇ ರೂಪಿತವಾಯಿತು. ಅದು ಮುಂದೆ ಅತ್ವತ್ಥವೃ ಕ್ಷದಂತೆ ವಿಶಾಲವಾ 
ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿತು, ಅನೇಕ ರೂಪಗಳನ್ನು ತಳೆಯಿತು. ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಜನಜೀವನದ ಎಲ್ಲ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಹುಮುಖವಾಗಿ ಬೇರುಬಿಟ್ಟಿ ತು. ಅನೇಕ ಏ: 
ಫೇರುಗಳನ್ನು ಅದು ಕಂಡಿರಬಹುದು. ಮಾನವ ಸಹೆಜವಾದ ದೌರ್ಜಲ್ಯಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾ 
ಆದರ ಕಾಂತಿ ಆಗಾಗ ಮಸುಳಿಸಿರಬಹುದು. ಆದರೂ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ರೂಪಿಸಿದ ಅಧ 
ತೈದ ಪ್ರಭೆ ಇಂದಿಗೂ ಆರಿಲ್ಲ ಅದು ಭರತಖಂಡದ ಸೆಂಸ್ಕೃತಿಯ ಅಡಿಗಲ್ಲು ಮತ 
ಮುಡಿಯ ಕಿರೀಟವಾಗಿ ಉಳಿದಿದೆ. ತೋಫೆನ್‌ಹಾನರ್‌ ಹೇಳುವ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಮಾ: 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಮಹತ್ತ್ವ್ವವನ್ನರಿತ ತತ್ವಜ್ಞಾನಿಯೊಬ್ಬನ ಸಾರ್ಥಕ ಉದ್ದಾ ರವಾಗಿದೆ 
““In the whole world there is no study so beneficial and : 


elevating as that of Upanishads. It has been the solace of n 
" life: it will be the solace of my death.” 


ಇತಿಹಾಸ ಪೆರಾಣಗಳು 


ನಿಷತ್ತುಗಳ ದಿವ್ಯ ಆದರ್ಶ ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿ ಸೇರಿ ಧರ್ಮವೆ 
ಯ ಉಸಿರಾಗುನಾತೆ ಮಾಡಿದ ai ಇತಿಹಾಸೆ ಪುರಾಣಗಳದು. ಉಪನಿಷತ್ತು 
 ಮೆದಿಟ್ಟ ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪ ಬ್ರ ಸ್ವರೂಪ ಸಾಮಾನ್ಯ pe ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಲಾರದ ತುತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಿಲುಕುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಯಡೇಕಾಗಿತ್ತು.. ಬೌದ್ಧ ಜೈನಧರ್ನಗಳ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ನಿರ್ವಹಿ 
: ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದುವು. ಆದರೆ ವೈದಿಕ ಧರ್ಮದ ಆವರಣದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು. ಅದನ್ನು 
ಸಿದವೆ ಎಂದರೆ ಇತಿಹಾಸ ಪ್ರರಾಣಗಳು. ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಹೂರಣವನ್ನು ಅನೇಕ 
end ಸೇರಿಸಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ಭಕ್ಷ್ಯಧೋಜ್ಯಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಎಲ್ಲ ಮಟ್ಟದ 
ರ ರುಚಿಗೂ ಅಳವಡುವಂತಹೆ ಸಮಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಇವು ಮಾಡಿದುವು. ಭರತ 
ತದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಅಚ್ಚಳಿಯದ ಸಾಕಾರಸ್ವೆರೂಪವನ್ನು ತಮ್ಮ ಕಲ್ಪನಾಪ್ರತಿಭೆಯಿಂದ 
ದುವ್ರೆ. 
ನೀವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಕಲ್ಪನೆಯ ಕಥೆಗಳು ವೇದಗಳ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಬೆಳೆದು 
ದ್ವುವು. ಆರ್ಯರು ತಮ್ಮ ಜೀವನದ ಸೋಲು ಗೆಲವೆಗಳನ್ನೇ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆರೋಪಿಸಿ 
ದನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದುದೂ ಉಂಟು. ಇತಿಹಾಸೆ ಪ್ರೆರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕಲ್ಪನಾಪ್ರತಿಭೆ 
ಷವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದೆ. ಕೆಲವೆ ವೇಳೆ ಅದು ಬಹೆಳ ಅರ್ಥವತ್ತಾಗಿ ಇಡೀ Ad 
ತಿಯನ್ನೇ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವಷ್ಟು ಸಶಕ್ತವಾಗಿ ಮೂಡಿಬಂದಿದೆ. 
ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಭರತಖಂಡ ಧಾರ್ಮಿಕಜಾಗ್ರತಿಯ ಅನೇಕ ಸೆಳೆತಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತ್ತು. 
ರಲ್ಲದ ಇತರ ಜನಾಂಗಗಳು ಆರ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ವಲಯದೊಳಕ್ಕೆ ಬರತೊಡಗಿದ್ದರು. 
ಒಳೆಗೊಳ್ಳ ಬಬ್ಲಷ್ಟು ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ಧಾರ್ಮಿಕ ಕಲ್ಪನೆ ಬದಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ನಾಂಗಗಳ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳನ್ನು : pg ಅಂಗೀಕಂಸಿದರು. ವೇದಗಳಲ್ಲಿನ ಇಂದ್ರ, 
ಇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ ಸ್ಥಾ ಶನ ಕ್ರಮೇಣ ತಗ್ಗೆ ತೊಡಗಿತು. ವೇದಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಫೂ ಪ್ರಮುಖವಾಗಲ್ಲದ ಶಿವ, ವಿಷ್ಣು ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ವೇದದ *ರುದ್ರ? 
ಪ ಸಿಂಧು ಕಟಕ "ಶಿವ ಇವರಲ್ಲಿ ಅಭೇದ ಕಲ್ಲಿ ತವಾಯಿತು. ಇಂಧ 
ತಿಯನ್ಲಿದ್ದ ತೆ ಅವನನ್ನು ಲಿಂಗರೂಪದಲ್ಲಿಯೊ ಪೂಜಿಸುವ ದನ್ನು ವೇದಧರ್ಮ 
(ಕಂಸಿತು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅವತಾರವೆಂದು. ಕೃಷ್ಣನ ಪಾತ್ರದ ಬೆ ಬೆಳೆಯ 
ಗಿ ಅವನ ಸುತ್ತ ವ ಕಥೆಗಳು ಬೆಳೆದುವು. ಸತವ ಗೋಪಾಃ ಭೆ 
2 ಮಹಾಭಾರತದ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಗೀತೆಯನ್ನು ಬೋಧಿ? ಭಗವಂತ ನಾಗಿ 
ತಿಮಿಸಿದ. ರಾಮನೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ. ಅವತಾರವಾಗಿ ರಾಮಾಯಣದ ಇ 
3ಫವನ್ನು ಪಡೆದ. ಈ ಶೈವ ವೈಷ್ಣವ ಶಾಖೆಗೆಳೆರಡೂ ಹಿಂದೂಧರ್ಮದ ಎ 
ಖಖ ಮುಖಗಳಾಗಿ ಸೆಂಣಮಿಸಿದುವು. ಇವ್ರೆಗೆಳೊಡನೆ ಶತ್ತಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನೇ 
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೧೧೪ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಕೈಕೊಂಡ ಶಾಕ್ತರೂ ಗಣಸತಿಯ ಉಪಾಸಕರಾದ ಗಾಣಾಪತ್ಯರೂ 
ಇತರ ಅನೇಕ ಶಾಖೆಗಳೂ ತರೆಪೋಂಡುವು. ಅ: ನ್ರಗಳನ್ಷೈ ಲ್ಲಾ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಡರ 
ವಿಶಾಲವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿತು, ಹಿಂದೂಧರ್ಮ. 
ಹಿಂದೂಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಈ ವಾ ಪಕತೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟ ವೆ ಪುರಾಣಗಳು ಮತ್ತು 
ಇತಿಹಾಸಗಳು ಎನ್ನಬಹುದು. ಇವುಗಳು ಹುಟ್ಟ ಸದುದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಧರ್ಮದ 
ತಾತ್ತ್ವಿ ಕಆದರ್ಶವನ್ನು ಜನರೆ ವ್ಯಾವಹಾಂಕ ಜೀನನತ್ರ ಅಳನಡಿಸಿಕೊಡಲು. ಇನ್ನೊಂದು 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಶವೆಂದರೆ ವೇದ ಉಸನಿಷತ್ತುಗಳ ಯುಗದಿಂದ ಮುಂದೆ ವರ್ಣ ' 
ವಿಭೇದಗಳ ತೊಡಕು ಹೆಚ್ಚಿತ್ತು. ವೇದ ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಗ್ರಂಥಗಳ ಜ್ಞಾನ ಭಂಡಾರ 
ಕೇವಲ ಕೆಲವರ ಸ್ವತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಶೂದ್ರರಿಗೊ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೊ ವೇದವನ್ನು ಓದಲು ಅಧಿಕಾರ 
ವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ವೈದಿಕ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಇಳಿದಿತ್ತು : ಧರ್ಮದಿಂದ ಜನತೆ ವಂಚಿತವಾಗಿತ್ತು. 
ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಒಂದು ಕಡೆ ಬೌದ್ಧ ಜೈನ ಮತಗಳು ತಲೆದೋರದಂತೆ, ವೈದಿಕ ಧರ್ಮ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯುಂಟಾಯಿತು. ಜನಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಯಷಿಗಳ ಹೃದಯ 1 
ಅನುಕಂಪೆಯಿಂದ ಮಿಡಿಯಿತು. ಆಗೆ ಅವರು ವರ್ಣಗಳ ತಾರತಮ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲರೂ 
ಓದಬಹುದಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ವೇದೋಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಸಾರನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಡಕಗೊಳಿಸಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಅನೇಕ ಪುರಾಣಗಳೂ ರಾಮಾಯಣ ಮಹಾ 
ಭಾರತ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳೂ ಸೃಷ್ಟ್ರಿಯಾದುವು. ಮಹಾಭಾರತನಂತೂ ಭಗವದ್ಗಿ ತೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದು ಪಂಚಮ ವೇದವೆಂದೇ ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾಯಿತು. 
ರಾಮಾಯಣ ಮಹಾಭಾರತಗಳನ್ನು ಇತಿಹಾಸೆಗಳೆಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ರಾಮ , 
ಕೃಷ್ಣ ರ ಮತ್ತು ಕೌರವ ಪಾಂಡವರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಅವು ತಿಳಿಸುತ್ತ ವೆಂಬಷ್ಟೇ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಅವನ್ನು ಇತಿಹಾಸನೆಂದು ಕರೆದಿಲ್ಲ. ಇಡಿ ಭರತಖಂಡದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸಮಗ್ರ 
ಸ್ವರೂಪದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು. ಅವು ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಸ್ವಾಮಿ 
ವಿವೇಕಾನಂದರು ಹೇಳುವ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. : 
““In fact The Ramayana and Mahabharata are the two encyclo- 
paedias of Ancient Aryan life and wisdom, portraying an ideal 
civilization, which humanity has yet to aspire after.” 


ಪ್ರಾಚೀನ ಭಾರತದ ಸಾರಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥಗಳು ಒಳಗೊಂಡಿವೆ. ಮಾನವನು 
ಸಾಸಿರ ಅತ್ಯುಚ್ಚ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಶಿಖರಗಳನ್ನು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 
ಕೇವಲ ಶಿಖರಗಳನ್ನಲ್ಲ, ಜೀವನದ ಎಲ್ಲ ಮುಖಗಳನ್ನೂ ಇನೆ ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತವೆ. ತಗ್ಗು "ಹಳ್ಳ 
ಗಳನ್ನೂ ಕಣಿವೆ : ಜಾರುಗಳನ್ನೂ ತೋರಿಸಿ ಆ ಮೂಲಕ ಶಿಖರದ ಔನ್ನತ್ಯ : ಮನದಟ್ಟಾಗು 
ವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತ ವೆ. 

ರಾಮಾಯಣದ ಬೆಳನಣಿಗೆ ಬಹೆಳ ಕುತೂಹೆಲಕಾರಿಯಾದ ಅಂಶ. ಈಗಿರುವ :ರೂಪ 
ನನ್ನು ನಡೆಯಲು ನಾಲ್ಕು ಘಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಅದರ ವಿಕಾಸವಾಗಿದೆಯೆಂಬುದು ವಿದ್ವಾಂಸರ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೧೯ 


ಅಭಿಪ್ರಾಯ.38 ರಾಮನು ರಾಜ್ಯಚ್ಯುತನಾಗಿ ಹಿಮಾಲಯದ ಕಡೆಗೆ ತಪಸ್ಸಿ ಬಗೆ ಹೊರಟ 
ನೆಂಬುದು ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಸ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದ ಕಥೆ. ಅನನು ಹೊರಟದ್ದು ನಿಲಯದ | 
ಕಡೆಗಲ್ಲ, ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಕಡಿಗೆ ಎಂಬ ಬದಲಾವಣೆ ಅನಂತರ ಆಗಿರಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಸೀತೆಯನ್ನು ರ ರಾನಣ ಅಪಹೆರಿಸಿದ ಸನ್ನಿನೇಶ, ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಘಟನೆಗಳು 
ಮುಂದೆ ಬೆಳೆದುವು. ಆ ಮೂಲಕ ಉತ್ತ ದಕ್ಷಿಣ ಸಂಸ್ಥೆ ತಿಗಳ ಸಂಗಮವನ್ನು ಸೂಚಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕವಾಗಿ ಈ ಕಥೆ ರೂಪುಗೊಂಡಿತು. "ದಶರಥ ಜಾತಕದಲ್ಲಿ ಸೀತೆಯ 
ತಿ ವಿಷಯ ಸೂಚಿತವಾಗಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ: ಇದೇ ಅಭಿಸ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನೆ 
ಯನ್ಸೀಯುತ್ತದೆ. ಸೀತೆಯ ಪಾತ್ರನೆಲ್ಲಾ ಅನಂತರ ಬೆಳೆದುಬಂದುದೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಡಲಾಗಿದೆ. ಖಯಗ್ವೇದದಲ್ಲಿ "ಸೀತೆ? ಎಂಬ ಹೆಸರು ವ್ಯವಸಾಯದ ದೇವತೆಯನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಆಕೆ ನೇಗಿಲ ತುದಿಗೆ ಸಿಕ್ಕನಳೆಂದು ಹೇಳಿ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಭೂಜಾತೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಬಹುಶಃ ಆ ಅರ್ಥ ಸೂಚಿತವಾಗಿರಬಹೆದು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಯಸ €ದದ ಇಂದ್ರನೇ ಇಲ್ಲಿಯ ರಾಮ. ಇಂದ್ರ ವೃತ್ರಾಸುರರ ಯುದ್ಧವೇ 
ಇಲ್ಲಿ ಅಮಾ ವೂ ವಾಗಿ ಸಂಣಮಿಸಿದೆ. ಹೀಗೆ 'ಮಗ್ಸೇದದ ಪೌರಾಣಿಕ “ಥೆ 
ಕಾಮಾಯಣದ ರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ. ಎಂದು ಹೇಳುವವರೂ ಉಂಟು, ಇದು ಹೇಗೇ 
ಇರಲಿ, ಯುಸಿ ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವಾದ, ಶಕ್ತಿ 
ಯುತವಾದ ಹಾಗೂ ಆದರ್ಶಪ್ರಾಯವಾದ ಕಲಾಕೃತಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. 
“ಹೀಗೆ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ತನಗಿಂತ ಹಿಂದೆ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದ ಕಥೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗಮನಿಸಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಇಂದಿನ ರೂಸಕ್ಕೆ ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ತಂದುದು ಕ್ರಿ. ಪೂ. 
೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಎಂಬುದು ಕೆಲವರು'ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ.38 ರಾಮಾಯಣ 
ಮಹಾಭಾರತಗಳ ಕಾಲದ ವಿಚಾರವಾಗಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ವಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಾಗದೇ ಇರು 
ವಷ್ಟು ಅಭಿಪ್ರಾಯಭೇದಗಳಿವೆ. 

“Since the Ramayana refers to Buddha as nastika or a denying 


spirit, its composition is said to be of a later date than that of 
the Mahabharata though its story may be of an earlier period.” 


ಎಂಬುದಾಗಿ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣನ್‌ ಅನರು ಹೇಳಿದರೆ, 


‘While there are numerous references to the Ramayana and 
its author 9೫81/1181 in the Mahabharata, there is not ೩ single 
reference to Bharata war, or to the heroes of the Mahabharata, 
in the Ramayana, which shows that the Ramayana in its present 
form existed prior to the time when the Mahabharata assumed 
its final form.’’25 


ಎಂಬುದು ಇನ್ನೊಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೫ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಹೊತ್ತಿಗೆ 


೧೨೦ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಆಗಲೇ ಮಹಾಭಾರತದ ಮೂಲರೂಪ ಸಿದ್ದರಾಗಿತ್ತೆಂಬುದು ಮೆಕ್‌ಡಾನೆಲ್‌ ಅವರ ಅಭಿ ' 
ಪ್ರಾಯ. ಈ ಕಾವ್ಯಗಳು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಸಾಲದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದುವೆಂದು ಹೇಳು 
ವುಡೇ ಸೂಕ್ತವಲ್ಲವೆನ್ನುವನರೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾಭಾರತಕ್ಕೆ ಈ ಮಾತು 
ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅನ _ಯಿಸುತ್ತ ದೆ. ಅನೇಕ ಶತಮಾನಗಳನಕೆಗೊ ಅದು ಬೆಳೆದು ಇಂದಿನ 
ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿತು. ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಅದರ ಪ್ರಾರಂಭದ ಭಾಗ ಮತ್ತು ಉತ್ತರ 
ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇನ್ನುಳಿದ ಭಾಗವೆಲ್ಲಾ ಏಕಕವಿಕೃತವೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ' 
ವಾಗಿ ಒಪಿ ಕೊಳ್ಳ ಬಾ ಆದರೆ ಮಹಾಭಾರತಕ್ಕೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ಅನ್ವ ಯಿಸುವುದು ' 
ಕಪ್ಪ. ಆದರ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ವಿಸ್ತಾರ ವೈವಿಧ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅದು ಇಕಕವಿಕ ೈತವೆನ್ನು 
ವುದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು ಜನಾಂಗದ ಸ ಸಮು ಮನಸ್ವಿ ನ ಹಲವಾರು ಶತಮಾನಗಳ ಕಾಣಿಕೆ ಎನ್ನ 
ಬಹುದು. ಈ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದಲೇ ನಿಂಟರ್‌ಫಿಟ್ಟ್‌ ಅವರು ಅದರ ಕಾಲವನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುತ್ತ. 
ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಅದರ ರಚನೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಕ್ರಿ. ಶ. ೪ನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅದು ಈಗಿನ ರೂಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪೂರ್ಣಗೊಂಡಿರಬೇಕೆಂಬ ' ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಎಂದರೆ ರಾಮಾಯಣದ ರಚನೆಗಿಂತ ಮೊದಲೇ ಮಹಾ ' 
ಭಾರತದ ರಚನೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ರಾಮಾಯಣ ಮುಗಿದ ನಂತರವೂ ಅದು ಬೆಳೆಯುತ್ತಲೇ 
ಇತ್ತು. ಎನ್ನಬಹುದು. ಆದರೂ ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಸ್ಕೂಲವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದಾದರೆ ಈ ಎರಡು 
ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳೂ, ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ ಪ್ರಾರಂಭದ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ಪೂರ್ಣಗೊಂಡು ಭಾರತದ 
ವಿವಿಧ ಜನಾಂಗಗಳನ್ನು ಬೆಸೆಯುನ ಮತ್ತು ಜನಜೀವನವನ್ನು ರೂಪಿಸುವ ಪ್ರಬಲಶಕ್ತಿ 
ಗಳಾಗಿ ಭರಿಣಮಿಸಿಹ್ನ 1 ವು. 

ಹಿಂದೂ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಅತ್ಯುಚ್ಚ ವಾದ ಆದರ್ಶಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವ ನಿರ್ಮಲ ದರ್ಪಣ 
ವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು ರಾಮಾಯಣ. ಇದಲ್ಲದೆ ಆರ್ಯ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯ ಪ್ರಭಾವ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ ವಿಜಯವನ್ನು ಸಡೆದುದರ ಸಾಂಕೇತಿಕ ನಿರೂಪಣೆ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿದೆ.... 
ಎಂದು ಹೇಳುವವಂದ್ವಾರೆ.3 ಪ ಅಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನು ರಾಮಾಯಣದ ಕಥೆಯ ಬೆಳೆನಣಿಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುನ ವಿವಿಧ ಹೆಂತಗಳಿಂದ ಸಮರ್ಥಿಸಬಹುದೆಂಬುದು ವಿದ್ವಾಂಸೆರ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾಂಶನಿಲ್ಲದೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ "ದಶರಥ ಜಾತಕ'ವನ್ನೂ 
ಇಂದಿನ ರಾಮಾಯಣ ಕಥೆಯನ್ನೂ ರಾಮಾಯಣದ ವಿವಿಧ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಗಳನ್ನೂ ನಿಮರ್ಶಾತ್ಮ' ಕವಾಗಿ ಅಭ್ಯ ಸಿವ ಒಳ್ಳೆ ಯದು. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಬಹುದಾದರೆ "ಲಿ ಭರತಖಂಡದ ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ 
ಸಂಘರ್ಷವಿನೆ, ಸಂಗೆಮವಿದೆ. ಆ ಕಾಲದ ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯ ಚಿತ್ರಗಳಾದ 
ಆ ಯ “ಆರ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ? ಕಸ್ಕಿಂಥೆಯ "ವಾನರ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ’ ಲಂಕೆಯ *ರಾಕ್ಷಸೆ 

ತ -ಇವುಗಳ ಸಮನ್ವಯ ಮತ್ತು: ಸಾಮರಸ್ಯಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಿ ನಿದುವ್ರೆ. 

ಜ್ನ ಸ್ಟಾ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ಒಂದಾಗಿ ಬೆಸೆದ ಮಹಾಶಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೊತ. ತ್ರ ಮೊದಲನೆಯದು 
ರಾಮಾಯಣ ವೆನ್ನ! ಬಹುದು. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣ ಅದಿಕಾವ್ಯ ವಾ ವಾಲಿ ತಿ ಆದಿ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೨೧ 


ಸವಿ. ಭಾರತದ ವೈವಿಧ್ಯ ಮಯ ವಿರಾಟ್‌ ಜೀನನದ ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಈ ಕನಿಕೋಗಿಲೆ 
ತಾಯನ್ನು ಹಾಡಿದುದಲ್ಲದೆ ಸೂತ್ರಧಾರ ಶಕ್ತಿಯೂ ಆಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದನು. 
ಕೊೂಜಂತಂ ರಾಮ ರಾಮೇತಿ ಮಧುರಂ ಮಧುರಾ ಾಕ್ಸ್ಟರಂ 
ಅರುಹ್ಕ ಕವಿತಾ ಶಾಖಾಂ ವಂದೇ ವಾಲ್ಮೀ ಕಿ ಕೋಕಿಲಂ॥ 
ಎಂಬ ಸುಂದರವಾದ ಸೂಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ ಬಹುದು. ಈ ಕವಿ ಕೋಗಿಲೆಯ 
ಹೂಜನ ಭಾರತದ ಆದ್ಯಂತವೂ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಸಿತು. ಅನುರಣಿತವಾಗಿ ಅಣುವಣುವಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಆದರ್ಶದ ಕಂಪನಗಳನ್ನೆಬ್ಬಿ ಸಿತು. ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ಕಂಠದಿಂದ ಹೊರಹೊಮ್ಮು ತ್ತಿ ರುವ 
ನಿತ್ಯಶ್ರುತವಾದ ಗಾನವೆನ್ನಬಹುದು ರಾಮಾಯಣವನ್ನು. 
ಭಾರತೀಯ ಜನಜೀವನದ ಮುಂದೆ ಈ ಕಾನ್ಯ ಚಟ್ಟ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಜೀವನ 

ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಮಂಡಿಸಿತು. ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಂತೆ ತಾತ್ಮಿ ಎಕವಾದ ಜಜ್ಜಾಸೆ ಸೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಮಂಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ರಸನುಯವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಜನರ ಹೃದಯ 
ವನ್ನು ನೇರವಾಗಿ ಮುಟ್ಟಿತು. ಪಿತೃಭಕ್ತಿ, ಭ್ರಾತೃಪ್ರೇಮ, ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಠೆ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದ 
ಮಹತ್ಸಾಧನೆ, ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ ಪವಿತ್ರ ಶಕ್ಕಿ--ಈ ಮೊದಲಾದ ಮಹೋನ್ನತ ಗುಣಗಳು 
ರಾಮಾಯಣದ ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮುಗಿಲು ಮುಟ್ಟಿದುವು. ಒಳಿತು ಕೆಡುಕುಗಳನ್ನು ಅಕ್ಕ 
ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟು ಅವುಗಳಿಂದ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಆಗುವ ಶುಭಾಶುಭಗಳನ್ನು ಜೀವಂತ ಪಾತ್ರಗಳ 
ಮೂಲಕ ರಾಮಾಯಣ ಚಿತ್ರಿಸಿತು. "ಶಿವೇತರ ಕ್ಷತಿ'ಗೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಕಾಮ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣ, ಭರತ, ವಾಲಿ, ಸುಗ್ರೀವ, ಆಂಜನೇಯ, ರಾವಣ, ವಿಭೀಷಣ, ಸೀತೆ, ಕೈಕೆ, 
ಮಾಕರಿ ಈ ಮೊದಲಾದ ಪಾತ್ರಗಳು ಆ ಕಾಲದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಎಲ್ಲ ಮಟ್ಟಗಳನ್ನೂ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿ ತೋರಿಸುವಂತಿವೆ, ಬಟ್ಟ ಸಂಕೇತಗಳಂತಿವೆ. ತ 
ಸ್ವಭಾವದ ಬಹುಮುಖಗಳನ್ನು ಕಂಡ ಮಹಾಕವಿಯ ಕುಂಚದಿಂದ ಅವು ಮೂಡಿಬಂದು 
ಇಡೀ ಜನಾಂಗದ ಮನಸ್ಸನ್ನೇ ಆವರಿಸಿದವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇದು : ಹಿಮಾಲಯ 
ಹಿಂದೂಸಾಗರಗಳಂತೆ, ಬದುಕಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಗಾಳಿಬೆಳಕುಗಳಂತೆ, ಭಾರತದ ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಅಂತರ್ಗತವಾದ ಮಹಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿತು. ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೊಸ ರೂಪವನ್ನು 
_ ತಳೆಯಿತು. ದೇಶಭಾಷೆಗಳ ಕಾವ್ಯ ಪ್ರನಾಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತುಂಬುತ್ತ 

ಹೆರಿದ ಹೊನ್ನು ಹೊಳೆಯಾಯಿತು. ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಜನಜೀವನದ ಆಸೆ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳನೆ ಲ್ಲ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಲು ಮತ್ತು ರೂಪಿಸಲು ಸಹಾಯಕವಾಯಿತು. 

ಮಹಾಭಾರತದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಒಂದರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕಿಂತ ವಿಸ್ತಾರವಾದುದೆನ್ನಬಹುದು. 
ಗಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಪಾತ್ರಗಳ ವೈ ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದು ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಮಿಣಸುತ್ತ ದೆ. 
“ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿಲ್ಲದುದು ಪ್ರ ್ರ'ಸಂಚದವಿಯೇ ಇಖ್ಲ”-ಎಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಅತ್ಯುಕ್ತಿ ಇದ್ದರೂ ಸತ್ಯಾಂಶವಿದಿಯೆನ್ನ ಬಹುದು. ರಾಮಾಯಣದಂತೆ ಅದರ ಓಟ ಏಕ 
ಮುಖವಾದುದಲ್ಲ. ಅನೇಕ ಕಥೆಗಳೂ ಉಪಕಥೆಗಳೂ ಸೇರಿ ಬೆಳೆದುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅದು 
ಏಕಕವಿ ಕೃತವೂ ಅಲ್ಲವೆಂಬುದು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ವ್ಯಾಸರಿಂದ ಇದು ರಚಿತ 


೧೨೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ | 


ವಾಯಿತೆಂಬ ಸರಂಸರೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಯವಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅವರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ೨೪೦೦೦ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಭಾರತ ರಚಿತವಾಗಿ, ಅನಂತರ ಅದು ಅನೇಕ 
ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನೂ ಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡು ಬೆಳೆಯತೊಡಗಿತೆನ್ನ ಬಹುದು. ಅದ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹಿಂದೆ "ಜಯ? ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಕಥೆಯಾಗಿ ಅದು ಪ್ರಚಲಿತವಿದ್ದ ಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಬಹುಶಃ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾದ ರಚನೆ 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೪ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೂ ಬೆಳೆದು ಪೂರ್ಣಗೊಂಡಿತು. ಪ್ರಪಂಚದ ಮಹಾ 
ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಾ ಅತಿ ದೊಡ್ಡದಾದುದೆಂದರೆ ಮಹಾಭಾರತವೇ. ಗಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ವಲ್ಲ, 
ಯೋಗ ಕಿಯ್ದೆಂ' ಕೂಡ. 

ಭಾರತದ "ಸಂಸ್ಕತಿಯ ಎಲ್ಲ ಮುಖಗಳನ್ನೂ ಅದು ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತದೆ. ಮಾನವ 
ಸ್ವಭಾವದ ಎಲ್ಲ ಪ್ರನ್ಛೃತ್ತಿಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದಿವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕಥೆ 
ಉಪಕಥೆಗಳೂ ಪಾತ್ರಗಳೂ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳೂ ಆ ಕಾಲದ ಜನಜೀವನಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದಿವೆ. ಮತ್ತು ಮುಂದಿನ ಜನಾಂಗದ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಅವು ಮುನ್ನುಡಿಯಾಗಿನೆ. ಧರ್ಮ 
ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಅದೊಂದು ಮಹಾ ವಿಶ್ವಕೋಶವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಭೀಷ್ಮ , 
ದ್ರೋಣ, ಧರ್ಮರಾಯ, ಭೀಮ, ಕೌರವ, ಅರ್ಜುನ, ಕರ್ಣ, ಕುಂತಿ, ದ್ರೌಪದಿ ಮತ್ತು 
ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸೂತ್ರಧಾರಿಯಾದ ಕೃಷ್ಣ--ಎಷ್ಟೊಂದು ಪಾತ್ರಗಳು, ಎಷ್ಟೊಂದು ಮನೋ 
ಧರ್ಮಗಳು! ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದೂ ತನ್ನ ವಿಶಿಷ್ಟತೆಯಿಂದ ಅದ್ವಿ ತೀಯನೆನಿಸಿದೆ. ಭಾರತ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಹೈ ದಯಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ ಉಜ್ಜ್ವಲಮೂರ್ತಿಗಳು ಇವು. ಇವು 
ಭರತಖಂಡದ ದೇಶಭಾಷೆಗಳ ಮೂಲಕ ಜನತೆಯ ಅಂತರಂಗದ ಮಂದಿರವನ್ನು ಸೇರಿದುವು. 
ರಾಮಾಯಣದಂತೆ ಮಹಾಭಾರತವೂ ಎಲ್ಲ ಜೇಶೀಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಅವತರಿಸಿತು. ಆಸೇತುಹಿಮಾಚಲಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಹೆಬ್ಬಿ ದ ಈ ಉಸಖಂಡವನ್ನು ಒಂದು 
ರಾಷ ವನ್ನಾಗಿ ರೂಪಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಮಹೆತ್ತ ರವಾದ ಪಾತ್ರವನ್ನು ವಹಿಸಿತು. 

ಭಗವದ್ಗೀತೆಯು ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದುದಂತೂ ಅದರ ಮಹೆತ್ವಕ್ಕೆ ಕಳಶ ' 
ವಿಟ್ಟಂತಾಯಿತು. ಉಸನಿಷತ್ತುಗಳ ಸಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅದು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಸಮನ್ವಯದ 

ಮಾರ್ಗವನ್ನು ರೂಪಿಸಿತು. 

Wire ಪನಿಷದೋ ಗಾವೋ ದೋಗ್ಯಾ ಗೋಪಾಲನಂದನಃ | 
ಪಾರ್ಥೋ ವತ್ಸಃ ಸುಧೀರ್ಭೋಕ್ತಾ ದುಗ್ಧ ೦ ಗೀತಾಮೃ ತಂ ಮಹತ್‌ ॥ 

ಎಂಬ ಮಾತು ಜಾ ಅರ್ಥವತ್ಕಾದುದು. ಉನನಿಷೆತ್ತು ಗಳೆಂಬ ಕಾಮಥೇನುಗಳಿಂದ ' 
ಕರೆದ ಅಮೃತದ ರಸ ಭಗನದ್ಗೀತೆ. "ಗೋಪಾಲಕನಾದ ಳೆ ಸ್ಸ್‌ ಕನು ಅದನ್ನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ 
ಉಣಬಡಿಸಿದನು. ಅದು ಅಂದು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನ ತ್ತೆ, ಈಜಿ ಇಡಿ 
ಮಾನನ ಜನಾಂಗಕ್ಕೇ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕವಾಗುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಪ ಪಡೆಯಿತು. ಭರತ 
ಖಂಡದ ಸೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಯಿ ಮಧನದಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಅನರ್ಫರತ್ನ ವಾಗಿ ಸರಿಣಮಿ 
ಸಿತು. 


ಭಾರತೀ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೨೩ 


' ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾದ ಯುಗಧರ್ಮದ ಮಾತು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬರುವುದಾದರೂ 
ಅದನ್ನು ಮೀರಿದ ಸನಾತನ ತತ್ತ್ವದ ತಿರುಳಿನಿಂದ ಗೀತೆ ಚಿರಂತನವಾಗಿ ಉಳಿದಿದೆ. “ಕ್ಷುದ್ರಂ 
ಹೈದಯ ದೌರ್ಬಲ್ಯಂ ತ ತ್ಯಕ್ತ ತಿಷ ಸ ಪರಂತಸ” ಎಂಬ ಮಾತು ಆಗೆ ಸತ ಕ್ಸ 
ಹಿನ್ನ ಸಾಗಿದ್ದ. ಸಾ, ಮಾತ್ರ ನಲ್ಲ, ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಎಲ್ಲ ರಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಬೇಕಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಸರ ಸಹವಾಗಿ. ಪ್ರವೃತ್ತಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದೂ ನಿವೃ ತ್ತಿಯ ನಿರಂತರ 
ಊರ್ಧ್ವಗನುನದ ಸ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಗೀತೆ ಸ -ತೀಯವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ ಸಮನ್ವಯಿಸಿ 
ತೋರಿಸಿದೆ. “ಸಮತ್ವಂ ಯೋಗ. ಉಚ್ಯತೇ” ಎಂದೆ ಬುದ್ಧಿಯ ಸಮತ್ಹವೇ ಯೋಗ್ಯ, 
“ಯೋಗಃ ಕರ್ಮಸು ಫಾಕ್ರಲಂ” ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಮಾಡಿ ನಿರ್ಲಿಪ್ತವಾಗಿರುವ ಕುಶಲತೆಯೇ 
ಯೋಗ- ಮುಂತಾದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಯೋಗದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಗೀತೆ ಸುಂದರವಾಗಿ ಜಡಿ 
ದಿಟ್ಟಿದೆ. ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ ಸ್ಥಿತಪ್ಪ ಪ್ರಜ್ಞನ ನಿಲನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಗೀತೆಯ ಎರಡನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಧಾ ಸ್ಥಿ ತಪ ದ ಜ್ಞನ ಆ ವರ್ಣನೆ ಮಾನವತೆ ಮುಟ್ಟ ಬಹುದಾದ ಅತ್ಯು 
ನ್ನತವಾದ ನಿಲವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತ ದೆ. 

ಮಾನವಸೆ ಭಾವದ ಎಲ್ಲ ಶಕಿ ಗಳನ್ನೂ ಉದಾತ್ತಿ (ರಿಸುವ ಉಪಾಯವನ್ನು - "ಗೀತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹಹ ಜಾ ನ ಭಕ್ತಿ ಕವ ಗಳೆಬ್ಲವೂ ಸಾಧನೆಗೆ ಆವಶ್ಯಕ. ಆದರೆ 
ಅವುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಮನೋಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅರಿತು ಅಳವಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ಕಾಮಕರ್ಮಗಳು ವ ಭರ್ಥವಾಗಿ ಸಾಧಕನ ಶಕ್ತಿಯ ನಾಶಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾಗುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ವೇದದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿದ್ದ ಯಜ್ಞ "ಯಾಗಾದಿಗಳ 
ಕರ್ಮಕಾಂಡನೆನ್ನು ಗೀತೆಯು ಪ್ರ ಪುಕಸ್ಕರಿಸಲಿಲ್ಲ. ವ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಅದು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ 
. ಥೋರಣೆಯನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸುತ್ತ ಡೆ: 


ತ್ರೈಗುಣ್ಯವಿಷಯಾ ವೇದಾ ನಿಸ್ತ್ರೈಗುಣ್ಕೋ ಭವಾರ್ಜುನ । 
ನಿರ್ದ್ನೆಂದ್ವೋ ನಿತ್ಯಸತ್ತ ಸೋ ನಿರ್ಯೋಗಕ್ಷೇನು ಆತ್ಮವಾನ್‌ ॥ 
ಯಾವಾನರ್ಥೆ ಜವರೇ Ad ಸಂಪ್ಲ ತೋದಕೇ 1 
ತಾವಾನ್‌ ಸರ್ವೇಷು ವೇದೇಷು ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣಸ್ಕ ವಿಜಾನತಃ ॥ 
“ವೇದಗಳು ತಿ ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮ' ಕ್ರ ನಿಷಯಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವುವು. ನೀನು ತ್ರಿಗುಣಾತೀತನೂ 
ದ್ವಂದ್ವ he ಆತ ನಲಸ ಸ್ರತಿಸ್ಠಿ ತನೂ ಯೋಗಕ್ಷೇನುಗಳ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ತೊರೆದನನೂ 
ಆತ ನಂತನೂ ಆಗು. 1 
“ಎಂ ಕಡೆಗೂ ನೀರು ತುಂಬಿರುವಾಗ ಭಾವಿಯ ಪ್ರಯೋಜನವು ಎಷ್ಟೋ ಅಷ್ಟೇ, 
ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಜಾ ನಿಗೆ ವೇದಗಳ ಪ್ರಯೋಜನವು. 
ಜಗ” ವೇದಗಳ ಕರ್ಮಕಾಂಡಕ್ಕೆ ಅತೀತವಾಗುವುದೇ ಸಾಧನೆಯ ಕೊನೆಯ ಗುರಿ 
ಎಂದು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾನೆ ಕೃಷ್ಣ. 
(ತಿಯ ಬರನ ಯಜ್ಞ ದ ಕಲ್ಪನೆ ಭನ್ಯವಾದುದು. ನಾನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಅತ್ಮ ಜ್ಞಾನದ ಅಕುಳಾನವದಿಂದಿ ಕೂಡಿ 'ಸಂಶುದ್ಧ NETS ಮಾಡು 


೧೨೪ ಕನ್ನ ಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವುದೇ ಯಜ್ಞ. ಇಂತಹ ಯಜ್ಞ ದಿಂದಲೇ ಸೃ ಸ್ಟಿಯ ಆನಿರ್ಭಾವ, ಮತ್ತು ಆ ಯಜ್ಞ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದರ ಕೊನೆ. 

ಅನ್ಹಾದ್ಭನೆಂತಿ ಭೂತಾನಿ ಪರ್ಜನ್ಯಾದನ್ಸ ಸಂಭವಃ | 

ಯಜ್ಞಾ ದೃವತಿ ಪರ್ಜನ್ಯೋ ಯಜ್ಞಃ ಕರ್ಮಸಮುದ್ಧ ವಃ ॥ 

“ಅನ್ನದಿಂದ ಭೂತಗಳು ಹೆಟ್ಟು ವವು. ಮಳೆಯಿಂದ ಅನ್ನ ವು ಬೆಳೆಯುವುದು, ಯಜ್ಞ 
ದಿಂದ ಮಳೆ ಬೀಳುವುದು, ಯಜ್ಞ ವು ಕರ್ಮದಿಂದ ಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದುವುದು” ಎಂಬ ಮಾತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಬಹಳ ವ್ಯಾಸ ಪಕವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪವನ್ನು ಹೋಮಿಸುವ ಅಥವಾ ಆಡನ್ನು ಬಲಿಕೊಡುವ ಕ್ರಿಯೆ ಎಂಬ 

ರ್ಮಯಜ್ಞದ ಕಲ್ಪನೆ ಇಲ್ಲಿರುವಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತರಂಗದ ಶುದ್ಧಿಯಿಂದ 
ಮಾಡುವ ಕೃಷಿಕ ಕರ್ಮದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಜಗತ್ತಿನ ಚಲನೆಯೆಲ್ಲವೂ ಯಜ್ಞ ಸಂಕಲ್ಪ 
ದಿಂದ ನಿಯಂತ್ರಿತವಾದುದೆಂಬ ವಿರಾಟ್‌ರೂಪ ಇಲ್ಲಿ ಆ ಮಾತಿಗೆ ಲಭಿಸಿದೆ. 

ಹೀಗೆ ಭಗವದ್ಗೀತೆ ಸಾಧಕನ ಅಂತರಂಗದ ವಿಕಾಸಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ ಮಹೆತ್ತ್ವವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿತು : 

ಧೂಮೇನಾಪ್ರಿಯತೇ ವಹ್ಚಿರ್ಯಥ್ಯಾದರ್ಶೊೋ ಮೇನ ಚ । 
ಯಥೋಶಪ್ಸೇನಾವೃತೋ ಗರ್ಭಸ್ತಥಾ ತೇನೇದನಕಾವೃತಂ ॥ 


“ಬೆಂಕಿಯು ಹೊಗೆಯಿಂದ, ಕನ್ನಡಿಯು ಧೂಳಿನಿಂದ, ಗರ್ಭವು ಚೀಲದಿಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
ವಂತೆ, ಜೀವಾತ್ಮನು ಆ ಕಾಮದಿಂದ ಆಚ್ಚಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದ್ಹಾನೆಗ ಎಂದು ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಅಂಟದ 
ಅಜಾ ಸನದ ಹೊದಿಕೆಯನ್ನು ಗೀತೆ ವರ್ಣಿಸಿ, ಅದರಿಂದ ಮುಕ್ತವಾಗುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತ ಡೆ. ಇಂದ್ರಿಯೆ ಮನ ಬುದ್ಧಿ ಗಳೇ ಇದರ ಆಶ್ರೇ ಯಸ್ಸಾ ನಗಳು. ಇವುಗಳ 
ಮುಖಾಂತರ ಕಾಮವು ಜಾ ಸ್ವಾನವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಜೀವವನ್ನು "ಮೋಹಿಸುತ್ತ ದೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಸಂಯುಮಿಸಿ ಜ್ಲಾ 2 ನವಿಜ್ಞಾ ನನಾಶಿಯಾದ ಈ ವಾಪಿಷ್ಯ ಕಾಮ 
ನನ್ನು PY RE ಮಾತನ್ನು ಕೃ ಷ್ಣ ಸೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ : 

ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಮನೋ ಬುದ್ದಿ ರಸಾ ಧಿಸಾ ನಮುಚ್ಯತೇ | 

ಏತೆ ರ್ನಿಮೋಹೆಯತ್ಕೇಷ ಜ್ಞಾನ ಕೊತ ತ್ಮೆ ದೇಹಿನಮ್‌ ॥ 

ತೆಸ್ಮಾತ್ತ ಒಮಿಂದ್ರಿಯಾಣ್ಯಾದೌ ನಿಯನ್ಯು ಭರತರ್ಷಭ | 

ಪಾಪ್ಮಾನಂ ಪ್ರಜಹಿಹೈೇನಂ: ಜ್ಞಾ ನವಿಜ್ಞಾ ನನಾಶನಮ್‌ ॥ 
“ಎಲ್ಫೆ ಅರ್ಜುನನೇ, ಈ ಪಾಪಿಷ್ಕ ಕಾನನನು ಸ ಕೊಂದುಬಿಡು? ಎಂದು ಕೃಷ್ಣ ಹೇಳಿದ 
ಈ ಮಾತು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಮಾತ್ರನಲ್ಲ, ಮುಂಡೆ ಸಾಧಕಕೆಲ್ಲರ ಕೈ ದೀವಿಗೆಯಾಯಿತು. 
. ಕರ್ಮ, ಜಾ ಸ್ವನ ಭಕ್ತಿ ಗಳೆಲ್ಲ. ಈ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ. ಸಹಾಯಕವಾದ ಅಂಶಗಳಾಗಿ 
ಸಂಣಮಿಸಿದುತ್ರೆ. ದೇಹೆದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ತವಾಗಿರುವ ಅಲೌಸಿಕ ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಜಾಗ್ರೆತಗೊಳಿಸುವು 
ದಕ್ಕೆ ಸಾಧನಗಳಾದುವು. "ಅಸುರೀಗುಣಗಳು ಅಳಿದು ದೈ ಗುಣಗಳ ಅವತಾರಕ್ಕೆ ಈ 
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ಸಾಧನೆ ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ಗೀತೆ ಹೇಳಿತು. ಆ PRM, ನ ಆದರ್ಶವನ್ನು ಸಮಾಜದ 
ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿತು : 

ಅಭಯಂ ಸತ್ತ ಆಸಂಶುದ್ದಿ ಜ್ಞಾನಯೋಗವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಿಃ | 

ದಾನಂ ದಮಶ್ಚ ಯಜ್ಞಶ್ಚ ಸ್ಮಾಧ್ಯಾಯಸ್ತಪ ಆರ್ಜನಂ ॥ 

ಅಹಿಂಸಾ ಸತ್ಯಮಕ್ರೋಧಸ್ತಾ ಗ ಶಾಂತಿರೆಪೈಶುನಂ 

ದಯಾ ಭೂತೇಷ್ಟುಶೋಲುಪ್ತ ಂ ಮಾರ್ದನಂ ಹ್ರೀರಚಾಪಲಂ ॥ 


ತೇಜಃ ಕ್ಷಮಾ ಧೃತಿಃ ಶೌಚಮದ್ರೋಹೋ ನಾತಿನರಾನಿತಾ | 
ಭವಂತಿ ಸಂಪದಂ ದೆ ೈವೀಮಭಿಜಾತಸ್ಯ ಭಾರತ ॥ 


ನಿರ್ಭೀತಿ, ಸತ್ತ ಎಶುದ್ಧಿ, ಯೋಗನ್ಯನಸ್ಥೆ — ಇತ್ಯಾದಿ ಸದ್ದುಣಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವನದ ಆದರ್ಶ 
ವನ್ನು ಕಂಡ "ಸೀತೆಯ ನಿರೂಸಣೆಯಿಂದ, ಮತ್ತು 
ದಂಭೋ ದಪೊ ಆತಿಮಾನಶ್ಚ ಕ್ರೋಧಃ ಪಾರುಷ್ಕಮೇವ ಚ 
ಅಜ್ಞಾನಂ ಚಾಭಿಜಾತಸ್ಯ ಪಾರ್ಥ ಸಂಪದಮಾಸುರೀಂ॥ 

ದಂಭ, ಗರ್ವ, ಅತಿಮಾನ, ಕೋಪ, ಕಕೋರತೆ, ಅಜ್ಞಾ ನ- -ಇತ್ಯಾದಿ ವಿನಾಶಕಾರಕ 
: ಆಸುರೀಶಕ್ತೆಗಳ ನಿಗ್ರಹದಿಂದ ಸಮಾಜದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಮೇಲೆ ಬಲವತ್ತರವಾದ ಸರಿ 
ಕಾಮವಾಯಿತು. 

ಗೀತೆಯ ಉಪದೇಶ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನರ ಸಂಭಾಷಣೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದು ದು ಬಹುಶಃ 
ಅದು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಲು ಸೆಹಾಯಕವಾಯಿತು. ಸಾಧಕನಿಗೆ ಬರ 
ಬಹುದಾದ ಸಂದೇಹೆಗಳನ್ನೇ ಅರ್ಜುನ ಸಾಧಕರ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ನಿಂತು ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಕೃಷ್ಣ ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಅಂತರಂಗದ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಕಥಾನಕ 
ದಂತೆ ಅವರ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತ ರಮಾಲಿಕೆ ಉದ್ದಕ್ಕೆ ಬೆಳೆದುಕೊಂಡುಬಂದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ರೂನಿತವಾದ 

ರ್ಶವನ್ನು ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಿ ತೋರಿಸಿದ ಮಹಾವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳು ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಜೀವಂತವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದ್ದರು. ಅದು ತತ್ತ್ವಜಿಜ್ಞಾಸೆಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು 
ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ತೀ ಬೀರಲು ಜಾಡಿ ಯಿತು. 

ಹೀಗೆ ರಾಮಾಯಣ ಮಹಾಭಾರತಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಭಾರತವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿದ ನಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೂಧರ್ಮದ ಉಪಾಸನೆಯ ಸ್ವರೂಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು 
ಪಡೆಯಿತು. ರಾಮ ಕೃಷ್ಣರ ಅನತಾರದ ಕಲ್ಪನೆ ಬೆಳೆಯಿತು. ಕೃಷ್ಣನ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೆಲವು ಹೆಂತಗಳ ವಿಕಾಸ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅನನು ಗೀತಾಚಾರ್ಯನಾದ 
ಅವತಾರ ಪುರುಷನಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದ. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ರುದ್ರ, ಶಿವನ, ಲಿಂಗ. ಈ 
ಕಲ್ಪನೆಗಳೂ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ ಹೋದುವು. ರುದ್ರನ ಉಗ್ರೆವಾದ ಉಪಾಸನೆ ಕ್ರಮೇಣ 
ಶಾಂತ ಮಂಗಳಕರನಾದ ಶಂಭುಶಿವನ ಭಕ್ತಿಯಾಯಿತು. ಅವನ ಸಂಕೇತವಾದ 
ಲಿಂಗರೂಸವೂ ಉದಾತ್ತವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಡೆಯಿತು. ರಾಮನೂ ರಾಮೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ 
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ಶಿವಲಿಂಗನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನೆಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ, ಎಲ್ಲ ಸಾಕಾರ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅತೀತನಾದ 
ನಿರಂಜನ ಬ್ರ ತ ನೆಂಬ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಅರ್ಥದಿಂದ. ಲಿಂಗವನ್ನು ಕಂಡಿರುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷ್ಯ 
ದೊರಕುತ್ತ ಜಿ 'ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವನ ಶಾಸನ ಅನೇಕ ಬಗೆಗಳು ತೆ 
ತ್ರ ಸ್ಯ ಹೀಗೆ ಶಿವ ವಿಷ್ಣುಗಳು ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹಿಂದೆ ತಳ್ಳಿ ಪ್ರಧಾನಪಟ್ಟ 
ಪಡೆದರು. ಅಲ್ಲದೆ ಇವರ ಜೊತೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನೂ. ಸೇರಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ, ಮತ್ತು. 
ದ ಶಕಿ ಕ್ರಿಗೆಳೇ. ಈ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಎಂಬ "ಕಲ್ಲ ನೆ ಬೆಳೆಯಿತು. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಡೆ. ಶಕ್ತಿ, ಗಾ ಸ್ಸ ಂದ, ಲಕಿ ಕ್ಲಿ ಸರ್ವ ತಿ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ 


ಅವರ ಸುತ್ತ ಅನೆ ಕಥೆಗಳೂ ಭಟ್‌. ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ 


ಆಕಾರವನ್ನು, ಕೊಟ್ಟುದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಅವುಗಳ ಪೂಜೆಗಾಗಿ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು. ಕಟ್ಟುವ ' 


ರೂಢಿಯೂ ಈ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. "ದೇವಾಯತನ' ಚೈ ತ್ಯ? 
"ಆಲಯ ಈ ಮೊದಲಾದ ಮಾತುಗಳು ರಾಮಾಯಣ ಮಹಾಭಾರತಗಳಲ್ಲಿವೆ. 
ದಶರಥನ ಮರಣದಿಂದ ದೇವಾಲಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಶೂನ್ಯವಾಗಿದ್ದುವೆ ಎಂಬ ಮಾತು 
ಬರುತ್ತದೆ. ರಾಮನು ಅಗಸ್ತ್ಯರ ಆಶ್ರ ಮಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟು ದೇವತೆಗಳಿಗಾಗಿ 
ಮೀಸಲಾಗಿದ್ದ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ನೋಡುತಾ. ಧರ್ಮರಾಯ ತನ್ನ ಪ್ರಯಾಣದಲ್ಲಿ 
ಒಮ್ಮೆ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳಿರುವ - ಆಲಯವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ತ” ಮಾತುಗಳು 
ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವಾಲಯಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿದ್ದಿತೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷ್ಯವನ್ನು 
ಒದಗಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆ ದೇವಾಲಯಗಳ ರೂಪ ಮತ್ತು 
ಸ್ವರೂಪಗಳ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವಂತಿಲ್ಲ. 

ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳು ರೂಪುಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಪುರಾಣಗಳು ರಚಿತವಾಗುತ್ತಿದ್ದುವು. *ಪುರಾಣ? ಎನ್ನುವ ಮಾತು, ಹಳೆಯದು 
ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. “ಪುರಾತನಸ್ಯ ಕಲ್ಪಸ್ಯ ಪುರಾಣಾನಿ ವಿದುರ್ಬುಧಾಃ? 
—ಎಂದರೆ “ಹಿಂದಿನ ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದರಿಂದ ಪಂಡಿತರು 
ಇವನ್ನು ಪುರಾಣಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ”_ ಎಂದು ಇದನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. “ಪುರಾ 
ಭವಂ ನನಾ? ಎಂದು ಪಾಣಿನಿ ಇದರ ವ್ಯತ್ಥ ಶತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ವೇದ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಎರಡನೆಯ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಬಾ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು. ಸ್ವೀಕರಿಸ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತ ಬೆಂಬುದು ಸಾಯಣಾಚಾರ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ : “ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಮಸಪಿ 
ಪೌರುಷೇಯತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರಮಾಣಾಂತರ ಮೂಲತಾಮಾಕಾಂಕ್ಷತೇ”-ಎಂದಿದ್ದಾರಿ ಅವರು. 

ಪುರಾಣಗಳ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ಪುರಾಣ 
ಗಳೂ ಒಂದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದವೆಂದೂ ಅಲ್ಲ. ಕ್ರಿ.ಶ.ದ ಪ್ರಾರಂಭಕ್ಕಾಗಲೇ 
ಅನೇಕ ಪ್ರರಾಣಗಳು ರಚಿವಾಗಿದ್ದು ವೆಂಬುದು ಪಂಡಿತರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಮನು ಮತ್ತು 
ಯಾಜ್ಞ ನಲ 3ರ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ತೈತ್ತಿರೀಯ ಆರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ "ಪುರಾಣ? 
ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಮಹಾ 
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ಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ಆಪಸ್ತಂಬ ಧರ್ಮಸೂತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪುರಾಣದ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. *ಹಳೆ 
'ಯದು' ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಓಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ರೀತಿಯ ಗ್ರಂಥಗಳು ಎಂಬ. 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಆ ಮಾತು ಪ್ತ ನ್ಯ ಆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅದು ಸಡೆಯಬೇಕಾ 
ಗಿದ್ದರೆ ಆ ವೇಳೆಗೆ. : ಅನೇಕ ನ ಗ್ರಂಥಗಳು ರಚಿತವಾಗಿ ಪ್ರ ಪ್ರುಚಲಿತವಾಗಿದ್ದಿ ರಬೇಕು. 
'ಆಪಸ್ತಂಬ ಧರ್ಮಸೂತ್ರದ ಕಾಲವು ಸು. ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೬೦೦ರಿಂದ ೩೦೦ರ ಒಳಗೆ ಎಂದು 
ಈಗ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಆದುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದೆಯೇ ಪುರಾಣಗಳ 
ರಚನೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಕೆಲವು ಪುರಾಣಗಳು ಬೆಳೆದು ಬಂದಿದ್ದು ವೆನ್ನಬಹುದು. 
ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಹೆದಿನೆಂಟು ಮಹಾಪುರಾಣಗಳೆಂದು ಹೆದಿನೆಂಟು ಉಪಪುರಾಣ 
ಗಳೆಂದು ವಿಭಾಗಿಸಲಾಗಿದೆ. ಹದಿನೆಂಟು 'ಮಹಾಪುರಾಣಗಳು ಇನು : | 


ಬ್ರಹ್ಮ ಪದ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ವಾಯು, ಭಾಗನತ, ನಾರದ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ, ಅಗ್ರಿ, 
ಭವಿಷ್ಯ, ಬ್ರಹ್ಮವೈ ವರ್ತ, ವರೌಹೆ, ಲಿಂಗ, ಸ್ಕಾಂದ, ವಾಮನ, ಕೂರ್ಮ, ಮತ್ಸ್ಯ 
ಗರುಡ, ಬ್ರಹ್ಮಾ: ಸ 


ಈ ಹದಿನೆಂಟು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವ ಭವಿಷ್ಯ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ, ಲಿಂಗ್ಕೆ ವರಾಹ್ಮೆ 
ಸ್ಕಾಂದ, ಮತ್ಸ್ಯ , ಕೂರ್ಮ, "ಮಾಮನ, ಹಂ ಹತ್ತು ಶಿ ಪುರಾಣ 
ಗಳು. ಶಿವ ಸಹಯ ನರ್ಣನೆಯೇ ಇವುಗಳ "ಮುಖ್ಯ ಉದೆ ಶಶ. ವಿಷ್ಣು, 
ಭಾಗವತ, ನಾರದ, ಗರುಡ- ಈ ನಾಲ್ಕು ಪುರಾಣಗಳು ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಮಹತ್ತ್ವ, ಥೌ 
ವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ವೈಷ್ಣವ ಪುರಾಣಗಳು. ಬ್ರಹ್ಮ. ಮತ್ತು ಪದ್ಧ ಪುರಾಣಗಳು 

೫. ಸಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದುವು. ಅಗ್ನಿಪುರಾಣ ಅಗ್ನಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತ ಪುರಾಣ 
ಸೊರ್ಯನಿಗೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿವೆ. ಈ ಮಹಾಪುರಾಣಗಳ್ಲಿದೆ ಅನಂತರ ಶಿವಪುರಾಣ, ಶಿವ 
hale ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮಪುರಾಣ, ನಂದೀಶ್ವರಪುರಾಣ-- ಮೊದಲಾದ ಹೆದಿನೆಂಟು 

ಉಪಪುರಾಣಗಳೂ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದುವು. ಹೀಗೆ ಪುರಾಣ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸತಗಿ ಅತ್ಯಂತ 
"ಶ್ರೀಮಂತವಾದ ವಿಭಾಗವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿತು. ಮಹಾಪುರಾಣಗಳನ್ನ ಸ್ಟೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೂ 
ಆ ಹದಿನೆಂಟು ಪ್ರ ್ರಿರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಒಟ್ಟು ಶ್ಲೊ ಕಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ನಾಲ್ಕು ಲಕ್ಷ ಎಂದು 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಉಪಪ್ರರಾಣಗಳೂ ಹಲವು" ಲಕ್ಷ ಕ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿವೆ. ಮಃ 
ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಪ್ರಾಚೀನಭಾಗಗಳು ಯಾವುವು? ಅನಂತರ 
ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿ ಅದಕೊಳಗೆ ಸೇರುತ್ತಾ ಬಂದ ಆಖ್ಯಾನಗಳ, ಕಥೆಗಳು ಯಾವುವು? - 
ನಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಸ ಸಾಧ್ಯವಿ ವಿಲ್ಲದ ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಅವು ಉಳಿದಿವೆ. 

ಬರುಬರುತ್ತ ಅವು ಒಂದು ರೀತಿಯ ಧಾರ್ಮಿಕ ವಿಶ್ವಕೋಶಗಳಾಗಿ ಬೆಳೆದು 
ಬಂದುವು. ಆದರೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಪಂಚಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ : 


ಸರ್ಗಶ್ಚ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಶ್ಚ ವಂಶೋ ಮನ್ವಂತರಾಣಿ ಚ। 
ವಂಶಾನುಚರಿತಂ ಚೈನ ಪುರಾಣಂ ಪಂಚೆಲಕ್ಷಣಂ ॥ 


೧೨೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸರ್ಗ, ಪ್ರತಿಸರ್ಗ, ವಂಶ, ಮನ್ವಂತರ, ಮತ್ತು ವಂಶಾನುಚರಿತ--ಎಂಬ ಐದು 
ವಿಷಯಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತವೆ. ಅಂದರೆ ಲೋಕದ ಸೃಷ್ಟಿ ಮತ್ತು ಪುನಸ್ಸ ಎಸ್ಟಿಗೆಳ 
ವಿಚಾರ, ದೇವತೆಗಳ ಪಿತೃದೇವತೆಗಳ ನಂಶವಿನರಣೆ, ಯಾವ ಯಾವ ಮನು ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು 
ಕಾಲ ಆಳಿದನೆಂಬ ನಿರೂಸಣೆ, ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರ ವಂಶಗಳು ಮತ್ತು ಆ ವಂಶದ ರಾಜರು 
ಗಳ ಚರಿತ್ರೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಪುರಾಣಗಳು ಒಳಗೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳು ಉಸಪುರಾಣ 
ಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳೆಂದೂ ಮಹಾಪ್ರರಾಣಗಳಿಗೆ ಇವುಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡ ಹೆತ್ತು ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳಿರುವುವೆಂದೂ ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಯಾವ ಒಂದು 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಸಂಖ್ಯೆಗಳ ಹಿಡಿತಕ್ಕೂ ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಸಿಕ್ಳುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನ ಬಹುದು. 
"ಮತ್ತ ಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಈ ಮಾತು ಬರುತ್ತದೆ : 

ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟರ್ಕೆರುದ್ರಾಣಾಂ ಮಾಹಾತ್ಮ ರಿ ಭುವನಸ್ಥ್ಯ ಚ । 

ಸಸಂಹಾರಪ್ರದಾನಾಂ ಚ ಪುರಾಣೇ ಪಂಚವರ್ಣಕೇ॥ 

ರ್ಮಶ್ವಾರ್ಥಶ್ಚ ಕಾಮಶ್ಚ ಮೋಕ್ಷಶ್ಸೈೈವಾತ್ರ ಕೀರ್ತ್ಯತೇ। 

ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಸೂರ್ಯ ರುದ್ರ. -ಈ ದೇವತೆಗಳ ಮಹಿಮೆಯ ವರ್ಣನೆ, ಪ್ರಪಂಚದ 
ಸಿತಿ ಮತ್ತು ಲಯಗಳ ವರ್ಣನೆ, ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮ ಮೋಕ್ಷಗಳ ಕಳ ಕ ಅಂಶ 
ಗಳೂ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂದು ಅದು ಹೇಳುತ್ತದೆ, ಈ ಲಕ್ಷಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಯಾವೊಂದು 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರಮಬದ್ಧವಾಗಿ ಮತ್ತು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಕಂಡು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ದಾನ, 
ವ್ರತ, ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ, ಶ್ರಾದ ಯೋಗ ಈ ಮೊದಲಾದ ಹಲವಾರು ವಿಷಯಗಳೂ 
ಇವುಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಸೇರಿರುತ್ತವೆ. ಒಟ್ಟಿ ಬನಲ್ಲಿ “ಪುರಾಭವಂ ಪುರಾಣಂ” ಎಂಬ ಲಕ್ಷಣಿ 
ವೊಂದು ಮಾತ್ರ ಅನ ಗಳಿಗೆ. ಚೆನ್ನಾಗಿ 'ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತ ದನ್ನ ಬಹುದು. 

ಈ ಪುರಾಣಗಳ ಕತಣ್ಯ ಯಾರು ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ A ಉತ್ತರ ಸುಲಭವಾಗಿಲ್ಲ. ಈ 
ಎಲ್ಲ ಪುರಾಣಗಳೂ ಮಹಾ ಳವೂ ವ್ಯಾಸಕೃತವೇಬುದು ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಬಂದ 
ಮಾತು. ಕೆಲವರು ಪಂಡಿತರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ಪುರಾಣಗೆಳು ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಮೂಲದಿಂದ 
ಜನಿಸಿದುವೇ ಹೊರತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಕರ್ತರಲ್ಲ. ಆ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ 
ಸಮರ್ಥನೆಯಾಗಿ ಲೋಮಹರ್ಷಣ ಮತ್ತು ಅವನ ಮಗ ಉಗ್ರಶ್ರವ ಮೊದಲಾದ 
ಸೂತಮಂಡಲದನರು ಇವುಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದರೆಂಬ ಕಥೆ ಬೆಳೆದುಬಂದಿದೆ. ಭ್ಯ 
ವ್ಯಾಸರು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಈ ಸೂತರು ನಿರೂಪಿಸಿದರೇ ಹೊರತು ಅವರೇ ಸ್ವತಃ ಸೃಷ್ಠಿ 
ಲಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದವಂದ್ದಾ ಕೆ. ವ್ಯಾಸರೂ ತಮಗಿಂತ ಹಿಂದೆ ಬ 
ವಾಗಿದ್ದ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರ ಹಿಸಿದರು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಇದೆ. ಎಂದರೆ 
ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಎಂದೋ 'ಓಂದು "ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಬರೆದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಇವಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ಇದರಿಂದ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಜನರ ಒಟ್ಟು ಮನಸ ಸ್ಪು ತಮ ಜೀವನಕ್ರಮವನ್ನು ಅಶೆ 
ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರೂಿಸಿೊಳ್ಳುತ್ತ. ಬಂದ ವಿಕಾಸದ ಫಲವಾಗಿ 
ಇವು ರೂಪುಗೊಂಡುನೆನ್ನ ಬಹುದು. ಇವು ಪ್ರಾಯಶಃ ಒಬ್ಬ ಕನಿಗಾಗಲಿ ಒಂದು 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೨೯ 


ಕಾಲದ ಹಿಡಿತಕ್ಕಾಗಲಿ ಒಳಸಡುವ ಕೃತಿಗಳಾಗಿರದೆ ಸಮಸ್ಟಿ ಜನಶಕ್ತಿಯ ಸೆಂಕೇಶ 
ವಾಗಿ ಉಳಿಯುನಂತಾದುವು. 
ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಕಥೆಗಳೂ 
ಭಾರತದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಜೀವನಕ್ಕೆ ವೈವಿಧ್ಯವನ್ನೂ ವೈಶಾಲ್ಯವನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟು ವು. 
ಅನೇಕತೆಯಲ್ಲಿ ಏಕತೆಯನ್ನು ಕಾಣುವ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟುವು. “ದೈವಶಕ್ತಿ 
ಒಂದೇ, ಅದು ತನ್ನ ಲೀಲೆಗಾಗಿ ಅನೇಕ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ?---ಎಂಬ 
ಭಾವನೆ ಜನಾಂಗೆದಲ್ಲಿ ಬೇರೂರಿ ಬೆಳೆಯಲು ಈ ಪುರಾಣಗಳು ಸೆಹಾಯಕಗಳಾದುವು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕಥೆಗಳು ಎಷ್ಟೋ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಂಬದ್ಧ ನಾದ ಕಂತೆಗಳಂತೆ 
ತೋರಿದರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಅನುಭವದ ಸುಸಂಬದ್ಧತೆ ಇರುವುದನ್ನು 
ಕಾಣಬಹುದು. ಭಕ್ತಿ ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಗಳ ಸುಂದರ ಸಮನ್ವಯವನ್ನು ಅಲ್ಲಿನ ಕಥೆಗಳು 
ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಸಾಂಕೇತಿಕವಾಗಿ ಸೂಚಿಸುತ್ತಿವೆ. ಶಿವನ ಸಂಚನಿಂಶತಿ ಲೀಲೆಗಳಾಗಲಿ, 
ವಿಷ್ಣು ವಿನ ದಶಾನತಾರಗಳಾಗಲಿ, ದೇವೀಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಆದಿಶಕ್ತಿಯ ಮಹಿಮೆ 
ಯಾಗಲಿ ಓದುಗರ ಭಾವುಕ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಪರಿವರ್ತನೆಗೊಳಿಸದೆ ಇರುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ವೇದಾಂತದ ಮಹೆತ್ತತ್ತ್ವ್ವಗಳು ಕಥಾರೂಪದಲ್ಲಿ ಮೈವೆತ್ತು ಜನ 
ಸಾಮಾನ್ಯರ ಜೀವನನನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದುವು ಪುರಾಣಗಳು. 
ಕಲ್ಪಿತ ಕಥೆಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡು ಪುರಾಣಗಳು ಮೈವೆತ್ತುದು ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಿ 
ಗಾಗಿಯೇ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ವೇದಾಧಿಕಾರವಿಲ್ಲದ ಪುರುಷರಿಗೂ 
ತತ್ತ್ವದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವುದಕ್ಟಾಗಿಯೇ ಇವು ಸೃಷ್ಟಿಯಾದುವೆಂಬ ಮಾತು ದೇವೀ 
ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಇವು ಅವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ. ಸೀಮಿತವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ವೇದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅರಿತವರು ಸಹೆ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಅರಿಯದಿದ್ದರೆ 
ಅಂತಹವರ ಜ್ಞಾ ನ ಪೂರ್ಣವಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವನೆ ಬೆಳೆಯಿತು. ಈ ಕೆಳಗಿನ ಮಾತನ್ನು 
ಗಮನಿಸಬಹುದು : 
ಯೋ ವಿದ್ಯಾಚ್ಚೆತುರೋ ಮೇದಾನ್‌ ಸಾ೦ಗೋಪನಿಷದೋ ದ್ವಿಜಃ | 
ನ ಚೇತ ಪುರಾಣನತ್‌ ಸಂವಿದ್ಯಾನ್‌ ನೈನ ಸಸ್ಕಾದ್‌ ವಿಚಕ್ಸಣಃ ॥ 
ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಾಭ್ಯಾಂ ನೇದಂ ಸಮುಪಬೃಂಹಯೇತ್‌ | 
ಬಿಭೇತಿ ಅಲ್ಪ ಶ್ರುತಾದ್‌ ಮೇದೋ ಮಾಂ ಅಯಮ್‌ ಪ್ರಹರಿಷ್ಯತಿ॥ 
“ವೇದ ವೇದಾಂಗಗಳು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲ ದ್ವಿಜ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯದ 
ಹೊರತು ವಿಚಕ್ಷಣನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗದು. ವೇದದ ಜ್ದ್ಹಾ ನನನ್ನು ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣ 
ಗಳಿಂದ ಸಮರ್ಥವಾದುದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇವುಗಳಿಗೆ. ಹೊರತಾದನನನ್ನು 
ಕಂಡರೆ ವೇದಗಳೂ ಹೆದರುತ್ತವೆ, ನನ್ನನ್ನೂ ಅನನು ಅಳುಕಿಸುತ್ತಾನೆ?. ಎಂಬ ಮಾತು 
ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಗಳಿಗೆ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವನ್ನು ಸೃಷ್ಟನಡಿಸು 
ತ್ರ ದೆ. ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮತ್ತು ಜನಜೀವನಗಳ ಆದರ್ಶಗಳನ್ನೂ ಆಶೋತ್ತರ 
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ಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಇನು ಅನಿವಾರ್ಯವಾದ ಅಂಗಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದುವು. 

ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ತಾಂತ್ರಿಕ ವಿಚಾರಗಳಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಜ್ಞಾನದ 
ಇತರ ಮುಖಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ವಿವರಗಳೂ ಬರುತ್ತವೆ. ಮತ್ಸ್ಯ, "ಗರುಡ ಮತ್ತು "ೇ 
ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಖಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರ, ವೈದ್ಯ, ವ್ಯಾಕರಣ, ಕಾನ್ಯಮೀಮಾಂಸ್ಕೆ "ಸಂಗೀತ 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಜಿ ರಾಜಕೀಯ, ಳ್ಳ ಕೃಷಿ, ಔದ್ಯೋಗಿಕ ನಿಷಯಗ 
ಕುರಿತ ಅಧ್ಯಾಯಗಳೂ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. ಮುಂದೆ ವಿಪುಲವಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಇವು ಆಧಾರಭೂತವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿವೆ. 


ಸ್ಮೃತಿಗಳು, ಆಗಮಗಳು 


ವೇದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪುಗೊಂಡ ಹಿಂದೂಧರ್ಮ, ಇತಿಹಾಸ ಪ್ರರಾಣಗಳ್ಳ 
ಸಾಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದು "'ಿವಿಧ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಜನತೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದು 
ದನ್ನು ಇದುವರೆಗೂ ನೋಡಿದೆವು. ಇವುಗಳ ಜೊತೆಗೆ Reon ಸ್ಕ್ರೃ ತಿಗಳು 
ಮತ್ತು ಆಗಮಾದಿಗ್ರಂಥಗಳು ಮೈವೆತ್ತು ಭದ್ರವಾದ ತಳಹದಿಯನ್ನು ಹಾಕಿದುವು. 
ಜನಜೀವನದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಿದುವು. ಶಿಕ್ಷಾ (phonetics), ಕಲ್ಪ (ritual); 
ವ್ಮಾಕರಣ (grammar), ನಿರುಕ್ತ (etymology), ಛಂದಸ್‌ (metrics) ಮತ್ತು 
ಜ್ಯೋತಿಷ (astronomy) ಆರೂ ವೇದಾಂಗಗಳು. ವೇದಗಳನ್ನು ರುದ್ಧ ರೊಸ 
ದಲಿ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಇವು ಸಹಾಯಕವಾದುವು. ಇವುಗಳ ತ 
ಸ್ಮ ತಿಗಳು ಬೆಳೆದು ಜನಜೀವನದ ಮೇಲೆ ಪ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿದುವು. 
ವೇದಾಂಗಗಳನ್ನಾಗಲಿ ಸ್ಮೃತಿಗಳನ್ನಾಗಲಿ ವೇದಗಳ ಸಾಲಿಗೆ ಜಾರ್ಜ: : 
ವೇದಗಳು ಅಪೌರುಷೇಯಗಳಾದಕಿ ಸ್ಮ್ರೃತಿಗಳು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದು 
ವೇದ ಮತ್ತು ಸ್ಮೃತಿಗಳ ಉಕ್ತಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ ಬಂದಾಗ ವೇದಗಳೇ ಪರಮಪ್ರ 
ವೇದೋಕ್ತ ವಾದ” 'ಧರ್ಮರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಸ್ಮೃೃತಿಸಥಕ್ಕೆ ತಂಪ ರಚಿ 
ದುದರಿಂದ ಇವುಗಳಿಗೆ ಸ್ಮೃತಿಗಳೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. ಶ್ರುತಿ ಸಮ್ಮತವಾದ ಧಾ 
ವಿಧಿಗಳ ನಿರೂಪಣೆಗಳೇ ಸ್ಮ್ಮ ಎತಿಗೆಳೆನಿಸಿದುವು. “ಸೆ ರಣಾನುಕೂಲತ್ವಾ ತ್‌ ಸ್ಮೃತಿಃ 
ಮತ್ತು “ಶ್ರುತಿಂ ಮುನಯಃ ಸ್ಮರಂತಿ ಚ ತಭಾವಿಢೋ ಎಂಬ ಮಾತು ಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ವೆ. ಕ 
ಫೇದಾಂಗಗಳ್ಲ ಒಂದಾದ -ಸಬ್ಬಸೊತ್ರ, ಧರ್ಮಸೂತ್ರ ಮತ್ತು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ 
ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗೆ ತಳಹದಿಯಾಗಿ ಸ ವಿಣಾಮಿಸಿತು. ಕಲ್ಪಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಭಾಗಗ 
ಶ್ರೌತಸೂತ್ರ, ಗೃಹ್ಯಸೂತ್ರ ಮತ್ತು ಧರ್ಮಸೂತ್ರ ಎಂಬುದಾಗಿ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೌ. 
ಸೂತ್ರಗಳು ವೇದದ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದುವು. ಅವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಗೃಹ್ಯ 
ಧರ್ಮಸೂತ್ರ ಗಳು ಬಹೆಳ ಮುಖ್ಯವಾದುವು. ಅಂದಿನ ಜನಜೀವನವನ್ನು, ಶ್ಷೊಪಿಸಿ 
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ಮುಖ ಶಕ್ತಿಗಳ ಸರಿಚಯ ಇವುಗಳಿಂದ ನಮಗಾಗುತ್ತದೆ. 
ಗೃಹ್ಯಸೊತ್ರಗಳು ಮನುಷ್ಯನ ಗೃಹಜೀವನದ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಸೂತ್ರೀಕಂಸಿವೆ. 
ದಂದಿನಿಂದ ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕೆ ಮುನ್ನ ಮಾತೃಗರ್ಭಕ್ಕೆ ಬಂದಂದಿಫಿಂದಲೂ ಹಿಡಿದು 
ನೆಯ ಉಸಿರನ್ನು ಎಳೆಯುವವರೆಗೆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಸಡೆಯಬೇಕಾದ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಅದು 
ತ್ತದೆ, ಗರ್ಭಾಧಾನದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಸುಮಾರು ೪೦ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳು ಉಕ್ತ 
ಗಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವಿವಾಹೆದವರೆಗೆ ಹದಿನೆಂಟು ಸಂಸ್ಕಾರಗಳು ಮುಖ್ಯವಾದುವು. 
ರ್ಭಾಧಾನ, ಪುಂಸವನ, ಸೀಮಂತೋನ್ಸಯನೆ, ಜಾತಕರ್ಮ, ನಾಮಕರಣ,: ಅನ್ನ 
ಶನ, ಚೌಲ, ವಿದ್ಯಾರಂಭ, ಉಪನಯನ, ಸಮಾವರ್ತನ ಮತ್ತು ವಿವಾಹ. ಇಲ್ಲಿಗ 
ಕೀವನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖವಾದ ಒಂದು ಘಟ್ಟವನ್ನು ತಲುಪಿದಂತಾಗುತ್ತ ದಿ. ಈ ಸಂಸ್ಕಾರ 
ಿಧಿಗಳ ಹಿಂದಿರುವ ಮನೋಧರ್ಮ ಅರ್ಥವತ್ತಾದುದು. 
ಅನಂತರದ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದುವು ಪಂಚಮಹಾಯಜ್ಞಗಳು; ಅವು 
ಹ್ಮೆಯಜ್ಞ, ದೇವಯಜ್ಞ ೆ ವಿತೃಯಜ್ಞ £ ಭೂತೆಯಜ್ಞ ಮೆತ್ತು ಮನುಷ್ಯಯಜ್ಞ 
ಲ್ಲದೆ ಬೆಳಗಿನ ಸಂಜೆಯ ಪೊಜಾವಿಧಾನಗಳು, ಹುಣ್ಣಿಮೆ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ಕರ್ಮ 
ಳು, ವಾರ್ಷಿಕಶ್ರಾದ್ದ, ಕೊನೆಗೆ ಮನೆ ಕಟ್ಟುವುದರಿಂದ ಹಿಡಿದು ದನ ಸಾಕುವುದು 
ಓದಲಾದ ಗೃಹಕ್ಕ ತೈದ ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳೂ ವಿಧಿರೂಪದಿಂದ ಗೃಹ್ಯೆಸೊತ್ರೆಗೆಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ 
ಗಿವೆ. ಒಂದೊಂದನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿ ವಿವರವಾಗಿ ವಿವೇಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಗೃಹ್ಯ 
ಟೂತ್ರೆಗಳನ್ನು ಜನಸದ 'ಜೀವೆನದ ಕೈಪಿಡಿ ಎನ್ನಬಹುದು. 
ಧರ್ಮಸೂತ್ರಗಳೂ ಇಷ್ಟೇ ಮುಖ್ಯವಾದುವು. ವ್ಯಕ್ತಿ ನಿಷ್ಕ ಜೀವನದ ಗೃಹಕೃತ್ಯದ 
ಶಗಳನ್ನು ಗೃಹ್ಯಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಂಡರೆ, ಧರ್ಮಸೊತ್ರಗಳ ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯ ಧರ್ಮಾನು 
ಸನದ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಸಾನವನ ಕರ್ತವ್ಯಗಳು, ಅವನು ಕೈಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ ವಿಹಿತ ಕರ್ಮಗಳು ಎಂಬ 
ರ್ಥದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಧರ್ವ್ಮ್ಪಾನುಷ್ಟಾ ನದ ಆವಶ ಕತೆಯನ್ನು ಒತ್ತಿಹೇಳು 
ದೇ ಧರ್ಮಸೂತ್ರ ಗಳೆ ಮುಖ್ಯಧ್ಯೇಯ. 
ನೆ ಜಾತು ಕಾನಪಾನ್ನ ಭಯಾತ್‌ ನ ಲೋಭಾತ್‌ ಧರ್ಮಂ ತೈಜೇಜ್ವೀನಿತಸ್ಯಾಪಿ 
ಹೇತೋಃ | ಅ ಸತಿ ನಿತ್ಯಃ ಸುಖದುಃ ಖೇತ್ವಸಿತ್ಕೇ 
-ಎಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಉಕ್ತಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತ್ತ, ಬಹುದು. ಕಾಮ, ಭಯ 
ೋೋಭಗಳಿಗೊಳಗಾಗಿ ಧರ್ಮವ ವನ್ನು ಬಿಡಬಾರಡೆಂಬ ನಿ ಸೈೆಯನ್ನು ಅದು ವಿಧಿಸುತ್ತದೆ. 
ದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಶಾಸನ 
ಶ್ರುತಿಃ ಸ್ಮ ತಿಸ್ಪದಾಚಾರೆ ಸ್ವಸ್ಯ ಡೆ ಪ್ರಿಯಮಾತ್ಮನಃ 
ಐತೆಚ  ತುಖೀಧಂ ಪ್ರಾಹುಃ ಸಾಕಿದ್ದ ರ್ಮಸ್ಕ ಲಕ್ಷಣ್‌ ಗ 
ಕಿ, ಸ್ಮ ಎಕೊ ಸೆದಾಚಾರೆ ಮತ್ತು ಆತ ಪ್ರಿಯತೆ ಇವೇ ಧರ್ಮದ ಮುಖ್ಯ 
ಕ್ಷಣಗಳೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಯಾವೆದರೆ ಅನುಷ್ಠಾನದಿಂದ ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಾಶ್‌ 
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ಕಾರವಾಗುತ್ತದೋ ಅದೇ ಧರ್ಮ ಎಂದು "ಧರ್ಮ' ಶಬ್ದದ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯನ್ನು 
ಗೀ 


ವೇದಾಂತಿಗಳು ಮಾಡುವುದುಂಟು. “ಅಯಂ ಹಿ ಪರಮೋ ಧರ್ಮಃ 
ದರ್ಶನಂ?_ ಎಂಬುದು ಅವರ ಮಾತು. “ಆಚಾರಃ ಪ್ರಥಮೋ ಧರ್ಮಃ” 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಇಡೆ. ಬೇಕಿ ಬೇಕೆ ರೀತಿಯ ಈ ನಿರ್ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದಿರುವ 
ದೃಷ್ಟಿ ಒಂದೇ. ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿ ಮತ್ತು ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಅಲೌಕಿಕೋ 
ಪಾಯವೇ ಧರ್ಮ ಎಲ್ಲ ದ್ಯ ಹ ಗಳನ್ನೂ. "ಬಳಗೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಅದನ್ನು ವಿಷ 
ಬಹುದು. 
ಈ ಅಲೌಕಿಕ ಉಪಾಯವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದೇ ಸ್ಮೃತಿಗಳ ನಷ 
ಧ್ಯೇಯ. ಮನುವೇ ಮೊದಲಾದವರು ರಚಿಸಿರುವ ಧರ್ಮಸೂತ್ರಗಳು ಲೋಕ 
ತ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಪರಿಗಣಿತವಾದ ಧಾರ್ಮಿಕವಿಧಿಗಳನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಷೆ. 
ಭಾರತೀಯ ಜಾಳಿ ರೂಪಿಸುವ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಶಕ್ತಿಗೆಳಾಗಿ ಅವು ಪಂಣನಿಸಿ 
ದುವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕವು ಶ್ರೌತ ಮತು ್ರು ಗೃಹ್ಯಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಪೂರಕವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಯ 
ದವು. ಆದರೆ ಗೌತಮ ನಾಡ 5 ಧರ್ಮಸೂತ್ರ ಗಳು ಕಲ್ಪಸೊತ್ರಗಳಿಂದ 
ಯಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳಾಗಿ ರಚಿತವಾದುವು. ಈ ಸ್ತ್ರೃತಿಕಾರೆರು ಜನಜೀ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ ಪಾತ್ರವನ್ನು ವಹಿಸಿದರು. | 
ಎತಿಕಾರರ ಸಂ ಯಾಗಲಿ. ಸ್ಮೃತಿಗಳ ಕಾಲವಾಗಲಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿದ 
ಬರುವಾತಿಲ್ಲ. ಗೌತಮ ಧರ್ಮಸೊತ್ರವೇ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನವಾದುಸೆಂದು ಒಂದೆ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಅದರ ಕಾಲ ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೬೦೦ರಿಂದ ೩೦೦ರ ಒಳ 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಆಪಸ್ತೆಂಬ ಧರ್ಮಸೊತ್ರವೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಅದೇ ಕಾ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಎಂದರೆ ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೫೦೦ರಿಂದ ೩೦೦ರ ಒಳಗೆ ರಚಿತವಾಯಿತೆನ್ನ ಬಹುಷ 
ಅದು ಆಪಸ್ತಂಬ ಶ್ರೌತ ಮತ್ತು ಆಪಸ್ತಂಬ ಗೃಹ್ಯಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಪೂರಕವಾಗಿ 
ಬೋಧಾಯನನ ಧರ್ಮಸೂತ್ರಕ್ಕೂ ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೫೦೦ರಿಂದ ೩೦೦ಕೆ ವರೆಗಿನ ಕಾಲನಔ 
ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ಬೋಧಾಯನ ತನ್ನನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಎಂಟು ಜನ ಸ್ಮ್ರೈತಿಕಾರರನ್ನು ಹೇ 
ತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಹೇಳುವ ಸ್ಮ್ರೃತಿಕಾರರು: ಓನಜಂಘನಿ, ಕಾಟ್ಯ, ಕಾಶ್ಯಪ, ಗೌಃ 
ಪ್ರಜಾಪತಿ, ಮೌದ್ದಲ್ಯ ಮತ್ತು ಹಾರೀತ. ವಸಿಷ್ಠನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿರುವ ಸ್ಮೃೃತಿಕಾಶಃ 
ಗೌತಮ, ಪ್ರಜಾಪತಿ, ಮನು, ಯಮ್ಮ, ಹಾರೀತ ಎಂಬುವರು. ಅಪಸ್ತ ಬನು 
ಐವರು ಮತು: kus ಜೊತೆಗೆ ಏಕ, ಕುಣಿಕ ಮತ್ತು ತ | 
ಮೂವರನ್ನೂ ಸೇರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನ ಪ್ರಕಾರ ಅವನೂ ಸೇರಿ ಹತ್ತು ಜನ ಸ್ಮೃೃತಿಕ 
ರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಮನು ಹೇಳುವುದು ಅತ್ರಿ, ಔತತ್ಸ, ಭೃಗು ವಸಿಷ್ಠ, ಸು ಬಾನೆ 
ಶೌನಕ, "ತಾನು ಹೀಗೆ ಏಳು ಜನ. ಯಾಜ್ಞ ಷೂ ರು ಇಷ್ಪತ್ತು ಮುಂದಿ ತ್ನ ಎತ 
ರರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಸ್ಮ್ರೃತಿಕಾರರ ಮೆತ್ತು" ಸ್ಮೃತಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯ ವಿಚಾಕ 
ಯಾರೊಬ್ಬ ರಲ್ಲಿಮೂ ಏಕಾಭಿಪ್ರಾಯವಿಲ್ಲ. ನಿಜಗುಣ ಇನಿಯೋಗಳು ತಮ್ಮ * 
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ತಾಮಣಿ'ಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ಒಟ್ಟು ಹೆತ್ತೊಂಬತ್ತು 
ದಿ ಸ್ಮೃತಿಕಾರಂದ್ದಾರೆ. 
ಇವುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯಂತೆ ಕಾಲ ನಿರ್ಧಾರವೂ ತೊಡಕಿನ ವಿಷಯವೇ ಆಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಅಂಗಗಳಾದ ಧರ್ಮಸೂತ್ರಗಳು ಮತ್ತು ಶ್ಲೋಕರೂಸವಾದ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಾನುಕ್ರಮವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ 
ವಾಗಿದೆ. ಬಹುಶಃ ಧರ್ಮಸೂತ್ರಗಳು ಪ್ರಾಚೀನವಾಗಿದ್ದು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕಶಕ್ತಿ 
ಯಾಗಿದ್ದು ವೆನ್ಶಬಹುದು. ಮನು ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಲರ ಉಲ್ಲೇಖ ಅನೇಕ 
ಧರ್ಮಸೊತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದರಿಂದ ಬಹುಶಃ ಇವೆರಡನ ಜೊತೆ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ರಚಿತವಾಗುತ್ತ ಬಂದುವೆನ್ನಬಹುದು. 
ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಚಾರ, ವ್ಯವಹಾರ, ಮತ್ತು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಎಂದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಮೂರು ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದರಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ಜೀವನ, 
ಕೈಹೆಜೇವನ ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀವನಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಸೆಂಸಬೇಕಾದ ನಿಯಮಗಳು 
ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಆಚಾರಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಪ್ರಮುಖ ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಕೊಡು 
ವೆ. ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಆಚಾರಗಳ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಒತ್ತಿಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಕ ೨ಕಿಕಾರರು : 


ಚೆತುರ್ಣಾಮಪಿ ವರ್ಣಾನಾಮಾಚಾರೋ ಧರ್ಮಪಾಲಕಃ | 
ಆಚಾರಭ್ರಷ್ಟದೇಹಾನಾಂ ಭವೇತ್‌ ಧರ್ಮಃ ಸರಾಜ್ಮುಖಃ ॥ 


ಎಂದು ಪರಾಶರ ಸ್ಮೃತಿ (೧-೩೭) ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಮನುವೂ ಆಚಾರದ ಆವಶ್ಯಕತೆಯನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: “ಆಚಾರಚ್ಯುತನಾದ ವಿಸ್ರಥಿಗೆ ವೇದಾಧ್ಯಯನದ ಫಲವೂ ಸಹ 
ುಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಚೀನ ಯಸಿಗಳು ಆಚಾರದಿಂದಲೇ ಧರ್ಮದ ಮೂಲವನ್ನು ಅರಿತರು. 
ಎಲ್ಲ ತಪಸ್ಸಿಗೂ ಆಚಾರವೇ ಆಧಾರ. ಅವರವರ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಲಸ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಅನುಸರಿಸ 
ಬೀಕು. ಸದಾಚಾರವೇ ಧರ್ಮದ ಮೂಲ. ಆಚಾರದಿಂದ ಆಯುಸ್ಸು, ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿ 
ಮತ್ತು ಅಕ್ಷಯವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯಗಳು ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. ಆಚಾರವು ಅಶುಭವನ್ನು ಸಹ 
ನಾಶಮಾಡುತ್ತ ದಿ? ಎನ್ನುತ್ತಾ ನೆ ಮನು. ಆತ ದುರಾಚಾರಿಗಳನ್ನು ಕುಂತು ಹೇಳುವ 
ಮಾತುಗಳೂ ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿವೆ: “ದುರಾಚಾರಿಯು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಠಿಂದೆಗೆ ಗುರಿ 
ಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ದುಃಖಿಯೂ ರೋಗಸ್ತೆನೂ ಅಲ್ಬಾಯುವೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. 
ಅದುದರಿಂದ ಮಾನವನು ಪರಾಧೀನವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಸಾಧ್ಯವಾದನುಬ್ಟಿಗೊ ತ್ಯಜಿಸಿ 
ಅತ್ಮಾಧೀನವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡಬೇಕು”. .ಈ ಮೊದಲಾದ ಮಾತು 
ಗಳು ಆಚಾರದ ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಆಚಾರರಹಿತರಾದನರಿಗೆ ಮನು ಈ 
ಚ್ಚಂಕೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ ; 


೧೩೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಅಧರ್ಮೇಣೈಧತೇ ತಾನತ್‌ ತತೋ ಭದ್ರಾಣಿ ಪಶ್ಯತಿ | 
ತತಃ ಸಪತ್ಪ್ವಾನ್‌ ಜಯತಿ ಸಮೂಲಸ್ತು ವಿನಶ್ಯತಿ Il 

“ಅಧಾರ್ಮಿಕನಿಗೆ ಮೊದಮೊದಲು ಏಳ್ಗೆಯೂ ಶುಭಪರಂಪರೆಯೂ ಲಭಿಸಿದಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಶತ್ರುಜಯವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಕಡೆಗೆ ಸಮೂಲವಾಗಿ ಅವನು ನಾಶ 
ವಾಗುತ್ತಾ ನೆ.? 

ಆಚಾರಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು ದಿನಚರ್ಕೈಯನ್ನು ಕುರಿತ ಷಟ್‌ ಕರ್ಮ 
ಗಳ ನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು. 

ಸಂಧ್ಯಾಸ್ಲಾನಂ ಜಪೋ ಹೋಮೋ ದೇನತಾನಾಂ ಚ ಪೂಜನಮ | 
ಆತಿಥ್ಯಂ ವೈಶ್ವ ದೇವಶ್ಚ ಷಟ್‌ ಕರ್ಮಾಣಿ ದಿನೇ ದಿನೇ॥ 
ಈ ಆರು ವಿಧಿಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಸ್ಮೈತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 
“ಬ್ರಾಹ್ಮೀಮುಹೊರ್ತದಲ್ಲಿದ್ದು ರ್ಮ ಮತ್ತು “ರಿರಗಳನ್ನು ಅನುಚಿಂತನಮಾಡ 
ಬೇಕು. "ಕಾಯಕ್ಕೆ (ಶ್ರ ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ಮೂಲವಾದ ವಿಷಯಗಳು ಹಾಗೊ ವೇದ 
ಇ ಎರ್ಥಗೆಳನ್ನು Sg ತರುವಾಯ ನಿತ ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ. 
ಸಂಧ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕು. ಖುಸಿಗಳು ಈ ಪವಿತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನೆಸಗುತ್ತಿ ದದ ದ" 
ರಿಂದಲೇ ದೀರ್ಫಾಯುಸ್ಸು, ಪ್ರಜ್ಞೆ, ಕೀರ್ತಿ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಚಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಪ 
ದಿದ್ದರು”--ಎಂಬ ಮಾಜ ಮನುಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ದಿ ಬರುತ್ತ ದೆ. ಇತರ ke 
re ವಿಧಿಯೂ ದೀರ್ಫವಾಗಿಡೆ. 
ಆತ್ಮನ ಪರಿಶೋಧನೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳು ಆವಶ್ಯಕ. ಹಿಂದೆ ನೋಡಿದ 

ಗೃ ಹೈಸೊತ್ರದ ಗರ್ಭಾಧಾನಾದಿ ಸಂಸ್ಥಾರಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಬಹುದು. ಗೌತಮ 
೪೦ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಜೀವಕ್ಕಂಟದ 
ಪಾಸ ವಿಮುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆಂಬುದು ಆತನ ಅಭಿಮತ. “ಸಂಸ್ಕಾರವು ದೋಷವನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸಿ ಸಂಸ್ಕಾಕ್ಯನಲ್ಲಿ' ಗುಣಾದಾನ ಮಾಡುತ್ತದೆ” ಎಂದು ಶಂಕರರು ತಮ್ಮ «ಬ್ರಹ್ಮ, 
ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ'ದಲ್ಲಿ ಫಟ. ಮಹೆತ್ತ ವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. 

ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಸ್ಮ ತಗಳ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿದೆ. ವೇದೋಪನಿಷತು,ಗಳ: 
ಕಾಲಕ್ಕಾಗಲೇ ವರ್ಣವ್ಯವಸ್ಥೆ ರೂಪುಗೊಂಡಿತು. ಸ್ಮ ಎತಿಗಳು ಅದನ್ನು ಖಚಿತಗೊಳಿಸಿ 
ದುವು. ಆಯಾ ವರ್ಣಗಳವರು ಕೈಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ವಿವರವಾಗಿ 
ಸ್ಮೃತಿಗಳು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿವೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯ ಮತ್ತು ಶೂದ್ರ 
ಬಿಂಬ ವರ್ಣಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ ಗೃಹಸ್ಥ ವಾನಪ್ರಸ್ಥ ಮತ್ತು ಸಂನ್ಯಾಸ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು. 
ಆಶ್ರಮಗಳೂ ಆಯಾ ವರ್ಣಗಳ ಮತ್ತು ಆಶ್ರಮಗಳ ಕರ್ತವ್ಯ ಮತ್ತು ಸಾಧನೆಗಳ: 
ಮಾರ್ಗಗಳೂ ವಿವರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. | 

ಯಜನ, ಯಾಜನ, ಅಧ್ಯಯನ, ಅಧ್ಯಾಪನ, ದಾನ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಗ್ರಹೆಗಳು 
ಬಾಸ್‌ ಇಶಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ವೃತ್ತಿ ಗಳೆಂದು ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ (ಮನು. ೧-೮೮ ; ೧೦- 
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೫). ಆದರೆ" ಪರಾಶರ ಸ ಸ್ಮೃತಿ ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಅದರ 
ಪ್ರಕಾರ ವಿಸ್ರನು ಕೃ ಸಿಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಫೆ ಸ ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. “ಅವನು ತಾನೇ ನೆಲವನ್ನು 
ತ್ತು ಜಾಸುೂ “ತಾನೇ ಕಾಯಿ ಬೀಜಗಳನ್ನು ಬಿತ್ತಿ ಸಂಚಯಜ್ಞ ಜಿ ಗಳನ್ನಾಚರಸೆ 
ಕು” (೨-೬) ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ ಸರಾಶರ. ಆದರೂ ಬ್ಲಾ ಾಹ್ಮಣ ಇತರರಿಗೆ ವಿಹಿತವಾದ 
ಸ ೈಸಿಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗತೆ ತನಗೆ ಸಹಜವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಕ್ಸ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು. 
ಮತ್ತೆ ಸೂಚಿಸುತಾ ನೆ. 
ರಾಜ ವನ್ನು ಕಟ್ಟು ವ ಆಳುವ ಸಂಘಟಿಸುವ ಕರ್ತವ್ಯ ಕ್ಷತ್ರಿಯನದು. ಆತ ಹೊರಗಿನ 
ಶತ್ರುಗಳಿಂದಲೂ ಒಳಗಿನ ಜಗಳಗಳಿಂದಲೂ ಜನರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀವನದ 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವನು. ಇನ್ನು ವೈಶ್ಯರಿಗೆ ಸರಾಶರನು ವಿಧಿಸುವ ಕರ್ತವ್ಯಗಳು 
ಇವು: 
ಲಾಭ ಕರ್ಮ ತಥಾ ರತ್ನಂ ಗವಾಂ ಚ ಪರಿಪಾಲನಮ್‌ । 
ಕೃಷಿಕರ್ಮ ಚ ವಾಣಿಜ್ಯಂ ವೈಶ್ಯವೃತ್ತಿರುದಾಹೃತ Il 


ಎಂದರೆ ಕೃಷಿ, ಗೋರಕ್ಷೆ, ವಾಣಿಜ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಗಳು ಆತನವು. 
ಶೂದ್ರ ಈ ಮೂರು ವರ್ಣಗಳವರ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಾಳಬೇಕಾದವ 
ನಂದು ಹೇಳಿರುವುದು ಸ ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಪರಾಶರ 
ನೊದಲಾದ ಕೆಲವು ಸ "'ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಶೂದ್ರನು ಲವಣ ಮಧು ತೈಲ 5 ದಧಿ ಕ್ಷೀರ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ವಿಕ್ರಯ ಸದದ ವ್ಯವಸಾಯ ಕೈಗಾರಿಕೆ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು 
ಕೈ ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಚತುರ್ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಉಕ್ತವಾದ ಈ ಆಚಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆಗಳು ಆಗುತ್ತ ಬಂದಿರುವುದು ಅನೇಕ ಸ್ಮೃ ತಿಗಳ 
ದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ ದೆ. ಆದರೆ ಮೂಲಭೂತವಾದ ಚೌಕಟ್ಟು ಮಾತ್ರ 
ಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಒಂದೇ ಆಗಿ ಉಳಿಯಿತು. ಹಿಂದೂಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ವಿಭಜನೆಗಳನ್ನು ಸ್ಯ ಸ 
ಗೊಳಿಸಿತು. 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಎರಡನೆಯ ಕಾಂಡ ವ್ಯವಹಾರಕಾಂಡ. ಇದು ಬಹಳ ಮುಖ್ಯ 
ಶಾದುದು. ನ್ಯಾಯ. ತೀರ್ಮಾನದ ಪದ್ದತಿಗೆ ಇದು. ತಳಹದಿಯನ್ನು ಹಾಕಿತು. 
ಪ್ರಾಚೀನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ರಾಜನೇ ಕೊನೆಯ ನ್ಯಾಯಾಧಿಸತಿ. ಆತನ ತೀರ್ಮಾನವೇ 
೨ಂತಿಮ. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ವಿಧಿಯನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಟ್ಟವು ಸ್ಮೃತಿಗಳು : 
ವ್ಯವಹಾರಾನ್‌ ನೃಪಃ ಪಶ್ಶೇತ್‌ ವಿದ್ವದ್ಧಿಃ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈಃ ಸಹ । 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಾನುಸಾರೇಣ ಕ್ರೋಧಲೋಭವಿವರ್ಜಿತಃ ॥ 
ಸ್ಯಾಯತೀರ್ಮಾನದಲ್ಲಿ ರಾಜನು ನೇದಶಾಸ ಪಾರಂಗತರೊ ಧರ್ಮಜ್ಞ ರೂ ಸತ್ಯ 
ತಾದಿಗೆಳೂ ಶತ್ರುಮಿತ್ರರಲ್ಲಿ ಸೆ “ಚ ಯುಳ್ಳ ನರೂ ಆದ ಸೆಭಾಸದರ ಸಹಾಯವನ್ನು 
ಜೆಯಬೇಕೆಂದು' ಬನ ಜ್ವವಲ್ಯ್ಯ ಸ್ಮೃತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ರಾಜನು ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನು 


೧೩೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ತಾನೇ ಪರಿಶೀಲಿಸಲು ಅನಕಾಶವಿಲ್ಲವಾದರೆ ಮೇಲೆ ಕಂಡ ಸಭ್ಯರ ಜೊತೆಗೆ ಸರ್ವಧರ್ಮಜ್ಞ 
ನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ತನ್ನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯನ್ನಾಗಿ ನೇಮಿಸಬಹುದಿತ್ತು. ಗೌರವಸ್ಥರೂ ' 
ಐಶ್ವ ರೈವಂತರೂ ಮತ್ತು ಉತ್ತಮ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರೂ ಆದ ನೃ ದ್ಧ ವ್ಯಾಪಾರಿ ' 
ಗಳನ್ನು ನ್ಯಾಯಾಲಯಕ್ಕೆ ಆಹ್ವಾನಿಸಬೇಕೆಂದು ಕಾತ್ಯಾಯನನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ. ಇಲ್ಲಿ ' 
ರಾಜ "ನ್ಯಾಯನಿರ್ವಹಣೆಯ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ನೇ ಹೊರತು, ನ್ಯಾಯ ತೀರ್ಮಾನದ | 
ನಿಯಮಗಳನ್ನು bp ನ್ಯಾಯ ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯವಾದ 
ಸಿಯನುಗಳನ್ನು ಎತಿಗಳೇ ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟು ವು. ಆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಅವುಗಳನ್ನು 
spp ರಾಜನ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ] 

ಇನ್ನು ಕೊನೆಯದು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಕಾಂಡ. ವಿಹಿತ ಆಚಾರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕರ್ತವ್ಯ ' 
ಚ್ಯುತನಾದ ಮಾನವ ಪ್ರಾಯಸ್ವಿ ತಳಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಲೇಬೇಕೆಂಬುದು ತ ತಿಗಳ ಅಭಿ ' 
ಪ್ರಾಯ ತಿಳಿಯದೇ ಮಾಡಿದ ಅಸ್ತು 'ದಾಧ್ಯಯನ ಮೊದಲಾದ ಸ ಸತ್ಯೈರ್ಮಗಳಿಂದ | 
ನಾಕವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಆದರೆ ತಿಳಿದು ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪಿಗೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವೇ ಗತಿ. 


ಪ್ರಾಯೋ ನಾಮ ತಪಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಚಿತ್ತಂ ನಿಶ್ಚಯ ಉಚ್ಕತೇ | 
ತಪೋನಿಶ್ಚಯಸಂಯುಕ್ತಂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಮಿತಿ ಸ್ಮ ತಮ್‌! 


ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ ಮನು. ಮುಂದುವರಿದು ಆತ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ : “ಕೆಲವರು ದುಶ್ಚರಿತಗಳಿಂದಲೂ ' 
ಕೆಲವರು : ಪೂರ್ವಕೃತ ಕರ್ಮಫಲದಿಂದಲೂ ನರಕಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಅನುಭವಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಅಂಥ ಪಾಪಸಂಕೋಧನೆಗಾಗಿ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ ತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವರು ನಿಂದ್ಯ ಲಕ್ಷಣಯುಕ್ತ ರಾ ಹುಟ್ಟ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ? 
೧೧-೪೮-೫೩). 

ಹೀಗೆ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಆಚಾರ ವ್ಯವಹಾರ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಎಂಬ ಈ ಮೂರು 
ಮುಖ್ಯ ವಿಭಾಗಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಹಾಯಕವಾಗುವಂತೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯ ಜೀವನ, ಸ್ನ್ಮಾತಕನ ಕರ್ತವ್ಯಗಳು, ಗೃಹಸ್ಥ ನ ಕರ್ತವ್ಯಗಳು, ಪಂಚ 
ಯಜ್ಞಗಳು, ದಾನ, ಯುಕ್ತಾಹಾರ, ನಿಷಿದ್ಧಾ ಹಾರ, ಅಶೌಚ, ಶ್ರಾದ್ಧ, ಸ್ತ್ರೀಧರ್ಮ, 
ರಾಜಧರ್ಮ, ಆಪದ್ಧರ್ಮ, ಶಾಂತಿಕರ್ಮ--ಈ ಮೊದಲಾದ “ಅನೇಕ ಅಂಶಗಳನ್ನು 
ವಿವರಿಸುತ್ತವೆ ಸ್ಮ ಏತಿಗಳು. ಜೀವನದ ಎಲ್ಲ ಮುಖಗಳನ್ನೂ ಸ ಲತೆಗಳು ವ್ಯಾಪಿಸಿರು 
ವುದನ್ನು ಔಡರಂದೆ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 

ಇವುಗಳ ಗಾಢವಾದ ಹೆಂಣಾಮ ಸಮಾಜದ ಮೇಲಾಯಿತು. ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀವನದೆ 
ಒಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ರೂಪ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಯಿತು. ವೈಯಕ್ತಿಕ ಜೀವನದ ನೀತಿ 
ನಿಯಮಗಳು ನಿರ್ಬಂಧಿತನಾದುವು. “ಆತ್ಮಸ್ರಶಂಸಾ ಸರಗರ್ಹಾಮಿತಿ ಚ ವರ್ಜ 
ಯೇತ್‌?, ಎಂದರೆ “ಆತ್ಮಸ ಸ್ತುತಿ ಸರನಿಂಡೆಗಳನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು?_ _ಎಂಬಂತಹೆ ಅನೇಕ ` 
ಮಾತುಗಳು ಸೆ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ ವಾಗಿವೆ. 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೩೭ 
ಸತ್ಯಂ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಪ್ರಿಯಂ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ನ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಸತ್ಯಮಸ್ರಿಯೆಂ | 
ಪ್ರಿ ಯೆಂ ಚ ನಾನೃ ತಂ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಏಷ ಧರ್ಮಃ ಸನಾತನಃ ॥ 
ಎಂಬ ಮನುವಿನ ಮಾತಂತೂ ಸುಪ ಸ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. ವೈ ಯಕ ಕವಾದ ನೈತಿಕ ಜೀವನದ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ ಸೃ ಎತಿಗಳು ಉದಾತ್ತ ಹ್‌ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಟು ವು. ಪರಸ್ತ್ರ ಯ 
ರನ್ನು ಗೌರವದಿಂದ ಕಾಣಬೇಕು. ನುಲವಾನಿಂದ್ರಿಯಗ್ರಾ ಮೋ ವಿದ್ವಾ ಂಸಮಹಿಕಸ ಅ. ೫ 
ಹದುಡರೀದ ತಾಯಿ ತಂಗಿ ಮಗಳು ಇನರೊಡನೆಯೂ ಕೂಡ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ, ಬಕಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಇರಬಾರದು--ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಮನು ಎಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ಕಾಮವನ್ನು ಅದರ 
ಉಪಭೋಗದಿಂದ ತೃಪ್ರಿಸಡಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಮಾತನ್ನು ಆತ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 
ನ ಜಾತು ಕಾಮಃ ಕಾಮಾನಾಮುಪಭೋಗೇನ ಶಾಮ್ಯತಿ | 
ಹವಿಷಾ ಕೃಷ್ಣ ನರ್ಮ್ಮೇನ ಭೂಯ ಏನಾಭಿವರ್ಧತೇ ॥ 
“ಕಾಮವೆ ಉಪಭೋಗದಿಂದ ತೃಪ್ತಿ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು ತುಪ್ಪದಿಂದ ಬೆಂಕಿ ವರ್ಧಿಸು 
ವಂತೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ.” 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಉದಾತ್ತವಾದ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಸ್ಮ ಎತಿಗಳು ನಿರ್ಧರಿಸಿದುವು. 
ಸತ್ಯ ಅಹಿಂಸೆ ಧರ್ಮ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿದುವು. ಇಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಹೇಡಿಗಳಾಗಿರಬಾರದು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬದುಕಬೇಕು. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಉತ್ತಮರು “ಯಾವ 
ಪ್ರಾಣಿಗೂ ನೋವಾಗದಿರುವ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಬೇಕು. ಅನಿಂದ್ಯವಾದ ಯಾವ 
ಕೆಲಸವನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಿ ಧನಾರ್ಜನೆ ಡಬ x 
ವಿದ್ಯಾ ಶಿಲ್ಪಂ ಭೃತಿಃ ಸೇವಾ ಗೋರಕ್ಷ $೦ ವಿಪಣಿಃ ಕೃಷಿಃ | 
ಧ ೈತಿಬ್ಜೈಕ್ಸ್ಸ್ಯ ೦ ಕುಸೀದಂ ಚ ದಶ ಜೀವನಹೇತವಃ॥ 
ಎಂದು ಹತ್ತು ವಿಧವಾದ ಜೀವನ ಮಾರ್ಗವ ವನ್ನು ಮನು ಸಂಗ್ರ ಹಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಯಾವ 
ವೃತಿ ತಿಯನ್ನೇ' ಅನುಸರಿಸಲಿ, ಯಾವ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಲಿ, "ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ನೆನನಲ್ಲಡಬೇಕಾದ ಮಾತೆಂದು ಸೆ ಸ ಎತಿಕಾರರು ಹೇಳುವುದು ಇದು : 
ಆತ್ಮನ ಹ್ಯಾತ್ಮನಃ ತಳಕ ಗತಿರಾತ್ಮಾ ತಥಾತ್ಮನಃ | 
ಮಾನವ ಮಂಸ್ಟಾಃ ಸ ಓಮಾತ್ಮಾನಂ ನೃಣಾಂ ಸಾಕ್ಷಿಇಮುತ್ತಮಂ ॥ 
ತನಗೆ ತನ್ನ ಆತ ವೇ ಸಾಕ್ಷಿ; ತನಗೆ ತಾನೇ ಗತಿ. 
ಹೀಗೆ ಹಳು ಕಂಡ ಆತ್ಮಸ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ ಮಾರ್ಗದ ಕಡೆಗೆ ನಡೆಯುವ ಜೀವನ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ಸ್ಮೃತಿಗಳು ರೂಪಿಸಲು ಯತ್ನಿ ಸಿದುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ “ಯನು” 
“ಯಮಗಳು” "ಇಡೀ ಮಾನವನ ಸೆಮಾಜನ್ಕೇ ಆದರ್ಶಪಾ ್ರಿಯವಾಗಿಷೆ. ಪತಂಜಲಿಯ 
ಯೋಗಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತಳಹೆದಿಯಾಗಿ ಈ ಎರಡು Pi: ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಬಂದಿರು 
ವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇನೆ. ಅಹಿಂಸೆ, ಸತ್ಯ, ಅಸ್ತೇಯ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, ಅಸರಿರ್ರಹೆ ಇವು 


೧೮ ' ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಳನ್ನು "ಯಮ?'ಗಳೆಂದೂ, ಶೌಚ, ಸಂತೋಷ, ತಪಸ್ಸು, ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ, ಈಶ್ವರ 
ಪ್ರಣಿಧಾನ ಇವು "ನಿಯಮ'ಗಳೆಂದೂ ರ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಸಾಧನೆಗೆ 
ಆಧಾರವಾದ ನೈತಿಕ ಅಂಶಗಳು ಇವು. ಒ ಭ್ಛನಲ್ಲಿ ಮನು ಹೇಳುವಂತೆ : 


ಏಕಾಕ್ರರಂ ಪ ರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಾಃ ಪರಂ ತಪಃ | 


ಸಾವಿತ್ರ್ಯ್ಯಾಸ್ತು ಪರಂ ನಾಸ್ತಿ ಮಾನಾತೃತ್ಯಂ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ | 


“ಓಂಕಾರ ಪ್ರಣನವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವೇ ತಪಸ್ಸು, ಗಾಯಿತ್ರಿಗಿಂತ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಮಂತ್ರವಿಲ್ಲ , ಮೌನಲ್ಠಿ ತ ಸತ್ಯವಾದಿತ್ವ ವೇ ಮುಖ್ಯ. 5 ಇಂಥ ಉದಾತ್ರ, 
ಧ್ಯೇಯ ಸ್ಮ ತಿಗಳದು ಮಾಸ :ರಾದ ಖುಹಿಗಳು ಸಂಯಮಶೀಲರಾಗಿ ಗೆಡ್ಡೆ 
ಗೆಣಸುಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಕೇವಲ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಸಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಮೂರು ಲೋಕೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಕುಳಿತಲ್ಲಿಂದಲೇ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. “ತಪಸ್ಸಿಗೆ ದುಸ್ತರವಾದ ಮತ್ತು ದುಷ್ಟರ 
ವಾದ ವಿಷಯವು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ ಮನು. ಇಂತಹೆ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ಮ ಎತಿಗಳ ಉದೆ ಶಿತ ಧರ್ಮವೇನೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ "ವಾಗುತ್ತ ದೆ. 

“ಮನು ಹೇಳುವ ಆತ್ಮಸ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರದ ಮಾತು ಬಹಳ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಕರ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಮ ಮತ್ತು ನಿಷ್ಕಾಮ ಎಂಬ ಎರಡು ವಿಧಗಳನ್ನು ಆತ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
ಐಹಿಕ ಮತ್ತು ಅಮೆಸ್ಮಿಕ ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಮಾಡುವ “ಕರ್ಮಗಳು ಪ್ರನೃತಿ 
ಕರ್ಮಗಳು. ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿಷ್ಕಾಮ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಗಳು 
ನಿವೃತ್ತಿ ಕರ್ಮಗಳು. ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳಿಂದ ದೇವಗತಿ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ, ನಿವೃತ್ತಿ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ 
ಪಂಚಭೂತಗಳಿಗೆ ಅತೀತವಾದ ಮುಕ್ತಿ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. “ಯಾರು ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿ 
ತನ್ನನ್ನೂ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಸರ್ವಭೂತಗಳನ್ನೂ ಸಮನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾರ್ಪಣ ಬುದ್ದಿ 
ಯಿಂದ ಸತ್ಯ್ಯರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುನರೋ ಅವರು ಸ್ವರಾಟ್‌ ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸ್ಪರೂಪವನ್ನೇ ಪಡೆಯುವರು.” (೧೨-೯೧) ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಮನು. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ : 

ಏತಮೇಕೇ ನವದಂತ್ಯಗ್ನಿಂ ಮನುಮನ್ಶೇ ಪ್ರಜಾಪತಿಂ 

ಇಂದ್ರಮೇಕೇ ಪರೇ ಪ್ರಾಣಮಪರೇ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಾಶ್ವತಮ್‌ ॥ 
“ಕೆಲವರು ಅಗ್ನಿಯೆಂದೂ, ಕೆಲವರು ಪ್ರಜಾಪತಿಯೆಂದೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಇಂದ್ರನೆಂದೂ 
ಇನ್ನುಳಿದವರು ಪರಬ್ರಹ್ಮೆನೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ? ಎಂಬ ಮಾತು ಬರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ, 
ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ವಸ್ತುವೇ ಸರ್ವಭೂತಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ ಐದು ಮೂರ್ತಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿ 3 ಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಚಕ್ರದಂತೆ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿದೆ. 
ಬೀಗ ' ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಆತ್ಮನನ್ನು ನನು 'ಆರಿಯುವನೋ 
ಅವನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಆತ್ಮಸಮವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮೆಸ್ಪರೂಸನನ್ನೇ ಹ 
(೧೨-೧೨೪, ೧೨೪). ನಥ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಸ್‌ಕ್ಷಾತ್ಯಾರದ 'ಅದರ್ಶಕ್ಕೆ ಸ್ಮ 
ಗಳು ಸಂಕೇತಗಳಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಮಾಡಿದಾ. ನೆ ಮನೆ. 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೩೯ 


ಭರತಖಂಡದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಮ್ರ್ಯೃತಿಕಾರರ ಸಾಧನೆ ಒಂದು ಪ್ರಮುಖವಾದ ಘಟ್ಟ. 
ಮನುಷ್ಯತ್ವದಲ್ಲಿ ದೈವತ್ವದ ಅವಿರ್ಭಾವವನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ದರ್ಶನದ 
ತಿರುಳಿಗೆ ಆಚಾರದ ರಕ್ಷೆಯನ್ನು ಇವು ಒದಗಿಸಿದುವು. ಇದರಿಂದ ಒಂದು ಕಣಿ ತಿರುಳಿಗೆ 
ರಕ್ಷಣೆ ದೊರೆತಂತಾದರೆ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ತಿರುಳನ್ನು ಮರೆತು ಸಿಪ್ರೆಯೇ ಸರ್ವಸ್ಥ ವೆಂದು 
ಭ್ರಮಿಸುವ ಕರ್ಮಠ ಭಾವನೆಯೂ ಬೆಳೆಯದಿರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಆಚಾರ 
ಗಳೆಸ್ಟೋ ಅರ್ಥಹೀನವಾದ ಕರ್ಮಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದುವು. ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ಮೃತಿಕಾರರ , 
ಉಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸತ್ಯದ ಜೊತೆಗೆ ಕಾಲದೇಶಪರಿಮಿತವಾದ ಯುಗಧರ್ಮವೂ 
ಸೇರಿತ್ತು. ಯುಗಧರ್ಮದ ಬದಲಾವಣೆ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಅನಿವಾರ್ಯ. ಸ್ಮ ಎತಿಕಾರರೂ ಈ 
ಅಂಶವನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಿರುವುದು ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಸರಾಶರ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ' ಒಂದು ಯುಗಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡುವುದು ಅಶಕ್ಯ- -ಎಂದು. 

ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಬಂದವರಲ್ಲಿ ಆ ದೃಷ್ಟಿ ಮರೆಯಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಆಚಾರ 
ಗಳೂ ಕರ್ಮಗಳೂ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಉಳಿಯತಕ್ಕುವೆಂದು ಭಾವಿಸುವಂತಾಯಿತು. ಯಜ್ಞ 
ಯಾಗಾದಿಗಳು ಶ್ರೌಶಸೂತ್ರಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲವಾದುವು. ಅವುಗಳ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಹಿಂಸೆಗೆ ಧಾರ್ಮಿಕಸ್ಪರೂಪ ಬಂದಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಬುದ್ಧ ಮಹಾವೀರ 
ಮೊದಲಾದವರು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದರು. ಗೃಹ್ಯಸೂತ್ರಗಳ ಸಂಸ್ಕಾರ ನಿಧಿಗಳು ಮೀರಲಾರದ 
ನಿಯಮಗಳಾದುವು. ತನ್ಮು ಉದ್ದೇಶಿತ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಯಾಂತ್ರಿಕ ಕ್ರಿಯೆ 
ಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದುವು. ವೃತ್ತಿಗಳ ನಿರ್ವಹಣೆ ಮತ್ತು ಚತುರ್ವರ್ಣಗಳ ನಿಯತಕ್ರಮ- 
ಇವುಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ಮ ೨ತಿಗಳು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ ಮಾರ್ಗ ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಒಳಿತನ್ನೇ 
ಸಾಧಿಸಿದರೂ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಸಮಾಜವನ್ನು ಹೋಳು ಹೋಳಾಗಿ ವಿಭಜಿಸಿತು. ಅನೇಕ 
ಜನಾಂಗಗಳ ಸಮ್ಮಿಶ್ರಣವಾಗಿದ್ದ ಭಾರತೀಯ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಭಜನೆ ಆಗಲೇ ಸಹಜ 
ವಾಗಿ ಬೇರೂರಿತ್ತು. ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 
ಆ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ತರಲು ಸ್ರಯತ್ನಸಟ್ಟತು ಚತು 
ರ್ವರ್ಣಗಳ ಕಲ್ಪನೆ. 

ಬಹುಮುಖವಾದ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳ ಮಾನಸಿಕ ವಿಕಾಸವೂ ಒಂದೇ 
ಬಗೆಯದಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ---ಎಂಬ ತತ್ತ್ವದ ಮೇಲೆ ರೂಪಿತವಾದುದು ಚತುರ್ವರ್ಣ 
ಪದ್ಧತಿ. ಅವರವರ ಮಾನಸಿಕ ವಿಕಾಸಕ್ಕೆ, ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಕೈಕೊಳ್ಳುವ 
ವೃತ್ತಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಜೀವನಕ್ರಮ ರೂಪಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಗುಣಸ್ಸ ಕೈ ಭಾವಗಳಿಗೆ ಅನು 
ಗುಣವಾಗಿ ಕರ್ಮ ನಿರ್ಧಾರಿತವಾಗುತ್ತಡೆ. “ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯಂ ಮಯಾ ಸೃಷ್ಟಂ 
ಗುಣಕರ್ಮವಿಭಾಗಶಃ* ಎಂಬ ಕೃಷ್ಣ ನ ಮಾತು ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 
ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ಹೆಂತಗಳು ಅನಿವಾರ್ಯ. ಆದರೆ ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ 
ಈ ದೃಸ್ಟಿ ಮರೆಯಾಗಿ ವರ್ಣವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸಂಕುಚಿತ ರೂಪವನ್ನು ಸಡೆಯಿತು. ಸಂಸ್ಥಾರ 


೧೪೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸ್ವಭಾವಗಳ ಅಂವಿಲ್ಲದೆ ಹುಟ್ಟಿನಿಂದಲೇ ವರ್ಣವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಅಳಿದ ಮತ್ತು ಆ 
ಅಳತೆಗೋಲಿನಿಂದ ಸಮಾಜವನ್ನು ವಿಭಜಿಸುವ ಸಾಧನವಾಯಿತು. ಸ್ಕ್ರೃತಿಕಾರರ ' 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅದು ಧರ್ಮದ ಮುದೆ ್ರಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಅಧಿಕೃತ ಜಲ. - 8೩ರ 
ಸಿತು. 

ಶೂದ್ರರಿಗೆ ವೇದವನ್ನು ಓದುವ ಅಥವಾ ಕೇಳುವ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಆ ಶಾಸನ 
ವನ್ನು ಮೀರಿದರೆ ಉಗ್ರಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಒಳಗಾಗಬೇಕೆಂದೂ ಸ್ಮೃತಿಗಳು ಸಾರಿದುವು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಅದನ್ನು ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾಗಿ ಆಚರಣೆಗೆ ತಂದುವು. ಸಮಾಜದ ಬಹುದೊಡ್ಡ ಭಾಗವನ್ನು 
ವಿದ್ಯಾನಿಹೀನವನ್ನಾ ಗಿ ಬೆಳಸಿ ತಮ್ಮ ಸೇವೆಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡರು ಉತ್ತ ಮರು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ 
ದೇವತ್ವವನ್ನೇ ಕಾಣುವ ಹಿಂದೂಧರ್ಮದ ಆಧ. ಇಲ್ಲಿ ಕೃತಿರೂಪಕ್ಕಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಅಂದಿ ಸ ಕತ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಇದು ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಪಂಣಮಿಸಿತೆಂದೂ ಇದಕ್ಕೆ 

ಏತಿಗಳು ಕಾರಣನಲ್ಲವೆಂದೂ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬಹುದು. ಆದ 
ಸ ಉದಾತ್ತ ತಾತ್ರಿ ಎಕ ಹಿನ್ನೆ! ಲೆಯನು ಕೆ ಸ ಸ ೪ತಿಗಳು ಅದರ ವ್ಯಾಪಕ ಅಂಶ 
ಗಳಿಂದ ಸಮಾಜದ ಅಸಮುತೆಯನ್ನು ಅಳಿಸಲಾರದುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಬೆಳಸಿಕೊಂಡು 
ಬರಲು ಕಾರಣವಾದುದು ಹೆಮೆ ಸಡುವಂತಹೆ ಸತ ಓಂ ಅಲ್ಲ. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ 
ಅಸ್ಪೃಶ್ಯತೆಯೂ ಸೇರಿ ಹಿಂದೂಧರ್ಮದ ಸಾಮಾಜಿಕ ವಿಕಾರವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಅಧಿಕ 
ಗೊಳಿಸಿತು. ಇದನ್ನು ಸ್ರತಿಭಓಸಿ ಇದರ ವಿರುದ್ಧ ಸಿಡಿದುನಿಂತ ಮಹಾತ್ಮರು ಆಗಾಗ 
ಆಗಿಹೋದರು. ಆದರೂ ಅದು ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದುಕೊಂಡೇ ಬಂದಿತು. 
ಧರ್ಮದ ಆದರ್ಶಕ್ಕಿಂತ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ವಾರ್ಥ ಮತ್ತು ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳು ದೊಡ್ಡ ವೆಂದು 
ಸ. 0 ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದುದೆಂದರೆ ಆ ದೌರ್ಬಲ್ಯಕ್ಕೆ 

ಏತಿಗೆಳಲ್ಲಿ ಧಾರ್ಮಿಕ ಅಂಗೀಕಾರ ದೊರೆತುದು. 

ಸ ೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಆದರ್ಶಸಮಾಜದ ಸ್ವರೂಪ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಆಚರಣೆಗಳು, 
ಸಂಸ್ಥಾರೆಗಳು- ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಪಾಲು, ಡಿ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸುವ ವಿಧಿ 
ಗಳಾಗಿರದೆ ಕೇವಲ ಒಂದು ವರ್ಗದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅನ್ವಯಿಸುವಂತಾ 
ದುವು. ಇದು ಅವುಗಳ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯನ್ನು ಕಿರಿದುಗೊಳಿಸಿತು. ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕವಾದ 
ಮತ್ತು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕವಾದ ನಜದ ನೋಡಿದಾಗ ಇದು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುವ 'ಕೊರತೆ. ಆದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೇ ನ್ಯೂನತೆಗಳಿದ್ದರೂ ಸೃ ತಿಕಾರರಿಂದ 
ಭರತಖಂಡದ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಲೆ ವಾ ನ್ಹನಗಳ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಆಗಿರುವ ಉಪಕಾರ 
ಅಪಾರವಾದುದು. ವಿಸ್ತಾ ಕತ ಈ ದೇಶದ ನಿರಂತರವಾದ ರಾಜಕೀಯ ಬದಲಾವಣೆ 
ತ್ನ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸ ಸ್ರಕ್ಷುಬ್ಧ ತೆಗಳನ್ನು ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ ಶಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ 

ತಿಗಳ 'ಪ್ರಬಲವಾದುವುಗಳು. ಸಮಾಜದ ಪ್ರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಇವು ದೊಡ್ಡ "ಮೈಲಿ 
ಸಾ ಪರಿಣಮಿಸಿದುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 'ಅಂತಗಳನ್ನು ಇಂದು ನಾವು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳ ದಿರಬಹುದು. ಆದರೂ ಅವುಗಳ ಮಹತ್ತ್ವ ಮರೆಯಾಗುವಂತಹದಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ 0೪೧ 


ಕಾರಣ, ಸಮಾಜದ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಘಟ್ಟವನ್ನು ಅವ್ರ ಚಿತ್ರಿಸಿರುವುದು. 

ಇನ್ನು ಆಗಮಗಳು : ಕಾಲದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕವು ಈಚಿನವಾದರೂ 
ತತ್ತ್ವದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅತಿ ಪ್ರಾಚೀನವಾದುವು. ಕಷ ಸ್ಮೃತಿಗಳ ಜೊತೆಯ 
ಅಯ ಅಗಮುಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದು ಉಚಿತವೆನ್ಸಿಸುತ್ತದೆ. ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಮತ್ತು ವೈಯಕ್ತಿ ಕಮಾನ ಆಚಾರಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ನಿಯಮಗಳನ್ನ ಕಂಡರೆ ಆಗಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಪಾಸನೆಯ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. "ಕಾಲದ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ಅನೇಕ ಆಗಮಗಳು ಈಚಿನನು. ಅಂದರೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಈಚೆಗೆ ರಚಿತ 
ವಾದುವೆನ್ನಬಹುದು. ಆದರೆ ಕೆಲವು ಆಗಮಗಳು, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ ಪಾಶುಪತ ಶೈವ ಪ್ರ ಪುತಿ 
ಜಾವಕವಾದ ಶಿವಾಗಮಗಳು, ಬಹಳ ಪ್ರಾಚೀನವಾದುವುಗಳೆನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರಗಳಿವೆ. 30 
ವೇದಗಳಂತೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಶ್ರುತಿಗಳೆಂದೂ ಅಪೌರುಷೇಯಗಳೆಂದೂ ಹೇಳುವ ವಾಡಿಕೆ 
ಬೆಳೆದು ಬಂದಿದೆ. 

ಆಗತಂ ಶಿವವಕ್ತೇಭ್ಯಃ ಗತಂತು ಗಿರಿಜಾಶ್ರುತೌ | 
ಮತಂ ಚ ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ತಸ್ಮಾದಾಗಮಮುಚ್ಯ ತೇ ॥ 

ಎಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಶಿವನ ಮುಖದಿಂದಲೇ ಅವು ಹುಟ್ಟಿ ದುವು--ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. 
“ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮುಖದಿಂದ ತನ್ನ ಸಹಚಾರಿಣಿಯಾದ ಗಿರಿಜೆಗಾಗಿ ಉಕ್ತವಾದ ಪರಮ 
ಪಾವನವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಆಗಮನೆಂದು ಹೆಸರು”-ಎಂದು "ಶಾರದಾತಿಲಕ”ದಲ್ಲಿ ಆಗಮ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಪಾಂಚರಾತ್ರಾಗಮಗಳೂ ಮಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ಇದೇ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತವೆ. ಸರಮೇಶ್ವರನಿಂದ ಪಾರ್ವತೀಡೇವಿಗೆ ಉಪದಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾಗಿರುವ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ "ಆಗಮ'ವೆಂದು ಅವು ಹೇಳುತ್ತವೆ. 

ಇವುಗಳನ್ನು ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳೆಂದು ಕರೆಯುವುದುಂಟು. ತಂತ್ರ ಪ್ರಧಾನವಾದುದ 
ರಿಂದ ಆ ಹೆಸರು ಬಂದಿರಬಹುದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶಾಕ್ತಾಗಮಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ಈ ಮಾತು ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ "ತಂತ್ರ' ಎಂಬ ಆ ಭೂತ 
ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಆಗಮಗಳಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುವ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಶಬ್ದ. "ಆಗಮ? 
ಎಂಬ ಮಾತು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. “ಆಸ 
ಮಂತಾತ್‌ ಗನುಯತೀತ್ಯಾಗನುಃ? "ಎಂದು ಈ ಶಬ್ದದ ವ್ರ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಯನ್ನು. ಹೇಳುವು 
ದುಂಟು. 

"ಆಗಮ? ಎಂಬ ಮಾತೇ ಅವುಗಳ ಪುರಾತನತೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಆಗನು 
ಎಂದರೆ ಸರಂಸರಾಗತವಾಗಿ ಬಂದ ಗ್ರಂಥಗೆಳೆಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಶೈವಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ 
"ಅಗೆಮ' ಎಂಬ ಹೆಸರು, ಬಹೆಳ ಮಹೆತ್ತ್ವ ಪೂರಿತವಾದ ಅರ್ಥಕಲ್ಪ ನೆಯನ್ನು ಗರ್ಭಿೀ 
ಕರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಆ” ಎಂದರೆ ಪಾಶ, pe ಎಂದರೆ ಪಶು, "ಮ? ಕ ಪತಿ, ಮ್ಮ 
ಮೂರು ತತ್ತ್ವಗಳ ಜ್ಞಾ ಸ ನವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳು--ಎಂಬ ವಿನರಣೆ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಇನು ಆಗಮಗಳ ನುಹತ್ತ ಎಸೂಚಕನಾದ ಸಾಂಕೇತಿಕ ವಿವರಣೆ ಅಸ್ಟೆ. 


೧೪೨ ಕನ್ನಡ' ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಧಾರ್ಮಿಕ ವಿಚಾರಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಶಿಲ್ಪ ಚಿತ್ರ ಸಂಗೀತ ಮೊದಲಾದ ಕಲೆಗಳ 
ಪ್ರಾಸಂಗಿಕ ನಿರೂಸಣೆಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಸೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ಪ್ರಳಯದವರೆಗಿನ 
ಆಗುಹೋಗುಗಳ ವಿಮರ್ಶೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದೆ ಎನ್ನಬಹುದು. ಒಂದೊಂದು ಆಗಮ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ವಿವಿಧ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ವಿಶೇಷ ವಿವರಣೆಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಆಯಾ ಶಾಸ್ತ ಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಯಬೇಕಾದವರಿಗೆ ಇವುಗಳ ಅಧ್ಯಯನ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. ವೇದಗಳಷ್ಟೇ ಪ್ರಮುಖ 
ವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬಲ್ಲ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳು ಆಗಮ ಗ್ರಂಥಗಳು. 

ವೇದ ಮತ್ತು ಆಗಮಗಳೆರಡೂ ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯ ಆಧಾರಭೂತವಾದ 
ಅಪೌರುಸೇಯ ವಾಣಿಗಳೆಂದು ಪರಿಗಣಿತವಾಗಿವೆ. ವೇದಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನ ನಿಶ್ವಾಸ 
ರೂಪವಾಗಿದ್ದರೆ, ಆಗಮಗಳು ವಾಣೀರೂಪಗಳಾಗಿನೆ ಎನ್ನುವುದುಂಟು. ಇವು 

ನಿಗಮಾಗಮಗಳೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗದಿರುವ ಅನೇಕ 

ವಿಷಯಗಳು ಆಗಮಗಳಲ್ಲಿವೆ. “ವೇದಯತೀತಿ ವೇದಃ” : ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳುವುದು ವೇದ. ಆದರೆ “ಆಸಮಂತಾತ್‌ ಗಮಯತೀತ್ಯಾಗಮಃ”, ಎಂದರೆ 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಸ್ತ ನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾನಯೋಗ್ಯವಾದ ವಿಚಾರಧಾರೆ 
ಯಿಂದ ತಿಳಿಯಹೇಳುವುದು ಆಗನು. ಇವು ಒಂದೇ ದೇಹೆದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬಂದ ಎರಡು 
ಮುಖಗಳಂತೆ : ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಗಂಡಭೇರುಂಡನ ಎರಡು ಮುಖಗಳಿವು. ವೇದಗಳು 
ಕರ್ಮ ಜ್ಞಾ ನ ಭಕ್ತಿಪ ರ್ರಧಾನವಾದ ಕರ್ಮಾಚರಣೆಗೂ ಆಗಮಗಳು ದೀಕ್ಷಾಪ್ರಧಾನ 
ವಾದ ಭಾನದುಪಾಸನೆಯ ಆಚರಣೆಗೂ ಆಶ್ರಯವಾಗಿವೆ. ಹೀಗೆ ವೈದಿಕ ಮತ್ತು 
wk ಜ್ಞಾನಗಳೆರಡೂ ಹಿಂದೂಧರ್ಮದ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ಮುಖವನ್ನು ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸು 
`` ಆಗನುಗಳ ಹುಟ್ಟು ಬೆಳವಣಿಗೆಗಳು ಶೈವಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಪಾಂಚರಾತ್ರಗಳಿಗೆ 
ನೇರವಾಗಿ ಸಂಬಂಧಿಸಿವೆ.31 ಇವೆರಡೂ ಬಹಳ ಪ್ರಾಚೀನ ಧರ್ಮಗಳು. “ಪಾಶುಪತ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಶೈವಧರ್ಮ ಮಹಾಭಾರತದ ನಾರಾಯಣೀಯ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ 
ವಾಗಿದೆ. ಪಾಶುಪತ ತತ್ತ್ವಗಳು ಮೊದಲು ಶಿವಶ್ರೀಕಂಠ ಎಂಬುವನಥಿಂದ ನಿರೂಪಿತ 
ವಾದುವೆಂದು ಮಹಾಭಾರತ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಈತನ ಶಿಷ್ಯನೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಲಕುಲೀಶ 
ನಾಗಿರಬೇಕು. ೨ನೆಯ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತನ ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಲಕುಲೀಶನನ್ನೂ ಅವನ 
ಶಿಷ್ಯರಾದ ಕುಶಿಕ, ಗಾರ್ಗಿ, ಮಿತ್ರ ಮತ್ತು ಕೌರುಷ್ಯ ಇವರನ್ನೂ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಚಂದ್ರಗುಸ್ತನಿಗಿಂತ ಹಿಂದೆ ಇದ ಶವನು ಲಕುಲೀಶ. ಪತಂಜಲಿ ತನ್ನ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ "ಶಿವಭಾಗನ ತ'ರನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ “ಬಹುಶಃ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಇನನನ್ನು 
ಸೇರಿಸಬಹುದು. ಈ "ಶಿವಭಾಗವತ' ಧರ್ಮವನ್ನು ಬೆಳಸಿಕೊಂಡು “ನ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಶಿವಾಗಮಗಳು. “ವೇದಸಾರ ಶಿವಾಗಮಃ* ಎಂಬ 'ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಶಿವಾಗಮಗಳ ಮಹತ್ತ್ವ 
ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಇವುಗಳ ನಂತರ ಆಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಮುಖವಾದ ಭಾಗ 
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ವೆಂದರೆ ಯಾಮಲಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ರುದ್ದ ನ್ರ ಸೈಂದ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಯಮ ವಾಯು ಕುಬೇರ 
ಇಂದ್ರ--ಈ ಎಂಟು ಯಾವುಲಗಳು ಪ್ರ ಮುಖನಾದುವು. ಶಿವಾಗಮಗಳು ಶಿವಸರಂಪಕೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಯಾಮಲಗಳು ಭೈ ಜಡ ಸರಂಪರೆಯನ್ನುಳ್ಳವಾಗಿವೆ. ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮೇಲೇರಿ ಶಿನತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದ ಗುರುಪನ್ನೇ "ಭೈರವ? ಎಂದು ಕರೆದಿರುವಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ, ತಾಂತ್ರಿಕ ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವುಲಗಳು ಪ್ರಗತಿಪಥದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿವೆ. ಅನೇಕ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಉಪಾಸನೆಯ ವಿಧಿನಿಧಾನಗಳನ್ನೂ ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ಸಮನ ಶ್ರೈಯಗೊಳಿಸಲಾಗಿದೆ 
ಯಾಮಲಗಳಲ್ಲಿ, 

ಇದಲ್ಲದೆ ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಐದು ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಶಿವಾಗಮಗಳು ಮೊತ್ತ ಮೊದಲನೆಯ ಗುಂಪು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಶಾಕ್ಲಾ 
 ಗಮಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಬಹುದು. ಅನಂತರ ವೈಷ್ಣವಾಗಮಗೆಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವೈಖಾನಸ 
ಮತ್ತು ಪಾಂಚರಾತ್ರ ಎಂದು ಎರಡು ಬಗೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸೌರತಂತ್ರ,  ಗಾಣಪ ಸತ್ಯತಂತ್ರ, 
ಮತ್ತು ಬೌದ್ಧ ತಂತ್ರ ಗಳೂ ಇವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮುಖ್ಯವಾದ ಶಿವಾಗನು ವೆ ಷ್ಣ 
ವಾಗಮಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕುರಿತು ಸಂಗ್ರ ಹೆವಾಗಿ ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳೆ 
ಬಹುದು. 

ಶಿವಾಗನುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮುಖ್ಯವಾದುವು ಇಸ್ಪತ್ತೆಂಟು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆತ್ತು 
ಆಗಮಗಳಂತೂ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಶಿವನ ಪ್ರ ಡೇತವಾದುವೆಂಬ” ನಂಬಿಕೆಯಿದೆ. ಉಳಿದ ಹಾ 
ನೆಂಟು ಶಿವನ ತನ್ನ ಭಕ್ತರ Be ಹೇಳಿಸಿದ ಆಗಮಗಳು. ಕಾಮಿಕ್ಕ ಯೋಗಜ, 
ಚಿಂತ್ಯ, ಕಾರಿ ಅಜಿತ, ದೀಪ್ರ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸಾಹೆಸ್ರೆಕ, ಅಂಶುಮಾನ್‌, ಸುಪ್ರಭ-- 
ಈ ಹೆತ್ತು ಶಿವಪ್ರಣೀತವಾದುವು. ವಿಜಯ, ನಿಃಶ್ವಾಸ, ಸ್ವಾಯಂಭುವ, ಆಗ್ನೇಯಕ, 
ಭದ್ರ, ರೌರವ, ಮಾಕುಟ, ವಿಮಲ, ಚಂದ್ರಹಾಸ, ಮುಖಯುಗ್‌ಬಿಂಬ, 'ಉದ್ದೀತ, 
ಲಲಿತ, ಸಿದ್ಧ .- ಸಂತಾನ, ನಾರಸಿಂಹ, ಪರಮೇಶ್ವರ, ಕಿರಣ, ಪರ- -ಇವು ಶಿವನ 
ಅನುಭವದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾದ ಖುಹಿಗಳು ಅವನ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದವು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಆಗಮದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಭಾಗಗಳು : ವಿದ್ಯಾ ಅಥವಾ ಜ್ಞಾ ನಕಾಂಡ, 
ಯೋಗಕಾಂಡ, ಕ್ರಿಯಾಕಾಂಡ, ಚರ್ಯಾಕಾಂಡ. 

ಕ್ರಿಯಾ ಮತ್ತು ಚರ್ಯಾಕಾಂಡಗಳೆರಡೂ ದೇವಾಲಯಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ, ಮೂರ್ತಿ 
್ರತಿಷ್ಠಾಸನೆಯ ವಿಧಾನ, ಪೂಜೆಯ ವಿವಿಧ ರೀತಿಗಳು. ಮೊದಲಾದ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಶಿವಾಗಮಗಳು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಒಂದೇ ಮಾರ್ಗೆದಲ್ಲಿ Wn: NN ಜಾ ಸ್ನ 
ಕಾಂಡ ಮತ್ತು ಯೋಗಕಾಂಡಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತ್ವದ ಕಲ್ಪನೆ, ಸ್ಟಿ ನಿರ್ಮಾಣ, ಜೀವ 
ಶಿವರ ಸ ಸಂಬಂಧ, ಸಾಧನೆಯ ಯೋಗಮಾರ್ಗ ಈ «esi ತಾತ್ತ್ವಿಕ ಜಿಜ್ಞಾಸೆ 
ಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಆಗೆಮವಾದ ಕಾಮಿಕಾಗನುದ ಜ್ಞಾ ಕಾಂಡದಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ಮುಖ್ಯ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಆಗನುಗಳು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುವ ಶಿವತತ್ತ್ವದ ಸಾಮಾನ್ಯ 
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೧೪೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುದು. 

“ಶಿವ ಅನಾದಿ, ಅನಂತ, ಸರ್ವಜ್ಞ , ಸರ್ವಶಕ್ತ; ಆತನೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣ. 
ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಗತವಾಗಿರುವ ಶಕ್ತಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಜಗೆತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸು. 
ತ್ತಾನೆ. ಶಿವನಲ್ಲಿರುವ ಈ ಶಕ್ತಿಯು ಚಿದ್ರೂಪನಾದ ಶಿವನಿಗೂ ಅಚಿದ್ರೂಸವಾದ 
ಸೃಷ್ಟಿಗೂ ಮಧ್ಯವರ್ತಿಯಾದ ತತ್ತ್ವ. ಎಲ್ಲ ಜೀವರುಗಳ ಬಂಧನಕ್ಕೂ ಬಿಡುಗಡೆಗೂ 
ಈ ಶಕ್ತಿಯೇ ಕಾರಣ. ಇದನ್ನೇ "ಮಾಹೇಶ್ವರೀಶಕ್ತಿ' ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಬಂಧನಕ್ಕೆ 
ಒಳಗಾದ ಜೀವಿಯ ಬಿಡುಗಡೆಗೆ ಈ ಶಕ್ತಿ ಅನೇಕ ವಿಧದಿಂದ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಮನುಷ್ಯ ದುಃಖದಿಂದ ನರಳುತ್ತಿ ರುನಂತೆ ತೋರಿದರೂ ಅದು ಅವನ 
ಉದ್ದಾರಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಹೇಶ್ವರೀಶಕ್ತಿ ಕೈಕೊಂಡ ಉಪಾಯ. ಎಲ್ಲ ಜೀವಿಗಳ ಉದ್ದಾ 
ರಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾದಂತಹೆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಶಿವ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಜೀವಿಗಳನ್ನು ಮಲತ್ರ ಯಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಗೊಳಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. 

ತ ನನ್ನು ಆಣವ, ಮಾಯಾ ಮತ್ತು ಕಾರ್ಮಿಕ ಮಲಗಳೆಂಬ ಮುಪ್ರರಿಪಾಶ 
ಬಂಧಿಸಿದೆ. ಆತ್ಮನ ಆನಂದಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಗುರಿಪಡಿಸಿ 
ಅವನನ್ನು ಪಶುವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ ಈ ಪಾಶ. ಶಿವ ತನ್ನ ಅನುಗ್ರಹೆ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಈ ಪಾಶವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಉದ್ದಾರಮಾಡುವ ಪಶುಪತಿ. ಜೀವಿ ಈ ಪಾಶದಿಂದ ಬಿಡು 
ಗಡೆ ಪಡೆದಾಗಲೇ ಶಿವ ಜೀವರ ಸಾಮರಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಮೋಕ್ಷ.” ಇದು 
ಶಿವಾಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದ ತತ್ತ್ವದ ಸ್ಥೂ ಲರೂಪ. 

“ಶೈ ವಧರ್ಮದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಶಿವಾಗಮಗಳು ಒಂದು ಪ್ರಮುಖವಾದ ಘಟ್ಟ. 
ಶಿವಾಗಮಗಳನ್ನೇ ಆಧಾರಗ್ರಂಥಗಳನ್ನಾ ಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅನೇಕ ಶೈವಶಾಖೆಗಳು ರೂಪು 
ಗೊಂಡುವು. ಕಾಶಿ ರ ಶೈವ, ತಮಿಳು ತ್ರ ಸಿದ್ದಾಂತ, ವೀರಶೈವ ಈ ಮೊದ 
ಲಾದುವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಶಿವಾಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಮೂಲತತ್ತ್ವವೇ ತಳಹದಿಯಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಅವರು 'ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅನುಭವಗಳಿಗೆ, ಆವಶ್ಯ ತಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ 
ಧರ್ಮದ ಸೌಧವನ್ನು ನರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಕುಡುಬರುತ್ತ. ದೆ.”33 

ತೈವಾಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಷ್ಮಾನಭೇದ ಅಥವಾ ಉಪಾಸನಾಭೇದದಿಂದ ಕೆಲವು ಒಳ 
ವಿಭಾಗಗಳುಂಟು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ದೇವ್ಯಾಗಮ ಅಥವಾ ಶಾಕ್ತಾಗಮ, 
ವಾತುಲಾಗಮ ಅಥವಾ ತಾಂತ್ರಿಕಾಗಮು ಮತ್ತು ವೀರಶೈವಾಗಮಗಳನ್ನು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. 

ಇನ್ನು ವೈಷ್ಣವಾಗಮುಗಳು ವಿಷ್ಣು ಪರಮ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಖನಸ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತವಾದ ಆಗಮಕ್ಕೆ "ವೈ ಖಾನೆಸ' ಆಗಮವೆಂದು 
ಹೆಸರಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಹಿತೆ ಅಧಿಕರಣ ತಂತ್ರ ಕಾಂಡಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಭಾಗಗಳಿವೆ. 
ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ವಿಖನಸ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಉಕ್ತವಾದ ಮೂನತ್ತೆರಡು ಸೂತ್ರಗಳೇ ಮೂಲಾ 
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ರವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳ ಮೇಲೆ ಸುಮಾರು ನಾಲ್ಕು ಲಕ್ಷ ಗ್ರಂಥದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯನ್ನೊಳ 
ಗೊಂಡು ರಚಿತವಾದ ಬೃಹೆತ್‌ ಕೃತಿ ಇದು. ಉಪಾಸನಾ ಮಾರ್ಗದ ಜೊತೆಗೆ AF 
ಆಗಮಗಳಂತೆ ಅನೇಕ ಕರೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ವಿವರಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತವೆ. ಮಂತ್ರ 
ತಂತ್ರಗಳ ಸಾಮರಸ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಇದನ್ನು “ಮಹಾತಂತ್ರ?ವೆಂದು ens. 
ಪಾಂಚರಾತ್ರಾಗಮಕ್ಕಿಂತ ಇದು ಹಿಂದಿನದೆನ್ನುನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. 

“ಪಾಂಚರಾತ್ರ' ವಿಷ್ಣು ನಿನ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಸಾಂಗೋಪಾಂಗವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುವ 
ಆಗಮ. ವಿಷ್ಣುಪಾರಮ್ಯವನ್ನು . ಬೋಧಿಸಲು ಹೊರಟರುನ ಮೂರು ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ 
ವೈಖಾನಸ ಮೊದಲನೆಯದು, ಪಾಂಚರಾತ್ರ ಎರಡನೆಯದು, ಮತ್ತು ಭಾಗವತ ಸೆಂಸ್ರ 
ದಾಯ ಮೂರನೆಯದು. ಪಾಂಚರಾತ್ರಾಗಮನ್ರ ಅನಂತ ಗರುಡ ನಿಷ್ತಕ್ಸೇನ ಬ್ರಹ್ಮೆ. 
ಇಂದ್ರರೆಂಬ ಐದು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಐದು ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವನ್ಮುಖದಿಂದ ನಿರೂಪಿತ 
ವಾಯಿತು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇದಕ್ಕೆ "ಫಾಂಚರಾತ್ರ' ಎಂಬ ಹೆಸರು ಅನ್ವರ್ಥವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಈ ಆಗಮದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯ (ಮುತ್ರ) ಸಿದ್ಧಾ ತ್ಕ ಆಗಮಸಿದ್ಧಾ ೦ತ, 
ತಂತ್ರಸಿದ್ಧಾ ೦ತ್ಕ ತಂತ್ರಾಂತರ ಸಿದಾಾಂತ--ಎಂದು ನಾಲ್ಬು ವಿಧ. ಶೈವಾಗವ ಮದಂತೆ 
ಇದರಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನ ಯೋಗ ಕ್ರಿಯಾ ಚರ್ಯಾ ಪಾದಗಳಿವೆ. ಮಹಾವಿಷ್ಣು ನಿನ 
ಆರಾಧನಾದಿ ವಿವರಗಳು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಗ್ರಾಮ ನಗರ ಪ್ರಾಸಾದ ಆಲಯಾದಿಗಳ 
ನಿರ್ಮಾಣಕ್ರಮಗಳು ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ ಶ್ರೀಭಾಷ್ಯಕ್ಕೆ ಪಾಂಚ 
ರಾತ್ರಾಗನವೇ ಮುಖ್ಯ ಆಧಾರವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವ ತಾತ್ತ್ವಿ ಕವಾದ ಆಲೋಚನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವ ನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಬಹುದು : ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಮೂರು ಬಗೆಗಳನ್ನು 
ಈ ಆಗನುಗಳು ಕಂಡುವು. ಸ್ವಭಾವಾನುಗುಣವಾಗಿ ದಿವ್ಯ ವೀರ ಮತ್ತು ಸ್ಯಾ 
ಎಂದು ಅವುಗಳನ್ನು ಕರೆದರು. ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಈ ಭಾವಗಳನ್ನು ಅರಿತು ಅಳ 
ವಡಿಸಿಕೊಳು ವುದೇ ಅತ್ಯಂತ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕರ್ತವ್ಯ. 

ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯ ರ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಸದ್ಮಪಾದಾಚಾರ್ಯರು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಅಧ್ಯಯನದ ನಿರೂಪಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಐದು ಅಂಶಗಳು ಬಹಳ ಮುಖ್ಯವೆಂದಿದ್ದಾರೆ : ಸ್ಕೂಲ (8೦85) 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ (subtle), ಕಾರಣ (causal), ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ (cosmic) ಸಾಕ್ಷಿ *(witness- 
lke), ಈ ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದಲೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೋಡಲು ಎಲ್ಲರೂ ಸ ಸಾಮುರ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಬಂಜೆ ಹೇಳಿದ “ಸಶು' ಮಾನವ ಕೇವಲ "ಸ್ಥೂಲ'ವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ನೋಡಬಲ್ಲ. "ವೀರನು ಅದನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ದಾಟಿಬಲ್ಲನು. "ದಿವ್ಯ' ಮಾನವ 
ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳ ಬಲದಿಂದ ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಸಡೆದು ಶಿವಸ್ತ್ರರೂಸನಾಗ 
ಬಲ್ಲ. ಇದು ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದ ಮತ. 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸಶು ವೀರ ದಿನ್ಯ--ಈ ಮೂರು ಭಾವಗಳಿಗೆ ನೇರವಾಗಿ ಸಂಬಂಧ 
ಪನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ಎಳು ಆಚಾರಗಳನ್ನು ಕುಲಾರ್ಣವ ತಂತ್ರ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ: ವೇದ, 
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ವೈಷ್ಣವ, ಶ್ಸೈವ್ಯ ದಕ್ಷಿಣ, ವಾಮ, ಸಿದ್ಧಾಂತ ಮತ್ತು ಕಾಲ. ಈ ಸಸ್ತ ಆಚಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಾಧಕನು ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಾಗಿ ಮೇಲೇರುತ್ತಾ ಹೋಗಬೇಕು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು 
ಮಾನಸಿಕ ಮತ್ತು ದೈಹಿಕ ಶುಚಿತ್ಪವನ್ನೂ ಎರಡನೆಯದು ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಮೂರನೆ 
ಯದು ಜ್ಞಾನನನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತ ದೆ. ನಾಲ್ಕನೆಯದಾದ "ದಕ್ಷಿಣ ಆಚಾರದಲ್ಲಿ ಅದುವರೆಗೆ 
ಸಾಧಕ ನಡೆದುಬಂದ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿ ದೃಢಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಅನಂತರ ಬರುವ "ವಾಮಾಚಾರ ವೈರಾಗ್ಯದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದು. 
ಕೆಲವರು ಹೇಳುವಂತೆ "ವಾಮ' ಎಂದರೆ ಸ್ತ್ರೀಯೊಡನೆ ಆಚರಿಸಬೇಕಾದ ವ್ಯವಹಾರಗಳು 
ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ ವಾಮಾಚಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಂಬಂಧವೇನಾ 
ದರೂ ಇದ್ದರೆ ಸರ್ವಸಂಗಪರಿತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕವಾಗುವಂತೆಯೇ ಹೊರತು ದೈಹಿಕ 
ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ಅಲ್ಲ. ಸ್ತ್ರೀಯರ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ತಂತ್ರಗಳೂ ಬಹಳ ಗೌರವದ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ, ಮತ್ತು ಪೂಜ್ಯಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿವೆ. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಾಮಾ 
ಚಾರ ಅಗತ್ಯ. ಆದರೆ ಅನಂತರ ಅದು ಬೇರೆಯ ದಿಕ್ಕನ್ನು ಹಿಡಿದು ತನ್ನ ಮೂಲ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿತೆಂಬುದು ನಿಜ. 

ವಾಮದ ನಂತರ ಬರುವ ಆಚಾರ ಸಿದ್ದಾಂತ. ಇದುವರೆಗಿನ ಸಾಧನೆಯಿಂದ ತನ್ನ 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಗುರಿಯನ್ನು ಕಾಣುವ ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಸಾಧಕ ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಅದೇ ಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದು ಕೊನೆಯದಾದ "ಕೌಲ? ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಅವನು ಸಡೆಯುತ್ತಾನೆ, 
ಆನಂದಮಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. 

ಶ್ರುತಿಗಳಂತೆಯೇ ತಂತ್ರಗಳೂ ಗುರುವಿಗೆ ಬಹಳ ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿವೆ. 
ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಗುರು ಸಾಧಕನನ್ನು ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಸುತ್ತಾ ನೆ. 
ಆ ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗ, ಉಪಾಸನೆಯ ರೀತಿ--ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಆಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. ಮಂತ್ರೋಚ್ಚಾರಣೆಗೆ ಬಹಳ ಮಹೆತ್ತ್ವವಿದೆ ತಂತ್ರ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ. ಶಬ್ದವು ಪರಾ ಪಶ್ಯಂತಿ ಮಧ್ಯಮ ಅವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ದಾಟ "ವೈ ಖರಿ' 
ಎಂಬ ಸ್ಲಿತಿಗೆ ಬರುವುದರ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಕ ಅರಿಯಬೇಕು. ಮೂಲಾಧಾರ, 
ಸ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನ, ಮಣಿಪೂರ, ಅನಾಹೆತ, ವಿಶುದ್ಧಿ, ಆಜ್ಞಾ--ಎಂಬ ಈ ಷಟ್‌ ಚಕ್ರಗಳ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ಕುಂಡಲಿನೀ ಸರ್ಪದ ಸುಸ್ತಶಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಅಂತು ಜಾಗ್ರತಗೊಳಿಸುವ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಂತ್ರಶಾಸ್ತೃಗಳು ವಿವರಿಸುತ್ತವೆ. 

ಶಿವ ಶಕ್ತಿಯರ ಸಂಬಂಧದ ಕಲ್ಪನೆ ತಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬಹು ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ಬೆಳೆದು 
ಬಂದಿತು. ಶಕ್ತಿರಹಿತನಾದ ಶಿವ ಜಡಸ್ವರೂಪ ; ಅವರಿಬ್ಬರ ಸಂಬಂಧ ಅವಿನಾಭಾವ 
ಸಂಬಂಧ. ಒಂದಿಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೊಂದು ಇರಲಾರದು. ಈ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಸ್ತ್ರಿ €ಯೊಡನೆ ಏಕೀ 
ಭವಿಸಲು ಮಾಡಿದ ಕೆಲವು ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ತಪ್ಪು ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನಿಡಲು ಕಾರಣವಾದುವು. 
ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು ಗಂಡುಗಳೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಶಿವನಿಗೆ ಪುರುಷ 
ರೂಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಉಪಾಸಿಸಿದವರು ಶೈವರು; ಶಕ್ತಿಗೆ ಸ್ತ್ರ ರೂಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
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ಜಿಸಿದವರು ಶಾಕ್ತರು. ಆದರೆ ಶಿವ ಶಕ್ತಿಯರ ಅನಿನಾಸಂಬಂಧನನ್ನು ಅಳವಡಿಸುವಾಗ 
ರ್ಧನಾರೀಶ್ವರ ಮೊದಲಾದ ಕಲ್ಪನೆಗಳು ಮೂಡಿದರೂ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅವು ಸ್ಲೀ 
ಶಿರುಷತ್ಹದ ಮಿತಿಯನ್ನು ಕಳಚಿಕೊಂಡು ವಿಚಾರತತ್ತ್ವಗಳ ಸಂಕೇತವಾಗುತ್ತವೆ; 
ಗು. = ಭಾವನೆಯನ್ನು ಬೆಳಸಿಕೊಂಡು ಟಾ ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳು ಕಾರಣ 
ನಾದುವು. 
. ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಅವುಗಳ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. ಭಾರತದ ಚರ್ಮ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಅವು 
ಗಳ ಕೊಡುಗೆ ಅಪಾರವಾದುದು. ಸಂಸ್ಥೆ ತಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಹೇಳಬಹುದಾದರೆ 
ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪ ಮತ್ತು ಶಿಲ್ಪಗಳಿಗೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಪುರ ನಗರಗಳ ರಚನೆಗೆ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಆರಿಸುವುದರಿಂದ ಹಿಡಿದು ಮಠ ದೇವಾಲಯಗಳನವರೆಗೆ ವಾಸ್ತುಶಾಸ್ತೈದ 
ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ವಿವರಗಳೂ ಆಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತವೆ. ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ, 
ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕಾದ ಶಿಲೆಯ ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳು ಆಗಮಗಳಲ್ಲಿವೆ. ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಲೌಕಿಕ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಜೀವ 
ಕಳೆ ಲಭಿಸಬೇಕಾದರೆ ಶಿಲಾಶುದಿ ಆವಶ್ಯಕ. ಕಳಾಹೀನವಾದ ಮೂರ್ತಿ ಪೂಜಾರ್ಹೆ 
ವಲ್ಲ. ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತಾ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವು ಕಳಾಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೆಲಸಬೇಕಾದರೆ 
ಆಧಾರವಾದ ಅಂಶಗಳು ಮೂರು: 

ಅರ್ಚಕನು ಸದಾಚಾರಿಯಾಗಿ ಸುಶಿಕ್ರಿತನಾಗಿ ಸಂಪನ್ನನಾಗಿ ತಸಸ್ವಿ ಯಾಗಿ ಇರ 
ಬೇಕು. ಪೂಜೆಗೊಳ್ಳುವ ಮೂರ್ತಿಯೂ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರವಾಗಿದ್ದು ಪ್ರತಿಮಾ 
ಲಕ್ಷಣ ಲಕ್ಷಿತವಾಗಿರಬೇಕು. ಮೂರನೆಯದು, ಪೂಜೆಗೆ ಅಗತ್ಯವಾದ ಉಪಕರಣಗಳು 
ಸರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿರಬೇಕು. ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೂರ್ತಿಯು ಚೇತನಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ವಿರಾಜಿಸುವುದು. ಇದು ಆಗಮದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ತತ್ವಗಳ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಅರ್ಥವನ್ನು ಆಗ ಅಳವಡಿಸಿದೆ. 
ಅದಕ್ಕ ಗುಣವಾಗಿ. ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ವಿಭಾನಿಸಿದೆ. ಶಿವನ ಮೂರ್ತಿ 
ಗಳಲ್ಲ” ಸೃಷ್ಟಿ ಮೂರ್ತಿ ಸಿ ತಿಮೂರ್ತಿ ಸಂಹಾರಮೂರ್ತಿ ತಿರೋಧಾನಮೂರ್ತಿ 
ಅನುಗ್ರಹ ಮೂರ್ತಿಗಳೆಂದು ಐದು ವಿಧ. ಶಕ್ಕಿಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ದ್ವಿಭಂಗಿ ತ್ರಿಭಂಗಿಗಳ 
ವಿವರಣೆ ಬರುತ್ತದೆ. ವಿಷ್ಣುಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತ್ರಿಭಂಗಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ವಿನ್ಯಾಸ 
ಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಸ್ಲಿ ತಮೂರ್ತಿ ಆಸೀನಮೂರ್ತಿ ಶಯನಮೂರ್ತಿಗಳೆಂದು ಮೂರು ವಿಧ 
ವಾದ ಮೂರ್ತಿಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 

ಶಿವಲಿಂಗದ” ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಸೂಕ್ಷ Th ವಿಚಾರ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಮೇಲಿನ ಮೂರು ವಿಭಾಗಗಳಿವೆ. ಆಯಾ ಲಿಂಗೆಗಳಿಗೆ ಆಧಾರವಾಗಿರುವ ಚತುರಸ್ರ 
ಆಕಾರದ ನೃತ್ತವೀಠಗಳಿಂದ ಇವುಗಳ ಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಯಬಹುದಾ ಗಿದೆ. ಸುಪ್ರಭೇದ 
ಆಗಮ ಲಿಂಗರದ್ದ ವನ್ನು ಹೀಗೆ ನಿದರ್ಶಿಸುತ್ತದೆ : 
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ಲಯೆಂ ಗಚ್ಛಂತಿ ಭೂತಾನಿ ಸಂಹಾರೇ ನಿಖಿಲಂ ಯತ್‌! 
ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾಲೇ ಪುನಸ್ಸೃೃಷ್ಟಿಂ ತಸ್ಮಾ ಲ್ಲಿಂಗಮುದಾಹೈತಂ I 

ಸಂಹಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತಭೂತಗಳನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸೃಷ್ಟಿಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಪುನಃ ಪ್ರಕಟಿಮಾಡಬಲ್ಲ ವಿರಾಡ್ರೂಸನನ್ನು ಲಿಂಗವೆಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಆಢ್ಯ, ಅನಾತ್ಯ, 
ಸುರೇಢ್ಯ, ಸರ್ವಸಮ- -ಎಂದು ಲಿಂಗದ ನಾಲ್ಕು ವಿಧಗಳನ್ನು "ಸಿದ್ಧಾಂತ ಸಾರಾವಳಿ? 
ಎಂಬ ಗ್ರಂಥ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಲಿಂಗಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ಶೈವಾಗಮು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪ್ರತಿಮಾ ಲಕ್ಷಣದಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಆಗಮಗಳು ಮೂರ್ತಿಪೂಜೆಯ ವಿಧಾನ ಮತ್ತು ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ವಿವೇಚಿಸುತ್ತವೆ. 
ದೇವಾಲಯಗಳ ನಿರ್ಮಾಣವನ್ನು ಅದಕ್ಕ ಸಾಧನವನ್ನಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದೆ. ವೇದಗಳೂ 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೂ ಹೇಳಿದ ಸೂಕ್ಷ್ಮತತ್ತ್ವಗಳು ಸುಲಭವಾಗಿ ಜನತೆಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಿ : 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅಳನಡಲು ಅಸಾಧ್ಯ ಗ ಅವೇ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಆಗಮಗಳು ಅರ್ಥ 
ವಾಗುವ ಸಾಕಾರ ಉದಾಹರಣೆಗಳೊಡನೆ ನಹ ಜೀವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ 
ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾ ವಿಸಿದುವು. ವಿರಾಡ್ರೂಪಿಯ ವಿಶ್ವದೇಹವು ದೇವಸ್ಥಾ ನದ. ಗ 
ತಾಳಿದೆ ವಿಂಬ ಭಾವನೆಯನ್ನು ರುತ ಅದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕವಾಗಿ ಶಿಲ್ಪ ಕಲಾ 
ಸೌಂದರ್ಯ, ದೇವಾಲಯಗಳ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಚಿಕೆಯಿತು. ಸೆಗುಣೋಪಾಸನೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ತತ್ವಾನ್ರೇಷಣೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಕಾರದ ಕಡೆಗೆ 
ಕೊಂ ಂಜೊಯ್ಯಲು ಆಗಮಗಳು ಸೆಹಾಯಕಗಳಾದುವು. 

ಹೀಗೆ ಭರತಖಂಡದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ, ಉಪಾಸನೆಯ ಮಾರ್ಗದ ವಿಕಾಸ 
ದಲ್ಲಿ, ಮತ್ತು ಆ ಮೂಲಕ ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮದ ಆಚರಣೆಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ರೂಪಿಸು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಆಗಮಗಳು ವಹಿಸಿದ ಪಾತ್ರ ಬಹುಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಸಾಮಾಜಿಕ ಜನ 
ಜೀವನಕ್ಕೆ ಒಂದು ಧಾರ್ಮಿಕ ಚೌಕಟ್ಟನ್ನು ಇವು ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಟ್ಟುವು, ಚಿರಂತನ 
ಸ್ಫೂರ್ತಿಯ ಸೆಲೆಗಳಾಗಿ ಉಳಿದುವು. 


ಜೈನ ಬೌದ್ದ ಧರ್ಮಗಳು 


ಹಿಂದೂಧರ್ಮದ ಸಮಾನತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅನೇಕ ದರ್ಶನ 
ಗಳು ರೂಪುಗೊಂಡುವು. ನ್ಯಾಯ “ನೈ ಕೇಹಿ ಹಟದ. ಷಡ್ಡರ್ಶನಗಳು, ಬ ಹ್ಮ 
ಸೂತ್ರಾದಿಗಳ ಮೇಲೆ ವಿವಿಧ "ಭಾಷ್ಯಗಳು ಇವು ಆತ್ಮ! ನಿಜ್ಞಾ ನದೆ ವಿವಿಧ ಪ್ರಯೋಗ 
ಗಳಾಗಿ ಸರಿಣಮಿಸಿದುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ನಿನೇಚಿಸುವುದಕ್ಕಿ ಮುನ್ನ ಹಿಂದೂ ಸಮಾಜ 
ದಿಂದ ಸಿಡಿದೆದ್ದ ಎರಡು ಕ್ರಾಂತಿಯ ಕಿಡಿಗಳನ್ನು ಈಗ ನೋಡಬಹುದು. 

ಜೈನ ಮತ್ತು ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮಗಳು ಹಿಂದೂಧರ್ಮದಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿ ಹೊರಸಿಡಿದುವು. 
ಹಿಂದೂಧರ್ನುದ ಉದಾತ್ತ ಆದರ್ಶಗಳು ಮಸುಳಿಸಿ, ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ವಿಷಮತೆಯ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ | ೧೪೯ 


ಸೋಂಕು ವ್ಯಾನಿಸಿದಾಗ ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯ ಸ್ವ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಇವು ಮೂಡಿಬಂದುವು. 
ಕೀವನದ ಮೌಲ್ಯಗಳು ತಮ್ಮ ಮಹತ್ತ್ವ ಎನನ್ನು ದುಕ ಸವಕಲು ನಾಣ 
'ಛಾದಾಗ ಅವುಗಳಿಗೆ ಮತೊ ಮ್ಮ ಹೊಸೆ ಮನೆ ನ್ರಿಯನ್ನೊತ್ತಿ ಚಲಾವಣೆಗೆ ತರುವ 
ನ ಸಿದ ಕಾರ್ಯ ಇವುಗಳಿಂದ ನಡೆಯಿತು. ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿ? ಕ “ಪ್ಪ ಯ ಅಂತರಂಗದ 

ಶ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಹೊಸ ಸಾಮಾ ್ರಿಜ್ಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಲು ಈ ಎ ಕಾರಣ 
ಸುತು. 

ವೇದದ ಮೂಲ ಉದ್ದೇಶ ಮತ್ತು ಆಶಯಗಳು ನಾಶವಾಗಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿನ ಧರ್ಮ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗಳು ಅರ್ಥಹೀನ ಸಂಸ್ರದಾಯಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದ್ದುವು. ಸಾಮಾನ್ಯರ 
ಗೆ ಅವು ಎಟುಕುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಕೆಲವರ ಸ ಸ್ವತ್ತಾಗಿ ಸ್ವಾರ್ಥದ ಮಖ 
ನಾಡವಾಗಿತ್ತು ಧರ್ಮ. ಕರ್ಮಮಾರ್ಗ ಅಡ್ಡ ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಿ ಅಂಧ 
ದ್ದೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಪರ್ಯವಸಾನವಾಗಿತ್ತು . ಮಂತ್ರತಂತ್ರಗಳ ಮೂಲಭಾವನೆ ಮಾಯವಾಗಿ 
ಕುದ್ರಕಾರ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಬಳಸಲಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಯಜ ಯಾಗಾದಿ 
ಗಳು ಮತ್ತು ಹ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸೆ ಅನೇಕ ವಿಚಾರವಾದಿ 
ಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕಲಕಿತ್ತು. 
2 Sah "ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಗಾಗಿ ಏರ್ಪಟ್ಟ ಚತುರ್ನರ್ಣಗಳು ಮೇಲುಕೀಳನ್ನು ಬಿತ್ತಿ 
ಬೆಳಸುತ್ತಿದ್ದು ವ್ರ. ಬ್ರಹ ಜಾ ಸ್ವಾನವನ್ನು "ನಜೆದಿರುವವರು ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣರೆಂಬ ಗುಣಕ 
ವಿಭಾಗ ""ಮತೆಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿನಿಂದಲೇ” ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ವ ಸಿದ್ಧ ವಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಧರ್ಮ ಅವರ 
ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿತ್ವದ ಕೈಸೇರಿತ್ತು. ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಅವರ ಸ್ಥಾನ ಅತ್ಯುಚ್ಚವಾಗಿತ್ತು. 
ರಾಜಕೀಯ ಶಕ್ತಿಯೂ ಅವರಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿತ್ತು. ಧರ್ಮದ ಮಂತ್ರದಂಡವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದು, ರಾಜನಿಗೆ ಸರಂಪರೆಯ ಅಂಕುಶವನ್ನು ಹಾಕಿ ಅವನನ್ನು ತಮ್ಮ ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದ ರು. ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಿಗಿಲ್ಲದ ವಶೇಷ ಸೆ ಸೌಲಭ್ಯಗಳನ್ನು ಧರ್ಮದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ 
ಅವರು ಸಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದರು. 

ನಿಜವಾದ ಧಾರ್ಮಿಕ ತತ್ತ್ವಗಳು ಜನತೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟು ವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳಿಂದ 
ಜನರು ವಂಚಿತರಾಗಿದ್ದ ರು. ಅನಿಯೂ PMO ಕೋಸು ಜಾತಿಗಳು ಬಂದು 
ಸಮಾಜವನ್ನು ಒಡೆದಿದ್ದುವು. "ನಿಚಾರನಂತರನ್ನು ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಕೆರಳಿಸಿತ್ತು. ಜನತೆ 
ಯನ್ನು ಮುಟ್ಟ 3 ಎಚ್ಚರಿಸಬಲ್ಲ ಧರ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸೆಯ ಹೆಬಳಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರತೊಡಗಿತು. 
ಜೈನ 'ಭಾದ್ಯ “ಧರ್ಮಗಳಿಗಿಂತ ಹಿಂದೆಯೇ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಂತಹೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳು ನಡೆದಂತೆ 
ತೋರುತ್ತ ಪೆ. ಪಾಳಿ ಮತ್ತು ಜೈನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನೆ ಕ್ಕು 
ಬುದ್ಧ ತನಗಿಂತ ಒಂದೆ uA ಪೂರಣಕಸ್ಪಸ, ನಕುದ ng ಫ್ಸಿಯನ, ಮಖ್ಬಲಿ 
ಗೋಸಾಲ- ಇತ್ಯಾದಿ ಧರ್ಮಪ್ರವರ್ತಕರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಜನಧನ ರು ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಧರ್ಮಜಾಗ್ರೆತಿ ಪರಂಪರೆಯ ಉಲ್ಲೀಖನ ಬರುತ್ತದೆ. ಇನೆಲ್ಲವುಗಳಿ 
ಗಿಂತ ಮುಂಜಿ ನಡೆದು ತಮ್ಮ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದಿಂದ ಸಮಾಜದ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಭಾವವನ್ನು 
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ಬೀರಿ, ಶಾಶ್ಚತ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಶಕ್ತರಾದವರೆಂದರೆ ಬುದ್ಧ ಮತ್ತು 
ಮಹಾವೀರ. ಜೈನ ಮತ್ತು ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮಗಳು ಭರತಖಂಡದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಇತಿಹಾಸ 
ದಲ್ಲಿ ಉಜ್ಜ ವಲವಾದ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಬಹೆಳ ಸಂಗ್ರಹ 
ವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 

ಜೈನಧರ್ಮದ ಪ್ರಾರಂಭ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಚೀನತೆಗಳು ಇದುವರೆಗೂ ಒಂದು ರಹಸ್ಯ 
ವಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿದೆ. ಇಸ್ಟ್‌ ತ್ತುನಾಲ್ಡು ಜನ ತೀರ್ಥಂಕರರಿಂದ ಈ ಧರ್ಮ ಪ್ರತಿಪಾದಿತ 
ವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದು ಜೈನಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಪರಂಪರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ 
ತೀರ್ಥಂಕರನಾದ ವೃಷಭದೇವನ ಸೂಚನೆ ಖುಗ್ಬೇದ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ವಿದ್ವಾಂ 
ಸರು ಅಭಿಪ್ರಾಯನಡುತ್ತಾರೆ.38 ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣ ಮತ್ತು ಭಾಗವತ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ವೃಷಭದೇವನ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. ನಾರಾಯಣನ ಅವತಾರ ಎಂದು ಅಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಹೇಳ 
ಲಾಗಿದೆ. ಆದರೂ ಮೊದಲನೆಯ ಇಸ್ಪತ್ತೆ ರಡು ಜನ ತೀರ್ಥಂಕರರ ವಿಷಯ ಇದು 
ವರೆಗೂ ಕೇವಲ ಕಥೆಯಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿದೆ. ಚಾರಿತ್ರಿಕವಾಗಿ ಅವರ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನಾಗಲಿ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ವವನ್ನಾಗಲಿ ತಿಳಿಯಲು ಯಾವ ಸಾಧನಗಳೂ ದೊರಕಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇಸ್ಪತ್ತ 
ಮೂರನೆಯ ತೀರ್ಥಂಕರನಾದ ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥ ಐತಿಹಾಸಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿ. ಮಹಾವೀರನಿಗಿಂತ 
ಸುಮಾರು ೨೫೦ ವರ್ಷಗಳಷ್ಟು ಹಂದೆ ಜೀವಿಸಿದ್ದ ನೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಆಧಾರಗಳು ದೊರಕುತ್ತವೆ. ಆತ ಅಶ್ವಸೇನ ಎಂಬ ಮಹಾರಾಜನ ಮಗೆ. ಆಧ್ಯಾತ್ಮದ 
ಹೆಂಬಲಿಕೆಯಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ತನಸ್ಸನ್ನು ಕೈಕೊಂಡ. ಅಹಿಂಸೆ, ಸತ್ಯ, ಅಸ್ತೇಯ 
—ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವು ಆತನ ಉಪದೇಶದ ಮುಖ್ಯ ಅಂಶಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ಈ ಉಪ 
ದೇಶದ ತಳಹೆದಿಯಮೇಲೆ ಒಂದು ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತವಾದ ಸಮಾಜವನ್ನು ಕಟ್ಟಲು ಆತ 
ಸಮರ್ಥನಾದನು. ೨೪ನೆಯ ತೀರ್ಥಂಕರನಾದ ವರ್ಧಮಾನ ಮಹಾವೀರನ ತಂದೆ 
ತಾಯಿಗಳು ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥನು ಕಟ್ಟಿದ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದವರು. ಆದುದರಿಂದ 
ಮಹಾವೀರನ ಮೇಲೆ ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದಲೂ ಜೈನಧರ್ಮದ ತತ್ತ್ವಗಳ ಪ್ರಭಾವವಿತ್ತೆ ೦ದು 
ಹೇಳಬಹುದು. 

ಮಹಾವೀರನು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೫೯೯ರಲ್ಲಿ ವೈಶಾಲಿಯಲ್ಲಿ (ಈಗಿನ ಬಿಹಾರ) ಹುಚ್ಚಿ ದನು. 
ಜ್ಞಾ ತೃಕ ಎಂಬ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವಂಶಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯನಾದ ಸಿದ್ಧಾ ರ್ಥ ಎಂಬುವನು ಈತನ 
ತಂದೆ. ಲಿಚ್ಚನಿಯ ರಾಜನಾದ ಚೇತಕನ ತಂಗಿ ತ್ರಿಶಲದೇವಿ ಈತನ ತಾಯಿ. ಚಿಕ್ಕಂದಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾವೀರನಿಗೆ ಸಕಲ ವಿದೈಗಳನ್ನೂ ಅಭ್ಯಸಿಸುವ ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಿತು. 
ಅನಂತರ ಯಶೋದೆ ಎಂಬುವಳೊಡನೆ ಈತನ ವಿವಾಹವಾಯಿತು. ಇವರಿಗೆ ಒಬ್ಬ 
ಮಗಳು ಹುಬ್ಬಿ ದಳೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಮಹಾವೀರ ತನ್ನ ಮೂವತ್ತನೆಯ ವಯಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯ ಪರನಾದನು. ಬಹುಶಃ ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ಮರಣದ ದುಃಖ ಇವನಲ್ಲಿ 
ಸುಪ್ತವಾಗಿದ್ದು ಆ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಪ್ರಚೋದಿಸಲು ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು. ಅನಂತರ 


ಅನನು ಸರ್ವಸಂಗೆಸರಿತ್ಯಾಗಿಯಾಗಿ ಸತ್ಯ ಶೋಧನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದನು. 
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ತನ್ನ ಸಂಚಾರದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ನಲಂದಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಈತನಿಗೆ ಗೋಸಲ ಮಖ್ಬಲ ಪುತ್ತ 
ಎಂಬುವನ ಪರಿಚಯವಾಯಿತು. ಆತ ಮಹಾನೀರನ ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ವಕ್ಕೆ ಮಾರುಹೋಗಿ 
ಅನನೊಡನೆಯೇ ಇರತೊಡಗಿದರು. ಆದರೆ ಆರು ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ಮಹಾನೀರನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಆಜೀವಿಕವೆಂಬ ಸ್ವತಂತ್ರಸಂಥನನ್ನು ಗೋಸಲನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. ಇತ್ತ 
ಮಹಾವೀರ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾದ ಹೆದಿಮೂರನೆಯ ವರ್ಷ ಜಾನದ 'ಬೆಳಕನ್ನು ಕಂಡು 
ಕೊಂಡು ತೀರ್ಥಂಕರನಾದನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ಧರ್ಮದ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದನು. ಬಿಂಬಸಾರ ಅಜಾತಶತ್ರು 
ಮೊದಲಾದ ರಾಜರಿಂದ ಮನ್ನಣೆಯನ್ನು ಸಡೆದನು. ತನ್ನ ಎಸ್ಪತ್ತೆ ರಡನೆಯ ನಯಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ 
ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೫೨೭ರಲ್ಲಿ (ಕೆಲವರು. ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೪೬೮ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಡುತ್ತಾಕೆ.) ಪವ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇಹೆಲೋಕ ವ್ಯಾಪಾರನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದನು. ಈತ ಬುದ್ಧನ ಸಮಕಾಲೀನ 
ನಾಗಿದ್ದು ಅವನ ಅನಂತರವೂ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಬದುಕಿದ್ದ ನು. ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥನು ಪ್ರತಿ 
ಪಾದಿಸಿದ್ದ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅದರ ಮೇಲೆ ತನ್ನದೇ ಆದ 
ಧರ್ಮಸೌಧನನ್ನು ಕಟ್ಟ ಕೆ ಜೈನಧರ್ಮವನ್ನು ಶಾಶ್ವತಗೊಳಿಸಿದನು. 

ಮಹಾವೀರ ಬುದ್ದನಂತೆ ಜನತೆಗೆ ತಿಳಿಯುವ ಪ್ರಾ ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸಿದುದು ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ಅಂಶ. ಮಾಣಿ ಮತ್ತು ಶೌರನೇನಿ ಭಾಷೆಗಳ 
ನ್ಲಾಡುನವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸರಿಚಿತವಾಗಿದ್ದ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿ ಅವನು ಬಳಸಿದ ಪ್ರಮುಖ 
ಭಾಷೆಯಾಗಿತ್ತು. ಅವನ ಉಪದೇಶಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶಿಷ್ಯರು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಶ್ರುತಾಂಗಗಳೆಂದು ಕರೆದರು. ಅವು ಮಹಾವೀರನ ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಬಾಯಿಂದ ಬಾಯಿಗೆ 
ಬರುತ್ತ ಉಳಿದುಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದುವೆಂದೂ ಆದರೆ ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ ನಾಶವಾದು 
ವೆಂದೂ ಭಾವಿಸಲಾಗಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ. ಶ್ರ ಸು. ೪೫೪) ಎಂದರೆ 
ಮಹಾವೀರನ ನಿರ್ಯಾಣಾನಂತರ ಹೆತ್ತು ಶತಮಾನಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಆ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಪುನರ್‌ನಿರ್ಮಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆಯಿತು. 

ಮಹಾವೀರನ ಬೋಧನೆಯಿಂದ ಸಂಘಟತವಾದ ಜೈನಧರ್ಮ ದೇಶದ ವಿವಿಧ 
ಭಾಗೆಗಳಿಗೆ ಹೆರಡಿತು. ಉತ್ತರ ಭಾರತವನ್ನು ದಾಟ ದಕ್ಷಿಣದ ಕಡೆಗೂ ಕಾಲಿಟ್ಟ ತು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಈ ಧರ್ಮದ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಭದ್ರ 
ಬಾಹು ಮುನಿಗಳು ಚಂದ್ರಗುಸ್ಮನೊಡನೆ ಮತ್ತು ತಮ್ಮ, ಅನೇಕ ಶಿಷ್ಯರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಬಂದು ಶ್ರವಣದಿಳಗೊಳದಲ್ಲಿ "ನೆಲಸಿದರು. ಉತ್ತರದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಂದ 
ಭೀಕರ ಬರಗಾಲವು ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಕೆಲವರು ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದರು. 
ಇನ್ನುಳಿದ ಜೈನರು ಭದ್ರಬಾಹುವನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಇದು ಮುಂದೆ 
ದಿಗಂಬರ ಶ್ವೇತಾಂಬರ ಪಂಥಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಯಿತೆಂದು ಇತಿಹಾಸಕಾರರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಡುತ್ತಾರೆ. 

ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಜೈನಧರ್ಮಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ರಾಜಮನ್ನಣೆಗೂ 
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ಪೋಷಣೆಗೂ ಆದು ಪಾತ್ರವಾಯಿತು. ಚಾಳುಕ್ಯರು, ಗಂಗರು, ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು, 
ಹೊಯ್ಸಳರು--ಈ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮುಖ ರಾಜವಂಶ ಗಳಿಂದ ಏಕಪ್ರಕಾರವಾದ ಗೌರವ 
ವನ್ನು "ಅದು ಪಡೆದುದು ಇತಿಹಾಸಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಜೈನಧರ್ಮ 
Re ಪ್ರಮುಖಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು; ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಚಿರಸ್ಮರಣೀಯವಾದ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ನೀಡಿತು. 

ನ ಪ್ರಮುಖವಾದ ಸಂದೇಶ ಅಹಿಂಸೆ, “ಅಹಿಂಸಾ ಸರಮೋ ಧರ್ಮಃ” 

೦ಬುದನ್ನು ನಿಷ್ಕು ರವಾದ ನಿಷ್ಕೆ ಯಿಂದ ಆಚರಿಸಿ: ತೋರಿಸಿದ ಧರ್ಮ ಇದು. 

೦ಚಾಣು ಪ್ರತಗಳಲ್ಲಿ “ಮೊದಲನೆಯಜೀ ಅಹಿಂಸೆ. ಅಹಿಂಸೆ, ಸತ್ಯ, ಅಸ್ತೇಯ, ಬ್ರಹ್ಮೆ 
ಚ ರ್ಯ, ಅಪರಿಗ್ರಹ ಇವು ಸಂಚಾಣುವ್ರತಗಳು. ಸಮತೆಯ ಪೀಠದ ಮೇಕೆ ಅಹಿಂಸಾದಿ 
ವ್ರತಗಳ ಸ್ಥಾಪನೆಯಾಯಿತು. ಸಂಯಮ ಮತ್ತು ತಪಸ್ಸುಗಳು ಅದರ ಪಾಲನೆಗೆ 
ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಅಂಗಗಳಾದುವು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ರಾಗದ್ವೇಷಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿ 
ಮನುಷ್ಯ ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಚ್ಯುತನಾಗುತ್ತಾ ನೆ. ಹಾಗಾಗದೇ ಇರುವುದ 
ಕ್ಪಾಗಿ ಸಂಯಮದ ಕಡಿವಾಣ ಆತನಿಗೆ ಬೇಕು. ಸಮತೆಯ ಕವಚವನ್ನು ಆತ 
ತೊಡಬೇಕು. ಎಲ್ಲ ಜೀವಗಳೂ ಸಮಾನವಾದುವ ; ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಚ್ಛ ನೀಚವೆಂಬ 
ಕಲ್ಪನೆಯೇ ಹಿಂಸೆಯ ಮೂಲ--ಎಂದ ಮಹಾವೀರ, ಜೈನ ಗ್ರಂಥಗಳು ಜ್ಞಾನ 
ಪೂಜೆ ಕುಲ ಜಾತಿ ಬಲ ಖುದ್ದಿ ತಸ ಮತ್ತು ಶರೀರ ಈ ಎಂಟು ಬಗೆಯ 
ಮದಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ತಾರಕವಾಗಬಹುದಾದ. ಜ್ಞಾನ 48 ತಸಸ್ಸುಗಳು ಕೂಡ 
ಅಹಂಕಾರಮೂಲವಾದರೆ ಬಂಧಕಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 

ಸವೇ ಪಾಣಾ ವಿಯಾ ಉಮಾ, ಸುಹಸಾಯಾ ದುಕ್ಚಪಡಿಕೂಲಾ ಅಪ್ಪಿ ಯವಹಾ। 

ಪಿಯ ಜೇವಿಣೋ ಜೀವಿ ಉಕಾಮ್ಯಾ ಸವೇಸಿಂ ಜೀವಿಯಂ ಪಿಯಂ॥ 

(ಆಚಾರಾಂಗ. ೨.3೪೧) 
ಎಂದರೆ “ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತನ್ಮು ತಮ್ಮ ಜೀವನನು ಪ್ರಿಯವಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲರೂ ಸುಖವಾಗಿರಲು 
ಇಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಾ ರೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗೂ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಒಳೆಯ 
ದಲ್ಲ”--ಎಂದು ಮಹಾವೀರ ಬೋಧಿಸಿದ. “ಶಾಂತನೂ ಸಂಯಮಿಯೂ ಆದವನು 
ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಹಿಂಸೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ತಾನೂ ಬದುಕಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಲಾರನು. 
ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ. ಯಾರು ಇನ್ನೊಂದು ಜೀವನನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುವರೋ ಅವರು 
ತಮ್ಮನ್ನು ತಾವೇ ಹಿಂಸಿಸಿಕೊಂಡಂತೆ?-_-ಈ ಮಾಡಲ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜೀವ 

ಸೆಮತೆಯನ್ನು ಆತ ಸಾಧಿಸಿದ. 

ಪ್ರ ಅಹಿಂಸೆ ಮತ್ತು ಸರ್ವಸಮಾನತೆಯ ಭಾವನೆಗಳು ಜೈನಧರ್ಮವನ್ನು ಜನಪ್ರಿಯ 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ಕಣರಣವಾದುವು. ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಮೇಲುಕೀಳುಗಳನ್ನು ಬೆಳಸಲು 
ಕಾರಣವಾಗಿದ್ದ ಚತುರ್ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಮಹಾನೀರ "ಮಾನ್ಯ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯನು 
ತನ್ನ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯ ಶೂದ್ರ” ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆಯೇ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೫ಫ್ಲ 


ಹೊರತು ಆ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲ--ಎಂದು ಮಹಾವೀರ ಹೇಳಿ, ಆತ್ಮನ 
ಉದ್ಧಾರಕ್ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. ಸಮ್ಯಗ್‌ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಚಾಂಡಾ 
ಲನು ಸಹೆ ಪೂಜನೀಯ ಎಂದು ಹೇಳುವ ಮಾತು "ರತ್ನಕರಂಡ ಶ್ರಾವಕಾಚಾರ'ದಲ್ಲಿ 
ಬರುತ್ತದೆ (೧. ೨೫. ೨೯). ಹೆರಿಕೇಶ ಎಂಬ ಜೈನ ಸಾಧು ಚಾಂಡಾಲ ಕುಲೋತ್ಪನ್ನ 
ನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದೂ ತನ್ನ ಸಾಧನೆಯಿಂದ ಆ ಹೆಂತಕ್ಕೇರಿದನೆಂದೂ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
ರವಿಷೇಣಾಚಾರ ರು ೫೫ "ಪದ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ "ಗುಣದಿಂದಲೇ ಜಾತಿ? ಎಂಬ ಸಿದ್ಧಾ ನಂತ 
ವನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಮಹಾವೀರನ ಅನುಯಾಯಿಗಳು ಸಮಾಜದ ಎಲ್ಲ ವರ್ಗಗಳನರಿಂದಲೂ ಬಂದವ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ವೈಶ್ಯ ಕುಂಬಾರ ಮಾಲೆಕಾರ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದನರಿದ್ದ ರು. ಜಾಲಗಾರ, ಮ್ಲೇಚ್ಛ, ಚಾಂಡಾಲ ಪುತ್ರ 
ರಿಗೂ ಮಹಾವೀರ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ. ಮಹಾವೀರನ ಧರ್ಮಸಮವಸರಣದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲ ಜಾತಿಯನರಿಗೂ "ಮುಕ: ದ್ವಾ ರವಿತ್ತು » ಸಮಾನಸ್ಥಾ ನವಿತ್ತು. ನ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರೆಂಬ 
ತಾರತಮ್ಯವೂ ಅಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ರೀಯಂಗೂ' ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಮಹಾವೀರ ತ್ನ್ನ ಸಂಘದಲ್ಲಿ 
ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ನು. ಚಂದನಬಾಲೆ ಎಂಬುವಳು ಮಹಾವೀರನ ಪ್ರಥನು ಶಿಷ್ಯೆ 
ಯಾಗಿದ್ದು ಭಿಕ್ಷುಣೀ ಸಂಘದ ಅಧಿಷ್ಕಾತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಜೈನಧರ್ಮದ ಈ ವಿಶಾಲ 
ದೃಷ್ಟಿ ಜನತೆಯನ್ನಾ ಕರ್ಷಿಸಲು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. 

ಜೈನಧರ್ಮದ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ಅಂಶ ಮುಂದೆ ಬಹೆಳ ವಿವರವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿತು. ಅವರ 
ಸೃಷ್ಟಿಕಲ್ಪನೆ, ಲೋಕಾಕಾರ ಕಥನ, ಕಾಲಗಣನೆಯ ಕ್ರಮ, ಜೀವ ಮತ್ತು ಅದರ 
ಬಂಧಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಕರ್ಮ, ಅದರಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಬಗೆ, ಜೀವ 
ಪಡೆಯುವ ಜಿನಸ್ವರೂಪ-- ಈ ಮೊದಲಾದುವು ಜೈನ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿವೆ. ಅವೆಲ್ಲವುಗಳ ವಿವೇಚನೆ ಇಲ್ಲಿ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ ಜೈನ 
ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ನೋಡುವಾಗ ಈ ವಿವರಣೆಗಳು ಅಗತ್ಯವಾಗುತ್ತವೆ. ಜಿನಸೇನಾ 
ಚಾರ್ಯರೇ ಮೊದಲಾದ ಜೈನ ಆಚಾರ್ಯರ ಧರ್ಮಗ್ರಂಥಗಳು ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು 
ಬೀರಿ ನ್ನು ಡ ಜೆ ಸೈನ ಪುರಾಣಗಳಿಗೆ ತಳನೆಂನ ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ಜೈನಪುರಾಣಗಳನ್ನು ನಿವೇಚಿಸುವಾಗ ಜೈನಧರ್ಮದ ಈ. ಅಂಶಗಳನ್ನು ಪಾಸ 
ನೋಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಆ ವಿವರಗಳಿಗೆ ಹೋಗದೆ ಭಾರತೀಯ "ನಜೀವನದ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಲು ಕಾರಣವಾದ ಒಂದೆರಡು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. 

ಜೈನಧರ್ಮ ಜೀವ ಅಜೀವ ಆಸ್ರವ ಬಂಧ ಸಂವರ ನಿಜ ರರ ಮೋಕ್ಷ--ಎಂಬ 
ಏಳು ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಈ ತತ್ತ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ 
ಎರಡು ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು: ಜೀವ ಅಜೀವ ಇವು ಒಂದರೊಡನೊಂದು 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಸಡೆಯುವುದರಿಂದಲೇ ಜನನ ಮರಣ ಮತ್ತು ವಿವಿಧ ಅನುಭನ 
ರೂಸವಾದ ಸೃಷ್ಟಿವ್ಯಾಪಾರ ತೊಡಗುತ್ತ ದೆ. ಇವನ್ನು ಸಜೇತನ ಅಚೇತನ ಎಂದೂ 


೧೫೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಜೀವ ಸಚೇತನ. ಇದಕ್ಕೆ “ಸರಿಸ್ತಂದಾತ್ಮಕ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲತೆ'ಯಿದೆ. 
ಜಡ ಅಥವಾ ಅಜೇತನವನ್ನು ಐದು ಭಾಗಗಳಾಗಿ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ : ಪುದ್ಗಲ, ಧರ್ಮ, 
ಅಧರ್ಮ, ಆಕಾಶ, ಕಾಲ. ಈ ದ್ರವ್ಯಗಳು ಅಚೇತನಗಳು. ಪುದ್ದ ಲರೂಪವಾದ ಜಡತ್ವ 
ವನ್ನೇ ಕರ್ಮ ಎಂದು ಜೈನಧರ್ಮ ಕರೆಯುತ್ತದೆ. ಜೀವಕ್ಕೆ ಉಂಟಾದ ಪರಿಣಾಮದ 
ಸಮಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಪುದ್ದಲ ರೂಪವಾದ ಕರ್ಮವು ಆತ್ಮದೊಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತದೆ. 
ಅಥವಾ ಅಯಸ್ಕ್ಥಾಂತವು ಕಬ್ಬಿಣವನು ಸ ಆಕರ್ಷಿಸುವಂತೆ ಆತ್ಮವು ಕರ್ಮವನ್ನು ಆಕರ್ಷಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಕರ್ಮ ಪುದ್ದ ಲಗಳು ಆತ ದೊಳಕ್ಸೈ ಹರಿಯುವ ಈ ಕ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು “ಆಸ್ರವ? 
ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಕರ್ಮವು ಆತ್ಮಃ ದೊಳಗೆ ಹೆರಿದ ನಂತರ ಆತ್ಮ ಪಣೆಯುವ ಅವಸ್ಥೆಯೇ ಬಂಧ. ಹೀಗೆ 
ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದ ಆತ್ಮ ಒಂದು ಘಟ್ಟ ಲ್ಲಿ. ತನ್ನೊಳಕ್ಕೆ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಸತಿಯ ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತ ಜಿ ಇದನ್ನೇ * ಸಂದರ ಎಂದು ಕಕಿದಿದ್ದಾ ರೆ. ಈಗ ಬಂಧಿತ 
ಜೀವದ ಮುಂದಿರುವ ಕರ್ತವ್ಯ, ತನ್ನೊ ಳಗೆ ಹೆರಿದು ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವ ಕರ್ಮ 
ಪುದ್ದಲಗಳನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಹಾಕುವುದು... ಇದೇ: ನಿರ್ಜರ. ನಿರ್ಜರದಿಂದ ಕರ್ಮಪುದ್ಧ ಲ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಜೀವನಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹರಿದಮೇಲೆ ಜೀವ ತನ್ನ ಸ್ವಸ್ಟರೂಪವನ್ನು ಪಡೆಯು 
ತ್ತದೆ. ಇದೇ ಮೋಕ್ಷ. ಹೀಗೆ ಜೀವ ಮತ್ತು ಅಜೀವ ಇವೆರಡರ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ಈ 
ಏಳು ತತ್ತ್ವಗಳು ಏರ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಸೃಷ್ಟಿಯ ರಹಸ್ಯ ಮತ್ತು ಉದ್ದೇಶಗಳ ಪೂರ್ಣಚಿತ್ರ 
ವನ್ನು ತಂದುಕೊಡುನಂತಿವೆ, ಈ ತತ್ತ್ವಗಳ ಕಲ್ಪನೆ ಮತ್ತು ವಿವೇಚನೆಗಳು. 

ಕರ್ಮತತ್ತ್ವವನ್ನಂತೂ ಜೈನಗ್ರಂಥಗಳು ಬಹು ಸೂಕ್ಸ ವಾಗಿ ವಿವೇಚಿಸಿದೆ. 
ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಘಾತಿಕರ್ನ ಕಯ ಎಂದು ಎರಡು ಪ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದ್ದಾ ಕೆ. ಆತ ನ ಅನಂತಜ್ಞಾ ನ ಅನಂತವೀರ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳನ್ನು ಮಲಿನಗೊಳಿಸಿ 
ಅವನನ್ನು ಬಂಧಿಸುವ ಕರ್ಮಗಳು ಘಾತಿಕರ್ಮಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಜ್ಞಾನಾವರ 
ಣೀಯ ದರ್ಶನಾವರಣೀಯ ಮೋಹನೀಯ ಅಂತರಾಯ- ಎಂದು. ನಾಲ್ಕು ಬಗೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಆಘಾತಿಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವೇದನೀಯ ಆಯು ನಾಮ 
ಗೋತ್ರ ಎಂದು ನಾಲ್ಗು ಬಗೆಗಳಿವೆ. ಹೀಗೆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಎಂಟು ಬಗೆಗೆಳೆಂಬುದು 
ಸ್ಥೂಲವಾದ ವಿಭಜನೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಅಂತರ್‌ ವಿಭಜನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ನೂರ 
ನಲನತ್ತೆಂಟರನರೆಗೂ ಆ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಬೆಳಸಿದ್ದಾರೆ. ಯಾವುದೇ ಒಂದು ನಿಷಯನನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೂ ಅದನ್ನು ವಿಭಜಿಸುತ್ತ ಹೆಸರು: ಕೊಡುತ್ತ ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ಬೆಳಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದರಲ್ಲಿ ಅದ್ಭು ತಶಕ್ಷಿ ಜೈನಶಾಸ್ತ್ರ ಕಾರರಿಗಿದೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಸಾರಕ ಗಮನಿಸಬೇಕಾಮದು ಅವಶ್ಯಕ. ಸಾಧಕನು 
ಕೇವಲ ಕರ್ಮಗಳ ಪ ಶ್ರಭಾವಶೈಿ 1 ಒಳಗಾಗಿ ರನ್ನ ಕ್ಕ ಸ? ಅದರಿಂದ ಅವಕ 
ವಿಕಾಸದ ಮಾರ್ಗ ಕುಂಠಿತವಾಗುತ್ತ pe ಎಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವಾಮಿ ಸಮಂತೆ 
ಭದ್ರೆ "ಆಪ್ಮಮೀನಾ ತಾಂಸಿಯಲ್ಲಿ ನಾತು ಬರುತ್ತದೆ : 


ಲ ವ್ರ 
೧೧ 


ಭಾರತೀಯ ಒನ್ನೆಲೆ ೧೫೫ 
ದೈನಾದೇವಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಶ್ವೇದ್ದೆ ನಂ ಪೌರುಷತಃ ಕಥಮ್‌ | 
ದೈನತಶ್ಚೇದನಿರ್ಮೋಕ್ಷಃ ಪೌರುಷಂ ನಿಸ್ಫಲಂ ಡೇ 
ಪೌರುಷಾದೇವ ಸಿದ್ದಿ ಶ್ಚೇತ್‌ ಪೌರುಷಂ ದೈವತಃ ಕಥಮ 
ಪೌರುಷಾಚ್ಚೆ ೀದಮೋಹಘಂ ಸ್ಕಾತ್‌ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಷು le > Il 


ದೈವವೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡುವುದಾಗಿದ್ದರೆ ಜೀವರ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ದೈವದ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಏಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು? ಇಂದಿನ ನಮ್ಮ ಪ್ರರುಷಾರ್ಥವೇ ನಮ್ಮ ನಾಳೆಯ ಜೇವನದ ದೈವ 
ವಾಗುವುದು. ಪೂರ್ವಕೃತ ಕರ್ಮವನ್ನುಳಿದು ದೈವಪವೆಂಬುದು ಬೇರೆಯಿಲ್ಲ. ಎಂದರೆ 
ಪುರುಷ ಪ್ರಯತ್ನ ಅತ್ಯಂತ ಆವಶ್ಯಕ. ಪುರುಷ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ದೊರಕುವ ಫಲದ ಹಿಂದೆ. 
ಕರ್ಮದ ಕೈವಾಡವಿದ್ದೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ದೈವ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೆರಡನ್ನೂ 
ನಂಬಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂತಹವರಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಗೆ : ಮೊದಲನೆಯವರು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ 
ದೈವನನ್ನು ನಂಬುತ್ತಾರೆ; ಸಂಸಾರ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ: 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ ಜೀವನದ ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನು ದೈವದ ಕಡೆಗೆ ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಇವರನ್ನೇ 
ಮುಮುಕ್ಸುಗಳೆನ್ನ ಬಹುದು. ಕರ್ಮದ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಕಡಮೆ ಮಾಡುತ್ತ ಸಾಗಿದ ಈ 
ಸಾಧಕರಿಗೆ ಸಂಸಾರಸುಖ ಸಾಧನಗಳು ತಾವಾಗಿಯೇ ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. ಇವರ ಆತ್ಮ 
ವಿಕಾಸದ ಮಾರ್ಗ ಸರಳವೂ ಸುಲಭವೂ ಆಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. 

ಈ ತಾತ್ರ್ವಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಂತೆ ಜೈನಧರ್ಮಕ್ಕೆ ತಳಹದಿಯಾಗಿ ಅವರ ದರ್ಶನ 
ದೃಷ್ಟಿಯೊಂದುಂಟು. ಇದನ್ನು ಅನೇಕಾಂತವಾದ ಅಥವಾ ಸ್ಯಾದ್ವಾದ ಎಂದು ಕರೆಯು 
ತ್ತಾರೆ. ಜೈನದರ್ಶನದ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ವಿಚಾರ ಆಚಾರ ವ್ಯವಹಾರಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಈ ಸ್ಯಾದ್ವಾ 
ದವೇ ಮೂಲ. ಇದು ಒಂದು ಪದಾರ್ಥವನ್ನು, ಅದನ್ನು ನೋಡಬಹುದಾದ ಎಲ್ಲ 
ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದಲೂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಸತ್ಯದ ಸಮಗ್ರಸ್ವರೂಸನನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವ 
ಪ್ರಯತ್ನದ ಫಲ. : ಯಾವುದೇ ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ಒಂದು ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ನೋಡಿದರೆ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅದರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡಂತೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ, 
ಒಂದು ಮನೆಯನ್ನು ಒಂದೊಂದು ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಒಂದೊಂದು ಬಗೆಯಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಂತು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದಾಗ ಆ ಎಲ್ಲ ನೋಟಗಳಿಂದ 
ಒಂದು ಸಾರಭೂತವಾದ ದೃಷ್ಟಿ ರೂಪಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದೇ ಪೂರ್ಹಾವಲೋಕನದಿಂದ 
, ಲಭಿಸುವ ಸತ್ಯ. ವ್ರ ಪೂರ್ಣಾವಲೋಕನಕ್ಕೆ ಒಂದೊಂದು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ನಿಂತು 
ನೋಡುವ ಅಂಶಾವಲೋಕನ ಅಥಿವಾರ್ಯ. ಸ್ಯಾದ್ವಾದದ ಈ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಬಹುದು : ಮೊಸರನ್ನು ಕಡೆಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಡೆಗೋಲಿನ ಹೆಗ್ಗೆ 
ವನ್ನು ಒಂದು ಕೈ ಯಿಂದ ಜಗ್ಗಿ ಇನ್ನೊ! ಂದು ಕೈಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಸಡಿಲ ಬಿಡಬೇಕಾಗು 
ತ್ರ ದೆ ಕ್ಸ ಲಿರುವ ಹೆಗ್ಗದ ಯಾವ ಕೊನೆಯನ್ನೂ ಕೆಳಗೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಒಮ್ಮೆ 
ಅದನ್ನು 4 ಎಳೆಯಬೇಕಾಗುತ್ತ ಜೈ, ಮತ್ತೆ ಸಡಿಲ ಬಿಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತೆಯೇ 
ಸ್ಯಾದ್ವಾ ದವೂ. ಒಮೊ ಮ್ಮ ಡು ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯನನ್ನು "ಕೊಟ್ಟು ಉಳಿದ 


೧೫೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನು ಗೌಣವಾಗಿಡುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ತತ್ತ ಎಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ನವನೀತವನ್ನು ಅದು 
ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. 

ಒಂದು ವಸ್ತು ವನ್ನು ನೋಡುವ ಸಸ ಸೃ ಭಂಗಿಗಳನ್ನು ಸ ಸ ಸ್ಯಾದ್ವಾ ದದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 
4 ಸ್ಯಾದಸ್ತಿ?, ಒಂದು "ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಸ್ತು ಇದೆ. ಸ್ವರೂಪ, ಸ್ವೈದ್ರವ , ಸ್ವಕೇತ್ರ, 
ಸ್ವಕಾಲ ಈ ಚತುಷ್ವಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೊಂದು LEE ವಸ್ತು ಇಡೆ ಎಂದು 
ನೋಡುವುದು. "ಸ್ಯಾನ್ನ ಸ್ಕಿ? ಎರಡನೆಯದು. ಯಾವ ವಸ್ತು ಸ್ತ್ರ ಸ್ಟೆ ರೂಪಾವಿ ಚತುಷ್ಪೆಯ 
ಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇದೆಯೋ ಅದೇ ವಸ್ತು, ಪರಸ್ತರೂಪ ಸೆರದ್ರವ್ಯ ಪರಕ್ಷೇತ್ರ ಪರ 
ಕಾಲಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. "ಸ್ವಾದಸ್ತಿನಾಸ್ತಿ' ಎಂಬುದು ಮೂರನೆಯ 
ಭಂಗಿ. ಒಂದು ವಸ್ತುವು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಸ್ನ ರೂಪದಿ ಚತುಷ್ಪೆಯಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲ ಎನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಇದರ. ಮಡಿನದು ಸ್ಯಾದವಕ್ತ ನ ಕೃವ್ಯಂ. _ ಒಂದು ವಸ ಸ್ತು ಒಂದು ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ. ಸ್ವರೂಪಾದಿ ಮತ್ತು ಸರರೂಪಾದಿ' ಚತುಷ್ಪಯಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ "ಅನಿರ್ವಚನೀಯ 
ವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. "ಸ್ಯಾದಸ್ತೆವಕ್ತವ್ಯ ವ್ಗಂ? (ಸ್ಯಾದಸ್ತಿ ಬ. ಅವಕ ನ ೦ ಚ). ಎಂದರೆ ಒಂದು 
ವಸ್ತು ಇಡಿ, ಆದರೆ eran: “ಸ್ಯಾನ್ನಾ ಸನಕ ವ್ಯಂ್‌ (ಸ್ಯಾನ್ನಾಸ್ತಿ ಚ 
ಅವಕ್ತ ವ್ಯಂ ಚ) ಎಂದರೆ ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಅಸ್ತಿತ್ವವೂ ಇಲ್ಲ ಮತ್ತು ಅದು ಅನಿರ್ವಚ 
ನೀಯವೂ ಆಗಿದೆ. ಕೊನೆಯದಾಗಿ " ಸ್ಯಾದಸ್ತಿ ನಾಸ್ಯವೆಕ್ತ ವ್ಯಂ' (ಸ್ಯಾದಸ್ತಿ ನಾಸ್ತಿ ಚ 
ಅವಕ್ತನ್ಯಂಚ) ಅಂದರೆ ಒಂದು ವಸ್ತು, ಸ್ವಸ್ತರೂಪಾದಿಗಳಿಂದ ಇರುತ್ತದೆ; ಪರಸ್ಪರೂ 
ಪಾದಿಗಳಿಂದ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾಗಿರುತ್ತ ಜಿ: ಇನು ಸ್ಯಾದ್ಕಾ ನದದ 
ಏಳು “ಭಂಗಿ'ಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ “ಅಸ್ತಿ” "ನಾಸ್ತಿ? "ಅವಕ್ತವ್ಯ' ಇವು ಮೂರು "ಮೂಲ 
ಭಂಗಿ'ಗಳು. ಇವುಗಳಿಂದ ಉಳಿದ ನಾಲ್ಕು "ಸಂಯುಕ್ತ ಭಂಗಿ'ಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. 
ಇವುಗಳನ್ನು ಅನಂತರ ಬಂದ ಜೆ ಸೈನ ಆಚಾರ್ಯರು ವಿಸ್ಮರಿಸಿ ಸ ಸ್ಯಾದ್ವಾ ದದ ಮೇಲೆ ಅನೇಕ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವರು. * ್ಥಮಂತಭೆದ್ದ, ನದ ಸೇನ, ಹೆರಿಭದ್ರ, ಅಕಲಂಕ, 
ಹೇಮುಚಂದ್ರ--ಈ ಮೊದಲಾದ ಸಂಡಿತ ಪ ರ ಕಾಂಡರಂದ ಈ ವಾದ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ 
ಬೆಳೆದು ನಿಂತಿದೆ. 

ಈ ಸ್ಯಾದ್ವಾದ ದೃಷ್ಟಿ ಜೀವನಕ್ಕೊಂದು ಪೂರ್ಣಸ್ವರೂಸನನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟಿತು. 
ಪ್ರವೃತ್ತಿನಿವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಹೆಸರಗಳಲ್ಲಿ ಸಮನ್ವಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಶಕ್ತವಾಯಿತು. 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೂ ಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೂ ತಿಕ್ಕಾಟ ಬಂದಾಗ, ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವೋ ನಿನೃತ್ತಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವೋ ಎಂಬ ಸಮಸ್ಯೆ ಬಂದಾಗೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ಯಾದ್ನಾ ಹದ ಹೇಳುವ ಸವತಾಧಾನ 
ಹೀಗಿದೆ : “ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾವಾ ಸೇನೆಯ ಪ್ರಸಂಗ ಬರುವುಡದೋ ಆಗೆ 
ಆತ್ಮಾ ರ್ಪಣೆಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಷರ `ಆಡೇಶನನ್ನು ಕೊಡುವು ಈರ ಜೈನಧರ್ಮ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಗಾಮಿಯಾಗಿದೆ. ಪುತ್ತು” ಎಲ್ಲಿ ಭೋಗನೃತ್ತಿಯ ಪ್ರಸೆಂಗ ವನಿ ಅಲ್ಲಿ ನಿನೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿ ತಿ ಗಾಮಿಷೂ ಆಗಿಜಿ”. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ ತೊಡಕುಗಳನ್ನೂ 
ಬಿಡಿಸಿ ಆಯಾ ಸನಿ ವೇಶಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಜೀವನ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನಿತ್ತು ಮುನ್ನಡಸ 


ಭಾರತೀಯ ಓನ್ನೆಲೆ ೧೫೭ 


ಬಲ್ಲುದು ಸಾಧಕನನ್ನು. ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳ ವಿವೇಚನೆಯ ಮೇಲೂ ಬೆಳಕನ್ನು ಬೀರು 
ಸಕವಾಗಿದೆ ಅದು. ವಿಶ್ವಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಮಹಾವೀರ ಮಾನವ ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ 
ಕೊಟ್ಟ ಒಂದು ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಎನ್ನಬಹುದು ಸ್ಯಾದ್ವಾದವನ್ನು. 

ಶಾತ್ತ್ವಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಮತ್ತು ದರ್ಶನಗಳಂತೆಯೇ ಸಾಧಕನ ಆಚರಣೆಯ ಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಜೈನಧರ್ಮ ಉದಾತ್ತತತ್ತ ಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸದೆ. 
ಅಹಿಂಸೆ, ಸತ್ಯ, ಅಸ್ತೇಯ, ಬ್ರಹ ಡ್ಯ. ಆಸಂಗ್ರಹ ಇವು ಗೃಹಸ್ಥನ ಸಾಧನೆಯ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೂಚ ಅಣು: ಸ್ರತಗಳಾಗಿದ್ದಂತೆ, ಜೈ ನಸಂಸ್ಯಾಸಿಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪಂಡ 
ಮಹಾಪ್ರತಗೆಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತವೆ. ಜೈನಯತಿಗಳು ಹಸಿವು ತೃಷೆ ಶೀತ ಉಷ್ಣ 
ಇತ್ಯಾದಿ ) ಪರೀಷಹಗಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲಬಿಷ್ಸಾವಿ ಗೃ "ಹಸ್ತ ನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾ: ಗಿ ಅತಿ ಕಟ್ಟುನಿಬ್ಬಾದ 
pr ಸೂಚಮಹಾರ ಪ್ರತಗಳನ್ನು ಅಚಂಸರೇಕು: ಅಜಸೆರನ್ನು ಆಚೆಂಸಬೇಕಾದ 

ವ ವಿಧಿಗಳಂತೂ ಅವ್ಯವಹಾರ್ಯವಾಗಿ ಅಸಿನ್‌ ಎನು; ಿವೆಷ್ಟರಮೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಕ ನಿಂತಿವೆ. ಈ ವ್ರತಗಳನ್ನು ಚಾಚ ತಸ್ಪದೆ ಆಚರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು 
ಕೆಲವ್ರ *ಸಮಿತಿ'ಗಳನ್ನು ಎಂದರೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆಗಳನ್ನು 1. ಕಾಯುತ್ತ *ಈರ್ಯಾ 
ಸಮಿತಿ”: ಒಂದು ಪ್ರಾ ಡೆಯನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲದಂ ಂತೆ ಎಚ್ಚ ಅ ನಜಸಿ ಹೆಗಲು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಆ ಡು. "ಭಾಷಾ ಸೆಮಿ : » ಸ್ತ್ರೀಯ: ಮನು ಕಾ ಅಥವಾ ಇತರರ 
ಹೊಗಳಿಕೆ ತೆಗಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಕಾಡುಹೆರಬೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗದಿರುವ ದು. “ವಿಷಹಾ 
ಸಮಿತಿ? : ಒಕ್ಕಷ್ಟು ಆಹಾರದಿಂದ ಶೃ ಪ್ತನಾಗುವುದು,. ಮೆತ್ತು ಅಶುದ್ಧ ಮಾದ ಆಹಾರ 
ವನ್ನು ಸೇವಿಸದಿರುವುದು. “ಆದಾನ ಫಿಕ್ಷೇಸಣ ಸಮಿತಿ : ತನ್ರ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ಇಡು 
ವುದು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದರಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆ. ಉತ್ಸರ್ಗ ಸಮಿತಿ: ದೈಹಿಕ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಮಿಹುವುಡು. ಗೆ ತ ಪಂಚೆ ಸಮಿತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

"ತ ನಧರ್ಮದ ಆಚರಣೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಇನ್ನೊಂದು ಗಮನಾರ್ಹೆವಾದ 
ಅಂಶವೆಂದರೆ ಹೆದಿನಾಲ್ಕು ಗುಣಸ್ತಾ ನಗಳು. ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಯಾತ್ರೆಯ ಯಲ್ಲಿ ಜೀವೆ ವಿಕಾಸ 
ಗೊಳ್ಳುವ ವಿವಿಧೆ ಹಂತಗಳನ್ನು ಅವ್ರ ಸು ಇಚಿಸು 5 ಅವುಗಳ ವಿಭಾಗ ಮೆತ್ತು 
ವಿವೇಚನೆಯ ಕ್ರಮಗಳು ವಿನರವಾಗಿ ಜೈ ನಶಾ ಸ್ತ್ರಗಳ್ಳ್ಲಿ ಬರುತ್ತವೆ. ಇವೆಗೆಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ 
ಸ್ಲಾನ ನ ಆತ ನನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಶುದ್ಧರೂಸಕ್ಕೆ ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸುವುದು. ಕರ್ಮಪುದ್ದೆ ಲಗೆಳನ್ನು 
ಸಂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಹಾಕುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ಮುಕ ಸಿ ಕ್ರಸ್ಥಿತಿ ಅದು. ಅನೆ 
ಜನ್ಮಗಳನ್ನೆ ತ್ರಿ ನಾರಕ ತಿರ್ಯಕ ಮಾನುಷ ದೇವಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟಿ, ಈ ಭವಾವಳಿ 
ಗಳಿಂದ ತನ್ನೆ ಕರ್ಮವ ವನ್ನು ಆತ್ಮ  ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ. 

ಒಬ್ಬನಲ್ಲ ಜೈನಧರ್ಮ ಸ ಸಾರಿದ ಚಿರಂತನ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುದು : 
ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಜೀವಿಗಳ ಮಹತ್ತರವಾದ ಉದ್ದೇಶ ಕರ್ಮಬಂಧನನನ್ನು ಸ೦ಿಹೆರಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
'ವೆದು. 'ಡಾತಿಸುತಗಳ ಯಾವ ಶಾರತಮ್ಯಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಎಲ್ಲ ಮಾನೆವ ಜೀವಿಗಳೂ 
ಆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳುವುದು ಅಗತ್ಯ. ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಮೇಲುಕೀಳುಗಳಿಲ್ಲ 


೧೫೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವೆಂದು ಜೈನಧರ್ಮ ಸಾರಿತು. ಮಾನವ ಜನ್ಮದ ಮಹೆತ್ತ್ವವನ್ನು ಮನಗಾಣಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ತು. 
ದೇವತೆಗಳಿಗೊ ಇಲ್ಲದ ಅಪೂರ್ವ ಅವಕಾಶ ಮಾನವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಇದೆ. ದೇವ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಜೀವ ಮೋಕ್ಷ ಸಡೆಯಬೇಕಾದಕಿ ಮತ್ತೆ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಬರಲೇಬೇಕು ; ಮಾನವಲೋಕದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಸಿದ್ಧ ಶಿಲೆಗೆ ಹೋಗುವುದು ಸಾಧ್ಯ 
ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾನವ ಜನ್ಮದ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
"ಅಮೃತಸ್ಯ ಪುತ್ರಾಃ' ಎಂದು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಆಗಲೇ ಘೋಷಿಸಿದ್ದ ಮಾನವತ್ವದ 
ಮೌಲ್ಯವನ್ನು ಇದು ಮತ್ತೆ ಆಚರಿಸಿ ತೋರಿಸಿತು. ಆತ್ಮನೇ ಅರುಹೆಂತ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
` ಪಡೆದು ಜಿನಸ್ವರೂಪನಾಗುತ್ತಾನೆಂಬ ಇದರ ನಂಬಿಕೆಯಲ್ಲಿ “ತತ್‌ ತ್ವಂ ಅಸಿ” ಎಂಬ 
ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ದರ್ಶನ ಅಳನಟ್ಟಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅದು ತನ್ನದೇ ಆದ 
ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಧರ್ಮವನ್ನು ರೂಪಿಸಿತು. ಭರತಖಂಡದ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಬಹು ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಕಾಲಿಟ್ಟು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಉಗಮಕ್ಕೆ 
ಮತ್ತು ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಪ್ರಚೋದಕ ಪುಣ್ಯ ಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು ಜೈನಧರ್ಮ. 
ಜೈನಧರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಲು ಶಕ್ತವಾಯಿತು 
ಬೌದ್ಧಧರ್ಮ. ಮಹಾವೀರನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಬುದ್ಧನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ 
ವನು. ಇವರು ಬೋಧಿಸಿದ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿನ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸಮಾನವಾಗಿ 
ದ್ಹುವು. ಇಬ್ಬರೂ ವೇದದ ಪರಮ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದರು. ಯಜ್ಞ 
ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದರು. ಚತುರ್ವರ್ಣಗಳನ್ನು ತಳ್ಳಿಹಾಕಿದರು. ಸರ್ವರಿಗೂ 
ಸಮಾನ ಅವಕಾಶಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಟ್ಟರು. ನ್ಫೈೆ ತಿಕ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಗಮನಕೊಟ್ಟರು. 
ಬುದ್ಧನ ಉಸಡೇಶಗಳು ಎಲ್ಲ ಮನೋಧರ್ಮದನರಿಗೂ ಹಿಡಿಸುವಂತೆ ವೈ ಚಾರಿಕ ವಿಮರ್ಶೆ 
ಯಿಂದಲೂ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲದೆ ಸಂಘ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ 
ಶಕ್ತಿ ಆತನಲ್ಲಿ ಅದ್ಭುತವಾಗಿತ್ತು. ಅದು ಆತನ ಧರ್ಮಪ್ರಸರಣಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಸಹೆಕಾರಿ 
ಯಾಯಿತು. 
ಮಹಾವೀರನಂತೆಯೇ ಬುದ್ದನು ರಾಜನ ಮಗನಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿ ದನು. ಶಾಕ್ಯವಂಶದ 
ಶುನ್ಹೋದನ ಮಾಯಾದೇವಿಯರು ಈತನ ತಂದೆತಾಯಿಗಳು. ಕಪಿಲವಸ್ತು ವಿನ ಲುಂಬಿಣಿ 
ವನದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೫೬೩ರಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಹುಟ್ಟಿದನು (ಇನ್ನು ಕಲವರ ಮತ 
ದಂತೆ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೫೬೬). ಮುಂದೆ ಆತ ಸಂನ್ಮಾಸಿಯಾಗಬಹೆದೆಂಬ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯರ 
ಹೇಳಿಕೆಯಿಂದ ಭೀತನಾದ ತಂದೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ದುಃಖಗಳು ಕಷ್ಟಕಾರ್ಪಣ 
ಗಳೊಂದೂ ಅವನ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬೀಳದಂತೆ ಅರಮನೆಯ ರಾಜಭೋಗದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳಸಿ 
ದನು. ಆದರೆ ವಿಧಿಯ ಸಂಕಲ್ಪ ಬೇಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ' ಭೋಗದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೋಗ 
ಯಾರೂ ಅರಿಯದಂತೆ ಅರಳುತ್ತಿ ತ್ತು. ಒಂದು ದಿನ ಅದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವ ಸಮಯ 
ಸನ್ಸ್ಟಿಜತವಾಯಿತು., ಮುದುಕನನ್ನೂ ರೋಗಿಯನ್ನೂ ಹೆಣನನ್ನೂ ಕಂಡುದೇ ಕಾರಣ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೫೯ 


ವಾಗಿ ಅವನ ಸುಸ್ತಶಕ್ತಿ ಜಾಗ್ರತವಾಯಿತು. ಲೌಕಿಕ ಬಂಧನವನ್ನು ಕಿತ್ತೊಗೆದು 
ಅದೊಂದು ಮಹತಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದ ಅರಮನೆಯನ್ನೂ ತಂದೆಯನ್ನೂ ಸಪ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಮತ್ತು ಆತ ಹುಟ್ಟಿದ ಸುಗನನ್ನೂ ತೊರೆದು ತೀವ್ರ ವೈರಾಗ್ಯಸ ಸರನಾಗಿ' 
ಹೊರಟುಹೋದನು. | 

ದುಃಖಮಯವಾದ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಹಿಂದಿರುವ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳು ವ್ರದೇ 
ಆತನ ಮಹೋದ್ದೆ ೇಶವಾಗಿತ್ತು. ಜನನ ಮರಣವೆಂದರೇನು? ಜೀವನದ ಉದ್ದೇಶವೇನು? 
ಇದರ ಪರಿಣಾಮ ಹೇಗೆ? ಕಗ್ಗತ ತ್ತಲಿನ ಈ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಬೆಳಕನ್ನು ಕೊಳವೆ 
ಮಾರ್ಗವಾನವುದು? ಈ ಮೊದಲಾದ ಪ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಆತನ ತಲೆಯನ್ನು ತಿನ್ನು ತ್ತಿ ದ್ದುವು 
ಈ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಅಭೀಪ್ಸೆಯಿಂದ ತೃ ಸಾ ye ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ "ಆನೇಕ ಜ್‌ 
pe ಅನೇಕರನ್ನು 'ಅಶ್ರ ಯಿಸಿದನು. ದೇಹೆ ನನ್ನು ದಂಡಿಸಿ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ಮಗ್ಗೆನಾದನು. ಒಮ್ಮೆಯಂತೂ ದೇಹದ ಸ್ವಾಧೀನವೇ ತಪ್ಪಿ ಬಿದ್ದು ಹೋಗುವಷ್ಟು 
ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಕೈಕೊಂಡನು. ಆದರೂ ಹೃದಯ ಹೆಂಬಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಬೆಳಕು 
ಗೋಚರವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ದೇಹೆದುಡನೆ ವ್ಯರ್ಥವೆಂಬುದನ್ನಾತ ಕಂಡುಕೊಂಡನು. 
' ಆದರೆ ಈ ಸತತ ಸಾಧನೆಯಿಂದ ಅವನ ಲೋಕಾನುಭನ ಶ್ರೀಮಂತವಾಗಿತ್ತು. ಅನೇಕ 
ಸಾಧಕರನ್ನು ಕಂಡು ಅವರೊಡನಾಡಿದ್ದನು. ಅವೆಲ್ಲದರ ಫಲವಾಗಿ ಮುಂದಿನ ಮಾರ್ಗ 
ಆತನಿಗೆ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೋಚರವಾಗುತಿ, ತ್ತು. "ಅವನ ಸಾಧನೆ ಈಗ ದೇಹದಂಡನೆ 
ಯನ್ನು ದಾಟ ಹೆಚ್ಚು ಅಂತರ್ಮುಖನಾನತೊಡಗಿತ್ತು. 

ಜು ಅನೇಕ ಕಂಬ ಹೆಂಬಲಿಸಿದ ಪುಣ್ಯ ಧಿ, ಮುಹೊರ್ತ ಕೈಗೂಡುನ ಗಳಿಗೆ 
ಸಮೀಪಿಸಿತು. ಕ್ರಿ.ಪೂ ೫೪೪ರಲ್ಲಿ ವೈಶಾಖ ಶುದ್ಧ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ದಿನ ಬೋಧಿ 
ವೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಲೀನನಾಗಿದ್ದ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನ ಮೇಲೆ ಬೆಳಕಿನ ಮಳೆಗರೆಯಿತು. 
ಅವನ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಳಕಿನ ಬುಗ್ಗೆ ಚಿಮ್ಮಿತು. ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಬುದ್ಧ ನಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿದ. 

ತಾನು ಕಂಡ ಅನಂತವಾದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧ ಲೀನನಾಗಿ ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ 
ಉಪ್ಪಿನ ಬೊಂಬೆಯಂತೆ ಕರಗಿಹೋಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಬುದ್ದ ಕೇವಲ ತನ್ನ 
ಮುಕ್ತಿಯಿಂದ ತೃಪ್ತ ನಾಗುನಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಮುದ್ರದ ಆಳ ಅಗಲಗಳನ್ನು ಕಂಡ ಚೇತನ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಗರಿಗೆದರಿ ಹಾರಿ ಹೊರಜಗತ್ತಿಗೂ ಅದರ ಸರಿಚಯನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುವ 
ವೈನತೇಯವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ತಾನು pid ಕಂಡ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಜಗತ್ತಿ ಗೆ 
ಬೋದಧಿಸಬೇಕೆಂದು ಬುದ್ಧ ನಿರ್ಧಾರವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡ ಆದಿನ ಚಿರಸ್ಮರಣೀಯವಾದ 
ದಿನ. ಸಾರನಾಥನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮೊತ ತ ಮೊದಲನೆಯ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಆತ ಬೀರಿದನು. 
ಕೆಲವು ಜನ ಶಿಷ್ಠ ಷ್ಯರನ್ನು ಪಡೆದನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಸುಮಾರು ನೆಲನತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚುಕಾಲ" ಧರ್ಮಚಕ್ರ ಪ್ರವರ್ತಕನಾಗಿ ತನ ್ರ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಭರತಖಂಡ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಹೊರದೇಶಗಳಿಗೂ ಮುಟ್ಟಿ ಜರು. ಅವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
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ಅನಂತರವೂ ಬೌದ್ದ ಧರ್ಮ ಬೆಳೆದು ಜಗತ್ತಿನ ಅತಿ ದೊಡ್ಡ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸುವಂತಾಯಿತು. 

ಅಂದಿನ ದುಃಖತಪ್ತ ಜನತೆಗೆ ಆತನ ಸರಳವಾದ ಸೆಂದೇಶವಾಣಿ ಸಂಜೀನನಿಯಾಗಿ 
ಬಂದಿತು. ಅವನ ಉಪದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದು ದು ಎಟುಕಿಸಲಾಗದ ಆದರ್ಶವಾಗಲಿ, ಪುಸ್ತಕದ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯವಾಗಲಿ ಅಲ್ಲ. ಆತನ ಒಂದೊಂದು ಮಾತೂ ಅನುಭವದಿಂದ ಶ್ರೀಮಂತವಾಗಿ, 
ಅನುಕಂಪೆಯಿಂದ ಆರ್ದ್ರವಾಗಿತ್ತು; ಹೈದಯವನ್ನು ನೇರವಾಗಿ ನಾಟುವಂತಿತ್ತು. 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆತ ಹೇಳಿದುದು, "ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ತ್ಮಿಕ ಪ್ರಗತಿಯಿಂದ ಆನಂದವನ್ನು ಸಡೆಯು 
ವಂತಹ ನೇರವಾದ ಆಚರಣೆ, ಪರಿಶುದ್ಧ ದ ಜೀವನ, ಉದಾತ್ತವಾದ, ಆಲೋಚನೆ 
ಗಳು. ವೈಚಾರಿಕವಾದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾದ ಆತನ ಮಾರ್ಗವು ಅಂದು 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದ ಅರ್ಥಹೀನ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿತು. ಅಂತ 
ರಂಗದ ಪರಿಶುದ್ಧಿಯೇ ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಾಧನೆಯ ಫಲ. ಅದೇ ಆನಂದದ ಮೂಲ. ಅದನ್ನು 
ಕೈ ಗೊಡಿಸಿಕೊಡಲಾರದ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲಾ ವ್ಯರ್ಥ- ಎಂದು ಸಾರಿದನು ಬುದ್ಧ. 

ಬುದ್ಧನು ಸಾರನಾಥದಲ್ಲಿ ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಮಾಡಿದ ಉಪದೇಶದಲ್ಲಿ ಆತನ ಧರ್ಮದ 
ಸಾರವೆಲ್ಲಾ ಅಡಗಿದೆ ಎನ್ನಬಹುದು. ನಾಲ್ಕು ಮಹಾಸತ್ಯಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ 
ಘೋಷಿಸಿದನು: ಜಗತ್ತು ದುಃಖದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ತೃಷ್ಣೆಯೇ ಆ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. 
ಆಸೆಯನ್ನು ಅಳಿಯುವದಂಂದ ತೃಷ್ಣೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಕಾರಣ ನಾಶ 
ವಾದರೆ ಅದರ ಕಾರ್ಯವಾದ ದುಃಖವೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ 
ದುಃಖದ ಹಿಂದೆ ಬುದ್ಧನು ೫ 1 139 ಹಂಬಂಥತ ಕಂಡುಕೊಂಡನು... ಬುದ 
ನದು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ವಿಜಾರವಾದವನೆಂಬುದಲ್ಲಿ ಆತನ ಈ ಆಲೋಚನೆಯ ಸರ 
ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. 

His was one of the giant intellects of human history, exibit- 

ting a keenness of analytic understanding that has rarely been 

equalled.34 
ಎಂಬ ಮಾತು ಬಹುನಟ್ಟಿಗೆ ಸತ್ಯವಾದುದು. ಸತ್ಯದ ಸಮಗ್ರವಾದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಕಾಣುವ ಅತನ ವಿಭಜನಾತ್ಮಕ ದೃಷ್ಟಿ ಮೆಚ್ಚ ತಕ್ಕದ್ದು. ಅದಸ್ಸಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆತನ 
ಅಪಾರವಾದ ಲೋಕಾ ನುಕುಸೆ ಆತನ ವೃಕ್ತಿ ತಕ್ಕ ಕ್ಸ ದಿವ್ಯಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟಿ ತು. 
ತನ್ನ ಸಂದೇಶ ಎಲ್ಲ ಜ್ಯ” ಮುಟ್ಟ ಬೇಕೆಂಬುದು ಆತನ ಕಳಕಂಯಾಗಿತ್ತು. ಜೆ 
ಕ್ಳಾಗಿಯೇ ಆತ ಜನ ಭಾಷೆಯಾದ" ಪಾಳಿ ಪ್ರಾಕೃತವನ್ನೇ ತನ್ನ ಸಂದೇಶವಾಹಕ: 
ವನ್ನಾಗಿ |. ಒಟು ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವೈಚಾರಿಕ ಪ್ರಖರತೆ, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಲೋಕಾನುಕಂಪೆಯ ಹೊನಲು-ಇನವುಗಳ ತಳಹದಿಯ ಮೇಲೆ ರೂಪಿತವಾದ 
ಅವನ ಧರ್ಮ ಎಲ್ಲ ಮನೋಧರ್ಮದ ಸಾಧಕರನ್ನೂ ಬಳಿಗೆ ಆಕರ್ಷಿಸಲು ಸಮರ್ಥ 
ವಾಯಿತು. ಶಿಷ್ಯರ ಸಂಖ್ಯೆ ಬೆಳೆಯಿತು. ಧರ್ಮದ ಪ್ರಭಾವ ಪ್ರಸರಿಸಿತು. 
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ತನ್ನ ಮಹಾಸರಿನಿರ್ವಾಣದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧ ತನ್ನ ಶ್ಯ ನಾದ ಆನಂದನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಇದು : “ಆತ್ಮದೀಸರಾಗಿ, ಆತ್ಮಶರಣರಾಗಿ, ಅನನ್ಯ RE ವಿಹೆಂಸಿರಿ 
ಆನಂದ. ಧರ್ಮದೀಸರಾಗಿ, 'ಿರ್ಮಶರಣರಾಗಿ' ಅನನ್ಯಕರಣರಾಗಿ ವಿಹೆರಿಸಿರಿ ಆನಂದ. 
ಯಾರು ಆತ್ಮದೀಪರಾಗಿ, ಆತ್ಮಶರೆಣರಾಗಿ, ಅನನ್ಯಶರಣರಾಗಿ, ಹಾಗೂ ಧರ್ಮದೀಪ 
ರಾಗಿ, ಧರ್ಮಶರಣರಾಗಿ, ಅನ್‌ ಶರಣರಾಗಿ, ೫. . ಆ ಶಿಕ್ರಾಕಾಮರು ನನ್ನ 
ಭಿಕ್ಷುಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಗ್ರರಾಗುವರು.” ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ತಾನು ಬೋಧಿಸಿದ ಈ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ. 
ತನ್ನ ಉಪಸದೇಶವಾಣಿಗಳೇ ಆಧಾರಭೂತವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದರು. 

"ಬುದ್ಧ ನ ನಿರ್ವಾಣಾನಂತರ ಆತನ ಉಪದೇಶಗಳನ್ನೆಲ್ಲ್ಲಾ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 

ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೪೮೩ರಲ್ಲಿ ರಾಜಗೃಹೆದ ಬಳಿ ಸತ್ತಪಣ್ಣಿಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧ ರ ಸಭೆ ಸೇರಿತು. 
ಇತ ಬೌದ ಸಂಘಗಳನ್ನೂ "ಪ್ರತಿನಿಧಿಸಿದ್ದ “ಐದುನೂರು ಭಿಕ್ಷುಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದರು. 
ಬುದ್ಧನ ಉಪದೇಶವಾಣಿಯನ್ನು ಒಂದೆಡೆ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ 'ವಿನಯವಿಟ ಕ, "ದರ್ಮ 
ನಿಟಕ' ಎಂದು ಎರಡು ಭಾಗವ ೬ 90ಸದರು. ಅದಾದ ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ನಂತರೆ 
ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೩೮೩ರಲ್ಲಿ ವೈಶಾಲಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಭೆಯೂ ಮತ್ತೆ ಅಶೋಕನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಪಾಟಲಿಪುತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ ಸಭೆಯೂ ಸೇರಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಗೊಳಿಸಲಾಯಿತು. ಮೇಲಿನ ಎರಡು ಪಿಟಕಗಳ ಜೊತೆಗೆ "ಅಭಿಧಮ್ಮ ಪಿಟಿಕ'ವೂ 
ಸೇರಿತು. "ಸುತ್ತ ಪಿಟಕ”, "ವಿನಯ ಏಟಕ', "ಅಭಿಧಮ್ಮ ಪಿಟಿಕ'- ಎಂಬಿವು ತ್ರಿಪಿಟಿಕ 
ಗಳೆಂದು ಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದುವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಬೌದ್ಧಧರ್ಮದ ಪ್ರಮುಖವಾದ 
ಅಂಶಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹೆವಾಗಿ ನೋಡಬಹುದು. 

ಎಲ್ಲ ದುಃಖಕ್ಕೂ ಮೂಲ ಶೃಫ್ಟೆ (ಪಾಳಿಯಲ್ಲಿ “ತನ್ಹಾ'). ಎಂದರೆ ಕ್ಷಣಿಕ ಸುಖ 
ಕ್ಟಾಗಿ ಸಡುವ ಪಾಡು. ಜನ್ಮ ಪು ಪ್ರನೆರ್ಜನ್ನ ಗಳಿಗೆ ತನ್ಹಾವೇ ಕಾರಣ. ಇದನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತ ಹೋದಂತೆ ದುಃಖದ ಸೆಲೆ ಬತ್ತು ತೆ ತ್ರಹೋಗುತ್ತ ಡೆ. ತನ ಕ್ಕೆ ಒಳಗಿರುವ 
ವರೆಗೂ ಮಃಖದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ನಡೆಯುವುದು ಸ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 


ಯೆಜ್‌ ಏಸಾ ಸಹತೀ ಜಮ್ಮೀ ತನ್ಹಾ ಲೋಕೇ ವಿಸಶ್ತಿಕಾ 
ಸೋಕಾ ತಸ್ಪ ಪವಡ್ಮಂತಿ ಅಭಿನಬೈೆ ಜ್‌ ವ ಬೀರೆಣಜ್‌ 
(ಧಮ್ಮಪದ : ತನ್ಹಾವಗ್ಗ) 


“ಪ್ರ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರು ವಿಷಪೂರಿತವಾದ ಮತ್ತು ತುಚ್ಛ ವಾದ ಈ ತನ್ಹಕ್ಕೆ ಒಳ 
ಗಾಗುವರೋ ಅವರ ಶೋಕವ್ರ ಮಳೆಯಾದನಂತರ ಬೀರಣ ಎಂದರೆ ಹುಲ್ಲು ಬೆಳೆಯು 
ವಂತೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ? ಎಂದು ಅನೇಕ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ತನ ವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ 
"ಧೆಮ್ಮನದೌದಲ್ಲಿ.' 
ಈ ತನ್ನಾ "ದ ಬೇರನ್ನು ಬುಡಸೆಹಿತ ಕತ್ತರಿಸದ ಹೊರತು ದುಃಖದ ಕೊಂಬೆಗಳು 
ಚಿಗುರುವುದು. ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಂಂದ “ತನ್ಹಾ ಯ ಮೂಲಜ್‌ ಬಣಥ?': ತನ್ಹಾದ 
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ಮೂಲವನ್ನು ಅಗೆದು ಹಾಕಿ. “ಯಾರು ರಾಗದಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತರಾಗಿರುವಕರೋ ಅವರು 
ತಾವೇ ನೆಯ್ದ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಜೇಡರಹುಳು ಸಿಕ್ಕಿ ಬೀಳುವಂತೆ ಸಂಸಾರ ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಬೀಳುತ್ತಾರೆ. ಜಾಣರಾದವರು ಇದನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕಿ ಯಾವದಕ್ಕೂ ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳದೆ 
ಎಲ್ಲ ದುಃಖವನ್ನೂ ತೊರೆಯುತ್ತಾರೆ.” ಅಲ್ಲದೆ : 


ಹೆನಂತಿ ಭೋಗಾ ದುಮ್ಮೇಧಜು್‌ ನೋ ಚ ಪಾರಗನೇಸಿನೋ | 
ಭೋಗತನ್ಹಾಯ ದುಮ್ಮೇಧೋ ಹಂತಿ ಅಳುತ್ತ್ಮೀವ ಅತ್ತನಜು್‌ 


ಡಾಸ್‌ 


“ಭೋಗವು ಮೂರ್ಬನನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಆಚಿನದನ್ನು ಅರಸುವವನಿಗೆ 
ಅದು ಏನೂ ಮಾಡಲಾರದು. ಭೋಗವನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದ ಮೂರ್ಬನು ಇತರರನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡುತ್ತಾನೆ, ತನ್ನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆ” ಇಂಥ ಮಾತುಗಳು "ಧಮ್ಮ 
ಪದದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧ ತನ್ಹಾದ ಬಂಧಕಾರಕ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಅದನ್ನು ದಾಟ 
ಮೇಲೇರುವ ಆವಶ್ಯಕತೆಯನ್ನೂ ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. 

ಈ ತನ್ಹಾವನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ಮೇಲೇರುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಇದೇ ಜೀವನದ ಪ್ರಮುಖ 
ಪ್ರಶ್ನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಬುದ್ಧ ತೋರಿಸುವ ಮಾರ್ಗ ಸಮನ್ವಯ ಮಾರ್ಗ. ಮಹಾವಗ್ಗ 'ದಲ್ಲಿ 
ಬರುವೆ ಅವನ ಉಪದೇಶ ಇದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತ ದೆ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಗೆಯ 
ಜನರನ್ನು ಬುದ್ಧ ಕಂಡ. ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ಸುಖಗಳಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮಾರುಹೋದ 
ಜನ ಒಂದು ಬಗೆ. ಇಂದ್ರಿಯ ಕಾಮನೆ ಮತ್ತು ಲೋಲುಪ್ಲಿಗಳ ಹೊರತಾಗಿ ಇನ್ನೇನೂ 
ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಬತ್ತದಿರುವ ತೃಪ್ಣೈೆಯ ಜ್ವಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಜೀವನ. ಉರಿಯು 
ತ್ತಿದೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಬಗೆಯವರು ಇದಕ್ಕೆ ತೀರ ವಿರುದ್ದವಾದ ಗುಂಪು. ತೃಷ್ಣೆ ಯನ್ನು 
ಜಯಿಸಲು ಅತಿಕಠಿಣವಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕ್ಸ ಕೊಂಡವರು ಅವರು. ದೇಹೆದಂಡನೆ ಅವರ 
ಪ್ರಧಾನನಾದ ಮಾರ್ಗ. ಯಾತನಾಮಯವಾದ ಈ ಕಠಿಣಮಾರ್ಗವೂ ಅನಗತ್ಯ. ಈ 
ಎರಡು ಅತಿರೇಕಗಳನ್ನು ಬಟ್ಟು ಸುವರ್ಣ ಮಧ್ಯಮಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬುದ್ಧ ಬೋಧಿಸಿದ. 
“ಆರ್ಯ ಅಷ್ಟಾಂಗಮಾರ್ಗ?--ಎಂದು ಕರೆಯಬಹುದಾದ ಎಂಟು ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಆತ 
ಕೊಟ್ಟನು. 

ಅಷ್ಟ್ರಾಂಗ ಮಾರ್ಗದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಗ "ಸಮ್ಯಕ್‌ದೃಷ್ಟಿ? (Right view or 
faith); ಎಂದರೆ ದುಃಖ ಸಮುದಯ ನಿರೋಧ ಮತ್ತು ಮಾರ್ಗ ಎಂಬ ಈ ನಾಲ್ಕು 
ಸತ್ಯಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವುದು. ಎರಡನೆಯದು “ಸಮ್ಯಕ್‌ ಸಂಕಲ್ಪ” (Right 
aspiration). ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿಗಳನ್ನು ದೂರವಿರಿಸಿ ಸರ್ವಭೂತ ಹಿತದಲ್ಲಿ ರತಿಯನ್ನು 
ಬೆಳಸಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡುವುದು. ಮೂರನೆಯದು *ಸಮ್ಯಕ್‌ವಾಕ್‌? (Right 
speech) ; ಸುಳ್ಳು ಚಾಡಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸತ್ಯವಾದ ಹಿತವಾದ 
ಪ್ರಿಯವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುವುದು. "ಸಮ್ಯಕ್‌ ಕರ್ಮಾಂತ' (Right action) 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೬೩ 


ಕೊಲೆ ಕಳವು ವ್ಯಭಿಚಾರ ಮೊದಲಾದ ದುಷ್ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕುಶಲಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೇ ಮಾಡುವುದು. ಮುಂದಿನದು "ಸಮ್ಯಕ್‌ ಆಜೀವ? (Right livelihood). 
ಸಮಾಜಕ್ಕೂ ತನಗೂ ಹಾನಿಯಾಗದಂತಹೆ ಜೀವನೋಪಾಯವನ್ನು ಕ್ಸ ಕೊಳ್ಳು ವುದು. 
ಆರನೆಯದು "ಸಮ್ಯಕ್‌ ವ್ಯಾಯಾಮ” (Right effort). ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಕೆಟ್ಟ ಬೋ 
ಚನೆಗಳು ತಲೆದೋರದಂತೆ, ಒಳ್ಳೆಯ ಭಾವಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆಯುನುತೆ ಜಟಕ 
ಪ್ರಯತ್ನ ನಡಸುವುದು. "ಸಮ್ಯಕ್‌ ಸ ತೆ? (Right! mindfulness) ಏಳನೆಯ 
ಅಂಗ. ದೇಹದ ನಶ್ವರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಸುಖದುಃಖಗಳ ಸಾರಾಸಾರ ವಿವೇಕನನ್ನೂ ಚಿತ್ತ 
ಶುದ್ಧಿಯ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಮತ್ತು ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಮರೆಯದಂತೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಮನನ ಮಾಡು 
ವುದು. ಕೊನೆಯ ಅಂಗೆ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಸಮಾಧಿ (Right contemplation) ಚಿತ್ತದ 
ಏಕಾಗ್ರತೆಯ ಮೂಲಕ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಳು ವುದು. ಇವು ಅಷ್ಟಾ ಂಗಗಳು. 

ಇವುಗಳನ್ನು ಒಂದಾದಮೇಲೊಂದರಂತೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ se ಬರ 
ಬೇಕೆಂದಲ್ಲ. ಇವೆಲ್ಲ ಅನ್ಯೋನ್ಯಭಾವದಿಂದ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿರುವಂತಹೆವು. ಈ ಎಂಟು 
ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಎರಡನ್ನು ಎಂದರೆ "ದೃಷ್ಟಿ? ಮತ್ತು "ಸೆಂಕಲ್ಪ' ಗಳನ್ನು “ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಎಂದೂ ಅನಂತರದ ಮೂರು ಅಂಗಗಳಾದ "ವಾಕ?, "ಕರ್ಮಾಂತ, "ಆಜೀವ? 
ಗಳನ್ನು *ಶೀಲಿವೆಂದೂ ಉಳಿದ ಮೂರನ್ನು "ಸಮಾಧಿ' ಎಂದೂ ವ್ಯವಹೆಂಸುವುದು 
ರೂಢಿ. *ಪ್ರಜ್ಞೆ' ಶುದ್ಧ ವಾದರೆ *ಶೀಲ' ಶುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ ಮಾತು ಕೆಲಸ 
ಬದುಕು ನೇರವಾಗುತ್ತವೆ. “ಶೀಲ” ಶುದ್ದಿಯಿಂದ “ಸಮಾಧಿ” ಸುಗಮವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವವರಿಗೆ ಕೊನೆಮುಟ್ಟುವವರೆಗೂ ಈ ಎಂಟು 
ಅಂಗಗಳು ಎಲ್ಲ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಅಗತ್ಯ. ಜೈನಧರ್ಮದ ಸಂಚಾಣುನೆ ಪ್ರತಗಳು, ರತ್ನತ್ರಯ 
ಗಳು, ಹೆದಿನಾಲ್ಕು ಗುಣಸಾ ನಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿದ ಅಂಶಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿರುವು ದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

ತೆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದರೆ ಚಿತ್ತ ಶುದ್ಧವಾಗಿ "ನಿರ್ವಾಣ? ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. "ನಿರ್ವಾಣ? 
ಎಂಬುದನ್ನು ಒಂದು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಬಹುದಾದರೆ ಎಲ್ಲ ತೃಷ್ಣೆ ಗಳನ್ನೂ ನಿರಸನಗೊಳಿಸಿದ 
ಸ್ಥಿತಿ. ಕೊನೆಗೆ ಇದು ನಿಷೇಧಾತ್ಮಕ ಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಪಡೆದರೂ ಇದು ಮೂಲತಃ 
ಆನಂದರೂನಿ. ಬಂಧಕಶಕ್ತಿಯ ನಿರಸನದಿಂದ ಲಭಿಸಿದ ತಾರಕಶಕ್ತಿಯ ತನ್ಮಯ 
ಆನಂದ ಇದು. ಈ ಆನಂದನನ್ನು ಪಡೆದು ತಲ್ಲೀನನಾದವನು ಪುನರ್ಜನ್ಮಗಳ ಬಂಧನ 
ದಿಂದ ಪಾರಾಗುತ್ತಾನೆ : “ಯಾರ ಕಶ್ಮಲಗೆಳು ಕಳೆದುಹೋಗಿರುವುವೋ, ಯಾರು 
ಆಹಾರದಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನರಾಗಿರುವರೋ, ಯಾರ ಗುರಿಯು ಶೂನ್ನ ಮತ್ತು ಅನಿಮಿತ್ತ 
ವಾದ ವಿಮುಕಿ ಕಿಯಾಗಿರುವುದೋ ಅಂಥವನು ನಡೆಯುವ ದಾರಿಯು ಆಕಾಶದ ಹೆಕ್ಕಿಗಳ 
ದಾರಿಯಂತೆ "ಗುರುತಿಸ ಸಲು ಕಷ್ಟವಾದುದು?”- ಎಂದು. ಅಂತಹವರ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು 
“ಧಮ್ಮುಸದ?ದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ : 


೧೬೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಸಂತಜು್‌ ತಸ್ಸ ಮನಜುು್‌ ಹೋತಿ ಸಂತಾ ವಾಚಾ ಚ ಕಮ್ಮ ಚ 


ಸಮ್ಮಾದಣ್ಲಾ ವಿಮುತ್ತಸ್ಸೆ ಉಪಸಂತಸ್ಸ _ತಾದಿನೋ 
(ಅರಹಂತ ವಗ್ಗ) 


“ಸಮ್ಯಕ್‌ಜ್ಞಾ ನನನ್ನು ಪಡೆದು ವಿಮುಕ್ತಿ ಪಡೆದವನ ಮನಸ್ಸು ಶಾಂತವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಕರ್ಮ 
ಶಾಂತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಂಥವನು ಉಪಶಾಂತಿಯಿಂದಿರುತ್ತಾನೆ.” ಅವನು “ಯಾವುದರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸಮಾಧಾನ ತೋರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂದ್ರಕೀಲದಂತೆ ಅವನು ನಿಶ್ಚಲ. 
ಕೆಸರಿಲ್ಲದ ಆಳವಾದ ಸರೋವರದಂತೆ ಅವನು ಪರಿಶುದ್ಧ. ಅಂಥವನಿಗೆ ಸೆಂಸಾರವೆಂಬು 
ದಿರುವುದಿಲ್ಲ.” 
ಯಸ್ಸಿಂದ್ರಿ ಯಾನಿ ಸಮತಜು್‌ ಗತಾನಿ ಅಸ್ಸ ಯಥಾ ಸಾರಥಿನಾ ಸುದಂತಾ 
ಪಹೀಣವರಾನಸ್ಸ ಅನಾಸವಸ್ಸ ದೇವ ಪಿ ತಸ್ಸ ಪಿ ಹಯಂತಿ ತಾದಿನೋ 


“ಸಾರಥಿಯಿಂದ ದಮನಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಕುದುರೆಗಳಂತೆ ಯಾರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ನಿಗ್ರಹಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟರುವುವೋ, ಯಾರ ದುರಭಿಮಾನವು ನಾಶವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆಯೋ, ಯಾರು 
ಕಶ್ಮಲಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿರುವರೋ ಅಂಥವರು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗಿರು 
ತ್ತಾರೆ” ಈ ರೀತಿಯ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ವರ್ಣನೆ ಬರುತ್ತದೆ. 

ಬುದ್ದನ ಉಪದೇಶದ ಪ್ರಮುಖವಾದ ಅಂಶಗಳೆಂದರೆ, ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಅವನು 
ತನ್ನ ಅಂತರಂಗದ ಅನುಭವಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದು. ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ 
ಎಂದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅದು ಪರಮ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಲಾರದು. ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ ಪರಿಸರಕ್ಕೂ 
ಅನುಭವಕ್ಕೂ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳು ವಂತಿರಬೇಕೆಂಬುದೇ ಆತನ ದೃಷ್ಟಿ. ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿಯೂ 
ಆ ಸ್ವತಂತ್ರ ವಿಚಾರಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಉದ್ದೀಪಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಉಪದೇಶಗಳನ್ನು ಕೂಡ 
ವಿಚಾರಮಾಡಿದ ನಂತರವೇ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಆತ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. 

ತಾಪಾತ್‌ ವೇಧಾಚ್ಚೆ ನಿಕಷಾತ್‌ ಸುವರ್ಣಮಿವ ಪಂಡಿತೈಃ । 
ಪರೀಕ್ಷ ಭಿಕ್ಷನಃ ಗ್ರಾಹ್ಮಂ ನ ತು ಮದ್ವಾಕ್ಕ ಗೌರವಾತ್‌ ॥ 
(ತತ್ತ್ವ್ವಸಂಗ್ರಹ) 

“ಸುವರ್ಣವನ್ನು ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಯಿಸಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ಒರೆಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಸರಿಗ್ರಹಿಸು 
ವಂತೆ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿರಿ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬರಿಯ ಗೌರವದಿಂದ ನಂಬ 
ಬೇಡಿ? ಎಂದಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ, ಜಾಗ್ರತ ಹೃದಯದ ಸತತ ಸಾಧನೆಯಿಂದ ಮಾತ್ರ 
ಚಿರಂತನ ಸತ್ಯ ಗೋಚರಿಸಬಲ್ಲುದು ; ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಸಾಧಕನೂ ತನ್ನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ತಾನೇ ನಡೆದು ಬೆಳಕನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಎಂದು ಸ್ವಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಮಹೆತ್ತ ಎನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 

ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಶವೆಂದರೆ ಅಂಧಶ್ರದ್ಧೆಯ ಆಚಾರಗಳನ್ನೂ ಯಜ್ಞ | 
ಯಾಗಾದಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಕಟುವಾಗಿ ಖಂಡಿಸಿದುದು. ಈ ಎಲ್ಲ ಕರ್ಮಗಳಿಗಿಂತ' 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೬೫ 


3183 ಸೌಮದಂದರೇನ ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ನ್ವ ತಿಕ ಜೀವನ ಮತ್ತು ಮಾನಸಿಕ ಏಕಾಗ್ರತೆ. 
ಏಕಾಗ್ರತೆಗೆ ಸೆಹಾಯಕವಾಗುನೆಂತಹ ಆಚರಣೆಗಳನ್ನು ಬುದ್ಧ. ಬೋಧಿಸಿದನು. ಸಹಿಸಿ 
ಸತ್ಯ ಮೊದಲಾದುವು ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪ್ರಮುಖಸ್ಥಾನನನ್ನು ಪಡೆದುವು. ಆದರೆ 
ಜೈ ನಧರ್ಮದಷ್ಟು ಅತಿರೇಕಕ್ಕೆ ಅಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಬುದ ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಂತೆ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ನೈತಿಕ ಆಚರಣೆಗಳ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೆ €ಶವೆಂದರಿ ಮಾನಸಿಕವಾದ 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವುದು, ಮನಸ್ಸಿನ ತಿಳಿಯನ್ನು ಕದಡಿ ಬಗ್ಗೆ ಡಗೊಳಿಸುವ 
ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಹೊರಹಾಕುವುದು. ಈ ಭಾವಗಳ ಸಂಪೂರ್ಣ ನಿರಸನವೇ "ನಿರ್ವಾಣ. 
ತಾತ್ತ್ವಿಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪೂರ್ವಕವಾದ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಗೆ ಬುದ್ಧ 
ಹೆಚ್ಚು ಮಹತ್ವವನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಜೀವ, ಜಗತ್ತು, ಈಶ್ವರ--ಇವುಗಳ ಅಸ್ತಿ ತ್ವ 
ಮತು ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧಗಳ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾದ ವಿವೇಚನೆ ಅವನ ಉಪದೇಶಗಳನಿಲ್ಲ. 
ಆ ವಿಚಾರದೆ ಅವನು ಮಹಾಮೌನಿ. ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಆ ಚರ್ಚೆ ಸಾಧನೆಗೆ ಸಹಾಯಕ 
ವಾಗದೆಂಬುದೇ ಅದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ. ಶಿಷ್ಯರು ಆ 'ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಆತನು 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ವಿಷಪೂರಿತ ಬಾಣ, ಸುಡುತ್ತಿರುವ ಮನೆ ಈ ಮೊದಲಾದ ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಆತನ ಮನೋಧರ್ಮವೇನೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತ ದೆ. ವಿಷದ 
ಬಾಣ ಬಂದು ನಾಟದಾಗ ಬಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟವರು ಯಾರು? ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಿಟ್ಟರು? ಆ 
ವಿಷದ ಸ್ವರೂಪವೇನು ?--ಎಂಬಿವೇ ಮೊದಲಾದ ಚರ್ಚೆಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವುದು ಬುದ್ಧಿ 
ವಂತಿಕೆಯ ಲಕ್ಷಣವಲ್ಲ. ಮೊದಲು ಬೇಕಾದುದು ಚಿಕಿತ್ಸೆ. ಹಾಗೆ ಈ ಜೀವನದ ಸ್ಥಿತಿ. 
ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನಾರು? ಅವನ ಸ್ವರೂಪವೇನು ಅವನಿಗೂ ದೀವಗಳಿಗೂ ಸಂಬಂಧವೇನು 1 ? 
—ಈ ಮೊದಲಾದ ಚರ್ಜೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅವಕಾಶವೆಲ್ಲಿದೆ? ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹತ್ತಿ 
ಉರಿಯುತ್ತಿ ರುವ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದೆ (ವೆ. ಮೊದಲು ಹುಡುಕಜೇಕಾದುದು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಪಾರಾಗುವ ಮಾರ್ಗ. ಬುದ್ದ. ನಈ ವಾದ ಒಂದು ದೃಸ್ಟಿಯಿಂದಲೇನೋ ಸರಿ. ತಾತ್ರಿ ಎಕ 
ಚರ್ಚೆಗಳು ಅತಿಯಾಗಿ ಬೆಳೆದಾಗ ಬೌದ್ಧಿಕ ಚಮತ್ಕಾರಗಳಾಗಿ ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯನಸ್ನೇ 
ಮರೆಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಬುದ್ಧ ನ ಅತಿ ಅನಜೆಯೂ ಅಪಾಯಕಾರಿಯೇ. 
ಅದೇ ಮುಂದೆ ಅನಾತ್ಮವಾದದಲ್ಲಿ ಸರ್ಯವಸಾನವಾಗಲು ಕಾರಣವಾಯಿತೆನ್ನ ಬಹುದು. 
ಧಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ ಬುದ್ಧನು ಸಾಧಿಸಿದ ಪ್ರಮುಖವಾದ 
ಅಂಶವೆಂದರೆ ಸರ್ವಸಮಾನತೆ. ಮೇಲುಕೀಳುಗಳನ್ನೂ ಜಾತಿಭೇದಗಳನ್ನೂ ತೊಡೆದು 
ಹಾಕಲು ಬುದ್ಧ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ. ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ ಮತ್ತು ಧಾರ್ಮಿಕ ದೃಸ್ಟಿಯಿಂದ 
ಕೂಡ, ಬುದ್ಧನು ಸಾಧಿಸಿ ತೋರಿಸಿದಂತಹೆ ಸಮಾನತೆ ಆ ಯುಗದ ವೈದಿಕ ಧರ್ಮದ 
ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದಾಗಿತ್ತು. ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಆದರ್ಶ ಮಂಕಾಗಿ ವೈದಿಕ 
ಕರ್ಮಕಾಂಡದ ಬೇರುಗಳು ಆಳವಾಗಿ ಇಳಿದು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಬಿರುಕನ್ನು ತಂದ ಕಾಲ 
ಅದು. ಚತುರ್ವರ್ಣಗಳು ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅಳಿಸಲಾರದ ಅಂತರವನ್ನು ತಂದು 
ಹಾಕಿದ್ದು ವು. ಇವುಗಳ ವಿರುದ್ಧ ಬುದ್ಧ ಪ್ರಬಲವಾದ ಹೋರಾಟ ನಡಸಬೇಕಾಯಿತು. 


೧೬೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಆತ ತನ್ನ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಜಾತಿವರ್ಣಗಳ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಮಾನಸ್ಥಾನ ಮತ್ತು 
ಅವಕಾಶಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಟ್ಟ. ಹುಟ ನಿಂದ ಜಾತಿಯನ್ನು ನಿರ್ಧಂಸಬಾರದೆಂಬುದನ್ನೂ 
ಅಂತಹೆ ಜಾರೆ ಯೋಗ್ಯ ತೆಯನ್ನು ಅಳೆಯಲಾಗನೆಂಜುದನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸ ಸಾರಿದ. 
ಯಾವನು ನಿಜವಾದ ಜಾ ನಿಯೋ ಅವನೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಃ ಣ, ಅವನೇ ಭಿಕ್ಷು ಎಂದ. 
ಯಸ್ಸ 4 ಅಪಾರಜು್‌ ವಾ io ನ ವಿಜ್ವತಿ। 
ವೀತದ್ದರೆಜು್‌ ವಿಸಂಯುತ್ತಜು್‌ ತಮಹೆಜು" ಬ್ರೂಮಿ ಬ್ರಾ ಹೆ ಜಿರ್‌ 
(ಬ್ರಾಹ್ಮಣವಗ್ಗ) 
«ಯಾರಿಗೆ ಪಾರವಾಗಲಿ (ಒಳಗಿನ ಕಾಮ) ಅಪಾರವಾಗಲಿ (ಕಾಮಸ್ರಜೋದಕ ವಸ್ತು) 
ಇಲ್ಲವೋ, ನಾನು ಮತ್ತು ನನ್ನದು ಎನ್ನುವ ಪಾರಾಪಾರ ಭಾನನೆಗಳು ಯಾರಿಗಿಲ್ಲವೊ, 
ಯಾರು ಚಿಂತೆಗಳಿಂದ ದೂರವಿರುವನೋ, ಮತ್ತು ಯಾರು ಸಂಕೋಲೆಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವನೋ ಅಂಥವನನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು ಚ, ನೆ.” “ಯಾರು 4 
ನಾಗಿರುನನೋ, ಕಶ ಲರಹಿತನೋ, ಶಾಂತಚಿತ್ರ ತ್ತನೋ, ಕೃತಕೃ ತ್ಯ ನೋ, ಆಸನಗಳನ್ನು 
ನೀಗಿಕೊಂಡಿರುವನೋ ಮತ್ತು ಉತ್ತ ತ್ರಮವಾದುದನ್ನು SR ಅಂಥವನನ್ನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು ಕರೆಯುತೆ ಕೆ. ಈ 
ನ ಜಟಾಹಿ ನ ಗೊಕತ್ತೇನ ನ ಜಚ್ಚಾ ಹೋತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ 
ಯಮ್ದಿ ಸಚ್ಚಜು್‌ ಚ ಧಮ್ಮೊೋ ಚ ಸೋ ಸುಚೀಸೊಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ 
(ಬ್ರಾಹ್ಮಣವಗ್ಗ ) 
“ಜಟಿಯಿಂದಾಗೆಲಿ ಗೋತ್ರದಿಂದಾಗಲಿ ಜಾತಿಯಿಂದಾಗಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಯಾರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಸತ್ಯಗಳಿನೆಯೋ ಅವನೇ ಶುಚಿ, ಅವನೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ.” 
ಮುಂದುವರಿದು, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ : “ಒಬ್ಬನು ಬಾ ್ರೌಹ್ಮಣ 
ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಹೆಂಗಸಿನ ಉದರದಲ್ಲಿ Weis 
ವುದರಿಂದಾಗಲಿ 'ಅನನನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನೆಂದು ಕಕೆಯಲಾಕೆ. ಕಶ [ಲಗಳಿಲ್ಲದವನನ್ನು, 
ಯಾತ ಅಂಟಿಕೊಳ ದವನನ್ನು, ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣನೆನ್ನುತ್ತೇನೆ.” ಇಂಥ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉಕ್ತ ವಾಗಿದೆ? ಬ ಸತ “ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣತ್ವ' ಅಥವಾ "ಭಿಕ್ಷುತ್ತ? » 
Sissi 
ಬುದ್ದನ ಈ ಉಪ ಸಜೀಶವಾಣಿ, ಅವನ ಅಪೂರ್ವ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಅಂದಿನ ಸಮಾಜದ 
ಮೇಲೆ ಗಾಢವಾದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿದುವು. ಅವನ ಏನುಯಾಯಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಹೆಚ್ಚಿ ತು. 
ರಾಜಾಶ್ರಯವೂ ಸಿಕ್ಕಿ ಅನನ ಧರ್ಮದ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಪ್ರಚೋದನೆ ಸಿಕ್ಕ ಯತು: 
ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮ ಅವನ 'ಚಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅವನ ಅನಂತರವೂ ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತ 
ಹೋಯಿತು. ಹೊರದೇಶಗಳಿಗೂ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಕೈ ಕೊಂಡಿತು. ಜಗತ್ತಿನ ಪ್ರಮುಖ 
ವಾದ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಕ್ರಮೇಣ ಹಲವಾರು ಶಾಖೆಗಳು ನಿರ್ಪಟ್ಟು ವು. ಬುದ್ಧ ನು ಪರಿನಿರ್ವಾಣ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆ ಶೆ ೧೬೭: 


ವನ್ನು ಪಡೆದು ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ಮೂಲಸಂಘವು ಎರಡಾಗಿ ಒಡೆದಿತ್ತು. 
ಬುದ್ಧ ನಿಂದ ಬಂದ ಪರಂಪರೆಯನ್ನೇ ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾಗಿ ಪಾಲಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದವರು ಸ್ಥ ಸ್ಥಿರ 
ವಾದಿಗಳೆಂದೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡವರು ಮಹಾಸಾಂಘಫಿಕ 
ರೆಂದೂ ಹೆಸರಾದರು. ಈ ಪಂಗಡಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಇತ ಉಪಪಂಗಡಗಳು ತಲೆದೋರಿ 
ದುವು. ಮಹಾಸಾಂಫಿಕರು ಬುದ್ದನ ನಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅರ್ಥವ್ಯತ್ಯಾಸೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರು. ಅವುಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ "ಮಹಾಯಾನ?ವೆಂಬ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಪಂಥವೇ 
ಬೆಳೆಯಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಆಗ ಸ್ಥ ನಿರವಾದಿಗಳ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು "ಹೀನಯಾನ 
_ ವೆಂದು. ಕರೆಯಲಾಯಿತು. ಇಲ್ಲ "ಮಹಾ? ಮತ್ತು "ಹೀನ? ಎಂಬುದನ್ನು ಉತ್ಸ ಷ್ಟ 
ಮತ್ತು ನಿಕೃಷ್ಟ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು. ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು. ಜನರನ್ನು 
ಕೊಂಡೊಯ್ಯುವ ಯಾನ "ಮಹಾಯಾನ', ನೇ ಜನರನು  ನರ್ನಾಣಕ್ಕ ಹೋತ 
ಯ್ಯುವ ಯಾನ "ಹೀನಯಾನ?- ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೆಲವು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಈ ಮಾತು 
ಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟದ್ದಾರೆ.*" ಆದರೆ ಇನ್ನು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಪ್ರಕಾರ "ಮಹಾಯಾನ? 
ತೊಡುವ 'ಅತ್ಯುನ್ನ ತವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು "ಹೀನಯಾನ ತಂದುಕೊಡಲಾರದು.: 
ಅದು ಹೆಚ್ಚೆ ಂದರೆ ಶ್ರಾವಕತ್ನ ಶವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಡಬಹುದು. ಬುದ್ದ ತ್ವವನ್ನು ಕೊಡ 
ಲಾರದು. ಆದಕೆ ಮಹ ಬುದ್ಧ ತ್ಯ ತ್ವದ ಮಟ ಸಕ್ಸ ಸ ಸಾಧಕನನ್ನು ನ ಸಮ 
ವಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನು: ವವರಿದ್ದಾ ಕತ 

ಕೆಲವು ಕಾಲ 'ಬಾದ್ಧ ಧರ್ಮ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಅಶೋಕ 
ಮೊದಲಾದ ರಾಜರ ಆಶ್ರಯವಾ ಸಿಕ್ಚು ರಾಷ್ಟ ಧರ್ಮಃ ವಾಗಿ ಅದು ಮೆರೆಯಿತು. ಸಂಖ್ಯೆಯ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಸತ್ತ್ವದ ದೃಷ್ಠಿ . ಯಿಂದಲವಿಅದು ಬಹುದೊಡ್ಡ ಫರಿಣಾಮನನ್ನು 
ಹಿಂದೂ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಮೇಲೆ ಬೀರಿತು. ನೈತಿಕ ವಿಚಾರ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಉಪಾಸನೆ, ಕಲಾ 
ಕೃತಿಯ ರಚನ, ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಸೃಷ್ಟಿ ಸಿ, ಈ ಮೊದಲಾದುವು ಗಳಲ್ಲಿ ಬೌದ್ದ ಧರ್ಮ ಅಚ್ಚ ಳಿಯದ 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನೂ ಪ್ರ ದ್ರ ಜೋದನೆಯನ್ನೂ ಹಿಂದೊ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ. ಕೆ ಕೊಚ್ಚಿ ತು. ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕ ಜಯಪ್ರಿ ತೆಯ ಜಂದೂರಜೂ ತಾನೂ ಉತ್ಸಾ ಹಗೊಂಡಿತು. “ಉದಾತ್ತ 
ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಹೆನಣಿಸಿತು. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಬೌದ್ಧ ಮತ 
ಪ್ರಾರಂಭದ ಹೊಳಪನ್ನೂ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಹಿಂದೂಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಮಾ 
ವೇಶಗೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿತು. 

ಬೌದ್ದ ಧರ್ಮ ಹಿಂದೂಧರ್ನುದಿಂದ ಸಿಡಿದು ನಿಂತ ಸ್ವತ 1 18 ವಾಗಿದ್ದ ರೂ 
ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾನತೆ ಇದ್ದೆ ಇತ್ತು. ಬುದ್ಧ ನ "ನಿರ್ವಾಣ' ಮತ್ತು ಉಸನಿಃ ಸತ್ತು 
ಗಳ *ಬ್ರಹೆ ಸಾ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ತೀರ ನಿರೋಧವಾದುವೇನೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವು 
sh ನು ಹೇಳುವ ಅಥವಾ ಸಾಕ್ಷಾತೃ ರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಎರಡು ವಿಧಾನಗಳು. ಬೌದ್ಧ 
ಕ 2 ಭಾವದಿಂದ ಹಿಂದೂಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳ ಹಿಂಸಾಕರ್ಮಗಳು 
ಬಹುಮಟ್ಟಿ F ಕಡಮೆಯಾದುನೆನ್ನ: ಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಹಿಂದೂಧರ್ಮ ue ಎಚ್ಚತ್ತು 


೧೬೮: ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರಿ (46 ಗಿ 


ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಭದ್ರಸಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿತು. ಮುಂಜಿ ಗುಪ್ತರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಹಿಂದೂಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಹೊಸ ಪ್ರಚೋದನೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಬೌದ ಧರ್ಮದ ಅವನತಿ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ನೈ ತಕನಿನೆ ಶಿಥಿಲಗೊಂಡು ಬೌದ್ಧಸ ಸಂಘಗಳ ಶಕ್ತಿ ಕುಸಿದುಬೀಳು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲದೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆ ಧರ್ಮ ಭದ್ರವಾದ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ತಳಹದಿಮಮೇಲೆ ನಿಂತಿಲ್ಲ 
ನಿದ್ದು ; ದರಿಂದ ನಾಸ್ತಿಕವಾದವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತ್ತು. ಅದ್ವೈತ ಪಂಥದಂತಹೆ ಪ್ರಚಂಡ 
ಶಕ್ತಿ ಯ ಎದುಂನಲ್ಲಿ' ಅದು ನಿಲ್ಲಲಾರಡೇ ಹೋಯಿತು. ತೂಗ ಹುಟ್ಟ ದ ನಾಡನ್ನೆ €ಬಹು 
ಮ್ಚಿ ಗೆ ತೊರೆದು "ಹೊರಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾದ ಸ್ಥಿತಿಯೊದಗಿತು. 

ಬದ್ಧ ಮತ ಮರೆಯಾದರೂ ಅದರ ಪ್ರಭಾನ ಹಿಂದೂಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿ 
ಸೇರಿತು. "ಅದರ ಮುಖ್ಯಾಂಶಗಳು ಹಿಂದೂಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋದುವು. ಯಾವ ಹೊಸ 
ಅಂಶಗಳನ್ನಾದರೂ ಬೆರಸಿ ಬೇರಲ್ಲದಂತೆ ಅರಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಹಿಂದೂಧರ್ಮದ ಐತ 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯ ಕವಾಯಿತು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನಾಗಿ ಪರಣ 
ಮಿಸಿ ಬುದ್ಧ ದೇವತ್ವದ ಮಧ್ಚಿಕ್ಕೀಂದ. ಬೌದ್ರ ಧರ ದ ನಾಸ್ತಿಕ ಅಂಶ. ಹೊರಗು 
ಅದರ ಆಸ್ತಿ ಕ ಅಂಶ ಹಿಂದುತ್ವದಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿ ಸೇಂಕೊಂಡಿತು. 


ಷಡ್ಡರ್ಶನಗಳು 


ಬೌದ್ಧ ಮತ್ತು ಜೆ ಕೈನಧರ್ಮಗಳ ನಂತರ ಹಿಂದೂಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೊಸೆ ಜಾಗ್ರತಿ 

ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತೆನ್ನ ಬಹುದು. ಜನಮನದ ಮೇಲೆ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿದ ಆ 
ಧರ್ಮಗಳ ವೈಚಾರಿಕ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ವೈದಿಕಧರ್ಮ ಎಚ್ಚ ತ್ತಿತು. ವೇದೋಕ್ತ 
ವಾದ ಮಾತ್ರಥಿಂಪಲೇ ಸತ್ಯ "ವೆಂಬ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯ ಮೊಲೆ ಬುದ್ಧಿ ಆಂ ನಿಲ್ಲಲಾರಡೆಂಬು 
ದನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡಿತು. ಅನಸವತೆ. ಸರಮಪ ದ್ರಮಾಣವೆಂದು ಸಾರಿದ ಬುದ ನ ಸಂದೇಶೆ 
ವಿಚಾರಶಕಿ ಕ್ರಿಯನ್ನು ಪ್ರಚೋದಿಸಿ ಬುದ್ದಿಯ ಬಲವನ್ನು ಬೆಳಸಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು. 

ಇದರಿಂದ ಹಿಂದು ಪಂಡಿತರು ಜಾಗ್ರತರಾದರು. pe ಸೈನ ಬೌದ ಧರ್ಮಗಳು ತೋರಿ 
ಸಿದ ವಿಚಾರಪ್ರಧಾನವಾದ ತಳಹೆದಿಯ ಮೇಲೆ ವೈದಿಕ ಧರ್ಮತತ್ತ್‌. ದ ಮೌಲ್ಯಗಳ 
ಪುನರ್ನಿರ್ಮಿಸುನ ಅಗತ್ಯ ಅವರಿಗೆ ತೋರಿತು. ಪೇಡನಿಢತರಾದ ನಾಸ್ತಿಕರನ್ನು 
ಅವರಂತೆಯೇ ಯುಕ್ತಿವಾದದ ಪ್ರಬಲ 'ಆಯುಧದಿಂದ ಎದುರಿಸಲು ಸಿದ್ಧ ಸಾಡು 
ವಿಚಾರ ಮತ್ತು ವಿಮರ್ಶೆಗಳ ಬಲದಿಂದ ವೇದಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಆಸ್ತಿಕರು ನಿರೊಪಿಸೆ 
ತೊಡಗಿದರು?” ! ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿದವು ದರ್ಶನಗ್ರಂಥಗಳು. 

"ದರ್ಶನ? ಎಂದರೆ ಇಷ್ಟಾ ಕ್ರುತ್ತಿಸ ಸ್ಮ್ರತಿ, ಆಗಮು-ಈ ಪರಂಪರೆಯ ನಂತರೆ 
ದರ್ಶನಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. *ಶ್ರುತಿ' ಎಂದರೆ Roda "ಸ್ಮ ಫತೆ” ಎಂದರೆ ಫೇಳಿದು 
ದನ್ನು ಅನಂತರ ಸೌ ಸಂದ ಬಕಿದುದು. “ಆಗನು'ವೆಂದಕಿ ಒಬ ರಿಂದ 
ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಅವ್ಯಾಹೆತವಾಗಿ ಅನೂಚಾನವಾಗಿ ಬಂದದ್ದು. ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಎಂದರೆ ಅಂತ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೬೯ 


ರ್ವಾಣಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದ್ದ ನ್ಸು ಸ್ಮ ರಣೆಯಿಂದ ಬರೆದದ ನ್ನು ಸರಂಪರೆಯಿಂದ ಬಂದದ್ದನ್ನು 
ಸ್ವಬುದ್ಧಿ ಸ್ವವಿಮರ್ಶೆನಳಿಂದ ದರ್ಶಿಸಿ ರಚಿತವಾದವು ) ಪರ್ಶನಗ್ರಂಥಗೆಳು. 
ಅಪೆಕೋಕ್ಷವಾದ ಆತ್ಮಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ಪರೋಕ್ಷ ಪ್ರ ಮಾಣಗಳಿಂದ ಅಳೆದು 
ನೋಡುವ ವಿಚಾರಶಕ್ಕಿಯ ಫಲವಾಗಿ ದರ್ಶನಗಳು AA ಬಹುಶಃ ಇವು 
ಬುದ ನ ಕಾಲದಿಂದ 'ಈಜಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಅಶೋಕನ ಕಾಲದನರೆಗೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ರಚಿತವಾಡುವೆನ್ನ. ಬಹುದು. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದೆಯೇ ಇವುಗಳ ರಚನೆ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ರೂಪುಗೊಳ್ಳು ತಃ ದ್ದಿ ರಬೇಕು. ಅವುಗಳಿಗೆ ಸ್ಪ ಸ್ಟರೂಸ ಬಂದುದು ಜೆ ಸೈನ ಬೌದ ಧರ್ಮಗಳ 
ವಿಚಾರಕ್ರಾಸಿತಿಯ ನಂತರನೆಂದು ತೋರುತ ದೆ. 
ಅನೇಕ ದರ್ಶನಗ್ರಂಥಗಳು ರಚಿತವಾಗಿಕಬಹುದಾದರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಮುಖವಾಗಿ 
ಉಳಿದು ಬೆಳೆದು ಬಂದವು ಆರು : ಗೌತಮನಿಂದ ರಚಿತವಾದ ನ್ಯಾಯ, pA ವೈಶೇ 
ಸಿಕ, ಕಪಿಲನ ಸಾಂಖ್ಯ, ಪತಂಜಲಿಯ ಯೋಗ, ಜ್ಛೆ ಮಿನಿಯ ಪೂರ್ವ ಮೀಮಾಂಸ್ಕೆ ಮತ್ತು 
ಬಾದರಾಯಣನ ಉತ್ತರಮೀಮಾಂಸೆ ಅಥವಾ ಜೀ ದರ್ಶನ. ಚ ಸೂತ್ರ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ರಚಿತವಾಗಿವೆ. 

“ಸೂತ್ರ” ಎನ್ನುವ ರಚನೆಯ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ರೀತಿ ವೇದಗಳಿಂದ ಈಚೆಗೆ ಬೆಳೆದು 
ಬಂದಿತು. ವೇದಸಾಹಿತ್ಯ ಅಗಾಧವಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಮೇಲೆ, ವೈದಿಕ ವಿಚಾರಕರು ಅವುಗಳಿಂದ 
ಒಂದು ಕ್ರಮಬದ್ಧ ವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಆಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ರೂಪುಗೊಳಿಸಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ಅವು ಸುಲಭವಾಗಿ ನೆನನಿನಲ್ಲಿ ಉಳಿಯುನಂತೆಯೂ ಇರಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತು. ಆ 
ಪ್ರಯತ್ನದ ಫಲವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಸೂತ್ರಸದ್ದತಿ. ಅತಿ ಅಡಕವಾದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹೆ 
ವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿಡಲು ಸೂತ್ರಗಳು ಸಹಾಯಕವಾದುವು. 

ಅಲ್ಪಾಕ್ಟರಂ ಅಸಂದಿಗ್ಧಂ ಸಾರವತ್‌ ವಿಶ್ವತೋಮುಖಂ | 

ಅಸ್ತೋಭಂ ಅನವದ್ಯಂ ಚ ಸೂತ್ರಂ ಸೂತ್ರವಿದೋ ವಿದುಃ ॥ 
ಎಂದರೆ “ಸೂತ್ರಗಳು ಅಲ್ಪಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರಬೇಕು. ಸಂದಿಗ್ಧ ತೆಗೆ ಅವಕಾಶವಿರ 
ಬಾರದು. ಸಾರವತ್ತಾಗಿದ್ದು ಸತ್ಯವನ್ನು ಸಾರುವಂತಾಗಿರಬೇಕು. ತಪ್ಪು ಕಲ್ಪನೆಗೆ 
ಎಡೆಮಾಡಿಕೊಡುನಂತಿರಬಾರದು”-ಎಂದು ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 

“ಅಲ್ಪಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರಬೇಕು” ಎಂಬ ಮಾತು ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಬಹೆಳ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಎಂದರೆ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಕಡಮೆ 
ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಸ್ಪರ್ಧೆ ಸೂತ್ರರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರತೊಡಗಿತು. ವೈಯಾ 
ಕರಣರಿಗೆ ಸೂತ್ರರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅರ್ಧಸ್ವರ ಉಳಿದರೆ ಪುತ್ರೋತ್ಸವವಾದಷ್ಟು 
ಸಂತೋಷನೆಂಬ ಗಾದೆಯ ಮಾತು ಬೆಳೆಯುನಂತಾಯಿತು. ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಸೂತ್ರದ 
ಮುಂದಿನ ಲಕ್ಷಣವಾದ *ಅಸಂದಿಗೃತೆ' ಎಂಬ ಗುಣ ಸಂಗ್ರಹೆದ ಭರದಲ್ಲಿ ಹಾರಿಹೋಗು 
ವಂತಾಯಿತು. ವಿನರಣೆಗಳೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ ವಿಷಯವನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಕಷ್ಟಕರವಾಗಿ ಪಂಣಮಿಸುವಂತಾಯಿತು. 


೧೩೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಈ ಎಲ್ಲ ದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಕೊ ಲವಾಗಿ ಮೂರು ಘಟ್ಟಗಳು : ಆಯಾ ದರ್ಶನದ 

ಮೂಲಭೂತವಾದ ತಾತ್ತಿ ಪಕ ಅಂಶಗಳು ಕ್ರಮೇಣ ರೂಪುಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಆ ದರ್ಶನದ 
ಒಟ್ಟು ಮನೋಧರ್ಮ ಸ್ಟೋಲವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ದು, ಅನಂತರ ಅದು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾದ 
ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಡುವುದು, ಮತ್ತು ಆ ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ವಿವರಣೆಗಳೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೂ 
ಬರುವುದು. 

ಅನೇಕ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಆರು ದರ್ಶನಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಭಿನ್ನಾ ಭಿಪ್ರಾ ಯವುಳ್ಳ ವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಕೆಲವು ಸಮಾನವಾದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ವೇದ. ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಇವೆಲ್ಲ 
ಒವ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ವೆ. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇವೆಲ್ಲರೂ ಆಸ್ಮಿಕವಾದಿಗಳು. ಬೌದ್ಧರ ಸ ರ ಸಂದೇಹೆವಾದ 
ವನ್ನು ಖಂಡಿಸುವುದರೆಲ್ಲಿಯೂ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಏಕತೆಯಿದೆ. ಸೃಷ್ಟಿಪ್ರವಾಹೆ ನಿರಂತರವಾಗಿ 
ಹೆಂಯುತ್ತಿ ದೆ. ಇದು 'ಕೇವಲ ಮಾನಸಿಕವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲ; ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯೂ ಹೌದು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನನ್ನು ದರ್ಶನಗಳು ಪ್ರಕೃತಿ ಅಥನಾ ಮಾಯೆ "ಅಥವಾ ಅಣುಗಳಿಗೆ 
ಅರೊಜಿಸುತ್ತ ವೆ. 


ನಾಮರೂಪ ವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಂ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಸಂತಿಷ್ಟತೇ ಜಗತ್‌ । 
ತಂ ಆಹುಃ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಕೇಚಿನ್‌ ಮಾಯಂ ಅನೈೇಪರೇತ್ವಣೂನ್‌ Il, 


“ನಾಮ ರೂಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಈ ಜಗತ್ತು ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಅಡಗುತ್ತದೆಯೋ 
ಅದನ್ನು ಕೆಲವರು ಪ್ರಕೃತಿ ಎಂದೂ ಕೆಲವರು ಮಾಯೆ ಎಂದೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಅಣು: 
ಎಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ” ಈ ಮಾತು “ಬೃಹೆದ್‌ವಾಶಿಷ್ಠೆ 'ದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. 

ಆರು ದರ್ಶನಗಳೂ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳು ವ ಇನ್ನೊ ಂದು ಅಂಶವೆಂದರೆ ಸ ಷ್ಟ ಯ ಆಕುಂಚನ 

ವಿಕಸನಗಳು. ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಕನಿ ಮತ್ತು ಆನೊತ' ಎಂಬುದನ್ನು ಇನು ಧ ಥ್ರ ನಿಸುತ್ತ ವೆ. ಕಾಲ 

ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅದು ನ್ಯ ಕ ಕವಾಗುತ್ತದೆ, ಮತ್ತೆ ಅಡಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಲಯಬದ್ಧ ವಾಗಿ ನಡೆಯುವ 
ನಿರಂತರಕ್ರಿಯೆ ke ತ್ತವೆ ದರ್ಶನಗಳು. ದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 'ನೋಕ್ತದ ಕಲ ನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ತಕ್ಕುಮಟ್ಟಿ F ಏಕತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮ ತನ್ನ ಸಹೆಜವಾದ ಸ್ವರೂಪ ಪವನ್ನ್ನು 
ಪಡೆಯುವದೇ ಮೋಕ್ಷವೆಂಬ ಮಾತು ಕೆಲವ್ರ ದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಡೆ. ಈ ಆರು ದರ್ಶನಗಳನ್ನೂ 
ನ್ಯಾಯ-ವೈಶೇಷಿಕ, ಸಾಂಖ್ಯ- -ಯೋಗ, ಪೂರ್ವ-ಉತ್ತ, ರ ಮೀಮಾಂಸೆಗಳು ಎಂದು 
ಮೂರು ಗುಂಪುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬಹುದು. ಅನೆರಡರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಅಂಶಗಳು ಸಮಾನ 
ವಾಗಿವೆ; ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಪು ಪೂರಕವಾಗಿವೆ, | 

ನ್ಯಾಯ ವೈ ವೈ ಶೇಷಿಕಗಳು ಹೊರ ಜಗತ್ತಿನ ಮತ್ತು ಅದರಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಅಂತರಂಗದ 
ಅನುಭವಗಳ ಯು ಮೂಲಕ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಅರಿಯಲು ಯತ್ನಿಸಿದರೆ, ಸಾಂಖ್ಯ 
ಯೋಗಗಳು ಊಹೆ ಸಿದ್ಧಾ ತಗಳ ಮಾರ್ಗದಿಂದ "ಮುನ್ನ ಡೆಯುತ್ತವೆ. ಪೂರ್ವ ಉತ್ತರ 
ಮೀಮಾಂಸೆಗಳು ಶ್ರುತಿಯೆಲ್ಲ ವ್ಯ ಕ್ರಗೊಂಡ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ತಾತಿ' ಎಕ ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಇಸಿ 
ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಅಳವಡಿಸಿ ತ ಸೀಂಸುತ್ತ ವೆ. ಆದುದರಿಂದ ನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೭೧ 


ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ತಾತ್ರಿ ಎಕವಾದ ಆಲೋಚನಾಕ್ರಮದ ವಿಕಾಸದ ದೃಃ ಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಸರಿ 
ಸಿದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೇ" ಇವುಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ನೋಡಬಹುದು: 
ನ್ಯಾಯ ಪೈ ವೆ ಶೇಹಿಕಗಳೆರಡನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಾರ್ಕಿಕ ದರ್ಶನವೆಂದು 
ಕರಯುರದು-ು. ವೈಶೇಹಿಕವನ್ನು ಪ್ರಮೇಯಶಾಸ್ತ್ರವೆಂದೂ ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣ 
ಸವೆಂದೂ ಪರಿಗಣಿಸಿ: ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಪೂರಕವೆಂದು ಭಾವಿಸಲಾಗಿದೆ. “ಬುದ್ಧಾ 3 
ಯನ ಉಪಸನ್ನಂ ತತ್‌ ಸರ್ವಂ [8 ॥ಯನುತ್ತ 1 1 ಬಂದು ವಾಚಸ್ಪತಿ ನ್ಯಾಯ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಕುಂತು ಹೇಳುಶಾನೆ ನೆ. ವೈಚಾರಿಕ ದೃಷ್ಠಿ ಸಾಯ ವಿಭಜನೆ ಇಲ್ಲಿಯದು. 
ಪ್ರನೊಣಗಳಿಂದ ಪದಾರ್ಥ ಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುತ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿದು. ಇನ್ನು ಷ್ಠ ಶೇಷಿಕ 
ಎಂಬುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ "ವಿಶೇಷ? ಎಂಬುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಈ ಹೆಸರು ಓತ 
ಬೇಕೆಂಬುದು ನಿದ್ರಾಂಸರ ಮತ. “ವಿಶೇಷ' ಎಂಬುದು ಸಾಂಖ್ಯ ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ 
ಪಂಚಭೂತಗಳನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಸ್ಥೂಲ 
ವಾದ ಪಂಚಭೂತಗಳನ್ನೇ ಜಗತ್ವಾರಣಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ಸಿದ್ಧಾಂತ ವೈಶೇಷಿಕ. 
ಸಂಪ್ರದಾಯ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಬಂದ ಕೆಲವು ತಾತ್ತ್ವಿಕವಾದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಎಂದರೆ 
ಕಾಲ ಆಕಾಶ ಕಾರಣ ಕಾರ ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಮನಸು ಆ ತ ಮೊದಲಾದ ಮೆರಿ ತತ್ತ್ವ 
ಗಳನ್ನು ಬೌದ್ಧಿ ಕವಾಗಿ ವಿಭಜಿಸಿ ಜರ ಒಂದು ಸ ಿಂತವನ್ನು ರೂಪಿಸುವುದು ನ್ಯಾಯ 
ವ್ಸ ಶೇಷಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ನ್ಯಾಯಸೂತ್ರ ಗಳನ್ನು `` ಬರೆದವನು ಗೌತಮ. ಇದಕ್ಕೆ ವಾತಾ ನಿ ಯನ, ಪ್ರಶಸ್ತಪಾದ, 
ಉದ್ಯೋತ್ಕರ, ವಾಚಸ್ಪತಿ, ಮೊದಲಾದನರು ಬರೆದ ಸೂತ್ರಭಾಸ್ಯ ಮತ್ತು ವೃತ್ತಿಗಳಿವೆ. 
ಬುದ್ಧಿ ದು ಒರೆಗಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ಸತ್ಯವನ್ನು ಉಜ್ಜಿ ನೋಡುನ ಸಾಹಸ ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರದ್ದು. 
ಚಿನ್ನವನ್ನು ಚಿನ್ನವೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಮುನ್ನ ಕಾಯಿಸಿ ಬಡಿದು ತಿಕ್ಕಿ ನೋಡುವಂತೆ 
ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾದದಿಂದ ಮೂಲತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಅದು ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ನೋಡುತ್ತದೆ. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅದನ್ನು ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರ ಅಥವಾ ವಾದವಿದೆ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
"ಅನ್ರೀಕ್ರಣ” ಎಂಬ ನರ್ಯಾಯನಾಸವೂ ಇದೆ. ಜ್ಞಾತ ಜ್ಜ ನಜೆ ಜ್ಞೇಯಾತ್ಮ] ದರಾ ಸಚ 
ರಾಚರಸ್ತ ಸೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಕೆದಕಿ ಬೆದಕಿ ಪರೀಕ್ಷಿ] ತೊ ಬುದ್ಧಿ ಶಕ್ತಿ ಯ ವಶಿಷ್ಟ ತೆ ನ್ಯಾಯ 
eR, ತಳಹದಿ. 
ಎಲ್ಲ ಜ್ಞಾ ಸಿನವೂ ನಾಲ್ಕು ಅಂಶಗಳನು ು ದಿನ್ನ! ಬಹುದು : *ಪ್ರಮಾತೃ? : 
ಯಥಾರ್ಥ ಜಾ ನಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿ ಅದನ್ನು ಅಂಸನಿವವನು ; "ಪ್ರ ಷೋ, ಜಾ ನಕ್ಕೆ 
ವಿಷಯವಾಗಿರುವ ವಸ್ತು; *ಪ್ರಮಿತಿ?; ಜ್ಞಾ ಸ್ವಾನವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದುದಂಂದ ಉಂಟಾಗುವ 
ಸ್ಥಿತಿ: "ಪ್ರಮಾಣ : ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ ದಕ್ಕ ಕಾರಣವಾದ ಸ ಇಧನ. ಈ ನಾಲ್ಕು 
ವಿಧಾನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಂಚವೆಲ್ಲಾ ಅಡಗಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ಎನ್ನುತ್ತದೆ ನ್ಯಾಯಸಿದ್ಧಾಂತ. 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕ್ರಿಯೆಗೂ ಕತನ್ಯಕರಣ ಕರ್ಮಗಳು ಇರುವ ಹಾಗೆ ಪ್ರಮೆ 
ಅಥವಾ ಪ್ರಮಿತಿಯೆಂಬ ಜ್ಞಾನರೂಪಕ್ರಿಯೆಗೂ ಕತಣ್ಸ ಕರಣ ಕರ್ಮಗಳು ಬೇಕು. ಅವನನ್ನು 


೧೭೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪ್ರಮಾತೃ ಪ್ರಮಾಣ ಮತ್ತು ಪ್ರಮೇಯ ಎಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಕರಣಗಳು ಎಂದರೆ 
' ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಶುದ್ಧ ಥೈ ವಾದಷ್ಟೂ ಕರ್ತ ಗನ ಜಾ ನವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ ಕರ್ಮ ಹೆಚು ಶುದ್ಧ 
ವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಜಾ ಸ್ವಾನದ ಗ್ದ ಗ್ರಹೆಣಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸ ಸಾಧನ ಪ್ರಮಾಣಗಳು. 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅನುಮಾನ ಉಪಮಾನ ಶಬ್ದ ಎಂಬುವು ಬಹೆಳ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಯ. ಇವಲ್ಲಡೆ ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿ ಅನುಸಲಬ್ಲಿ ಸಂಭವ "ಐತಿಹ್ಯ ಲಿಪಿ ಲೋಕಪ್ರ ಸಿದ್ದಿ 

ಜೇಷ್ಠೆ ಪ್ರತಿಭೆ. ಇವುಗಳೂಸೆ ಸೇರಿ ಒಟ್ಟು ಹೆನ್ನೆರಡು ಪ್ರಮಾಣಗಳಿವೆ ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೈಯಾಯಿಕರು ಒಪ್ಪು ಲ 
ತ್ತಾರೆ. ವೈ ಶೇಷಿಕರು ಮೊದಲನೆಯ ಎರಡನ್ನು ಮಾತ್ರ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಳಿದ 
ವೆಲ್ಲಾ ಸೇರಿಹೋಗುತ್ತವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. 

ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ. ಜ್ಞಾನದ ಪರೀಕ್ಷೆ ತೆ ನಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಮುನ್ನ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ನಡೆಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಸಾಕ್ಷಿಗೆ ಸಾಕ್ರಿಕೊಡುವುದೆಂತು? 
ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮ ಃ ವಾದ ಬೌದ್ಧಿ ಕ ಚರ್ಚೆ ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತ ದೆ.ಪ ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಷ ಅನುಮಾನ 
ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಮಿತಿಗಳನ್ನೂ Sok ಆಯಾ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಮೆಯನ್ನು ಎಂದರೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಡೆಯುವ ಬಗೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಾ. ರೀತಿ ಅದ್ಭುತವಾದುದು ಸ್ಥ ಸೃಷ್ಟಿ, "ಜೀವ, ಈಶ್ವರ, ಮೋಕ್ಷ ಮೊದ 
ಲಾದ ತತ್ತ ಎಗಳ ಸ್ವರೂಸನಿರ್ಣಯ ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಕೊನೆಯ ಸತ್ಯದನಿರ್ಣಯ ಏನೇ 
ಇರಲಿ, ವಿಚಾರದ ಪ್ರಖರತೆಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಸಾಕ್ಷಿ ನಿಕ್ಕುತ್ತ ದೆ ಇಲ್ಲಿ. 

ನಿಚಾರವಾದಕ್ಕೆ ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರ ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ತಳಹದಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. 
ಹಿಂದುಪಂಡಿತರ ಪ್ರೌಢವ್ಯಾಸಂಗಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯ ಅಥವಾ ತರ್ಕ ಒಂದು 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾದ ಅಂಗವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಕಾವ್ಯ, ನಾಟಕ, ಅಲಂಕಾರ, ತರ್ಕ, 
ವ್ಯಾಕರಣ- ಇವು ಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯವಾದ ಐದು ಅಂಗಗಳಾದುವು. ಮುಂದೆ ಯಾವುದೇ 
ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ವಿಷಯವನ್ನು ವ್ಯಾಸಂಗಕ್ಕಾಗಿ ಆರಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಈ ಐದು ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳ 
ಹಿನ್ನೆ: pe ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಇರಲೆಬೇಕೆಂಬ ಭಾವನೆ ಬೆಳೆದುಬಂದಿತು. 

ಇನ್ನು ವೈಶೇಷಿಕ ದರ್ಶನ: ಇದನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದವನು ಕಣಾದ. ಚಾರಿತ್ರಿಕ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ. ಇದು ನ್ಯಾಯದರ್ಶನಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರಾಚೀನ. ಆದರೆ ಅಭ್ಯಾಸ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ನ್ಯಾಯದರ್ಶನ ಮೊದಲು ಬರುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೂ ಉಂಟು. ವಸ್ತು ವಿಗಿಂತ 
ವಸ್ತು ವನ್ನು ಕುರಿತ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರಮುಖಸ್ಥಾನವನ್ನು ನೈಯಾಯಿಕರು ಕೊಟ್ಟರು. 
ನ್ಯಾಯಸಿದ್ಧಾ ೦ಂತ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿದರೆ ವೈಶೇಷಿಕ ಸಿದ್ದಾ ಂತ ಜೆ ನ್ಹ್ವೇಯವಸ್ತು 
ಗಳ ಲಕ್ಷಣವಿನುರ್ಶೆಗೆ ತೊಡಗುತ್ತದೆ. ವಸ್ತುಗಳ ಅಣುಸಂಯೋಜನೆಯ ಕ್ರ ಮ 
ವಿಶೇಷವನ್ನು ಅರಿಯುವ ಆಣವಕ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಗೆಮನ. ನ್ಯಾಯವು ಮಸ್ತ 
ಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತರ್ಕದಿಂದ ಅರಿಯಲು ಯತ್ನಿಸಿದರೆ ವೈಶೇಷಿಕವು ಅವುಗಳ ಸ್ಕೂಲ 

ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅಣುವಿಭಜನೆಯಿಂದ ನಿರು ಹವಣಿಸುತ್ತದೆ. ಇವೆರಡೂ ಒಟ್ಟು 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೭ತ್ಲಿ 


ಸೇರಿದಾಗ ಸತ್ಯದ ಅಂತರಂಗ ಬಹಿರಂಗ ಸ್ವರೂಪಗಳು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗೋಚರವಾಗು 
ತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮುಂದೆ ಬಂದವರು ಇವೆರಡನ್ನೂ ಒಂದಾಗಿ ಜೋಡಿಸಿದರು. 
ಆದರೂ ವೈಶೇಷಿಕ ತನ್ನಃ ದೇ ಆದ ಕೆಲವು ವೈ ಶಿಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಸೆ ತಂತ್ರ 
ದರ್ಶನವಾಗಿ ಸಿಂತಿದೆ. 

ವೈ ಶೇಷಿಕದರ್ಶನ ಹೆಚ್ಚು ವಿಭಜನಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ನೋಡು 
ವಂತಹೆದು. ಆದುದರಿಂದ ಅದು ಹೆಚ್ಚು ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕವಾದುದು. ಜಗತ್ತಿನ ಎಲ್ಲ ವಸು 
ಗಳನ್ನೂ ಅನುಭನಗಳನ್ನೂ ವಿಭಜಿಸಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿ ಸತ್ಯದ ಸ್ವ ಸ್ನರೂಪಸವನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವ 
ಪ ಕ್ರಿಯತ್ನೆ . ಅದರದು. ಬೌದ್ಧ ರ ಸೆಂದೇಹವಾದವನ್ನು Hs ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿತು. ಬಹುಶಃ 
ಆ ಸಂದೇಹೆವಾದವೇ ಈ ದರ್ಶನದ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಗೆ ಪ ಪ ಚೋದಕ ಇರಬಹುದು. 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಸ್ತುವಿಗೂ ಅಸ್ತಿತ್ವ ಅಭಿದೇಯತ್ವ ಜ್ಹೇಯತ್ವ __ಈ ಮೂರು 
ಅಂಶಗಳಿವೆ. ಎಂದರೆ ನಸ್ತು ಅಸ್ಲಿ ತ್ವ ನದಲ್ಲಿ, ಅದನ್ನು ಸ pT 
ಹೆಸರಿಸಬಹುದು. ಹೀಗೆ ನದ ಮತು ಅರ್ಥಗಮ್ಯವಾಡುವುಗಳೆಲ್ಲಾ "ಪದಾರ್ಥ'ಗಳು. 
“ಪದಾರ್ಥಗಳೆಂದರೆ ಕೇವಲ ಭೌತಿಕವಾದ ವಸ್ತುಗಳು ಮಾತ್ರನಲ್ಲ “ಪ್ರಮಿತಿವಿಷಯಃ 
ಸದಾರ್ಥಃ” ಎಂಬ ಮಾತು "ಸಪ ಪ್ರಪಾದಾರ್ಥಿ'ಮಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. 

ವೈಶೇಷಿಕವು ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಆರು ಬಗೆಯಾಗಿ : ನಿಂಗಡಿಸುತ್ತ ಡೆ: ದ್ರವ್ಯ (substa- 
nce), ಗುಣ (quality), i. (activity), ಸಾಮಾನ್ಯ (generality), ವಿಶೇಷ 
(particularity) ಮತ್ತು ಸಮವಾಯ (inಗೀa೩ಗಂಂ), ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ. “ಅಭಾವ? 
(೦೫671516806) ಎಂಬ ಸಪ್ತಮ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಈಜಿಗೆ ವೈ ಶೇಷಿಕರು ಸೇರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಈ ಸಪ್ತ ಸದಾರ್ಥಗಳ ನಿವೇಜನೆ ವಿವರಣೆಗಳು ವೈತೀಷಿಕ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ಬಹುದೀರ್ಫ 
ವಾಗಿ ಬರುತ್ತ ವೆ. ಆದರೆ ಅವುಗಳ ವಿವರಗಳಿಗೆ ಹೋಗದೆ, ಒಟ ನಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯ ವೈಶೇಷಿಕ 
ದರ್ಶನಗಳ ಸಾರವನ್ನು ಹೀಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಬಹುದು : 

ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸತ್ಯವಾದವು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಜ್ಞಾನವೇ ಪ್ರಮಾಣ. ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುನ ಪ್ರಭೇದಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ವಸ್ತುನಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಭೇದಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ "ಘಟ ಅಥವಾ "ಕುಂಭ' ಎಂಬ 
ವಸ್ತುವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸಪ್ತ ಪದಾರ್ಥಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಅದರ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಾವು ಪಡೆಯುವ ಜ್ಞಾನ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. 
ಒಟ್ಟು ಘಟ ಒಂದು ದ್ರನ್ಯವೆಂದು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಾಗ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಗುಣ ಕರ್ಮ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಶೇಷ ಸಮವಾಯ ಸಂಬಂಧವಾದ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೂ ಇತರ ವಸ್ತು ಗಳಿಗಿರುವ 
ಭೇದ ಮೊದಲಾದ ಅಭಾವದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ ಅಂತರವಿದೆ. ಘಟನೆಂಬ ಒಂದು ವಸ್ಸುವಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಈ ರೀತಿ ಸದಾರ್ಥಭೇದಗಳಿವೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಈ ಸಪ್ತ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅನುಮಾನ ಉಪಮಾನ ನುತ್ತು 
ಶಬ್ದವೆಂಬ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತವೆ. ಈ ಪ್ರಮಾಣಗಳ 


೧೭೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮೂಲಕ ಅವುಗಳಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಜ್ಞಾನ ಪ್ರಮಿತಿ ಆತ್ಮನು ದ್ರವ್ಯರೂಪ 
ನಾದನನು. ಇವನಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಾದಿ ಗುಣಗಳಿರುತ್ತವೆ. ನಿತ್ಯ ಅನಿತ್ಯ ವಸ್ತುಗೆಳ ವಿವೇಕ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆತ್ಮನ ದುಃಖ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಮೋಕ್ಷ. ಈಶ್ವರನ ಅಸ್ತಿತ್ವ 
ಸತ್ಯವಾದುದು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅನುಮಾನಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಚಾರ್ವಾಕ ಜೌ 
ದರ್ಶನಗಳು ಭಗವದಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಅದು ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತ 
ವಲ್ಲ. "ಸೃಷ್ಟಿ' ಎಂಬ ಮಹತ್ಯಾರ್ಯಕ್ಳೆ ಈಶ್ವರನೊಬ್ಬನಿದ್ದೇ ತೀರಬೇಕು. ಆದರೆ 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅವನ ಅನುಗ್ರಹ ಅವಶ್ಯಕವಿಲ್ಲ. ಆತ್ಮನ ಕರ್ತವ್ಯಕರ್ಮದ ಫಲವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷ 
ಸ್ಥಿತಿ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಅದು ಈಶ್ವರನಿಂದ ದತ್ತವಾದುದಲ್ಲ, ಆತ್ಮನಿಂದ ಅರ್ಜಿತವಾದುದು. 
ಆತ್ಮಗಳು ಅನೇಕವೂ ಅನಂತವೂ ಆಗಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ಜಗೆದ್ವ ಕ್ರಿನಹಾರ ನಿಯಂತ್ರಣ 
ಕರ್ತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಒಬ್ಬನಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಮೊದಲಾದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ನ್ಯಾಯ 
ವೈ ಶೇಹಿಕಗಳು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. 

ಸಾಂಖ್ಯ ಯೋಗದರ್ಶನಗಳು ಇವುಗಳಿಗಿಂತ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದೆಹೋಗಿರುವುದನ್ನು 
ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಸಾಂಖ್ಯಸಿದ್ಧಾಂತ ವಿಚಾರವಾದದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೊಸ ಜಾಡನ್ನು ನಿರ್ಮಿ 
ಸಿತು. ಸೃಷ್ಟಿನಿರ್ಮಾಣ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ತತ್ತ್ವಗಳ ಸಂಖ್ಯಾ 
ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನದೇ ಆದ ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಇದು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿತು. "ಸಾಂಖ್ಯ 
ಎಂಬ ಹೆಸರು “ಸಂಖ್ಯೆ? ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದಾದುದು. “ಸಂಖ್ಯೆ? ಎಂದರೆ ಚರ್ಚೆ ವಿಚಾರಣೆ 
ಎಜೆಕೆ. ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಎಣಿಸಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ ಅವುಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತದೆ ಸಾಂಖ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ . *ಸೆಂಖ್ಯಾ ಚರ್ಚಾವಿಚಾರಣ” ಎಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಅಲ್ಲದೆ *ಶುದ್ಧಾತ್ಮತತ್ತ್ವವಿಜ್ಞಾನಂ ಸಾಂಖ್ಯಮಿತ್ಯ 
ಭಿಧೀಯತೇ” ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ಅದರ ನಿರ್ವಚನವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 

ದೋಷಾಣಾಂ ಚ ಗುಣಾನಾಂ ಚ ಪ್ರಮಾಣಾನಾಂ ವಿಭಾಗತಃ ! 
ಕಿಂಚಿದರ್ಥಂ ಅಭಿಪ್ರೇತ್ಯ ಸಾ ಸಾಂಖ್ಶೇತಿ ಉಪಧಾರ್ಯತಾಂ ॥ 

ಇಂಥ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ “ಸಾಂಖ್ಯ? ಎಂಬುದು ಕೇವಲ ಅಂಕೆಗಳ ಎಣಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತದ್ದಲ್ಲ, ತಾತ್ತ್ವಿಕ ವಿಚಾರವಿಮುರ್ಶೆಯನ್ನು ಕುರಿತದ್ದು. ಎಂಬುದು ವಿಶದ 
ಪಡುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ *ಸಾಂಖ್ಯ' ಶಬ್ದದ ಉದ್ದೇಶವೂ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತ ವೆ. 

ಕನಿಲನು ಸಾಂಖ್ಯುತತ್ತ  ಪ್ರನರ್ತಕನೆಂದು ನಂಬಲಾಗಿದೆ. ಬುದ್ಧನಿಗಿಂತ ಒಂದು 
ಶತಮಾನ ಹಿಂದೆ ಈತನು ಇದ್ದ ವನೆಂದು ಹೇಳಲು ಅವಕಾಶವಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಬೌದ 
ಧರ್ಮ ಪ್ರಭಾವ ಸಾಂಖ್ಯತತ್ತ್ವ ರೂಪುಗೊಳ್ಳಲು ಕಾರಣವಾಯಿತೆಂದು ಕೆಲವರು 
ಹೇಳುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸರಿಯೆಂದು ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. "ಸಾಂಖ್ಯಪ್ರವಚನ ಸೂತ್ರ? ಮತ್ತು 
“ತತ್ತ್ವಸಮಾಸ'ಗಳು ಕನಿಲನ ಕೃತಿಗಳೆಂದು ಸರಂಪರೆಯಿದೆ. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಈಶ್ವರ 
ಕೃಷ್ಣನ "ಸಾಂಖ್ಯಕಾರಿಕವೇ ಈ ದರ್ಶನದ ಪ್ರಮುಖ ಗ್ರಂಥ. ಇದು ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. 
೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೃತಿ. ಇದಕ್ಕೆ ಗೌಡಪಾದರು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೮ನೆಯ ಶತಮಾನ) 
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ನ ಬರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ವಾಚಸ್ಸೆತಿಯ “ಸಾಂಖ್ಯತತ್ತ್ವ 
ಕೌಮುದಿ ಇದನ್ನು ಸ್ರ ಸ್ತ ಪಾಡು! ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖ್ಯ ಗ್ರಂಥ. 

ಸಾಂಖ್ಯರ ಈ ಸೃಷ್ಟಿ ಸತ್ಯವಾದುದು, ಚೀತನಾಜೇತನಾತ್ಮಕವಾದುದು. 
ಇಸ್ಪತೈದು ತತ್ತ್ವಗಳಿಂದ ಅದು ಸಮಪ್ರಿತವಾಗಿದೆ. ಕಾರಣ (0೩056) ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯ 
(€1!€0!)ಗಳ ಪರಸ್ಸೆರ ಅವಿನಾಸಂಬಂಧವನ್ನು ಸಾಂಖ್ಯಸಿದ್ಧಾಂತ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಕಾರ್ಯವು ತಾನು ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುವದಕ್ಕೆ ಮುನ್ನವೇ ಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ನಿಹಿತವಾಗಿದೆ. 
ಎನ್ನುವುದೇ ಇದರ ತಿರುಳು. ಕಾರಣ ಮತ್ತು ಅದರ ಫಲವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳೆರಡೂ 
ಸ್ರರೂಸದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ. ಮೂಲತಃ ಸಂಪೂರ್ಣ ವಿಭಿನ್ನವಾದ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯ 
ಕಾರಣಸಂಬಂಧವಿರಲಾರದು. ಎಂದರೆ ಕೆಲವರು ಹೇಳುವಂತೆ ಅಸದ್ರೂಪದಿಂದ ಸೆದ್ರೊಸ 
'ವಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಸದ್ರೂಪದಿಂದ ಅಸೆದ್ರೂಸ ಜಗತ್ತಾಗಲಿ ಹುಟ್ಟ ಲಾರದು. ಸೆತ್ಸದಾ 
ರ್ಥದ ಕಾರಣದಿಂದ ಸೆದ್ರೂಸಕಾರ್ಯ, ಎಂದರೆ ಈ ಸೃಷ್ಟಿ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ. ಎನ್ನುತ್ತದೆ 
ಸಾಂಖ್ಯ. ಇದನ್ನು "ಸತ್ಕಾರ್ಯವಾದ' ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇದರ ಪ್ರಕಾರ "ಕಾರಣ 
*ಕಾರ್ಯ'ಗಳೆರಡೂ ಒಂದೇ ಸದ್ರೂಸವಸ್ತುವಿನ ಅವ್ಯಕ್ತ ಮತ್ತು ವ್ಯಕ್ತ ರೂಪಗಳು. 
*ಕಾರಣ'ದ ಫಲವಾಗಿ ಕಾ ಸಿ ಉದ್ಭವವಾಗುತ್ತದೆ. ಪುನಃ ಕಾರ್ಯವು 
ಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದಾಗ ಸೃಷ್ಟಿ ಅಡಗುತ್ತ ದ” ಇದನ್ನು "ಅನುದ್ಧ ವ ಸ್ಥಿ ತಿಯೆಂದು 
ಕರೆಯಬಹುದು. ಸೈಸ್ಟಿಗೆ ವಿನಾಶವೆ ಂಬುದಿಲ್ಲ. ಅವಿ "ಕಿರೋಭಾನೌ ಕ್ರಿಯೆ 
ಗಳು ಕಾರ್ರಕಾರಣಸೆಬಂಧೆದಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿ: ರುತ್ತವೆ. 

ಈ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಮೂಲಭೂತ ಕಾರಣ ಪ್ರಕೃತಿ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದುದು 
ಇನ್ನಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಸೃಷ್ಟಿಯೆಲ್ಲಾ ಇದರ ಕಾರ್ಯ. ಇದು ಅನಾದಿ ಅನಂತ. ಇಂತ 
ಹುದೇ ಇನ್ನೊ ೦ದು ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಸಾಂಖ್ಯಿಸಿ ದ್ಧ ಂತ ಇಲ್ಲಿ ತರುತ್ತದೆ. ಅದು ಪುರುಷ. 
ಪ್ರಕೃತಿ ಮತ್ತು ಪುರುಸ ಇನೆ ರಡೂ ಸಮಾನಾಂತರವಾದ. ಶತ್ತ ಗಳು. ಚೈ ತನ್ಯರೂಪಿ 
ಯಾದ ಪ್ರರುಷನ ಸಾನ್ವಿ ಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಕೃ ತ್ರಿ ಅನಂತರೂಸಗಳನ್ನು "ವಂಸುತ್ತ ದೆ. ಪ್ರಕೃ ತ್ರಿ 
ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮ' ಕವಾದುದು. 'ಸತ್ವ ರದಸ್ತು ತಮೋಗುಣಗೆಳು ಪ್ರಕೃ ತಿಯನ್ನು ವಿಶ್ಲೋಭ 
ಗೊಳಿಸಿ ಸೃ ಸ್ಟಿಯ ಬಹುರೂಪಧಾರಣೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತವೆ. 
ಪ್ರಕೃತಿಯ ಸೆಂಗೆದಿಂದ ಪುರುಷ ಬಂಧಿತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಕೃತಿಯಂತೆ ಪುರುಷರೂ 
ಅನಾದಿ" ಆನಂತರಾದನರು, ಇವರು ಪ್ರಕೃತಿಯ ಒಡಿತಕ್ಕ ಸಿಕ್ಕಿರುವವರೆಗೊ 
ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಕೃತಿಯ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ ದೂರ ಸಂದು ನಿಸ್ಸೆಂಗಿ 
ಯಾಗುವುದೇ ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ನಡೆದಂತೆ. ಇದನ್ನು “ಮುಕ್ತಿ” ಎಂದು 
ಹರೆಯಬಹುದು. ಪ್ರಕೃತಿ ಒಬ್ಬ ನರ್ತಕಿ, ಪುರುಷ ಅದರ ವೀಕ್ಷಕ ಎಂಬ ಸಾದೃಶ್ಯ 
ವನ್ನು ಸಾಂಖ್ಯರು ಕೊಡುವುದುಂಟು. ಪುರುಷನು ನರ್ತಕಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವ 
ವರಿಗೂ ಆಕೆಯ ನರ್ತನ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬ ಪುರುಷ ಆಕೆಯ ನರ್ತನದ ಆಕರ್ಷಣೆ 
ಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಅವನ ಪಾಲಿಗೆ ಆ ನರ್ತನ ನಿಂತಂತೆ. ಆದರೆ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ 


೧೭೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪುರುಷರು ಅದಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಇದ್ದೆ € ಇರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿಯ ನರ್ತನ ಅವ್ಯಾಹತ 
ವಾಗಿ ನಡೆದೇ ಇರುತ್ತದೆ. 

ಪ್ರಕೃತಿ ಮತ್ತು ಪುರುಷ ಸ್ವಭಾವತಃ ವಿರುದ್ಧ ವಾದುವು. ಪ್ರಕೃತಿ ಅಜೇತನ, 
ಪುರುಷ ಸಜೇತನ-. ಪ್ರಕೃತಿ ಚಲನಾತ್ಮಕ, ಕರ್ತವ್ಯಮುಖಿ ; ಪ್ರರುಷ ನಿರಂಜನ, 
ಅಕರ್ತ. ಪ್ರಕೃತಿ ತ್ರಿ ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮ ಕ ನರವ Ft SS ಮುಂತಾಗಿ 
ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷರ ವೈವಿಧ್ಯಗಳ ನಾ ಬರುತ್ತದೆ. ಉಪಥಿಷತ್ತುಗಳ "ಆತ್ಮದ ಕಲ್ಪನೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಪುರುಷ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ ನಿಂತಿದೆಯೆನ್ನಬಹೆದು. 

ಪ್ರಕೃತಿಯ ಬಂಧನಕ್ಕೆ bi ಪುರುಷ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಭಾಗಿಯಾಗಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇಪ್ಪ ತ್ತೆ ಕೈದು ತತ್ತ ಗಳನ್ನು. ಸಾಂಖ್ಯ” ಹೇಳುತ್ತ ಡೆ: 
ಪ್ರಕೃತಿ, ಮಹತ್ತು, ಅಹಂಕಾರ, ನಂಚತನ್ಮಾ ತ್ರ ಗಳು, ಮನಸ್ಸು, ಸಂಚಜ್ಞಾ ಗ್ಲನೇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳು, ಸಂಚಕರ್ಪೇಂದ್ರಿಯಗಳ್ಳು, ನೆಂಚಭೂೊತಗಳು ಮತ್ತು ಪುರುಷ. ಇವನ್ನು ಮತ್ತೆ 
ಐದು ಭಾಗಗಳಾಗಿ. ವಿಭಾಗಿಸುವುದುಂಟು : ಭೂತಪಂಚಕ, ತನ್ಮಾತ್ರ ಪಂಚಕ, 
ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ ಪಂಚಕ ಮತ್ತು ಅವಿಶಿಷ್ಟ ಪಂಚಕ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪುರುಷನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಮೂಲ ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಮೊದಲನೆಯ ತತ್ತ್ವ. ಮುಂದೆ ಕಾರ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ತೋಂಟದ ಎಲ್ಲ 
ಸ್ವಭಾವಗಳ ಮೂಲ, ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ೧ಜಿ pg ಪ್ರಕೃ ತಿ ಬುದ್ದಿ ಎಂಬ ಮಹೆತ್ತೃತ್ವ್ವವು 
ಹುಟ್ಟು ವುದು. ಆ ಬುದ್ಧಿ ಎಂಬ "ಸಮುದ ದಲ್ಲಿ ಅಹಂಕಾರವೆಂಬ ಮೂರನೆಯ ತತ್ತ್ವ 
Bed. ಆದು ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಎಂದು ಮೂರು ವಿಧ. ಸಾತ್ರಿ_ “ಸ 
ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಮನಸ ಬ i ಹೆನ್ನೊ ೦ದು ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳು ಹುಟ್ಟು ತ್ರ ವೆ. ಸಾಸ 
ಅಹೆಂಕಾರದಿಂದ ನಂಚತನ್ಮಾ ತ್ರಗಳೂ re ಕೇ. ಹುಟ್ಟು ವುವು. 
ರಾಜಸ ಅಹಂಕಾರವು ಸಾತಿ. ಎಕ ಮತ್ತು ತಾಮಸ ಅಹೆಂಕಾರಗಳಿಗೆ ಈ ಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ನೆರವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ 2 ಸ್ರಕೃತಿತತ್ತ ದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ ವಿಕಾಸಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 

ಈ ಸೃಸ್ಟಿನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಬೇರೊಬ್ಬ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಸಾಂಖ್ಯ 
ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಕಂಡಿಲ್ಲ. ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗಿರುವ ಪುರುಷತತ್ತ ವೇ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗುತ್ತದೆ : “ಪ್ರಕೃತಿ ಲೀನಸ್ಯ ಜನ್ಯೇಶ್ವರಸ ಸಿದ್ದಿ ಎಂಬ ಮಾತು ಬರುತ್ತದೆ. 
ಪುರುಷರು ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಸರ್ಗಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಸರ್ವವಿದರೂ ಸರ್ವಕರ್ತರೂ ಆಗಿ ಪರಿಣಮಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಬೇರೊಬ್ಬ ದೇವನ ಅಸ್ತಿ ತ್ವವನ್ನು ಅವರು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಈಶ್ವ ರನೊಬ್ಬನಿರುವನೆಂದೂ ಅವನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ ಯಾಯಿತೆಂದೂ ನಂಬಿದರೆ 
ಯಾವ ಕೊರತೆಯನ್ನು ಣೋ ಪುದಕ್ಕಾಗಿ ಈಶ್ವರ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂಬ 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಅನನಲ್ಲಿ ಕೊರತೆ "ದ್ದ ರೆ ಈಶ್ವರನೆಂಬ ಹೆಸರಿಗೆ ಆತ ಯೋಗ್ಯನಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಸುಖದುಃಖಾತ್ಮ ಕವಾಗಿರುವ ಈಸ ಸೃಷ್ಟಿ ತ ಪ್ರಯೋಜನ ಯಾರಿಗೆ? ಯಾರಿಗೂ 
ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲನೆಂದಕೆ' ಅದನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಸ ಪ್ರಭು. ಅಪ ರ್ರಯೋಜಕನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಪ 
ಮೊದಲಾದ ತರ್ಕಗಳನ್ನೊಡ್ಡಿ ಈಶ್ವರನನ್ನೇ ತೆಗೆದುಹಾಕಿತು ಸಾಂಖ್ಯ. ಈ ವಾದ 
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ಹೊಸ ಹಾದಿಯೊಂದನ್ನೇನೋ ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ ತು ನಿಜ. ಆದರೆ ಅದು ವಿಚಾರದ ಒರೆಗಲ್ಲಿಗೆ | 
ನಿಲ್ಲುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ವರು ಕೊಡುವ ಉಪ ARN ದೃಷ್ಟಾಂತ ಕಥೆಗಳೂ ವಾದದ 
ಸಮರ್ಥನೆಗೆ ಸಹಾಯಕವಾಗುವುದರ ಬದಲು ವಿಷಯವನ್ನು ಇನ್ನೂ ತೊಡಕುಗೊಳಿಸಿ 
ದುವು. ಈ ಕೊರತೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಸಮರ್ಥವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅನುಭವದ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನು ತಾತ್ರಿ ಎಕವಾಗಿ ರೂಪಿಸಲು ಹೊರಟತು. 
ಯೋಗದರ್ಶನ. | 

ಪತಂಜಲಿಯ "ಯೋಗಸೂತ್ರ'ವೇ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರದ ಅತಿಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥ. ಯೋಗ 
ದರ್ಶನದ ಮೂಲ ಅಂಶಗಳು ಉಪನಿಷತ್ತು ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ 
ವಾಗಿದ್ದ ತತ್ತ್ವಗಳೇ. ಈ ಮಾರ್ಗದ ಪ್ರವರ್ತಕ ಹಿರಣಗರ್ಭನೆಂದು ಪ್ರತೀತಿಯೂ 
ಇದೆ. "ಅದಕೆ ಅದಕ್ಕೂಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟರೂನ ಕೊಟ್ಟು, ಅದನ್ನು ಸೂತ್ರಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಮೊತ್ತಮೊದಲು ವ್ಯಷಸಿ ತವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದವನು ಪತಂಜಲಿ. ವ್ಯಾಕರಣಕಾರ ; 
ಪತಂಜಲಿ: ಮತ್ತು ಇವನು ಏಕವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳಾಗಿದ್ದ ಕೆ ಇವನ ಕಾಲ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೨ನೆಯ ಶ 
ಮಾನವೆಂದು ಭಾವಿಸೆಬಹುದು. ಕ್ರಿ.ಪೂ. ಸು, ೧೪೭ರ ವೇಳೆಗೆ ಕಸ 
ರಚಿತವಾದುವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಈಗ ಬರಲಾಗಿದೆ. ಇವುಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಸರಚಿತವಾದ 
(ಕ್ರಿ.ಶ. ೪ನೆಯ ಶ.) ಭಾಷ್ಯ ದೊರೆತಿದೆ. ಈ ಭಾಷ್ಯಕ್ಕೆ ವಾಚಸ್ಪತಿ ಮಿಶ್ರ, ವಿಜ್ಞಾನ 
ಭಿಕ್ಷು ಮೊದಲಾದವರು ರಚಿಸಿದ ಟೀಕೆ ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳು ದೊರೆತಿವೆ. ಇನಲ್ಲದೆ ಯೋಗದ 
ಅನುಭವ ಮತ್ತು ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ "ಹಠಯೋಗ ಪ್ರದೀಪಿಕಾ”, "ಯೋಗ 
ತಾರಾವಳಿ, "ಯೋಗ ಚಿಂತಾಮಣಿ” ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳು ರಚಿತವಾಗಿವೆ. 
ಇಷ್ಟಾದರೂ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದ ಕ್ರಮ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಅತೀತವಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಗುರೂಸ 
ದೇಶದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕಾದ ಅನುಭಾವವಿದ್ಯೆಯಾಗಿ ಉಳಿದಿದೆ. 

ತಾತ್ತ್ವಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುವುದಾದರೆ ಸಾಂಖ್ಯದರ್ಶನ ಎಲ್ಲಿ ನಿಂತಿತೋ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಯೋಗದರ್ಶನ ಬೆಳೆದಿದೆ. ಒಂದಾಗಿದ್ದ ದ್ದು ಅನೇಕವಾದ ಬಗೆಯನ್ನು 
ವಿವರಿಸುವುದು ಸಾಂಖ್ಯರ ಗುರಿಯಾದರೆ, ಈ ಅನಂತರೂಸವಾದ ಸೃಷ್ಟಿಯೆಲ್ಲವೂ 
ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಸರಾಮರ್ಶಿಸುವುದು ಯೋಗದ ಗುರಿ. 
ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ನಿಸ್ಪಂಗಿಯಾಗಿರುವುದೇ ಮುಕ್ತಿ ಎನ್ನುತ್ತದೆ ಕ್ಮ ಆದರಿ ಯೋಗ 
ಕಾಣುವ ಮೋಕ್ಷದ ಕಲ್ಪನೆಯೇ ಬೇರೆ ಬಗೆಯದು. ಸಾಂಖ್ಯ ಒಪ್ಪದೇ ಇರುವ 
"ಈಶ್ವ ಈ ತತ್ತ ವದ ಕಲ ) ಸೆಯನ್ನು ಇದು ಅಂಗೀಕರಿಸುತ್ತ ದೆ. ಸಾಂಖ್ಯ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ೨೫ 
ತತ. ಗಳನ್ನು ನಸೋಗಸೊತ್ತ » ಒಪ್ಪಿ ದರೂ ಈಶ ರನೆಂಬ ೨೬ನೆಯ ತತ್ತ ಎನನ್ನು ಹೊಸ 
ದಾಗಿ "ಸಂಸಿಕೆೊಳುತ್ತ ದೆ. ಅವರು ಇಮಹೆತ್‌' ಎಂದು ಕರೆಯುವುದನ್ನೇ ಜು: “ಚಿತ್ತ? 
ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತದೆ. ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಹೊರಹೊಮ್ಮುವ ಮೊತ್ತ ಭೊದಲನೆಯು ತತ್ತ ವ 
ಇದು. ಪ್ರಕೃತಿಗಿಂತ ಹಿಂದೆ ಪುರುಷತತ್ತ್ವ, ಅದಕ್ಕೂ ಹಿಂದೆ ಈಶ್ವರ ತತ್ತ್ವ. ಹೀಗೆ 
ಸಾಂಖ್ಯರ ವಿಭಜನೆಯನ್ನೇ ಒಪ್ಪಿ ಜೊತೆಗೆ ಈಶ್ವರನನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ 
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ಇದನ್ನು “ಸೇಶ್ವರ ಸಾಂಖ್ಯ' ಎಂದೂ ಕರೆಯುವುದುಂಟು. 

ಇದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಇವರ ಮೋಕ್ಷದ ಕಲ್ಪನೆಯೂ ಬದಲಾಯಿತು. ಸಾಂಖ್ಯರಂತೆ 
ಪುರುಷನು ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ವಿಮುಕ್ತನಾಗುವುದೇ ಮೋಕ್ಷವೆನ್ನು ವುದಿಲ್ಲ ಯೋಗೆ. ಪುರುಷ 
ಪುರುಷೋತ್ತಮರ ಸಂಯೋಗವನ್ನು ಮೋಕ್ಷವೆನ್ನುತ್ತದೆ. ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಈಶ್ವ ರನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದಾಗಲೇ ಪುರುಷನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ. ಈ ಮುಕ್ತಿ ಮೂ ಯೋಗ. 
“ಸೆಂಯೋಗೋ ಯೋಗ ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ಜೀವಾತ್ಮ ಸರಮಾತ್ಮನೋರಿತಿ”-ಎಂದು 
ಯಾಜ್ಞವಲ್ಫ್ಯನು ಯೋಗ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 

"ಯೋಗ' ಎಂಬ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅನೇಕ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 

“ಯುಜಿರ್‌ ಯೋಗೇ? ಎಂಬ ಧಾತುವಿಠಿಂದ ಎಜು ವಸು ಬ್ರಗಳನ್ನು, ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿಸು 

ವ್ರದು__ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಆ ಮಾತಿಗೆ ಆಗುತ್ತದೆ. "ಸಮತ್ವ 0 ಯೋಗ ಉಚ ತೇ”, 
“ಯೋಗಃ ಕರ್ಮಸು ಕೌಶಲಮ್‌” ಎಂಬ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಗೀತೆ ಯೋಗಕ್ಕೆ ನಿಷ್ಟ 
ವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ. ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ. ವಿಃ ಭಿನ್ನಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡ 
ಬಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಯ್ದ "ಯೋಗ. ಇದಕ್ಕೆ ಪತಂಜಲಿ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ಅರ್ಥ “ಯೋಗೆ 
ಶಿ ತ್ತಪ್ಪ ವೃತ್ತಿ ತ್ರಿನಿರೋಧೆಃ” ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ? ವಾಗುತ್ತ ಡೆ. ಮನಸ್ಸ ನ ವೃ ತ್ತಿಗಳ 
ತ್ನ ಲಾ `ತೊಡಿದುಹಾಕಿದಕೆ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಸ್ವಸ್ವರೂ ಪವು ಗೋಚರಸುತ್ತ ಡೆ ಆಗ 
ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ ರ ಸಂಯೋಗ ಸಂಭವಿಸುತ್ತ ದೆ. ಯೋಗದ ಕೊನೆಯ ಅರ್ಥ 
ಅದೇ ಆಗದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಕ್ಸ ಕೊಳ್ಳುವ ಮಾರ್ಗವೂ “ಯೋಗ' ಪದದ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ "ಒಳಗೆ ಸೇರುತ್ತ ದೆ. ಮನುಷ್ಯ 5 ದೈ ಜ್‌ ಮತ್ತು ಮಾನಸಿಕವಾದ ಸ್ವಭಾವ 
ವನ್ನು ನಿಯಂತ್ರಿಸಿ ಅದರ “ಮೂಲಕ ಮನುಷ್ಯ" ತನ್ನ ಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವ 
ಮಾರ್ಗ ಯೋಗಮಾರ್ಗ. ಆದುದರಿಂದ ದೇಹೆ ಮನಸ್ಸುಗಳು ಪರಿಶುದ್ದ ವಾಗಿರಬೇಕಾ 
ದುದು ಯೋಗಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅನಿವಾರ್ಯ. . ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕೆಲವು ವಿಧಿ 
ಗಳನ್ನು "ಯೋಗಸೂತ್ರ? ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ. 

ಚಂಚಲನೃತ್ತಿಗಳ ನಿರೋಧದಿಂದ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಾಮಥ್ಯ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕವಾದ ಅಷ್ಟಾಂಗಗಳನ್ನು ಪತಂಜಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಯಮ್ಮ 
ನಿಯಮ, ಆಸನ, ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ, ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರ, ಧಾರಣ, ಧ್ಯಾನ, ಸಮಾಧಿ... 
ಇವು ಅಷ್ಟ್ರಾಂಗಗಳು. "ಯಮ? ಎಂದರೆ ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದು. ಸಾಧಕ ಹಿಂಸೆ ಸುಳ್ಳು 
ಕಳ್ಳತನ ದುರಾಚಾರ ಪರಿಗ್ರೆಹೆ- -ಇವುಗಳನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು. “ನಿಯಮವೆಂದರೆ ಮಾಡ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಶೌಚ, ಸಂತೋಷ, ತಪಸ್ಸು, ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ, ಈಶ್ವರಪ್ರಣಿಧಾನ- ಎಂಬ 
ಐದು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಇದು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಇವೆರಡನ್ನೂ "ಯೋಗಸೂತ್ರ'ದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳ 
ಲಾಗಿದೆ : 

ಅಹಿಂಸಾ ಸತ್ಯಾ$ಸ್ತೇಯ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾಪರಿಗ್ರೆಹಾ ಯೆಮಾಃ | 
ಶೌಚ ಸಂತೋಷ ತಪಃ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೇಶ್ವರಪ್ರಣಿಧಾನಾನಿ ನಿಯಮಾಃ ॥ 
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' ಯಮಗಳು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ನಿಯಮ 
ಗಳು ವ್ಯಕ್ತಿ ಯ ಅಂತರಂಗ ಜೀವನದ ಸಂಸ್ಠರಣಕ್ಕೂ ಹ ತೆಗೂ `ಕಾಂಣವಾಗು 
ತ್ತವೆ. ಅಂತರಂಗ ಮತ್ತು ಬಹಿರಂಗಗಳ ಸಾಮರಸ್ಯ ಏರ್ಪಟ್ಟಲ್ಲಿ ಅದೇ ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ನೈತಿಕ ಜೀವನವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಯೋಗದ ಮೂರನೆಯ ಅಂಗ "ಆಸನ.' ಇದು ಸುಖಕರವಾಗಿಯೂ ಸಿ ರವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಸ್ಥಿತಿ. ಇದು ಶಾರೀರಿಕ ಸ್ಟಾ ಸ್ಸ ಕ್ಸ ಕ! ಸಂಬಂಧಿಸಿದುದು. ಇದನ್ನು 
ಮೂರು ಬಗೆಯಾಗಿ ನಿಂಗಡಿಸುವುದುಂಟು. ಇ ಧ್ಯಾನ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಗೆ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸುವಂತಹೆ ಸಿದ್ದಿಯ ಆಸನಗಳು, ಪದಾ ಬಸನ ಸಿದ್ದಾ ಸನ ಮೊದಲಾದುವು, ಈ 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರುತ್ತವೆ. ಕ್ಸ ಹಕ ಚಿಕಿತ್ಸೆಗಾಗಿ ಅಸ 'ಅಸೆನಗಳು ಕೆಲವು, ಮತ್ತು 
ದೇಹದ ವ್ಯಾಯಾಮಕ್ಕಾಗಿ ಕೈಕೊಳ್ಳುವ ಆಸನಗಳು ಕೆಲವು ಮೂರನೆಯ ಬಗೆಯವು. 
ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಆಸನಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾನ ಅನೇಕ ಕಡೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಕೆಲವು ಪುರಾ, 
ಣಾಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪ "ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದುಂಟು. ಒಂದೊಂದು 
ಆಸನದಿಂದಲೂ ಜೀಕಿ ಬೇರೆ ಇಲಗೆಳು ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. ಆಸನಗಳ ಅಭ್ಯಾಸ ಕ್ರಮಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕು. ಅವರವರ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಹೊಂದುವ ಆಸನಗಳನ್ನು 
ಔಚಿತ್ಯನರಿತು ಮಾಡಬೇಕು. ಇವುಗಳಿಂದ ದೇಹದ ಆರೋಗ್ಯ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ. ಸಿನ 
ಶಾಂತಿ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಆಸನಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ವಿನರನಾದ ವರ್ಣನೆ" ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತ ಡೆ 

ಯೋಗದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಮತ್ತು ಪ್ರಮುಖವಾದ ಅಂಗೆ *ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ. ಉಚ್ಛ್ವಾಸ 
ನಿ:ಶ್ರಾಸೆಗಳನ್ನು ನಿಯತಗೊಳಿಸಿ ಪ್ರಾಣದ ಮೇಲೆ'ಪ್ರ ಸಚ ವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಸಾಹೆಸ 
Kd ಇದಕ್ಕೆ “ಕಹ ಮನಸ್ಸು ಗಳನ್ನು ಸಿದ 4 ಗೊಳಸುವುದಕ್ಟಾಗಿಯೇ ಯಮ ನಿಯಮ 
ಆಸನಗಳು ಉಕ್ತ ವಾಗಿವೆ. ನಮ್ಮ 'ಶೀಡೆರೆಚನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವಿಶಿಷ್ಟ ಶಕ್ತಿ ಕೇಂದ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ನಾಡಿಗಳನ್ನೂ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ಕಂಡುಕೊಂಡಿಜೆ. ಇಡಾ ಪಿಂಗಲಾ ಸುಮೆನ್ನಾ 
ಎಂಬ ನಾಡಿಗೆಳು ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಬಹೆಳ ಮುಖ್ಯವಾದುವು. ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ ಷಟ್‌ 
ಚಕ್ರಗಳು : ಆಧಾರ, ಸ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನ, ಮಣಿಪೂರ, ಅನಾಹತ, ವಿಶುದ್ಧ, ಮ 
ಇನು ಆಗಾಧವಾದ ಶಕ್ತಿಸಂಚಯನದ ಕೇಂದ್ರಗಳು. ಆಧಾರಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸುರುಳಿ ಸುತ್ತಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಕುಂಡಲಿನೀಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಎಚ್ಚ ಗೊಳಿಸಿ ಸುಸುಮಾ ನಾಡಿಯ ಮೂಲಕ 
ಮೇಲಕ್ಕೇರುನಂತೆ ಮಾಡುವುದೇ ಯೋಗಾಭ್ಯಾ ಸದ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶ. ಕುಂಡಲಿನೀಶಕ್ಕಿ 
ಮೇಲೇರಿ ಒಂದಾದನೇಲೊಂದರಂತೆ ಸಟ್‌ಚಕ್ರ ಗಳನ್ನು ದಾಟಿಕೊಂಡು ಹೋದಂತೆಲ್ಲಾ 
ಸಾಧಕನಲ್ಲಿ ದೈಹಿಕ ಮತ್ತು ಮಾನಸಿಕವಾದ ಸಂವರ್ತನೆಗಳಾಗುತ್ತ ವೆ. ಅದ್ಬು ತಶಕ್ತಿ 
ಆತನಿಗೆ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಅಣಿಮಾದಿ ಅಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿ ಗಳು ದೊರೆಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಕ್ನಲ್ಲಾ 
ಮೆಟ್ಟಿ ಮೇಲೇರಿದಕೆ ಜೀವಪರಮರ ಸಂಯೋಗದವನರೆಗೂ ಅದು ಕೊಂಡೊಯ್ಯು ತ್ರ aR 
ಇದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕವಾದುದು ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ. 


೧೮೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪ್ರಾಣಾಯಾಮನೆಂದರೆ ಪ್ರಾಣಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳು ವುದು. ಮೂಗಿನ 
ಒಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಒಳಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ ಅದನ್ನು ಒಳಗೆ 
ಬಂಧಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಮೂಗಿನ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಹೊರಗೆ ಬಿಡುವುದು, ಹೊರಗೆ 
ಬಿಟ್ಟಿ ಕಡೆಯಿಂದಲೇ ಮತ್ತೆ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಒಳಗೆಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಇದು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಥೂಲ 
ವಾಗಿ ನಡೆಯುವ ಕ್ರಿಯೆ. ಇದನ್ನೇ ಪೂರಕ ಕುಂಭಕ ರೇಚಕ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಇವು ಮನಸ್ಸಿನ ಕೇಂದ್ರೀಕರಣಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಸಹಾಯಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಗಾಳಿಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿ 
ಸಿದರೆ ಮನಸ್ಸು ನಿಶ್ಚಲವಾಗುತ್ತದೆ. ಪೂರಕ, ಕುಂಭಕ ರೇಚಕಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವ 
ಕಾಲಸರಿಮಿತಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಾಯಾನುದಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ಬಗೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 
ಇವು ಮೂರೂ ಒಂದೇ ಕಾಲಸರಿಮಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ "ಸಮವರ್ತಿ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ” 
ಎಂದು ಹೆಸರು. ಈ ಮೂರರಲ್ಲಿ ಯಾವೊಂದನ್ನು ವ್ಯತ್ಯಾಸಮಾಡಿದರೂ ಅದು "ವಿಷಮ 
ವೃತ್ತಿ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ”ವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಾಧಕ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಾ 
ಜಾತು ನಿಯಮವನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳ ಬೇಕು. ಇದನ್ನು ಗುರುವಿನ ನೇತೃ ತ್ವ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ಸಿದ್ಧಿ ಸಡೆದ ಸಾಧಕನು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ತನ್ನ 
ವಶದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲನು. ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಆಯಾ ವಿಷಯಗಳಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿ 
ಅಂತಃಕರಣಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿರಿಸುವುದೇ "ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರವೆಥಿಸುತ್ತದೆ. “ಸ್ವವಿಷಯಾ 
ಸಂಪ್ರಯೋಗೇ ಚಿತ್ತಸ್ಯ ಸ್ವರೂಪಾನುಕಾರ ಇವೇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರಃ”- 
ಎನ್ನುತ್ತದೆ "ಯೋಗಸೂತ್ರ?. ಯಮದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರದವರೆಗೆ ಈ ಐದು ಅಂಗ 
ಗಳು ಯೋಗದ ಬಹಿರಂಗಸಾಧನಗಳೆನಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. ಇನ್ನು ಮುಂದಿನ ಧಾರಣ, ಧ್ಯಾನ 
ಸಮಾಧಿಗಳು ಯೋಗಸಾಧನೆಗೆ ಅಂತರಂಗದ ಅಂಗಗಳು. 

ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ "ಧಾರಣಾ? ಎಂದು ಹೆಸರು: ಮಾನಸಿಕ ಭಾವನೆಗಳು ಜಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯು 
ತ್ತಿರುನ ಉತ್ಸನದಂತೆ. ಅನೇಕ ರೂಪಗಳ ಮೆರೆವಣಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುತ್ತದೆ. ಅನೇಕ 
ವಿಕಾರಗಳೂ ಪ್ರಕಾರಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ತೇಲುತ್ತನೆ. ಇದನ್ನು ತಡೆದು ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ವಾದ 
ವಸ್ತುನಿನ ಮೇಲೆ ಅಥವಾ ಆಕಾರದ ಮೇಲೆ ಕೇಂದ್ರೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದರೆ ಅದು ಬಹಳ ಕಷ್ಟ 
ಕರವಾದುದು. ಆದಕೆ ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಮುನ್ನಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಈ ಧಾರಣಾಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯ. "ಧಾರಣಾ'ಸಿದ್ಧಿಯಿಂದ ಧ್ಯಾನ ಸುಲಭವಾಗುತ್ತದೆ. "ಪ್ರಾಣಾ 
ಯಾಮುದಿಂದ ಗಾಳಿಯನ್ನು ತಡೆದು "ಸ್ರತ್ಯಾಹಾರ'ದಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಧಾರಣಾ'ದಿಂದ ಭಗವಂತನ ದಿವ್ಯಮಂಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು. ಇವುಗಳು ಸಿದ್ಧಿ ಸದರಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡಲು ಅರ್ಹತೆಯುಂಟಾಗುತ್ತ ಡೆ. 

“ತ್ರತ್ರ ಪ್ರತ್ಯಯ್ಯೆ ಕತಾನತಾ ಧ್ಯಾನಂ”. ಎಂದು ಪತಂಜಲಿ ಧ್ಯಾನದ ಸ್ವರೂಸ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಧ್ಯೇಯವಸ್ತು ವಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತಸ್ಥಿ ರೀಕರಣವೇ ಧ್ಯಾನ ಇನ್ನೊಂದರ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೮೧ 


ಸಂಪರ್ಕವಿಲ್ಲದೆ ಒಂದೇ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕು. ಹೆರಳೆಣ್ಣೆಯ ಧಾರೆ 
ಯಂತೆ ಅವಿಚಿ ನ್ನವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ ಕೊಡುವುದುಂಟು. 
ಗೀತೆ ಹೇಳುವಂತೆ : 

ಯಥಾ ದೀಪೋ ನಿನಾತಸ್ಲೋ ನೇಂಗತೇ ಸೋಪನರಾ ಸ್ಮೃತಾ! 

ಯೋಗಿನೋ ಯತ ಚಿತ್ತಸ್ಯ ಯುಂಜತೋ ಯೋಗನಕಾತ್ಮನಃ ॥ 
ಗಾಳಿಯಿಲ್ಲದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ದೀಪಜ್ವಾಲೆಯಂತೆ ಮನಸ್ಸು ಅಚಂಚಲ 
ವಾಗಿರಬೇಕು. ಇತರ ವಿಷಯಗಳ ಸಂಬಂಧ ಅಪ್ರಯತ್ನವಾಗಿ ನಿನ್ಫತ್ತಿಯಾಗಿ ಸಾಧಕ 
ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತಾನೆ ಈ ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ. 

ಧ್ಯಾನದ ಪರಿಪಕ್ಕಾ ಎವಸ್ಥೆಯೇ “ಸಮಾಧಿ. ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾತಾ, ಧ್ಯಾನ, ಧ್ಯೇಯ-- 
ಎಂಬೀ ತ್ರಿಪುಟೀಭಾನನೆ ತೋರುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಭೇದಗಳೂ ಅಳಿದು 
ಹೋಗುತ್ತವೆ. “ತದೇವ ಅರ್ಥಮಾತ್ರ ನಿರ್ಭಾಸಂ ಸ್ವರೂಸಶೂನ್ಯಮಿವ ಸಮಾಧಿಃ? 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ನೆ ಪತಂಜಲಿ. ಧಾರಣ, ಧ್ನಾನ ಇವೆರಡೂ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗುತ್ತವೆ. 
= ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ವಸ್ವರೂಸ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವಾಗುತ್ತದೆ. , ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ 
"ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪ? “ಸವಿಕಲ್ಪ' (ಅಥವಾ ಸಂಪ್ರಜ್ಞಾ ತ್ಕ ಅಸಂಪ್ರಜ್ಞಾತ) ಎಂದು ಎರಡು 
ಬಗೆ. "ಸವಿಕಲ್ಪ ಸಮಾಧಿ” ಎಂದರೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತವು 
ಲೀನವಾಗುವುದು. ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪ ವೆಂದರೆ ಯಾವ ವಸ್ತುವಿನ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಚಿತ್ತ 
ವೃತ್ತಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಲಯಾಭಿಮುಖಿಯಾಗುವುದು. ಈ ಅನುಭವ ಅದ್ವಿತೀಯ, 
ಆನಂದರೂಪ. ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ ಅಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಅದು 
ಸಂವಾದಿ. 

ಈ ಕೊನೆಯ ನಿಲವನ್ನು ಸಡೆದಾಗಲೇ ಯೋಗಮಾರ್ಗದ ಸಾರ್ಥಕತೆ. ಹಠ 
ಯೋಗಾದಿಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ತನ್ನ ಶರೀರದಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರ ಪಡೆದು ಅದ್ಭುತ ಶಕ್ತಿ 
ಗಳಿಸಿದ ಸಾಧಕನು ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ತೃಸ್ತನಾಗದೆ ಮುಂದುವರಿಯಬೇಕು. ಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ಸೇರಲು ನದಿಗಳು ಬಯಸುನಂತೆ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಲೀನನಾಗಲು ಹೆಂಬಲಿಸಬೀಕು. 
ಕ್ಷುದ್ರಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ಮೇಲೇರಬೇಕು. ಅದೇ ರಾಜಯೋಗನೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತ ಡೆ. 
ಯೋಗಾಂಗದ ಅಭ್ಯಾಸಗಳು ರಾಜಯೋಗದ ನಿಲವನ್ನು ಮುಟ್ಟದೆ ಸಫಲವಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ಜೀನನದ ಕೊನೆಯ ಗುರಿಯನ್ನು ಅನುಭವಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಹೇಳಿತು. ' 

ಮುಂದೆ ಬಂದ ಧರ್ಮಗಳೆಲ್ಲಾ ಯೋಗದರ್ಶನದ ಪ್ರಭಾನಕ್ಕೆ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಳಗಾದುವು. ಅಚ್ಚಳಿಯದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಅದು ಹಿಂದುಧರ್ಮದ ಮೇಲೆ 
ಬೀರಿತು. ಭಾರತೀಯ ತತ್ತ ಎಶಾಸ್ತ್ರ ಳ್ಳ ವಿಶಿಷ್ಟ ಕೊಡುಗೆಯನ್ನು ನೀಡಿತು. ಮನಸ್ಸಿನ 
ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಅರಿಯಲು ಕೈಕೊಂಡ ಮನಶ್ಶಾಸ್ಕೆದ ಬಹುದೊಡ್ಡ ಮತ್ತು ಪ್ರಸ್ರಥಮ 
ಪ್ರಯೋಗ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ಎನ್ನಬಹುದು. ಇದನ್ನು ಆಧುನಿಕ ಮನಶ್ಯಾಸ್ತ್ರದ ಜನ್ನೆಲೆ 


೧೪೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಯಲ್ಲಿ ಹೊಸ ದೃಸ್ಟಿಯಿಂದ ತಿ ಗವಾಾಡುನ್ನ ಆನಶ್ಯ ಕತೆಯಿದೆ. ಪದರಸದರವಾದ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯನ್ನು, ಅದರ ಸುಸ್ತ ಶಕ್ತ ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಭಾರತೀಯರು 
ಕೈಕೊಂಡ ಶಾಸ್ತ್ರಿ €ಯವಾದ ಪ್ರಯತ್ನ ಯೊಗದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

ಯೋಗದರ್ಶನದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ವೇದದ ಕರ್ಮಕಾಂಡಗಳ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಕುಗ್ಗಿ ತು. 
ಯೋಗಿಗಳು ವೇದದ ಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಈಶ್ವರನ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ 
ಅನುಭಾವ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. ಇದರಿಂದ ವೇದದ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಕಡಮೆ 
ಯಾಗುತ್ತಾ ಬಂದಿತು. ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳು ಕ್ರಮೇಣ ಹಿಂದಾಗತೊಡಗಿದುವು. 
ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೇದದ ವಿಧಿಗಳನ್ನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿಸುನ ಪ್ರಯತ್ನ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಯಿತು. "ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ದುದು (ಪೂಪಗಮೀಮೊಂಸೆ'. 

ವೇದಸೊಕ್ತಗಳಿಗೆ ತಸ ೩ ತ ರೀತಿಯನ್ನು ಜೈಮಿನಿ ತನ್ನ "ಮೀಮಾಂಸಾ 
ಸೂತ್ರೆ'ಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪಿಸಿದನು. ಈ ಅರ್ಥಕ್ರಮ ಚೈಮಿನಿಗಿಂತಲೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಆದರೆ ಜೈಮಿನಿಯ ಸೂತ್ರಗಳು ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಸ್ವರೂಸವನ್ನು 
ಅದಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು ವು. ಅದೇ "ಪೂರ್ವಮೀಮಾಂಸೆ'ಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. 

ಜೈ ಮಿನಿಯ ಕಾಲವನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆಂದರೆ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಷ್ಟು ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಕೊಂಡೊಯ್ಯಬಹುದು. ಈತನ ಮೀಮಾಂಸಾ ಸೂತ್ರಗಳ ಮೇಲೆ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೧ನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಶಬರನು ಭಾಷ್ಯ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಶಬರನಿಗಿಂತ ಮೊದಲೇ ಬೃಹನ್ಮಿತ್ರ, 
ಭಾವದಾಸ್ಕ ಉಪವರ್ಷ ಮೊದಲಾದವರು ಇವುಗಳಿಗೆ ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿದು. 
ಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅವು ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಈಗ ದೊರೆತಿರುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಶಾಬರಭಾಷ್ಯವೇ ಬಹಳ 

ಪ್ರಾಚೀನವಾದುದು. ಅನಂತರ ಬರೆಯುವವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅದು ಆಧಾರ ಗ್ರಂಥವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಜೈ ಮಿನಿಯ ಮೀಮಾಂಸಾಶಾಸ ಕ್ಸ ದೊರೆತ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಪ್ರಮುಖ 
ಪ್ರತಿಪಾದಕ ಮತ್ತು. ಪ್ರಚಾರಕನೆಂದರೆ ಕುಮಾರಿಲಭಟ್ಟ. ವೇದಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ಕ ಪ್ರಬಲ- 
ಶಕ್ತಿ ಈತನಿಂದ “ಭಿಸಿತು. ಇವನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಭಾಟ್ಟ ಮತನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾದುವು. ಇವನು ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಿಗಿಂತ ಪೂರ್ವದವನು. ಗಜ, ಕ್ರಿ.ಶ. ಏಳನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ವನು. ಶಾಬರ ಭಾಷ್ಯದ ಮೇಲೆ ಬಹುಶಃ ಕುಮಾರಿಲಭಟ್ಟನಿಗಿಂತ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿದ್ದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಪಂಡಿತ ಪ್ರಭಾಕರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. 

"ಮೀಮಾಂಸಾ' ಎಂದರೆ ಪ್ರಮಾಣಪುರಸ್ಸೆರವಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡುವುದು. ವೇದ 
ವನ್ನೇ ಪರಮಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಮೀಮಾಂಸಾಕಾರರು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರು. ವೇದವು 
ಅಪೌರುಷೇಯ. ಆದುದರಿಂದ ದೋಷರಹಿತ. ಧರ್ಮಾಧರ್ಮವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವ 
ಅಧಿಕಾರ ವೇದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಇದೆ. ಅದು ಸ್ವಯಂಭು, ಸ್ವಯಮೇವ ಪ್ರಮಾಣ 
ಭೂತವಾದ್ದು. ವೇದೋಕ್ತವಾದ ವೈದಿಕ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಅನುಸರಸುವುದರಿಂದಲೇ 
ಮುಕ್ತಿ. ಹೀಗೆ ಮೀಮಾಂಸಾಕಾರರು ವೇದಕರ್ನುಗಳನ್ನು ನಿನಂಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೮೨ 


ವೇದೋಕ್ತ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ಮೂರು ಬಗೆಗಳಿವೆ. ನಿತ್ಯ 
ನೈಮಿತ್ತಿ ಕ ಮತ್ತು ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳು ಎಂದು ಅವುಗಳನ್ನು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಕಾಮ್ಯ 
ಕರ್ಮಗಳೆಂದರೆ ಸ್ವರ್ಗ ಮೊದಲಾದ ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಮಾಡುನ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೋ 
ಮಾದಿ ಯಾಗಗಳು. ಮನುಷ್ಯ ನುಈ ಜನ್ಮ! ದಲ್ಲಿ ಅ AE ಖದುಃಖಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮ: ದಲ್ಲಿ ಅನನು ARE ಪುಣ್ಯ ಪ st ಕರ್ಮಗಳ ಫ ಹಾಗೆ ಈ ಜನ್ನ 
ದಲ್ಲಿ ಸಗದ: ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳ ಫಲ, ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ನ (ಥಿ ನೈಮಿತ್ತಿ ಕ” 
ಕರ್ಮಗಳೆಂದರೆ ಕೆಲವು ನಿಮಿತ್ತಗಳಿಗಾಗಿ ಕ್ಸ ಕೊಳ್ಳು ವ ಕರ್ಮಗಳು. ಉದಾಹೆರಣೆಗೆ : 
ಮನೆ ಸುಟ್ಟುಹೋಗುವುದು, ಯಾಗ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗುತುದು--ಇಂತಹೆ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಆ ಪಾಸಕ್ಕೆ ಪರಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಕೃ ಕೊಳ್ಳುವ ಕರ್ಮಗಳು. ಇವಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು ನೈಮಿತ್ತಿಕ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತಂದೆ ತಾಯಿ. ಗೆಳೆಯ ಹೆಂಡತಿ ಮೊದಲಾದನರ ಅನುಕೂಲಕ್ಕಾಗಿಯೂ 
ಕೈ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುತ್ತ ಡೆ. ಇನ್ನು ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳೆಂದರೆ ನಿತ್ಯಜೀವನದಲ್ಲಿ ಕೈ ಕೊಂಡು 
ನಡಸಬೇಕಾದವು. ಅವುಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷ, ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡದೇ ಬಿಡುವಂತಿಲ್ಲ. ಆಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸದಿದ್ದರೆ ಹೊಸದಾಗಿ. 
ಪಾಪ ಸಂಚಿತವಾಗುವುದು. ಅವು ಹುಟ್ಟ ದಿರುವುದಕ್ಕಾಗಿಯಾದರೂ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಹಿಂಸೆಯಿಂದ ಬಂದಿರಬಹುದಾದ ಪಾಪಗಳೂ ಈ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ನಶಿಸು 
ತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ವೇದೋಕ್ತ ಕರ್ಮಗಳಂತೆ ನಡೆಯುವುದೇ ಧರ್ಮ. ಅದೇ ಸುಖಕ್ಕೆ 
ಸಾಧನ, ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥ. | 

ಪ್ರಪಂಚ, ಆತ್ಮ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧ ಈ ಮೊದಲಾದ ನಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಆ. ಹಾವು ಚರ್ಚಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಜೈಮಿನಿ ಮೊದಲಾದ. 
ಪ್ರಾರಂಭದ ಮೀಮಾಂಸಾಕಾರರು ಈಶ್ವ ರನ ಅಸ್ತಿ ತ ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳು ವುದಿಲ್ಲ. 
ಇತರರೂ ಇವರೂ ನಿರೀ್ವರವಾದಿಗಳಿನ್ನ ಬಹುದು. 'ರ್ಮಕ್ಟ ತಕ್ಕ 
ಫಲಪ್ರದನಾದ ಪ್ರಭು ಒಬ್ಬನಿರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಜೈಮಿನಿ ಖಂಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಕರ್ಮವೇ 
ಫಲವೂ ಹೌದು, ಫಲದಾಯಕವೂ ಹೌದು ಎಂಬುದು ಜ್ಜ ಮಿನಿಯ ವಾದ. 
ಸರ್ವಜ್ಞ ನೂ ಸರ್ವಶಕ್ತನೂ ಆದ ಈಶ್ವ ರನೊಬ ಬ್ಬನಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಜು ಆಧಾರಗಳು. 
ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಆತನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯ. 

ಆದರೆ ಕ್ರಮೇಣ ಆ ಮಾರ್ಗ ಈಶ್ವರನತ್ತ ತಿರುಗಿತು. ಈ ಮಾರ್ಗದ ಪ್ರಬಲ 
ಪ್ರತಿಪಾದಕನಾದ ಕುಮಾರಿಲನೇ ಈಶ್ವರನ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಆತನ 
ಶ್ಲೋಕವಾರ್ತಿಕದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಈ ಶ್ಲೋಕ ಬರುತ್ತದೆ : 


ವಿಶುದ್ಧಜ್ಞ್ಞಾ ನದೇಹಾಯ ತ್ರ ವೇದಿ ದಿವ್ಯ ಚಕ್ಸು 
ಶ್ರೇಯಃಪ್ರಾಸ್ತಿ ನಿಮಿತ್ತಾಯ ನಮಃ ತ | 
“ಯಾರ ದೇಹೆವು ವಿಶುದ್ಧ ಜ್ಞಾ ನನೋ, ಯಾರ ಮೂರು ಕಣ್ಣು ಗಳು ನೇದಗಳೋ, 


ಯಾರ ಶಿರೋಭೂಷಣನ್ರ ಚಂದ್ರಾರ್ಧವೋ ಅವನನ್ನು ಶ್ರೇಯಃಪ್ರಾಶ್ರಿಗಾಗಿ 


೧೮೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ”. ಎಂದು ಶಿವನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಕೆಲವರು 
ಕುಮಾರಿಲನನ್ನು ವೇದಾಂತಿಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅವನನ್ನು ವೇದಾಂತಿ 
ಎನು ನಡ ಸೇಶ್ವರ ನಮೀಮಾಂಸಾಕಾರ'ನೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಹೆಚ್ಚು ಉಚಿತ 
ವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ತ ,ಮಿನಿಯ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಈಶ್ವರ ನಿರಾಕರಣೆ ಆತನಿಗೆ 
ಬೇಡವೆನಿಸಿ ಆತ ಈಶ ರಸನು ಶಾಸ ಸ್ತದಲ್ಲಿ ಅಳಿಪಡಿಸಿಕೊಂಡಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಮೀನಮಾಂಸೆ” ಒಂದು ವೈಚಾರಿಕ ದರ್ಶನವಾಗಿ ಅನೇಕ ಕೊರತೆ 
ಗಳಿಂದ 'ಸೂಡಿನೆ ಎಂಬುದು ತತ್ತ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯ.3* ಸೃಷ್ಟಿಯ ಪೂರ್ಣಚಿತ್ರ 
ವನ್ನು ಪರಿಗಣಿಸದ ಅವರ ತಾರ್ಕಿಕ ಸರಣಿ ಅಷ್ಟು ಪರಿಪಕ್ವ ವಾಸಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಈ 
ದರ್ಶನದಲ್ಲಿರುನ ಅನೇಕ ಕೊರತೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು ಅನಂತರದ ದಾರ್ಶನಿಕರು 
ಹುಡುಕತೊಡಗಿರಬೇಕು. ಅದು ಉತ್ತರ ಮೀಮಾಂಸಾ? ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರ್ಯವಸಾನ 
ವಾಯಿತೆನ್ನ ಬಹುದು. 

"ಉತ್ತರ ಮೀಮಾಂಸೆ'ಯನ್ನು ವೇದಾಂತ ಸೂತ್ರಗಳೆಂದು ಕರೆಯುವುದೇ ಹೆಚ್ಚು 
ವಾಡಿಕೆ.” ವೇದಾಂತದ ಸಿದ್ಧಾ ಫಂತಗಳನ್ನು ಇವು ಪ್ರುತಿತಾಚರಿವುದಂಂದ ಈ ಹೆಸಕು 
ಬಂದಿದೆ. "ವೇದಾಂತ? ವೆಂದರೆ” ಸಾಮಾನ್ನವಾಗಿ ಆಗುವ ಅರ್ಥ ವೇದದ ಕೊನೆಯ 
ಭಾಗೆಗಳು ಎಂದರೆ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು. ಇದಕ್ಕೆ ತಾತ್ರಿ ಎಕವಾದ ಅರ್ಥ ಒಂದುಂಟು. 
ಕೊನೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥದ ಛಾಯೆಯಿಂದ “ಅಂತ” ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನಿರ್ಣಯ ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಬರು 
ತ್ತದೆ. ದೃಷ್ಟಾಂತ, ಸಿದ್ಧಾಂತ, ವೇದಾಂತ--ಈ ಮೂರು ಪದಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇವುಗಳಿಗೆ ನೋಡುವುದರಿಂದ ಬಂದ ನಿರ್ಣಯ, ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಧಿಸೆ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿ ನಿರ್ಣಯ, ಅನಾದಿಸರಂಪಕೆಯಿಂದ ಉಸದೇಶದ (ವೇದದ) ಮೂಲಕ ಬಂದ 
ನಿರ್ಣಯ ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಸುರಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ ಈ ಮೂರು ಶಬ್ದಗಳೂ ಪ್ರತ 
ಅನುಮಾನ ಶಬ್ದ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕ ಬಂದ ನಿರ್ಣಯಗೆಳೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತವೆ. 

"ವೇದಾಂತ ಸೂತ್ರ'ಗಳನ್ನು * ಸೂತ್ರ? ಗಳೆಂದೂ "ಶಾರೀರಿಕ ಸೂತ್ರ'ಗಳೆಂದೂ 
ಕರೆಯುವುದುಂಟು. ಬ್ರಹ್ಮಸಾಕಾ 3 ಗುರಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಈ: ಸೂತ್ರ ಗಳಿಗೆ 
«ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಗಳೆಂಬ ಇಸು ಅನ್ವರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಇನ್ನು “ಶಾಸೀಂಕ' ಎಂಬ ನೆ ಕ್ಕ 
«ಶರೀರದೊಳಗಿರುನ ಆತ್ಮ' ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಸೂತ್ರಗಳು ಆತ ವಿಚಾರ 
ಶಾಸ ವಾದುದರಿಂದ "ಶಾರೀರಿಕ ಶಾಸ್ತ್ರ "ಶಾರೀರಕ ಮಾಂಸ "ಶಾರೀರಿಕ "ಸೂತ್ರ? 
ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಗಳು ರೂಢವಾದುವು. ಶಾರೀರಿಕವೆಂಬ ಈ ಪದವನ್ನು ಮೊದಲು 
ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದವರು ಉನವರ್ಷಾಚಾರ್ಯಕರೆಂಬುದಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
ಅನಂತರದ ಭಾಷ್ಯಕಾರರೂ ಆ ಶಬ್ದವನ್ನು ಬಳಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಇದುವಕೆಗೆ ನೋಡಿದ ಐದು ದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಕುಂದುಕೊರತೆಗಳನ್ನಿಲ್ಲಾ 
ನಿವಾರಿಸಿ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸರ್ವಸಮ್ಮ ತವಾಗುವಂತೆ ಈ ಸೂತ್ರಗಳು ರಚಿತವಾಗಿವೆ ಎನ್ನ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆ ಲೆ ೧೪೫ 


ಬಹುದು. ಮುಂದೆ ಈ ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ದೊರೆತ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ವೇ ಅದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟೆ ಸಡಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಭರತಖಂಡದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಚಂತ್ರೆಯ ಮೇಲೆ ಅಚ್ಚ ಯದ. ಪ್ರೆಭಾನವನ್ನು 
“ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ'ಗಳು ಬೀರಿದುವು... ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳು ಮತ್ತು 'ಭಗವದ್ದಿ (ತೆಯ ಜೊತೆಗೆ 
ಹಾ” ರ “ಸ್ರಸ್ಥಾನತ್ರ ಯ'ಗಳೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿವೆ. 
.. *ಬ್ರಹೆ [ಸೂತ ಶೂಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದವನು. ಚಾದರಾಯಣನೆಂಬುದು ಪರಂಸರೆಯಿಂದ 
ಬಂದ ಸಂಗತಿ. pe ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಪ್ರಕಾರ ಬಾದರಾಯಣನಿಗೂ ವ್ಯಾಸೆನಿಗೊ 
ಯಾನ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ. ಇಬ್ಬರೂ ವಕನ್ಯಕ್ತಿ ಗಳೆಂದೇ ನಂಬಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಶ್ರೀ 
ಶಂಕರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅನರಿಬ್ಬರೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ : ವ್ಯಕ್ತಿ ಗೆಳೆಂದು ಹೇಳು. 
ವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿದೆ. ಅದು ಹೇಗೇ ಇರಲಿ ತ ಪೂ. ೫೦೦ರಿಂದ ೨೦೦ರ ಒಳಗೆ ಈ 
ಹೊತ ಗಳು ರಚಿತವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಅನೇಕ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
*ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ?ಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಅಧ್ಯಾ ಯಗಳಿದ್ದು ಒಂದೊಂದೆರಲ್ಲಿಯೂ ನಾಲ್ಕು ಪಾದ 
ಗಳಿವೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯಬ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತ್ವ ನನ್ನು ಕೇಂದ್ರ ಸತ್ರ, ್ಯವನ್ನಾಃ ಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಚರ್ಚಿಸುತ್ತದೆ. ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯ ವಿವಿಧ ಘಂಕಿಗಳಿಲ ನಮ್ಮನ್ನ. ವನ್ನು oid 
' ಪ್ರಯತ್ನ ಇದರದು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮೆನ ಸ್ಮ ರೂಪ, ಜೀವ ಮುತು; ಜಗತಿ ತ್ರಿ ನೊಡನೆ 
ಅದರ ಸಂಬಂಧ ಇವುಗಳ ನಿರೂಪಣೆ ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಕೋಧೆ 
ವಾಗಿರುವ ಇತರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ವಿಮರ್ಶೆ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ವಸ್ತು. "ವೇದಾಂತ 
ಸೊತ್ರ'ಗಳ ತರ್ಕಸರಣಿ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪೆಷ್ಟವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಧನಗಳನ್ನು ಕುರಿತದ್ದು. ಇಲ್ಲಿ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಮೊದ 
| ಲಾದ' ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳ ಚರ್ಚೆಯಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯ" ಫಲನಿರೂಸಣೆ ನಾಬ್ಯನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. ಮರಣದ ನಂತರ ಜೀವಾತ್ಮರು ಕೈಕೊಳ್ಳುವ 
'ಹಾಣದ” ಕಥನ ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ "ಉಪನಿಷತ್ತಿನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ರೂಢಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನದೇ ಆದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿದೆ "ವೇದಾಂತೆ 
ಸೂತ್ರ. 
| ಈ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ದರ್ಶನವನ್ನು ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗೆಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳ 
ಬಹುದು : ಬ್ರಹ್ಮದ ಸೈ ರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ವೇದಗಳೇ ಪ್ರಮಾಣ. ವೇದ 
ಶಬ್ದಗೆಳು ನಿತ್ಯವಾರುವ' “ಅತ ಏನ ಚೆ ನಿತ್ಯತ್ವ ೦? (೧.೩. ೨೯) ಎಂಬ ಸೂತ್ರ 
ಅದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ್ರಸಡಿಸುತ್ತದೆ. ಆಗಮಗಮ್ಯವಾದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ತರ್ಕವನ್ನು 
ಅನಲಂಬಿಸಬಾರದು. ಬ್ರಹ ಸತ್ಯ eed ಜಗೆತ್ತಿ ನ ಉತ ಶ್ರತ್ತಿ ಸ್ಥಿತಿ 
ಲಯಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನೇ 4 ಎರಡನೆಯ ಸೂತ್ರವೇ ಈ ಮಾತನ್ನು ಷ್ಟ ಪಡಿಸು 
ತ್ತದೆ. “ಅಥಾತೋ ಬ ಬ್ರಹ್ಮೆಜಿಜ್ಞಾಸಾ? ಎಂಬ ಮೊದಲನೆಯ ಸೂತ್ರವಾದೆ ದೊಡನೆ 
ನಜ್ರನಾ ದ್ಯಸ್ಯೆ ಯತಃ” ಎಂದರೆ “ಈ ಜಗೆತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮೊದಲಾದುವು ಹೊವ 
ಉಂಟಾಗುವೆವೋ ಅದೇ ಬ ಬ್ರಹ್ಮೆ ಎಂಬ ನಡತೆಯ ಸೂತ್ರ ಬರುತ್ತದೆ. 


೧೮೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಯತೋ ವಾ ಇನಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯೆಂತೇ । ಯೇನ ಜಾತಾನಿ ಜೀವಂತಿ । 
ಯತ್‌ ಪ್ರಯಂತ್ಯಭಿಸಂವಿಶಂತಿ | ತದ್ವಿಜಿಜ್ಞಾ ಸಸ್ತ । ತದ್ಬ್ಪ್ರೈಹ್ಮೇತಿ॥ 

ಯಾವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಹುಟ್ಟು ವ್ರವೋ, ಹಾಗೆ ಹುಚ್ಚಿದವುಗಳು ಯಾವುದರಿಂದ 
ಜೀವಿಸುತ್ತವೆಯೋ ಮತ್ತು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವಾಗ ಯಾವುದನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುವೋ 
ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೋ. ಅದು ಬ್ರಹ್ಮೆ”-ಎಂಬ ತೈತ್ರಿ ರೀಯ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಮಾತನ್ನು 
(೩.೧) ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 

ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನೂ ಉಪಾದಾನಕಾರಣನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಆತನಿಗೆ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಲು ಇತರ ಸಾಧನಗಳ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ. ಕಾರ್ಯರೂಪವಾದ 
ಈ ಸೃಷ್ಟಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಮೊದಲು ಕಾರಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿರುತ್ತದೆ. ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳು 
ಒಂದೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳ ಗುಣಗಳು ಬೇರೆಯಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಬ್ರಹ್ಮದ ಕಾರ್ಯವಾದ 
ಜಗತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಮಣ್ಣನ್ನು ಮಡಕೆಯ ಆಕಾರಕ್ಕೆ ತಂದಾಗಲೂ 
ಅದು ಮಣ್ಣಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದವು ಕಂಡುಬರುವುದು 
ಅವಸ್ಥೆಯಿಂದ. ಆದರೆ ವಸ್ತುತಃ ಕಾರಣನಾದ ಸರಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯವಾದ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಅಭಿ ವಾದುವು. 

ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು “ಜ್ಞ ಎಂದಿದ್ದಾ ನೆ ಬಾದರಾಯಣ. ಇದಕ್ಕೆ ಶಂಕರರು ಕೊಡುವ 
ಅರ್ಥ "ನಿತ್ಯಚ್ಛೆ ತನ್ಯರರೂಸನು? ಎಂದು. ಆನಂದಮಯನಾದ ಆತ್ಮನ ವರ್ಣನೆ ಉಪ 
ನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಜೀವಾತ್ಮನು ಜ್ಞಾ ತೃವೂ ಕರ್ತೃವೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಇವನಿಗೆ 
ಜನನ ಮರಣಗಳಿಲ್ಲ. ಇವನು ನಿತ್ಯನು, ಅಣುಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳ ವನು, ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಂಶ 
ಸ್ವರೂಪನಾದನನು. ಉಪಾಸನಾ ರೂಪವಾದ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಜೀವನಿಗೆ ಪುರುಷಾರ್ಥವು 
ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅವನ ಪಾಪವು ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಕೊನೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ' 
ನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವಾಗುತ್ತಾನೆ. ಈ ಮೊದಲಾದ ಅಂಶಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತ 
ವಾಗಿರುವ ರೀತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಉಸನಿಷತ್ತುಗಳ ದರ್ಶನವೇ ಇಲ್ಲಿ ಮೈವೆತ್ತಿ ರು 
ವದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 

ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಹೇಳಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಮನ್ವಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಬಾದರಾಯಣನು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನೇ ಹೊರತು ಯುಕ್ತಿಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಹೊಸದೊಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನೇ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿಗಳ ಸಮನ್ವಯರೂಸವಾದ ಅವರ ಸೂತ್ರ. 
ಗಳು ಮುಂದೆ ಬಂದ ತಾತ್ತ್ವಿಕರಿಗೆ ಅವರವರೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕ ನುಗುಣವಾಗಿ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ನೀಡಿದುವು. ಶಂಕರರಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಅದ್ವೈತದ ಅನುಭವ ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡರೆ, 
ರಾಮಾನುಜರಿಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈ ತದರ್ಶನ ಅವುಗಳಿಂದ ಸ್ಫುರಿಸಿತು. ಮಧ್ವರಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ: 
ದ್ವೆ 4ತವೇ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿತು. ಶಂಕರರಿಗಿಂತ. ಹಿಂದೆಯೇ ಕೆಲವರು ಈ ಸೊತ್ರಗಳ ಮೇಲೆ 
ಭಾಷ್ಯ ಬರೆದಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಶಂಕರರ ನಂತರ ಭಾಸ್ಕರ, ಯಾದವಶ್ರಕಾಶ, ' 


ರಾಮಾನುಜ, ಕೇಶವ, ನೀಲಕಂಠ, ಮಧ್ವೆ, ಬಲದೇವ, ವಲ್ಲಭ, ಶ್ರೀಕಂಠ, ವಿಜ್ಞಾನ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿ ನ್ಹೆಲೆ ೧೮೭ 


ಭಿಕ್ಷು ಮೊದಲಾದವರು ತಮ್ಮ ತನ್ಮ , ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಗೆ ಸಮರ್ಥನೆಯನ್ನು ಈ ಸೂತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡರು. ಅದಕ್ಕೆ ಗುರ ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ನ್ನು ಬರೆದರು. ಅನೇಕ ಸೊಪ್ರ ದಾಯ 
ಪರಂಪರೆಗಳಿಗೆ Rope ತ್ರ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಷಡ್ಡರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ 1 ವಿಶಿಷ್ಟ 
ವಾದ ಸ್ಥಾನ "ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ?'ಗಳಿಗೆ ಲಭಿಸಿತು 


ಭಾಷ್ಯಗಳು, "ಮತಗಳು 


ಇದುವರೆಗಿನ ಧಾರ್ಮಿಕ ಬೆಳೆನಣಿಗೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಭಾರತೀಯ 
ಜನಜೀವನ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಪರೀಕ್ಸಾರಂಗವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದುದು ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಭೌತಿಕ ಜಗತ್ತಿನ ವಸು ನಿಷ್ಠ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅಂತರಂಗದ 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮ! ತಿಕಪ ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ : ಮಹೆತ್ತ - ಅಭಿಸಿತು. ಆ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ 
ಮಂಡನೆಗೆಳೂ ಖಂಡನೆಗಳೂ ಗ್‌ ದ್ದುವು. ಭೌತಜಗತ್ತಿ ನ ವಿಷಯಸುಖನೇ 
ಪರಮಪದವೆಂಬ ಚಾರ್ವಾಕಾದಿ ನಾಸ್ತಿಕರಿಂದ ಹಿಡಿದು ಷಡ | ರ್ಶನಗಳ ತುತ್ತ ತುದಿಯಾದ 
ವೇದಾಂತದರ್ಶನದವರೆಗೆ ವಿವಿಧ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಮೂಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದುವು; ಮಾರ್ಗಗಳು 
ಏರ್ಪಡುತ್ತಿ ದ್ದು ವು. ಅಲ್ಲಿಗೂ ನಿಲ್ಲದೆ ಅಂತರಜಗತ್ತಿನ ಪರಿಶೀಲನೆ ಮುಂದುವರಿಯಿತು. 
ಷಡ್ದರ್ಶನಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಹೊಸ ಅನುಭವಗಳ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃೃತಿ 
ಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಿಚಾರವಂತ ತತ್ತ ಎವೇತ್ಮ ರು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರು. 
ಹಿಂದಿನ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮೇಲೆ ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿಯ ಭಾಷ್ಯಗಳೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೂ ಹೊರಟವು. 

ಪಸ ಪ್ರಸ್ಸಾ ನತ್ರಯ ಭಾಷ್ಯ ಕಾರರ ಮನೋಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ 
ದೃಷ್ಟಿಯ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಗಳಿಗೆ ಎಡೆಕೊಟ್ಟಿ ತು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ 
ಅನುಭ ಒಂದೇ ಆದರೂ ಅದನ್ನು ಅನುಭನಲ್ಕಿ ತಂದುಕೊಳ್ಳುವ ವಿಭಿನ್ನ ಮಾರ್ಗ 
ಗಳು ಭಾಷ್ಯಕಾರರಿಂದ ಏರ್ಪಟ್ಟು ನು ಅನುಭನದ ಸ ಸ್ಪರೂಸಕ್ಟುನೆಯೂ ರೂಸದಲ್ಲಿ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಯಿತು. ಈ ಭಾಸ್ಯಶಾರರಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನರಾದ ಮೂನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಗಳನ್ನು ಸೆಂಗ್ರಹೆವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಲಾಗಿದೆ. ಅವುಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ, ಕೆಲವೆ 
"ಮತಗಳ ಸಂಕ್ಷೇಪ ಪರಿಶೀಲನೆಯೂ ಇಲ್ಲಿದೆ. 

ಮೊತ್ತಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಶಂಕರರ ವಿಚಾರಸರಣಿಯನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ಇವರ 
ಕಾಲದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಾ ್ಲಿಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿದ್ದ ರೂ ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಶ. ೯ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ದಲ್ಲಿದ್ದನರೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಈಗ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ಲಾಗಿದೆ. ಇವರಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದೆ ಕೆಲವರು ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಆಗಿಡೋಗಿರುವುದಳ್ಳಿ ಭಭಾರಗಳನೆ. ಕಾಲದ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಅಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ತಾವು ಬೀರಿದ ಪ್ರಭಾವದ ದೃಸ್ಟಿ ಕ್ಕ ಸತತ್‌ ಶಂಕರರು ಮೊದಲ 
ಭಾಷ್ಯಕಾರರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಸ ಸ್ರಸ್ಥಾನತ್ರ ಯಕ್ಕೆ ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದು "ಅದ್ವೈತ? 
ಸಿದ್ಧಾ ತನನ್ನು ಅವರು ಸ್ಕಾ ನಿಸಿದರು. 


೧೮೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಅದೆ ತದ ಸುಳುಹುಗಳು ಶಂಕರರಿಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದೆಯೇ ಇದು ವು. ಗೌಡಪಾದರಲ್ಲಿ 
ಈ ದೃಸ್ಟಿ ಕಾಣಸಿಗುತ್ತ ಡೆ. ಶಂಕರರ ಗುರುಗಳಾದ ಗೋವಿಂದರಿಗೆ' ಗುರುಗಳಾಗಿದ್ದವರು 
ಗೌಡಪಾದರು. ಇವರ. ಕಾರಿಕೆಗಳು ಅದೆ ತದ ಅಭಿಪಾ ಡು ಸೊಕ್ಷ ಕೂಪದಲ್ಲಿ 
ಸೂಚಿಸಿದುವು. ಆದರೆ ಶಂಕರರು ಅವ'ಗಳನ್ನು ತನ್ಮು ಪ್ರತಿಭಾಸ್ಸು ರಣೆಯಿಂದ ಬೆಳಗಿಸಿ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನಾಗಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿಸಿದರು. ಭಾರತೀಯ ವಿಚಾರಧಾರೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಪ್ರಮುಖವಾದ ಘಟ್ಟವನ್ನು ಅದ್ದೆ ಇಟ್ಟತೆಸಿದ್ದಾ ೦ತ ನಿರ್ಮಿಸಿತು. ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಉಪನಿಷತು ಗಳು ಭಗವದ್ಗೀತೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಗಳ" ಮೇಲೆ ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದು 
ದಲ್ಲದೆ "ಉಪ ಪಡೇಶಸಾಹಸ್ರ?.. “ವಿವೇಕ ಚೂಡಾಮಣಿ? ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನರ ಆಳವಾದ ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ಸಿಶಿತಮತಿ, ಸೂಕ್ಷ ಒಗಶ್ರಿಹಿಯಾದ ಬುದ್ಧಿಯ 
ಅದ್ಭುತ ತರ್ಕಶಕ್ತಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಅಂತೆಯೇ ತನ್ಮಯತೆಯಿಂದ 
ಉಕ್ಕೇರಿ ತಮ್ಮನ್ನೇ ಮರೆತು ಹಾಡಬಲ್ಲ ಭಕ್ತಹೃದಯವೂ ಅವರಿಗಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಉಜ ಸ ಪ್ರಲವಾದ ಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ರೂನವಾಗಿರುವ ಅವರ ಶೊ  (ಕಗಳು ನುಡಿಯು 
ತ್ರಿ ವೆ ದಕ್ಷಿಣಾಮೂರ್ತಿ ಸ್ತೋತ್ರ, ಸಸಾತಡೇಕ: ಸೌಂದರ್ಯಲಹರಿ ಈ ಮೊದಲಾದ 
ತೊ (ತ್ರಗಳನ್ನು ಅವರು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ ಬಹುಮುಖವಾದ ತಮ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದಿಂದ 
ಶಂಕರರು ಅಚ್ಚಳಿಯದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿದ ಪ್ರಚಂಡಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ನೇಂಬುನದಕ: 

ಬೌದ್ದ ಧರ್ಮದ ಪ್ರಭಾವ ಕುಗ್ಗಿ ಬಂಧೇ ಪುನರುಜ್ಜಿ ೇ£ವನಗೊಳು ವುದಕ್ಕೆ 
ಶಂಕರರ ವೈಕ್ತಿತ್ವ ತ್ರ ಬಹುನುಟ್ಟಿ ಗೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. = ವೇಳೆಗೆ ಅನಾತ್ಮಮೌದವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿದ್ದ ಚಾಡ್ಯಧರ್ಮನನ್ನು ಇನರು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದರು. ಶಂಕರರ 
ಆದ್ರೆ ೃತಕ್ಟೂ ಬೌದ್ದ ಧರ್ಮದ ಕೆಲವ: ಅಂಶಗಳಿಗೂ ಸಾಮ್ಯುವಿದ್ದುದು ನಿಜ. ಎರಡಕ್ಕೂ 
ಪ್ರಜ ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳೇ. ಬುದ ಥೈ ನಮೇಲೆಯೂ ಅವು ಬೀರಿದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಕಡೆ 
ಗಣಿಸುವಂತಹುದಲ್ಲ. ಆದಕೆ ಬೌದ್ಧ ರು ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ. ಶಂಕರರು ಅದನ್ನು 
ಸ್ಪಷ್ಟೈವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು ಅವುಗಳ ತಳಹದಿಯ ಮೇಜಿಯೆ ತಮ್ಮ ವಾದವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ದರು. ಬೌದ ಧರ್ಮದ ಅನೇಕ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡರು" ಆದರೆ ಇದನ್ನು 
ಶ್ರುತಿಪ ಪ್ರಮಾಣಬದ್ಧ ವಾಗಿ, ತರ್ಕಸಮ್ಮತವಾಗಿ ಹ 

ಸೃಷ್ಟಿ, ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತ, ಜೀವ, ಜಗತ್ತು -ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪ, ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧ ಇವು. 
ಗಳನ್ನು ಕೂಲಿಂಕನವಾಗಿ ಶಂಕರರು ಚರ್ಚಿಸಿದರು. ತರಾ ಗಳು ಇವನ್ನು ಕುಂತು 
ಹೆರಿಯಬಿಟ್ಟ ಆಲೋಚನೆಯ ಇ ಎರಡು ಕತಕ. ಶಂಕರರು ಗುರುತಿ : 
ಸಿದರು. ಒಂದು, ಸೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯವನ್ನು ಕಾಣುವ ದೃಷ್ಟಿ ; ಇನ್ನೊಂದು, ಈ ಎಲ್ಲ 
ವೆ ೈ ವಿಧ್ಯದ ಹಿಂದೆ ಕತತ ಸನ್ನು ನಸ. ಕರರ ಉರಿ ಏಕತೆಯ 
ಕಿಸಿ ಜಗತ್ತಿನ ನಿನಿಧ ರೂಪಗಳೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಮಟ್ಟ ದವಕಿಗೆ ಸೆತ್ಯ; ಅನಂತರ ಉಳಿ ' 
ಯುವ ಸತ್ಯ ಇದಕೆ ಏಕತೆಯೊಂದೇ. ಅದಕೆ ವೈವಿಧ್ಯ ವಿಲ್ಲದೆ ಏಕತೆಯಿಲ್ಲ, ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಅವರು ತನ್ನು ಸಿದ್ಧಾ ಂತನನ್ನು "ಅದ್ವೈತ' ಎಂದು ಕಕೆದರು. ಜಿ ತನನ್ನು ದಾಟ 
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ದುದು ಅದೆ ತ್ರ ವಾಚಸ್ಸ ತಿಗಳು ಹೇಳುವಂತೆ : “ನ ಖಲು ಅನನ್ಯತ್ವಮಿತಿ ಅಭೇದಂ 
ಬ್ರೂಮಾಃ ನು ಜೇನೂ” ವ್ಯಾಸೇ ಧಾಮಃ? ಎಂದರೆ ಅವರು ಅನೇಕತ್ವವೇ ಕೊನೆಯ 
ಸತ್ಯಮೆಬುದನ್ನು ಳೂರು. ಹೊರತು ಕೇವಲ "ಏಕತ್ವ ' ಒಂದನ್ನೇ ಸ್ರತಿಫಾದಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಸೃಷ್ಟಿಯೆಲ್ಲ ಮಿಥ್ಯೆ, ಬ್ರಹ್ಮವೊಂದೇ ಸತ್ಯ: “ಬ್ರಹ ತ್ಯ ಜಗನ್ಮಿಥ್ಯಾ? ಎಂಬುದು 

ಆದ್ರೆ ತಡ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಉಕ್ತಿ . ಶಂಕರರು ಅದನ್ನು ಈ ನಿಲವನ್ನೂ ಅದರ ವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಸಂಯಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. “ಸತ್ಯ? “ಮಿಥ್ಯೆ” ಇವುಗಳ ವಿವಿಧ ಹಂತ 
ಗಳನ್ನು ಅನೇಕ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳಿಂದ ಸಾದ ೈಶ್ಯಗಳಿಂದ ಅವರು ನಿವಂಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಅವರ ಒಂದು ಸೂ ಜತ "ಸರ್ಪರಜು ನ್ಯಾಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು : ದೂರದಿಂದ ಬಂದು ಹೆಗ್ಗ ವನ್ನು ಕಂಡಾಗ “ಕಾರ ಸಾದ್ಯ ಶ್ನದಿಂದ ಅದು 
ಹಾವು ಎಂಬ ಭ್ರಾಂತಿ ಮೊದಲು ಉಂಟಾಗಬಹುದು. “ಆದರೆ ಹತ್ತಿರ ಜ್‌ ನೋಡಿದ 
ಮೇಲೆ ಮೊದಲಿನ ಭ್ರಾಂತಿ ನಿವಾರಣೆಯಾಗಿ ಅದು ಹೆಗ್ಗೆ ನೆಂಬ ಸತ್ಯ ಗೋಚರವಾಗು 
ತ್ರದೆ. ಭ್ರಾಂತಿ ನಿರಸನವಾಗುವವರೆಗೂ ಹಾವೆಂಬ ಭಾನನೆ ಸ ಸತ್ಯ; ಅನಂತರ ಅದು 
ಮಿಥ್ಯೆ, ಹಗ್ಗ ಮಾತ್ರ ಸತ್ಯ. ಜಗತ್ತಿಗೂ ಈ ಮಾತು ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ಸೃಷ್ಟಿಯ 
ತ್ತ. ಸ: ರೂಪ ವೈವಿಧ್ಯ ಗಳೆಲ್ಲಾ "ಹಗ್ಗ ದಲ್ಲಿ ಹಾವನ್ನು ಕಂಡಂತೆ ಭ್ರಾಂತಿದನ್ಯ. 
ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅದು ಮಿಥ್ಯ. ಎಂದರೆ ಶಂಕರರು ಈ ಸೃಸ್ಟಿ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಸತ್ಯ 
(Empirical reality) ವೇ .ಹೊರತು ಪಾರನಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ಯ ಗ್‌ reality) 
ವಲ್ಲ ಎಂದರು. 

ಜೀವಾತ್ಮರ ಸ್ವರೂಸವೇನು? ಅವೂ ಕೇವಲ ಭ್ರಾಂತಿಜನ್ಯವಾದವೇ ಹೇಗೆ? ಕು 
ಜೀವಾತ್ಮರ ಸೆತ್ಯತ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಈಗ ಸ ಬಂಧಿತ ಸ್ವ 
ಷವೇ ಅವುಗಳ ಕೊನೆಯ ಸ ಸತ್ಯವಲ್ಲ. PE ಮೂಲ ಪರಿಶುದ್ಧ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸರೂ 
ಕೊಂಡು ಬೇರೆ ಬಣ್ಣವನ್ನು ಅವು ತಳೆದಂತೆ' ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಬತತ ಸಮರ್ಥಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಬೇರೊಂದು ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು ಅರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರಿ. ಸ್ಪಟಿಕಕುಭ ವಾದ 
ಶಂಖವನ್ನು ಹಸಿರುಬಣ್ಣ ದ ಗಾಜಿನ ತ ನೋಡಿದರೆ ಅದು ಹಸಿರಾಗಿಯೇ ಕಾಣು 
ತ್ತದೆ. ಗಾಜನ್ನು ತೆಗೆದು ನೋಡಿದರೆ ಅದರ ನಿಜವಾದ ಬಣ್ಣ ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಶಂಖ ಸತ್ಯ, ಅದಕ್ಕೆ ಆರೋಪಿತವಾದ ಬಣ್ಣ ಮಿಥ್ಯ. ಇದು ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವ 
ಮಾತು. ಜೀವಾತ್ಮರು ಸತ್ಯ. ಆದರೆ ಈಗ ಅವರು ಪಡೆದಿರುವ ಸಂಸಾರಬಂಧನದ 
ಬಣ್ಣ ಮಿಥ್ಯ. ಅವರು ದೀನರು, ದುಃಖಿಗಳು, ದರಿದ್ರರು ಅಲ್ಲ; ಅವರು ಆನಂದಸ್ತೆ ರೂ 
ಸರು, ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಂಶಮಾತ್ರರು. ಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ವರೂಸವೇ ಆಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಲೀನರಾಗತಕ್ಕನರು. ಸಂಸಾರದ Kus ಬಣ್ಣ ಅವುಗಳಿಗೆ ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ಅಂಟಿದೆ. 
ಅದರಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಸಚ್ಛ ದಾನಂದ ಸ್ವರೂಸರಾಗಿ ಪರಿಣಮಿ 
ಸುವುದೇ ಅದರ ಗುರಿ. "ತತ್‌ ತ್ವಂ ಅಸಿ” “ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ಕಿ” ಸ್ರಿ ೀಹೆಂ”-ಇತ್ಯಾದಿ 
ಮಹಾವಾಕ್ಯಗಳು ಆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿನೆ. 
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ಇದು. ಅದ್ವೈ ತದ ಮೂಲಭೂತವಾದ ತಿರುಳು. ಆ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಪ್ರಮುಖವಾದ 
ತಾತ್ತ್ವಿಕ ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. 

ಮೊದಲನೆಯದು ಮಾಯೆ. ಅದ್ವೆ ಪತೆ ಸಿದ್ದಾಂತದಲ್ಲಿ ಇದು ಬಹೆಳ ಪ್ರಮುಖವಾದ 
ಶಬ್ದ; ಅನಂತರವೂ ಅನೇಕ ಅರ್ಥಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದ 
ಶಬ್ದ. ಈ ಜಗತ್ತು ಮಿಥ್ಯೆ, ಅದು ಕನಸಿನಂತೆ ಕೇವಲ ತೋರಿಕೆಯದು--ಎಂಬುದು 
ಅದೆ ಸ ತದ ನಿರ್ಧಾರ. ಎಂದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಇದಕ್ಕೆ ಅಸ್ತಿತ್ವ ತ್ನವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ. ಕನಸು ಕಾಣು 
ತ್ತಿರುವವರೆಗೂ ಕನಸಿನ ಅಸ್ತಿತ್ವ ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ಹಾಗೆ "ಪ್ರಸಂಚದ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿರುವುದೇ ಮಾಯೆ. ಸಾಂಖ್ಯರು ಹೇಳುವ ಪ್ರಕೃತಿ, ಮತ್ತು ಅದೆರಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ 
ಅನೇಕ ತತ್ತ್ವಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಸೃಸ್ಟಿ-ಇನ್ರು ಮಾಯೆಯ ಅವರಣದಲ್ಲಿರುನವಕೆಗೂ 
ಸತ್ಯವೆಂದು ತೋರುತ್ತವೆ. “ನಾನು ನಡೆದೆ” ಎಂದರೆ ನಡೆದವರು ಯಾರು? ದೇಹವೋ 
ದೇಹೆದಲ್ಲಿರುನ ಆತ ಸೋ? ದೇಹದ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ ಆತ್ಮನು ನಡೆದೆನೆಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಗೆ 
ಒಳಗಾಗುತ್ತಾ ನೆ. ಬಂದರೆ ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಇರುವ ಟದ ತೋರಿಕೆಯದು. ಅದನ್ನೇ 

"ಮಾಯೆ? ಎಂದು ಶಂಕರರು ಹೆಸ ಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮತ್ತು ಅನೇಕ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಅದರ 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಾಂಖ್ಯರ ಮೂರಿತತ್ತ ವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಇಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಕೆಯದಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. ಅದ್ವೈತದ ಪರಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ 
ಅದು "ಸದಸದ್‌ ವಿಲಕ್ಷಣ?. ಸತ್ಯ ಅಸತ್ಯಗಳೆರಡಕ್ಸಿಂತಲೂ ಅದು ಬೇರೆಯಾದುದು. 
ಮಾಯೆಯ ತೆರಿ ಸಂದಾಗ ಅದರ ನಿಜಸ್ವರೂಸ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಬ್ರಹ್ಮೆಃ ದ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಈ ಮಾಯೆ " ತುಚ್ಛ. ತರ್ಕದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅದು ಅನಿತ ಚನಿಯ” ಎಂದಕೆ 
ತರ್ಕಕ್ಕೆ ಮೀರಿದ್ದು. 

ತೋರಿಕೆಯ ಈ ಜಗೆತ್ತು ಸರಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ವ್ಯ ಕ್ತವಾದುದು, ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ ಏಕೈಕ 
ಸತ್ಯ. ಅದು ಅನಾದಿ ಕವ ನಿತ್ಯ ನಿರಾಲಂಬ ನಿರಂಜನ. ಬ್ರ ಜ್ರ ನನ್ನು; ಳಿದ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಅಸ್ತಿತ್ವ ಈ ಸೃಷ್ಟಿಗಿಲ್ಲ. ಹೆಗ್ಗ ವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹಾವಿನ ಭಾಂತಿ ಹೇಗೆ “ಎರ 
ಫಕನೋ ವ್‌ ಬ್ರಹ್ಮನಿಲಿದ್ದ ಕೆ ಈ. ಪ್ರ ಸಂಚದ ಭ್ರಾಂತಿಯೂ ಬರಲಾರದು. 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ಗೋಚರವಾಗುವ ಈ ತೋರಕೆಯಲ್ಲಿ ಸರಿವರ್ತನೆಗಳೂ ಬದಲಾವಣೆ 
ಗಳೂ ಕಾಣಬಹುದು. ಆದರೆ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅಧಾರಭೂತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮೆ ನಿಶ್ಚಲ, 
ನಿರ್ಗುಣ. 

ನಿರ್ಗುಣ ಬ್ರಹ್ಮೆದಂತೆ ಸಗುಣ ಸಾಕಾರ ಬ್ರಹ್ಮನ ಕಲ್ಪನೆಯೂ ಅದ್ವೈ ತದಲ್ಲಿಡೆ. 
ಈ ತೋರಿಕೆಯ ಸೃಸ್ಟಿಕಲ್ಪನೆ ತೊಡಗಿದಾಗ “ಸರಬ್ರಹ್ಮ”ವೂ ಕಾರ್ಯಕಾರಣ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ 
ಒಳಗಾಗುತ್ತದೆ. ಆಗ ಅದನ್ನು "ಸಗುಣಬ್ರಹ್ಮ' ಅಥವಾ *ಅಸರಬ್ರಹ್ಮ? ಎಂದು ಕರೆಯ 
ಬಹುದು. ಇದರ ಅಂಶವೇ ಇನ್ನೂ ಕಳಗಿಳಿದು ಜೀವಾತ್ಮರಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. 
ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮುರಿಯುತ್ತದೆ. ಇಡೀ ಸೃಷ್ಟಿಗೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸುವ 
ವ್ಯಾಸಕವಾದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು "ಮಾಯೆ' ಎಂದು ಕರೆಯಬಹುದಾದಕೆ, ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ 
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ಮುಸುಕುನ ಆವರಣವನ್ನು “ಅವಿದ್ಯೆ: ಎನ್ನಬಹುದು. ಸಗುಣಬ್ರಹ್ಮನು ಮೂರ್ತಿಕಲ್ಪನೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದರೆ "ಈಶ್ವ ಈ. ಅಥವಾ "ಶಿವ'ನಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ಶಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತ 
ನಾದರೆ ಆಗ ಮಾಸ ಶಿನನೊಡನೆ ಅವಿನಾಭಾವಸಂಬಂಧನನ್ನುಳ್ಳ ಶಕ್ತಿಯಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತ ಡೀ 

ಇನ್ನು ಜೀವಾತ್ಮ: ರು. ಪರಮಾತ್ಮನ ಒಂದು ಅಂಶವೇ ಜೀವಾತ್ಮ. ಇದು ಅನಿದ್ಯೈಗೆ 
Wp ಬಂಧನಕ್ಕೆ” ಗುರಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ದೇಹಾದಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸಂಸಾರ ಚಕ್ರಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ತಾನು ದೀನ ದುಃಖ ಅಲ್ಬಜ್ಞ ಎಂಬ ಭ್ರಮೆಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತದೆ. ಈ 
ಬಂಧನದ ಪರಿಮಿತಿ ಜೀವಕ್ಕೆ ಶಾಶ್ವತವಲ್ಲ. ಅದು ತಾತ್ಕಾಲಿಕ ಸತ್ಯ. ಇದನ್ನು 
ಪ್ರಾತಿಭಾಸಿಕ ಸತ್ಯ (5607118 reality) ಎಂದು ಕರೆಯಬಹುದು. ಇದನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಮೂಲಸ್ವ ರೂಪವನ್ನು ಆತ ಕಾಣಬೇಕಾದರೆ ಉಪಾಧಿಗಳನ್ನು. ದಾಟಿ 
ಮೇಲೇರಬೇಕು. ಆ ನಿಲವಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೋಡಿದಾಗ ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮೆಸ್ತ್ರರೂಸವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. “ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮೆ” 
“ಹೆಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸಿ ಟ್‌ ಮ ಉದ್ದಾ ರಗಳು ಆತನಿಂದ ಉಣ್ಮು ತ್ರ ವೆ. 

ಈ ನಿಲವನ್ನು ಪ ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧಕನಿಗೆ ಸಾಧನ ಜತನ ಸೈಯಗಳು, ಶ್ರವಣ 
ಮನನ ನಿದಿಧ್ಯಾಸನಗಳು, ಸಂಚಕೋಶ ನಿವೇಕ, ದೃ ಗ್‌ದೃಶ ರೃಮಾಗನ ಮೊದಲಾದ ಅಂಶ 
ಗಳು ಅದೆ. ತದ ಆಚರಣೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ ಬಾಗಡಿ: ಹೆಲವಾರು ವರ್ಷಗಳ 
ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾಗುವಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾ ರವಾಗಿದೆ "“ಗಹೆನವಾಗಿದೆ ಆ ಜ್ಞಾನ. ಒಟ್ಟಿ 
ನಲ್ಲಿ 085ಂಡದ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ದರ್ಶನಗಳ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅತ್ಯುಜ್ಜ್ವಲ ಬ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವಾಗಿ ಅದೆ ಕ್ರಿತ ದರ್ಶನ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. 

“ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ? ಗಳ ಮೇಲೆ ಇದಾದ ನಂತರ ಬಂದ ಭಾಷ ಗಳಲ್ಲಿ ರಾಮಾನುಜರೆ 
4 ಶ್ರೀಭಾಷ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಇನರು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದುದು ವಿಶಿಷ್ಟ್ರಾದೆ ತ. 
ಪಾಮಾನುಜರಿಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದೆ ಇದನ್ನು "ಸ ಸೇಶ್ವ ರ ಮೀಮಾಂಸೆ? ಎಂದು ಕರೆಯುತ ದ್ದು 
ದಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಅನಂತರ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಆಳ್ವಾರರಿಂದ ಪ್ರಚಲಿತವಾಯಿತು. 
ಇವರಲ್ಲದೆ ಈ ಸರಂಸರೆಯಲ್ಲಿ ಮೂವರು ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುವುದುಂಟು : 
_ ನಾಥಮುನಿಗಳು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೮೩), ಯಾಮುನಾಚಾರ್ಯರು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೧೬), ಮತ್ತು 
ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು (ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೦೨೭). ಇವರಲ್ಲಿ ನಾಥಮುನಿಗಳು ಬರೆದ ಗ್ರೆಂಥ 
ಗಳಾವುವೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಯಾಮುನರು ಬರೆದ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳು ಸಿಕ್ಕಿವೆ. ಅನರು ಪ್ರತಿ 
ಪಾದಿಸಿದ ಅಂಶಗಳನ್ನೇ ತಮ್ಮ ಕ್ಸೃ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ರಾಮಾನುಜರು ಸಿದ್ಧಾ ೦ಂತ ರೂಸ 
ವಾಗಿ ನಿಶಿಷ್ಟಾ ದ್ರೆ ತನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿಸಿದರು. 

ಇವರ ಕಾಕ್ಟ್‌ಗಲೇ ಅಜ್ವಿತ ತನ್ನಹೊಳಸನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿತ್ತು. ಸಾಮಾನ್ಯರ 
ಬೌದ್ಧಿ ಕ ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ಎಟುಕದ ಆ ತತ್ತ್ವ ಸಂಡಿತರ ಬುದ್ಧಿ ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ ಸರಿಣಮಿ 
ಸಿತ್ತು ಜಗತ್ತು ಮಿಥ್ಯ” ಎಂಬ 3 ಎ ಅನೇಕ ತೊಡಕುಗಳನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡಿತ್ತು. 


೧೯೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಶಂಕರರು ಅದನ್ನು ಹೇಳಿದ ನಿಲವನ್ನಾ] ಗಲಿ ಅದರ ಆಂತರ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯರು 
ಅರಿಯುವುದು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಾಗಿತ್ತು. ಸೃ ಷ್ಟಿ ತತ್ತ್ವತಃ ಮಿಷ್ಯವಾದರೂ ವ್ಯಾ ವ 
ಹಾರಿಕ ಸ ಸತ್ಯವೆಂದು ಶಂಕರರು ಹೇಳಿದ By ಮನಾ ಅದ್ದೆ ಸ್ರತ ಅಡ್ಕ ಹಾದಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದಿತ್ತು. ಈ ಎಲ್ಲ ತೊಡಕುಗಳನ್ನೂ` ರಾಮಾನುಜರ ವಿಶಿಷ್ಟಾ ಡೆ ತ ಪರಿಹರಿಸಿ ಹೊಸೆ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಸನಾತನ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು 'ಜಗತ್ತಿ ನ ಮುಂದಿಟ್ಟಿ ಸ್ಯ 

“ಬ್ರಹ್ಮೆಸೆತ್ಯ ಜಗನ್ಲಿಥ್ಯ” Wie ಅಶ್ವಿ ಪತೆ ಹೇಳುವ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ರಾರ್ಧವನ್ನು 
ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ ಕೈ ಬಿಟ್ಟಿತು. ಬ್ರಹ್ಮ ಸತ್ಯವೆಂದು ರಾಮಾನುಜರೂ ಹೇಳಿದರು. ಆದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಎರಡು ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಅವರು ಸೇರಿಸಿದರು. ಅವನನ್ನು “ಚಿತ್‌? ಮತ್ತು 
"ಅಚಿತ್‌' ಎಂದು ಕರೆದರು. “ಚಿದಚಿದ್ದಿ ತಿಪ್ಪ ತತ್ತ್ವಂ” ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಅವರು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದರು. ಪರಬ್ರಹ ನನ್ನು ಕೇ ನಿರ್ಗುಣ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಅವರು 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣಾ. ಸಗುಣ ವಿಶಿಷ್ಟತತ್ತ್ವ ವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು. "ಚಿತ್‌' ಮತ್ತು "ಅಚಿತ್‌'ಗಳು ಈಶ ರಿಗೆ ನನವಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯೆ ಸಖಾಗದ 
ಅಂಗವಾಗಿ ಅವನೊಡನೆ ಅವಿನಾಭಾವ ಬಂದದದ ಇರುವ ತತ್ತ್ವಗಳು ಇವು. ಈಶ್ವರ 
ಶರೀರಿ; ಇವು ಆತನ ಶರೀರಗಳು. ಹೀಗೆ ಚಿತ್‌, ಅಚಿತ್‌ “ಮತ್ತು ಈಶ್ವರ ಒನೆ 
ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈ ತದ ತತ್ತ್ವತ್ರಯ. 

ಇವುಗಳಲ್ಲಿ "ಚಿತ್‌? ಎನ್ನುವುದೇ ಜೀವ, "ಅಚಿತ್‌? ಎನ್ನು ವುದೇ ಪ್ರಕೃತಿ. ಜೀವ ಮತ್ತು 
ಪ್ರಕೃತಿಗಳು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಇನೆ, ಅಂತ ಕಾಣ ಗೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಈಶ್ವರ 
ನಿಗೆ ಇವು ಶರೀರವಾಗಿದ್ದರೂ ಇವುಗಳ ದೋಷ ಅವನಿಗೆ ಅಂಟುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಈ ಜೀನ ಮತ್ತು ಪ್ರಕೃತಿಗಳು ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಲ್ಲಿ ಅಡಗುತ್ತವೆ, ಸೃಷ್ಠಿ 
ವಿಕಾಸದಲ್ಲಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮು; ತ್ತವೆ. ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಬಹುರೂಪವ್ಳ ವಿಧ್ಯ ದ ಈ ಜಗತ್ತು 
ನಿರ್ಮಾಣವಾ ಗುತ್ತದೆ. ಈ ಗ ಜಗತ್ತು, ಸತ್ಯ, ಜೀವಾತ್ಮ ರೂ ಸ 

"ವಿಶಿಷ್ಟ್ರಾದ್ವೆ ತ ಎಂಬ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವೇ ಈ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತದ ಸಾರನನ್ನು ಸೂಚಿಸು 
ತ್ತದೆ. “ವಿಶಿಷ್ಟೆಯೋಃ ಅದ್ವೆ ಟ್ರತೆಂ” ಎಂದರೆ ವಿಭಿನ ಧರ್ಮಗಳಿಂದ ವಿಶಿಷ್ಟೆ ವಾಡ ತತ್ತ್ವ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಏಕತೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ತತ ತ್ತ್ವಗಳು ಒಂದಾಗಿವೆ. ಎಂಬುದನ್ನು 
ಅದು. ಸೂಚಿಸುತ್ತ ದಿ ಉದಾಹೆರಣೆಗೆ : ಒಟ ಟ್ಟಾಗಿ ನೋಡಿದಾಗ ಮಾವಿನ ಹೆಣ್ಣು. 
ಒಂದು ವಸ್ತು ಎಂಬಂತೆ ತೋರಿದರೂ ಅದನ್ನು ವಿಭಜಿಸಿ ನೋಡಿದಾಗೆ ಆಕಾರ ಬಣ್ಣ 
ಹನ ಒಳಗಿರುವ ರಸ ನಾರು ಓಟಿ ಅದರೊಳಗೆ ಮುಂದೆ ಮೊಳಕೆಯಾಗಲಿರುವ 

ಸೂಕ್ಷ್ಮಶಕಿ ಕ್ರಿ--ಇವೆಲ್ಲಾ ತತ್ತ್ವತಃ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾದವು. ಆದರೆ ಒಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಒಂದು ಊಟವ, ಇವೆಲ್ಲಾ ಸಾಮರಸ್ಯದಿಂದ ಸೆ ಸೇರಿದಾಗ ಒಂದು ಹಣ್ಣು ಸಿದ ಜಾ 
ತ್ತದೆ. ಆ ಅನೇಕ ವಿಶಿಷ್ಟ ತತ್ತ ಎಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಏಕತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ky ಹಾಗೆಯೇ 
ಈಶ ್ರರನೆಂಬ ಒಂದು ತತ್ರ ೫ ವಿಶಿಷ್ಟ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 
ನಿಭಷಿಸಿ ನೋಡಿದಾಗ ಎನ್‌ ಪ್ರೈತ್ಸ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಅನ್ನೆ. ಸೈತ. ಇದರಿಂದ ವಸ್ತುವಿಗೆ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೯ 


ಐಕ್ಯವೂ ಭೇದವೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ. ಇದೇ ವಿಶಿಷ್ಟಾ ದ್ವ ತದ ನಿಶಿಸ್ಟೃತೆ, 

ಪ್ರಕೃತಿ (ಅಥವಾ ಜಗತ್ತು ). ಜೀವ ಮತ್ತು ಈಶ್ವರ. ಈ "ರು ತತ್ತ ಗಳಲ್ಲ 
ರಾಮಾನುಜರು ಕಂಡಿರುವ ದರ್ಶನ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದುದು. ಪ್ರಕೃತಿಯ ಕಲ್ಪನೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಾಂಖ್ಯಸಿದ್ಧಾ ೦ತವನ್ನೇ ಹೋಲದರೂ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯ 
ನ್ನೊ. ಳಗೊಂಡಿದೆ. ವಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಪುರುಷನಿಂದ ಬೇರೆ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಅಸ್ತಿ ತೆ ್ವವನ್ನುಳ್ಳುದಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಸತ್ತಾ ಎದಿ. ಗುಣತ್ರಯ ಇದಕ್ಕೆ ನಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಬರು 
ತ್ರ ಯೇ ಹೊರತು ಇದರ “ಜಾ ಅಲ್ಲ. 

ಜೀವಗಳು ಈಶ್ವರನಿಂದ ಬೇರೆಯಾದುವು. ಆದರೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆತಾ 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾದವಲ್ಲ. ಸ ಈಶ್ವರನ ಒಂದು ಪ್ರಕಾರ. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಚಿತ್‌ 
ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಅಡಗಿದ್ದು ಹೊರಶೊಮ್ಮಿದವೆ. ಜೀವದ ಸಂಖ್ಯೆ ಅಸಂಖ್ಗ. ಒಂದೊಂದು . 
ಜೀವಕ್ಕೆ ಆವರಣವಾಗಿರುವ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಭೇದವೇ ಹೊರತು ಸ್ವರೂಪತಃ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವು ಸಮಾನವಾದುವು, ಎಂದಕ ಸ ಮಾನ ಸ್ತಿ ತಿಯನ್ನು. | 
ಪಡೆಯಬಲ್ಲಂಥವ. ಜೀವಾತ್ಮ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪನೇ. ಇನ್ನು 
ಕೆಲವಲ್ಲಿ ಆತನಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನ. ಅವನು ವಿಭು, ಇವನು ಜಾ ಅವನು ಸ 
ಇವನು ಭೃತ್ಯ. ನೆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಭನ ತನಕ ಅದರಿಂದ ಬಿಡು 
ಗಡೆ ಪಡೆಯಲು ಹೆನಣಿಸುತ್ತಿರುವನನು. 

ಜೀವಾತ್ಮರಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತ ಬದ್ಧ ಎಂದು ಮೂರು ವಿಧಗಳನ್ನು ವಿಶಿಷ್ಟಾ ದ್ರೆ ಪತೆ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಭಗೆನಂತನ ಸರಿಜನರಾದ ಗರುಡ ಅನಂತ rR ನಿತ್ಯರು. 
ಶುಕ ವಾಮದೇವ ವ್ಯಾಸ ಆಳ್ವಾರರು ಆಚಾರ್ಯರು ಮೊದಲಾದವರು ಮುಕ್ತರು; ಎಂದರೆ 
ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡನರು. ಈಗ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿದ್ದು ಬಿಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಹೆಣಗುತ್ತಿರುವವರು ಬದ್ದರು. ಬದ್ಧರಾದ ಜೀವರೇ ಮುಂದೆ ಮುಕ್ತರಾಗು 
ತ್ತಾರೆ. ನಿತ್ಯರಿಗೂ ಮುಕ್ತರಿಗೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಇಲ್ಲ. ನಿತ್ಯರು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಮುಕ್ತರು; 
ಮುಕ್ತರು ಈಚೆಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದವರು. ಆದುದರಿಂದ ಜೀವರಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತ ಮತ್ತು 
ಬದ್ಧ ಎಂದು ಎರಡೇ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಸಾಕು. 

ಮುಕಿ) ಎಂದಕೆ ಸರಮಾತ ಸಾಮ್ಯುವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಜೀವ ಅದ್ದೆ ಶ್‌ 
ದಂತೆ ತಾನೇ ಸರಮಾತ್ಮನಾಗಿ ಸರಿಣಮಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಮುಕ್ತ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕು 
ವಿಶಿಸ ಕತೆಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡೇ ಆನಂದವನ್ನು ಜೀವಾತ್ಮ "ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ಸರ್ವ 
ಶಕಿತ. ಸೃಸಿಕರ್ಸೈತ್ತ, ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿತ್ವ ಮೊದಲಾದ ಅಂಶಗಳು ನಾರಾಯಣನಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಮೀಸಲು, ಜೀವಾತ ಗೆ ಐಕ್ಕಸ್ಥಿ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವು ಲಭಿಸಲಾರವು. ಆನಂದಾ 
ಭವವ ಸರ್ವಸಮವಾಗಿರುವುದಾದರೂ "ಕೈಂಕರ್ಯಪರ್ಯಂತ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಪಠ 
ಬ ಬ್ರಿಹ್ಮಾನುಭವವೇ ಮೋಕ್ಷ. 

ಈಶ್ವರ ಅಥವಾ ಪರಮಾತ್ಮ ಪ್ರಕೃತಿ ಮತ್ತು ಜೀವಾತ್ಮರ ಆಂತರ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಅವು 

| ೫) 


೧೯೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಶಕ್ತಿ. ಆತನಿಗೆ ಇವು ದೇಹವೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದರ ಉದ್ದೇಶವೇ ಅದು. 
ಈ ಪರಮಾತ್ಮತತ್ತ್ವವನ್ನು ವಿಷ್ಣು ನಾರಾಯಣ ವಾಸುದೇವ ಪುರುಸೋತ್ತಮ 
ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಕರೆದು ಸಾಕಾರ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಅದನ್ನು ಕಂಡರು 
ರಾಮಾನುಜರು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಪರಮಾತ್ಮನೊಡನೆ ಅವಿನಾಭಾವದಿಂದಿದ್ದಾಳೆ. ಅವನು 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣ ಮತ್ತು ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣ. ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲಾ ಅತನಿಗೆ 
ಶರೀರವಾದುದರಿಂದ ಈ ಶರೀರದ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಅವನ ಸೇವೆ ಮಾಡಬೇಕು. 


ಚರಾಚರಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಭಗವದ್ದೆಪುಃ । 
ಅತಸ್ತದಾನುಕೂಲ್ಯಂ ಮೇ ಕಾರ್ಶಮಿತ್ಕೇಷ ನಿಶ್ಚಯಃ 3 


1 


ಎಂಬ ಮಾತು "ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಮ್ಯ್ಯಸಂಹಿತೆ'ಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಪರಮಾತ್ಮನ ಸೇವೆಯನ 
ಪ್ರತ್ಯುಕ್ಷರಾಪವಾಗಿರುವ ಈ ಲೋಕದ ಮೂಲಕ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಭಾವನೆ ಅರ್ಥವತ್ತಾ 
ದುದು; ಅತ್ಯುದಾತ್ತ ವಾದುದು. ಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರತಿ ವಸ್ತು ವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಪರಿಪೂರ್ಣ. 
ನಾಗಿರುವನು; ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಯೋಗೀಶ್ವರರ ಹೈ ದಯದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ನೆಲಸಿರುವನು ; ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಅಘಟಿತ ಘಟನಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳಿಂದ ಸಂ 
ನಾಗಿರುವನು-ಈ ಮೊದಲಾದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈ ತವು ಕಂಡ Pope | 
ಕಲ್ಪನೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಈ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಜೀವರ ಪರಮ ಗಂತವ್ಯ. ಪಂಚಭೂತಗಳ ಸಂಗದಿಂದ 

ಪಡೆದು ಜೀವನು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸೇರುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆಂಬ ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಣಿ' 

ವಿಶಿಷ್ಟದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ವಿವರವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಮುಕ್ತಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಗೆ! 
ಪ್ರಧಾನ ಸ್ಥಾನ ಇಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದೆ. ಸತ್ಯ, ಅಹಿಂಸೆ, ಆರ್ಜವ, ದಯೆ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಃ 
ಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಗೆ ಅಂಗಗಳೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಜ್ಞಾನ ಕರ್ಮ ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿ ಗಳ ಸಮನ್ವಯ। 
ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಜ್ಞಾನ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಅವು 
ಗಳ ಕೊನೆಯ ಗುರಿ ಭಕ್ತಿ. ಹೀಗೆ ಭಕ್ತಿ ಎಂಬುದು ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಡೆದು: 
*ಬ್ರಹ್ಮೆ ವಿದ್ಯೆ? ಎಂಬ ಮಟ್ಟ ಕ್ಕೇಂದೆ. | 

ಈ ಭಕ್ತಿಯ ಮುಂದಿನ ಹೆಜ್ಜೆ ಪ್ರಪತ್ತಿ, ಎಂದಕಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ಶರಣಾಗತಿ. ಭಗನಂತನ 
ಮೇಲಿನ ಅಪಾರ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಭಕ್ತ ಅವನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಂಬಿ ಅವನನ್ನೇ 
ಮಕೆವುಗುದು, ಆತನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗುವುದು, ತನ್ನದೆನ್ನುವುದೇನೂ ಇಲ್ಲ 
ದಂತಾಗುವುದು ಪ್ರಪತ್ತಿ. ಭಾಗವತ ಧರ್ಮದ ಮುಖ್ಯ ತತ್ತ್ವ ಇದು. ರಾಮಾನುಜಕೊ' 
ಇದರ ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡರು. ಸೆಂಯಮಪೂರ್ಣವಾದ ಪ್ರನತ್ತಿ 
ಬೋಧಿಸಿದರು. | 

ಈ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಭಕ್ತ ಮೋಕ್ಷಗಾಮಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಕೊನೆಗೆ ಜೀವ 
ನಾರಾಯಣನ ಸಾಮೀಪ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ಅತ್ಯಂತ ಸಾಮ್ಯುಪ್ರಾಪ್ತಿ ಎಂ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೯೫ 


ಪರಮಾತ್ಮನೊಡನೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಲೀನವಾಗುವುದಲ್ಲ. ಒಂದು ರೀತಿಯ ಏಕತೆಯನ್ನು 
ಸಡೆದು ಸಹೆಜ ಸ್ವಭಾವವಾದ ಆನಂದದಿಂದ ಕೂಡುವುದು. ಇದನ್ನು "ಸ್ವರಾಟ್‌? ಎಂದು 
ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಈ "ಸ್ವರಾಟ್‌? ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವ ಶಾನೇ ಬ್ರಹ್ಮವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸದೆ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕತೆಯನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತದೆ. ದ್ವೈತ ಅದ್ವೈತ 
ಗಳೆರಡನ್ನೂ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮನ್ವಯಗೊಳಿಸಲು ರಾಮಾನುಜರು ಮಾಡಿದ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮೆಚ್ಚತಕ್ಕದ್ದು. ತಾತ್ತ್ವಿಕಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಧಾರ್ಮಿಕ ಉಶ್ಸಾಹ ಎರಡೂ ಸಮವಾಗಿ 
ಇವರಲ್ಲಿ ಸೇಂ, ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ರೂಪಿಸೆಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು. 

ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರದು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩ನೆಯ ಶ.) ಇವೆರಡಕ್ಕೆಂತಲೂ ಭಿನ್ನವಾದ ಮಾರ್ಗ; 
ದ್ವೈತಮಾರ್ಗ. ಜೀವ ಜೀವಗಳಲ್ಲಿ, ಜೀವ ಸರಮಾತ್ಮರಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತ ಭಿನ್ನತೆಯನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಿದರು ಮಧ್ವರು. “ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ', "ಗೀತಾಭಾಷ್ಯ?, *ತತ್ತ್ವವಿನೇಕ, 
*ತತ್ತ್ವನಿರ್ಣಯ' ಮೊದಲಾದುವು ಅವರ ಗ್ರಂಥಗಳು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ವನ್ನು ಅವರು ವಿವರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಅವರ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಸಾರವನ್ನು ಮ 
ಕೆಳಗಿನ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಲಾಗಿದೆ : 


ಶ್ರೀಮನ್ಮಧಮತೇ ಹರಿಃ ಪರತರಃ ಸತ್ಯಂ ಜಗತ್‌ ತತ್ತ್ವತಃ 

ಭಿನ್ನಾ ಜೀವಗಣಾಃ ಹರೇರನುಚರಾಃ ನೀಚೋಚ್ಚಭಾವಂ ಗತಾಃ 
ಮುಕ್ತಿ ನೈಜಸುಖಾನುಭೂತಿರಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ಸಾಧನಂ 
ಹ್ಯಕ್ಸಾದಿ ತ್ರಿತಯಂ ಪ್ರವಕಾಣಮಖಿಲಾಮ್ನಾಯ್ಯೆಕವೇದ್ಯೋ ಹರಿಃ ॥ 


ದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಪ್ರಮುಖವಾದ ಒಂಬತ್ತು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಈ ಶ್ಲೋಕ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 

“ಶ್ರೀಹೆರಿಯು ಸರ್ಮೋತ್ತಮನು. ಈ ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವಾದುದು. ಜೀವಗಣಗಳು 
ಭಿನ್ನವಾದುವು. ಜೇತನ, ಅಚೇತನ ಮತ್ತು ಈಶ್ವರ ಇವರಿಗಿರುವ ಭೇದ ಸತ್ಯವಾದುದು. 
ಸಕಲಜೀವರೂ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅಧೀನರು ಮತ್ತು ಅವನ ದಾಸರು. ಜೀವರು ಪರಸ್ಪರ 
ತಾರತಮ್ಯವೆಳ್ಳವರು. ನೈಜ ಸುಖಾನುಭನವೇ ಮುಕ್ತಿ. ನಿರ್ಮಲವಾದ ಭಕ್ತಿಯೇ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಧನ. ಸ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿಯಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಮೂರು. ಎಲ್ಲ ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದವನು ಶ್ರೀಹರಿ.” 

ರಾಮಾನುಜರಂತೆ ಮಧ್ವರೂ ವಿಷ್ಣುಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದರು. 
ಆತನು ಸರ್ವಜ್ಞ ಸರ್ವಶಕ್ತಿ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕ. ಸಾಕಾರ ಸಗುಣಸ್ವರೂಪ. ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಮೇತ 
ನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನಾಗಿ ದೇವರನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿದರು. ಅವನು ವೈ ಕುಂಠ 
ವಾಸಿ; ಕ್ಷೀರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಅನಂತಶಾಯಿ. ಅವನ ಮಹಿಷಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಆತನಿಗೆ 
ಅಧೀನಳು. ಸರಮಾತ್ಮನಂತೆ ಈಕೆಯೂ ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವಳು. ಅನಂತ 
ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಕಾಂಣಿ. ಇವಳೊಡನೆ ಸಂಯುಕ್ತನಾದ ನಾರಾಯಣನೇ ಜಗನ್ಸಿ 
ಯಾಮಕ ಪರಮತತ್ತ್ವ. ಆತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಜೀವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. 


೧೯೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಈ ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವಾದುದು, ಅನಾದಿಯಾದುದು. 
ಸತ್ತ್ವರಜಸ್ಮಮೋಗುಣಗಳೊಡನೆ ಇದು ಸೇರಿ ಇತರ ತತ್ತ್ವಗಳ ಉದಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿದೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ಬಹುರೂಪದ ಈ ಸೃಷ್ಟಿ. ಸೃಷ್ಟಿ ವಿಕಾಸ ಕೂಡ ಇಲ್ಲಿ 
ಭಿನ್ನ ವಾದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. “ಸತ್ಯಂ ರ್‌: ತತ್ತ್ವತಃ”: ಈ ಜಗತ್ತು. 
ನರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ಯ. 

ಚೇತನ, ಅಚೇತನ ಮತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮ ಇನಂಗಿರುವ ಭೇದವು ಸ ಸತ್ಯವಾದುದು,' 
ನಿತ್ಯವಾದುದು. "ಭೇದವಾದ'ಪೇ ಅದೆ ತ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತದ ತಳಹೆದಿ. ಜೀವ ಈಶ್ವರರಲ್ಲಿ 
ಭೇ ಜಗತ್ತು ಈಶ್ವರರಲ್ಲಿ ಭೇದ, ಜೀವಜೀನರೆ್ಲ ಸರಸ್ಪ ರ ಭೇದ್ಕ ಚ ತಿನಲಿ 

ಸ್ಪರ ಭೇದ. ಜಗತ್ತು ಮತ್ತು ಜೀವರಲ್ಲಿ ಭೇದ ಈ ೬ ಭೇದಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತು. 

ವ್ಮಾಪ ಪ್ರ ವಾಗಿದೆ. 

ಜಗತಿ ತ್ರಿನಂತೆಯೇ ಜೀವರೂ ಅನಾದಿಯಾದನ ರು. ಅನರು ಸರಮಾತ್ಮನ ಅನುಚರರು. 
ಜೀವಗಳು. ಅಸಂಖ್ಯಾತ. ಅವು ೮೪ ಲಕ್ಷ ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವೂ ಉದ್ಭ ವಿಸುತ್ತ 
ಶರೀರಾಂತರಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ ಇರುತ್ತವೆ. ಪ್ರಾಣಿನರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಸಸ್ಯ 
ಖನಿಜನರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. “ಸರಮಾಣು ಪ್ರದೇಶೇಷು ಅನಂತಾಃ 
ಪ್ರಾಣಿರಾಶಯಃ,” ಎಂದರೆ ಒಂದು ಪರಮಾಣು ಪ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ಅನಂತ ಜೀನರಾಶಿ 
ಗಳಿರುತ್ತವೆ ವೆ ಎಂದು ಮಧ್ವರು "ತತ್ತ ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಜೀವಜೀವರಲ್ಲಿ 
ಮಧ್ವರು ಕಂಡಷ್ಟು ಭೇದಗಳನ್ನು ಇನ್ನಾರೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಪ್ರಕಾರ ಪುಂ ಮತ್ತು 
ಸ್ತ್ರೀ ಜೀವಗಳುಂಟು, ನಪುಂಸಕ ಜೀವಗಳಿಲ್ಲ. ಪುರುಷನಿಗೆ. ಸ್ತ್ರೀ ದೇಹೆವು ಸ್ರಾಸ್ತವಾದರೂ 
ಬಂಬಜೀವವು ಪುರುಷಾಕಾರವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ತೆ ಜೀವರಿಗೆ ಪುರುಷದೇಹೆ 
ಪ್ರಾನ್ಮಿಯೇ ಇಲ್ಲ. 

ಇನ್ನೂ ಆಶ ಶೃರ್ಯನೆಂದರೆ, ಜೀವರಲ್ಲಿ ಇವರು ನಾಡಿದ ಮುಕ್ತಿ ಕ್ರಿಯೋಗ್ಯರು' ತಮೋ 
ಯೋಗ್ಯರು ನಿತ್ಯ ಸಂಸಾರಿಗೆಳು -ಎಂಬ ಮೂರು ವಿಭಜನೆ. ಮುಕಿ ಕ್ತಿಯೋಗ್ಯ ಜೀವರಲ್ಲಿ 
ದೇವ ಮನಸು ಪಿತೃ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಮನುಸ್ಯೋತ್ತ ಮ--ಎಂಬವು ಮಾತ್ರ 
ಮುಕ್ತಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಇಡಿದಿರುವ ಜೀವಗಳು. ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಜೀವರು ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಗಳು. ತಮೋಯೋಗ್ಯ ಜೀವ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ದೈತ್ಯ ರಾಕ್ಷಸ ನಿಶಾಚ ಮನುಷ್ಯಾಧಮ 
—ಎಂದು ಹೆಸಂಸಿದ್ದಾರಿ. ಈ ಜೀವರಿಗೆ ಸದ್ದತಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಅವು ನಿತ್ಯನಾರಕಿಗಳು. 
ಮುಕಿ ಕ್ರಿಯೋಗ್ಯ ಜೀವರು ಮಾತ್ರ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಸ ಸಡೆಯಬಲ್ಲರು. 

ದುಃ ಖಲೇಶಸ್ಸ ರ್ಶವಿಲ್ಲದ ಸ್ವಸ್ವರೂಪ ಸುಖಾನುಭವವೇ ಮುಕ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ 
ಮಧ್ವರು: "ಮುಕಿ ಕ್ಷಿರ್ನೈ ಜಸುಖಾನುಭೂತಿ:. ಕೆ ಮೋಕ್ಷಸ್ಥಿ ತಿಯೆಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವಗಳು 
ಮೂಲಭೂತವಾದ ಭೇದವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. "ಜೀವರ ತಾರತನ್ಯುಕ್ಕನು 
ಗುಣವಾಗಿ ನೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಬಗೆಗಳುಂಟು. ಅವನ್ನು ಸಾಲೋಕ್ಯ ಸಾಮೀಪ್ಯ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ... ೧೯೭ 


ಸಾರೂಪ್ಯ ಮತ್ತು ಸ ಸಾಯುಜ್ಯ---ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾ ಕೆ. ಸಾಯುಜ್ಯ ಮುಕ್ತಿಯೆಂದರೆ 
ಭಗವಂತನ ಶಂಸದಲ್ಲಿ ಅನುಸ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದು. ಇತರ 
ಮೂರು ಬ ಮೋಕ್ಷಗಳು ಭಗವಂತನ ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಇತರ ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಭಗ 
ವಂತನ ಸ್ವರೂನ ಸಾಕ್ಷಾಶ್ಮಾರಸಹಿತವಾಗಿ ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲು ಕಾರಣವಾಗು 
ತ್ತವೆ. ಜೋ ತ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ವೈಕುಂಠವೆಂಬ ಲೋಕನಿಡಿ. ಪ್ರುಕ್ನ ಕೈತಿಮಂಡಲಕ್ಕೂ ಆ 
ಸರಮಲೋಕಕ್ಕೂ ಮಧ್ಯೆ ನಿರಜೆಯೆಂಬ ನದಿಯಿದೆ. ಆ ಎತಜಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸಾ ಣನ 
ಮಾಡಿ ಮುಕ್ತ ಜೀವರು ''ಮುಂದುವಿಯಬೇಕಾಗುತ್ತಕೆ. ಅನಂತರ ಕೆಲವು' ಜೀರ 
ಕ್ಷೀರಸಾಗರದಲ್ಲೂ ಕೆಲವರು ಅಶ್ವ ಸತ್ಯ ವನದಲ್ಲೂ ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಇತರ ಉದಾ ನವನ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಮುಕ್ತಿ ಸುಖನನ್ನು ತಾರತರ್ಯಗಳೊಡನೆ ಸವರು. ಪ. ಫೈ ಕುಂತಾದಿ 
'ದಿನ್ಯಲೋಕಗಳು ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲೂ ನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸರ್ವಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತ ಜೀವಗಳಿಗೆ. ಪೋಕ್ತಸುಖನನ್ನು 
ದಯಖಪಾಲಿಸ ಸುತ್ತ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿ ರುವನು: 

ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಭ ಭಕ್ತಿಯೇ ಸಾಧನ ಎಂದು ಮಧೆ ರು ಭಕ್ತಿ ಗೆ ಸ್ರಮುಖಸ್ಥಾ ನನನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟರು. ಆ ಭಗನಂತನ ಮೇಲಿಟ್ಟ ರುವ ds ಪ್ರೇಮವೇ ಭಕ್ತಿ. ನಿಶ್ಚಲ 
ಭಕ್ತಿ ಇ ಮಾತ್ರ ಪರಮಾತ್ಮ ಮೆಚ್ಚಿ ಅವರನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸುತಾ ನೆ. ಧರ್ಮವ್ಯಾಥೆ ಎಸ ಥುನ್ಯ 
ಕುಚೇಲ, ಹ. ಗಜೇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಅನನು ಉದ್ಭರಿಸಿದುದು ಇಡ 
ಕುಲ ಜಾತಿ ರೂಸ ವೈಭವಗಳನ್ನು ಕಂಡಲ್ಲ, ಅಚಲವಾದ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ-ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಸಾಧನೆಯ" ಮಾರ್ಗವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಸ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿ ಪ್ರಮಾಣತ್ರಯದ ಮೇಲೆ ವೇದವೇದ್ಯನಾದ ಹರಿಯನ್ನು ಕಾಣುವ 
| ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಖಣ ರು ಸಿದ್ಧಾ ್ಲಿಂತಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದರು. ಅದನ್ನು ಹಸ 
Boca ಅದರಲ್ಲೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪುರಂದರಾದಿಗಳು 
ಅನುಭವ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿ ಜೀವಂತದರ್ಶನವನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಾಸಕಗೊಳಿಸಿದರು. 
ಮಧ್ವರ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳು ಇಂದಿನ ಆಧುನಿಕ ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯ ಒರೆಗಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ 
ಉಜ್ಜಿ uu ಎಷ್ಟ ರಮಟ್ಟ ಗೆ ಉಳಿಯುತ್ತವೆಯೋ ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ. ಆದಕೆ ಒಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ 
ಆ ತೆತ್ತ ದರ್ಶನದ ಸ್ರ ಗ್ರಭಾವ ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಉದಾತ್ತ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 'ಸಿಳೆವಣಿಗೆಗೆ hd 
ವಾಯಸೆಂಬುದರಲ್ಲ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

"ಬಹೆ ಸೂತ್ರ ಗಳ ಮೇಲೆ ಬಂದ ಭಾಷ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮೂರು ಮುಖ್ಯವಾದುವಲ್ಲದೆ, 
ಇನ್ನೂ ಹೂತು ಬಂದುವು. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ತನ್ಮ ತಮ್ಮ ದೃ ದೃಷ್ಟಿ ಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ಭಗನದ್ಗೀತೆ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಶೊ (ಗಳನ್ನೂ “ಹಂಚಿದ್ದಾರೆ. ಸಂಸ್ಕ ತ 
ಭಯ ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿಯೇ ಇತ್ತು. ಎಳೆದಂತೆ ಬಗ್ಗು ವ ಬಾಗುವ 
ಬೆಳೆಯುವ ಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳೆ ಅದ್ವಿತೀಯ ಭಾಷೆಯಾಗಿದ್ದುದು ಅವರ ಕಿ ಸ್ರದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ಅವಕಾಶಮಾಡಕೊಟ್ಟಿ ತ್ತೆ ಬಳಿಗೂ ಭಾಷ್ಯಗಳೂ ಸಂಥಗಳೂ ಮತಗಳೂ ಜೆಳೆಯು 
ತ್ಮಲೇ ಬಂದುವು. 


೧೯೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಭಾಷ್ಯಗಳ ತಳಹೆದಿಗೆ ಹೊರತಾದ ವಲಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವ್ರು ಸ್ವತಂತ್ರ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಗಳು ಪ್ರಾಚೀನ ಪರಂಪರೆಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಬೆಳೆದುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಶೈವ ಶಾಕ್ತ ಮತ್ತು ವೈಷ್ಣವ ಮತಗಳನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಶೈವ' 
ಮತ್ತು ವೈಷ್ಣವ ಮತಗಳು ಹಿಂದುಧರ್ಮದ ಎರಡು ದೊಡ್ಡ ಶಾಖೆಗಳು, ಪ್ರಾಚೀನ 
ವಾದುವು. 

ರಾಮಾಯಣ ಮಹಾಭಾರತಗಳ ನಂತರ ರಾಮ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣ ರು ವಿಷ್ಣು ವಿನ 
ಅವತಾರಪುರುಷರಾಗಿ ಜನಮನದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ವೈಷ್ಣೆ ವಧರ್ಮ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಚಾರವಾಗಲು- 
ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಭಾಗವತ ಪುರಾಣ ವಾಸುದೇವ ಕೃಷ್ಣ ನ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಪ್ರಪಕ್ತಿ 
ಭಾವದ ಕಥಾನಕಗಳಿಂದ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಜನಪ್ರಿಯಗೊಳಿಸಿತು. ತಮಿಳಿನ ಆಳ್ವಾರರು 
ಅನುಭವಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ತೋರಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ನಾಥಮುಗಿ 
ಯಾಮುನಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಬೆಳೆದು. ಬಂದು ರಾಮಾನುಜರ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ದೆ ತೆ ಸಿದ್ಧಾ ಂತೆದಲ್ಲಿ 
ಪರಾಕಾಷ ಸ ತೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟ ತು. ಇವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ತ್ನ ನಿಂಬಾರ್ಕರು 
ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಚಾರಮಾಡಿದರು. ಮಧ್ವರ “ತ್ರಿ ಪತೆಸಿದ್ದಾ ಂತ 
ವೈಷ್ಣ ವ ಮತಕ್ಕೆ ಅಧಿಕ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟಿತು. ೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನದ ರಾಮಾ 
ನಂದ ಕಬೀರ ತುಳಸೀದಾಸ ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂತರಿಂದ ರಾಮಪಂಥ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಚಲಿತ 
ವಾಯಿತು. ಇದೇ ಕಾಲದ ವಲ್ಲಭಾಚಾರ್ಯನ ಸ ಸಂಥ, ಜಿ ಶೈ ತನ್ಯನ ಭಕ್ತಿಗಳು ಇದಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಸೇರಿದುವು. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಪಂಡರಪುರದ ವಕೋಖನಿ ಭಕ್ತರಾದ ಜ್ಞಾ ನದೇವ ನಾಮ 
ದೇವ ತುಕಾರಾಮ ಇತ್ಯಾದಿ "ಸಂತರು ಆಗಿಹೋದರು. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ 'ದಾಸೆನಂಥ ತನ್ನ 
ಸಮ್ಮೋಹಕ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪುರಂದರಾದಿ ದಾಸರ ನೇತ್ಛ ತ್ವದಲ್ಲಿ ಬೀರಿತು. ಹೀಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಶ್ರೀಮಂತವಾದ ಮತ್ತು ವೈವಿಧ್ಯಪೂರ್ಣವಾದ ಧರ್ಮವಾಗಿ ವೈಷ್ಣವಶಾಖೆ ಬೆಳೆದು 
ಬಂದಿದೆ. 

ಇನ್ನು ಶೆ ಕೈವಧರ್ಮ. ಕಾಲದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇದು ಬಹುಶಃ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿಯೇ 
ಅತ್ಯಂತ ಪ ಜೆ ಧರ್ಮ. 4 ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದ ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಅದರ ಚರಿತ್ರೆ. ಕಾಣುತ್ತ ದೆಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ನೋಡಿದ್ದೇವೆ. 
ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವನ ಉಪಾಸನೆ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ, ಂಬುದನ್ನು ನೋಡಿದಕೆ ಶೈವ 
ಧರ್ಮದ ಪ್ರಾಚೀನತೆ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತದೆ. ಆರ್ಯರಿಗಿಂತ ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲಿದ್ದ ಮೂಲ 
ಇವಾಸಿಗಂಡ. ಶಿವಪೂಜೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತಿದ ಆರರ ನೇದಸುಸ್ಟೈ ತಿ ಅನಂತರ ತಾನೂ” ಶಿವನನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿ ಆತನಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಕೊಬ್ಬ ತು. 

*ತೀದಗಳ ಭಲ ಈಚೆಗೆ ವೇದದ ರುದ್ರ ಮತ್ತು ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಶಿವ 
ಅಭೇದರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದುದು ಕೈವಧರ್ಮದ ವಿಕಾಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಶಿವನ 
ಉಪಾಸನೆ ಇಸ್ಟೊ ೦ದು ಪುರಾತನವಾಗಿದ್ದರೂ ಕೈವನುತದ ವಿವಿಧ ಶಾಖೆಗಳ ನಿರಂತರ 
ಪ್ರವಾಹದ ಸ್ಪಷ್ಟರೂಪನನ್ನು ಕಾಣುವಂತಿಲ್ಲ. ಶೈವ ಸಿದ್ಧಾ ತನನ್ನು ವ್ಯಮ್ಛುತವಾಜಿ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೧೯೯ 


ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದವರು ಯಾರೆಂಬುದೂ ನಿರ್ಧರವಾಗಿ ತಿಳಿಯದು. 
ಮಹಾಭಾರತದ ಕಾಲಕ್ಕಾಗಲೇ ಶಿವನ ಉಪಾಸನೆ ಹೆಚಿ ಸಿನ ಪಾ ತ್ರಾಮುಖ್ಯವನ್ನು ಸ ಪಡೆದಿದ್ದು 
ದಲ್ಲದೆ “ಪಾಶುಪತ” ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಶೈವಸಿದ್ಧಾ ತದ ಒಂದು ಶಾಖೆಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಲಕುಲೀಶನೆಂಬುವನು ಪಾಶ ಸಿದ್ಧಾ ಂತವನ್ನು ಪ್ರತಿಷಾದಿಸಿದನೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಆಧಾರಗಳು ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ. ಈತ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಶಿವಸ್ವರೂಸನೊದೂ ಈತನಿಗೆ ಕುಷಿಕ, 
ಗಾಗ್ಕ್ಯ, ಕೌರುಷ ಮತ್ತು ಮೈತ್ರೇಯ ಎಂಬ ನಾಲ್ವರು ಶಿಷ್ಯರಿದ್ದರೆಂದೂ ತಿಳಿದು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಇವರೂ ಶೈವಧರ್ಮವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದರು. ಪಾಶುಸತ, ಕಾಪಾಲಿಕ, 
ಕಾಳಾಮುಖ ಮತ್ತು ಶೈವ. ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಮುಖ್ಯ ವಿಭಾಗೆಗಳು ಇದರಲ್ಲುಂಟಾದುವು. 
ಪಾಶುಪತ ಅಥವಾ ಮಾಹೇಶ್ವರ ಎಂಬ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಲಿಕ ಕಾಳಾಮುಖ 
ಮೊದಲಾದ ಶೈವ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಳ್ಳುವ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಉಸಯೋಗಿಸಿರುವಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಶಂಕರರು ಪಶುಪತಿ ಮತದವರನ್ಷೆಲ್ಲ 
ಮಾಹೇಶ್ವರರೆಂದು ಕರೆದಿರುವರು. ಅನಂತರ ಬಂದ ಆಚಾರ್ಯ ರು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ 
ಒಂದೊಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತ್ಕ ವಧರ್ಮದ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಹೆಸೆರಸಿದಾ ರೆ. ಶ್ಚೆವ ಪಾಶುಪತ 
ಕಾರುಜಿಕಸಿದ್ಧಾಂತ ME ಎಂದು ವಾಚಸ್ಪತಿ ಮಿಶ್ರರೂ ಕಾಪಾಲಿಕ ಕಾಳಾ 
ಮುಖ ಪಾಶುಪತ ಶೈವ- ಎಂದು ಮುಕ ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಮಧ್ವ ರು 
"ಪಾಶುಸತ' ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಎಲ್ಲ ಶೈವ ಶಾಖೆಗಳಿಗೂ ಅನ್ವ ಯಿಸುನಂತೆ PRR 
ಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಇತರ ಗೆ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ಕ್ಲೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಬೇರೆ ಬೇಕಿ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಇದು 
ಪಡೆದಿದೆ. ; 
ಇದರಲ್ಲಿ "ಪಾಶುಪತ? ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಶೈ ವಮತದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಒಂದೆರಡು 
ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು : pein ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯ ಹರ ಯೋಗ 
ವಿಧಿ ಮತ್ತು ದುಃಖಾಂತ- -ಎಂಬ ಐದು ಅಂಶಗಳಿವೆ. ಕಾರ್ಯ ಅಥವಾ ಪರಿಣಾಮ 
ಎಂದರೆ ಈ ಜಗತ್ತು. ಇದರ ನಿರ್ಮಾಣದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿ ಟೆ ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಇಲ್ಲ. ಈ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ಶಿವ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಸರ್ವಶಕ್ತ ಈಡ ಆ ಈಶ್ವರನ ಕಾರ್ಯ 
ಪ್ರ ಸೃಷ್ಟಿ. ಇದರ ಬಂಧನದಿಂದ ಪಶು ಅಥವಾ ಜೀವ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ನಡೆದು ಎಲ್ಲ 
ದುಃಖಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಆತನ ಅನುಗ್ರಹೆಬೇಕು. 
ಯೋಗ ಮತ್ತು ವಿಧಿ ಸಾಧನೆಯ ನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ವೆ. *ಸತಿ'ಯೊಡನೆ 
"ಪಶು? ವಿನ ಸತತ ಸಂಬಂಧವೇ "ಯೋಗವೆಂದು ಪಾಶುಸತ ಹೇಳುತ್ತದೆ." ಸಾಧಕ ದೇಹೆ 
ದಂಡನೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಕಳಚಿಹಾಕಿ ಕೊನೆಯ ಸ ಪಕ್ಷ ಆರು ತಿಂಗಳ ಕಾಲ 
ವಾದರೂ ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಬೇಕು. ಈ ಯೋಗಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಆತ 
ಮುಂದುನರಿದಂತೆಲ್ಲ ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ಅಲೌಕಿಕ ಶಕಿಗಳು ಆತನಿಗೆ ಹಸ್ತ ಗತ 
ವಾಗುತ್ತವೆ. ಪಾಶುಸತಯೋಗಿ ಅಕುಸಂಸಬೇಕಾದ ಕೆಲವು”. ವಿಧಿಗಳುಂಟು. ಜಗತ್ತಿ ನ 
ಪ್ರಲೋಭನೆಗೆ ಒಳಗಾಗದೆ ತೀವ್ರ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಸಡೆಯುವು ್ರದಕ್ಟೋಸ್ಸೃ ರಶ ಶೌನದಲ್ಲಿ 


೨೦೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ ಹ 


ವಾಸಮಾಡುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು. ತ್ರಿಕಾಲ ಭಸ್ಮಸ್ನಾನ, ಈಶ್ವರರೂಸವನ್ನು ಅನು 
ಕರಸುಸ್ಸದು, ಈಶ್ವ ರನ" ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಉನ್ಮತ್ತನಾಗಿ 3 ಯುವುದು-ಇ& ಕೊಡಲಾ 
ದುವು ವಿಧಿಗಳು. ಭವ ವನ್ನು ಆಸ ನಡೆದ ಜಿತ ದುಃಖವು ಕೊನೆಗೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ ; 
ಇದೇ ದುಃಖಾಂತ. 

ಈ ಮಾರ್ಗ ಹಲವಾರು ಸಾಧಕರನ್ನು ದಾಟಿ ವೇಳೆಗೆ ತನ್ನ ನಿಜವಾದ 

ಸ್ವರೂಸ ಉದ್ದೇಶಗಳನ್ನು ಕಳೆಡೆಕೊಂಡು . ಅವಿತತ್ಛರಣ, ಅವಿತದ್ಭಾಷಣ ಎಂದರೆ 
ಮಾಡ ನ್ನು ಮಾಡುವುದು, ಆಡಬಾರದ್ದನ್ನು ಹಸಯ ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಕೊನೆಗೊಂಡಿತು. ಹುಡುಹುಡು ಶಬ್ದ ಮಾಡುತ್ತ. ಕುಣಿಯುವುದು, ಕಾಲು ಕೈ 
ಗಳನ್ನು ವಿಚಿತ್ರ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಲುಗಾಡಿಸುತ್ತ ಬಿದ್ದಿ ರುವುದು ಈ ಮೊದಲಾದುವೆಲ್ಲ 
ಪಾಶುಪತ ವಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದುವು. ನೇರವಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ನಡೆಯುವ 
ಈ ಅತಿಮಾರ್ಗಿಕ ಪಂಥ ತನ್ನ ಅಕ್ರಮ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಬಹು ದೂರ ಹೋಯಿತು. 
ಅದನ್ನು ಕಾಪಾಲಿಕ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಜೀವ ತನ್ನ ಗುರಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸ 
ಬೇಕಾದರೆ ಈ ಕೆಳಗಿನ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅನುಸಂಸಜೀಕೆಂದು ಕಾಪಾಲಿಕ ಮಾರ್ಗ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ: ಯಾವಾಗಲೂ ನರಕಪಾಲವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಅನ್ನವನ್ನು 
ತಿನ್ನುವದು, ಶ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದು. ಸದಾಕಾಲ ಮೈಗೆಲ್ಲ ಬೂದಿಯನ್ನು ಎದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವುದು. ಬೂದಿಯನ್ನು ತಿನ್ನು ವುದು. ಕ್ಫೈ ಯಲ್ಲಿ ಲಾಕುಳ ಅಥವಾ ದಾಡವನ್ನು 
ಹಿಡಿದಿರುವುದು. ಮದ್ಯ ತುಂಬಿದ ಮಡಕೆಯನ್ನು 'ಬಳಿಯೆಲ್ಲಿಟು ಕೊಂಡಿರುವುದು. ಅದರೆ 
ಸೇವನೆಯಿಂದ ಜಗತ ನ್ನು ಮರೆಯುವುದು. ಆ ಮದ್ಯದ "ಮಡಕೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ 
ಪಿತನಾಗಿರುವಂತೆ ಭಾವಿಸಿ ಪೂಜಿಸುವುದು. 

ಈ ಮೊದಲಾದ ವಿಧಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಭಕ್ತಿಯ ಹೆಸಂನಲ್ಲಿ ಹಡಿಯಬಹುದಾದ 
ವಿಕಾರಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕಂಡುಕೆ ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ "ವೆ. ಶಿವನ ಉಗ್ರರೂಪದ ವರ್ಣನೆಯ ಹಿಂದಿರುವ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯಜಿ ಆ ಉಗ್ರೆರೂಸನನ್ನೇ ಅನುಕ0ಬೇಕಂದು ಪ್ರಯತ್ನಸಟ್ಟುದು 
Ne. ಆಭಾಸಕ್ಕಿ ಕಾರಣನೆಂದು Bion 

ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಶೈವಮಾರ್ಗ ಶಿವಾಗಮಗಳು ಶಿವಪುರಾಣಗಳನ್ನು ದಾಓಕೊಂಡು 
ಬರುವ ವೇಳೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಮಾನವೀಯಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ವಿಕಾಸಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯ 
ತೊಡಗಿತ್ತು. ಕೈ ವಧರ್ಪುದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಹಿಂಡೆ ನೋಡಿದ ಶಿವಾಗನುಗಳು ಒಂದು 
ಪ್ರಮುಖವಾದ ಘಟ್ಟ. ಇವನ್ನು ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅನೇಕ ಶೈವಶಾಖೆಗಳು 
ರೂಪುಗೊಂಡುವು. ತಾಶ್ಮೀರತೈವೆ ತಮಿಳುತ್ಯೈವ,. ವೀರಶೈವ ಈ ಮೊದಲಾದುವು 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಶಿವಾಗನುಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಮೂಲತತ ತ್ತ್ವವೇ ತಳಹೆದಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಅವು 
ತಮ ತಮ್ಮ ಅನುಭವಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಧರ್ಮದ ಸೌಧನನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಕಾಶ್ಮೀರಶೈ ನ. ಇಲ್ಲಿ ಎರಡು ಶಾಖೆಗಳು : ಸ್ಪಂದಶಾಸ್ತ್ರ, ಪ್ರುತ್ಯ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೨೦೧ 


ಭಿಜ್ಞಾ ಶಾಸ್ತ್ರ. pe, ಮತ್ತತ ಅವನ ಶಿಷ್ಯ ಕಲ್ಲಟಿ ಇವರು ಸ್ಪಂದಶಾಸ ಕ್ಸೂ 
ಸೋಮಾನಂದ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೂ ಪ್ರವರ್ತಕರೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. 
ಸು. ೮೫೦ರಲ್ಲಿ ವಸ ಹುಸ ಸ್ತನಿಂದ ಸ್ನ ೈಪ್ಟೀಿಯಾದ *ಶಿವಸೂತ್ರ? ಮತ್ತು “ಸ್ಪಂದಕಾರಿಕ'ಗಳು 
ಸ ಸ್ಪಂದಶಾಸ್ತ್ರದ ಮುಖ್ಯ ಗ್ರಂಥಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದ ಮುಖ್ಯ ಅಂಶಗಳು : 
ಶಿವ ತನ್ನ ಅದ್ಭುತ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ತಾನೇ ಅನೇಕ ಆತ ರಾಗಿ ಸರಿಣಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ 
ಇನ್ನೊ ದ ಶಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಇ ತಾನೇ ಸೃಷ್ಟಿಗೂ ಕಾರಣನಾಗುತ್ತಾ ನೆ. ಭಾ ಆತ್ರ ವೂ 
ತಿವಸ್ತ್ರ ರೂಸವಾದುಜೀ. ಮಲತ್ರಯಗಳ ಆವರಣದಿಂದ "ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂ ೂಸವನ್ನು ಟನ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡಿವೆ. ಏಕೈಕ ರಿನ್ಕೆ ಷು ಸತತ ಶಿನಧ್ಯಾನದಿಂದ ಆತ್ಮ "ತ್ರ ಡಾ. ವಾದ 
ಆವರಣವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದೆ. ಧ್ಯಾ ನರೂಸವಾದ ತಿವಭಾನನೆಯೇ ಸ್ಥ ರವಾಗಿ 
ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದರೆ ಅದೇ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಸ್ಮ ರೂಡ ವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮ ಸ ಸಡೆಯುವ 
ತ್ರಾ ಡ್ಯ ಹಿ ಯನ್ನೇ “ಭೈರವ ಪಾ ಇಲ ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ನಿಕೆಂದರೆ ಭೈ ರವರೂಸನಾದ 
ತಜ್ನ ಸ್ವರೂಸವೇ ವು ದೃಷ್ಟಿ, ಮತ್ತು ಭ್ಲೈರವನೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. ಇದೇ ಆತ್ಮನು 
ಪಡೆಯುನ ಮುಕ್ತ ಸ್ಥಿತಿ. 
ಪ್ರುತ್ಯಭಿಜ್ಞಾಶಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರವರ್ತಕ ಸೋಮಾನಂದನ ಕೃತಿ *ಶಿವದೃಷ್ಟಿ.? ಇದು ಕ್ರಿ.ಶ. 
ಸು. ೯೦೦ರಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿರಬೇಕು. ಇವನ ಶಿಷ್ಯ ಉದಯಾಕರ ಮತ್ತು ಅವನ ಶಿಷ್ಯ 
ಅಭಿನನಗುಪ್ಮ ಇವರು ಈ ಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗೆ ಸಹಾಯಕರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಪ್ರಮುಖ 
ವಾದ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಇದು ಸ್ಪಂದಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನೇ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ rs 
ತ್ರಿದ್ದರೂ ಮ್ರ ಯ ಕಲ್ಪ ನೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನದೇ ಆದ ವಿಶಿಷ್ಠ ಕತೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ. ದೇವತ್ವದ 
ಆನಂದವನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ; ಜೀವರು ಅಹೆಚನಿಸ ಡೆ ಇರುಪುದಕ್ಸಿ ೫ರಣ; ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಎತ 
ನಕಕ ಗಳು ಚೆಗೋಡರನಾಂುವುದು. ಸಾಧಕ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಈ ಇ ಯ 
ಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡು ಎಡೆಬಿಡದೆ ಶಿನನೊಡನೆ ಅಚೇದನನ್ನು ಭಾವಿಸಿದರೆ "ಅದೇ 
ಮುಕ್ತೆ. ತಾನೇ ಶಿನನೆಂಬ ಸತತ ಗ್ರಹಿಕೆಯಿಂದ ಶಿವ ನತ್ತ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತ ದೆಂಬುದು ಇದರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇದಕ್ಕ "ಸ ಕ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾ > bi ಸರು. ಇದು ಶಿವ ಶಕ್ತಿ 
ಮತ್ತು ಅಣು ಅಥವಾ ಸತಿ ಪಾಶ ಮತ್ತು ಸಶು--ಎಂಬ ಮೂರು ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಒಳ 
ಗೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ “ತ್ರಿಕ' ಎಂದೂ ಇದನ್ನು ಕರೆಯುವುದುಂಟು. 
ದಕ್ಷಿಣದ ಶೈವಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ ತಮಿಳು ದೇಶದ ಶೈವಸಿದ್ಧಾ ಂತ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡನಾಡಿನ 
ವೀರಶೈ ವಧರ್ಮ_ ಇವು ಬಹೆಳ ಪ್ರಮುಖವಾದುವು. ತಮಿಳು ಶ್ಚಿವಸಿದ್ಧಾ ಂತದ ಮೂಲ 
ಮತ್ತು ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯ ಕಾಲನನ್ನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ವಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗದಿದ್ದರೂ ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೮ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಒಳಗೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ತಮಿಳು ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ನಾಯನಾರರು ಆಳ್ವಾರರಂತೆ ತಮ್ಮ ಭಕ್ತಿ ಗೀತೆಗಳಿಂದ ಅದ್ಭುತ ಸರಿಣಾಮ 
ವನ್ನೂ ಪರಿವರ್ತನೆಯನ್ನೂ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಉಂಟುಮಾಡಿದರು. ಅನೇಕ ಶೈ ವಗ್ರಂಥಗಳು 
ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದುವು. ನಾಯನಾರರು ಶಿವನ ಉಗ್ರೆರೂಪನನ್ನು ತೊಡೆದುಹಾಕಿ 


೨೦೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪ್ರೇಮಮಯನಾದ ಶಾಂತಿರೂಪನಾದ ಶಿವನ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಬೆಳಗಬಲ್ಲ ಭಕ್ತಿಗೀತೆ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರು. ಶಿವಭಕ್ತರ ಈ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸಂಗ್ರಹವು "ತೇವಾರಂ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಡೆ ಶೈವದರ್ಶನವನ್ನು ತರ್ಕಬದ್ಧ ವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಸೂತ್ರಗಳೂ ಸಚಿತವಾದುವ. “ಹುಯ್‌ಕಂಡಜೀವನ *ಶಿವಜ್ಞಾ ನಜೋಧ”, 
ಅರುಳ್‌ನಂದಿಯ ವ ನಜ್ಞಾನಸಿದ್ದಿ', ಉಮಾಪತಿಯ “ಶಿವಪ್ರಕಾಶ” ಮೊದಲಾದ 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ತಮಿಳು ಸಂಘ ಶೈವಸಿದ್ಧಾಂತ ರೂಪವನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಗೊಳಿಸಿದುವು. 

ಶೈವಸಿದ್ದಾಂತ ತಾನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ತತ್ವಗಳ ಫೀಚಾರವಾಗಿ, ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ 
ಕಲ ್ರಿನೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ. ಸೃಷ್ಟಿ ನ್‌ ಸೃಷ್ಟಿ ಮತ್ತು ಜೀವರು--ಈ ಮೂರೂ ಇಲ್ಲಿ 
ಅನಾದಿಯಾದುವುಗಳು. ಅಜಿ ತ ಸಿದ್ಧಾಂತದಂತೆ ಈ ಜಗತ್ತು ಮಿಥೈಯೆಂದು ಶೈವ 
ಸಿದ್ಧಾಂತ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಬಾಹ್ಯ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು "ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಇದು ಸತ್ಯವಲ್ಲದಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಹೊಲದ ಕೋಡುಗಳಂತೆ ಜಗತ್ತೇ 
ಕೇವಲ ಭ್ರಮೆ ಎಂಬ ವಾದವನ್ನು ಇದು ಒಪ್ಪು ವುದಿಲ್ಲ. ಶಿವ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಮೂಲಕಾರಣ, 
ಅವನ ಶಕ್ತಿ ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣ, ಮಾಯೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣ- ಎಂಬುದು ಶೈವ 
ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ಶೈವಸಿದ್ಧಾ ಂತ ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತಾರು ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತದೆ. 

ರಂತೆ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಡೆ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣವಾದ 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಿಸುತ್ತದೆ. ಮಾಯೆಯಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧ ಅಶುದ್ದ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧ. ' 
ಶುದ್ಧ ಮಾಡು. ಮೇಲೆ “ನೇ ನೇರವಾಗಿ “ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿ ನಾದ ಬಿಂದು 
ಸಾದಾಖ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಿ ಮತ್ತು ಶುದ್ಧ ವಿದ್ಯಾ ಎಂಬ ಶಿವತತ್ತ್ವಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಅಶುದ ಮಾಡಿಯ ಮೇಶ ಶಿವನ ನೇರವಾದ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಶುದ್ಧ ಮಾಯಾ 
ತತ್ತ್ವದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಶಕ್ತಿಗಳು ಸೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತವೆ. ಮಾಯೆ, ಕಾಲ, 
ನಯತಿ, ಕಲೆ "ದೈ: ರಾಗ ಮತ್ತು ಪುರುಷ. ಈ ಎಳು ವಿದ್ಯಾತತ್ತ್ವಗಳು 
ಹುಟ್ಟು ತ್ತ ವೆ. ಪ್ರಕೃ ತಿತತ್ತ ಅನಂತರ ಬರುತ್ತ ಡೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಸ ಸಾಂಖ್ಯರ ಕ್ರ ಕೃಮ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಂದುನಂಯುತ್ತೆ ಡೆ. ಹೀಗೆ ಏಕವಿದ್ದುದು ಅನೇಕವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ವಜ 
ರೂಪದ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಪರ್ಯವಸಾನವಾಗಿರುವ ನಿಧಾನದ ಈ ವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ ತೈಸಿದ್ಧಾ ಂತ 
ತನ್ನದೇ ಆದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡಿದೆ. 

p ಸೃಷ್ಟಿಯ ಮುಖ್ಯ ಉಜ್ಜ ೀಶ ಜೀವರನ್ನು ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಗೊಳಿಸುವುದು. 
ಸೃಷ್ಟಿ ಯೆಂತೆಯೇ ಜೀನರೂ ಅನಾಧಿಹಹದನೆರು ಮಲಪಾಶದಿಂದ ಬಂಧಿತರಾದ ಪಶುಗಳು 
ಇವರು. ಇವರನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶಿವ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ 
ಮಾಡಿ ಇವರ ಉದ್ದಾರಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿದಾ ನೆ. ಎನ್ನುತ್ತ ದೆ ಶೈವಸಿದ್ಧಾಂತ. 

ತಮಿಳು ಶೈವಸಿದ್ಧಾ ಂತದ ಮುಕ್ತಿಯ ಫಲ ನೆ ಇತರ ಶೈವಶಾಖೆಗಳ ಕಲ್ಪನೆಗಿಂತ 
ಭಿನ್ನವಾದುದು. ಆತ್ಮವು ಮಲತ್ರಹೆಗಳಿಂದೆ ಬಿಡುಗೆಡೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದನ್ನೇ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆ ೨೦೩ 


ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದ್ದರೂ ಇತರ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಶ್ಮೀರ ಶೈವಕ್ಕೂ ತಮಿಳು. 
ಶೈವಕ್ಕೂ ದೃಷ್ಟಿಭೇದ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆ. ಜೀವ ಮತ್ತು ಶಿನ ಇವರ ಸ್ವರೂಪ ಬೇರೆ, 
ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇವರು ಬೇರೆ__ಎಂಬ ದ್ವ 4 ತೆವನ್ನು ತಮಿಳು ಶೈವಸಿದ್ದಾ ಂತವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ." ಇಲ್ಲಿ “ಅಹೆಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ” “ತತ್ತ್ವಮಸಿ” ಎಂಬ ಅದ್ವೈತದ 
ಮಾತುಗಳಿಗೂ ಇದಕ್ಕೂ ಮೂಲಭೂತವಾದ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 
ವೀರಶೈವ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಯನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಈ 
ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಗೂ ಇರುವ ಅಂತರವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದೆ. 

ವೀರಶೈ ವಧರ್ಮ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪುನರುಜ್ಜೀವನಗೊಂಡುದು ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ದಲ್ಲಿ. ಇದಕ್ಕೆ ಬಹೆಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಈ ಧರ್ಮ ಅಸ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿದ್ದಿ ರಬೇಕು. ಆಗ ಇದನ್ನು 
ಯಾವ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ರೆಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. ಮಹಾ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಪಾಶುಪತಧರ್ಮದಲ್ಲಿನ ಕೆಲವು ಆಚಾರವಿಚಾರಗಳು ವೀರ 
ಶೈ ವರಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮದ ವಿಕಾಸದಲ್ಲಿ ಪಾಶುಪತಮತದ 
ಸಂಬಂಧವೂ ಉಂಬಾಗಿಡೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ವೀರಶೈವ, ಲಿಂಗವಂತ ಎಂಬ 
ಹೆಸರುಗಳು ಅನಂತರ ರೂಢವಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತವೆ. ೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಾಧವರು 
ಕೂಡ ತಮ್ಮ "ಸರ್ವದರ್ಶನ ಸೆಂಗ್ರಹೆ?ದಲ್ಲಿ "ನೀರಶ್ಛೈ ವ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಉಲ್ಲೆ (ಖಿಸದೆ 
ವೀರತೈೈ ವಂಗೂ ಮುಯ್‌ ಭೇದನಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಲಕುಲೀಶ. ಸಂಥವನ್ನಸೆ ಸ್ಟೇ 
ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾ ರೆ.48 ಅಂತೂ ವಿಸತೈೈವ ತತ್ತ್ವ ಪುರಾತನ 
ವಾದುದು. ಕಾಳಿದಾಸನ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಧ್ವನಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವೀರಶೈವ ತತ್ತ್ವ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆಯೆಂಬ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಎಸ್‌. ಎನ್‌. ದಾಸಗುಪ್ತ ಅವರು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ : 

“The kernel of Veerashaiva thought is almost as early as the 

Upanishads and it may be found in a more or less systematic 

manner by way of suggestion in the writings of Kalidasa who 

lived in the early centuries of christian era.””43 

ವೀರಶೈವ ಅನೇಕ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ತಮಿಳುಶೈವ ಸಿದ್ದಾ ಶ್ಲಿಂತವನ್ನೇ ಹೋಲುತ್ತದಾದರೂ 
ಷಟ್‌ಸ್ಥಲ ಅಷ್ಟಾವರಣ ಸಂಚಾಚಾರ ಈ ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವು ವಿಶಿಷ್ಟ ಅಂಶಗಳಿಂದ 
ತನ್ನದೇ ಆದ ಆಚರಣೆಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡಿದೆ. ಶಿವ, ಜೀವು ಜಗತ್ತು-- 
ಈ ಪದಾರ್ಥಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಮನೋಧರ್ಮದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ವಿನೇಚಿಸಿದೆ. 
ಶಿವ ಮತ್ತು ಜೀವರು ತತ್ತ ತೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾದವರೆಂಬ ಮಾತನ್ನು ವೀರಶೈ ವಮತ 
ಒಪ್ಪು ವದು. ಒಂದು ಇದ್ದದ್ದು ಅನೇಕವಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಅದು ಏಕತ್ವ ದಲ್ಲಿಯೇ. ಕೊನೆ 
ಗೊಳ ಬೇಕು--ಎಂಬ ತತ್ತ್ವ ವನ್ನು ಇದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತ ದಿ. ಪಾ ರಂಭದಲ್ಲಿ ಶಿವ ಜೀವ 
ರಿಗೆ ಭೇದ ತಲೆಡೋರಿದರೂ "ೂನೆಯಲ್ಲಿ ಅಭೇದವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. `ದ ಮತ್ತು ಅಭೇದ 


೨೦೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರಿ 


ರೂಪವಾದ ಶು ತ್ರಿತಿವಾಕ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಇಲ್ಲಿ ಸಮನ್ವ ಯವನ್ನು ಸಡೆಯುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಶ್ರೀಸತಿ ಸಂಡಿತರು ತನ್ನು ಶ್ರೀಕರ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಕಿ 


ದೈ ತಾದ್ವೆ ತೆ ಮತೇ ಶುದ್ಧ ನಿಶೇ "ಪಾದೆ ಪತ ಸುಜ್ಞ ಕೇ। 
ಬೀರೆ ವ್ಸ $ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತೇ ಸರ್ವಶ್ರು ತಿಸಮನ್ನ,! ಯಃ Ua 


ಶಿವ ತನ್ನೊಡನೆ ಅನಿನಾಸಂಬಂಧದಿಂದಿರುನ ಶಕ್ತಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಪ್ರಪಂಚ 
ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ಶಕ್ತಿಯು ಶಿನನೊಡನೆ : ಬೇರ್ಸಡಿಸಲಾಗದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮೈದೋರ ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಿದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಗಳೂ 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವ ಸ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಅಥವಾ ಪಶು ಪಾಶ ಪತಿ ಎಂಬ 
ಸದಾರ್ಥಗಳ ಜೊತೆಗೆ *ಶಕ್ತಿ' ಎಂಬ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದೆ. ವೀರ 
ಶ್ಚ ವ ತತ್ತ ಎನನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ “"ಅನುಭವಸೂತ್ರ'ವು “ಶಕ್ತಿ "ರಪ ತಿಮಾ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಶಿಜೀನ ಸಹಧರ್ಮಿಣೀ” ಎಂದು ಶಿವಶಕ್ತಿಯರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಚೀಳುತ್ತದೆ. ವೀರಶೈವ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ “ಶಕ್ತಿ ವಿಶಿಷ್ಟ್ರಾದ್ವೈ ತ' ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಉಂಟು : “ಶಕ್ತಿ ಶ್ವ ಶಕ್ತಿಶ್ವ ತಾಭ್ಯಾಂ 
ವಿಶಿಷ್ಟ್‌ ಜೀವೇತೌ ತ ಅದ್ರೆ ತೆಂ ಶಕಿ ಕ್ರಿವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ರೆ ತೆಂ” ಶಿ Ey ಜೀವನೂ 
ಶಕ್ತಿ ಶಿಷ್ಟ ರಾದನರು. ಈ ಶಕ್ತಿ ವಿನಷ್ಟರಾದ ಜೀವಶಿನರ ಸಾಮರಸ್ಯವೇ ಶಕ್ತಿವಿಶಿಷ್ಟಾ 
Fy ಪತೆ 

ಹ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಈ ಸ್ರಸಂಚನನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸರ್ವತಂತ್ರ 
ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಲೀಲಾಸ್ತ್ರರೂಪಿಯಾದ ಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಲು ಕಾರಣವೇನೂ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಲೀಲೆಗೋಸ್ಕರ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯೂ ಸತ್ಯ, ಜೀವರೂ 
ಸತ್ಯ. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇದು ದ್ವೈತ. ಆದರೆ ಇದೇ ಕೊನೆಯ ಸತ್ಯವಲ್ಲ. ಶಿನನ ಲೀಲೆ 
ಮುಗಿದೊಡನೆಯೇ ಇವೆಲ್ಲಾ ಒಂದರಕ್ಲೊಂದು ಅಡಗಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶಿನತತ್ತ ಎವೊಂದೇ 
ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇದು ಅಜ್ಜಿ ತ. ಹೀಗೆ ಎ ದ್ವೈತ ಅದ್ವೈತ 
ಗಳೆರಡನ್ನೂ ಭೇದ ಅಭೇದಗಳೆರಡನ್ನೂ ಹೊಂದಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಸೃಷ್ಟಿಯ ವಿಕಾಸಕ್ರಮ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ವೀರಶೈವ ಒಂದು ಸ ತಂತ್ರ ನಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ ಡೆ. ತಮಳು 
ಶನ ಸಿದ್ದಾ ನಿಂತವು ಸ ಸಾಂಖ್ಯರ ಇಸ್ಪತ್ತೆ ದು ತತ್ತ್ವ ಗಳನ್ನು ದಾಟಿಹೋಗಿ, ಮೂವ 
ತ್ತಾರು ತತ್ತ ಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತು ಬಮಾಣಗೊಂಡಿನೆಯೆದು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನೇ 
ವೀರಶೈವ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದೆ. ಆದರೆ ಅವುಗಳ ವಿನರಣೆಯಲ್ಲಿ ೈವಸಿದ್ಧಾ ಂತಕ್ಕಿಂತ 
ಭಿನ್ನತೆಯನ್ನೂ ನಿಶಿಷ್ಟ್ರತೆಯನ್ನೂ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದರೊಸನಾದ ಶಿವನಲ್ಲಿ 
ಶಕ್ತಿಯ ಸ್ಟ ರಣದಿಂದ ಮೂವತ್ತಾರು ತತ್ತ್ವಗಳ ರೂಸವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಸರಿಣಮಿಸು 
ವುದನ್ನು ತನ್ನದೇ ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿ 252%. 

ಜಂತ. ೈಷ್ಟಿ ಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನ ಸ್ವರೂಪವೇನು? ಇದನ್ನು ನೀರಶೈ = 
ಸಿದ್ಧಾಂತ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಕಲ್ಪ ನೆಯಿಂದ ಚಿತ್ರಿಸಿದೆ. 'ಅಮೆ ತನ್ನ ಕಾಲನ್ನು ಹೂರಣ 


ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ೨೦೫ 


ಮತ್ತೆ ಒಳಗೆ ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೊರಗೆ ಚಾಚಿ ಮತ್ತೆ ಒಳಗೆ 
ಅಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ತನ್ನ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಮರೆಯುತ ತ್ತಿದ್ದಾ ನಸ ಸ್ಟಿಕರ್ತ. ಅವನು 
ವಿಶ್ವಭರಿತ, ವಿಶ್ವರೂಪ, ನಿಶ್ವಸತಿ; ಆರತಿ ವಿಶ್ವಾತೀತ, ವಿಶ್ವ ಕಲ ಆಧಾರಭೂತ. 

ಜೀವರ ಸ (ರೂಪ ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿಯೂ ನೀರತೈನ ತನ್ನಃ 36 ಆದ ಹೆಜೆ ಯನ್ನು 
ಹಾಕಿದೆ. ಶೈವಸಿದ್ಧಾಂತದ ಪ್ರಕಾರ' ಸೃಷ್ಟಿ ಮತ್ತು ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತರುತೆ ಜೀವರು. ಅನಾದಿ 
ಯಾದವರು, ಮತ್ತು ಶಿನಥಿಂದ ಚೀಕೆಯಾವವಕು ಅದಕೆ ವೀರಶೈವರ ನಿನರಣೆ ಬೇರೆ. 
ಸದಾಶಿವಮೂರ್ತಿಯ ಅಷ್ಟ ತನುಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮವೂ ಒಂದು. ಆ ಮೂರ್ತಿಯ ಗೋಪ್ಯ 
ಮುಖದಿಂದ ಆತ್ಮ ಹುಟ್ಟಿತು ಎಂದು ಶರಣರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ನೀರಶ್ಚವ ಸರಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಡಫ ಅಂಗ' ಎಂದು ಹೆಸರು. ಇದು ಅನಿದ್ಯೆಯ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಸಟ್ಟು ತನ್ನ 
ಸ್ವರೂ ಪವನ್ನು ಮರೆತು ಜೀವರಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ ಜೀವರು ಶಿವ ky ಅಂಶ 
ಮಾರಿದ. ಹುಟ್ಟಿದ, ಮೂಲತಃ ಸರಿಶುದ್ಧ ರಾಜ ಪುನಃ ಮೊದಲಿನ ಶುದ್ಧ ರೂಪ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುವ pce ವರು. 

ವೀರಶೈವರ ಮೋಕ್ಷದ ಕಲ್ಪನೆ ಶೈವಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕಿಂತ ತೀರ ಭಿನ್ನವಾದುದು. 
“ಜೀವರು. ಮುಕ್ತಿಯ ನಂತರವೂ ಶಿನನಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯತಕ್ಕನರು” 
ಎಂದು ಶೈವಸಿದ್ಧಾಂತ ಹೇಳುವ ಮಾತನ್ನು ವೀರಶೈವ ಒಪ್ಪು ವದಿಲ್ಲ. ಶಿವ ಮತ್ತು 
ಜೀವ ತತ್ತ್ವತಃ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಉಳಿಯುವವರೂ ಅಲ್ಲ. “ಚಿನ್ನ 
ದಿಂದಲಾದ ಹೆಲವು ಭಂಗಾರನಳಿದು ಕರಗಿದರೆ ಮುನ್ನಿನ ಚಿನ್ನ ವೇ ಆದಂತೆ” ಹಂ 
ಸೇಂಹೋಗುವವರು. ಚಿನ್ನ ಮತ್ತು ಚಿನ್ನದ ಆಭರಣಗಳಲ್ಲಿ, "ನೀರ ಮತ್ತು ಆಲಿಕಲ್ಲು 
ಗಳಲ್ಲಿ ರೂಸಭೇದವೇ ಹೊರತು ನೆ ಸ್ನ ರೂಸಜೇದವಿಲ್ಲ. ತತ್ತ್ವತಃ ಅವು ಒಂದ. "ಚಂದ್ರ 
ನಿಂದಾದ ಕಲೆ ಚಂದ್ರನ ಬೆರಸಿ ಚೆಂದ್ರನಾಶಂತೆ, ಸೂರ್ಯಕಿರಣ ಸೂರ್ಯನ ಬೆರಸಿ ಸೂರ್ಯ 
ನಾದಂತೆ, ಅಗಿ ಯಿಂದಾದ ಇಂತಿ ಅಗ್ನಿಯ ಬೆರಸಿ ಅಗ್ನಿಯಾದಂತೆ, ದೀಪದಿಂದಾದ 
ಬೆಳಗು ದೀಪ ನವ ಬೆರಸಿ ದೀಸವಾದಂತೆ, ಸಮುದ್ರದಿಂದಾದ ನದಿ ಸಮುದ್ರವ ಬೆರಸಿ 
ಸೆಮುದ್ರವಾದಂತೆ” ಜೀವರು ಶಿವನಲ್ಲಿ ಬೆರಸಿ ಶಿವನೇ ಆಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತಾರೆ. “ಉರಿ 
ಜೀ ಕರ್ಪುರದಂತೆ” ಅವನ ರೂಪ. ಕರಗುತ್ತದೆ. ಬಯಲಿನಲ್ಲಿ ಬಯಲು "ಛೆಕೆದಂತಾಗಿ 
ನಿರ್ವಯಲಾಗುತ್ತಾನೆ ಜೀವ. ಇದೇ ಲಿಂಗಕ್ಕೆಗೆಸಾಮರಸ್ಯದ ನಿಲವು. 

ಇದನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ವೀರಶೈನ ಸಿದ್ಧಾಂತ ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಆಚರಣೆಯ 
| ಮಾರ್ಗವೂ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದುದು. ಅದೇ ಸಟ್‌ಸೆ ಲ ಸಿದ್ಧಾಂತ. ಜೀವವು ದೇವನತ್ತ 
ಸಾಗುವ ತನ್ನ ಯಾತ್ರೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಏರಬೇಕಾದ ಆರು ಮೆಟ್ಟಿ ಲುಗಳು ಈ ಷಟ್‌ 
ಸೆ ಲಗಳು. ತನ್ನ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮರೆತು ತಾನು ದುಃ ಜಯದ ತಲ್ಲಣಗೊಳ್ಳುವ 
ಭಕ್ತನನು ನಸ್ಸಿನ ತಳಮಳದಿಂದ ಹಿಡಿದು ವಿಶ್ವವನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಜೈ ತನ್ಯಸ್ವರೂಪ 
ಶಕ್ತಿಯೇ ಶಾನೆಂಬ ಮುಕ್ತಿಯ ಶಾಂತಭಾಜೇನ ಎಬ ಮನೋಭಮ? ಗಳನ್ನೂ 
ಸಟ್‌ಸ್ನ ೈಲಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೆ (ವೆ. ಈ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಕರ್ಮುಜಾ ನ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ 
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ಪಾ ್ರಿಮುಖ್ಯನಿದೆ. ಇನೆಲ್ಲವುಗಳ ಸಮನ್ವ ಯವೇ ಈ ಮಾರ್ಗದ ವೈಶಿಷ್ಟ ಶಿ” 

ಶೈ ವಧರ್ಮದ ಈ ವಿಕಾಸದ ಜೊತೆಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳೆದು ಬಂದಿತು ಶಾಕ್ತಮತ. 
ಈ ಮತವೂ ಆಗಮ ಮತ್ತು ತಂತ್ರಗಳನ್ನು ಆಶ್ರ ಯಿಸಿ ಅವುಗಳ ಆಧಾರದ. ಮೇಲೆ 
ವಿಕಾಸಗೊಂಡಿತು. ಶಿವ ಮತ್ತು ಅವನಲ್ಲ ಸರ 70 ಶಕ್ತಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಿ ಉಪಾಸಿಸಿದವರು ಶಾಕ್ತರು. ತಾತ್ತ್ವ್ವಿಕವಾದ 
ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಶೈವಧರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ವಿಶೇಷವಾದ ಭಿನ್ನತೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿತೆ. ಶಿವ” ಮತ್ತು ಶಕ್ತಿ ಈ ಎರಡು ತತ್ತ್ವಗಳ ಸ್ವರೂಸ ಸ್ನ ಭಾವಗಳನ್ನು 
ಪರಿಮಿತವಾದ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳಿಂದ ಅಥವಾ ಸಾಮ್ಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ಲೌಕಿಕ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹೇಳಬಹುದಾದರೆ ದಂಪತಿಗಳ ಸಂಸರ್ಗ 
ದಿಂದ ಸಂತಾನವು ಬೆಳೆಯುವಂತೆ ಶಿವಶಕ್ತಿ ಯೋಗದಿಂದ ಈ ವಿಶ್ವದ ಉತ್ಪತ್ತಿ. ಶಿವನನ್ನು 
“ಸಿತಬಿಂದು? ವೆಂದೂ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು "ಶೋಣಬಿಂದು' ವೆಂದೂ ಇಲ್ಲಿ ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ : 


ಸಿತಶೋಣ ಬಿಂದುಯುಗಲಂ | ವಿವಿಕ್ತ ಶಿನಶಕ್ತಿ ಸಂಕುಚಿತ್ವ್ರಸರಮ || 


ವಾಗರ್ಥ ಸೃಷ್ಟಿ ಹೇತುಃ ಪರಸ ಕ್ಟ ರಾನುಪ್ರವಿಷ್ಟ್ಯ "ವಿಸ್ಪೃಷ್ಟಮ್‌ I 


ಎಂಬ ಮಾತು *ಶಕ್ತಿಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ'ದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಶಿವನು ಸಮಸ್ತ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿತಿ ಲಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಕಾಶಮಾತ್ರ ಸ್ವಯಂಭುವಾದ ಅವನು ಸ್ವಸ್ತರೂಪ 
ವಿಮರ್ಶಕ್ಕಾಗಿ ಶಕ್ತಿಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕಂಡು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಇದನ್ನೇ ಮೇಲಿನ ಸೂತ್ರ "ಪರಸ ಸ್ಪರಾನುಪ್ರ ಬೀರ ಎಂದು ಕರೆದಿದೆ. 
ಇದನ್ನೇ ದಿವ್ಯಮಿಥುನ, kd, ಶಿವಕ್ಕ ಸ ಕ್ರ ಸೆಮಾಗನು ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯದವರು, ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಶಿನಶಕ್ಷಿಯರ ಈ ಮಿಥುನ 
ದಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಶಕ್ತಿರಹಿತನಾಗಿ ಕೇವಲ ನಿರಂಜನನಾದ ಶಿವ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಟಿಗಲಾತ. 
ಹೀಗೆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸರಮಶ್ರೇಷ್ಠ ವೆಂದು ಅವಲಂಬಿಸಿದುದರಿಂದ ಅವರ ಉಪಾಸನೆಯ 
'ಮಾರ್ಗವೂ ಭಿನ್ನವಾಯಿತು. ಸ್ತ್ರೀರೂಪದ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಅದರಿಂದ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಫಲಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗುತ್ತದೆಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. “ಶಿವನಿಗೆ 
ಫಲದಾತೃ ತ್ವವಿದ್ದ ರೂ ಫಲದಾನಶಕ್ತಿಯು ಶಕ್ತಿಯ ಅಧೀನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಶೀಘ್ರುಸಿದ್ಧಿ F ಸ್ರ ರೂಪವೇ ಗತಿ”. ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಅಡ್ಡದಾರಿಗೆ 
ಒಯ್ದ ತು ಕಾಳಿ ದುರ್ಗಿ ಮೊದಲಾದ ಉಗ್ರದೇವತೆಗಳ ಕಲ ನೆ ಒಂದು ಕಡೆ ಜಿಳೆಯಿತು. 
ಕುದ್ರ? ಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ತ ಉಪಾಸಿಸುವ ಅನುಚಿತಮಾರ್ಗವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಕೆಲವು ವೆ ತೈವಶಾಖೆಯ ಕಾಪಾಲಿಕ ಮೊದಲಾದ ಮಾರ್ಗಗಳಂತೆ 
ವಿಕಾರಮಾರ್ಗನನ್ನು ಹಿಡಿಯಿತು. 
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ಪ್ರಧಾನವಾದ ಈ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಉಪಾಸನೆಯ 
ವಿಧಾನಗಳು ಬೆಳೆದುಬಂದುವು. ಗಣಪತಿಯ ಉಪಾಸಕರಾಗಿದ್ದ ಗಾಣಸತ್ಯರು ಒಂದು 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲರಾಗಿದ್ದರು. ಕ್ರಮೇಣ ಗಣಪತಿಯ ಕಲ್ಪನೆ ವಿಕಾಸವಾಗುತ್ತ ಬಂದು 
ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಗೆಳ ಸಮಾನದೇವತೆಯಾಗಿ ಆತ ಪರಿಣಮಿಸಿದುದು ಗಾಣಪತ್ಯ ಶಾಖೆ 
ಹಿಂದುಳಿಯಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಇತರ ಗ್ರಾಮದೇವತೆಗಳ ಉಪಾಸನೆಯ ವಿವಿಧ 
ಮಾರ್ಗಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದುವು. ಅನೇಕ ಮಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಭಾವನೆಗಳೂ ಆಚಾರಗಳೂ ಜೊತೆಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದುವು. ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಳಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು "ಹಿಂದು' ಎಂಬ 
ಶಬ್ದ ಸಡೆಯಿತು. ಭಾರತೀಯ ಧಾರ್ಮಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುವ 
ಅಂಶ ಇದೇ. ಸರ್ವಭಾವನೆಗಳಿಗೂ ಅವಕಾಶವಿತ್ತ ಸರ್ವಸಮನ್ವಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೇ 
ಭಾರತದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. ಸಮಾಜವೆನ್ನುವುದು ಅನೇಕ ವಯೋಧರ್ಮಗಳ ಮತ್ತು ಅನೇಕ 
ಮನೋಧರ್ಮಗಳ ಸಮಾವೇಶದಿಂದಾದ ಬಹುರೂಪದ ನಿರಂತರ ಪ್ರವಾಹೆನೆಂಬುದನ್ನು 
ಕಂಡ ಭಾರತೀಯ ತಾತ್ತ್ವ್ವಿಕರು ಆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿದರು. ಅದರದರ 
ಮಟ್ಟದಿಂದ ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಯುವ ವಿಕಾಸಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಕೊಟ್ಟರು. 
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ಕನ್ನಡ ನಾಡು 


ದಕ್ಷಿಣ ಭರತಖಂಡದೊಳಗೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಆಡುವ ಜನ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಭೂಭಾಗವನ್ನು ಕನ್ನಡ ನಾಡು ಎಂದು ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತೇವೆ. ಈ ನಾಡಿಗೆ 
ಪ್ರಾಚೀನವೂ ಉಜ್ಜ್ವಲವೂ ಆದ ಇತಿಹಾಸವಿದೆ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಪರಂಪರೆಯಿದೆ. 
ಇಂಥ ಹಿರಿಮೆಯ ಸೀಮೆಯ ಭೂರಚನೆ, ಭೌಗೋಳಿಕ ವ್ಯಾಪ್ತಿ, ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾದ ಸಂಕೋಚ ವಿಸ್ತಾರಗಳು, ಅಂತರ್ಗತ ಪ್ರದೇಶಗಳು, ಅವುಗಳ ಹೆಸರು 
ಹಿನ್ನೆಲೆಗಳು, ಅಲ್ಲಿಯ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಅದರ ಪ್ರಾಚೀನತೆ, ಆ ಭಾಷೆಯನ್ನಾಡುವ ಜನ 
ಮತ್ತು ಅವರ ವಿಶೇಷತೆ ಈ ಕೆಲವು ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಒಂದು ಸ್ಥೂಲವಾದ 
ಪರಿಶೀಲನೆಯನ್ನು ಈಗ ಗಮನಿಸಬಹುದು. 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು: ಇಂದು 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು ಈಗ ೧೯೭೩ರ ನವೆಂಬರ್‌ ೧ರಿಂದ ಅಧಿಕೃತವಾಗಿ ಕರ್ನಾಟಕ 
ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ. ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಿಂದ ಉಜ್ಜ್ವಲವಾಗಿ ಈ ನಾಡು ಬೆಳಗಿರುವುದು 
ಇದೇ ಹೆಸಂನಲ್ಲಿ. ಆದರೆ ಈ ನಡುವೆ ರಾಜಕೀಯ ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ಅದು ಮೈ ಸೂರು, 
ನವ ಮೈಸೂರು ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈಗಿನ ಕರ್ನಾಟಕದ 
ಭೌಗೋಳಿಕ ಪರಿಸರಗಳು ಹೀಗಿವೆ : ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಕೃಪ್ಣೆ ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಕಾವೇರಿ 
ಈ ಎರಡು ನದೀವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ದಖನ್‌ ಪ್ರಸ್ಥ ಭೂಮಿಯ ನೈರುತ್ಯ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಅಕ್ಷಾಂಶ ೧೧” ೩೦'ರಿಂದ ೧೮೯ ೪೫'ರವರೆಗೂ ಪೂರ್ವರೇಖಾಂಶ 
೭೪° ೧೨'ರಿಂದ ೭೮೪ ೩೦'ರನರೆಗೂ ಹೆಬ್ಬಿ ರುವ ಪ್ರದೇಶ (ಉಷ್ಣ ವಲಯದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷಾಂಶ 
೧೧೦ ೧೯ರ ಮಧ್ಯೆ ಮತ್ತು ರೇಖಾಂಶ ೭೪9-೭೮5”ಯ ನಡುನೆ ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದು ಕೂಡ ಗುರುತಿಸಿರುವುದುಂಟು). ವಾಯವ್ಯ ಮತ್ತು ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರವೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಆಂದ್ರಪ್ರದೇಶವೂ ಆಗ್ನೇಯ ದಕ್ಷಿಣಗಳಲ್ಲಿ ತಮಿಳು 
ನಾಡೂ ನೈರುತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೇರಳವೂ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಅರಬ್ಬೀ ಸಮುದ್ರವೂ ನಾಡಿನ ಮೇರೆಗಳು. 
ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಅರಬ್ಬೀ ಸಮುದ್ರ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ, ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ಆಂಧ್ರ 
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ತಮಿಳು ನಾಡುಗಳು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ತಮಿಳು ಕೇರಳ ದೇಶಗಳೂ ಒನೆ ಹರದು ಕೂಡ ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಇನ್ನೂ ನಿಖರವಾಗಿ ಆಯಕಟ್ಟ ನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುದು : ಪಶ್ಚಿ ಮದ ಕಡೆ 
ಅರಬ್ಬೀ ಸಮುದ್ರ ದ ವಾಯವ್ಯ ಮತ್ತು ಉತ ರ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ 
ಸೂ ಹಾಲ. ಪುರ, ದಕ್ಷಿಣ ಸತಾರ, “ಸೊಲಾ ಪುರ, ಉಸ್ಕಾನಾಬಾದ್‌' “ನಾಂದೇಡ್‌ 
ಈ ಪ್ರದೇಶಗಳ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಆಂಧ್ರ ಸ ಪ್ರದೇಶದ ನಿಜಾಮಾಬಾದ್‌, ಮೇಡಕ್‌, 
ಮೆಹೆಬೂದ್‌ನಗರ್‌, ಕರ್ನೂಲ್‌, ಅನ ್ಪ ಚಿತ್ತೂರ್‌ ಈ ಪ್ರದೇಶಗಳ, ಆಗ್ನೇಯ 
ದಕ್ಷಿಣಗಳಲ್ಲಿ ತಮಿಳು ನಾಡಿನ ಉತ್ತರ ಆರ್ಕಾಟ್‌, ಸೇಡು. ಕೊಯನುತ್ತೂರು, 
ನೀಲಗಿರಿ ಈ ಪ್ರದೇಶಗಳ, ನೈರುತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೇರಳದ ಎಲ್ಲೆಕಟ್ಟುಗಳೊಳಗಿನ ನಾಡೇ ಇಂದಿನ 
ಕರ್ನಾಟಕ ಎನ್ನಬಹುದು. ಈ ಸೀಮಾನ್ಯವಸ್ಥೆ ಕರ್ಜಲ್‌' ವಿಲ್ಸ್‌ ವಿವರಿಸಿರುವ ಈ 
ಭೂಭಾಗದ ಭೌಗೋಳಿಕ ರೂಪರೇಷೆಗಳೊಡನೆ ಬಲುಮಟ್ಟ ಗೆ ಸರಿಬರುತ್ತದೆ. ಕುತೂಹಲಕ್ಕೆ 
ಆತನ ವಿನರಣೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿಕೊಡಬಹುದು : 


‘““Commencing near the town of Bidar...Following the course 
of the Kanarese language to the South-east, it is found to be 
limited by a waving line which nearly touches Adoni, winds 
to the west of Gooty, skirts the town of Anantapur, and 
Passing through Nandidroog, touches the range of the Eastern 
Ghats; thence pursuing their southern course to the mountain- 
ous pass of Gazzalhati, it continues to follow the abrupt turn 
caused by the great chasm of the western hills between the 
towns of Coimbatore, Pollachi and Palghat; and sweeping to 
the north-west, skirts the edges of the precipitous Western 
Ghats, nearly as far north as the sources of the Kistna 
(Krishna) ; whence following first an eastern and afterwards a 
north-eastern course, it terminates in rather an acute angle 
near Bidar, already described as its northern limit.” 


ಕರ್ನಾಟಕ ಪೂರ್ವಸಶ್ಚಿಮವಾಗಿ ಸು, ೪೦೦ ಕಿ.ಮೀ. ಮತ್ತು ಉತ್ತರದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ 
ಸು. ೭೭೦ ಕಿ.ಮೀ. ಉದ್ದದನರೆಗೆ ಹೆಬ್ಬದೆ. ಒಟ್ಟು ವಿಸ್ತೀರ್ಣ ೧,೯೨,೨೦೩ ಚದರ 
ಕಿ.ಮೀ. ಹಿಂದಿನ ಲೆಕ್ಕದಂತೆ ಒಟ್ಟು ವಿಸ್ತೀರ್ಣ ಸು. ೮೦,೦೦೦ ಚದರ ಮೈಲಿಗಳು; 
ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ಮುಖವಾಗಿ ಉದ್ದ ಡೆ ಮಾ ಸು. ೫೦೦ ಮೈಲಿಗಳನ್ನೂ ಪೂರ್ವಸಶ್ಚಿಮ 
ವಾಗಿ ಅಗಲದ ಮಿತಿ ಸು. ೩೦೦ ಮೈಲಿಗಳನ್ನೂ ಮುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಬೆಂಗಳೂರು, ಜಿಳಗಾವಿ 
ಬಳ್ಳಾರಿ, ಬೀದರ್‌, ಬಿಜಾಪುರ, ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರು, ಚಿತ್ರ ದುರ್ಗ, ಕೊಡಗು, ಧಾರವಾಡ, 
ಗುಲ್ಬರ್ಗ, ಹಾಸನ, ಕೋಲಾರ, ಮಂಡ್ಯ » ಮೈಸೂರು, ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡ, ರಾಯಚೂರ್ಕು 
ಶಿವಮೊಗ್ಗ, ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ತಕಕ ಬಂ ಇದು. . ಪ್ರಾಂತದ ೧೯ ಜಿಲ್ಲೆಗಳು. 
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ಆಡಳಿತದ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಬೆಂಗಳೂರು, ಮೈಸೂರು, ಬೆಳಗಾವಿ, ಮತ್ತು ಗುಲ್ಬರ್ಗ 
ಎಂಬ ೪ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿದೆ. ರಾಜ್ಯದ ರಾಜಧಾನಿ ಬೆಂಗಳೂರು ನಗರ. : 
೧೯೭೧ರ ಜನಗಣತಿಯಂತೆ ಈ ನಾಡಿನ ಒಟ್ಟು ಜನಸಂಖ್ಯೆ ೨,೯೨,೯೯,೦೧೪. 
ಇತಿಹಾಸಜ ಕೊಬ್ಬ ರು ಅದರ ವಿಸಾ ಇರವನ್ನು ಕ ಹೇಳುತ್ತ (೧೯೬೨), ಇಂಗ್ಲೆ ೦ಡ್‌ 
ಸ್ಫಾಟ್ಲಿಂಡ್‌ ಒಟ್ಟು ಸೇರಿದರೆ ಎಷ್ಟೋ "ಅನ್ನು, ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ಅಥವಾ ಗ್ರೀಸ್‌ಗೆ 
ಎರಡರಷ್ಟು, ಡೆನ್ಮಾಃ ep ಐದರಷ್ಟು, '`ಾಕಿಡ್‌ಗೆ ಆರರಷ್ಟು, ಬೆಲ್ಜಿ ಯಂಗೆ ಏಳರಷ್ಟು 
ಎನ್ನು ಭವ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಕೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 

ನಾಡಿನ ಮೇಲ್ಮೈ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಬಗ ನಿವಂಸಿದೆ: “ಕರ್ಣಾಟಕದ ಬಹುಭಾಗ 
ದಖನ್‌ ಪ್ರಸ್ತ ಭೂಮಿ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿದೆ. ಇದು ಭಾರತದಲ್ಲೇ ಅತ್ಯಂತ ಪುರಾತನವಾದ 
ನೆಲ. ಕೀಳದ ಪತಿ ಶ್ರಿಮದಂಚಿನ ಕಿರಿದಾದ ನೆಲ ಮಾತ್ರ ತಗ್ಗು ಪ್ರದೇಶ. ದಖನಿನ 
ಆಚೀಚೆ. SP. ಹೆಬ್ಬಿರುನ ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿಮ ಫಟ್ಟ ಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣ 
ದಲ್ಲಿ ನೀಲಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಸುತ್ತ, ವೆ. ಸಶ್ಚಿ ಮ a ಕಡಿದಾಗಿ ಮೇಲೇರುವ 
ಪಶ್ಚಿಮಘಟ್ಟಗಳು "ೂರ್ವಘಟ್ಟಗಳಿಗಂತ' ಹೆಚ್ಚು ಎತ್ತರ. ಸು. ೨೦೦ ಮೈಲಿ ಉದ್ದದ 
ಪಶ್ಚಿಮದ ಕಡಲ ಕರೆ ಬಹುತೇಕ ನೇರ. ತೀರದಿಂದ ಸಮುದ್ರ ದತ್ತ ಚಾಚಿದಂತೆ ೪೦-೫೦ 
ಮೈಲಿಗಳ ಖಂಡಾನರಣ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಡಲ ಆಳ ೬೦೦ `ಗಳಗಿಂತ ಕಡಿಮೆ. 
ಕಡಿದಾದ ಬೆಟ್ಟದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಸಮುದ್ರ ಸೇರುವ ಹೊಳೆ ರುರಿಗಳು ಜಲರಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೊತ್ತುತರುವ ಆಹಾರವೂ ಕರಿ Hi ಕಡಲೂ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಮತ ್ಸ್ಯೃಸಂಪತ್ತಿಗೆ 
ಮೂಲಾಧಾರ. 

ಸಶ್ಚಿಮ ಕರಾವಳಿ, ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿ ನು ಘಟ್ಟಗಳು, ಪ್ರಸ್ಥ ಭೂಮಿ ಪ್ರದೇಶ-_-ಇವು 
ಕಣಾ ಕದ ಮೇಲ್ಮೆ ವಷಯ ಸ್ಪೂಲ ವಿಭ (ಜೂ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದನ್ನೂ 
ಮತ್ತೆ, RG , ಕರಾನಳಿಯ ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗಗಳು ಪ್ರಾಕೃತಿಕವಾಗಿ 
ಒಂಡೇ ರೀತಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ಪಶ್ಚಿಮ ಘಟ್ಟಗಳು ಪೂರ್ವಘಟ್ಟ ಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಎತ್ತರ. 
ಘಟ್ಟಗಳ ನಡುವಣ ಪ್ರಸ್ಥ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಇಬ್ಬಾಗಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 8 ರ್ಜಭಳದ 
ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ೧೫° ಉ.ಅ.ದ ಸನಿಯದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವ ತುಂಗಭದ್ರಾನದಿಯ 
ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉತ್ತರ ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣ ಕರ್ಣಾಟಕಗಳೆಂದು 
ಹೆಸರಾಗಿವೆ. ಭೂರಚನೆ, ಮೇಲ್ಮೈೈಲಕ್ಷಣ, ಮಳೆಬೆಳೆ, ಜನರ ನಡೆನುಡಿ, ವ್ಯವಹಾರ, 
ಆಹಾರ, ಉಡಿಗೆ ತೊಡಿಗೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣಗಳಲ್ಲಿ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ್ಯಗಳುಂಟು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಾಕೃತಿಕವಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕವನ್ನು ಉತ್ತರ ಕರಾವಳಿ, ದಕ್ಷಿಣ ಕರಾವಳಿ, 
ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಪರ್ವತಶ್ರೇಣಿ, ಪೂರ್ವಘಟ್ಟ, ಉತ್ತರನ ಪ ಪ್ರಸ್ಥ ಭೂಮಿ, "ದಕ್ಷಿಣದ ದಿಣ್ಣೆ 
ನೆಲ, ಮತ್ತು ಮಲೆನಾಡು ಎಂದು ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು. ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸ ಪ್ರಸ್ಥ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಮೈದಾನ ಅಥವಾ ಬಯಲುಸೀಮೆ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ರಾ ತಿ ಶ್ರಿಶೋಣಾ 
ಕಾರ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಇದರ ತಳ; ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಶಿರ. ಇದು ದಖನಿನ ಬಹುಭಾಗವನ್ನಾ 


೨೧೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ದಖನೀ ದಿಣ್ಣೆ ನೆಲದ ಅತ್ಯಂತ ಎತ್ತ ತ್ತರಭಾಗ ಇರುವುದು ಕರ್ಣಾಟಕ 
ದಲಿ. ಪರ್ಯಾಯ ದ್ವೀನೀಯ "ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬೇರಾವ ರಾಜ್ಯವೂ ಇಷ್ಟು ಎತ್ತರವಿಲ್ಲ. 
ಸಮುದ್ರ ಮಟ ಕ್ಕಿಂತ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ೨೦೦೦ BNI ಹೆಚ್ಚು. ಎತ್ತ "ಕವಿರುವ 
ಇದನ್ನು ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಚಾನಣಿಯೆನ್ನ ಬಹುದು... 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು: ಪರಂಪೆರೆಯಲ್ಲಿ 


ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ದಂಡಕಾರಣ್ಯ, ಗೋದಾವರಿ, ಕೃಷ್ಣವೇಣಿ 
(ಮಹಾನದಿ), ಕಾವೇರಿ, ತಾಮ್ರಪರ್ಣಿ ಈ ನಾಮೋಲ್ಲೇಖಗಳು ಆ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಬಗೆಗೆ 
ಬೆಳಕು ಹೆಲ್ಲುತ್ತವೆ. ಉತ್ತರಕನ್ನಡ ದಕ್ಷಿಣಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆ ಕೂಡಿದ ಕೊಂಕಣ 
ಪರಶುರಾಮ ಕ್ಲೇತ್ರವೆನಿಸಿದೆ. ವಾನರ ರಾಜಧಾನಿ ಕಿಸ್ಕಿಂಥೆ ಎಂಬುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಹಂಪೆಯ ಹೆತ್ತಿರದ ಆನೆಗೊಂದಿ ಎಂಬ ಸ್ಥಳವೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಪಾಂಡವರು ಅಜ್ಞಾತವಾಸೆನಿದ್ದ ವಿರಾಟನಗರ ಇಂದಿನ ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹಾನಗಲ್ಲು 
ಎಂದೂ, ಚಂದ್ರಹಾಸನ ರಾಜಧಾನಿ ಕುಂತಲಪುರ ಎಂಬುದು ಇಂದಿನ ಶಿವಮೊಗ್ಗೆ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸೊರಬ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಕುಬಟೂರು ಗ್ರಾಮವೆಂದೂ ಅರ್ಜುನನು ಬಭ್ರುವಾಹನ 
ನೊಡನೆ ಹೋರಾಡಿದ ಮಣಿಪುರ, ಮೈ ಸೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹೆಗ್ಗ ಡದೇವನ ಕೋಟಿ 
ತಾಲ್ಲೂಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಊರೆಂದೂ ಮುಂತಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಗೋಕರ್ಣ, ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹಂಪೆ, ಚಂದ್ರಗುತ್ತಿ, ತಮ್ಮಸಂದ್ರ, ಅವನಿ, ಶೃಂಗೇರಿ, 
ಬನವಾಸಿ, . ಜಓಂಗೆ ರಾಮೇಶ್ವರ, ರಾಮನಾಸವುರ, ನಂದಿ, ಮುಳಕುಂಟಿ ಈ 
ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಊರುಗಳು ರಾಮಾಯಣದ ಐತಿಹ್ಯಗಳೊಡನೆ, 
ಚಿತ್ರದುರ್ಗ, ತಾಳಗುಂದ, ರಹಮಾನಬೇಟ, ಕೈವಾರ, ಶ್ರೀಶೈಲ, ಮಣಿಪುರ, 
ಬಳ್ಳಿಗಾವಿ, ಹಾನಗಲ್ಲು, ಹೆರಿಹೆರ, ಬನವಾಸಿ, ಗೋಕರ್ಣ ಮೊದಲಾದ ಊರುಗಳು. 
ಮಹಾಭಾರತದ ಐತಿಹೈಗಳೊಡನೆ ಸೆಂಬಂಧಿಸಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ₹ ಇಲ್ಲಿಯ ಕೆಲವು 
ಪ್ರತೀತಿಗಳನ್ನು ಐತಿಹಾಸಿಕವಾಗಿ ಮಾನ್ಯಮಾಡುವುದು ಕಷ್ಟ. ಆ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳ 


ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗಂಗೆ ಇರುವ ಆತ್ಮೀಯತೆ ಈ ಮೂಲಕವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿದೆ, ಅಸ್ಟೆ. 


ಕರ್ಣಾ(ರ್ನಾ)ಟ(ಕ) ಶಬ್ದದ ಪ್ರಾಚೀನತೆ 


ಕನ್ನಡ, ಕರ್ಣಾಟ ಎಂಬ ಸದಗಳು ಬಹು ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ನಾಡಿಗೆ 
ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತ ಬಂದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಶಾಸನಗಳ ಹಾಗೂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಗ್ರೆಂಥಗೆಳ ಆಧಾರವಿದೆ. 
ಇವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನ” ಭಾಷಾವಾಚಿಯಾಗಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟ; ಆದರೆ ಇವುಗಳ ನಿಪ್ಪತ್ತಿ, ಭಿಸ್ಪನ್ನರೂಸದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ 
ಬಹುವಾದ ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಸೆಗೆ ಎಡೆಗೊಟ್ಟಿ ಸೆ. ಅದರ ಪರಿಶೀಲನೆಗೆ ಮೊದಲು, ಈ ಶಬ್ದದ 
ಹಳೆಯ ಉಲ್ಲೇಖಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಫ್ರೋಡೀಕಂಸೆಬಹೆದು. 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ವಿ೧ಿಫ್ಲಿ 
೧. "ಮಹಾಭಾರತ'ದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೪ನೆಯ ಶತಮಾನ-ಕ್ರಿ.ಶ. ೪ನೆಯ ಶತಮಾನ): 


. ಅಥಾಪರೇ ಜನಪದಾ ದಕ್ಷಿಣಾ ಭರತರ್ಷಭ । 
ದ್ರಾವಿಡಾಃ ಕೇರಲಾಃ ಪ್ರಾ ಚ್ಯಾ ಭೂಸಷಿಕಾ ನನವಾಸಿಕಾಃ | 


ಕರ್ಣಾಬಿಕಾ ಮಹಿಷಕಾ ವಿಕಲ್ಬಾ ಮೂಷಕಾಸ್ತಥಾ | 
ರುಲ್ಲಿಕಾಃ ಕುನ್ನಲಾಶೆ ನ ಸೌಹೃ ದಾ ನಭಕಾನನಾಃ ॥ 
(ಭೀಷ್ಮ ಸರ್ವ: ಅಧ್ಯಾಯ ೯- ಶ್ಲೊ ಕ ೫೮, ೫೯) 


"ಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸತಕ್ಕ ಸಂಗತಿಯೊಂದಿದೆ. ಮಹಾಭಾರತದ ಹಲವ ಪ್ರಚಲಿತ ಮುದ್ರಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮೇಲಿನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸದ್ಯಸಾಠವಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕ' ಶಬ್ಧ ವನ್ನು ಕಾಣ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಪುಣೆಯ ಭಂಡಾರ್ಕರ್‌ ಸಂಸ್ಥೆ ಯ ಅಧಿಕೃತ ಸಂಸ್ಕೃರಣದಲ್ಲಿ ಈ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪದ್ಯಪಾಠ 


ಅಥಾಸರೇ ಜನಪದಾ ದಕ್ಷಿಣಾ ಭರತರ್ಷಭ ॥ 


ದ್ರಾವಿಡಾಃ ಕೇರಲಾಃ ಪ್ರಾಚ್ಚಾ ಭೂಷಿಕಾ ವಾನವಾಸಿನಃ | 
ಉನ್ನತ್ಕ ಕಾ ಮಾಹಿಷಕಾ ವಿಕಲ್ಪಾ ಮೂಷಕಾಸ್ತಥಾ॥ 


(ಭೀಷ್ಮಪರ್ವ : ಅಧ್ಯಾಯ ೯. ಶ್ಲೋಕ ೫೬ರ ಉತ್ತರಾರ್ಧ, ಮತ್ತು ಶ್ಲೋಕ ೫೭) 


ಎಂಬುದಾಗಿದ್ದು, ಪಾಠಾಂತರವಾಗಿ ಅಡಿಓಸ್ಸಣಿಯಲ್ಲಿ "ಕರ್ಣಾಟ? ಶಬ್ದವನ್ನು (ಸಾಲು 
ಇ) ತೋರಿಸಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಹಾಭಾರತದ ಬೆಳೆನಣಿಗೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಂದೋ ಆ 
ಶಬ್ದ ಮೂಲದೊಳಗೆ ಸೇರಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
೨. ಶೂದ್ರಕ ಕನಿಯ (ಸು. ೪೦೦) "ಮೃಚ್ಛಕಟಿಕ ಪ್ರಕರಣ'ದಲ್ಲಿ : 
ಚಂದನಕ:.... 


ವಯೆಂ ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯಾ ಅವ್ಯಕ್ತ ಭಾಷಿಣಃ | ಖಶ-ಖತ್ತಿ -ಖಡ-ಖಡಟ್ಕ -ವಿಡ- 
ಕರ್ಣಾಟ* - ಕರ್ಣ - ಪ್ರಾವರಣ-ದ್ರಾ ವಿಡ-ಜೋಲ-ಚೀನ-ಏರ್ಬರ- ಖೇರ -  ಖಾನ- 
ಮುಖ-ಮಧುಘಾತ-ಪ ಶ್ರಭೃ ತೀನಾಂ ಮೆ ್ಲ್ಲೀಚ್ಛೆ ಜಾತೀನಾಮನೇಕ ದೇಶಭಾಷಾಭಿಜ್ಞಾ 
ಯಥೇಷ್ಟಂ ಮನ್ರ್ರ ಯಾನುಷೇ ದೃಷ್ಟೋ ದೃಷ್ಟಾ ನಾ ಆರ್ಯ ಆರ್ಯಾ ವಾ! 

*೮ಡಿಟಿನ್ನ ತು ಪ್ರಾಕೃತರೂನ : ಕಣ್ಣಾಟ (ಅಂಕ ೬, ೨೦ನೆಯ 'ಸ ಸದ್ಯವಾದ 
ಮೇಲೆ ಚರದಸಕನ ಮಾತು)” 


ಚಂದನಕ: (ನಿಚಿನ್ಮ 3) ಕರ್ಣಾಟ ಕಲಹ -ಪ್ರಯೋಗಂ ಕರೋಮಿ* 
| *ರಸ್ನಾಟ ಕಲಹೆಪ್ಪ ಓಂ ಕರೇಮಿ 
(ಅಂಕ 4 ೨೦ನೆಯ ಸದ್ಯ ವಾದ ಮೇಲೆ ಚಂದನಕನ, ಮಾತು)” 


೩. ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣ /(ಸು. ೪೦೦-೫೦೦) : 


೨೧೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಅಯೋಧ್ಯಾ ಯಾಂ ತೆಥಾ ರಾಮಂ ನೈಮಿಷೇ ಧರ್ಮಮೇನ ಚ । 
ಕರ್ಣಾಟೀ ಚಾಶ್ವಶಿರೆಸಂ ಮದ್ರದೇಶೇ ನೃಕೇಸರೀಂ ॥ 
(ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨೧. ಖಂಡ ತಿ-ಶ್ಲೋಕ ೩; ವಜ್ರ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಸಂವಾದ)? 


೪, ವರಾಹಮಿಹಿರನ (ಸು. ೬ನೆಯ ಶತಮಾನ) ಬೃ ಹೆತ್ತ ಶಿತೆ ; 


ಕರ್ಣಾಟ ಮಹಾಟವಪಿ ಚಿತ್ರ ಕೂಟ ನಾಸಿಕ್ಕ ಕೊಲ್ಲಗಿರ ಚೋಲಾಃ | 
ಕ್ರೌಇ್ನದ್ಧೀಪ ಜಟಾಧರ ವಯ ಅಸ್ಯ ಮೂಕಶ್ಚ ॥ 
(ಅಧ್ಯಾ "ಯ ೧೪-ಶ್ಲೋಕ ೧೩) 
೫. ಭಾಗವತ ಪುರಾಣ (ಸು. ೬ನೆಯ ಶತಮಾನ): 


ತಸ್ಯ ಹ ವಾ ಏವಂ ಮುಕ್ತಲಿಜ ಸ್ಯ ಭಗವತ ಖಯಸಷಭಸ್ಯ ಯೋಗಮಾಯಾವಾಸನಯಾ ದೇಹೆ 
ಇಮಾಂ ಜಗತೀಮಭಿಮಾನಾಭಾಸೇನ ಸಂಕ್ಸ್ರ ಮಮಾಣಃ ಕೋಜ್ವ ವೇಜ್ಯ ಕುಟಿಕಾನ್‌ ದೆಕ್ಷಿಣ 
ಕರ್ಣಾಟಿಕಾನ್‌ ದೇಶಾನ್‌ ಯದೃಚ್ಛೆಯೋಪಗತೆ ಕುಟಿಕಾಚಲೋಪವನ ಆಸ್ಕಕ್ಳ ತಾಶ್ಮ' ಫವಲ 
ಉನ್ಮಾ ದ ಇನ ಮುಕ್ತಮೂರ್ಧಜ್ಯೋಸಂವೀತ ಏನ ವಿಚಚಾರ ॥ (ಸ್ವ ೦ಧ ೫, ಅಧ್ಯಾ ಜೆ. ೬ 
ಗದ್ಯ ye 
೬. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಪುರಾಣ (ಸು. ೮ನೆಯ ಶತಮಾನ) 
ಮೆಹಾರಾಸಾಃ ಸಕರ್ಣಾಟಾ ಗೋನರ್ದಾಶ್ಚಿತ್ರಕೂಟಕಾಃ। 
ಚೌಲಾಃ ಕೌಲಗಿರಾಶ್ಸೈ ವ ಕ್ರೌಳ್ಛಾದ್ವೀಪಜಟಾಧರಾಃ !! 
(ಅಧ್ಯಾಯ ೫೫ ಶ್ಲೊ ಕ ೨೪)11 
ಗ RS "ಕಾವ್ಯಮೀಮಾಂಸೆ? (ಸು. ೯೦೦-೨೫) ಮತ್ತು "ವಿದ್ಧೆ ಶಾಲ 
ಭಂಜಿಕೆ? 
ರಸಃ ಕೋತಪ್ಯಸ್ತು ಕಾಪ್ಯಸ್ತು ರೀತಿಃ ಕೋತಪ್ಯಸ್ತು ವಾ ಗುಣಃ । 
ಸೆಗರ್ವಂ ಸರ್ವಕರ್ಣಾಟಾಪ್ಟಂಕಾರೋತ್ತರಪಾಠಿನಃ 1 
ಕ (ಅಧಿಕರಣ ೧ ಅಧ್ಯಾಯ ೭)38 
ಸಮರ ಕರ್ಮಣಿ ನಿಸರ್ಗೊೋದ್ಭಟಾಃ ಏವ ಕರ್ಣಾಟಾಃ।38 


ಈಚೆಗೆ ೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಮುಂದೆ ರಚಿತವಾದಂತೆ ಊಹೆಯಿಂದಲೂ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ನಿರ್ದೇಶನದಿಂದಲೂ ತಿಳಿದುಬಂದಿರುವ ಪದ್ಮಪುರಾಣದಲ್ಲಿ (ಆದಿ. ೬-೫೪) ಮತಂಗೆನ 
“ಬೃ ಹೆದ್ದೇಶಿ' (ಸು. ೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಮುಂದೆ)ಯಲ್ಲಿ (ಪ. ೩೯೭, ೪೧೧, ೪೮೭, 
೪೮೯), ಜಯಕೀರ್ತಿಯ (ಸು. ೧೦೫೦) "ಛಂದೋನುಶಾಸನ'ದಲ್ಲಿ (೧-೨೨, ೭-೪- 
೧೦), ಕ್ಷೇಮೇಂದ್ರನ (ಸು. ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನ) "ಔಚಿತ್ಯವಿಚಾರ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ 
(ಪ. ೨೭), ಕಲ್ಹಣನ "ರಾಜತರಂಗಿಣಿ' (ಸು. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ)ಯಲ್ಲಿ (೧-೩೦೦) 
ಬಿಲ್ಹಣನ ಜು ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ) "ನಿಕ್ರಮಾಂಕದೇನ ಚರಿತ'ದಲ್ಲಿ (೯-೪೧, ೪೨) : 
ಜಲ್ಪಣನ ಸೂಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಾನಳಿ' ಗ೨-೫೩)ಯಲ್ಲಿ (೧-ಪು. ೪೭) ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ 
ಹಲವ್ರೆ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ "ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಬ್ದ ಪ್ರಸ್ತಾವಗೊಂಡಿದೆ. 


ಕನ್ನಡ ನಾಡ್ಕು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ . ೨೧೫ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ, ಆದಿಪುರಾಣ (೨೨೩-೪೫ ನ.) ಸಂಸಭಾರತ (೧-೧೪೮ 
ವ; ೨-೩೯ವ), ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾದಂಬರಿ (೧-೫), ಛಂದೋಂಬುಧಿ (೧-೫೫ 
ವ; ೫-೨), ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷಾಭೂಷಣ (ಸೂ. ೧, ೧೧ ನೃ, ೧೨ ವೃ), ಕಾವ್ಯಾವ 
ಲೋಕನ (ಸ. ೩), ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ (ಸೂ. ೩, ೨೫), ಧರ್ಮನಾಥಪು್ರರಾಣ (೧- 
೪೮) ಬಸನಪುರಾಣ (೬-೧೮ ; ೧೯-೭೦), ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಭಾರತ (ಸರ್ವಾಂತ 
ಗದ್ಯ), ವಿವೇಕ ಚಿಂತಾಮಣಿ (ಪು. ೨೩೩), ಹಮ್ಮೀರಕಾವ್ಯ (೨-೯೦), ಭರತೇಶ 
ವೈಭವ (೧-೧೨-೧೨), ಚೆನ್ನ ಬಸವಪುರಾಣ (೧-೬-೪೯,೫೧), ಜೈ ಮಿನಿಭಾರತ (೧- 
೧೧) ಕಂಠೀರವನರಸರಾಜವಿಜಯ, (೧೧-೮,೬೭), ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಬ್ದಾ ನುಶಾಸನ 
(ಸೂತ್ರಾದಿ, ಪು. ೭)--ಈ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಅದರ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. 

“ಶಿಲಪ್ಪದಿಗಾರಂ” ಎಂಬ ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಚೀನ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ (ಸು. ೨-೫ ಶ.) 
“ಕರುನಾಡರ್‌* ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜ ಶಡೆ ಯನ್‌ ಸರಾಂತಕನ ವೇಕ್ವಿಕುಡಿ 
ತಾಮ್ರ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ (ಸು. ೭೭೦) *ಕರುನಾಡಗನ್‌? KE: ಶಬ್ದವೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ತೆ 4 
ಹಾಗೆಯೇ ತಮಿಳು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಾ ಡಗರುಂ, ಕನ್ನಾಟ' ಕನ್ನಾ! ಟಕ ಎಂಬ ರೂಪ 
ಗಳು ಕೂಡ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಅಪ ಸಭ್ರಂಶ ಸ ಪ್ರಾ ಬೆ ತದಲ್ಲಿ ವ್ರಕನ್ನಾಡ, ನ ಪಾಲಿಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣ್ಯಾಟ, | 
ಗುಜರಾತಿಯಲ್ಲಿ ಕನಡಿ, ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಮ ಎಂಬ ಕೂಪಗಳುಂಟು. ಬಿ. ಎ. 

ಸಾಲೆತೊರೆ ಅನರ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾರ ಪಾಶಾ ತರು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಹೆಸರನ್ನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೧೬ 
ರಲ್ಲಿ Canari, ೧೫೨ 30ರಲ್ಲಿ ಲಾಸ ೧೫೫ ೨ರಲ್ಲಿ Canary, ೧೬೧೫ರಲ್ಲಿ Canarin, 
೧೬೫೪ರಲ್ಲಿ Cannary ನಿರ ನಡುನಡುವೆ ಎಷ್ಟೋ ಬಾರಿ ಡ್‌. (೩7೩1೦, 
(೩೯೧೩೬ _ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಕಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ಕನ್ನ ಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಹು ಸಂಖ್ಯೆಂ ಯ ಪಾ ಪ್ರಾಚೀನ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಣಾ ೬ ಮತ್ತು ಹೋಲಿಕೆಯ ಶಬ್ದ ಗಳಾದ ಕರ್ನಾಟ, ಕರ್ಣಾಟಕ, ಕರ್ನಾಟಕ, 
ಕನ್ನ: ಡ ಮುಂತಾದವು ಬಳಕೆಯಾಗಿವೆ. ಉತ್ತ ರಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ, ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡು 
ಜಟ ಮಾತುಂಟು. ಸು. ೧ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಶಾಸ ಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಶಬ್ದ ಗಳ ಜಿಎು 
ರೂಪಗಳು ಬಳಕೆಯಾಗಿರುನಂತೆ ತೋರುತ್ತವೆ. ೯ಂಕ್ಕೆ ಮೇಲ್ಪಟ್ಟ ಅಂಥ ಶಾಸನಗಳನ್ನು 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾ ಔತ? ಇವುಗಳ. ಆಧಾರದಿಂದ ಕನ್ನ? ಸ ನಾಡು ಬಹು ಹಿಂದಿನ 
ಉಾಲನಿಂದಂತ ಕರ್ಣಾಟ” ಕರುನಾಡು ಮುಂತಾದ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಿತ್ವ ದಲ್ಲಿದೆಯೆಂಬು 
ದಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತ ದೆ. 

ಕರ್ಣಾಟ(ಕ) ಅಥವ ಕರ್ನಾಟ(ಕ) ಎಂಬ ಸದದ ಸರಿಯಾದ ರೂಪ ಯಾವುದು? 
ಅರ್ಥವೇನು? ನಿಷ್ಪತ್ತಿ ಹೇಗೆ? ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಚರಿತ್ರಕಾರರೂ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಜರೊ ತುಂಬ ಜಿಜ್ಞೌ ದ ಮಾಡಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತ ಡೆ. ಆ ಪದದ ಸಂಬಂಧವಾಗಿಯೇ 
"ಕನ್ನಡ? pr 'ನಚಾರಕ್ಕೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ. ” ನಚಾರನುಥನ ನಡೆದು ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ 
ಮತಗಳು ವ್ಯಕ್ತ ಸಟ್ಟಿನೆ ವೆ. ಆದರೆ ಒನ್ಮುತವಾದ , ಅಥವಾ ಬಹುಜನಸಮ ತವಾದ 


೨೧೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನಿರ್ಣಯ ಇನ್ನೂ ಸ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ನಿಶ್ಚಿತ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಅಭಾವವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕ್ಸ ಮುಖ್ಯ 
ಕಾರಣ. ಕೆಲವು ಅಿಭಿಪಾ ಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಷೇಸವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಬಹುದು : 

(ಅ) ಕರ್ಣಾಟಕ). ಎಂಬ ಸದಕ್ಕೆ  ಸಂಸ್ಕೃತಮೂಲವಾಗಿ ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಹಳೆಯ ಉಲ್ಲೇಖಗಳಲ್ಲಿ ಇವ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿವೆ: ಕರ್ಣೇಷು ಅಟತಿ- -ಪ್ರಭೂತ 
ಯಶಸ್ವಿನ ಏತದ್ದೆ ಶಸ್ತ್ರ ರಾಜ್ಞೊ € ಗುಣಾದಿ ಕೀರ್ತನೇನ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಕರ್ಣೇಷು 
ಭ್ರಮತೀತಿ. ಕರ್ಣ + ಅಟ್‌ + ಅಚ್‌ (ಯಾವ ದೇಶದ ರಾಜನ ಕೀರ್ತಿ ಎಲ್ಲರ ಕನಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಮೊಳಗುತ್ತಿರುವುದೋ ಆ ದೇಶ). ಇದು *ಶಬ್ದರತ್ಪಾವಲಿ'ಯ ಆಧಾರ. 
ಕೇಶವವರ್ಣಿಯೆಂಬ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೫೬) ಜೈನಸಂಡಿತನ ಪ್ರಕಾರ ಭೇದನಾರ್ಥಕವಾದ 
ಕರ್ಣ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಕರ್ಣಾಟ ಪದವಾಯಿತು. ದಿವ್ಯಭಾಷೆಯಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿರುವ ಭಾಷೆಯೆಂದು ಆ ಸದದ ಅರ್ಥ. ಇನ್ನು ವೇಂಕಟಾಧ್ಹ್ವರಿಯ 
“ವಿಶ್ವ ಗುಣಾದರ್ಶ'ದಲ್ಲಿ “ಕರ್ಣಾಟದೇಶೋ ಯಃ ಪೂರ್ವಂ ಕರ್ಣದೇಶ ಮಭೂಷಯತ್‌ | 
ಸೆ ಏಷ ಸಾಂಪ್ರತಂ ಪಶ್ಯ ಚಕ್ಷುಷೋರ್ಭೂಷಣಾಯತೇ ॥” (ಶ್ಲೋಕ. ೨೪೯) ಎಂದೂ 
“ಕರ್ಣಯೋಃ ಅಟತೀತಿ ಕರ್ಣಾಟಃ, ಅಟ ಗತೌ ಇತಿ ಧಾತೋಃ ನಿಷ್ಟ ನ್ನಶ್ಯಬ್ದಃ”- 
ಎಂದೂ ನಿರೂಪಣೆಯಿದೆ. 8 “ಸ್ಕಾಂದ ಪುರಾಣ'ದ ಪ್ರಕಾರ ಕರ್ಣಾಟನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನಿಂದ 
ನಾಡಿಗೆ ಈ ಹೆಸರು ಬಂತು. 

ಕವಿಕಲ್ಪಿ ತಗಳೆಂದು ಹೇಳಿ ಈ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮೂಲದ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು ನಿಷ್ಟೆ ತ್ರಿ ತ್ರಿಗಳನ್ನು 
ರಾ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ ಮೊದಲಾದ ಮಹನೀಯರು ಗ್ರಾಹ್ಯಮಾಡಿಲ್ಲ. 'ಬನಸಾದ 
ಯನರು ಕರಣ-೬ ನಟಿ - ಕರ್ಣಾಟ ಎಂದು ನಿಷ ತ್ತಿ ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಮನು ತನ್ನ ಕಾಲದ 
ವ್ರಾತ್ಯ ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಪಂಗಡಗಳನ್ನು ನಿಂಗಡಿಸುತ. , "ನಟಶ್ಚ ಕರಣಶ್ಚೈವ' ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಎರಡು pe. ಕೂಡ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬ ಆಧಾರವನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಕರಣ ಮತ್ತು 
ನಟರ ಸ ಮ್ಮಿಶ್ರ ಪ ಸಂಗೆಡವೇ ಕರ್ಣಾಟವೆಂದು ಅವರು ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾ ರೆ.39 ಈಯಂಶವನ್ನು 
ವಿಮರ್ಶಿಸುತ್ತ ಶಂ. ಬಾ. ಜೋಶಿಯವರು ಬೇರೆ ಸ ವೃತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಟರ ಉಲ್ಲೇಖ 
ಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ, "ಮತ ಶೈ ಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ ಕರಣ ಭ್‌ ಜನಪದ ವಾಚಕನನ್ನು 
ಕರಣ ಎಂಬುದರೊಡನೆ ಅಭಿನ್ನ. ವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿ ಕರಣ-- ನಟ ಕರ್ಣಾಟ ಕರ್ಣಾಟ 
ಎಂದೋ ಕರ್ಣ-- ನಟ ಕರ್ನಾಟ ಎಂದೋ ಆಗಬಹುದೆಂದು ಸೂಚಿಸಿ, ಆ ಶಬ್ದಗಳ 
ಮೂಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ದೇಶೀಯವೆಂದು, ಎಂದರೆ ಕನ್ನ! ಡವೆಂದು, ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 20 ಅದರೆ 
ಈ ಸಮೀಕರಣಗಳನ್ನು ಪುಷ್ಟೀಕರಿಸುವ ಬೇರೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಲ್ಲ. 

(ಆ) ಕನ್ನಡ ಎಂಬ ದೇಶ್ಯ ಶಬ್ದ ನೇ ಕರ್ಣಾಟ (ಕ) ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತ ರೂಸವನ್ನು 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಪಡೆಯಿತು ಎನ್ನುವ ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಕೆಲವು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಗಳನ್ನು ಈಗ ಒಗ್ಗೂ ಡಿಸಬಹುದು : 

೧. ರಾಬರ್ಟ್‌ ಕಾಲೆ ಎಲ್‌: ದಕ್ಷಿಣ ದಖನಿನ ನೆಲ ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣದ ಭೂಮಿಯಾಗಿದೆ. 
"ಆದ್ದರಿಂದ ಕರ್‌ನಾಡು ' (ಇ ಕಪು ನಾಡು) ಎಂಬುದು ಕರ್ನಾಟಕದ ಮೂಲರೂಪ.33 


| 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೧೭ 


ಕರ್‌ ನಾಟ್‌-- ಅಗಂ ಎಂದರೆ ಕಸ್ಪು ನಾಡಿನ ಒಳಭಾಗ (ಪುದೇಶ)-ಎಂಬ ಗುಂಡರ್ಟ್‌ 
ಸೂಚನೆಯಿಂದ ಇದು ಪ್ರೇರಿತ**. ಮೊದಲನೆಯದನ್ನು ಆರ್‌. ರಘುನಾಥರಾಯರು ಒಪ್ಪಿ 
ದ್ದಾ ರೆ; ಎರಡನೆಯದನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸಿದ್ದಾ ರೆ24 pe ಡಿ. ಬಾರ್ನೆಟ್‌ ಅವರು 
ಉದ್ಧ ರಿಸುವ ಫ್ಲೀಟ್‌ ಅವರ. ಊಹೆಯೂ ಎಚ್‌. ಸಿ. ರಾಯ್‌ಚೌಧುಂ ಅನರ ಅಭಿ 
ಪಾ, ಎ ಯವೂ3 ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಈ ಸೂಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಡ | ಸಪೋಸಿಸುವಂಥವಾಗಿವೆ. 

೨. ಎಚ್‌. ಯಣ ಕನ್ನಡ ನಾಡು ಸಮುದ್ರ ಮಟ ಕ್ಕಿಂತ ಎತ್ತರ 
ವಾಗಿ ಘಟ್ಟದ ಮೇಲಿದೆ. ಕರುನಾಡು ದು ಕರುಮಾಡ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಹಾಗೆ. 
ಮೇಲಣ ಸೀಮೆ, ಕಣಿವೆಗೆ ಮೇಲಣ ಸೀಮೆ-ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲ ಮಾತು 
ಅದು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಕರುನಾಡು (ಎತ್ತ ರವಾದ ನಾಡು) ಎಂಬುದು ಮುಂಡೆ ದ್ರಾನಿಡ 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ "ಕನ್ನಡ' ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟ”. ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ 
ಪರಿವರ್ತಿಸಿರಬಹುದು. 37 

೩. ಆರ್‌. ತಾತಾಚಾರ್ಯರು : ಕರುನಡಂ ಎಂಬುದೂ ಕನ್ನಡಂ "ಎಂಬುದೂ 
ತಮಿಳು ಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥಗಳ ವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಕರು ಎಂದರೆ ಬೆಟ್ಟ 
ಎಂದರ್ಥ. ಕೀಳ್ನಾಡಿನವರಾದ ತಮಿಳರು ಮೇಲ್ನಾಡನ್ನು ಕರುನಾಡು - ಕರುನಡಂ 
ಎಂದು ಕರೆದಿರಬಹುದು. ಕನ ಡಕ್ಕೆ ನಿಷ್ಪತ್ತಿ ಜೀಕೆ. ೨೫ ಕಮಿ ತು ನಡೆ ಎ 
ಕಂ--ನಡೆ ಕನ್ನ ಡ.28 

೪. ಎಂ. ಗೋವಿಂದ ಪೈ ಅವರು: ಕರಂ, ಕರು, ಕಡು ಎಂಬವು ದೊಡ್ಡ, ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾದ, ಮಹಾ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವ ಸದಗಳು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಕರುನಾಡು ಎಂದರೆ 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ. ಕರು-- ನಾಡು ಕರ್‌ + ನಾಡು > ಕರ್ನಾಡು (ದೊಡ್ಡ ದೇಶ) ಎಂಬ 
ಕನ್ನಡ ಸಮಾಸಸದವೇ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟ ಎಂದು ಆಗಿರಬೇಕು.3 ರಾ. ಹೆ. ದೇಶ 
ಪಾಂಡೆಯವರ3 ಮತ್ತು ಮಾಸ್ಟರ್‌ ಎಂಬವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಒಬ್ಬೆ ನಲ್ಲಿ ಇದೇ.33 

೫. ರಾ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು : (ಪರಿಮಳವಾಚಿಯಾದ) ಕಮ್ಮಿತು + ನಾಡು 
ಇ ಕನ್ನಾಡು>ಕನ್ನಡು > ಕನ್ನಡ. ಷರಿಮಳ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ದೇಶದ ಭಾಷೆ ಕನ್ನಡ. 
ಕನ್ನಡ ದೇಶ ಗಂಧದ ಮರದ ಕಾಡುಗಳಿಗೂ ತಾನರೆಕೊಳಗಳಿಗೂ ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಸಡೆದಿರು 
ವುದರಿಂದ ಕಮ್ಮಿತು ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣ ಈ ನಾಡಿಗೆ ಅನುರೂಸವಾದ್ದು.' ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಆರ್‌. ತಾತಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಕೂಡ ಸಮ್ಮ ತವಾಗಿರುವಂತೆ. ತೋರುತ್ತದೆ3*. 

೬. ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು : ಕರ್‌ + ನಾಟ್‌ 4 ಅಗೆ, ಎಂದಕೆ ಕರಿಯ 
ನಾಡನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವ ಪ್ರದೇಶ ಎಂದರ್ಥ. ಆದರೆ ಶಬ್ದರೂಸ ಹ 
ಹೊರತು ಕರ್ಣಾಟಕ ಅಲ್ಲ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ ವಿನರಣೆ ಗುಂಡರ್ಟ್‌ ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ವನ್ನು ಪೋಸಿಸುತ್ತದೆ.3* 

೭. 'ಫಾದರ್‌:ಹೆರಾಸ್‌ ಅವರು : ಮೊಹೆಂಜೋದಾರೋ ಚಿತ್ರಲಿಪಿಯ ಸಂಕೇತನನ್ನು 
(ಗೆಮಶಿಸಿದರೆ, ಕಣ್‌ನಿರ್‌ ಸದದ ಸೆಂಸ್ಕೈತ ರೂಸ ಕರ್ಣಾಟಕ ಆಗಿರಬಹುದು,388₹ 


೨೧೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


೮. ದ. ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ ಮತ್ತು ಬೆಟಗೇರಿ ಕೃಷ್ಣಶರ್ಮರು : ಕನ್‌ (ಎಂದರೆ ಕಾಣು 
ಅಥವಾ ಒಡಮೂಡು) ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಕನ್ನಡ ಹಬ್ಬಿದೆ. ಕನ್‌--ಅಳ್‌-ಕನ್ನಳ್‌, 
ಕನ್ನಡ್‌, ಕನ್ನಡ: ಕನ್‌-- ಅಳ್‌ ಎಂದರೆ ಒಡಮೂಡುವುದನ್ನು ಉಳ್ಳ ದ್ದು. ನಕಾರ, 
ಭಾನಗಳನ್ನು ಸಮೂಹ ಕನ್ನಡ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. 

೯. ಚಿನ್ನಪ್ಪ ಉತ್ತಂಗಿ ಅನರು: ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಣ್ಣುಳ್ಳವರು ಯಾರೋ ಅವರು 
ಕನ್‌ (ಹ್‌) ಅಗರ್‌ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಕನ್ನಡಿಗರು.” 

೧೦. ಮುಳಿಯ ತಿಮ್ಮ ಸ ಕ್ಹಯ್ಯನವರು : (1) ಕನ್ನಡದ ರಾಜ ಜಕುಲಕ್ಕೆ ಕದಂಬ 
ಅಥವಾ ಕರಂಬ ಎಂಬ ಹೆಸ ರಿದೆ. ಆ ಕರ್‌ ಅಥವಾ ಕನ್‌ ಎಂಬ ದಸ್ಕುನರ್ಗದಿಂದ 
ಕನ್ನಡ ಎಂಬ ಹೆಸರಾಗಿರಬಹುದು. (1) *ಕರು? ಸದಕ್ಕೆ ಎತ್ತರ, ಶಿಖರ, ಮಹೆತ್ತು 
ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳಿರುವುದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಕನ್‌ ಮತ್ತು ಕರ್‌ ಎಂಬ ರೂಪಗಳು ಅಭಿನ್ನ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಕನ್‌-.-ನಾಡು ಇ ಕನ್ನಾಡು (ಕನ್ನಡ); ಕರ್‌ 4 ನಾಡುಇ ಕರುನಾಡು 
(ಕರುನಾಡಗ, ಸಂ. ಕರ್ಣಾಟಕ); "ಕಜುತಳುದ ನಾಟರೇ ಕನ್ನಡಿಗರು. (111) ಆದಿ 
ಜನಾಂಗದೊಳಗಿನನರಾದ ಕನ್‌ ಮತ್ತು ನಾಟರು ಬೆರೆತು ಕನ್ನಡಿಗೆರೆನಿಸಿರಬಹುದು.3* 

೧೧. ಎನ್‌. ವೆಂಕಟರಮಣಯ್ಯನ ವರು: ಶ್ರೀಶ್ಸಿ ಲದ ತಪ ಸಲಿನಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣ. ನಿಷಯ, ಕರ್ಣಾಟ ಸೀಮ, ಕನ್ನಾಡು ಎಂಬ ಚಿಕ್ಕ ಜಿಲ್ಲೆ ಯೊಂದಿತ್ತು. 
"ಕರ್ಣ' "ಜೊರೆಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಈ ಶಬ್ದ ಗಳು ಉಗಮಗೊಂಡಿರಬೇಕು. "ಶತ 
ಕರ್ಣ'ದ ಹೆ ಸ್ರಸ್ತರೂಸ ಕರ್ಣ (ಸಂ. ಕರ್ಣ ಪ್ರಾ. ಕಣ್ಣ ಮಾತೆ, ಕನ್ನ). ಹೀಗೆ ಶಾತ 
ವಾಹೆನ ದೊರೆಗಳ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಆಂಧ್ರ)ದೇಶದ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಕನ್ನಡ ಜನ ತನ್ನು ದೀಶ ಮತ್ತು ಭಾಷೆಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಸಡೆದುಕೊಂಡಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಡಾ. ಎಸ್‌. ಶ್ರೀಕಂಠಶಾಸ್ತ್ರಿ ಯನರು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನು ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಪೊಸಿಸು 
ವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. «0 

೧೩. ಶಂ ಬಾ. ಜೋಶಿಯವರು : ಳ, ಣ ಮತ್ತು ನ ಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ 
ಪಲ್ಲಟಿವುಂಟು. ಕಳವರು (ಕಳ್ವರು ಅಥವಾ ಕಳ್ಳರು= ಕಳಭ ರು) ಎಂಬ ದ್ರಾ ವಿಡ 
ವರ್ಗದ ಬಹು ಪ್ರಾಚೀನ ಶಾಖೆಯ ಜನಾಂಗವೇ ಕಣ್ಣ ರು ಅಥವಾ ಕನ್ನರು. 'ಕನ್ನರ 
ನಾಡು ಕನ್ನಾಡು (> ಕನ್ನಡ). ಇದು ಕನ್ನಾಡು>ಕನ್ನಾಟಿ ಕರ್ಣಾಟ ಈ ಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿರುವ ದ್ವಿರುಕ್ತಿದೋಷ ಕನ್ನಾಡ 
(ಕನ್ನಡ) ದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇಲ್ಲ." ರಾ. ಯ. ಧಾರವಾಡಕರರು ಈ ವಾದವನ್ನು ಒಪ್ಪು 
ತ್ಲಾರೆ.4 

"೧೩. ಬಿ. ಎ. ಸಾಲೆಕೊರೆಯವರು : ಕನ್ನಾಡು ಅಥವಾ ಕರ್ನಾಡು ಎಂಬ ಪದದ 
ಮೂಲ ಅರ್ಥ ಒಂದು ಮಹಾನಾಡು ಅಥವಾ ಒಂದು ಎತ್ತರವಾದ ನಾಡು ಆಗಿದ್ದು, 
ಅದನ್ನು ಸ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸಿದಾಗ ಕರ್ನಾಟ, ಕರ್ನಾಟಕ, ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಆಗಿರಬೇಕು. 
ಕ್ರ ಮನವಾಗಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಎಂಬ ಹೆಸೆರು ಕರ್ನಾಟಿಕದ ಒಡಲಿನ ಉತ್ತರ ಭಾಗಗಳಿಗೂ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೧೯ 


ಹೆಚ್ಚು ಪುರಾತನವಾದ ಕರ್ನಾಡು ಎಂಬ ಅಂಕಿತ, ದೇಶದ ಮಿಕ್ಕ ಭಾಗಕ್ಕೂ ಉಳಿದು. 
ಕೊಂಡಿರಬೇಕು. *' ಇದು ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದ ಪೈ ಅನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಅನುವಾದವೇ. 

೧೪. ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಕಯ್ಯನನ ರರು: jn» We ಕಣಾ(ನ್ನಾಟಕ ಶಬ್ದ 
ಗಳು ಮೂಲತಃ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲ. ಪುನ್ನಾಡು ಸಂಸ್ಥ ತಕ್ಕ ಬರುವಾಗ ಪುನ್ನಾ! ಟ್ಟ 
ಆದಂತೆ *ಕೆರ್ನಾಡು' ಎಂಬ ದೇಶ್ಯಶಬ್ದ ಸಂಸ್ಕ ತಟ ರ ಉಚ್ಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಮನ ಟ. 
ಎಂಬ ಸ ತನ್ನು ತಾಳಿರಬೇಕು. ಕಣಾ(ರ್ನ್ಸಾಟಿ-ಕ = ಕಣಾ(ನಾ)೯ಟಕ,4 

೧೫. ಜಿ. ಪಿ. ರಾಜರತ್ನಂ ಅವರು: ಕರ್‌ನಾಡುನಿನಿಂದ ಕರ್‌ನಾಟ ಹೆಟ್ಟಿ ಸ್ವಾರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಕಪ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದು ಕರ್ನಾಟಕ ಆಗಿರುವುದು ಸಾಧ್ಯ. ಕರ್ನಾಟ, ಜಾ ನಟಕ 
ರೂಪಗಳು ಅಪಾಣಿನೀಯವೆಂದು ಅವನ್ನು ಕರ್ಣಾಟ doth ಎಂದು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರಬೇಕು; ಆಗೆ ಮೂಲಸದದ ಅರ್ಥ" ಮರೆಯಾಗಿಯೋ ಗೊತ್ತಾಗದೆಯೋ ಪುನ” 
ನಾಟವನ್ನು ಪುಂರಾಷ್ಟ್ರ ಎಂದು ಮಾಡಿಕೊಂಡಂತೆ ಕರ್ನಾಟದ ನಿಷ್ಪತಿ ತ್ರಿ ತಿಯನ್ನು 
“ಕರ್ಣೇಷು ಅಟತಿ ಇತಿ ಕರ್ಣಾಟಿಃ” ಎಂದು ವಿವರಿಸಲು ಸಾ  ಭಾವಿಕವಾಗಿ ಯತಿ ಸಿರ. 
ಬಹುದು. ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ನಕಾರಯುಕ್ತ ಕರ್ನಾಟಕವೂ ಣಕಾರಯುಕ್ತ 
ಕರ್ಣಾಟಕವೂ ಬಹಶ ವಿಕಲ್ಪವಾಗಿ ಬಳತೆಯಾಗಿರುವಳ್ಳಿ ಶಾ ಸನೋಕ 
ಉದಾಹರಣೆಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಎರಡೂ ಗ್ರಾ ಹೈವೇ. ಪ್ರಾಯಃ ಪ್ರಾಕೃತ ಸ್ತ ಸ್ರಭಾವದಿಂದ, 
ಪ್ರಾಚೀನವಾದ ಪುನ್ನಾಡು ಪುನ್ನಾಟನಾದಂತೆ ಕರ್‌ನಾಡು ಕರ್ಣಾಟವಾಗಿರಬೇಕು. 

ಈ ಮೇಲೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ವಿವಿಧಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ಸಾರಾಂಶಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ, ಕನ್ನಡ 
ದೇಶ ಮತ್ತು ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಆ ಹೆಸರುಗಳು ಎಲ್ಲಿಂದ ಹೇಗೆ ಬಂದುವು ಭ್ಯ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಖಚಿತವಾಗಿ ಗೊತ್ತುಮಾಡುವದು ಇನ್ನೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗೆದಿರುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಒಂದೊಂದು ಸೂಚನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಏನಾದರೊ ಕುಂದುಕೊರತೆಗಳನು ಸ ಎತ್ತು 
| ವದು ಸಾಧ್ಯವಿ ವಿದೆ."5 ಆದ್ದರಿಂದ ಬಹುಜನಸೆ ಸಮ್ಮತವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಇನ್ನೂ ನೊರೆತಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗಿದ್ದು ಕೂಡ, ಈ ನಿಚಾರಮಥನದಿಂದ ಕೆಲವಂಶಗಳ ಬಗೆಗೆ ಸಂಶೋಧಕರಿಗೆ ಸಮಾನ 
ವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿ ಗೆಯಿದೆ. ಆ ಭಾಗ ಇದು: (1) ಕನ್ನಾರ್ಣಾಟ(ಕ) ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಸದದ ಮೂಲ ದೇಶೀಯವಾದುದು. ದೇಶೀಯವಾದೊಂದು ಪದದಿಂದ ಸಂಸತ ರೂಪ 
ಹೆಟ್ಟಿತಲ್ಲದೆ, ಸಂಸ್ಕೃತ ರೂಪದ ತದ್ಭ ವವಾಗಿ ಪ್ರಸ್ತುತ ಶಬ್ದ ಹುಟ್ಟಿಲ್ಲ. (1) ಕನಾ 
(ಣಾ ೯ಟ(ಕ) ವಾಗಲಿ “ಕನ್ನಡ'ವಾಗಲಿ ಒಂದು ಸಮಾಸನದ. ಇಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪದದ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲವಾದ ಸಂಶಯಗಳಿದ್ದರೂ ಉತ್ತರಸದ ನಾಡು ಅಥವಾ ಅದರ 
ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಜನ್ಯರೂಸ. ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ವಿಕತೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಹಾಗಾದರೆ 
ಪೂರ್ವಪದದ ರೂಪ ನಿಿಕಬಹುದು 9 ? ಅದು ಎತ್ತರ, ದೊಡ್ಡ , ವಿಶಾಲ, ಮಹಾ ಎಂಬರ್ಥ 
ಗಳಿರುವ "ಕರು' ಎಂದಿರಚೇಕು__ಎಂಬುದು ಹೆಲನರಿಗೆ ಬಿ ಗೆಯಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರು 
ತ್ರ ಜೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಹುರುಳಿರುವಂತೆ ತೋರುವುದು ಈ ಶಾರಿಣಗಳಿಗಳ: ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ 
"ಕರುಮೈ)] ಎಂಬ ನಾನುವಾಚಕವು ಗಟ್ಟಿತನ, ಹಿರಿತನ ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿದೆ.? ಈ 


೨೨೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಸದದ ವಿಶೇಷಣರೂಸವಾದ “ಕರು” ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಪ್ರಚಲಿತ 
ವಿರದಿದ್ದರೂ ಕರುಮಾಡ (ಉಪ್ಪರಿಗೆ, ಮಹಡಿ), ಕರುವಗೆಯ್‌ (ನದಿಣ್ಣೆಯ ಹೊಲ), 
ಕರುನಗಬಿ್ಚಿ (= ಎತ್ತ ರವಾದ ಗದ್ದೆ), ಕರುವನನೆ (= ದೊಡ್ಡಮನೆ) ಎಂಬ ಸಮಾಸ 
ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಕರುನಾಡು ಎಂದರೆ ಎತ್ತರವಾದ ನಾಡು ಅಥವಾ ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯ ಕರುಮ್ಮೆ 
ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥಚ್ಛಾಯೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಗಟ್ಟಿಯಾದ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ, 
ವಿಶಾಲವಾದ ಎಂಬವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವ ನಾಡು 
ಎಂದಾಗಬಹುದು. ತ್ರಿವೇಂದ್ರಂನ ಕೆ. ಜಿ. ಶೇಷ ಅಯ್ಯರ್‌ "ಕಪ್ಪು-ಸೀಮೆ' ಎಂಬ 
ನಿಪ್ಪತ್ತಿಯನ್ನೊಪ್ಪದೈ, ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ "ಕರುನಾಡು' ಎಂದರೆ "ಎತ್ತರವಾದ ನಾಡು' 
ಎಂದಾಗುವುದೆಂದೂ ಕನ್ನಡಿಗರ ನಾಡಿನ ಭೌಗೋಳಿಕ ಲಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಅದು ಹೊಂದುವುದ 
ರಿಂದ ಎಂದರೆ ಕನ್ನಡ ನಾಡು ಪ್ರಸ್ಥ ಭೂಮಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ನಿಪ್ಪತ್ತಿಯೇ ಗ್ರಾಹ್ಯ 
'ವೆಂದೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. * ಅಲ್ಲಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ನಾಡು, 
ಎತ್ತರವಾದ ನಾಡು ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕೊಡುವ "ಕರುನಾಡು ಎಂಬುದೇ 
ಕನ್ನಡವಾಯಿತೆಂದು ಈ ವಾದದ ತಿರುಳು. ಈ ಸದದ, ಈ ಅರ್ಥದ ಸಂಸ್ಕೃ ತರೂಷವೇ 
*ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ? ಮತ್ತು ಪ್ರಾಯಃ ಪುಲಿಕೇಶಿಯ ಐಹೊಳೆ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ 
“೯೯೦೦೦ ಹೆಳ್ಳಿಗಳುಳ್ಳ ಮಹಾರಾಷ್ಟ ಕತ್ರಯ'--ಎಂಬುದು ಸಾಲೆಕೊರೆಯನರ 
ಸಮೀಕರಣ.5 ಈ ವಾದವನ್ನು ಕೆಲವರು ನಿರಾಕಂಸಿರುವುದೂ ಉಂಟು. "ಕರು' ಎಂಬ 
ಪದಕ್ಕೆ ವಿಸ್ತಾರವಾದ, ಎತ್ತರವಾದ ಮೊದಲಾದ ಅರ್ಥಗಳಿಲ್ಲವೆಂದೂ್‌! ತಮಿಳು 
"ಉಲ್ಲೇಖಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲದೆ "ಕರುನಾಡು' ಎಂಬ ಮಾತು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೂ ಬಳಕೆಯಾಗಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ಎತ್ತರವಲ್ಲದ ಬಯಲುಸೀಮೆಯೂ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಉಂಟಿಂದೂ ಹೇಳು 
ವುದೇ ಅವರು ಕೊಡುನ ಕಾರಣಗಳು. ತಮಿಳಿನ "ಕರು? ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಆಗಲಿ "ಕರುಮೈ ಶಬ್ದ ಕ್ಸೈ 
ಆಗಲಿ ಇರುವ ಹೆಲವು ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ, ಎತ್ತರವಾದ ಅಥವಾ ದೊಡ್ಡದಾದ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ತಮಿಳು ನಿಘಂಟುಗಳಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿರುವಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ; 
ದ್ರಾವಿಡ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿ ಕೋಶದಲ್ಲಿಯೂ ಅಷ್ಟೇ. ಆದರೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೇನೋ "ಕರು' ಮತ್ತು 
*ಕರುವ' ಪದಗಳ ಸಮಾಸಘಓತರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವೋಕ್ತವಾದ ಅರ್ಥಗಳು ಕಂಡು 
ಬರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತವೆ. ಈ ಅವಲಂಬನೆಯಿಂದ ಕರುವಾದುದು (ಇ ಎತ್ತರವಾದ್ದು 
ವಿಶಾಲವಾದ್ದು )-4- ನಾಡು ಇ ಕರುನಾಡು ಎಂದು ಭಾವಿಸಲು ಅನಕಾಶವಿದೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಏಳುವ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಮಸ್ಯೆಯೆಂದರೆ, "ಕರುನಾಡು? ಶಬ್ದ ದ ಪ್ರಯೋಗ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯದೆ, ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ ದೊರೆಯು 
ತ್ತಿರುವುದು.83 ಇಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಇದು "ಕರ್ನಾಟಕನು್‌?, "ಕಣ್ಣ್ಯಾಟಮ್‌? ಎಂಬ ರೂಸಗಳ 
ಜತೆಗೆ ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಪರ್ಯಾಯ ರೂಪ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕರುನಾಡು ಕರ್ನಾಡು 
> ಕನ್ನಡ ಎಂಬ ರೂಸಗಳ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಸಂಶಯಾಸ್ಪದ. 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨3೧ 


ಪ್ರಾಚೀನವೂ ಪ್ರಚುರವೂ ಆದ "ಕನ್ನಡ' ರೂಸನನ್ನು ಮೂಲವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡ್ಮು 
ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದಕ್ಕೆ ಆಗೆ ಕರ್‌ + ನಡ (ಆ ನಾಡು) >ಕರ್ಣಾಟಿ >ಕರ್ನಾಟಿ ಎಂಬ 
ರೂಪಗೆಳ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಸಹೆಜವಾಗಿ ತೋರುತ್ತ ಡೆ. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಎರಡನೆಯದಾದ ಜನಪ್ರಿಯ 
ಸಿಪ್ಪೆ ತ್ತಿಗೆ ಅವಕಾಶವಿರುವುದು: ಕರಿದು ಎಂಬ ಅರ್ಥದ "ಕರ್‌? --ನಾಡು ಎಂಬುದರ 
ಹ್ರಸ್ವರೂಪ “ನಡ'-ಕನ್ನಡ. ಕನ್ನ! ಡದ ಸೀಮೆ ಕನ್ಪು ಮಣ್ಣಿ ನ ನೆಲದ ಸೀಮೆ ಎಂಬುದು 
ಈ ನಿಕ್ಪತ್ತಿಗೆ is ಗುಂಡರ್ಟ್‌: ಕಾಲೆ ಬ, ಫಿ (ಟ್‌ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ 


ಇದು ಸ ಸಮ್ಮ ತವಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಸಂಧರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆರನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ 
ನೀಲಗುಂದ ತಾಮ್ರ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ ಕ. ೧೦೮೭, ೧೧೨೩) ಬಂದಿರುವ 


ವಿಖ್ಯಾತ ಕೃ ಸ್ತ ವಣ್ಣೇ ತ್ಕ ಲಸೆ ಕ್ಲೀಹೋಪಲಬ್ಬ ಸರಲತ್ವೆ ಕ, 
ಕುಂತಲಏಿ Pd ವಿರಾಜತೇ ಮಲ್ಲಿಕಾನೋ ದಃ ॥ 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದ ಆಶಯವನ್ನು ವಿವರಿಸುವಾಗ, “ವೆರ್ಣಾ (> ವರ್ಣಾ) ನದಿ ಸಂಗಮಿಸಿದ 
ಕೃಷ್ಣಾನದಿಗಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಕುಂತಲ ವಿಷಯ” ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಲಾಗು 
ವಂತೆ “ಫಲವತ್ತಾದ ಕಪು ನೆಲಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವ ಕುಂತಲ ವಿಷಯ” ಎಂದೂ 
ಅರ್ಥಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆಯೆಂಬ ಫ್ಲೀಟ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಬಾರ್ನೆಟ್‌ ಉದ್ದ ರಿಸಿ 
ದ್ಹಾರೆ.5* ಕನಿ ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ಲೇಷೆಯ ಮೂಲಕ, ಇಂಥ ಅರ್ಥವನ್ಸಿಟ್ಟರುವ ಸಾಧ್ಯತೆ 
ಯೇನೋ ಇದೆ. ಆದರೆ ಅರ್ವಾಚೀನವಾದ ಒಂದೇ ಆಧಾರದಿಂದ ಪ್ರಾಚೀನವೂ ಪ್ರಚು 
ರವೂ ಆದ "ಕರ್ಣಾಟಕ' ಸದದ ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು "ಕರಿದು-- ನಾಡು' ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ 
ಅದು ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ ಮನ್ನಣೆಯನ್ನು ಸಡೆದೀತೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ. ರಾ. ನರಸಿಂಹಾ 
ತಾ ಮುಳಿಯ ತಿಮ್ಮೆಸ್ಪ ಯ್ಯ ಮುಂತಾದನರು ಈ ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಲ್ಲ. 

ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಸದ್ಯವನ್ನು ಉದ್ಧ ರಿಸಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿರುವ ರಾಯ್‌ ಚೌಧುರಿ ತನ್ನು 
ಸಮ ತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ 56 

ಕನ್ನಃ ಡದ ಲವ ಜಿಲ್ಲೆ ಗಳು ಕಪ್ಪು ನೆಲದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು ಎಂಬುದು ನಿಜ. 
ಇಲ್ಲಿಯೂ, ಕಪ್ಪು ಮಣ್ಣಿನ ನೆಲನಲ್ಲದೆ ಭಾಗಗಳೂ ಬಹುವಾಗಿರುವಜಿಂದು ಣೆ ಬಾ. 
ಜೋಶಿ ಮೊುತಾದ "ಕಲವರು ಈ ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಒಸ್ಪದಿರುವು 'ದುಂಟು. ಕಳ್‌ ಕಣ್‌ 
ಕರ್‌ ಕನ್‌ ಎಂಬವೆ ಜನಾಂಗವಾಚಕ ಪೂನ ಕಳು 16 ines ಶಂ. ಬಾ. ಜೋಶಿ 
ಮೊದಲಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರು ತುಂಬ ಶ್ರಮಿಸಿದ್ದರೂ, ಅನರು ಒದಗಿಸಿರುವ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳು ಪ್ರಾಯಃ ಗ ಯಾದನಲ್ಲವಾಗಿ ಅನಕ್ಕ ಮಾನ್ಯತೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ "ಅವುಗಳ 
; ನಿಷ್ಪತ್ತಿ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ" ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರ €ಯವಾದ ದೋಷಗಳೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಹೀಗಾಗಿ 
ಕರು ಎತ್ತರ, ದೊಡ್ಡ ಎಂಬ, ಅಥವಾ ಕರ್‌ = ಕರಿಯದು ಎಂಬ 'ನಿಶೇಷಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವದಾದರೊಂದು ಪೂರ್ವಪದವಾಗಿರುವ ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯ ಕಡೆಗೆ ನಿದ್ವಾ ೦ಸರ ಒಲವು 
ತೂಗುತ್ತದೆ. ಈಚೆಗೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ನಿಟ ನಿಮರ್ಶೆಗಳೇನೂ ನಡೆದಿಲ್ಲ. 


೨೨೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಎ ಶಬ್ದಾರ್ಥದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ವಿವಿಧಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿರುವಂತೆಯೇ ಶಬ್ದ 
ರೂಪದ. -ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕರ್ನಾಟ(ಕ)_ -ಕರ್ಣಾಟ(ಕ) ಎಂಬ ರೂಪಗಳ. _ನಿಚಾರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಬಹುವಾಗಿ ಚರ್ಚೆ ನಡೆದಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಯುತರಾದ 
ತೋಗೆಕಿ ನಂಜುಂಡಶಾಸ್ತ್ರಿ, 8? ಎಚ್‌. ನಾರಾಯಣರಾವ್‌, ಆರ್‌. ತಾತಾಚಾರ್ಯ 
'ರಾ. ಹೆ. ದೇಶಪಾಂಡೆ. ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ”, ಜಿ. ಪಿ. ರಾಜರತ್ನಂ"! ಮೊದಲಾದ 
ಮಹನೀಯರು ಪಾಲ್ಗೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಕರ್ಣಾಟ(ಕ) ಶುದ್ಧ ಸಂಸ್ಕೃತಸದನೆಂದೂ ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಂಸ್ಕ್ಯ ತದಲ್ಲಿ ವೃತ್ಸತ್ತಿ ಕೊಡಬಹುದೆಂದೂ ಕನ್ನಡ ಅದರ ತದ್ಭ ವವೆಂದೂ ಆದ್ದರಿಂದ 
ಕರ್ಣಾಟ(ಕ)ವೇ ಸ ಸಾಧುವೆಂದೂ ಹೇಳುನವರು ಸ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ "ಶಬ್ದ ರತಾ ವಲಿ'ಯಲ್ಲಿ 
ಉಕ್ತವಾದ ನು ತತ್ತಿ ಯನ್ನೂ "ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣದ ಅಸಭ್ರಂಶ ಪ್ರ ಕರಣದಲ್ಲಿ (ಶಬ್ದಾ 
ನುಶಾಸನದಲ್ಲಿ 4 pe) ಹ ಸದದ ತದ್ಬವ "ಕನ್ನಡ Ki ಹೇಳಿರುವುದನ್ನೂ 
ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಕನ್ನ ಡ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟ(ಕ) ಸದದ ಪಾ ಪ್ರಾಚುರ್ಯನನ್ನೂ ಆಧಾರವಾಗಿ 
ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪೂರ್ವೋಕ್ಕವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ನೊಡುನ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಯಾವ ದೇಶಕ್ಕಾಗಲಿ ಭಾಷೆಗಾಗಲಿ ಅನ್ವಯಿಸಹುಸಂದೂ ಕೇಶಿರಾಜ ತನ್ನ ವ್ಯಾಕರಣ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದ್ರಾವಿಡ ಶಬ್ದಗಳನ್ನೂ ಸಂಸ್ಕೃತದ ತದ್ಭವವಾಗಿ ಹೇಳಿಕುಷುನರಾದ 
ಆತನ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪು ವರಕ್ಕಾಗದೆಂದೂ ವ ಮುಂತಾಗಿ ಇದಕ್ಕೆ ಆಕ್ಷೇಪವಿದೆ.? ಎರಡ 
ನೆಯ ಸಂಥದನರು ಕಸಾನಿಟ(ಕ ಕ್ಷಿ ಮೂಲ ಕನ್ನಡ ಅಥವಾ ಕರ್ನಾಟಕ) ತಾವು 
ಇರಲಿ, ರಕಾರ ಸಂಪರ್ಕವಿರುವ ನಕಾರ se ಮಾರ್ಪಡಬೇಕಾದ್ದು ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಕರಣದ ಮರ್ಮಾದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಕರ್ಣಾಟ(ಕ) ಎಂಬ ರೂಪವೇ ಸಾಧುವಾದ್ದು 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಇದನ್ನು ಆಕ್ಷೇಪಿಸುನನರು, ದುರ್ನಯ ದುರ್ನಿತಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪದಗಳಲ್ಲಿ ರಕಾರ ಸಂಪರ್ಕದ ನಕಾರ ಇಕಾರವಾಗದಿರುವುದನ್ನು ತೋರಿಸಿ, 
ಕರ್ನಾಟ(ಕ) ತಪೆ ನಿಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಕರ್ನಾಟ(ಕ) ಅಚ್ಚ 
ಗನ್ನಡ ಶಬ್ದ; ಅದಕ್ಕೆ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿಯೇ ವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯುಂಟು. ಸಂಸ್ಕ ತಜ್ಞರು ಅವಕ 
ಜ್ಞಾನ ಅನುಸಾರ ಅದನ್ನು ಕರ್ಣಾಟಕವೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ 
ಎನ್ನುವದು ಇನ್ನೊಂದು ಸಂಥ.* ಕರ್ನಾಟ(ಕ) ಇಂ ತ್ಪೈಕನ್ನ| ಡ ಎನ್ನುವವರ ವಾದನನ್ನು 
ಗ ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ರ ಮತ್ತು ಇತರರ ನಿರೂಸ ಯಲ್ಲಿ ನತ ತ್ಮೇವೆ. 
ಕರ್ಣಾಟಕ, ಕರ್ನಟಕ ಎರಡು ರೂಪಗಳನ್ನೂ ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರ ದ ತತ್ತ ಎಗಳಿಗೆ ಅನು 
ಸಾರವಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ "ಒಂದು ಶಬ್ದ ರೂಪ ಸಾ ದುಷ ಅಸಾಧುತೆ ತೀ ನಿರ್ಣಯಿಸು 
 `ವೆದರಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಾಶಾಸ್ತ್ರ ` ಭಾಷಾಗತಿ, ಶಿಷ್ಟಸನ್ಮತಿ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಗಮನಕ್ಕೆ ತಂದು 
'ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. "ಕರ್ಣಾಟಕ' ಎಂಬ ಮೂರ್ಧನ್ಯ ಸಹಿತ ರೂಸವು ಪಾಣಿನಿಗೆ ಸಮ್ಮತ 
ವಾದದ್ದು, ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ (ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ) ಬಹು 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಬಳಕೆಯಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು. ಆದಕಾರಣ ಅದರ ಉಚ್ಚಾರಣೆ ಕಠಿನವಾದರೂ 
ತಿಕ್ತಾಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಬೆಂಬಲ ಅದಕ್ಸಿಲ್ಲಡೆಹೋದರೂ ಅದು ಸರ್ವಥಾ ತ್ಯಾಜ್ಯವೆಂದು ಹೇಳ 


: ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ಪಿಪಿತ್ಥಿ 


ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. “ಕರ್ನಾಟ” ಎಂಬ ರೂಸವಾದರೋ ಹೆಚ್ಚು ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾದದ್ದು,, 
ಉಚ್ಚಾರಣೆಗೆ ಸುಲಭವಾದದ್ದು, ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಉತ್ತ ರಭಾಗದಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ರೂಢಿಯಾಗಿರ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಇದನ್ನು ಅಸಾಧುವೆಂದು ಹೊರದೂಡುವುದು ಹಾಗಿರಲಿ; ಮೂರ್ಧನ್ಯಸಜತ 
`ರೂಪಕ್ಕಿಂತ ಭಷ ಉಪಾದೇಯವೆಂದು ಹೇಳಲು ಮನಸ್ಸಿ ಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದರಷ್ಟೇ ಸಾಧು 
ವೆಂದಾದರೂ ಒಸ್ಪಲೇಬೇಕು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಎರಡು ರೂಪಗಳನ್ನೂ ಅಂಗೀಕರಿಸೋಣ. 
ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲೇ Bato ಸೃಥ್ವೀ- -ಸೃಥಿವೀ ಮೊದಲಾದ ಜೋಡಿಗಳಿಲ್ಲವೇ ? 
ಹ is. ಕೊನೆಗೆ ಯಾವುದು ನಿಲ್ಲಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಕಾಲಪುರುಷನು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಲಿ”--ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಈ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಬಗ್ಗೆ 
ಸೂಕ್ತವಾದ ನಿಲವನ್ನು ತೋರಿಸಿದೆ. ಈಚೆಗೆ ರಾಜ್ಯ ತನ್ನ ಹೊಸೆ ಹೆಸರನ್ನು. ತಕೆ 
ದಾಗೆ, "ಕರ್ನಾಟಕ' ಎಂಬ ರೂಸ ಅಧಿಕೃತವಾಗಿ ಬಳಕೆಗೆ "ಬಂದಿದೆ. ಇಷ್ಟ ವದ್ದೆ ವರು 
*ಕರ್ಣಾಟಕ' ಎಂಬ ರೂಪವನ್ನೂ ಬಳಸುತ್ತಾರೆ, 


ಕರ್ಣಾಟಕ, ಕುಂತಲ ಮತ್ತು ಮಹಿಸಮಂಡಲ 


ಕರ್ಣಾಟಕ : ಕರ್ಣಾಟಕ ಎಂಬ ಹೆಸೆ ಸರನ್ನೂ ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸ್ರದೇಶ 
ಗಳನ್ನೂ ಉಲ್ಲೇಖಿಸುವ ಆಧಾರಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ 'ಭಾನೆಯ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇರಳವಾಗಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಸ್ಕಿ ರವಾದ ನೆಲೆ, ವಿಸ್ತಾರ ಮತ್ತು 
ಸೀಮೆಗಳನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ವ ತಧಾರಗಳು ಪ್ರಾಯಶಃ ದುರ್ಲಭ. ರಾಜ 
ಕೇಯವಾಗಿ ಸಂಭಯಿಸುತ್ತ ದ್ದ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳು ಕಾರಣವಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಹೈದಯ 
ಸ್ಲಾನ ಮತ್ತು ಪರಿಸರಗಳು. ವ್ಯತ್ಯಾಸೆಗೊಳ್ಳುತ್ತ, ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಸೀಮೆ 
ವಿಸರಗೊಳು ತ್ತ ಸಂಕೋಚಗೊಳ್ಳು ತ್ತ ಇದ್ದುದು ಸಹಜವೇ. ಕದಂಬರಿಂದ ಮೈ ಸೂರರ 
ಸರವಕಿಗೆ ಆಯಾ Me 5 ವರು ತಮ್ಮ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಸೀಮೆಯನ್ನು ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಎಂದು ಕರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ (ಸು. ಕಸಾ... ... ). ಇಲ್ಲಿ ಪಾ ್ರಾತಿನಿಧಿಕನಾಗಿ ಕೆಲವು 
ಉಲ್ಲೇಖಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. 
ರದ ಮೊದಲ ಗಣ್ಯ ರಾಜಮನೆತನ ಕದಂಬರದು. ಕದಂಬರ ದೊರೆ ಶಾಂತಿ 
ವರ್ಮನ ಸು. ೪೫೦ರ ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ (ಎ. ಕ್ರ, ೫1--ಕ. ೧೬೨) “ವೈಜಯನ್ತಿ ತಿಲಕ 
ಸಮಗ್ರ ಕರ್ಣಾಟಭೂವರ್ಗ್ಗೆಭತ್ತಾ ೯ರಂ” ಎಂದಿದೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದ ಹಲವು ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಬನವಾಸಿ (ವೈ ಜಯಂತಿ, ಜಯಂತಿ) ಖ್ಯಾತವಾದ್ದೆ ಂದು 
ಕೇಡಿಸವು. ಅಂದು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಹೈದಯಸ್ಥಾನ ಬನವಾಸಿ ಮತ್ತು ಸರಿಸರ 
ಪ್ರದೇಶಗಳು ಎಂಬುದನ್ನು ಸೊಚಿಸುತ್ತ ವೆ. ಸು. ಆನೆಯ ಶತಮಾನದ ದಂತಿದುರ್ಗನ 
ಸ್‌ ತಾಮ್ರಶಾಸನದಲ್ಲೀ* ಬಾದಾಮಿ ಚಾಳುಕ್ಯರ ದೊರೆ ಇಮ್ಮಡಿ ಕೀರ್ತಿ 
ವರ್ಮನ ಸೇನೆಯನ್ನು, ದಂತಿದುರ್ಗನು "ಕರ್ಸ್ನಾಟಕಬಲಂ? ಎಂದು ಕರೆದಿರುವುದರಿಂದ 
ಬಾದಾಮಿ ಚಾಳುಕ್ಯರು ಆಗ್ಗೆ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ವಾ (ವಾತಾಪಿ) ಮತ್ತು ಸುತ್ತಣ 


೨೨೪ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸೀಮೆ ಕರ್ಣಾಟವೆನಿಸಿತ್ತು ಎನ್ನ ಬಹುದು, ಕ್ರಿ.ಶ. ೫ರಿಂದ ಡು ಶತಮಾನದ ಆದಿ 
ಭಾಗದವರೆಗೆ ದೊರೆಯುವ. ಸಮಕಾಶೀನ ideo ಅಂದಿನ ಕರ್ಣಾಟಕ ಉತ್ತರ 
ಕನ್ನಡ, ಧಾರವಾಡ ಮತ್ತು ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಗಳು, ರಾಯಚೂರು ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಗಳು 
ಸೇರಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶವಾಗಿತ್ತೆಂದೂ "ಸಮಗ್ರ ಕರ್ಣಾಟ ಭೂವರ್ಗ'ದಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ಯಾವ 
ಪ್ರದೇಶಗಳು ಸೇರಿದ್ದು ವೆಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದು ಕಷ್ಟವೆಂದೂ ಎಚ್‌. ಸಿ. ರಾಯ್‌ 
ಚೌಧುರಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ.*' ಅಲ್ಲದೆ *ಶಕ್ತಿಸಂಗನಮ ತಂತ್ರ' ರಾಮನಾಥದಿಂದ ಶ್ರೀರಂಗದವರೆಗೆ 
ಹೆಬ್ಬಿದ್ದ ನಾಡು ಕರ್ಣಾಟ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆಯೆಂದೂ ರಾಮನಾಥ ಎಂಬುದು ರಾಮೇಶ್ವರ 
ತೀರ್ಥ "ಅಥವಾ ಕೈಸ್‌ ಅವರ ಪ್ರಕಾರ ತುಂಗ ಭದ್ರಾ ನದಿಗಳ ಸಂಗಮಸ್ಕಾ ನದ ದಕ್ಷಿಣಕ 
ಕೆಲವು ಮ್ಳ ಲಿಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ದ್ವೀಸ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀರಂಗ ಎಂಬುದು 
ಪ್ರಾಯಶಃ pes ಹೈ ದಯಸಾ ) ನದಲ್ಲಿೆವೆ ತಿರುಚಿರಪಲ್ಲಿಯ ಶ್ರೀರಂಗವಾಗಿರದೆ 
ಮೈಸೂರು ಹತ್ತಿರದ ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟಣ ಎಂದಾ ಅವರು ಸೊಚಿಸಿದ್ದಾರೆ: 

ಗಂಗದೊರೆ ಒಬ್ಬನನ್ನು “ಗಂಗ ಪೆರ್ಮನಡಿಗಳು ಕರ್ಣಾಟನಾಳತ್ತಮಿರೆ” ಎಂದಿದೆ. 
ಇಮ್ಮಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ತಂದೆ ಕುಂತಳೋರ್ವೀತಿಲಕನಾದ ತ್ರೈ ಳೋಕ್ಯಮಲ್ಲ ಆಹವ 
ಮಲ್ಲದೇವನಿಗೆ ಎದುರು ನಿಲ್ಲಲಾರದೆ ಲಾಟಕಳಿಂಗ ಕರಹಾಟ ಮುಂತಾದ ದೇಶದವರು ಕಪ್ಪ 
ವನ್ನಿತ್ತರೆಂದು ಹೇಳುವಾಗ ಕರ್ಣಾಟನನ್ನು ಸೇರಿಸಿದೆ. ಆಹೆವಮಲ್ಲ ಕುಂತಳ ಸೀಮೆಯೆ 
ಜೊರೆಯೆಂದೂ ಆತನಿಗೆ ಕಸ್ಟ ನನ್ನಿತ್ತ ತಡ ಕರ್ಣಾಟದವರು ಎನ್ನುವುದೂ ಕುತೂಹಲ 
ಕರವಾಗಿದೆ. ಕಳಚುರ್ಯರ ಕಾಯೋ ಸೋಯಿದೇವನ ಗುಣವನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸು 
ವಾಗ “ಕ್ರಮದಿಂ ಕರ್ಣಾಟಮಂ ಕುಂತಳಮನೊಲವಿನಿಂ ತಾಳ್ವಿ ತಳ್ಳಯ್ಲಿ... ಎಂದಿದೆ : 
ಕರ್ಣಾಟ ಮತ್ತು ಕುಂತಳಗಳು ಆಗ್ಗೆ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಕೇಂದ್ರಗಳಾಗಿದ್ದ ವೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ವುದು.” ಕಾಕತೀಯ ಮಹಾದೇವನ ಕಾಲದ ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ “ವರಹಾಬಾದಿ 
ಕರ್ನಾಟದ್ರವಿಡಾನ್ಲೌಳವಾನನಿ....” ಎಂದಿದೆ. ಸೇಉಣ ಸಿಂಘಣನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಹೊಯ್ಸಳ ದೊರೆಯನ್ನು "ಕರ್ಣಾಟಕ್ಷಿತಿಪಾಳನೆಂದು ಕರೆದಿದೆ.7 ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸ 
ರಲ್ಲಿ, ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿದ್ಯಾವಿಳಾಸನೂ ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರಾಧಿ 
ಪತಿಯೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಹೆರಿಹರರಾಯನು «ಆರಗ ಗುತ್ತಿ ಬಾರಕೂರ ಮಂಗಳೂರು ಪಶ್ಚಿಮ 
ಸಮುದ್ರಾಂತವಾಗಿ ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅದೇ ಪಾಲಿಸಿಯಿಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ? 
ಎಂದಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಕಾಲದ ಕರ್ಣಾಟಕ ರಾಜ್ಯದ ಸೀಮಾವ್ಯಾಹ್ರಿ ಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ 
ದಂತಾಗಿದೆ.73 ಸಂಗಮನೆಂಬದೆ ೂರಿಯಿಂದಾಗಿ "ಕರ್ಣಾಟದೇಶಶ್ರೀ? "ಸ್ಟ ರತಾಟಿಂಕವತೀ' 
ಆದಳೆಂದೂ?* ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೆಂಬ ದೊರೆ "ಕರ್ನಾಟೀಶ್ವರರಾಯ “ಕುಂ ಜರ'ನೆಂದೂ 
ಮುಂತಾಗಿ? ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸರೊಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ 
ತಾವು ಕರ್ಣಾಟಕದ ಅರಸರೆಂಬುದನ್ನು ಊಂ ಕವಾಗಿ 'ತೀಳಿಕೆೊಂಡಿರುವುದು ಕಾಣು 
ತ್ರಿ. ಕೆಳದಿ ನೆಂಕಟನೆಂಬ ದೊರೆಗೆ "ಕರ್ಣಾಟಕ ಧರಣೀ ವಜ್ರಕವಾಟಾಯಿತ ವಿಕ್ರಮಃ? 
ಎಂಬ ಬಿರುದಿನುಗ್ಗ ಡಿಕೆಯಿದೆ. ಯದುಗಿರಿಯ ತಮ್ಮ ಕುಲಪೈವತನನ್ನು ನೋಡಲೆಂದು. 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೨೫ 


ಬಂದ ಯದುವಂಶದ ಕೆಲವರು ರಾಜಪುತ್ರರು ಕರ್ಣಾಟಕದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದರೆಂದು ಹೇಳುವ 
ಉಕ್ತಿ ಅವರ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ್ಗೆ "ತಸ್ಯಾಂ ಕೃತಾವತಾರಾಃ ಕತಿ ಚ ನ ಕರ್ನಾಟ ದೇಶ 
ಮಾಜಗ್ಗುಃ ಎಂಬುದಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುತ್ತದೆ. ಮೊದಲ ದೊರೆ ರಾಜ ಒಡೆಯ 
ನನ್ನು "ಕರ್ನಾಟ ರಾಜ್ಯಾಭಿಷವಣ ಪರಿತೃಪ್ತ? ಎಂದಿದೆ. ಹಾಗೂ ಆ ಮುಂದಿನ ಅರಸ 
ರನ್ನು "ಕರ್ಣಾಟಕ ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನಾಧೀಶ್ವರ?ರೆಂದೂ ಅವರ ಆಳಿಕೆಯನ್ನು "ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಜನಪದ ಸಂಪದಧಿಷ್ಠಾನ ಭೂತ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹೀಶೂರ ಸಂಸ್ಥಾ ನ' ಎಂದೂ ಕರೆದಿದೆ. 
ನಂದಿಬೆಟ್ಟಿನನ್ನು ಕರ್ಣಾಟಕ ದೇಶದ ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕಿಗಿದೆ ಎಂದು ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಆ ಶಾಸನಕಾಲವಾದ ಸು. ೧೬೮೦ರಲ್ಲಿ ಮೈ ಸೂರು 
ಕರ್ಣಾಟಕವೆಂದು ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿತ್ತು ಎಂದು ತಿಳಿಯುವುದಳ್ಳಿ ಅವಕಾಶವಾಗು 
ತ್ತದೆ. 
> -ಕರ್ಣಾಟಕ' ಎಂಬ ಪದದ ಜತೆಯಲ್ಲಿಯೇ, ಅದರ ಸೆದೃ ಶರೂಸವಾದ “ಕನ್ನಡ'ವನ್ನೂ 
ಗಮನಿಸಬಹುದು. “ಕನ್ನಡ” ಎಂಬುದು ದೇಶವಾಚಕವಾಗಿ ಕೂಡ ಆ ಭಾಷೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಬಳಕೆಯಾಗಿರುವುದುಂಟು. ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗದ (ಸು. ೮೫೦) 

ಕಾವೇರಿಯಿಂದಮಾ ಗೋ 

ದಾವರಿವರಮಿರ್ದ ನಾಡದಾ ಕನ್ನಡದೊಳ್‌ 

ಭಾವಿಸಿದ ಜನಪದಂ ವಸು 

ಧಾವಳಯವಿಲೀನನಿಶದವಿಷಯವಿಶೇಷಂ ॥ (೧-4೬) 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ”! ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಸೀಮೆಯನ್ನು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಿದೆ. ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾದ ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ (ಕನ್ನಡದೊಳ್‌) ಕಾವೇರಿಯಿಂದ ಗೋದಾವರಿವರೆಗೆ ಇರು 
ವಂತಹೆ ನಾಡು ಗೌರವಾರ್ಹವಾದ ಜನಸದ, ವಸುಧಾವಲಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ನಿರ್ಮಲ 
ವಾದ ಪ್ರಾಂತವಿಶೇಷ. ಎಂಬುದಾಗಿ (೧-೩೬) ಅದರ ತಾತ್ಸರ್ಯ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನೇ ಈಚೆಗೆ ನಂಜುಂಡ ಕವಿ (ಸು. ೧೫೨೫) ಕೂಡ "ರಾಮನಾಥ ಚರಿತ' ಎಂಬ 
ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 

ಕಾವೇರಿಯಿಂ೦ಂ ಗೋದಾವರಿನಕೆಗಮಿ 

ರ್ದಾ ನಸುಧಾತಳವಳಯ 

ಭಾವಿಸೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಜನಪದವದ 

ನಾವನೊಲಿದು ಬಣ್ಣಿ ಸುವವನು ॥ 


ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ? ಪುನರುಚ್ಚರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಗೋದಾವರಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿಗೆ 
ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಅದರ ಶಾಖೆಯೇ ಆದ ಮಾಂಜ್ರಾ ನದಿಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡರೆ ಇವತ್ತಿಗೊ 
ಒಪ್ಪುತ್ತ ದೆ. ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗಕಾರನು ಮುಂದುವರಿದು 


ಅದಣಕೂಳಗಂ ಕಿಸುವೂಟಲಾ 
ವಿದಿತ ಮಹಾಕೊಪಣನಗರದಾ ಪುಲಿಗೆಅತಯಾ 
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೨೨೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸದಭಿಸ್ತುತಮಪ್ಪೊಂಕುಂ 
ದದ ನಡುವಣ ನಾಡೆ ನಾಡೆ ಕನ್ನಡದ ತಿರುಳ್‌ (೧-೩೭) 

ಎಂದು್‌3, ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಪ್ರಮುಖಕೇಂದ್ರಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಕಾವೇರಿಯಿಂದ 
ಗೋದಾವರಿವರೆಗಿನ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕಿಸುವೊಳಲು (ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಈಗಿನ 
ಸಟ್ಟದಕಲ್ಲು), ಕೊಸಣನಗರ a ಬಳ್ಳಾರಿ ನಡುವಣ ಕೊಪ್ಪಳ), ಪುಲಿಗೆರೆ 
(ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಈಗಿನ ಲಕ್ಷ್ಮೇಶ್ವರ), ಮತ್ತು ಒಂಕುಂದ (ಬೆಳಗಾವ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಈಗಿನ ಒಕ್ಕುಂದ) ಮ ನಾಲ್ಕು "ನಗರಗಳ ನಡುವಣ ನಾಡೇ ಕನ್ನ; ಡ ನಾಡಿನ ತಿರುಳು 
ಎಂದು ಇಲ್ಲಿಯ ಆಶಯ. 

ಹೀಗೆಯೇ "ಕನ್ನಡಮೆನಿಪ್ಬಾ ನಾಡು ಚೆಲ್ವಾಯ್ತು' ಎಂಬ “ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ'ದ, 
"ಕನ್ನಡ ವಂಗ ಚೌಟ ಮಲೆಯಾಳ ದೇಶಂಗಳೊಪ್ಪಿ ದುವು' ಎಂಬ ಮೋಹೆನತರಂಗಿಣಿಯ 
(೨-೧೪), “ಇಕ್ಕೇರಿಯ ಸೆಳೆದಾಗ ತುರುಕರ ಪಡೆ ನಡೆದುದು ಕನ್ನಡಕೆ” ಎಂಬ ಕಂಠೀ 
ರವನರಸರಾಜವಿಜಯದ (೧೧ ಸೂಚನೆ) ಹೇಳಿಕೆಗಳೂ "ಕನ್ನಡಮೇ ಕರ್ಣಾಟ ನಾಮಂ' 
(ಕರ್ಣಾಟಕ ನಿಘಂಟು, ೪೧), “ಕನ್ನಡವೆ ಕರ್ಣಾಟಕಂ' (ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಬ್ದರತ್ನಾಕರ, 
೨೧) ಎಂಬ ನಿಘಂಟುಗಳ ಅರ್ಥಗಳೂ “ಕನ್ನಡ' ಸದ ದೇಶವಾಚಕವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದು 
ದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

ಕುಂತಲ: ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ದ್ರಾವಿಡ ಮೂಲದ ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಹಾಗೆಯೇ 
“ಕುಂತಲ” ಶಬ್ದವೂ ಅಂಥ ಒಂದು ಮೂಲದಿಂದ ಸೆಂ ತೀಕರಣಗೊಂಡ ರೂಪವಾಗಿರ 
ಬಹುದು. ಮತ್ಸ್ಯ (೧೧೪-೩೪,೩೬) ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ (೫೪-೩೩-೪೯) ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
(೧೬-೪೧) ಪದ್ದ (೧-೬-೫೪) ಮೊದಲಾದ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಇದರ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. 
ಕುಂತಲ, ಕರ್ಣಾಟ, ಬನವಾಸಿ, ಮಾಹಿಷಕ (ಮಹಿಷ ವಿಷಯ) ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳು 
ಮೂಲತಃ ಬೇರೆಬೇಕೆ ಭೌಗೋಳಿಕ ಘಟಕಗಳಾಗಿದ್ದು , ಒಂದೊಂದೂ ಇನ್ನೊಂದರ 
ಮಗ್ಗುಲಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದಿರುವುದೂ ಒಂದು ಇನ್ನೊಂದರ ಭಾಗವಾಗಿದ್ದಿರುವುದೂ 
ಸಂಭವನೀಯವಾಗಿದೆ. ಚಾಳುಕ್ಯ ಮತ್ತು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟ 
ಮತ್ತು ಕುಂತಲಗಳು ಪಶ್ಚಿಮ ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣ ದಖನ್ನಿನ ಬಹುಭಾಗಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿತ್ತು 
ಕಲಿಂಗತ್ತು-ಸರಣಿಯಲ್ಲಿ ಚಾಳುಕ್ಯರು “ಕುಂತಲರ್‌? ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಬಾದಾಮಿ ಚಾಳುಕ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸೀಮೆ ಕರ್ಣಾಟ, ಕುಂತಲ, ಲಾಟ್ಕ 
ಕರಹಾಟ, ವನವಾಸ, ತುಳುವ, ಆಳ್ವಖೇಡ, ಗೋಮಾಂತಕ, ಕೊಂಕಣ, ಪುನ್ನಾಟ 
ಮತ್ತು ವೆಂಗಿಮಂಡಲ ಎಂದು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಷಯಗಳಾಗಿ ವಿಭಜನೆಗೊಂಡಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶ 
"ಕರ್ಣಾಟ? ಎಂಬ ಒಂದು ಹೆಸರಿನ ಕೆಳಗೆ ಬಂದುವೆಂದೂ ಇದಕ್ಕೆ ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಿಕೇಶಿಯ 
ಸಾಹಸೋದ್ಯಮಗಳು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.8*" ಇಮ್ಮಡಿ ಹೆರಿಹೆರನ 
ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೮೫) ವಿಜಯನಗರ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸೀಮೆಯ ಕುಂತಲ 
ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೨೭ 


ಕುಂತಲ-ಕರ್ಣಾಟಕಗಳನ್ನು ಪರ್ಯಾಯಸದಗಳಾಗಿ ಬಳಸಿರುವುದು ಬಿಲ್ಹಣನ 
ವಿಕ್ರಮಾಂಕದೇವಚರಿತದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತ ದೆ. ೬ನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಕುಂತಲೇಂದು? 
ಎಂದೂ "ಕರ್ಣಾಟೀೇಂದು? ಎಂದೂ. ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ ಇಲ್ಲಿ (೫-೪೧, ೪೨). 
ವೈ ಜಯಂತೀಪುರ (ಎಂದರೆ ಬನವಾಸಿ) "ಕರ್ಣಾಟದೇಶದ ತಿಲಕ? ಎಂಬುದಾಗಿ ಶಾಂತಿ 
ವರ್ಮನ ಬೀರೂರು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ (ಎ.ಕ. ೪% ಪು. ೯೧). ಆದ್ದರಿಂದ ಕುಂತಲ 
ಎಂಬ ಹೆಸರು ಸೊಚಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಅಥವಾ ಕುಂತಲ ಒಂದು ಭಾಗವಾಗಿದ್ದ ನಾಡನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶವೇ ಕರ್ಣಾಟ ಎಂಬುದಾಗಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. ಸಾಂಪ್ರ 
ದಾಯಿಕ `ಜೀಶ ಭಾಚಕ ಸಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅವನ್ನು ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದೂ 
ಉಂಟು (ಉದಾ. ನಿವೇಕಚಿಂತಾಮಣಿ ೪-೪೦೪; ಶಿವತತ್ತ್ವ ಪರತ್ನೌಕರ ೪-೨-೫-೧೧ 
: ಚೆನ್ನಬಸನಪುರಾಣ ೧-೬-೪೯-೫೧ ಇತ್ಯಾದಿ). 

ಕುಂತಲ ಯಾವ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಒಳಕೊಂಡಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶವಾಗಿತ್ತು? ಕೆಲವು 

ಶಾಸನಗಳ ಆಧಾರದಂತೆ ಬೊಂಬಾಯಿ ಪ್ರಾಂತದ ತೀರ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕಿರುವ ಜಿಲ್ಲೆ 
ತ ಮತ್ತು ಮೈಸೂರಿನ ಉತ್ತರಭಾಗದ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಕೂಡಿದ್ದ ವೆಂದು ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಕೆಲವ್ರು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಬನವಾಸಿಯ ಸುತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ ಜಿಲ್ಲೆ “ಎಂದಾಗುತ್ತ ದೆ. 
ಪ್ರರಾಣಗಳು ಬೃಹೆತ್ಸಂಹಿತೆ' ಮೊದಲಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕುಂತಲ ಬನವಾಸಿಗಳನ್ನು ಬೌರ್ಪ 
ಡಿಸಿ ಹೇಳಿರುವುದೂ ಉಂಟು. ವಿಶಾಲವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕುಂತಲ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಬೊಂಬಾಯಿ, ಮದ್ರಾಸು, ಮೈಸೂರು (ಪ್ರಾಯಃ ತೀರಪ್ರದೇಶ ಬಿಟ್ಟು) ಅವಗಳ 
ಕನ್ನಡ ಮಾತನ್ನಾಡುವ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಹೇಳುವುದೆಂದು ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಈ ಕುಂತಲ 
ಸೀಮೆಯನ್ನು ಶಾಸನಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ಕೃಷ್ಣವರ್ಣ ನದಿ ತೊಳೆಯುವ ಬಳ್ಳಾರಿ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕುರುಗೋಡು, ಮೈಸೂರಿನ ಗಂಗವಾಡಿ, ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ನರಗುಂದ, 
ಕೊಥಾಪುರದ ತರಗಲ್‌, ಸಾಂಗ್ಲಿಯ ತೇರದಾಳ, ಮೈಸೂರಿಗೆ ವಾಯವ್ಯ ದಿಕ್ಕಿಗಿರುವ 
ನುಬತ್ತೂರ್‌ (ಕುಂತಲನಗೆರ) ಇವನ್ನು ಒಳಕೊಂಡಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶವೆಂದು ಹೇಳಲವಕಾಶ 
ವಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೪ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಿಂದ ೭ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯ 
ಭಾಗದವರೆಗೆ ಕುಂತಲ ಅಥವಾ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕದಂಬರ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿತ್ತು.₹₹ 

ಮಹಿಷವಂಂಡಲ : ನಿಲೋನೀಯ ಬೌದ್ದ ಮಹಾವಂಶ? ಗ್ರಂಥದ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ, ಅಶೋಕ ಒಂದು ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮ ಪ್ರಸಾರಕ ತಂಡವನ್ನು ಬನವಾಸಿಗೂ 
ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಮಹಿಷಮಂಡಲಕ್ಕೂ ಕಳಿಸಿದನೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. ಡಾ. ಫ್ಲೀಟ್‌ 
ಈ ಮಹಿಷಮಂಡಲವೆಂಬುದು ಇಂದಿನ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ, ನರ್ಮದಾ 
ನದೀ ತೀರದ ಮೇಲಿನ ಒಂದು ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಮಹಿಷರ ಸೀಮೆಯೇ ಮಹಿಷಮಂಡಲ. ಮೊಗ್ಗಲಿಪುತ್ರೆ ತಿಸ್ಸೆನು ಅಶೋಕನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಓಂದು ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮ ಪ್ರಸಾರಕ ತಂಡವನ್ನು ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿದನು. ಇದರ ರಾಜಧಾನಿ 
ಮಾಹಿಸ್ಮತಿ. ಈಗ ಮಾಂಧಾತ ಎಂಬುದಾಗಿ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಈ ಮಾಹಿಷ್ಮತಿ, ನರ 


೨೨೮ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದೆಯ ದ್ವೀಪದ ಮೇಲೆ ಇರುವಂಥದು. ಫ್ಲೀಟಿರ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು?" ರೈಸ್‌ ಅವರು 
ಒಪ್ಪದೆ, Pend ಮೈಸೂರಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದ ಸೀಮೆಯೇ ಮಹಿಷಮಂಡಲ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. 
ಮೈಸೂರು ಮುಖ್ಯನಗರವಾಗಿದ್ದ ಮೈಸೂರು ದೇಶವೇ ಆ ಪ್ರದೇಶವೆಂದು ವಾದಿಸಿ, 
ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ತಮಿಳು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ “ಎರುಮೈನಾಡು?, 
"ಎರಮೈ ಯೂರನ್‌' ಎಂಬುದಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಶಬ್ದಗಳು ಅದರ ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ 
ಹೇಳಿರುವಂಥವು ಎಂದು ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ.” "ಅಗನಾನೂರು' ಎಂಬ ತಮಿಳು ಸಂಗ್ರಹೆ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಾಮೂಲನಾರ್‌ ಕವಿ ರಚಿಸಿದ ೧೧೫ನೆಯ ಪದ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ "ಎರುಮೈನಾಡು' ಪದವೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾಯಃ ನಕ್ಕಿರಾರ್‌ ಕೃತವಾದ ೩೬ನೆಯ 
ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ ಪಾಂಡ್ನದೊರೆ ನೆಡಂಂಜೆಳಿಯನು ಸೋಲಿಸಿದ ೭ ಜನ ಮುಖ್ಯರಲ್ಲಿ "ಎರು 

ಯೂರನ್‌' ಎಂಬವನ ಹೆಸರೂ ಬಂದಿವೆ. ಇದೇ ಕವಿಯ ೨೨೬. ನೆಯ ಪ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಈತ 
ಬಡಗರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವನೆಂದಿದೆ. 

ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಕೂಡ ಶಾಸನ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಿಷ 
ರಾಷ್ಟ್ರ, ಮಹಿಷನಾಡು ಎಂದು ಬಂದಿರುವುದು ಮೈ ಸೂರು ಸೀಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಕೆಲವರು ಪಾಣಿನಿಯ (ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೭೦೦) ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರ 
ನಾದ ಕಾತ್ಯಾಯನ (ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೪೦೦) ಹೇಳುವ ಮಾಹಿಷ್ಮತ್‌ ಮೈ ಸೂರು ದೇಶವನ್ನು 
ಕುರಿತಿರಬಹುದು, ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಹೆಸರು ಬರಲು ಅದು ಮಹಿಷಗಳು ತುಂಬಿರುವ ನಾಡು 
ಎಂಬುದೇ ಕಾರಣ ಎಂದು ಆತ ಹೇಳಿದಾ ಪಿನ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದಾರೆ.** ಮತ್ಸ್ಯ, 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮುಂತಾದೆ ಪುರಾಣಗಳ ಮಾಹಿಸಿಕ (೧೧೪-೪ಟ 
೧೬-೫೫-೫೮ ; ೫೪-೪೭) ಮತ್ತು ಈ ಮಹಿಷಮಂಡಲ ಅಭಿನ್ನವೇ ಹೇಗೆಂದು 
ತಿಳಿಯದು. 


ಕನ್ನಡ ದೊರೆಗಳ ಆಳ್ವಿ ಕೆಯ ಕನ್ನಡ ನಾಡು 


ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಜನಜೀವನ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ಕಾಲದ ಶಿಲಾ ಮತ್ತು ಲೋಹೆಯುಗಗಳ 
ಕಾಲದಿಂದ ನಿಕಾಸಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಬಂದ ತುಮಕೂರು, ಮೈಸೂರು, ಹಾಸನ, 
ಚಿತ್ರದುರ್ಗ, ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರು, ಶಿವಮೊಗ್ಗ, ಬಿಜಾಪುರ, ರಾಯಚೂರು, ಬಳ್ಳಾರಿ, 
ಬೆಳಗಾವಿ, ಬೆಂಗಳೂರು, ಧಾರವಾಡ ಮುಂತಾದ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಿಗೆ ಒಳಪಟ್ಟ ಅನೇಕ 
ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುವ ಕೆಲವು ಉತ್ಪನನಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. ಆ ಬಳಿಕ 
ಚಂತ್ರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಮಗಧಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯದ 
ಗುಳ್ಳ ಜ್ಯ ಶಾತವಾಹನರು ಚುಟುಗಳು ಬಾಣರು ಆಳುಪರು ಸೇಂದ್ರಕರು 
ನಳರು ಪುನ್ನಾಟರು ಪಲ್ಲವರು ಕದಂಬರು ನೊಳಂಬರು ಗಂಗರು ಬಾದಾಮಿ ಚಾ ರು 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಕಲ್ಯಾಣ ಚಾಳುಕ್ಯರು ಯಾದವರು ಕಳಚುರಿಯರು ಚೋಳರು 
ಹೊಯ್ಸಳರು ಶಿಲಾಹಾರರು ರಟ್ಟರು ಹಾನಗಲ್ಲು ಮತ್ತು ಗೋವೆ ಕದಂಬರು ಸಿಂದರು 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೨೯ 


ಗುತ್ತರು ಸೇನವಾರರು ಸಾಂತರರು ಸಾಳುವರು ಚಂಗಾಳ್ವ ರು ಕೊಂಗಾಳ್ವರು ಪಾಂಡ್ಯ ರು 
ವಿಜಯನಗರದವರು ಕೆಳದಿ ಇಕ್ಕೇರಿ ಮೈ ಸೂರರಸೆರು” ಇನ್ನಿ ತರೆ ಮನೆತನಗಳವರು 
ರಾಜಕೀಯ ಮೇಲಾಟಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರು ಇನ್ನೊ! ಬ ರನ್ನು ಹೆತಿ ತಿಕ್ಕ ಅಲ್ಪ ಬಲರಾಗಿದ್ದ ವರು 
 ಪ್ರುಬಲಿಸುತ್ತ, ಸ್ರಬಲರು ಆಲ್ರಬಲರಾಗಿ ಕ್ಲ ಕೀಡೆಸುತ್ತ, ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ವಿವಿಧ ಸೀಮೆ 
ಗಳನ್ನು “AE ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಅಂಕೆಗೆ ಬಳಸ ಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಆಗಿಹೋದುದು 
ಈ ನಾಡಿನ ಗಣ್ಯ ಗತ ಇತಿಹಾಸವಾಗಿದೆ. ಚೋಳರು ಪಲ್ಲವರು "ಮಹಮ ದೀಯರು 
ಮುಂತಾದ ಸರೆಕೀಯ ಜನರ ಸೆ ಸೈನ್ಯ ಕೀಯ ಆಘಾತಗಳಿಗೆ "ಸಿಕ್ಕುತ್ತ ಆ ಪ್ರತ್ಯಾ 
ಘಾತಗಳನ್ನು ದಿಟ್ಟವಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತ "ಮ್ಮ ತಲೆಮೆಯನ್ನು ಮೆರೆದ ಕೀರ್ತಿ ಕನ್ನಡಿಗರ 
ನಿರಂತರವಾದ ಸ ಪರಿಶ್ರಮ ಬಲಿದಾನಗಳ ಫಲ. ನಾಮಂತನದೆದಲ್ಲಿದ್ದ ವರು ಸಾರ್ವಭೌಮ 
ಪದಕ್ಕೆ ಏರಿ ಕನ್ನಡ ತಾಯಿಯನ್ನು ಸಾಮಾ ್ರ್ರಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿ! ಯನ್ನ್ನಾ ಗ ಸುಕಿಸಿದ ಸತ್ತ್ವಶಾಲಿ 
ಜನತೆ ಕನ್ನಡ ಜಡತೆ. 
ಅಶೋಕನ ರಾಜ್ಯದ ದಕ್ಷಿಣದ ಮೇರೆಯಲ್ಲಿ ಮಸ್ತಿ ಕೊಪ್ಪ ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿ ಸಿದ್ಧಾ ಪುರ 

ಮೊದಲಾದವನ್ನು ಒಕ ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದ EE ಸೇರಿತ್ತು . ಮಸ್ಟಿಯ 
ಬಳಿಯ aM ಬ್ರಹೆ ಗಿರಿಯ ಹತ್ತಿರದ ಇಸಿಲ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಮುಖ್ಯ ನಗರ 
ಗಳಾಗಿದ್ದವು. Bik ನ್ರಾಂತದವನೆನ್ನೆಲಾದ ಸಾತವಾಹನ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಕನ್ನಡ ಕೇಂದ್ರವಾದ ಪೈಠಣವನನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಳಿದರು. ಚುಟುಗಳು ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿದರು. ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಕೋಲಾರ ಕಡಸ ಮತ್ತು ಉತ್ತ ರ ಆರ್ಕಾಟು ಜಿಲ್ಲೆಗಳ ಸೀಮೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ವರು ಬಾಣರು. ಆಳ್ವ ಖೇಡ ೬೦೦೦ ನಾಡನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಆಳುಸರು ದಕ್ಷಿಣ 
ಮತ್ತು “ಉತ್ತ ರ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಗೆ ಗಳ, ಕೊಂಕಣ ಮತ್ತು ನು ಶ್ರಿಮಫೆಟ್ಟ "ಗಳ ಕೆಲಪ್ರಾಂತಗಳ 
ಮೇತಿ ಬಹುಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದರು. ಬನವಾಸಿ. ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಸಂದ ನಾಗರಖಂಡ 
ಎಂದರೆ ಇಂದಿನ ಶಿನಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳು ಸೇಂದ್ರಕರದಾದ ಸೇಂದ್ರಕ 
ವಿಷಯವೆನಿಸಿತ್ತು .  ನಳರದಾದ ನಳನಾಡ ವಿಷಯ, ಈಗಿನ ಬಳ್ಳಾರಿ ಮತ್ತು 
ಕರ್ನೂಲು ಜಿಲ್ಲೆಗಳು. ಮೈಸೂಂಗೆ ದಕ್ಷಿಣದ ಈಗಿನ ಹೆಗ್ಗೆ ಚೂ. ಸು ಸೀತು 
ಪುನ್ಹಾಟರ ಆಳಿಕೆಯ ಪುನ್ಹಾಡು ಆಗಿತು. 

" ಹೆನ್ನಡಿಗ ಮೊದಲ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ರಾಜನಂಶನಾದ ಕದಂಬನಂಶದ ಮೂಲನಿನಾಸ 
ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ ತಾಳೆಗುಂದೆ. ಆದಿ ಕದಂಬರು ಮಯೂರಶರ್ನುನ ಕಾಲದಿಂದ 
ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲಿ “ಫಿಂತು ವೈಜಯಂತೀ ಪುರವರಾಧೀಶ್ವರರೆನಿಸಿ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ವಾಯವ್ಯ 

ಪ್ರಾಂತವನ್ನಾಳಿ ಳಿದರು. ಈಚಿನ ಶಾಖೆಗಳೂ ನೀಂದುತೆ ಅವರ ರಾಜ್ಯ ಈಗಿನ ಬೆಳಗಾವಿ, 
ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡ, ಶಿನಮೊಗ್ಗ, ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಮತ್ತು ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆಗಳನ್ನು ಒಳೆಕೊಂಡಿದ್ದು 
ಕೇಂದ್ರ ಗಳು! ಹಲಸಿ; ಬನವಾಸಿ ಮತ್ತು ಉಚ್ಚ ಗಡಗಳ ಗಿದ್ದುವು. ಗಾಗರು ಗಂಗವಾಡಿ 
೯೬,೦೦೦ ಸೀಮೆಯ ಒಡೆಯರು. ಮೆ ಜೊಹಲು ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಕದೆಂಬರ ಮತ್ತು ಪೂರ್ವ 


೨4೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪಲ್ಲವರ ರಾಜ್ಯಗಳ ನಡುವೆ ಅನಂತಪುರ ಮತ್ತು ಕಡಪ ಜಿಲ್ಲೆಗಳನ್ನು ಒಳಕೊಂಡಿದ್ದೆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ರಾಜ್ಯದ ರಾಜಧಾನಿ ಕೋಲಾರ (ಕುವಲಾಲ ಪುರನವಾಗಿತ್ತು. : ಅನಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ತುಮಕೂರು ಬೆಂಗಳೂರು ಕೊಡಗು ಮೈಸೂರು ಪ್ರದೇಶಗಳೂ ಕೊಯಮತ್ತೂರು 
ಮತ್ತು ಸೇಲಂ ಜಿಲ್ಲೆಗಳೂ ಅವರ ವಶಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಜೆ, ಸುಮಾರು ೪ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ತಲಕಾಡು ಕೇಂದ್ರವಾಯಿತು. ೭ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನನಟ್ಟಣದೆ 
ಬಳಿಯ ಮಾನ್ಯಕುಂಡ; ಬಳಿಕ ನೆಲಮಂಗಲ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಮಾನ್ಯಪುರ (ಮನ್ನೆ) ರಾಜ 
ಧಾನಿಗಳಾದುವು. ನೊಳಂಬಳಿಗೆ ೩೨,೦೦೦ ಅಥವಾ ನೊಳಂಬವಾಡಿ ಸೀತಿ ತುಮ 
ಕೂರು ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಗಳನ್ನೂ ಬಳ್ಳಾರಿ ಅನಂತಪುರ ಕೋಲಾರ ಮತ್ತು ಬೆಂಗಳೂರು 
ಜಿಲ್ಲೆಗಳ ಭಾಗಗಳನ್ನೂ ಒಳಕೊಂಡಿತ್ತು. ಈ ಸೀಮೆಯ ಅಧಿಪತಿಗಳಾದ ನೊಳಂಬಕ 
ಮೊದಲ ರಾಜಧಾನಿ ಸಿರಾ ತಾಲ್ಲೂಕಿಗೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿದ್ದ, ಹೆಂಜೇರು ಅಥವಾ 
ಹೇಮಾವತಿ. | 

ಕದಂಬ, ಗಂಗ, ಆಳುಪ, ಹೈಹಯ ಮುಂತಾದ ಮನೆತನಗಳಲ್ಲಿ ಹಂಚಿಹೋಗಿದ್ದ 
ಕನ್ನಡ ನಾಡು ಬಾದಾಮಿ ಚಾಳುಕ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಗ್ಗೂಡಿದಂತಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸ್ಥಿರತೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಪ್ರಭಾವಗಳು ಕೂಡಿಕೊಂಡವು. ಬಾದಾಮಿಯನ್ನು ರಾಜ 
ಧಾನಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇವರು ಕನ್ನಡ ರಾಜ್ಯದ ಗಡಿಗಳನ್ನು ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ನರ್ಮದ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕರ್ನೂಲು ಗುಂಟೂರು ಮತ್ತು ನೆಲ್ಲೂರು ಪ್ರದೇಶಗಳು, ದಕ್ಷಿಣ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾವೇರಿ ಮತ್ತು ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಅರಬ್ಬೀಸಮುದ್ರ ಹೀಗೆ ಮುಟ್ಟುವಂತೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿದರು. 
ಗುಜರಾತ್‌ ಮತ್ತು ಆಂಧ್ರಗಳಲ್ಲೂ ರಾಜ್ಯಶಾಖೆಗಳನ್ನು ನೆಟ್ಟಿರು. ಇವರು ಸರಿ 
ಸುಮಾರು ಇಂದಿನ ಬೊಂಬಾಯಿ ಹೈದರಾಬಾದ್‌ ಮತ್ತು ಮೈಸೂರಿನ ವಾಯವ್ಯ 
ಪ್ರಾಂತಗಳನ್ನು ಆಳಿದರು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉಸ್ಮಾನಾಬಾದ್‌ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಲಟ್ಟ ಲೂರ (ಲಾಟೂರು), ನಾಸಿಕ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮಯೂರಖಂಡಿ, ಗುಲ್ಬರ್ಗದ 
ಬಳಿಯ ಮಾನ್ಯಖೇಟ (ಮಾಲ್ಯೇಡ್‌) ಈ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಗಳೆನ್ನಾಗಿ ಮ 
ಕೊಂಡು ನರ್ಮದೆಯಿಂದೆ ಕಾವೇರಿವರೆಗಿನ ಭೂಭಾಗವನ್ನು ತಮ್ಮ ನೇರವಾದ ಅಳಿಕೆಗೆ 
ಒಳಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಹಲವು ಬಾರಿ ತನ್ನು ಪೌರುನ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ 
ದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣ ಗುಜರಾತ್‌, Sa » ಆಂಧ್ರ, ಕಂಚಿ ಮತ್ತು ತಂಜಾವೂರು ಪ್ರದೇಶಗಳ 
ಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. ಭರತಖಂಡದ ಇನ್ನಿತರ ಪ್ರಬಲ ರಾಜವಂಶ 
ಗಳನ್ನು ಹಣಿಸಿ, ಅರಬ್ಬೀ ಇತಿಹಾಸಕಾರ ಸುಲೇಮಾನ್‌ ಪ್ರಕಾರ ವಿಶ್ವದ ನಾಲ್ಕು 
ಬೃಹದ್‌ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆನಿಸಿದ ಈ ರಾಜವಂಶ ಕ್ರಿ.ಶ. ಆರಿಂದ ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ವರೆಗೆ ಭಾರತವನ್ನೆಲ್ಲ ಕರ್ಣಾಟಕವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದು ಅತ್ಯಂತ ಅಭಿಮಾನದ ಸಂಗತಿ 
ಯಾಗಿದೆ- ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಈ ಅವಧಿಯ ಭಾರತದ ಚರಿಕ್ರಿಯನ್ನು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ 
ಯುಗವೆಂದು ಕರೆಯುವುದು ಸಮಂಜಸವೆಂದರೆ ಕೆಲವು ಇತಿಹಾಸಕಾರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ಕುಂತಲದ ದೊರೆಗಳೆಂದು ಬಾದಾಮಿ ಚಾಳುಕ್ಯರಂತೆ ತಾವೂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತರಾದ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ | ೨೩೧ 


ಕಲ್ಯಾಣ ಚಾಳುಕ್ಯರು ಮುಂದಿನ ಘಟ್ಟಿದಲ್ಲಿ ರಟ್ಟಪಾಡಿ ಏಳೂವರೆ ಲಕ್ಷ ದೇಶನೆಂದು 
ಹೆಸರಾಗಿದ್ದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಅಧಿಪತಿಗಳಾಗಿ ಪ್ರಬಲಿಸಿದರು. ಅವರ 
ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಕುಂತಲದೇಶವು ಬನವಾಸಿ, ಪಾನುಂಗಲ್ಲು; ಪುಲಿಗೆರೆ, ಬೆಳವೊಲ ಕುಂಡಿ, 
ವೇಣುಗ್ರಾಮ, ತೊರಗಲೆ, ಕೆಲವಾಡಿ, ಕಿಸುಕಾಡು: ಬಾಗಡಿಗೆ, ತರ್ದವಾಡಿ ಹೀಗೆ 
ಅನೇಕ ರಾಜ್ಯವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದ್ದು, ಇವನ್ನು ಅವರ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಮಂಡಲೇಶ 
ರರೂ ಇತರ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. “ಅನಂತರ ಪ್ರಬಲಿಸಿದನರು ಕಲ 
ಚುರಿಗಳು. ಇನರು ಇಂದಿನ ಬಿಜಾಪುರ ಮತ್ತೆ. ಸೊಲ್ಲಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಗಳನ್ನೊಳಕೊಂಡ 
ತರ್ದವಾಡಿ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಮಂಗಳವಾಡ ಕೇಂದ್ರದಿಂದ ಮಹಾಮಂಡಲೇಶ್ವರರಾಗಿ 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಸೊಲ್ಲಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಪಂಡರಪುರ ಗ್ರಾಮದ ಹತ್ತಿರದ ಮಂಗಳ 
ವೇಡೆಯೇ ಆ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸಿದೆ. 
ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟಿ ರಾಜನಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಈಚಿನ ಕದಂಬರು ರಟ್ಟರು ಸಿಂದರು ಮೊದಲಾದ 
ಕೆಲನರು ಪ್ರಮುಖರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಗೋವೆಯ (ಗೋಪಕ ಪಟ್ಟಣದ) ಕದಂಬರು 
ಅನಿಲಾಪುರ (ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಅಲ್ಲಾವರ್‌) ಮತ್ತು ಚಂದ್ರಾಪುರ (ಬಹುಶಃ 
ಗೋವೆಯ ಸಲ್ಪೆ ತ್ರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಚಂದೋರ್‌), ಕುಂದೂರ (ಬಹುಶಃ ಧಾರವಾಡ 
ಶಾಲ್ಲೂಕಿನ ನರೇಂದ್ರ). ಸಂಪಗಡಿ (ಬಹುಶಃ ಖಾನಾಪುರ ತಾಲೂಕಿನ ಬಿಡಿ) ಈ 
ಎ ರಾಜಧಾನಿಗಳನ್ನಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕೊಂಕಣ ೯,೦೦೦ ಮತ್ತು ಪಲಸಿಗೆ 
೧೨,೦೦೦ ಪ್ರಾಂತಗಳನ್ನು ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆಯೇ 
ech ಕದಂಬರು ತಮ್ಮ ಮುಖ್ಯ ಪಟ್ಟಿಣವಾದ ಪಾನುಂಗಲ್‌ (ಧಾರವಾಡ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಈಗಿನ 'ಹಾನುಗಲ್ಲು)ನಿಂದ ಬನವಾಸಿ ಪ್ರಾಂತವೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಸೌಂದತ್ತಿ ಯ ರಟ್ಟರು ಸಶಿ ಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಶಿಲಾಹಾರರ ಕೊಲ್ಲಾ ಪುರ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಕಳೆಚುರ್ಯರ 
ಮಂಗಳವೇಢೆ, ವಶದಲ್ಲಿ ಕೆದಂಬರ ಗೋವೆ ಮತ್ತು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇಂದಿನ ಬೆಳಗಾಂ 
ಜಿಲ್ಲೆ ಇವು ಸೀಮೆ ಯಾಗಿದ್ದು ಕುಂತಲ ದೇಶದ ಒಂದು ಭಾಗವಾಗಿದ್ದ ಕುಂಡಿ ೩೦೦೦ 
(ಇಂದಿನ ಅಥಣಿ ಖಾನಾಪುರ ತಾಲ್ಲೂಕುಗಳನ್ನೂ ಸಂಪಗಾವ್‌ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ದಕ್ಷಿಣ 
ಭಾಗವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಬೆಳಗಾಂ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಪ್ರದೇಶ) ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಬೆಳಗಾಂ ಲ್ಲೆ ko ಸೌಂದತ್ತಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಮುಖ್ಯ ಸ್ಥಳವಾದ ಸೌಂದತ್ರಿ ಯೇ 
(ಸುಗಂಧೆನೆರ್ತಿ, ಇವರ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿತ್ತು. ಎಲ್ಬುರ್ಗದ ಸಿಂದರು ಬಿಜಾಪುರ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಆಗ್ನೇಯ ಭಾಗ, ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಈಶಾನ್ಯ ಭಾಗ, ಕಿಸುಕಾಡು ೭೦, 
ಕೇಲವಾಡಿ ೩೦೦೦. ಬಾಗಡೆ ೭೦. ನರೆಯಂಗಲ್‌ ೧೨ ಈ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಆಳು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ರಾಯಚೂರು ಮತ್ತು ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆಗಳ ಪೂರ್ವದ ಸೀಮಾ ಪ್ರದೇಶ 
ಸೇರಿದ ಈ ನಾಡಿಗೆ ಸಿಂದವಾಡಿ ಎಂದು ಹೆಸಂದ್ದು; ರಾಜಧಾನಿ ಎರಂಬರಗೆ ಆಗಿತ್ತು. 
ಸ ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಬಾಗಲಕೋಟೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಗಡಗೆಯ ಸಿಂದರೂ ಈಗಿನ 
ಳ್ಳಾರಿಜಿಲ್ಲೆ ಯ ಕುರುಗೋಡಿನಲ್ಲಿ ಕುರಿಗೋಡಿನ ಸಿಂದರೂ, ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ 


೨೩೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹೊನ್ನಾಳಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಬೆಳಗುತ್ತಿಯ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಗುತ್ತಿಯ ಸಿಂದರೂ ಒಡೆಯ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕರಜಿಗಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಗುತ್ತಲ್‌ (ಗುತ್ತವೊಳಲ್‌) 
ಮತ್ತು ಸುತ್ತಣ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಗುತ್ತರು ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಶಿಲಾಹಾರರ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಶಾಖೆಗಳು ಬೊಂಬಾಯಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಮತ್ತು ಸುತ್ತಣ 
ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿದ್ದವು. ಕೊಂಕಣ ೯೦೦ (ಮೊದಲಿನ ಸಾಮಂತವಾಡಿ ಪ್ರಾಂತ 
ಮತ್ತು ರತ್ನಗಿರಿ ಜಿಲ್ಲೆಗೆ ಸೇರಿದ ಇರಿಡಿಗೆ ನಾಡು)ರಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಕೊಂಕಣ ಶಿಲಾಹಾರರು, 
ಅಣಂದೂರು ೩೦೦ರ ಅಂಕುಲಗೆ ನಾಡು (ಇಂದಿನ ಅಕ್ಕಲಕೋಟಿ ಪ್ರದೇಶ) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಅಕ್ಕಲಕೋಟಿ ಶಿಲಾಹಾರರು. ಮುಂಬಯಿಯ ಈಗಿನ ಥಾಣ (ಸ (ಸ್ಥಾ ನಕ)ದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ 
ಶಿಲಾಹಾರರು, ಕೊಲ್ಲಾಪುರ ಪನಹಾಲಾದುರ್ಗ ಮತ್ತು ವಳೆವಾಡಗಳನ್ನು ರಾಜಧಾನಿ 
ಗತೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸ ಸತಾರಾ ಜೆಳಗಾಂ ಜಿಲ್ಲೆಗಳ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ 
ಕೊಲ್ಲಾಪುರ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು. --ದಕ್ಷಿಣ ಮೆಹಾರಾನ ನವನ್ನು --ಕರ್ಹಾಡ (ಕೊಲ್ಲಾಪುರ) 
"ಶಿಲಾಹಾರರು ಹಾಗೆ ಆಳಿದಂಥ ಬೇಕಿ ಬೇಕೆ ಶಾಖೆಗಳ ಶಿಲಾಹಾರರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಸಣ್ಣ ರಾಜಮನೆತನಗಳು : ಇಂದಿನ ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರು ಜಿಲ್ಲೆ ಯ 
ಅದೇ ತಾಲ್ಲೂಕು ಮತ್ತು ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕೊಪ್ಪ ತಾಲೂಕು ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸೇಣ 
ವಾರರು. ಈಗಿನ ತೀರ್ಥಹಳ್ಳಿ ತಾಲ್ಲೂಕು ಮತ್ತು ಸುತ್ತಣ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಂತರರು, 
ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಗೆ ಸೇರಿದ ಹಾಡುಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಳುವರು, ಮೈಸೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಪಶ್ಚಿಮ ಭೂಭಾಗ ಮತ್ತು ಕೊಡಗು ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಚೆಂಗಾಳ್ವೆರು, ಹಾಸನ ಜಿಲ್ಲೆ ಗೆ 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ ಅರಕಲಗೂಡು ತಾಲ್ಲೂಕು ಮತ್ತು ಕೊಡಗಿನ ಉತ್ತರ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೊಂಗಾಳ್ವರು ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ನಡಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಉಚ್ಚಂಗಿಯ (ಹಳೆಯ ಮೈಸೂರಿನ 
ಉತ್ತ ರದ. ಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆಗೆ ಈಶಾನ್ಯದಿಕ್ಕಿಗಿರುವ ಒಂದು ಗಿರಿದುರ್ಗ) 
ಪಾಂಡ್ಯರು ಸ್ಕೂಲವಾಗಿ ಈಗಿನ ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಗೆ ಹೊಂದುವ ನೊಳಂಬವಾಡಿ 
೩೨,೦೦೦ ಸೀಮೆಯ ಒಡೆಯರಾಗಿದ್ದರು. ನಿಡುಗಲ್ಲಿನ ಚೋಳರು ಗುಂಡ್ಲುಸೇಟಿ 
ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ತೆರಕಣಾಂಬಿ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿದ್ದ ಪದಿನಾಲ್ಕು ನಾಡು ಸೀಮೆಯ ನಾಯಕ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಹೆಂಜೇರು ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ ಹೇಮಾವತಿ ಮತ್ತು ನಿಡುಗಲ್ಲುಗಳ ನಡುವಿನ 
ಸಣ್ಣ "ಪ್ರದೇಶದ ಒಡೆತನವೂ ಇವರಿಗಿತ್ತು. 

'ಕಲ್ಯಾಣ ಚಾಳುಕ್ಯರ ಬಳಿಕ, ದ್ವಾರಸಮುದ್ರದ ಹೊಯ್ಸಳರು ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಖ್ಯಾತರಾಗುವ ಮುನ್ನ ಅದರ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲಿಸಿದವರು ಎಂದರೆ 
ಸೇಉಣರು ಅಥವಾ ದೇವಗಿರಿಯ ಯಾದವರು. ಶಿವಮೊಗ್ಗ, ಹಾಸನ, ಚಿತ್ರದುರ್ಗ, 
ಧಾರವಾಡ; ಬಿಜಾಪುರ, ರಾಯಚೂರು, ಬಿದರೆ, ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆ ಗಳ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳು 
ಇವರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದವು. ಇವರ ಪ್ರತಾಪಶಾಲಿ ಜೊರೆ' ಐದನೆಯ ಭಿಲ್ಲಮನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇವರ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಸೀಮೆ ಕಲ್ಯಾಣ, ಕಿಸುಕಾಡು ನಾಡು (ಇಂದಿನ ಎಲ್ಬುರ್ಗ 
ಲಿಂಗಸುಗೂರು ರಾಯಚೂರು ಜಿಲ್ಲೆ) ತರ್ದವಾಡಿ ನಾಡು (ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ 
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ಬಾಗೆನಾಡಿ ತಾಲ್ಲೂಕು); ಬೆಳವೊಲ (ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಗದುಗಿನ ಪರಿಸರ) ಇವನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡಿತ್ತು. ಈಗಿನ ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ದಂಬಾಳ್‌ ಎಂಬ ಊರಿನ ನೆರೆ ಭಾಗ 
ಗಳನ್ನು ಒಳಕೊಂಡಿದ್ದ ಮಾಸವಾಡಿ ೧೪೦ ಎಂಬ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಮಾಸವಾಡಿ 
ಸೇಉಣರು ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಮಹಾಮಂಡಲೇಶ್ವರರಾಗಿ ಬಾಳಿದ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಹೈಹೇಯ ರಾಜವಂಶದವರ ಒಂದು 
ಶಾಖೆ ಮೊರಟ ೩೦೦ ಪ್ರದೇಶವನ್ನೂ (ರಾಯಚೂರು ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಮಾನ್ವಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ 
ಪ್ರದೇಶ) ಇನ್ನೊಂದು ಶಾಖೆ ಅರಳು ೩೦೦ ಪ್ರದೇಶವನ್ನೂ (ಈಗಿನ ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಸೇಡಂ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಅರಳೂರು ಗ್ರಾಮದ ಪರಿಸರ) ಆಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. 

ಅಚ್ಚಕನ್ನಡಿಗರಾದ ಹೊಯ್ಸಳರ ಮೂಲಸ್ಥಾನ ಸಿಕಾರಿಪುರ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಸೊಸೆವೂರು 
(ಈಗಿನ ಅಂಗಡಿ) ಅಥವಾ ಕೆಲನರ ಮತದಂತೆ ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರು ಜಿಲ್ಲೆಗೆ ಸೇರಿದ 
ಮೂಡಿಗೆರೆ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಅಂಗಡಿ. ಈ ಮನೆತನದ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾಜನಾದ ವಿಷ್ಣು ನಿವರ್ಧನನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೋರಸಮುದ್ರ ಅಥವಾ ಹಳೆಯಬೀಡು ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿದ್ದು "ಹೊಯ್ಸಳ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು ಕೊಂಗು (ಸೇಲಂ), ನಂಗಲಿ (ಕೋಲಾರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಪೂರ್ವಭಾಗ): 
ತಲಕಾಡು; ಗಂಗವಾಡಿ: ನೊಳಂಬವಾಡಿ, ಬನವಾಸಿ: ಹಾನಗಲ್‌, ಹುಲಿಗೆರೆ, ಹಲಸಿಗೆ, 
ಬೆಳವೊಲ ಈ ಪ್ರಾಂತಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಿತು. ಮುಂದಿನ ಘಟ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಕೀರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಮೆರೆಸಿದ ವಿಜಯನಗರ ಸ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ತುಂಗಭದ್ರಾ ನದೀತೀರದ ವಿಜಯನಗರ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿ, ರಾಜ್ಯದ ಮುಖ್ಯಸಟ್ಟಣಗಳಾಗಿ ಬಹ: ರಾಯಚೂರು, 
ಆದವಾನಿ, ಭಟ್ಟಳ, ಹೊನ್ನಾವರ, pd ಮಂಗಳೊರು, ಪೆನಗೊಂಡೆ, ಇಕ್ಫ್ರೇರಿ, 
ದೋರಸಮುದ್ರ. ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ಣ ಇವು ಆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ತಲೆಮೆಯನ್ನು ಮೆರಸಿದವು. 
ಈ ರಾಜ್ಯದ ಕೀರ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿರಾಜ್ಯದ. ಗಡಿರೇಖೆಗಳು 
ಒರಿಸ್ಸದೆ ತುದಿಯಿಂದೆ ಸಿಲೋನಿನವರೆಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿತಾದೆರೂ ರಾಜಕೀಯ ಕಾರಣಗಳಿಂದ 
ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ರಾಜಧಾನಿಯೂ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಪ್ರದೇಶಗಳೂ ನ್ಯತ್ಯಾಸಗೊಂಡವು. “ವಿಜಯ 
ನಗರದ ದೀರ್ಫಕಾಲದ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಆ ರಾಜರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ 
ವಿಜಯನಗರದಿಂದೆಲೇ ಆಳುತ್ತಿರಲಿ ಅಥವಾ ಈಚಿನ ರಾಜಧಾನಿಗಳಾದ ಪೆನುಗೊಂಡ 
ಚಂದ್ರಗಿರಿ ವೆಲ್ಲೂರುಗಳಿಂದ ಆಳುತ್ತಿರಲಿ, ಯಾವಾಗಲೂ ಅವರನ್ನು ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ 
ರೆಂದೇ ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದರಿಂದ ದಕ್ಷಿಣ ಮತ್ತು ಪಶ್ಚಿಮ ಭಾರತದ ಮುಂದಾಳುತನ, 
 ಸನಿಷ್ಕಸಕ್ಷ ಹಿಂದುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಾದರೂ ಕರ್ನಾಟಕದ್ದೆಂದು ನಿರ್ವಿವಾದವಾಗಿ ಸಿದ್ಧ 

ವಾಗುತ್ತದೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತೆಲುಗು ಮೂಲವುಳ್ಳಿ ವಿಜಯನಗರದ ಕೊನೆಯ ರಾಜ 
ಸಂತತಿ ಎಂದರೆ ಆರವೀಟ ಸಂತತಿ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದೆಮೇಲೂ ಜನ ವಿಜಯನಗರದ 
ರಾಜರನ್ನು ಕರ್ನಾಟ ರಾಜರೆಂದೇ ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದದ್ದು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಗಮನಾರ್ಹ 
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ಕರ್ಣಾಟಕದ ಕೊನೆಯ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವಾದ ವಿಜಯನಗರದ ಪತನಾ 


೨೩೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನಂತರದಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು, ಇಕ್ಕೇರಿ (ಬಿದನೂರು), ಗೇರುಸೊಸ್ಸೆ, ಭಟ್ಕಳ ಇಲ್ಲಿಯ 
ಅರಸರು ಮತ್ತು ಉನ್ಮುತ್ತೂರು ಆವತಿನಾಡು ಎಲಹಂಕ ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ನಿಡಗಲ್ಲು 
ಚೆನ್ನ ಸಟ್ಟಣ ಕೊಡಗು ಕಾರ್ಕಳ ಮುಂತಾದ ಕಡೆಗಳ ಪಾಳೆಯಗಾರರು ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಸಣ್ಣಪುಟ್ಟ ಭಾಗಗಳಾಗಿ ಹಂಚಿಕೊಂಡು ಆಳತೊಡಗಿದರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲ 
ರಾದವರು ಎಂದರೆ ಬಿದನೂರಿನ ಕೆಳದಿ ಅರಸರು ಮತ್ತು ಮೈಸೂರಿನ ಒಡೆಯರು.39 


ಕನ್ನಡ ನುಡಿ 
ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ಸಾಮಾನ್ಯ ಪರಿಚಯ 


ಪೀಠಿಕೆ: ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸಾವಿರಾರು ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಅವುಗಳ ಆಂತರಿಕ 
ಸಾಮ್ಯವನ್ನಾಥರಿಸಿ ಯೂರೋಪಿಯನ್‌, ಆಸ್ಟ್ರೋ-ಏಷಿಯಾಟಕ್‌, ಸಿನೋ-ಟಬೆಟ 
ಯನ್‌; ಅಮೆರಿಕನ್‌, ಆಫ್ರಿಕನ್‌, ದ್ರವಿಡಿಯನ್‌, ಫಿನೋ-ಉಗ್ರಿಕ್‌ ಎಂಬ ಏಳು 
ಭಾಷಾಪರಿವಾರಗಳನ್ನಾಗಿ ವರ್ಗಿೀಕರಿಸಲಾಗಿದೆ.3? ಈ ಭಾಷಾಸರಿವಾರಗಳಿಗೆ ಸೇರದ, 
ಆದರೆ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕ ಭಾಷೆ ಉಪಭಾಷೆಗಳು ಇನ್ನೂ ವರ್ಗೀಕೈ ತವಾಗದೆಯೇ 
ಉಳಿದಿವೆ. ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಭಾಷೆಗಳಿಗನ್ಟೇ ಸೀಮಿತ 
ಗೊಳಿಸಿದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪ್ರಮುಖ ಭಾಷಾಪರಿವಾರಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ಭಾಷೆಗಳು. ಕಾಣಸಿಗು 
ತ್ತವೆ. ಬಹುತೇಕ ಭಾರತದ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಳೆಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಇಂಡೋ ಯೂರೋಪಿ 
ಯನ್‌ ಭಾಷಾಪರಿವಾರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದೆ ಭಾಷೆಗಳು ಎಂದರೆ ಹಂದಿ, ಪಂಜಾಬಿ. ಗುಜರಾತಿ, 
ಒರಿಯ; ಮರಾಠಿ, ಬಂಗಾಳಿ ಅಸ್ಸಾಮಿ, ರಾಜಾಸ್ತಾನಿ, ಬಿಹಾರಿ ಮುಂತಾದುವು. 
ಬಹುತೇಕ ಭಾರತದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲೇ ಬಳೆಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷಾಪರಿವಾರಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದ ಭಾಷೆಗಳು"? ತಮಿಳು; ಕನ್ನಡ; ತೆಲುಗು, ಮಲಯಾಳ, ತುಳು, ತೊದ, ಕೋತ, 
ಕೊಡಗು; ಬಡಗ, ಕೊಲಾನಿ; ನಾಯ್ಬಿ, ಪಾರ್ಜಿ, ಗದಬ, ಕುರುಖ್‌, ಮಾಲ್ತೋ, 
ಬ್ರಾಜ್ವ ಇತ್ಯಾದಿ. ಆದರೆ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಭಾಷೆಗಳೆಲ್ಲ ಈ ಎರಡು ಭಾಷಾ 
ಪರಿವಾರಗಳಿಗೇ ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ: ಬೇಕೆ ಭಾಷಾವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವೂ ಉಂಟು. 

ಇಂಡೋ ಯೂರೋಪಿಯನ್‌ ಭಾಷಾಪರಿವಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ದ್ರಾವಿಡ 
ಭಾಷಾ ಸರಿವಾರನೇ ದೊಡ್ಡದು. ಈ ಭಾಷಾವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಭಾರತದ 
ಜನಸಂಖ್ಯೆಯ ೧ ಭಾಗದಷ್ಟು ಜನ ಆಡುತ್ತಾರೆ. ದ್ರಾವಿಡಭಾಷಾವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ, 
ತಮಿಳು ತೆಲುಗು ಮತ್ತು ಮಲಯಾಳ ಈ ನಾಲ್ಕು ಭಾಷೆಗಳು ಪ್ರಾಚೀನ ಇತಿಹಾಸ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಪನ್ನ ಭಾಷೆಗಳೆನಿಸಿನೆ ; ಅಲ್ಲದೆ ಭಾರತ ರಾಜ್ಯಾಂಗದ 
೮ನೆಯ ನಿಬಂಧನೆಯಲ್ಲಿ ನಮೂದಿಸಿರುವ ಭಾರತದ ೧೪ ರಾಷ್ಟ್ರಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿವೆ. 
ಇವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಕೆ ಉಳಿದವು ಕೇವಲ ಆಡುಭಾಸೆಗಳಾಗಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು 
ರಿರ್ಗ್ರಾಂಧಿಕ, “ಸಂಸ್ಕೃತ ಅಥವಾ ಕ್ಷುಲ್ಲಕ ಭಾಷೆಗಳೆಂದೂ ಸರಿಗಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇವುಗಳ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೩೫ 


ಪ್ರಾಚೀನತೆಗೆ ಆಧಾರವಿಲ್ಲ. ಇವು ಕೇವಲ ಆಡುನುಡಿಗಳಾಗಿಯೇ ಶತಮಾನಗಳಿಂದ ಬಳಕೆ 
ಯಲ್ಲಿವೆ. ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಅಥವಾ ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ಮತ್ತು ಕ್ಷುಲ್ಲಕ ಭಾಷೆಗಳ 
ಜೊತೆಗೆ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಾರದ ಇನ್ನೂ ಹಲವಾರು ಉಪಭಾಷೆಗಳೂ ಉಂಟು. ದಕ್ಷಿಣ 
ಭಾರತದ ತಮಿಳುನಾಡು; ಕರ್ನಾಟಕ, ಕೇರಳ ಮತ್ತು ಆಂಧ್ರ)ಪ ಪ್ರದೇಶ ಇವು ದ್ರಾನಿಡ 
ಭಾಷೆಗಳ ಮುಖ್ಯ ನೆರೆಗಳಾದರೆ ದ್ರಾವಿಡದ ಅನೇಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳು ನೇಪಾಳದಿಂದ 
ಕನ್ಯಾಕುಮಾರಿಯವರೆಗೆ, ಪಾಕೀ ಸ್ಥಾನದಿಂದ ಬಂಗಾಳದನರೆಗೆ ಕಂಡುಬರುವ ಭಾರತದ 
ವಿಶಾಲ ಭೂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹರಡಿಕೊಂಡಿವೆ. ಮತ್ತೊಂದು ಅಂಶವೇನೆಂದರೆ ಈ ಉಪಭಾಷೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುತೇಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಮಾತನಾಡುವವರು ಆದಿವಾಸಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. 

ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳು ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾಷಾವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದನೇ ಅಥವಾ ಬೇರಾವು 
ದಾದರೂ ಭಾಷಾವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವೇ ಎಂಬ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಚರ್ಚೆ ನಡೆದಿದೆ. 

ಪ್ರಪಂಚದ ಭಾಷೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆರ್ಯ, ಸೆಮಿಟಿಕ್‌ ಮತ್ತು ಸಿಧಿಯೆನ್‌ ಎಂಬ ಮೂರು 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಇಳಿಸಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆದು ಭಾಷಾಪಂಡಿತರು ದ್ರ್‌ವಿಡಭಾಷೆಗಳನ್ನು 
ಕೂಡ ಈ ಗುಂಪುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದರು. ಡಾ. ಪೋಪರು ದ್ರಾವಿಡ 
ಭಾಷೆಗಳಿಗೂ ಕೆಲ್ವಿಕ್‌ ಮತ್ತು ಟ್ಯುಬಾನಿಕ್‌ ಭಾಷೆಗಳಿಗೂ ಇರುವ ಹಲವು ಸಾಮ್ಯಗಳ 
ಮೂಲಕ ಎಲ್ಲ. ದ್ರಾವಿಡಭಾಷೆಗಳಿನ್ನೂ "ಆರ್ಯ'ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿದರು. ಡಾ. ಗೋವರ್‌ 
ಶೇಷಗಿರಿಶಾಸ್ತ್ರಿ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನು ಅನುಮೋದಿಸಿದರು. ರಾಸ್‌ಮನ್‌ರಾಸ್ತ್ರನು 
ಫಿನ್ನಿಷ್‌, ಟರ್ಕಿಷ್‌, ಉಗ್ರಿಯನ್‌, ಮಂಗೋಲಿಯನ್‌. ಟಂಗುಷಿಯನ್‌ ಮುಂತಾದ 
ಭಾಷೆಗಳಿಂದಾದ ಸಿಥಿಯನ್‌ ಭಾಷಾಕುಟುಂಬಕ್ರೆ ಈ ದ್ರಾವಿಡಭಾಷೆಗಳು ಸೇರುತ್ತನೆಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿದ್ದು ಅದನ್ನು ಕಾಲ್ಡ್‌ವೆಲ್‌ ಅನುನೋದಿಸಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ 
ಅಂಶವನ್ನು ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಕಾಲ್ಡ್‌ವೆಲ್‌ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾರೆ.” ಡಾ. ವಿಬ್ಟೆ ಮತ್ತು ಡಾ. ಮ್ಯಾಕ್ಸ್‌ ಮುಲ್ಲರ್‌ ಕೊಡ ದ್ರಾ ್ರಿವಿಡ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು. 
ಸಿಥಿಯನ್‌ ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ದ್ರಾವಿಡ 
ಹಾಗೂ ಯುರೆಲಿಯನ್‌ ಭಾಷೆಗಳ ಮತ್ತು ದ್ರಾನಿಡ ಹಾಗೂ ಫಿನ್ನೊ ಉಗ್ರಿಯನ್‌ ಭಾಷೆ 
ಗಳ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಎತ್ತಿತೋರಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಆಂಡ್ರನೋವ್‌, ಬ್ಲಾಕ್‌, ಬರೊ,* 
ಸ್ಕ್ರೋದರ್‌ ಮುಂತಾದವರಿಂದೆ ನಡೆದಿದೆಯಾದರೂ ಅವು ಅಷ್ಟು ಸಫಲವಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಕೆಲವು ದೇಶೀಯ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರು, ಪ್ರಾಚೀನ ಹೊಸ್ಸ ತನ ಸುಡತಹ ಮತ್ತು ಮೊದ 
ಮೊದಲ ಐರೋಪ್ಯ ವಿದ್ವಾಂಸರು ದೆಕ್ತಿಣಭಾಷೆಗಳೆಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ವಿಪುಲ ತತ್ಸಮ 
ಹಾಗೂ ತದ್ಭವ ಶಬ್ದಗಳ ಆಧಾರದ 1 ದ್ರಾನಿಡಭಾಸೆಗಳು ಸಂಸ್ಕ ೃತಜನೃವೆಂಬ 
ವಾದವನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಔತ್ತರೇಯ ಭಾಷೆಗಳಿಗೂ ದಾಕ್ಷಿ ಕಿಣಾತ್ಮಭಾಸೆ ಸೆಗಳಿಗೂ 
ಇರುವ ಭಿನ್ನತೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದರೂ ಈ ಎರಡು ವರ್ಗದ ಭಾಷೆಗಳೂ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಜನ್ಯವೆಂಬ ಜದ” ಮುಂಜುವೆರಿಯಿತು. ಆದಕಿ ನಿತ್ಯಗಟ್ಟಲೆಯ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಾ 
ವಶ್ಯಕವಾದ ಮತ್ತು ಭಾಷೆಯ ನಾಡಿಯಂತಿರುವ ಶಬ್ದಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ವ್ಯಾಕರಣ 


೨೩೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳು ಹಾಗೂ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇನೆರಡೂ ಭಿನ್ನವರ್ಗ 
ದವೆಂಬ ಸತ್ಯಾಂಶ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸರ್‌ಜಾರ್ಜ್‌ ಗ್ರಿಯರ್ಸನ್‌,* 
ರಾ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌," ಸ್ಟೈನ್‌'ಕೊನೋ ಮುಂತಾದವರು ದ್ರಾವಿಡಭಾಷಾವರ್ಗ 
ಸಿಧಿಯನ್‌ ಅಥವಾ ಜಗತ್ತಿನ ಯಾವುದೇ ಭಾಷಾಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಸೇರದೆಂದೂ ಅದು 
ತಾನೇ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಹಾಗೂ ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾಷಾಪರಿವಾವವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದೆಂದೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಟ್ಟಿರುವುದು ಇಂದಿಗೂ ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದಕೆ ದ್ರಾವಿಡಭಾಷೆಗಳು 
ಸಂಸ್ಕೃತಜ ನ್ಯ ಅಂಶವನ್ನು ಮೊತ್ತಮೊದಲು ತಿಳಿಸಿದ ಯೂರೋಪಿನ ವಿದ್ವಾಂಸ, 
ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ ವ್ಹೈಟ್‌ ಎಲ್ಲಿಸ್‌. ಈತನನ್ನು ದ್ರಾವಿಡಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರದ ಜನಕನೆಂದು ಪರಿ 
ಗಣೆಸಲಾಗಿದೆ. ಇವನ ನಂತರ ರಾಸ್ಟ್‌ ಕೂಡ ಎಲ್ಲಿಸ್‌ರ ನಿಲವ್ನ್ನೇ ಸಮರ್ಥಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಮುನ್ನಡೆದು ದ್ರಾವಿಡಭಾಷೆಗಳು ಸಂಸ್ಕ ತಜನ್ಯವಲ್ಲವೆಂದು ಅನೇಕ ಅಂಕಿ ಅಂಶಗಳ 
'ಆಧಾರದಿಂದ ಸ್ಥಿರೀಕರಿಸಿದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಎಫ್‌. ಕಿಟ್ಟೆಲ್‌; ಗುಂಡರ್ಟ್‌, ಆರ್‌. ಭಗವತ್‌ 
ಅವರಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. 
ದ್ರಾನಿಡಶಬ್ದ ಸ್ವರೂಪ: ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಯಾವುದಾದರೂ ಭಾಷಾವರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸುವ ಬಗ್ಗೆ ಯಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಅವುಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಿ ಒಂದು ಭಾಷಾ 
ವರ್ಗವೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡುವ ಬಗ್ಗೆಯಾಗಲಿ ಎಷ್ಟು ಚರ್ಚೆ ನಡೆದಿದೆಯೋ ಅಷ್ಟೇ ಚರ್ಚೆ 
“ದ್ರಾವಿಡ' ಶಬ್ದದ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಮತ್ತು ಅದರ ಬಳಕೆಯ ಬಗ್ಗೆಯೂ ನಡೆದಿದೆ. 
ಈ ಶಬ್ದವು ಮಹಾಭಾರತ, ಬೃಹತ್‌ ಸಂಹಿತೆ, ತಂತ್ರವಾರ್ತಿಕೆ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಯಾವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸ 
ಲಾಗಿತ್ತು ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಈ ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೆಲವು ಕಡೆ ದೇಶವಾಚಕವಾಗಿಯೂ 
ಕೆಲವು ಕಡೆ ಜಾತಿಸಂಗಡವಾಚಕವಾಗಿಯೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಕಡೆ ಭಾಷಾವಾಚಕ 
ವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲಾಗಿದೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರಗಳಿವೆ. ದ್ರಾವಿಡ ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ 
"ತಮಿಳು' ಶಬ್ದ ವಿಕಾಸಗೊಂಡಿರಬಹುದೆಂದು ಹಲವರ ಅಭಿಮತ. ದ್ರಾವಿಡ) ದ್ರಮಿಡ > 
ದ್ರಮಿಳ್‌ ) ದಮಿಳ್‌ ತಮಿಳ್‌ ಎಂದಾಗಿದೆ ಎಂದು ಒಂದು ಮತ; ಕಾಲ್ಡ್‌ವೆಲ್‌ ಈ 
ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ವಿಕೋಧಿಸಿದ್ದಾನೆ.*? ಪಾಳಿ, ಪ್ರಾಕೃತ, ಸಂಸ್ಕೃತ, ಗ್ರೀಕ್‌ ಭಾಷೆಗಳ 
ಪಾ ನೀನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ದ್ರಾ ್ರಾವಿಡ, ದ್ರಮಿಡ, ದ್ರಮಿಳ್‌, ದಮಿಳ, ದ್ರಮನಿಕೆ, ತಮಿಳ್‌ 
ಎಂಬ ಪದಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಸುನೀತಿಕುಮಾರ್‌ ಚಟರ್ಜಿಯವರು Dramil > 
Dramida > Dravida > Dravila > Dramiz > Damiz (Ancient Tamil) 
> Draminike (Greek)> Dramila (Pali) > Tamil (600 A.D) ಎಂಬ ನಿನ್ಪತಿ 
ಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆಂಗ್ಲ ಲೇಖಕರು Tamulian ಅಥವಾ Tamulic ಪದವನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಆ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ "ದ್ರಾವಿಡ' ಎಂಬ ಪದ ಸೂಕ್ತವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬಂದು ಕ್ರಮೇಣ “ದ್ರಾನಿಡ' ಪದವೇ ಪ್ರಯೋಗವಾಗಿದೆ. ಕುಮಾರಿಲಭಟ್ಟನ 
(೭ ಶತಮಾನ) “ತಂತ್ರವಾರ್ತಿಕೆ'ಯಲ್ಲಿ (ಅಧ್ಯಾಯ ೧, ಪಾದ ೩, ಅಧಿಕರಣ ೬) 


ಕನ್ನಡ ನಾಡ್ಕು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨ಶ್ಟಿಓ 


ಬರುವ ಆಂಧ್ರ)ದ್ರಾವಿಡಭಾಷಾ' ಎಂಬ ಉಲ್ಲೇಖವೇ ಭಾಷಾವಾಚಿಯಾದ ಮೊದಲ. 
ಉಲ್ಲೇಖ. ಕನ್ನಡವನ್ನು ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಮಲಯಾಳನವನ್ನು ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾ 
ವೇಶಮಾಡಿ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು "ಆಂಧ್ರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ' ಎಂದು ಹೇಳಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ಡಾ. ಕಾಲ್ಡ್‌ವೆಲ್‌ ಮತೆ. ಸಂಸ್ಥೃತೇತರ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಧಾತು 
ಗಳಿಂದ ನಿಷ್ಪತ್ತಿ ಹೇಳುವ ಸಂಸ್ಕ ತಜ್ಞ ರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಇತರ ಭಿನ್ನಭಾಷೆಗಳ 
ಪದಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ದ್ರಾವಿಡ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಹೇಳಹೋಗಿ ಕುಮಾರಿಲಭಟ್ಟನು “ಅಥ 
ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾಯಾಂ' ಎಂದು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿದ್ದಾನೆ. ವಿದ್ವಾಂಸರು ಈ ಪಾಠವನ್ನು 
“ಆಂಧ್ರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾಯಾಂ' ಎಂದು ತಪ್ಪಾಗಿ ಓದಿಕೊಂಡುದೇ ಈ ಭ್ರಮೆಗೆ ಅವಕಾಶ 
ವಾಗಿರಬೇಕು ಎಂದು ಕೆ. ರಾಮಕೃಷ್ಣ್ಣಯ್ಯನವರು ಸ ಸಕಾರಣವಾಗಿ "ಕಳಿದ್ದಾರೆ.199 
ಇದಲ್ಲದೆ "ದಾ ತ್ರಾವಿಡ' ವನ್ನು "ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಭಾಷಾ? ಪಟ್ಟ ಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದಾ ನಾದ್ದ ರಿಂದ. 
ಕುಮಾಂಲಭಟ್ಟ ನ ದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ದ್ರಾವಿಡ ಸಂಸ್ಕೃತಪ್ರಾಕೃ ತ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದಲ್ಲವೆಂಬ 
ಅಂಶವೂ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ರಾಣೆ. 

ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಇಾತಿಕಿಡಸಳಾರ ಹೆರೊಡಟಸ್‌, ಕ್ರೀಟನ ಹೆಲೆನಿಕ್‌ ಪೂರ್ವದ ಮೂಲಜನ 
ತಮ್ಮನ್ನು *ತೆರ್ಮಿಲ್ಫೈ] (Termilai) ಎಂದು ಕರೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಇದಲ್ಲದೆ ಲಿಸಿಯನ್‌ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಲಿಸಿಯನರು ತಮ್ಮನ್ನು *ತ್ರಿಮ್ಮಿಲಿ' (88111711) 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದು ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. Termilai ಮತ್ತು 77777111 ಇವೆರಡು 
ಒಂದೇ ಮೂಲಶಬ್ದ “ತಮಿಳ'ದ ಎರಡು ರೂಪಗಳಿರಬೇಕು. ಆದರೆ ಕೇವಲ ಊಹೆ 
ಇದು. “ದ್ರಾವಿಡ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ವೇ ಅತಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಶಬ್ದವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, 
Termilai ಮತ್ತು Trmmili¢ ನಿಪತ್ತಿ ‘Tamil'eed ಆಗಿರುವ ದರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾಂಶ 
ಕಡಿಮೆ ಎನ್ನ ಬಹುದು. ಪೂರ್ವ ದ್ರಾಪಿಡರಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಅಘೋಷ ಧ ಗಳಿದ್ದು ಈಗ 
ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ "ಘೋಷ! ಧ್ವ ನಿಗಳು ಅನಂತರ 

ಕೌಸಗೊಂಡವು ಎಂಬ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು Tamil ಎಂಬುದೇ 
 ಮೊಲರೂಸ ಎಂಬ ವಾದವನ್ನು ಅನೇಕರು ಮುಂದಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ನಾಲ್ಕನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಗ್ರಂಥವಾದ “ಪದ್ಮಪುರಾಣದಲ್ಲಿ "ಜಾತಹೆಂ ದ್ರಾವಿಡೇ ದೇಶೇ...” ಎಂಬಲ್ಲಿ ದ್ರಾವಿಡ 
ಶಬ್ದದ ಬಳಕೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮತ್ತು ಇದೇ ಕಾಲದ "ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಪುರಾಣ? 
ದಲ್ಲೂ “ದ್ರಾವಿಡ? ಶಬ್ದದ ಪ್ರಸ್ತಾ ಸವಾಗಿರುವುದರಿಂದ "ದ್ರಾವಿಡ? ಶಬ್ದದ ಪೂರ್ಮೇತಿ 
ಹಾಸನನ್ನು ಹೀಗೆ ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೫ ಶತಮಾನಗಳನರೆಗೂ ಕೊಂಡೊಯ್ಯಲಾಿದೆ. 

ದ್ರಾ ಬಿಜ ಫಗ; ಅವುಗಳ ವರ್ಗೀಕರಣ: ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾಪರಿವಾರದಲ್ಲಿ 
ಸುಮಾರು ನೂರ ಐವತ್ತಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಭಾಷೆ ಉಪಭಾಷೆಗಳಿದ್ದ ರೂ, ಇದುವರೆಗೆ ಕೇವಲ 
೨೩ ಭಾಷೆ ಉಪಭಾಷೆಗಳ ಬಗೆಗೆ ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆದು ಅವುಗಳ ಸ್ವರೂಪ ಮತ್ತು ರಚನೆ 
ಗಳ ಬಗೆಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ವಿಷಯ ತಿಂದಿ4. ಇದುವರೆಗೆ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಿದಿತ ೨೨. ಭಾಷೆ 
ಉಪಭಾಷೆಗಳು : ತಮಳು, ಕನ್ನಡ, ತೆಲುಗು, ಮಲಯಾಳ, ತುಳು, ತೊದ, ಕೋತ, 


೨೩೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಬಡಗೆ, ಕೊಡಗು, ಕುಈ, ಕುವಿ, ಪೆಂಗ್ಳು, ಗದಬ, ಕೊಲಾಮಿ, ಕೊಂಡ, ನಾಯ್ಕಿ, 
ಪಾರ್ಜಿ, ಕೊಯ, ಗೋಂಡಿ, ಮಂಡ, ಕುರುಖ್‌, ಮಾಲ್ತೋ, ಬ್ರಾಹ್ವಿ. ೧೯೭೦ರ 
ಈಚೆಗೆ ಅನೇಕ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಸವರ, ದೊರ್ಲಿ, ಧಾಂಗೆರ್‌ಕುರುಖ್‌ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾಷೆಗಳನ್ನಾ? ಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಸಟ್ಟರುನರಾದರೂ ಅವರ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಸಫಲವಾಗಿಲ್ಲ. ೧೯೭೧ರಲ್ಲಿ ಕೆನ್ನೆತ್‌ ಎಲ್‌. ಪಕ್‌ ಮತ್ತು ಗಾರ್ಡನ್‌ ಅವರು 
ನೇಪಾಳದ ಧಾಂಗರಿಗಳು.. ಮಾತನಾಡುವ ಭಾಷೆಯಾದ *ಧಾಂಗರ್‌ ಕುರುಖ'ನ್ನು 
ಬೆಳಕಿಗೆ ತಂದರು. ಅವರು ಅದನ್ನು ಕುಡುಖ್‌ ಅಥವಾ ಕುರುಖ್‌ ಭಾಷೆಯ ಉಪಭಾಷೆ 
ಯೆಂದಷ್ಟೇ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

ವ್ಯಾಕರಣದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ದ್ರಾವಿಡಭಾಷೆಗಳು "ಅಂಟು ಭಾಷಾವರ್ಗಕಕ್ಕೆ ಸೇರಿ 
ದರೂ ಭೌಗೋಳಿಕವಾಗಿ ಈ ಭಾಷಾ ಪರಿವಾರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಎಲ್ಲ ಭಾಷೆ ಉಪಭಾಷೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಆಂತರಿಕ ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆ 
ಗಳನ್ನು ಉತ್ತರ ದ್ರಾವಿಡ, ಮಧ್ಯ ದ್ರಾವಿಡ, ಹಾಗೂ ದಕ್ಷಿಣ ದ್ರಾವಿಡ ಎಂದು 
ಮೂರು ಮುಖ್ಯ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನಾಗಿ ವರ್ಗೀಕರಿಸಬಹುದು ; ಹಾಗೆಯೇ ವಿವಿಧ ಉಪವರ್ಗ 
ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಬಹುದು. ಸರ್‌ ಜಾರ್ಜ್‌ ಗ್ರಿಯರ್ಸನ್‌ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಐದು 
ಗುಂಪುಗಳಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿದ್ದಾರೆ : (೧) ಆಂಧ್ರನರ್ಗ : ತೆಲುಗು ಇತ್ಯಾದಿ (೨) ದ್ರಾವಿಡ 
ವರ್ಗ: ತಮಿಳು ಇತ್ಯಾದಿ. (೩)ನುಧ್ಯ ವರ್ತಿವರ್ಗ : ಗೋಂಡಿ, ಮಾಲ್ತೋ ಇತ್ಯಾದಿ. 
(೪) ವಾಯವ್ಯ ದ್ರಾನಿಡವರ್ಗ : ಬ್ರಾಹ್ವಿ ಇತ್ಯಾದಿ. (೫) ಅರ್ಧ ದ್ರಾವಿಡನರ್ಗೆ : 
ಭರಿಯ. ಆದರೆ ಗ್ರಿಯರ್ಸನ್‌ ಈ ವರ್ಗೀಕರಣಕ್ಕೆ "ಭಾಷೆಗಳ ಕಂಡುಬರುವ ಪರಸ್ಪರ 
ಸಾಮ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ, ಭೌಗೋಳಿಕ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯನ್ನಾಗಲಿ ಖಚಿತವಾಗಿ ಗಮನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಈಗಾಗಲೇ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಭೌಗೋಳಿಕ ಪ್ರಸಾರದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆ 
ಗಳನ್ನು ಉತ್ತರ ದ್ರಾವಿಡ, ಮಧ್ಯ ದ್ರಾವಿಡ ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣ ದ್ರಾವಿಡ ಎಂಬುದಾಗಿ 
ವರ್ಗೀಕಂಸಿದ್ದಾ ಶೆ. ಈ ರೀತಿಯ ವರ್ಗೀಕರಣದಲ್ಲಿ ಕುರುಖ್‌'. (ಒರಾಒನ್‌), ಮಾಲ್ತೋ 
(ಮಾಲೇರ್‌ ಅಥವಾ ರಾಜಮೆಹಾಲ್‌) ಮತ್ತು "'ಬ್ರಾಜ್ವ' ಭಾಷೆಗಳು ಉತ್ತರ ದ್ರಾ ನಡ 
ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತವೆ. ಕುತ, ಕುವಿ, ಪೆಂಗ್ಳು, `ಗದಬ್ಯ ಕೊಲಾಮಿ, ಕೊಂಡ, ನಾಯ್ದಿ, 
ಪಾರ್ಜಿ, ಕೊಯ, ಗೋಂಡಿ, ಮಂಡ ಇವು ಮಧ್ಯ ದ್ರಾವಿಡವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತವೆ. 
ಉಳಿದ ಭಾಷೆಗಳಾದ ಕನ್ನಡ, ತಮಿಳು, ತೆಲುಗು, ಮಲಯಾಳ, ತೊದ್ಕ ಕೋತ, 
ಬಡಗ, ಕೊಡಗು ಮತ್ತು ತುಳು- -ಇವು ದಕ್ಷಿಣ ದ್ರಾನಿಡ.ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತವೆ. ದ್ರಾವಿಡ 
ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಈ ಭಾಷೆಗಳು ಕಾಲಾನುಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಐತಿಹಾಸಿಕವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಮೂಲ 
ದ್ರಾವಿಡದ ತಾಯಿಬೇರಿನಿಂದ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಬಚೆಳೆದುಬಂದಿತೆಂಬ ಅಂಶದ ಮೇಲೆ 
ವಿಭಾಗಿಸುವ ಮೂರನೆಯ ಕ್ರಮವೂ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಮೂಲದ್ರಾವಿಡದಿಂದ ಇಂದಿನ 
ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳು ಎಂದು ಬೇರೆಯಾದುವು ಎಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ, ಭಾಷಾ ಕಾಲಕ್ರಮ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೩೯ 


ವಿಜ್ಞಾನದ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅನ್ವಯಿಸಿ ನಡಸಿದ ಅಭ್ಯಾಸವೇ ಈ ವರ್ಗೀಕರಣಕ್ಕೆ 
ಆಧಾರ. ಇಲ್ಲಿ “ಮೂಲದ್ರಾವಿಡ' ಎಂಬಲ್ಲಿ “ಮೂಲ' ಎಂಬ ಪದವನ್ನು 
ಪ್ರಾಚೀನವಾದ, ಆದಿಯ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಸಲಾಗಿದೆ. ಭಾಷಿಕ ಪುನರ್ರಚನೆಯ 
(Linguistic reconstruction) ತಂತ್ರಗಳನ್ನು ಬಳಸಿ, ಪ್ರಕೃತ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯ ಅಥವಾ ಭಾಷೆಗಳ ರಚನೆಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ, ಊಹಿಸಲಾದ 
“ಆದಿಯ' ಭಾಷಾರಚನೆಯೇ ಮೂಲದ್ರಾವಿಡ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಉತ್ತರ, ದಕ್ಷಿಣ 
ಮತ್ತು ಮಧ್ಯವರ್ಗದ ಭಾಷೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಥವಾ ಆ ಗುಂಪುಗಳ ಪ್ರತಿನಿಧಿ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು 
ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ, ವಿವಿಧ ಬಗೆಯ ಭಾಷಿಕ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಭಾಷಿಕ ಅಂಶಗಳ ತುಲನೆಮಾಡಿ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆಧಾರಭೂತವಾದ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯ 
ರಚನೆಯತ್ತ ಬರಲು ಭಾಷಾ ಪುನರ್ರಚನೆಯ ತಂತ್ರಗಳನ್ನು ಬಳಸಬಹುದು. ಹೀಗೆ 
ಭಾಷೆಯ ಧ್ವನಿ ವ್ಯಾಕರಣ ಮಂತಾದ ಎಲ್ಲ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿ 
ಊಹಿಸಿಕೊಂಡ "ಆದಿ? ಭಾಷೆಗೆ "ಮೂಲದ್ರಾವಿಡ' ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿದೆ. 
ಅಧ್ಯಯನವನ್ನು ದಕ್ಷಿಣ, ಉತ್ತರ ಅಥವಾ ಮಧ್ಯ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಿಗಷ್ಟೇ ಸೀಮಿತ 
ಗೊಳಿಸಿದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೂಲ ದಕ್ಷಿಣ ದ್ರಾವಿಡ, ಮೂಲ ಉತ್ತರ ದ್ರಾವಿಡ, ಮೂಲ 
ಮಧ್ಯದ್ರಾವಿಡ ಎಂದು ಹೆಸಂಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಇದು ಕೇವಲ ಊಹೆಯಷ್ಟೆ. ಇದರಿಂದ 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಹಾಗೂ ಖಚಿತ ಫಲಿತಾಂಶ ಕಂಡುಬರುವ ಸಾಧ್ಯತೆ ಕಡಿಮೆ -ಎಂದೇ ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಕೇವಲ ಚಾಕ್ಷುಷ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳನ್ನೇ ಗಣನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಾಗೆ, 
ಅವುಗಳ ವಿಕಾಸವನ್ನು ಈ ರೀತಿ ತೋರಿಸಬಹುದು : 


ವಂಲ (ದಕ್ಷಿಣ) ದ್ರಾನಿಡ 


| 


ತಮಿಳ್ಳು ಮಲಯಾಳ ಕನ್ನಡ .' ತೆಲುಗು 


ತಮಿಳು ನುಲಯಾಳ 


ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ಉಪವರ್ಗೀಕರಣದ ಕಾರ್ಯವೂ ನಡೆದು ದಕ್ಷಿಣ ದ್ರಾವಿಡ ವರ್ಗ 
ದಲ್ಲೇ ನಾಲ್ಕು ಉಪವರ್ಗಗಳು ಏರ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ತಮಿಳು-ಮಲಯಾಳ ನರ್ಗದಲ್ಲಿ ತಮಿಳು, 
ಮಲಯಾಳ, ತೊದ, ಕೋತ ಭಾಷೆಗಳು ಸೇರುತ್ತವೆ. ಈ ಭಾಷೆಗಳು ಒಂದೇ ಪೂರ್ವ 
ಭಾಷೆಯಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದವು. ಅವುಗಳ ನಡುವೆ ಕಂಡುಬರುವ ಸಾನ್ಯುವೇ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. 
ಕನ್ನಡ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ, ಬಡಗ, ಕೊಡಗು ಭಾಷೆಗಳು ಸೇರುತ್ತವೆ. ಈ ವರ್ಗದ 
ಭಾಷೆಗಳಿಗಿಂತ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುವ ತುಳು ಭಾಷೆಯು ತುಳುವರ್ಗದ ಏಕ್ಳೈಕ ಸದಸ್ಯ 


೨೪೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಭಾಷೆಯಾಗಿದೆ. ತೆಲುಗು ಮತ್ತು ಅದರ ಪ್ರಮುಖ ಉಪಭಾಷೆಯಾದ ಸವರ, ತೆಲುಗು 
ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವ ಭಾಷೆಗಳಾಗಿವೆ. ಮಧ್ಯದ್ರಾವಿಡ ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 
ಸುಮಾರು ಹನ್ನೊಂದು ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಕೊಲಾಮಿ-_ಪಾರ್ಜಿವರ್ಗ, ಗೋಂಡಿ- ಕೊಂಡ 
ವರ್ಗ, ಮತ್ತು ಕುಈ. -ಕುವಿವರ್ಗ ಎಂದು ಮೂರು ವರ್ಗಗಳಾಗಿ ವರ್ಗೀಕರಿಸಬಹುದು. 
ಕೊಲಾಮಿ, ನಾಯ್ಕಿ, ಪಾರ್ಜಿ ಹಾಗೂ ಗದಬ ಇವು ಕೊಲಾಮಿ ವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ 
ಗೋಂಡಿ, ಪೆಂಗ್ಳ್ಕು, ಕೊಂಡ, ಕೊಯ ಈ ಭಾಷೆಗಳು ಗೋಂಡಿ- ಕೊಂಡ ವರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರುತ್ತವೆ. ಉಳಿದ ಕುಈ, ಕುವಿ ಹಾಗೂ ಮಂಡ ಭಾಷೆಗಳು ಕುಈ-ಕುವಿ 
ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತವೆ. ಉತ್ತರ ದ್ರಾವಿಡ ಶಾಖೆಯ ಸದಸ್ಯ ಭಾಷೆಗಳಾದ ಕುರುಖ್‌ 
ಮತ್ತು ಮಾಲ್ತೋ ಒಂದು ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದಕೆ ಏಕ್ಫೆಕ ಭಾಷೆಯಾದ ಬ್ರಾಹ್ವಿ, ಬ್ರಾಹ್ವಿ 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರುತ್ತ ಡೆ. 

ಈ ವರ್ಗೀಕರಣದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ನ್ಯೂನತೆಗಳು ಇಲ್ಲದೇ ಇಲ್ಲ. ತೆಲುಗು ಭಾಷೆ 
ಯನ್ನು ಅನೇಕರು ದಕ್ಷಿಣ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸುವರಾದರೂ ಕೆಲವು 
ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳೊಂದಿಗೆ, ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯ ದ್ರಾವಿಡ 
ಭಾಷೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಅದು ಹೊಂದಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. : ಆದುದರಿಂದ 
ಅದು ಮಧ್ಯ ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣ ವರ್ಗಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ ಅಳವಡುತ್ತದೆಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ಕೆಲವರು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಭದ್ರಿರಾಜು ಕೃಷ್ಣ ಮೂರ್ತಿಯವರು ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯನ್ನು | 
ದ್ರಾವಿಡ ವಿಭಾಗದ ದೊಡ್ಡ ಕವಲೆಂದು ವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದೇ ರೀತಿ ತುಳು ಭಾಷೆಯ 
ಸ್ಥಾ ನವೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ. ತುಳುವನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರ ಉಪಭಾಷೆ ಎಂದು ಹೇಳುವವರೂ 
ಕನ್ನಡದ ಉಪಭಾಷೆಯಷ್ಟೇ ಎಂದು ಹೇಳುವವರೂ ಇದ್ದಾರೆ. 

ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷಾಕ್ಷೇತ್ರ : ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ತಮಿಳು ಐತಿಹಾಸಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಪ್ರಾಚೀನವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಆ ಭಾಷೆಗಳ ವಿಶಿಷ್ಟ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಅದು ಆ ವರ್ಗದ ಪ್ರಮುಖ ಭಾಷೆಯಾಗಿದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಭಾರತೀಯ ಭಾನೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತಮಿಳು ಬಹಳ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ, ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಕೃತಿಯನ್ನು ಪಡೆದ ಭಾಷೆ. ಈ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಮುಖ ಕೇಂದ್ರ ತಮಿಳುನಾಡಾದರೂ! 
ತಮಿಳರು ಭಾರತದ ಮಿಕೈೈಜಿಗಳಲ್ಲೂ ಹರಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಭಾರತದ ಹೊರಗೆ ಬರ್ಮ. 
ಸಿಲೋನ್‌, ಇಂಡೊನೇಷ್ಯ, ಲಕ್ಷದ್ವೀಪ, ಜಾವ ಮುಂತಾದ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ತಮಿಳ: 
ಮಾತಾಡುವವರು ಸಾಕಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. ತಮಿಳನ್ನು ಮೊದಮೊದಲ ಯೂರೋ 

ರು "ತಮುಲ್‌' ಎಂದು ಕರೆದರು. ಜನ ಮತ್ತು ಭಾಸೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಲ! 
ಸಂಸ್ಕ ತದವರು *ತಮಿಳಿಗೆ' ಸಂಸ್ಕೃತದ ಸಂವಾದಿಸದವಾದ *ದ್ರಾನಿಡ'ವನ್ನು ಬಳ 
ಕೆಂಬುದನ್ನು ಈಗಾಗಲೇ ಗಮನಿಸಿದೆ. ವರಾಹಮಿಹಿರನ *ಬೃಹೆತ್‌ಸಂಹಿತೆ'ಯ ಕೆಲ 
ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ "ದ್ರವಿಡ'ಕ್ಕೈ ಬದಲು "ದ್ರಮಿಡ' ಎಂದಿರುವುದನ್ನೂ ತಾರಾನಾಥನ 
ಬಜೆಟರ್ನ್‌ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ "ದ್ರಮಿಳ' ಎಂದಿರುವುದನ್ನೂ ಪಾಳಿಭಾಷೆಯ "ಮಹಾವ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೪೧ 


ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ "ದಮಿಳೋ?' ಎಂದಿರುವುದನ್ನೂ ಗಮನಿಸಿದರೆ “ತಮಿಳ್‌? ದ್ರಾವಿಡ ಎಂಬುದ 
ರಿಂದಲೇ ಬಂದಿರಬೇಕೆಂದು ಊಹೆ. ಟಾರೆಮಿಯದಕ್ಕಿಂತ ಜಂದಿನದಾಗಿರಬಹುದಾದ 
'ರೋಮನ್‌ ಭೂಸಟಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪ್ರ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ Andre Ind-Dama- 
₹106 ಎಂದು ಹೆಸರು ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಪ್ರಾಯಶಃ ಇದು ಆಂಧ್ರ-ತಮಿಳ್‌ ಪ್ರದೇಶಗಳಾಗಿರ 
ಬಹುದು. ಟಾಲೆಮಿಯು ಇನ್ನೊ ಸಿಕ ಭೂಭಾಗವನ್ನು Arak ಎಂಡೆ ಕರೆದಿರುವುದ 

ರಿಂದ 82೩1187068 ಎಂಬುದು "ದ್ರಾವಿಡ? ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದು ಎಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. 

ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪ್ರಕಾರಗಳು: ಶೆಂದವಿ೪ (Classical Tamil) ಮತ್ತು 
ಕೊಡುಂದವಿಂ೪” (€ಂ1lಂq್ಲual Tamil). ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಸಾಕಷ್ಟು ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಶೆಂದಮಿಳ್‌ ರೂಪವು ತನ್ನದೇ ವಿಶಿಷ್ಟವೂ ಕೃತಕವೂ ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು 
ಬಂದಿದೆ. ಆಡುಮಾತಿನ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತವು ಬೆರೆತು ಅದೇ ಬೇಕೆ ರೀತಿಯಾಗಿದೆ. 

ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ್ದೆಂದು ಹೇಳೆಲಾಗಿರುವ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಮಧುರೆಯ. 
ತೆನ್ನವೆಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಹಳೆಯ ತಮಿಳು ಶಾಸನವೇ ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯ ಮೊದಲ 
ಶಿಲಾಶಾಸನವೆಂದು ಹುಲನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯ ಮೊತ್ತಮೊದಲ 
ವ್ಯಾಕರಣಗ್ರಂಥ "ತೊಲ್‌ಕಾಪ್ಟಿಯನನ್‌' (ಸು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೪೫೦). ಇದಲ್ಲದೆ ಬದ್ಧಮಿತ್ರ. 
ರಚಿತ "ವೀರಸೋಳಿಯಮ್‌?, ಭವಣಂದಿ ಮುನಿವರ ರಚಿತ "ನನ್ನೂಲ್‌', “ನಾಚ್ಚಿ 
ನಾರ್ಕಿನಿಯರ್‌', "ನೇಮಿನಾದೆವತ್‌' ಇವನೇ ಮೊದಲಾದ ತಮಿಳು ವ್ಯಾಕರಣಗಳೂ 
ಇವೆ. *ತೊಲ್‌ಕಾಸ್ಪಿಯಮ್‌'ನಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯ ಧ್ವನರಿವ್ಯವಸ್ಥೆ, ಪದೆ 
ಮತ್ತು ವಾಕ್ಯರಚನೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಸುದೀರ್ಫ ವಿಚಾರವಿದೆ. ಹೀಗಿದ್ದೂ ಕೆಲವರು 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ತಮಿಳಿನ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಿ. ಎಂ. 
ಶ್ರೀಕಾಶಯ್ಯನನರು ೧೯೪೦ರಲ್ಲಿ ತಿರುಪತಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದೆ ಹತ್ತನೆ ನೆಯ ಪ್ರಾಚ್ಯ ಸಮ್ಮೇಳನದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣದ ₹೯ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇ ಈ ಅವರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬಳೆಕೆಯಲ್ಲಿರುವ, 
ಆದರೆ ತಮಿಳಿನಿಂದ ಬಂದುವೆಂದು ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳೆಲಾಗದ ಕೆಲವು ಶಬ್ದ ಗಳನ್ನು, 
ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು, ತಮಿಳೊಂದೇ ಪ್ರಾಚೀನಭಾಷೆಯಲ್ಲ. ಪ್ರಾಚೀನವೆಂದು 
ಹೇಳುವಷ್ಟು ವಿಶಿಷ್ಟ ಲಕ್ಷಣಗಳೆನ್ನು ಕನ್ನಡವೂ ಹೊಂದಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿ 
ದ್ಹಾರೆ.1%೫ ಕಾಲ್ಡ್‌ವೆಲ್‌ ಕೊಡ ಇದೇ ರೀತಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 


“,..neither Tamil, nor any other single dialect, ancient or 
modern can be implicitly adopted as a faithful representative of 
the primitive Dravidian tongue.” 104 


ಕೈಕಡಿ, ಕೊರ್ವಿ, ಯೆರುಕುಲ ಮುಂತಾದುವು ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯ ಉಪಭಾಷೆಗಳು. 
ಇವಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳೂ ಇವೆ. 
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ಮೂಲದ್ರಾವಿಡ ಸ್ವರಗಳಾದ ಇ ಮತ್ತು ಉ ಗಳು ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಇ; ಉ ಆಗಿ 
ಉಳಿದಿವೆ ; ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಎ ಒ ಆಗಿವೆ. ಕನ್ನಡದ ಸ್ವರಾದಿಶಬ್ದಗಳು ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ವೇಳೆ ಯ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತವೆ. ಅನೇಕ ವೃಂಜನಾಂತ ಶಬ್ದಗಳನ್ನೂ 
ಸಂಧ್ಯಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತಾಯವಾಗುವ ಶಬ್ದಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವುದು ತಮಿಳಿನ 
ವಿಶೇಷತೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಇದಲ್ಲದೆ ಎರಡನೆಯ ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಮೃದುಗೊಳಿಸುವ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ತಮಿಳು ಹೊಂದಿದೆ. ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಘೋಷ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ 
ದ್ದರೂ ಅವಕ್ಕೆ ಬೇಕೆ ಲಿಪಿಚಿಹ್ನೆ ಇಲ್ಲ. ವ್ಯಾಕರಣ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ 
ವಿಶೇಷತೆ ಅಥವಾ ಭಿನ್ನತೆ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ವಿ. ಸ್ವಾಮಿನಾಥ ಅಯ್ಯರ್‌; ಪೋಪ್‌, 
ವಿರ್ನ್ಸ, ಕಾಲ್ಡ್‌ವೆಲ್‌, ಶೇಷಗಿರಿಶಾಸ್ತ್ರಿ ಮೊದಲಾದನರು ತಮಿಳು ಭಾಷೆ ಹಾಗೂ 
ವ್ಯಾಕರಣ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಗಣ್ಯ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಇದೇ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ತೊದೆ, ಕೋತ ಭಾಷೆಗಳು ನೀಲಗಿರಿ ಬೆಟ್ಟ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುವ ತೊದನ ಹಾಗೂ ಉಳುಮೆ ಜೀತಗಾರರ ಭಾಷೆಗಳಾಗಿವೆ. ತೊದ ಜನಾಂಗ 
ದವರನ್ನು ತೋಡರು ಎನ್ನುವರು. ಪಶುಪಾಲನೆಯೇ ಮುಖ್ಯ ಕಸುಬಾಗಿರುವ 
ತೋಡರ ಭಾಷೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆ ಗ ಸೇರಿದ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಒಂದು ಮಿಶ್ರ ಭಾಷೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ತೋಡರು ತಮ್ಮಲ್ಲೇ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಾಗ ಒಂದು ರೀತಿಯ ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ಬಳಸುತ್ತಾರೆ; ಪ್ರಾರ್ಥನಾಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಹೈನು ಮನೆಗೆ ಸೇರಿದ ವಿಜಾರ ತಿಳಿಸುವಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತು ಇನ್ನಿತರ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಬಡಗರೊಡನೆ 
ಮಾತನಾಡುವಾಗ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯನ್ನು ಹೋಲುವ ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ಆರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತೊದ ಭಾಷೆಯನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿ ಅದರ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಬರೆದಿರುವ 
ಡಾ. ಪೋಪ್‌ ತೊದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಸಮೀಪತರವಾಗಿದೆ ಎಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಅ 
ಕನ್ನಡದ ಉಸಭಾಷೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ವದ್ದಾ ನೆ. ಫ ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುವ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಧ್ವರಿಮ. ತೊದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ರ ಬಾ ದ್ವಿತೀಯಾ ಹಾಗೂ 
ನನ್ನೀ ವಿಭಕ್ತಿಗಳೆಲ್ಲಿ “ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಮೂಲ ದ್ರಾವಿಡ ಅ, ಒ. ಹಿ 
ಸ್ವರಗಳು ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಓ, ವ, ವಾ/ವೀ ಆಗಿವೆ. 

ಕೊತ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕಾಲ್ಡ್‌ವೆಲ್‌ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗೆ ಅತಿ ಸಮೀಪದ ಭಾಷೆ ಎಂದು 
' ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಎಮಿನೊ ಈ ಭಾಷೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಕೆಲಸಮಾಡಿ "Kota Texts’ 
ಎಂಬ ಉಪೆಮುತ್ತಿ. ಹೊತ್ತಗೆಗಳನ್ನು ಹೊರತಂದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಘೋಷ 
ಮೂರ್ಧನ್ಯ ವ್ಯಂಜನ ಅಕಾರ ಬಳಕೆಯಲಿ ಲಿರುವೆದೂ ಪದದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಂಜನ 
ಗುಚ್ಛ ಗಳ 8 ಫಿಕುವುದೂ ಒಂದು ವಿಶೇಷತೆ. ಅಲ್ಲದೆ ನಾಮಪದಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಪ್ರಕೃತಿಗಳು ಮತ್ತು ಧಾತುಗಳು ಏಕಾಕ್ಷರಿಗಳು. 

'ಮಲಯಾಳ ಕೇರಳ ರಾಜ್ಯದ ಪ್ರಧಾನಭಾಷೆ. ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಆಡುವವರು 
ಕೇರಳವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಭಾರತದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರಾಜ್ಯಗಳೆ ಕೆಲವು ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸ 


೨೪೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೪ಷ್ಠಿ 


ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಭಾಷೆಯ ರೂಪ ರಚನೆ ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯನ್ನು ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಹೋಲುವುದು. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಇದು ತಮಿಳು ಭಾಷೆಗೆ ತುಂಬ ಶೌತ್ತಿರವಾಗಿದ್ದು. 
ಯಾವುದೋ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದರಿಂದ ವಿಕಾಸಗೊಂಡಿರುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದೆ. ಮಲಯಾಳ 
ಭಾಷೆಯ ಮೊತ್ತ ಮೊದಲ ತಾಮ್ರಶಾಸನ ಸುಮಾರು ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಸ್ಥಾಣು 
ರವಿಯ ಕೊಟ್ಟಾಯಂ ಶಾಸನ. ಆದರೆ ಸುಮಾರು ಹದಿನೇಳನೆಯ ಶತಮಾನದ ಹಿಂದಿನ 
ಶಾಸನೆಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಮ ಕಾರಾಂತವಾದ "ಮಲಯಾಳಂ" 
ಎಂಬ ಪದದ ಪ್ರಯೋಗ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ "ಮಲನಾಟ್ಟು' ಎಂಬುದು ಪ್ರದೇಶ ಸೂಚಕ 
ವಾಗಿಯೂ "ಮಲೆಯಾಳಿ' ಎಂಬುದು ಜನ ವರ್ಗ ಸೂಚಕನಾಗಿಯೂ "ಮಲೆಯಾಣ್ಮ' 
ಎಂಬುದು ಭಾಷಾಸೂಚಕವಾಗಿಯೂ ಒಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದುದಕ್ಕೆ ಸೂಚನೆಗಳಿವೆ. 
ಸಂಸ್ಕೃತದ "ಮಲಯ' ದ್ರಾವಿಡದ "ಮಲ್ಫೆ' ಆಗಿ ಅನಂತರ "ಮಲೆ/ಮಲ' ಆಗಿರಬಹುದು. 
ಅಶೋಕನ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ. ಪೂ. ಮೂರನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಮಲಯಾಳ ಪ್ರ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ 
"ಕೇರಳೆ' ಎಂದೂ ಅಲ್ಲಿಯ ಅಚ "ಪ್ರೀರಳಪುತ್ರ' ನೆಂದೂ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 

ಪ್ರಾಚೀನ ಮಲಯಾಳ ಗ್ರಂಥಗಳು ತಮಿಳು ಗ್ರಂಥಗಳೆಂತಿವೆಯಲ್ಲದೆ ಹಿಂದಿನ 
ಮಲಯಾಳ ಲಿಸಿಯೂ ತಮಿಳು ಲಿಸಿಯಂತೆಯೇ ಇದ್ದು, ಈಗ ಗ್ರಂಥಲಿನಿಯನ್ನೂ 
ಬಳೆಸುತ್ತಾರೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ಧ ೨ಗಳನ್ನು ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲು ತಮಿಳು ವರ್ಣಮಾಲ್ವೆ 
ಯನ್ನೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರೆಯತೊಡಗಿದ್ದು ಗ್ರಂಥಲಿಪಿ ಹುಟ್ಟಲು 
ಕಾರಣವಾಯಿತು. ವ್ಯಾಕರಣ ಹಾಗೂ ಧ _ನಿಮಾರಚನೆಯ ದೃ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದೆ ವ ಯಾಲೆ, 
ತಮಿಳು. ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಶೈಲಿಯ ದೃಷಿ 
ಯಿಂದ ಮಲಯಾಳ ಭಾಷೆಯ ಮೇಲೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಆಳವಾದ ಪ್ರಭಾವ ಎದ್ದು ಕಾಣು 
ತ್ತದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ವಾಕ್ಯ ವಾಕ್ಯಾಂಶಗಳು ಬೆರೆತ ಮಲಯಾಳದ ಶೈಲಿ "ಮಣಿಸ್ರವಾಳೆ 
ಕೈೈಲಿ' ಎಂದೇ ಹೆಸರು ಪಡೆದಿದೆ. ಸಂಸ್ಕಾರ ಹಾಗೂ ಸಾಹಿತ್ಯಸಂಪನ್ನ ದ್ರಾವಿಡ "ಭಾಜಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಪ್ರಭಾವ ಮೆಲಯಾಳೆದಲ್ಲೇ ಪ್ರಾಯಶಃ ಹೆಚ್ಚು. 

ಮೂಲದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 
ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಎರಡನೆಯ ಸ್ಥಾನ ಮೆಲಯಾಳ ಭಾಷೆಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. 
ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಲ ದ್ರಾವಿಡದ ಇ, ಉ ಕಾರಗಳು ಎ, ಒ 
ಕಾರಿಗಳಾಗಿ ಧೃತ ಯ ಹೊಂದಿರುವ ಅಂಶವು ತಮಿಳಿನಂತೆ ಮಲಯಾಳದಲ್ಲೂ ಕಂಡು 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಐ ಮತ್ತು ಅಧ ಮೊಗು ತಮಿಳಿನಂತೆ ಮಲಯಾಳದಲ್ಲಿ ಉಳಿದು 
ಕೊಂಡಿವೆ. ವ್ಯಾಕರಣದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಲಯಾಳದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ವಚನ, ಪುರುಷ, ಲಿಂಗ ಭೇದಗಳಿಲ್ಲದೆ ಕ್ರಿಯಾಸದ ಒಂದೇ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಭಾಷೆಯ ಆದಿಗ್ರಂಥ "ಲೀಲಾತಿಲಕಂ.' ಐರೋಪ್ಯ 
ವಿದ್ವಾಂಸರ ಪರಿಶ್ರಮದಿಂದ ಮಲಯಾಳ ಭಾಷೆಯ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು, ಕೋಶಗಳು 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ಪಿ. ಕ್ಲೆಮೆನ್ಸ್‌, ಗುಂಡರ್ಬ್‌, ಕಾಲ್ಡ್‌ವೆಲ್‌, ಆರ್‌. ಡ್ರಮೊಲ್ಲ್‌ 


೨೪೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಈ ಮುಂತಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. 

ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾನರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊ pi ಪ್ರಮುಖ ಚಾಕ್ಷುಷ ಭಾಸೆ ಕನ್ನಡ. 
ಇದು ~é ರಾಜ್ಯದ ಪ್ರಮುಖ ಭಾಷೆ. ಬ ಮೊದಲಾದ ಭಾನೆಗಳಂತೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯಸಂಸನ್ನ ಭಾಷೆ. ೧೯೬೧ನೆಯ ಜನಗಣತಿಯ ಪ್ರಕಾರ ಭಾರತದ ೧೭,೩೦, 
೫೬೨೯ ಜನರಿಗೆ ಇದು ಮಾತೃಭಾಷೆ ಸಾಗಿದೆ ; ಸುಮಾರು ೩.೫೫೦೬೪೨ ಜನರಿಗೆ ಎರ 
ಡನೆಯ ಭಾನೆಯಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಭಾನೆಯ ವಿಕಾಸದ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳುವಾಗ, ಮೂಲ ದಕ್ಷಿಣ 
ದ್ರಾನಿಡದಿಂದ ಮೂಲ ಕನ್ನಡ, ಮೂಲ ತಮಿಳು ಹಾಗೂ ತುಳು ಬೇರ್ಪಟ್ಟು ಅಂದಿನಿಂದ 
ತಮಿಳು ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ವಿಕಾಸಗೊಂಡಿತೆಂಬುದು ಹೆಲವರ 'ಅಭಿಪ್ರಾ ಯ. 
ಕನ್ನಡನನ್ನು “ಪ್ರಾಚೀನ ಸಂಸ್ಕತ ಪಂಡಿತರು ಕರ್ಣಾಟ ಅಥವಾ ಕರ್ಣಾಟಕ ಎಂದು 
ಭಾಷಾ ಪ್ರಜೇಶಸೂಚಕವಾಗಿ ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಪಾಶ್ಚ್ರಾತ್ಯ ವಿದ್ವಾಂಸರು ೩೧೩೯೮ 
ಅಥವಾ 8೩78೯656 ಎಂಬುದಾಗಿ ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ “ಕಾಮೇ 
ಯಿಂದಮಾ ಗೋದಾನರಿನರಮಿರ್ದ ನಾಡದಾ ಕನ್ನಡದೊಳ್‌” ಎಂದೂ ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾನ 
ದಲ್ಲಿ *ಕನ್ನಡಮೆನಿಪ್ಪಾನಾಡು” ಎಂದೂ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಈ ಮೊದಲೇ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು 
ಕರ್ಣಾಟ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗೆಳ ನಿಷ್ಪತ್ತಿ ಅರ್ಥವ್ಯಾಪ್ತಿ ಗಳನ್ನೂ ದೇಶ ಮತ್ತು ಭಾಷಾವಾಜ 
ಯಾಗಿ ಅವುಗಳ ಪ್ರಾಚೀನ ಉಲ್ಲೆ ಫೇಖಗಳನ್ನೂ ನಮನಿಸಿತೆಯಾದ್ದ ರಿಂದ ಇಲ್ಲ ಅವನ್ನು 
ಪುನರಾನರ್ತಿಸುನ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. "ತ್ರಿ ಶೆ. ಸು. ೪೫೦ರ ಹಲ್ಮಿಡಿಶಾಸೆನವೇ. ಕನ್ನಡದ 
ಪ್ರಾಚೀನತನು ಶಾಸನವೆನಿಸಿದೆ. 

ಭಾಷಾ ಕಾಲಕ್ರಮ ವಿಜ್ಞಾನದ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅನ್ವಯಿಸಿ ನಡಸಿದ ಅಭ್ಯಾಸದಂತೆ 
ಕನ್ನಡವು ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯಿಂದ ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೪೦೦-೧೦೦೦ದ ನಡುವೆ ಬೇರ್ಪಸ್ಟಿದೆ ಎಂದ 
ಒಂದು ಅಂದಾಜು. ಅದು ಮೂಲ ದ್ರಾನಿಡದ ಸುಮಾರು ತೇ. ೬೦ರಷ್ಟು ಶಬ್ದಗೆಳನ: 
ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ ಎಂದೂ ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ತಮಿಳು ಮೊದಲಾದ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ನಾಮಪದಗಳಲ್ಲಿ ಲಿಂ: 
ವಚನ ವಿಭಕ್ತಿಗಳ ವಿವಕ್ಷೆಯಿದೆ. ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯ ವಿಶಿಷ್ಟ ಧ್ವನಿಮ ಅ ಹಳಗನ್ನರ 
ನಡುಗನ್ನ ಡದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಇದ್ದು, ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರಕಾರವಾಗಿದೆ. ಮೂ 
ದ್ರಾವಿಡದ ಸ್ವರ ಇ, ಎ ಆಗಿಯೂ ಉ ಆಗಿಯೂ ವ್ಯತ್ಯಯ: ಹೊಂದಿದೆ. ಆದ! 
= ವ್ಯತ್ಯಯ ಇ ಅಥವಾ ಉ ಪರವಾದಾಗ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಮೂಲದ್ರಾವಿ: 
ಧ್ವನಿವ್ಯವನ್ಥೆಗೆ ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಅಯ್‌ ಎಂಬುದು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಇಲ್ಲ: 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಕ್ಷ್ಯಗಳುಳ್ಳ ಶಬ್ದಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಎಕಾರವಾಗಿದೆ. 

ಸನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ' ಅನೇಕ ಉನಭಾನೆಗಳಿವೆ. ಬಡಗೆ ಮತ್ತು ಕೊಡಗು ಪ್ರಾ ಪ್ರಾರಂಭಿಕ 
ಕನ್ನಡದ ಉಸಭಾಷೆಗಳಾಗಿದ್ದು, ಈಗ ಸ್ವತಂತ್ರ ಉನಭಾಸೆಗಳಾಗಿವೆ. ಹವ್ಯಕ, ಗೌಡ 
sn ಕುಂದಾಪುರ ಇವು ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಪ್ರಭೇದಗಳಾಗಿವೆ. ಹೀಗೆಯೆ: 
ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡದ ಹಾಲಕ್ಕಿ ಹಾಗೂ ಒಳನಾಡಿನ ಕನ್ನಡದ ಉತ್ತರದ ಪ್ರಭೇದಗಳ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮುತ್ತು ಜನತೆ ೨೪೫ 


ಧಾರವಾಡ, ಬೆಳಗಾಂ, ಬಿಜಾಪುರ, ಬೀದರ್‌, ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಇಲ್ಲಿಯವು ಮುಖ್ಯವಾದವು. 
ಧಾರವಾಡ ಮತ್ತು ಬೆಳಗಾಂ ಜಿಲ್ಲೆಗಳ ಕನ್ನಡದ ಮೇಲೆ ಮರಾಠಿ ಪ್ರಭಾವವೂ 

ರ್ಗ ಬೀದರ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಗಳ ಭಾಷೆಯ ಮೇಲೆ ಉರ್ದು ಪ್ರಭಾವವೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 
ಇವಲ್ಲದೆ ಜಾತಿ ಹಾಗೂ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಂತೆ ಕೊರಗರ ಕನ್ನಡ, ಕುರುಂಬರ 
ಕನ್ನಡ, ಇರುಳರ ಕನ್ನಡ, ಸೋಲಿಗರ ಕನ್ನಡ ಹೀಗೆ ಪ್ರಭೇದಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 

ಸಾಹಿತ್ಯಸಂಪನ್ನ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಗಣ್ಯವಾದ ತೆಲುಗು ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ 
ಪ್ರಧಾನ ಭಾಷೆ. “ತಮಿಳು” ಮತ್ತು "ಕನ್ನಡ' ಪದಗಳ ನಿಪ್ಪತ್ತಿಯ ವಿಚಾರವಾಗಿ 
ಉಂಟಾಗಿರುವ ತೊಡಕು "ತೆಲುಗು? ಶಬ್ದದ ವಿಚಾರದಲ್ಲೂ ತಲೆದೋರಿದೆ. ಆಂಧ್ರ, 
ತೆಲುಗು ಎಂಬ ಎರಡು ರೂಪಗಳೂ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಳೆಯದು 
ಯಾವುದು, ಹೊಸದು ಯಾವುದು ಎಂಬುದು ಒಂದು ಸಮಸ್ಯೆ. "ಆಂಧ್ರೆ? ಎಂಬ 
ಪದವೇ ಪ್ರಾಚೀನ ಎಂದು ಹೆಲವರ ಮತ. ಆಂಧ್ರೆ ಶಬ್ದದ ಉಲ್ಲೇಖ ಖುಗ್ವೇದದ 
"ಐತರೇಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ'ವೇ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಏಳನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದಲ್ಲಿ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಆಗಮಿಸಿದ್ದ ಹುಯೆರ್‌ತ್ಸಾಂಗನು ಆಂಧ್ರದ ಭಾಷೆ ಮಧ್ಯ 
ಭಾರತದ ಭಾಷೆಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿತ್ತೆ ದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಮೆಗಾಸ್ತನೀಸೆನೆ ತರುವಾಯ 
ಬಂದ 'ಥ್ಲಿಧಿ ಎಂಬ ಲೇಖಕ ಸಿಗರa ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದು ಆಂಧ್ರೆಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧ 
ಸಟ್ಟುದೊದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

"ಆಂಧ್ರ ಶಬ್ದದ ಚಂತ್ರೆ ಇಷ್ಟಾದರೆ ತೆಲುಗನ್ನು ಕುರಿತು ತೆಲುಂಗು, ತೆನುಂಗು, 
ತೆನುಗು, ತೆಲಗು, ತ್ರಿಲಿಂಗೆ, ತೆಲಿಂಗ ಮುಂತಾದ ರೊಪಗಳು ಸಿಗುತ್ತವೆ. ಪಂಪನ 
"ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನವಿಜಯ?39* ಮತ್ತು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೩೦ರ ಶಾಸೆನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಬಳಕೆ 
ಯಾಗಿರುವ *ತ್ರಿಕಳಿಂಗ / ತ್ರಿಕಲಿಂಗೆ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಪ್ರಾಚೀನವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿ 
"ತೆಲುಗು' ಶಬ್ದದ ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವೆದೂ ಉಂಟು. ಡಾ. ಬಾರ್ನೆಟ್‌ 
ರವರು ತೆನ್‌ ಎಂಬುದು ತೆಂಕ ಎಂಬುದರ ಮೂಲರೂಪನವೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದನ್ನೂ 
ತಾರಾನಾಥ, ಪ್ಲಿನಿ ಹಾಗೂ ಪಂಪ ಇನರು ಹೇಳಿರುವ ಶ್ರಿ-ಕಲಿಂಗೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ 
ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿ, ಡಾ. ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು “ತೆನ್‌ಕಲಿಂಗ'ವೇ ತೆಲುಗು ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಮೂಲವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರಿ-ಕಲಿಂಗ ಎಂಬುದೇ ಪ್ರಾಕೃತ 
ದಲ್ಲಿ ತಿಅಲಿಂಗ > ತಿಯಲಿಂಗ > ತೆಲಂಗ > ತೆಲುಗು ಆಗಿದ್ದರೂ ಆಗಿರಬಹುದೆಂದು ಅವರು 
ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಕೆಲವು ತೆಲುಗು ದೇಶೀಯ ಪಂಡಿತರು ತೆನುಗು, ತೆನುಂಗು ಈ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ 
ಮಾಧಾರ್ಯಸೊಚಕವಾದ “ತೇನ” ಎಂಬುದೇ ಮೂಲ (ತೇನ ಅಗೆ) ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಶೇ. ೯೦ರಷ್ಟು ಶಬ್ದಗಳು ಸ್ವರಾಂತವಾಗಿದ್ದು, ಭಾಷೆ ಜೇನಿನಂತೆ 
ಅವರಗೆ ಸಿಹಿಯಾಗಿ ಕಂಡಿದೆ. 

ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಚೀನತಮ ಶಾಸನದ ಬಗ್ಗೆಯೂ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. 


೨೪೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕ್ರಿ.ಶ. ೬-೭ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕಡನ ಜಿಲ್ಲೆಯ ತಿನ್ಸಲೂರು ಶಾಸನವೇ ಪ್ರಾಚೀನ 
ವೆಂದು ಕೆಲವರೂ ಸುಮಾರು ಇದೇ ಕಾಲಪ್ದೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿರುವ ಕಳಮಳಿ, ಶಿಲಾ 
ಶಾಸನವೇ ಪ್ರಾಚೀನವೆಂದು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಂತೂ ಆರು ಅಥವಾ 
ಏಳನೆಯ ಶತಮಾನದ ವೇಳೆಗೆ ತೆಲುಗು ಬರಹದ ಭಾಷೆಯಾಗಿದ್ದಿ ತು ಎಂಬುದು ಇದ 
ರಿಂದ ಖಚಿತ. ೧೯೬೧ರ ಜನಗಣತಿಯ ಪ್ರಕಾರ ತೆಲುಗು ಭಾಷೆ ಮಾತನಾಡುವವರ 
ಸಂಖ್ಯೆ ಸು. ನಾಲ್ಕು ಕೋಟ. ಸು. ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ನನ್ನಯ ಕವಿಯ 
ಭಾರತವೇ ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯ ಬಹು ಹಳೆಯ ಹಾಗೂ ಹಿರಿಯ ಕಾವ್ಯ. ನನ್ನಯ ಭಾಕ 
ತದ ಸ್ಫೂರ್ತಿಮೂಲ “ಪಂಪಭಾರತ ಎಂದು ಕೆಲವರು ವಿದಾ ಸಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. | 

ಕನ್ನಡ ಹಾಗೂ ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಸಂಬಂಧ ಬಹು ಪ್ರಾಚೀನವೆಂದು ನಿಷ್ಕರ್ಷೆ 
ಮಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ. ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಲಿಪಿಭೀದ ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ, 
ಆದಕೆ ಭಾಷಾಭೇದ ಹೆಚ್ಚು. ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯ ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಅರ್ಧಾನುಸ್ವಾಕ.. 
ಹಳೆಯ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಾನುಸ್ವಾರ ಒಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಧ್ವನ ಆಗಿತ್ತೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ನಿದರ್ಶನಗಳಿವೆ. ಕ್ರಮೇಣ ಅದರ ಪ್ರಯೋಗ ಕಡಮೆಯಾಗುತ್ತಬಂದು ಈಗ ತ್ತ 
ಐಚ್ಛಿ ಕವಾಗಿದೆಯೆಂಬುದು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಾ ಗಿರುವಇ ಎಎ, ಉಪಾ ಒ. 
ವ್ಯತ್ಯಯ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ಅನೇಕ ತಮಿಳು ಅಥವಾ ಕನ್ನಡದ ಶಬ್ದ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಮೊದಲನೆಯ ಸ್ವರ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಸ್ವರವಾಗಿ ಸರಿಣಮಿ 
ಸಿದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಿಗಿಂತ ಅತ್ಯಧಿಕ 
ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಪಲ್ಲಟ ನಡೆದಿದೆ. ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಸ್ತೀವಾಚಕ ಏಕವಚನ ಸರ್ವನಾಮ 
ವಿಲ್ಲ. "ಅದಿ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಸ್ತ್ರಿ ೇಏಿಂಗೆ ಹಾಗೂ "ನಶಂಸಕಲಿಂಗೆ ಎರಡಕ್ಕೂ ಅನ್ವಯಿಸು: 
ತ್ತದೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಬಗ ಮಧ್ಯ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಹೋಲುತ್ತದೆ. 

ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾವರ್ಗದಲ್ಲಿ ತಾಜಾ ಸಾ ನದ ಬಗೆಗೆ We ನಿತರ್ಕಗಳು 

ಸಾಕನ್ಟು ನಡೆದಿವೆ. ತೆಲುಗು ದಕ್ಷಿಣ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಿಗಿಂತ ಮಧ್ಯದ್ರಾನಿಡ ಭಾಸೆ. 
ಗಳನ್ನು "ಹೆಚ್ಚು ಹೋಲುತ್ತದೆ ಂಬುದು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಆದರೆ ತೆಲುಗು ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಸೆಗಳನ್ನಾಗಲಿ, ಮಧ್ಯದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷೆಗಳನ್ನಾಗಲಿ: 
ಹೋಲುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ತೆಲುಗನ್ನು ದಕ್ಷಿಣ ಹಾಗೂ ಮಧ್ಯ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ: 
ನಡುವೆ ಇರಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಸೂಕ್ತವೆಂದು ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. 

ತೆಲುಗು ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯಿಂದ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೪೦೦-ಕ್ರಿ.ಶ. ೪೦೦ರ ನಡುವೆ ಜೀಕೆ: 
ಯಾಗಿರಬಹುದೆಂದೂ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಗಳು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೩೦೦-ಕ್ರಿ.ಶ.. 
೫೦೦ರಲ್ಲಿ ಬೇರ್ಪಟ್ಟ ರಬಹುದೆಂದೂ ಅಂದಾಜು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ತೆಲುಗು ಭಾಷಾಮೂಲ: 
ವಾಗಿ ಹಸಿ ಟ್ಟ, ಮಧ್ಯ ಹಾಗೂ ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಅನೇಕ ಭಾಷೆಗಳ ಪ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೊಳ: 
ಪಟ್ಟು ಪರಿವರ್ತನೆಗೊಂಡ ಅನೇಕ ಉಪಭಾನೆಗಳೇ ಈಗ ಸ್ವತಂತ್ರ ಮಧ್ಯದ್ರಾನಿಡ 
ಬಾದಿ ಎಂದು ವಿದ್ವಾಂಸೆರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ: 


ಕನ್ನಡ ನಾಡ್ಕು ಸುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೪೭ 


ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಪ್ರಭೇದಗಳುಂಟು. 

ಬಹುತೇಕ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಲ್ಪಡುನ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಮುಖ 
ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆ ತುಳು. ಈಗಾಗಲೇ ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ 
ನಾಲ್ಕು ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಲಿನಿಯುಕ್ತ ಭಾಷೆಗಳ ನಂತರದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ತುಳು ಆಕ್ರ 
ಮಿಸುತ್ತದೆ. ಕಾಲ್ಡ್‌ವೆಲ್‌ ಕೂಡ ತುಳುವನ್ನು ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯೆಂದು ಪರಿಗಣಿ 
ಸದ್ದಾನೆ. 1 ತುಳು ಭಾಷೆಯನ್ನು ಈಗಿನ ಕರ್ಣಾಟಕ ರಾಜ್ಯದ ತೆಂಕಣ ಮತ್ತು 
ಪಡುವಣ ಸಮುದ್ರತೀರ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಂಗಳೂರಿನ ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಚಂದ್ರ 
ಗಿರಿ ಹಾಗೂ ಕಲ್ಯಾಣಂ ನದಿಗಳ ನಡುವಿನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಆಡುವರು. ಸು. ಕ್ರಿ.ಶ. 
೨೦೦. ೮೦೦ರಲ್ಲಿ ತಮಿಳಿನಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಅನೇಕ ಶತಮಾನಗಳಿಂದ ಆಡುನುಡಿ 
ಯಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿರುವ ತುಳು ಭಾಷೆಯನ್ನು ಮಾತನಾಡುವವರು ಸುಮಾರು ಎಂಟು 

ಜನಂದ್ದಾರೆ. 

ಬ್ರಿಗೆಲ್‌ರನರ ಪ್ರಕಾರ "ತುಳು? ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥ ಮೃದು. ಇದು ತುಳು ಭಾಷೆಗಿಂತ 
ಅದನ್ನು ಆಡುವ ಜನರಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಬಹುದೇನೋ. ಈ ಶಬ್ದ ಯಾವಾಗೆ ಬಳಕೆಗೆ 
ಬಂದಿತೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸುಮಾರು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಶತಮಾನದ 
"ಅಗನಾನೂರು' ಎಂಬ ತಮಿಳು ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ *ತುಳವರು' ಎಂಬ ಶಬ್ದ ದೆ ಪ್ರಯೋಗ ಕಂಡು 
ಬಂದಿದೆ. ಸು. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪೊರ್ವಾರ್ಧದ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನ ಕಾಲದ ಶಾಸನ 
ವೊಂದರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ “ತುಳು? ಎಂಬ ಪದವಿದೆ. ತುಳು ಭಾಷೆ ತನ್ನದೇ ಆದ 
ಲಿಪಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿಲ್ಲ. ಮೊದಮೊದಲು ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಬರೆಯಲು ಮಲಯಾಳಂ 
ಲಿಪಿಯನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರೆಂದೂ ಈಚೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಲಿವಿಯನ್ತೇ ಬಳಸುತ್ತಿ ದ್ದು ಇದನ್ನೇ 
ತುಳು ಲಿನಿ ಎಂದು ಪಂಗೆಣಿಸಬಹುಜೆಂದೂ ತುಳು ವ್ಯಾಕರಣದ ಕರ್ತೃ ಜೆ. ಬ್ರಿಗೆಲ್‌ 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ.” ತುಳು ಮಲಯಾಳ ಭಾಷೆಯ ಉಪಭಾಷೆ ಎಂದು ಎಲ್ಲಿಸ್‌ ಹೇಳಿರುವ 
ಮಾತನ್ನು ಕಾಲ್ಡ್‌ ವೆಲ್‌ ಅಲ್ಲಗಳೆದಿದ್ದಾರೆ. 13 

ತುಳು ಲಿಸಿರಜತ ಭಾಷೆಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನು ದಕ್ಷಿಣ ದ್ರಾವಿಡ ಗುಂಪಿನ 
ಸುಸೆಂಸ್ಥೆತ ಭಾಷೆಗಳಾದ ಕನ್ನಡ, ತೆಲುಗು, ತಮಿಳು, ಮಲಯಾಳ ಇವುಗೆಳೊಡನೆ 
ಸೇರಿಸಿ ಒಟ್ಟು "ಸಂಚದ್ರಾವಿಡ' ಭಾಷೆಗಳು ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದುದು ರೂಢಿ. ಇದು 
ಆ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಸಡಿಸುತ್ತ ದೆ. ತುಳು ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯಿಂದ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದು ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಕೊಡಗು ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಹೋಲು 
ತ್ತದೆ, ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಓಸ್ಕೀಕೃತ ಮತ್ತು ನಿಶೋಸ್ಮೀಕೃತೆ ಎಂಬ ಎರಡು ಬಗೆಯ 
ಸ್ವರಗಳಿವೆ ಎಂದೂ ಒಟ್ಟು ಹೆದಿನಾರು ಸ್ವರಗಳಿವೆ ಎಂದೂ ಕೆಲವರೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಆದರೆ 
ನಾಸ್ತ್ರವವಾಗಿ ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವೆ ಉ, ಊ, ಎ, ಏ ಧ್ವೆನಿಗಳ ಎರಡೆರಡು 
ತಿಯ ಉಚ್ಛ್ರಾರಗಳು ಕೇವಲ ಉಸಧ್ವೆನಿಗಳಾಗಿವೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಆಗಿರುನ ಪವಾಹೆ 
ಬದಲಾವಣೆ ತುಳುವಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಪ ಹಾಗೆಯೇ ಉಳಿದಿರುವುದಲ್ಲನೆ ಹೆ ಕಾರ 


೨೪೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಶಬ್ದ ಗಳ ಸೇರ್ಪಡೆಯೂ ಆಗಿದೆ. ಕನ್ನಡದ ಅಕಾರಾಂತ ನಾಮಪದಗಳು ತುಳುವಿನಲ್ಲಿ 
ಏಕಾರಾಂತವಾಗಿರುವುದು ತುಳು ಜಾತೀ ವೆ ಶಿಸ್ತ WE 

ತುಳು ಭಾಸೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಭೇದಗಳು. ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಮಲೆಕುಡಿ ತುಳು, 
ಪರನ ತುಳು, ಶೂದ್ರ -ಹೊಲೆಯರ ತುಳು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ತುಳು ಮತ್ತು ತುಳು ಪದ 
ಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ಬ್ರಾಹೆ ಣೇತರರ ತುಳು ಇತ್ಯಾದಿ ಪ ಗ್ರಭೇದಗಳು ಜಾತಿ ಹಾಗೂ 
ಸಂಗಡಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿ ಯ "'ಡುಪಿ ತುಳು, ಮಂಗಳೂರು ತುಳ್ಳು ಕಾರ್ಕಳ ತುಳು 
ಇತ್ಯಾದಿಯಾದವು ಸ್ಥಾನೀಯ ಪ್ರಭೇದಗಳು. 

ಬಡಗ ಮತ್ತು ಕೊಡಗು ಇವು ದಕ್ಷಿಣ ದ್ರಾವಿಡ ವರ್ಗದ ಉಪಭಾಷೆಗಳು. ಕರ್ಣಾಟ 
ಕದ ಕೊಡಗು ಜಿಲ್ಲ ಕೊಡಗು ಭಾಸೆಯನ್ನಾ ಡುನವರ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿದ್ದರೂ ಕೊಡಗು 
ಭಾಷೆಯನ್ನಾಡುವವರು ಬೇರೆಡೆಯಲ್ಲೂ ಹರಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. "ಕೊಡಗು? ಶಬ್ದದ 
ನಿಶ್ಚತ್ತಿಯನ್ನು "ಕುಡ? (ಪಶ್ಚಿ ಮ) ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ವಿವಂಸುತ್ತಾ ರೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಕೊಡಗು ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿಗಿದೆ.':1 ಕಾಲ್ಡ್‌ವೆಲ್‌ ಕೊಡಗನ್ನು ದ್ರಾವಿಡ ವರ್ಗದ 
ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯದು ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. ಆದರೆ ಕೊಡಗು ಭಾಷೆ 
ಯನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಹಾಗೂ ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಭಾಷೆಗಳ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಲು 
ಇಷ್ಟೆ ವಿದ್ದೂ ಜಂಜರಿದಿದ್ದಾನೆ.313 ಮೇಜರ್‌ ಕೋಲ್‌ ಈ ಭಾಷೆಯ ವ್ಯಾಕರಣ 
ವನ್ನೂ ಮಂಗಳೂರಿನ ಶೆ. ಗೈ ಜಿರ್‌ ಕೆಲವು ಹಾಡುಗಳನ್ನೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಹಿಂದೆ 
ಸಂಗ್ರೆ "ಏಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ತುಳು ಭಾಷೆಯಂತೆ ಇದೂ ತನ್ನ. ವೈಶಿಷ್ಟ "ಪೂರ್ಣ 
ಉಚ್ಛ್ರಾರಣೆಯಿಂದ ಅಸಂಚಿತರಿಗೆ ಆಶ ಶ್ರರ್ಯವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತ ಜೆ 

ತುಳುವಿನ ಹಾಗೆಯೇ ಕೊಡಗು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಸಪ, ಹ" ಆಗಿಲ್ಲ. ವ್ಯಂಜನಾಂತ 
ಶಬ್ದ ಗಳು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿವೆ. ಸು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೬೪ರದೆಂದು ಹೇಳಲಾಡಿ ಹುಣಸೊರು ಶಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ "ಕೊಡನರಿ' ಎಂಬ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. 13 ಜರ್ಮನಿಯ ಮಿಷನಂಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬ ಬ್ಬನಾದ 
ಡಾ. ಮೋಗ್ಲಿಂಗ್‌ ಕೊಡಗು ಭಾಷೆ ಕನ್ನಡಕ್ಕಿಂತಲೂ ತಮಿಳು ಮತ್ತು ಮಂಜಾ 
ಭಾಷೆಗಳನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚು ಹೋಲುತ್ತದೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ೧೯೬೧ರ 
ಜನಗಣತಿಯಂತೆ, ಸು. ಆ೦ ಸಾವಿರ ಜನ ಕೊಡಗು ಭಾಷೆಯನ್ನಾಡುನರೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಬಂದಿದೆ. 

"ಬಡಗೆ' ಕನ್ನಡ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಪ್ರಮುಖ ಉಸಭಾಷೆ. ಅನೇಕ ವಿದ್ವಾಂಸರು 
ಇಂದಿಗೂ ಬಡಗ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಭಾಷೆ ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲು ಹಿಂಜರಿಯು 
ತ್ತಾಕೆ. ಎಂ. ಬಿ. ಎಮಿನೊ ಬಡಗನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಭಾಷೆ ಎಂದು ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ.114 
ನೀಲಗಿರಿಯ ಬೆಟ್ಟದ ತಪ್ಪಲಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಆದಿವಾಸಿಗಳು ಆಡುನ ಭಾಷೆಯೇ "ಬಡಗ. 
ಎನ್‌. ಲಕ್ಷಿ ಟೈನಾರಾಯಣರಾವ್‌ರವರು ಚಾನುರಾಜನಗರ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಬಳಿ ಬಾಗಳಿ 

ಗ್ರಾಮದ "೪೨ರ ಶಾಸನವೊಂದರ ಬಗ್ಗೆ ವಿನೇಚಿಸುತ್ತ ಸುಮಾರು ೧೨ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ಬಡಗರು ನೀಲಗಿರಿ ಬೆಟ್ಟದ ಸ್ರಶೇಶದಲ್ಲಿ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟಿದ್ದರೆಂಬ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೪೯ 


ಅನುಮಾನವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ತೊದ ಮತ್ತು ಬಡಗ ಭಾಷೆಗಳು ಬಹಳ ಕಾಲ 
ದಿಂದಲೂ ಅಕ್ಕೃಸಕ್ಸದ ಭಾಷೆಗಳಾಗಿ ಬೆಳೆದುಬಂದಿವೆಯಲ್ಲದೆ, ಇವುಗಳ ನಡುವೆ ಕೊಳು 
ಕೊಡೆ ನಡೆದಿದೆ. ಬಡಗ ತನ್ನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹಳಗನ್ನಡದ ಒಂದು ಉಸಶಾಖೆಯಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಹಳಗನ್ನಡದ ಕೆಲವು ರೂಸಗಳು ಇಂದಿಗೂ ಬಡಗ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಕೆ 
ಯಲ್ಲಿನೆ. ಸ>ಹೆ ಬದಲಾನಣೆ ಕೆಲವು ಕಡೆ ಮಾತ್ರ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ೧೯೬೧ರ 
ಜನಗಣತಿಯಂತೆ ತ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಮಾತನಾಡುವವರ ಸಂಖ್ಯೆ ಸು. ೬೯,೦೦೦ವೆಂದು 
ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. 

ಮಧ್ಯದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷಾನರ್ಗದ ಭಾಷೆಗಳು ಬಹುತೇಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳೇ ಆಗಿವೆ. 
ಈ ನರ್ಗದ ಯಾವ ಭಾಷೆಯೂ ಸಾಹಿತ್ಯನನ್ನಾಗಲಿ, ಲಿನಿಯನ್ನಾಗಲಿ ಹೊಂದಿಲ್ಲ. 
೧೯೨೮ರಲ್ಲಿ ರೆ. ವಿನ್‌ಫೀಲ್ಡ್‌ ರವರು ಬರೆದ "ಕುಈ ಭಾಷೆಯ ವ್ಯಾಕರಣದಿಂದ ಈ 
ಭಾಷೆ ಬಹು ಬೇಗನೆ ಪ್ರಾಚುರ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಕುಈ ಒರಿಸ್ಸ ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ ಸುಮಾರು ಆರು ಲಕ್ಷ ಕುಈಂಗರು ಆಡುವ ಭಾಷೆ. ಮಹಾನದಿಯ ' 
ಅಕ್ಕಪಕ್ಕಗಳಿಂದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಆಂಧ ಪ್ರದೇಶದ ವಿಶಾಖಸಟ್ಟಣದವರೆಗೂ ಅವರು 
ಹರಡಿದ್ದಾರೆ. ಕುಈ ಭಾಷೆ ಪೂರ್ವ ದ್ರಾನಿಡದಿಂದ ಒಡೆದು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ವಿಕಾಸ 
ಗೊಂಡಿದೆ ಎಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಗೆ ಇದು ಹತ್ತಿ ರವಾದ್ದು. 
ಕುಈ ಭಾಷೆಯನೆ ಕ್ಲೇ ಕಾಲ್ಡ್‌ ವೆಲ್‌ "ಖು' ಎಂದು ಕಕೆದರೆ, ಗ್ರಿಯರ್ಸನ್‌” ಅದನ್ನು 
ಖೊಂಡ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲ ಸೇರಿಸಿದನು. ಕುಈ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಬರೆಯಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಹಂಡೆ 
ತೆಲುಗು ಲಿಪಿಯನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಿ ದ್ದು, ಈಚೆಗೆ ಒರಿಯ ಲಿಪಿಯನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಿ ದ್ದಾರೆ. 
ಬಹುತೇಕ ಮಧ್ಯ ದ್ರಾವಿಡ ಹಾಗೂ ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವಂತೆ ಈ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲೂ ಸ್ತ್ರಿ ವಾಚಕ "ಎಕವಚನ ಸರ್ವನಾನು ಪ್ರತೈ (ಕವಾಗಿಲ್ಲ. ಇದು ಮೆಧ್ಯದ್ರಾನಿಡ 
ಭಾಸೆಗಳಸ್ಲ ಕಂಡುಬರುವ ವ್ಯಾ ಕರಣವಿಶೇಷತೆ 1 ಹೇಳಬಹುದು. 

ಕುವ ಕುಈ ಭಾಷೆಗೆ ಸೆಮೀಸತರವಾದ್ದು, ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳನ್ನು 
ಆಡುವವರೂ ಒಂದೇ ಜನಾಂಗದನರೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 'ಈುನಿ ಭಾಷೆಯ ಧ ಎನಿವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗ ಪೂರ್ವದ್ರಾವಿಡದ ಧ್ವನಿಗಳು ಸಾಕಷ್ಟು ಬದಲಾಗಿರುವುದನ್ನೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಮೂಲ ದ್ರಾವಿಡದ ಕ, ಯ ಆಗಿರುವುದನ್ನೂ ಚ, ಟ್ರ ಅ ಗಳು 
ಹೈ ತ್ಕ ಜ ಆಗಿ ಬದಲಾವಣೆ ಹೊಂದಿರುವುದನ್ನೂ ಕಾಣಬಹುದು, ಸಷೂಲ್ಸ್‌ 
ಓಟ್ಜಿ ರಾಲ್ಡ್‌ ಮುಂತಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರು. ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಅಭ್ಯಸಿಸಿ ಅನೇಕ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಹೊರಗೆಡಹಿದ್ದಾರೆ. 

ಮಧ್ಯದ್ರಾನಿಡ ವರ್ಗದ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಮುಖ ಉಪಭಾಸೆ "ಕೊಲಾಮಿ.? ಇದು 
ಮಧ್ಯ ಪ್ರದೇಶದ ಛಂದ, ಅಮರಾನತಿ, ಬೀರಾರನ ಯಯೋತ್ಮಲ್‌, ವಾರ್ಧಾ ಮತ್ತು 
ಹೈದೆರಾಬಾದ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಕೊಲಾಮಿಗಳ ಭಾಸೆ. ಅನೇಕ ಮಧ್ಯೆ ದ್ರಾನಿಡ 
ಭಾಷೆಗಳಂತೆ ಇದೂ ನೆರೆಹೊರೆ ಭಾಷೆಗಳ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಒಳಗಾಗಿದೆ. 


೨೫೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಇಲ್ಲಿಯ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳು ಅನೇಕ ಭಾಷಾಪಂಡಿತರ ಕುತೂಹಲವನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿವೆ. 
ಒಂದರಿಂದ ಐದರವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ದ್ರಾವಿಡ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಿಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡು ಅನಂತರ 
ಬಹುತೇಕ ಮರಾಠಿ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಿಗಳಿಂದ ಗಣನೆ ಮಾಡುವುದು ಇಲ್ಲಿಯ ರೂಢಿ. 
ಇದು ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ಮೇಲೆ ಆರ್ಯವರ್ಗದ ಭಾಷೆಗಳ ಪ್ರಭಾನಕ್ಕೆ ಉತ್ತಮ 
ನಿದರ್ಶನ. ಈ ಭಾಸೆ ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ ಅದಿಲ್‌ 
ಬಾದ್‌ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುವ ಮನ್ನೆ, ಹಾದ್ರ ಮತ್ತು ನಾಗರಹೆವೇಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ "ನಾಯ್ದಿ ಕೊಲಾಮಿ' ಇದರ ಉಪಭಾಷೆಗಳು. ಸು. ನಲವತ್ತಾರು 
ಸಾವಿರ ಜನೆ ಕೊಲಾಮಿ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಆಡುವನರಿದ್ದಾರೆಂದು ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. 
ಎಮಿನೊ, ಸೇತುಮಾಧನರಾವ್‌, ಬರೊ, ಭಟ್ಟಾಚಾರ್ಯ ಮುಂತಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಈ 
ಭಾಷೆಯ ಸ್ವರೂನ ವಿಶದಸಡುನಂತೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಕೊಲಾಮಿ ಧ್ವನಿವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮೂಲ ದ್ರಾವಿಡ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಬದಲಾಗಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

ಬಹುಕಾಲದಿಂದಲೂ ಗೋಂಡಿ ಭಾಷೆಯ ಉಸಭಾಸೆಯೆಂದು ಸರಿಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ 
ಮತ್ತೊ ಂದು ಮಧ್ಯದ್ರಾನಿಡಭಾಸೆ "ಪಾರ್ಜಿ.' ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಮೊದಮೊದಲು 
ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದ ವಿದ್ವಾಂಸರು *ಭಟ್ರಿ' ಅಥವಾ “ಭಟ್ರಿಯನ್‌? ಭಾಷೆ ಎಂದು ಕರೆದಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಗ್ರಿಯರ್ಸನ್‌ ಭಟ್ರ ಒರಿಯ ಭಾಷೆಯ ಉಪಭಾಷೆಯೆಂದೂ 
ಪಾರ್ಜಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾಷೆಯೆಂದೂ ಹೇಳಿ ಸಮಸ್ಯೆಗೆ ಸಮಾಧಾನಕರವಾದ ಉತ್ತರ 
ವಿತ್ತ ದ್ದಾನೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಬರೊ ಮತ್ತು ಭಟ್ಟಾ ಚಾರ್ಯ ಅವರು ತಾವು ನಡಸಿದ ಪರಿ 
ವೀಕ್ಷಣೆಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಪಾರ್ಜಿ ಸ್ವತಂತ್ರಭಾಷೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಖಚಿತಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಜಗದಲ್‌ ಪುರದ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜಯಪುರದ ಗಡಿಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ 
ಸರ್ಜಾಗಳು ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಆಡುತ್ತಾರೆ. ಮಧ್ಯದ್ರಾವಿಡದ ಅನೇಕ ಭಾಷೆಗಳಂತೆ ಈ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲೂ ಮಹಾಪ್ರಾಣ ಧ್ವನಿಗಳಿಲ್ಲ. ಅ ಕಾರ ಇನ್ನೂ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಆರ್ಯನ್‌ 
ಭಾಷೆಯಾದ ಹಲ್ಬಿಯ ಪ್ರಭಾವ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ಒರಿಸ್ಸ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಕೊರಪುತ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯದ್ರಾವಿಡ ವರ್ಗದ ಜೀವಂತ 
ಭಾಷೆಯಾದ *ಗದಬ' ಭಾಷೆಯನ್ನು ಆಡುವ ಹೆಚ್ಚು ಜನರಿದ್ದಾರೆ. ವಿಶಾಖಸಟ್ಟಣದ 
ಸುತ್ತಲೂ ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನಾಡುನವಂದ್ದಾರೆ. ಬಲ್ಲಾರಿ ಗದಬ, ಸಾಲೂರ್‌ ಗೆದಬ ಮತ್ತು 
ಅದಿಲ್‌ಬಾದ್‌ ಗದಬ ಇವು ಈ ಭಾಷೆಯ ಮುಖ್ಯ ಉಸಭಾಷೆಗಳು. ಒಲ್ಲಾರಿ ಗೆದಬ 
ವನ್ನು ಕೆಲವರು ಸ್ವತಂತ್ರ ಉಪಭಾಷೆಯೆಂದೂ ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಬಹುಕಾಲ ಗೋಂಡಿ ಭಾಷೆಯ ಉಪಭಾಷೆಯಿಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ "ನೊಯ? 
ಮಧ್ಯೆ ದ್ರಾನಿಡದ ಮತ್ತೊಂದು ಸದಸ್ಯ ಭಾಷೆ. ಕೊಯ ಮಾತನಾಡುವ ಸುಮಾರು 
ಒಂದೂವರೆ ಲಕ್ಷ ಜನ ಆಂಧ್ರೆ ಮತ್ತು ಕೊರಪುತ್‌ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಇದನ್ನು ಗ್ರಿಯರ್ಸನ್‌ ಗೋಂಡಿ ಭಾಷೆಯ ಉಸಭಾಸೆಯೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದ ನು. ಮಧ್ಯ 
ದ್ರಾವಿಡ ವರ್ಗದ ಮತ್ತೊಂದು ಸದಸ್ಯ ಭಾಷೆ "ಕೊಂಡ'. ೧೯೫೫ರಲ್ಲಿ ಭಟ್ಟಾಚಾರ್ಯ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೫೧ 


ವರ ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದ ಇದು ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಗ್ರಿಯರ್ಸನ”್‌ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದರೂ 
ಕೊಂಡ pe AR ಕುಈ ಭಾಷೆಯ ರೂಸನೆಂದು ಚ ಜಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಒಂದೆಡೆ 
ಗೋಂಡಿ, ಮತ್ತೊಂದೆಡೆ ಕುಈ-ಕುನಿಗಳನ್ನು ಹೋಲುವ ಭಾಷೆ ಇದು. ಕೊಂಡ 
ಭಾಷೆಯನ್ನಾ ಡುತ. ಸುಮಾರು ಹೆದಿಮೂರು ಸ ಜನರ ಪೈಕಿ ಸುಮಾರು ಹೆತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಜನ ಒರಿಸ್ಸ ಒಂದರಲ್ಲೆ ವಾಸಿಸುವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 

"ಫೆಂಗು' ಒರಿಸ್ಸ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಕೊರಪುತ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಉತ್ತರ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹಾಗೊ ಕಲ 
ಹಂದಿ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಗಡಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಜನರ ಭಾಷೆ. ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದುದು ೧೯೫೭- 
೫೮ರಲ್ಲಿ, ಭಟ್ಟಾಚಾರ್ಯ ಹಾಗೂ ಬರೊ ನಡಸಿದ ಪರಿವೀಕ್ಷಣೆಯ ಫಲದಿಂದ. ಕೇವಲ 
ಒಂದು ಸಾವಿರದಷ್ಟು ಭಾಷಾನಕ್ತರನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಪೆಂಗು ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಕುಈ 
ಮತ್ತು ಕುವಿ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತದೆ. 

ಮಧ್ಯದ್ರಾ ವಿಡದ ಇಡು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲ ವಿ "ಗೊಂಡಿ? : ಪ್ರಮುಖ ಭಾಷೆಯಾಗಿದೆಯಲ್ಲದೆ 
ಇದರ ಬಗ್ಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಅಧ್ಯ ಯನವೂ ನಡೆದಿದೆ. ಗೋಂಡಿ ಕನ್ನಡ, ತೆಲುಗು ಮತ್ತು 
ತಮಿಳು ಭಾಷೆಗಳನ್ನು, ನಹೋಲುತ್ತ ಡೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ತೆಲುಗು ಮತ್ತು ತ್‌ ಭಾಷೆಗಳ 
ಸಮೀಪವಾಗಿದೆ. ಕೋಂಡಿ ಮಧ್ಯಪು ದೇಶದ ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಆದಿವಾಸಿಗಳ 
ಹಾಗೂ ಕಾಡುಜನರ ಭಾಷೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಬಿಹಾರ, ಆಂಧ್ರ. ಒರಿಸ್ಸ ಮತ್ತು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಸುಮಾರು ಹತ್ತು ಲಕ್ಷ ಜನರು ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನಾ] ಡುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಹಿಂದಿ 
ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಭಾನಕ್ಕೆ ಸ ಸಾಕಷ್ಟು. ್ಟ್ರ ಒಳಗಾಗಿದೆಯೆಂಬುದು ಚೂಲ್‌ ಬ್ಲಾ ಕ್ರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಗೋಂಡಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯ ವಿಶೇಷಣಗಳು, ಅನೇಕ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಮತ್ತು ಸಂಬಂಧ 
ಸೂಚಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳು ದ್ರಾವಿಡೇತರ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಸ್ವೀಕೃತವಾಗಿವೆ. 

ಬಜ ಭಾಷೆಯೂ ಕೊಲಾಮಿ, ಗೋಂಡಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಭಾಷೆಗಳ ಹಾಗೆಯೇ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಮುಖ ಭಾಸೆ. ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನಾಡುವವರು ಸುಮಾರು ನಲವತ್ತು ಸಾವಿರ 
ಜನರಿದ್ದ ಕೆ ಅವರು ಮಹಾರಾಷ ರಾಜ್ಯದ ಛಾಂದ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸುತ್ತ ನೆಶೆಸದ್ದಾರೆ. 
ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಪದದ ಆದಿಯ ಚಕಾರ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಆಗಿರುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಕಾರವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ "ಮಂಡ' ಕೂಡ ಮಧ್ಯೆ ದ್ರಾ ನಡೆ ಭಾಷಾನರ್ಗದ "ಸದಸ್ಯ 
ಭಾಸೆ. ಈ ಭಾಷೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಇನ್ನೂ ಸಾಕಷ್ಟು ವನಗಳು ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. 

ಉತ್ತರ ದ್ರಾವಿಡ ವರ್ಗೆದ ಮುಖ್ಯ ಭಾಷೆಗಳು ಎಂದರೆ ಕುರುಖ್‌, ಮಾಲ್ಕೋ 
ಮತ್ತು ಬಾಹ್ಯ ಈ ಮೂರು ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಕಾಲ್ಡ್‌ ವೆಲ್‌ ಮೊದಲೇ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಉಲ್ಲೇ (ಖಿಸಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಮೊದಲೆರಡು ಭಾಸೆ ಸೆಗಳನ್ನು. ಒರಾನನ್‌ ಮತ್ತು ಮಾಲೇರ್‌ 
ಎಂಡು HH ಛೋಟಾ ನಾಗಪುರ್‌ ಮುತ್ತು ನೆರೆಹೊರೆ "ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುವ ಕುರುಖ್‌ ವಕ್ಕರು ಸುಮಾರು ಒಂದು ಲಕ್ಷಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿ ದ್ದಾ ರೆ. ಕುರುಖ್‌ 
ಭಾಷೆಯನ್ನು "ಕುಡುಖ್‌' ಎಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಅನೇಕ ಮಧ್ಯ ದ್ರಾ ನಿಡ ಭಾಷೆ 
ಗಳಂತೆ fe ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಪಡೆಯದೆ ೯೦೦6 ತ್ಯಟಿಗೆ ಗ್ರಿಗ್‌ 


೨೫೨ ; ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನಾರ್ಡ್‌, ಫ್ಲಕ್ಸ್‌ ಮುಂತಾದವರ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದಿತು. ನೆರೆಹೊರೆಯ 
ಭಾಷೆಗಳಾದ ಹಿಂದಿ ಮತ್ತು ಬಿಹಾರಿ ಭಾಷೆಗಳು ಈ ಭಾಷೆಯ ಮೇಲೆ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿವೆ. ಕುರುಖ್‌ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ವ್ಯಾಕರಣ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳನೇಕವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದೆ. 

ಮಾಲೇರ್‌, ರಾಜಮಹಾಲ್‌ (ರಾಜಮಹಲಿ) ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಿಂದಲೂ ಕರೆಯಲ 
ಡುವ "ಮಾಲ್ಲೊಳ ಭಾಷೆ ಬಂಗಾಳದ ರಾಜಮಹೆಲ್‌ ಬೆಟ್ಟ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ 
ಸುಮಾರು ಎಂಬತ್ತೆಂಟು ಸಾವಿರ ಜನರ ಭಾಷೆ. ಕೊಲಾಮಿ ಭಾಷೆಯಂತೆ, ಈ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೇವಲ ಮೂರರವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ದ್ರಾವಿಡ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಗಳಿದ್ದು ಉಳಿದವು 
ಬಂಗಾಲಿ ಅಥವಾ ಬಿಹಾರಿ ಶಬ್ದಗಳಾಗಿರುವುದು ಕುತೂಹಲಕರ. ಅಲ್ಲದೆ ಆರ್ಯ 
ವರ್ಗದ ಭಾಷೆಗಳು ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಇದೂ ಸ್ಪಷ್ಟ ನಿದರ್ಶನ. 

ಮಾಲ್ಲೋ ಅನೇಕ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಕುರುಖ್‌ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತದೆಯಾದರೂ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಭಾಷೆಯೆಂದು ಕರೆಯುವಷ್ಟು ಗುಣಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಅದು ಹೊಂದಿರುವುದು 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. | 

ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ಹಾಗೂ ದ್ರಾವಿಡರ ಪೂರ್ವೇತಿಹಾಸದ ಬಗ್ಗೆ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ 
ಸಾಕನ್ಬು ಕುತೂಹಲವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿರುವ ಭಾಷೆ ಬ್ರಾಜ್ಟ. ಕಾಲ್‌ ಇ ವೆಲ್‌ನ ಕಾಲಕ್ಕಾ 
ಗಲೇ ಈ ಭಾಷೆಯ ಸರಿಚಯವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ದ್ರಾವಿಡ “ಭಾಷೆಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ 
ಸೇರಿಸಲು ಆತ ಹಿಂಜರಿದಿದ್ದ. ಬ್ರಾ ಬ ಭಾಷೆಯ ಭೌಗೋಳಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಭಾಷಾತಜ್ಞ 
ರನ್ನೂ ಮಾನವಶಾಸ್ತ್ರ ತಜ್ಞ ತಜ ರನ್ನೂ ಸಮಾಜಶಾಸ್ತ್ರ ತಜ್ಞ ರನ್ನೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಗೊಂದಲ 
ಶ್ಸೀಡುಮಾಡಿದೆ. ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಆಡುವವರು ಬರೂಚಿಸ್ಥಾನದ ಶಾ” ಎಂಬ 
ಪರ್ವತ ಪ್ರದೇಶದ ಆದಿವಾಸಿಗಳಾ ದ್ದಾರೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ದ್ರಾವಿಡರು ಬಹಳ 
ಹಿಂದೆ ಭಾರತದವರೇ ಆಗಿದ್ದು ನಂತರ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆಂದು ಕೆಲನರೂ ದ್ರಾವಿ 
ಡರೂ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಂದವರೆಂದು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಈಚೆಗೆ 
ಈ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಪುಷ್ಟಿ ನೀಡಿದ ಮತ್ತೊಂದು ಉಪಭಾಷೆ . ಎಂದರೆ ಧಾಂಗರ್‌ 
ಕುರುಖ್‌. ಇದು ಉತ್ತರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯಾದ ಕುರುಖ್‌ಗೆ ಉಪಭಾಷೆ. 
ಈ ಭಾನೆಯನ್ನಾ ಡುವವರು ನೇಪಾಳದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಧಾಂಗರಿ ಜಾತಿಯವರು. 
ಕುರುಖ್‌ ಭಾಷಾಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಸ ಸಾಕಷ್ಟು "ದೂರದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಲ್ಪ ಟ್ರ ರೂ ಕುರುಖ್‌ನ 
ಉಪಭಾಷೆ ಎಂದು ಇದನ್ನು ಪರಿಗಣಿಸಿದೆ. ದ್ರಾ ನಿಡರು ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಂದವರೆಂಬ 
ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಈ ಭಾಷೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾಪ್ರ ಸದೇಶದಿಂದ ಬಹುದೂರದಲ್ಲಿರುವ ನೇಪಾಳ 
ದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿರುವುದು ಸೆಹಾಯಮಾಡುತ ಜಿ. ಆದರೆ ಬ್ರಾಹ್ತಿ ಭಾಷೆಯ ಓತಿ 
ಕೊಂಚ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಒಂಟಿಯಾಗಿ ನಿಂತರೂ ಅನೇಕ ವ್ಯಾಕರ 
ಣಾಂಶಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮೂಲದ್ರಾನಿಡ ಎ ಮತ್ತು ಒ 
ಧ್ವನಿಗಳಿಲ್ಲ. ಈ ಧ್ವನಿಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅ ಮತ್ತು ಓ ಆಗಿವೆ. ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡ್ಕು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೫ಕ 


ಸಹಜವಾದ ಲಿಂಗವಿಭಾಗವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಇರಾನಿ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತದೆ. 
ಇಸ್ಲಾಂ ಧರ್ಮಾನುಯಾಯಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹುಈಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಸುಮಾರು ಎರಡು ಲಕ್ಷ, 

ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯ ಕೆಲವು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳು: ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ಸ್ವರವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು 
ಗಮನಿಸಿದಾಗ ಐದು ಪ್ರಮುಖ ಸ್ವರಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಮೂಲದ್ರಾವಿಡದಲ್ಲಿ 
ಅ, ಇ, ಉ, ಎ, ಒ ಎಂಬ ಐದು ಹ್ರೆಸ್ಟಸ್ತರಗಳಿದ್ದು, ಈ ಸ್ವರಗಳಿಂದ ದೀರ್ಥಸ್ವರಗಳು 
ಅನಂತರ ವಿಕಾಸೆಗೊಂಡವು ಎಂಬುದು ಅನೇಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಆದರೆ ದ್ರಾವಿಡ 
ಭಾಷಾನರ್ಗವನ್ನು ಒಟ್ಟಾರೆ ಗಮನಿಸಿದಾಗ ಈ ಹೆತ್ತು ಸ್ವರಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತವಾದರೂ, ಆಯಾ ಭಾಷೆಯ ಆಡು ನುಡಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ಸ್ವರಗಳ ಸೇರ್ಪಡೆಯೂ ಆಗಿದೆ. ಇದೇ ರೀತಿ ಐ ಮತ್ತು ಕ್ರ ಸಂಧ್ಯಕ್ಷರಗಳೂ ನಂತರ 
ವಿಕಾಸಹೊಂದಿದವೇ ಆಗಿವೆ. ವ್ಯಂಜನ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೂ ದ್ರಾವಿಡ 
ಭಾಷೆಗಳಿಗೂ ಕೊಂಚ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಮೂಲದ್ರಾನಿಡದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ 
ಅಘೋಷ ಧ್ವನಿಗೆಳಿದ್ದು ಕನ್ನಡ, ತೆಲುಗು ಮುಂತಾದ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 
ಘೋಷ ಧ್ವನಿಗಳು ಅನಂತರ ಸೇರಿದುವು. ಮಹಾಪ್ರಾಣ ಕೂಡ ಅನೇಕ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ವರಗಳ ಪೈಕಿ ಎ ಮತ್ತು ಒ ಮತ್ತು ವ್ಯಂಜನಗಳ ಪೈಕಿ ಜಟ 
ಇವು ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ, ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲದ 
ರಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥತದ ಶ, ಷ್ಕ ಸ ಮೂರು ಧ್ವನಿಗಳೂ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ತತ್ಸಮ ಶಬ್ದ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಈ ಧ್ವನಿಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹಾಗೆಯೇ ಉಳಿದಿವೆ. ಕೆಲವು 
ಉಪಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ದ್ರಾವಿಡೇತರ ಧ್ವನಿಗಳಾದ ಫ (ಹ ೫), ತ (0) ಇನು ಧ್ವನಿ 
ಮಗಳಾಗಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿವೆ. 

ವ್ಯಾಕರಣ. ದೃಸ್ಟಿಯಿಂದ ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷೆಗಳಿಗೂ ಆರ್ಯನ್‌ ಭಾಷಾವರ್ಗದ 
ಭಾಷೆಗಳಿಗೂ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೂ, ಇರುನ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ಈ ರೀತಿ ಇವೆ: 
ದ್ರಾವಿಡ ವರ್ಗಕ್ಕೂ ಆರ್ಯ ವರ್ಗಕ್ಕೂ ವ್ಯಾಕರಣ ಕ್ರಿಯಾಭೇದಗಳಿವೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ 
ಲಿಂಗವಿನಕ್ಷೆ ಶಬ್ದರೂಪಾನುಸಾರಿಯಾದುದು. ಈ ವ್ಯಾಕರಣ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ಅನಂತರ 
ಬೆಳೆದುಬಂದಿರುವ ಹಿಂದಿ, ಮುಂತಾದ ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ "ಹೆಂಡತಿ' ಎಂಬ ಅರ್ಥದ ಪತ್ತಿ (ಸ್ತ್ರೀ), ದಾರಾ (ಪುಂ), 
ಕಲತ್ರ (ನಪುಂ) ಎಂಬ ಮೂರು ಶಬ್ದ ಗಳಿದ್ದು ಇವು ಮೂರು ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಯೋಗವಾಗುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಾನುಸಾರವಾಗಿ ಶಬ್ದವಿರು 
ತ್ತವೆ. ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ ವು ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಪುಲ್ಲಿಂಗಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರುತ್ತವೆ. ಜಡನಸ್ತುಗಳು, 
ಬುದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲದವು ನಪುಂಸಕ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ 
ವಿಭಕ್ತಿಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಸ್ವತಂತ್ರವೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವೂ ಆದ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ 
ವಿಭಕ್ತಿ ರೂಪಗಳು ಮಾಡಲಾಗುತ್ತ ವೆ ಎಂದೂ ಅನೇಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಅದರೆ 
ಇದು ಸಂಚಮಿ ಹಾಗೂ ಸಪ್ತಮಿ ವಿಭಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತ ದೆಯೇ ಹೊರತು 


೨೫೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮಿಕ್ಕ ವಿಭಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನಪುಂಸಕ ನಾಮಗಳಿಗೆ ಬಹುವಚನವು ದ್ರಾವಿಡ 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವುದು ಅಪರೂಪ. ಉದಾ: ಹೆತ್ತು ಮನೆ--ಒಂದು ಮನೆ, 
ಆನೆ ಬಂತು- ಆನೆ ಬಂದುವು. ಆರ್ಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಣವು ಲಿಂಗ ವಿಭಕ್ತಿ ವಚನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ್ಯನನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತದೆ (ಯಾ ಕುಂದೇಂದು ತುಷಾರ ಹಾರ ಧವಳಾ 
ಯಾ ಶುಭ್ರವಸ್ತ್ರಾನ್ವಿತಾ...., ಜಾ ಸ್ಲಿನಾನಂದನ ಯಂ ದೇವಂ, ಆಧಾರೆಂ ಸರ್ವ 
ನಿದ್ಯಾನಾಂ....). ಆದರೆ ದ್ರಾವಿಡ್‌ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾದ ಕ್ರಮವಿಲ್ಲ 
(ಒಳ್ಳೆ ಯ ಗೆಂಡ, ಒಳ್ಳೆ ಯ ಹೆಂಡತಿ, ಒಳ್ಳೆ ಯ ಮಗು). ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿರುವ 
"ಅಜಂತ? ಮತ್ತು "ಹಲ್ಲತ? ಎಂಬ ಭೇದ ದ್ರಾ ಎಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ. ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನೈಂಜನೌಂತ ಶಬ್ದ ಗಳು ಕಡಮೆ. ಬಹುತ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆ ನೆಗಳಲ್ಲ ಸ್ವರಾಂತ 
ಶಬ್ದ "ಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು. ಆದರೆ' ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೂ ವ ನಂತ ಶಬ ಗಳಿರುವುವಲ್ಲದೆ, 
ಹಳಗನ್ನ! ಡದಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ ವ್ಯಂಜನಾಂತ ಶಬ್ದ ಗಳಿದ್ದು ೊಸಗನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಸ್ವರಾಂತವನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಈ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ” ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ಶಬ್ದ 
ಸಮಂಹಕ್ಸೆ ಮಾತ್ರನಲ್ಲ, ಅನ್ಯ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಸ್ವೀಕೃ ತವಾದ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸು 
ವುದು. ಈ ರೀತಿ ಕಬ್ಬಾಂತೆ ಸ್ವ ಸ್ನರವಿರುವುದರಿಂದ ಸ ಸ್ವರಾನುರೂಪ ತೆಗೆ ಎಡೆಮಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಸ್ವರಾನುರೂಸತೆ ದ್ರಾ oF ಭಾಷೆಗಳ ರು ವೈೈಶಿಷ್ಠ ಕಿ” ತದಲ್ಲಿ 
ಇರು ದ್ನಿ ವಚನ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಃ ಫೆಗಳಲ್ಲಲ್ಲಜಿ ಇರುವುದು ದ್ರಾ ವ ಬಾತು ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಜನ್ಯವಲ್ಲವೆಂಬ ತಕ್ಕ ನ್ನು ಪ್ರಷ್ಟೀಕಂಯೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಎರಡೇ 
ವಚನಭೇದಗಳಿರುವ ವ ಇದಲ್ಲಿ ಎಕ. ರ ಹಾಗೂ ಬಹುನಚನ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚುವ 
ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನ fs. ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಏಕ 
ಇಗೂ ಬಹುವಚನ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ ಒಂದೇ ವಿಭಕ್ತಿ ರೂಪ ಪ ಸ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿದೆ. ದ್ರಾವಿಡ 
ವರ್ಗದ ಅನೇಕ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ. ಅಭಿವ್ಯಾಸಕ (ಅಂದರೆ ಮಾತನಾಡುವವರನ್ನು, ಸೇಂಸಿಯೂ) 
ಮತ್ತು ವ್ಯಾವರ್ತಕ (ಮಾತನಾಡುವವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) ಎಂಬ ಎರಡು ಗೆಯ ಸರ್ವ 
ನಾಮಗಳು ಉತ್ತಮಪುರುಷ ಬಹುನಚನದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಈ ಕ್ರಮ ಮುಂಡ 
ವರ್ಗದ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಹೆಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡದ ಹವ್ಯಕ 
ಉಪಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಕ್ರಮವಿರುವುದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನಗಳಿವೆ. ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗ ಬಹಳ ವಿರಳ. ಇರುವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಬೇಕಿ ಕ್ರಿಯಾ 
ರೂಪವಿಲ್ಲ. ಈ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳು ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ 
ಲ್ಲಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಖಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾವರ್ಗ ತನ್ನದೇ ಆದ ವೈ ಶಿಷ್ಠ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾಷಾನರ್ಗವಾಗಿ ವಿಕಾಸ ಹೊಂದುತ್ತಿದೆ. 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಚೀನತೆ 
ಮತ್ತು ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಹಾಗೂ ಆ ಭಾಷೆಯ ಉಪಭಾಷೆಗಳ ಒಂದು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಸರಿಚಯವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬಹುದು. 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಚೀನತೆ 


ಮೂಲದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯನ್ನಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಅಥವಾ ದ್ರಾವಿಡಭಾಷಾ ವಿಭೇದಗಳು 

ಏರ್ಪಡುವ ಮೊದಲಿನ ಜನಾಂಗ ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಚದುರಿಹೋದಾಗ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಸ ಗುಂಪಿನ ಉಪಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾಗಿ ಆದ ವ್ಯ ತ್ಯಾ ಸೆಗಳಿಂದಾಗಿ ಕನ್ನಡ ತತೆ 
ಯೆತ್ತಿರುವುದು ಸಾಧ್ಯ. “ತಮಿಳು ಕನ್ನಡಗಳು ಯಾವಾಗ ಬೇರ್ಪಟ್ಟು ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ಭಾಷೆಗಳಾದವು ಎನ್ನು pe: ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಅದರೆ ಕಿ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ಮೊದಲ ಸಹಸ್ರ ವರ್ಷಗಳ 
ಮನ್ಯಭಾಗ ತೀರ ದೂರದ ಕಾಲ ಎನ್ನುನಂತಿಲ್ಲ”-ಎನ್ನುನ ಒಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿಜಿ 9116 
ಒಂದು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಜೊರಕುವ ಪ್ರಾಚೀನ ಜಾ ಗಳೂ ಸಾಹಿತ್ಯ 11೪9 ಆ 
ಭಾಷೆಯ ಪಾ ಚೀನ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ, ಆದರೆ ಹೀಗೆ ಭಾಸೆ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕವಾಗಿ ಬಳಕೆ 
ಯಾಗುವ ಎಂದರೆ ಬರಹಕ್ಕೆ ಯದ ಎಷ್ಟೋ ಶತಮಾನಗಳ ಮುಂಚೆಯೇ ಅದು 
ಆಡುನುಡಿಯಾಗಿ ಉಸ ಸಯೋಗದಲ್ಲಿರು ತ್ತ ದೆ. ಆದ್ದ ಈಗ ದೊರಕುವ ನಿಶ್ಚಿತ ಆಧಾರ 
ಗಳಿಗಿಂತ ಕನ್ನಡಭಾಷೆ ಕೆಲವು ಶತಮಾನಗಳಷ್ಟು ಹೆಳೆಯದು ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ. 

ಕನ್ನಡಭಾನೆಯ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನು ಜೆಂ ನಮಗಿರುವ ಅಂಥ ಆಧಾರಗಳನ್ನು 
ಎರಡು ಗುಂಪುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬಹುದು : ಶಾಸನೇತರವಾದವ್ರ ಮತ್ತು ಶಾಸನ 
ಸಂಬಂಧವಾದವು. 

ಮೊಹೆಂಜೊದಾರೋ.--ಹೆರಪ್ಪಾ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಸೇರಿದ ಮುದ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಜನರ 
ಉಲ್ಲೆ ೇಖವಿದೆಯೆಂದೂ ಸಿಂಧು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಭಾಷೆ ಕೂಡ ಒಂದು ಬಗೆಯ ದ್ರಾವಿಡ 
ಭಾಷೆಯಾಗಿತ್ತೆ ಂದೂ ಕೆಲವರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಇಂಥ ತಿಳಿವಳಿಕೆಗಳು ಕನ್ನ ಡದ 
ಪ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನು ವೇದಪೂರ್ವ ಕಾಲಕ್ಕೆ 'ಓಯ್ಯುವುದು ಸಾಧ್ಯ. ಆದರೆ ಸೈಂಧವ 
ಲಿಪಿಯನ್ನು ತೃಫಿ ಫ್ರಿ ಹಂತಾ ಓದುವವರಿಗೆ ಮೇಲಿನ ತಿಳಿಸಳಿಕೆಯನ್ನು. ನೆಚ್ಚು ವಹಾಗಿಲ್ಲ. 

ಭಾಂತೋಗ್ಯೋಸನಿಸತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ ಚೆನ್‌ (ಚಂದ್ರ) ನಟಚೆ” (ಮಿಡತೆ) 
ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳು ಕನ್ನಡನೆಂದು ಕೆಲವರ ಎಣಿಕೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ "ಮಟಚಿ? ಶಬ್ದ 
ಕನ್ನಡದ "ಮಿಡಿಚೆ' ಎಂಬ ಶಬ್ದ ದ ಸಂಸ್ಕೃತ ರೂಪವೆಂದು ಡಾ. ಭಂಡಾರ್ಕರ್‌ ಮುಂತಾ 
ದವರು ಭಾವಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಈ ಸಾಕ್ಷ್ಯ ಸಂದಿಗ್ಭವಾದ್ದು . ಇತಿಹಾಸಪ್ರರಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡಿಗರ ಪ್ರಸ್ತಾ ಸಗಳಿದ್ದ ರೂ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನು 
ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲು ಅವು ನೆರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಟಾಲೆಮಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಭಾರತದ ಭೂಗೋಳವನ್ನು ಕುರಿತ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ, ಬಹುಶಃ 
ಭೀಮಾನದಿಯಿಂದ ಬನವಾಸಿವರೆಗಿನ ಪ್ರದೇಶದ ನಡುವೆಯಿದ್ದ ಹೆತ್ತು ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ನ 
ಹೆಸಂಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಎಂ. “RR ಸೈ ಇಂದಿನ ಕರ್ನಾಟಕದ ಸ 
ಗಳನ್ನಾಗಿ ಗಿ ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವು ಹೀಗಿವೆ : Nagarouris : ನಾಗರೂರು ; ಸ 
ಬೆಳಗಾ, ಜಿಲ್ಲೆಯ ಅಥಣಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ತನಸಿ; 1006 : ಬಿಜಾಸ್ರರ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಇಂಡಿ; 


೨೫೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


Tiri Pangalida: ಕೊಲ್ಲಾಪುರ ಸೀಮೆಗೆ ಒಳಸಟ್ಟ ಗದಾಹಿಂಗಲಜ ; 
Hippo Koura: ಬೆಳಗಾಂ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಅಥಣಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಮೂರು ಹಿಪ್ಪರಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಹುಶಃ ಹೊವಿನ ಹಿಪ್ಪರಿಗೆ ಇದ್ದಿರಬೇಕು ; 8000080 : ಬೆಳಗಾಂ ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಅಥಣಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಸವಿ ಅಥವಾ ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ರಾಣ್‌ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಸವಡಿ ; 
5117818೩ : ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಬಾಗೇವಾಡಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಚಿಮ್ಮಲಗಿ ಅಥವಾ 
ಅದೇ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಬಾದಾಮಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಚಿಮ್ಮಲಗಿ. ಪ್ರಾಯಃ ಬಾಗೇವಾಡಿ ತಾಲ್ಲೂ 
ಕಿನ ಚಿಮ್ಮಲಗಿ ಇದಾಗಿರಬಹುದು; lis: ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕಲಕೇರಿ 
ಅಥವಾ ಬಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕಲ್ಬೇರ; 10688001 : ರಾಯಚೂರು ತಾಲ್ಲೂಕಿನ 
ಈಗಿನ ಮುದ್ಗಲ; Petirgala ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಬಾಗೇವಾಡಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ 
ಹೆಟ್ಟಿಕಿಹಾಳ ಇರಬಹುದು. 

ಈ ಆಧಾರಗಳಿಂದ ಬಾಲೆಮಿಯ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೩ನೆಯ ಶತಮಾನ) 
ಒಂದೆರಡು ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಇದ್ದಿ ರಬೇಕು ಎಂದು ಪೈ ಅವರು ತೀರ್ಮಾನಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತೃಕ್ಕ್ಯ ಬೌದ್ಧ ಶೈ ಮೂಲನನ್ನುು ಹುಡುಕುವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ಕೂಡ 
ನಡೆದಿವೆ. ಪ್ರಾಚೀನ "ಕನ ಡೆ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಕ ತಮ್ಮ ಬರಹದಲ್ಲಿ? ಓಟ. ಎಸ್‌. 
ವೆಂಕಣ್ಣ ಯ ನವರು ಇ ಜು ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಬಹುಕಾಲ ಪೂರ್ನದಿಂದಲೂ, ಎಂದರೆ ೪-೫ 
ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದಿನಿಂದಲಾದರೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರೆಂಥರಚನೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಿರಬೇಕು, 
ಬೌದ್ಧ ಮತದ ನಾರದೊಂದಿಗೆ ಕನ್ನಡದ ಬೌದ ಗ್ರಂಥಗಳು ನಾಶವಾಗಿರಬೇಕು, ಆಂಧ್ರೆ 
ದಲ್ಲಿ ಚನ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಒದಗಿದ ಸಿ ಸತಿಯ ಕನ್ನ ಡದ ಬೌದ್ದ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಸಹ ಒದಗಿರ 
ಬೇಕು--ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಚ್ರಿ ದ್ದಾರೆ, ಕನ್ನಡ ನಾಡಿಗೆ ಬಹಳ ಹಿಂದಿ 
ನಿಂದಲೂ ಬೌದ್ಧ ರ ಸಂಪರ್ಕವಿತ್ತು ಎನ್ನ ಲು ಅಶೋಕನ ಶಾಸನಗಳು ದೊರೆಯುವ ಕ್ರಿ.ಪೂ 
೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದಲೂ ಆಧಾರಗಳೇ ನೋ ಇವೆ. ಆದರೆ ಆಗ ಕನ್ನ, ಡ ಕ 

ಭಾಷೆಯಾಗಿತ್ತು ಎನ್ನುವ ದಕ್ಕೆ ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. ಕರ್ಣಾಟಕದ ರಾಜಕೇಯದಲ್ಲಿ ಅವರ 
ಪ್ರಭಾವ ಗಾಢ್ಯವಾಗಿರಲ್ಲಿ್ಲ ಎಂಬುದು ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು ; ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ 
ವಲ್ಲ, ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮ ದೃಢವಾಗಿ ಬೇರೂರಿರುವ 
ಸಂಭವವೇ ಕಡಮೆ--ಎಂಬುದು ಕೆಲವರ ಭಾವನೆ. 

ವಾಸಿಷ್ಠೀಪುತ್ರ ಶ್ರೀ ಪುಳುಮಾಯಿಯಿಂದ ಏಳು ತಲೆಮಾರುಗಳ ಹಿಂದೆ ಆಳಿದ್ದಿರ 
ಬಹುದಾದ ಶಾತವಾ ಹೆನರಾಜ ಹಾಲನೆಂಬ ದೊರೆಯ "ಗಾಥಾಸಸ್ತಶತಿ'ಯಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ. ಪೂ. 
ಸುಮಾರು ೧ನೆಯ ಶತಮಾನ) ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃ ತ ಭಾಷೆಗೆ ನೀಂರದ ಹತ ದೇಶ್ಯ 
ಶಬ್ದಗಳಿದ್ದು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಕನ್ನಡನೆಂದು ಗೋವಿಂದ ಪೈ ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ :389 
ಅತ್ತಾ (ಅತ್ತಿ ); ತುಪ್ಪ (ಫೃತ), ಪೊಟ್ಟಿ (ಹೊಟ್ಟಿ), ಫ ಭಟ (ಹತ್ತಿ), ಔರ್‌ ಇ 
(ಧಾ. ತೀರ್‌ವೆಶಕ್ಯವಾಸಿ). ಶುದ್ಧ ಕನ್ನಡೆವೆಂದು “SMM ತಿಳಿದಿರುವ ಈ ಶಬ್ದ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡ್ಕು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೫೭ 


ಗಳು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆ ಪ್ರಾಕೃತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿರಜೇಕಾದರೆ ಕನ್ನಡ ಆ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದಿರಬೇಕ್ಕು ಕನಿಷ್ಠಪಕ್ಷ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೨ನೆಯ 
ಅಥವಾ ೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದಲಾದರೂ ಅದು ಅಸ್ತಿ ತ್ವದಲ್ಲಿತ್ತೆ ಂದು ಹೇಳಬಹುದು 
ಎಂದು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ಆದರೆ ಇವು ದ್ರಾನಿಡಸಾಮಾನ್ಯದ ಶಬ್ದ ಗಳಾಗಿವೆಯೆಂದೂ 
ಕನ್ನಡದ್ದೇ ಎಂದು ನಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳುವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಆಕ್ಷೇಪಿಸುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದೆ. 
ಕನ್ನಡ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಕೃತ ಎರವಲು ಪಡೆಯಲು ಆಗ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ತ 1654 ಬ ಶ್ರೀಯುತರ ಮಾತನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ವಿಮರ್ಶ 
ಕರು! ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೩-೪ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ ಶಾಸನಗಳೆಲ್ಲ 
ಪ್ರಾಕೃತ ಮತು: ಸಂಸ್ಕ್ರತಗಳಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ "ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಗಳೆರಡೂ ಆಸ್ಸಾ ನ ಮತ್ತು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಭಾಷೆಗಳಾಗಿದ್ದ ನೆಂದು EE 
ಶಾಸನಗಳೆಲ್ಲವೂ "ಇವೆರಡೇ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕಾರಣ ದ್ರಾ ನಿಡ ಭಾಷೆಗಳು ಇನ್ನೂ 
ವಾಜ ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಭಾಷೆಗಳಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ. ಡೆ*133 ಎಂಬ ಎನ್‌. 
ಲಕ್ಷ್ಮ (ನಾರಾಯಣರಾವ್‌ ಮತ್ತು ಆರ್‌. ಎಸ್‌. ಪಂಚಮುಖಿಯವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಅನುಮೋದಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಯ ದೇಶೀವಿಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಲವು--ಅಸ್ಸ, ಅಕ್ಕ, 
ಕುರುಡ, ಕೊಟ್ಟ ಇತ್ಯಾದಿ ಸದಗಳುಕನ್ನ ಡವಾಗಿರುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯನ್ನು ಡಾ. 
ಆ. ನೇ. ಉಪಾಧ್ಯೆ ಅವರು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ದ್ದಾರೆ, 128 ಆದರೆ ಅವು ಎಷ್ಟು ಹಿಂದೆ 
ಸೇರಿದುವು ಎಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗುವುದಾದರೆ, ಇ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಶೋಧನೆಯ ಸ್ರಯತ್ನಗಳು 
ಮುಂದುವರಿದರೆ, ಕನ್ನಡ ಧಾಷೆಯ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನು "ಒಂದು ನೆಲೆಗೆ ಮುಟ್ಟ] ಸಲು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಗಾದರೂ ಪ್ರಾಯಃ ಸಾಧ್ಯವಾಗಬಹುದು. 

ಹೇಮಚಂದ್ರನ (೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ) "ದೇಶೀನಾಮಮಾಲೆ'ಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡ ಶಬ್ದ 
ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಕ್ಕೆ ನುಸುಳಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಎಂ. ಮರಿಯಪ್ಪ ಭಟ್ಟ ರು 
ಕ್ರಿ.ಪೂ.ದ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಾಂಥಿಕವಾಗಿ ಅಲ್ಲವಾದರೂ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವಾಗಿ 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತು ಎನ್ನುತ್ತಾ ಕೆ. 

ಸಂಸ್ಕೃತ 2 ಪ್ರಾಕೃ ತ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವ ಕನ್ನಡ ಅಥವಾ ಇತರ ದ್ರಾ ನಿಡಭಾಷೆಯ 
ಶಬ್ದಗಳು ಯಾವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಯಾವ ಪರಿಸ್ಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವೆನ್ನುವುದು ಇನ್ನೂ ನಿರ್ಣಯ 
ವಾಗಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ಸಲ ಆಧಾರದ. ಮೇಲೆ ಮಾಡಿದ ನರಕಗಳು ಕೊನೆಯ 
ಮಾತಾಗುವುದು ಕಷ್ಟ. 

ಸುಮಾರು et ಸೈಗೊಟ್ಟ ಶಿವಮಾರನ "ಗಜಾಷ್ಟ ಕದ ಬಗೆಗೆ ಹೇಳುವ ಶಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಓವನಿಗೆಯ ಹಾಗೂ ಒನಕೆವಾಡಿನ ಪ ಪ್ರಸ್ತಾಪವಿದೆ. ಇಂಥ ಜಾನಪದ ಪ್ರಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ಳ್ಳ ಭಾಷೆ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಹೆಳಷ್ಟು ಒಂದಿಶಿಂದ ಬೆಳೆದು ಬಂದಿರಬೇಕು. ಎಷ್ಟು 
ಹಂದೆ “ವಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸುವುದು ಕನ್ಪ. 
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೧೮೯೯ರಲ್ಲಿ, ಕೆಳ ಈಜಿನ್ಟಿನ ಆಕ್ಸಿರಿಂಕಸ್‌ನಲ್ಲಿ ನಡಸಿದ ಸಂಶೋಧನೆಯ ವಿನರ 
ಗಳನ್ನು ಬಿ. ಪಿ. ಗ್ರೆನ್‌ಫುಲ್‌ ಮತ್ತು ಎ. ಎಸ್‌. ಹಂಟ್‌ ೧೯೦೩ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. 
ಹೀಗೆ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಶೋಧನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ. ಶ. ೨ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಸೇಂದ ವಲ್ಯ ಲೇಖ 
ಗಳಲ್ಲಿ ೩ನೆಯ ಭಾಗದೊಳಗಿನ ೪೧೩ನೆಯ ವಲ್ಯ ಲೇಖವು ("The Oxyrhynchus 
0೩0771 : part 111') ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಗ್ರೀಕ್‌ ಪ್ರಹೆಸನವನ್ನೊಳಗೊಂಡಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿನ 
ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳು ಗ್ರೀಕೇತರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಆ ಭಾಷೆ ಕನ್ನಡವೇ ಅಲ್ಲವೇ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ 
ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿವೆ. ಅದು ಮೂಲದ್ರಾವಿಡ, ಕನ್ನಡ, ತಮಿಳು ಅಥವಾ ತುಳು 
ಆಗಿರಬಹುದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿವೆ. ಆ ಪ್ರಹಸನದ ಗ್ರೀಕೇತರ ಭಾಷೆ ಕನ್ನಡವೆಂದು 
ಡಾ. ಹುಲ್ಬ್‌ 334 ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟ ಎಂದಿನಿಂದ ಪ್ರಹೆಸನದ ಪಾಠ ಅನೇಕ ವಿದ್ವಾಂಸರ 
ಕುತೂಹಲವನ್ನು ಸೆಳೆದಿದೆ. ಹುಲ್ಬರ ಮತವನ್ನು ಡಾ. ಶಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿ ಯವರೂ 
ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರೂ ಅನುಮೋದಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಈ ಪ್ರಹಸನದ ಗ್ರೀಕೇತರ ಶಬ್ದಗಳು ಕನ್ನಡವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಹೇಗೆ ತೋರುತ್ತವೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಅವು ಆ ಕಾಲದ ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯವೂ ಆಗಿರಬಹುದೆಂದು ತೋರುವುದರಿಂದ 
ಇವೆರಡು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದೊಂದೇ ಭಾಷೆಯದೆಂದು ಅಖಂಡನೀಯವಾಗಿ ತೀರ್ಮಾನ 
ವಾಗುವವರೆಗೆ ಅವನ್ನು ಕನ್ನಡವೇ ಎಂದು ಹೇಳತೀರದು. ಎಂಬುದು ಎಸ್‌. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ 
ನವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಾರ.338 ಇಲ್ಲಿಯ ಗ್ರೀಕೇತರ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ತಮಿಳು ಪಾಠಾಂತರ 
ಗಳನ್ನು ಅವರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 

ಮೇಲಿನ ಎರಡು ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೂ ಗಮನಿಸಿದ ಗೋವಿಂದಪೈ ಮೂಲವನ್ನು 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿ, ಪ್ರಹೆಸನದ ಭಾಷೆ ಕನ್ನಡವೆಂದು ತೋರಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಮಗ್ರವೂ 
ಸುಸಂಬದ್ದವೂ ಅಲ್ಲದ ಈ ಪ್ರಹೆಸನದಲ್ಲಿ ದೊರಕಬಹುದಾದ ಆಧಾರಗಳಿಂದ ಕಥಾ 
ಭೂಮಿ ಭಾರತವೆಂದೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚಿಮ ಕರಾವಳಿಯೆಂದೂ ಪಶ್ಚಿಮ ಕರಾವಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಆಗ ಕನ್ನಡದೊಂದಿಗೆ ಕೊಂಕಣಿ, ತುಳು, ತಮಿಳು ಭಾಷೆಗಳಿದ್ದರೂ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾವ 
ಹಾರಿಕ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಿ ರಬೇಕು ಎಂದೂ ಪೈ ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಪ್ರಹೆಸನದ 
ಗ್ರೀಕೇತರ ಪದಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡನೆಂದು ತೋರಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿರುವ ಅವರು ಅಲೂಪ ವಂಶ 
ಆಳಿದ ಪ್ರದೇಶವಾದ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆ ಯ ಉದ್ಯಾವರ ಕಥೆ ನಡೆದ ಸ ಳವಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಪ್ರಹಸನದ ಮಲ್ಪಿ ನಾಯಕ ಎಂಬವನು ಅಲೂನನಾಯಕನೆಂದೂ ಗುರುತಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. 

ಈ ಪ್ರಹಸನದ ರಚನೆಯ ಕಾಲ ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೦ ಎಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಸಂರಕ್ಷಿಸು, ಅರ್ಥ, ನಾಯಕ ಮುಂತಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ೨ನೆಯ 
ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೇ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳು ಬಂದು ನೆಲಸಿರ 
ಬೇಕು ಎಂದು ಅವರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಪ್ರಹೆಸನದ ಗ್ರೀಕೇತರ ಭಾಷೆ ಕನ್ನಡನೆಂಬುದರಲ್ಲಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡ್ಕು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೫೯ 


ಕನ್ನಡ ಪಾಠಗಳ ಬಗ್ಗೆಯೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಮ್ಮತವಾದ!ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿಲ್ಲ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಡಾ. ಎ. ಎನ್‌. ನರಸಿಂಹೆಯ್ಯನವರ ಈ ಒಂದು ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಉದ್ಧ ರಿಸಿದಕೆ ಸಾಕು : 

““The language of the passages under reference has not been 

accepted as Kanarese, inspite of Dr. R. Shamasastri’s attempts. 

Dr. Shamasastri has not convinced us that the words are old 

Kanarese.’’126 

ಈ ಪ್ರಹೆಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾದ ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳು ಆ ಪ್ರದೇಶದ ಚಾರಿತ್ರಿಕ 
ಸತ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಸಂಹೋಗುತ್ತವೆ. ಎಂದು ಬಿ. ಎ. ಸಾಲೆಕೊರೆಯವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಟ್ಟರೆ:27, ಅದರ ಗ್ರೀಕೇತರ ಭಾಷೆಯ ಸರಿಯಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಇನ್ನೂ ಆಗಬೇಕಾ 
ಗಿದೆ ಎನ್ನುವ ಡಾ. ಎಲ್‌. ಡಿ. ಬಾಕ್ನೆಟ್‌ ಆ ಭಾಸೆ ಕನ್ನಡವೆಂಬುದನ್ನು ಸಂದೇಹಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ, 

‘“It is very doubtlul whether these passages are Kanarese 

(Kannada) at all. The attemps at interpretation vary hugely, 

and are most unconvincing to all but their authors...” 
ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. 

ಮೇಲಿನ ಪಾಠಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಈ ಮಾತೇ ಕೊನೆಯದೆನ್ನ ಬಹುದು — ಎನ್ನುತ್ತಾ ರೆ 
ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು. ಮುಂದುವರಿದು, ಈ ಪ್ರಹೆಸನದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಭಾಷೆ ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ಅನ್ಯಭಾಷೆಯಾಗಿದ್ದು ಈ ಅನ್ಯಭಾಷೆ ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಯೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ಅದು 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡವಾಗಿರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರಾಚೀನ ತುಳುವಾಗಿರುವ ಸಂಭವವೇ ಹೆಚು 
ಎಂಬ ಸಾಹಸದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸ ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. ಎಂಬ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಅವರು ಮುಂದಿಡು 
ತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಸಂದಿಗ್ಧ ನಾಗತಿ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಉದ್ದ ರಿಸುವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ 
ವಾದ್ದ ರಿಂದ ಇನ್ನು ಶಾಸನಾಧಾರಗಳ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಬಹುದು. 

ಇದುವರೆಗೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಸಂಸಪೂರ್ವ ಕಾಲದ ಶಾಸನಗಳು ಸುಮಾರು 

ಸಾವಿರಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಮೊದಲ ಬರಹಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಲಿಪಿ 
ಯಲ್ಲಿರುನ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಅಶೋಕನ ಪ್ರಾಕೃತ ಶಾಸನಗಳು. ಈ ಶಾಸನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹ... ಬ ನ್ರಿಹ್ಮೆಗಿರಿಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ "ಇಸಿಲ ಎಂಬ ಪದವನ್ನು 
*ತೇದಿಯುಳ್ಳ ಪ್ರಾಚೀನತಮ ಕನ್ನಡಸದ' ಎಂದು ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ ಅವರು 
ಭಾವಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಅವರ ಈ ನಿರ್ಧಾರದ ಒಂದಿನ ನಿಚಾರಸರಣಿ ಪ್ರಾಯಃ ಹೀಗೆ : 

"ಇಸಿಲದ ಮೂಲ ಸಂಸ್ಕೃತದ "ಯಸಿ' ಶಬ್ದವಿರಬಹುದು ಎಂದು ಕೆಲನರ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯ. ಅದು ಸಾಧ್ಯ. ಏಕಂದರೆ ಪಾಳಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ- ಇಸಿಲ ಖುಸಿ; ಇಸಿತ್ತ ಲ 
ಬುಸಿತ್ವ ; ಇಸಿಸಬ್ಬಜ್ಜ ೬ ಯಷಿಸ್ರವೃ ಜ ಗಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಂತೆಯೇ ಆಗಬೇಕಾ 


ಲ" 
ದರಿ %ಇಸಿಲದ ಮೂಲ “"ಯಷಿಲ' ಆಗಬೇಕು. ಆದರೆ» ಖಯುಷಿಲ ಎಂದರೇನೆಂದು ತಿಳಿಯು 


೨೬೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವುದಿಲ್ಲ. "ಇಸಿಲ' ಎಂಬ ಊರು ಇದ್ದದ್ದು ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ. ಅದು ಬಹುತೇಕ ಆರ್ಯೇತರ 
ಪದ. ಆದ್ದರಿಂದ "ಇಸಿಲ'ದ ಮೂಲ “ಯಷಿಲ”ವಲ್ಲ. 

ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯ ಇಸಿಣ ಮತ್ತು ಇಸಣಿಕಾ ಎಂಬ ರೂಪಗಳಿಗೂ ಖುಹಿಗೂ 
ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಇಸಿಣ ಎಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಆದೊಂದು ಅನಾರ್ಯ ದೇಶದ ಹೆಸರು. ಲ೭ಣ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವಿವರಣೆ ಕಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗಾಗಿ "ಇಸಿಲ'ದ ಮೂಲ *ಇಸಿಣ' ಆಗೆ 
ಲಾರದು. ಇನ್ನು ಜಾ ಆಕೈಡರ ಪದವಾದರೆ ಅದು ಮುಂಡವರ್ಗದ್ದಿ ರಬೇಕು 
ಅಥವಾ ದ್ರಾವಿಡ ಗುಂಪಿನದಿರಬೇಕು. ಮುಂಡದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಸದ ಕಾಣದಿರುವುದರಿಂದ 
ದ್ರಾವಿಡ ಸದವಿರಬೇಕು ; ದ್ರಾವಿಡವಾದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸದವಾಗಿರುವ ಸಾಧ್ಯತೆ ಹೆಚ್ಚು. 

“ಇಸಿಲದ ಜ್ಞಾತಿಪದ "ಎಸಿಲ' ಆಗಿರಬೇಕು. ತಮಿಳಿನ ಪದಮಧ್ಯದ “ಯ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ. -ಸ. ಆಗುತ್ತದೆ. ಸೆಂವೃತ ಸ್ವರನ್ಯತ್ಯ್ಯಯ ನಿಯಮದಂತೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಪದಾರಂಭದ ಅ. ಮುಂಜಿ ಸಂನ್ಯ ತಸ್ವರ ಬಂದರೆ ಇ. ಆಗುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ 
ಇಸಿಲದ ಸ ಸಂವಾದಿಶಬ್ದ "ಎಯಿಲ್‌' ೫೫. "ಎಯಿಲಂ' ಆಗಿರಬೇಕು. ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ 
ಕೋಟಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ "ಎಯಿಲ್‌' ಶಬ್ದವಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ "ಇಸಿಲ' ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದ. 
ಅದರ ಅರ್ಥ ಕೋಟಿ, ಕೋಟಿಯುಳ್ಳ ಅಥವಾ ಕೋಟಿಯೊಳಗಿರುವ ಊರು. ಬಾಣ 
ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡು ಎಂಬರ್ಥದ ಧಾತು "ಎಯ್‌? ಆಗಿರುವುದರಿಂದ "ಎಯಿಲ' ಎಂಬುದೇ 
ಮೊದಲಿದ್ದು, ಅದು ನಂತರ "ಇಸಿಲ ಆಗಿರಬಹುದು. 

ಈ ನಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸಮ್ಮತಿಸುತ್ತ ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು ಇದರ 
ಬಗ್ಗೆ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲವೆಂದೂ "ಎಸಿಲ್‌' ಕನ್ನಡದ ಆದಿಸದಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದಾಗಿರುವುದು ಬಹುಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಸಾಧ್ಯ ವೆಂದೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಡುತ್ತಾ ಕೆ839, 

ಎಸಿಲ್‌ ಶಬ್ದ, ಕೊಲಾ "ಪುರದ ನಾಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ *ವಿಲ್ಜಿವಾಯಕುರ? (ಬಹುಶಃ 
ಕನ್ನಡ ಅಥವಾ ತೆಲುಗು "ಶಬ್ದ ವಿರಬಹುದು ಎಂದು ವಿ. ಎ. ಸ್ಮಿತ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾಯ), 
ಟಾಲೆಮಿ ಹೇಳುವ ಪೌನ್ನಾಟಿ" ಈ ಶಬ ಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, ಆ ಉದಾಹರಣೆಗಳು 
ಕನ್ನಡವು ಕ್ರಿ.ಪೂ. pe ಅಸ್ತಿ ತ್ವ ದಲ್ಲಿದ್ದು ಮುಂಡೆ ಶಾತವಾಹೆನರ ಕಾಲದಲ್ಲೂ 
ಇದಿ  ತಂಬುದನ್ನು ಶ್ರುತಪಡಿಸುತ್ತ ವೆ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌. 
"ಕನ್ನ ಡ ನುಡಿ ಕ್ರಿ.ಶ.ದ ಆದಿಭಾಗದಿಂದಲೂ ಇದ್ದಿ ತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. 

ಸಾಕು ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ಲಿನಿಯೊಂದಾ ಉಂಟಾಗಿ ಅದು ಗ್ರಂಥಸ್ಥವಾಗು 
ವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲಿಟ್ಟಿ ಡೆ”__ಎಂದು ಅವರೇ ಹೇಳಿರುವುದು ಪ್ರಾಯಃ ಈ ಆಧಾರಗಳನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸಿಯೇ ನತ ತೋರುತ್ತದೆ. ಶಾತವಾಹನರ ಕಾಲದ ಶಾಸನಗಳ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಮತ್ತು ಸ್ಥಳನಾಮಗಳ ಭಾಷಿಕ ವಿವೇಚನೆ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಾಚೀನತೆಗೆ ಹೊಸ ಅಂಶಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿಸಬಹುದು- ಎಂಬುದೂ ಅವರದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. | 
ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಮೊದಲ ಕನ್ನಡ ಬರೆವಣಿಗೆ ಸುಮಾರು ೪೫೦ರ ಹಲ್ಮಿಡಿ ಶಾಸನ. 
ಹಲ್ಮಿಡಿಗೂ ಹಿಂದಿನ ಶಾಸನಗಳಿವೆ ಎಂದು ಪ್ಳ ತಮ್ಮ ಬರಹೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೬೧ 


ಇದಕ್ಕೆ ಬಹುಜನ ಸಮ್ಮತಿಯಿಲ್ಲ. ೨, ೩, ೪ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಶಕನನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡ ೩_೪ ಶಾಸನಗಳಿವೆ. ಆದರೆ ಅವುಗಳ ಕಾಲ ಕೃತಕ ಎಂದೇ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾದ 
ಗ್ರಹಿಕೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೪೫೦ರದೆಂದು ಸಾಮಾನವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವ ಹೆಲ್ಮಿಡಿಶಾಸನ ಗತ 

ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಕನ್ನ ಡ ಭಾಷೆಯ ಅತ್ಯಂತ ಹಳೆಯ ದಾಖಲೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಭಾಷಾ ನೆ ೈಲಕ್ಷಣ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಅದರ ಸಂಪಾದಕರಾದ ಎಂ. ಎಚ್‌. ಳ್ಳ ಸ್ಥ ಅವರು ನ್ನ ಡ 
ತೆ ಅದರ ವಾಜ ಯವೂ ಕೆಲವು ಶತಮಾನಗಳ ಒಂಜಿ ಬೆಡುಕಿ ಬಾಳಿರಬೇಕು” 
ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. 8% ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿಯನರು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುತ್ತ 
«ಈ ಶಾಸ ಸನದಿಂದ ೧-೨ ಶತಕಗಳ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಕನ ಡವು ಗ್ರಾಂಥಿಕಭಾಷೆಯಾಗಿ ಬೆಳೆಯ 
ತೊಡಗಿತ್ತು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದೇ ಹೊರತು ಇತ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಮೊದಲಾಗಿ "ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಬೆಳೆದು ಬಲಿತ ಭಾಷೆಯಾಗಿತ್ತು? ಎಂದೆನ್ನುನಂತಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 333 ಆದರೆ 
ಭಾಸೆಯ ಅಸ್ತಿ ತ್ವದ ಬಗೆಗೆ ಈ ಹೇಳಿಕೆಯಿಂದ" ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಹಲ್ಮಿಡಿ ಶಾಸನದ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
೨-೨೩. ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಅದರಲ್ಲಿ ಬಕಿನಣಿಸೆಯೂ ಅರಂಭವಾಗಿಕಟೇಕು ನೀಡಿ 
ತಿಳಿಯಲು ಮೇಲೆ ಗಮನಿಸಿದ ಸ ಸಾಕ್ಷ $7ಳು ಸಾಕಾಗುತ್ತವೆ. 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷಿ 


ಈನವಕೆಗಿನ ನಿರೂಸಣೆಯಿಂದ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ ಆದಿಯಿಂದಲೂ ಸಾಡು ನುಡಿಗೆಳು 
ಅಸ್ತಿ ತ್ರದಲ್ಲಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿಸೆವು. ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ ಸ್ರಥನು ಸ್ವರೂಪದ ಸ್ಪಷ್ಟ 
Meena PEE ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. nd ಹಲ್ಮಿಡಿ ಶಾಸ ಸನದಲ್ಲಿ. ನಂತರ ಕ್ರಿ.ಶ. 
ಸು. ೮೫೦ರ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗವೇ ಕನ್ನಡದ ತಿಗ ಗ್ರಂಥ. ಇದೊಂದು ಕಾನ್ಯ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಕೃತಿಯಾದುದರಿಂದ ಅಂತಹೆ 'ಕೃತಿನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವಂತೆ ಹಿಂದಿ 
ನಿಂದಲೇ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು PNA ERS ಊಹಿಸಲು ಅದು 
ಅನಕಾರಮಾಡಿಕೊಟ್ಬಿಡೆ. ಹಲ್ಮಿಡಿ ಶಾಸನದಿಂದ ಮುಂದಿನ ಕಾಲದ ಶಾಸನ್ನಸಾಹಫ್ಯು 
ವನ್ನೂ ಕನರಾಣಮಾಗೇವು ಒದಗಿಸುವ ತತ್ಸೂರ್ವಕಾಲದ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂ ಸಂಬಂಧದ 
ಕೆಲವು ಸಾಕ್ಷ ಕಿಗಳನ್ನೂ ಸರಿಶೀಲಿಸಿ, ವಿದ್ವಾಂಸರು ಕನ್ನಃ ಡ ಭಾಸೆಯ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯನ್ನು 
ಸಾಧ್ಯವಾದನಟ್ಟಿಗೆ ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯ ಹಂತಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಈ 
ನಾಲ್ಯು: 

ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡ, ಹೆಳಗನ್ನಡ, ನಡುಗನ್ನಡ ಮತ್ತು ಹೊಸಗನ್ನಡ. ಕ್ರಿ.ಶ. 
೮೫೦ರವರೆಗೆ ಪೂರ್ವಿ ಹೆಳಗನ್ನ ಡ ಕಾಲ. ಶಾಸೆ ಸನಗಳ ಮೊಲಕವೇ ಈ ಯುಗದ 
ಭಾಷಾಸ್ವರೂಸ ತಿಳಿದುಬರಬೇಕಾಾಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ಹೆಳೆಗನ್ನಡ 
ಕಾಲ, 4 ನ ಕನಿಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ ಲೃಟ್ಟ ಚಂಪೂಕಾನ್ಯಗಳು ಈ Ke 
ಭಾಷಾಸ ರೂಪಕ್ಕೆ ಮಾದರಿಗಳು. ಮುಂದೆ jw ಶ. ೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನದನ 


೨೬೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನಡುಗನ್ನಡ ಕಾಲ. ವೀರಶೈವ, ಜೈನ ಹಾಗೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕವಿಗಳ ಹಲವು ದೇಶೀಯ: 
ಛಂದಸ್ಸಿನ ರಚನೆಗಳು ಈ ಯುಗದ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿಂದೀಚೆಗೆ 
ಹೊಸಗನ್ನಡ, ಈ ವಿಂಗಡಣೆ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ವಿನೇಚನೆಯ ಸ್ಥೂ ಲಮಾನದಿಂದ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸ್ವೀಕೃತವಾಗಿದೆ. 

ಇದು ಲಿಖಿತಭಾಷೆಯ ಪ್ರಮುಖ ಹಂತಗಳ ಮಾತಾಯಿತು. ಆದರೆ ನಮ್ಮ 
ಭಾಷೆಯ ಆಡುಮಾತಿನ ಸ್ವರೂಪವು ಹೇಗೆ ಬದಲಾವಣೆಯಾಗುತ್ತಾಬಂದಿದೆಯೆಂಬು 
ದನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಮಾಡಲು ನಮಗೆ ತಕ್ಸ ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. ೨ನೆಯ ನಾಗವರ್ಮ 
(ಸು. ೧೧೪೫) ಕೇಶಿರಾಜ (ಸು. ೧೨೬೦) ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೦೪)- ಈ 
ಲಾಕ್ಷಣಿಕರು ಬರೆದಿರುವ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಲಿಖಿತಭಾಷೆಯ ಸ್ವರೂಪ 
ವಿವೇಚನೆ ನಡೆಯುವಾಗ ಪ್ರಕಾರಾಂತವಾಗಿ ಆಡುಭಾಷೆಯ ಗತಿಸ್ಥಿ ತಿಗಳ ಕೆಲವು ಅಂಶ 
ಗಳಾದರೂ ಸುಳುಹುದೋರುತ್ತವೆ. ಈಚೆಗೆ ಈ ಎರಡೂ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾ 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನದ ತತ್ತ ಸ ಅನ್ವಯಿಸಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಈಗ ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಸ್ವರೂಸನನ್ನನಲೋಕಿಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸಿ ತಿಯನ್ನೂ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ So 

ವರ್ಣಮಾಜಿ: ಕನ್ನಡ ವರ್ಣಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ೪೭ ಅಕ್ತರಗಳಿವೆಯೆಂದು "ಶಬ್ದಮಣಿ 
ದರ್ಪಣ'ವೆಂಬ ತನ್ನ ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ ಕೇಶಿರಾಜನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಸಂಸ್ಕೃತ “ನರ್ಣ 
ಮಾಲೆಯ ೫೨ ಅಕ್ಷರಗಳೊಳಗೆ ಕನ್ನಡದನಲ್ಲದ ೧೦ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಕಳೆದು, ದೇಶೀಯ 
ವಾದ ೫ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ೪೭ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಶು, 
ಖೂ, ಣ್ಣ, ಇ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಸ್ವರಗಳು, ಶ, ನ, ಕ್ರಳ ಎಂಬ ಮೂರು ವ್ಯಂಜನಗಳು, 
1, ಸ್ಟ) ಅ ಎಂಬ ಮೂಕು” ಯೋಗವಾಹೆಗಳು- -ಹೀಗೆ ೧೦ ಅಕ್ಷರಗಳು ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಎ, ಒ ಎಂಬೆರಡು ಸ್ವರಗಳು, ಅ, ಬ, ಕುಳ ಎಂಬ ಮೂರು 
ವ್ಯಂಜನಗಳು. ಹೀಗೆ ೫ ಅಕ್ಷರಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಸೇರಬೇಕು. ಇದು ಕೇಶಿರಾಜನ ಲೆಕ್ಕ. 
ಈ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿಯೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಎಂದಿನಿಂದ ಬಳಸುತ್ತಿರುವ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸ ಸದಗಳ 
ಅಗತ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ವರ್ಣಮಾಲೆಯನ್ನು” ಹೀಗೆ ವಿಸ್ಮರಿಸೆಬಹುದು : 

ಸ್ವರಗಳು : ಆಡ ಜಂ ಬಜ ಇತ ಓ ೫; 

ನರ್ಗೀಯ ವ್ಯಂಜನಗಳು: ಕವರ್ಗ: ಕಖಗಘಜ; ಚವರ್ಗ: ಚಛಜರುಇ: 
ಟವರ್ಗ: ಟಠಡ ಢ ಣ; ತವರ್ಗೆ: ತ ಥದ ಧನ; ಸನರ್ಗ: ಸಫ ಬಭಮ; 
ಅವರ್ಗೀಯ ವ್ಯಂಜನಗಳು : ಯರಲವಶಷನಸೆಹೆಳ; ಯೋಗವಾಹೆಗಳು: 
ಅನುಸ್ವಾ ರ: 0 ವಿಸರ್ಗ: ಃ 

ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮತ್ತು ಇರಾನೀ ಸದಗಳ ಬಳಕೆಯಿಂದಾಗಿ ಫ (ಗಿ ಮತ್ತು ಜ (2) 

ಧ್ವನಿಗಳನ ಲೂ ಕನ್ನಡ. ವರ್ಣಮಾಲೆಗೆ ಇಂದು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಬ, ಗಳು 
ಹಳಗನ್ನ. ಡದಲ್ಲಿದ್ದು "ಈಗೆ ಲುಸ್ತ ಸ ವಾಗಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಲಕ್ಷಿನೆಬೇಕು. 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೬ 


ನಾಮಪದ : ನಾಮಪದಗಳಿಗೆ ಲಿಂಗ, ವಚನ ಮತ್ತು ವಿಭಕ್ತಿ ಸೂಚಕ ಸ್ತ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 
ಸೇರುತ್ತವೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಾಮಪದದ ಲಿಂಗವು ಅದರ ಅರ್ಥದ ಮೇಲೆ ನಿರ್ಣಯವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಪ್ರಥಮ ಪುರುಷ ನಾಮನದಗಳಿಗೆ ಪರವಾಗಿ ಮೂರು ವಿಧದ ಲಿಂಗಭೇದವಿದೆ : 


ಪುಲ್ಲಿಂಗ, ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಮತ್ತು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬುದ್ದಿ ಶಕ್ತಿ ಶಕಿಯುಳ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಶಬ್ದ ಗಳು ಮಹೆತ್‌ಶಬ್ದ ಗಳು. ಇವುಗಳಿಗೆ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ 


ಪುಭ್ಲಿಂಗ ಸ್ರ "ಲಿಂಗ ಭೇದವುಂಟು, ಬುದ್ಧಿ ಶಕ್ತಿ ಶಕಿ ಯಿಲ್ಲದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಶಬ್ದ 
ಗಳು ಅಮಹೆತ್‌ ಶಬ್ದಗಳು. ಅವಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಸು ಂಸಕೆಲಿಂಗಳ್ಕೆ ಸೇರುತ್ತ ವೆ. ಮಹೆತ್‌ 
ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಏಕವಚನದಲ್ಲ ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಭೇದವನ್ನು ವ ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರುತ್ತವೆ. ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ಪುಲ್ಲಿಂಗ, ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಒಂದೇ 
ಪ್ರತ್ಯಯವಿದೆ. ವಕವಚನದಲ್ಲಿ ಅನ” ಎಂಬುದು ಪುಲ್ಲಿಂಗವಾಚಿ ಮತ್ತು ಅಳ” ಎಂಬುದು 
ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗವಾಚಿ ಪ್ರತ್ಯಯ. ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ಅರ್‌”, ಇರ್‌, ದಿರ್‌ ಎಂಬುವು ಪುಲ್ಲಿಂಗ 
ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗಗಳೆರಡಕ್ಕೂ ಸೇರುವ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು. ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದ ಶಬ್ದಗಳು ಏಕವಚನ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿರೂಸದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತವೆ. ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಗಳ”, ಕಳ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಸೇರುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಗೆಲ್ಲ ನಡುಗನ್ನಡ ಹೊಸೆಗನ್ನಡಗಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗೆ ಉ 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಬರುತ್ತದೆ. ನಾಮಗಳಿಗೆ ಪರವಾಗಿ ಏಳು ವಿಭಕ್ತಿ ಯಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. 
ಪ್ರಶ್ನ ತಿಯೇ ಪ್ರಥಮೆಯ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಸಲ್ಪಡುನುದರಿಂದ ಪ್ರ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ಕಿಸೂಚಕ 
ಪ್ರತ್ಯಯವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತೃತೀಯೆಯಲ್ಲೂ ಪಂಚಮಿಯಲ್ಲೂ ಒಂದೇ ವಿಧದ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಸೇರುತ್ತದೆಂದೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಇಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಇದು ಜಿಜ್ಞಾ ಸೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿರು 
ವುದುಂಟು. ಕನ್ನಡದ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನೂ ಅವು ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಡೆದ 
ಬದಲಾ ವಣೆಯನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 


ಹಳಗನ್ನಡ ನಡುಗನ್ನ ಹೊಸಗನ್ನಡ 
ತಾ ಬಂತೆ ಳ್‌] (ಳು) 
ದ್ವಿತೀಯಾ ಆಂ, ಅಂ ಅಂ, ಅನು ಅನ್ನು, ಅನ್ನ 
ತೃತೀಯಾ ಇಂ, ಇಂದಂ, ಇಂದೆ ಇಂ, ಇಂದಂ, ಇಂದೆ, ಇಂದ 
ಇ, ಇಂದ 
ಚತುರ್ಥೀ ಕೆ.ಗೆ ಕೆಗೆ ಕ್ಸ ಗೆ 
ಪಂಚಮೀ (ಅತ್ತಣ್‌) ಇಂ, (ಅತ್ತಣ್‌) ಇಂ, ಇಂದೆ 
ಇಂದೆಂ, ಇಂದೆ ಇಂದಂ, ಇಂದೆ, ಇ, ಇಂದ 
ಷಸಿೀ ಆ, ಅ 2 ಅ 
ಸಸ್ತಮೀ ಉಳ, ಒಳ್‌ ಒಳ, ಒಳ್ಳು ಒಳಗೆ ಒಳಗೆ, ಅಲ್ಲಿ 
ಅಲು, ಅಲಿ, ಅಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವನಾನುಗಳು ಃ ಕನ್ನಡ ಸರ್ವನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷ, ಮಧ್ಯಮ ಪುರುಷ 


ತ್ರಿ 
೨೬೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿ 


ಮತ್ತು ಪ್ರಥಮ ಪುರುಷ ಎಂಬ ಮೂರು ಪ್ರಮುಖ ಭೇದಗಳಿವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಬದಲಾವಣೆಗಳಾಗಿವೆ; ಮುಖ್ಯ 
ವಾದವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಿದೆ : 


ಹಳಗನ್ನಡ ನಡುಗನ್ನಡ ಹೊಸಗನ್ನಡ 
ಉ. ಪು. ಆನ್‌ ಆವನು ನಾನು ನಾವುವ್‌ ನಾ ನಾನು ನಾವು 
ನಾನ್‌ ನಾನು್‌ 
ಮ. ಪು. ನೀನ್‌ ನಿಮ್‌ ನೀನೀನು ನೀವುವ್‌ ನೀ ನೀನು ನೀವು 
ಫ್ರ.ಪು. ಅವ ಸ್‌ ಅವನು ಅವನು ಅವ 
ಅವಳ್‌ ರ ಅವಳು ಭ್ರ ಅವಳು ಅವಕ 
ಅದು ಅವು ಅದು ಅವು ಅದು ಅವು 
ಇವನ್‌ ಇವನು ಇವನು ಇವ 
ವರು 
ಇವಳ್‌ ಇವರ್‌ ಇವಳು ೨ ಬೂ (ಜ್‌ 
ಇದು ಇವು ಇದು ಇವು ಇದು ಇವು 
ಉನವನ್‌ ke ಹ 
ಕೌ 
ಉನವಳ್‌ ch 
ಉದು ಉವು 
ಆಶ್ಮಾರ್ಥಕ : ' ತಾನ್‌ ತಾಮ್‌ ತಾತಾನು ತಾವು ತಾತಾನು ತಾವು 
ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಥಕ: ಆವನ್‌ ಹನ ಆವನು ಆರು ಯಾವನು ಯಾರು 
ಆವಳ ಆನಳು ಯಾವಳು 
ಆವುದು, ಆವುವು ಆವುದು ಆವುವು ಯಾವುದು ಯಾವುವು 


ದ್ರಾವಿಡವರ್ಗದ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷದ ಬಹುವಚನವು ಎರಡು ರೂಪಗಳನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಎದುರಿಗೆ ಇರುವವರನ್ನು ಒಳಗೊಳ್ಳುನಂಥದು ಸೆಸಮ್ಮುಖ ಅಥವಾ 
ಅಭಿವ್ಯಾಸಕ (Inclusive); ಒಳಗೊಳ್ಳದಿರುನಂಥದು ವಿಸಮ್ಮುಖ ಅಥವಾ ವ್ಯಾವರ್ತಕ 
(Exclusive), ಕನ್ನಡ ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಭೇದವು ಈಗಲೂ 
ಉಂಟು. ಇದನ್ನು ಕಾಲ್ದವೆಲ್ಲರೂ ಗುರುತಿಸಿದ್ದರು. ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಈ 
ಭೇದವು ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇತ್ತೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಹೊಸಗನ್ನಡ ಈ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದೆ. 

ವಿಶೇಷಣಗಳು: ವಿಶೇಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಗುಣವಾಚಕ, ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ, ಸರಿಮಾಣವಾಚಕ 
ಹೀಗೆ ಮೂರು ಪ್ರಕಾರಗಳು. ವಿಶೇಷಣಗಳು ನಾಮದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬಂದಾಗ ನಾಮದ 
ಲಿಂಗೆ ವಚನ ವಿಭಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. ಬಿಳಿ, ಕರಿ, ಒಂದು, ಎರಡು, 
ಹೆಚ್ಚು, ಕಡಿಮೆ ಮೊದಲಾದುವು ಅವಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷಗಳು. ವಿಶೇಷಣಗಳು ವಿಶೇಷ್ಯದ ಅನಂತರ 
ಬಂದಾಗ ಪುರುಷ, ಲಿಂಗವಾಚಿ ಪ್ರತ್ಯಯ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆ. 

ಒಂದರಿಂದ ಐದರ ವರೆಗಿನ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳಿಗೆ ಕೆಲವು ಸ್ಟ ವೇಶಗಳಲ್ಲಿ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡ್ಕು ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೬೫ 


ಲಿಂಗ ವಚನ ಸೂಚಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರುತ್ತವೆ. ಹೆ.ಗ: ಒರ್ವನ್‌, ಒರ್ವಳ್‌; ಹೊ.ಗ: 
ಒಬ್ಬನು, ಒಬ್ಬಳು, ಐವರು ಇತ್ಯಾದಿ. 

ಕ್ರಿಯಾಪದ ; ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸೇರುವ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತೃಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಒಂದು 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರ್ವನಾಮಗಳೇ ಆಗಿದ್ದವು. ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಧಾತುಗಳ ಜೊತೆಗಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; 
ನಾಮ, ಗುಣವಾಚಕ, ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ, ಸರ್ನನಾಮಗಳಿಗೂಸೇರುತ್ತವೆ. ಕನ್ನಡಕ್ರಿಯಾ 
ಪದಗಳಿಗೆ ಭೂತ, ಭವಿಷ್ಯತ್ತು ಮತ್ತು ವರ್ತಮಾನ ಎಂಬ ಮೂರು ಕಾಲಭೇದಗಳಿವೆ. 
ಆದರೆ ಆಧುನಿಕರು ಭೂತಕಾಲ ಮತ್ತು ಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಇವೆರಡೇ ಇವೆ 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ದ ಎಂಬುದು ಭೂತಕಾಲದ ಪ್ರತ್ಯಯ. ಪ ಅಥವಾ ವ 
ಭವಿಷ್ಯತ್ಯಾಲದ ಪ್ರತ್ಯಯ. ಹಳಗನ್ನಡ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಪ್ರತ್ಯಯವಾದ ದಪ್ಪ ಅಥವಾ 
ದಸ ಎಂಬ 'ಪ್ರತ್ಯಯದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಸ ಅಥವಾ ಅಸ ಎಂಬುವುದು (ಆಗು) ಧಾತುವಿನ 
ಭವಿಷ್ಯದ್ರೂಸ ; ಆದುದರಿಂದ ಇದು ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಭವಿಷ್ಯ ತ್ವಾಲವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 
ಉತ್ತ ಎನ್ನುವ ಕಾಲವಾಚಿಗೆ ಪುರುಷವಾಚಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ 
ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವರ್ತಮಾನಕಾಲವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ. ಧಾತುವಿಗೆ ಅ ಅಥವಾ ಅದೆ 
ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನೂ ಕ್ರಿಯಾಸದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ ಎಂಬ ರೂಪಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದಲೂ 
ನಿಷೇಧ ಕೃದ್ವಾಚಿ ಅಥವಾ ನಿಷೇಧ ಕ್ರಿಯಾಪದ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತವೆ. 

ಕೆಲವು ಧ್ವನಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು : ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮೂಲದ್ರಾನಿಡ ನಕಾರ 
ವಕಾರವಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿದೆ. ಆದರೆ ವೆಟ್ಟ, ವಿತ್ತು, ವೆಳೆ ಎಂಬ ರೂಪಗಳು ಹಳಗನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟ, ಬಿತ್ತು, ಬೆಳೆ ಎಂದಾದುವು. ಎಜಾದು, ಕೆಡುಗ ಎಂಬ ಪೂರ್ವದ ಹೆಳಗನ್ನಡ 
ರೂಪಗಳು ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇಅಾದು, ಕೆಡುಗೆ ಎಂದಾಗಿವೆ. 

ಹೆಳಗನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಟಿ, ಅ ಅಕ್ಷರಗಳು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದುವು. ಆದರೆ ಬಕಾರವು ಹಳಗನ್ನಡ 
ಮತ್ತು ನಡುಗನ್ನಡಗಳ ಸಂಧಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸು. ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಲೋಪವಾದು 
ದನ್ನೂ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಅಕಾರವು ಸು. ೧೫ನೆಯ ಶತಕದ ವಕೆಗೆ ಇದ್ದು ಆಮೇಲೆ 
ಅದೂ ಹೋಯಿತು. ಹಳಗನ್ನಡದ ಪಕಾರವು ಹೆಕಾರವಾಗಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಟಿತು. 

ನಿಷೇಧಾರ್ಥಕ ಪ್ರತ್ಯಯ, ದ್ವಿತೀಯಾ ಮತ್ತು ಷಷ್ಕೀವಿಭಕ್ತಿಗಳು ಮೊದಲಾದಿಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹ್ರಸ್ಟಸ್ವರವಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದಹಳಗನ್ನಡದ ದೀರ್ಥ ಸ್ವರಗಳಿರುವುದನ್ನು 
ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಸಪ್ತನಿಖಾ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರತ್ಯಯ ಪೂ.ಹೆ.ಗ.ದಲ್ಲಿ ಉಳ್‌ ಎಂದಿದ್ದುದು 
ಹೆ.ಗೆ.ದಲ್ಲಿ ಒಳ್‌ ಎಂದಾಗಿದೆ. 

ಶಬ್ದ ಭಂಡಾರ; ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಶಬ್ದಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ದೇಶ್ಯ ಮತ್ತು 
ಅನ್ಯದೇಶ್ಯಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಮೂಲದ ಪದಗಳಿವೆ. ಮೂಲದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ತನ್ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಉಳಿದು ಬಂದಿರುವ ಮತ್ತು ಅನಂತರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗ 
ರಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸದಗಳು ದೇಶ್ಯಗಳೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆ. ಇತರ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ 
ಬಂದು ಸೇಂಕೊಂಡಿರುವ ಸದಗಳು ಅನ್ಯದೇಶ್ಯಗಳೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆ. 


೨೬೬ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕನ ಡಕ್ಕೆ ಸೇರಿರುವ ಅನ್ಯದೇಶ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕ್ರತ, ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಕೃತ, ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌, 
ಅರಾಬಿಕ್‌, ಉರ್ದು, ಹಿಂದೂಸ್ತಾನಿ, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಇವೇ “ಸೊಡಲಾದ ಭಾಷೆಗಳ 
ಪದಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಂಸ್ಕ ತದ್ದೇ ಮೇಲುಗೈ. ಇದಕ್ಕೆ ಹಲವು 
ಕಾರಣಗಳುಂಟು. ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸಂಸ್ಕೃತವು ಭಾರ ರಾಜಕೀಯ, 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ, ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಮತ್ತು ಧಾರ್ಮಿಕ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದಿತು. ಕನ್ನಡವು 
ತನ್ನ ಸ್ವತಂತ್ರ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡ ತರುಣದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕ ತದಿಂದ ತುಂಬ ನೆರವನ್ನು 
ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಭಂಡಾರದಿಂದ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಪದಗಳನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಬಗೆಯ ಸ್ವೀಕರಣ ಭಾಷೆಯ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯ ಎಲ್ಲ ಹಂತ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಡೆಯಿತು. ಅತಿಯಾದ ಸ್ವೀಕರಣ ಕೂಡದೆಂಬ ಪ್ರತಿಭಟನೆ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ರಚನೆಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಸೆ ತೋಟ ಅದರ ಪ್ರವಾಹವನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟು 
ವುದು ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇಂದಿನ ಯುಗದಲ್ಲಂತೂ ವಿಜ್ಞಾನ, ವೈದ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ 
ನಾ ಯಶಾಸ್ತ್ರ, ತಾಂತ್ರಿ ಕ ಕಲೆ ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಂತೆ ಕನ್ನಡವು 

ತದಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿ ತೆ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಶಬ ಗಳನ್ನು ಸ್ತಿ ಸ್ತೀಕರಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅತಿಯಾದ 

Ags ve ನೀನ ಪದಗಳು ಕ್ಸ ತಪ್ಪಿ ಹೋಗುವ ಭಯ Lp ಇಲ್ಲದೇ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆ 
ಫೂಳ್‌, ನೇಸರ್‌, ತ್‌ Mor ಮೊದಲಾದ ಅಚ್ಚಗನ್ನ] ಡ ಪದಗಳು ಹೊಸ 
ಗನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಾರದೆ ಉಳಿದುವು. ಇವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಅದೇ ಅರ್ಥದ ಅನ್ನ, ಸೂರ್ಯ 
ಚಂದ್ರ, ನಕ್ಷತ್ರ ಮೊದಲಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿವೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳ ಹ ಶಿರೂಪದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದೇಶ್ಯಗಳನ್ನಾಗಿಸಿದೆ. ಮೂಲ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳಿಗೆ ತತ್ಸಮಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಧ್ವ ನಿ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಮಾಡಿ ದೇಶ್ಯವಾಗಿಸಿದ ಪದಗಳಿಗೆ ತದ್ಭ ವಿಗಳೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಈಚಿನ 
ರೂಢಿ. ಇಂದು ಸಂಸ ತ್ರ ಸದಗಳ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ದೇಶ್ಯ ನಿನ ದೇಶ್ವ ಗಳ ವ ತ್ಯಾಸ ಅಸಾಧ್ಯ 
ವೆಂಬ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಅವು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಚೆಕಿತವೆ. ಎಂದೇ ' ಹೊಸೆಗನ ಕ್ಕಿ ಫಹ ಭಾಷೆಯ 
ವರ್ಣಗಳೂ 'ಸೇಂಕೊಂಡೂತೆ ನಿಸ್ತ ಎತೆ ವರ್ಣಮಾಲೆಯನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಜೇಕಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. 

ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳು ಕನ್ನಷತ್ತ ತದ್ಭವವಾಗಿ ಬರುವಾಗ ಪಾ ಸಕತ ಮೂಲಕ 
ಬಂದವು. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಕೃತದ ನೆನ, ಇಂಗಾಲ, ಅಜ್ಜ, ಠಾಣೆಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿವೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡದ ದಾಡೆ, ಸಡಿಲ್ಕ ಸೊಸೆ, ಆಣೆ ಇವು ದಾಢಾ, BAR, ಸುಸಾ, 
ಆಣಾ ಗ ಪ್ರಾಕೃತ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ತೀರಾ ಹೆತ್ತಿರವಾಗಿವೆ. 

ಇವಲ್ಲದೆ ಹಾದಿ ಇಸ್ತ್ರಿ "ಸಗಾರ ಮೇಜು 'ಫೊದಲಾದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಪದಗಳು, 
ಅನಾಮತ್ತು ಇಲಾಖೆ ನೌಜೂಕು ಖಜಾನೆ ಮೊದಲಾದ ಅರಾಬಿಕ್‌ ಭಾಷೆಯ ಸದ 
ಗಳು, ಜನೀನು ದಸ್ತಾವೇಜು ರಸ್ತೆ ಸಿಬ್ಬಂದಿ ಮೊದಲಾದ ಇರಾನೀ ಭಾಷೆಯ ನದ 
ಗಳು, ತಗಾದೆ ಚಾಕರಿ ರುಜು ನಗದು ಮೊದಲಾದ ಹಿಂದುಸ್ಥಾ ನಿ ಭಾಷೆಯ ಪದಗಳು 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ಪಡೆದಿವೆ. ದಿನನಿತ್ಯದ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಆಧುನಿಕ ಬರೆವಣಿಗೆಯ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೬೭ 


ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸದಗಳೂ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತಿವೆ. ವಿಜ್ಞಾನ, 
ಯಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಬರಹಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸದ 
ಗಳು ಅನಿವಾರ್ಯ ಎಂದು ತೋರಿದೆ.  ಟಿರೇಸ್‌, ನೇಟೀವ್‌, ಕಾಂಟ್ರಾಕ್ಟ್‌ ಎಂಬ. 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪದಗಳೊಡನೆ ತಾರಸಿ ನಾಟ ಕಂತ್ರಾಟು ಮೊದಲಾದ ಆಂಗ್ಲ 
ಭವರೂಪಗಳೂ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಅಂತೂ ಭಾಷೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ತನ್ನದೇ ಆದ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡ ಎಲ್ಲ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯವಹಾರ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲು 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಸಡೆದಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಇನ್ನು ಮುಂದೆ, ಈ ಭಾಷೆಯ ಉಸಭಾಸೆಗಳ ಒಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸರಿಶೀಲನೆಯನ್ನೂ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜನರ ಮೂಲ ಮತ್ತು ಗುಣಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯಲು ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬಹುದು. 


ಕನ್ನಡದ ಉಪಭಾಷಗಳು 


ಭಾಷಾವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ ನಿಶ್ಲೆ (ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಷೆಯ ರೂಸರಚನೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲು 
ಆಡುನುಡಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಕೊಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ ಅನೇಕ ಭಾಷಾಪ್ರಭೇದಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ 
ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಭಾಷೆಯನ್ನು ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ ವಾಗಿ 
ವಿಶ್ಲೇಶಿಸಿ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದ್ದು ವ್ಯಕ್ತಿ ಭಾಷೆ, ಪ್ರಭೇದ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಉಪಭಾಷೆ, 
ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಉಪಭಾಷೆ. ಉಪಭಾಷಾದೂರ, ಸರಸ್ಪರಗ್ರೆಹಿಕೆ, ಭಾಷಾದ್ವಿರೂಪ ಇವೇ 
ಮುಂತಾದ ಕಲ್ಪನೆಗಳಿಗೆ ಎಡೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಇವುಗಳಿಂದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನತೆ ಅನಿ 
ವಾರ್ಯವೆಂದೂ ಅದು ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಮುಖ ಲಕ್ಷಣವೆಂದೂ ದೃಢಸಟ್ಟಿದೆ. ಭಿನ್ನತೆ 
ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ, ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ, ವರ್ಗದಿಂದ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಬಗೆಬಗೆಯ 
ದಾಗಿರಬಹುದು. ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರನಲ್ಲ ಇನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿಯಿಂದ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಗೆ ಭಿನ್ನತೆ ಕಂಡುಬರುವುದೂ ಉಂಟು. ಆದುದರಿಂದ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾರಂಭದ 
ಹೆಂತ ಒಂದು ಕಾಲದ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯ ಭಾಷಿಕ ರೂಢಿಗಳ ಒಟ್ಟು ಮೊತ್ತದಿಂದಾದ 
“ವ್ಯಕ್ತಿ ಭಾಷೆ? ಎನ್ನಬಹುದು. ಸಮಾನ ಅಂಶಗಳುಳ್ಳ ವ್ಯಕ್ತಿ ಭಾಷೆಯಿಂದಾದ "ಪ್ರಭೇದ? 
ಭಾಷೆಯ ಮುಂದಿನ ಹೆಂತ. ಹಲವು ಪ್ರಭೇದಗಳಿಂದಾದ ಉಪಭಾಷೆಯು ಭಾಷೆ ಹಾಗೂ 
ಪ್ರಭೇದಗಳ ನಡುವಿನ ಘಟ್ಟ. ಆದುದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಖ್ಯೆಯ ವ್ಯಕ್ತಿ ಭಾಷೆಗಳ ಒಂದು 
ಗುಂಸನ್ನು "ಉಪಭಾಷೆ' ಎಂದು ಕರೆಯಬಹುದು. ಶಿಷ್ಟಭಾಷೆಯೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಿದರೆ 
ಉಚ್ಛಾರಣೆ, ಶಬ್ದಸಮೂಹೆ "ಹಾಗೂ ವ್ಯಾಕರಣಸ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನತೆ ತೋರಿಬರು 
ವದು ಉಪಭಾಷೆಯ ಲಕ್ಷಣಗಳು. ಉಪಭಾಸೆಯು ಅನ್ಯಭಾಷಾ ಸಂಸರ್ಗ, ಅನ್ಯ 
ಸಂಸ್ಥೆ ತಿಯ ಪ್ರಭಾವ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಾಗೂ ಭೌಗೋಳಿಕ ಪರಿಸರ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಹೆಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದೆ. ಈ ಕಾರಣಗೆಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ರೀತಿಯ ಉಪ 


೨೬೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು : (೧) ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳು. (೨) ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಉಪಭಾಷೆಗಳು. 

ಒಂದು ಭಾಷೆಯನ್ನಾಡುವ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ 
ಭಿನ್ನವಾದ ಭಾಷೆಗಳು ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಉಸಭಾಸೆಗಳೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆ. ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಉಪ 

ಪ್ರದೇಶ ಭಿನ್ನ: ತೆಯೇ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವಾದರೂ ನೆಕಿಹೊರೆಯ ಭಾಸೆ ಹಾಗೂ 

ಸ್ಪತಿಗಳ ಪ್ರಭಾವವೂ ಸಾಮಾನ್ಯ. ಸಾಂಸೃತಿಕ್ಕ ಭೌಗೋಳಿಕ ಮುಂತಾದ 

| ಲೆಗಳಿಂದಾಗಿ ಭಾಷೆ ಬದಲಾಗುವುದರಿಂದ, ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಉಪಭಾನೆಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ, 

ಸಾಮಾ ಉಪಭಾಷೆಗಳನ್ನಾಗಲಿ ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಅಥವಾ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 

ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೀಮಿತಗೊಳಿಸುವು ದು ಕಪ್ಪ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಉಪ 

ಭಾಷೆಗಳೆಲ್ಲ ಮೈಸೂರು ಕನ್ನಡ, ಗಾರು ಕನ್ನಡ, ಧಾರವಾಹ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು 

ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಕನ್ನಡಗಳನ್ನು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಹೆಸಂಸಬಹುದಾದರೂ ಖಚಿತವಾಗಿ ಇವು 

ಇಂತಿಷ್ಟೇ ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಕಠಿಣ. ಏಕೆಂದರೆ ಜಿಲ್ಲೆ ಜಿಲ್ಲೆಗೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. 

ಒಂದು ಭಾಷೆಯನ್ನಾಡುವ ಸಮಾಜದ ಸಾಮಾಜಿಕ ವಸ್ಥೆ ಯಿಂದಾಗಿ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ನಂತ ಹುಟ ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಒಂದು ಹಳ್ಳಿ ಯನ್ನೋ"' 
'ಅಥವಾ ಊರನ್ನೋ ಘಟಕವನ್ನಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಭಿನ್ನ ಭ್‌ ಹಾ 

ಅಥವಾ ವರ್ಗಕ್ಕೆ rw ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಭಾಷೆಯನ್ನಾ ಡುತ್ತಾ ರೆ. ಟ್‌ “ಡರ್ಟಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಜಾತಿ ವರ್ಗಗಳಿಗೆ "ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಂತೆ ಉಪಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಹೆಸೆರಿಸುವುದು 
ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿದೆ. 

ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಈಗೆ ಕನ್ನಡದ ಉಪಭಾಷೆಗಳು ಯಾವುವು ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸ 
ಬಹುದು. ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾನರ್ಗದ ಪ್ರಾಚೀನ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೊಂದಾಗಿ ಕನ್ನಡ, ಸುಮಾರು 
ಎರಡು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಸುದೀರ್ಫ್ಥ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಕಾವೇರಿಯಿಂದ 
ಗೋದಾವರಿನಕೆಗೆ ಹಬ್ಬಿರುವ ಕನ್ನ, ಡ ಭಾಷಾನ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ॥ ಗಮನಿಸಿದಾಗ ಮೈ ಸೂರು 
ಕನ್ನಡ, ಮಂಗಳೂರು ಕನ್ನ ಡ್ಕ ಧಾರವಾಡ ಕನ್ನಡ ಹಾಗೂ ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಕನ್ನಡ” ಎಂಬ 
ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಮುಖ ಉಪಭಾಸೆಗಳು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೋಚಂಸುತ್ತ ವೆ. "ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ? 
(ಸರಿಚ್ಛೆ (ದ ೨), ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ) ಮೆತ್ತು « ಶಬಾ _ನುಶಾಸನ'ಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ತಿ (ಸೂತ್ರ ೧೨೪ ; 
೮೮) ಪ್ರಸ್ತಾಪಿತವಾಗಿರುವ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತ ರಮಾರ್ಗಗಳೆಂಬ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಡು, ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದಾದ ಪ್ಲಾ ್ರಷೇಶಿಕ ಭೇದಗಳನ್ನಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಭಾಸೆಯ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳ 
ನ್ನಾಗಲಿ ಆ ಮಾತುಗಳು ತುನಿಯ ಎಂಬ ಚರ್ಚೆ ನಡೆದಿದೆ.383 ದಂಡಿಯ “ಕಾವ್ಯಾ 
ದರ್ಶ'ದ ವೈದರ್ಭ ಮತ್ತು ಗೌಡಮಾರ್ಗಗಳೆಂಬ ರೀತಿಗಳನ್ನೇ "ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ' ಮತ್ತು 
“ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ'ಗೆಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣಮಾರ್ಗ ಮತ್ತು ಉತ್ತರ ಮಾರ್ಗಗಳೆಂಬು 
ದಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆದಕಾರಣ ಶಬ್ದರೂಸಕ್ಸಿಂತಲೂ ರೀತಿಭೇದಕ್ಕೇ ಆ ಮಾತುಗಳು 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೬೯ 


ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತ ವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಅರ್ಥ ಪ್ರಯೋಜನಗಳನ್ನು 
ಹುಡುಕುವುದು ಫಲಕಾರಿಯಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಮತ. "ಕವಿರಾಜ 
ಮಾರ್ಗಕಾರ'ನು ಕೊಡುವ ಕ್ರಿಯಾಪದ ರೂಪಗಳ, "ಶಬ್ದಾ ನುಶಾಸನ' ಕಾರನು ಕೊಡುವ 
ಸರ್ವನಾಮರೂಪಗಳ ಪ್ರಯೋಗ ವೈಚಿತ್ರ್ಯದಿಂದ ಏನನ್ನೂ ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧುರೂಪಗಳೆಂಬುವು ಕಾಲದೇಶಭೇದಗಳಿಲ್ಲದೆ 
ಕವಿಸ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ 
ಬಗ್ಗೆ ವಿಶೇಷ ಚರ್ಚೆ ಅನಾವಶ್ಯಕವೆಂದೂ, ಆದರೆ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಭೇದಗಳು 'ಹಂದಿನಿಂದ 
ದ ವು, ಭಾಷೆಯ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳು ಕಾಲಾನುಕ್ರಮವಾಗಿ . ತಲೆದೋಂದುವು. ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಲು ಅಡ್ಡಿ ಯೇನ ೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಎಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿ ದ್ಹಾರೆ. 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಮೈಸೂರು, ಮಂಡ್ಯ, ಬೆಂಗಳೂಕು ಕೋಲಾರ, ತಮಸಿ, 
ಚಿತ್ರದುರ್ಗ, ಹಾಸನ, ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರು ಹಾಗೂ ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಈ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಡುವ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಭೇದವನ್ನು ಮೈಸೂರು ಕನ್ನಡ ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ವಾಡಿಕೆ. 
ಆದರೆ ಈ ಉಪಭಾಷೆಯಲ್ಲೆ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಒಳಪಂಗಡಗಳು ಕಂಡುಬಂದು ಅವುಗಳ 
ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ವಿಶ್ಲೆ €ಷಣೆಯ ಕಾರ್ಯವೂ ಈಗಾಗಲೇ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ನಡೆದಿದೆ, ನಡೆಯು. 
ತ್ತಿದೆ. ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅ ಆ, ಇ ಈ, ಉ ಊ, ಎ ಎ, ಒ ಓ ಎಂಬ ಹೆತ್ತು 
ಸ್ವರ ಧ್ವನಿಮಗಳಿವೆ. ಮೈಸೂರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈ ಸ್ವರ ಧ್ವನಿಮಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಲ್ಯ, 
ಅ: ಮತ್ತು ಒ: ಎಂಬ ಸ್ವರಗಳ ಸೇರ್ಪಡೆ ಆಗಿದೆ.88* ಅ್ಯ ಮತ್ತು ಒ:ಗಳು ಬಹು. 
ತೇಕ ವಿದೇಶೀಯ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಇವಲ್ಲದೆ ; ಸ್ವರ ಕೂಡ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ಇದು ಬಹುಮಟ್ಟಿ ಸಿ" 7 ಮತ್ತು ] ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಕೃಷ್ಣ, ಶೃತಿ ಮುಂತಾದ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆಂದು ಕೆಲವರು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಸಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ.138 
ಈಸ ರ ಆಡುನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟ್ರಾಗಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲಿ ಹಿನಲ್ಲಿರುನಂತೆ ಸೂಧ್ಯಕ್ಷರಗಳು 
ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಮೈ ಸೂರು ಮತ್ತು ಕೈ.ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸ್ವರ ಹಾಗೂ ಅರ್ಧಸ್ತ್ರರ 
"ಯಗಳ ಉಚ್ಚಾರ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆಂದೂ ಗೌಳಿ, ಪೌರ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸ್ವರ ಹಾಗೂ ಅರ್ಧ 
ಸ್ವರ ಗೆಳ ಉಚ್ಚಾರ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದೂ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. 
ಮೈಸೂರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮಹಾಪ್ರಾಣಾಕ್ಷರಗಳು ವಿದ್ಯಾವಂತರ ಹಾಗೂ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 
ಉಚ್ಚ ವರ್ಗದವರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಪ್ಟೇ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಹೆ ಅನಕ್ಷರಸ್ಥ ಸ್ಥೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇತರ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಲೋಸವಾಗುತ್ತಡೆ ಜ ಮತ್ತು ಇ ಇವುಗಳು ನ? 
ಧ್ವನಿಮಾದ ಉಸಧ್ವನಿಗಳಾಗಿವೆ. ಊಷ್ಮ ದ್ಧ ನಿಗಳಾದ ಶ, ಷ್ಠ ಸ ಇವು ಉಚ್ಚವರ್ಗದ 
ಹಾಗೂ ವಿದ್ಯಾವಂತರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಉಂದು, ಉಳಿದೆಡೆ ಶ ಮತ್ತು ಷ ಈ ಆಗಿವೆ. 
ಕೆಲವು ಸ್ವೀಕೃತ ಪದಗಳಲ್ಲಿ 1 ಸ ಗಳು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಅವಿದ್ಯಾನೆಂತರ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೇವಲ ಸ, ಜ, ಖಕ ಗಳಾಗಿವೆ. ಪದದ ಆದಿಯ ಎ ಮತ್ತು ಒ ಸ್ವರಗಳು 
ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣೇತರ ಹಾಗೂ ಅವಿದ್ಯಾವಂತರ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ "ಯೆ' ಮತ್ತು *ವೊ' ಆಗಿ 


೨೭೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮಾರ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಅವಿದ್ಯಾನಂತರ ಹಾಗೂ ನಿಮ ವರ್ಗದವರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಾಮಸದಗಳ 
ಮಧ್ಯೆ ಬರುವ ಏ ಸ್ತರ ಅನೇಕ ವೇಳೆ "ಯಾ? ಆಗಿ ಮಾರ್ಪಡುವುದು ಈ ಪ್ರದೇಶದ 
ಪ್ರಮುಖ ಸಾಮಾಜಿಕ ಭಿನ್ನತೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು (ಉದಾ: ಬೇಸರ : ಬ್ಯಾಸರ 
ಪೇಟಿ : ಪ್ಯಾಟಿ ಇ.). ಹೆಳೆಯ ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಆಡುವ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಒಟ್ಟಾರೆ ಗಮನಿಸಿ 
ದಾಗ ಪದದ ಆರಂಭದ ಕ ಗ ಮತ್ತು ದ ಗಳು ಅವಿದ್ಯಾವಂತರ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಚ ಹಾಗೂ 
ಜ ಗಳಾಗಿವೆ.387 

ವ್ಯಾಕರಣದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಶಿಷ್ಟ ಭಾಷೆಗೂ ಈ ಪ್ರದೇಶದ ವಿದ್ಯಾವಂತರ ಆಡು 
ನುಡಿಗೂ ಅತಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಭಿನ್ನತೆ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿಷ್ಟಭಾಷೆಯ ಸರ್ವನಾಮ "ಅವನು? 
ಆಡುನುಡಿಯಲ್ಲಿ “ಅನ್ನ? ಎಂದಾದರೆ ಅವಿದ್ಯಾವಂತರ ಹಾಗೂ ನಿಮ್ಮ ವರ್ಗದವರ 
ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಅವ ಅಥವಾ ಅಂತ್ಯಸ್ವರ ಅನುನಾಸಿಕವಾಗಿ "ಅಂವ ಎಂದೂ ಆಗುತ್ತದೆ. 
ನರ್ತಮಾನ ಸ್ತ್ರೀವಾಚಕ ಸರ್ವನಾಮ ಅವಳು, ಅವ್ಳು, ಆಕ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ವರ್ತಮಾನ 
ಕಾಲದ ಕ್ರಿಯಾಸದರೂಸಗಳಾದ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಮಾಡುತ್ತಾನೆ, ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ, 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಎಂಬವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಾಡ್ತೀನಿ, ಮಾಡ್ತೇನೆ, ಮಾಡ್ತಾನೆ, 
ಮಾಡ್ತಾಳೆ, ಮಾಡ್ತಾರೆ ಎಂದಾಗುತ್ತವೆ. ಆಡುನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಈ ಮಧ್ಯೆಸ್ವ್ರರ 
ಲೋಪ " ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಕ್ರಿ ಯಾನ ದಗಳ ಮೂರು ಕಾಲದ ಕ್ರಿಯಾರೂಪಗಳಿಗೂ 
ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. 138 ಈ ಬದಲಾನಣೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಶ್ರಮದ ನಿಯಮ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತದೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ 'ನಾಗುತ್ತ ದೆ. ನ್ಗ ಸ ಶ್ಲಾರ್ಥಕದಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುವ ವ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಯ, "ಹೋಗೋಣ, ತಿನ್ನೋಣ ಎಂಬಲ್ಲಿಯ pe ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಬರೋಲ್ಲ, ಕೊಡೋಲ್ಲ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ "ಇಲ್ಲ' ಎಂಬುದರ ಹಿಂದೆ "ಓ ಸೇರಿದ 
ಕ್ರಿಯಾನದದ ಪ ಕ್ರಯೋಗ ಇವು ನಂತಾ ಕನ್ನ ಡದ ವಿಶೇಷತೆಗಳಾಗಿವೆ. ಇನ್ನು ಬಿಡಿ 
ಶಬ್ದಗಳ ಬಳಕೆಂಯಲ್ಳಾಂತೂ ಅನೇಕ ವ್ಯತ್ಯಾಸ; ಇ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 

"ಕರ್ಣಾಟಕದ ಕರಾವಳಿ ಪ್ರದೇಶ ಅನೇಕ ಭಾಷೆ ಮುತ್ತು ಉಪಭಾಷೆಗಳ 
ಬೀಡಾಗಿದೆ. ಈ ಕರಾವಳಿ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕೊಂಕಣಿ, ಮರಾಠಿ, ತುಳು, ಮಲಯಾಳ 
ಹಾಗೂ ತಮಿಳು ಭಾಷೆಗಳ ಉಸಭಾಷೆಗಳನ್ನಾ ಡುನ ಅನೇಕ ಜನರಿದ್ದಾ ರೆ. ಅಲ್ಲಿಯ 
ಕನ್ನಡದ ಉಪಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಎರಡು ಬಗೆಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಗೀಕರಿಸಬಹುದೆಂದು ಹಲವರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ." ಕನ್ನಡವನ್ನೇ ಮಾತೃಭಾಷೆಯಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವ ಸುಮಾರು ಮೂರು 
ಲಕ್ಷ ಜನರ ಭಾಷೆ ed 4 ತ್ರಭೇದದಲ್ಲ ಸೇರುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದುವು 
ಹವ್ಯಕ, ಹಾಲಕ್ಕಿ, ಗೌಡ, ಕೋಟ. ಬಹುತೇಕ ದಕ್ಷಿಣ ಕರಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ಗಾಜಿ ಕನ್ನಡನನ್ನು ಹೋಲುವ ಕನ್ನಡ ಎರಡನೆಯ ಬಗೆಯದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಎ ಮತ್ತು 
ಒ ಸ್ವರಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇ ಮತ್ತು ಉ ಆಗದಿರುವುದು ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭೇದದ ಮುಖ್ಯ 
ವೈಶಿಷ್ಟ 3: 140 ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ' ಬಳಸುನ ಕನ್ನಡ ಶಿಷ್ಟ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಸಮೀಪವರ್ತಿಯಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದೂ ಅದು ತನ್ನ ದೇ ಜಿ ವೈತಿಷ್ಟ ನನ್ನೂ ಸತಗ ೬ ಸ ಲೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿದೆ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೭೧ 


ಯೆಂದೂ ಅನೇಕರು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದ್ದಾ ರೆ143 

ಕರಾನಳಿಯ ಕನ್ನಡದ ಉಪಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೆವ್ಯಕ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಮುಖವಾದ್ದು. 
ಹನ್ಯಕ ದಕ್ಷಿಣ ಹಾಗೂ ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಹೆನ್ಯಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ಭಾಷೆ. ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡದ ಹೆನ್ಯಕಕ್ಕೂ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡದ ಹವ್ಯಕಕ್ಕೂ ಸಾಕಷ್ಟು ನ್ಯತ್ಯಾಸ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಬಹುತೇಕ ಮಂಗಳೂರು, ಸುಳ್ಳ, ಉಡುಪಿ, ಪುತ್ತೂರು, ಬೆಳ್ತಂಗಡಿ, 
ಈ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುವ ದಕ್ಷಿಣ ಹೆವ್ಯಕದಲ್ಲಿ ಇ, ಎ, ಉ, ಒ ಮತ್ತು ಅ ಇವು 
ಸ್ವರ ಧ್ವನಿಮಗಳಾಗಿದ್ದರೆ, ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡದ ಹವ್ಯಕದಲ್ಲಿ ಎ;, ಇ ಅ, ಒ: ಈ 
ನಾಲ್ಕು ಸ್ವರಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.1* ಈ ಎರಡು ಉಪಭಾಷೆಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ದೀರ್ಥ ಮತ್ತು ಅನುನಾಸಿಕತೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಧ್ವಢಿಮಗಳಾಗಿವೆ. ಆಡುನುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳೂ ಷ ಊಷ್ಮಧ್ವನಿಯೂ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಷ, ಸೆ ಧ್ವನಿಯ ಉಸಧ್ವನಿ 
. ಯಾಗಿದೆ. ಈ ಅಂಶ ಮೈಸೂರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

ವ್ಯಾಕರಣದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡದ ಹವ್ಯಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ 
ಪುರುಷ ಸ್ಮೀವಾಚಕ ಸರ್ವನಾಮವಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. . ಕ್ರಿಯಾಸದದ 
ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಟ ಕನ್ನಡದ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ, ಭೂತಕಾಲ ಮತ್ತು ಭವಿಷ್ಯತ್‌ಕಾಲದ 
ವಿಭಜನೆ ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡದ ಹೆನ್ಯಕೆದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಭೂತ ಮತ್ತು 
ಅಭೂತ ಎಂಬ ನಿಭಜನೆ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದೆ.14* ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಉತ್ತರ ಹಾಗೂ ದಕ್ಷಿಣ 
ಕನ್ನಡದ ಉಸಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಬದಲಾಗಿ ಚತುರ್ಥೀ ವಿಭಕ್ತಿಯ 
ಪ್ರಯೋಗ ಉಂಟು." ಕನ್ನಡ, ತಮಿಳು ಮುಂತಾದ ದ್ರಾವಿಡಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅಭಿ 

ಪಕ ಹಾಗೂ ವ್ಯಾವರ್ತಕಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಬಗೆಯ ಸರ್ವನಾಮಗಳು ಉತ್ತಮ 
ಪುರುಷ ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. "ಉಂಟು "ಆಯಿತು, “ಭಯಂಕರ,” 
ಗೌರನಸೂಚಕ ಶಬ್ದವಾದ "ಮಾರಾಯ್ರೆ / ಮಾರಾಯ” ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳು 
ಹೆಚ್ಚು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿವೆ. 

ಕರಾವಳಿಯ ಇನ್ನಿತರ ಉಪಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಗೌಡ ಕನ್ನಡ ಹಾಗೂ ಹಾಲಕ್ಕಿ ಕನ್ನಡ 
ಪ್ರಮುಖವಾದವು. ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡದ ಕಾರವಾರ, ಅಂಕೋಲ, ಹಾಗೂ ಹೊನ್ನಾವರ 
ತಾಲ್ಲೂಕುಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಸುಮಾರು ನಲವತ್ತು ಸಾವಿರ ಜನರ ಭಾಷೆ ಹಾಲಕ್ಕಿ 
ಕನ್ನಡ, ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನಾಡುನವರು ಹಾಲಕ್ಕಿ ಒಕ್ಕಲರು. ಹಾಲಕ್ಕಿ ಉಸಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
೧೫ ಸ್ವರಗಳೂ ೧೯ ವ್ಯಂಜನಗಳೂ ಧ್ವನಿಮಗಳಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ಅನುನಾಸಿಕವೂ 
ಒಂದು ಧ್ವೆನಿನು ಆಗಿದೆ.14* ಮೈಸೂರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಧ್ವನಿನು ಆಗಿರುವ 
ಣ ಹಾಲಕ್ಕಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನ ಧ್ವನಿಯ ಉಪಡ್ವೆನಿಯಾಗಿದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಮಹಾಪ್ರಾಣ 
ಧ್ವನಿಗಳಿಲ್ಲ. ಹೆ ಕೇವಲ ಪದದ ಆದಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಲೋಸವಾಗುವುದೂ 
ಉಂಟು. ಪಾರ್ಶ್ವಿಕ ಧ್ವನಿಗಳಾದ ಲ ಹಾಗೂ ೪ ಗಳ ನಡುವೆ ವೈದೃಶ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಳ, 
ಲ ಧ್ವನಿಯ ಉಸಧ್ವನಿಯಾಗಿರುವುದು ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. ಈ ಉಪಭಾಷೆಯ 


೨೭೨ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮತ್ತೊಂದು ನೈಶಿಷ್ಠ ವೇನೆಂದರೆ ಸ ಮತ್ತು ಸ ಚ ಧ್ವನಿಯ ಉಪಧ್ವ ನಿಗಳಾಗಿವೆ. 

ಕ್ರಿ ಗ ಯಾಸದ ಬಾನ ಸರ್ವನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ನ ರುಷ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಪುಲ್ಲಿಂಗೆ/ 
ಅಪುಲ್ಲಿಂಗ ಎಂಬ ಭೇದವಿದೆ. ಆದರೆ ಸಿ (ವಾಚಕ ಸರ್ವನಾಮದ ಪ ಸ್ರಯೋಗ ಕೆಲವೆಜಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಉಂಟು. ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳ ಬಹುವಚನದ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಪುರುಷ ಮತ್ತು 
ಲಿಂಗ ಜೀದಗಳು ಕೊಡು ಯಪುದಲ್ಲ. 

ದಕ್ಷಿಣಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮಂಗಳೂರಿನಿಂದ ಉತ ತ್ತರಕ್ಟು ಸು. ೪೫ಮೈಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ 
ಬರ್ಯೂರು ಪ ಸ್ಪಜೇಶದ. ಕನ್ನಡವೇ ಒಂದು ಉಪಭಾಷೆ ಎಂಬುದು ಸ ಎಸ್‌. ಆಣ 
ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯ. ಬರ್ಕೂರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 7 ಹಾಗೂ ₹ ಎರಡು ಸ್ವತಂತ್ರ ಧ್ವಫಿವು 
ಸಿಗುವುದು ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ 4, ನ (ಪತ್ನ 8೯) ಜಿ ಇಗಳು ಸ ಧ್ವನಿಯ ಉಪ 
ನ ಧ್ವನಿಗಳಾಗಿವೆ. ವ್ಯಾಕರಣ ದ ಸ್ಟ ಯಿಂದ ಗಣನೀಯ ಪ್ರಮಾಣದ ಭಿನ್ನತೆಗೆಳಾಗಲಿ, 
ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ್ಯಗಳಾಗಲಿ ಕಂಡುಬರು ವದಿಲ್ಲ. ಕರಾವಳಿ ಪ್ರದೇಶದ ಬರ್ಯೂರು ಕನ್ನಡ, 
ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಾ ದೇಶಿಕ ಉನಭಾಷೆಯಾದಕೆ ಗೌಡ ಕನ್ನಡ, ಹೆವ್ಯಕ ಕನ್ನಡ, ಕೊಠಗೆ 
ಕನ್ನ] ೆ ಇವೆ ಸಾತ ಸ್ರಭೇದಗಳಾಗಿವೆ. ಹೊರಗೆ: ಭಾಷೆಯನ್ನು ಸಾಹ ತುಳು 
ಭಾಷೆಯ ಉಪಭಾಷೆ ಎಂದೂ ಕೆಲವರು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಉಪಭಾಷೆ ಎಂದೂ ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಕೊರಗ ಅನೇಕ ವೈಶಿಷ್ಟ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು, ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾಷೆಯಾಗಿದೆ ಎಂಬ 
ಒಂದು ಮತವೂ ಇದೆ.14? ಕೊರಗ ಭಾಷೆಯ ಎಸ ಪ್ರಮುಖ ಉಪಭಾಷೆಗಳ 
ಬಗೆಗೆ ನಿಶ್ಲೆ ಷಣೆ ಈಗಾಗಲೇ ನಡೆದಿದೆ. ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲ ಫಯ ಸೆ ಸುಮಾರು ಒಂದು 
ಸಾವಿರ ಕೊರಗರು ಆಡುವ ಭಾಷೆಯೇ ಕೊರಗ, ಕೊರಗೆ ಭಾಷೆಯ ಧ ೈನಿವ್ಯವನ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಅಷ್ಟಾಗಿ ಭಿನ್ನತೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅದರ ವ್ಯಾಕರಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸ್ಲೆ ಕುತೂಹಲವನ್ನು ಕೆರಳಿಸು 
ಚ್ಞಕಹುದಾಗೆ. ನಿಕೆಂದಕೆ' ಕೊರಗೆ ತನ್ನ ವ್ಯಾಕರಣದ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ಕೆ ದ್ರಾವಿಡ 
ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲೂ ಭೂತ/ಅಭೂತ ಎಂಬ ಎರಡು "`ದ 
ಗಳಿದ್ದು ಭೂತಕಾಟದ ನ ಹ ಪ್ರತ್ಯಯ ಉತ್ತರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹೋಲು 
ತ್ತದೆ. “ಹಿರುಖ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಲಿಂಗ ವಚನ ಭೇದವೇ ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲೂ 
ಕಡುಬರುತ ತ್ತದ(ಕುರುಖ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಅಬುದ್ಧಿ ಕ ಹಾಗೂ ಜಡವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಬಹು 
ವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ). 

ಧಾರವಾಡ ಕನ್ನಡ ಕನ್ನಡದ ಉಪಭಾಸಿ ಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ರಮುಖನಾದ್ದು. ಈ ಪ್ರದೇಶ 
೧೯೫೬ರ ಮೊದಲು. ಮುಂಬೈ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದು pr ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇಡುವ 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಮುಂಬ್ಳೆ ಕರ್ನಾಟಕ ಕನ್ನಡವೆಂದು ಹೇಳುವ ದೊ ಉಂಟು. ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೨೦೦ 
ಮಃ ಸ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಈ ಪ್ರದೇಶ ಶಾತವಾಹನ, ಕದಂಬ, ಚಾಲುಕ್ಯ, ಯಾದವ, 

ಹನುನಿ, ಪೇಶ್ವೆ ಔತಾನ ಅನೇಕ ವಂಶಸ್ಥೆರ ಆಳ್ವಿಕೆಗೊಳಸಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯ 

ಕನ್ನ ಡದ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಪ್ರಭೇದದಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು 'ಪ್ರಾಚೀನತಮವೂ ವೈಶಿಷ್ಟ ಕ್ರ 
ಪೂರ್ಣವೂ ಆಗಿನೆ. ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಪ್ರಭೇದದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಲಕ್ಷಣಗಳು 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೭೩ 


ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦ ಹಾಗೂ ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲೇ ಕಂಡುಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಈ 
ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಕವಲು ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದಲೇ . ಆರಂಭವಾಗಿದೆಯೆಂಬ ಅನುಮಾನ 
ವನ್ನು ಕೆಲವರು. ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ". ಇ,ಉ,ಎ,ಒ,ಉ ಸ್ವರ ಧ್ವನಿಮಗಳ ಜೊತೆಗೆ 
ಅ್ಯ,ಅ;,ಒ:ಗಳು `ಧಾರವಾಡ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವಿಪುಲವಾಗಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿವೆ. ವ್ಯಂಜನ 
' ಧ್ವನಿಮಗಳಲ್ಲಿ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಏನೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳು ಕೇವಲ ಸುಶಿಕ್ಷಿತರ 
ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ವೆ. ಈ ಉಪಭಾಸೆಯಲ್ಲಿ ಹೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪದದ 
ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಎಕಾರಾಂತವಾದ ಶಬ್ದಗಳು ಧಾರವಾಡದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇಕಾರಾಂತ 
ವಾಗಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಆದಕೆ ಕಡವಾಗಿ ಬಂದ ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳು ಹಾಗೆಯೇ ಉಳಿದಿವೆ! . 
ಈ ಉಪಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ «೫:ದಿಂದ ಕೊನೆಗೊಳ್ಳುವ ಶಬ್ದಗಳಿರುವುದು ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ 3 
ಈ ರೀತಿಯ ಶಬ್ದಗಳು ಮೈ ಸೂರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಮಂಗಳೂರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಾ ಗಲಿ 
ಕಾಣಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿಷ್ಟ ಹಾಗೂ ಮೈಸೂರು ಕನ್ನಡದ ಅನೇಕ ಉಕಾರಾಂತ ಶಬ್ದಗಳು. 
ಅಕಾರಾಂತವಾಗಿವೆ. 

ವ್ಯಾಕರಣದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಧಾರವಾಡದ ಉಪಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ವಿಭಕ್ತಿಪ್ರತ್ಯಯಗಳು, 
ಸರ್ವನಾಮಗಳು, ಕಾಲಸೂಚಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಿನ್ನವಾಗಿವೆ. ವುಧ್ಭಮ: 
ಪುರುಷ ಏಕವಚನಶ್ರತ್ಯಯ ಶಿಷ್ಟ ಕನ್ನಡ ಹಾಗೂ ಮೈಸೂರು ಉಸಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 
_-ಎ ಆದಕ್ಕೆ ಧಾರವಾಡದ ಉಸಭಾಸೆಯಲ್ಲಿ -ಇ ಇದೆ. ಮಾಡಿದೆ > ಮಾಡಿದಿ; ಇದೇ 
ರೀತಿ "ಮಾಡ್ಕಾರೆ' ಎಂಬ ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ರೂಪಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ "ಮಾಡ್ತಾರ? ಎಂಬ 
ರೂಪ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದೆ. "ಇರು? ಕ್ರಿಯಾಧಾತುವಿನ ಭೂತಕಾಲದ ರೂಪ "ಅದ? 
ಎಂದಾಗಿದೆ. 

ಬಿಜಾಪುರ ಕನ್ನಡ ಧಾರವಾಡ ಉಪಭಾಷೆಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. ಈ ಉಪಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
"ಅವನು' ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುವ "ಕವನ್ನುು "ಕವ', “ಅವಳು? 
ಶಬ್ದ ರ್ಥಕ್ಕೆ ಸಮಾನಾರ್ಥಕವಾಗಿ "ಕವಳು', "ಕರೆ, ಇದೇ ರೀತಿ ಕಿವನು, ಕಿವ, ಕಿವಳು, 
ಕಿವರು-ಎಂಬ ಪುರುಷಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳೂ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವುದು ಒಂದು. 
ವೈಶಿಷ್ಟ ವಾಗಿದೆ. ಸ.ಳವಾಚಕ ಹಾಗೂ, ಪರಿಮಾಣವಾಚಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ 
ಬಗೆಯ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

ಬಿಜಾಪುರ ಉಸಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದುದು "ಇರು' ಧಾತುವಿನ 
ರೂಪ. "ಇರು' ಧಾತು ಉತ್ತಮ ಪುರುಷದಲ್ಲಿ ಹೀನಿ ಹೀವಿ, ಮಧ್ಯಮ ಪುರುಷದಲ್ಲಿ 
ಹೀದಿ ಹೀರಿ ಹಾಗೂ ಪ್ರಥಮ ಪುರುಷದಲ್ಲಿ ಹಾನ ಹಾಳ ಹಾರ ಆಗಿದೆ. ಈ 
ವೈಶಿಷ್ಟ ತಿಗ ಜೊತೆಗೆ ಹಾಂಗ, ಹತ್ಯಾರ,ಹತ್ಯಾಳ ಮತ್ತು ಗೌರನಸೂಚಕ "ರಿ' ಎಂಬುದು 
ಧಾರವಾಡ ಹಾಗೂ ಬಿಜಾಪುರ ಉಪಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಪುಲವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ತಿನ್ನ 
ಕೇಸಿ (ಮಾಡಕೇಸಿ, ತಿನ್ನು ಪುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ) ಹೋಗಾಮು, 
ತಿನ್ನಾಮು (ಹೋಗೋಣ, ತಿನ್ನೋಣ) ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಬಿಜಾಪುರ: ಕನ್ನಡದ 
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೨೭೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳು. ಧಾರವಾಡದ ಸಾಮಾಜಿಕ -ಉಪಭಾಷೆಗಳ ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆಸಿರುವ 
ವಿಲಿಯಂ ಮೆಕ್‌ಕೊಮಾರ್ಕ್‌ ಧಾರವಾಡದ ಕನ್ನಡರಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಉಪಭಾಷೆ, 
ಲಿಂಗಾಯಿತರ ಉಪಭಾಷ್ಕೆ ಹೆರಿಜನರ ಉಪಭಾಷೆ ಎಂಬ "ಮೂರು ಮುಖ್ಯಸಾಮಾಜಿಕ 
ಉಪಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಹಾಗೂ ಬಿಜಾಪುರ ಉಪಭಾಷೆಗಳ ನಡುವೆ ಅಂತರ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಪೂರ್ವ ಹಾಗೂ ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಆಂಧ್ರೆ ಹಾಗೂ 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ರಾಜ್ಯಗಳಿದ್ದು, ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಕನ್ನಡ ಉರ್ದು, ಮರಾಠಿ ಹಾಗೂ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಭಾಷೆಗಳ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೊಳಗಾಗಿದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಈ ಪ್ರದೇಶ ಹಿಂದೆ ಹೈದರಾಬಾದು 
ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದು ನಿಜಾಮರ ಆಳ್ವಿಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ದು ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಪ್ರದೇಶದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ "ಹೈದರಾಬಾದ್‌-ಕರ್ನಾಟಕ ಕನ್ನಡ”ನೆಂತಲೂ 
ಕರೆಯುವುದುಂಟು. ಈ ಉಪಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡದ ಅನೇಕ ಉಸಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿರು : 
ವಂತೆ "ಅ ಧ್ವನಿಮ ೨9 ಮತ್ತು ೩ಎಂಬ ಎರಡು ಭಿನ್ನ ಧ್ವನಿಮಗಳಾಗಿ ಆಗಿ ಒಡೆದಿದೆ. 
€ ಮತ್ತು ) ಎಂಬೆರಡು ಧ್ವನಿಮಗಳು ಈ ಉಪಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. € ಮತ್ತು 
5 ಗಳನ್ನು ಈಷಶ್‌ಸ್ಪರ್ಶ ವ್ಯಂಜನಗಳೆಂದು ಕರೆಯುವುದು ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಶಿಷ್ಟ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ ಇವು ತಾಲವ್ಯ ಸ್ಪರ್ಶ ವೃಂಜನಗಳಾಗಿರದೆ, ಈಷತ್‌ಸ್ಪರ್ಶಗಳೇ ಆಗಿವೆ 
ಎಂಬುದು ಅನೇಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ.!5 ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 0 ಮತ್ತು 3 ಗಳ ಜೊತೆಗೆ 
ತಾಲವ್ಯ ಸ್ಪ ಸ್ಪರ್ಶ ವ್ಯಂಜನಗಳಾದ € ಮತ್ತು ] ಗಳೂ ಇವೆ. ಅನೇಕವೇಳೆ ಉರ್ದುಪ್ರಭಾವ 
ದಿಂದಾಗಿ ಕನ್ನ ಡದ] ಗೆ ಬದಲು 2 ಬಳಸುವುದೂ ಉಂಟು: ಬೀಜ > ಬೀಜ ಉರ್ದು. 
ಶಿಷ್ಟ ಕನ್ನ. ಡರ ಎಕಾರಾಂತ ಶಬ್ದಗಳು ಇಕಾರಾಂತವಾಗುತ್ತವೆ. ಉರ್ದು ಮತ್ತು ಮರಾಠಿ 
ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಸ್ವೀಕೃ ತವಾದ ವ್ಯಂಜನಾಂತ ಶ ಶಬ್ದ ಗಳು ವ್ಯಂಜನಾಂತವಾಗಿರ್ಯೆ ಉಳಿದಿವೆ. 
ವ್ಯಾಕರಣ ರಚನೆಯಲ್ಲೂ ಗುಲ್ಬ ರ್ಗ ಕನ್ನ ಡ ಬಿಜಾಪುರ. ಕನ್ನಡದೊಡನೆ ಸ ಸಾಮ್ಯ ವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದೆ. ಅಕಾರಾದಿ ಸಭದ ಸೂಚಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳು "ಯಕಾರಾದಿ' ಗುತ್ತ ವೆ 
ಉದಾ, ಅಪ್ಪ > ಯಪ್ಪ, ಅವ್ವ ಯನ್ವ 

"ಇರು' ಧಾತುವಿನ ಹತತ. ಹಾಳ, ಹಾಕ ರೂಪಗಳು ಈ ಉಪಭಾಷೆಯಲ್ಲೂ ಬಳಕೆ 
ಯಲ್ಲಿವೆ. ಶಿಷ್ಠ ಸೈ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಗುಲ್ಬರ್ಗ 
ಭಾಸೆಯಲ್ಲಿ ತ ವಿಭಕ್ತಿ ಇರುವುದು, ಉರ್ದು ಭಾಷೆಯ ಪ ರ ಭಾವವಿರಜೇಕು. 
ಅಸಂಚಿತರನ್ನು ಕುರಿತು ಸಂಬೋಧಿಸುವಾಗ ಗೌರನಸೂಚಕ "ರ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು 
ಅತ್ಯಧಿಕವಾಗಿ. ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಹಾಗೂ ಸುಶಿಕ್ಷಿತರ 
ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಉಳಿದಿದೆ. ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಟ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಪ್ರಾಣ 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕೆಲವು ವ್ಯಂಜನಗಳನ್ನು ಮಹಾಪ್ರಾಣೀಕರಿಸುವ ಸ್ರವೃತ್ತಿ ಇಲ್ಲಿ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: ಖೊಡಿ, ಭಂಡಿ, ಖಣ/ಖಳ ಇತ್ಯಾದಿ. 
ಅನಿದ್ಯಾವಂತರ ಹಾಗೂ ನಿಮ್ನ ವರ್ಗದವರ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ "ಹ' ಲೋಪವಾಗುತ್ತದೆ. ಶಿಷ್ಟ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೭೫ 


ಭಾಷೆಯ ಅನೇಕ ಉಕಾರಾಂತ ಶಬ್ದಗಳು ಅಕಾರಾಂತವಾಗಿವೆ. ಉದಾ: ಆಕಳು > ಆಕಳ, 
ಕೆಚ್ಚ ಲುಶಾಕೆಚ್ಚ, ಕೀವು» ಕೀವ/ಕಿವ/ಕಿಂವ. ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಕನ್ನ ಡದ ಅನೇಕ ವ್ಯಾಕರಣ 
ಪ್ರ ಯೆಗಳು pe ಉಪಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಮಾಡದೆ, ತಿನ್ನದೆ ಡು 
ಕಿಸೇಧಾರ್ಥಕ ರೂಪಗಳು ಮಾಡ್ಲಾ ರಡ್ಮೆ ತಿನ್ಹ ರೆ ಎಂದಾಗಿ ಲಾರ್‌ ಎಂಬ 
ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನೊ ಳಗೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. ಕರ್ಮಣಿ ಪ ಪ ರ್ರಯೋಗವೂ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಕಂಡು ಬರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಉಪ ಸಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಸುವ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳು ಬಹುತ ಉರ್ದು 
ಇಲ್ಲವೆ ಮ ದಸ ್ರೀಕೃ ತವಾಗಿರುತ್ತ ವೆ. ಉದಾ. ತೀಸ್‌, ಪನ್ನಾಸ್‌, ಶಂಭರ್‌, 
ದೋಕ್ಸೆ, ಅಡೀಚ, ನೀಡು, ಡೇಡ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ. ಉತ್ತ ಎಂಬ ಶಿಷ್ಟ ಕನ್ನಡದ ವರ್ತಮಾನ 
ಕಾಲದ ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ ಬದಲು ಕೋತ್‌, ಕಂತ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿವೆ. 
ಉದಾ. ಮಾಡ್‌ಕೋತ್‌ ಹೋಗು, ತಿನ್ನ; ಕೋತ್‌ ಬಾ, ಕುಣಕಂತ್‌ ಬಂದ್ಲು. 

ರಾಯಚೂರು ಕನ ಡಕ್ಕೂ ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಕನ ಡಕ್ಟೂ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ವೃತ್ಯಾಸಗಳು 
ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ರಾಯಚೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಉತ್ತ ರ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವ ಕ್ಸ ೈಷ್ಣಾನದಿ 
ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಹಾಗೂ ರಾಯಚೂರು ಉಪಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಕೃಷ್ಣಾ ನದಿಯನ್ನು ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಉಸಭಾಷಾ ಎಲ್ಲೆ ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸಬಹುದು. ಇದೇ 
ರೀತಿ ತುಂಗಭದ್ರಾ ನದಿಯೂ ಒಂದು ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಉಪಭಾಷಾ ಎಲ್ಲೆ ಎಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. 

ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಂತೆ ಅನೇಕ ಹ ಕಳು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಸಷ. ಪೈಕಿ ಇರುಳ, 
ಕುರುಬ (ಜೇನುಕುರುಬ, ಬೆಟ್ಟ ಕುರುಬ), ಸೋಲಿಗೆ ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ಮುಖ್ಯ ಉಪ 
ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೆಸಂಸಬಹುದು. ಇದೇ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರುವ ಹವ್ಯಕ, ಗೌಡ 
ಹಾಲಕ್ಕಿ, ಕೊರಗ ಇವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಈಗಾಗಲೇ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೂ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರ ಅ ತ ಒಕ್ಸಲಿಗರ ಉತ್ತ, 
ಲಿಂಗಾಯಿತರ ಉಪಭಾಷೆ, ಹಂಜನನ ಉಪಭಾಷೆ, ಕುರುಬ ಅಥವಾ ಉಪ್ಪಾರರ ಉಪ 
ಭಾಷೆ ಎಂಬುದಾಗಿ ಆಯಾ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಪ್ರಮುಖ ವರ್ಗಗಳು ಆಧಾರದ 
ಮೇಲೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ಉಪಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಕಲ್ಪಿ ಸಬಹುದು. ಕನ್ನಡದ ಅನೇಕ 
ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಾಗೂ ೫ಾಮುದಾಯಿಕ ಅಲಾ ನೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಕೆಲಸ 
ನಡೆದಿದೆ. 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜನ 


ಬೇರೆ ಬೇರೆ ದೇಶಗಳಿಂದ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ವಲಸೆ ಬಂದ ಹಲವು ಜನಾಂಗ 
ಗಳು ಇಂದಿನ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜನಸ್ತೋಮಕ್ಕೆ ಹಾಗೂ ಅದರ ವೈವಿಧ್ಯಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ 


೨೭೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ. ಚಂತ್ರೆ 


ಮಾಡಿವೆ. ದೇಹೆದ ಆಕೃತಿ, ಮುಖದ ಮಾಟ, ಬಣ್ಣ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾಗಿ 
ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿ ಇಂದಿನ ವಿಶ್ವದ ಜನಸಮೂಹೆನನ್ನು ಹಲವು ಬುಡಕಟ್ಟು ಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸೆ 
ಬಹುದೆಂದು ಮಾನವಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಅದರ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಜನರ: ಅಧ್ಯಯನವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಲ್ಲಿ, ಇಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ನಾಲ್ಕು ಮೂಲ ಬುಡಕಟ್ಟಿನ 
ಜನರಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಯಾವುದೇ ಒಂದು ಬುಡಕಟ್ಟಿನ ಜನ ಆದರ ಮೂಲ 
ಸ್ವರೂಸದೊಡನೆ ಇಂದು ಉಳಿದುಕೊಂಡಿಲ್ಲ; ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ರಕ್ತ 
ಸಂಬಂಧ. ಬೆಳೆದು ಇಂದು ಈ ಜನ ಬಹು ಮಿಶ್ರಣದೊಡನೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಈ 
ರಕ್ತಸಂಬಂಧ ಯಾವುದೇ ಒಂದು ಜಾತಿ, ಕುಲ ಅಥವಾ ಸಂಥದವರಿಗೆ ಸೀಮಿತವಾಗಿಲ್ಲ. 
ವರ್ಗವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ಕಂಡುಬಂದರೆ, ಅವು ಕೇವಲ ಮಿಶ್ರಣದ ಸರಿಮಾಣ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಜನರನ್ನು ಬುಡಕಟ್ಟ ನ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ 
ವರ್ಗೀಕರಿಸುವುದು ಕೇವಲ ಶಾಸ್ತ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯ ಸೌಕರ್ಯದಿಂದ ಸಾಧುವಾಗಬಹುದೇ 
ಹೊರತು, ವಸ್ತುತಃ ಇಂಥ ಮೂಲಸ್ಸಿತಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಮೊದಲಾಗಿ ನೀಗ್ರಿಟೋ ಬುಡಕಟ್ಟಿನ ರೂಪಾಂಶಗಳನ್ನು ಇಂದಿನ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಜನರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಕುಳ್ಳು ದೇಹ, ಕಪ್ಪಾದ ಮೈ ಬಣ್ಣ, ದೊಡ್ಡ ನಿತಂಬ, 
ಮುಂಚಾಚಿದ ಮೂತಿ, ಜಜ್ಜಿ ದಂತಹೆ ಮೂಗು, ಒಂದೊಂದೂ ಸುರುಳಿ ಸುರುಳಿಯಾಗಿ 
ಸುತ್ತಿಕೊಳ್ಳುವ ಗುಂಗುರು ಕೂದಲು- ಇವು ನೀಗ್ರಿಟೋ ಬುಡಕಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುವ ಸಾಮಾನ್ಯಾಂಶಗಳು. ಈ ಬುಡಕಟ್ಟಿನ ಜನ ಆಫ್ರಿಕಾದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತಾರೆ. ಮಲಯ, ಫಿಲಿಪೈನ್ಸ್‌, ನ್ಯೂಗಿನಿ ಅಂಡಮಾನ್‌ ದ್ವೀಸಗಳಲ್ಲೂ ಈ 
ಸ್ವರೂಸದ ಕೆಲವು ಆದಿವಾಸಿ ಜನಾಂಗಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ, ಬಹು ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಎಂದೋ ಈ ಬುಡಕಟ್ಟಿನ ಜನ ವಿಷ್ಯಾದಲ್ಲೂ ಪಸಂಸಿದ್ದಂತೆ' ತೋರುತ್ತದೆ. ಭಾರತ 
ದಲ್ಲೂ ಕೇರಳದ ಕಾಡಾರ್‌ ಜನರಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಬಿಹಾರದ ರಾಜಮಹಲ್‌ ಬೆಟ್ಟ ಪ್ರದೇಶ 
ಗಳ ಜನರಲ್ಲಿ ಈ ರೂಪಾಂಶಗಳುಳ್ಳ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿದ್ದಾರೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈ ರೂಪಾಂಶ 
ಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪಡೆದಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಕಂಡುಬರುವುದು ವಿರಳವಾದರೂ 
ಅದರ ಹೆಲನಂಶಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಾಣಸಿಗುತ್ತಾರೆ. 

ನೀಗ್ರಿಟೋ ಬುಡಕಟ್ಟಿನ ಜನ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇತರೆಲ್ಲರಿಗಿಂತ 
ಮೊದಲು ಕರ್ಣಾಟಕ ದೇಶಕ್ಕೆ ಕಾಲಿಟ್ಟಿರಬಹುದು. ಪ್ರಾಗೈತಿಹಾಸಿಕ ಅಧ್ಯಯನದಿಂದ 
ಸುಮಾರು ೪ ಲಕ್ಷ ನರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಜನವಸತಿ ಇತ್ತೆಂಬುದು 
ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂದಿನ ವಿಶ್ವದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ರೀತಿಯ ಆಧುನಿಕ 
ಮಾನವನ ಜನಾಂಗಗಳು ಇನ್ನೂ ವಿಕಾಸ ಹೊಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಮಾನನರು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ನ್ಲೀಸ್ಟೋಸೀನ್‌ ಯುಗದ ಅಂತ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಎಂದರೆ ಸುಮಾರು 
೪೦,೦೦೦ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಮಾತ್ರ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 
ಸೂಕ್ಷ ಸ ಶಿಲಾಯುಗ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಅಥವಾ ಇದಕ್ಕೂ ತೀರ ಹಿಂದಿನ ಪಟ್ಟಿ ಚಕ್ಕೆ ಶಿಲಾ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೭೭ 


ಯುಧಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಜನ ಈ ನೀಗ್ರಿಟೋ ಬುಡಕಟ್ಟಿ ನವರೇ ಇರಬಹು 
ದೇನೋ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇದು ಯಾವುದೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಸಾ ಟ್‌ ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗದೇ ಇರುವ ವಿಷಯ; ಕೇವಲ ಊಹೆ. 

ಸುಮಾರು ಕಪ್ಪಾದ ಮೈಬಣ್ಣ » ಅತಿ ಎತ್ತರವಲ್ಲದ ನಿಲುವು, ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂಚಾಚಿದ 
ಮೂತಿ, ಕಿರಿದಾದ ಹೆಣೆ, ದನ್ಸ ಮೂಗು, ಅಲೆಯಲೆಯಾಗಿ ಹಬ್ಬುವ ಸಾಧಾರಣ 
ಗುಂಗುರು ಕೂದಲು “ಈ ವೆ ಶಿಷ್ಟ $ಗಳುಳ್ಳ ಆಸ್ಟ್ರಲಾಯಿಡ್‌ ಬುಡಕಟ್ಟ ನ ಜನ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜನಸಮೂಹೆದಲ್ಲಿ ಸ ಸಾಕನ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಳಿತವಾಗಿದ್ದಾ ಕಿ ಇಂದಿನ 
ಸೋಲಿಗ, ಇರುಳ, ಕೊರಗ "ಮುಂತಾದ ಆದಿವಾಸಿ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೂ 
ಇತರ ಅನೇಕ ಜಾತಿ ಮತ್ತು ವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲೂ ಈ ಬುಡಕಟಿ ಪಿನ 
ರೂಪಾಂಶಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಈ ಬುಡಕಟ್ಟ ನ ಜನ ಮೂಲತಃ ಎಲ್ಲಿಯವರು, ಓ 
ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಬಂದರು .ಎಂಬ ಸ್ಟ ನಿಖರವಾಗಿ “ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಆಸ್ಟ್ರೇಲಿಯದ ಮತ್ತು ಆಗ್ನೇಯ ಏಷ್ಯದ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಬುಡಕಟ್ಟ ಸಿನ ಆದಿವಾಸಿ 
ಗಳು ನಿಬಿಡವಾಗಿ. ಹ ಯಸ ಈ ಜನ ಅತ್ರ ಚಿಂದಲೇ. ಭಾರತಕ್ಕೆ, 
ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಸಹ, ಬಂದಿರಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇವರ ಆಗಮನ ನೀಗ್ರಿ ಟೋ 
ಜನರು ಬಂದು ನೆಲಸಿದ ನಂತರ ಆಗಿರಬಹುದು. 

ಮೆಡಿಟರೇನಿಯನ್‌ ರೂಪಾಂಶಗಳನ್ನು ಗಮನಾರ್ಹ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿರುವ 
ಜನ ಸರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅತಿ 'ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 'ಶಂಡುಬರುತ್ತಾರೆ. ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಎತ್ತರದ ನಿಲವು, ನೇರ ಮುಖ ಮತ್ತು ಹಣೆ, ನೀಳಮೂಗು, ಹೆಚ್ಚು ಗುಂಗುರಿಲ್ಲದ 
ಕೂದಲು, ಕಡುಗೆಂಪು ಮೈಬಣ್ಣ ಇವು ಮೆಡಿಟರೇನಿಯನ್‌ ಬುಡಕಟ್ಟಿನ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳು. 
ಇದೇ ರೀತಿಯ ಜನ ಮೆಡಿಟರೇನಿಯನ್‌ ಸಮುದ್ರದ ಸುತ್ತ, ಅದರಲ್ಲೂ ಏಷ್ಯಾ ಮೈನರ್‌, 
ಪಶ್ಚಿಮ ಏಷ್ಯ ಮತ್ತು ಉತ್ತರ ಆನ್ರಿಕಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹರಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಬುಡಕಟ್ಟಿನ 
ಜನ ಪ್ರಾಯಶಃ ಆಸ್ಸಾಲಾಯಿಡ್‌ ಜನರ ಅನಂತರ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ವಲಸೆ ಬಂದಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ಊಹೆಯಿದೆ. ಮೆಡಿಟರೇನಿಯನ್‌ ರೀತಿಯ ಅಸ್ಥಿ ನಂಜರಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕದ 
"ನವಶಿಲಾಯುಗದ ಸಮಾಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬಹುದು. 
"ಶಿರಸೊಚೆ'ಯ8** ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಈ ಮೆಡಿಟರೇನಿಯನ್‌ ಬುಡಕಟ್ಟನಲ್ಲಿ ಉದ್ದ ತಲೆ 
ಮತ್ತು ದುಂಡುತಲೆ ಎರಡು ರೀತಿಗಳಿದ್ದು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ದತಲೆಯ ಮೆಡಿಟರೇನಿ 
ಯನ್‌ ಜನ ಸಶ್ಚಿಮ ಏಷ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮೊದಲು ಬಂದಿರಬೇಕೆಂದೂ 
ಮೂಲತಃ ಆರ್ಮೇನಿಯ, ಸಿರಿಯ ಮತ್ತು ಸುತ್ತಣ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ದುಂಡು ತಲೆಯ 
ಮೆಡಿಟರೇನಿಯನ್‌ ಜನ ಅನಂತರ ಇತ್ತ ಬಂದಿರಬೇಕೆಂದೂ ಕೆಲವು ಮಾನನ 
ಶಾಸ ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಈ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟ ಕಾಲನಿರ್ದೇಶ ಮಾಡಬಹು 
ದಾದ ಮಾನವಾನ ಶೇಷಃ ಗಳು ಸಾಕಸ್ಟು ಸಂಃ ಖೈಯಲ್ಲಿ ನ ಔಯುನನಕಿಗೂ ಈ ವಿಷಯದ 
ಬಗ್ಗೆ ps: ಅಭುಪಾ ಪ್ರಿಯಗಳನ್ನು NN ಸಾಧ್ಯವಾಗದು. 


೨೭೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕ್ರಿ.ಪೂ ೨ನೆಯ ಸಹಸ್ರಮಾನದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕಾಕೇಷಿಯನ್‌” ಬುಡಕಟ್ಟಿಗೆ ಸೇಂದ 
ಜನ ಮಧ್ಯವಿಷ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಹೊರಟು ಭಾರತದ ವಾಯವ್ಯಭಾಗಕ್ಕೆ ತಲುಪಿದ್ದ 
ರೆಂದು ಅನೇಕ ಆಧಾರಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. ಎತ್ತರದ ನಿಲವು, ನೀಟಾದ ಮುಖ 
ಮಾಟ, ತೆಳುವಾದ ನೇರಮೂಗು, ನೀಲಿಗಣ್ಣು, ನೇರ ಕೂದಲು. ಈ ವಿಶಿಷ್ಟ ರೂಸದ 
ಈ ಜನ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲೂ ಹೆರಡಿದ್ದ ರೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು ಸ ಸಾಧ್ಯ 
ಹ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ಒಂದನೆಯ ಸಹಸ್ರಮಾನದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಭಾರತದಿಂದ 

ಸ್ಮತಿಕ ಪ್ರಭಾವ ಹೆಬ್ಬ ಲಾರಂಭಿಸಿದರೂ ಎಷ್ಟ ರಮಟ್ಟಿಗೆ ಈ ಸ್ವರೂಪದ ಜನ 
ಇದ್ಕೆ ಕಾರಣರಾದಕೆಂದು ಇಂದಿನ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜನರ ಮಾನವಶಾಸ್ತ್ರ ಯ 
ವಿಶೆ (ಹಣೆಯಿಂದ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿಲ್ಲ. 

"ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅಗಲತಣಿಯ ಇನ್ನೊಂದು ಜನನರ್ಗ ಸಾಕಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಸಿಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಯಶಃ ಈ ಜನವರ್ಗಕ್ಸಿ ಕಾರಣರಾದವರು ಕ್ರೈಸ್ತಶಕಾರಂಭದ 
ಆಸುಪಾಸಿನೆಲ್ಲಿ, ಎಂದಕೆ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಯುಗದ ಅದಿಭಾಗೆದಲ್ಲಿ ಭಾರತಕ್ಕೆ ವಲಸೆಬಂದ 
ಶಕರು ಎಂಬುದು ಒಂದು ಊಹೆ. ಹಿಮಾಲಯದ ಉತ್ತರ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಈ ಬುಡ 
ಕಟ್ಟಿನ ಮೂಲಜನ, ಆಫ್ಸೃ ನೀಸ್ಮಾನದ ಸೇಸ್ತಾನ್‌ ಮೂಲಕ ವಾಯನ್ಯ ಭಾರತವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅನಂತರ ಭಾರತದ ಇತಕೆಜಿಗಳಿಗೂ ಹರಡಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಕರ್ಣಾಟಕ 
ದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಅಗಲತಲೆಯ ಜನವರ್ಗಕ್ಕೂ ಈ ವಲಸೆ ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಇತ್ತೀಚಿನ ಕೆಲವು ಸೆಂಶೋಧನೆಗಳಿಂದ ಬೃಹತ್‌ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ 
ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಈ ರೂಪಾಂಶವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಜನ ಇದ್ದಿ ರಬಹುದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಸೆಂಬಂಧದ ಸಮಸ್ಯೆ ಜಓಲವಾಗಿದೆ. 

ಒದ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಸ್ಮಶಕಾರಂಭದ ೩-೪ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿವಿಧ 
ಬುಡಕಟ್ಟುಗಳವರ ನೆಲೆವೀಡಾಗಿತ್ತು. ಇಂದು ಈ ನಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ ಬಹುಪಾಲು ಜನರ 
ಮೂಲವನ್ನು ಈ ನಾಲ್ಕು ವಿಧಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣಬಹುದು. 

ಹೊರನಾಡುಗಳಿಂದ ಕರ್ನಾಟಕದತ್ತ ಹೆರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಜನನಲಸೆ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಕಾಲದಲ್ಲೂ 
ಮುಂದುವರಿಯಿತು. ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ ೧-೨ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಗ್ರೀಕೋ-ರೋಮನರು 
೭-೮, ೯ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಅರಬ್ಬರು ಪರ್ಶಿಯನ್ನರು ಸಿಂಹೆಳೀಯರು ಹಾಗೂ 
ಪ್ರಾಯಶಃ ಆಗ್ನೇಯ ಏಿಷ್ಯಾದನರು, ಮುಂದೆ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 
ತುರ್ಕಿ ಅರೇಬಿಯ ಪರ್ಶಿಯ ಮತ್ತಿತರ ಪಶ್ಚಿಮ ಏಷ್ಯಾ ದೇಶಗಳ ಮೂಲದ 
ಮುಸಲ್ಮಾನರು, ೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಫ್ರೆಂಚರು ಡಚ್ಚರು 
ಬ್ರಿಟಿಷರು ಈ ನಾಡಿನೊಡನೆ ಸಂಪರ್ಕ ಹೊಂದಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲದೆ ಬಹೆಮನಿ, ಬಜಾವುಕ 
ಸುಲ್ತಾನರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಫ್ರಕದಿಂದ Ag ಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ವಲಸೆ ಬಂದರು. ಈ 
ವಿವಿಧ ಮೂಲಗಳವರು ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜನಸ್ಮೋಮದಲ್ಲಿ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದೆಡೆ ಬೆರೆತಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದರೆ ಇದು ಗಮನಾರ್ಹ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲೆ ನೊ ಆಗಿಲ್ಲನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೭೯ 


ಜನರಾಶಿಯ ವೆ ಸವಿಧ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಸ್ಪ ಸ್ಪಷ್ಟಸಡಿಸಬೇ ಕಾಗು 

ತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ದ್ರಾನಿಡ, ಆರ್ಯ ಎಂಬ ಸದಗಳನ್ನು “ತೆ ಬೇರೆ ಸ್ವರೂಪದ 
ಜನನರ್ಗಗಳು. ಎಂದರೆ ಬುಡಕಟ್ಟು ಗಳು ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಜ್ಯಾರಾಳತಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸ 
ಲಾಗುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಮಾನವಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ದ್ರಾವಿಡ ಆರ್ಯ ಎಂಬವು ಕೇನಲ 
ಭಾಷಿಕ ಗುಂಪುಗಳನ್ನು ಹೆಸರಿಸುತ್ತ ಗಯೇ ರತು ಆ ವರ್ಗದ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಆಡು 
ವವರ ಡೀಹೆಮಾಟದಲ್ಲಿರುನ ನ ವ್ಯತ್ಕಾ ಸನನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದು ರೀತಿಯ ಹ 
ಮಾಟದ ಸ್‌ ತ್ತಿಗಳು ಒಂದೇ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಆಡುತ್ತಾರೆಂಬುದಾಗಲಿ, ಒಂದು ಭಾಷೆ 
ಯನ್ನು ಟ್‌ ಜನ ಒಂದೇ ರೀತಿಯ ನೀಹನಾಟನನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾ ರೆಂಬುದಾ 
ಗಲಿ ಪ್ರಾಯಶಃ ಅಸಂಬದ್ಧವಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆ. ತ ಮೇಲಿನ ಜನವಿಶ್ಲೆ (ಷಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹ ಸದಗಳನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟಿದೆ. 

ವ್ರ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಸ್ತರೂಸನನ್ನು ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುವುದು ಪ್ರಾಯಃ ಅನುಚಿತವಾಗದು. ಕನ್ನಡದ ಬೇರಾದ ಮೂಲದ್ರಾನಿಡ 
"ಭಾಷೆ ಬೇಕೆ ಬೇರೆಡೆಯಿಂದ ಬಂದ ಈ ಮೇಲಿನ ಯಾವುದೋ ಬುಡಕಟ್ಟಿನ ಆಡು 
ಭಾಷೆಯಾಗಿರಬೇಕು. ಆದರೆ ಆ ಭಾಷೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಬೇರೆ ಬುಡಕಿಟಿ ನವರು 
ಅದನ್ನು ತಮ್ಮದನ್ನಾ] ಗಿಸಿಕೊಂಡಿರಬಹುದು... ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಸಹೆಜವೇ. ಹಾಗಿದ್ದ © 
ಮೂಲದ್ರಾ ನಿಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಂದ ಜನ ಯಾರು?--ಎಂಬ ಸ್ಪ ಪ್ರಶ್ನೆಯೂ ಸಹೆಜ 
ವಾಗಿ ಏಳುತ್ತದೆ. 

ಮೊದಲು ಬಂದ ನೀಗ್ರಿಟೋ ಜನರ ಭಾಸೆ ಆಫ್ರಿಕಾ ಮತ್ತಿತರೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ 
ಆ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದು ಕಾಣುವ ಭಾಷಾನರ್ಗಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದಾಗಿರಬಹುದು. ಆದರೆ 
ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಿಗೂ ಈಗಿನ ನೀಗ್ರಿಟೋ ಜನರ ಭಾಷೆಗೂ ಸಂಬಂಧವಿದ್ದಂತಿಲ್ಲ. ಅದರ 
ಛಾಯೆ ಅಥವಾ ಅಂಶಗಳು ಇಂದಿನ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿನೆಯೇ ಎಂಬುದೂ 
ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಆಸ್ಟ್ರಲಾಯಿಡ್‌ ಜನ ಮುಂಡಾರಿ ನರ್ಗದ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಆಡುತ್ತಿ ದ್ದ 
ರೆಂಬುದು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಇಂದಿನ ದ್ರಾವಿಡಭಾಸೆಗಳಲ್ಲಿ (ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲೂಗ ಅದರ 
ಹೆಲವು ಅಂಶಗಳಿದ್ದ ಂತೆ ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಸಸ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞರಸ್ತ ಪ್ರಕಾರ ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುನ 
ಬಾಳೆ, ತೆಂಗು, ಪ್ರಾ ಯಶಃ ವೀಳ್ಯದ ಎಲೆ ಮೂಲತಃ ಪಾಲಿನೇಷಿಯ ದ್ವಿ (ಸಸ್ತೊ (ಮದ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಸಸ್ತ್ರಗಳಾದ್ದ ರಿಂದ, ಅತ್ತಣಿಂದ ಬಂದ ಆಸ್ಪ ಲಾಯಿಡ್‌. pS 'ಅನನ್ನು 
ಭಾರತಕ್ಕೆ ತಂದಿರಬೇಕು ; ಅವುಗಳ ಜೊತೆಯಲಿ ಲ್ಲಿ ಅವಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಮುಂಡಾರಿ ಭಾಷಾ 
ವರ್ಗದ ಪದಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿ ಬರಬೇಕು. ಪ್ರಾ ಯಶಃ ತೆಂಗು, ಬಾಳೆ, ವೀಳ್ಯ ಇವು ಇಲ್ಲಿಯ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಆಚರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನಪಾತ್ರ ವಹಿಸುವುದರಿಂದ ಈ ಸೆಸ್ಯಗಳು ಮತ್ತು 
ಆಚರಣೆಗಳು ಹಾಗೂ ತತ ಶೃಂಬಂಧವಾದ ಸದಗಳು ಮುಂಡಾರಿ ಮೂಲದನಿರಬಹುದೆಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಇದೆ. ಇಂದಿನ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಅದರ ಹಲವು ಅಂಶಗಳಿದ್ದರೂ 
ಎರಡೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಷಾ ಕುಲಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದನೆಂಬುದು ಭಾಷಾ ವಿಜ್ಞಾ ್ಲಾಸಿಗಳ ಮತ. 
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೨೮೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮೆಡಿಟರೇನಿಯನ್‌ ಬುಡಕಟ್ಟಿನ ಜನ ನವಶಿಲಾಯುಗದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂಬುದನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ನವಶಿಲಾಯುಗ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೂ ಮೆಡಿಟರೇನಿಯನ್‌ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೂ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ನವ 
ಶಿಲಾಯುಗ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳಿಗೂ ಹಲವು ಸಾಮ್ಯಗಳಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆ ಮೆಡಿಟ 
ರೇನಿಯನ್‌ ಅಥವಾ ಸುತ್ತಣ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಲ್ಲೊ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದು ವಾಯವ್ಯ ಭಾರತದ 
ಮೂಲಕ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಹೆರಡಿರಬೇಕೆಂದು ಕೆಲವು ಭಾಷಾ ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳು ಊಹಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಈ ದೇಶದ ನವಶಿಲಾಯುಗದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಕಾರಣರಾಗಿರಬಹು 
ದಾದ ಮೆಡಿಟರೇನಿಯನ್‌ ಜನರೇ ಮೂಲದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ತಂದವರಾಗಿರಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಇದು ಒಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಮಾತ್ರ. ಕೆಲವರು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಮುಂದಿನ ಬೃಹತ್‌ 
ಶಿಲಾ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಕಾರಣರಾದ ಜನರೇ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ತಂದವರೆಂದು ಕೆಲವು 
ಪ್ರಬಲ ಆಧಾರಗಳ ಮೇಲೆ ತರ್ಕಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ಕಾರಣವಾಗಿ 
ಪ್ರಾನಿಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಮೂಲತಃ ಆಡುತ್ತಿದ್ದ ಜನ, ಎಂದರೆ "ದ್ರಾವಿಡರು' ಯಾರು 
ಎಂಬುದನ್ನು ತೀರ್ಮಾನಿಸುವುದು ಕಷ್ಟ. 

"ಆರ್ಯ'ದ ವಿಷಯ ಹೆಚ್ಚು ಕ್ಲಿ ಸ್ಟವಲ್ಲ. ಕ್ರಿ.ಪೂ. ಒಂದನೆಯ ಸಹಸ್ರಮಾನದ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಔತ್ತರೇಯ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಪ್ರಭಾನಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹೆರಡಲಾರಂಭಿ 
ಸಿರಬೇಕೆಂದು ಸಾಂದರ್ಭಿಕ ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. ಈ ಪ್ರಭಾವ, ಅದರಲ್ಲೂ ಆರ್ಯ 
ಭಾಷಾಕುಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಪ್ರಾಕೃತ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಗಳು ಮತ್ತು ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾದ ಹಿಂದು, ಬೌದ್ಧ ಜೈನಧರ್ಮಗಳು ಹಾಗೂ ತತ್ಸಂಬಂಧವಾದ 
ನಂಬಕೆ ನಡನಳಿಕೆಗಳು ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಘಟ್ಟ ಘಟ್ಟವಾಗಿ ಬಂದಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಚಾರಿತ್ರಿಕ 
ಆಧಾರಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಔತ್ತರೇಯ ಸಂ ಸೃತಿ ಇಲ್ಲಿ ಹರಡುವುದಕ್ಕೆ ತತ್ಕಾಲೀನ 
ರಾಜಕೀಯ ಪರಿಸ್ಲಿತಿ ವ್ಯಾಪಾರಾದಿ ಸಂಪರ್ಕಗಳು ಮುಖ್ಯಕಾರಣಗಳು. ಉತ್ತರದಿಂದ 
ಜನ ಗುಂಪಾಗಿ ವಲಸೆ ಬಂದು ಇಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಹರಡಲಾರಂಭಿಸಿದರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ವಸ್ತುತಃ 
ಆಧಾರಗಳು ಇಲ್ಲ. ಒಂದು ಪಕ್ಷ ಜನನಲಸೆಯೂ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿರಬೇಕೆಂದು ವಾದಿ 
ಸಿದರೂ ತತ್ಕಾಲೀನ ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಆರ್ಯ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಅದರ ಜೊತೆಯ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮೂಲತಃ ಆರ್ಯ ಭಾಷೆಯನ್ನು ತಂದ ಕಾಕೇಷಿಯನ್‌ ಬುಡಕಟ್ಟಿನ ಜನರಿ 
ಗೆಸ್ಟೇ ಸೀಮಿತವಾಗಿರದೆ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಇತರ ಜನರೂ ಆರ್ಯಭಾಷೆಗಳನ್ನು ತಮ್ಮದಾಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆರ್ಯಭಾಷೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳು ಮಿಶ್ರ ಜನಾಂಗದವರ ಸ್ವತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಆ 
ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುನ ಬುಡಕಟ್ಟನವರೂ ಬಹುಪ್ರಮಾಣ 
ದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಈ ತೆರನ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತಕ್ಕೆ 
ಯಾವುದೇ "ಆರ್ಯ ಎಂಬ ವಿಶಿಷ್ಟ ಬುಡಕಟ್ಟಿನವರು ತಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನೂ ಭಾಷಿ 
ಯನ್ನೂ ತಂದರು ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 

ಕರ್ಣಾಟಿಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಗೈೆ ತಿಹಾಸಿಕೆ ಕಾಲದಿಂದ ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಹೆಲವು ಪ್ರದೇಶಗಳಿಂದ 


ಕನ್ನ ಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೮೧ 


ಬಂದ ಈ ಅನೇಕ ಜನಾಂಗಗಳು ಕಾಲಾನುಕಾಲದಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ರಕ್ತಸಂಬಂಧ 
ಗಳಿಂದ ಒಂದುಗೂಡಿನೆಯಾದರೂ ಈ ರಕ್ತಸಂಬಂಧದ ವಿವಿಧ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಹಾಗೂ 
ಆರ್ಥಿಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸ್ಲಿ ತ್ಯಂತರಗಳಿಂದೆ. ಇಂದಿನ ಜನಸ್ಕೊ (ಮದಲ್ಲಿ ವೈ ವಿಧ್ಯಮಯ 
ಘಟಕಗಳು ಕಾಣುತ್ತವೆ. 
ಆರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಹಾಗೂ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ರೂಸರೇಖೆಗಳಿಂದ ಬೇರ್ಸಡಿಸ 
ಬಲ್ಲ ಒಂದು ಘಟಕ ಆದಿವಾಸಿಗಳದು. ಉತ್ತರಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆ ಯಲ್ಲಿರುವ ಭಿಲ್ಲರು, 
ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕೊರಗರು, ಮಲೆಯಕಂಡಿಗಳು, ಕೊಡಗಿನ ಯರವ, ಕುರುಂಬ, 
ಕುಡಿಯ ಮತ್ತು ಕೊರಮರು, ಮೈಸೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸಲ್ಲಿಯನ್‌, ಕುರುಮನ್‌, ಕಣಿಯ, 
ಕಾಡುಕುರಬ ಮತ್ತು ಜೇನುಕುರಬರು, ಮೈ ಸೂರು ಮತ್ತು ಮಂಡ್ಯ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಸೋಲಿಗರು, ಬೆಂಗಳೂರು ಮತ್ತು ಕೋಲಾರ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಇರುಳಿಗರು, ಗುಲ್ಬರ್ಗ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಚೆಂಚುಗಳು. ಈ ಮುಂತಾದ ವರ್ಗಗಳು ಈ ಆದಿವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿವೆ. ಇನರೆಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಇಂದು “ಆದಿವಾಸಿ” ಎಂಬ ಒಂದೇ ಸದದಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಸರಿಸಿದರೂ ಇವರ ರೂಸ, 
ಭಾಷೆ, ಜೀವನವಿಧಾನ, ನಡೆಗಳು, ನಂಬಿಕೆಗಳು ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ಇವರೆಲ್ಲ 
ಅಲ್ಪ ಸಂಖ್ಯಾತರು. 152 ಹೆಚ್ಚಿನವರು ಸಣ್ಣಗುಂಪುಗಳಾಗಿದ್ದು ಬೆಟ್ಟ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಟಿ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಜೀವನ ನಡ ಸುವವರು. ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಅನಕ್ಷರಸ್ಥರು. ಇವರಿಗೂ 
ಸುತ್ತಲಿನ ಗ್ರಾಮವಾಸಿಗಳಿಗೂ ಸಂಪರ್ಕ ಬಹಳಸ್ಟಿಲ್ಲ. ಧಾರ್ಮಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಆಚರಣೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅವರದೇ ಆದ ರೀತಿನೀತಿಗಳಿರುತ್ತವೆ.158 ಕರ್ಣಾಟಕದ ಈ ಆದಿವಾಸಿ ಜನಾಂಗ 
ಗಳ ಭಾಷೆ ಕನ್ನಡ ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಉಪಭಾಷೆಗಳಾಗಿದ್ದ ರೂ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಕನ್ನ ಡಭಾಷೆಯ. ಜನ ಅವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲುಸ ಜಾ 254 
ಆರ್ಥಿಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ? ಸ್ಥಿತಿ ವೈಶಿಷ್ಟ ತಿದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ವತ ಹಿಸಿದಾಗ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಇನೊಂದು ಜನವರ್ಗ ಗ್ರಾಮವಾಸಿಗಳದು. ಈ ದೇಶದ ಜನ 
ಯ ದೊಡ್ಡಭಾಗ ಈ ಜನರದೇ. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುವ ಈ ಜನರ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ಯೋಗ ಬೇಸಾಯ ಮತ್ತು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಗೃಹ 
ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳು. ಅಕ್ಷರಸ್ಥರ ಸಂಖ್ಯೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕಡಿಮೆಯಿದ್ದು, ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ 
ನಡೆವಳಿಕೆಗಳು ಹಾಗೂ ಸಾಧನೆಗಳು ಅಲಿಖಿತ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಪರಂಪರಾನುಗತವಾಗಿ ಇವರಲ್ಲಿ 
ರೂಢಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಇದೇ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜಾನಪದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ತವರು. ಆದರೆ ಇತ್ತೀಚಿನ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿ, ರುವ ರಾಜಕೀಯ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪ ಸ್ರಜ್ಞೆ ಹಾಗೂ ಅರ್ಥಿಕ 
ಸಾಧನೆಗಳಿಂದಾಗಿ ಸ್ರ ಇನಸಮೂಹದ ಸ ರೂಪ ಬದಲಾಗುತ್ತಿ ದ 'ಸುಧಾಂಸುತ್ತಿದೆ ದೆ. 


ದೊಡ್ಡ ಊರುಗಳ ನಗರಗಳ ಸ್ವ ನ ಜೀಕೆಯೇ ಆಗಿದೆ. ಇಲಿನ ಜನರಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ, ಪಾಶ್ಚಿಮಾತ್ಯ ಕ ಪ್ರಭಾವ ಹೆಚ್ಚು ಪುನ ಸಾಣದಲ್ಲ "ಕೆಕೆ 
ಗೊಂಡಿರುವುದು ಗಮನಿಸತಕ್ಸ ಅಂಶ. ಅತಿ ಸಂಸತ್ತು, ಅತಿ ಬಡತನ, ಆರ್ಥಿಕ ಬಲದ 


ಮೇಲೆ ನಿಂತ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸ್ವರಗಳು ಇತ್ಯಾದಿ ನಗರಸಂಸೃತಿಗಳ ಸಾಮಾನ್ಯಾಂಶಗಳೆಲ್ಲ 


೨೮೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಸಿಗುತ್ತವೆ. ವಿಶ್ವದ ಎಲ್ಲ ಸಮಾಜಗಳಂತೆ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲೂ ಈ ಆರ್ಥಿಕ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ವರ್ಗಗಳು ದ be. ಈ ವರ್ಗಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸ 
ಬಹುದೇ ಹೊರತು ಅವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಗೆರೆಗಳಿಂದ ಬೇರ್ಪಡಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ. 

ಈ ದೇಶದ ಜನಸನ ಸೂಡಿ. ಅನೇಕ ಧರ್ಮದವರು ಇದ್ದಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಹಿಂದು 
ಗಳು ಬಹೆಸಂಖ್ಗಾ ತರು. ಇಸ್ಲಾಮ್‌, ಕ್ರೈಸ್ತ ಮತ್ತು ಜೈ ನಧರ್ಮೀಯರೂ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. ಬೌದ್ಧ, ಸಿಖ್‌ ಮತ್ತು ಜರತುಸ್ಸೈ ಧರ್ಮಾನುಯಾಯಿ 
ಗಳೂ ಕೆಲನುಟ್ಟಿಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮೀಯರನ್ನೂ ಅವರ 
ಆಚಾರ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಹಲವು ವೇಳೆ ಉಡುಗೆತೊಡುಗೆ, ಊಟಉಪಸಚಾರಗಳಿಂದ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಭಾರತದೇಶದ ಒಂದು ವೈ ಶಿನ್ಟ್ಯವಾದ ಜಾತಿನ ಪದ್ಧತಿ, 
ಹೆಚ್ಚುಕಡಮೆ ಎಲ್ಲಾ ಮುಖ್ಯ ಧರ್ಮೀಯನರ್ಗಗಳಲ್ಲೂ ಟಿ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ವೃತ್ತಿ ಮತ್ತು ಕುಲಮೂಲಗಳು ಈ ಜಾತಿಗಳ ಆಧಾರಗಳು. ಇವು 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಆಚಾರ ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನು ಬಹುನಟ್ಟಿಗೆ ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದುವಾದರೂ 
ಇತ್ತೀಚಿನ ಕೈಗಾರಿಕಾಕರಣ, ನವ ಆರ್ಥಿಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮತ್ತು ಹೊಸರೀತಿಯ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಪ್ರಜ್ಞೆ ಇಂಥವುಗಳ ಬೆಳವಣಿಗೆಯಿಂದಾಗಿ, ನರ್ಗಕಾರೀ ಮತಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ 
ಹಾಗೂ ಅವುಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಇಳಿಮುಖವಾಗುತ್ತಿರುನಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಜನವಿಶ್ಲೆ (ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಉಸಯೋಗಿಸಬಹುದಾ ದ ಇನ್ನೊಂದು ಅಂಶ ಭಾಷೆ. ಕನ್ನಡ 
ತ ನಾಡಿನ. ಬಹುಸಂಖ್ಯಾತರ ಭಾಷೆ. ಕನ್ನಡದ ಜ್ಞಾ ತಿವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಕೆಲವು ಭಾಷಾ 
ಪ್ರಭೇದಗಳು ಇಂದಿಗೂ ಹೆಲವು ಆದಿವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ” ಉಳಿದುಕೊಂಡಿವೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಪ್ರಾಯಶಃ ಭೌಗೋಳಿಕ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿ ಕನ್ನಡದ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ಕೊಡಗು 
ಭಾಷೆ, ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ತುಳು, ದಕ್ಷಿಣ ಮತ್ತು ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೊಂಕಣಿ ಚಾಲ್ತಿಯಲ್ಲಿವೆ. ಅನೇಕ ಚಾಂತ್ರಿಕ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಅಂಚಿನ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿ, ನಾಡಿನ ಪೂರ್ವ ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ ಅದರಲ್ಲೂ ಕೋಲಾರ 
ತುಮುಕೂರು ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆಗಳ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ತೆಲುಗು ಹೆರಡಿವೆ. ನಾಡಿನ ಹೆಲನೆಡೆ ಉರ್ದು, 
ತಮಿಳು ಮಲಯಾಳ ಭಾಷೆಗಳೂ ಕೆಲನುಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿವೆ. ವಿರಳವಾಗಿ ಇತರ 
ಭಾಷೆಗಳೂ ಕೇಳಿಬರುವುದುಂಟು. 

ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜನಸಂಖ್ಯೆ ದಿನಂಪ್ರತಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ನಾಡಿನ ಒಂದು ಕಡೆ 
ಯಿಂದ ಇನ್ನೊ ಂದುಕಡೆಗೆ ಪ ರ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರಾಗಲಿ, ಆಥವಾ ಬೆಂಗಳೂರಿನಂಥ ದೊಡ್ಡ 
ನಗರದ ಜನಸನೂಹನನ್ನು, ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿದರಾಗಲಿ, ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 
ವೈನಿಧ್ರು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳು ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿವೆ. ಲಿಂಗ, ವಯಸ್ಸು, ರೂಪ, ರಂಗು, ದೇಶ, 
ಭಾಷೆ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಂಗಡ, ಒಳಸಂಗಡ, ವೃತ್ತಿ, ಕಸಬು, ನಡಿನಂಬಿಕೆಗಳು, ಆರ್ಥಿಕ 

ಸಾಮಾಜಿಕ ಸ್ತೆರಗಳು- -ಹೀಗೆ ಹೆಲನು ba ಈ ವೈವಿಧ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು. 
ಆದರೆ ಈ ನಾಡಿನ ಸಾಂಸ್ಕೃ ತಿಕ ಜಿ ಖೈ ತನ್ಯ ಇರುವುದು ಈ ಜಂಭ ಬನ ಟಿಕಗೆಳ ಸಮ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ಜನತೆ ೨೮ತ್ಕಿ 
ಸಸಮ್ಮಿಳನದಲ್ಲಿ. ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಪ್ರಜೆತನ, ಕನ್ನಡತನ ತ ವೈವಿಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಏಕತೆ 


ಟ್ರಿ 


ಯನ್ನು ರೂಪಿಸುವ ಮೂಲಶಕ್ತಿ. ಚರಿತ್ರಪೂರ್ವ ಹಾಗೂ ಚಾಂತ್ರಿಕ ಕಾಲದಿಂದ 
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153 ಕಾಲಾಂತರೆಗಳಿಂದ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಸಂಪರ್ಕಗಳಿಂದ ಈ ಆದಿವಾಸಿ ಸಂಸ್ಕೃೃತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
-ಸುತ್ತಲಿನ ಸಂಸ ಕ್ವ ತಿಯ ಪ್ರಭಾವ ಕಂಡುಬರುವುದುಂಟು. ಆದರೆ ಇದು ಅಷ್ಟು ಗಾಢ 
ವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಸರ್ಕಾರದ ಮೆಹನತ್ತಿ ನಿಂದ ಈ ಆದಿವಾಸಿಗಳ ಜೀವನವಿಧಾನ: 
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154 ಸೋಲಿಗರೆಂಥ ಆದಿವಾಸಿಗಳು ಕೆಲವರು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಲು ಒಂದು. ರೀತಿಯ 
ಭಾಷೆಯನ್ನೂ ಹೊರಗಿನವರೊಡನೆ ಇನ್ನೊಂದು ರೀತಿಯ ಭಾಷೆಯನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸುವೆ 
ಕೆಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 


ಅಧ್ಯಾಯ ಐದು 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ 


ಪೂರ್ವ ಚರಿತ್ರೆ 


ರ್ಣಾಟಿಕದ ಪ್ರಾಗೈತಿಹಾಸಿಕಕಾಲದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳು ಹೇಗಿದ್ದವೆಂದು ತಿಳಿಯಲು 
ಮಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು ಭೂಶೋಧನೆಗಳಿಂದ, ಅಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಬಗೆಬಗೆಯ ಉಪ 
ರಣಗಳು ಆಯುಧಗಳು ಪಾತ್ರೆ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ. ಸು. ನೂರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ 
ಚೆಗೆ ಶಿಲಾಯುಗ ಸೆಂಸ್ಕೃತಿಗೆಳನ್ನು ಗೊತ್ತುಹಚ್ಚುವ ಪ್ರಯತ್ನ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಡೆಡಿದೆ. ಮೆಡೋಸ್‌ ಟೇಲರ್‌, ನ್ಯೂಬೋಲ್ಡ್‌, ರಾಬರ್ಟ್‌ ಬ್ರೂಸ್‌ಪೂಟ್‌, 
ಯೋನಾರ್ಡ್‌ ಮನ್ಸ್‌, ಕೆ. ಎಂ. ಅಹಮದ್‌, ವೀಲರ್‌, ಸುಬ್ಬರಾವ್‌, ಥಾಪರ್‌, 
ಲಿನ್‌, ಎಂ. ಎಚ್‌. ಕೃಷ್ಣ, ಎಂ. ಶೇಷಾದ್ರಿ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರರಾತತ್ರ್ವ್ವ ವಡ್ತರು ಮತ್ತು 
ತೆಹಾಸಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ರು ಕೆ ಪ್ರೆಯತ್ನ, ದಲ್ಲಿ ಪಾಲುಗೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇವರು ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ವಿಧ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ವೇಶನಗಳನ್ನು ಸರೀಕ್ಷಿಸಿ ಶಿಲಾಯುಗ ಸಂಸ್ಕತಿಯ ನಾನಾ 
೦ಶಗೆಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪೂರ್ವ, ಮಧ್ಯೆ, ಸೂಕ್ಷ ೪ ಹಾಗೂ ನವ ಶಿಲಾಯುಗ 

ತಿಗಳ. ಕುರುಹುಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಸಮಗ್ರ ಪರಿಶೀಲನೆ ಇನ್ನೂ 
ಡೆದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನಡೆದಿರುವಷ್ಟು ಪರಿಶೀಲನೆಯಿಂದ ಈ ಪ್ರಾಂತದ ಪುರಾತನ 
ಂಸ್ಕೈತಿಯ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನ ನಾವು ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಚರಿತ್ರ ರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಯಾನ ಬಗೆಯ ಬುಡಕಟ್ಟಿನ ಜನ 
ಐಸಿದ ಸ ರೆಂಬುದೆನ್ನೂ ಅವರ ದೈಜಕ ಗುಣಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ಒಂದಿನ ಅಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲಿ 
ಇವು ಸೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿ H ಸರಿಚೆಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದೆ ಶ್ಲೀವೆ. ವಾನರ ರೂಪಗಳು ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಕ್ವಿದ್ದರೂ ಮನುಷ್ಯನ ನೇರವಾದ ಪೂರ್ವಜರ (anthropoid anscestors) 
ವಶೇಷಗಳು ಇನ್ನೂ, ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಈ ಬಗ್ಗೆ ಇನ್ನೂ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಶೋಧ ನಡೆಯ 
ಕಾಗಿದೆ. ದಕ್ಷಿಣ “ಭಾರತದ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲೂ ವಿಂಧ್ಯಪರ್ನತದ ಗುಹೆಗಳ ಳಲೂ ಅನೇಕ 
ಗೆತೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಶೋಧ ನೆಡಸಿದರಿ, ಬಹುಶಃ ತೆ ಹೊಸೆ ಅಂಶಗಳು ಹೊರ 
ಟ್ಟು ವಾನರ ಕುನರ ವಂಶಗಳ ಇರುವಿಕೆಗೆ ಸಂಬಂಧವೇರ್ಪಡಬಹುದು, ಹಾಗೂ 
ರ್ದಾಟಕದೆನ ಪ್ರಾ ಗ್ರೆ ತಿಹಾಸಿಕ ಮಾನನರ ಬಗ್ಗೆ ಬೆಳಕು ಬೀಳಬಹುದು. 
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ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದಲ್ಲಿ ಗೋದಾವರಿ ಮತ್ತು ನರ್ಮದಾ ನದಿಗಳ ಕಣಿವೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಶಿಲಾ ಉಪಕರಣಗಳ ಜತೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ 
ನಾಲ್ಕು ಲಕ್ಷ್ಮ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಅಲ್ಲಿ ಜತನ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಎಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ 
ಕಾಲನ ಅವಶೇಷಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಚೀನ ಶಿಲಾಯುಗಕ್ಕೆ ಸೇಂಸುತ್ತಾ ರೆ. ಈ ಶಿಲಾಯುಗ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯು ಪ್ರಪಂಚದ ಎಲ್ಲಾ ಭಾಗಗಳಲ್ಲೂ ಬಹುಶಃ ಬಹಳ " ಮಂದಗತಿಯ ಪ್ರಗತಿ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸುವಂಥದಾಗಿ ನೆಲಸಿತ್ತು. ಉಪಕರಣಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಪದ್ಧ ತಿ ಹೆಳೆಯ 
ಶಿಲಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಅಂತರಖಂಡ ಪ್ರಸಾರ Tu Facotal distributiod 
ಉಳ್ಳ ದ್ದಾ ಗಿತ್ತು. 
'ಠರ್ನಾಟಕದ್ದೂ ಪೂರ್ವಶಿಲಾಯುಗದ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯ ನಿವೇಶನಗಳು ಕೆಲವು ಕಂಡು' 
ಬಂದಿವೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಉತ ತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ರಾಬರ್ಟ್‌ ಬ್ರೂಸ್‌ಪೂಟ್‌ ' 
ಮೊದಲುಮಾಡಿ ಈಚೆಗೆ ಹಲವರು ಅ ವನ್ನು ಪತೆ ತ್ರೆ ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಸುಮ ಜಿಲ್ಲಯ! 
ಕಿಬ್ಬನ ಹೆಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಮೈಸೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ರಂಗನಾಥವ್ರರೆ, ಹಾ ಹಾಸನ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕರಡಿ 
ಗುಡ್ಡ , ಚಿತ್ರೆದುರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ ತಾಳ್ಯ , ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕಡೂರು, ನಿಡುಘಟ್ಟ, 
ಲಿಂಗೆದಹಳ್ಳಿ ಮತ್ತು ವಮೊಗ್ಗೆ ಜಿಲ್ಲಯ ನ್ಯಾಮತಿ ಪ್ರ ಕೆಲವುಸ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ. 
ಉತ್ತ ರ ಕರ್ನಾಟಕದ ಬಿಜಾಪ್ರೆರ ಜಲ್ಲಿ ಯ ಬಾಗಲುಕೋಟಿ, ಸಟ್ಟದಕಲ್ಲು , ಬಾದಾಮಿ, 
ಂದಿಕೇಶ್ವ ರ ಮೊದಲಾಡಿಡೆಗಳಲ್ಲೂ ರಾಯಚೂರು ಮತ್ತು ಬಳ್ಳಾ ರಿ ಜಿಲ್ಲೆಗಳ ಕೆಲವು. 
ಸ್ಥ ಛಗಳಲ್ಲೂ 8 ಗಳಡ್ರಾ ದಡದ ನಿಟ್ಟೂರು, ಮಲಪ ಪ್ರಭಾ ನದೀ ದಂಡೆಯ-ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಮಲಪ » ಆಲೂರು, ನಮ್ಮಿನರ್‌ 
ಮೊದಲಾದ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲೂ ಅಚ್ಛೆ ವಿಲಿಯನ್‌ ಮತ್ತು ಅಷ್ಯೂಲಿಯನ್‌ ಪ್ರಭೇದಗಳಿಗೆ 
ಸೇರಿದ ಕೈ ಗೊಡಲಿಗಳೂ ಇತರ ಆಯುಧಗಳೂ ದೊಕೆತಿವೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈ ಕಾಲ | 
ದಲ್ಲಿ ಶಿಲಾಯುಧ ತಯಾರಿಕೆಗೆ ಕ್ವಾಟ್ಟ್ಮಿಟ್‌ (Qಟartzite) ಎಂಬ ಕಲ್ಲು ಬಳಕೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದಿತು. ರೊಪ, ವಿಧ ಮತ್ತು ತೆಯಾಂಕೆಯ ತಂತ್ರಗಳಾದರೋ ಬೇರೆಜಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರದಿರುವ, ಉಂಡಿಕಲ್ಲು ವಿಧಾನದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕಃ ಕೊಡಲಿ, ಛೇದಕ ಮತ್ತು. 
ಒರೆಯುವ ಸಾಧನಗಳೇ ಆಗಿದ್ದುವು. ಈ ಜನರ ಮುಖ್ಯ ಕಸಬು ಬೇಟಿಯಾಡುವು: 
ದಾಗಿದ್ದು ಆಗಾಗ್ಗೆ = ಉದ್ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ವಲಸೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಕಿಬ್ಬನ: 
ಹಳ್ಳಿ ಯ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದ ಎಂ. ಎಚ್‌. ಕೃಷ್ಣರು ಬೃ ಹೆದುದರ್ಕ `'ಘೂದರ' 
ಮತ್ತು ಶಲಕತಿಲೆಯ ಆಯುಧಗಳೆಂದು ಗುರುತಿಸಿ ೩೦, ೦೦೦ ವರ್ಷಗಳ ಕೆಳಗೆ ಕನ್ನಡ' 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕಾಡು ಮನುಷ್ಯರು ಜೀನಿಸಿದ್ದರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಈಚೆಗೆ 
ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ ಆಯುಧಗಳು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿದ್ದು ಅಪು ಮಿಶ್ರ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತ ವೆಯೆಂದು ಪುರಾತತ್ತ್ವಜ್ಞ ಸ್ವರ ಭಾವಿಸಿದ್ದಾ ರ. ಈ ಭ್‌; ಮಾನವ: 
ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 'ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲ. "ಏಷ್ಟದ ಅಥವಾ ಆಫ್ರಿಕದ 
ಆದಿಮಾನವ ಸಂತತಿಗೆ ಸೇರಿದ ಮಾನವನೂ ನೆಕೆನಾಡಿನ ನದೀತೀರ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೨೯೧ 


ಜೊರೆತಿರುವಂತೆ ಆನೆ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಇದ್ದಿರಬಹುದು ಎಂದು 
ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ವಲಸೆಗಾರರಾದ ಬೇಟೆಗಾರ ಜನಾಂಗದ ಅನಂತರ ಕಾಲದ ಸೆಂಸ್ಥತಿಗಳೂ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಪೂರ್ವ ಶಿಲಾಯುಗ 
ಸಂಸ್ಕತಿ ಕ್ಷೀಣಿಸಿ ಮಧ್ಯೆಶಿಲಾಯುಗ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಕ್ರಮೇಣ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಈ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸ್ನ ಸ್ವರೂಸ ಡಾ. ಸಾಂಕಲಿಯ ಅವರ ಸಂಶೋಧನೆಯಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಟ್ಟಿತು. 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮಲಪ್ರಭಾ ನದೀ ತೀರದ ತಮಿ ಿನಹಾಳು, ಘಟಸ್ರಭಾ ನದೀ ಹಿಂದ 
ಬಾಗಲುಕೋಟಿ ತಾಳಿಕೋಟಿಯ ಬಳಿಯಿರುವ ಸಾಲ್ವ ಡಗಿ ಮತ್ತು ಇತರ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಇದರ ಕುರುಹುಗಳು ಕಂಡಿವೆ. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದಿನ ರೀತಿಯ ದಪ್ಪ ಒರಟು ಆಯುಧ 
ಗಳಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ಬಹೆಳ. ನುಣುಪಾದ ಚರ್ಟ್‌ ಜಾಸ್ಪರ್‌ ಮುಂತಾದ ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ಆಯುಧಗಳು ಬಳಕೆಗೆ ಬಂದುವು. ಇವು ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ರೀತಿಯವು, 
ಗಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕವು. ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಉಂಡೆಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಮಾಡುವುದರ ಬದಲಾಗಿ ಎಬ್ಬಿ 
ಸಿದ ಚಕ್ಕೈಗಳಿಂದಲೇ ತಯಾರಿಸುವ ರೂಢಿ ಬಂದಿತು. ಚರ್ಮ, ಮರ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಸಂಸ್ಗೆರಿಸಲು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಚಕ್ಕೆ, ಒರೆಯುವ ಸಾಧನಗಳು ಮತ್ತು ಪ್ರಾಯಶಃ 
ಬಾಣ ಅಥವಾ ಈಟಗಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತ ದ್ದ ಕಲ್ಲಿನ ಮೊನೆಗಳು ಈ ಕಾಲದ ಮುಖ್ಯ 
ಆಯುಧರೀತಿಗಳು. ಈ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೂ ಆಫ್ರಿಕ ಮತ್ತು ಪಶ್ಚಿಮ ಏಷ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕೆಲವು ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳಿಗೂ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಲಿಕೆಯಿದೆಯಾದರೂ ಇವುಗಳ ಸರಸ್ಪರ 
ಸಂಬಂಧ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ. ಈ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕಾಲವ್ಯಾಪ್ತಿಯೂ ಅಷ್ಟೇ. ಆದರೆ ಮಧ್ಯ 
ಪ್ಲೀಸ್ಟೋಸೀನ್‌ ಯುಗದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲೆಲ್ಲೊ ಆರಂಭವಾಗಿ ಉತ್ತರ ಪ್ಲೀಸ್ಟೋಸೀನ್‌ನಲ್ಲೂ 
ಮುಂದುವರಿದಿರಬಹುದೆಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಊಹೆ. 

ಇದರ ಮುಂದಿನ ಘಟ್ಟ ಅಂತ್ಯ ಪೂರ್ವ ಶಿಲಾಯುಗ. ಈ ಕಾಲದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ಇರುವು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಪಷ್ಟ. ಆದರೆ ಅದರ ಬಳಿಕಣ ಸೂಕ್ಷ ಶಿಲಾಯುಗ 
ಸಂಸ್ಕತಿಯ ಕೆಲವು ಕುರುಹುಗಳು ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಈಗ ಬಳಸುತ್ತಿದ್ದ ಆಯುಧ 
ಗೆಳಾದರೋ ಅಗೇಟ್‌, ಚರ್ಟ್‌, ಕ್ವಾರ್ಟ್ಸ್‌, ಜಾಸ್ಪರ್‌ ಮುಂತಾದ ನುಣುಪು ಕಲ್ಲಿನಿಂದ 
ಮಾಡಿದವು. ಇವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪಟ್ಟಿ ಚಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ವಿನಿಧರೂಪಗಳಿಗೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿ 
ಮಾಡಿದವುಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲದೆ ಗಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಹು ಚಿಕ್ಕವು. ಕೆಲವು ಒಂದು ಸೆಂಓ 
ಮೀಟರ್‌ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಉದ್ದೆ ವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಶಿಲಾಯುಧಗಳೆಂದೂ ಈ ಸಂಸ್ಕತಿಯನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮಶಿಲಾಯುಧ ಸೆಂಸ್ಕೃತಿಯೆಂದೂ 
ಹೆಸೆಂಸುವ ರೂಢಿಯಿದೆ. ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಅಂತ್ಯ ಶಿಲಾಯುಗ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ಎಂದು ಹೆಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೊನೆಗಳು, ಒರೆಯುವ ಸಾಧನಗಳು, ಚಾಕು ರೀತಿಯ 
ಪಟ್ಟಿಗಳು ತ್ರಿಕೋಣ ಚತುಷ್ಕೋಣ ಮತ್ತು ಅರ್ಧಚಂದ್ರಾಕಾರದ ಆಯುಧಗಳು 
ಉಪಯೋಗದಲ್ಲಿದ್ದವು. ಹೆಲವು. ಚಿಕ್ಕ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮರದ 


೨೯೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಅಥವ ಎಲುಬಿನ ತುಂಡುಗಳಿಗೆ ಜೋಡಿಸಿ ಬಾಣ, ಕತ್ತಿ, ಕುಡುಗೋಲು ಮುಂತಾದ 
ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ರೂಢಿಯಲ್ಲಿತ್ತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಗುಹೆಗಳಲ್ಲೂ 
ಗುಡಿಸಲುಗಳಲ್ಲೂ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಈ ಕಾಲದ ಮಾನನ ಜೀನನ ನಿರ್ನಹೆಣೆಗೆ ಬೇಟಿ 
ಮತ್ತು ಮಿಸಾನು ಹಿಡಿಯುವುದು ಆಧಾರವಾಗಿತ್ತು. ಪ್ರಾಯಃ ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಸಮಾನ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಮನೋರಂಜನೆಗಾಗಿ ಒಗ್ಗೂ ಡುತ್ತಿ ದ್ದಿ ರಬಹುದು. 

ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಅವಶೇಷಗಳು ಬಯಲು ಪ್ರದೇಶದ ವಿವಿಧೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ದೊರೆತಿವೆ. ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಗುಲ್ಬಾಲ್‌, ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿ, ಬೆಂಗಳೂರು 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಚಕ್ಲಿ, ತುಮಕೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕಿಬ್ಬನಹಳ್ಳಿ ಇವು ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂತ್ಯ 
ಶಿಲಾಯುಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ನೆಲೆಗಳೆಂದು ಹೆಸಂಸಬಹುದು. 

ಕೃಷ್ಣಾ ತುಂಗೆಭದ್ರಾ ನದಿಗಳ ನಡುವಿನ ರಾಯಚೂರು ಜಿಸ್ಲೆಯ ಮೈದಾನ ಪ್ರದೇಶವೂ 
ಇನ್ನೂ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆಯೂ ನವಶಿಲಾಯುಗ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯ ಕೇಂದ್ರಭೂಮಿ. 
ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟ ಸಗಳ ಮೇಲೆ ಮತ್ತು ತಪ್ಪಲುಗಳಲ್ಲಿ ಈಯವಧಿಯ ಜನರು 
ಪಶುಪಾಲನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಾಸಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಈ ಕಾಲದ ನಿವೇಶನಗಳ ಉತ್ಪ್ರನನಗಳು 
ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕೊಡೆಕಲ್‌, ಚಿತ್ರ ದುರ್ಗದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿ, ಇನ್ಯಾರ ಸಂಗನಕಲ್ಲು, 
ತೆಕ್ಕಲಕೋಟಿ, ಕುಪ್ಪ ಗಲ್ಲು, ಭಾನ ಮಾಸ್ಸ ಬಿಕ್ಸಿಹಾಳ್‌್‌ ಮೈ ಸೂರಿನ ತಿರುವ 
ಕೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ, ಹೆಮಿ ಗೆ, ಬೂದಿತಿಟ್ಟು ತಟ ಡಿದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ತಕ್ಕ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ನಡೆದಿವೆ. ನಯಗೊಳಿಸಿದ ಕಲ್ಲು ಕೊಡಲಿಗಳ ಸಂಸ್ಥ ತಿಯೆಂದು WK 
ಈ ನವಶಿಲಾಯುಗ ಬೌದ್ದಿ ಕವಾಗಿಯೂ ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿಯೂ ಕಲಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಮುಂದು 
ವರಿದುದಾಗಿದ್ದು, ಆಹಾರ ಸಂಗ್ರಹಣೆಯ ಮಜಲಿನಿಂದ ಆಹಾರೋತ್ಪಾ ದನೆಯ ಮಜಲಿಗೆ 
ಈ ಕಾಲದ "ಮಾನವ ಜಿಗಿದುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೆ ವೆ. ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದೆಡೆಯಿಂದ 
ಇನ್ನೊಂದೆಡೆಗೆ ಅಲೆಯುವುದು ತಪ್ಪಿ ಒಂದೇ ಕೆ ಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ನೆಲಸಿ 
ಪಾತ್ರೆ, ಮುಂತಾದ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನು, ಹೊಡಕೊಂಡು Wed ಗಾ ಮಜೀನನವನ್ನು 
ನಡಸತೊಡಗಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಬೇಸಾಯ ಪಶುಸಂಗೋಪನೆಗಳ ಕುರುಹುಗಳು 
ಗೋಚರಿಸುತ್ತವೆ. ಬೆಟ್ಟ ಗಳ ಶಿಖರಭಾಗ, ಇಳಿಜಾರು ಮತ್ತು ತಪ ನೃಲುಗಳಲ್ಲಿ ಗ್ರಾಮ 
ಜೀವನ ನಡಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಹ ಕಾಲದ ಮನುಷ್ಯ ನಿಗೆ ಎಮ್ಮೆ ಹಸು: ಕುರಿ ಹೀ ಜದ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ. ಪರಿಚಯವಿತ್ತು. ಅವುಗಳ ಸಾಕಣೆ, ಬೇಸಾಯ, ಬೇಟಿ, ಮೀನುಗಾರಿಕೆ, 
ಅರಣ್ಯ ಉತ್ಪ ನ್ನಗಳ ಸಂಗ್ಡ ಗ್ರಷಣೆ-ಇವುಗಳಿಂದ ಜೀನನೋಸಪಾಯ ಸಾಗುತ್ತಿ ದ್ದಿತು. ಮರದ 
ಕಂಬ ಮತ್ತು ಹುಲ್ಲಿನ ಬಳಕೆಯಿಂದ ಗುಡಿಸಿಲುಗಳನ್ನು ಕಟ್ರ ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿ ದುದು ಕಾಣು 
ತ್ತದೆ. ವಿಶಾಲವಾದ ದನದ ಕೊಟ್ಟಿ ಗೆಗಳ ನಿರ್ಮಾ ಇವೂ. ಕಾಣುತ್ತದೆ. ನಿವಿಧ ಆಕೃತಿಯ 
ಹಾಗೂ ಪ್ರಯೋಜನದ ಜೇಡಿನುಣ್ಣಿನ ಪಾತ್ರೆ ಸದಾರ್ಥಗಳು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಾದ ಕರ 
ಕೌಶಲದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಗುದ್ದಲಿ, ಬೈರಿಗೆ, ಸುತ್ತಿಗೆ, ಬಡುವ ಕಲ್ಲು, 
ಅರೆಯುವ ಕಲ್ಲು, ಕೈಸುತ್ತಿ ಗೆ ಇಂತಹ ಹಲವಿಧದ ಉಪಕರಣಗಳೂ ಅಂಚಿನ ಮತ್ತು 
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ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೨೯೩ 


ಮೊನೆಯ ಆಯುಧಗಳೂ ಆಗ್ಗೆ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತಿದ ವು. ಕೊರೆದ ಮರದ ಅಥವಾ ಕೊಂಬಿನ 
ಹಿಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕಾಲದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಸಂಸಿ ದ್ದು ದೂ, ಹುರಿಯಿಂದ ಬಿಗಿಯುತ್ತಿ 
ದ್ದು ದೂ "ಒಂದು ವಿಶೇಷ. 

ರಾಯಚೂರು ಬಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆಯ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಎತ್ತರದ ಡುಬ್ಬದ ಎತ್ತುಗಳ ಸುಟ್ಟ 
ಮಣ್ಣಿನ ಗೊಂಬೆಗಳೂ ಬಂಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಅವುಗಳ ರೇಖಾಚಿತ್ರಗಳೂ ಕಂಡುಬಂದಿನೆ ; 
ಮನುಷ್ಯರ ಗೊಂಬೆಗಳೂ ವಿರಳವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಎತ್ತುಗಳ ಗೊಂಬೆಗಳು ಹರಪ್ಪಾದ 
ನೆಲೆಯ ಗೊಂಬೆಗಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತವೆ. 

ಮಾನವನ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ವಿಕಾಸದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಗಮನಾರ್ಹವಾದ ಬದಲಾನವಣೆಗಳಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿದ, ನಾಗರಿಕ ಜೀವನದತ್ತ ಪದಾರ್ಪಣ ಮಾಡಿದ, ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ಘಟ್ಟವನ್ನು 
ಮುಂದಿನ ನವಶಿಲಾಯುಗ ಸಂಸ್ಥೆ ತಿಯಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಸಾಯ 
ಮತ್ತು ಸಶುಪಾಲನೆಗಳ ವೃತ್ತಿಗಳು ರೂಢಿಗೆ ಬಂದು ಈ. ಹಿಂದೆ ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ನಿಸರ್ಗದ ಮೇಲೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನಲಂಬಿತವಾಗಿದ್ದ ಓತಿ ಕಳೆಯಿತು. ಮಾನವ ತನ್ನ 
ಅಹಾರವನ್ನು ಸ್ವತಃ ಉತ್ಪಾದನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಹೆಂತವನ್ನು ತಲುಪಿದನಪ್ಟೆ. 
ವ್ಯವಸಾಯ ಪ್ರಾರಂಭವಾದ ಮೇಲೆ ಜನ ಒಂದೆಡೆ ನೆಲಸುವ ಆವಶ್ಯಕತೆಯುಂಟಾಗಿ, 
ಗ್ರಾಮಗಳು ಬೆಳೆದುವು. ಇದರ ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಗ್ರಾಮಜೀವನದ ಸುಗಮ ನಿರ್ವಹಣೆಗೆ 
ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ನ್ಯಾಯ, ಆಡಳಿತ, ರಕ್ಷಣೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನವ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳು 
ಬೆಳೆದುವು. ಅಲ್ಲದೆ ಪಶು ಮತ್ತು ಕೃಷಿ ಉದ್ಯಮಗಳು ಫಲಕಾರಿಯಾಗಿರುವಂತೆ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಗಳ ಅಥವ ಕುಟುಂಬಗಳ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಸಶು ಮತ್ತು ಭೂಮಿಸಂಪತ್ತು ವಿಂಗಡಿತ 
ವಾದವು; ಅಂದರೆ ವ್ಯಕ್ತಿಸಂಪತ್ತು (Private Bropereh ಅಥವಾ ಆಸ್ತಿಯ ಭಾವನೆ 
ಮೊದಲಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿತು. "ವ್ಯಕ್ತಿವ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಗುಂಪುಗುಂಪುಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದ 
ಆಸ್ತಿಯ PEs ವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದ id ಅಸಮತೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಂಕೆ 
ಸಾಮೂಹಿಕ ಸ್ತರಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಗ್ರಾಮಸಮಾಜಗಳು ವಿಭಿನ್ನ ಸ್ತರಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಗೀ 
ಕ್ಷ ್ಸೈ ತವಾಗಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. Rid ಜೀಕಿ ಬೇಕೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸ್ತ ರಗಳ “ಜನಕ ಜೀವನಾ 
ಔೌರಗಳು ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಾಗಿ ರೂಪುಗೊಂಡವು. ಕೆಲವರಿಗೆ ಆಸಿ ಯೇ ಜೀವನಾಧಾರ 
ವಾದರೆ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರಿಗೆ ದುಡಿಮೆ ಅಥವಾ ಜೀತ ಜೀನನಾಧಾಕವಾಗಿ ಸಮಾಜವರ್ಗ 
ಗಳು ಮತ್ತಷ ಷ್ಟು ಸ್ತಿ ಗ್ಗ ವಾದುವು. ಇಂತಹೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಇಂದಿನ ಸಾಮಾಜಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳಿಂದ 
ಅಳತೆಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ಹೀನವಾಗಿ ಕಂಡರೂ ಅದು ಮಾನವನ ನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಅಡಿಸಾಯವನ್ನು 
ಹಾಕಿತು ಎಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. 

ಮಾನವನ ಇತಿಹಾಸದ ಉನ್ನತ ಘಟ್ಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ವ್ಯವಸ್ಥಿತ ಧರ್ಮತತ್ತ್ವ 
ಚಿಂತನೆ, ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ ಅಧ್ಯಯನ ಮುಂತಾದ ಟಃ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು ಮೊ 
ಯೊಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದವು. ಹಾಗೆಯೇ ಹೆಚಿ ಕ್ಟ ಸಂಸತ್ತಿನ ಉತ್ಪಾದನೆಯ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ, 
ಹಲವು ಕಸಬುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಲನರೇ ಸತತವಾಗಿ” ನಿರತವಾಗಿದ್ದು, ಅದರಿಂದ ತದ್ವಿಷಯದ 


ಇ ws ಇ 


ಬಗ್ಗೆ ಜ್ಞಾ ನ ಮತ್ತು ಕೌಶಲಗಳು ವೃದ್ಧಿಯಾಗಿ, ವ್ಯಕ್ತಿಶ್ರಮ ದ್ವಿಗುಣವಾಗಿ ಫಲ 
ಕಾರಿಯಾಗುವ ಒಂದು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ರೂಢಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಕಸುಬು ಮತ್ತು ವ್ಯಾಪಾರಗಳು 
ಬೆಳೆದವು. ದೇಹಶ್ರಮದ ಉಳಿತಾಯದ ಸರಿಣಾಮವಾಗಿ ಉಳಿದ ಕಾಲನನ್ನು 
ವಿನಿಯೋಗಿಸಲು ಹಲವು ಹವ್ಯಾಸಗಳೂ ಬೆಳೆದವು. ಮಾನನನ ಮೂಲಭೂತಗುಣವಾದ 
ಸೌಂದರ್ಯಪ್ರಜ್ಞೆ ಮತ್ತು ಸೈಜನಾತ್ಮಕ ಶಕ್ತಿಗಳು ಇವಕ್ಕೆ ಪೂರಕವಾಗಿ ಪ್ರಾಯಶಃ 
ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪ, ಚಿತ್ರಣ, ಸಂಗೀತ, ನಾಟ ಹಾಗೂ ಕಾಲಹರಣಕ್ಕೆ 
ಅನುಕೂಲವಾಗುವ ವಿನೋದ ಆಟಗಳು ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ “es ah. 
ಒಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ ನವಶಿಲಾಯುಗದಲ್ಲಿ ನಾಗರಿಕತೆಯ ಸುಸಂಸ್ಕೃತ :ಸ 'ಸಮೃದ್ಧ ಜೀವನದ ಬೇರು 
ಗಳನ್ನು "ಕಾಣಬಹುದು. 

ಕರ್ನಾಟಕದ ತತ್ಕಾಲೀನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಆಂಶಗಳು ಹೊರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ೦ತೆಯೇ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. ಇಂದಿನ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಜನಜೀನನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸ್ಥಳೀಯ ರೂಢಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಮೂಲತಃ ನನಶಿಲಾ 
ಯುಗ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕಾಲದವೇ ಆಗಿದ್ದು, ಆ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಉಳಿದುಬಂದಿದ್ದ 
ವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು pe ಅನಕಾಶವಿನೆ. ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಕೆಲವು ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ 
ನವಶಿಲಾಯುಗ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕಾಲದ, ದನದ ಸಗಣಿಯನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಉಂಟಾದ 
ಬೂದಿಯ ದೊಡ್ಡ ೫ ಗಳು ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಈ ದೊಡ್ಡ ಸ” ರಾಶಿಗಳಗೂ ಈಗಿನ 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ರಾಂತಿ ದೀಪಾವಳಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ನಡಸುವ 
ದನಗಳ ಕಿಚ್ಚು ಹಾಯಿಸುವ ಪದ್ಧತಿಗೂ ಸಂಬಂಧವಿರಜೇಕೆಂದು ಒಬ್ಬ ಪುರಾತತ್ತ ವಜ್ಞರು 
ಸಕಾರಣವಾಗಿ ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಸಕಾರಣವಾಗಿದೆಯೇ, ಇದ್ದರೆ ಹೀಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ 
ಇತರ ಹೆಲವು ಜಾನಸದ ರೂಢಿಗಳು ನಂಬಿಕೆಗಳು ಸಹ ನನಶಿಲಾಯುಗದ ಕಾಲದಿಂದಲೂ 
ಉಳಿದು ಬಂದವುಗಳಾಗಿರಬಹುದೇ ಎಂಬುದು ಪುರಾತತ್ತ ಎಜ್ಞರೂ ಜಾನಸದ ವಿದ್ವಾಂ 
ಸರೂ ವಿಚಾರಮಾಡಬೇಕಾದ ವಿಷಯ. ಇಂದಿನ ಜಾನಸದ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 
ಪೌರಾಣಿಕ ಹಿಂದು ಧರ್ಮದ ನಂಬಿಕೆಗಳ ಹೊರಗಿರುವ ಇತರ ಅಂಶಗಳ ಮೂಲವನ್ನು 
ಸ್ಥಳೀಯ ಮೂಲದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಬೇಕಾದ್ದು ಸಹೆಜ ವಷ್ಟೇ. ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಂದು 
ಸಿಗುವ ಆಧಾರಗಳು ಈ ನಿಷಯದ ಬಗ್ಗೆ ಖಚಿತ ತಿರರಾನನನ್ನು ನೀಡಲಾರನಾದರೂ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಇಂದಿನ ಸಂಸ್ಕತಿಯ ಹೆಲನಂಶಗಳು ಇಲ್ಲಿಯ ನವಶಿಲಾಯುಗದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ರೂಪುಗೊಂಡಿರಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸುವುದು ಪ್ರಾಯಶಃ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು. 

ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿಯ ಸಂಶೋಧನೆಯಲ್ಲಿ ಆರಂಭಕಾಲದ ನವಶಿಲಾಯುಗದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೂ 
ಅನಂತರದ ಇತಿಹಾಸಕಾಲೀನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳೂ ಕಂಡುಬಂದಿನೆ. ಎರಡು ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ ನವ 
ಶಿಲಾಯುಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ರವರ್ತಿಸಿದ್ದು, ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಪ್ರದೇಶದ ಸಂಪರ್ಕ ಪ್ರಭಾವ 
ದಿಂದಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯ ತಾಮ್ರ. ಶಿಳಾಯುಗದ ಬ ಪ್ರಭಾವ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ವಿರಳವಾಗಿ 
ದೊರೆತಿರುವ ತಾಮ್ರ ವಸ್ತು ಗಳು ಇದಕೆ ಸಿ ಆಧಾರ. 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೨೯೫ 


ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೨ನೆಯ ಸಹಸ್ರಮಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸರಣಗೊಂಡ ತಾಮ್ರ ಶಿಲಾಯುಗದ ಸಂಸ್ಥ 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ೮೦೦ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿತ್ತು. ರಾಯಚೂರು 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕೃಷ್ಣಾ ನದೀ ಕಣಿವೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪಿಕ್ಲಿ ಹಾಳ್‌ನಲ್ಲಿ ಆಲ್ಚಿನ್‌ ೧೯೫೨ರಲ್ಲಿ ಅಗೆತ 
ಗಳನ್ನು ನಡಸಿದಾಗ, ಕಳಗಿನಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನವಶಿಲಾಯುಗ, ಕಬ್ಬಿಣದ 
ಯುಗ. ಮತ್ತು ಚಾರಿತ್ರಿಕಯುಗದ ಆದಿಕಾಲ ಇವುಗಳ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಅವಶೇಷಗಳು 
ದೊರೆತವು. ನವಶಿಲಾಯುಗದ ಎರಡನೆಯ ಹಂತದಲ್ಲಿ ತಾಮ್ರ ಮತ್ತು ಕಂಚುಗಳ 
ಬಳಕೆ ಕಾಣಿಸಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಮಣ್ಣಿನ ಪಾತ್ರೆಗಳಿಗೂ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ತಾಮ್ರಶಿಲಾ 
ಯುಗದ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಸಾಮ್ಯವಿದೆ. ಇದು ಪರಸ್ಪರ ಸಂಸರ್ಕದ ಫಲ. 

ರಾಯಚೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ, ಪಿಕ್ಲಿ ಹಾಳ್‌ಗೆ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಸು. ೧೫ ಮೈಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಮಾಸ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಹೈದರಾಬಾದ್‌ ಪುರಾತತ್ತ್ವ ಇಲಾಖೆ (೧೯೩೫-೩೬) ಹಾಗೂ 
ಬಿ. ಕೆ. ಥಾಸರ್‌ (೧೯೫೪) ಇವರು ಕೈಕೊಂಡ ಶೋಧಗಳ ಫಲವಾಗಿ ತಾಮ್ರ 
ಶಿಲಾಯುಗದ ಮತ್ತು ಕಬ್ಬಿಣ ಯುಗದ ಅವಶೇಷಗಳು ದೊರೆತವು. 

ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸಿರಗುಪ್ಪ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ತೆಕ್ಕಲಕೋಟಿಯ ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ 
೧೯೬೩-೬೪ರಲ್ಲಿ ಡಾ. ಎಂ. ಎಸ್‌. ನಾಗರಾಜರಾವ್‌ ಮತ್ತು ಡಾ. ಸಾಂಕಲಿಯ ಇವರ 
ಶೋಧನೆಯ ಫಲವಾಗಿ ನವಶಿಲಾಯುಗದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಎರಡು ಹೆಂತಗಳು ಕಂಡು 
ಬಂದಿದ್ದು, ಎರಡನೆಯ ಹಂತದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕ ಸಂಖ್ಯೆಯ ತಾಮ್ರದ ವಸ್ತುಗಳು ದೊರೆತಿವೆ. 
ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣದ ಚಿತ್ರಗಳಿರುವ ಕೆಂಪು ಮಡಕೆಗಳೂ ದೊರೆತಿವೆ. ಇದೇ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸಂಗನ 
ಕಲ್ಲು ಹಕ್ತಿರದ ಒಂದು ಬೆಟ್ಟಿದ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ಡಾ. ಸುಬ್ಬರಾವ್‌ (೧೯೪೮), ಡಾ. 
ಅನ್ಸಾರಿ ಮತ್ತು ಡಾ. ನಾಗರಾಜರಾವ್‌ (೧೯೬೪-೬೫) ಇವರು ನಡಸಿದ ಸಂಶೋಧನೆ 
ಗಳಿಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮಶಿಲಾಯುಗದಿಂದ ಕಬ್ಬಿಣಯುಗದನರೆಗಿನ ಹೆಂತಗಳಲ್ಲಿ, ನನಶಿಲಾ 
ಯುಗದ ಎರಡನೆಯ ಹಂತದ ತಾಮ್ರ ವಸ್ತುಗಳೂ ಕೆಂಪುಮಣ್ಣಿ ನ ಪಾತ್ರೆಗಳೂ ದೊರೆತಿವೆ. 

ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮೊಳಕಾಲ್ಮುರು ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿ ಅತೋಕನ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ "ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಒಂದು ಸ್ಥಳ. ಮೊದಲು ೧೯೪೨ರಲ್ಲಿ ಡಾ. 
ಎಂ. ಎಚ್‌. "ಕೃಷ್ಣ, ಬಳಿಕ ೧೯೪೭ರಲ್ಲಿ ಡಾ. ಮಾರ್ಟಮರ* ವೀಲರ್‌ ಇಲ್ಲಿ ಶೋಧನೆ 
ಗಳನ್ನು ನಡಸಿದಾಗ ನವಶಿಲಾ ಯುಗದ ಎರಡು ಹೆಂತಗಳು, ಕಬ್ಬಿ ಣಯುಗ, ಸಾತ 
ಜರ ಕಾಲದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳು ಕಂಡುಬಂದಿನೆ. ನನಶಿಲಾಯುಗದ ಕಡೆಯು ಹೆಂತ 
ದಲ್ಲಿ ತಾಮ್ರ ಶಿಲಾಯುಗದ ಎಲ್ಲ ಲಕ್ಷಣಗಳೂ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. 

"ಮೈಸೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕಪಿಲಾ ಕಾವೇರೀ ನದೀ ಸಂಗಮ ಸ್ಥಾ ಸನದ ತಿರಮಕೂಡ್ಲು 
ನರಸೀಪುರದಲ್ಲಿ ಡಾ. ಎಂ. ಶೇಷಾದ್ರಿಯವರು ೧೯೫೯ರಿಂದ ೬೪ರ ವರೆಗೆ ಕೈ ಕೊಂಡ 
ಶೋಧನೆಗಳಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಈಜು, ಕಬ್ಬಿ ಣಯುಗ ಮತ್ತು ಚಾರಿತ್ರಿ ಕ ಯುಗದ 
ಆರಂಭಕಾಲ- -ಇವೆಗಳ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಅವಶೇಷಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತು ಹೆಚ್ಚಿ ದ್ದಾ 5 ನನಶಿಲಾ 
ಯುಗ ಕಾಲದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯು ನ ಮೊದಲು ರಾಯಚೂರು. ಬಳ್ಳಾರಿ ಸ್ರ ಕರಗಳ ಕೇಂದ್ರೀ 


೨೯೬ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸೃ ತವಾಗಿದ್ದು, ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಸಸಂಸಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ವೇಳೆಗೆ ಈ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮಧ್ಯ ಭಾರತದ ತಾಮ್ರ ಶಿಲಾಯುಗೀನ ಸಂಸ್ಥೆ ಸೈ ತಿಯೊಡನೆ ಸಂಪರ್ಕ ಬೆಳೆಸಿ 
ಕೊಳ ಲಾರುಭಿಸಿತ್ತೆ ಂದೂ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಉತ್ಪ ನನಗಳು ನಡೆದ ಮೇಲಿನ ಆರು ನೆಲೆಗಳಲ್ಲದೆ, ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟ 
ಕದ ಬಿಜಾಪುರ ಮತ್ತು ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ "ಕಂಡುಬರುವ 
ಮಾಹಿತಿಯನ್ನು ಸಂತೀಲಿಸಿಯೇ ಭೀಮಾನದಿಯ ಕೊಳ್ಳದ ಹೆಲವಾರು ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ. ತಾಮ್ರಶಿಲಾಯುಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿ ಪ್ರ ಪ್ರಸರಸಿತ್ತೆಂದು ಈಚೆಗೆ 
ಅಂದಾಜುಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ವಾಟ್ಲಿಲ್ಲು ಟ್‌ ಅಧಿಕವಾಗಿ 3 ಯುಗದ ಅವಶೇಷ 
ಗಳು ಕಂಡುಬಂದಿನೆ. 

ಇದರ ಫಲಿತವನ್ನು ಹೀಗೆ , ಸಂಗ್ರಹಿಸಲಾಗಿದೆ : ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈ ಮೊದಲೇ 
ನೆಲಸಿದ್ದ ನವಶಿಲಾಯುಗ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಜನರು ಪಶುಪಾಲನೆ, ಬೇಟಿ, ಮೀನುಗಾರಿಕೆ, 
ಮತ್ತು ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಹಂತದ ನ್ಯನಸಾಯ ಈ ವಿಧಾನಗಳಿಂದ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಈಚೆಗೆ ಕ್ರಿ.ಪೊ. ೨ನೆಯ ಸಹಸ್ರೆಮಾನದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಶ್ಚಿಮ-ಮಧ್ಯಭಾರತ 
ದಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟಿದ ತಾಮ್ರಶಿಲಾಯುಗ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಗತಿಶೀಲವಾಗಿ, ಸುಧಾರಿತ 
ಗ್ರಾಮಜೀವನ ಮತ್ತು ವ್ಯವಸಾಯ ಪದ್ಧತಿ, ಗೃಹೋಸ ಸಕರಣಗಳ ತಯಾರಿಕೆ, 
ಕುಂಬಾರಚಕ್ರದ ಉಸ Bs ಗತ ಏರ್ಪಟ್ಟವು. ಕರ್ಣಾಟಕ ಇವನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡರೂ ಹಳೆಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಆಯುಧಗಳೂ ಮಣ್ಣಿನ ಪ ಪಾತ್ರೆ ಗಳೊ ನಿತ್ಯೋಸ 
ಯೋಗಿ ವಸ್ತುಗಳಾಗಿ ಮ ಸೂಟಮುತ್ತಿ ತಾನ್ರು ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ರೋಹವಾಗಿದ್ದುದು 
ಮತ್ತು ಚಿತ್ರಿ “ತವಾದ ಕೆಂಪು ಮಡಕೆಗಳು PRE ಚೆನ್ನಾ ನದ ರೂ ಬಳಕೆಗೆ ಅನು 
ಕೂಲವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದು ದುಇನನ್ನು ಕಾರಣಗಳೆಂದು ಹೇರಲಾಗಿದೆ. 

ಮುಂದಿನ ಘಟ್ಟ ಕಬ್ಬಿಣಯುಗ ಅಥವಾ ಬೃಹತ್‌ಶಿಲಾ ಸಮಾಧಿಸಂ ಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ಯುಗೆ. ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಿ ಜ್‌ ಉಸಯೋಗ ಅಕಿವಿಿನೀಡ್‌. ಪರ್ಶಿಯನ್ನರ ಮೂಲಕ 
ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೬ನೆಯ "ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿರಬೇಕೆಂದು ವೀಲರ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಬ್ಟ 
ದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಈಚಿನ ಶೋಧಗಳಿಂದ ಅದು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೧೦-೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ 
ರೂಢಿಗೆ ಬಂತೆಂದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹೆಳ್ಳೂರು ನೆರೆಯ ಉತ್ಪನನಗಳೂ 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷ 3 ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಈ ಕಾಲದ ದ್ರಾವಿಡಭಾಷಾ ಜನ ಗುಜರಾತ್‌ 
ರಾಜಾಸ್ಟಾನಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ವಾಸಿಸುತ್ತಿ ದ್ದು, ಕಬ್ಬಿಣ ಮತ್ತು ಬೃಹತ್‌ ಶಿಲಾ 
ಸಮಾಧಿ ಪದ ತಿಗಳನ್ನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅಳನಡಿಸಿಕೊಂಡು' ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಸೆ ಬಂದಕೆಂದೂ 
ಇಲ್ಲಿಯ ನಶಿಲಾಯುಗದವರನ್ನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗಿಸಿಕೊಂಡರೆಂದೂ ತಿಳಿಯ 
ಉಗಿದೆ. ಕಪ್ಪು-ಕೆಂಪು ಮಡಕೆಗಳು, ಕಬ್ಬ ಇದ ಆಯುಧಥೋಪಕರಣಗಳು, ವಿಶಿಷ್ಟ 
ರೀತಿಯ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿಗಳು ಈ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯ ವೆ ಸೈ ಲಕ್ರಣ್ಯುಗಳು. 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಅನೇಕ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಸೊಸ ತಿಯ ಅನಶೇಷಗಳು ಜೆಳಕಿಗೆ ಬಂದಿವೆ. 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೨೯೭ 


ಮೈಸೂರು, ಹಾಸನ, ಕೊಡಗು, ಬೆಂಗಳೂರು, ಕೋಲಾರ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಡೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ರಾಬರ್ಟ್‌ಕೋಲ್‌, ಮೆಕೆಂಜಿ, ಬ್ರಾನ್‌ಫಿಲ್‌ ಮುಂತಾದವರೂ ಹೈದರಾಬಾದ್‌ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಮೆಡೋಸ್‌ ಟೈಲರ್‌ ಅನರೂ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಉತ್ಕೃನನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಈಚೆಗೆ ಎಂ. ಎಚ್‌. ಕೃಷ್ಣ 
ಹಳೆಯ ಮೈಸೂರು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲೂ ಯಾಜ್‌ದಾನಿ, ಪಂಚಮುಖಿ ಮುಂತಾದವರು 
ಮುಂಬೈ -ಕರ್ಣಾಟಕ ಸ್ರದೇಶದಲ್ಲೂ ಸಂಶೋಧನಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. 

ಬಿ. ಪ್‌ ರೈ ಸ್‌ AN ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಅಶೋಕನ ಶಾ ಸನಗಳನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿದ ಮೇಲೆ ಚಕ್ಕ ಹೆಡಗಲಿ ನನೀಷಿತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಪುರಾತನ ಪಟ್ಟ ಇವಿದ್ದುದು ಕಂಡು 
ಬಂದಿತು. ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಚೆಂದ ಪ್ರವಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ಶೋಧ ನಡಸಿ ಶಾತ 
ವಾಹನ ನಾಣ್ಯಗಳ ಜತೆಗೆ ಚೀನಾ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ಕಂಚಿನ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನೂ ಪತ್ತೆ 
ಮಾಡಿದರು. ಆಮೇಲೆ ೫ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ಆಳಿದ ರೋಮನ್‌, ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ 
ಅನೇಕ ಚಿನ್ನ ದ ನಾಣ್ಯಗಳು ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದವು. ಚಂದ ನ್ರವಳ್ಳಿ ನಿವೇಶನದ ಆಗೆತಗಳಲ್ಲಿ 
ದೊರೆತ ಕ ಸಾವಿರಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಪುರಾತನ ಸದಾರ್ಥಗಳ ಸರಿಶೀಲನೆಯಿಂದ 
ಎಂ. ಎಚ್‌. ಕೃಷ್ಣ ಅಲ್ಲಿ i ೯ಟಕದ ಆದಿ ಮತ್ತು ಪೂರ್ನಚರಿತ್ರೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೊರತರಲು ಕಾರಣರಾದರು. ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿ ಯನ್ನು ಬಾರಲಗೊಂದಿ, 
ಹುಲಿಗೊಂದಿ, ನೇರಳಗೊಂದಿ, ಬಸವನಗೊಂದಿ, ಅಂಕಲೇಮಠ ಎಂದು ವಿಭಾಗಿಸಿ 
ಅವರು ಶೋಧಗಳನ್ನು ನಡಸಿದರು. ನೇರಳಗೊಂದಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ತುಲವಾದ ಗುಡಿಸಿಲುಗಳ 
ತಳಪಾಯಗಳು, ಮಡಕೆಚೂರುಗಳು, ನವಶಿಲಾಯುಗದ ಉಪಕರಣಗಳು ದೊರೆತಿವೆ. 
ಶ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ಶಿಲಾತೊಟ್ಟಿ ಗಳಲ್ಲಿ (Dolmenoid Cists) ಅಸ್ಥಿಸಂಜರ ಕಾಣಿಸಿತು. 
ಹುಲಿಯ ಚಿತ್ರ ಬರೆದ ಬಂಡೆಯ ಬಳಿ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೩೦೦ರ ಸೀಸದ ನಾಣ್ಯಗಳೂ ಪಾತ್ರೆ 
ಗಳೂ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಬೂದಿತುಂಬಿದ ಎರಡು ಮಡಕೆಗಳೂ ಕಂಡುಬಂದವು. ಮತ್ತೊಂದು 
ಅಂತಹ ಶಿಲಾತೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಆನೆಕಾಲಿನ ಸಮಾಧಿಕುಂಭ, ಹೊಳಪುಕೊಟ್ಟ ಕಪ್ಪು 
ಮಡಕೆ, ತಟ್ಟಿ, ಮುಕ್ಯಾಲನ ಕೆಲವು ಸಮಾಧಿಕುಂಭಗಳು ಕೂಡ ಸೊರಿತವ. 

ಬಾರಲಗೊಂದಿಯಲ್ಲಿ ನವಶಿಲಾಯುಗದ ಆಯುಧಗಳು ಸಿಕ್ಕಿವೆ. ಬಹುಶಃ ಬೇಟಿ 
ಯಿಂದ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಾಚೀನ ಮನುಷ್ಯ ಅಲ್ಲಿ ಮನೆನ ಕಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ಬಸವನ 
ಗೊಂದಿಯಲ್ಲಿ ಶಾತವಾಹೆನರಿಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದಿನ ವಕೌಾರ್ಯಕಾಲೀನೆವಾಡೆರಡು ಸ್ಮರ 
ಗಳೂ ಮೂರು ಶಾತವಾಹೆನಕಾಲೀನ ಸ್ಮರಗಳೂ ಕಂಡುಬಂದವು. ಕೆಂಪು ಮಣ್ಣಿ ನ 
, ಗೌರೆಯನ್ನು ಬಳಿದಿದ್ದ, ಒಂದೂವರೆ ಅಡಿ ದಪ್ಪವಾಗಿದ್ದ ಗೋಡೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಮನೆಗಳು 
"ತೂದು. ಅಂಕರನುಕದೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಮತ್ತು ನವಶೀ ಲಾಯುಗದ ನೆಲೆಗಳ 
ಕುರುಹುಗಳಿದ್ದು ಬಹುಶಃ ಇಲ್ಲಿನ ಗುಣೆಗಳಲ್ಲಿ “ಟಿಯಿಂದ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮನುಷ್ಯ 
ವಾಸವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. 

ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಮೌರ್ಯರ ಕಾಲದ ಒಂದು ಸಟ್ಟಣದ ಗುರುತು ಕಂಡಿದೆ. ಅಲ್ಲಿನ 


ರ೯೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಕಟ್ಟಡಗಳು ಇಟ್ಟಿಗೆ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಕಟ್ಟಿದನು. ರಾಜಬೀದಿ ಉತ್ತರದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣ 
ಸಾಗಿ ಹುಲಿಗೊಂದಿಯ ಕೆರೆಕಟ್ಟಿಯ ಬಳಿ ಕೊನೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು. ಇದರ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ 
ವೈದ್ಯ, ಅಕ್ಸಸಾಲೆ, ಕುಂಬಾರ ಮುಂತಾದವರ ಕಾರ್ಯಾಗಾರಗಳೂ ಇದ್ದು, ಅವುಗಳ 
ಕಟ್ಟ ಡಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೧೦೦ರಿಂದ ಕ್ರಿ.ಶ. ೨೦೦ರ ವರೆಗೆ 
ಉನ್ನ ತಿಯ ಕಾಲವನ್ನು ಕ na 
ಡಾ. ಎಂ. ಎಚ್‌. ಕೃಷ್ಣರು ಈ ಶತಮಾನದ ಐದನೆಯ ದಶಕದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 

ಚಿತ್ರದುರ್ಗದ ಬಳಿ ನಡಸಿದ ಸಂಶೋಧನೆಗಳು ಬೃಹತ್‌ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ಪರಿಚಯನನ್ನೊದಗಿಸುನ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ ಹೆಜ್ಜೆ. ಇವರ ಸಂಶೋಧನೆ 
ಗಳ ಮಾಹಿತಿಗಳನ್ನು ಅನಲೋಕಿಸಿದ, ಭಾರತ ಸರ್ಕಾರದ ಅಂದಿನ ಪುರಾತತ್ತ್ವ ತ 
ಇಲಾಖೆಯ ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿ ಡಾ. ವೀಲರ್‌ ಮೊದಲ ಜಾರಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ 
ಪ್ರಾಕ್ತನ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ೧೯೪೭ರಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿ ಚಂದ್ರನಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನನಗಳನ್ನು 
ಮುಂದುವರಿಸಿ, ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸ್ತರಗಳನ್ನು ಬೆಳಕಿಗೆ ತಂದನು. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪುರಾತನವಾದ್ದು ಹಿಂದೆ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿರುವ ನವಶಿಲಾಯುಗದ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ನಡುವಿನದು ಬೃಹತ್‌ ಶಿಲಾಸನಾಧಿಯದು, ಮೇಲಿನದು ಇತಿಹಾಸದ 
ಆರಂಭಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಶಾತವಾಹನರದು. ಮೊದಲ ಪದರದಲ್ಲಿ ಆಂಧ್ರ ನಾಣ್ಯ 
ಗಳೂ ರೋಮನ್‌ ರೌಲೆಟಿರ್ಡ ಕುಂಭಗಳೂ ಕೆಳಗಿನ ಪದರದಲ್ಲಿ ನಿಧಾನವಾಗಿ ತಿರುಗುವ ' 
ಚಕ್ರದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಬೃಹತ್‌ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕುಂಭಗಳೂ ಕೆಳಗೆ 
ಎಂಟು ಅಡಿಗಳ ಆಳದಲ್ಲಿ ಶಿಲಾಯುಗದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕಲ್ಲಿನ ಆಯುಧಗಳೂ ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ 
ಕಂಡುಬಂದವು. ವೀಲರ್‌ ಪ್ರಕಾರ, ಕಲ್ಲನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಿದ್ದ ನಾಗರಿಕರಲ್ಲದ ಜನ, 
ಅಶೋಕನ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಪತನವಾದ ಮೇಲೆ ಬೃಹತ್‌ ಶಿಲಾಯುಗದ ಜನರಿಂದ 
ಪರಾಜಿತರಾದರು. 

ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ನಾಗರಿಕತೆ ಇತಿಹಾಸಗಳ ಬುನಾದಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಬೃಹತ್‌ 
ಶಿಲಾಸಮಾಧಿ ಸಂಸ ತಿಯ ಮೇಲ್ಭೃಂಡ ಶೋಧನೆಗಳಿಂದ ಉತ್ತೇಜಿತರಾಗಿ ಬಳ್ಳಾರಿಯ 
ಸಂಗನಕಲ್ಲು ತೆಕ್ಟಲಕೋಟಿಗಳಲ್ಲಿ, ರಾಯಚೂರಿನ ಪಕ್ಷಿ ಹಾಳ್‌ ಮಾಸ್ತಿಗೆಳಲ್ಲಿ, 
ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಜಡಿಗೇನಹಳ್ಳಿ, ಮೈಸೂರಿನ ಓ. ನರಸೀಪುರ ಮತ್ತು ಧಾರವಾಡದ 
ಹಳ್ಳೂರು ಇವೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವಕು ಪುರಾತತ್ತ್ವಜ್ಞರು ಉತ್ಕ ಕ ನನಗಳನ್ನು  ನಡಸಿದರು. 

ಪಿ ಈ ಬೃಹತ್‌ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿಯುಗದ ಸ್ಪರೂಸೆ ' ಪೈ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಕುರಿತು : 
ಕೆಲವಂಶಗಳನ್ನು ಮಿಸಬಹ] 

ಬ ಹತ್‌ ತಿಲಾಸಮಾಧಿಯುಗದ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿ, ಹಿಂದಿನ ಘಟ್ಟದ ತಾಮ್ರ ಶಿಲಾಯುಗ ' 
ಸ್ಪೈತಿಗಿರಿತಲೂ ಉತ್ತಮ ಮಟ್ಟಡ್ದಾಗಿತ್ತು.' ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 'ಠೋಹೆ ಎಂದರೆ ಕಬ್ಬಣ 

ಹಲವು ಬಗೆಯ ಸಲಕರಣೆಗಳು. ಮತ್ತು ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಧಾರಾಳ 
ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ತ್ರ ಕಾಲದ ಮಡಕೆಗಳು 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿಕ್ರೆಯ ಸಂಕ್ರೆಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೨೯೯ 


ಮೇಲೆ ಮಾಡಿದವುಗಳಾಗಿದ್ದು, ರೀತಿಯ ಸಂಸ್ಕರಣೆಗೆ 


ಕುಂಬಾರ ಚಕ ದ 


ಉತ್ತ 
J 


ಜ್‌ 
Rh ವು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೊಳನಿನ ಕಪ್ಪು ತಾ ಬಣ್ಣ ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರು 
ತ್ರಿದ್ದುವು. ಆ ಕನ್ಫು ಕೆಂಪು ಮಡಕೆಗಳೇ ಈ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಗ್ಗುರುತೆಂದು' ಪುರಾತತ್ತ್ವ 
ಜರು ಭಾವಿಸಿ ದ್ಹಾರೆ. 


ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ “ಚಸ್ಪ ಡಿಗಳನ್ನೂ Bo sib ಸಮಾಧಿಗಳ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಉಸ 
ಯೋಗಿಸುತ್ತಿ ದುದಂಂದ ವ್ರ ಸಂಸ್ಥ ತಿಗೆ “ಬ ್ರಿಹೆತ್‌ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿ. ಎಂದು 
ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಬಂಡೆಗಳನ್ನು ನೃತ್ತಾ ಕಾರವಾಗಿ ಜೋಡಿಸಿ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದ 
೧೦ರಿಂದ ಸುಮಾರು ೧೦೦೦ದ ವರೆಗೆ "ಇರುವ ಸಮಾಧಿ fo: ಹಲವೆ ನೂರು 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಈ ಸಮಾಧಿವ್ಯಾಮ್ಮಿ ಒಂದಿನ ಸಂಸ್ಕೈೆತಿಗಳಂತೆ ಬಯಲು 
ನಾಡಿಗಪ್ಪೇ ಸೀಮಿತವಾಗಿರದೆ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಬೆಟ್ಟಸ್ತ ಹತ ದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಕರಾವಳಿಯಲ್ಲೂ 
ಹರಡಿದ್ದ ತು. ಈ ಶಿಲಾವೃತ್ತ (5086 Circles) ಸ ಸಮಾಧಿಗಳ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ವೈವಿಧ್ಯಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಕೆಲವೆಡೆ ಶಿಲಾನೃತ್ತ ಗಳ ಮಧ್ಯೆ ದೊಡ್ತ ಚಪ್ಪಡಿಯನ್ನು 
ಹಾಸುಗಲ್ಲಾಗಿ ಉಷಯೋಗಿಸಿ ಅದರ ಮೇಲೆ ನಾಲ್ಕು ಚಪ್ಪಡಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಯಶಃ 
ಸ್ವೆಸ್ತಿಕಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಜೋಡಿಸಿ, (ಪೂರ್ವಭಾಗದ ಚಸ್ಪಡಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದುಂಡು ತೂತು 
ಸಹ ಇರುತ್ತದೆ.) ಅದನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಬನ ಡಿಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಯಂತಾದ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಾನವನ ಅನಶೇಷಗಳನ್ನು ಇಡ ಸೆಮಾಧಿಗಳೂ ಮೊಹ 
ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆಗಳನ್ನು ನೆಟ್ಟಗೆ ನೆಟ್ಟು ಮೇಜೊಂದು "ಚನ್ಪಡಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟು ಮಾಡಿದ 
ಸಮಾಧಿಗಳೂ ಶಿಲಾವೃತ್ತದ ಮಧ್ಯೆ 'ತೊಡ್ಡ ಗುಂಡಿಯನ್ನು ತೋಡಿ ಅದರೊಳಗೆ ಮೃತನ 
ಅವಶೇಷಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿರುವ ಸಮಾಧಿಗಳೂ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಶಿಲಾವೃ ತ್ರಗಳೆ 
ಮಧ್ಯೆ ಕೇವಲ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆಯನ್ನು ನೆಟ್ಟು ಅದರ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಿರು 
ವುದೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಹಲವೆಡೆ, ಹಲವು ನೇರ 
ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ನೆಟ್ಟಗೆ ಜೋಡಿಸಿ ಚಚ: ಕಲ್ಲುದಾರಿ (Avenues) 
ಯ ರೀತಿಯ ಸಮಾಧಿಗಳೂ ದಕ್ಷಿಣ 'ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆ ಯಲ್ಲಿ ಬಂಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೊರೆದು ಮಾಡಿದೆ 
ಸೆಮಾಧಿಗಳೂ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಈ ಸಮಾಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ "'ಸಂಸ್ಥಾರ ವಿಧಾನ 
ಕುತೂಹಲಕರವಾದುದು. 

ಮಾಸ್ಕಿ ಉತ್ಸ ತ್ರ ನನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಒಂದೆರಡು ಶವಗುಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೃತನ ಶವ ವವನ್ನು 
ಹಾಗೆಯೇ ಇಟ ರುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ, ಹೆಚ್ಚಿ ನೆ ನೆಡೆಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಶವವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಇಳ ಕಾಲ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದು ಅದರ ಮೃದು ಈಗ; ಪ್ರಾಣಿ ಪಕ್ಷಿಗಳು, ಕೀಟಗಳು ಕಿಂದೋ ಅಥವಾ 
ನೈಸರ್ಗಿಕ ರಾಸಾಯಫಿಕ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದ ನಶಿಸಿದೆ ಮೇಲೆಯೋ ಉಳಿದ ದೀಹದ ಕೇವಲ 
ದೊಡ್ಡ ಮೂಳೆಗಳನ್ನಸ್ಟೇ ಆರಿಸಿ ಅವನ್ನು ವಿಧಿಯುಕ್ತವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕರಿಸುವ ರೂಢಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಒಂದೇ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಹಲವು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಮೂಳೆ 
ಗಳನ್ನು ಒಬ್ಬಾಗಿ ಸೇರಿಸಿ ಸಮಾಧಿಮಾಡುವ ರೂಢಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದ ತು 


ತ್ಲಿಂ೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸಮಾಧಿಗಳೆಲ್ಲಿ ಮೃತನ ಅವಶೇಷಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಶಃ ಅನೇಕ ಖಾದ್ಯ 
ಪಾನೀಯಗಳನ್ನು ತುಂಬಿದ್ದ ಮಡಕೆಗಳೂ ಕಬ್ಬಿಣದ ಆಯುಧಗಳೂ ಉಪಕರಣ 
ಗಳೂ ಇಡಲಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಇಂಥ ಅನೇಕ ಸಮಾಧಿಗಳನ್ನು ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ತೇರದಾಳ”, ಹಲಿಂಗಲಿ, ರಾಯಚೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮಾಸ್ಕಿ. ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿ, ಬೆಂಗಳೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಜಡಿಗೇನಹಳ್ಳಿ ಮುಂತಾದೆಡೆ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾಗಿ ಅಗೆದು 
ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಸಮಾಧಿಗಳಲ್ಲದೆ ಅಂದಿನ ಜನ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಹಲವು 
ಗ್ರಾಮನೆಲೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಪ ನನ ನಡೆದಿರುವ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿ ಮತ್ತು 
ಮಾಸ್ತಿ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಇವೆಲ್ಲ ಉತ್ಪನನಗಳು ಮಜ ಅನ್ವೇಷಣೆಗಳಿಂದ ಬೃಹತ್‌ 
ಶಿಲಾಯುಗ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಹಲವು : ಸಾಮಾನ್ಯಾಂಶಗಳು ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತವೆ. 

ಮೊದಲಾಗಿ ಈ ಸಮಾಧಿಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕದ ಎಲ್ಲ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲೂ ದೊರಕುವುದರಿಂದ 
ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿನ ಜನಸಂಖ್ಯೆಯಿದ್ದು ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಅಬಾದಿಗೆ 
ತಂದಿರಬೇಕು. ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಸಮಾಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಹ ಕಬ್ಬಿಣದ ಆಯುಧಗಳು ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗಳೂ ಇಡಬೇಕಾದರೆ; ಅಂದಿನ ಕಾಲದ ಹಲವು ವರ್ಗಗಳಲ್ಲಾದರೂ ನಿತ್ಯಾವಶ್ಯಕತೆಗೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಪತ್ತು ಕೇಂದ್ರೀಕೃ ತವಾಗಿರಬೇಕು. ಮೂರನೆಯದಾಗಿ, ಆ ವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಇಂಥ ಸಂಪತ್ತು ಒಟ್ಟು ಗೂಡಬೇಕಾದರೆ ಅಂದಿನ ಜನಜೀವನದ ಆರ್ಥಿಕ ಸ್ಥಿತಿ ಸಹ 
ಉತ್ತ ಮವಾಗಕಜೇಕು.. ನಾಲ್ಕನೆಯದಾಗಿ ಹಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ” ಸಮಾಧಿ 
ಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ಸಿಗುನ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಸಾಮ್ಯ ಇರುವುದರಿಂದ ವಿಶಾಲ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಏಕರೂಪ ಸಾಸ್ತತಿ ಹರಡಿರಬೇತು ಮತ್ತು ಸಹಜವಾಗಿ ಆಂತರಿಕ ವ್ಯಾಪಾರ ಬೆಳೆದಿರ 
ಬೇಕು. ಇದೇ ರೀತಿಯ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿಗಳು ತಮಿಳುನಾಡು, ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶ, 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಹಾಗೂ ಇನ್ನಿತರ ಪ್ರ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಕಾಲದಲ್ಲಿ , ಸಮಸ್ಥಿತಿಸ್ಟರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಇರುವುದರಿಂದ ಅಂದಿನ ಕಸಾ ಸಂಸ್ಕ ತಿ ಎಂಬುದು ಈ ಎಟ ರ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಹೆರಡಿದ್ದ ಸಂ ೦ಸ್ಥೆ ತಿಯ ಭಾಗವಾಗಿರಬೇಕು ಎಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಬಹುದು. ಈ ; ಕೊನೆಯ 
ಅಂಶದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಎಂದರೆ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಬೃಹತ್‌ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳಿಂದ 
ಹೊರಬಿದ್ದಿರುವ ಮಾಹಿತಿಗಳಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ನೀರಾವರಿ ವ್ಯವಸಾಯ ಎಂದರೆ 
ಕೆರೆಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ, ಬತ್ತದ ಬೆಳೆ ಮುಂತಾದವು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಇದೇ ರೀತಿಯ ಬೃಹತ್‌ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿಗಳು ಯುರೋಪ್‌ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಪಶ್ಚಿಮ ಎಷ್ಯಾ ಮತ್ತು ಆಗ್ನೇಯ ಏಷ್ಯಾದಲ್ಲೂ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. 
ಆದರೆ ಇವುಗಳ ಕಾಲ ಮತ್ತು ಸ್ವರೂಸ ಭಾರತೀಯ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನ 
ವಾಗಿರುನುವಲ್ಲದೆ ಇವು ಬೇರೆಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವೂ ಆಗಿವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ನಾಡಿನ 
ಮತ್ತು ಇತರೆಡೆಗಳ ಬೃಹೆತ್‌ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಇದ್ದ ಸಂಬಂಧವೇನೆಂಬುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕಾಲ ಆರ್ಥಿಕ ಸಮೃದ್ಧಿಯ ಕಾಲ, 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ಫಿಂ೧ 


ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಏಕರೂಪತೆ ಹೆರಡಿದ ಕಾಲ. ಆದರೆ ಸಂಶೋಧನೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿ ಕ್ಟ ನವು 
ನಾಗಿ ನಗಳ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೇ. 'ಮೀಸಲಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇತರ ಜೀವನ ವಿಧಾನಗಳ ಮತ್ತು 
ಸಾಂಸ್ಕತಿಕ ಅಂಶಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವಿವರಗಳು ಅವಿದಿತವಾಗಿವೆ. ಕಲೆ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗಳು ಬೆಳೆಯಲು ಬೇಕಾದ ಆರ್ಥಿಕ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಪರಿಸರನಿದ್ದರೂ ಅಂದಿನ ಸಾಧನೆ 
ಏನೆಂಬುದನ್ನು ಇನ್ನೂ ಗುರುತಿಸಲಾಗಿಲ್ಲ. 

"ಈ ಬೃಹತ್‌ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿ ಸಂಸ ತಿಗೆ ಕಾರಣರಾದ ಜನ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಂದ 
ವರೋ ಅಥವಾ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಂದಿದ್ದ ಜನಗಳೇ ಹೊರಗಿನ ಪ್ರಭಾವಗಳಿಂದ ಹೊಸ 
ಜೀವನ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡು ನವಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಕಾರಣರಾದರೋ ಅಥವಾ ಈ 
ಎರಡು ಕಾರಣಗಳೂ ಪರಸ್ಪರಾನುವರ್ತಿಯಾಗಿದ್ದವೋ ತಿಳಿಯುವುದು ಕಷ್ಟೆ. ಅಂದು 
ಸರಾ ಟಕ ಜನಸಮೂಹೆದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿದ್ದ ಬುಡಕಟ್ಟ ನವರೂ ಇದ್ದ ಕೆಂಬುದು 

. ಬೇಕಿ ಬುಡಕಟ ನಿನವರೂ ಇಲ್ಲಗೆ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನೆಲಸಿದರೇ ಎಂದು 

Ca ಸದ್ಯದ ಸಂಶೋದನ ತಿಯಲ್ಲಿ ಸುಲಭಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ. ಈ ಬೃಹೆತ್‌ ಶಿಲಾ 
ಸಮಾಧಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ಹರಡಿದ. ಜನವೇ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಜಸ ನಾಡಿಗೆ 
ತಂದವಕೆಂದು ಹಲವು ವಿದ್ವಾ ೦ಸರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಾ. ಹಾಗಿದ್ದ © ಇಲ್ಲದ್ದ ತಾಮ್ರ 
ಶಿಲಾಯುಧ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಜನ ಆಡುತ್ತಿದ್ದ ಭಾಷೆಯಾನುದು, ಆ “ಬಾಷೆ pi 
ಅದು ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಇಂದಿನ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲೇ ಅದು ಮಿಳಿತವಾಗಿದೆಯೇ.- ಇತ್ಯಾದಿ 
ಕ್ಲಿಷ್ಟ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಸ ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತರ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿ ಮಾಸ್ಕಿ ಮುಂತಾ 
ಡೆಜಿ ನೊಡಿದಿರುವ ಉತ್ಪ ನನಗಳಿಂದ ಈ ಬೃಹತ್‌ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಅನಂತರ 
ಕಂಡುಬರುವುದು ಬಿಳಸುದ್ದೆ ಯಿಂದ ಅಲಂಕೃ ತವಾದ ಮಡಕೆಗಳನ್ನುಉಸಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಕಾಲ. ಈ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ನಾಗಂಕ ಸ ಸಂಸ್ಥೆ '$ ಎಂದರೆ ಪಟ್ಟಣಗಳ ಬೆಳೆವಣಿಗೆ ಮೊದ 
ಲಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಇಟ್ಟಿ ಗೆಯಿಂದ “ಕದ ಭಾರಿ ಕಟ್ಟಡಗಳ 
ನಾಣ್ಯಗಳ ಉಪ ಸಯೋಗ. ಹಾವ ಹೆಲವು ವಶಿಷ್ಟ ನಂ ಗಳು 

ಸಿಗುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿರುವ ವಸ್ತು ಹಾಗೂ ವಾಸ್ತು, ಗಳ ಆಧಾರಗಳಿಂದ 
ತ. ಕೆಲವು ಔತ ಕೀಯ ಧರ್ಮಗಳ, (ನಿಂದು, ಬೌದ್ಧ) ಇಲ್ಲಿದ್ದವು ಎಂಬುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಹಾಗೂ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ದೇಶಗಳೊಡಳಿ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಸಂಪರ್ಕಗಳು ಬೆಳೆದಿದ್ದಿತೆಂಬುದು ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿ, ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿ, ಕಾರವಾರ, ಜಾಲಹಳ್ಳಿ 
ಇತ್ಯಾದೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿರುವ ರೋಮನ್‌ ಅರಸರ ನಾಣ್ಯಗಳು, ಮೆಡಿಟರೇನಿಯನ್‌” 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ತಯಾರಾದ ಆಂಸಪ್ಫೋರಾ ಎಂಬ ರೀತಿಯ ಮಡಕೆಗಳು, ಅಲ್ಲಿನ ರೌಲೆಟಿಡ್‌ 
ಆಕೆಟ್ಸಿನ್‌” ಎಂಬ .ವಿಶಿಸ್ಟ ರೀತಿಯ Re ಸ್ಥ ರ ನೃವಾಗುತ್ತ ಡೆ. 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ನಗರಘಟ್ಟದ (Urban State) ಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಪ್ರಾ ರೊಭೆನಾದ್ದು ಈ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಬರಹದ ಕಲೆ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ರೂಢಿತವಾದ್ದೂ ಅಂದ ಈ “ಘಟ್ಟ 
ಪ್ರಾಯಶಃ ನಂದ ಮೌರ್ಯರ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೀಜರೂಪವಾಗಿದ್ದು ಶಾತವಾಹನರ 


೩೦೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಆಳ್ವಿ ಕೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಜಿಕೆದಿರಬೇಕು ; ಎಂದರೆ ಕರ್ಣಾಟಕದ ನಗರ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ಘಟ್ಟದ ಕಾಲ 'ಅದಿಚಾರಿತ್ರ ಕ್ಟ ಯುಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಪುರಾತತ್ತ್ವ 
ಸಂಶೋಧನೆಯಿಂದ ದೊರೆತ ಆಧಾರಗಳನ್ನೂ ಲಿಖಿತ ಆಧಾರಗಳನ್ನೂ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈ ಫಟ್ಟ ಡಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ಚಿತ ತ್ರಣವನ್ನು ರೂಪಿಸುವುದು ಇನ್ನೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. 

ಈಗ ಚಾರಿತ್ರ ಕ್ಟ ಕ ಕದ ಭಾ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳನ್ನೂ ಬಳಿಕ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳನ್ನೂ ಸ್ಕೂ ಲವಾಗಿ ಸಂಚಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು 
ಮುಂದುವರಿಯಬಹುದು. 


ರಾಜಕೀಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಪೀಠಿಕೆ 


ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೪-೩ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಿಂದಲೇ ಕರ್ಣಾಟಕ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ಭೂಭಾಗ 
ವಾಗಿ ರೂಪುಗೊಂಡಿತ್ತೆಂಬುದು ಎಲ್ಲ ವಿಧದ ಆಧಾರಗಳಿಂದಲೂ ಈಗ ವ್ಯಕ್ತ ಸಟ್ಟಿದೆ. 
ie; ಆಧಾರಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಖಚಿತವಾದ ಶಾಸನಾಧಾರಗಳಿಂದ ಈ ಇಫ್‌ 

ಸ್ಸ ಸ್ಟಗೊಳಿಸಬಹುದು. ಮಾಸ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಅಶೋಕನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಅಶೋಕ 
ನನ್ನು ವಾಡಿಕೆಯಂತೆ ದೇವನಾಂಪ್ರಿಯನೆಂದು ಕರೆದಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ಅವನ ವೈಯಕ್ತಿಕ 
ಜಿಸಿ ಅಶೋಕ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಇ ಇದನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿದರೆ ಗುಜರ್ರಾ 
ದಲ್ಲಿನ ಆತನ ಇನ್ನೊ ಂದು ಶಾಸೆಸೆದ್ಲಿ ಮಾತ್ಕವೇ ಈ ಹೆಸ ರನ್ನು ye thd. 

ಅಶೋಕನ ಕಂಬು ಬಂಡೆಶಾಸೆ ನಗಳು ಕರ್ನಾಟಕದ ohne ಮಾಸ್ಟಿ ಹಾಗೂ 
ಕೊಪ್ಪ ಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚಿತ್ರದುರ್ಗದ ಬ್ರ ಬ್ರಹೆ ಗಿರಿ, gah ಮತ್ತು ಜಟಿಂಗ ರಾಮೇಶ್ವರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ "ನೂರೆತಿನೆ. ಗನ. ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದ ಎಲ್ಲೆ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತನ್ನ ಈ ೫5: ೫ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನೆಂಬುದನ್ನೂ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಚೋಳ. ಪಾಂಡ್ಯ ದೇಶಗಳು 
ಅನೆಕ: ರಾ ಭಟ ಹೊರಪ್ರದೇಶಗಳಾಗತ್ತ ೦ಬ ವಿಷಯ ಅವನನ ಶಾಸ ಸಿನೆಗಳಿಂದರೇ ವ್ಯ ಕ 
ವಾಗುವುದನ್ನೂ ಗನುನಿಸಿದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಅಂದು, ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಮೌರ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದೆ ಒಂದು ಭಾಗವಾಗಿತ್ತೆಂಬ ವಿಷಯ ಖಚಿತಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಅಶೋಕನು ಕಳಿಂಗದೇಶನನ್ನು ಹೊರತು ಬೇರಾನ' ಪ್ರದೇಶವನ್ನೂ ಜಯಿಸಲಿಲ್ಲ. ಎಂದ 
ಮೇಲೆ ಆತನು ಕಳಿಂ ಗಜೀಶನನ್ನು ಮಾತ್ರ ತನ್ನಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡನೆಂಬುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟೆ. ಹಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕನು ಆ ಮೊದಲೇ ಮೌರ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಅಂಗೆ 
ವಾಗಿದ್ದಿ ರಜೀಕು. ಅಶೋಕನ ತಂದೆ ಬಿಂದುಸಾರನ ವಿಷಯ ನಮಗೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. 
ಆತನ ತಡೆಯಾದ ಚಂದ್ರಗುಸ್ಮನೌೌಾರ್ಯನು ಕರ್ಣಾಟಕದ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳಕ್ಕೆ 
ತನ್ನ ಗುರುವಾದ ಭದ್ರ ಭಾಕುಬಸೊಡಕೆ ಬಂದನೆಂಬ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಕಕೆಗಳಿವೆ' 
ಕ್ರಿ. ಕ ಸು. ೬-೭ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಶ್ರನಣಚಿಳಗೊಳದ ಶಾಸನವೇ 


ಲ್‌ ಇರ ಶಟಟ ಟಟ ಕಂಾಟಚಉ 
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ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವೆನಿಸುತ್ತ ಜಿ. ಎಂದಕೆ, ಆ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ಆ ಕತೆ ಜನರಲ್ಲಿ ಬೇರೂರಿರ 
ಜೀ ಈ ಚಂದ್ರಗುಸ್ಮನು ಅಶೋಕನ ಅಜ್ಜ ನಾಗಿರಡೆ, ಆತನ ಮೊನು ಗನಾದ 
ಸಂಪ್ರತಿ ಚಂದ್ರುಗುಸ್ಮ ನೆಂದು ಹಲವರು ವಾದಿಸಿದ್ದಾ ರೆಂಬುದು ಗಮನಾರ್ಹವಾದರೂ 
ಇದಮಿತ್ಸೆಂ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಪ್ರಸ್ತುತ ಆಧಾರಗಳಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. 

ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ನುಂಬುಗೆಯನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗು 
ತ್ತದೆ. "ಮಹಾವಂಶ, “ಬೃಹೆತ್ಸಥಾ', "ಮುದ್ರಾರಾಕ್ಷಸ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿನ 
ಹೇಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಇವುಗಳೊಂದಿಗೆ ಮೇಳಯಿಸಿದಾಗ ಸ್ಥೂಲವಾದ ಚಿತ್ರವೊಂದು ನಮ್ಮ 
ಕಣ್ಣೆ ದುರು ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ನಂದನಂಶದ ಮಹಾಸದ ನಂದನ ಪ್ರಬಲನಾದ. ಅರಸನಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಪುರಾಣಗಳು ಅವನನ್ನು ಸರ್ವ ಕತ್ರಾನ್ನ ಇ ನಡನ ಏಕರಾಟ್‌ ಎಂದೂ 
ವರ್ಣಿಸಿವೆ. ಅಲೆಕ್ಸಾ ಂಡರನೊಡಗೂಡಿ ಬಂದ ಗ್ರೀಕ್‌ ಲೇಖಕರೂ ಮತ್ತಿ ತರರೂ 
ಆತನ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆದಿರುವುದು ಇದಕ್ಕೆ ಪುಸ್ಟಿ ಕೊಡು 
ತ್ತದೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ, ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಹವ 
ಸಂದ ಸ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಒಂದು ಭಾಗೆನೆಂದಿರುವುದನ್ನು ಇವುಗಳೊಡನೆ ಗಮನಿಸಬೇಕು. 
ಅಶೋಕನಂತೆಯೇ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತನು ಸಹೆ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ- -ದಖನ್‌ ಪ ಪ್ರಸ್ಥಭೂಮಿಯ 
ಪ್ರದೇಶದವರೆಗೆ ತನ್ನ ರಾಷ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ಮ 'ರಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಲು ಯಾನ ಆಧಾರವೂ 
ಇಲ್ಲ. ಎಂದಮೇಲೆ ಕರ್ನಾಟಕವು ಪಂದ ಗೆದ್ದು ಕೊಂಡ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಒಂದು 
Gr ರಬಹುದೆಂಬ ಊಹೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವ ಂತಿಲ್ಲ. ಅಂದಿನಿಂದಲೇ, ಎಂದರೆ 

ಪೂ. ೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದಲೇ, ಕನ್ನಡನಾಡು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ವನ್ನುನ ಪಡೆದುಕೊಂಡಿತ್ತು. 

ಹನ ಬ್ರಹ್ಮೆ ಗಿರಿ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣಗಿರಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆರ್ಯಪುತ್ರ ಹಾಗೂ 
ಮಹಾಮಾತ್ರರು ದ ಮಹಾಮಾತ್ರಂಗೆ ನೀಡಿದ. ನಿರ್ಜೀಶವಿದೆ. ಆರ್ಯಪುತ್ರ 
ಎಂಬುದು ಕಾಚಿಸಿತ ಯುವರಾಜನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸದ. ಎಂದಮೇಲೆ ಈ ಭಾಗ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಆಡಳಿತ ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲೊಂದಾಗಿದ್ದು ಇಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಜಪುತ್ರನು ಆಡಳಿತ 

ಕ್ಕಾಗಿ ನೇಮಕಗೊಂಡಿದ್ದ ನೆಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಈ (ಇಸಿ ಲ? ನು ಪದ ಕನ್ನಡದ ಅತಿ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಪದಗಳಲ್ಲೊ ಂಡೆಂದು ದಿವಂಗತ ಡಿ, ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಫಟ್ಟ ದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡದ ಎಸಿಲ್‌ (ಕೋಟಿ) ಎಂಬ ಸದದ ಆರ್ಯೀಕರಣ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸದವಿದೆಂದೂ "ತಮಿಳಿನ "ಎಯಿಲ್‌'ಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಅತಿ ಪ್ರಾಚೀನ 
`ಕನ್ನಡ ಸದನೆಂದೂ ಅನರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ." ಇಸಿಲ ಎಂಬುದೊಂದು ಸ ಸ್ಥಳನಾಮ. 
ಸುನರ್ಣಗಿಂ ಆತನ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ಳ. ಇದು ಈಗಿನ ಮಾಸ್ಕಿ ಸಮಾಸದ ಕನಕಗಿರಿಯೆಂದು 
ಕೆಲನರೂ ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ ಕರ್ನೂಲು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಜೊನ್ನಗಿರಿ ಎಂದು ಇತರರೂ 
ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಬ್ರಹ್ಮಗಿಂಯೇ ಹೌದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮುಹಾನಾತ್ರ 
ನೊಬ್ಬ ರಾಜಸುತ್ರನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದು ಇದರಿಂದ ನ ಮೌರ್ಯ ಸಾಮಾ ್ರ್ರಜ್ಯದ 

ಪ್ರಾಂತವಾಗಿ ಕರ್ನಾಟಕ ಅಂದು ಮೆಕಿಂತ್ತೆ ಉಬುದಂತೂ ನಿರ್ವಿವಾದ. 


ತ್ಲಿಂ೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸಾತವಾಹನರು 

ಹೀಗೆ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೪-೩ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ರಾಜಕೀಯವಾಗಿ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ತಲೆ ಎತ್ತಿತ್ತು. ಮೌರ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಕಾಣ್ವಾಯನ ವಂಶದ 
ಕೊನೆಯ: ಅರಸನಾದ. ಸುಕರ್ಮನನ್ನು ಆಂಧ ನಾದ ಸೀಮುಕನು ಸದೆಬಡಿದು ಮಗಧ 
ಸಾಮಾ ತ್ರಾಜ್ಯದ ಅವನತಿಗೆ ಕಾರಾ; ಆದರೆ ಸ್ವತಃ ಸೀಮುಕನು ಅಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡು 
ಆಳಲಿಲ್ಲ. ಈತನು ಆಂಧ್ರ ಅರಸರ ಮೂಲಪುರುಷ. ದಖನ್‌ ಪ್ರಸ್ಥಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಮೌರ್ಯರ ನಂತರ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ದ ಅರಸು ಮನೆತನ ಸಾತವಾಹೆನರದು. ಇವರನ್ನು 
ದಕ್ಷಿಣಾಪಥದ ಅಧಿಸತಿಗಳೆಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ದಕ್ಷಿಣಾಪಥ ಎಂಬ ಮಾತು ವಿಂಧ್ಯ 
ಪರ್ವತದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕಿದ್ದ ಭಾರತದ ಭೂಭಾಗನೆಂಬುದು ಈ ಮಾತಿನ ವಿಶಾಲವಾದ ಅರ್ಥ 
ವಾದರೂ ಸಾತವಾಹನರ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸಿದಂತೆ ದಕ್ಷಿಣಾಪಥವು ಈಗಿನ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ಹಾಗೂ ಅದರ ಪೂರ್ವ ಮತ್ತು ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕಿರುವ ಪರಿಸರ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ತ್ರ ಅನ್ವಯಿಸಿ 
ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಾತವಾಹನ ವಕ ಮೊದಲ ಅರಸರ. ರಾಜ್ಯ ಈ 
ಪ್ರದೇಶಕೃಷ್ಟೇ "ಸೀಮಿತವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅಂದು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ದಕ್ಷಿಣಾಪಥ ಎಂಬ 
ಪದವನ್ನು ಸೀಮಿತವಾಗಿಯೇ ಅಥ್ಥೈಸಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ. 

ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಸಾತವಾಹನ ಕುಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರೆಂದು ಹೇಳಲಾದ ಈ ವಂಶದ ಅರಸ 
ರನ್ನು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಆಂಧ್ರ ಅಥವಾ ಅಂಧ್ರಭೃತ್ಯರೆಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಈ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಆಂಧ್ರೆರೂ ಸಾತವಾಹೆನರೂ ಭಿನ್ನರೆಂಬ ಒಂದು ವಾದಕ್ಕೆ ಎಡೆಕೊಟ್ಟಿ ದೆ. 
ಆಂಧ್ರಭೃತ್ಯ ಎಂಬ ಪದದ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯನ್ನು ಕುರಿತೇ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿವೆ. 
ಮೂಲತಃ ಮೌರ್ಯ ಅಥವಾ ಶುಂಗ ಮನೆತನದ ಅರಸರ ಭ ಅತೆ ರಾಗಿದ್ದವರೆಂಬ 
ಕಾರಣ ಇವರು ಆಂಧ್ರಭೃ ತ್ಯರೆನಿಸಿಕೊಂಡರು ಎಂಬುಡೊಂದು oh: ಆಂಧ ರಿಗೆ 
ಭೃ ತ್ಯರಾಗಿದ್ದವರು ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಆಂಧ್ರಭೃ ತ್ಯ ರು ಆಂಧ್ರರಾಗಿರದೆ ಅವರ ಭೃತ್ಯ 
ರಾದ ಸಾತವಾಹೆನರಾಗಿದ್ದಿ ರಬಹುದೆಂಬ ಅಥವಾ ಆಂಧ್ರರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಭಿರರೇ 
ಆಂಧ್ರಭೃತ್ಯರೆಂಬ ವಾದಗಳೂ ಇವೆ. ಈ ವಾದವಿವಾದಗಳಾವುದಕ್ಕೂ ಖಚಿತವಾದ 
ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲದಿರುವ ಕಾರಣ ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಊಹೆಗಳಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿವೆ. 

ಆದರೆ ಸಾತವಾಹನರ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೊ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತರಾದ ಆಂಧ್ರರಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಹೇಳಿಕೆಗಳ ತುಲನಾತ್ಮಕ ದೃಸ್ಟಿ ಯಿಂದ ಹೇಳಬೇಕಾದಲ್ಲಿ, ಪುರಾಣಗಳು 
ರೂಪುಗೊಳ್ಳುವ ವೇಳೆಗೆ ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಂದ ಇವರು ಸ್ಲಿರವಾಗಿ 
ನೆಲೆಸಿದ್ದ ಕಾರಣ ಇನರನ್ನು ಆಂಧ್ರರೆಂದು ಕರೆಯುವ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ಭು ವಿಸಿ 
ತೆಂದು “ಹೇಳಬಹುದು. 

ಸಾತವಾಹನ ಎಂದರೇನು? ಸಾತ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಾದ ಅಥವಾ ವೇಗವಾದ 
ಎಂದು ಅರ್ಥವಿರುವುದರಿಂದ ಸಾತವಾಹನ ಎಂದ ಘು ಗಾಮಿನಿಯನ್ನೇರುವವ, 
ಕುದುರೆಯನ್ನೇರುನವ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತೆಯೇ ಸಾತಕಣ್ಣಿ ಎಂದರೆ ಸೂಕ್ಷ ನಾದ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ಕಿ೦೫ 


ಕರ್ಣಗಳನ್ನುಳ್ಳ ವನೆಂದಾಗುತ್ತ ದೆ. ಈ ಸಾತವಾಹನರ ಮೂಲಸಾ ಶನವಾವುದು ? ಇದನ್ನು 
ಕುರಿತೂ ಖಚಿತವಾದ, ಸರ್ವಸಮ್ಮತವಾದ ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಬರಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಆಂಧ್ರದೊಡನೆ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಸೂಚಿಸಬಯಸುವ ಚೂಡಕರು ಹಲವರು ಕೃಷ್ಣಾ 
ಗೋದಾವರೀ ನದಿಗಳ ನಡುವಣ ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ ಭಾಗ ಇವರ ಮೂಲಸ್ಥಾನ 
ವೆಂದೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಇವರು ಕ್ರಮೇಣ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೆಳಸುತ್ತಾ 
ಹೋದರೆಂದೂ ಕೃಷ್ಣಾ ನದೀತೀರದ ಶ್ರೀಕಾಕುಳಂ ಇವರ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿತ್ತೆಂದೂ 
ವಾದಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಇದನ್ನು ಸುಮತಿ ಎಂಬ ಅರಸು ತನ್ನ ನೆಲೆನೀಡನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ 
ನೆಂಬುದೊಂದು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಹೇಳಿಕೆ. ಸುಮತಿಯೇ ಸೀಮುಕನಾಗಿರಬಹುದೆಂದು 
ಊಹಿಸಿ, ಆಂಧ್ರರ ಮೊದಲ ದೊರೆಯಾದ ಈ ಸೀಮುಕನು ಶ್ರೀಕಾಕುಳವ ನ್ಪ್ದು 
ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೋ ದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಧಾನ್ಯ 
ಕಟಕ (ಈಗಿನ ಧರಣಿಕೋಟಿ) ಸಹೆ ಅವರ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿತ್ತೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 
. ಆದರೆ ಸಾತವಾಹನರ ಇದುವರೆಗೆ ದೊರೆತಿರುವ ಶಾಸನಗಳ ಮತ್ತು ನಾಣ್ಯಗಳ 
ಆಧಾರದಿಂದ ಇವರು ಮೊದಲು ದಖನ್ನಿನ ಪಶ್ಚಿಮ ಮತ್ತು ಉತ್ತರ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ನೆಲಸಿದ್ದು ಕ್ರಮೇಣ ಅಲ್ಲಿನ ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯ ಶತ್ರು ಗಳ ವಶವಾದಂತೆಲ್ಲಾ ಪೂರ್ವಾಭಿ 
ಮುಖವಾಗಿ ಜರುಗುತ್ತಾ ಹೋದರೆಂದೂ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಅಂತಿಮನಾಗಿ ಕ್ರೋಡೀ 
ಕರಿಸಿದ ಕ್ರಿ.ಶ. ೪- ೫ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳ ವೇಳೆಗೆ ಜನಕು: ಆಂಧ್ರ) ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನೆಲ 
ಸಿದ್ದ ರೆಂದೂ ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇವರನ್ನು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಆಂಧ್ರರೆಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದೂ ಇತರರ ವಾದ. ಈ ಎರಡನೆಯ ವಾದದಲ್ಲಿ ಜರುಳಲ್ಲದಿಲ್ಲ! 

ಖಾರವೇಲನ ಹಾಧಿಗುಂಫಾ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದ ಪಶ್ಚಿ ಮಕ್ಕೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾ ಳು 
ಕ್ರಿದ್ದ ಸಾತಕರ್ಣಿಯನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಅನನು ತನ್ನ ಹಿರಿದಾದ “ತಿಯನ್ನು ಪಶ್ಚಿ ಮಾಭಿ 
ಮುಖವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿ ದನೆಂಬ ಹೇಳಿಕೆ ಇದೆ. ಹನನ ಸಾತಕರ್ಣಿಯ ರಾಜ್ಯ “on 
ದೇಶದ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಸಿತ್ತೆ ೦ಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ. ಇವರ ಪ್ರಾಚೀನ ಶಾಸನಗಳು, ನಾಣ್ಯಗಳು 
ದೊರೆತಿರುವುದು ಪಶ್ಚಿಮ ದಖನ್ನಿನ ನಾನಾಫಾಟ್‌, ನಾಸಿಕ್‌ ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ ಮುತ್ತು 
ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಗೌತಮೀಪುತ್ರ ಶಾತಕರ್ಣಿಯ 
ಮಗ ವಾಸಿಸ್ಮೀಪುತ್ರ ಶ್ರೀ ಪುಳುಮಾವಿಯ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲಸೈ ಇವರು ಪಶ್ಚಿಮದ 
ಭಾಗಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಸರಿದರು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನ ಅಥವಾ 
ಈಗಿನ ಸೈಠಣವನ್ನು ಮೊದಲ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ ಹೊಂದಿದ ಸಾತವಾಹನರು ದಕ್ಷಿಣಾ 
ಪಥದ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದು ನಂತರ ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಗಮಿಸಿ ಆಂಧ್ರ 
ಪ್ರದೇಶದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದರೆಂಬ ಊಹೆ ಹೆಚ್ಚು 1|[ವಾದ್ದಾಗಿಸ ಎನ್ನಬಹುದು. 

ಇನ್ನು ಸಾತವಾಹನರ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲಾನಧಿ, ಅರಸರ ಆಳಿಕೆಯ ಅನುಕ್ರಮ, 
ಅವರು ಆಳಿದ ಕಾಲ. ಈ ಕುರಿತು ಸಹ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಾಗದು. 
ಇವುಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ, ಇವರನ್ನು ಕುರಿತಿರುವ ವಂಶಾವಳಿ 
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ಮುಂತಾದ ಹೇಳಿಕೆಗಳೇ ಮೂಲಾಧಾರಗಳು. ಈ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ಸ್ಯ, ವಾಯ್ತು, 
ವಿಷ್ಣು ಮತ್ತು ಭಾಗವತ ಪುರಾಣಗಳು ಪ್ರಮುಖವಾದವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿನ ಹೇಳಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೇಲ್ನೋಟಕ್ಕೆ ಹೊಂದಾಣಿಕೆಗಳಿದ್ದಂತೆ ಕಂಡುಬಂದರೂ ಅರಸರನ್ನು ಕುರಿತ ವಿವರ 
ಗಳನ್ನು ನೀಡುವಾಗ ಆ ಹೇಳಿಕೆಗಳಲ್ಲಿನ ಆಭಾಸಗಳು ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತವೆ. 
ಸಾತವಾಹನರ ಮೊದಲ ಅರಸನಾದ ಸೀಮುಕನು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೨೮ (೩೦)ರ 
ಸುಮಾರಿಗೆ ಮಗಧ ರಾಜ್ಯದ ಕಾಣ್ವ ಮನೆತನದ ಸುಶರ್ಮನನ್ನು ಕೊಂದು ಅವರ ಆಳಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿದನು. ಚಂದ್ರ ಗುಪ್ತಮೌರ್ಯನು ಅದು ಕ್ರಿ. ಪೂ. 
೩೨೨ (೩೨೪)ರಲ್ಲಿ. ೧೩೭ ವರ್ಷಗಳ ಬಳಿಕ ಶುಂಗರು ಮೌರ್ಯ ರಾಜ ವನ್ನು ಪಡೆ 
ದರು. ಇವರು ೧೧೨ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಆಳಿದ ನಂತರ ಕಣ್ವರು ಜಾ. ವರ್ಷಗಳು 
ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಸೀಮುಕನು -ಸುಶರ್ಮನನ್ನು ಕೊಂದುದು ಕ್ರಿ.ಪೂ. 
೨೮ (೩೦)ರಲ್ಲಿ ಎಂಬುದೊಂದು ಹೇಳಿಕೆ. ಶುಂಗರ ಆಳಿಕೆಯ ೧೧೨ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಕಣ್ವರ 
೪೫ ವರ್ಷಗಳು ಸಹೆ ಸೇರಿದೆ ಎಂಬ ಪುರಾಣದ ಹೇಳಿಕೆಯೊಂದನ್ನು ಅರ್ಥೈಸಿ 
ಸೀಮುಕನು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೭೩ರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದನೆಂದು ಡಾ. ಭಂಡಾರ್ಕರ್‌ ವಾದಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೨೮ರಲ್ಲಿ ಸೀಮುಕನು ಆಳತೊಡಗಿದನೆಂದಲ್ಲಿ ಸಾತವಾಹನರ ಆಳಿಕೆಯ 
ಕಾಲ ಕ್ರ .ಶ. ೫ನೆಯ "ಶತಮಾನದವರೆಗೂ ಹೋಗುತ್ತ ಡೆ. ಆದರೆ ಈ ವೇಳೆಗೆ ಅವರ 
ಅಧಿಕಾರ ದಕ್ಷಿಣಾಪಥದಲ್ಲಿ ಕುಸಿಯಿತು. ಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಸುಶರ್ಮನನ್ನು ಕೊಂದವನು 
ಸೀಮುಕನಾಗಿರದೆ. ನಂತರ ಆಳಿದ ಪುಲುಮಾವಿ I ಎಂದೂ ಇವನಿಗೂ ಮೊದಲೇ ಸೀಮುಕ 
ಮತ್ತು ಇತರರು ಆಳಿದ್ದರೆಂದೂ ಕೆಲವರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವಾದವಿವಾದಗಳು 
ಸಾತವಾಹನರ ಇತಿಹಾಸದ ನಿರೂಪಣೆ ಸಮಸ್ಯಾತ್ಮ] ಕವಾಗಿಡೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 
ಈ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ವಿವರಗಳಿಗೆ ಹೋಗದೆ, ಹೆಚ್ಚು ಸಮ್ಮ. ತವಾದ ಇವರ 
ಇತಿಹಾಸದ ಕೆಲವು ವಿವರಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೀಡಿದೆ. ಸೀಮುಕೆಗಿಗೆ ಸಾತವಾಹನಸಬಿ 
ಬಿರುದಿದ್ದಿರಬಹುದು. ಜಯಂ: ಅನನ ವಂಶ ಆ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಮುಂದೆ ಬಂದಿತು. 
ಅಥವಾ ಸೀಮುಕನ ಪೂರ್ವಜನೊಬ್ಬ ಸಾತವಾಹೆನನಿದ್ದು ಅವನ ಹೆಸರು ವಂಶಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿರಬಹುದೆಂಬ ಇನ್ನೊಂದು ಊಹೆಯೂ ಇದೆಯಾದರೂ ಇದು ಅಷ್ಟು ಸಮಂಜಸ 
ವಾಗಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಸೀಮುಕ ಮತ್ತು ಅವನ ನಂತರ ಆಳಿದ ಕೃಷ್ಣ ಮತ್ತು ಸಾತ 
ಕರ್ಣಿ ಇವರ ಆಡಳಿತದ ಒಟ್ಟು ಕಾಲ ೯೬ ವರ್ಷಗಳು; ಎಂದರೆ ಕೃಷ್ಣನು ಆಳತೊಡಗಿ 
ದಾಗ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕಾರಂಭವಾಯಿತು. ಸಾತಕರ್ಣಿ ಹೆಚ್ಚು ಶೌರ್ಯಶಾಲಿ. ರಥಿಕರು, 
ಭೋಜಕರು ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಿಸ್ಮರಿಸಿದನು. ರಾಜಸೂಯ 
ಅಶ್ವಮೇಧಾದಿ ವೈದಿಕ ಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಇವನನ್ನು ದಕ್ಷಿಣಾಪಥದ ಅಧಿಸತಿ 
ಯೆಂದು ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈತನ ಸತಿ ನಾಗನಿಕ ಮಹಾರಥಿ ಕುಲದವಳು. ಇವನ 
ರಾಜ್ಯ ದಖನ್ನಿನ ಉತ್ತರಭಾಗ, ಮಧ್ಯೆ ಹಾಗೂ ಪಶ್ಚಿಮ ಕೊಂಕಣಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶಕರು ಪ್ರಬಲರಾಗಿ ಈ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಒತ್ತಡವನ್ನು 
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ಹೇರಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಸಾತಕರ್ಣಿಯ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಗಳ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ 
ಕುಗ್ಗಿ ಗ್ರಹಣಕಾಲ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ೨ನೆಯ ಶತಮಾನ ಆರಂಭವಾದ ಮೇಲೆ 
ಗೌತಮಿನಾಪುತ್ರ ಸಾತಕರ್ಣಿ ಪಟ್ಟ ಕ್ರ ಬಂದಾಗ ಪುನಃ ತಮ್ಮ ಬಲವನ್ನು ತೋರಿದ 
ಇವರು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಪ್ರಸಿದ್ದರಾದರು. ಶಾಸನಗಳು ಈ ಅರಸ ನನ ತ "ಶ್ರಕಯನನಸಹ್ನೆವ 
ನಿಸೂದನ,' (ಸಹರಾತನಂಶನಿರನಶೇಷಕರ, > "ಶಾತವಾಹೆನಕುಲಯಶಃಸ್ರ ತಿಷ್ಕಾ ಸನಕರ? 
ಎಂದೆಲ್ಲ ಬಣ್ಣಿ ನವೆ. ಇದರಿಂದ ಈತನು ಶಕ, ಸಣ್ಣ ವ, ಯನನರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ 
ಕ್ಷಹರಾತರನ್ನು ಸದೆಬಡಿದನೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ. ಈ ಕ್ಷಹೆರಾತನು ಹ ಈ ಘಟನೆ 
ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೪--೨೫ರಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿತೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ನಹೆಪಾಣನ 
ಕಾಲವೂ ಖಚಿತವಾಗಿಲ್ಲ. ಭಿನ್ನ ಆಧಾರಗಳನ್ನೂ ವಾದಗಳನ್ನೂ ಮುಂದೂಡಿ, ಗೌತಮಾ 
ಪುತ್ರನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೨ರಿಂದ ೮೬ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದನೆಂಬ ಇನ್ನೊಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನೂ 
ಇಲ್ಲಿ ನನೆಬನಲ್ಲ ಉಡಬೇಕು. 

"ನಾಸಿಕದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಈತನ ಮಗ ವಾಸಿಸಿ (ಪುತ್ರ ಪುಳುಮಾವಿಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಗೌತಮೀಪುತ್ತನ ಈ ವಿಜಯಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಹೊಗಳಲಾಗಿದೆ. ಯುದ್ಧ ರಂಗದಲ್ಲಿದ್ದಷ್ಟೇ 
ಉತ್ಸಾಹ, ಆಸಕ್ತಿ ಈತನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಭಾರದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಜೆಗಳ ಪೋಸಣೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದುವು 
ಚರ್ಮ, ಅರ್ಥ ಕಾಮಗಳೆಂಬ ತಿ ತ್ರಿವರ್ಗಗಳ ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಶ ಶ್ರಮಿಸಿದ ಈತನು ಸ ಪ್ರಜೆಗಳ 
ಕಪ್ಪಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಯಾಗಿ ೪೦ರ ನೆರವಿಗೆ ಎಂದೆಂದೂ ಜ್‌ ನಾಗಿರುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. ಸ್ಮ 
ವಾಗಿಯೇ ಈತನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಭಿಕ್ಷನಿತ್ತು. ಪ್ರಜೆಗಳು ನೆನ್ಮುದಿಯಿಂದ ಬಾಳಿದರು. 

ಇಂತಹನನೂ ಆಳಿಕೆಯ ಕೊನೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಘೋರನಿಸತ್ತೊಂದನ್ನು ಎದುರಿಸ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಕ್ಷತ್ರಸ ನಹಪಾಣನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ಈತನು ಗಿರಿನಗರ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಮಹಾಕ್ಷತ್ರಸ ರುದ್ರದಾಮನನ್ನು ಎದುರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಸೇಡುತೀರಿಸ 
ಲೆಂಬಂತೆ ಮಹೆತ್ತರವಾದ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ನುಗ್ಗಿಬಂದ ಶತ್ರುಸೇನಾಸ್ರವಾಹವನ್ನು ಇವನು 
ತಡೆಗಟ್ಟ ಲಾರಜಿ ಹೋದನು. ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ "ಸೋತ ಸಾತವಾಹನರು ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯ ದ 
ಉತ್ತ ರ” ಹಾಗೂ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗಗಳ ಪ್ರಜೇಶಗಳನ್ನು ಶತ್ರುಗಳಿಗೊಪ್ಪಿ ಸಿ ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖ 
ವಾಗಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ದರು. (ಕ್ರಿ .ಶ. ೧೩೦). ವಾಸಿಷ್ಕೀಪುತ್ರ ಸಖ (ಕ್ರಿ.ಶ.೧೩೦- 
೬೯) ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪೂರ್ವದ ಕೃಷ್ಣಾನದೀಮುಖದವರೆಗೆ ವಿಸ್ಮರಿಸಿದನು. ಈ 
ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ ಸಾತವಾಹೆನರು ದಖನ್‌ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೂ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡರು. 

ವಾಸಿಸ್ಕೀಸ್ರತ್ರ ಪುಳುಮಾವಿ (ಯನ್ನು ದಕ್ಷಿಣಾನಥೇಶ್ವರನೆಂದು 
ನಾಸಿಕದಲ್ಲಿನ ಗೋತಮಿ ಬಾಲಶ್ರೀಯ ಶಾಸನ ಕರೆದಿದೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಚೀತರಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಈತನು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ ದ ದಕ್ಷಿಣಕಿ ದ್ದ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ನ8ನಡಸಿಕೊಂಡನೆಂದೂ 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆ ಮುಂತಾದ ಉತ್ತರ ಪ್ರದೇಶಗಳು 
ಸಾತವಾಹನರ ಸ್ತಾಧೀನನಾಯಿತೆಂದೂ ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಇದನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು] 


೩೦೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಈ ಸಾಧನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈತನ ತಂದೆಯಾದ ಗೌತಮಿಸುತ್ರ ಸಾತಕರ್ಣಿಗೇ ಆರೋಪಿಸೆ 
ಲಾಗಿದೆ. ನಾಸಿಕದಲ್ಲಿನ ಈತನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಆಗ ಈತನು ವೈಜಯಂತಿಯ ನೆಲೆವೀಡಿನಲ್ಲಿದ್ದ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈ 'ವೈಜಯಂತಿ ಎಂಬುದು ಕಾರವಾರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಈಗಿನ ಬನವಾಸಿ. ಕದಂಬ. 
ಶಾಂತಿವರ್ಮನ ತಾಳಗುಂದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಣವೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಾತಕರ್ಣಿಯೇ 
ಮುಂತಾದ ಅರಸರು ಪೂಜಿಸಿದರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಸಾತಕರ್ಣಿ ಗೌತಮೀಪುತ್ರ 
ಸಾತಕರ್ಣಿಯಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ವಾಸಿಷ್ಮಿ (ಪುತ್ರ ಪುಳುಮಾವಿಯ ಬಳಿಕ ಆಳತೊಡಗಿದನನು ಶಿವಶ್ರೀ ಸಾತಕರ್ಣಿ. 
ಈತನ ನಾಣ್ಯಗಳು ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ ಕೃಷ್ಣಾ ಗೋದಾನರೀ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾ 
ರಾಷ್ಟದ ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆತಿವೆ. ಪುರಾಣಗಳ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ಈತನು ಏಳು 
ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಆಳಿದನು. ಇದೀಗ ತಾನೆ (ಜುಲೈ ೧೯೭೪) ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲಿ ಸು. 
೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯಭಾಗಕ್ಕೆ ಸೇರಬಹುದಾದ ಸಿವಸಿರಿ ಪುಳುಮಾವಿಯ ಶಾಸನ 
ವೊಂದು ದೊಕೆತಿದೆ. ಎರಡು ಸಾಲಿನ ಈ ಶಾಸನ “ವಾಸಿಠೀಪುತಸ ಸಿವಸಿರಿ ಪುಳುಮಾವಿಸೆ” 
ಮಹಾದೇವಿಯ ಸ್ಮಾರಕಶಿಲೆ ಅದು ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಉಕ್ತನಾದ 
ಸಿವಸಿರಿಯು ವಾಸಿಷ್ಕೀಪುತ್ರ ಪುಳುಮಾವಿಯ ಮಗನೆಂಬುದು ಈಗ ಖಚಿತಗೊಂಡಿದೆ 
ಯಲ್ಲದೆ, ಈತನ ಆಳಿಕೆ ಬನವಾಸಿಯವರೆಗೊ ಹೆಬ್ಬಿತ್ತೆಂದು ಅದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿದೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ, ಸಾತವಾಹೆನರ ರಾಜ್ಯ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಈ ಭಾಗಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಿತ್ತೆಂದೂ ಅದರ 
ಮೂಲ ಮನೆತನದ ಅರಸರು ಈ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದರೆಂದೂ ಹೇಳಲು ಈಗ 
ಖಚಿತವಾದ ಆಧಾರ ದೊರಕಿದಂತಾಗಿದೆ. 

ಸಾತವಾಹನರ ಹೆಲವು ಶಾಖೆಗಳವರು ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಕಡೆ ಸಣ್ಣ ಪ್ರಾಂತಗಳ ಅಧಿಸತಿ 
ಗಳಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದರೆನ್ನಲು ಆಧಾರಗಳಿವೆ. ಆ ಅರಸರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಸಹ ಮೂಲ ಮನೆ 
ತನದ ಅರಸರ ಜೊತೆಗೆ ಕೂಡಿಸಿದುದಂಂದಲೇ ಆ ವಂಶದ ೩೦ ಅರಸರು ಅಳಿದರೆಂಬ 
ಹೇಳಿಕೆ ಹಲವು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಶಾಖೆಯೂ ಒಂದು. ಈ ಶಾಖೆಯ ಕೆಲನರು ಕುಂತಲನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ ಪಡೆದಿದ್ದರು. 
ಕುಂತಲ ಶಾತಕರ್ಣಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ. ಈತನ ಹೆಸರೇ ಅದು ಎಂಬುದಕ್ಕಿಂತ ಈತನು 
ಕುಂತಲಾಧಿಸತಿಯಾದ ಕಾರಣ, ಕುಂತಲಶಾತಕರ್ಣಿ ಎಥಿಸಿಕೊಂಡನೆಂಬುದು ಹೆಚ್ಚು 
ಸೂಕ್ತ ವಾದೀತು. ವಾತಾ ೨ ್ಯಯನನ "ಕಾಮಸೂತ್ರ'ದಲ್ಲೂ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲೂ ಈತನು 

ಉಲ್ಲೇಖಿತನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ರಕಾವ್ಯಮಾಮಾಂಸಾ?ದ “ಕತೃ ೯ವಾದ ರಾಜಶೇಖರನು ಸಹೆ 
ಹರ ಅರಸನೊಬ್ಬ ನನ್ನು ಕಾತವಾಹನನೆದಿದ್ದಾನೆ. "ಗಾಥಾಸಪ್ತಶತಿ'ಯ ಕತೃ ಇ 
ವಾದ ಹಾಲನು ಕುಂತಲಾಧಿಸನಾಗಿದ್ದ ನೆಂಬ ನಿಷಯ ಸರ್ವಗ್ರಾಹ್ಯವಾಗಿದೆ. ಬಳಾ ಹಗ 
ಸಮೀಪದ ಮ್ಯಾಕಡೋನಿಯಲ್ಲಿ ಶಾತವಾಹೆನರ ಪುಳುಮಾನಿಯ ಶಾಸನವಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಾತನಾಹೆನಿಹಾರನೆಂಬ ಪಾ ಕ್ರಿಂತನನ್ನೂ ಹೆಸರಿಸಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮಹಾಸೇನಾಸತಿ ಖಂಡ 
ನಾಗನು ಅರಸನ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಶಾಸನೋಕ್ತ ಪುಳುಮಾವಿಯು 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೩೦೯ 


ಗೌತವಿನಾಪುತ್ರನ ಮಗನಾದ ವಾಸಿಷ್ಕೀಪುತ್ರ ಪುಳುಮಾವಿ ಎಂದು ಕೆಲನರೂ 
ಯಜ ಶ್ರೀ ಸಾತಕರ್ಣಿಯ ನಂತರ ಆಳಿದ ಮುಮ್ಮ ಡಿ ಪುಳುಮಾನಿ ಎಂದು ಇತರರೂ 
ವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹಿರೇಹೆಡಗಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಪಲವು" py ತಾಮ್ರಶಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಆ ಸುತ್ತ ಲಿನ ಪ್ರದೇಶ ಸಾತಾಹನಿರಟ್ಟ (ಸಾತವಾಹನ ರಾಸ್ಟ್ರ)ಕ್ಕೆ ಸೇರದೆ ಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. ಈಗ ಲಭಿಸಿರುವ ಸಿವಸಿರಿ ತಳ ಬುವಂಯೆ ಶಾಸನ ಸಾತೆವಾಹೆನರು 
ಕುಂತಲಾಧಿಸತಿಗಳೂ ಆಗಿದ ಸಶಬುದನ್ನು ಖಚಿತಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. 

ಈ: ಘಟನೆಗಳ ಕಾಲ “ಸು. ೨ನೆಯ ಶತಮಾನ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಈ 
ವೇಳೆಗೆ ತನ್ನದೇ ಆದ ವೈಶಿಷ್ಟ ನ ಇಡ ಪುಷ್ಟವಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಭಾಷೆಯಾಗಿತ್ತೆನ್ನಲು 
ಸಾಕ್ಷ್ಯಾಧಾರಗಳಿವೆ. ಹಾಲನ ಪ್ರಾಕೃತ ಗ್ರಂಥವಾದ *ಗಾಥಾಸಸ್ತಶತಿ'ಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಪೊಟ್ಟ, ತುಪ್ಪ ಎಂಬ ಕನ್ನಡ ಪದಗಳ ಪ್ರಯೋಗವಿದೆ ; ತೀರ್‌ ಮತ್ತು ಪಿಟ್ಟು ಎಂಬ 
ಧಾತು ರೂಪಗಳಿವೆ. ಟಾಲೆಮಿ ಎಂಬ ಭೂಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞನು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೨ನೆಯ ಶ.) 
ಪೌನ್ಹಾಟ ಎಂಬ ಪ್ರದೇಶವನ್ನುಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಇದು' ಪುನ್ನಾಟಿದ ನಿಕೃತರೂಸ. 
ಪುನ್ನಾಟ, ಪುನ್ನಾಡು ಎಂಬುದು ಈಗಿನ ಮೈಸೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹೆಗ್ಗ ಡದೇವನಕೋಟಿ 
ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಸುತ. ಲಿನ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಹೆಸರು. ನಮಗೆ ಶಾಸನಾಧಾರ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಈ ವಿಷಯ ದತ ಸಿರ್‌ಪೊಲೆಮ್ಮೆ ಯೊ ಎಂಬುದು ಬಾಲೆಮಿ ಉಲ್ಲೇಖಿ 
ಸಿರುವ ಅರಸನೊಬ್ಬನ ಹೆಸರು. ಇದು ಪುಲಿಮೆಯ್‌ (ಶ್ರೀ ಪುಳುಮಾವಿ) ಎಂಬು 
ದೆಂದು ಮಾಡಿರುವ ಊಹೆ ಸಹೇತುಕವೆನಿಸಿದೆ. ಪುಲಿಮೆಯ್‌ ಕನ್ನಡದ ಹೆಸರು. ಇವುಗಳೆಲ್ಲ 
ವರಿಂದ ಪ್ರಾಯಃ ಕರ್ಣಾಟಕದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗ. ಕುಂತಲ ಪ್ರದೇಶವಷ್ಟಾದರೂ. -ಸಾತ 
ವಾಹನರ ಅಧೀನದ ಆಳಿಕೆಗೊಳಸಟ್ಟಿತ್ತೆಂದೂ ಕರ್ಣಾಟಕದೊಡನೆ ಅವರ ಬಾಂಧವ್ಯ 
| ತರಾ - ಅಂದು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತೆಂದೂ ಊಹಿಸುವುದು 

ಪ್ರೇನಲ್ಲ. ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಈ ಸಾತವಾಹನರು ಕರ್ಣಾಟಕದವರೇ, 
ಇ ಡಿಗರೇ ಹೌದೆಂಬ ವಾದವನ್ನು ಕೆಲವರು ಪಂಡಿತರು ಮುಂದೂಡಿರುವುದುಂಟು. ಆದರೆ 
| ಇದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಪ್ರಬಲವಾದ ಅಧಕ ಬೇಕೆನಿಸುತ್ತದೆ. | 

ಸಾತವಾಹೆನರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಕಾರವಾರ ಮುಂತಾದ ಪರಿಸರದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಸಾಮಂತರಾಗಿದ್ದ 
ಚುಟುಕುಲದ ಮಾಂಡಲಿಕರು ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಇವರ ಎರಡು ಶಾಸನಗಳು- -ಮಳವಳ್ಳಿ 
ಯಲ್ಲೊಂದು, ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲೊಂದು--ದೊರಕಿವೆ. ಲಿಪಿಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನಾಧರಿಸಿ ಬನವಾಸಿ 
ಶಾಸನ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಬನವಾಸಿಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 
ವಿಣ್ಣು ಕಡ ಚುಟುಕಲಾನಂದ ಸಾತಕರ್ಣಿಯ ಮಗಳಾದ ಶಿವಸ್ಪಂದ ನಾಗಶ್ರೀಯ ಮತ್ತು 

ವರಾಜನಾಗಿದ್ದ ಆಕೆಯ ಮಗನ ಪ್ರಸ್ತಾಸವಿದೆ. ಆತನ ಹೆಸರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 
ಮಳವಳ್ಳಿ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕನಾದ ಬನವಾಸಿಯ ಅರಸನಾದ ವಿಣ್ಣು ಕಡ ಚುಟುಕು 
ಲಾನಂದ ಸಾತಕರ್ಣಿ 1! ಈ ನಾಗಶ್ರೀಯ ಮಗನಾಗಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. ಕಾರವಾರ ಜಿಲ್ಲೆ 


೩೧೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರಿ 


"ಯಲ್ಲಿ ಚುಟುಕುಲಾನಂದನೆಂಬಾತನ, ಸುಮಾರು ಇದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ (ಕ್ರಿ. . ೩ನೆಯ 
ಶ.) | ಸೇರಿದ, ನಾಣ್ಯಗಳು ದೊರೆತಿವೆ. 

ಆದರೆ ಕ್ರಮೇಣ, ಈ ವೇಳೆಗೆ, ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲನರು ತನ್ನು ಪ್ರಭಾವವನ್ನು 
ಬೆಳಸಿಕೊಂಡು ಹಿಂದೆ ಸಾತವಾಹನರಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದ ಅನೇಕ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹಿರೇಹಡಗಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ತಾಮ್ರಶಾಸನ ಪಲ್ಲವ 
' ಶಿವಸ ಸೈಂದವರ್ಮನದು. ಕದಂಬ ವಂಶದ ಮೂಲ ಪುರುಷನಾದ ಮಯೂರಶರ್ಮನು 
ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೂ ಪ್ರೇಹಾರಕ್ಕೂ ನಡುನಣ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಸಲ್ಲನರಿಂದ ಕಸಿದು 
ಕೊಂಡನೆಂದು ತಾಳಗುಂದದಲ್ಲಿನ ಶಾಂತಿವರ್ಮನ ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
ಇವುಗಳಿಂದ ಈ ಪ್ರದೇಶ ಪಲ್ಲವರ ಆಳಿಕೆಗೊಳಸಟ್ಟಿತ್ತೆಂಬುದು ಖಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ, ಅವರು ಸಾತವಾಹನರ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾಂಗಳಾಗಿ ಅನರ ರಾಜ್ಯದ ಬಹುಭಾಗದ 
ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನು ಸ್ಥಾ ಪಿಸಿದರೆಂಬುದೂ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಅವರ 
ವಶವಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವಮೊಗ್ಗ, ಚಿತ್ರದುರ್ಗ, ಬಳ್ಳಾರಿ ಹಾಗೂ ಬಹುಶಃ ಉತ್ತರ 
ಕನ್ನಡ (ಕಾರವಾರ) ಜಿಲ್ಲೆಯ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಇದ್ದುವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈ 
ಕುರಿತಾದ ಹೆಚ್ಚು ವಿವರಗಳು ಇನ್ನೂ ಲಭ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. 


ಗಂಗರು 


ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕದಂಬರೂ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ತಲಕಾಡಿನ ಗಂಗರೂ ರಾಜ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಆಳತೊಡಗಿದಂದಿನಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸ ಹೆಚ್ಚು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕಾರಣ ಅವರ ಶಾಸನಗಳು. ಕದಂಬರ ಹಾಗೂ ಗಂಗರ 
ಅನೇಕ ಶಾಸನಗಳು ದೊರೆತಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿ ತ್ರಿನವು ತಾನ್ರುಶಾಸನಗಳು. ಗಂಗೆ 
ಮನೆತನದ ಮೊದಲ ಅರಸರು ನೀಡಿದ ತಾನು ್ರಶರಸೆನಗಳ ನೈ ಜತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಡಾ. ಜೆ.ಎಫ್‌. ಫ್ಲೀಟ್‌ ಹಾಗೂ ಬಿ. ಎಲ್‌. ಕ ಸ್‌ಅವರ ನಡು ತೀವ್ರವಾದ ಭಿನ್ನಾಭಿ 
ಪ್ರಾಯಗಳುಂಟಾಗಿ ವಾದವಿವಾದಗಳಾದುವು. ಗಳ (ಬ್‌ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಗಂಗ ಶ್ರೀಪುರುಷ 
ನವರೆಗಿನ ಯಾವ ತಾಮ್ರಶಾಸನವೂ ನಂಬಲರ್ಹವಲ್ಲವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದ್ದರು. ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಅವರ ಯಾವ ಶಾಸನಗಳೂ ಕೃತಕವಲ್ಲ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ರೈಸ್‌ ಮುಂದೂಡಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಇವುಗಳ ಕೂಲಂಕಷ ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಾಗ 
ಈ ಎರಡು ವಾದಗಳೂ ಉತೆ ತ್ರೇಕ್ಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದುವು ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಗಂಗರ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಲವು ಕೃತಕ ಶಾಸ ಸನಗಳಿಸುವುದು ನಿಜವಾದರೂ ಹಾಗೆಂದು ಎಲ್ಲ ಶಾಸನಗಳನ್ನೂ 
ತಳಿ ಚಚವಾಗರೊದು ಈಗೆ ನಮಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಅಂತೆಯೇ ಗಂಗ ದುರ್ವಿನೀತನಿಗೆ ನೊಡ 
ಆಳಿದ ಅರಸರ, ಫಿ (ಟ್‌ ಕೃತಕವೆಂದಿರುವ, ಹೆಲವಾರು ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಒರೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿ 
ನೋಡಿದಾಗ ಅನು “ತಮ ನೈಜತೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿವೆ: 
ಗಂಗ ಅರಸರ ಷುಳುಳ ಹಾಗೂ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಇದುವರೆಗೆ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೩೧೧ 


ಖಚಿತವಾಗಿ ಯಾವ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೂ ಬರಲಾಗಿಲ್ಲ. ಇವರ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲನಿರ್ದೇಶನ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲದಿರುವುದು, ಹಾಗೆ ಕಾಲನಿರ್ದೇಶನವಿರುವ ಒಂದೆರಡು ಶಾಸನಗಳು ಕೃತಕ 
ವಾಗಿರುವುದು-ಈ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮುಖ್ಯ ತೊಡಕುಗಳು. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ತಲಕಾಡಿನ 
ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಗಂಗರು ಆಳತೊಡಗಿದ್ದು ಎಂದಿನಿಂದ? ಗಂಗರಿಗೆ ತಮಿಳು 
ನಾಡಿನ ಪಲ್ಲವರ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ ಬೆಂಬಲಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ ಲಭಿಸಿತ್ತು. ಗಂಗನಂಶದ 
ಮೊದಲ ಅರಸರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನಿನಾದ ಹೆರಿವರ್ಮನನ್ನು ಸಲ್ಲವ ಸಿಂಹವರ್ಮನು ರಾ ನಚ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಗೊಳಿಸಲು ಡನ: ಇವರ ಶಾಸ ಸೆನೆಗಳಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. ಅಂತೆಯೇ ಇನ್ನುಡಿ 
ಮಾಧವನಿಗೆ ಸಲ್ಲವ ಸ್ಫಂದವರ್ಮನು ಸಹಾಯಕನಾಗಿದ್ದನು. "ರೋಕವಿಭಾಗ? ವೆಂಬ 
ಜೈನಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸ ಪಲ್ಲವ ಸಿಂಹನರ್ಮನ ಆಳಿಕೆಯ ೨೨ನೆಯ ವರ್ಷವು ಶಕ ೩೮೦ನೆಯ 
ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಸಮವಾದುದೆಂಬ ಹೇಳಿಕೆಯೊಂದಿದೆ. ಇದರ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಶಕ ೩೮೦ 
ಎಂದರೆ. ಕಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೪೫೮ನೆಯ ವರ್ಷ ಸಿಂಹವರ್ಮನ ಆಳಿಕೆಯ ೨೨ನೆಯ ವರ್ಷವೆಂದರೆ, 
ಆತನು ಆಳತೊಡಗಿದುದು ಕ್ರಿ.ಶ. ೪೩೬ರಿಂದ ಎಂದಾಗುತ್ತ ದೆ. ಈ ಹಂಹವರ್ಮತು 
ಇಮ್ಮ! ಡಿ ಡವ ಗಂಗವಂಶದ ಇವು ಡಿ ಮಾಧವನ ಪೆನುಗೊಂಡ ತಾಮ್ರ 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನೂ ಆತನ ತಂದೆಯಾದ ಆಯ್ಕೆ (ಆರ್ಯ)ವರ್ಮನನ್ನೂ ಕ 
ವಾಗಿ ಸಲ್ಲನರ ಸ ಸ್ವಂದನರ್ಮ ಮತ್ತು ಜಾ ಗಡು ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಂಸಿದ 
ಕೆಂದೂ 'ಹೇಳಿರುವುದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಸೈಂದನರ್ಮ ಮತ್ತು ಸಿಂಹೆವರ್ಮರು ಪಲ್ಲವ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಆ ಹೆಸರಿನ ದೊರೆಗಳೆಂದೂ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಡಾ. ಓ. ವಿ. ಮಹಾಲಿಂಗಂ 
ತೋರಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಡಾ. ಎಸ್‌. ಶ್ರೀಕಂಠಶಾಸ್ತ್ರಿಯವರು ಸಹೆ "ಲೋಕವಿಭಾಗ' 
ದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದ ಕಾಲನಿರ್ದೇಶವನ್ನೇ ಆಧರಿಸಿ ಅದರಂತೆ ಗಂಗ ಅರಸರ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲ - 
ಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಅನಶ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಪಲ್ಲವ 
ಮತ್ತು ಗಂಗ ಅರಸರಲ್ಲಿ ನಿಕಟವಾದ ಸಂಬಂಧವಿತ್ತು ಎಂಬುದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಅದರಂತೆಯೇ 
ಪಲ್ಲವ ಕದಂಬರ ನಡುವೆಯೂ ಸಂಬಂಧೆಗಳಿದ್ದುವು. ಕದಂಬ ಮಯೂರಶರ್ಮನು 
ಪಲ್ಲವ ಅರಸನನ್ನು ವಿರೋಧಿಸಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಸಲ್ಲವರ 
ಮನ್ನಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದನೆಂಬುದು ಸಹೆ ತಿಳಿದ ವಿಷಯವೇ. ಇವುಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ 
ಈ ಮೂರೂ ಮನೆತನಗಳ ಅರಸರ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಂದಾಣಿಕೆ  ಏರ್ಪಡದೆ, 
ಒಂದೊಂದೇ ಮನೆತನದ ಅರಸರ ಆಳಿಕೆಯನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು ಸಮಂಜಸವಲ್ಲವೆನಿಸು- 
ತದೆ. 
Ny ಕದಂಬರ ಆಳಿಕೆಯ 8%ವನ್ನು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಲು ಈಗ ಕೆಲವು ಶಾಸನಾಧಾರಗಳು 
ಲಭ್ಯವಾಗಿವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾ ದಮ ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಚಾಲುಕ್ಯ 
ಮೊದಲನೆಯ ಪುಲಕೇಶಿಯ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೪೩ನೆಯ ವರ್ಷದ ಶಾಸನ. ಅಶ್ವ 'ಮೇಧಾದಿ 
ಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಲವಾದ ಕೋಟಿಯೊಂದನ್ನು ಈತನು ಕಟ್ಟಿದ 


4೧೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನೆಂದು ಇದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಚಾಲುಕ್ಕರು ಕದಂಬರ ರಾಜ್ಯದ ಉತ ತ್ರರಾಧಿಕಾರಿಗಳೆಂದ 
ಮೇಲೆ ಈ ವೇಳೆಗೆ ಕದಂಬರು ಅವರಿಂದ ಸೋಲಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ರಜೇಕು. ಈ ಶಾಸನ ಹುಟ್ಟುವ 
೨-೩ ವರ್ಷಗಳ ಮೊದಲೇ ಚಾಲುಕ್ಯರು ರಾಜ್ಯ" ಸ 44 ಹಿಸಿರಬಹೆದಾದಲ್ಲಿ ರ 
ಕೊನೆಯ ಅರಸನಾದ ಇನ್ಮುಡಿ ಕೃಷ್ಣನರ್ಮನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೪೦ರವರೆಗೆ ಆಳಿರಜೇಕು. 
ಕದಂಬ ಕಾಕುಸ್ಮನ ನಂತರ sd "ಇಬ್ಭಾಗವಾಗಿ ಸಹೋದರರಾದ ಶಾಂತಿವರ್ಮ 
ಮತ್ತು ಒಂದನೆಯ ಕೃ ಸ್ಲವರ್ಮರು ಕ್ಷ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬನವಾಸಿ ಮತ್ತು ಶ್ರಿಪರ್ವತಗಳಿಂದ 
ಆಳತೊಡಗಿದರು. ಬಗೆ. ಒಡೆದ ರಾಜ ವನ್ನು ಇವು ಡಿ ಕೃ ಸ್ನ ವರ್ಮನು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ 
ಸಿದನು. ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಕೊನೆಯ ಅಕಕ ಬಾ ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಮನ ಆಳಿಕೆಯ 
೧೫ನೆಯ ವರ್ಷದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ವೈ ಜಯಂತಿ (ಬನವಾಸಿ)ಯ ಉಲ್ಲೆ ೇಖವಿದೆ. ಆದಕೆ 
ಆತನ ೭ನೆಯ ವರ್ಷದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಉಲ್ಲೇಖವಿಲ್ಲ. ಕದಂಬ ಹೆರಿವರ್ಮನ 
ಸಂಗೊಳ್ಳಿ ತಾಮ್ರಶಾಸನ ಆತನ. ಆಳಿಕೆಯ ಎಂಟನೆಯ ವರ್ಷ, ಆಶ್ವಯುಜ 
ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ದಿನದಂದು ಹುಟ್ಟಿ ದೆ. ಈ ಶಾಸನದ ತೇದಿಯ ವಿವರಗಳು ಕ್ರಿ.ಶ.೫೪೫ 
ಸೆಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೧ಕ್ಕೆ ಸನುವ ಶ್ರೀ ದೀಕ್ಷಿತರು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆರತ ೫೪೦ರ 
ವೇಳೆಗೆ ಕದಂಬರ ರಾಜ್ಯ ಅಸ್ತ ಂಗತವಾಯಿತೆಂದು "ಜೀಕೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ "ವೆ. ತತ್ಪಾರಣ ಈ 
ಶಾಸನ ೫೪೫ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ರುವ ಸ ಸಾಧ್ಯತೆಯೇ ಇಲ್ಲ. 

ಇದರ ತೇದಿಯ ವಿವರಗಳು ಕ್ರಿ. ಶ. ೫೨೬ಕ್ಕೂ ಸರಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ 
ವರ್ಷವು ಸಂಗೊಳ್ಳಿಯ ಶಾಸನದ ತೇದಿಯಾಗಿರಬಹೆಜೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಇದು ಹೆರಿವರ್ಮನ 
ಆಳಿಕೆಯ ೮ನೆಯ ವರ್ಷ. ಎಂದಮೇಲೆ ಆತನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೧೯ರಿಂದ ಆಳತೊಡಗಿದನು. 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೨೫೬ ಇದುನರೆಗೆ ತಿಳಿದಂತೆ ಹೆ೦ರಿವರ್ಮೆನ ಆಳಿಕೆಯ ಇತ್ತೀಚಿನ ಕಾಲ. ಇದಾದ 
೩-೪ ವರ್ಷಗಳಾದರೂ ಆತನು ಆಳಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಿದ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಆತನ ಆಳಿಕೆಯ 
ಕಾಲ ಕ್ರಿ.ಶ.೫೧೯ರಿಂದ೫೩೦ ಆಗುತ್ತದೆ. ನಂತರ ಇಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಮನು ಹರಿವರ್ಮನ 
ರಾಜ ವನ್ನು ಸ್ಥ ಸ್ವರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ ಕದಂಬ ರಾಜ್ಯ ಒಟ್ಟು ಗೂಡುನಂತೆ ಮಾಡಿ ಸುಮಾರು 
ಭಾ ಆಳಿದನು. 

ಈ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಕದಂಬ ಹಾಗೂ ಗಂಗ ಮನೆತನದ ಅರಸರ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲ 
ಗಳನ್ನು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಪಲ್ಲವ ಅರಸರ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲಗಳಲ್ಲೂ ಕೆಲವು 
ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳಾಗಿವೆ. ಹೊಸದಾಗಿ ದೊರೆತ ಸಿಂಹೆನಿಷ್ಣು ಮಹೇಂದ್ರವರ್ಮರ ಶಾಸನ 
ಗಳ, ಅವರು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ ಗುಹಾಲಯಗಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮಾ,: ವಲೋಕನದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಅವರ ' 
ಕಾಲಗಳನ್ನು ಕುಂತು ಹೊಸದಾಗಿ ಹೆಲವು ಊಹೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿದ್ದು, ಆ ಕಾಲ 
ಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಮೇಲೆ ಸೂಚಿಸಿದ ಕದಂಬ ಗಂಗ ಮನೆತನಗಳ ಅರಸ oY ಆಳಿಕೆಯ 
ಕಾಲಗಳೊಜಕೆ ಏಕೀಭವಿಸುತ್ತವೆ. ಇವರುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಪರಸ್ಪರ ವೈ ಸಮ್ಯ, ಸೌಹಾರ್ದ 
ಬಾಂಧನ್ಯಗಳನ್ನು ರಿರೂಪಿಸ ಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಈ '`ಕಾಲನಿರ್ಜೀಶನ ಪೋಷಕವಾಗಿದೆ. : 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇದುನಕೆಗೆ ಇತರ ಅನೇಕರು ಸೂಚಿಸಿರುವ ಕಾಲಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳ ಫಲು 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿಕ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ಕ೧೩ 


ಅಡಚಣೆಗಳಿದ್ದು » ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಮಾಡಲಾದ ಊಹೆಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಸಮರ್ಥನೀಯನೆಂದು 
ತೋರುತ್ತವೆ. | 
ತಲಕಾಡಿನ ಗಂಗರು: ಗಂಗರು ಜಾಹ್ನೆ ವೇಯಕುಲಸಂಭೂತರೆಂದೂ ಕಾಣ್ವಾಯನ 
ಗೋತ್ರಜರೆಂದೂ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಈ ವಂಶದ ಮೊದಲ ಅರಸೆ ಕೊಂಗಣಿ 
(ಕೊಂಗುಣಿ)ವರ್ಮ. ಹೆತ್ತ ತ್ರ ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಇನರ ಕೆಲವು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಗಂಗ 
ವಂಶದ ಮೂಲಪುರುಷರು. ಮೊದಲು: ಉತ್ತರದ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪುರದಿಂದಲೂ ನಂತರ 
ಅಹಿಚ್ಛ ತ ತ್ರಪುರದಿಂದಲೂ ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ ಕೆಂದೂ ಇನರಲ್ಲಿ ದಡಿಗ ಮತ್ತು ಮಾಧವನ 
ಎಂಬಿಬ್ಬರು ರಾಜಕುಮಾರರು ಕ್ರಮೇಣ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ವಲಸೆ ಬಂದು ಈಗಿನ ಆಂಧ್ರೆ 
ಪ್ರದೇಶದ ಕಡಪ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಗಂಗಪೇರೂರಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದರೆಂದೂ, ಕ್ರಮೇಣ ತೊಂಬತ್ತಾರು 
ಸಾವಿರದ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತಮ್ಮ ವಶಸಡಿಸಿಕೊಂಡು ಕುನಳಾಲಪುರ (ಈಗಿನ 
ಕೋಲಾರ) ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಆಳುತ್ತ ನಂದಗಿರಿ (ಈಗಿನ ಕೋಲಾರ ಜಿಲ್ಲೆ ಯಲ್ಲಿರುವ 
ನಂದಿಬೆಟ್ಟ) ನಾಥರೆನಿಸಿ ಕೊಂಡಕೆೊದೂ, ಅದಕೆ ಕೆಲಕಾಲದ ಬಳಿಕ ತಮ್ಮ “ರಾಜಧಾನಿ 
ಯನ್ನು ಮೊದಲು ಮಣ್ಣೆ ಅಥವಾ ಮಾನ್ಯಪುರಕ್ಕೂ ನಂತರ ತಲಕಾಡಿಗೂ ಬದಲಾ 
ಯಿಸಿ ಶಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಕಟ್ಟೆ ದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಳತೊಡಗಿದರೆಂದೂ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. 
pe ಇವರ ಮೊದಲಿನ” ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಸ್ತಾ ಣಾ ಪಗಳಾವುವೂ ಇಲ್ಲ. ಮೊದಲನೆಯ 
ರಸನಾದ ಕೊಂಗುಣಿವರ್ಷನು ಜಾಹ ವೇಯ ತುಲದನನೆಂದಿದೆ. ಈತನು ಸೆ ಬಾಹು 
ಸ್ಟ ರಾಜ್ಯವೊಂದನ್ನು ಕ್ತ ದನು. ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಈತನಿಗೆ ಜೆ ] ನಗುರು ಸಿಂಹೆ 
ನಂದಿ ಬಹೆಳವಾಗಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡರನು. ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ “ತಿ ರಾಜ್ಯ 
ಓೃತ ಕ್ಕೆ ಬಂದ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಗಂಗರ ರಾಜ್ಯ ಸೆಹೆ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದು ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೩೨೫ರಲ್ಲಿ. ಆದರೆ ಸಮಕಾಲೀನ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ವಿವರ 
ಗಳಾವುವೂ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ; ದಡಿಗೆನ ಹೆಸರೇ ಕಾಣಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಕೊಂಗುಣಿವರ್ಮನ ಮಗ ಮೊದಲನೆಯ ಮಾಧವನ. ಈತನಿಗೆ ಹೆಂನರ್ಮ, ಆರ್ಯ 
ವರ್ಮ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣವರ್ಮರೆಂಬ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಇವರು ಮೂನರೂ ಗಂಗಮನೆತನದ 
ಮೂರು ಶಾಖೆಗಳಾದ ಸರುವಿ, ಕೈವಾರ ಹಾಗೂ ತಲಕಾಡುಗಳಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಳ 
ತೊಡಗಿದರೆಂದು ಡಾ. ಶ್ರೀಕಂಠಶಾಸ್ತ್ರೀ ಮುಂತಾದವರು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ ಕಿ. ಆದರೆ ಈ 
ಕುರಿತು ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗದು. ಈ ಮೂರು ಹೆಸರುಗಳೂ ಒಬ್ಬ ನದೇ ಆಗಿವೆ 
ಎಂದು ಇನ್ನು ಕೆಲನರು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಸ್ತುತ ಇಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದೆ 
ಮಾಧನತು "ದತ್ತಕಸೂತ್ರ ವೆಂಬ ಗ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ನೃ ತ್ತಿಯನ್ನು ಬರೆದಿರುವುದಾಗಿ ನಂತರದ 
ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಂಡೆ. ಇಷ ಮಗನನ್ನು ಸನಕ ಸಂಹೆನರ್ನ್ಮನು ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿ ರಿಸಿದನಂತೆ. ಆದರೆ ಇದನ್ನು ಕುಂತ ಕ ವಿವರಗಳಾಗಲಿ, ಈ ಘಟನೆಗೆ 
ಕಾರಣಗಳಾಗಲಿ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮನಾದ ಕೃ ಕ ಸ್ಟೈವರ್ಮನು ಈತನ ಪ್ರತಿಸ್ಸೃ ರ್ದಿಯಾದ 
ಕಾರಣ ಈತನು ನಲನ ನೆರನನ್ನು es Nದೊಂದು ಊಹೆ. ಈತನಿಗೆ 


ತ್ಲಿಂ೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹೆರಿವರ್ಮನೆಂಬ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸರಿತ್ತೆಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿದ್ದು ಹೆರಿವರ್ಮ, ಆರ್ಯವರ್ಮ 
ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣವರ್ಮ CE” ನಾನ ಒಬ್ಬನೇ ಅರಸನ 'ಹೆಸರುಗಳಾ ಇಗಿತ್ತೆಂಬ ಸೂಚನೆ 
ಯನ್ನು ಅನಲಂಬಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಮೇಲಿನ ಊಹೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಲಾಗದು. 

ವಾದಿಮದಗೆಜೇಂದ್ರನೆಂದು ಬಿರುದಾಂಕಿತನಾದ ಬೌದ್ಧ 'ಸಂಡಿತನೊಬ್ಬನು ತಲವನ 
ಪುರದಲ್ಲಿ ತರ್ಕ, ವ್ಯಾಕರಣಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ತನಗಿಂತ ಮಿಗಿಲಾದ ಪಂಡಿತರಾರೂ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಘೋಷಿಸಿಕೊಂಡಾಗ, ಆತನನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೊಬ್ಬನು ವಾದಕ್ಕೆಳೆದು ಸೋಲಿಸಿದ 
ನೆಂದೂ ಇದರಿಂದ ಪ್ರೀತನಾದ ಅರಸನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ವಾದೀಭಸಿಂಹೆನೆಂಬ ಬಿರುದ 
ನ್ನಿತ್ತನೆಂದೂ ಹರಿವರ್ಮನ ತಂಜಾವೂರು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಗಂಗರ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯನ್ನು ಹೆರಿವರ್ಮನೇ ತಲಕಾಡಿಗೆ ಬದಲಿಸಿದನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಈತನ ತಗಡೂರು 
ತಾಮ್ರಶಾಸನದಲ್ಲಿ, ಹೆಂಜೇರು ಕದನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖಪಾತ್ರವಹಿಸಿದ್ದ ಶೂರನಾದ ಒಬ್ಬ 
ಗಾವಂಡನಿಗೆ ಅಪ್ಪೊಗಲ್‌ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಅರಸನು ದಾನವಾಗಿ ನೀಡಿದನೆಂದು ಹೇಳಿಕೆ 
ಯಿದೆ. ಆದರೆ ಹೆರಿವರ್ಮನದೆನ್ನಲಾದ, ಇದುವರೆಗೆ ದೊರೆತ ತಾಮ್ರುಶಾಸನಗಳೆಲ್ಲ ಕೃತಕ 
ಶಾಸನಗಳೇ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇದರಲ್ಲಿನ ಈ ಹೇಳಿಕೆಗಳ ಬೆಲೆ ಸಂದಿಗ್ದ. 

ಹೆರಿವರ್ಮನ ನತರ ಪಟ್ಟ ಕ್ಕೆ ಬಂದವನು ಇಮ್ಮಡಿ ಮಾಧವ. “ವನಿಗೆ ಸಿಂಹೆವರ್ಮ 
ನೆಂಬ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸರೂ ಇದ್ದಿತು. ಈತನು ಪಲ್ಲನರ ದೊರೆಯಾದ ಸ್ಥಂದವರ್ಮನ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಡನಾದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈತನಿಗೆ ವಿಷ್ಣು ಗೋಪ ಮತ್ತು 
ವೀರವರ್ಮರೆಂಬ ಇಬ್ಬ ರು ಸೋದರರು ಇದ್ದ ರು. ಇಮ್ಮಡಿ ಮಾದವನ ಬಳಿಕ ವಿಷ್ಣು 
ಗೋಪನು ಸಾನು ೨೦ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಶಿ ಆಳಿದನು. ಮುಮ್ಮಡಿ ಮಾಧವನೇ ಈ ವಿಷ್ಣು 
ಗೋಪನ ಮಗೆ. ಈತನನ್ನು ತಡಂಗಾಲ ಮಾಧವನೆಂದೂ ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಕದಂಬರು 
ಪಲ್ಲನರೊಡನೆ ವ್ಸ ರತ ವನ್ನು ಬೆಳಸಿದ್ದ ಕಾರಣ ಗೆಂಗರಿಗೂ ಕದಂಬರಿಗೂ ನಡುವೆ 
ವೆ ಸ ಮನಸ್ಫವೇರ್ಪದುನ' ಸಂಭವವಿದ್ದಿ ತು. ಬಹುಶಃ ಇದನ್ನು ತಡೆಯಲೆಂದೇ ಮಾಧನ 
ವಿ ಕದಂಬ ವಂಶದ ಕಾಕುತ್‌ಸ ಶಿ ವರ್ಮನ ಮಗಳನ್ನು ಮದುನೆಮಾಡಿಕೊಡಲಾಗಿತ್ತು. 
ಈಕೆ ಮೊದಲನೆಯ ಕೃಷ್ಣ ನರ್ಮನ ಸೋದರಿ. ಈ ಗಂಗೆ ಕದಂಬ ದಂಪ ತಿಗಳಿಗೆ ಜನಿಸಿ 
ದವನು ಅವಿನೀತ. 

ಅವಿನೀತನು ಇನ್ನೂ ತಾಯಿಯ ಮಡಿಲಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗಲೇ ಅವನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕವಾಯಿ 
ತೆಂದು ಕೆಲವು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆಗ "ಬಹುಶಃ ಆತನಿಗೆ ಒಂದೆರಡು ವರ್ಷಗಳ 
ವಯಸ್ಸಾಗಿರಬೇಕು. ಆದರೂ ಅನನು ತನ್ನ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲಗಣನೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತವನ್ನು ಸ್ವತಃ ವಹಿಸಿದಂದಿನಿಂದಲೇ ಗಣಿಸಿರುವನೆಂಬುದು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಕ್ರಿ.ಶ. ೪೬೯ರಿಂದ. ಪುನ್ನಾಟದ ದೊರೆಯಾದ ಇಮ್ಮಡಿ 
ಸ್ಪಂದವರ್ಮನ ಮಗಳು ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ ದೇವಿ ಈತನ ಪತ್ನಿ. ಪಲ್ಲವ ಸಿಂಹೆನಿಸ್ಸು ವಿನ 
ತಾಯಿ ಗಂಗರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಪ್ಬಿಸಿದ ೭ ಬಸದಿಯೊಂದಕ್ಕೆ ಯು ದತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ದಾಗಿ ಈತನ ಆಳಿಕೆಯ ೧೨ನೆಯ ವರ್ಷದ ಹೊಸಕೋಟಿಯ ಶಾಸನ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೩೧೫ 


ಅವಿನೀತನಿಗೂ ಈಕೆಗೂ ಇದ್ದ ಸಂಬಂಧವೆಂತಹುದೆಂದು ತಿಳಿಯದು. ಆದರೆ ಸಾಧಾರಣ 
ವಾಗಿ ವಿಷ್ಣು ಅಥವಾ ಶಿವನ ಭಕ್ತರಾದ ಸಲ್ಲವರ ರಾಜಮಾತೆ ಗಂಗರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಸದಿ 
ಯೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟ ಸಿದ್ದು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಆಕೆ ಬಹುಶಃ ಗಂಗನಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದನಳಾ 
ಗಿರಬಹೆದೆಂಬಷ್ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸೂಚಿಸಬಹುದು. ಶಾಸನಗಳು ಇನನನ್ನು ಹೆರಚರಣಾರ 
ವಿಂದಪ್ರಸೂತನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಈತನ ಗುರು ಜೈನ ವಿಜಯಕೀರ್ತಿ ಎಂಬುದೂ 
ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಈತನು ವೈಯಕ್ತಿ ಕವಾಗಿ ಜೈನಮತಾ ನಲಂಬಿಯಾದರೂ ಸಮನ್ವಯ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳ ಒಲವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದನೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ತನ್ನ 
ಆಳಿಕೆಯ ೨೦ನೆಯ ವರ್ಷದೊಳಗಾಗಿಯೇ ದುಷ್ಟಂಾದ ಸಾಮಂತರನ್ನು ಸದೆಬಡಿದು 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ೩ ರತೆ ನೆಲಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಇನ್ನೂ ಹಲವಾರು ನಿಜಯಗಳನ್ನು ಈತನು 
ಸಾಧಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. 
ಈತನು ೬೦ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ, ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೨೯ರವರೆಗೆ ಆಳಿದನು. 

ಅವಿನೀತನಿಗೆ ಜ್ಯೇಷ್ಮಾದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವನು ದುರ್ವಿನೀತ. ಆದರೆ ಈತನು ತಂದೆಗೆ 
ಬೇರೊಬ್ಬ ' ರಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಸೋದರನೊಬ್ಬನೊಡನೆ ಹೋರಾಡಿದ ಬಳಿಕವೇ 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಬೇಕಾಯಿತು. ಎಂದರೆ ಆಲತ್ತೂ ರು,ಪೊರುಳಅತಿ, ಪೆರ್ನಗರ ಮುಂತಾದ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಈತನು ಪಾಲ್ಗೊಂಡನು. ಈತನು ಪುನ್ನಾಡಾಧಿಪತಿಯೂ 
ಆಗಿದ್ದ ನೆಂದು ಶಾಸನಗಳು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಈತನ ಮಾತಾಮಹನಾದ ಸೃಂದನರ್ಮನ 
ರಾಜ್ಯವು ಇವನ ವಶವಾಯಿತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇಮ್ಮಡಿ ಸ್ಫೈಂದವರ್ಮನಿಗೆ ರವಿದತ್ತ 
ನೆಂಬೊಬ್ಬ ಮಗನಿದ್ದನೆಂದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದರೆ ಈತನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೫೦ಕ್ಕೂ ಮೊದಲೇ . 
ಮರಣ ಹೊಂದಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈತನ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಗಳಾರೂ ಇಲ್ಲದ ಕಾರಣ 
ಈತನ ರಾಜ್ಯ ಸೋದರಳಿಯನಾದ ದುರ್ವಿನೀತನ ವಶವಾಯಿತು. ಪುನ್ನಾಟವು ಕಾವೇರಿ 
ಮತ್ತು ಕಪಿಲಾನದಿಗಳಿಂದ ಪಾವನವಾದ ಪ್ರದೇಶವೆಂದು ತಾಮ್ರಶಾಸನವೊಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಪುಂರಾಷ್ಠವೆಂದೂ ಕರೆಯಲಾದ ಈ ನಾಡಿನ ರಾಜಧಾನಿ ಕೀರ್ತಿಪುರ (ಈಗಿನ ಮೈ ಸೂರು 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹೆಗ್ಗ ಡದೇನನಕೋಟಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಕಿತ್ತೂರು). ಪುನ್ನಾಡಿನ ಜೊತೆಗೆ 
ದುರ್ನಿನೀತನು ಪಾನ್ನಾಡನ್ನೂ ಆಳುತ್ತಿದ್ದನೆಂದು ಶಾಸನಗಳು ಹೇಳಿವೆ. ಆದರೆ ಈ 
ಪಾನ್ನಾಡು ಯಾವುದು ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ; ಇದು ಬಾಣನಾಡಾಗಿರಬಹುದೆಂದು 
ಎನ್‌. ಎಲ್‌. ರಾಯರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 

ದುರ್ವಿನೀತನ ಇತರ ರಾಜಕೀಯ ಸಾಧನೆಗಳ ಬಗೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಏನೂ ತಿಳಿಯದು. 
ಐದಾರು ಶತಮಾನಗಳ ಬಳಿಕ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೭೭ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ನಗೆರೆ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕಾಡು 
ವೆಟ್ಟಿಯನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ತನ್ನ ದೌಹಿತ್ರನನ್ನು ಜಯಸಿಂಹೆನಲ್ಲಭನ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ 
ಕುಳ್ಳಿ 9ಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇದು ದುರ್ವಿನೀತನು ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರೊಂದಿಗೆ 
ಹೊಂದಿದ್ದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆಯೆಂದು ಕೆಲವರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಷು 
ಜಯಸಿಂಹನಲ್ಲಭನು ಮೊದಲನೆಯ ಪುಲಕೇಶಿಯ ಪಿತಾನುಹೆನಾದ ಜಯಸಿಂಹೆನೆಂದೂ 


೩೧೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಕೇಶಿಯ ಮಗನಾದ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನನ್ನೇ ದುರ್ವಿನೀತನು ಸಿಂಹಾಸನಾ 
ರೂಢನಾಗಿಸಿದನೆಂದೂ ಒಂದು ಊಹೆ. 

ದಂಡಿಕವಿಯ “ಅನವಂತಿಸುಂದರೀ ಕಥಾ'ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾದ ಕತೆಯೊಂದನ್ನಾಧರಿಸಿ, 
ದಾಮೋದರನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕನಿ, ಭಾರವಿ, ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಕೇಶಿಯ ತಮ್ಮನಾದ 
ರಾಜಸೂನುವೆನಿಸಿದ ಎಫ ವರ್ಧನ, ಗಾಂಗೇಯ ಕುಲಧ್ವಜನಾದ ದುರ್ವಿನೀತ 
ಮತ್ತು ಕಾಂಚೀಪುರಾಧೀಶನಾದ ಸಿಂಹವಿಷ್ಣು-ಇನರೆಲ್ಲ ಸಮಕಾಲೀನರೆಂದು ಇನ್ನೊಂದು 
ವಾದವನ್ನು ಎನ್‌. ಎಲ್‌. ರಾಯರು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ. ಈ ಊಹೆ ಮರ್ತು 
ಕ್ರಿ.ಶ... ೬೦೫ರನರೆಗೆ ಆಳಿರಬಹುದೆಂಬ ಅವರ ವಾದಕ್ಕೆ ಪುಸ್ಟಿಯನ್ಸಿತ್ತಿ ದೆ. ಆದರೆ ಈ 
ಸಿಸಿ ಪುಲಕೇಶಿಯೇ ಇನ್ನೂ ಪಟ್ಟ ಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವುದಿಲ್ಲ; ಪ್ರಾಪ್ತ ವಯಸ್ಸ ಸ್ಪನಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಪಲ್ಲವ ಸಿಂಹವಿಷ್ಣು ವಿನ ಅಳಕೆ” ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೮೦ಕ್ಕೇ ಮುಗಿಯಿತೆಂಬುದನೊ ಪ್ಪಿದರೆ 


ದುರ್ವಿನೀತನ ಅಸ್ಥಾನದಿಂದ ಸಿಂಹೆವಿಷ್ಣು ವಿನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ದಾಮೋದರನು ಹೋದುದು ' 


ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೮೦ಕ್ಕೂ ಮೊದಲೇ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೂ ಮೊದಲೇ 
ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನೊಡನೆ ಇವನು ಬೇಟಿಯಾಡಲು ಹೋದನೆಂಬುದು ಅಸೆಂಭಾವ್ಯವಾಗು 
ತೃದೆ. 
"ಡಾ. ಮಹಾಲಿಂಗ ರಾಯರ ವಾದವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದ್ದಾರೆ. ಸಿಂಹವಿಷ್ಣು ವಿನ 
ಆಳಿಕೆ ೫೭೫ರಿಂದ ೬೦೦ರವರೆಗೆ ಎಂಬುದು ಇನ್ನೂ ಅರಿಶ್ಚಿತವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು, 
ಆತನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೦೦ರ ಬಳಿಕವೂ ಕೆಲವರ್ಷಗಳು ಆಳಿರಬಹುದಾದ ಸಾಧ್ಯತೆ ಇದೆ. 
ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧನನೂ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಪೂರ್ವ ಚಾಲುಕ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಏಳನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ, ೬೨೦ರ ಬಳಿಕ ಆಳಿದರೂ ಅದಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಆತನು 
ಯುವರಾಜನಾಗಿದ್ದು ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಿಕೇಶಿಯೊಡನೆ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊ ಂಡಿರಬಹೆದು. 
"ಅವಂತಿಸುಂದರೀಕಥೆ'ಯ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನ ಈತನೇ ಆಗಿರಬಹುದು ಎಂದು ಇವರು 
ತರ್ಕಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಈಗೆ ನಾವು ಸೂಚಿಸಿರುವ ಕಾಲಾನುಪೂರ್ವಿಯಂತೆ ದುರ್ವಿ 
ನೀತನು ೫೭೯ರ ಸುಮಾರಿಗೆ ತನ್ನ ಆಳಿಕೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿದ್ದನಾದ್ದರಿಂದ, ಈ ಘಟನೆ 
ಗಳನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಘನಹಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಗಂಗೆ ಪಲ್ಲವ ಅರಸರ 
ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲಗಳು ಖಚಿತವಾಗುವವರೆಗೆ ಇವು ಕೇವಲ ಊಹೆಗಳಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯು 
ತ್ತವೆ. ಪ್ರಸ್ತುತ ನಾವು ದುರ್ನಿನೀತನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೨೯ರಿಂದ ೫೭೯ರವರೆಗೆ ಆಳಿದನೆಂದು 
Mg ಕಾರಣ, ಈತನು ಚಾಲುಕ್ಯ. ಜಯಸಿಂಹೆವಲ್ಲಭನ ಸಮಕಾಲೀನನಾಗುವ 
ಸಾಧ್ಯತೆ ಇದೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಾಗದು. ನಮಗೆ ಇದು 
ತಿಳಿದಿಸುವುದು ನ ೫ ಶತಮಾನಗಳ ನಂತರ ಹೆಟ್ಟಿದ 'ತಾಸನಪೊಂದರಿಂದ. ಅದರಲ್ಲೂ 
ಹೇಳಿಕೆಗಳು ಅಸ್ಪಷ್ಟ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಕುರಿತು ಸಸ್ಯದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ 
ಏನನ್ನೂ Sc 

ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ದುರ್ನ್ವಿನೀತನಿಗೆ ಹಿರಿಯ ಸ್ಥಾನನಿದೆಯೆಂಬುದು ಸಾಹಿತ್ಯಾಧಾರ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಸಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೩೧೭ 


ಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. ದುರ್ವಿನೀತ ಹಾಗೂ ಭಾರವಿ ಸಮಕಾಲೀನರು, ಭಾರವಿಯ 
*ಕಿರಾತಾರ್ಜುನೀಯ'ದ ೧೫ನೆಯ ಸರ್ಗಕ್ಕೆ ದುರ್ನಿನೀತನು ಹೀಕೆಯೊಂದನ್ನು ಬರೆದ 
ನೆಂದೂ ಸೈ ಶಾಚೀಭಾಷೆಯ ಬೃಹತ್ಮಥೆಯ' ಸಂಸ ತ ರೂಪಾಂತರ ಈತನದೇ ಎಂದೂ 
"ಶಬ್ದಾ ವತಾರ'ವೆಂಬ ವ್ಯಾಕರಣ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕೂಡ ಈತ ಬರೆದನೆಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 
ಇವಗಳಲ "ಶಬ್ದಾವತಾರಿ ಆತನ ಗುರುಗಳಾದ ಪೂಜ್ಯಪಾದರು ರಚಿಸಿದ್ದ ಅದೇ 

ಹೆಸರಿನ ನಾಣಿನೀಯ ಸೂತ್ರನೃತ್ತಿಗೆ ಬರೆದ ಇನ್ನೊ ಂದು ಟೀಕೆ ಎಂದೂ ಇದು "ಬಹುಶಃ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿರಬಹುದೆಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಇವುಗಳಿಂದ ದುರ್ವಿನೀತನು 
ಬಹುಶ ತನೂ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಪಂಡಿತರಿಗೆ ಆಶ ಶ್ರಯದಾತನೂ ಸ್ವತಃ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನೂ ಆಗಿದ್ದ 
ನೆಂಬಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಇವನನ್ನು ಮುಕ್ತ ಕಂಠದಿಂದ 
ಲಾಗಿದೆ. ಇದು ಈತನು ಅಂದಿನ ಅರಸರಲ್ಲಿ ಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದ ನೆಂಬುದನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 

ದುರ್ವಿನೀತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಆ ನಂತರ ಗಂಗರ ರಾಜಕೀಯ ಹೊಂದಾಣಿಕೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಮೊದಮೊದಲು ಸಲ್ಲನರೊಡನೆ ಸೌಹಾರ್ದ 
ಯುತವಾದ ಚಾಂತ ನನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದ ಇವರು, ಕ್ರಮೇಣ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿ 
ಆ ಪ್ರಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ಸೇರಿಸಿ ಒಂದು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರ 
ಮಾಂಡಲಿಕತ್ವ ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡರು. ತಮಗೆ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಗಳಂತಿದ್ದ ಕದಂಬರು ಅಳಿ 
ಮದು ಇದಕ್ಕೊಂದು ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು. ಚಾಲುಕೃ ಪಲ್ಲವರ ನಡುವಣ ವೈಷಮ್ಯ 
ತೀವ್ರವಾದಂತೆಲ್ಲ ತಾವು ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿ ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳಿಕೊಂಡಿರಬಹುದೆಂಬ 
ಮನೋಭಾನವೂ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವ ಲ: 

ದುರ್ವಿನೀತನಿಗೆ ಡರು ಗಂಡಸಾ: ಇವರಲ್ಲಿ ಮುಷ್ಕರ ಮುತ್ತು ಪೊಲನೀರ 
ಇಬ್ಬರ ಹೆಸರುಗಳು ಮಾತ್ರ ಲಭ ವಾಗಿವೆ. ಮುಷ್ಟರನು ಸಿಂಧುರಾಜ ನ ಮಗಳನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಮುಷ್ತುರನ ಶಾಸ AN ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಈತ 
ನಿಗೆ ಕೊಂಗಣಿ ವೃದ್ಧ ರಾಜನೆಂಬ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸಂದ್ದಿತು. ಪೊಲವೀರನು ಅಧಿಕಾರ 
ವಹಿಸಲು ಕಾಡುವೆಟ್ಟ ಮತ್ತು ಸಲ್ಲವರಸ py ನೆಶವು ಅವಶ್ಯಕವಾಯಿತು. ಇವರು ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಪಲ್ಲವ ಮತ್ತು. ಚಾಲುಕ್ಯ ಮನೆತನಗಳ ಅರಸರಾಗಿರಬಹುದು. ಪೊಲವೀರನಿಗೂ 
ಕಿರಿಯನೊಬ್ಬ ಸೊಳದರನಿದ್ದು ಕ ಬಹುಶಃ ಆತನು ಮಲಸೋದರನಾಗಿರಬೇಕು. ಆತನಿಂದ 
ಪೊಲವೀರನ ರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕಕ್ಕ ಅಡಚಣೆಗಳುಂಬಾದಾಗ ಪೊಲವೀರನು ಈ ಇಬ್ಬರು 
ಅರಸರ ನೆರವನ್ನು ಪಡೆದಿರಬೇಕು ಎಂದು ತರ್ಕಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಊಹೆಗೆ ಪ್ರಬಲ 
ವಾದ ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ, 

ಮುಷ್ಕರನ ಮಗನಾದ ಶ್ರೀವಿಕ್ರಮನು ಪೆ ಪೊಲವೀರನ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾಗ. ಈತನಿಗೆ 
ಭೂವಿಕ್ರಮ ಮತ್ತು ಶಿವಮಾರರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಮನೋವಿನೀತನೆಂಬ 
ಬಿರುದನ್ನು ಸಡೆದ `ಭೂವಿಕ್ರಮನನ್ನು ವಲ್ಲಭನೆಂದೂ ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಶಿವಮಾರನು 


ತಿ೧ಳ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೭೯ರಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು ಈತನ ಅಧೀನನಾಗಿ ಎಜತಗಂಗನು ಕೊಂಗ 
ಲ್ಲಾಡು ೨೦೦೦, ತೊಜಕಿನಾಡು ೫೦೦ ಮತ್ತು ಮಲೆ ೧೦೦೦ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನಾಳುತ್ತಿ 
ದ್ಹನು. ಸಲ್ಲವೇಲರಸೆ ಮತ್ತು ತುಪ್ಪುರಾಲರಸರು ಇವನ ಇನ್ನಿಬ್ಬರು ಸಾಮಂತರು, ಈತನ 
ಹೆಳ್ಳಿಗೆಕೆ ತಾಮ್ರಶಾಸನದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೧೩-೧೪) ಪಲ್ಲವ ಯುವರಾಜನ ಪ್ರಿಯತನ 
ಯರಾದ ಜಯ ಮತ್ತು ವೃದ್ಧಿ ಸಲ್ಲವಾಧಿರಾಜರ ವಿಜ್ಞ್ಞಾನನೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಈತನು 
ನೀಡಿದ ದಾನವೊಂದನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಪಲ್ಲವ ಯುವರಾಜನು ಪಲ್ಲವಕ ಇಮ್ಮಡಿ 
ನರಸಿಂಹವರ್ಮನ ಮಗನಾದ ಮುನ್ನುಡಿ ಮಹೇಂದ್ರವರ್ಮನಾಗಿದ್ದು, ಜಯ ಮತ್ತು 
ವೃದ್ಧಿ ನಲ್ಲ ಇಥಿರಾಜರು ಈತನ ಮಳ್ಳುಳೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಪಲ್ಲವ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಆಗ ಅಂತಃಕಲಹೆಗಳೇರ್ಪಟ್ಟು, RS ಇಬ್ಬರ ಪರವಾಗಿ ತಿನಮಾರನೂ ಚಾಲುಕ 
ವಿಕ್ರಮಾವದಿತ್ಯನೂ ಪಲ್ಲವರೊಡನೆ ಕಾದಿ ರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇವು 
ಖಚಿತಗೊಂಡಿಲ್ಲ. ಶಿವಮಾರನಿಗೆ ತಿನ್ನ ಪ್ರಿಯ, ಅನನಿಮಹೇಂದ್ರ, ಸ್ಥಿರವಿನೀತ್ಕ, ಲೋಕ 
ಧೂರ್ತ, ದೇವರಾಜ ಇತ್ಯಾದಿ ಬಿರುಮುಗಳಿದ್ದುವು. ನವೆಕಾಮನೆಂಬುದು ಈತನ ಪ್ರತಿ 
ನಾಮ. ಇವನ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಇವನ ಮಗನು ಮರಣಹೊಂದಿರಬಹುದಾದ 
ಕಾರಣ, ಮೊಮ್ಮಗನಾದ ಶ್ರೀಪುರುನನು ಇವನ ನಂತರ ಪೆಟ್ಟಕ್ಳೆ ಬಂದನು. 

ಶ್ರೀಸ್ರರುಷನು ಸುಮಾರು ೬೦ ವರ್ಷಗಳಷ್ಟು ಸುದೀರ್ಥಕಾಲ (೭೨೫-೮೮) 
ಆಳಿದನು. ಈತ ಆಳತೊಡಗಿದಾಗ ಸಮಕಾಲೀನ ಸಲ್ಲನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಂತಃ 
ಕಲಹಗಳ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಅನಾಯಕತ್ವ ತಲೆದೋರಿತು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದ ರಾಜಕೀಯ 
ಘಟನೆಗಳ ವಾಸ್ತವಿಕ ಚಿತ್ರ ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ. ಪಲ್ಲವ ಅರಸರ ಕಾಲಾನು 
. ಪೊರ್ವಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಸಾಕನ್ಟು ಗೊಂದಲಗಳಿವೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೨೮೨೨೯ಠ ವರೆಗೆ 
ಆಳಿದ ಇಮ್ಮಡಿ ನರಸಿಂಹವರ್ಮನು ತ್ರೀಪ್ರರುನನ ಸಲ್ಲವ ಸಮಕಾಲೀನರಲ್ಲಿ ನೊದಲಿಗನು. 
ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯ ಮನೆತನದ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯ, ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ (1D) ಮತ್ತು 
ತೀರ್ತಿವರ್ಮರು (11) ಸಹ ಈತನ ಸಮಕಾಲೀನರು. ಪಲ್ಲವ ಅರಸನಾದ ಇನ್ನುಡಿ 
ನರಸಿಂಹೆನರ್ಮನನ್ನು ಶ್ರೀಪ್ರರುಷನು ಕದನದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಗುಂಡ್ಲು ನೇಟಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ನಲ್ಲೂರಿನನ್ಲಿ ದೊರೆತ ಹೊಸ ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಸಿಂಗವೆರ್ಮ್ಮ 
ರಸನು ಶ್ರೀಪ್ರರುಸನ ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ನಡಸಿವಾಗೆ ಅವನನನ್ನು ಕ್ರೀಪ್ರುರುನನು 
ಹಿಮ್ಮೆಬ್ರಿಸಿದನೆಂಮ ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಆಧರಿಸಿ, ಆತನು ಪಲ್ಲವ ಇಮ್ಮಡಿ ನರಸಿಂಹವರ್ಮ 
ನಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ತಮಿಳುನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾಗಿ ದೊಕಿತ ಕೆಲವು 
ವೀರಗಲ್ಲುಗೆಳಲ್ಲಿನ ಹೇಳಿಕೆಗಳು ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಷ್ಟಿಯನ್ನತ್ತಿವೆ.3 

ಇಮ್ಮಡಿ ನರಸಿಂಹವರ್ಮನ ನಂತರ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ ಇಮ್ಮಡಿ ಸರಮೇಶ್ವರವರ್ಮ 
ನನ್ನು ಶ್ರೀಪ್ರರಿಸನು ವಿಳಂದೆಯ ಕದನದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿದನು.. ಈ ಕದನದಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲವ 
ಅರಸೆನು ಮಡಿದನೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಪಲ್ಲವ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅನಾಯಕತ್ವ ಉಂಟಾಗಿ, ಭಿನ್ನತಾಖೆಗೆ ಸೇರಿದ ನಂದಿವರ್ಮ ಪಲ್ಲವಮಲ್ಲನನ್ನು 


ಕರ್ಣಾಟಿಕೆ ಚರಿಕ್ರಿಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೩೧೯ 


ಆರಿಸಲಾಯಿತು (ಕ್ರಿಶ ೭೩.೧-೩೨), 
ಉಳ್ಳಾಲದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಶಾಸನದಲ್ಲಿನ ಹೇಳಿಕೆಯೆನ್ನಾಧೆಂಿ ಯುವರಾಜನಾಗಿದ್ದ 

ಗಚ್‌ ಇನ್ಮುಡಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಪರಮೇಶ್ವ ರವರ್ಮನೊಡನೆ ಕಾದಿದನೆಂದೂ 
ಎಂದಿರುಗುವಾಗೆ ಉಳ್ಳ ಲು ಮತ್ತು ನರಿಯೆಲು ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ದುರ್ವಿನೀತ ಎಜಿಕಿಯೆಸ್ಪ 
ಂಗೆಣಿಗೆ ದಾನವಾಗಿ ನೀಡಿದನೆಂದೂ ಈ ದುರ್ವಿಫೀತ ಎಜಯಸ್ಪನು ಶ್ರೀಪುರುಷನ 
ುಗನಾದ ದುಗ್ಗ ಮಾರನೆಂದೂ ಊಹೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಹ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಗರು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಗೆ ಸಹಾಯ ನೀಡಿದ್ದರಿಂದ, ತೆದನೆಂತರ ಅವರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಲು 
'ಲ್ಲವೆ ಪರಮೇಶ್ವರವರ್ಮನು ಶ್ರೀಪ್ರೆರುಷನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿದಾಗ ನಡೆದ ಕದನದಲ್ಲಿ 
yo ಸಾವನ್ಪಪ್ಪಿದನೆಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

ನಂದಿವರ್ಮ "ನಿಬಿವಮಲ್ಲನು ಕಾಂಚೀಪುರದಲ್ಲಿ ಅಭಿಹಿಕ್ತನಾದ ತರುಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ಗಾಲುಕ್ಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ನು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ X ಪಲ್ಲವರ ಮೇಲಿ ದೂರಿತ್ತ ಕಾಂಚೀಪ್ರರನನು 
ಕ್ರಮಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕನ್ನಡ ಶಾಸೆನ್ರೊಂದನ್ನು ಕೊರೆಯಿಸಿದನು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕತ 
ಗೆ ಬೆಂಬಲ ಫೀಡಿದ ಶ್ರೀಪುರುಷನ ಮೇಲೆ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಸೊಳ್ಳ ರೆಂದು ನಂದಿವರ್ಮನು 
ನಂತರದ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಗೆಂಗರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ನುಗ್ಗಿದನು. ಹಿಂದೆ ಭೂವಿಕ್ರಮನು 
ರಮೇಶ್ವರವರ್ಮನಿಂದ (1 ಕಸಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಉಗ್ರೋದಯವೆಂಬ ರೆತ್ತ ಶ್ರ ಖಚಿತೆ 
ಂಶಾಭೆರಣವು ಇನ್ನೂ ಗೆಂಗೆರೆ ವಶದಲ್ಲಿಯೇ ಇಷ್ಟಿ ತು. ಇದನ್ನು ಶ್ರೀಪ್ರರುಷನಿಂದ 
ುರಳಿ ಪಡೆದನೆಂದೂ ಆಗ ಶ್ರೀಪುರುಷನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಗಂಗವಾಡಿ ೬೦೦೦ ಪ್ರಾಂತ 
ನ್ನು ಸಹೆ ಸ್ವಾಧೀನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ತನ್ನ ಸಾಮಂತಸನಾಗಿದ್ದ ಬಾಣ 
ನಿಗೆ ಕೊಟ್ಚನೆಂದೂ ಸಲ್ಲವೆರೆ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತ ದ. ಒಂದೊಮ್ಮೆ ಈ ಎರಡು 
ನ್ಯಗಳೂ ಎದುರಿಸಿದ್ದ ವಿಳಿಂಜಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಅವು ಎದುರುಗೊಂಡವು. 
'ಪಿರುಷಿಗೆ ಸೇರದ ಓರೇಗುಂಡಗಳು, ಹೊಸೆ ಕೋಟೆ ಮುಂ ಸ ದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತ 
(ರಗೆಲ್ಲುಗಳೊಡನೆ ಮೇಲಿನ ವಿವರಗಳನ್ನು ಅನ್ವಯಿಸಿ ತ ತ "ಕೋರಾಟ 
ಭು ಶೀವ್ರ ಸ್ರರೊನದ್ದಾ ಗಿದ್ದು Wend ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಈ ವೀರಗಲ ಲುಗೆಳಲ್ಲಿ 
ಂಡುವೆಟ್ಟಿಯೊಡನೆ ಭೀಕರವಾಗಿ ಹೋರಾಡಿ ಅಸುನೀಗಿದ 3 ಶ್ರೀ ಪಲ್ಲವ ಕೊಂಗುಡೆ 
ಬತ ತ್ತರಸನ ಸೈನಿಕರ, ಎಂದರೆ ಶ್ರೀಪುರುಷ ನ ಸೈನಿಕರ, ಶೆ ಶೌರ್ಯ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದೆ. ಹೋರಾಟ 
ಡೆದ ಈ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಶ್ರೀಪುರುಷನ ಆಳಿಕೆ ಮುಗಿಯೆ ಫವಕಿಗೆ ಅವನ ನದಲ್ಲಿಯೇ 
ದ್ಹುದು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವೆದರಲ್ಲಿ ಆತನು ಯಶಸ್ವಿಯಾದನೆಂಬುದನ್ನು 
ಇಚಸುತ್ತದೆ. ಪಲ್ಲವರು ಗಂಗವಾಡಿ" ೬೦೦೦ ವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿ ಸೊಂಡರೆಂಬುದು 
ವಲ ಹೌಂಕೆಯ ಮಾತು. 

ಗಂಗರಾಜನ ಮಗಳನ್ನು ಪೂರ್ವರಾಜರು ಬಲವೊತೆವಾಗಿ ಒಯ್ದು ಪಾಂಡ್ಯ ಮನೆ 
ನದ ಪರಾಂತಶಕ ನೆಡುಂಜಡೈೈ ಯನ ತಂದೆಯಾದ ತೇರ್ಮಾರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಕೆಂದು ವೆಳ್ವಿ 
ಡಿ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ತೇರ ನಸಮಕಾಲೀನನಾದಗೆಂಗರಾಜನು '್ರೀಪ್ರರುಷನೇ 


೨೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಎಂದಮೇಲೆ ಇವನ ಮಗಳನ್ನು ಪೂರ್ವರಾಜರು--ಅವರು ಯಾರೆಂಬುದು ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ 
ಒಯ್ದ ಬಳಿಕ, ಗಂಗರಿಗೂ ಪಾಂಡ್ಯರಿಗೂ ನಡುವೆ ನಡೆದ ಕದನದಲ್ಲಿ ಗಂಗರ 
ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ವಲ್ಲಭರು ಬಂದರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ವೆಣ್ಣೈ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಈ ಕದನದಲ್ಲಿ 
ವಲ್ಲಭನು ಶ್ರೀಪುರುಷನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಧಾವಿಸಿರಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ವಲ್ಲಭ 
ಎಂಬುದು ಅಂದು ಚಾಲುಕ್ಯ ಅರಸರು ಹೊತ್ತಿದ್ದ ಘನತೆನೆತ್ತ ಬಿರುದು. 

ಶ್ರೀಪುರುಷನಿಗೆ, ಮಾಲನರಾಜಪುತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಕೋನರ್ಕ ಎಂಬ ಮಗಳನ್ನು 
ಪಾಂಡ್ಯವಂಶದ ರಾಜಸಿಂಹೆನ ಮಗನಾದ ಜಓಲ ಸರಾಂತಕನಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಡ 
ಲಾಗಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕುರಿತಾದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಆಧಾರಗಳು 
ಲಭಿಸಿ. ಆಗಿನ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಅವ್ಯವಸ್ಥಿ ತ ಎಸ್‌ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಗಳ ಉಪಯೋಗ 
ಪಡೆದವರು ಸಾಮಂತ ಅರಸರು. ಮೊದಲು ಗಂಗರ ಸಾಮಂತರಾಗಿದ್ದ ಬಾಣರೂ 
ನೊಳಂಬರೂ ಈಗ ಪಲ್ಲವರ ಅಧೀನತೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು ಗಂಗರೊಡಕನೆ' ಕದನಗಳಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದರು. ನಂದಿವರ್ಮ ಸಲ್ಲನಮಲ್ಲನು 'ಸಾಂಡ್ಯಕೊಡೆನೆಯೂ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ 
ದಂತಿದುರ್ಗನೊಡನೆಯೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಚಾಲುಕ್ಯ ಇಮ್ಮಡಿ ಕೇರ್ತಿವರ್ಮನನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಕೇರ್ತಿವರ್ಮ ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕೊನೆಯ: 
ಅಸ. 

ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೂ, ಗಂಗರಿಗೂ ನಡುವೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಬಾಂಧವ್ಯವಿದ್ದಿ ತು. 
ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯದ ಆಗ್ನೇಯದಲ್ಲಿ ಸಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಗಂಗೆರು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ 
ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೆ ಬೆಂಬಲ ನೀಡಿ, ಅವರಿಂದಲೂ ಉಸಕೃತರಾಗಿದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
ಒಂದು ವಿಧದಲ್ಲಿ ಗಂಗರು ಚಾಲುಕ್ಯರ ಮಾಂಡಲಿಕರಾಗಿದ್ದ ಕೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಎಂತಲೇ, 

ಚಾಲುಕ್ಯರು ಪಲ್ಲವರನ್ನು ಎದುರಿಸಿದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಪುರುಷನು ಅವರಿಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿ, ಪಲ್ಲವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಲು ಕಾರಣವಾದುದು. ಪಾಂಡ್ಯ ರಾಜರ ವಿರುದ್ಧ ನಡೆದ 
ಕದನದಲ್ಲಿಯೂ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಶ್ರೀಪುರುಷನಿಗೆ ಬೆಂಬಲ ನೀಡಿದರು. ಆದಕೆ ಇಮ್ಮಡಿ 
ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ಬಳಿಕ ರಾಷ್ಠ ಕೂಟರು ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡಾಗ 
ಚಾಲುಕ ಸಿಗೆ ವಿಧೇಯನಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಪುರುಷನು 'ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ವಿರೋಧವನ್ನು ಕಟ್ಟ 
RR ಇದು ಆಳಿಕೆಯ “ತ ತ್ರರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಪುರುಷನು ಅವರೊಡನೆ ನ 
ಬೇಕಾದ ಪ್ರಸಂಗಗಳಿಗೆ ಎಡೆಮಾಡಿದವು. 

Chal ರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ದಂತಿದುರ್ಗನ 
ಯಾರೀ, ಅದೇ ಮನೆತನದ, ಇನ್ನೊಂದು ಶಾಖೆಯವರು ಬಾದಾಮಿಯ 
ಚಾಲುಕ ರೊಡನೆಯೂ ಗಂಗರೊಡನೆಯೂ ರಕ್ತಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೆಳಸಿದ್ದ ರು. ಅವರ 
ಚ. ಹೀಗಿದೆ : ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ : ನನ್ನಸ ೨ 3ವರಾಜ ಗೋವಿಂದರಾಜ (ಚಾಲುಕ್ಯ 
ಇನ್ಮುಡಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಮಗಳು ನಿನಯವತಿ ಇವನ ಪತಿ ) ೨ ಇಂದ್ರರಾಜ ಕಂಚಿ 
ಯಜ್ಜೆ' (ಗಂಗ ಶ್ರೀಪುಶುಷನ ಪತ್ತಿ). 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ಷ್ಲಿಪಿ೧ 


ದಂತಿದುರ್ಗನ ದಾಯಾದಿಗಳೂ ಚಾಲುಕ್ಯ ಗಂಗರ ಸಂಬಂಧಿಕರೂ ಆದ ಈ 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೆ ಸಹಾಯವಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. ಶ್ರೀಪುರುಷನೂ ಚಾಲುಕ್ಯರ 
ಬೆಂಬಲಿಗನೇ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ದಂತಿದುರ್ಗನ ನಂತರ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ ರಾಷ್ಠಕೂಟ 
೧ನೆಯ ಕೃಷ್ಣ ನು ಶ್ರೀಪುರುಷನ ವಿರುದ್ಧ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋದನು. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ವಾಗಿ ಉತ್ತರದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಸರಿಯುತ್ತ ಚಾಲುಕ್ಕೃರಾಜ್ಯನನ್ನು 
ಆಕ್ರಮಿಸಿದ ಕೃಷ್ಣನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೬೮ರಲ್ಲಿ ಗಂಗರ ನೆಲೆನೀಡಾಗಿದ್ದ ಮಣ್ಣೆ ನಗರದಲ್ಲಿ 
ಸೈನ್ಯಸಮೇತ ಬೀಡುಬಿಟ್ಚಿದ್ದನು. ಈತನ ತಲೆಗಾಂವ್‌ ತಾಮ್ರ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣೆ ನಗರ 
ವನ್ನು ವಿಜಯಸ್ಥೃನ್ಸೂ ವಾರವೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಗಂಗರ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಪುರುಷನ 
ಸೈನಿಕರು ನಿಂಛನೂರು, ಬಾಗೆಯೂರು ಮುಂತಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲಹೆ (೧ನೆಯ ಕೃಷ್ಣ) 
ನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ತುಮಕೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮೂಲಕ ಮಣ್ಣಿ ಯವರೆಗೂ 
ಸಾಗಿಬಂದಿದ್ದ ರಾಷ್ಟ ನೈ ಕೂಟರನ್ನು ಶ್ರೀಪುರುಷನು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಎದುರಿಸಿ, ಸಾಹಸದಿಂದ 
ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಸಿದನು. ie ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕಂಪಿಲಿಯನರೆಗೂ ಈತನ ಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯ ಶತ್ರು 
ಗಳನ್ನು ಟಿ ಕೊಂಡು ಹೋದಂತೆ ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕೇಂ ಕೃಷ್ಣನ 
ನಠವಾಗಿದ್ದ. ನಿರ್ಗಂದನಾಡು ಮುಂತಾದ "ಹಲವು ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಪುರುಷಸು 
ಮರಳಿ ಪಡೆದುಕೊಂಡನು. 

ಪೆರ್ಮಾನಡಿ ಎಂದು ಬಿರುದಾಂಕಿತನಾದ ಶಿ ಶ್ರೀಪುರುಷನನ್ನು ಶಾಸನಗಳು ರಣಭಾಜನ, 

ಜಕೇಸರಿ, ಭೀಮಕೋಪ ಎಂದೆಲ್ಲ ಬಣ್ಣಿಸಿವೆ. ಚಾಲುಕ್ಯರ ವಂಶದ ವಿಜಯ 
ಮಹಾದೇವಿ, ನೊಳಂಬಕುಲದ ನೊಳಂಬಮಾಧನೆ ಇವನ ಅರಸಿಯರು. ಈತನು 
ಗಜಶಾಸ್ತ್ರವೆಂಬ. ಗ್ರಂಥದ ಕರ್ಪ್ವವೆಂದು ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ದುಗ್ಗ ಮಾರ ಎಜಕೆಯಸ್ಸ , ಇಮ್ಮಡಿ ಶಿವಮಾರ ಮತ್ತು ವಿಜಯಾದಿತ್ಯರು ಇವನ 
ಮಕ್ಕಳು. ಸೀಯಗಳ್ಳ ಳೃನೆಂಬ ಈತನ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಮಗನು ತಂದೆ ಜೀವಿಸಿದ್ದಾಗಲೇ 
ಮರಣಹೊಂದಿದ್ದ ನು. 

೧ನೆಯ ಕೃಷ್ಣನ ಬಳಿಕ ಮೊದಲು ಆಳತೊಡಗಿದ ಆತನ ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ 
ಇಮ್ಮಡಿ PPL ನಂತರ ಪಟ ಕ್ರ ಬಂದ ಈತನ ಅನುಜ ಧ್ರುವನೂ ಗಂಗರನ್ನು 
ಬಗ್ಗು' ಬಡಿಯಲು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳನ್ನು ನಡಸಿದರು. ಆದರೆ “ute, 
ಪ್ರವ ಮಶಾಲಿಯಾದ ಶಿ ಶ್ರೀಪುರುಷನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇವರ ನತು ನೆಸ ಫಲಗೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಅನನು 
ಇವರ ಅಧೀನತೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ. ಸೆ ಶ್ರೀಪ್ರರುಷನ ನಂತರ ಅವನ ಇಬ್ಬ ರು ಹಿರಿಯ 
ಮಕ್ಕಳಲ್ಲ ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಗದತ ನೊಳಂಬರ ಸಿಂಗಪೋತನು ಬೃ ಮಾರನ 
ಬೆಂಬಲಿಗನಾಗಿ ದುಗ್ಗ ಮಾರನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಶಿನಮಾರನಿಗೆ ರಾಜ್ಯ ದಕ್ಕುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದನು. 

ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಕೃಷ್ಣನ ಮರಣಾನಂತರ ಅವನ ಹಿರಿಯ ಮಗ ಗೋವಿಂದನು ಪಟ ಕ್ಕೆ 
ರು (ಕಿ |; ೭೪). ಆದರೆ ಈತನು ವಿಷಯಲಂಸಟಿನೂ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಚಾರಿಯೂ 
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೩೨೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ | 


ಆಗಿದ್ದು ಪ್ರಜಾನುರಾಗವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡನು. ಕಿರಿಯನಾದ ಧ್ರುವನು ಇವನ ವಿರುದ್ಧ, 
ದಂಗೆಯನ್ನು ಈತನನ್ನು ಹೊರದೂಡಿ ಸ್ವತಃ ಆಳಿತೊಡಗಿದನ್ನು ಆಧಿಕಾರಾರೂಢನಾಡೆ 
ಬಳಿಕ ಧ್ರುನನು ತನ್ನ. ಹಿರಿಯ ಸೋದರನನ್ನು ಬೆಂಬಲಿಸಿದ್ದ ಸಾಮಂತರನ್ನೂ ಸೆಕೆ: 
ಹೊರೆಯ ಅರಸರನ್ನೂ ಶಿಕ್ಷಿಸಲೆಂಬಂತೆ ಅವರ ವಿರುದ್ಧ ದಂ ದಂಡಿತಿ ತ್ತಿದನು ಎಂದು ಹೇಣಕೆ. 
ಸೋದರರಲ್ಲಿ ಪ ಪರಸ್ಪರ. ಜಗಳಗಳಾಗಲಿಲ್ಲ; ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಿಂದಲೇ ಸೋವಿಂದನು ಸಿಂಹಾಸನ 
ವನು ತಮ್ಮನಿಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟ ನು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಇದೆ. ಅದೇನಿದ್ದ ರೂ ಧ್ರುವನು 
ದಂಡಯಾತ್ರೆ ಕ್ಸ ಜಂತು ಸಿ ಸ್ಪಷ್ಟ. ತನ್ನ ಸಾಮಂತಿಕೆಯನ್ನೊಸ್ಸದ ಗಂಗ: 
ಶ್ರೀಪ್ರರುನನನ್ನು ದಮನಮಾಡಲು ' ಕೈಗೊಂಡ. ಯತ್ನಗಳು ಫಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅಡಕಿ 
ಶ್ರೀಪುರುಷನು ಸತ್ತ ಕೂಡಲೇ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೮೮) ಶಿವಮಾರನ ವಿರುದ್ಧ ಧ್ರುನನು ದಂಡೆತ್ತಿ 
ಬಂದನು. ಮುದುಗುಂದೂರು ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕದನದಲ್ಲಿ ಶಿವಮಾರನು ಸೋತನು. 
ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ ತೃಸ್ತನಾಗದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟನು ಆತನನ್ನು ಬೆಂಬಲಿಸಿ ಸೆರೆಹಿಡಿದು ಸೆರೆಗೆ 
ಕಳಿಸಿದನು. ಗಂಗವಾಡಿ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಧ್ರುವನ ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ ಕಂಬಯ್ಯನು ಪ್ರಾಂತಾ 
ಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ನೇಮಕಗೊಂಡನು. 

ಧ್ರುವನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದುದು ಸುಮಾರು ೭೮೦ರಲ್ಲಿ. ಆಗ ಇನ್ನೂ ಶ್ರೀಪುರುಷನು 
ಬದುಕಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಮುಪ್ಪಡರಿದ್ದ ಆತನು ರಾಜ್ಯಭಾರದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಶಿನಮಾರನಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸಿದ್ದನು. ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕೊಡಲೇ ಗಂಗವಾಡಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದ ಧ್ರುವನು ಅಕಿ 
ಎದುರಿಸಿ ಸೋಲಿಸಿದುದು ಶಿವಮಾರನನ್ನು. ಸೆಕೆಹಿಡಿದದ್ದೂ ಈತನನ್ನೇ. ಇದು ನಡೆದುದು 
ಸುಮಾರು ೭೮೧ರಲ್ಲಿ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನು ಕೆಲವರು ಮುಂದೂಡಿದ್ದಾ ಕಿ. ಗಂಗರ 
ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವಮಾರನು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ, ಚಾಲುಕ್ಯ ಮತ್ತು ಹೈಹೆಯರಣ್ನೊ. ಳಗೊಂಡ 
ವಲ್ಲಭ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಇದು ಬಹುಶಃ ಕದನದ ಅರಂಭವ 
ದೆಸೆಯಲ್ಲಿ ಈತನು “ಗಳಿಸಿದ ಒಂಜಿರಡು ಗೆಲವುನಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿರಬೇಕು. ತಿವಮಾರನು 
ಸೋತು. ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಹೋದ. ಗಂಗವಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಬಯ್ಯ ಆಳತೊಡಗಿದ. 

ಧ್ರುವ ಮರಣಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆ ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅವನ ಇ ಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳ 
ಕಂಬಯ್ಯ ಮತ್ತು ಮುಮ್ಮಡಿ ಗೋವಿಂದರ ನಡುವೆ > ಇಬ ರಲ್ಲಿ ಹೆಚೆ 
ಸಮರ್ಥನಾದ ಸೋವಿಂದನು ತಂದೆಯ ಬಯಕೆಯಂತೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪ 
(ಕ್ರಿ.ಶ... ೭೯೩) ತನ್ನ ಹಿರಿಯ ಸೋದರನಿಂದ ಹೋದ ಯೋ | 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ, ತನ್ನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಭದ್ರಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ತನ್ನ ಸಾಮಂತರ ಒಲವನ್ನೂ 
ಒತಾ ಇ ಸೆಯನ್ನೂ ಪಡೆಯಲು ಯತಿ ಸಿದನು. ಈ ಕಾರಣ ಶಿವಮಾರನು ಬಂಧವಿಮುಕ್ತೆ 
ನಾಗಿ ಗಂಗವಾಡಿಯನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೆ ಸ ಪಡೆನನು. ಆದರೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾ ಸೇಕ್ಷಿಯಾಗಿದ್ದ 
ಶಿವಮಾರನು ಸೋದರನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆ ಏಳುವ ಸನ್ನಾಹೆದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಂಬಯ್ಯನಿಗೆ ಬೆಂಬಲ 
ವಾಗಿ : ನಿಂತು ಗೋವಿಂದನ ಸಾಮಂತಿಕೆಯನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದನು. ತತ್ಸಲವಾಗಿ 
ಗೋನಿಂದನು ಪುನಃ ಶಿನಮಾರನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ಬಂಧನದಲ್ಲಟ್ಟನು. ಗಂಗವಾಡಿ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ಶ್ಲಿತಿಷ್ಠಿ 


ಶತೃ ಅಧಿಕಾರ ಶಿವಮಾರನ ಮಗನಾದ ಯುನರಾಜನಾಗಿದ್ದ ಮಾರಸಿಂಹೆನಿಗೆ 
ಸಿತು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೯೬). ಆದರೆ ಇದಾದ ಒಂದೆರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಗೋವಿಂದನು 
A ಸೋಲಿಸಿದನು. ಕಂಬಯ್ಯನು ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನು 
ತಾಡಿಕೊಂಡು ಸಲ್ಲವ ದಂತಿಗೆ ಮತ್ತಿತರರ ಸಹಾಯದಿಂದ ತಮ್ಮನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು. 
ದಕೆ ಸೋತನು. ಗೋವಿಂದನಾದತೋ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ, ಆತನನ್ನು ಪುನಃ ಗೆಂಗೆ 
ಇಡಿಯ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಪತಿಯಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದನು. $ .ಶ. ೭೯೯ರ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಗಂಗ 
ತಾರಸಿಂಹನ ಪ್ರಸ್ತಾಪವಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ.೮೦೨೨ರಲ್ಲಿ ಕಂಬಯ್ಯನು ಪುನಃ ಗೆಂಗವಾಡಿಯನ್ನು 
ಂದಕ್ಕೆ ಸಡೆದನೆಂದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಈ ನಡುವಣ ೨-೩ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಈ ರಾಜಕೀಯ 
ದಲಾಜಣೆಗಳುಂಟ ಗಿರಬೇಕು. 

ಶಿವಮಾರನು ಗಂಗೆ ಅರಸರಲ್ಲಿ ಸ್ತ ಪ್ರತಿಭಾನ್ವಿ ತನಾದವ ನಾದರೂ ದುರದ್ಯ ಸ್ಟ ಶಾಲಿ. ತಂದೆ 
2ಂದ ಬಳುವಳಿಯಾಗಿ ಸಡೆದ ಸಾ ್ರಿ ತಂತ್ರಾ ಕಿಸೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬೆಳಸಿಕೊಂಡು, ಎಂತಹೆ 
ಷ್ಟ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ ಆ “ಎಭಿಲಾಸೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಜೀವನ 
ಶ್ರ ಕಾಲನ ನ್ನು ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯೇ ಕಳೆದರೂ ರಾಷ ಕೂಟರ ಸ ಸಾಮಂತಿಕೆಯನ್ನೊ 
ದಿದ್ದುದು ಆನತ. ಸಾ ್ರಿಭಿಮಾನಕ್ಕಿ ಸಾಕ್ಷಿ, ಕುನ್ನು ದವಾಡದಲ್ಲಿ ಈತನು ಜೈನ ಬಸೆದಿ 
ಇಂದನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ಜೈ ನಧರ್ಮಾನಲಂಬಿಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ಹಿಂದು ದೇವಾಲಯ 
ಗೂ ಅಗ್ರಹಾರ ಮುಂತಾದ ಸಂಘಸೆಂಸೆ ಗೆಳಿಗೊ ಅಪಾರವಾದ ದತ್ತಿಗಳನ್ನು ನೀಡಿ 
ಸು. *ಗಜಾಪ್ಟ ಈವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಸೇತುಬಂಧ ವೆಂಬ ಇನ್ನೊಂದು 
ತಿಯೂ ಈತನದೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ೧ನೆಯ ಅನೋಘನರ್ಷನು ಪಟ್ಟತೈ. ಬಂದಾಗ ಶಿವಮಾರನೇ ಗಂಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಸತಿಯಾಗಿದ್ದನೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಇದು 
ದೇಹಾಸ್ಪದ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೯೯ರಲ್ಲಿ ಶಿವಿಮಾರನ ಮಗ ಮಾರಸಿಂಹನು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಶರ nid ಕಂಬಯ್ಯನ ಆಳಿಕೆಗೆ ಒಳಸಟ್ಟಿ ತೆಂದು ನೋಡಿದ್ದೆ "ವೆ. ಸಿಕಿಮನೆ 
ನಿದ್ದೆ ಶಿವಮಾರನ ಗತಿ "ಏನಾಯಿತೋ ತಿಳಿಂ ಹು: ಅಂತೆಯೇ ಮಾರಸಿಂಹೆನ 
ರಯ ಕೂಡ ಹೆಚ್ಚಿ ನದೇನೂ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಮಾರಸಿಂಹೆನ ತಮ ನಾದ ಪೆ ಥಿ ಪತಿಯು 
ಿವೆಯಸ್ಕೃ ನಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಶಿವಮಾರನ ಸೋದರ. ವಿಜಯಾದಿತ ವಿಗೆ 
ಕಾರ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಆದರೆ ವಿಜಂ ಯಾದಿತ್ಯ ನು ತನಗೆ ದೊರಕಿದ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಆ "ಹೊಣೆಯನ್ನು ತನ್ನ asad ರಾಜಮಲ್ಲ (ಗ)ನಿಗೆ ವಹಿಸಿದನು. 

ರಾಜಮಲ್ಲನು ಸುನೆಃ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಆಳಲು ಸೆನಾ ಹೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅನೋಫಘ 

ರನು ಆಳತೊಡಗಿದ ತರುಣದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಶಾಂತಿಯುತ ವಾತಾವರಣ ಉಂಟಾ 
ರಿ ದಂಗೆಗಳುಂಬಾದವು. ಈ ಸಂಸ್ಥಿ ತಿಯ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ರಾಜಮಲ್ಲನು ಪಡೆದನು. 
ಕ್ರ ಕಾಲ ರಾಷ,ಕೂಟರ ವಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಈತನ ಪೂರ್ವಜರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಷ್ಣು ವರಾಹೆ 
ಹಿಯಾಗಿ ಪ ಥಿ ್ರಿಯೆನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ ದಂತೆ ಈತನೂ ಮುಕ ಕ್ರಗೊಳಿಸಿದನೆಂದು ಶಾಸನಗಳು 


ಷ್ಲಿ೨ಿ೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹೇಳಿವೆ. ನೊಳಂಬರು ಕೆಲವು ಕಾಲ ಗಂಗರ ವಿರೋಧಿಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರೊಡನೆ 
ಉತ್ತಮ ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅವರ ನೆರವ್ರ ಪಡೆಯಲೆಂದು ತನ್ನ ಮಗಳಾದ 
ಜಾಯಬ್ಛೆಯನ್ನು ಪೊಳಲ್ಫೋರ ನೊಳಂಬನಿಗೆ ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ನು. ಅನೋಫ 
ವರ್ಷನು ತನ್ನ ದಂಡನಾಯಕನಾದ ಬಂಕೇಶನನ್ನು ರಾಜನಲ್ಲನ ವಿರುದ್ಧ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ಒಂದು ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಬಂಕೇಶನು ರಾಜಮಲ್ಲನನ್ನು ಕಾವೇರಿಯ ದಕ್ಷಿಣ ತೀರದವರೆಗೂ 
ಓಡಿಸಿದ. ಆದರೆ ರಾಜಮಲ್ಲನನ್ನು ಸಂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೋಲಿಸೆಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ರಾಜಮಲ್ಲನು 
ಸಹ ಗಂಗವಾಡಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತನ್ನ ಅಂಕೆಯೊಳಗೆ ತರುವುದರಲ್ಲಿ ಅಯಶಸ್ವಿ 
ಯಾದನು. : | 

ರಾಜಮಲ್ಲನ ನಂತರ ೮೪೩ರಿಂದ ಆಳತೊಡಗಿದ ಆತನ ಮಗ ನೀತಿಮಾರ್ಗ ಎಆತಿ 
ಗಂಗನು ತಂದೆಯ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮುಂದುನರಿಸಿದನು. ಅಮೋಘನರ್ಷನಿಗೆ ಇವನನ್ನು 
ಸೋಲಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು ಬಾಣರೊಡನೆ ಕದನಹೂಡಿ ಅವರನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿದ ಎಅಕಿಗೆಂಗನು ಆ ಬಳಿಕ ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟ ಬಂಕೇಶನನ್ನು | ರಾಜಾರಾಮಡು 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿದನು. ಘೋರವಾದ ಕದನದ ಫಲಿತಾಂಶ ಮಾತ್ರ ಶೂನ್ಯವಾಗಿತ್ತು | 
ಕೊನೆಗೆ ವೈರದಿಂದ ಗಂಗರನ್ನು ಮಣಿಸುವುದು ಕಸ್ಟವೆಂದರಿತ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಅರಸನು 
ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಚಂದ್ರೊಬ್ಬಲಬ್ಬೆ ಯನ್ನು ಎಅತಯಂಗನ ಕಿರಿಯ ಮಗನಾದ ಬೂತುಗ 
ನಿಗೆ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. ಇದು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಹಾಗೂ ಗಂಗರ ನಡುನಣ ಸಂಬಂಧ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಮುಖವಾದ ಘಟ್ಟ. ಈ ರಕ್ತಸಂಬಂಧ ಅವರ ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ಮಧುರ 
: ಗೊಳಿಸಿತು. 

ಈ ನಡುವೆ ಇಮ್ಮಡಿ ಶಿವಮಾರನ ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ ಪೃಥ್ವೀಪತಿಯು ಬಾಣಕುಲದ 
ಮಂಡಲಿಕರೊಡನೆ ಬಾಂಧವ್ಯ ಬೆಳಸಿದ ನು. ಇವನ ಮಗ ನ್ನ ಯಗಂಗನು ಕ್ರಮಾಗತ 
ವಾಗಿ ತನಗೆ ab ಗಂಗ ಮೆಂಡಲವನ್ನು ಪಡೆಯಲೆಂದು ಬಾಣರ ಹಾಗೂ 
ವೈದುಂಬರ ನೆರನನ್ನು ಪಡೆದನು. ಇನರಿಲ್ಲ ಕೂಡಿ ಕ ಗರ ಹಾಗೂ ಅವರ ಸಹಾಯಕರಾಗಿ 
ನಿಂತ ನೊಳಂಬರ ವಿರುದ್ಧ ದಂಡೆತ್ತಿದರು. ಮನ್ನೆ ೭೦೦, ಗಂಗ ೬೦೦೦ ಮುಂತಾದ 
ಪ್ರಾಂತಗಳು ಕೆಲಕಾಲ ಬಾಣರ ವಶವಾದವು. ವೈ ದುಂಬರಿಗೆ ಸೇರಿದ ಪುಲಿನಾಡು ಸಹೆ 
ಇವರ ಸ್ವಾಧೀನಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಆದರೆ ಈ ಯಶಸ್ಸು ಚಿರಕಾಲದ್ದಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಸೋರೆಮಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಭೀಕರ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ನೊಳಂಬ ಮಹೇಂದ್ರನು ಬಾಣರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಓಡಿಸಿ 
ದನು. ಮಹೇಂದ್ರನ ಈ ವಿಜಯ ಅವನು ಗಂಗರ ವಿರುದ್ಧವೇ ನಿಂತು, ಅವರ ರಾಜ್ಯವನ್ನೇ 
ಕಸಿಯುವ ಯತ್ನಮಾಡಲು ಪ್ರೇರಿಸಿತು. ಆದರೆ ಹಿರಿಯೂರು, ಸಾಮಿಯಾರು, 
ಸೊಳೂರುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆದ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಇನನು ಗಂಗರ ಬೂತುಗನಿಂದ ಸೋಲಿಸೆ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ನು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಮೆ ಹೋರಾಟಗಳು. ನಿಲ್ಲಲ್ಲೇ ಇಲ್ಲ. ಭಟ ಚತ ೯೬,೦೦೦: 
ವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ನೆಂದು ಮಹೇಂದ್ರನ ಹಲವು ಶಾಸನಗಳು. ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಸು. ೮೯೧ರ 
ಹನು ರಾಜಿಯ ಗಂಗ ಎಂ ಬಾತನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಕೊಂದನು. ರಾಚೆಯ by ಣೆ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ತ್ಲಿ೨ಿ೫ೆ 


ಪರವಾಗಿ ಹೋರಾಡಿದನೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೯೫ರಲ್ಲಿ ಬೂತುಗನ 
ಮಗನಾದ ಎಅತಯಸ ನನು ಮಹೇಂದ್ರನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಕೊಂದು ಅವನ ವಶದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಸೂಳೂರು,ನಿಡುಗಣಿ, 2 ಪ್ಲೇಜು, ಹೆಂಜೇರು, ಮಿಡಿಗೆ, ಸೂಳಿಶೈ ಲೇಂದ್ರ ಮುಂತಾದ ಕೋಟಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೆಸಿದುಕೊಂಡನು. ಅಂದಿನಿಂದ ನೊಳಂಬರು ಗಂಗರ ಸಾಮಂತಿಕೆಯನ್ನು ಪುನಃ 
ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡರು. ಎಜತಿಯಪ್ಪನು ಮಹೇಂದ್ರಾಂತಕನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಧಂಸಿದನು. 

"ಇಮ್ಮಡಿ ರಾಜಮಲ್ಲನಿಗೆ" ಮಕ್ಕಳಿರಲಿಲ್ಲ. ೮೬೦ರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ "ಭಂಡ ರಾಜಮಲ್ಲನು 
ಸುಮಾರು ೮೮೬ರಿಂದಲೇ ತನ್ನ ತಮ್ಮ ಬೂತುಗನ ಮಗನಾದ ಎಅ8ಯಪ ್ಸನನ್ನು 
ಯುವರಾಜ ಪದವಿಗೇರಿಸಿ ತನ್ನೊ ಡನೆ ಆಡಳಿತ ಸೂತ ತ್ರಗಳನ್ನು ವಹಿಸುವಂತೆ ವಿ 
ದ್ವನು.. ದೊಡ್ಡ ಸ್ಪ ನೊಡನೆ ಚಾ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದ ಈ ಎಅಕಿಯಸ್ಪನು | 
ವೆಂಗಿ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಅರಸನಾದ ಅನ್ಮುರಾಜ (1) ನನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಕದನದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಅಮ ರಾಜನು ನೊಳಂಬವಾಡಿಯನ್ನು io 3 ದನು. ಆದರೆ 'ಸೊಳಂಬರು 
ಈಗ ಗಂಗರ ಸ ಸಂಬಂಧಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಎಜತಿಯಸ್ಪನು ತನ್ನ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನೊಳಂಬ ಅಯ್ಕ್ಯಪನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿದನು. ತುಂಬೆಪಾಡಿ ಕದನದಲ್ಲಿ 
ಅಯ್ದ ಪನು ಬಹಳ ಶ್ರಮದಿಂದ lk; ಆದರೆ ವೆಂಗಿಯ ಸೈನ್ಯ ಮಾತ್ರ 
ಹಿಮ್ಮೆ! ಇ ತು. 

ಯನ ಶ್ರನನ್ನು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಮದ, ಜಯದಂಕಕಾರ, ಜನೋದಯ, 
ತ್ರಿಭುವನಾಭರಣ, ಕುಮಾರಬೆಡಂಗ ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಗೇಯವಾದ್ಯ 
ನೃತ್ಯಾದಿ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಭರತನಂತಿದ್ದ ಎಅಕಿಯಸ್ಪನಿಗೆ ವ್ಯಾಕರಣ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯ ವಿತ್ತೆ ೦ದು ನಂತರದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಚಾಲುಕ್ಯವಂಶದ ನಿಜಗಲಿರಾಜನ 
ಮಗಳಾದ ಜಾಕಾಂಬೆ ಈತನ ಪತ್ತಿ. ನರಸಿಂಹೆ,. ರಾಜಮಲ್ಲ ಮತ್ತು ಬೂತುಗೆ ಎಂಬು 
ವರು ಮಕ್ಕಳು. 
'  ಎಅತಿಯಸಪ ಕೃನ ಬಳಿಕ ಹಿರಿಯ ಮಗ ನರಸಿಂಹನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬ ಬಂದನು. ಇವನ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಇವನ ನಂತರ ಆಳಿದ ರಾಜಮಲ್ಲ (111) ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇವರ ಅಧೀನ 
ರಾಗಿದ್ದ ನೊಳಂಬರು ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಲು ಯತ್ನಿಸಿದರು. ಮೊದಲು ಅಯ್ಯಸದೇವನೂ 
ನಂತರ ರಾಜಮಲ್ಲನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣಿಗೆನೂ ದಂಗೆ ಎದ್ದರು. ಆದಕೆ ಇವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ 
ಇವರ ದಂಗೆಯನ್ನು ಅಡಗಿಸಲಾಯಿತು. 

ಕಚ್ಚಯ ಗಂಗನೆನಿಸಿದ ರಾಜಮಲ(11)ನು ವಿಸನೃಕ್ಷದಂತೆ ದುಷ್ಟೆ ನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದು 
ಶಾಸನಗಳ ಹೇಳಿಕೆ. ನೊಳಂಬರ ಅಣ್ಣಿ ಗನನ್ನು ಇವನು ಸೋಲಿಸಿದ್ದರೂ ಅವನಿಗೆ ಅಭಯ 
ದಾನ ಮಾಡಿದ್ದ ಇವನನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದ ಹೊರದೂಡಲು ಬೂತುಗೆ(11)ನು 
ಹೆವಣಿಸಿದರು. ಅದಕ್ಕೆಂದು ಆತನು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ನೆರನನ್ನು ಕೋರಿದನು. ಆಗ 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಮೋಘವರ್ಷ ಬದ್ದಗೆನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದು, ಆತನಿಗೆ ಬೂತುಗನ 
ನಿಂಬಲ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿತ್ತು .. ಯುವರಾಜ ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣನು ಹೊಡಿದ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ 


ಷಿ೨೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಬೂತುಗನು ಪ್ರಮುಖವಾದ ಪ್ರಾತವನ್ನು ನಹಿಸಿದ್ದ ನು. ರ್ಟ ರಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದೆ ದಂತಿಗ 
ವಪ್ಪುಗರನ್ನೂ ಅಚಳಪುರದ ಕಕ್ಕನನ್ನೂ ಸೋಲಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಬೂತುಗನು ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ 
೨. ನೀಡಿದ್ದ ನು. ಇವನ ಶೌರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ದ ಬದೆ _ಗನು ತನ್ನ re ನೇವ 
ನಿಮ್ಮಡಿಯನ್ನು ಇವನಿಗೆ ವಿವಾಹೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ನುಶಿ ಶ . ೯೩೩). ಅಗ ಬೆಳ್ವೊಲ, ಪುಳಿ 
ಗೆಟತಿ ಬಾಗೆನಾಡು, ಕಿಸುಕಾಡು ಪ್ರಾಂತಗಳು ಇನನಿಗೆ ಬಳುವಳಿಯಾಗಿ ಬಂದ 
ಸು. ೯೩೬ರೆಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ ಸಹಾಯದಿಂದ , ಬೂತುಗನು ಸೋದರನಾದ ರಾಜಮಲ್ಲ 
ನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಕೊಂದು ತಾನೇ ಗಂಗಮಂಡಲಾಧಿಪತಿಯಾದನು. ಈಗಲಿಂದ ಗಂಗರು 
ರಾಷ್ಠಕೂಟರ ನಂಬುಗೆಯ ಸಾಮಂತರಾದರು. ಕೃಷ್ಣನು ಪ ಪಟ್ಟಕ್ಳು ಬರಲು ಲಕ್ಷೇಯ 
ರಾಜನಿಂದ ಉಂಟಾಗಿದ್ದ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ನೀಗಿಸಿ, ಕೃಷ್ಣನು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಹೊಡಿ 
ತಕ್ಕೋಲಂ ಕದನದಲ್ಲಿ ಅತನಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿ ಜೋಳರಾಜಧಾನಿಯಾದ ತಂಜಾಸ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಸುಟ್ಟ ಬೂತುಗನು ಮೆಚ್ಚು ಗೆಯಾಗಿ ಬನವಾಸಿ ಪ್ರಾಂತದ ಅಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಸಹ 
ರಾಷ ಸ ಜ್‌ ಪಡೆದನು. 

ಸತ್ಯವಾಕ್ಯ, ಗಂಗೆಗಾಂಗೇಯ, ಗಂಗನಾರಾಯಣ, ಜಯದುತ್ತರಂಗ, ನನ್ನಿಯ ಗಂ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಬಿರುದಾಂಕಿತನಾದ ಬೂತುಗನಿಗೆ ಕೀವಕನಿಮ್ಮಡಿಯಲ್ಲದೆ, ಕಲ್ಲಬ್ಬರಸಿ, 
ಪದ್ದಬ್ಬರಸಿ ಎಂಬ ಇನ್ನಿಬ್ಬರು ಸತ್ನಿಯರು, ಮರುಳ, ಮಾರಸಿಂಹೆ ಮತ್ತು ನೀತಿಮಾಗಿ 
ಗೋವಿಂದರಸರೆಂಬ ಮಕ್ಕಳ ಳೂ ಇದ್ದ ರು. 

ಬೂತುಗನ ನಂತರ" ಅವನ “ರಿಯ ಮಗೆ ಮರುಳನು ಕೇನಲ ೨ವರ್ಷಗಳು 
ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಬಳಿಕ, ಆತನ ತಮ್ಮ ಇಮ್ಮಡಿ ಮಾರಸಿಂಹೆನು ಗಂಗಾಧಿಸತಿಯಾದನ 
(ಕ್ರಿ. ಶ. ೯೬%). ೩ನೆಯ ಕೃಷ್ಣನು ಉತ್ತರ ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ 
ಮಾರಸಿಂಹನಿಗೆ ' ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಮಹ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಾ! 
ಸಿಂಹನ ಸಾಧನೆಗಳ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕೊಡಲೆ. ತನ್ನ ಅಧಿರಾಜ ಕೃಷ್ಣನು ಗೂರ್ಜರೇ 
ಮೇಲೆ ನಡಸಿದ ಯುದ್ಧ ಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿ NESE ಅಲ್ಲನ 
ದರ್ಪವನ್ನಡಗಿಸಿದನು. “ ಶಬರೆನಾಯಕನೆನಿಸಿದ ನರಗನನ್ನೂ ವನವಾಸಿ ದೇಶದ ರಾಜ 
ನನ್ನೂ ಸೋಲಿಸಿದನು. ಗೋಣೂರು, ಉಚ್ಚಂಗಿ, 'ಪಾಭಸೆಯ ಕೋಟಿ ಮುಂತಾಠ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ನಡಸಿದ ತಟಭೃಗಳ ಜಯಗಳಿಸಿದರು. ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜಾದಿತ್ಯನನ್ನು 
' ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡಿದನು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೭೧ರಲ್ಲಿ ಸರಮಾರ ಸೀಯಕನು ಖೊಟ್ಟಿಗನಿಂಕ 
ಕಸಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ರಾಜಧಾನಿ ಮಾನ್ಯ ಖೇಟಿ ನಗರವನ್ನು ಬಹುಸರಾಕ್ರಮದಿಂದ ವ 
ಸಿಂಹನು ಸಾ ಧೀನನಡಿಸಿಕೊಂಡನು.* 

ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೭ರಲ್ಲಿ ಮುಮ್ಮಡಿಕೃಷ್ಣನು ಗತಿಸಿದ ಬಳಿಕ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಅವನ, 
Sh. ಒಂದು ದಶಕದೊಳಗಾಗಿ ಅವರು ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡರು 
ಕೃಷ್ಣನ ಮೊನ್ಮುಗನಾದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಇಂದ್ರನನ್ನು he ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ಬಹೆ' 
ವಾಗಿ ' ಸ್ಪದವರು ಈ ಮಾರಸಿಂಹ ಹಾಗೂ ಈತನ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದ ಚಾಮುಂ! 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ತ್ಠಿ೨೭ 


ರಾಯ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಇವರು ಪಾತಾಳಮಲ್ಲಾ ನುಜನಾದ ವಜ್ವಳೆ, ನೊಳಂಬರು, ರಣ 
ಸಿಂಗರಾಜ ಮುಂತಾದವರ ವಿರುದ್ಧ ಹೊರಾಡಿದರು. ಬಂಕಾಪುರದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನಿಗೆ 
ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ ಇವರ :ಶ್ರಮಗಳೆಲ್ಲ ವ್ಯರ್ಥವಾದವು. ಮಾರ 
ನೆನ ೯೭೫ರಲ್ಲಿ ಬಂಕಾಸುರದಲ್ಲಿ ಹುವಾ. ಇಂದ್ರನು ೯೮೨ರಲ್ಲಿ ತೀರಿಕೊಂಡ 
ನೆಂದು ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ ಶಾ ಸನ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 

ಮಾರಸಿಂಹನಿಗೆ ಸ ಸತ್ಯವಾಕ್ಯ, ಗಂಗಕಂದರ್ಸ, ಗಂಗವಿದ್ಯಾಧರ, ಗಂಗಚೂಡಾಮಣಿ, 
ಗಂಗಮಾಂಡಲಿಕ, ಗಂಗನಜ್ರ, ಗುತ್ತಿಯಗಂಗ, iC ಚಲದುತ್ತರಂಗ, 
ಜಗದೇಕವೀರ, ಮಂಡಲಿಕತ್ತಿ ತ್ರಿಣೇತ್ರ ಇತ್ಯಾದಿ ಬಿರುದುಗಳಿನೆ. ಬ್ರಹ್ಮ ತ್ರಿ ಯ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟಿದ, ಜೈನಗುರುವಾದ ಅಜಿತಸೇನನ ಶಿಷ್ಯನಾದ, ಚಾವೂಡೂಾಯನು 
ಈತನ "ಮಂತ್ರಿ ಹೆಚು ಜು ಆತನ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಪಾದನದ್ಮೋಸಜೀವಿ ಎನಿಸಿದ 
ಮಾಂಡಲಿಕ. ಈತನು ಮಾರಸಿಂಹೆನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಸೆಬ್ಬಿ ೩೦ ವಾತ್ತು ೯೬ ನಾಡುಗೆಳನ್ನು 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. | 

ಮಾರಸಿಂಹೆನಿಗೆ ಸತ್ಯವಾಕ್ಯ, ರಾಜಮಲ್ಲ, ರಕ್ಕಸೆಗೆಂಗ, ಮತ್ತು ಅರುಮೊಳಿದೇನ 
ಎಂಬ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಗಂಗಮನೆತನದ ಅರಸರು ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಸತ್ಯವಾಕ್ಯ ಮತ್ತು 
ನೀತಿಮಾರ್ಗ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತ ಬಂದಿರುವ ಕಾರಣ ಮಾರಸಿಂಹೆನ 
ಬಳಿಕ ಸತ್ಯವಾಕ್ಯ ರಾಜಮಲ್ಲನಿಗೂ ಮೊದಲು ಒಬ್ಬ ನೀತಿಮಾರ್ಗನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ 
ನಾದರೂ ಆಳಿರಬೇಕು ಎಂಬ ಊಹೆಯೊಂದಿದೆ. ರಾಜಮಲ್ಲನು (1V) ಅಧಿಕಾರವಹಿಸುವ 
ಮುನ್ನ ಅನನ ಪ್ರತಿಸ್ಪ ರ್ಧಿಗಳನ್ನು ಮಂತ್ರಿಪದವಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದಿದ್ದ ಚಾವಂಡ 
ರಾಯನು ಸೋಲಿಸಿದರದು ಹೇಳಿರುವುದು ಈ ಊಹೆಗೆ ಪುಸ್ತಿಯನ್ನಿತ್ತಿ “ಜೆ. ಈತನು 
ನಾರಸಿಂಹೆನ ತನ್ಮುನಾದ ನೀತಿಮಾರ್ಗನೆನಿಸಿದ ಗೋವಿಂದರಸನಾಗಿರಬಹುದು. 

ಈ ವೇಳೆಗೆ ಚಾರುಕ್ಯರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪುನಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿಸಿದ ಇಮ್ಮಡಿ ತೈಲಸನು ಗಂಗ 
ನಾಡಿಯ ಉತ್ತರ ಭಾಗದ ಹಲವಾರು ಸ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ೯೮೫ರ 
ನೇಳೆಗೆ ರಕ್ಕಸಗೆಂಗ ರಾಜಮಲ್ಲನು ನಾಲ್ವಡಿ ರಾಜಮಲ್ಲನ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯಾದನೆಂದು 
ಳಿದ್ದಾರೆ. ನಾಗವರ್ಮನು "ಛಂದೋಂಬುಧಿ'ಯಲ್ಲಿ ರಕ್ಕಸೆಗೆಂಗನು ತನ್ನ ಸೋಷಕನೆಂದು 
ಸೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನಾ ಧರಿಸಿ, ರಕ್ತಸಗಂಗನು ಈತನೇ ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ನಾಲ್ವಡಿ ರಾ ಜಮೆಲ್ಲನೇ ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೯೯ರ ವರೆಗೂ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದು, ನಂತರ 
ಸೋಳರು ಅಳಿದುಳಿದ ಗಂಗವಾಡಿ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ತಮ್ಮ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡಾಗೆ ಗಂಗರ 
೨ಳಿಕೆ ಅಂತ್ಯಗೊಂಡಿತು ಎಂಬ ಇನ್ನೊಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಇದೆ. ಏನಿದ್ದರೂ ೧೦ನೆಯ 
'ತಮಾನ ಮುಗಿಯುತ್ತಿದ್ದ _ಂತೆಯೇ pa ಆಳಿಕೆಯೂ ಮುಗಿಯಿತು. ನಂತರ ದ ಕಾಲ 
ಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಆಗೊಮ್ಮೆ ಈಗೊಮ್ಮೆ ಒಬ್ಬೊ ಬ್ಬರು ಮಾಂಡಲಿಕರು ಗಂಗನಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರೆಂದು 
ಕೊಂಡಿರುವ ದು ತಿಳಿದೆ ಯಾದರೂ ಅನರಿಗೂ ಈ ತಲಕಾಡಿನ ಗಂಗರಿಗೂ ಇದ್ದ 
ಸಾಂಧವ್ಯವೆಂತಹುದೆಂಬುದು ತಿಳಿಯದು. 


ನಂ 


ಎ೨೮ .. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಬನವಾಸಿಯ ಕದಂಬರು 


ತಲಕಾಡಿನ ಗಂಗರು ಕರ್ಣಾಟಕದ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ . 
ಉತ್ತರ ಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡ ಶಿನಮೊಗ್ಗ ಧಾರವಾಡ ಬೆಳಗಾಂ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ 
ಸ ಸ್ರಡೇಶದಲ್ಲಿ, ಬನವಾಸಿಯನ್ನು ರಾ: ಜಧಾನಿಯಾಗಿ ಹೊಂದಿದ್ದ ಕದಂಬರು ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದರು. 
ಈ ಎರಡು. ಮನೆತನಗಳ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲವನ್ನು ಕುರಿತು ಮೇಕೆ ಚರ್ಚಿಸಿದೆ. 

ಕದಂಬರ ಮೂಲನನ್ನು ಕುರಿತು Wb ಕತೆಗಳು ೧೧-೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ | 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಣೆಯಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಆಗ ಹೆಟ್ಟಿದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕತೆಗಳು ಇವೆ. "ಆ ವೇಳೆಗೆ 
ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲಿ ಕೌ ದ್ದ ತನಂ ಕಣ್ಮಕೆಯಾಗಿದ್ದು, ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಹಾನಗಲ್ಲು ಹಾಗೂ ಸೋಜಿಯ ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಎರಡು "ಜೀಕೆ 
ಕದಂಬ ವಂಶದ ಶಾಖೆಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ಇಡನಿಕರು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ರು. ವಾಸ್ತವಿಕ 
ವಾಗಿ ಇನರಿಗೂ ಬನವಾಸಿಯ ಕದಂಬರಿಗೂ ನಡುವಣ ಸಂಬಂಧನೆಂತಹುದು ಎಂಬುದು 
ಇನ್ನೂ ತಿಳಿಯದು. ಒಂದೇ ವಂಶದ ಭಿನ್ನ ಶಾಖೆಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದವರೆಂಬಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಈಗೆ 
ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಈಚಿನ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯ ಕದಂಬ ವಂಶದ ಮೂಲಪ್ರರುಷನನ್ನು ಕುರಿತ ಹೇಳಿಕೆಗಳು 
ಎಷ್ಟರನುಟ್ಟಿ ಗೆಸ ಸತ್ಯವಾದವು ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗದು. ನಮಗೆ ಇದುವರೆಗೂ ತಿಳಿದಿದ್ದ ಂತೆ 
PR RN (ವರ್ಮ) ಈ ವಂಶದ ಮೂಲಸುರುಷನು. ಆದರೆ ನಂತರದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಈತನಿಗೊ ಮೊದಲು ಜಯಂತ, ಮಧುಕೇಶ್ವರ, ಮೆಲ್ಲಿನಾಥ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರ ನರ್ಮರೆಂಬ 

ಅರಸರು ಆಳಿದರೆಂದೂ, ಚಂದ ದ್ರವರ್ಮನಿಗೆ" ಅದೇ ಹೆಸರಿನ ಒಬ್ಬ ವ್ಯ (ಇಮ್ಮಡಿ 
ಚಂದ್ರವರ್ಮ) ಪುರಂದರ ಎಂಬ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಮಗನೂ ಇದ್ದ ಕೊಡೊ ಇನರಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯನೇ 
ಮಯೂರನರ್ಮನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ 
ಬನವಾಸಿಯ ಕದಂಬ ಅರಸರು ಯಾರೂ ಇದುವರೆಗೆ ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. 

ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ಕೈ ಕೈಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿದ್ದ ತ್ರ ತ್ರಿರೋಚನ (ಮುಕ್ಕಣ್ಣ) 
ಕದಂಬನೆಂಬವನು ಈ ವಂಶದ Kg ಹಾಸು ತ್ರಿಪುರಾ ಸುರನನ್ನು ಕೊಂದ ಬಳಿಕ 
ಶಿವನ ಹೆಣೆಯಿಂದ ಕದಂಬ ವೃಕ್ಷವೊಂದರ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಬೆನರಿಪಿಂದ ಈತನು ಹುಟ್ಟಿದ ' 
ನೆಂದೂ, ಕದಂಬ ವೃಕ್ಷದ ತಳಸ ಜನಿಸಿದನನಾದ "ಕಾರಣ Susana 
ಒಂದು ಕತೆ ಗೋವೆಯ ಕದಂಬರ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು : 
ಕತೆಗಳಿನೆ. ಬನವಾಸಿಯ ಕದಂಬರ ಸಮಕಾಲೀನ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಕುಂತು ನೀಡ 
ಲಾದ ವಿವರಗಳಿಗೂ ಈ ಕತೆಗಳಿಗೂ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ. ಒಂದು 
ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಏಿಕಾಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. ಅದು ಈ ವಂಶದ ಹೆಸಾದ ಕದಂಬಕ್ಕೂ 
ಕದಂಬವೃಕ್ಷಕ್ಕೂ ಇರುನ ಸಂಬಂಧ. ನಂತರದ ಕತೆಗಳಲ್ಲೂ ಕದಂಬವ್ನ ಕಕ್ಕೆ ಸ ಸಾ ನವನ್ನು 
ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ತಾಳಗುಂದದಲ್ಲಿನ ಕಾಕುತ್ಸವರ್ಮನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ, ಈ ನ್ಯ ಕ್ರ ಆತೆ 
ಮನೆಗೆ ಹೊಂದಿದಂತೆ ಇತ್ತು ಎಂದು ಸೆ ಸ್ಪ ಸ ವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ಕಾರಣ ಕದಂಬ ಎಂಬುದು 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ಪರ್ಶ 


ಈ ವಂಶದವರ ಉಪನಾಮ ಅಥವಾ ಕುಲನಾಮ ಎಂಬುದು ಖಚಿತ. ಉಳಿದ ವಿವರ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಕತೆಗಳೇ. 
ಕದಂಬ ನೃಕ್ಷ ಅವರ ಮನೆಯಬಳಿ ಇದ್ದು ದು ಅದೊಂದೇ ("ಗೃ ಹಸ ಸಮಾಸ 
ದೇಶಸೆಂರೂಢ ವಿಕಸತ್ಯದಂಬೈ ಕಸಾದಸಮ್‌”) “ಎಂದು ತಾಳಗುಂದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಮಾತನ್ನಾಧರಿಸಿ, ಮೂಲತಃ ಈ ಕದಂಬರು ಕದಂಬನ್ನ ಕ್ಷ ಹೇರಳವಾಗಿ 
ಬೆಳೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಪ ಕ್ರದೇಶದಿಂದ ಅದು ಅಸರೂಸವಾಗಿರುವ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ವಲಸೆಹೋಗಿರ 
ಏಕುಜಿಂಯಾ' ಕೊಂಕಣದಲ್ಲಿ ಈ ವ ಕಕ್ಷ ಅಂದು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಆದ್ದರಿಂದ 
ಕದಂಬರು ಕೊಂಕಣದನರಾಗಿರದೆ, ಆಗೆ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಂದವರೆಂದೂ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ 
_ ಓಂದು ಸೂಚನೆ ಬಂದಿದೆ. ಸಲ್ಲನರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಮಯೂರಶರ್ಮನು ಶ್ರೀಪರ್ವತಕ್ಕೆ 
ಹೋದನೆಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಶ್ರೀಸರ್ವತ ಆಂಧ್ರಸ್ರದೇಶದ ಭಾಳ್‌ 
'ಬಹುದೆಂಬುದು ಇದುವರೆಗಿನ ಊಹೆ. ಇದು Bs ಮಲೆನಾಡು ಸ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ 
ಅನ್ವ ಯಿಸಬಹುದಾದ ಸಾಮಾನ್ಯ ನಾಮವಾಗಿದ್ದು ಮಯೂರಶರ್ಮನು ಸೆ ಸ್ಥಳವಾದ 
ದಕ್ಷಣಕನ್ನ ಡ ಜಿಲ್ಲೆ ಗೆ ಹೋಗಿರಬಹುದೆಂಬುದು ಇತಿ ತ್ತೀಚಿನ ಊಹೆ. ei. ಕದಂಬರು 
| pur ಕರ್ಣಾಟಿಕದವಕೆಂಬ ವಾದನನ್ನೇ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯುತ್ತ ಜಿ. 
ಬನವಾಸಿಯ ಕದಂಬರನ್ನು ಕುರಿತ ಅತಿಸ್ಪಷ್ಟ ನಿನರಣೆ `ಸೂದಲು ದೊರೆಯುವುದು 
ತಾಳಗುಂದದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿಯೇ. ಮಾನನ್ಯ ಗೋತ ತ್ರಕ್ಸೈ ಸೇರಿದ ಹಾರಿತೀಪುತ್ರರೆನಿಸಿದ 
ಹ್ತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ತಾಳಗುಂದದಲ್ಲಿದ್ದ ರು. ಇವರು ಶು ತ್ರಿತಿಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಪರಿಣತರು. ತಾಳಗುಂದ ಶಾಸನದ 'ಹೇಳಿಕೆಯಾತೆ ಮಯೂರಕರ್ಮನು 
ತನ್ನ ಗುರುವಾದ ವೀರಶರ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಉನ್ನತ ವ್ಯಾಸಂಗಕ್ಕಾಗಿ ಅಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿದ್ದ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಕಾಂಚೀಪುರದ ಫಓಕಾಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಇದು ಸಲ್ಲವರ 
ರಾಜಧಾನಿಯೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ನಿದ್ಯಾಕೇಂದ್ರವೂ ಆಗಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಯನ 
ಸಿರತನಾಗಿದ್ದ ಈತನಿಗೂ: "ಸಲ್ಲವ ಅಶ್ವಸಂಸ್ಥೆ'ಗೂ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯ ಉಂಟಾಗಿ, 
ಅವಮಾನಿತನಾದ ಮಯೂರಶರ್ಮನು ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಕ್ಷಾತ್ರವೃತ್ತಿ ಯನ್ನ 
ವಲಂಬಿಸಿ ಶಸ್ತ್ರಧಾರಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಪಲ್ಲವರ ಅಂತಪಾಲರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಶ್ರೀಪರ್ವ 
ತದವಕಿಗಿನ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ, ಬೃಹದ್ಭಾಣ ಮುಂತಾದ ಇತರರನ್ನು ಸದೆಬಡಿದು 
ಅನರಿಂದ ಕಸ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಸಡೆದನೆಂದೂ ಇವನನ್ನು ಹೆತ್ತಿ ಕೃಲು ಕಳುಹಲ್ಪಟ್ಟ 
ಪಲ್ಲನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಒಡಿಸಿದನೆಂದೂ ಇವನ ಬಲವನ್ನು ಮುರಿಯಲು 
ಅಸಮರ್ಥರಾದ ಸಲ್ಲವರು ಇನನೊಡನೆ ಸ್ನೇಹೆದಿಂದಿರುವುದು ಉಚಿತವೆಂದರಿತು ಇವನನ್ನು 
ಸೇನಾಧಿಸತಿಯೆಂದು ಮಾನ್ಯ ಮಾಡಿದರೆಂದೂ ಬೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಹಾರ ಮತ್ತು 
ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ ಇತ್ರ ನಡುವಣ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಇವರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಸಿ ಇವನನ್ನು, 
2, MN ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೆಂದೂ ಅಲ್ಲಿ ಹೇರಿವೆ ಫೆ ಬೀಸಿ ಸ್ವ ಬಾಹುಬಲದಿಂದ ರ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಟ್ರದ ಮಯೂರಶರ್ಮನು ಕದಂಬರ ನೂಲಸುರುಷನಾದನು. ಇದು ನಮಗೆ 


ತತ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಇದುವರೆಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದ ನಿಷಯ. 

ಆದರೆ ಇತ್ತಿ ಡೆಗೆ ಬನವಾಸಿಯ ಸಮಾಸದ ಗುಡಾ ಪುರ ಎಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ 
ದೊರೆತ ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಮಯೂರಶರ್ಮನಿಗೂ ಹಿಂದಿನ ಅರಸರನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದೆ. 
ಇದರಂತೆ ಮಯೂರಶರ್ಮನ ತಂದೆಯ ಹೆಸರು ಬಂಢುಸೇಣ, ತಾತ ವೀರಶರ್ಮ. 
ದ್ವಿಜೋತ್ತಮನೂ ವೇದಕುಲಮತಿಯೂ ಆದ ಈತನು ಕದಂಬ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನು. 
ಈತನ ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ ಬಂಧುಷೇಣನು ಕ್ಷಾತ್ರನ್ಯತ್ತಿ ಯನ್ನವಲಂಬಿಸಿದವನಾಗಿ 
ದ್ವನು. ಆತನ ಮಗ ನುಯೂರಶರ್ಮನಿಗೆ ತ್ರಿದಶಸೇನಾನಿಯಾದ ಕುಮಾರ, ಎಂದರೆ 
ಷಣ್ಮುಖನು ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೆ ಷೇಕಮಾಡಿದ್ದ ನಂತೆ. ಈತನ ನಂತರ ಇತರ ಅರಸರ ಪ ಪ್ರಸ್ತಾಪ 
ಕೂಡ ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮನಾಗಿ' ಬಂದಿದೆ. ಆದರೆ ತಾಳಗುಂದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ತಳ 
ಲಾದ ಪಲ್ಲನರೊಡನೆ ಮಯೂರಶರ್ಮನು ಹೊಡಿದ ಕಾಳೆಗ ಇತ್ಯಾದಿ ವಿವರಗಳು. 
ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ. ದ್ವಿಜೋತ್ತಮನಾದ ತಾತ ವೀರಶರ್ಮನೇ ಬಹುಶಃ ಅವನ ಗುರುವಾಗಿರಬೇಕು. 
ಎಂದೇ ತಾಳಗುಂದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ -ವೀರಶರ್ಮನನ್ನು ಗುರುವೆಂದಿದೆ. ಗುಡ್ಡಾ ಪುರ ಶಾಸನ 
ದಿಂದ ಮಯೂರನರ್ಮನಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ಎರಡು ತಲೆಮಾರಿನನರ ಹೆಸರುಗಳು ಈಗ 
ತಿಳಿದುಬಂದಿವೆ. : | 

ಬಹುಶಃ ಮಯೂರಶರ್ಮನ ತಂದೆ ಬಂಧುಷೇಣನು. ವೀರಕ್ಷತ್ರಿಯನಾಗಿ ತಾಳ 
ಗುಂದ ಬನವಾಸಿಗಳ ಸುತ್ತಲೂ ಚಿಕ್ಕು ಪಾಳೆಯವೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಚ್ಟಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. 
ಈತನ ಮಗೆ ಮಯೂರಶರ್ಮನು ತಾತನಿಂದ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಪಡೆದು, ತಾತ 
ನೊಡನೆಯೇ ಕಾಂಚೀಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಘಟನೆ ಅವನನ್ನು 
ಘಾಸಿಗೊಳಿಸಿತು. ತಂದೆಯ ಮೂಲಕ ತನ್ನ ರಕ್ತದಲ್ಲಿ ಹರಿದಿದ್ದ ಸಾತುಮುಸೋಭಾನೆ 
ಆತನು ಪಲ್ಲವರನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ರಾಜ್ಯವೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟಲು ಪ್ರೇರಿಸಿತು. 
ಅಂದು ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲವರು ಪ್ರಬಲರಾಗಿದ್ದರು. ತಲಕಾಡಿನ ಗಂಗರು ಸಹ 
ಅವರ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೊಳಗಾಗಿದ್ದ ನ್ನ್ನ ನೋಡಿದ್ದೇವೆ. ಆದರೆ ಈ ಘಟನೆ ಕದಂಬರು ಪಲ್ಲವ 
ವಿರೋಧಿಗಳಾಗುವುದಕ್ಕೆ ದಾನಮಾಡಿತು. 

ಕನ್ನಡಿಗರಲ್ಲದ ಪಲ್ಲವರು ಕನ್ನಡದ ನೆಲನನ್ನು ತಮ್ಮ ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡುದೇ 

ಅಲ್ಲದೆ, “ಕನ ಡಿಗರನ್ನೇ. ಅವಮಾನ) ಹಿಂ ಜಂಯದದ್ದು ದು ಮುಯೂತಾ 
ಸೆಹೆಜ ಕ್ರಾತ್ರಸೆ ಭಾವವನ್ನು ಕಣಕಿತು. ಇದರಿಂದ ಕೋಸಿದೆ ಆತನು ಕನ್ನಡಿಗರದೇ 
ಆದ ರಾಜ ವೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಬಯಸಿದ್ದು ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನಲ್ಲ. ಇವನ ವೀರಾವೇಶ 
ವನ್ನೆ ದಸ ಪಲ್ಲವರು. ತಮ್ಮ ಬಲವನ್ನು. ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲೆಂಬಂತೆ, ಪ್ರತಿಸ್ಸರ್ಥಿ ' 
sn ಕರ್ಣಾಟಕದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ತರೆಯೆತ್ತಿ ದ ಗಂಗರನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಜಸಿ, ಅವರಿಗೆ 
ಬೆಂಬಲವಾಗಿ ಸಿಂತುದನ್ನು. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಗಮನಿಸಿದಲ್ಲಿ . ಪಲ್ಲವರ ರಾಜನೀತಿ ಅರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಪಲ್ಲವರು ಮಯೂರಶರ್ಮನನ್ನು ತನ್ನು ಸಾಮಂತನೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೂ ಅವನು 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೩೩೧ 


ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ತೃಪ್ತನಾದಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಈತನ ಶಾಸನದಿಂದ ಈತನು ತ್ರೈ ಕೂಟಕ, ಆಭೀರ, ಪಲ್ಲವ, ಪಾರಿ 
ಯಾತ್ರಕ್ಸ, ಶಕಸ್ಥಾನ, ಮೊಕಂ, ಪುನ್ನಾಟ ಮತ್ತು. od ರಾಜರನ್ನು ಜಯಿಸಿದ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಕಠರಾನಳಿ ಮತ್ತು ವಿಂಧ್ಯ ಸರ್ವತಗಳ ನಡುನಣ ಪ್ರದೇಶ 
ಪಾರಿಯಾತ ತ್ರಕವೆನಿಸಿತ್ತು. ಸಯಿಂದಕರು ಶಿನಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸುತ್ತಲಿನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಸೇಂದ್ರಕರು. ಪುನ್ನಾಟ ಪರಿಚಿತವೇ. ತೆ ಕೂಟವು ) ಉತ್ತ ರ ಕೊಂಕಣದ 
ಭಾಗ. “ನರು ಮೊದಲು ಆಭೀರಕ ಸಾಮಂತರಾಗಿದ್ದ ರು. :ಶಕಸ್ಥಾನ ಹಾಗೂ 
ಮೊಕರಿಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉಜ್ಜಯಿನಿ ಹಾಗೂ ರಾಜಾಸ್ಥಾನ ಸ್ವ ಪ್ರದೇಶಗಳು. ಈ ಎಲ್ಲ 
ಪ್ರದೇಶಗಳೂ NT. ಸ್ವಾಧೀನವಾದುನೆಂದು ಹೇಳುವದು ಕಷ್ಟೆ ವಾಗುತ್ತ ದೆ. 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ ಸಿನ ಉತ್ಪೆ (ಕೆಯೂ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ಆದರೂ ಜಃ ಮಯೂರ 
ಶರ್ಮನ ನಂವಸೂಡಕವಾಗ. ಮಳವಳಿ ಯಲ್ಲಿನ ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಾಕೃ ತಶಾಸನದ _ 
ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಚುಟುಕುಲದ ಅರಸನು ನೀಡಿದ ದತ್ತಿಯ "ಉಲ್ಲೆ ಸವಿದು, ಅದರ : 
ಕೆಳಗೆ ಶಿವಸ್ತಂದನರ್ಮನು ಹಿಂದೆ ಮಳವಳ್ಳಿ ದೇವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ದತ್ತಿ ಅಂತರಿಸಿದ್ದು 
ಅದನ್ನು ಕದಂಬರಾಜನು ಪುನರುಜ್ಹಿ €ವನಗೊಳಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಶಾಸನವೂ 
ಮಯೂರಶರ್ಮನದೇ ಎಂದು ಹಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವಿದೆ. 

ಮಯೂರಶರ್ಮನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೩೨೫ ರಿಂದ ಸು. ೩೫ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಆಳಿದನು. 
ಈತನ ಮಗನಾದ ಜಾತ ಸಾಮಂತರಾಜಪೂಜಿತನಾಗಿದ್ದ ನು. ಮೊಮ್ಮ ಗ. 
ಭಗೀರಥ, ನಂತರ ಅವನ ಮಗ ರಘು ಇನರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಳಿದರು. “ಘುವು ಅನೇಕ 
ಸಮರಗಳಲ್ಲಿ ಕಾದಿ ರಾಜ ವನ್ನು ನಿಷ್ಯಂಟಕವಾಗಿ ಆಳಿದನು. ಕವಿಯೂ ಕಲಾ 
-ಕುಶಲನೂ ಪ್ರಜಾಪ್ರಿಯನೂ ಆಗಿದ್ದನೆಂದು ನಂತರದ ಶಾಸನಗಳು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. ಈ 
ಮೂವರ ಶಾಸನಗಳಾವುವೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ರಘುವಿನ ತಮ್ಮ ಕಾಕುತ್ಸ ಎನರ್ಮ. ಈತನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕದಂಬರಾಜ್ಯ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು. ಹೊಂದಿತು. ಈತನ ಸಮಕಾಲೀನರಾಗಿ 
ದಖನ್‌ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಕಾಟಕರೂ ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿ ಗುಸ್ತವಂಶದ ಇಮ್ಮಡಿ ಚಂದ್ರ 
ಗುಸ್ತನೂ `ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ವಾಕಾಟಕ ನಶೌಂದ್ರಸೇನನು * ಕುಂತಲೇಶ್ವರನ ಮಗಳಾದ 
ಅಜತಭಟ್ಟಾ ರಿಕೆಯನ್ನು ಮದುನೆಯಾಗಿದ್ದನು. ಈ ಕುಂತಲೇಶ್ವ ರನು ಕಾಕುತ್ತನೇ. 
ಇವನ ns "ಶಾಸೆನದಲ್ಲಿ ಗುಪ ನ್ಮರೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರ ದ ರಾದ ಜರಸರು 
ಈತನೊಂದಿಗೆ ರಕ್ತಸಂಬಂಧ ಬೆಳಸಿದರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತರ ಅರಸನೆಂದರಿ 
ಸಮಕಾಲೀನನಾದ ಕುಮಾರಗುಸ ಸ್ತನ ಜಳ ಸ್ವಂದಗುಸ್ತ್ಯ ನು ಮತ್ತು ಮಾಂಡಲಿಕರ 
ನಾಯಕನಾಗಿದ್ದ ಭಟಾರಿ ವಂಶ: ದ ಪಶುಸತಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಕದಂಬ ರಾಜಕುಮಾರಿ 
ಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿದ ವನು. ಅಲ್ಲದೆ PE ಇಮ್ಮಡಿ ಮಾಧವನು ಕಾಕುತ್ಸ 
ಶರ್ಮನ ಅಳಿಯಂದಿರಲ್ಲಿ ಒಬ ಸ)ನೆಂದು sell ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದು 
ಸಂಯಾದಕ್ಕೆ ಇವನ ನೆಗನಾದ ಅವಿನೀತನು ಕಾಕುತ್ಸ ನ ಬೌಹಿತ್ರ. 


ತಿತ್ಕಿ೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಒಮ್ಮೆ ತಾಳಗುಂದಕ್ಕೆ ಭೇಓಕೊಟ್ಟ ಕಾಕುತ್ತ ಶ್ಸವರ್ಮನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ, ಹಿಂದೆ 
ಸಾತಕಣಿ ಮುಂತಾದ ರಾಜರು ಪೂಜಿಸಿದ, ಈಶ್ವ ರಾಲಯವನ್ನು ಹು ಆ 
ದೇನನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ, ಆ ದೇವಾಲಯದ ಸೆ ಸೆಮಾಪದಲ್ಲಿ ನಕು ಕೆರೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದ 
ನೆಂದು ಅಲನ ಶಾಸನ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಕಾಕುತ್ಸ _ನರ್ಮನ ಔರಸೆಪುತ್ರನಾದ ok 
ವರ್ಮನ 'ಅಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ”ಕುಬ್ಬ ನೆಂಬ ಜೆ ಮ್ಮ ಶಾಸನವನ್ನು pes 
ಇದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ಕಾಕುತ್ಸ ಎನರ್ಮನಿಗೆ ಶಾಂತಿವರ್ಮ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣವರ್ಮ (1)ರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು 
ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ತಂದೆಯ ಮರಳು ತರ ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿ ರಾಜ್ಯದ 
ಬೇರೆ ಜೀರೆ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಆಳತೊಡಗಿದರು. ನಂತರದ ಟಃ ಶತಮಾನದ ಜ್‌ 
(ಕ್ರಿ.ಶ. ೪೩೦ರಿಂದ ೫೩೦ರ ವರಿಗೆ) ಈ ಎರಡು ಶಾಖೆಗಳವರೂ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದು, ಇಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಮನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಕದಂಬರಾಜ್ಯ ಒಬ್ಬನೇ 
ಅರಸನ ಅಧೀನಕ್ಕೊಳಸಟ್ಟತ್ತು . ಶಾಂತಿವರ್ಮ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಮರು ಮಲ 
ಸಹೋದರರು. ತಾಳಗುಂದದ ಶಾಸನ ಕಾಕುತ್ತ ನರ್ಮನ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿವರ್ಮನನ್ನು ನೃ ಪತ್ರಿ ನಿಂದು ಕರೆದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ದಕಿ, pa ಶಾಂತಿವರ್ಮನು ತಂದೆಯ. ಜೀವಿತಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ತಂದೆಯೊಡನೆ ಕೆಲವು 
ವರ್ಷಗಳು ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿರಬಹುದೆಂದು ಅನಿಸುತ್ತ ಡಿ 

ಕೃಷ್ಣವರ್ಮ (1ನ ಮಗನಾದ ವಿಷ್ಣುವರ್ನುನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿನ ಹೇಳಿಕೆಯೊಂದ 
ನ್ಹಾಧರಿಸಿ ಈತನನ್ನು ಈತನ ದೊಡ್ಡ ಸ್ಪನಾದ ಶಾಂತಿವರ್ಮನೂ ಪಲ್ಲವ ಅರಸನೂ 
ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಸಿದಕೆಂದು ಅಕೆ "ಸಲಾಗಿದೆ. ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಮನು ತನ್ನ ಭ್ರಾತೃ ವನ್ನು 
ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಿ, ರಾಜ 'ಭಾರಮಾಡಿ ಅಶ್ವ MBG "ಮಾಡಿದಕೆಂದೂ ತನ್ನ ಸಂತಿ 
ಮಗನಾದ ವಿಷು ಬ ಪರ್ಮನನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿ, ಕಿರಿಯನಾದ ದೇವವರ್ಮನನ್ನು ಜರಾ 
ನೆಂದು ಆರಿಸಿದನೆಂದೂ ಅದ ರಿಂದ ವಿಷ್ಣು ಸ್ಸಿನರ್ಮನು ಶಾಂತಿವರ್ಮನ ಮತ್ತು ಸಲ್ಲವೆ 
ಅರಸನ ಸಹಾಯವನ್ನು ಕೋರಿದನೆಂದೂ ₹ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಸಲ್ಲನನು ಸಿಂಹವರ್ಮೆನೆಂದೂ 
ಅವನ ಉರುವಸಲ್ಲೆ “ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕನಾದ ಸೇನಾಸತಿ ವಿಷ್ಣು ವರ್ಮನು ಕದಂಬ 
ರಾಜಕುಮಾರನೆಂದೂ ಗುರುತಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಇವು ಇನ್ನೂ ಖಚಿತವಾಗಬೇಕಾಗಿವೆ. 
ವಿಷ್ಣು ವರ್ಮನ ಬೀರೂರು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಆತನ ದೊಡ್ಡಪ್ಪ ಸ ವಾದ, ವೈ ಜಯಂತೀವಿಭೂಹಿತ 
ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಅಧಿಸತಿಯಾದ ಶಾಂತಿವರ್ಮನ "ಅಪ್ಪಣೆ ನ ಸಡೆದು ವಿಷು ಸ್ಥಿನರ್ಮನು 
ದಾನಪೊಂದನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂದಿದೆ. 

ಶಾಂತಿಸರರತು ತುಂಗ ಗಂಗೆರನ್ನು ಎದುರಿಸಬೇಕಾಯಿತೆಂದೂ ಈ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ 
ಯುನರಾಜನಾದ ಮೃ ಗೇಶವರ್ಮನು ಪ್ರಮುಖಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿದನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 
ಬಹುಶಃ ಅಣ ೧ ತನ್ನುಂದಿರಿಬ್ಬರಲ್ಲಣ ರಾಜ್ಯ ಹಂಚಿಹೋದ ಕಾರಣ, ಗಂಗರೂ ಪಲ್ಲವರೂ 


ಇನರನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಸೋಲಿಸ ಸಬಹುದೆಂದೂಹಿಸಿ ಇವರ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಮಾಡಿರ 


ke TE cade adidas ca Se ಚಚಚಜ್‌ಹಪಾ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ಫ್ಲಿತ್ಲಿತ್ಥಿ 


ಬೇಕು. ಶಾಂತಿವರ್ಮನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೪೩೦ರಿಂದ ೪೫೫ರವಕೆಗೂ ಆಳಿದ ಬಳಿಕ ಆತನ 
ಮಗೆ ಮೃಗೇಶವರ್ಮನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ತಂಜಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಗಂಗ ಪಲ್ಲವರ 
ವಿರುದ್ಧ ಹೆಣಗಿದ ಈತನು ಈ ಕದನಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಕದಂಬರ ರಾಜ್ಯವಿಸ್ತ ರಣಾಕಾಂಕ್ಲೆ ಸಹೆ ಇದಕ್ಕೊಂದು ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು. 
ಪಲಾಶಿಕಾ (ಬೆಳಗಾಂ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹಲಸಿ) ಈಗ ಇನರ ಇನ್ನೊಂದು ನೆಲೆನೀಡಾಯಿತು. 

ಮೃಗೇಶನರ್ಮನ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ೨ನೆಯ ಹಾಗೂ ೪ನೆಯ ವರ್ಷದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಆತನ ಸೈನ್ಯಾಚರಣೆಗಳ ಉಲ್ಲೇಖವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ೭ನೆಯ ವರ್ಷದ ಹುಣಸೂರು 
ಶಾಸನ ಹಾಗೂ ಆನೆಯ ವರ್ಷದ ಹೆಲಸಿ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳು ತಿಳಿದು 
ಬಂದಿವೆ. ಹಲ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈತನನ್ನು ಪಲ್ಲವಸ್ರಲಯಾನಲನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. 
ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಈತನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಗಂಗರ ಬಲ ಅನೇಕ ಹಸ್ತ ಶ್ರ 
ಷದಾತಿಯೋಧರನ್ನೊಳಗೊಂಡಿತ್ತೆ ಂದೂ ಪಲ್ಲವ, ಅರಸನ ಜಯಶ್ರೀಯನ್ನು ಈತನು 
ಕಸಿದನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಗಂಗರೊಡನೆಯೂ.ಪಲ್ಲವರೊಡನೆಯೂ ಮೃಗೇಶನು 
ಕಾದಿದನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾದರೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳು ಲಭ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. 

ಸಾಮಂತರಾಜರಾಗಿದ್ದ ಕೇಕಯ ಮನೆತನದ ರಾಜಕುಮಾರಿ ಪ್ರಭಾವತಿ ಈತನ 
ರಾಣಿ. ಇವರಿಗೆ ಜನಿಸಿದವನೇ ನಂತರ ಆಳಿದ ರವಿನರ್ಮ. ಜ್ಯೇಷ್ಠ ತನೆಯನೆನಿಸಿಕೊಂಡ 
ಮೃಗೇಶನಿಗೆ ಕಿರಿಯರಾದ. ಸೋದರರಿದ್ದಿರಬೇಕು. ವಿಜಯಶಿವಮಾಂಧಾತೃವರ್ಮನು 
ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ರವಿವರ್ಮ, ಭಾನುವರ್ಮ, ಶಿವರಥ ಈ ಮೂವರೂ 
ಮೃಗೇಶನ ಮಕ್ಕಳು. ಮೃಗೇಶನ ಬಳಿಕ ಶಿನಮಾಂಜ್ಯಾತೃವು ಸುಮಾರು ಐದುವರ್ಷಗಳ 
ಕಾಲ ಆಳಿದನು. ನಂತರ ರವಿನರ್ಮನು ಪ್ರಾಸ್ತನಯಸ್ವುನಾದ ಕಾರಣ ರಾಜ್ಯ ಅವನಿಗೆ 
ಹಿಂದಕ್ಕ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ತು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೪೮೫). 

ರವಿವರ್ಮನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲನರೊಡನೆ ಕಾದಾಟಗಳು ಮುಂದುವರಿದಿದ್ದು. ವಿಷ್ಣು 
ವರ್ಮ ಮೊದಲಾದ ಅರಸರನ್ನು ಕೊಂದ ಈ ಅರಸನು ಕಾಂಚೀಪತಿಯಾದ ಚಂಡದಂಡ 
ನನ್ನು ಸಹ ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿಸಿದನೆಂದು ಶಾಸನಗಳು ಹೇಳಿನೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ವರುನು 
ಮೃಗೇಶನ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪನ ಮಗನೂ ತ್ರಿನರ್ನತರಾಜ್ಯಾಧಿಸತಿಯೂ ಆಗಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುವರ್ಮ 
ನೆಂದು ಹಲವರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ.ಆದರೆ ಇದು ಸಮರ್ಥನೀಯವಲ್ಲ.ಚಂಡದಂಡನು ಕಾಂಚೇ 
ಪತಿ ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆಯಾಗಿ ಆತನು ಪಲ್ಲವನಾಗಿರಬೇಕು. ವಿಷ್ಣುವರ್ಮನು ಸಹ 
ಪಲ್ಲವ ವಿಷ್ಣು ಗೋಪನರ್ಮನೋ ಅವನ ಸೇನಾಪತಿ ವಿಷ್ಣು ವರ್ಮನೋ ಆಗಿರಬಹುದೆಂದು 


ಡಾ. ಬ್ಲ್ಲೀಟರು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ.. "ತುಂಗ' ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಎಂಬ ಅರ್ಥನನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಕದಂಬರು ಪ್ರಾಚೀನ ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟರೂಡನೆ ಕಾದಿದರೆಂದೂ ಈ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು 
ಮಧ್ಯಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಮಾನಾಂಕನೆಂಬ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಅರಸನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವ 
ರಾಗಿರಬಹುದೆಂದೂ ಪಂಚಮುಖಿಯನರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ.*: ಆದರೆ ಇದು ಇನ್ನೂ 


ವಿವಾದಾಸ್ಪದವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. 


ಶ್ಲಿಕ್ಕಿಳ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಇತ್ತೀಚಿಗೆ ಗುಡ್ನಾಪುರದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಶಾಸನ ಈ ಅರಸನದೇ, ಇದರಲ್ಲಿ ಈತನು 
ವಿಸ್ಸುದಾಸ ಸೈಸನನ್ನು ಕೊಂದನೆಂದೂ ಅಷ್ಟಾದಶ ಮಾಂಡಲಿಕರ ಪ್ರಭುವಾದನೆಂದೂ 
ಅಲ್ಲದ ಬಾಲರಾಜನೊಬ್ಬ ನನ್ನು ಮೃತ್ಯು ವಶಮಾಡಿದನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಈ: ಬಾಲರಾಜ 
ಯಾರೆಂಬುದು ತಿಳಿಯದು. ವಿಷ್ಣು ದಾಸನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವಿಷ್ಣುವರ್ಮನೇ ಆಗಿರ 
ಬಹುದು. ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರವಿದನಾಗಿದ್ದ ಈ ಅರಸನು ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ "ಆನೆಗಳನ್ನೂ ಏರಿ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಸ ಸ್ವಾಧೀನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದರಲ್ಲಿ ಶಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ಗಂಗು ಪುನ್ನಾಟ, 
ಕೊಂಗಾಳ್ವೆ, ಪಾಂಡ್ಯ, ಆಳುಪ ಮುಂತಾದ ಅರಸರು ಇವನ ಸಾಮಂತಿಕೆಯನ್ನು ಒಸ್ಪಿ 
ಕೊಂಡು ಭಾಮುಯನ್ನೂ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ದಂಡಾದಾಯವನ್ನೂ ಇವನ ಆಜ್ಞಾ ರ 
ವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿದ್ದರಂತೆ. ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಆಳುಸರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅತಿಪ್ರಾಚೀನ 

ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. ಈ ಮೊದಲು ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಿಕೇಶಿಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ 
ಸಾ ಹೆಸರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದರು. ಅದರಂತೆಯೇ ಕೊಂಗಾಳ್ವ್ರ ಮನೆತನದವರ ಪ್ರಥಮ 

ಲ್ಲೇಖ ಸಹ ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿದೆ. ಅರಸನು ಕಾಮ ಜಿನಾಲಯಪೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟಸಿ 

ಸಸ್ಯ ಪೂಜಾರಿಗಳಿಗೊ ಉತ್ಪ ನಗಳ ಆಚರಣೆಗಳಿಗೊ ಭೂಮಿದಾನನನ್ನು ಜಡಿದ 
ನೆಂದು ಶಾಸನ ಹೇಳುತ್ತದೆ. pi ಮನ ಥನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಲಾದ ಬಾಹುಬಲಿ 
ಯೆಂದೂ. ಈ ಕಾನು : ಜಿನಾಲಖಯನೆಂಬುದು ಬಾಹುಬಲಿಗಾಗ ಕಟ್ಟ ಲಾದ ಆಲಯ 
ವೆಂದೂ ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ.? 

ರವಿವರ್ಮನು ಸುಮಾರು ೩೫ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಆಳಿದ ಬಳಿಕ ಕದಂಬರಾಜ್ಯ ಆತನ 
ಮಗನಾದ ಹೆರಿವರ್ಮನಿಗೆ ದಕ್ಸಿತ್ಯು ಸೇಂದ್ರಕವಂಶದ ಭಾನುಶಕ್ತಿಯು ಹೆರಿವರ್ಮನ 
ಸಾಮಂತರಲ್ಲೊ ಬ್ಬನಾಗಿದ್ದನು. ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಹೆರಿವರ್ಮನು ತನ್ನ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಕೊನೆಯ 
ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ತ್ರಿಸರ್ವತದಿಂದ ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದ್ದ ಈ ಮನೆತನದ Weg 
ಯಾದ ಇಮ್ಮ ಡಿ ಕೃಷ್ಣನರ್ಮನ ದಾಳಿಯನ್ನೆ] ದುರಿಸಜೇಕಾಯಿತು. ಸೆಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಹೆರಿವರ್ಮನು ನು: ಕೃ ಷ ನ ವರ್ಮುನು ಬನವಾಸಿಯನ್ನು ಆಕ್ರ Mele 

ಇಮ್ಮ ಡಿಕ್ಕ ಕೃಷ್ಣ ನರ್ಮನ hE ಮೊದಲ ಅರಸನು ಅವನೆ ಮುತ ಚ ನನಾದ ಕೃ ಷ್ಣ 
ವರ್ಮನ ನ ಅನಂತರ ಕದಂಬರಾಜ್ಯ ಇಬ್ಭಾಗವಾಗಿ ಒಡೆದು ತ್ರ ರ್ಚತದಾದ 
ಈ ಕೃಷ್ಣನರ್ಮನು ಆಳತೊಡಗಿದನೆಂದು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ರನ ೪೬೦ರ 
ವರೆಗೆ ಆಳಿದ ಈತನು ಸಲ್ಲನರ ವಿರುದ್ಧ ಸೆಣಸಿ ನಣಕ್ಕಾಸ ಪಲ್ಲವನೆಂಬನನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಈ ನಣಕ್ಕಾಸೆ ಪಲ್ಲವ ಯಾರು- -ಎಂಬುದು ಇನ್ನೂ "ಚನಾಗಿ 
ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈತನು ಕಾಂಚೀಪುರದಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಪಲ್ಲವ ಅರಸರಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದನನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಮಾತ್ರ ಊಹಿಸ ಸಲಾಗಿದೆ. ಇವರ ನಡುನಣ ಕದನದಲ್ಲಿ 
ಶಿನಸ್ಫಂದವರ್ಮುನೆಂಬ ಕೇಕಯ ಮನೆತನದ ಮಾಂಡಲಿಕನು ಮರಣವನ್ನ ಪ್ಪಿದನು. 
ಈತನು ಕೃಷ್ಣವರ್ಮನ ಪತ್ನಿಯ ಸೆಂಬಂಧಿಯಾಗಿರಬೇಕು. ಇದರಂತೆಯೇ” ಕೃಷ್ಣ 


ವರ್ಮನು ಎದುರಿಸಿ ಸೋಲಿಸಿದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಶತ್ರು ನಾಗಕುಲದನನು. ಈ ನಾಗೆರು 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೩ಬಿ 


ಸೇಂದ್ರಕರೇ ಆಗಿರಬಹುದು. ಹೆರಿನರ್ನುನಿಗೆ ಈ ಮನೆತನದ ಭಾನುಶಕ್ತಿ ಒಬ್ಬ 
ಮಾಂಡಲಿಕನಾಗಿದ್ದು ದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದ್ದೆ ವೆ; ಬಹುಶಃ ಈತನ ಪೂರ್ನಜನೊಬ್ಬ ಕೃ ಸ್ಥ 
ವರ್ಮನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆಯೆದ್ದು ಅವನಿಂದ ಸೋಲಿಸ ಲೃಬ್ಬಿರಬೇಕು. 

ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಮನ ಸೋದರಿಯೊಬ್ಬಳನ್ನು ಗಂಗವಂಶದ '`ಾಧನನಿಗೆ (111) ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೆಣಡಲಾಗಿತ್ತು.. ವಿಷ್ಣು ವರ್ಮ ಹಾಗೂ ದೇವವರ್ಮರು ಕ್ಸ ಸ್ಥ ವರ್ಮನ ಮಕ್ಕಳು. 
ಕಿರಿಯನಾದ ದೇವನರ್ಮನು ಯುನರಾಜನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಚ ಅವನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ 
ನೀಡಲಾದ ದೇವಗಿರಿ ತಾಮ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣವರ್ಮನು ಅಶ್ರ ್ರಮೇಧಯಾಗವನ್ನು 
ಮಾಡಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಸ ವಿಷು ವರ್ಮನ ಮತ್ತು ಇಮ್ಮಡಿ ಕೃ ಕಷ್ಟ (ವರ್ಮನ. 
ಶಾಸನಗಳಿಂದಲೂ ತಿಳಿದಿದೆ. ವಿಷು » ವರ್ಮನು ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಮನ ಒರಟು ಮಗನೆಂದು 
| ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಸ್ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿಜಿಯಾಗಿ, ಹಾಯಾಜಿ ದೇವವರ್ಮನು ಯುವರಾಜ 
ನಾದುದು ಹ್‌” ಎಂಬುದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮೇಲೆಹೇಳಿದಂತೆ ನಿಷ್ಣುವರ್ಮನು 
ತನ್ನ ಹಕ್ಕನ್ನು ಸ ಸ್ಥಾನಿಸಲು ಪಲ್ಲನರ ನೆರನನ್ನು ಪಡೆದನೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. 

"ತೃಷ್ಣವರ್ನನ"” ನಂತರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಿಷ್ಣು ವರ್ಮ, ಅವನ ಮಗೆ ಸಿಂಹೆವರ್ಮ 
ಮತ್ತು "ಆತನ ಮಗೆ ಇಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣವರ್ಮರು ಆಳಿದರು. ಇನರಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯನನು 
ವೈ ಜಯಂತಿ(ಬನವಾಸಿ)ಯಲ್ಲಿ' ಅಳುತ್ತ ದ್ದ ದಾಯಾದಿಯಾದ ಹೆಂವರ್ಮನ ವಿರುದ್ಧ 
ದಂಡೆತ್ತಿ ಅವನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಬನವಾಸಿಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಇದರ ಪರಿಣಾಮ 
ವಾಗಿ "ಶದಂಬರಾಜ್ಯ ಪುನಃ ಭಾ ಈ ವಿಜಯ ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೫೪೫- 
೫೫೨ರ ನಡುವೆ ಲಭಿಸಿರಬೇಕೆಂದು ಈ ಮೊದಲು ಊಹಿಸಲಾಗಿತ್ತು : ; ಆದರೆ ಇದು 
ಕ್ರಿ.ಶ.ಸು. ೫೩೦ರ ವೇಳೆಗೆ ಆಗಿರಬಹುದೆಂದು ಈಗ ಹೇಳಬಹುದು. ಇದಾದ ನಂತರ 
ಸು. ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಮನು ಆಳಿದನು. 

ಇವನಿಗೆ ಅಜವರ್ಮ ರವಿವರ್ಮರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಅಜವರ್ಮನು 
ತಂದೆಯ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯಾದನು. ಇನನ ಮಗ ಭೋಗಿವರ್ನು. ಆದರೆ 
ತ್ರ ಇಬ್ಬರು ಆಳುವ ಕಿಗೆ ಕದಂಬರಾಜ್ಯ ತನ್ನ ಅಸ್ತಿತ್ನ ವನ್ನೇ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದು, 
ಇವರು ಕೇನಲ ಸಾಮಂತರಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರೆನ್ನ. ಲೆ pS ಶ್ರ ೫೪೦ರ ಸಮೂಂಗಿ 
ತಲೆಯೆತ್ತಿ ದ್ದ ಚಾಲುಕ್ಕರ ಒಂದನೆಯ ಪ್ರೀತಿಯು ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ 
ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಭೇದ್ಯವಾದ ಕೋಟೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟ ಸಿದನು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ಬಾದಾಮಿಯ ಶಾಸನದ ಕಾಲ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೪೩. ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈತನು ಅಶ್ವಮೇಧಾದಿ 
ಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂದು ಹೇಳಿರುವ ಕಾರಣ, ಇವನು ಕದೆಂಬರನ್ನೂ ಇತರ 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಸೋಲಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಮಾಡಿದ ಯಾಗವಾಗಿರಬೇಕು ಅದು. ಕದಂಬರನ್ನು 
ಚಾಲುಕ್ಯರು ಸೋಲಿಸಿದರೆನ ಲು ನೇರವಾದ ಯಾವ ಆಧಾರಗಳೂ ಇಲ್ಲ. 

ಜೋಗಿವರ್ಮನೊಂದಿಗೆ. ಕದಂಬರ ಆಳಿಕೆ ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಈ ಮನೆತನಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದ ಹೆಲವರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಪಾಳೆಯಗೆಳನ್ನು ರಚಿಸಿಕೊಂಡು ಅರಸರಿಗೆ 


ತ್ಲಿತ್ಲಿ೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ]ಚರಿತ್ರೆ 


ಕಿರುಕುಳವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಚಾಲುಕ್ಯ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮ, ಮಂಗಲೇಶ 
ಇನ್ನು ಡಿ ಪುಲಕೇಶಿಗಳು ಹ ಮೇಲಿಂದ ತೇಲೆ ಕದಂಬರ ವಿರುದ್ಧ ದಂಡೆತ್ತಿ ಅವರನ್ನು 
ಸೋಲೆಸಿದರೆಂದು ಅನರ ಶಾಸನಗಳು ಹೇಳಿನೆ. ಇದು ಕದಂಬರು ಸ್ವಾ ತೌತ ತ್ರ್ಯಕ್ಟಾಗಿ 

ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳ ಸೂಚಕನೆನ್ನಬಹುದು. ಚೋಗಿನರ್ಮನಿಗೆ. ವಿಷ್ಣುವರ್ಮ 
ನೆಂಬ ಮಗನೊಬ್ಬ ನಿದ್ದು ದು ತಗರೆ ಶಂಸಭಥದ ತಿಳಿದರೂ ಅವನ ಗತಿ ಏನಾಯಿತು. 
ಎಂಬುದು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಕುಮಾರವರ್ಮ ಮಹಾರಾಜನ ಮಗನಾದ ಮಾಂಧಾತರಾಜನು 
ಉಚ್ಛ 0ಗಿಯಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ ಇನ್ನೊ. ಬ್ಬ ಕದಂಬ. ಕದಂಬ ಕುಲದ ದಾಮೋದರನೆಂಬವನ 
ಉಳ್ಗೇಖ ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿದೆ. ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ, ಮಧುವರ್ಮನ ಹೆಸರೂ ಲಭ್ಯ ವಿದೆ. ಆದರೆ 
ಇನರ ಸಂಬಂಧವಾಗಲಿ, ಸಾಧನೆಗಳಾಗಲಿ ye SR ಉಳಿದಿವೆ. "ತಾಲುಕ್ಯರು 
'ಎದುರಿಸಿದ ಕದಂಬ ಅರಸರಲ್ಲಿ ಇವರೂ ಸೇರಿರಬಹುದೇನೋ? 

ಸು. ಎರಡು ಶತಮಾನಗಳಿಗೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕಾಲ ಆಳಿದ ಕದಂಬ ವಂಶದ 
ರಾಜ್ಯವು ಈಗಿನ ಬೆಳಗಾಂ, ಕಾರವಾರ, ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡ, ಶಿವಮೊಗ್ಗ, ಚಿತ್ರದುರ್ಗ 
ಮತ್ತು ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಿತ್ತು. ಕದಂಬರು ಹಿಂದು ಹಾಗೂ ಜೈ ಕೈ ನಧರ್ಮ 
ಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ದ ಅಶ್ರಯನನ್ನು ನೀಡಿದ್ದರು. ಗಂಗರು ಸ್ವತಃ ಜೆ ್ಸ ನಧರ್ಮಾವಲಂಬಿ 
ಗಳಾಗಿದ್ದ ರೂ ಅನೇಕ ಬ್ರಹೆ ದೇಯ ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವ ದು ತಿ ಶಾಸನಗಳಿಂದ 
ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ಕಹ ಕೃಷ್ಣವರ್ಮನು ಸ ್ರಮೇಧಯಾಗ ಮಾಡಿದುದು ಅವನ 
ವೈದಿಕಧರ್ಮಕಶ್ರದ್ಧೆ ಜ್ಹಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿ. ಚ ನರಲ್ಲಿ PSA ನಿರ್ರ್ರಂಥ, ಕೂರ್ಚಕ, ಶ್ವೇತ 
ಪಟ, ಅಹೆಂಸ್ಕಿ “'ೊದಲಾದ ಸಂಘಗಳು ಇದ್ದುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಬಂಧುಷೇಣ, 
ವಾರಿಸೇಣ, ಧರ್ಮನಂದಿ ಮುಂತಾದವರು ಅರಸ ರಿಂದ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹಿತರಾಗಿದ್ದ ರು. 

ಈ ಕಾಲದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ವನ್ನು ಕುರಿತ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ವಿವರಗಳು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಚೀನ 
ತಮ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನನೆನಿಸಿದ ಪಲ್ಮಿಡಿ ಶಾಸನವು ಆಜ ಕಾಕುತ್ಸ ನರ್ಮದ 
ಹೆಲವರು ಭಾವಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಆದರೆ ಕ್ಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟಿ ದ ಅನೇಕ Se EN ಸಂಸ್ಕೃತೆ 

ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಪೆ. ಮಯೂರಶನ ರ್ಮನದೆನ್ನಲಾದ "ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿ ಯ ಶಾಸನ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಪ್ರಾ ತ್ಯ ತ ಭಾಷೆಗೆ ಹೆಚಿ ಸಿನ ಮಟ್ಟ ಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹೆ ದೊರೆತುದು ಜೆ ಸನ 
ಧರ್ಮೀಯಂಂದ. ಪ ಮೊದಲು ಆಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದುದು ಆ ನೀ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಅವರ ಕೊಡುಗೆ ಅಪಾರ 
ವಾಗಿ ಸಂದಿದೆ. 


ತಾಳಗುಂದ ಶಾಸನದ ಕರ್ತೃ ಕುಬ್ಬನೆಂಬ ಕವಿ. ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳ ಭಾಷೆಯೂ ' 


ಅಲಂಕಾರಗಳೂ ವೃತ್ತಗಳೂ ಈ ' ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಇತರ 
ಸಾಹಿತಿಗಳ, ಅವರ ಕೃತಿಗಳ ಉಲ್ಲೇಖಗಳಿದ್ದರೂ ಆ ಕೃತಿಗಳು ನಮಗೆ ಲಭ್ಯವಾಗದೇ 
ಇರುವುದು ದುರದೃಷ್ಟ ಕರ. 


ಕದಂಬರ ಕೊನೆಯ ಅರಸನಾದ ಇಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣವರ್ಮನನ್ನು ಚಾಲುಕ್ಯ ಪುಲಕೇಶಿಯು | 
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ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ಿತ್ಲಿಕಿ 


ಸೋಲಿಸಿರಬಹುದು. ಪುಲಕೇಶಿಯ ಪೂರ್ವಜರು ಬಹುಶಃ ಕದಂಬರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳೋ ಸಾಮಂತರೋ ಆಗಿದ್ದಿರಬಹುದು. ಕದಂಬರ ಶಕ್ತಿ ಕುಸಿಯುತ್ತಿದ್ದು 
ದನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡ ಪುಲಕೇಶಿ ಸೂಕ್ತ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕದಂಬರನ್ನು ಬದಿಗೊತ್ತಿ ಸ ತಂತ್ರ 
ರಾಜ್ಯವೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ದನು. ಈ 'ರಾಜ್ಯ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಇದುನರೆಗೆ ಆಳಿದ ಟಾ 
ಅರಸುಮರೆತನಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸತ್ತ ಎಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದು ತನ್ನ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ವಿಸ್ಮ ರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿತು. ಉತ್ತರದ ನರ್ಮದೆಯಿಂದ ದಕ್ಷಿಣದ ಕಾವೇರಿವರೆಗೆ ಕನ್ನಡಿಗರು ಅಜೇಯ 
ರಾಗಿ ಮೆರೆದರು. ತುಂಗಭದ್ರೆಯ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಗಂಗರು ಇನ್ನೂ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ತಮ್ಮ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅಷ ಕ್ಸೀ ಸೀಮಿತಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಇವರು ಚಾಲುಕ್ಯರ 
ವಿರುದ್ಧ ಕಾದಿದರೂ ಅವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಲಾಗದೆ “೨ನಕೊಡನೆ ಮಿತ ತ್ರಭಾವದಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೆಳಸಿದರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರ ಹಿತವೂ ಅಡಗಿತ್ತು. "ಹೆಚ್ಚು ಶಕ್ತಿ ಯ 
ರಾದರೂ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಗಂಗರನ್ನು. ಅನುಸರ ಕಡ ಆದರೂ ಒನೊ ್ಮಮ್ಮ್ಮೆ 
ತಲೆಯೆತ್ತುತ್ತಿದ್ದ ಗಂಗರನ್ನು ಅವರು ಹೆತೋಟಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು . ಆದರೆ 
ಇದು ಆರಂಭದ ದೆಸೆಯಲ್ಲಿ. ತದನಂತರ ಗಂಗರು ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೆ ವಿಧೇಯರಾದ 
ಸಾಮಂತಕರೆನಿಸಿದರು. 

ಗಂಗರ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲ ೬ ಶತಮಾನಗಳಿಗೂ ಮಾರಿದ್ದು. ಈ ದೀರ್ಫಾವಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವರು ಸೆ ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿ ಆಳಿದುದು ದುರ್ನಿನೀತನ ಆಳಿಕೆಯ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ. 
ಅನಂತರ "ಅವರು ಚಾಲುಕ್ಯಂಗೆ ಸಾಮಂತರಾದರು. ಶ್ರೀಪುರುಷ ಮತ್ತು ಇಮ್ಮಡಿ 
ಶಿವಮಾರರು ಡಕ ತ್‌ ಅವರ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ 
ಸಾಮಂತಿಕೆಯನ್ನು ಒಪ ರೃದೆ 'ಅವರ 'ಬಿರುದ ಹೋರಾಡಿದರು. ಆದರೆ ಹತ್ತನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಹರಸ ಇವರು ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟರ ಬೆಂಬಲಿಗರಾದರು. ಇವುಗಳನ್ನು 
ಹಿಂದೆ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಕರು 


ಕ್ರಿ.ಶ. ೯ನೆಯ ಶತಮಾನ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನೂತನ 
ಅಧ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ನಾಂದಿಯಾಯಿತು ಆ ಶತಮಾನದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ. ಹಿರಿದಾದ, ಶಕ್ತಿಯುತ 
ವಾದ ರಾಜ್ಯವೊಂದು ಳಾ ಕನ್ನಡದ ಜನ ಅಂದಿನಿಂದ ಒಂದುಗೂಡಿದತು. 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಹಾಗೂ ಕಲೆಗಳು ಕೀರ್ತಿಶಿಖರವನ್ನೇರಿದುವು. 
ಚಾಲುಕ್ಯ ವಂಶದ ೧ನೆಯ ಪುಲಕೇಶಿ ಇನ್ಮ ಡಿಕೃ ಸ್ಸ ವವ ರ್ಮೆನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಚಾಲುಕ್ಯ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಾ > ಹಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇವನ 'ಮತ್ತು ಇವನ ಷರ ಆಳಿದ ಇವನ 
ವಂಶಸ್ಥ ರ ರಾಜಧಾನಿ ಬಾದಾಮಿಯಾದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಅರಸರನ್ನು ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ 
«ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರು? ಎಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. "ಚಾಲುಕ್ಯ? ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು 
ಕುರಿತು ಕೆಲವು ವಿವೇಚನೆಗಳನ್ನಿಲ್ಲಿ ಮಾಡಬಹುದು : ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಇವೆ 
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೩೩೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಹೆಸರನ್ನು ಚಲುಕ್ಯ ಎಂದೇ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ ; ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಕೂಟರ ನಂತರ ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಆಳಿದವರನ್ನು ಚಾಲುಕ್ಯರೆಂದು ಹೆಸೆರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಬಹಳ 
ಹಿಂದೆಯೇ ಡಾ. ಫ್ಲೀಟ್‌ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿ, ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ಆಳಿದ 
ಈ ಮನೆತನದ ಮೊದಲ ಅರಸರನ್ನು ಚಲುಕ್ಯರೆಂದೇ ಕರೆಯಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಚಾಲುಕ್ಯ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಚಳ್ಳಿ, ಚುಳುಕಿ, ಚಳುಕ್ಯ, ಚಚಾಕ್ಯ, ಚಲುಕ್ಯ, ಚಾಳುಕ್ಯ 
ಮುಂತಾದ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳ ಅರ್ಥವೇನು ಎಂಬುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ. ಇದೊಂದು ವ್ಯಕ್ತಿನಾಮವಾಗಿರಬಹುದು ಅಥವಾ ದ್ರಾವಿಡರ ಒಂದು 
ಪಂಗಡದ ಅಥವಾ ಜನಾಂಗದ ಹೆಸರಾಗಿರಬಹುದು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೩ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದ, ನಾಗಾರ್ಜುನಿಕೊಂಡದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ, ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಖಂದಚಲಿಕಿ ರೆಮ್ಮಣಕ 
ನೆಂಬ `ಹೆಸರು ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ಇವನಿಗೂ ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೂ ನಡುವೆ ಯಾವ ಸಂಬಂಧ 
ವನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿ ಸಲಾಗದಾದರೂ, ಆ ಹೆಸರಿನ ಪ್ರಾಚೀನ ರೂಸವಿದು ಎಂಬಿಷ್ಟನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಹೇಳಬಹುದು. 
೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ನಂತರ ಹುಟ್ಟಿದ ಶಾಸನಗಳು ಈ ಹೆಸರಿನ 
ವ್ಯತ್ಸತ್ತಿ ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೆಲವಾರು ಕತೆಗಳನ್ನ ಹೆಣೆದಿವೆ. "ಚುಲುಕ' ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪದದಿಂದ ಚಲುಕ್ಯ, ಚಾಲುಕ ಉದ್ಭ ವಿಸಿತೆಂದು ಒಂದು ಹೇಳಿಕೆ. “ಚುಲುಕ' ಎಂದರೆ 
ಎರಡು ಅಂಗೈ ಗಳನ್ನೂ ಕೂಡಿಸಿದಾಗ ಉಂಟಾಗುವ ಬೊಗಸೆ. ಬಿಲ್ಹಣಕವಿ ವಿರಚಿತ : 
“ವಿಕ್ರಮಾಂಕದೇವಚರಿತ'ನೆಂಬ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಆತನು ಈ ಕುರಿತ ಒಂದು ' 
ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: ದುಷ್ಟರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿ, ಶಿಷ್ಟರನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಲು ನಾಡಿಗೆ ಒಬ್ಬ ' 
ಖ್ಯ ಅಥಾ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಇದೆ. ಎಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಅಂತಹೆ ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನನ್ನು , 
ಸ್ಟಿ ಸಬೇಕೆಂದು ಇಂದ್ರನು ಬ ಬ್ರಹ್ಮೆನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ. ಇದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು | 
ಸಧಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಘಣ್ಯವನ್ನು ಬಿಡುವಾಗ ತನ್ನ ಚುಲುಕದಲ್ಲಿದ್ದ ನೀರನ್ನು ದೃಷ್ಟಿ ಸಿದ. 53 
ಆಗ ಆ ಸೆ TREE ನೀರನೊಬ್ಬ ನು ಉಹು ಚ ಚುಲುಕದಿಂದ ಸ ಬಂದವನಾದುದ | 
ರಿಂದ ಇವನೇ ಚಲುಕ್ಯ, ಚಾಲುಕ್ಕ ನೆನಿಸಿಕೊಂಡನು. ' 
ಇದೇ ಕಾಲದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಇವರನ್ನು ಕುರಿತು ಇನ್ನೊ ಂದು ಹೇಳಿಕೆ ಇದೆ. ಅದರಂತೆ ' 
ಇವರು ಉತ್ತರ ಭಾರತೆದ ಸವಿತ್ರ ಕ್ಷೇತ್ರ ನಾಡ ಅಯೋಧ್ಯೆ ಕಡೆ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬಂದವರು. 
ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಈ ವಂಶದ ರ೯ ಮೊದಿ ಅರಸರು ಆಳಿದರು. ನಂತರ ಇನರು ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ' 
ಸರಿದರು. ಆಗ ಇನ್ನೂ ೧೬ ಅರಸರು ದಕ್ಷಿಣಾಸಥದಲ್ಲಿ ಆಳಿದರು. ನಂತರ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಕಾಲ ಇನರು ಸತ್ತ್ವಹೀನರಾಗಿದ್ದರು. ಈ ವಂಶದ ಜಯಸಿಂಹೆನೆಂಬುವನು ಪುನಃ 
ಬಲಸಂವರ್ಧನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಮನೆತನದ ಕೃಷ್ಣನ ಮಗನಾದ ಇಂದ್ರ. 
ನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯ ಸಾ ಸನೆಗೆ ಕಾರಣನಾದನು ಎಂಬುದು ಈ 
ಹೇಳಿಕೆಯ ಸಾರಾಂಶ. ಆದರೆ ಈ ಚಾಲುಕ್ಕರು ಸೋಲಿಸಿದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಯಾರು 
ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯದು. ಅಂತಹನರಾರೂ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲ. 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ' ತರ್ಕ 


ಜಯಸಿಂಹೆನಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಸತ್ತ್ವಹೀನರಾಗಿದ್ದು ಅದಕ್ಕೂ 
ಮೊದಲು ೧೬ ಜನ ದಕ್ಷಿಣಾಸಥದಲ್ಲಿ ಆಳಿದರೆಂಬ ಮಾತನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗ, ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಇಯಸಿಂಹಸೆೊ ಯು ಪುಲಕೇಶಿಯ ತಾತನಾಗಿದ್ದು, ಅನನು ಸುಮಾರು 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೦೦ರಿಂದ ೫೨೦ರವರೆಗೆ ಆಳಿದನೆಂದೂ: ಅನನಿಗೆ ಓಂದಿನ ಅರಸರು ಸತ್ತ್ವ 
ಹೀನರಾಗಿದ್ದ ಕೆಂದಾಗ ಸು. ೪೫೦ರಿಂದ ೫೦೦ರ ವಕೆಗೆ ಅನರು ಆ ಪರಿಸಿ ತಯಲ್ಲಕ್ನೆ 
ಕೆಂದೂ ಊಹಿಸಬಹುದು. ೪೫೦ರ ವೇಳೆಗೆ ೧೬ ಜನ ಅರಸರು ಆಳಿದರೆಂದಿದೆ; ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ಸುಮಾರು ೨೦ ವರ್ಷಗಳ ಆಳಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ (೧೬ x ೨೦ ೫ ೩೨೦), 
ದಕ್ಷಿಣಾಸಥದಲ್ಲಿ ಇವರ ಅಳಿಕೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೩೦ರ ವೇಳೆಗೆ ಆರಂಭವಾಯಿತೆನ್ಸ್ಟ 
ಬೀಕಾಗುತ್ತ ಡೆ: ಇವರ. ಪೂರ್ವಜ ಕ ೫೪ ಜನೆ ಅಯೋಧ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ಆಳಿದರೆಂಬ ಮಾತ 
ಬೀರೆ. ಎಂದಮೇಲೆ, ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೂ ಕೇನಲ ೧೦ ವರ್ಷಗಳ ಆಳಿಕೆಯನ್ನು ಯೋಜಿಸಿ 
ದರೂ ಇನರು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೪೧೦ ಸುಮಾರಿಗೆ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಬಂದರೆನ್ನ ಬೇಕು. ಇದು ನಮಗೆ 
ತಿಳಿದ ಇತಿಹಾಸ ಕ್ಕಿಂತ ಭಿನ್ನ ವಾದ್ದು. ಹೀಗಾಗಿ ಈ ನ ಸಂಪೂರ್ಣ ಕಲ್ಪ ನೆಯೆಂದೂ 
ಸತ್ಯದೂರವೆಂದೂ ನಿಸ್ಸ ಸಹವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. 

ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಮುಂಡೊಡ್ಡ ಲಾದ ಒಂದು ಸಲಹೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಬಹುದು. ಕಲ್ಯಾಣ 
ವಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಚಾಲುಕ್ಯ ರ “ವಂಶಾವಳಿಯನ್ನು ನೀಡುವ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ಮೂಲತಃ ಈ 
ಚಾಲುಕ್ಯರು ಉತ್ತ ರದ ಅಯೋಧ್ಯೆಯಿಂದ ಬಂದವರೆಂದು ಹೇಳಿಡೆಯಸ್ಟೆ. ರಾಸ ಕೂಟ 
ಅಮೋಘವರ್ಷ (1)ನ “A ತಾಮ್ರುಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ (ನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುವಾಗ ಆತನು ಅಯೋಧ್ಯೆಯ ಸಿಂಹಾಸನಾಧೀಶ್ವರನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಉನ್ನತಿ 
ಗೇರಿದನೆಂಬ ಮಾತೊಂದಿದೆ. ಇದನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಯಾರೂ ಗಮನಿಸಿಲ್ಲ. ಕಲ್ಯಾಣದ 
ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೂ ಮೊದಲು ಬಂದ ಈ ರಾಷ್ಠಕೂಟರು, ತಾವು ಸೋಲಿಸಿ ಓಡಿಸಿದ 
ಅರಸರು ಮೊದಲು ಅಯೋಧ್ಯೆಯ ಸಿಂಹಾಸನಾಧೀಶ್ವರರಾಗಿದ್ದರೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರು 
ವುದು, ಚಾಲುಕ್ಕರಿಗೊ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೂ ಇದ್ದಿರಬಹುದಾದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಸೂಚಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಇವರ ಮೊದಲ ಅರಸನಾದ ಜಯೆಸಿಂಹೆನು ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಲಾದ 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಇಂದ್ರನು ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದು , ಈ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಅಯೋಧ್ಯೆಯಿಂದ 
ಗುಜರಾತಿನ ಮೂಲಕ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೆಲಸಿರಬಾರದೇಕೆ-- ಎಂಬುದು ಚಾಲುಕ್ಯರು 
ಮೂಲತಃ ಕನ್ನ ಡಿಗರಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಹೊರಟ ವಾದ. ಆದರೆ ಇದು ಕಾಲಾನುಪೂರ್ವಿಯ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ದೋಷ ಪೂರಿತವೆಂದು ಮೇಲೆ ತೋರಿಸಿದೆ. 

ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಊಹೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು : ಅದೆಂದರೆ ಅನರೆ 
ಮೂಲನಾಮನ್ರ ಚಲುಕಿ, ಚಲ್ಪಿ ಅಥವಾ ಸೆಲ್ಫಿ ಎಂಬ ಕನ್ನಡ ಸದ. ಇದು ಹಾಕೆ 
ಯಂತಹೆ ಒಂದು ಕೃ ಸಿಯ ಉಸಕರಣದ ಹೆಸರು. ಈ ಮನೆತನದ ಮೂಲಪುರುಷನು 
ಇದನ್ನು ತನ್ನ ಅಂಕೆತಕಾನುನಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿರಬೇಕು. ಈ ರೀತಿ ಹೆಸೆಂಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ವುದು 
ಈಗಲೂ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿಲೆ, ಸಲೈಸ್ಪ, ಗುಡ್ಲೆಫ್ಸ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳು ಗ 


೩೪೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸಾಮಾನ್ಯ. ಕೃಷಿಯುಪಕರಣದ ಜೊತೆಗೆ "ಅಪ್ಪ? (ಆರ್ಯ) ಎಂಬ ಗೌರವದ ಷದ 
ಸುವರು. ಇಲ್ಲಿ ವಾಡಿಕೆ. ಮೂಲತಃ ou ರು ಕೆಲಬಲದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ 
ಒಕ್ಕಲಿಗರ ಬಣಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವಂರಬೇಕು. ಆದರೆ ಬರುಬರುತ್ತ ಈ ಮನೆತನ ಪ್ರಬಲವಾಗಿ 
ವಿಶಾಲ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಆಳಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದಾಗ, ಈ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಪೌರಾಣಿಕತೆ 
ಪಾವಿತ್ರ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ದಂತಕಥೆ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು.. ಮೇಲಿನ 
ಊಹೆ ವಿಚಾರಣೀಯ. 

ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಸಮಕಾಲೀನ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ದಾಗ, ಈ ಬಗೆಯ ಕತೆಗಳಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಆಧಾರವಿಲ್ಲ; ಬದಲಿಗೆ ಅವರು ಮೂಲತಃ 
ಕನ್ನಡಿಗರೇ ಆಗಿದ್ದ ರೆಂಬ ವಿಷಯ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಕದಂಬರಂತೆ ಇವರೂ ಹಾರಿತೀ 
ಪುತ್ರರು, ಮಾನವ್ಯಸಗೋತ್ರರು. ಇವರ ಲಾಂಛನ ವರಾಹ. ಸಪ್ರಮಾತೃಕೆಯರಿಂದಲೂ 
ಕಾರ್ತಿಕೇಯನಿಂದಲೂ ಪರಿರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಇವರು ಭಗವನ್ನಾರಾಯಣನ ಕೃ ಪಾಪಾತ್ರರು. 
ಈ ಅರಸರ ಪುಲಕೇಶಿ, ಬಿಟ್ಟರಸ ಮುಂತಾದ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ "ನೋಡುಕ್ತೆ ಗೆಲ್ವೊಂ', 
“ಪ್ರಿಯಗಳ್ಳ' ಇತ್ಯಾದಿ ಬಿರುದುಗಳನ್ನೂ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಇವರು 
ಕೊಟ್ಟ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹನನ್ನೂ ಆ ಭಾಷೆ ಹಾಗೂ ಲಿಪಿಗಳಲ್ಲಿ ಇವರು ಕೆತ್ತಿ ಸಿದ ಶಾಸನ 
ಗಳನ್ನೂ ಗಮನಿಸಿದಲ್ಲಿ ಇವರಿಗೆ ಆ ಭಾಷೆಯ ಮೇಲೆ ಮತ್ತು ಲಿಪಿಯ ಮೇಲೆ ಇದ್ದ 
ಒಲವು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾಲದಿಂದ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೌಢವಾಗ 
ತೊಡಗಿತು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಶಾಸನಗಳನ್ನು 20ಸುವ ಸರಿಪಾಠಿ ಬಲವಾಯಿತು. ಇವರ 
ನಂತರ ಆಳಿದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಇವರ ಸೇನೆಯನ್ನು "ಕರ್ನಾಟಿಕ ಬಲ?ವೆಂದು ಕರೆದಿರು 

ವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಕ್ರಿ.ಶ. ಆನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡ್ಯರು 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಈ ಅರಸರೊಂದಿಗೆ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೆಳಸಿದ್ದ ರು. ಪಾಂಡ್ಯವಂಶದ ನೆಡುಂ 
ಜಡೈೆಯನ ಅಜ್ಜ ನಾದ ಶಡೈಯನನ್ನು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಧುಶಕರುನಾಡಗನ್‌ ಎಂದು 
ವರ್ಣಿಸಿರುವುದು ಪಾಂಡ್ಯರು ಕರ್ಣಾಟಕದನರೊಡನೆ, ಎಂದರೆ ಚಾಲುಕ್ಯರೊಡನೆ 
ಹೊಂದಿದ್ದ ಮಧುರವಾದ ಸಂಬಂಧದ ದ್ಯೊ (ತಕವಾಗಿದೆ. ವಿಷ್ಣುನರ್ಧನರಾಜನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಕನ್ನ! ಡ ರೂಪವಾದ “ಬಿಟ್ಟ ರಸ ಎಂಬುದನ್ನು ತಾಮ್ರಶಾಸೆ ಸೆನದ ಮೊಹೆರಿನ ಮೇಲೆ 
ಕೆತ್ತ ಹಾಗಿದೆ. ಬುದ್ಧ ವರಸನ ಬಕುಪು "ಮದನಂಗಾಶ್ರ ಯ” ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕನ್ನಡದ 
ಬಿರುದು. 

ಈ ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಗಮನಿಸಿದರೆ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಮೂಲತಃ ಕನ್ನಡಿಗರೇ ಆಗಿದ್ದು, 
ಅನರು ಜ್ಯ: ರದ ಅಯೋಧ್ಯೆಯಿಂದ ಬಂದನರೆಂಬ ಮಾತು ನಂತರ ಹೆಣೆಯಲಾದ ಕತೆ 
ಎಂಬುದು ಸ್ಪ ಸ್ವವಾಗುತ್ತ ದೆ. ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ ನಂತರ ದಕ್ಷಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಆಳಿದ 
ಅನೇಕ ರಾಜಮನೆತನಗಳು. ಅವು ಸಣ್ಣವೇ ಇರಲಿ, ದೊಡ್ಡ ವೇ. ಇರಲಿ ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿ 
ಹಿಂದೆ ಆಳಿದರೆನ್ನಲಾದ ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ರಾಜನಂಶಗಳೊಡನೆ ಸಂಬಂದ 
ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ಪರಪಾಠಿ Ws ಎಂಬುದು ಅವರ ಶಾಸನಗಳಿಂದ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ೩೪೧ 


ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ. ದೊರೆಗಳು ತಮ್ಮ ನ್ನು ಸೂರ್ಯವಂಶಜರೆಂದೋ ಚಂದ್ರನಂಶಜ 
ರೆಂದೋ ಹೇಳಿಕೊಳು ವುದಲ್ಲದೆ, ಆಯೋಜಿ, ಅಹಿಚ್ಸತ್ರ, ತಗರಪುರ, ಪಾಟಲೀಪುತ್ರ 
ಮುಂತಾದವು ತಮ್ಮ ಪೊರ್ವಜರ ರಾಜಧಾನಿಗಳಾಗಿದ್ದುವು ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ್ರಿವುದನ್ನೂ 
ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಬಹುತ! ಈ ಸುಮಾರಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಪರಕೀಯರ. 
ಮಹೆವು. ದೀಯರ ದಾಳಿಗೆ ಈಡಾಗಿ. ಸರಸಿಂ ತಿಯೊಂದು ನಮ್ಮ , ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಧಕ್ಕೆ 
ಉಂಟುಮಾಡಬಹುದಾದ ಸರಿಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ' ಎದುರಿಸಲು ತಮ್ಮದು ಅತಿಪ್ರಾ ಚೀನ, 
ಪುರಾಣೋಕ್ತ ಹಾಗೂ ಪವಿತ್ರ ಮನೆತನಗಳು ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ, ಆ ಪಾವಿತ್ರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು ತಮ ನವರನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಾಗಿರಬಹುದು 
ಇವು. ಇದರ ಜೊತೆನೆ ವರ್ಣಾಶ್ರನುಗಳ. ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನನುಸಂಸಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ಮಾತ್ರ 
ರಾಜ್ಯವಾಳಲು ಅರ್ಹರೆಂಬ ಭಾವನೆ ಇದ್ದಲ್ಲಿ, ಬಹುಶಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯರಲ್ಲದ ತಾವು ತಮ್ಮ. 
ಧಮನಿಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಜರ ಕ್ಷಾತ್ರರಕ್ತ ಹೆರಿಯುತ್ತಿಡೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂಬ, ತನ್ಮೂಲಕ ರಾಜ್ಯವಾಳುವ್ರದು ತಮಗೆ "ನಿಂಶಪಾರಂಸರ್ಯವಾಗಿ ಬಂದ ಹೆಕ್ಳು 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಿ ಬೇಕೆಂಬ ಮನೋಭಾವವೂ ಇಲ್ಲಿರಬಹುದು. 

ಇದು ಏನೇ ಇರರಿ ) ಚಾಲುಕ್ಯರು ಮೂಲತಃ ಕನ್ನ 'ಡಿಗೆಕೆಂಬುದು ಸೆ ಸ್ಪಷ್ಟ. ಬಾದಾಮಿಯ 
ಚಾಲುಕ್ಯರ ಮೊದಲ ಅರಸ ಜಯಸಿಂಹ. ಈತನ. ಮಗ ರಣರಾಗೆ. ಇವರನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಯಾವ ವಿವರಗಳೂ ಲಭ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ಜಯಸಿಂಹೆನು ಕದಂಬರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಅಧಿಕಾರಿಯೋ ಮಾಂಡಲಿಕನೋ ಆಗಿದ್ದಿರಬಹುದು. ಮಾನಪುರದಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಕೂಟ ಮನೆತನದ ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ ಮಾಂಡಲಿಕನೊಬ್ಬನು ಜಯಸಿಂಹೆನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದು , ಈ ಇಬ್ಬರೂ ಅಭಿನ್ನರೆಂಬ ಒಂದು ಊಹೆ ಇದೆ. ಅದರೆ ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪಲು 
ಪ್ರಬಲವಾದ ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಕೃಷ್ಣನ ಮಗ ಇಂದ್ರನೆಂಬವವನನ್ನು ಈತನು 
ಸೋಲಿಸಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಡೆದನೆಂಬ ಹೇಳಿಕೆ ನಿರಾಧಾರವಾದುದೆಂಬುದನ್ನು ಮೇಲೆ 
ತೋರಿಸಿದೆ. ಜಯಃ ಸಂಹನಂತೆಯೇ ರಣರಾಗ ಸೆಹ. ಈತನ ಕುರಿತು ಸಹ. ನಮಗೆ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳು ತಿಳಿಯದು. ಇವರಿಬ್ಬರ ಕಾಲವನ್ನು ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೫೦೦-೫೨೦ 
ಹಾಗೂ ಸು. ೫೨೦-೫೪೦ ಎಂದು ಸೂಚಿಸಬಹುದು. 

ರಣರಾಗನ ಮಗ ಪುಲಕೇಶಿ. ಚಾಲುಕ್ಯ ಮನೆತನದ ಮೂಲಪುರುಷನೆಂದು ಈತ 
ನನ್ನು ಪರಿಗಣಿಸಬಹುದು. ಈತ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅಡಿಪಾಯ ಹಾಕಿದನು. 
ಕದಂಬರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಬಾದಾಮಿಯನ್ನು ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನಾಗಿ ಆರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಅಲನ ಗುಡ್ಡ ದ ಮೇಲೆ ಅಜೀಯನ' ಕೊಟಿಯೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟ ದನು. 
ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಶಕ ೪೬೫ರ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೪೩) ಇವನ ಶಾಸನ ತನನ್ನು 
ಚಲಿಕ್ಯವಲ್ಲಭೇಶ್ವ ರನೆಂದು ಕರೆದಿದೆ. ಚಾಲುಕ್ಕ ಅರಸರು ನಂತರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ "ವಲ್ಲಭ" 
ರೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಸಡೆದು ಆ ಬಿರುದಿನಿಂದಲೇ ಸ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದರು. ಪೃಥ್ವಿ (ವಲ್ಲಭ ಅವರ 
ಬಿರುದುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. ವಲ್ಲಭ ಬಿರುದನ್ನು ಮೊದಲು ಧರಿಸಿದವನೇ ಪುಲಕೇಶಿ, ನಂತರದ 


೩೪೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕೆಲವು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ವಲ್ಲಭನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸೂಚಿತನಾದನನು ಈತನೇ 
ಆಗಿರಬಹುದೆಂಬ ಒಂದು ಸಲಹೆಯನ್ನು ಈಗ ಮುಂದೂಡಲಾಗಿದೆ. ರಣವಿಕ್ರಮನೆಂಬುದು. 
ಈತನ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸರು. ನೊಡಲಥೆಯ ಕೀರ್ತಿನರ್ಮನ ಹಾಗೂ ಮಂಗಲೇಶನ 
ಶಾಸನಗಳು ಅವರ ತಂದೆಯಾದ ಈತನನ್ನು ಆ ಹೆಸಂನಿಂದಲೇ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿವೆ. ಕೀರ್ತಿ 
ವರ್ಮನ (1) ಗೊಡಚಿ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಮಂಗಲೇಶನ ಮಹಾಕೂಟ ಸ್ತಂಭಶಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಇವನನ್ನು "ರಣವಿಕ್ರಮ'ನೆಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಈತನು ಕೇವಲ "ಮಹಾರಾಜ?ನೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಗೊಡಚಿ ಶಾಸನ ಈತನನ್ನು ಧರ್ಮಮಹಾರಾಜನೆಂದೂ ಕರೆದಿನೆ. ಈ 
ಧರ್ಮರಾಜ, ' ಧರ್ಮಮಹಾಧಿರಾಜ, ಭರಿ ನುಹಾಂಾಜಾಧಿರಾಜ ಮುಂತಾದ ಬಿರುದು 
ಗಳು ಚಾಲುಕ್ಯ ರಿಗೆ ಮೊದಲು ಆಳಿದ ಗಂಗ, ಕದಂಬ ಮನೆತನಗೆಳ ಅರಸರು ಧರಿಸಿದ 
ಇದೇ ತೆರದ ಬಿಡುದುಗಳಿಂದ ಪ ಗ್ರಭಾವಿತವಾದವು ಎಂಬ ಊಹೆ ಸಹಜವೇ. 

ಪುಲಕೇಶಿ ಅಶ ಕಮೇಧಾದಿ ಯಜ್ಞ ಜ್ವಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂದು ಆತನ ಬಾದಾಮಿ ಶಾಸನ 
ಸಾರುತ್ತದೆ. ನೋಗೆಕೆತನ ಮಹಾಕೂಟ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈತನು ಅಗ್ಲಿ: ಷ್ಬೊ (ಮ, 
ಅಗ್ನಿಚೆಯನ, ವಾಜಪೇಯ, ಬಹುಸುವರ್ಣ, ಪೌಂಡರೀಕ ಮತ್ತು ಹರಣ್ಯಗರ್ಜಕ್ರ ತು 
ಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇವನ ಈ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ನಂತರದ ಈತನ 
ವಂಶಜರು ಗೌರವದಿಂದ, ಹೆಮ್ಮೆ ಯಿಂದ ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆಳಿದ 
ಭೂಲೋಕಮಲ್ಲ ಮುಮ್ಮಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನು ತನ್ನ "ವಿಕ್ರಮಾಂಕಾಭ್ಯುದಯ'ವೆಂಬ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಸ್ಮಂಸಿದ್ಧಾ ನಲ್ಲಿದೆ. ಈ ಅರಸನು ಸೋಡಶಮಹಾದಾನಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದನೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇದು ಬಾದಾಮಿಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿನ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು 
ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತದೆ. ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಲು ಪುಲಕೇಶಿಯು ಹಲವು ಯತ್ನಗಳನ್ನು. 
ಮಾಡಿದನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಸೇಂದ್ರ ಕರ ಶ್ರೀವಲ್ಲಭ ಭಾನುಶಕ್ತಿಯು ಈತನ ಕಿರಿಯ 
ಸೆಮಕಾಲೀನನಾಗಿದ್ದು, ಸಾನುಂತರಲ್ಲೊಬ್ಬ ನಾಗಿದ್ದ ನು. ಪುಲಕೆಣಿಗೆ ಬಪ್ಪುರ ಕುಲದ 
ದುರ್ಲಭದೇನಿ ಮತ್ತು ಇಂದುಕಾಂತಿ' ಬಂಬಬ್ಬರು ಪತ್ರಿ ಯರಿದ್ದ ರು. ಕೀರ 
ಮತ್ತು ಮಂಗಲೇಶ "ನನ ಮಕ್ಕಳು. ಮುಧೋಳ ತಾಮ ಶಾಸನದ ಕರ್ತೃವಾದ 
ಪೂಗನರ್ಮನು ಈತನ ಇನೊ ಬ್ಬ ಮೆಗನೆಂದೂ ಹಿರಿಯನಾಗಿದ್ದ ಈತ ಸಸ ಜೀವಿಸಿ 
ದಾ ಗಲೇ ಮರಣ ಹೊಂದಿದ ಕಾರಣ ನಂತರದ ವಂಶಾವಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಇನನ ಉಲ್ಲೇಖ ಕಂಡು 
ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಡಾ. ದೇಸಾಯಿ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಆದರೆ ಇದು ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ 
ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸರಾಗಿರಬಹುದೆಂಬ ಸೂಚನೆಯೂ" ಇಡೆ. ಪುಲಕೇಶಿ ಎಂಬ ಹೆಸರು 
ದ್ರಾ ವಿಷ "ಪ್ರಲಿ' ಹಾಗೂ. ಸ ಇಷ್ಟ: ಕೇಶಿ” ಎಂಬ ಪದಗಳ ಸಂಯೋಜನೆಯಿಂದ ಆದುದು - 
ಟು ಹೇಳಿದೆ. ಇದು ಪೊಲೆಕೇಶಿ "ಮಿರುಗುನ ಕೂಡಲುಳ್ಳ' ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ | 
ನೀಡಬಹುದು. ಅಂತೆಯೇ ಪೂಗ ಎಂಬುದು ದ್ರಾವಿಡ ವುಗಳ್‌' (ರ) ಎಂಬ ಷದದ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ರೂಪವಾಗಿದ್ದು ಪೂಗನರ್ಮ ತೀರ್ತಿವರ್ಮನ ದ್ರಾವಿಡ ನಾಮಥೇಯವಾಗಿರ ' 
ಬಹುದೆಂಬುದು ಈ ಊಡಿ, ಆದರೆ ಇದು ಸಮಂಜಸ ನೆಸಸುವುದಿಲ್ಲ. ದುರ್ಲಭ ದೇವಿಯನ್ನು 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ತಿಳಿ 


ಕುರಿತು ಬರೆಯುತ್ತ, ಪಂಚಮುಖಿಯವರು “ಸ್ವಗುರುಸತ್ತಿ ಪ? ಎಂದು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಸಂಬೋಧಿಸಿರುವ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಆಕೆಯು ಅಣ್ಣನ (ಗುರು) ಹೆಂಡತಿಯೆಂದು. 
ಅರ್ಥ ಹೇಳುವುದೇ ಹೆಚ್ಚು ಯುಕ್ತ ವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಸ್ವತಃ ಆ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸ್ತಿ ಂಸಟುತೆ. ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಪುೂಕೇಶಿಯ. ಮತರ ಅವನ ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ ಕೇರ್ತಿನರ್ಮ ಸಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
ಗೊಡಚಿಯ ತಾಮ್ರಶಾಸನದ ಕತ್ತಿಅರಸನು ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನೆಂದು ಈಗ ಒಪ್ಪಲಾಗಿದೆ. 
ಕತ್ತಿಅರಸ ಎಂಬುದು ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಕನ್ನ; ಡರೂಪ. ಬಾದಾಮಿಯ ಗುಹೆ 

ಯಲ್ಲಿನ ಈತನ ಶಾಸನವೊಂದು ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೦೦ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ದ್ದು, ಅದು ಆತನ ಆಳಿಕೆಯ 
೧೨ನೆಯ ವರ್ಷವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆಯಾದ ಕಾರಣ ಈತನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೬೬ರಿಂದ ಆಳ : 
ತೊಡಗಿದನು ಎಂದು ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಪುರುರಣಸರಾಕ್ರಮ, ಪರಾಕ್ರಮೇ 
ಶ್ವರ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಇವನ ಬಿರುದುಗಳು. ಇವನು ಕದಂಬ ನಳ ಮೌರ್ಯರನ್ನೂ 
ತಲಕಾಡಿನ ಗಂಗೆರನ್ನೂ ಸೋಲಿಸಿದನು. ಕದಂಬರನ್ನು ಪುಲಕೇಶಿ (1 ಸೋಲಿಸಿ ಅವರ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡನೆಂದು ಹೇಳಲು ಚನ ಆಧಾರಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ಇಮ್ಮಡಿ 
ಕೃಷ್ಣವರ್ಮನ ನಂತರ ಬಂದ ಅರಸೆರು ಶಕ್ತಿಹೀನರಾಗಿದ್ದು, ಅನ್ಯ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿ 
ಗ ಸರು ಬಲಿಷ್ಠ ರಾಗಲು ಕಾರಣರಾದರು. ಇಂತಹೆವರಲ್ಲಿ ಸ್ರ ಪ ರ್ರಮುಖ ಪುಲಕೇಶಿ. ಆತನು. . 
ಮಾಡಿದ ಯಜ್ಞ, ಯಾಗಾದಿಗಳ ವಿನರಗಳು ಆತನು ತನ್ನ ನೆರೆಯ ಸುತ್ತಲಿನ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಸ್ವಾಧೀನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾದನೆಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಕದಂಬ 
ವಂಶದ ಹಲವರು ಇನ್ನೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದಿದ್ದರು. ರಾಜ್ಯನಿಸ್ತ ರಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನು ಕದಂಬರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಡೆಯುನ ಸಲುವಾಗಿಯೇ 
ಅವರ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿರಬೇಕು. ಮೌರ್ಯರು ಕೊಂಕಣದಲ್ಲಿಯೂ ನಳರು ಬಳ್ಳಾರಿ 
ಕರ್ನೂಲು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ರು. ಈತನ ಸಮಕಾಲೀನನಾಗಿ ಗಂಗರ: 
ದುರ್ಮಿನೀತನು ಆಳುತ್ತಿ ದ್ವನು. ಮಹಾಕೂಟದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನು ದ್ರಮಿಳ 
ಜೋಳ ಪಾಂಡ್ಯ ಕೇರಳ ಮೂಷಕ ಮತ್ತು ಆಳುಪರನ್ನೂ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಅಂಗ ವಂಗ 
ಕಳಿಂಗ ಮಗಧ ಮದ್ರಕ ದೇಶಗಳ ಅರಸರನ್ನೂ ಗೆದ್ದ ನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇವನ ಉತ್ತರ 
ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಈ ಹೇಳಿಕೆ ಬೇರಾನ ಶಾಸನದಲ್ಲೂ ಉಕ್ತವಾಗಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಇನ್ನೂ ಹೊಸದಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲಾದ ರಾಜ್ನದ ಬಲಸೆಂವರ್ಧನೆಗೊ ಮೊದಲೇ ಕೀರ್ತಿ 
ವರ್ಮನು ದೂರದ ಮಗಧ ಅಂಗ ವಂಗದೇಶಗಳವರೆಗೆ ದಂಡೆತ್ತಿಹೋದನೆಂದು ಊಹಿಸು 
ವುದು ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ ದಕ್ಷಿಣದ ಅರಸ ರನ್ನು ಕುಂತು 
ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿನರಗಳು ಲಭಿಸಿಲ್ಲ. ಆಳುಸರು ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಚಿತ್ಲಿ ಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ ದಲ್ಲಿದ್ದು, 
ಅವರೊಡನೆ ಚಾಲುಕ್ಯ ರು ಗಾಢವಾದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಪ್ರ ನಂತರದ ಕಾಲದಲ್ಲೂ 
ಹೊಂದಿದ್ದರೆನ್ನು ನ್ನುವುದು "ನಮುಗೆ ತಿಳಿದಿದೆಯಾಗಿಬಹುಶಃ ಸವರು ಮೊದಲು ಇವರನ್ನು 
ವಿರೋಧಿಸಿ ನಂತರ ಮ್ಫೈ ಶ್ರೀಭಾನನನ್ನು ಹೊಂಡಿದರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 


ತ್ಲಿ೪ಳ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕದಂಬರ ಮಾಂಡಲಿಕರಾಗಿದ್ದ ಸೇಂದ್ರಕರು ಚಾಲುಕ್ಯರ ಸಾರ್ವಭೌಮತ್ವವನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. ಆ ಮನೆತನದ ಶ್ರೀನಲ್ಲಭಸೇನಾನಂದ ರಾಜನು ತನ್ನ ಸೋಡರಿಯನ್ನು. 
ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನಿಗೆ ಲಗ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ನು. ಈಕೆಯ ಮಗನೇ ಜನು ಡಿ ಪುಲಕೇಶಿ. 
ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧನ, ಧಾರಾಶ್ರಯ ಜಯಸಿಂಹೆ ಮತ್ತು ಬುದ್ಧ ವರಸೆ ಎಂಬ ಇನ್ನೂ ಮೂನರು 
ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ಮಕ್ಕಳು. ಬಹುಸುವರ್ಣ, ಅಗ್ವಿಷ್ಟೋಮ ಮುಂತಾದ ಯಾಗಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಪುಣ್ಯಯಶೋಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದ ಈತನು ವಾತಾಸಿಯ ಗುಹೆಯೊಂದ 
ರಲ್ಲಿ ಅದ್ಭುತವಾದ ವಿಷ್ಣುಗೃ ಹವೊಂದನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಲು ತಮ್ಮನಾದ ಮಂಗಲೇಶನಿಗೆ 
ಆಡೇಶವಿತ್ರ ನು. ಅದರಂತೆ ಮಂಗೆಲೇಶನು ಮಹಾವಿಷ್ಣು ಗೃಹವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಬಲಿ, ಪೂಜಾ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಲಾಂಜಿಗೇಶ್ವರವೆಂಬ ಗಾ ಮುನ್ನು ದತ್ತಿ ಜಾ ಬಿಟ್ಟ ನು. 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಉಚಿತ. `ರ್ತಿನರ್ಮನನ್ನು 
ಕುರಿತಾದ ಈ ವಿವರಗಳನ್ನು ನೀಡುವ ಬಾಷಾ ವೈಷ್ಣವ ಗುಹೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 
ದಾನ ನೀಡಿದಾತ ಮಂಗಲೇಶ. ಈತನು ನಾರಾಯಣ ಬಲಿಯನ್ನು ನೀಡಿ ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಸೋಡಶ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಉಪಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದನೆಂದಿದೆ. 
“ಗೃಹ್ಯಸೂತ್ರ? ಗಳಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣಬಲಿ ಎಂಬ ಕರ್ಮವನ್ನು ಆತ್ಮಹೆತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡವನ, 
ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಸರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಮರಣಿಸಿದವನ ಅಥವಾ ಮರಣಾನಂತರ ದಹೆನಯೋಗ್ಯ 
ವಲ್ಲದನನ ಉತ್ತರಕ್ರಿಯೆಗಳ ಬದಲಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವೆಂದು ವಿನಂಸಿದೆ. ಹಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನು ಇಂತಹೆ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಪರಿಸ್ಲಿತಿಗೆ ಸಿಲುಕಿರಬೇಕು. ಬಹುಶಃ 
ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಆಕಸ್ಮಿ' ಕವಾಗಿ ಮರಣ ಹೊಂದಿದ್ದು, ಆತನ ಅತ್ಮ ಶಾಂತಿ 
ಗ್‌ ತಮ್ಮನು ವ್ರ ನಾಂಾಯಣಬಲಿಯನ್ನು ನೀಡಿರಬೇಕು. ಇದನ್ನು ಒಸಿ ದಲ್ಲಿ 
ಶಾಸೆನದ ಕಾಲವಾದ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೭೮ರ ವೇಳೆಗೆ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನು ಮರಣ ಹೊಂದಿದಸೆದು 
ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಬಹ! ಆ ವೇಳೆಗೆ ಆತನ ಮಗೆನಾದ ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಕೇಶಿ ಇನ್ನೂ 
ಹಸುಗೂಸಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಈ ಊಹೆ ಒಪ್ಪಿ ತವಾದಲ್ಲಿ ಕೀತಿವವರ್ಮ ಹಾಗೂ ಮಖೆ 
ಲೇಶರ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ತ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ನಮಗೆ ಲಭ್ಯವಾಗಿರುವ ಶಿಲಾಶಾಸನ ಇದೊಂದೇ. ಗೊಡಚಿಯ ತಾಮ್ರುಶಾಸನದ 
ಕತ್ತಿಯರಸನು ಮೊದಲನೆಯ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನೆಂದು ಗುರುತಿಸಿದೆ. ಈ ಶಾಸನದ ಕಾಲ 
ಸಹ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೭೮. ಆದರೆ ಮಹಾಕೂಟದ ಶಾಸನದ ಕಾಲ ಅನನ ಆಳಿಕೆಯ ಐದನೆಯ 
ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಿ ಸಂವತ್ಸರ ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೦೧ಕ್ಕೆ ಸಂಹೋಗುತ್ತದೆ ಎಂಬಂಶ 
ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
ಕೀರ್ಷಿರ್ಸ್ಯನ ನಾತರ ಆತನ ತಮ್ಮನಾದ ಮಂಗಲೇಶನು ರಾಜ್ಯದ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು 
ವಹಿಸಿಕೊಂಡನು. ಯುನರಾಜನಾಗಿದ್ದ ಇನ್ನು ಡಿ ಪುಲಕೇಶಿಯು ಇನ್ನೂ ಅಲ್ಬವಯಸ್ಥ 
ನಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಈ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನು ಮುಗಲೇಶನು ವಹಿಸಿದರು. ಸಮಕಾಲೀನ 
ಇಸನಗಳು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸದೆ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ನಂತರ ಅವನಿಗೆ ಕಿರಿಯ 


ಆ ಟ್‌ ್‌್‌ ಹ್‌ ಳ್‌ ಚ 
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ನಾದ ಮಂಗಲೇಶನು ದನ್ನ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ತದನಂತರದ, 
೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ, ನೀಲಗುಂದ ಶಾಸ ಸನದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅವನ ಆಳಿಕೆಗೆ ಮೇಲಿನ 
ಕಾರಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮುಂದೆ ಪುಲಕೇಶಿಯು ಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ. ಬಂದಾಗ ಆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಅನನಿಗೆ ನಂಗೇನು ಒಪ್ಪಿ ಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈ NPN ಸಹೆ ರ 
ಸತ ವನ್ನು ಸೊ ಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ವಾಸ್ಮವಿಕವಾಗಿ ಅಧಿಕಾರದ ರುಚಿಯನ್ನು ಅರಿತ 
ಮಾಗಳೆಲನು ಪುಲಕೇಶಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸಲು ಒಪ್ಪದೆ, ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ 
ಚಿಕ್ಕಸ್ಸನು ತನ್ನ ಅರಸೊತ್ತಿಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಸೆಂಕಲ್ಪಿ ಸಿದನು. ಐಹೊಳೆ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಪುಲಕೇಶಿಯು ತ್ನ್ನ್ನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಸೂಯೆಯುಳ ವನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ತಾನು ವಂಚಿತ 
ವಾದೆನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವನ ವಿರುದ್ಧ ಜೋಗ ಅವನನ್ನು, ಸೋಲಿಸಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

ಉರುರಣ ಪರಾಕ್ರಮ ಎಂಬುದು ಮಂಗಲೇಶನ ಬಿರುದು. ಈತನು ಪರಾಕ್ರಮ 
ಶಾಲಿಯಾದ ಅರಸನಾಗಿದ್ದನು. ಆಳಿಕೆಯ ಐದನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರದ ದಿಗಿ ಜಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಭಾಗೀರಥೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ಜಯಸ್ತಂಭವೊಂದನ್ನು ನೆಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಈತನು, 
ಈತ ಆ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ನ ರಾಜ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೇ ಭುಜಾಕುಖಗ ಮಕುಟೀಶ್ವ ರ 
ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ಧರ್ಮೆಸ್ತ ಂಭವನ್ನು ಬಸಿದ. ಆ ವಿಜಯಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ತೀಖರಿ 
ಸಿದ್ದ ಹಣವೆಲ್ಲ ವೆಚ ತ್ರವಾಗಿದ್ದ Kes ಹಾಗೂ ತನ್ನ ತಂದೆ ಮತ್ತು ಅಣ್ಣಂದಿರು 
ಮಕುಟೀಶ್ರರನಿಗೆ ಈ ಮೊದಲು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ದತ್ತಿ ಜ್‌ ಸಾಲದೇ ಇದ್ದು ದರಿಂದಲೂ 
ಕಸುವೊಳಲ್‌, ಕೆಂದೂರು, ನಂದಿಗ್ರಾಮ, ವ್ರೀಹಿಮುಖ, ಶ್ರೀಯಂಬಾಟಕ ಮುಂತಾದ 
ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಮುಲತಾಯಿಯಾದ ದುರ್ಲಭದೇವಿಯ ಅನುಮತಿಯಿಂದ ದೇವರಿಗೆ 
ಜಾನ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಇವನ ಮಹಾಕೂಟದ ಸ ಸ್ಮಂಭಶಾಸ ನ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 

ಈತನು ಉತ್ತರ ದಂಡಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿದ ಅರಸರಲ್ಲಿ ಕಲತ್ಸು ರಿ (ಕಲಚೂರಿ) 
ವಂಶದ. ಶಂಕರಗಣ ಹಾಗೂ ಬುದ್ಧ ವರ್ಮರು ಪ್ರಮುಖರು. ತಂತು ಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ಮಡಿದು ಅನನ ಮಗನಾದ ಬುದ್ಧ ವರ್ಮನು ಸೋಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು. ಇದು ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. 
೬೦೧ರಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿತೆನ್ನ ಲಾಗಿದೆ. ಈ ಕಲಚುರಿಯರ ವಿರುದ್ಧದ ಯುದ್ಧವು. ೧ನೆಯ 
ಪುಲಕೇಶಿ ಬದುಕಿದ್ದಾಗ ನಡೆಯಿತೆಂದು ಸಂಚಮುಖಿಯನರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದು 
ಸಂದೇಹಾಸ್ಪದ. ಚಾಳುಕ್ಯವಂಶದ ಸ್ವಾಮಿರಾಜನೆಂಬುವವನು ೧೮ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ 
ಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದು, ಇಂತಹನನೂ ಮಂಗಲೇಶನಿಂದ ಸೋಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನು. 
ಈತನು ಕೇವತೀದ್ದಿ ಪ. -ಈಗಿನ ರತ್ಸಗಿರ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ವೆಂಗುರ್ಲಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕಿರುವ 
ರೇಡಿ-ವನ್ನು ಅಳುತ್ತ ದ್ರನೆಂದೂ ಈ ಪ್ರದೇಶ ನಂತರ ಮಂಗಲೇಶನಿಂದ ನಿಯಮಿತನಾದ 
ಧು ))ನರಾಬ ಇಂದ್ರೆವರ್ನನ ಅಧಿಕಾರದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಗೊಳಸಟ್ಟಿ ತ್ರೆಂದೂ ಶಾಸನದಿಂದ 
ತಿಳಿದಿದೆ. 

ಮಂಗಲೇಶನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ವರ್ಣನೆ ಮಹಾಕೂಟ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಸೊಗಸಾಗಿ ಮೂಡಿ 


ತ್ಲಿ೪೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಬಂದಿದೆ. ಈತನು ಮಹೇಂದ್ರನಂತೆ ದುರ್ಧರ್ಷನೂ ರಾಮನಂತೆ ಅಪರಾಜಿತನೂ 

ಶಿಬಿಯಂತೆ  ದಾತಾರನೂ ಯುಧಿಸ್ಮಿರನಂತೆ ಸತ್ಯಸಂಧನೂ ವಾಮದೇವನಂತೆ 
ಶ್ರೀಮುಂತನೂ ಸಮುದ್ರನಂತೆ ಗಂಭೀರನೂ ಸೃಥ್ಟಿಯಂತೆ ಕ್ಷನಾಶೀಲನೂ ಆಗಿದ್ದ 
ನಂತೆ. ಇಂತಹ ಅರಸನು ಸಹ ಅಧಿಕಾರಲಾಲಸೆಗೆ ಬಲಿಯಾಗಿ ಪ್ರಾಸ್ತವಯಸೈನಾದ 
ಪುಲಕೇಶಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಓಿಂದಿರುಗಿಸೆಲಿಲ್ಲ. ಸುತ್ತಲಿನ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು. ಅಂತ ಪುಲಕೇಶಿ 
ತನ್ನ ಬೆಂಬಲಿಗರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಕದನಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ 5 ನಾಡನು. ಈತನು 'ಅಪರುದ್ಧ ಚರಿತ 
ವ್ಯವಸಾಯ ಬುದಿ 'ಯಾದನೆಂದು ಐಹೊಳೆ ಶಾಸನ ಹೇಳುತ್ತ ಡಿ. ಇದನ್ನು "ಓಡಿ ಕಾಡಿಗೆ 
ಸೇರಿದನು” ಎಂದು ಈ ಮೊದಲು ಅಥೆಗ್ಸಸಲಾಗಿದ್ದು, ಇದಕ್ಕಿಂತ "ದಂಗೆಯೆದ್ದು ಹೆಕ್ಕನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು” ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಹೆಚ್ಚು ಸಮಂಜಸವಾದುದೆಂದು ಇತ್ತಿ ಆಚೆಗೆ ತೋರಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಈ ಕದನದಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕಸ್ತ ಸ ಸ ಮರಣಹೊಂದಿದನು. 

ಫೆದ | ವಡೆಗೂರಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಸಮಕಾಲಿನ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನವೊಂದು .ಈ ಕುರಿತು 
ಬೆಳಕನ್ನು ಚೆಲ್ಲಿದೆ. “ನಡನೂರೊಳ್‌ ರಣವಿಕ್ರಮನನ್‌ 'ನಿಟಿಕಿಯತಿಯಡಿಗಳೆಳ್ಲ ತ್ತು ಸಿಂಬಿಗೆ 
ಕಾಳಗದೊಳ್ಬ ಲೆ ಎರಿದು ಗೆಲ್ಲು” ಅಲ್ಲಿನ ಮಹಾಜನರನ್ನೂ ತಮ ಜೀವಿತಕ್ಕಾನಿ ನಿ'ಜೇಕಾದ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಿಕೆದು ಆಜಾ ನಿಸಿದಾಗ ಆರರ ಔಢನೂರು ಗ್ರಾಮನನ್ನೇ 
ಸರ್ವಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದರಂತೆ. ಎಅಕಿಯ ಎಂಬುದು ಪುಲಕೇಶಿ ಇನ್ನೂ 
ಜಟ ಮುನ್ನ ಪಡೆದಿದ್ದ ನಾಮಧೇಯ. ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಸತ್ಯಾಶ್ರಯ. 
ಪೃಥಿ ಎೀವಲ್ಲಭ ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ ಪರಮೇಶ್ವರಭಟ್ಟಾರರ' ದತ್ತಿ 3 ಹೇಳಿದೆ. 
ಇದರಿಂದಲೂ ದಾನಿಯು ಇವು ಡಿ ಪುಲಕೇಶಿ ಎಂಬುದು ಖಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಲಕ್ಷೆ ಕ್ನೇಶ್ವರದ 
೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈತನನ್ನು ಎರೆಯಮ ನೆಂದು. ಹೆಸಂಸಿರುವುದೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಾರ್ಹ. ಮಂಗಲೇಶನಿಸೆ ರಣವಿಕ್ರಾಂತನೆಂಬ ಬಿರುದಿದೆ. ಸ್ವಭುಜಬಲದಿಂದ 
ರಣವಿಕ್ರಮನೆಂಬ ಹೆಸ ರನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು ಎಂದು ಪುಲಕೇಶಿಯ ಲೋಹನೇರ್‌ ತಾಮ್ರ 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ರಣವಿಕ್ರಮ ಎಂಬುದು ಮಂಗಲೇಶನ ಚನ 
ಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸ ಹುದು: ಈಕಾಂತ, ರಣವಿಕ್ರಮ ಎಂಬುವು ಸಮಾನಾರ್ಥಕ 
ಸದಗಳು. ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಆಧರಿಸಿ ಡಾ. ಕೆ. ವಿ. ರಮೇಶ್‌ ಪುಲಕೇಶಿಗೊ ಮಂಗಲೇಕ 
ನಿಗೂ ಬಾಣ ರಾಜ್ಯದ ಎಳ್ಳತ್ತು ಸಿಂಬಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕದನವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಸೊಚಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಎಅ$ಯನು ಮಂಗೆಲೇಶನನ್ನು ಇರಿದುಕೊಂದ. ಎಂತಲೇ 
ಸೆತ್ಯಾಕ್ರ ಶ್ರುಯ ಪೃಥ್ವೀವಲ್ಲಭ ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ ಸರಮೇಶ್ವರಭಟಾರನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನೂ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಆತ ಧರಿಸಿದನು. 

ತಂಡಿ ಹಾಗೂ ಕನ ಪುಲಕೇಶಿಯೂ ಅಸ್ರತಿಮವೀರನಾಗಿದ್ದನು. ಜೊತೆಗೆ : 
ತರುಣರಕ್ತ ಇವನ ಧೆಮರಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೆರಿಯುತ್ತಿ ತ್ತು. ವಂಶದ ಹಿರಿಯರು ಕಟ್ಟ ದ ರಾಜ್ಯದ 
ರಕ್ಷಣೆಯ. ಹೊಣೆ ಇನನದಾಯಿತು. ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ತನಗೆ RE, ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಶೌಠ್ಯ ದ ಮೂಲಕನೇ 'ಸಡೆದು ಅದನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳು ನ ಹಾಗೂ ಚಾಲುಕ್ಯ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ : ೩೪೭ 


ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಭದ್ರವಾದ ಬುನಾದಿಯ ಮೇಲೆ ನಿಲ್ಲಿಸುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡನು. 
ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆಂತರಿಕ ಕಲಹೆ ಉಂಟಾಗಿ ಶಾಂತಿಯು ಕದಡಿದ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು ರಾಜ್ಯದ ವೈರಿಗಳು ಆಕ್ರಮಣಶೀಲರಾದರು. ಮಹಾಕೂಟದ 
ಮಂಗಲೇಶನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಗಂಗ, ಮೂಷಕ, ಪಾಂಡ್ಯ, ದ್ರಮಿಳ, ಜೋಳ, ಅಳುಕ, 
ವೈ ಜಯಂತ ಮುಂತಾದ. ರಾಜ ರನ್ನು ಅನನು ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇವರೆಲ್ಲ 
ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕಾದಿದ್ದರು. 3 ಬಳೇಶಿಯು ಇನರೊಡನೆ ಸ್ನೇಹ ಬೆಳಸಿ ತನ್ಮೂ( ಲಕ 
ಮಂಗಲೇಶನನ್ನು ಸೋಲಿಸಲು ಸಮರ್ಥನಾದನೆಂದೂ ಆದರೆ ಹ್‌ ರಾಜನಾದ ಇತ 
ಇವರನ್ನು ಕರಗತಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಇವರ ವಿರುದ್ದವೇ ದಂಡಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿದ 
ನೆಂದೂ "ವರು ಪಂಡಿತರು "ಊೂಹಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಇದು ಎಷ್ಟ ರಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಸತ್ತ ವೋ ಹೇಳ 
ಲಾಗದು. ಆದರೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೩೪ರಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲಾದ ಐಹೊಳೆಯಲಿರುವ Ke ಸನ ಇವನ 
ದಿಗ್ವಿಜಯ ಯಾತ್ರೆಯ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 

ತೊರದ ಶತ್ರುಗಳೇ ಅಲ್ಲದೆ 'ರಾಜ್ಯಡೊಳೆಗೇ ಕೆಲವರು. ಸಾಮಂತರು ಆಗಿನ 
ಅರಾಜಕತೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಪುಲಕೇಶಿಯ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆ ಎದ್ದರು. ಇವರಲ್ಲಿ ' 
ಅಪ್ಪಾಯಿಕ ಮತ್ತು ಗೋವಿಂದ ಎಂಬವರಿಬ್ಬರು. ಇವರು ತಮ್ಮ ಗಜಸೆ ಸೈನ್ಯ ದೊಂದಿಗೆ 
ಭೀಮಾನದಿಯ ಉತ್ತರ ತೀರದಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗಿ ದರು. ಆದರೆ ಇವರನ್ನು ಎಡ ಬಂದ 
ಪುಲಕೇಶಿಯ ಸೈನ್ಯಬಲವನ್ನು ನೋಡಿಯೇ ಅಪ್ಪಾಯಿಕನು ಹೆದರಿ ಓಡಿಹೋದನು, 
ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಸೋತು ಶರಣಾಗತನಾದನು. ಹೀಗೆ ತನ್ನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆಯೆದ್ದ ಶತ್ರು 
ಗಳನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ಪುಲಕೇಶಿಯು, ಇತರ ರಾಜರೂ ಮಾಂಡಲಿಕರೂ ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ದಂಗೆ ಏಳಲು ಅವಕಾಶ ಕೊಡಬಾರದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ತಾನೇ ದಂಡೆಯಾತ್ರೆಯನ್ನು 
ಕೈಗೊಂಡನು. ಈ ಅಪ್ಪಾಯಿಕ ಮತ್ತು ಗೋವಿಂದರನ್ನು ಗುರುತಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದರೂ ಮಂಗೆಲೇಶನ ಮಗನಾಗಿರಬಹುದೆಂಬ ಊಹೆ ಇದೆ., 

ಐಹೊಳೆಯ ಶಾಸನದ ಕವಿಯಾದ ರವಿಕೀರ್ತಿ ಪುಲಕೇಶಿಯು ಕಾದಿದ ಎಲ್ಲ ಯುದ್ದ 
ಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದರ ಪ್ರಕಾರ ಪುಲಕೇಶಿಯು 
ತನ್ನ pS ತ್ರೆಯನ್ನು ಪಶ್ರಿ ಆ ಆರಂಭಿಸಿ ಉತ್ತ ರದ ಕಡಿಗೆ ಹೋಗಿ, ನಂತರ 
ಪೂರ್ನಕ್ಳಿ ತಿರುಗಿ "ಅಲ್ಲಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ "ಹೋಗಿ ಕೊನೆಗೆ ರಾಜಧಾನಿಗೆ 
ಹಿಂತಿರುಗಿದನೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ದು ಆದರೆ ಈ ದಂಡಯಾತ್ರೆ, ಒಂದೇ ಬಾರಿಗೆ ನಡೆಯಿ 
ತೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ. ಹಾಗೆಯೇ ರವಿಕೀರ್ತಿ ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೇ ಪುಲಕೇಶಿ 
_ತನ್ನ್ನ ಶತು ತ್ರಿಗಳನ್ನು ದ; ಮತಮಾತಜ ಕಾಯ ಹೇಳುವುದೂ ಕಠಿನವಾಗುತ್ತದೆ. 

“ಭಂ: ಮೊದಲು ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋದುದು ಬನವಾಸಿಗೆ. ಇವನ ತಂದೆಯಾದ 
ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನು ಸಹ ಕದಂಬರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದೇವೆ. ಆಗ ಅನರು 
ಅವನ ಮಾಂಡಲಿಕತ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಡರ, 'ಆದಕೆ ಮಂಗಲೇಶನಿಗೂ ಪುಲಕೇಶಿಗೂ 
ನಡುವಣ ವಿರಸದ ಫಟನೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ ಅನರು ಪುನಃ ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ 


ತ್ಲಿ೪ಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತೆ 


ವಾಗಿ ಆಳಲು ಯತ್ನಿಸಿದರೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಪುಲಕೇಶಿಯು ಕದಂಬರ 
ವಿರುದ್ಧ ಕಾದು ಅವರನ್ನು ಸದೆಬಡಿದನು ; ಬನವಾಸಿ ಮತ್ತು ಇತರ ದುರ್ಗಗಳನ್ನು 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ನಂತರ ಬನವಾಸಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿದ್ದ ತುಳುನಾಡಿನ ಆಳುಸ 
ರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಆಳುಪೇಂದ್ರನು ಎಲ್ಲ ಕಾಲವೂ ಪುಲಕೇಶಿಯ ಸನ್ಸಿಧಾನದಲ್ಲೆ ೯ 
ಇದ್ದು ಅನನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತ ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದನೆಂದು ಕವಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಆಳುಸರಂತೆಯೇ ಗಂಗರೂ ಸಹೆ ಪುಲಕೇಶಿಗೆ ಶರಣಾಗಿ ತಮ್ಮ ಕೋಶವನ್ನು ಇವನಿಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸಿದರು. ಗಂಗೆ ಅರಸನು ಮುಷ್ಕರನ ತಮ್ಮನಾದ ಪೊಲವೀರನೆಂದು ಊಹಿಸ 
ಬಹುದು. 

ಕೊಂಕಣದಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ ಮೌರ್ಯಕುಲದ ಸಾಮಂತರು ಇವನನ್ನು ಎದುರಿಸ 
ಲಾರದೆಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿನ ಪುರಿ ಬಂದರನ್ನು ಪುಲಕೇಶಿ 
ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅನನು ತನ್ನ ನೌಕಾಬಲನನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದನು. 
ಮದಗಜಗಳಂತೆ ಭೀಕರವಾಗಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ನಾವೆಗಳ ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಆ ಬಂದರನ್ನು ಮುತ್ತಿದ 
ನಂತೆ. ಈ ಪುರಿ ಎಂಬ ಬಂದರು ಮುಂಬಯಿಯ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿರುನ ಎಲಿಫಾಂಟಾ ಎಂಬ 
ದ್ವೀಪ. ಪುಲಕೇಶಿಯ ಈ ವಿಜಯಗಳನ್ನು ಕಂಡ ಲಾಟ ಮತ್ತು ಮಾಳವ ದೇಶದ ಅರಸರು 
ಅವನ ಸಾಮಂತರಾಗಿರಲು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. ಗುಜರಾತ ದೇಶ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯದ ಒಂದು 
ಪ್ರಾಂತವಾಗಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಟಿತು. 

ಉತ್ತರ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪುಲಕೇಶಿಗೆ ಸಮಕಾಲೀನನಾಗಿ ಕನೋಜದ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯಿಂದ ಶ್ರೀಹರ್ಷನು ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. ಇವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊ ಮ್ಮೆ ಉತ್ತರ ಭಾರತ 
ವೆಲ್ಲ ಏಕಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಾಧಿಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳನಟ್ಟದ್ದು, ಸಕಲೋತ್ತರಾಪಥೇಶ್ವರ ಎಂಬ 
ಸಾರ್ಥಕವಾದ ಬಿರುದನ್ನು ಆತ ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಈ ಅರಸನು ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತವನ್ನು ಸೆಹೆ 
ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಅಖಂಡ ಭಾರತದ ಸಾರ್ನಭೌನುನಾಗುವ ಕನಸನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. ಆದ 
ಕಾರಣ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿನ ಅಪ್ರತಿಮ ಭಟರನ್ನೆಲ್ಲ ಒಂದುಗೂಡಿಸಿ, ಉಕ್ಕಿಬರುವ 
ಮಹಾಸಮುದ್ರದಂತಹ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಸೇನಾಬಲದೊಡನೆ ಸಾಗಿದನು. ಆದರೆ ದಂಡ 
ಯಾತ್ರೆ ಕೈಗೊಂಡಿದ್ದ ಪುಲಕೇಶಿಯ ಸಾಮಥಗಣ್ಯನನ್ನು ಇವನು ಗಣನೆಗೆ ತಂದುಕೊಂಡಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಪುಲಕೇಶಿಯ ಹೆಂಬಲವೇನೂ ಕಡಿಮೆಯದಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಉತ್ತರ ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವನೂ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ್ದನು. ಈ ಮಲ್ಲರಿಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಎದುರಿಸಿದರು. 
ನರ್ಮದಾನದಿಯ ತೀರ ಇವರ ರಣಭೂಮಿಯಾಯಿತು. 

ಎದೆಗುಂದದೆ ಕಾದಿದ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಿಂಹದ ಮುಂದೆ ಉತ್ತರಾಸಥದ ಮದಿಸಿದಾ 
ನೆಯ ಆಟ ಸಾಗಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ಆಸೆಗಳನ್ನೂ ಬದಿಗೊತ್ತಿ ಜೀವದಾಸೆಗಾಗಿ ರಣರಂಗೆ 
ದಿಂದ ಓಡಬೇಕಾಯಿತು, ಈ ಉತ್ತರಾಪಥೇಶ್ವರ. ಇದನ್ನು ಐಹೊಳೆಯ ಶಾಸನದ 
ಕನಿ ಹೃದಯಂಗನನಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಈ ಘಟನೆಯನ್ನು ಕುರಿತಾದ ಆ ಪದ್ಯ 
ಹೀಗಿದೆ : 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೩೪೯ 
ಅಪರಿಮಿತವಿಭೂತಿಸ್ಟೀತಸಾಮಂತಸೇನಾ 
ಮಕುಟಿನುಣಿಮುಯೂಖಾಕ್ರಾಂತಪಾದಾರನಿಂದಃ 
ಯುಧಿಪತಿತಗಜೇಂದ್ರಾನೀಕಬೀಭತ್ಸಭೂತಃ 
ಭಯವಿಗಲಿತ ಹರ್ನೋ ಯೇನ ಜಾಕಾರಿ ಹರ್ಷಃ ॥ 
ಅನೇಕಾನೇಕ ಸಾಮಂತರಿಂದ ಓಲೈಸಲ್ಪಡುತ್ತಿ ದ್ದ 'ಹರ್ಷನು ತನ್ನ ಗಜದಳ ಅಸಹಾ 
ಯಕವಾಗಿ ಹೆತವಾಗಿ ಬೀಳುತ್ತಿ ದ್ಲುದನ್ನು ಕಂಡು ಭಯದಿಂದ ಕಂಗೆಟ್ಟ. ಹರ್ಷ 
ಎಂಬುದು ಅವನ ಹೆಸರಾದರೂ ಅವನಿಗೆ ಕಾದಿಟ್ಟದ್ದು ದುಃಖವೇ. ಇಲ್ಲಿ ಹರ್ಷ ಎಂಬ 
ಪದದ ಮೇಲಿನ ಶ್ಲೇಷೆ ಗಮನಾರ್ಹ. ಅಲ್ಲದೆ ಇದು ಆ ಕದನದ ಗಂಭೀರತೆಯನ್ನು ಸಹ 
ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಭಾರತದ ಎರಡು ಭಾಗಗಳ, ಉತ್ತರಾಸಥ ಹಾಗೂ ದಕ್ಷಿಣಾಸಥಗಳ, 
ನಡುವೆ ಹಿರಿಮೆಗಾಗಿ ನಡೆದ ಹೋರಾಟವಿದು. ಕರ್ಣಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಇದೊಂದು 
ಪ್ರಮುಖವಾದ ಘಟನೆ. 
ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಪುಲಿಕೇಶಿಯು ೯೯,೦೦೦ ಗ್ರಾಮುಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ 
ಮೂರು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಕಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದನು. ಕೆಲವರು ಪುಲಕೇಶಿಯು ಹರ್ಷನನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಮಹಾಸಾಸ್ಟ್ರ ಕತ್ರಯವನ್ನು ಗೆದ್ದನೆಂದೂ ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ವಿಂಧ್ಯ 
ಪರ್ವತದ ಬಳಿ ನರ್ಮದಾ ತೀರದಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದ ನೆಂದೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಇದು 
ಹೇಗೇ ಇರಲಿ, ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಕತ್ರಯ ಯಾವುದು? ಎಂಬುದರ ವಿಷಯವಾಗಿ ವಿದ್ವಾಂಸ 
ರಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿವೆ. ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಪುಲಕೇಶಿಯು 
ಆಗಮದಧಿಪತಿತ್ವಂ ಯೋ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಕಾಣಾಂ | 
ನವನವತಿ ಸಹಸ್ಪಗ್ರಾನುಭಾಜಾಂ ತ್ರಯಾಣಾಂ ॥ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಕತ್ರಯದಲ್ಲಿ ೯೯,6೦೦ ಗ್ರಾಮಗಳಿದ್ದುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತೆ ದೆ. ಪುಲಕೇಶಿಯು ತನ್ನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆ ಎದ್ದನರನ್ನೂ ಶತ್ರುರಾಜರನ್ನೂ 
ದಮನ ಮಾಡಿದ ನಂತರ ರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿಕೊಂಡನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಈ 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಕತ್ರಯ ಆಡಳಿತದ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಮೂರು ದೊಡ್ಡ 
ದೇಶಭಾಗಗಳು. ಇವು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ, ಕರ್ಣಾಟಕ ಹಾಗೂ ಪಶ್ಚಿಮ ತೀರದ ಕೊಂಕಣ 
ಗಳಾಗಿರಬಹುದು. 
ಹರ್ಷನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ನಂತರ ಪುಲಕೇಶಿ ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ತಿರುಗಿದನು. ಕೋಸಲ 
ಮತ್ತು ಕಲಿಂಗ ದೇಶಗಳ ಅರಸರು ಇವನ ಸೈನ್ಯದ ಸುಳುಹನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಯಗ್ರಸ್ಮರಾದರು. 
ಕೋಸಲದೇಶ (ಮಧ್ಯಭಾರತ)ದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡುನಂಶಿಗಳೂ ಕಲಿಂಗೆ (ಈಗಿನ ಒರಿಸ್ಸಾ) 
ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಗಂಗರೂ ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಇವರನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಸಿದ ಬಳಿಕ 
ಪುಲಕೇಶಿ ನಿಷ್ಟ ಪುರದ (ಈಗಿನ ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ ಗೋದಾವರಿ ಜಿಲ್ಲೆಯ ನೀಠಾಪುರಂ) 
ಕೋಟಿಯನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಕುನಾಲ ಪ್ರದೇಶ (ಏಲೂರಿನ ಬಳಿ ಇರುವ 
ಕೊಲ್ಲೇರು) ಆಗ ವೆಂಗಿದೇಶದ ಭಾಗವಾಗಿತ್ತು. ಪುಲಕೇಶಿಯ ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕೆ 


ಷ್ಲಿಜಿ೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮೊದಲು ವಿಷ್ಣುಕುಂಡಿನ್‌ ಮನೆತನದನರು ಅಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಆದರೆ ಇತ್ತಿ ಚೆಗೆ ದೊರೆತ 
ಶಾಸನಾಧಾರಗಳಿಂದ ಪುಲಿಕೇಶಿ ಕೊಲ್ಲೇರುವಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ವಿಷಮ ಸರಸ್ಥಿತಿಯಿದ್ದು 
ಅದು ಅನಾಥವಾಗಿತ್ತು ಎಂದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಇದು ಸಹೆ ಪುಲಕೇಶಿಯ ಕೈವಶವಾಯಿತು. 
ಪುಲಕೇಶಿಯ ಕೊನೆಯ ಹೋರಾಟ ನಡೆದುದು ಪಲ್ಲವ ಅರಸನೊಡನೆ. ದಿಗ್ವಿಜಯದ 
` ಮುಕ್ಕಾಲು ಭಾಗವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ಪುಲಕೇಶಿಗೆ ಕಾಂಚೀಪುರದಲ್ಲಿ 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಸಲ್ಲವರ ಅರಸನು ಪ್ರಬಲ ನಿರೋಧಿಯಾದನು. ಆದರೆ ಪುಲಕೇಶಿಯ 
ಉನ್ನತ್ತ ನಾದ ಸೈನ್ಯ ದ ಮುಂದೆ ಪಲ್ಲವರ ಆಟ ಸಾಗಲಿಲ್ಲ. 
. ಕನಿ ರವಿಕೀರ್ತಿ ಈ ಘಟನೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಿದ್ದಾ ಕೆ: 
ಉದೂ ತಾನುಲಚಾಮರಧ್ವ ಜಶತಚ್ಛೆತ್ಥಾ ತ್ರಾಂಧಕಾರೈರ್ಬಸೈಃ 
ಶೌರ್ಯೋ ತ್ಸಾಹರೆಸೋದ್ದೆ ಸೌರಮಠೆನೆ ಮೌೌಲಾದಿಭಿಃಷ್ಟ ಡಿ ಧಃ 
ಆಕ್ಟ್ರಾಂತಾತ್ಮಬಲೋನ್ನತಿಂ ಬಲರಜಸ ೦ ಭನ್ನ ಕಾಂಚೀಪುಕೆ 
ಪ್ರಕಾರಾಂತರಿತಪ್ರತಾಪಮಕರೋದ್ಯ “ಸಲ್ಲವಾನಾಂ ಪತಿಂ (ಪ. ೨೯) 


ಪುಲಕೇಶಿಯ ಸ್ಫೈನ್ಯ ಶೌರ್ಯ ಉತ್ಪಾಹೆಗೆಳಿಂದ ಉದ್ದೆ ತರಾದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 


ನಿಗ್ರಹಿಸಿದಂತಹೆ ಷಡ್ವಿಧ ಸೇನಾಬಲಗೆಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು. ಅದು ಮುನ್ನಡೆದಾಗ ಎದ್ದ 
ಧೊಳಿನಿಂದಲೇ ಕಾಂಚೀಪುರ ಆವೃ ತವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ಚಾನುರ 
ಧ್ವಜ ಛತ್ರ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ಅಂಧ 
ಕಾರದಿಂದ ಸಲ್ಲವಸತಿಯ ಸಪ್ರತಾಸಶಾಲಿಯಾದ ಸೈನ್ಯವು ಕೋಟಿಯೊಳಗಡೆಯೇ ಇರು 
ವಂತೆ ಆಯಿತಂತೆ. ಇದು ಉತ್ರ್ರೇಕ್ಷೆಯಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೂ ಪಲ್ಲವರಿಗೂ 
ನಡುವೆ ನಡೆದ ಹೋರಾಟದ ತೀವ್ರತೆಯನ್ನು ಇದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 

ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ಹಾಗೂ ನಲ್ರವರ ನಡುವೆ ನಡೆದ ಈ 
ಹಸಿ ಒಂದು ಮಹತ್ತ್ವದ ಘಟನೆಯಾಯಿತು. ಮುಂದಿನ ಕೆಲ ಶತಮಾನಗಳವರೆಗೆ 
ಈ ಘಟನೆ ಪಂಹಾನಭಾಯತ ಕರ್ಣಾಟಕ ಹಾಗೊ ತಮಿಳು ನಾಡುಗಳ ಇತಿಹಾಸ 
ಗಳ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವ ವನವನ್ನು ಬೀಂತು. ಚಾಲುಕ್ಯ ಪ ಪಲ್ಲವರ ನಡುವೆ ಅಂದು 
ಆರಂಭವಾದ ವೆ ಸಮ್ಯ, ಹೋರಾಟ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈ ಚಾಲುಕ್ಯರ ನಂತರ ಆಳಿದ 
ಸಾಗಾ 1 ರ ಮತ್ತು ತಮಿಳುನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲವರ ನಂತರ "ಆಳಿದ ವಂಶಸ್ಥ ರ 
ನಡುವೆ ಮುಂದುವರಿದು, ಇದು ವಂಶಪಾರಂಸ ಸರ್ಯವಾಗಿ ನಡೆದುಬಂದ ಹೋರಾಟವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿತು. 


ಸಲ್ಲನರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಪುಲಕೇಶಿ ಕಾನೇರೀ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟ್ರ ಜೋಳ 
ಕೇರಳ. ಪಾಂಡ್ಯ ಮೇಲಿದ್ದ ಅನರ ವರ್ಚಸ್ಸನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ಸಂತೋಷಗೊಳಿ 


ಸಿದರು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಪುಲಕೇಶಿಯ ದಿಗ್ವಿಜಯ ಯಾತಿ ಮುಗಿದಂತಾಯಿತು. ನಂತರ 


ಇವನು ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ವಾತಾಪಿ ಪಟ ಸಿ ಣವನ್ನು 


ಹೊಕ್ಕನು. ಈ ಯಾತ್ರೆಯ ಪಣವಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಇಷ ಕಾಲಕ್ಕೆ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೩೫೧ 


ಗುಜರಾತದಿಂದ ಪೀಠಾಪುರದವರೆಗೆ, ನರ್ಮದಾ ನದಿಯಿಂದ ಪೆನ್ನಾರ್‌ವರೆಗೆ ಹಾಗೂ 
ಇಡೀ ದಕ್ಷಿಣದ ತಪ್ಪಲಿನ (Deccan plateau) ವರೆಗೆ ಹಬ್ಬಿತು. 

ಪುಲಕೇಶಿಯ ಈ ದಿಗ್ವಿಜಯಗಳ ಕಾಲಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಬಾ ಿ ಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿನೆ. ಈ 
ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ಈ "ದಿಗ್ವಿಜಯ ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಏತಂಭವಾ ಮುಕ್ತಾಯಗೊಳ್ಳ 
ಲಿಲ್ಲ. ರವಿಕೀರ್ತಿ ಸೂಚಿಸಿರುವ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೇ ಅದು ನಡೆಯಡೆಯೂ ಇದ್ದಿರ 
ಬಹುದು. ಆತನು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ವಿನರಗಳನ್ನು ಇತರ ಆಧಾರಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಮನ್ವಯಿಸಿ 
ದಾಗೆ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳು ಗೋಚರವಾಗುತ್ತ ಪೆ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ ಡಾ. ರಮೇಶ? ಪುಲಕೇಶಿಯ 
ಆಳಿಕೆಯ ೩ನೆಯ ವರ್ಷದ ಹೈದರಾಬಾದ್‌ ತಾಮ್ರ ಶಾಸೆ ಸನದಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು “ಸಮರಶತ 
ಸಂಘಟ್ಟಸಂಸಕ್ತ ಸದನೃಪತಿಸರಾಜಯೋಸಲಬ್ಬ ರನ್ನ ರಾ ಪರೆನಾಮಶೇಯಃ” 
ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಪುಲಕೇಶಿಯ ನಂತರ ಆಳಿದ ಅರಸರ 'ಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈತನು ಈ 
ಸರಮೇಶ್ವರನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಹರ್ಷನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಧರಿಸಿದನೆಂದು ಸೂಚಿತ 
ವಾಗಿದೆ. “ಸಮರಸಂಸಕ ಕ್ರ ಸೆಕಲೋತ್ತ ರಾಷಥೇಶ್ವರ ಶ್ರೀ ಹರ್ಷವರ್ಧನ ಪರಾಜಯೋ 

ಪಾತ್ತ ಸರಮೇಶ್ವರಾ: ಸರನಾನುಥೇಯಾ” ಎಂಬೀ ಗಳನು ಮೇಲಿನ ಮಾತಿನೊಡನೆ 
ಹೋಲಿಸಿದಾಗ ನರನ ಸತಿ ಎಂಬುದು ಸಕಲೋತ್ತರಾಸಥೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅನ ಿಯಿಸಬಹುದಾದ 
ಪದವೆಂದಾದೀತು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಪುಲಕೇಶಿಯು ಆಳಿಕೆಯ ತಯ ವರ್ಷದೊಳಗಾಗಿಯೇ 
ಹೆರ್ಷನನ್ನು ಎದುರಿಸಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಊಹೆ. ಪುಲಕೇಶಿಯ ಕೊಪ ನರಂ ತಾನ್ರುಶಾಸನದ 
ಕಾಲ ಅಕ ಶೀಬರ್‌, ೬೩೧. ಅದರಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧನನು ಆಂಧ್ರಾಧಿಪ ಸ ಸಕಾಂಡನೆಂವ 
ದ್ದರೂ ಅವನನ್ನು ಪೃಥ್ವೀ ಯುವರಾಜ ಎಂದು ಕರೆದಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಆಂಧ್ರದ 
ವಿಜಯ ಆಗತಾನೆ, ಸುಮಾರು ೬೩೦-೩೪ರ ನಡುವೆ, ಆಗಿರಬಹುದು; ಬಹಳ ಹಿಂದಿನ 
ದಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಇನ್ನೊ ೦ದು ವಾದ. ಇವೆರಡು ವಾದಗಳನ್ನೂ ಒಪ್ಪಲು ಆತಂಕಗಳಿವೆ. 

ಆದಕೆ ಪುಲಕೇಶಿ "ಬಲ್ಲನರನ್ನು ಎರಡು. ಬಾರಿ ಎದುರಿಸಿದನೆಂಯುದನ್ನೂ ಮೊದಲ 
ಬಾರಿ ಮಹೇಂದ್ರನರ್ನುನೂ ಎರಡನೆಯ ಬಾರಿ ನರಸಿಂಹನರ್ಮನೂ ಅವನ ವಿಕೋಧಿಗಳಾ 
ಗಿದ್ದ ರೆಂಬುದನ್ನೂ ಒಸ್ಪದೆ, ಪುಲಕೇಶಿ ಹೋರಾಡಿದುದು ನರಸಿಂಹೆನರ್ಮನೊಡನೆ ಮಾತ್ರ 
ಎಂದು ಒಂದು ವಾದವನ್ನು ಈಗ ಮುಂದಿಡಲಾಗಿದೆ.. ನಂದಿನರ್ಮ ಪಲ್ಲವಮಲ್ಲನ 
ಕಾಶಾಕ್ಕುಡಿ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಹೇಂದ್ರವೂ ರ್ಮನು ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ಶತ್ರು ಗಳನ್ನೂ ಕಾಂಚೀಪುರಕ್ಕೆ. 
ಸಮಿತಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಪುಲ್ಲಲೂರ್‌ ಕದನದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿದನೆಂಬ "ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ಅರ್ಲೆೈಸಿ, 
ಪುಲಕೇಶಿಯನ್ನು ಹೊರೆತುಸಡಿಸಿ ಆ ಸಲ್ರನನ ಬೇರಾನ PEs ಕಾಂಚಿ 
ಫುರದನಕೆಗೆ ಹೋಗುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಹೊಂದಿರಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ, ಪುಲ್ಲಲೂರಿನಲ್ಲಿ 
ಅವನನ್ನು ನಿರೋಧಿಸಿದವನು ಪುಲಕೇಶಿಯೇ ಎಂಬ ಊಹೆಯನ್ನು ಇದುವರೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ 
ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಐಹೊಳೆ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು ಬರೆದ ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೩೪ಕ್ಕೆ 
ಶಲ ವರ್ಷಗಳ ಮೊದಲು, ಒಮೆ ಮಾತ್ರ ಸುಲಕೇಶಿ ನಲ್ಲವ' ರಾಜ್ಯದ ಸಂ ದಂಡೆತ್ತಿ 


ಹ್ರಿ 
ನರಸಿಂಹೆನರ್ಮನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಹೆಚ್ಚು ತಹೇೆಯನಾಡೀತು 


೩೫೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮಣಿಮಂಗಲದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕದನ ನರಸಿಂಹನರ್ಮನು ಪುಲಕೇಶಿಯನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿಸಲು 
ನಡಸಿದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಲ್ಲೊಂದಾಗಿರಬಹುದು. 

ಪುಲಕೇಶಿಯು ನಿಷ್ಟಪುರವನ್ನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೧೬ರಲ್ಲಿ ಆಕ್ರಮಿಸಿದ್ದ ನೆಂದು ಇತ್ತಿ ಚಿಗೆ 
ದೊರೆತ ಅವನ ತಾಮ್ರ ಶಾಸನವೊಂದರ ಆಧಾರದಮೇಲೆ ಹೇಳಬಹುದು. ಈ ಶಾಸನ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ (1) ಕಾಲದ್ದೆಂದೂ ಅದರ ಕಾಲ ೬೬೩ ಎಂದೂ ಹೇಳುವುದೂ ಸಾಧಾರ 
ವೆರಿಸದು. ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ ಗುಂಟೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಅವನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೩೧ರ 
ಸುಮಾರಿಗೆ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಈ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ, ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೩೧ಕ್ಕೂ ಮೊದಲೇ, 
ಪುಲಕೇಶಿಯು ಹಷ ೯ನರ್ಧನನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಐಹೊಳೆಯ ಶಾಸನದ ಕಾಲ ಕ್ರಿ.ಶ. 
೬೩೪-೩೫. ಈ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ಹರ್ಷನು ಪುಲಕೇಶಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸೋಲನ್ನ ನುಭವಿ 
ಸಿದುದು ಸ್ಪಷ್ಟ. ಆದರೆ ಪುಲಕೇಶಿ ಆಳತೊಡಗಿದ ೩ನೆಯ ವರರ ಹರ್ಷ 
ನನ್ನು ಸೋಲಿಸುವುದು, ಅಂದಿನ ರಾಜಕೀಯ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಾಧ್ಯವೆನಿಸುವುದು. 

ದಿಗ್ವಿಜಯಾನಂತರ ಪುಲಕೇಶಿ ತಾನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಆಡಳಿತನನ್ನು 
ಸ್ಥಿರಗೊಳಿಸುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡನು. ನಾಸಿಕ ಮತ್ತು ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶ 
ಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಸೋದರನಾದ ಧರಾಶ್ರಯ ಜಯಸಿಂಹೆನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಸಿ ಅನನನ್ನು ಪ್ರಾಂತಾ 
ಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದನು. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ತಮ್ಮನಾದ ಕುಬ್ಬ ' ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನು ವೆಂಗಿ 
ಮಂಡಲದ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿ ನೇಮಕಗೊಂಡನು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೧೬-೧೭ರಲ್ಲಿ ಈತನು ಯುವ 
ರಾಜನಾಗಿ ಸಾತಾರೆಯ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಈತನ ನೇಮಕ ಪೂರ್ವತೀರದಲ್ಲಿ 
ನೂತನ ರಾಜ್ಯವೊಂದರ ಉದಯಕ್ಕೆ ನಾಂದಿಯಾಯಿತು. ಕೆಲಕಾಲದ ನಂತರ ಕುಬ್ಲ 
ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನೂ ನಂತರ ಅವನ ಸಂತತಿಯನರೂ ವೆಂಗಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿ ಆಳ 
ತೊಡಗಿದರು. ಅವರು ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ವೆಂಗಿಯ ಪೂರ್ವ ಚಾಲುಕ್ಯರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಇವರ ರಾಜ್ಯ ಪೂರ್ವಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಗೋದಾವರಿ ಜಿಲ್ಲೆಯಿಂದ 
ಹಿಡಿದು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ನೆಲ್ಲೂರಿನವರೆಗೂ ಹೆಬ್ಬಿತು. ಈ ರಾಜ್ಯದ ಆಕ್ರಮಣ ಕ್ಕಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹೆಸರಾದ ಕರ್ಣಾಟಕ ಹಾಗೂ ತಮಿಳುನಾಡು ಅರಸುಮನೆತನಗಳ ನಡುನೆ 
ಭೀಕರ ಕದನಗಳೇ ನಡೆದವು. ಬಪ್ಪೂರ ಕುಲದ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯ ಧ್ರುವರಾಜ ಇಂದ್ರವರ್ಮನು 
ರೇವತಿ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಲ್ಕು ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಅನೇಕ ಮಂಡಲಗಳನ್ನೂ ಪುಲಕೇಶಿಯ 
ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಪುಲಕೇಶಿಯ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಚೀನಾಯಾತ್ರಿಕ ಹುಯೆನ್‌ 

ತ್ಸಾಂಗನು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೪೦ರಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಹಿಂದುಸಾ 2ನ 
ಬೌದ್ಧ ವಿಹಾರಗಳನ್ನೂ ಯಾತ್ರಾಸ್ಥಳಗಳನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತ, ದಾ ್ರಾವಿಡದೇಶದಂದ 
ಉತ್ತ ಕಕ್ಕಿ ಹೊರಟು ಒಂದು ಘೋರಾರಣ ವನ್ನು ದಾಟ, ಕುಸ ಸ ನವುಲೊ (ಕೊಂಕಣ. 
ಪ್ರಕಟಿ ದೇಶವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಈ ಕಃ ಸ್ಮನಪುರೊ ಈಗಿನ. ಕಾರವಾರ ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಬನವಾಸಿ ಮತ್ತು ಸುತ್ತಲಿನ ಕುಂತಲ ದೇಶನೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇವನು ಕೊಟ್ಟ 
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ರುವ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇವನು ದ್ರಾವಿಡದೇಶದಿಂದ ನೇರಾಗಿ ಕುಂತಲಕ್ಕೆ 
ಹೋಗದೆ ಬಹುಶಃ ಹಾದಿ ತಪ್ಪಿ ಪೂರ್ವಘಟ್ಟಿಗಳ ಕಾಡನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಳಸು 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕುಂತಲಕ್ಕೆ ಹೋರಾತೆ ತೋರು 3 ದೆ. ನಕ ಇವನು ದ್ರಾ ನಿಡದೇಶ 
ದೇಶದಿಂದ. ಕುಂತಳಕ್ಕೆ ೨೦೦೦ ೮ಿ. ಎಂದರೆ ಸು. ೪೦೦ ಮೈಲಿ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿಕಿನೆದು 
ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. 

ಕುಂತಲಪುರದಿಂದ ಮುಂದೆ ವಾಯವ್ಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ೨೫೦೦ ಲಿ. ಎಂದರೆ ಸುಮಾರು 
೫೦೦ ಮೈಲಿ, ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಮೊಹೊಲಚ ದೇಶವನ್ನು ಸೇರಿದನೆಂದು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಶ್ಚಿ 
ಮಕ್ಕೆ ೨೦೦ ಸ್ರಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ನರ್ಮದಾ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟ PE, 
ಭರುಕಚ್ಚ ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನೆಂದು, ಅವನ ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಬಪ್ಪ ಣಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಜಾ ಜು ಮೊಹೊಲಚ ಈಗಿನ ಮಹರಾಷ್ಟ್ರ ದ ಖಾನದೇಶ ಹಾಗೂ 
ಸತಾರಾ ಜಿಲ್ಲೆಗಳ ನಡುವಣ ಭಾಗ. ಇಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ ಹುಯೆನ್‌ಪ್ಸಂಗನು ಪುಲಕೇಶಿಯ, 
ವಿಷಯವನ್ನು ಅರಿತನು. ತನ್ನ ಬರೆವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಈ. ಪ್ರಯಾಣಿಕನು ಪುಲಕೇಶಿಯ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ, ರಾಜಧಾನಿ, ಇರ ಸ್ವಭಾವ ಮುಂತಾದ ನಿನರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ. 
ಪುಲಕೇಶಿ "ಹೆಷನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದಾಗ ನಾಸಿಕವು ಅವನ ಸಾಗಿ 
ದ್ದ ತು. ಇದನ್ನು ಅನನ ರಾಜಧಾನಿ ಎಂದೇ ತಪ್ಪಾ ಗಿ ಭಾವಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮುಂದುವರಿದು 
ಆತನ ಬಗೆಗೆ ಬಗೆನ್ನು. ತ್ತಾನೆ; - 

“ಇಂತಹ ಬಲಿಸ್ಕರಾಡ' ಸೈನಿಕರೂ ಆನೆಗಳೂ ರಾಜನಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ನೆರೆಹೊರೆಯ 
ಅರಸನನ್ನು ಕಂಡರೆ ಲಕ್ಷ್ಯನಿಲ್ಲ. ಇವನು ಕ್ಷತ್ರಿ ಯನು. ಇವನ ಹೆಸರು ಪುಲೊಕೆಸೆ. 
ಇನನ ರಾಜ ತಂತ್ರವು ವಿಶಾಲ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ದ್ದು. ಇವನ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳು ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹಿತಕಾಂಯಾಗಿವೆ. ಪ್ರಜೆಗಳು ಇವನಿಗೆ ಬಹಳ ನಿಧೇಯರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಈಗ ಶೀಲಾದಿತ್ಯ 
ಮೆಹಾರಾಜನು ಭರದಿಂದ ಸಶ್ಚಿ ಮದವರೆಗಿರುವ ದೇಶಗಳನ್ನು, ಗೆದ್ದು ದೂರದಲ್ಲಿಯ 
ಅನ್ಯದೇಶಗಳಿಗೂ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಈ ದೇಶದ ಜನರು ಮಾತ್ರ ಅವನ 
ಆಧಿಪತ್ಯ ಕ್ಸ ಒಳಸಟ್ಟಿ ಲ್ಲ, "ಇವರನ್ನು ಜಯಿಸ ಸಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಪಂಚಪ್ರಾಂತಗಳಿಂದಲೂ 
ದಂಡನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ 'ತಾಶೇ ಚದರ : ನಾಯಕತ್ವ ವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಅನರ ಮೇಲೆ ಹೋದರೂ 

ಅವರು ಇವನಿಗೆ ಬಗ್ಗಲಿಲ್ಲ.? 

ಇಲ್ಲಿ ಉಕ ಕವಾದ  ಶೀಲಾದಿತ್ಯ ಮಹಾರಾಜನೇ ಶ್ರೀ ಹರ್ಷವರ್ಧನನು. ಐಹೊಳೆಯ 
ಶಾಸನದ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ಸಮಕಾಲೀನನೂ ಪ್ರತ ೈನದರ್ಶಿಯೂ ಹರ್ಷನರ್ಧನನಿಂದಲೇ 
ಗೌರನಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನೂ ಆಟಿ ಹುಯೆನ್‌ತ್ಸಾ ಂಗನೆ ತಿಂ ಸ್ಥಿರಸಡಿಸುತ್ತದೆ. 

ಪುಲಕಿಕಿಯ ಈ ದಿಗ್ವಿ ಜಯ ಅನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು 'ದಶದಿಕ್ಟು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೊಳ 
ಗಿಸಿತು. ಭಾರತದೇಶವ ನ್ನೂ ಮಾರಿ, ದೂರದ ಇರಾಣ ದೇಶಕ್ಕೂ ಇವನ ಖ್ಯಾತಿ 
ಹೆಬ್ಬಿತು. ಆ ದೇಶದ ರಾಜನಾದ ಇಮ್ಮಡಿ ಖುಸ್ರು ಪುಲಕೇಶಿಯೊಡನೆ ಸ ಸತ್ರವ್ಯವಹಾರ 
ನಡಸಿದನೆಂದೂ ಪುಲಕೇಶಿಯು ಇರಾಣಕ್ಕೆ, ತನ್ನ ರಾಯಭಾರಿಯೊಬ್ಬ ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ 
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ನೆಂದೂ ಟಬರಿ ಎಂಬ ಅರಬ್‌ದೇಶದ ಇತಿಹಾಸಕಾರನ ಬರೆವಣಿಗೆಯಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. 
ಖುಸ್ರುವಿನ ಮಗ ಸಿರಿಯ. ಇವನು ತಾನೇ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವ ಅವಸ 
ರದ ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ತಂದೆಯನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸಲು ಅವನ ಮೇಲೆ ಕೆಲವು ಆಪಾದನೆಗಳನ್ನು 
ಹೊರಿಸಿದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಖುಸ್ರುವು ತಾನು ನಿರಪರಾಧಿ ಎಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಂಡಾಗ ತನ್ನ 
ಮಗನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನಂತೆ : “ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಹಿಂದು ದೇಶದ ಅರಸನಾದ 
ಪುಲಕೇಶಿಯು ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಭಾರದ ೩೬ನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನಮಗೊಂಡು ಪತ್ರವನ್ನೂ 
ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರ ರ್ರತ್ತೆ ಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಪ ಪತ್ರಗಳನ್ನೂ ಪಾರಿತೋಷಕಗಳನ್ನೂ ರಾಯ 
ಭಾರಿಗಳ ತೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ನು. ನಿನಗೆ ಅವನು ಕತ್ತ ಪಾರಿವಾಳಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ 
ದ್ವನ್ನು ಮರೆತುಬಿಟ್ಟೆಯಾ? ನಿನಗೆ ಬರೆದಿದ್ದ ಪತ್ರದಮೇಲೆ ರಹಸ್ಯ? ವೆಂದು ಒಂದುಜೇಶದ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದು ದನ್ನು ಕುರಿತು ಅದನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಡದೆ ನಾವೇ ಆ ಭಾಷೆಯನ್ನ ರಿತವ 
ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಓದಿದೆವು. ಅದರಲ್ಲಿ "ಸಂತೋಷವಾಗಿರು, ಎದೆಗುಂದಬೇಡ, ಖುಸ್ರುನಿನ 
೪೮ನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನೀನು ಇರಾಣದ ಸಾರ್ನಭೌಮನಾಗುವೆ-ಪುಲಕೇಶಿ' ಎಂದಿದ್ದಿತು.” 
ಈ ಘಟನೆಯನ್ನು ಟಿಬಂ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕವು 
ಆಗ ಇರಾಣ ದೇಶದೊಡನೆ ವ್ಯಾಪಾರ ವ ನ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿತ್ತೆ ಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
ಔರಂಗಬಾದ್‌ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾದ ಅಜಂತಾ ಗುಜೆಗಳಲ್ಲ ಕಾಣಬರುವ 
ಚಿತ್ರಗಳೆಲ್ಲೊಂದರಲ್ಲಿ ಇರಾಣ ದೇಶದ ರಾಯಭಾರಿಯನ್ನು ಪುಲಕೇಶಿಯು ತನ್ನ ಸಭೆಗೆ 
ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಒಂದು ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ತೋರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಇರಾಣ ದೇಶದ 
ರಾಯಭಾರಿಯು ತೊಟ್ಟಿ ದ್ದ ಉಡುಪುಗಳು ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿವೆ. ಈ ಚಿತ್ರ ಟಿಬರಿ ಹೇಳುವ 
ಘಟನೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟುದೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಪುಲಕೇಶಿಯ ಕೀರ್ತಿ ಏರಿದಷ್ಟು ತೀವ್ರಗತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಳಿಮುಖವೂ ಆಯಿತು. 
ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಸೋತು ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಓಡಿದ ಪಲ್ಲವರ ನರಸಿಂಹವರ್ಮನು ಸೋಲಿನ 
ನೀಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಸುಮಾರು ಒಂದು ದಶಕದ ಕಾಲ ಸಕಲ ಸಿದ ತೆಗಳನ್ನೂ 
ಮಾಡೀ ಡಿಯು, ಆ ಅಜ ಸ್ರಬಲವಾದ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಹೊರಟ ನರಸಿಂಹನರ್ಮುನು 
ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ ಕರ್ನೂಲಿನ ಸಮಾಸದ ಪಂಯಳ$ ಮತ್ತು ಅನಂತಪುರದ ಸಮೀಪದ 
ಸುರಮರ ಎಂಬೆರಡು ಕದನರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಪುಲಕೇಶಿಯನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದರು. ಇದರಿಂದಲೇ 
ತೃಪ್ತನಾಗದ ಪಲ್ಲವನು ಜಾಲುಕ್ಯನನ್ನು ಕ್ಕು. ಹೋಗಿ ಅವನ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ 
ವಾತಾಸಿಯನ್ನು ವಶ ಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಪಲ್ಲವರ ಪ್ರತೀಕಾರದ ಉರಿಯನ್ನು ಈ ಬಾರಿ 
ಚಾಲುಕ್ಯರ ಬಲ ಎದುರಿಸಲಾರದೆ ಹೋಯಿತು. ಪುಲಕೇಶಿ ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ “ಸೋಲನ್ನು 
ಒಫಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು. ನರಸಿಂಹನರ್ಮನು. ಚಾಲುಕ್ಯರ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ 
ವಾತಾಪಿ (ಬಾದಾಮಿ)ಯನ್ನು ಸೂರೆಗೊಂಡು ER: ಬಿರುದನ್ನು 
ಸ ದಿಗ್ವಿಜಯಾನಂತರ, ಪುಲಕೇಶಿಯು ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ್ದ 
ಯಸ್ಮಂಭವನ್ನು ಕಿತ್ತುಹಾಕಿ ವಿಜಯದ ಸ್ಕಾ ರಕವೆಂದು ತನ ದೊಂದು ಶಾಸನ 


11೨೧ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿಕ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಸಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ಕಿ೫೫ 


ವನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿದನು. ಅಂದು, ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೪೩ನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ, ಹೆಚ್ಚಿದ 
ಹಾಸನ ಇಂದೂ ಅಲ್ಲಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೪೩ರಿಂದ ಸಪ ವರೆಗೆ ೧೨ ವರ್ಷಕಾಲ. ಕ್ಕ 
ರಾಜ್ಯವು ಸಲ್ಲವರ ಸ್ವಾಧೀನವಾಯಿತು. ಬಹುಶಃ ಈ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ ಪುಲಕೇಶಿ 
ಸಾವನ್ನಪ್ಪಿ ರಬಹುದು... 

ಕರ್ಣಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿಯೇ, ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಇತಿಹಾಸೆ ಸದಲ್ಲಿಯೇ, ಪುಲಕೇಶಿಯ 

ಸ್ಥಾನ ಹಿರಿದಾದುದು. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ "ತೊದಲ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾಸಕರಿನನು. ತಾನು 
ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅರಾಜಕತೆ ತುಂಬಿತ್ತು. ಸಾಮಂತರಾಜರು ಸ್ವತಂತ್ರ 
ರಾಗಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಇಂತಹೆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅರಸನಾಗಿ ಆಳಲು ಬಂದ ಪುಲ 
ಕೇಶಿಯು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ ತನ್ನ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಚಾಲುಕ್ಯರ ಖ್ಯಾತಿಯು ದೇಶ ವಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹೆರಡುನಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಇವನು ಕಟ್ಟಿದ 
ಸೈನ ಶೌರ್ಯಸಾಹಸಗಳಂದ ಕೂಡಿದ್ದು 'ಕರ್ನ್ನ್ಯಾಟಕಬಲ?ವೆಂಬ ವಿಶಿಷ್ಟ ಹೆಸರನ್ನು 
ಪಡೆದಿತ್ತು. "ಕರ್ನ್ನಾಟಕಬಲ' ಎಂದರೆ ಚಪ ಸೇನಾಬಲ ಎನ್ನುವಷ್ಟು ಸ್ಟ ಶ್ರೆಸಿದ್ಧಿ 
ಪಜಿಡಿತ್ತಾ.. 

ಪುಲತೇಕಿಗೆ ಕದಂಬಾ ಎಂಬ ಹೆಸಂನ ಸತ್ಲಿ ಇದ್ದಳೆಂದು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ದೊರೆತ ಅನನ 
ಮೊರಟೂರ ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. ಈಕೆ ಚ ನಂಶದ ಮಹಾರಾಜನ ಮಗಳೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಪುಲಕೇಶಿಯು ಸಿಸ್ಟ ಸೈ ಪುರನನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಕೊಲೆ ಲೇರುವಿನಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ. 
ಆಳುಸ ಮಹಾರಾಜನು Moonie "(ಎಂದರೆ ಈಗಿನ ಮಂಗಳೂರು) 'ಕಲೂರ 
ಪುರಕ್ಲೆ, ಎಂದರೆ ಕೊಲ್ಲೆ ೇರುವಿಗೆ ಬಂದನೆಂದೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ. ಮಡಿದನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 
ಬಹುಶಃ ಪುಲಕೇಶಿಯ ಸಹಾಯಕ್ಕೆಂದು ಬಂದ ಈತನು ) ಅಲ್ಲಿನ ಕದನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಸಾನನ್ನ 
ಪ್ರಿರಬೇಕು. ರಾಣಿಯಾದ ಕದಃಳಗಳನ್ನು ಅಗ್ರಿಮಮಹಾಜೀವಿ (ಅಗ್ರಮಹಿಸಿ) ಎಂದು 
ಫೌಿದಿರುನ ದರಿಂದ ಪುಲಕೇಶಿಗೆ ಇತರ ರಾಣಿಯೆರಿರಬೇಕು ಎಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. 

ಆದಿತ್ಯವರ್ಮ, ಚಂದ್ರಾ ್ರಾದಿತ್ಯ, ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ, ರಣರಾಗವರ್ಮ ಮತ್ತು ಧರಾ 
ಶ್ರಯ ಜಯಸಿಂಹವರ್ಮ ಇನರು ಪುಲಕೇಶಿಯ ಮಕ್ಕಳು. ಅಂಬೇರಾ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ 
ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳೂ ಇದ್ದ ಳೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಆದಿತ್ಯವರ್ಮನ ಮಗ ಅಭಿನವಾದಿತ್ಯ 
ಇಂದಾ ್ರಾದಿತ್ಯನು ಸ ಸಾನಂತವಾಡಿಯ ಸ ಗ್ರದೇಶವ ನ್ನೂ ಧರಾಶ್ರಯ RE 
ಲಾಟಿಮಂಡಲ (ಗುಜರಾತ)ನನ್ನೂ ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದರು. io ್ರದಿತ್ಯ ನ ಪತಿ ಯೇ ಖ್ಯಾತಿ 
ಹೆತ್ತ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕವಯಿತ್ರಿ ವಿಜಯಭಟ್ಟಾರಿಕಾ ಎಂಬವಳು. 

ಕ್ರಿ.ಶ... ೬೪೩ ಫು ೬೫೫ರವರೆಗಿನ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳು ಚಾಲುಕೃರಾಜ್ಯದ 
ದುರ್ದಿನಗಳು. ಪಲ್ಲನ ನರಸಿಂಹೆನರ್ಮನು ಜರ ಆಗ ಚಾಲುಕೃರಾಜ್ಯವನ್ನು ತನ್ನ 
ಅಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ ನು. ಪುಲಕೇಶಿಯ ಮಕ್ಕಳು ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಹೊರಗಿದ್ದು. 
ತನ್ನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಂದಕ್ಳೈ ಸಡೆಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೂ ಈ ವರ್ಷ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಘಟನೆ ಯಾವುದೂ ತಿಳಿಯದು. ಪುಲಕೆಣಿಯ ನಂತರ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ನಾದ 


೩೫೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಆದಿತ್ಯವರ್ಮನು ಅವನ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯಾದನು. ಅವನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ "ಮಹಾ 
ರಾಜಾಧಿರಾಜ' ಮುಂತಾದ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಅನನು ಧರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಆದರೆ ಪಲ್ಲವರನ್ನು 
ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಹೊಡೆದಟ್ಟಿ ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪುನಃ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಕೀರ್ತಿ ಪುಲಕೇಶಿಯ 
ಎರಡನೆಯ ಮಗನಾದ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನದಾಗಿದೆ. 4 

ಚಾಲುಕ್ಯರ ಸಾಮಂತರಲ್ಲಿ ಸ್ರಮುಖರಾದನರು ಸೇಂದ್ರಕರು. “ಶಕ್ತಿ” ಎಂಬ 
ನಾಮಾಂತ್ಯವನ್ನು ಸಡೆದಿದ್ದ ಇವರು ಮೊದಲು ಕದಂಬರ ಸಾಮಂತರೂ ಆಗಿದ್ದರು. 
ಹೆರಿವರ್ಮ್ನನ ಸಾಮಂತ ಭಾನುಶಕ್ತಿ ಎಂಬಾತ. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ದೊರೆತ ಮಂಗಲೇಶನ 
ಹೂಲಿ ತಾಮ್ರ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಶಕ್ತಿಯ ಮಗನಾದ ರವಿಶಕ್ತಿ ಯ ಪ್ರಸ್ತಾಪವಿದೆ. ಕೀರ್ತಿ 
ವರ್ಮನೂ ಸೇಂದ್ರ ಕವಂಶದ 'ರಾಜಪುತ್ರಿಯನ್ನು ಮದುಣೆಯಾಂದ್ದೆ ನು. ಶ್ರೀವಲ್ಲಭ 
ಬೂಟ್‌ ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಕೇಶಿಯ ಸೋದರಮಾವನೆಂದು ಚಿಪ್ಲೂನ್‌ ಶಾಸನ 
ದಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆಯಾಗಿ ಈ ಊಹೆ. ಬಾದಾಮಿಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿನ ಭೀಮಶಕ್ತಿ .ಸಿರುಗುಪ್ಪಿ 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಬರುವ ವಾನಶಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಕುಂದಶಕ್ತಿ, ಲಕ್ಷೆ ಶ್ವರ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖ 
ವಾಗಿರುವ ವಿಜಯಶಕ್ತಿ ಯ ಮಗ ಕುಂದಶಕ್ತಿ ಯ ಮಗ ದುರ್ಗಶಕ್ತಿ ಇವರುಗಳ ಪರಸ್ಪರ 
ಸಂಬಂಧಗಳು ತಿಳಿಯವಾದರೂ ಈ ಸೇಂದ್ರಕರು ಚಾಲುಕ್ಯರೊಡನೆ ಹೊಂದಿದ್ದ ಸಂಬಂಧ 
ಗಳನ್ನು ಇವು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ವೆ. ಸಿರುಗುಪ್ರಿ, ಬಾದಾಮಿ, ಅರಳಿಹೊಂಡ ಶಾಸನಗಳು 
ಪುಲಿಕೇಶಿಯ ಮರಣಾನಂತರ ಇವರಲ್ಲಿ ಹಲವರು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ 
ಕೊಂಡರೆಂದೂ ಇದು ಅಂದಿನ ಅಸಿಶ ತ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ನಿದರ್ಶನವೆಂದೂ ಈಓಸಲಾಿತೆ: | 
ಅರಳಿಹೊಂಡ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಪಿಟ್ಟ es ನೆಂಬ. ಒಬ್ಬ ಆಳುತ್ತಿ ತ್ತಿದ್ದ ನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈ 
ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲ ನಿರ್ದೇಶನಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದ. ರೂ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಬಾದಾಮಿಯನ್ನು ಪಲ್ಲ 
ವರು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ್ದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವುಗಳಾಗಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. 

ವಿಕ್ರ ಮಾದಿತ್ಯ : ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಕ್ರಿ ಕಿ ಶೆ ೬೫೫ರಲ್ಲಿ ಪ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬರುವ ಮೊದಲು 
. ಅವನಿಸತಿತ್ರಿತಯಾಂತರಿತವಾಗಿದ್ದ "ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತಿರುಗಿ' ಸಂಪಾದಿಸಿದನೆಂದು ಅವನ 
ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಮೂವರು ರಾಜರುಗಳಿಂದ ಗ್ರಹಣ 
ಹಿಡಿದಿತ್ತೆಂದರೆ, ಆ ಮೂನರು ರಾಜರು ಯಾರು ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಏಳುತ್ತ ದೆ. 
ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಸ್ಪ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಉತ್ತರ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ವಿಕ್ರ ನಿತ 3ನ ಸೋದರರೇ ಆಗಿದ್ದ | 
ಆದಿತ್ಯವ ವರ್ಮ ಮತ್ತು ಚಂದಾ ್ರದಿತ್ಯರು ಪ ನಲ್ಲವ ನರಸಿಂಹನು ನೊಡಗೂಡಿದ್ದ ರೆಂದನಿ 
ಇವಕೇ ಆ ಮೂವರು ಅವನಿಸತಿಗಳೆಂದೂ ಒಂದು ಸೊಚನೆ. ಆದರೆ ನಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಗೂ | 
ಅನನ ಸೋದರರಿಗೂ ನಡುವೆ ವೈಷಮ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿರಲಿಲ್ಲ. ಪುಲಕೇಶಿ ತನ್ನ ದಿಗ್ವಿಜಯದ 
ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಜೋಳ, ಕೇರಳ ಪಾಂಡ್ಯರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನಸ್ಟೆ. ಬಹುಶಃ ಅವರು 
ತದನಂತರ ಸಲ್ಲನರೊಡಗೂಡಿ ಪುಲಕೇಶಿಯನ್ನು ಸೋಲಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಈ ಮೂವರೇ ಆ ಅರಸರು ಎಂದು ಊಹಿಸುನುದು ಹೆಚ್ಚು ಸಮಂಜಸವಾದೀತು. 

ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಲ್ಲನರಿಂದ ಮುಕ್ತ ಗೊಳಿಸಿದ ಕೀರ್ತಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಗೆ 


ಕರ್ಣೂಟಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಟಿಸ್ತ ಅನಲೋಕನ ತ್ಲಿ೫ಿ೭ 


ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಈತನ ಈ ಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಗಂಗರ ದುರ್ವಿನೀತನು ಈತನಿಗೆ ಜೆಂಬಲವಾಗಿದ್ದ 
ನೆಂಬ ಊಹೆ ಸಹೇತುಕವಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಈಗಾಗಲೇ ತೋರಿಸಿದೆ. ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಶಾಸನ 
ಗಳಿಂದ ಈತನು ಮೂನರು ಪಲ್ಲವ ಅರಸರನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನೆಂದು. ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
ಗದ್ವಾಲ್‌ ಹೈದರಾಬಾದ್‌ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈತನು ನರಸಿಂಹೆನರ್ಮನ ಯಶಸ್ಸೆನ ನ್ಪು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಮಹೇಂದ್ರ ಪ್ರತಾನನನ್ನೂ ಅಡಗಿಸಿ, ರಾಜನೀತಿಯಿಂದ ತ್ತ ರ 
ಪೋತರಾಜನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇವರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ತರ್ಕ 
ಮಹೇಂದ್ರವರ್ಮ (11) ಮತ್ತು ಪರಮೇಶ್ವ ರವರ್ಮ ಎಂಬ ಪಲ್ಲವ ಅರಸರು. ವಿಕ್ರಮಾದಿ 
ತ್ಯನು ಜರಾ ಅನಂತಪುರ ಜಿಲೆ ಗಳನ್ನೊ. ಳಗೊಂಡಿದ್ದ. ಕರ್ಮರಾಸ್ಟ್ರವನ್ನು ನರ 
ದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕಸಿದನು. ಸು. a ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಜದ ಗೆದ್ದೆ 
ಮನೆ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖತನಾದ ಶೀಲಾದಿತ್ಯನು ಕನೌಜಿನ ರಕ 
ಊಹಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಇದು ವಿವಾದಾಸ ಸ್ರದವೂ ಭಗತ. ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಸೋದರರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬನಾದ ಧರಾಶ್ರಯ ಜಯಸಿಂಹನರ್ಶನನ್ನು ಗುಜರಾತ್‌ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದ 
ಯಶಸ್ಸು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನದಾಗಿದೆ. ಈ ಧರಾಶ್ರಯನ ಮಗ ಶಾ ಪ್ರಿಯ ಶೀಲಾದಿತ್ಯ. 
ಈತನು ಯುನರಾಜನಾಗಿದ್ದಾ ಗಲೇ ತಂದೆಗೆ ಸಹಾಯಕವಾಗಿ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಲೊ ೦ಡಿ 
ದ್ರ ನು, ತನ್ನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಶಾಸೆ ಸನ ಹೊರಡಿಸಿದ್ದ ಈತನು ತಂದೆ ಜೀವಿಸಿದ್ದಾಗಲೇ ಮೃ ತಿ 
ನದಿವನು. ದೊಡ ಸ್ಪಥಿಂದ ಸಹಾಯನಡೆದು, ಆತನಿಗೆ ಸಹಾಯೆಕನಾಗಿದ್ದು 
ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತರ ಭಾಗದ ರಕ್ಷಣೆಯ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿದ್ದ ಈ ಶ್ರ್ಯಾಶ್ರಯ 
ಶೀಲಾದಿಶ್ಯನೇ, ಗೆದ್ದೆ ಮನೆ ಶಾಸನದ ಶೀಲಾದಿತ್ಯನಾಗಿರಬಹುದೆಂಬ ಊಹೆ ಮೊದಲಿನ 
ಊಹೆಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. 

ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೭೦-೭೧ರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಕಾಂಚೀಪುರದ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕಿದ್ದ ಮಹಾ 
ಸ್ವಂಧಾವಾರ ಮಲ್ಲಿಯೂರಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ೬೭೪ರಲ್ಲಿ ಚೋಳಿಕ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, 
ನೆಯ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕಿ ದ್ದ ಉರಗೆಪುರ (ಉತ್ಫಿಯೂರ್‌)ದಲ್ಲಿ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟ ದ ನು. 
ಪಲ್ಲವರ ಶಾಸ ಸೆನಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರೈ 5 ರಪೋತನು ರಣರಸಿಕಸಟ್ಟ ಣ (ಬಾದಾಮಿ)ವನ್ನೂ “ಮತಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನೆಂದೂ ಕ್ರ ಮಾದಿತ್ಯನನ್ನು ಪೆರುವಳನಲ್ಲೂಂನ ಕದನದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿದ 
ನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಇವುಗಳನ್ನು, ಗಮನಿಸಿದರೆ. ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ತನ್ನ ಆಳಿಕೆಯ (ಕ ಶೆ. 
೬೫೫-೬೮೧) ಬಹುಕಾಲವನ್ನು ಪಲ್ಲವರ ವಿರುದ್ಧ ದ ಕದನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ವ್ಯಯಿಸಿರಬೇಕೆನಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಈತ ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು , ಮೊಮು ಗನ್ನು ಯುದ್ಧ ಕಲೆಯಲ್ಲ ಸರಿಣತರನ್ನಾಗಿ ತರ 
ಮಾಡಿದರು. ಅವರನು ತನ್ನೊಡನೆ ಯುದ ರಂಗಕ್ಕೆ "ಒಯನ ನು. ಮಗನಾದ ಎತ 
ದಿತ್ಯ ನು ತಂದೆಯು ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಕದನ ಗಲ ನಿರತನಾಗಿದ್ದಾ ಗೃ ರಾಜ್ಯದ 
ಅಡಳಿತದ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನೂ ಮಹಿಸಿದ್ದನು. ಸ್ವತಃ "ತಂದೆಯ ಆಜ್ಞೆ ಯ ಮೇರೆಗೆ 
ಸೈನ್ಯಾಧಿಸತ್ಯವನ್ನು ಹಸಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು. ಸೋಲಿಸಿದರು. ಇವನಿಗೆ ಇವನ ಮಗ 
ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನೂ ನೆರವು ನೀಡಿದನು. 


ಪ್ಲಿಜಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿಸ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಗೆ ಶ್ರೀವಲ್ಲಭ, ಅನಿವಾರಿತರಣರಸಿಕ, ರಾಜಮಲ್ಲ ಮುಂತಾದ 
ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದ ವ್ರ” ರನ್ನನು ಈತನನ್ನು ಕೊಕ್ಕುಲಿ ವಿಶ್ರಮಾವಿತ್ಯನೆಂದು? ಕರೆದಿದ್ದಾನೆ. 
ಪ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಚಿಕ್ಕನಂದಿಹಳ್ಳಿ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತನಾದ ಕೊಕ್ಳುಲಿ ಇದೇ ವಿಕ್ರ 
.ಮಾದಿತ್ಯ(1) ನಾಗಿರಬೇಕು. ಈತನು ೨೫ ವರ್ಷಗಳೂ ಮಿಕ್ಕಿ, ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಶ. 
೬೮೧ರ ವರೆಗೊ ಆಳಿ ಚಾಲುಕ ರಾಜ್ಯವು ಸುನಃ ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ನೆ ಸೈ ಭವಗಳನ್ನು ಮೆರಸು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಇನನು ಅನಿಶ್ರಾಂತನಾಗಿ ದನಗಳನ್ನು ಹೊಡಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತಿಫ ಲ ದೊರೆತು, ತನ್ನ ಹಿರಿಯರು ಕಟ್ಟದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಪುನಃ ಪಡೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಯಶಸಿ ಸ್ರಿಯಾದನು. ಸೇಂದ್ರ ಕರೂ ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ 


ಚಾಲುಕೈರೂ ಇನನ ನೈಡಲಿಕಾಗಿದ್ದ ರು. ಸೇಂದ್ರಕ 'ಮಶದನನು ದೇವಶಕ್ತಿ. ಸೇಂದ್ರ ಠ 


ವಂಶದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಮಾಂಡಲಿಕ ಜಯಶಕ್ತಿ. ಇತ ತಂದೆ ನಿಕುಂಭಿಲ್ಲ "ಶಕ್ತಿ, ಅಜ್ಜ 


ಆದಿತ್ಯಶಕ್ತಿ, ಮುತ ತ್ರಜ್ಞ ಶ್ರೀವಲ್ಲಭ ಭಾನುಶಕ್ತಿ . ಈ ಸೇಂದ್ರಕರು ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಿಕೇತಿಯ | 
ನಂತರ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಆಳಲು ಯತ್ನಿಸಿರಬಹುದೆಂದು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ್ದೇವೆ. ವಿಕ್ರಮಾ ' 


ದಿತ್ಯನು ಇವರನ್ನು ತನ್ನ ಅಧೀನಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಂಡಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ವಿನಯಾದಿತ್ಯ : ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಮುಗ ವಿನಯಾದಿತ್ಯನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೮೧ರಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ' 
ಬಂದನು. ಇವನು ೧೫ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ, ೬೯೬ರವಕೆಗೆ, ಆಳಿದನು. ಈತನ ಆಳಿಕೆಯ ' 


ಕಾಲ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿ ಸುಭಿಕ್ಷಗಳ ಕಾಲ. ತಂದೆ ಜೀವಿಸಿದ್ದಾಗಲೇ ಇವ ' 


ನನ್ನು ಯುವರಾಜ ಸದವಿಗೇರಿಸಿದ್ದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಆಡಳಿತದ, ಜವಾಬ್ದಾ ರಿ ಶ್ರ 


ಯನ್ನು ಹೊರುವುದು ಕಷ್ಟ ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ರಣರಂಗದಲ್ಲಂತೂ ನುರಿತ ಸೆ ೈನಿಕನಾಗಿದ್ದ ನು. 


ಪಲ್ಲವಕೊಡನೆ ನಡೆದ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ತಂದೆಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿದ್ದನು. "ತೊತೆಗೆ ತಂಡಿ | 


ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಹೊರಗಡೆ 'ಇದ್ದಾ ಗೆ ಆಡಳಿತದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಹೊರುನುದರ ಮೂಲ 
ಕವೂ ಅವನಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದನು. 

ಈತನ ಮಗನ ಕೆಲವು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಂತರ ಹೆಟ್ಟಿದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಉತ್ತರಾಸಥದ ಅರಸರ ಮೇಲೆ ಜಯನನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಅನರಿಂದ ಗಂಗಾ,: ಯಮುನಾ, 
ಪಾಳಿಧ್ವಜ ಮುಂತಾದ ಪಾರಮೈಶ್ಚರ್ಯ ಸೂಚಕ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನೆಂದು 
ಬರೆದಿದೆ. ಒಂದು ಊಹೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಆ ಉತ್ತರಾನಥದ ರಾಜರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕನೋಜಿನ 
ಅರಸೆ ಯಶೋವರ್ಮ. ಇವನನ್ನು ನಿನಯಾದಿತ್ಯ ಗಂಗಾ ಯುಮನಾ ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ 
ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ಊಹೆ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಕೆಲವರು ಇದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಉತ್ತರಾನಥದ 
ಅರಸನು ec ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಅರಸು 

ಚಾಲುಕ್ಯರಿಂದ ಸೆ ಸೋಲಿಸ ಸಲ್ಪಟ್ಟ ನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ` 


ನಿನಯಾದಿತ್ಯನು ದಕ್ಷಿಣದ ಕವೇರ, ಪಾರಸಿಕ ಮತ್ತು ಸಿಂಹಳದ ಅರಸರನ್ನು 


ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ಸಹ ಹೇಳಿದೆ. ಕನೇರ ಎಂಬುದು ಕಾವೇರೀ ನದಿಯ ತೀರದ ಪ್ರದೇಶ 
ವಾಗಿರಬೇಕು. ಇದು ನಿನಯಾದಿತ್ಯನು ಸಲ್ಲನರ ವಿರುದ್ಧ ನ ನಡೆದ ವಿಜಯನನ್ನು ಸೂಚಿಸು 
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ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಸಿಪ್ತ ಅನಶರೋಕನ ೫೯ 


ತ್ರ ದೆ__ಎಂದು ಹಲವರು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದಕೆ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ “ತ್ರೆ ತ್ರೈರಾಜ್ಯ 
ಫೌಂಚೀಪತಿಬಲಂ ಅವಷ್ಟಭ್ಯ ಕರದೀಕೃ ತ ಕವೇರ ಪಾರಸಿಕ ಸಿಂಹೆಳಾದಿ ದಿ ದ್ವೀಪಾಧಿಸಸ್ಯ 
ವಿನಯಾದಿತ್ಯಸ್ಯ' ಎಂದು ನಿನಯಾದಿತ್ಯನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಕಾಂಚೀಪತಿಯನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಕವೇರ, ಪಾರಸಿಕ, ಸಿಂಹಳ ದ್ದೀಪಾಧಿಸರಿಂದ ಕಪ್ಪ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು. 
ಪಡೆದನೆಂದು ಇದರಿಂದ ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಇವರನ್ನು ದ್ವೀಪಾಧಿಸರು ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ವುದು, ಜೊತೆಗೆ ಈ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕವೇರ ಎಂಬ ಸದನಿದ್ದು ಉಳಿ 
ದನಗಳಲ್ಲಿ ಕಮೇರ ಎಂದಿರುವುದು--ಈ ಕೆಲವು ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಕವೇರ ಎಂಬುದು 
ಕಾವೇರೀತೀರದ ಸ್ರದೇಶವಾಗಿರದೆ, ಆಗ್ನೇಯ ಏಷ್ಯಾದ ಕಾಂಬೋಡಿಯಾ ದ್ವೀಸವಾಗಿಡೆ 
ಎಂದು ಈಗ ಕೆಲವರು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಈ ದ್ವೀಸದ ಜನರನ್ನು ಖ್ಮೆ ರ್‌ ವ ಕರಿಯ. 
ಲಾಗಿದೆ. ಕಮೇರ ಖ್ಮೇರ್‌ ಸದದ ಕೂಟ ಟಕ ಪಲ್ಲವ ಮಹೇಂದ್ರ 
ವರ್ಮನು ಉಂದೋಡಿಯಾತೆ ಹ. ಸ) ಅರಸನನ್ನು ತನ್ನ ಸಾಮಂತನನ್ನಾಗಿ. 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ಸಲ್ಲವರಿಗೆ ಈ ದ್ಲೀಪದ ಜನರೊಡನೆ ಅರಸಸೊಡನೆ ವ್ಯನಹಾರೆ 
ವಿದ್ದಿತು. ಆದ್ದ ರಂದ ಪಲ್ಲವರನ್ನು ಕ ವಿನಯಾದಿತ್ಯನು ಕಮೇರರನ್ನೂ ತನ್ನ 
ಅಧೀನರನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿಕುಳರುದು ಅಶ್ಚ ರ್ರ ್ಯವೇನಲ್ಲ. ವಿನಯಾದಿತ್ಯ ನು ಚೀನಾಡೇಶಕ್ಕೆ 
ತನ್ನ ರಾಯಭಾಂಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿದನೆಂದು Sens ಬಹುಶಃ ಅವರನ್ನು ಕಾಂಬೋಡಿ 
ಹಾದ ಮೂಲಕ, ಕೇಕನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ನಂತರ, ಕಳುಜಕಬಹುದು.. ಈ ವಿವರಣೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಸಮಂಜಸೆ.' 

ನಿಸಯಾದಿತ್ಯ ನಿಗೆ ರಾಜಾಶ್ರಯ. ಮತ್ತು ಯುದ್ಧ ಮಲ್ಲ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದು ವು. 
ರನ್ನ ಕವಿಯು ನ್ನ "ಗದಾಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ "ಚಾಲುಕ್ಯರ ವಂಶಾವಳಿಯನ್ನು ಕೊಡುವಾಗ 
ಇವನನ್ನು ದುರ್ಧರಮಲ್ಲನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈತನ ಸತ್ತಿ ಏನಯವತಿ. ಸತಿಯ 
ಮರಣಾನಂತರವೂ ಕೆಲಕಾಲ ಜೀವಿಸಿದ್ದು ಕ್ರಿಶ. ೬೯೯ರಲ್ಲಿ ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ 
ಗೆಳ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಪಿಸಿದಳು. ವಿನಯಾದಿತ್ಯನಿಗೆ ಕುಂಕುಮಮಹಾದೇವಿ 
ಎಂಬ ಮಗಳೂ ಇದ್ದೆ ಳು. ಈಕೆಯನ್ನು ಆಳುಸ ವಂಶದ ಚಿತ್ತ ತ್ರವಾಹೆನನಿಗೆ ಲಗ್ನ ಮಾಡಿ 
ಕೊಡಲಾಗಿತ್ತು. ಈ “ಚಿತ ತ್ರವಾಹೆನನು pA ಮಹಾರಾಜನ ಸಗ ತೋರುತ, ದೆ. 
ಇವನು ಕದಂಬ ಮತ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿದ್ದ. ಕುಂಕುಮ ಮಹಾದೇವಿಯು ಪುಂಗೆಆ8 
ನಗರ (ಲಕ್ಷೆ ಟೆಶ್ವರೆ)ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಜಿನಬಸದಿ (ಆನೆಸೆಜ್ಜೆ ಯ ಬಸೆದಿ)ಯನ್ನು ಕಬ್ಬಿಸಿದಳು. 

ನಿಜಯಾದಿಸ್ಯ : ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೯೬ರಲ್ಲಿ ಇವನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ತುದೆಯ ಮರಣದೆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇವನು ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕಿಕೆಯಲ್ಲಿದು, ಆ , ಅಲ್ಲಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು 
ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರಗಳೆನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅಜ್ಜನಾದ ನಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಕಾಲದಿಂದಲೇ 
ಇವನು ರಣಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಹೋರಾಡಿದ್ದೆನು. ತಂಡೆಗೆ ಸಹ ಬೆನ್ನುಲುಬಾಗಿದ್ದನು. ಅವನ 
ಉತ್ತರ ದೇಶದ ದಂಡಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಇವನು ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದು ಅನನಿಗಿಂತ ಮೊದಲೇ 
ಶತ್ರುಸೇನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಳು ಅವರಿಂದ ಗೆಂಗಾ, ಯಮುನಾ ಪಾಳಿಧ್ವಜ, ಪದಢಕ್ಕಾ 


೩೬೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಣೆ 
ಮಹಾಶಬ್ದ ಚಿಹೆ ಗಳನ್ನೂ ಮಾಣಿಕ್ಯ ಮತಂಗಜಾದಿಗಳನ್ನೂ ಕಸಿದುಕೊಂಡನು. p 
ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ ಒಂಟ "ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ARE ಹಾವಿನ ತಗ್ಗಿ ಸಿ ಸಾಹಸರಸಿಕ, ' 


ತ 


ನಿರಸದ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ ಬಿರುದುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸಿದನು. ಸು. ೩೭ "ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ತ 
ರಾಜ್ಯವಾಳಿದ ಈತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿ ನೆಲಸಿತ್ತು. ಕಲೆಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ | 
ವಿತ್ತ ಈತನು ೫ ಪಟ್ಟದಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಸೆಂದರವಾದ ವಿಜಯೇಶ್ವರ “(ಈಗ ಸಂಗಮೇಶ್ವರ) ' 
ಡೇವಾಲಯನನ್ನು ಕಿ ಸಿದನು. "ಜೈನೇಂದ್ರ ವ್ಯಾಕರಣ'ದ ಕತೃ ೯ವಾದ ಪೂಜ್ಯಪಾದನ ' 
ಶಿಷ್ಯ ನಿರನದ್ಯ ಆತ ಹಯಗ ಸಿಕ್ಕೇ ನಿನಯಾದಿತ್ಯನ ಗುರು. ಈತನಿಗೆ ' 
ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನು ಪುರಿಕರ ನಗರದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಕರ್ದಮ ಎಂಬ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಅಲ್ಲಿನ 
ಶಂಖಜಿನೇಂದ್ರಾಲಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಅರ್ಚಕಂಗೋಸ್ಟ "ಕವಾಗಿ ದಾನಮಾಡಿದನು. ಕ್ರಿ.ಶ." 
೭೦೭ರಲ್ಲಿ ಈತನು ತನ್ನ ಸೋದಂಯನ್ನೂ ಆಕೆಯೆ ಗಂಡನಾದ ಚಿತ್ರ ವಾಹೆನನನ್ನೂ ಕಂಡು ' 
ಬರಲು ಬನವಾಸಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾ ಗ ಅಲ್ಲಿ "ಚಿತ್ರವಾಹೆನನ ಬೇಡಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾರ ುಂಕಿಕಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುಂಕುಮ ಮಹಾದೇವಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಜಿನಭವನಕ್ಕೆ ಗುಡ್ಡಿಗೆರೆ (ಈಗಿನ ಗುಡಗೇಂ) ' 
ಗ್ರಾಮನನ್ನು ದಾನ ಮಾಡಿದನು. 4 
ಒಮ್ಮೆ ಮಾತ್ರ ಇವನು ಪಲ್ಲವರೊಡನೆ ಹೋರಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಇನನಿಗೆ ಇವನ 'ಮನನಾದ ಯುವರಾಜ ಇಮ್ಮಡಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಸಹಾಯಕನಾಗಿ” 
ದ ನು. ಬಹುಶಃ ಆತನೇ ಸೇನೆಯ ನಾಯಕತ್ವ SM ವಹಿಸಿದ್ದಷ. ಭೀಮ ಪರಾಕ ` 
ವಿಜಯಾದಿತ್ಯ ನ ಕಿರಿಯಮಗ. ಈತನ ವಂತಸ್ಥೇ ಸು . ೨೫೦ ವರ್ಷಗಳ ಬಳಿಕ ಖ್ಯಾತಿ 
ವೆತ್ತ ಕಲ್ಯಾಣದ ಚಾಲುಕ್ಯರು. ' 
ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ ಪಟ್ಟದ ರಾಣಿಯ ಹೆಸರು ತಿಳಿಯದು. ಆದರೆ ಅವನ ಪ್ರಾಣ 
ವಲ್ಲಭೆ ಜತೆ ಸೂಳೆ ವಿನಾಪೋಟ ಎಂಬುನಳು ಮಾತ್ರ ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ. 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. ಈಕೆ ಗುಣಗಂಪನ್ಚೈದ್ದೆ ಸೈ ವಭಕ್ತಿ. ಮಹಾಕೂಟದಲ್ಲಿ ಮಕುಟೀಶ್ವರೆ' 
ನಾಥನಿಗೆ ರತ ನೀಕವನ್ನೂ ಬೆಳ್ಳಿ ಯ ನೀಠನನ್ನೂ ಮಾಡಿಸಿಕೊಟ್ಟು ದಲ್ಲದೆ ಪಾ ಗಂ 
ಗೆಂದು ಭೂಮಿಯನ್ನೂ be | 
ಇಮ್ಮಡಿ ನಿತ್ರಮಾದಿತ್ಯ : ಕ್ರಿ.ಶ ೭೩೩ರಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ ಈತನು ೧೨ ವರ್ಷ. 
ಗಳ ಕಾಲ ಮಾತ್ರ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ವ್ರ ಅಲ್ಬಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಈತನು ಕದನಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೋರಾಡಿ ಖ್ಯಾ ಸವಿತ ತ್ತನು. ಕ್ರಿ.ಶ: ೭೧೦-೧೧ರ ಕರುವ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ವಿಜಯಾದಿ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮಸ್ತಿಸಿ ಕರುವ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದನೆಂದಿದೆ.. 
ಲಕ್ಷ ಬೆತ್ತ ಕದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ನು ಯುನರಾಜನಾಗಿದ್ದಾ ಗಲೇ ಅಲ್ಲಿನ ಪೌರ್‌ 
ಡಿಕ್ಕಿ” ಸಂಬಂಧಿಸಿದ "ಲವು ನಿಯನಾಾನಳಿಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಸುಮಾರು ೭೧೦ರಿಂದಲೇ ಈತನು ತಂದೆಗೆ ಜಿನ್ನ ಲುಬಾಗಿ ನಿಂತು ರಾಜ್ಯ ತದ. 

ಹೊಣೆ ಹೊತಿ ಘನ 
ನಿಕ್ರ ಮಾದಿತ್ಯನೆ ಸಲ್ಲವರೆ ವಿರುದ್ಧ ಮೂರು ಸಲ ದಂಡೆತ್ತಿದನು. ಮೊದಲನೆಯ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಸಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೩೬೧ 


ಅವನಿನ್ನೂ ಯುವರಾಜನಾಗಿದ್ದಾ ಗಿನದು. ಇದು ಸು. ೭೩೦-೩೧ರಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರ 
ಬಹುದಾದ ಕದನ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೇ ದುರ್ವಿನೀತ ಎಅಕಿಯಪ್ಪ ನಿಗೆ ಉಳ್ಳಲು 
ಗ್ರಾಮವನ್ನು ದಾನವಾಗಿ ನೀಡಿದುದು. ಇದನ್ನು ಕುರಿತು ಈಗಾಗಲೇ ಹೇಳಿದೆ. ಈತನು 
ಎರಡನೆಯ ಸಲ ಪುನಃ ಅವರ ವಿರುದ್ಧ .ದಾಳಿಮಾಡಿದನು. "ಪ್ರಕೃತಿಮಿತ್ರ'ರಾದ ಸಲ್ಲವ 
ರನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲನವಾಗಿ ನಾಶಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ತುಂಡಾಕ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ತನಗೆದುರಾದ ಸಲ್ಲವ ನಂದಿಪೋತವರ್ಮ (ನಂದಿವರ್ಮ ೨ನೆಯ ಪಲ್ಲವ 
ಮಲ್ಲ) ನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಕಟಿಮುಖವಾದಿತ್ರ, ಸಮುದ್ರಫೋಷ. ಎಂಬ ವಿಶೇಷ 
ವಾದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಖಟ್ಟಾಂಗಧ್ವಜ ಎಂಬ ರಾಜಚಿಹ್ನೆನನ್ನೂ ಆನೆಗಳನ್ನೂ ಮಾಣಿಕ 
ರಾಶಿಯನ್ನೂ ಕಸಿದುಕೊಂಡರು. ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಕಾಚೇಪುರನನ್ನು ಸಹೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ದನು. ಹಿಂದೆ ನರಸಿಂಹವರ್ಮನು ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶಾಸನವೊಂದನ್ನು ಕೆತ್ತಿಸಿ 
ದನು. ಅವನ ನಂತರದ ಅರಸರ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಅನನು ಬಾದಾಮಿಯನ್ನು ಸೂರೆಗೊಂಡು 
| ನಾಶಮಾಡಿದಂತೆ ಉಲ್ಲೇಖಗಳಿವೆ. ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಅನುಕೂಲ ಈಗ ವಿಕ್ರಮಾ 
ದಿತ್ಯನಿಗೆ ದೊರಕಿತ್ತು. ಕಾಂಚೀಪುರದಲ್ಲಿ ವೈಭವೋಪೇತವಾದ ರಾಜಸಿಂಹೇಶ್ವರಾಲಯ 
(ಈಗಿನ ಕೈ ಲಾಸನಾಥ)ವನ್ನು ಇವನು ನೋಡಿದನು. ಪಲ್ಲವರ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಹೊಂದು” ಶಾಸನವನ್ನು ಕೆತ್ತಿಸಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಆದಕೆ ಪಲ್ಲವನಂತೆ ವಿನಾಶಕೃತ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗದೆ ಆ ದೇವಾಲಯದ ಧನಕನಕಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ದೇವರಿಗೆ ಅದನ್ನು 
ಪುನರ್ದತ್ತಿಮಾಡಿ ಇತರ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ ಸುವರ್ಣರಾಶಿಯನ್ನು ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ 
ದನು. ಅನನ ಈ ಉದಾರತೆಯನ್ನು ಸಾರುವ ಕಾಂಚೇಪುರದಲ್ಲಿಯ ಕನ್ನಡ ಶಾಸರ 
ಹೀಗಿದೆ : 
” ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯ ಪೃಥ್ವೀವಲ್ಲಭ ಮಹಾರಾಜಾಧಿ 

ರಾಜಪರೆಮೇಶ್ವರ ಭಟ್ಟಾರರ್‌ ಕಂಚಿಯಾನ್‌" ಕೊಂಡು ರಾಜಸಿಂಹೇಶ್ವರರೆ 

ಧನನಕಾನ್‌ ಕಂಡು ಮಗುಳ್ತು ದೇವರ್ಗೆ ಬಿಟ್ಟರ್‌ ಇನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ 

ಭಟಾರರಾ ಧರ್ಮಸ್ಸಿತಿಯುಂ ಈ ಅಕ್ಷರಂಗಳುವಮಾನ್‌ ಅಜುವಾರೀಯೂರೆ 

ಘಟಗೆಯಾ ಮಹಾಜನಮಾನ್‌ ಕೊನ್ಹಾರ ಶೋಕಕ್ಕೆ ಸನ್ದಾರಪ್ಪರ್‌ 
ಅವನ ಈ ಶಾಸನ ಅನನ ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿ ವಿಶಾಲ ಮನೋಭಾವಗಳಿಗೆ ಮೂಕಸಾಕ್ಷಿ 
ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡಿಗರ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪ್ರತೀಕ. ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಈ ಸಾಧನೆಯನ್ನು 
ಫರನನ್‌, ಕೆಂದೂರು, ವಕ್ಕಲೇರಿ ತಾಮ್ರಶಾಸನಗಳೂ ಉಲ್ಲೀಖಿಸುತ್ತ ವೆ. "ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ 
ಸಮಯಾನಂತರ ಸೆಮುಸಜಾತ ಮಹೋತ್ಪ್ಸಾ ಹೆ'ದಲ್ಲಿ "ತ್ವರಯಾ' ಈತನು ಪಲ್ಲವರ 
ವಿರುದ್ಧ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋದನೆಂದು ಹೇಳಿರುವ ಕಾರಣ ಇದು ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೭೩೪- 
೩೫ರಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಘಟನೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಗಂಗ ಶ್ರೀಪುರುಷನು 
ಸಹ ಈತನಿಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಆಳಿಕೆಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವನ ಮಗನಾದ ಇಮ್ಮಡಿ ಕೇರ್ತಿನರ್ನುನು ಸಲ್ಲನರ ವಿರುದ್ಧ ದಂಡೆತ್ತಿ 
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ಹೋದನು. ಇದು ಪಲ್ಲವರೊಡನೆ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಮೂರನೆಯ ಯುದ್ಧ. ಪಲ್ಲವರನ್ನು. 
ಸೋಲಿಸಿದ ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಗೆ ಸಮಸ್ಕಂಧರಿರಲಿಲ್ಲ. ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಸಮಕಾಲೀನರಾದ | 
ಚೋಳ ಪಾಂಡ್ಯ ಚೇರರು ಇನ್ನೂ ಪ್ರಾಮು ಖ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ವೆಂಗಿಯನ್ಲಿ 
ಮುನ್ಮುಡಿ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನು ಅರಸನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಈತ ಸತ್ತ್ವಹೀನನಾಗಿದ್ದ. ಉತ್ತ 
ಕೂಡ ಯಾರೂ ಪ್ರಬಲರಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರೆ ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಅವನನ್ನು ವಿಜಯೋತ್ಸಾ! 
ಯಾಗಿ ಮೆರೆಯುವ ಬದಲು ಸಂತೃಪ್ತ ಮನೋಭಾವದಿಂದಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿತು. ೫ 
ಸು. ೭೩೯ರಲ್ಲಿ ತಾಜಿಕರು ರಷ್ಯದ ವಾಯವ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ದಾಳಿಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದ್ದರು. ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಈತನ ಅಧೀನನಾಡ ಅನನಿಜನಾಕ್ರಯ ಪುಲಕೇಶಿಯ 
ಫಸಸಾಂ ತಾಮ್ರಶಾಸನದಿಂದಲೂ ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ಬರನಣಿಗೆಗಳಿಂದಲೂ ಈ ತಾಜಿ 
ಕರು ಕೇವಲ ಕೊಳೆ ಸೈಹೊಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲು ದಕ್ಷಿಣಾಪಥಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿ ಅಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸೆಳೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ಥಾ ಿಸುವೆ ಉತ್ಜಿ ಸೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಕೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ. ಇವರ ಉತ್ಹೀಕ 
ಗುಜರಾತಿನ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರಿಗೂ ಬಹಳನುಟ್ಟ ಗೆ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಗೂ ತಿಂದಿತ್ತು 
ಆದರೂ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭೂ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಿಸದೆ ನಕು 
ತ್ಸಾಹೆದಿಂದಿದ್ದನೆಂಬುದು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ. ತನ್ನೆ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರಿಗೆ ಬೀಕಾದ ಸೇನಾ 
ಈತನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಅನನಿಜನಾಕ್ರಯ ಪುಲಕೇಶಿಯು ಅರಬ್ಬರನ್ನು ಹೊಕೆ 
ದೂಡಿದಾಗ ತನ್ನ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು ಅವನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣಾನಥಸಾಧಾಕ್ಕೆ 
ಕುಲಾಲಂಕಾರ, ಅನಿವರ್ತಕರಿನರ್ತಯತ್ರಿ, ಪೃಥ್ವೀವಲ್ಲಭ ಇತ್ಯಾದಿ ಬಿರುದು 
ನ್ರಷ್ಟಶ್ತ ಪ್ರನಾದ. ಈತನ ಈ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯಮುನೋಭಾನ ಸಾಮಂತರು ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಹು ಉತ್ತೇಜನ ಕೊಟ್ಟಿತು. ಬಹುಶಃ ಈ ನೀತಿ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಅವನತಿಗೊ ಕಾರಣ 
ವಾಯಿತೆಂದು ಎಸ್‌. ನಾಗರಾಜು ಅವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಚಿದ್ದಾರೆ. 12 
ಹೈಹೆಯ ವಂಶದ ರಾಜಕುಮಾರಿಯರಾಗಿದ್ದ ಲೋಕಮೆಹಾನೀವ ಹಾಗೂ 
ತೆ ತ್ರೈ ಶೋಕೃ ಮಹಾಷೇವಿಯಂಬ ನ್ಸಿರನ್ನೂ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದನು. 
ಹಿರಿಯಳಾದ ತೂ ಟಾ ಪಟ್ಟದಕಲ್ಲ ಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಲೋಕೇಶ್ವರಾಲಯನನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ 
ದಳು. ಇದೇ ಈಗಿನ ಎರೂಪಾಕ್ಷಾಲಯೆ. ತಿರಿಯಳಾದ ತ್ರೈ ರೋಕ್ಯಮಹಾದೇವಿಯು 
ತ್ರೈ ಕೋಕ್ಯೇಶ್ವರಾಲಯನನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದಳು. ಈ ಗುಡಿ ತುಸ. ಹಾಳಾಗಿದೆ. ರೋಕೇಶ್ವ 
ರಾಲಯವನನ್ನು ಕಟ್ಟ ದ ಶಿಲ್ಪಿ ಅನಿನಾರಿತನನ ಗುಂಡ. ಇವನಿಗೆ ತ್ರಿಭುವನಾಜಾರಿ 
ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಯಾಕ ದುಹಾಡೀವಿ ಕೊಟ್ಟಳು. ಆ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ನರಿಯಂತ 
ಸನಾ ಸೆ (ಒಂದು ಸುಂಕ) ವನ್ನು ದಾನವಾಗಿ "ಟ್ಟು. 
ಇಮ್ಮಡಿ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮ: ತ್ರಿ 3ರೋಕ್ಯ ಮಘಾನೇವಿಯುಮುಗೆನನದೆ ಈತನು ಬಾದಾಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಚಾಲುಕ್ಯರಲ್ಲಿ ಫೊನೆಯನನು. ಈತನು ಆಳತೊಡಗಿದಾಗ ಪಲ್ಲವ ರಾಜ್ಯ. 
ದಲ್ಲಿ ' ಅನಾಯಕತ್ವ ಉಂಟಾಗಿ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಅನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿತ್ತು. ರಾಜನಾಗಿ ಆಯ್ಕೆಗೊಂಡ 
ನುದಿವರ್ಮ ಸಲ್ಲನಮುಲ್ಲನು ಒಮ್ಮೆ ಆಗಶೇ ವಿಕ್ರಮಾಡಿತ್ಯನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸೋಲನ್ನನು 
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ಭವಿಸಿದ್ದನು. ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಹ ಸ್ರತಿಸ್ಫರ್ಧಿಯಾದ ಚಿತ್ರಮಯನಿಗೆ ಬಿಟ್ಟು 
ಕೊಡಬೇಕಾಯಿತು. ಆದಕೆ ಅನನ ಸೇನಾನಿಯಾದ ಉದಯಚಂದ್ರನು ನಂದಿವರ್ಮ 
ನಿಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿ ಆತನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದನು. ಯುನರಾಜನಾಗಿದ್ದಾಗಲೇ ಒಮ್ಮೆ 
ಕೀರ್ತಿನರ್ಮನು ಪಲ್ಲವ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ ದಫೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. 
೭೪೫ರಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನು ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು. ಒಂದು ವರ್ಷದೊಳ 
ಗಾಗಿ ಕಳೆದುತೊಂಡನೆಂದು ಕೆಲನರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ ಮಲ್ಲಂ 
ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೪೫-೪೬ನೆಯ ವರ್ಷದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಆಳುನರಸನು 
ನಂದಿಸೋತ್ಮರಸೆನನ್ನು ದಾನ ಒಂದನ್ನು ನೀಡುನಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನೆಂದಿಸೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಚಾಲುಕ್ಯ ಅರಸನು "ಆಅಜ್ಞಸ್ಲಿ 'ಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಆಳುವರಸನು ಅಳುನ 
ವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನು, ನಂದಿಸೋತನು ಸಲ್ಲನನಂದಿವರ್ಮ. ಆದರೆ ಚಾಳುಕ್ಯ ಅರಸನು: 
ಇಮ್ಮಡಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಾಗಿರಬಹುದೆಂಬ ನೀಲಕಂಠಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಊಹೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆ 
ದಿರುವ ಡಾ. ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಈತನು ಇನ್ಮುಡಿ ಕೀರ್ತಿನರ್ಮನೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ ರೆ.33 
ಆದರೆ ಈ ಊಹೆ ನಿರಾಧಾರವಾದುದು. ಆಜ್ಞಪ್ರಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಈತನು ನಂದಿನರ್ಮನ 
ಮಾಂಡಲಿಕನಾಗಿದ್ದ ನೆನ್ನಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ. ಕಲಕಾಲ ಈತನು ರಾಜ್ಯಭ ಷ್ಟೈನಾಗಿದ್ದ 
ಎನ್ನುವ ಯಾನ ಆಧಾರವೂ ಇಲ್ಲ. ಪಲ್ಲವ ಅರಸನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯೇ ಚಿಂತಾಜನಕ 
ವಾಗಿದ್ದ ಸಮಯ ಅದು. ಆದರೆ ಇದರಿಂದ ಒಂದು ವಿಷಯ ಮಾತ್ರ ಸ್ಪಷ್ಟೆವಾಗುತ್ತ ದೆ. 
ಆಳುಸರು ಅದುವರೆಗೂ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಸಾನುಂತರಾಗಿದ್ದು ಈಗ ಪಲ್ಲವರ ಸಾರ್ವಭೌಮತ್ವ, 
ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. 

ಗುಜರಾತಿನ ಅವನಿಜನಾಶ್ರಯ ಪುಲಕೇಶಿಯು ತಾಜಿಕರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದಾಗ, 
ಆತನಿಗೆ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ದಂತಿದುರ್ಗನು ಬೆಂಬಲನನ್ನಿತ್ತ ನು. ಖಡ್ಗಾ ವಲೋಕ ಮತ್ತು 
ಪೃಥ್ವೀನಲ್ಲಭ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಈತನು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಂದ ಪಡೆದನೆಂದು 
ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಕ್ರಮೇಣ : ಗುಜರಾತಿನ ಆ ಚಾಲುಕ್ಯರನ್ನೇ ದಂತಿದುರ್ಗನು 
ಸೋಲಿಸಿ ನವಸಾರಿಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ತಾಟಸ್ಥ್ಯ $ನೀತಿ ಹಾಗೂ 
ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ಕುಗ್ಗಿ ದ ಬಲ ದಂತಿದುರ್ಗನಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹೆ ನೀಡಿತು. ಪಲ್ಲವನಂದಿವರ್ಮನ 
ವಿರುದ್ಧ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನು ಕಾಂಚಿಗೆ ದಂಡೆತ್ರಿದಾಗ ದಂತಿದುರ್ಗನು ಅವನೊಡಕನಿದ್ದ 
ನೆಂದೂ ಆದರೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಸಲ್ಲನನು ದಂತಿದುರ್ಗನ ಆಶ್ರಯ ಸಹಾಯ 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆದನೆಂದೂ ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಇನು ಸಹೇತುಕನಲ್ಲ. ನವಸಾರಿಯ 
ಚಾಲುಕ್ಯನನ್ನು ದಂತಿದುರ್ಗನು ಹೊರದೂಡಿ ಆ ಸ್ರದೇಶವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದುದು 
ಚಾಲುಕ್ಯ ಹಾಗೂ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ನಡುವಣ ಯುದ್ಧ ಕೈ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವೆನ್ನಲಾಗಿದೆ. 

ಅಂದಿನ ರಾಜಕೀಯ ಪರಸ್ಥಿತಿ ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೇ ಹೆಚ್ಚು ಅನುಕೂಲವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಕೀರ್ತಿವರ್ಮ ಅದರ: ಉಪಯೋಗ ಪಡೆಯಲಾಗದೆ ಹೋದನು. ಅವನ ಸಾಮಂತೆ 
ನಾಗಿದ್ದ ದಂತಿದುರ್ಗನು ಹೆಚ್ಚು ದಕ್ಷನೂ ಕರ್ತೃತ್ವಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು. ನವಸಾರಿ 
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ಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ ನಂತರ ಮಾಲವ ಹಾಗೂ ಮಹಾಕೋಸಲಗಳನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಸಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ದಂತಿದುರ್ಗನು ಅಂತಿಮವಾಗಿ ಚಾಲುಕ್ಯನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು.. ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟನ 
ಕ್ಕ ಮೇಲಾಯಿತು. ಅಜೇಯವೆನಿಸಿದ್ದ ಕರ್ನಾಟಕ ಬಲವನ್ನು ಜಯಿಸಿದ ಕೀರ್ತಿ ಈತನ 
ದಾಯಿತು (ಕ್ರಿ. ಶ. ೭೫೩), ಆದರೆ ಕ್ರೂರವಿಧಿ ದಂತಿದುರ್ಗನನ್ನು ಕಾಡಿತ್ತು. ಈ 
ವಿಜಯದ ನಂತರ ಕೆರಿಯ ನಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಆತನು ತೀರಿಕೊಂಡನು. 

ದಂತಿದುರ್ಗನ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿ ಕೃಷ್ಣ (0. ಈತನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಕರ್ನಾಟಕ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಶಪ ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕಾದಬೇಕಾಯಿತು; ರಾಹೆಸ ಠೃ ನೆಂಬಾತನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ 
ಆತನಿಂದ ಪಾಲಿಧ _ಜನನ್ನೂ ವಲ್ಲಭನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನೂ ತಥ್‌ ವುದರ ಮೂಲಕ 
`ರಾಜಾಧಿರಾಜ ಸರಸೇಶ್ವ ಡನ ಆದನೆಂದು ಶಾಸನದ ಕಿ. ಹ ರಾಹೆಸ್ಪನು ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಕೂಟ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ld ಸಜನ್‌ ಲ ಮೊದಲು ಮಾಡಿದ್ದ ಊಹೆಗೆ ಬದಲು, 
ಈತನು ಚಾಲುಕ್ಕ ನಂಶಕ್ಕೇ ಸೇರಿದ ಬೇರಾವುದಾದರೂ ಶಾಖೆಯ ಅರಸನೋ 
ಸಾಮಂತನೋ ಆಗಿರಬಹುಸೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ವಲ್ಲಭ ಎಂಬುದು ಚಾಲುಕ್ಯರು 
ಧರಿಸಿದ್ದ ಬಿರುದು. ಅದಕ್ಕೂ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಪಾಳಿಧ್ವಜ ಚಾಲುಕ್ಯರ: ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ 
ಲಾಂಛನ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ರಾಹಪ್ಪ ಚಾಲುಕ್ಯನಾಗಿರಬಹುದೆಂಬುದು 
ಹೆಚ್ಚು ಸಮಂಜಸವಾದೀತು. ರಾಹೆಸ್ಸ ಎಂಬುದು ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸೆ 
ರೆಂದು ಕೆಲವರು ಊಹುಸಿದ್ದಾ ರೆ. . ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ಹೆಸರು ಕತ್ತಿಯರ ಎಂದಿದ್ದಿತೆಂಬುದು 
ತಿಳಿದಿದೆ. ಬಹುಶಃ ರಾಹಪ್ಪ ಎಂಬುದೂ ಆತನ ಹೆಸರಾಗಿರಬಹುದು. ಇದು ಪರಿಶೀಲ 
ನಾರ್ಹ. ದಂತಿದುರ್ಗನು ಸೋಲಿಸಿದ ವಲ್ಲಭನನ್ನು ಕೀರ್ತಿನರ್ಮನೆಂದುಗುರುತಿಸೆಲಾಗಿದೆ. 
ಕೃಷ್ಣ ನು ಸೋಲಿಸಿದ ನಲ್ಲಭನೂ ಈತನೇ ಯಾಕಾಗಕೂಡದು? 

ದೀರ್ಫಕಾಲ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಸತತವಾಗಿ ಹೋರಾಡಿದ ಚಾಲುಕ್ಯ ಪ ಪಲ್ಲವರ ಸೇನೆ 
ಗಳೆರಡರ ಶಕ್ತಿಯೂ ಕುಂದಿದ್ದು, 'ಎರಡು ಮನೆತನಗೆಳ ಅರಸೆರೂ ತಮ್ಮ ಪಾ ್ರ್ರಾಬಲ್ಯವನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡರು. ಪಲ್ಲನ ಫನಿನರ್ಸುಳು ಸೆ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದ ನಂತರ ಚೇತಂಸಿಕೊಂಡರೂ 
ಮೊದಲಿನ ತೇಜಸ್ಸು ಸಲ್ಲವರಲ್ಲಿಯೂ, ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನು ಮಾತ್ರ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನೇ ಕಳೆದುಕೊಂಡಕು: ಈತನ ವಕ್ಕಲೇರಿಯ ಶಾಸೆನದ ಕಾಲ ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೫೭. 
ತರದ ಒಂದೆರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯ ಅಸ್ಮಮಿಸಿತು. 

ಕೀರ್ತಿವರ್ಮ ಕ್ರಿ. ಶ. ೭೫೭ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದನು. ಇವನ "ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿಯ 
ಉತ್ತರ ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ. ಮೈಗಢಣಿಕಾಹಾರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಾಸ ಸೆಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಶಾಂಡಿಲ್ಯ 
ಗೋತ್ರದ ಶುಭದೇವರೂಸ ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಟ್ಟದಕಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಇಲ್ಲಿ "ವಿಜ ಯೇಶ್ವ 
ರಾಲಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಇರಿ ಶಿನಖಾಸನಾಂಕ ಭಗನತ್ಪೂಜ ಜ್ಯ 
ಪಯೋಭಕ್ಷಿಸಾದ ಸ್ರಶಿಷ್ಯನ ಶಿಷ್ಯನು. ಇನನ ತಂದೆ ಶಿನರೂಸ, ಬ್ರ ಶಿನನರ್ಧವಾನ 
ರೂಪ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಬಳಿಕ ಇವನು ಜ್ಞಾನಶಿನಾಚಾರ್ಯನೆಂಬ ಹ ರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾನು. ಈತನು ವಿಜಯೇಶ್ಚರ, ಲೋಕೇಶ್ವರ ಮತ್ತು ತೆ ತ್ರೈ ರೋಕ್ಯೇಶ್ವ ರ ದೇವಾ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚಂತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಸ್ಪಿಸ್ತ ಅವಲೋಕನ 2೬೫ 


ಛ ತ್ರಿಶೂಲಾಂಕಿತವಾದ ಒಂದು ಶಿಲಾಸ್ತೆಂಭವನ್ತು ಫಿನ್ಲಿಸಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮ 
೯ ಆರ್ಯಭಟ್ಟಿ ಪ್ರಸಂಗ ಬಿ/ವಪೊಜಾಸಂಸ್ಟ್ರಾರಾದಿಗಳಿಗೆದು. ಈತನು ಭೂಮಿ 


ಗೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೪೦ರಿಂದ ಎರಡು ಶತಮಾನಗಳವರಿಗೆ >, 134ಯಿಂಡ ಮೆರೆದೆ 
ರಾಜ್ಯ ನಂತರ ಅಸ್ತೆ ಂಗೆತವಾಯಿತು. ಈ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸೇಂದ ಇಮ್ಮ! ಡಿತೈ ಲಪಮೆ 
ಕ್ಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪುನಃ ಸ್ರತಿಷ್ಠಾಓಸುವನರೆಗೆ, ಎಂಡು ಶತಮಾನಗಳ ಕಾಲ 
ಕೂಟರು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅಂದರ. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದೆ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಾಮಂತರಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ರೆಂದು ಶಾಸೆನೆದಿಂದ ಗೊತ್ತಿದೆ ದೆ. ಆಡರೆ 
ಮೂಲ ಮೆನೆತನದನಂಗೂ ಇದ್ದ ಸೆಂಬಂಧವೊತೆಹೆದು ಎಂಬುದೆ ತಿಳಿ 


ನಾದಾಮಿ ಹಾಗೂ ಸುತ್ತಲಿನ ಸ್ರದೇಶನನ್ನು ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಒಳಗೊಂಡ ಚಾಲುಕ್ಯ 
ಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜೆಲ್ಲೆ. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ರತ್ನಗಿರಿಯ ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶ, 
, ಸತಾರ ಬಳಿಯ ಅಲಂದಿ, ಪೂರ್ವದ ಆಂಧ್ರ ಪ್ರದೇಶದ ಗುಂಟೂರು ಜಿಲ್ಲೆ 
) ಸಹತೇ: ಮೇರೆಗಳಾಗಿ ವಿಸ್ತಾರಗೊಂಡವ 

'ರ್ಣಾಟಕಡೆ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ಯುಗೆ ಒಂ ಂದು ಪೂಲಭೂತವಾದ ! ಘಟ್ಟಿ. 
ನೆಲ, ಜನತೆ ಇವ ಆಗೆ ಒಟ್ಟು ದವು. ಕರ ಕುಂತಲ, ಲಾಟ್ರ 
ವನವಾಸ್ಕ ಮು ಇತ್ಯಾದಿ ನ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ವಿವಿಧೆ ಭಾಗೆಗೆಳು 
nfl ಬಂದುವು. ಒಂದೇ ಆಡಳಿತ ಪದ್ಧ ತ್ರಿ “ಾರಿಯಾಯಿತು. ಸಾಡಿನ 
3, ಭಾವೈಕ್ಯ ಯಿತು. ನಾಡಿನೆ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಜೀವವನ್ನು ಪಣವಾಗಿ 
ರಾಡುವ. "ತೆಹಾಸದಲ್ಲಿ ಬ್ಯಾ ತಿನೆತ್ತೆ, eis ಬಲ ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. ಸಾಮಾ 
ಹಾಗೂ ಧಾರ್ಮಿಕ "ೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ “ಕೂಡ ಈ ಐಕ್ಯದ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಕಾಣ 
ಡು. ಪರಧೆರ್ಮ ಸಹಿಷ್ಣುತೆ ಇವರು ಬೆಳಸಿಕೊಂ ಡು ಬಂದ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಶೈವ, ವೈಷ್ಣ್ಯನ ವ, ಜೈನೆ ಎಂಬ ಭೇದಭಾವವಿಲ್ಲದೆ ಅರಸರು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ುನವಾಗಿ ಕಂಡರು, ಎ ರ್ಮಗಳಿಗೂ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹೆಬಿತ್ತ ರು. ಚಾಲುಕ್ಯರ ಶಿಲ್ಪ 
ಭಾರತದ ಶಿಲ್ಪಕಲೆಯ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ಪದ್ಧತಿ ಎಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಎಲ್ಲಿ 
). ರವಿಕೇರ್ತಿಯಂತಹ' ಕವಿಗಳು, ವಿಜಯಭ್ಟಾಂೆಯಂತಹೆ ಕವಯಿತ್ರಿ ಯರು 
ತ್ಯದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಇವೆಗಳ ಸಂಹಾಮೆವಾಗಿ ಜನರು ತೃಪ್ತರಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದು ದೇಶ ಸಾಧಿತ್ಷರಾಗಿತ್ತು. ಹುಯಿಷ್‌ 
ಗನು ನನ್ಮು ನಾಡನ್ನು ಕುಂತು ಬರೆಯುತ್ತ ಹೀಗೆಂ ಸಾನೆ: “ದೇಶದ 
. ಜನರು "ಪ್ರಾಮಾಣಿಕರೂ ಸೆಭ್ಯರೂ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವರೆ ರೆವಾದೆ ಆ 
ನರೂ ಕಟುವಾದ ಫಲವಂತರೂ ತೆಮೆಗೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದವಾಗೆ ಕೃತಜ್ಞರೂ 
ಳಗೆ ನಿರ್ದಯರೊ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ತಮಗೆ ಅವಮಾನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಪ್ರತೀಶಾರೆ 


೩೬೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮಾಡಲು ಪ್ರಾಣವನ್ನಾದರೂ ತೊರೆಯುನರು. ನಿನತ್ತಿಗೀಡಾದವರು ಇವರ ಸಹಾಯ 
ನನ್ನು ಕೋರಿದರೆ ಅವರಿಗೆ ನೆರವಾಗುವ ಭರದಲ್ಲಿ ತನ್ನೆ ಸ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ಎಣಿಸುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ. ಶತೃಗಳ ಮೇಲೆ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕ ನನೆ ಎಚ್ಚರ ಕೊಡು 
ವರು. ಶತ್ರು ಫಳ್ಳಾಯ: ಮಾಡಿದರೆ ಅವನ ಬೆನ್ನ! ಟ್ಟು ವರು ; ಆದರೆ ಸ... ಕದ 
ವರನ್ನು ಕೊಬು... 


ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು 


ಚಾಲುಕ್ಯ ಇಮ್ಮಡಿ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ವಿರುದ ದಂಗೆಯೆದ್ದು ಅವನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ 
ದಂತಿಕುಗ್ಗನು ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನು. ಇವನ" ತಂದೆ ಇಂದ್ರ ರಾಜನು 
ಭನನಾಗಾ ಎಂಬ ಸ ದಕುನನರಯನ್ನು ರಾಕ್ಷಸವಿವಾಹ ಪದ್ದತಿಯಲ್ಲಿ ಮದುವೆ 
ಯಾದನು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಖೇಟಕವ ಮಂಡಪದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೆದನವನ್ನೇ ಹೂಡ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಖೇಟಕಮಂಡನ ಉತ್ತರೆ ಗುಜರಾತದಲ್ಲಿನ ಈಗಿನ ಖರ. ಈ 

ಇಲುಕ್ಯನು ಯಾರು ಎಂದಾಗಲಿ, ಮೈತ್ರಕವಂಶದವರಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದ ಖೇಟದಲ್ಲಿ ಈತನ 
ಮದುವೆಯಾದುದು ಹೇಗೆ : ಎಂಬುದಾಗಲಿ ತಿಳಿಯದು. ಬಹುಶ” ಮೈತ್ರ 5 ರಾಜ 
ಕುಮಾರನನ್ನು ವರಿಸಲು ಏರ್ಪಡಿಸಲಾಗಿದ್ದ ಸ್ವಯಂವರದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನು ಈಕೆಯನ್ನು 
ಅಸಹೆಂಸಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ನಿನೇ ಇದ್ದರೂ ಈ ವೇಳೆಗೆ (ಸು. ಕ್ರಿ ಹ 
೭೧೫) ಇಂದ್ರನು ಸ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದನೆಂಬುದು ಇದರಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತ ದೆ. 
ಈತ ಸು. ೭೩೩೫ರವರೆಗೆ. ಆಳಿದನು. ಚಾಲುಕ್ಯ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ ಸಾಮಂತನಾಗಿದ್ದ 
ಈತನ ಮಗನೇ ದಂತಿದುರ್ಗ. ತಂದೆಯ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದ 
' ಈತನು ಕ್ರಮೇಣ ತನ್ನ ಪ್ರಭಾನನನ್ನು ಹೆಚ್ಚ ಸಿಕೊಂಡು ಚಾಲುಕ್ಯ ಇಮ್ಮಡಿ 
ಕೀರ್ತಿನರ್ಮನನ್ನು ES, ಮೇತಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಯಾರು? ಈ ಸ್ರಶೆ ಗೆ ಜೇಕಿಬೇಕೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಗಳನ್ನು ನೀಡಲಾ 
ಗಿದೆ. ಮೂಲತಃ "ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ? She ಅಧಿಕಾರ ಸೂಚಕ ನಿದ. ಮೌರ್ಯರ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ರಠಿಕ, ರಾಸ್ಟ್ರಿಕ ಎಂಬ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಪ್ರಾಂತಗಳ ಆಡಳಿತ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿದ್ದ 
ರೆಂಬ ವಿಷಯ ತಿಳಿದದ್ದೆ ಕ ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟ pes ರಾ ಇಷ್ಟ ಮತ್ತು ಕೂಟಗಳುಬ 
ಎರಡು ಸದಗಳಿಂದ ಆದ ಸೆಮಸ್ತಸದ. ರಾಷ್ಟ್ರ ಎಂಬುದು ಒಂಡು ಭೌಗೋಳಿಕ 
ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದರೆ ಕೂಟ ಎಂಬುದು ಅದರ ನಾಯಕ ಅಥವಾ ಮುಖ್ಯ 
(ಅಥವಾ ಅಧಿಕಾರಿ) ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಗ್ರಾಮಕೂಟ ಎನ್ನುವುದು 
ಗ್ರಾಮಾಧಿಕಾರಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವ ಸದವಾಗಿರುವಂತೆ ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟ ಎಂಬುದು ಪ್ರಾಂತಾಧಿ 
ಕಾರಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವ ಸದವಾಗಿರಬಹೆದು. 

ಈ ಮನೆತನದ ಮೊದಲ ಅರಸರು ಖೇಟಿಕಮಂಡನದ ಚಾಲುಕ್ಯರೊಡನೆ ಸಂಬಂಧ 
ಹೊಂದಿದ್ದುದು, ಇವರ ರಾಜಕೀಯ ಚಟುವಔಕೆಗಳು ಗುಜರಾತಿಗೆ ಸೀಮಿತವಾಗಿದ್ದು 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಟಿಪ್ತ ಅನಖಲೋಕನ ಕ೬೭ 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವನ್ನು ಇವರು ಬೆಳಸಿಕೊಂಡುದು- -ಇವು ಮೂಲತಃ ಇವರು 
ಗುಜರಾತಿನ ಸುತ್ತಲ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ ವರೆಂದೂ ಅನಂತರ ಕ್ರಮೇಣ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಸರಿದು 
ಕರ್ಣಾಟಕಾಧಿಪತಿಗಳಾದರೆಂದೂ ಊಹಿಸಲು ಇರುವ ಕಾರಣಗಳು. 

ಆಂಧ ಪ್ರದೇಶದ ಕಡಪ ಜಿಲ್ಲೆ ಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಸುಮಾರು ಆನೆಯ ಶತಮಾನದ ' 
ಶಿಲಾಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಸಲ್ಫಿರಟ್ಟಗುಡ್ಲು, ಪಲ್ಲವರಟ್ಟಗುಡ್ಡು, ಚೋಳರಟ್ಟಿಗುಡ್ಡು ಎಂಬ 
ಅಧಿಕಾರ ಸೊಚಕ ಶಬ್ದಗಳಿನೆ. ಇದು ಸಲ್ಫಿಗಳ (ಚಲುಕ್ಯರ), ಸಲ್ಲವರ, ಚೋಳರ 
ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದ ರಟ್ಟಗುಡ್ಲು ಅಥವಾ ರಟ್ಟಗುಡಿ ಎಂಬ ಅಧಿಕಾರಿಯ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವ ಪದಗಳೆಂದು ಅರ್ದ್ಲೆಸಲಾಗಿದೆ. ರಟ್ಟ ಎಂಬುದು ರಾಷ್ಟ್ರ ಎಂಬ ನದದ 
ಪ್ರಾಕೃತರೂಸವೆಂದು ಫೆಲವರೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಇತರರೂ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವಿಷಯದ 
ಚರ್ಚೆ ಇಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಕೃತ. "ರಾಷ್ಠಕೂಟ' ಸದದಂತೆಯೇ “ರಟ್ಟ” ಎಂಬ ಸದವೂ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗದಲ್ಲಿತ್ತೆ ಂಬುದೂ ' ಅದು ಅಧಿಕಾರ ಸೂಚಕಸದ 
ವೆಂಬುದೂ ಬಹಳಮಟ್ಟಿಗೆ ಈಗ ಮಾನ್ಯವಾದ ಅಭಿಸ್ರಾಯಗಳು. : 

ರಟ್ಟರು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ನಿವಾಸಿಗಳಾಗಿದ್ದಕೆಂಬುದು ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ಕಡಪ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತ ಜಿ. ಪ್ರಸ್ತುತ, ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಆಳಿದ 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ತಾವು ರಟ್ಟವಂಶದವರೆಂದೂ ಲತ್ಮ ಲೂರ್ಪ್ರರನರಾಧೀಶ್ಶ ರರೆಂದೂ ಕರೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ಅವರ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೆ (ಷೆ. ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ ನಂತರ 
ಜೆಳಗಾಂ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸವದತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ರಟ್ಕಕೆಂಬ ಹೆಸಂನ ಮಾಂಡಲಿಕರು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ 
ದ್ದರು. ಅವರು ಸಹ ಲತ್ತ ಲೂರ್ಪುರನರಾಧೀಶ್ವರರೆಂದು ತಮ್ಮನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಈ ಲತ್ತಲೂರ್‌ ಉಸ್ಮಾನಾಬಾದ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಈಗಿನ ಲಾತೂರು. ಈ ಪ್ರದೇಶ ಇಂದು 
ಹ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ನಾವು ವಿವೇಚಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಭಾಗ 
ವಾಗಿಯೇ ಅದು ಇದ್ದಿತು. ಈ ಪ್ರದೇಶದ ಅನೇಕ ಗ್ರಾನುಗಳ ಹೆಸರುಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ 
ದೊರಕುವ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನಗಳೂ ಈ ಸ್ಪತಿಪಾದನೆಗೆ ಮೂಲವಾಗಿದೆ. ಈ ಲತ್ತ 
ಎಂಬುದು ರಟ್ಟಿ ಸದದ ಪ್ರಾಕೃತರೂಪ. ಲತ್ತಲೂರು (ಮೂಲ:  ರಟ್ಟನ ಊರು) 
ಕ್ರಮೇಣ ಲತ್ತನ ಊರು ) ಲತ್ತಊರು ಐ ಲಾತೂರು ಆಗಿದೆ. ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಆಳು 
ತ್ತಿದ್ದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಶಾಖೆಗೆ ಸೇರಿದ ಮಾಂಡಲಿಕರ ಶಾಸನಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ “ಶ್ರೀ 
ಮದಿಂದ್ರರಾಜಸುತಸ್ಯೆ ಶ್ರೀ ಕಕ್ಳರಾಜಸ್ಯ”, “ಮತಮ್ಮನು ಶ್ರೀಧ್ರುನರಾಜದೇಸನಸ್ಯ'” 
“ಶ್ರೀ ಕರ್ಕರಾಜದೇವಸುತಸ್ಯ ಯದುಸರಿಲಿಖಿತಂ”-ಎಂಬಿನೇ ಮುಂತಾದ ಅರಸರ 
ಅಂಕಿತಗಳು ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗ ದೂಗದ ಗುಜರಾತ್‌ನಲ್ಲಿ 
ಅಧಿಕಾರ ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದ ಇವರು ಮೂಲತಃ ಕನ್ನಡಿಗರೇ ಆಗಿದ್ದರೆಂಬ ಅಂಶ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತ ಡೆ. 

ಈ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡದ ವಾಸನೆಯನ್ನು 
ಕಾಣಬಹುದು. ಅಸಗನ್ವೆ, ಅಬ್ಬಲಬ್ಬೆ, ರೇವಕನಿರ್ಮಡಿ (ಇನ್ಮುಡಿ ರೇನಕ್ಕ) ಎಂಬವು 


ಅಚ್ಚಗನ್ನಡ ಹೆಸರುಗಳು. ಕನ್ನಡಿಗರಾದ ರಾಸ್ಟ್ರ ಕೂಟರು ಕನ್ನಡ ಸಾಶಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅಪಾರ 


ಕ್ಲಿ೬೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವಾದ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ಆಶ್ಚ್ರ ರ್ಯವೇನಲ್ಲ. ಅವರಲ್ಲಿಯ ಅರಸನಾದ ' 


ಅಮೋಘವರ್ಷ ನೃ ಪತುಂಗನು "ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ? ವೆಂಬ ಕಾನ್ಯ ಲಕ್ಷಣ ಗ್ರೆಂಥದ ಕರ್ತೃ 
ವೆಂದು ತಟ: ರಾಷ್ಠ ಕೂಟರ ನೂರಾರು ಸುಸು ಕನ್ನ ಡಲಿನಿ ಮತ್ತು 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿವೆ. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ನಾಗಪುರದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಜುರಾ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಈ 
ಮನೆತನದ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಸರ ಕನ್ನ ಡ ಶಾಸನ ದೊರೆತಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸೆ ಸ್ಮರಿಸಬಹುದು. 


ರಾಷ್ಠ ಕೂಟರ ರ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮನೆತನದ ಮೂಲಸಪ್ರುರುಷರನ್ನು 


ಕುರಿತು ಯಾವ ಪೌರಾಣಿಕ ಕತೆಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ನಂತರ ಬಂದವುಗಳಲ್ಲಿ ಇವರನ್ನು 
ಯದುನಂಶೀಯರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಕೆಲವು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮೆ ಅತ್ರಿ ಮೊದಲಾದನ 
ರಿಂದ ಮನೆತನದ ವಂಶಾನುಕ್ರಮಣಿ ಪಸಾಣಿಕಾಲಿ ತೋ ಅಲ್ಲಿ 
ಯಾದವನೆಂಬಾತನು ಆಳಿದನೆಂದೂ ಅವನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರಾಜರಾದಮೇಲೆ 
ದಂತಿದುರ್ಗನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈವರೆಗೆ ಆಳಿದ 
ಇತರ ಅರಸು ಮನೆತನಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಶತಮಾನಗಳ ನಂತರ ಹುಟ್ಟಿದ ಶಾಸನಗಳು 
ಹೇಗೆ ಪೌರಾಣಿಕತೆಯನ್ನು ಕಲಿ )) ಸಿದುಮೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ. 


ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಲಾಂಛನ ಗರುಡ: ಇದನ್ನು ಅವರ ತಾಮ್ರಶಾಸನಗಳ ಮುದ್ರೆಗಳ ಮೇಲೆ 


ಸ್ಪ ನಾಗ ಕಾಣಬಹುದು. ಇವರ ಧ್ರಜ ಪಾಳಿಧ್ವಜ. ಶಾಸನೆಗಳೆ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ 

ಮತ್ತು ಶಿನಸ್ತುತಿಯಿದೆ. ಜೈನಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಹಾಗೂ ವಾಜ್ಮಯಕ್ಕೆ ಇವರಿಂದ ಸಂದ 
wu ಮಿಗಿಲು. ಇವರ ಧರ್ಮಸಹಿಷ್ಣು ತೆಗೆ ಇದು ಸಾಕ್ತಿ. ಬಾದಾಮಿಯ 
ಚಾಲುಕ್ಯರು ಪಡೆದಿದ್ದ “ಸೃಥಿ ೨ೀನಲ್ಲಭ' ಎಂಬ ಬಿರುದಿನ ಒಂದು ಭಾಗವಾದ “ವಲ್ಲಭ? 
ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಮನೆತನದ ಅರಸರೆಲ್ಲರೂ ಪಡೆದಿದ್ದಕೆನ್ನ ಬಹುದು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೯-೧೦ನೆಯ 


$ತಮಾರಗಳಕಿ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ಅರಬ್ಬಿ ಕೇತ ಪ್ರ ಪ್ರವಾಸಿಗರು ಈ ಅರಸರನ್ನು 


ಮ್ಮ ಬರೆನಣಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ « ಅಮೆರಗೊಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಬಲ್ತ. ರಾ [sss ಎಂಬುದು ಈ 
ಹಳ” ಅವರು ಕೊಟ್ಟ ಅಭಿಧಾನ. ಇವರ ರಾಜಧಾನಿ ಮನ್‌ ಕೀರ್‌ (ಮಾನ್ಯಖೇಟ) 
ಆಗಿತ್ತೆಂದು ಅವರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. | 

ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಹಲನರು ನುಂಡಲಿಕರು ೭-೮ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ 
ದಕ್ಷಿಣಾಪಥದ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಾರೂಢರಾಗಿದ್ದರು. ೭ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾನ್ಯಪುರದ ಅಭಿಮನ್ಯು ಎಂಬಾತನು, ಆನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಮರಾವತಿ 
ಜಿಲ್ಲೆ ಯ ತೀನರ್ಜೇಡ ಮತ್ತು ಮುಲ್ತಾ ಯಿಗಳಲ್ಲಿ FS ಸುರ ನನ್ನರಾಜನೆಂಬುವನು 
ಮತ್ತು ೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಭೂಪಾಲದ ಸಮೀಪದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸರಬಲರಾಜ.' 
Wile: ಆಳುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಇನ್ನೂ ಹ ಹೆಸರುಗಳು ನಮಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. 


ರ ನರಸ್ಸರರಿಗಿದ್ದೆ ಹಾಗೂ ಕರ್ಣಾಟಕದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟಿರಿಗೂ ಇವರಿಗೂ ಇದ್ದ ಸಂಬಂಧ 


ಗ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. 


ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಅವನತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ ದಂತಿದುರ್ಗನ ಎಲ್ಲೋರ ಶಾಸನ | 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಸ್ಪಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ಪೀ 


ದಲ್ಲಿ ಅವನ ವಂಶಾವಳಿಯನ್ನು ಹೀಗೆ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ : 

ದಂತಿವರ್ಮ--ಇಂದ್ರ--ಗೋವಿಂದರಾಜ--ಕರ್ಕ- -ಇಂದ್ರ--ದಂತಿದುರ್ಗ. ಆದರೆ 
ದಂತಿವರ್ಮಥಿಗೂ ಹಿಂದೆ ನಾಲ್ವರು (ದುರ್ಗರಾಜ, ಗೋವಿಂದರಾಜು ಸ್ವಾಮಿಕರಾಜ 
ಮತ್ತು ನನ್ನರಾಜ) ಆಳಿದರೆಂದೂ ಇವರು ಲತ್ತಲೂರು (ಲಾತೂರು) ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದರೆಂದೂ ಇವರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯನನಾದ ನನ್ನರಾಜನು 
ತನ್ನೆ ಶೌರ್ಯಸಾಹಸಗಳಿಂದ ಇನ್ಮುಡಿ ಪುಲಕೇಶಿಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಬೀರಾರ್‌ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ 
ವಲಸೆಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಸಾಮಂತಿಕೆಯನ್ನೂ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರನನ್ನೂ ಪಡೆದು 
ಕೊಂಡನೆದೂ ಅಚಲಪುರ (ಈಗಿನ ಎಲಿಚಪುರ) ಅವನ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿತ್ತೆಂದೂ 
ಕೆಲವರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಈ ಅಂಶಗಳು ಇನ್ನೂ ಖಚಿತಗೊಂಡಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲೋರಾ 
ಶಾಸನದ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನನಲಂಬಿಸಿ ದಂತಿವರ್ಮನೇ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಮೂಲಪುರುಷ 
ಎಂಬುದು ಮಾತ್ರ ಈಗ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಮಾನ್ಯವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ವರ್ಸ : ಈತನ ತಂದೆಯಾದ ಇಂದ್ರನು (17) ರಾಕ್ಷಸಪದ್ಧತಿಯ ಮೇರೆಗೆ 
ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜಕುಮಾರಿಯಾದ ಭವನಾಗಾಳನ್ನು ಮದುನೆಯಾಗಿದ್ದನೆಂದು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿ 
ದ್ಹೇವೆ. ಈ ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜನು ಮಾಂಡಲಿಕನಾಗಿದ್ದ ಮಂಗಲರಾಜ ವಿನಯಾದಿತೃನೋ 
ಅಥವಾ ಅವನ ತಮ್ಮನಾದ ಪುಲಕೇಶಿಯೋ ಆಗಿದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ದಂತಿದುರ್ಗನಿಗೆ ಸಾಹಸತುಂಗನೆಂಬ ಬಿರುದಿದ್ದಿತು. ಇವನು ಚಾಲುಕ್ಯ ಇಮ್ಮಡಿ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ .ಸಮಕಾಲೀನನೂ ಆತನ ಸಾಮಂತನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಆಗ ಚಾಲುಕ್ಯ 
ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಗಳಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಅರಬರನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ 
ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿಸಿದ ಸೇರ್ತಿ ಗುಜರಾತಿನ ಅನನಿಜನಾಶ್ರಯ ಪುಲಕೇಶಿಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕು; ಆದರೆ 
ಆತನೊಡನೆ ದಂತಿದುರ್ಗನು ಸಹ ಕದನದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿ ಆ ಕೀರ್ತಿಯ ಪಾಲುದಾರ 
ನಾದನು. ಎಲ್ಲೋರಾ ಶಾಸನ ಈತನು ಕಾಂಚಿ, ಕಳಿಂಗ ಕೋಸಲ, ಶ್ರೀಶೈಲ, ಮಾಳವ 
ಮತ್ತು ಲಾಟಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನು ಯುವರಾಜ 
ನಾಗಿದ್ದಾ ಗ ಪಲ್ಲವರ ವಿರುದ್ಧ ದಂಡೆತ್ತಿದ್ದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ದಂತಿದುರ್ಗನು ಸಹ ಅವನೊಡನೆ 
ಕಾಂಚಿಗೆ ಸೈನ್ಯಸಮೇತವಾಗಿ ಹೋಗಿರಬಹುದು. ಬಹುಶಃ ಆ ದಂಡಯಾತ್ರೆಯಿಂದ 
ಹಿಂದಿರುಗುವಾಗ ಶ್ರೀಶೈಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಅರಸರನ್ನು ಕದನದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿರಬೇಕು. ಪಲ್ಲವ 
ನಂದಿವರ್ಮನ ಸಹಾಯವನ್ನು ಯಾಚಿಸಿ, ಆತನಿಗೆ ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ರೇವಾಳನ್ನು 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನೆಂದೂ ಸ್ವತಃ ನಂದಿವರ್ಮನು ರಾಜ್ಯಭ ಸ್ಟನಾಗಿದ್ದಾಗ 
ಅತನಿಗೆ ಆಶ್ರಯನೀಡಿ ಆತನನ್ನು ಕಾಂಚಿಯ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿಸಿದ 
ನೆಂದೂ ಮುಂತಾಗಿ ಮಾಡಲಾದ ಊಹೆಗಳು ನಿರಾಧಾರವಾಗಿವೆ. ಉಜ್ಜಯಿನಿಯಲ್ಲಿ 
ಈತನು ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದುದು ಕ್ರಮೇಣ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದ ಇವನ 
ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಸೂಚಕ. ಇಮ್ಮಡಿ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ದುರ್ಬಲತೆಯನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡ 
ದಂತಿದುರ್ಗನು ಗುಜರಾತಿನ ಚಾಲುಕ್ಯರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಕ್ರಮೇಣ ಮಾಲನ 
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ಮತ್ತು ಮಹಾಕೋಸಲಗಳು ಇವನೆ ವಕವಾದುವು. ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ 
ಕದನದಲ್ಲಿ ಈತ ಎದುರಿಸಿ ಸೋಲಿಸಿದರು. ಅದಕೆ ಈ ಗೆಲುವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಪ: 
ಕೊಳ್ಳು - ಮೊದಲೇ ದಂತಿದುರ್ಗನು ಮೃ ತನಾದನು. 

ಅಳ ಸಾಯುನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ೩೬-೩೭ ವರ್ಷಗಳ ಕಿಂಯನಾಗಿದ್ದನು. ಆ 
ಆನನ ಸಾಧನೆಗಳು wa. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ರಾಜ್ಯದ ಅಸ್ತೀ 
ಹಾಕಿದವನು ಈತನೇ. ಇವನ ಪೂರ್ವಜರು ಅಚಲಪ್ರುರವನ್ನು ತಮ್ಮ ಕೇಂದ್ರ: 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಬಹುದು. ಅದರೆ ಈತನು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದಾಗೆ ಎಲ್ಲೊ 
ಈತನ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಕೃಷ್ಣ 1: ಕ್ರಿ.ಶ. ಸುಮಾರು ರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕೃಷ್ಣನು ಮಂತಿದುಃ 
ಚಿಕ್ಕಪ್ಪು. ಸೆಂತಾನವಿಲ್ಲದ ದಂತಿದುರ್ಗನ ನಂತರ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರ ಕತನಿಗೇ ಲಭಿಸಿ 
ದಕ್ಷಿಣ ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಸೋದರಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಕರ್ಕ (1)ನೆಂಬಾತನ 
ಕೃಷ್ಣನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದಕೂಡಲೇ ಸೋಲಿಸಿ, ಪ್ರಬಲನಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಆತನ ಸೊಳ್ಳು: 
ಗಿಸ್ಕಿ ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ನೇಮಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ೬ 
ನೇರವಾಗಿ ತನ್ನ ಆಡಳಿತದ ಕಕ್ಷೆಗೊಳಪಡುನಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಸ 
ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಲಾದ ರಾಹಸ್ಪನೆಂಬಾತನೇ ಈ ಕರ್ಕನೆಂದು ಹಲ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೬ರಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಿದ ಕೃಷ್ಣನು ವಂತಿದುರ್ಗನು ಅರಾಭಿ' 
ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಮುಕ್ತಾಯಗೊಳಿಸಲೆಂಬಂತೆ ಇಮ್ಮುಡಿ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ವಿರ 
ಏರಿಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೋಲಿಸಿದನು. ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನನ್ನು ಸೋಲೆ 
ನಂತರ ಕೃಷ್ಣನು ಕೊಂಕಣದ ಕಡೆಗೆ ದಂಡೆತ್ತಿದನು. ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ಆಳಿ: 
ಕೊನೆಯ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರವೇಶ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಅಧೀನತೆಯನ್ನು ಕಳಚಿಕೊ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ತು. ಇಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದವರು ಯಾರು ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯ 
ಆದರೆ ಈ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಗೆದ್ದುಕೊಂಡ ಕೃಷ್ಣನು ಇಲ್ಲಿ ತಿಲಾಹಾಕಕ ಮತೆ: 
ಸಣಪ್ರಲ್ಲನನ್ನು ತನ್ನ ಮಾಂಡಲಿಕನನ್ನಾಗಿ 'ನೇಮಿಸಿದನು. ನಂತರ ರಾಷ್ಟ್ರಕ. 
ಸಾಮಂತರಾಗಿ ಇವರು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ರು. 

ಅಲ್ಲಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಹೊರಳಿದ ಕೃಷ್ಣನು ತಲಕಾಡಿನ ಗಂಗರನ್ನು ಎದುರಿಸಿ: 
ಈತನ " ಸಮಕಾಲೀನನಾದ ಗಂಗ ಶ್ರೀಪ್ರರಾಷನು ಇವನೊಡನೆ ತೀವ್ರವಾಗಿ ಹೊ 
ದನು. ಅವರೆ ಗಂಗರ ನೆಲೆವೀಡಾಗಿದ್ದ ಮಣ್ಣೆನಗರದವಕಿಗೊ ನುಗ್ಗಿದೆ ಕೃಷ್ಣನ 
ಕೊನೆಗೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಖಂಜರಿಯಬೇಕಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನು = ಮೊದಕೇ ಅರಿತಿದೆ 
ಇದು ಆದುದು ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೬೮ರ ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ. ಈ ಸೆಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕಃ 
ಆಕ್ರಮಿಸಿದ್ದೆ Ra ತ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕಾಯಿತು. ಈ : 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯುವರಾಜನಾದ ಇನ್ಮುಡಿ ಗೋವಿಂದನು ಪ್ತ ಪ್ರಮುಖ ಪಾತ್ರವನ್ನು ವಿಸಿ 
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ಸುಪ್ರೀತನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಸೆಂಗಿದೇಶವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಲು ಅವತನ್ನು ಸೇನಾ 
ನಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಸು. ೭೬೯ರಲ್ಲಿ ಪೊಗಿಯ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನನ್ನು 
ದನು ಸೋಲಿಸಿದರು. ಕೃಷ್ಣಾ ಮೂಸೀ ನದಿಗಳ ಸಂಗಮದ ವಿಜಯಸ್ಯನ್ಮಾ 
ಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದನು ಬೀಡುಬಿಟ್ಟಾಗ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನು (1%) ಅವತನ್ಟು ಸಂಧಿ? 
ಶರೆಣಾದನೆಂದು ಶಾಸತವೊಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ತಿದುರ್ಗನು ಕೈಗೊಂಡ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಶಂಸಮಾಬ್ಯಗೊಳಿಸಿ, ಸೊತೆನವಾಗಿ 
ಕೈ ಬಂದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಭದ ಭದ್ರಗೊಳಿ%ಿ, ಬಿಸ್ಮೆನಿಸಿದ ಖ್ಯಾತಿ ಕೃಷ್ಣನದಾ 
ದರೆ ಈತನು ಕರ್ಣಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಗಿರುವುದು, ಎಲ್ಲೋರ 
ಕೈಲಾಸನಾಥ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕೊರೆಯಿಸಿದತೊಬ ಕಾರಣದಿಂದೆ. ಈ ಏಕ 
ಹಾಲನು ಅತ್ಯದ್ಭು ತವಾದ "ಅಸೆ ಶಿಲ್ಪಸಾಧನೆ. ಇದರ ಕಾಯೆ ಆರೆಂಭ 
ರು ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೬೦ರಲ್ಲಿ. ಅನಂತರದ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಇದರ ಇತರೆ ಭಾಗೆಗೆಳೊ ಕೆಲಸ 
ಟರ ಆಳಿಕೆ ಕೊನೆಗಾಣುವವರೆಗೆ, ಇಲ್ಲಿನ ಇತರ ಗುಹಾಲಯೆಗೆಳ ನಿರ್ಮಾಣದ 
ಮುಂದುವರಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಕಾಲವರ್ಹ, ಶುಭತುಂಗೆ ಹೆಖಂಶಾಗಿ 
ಂತೆತನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೭೭೫ರೆಲ್ಲಿ ದಿವಂಗೆತನಾದನು. 
ನೆ ಮಗೆ ಇಮ್ಮಡಿ ಗೋವಿಂದನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೇರುವ ಮುನ್ನವೇ ಹೆಸೆರಾಂತ ಸೇನಾ 
ಗಿದ್ದೆಮೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇವನು ಅರಸನಾದಾಗೆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಇವನನ್ನು ಪ್ರೀತಿ 
ಸ್ವಾಗೆತಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಅಧಿಕಾರಮದ ಐಶ್ವರ್ಯಮದಗಳು ಇವನನ್ನು 
ಮೆತ್ತು ವಿಲಾಸ ಜೀವನೆಗಳಿಗೆ ಸೆಳೆದವು. ಇದಂಂದೆ ನಿರಾತೆಗೊಂಡೆ ಪ್ರಜೆಗಳು 
ತಮ್ಮನಾದ ಧ್ರುವನ ಪಕ್ಷವಹಿಸಿದರೆಂದೂ ಅವನು ಸೋದರನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆ 
ಅವನಿಂದ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಶ%ಿದುಕೊಂಡನೆಂದೂ ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
ೋವಿಂದನು ಕಾಂಚಿಯ, ವೆಂಗಿಯ ಅರಸರೆ ಸಹಾಯವನ್ನು ಬಯೆಸಿದೆನೆಂದೂ 
ಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಊಹೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು, ತನ್ನ ದೌರ್ಬಲ್ಯವನ್ನೂ 
be ನ ಚಾ: ಅರಿತ ಗೋವಿಂದನು ಲಾಗಿ I, 
ಗೆ ವಹಿಸಿದನೆಂದೂ ಆದ್ದೆರಿಂದ ಸೆದ್ದುಗೆದ್ದಲವಿಲ್ಲದೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೭೮೦ರೆಲ್ಲಿ 
} ಸಿಂಹಾಸೆನವನ್ನೇರಿದನೆಂದೂ ಶ್ರೀ ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ ಅಯ್ಯೆರ್‌ ಸೊಚಿಸಿದ್ದಾರೆ.1* 
ರಿಶೀಲವಾರ್ಹ. 
ವ: ಧಾರಾವರ್ಷ, ನಿರುಪಮ, ಕಲಿವಲ್ಲಭನೆನಿಸಿದೆ ಧ್ರುವನು ತಪ ಪೂರ್ವ 
ನ್ನ್ನ; 4 ಶೌರ್ಯಪ್ರದರ್ಶನಾಕಾಂಕ್ಷೆಯಿಂದ ಸೈನ್ಯಾಡರಣೆಯೆ್ತಿ “ಹ 
ತನು ಮೊದಲು ರಾಜ್ಯದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿದ್ದೆ ಗೆಂಗೆ ಮತ್ತು ಪಲ್ಲವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ 
ಉತ್ತರದ ದಿಗ್ವಿಜಯವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡನೆಂಬುದು ಹೆಲವರ ಮತೆ. ಆದರೆ 
ವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಇತರರು ತಳೆದಿದ್ದಾ ರೆ. 


ದ 
ನಮೆ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗೆ ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಮಾಲವದ 


೩೭೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗೂರ್ಜರ ಪ್ರತೀಹಾರರೂ ಬಂಗಾಲದ ಪಾಲರೂ ಪ್ರಬಲರಾಗಿದ್ದರು. ಮಗಧರಾಜ್ಯದ 
ಯಶಸ್ಸು ಕ್ಷೀಣಿಸಿ ಹರ್ಷವರ್ಧನನು ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಜ ವು (ಕನೋಜ) ಅಂದಿನ 
ರಾಜಕೀಯ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಕನೋಜದಲ್ಲಿ ಆಯುಧ ಮನೆತನದವರು ಆಳುತ್ತಿದ್ದ 
ರಾದರೂ ಅವರಲ್ಲಿ ಸೋದರಂಬ್ಬರ ನಡುವಣ ಮಾತ್ಸರ್ಯ ಹೊರಗಿನವರು ಈ ಅಂತಃ 
ಕಲಹೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಹಾಡಿಸಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಶು. ನಹೂಳವವನಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಗೂರ್ಜರ 
ಪ್ರತೀಹಾರ ಮನೆತನದ ವತ್ಸರಾಜನು ಮಳವ ಮತ್ತು ರಾಜಪುತಾನಗಳನರೆಗೆ ತನ್ನ 
ರಾಜ ವನ್ನು ವಿಸ್ಮರಿಸಿದ್ದ ನು. ಸರು ಸುಲಭವಾಗಿರ್ಯೆ ಕನೋಜನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. 
pC ಇವನ ಸಾಮಂತಿಕೆಯನ್ನೊ, ಪ್ರಿ ಕೊಂಡನು. ಈ ಸ ಸಮಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ' 
ಬಂಗಾಲದ ಧರ್ಮಪಾಲನು ಸಹ ಕನೋಜನ್ನು ಮುತ್ತಿದನಾದರೂ ವತ್ಸರಾಜನಿಂಡೆ ' 
ಸೋಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಓಡಬೇಕಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಆರಾಭವಾದ ಇವರಿಬ್ಬರ ನಡುವಣ 
ಮತ್ಸರ ಬೆಳೆದು ಅವರ ನಡುನೆ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಕದನವುಂಬಾಗುವುದರಲ್ಲಿತ್ತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ. 
ಧ್ರುವನು ಈ ಜಗಳಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯವನಾಗಿ ತಲೆಹಾಕಿದನು. 
ನರ್ಮದೆಯನ್ನು ದಾಟ ಕನೋಜಿನ ಕಡೆಗೆ ಧಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ವತ್ಸರಾಜನು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಎದುರಿಸಿದನು. ಆದರೆ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಬಲಿಷ್ಠೆ 
ವಾದ ಸೇನೆ ಇವನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸದೆಬಡಿದು ಓಡಿಸಿತು. ವತ್ಸರಾಜನ ನಂತರ ಧರ್ಮ 
ಪಾಲನು ಧ್ರುವನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನಾದರೂ ಕರ್ಣಾಟಕ ಬಲದ ಎದುರಿಗೆ ಇವನದೇನೂ 
ನಡೆಯದಾಯಿತು. ರೋಷದಿಂದ ಹೋರಾಡಿದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಧರ್ಮಪಾಲನ ಬಲವನ್ನು 
ಅಸತ ಅವನ ಸೈನ್ಯ ದಿಕ್ಕಾಪಾಲಾಗಿ ಚೆದುರಿತು.: ಈ ವಿಜಯಗಳಿಂದ ಧ್ರುವನಿಗೆ 
ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಗಳೇ ಇಲ್ಲದಾದರು. ಈಗ ಈತನು ಕನೋಜನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಸ್ವಾಧೀನ 
ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಿತ್ತು. ಆದರೆ ಆಕ್ರಮಣ ಈತನ ಉದ್ದೆ ಶಶವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಂತಲೇ ಈ 
ದಿಗ್ವಿಜಯದಿಂದ ತ ೈಸ್ತ್ರಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಮೆರಸಿದ ಈ ಅರಸನು 
ಗಂಗಾ ಯಮುನಾ ತೀರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಮಿಸಿ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. ಅಪಾರವಾಡೆ' 
ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಬಂಗಾಲದ ಅರಸನ ಚಿಹ್ನವನ್ನೂ ಗಂಗಾ ಯಮುನಾ ನದಿಗಳ ಚಿಹ್ನಗಳನ್ನೂ ' 
ತನ್ನೊಡನೆ ತಂದನು. ತೆ 
ಹಿಂದಿರುಗುವಾಗ ವೆಂಗಿದೇಶವನ್ನು ಮುತ್ತಿ ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧನನನ್ನು ಕದನಕ್ಕೆ ಆಹ್ವಾನಿಸಿ 
ದನು. ಆದರೆ ಈ ಮೊದಲೇ ಗೋವಿಂದನಿಂದ ಸೋಲನ್ನನುಭನಿಸಿದ್ದ ವೆಂಗಿಯ ಅರಸನು" 
ಪುನಃ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು ಸಿದ ನಿರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಶೀಲಭಟ್ಟ್ರಾ ರಿಕೆಯನ್ನು' 
ಧ್ರುವನಿಗೆ ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಸ್ಥೆ ಸ್ನೇಹಲಾಭನನ್ನು ಗಳಿಸಿದನು. 
ಈಗಾಗಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಗಂಗರ ಶ್ರೀಪುರುಷನಾಗಲಿ, ನಂತರ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ. 
ಬಂದ ಶಿವಮಾರನಾಗಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಸ ಸಾನುಂತಿಕೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಧ್ರುವನ ' 
ದಕ್ಷಿಣ ದಂಡಯಾತ್ರೆಗೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಶಿವಮಾರನ ಎಲ್ಲ 'ಪ್ರಯತ್ನ, ಗಳೂ ವಿಫಲ 
ವಾಗಿ ಅವನು ಸಿಕೆಹಿಡಿಯಲ ಬಿಟ್ಟನು. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಯ ುನರಾಜ ಸ ಸ ಸಭಕಂಯ್ಯಗ)ನೆ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ಕಿ೭೩ 


ಗರಾಜ್ಯದ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಪಲ್ಲವ ರಾಜ್ಯದ 
ಲೇರಿ ಹೋಗಿ ನಂದಿವರ್ಮಪಲ್ಲವಮಲ್ಲನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಧ್ರುವನು ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. 
ಧ್ರುವನ ದಂಡಯಾತ್ರೆಯ ಕ್ರಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿವೆಯಾದರೂ 
ವನು ಮೊದಲು ಉತ್ತರ ದಿಗ್ವಿಜಯವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ನಂತರ ದಕ್ಷಿಣದಂಡಯಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಡಗಿದೆನೆಂಬುದು ಸಮಂಜಸವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಚಂಡ ಸೇನಾನಿಯಾದ ಧ್ರುವನು ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಕೊಟ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದುದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅದರ ಯಶೋದುಂದುಭಿ ಎಲ್ಲೆಡೆಯೂ 
ನೊಳೆಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಈತನ ಸತ್ತಿ ಶೀಲಮಹಾದೇವಿ ಅಥವಾ ಶೀಲಭಟ್ಟಾರಿಕೆ 
ಸಕಲಗುಣಸಂಪನ್ನೆಯಾಗಿದ್ದು ಅನೇಕ ರಾಜಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದಳು. ಈಕೆಯ 
ದಾನಶಾಸನಗಳು ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಈಕೆ ಪತಿಗೆ ನೆರವಾಗುತ್ತಿದ್ದಳೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸು 
ತ್ತವೆ. ಧ್ರುವನಿಗೆ ಕರ್ಕ, ಸ್ತಂಭ, ಗೋವಿಂದೆ (111) ಮತ್ತು ಇಂದ್ರರೆಂಬ ನಾಲ್ವರು 
ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಕರ್ಕನು ಅಲ್ಬಾಯುಷಿಯಾಗಿ ತಂದೆ ಜೀವಿಸಿರುವಾಗಲೇ ಮೃತಿಹೊಂದಿ 
ದ್ಹನು. ಮೂರನೆಯನನಾದ ಗೋವಿಂದೆನು ತಂದೆಯ ದಿಗ್ವಿ ಜಯದಲ್ಲಿ ನೆರವಾಗಿ ತನ್ನ 
ದಕ್ಷತೆಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದನಾದ ಕಾರಣ ಅವನನ್ನು ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಧ್ರುವನು 
ರಿಸಿದ್ದನು. ಸೋದರರಲ್ಲಿ ಕಲಹಗಳುಂಟಾಗದಿರಲೆಂದು ಧ್ರುವನು ತಾನು ಬದುಕಿದ್ದಾಗಲೇ 
ಗೋವಿಂದನು ಸಟ್ಟಾ ಭಿಷೇಕಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದನಾದರೂ ಅವನ ಆ ಬಯಕೆ 
ಯನ್ನು ಗೋವಿಂದನು ತಳ್ಳಿ ಹಾಕಿದನು. 

ಗೋವಿಂದ 111: ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೯೩ರಲ್ಲಿ ಧ್ರುವನು ಗತಿಸಿದಾಗ ಕಂಬಯ್ಯನು ತಮ್ಮನೆ 
ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕವನ್ನು ವಿರೋಧಿಸಿದನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಹನ್ನೆರಡು ಜನಸಾಮಂತರ 
ಹಾಗೂ ಹಿತೈಷಿಗಳ ಗುಂಪಿನೊಡನೆ ಗೋವಿಂದನ ಮೇಲೇರಿದನು. ಇದನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದ್ದ 
ಗೋವಿಂದನು ಗಂಗ ಶಿನಮಾರನನ್ನು ಸೆರೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತಮಾಡಿ ಕಂಬಯ್ಯನ ವಿರುದ್ಧ 
ಹೋರಾಡಲು ಪ್ರೇರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಶಿವಮಾರನು ಕಂಬಯ್ಯ ನ ಮಿತ್ರನಾಗಿ 
ಗೋವಿಂದನನ್ನೇ ಎದುರಿಸಿದನು. ಪಾಂಡ್ಯ ಪಲ್ಲವ, ಜೋಳ, ಗಂಗ, ಕೇರಳ, ಆಂಧ್ರ, 
ವೆಂಗಿ, ಚಾಲುಕ್ಯ, ವತೌರ್ಯ, ಗುರ್ಜರ, ಕೋಸಲ, ಅವಂತಿ ಹಾಗೂ ಸಿಂಹಳದ 
ಅರಸರು ಕಂಬಯ್ಯ ನ ಬೆಂಬಲರಾಗಿದ್ದರೆಂದು ನೇಸಾರಿಕಾ ಶಾಸನ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆಯಾದರೂ 
ಈ ಹೇಳಿಕೆ ಉತ್ಪೆಶ್ಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆಯೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಗೋನಿಂದನು 
ಹೆದರದೆ ಶತ್ರುವನ್ನು ನಿಕೋಧಿಸಿದನು. ಇದೊಂದು ಆಂತರಿಕ ದಂಗೆಯಾಗಿ ಪರ್ಯವಸಾನ 
ವಾಯಿತು. ಕಂಬಯ್ಯನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ ಗಂಗವಾಡಿ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಸತ್ಯವನ್ನು ಅವನಿಗಿತ್ತು, 
ಶಿವಮಾರನನ್ನು ಪುನಃ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿನು. 

ಆ ಬಳಿಕ ಗೋನಿಂದನು ಉತ್ತರ ದಿಗ್ವಿಜಯೋತ್ಸು ಕನಾದನು- ಈ ಮಧ್ಯೆ ಕನೋ 
ಜನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರತೀಹಾರರ ಪಾಲರ ನಡುವಣ ಹೋರಾಟಗಳು ಎಂದಿ 
ನಂತೆಯೇ ಮುಂದುವರಿದಿದ್ದುವು. ಧ್ರುನನು ಹಿಂತಿರುಗಿದ ಬಳಿಕ ಧರ್ಮಪಾಲನು 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಕನೋಜಕ್ಕೆ ಧಾವಿಸಿ ಇಂದ್ರಾಯುಧನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, ಅವನ ಪ್ರತಿ 


೩೬೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸ್ಪರ್ಧಿಯೂ ತನ್ನ ಅಧೀನನೂ ಆಗಿದ್ದ ಚಕ್ರಾಯುಧನನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ಕನೋಜನ್ನು ಹಿಡಿದನು. ಆದರೆ ಪ್ರತೀಹಾರ ವತ್ಸರಾಜನ ನಂತರ ಆಳಲು ಬಂದ ಇಮ್ಮಡಿ ' 
ನಾಗಭಟನು ದಂಡೆತ್ತಿ ಚಕ್ರಾಯುಧನನ್ನು ಹೊರದೂಡಿದನು; ಧರ್ಮಪಾಲನನ್ನು. 
ಸೋಲಿಸಿದನು. ಗೋವಿಂದನು ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಬಂದುದು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ. 

ಈ ದಂಡಯಾತ್ರೆ ಗೋವಿಂದನ ಸ್ಫೆನ್ಯು ಸಂಚಾಲನಶಕ್ತಿ ಹಾಗೂ ದೂರದೃಷ್ಟಿಗಳ ' 
ಪ್ರದರ್ಶನವಾಗಿತ್ತು. ಮುನ್ನೆಚ್ಚರಿಕೆಯ ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಮ್ಮನಾದ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಗುಜ 
ರಾತಿನ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ನೇಮಿಸಿ ತನ್ನ ಗೈರುಹಾಜರಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುವ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ವಹಿಸಿದನು. ಮುನ್ನುಗ್ಗಿದ ಇವನ ಸೀನ 
ನಾಗಭಟನ ದಂಡನ್ನು ನುಚ್ಚುನೂರಾಗಿಸಿತು. ನಾಗಭಟಿನು ಗಂಗಾಬಯಲಿನಿಂದ; 
ಓಡಿದನು ; ಚಕ್ರಾಯುಧನು ಶರಣಾದನು: ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳ ತೀವ್ರ ತೆಯನ್ನರಿತ ಧರ್ಮಪಾಲನು 
ಜಾಣ್ಮೆಯಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿಸಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದನು. ಹಿಮಾಲಯದ ತಪ್ಪಲಿನವಕಿಗೆ! 
ಉತ್ತರಭಾರತ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಬಲಕ್ಕೆ ಕುಸಿಯಿತು. ಇದು ನಡೆದುದು ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. 
೮೦೦ರಲ್ಲಿ. ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕಾಲ ತಂಗಲು ಗೋವಿಂದನಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ! 
ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಹಿಂದಿರುಗುವಾಗ ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಭವನ (ಈಗಿನ! 
ಬ್ರೋಚ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸರ್ಭಾನ)ದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಜ ಶರ್ವನು ಅವನನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿ 
ಅವನಿಗೆ ಶರಣಾದನು. ಇನೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಜನಿಗೆ ಪುತ್ರೋತ್ಸವದ ಸಂತಸದ! 
ಸುದ್ದಿಯೂ ತಲುಪಿತು. ಆಗ ಹುಟ್ಟಿ ದವನೇ ಅಮೋಘವರ್ಷ ನೃಪತುಂಗ. | 

ವೆಂಗಿಯನ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನ ನಂತರ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ ಇಮ್ಮಡಿ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನು' 
(ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೯೯) ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಲು ಹವಣಿಸಿದನು. ಇದನ್ನರಿತ ಗೋವಿಂದನು ಅವನ 
ಸೋದರನಾದ ಭೀಮಸಳುಕಿಯ ಪರವಾಗಿ ಅವನ ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ವೆಂಗಿಯಲ್ಲಿ 
ಕದನ ಹೂಡಿದನು. ಹೀಗೆ ಆರಂಭವಾದ ಸೋದರರ ನಡುವಣ ಜಗಳೆಗಳು ೧೨ ವರ್ಷ; 
ಗಳೆ ಕಾಲ ಮುಂದುವರಿಯಿತು. ಗೋವಿಂದನು ಅಷ್ಟ್ರೋತ್ತರಶತ ರಣಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಶತ್ರು! 
ವನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ಸೋಲಿಸಿದೆನೆಂದು ವೆಂಗಿ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಶಾಸನಗಳು ತಿಳಿಸಿವೆ. ಗೋವಿಂದನ: 
ಉತ್ತರ ದಿಗ್ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಗಂಗ ಪಲ್ಲವ 
ಪಾಂಡ್ಯ ಕೇರಳರು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಸಾರ್ವಭೌಮತ್ವವನ್ನು ಧಿಕ್ಟುರಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದರು. 
ಇವರ ಒಕ್ಕೂಟವನ್ನು ಮುರಿಯಲು ಗೋವಿಂದನು ೮೦೩-೦೪ರಲ್ಲಿ ಕಾಂ | 
ಮುತ್ತಿದನು. ಇವನ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಬೆದರಿದ ಸಿಂಹಳಾಧಿನತಿ ಇ 
ಶರಣಾಗಿ, ತನ್ನ ಹಾಗೂ ಮಂತ್ರಿಯೊಬ್ಬನ ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಕುರುಹಾಗಿ ನೀಡಿದನು: 
ಇವು ಕಾಂಚಿಯ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು- | 

ಹೀಗೆ! ಸಾಹಸದಲ್ಲೂ ಸೈನ್ಯಕೀಯ ಚಟುವಟಓಕೆಗಳಲ್ಲೂ ತಂಜಿಯನ್ನು ಮೀರಿಸಿದ 
ಗೋವಿಂದನ ರಾಜ್ಯ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದ ಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ಆಸೇತುಹಿಮಾಚಲಪರ್ಯಂತ 
ಹಬ್ಬಿತ್ತು. ಭಾರತವರ್ಷದನ್ನಿಯೇ ಇವನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಅರಸನು ಅಂದು 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೩೭೫ 


ರಲಿಲ್ಲ. ಇಡೀ ದೇಶ ಇವನ ಸೈನ್ಯದ ಸದಾಘಾತಕ್ಕೆ ನಡುಗಿತು. ಇಂತಹ ಅರಸನನ್ನು 

ಸನಗಳು ಜಗತ್ತುಂಗ, ಜಗದ್ರುದ್ರ, ಪ್ರಭೂತವರ್ಷ. ಶ್ರೀವಲ್ಲಭ, ಜಿನವಲ್ಲಭ, ಕೀರ್ತಿ 

ರಾಯಣ, ಶ್ರಿಭುವನಧವಳ ಎಂದೆಲ್ಲ ಅನ್ವರ್ಥವಾಗಿ ಹೊಗಳಿನೆ. 
ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ಅಮೋಘವರ್ಷನು ಇನ್ನೂ ಕಿರಿಯವನಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ 

ರಸನು ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ತನ್ನ ತಮ್ಮನ ಮಗನಾದ ಕರ್ಕ 

ುವರ್ಣವರ್ಷನನ್ನು ಅವನ ಪೋಷಕನನ್ನಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದನು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೧೪ರಲ್ಲಿ 
ನಿಂದನು ದಿವಂಗತನಾದೆನು. 

ಅಮೋಘವರ್ಷ ನೃಪತುಂಗ: ಅಮೋಘವರ್ಷನ ಆಳಿಕೆಯ ಆರಂಭಕಾಲ ಮುಗ್ಗಟ್ಟು 

ದೆ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿತ್ತು. ಅವನಿನ್ನೂ ಸುಮಾರು ೧೪ ವರ್ಷದೆ ಬಾಲಕನಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ 

ತ್ರಲಿನ ಶತ್ರುಗಳೆಲ್ಲ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆವರಿಸಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತದ 
ವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿದ್ದ ಕರ್ಕನು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು 
ದುರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಅಮೋಘವರ್ಷನನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಗುಪ್ತಸ್ಮಾನ 
ಪೊಂದರಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು ಅವನ ಜೀವನವನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು. ಆಗ ನಡೆದೆ 
ಟಿನೆಗಳೆಂತಹವೆ ಎಂಬ ವಿವರಗಳು ಖಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲವಾದೆರೂ ಅಂದು 
ಓಗುಡದ ಕಾರ್ಮೋಡ ಮುಸುಕಿ ದೇಶ ಕಷ್ಟಕಾಲವನ್ನೆದುರಿಸಿತೆಂಬಷ್ಟು ಮಾತ್ರ 
ಳಿದಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೮೧೮ರಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾದ ಈ ಕಷ್ಟಪರಂಪರೆಗಳೆನ್ನು ೮೨೧ರ 
ೇೀಳೆಗೆ ಶ್ರಮಸಟ್ಟು ನಿವಾರಿಸಿದ ಕರ್ಕನು ಆ ವರ್ಷ ಅಮೋಘವರ್ಷನನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನ 
ಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಅವನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. 

ಈ ವೇಳೆಗೆ ವೆಂಗಿಯಲ್ಲಿ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನು ಭೀಮ ಸಳುಕಿಯನ್ನು ಹೊರದೂಡಿ ತನ್ನ 
'ಧಿಕಾರವನ್ನು ಮರಳಿ ಪಡೆದಿದ್ದನು. ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನೊಡನೆ ಹೋರಾಟಗಳು ನಡೆ 
ದ್ದೆಂತೆಯೇ ಗೋವಿಂದನು ಮರಣ ಹೊಂದಿ ಅಮೋಘವನರ್ಷನು ಸಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
ವನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿದ್ದ ಗುಜರಾತಿನ ಕರ್ಕ ಸುವರ್ಣವರ್ಷನು ರಾಜನೀತಿ ಚತುರ 
ಾಗಿದ್ದನು. ತನ್ನ ಸೋದೆರಿಯಾದ ಶೀಲಮಹಾದೇವಿಯನ್ನು ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ ಮಗ 
'ಲಿವಿಷ್ಣು ವರ್ಧನನಿಗೆ ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ತನ್ಮೂಲಕ ಈ ಕದನವನ್ನು ಅಂತ್ಯಗೊಳಿಸಿ 
ನು. ಆದರೆ ಇಮ್ಮಡಿ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ ನಂತರ ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೪೪ರಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ವನ ಮೊಮ್ಮಗನೂ ಶೀಲಮಹಾದೇವಿಯ ಮಗನೂ ಆದ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನು ಈ 
ಹೋರಾಟಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. ಆತನ ಸೇನಾನಿಯಾದ ಪಾಂಡುರೆಂಗನು 
ಇಷ್ಟೆ ಕೂಟರ ವಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಡಸ ಕರ್ನೂಲು ಅನಂತಪುರ ಜಿಲ್ಲೆ ಗಳನ್ನೂ ತೆಲಂಗಾಣ 
ದೇಶವನ್ನೂ ಪಡೆಯಲು ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಆದರೆ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಬಲಿಷ್ಠ ಸೈನ್ಯ 
ಂಗವಲ್ಲಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕದನದಲ್ಲಿ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿತು. ಆತನು 
ಮೋಘವರ್ಷನ ಸಾಮಂತಿಕೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ದುದೇ ಅಲ್ಲದೆ, ನಂತರ ಅವನ ಪರವಾಗಿ 
ಗರ ವಿರುದ್ಧ ದಂಡೆತ್ತಿ ಸಹ ಹೋದನು. ದಕ್ಷಿಣ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಗಂಗ ಶಿನಮಾರನೆ 


3೭೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನಂತರ ರಾಚನುಲ್ಲನು ಗೆಂಗವಾಡಿಯನ್ನು ಆಳತೊಡಗಿದ್ದನಾದರೂ ಅವನ ರಾಜ್ಯದ 
ಉತ್ತರಭಾಗ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿ ಚಿಲ್ಲಕೇತನ ವಂಶದ ಬಂಕೇಶನು 
ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದನು. ಆ ಭಾಗವನ್ನು ಸಹೆ ತನ್ನ ಅಧೀನಕ್ಕೆ ತರಲು ರಾಜಮಲ್ಲನು 
ಮಾಡಿದ ಯತ್ನಗಳು ಫಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ರಾಜನುಲ್ಲನ ಬಳಿಕ ಬಂದ ನೀತಿಮಾರ್ಗ 'ಎಜತ 
ಯಂಗನೂ ಇದೇ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. ಆ ವೇಳೆಗೆ 
ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ದಂಗೆಯೊಂದನ್ನು ಅಡಗಿಸಲು ಬಂಕೇಶನು ಗೆಂಗ 
ವಾಡಿಯಿಂದ ಹಿಂದೆ ಸರಿದ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಎಜಕಿಯಂಗೆನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಆ ಪ್ರಾಂತವನ್ನಾಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಅಮೋಘವರ್ಷನು ಗುಣಗ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ 
ನೆರವಿನಿಂದ ಗಂಗನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಗುಣಗನು ಮಂಗಿ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ 
ನೊಳಂಬರ ನಾಯಕನನ್ನೂ ನಂತರ ಎಜತಿಯಂಗನನ್ನು ಸಹ ಸೋಲಿಸಿದನು. ವೃಥಾ ಕಲಹೆ 
ಗಳಿಗೆ ಆಸ್ಪದ ಕೊಡಲಿಚ್ಛಿಸದ ಅಮೋಘವರ್ಷನು ಎಚಿತಯಂಗನನ್ನು ಮನ್ನಿ ನ್ಲಿಸಿದುದೇ ಅಲ್ಲದೆ 


ಅವನ ಮಗ ಬೂತುಗನಿಗೆ ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಚಂದ್ರೊಬ್ಬಲಬ್ಬೆ ಯನ್ನು ವಿವಾಹ ಮಾಡಿ 


ಕೊಟ್ಟು ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ಮಧುರಗೊಳಿಸಿದನು. ಅಂದಿನಿಂದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಹಾಗೂ 
ಸೋ ನಡುವಣ ಸ್ಥ ಮಸಸ್ಯ ಅಳಿದು ಅವರು ಸ್ನೇಹೆಭಾವದಿಂದಿರತೊಡಗಿದರು. 


ಗುಜರಾತಿನ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಕರ್ಕನು ಅಮೋಘವರ್ಷನ ನೆರವಿಗೆಂದು ಮಾನ್ಯಖೇಟ 
"ದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಕೆಲವರ್ಷಗಳು ಅವನ ಕಿರಿಯ ಸೋದರನಾದ ಗೋವಿಂದನು, ನಂತರ ಮಗ ' 


ಧ್ರುವನೂ ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೮೩೫ರ ನಂತರ ಈ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು 


ವಲ್ಲಭನೆಂಬ ಶತ್ರುವಿನ ಧಾಳಿಗೆ ತುತ್ತಾಗಿ ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಸಂದಿಗ್ಧ ಪರಸ್ಥಿತಿ ' 
ಯಲ್ಲಿರಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು. ಧ್ರುವನು ಆ ಶತ್ರುವಿನಿಂದ ಹತನಾದನು. ಅವನ ಮಗ ಅಕಾಲ 


ವರ್ಷನೂ ನಂತರ ಬಂದ ಇಮ್ಮಡಿ ಧ್ರುವನೂ ಹೋರಾಟಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. 


ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ ಸು. ೮೬೭-೬೮ರ ವೇಳೆಗೆ ಅವರು ಈ ದುರ್ಫಟನೆಯಿಂದ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ' | 
ಮತೊ ಮ್ಮ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಆಳತೊಡಗಿದರು. ಈ ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳು ಶಾಸೆನಗಳಿಂದ ೆ 


ತಿಳಿದಿವೆ. ಆದರೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳು ಲಭ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. 


ಶತ್ರುವಾದ ವಲ್ಲಭನು ಯಾರು? ಈತನು ಅಮೋಫವರ್ಷನೆಂದೇ ಕೆಲವರು * 
ಭಾವಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕರ್ಕನು ಈತನ ಬೆನ್ನೆಲುಬಾಗಿ ನಿಂತರೂ ನಂತರ ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಅಳಿದ * 
ಧ್ರುವ ಮತ್ತು  ಅಕಾಲವರ್ಷರು ಹೋರಾಟದ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿ ೫ 
ಅನೋಘವರ್ಷನನ್ನು  ಉಸೇಕ್ಷಿಸಿದರೆಂದೂ ಇದು ಅವನನ್ನು ಕೆಣಕಿದಂತಾಗಿ ಆ * 

ದಾಯಾದಿಗೆಳ ವಿರುದ್ಧ ದೀರ್ಫಕಾಲ ಕದನದಲ್ಲಿ ಈತನು. ನಿರತನಾದನೆಂದೂ ' 


ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ಗಂಗವಾಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಬಂಕೇಶನನ್ನು ಗುಜರಾತಿಗೆ ಕಳಿಸಿದನೆಂದೂ ಕೆಲವರು 
ವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಮಧ್ಯೆ. ತ್ರ .ಶ. ಸು. ೮೬೦ರ ವೇಳೆಗೆ ಕನೋಜಿನ ಭೋಜನು ತ 
ಪೂರ್ವಜರು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಕೈ Fy ಲಿ ಅನುಭವಿಸಿದ ಸೋಲಿನ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಲು 

ಸನ್ನ ದ್ಧ ನಾದನೆಂದೂ ಪರಸ್ಸೆ kj ಕಲಹೆಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದ ದಾಯಾದಿಗಳು ಆಗ ಎಚ್ಚ ತ್ತ್ವ 


' 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೩೭೭ 


ತಮ್ಮ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳಲೆಂದು ತಮ್ಮೊಳಗಿನ ಮೈ ಮನಸ್ಯಗಳನ್ನು ಮರೆತು 
ಪುನಃ ಒಂದುಗೂಡಿದರೆಂದು ಸಹ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಊಹೆಗಳು ಸಂದೇಹಾಸ್ಪದ. 
ವಲ್ಲಭ ಎಂಬುದು ಪೃಥ್ವೀವಲ್ಲಭ ಎಂಬ ಬಿರುದಿನ ಕಿರಿದಾದ ರೂಪವೆಂದೂ ಇದು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಪಡೆದಿದ್ದ ಬಿರುದೆಂದೂ ಹೇಳಿರುವುದು ಇಂತಹೆ 
ಊಹೆಗೆ ಪ್ರಬಲವಾದ ಆಧಾರ. ಆದರೆ ವಲ್ಲಭ ಎಂಬುದು ಮಳಖೇಡದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ 
ರಿಗೇ ಅನ್ವಯವಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಬಿರುದಲ್ಲವೆಂಬ ವಾದವನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಶಾಂತಿಪ್ರಿಯನೂ ಧರ್ಮಭೀರುವೂ ಆಗಿದ್ದ ಅಮೋಘವರ್ಷನು ತನಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ 
ನಿಂತಿದ್ದ ದಾಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಕೃತಫ್ನನಾಗಿ ಅವರ ಮೇಲೇರಿ ಹೋದನೆಂದಕೆ ನಂಬುವುದು 
ಕಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ವಲ್ಲಭ ಎಂಬುದು ಚಾಲುಕ್ಯರು ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಬಿರುದೂ ಆಗಿದ್ದಿ ತಾದ 
ಕಾರಣ, ಗುಜರಾತಿನ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಎದುರಿಸಿದ ವಲ್ಲಭನು ಬೇರಾರೋ ಆಗಿರಬಹುದು ; 
ಆ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟಂಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲೆಂದೇ ಬಂಕೇಶನು ಗುಜರಾತಿಗೆ ಹೋಗಿರಬಹುದು. 

ಅಮೋಘನರ್ಷನು ತಂದೆಯಿಂದ ಪಡೆದಿದ್ದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದರಲ್ಲಿಯೇ 
ತನ್ನ: ಆಳಿಕೆಯ ಬಹುವರ್ಷಗಳನ್ನು ವ್ಯಯಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಈತನು ಅಂಗ, ನಂಗ, ಮಗಧ ಮಾಳವಗಳ ಅರಸರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿರುವ 
ಮಾತುಗಳು ಕೇವಲ ಔಪಚಾರಿಕವಾದ್ದೇೀ ಸೆರಿ. ತಂದೆ ಅಥವಾ ತಾತರಂತೆ ಅಮೋಘ 
ವರ್ಷನು ನುರಿತ ಸೇನಾನಿಯೇನೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಂತಲೇ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಲೆ 
ಯೆತ್ತುತ್ತಿದ್ದ ದಂಗೆಗಳನ್ನು ಅಡಗಿಸಲು ಆತ ಶ್ರಮಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ಬಹೆಳ ವರ್ಷ 
ಗಳು ಗುಜರಾತಿನ ಕರ್ಕನ ನೆರವಿಠಿಂದಲೇ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಳಬೇಕಾಯಿತು. 

ಆದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಈತನ ಹೆಸರು ಚಿರಸ್ಥಾಯಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ದೀರ್ಫಕಾಲ ಆಳಿ ಬಾಳಿದ ಈತನು ಕ್ರಮೇಣ ಜೈನಮತದ ಕಡೆಗೆ 
ಒಲಿದು ಅಹಿಂಸಾಪರನಾದನು. ಶಾಂತಿಯುತ ಜೀವನ ಇವನ ಗುರಿಯಾಯಿತು. ಧರ್ಮ 
ರಕ್ಷಣೆಯೇ ಅಲ್ಲದೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಲೆಗಳ ಪುರೋಭಿವೃದ್ಧಿಗೂ ಹೆಚ್ಚು ಗಮನವಿತ್ತನು. 
"ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ವೆಂಬ ಕನ್ನಡ ಅಲಂಕಾರ ಗ್ರಂಥದ ಕರ್ತೃ ಈತನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 
ಇದನ್ನೊಸ್ಪದ ಕೆಲವರು ಈತನ ಆಸ್ಥಾನದ ಶ್ರೀವಿಜಯನೆಂಬ ಪಂಡಿತನು ಅದರ 
ಕರ್ತೃವನೆಂದು ಹೇಳುವರು. “ಪೂರ್ವಪುರಾಣ'ದ ಕರ್ತೃವಾದ ಜಿನಸೇನನು ಈತನ ಗುರು 
ವಾಗಿದ್ದನು. ಆತನ ಇನ್ನೊಂದು ಗ್ರಂಥವಾದ "ಪಾರ್ಶ್ವಾಭ್ಯುದಯ' ಸಹ ಅಮೋಘವರ್ಷನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ್ದೇ. ಶಾಕಟಾಯನನೆಂಬ ಜ್ಭೆನ ವೈಯಾಕರಣನು "ಶಬ್ದಾ ನುಶಾಸನ? 
ವನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೆ ದೊರೆಯ ಹೆಸರಿನ ನೆನಪಿಗೆ "ಅಮೋಘವೃತ್ತಿ ' ಎಂಬ ಟೀಕಾಗ್ರಂಥನನ್ನೂ 
ರಚಿಸಿದನು. "ಗಣಿತಸಾರಸಂಗ್ರಹ'ದ ಕರ್ತೃ ಮಹಾವೀರಾಚಾರ್ಯನು ಅಮೋಘವರ್ಷ 
ನನ್ನು ಅಂದಿನ ಸಾರ್ನಭೌಮನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 

ಸ್ವತಃ ಜೈ ನಮತಾವಲಂಬಿಯಾದರೂ ಎಂದಿನಂತೆ ಅನ್ಯಮತ ಸಹಿಷ್ಣುತೆ ಈತನ 
ನೀತಿಯಾಗಿತ್ತು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಬಲಿ ಚರು ಅತಿಥಿತರ್ಸ್ನಣಾದಿ ವೈದಿಕಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 


ಕ್ಗಿ೭೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ತೊಡಗಲೆಂದು ಅವರಿಗೆ ರುರವಲ್ಲಿಕಾ ಎಂಬ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಈತನು ದಾನಮಾಡಿದನು. 
ಲೋಕೋಸದ್ರನಶಾಂತಿಗಾಗಿ ಮಹಾಲಕ್ಷಿ ಸ ದೇವತೆಗೆ ಈತನು ತನ್ನ ಒಂದು ಬೆರಳನ್ನೇ 
ಬಲಿಯಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಿದನೆಂದು ಸಂಜಾನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇದೇ ವಿಷಯವನ್ನು 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಭಬ್ಬಾಕಳಂಕನು ತನ್ನ "ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ'ದಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ದೇಹೆ ಅಂಗಗಳನ್ನು ಬಲಿಯಾಗಿತ್ತ ಶಿಬಿ ದಧೀಚಿ ಮುಂತಾದ ಅರಸರಿಗೆ. 
ಈ ಅರಸನನ್ನು ಹೋಲಿಸಿದ್ದಾನೆ. ತಮಗಾಗಿ ಪರರ ರಕ್ತವನ್ನು ಬಸಿಯುವಂತೆ ಮಾಡುವ 
ಅರಸರೇ ಕಂಡುಬರುವ ಮಾನವೇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಅನ್ಯರಿಗಾಗಿ ತಮ್ಮ ರಕ್ತವನ್ನು ಚೆಲ್ಲಿದ 
ಇಂತಹೆ ಅರಸರು ಬಹು ವಿರಳ. 

ಬೌದ್ಧ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಣ್ಣೇರಿಯಲ್ಲಿ ಈತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗುಹೆ 
ಗಳು ಕೊಠಿಯಿಸ್ಸ ಬ ವೆಂದು ಅಲ್ಲಿನ ಶಾಸನಗಳು ತಿಳಿಸುತ್ತ ವೆ. "ಈತನು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು 
ಮಾನ್ಯ ಖೇಟಕ್ಕೆ ೫. ಊೂಯಿಸಿದರು. ಆ ನಗರವನ್ನು “ನಿಯೋಜಿಸಿ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ನ್ನ 
ಕೀರ್ತಿ" ಈತನಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. 

ಶರ್ವ ಎಂಬುದು ಅಮೋಘವರ್ಷನ ನಿಜನಾಮ. ನೃಪತುಂಗ, ಅತಿಶಯಧವಳ, 
ವೀರನಾರಾಯಣ, ಶ್ರೀವಲ್ಲಭ, ರಟ್ಟಮಾರ್ತಾಂಡ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಇವನ ಬಿರುದುಗಳು. 
ಈತನ ಪತ್ನಿ ಅಸಗವ್ರೆ. ಚಂದ್ರೊಬ್ಬ ಲಬ್ಬೆ ಯಲ್ಲದೆ, ಶಂಖಾದೇವಿ ಮತ್ತು ರೇವಕ 


Krad ಇನ್ನಿಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳೂ ಕೃಷ್ಣರಾಜನೆಂಬ ಮಗನೂ ಈತನ 


ಮಕ್ಕಳು. ರೇವಕನಿರ್ಮಡಿಯನ್ನು ಗಂಗ ಬೂತುಗನೂ ಶಂಖಾಡೇವಿಯನ್ನು ಪಲ್ಲವ 
“PGE ಮದುನೆಯಾಗಿದ್ದರು. ವಿರಕ್ತಿ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಈ 


ಅರಸನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ರಾಜ ಭಾರದ ಹೊಣೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಜಸತನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ "ಮಗ್ಗ ; 


ನಾಗಿರುತ್ತಿ ದ್ವನೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಈತನಿಂದ ರಚಿತವಾಜಿ ಿನ್ನಲಾದ * ಪ್ರಶ್ನೋತರ 
ರತ್ನಮಾಲಿಕಾ' ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕ 3 ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈತನು ವಿವೇಕದಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 


ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಐಹೊಳೆ ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಈತನು ನನರಾಜ್ಯಂ ಗೆಯ್ಯು | 


ತ್ರಿ ದ ನೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಅವನು ಹೀಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಅಧಿಕಾರ ತ್ಯಜಿಸಿದ್ದು, 
ಫಕಃ ಆಡಳಿತದ ಹೊಣೆ ಹೊತ ತ್ತನೆಂದು ಊಹಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಇವನ 
ಮಗ ಕೃಷ್ಣರಾಜ (ಇಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣ)ನು ಆಡಳಿತವನ್ನು. ನಡಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಸು. ೬೪ 
cic 'ಕಾಲ ಆಳಿದ ಅಸೋಫವರ್ಷ ನೃಪತುಂಗನು” ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು, ೮೭೮ರಲ್ಲಿ ಮರಣ 
ಹೊಂದಿದನು. 


ಕೃಷ್ಣ 11: ಇವನ ನಂತರ ಸಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ ಇಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣನು ೨೬ ವರ್ಷಗಳ ' 


ಕಾಲ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೭೮-೯೧೪) ಆಳಿದರೂ ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೇರಿ ಬಂದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಆತನ ಕಾಲವೆಲ್ಲ ಕಳೆಯಿತು. ಗೋವಿಂದನ ನಂತರ ಸುದೀರ್ಫ 
ಕಾಲ ಉತ್ತರದ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ತಲೆ ಹಾಕದಿದ್ದುದು ಪ್ರತೀಹಾರರು ಪ್ರಬಲರಾಗಲು 
ಅವಕಾಶವನ್ನೊದಗಿಸಿತು. ಆ ವಂಶದ ಭೋಜನು ಕೃಷ್ಣ ನ ವಿರುದ್ಧ ಏರಿಬಂದನು. 


A (a 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ೩೭೯ 


ರ್ಮದಾ ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕದನದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ದನು. ಇದರಿಂದ 
ಉತ್ಸಾ ಹಿತನಾದ ಭೋಜನು ಗುಜರಾತ್‌ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದ 
ನಾದರೂ ಗುಜರಾತಿನ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಇನ್ಮುಡಿ ಕೃಷ್ಣನ ಸಾಹಸದ ಮುಂದೆ ಇವನ ಆಟ 
ಸಾಗಲಿಲ್ಲ. ಉಜ್ಜ ಯಿನಿಯವರೆಗೆ ಇವನನ್ನು ಆ ಕೃಷ್ಣನು ಅಟ್ಟಿ ಸಿಕೊಂಡು ಹೋದನು. 
ವೆಂಗಿಯ ಗುಣಗ ನಿಜಯಾದಿತ್ಯನು ಸಹ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು. 
ಚಾಲುಕ್ಯರ ಸೇನಾನಿಯಾದ ಪಾಂಡುರಂಗನು ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ ಪಾತ್ರವನ್ನು 
ವಹಿಸಿದನು. ಕೃಷ್ಣನ ಭಾನಮೈದುನನಾದ ಚೇದಿ ಮನೆತನದ ಶಂಕರಗಣನು ಅವನ 
ನೆರವಿಗೆ ಬಂದರೂ ಪಾಂಡುರಂಗನ ಆಕ್ರಮಣವನ್ನು ಎದುರಿಸಲಾಗದೆ ಕೃಷ್ಣನು ಮಾವ: 
ನಾದ ಕಲಚುರಿ ಕೊಕ್ಳಲ್ಲನ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಪಡೆಯಬೇಕಾಯಿತು. ಅಚಲ: 
ಪುರ ಮತ್ತು ಕಿರಣಪುರಗಳು ಚಾಲುಕ್ಯರ ವಶವಾದವು. ಅಲ್ಲದೆ ಒಮ್ಮೆ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಸಹೆ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಸ್ವಾಧೀನ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಗುಣಗ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನು: 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಸೃಥ್ವೀವಲ್ಲಭ, ದಕ್ಷಿಣಪಥಾಧಿಸತಿ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳನ್ನೂ ಗಂಗಾಯ 
ಮುನಾ ಪಾಲಿಧ್ವಜಾದಿ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನೂ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕಸಿದುಕೊಂಡ. 
ಆದಕೆ ತನ್ನ ಈ ವಿಜಯ ಚಿರಕಾಲ ಉಳಿಯುನಂತಹೆದಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಮನಗಂಡು 
ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಆ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನೂ ಕೃಷ್ಣನಿಗೇ ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿದನೆಂದು ವೆಂಗಿ ಚಾಳುಕ್ಯ 
ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಗುಣಗೆ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನು ತನ್ನ ಅಂತಿಮ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೋದರನಾದ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ನಿಗೆ ಯೌನರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದನಾದರೂ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಈತನಿಗೂ ಮೊದಲೇ 
ಮರಣಹೊಂದಿದನು. ಆತನ ಮಗ ಭೀಮನನ್ನು ಅನಂತರ ತನ್ನ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ 
ನಿಯಮಿಸಿದನು. ಭೀಮನು ಸಟ್ಟಾ ಭಿಸಿಕ್ತ ನಾಗುವ ಮೊದಲೇ ಅನನ ವಿರೋಧಿಗಳು 
ಕೆಲವರು ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಆಹ್ವಾನಿಸಿದರು. ಹಿಂದೆ ಅನುಭವಿಸಿದ ಸೋಲಿನ 
ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕೃಷ್ಣನು ವೆಂಗಿಯ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿದನು. ವೇಮುಲವಾಡ 
ಚಾಲುಕ್ಯ ಮನೆತನದ ಬದ್ದೆಗನು ಇವನಿಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿ ನಿಂತನು. ಸೋಲದ ಗಂಡ 
ನೆಂಬ ತನ್ನ ಬಿರುದನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಸಡಿಸಿಕೊಂಡ ಬದ್ದೆಗನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮೊಸಳೆಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದಂತೆ ಭೀಮನನ್ನು ಹಿಡಿದನೆಂದು ಪಂಪಕವಿ ಈ ವಿಜಯವನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಭೀಮನು ಕದನದಲ್ಲಿ ಸೋತರೂ ಅವನ ಸೇನಾನಿಯಾದ ಮುದಿಗೊಂಡ 
ಚಾಲುಕ್ಯವಂಶದ ಕುಸುಮಾಯುಧನು ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಹೋರಾಡಿ, ಅಂತಿಮವಾಗಿ ಶತ್ರು 
ಗಳನ್ನು ಜಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಸಿದನು. ಶತ್ರುನಶನಾಗಿದ್ದ ಭೀಮನು ಸೆಹೆ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡು ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ 
ಮರಳಿ ೮೧೪ನೆಯ ವರ್ಷದ ಚೈತ್ರ ಬಹುಳ ದ್ವಿತೀಯೆಯಂದು ಸಟ್ಟಾ ಭಿಸಿಕ್ತನಾದನು. 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ ಸೇನಾನಿಯಾದ ಗುಂಡಯ್ಯನು ಸೋತನು. ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ 
ಇದರಿಂದ ಯಾವ ಲಾಭವೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಈ ಸುಮಾರಿಗೆ ಪಲ್ಲವರ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಕೊನೆಗೊಂಡು ಚೋಳರು ತಲೆ 


FT] ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಯೆತ್ತುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಅವರ ಸ್ನೇಹ ಬಯಸಿದ ಕೃಷ್ಣನು ಆ ಮನೆತನದ ಆದಿತ್ಯ (ನಿಗೆ 
ಮಗಳನ್ನು ವಿವಾಹೆವಾಗಿತ್ತನು. ಈ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಜನಿಸಿದವನು ಕನ್ನರ. ಆದರೆ 
ಆದಿತ್ಯನ. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಪತ್ನಿಯ ಮಗನಾದ ಸರಾಂತಕನು ಆದಿತ್ಯನ ಉತ್ತ ತ್ತರಾಧಿಕಾರಿ 
ಯಾದಾಗ ಮೊಮ್ಮಗನ ಸಕತ ಕ್ಸ ಸ್ತ ನು ಅನನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಹೂಡಿದರು. 
ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೯೧೧ರಲ್ಲಿ ವಲ್ಲಾಳದಲ್ಲಿ ಭೀಕರೆ ಕದನ ನಡೆಯಿತು. ಆದರೆ ಇದರಿಂದಲೂ 
ಕ್ರ ಷ್ಣ ನು ಏನನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ಅತಿಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ಕೃಷ್ಣನು ಎದುರಿಸಿದನು. ಇವನ ಮಗ ಜಗತ್ತುಂಗನು ಚೇದಿಯ ಶಂಕರಗಣನ ಮಕ್ಕ 
ಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಮತ್ತು ಗೋವಿಂದಾಂಬಾ ಇನರನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದನು. ತಂದೆ 
ಜೀವಿಸಿದ್ದಾ ಗೀ ಜಗತು ನ್ತಿಂಗನು ಮರಣ oa ತತ್ಪ ಲವಾಗಿ ರಾಜ್ಯ ಮೊಮ್ಮಃ ಗೆ 
ನಾದ ಮುನ್ಮುಡಿ ಇಂದ್ರನ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದಿತು. 

ಕೃಷ್ಣನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಾಜಿಕ ವಂಶದ ಮಧುನುಜೆ (ಮುಹಮದ್‌) ಸಂಜಾನ ಮಂಡಲ 
ವನ್ನು" ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ ನೆಂದು ಸಂಜಾನ ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. ಈ ಮಧುಮದೆಯ ಹೆಸರು 
ಸುಗತಿಸ. ಈತನು ಅರಬನು. ಅರಬ್‌ ಲೇಖಕರು ತಮ್ಮ ಬರಹೆದಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲಹೆ (ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಕೂಟರ ಅರಸ)ರನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿರುವರೆಂದು ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದೆ. ಸಂಜಾನ ಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ನೆಲಸಿದ್ದ ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಣೆಗಾಗಿ ಸುಗೆತಿಸನನ್ನು 
ಕೃಷ್ಣನು ಆ ಪ್ರದೇಶದ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದನೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. 

ಇಂದ್ರ 811 : ಕೇವಲ ಹದಿನೈದು ವರ್ಷಗಳು ಆಳಿದರೂ ಇಂದ್ರನು ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟರ ಕೀರ್ತಿಪತಾಕೆಯನ್ನು ಪುನಃ ಹಾರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಸಲನಾದನು. ಉತ್ಸಾಹೆ 
ಶಾಲಿಯೂ ಶಕ ಕೃನೂ ಆದ ಈತನು ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ನುಗ್ಗಿ ದ್ದ ಪರಮಾರ ಉಪೇಂದ್ರ 
ನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಅನನಿಂದ ನಾಸಿಕ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಗೋವರ್ಧನನನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡನು. 

ಗ ವಿಜಯದ ನಂತರ ಇಂದ್ರನು "ಉತ್ತ ರ ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕಾಗಿ ಯೋಜನೆಯನ್ನು 
ಹಾಕಿದನು. ಸ್ರತೀಹಾರ ಭೋಜ ಮತ್ತು ಮಹೀಪಾಲರಲ್ಲಿ ಅಂತಃ ಕಲಹೆಗಳೇರ್ಪಟ್ಟವು. 
ಇದರೆ ಅನುಕೂಲ ಪಡೆದ ಇಂದ್ರನು ಕನೋಜನ್ನು ಮುತ್ತಿ ದನು. ಮಹೀಪಾಲನು ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿದನು. ಈತನ ಈ ದಂಡೆಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ವೇಮುಲವಾಡದಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ 
ಚಾಲುಕ್ಯ ಮನೆತನದ ಇಮ್ಮಡಿ ನರಸಿಂಹನು ಪ್ರಮುಖಪಾತ್ರವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದನು. 
ಅರಿಕೇಸರಿಯ ತಂದೆಯಾದ ನರಸಿಂಹನು ಈ ಕಡನಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಿದ ವಿಜಯವನ್ನು 

೦ಸಕನಿ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹೃದಯಂಗೆಮವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸಿಡಿಲಿನಂತೆ ಮೇಲೆರಗು 
ತ್ತಿದ್ದ ನರಸಿಂಹನ ಸೇನೆಗೆ ಹೆದರಿ, ಉಂಡೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಉಣ್ಣ ಡಿ, ಮಲಗಿದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗದೆ, 
ನಿಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಓಡಿದನಂತೆ ಡಾಹಳಾಧಿಸತಿ ಎನ್ನಿಸಿದ ಮಹೀಪಾಲ. ಆದೆಕೆ 
ಇಂದ್ರನು ಕನೋಜಿನಲ್ಲಿ ಬಹೆಳಕಾಲ ಫಿಲ್ಲಲಾಗದೆ ಹಿಂತಿರುಗಲೇಬೇಕಾಯಿತು. ಧ್ರುವ 
ಮತ್ತು ಮುನ್ಮುಡಿ ಗೋವಿಂದರಂತೆ ಇಂದ್ರನು ಸಹ ಅಂದಿನ ಭಾರತದ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೩೮೧ 


ಅಸ್ರತಿಹೆತ ವೀರನೆಂದು ಹೆಸರಾಂತನು. 

"ಗಿಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ ಚಾಲುಕ್ಯರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನು ಹೆಸ್ತಕ್ಷೇಸಮಾಡಲು 
ಯತಿ ಸಿದನಾದರೂ ಅವನಿಗೆ ಯಶಸ್ಸು ದೊರಕಲಿಲ್ಲ. ೪ನೆಯ "ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ 
ಮರಣಾನಂತರ ಅಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಸೋದರ ಸೆಂಬಂಧಿಗಳಲ್ಲ ಕಲಹೆಗಳುಂಬಾಗಿದ್ದು, 
ಪರಿಸ್ಲಿತಿ ಗೊಂದಲಮಯವಾಗಿತ್ತು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಯುದ್ಧಮಲ್ಲ (ಗ 
ಪರವಾಗಿ ಅವರ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಆದರೆ "ಇದರಿಂದ ಯಾರಿಗೂ 

ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ನಿತ್ಯವರ್ಷ, ರಟ್ಟ ಕಂದರ್ಪ ಎಂಬಿವು ಇಂದ್ರನ ಬಿರುದುಗಳು. ಕಲಚುರಿ ಮನೆತನದ 
ಅಮ್ಮಣದೇವನ ಮಗಳಾದ ವಿಜಯಾಂಬೆಯನ್ನು ಈತನು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದ ನು. 
ಇಮ್ಮಡಿ ಅಮೋಘವರ್ಷ ಮತ್ತು ನಾಲ್ವಡಿ ಗೋವಿಂದ ಇವನ ಮಕ್ಕಳು. ಕ್ರಿ.ಶ ೯೨೯ 
ರಲ್ಲಿ 'ರಿಮೋಘವರ್ಷನು ಸಿಂಹಾಸೆ ಸನವನ್ನೆ "ರಿದನಾದರೂ ಒಂದು nee 
ತಮ್ಮ] ನಾದ ಗೋವಿಂದನ Ginn ಬಲಿಯಾದನು. ಗೋವಿಂದನು ಅಣ್ಣನಿಂದ 
ರಾಜ ವನ್ನು ಕಸಿದನು. ಆದರೆ ವಿಷಯಲಂಪಟನೂ ಕ್ರೂರಿಯೂ ಆಗಿದ್ದ ಈತನು ೫ 
ವರ್ಷಗಳೊಳಗೇ ಪ್ರಜಾನುರಾಗನನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡನು. ಹೀಗಾಗಿ ಗಂಗರ ಇಮ್ಮಡಿ 
ಬೂತುಗ್ಯ ವೇಮುಲವಾಡದ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಇಮ್ಮಡಿ ಅರಿಕೇಸರಿ ಇವರ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ 
ನಡೆದ ದಂಗೆಯನ್ನು ಅಡಗಿಸಲು ಗೋವಿಂದನು ಅಶಕ್ತನಾದನು. ಮುನ್ಮುಡಿ ಇಂದ್ರನ 
ತಮ ನಾದ ಮುನ್ನು ಡಿ ಅನೋಘವರ್ಷನನ್ನು ವಿರೋಧ ಪ ಪಕ್ಷದ ನಾಯಕ ಸಿಂಹಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ "ಕುಳಿ ಸಿತು. ಈತನ ಮಗಳಾದ ಕೇವಕನಿರ್ಮಡಿಯನ್ನು ಬೂತುಗನು ಮದುನೆ 
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ಕ 111 : ಕಿ.ಶ. ೯೩೫ರಲ್ಲಿ ಸ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ ಅಮೋಘವನರ್ಷನು ತಸೋ 
lp; ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಯಾನ ನ ಸಕ್ತಿಯನ್ನೂ ತಳೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಲಚುರಿ 
ರಾಜಕುಮಾರಿಯೊಬ್ಬ ಳನ್ನು ಲಗ್ನ ವಾಗಿದ್ದ ಈತನು ತನ್ನ ಬಾಳಿನ ಬಹುಕಾಲನನ್ನು 
ಮಾವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆದಿದ್ದು. ಆದ್ದ 5 ರಿಂದ ರಾಜ್ಯದ. ಹೊಣೆಯನ್ನು ಇವನ ಮಸಿ 
ಮುಮ್ಮುಡಿ ಕೃಷ್ಣನೇ ವಹಿಸಿದ್ದನು. ತನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ತರುವುದರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮುಖಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿದ್ದ ಗಂಗೆ ಇನ್ಮುಡಿ "ಭೂತುಗನು ತನ್ನ ಸೋದರನಾದ ವ ಮುಮ್ಮಡಿ 
ರಾಚಮಲ್ಲನಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಡೆಯಲು ಆಶಿಸಿದ್ದ es ಅನನ ನೆರವಿಗೆಂದು 
ಹಿರಿದಾದ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಗಂಗವಾಡಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದ ಕೃಷ್ಣ ನು ರಾಚಮಲ್ಲನನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿ AA ಬೂತುಗನನ್ನು ಸಟ್ಟ ಸಿಕ್ಟೀರಿಸಿದನು. 

ಕೃ ಷ್ದ ಕೈನ ಸತ್ತಿ ಕೂಡ fd ವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವಳಾಗಿದ್ದಳು. ಹೀಗೆ ಗಾಢವಾದ 
ಸಂಬಂಧವಿದ್ದ ಗಾ ಆತನು ಅದನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷ ಹ ಆ ವಂಶದ ಸಾಹೆಸೆತುಂಗೆನೆಂಬ ರಾಜ 
ಕುಮಾರನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗಿ ಅತನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಈ ಘಟನೆ ಇನರ 
ಬಾಂಧನ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿರಸ ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. ಮ "ಯ ಎಷ್ಟು ತೀನ್ರವಾಗಿಕ್ಕೆಂದರೆ, 


೩೮೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತೆ 


ಮುಂದೆ ಕೃಷ್ಣನೇ ವಿನತ್ತಿಗೀಡಾದಾಗ ಕಲಚುರಿಗಳು ಇವನ ನೆರವಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲದೆ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಅಳಿವಿಗೆ ಅವರು ಸಹೆ ಕಾರಣರಾದರು. 

ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೩೯ರಲ್ಲಿ ಅಮೋಘವರ್ಷನು ಸತ್ತನು. ಅಂದಿನಿಂದ ಕೃಷ್ಣನು ನ್ಯಾಯಬದ್ಧ 
ಅರಸನಾದ. ಇವನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ ಲಲ್ಲೆಯನೆಂಬವನನ್ನು ಇಮ್ಮಡಿ ಬೂತು 
ಗನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಆಂತರಿಕ ಕಲಹೆಗಳನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿ, ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿ ರವಾಗಿ 
ಶಾಂತಿಯುತವಾದ ಆಡಳಿತವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ತನ್ನ ಪೂರ್ವಜರಂತೆ ತಾನೂ ರಾಷ್ಟ 
ಕೂಟ ಬಲವನ್ನು ಮೆರಸಲು ಉತ್ಸು ಕನಾದ ಕೃಷ್ಣ ನು ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 

ಅಂದು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲವರ ಬಲ ಕುಸಿದು ಅವರ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಜೋಳರು ಆಕ್ರ 
ಮಿಸಿದ್ದರು. ವಿಜಯಾಲಯ ಈ ಮನೆತನದ ಮೂಲಪುರುಷ. ತಂಜಾವೂರು ರಾಜಧಾನಿ. 
ಈತನ ಮಗೆ ಆದಿತ್ಯ(1)ನು ಪಲ್ಲವ ಅಸರಾಜಿತನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ತೊಂಡೈ ಮಂಡಲಂ ಎಂದರೆ 
ಈಗಿನ ನೆಲ್ಲೂರು, ಉತ್ತರ ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣ ಆರ್ಕಾಟ್‌ ಹಾಗೂ ಚಿಂಗಲ್ಪೇಟಿ ಜಿಲ್ಲೆಗಳನ್ನೊಳ 
ಗೊಂಡ ಪ್ರದೇಶದ ಸ್ವಾಮಿಯಾದನು. ಆದಿತ್ಯನ ಮಗನಾದ ಪರಾಂತಕನು ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದು ರಾಜ್ಯವಿಸ್ತರಣಾಕಾಂಕ್ಷೆಯುಳ್ಳಿ ವನಾಗಿದ್ದ ನು. ಇವನ ರಾಜ್ಯ ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಕೂಟ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಂತಿದ್ದು ದಿಗ್ವಿಜಯಾಕಾಂಕ್ಷಿಗಳಾದ ಇವರಿಬ್ಬರ ನಡುವಣ 
ಘರ್ಷಣೆ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಈ ಮೊದಲೇ ವಲ್ಲಾಳದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕದನದಲ್ಲಿ ಪರಾಂತ 
ಕನು ಇನ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿತಿದ್ದೇವೆ. ಈ ಜೋಳ ಅರಸನು 
ನಾಲ್ವಡಿ ಗೋವಿಂದನಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಿತ್ತಿ ದ್ದನು. ಇದು ಇನರ ನಡುವಣ ದ್ವೇಷವನ್ನು 
ಮತ್ತಷ್ಟು ತೀವ್ರಗೊಳಿಸಿತು. ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣನ ದಕ್ಷಿಣದೇಶದ ದಂಡಯಾತ್ರೆಗೆ ಇದು 
ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ. ಈ ದಾಳಿಯನ್ನು ಸರಾಂತಕನು ನಿರೀಕ್ರಿಸಿಯೇ ಇದ್ದನು. ಉತ್ತರ 
ಆರ್ಕಾಟ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಯ ತಕ್ಕೋಲಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟರ ಸೈನ್ಯ ಚೋಳರನ್ನು ಎದುರಿಸಿತು. 
ಚೋಳರ ಯುನರಾಜನಾದ ರಾಜಾದಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ರಾಜಕುಮಾರ ಅರಿಕುಲ 
ಕೇಸರಿ- ಇವರು ಸೈನ್ಯದ ನಾಯಕತ್ವವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದರು. ಅಂದಿನ ಭೀಕರ ಕದನದಲ್ಲಿ 
ಗಂಗ ಬೂತುಗನು ಕೊನೆಯ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರಾಜಾದಿತ್ಯನನ್ನು 


ಕೊಂದನು. ಶತ್ರುಸೈನ್ಯ ದಿಕ್ಳುಪಾಲಾಗಿ ಚೆದರಿತು. ಚೋಳರಾಜ್ಯ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ. 


ಆಘಾತಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿತು. ಕೃಷ್ಣನು ಕಾಂಚಿಯಿಂದ ತಂಜಾವೂರುವರೆಗಿನ ಜೋಳ ರಾಜ್ಯ 
ನನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಮೇಲ್ಬಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಕಾಲ ಸೈ ನ್ಯಸಮೇತ 
ತಂಗಿದ್ದ ಇವನು ಬೂತುಗನ ಶೌರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಬನವಾಸಿ ಸನ್ನಿರ್ಟ್ಸಾಸಿರ, ಬೆಳ್ತೊಲ, 
ಪುರಿಗೆರೆ ಪ್ರಾಂತಗಳ ಅಧಿಸತ್ಯನನ್ನು ಸಹೆ ಅವನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ಇದರ ಪರಿಣಾಮ 


ವಾಗಿ ಚೋಳರ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ನಶಿಸಿತು. ಸುಮಾರು ಮೂರು ದಶಕಗಳ ಕಾಲ ಅವರು ' ' 


ತೆರೆಯ ಮರೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿಯುವಂತಾಯಿತು. ಆವರೆಗೂ (ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೯೬೭) 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಚೋಳರ ಈ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಅಧಿಸರಾಗಿದ್ದರು. 
ಕೃಷ್ಣ ನ ಉತ್ತ ರ ದಿಗ್ವಿ ಜಯದಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿದವನು ಬೂತುಗನ ಮಗನಾದ 
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ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ಪ್ಲಿಲೆಫ್ಸಿ 


ಇಮ್ಮಡಿ ಮಾರಸಿಂಹೆ. ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಆಗ ಉದಯೋನ್ಮುಖ 
ರಾಗಿದ್ದ ಚಂದೇಲರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಕಾಲಂಜರ ಮತ್ತು ಚಿತ್ರಕೂಟ ಕೋಟಿಗಳನ್ನು 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡ ಮಾರಸಿಂಹನು, ನಂತರ ಗೂರ್ಜರ ಪ ಪ್ರತೀಹಾರರ ವಿರುದ್ಧ ಹೋಗಿ. 
ಅವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಗೂರ್ಜರಾಧಿರಾಜನೆಂದು ರುಖ ಪ ಸರಮಾರ ವಂಶದ 
Ra ಹೆರ್ನನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಜಬ್ಬಲ್ಪುರದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಜುರಾ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ದೊರೆತ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಶಾಸನವೊಂದು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಈ ವಿಜಯವನ್ನು ಸಾರುತ್ತದೆ. 
ವೆಂಗಿಯಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಅಂತಃಕಲಹೆಗಳು ಅಂತ್ಯಗೊಂಡಿರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಇಮ್ಮಡಿ 
ಅಮ್ಮನ ಪ್ರುತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯಾದ ಬಾಡಸನು ಕೃಷ್ಣನ ನೆರವನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸಿದನು. ನಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ 
ಅಮ್ಮನ ಮಲಸೋದರನಾದ ದಾನಾರ್ಣವನಿಗೆ ರಾಜ್ಯ ಸೇರಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ 
ಷಸ ಕೃಷ್ಣನ ಸಹಾಯದಿಂದ ರಾಜಾ ತಭಿಷಿಕ್ತನಾದನು. ಅಮ್ಮನು ಮಾತ್ರ 
ಅದನ್ನು ಪ್ರಜ 'ಹಿಂತಿರುಗಿ ಸಡೆಯಲು ತನ್ನ ಯತ ಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಲೇ 
ಇದ ನು. ಒಮ್ಮೆ ಬಾಡಸನ ಹ ತಾಳನನ್ನು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಕೊಂದನು. 
ಇವುಗಳಿಂದ ಉದ್ರಿಕ್ತ ನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ವೆಂಗಿಯ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋದನು. ಈ ಒಳ 
ಜಗಳಗಳು ದಾನಾರ್ಣವನು ಇ ಗಡಣ ಮಾಡುವೆದಕೊಂದಿಗೆ ತಾಶ್ಕಾಲಿಕ 
ವಾಗಿ ಮುಕ್ತಾಯಗೊಂಡಿತು. 
ಯುವರಾಜನಾಗಿದ್ದಾಗಲಿಂದಲೇ ಚತುರ ಸೇನಾನಿಯೂ ಆಡಳಿತನಟುವೂ ಆಗಿದ್ದ 
ಕೃಷ್ಣ ನು ಅನೇಕ ಯುದ್ಧಗಳನ್ನು ಹೊಡಿ ಎಲ್ಲದರಲ್ಲೂ ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯನ್ನು ವರಿಸಿದ್ದ ನು. 
ಇವನ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲ ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟರ ಉಚ್ಛಾ )ಯದ ಕಾಲವೆನ್ನಬಹುದು. ಒದಗಿದ 
ಶುತ್ತನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ, ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಲಗೊಳಿಸಿ, ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಕೀರ್ತಿಪತಾಕೆಯನ್ನು 
ಹಾರಿಸಿದ ಈತನು ಕರ್ಣಾಟಕ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ ಹೆಲನು ಅರಸರಲ್ಲೊಬ್ಬ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಈತನ ಕಾಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 'ಚಿರಸ ರಣೀಯವಾದ ಕಾಲವೂ ಹೌದು. 
ಕೃಷ್ಣ ನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೬೭ರಲ್ಲಿ ಗತಿಸಿದನು. ಇ ಅನುಸರಿಸಿದ ರಾಜನೀತಿಯ 
ML ಕೂಡಲೇ ತನ್ಮು ಸ್ರಭಾನನನ್ನು ಬೀರಿದುವು. ಅನುಗಳನ್ನೆದುರಿಸುವ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲದ ಇವನ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಅಸಹಾಯಕರಾಗಿ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ 
ಅವನತಿಗೆ ಕಾರಣರಾದರು. ಕೃಷ್ಣನ ಮಗ ಅಲ್ಪ್ಬವಯಸ್ಥನಾಗಿದ್ದಾಗಲೇ ಸತ್ತ ನಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಸಿಂಹಾಸನವು ತಮ್ಮ ನಾದ ಖೊಟ್ಟಿ ಗನ ಪಾಲಾಯಿತು. ಐದು ವರ್ಷಗಳ ಬಳಿಕ 
ಇವನ ತಮ್ಮ ನಿರುಸಮನ. ಮಗ ಇಮ್ಮಡಿ ಕರ್ಕನು ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ಆಳಿದನು. 
ಆದರೆ ಕ್ರಿ. FY ೯೭೩ರಲ್ಲಿ ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಚಾಲುಕ್ಯ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ 
ಇನ್ನು. ಡಿ 3 ಶೈ ಲಸನು ದಂಗೆಯೆದ್ದು ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಪುನಃ ಪ್ರ Wu ಹಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾದನು. ಕಲಚುರಿಗಳು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಸ ಸಂಬಂಧಿ 
ಗಳಾಗಿದ್ದ ರೂ "ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣನು ಅವರನ್ನು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಘಾಸಿಗೊಳಿಸಿದ್ದ ಕಾರಣ 


ಅವರು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಯಾನ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಲಿಲ್ಲ. “ನರಮಾರ 


ತ್ಲಿಲ೪ಳ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸೀಯಕ ಹರ್ಷನು ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕ್ರಿ . ಶ. ೯೭೨ರಲ್ಲಿ ಮಾನ್ಯ ಖೇಟವನ್ನು 
ಮುತ್ತಿದಾಗ ವಿಧೇಯ ಸಾಮಂತನಾಗಿದ್ದ "ಗಡೆ ಮಾರಂಬತು. ಅವನನ್ನು ಯಶಸ್ವಿ 
ಯಾಗಿ ಎದುರಿಸಿದನು. ಆದಕೆ ತೆ ೈಲಸನ ಬಲದ ಮುಂದೆ ಗಂಗನ ಯತ ಗಳು ಫಲಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ಕೃಷ್ಣನ ಮೊಮ್ಮಗನಾದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಬಂಕಾಪುರಕೆ ಒಯ್ದು 
ಅಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ರಾಷ್ಟ 
ಕೂಟ ರಾಜ್ಯ ಇನ್ನೂ ಅಸ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ತೋರಿಸಿದನಾದರೂ ಕುಸಿಯುತ್ತಿದ್ದ 
ಮನೆತನವನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಲು ಅನನಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಕ್ರಿ. ಶ. ೯೭೩ರಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಕೂಟರ ರಾಜ್ಯ ಅಸ್ತಂಗತವಾಯಿತು. 


ಕಲ್ಯಾಣದ ಚಾಲುಕ್ಕರು 


ತ ಎಕ ಖೊಟ ನಿಗೆನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ಇವು ಡಿ ತೈ ಲಸನು ಚಾಲುಕ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಪುನಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಪದ "ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದನೆಂದು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆ. ಈತ 
ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ yh ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕುವಿಷವಹು. ಆದರೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ 

ಜಾ ಸಿಯಿಜಿ.. ಇಮ್ಮಡಿ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ಬಳಿಕ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಸು. ೨೨೦ 
ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೫೭ರಿಂದ ೯೭೩ರ ವರೆಗೆ) ಆಳಿದರು. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈತ 
ನಿಗೂ ಇನ್ಮುಡಿ ತೈಲನನಿಗೂ ನಡುವೆ ಏಳು ತಲೆಮೊರೆಗಳು ಕಳೆದಿದ್ದುವು. ತಾವು 
ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ಆಳಿದ್ದ ಚಾಲುಕ್ಯ ವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರಾಗಿಯೂ ಇಮ್ಮಡಿ ಕೀರ್ತಿ 
ನರ್ಮನ ನಂತರ ಆ ವಂಶದ ಏಳು ಜನ ತೆರೆಯ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಳಿದ ಬಳಿಕ, ಇನ್ಮು! ಡಿ 
ತೆ ಶೈ ಲಸನು ಖೊಟ್ಟಿ ಗನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪುನಃ ಪ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಬಸಿದು 
BE ತಮ್ಮ ಶಾಸ ಸನಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. te ದ ಕತಣ್ಯ 
ವಾದ ರನ ನು ಸಹೆ ಇಆಃನಜೆಡಂಗ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯನ ವೊಶಾವಳಿಯನ್ನು ನದೊಪಿಸುನಾಸ್‌ 
MRE ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೂ ತೈ ತೆಲಸನಿಗೂ ನಡುವಣ ಆ ವಂತಜತೆ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು 
ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಒಂದೆರಡು ಸ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಈತನ ಹೇಳಿಕೆ ಶಾಸನೋಕ್ತ” 
ಹೇಳಿಕೆಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಈತನು ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ವಂಶಾವಳಿ ಶಾಸನೋಕ್ತ 
ವಂಶಾವಳಿಯೊಂದಿಗೆ ಹೋಲುತ್ತದೆ. 

ವ್ಯ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರ ವಂಶಸ್ಥ ರೆಂಬ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸಂದೇಹ. 
ವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿರುವವರಲ್ಲಿ ಡಾ. ಫ್ಲೀಟ್‌ ಒಬ್ಬರು. ಅವರು ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಮುಂದೂಡಿ 
ರುವ ಕಾರಣಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು : ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಳುಕೃರನ್ನು 
"ಚಲುಕ್ಯರು' ಎಂದು ಚಕಾರದ ಹ್ರೆಸ್ವರೂನವನ್ನು ಬಳಸಿ ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ ; ಮೊದಲು : 
ಆಳಿದವರು ಚಲುಕ್ಯರು; ನಂತರ ಆಳಿದವರು ಚಾಲುಕ್ಯರು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇನರು 
ಒಂದೇ ವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದನರಲ್ಲ. ಮೇಲ್ನೋಟಕ್ಕೇ ಈ ವಾದ ಅರ್ಥಹೀನವಾದ್ದೆಂಬುದು. 
ಸ್ಪಷ್ಟ. ಇದನ್ನು ಡಾ. ಭಂಡಾರ್ಕರ್‌ ಅಲ್ಲಗಳೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇನ್ನು ಎರಡೂ ವಂಶಗಳ ಆಳಿಕೆಯ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ತಿಲ 


ಕಾಲಗಳ ನಡುವಣ ಅಂತರದಲ್ಲಿ, ೨೨೦ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ, ಕೇವಲ ಏಳು ಜನರು ಮಾತ್ರ 
ಆಳಿದರು. ಎಂಬುದು ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಎಡೆಕೊಡುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಎರಡನೆಯ ಕಾರಣ. 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಅರಸನ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲ ೨೫ ವರ್ಷಗಳೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿದಾಗ 
ಈ ಅಂತರ ಹೆಚ್ಚಿ ನದೆಂದು ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಈ ವಂಶಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಒಂದೆರಡು 
ಕೊಂಡಿಗಳು ಕಳಚಿವೆ ಎಂಬುದು ಅವರ ವಾದದ ತಿರುಳು. ಆದರೆ ೨೫ ವರ್ಷಗಳಿಗೂ ಮೀರಿ 
೫೦ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದ ಅನೇಕ ಅರಸರು ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುತ್ತಾ ಠೆ. 
ಉದಾಹೆರಣೆಗೆ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಆ ಅಮೋಘವರ್ಷ ನೃಸತುಂಗನ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲ ಸುಮಾರು 
೬೦ ವರ್ಷ. ಕಲ್ಯಾಣದ ಚಾಲುಕ್ಯರಲ್ಲಿಯೇ ರುತ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಐವತ್ತು ವರ್ಷ 
ಗಳ ಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದ್ದು ತಿಳಿದಿದೆ. ರಾಷ್ಟ್ರದ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ವನ್ನು ಸಡೆ 
ದಿದ್ದ ಇಂತಹೆನರೇ ಹೀಗೆ ದೀರ್ಫಕಾಲ ಆಳಿದಾಗ, ತೆರೆಯ” ಮಠಯಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ಇಟ್ಟ 
ಮಾಂಡಲಿಕರಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ಸವೆಸಿದವರು ಹೆಚ್ಚುಕಾಲ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಮುಖ ಹದಿ 
ಬಾರದೇಕೆ? ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ರೂ ೨೫ ವರ್ಷಗಳ ಬದಲು ೩೦ ವರ್ಷಗಳು ಆಳಿರಬಹುದೆಂದು 
ಊಹಿಸಿದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಆತ ಸತ್ತ ಎಹೀನವಾದ್ದೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತ ದೆ. 
ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಳುಕ್ಯರು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಬಳಿಕ ಸುಮಾರು ೨೨ 
ದಶಕಗಳು ತೆರೆಯ ಮರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಇನರ ವಂಶಾವಳಿ ಶಾಸನ ಸಾಕ್ಷ್ಯದಂತೆ ಹೀಗೆ: 


ವಿಜಯಾದಿತ್ಯ 


| 


2 ಆಸ ನಸ ಶಸ ee 


| 
ಇಮ್ಮಡಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ಭೀಮ ಪರಾಕ್ರಮ 


[3 


ಭು 


ಮುಮ್ಮಡಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


| 
ಇಮ ಡಿ Pi ಮುಮ.ಡಿ ಕೇರ್ತಿವರ್ಮ 
ಹ 


| 
ಇಮ್ಮಡಿ ಭೀಮ 
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ತ್ಲಿಲೆ೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಆದರೆ ರನ್ನ ನು ತನ್ನ “ಗೆದಾಯುದ್ದ?ದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ ರುವ ಈ ಅರಸರ ವಂಶಾವಳಿ ಇದ 
ಕೈಂತಸ್ವ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಡೆ ತೆ ಲನ ಮಗೆ ಮುಮ್ಮ; ಡಿ 
ಬತ್ರಮಾದತ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ಕ್ಕಿ ಕವಿ ಈ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನನ್ನು re: ಮಗನೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಭೀಮನನ್ನು ತ್ಲೆ ಲ (1)ನ ಮಗನೆಂದಿದ್ದಾ ನೆ. 

ಪಟ್ಟ ದಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಸೊಕಿತ ಶಾಸ ಸೆನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ತ್ಸೈ ಲಸನ ಪ್ರಸ್ತಾಪವಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
“ಶ್ರೀ ಪೆ ನರ್ಗ್ಗಡೆ ಮಹಾರಾಜ ತ್ಸ ಲ ಮಹಾಧಿರಾಜ ತರು? ಎಂದಿದೆ. ಈ ತೆ ಪನು 
ಒಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿ (ಹೆಗ್ಗ ಡೆ) ಯಾಗಿದ್ದ ನೆಂದೂ, ಮಹಾರಾಜ್ಕ ಮಹಾಧಿರಾಜ ವು 
ಆತನ ಬಿರುದುಗಳೆಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಲಿಪಿಶಾಸ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ೭ ತೈಲನು ಚಾಲುಕ್ಯ 
ಮನೆತನದ ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ಮಗನಾದ ತೈಲಸ()ನೆಂದು ಊಹಿಸಿದೆ. ಭೀಮ 
ನನ್ನು “ಮುಕುಂದಿಯ ಕೊಂದ ಭೀಮ”ನೆಂದು ಕವಿ ಕಕೆದಿದಾ ನೆ. ಆದರೆ ಈ ಮುಕುಂದ 


ಕಾಡ ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯದು. ಇಮ್ಮ! ಡಿ ತ್ರೈ ಲಸನ ಅಜ್ಜ ನಾದ ಅಯ್ಯಣನು ಕೃಷ್ಣ ನ: 


ಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾದನೆಂದು ಹಂಜಿ” ಈ ಕೃಷ್ಣ ನನು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಇನುಡ 
ಕೃಷ್ಣ ್ಟ ನಾಗಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. ಆದರೆ ಈ ವಿಷಯ ಸಹ ನಿವಾಸ ಸ್ಪದವಾದ್ದೇ. 
ಅಯ್ಯಣನ ಮಗ ನಾಲ್ವಡಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ. ಕಲಚುರಿ ಮನೆತನದ ಲಕ್ಷ ಒಡಿ 
ರಾಜನ ಮಗಳಾದ ಬೊಂಥಾದೇವಿಯನ್ನು ಈತನು ಮಡುವೆಯಾಗಿದ್ದನು. ಇದು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಕೂಟರೊಡನೆ ಸಂಬಂಧವೊಂದಿದ್ದ ಕಲಚುರಿಗಳು, ಅದರ ಮಾಂಡಲಿಕರಾಗಿದ್ದ ಚಾಲುಕ್ಯ 
ರೊಡನೆ ರಕ್ತಸಂಬಂಧವನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡುದು 'ಕುತೂಹೆಲಕಾರಿಯಾದ ವಿಷಯ. 
ಈ ವೇಳೆಗೆ ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃ ಕೃಷ್ಣನು ದಿಗ್ವಿಜಯಿಯಾಗಿ, ತನ್ನ ಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ ಕಲಚುರಿ 
ಗಳನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸುವ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ಬೆಳಸಿಕೊಂಡಿದ. ಶೈ ನೆಂಬುದು ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ 
ಅಂಶ... ಬಹುಶಃ ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ "ಾಲುಕ್ಯ ನಿಶ್ರಮಾದಿತ್ಯನೊಡನೆ ಕಲಚುರಿ 
ಗಳು ಬಾಂಧವ್ಯ ವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿರಬಹುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಬಲವಾದ ಆಧಾರ 
ಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಯೊಂದು ಪರಿಶೀಲಿಸೆಬಹುದಾದ ಯ" ಇವರೆ ಯಾರೊಬ್ಬರ 
ಶಾಸನಗಳೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಸೊಂಡೇಕೊಳ ಎಂಬಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಶಾಸನವೊಂದು ಈ ನಾಲ್ಕ 
ನೆಯ ವಿಕ ಕ್ರಮಾಡಿತ್ಯನಿಗೆ ಸೆ ಸೇರಿದುದೆಂದು ರೈಸ್‌ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಅದು ಸಂದೇಹಾ 


ಸ್ಪದ. ಅದರಂತೆಯೇ ದೇವಿಹೊಸೂರಿನ ಒಂದು ಶಾಸನವು ಈತನಿಗೆ ಸೇರಿದುಡೆಂದು' 


ನೀಲಕಂಠಶಾಸ್ಥಿಗಳು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟದ್ದಾ ರೆ. ಆದರೆ ಅದು ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟ ಅಕಾಲ 
ವರ್ಷನಿಗೆ ಸೇರಿರುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದೆ. 


ಇಮ್ಮಡಿ ತೈಲಪ: ಇಮ್ಮಡಿ ತೈಲಸನನ್ನು ಕುರಿತು ಈಗ ಹಲವಾರು ವಿವರಗಳು. 


ತಿಳಿದಿವೆ. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರನ್ನು ಹೊರದೂಡುವ ಮುನ್ನ ಈತನು ಅವರ ಸಾಮಂತರಲ್ಲಿ 


ಒಬ್ಬನಾಗಿದ್ದನು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೫೭ನೆಯ ವರ್ಷದ ಕಾರ್ಜೊೋಳ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕನ್ಹರದೇನ | 


(ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣ)ನ "ಪಾದಸದ್ಮೋಪಜೀನಿ' ಎಂದು ಈ ತೈಲಸನನ್ನು ವರ್ಣಿಸ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ತ್ಮಿ೮೩ 


ಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಎಂಟು ವರ್ಷಗಳ ನಂತರದ (ಕ್ರಿ .ಶ. ೯೬೫) ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯ 
ಸುಲತಿಲಕ, ಚಾಲುಕ್ಯರಾಮ, ಆಹೆವಮಲ್ಲ ಇತ್ಯಾದಿ ಬಿರುದಾಂಕಿತನಾದ ಮಹಾ 
ಸಾಮಂತ ತ್ಸ ಲಸರಸನು ತರ್ದ್ವವಾಡಿಸಾಸಿರದ ಪ್ರಾಂತವನ್ನಾಳುತ್ತಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ನ ಕರೆದಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು ಇದು ಪದೋನ್ನತಿ 
ಸೂಚಕ. ಇದಾದ ಇನ್ನೆಂಟು “ara ಈತನು ರಾಸ ಕೂಟರನ್ನು ಮೆ 
ಖೇಡದಿಂದ ಹೊರದೂಡಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪ್ಪ ಪುನಃ ಸ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಸಿದನು. ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ವರ್ಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತಿ ದ್ದ ಈತನು ಮುಮ್ಮ ಡಿ ಕೃಷ್ಣ ನ ನಂತರ ಅಶಕ್ತ ಅರಸರು 
ಅಧಿಾರಕ್ಯ ಬಂದುದರ ಲಾಭವನ್ನು ಸಡೆದನು. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ತಲೆದೋರಿದ್ದ ಅಸಹಾಯಕ 
ಪರಿಸಿ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಸಂ ನೀಯಕ ಹರ್ಷನು ಮಾನ್ಯಖೇಟವನ್ನು 
ಮುಕ್ತ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಹಾಳುಕೆಡವಿದಾಗ ತೈಲಸನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದ್ದ ಸಂದರ್ಭ 
ಒದಗಿತು. ಗಂಗರ ಮಾರಸಿಂಹೆನು ಖೊಟ ಗನ ನೆರವಿಗೆ ಬಂದರೂ, ಅದರಿಂದ ಏನೂ 
ಹಿತವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೃಷ್ಣ ಷ್ಟ ನ ವಿರೋಧಿಗಳಾಗಿದ್ದ. ವರು ಈಗೆ ತೈಲಪನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದಂತೆ 
ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಗದಗಿನ ಆರನೆಯ ವಿಕ್ರ ಮಾಡಿತ್ಯ ನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ತೈಲಸ ಪನು ಶ್ರೀಮುಖ 
ಸಂವತ್ಸ ಕದವ ಲ್ಲಿ(ಕ್ರಿ .ಶೆ. ೯೭೩) ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಕಲಿ ನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಹ ಪಿಸಿ ನಂತರ ೨೪ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಒಂದೆರಡು ಹೇಳಿದೆ. 
ಕಳ್ಳನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ತೈಲನನು ಮಾನ್ಯ ಖೇಟನನ್ನು pi ಆದರೆ 
ರಾಷ್ಟಕೂಟರ ವಿಧೇಯ ಸಾಮಂತನಾಗಿದ್ದ ಸತರಹತು” ಇವನ ಪ್ರಬಲ ನಿರೋಧಿ 
ಯಾದನು.' ಆತನು ಸತತವಾಗಿ ತನ್ನ ಸ್ವಾ ಮಿಯ ಪರವಾಗಿ ಕಾಯಂ 
ಅಂತಿಮ ಯಶಸ್ಸು ತೈ ಲಸನದೇ ಆಗಿತ್ತು. ತನ ಮರಣದ ನಂತರ ಅವನ 
ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಗೋವಿಂದ ಮತ್ತು ಪಾಂಚಾಲದೇನ ಇವರು 
ಸೆಹೆ ತೈಲಸನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದರು. ಸಾಂಚಾಲದೇನನನ್ನು.. ಸೋಲಿಸಲು ತ್ಸ ಲಸನು 
ಹೆಚ್ಚು ಶ್ರಮಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಆದರೂ ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೭೭ರ ವೇಳಿಗೆ ಗೆಂಗೆ ಮನೆತನದ ಈ 
ಮಾಂಡಲಿಕರನ್ನು ತೈಲಪನು ಸೋಲಿಸಿ, ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಭದ್ರಸಡಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ವೇಳೆಗೆ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಹಲವು ಪ್ರಮುಖವಾದ ಬದಲಾನಣೆ 
ಗಳುಂಬಾದುವು. ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃ ಕ್ಷೆ ಸ್ಲನು ಗತಿಸಿದ ಕೂಡಲೇ ಅನನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ್ದ ತೊಂಡೈ 
ಮಂಡಲ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಪುನಃ ಚೋಳರ ವಶವಾದವು. ಮೊದಲು Adie ಇಮ್ಮ F 
We. ನಂತರ ಉತ್ತ ಮ ಜೋಳನು ಆ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾ ಧೀನಸಡಿಸಿಕೊಂಡರು. 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೮೫ರಲ್ಲಿ ಜೋಳರಲ್ಲಿ ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ ರಾಜರಾಜನು ಸಟ ಸಿಕೈಬಂದನು. ಈತನು 
ರಾಜ್ಯವಿಸ್ತ ಸ್ವರಣಾಕಾಂಕ್ಷಿಯಾಗಿದ್ದು ಕ್ರಮೆಣಾ ಗಂಗವಾಡಿಯನ್ನು ಸಹೆ ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. 
ನೊಳಂಬನಾಡಿಯನ್ನು | ಪಶಸಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದನು. “ಗೆ ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತರ 
ಹಾಗೂ ಸಶ್ಚಿಮ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲು ಚೋಳರ ಅರಸನು ಹೊರಟಾಗಲೇ. ತ್ಸೈಲಸನು 
ಸಹ ಗೆಂಗರ ಓತ ನನನ್ನು ಕತಿ ತ್ತಿಕೃಲು ದಕ್ಷಿಣದ ಕಡೆ ನುಗ್ಗಿ ದನು. ಇದರ ಸಂಣಾಮ 


ತ್ಲಿಲಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವಾಗಿ ಚಾಲುಕೃರೂ ಚೋಳರೂ ಕದನರಂಗದಲ್ಲಿ ಎದುರಾದರು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೯೨6 
ಅಹುನಮಲ್ಲನು Rees ಅರಸನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, ಅವನಿಂದ ೧೫೦ ಆನೆಗಳನ್ನು ಕಸಿ 
ಕೊಂಡನು. 

ಪರಮಾರವಂಶದ ಸೀಯಕ ಹೆರ್ನನ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿ ಮುಂಜ. ಈತನು ಕೈಲನನ 
೧೬ ಬಾರಿ ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ಮೇರುತುಂಗನು : ತನ್ನ "ಸ್ರಬಂಧಚಿಂತಾಮಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೇ 
ದ್ದಾನೆ. ಅದಕೆ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮಂಜನು ತ್ಲೆ ೈಲನಿಂದ. ಸೋಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಸೆರಿಸಿಕ್ಟು ಹ ತ 

ಸೆರಿಮುನೆಯನ್ನಿಯೇ ಅಸುವನ್ನೂ ಊರು ಇದಕ್ಕೆ ಜಗ ಚದಸ ಸಾಕ್ಷ್ಯ ವಿಜೆ. 
ಸಹೆ ಯುವಾಜನಾದ ಸತಾ ಶ್ರಯನು ಸ್ರ ಪ್ರಮುಖ ಪಾತ್ರವನ್ನು ವಡಿಸಿದನು. | 

೨೪ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಅಳದ ತೈಲಪ ಬಸಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ರ್ನ೭ರಲ್ಲಿ ಮರಣಹೊಂದಿಡನು 
ಗದಗಿನಲ್ಲಿರುವ ಆರನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ ತ್ಯನ wi ಈತನ ಸಾಧನೆಗಳನ್ನು ಕ್ರೋಡ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ : 


ಬು 


ಮೊದಲೊಳ್‌ ಕಿರ್ತ್ತಿಕ್ಕಿ ರಟ್ಟಿರ್ಪಲರುಮನದಟಂ ಮುಂಜನಂ ಕೊಂದು ದೋರ್ಗ್ಗ' 
ಬ್ಬ ೯ದೆಗುರ್ಬಿಂ ಯುದ್ದ ದೊಳ್‌ ಪಂಚಲನ ತಲೆಯುಮಂ ಕೊಂಡು ಚಾಳುಕ್ಕ 

ಸ್ಪ `ದಮಂ ಕೈಕೊಂಡು ಸೀಕಂಟಕಮೆಸಿಸಿದನೇಕಾಂಗದಿಂ ಶ್ರಿ ಮುಖಾಬ್ದ ೦ 
ಮಜರುಗಿರ್ಶತ್ತ ನಾಲ್ಕುಂ ಬರಿಸಮುಖಿಳಭೂಚಕ್ರ ಮಂ ತ್ತೆ ಕೈಲಭೂಪಂ 


ತೈ ಲಸನ ಪತ್ನಿ ಜಾಕವ್ವೆ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಬಮ್ಮಹನೆಂಬುವನ ಮಗಳ 
ಸತ್ಯಾಶ್ರಯ ಮತ್ತು ದಶವರ್ಮ ಆತನ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು. ಕ 
Lis hy ಸತ್ಯಾಶ್ರಯ; ದ ಇಜನಬೆಡಂಗ ಸತಾ $ಶ್ರಯನ ಹ 
ಜೋಳಕೊಡನೆ ಕದನಗಳು ಮುಂದುವರಿದವು. : ರಾಜರಾಜನೂ ನ್‌ ರಾಜೆ 
ಚೋಳನೂ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯನ ರಾಜ್ಯದಮೇಲೆ ನುಗ್ಗಿ ದರು. ಹೊಟೂ ರಿನ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೦೬-೦: 
ನೆಯ ವರ್ಷದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಚೋಳರು ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸನ ವಕಿಗೆ ನುಗ್ಗಿ 
ರೆಂದೂ: ಅವರ ರಾಜನಾದ ನೂರ್ಮಡಿ ಜೋಳ (ರಾಜೇಂದ್ರ)ನು ಒಂಬತ್ತು ತ್ತ ಸ 
ದೊಂದಿಗೆ ಬಂದು ದೇಶವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೂರೆಗೊಂಡು ಸ್ತ್ರೀವಧೆ ಬಾಲವಥೆ, ಬ್ರಾಹೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂದೂ ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆದಕೆ ಇಂತಹ ರಾಜೇಂದ್ರಚೋಕನನ 
ಸತ್ಯಾಶ್ರಯನು ಹೊಡೆದೋಡಿಸಿ ಅವನ ವಸ್ತುವಾಹೆನಗಳನ್ನು ನಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನೊಂ 
ಅದೇ ಶಾಸನ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಇಬ್ಬರ ನಡುವೆ ನಡೆದ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ಯುವರಾಜ ದ 
ವರ್ಮನು ಅಸುವನ್ನು : ನೀಗಿದನು. ರಾಜರಾಜನು ಚಾಲುಕ ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಒಯ್ದ ಧನವನ 
ತಂಜಾವೂರಿನ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಇತ್ತನು. ರನ ನ ಮಿತ್ರನೂ ದಂಡನಾಯಕನಾಗಿದ್ದ ಫೇ 
ಸಹೆ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಸೆತಸಕ್ಕಿದ್ದ ನು. ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ರಾಜ್ಯದ ಪಕ್ಷಿ 
ಕದ್ದ, ಚಾಲುಕ್ಯರ ಅಧೀನಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಸೇಂರದಿದ್ದ ಗಂಗವಾಡಿ ಮತ್ತು ನೊಳಂಬವಾಡಿಗ 
ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗಗಳು ಚೋಳರ 'ನಶವಾದವು. ಆದರ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಬಲ ಮಾತ್ರ ಕುಗ್ಗೆಲೀ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಟ್ಟಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೩೮೯ 


ಕೊಂಕಣದಲ್ಲಿ ಮಾಂಡಲಿಕನಾಗಿ, ಇನ್ನೂ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಶಿಲಾ 
ಅಸರಾಜಿತನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಆತನ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸತ್ಯಾಶ್ರಯನು ಸುಟ್ಟನೆಂಬ 
ಯನನ್ನು ರನ್ನನು ಇ “ಡತುರ್ಥಯುಗದೊಳ್ಳಾ ಳುಕ ಮಾರ್ತಂಡಥಿಂದಸರಾದಿತ್ಯನ ನ 
Se AN ಬೆಂದುದು ಎಂದು ವಿನರಿದ್ದಾದೆ. ಸರಮಾರ ಮುಂಜನನ್ನು 
ನಾಗಿದ್ದಾ ಗಲೇಸೋಲಿಸಿದ ಚಾಲುಕ್ಯ ಅರಸನು ನಂತರ ಗುಜರಾತಿನ ಚಾಲುಕ್ಯ 
ನ ವಿರುದ್ಧ ಸಹೆ ದಂಡೆತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ದಕ್ಷಿಣ ಗುಜರಾತ್‌ (ಲಾಟ) 
ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಚಾಲುಕ್ಯ ಮನೆತನದ ಬಾರನನನ್ನು ಮೂಲರಾಜನು ಸೋಲಿಸಿದುದು 
ಕಾರಣ. ಬಾರಪನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಆತನ ಮಗನಾದ ಗೊಗ್ಗಿರಾಜನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವು 
ಈಶನು ಯಶಸ್ವಿಯಾದನು. 
ಇಅಂವಬೆಡಂಗ, ಅಕಳಂಕಚರಿತ್ರ, ಸಾಹೆಸೆಭೀಮ ಇತ್ಯಾದಿ ಬಿರುದಾಂಕಿತನಾಗಿದ್ದ 
ತನು ಕವಿ ರನ ನ ಆಶ್ರಯದಾತನು. ಭಾರತದ ಹತಾ ಧರಿಸಿ ಈತನ ಕಾವ್ಯ ರಚಿತ 
ಗಿದ್ದರೂ 'ಆಕ್ರಯಣಾತನ ಸಾಧನೆಗಳನ್ನೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಅನ್ವ ಯಿಸಿ ಹೇಳಿದೆ. ಕವಿಯೇ 
ಎನಿಸಿದ ಸತ್ಯಾ ಶ್ರಯದೇವನೆ ೫ ; ಧ್ರೀದಲಭೆಂ ಡೀ. ನ 
ಕೊಳ್‌ ಪೋಲಿಸಿ ಪೇಚ್ಚಿನೀ ಗದಾಯುದ್ಧ ಮಂ "ನಹಾಕನಿ ರನ್ನ್ನಃ 
ಸತ್ಯಾ ಶ್ರಯನಿಗೆ ಮಾಹಾದೇವಿ ಮತ್ತೆ ಸಂಪಾದೇವಿ ಮಿ ಪುತ್ರಿಯರು. 
ರಿಯಳನ್ನು ನೊಳಂಬಕುಲದ ಘಟಿಯಾತಕಾರ ಇಅಂವನೊಳಂಬರಾಜನಿಗೂ ಕಿರಿಯ 
ಶುಂದಮರಸನಿಗೂ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಡಲಾಗಿತ್ತು. ಕುಂದಮೆರಸನು ಈತನ 

ತೆರೆದ ಅರಸರ ವಿಧೇಯನಾದ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಬನವಾಸಿ ೧೨೦೦೦ ಮತ್ತು ಇತರ 
್ರಿಂತಗಳನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಸತ್ಯಾಶ್ರಯಫಿಗೆ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ದಶ 
ರ್ಶನ ಮಗೆನಾದ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ(11)ನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೦೮ರಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
ತನು ತಂದೆಯಷ್ಟು ಪ್ರಭಾನಶಾಲಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ ದಕ್ಷಿಣದ ಚೋಳರೂ 
ತ್ರರದ ಸರಮಾರನಂಶದ ಅರಸನಾದ ಭೋಜನೂ ಇವನ bss ಮುತ್ತಿದರು. 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೆಚ ಸಿನ ವಿವರಗಳು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ಕಾಪಾಡಿ 
ಇಳು ವೆದೆಕ್ಕಾಗಿ ಅರಸರು ಬಹಳವಾಗಿ ಶ್ರ ಮಿಸಬೇಕಾಯಿತೆಂಬುದು ನಿಜ. 
ಐಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ನ ಬಳಿಕ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೧೪ರ ಅಂತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಆತನೆ ಅನುಜನಾದ 
ಸ್ಯುಣನು ಕೆಲಿ ತಿಂಗಳುಗಳ ಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತ ಡೆ. ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿನ 
ಶಾವಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಯ್ಯಣನು ರಾಜ್ಯವಾಳಿದುದರ ಉಲ್ಲೇಖವೇ ಇಲ್ಲದ್ದು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ದೇಹಕ್ಕೆ ಎಡಿಕೊಟ್ಟ ತ್ತು. ಆದರೆ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಜಿಳಕಿಗೆ ಬಂದ "ಅಯ ಯ್ಯಣ ವಂಶಚಂತ' 
ಬ ಕಾವ್ಯದಿಂದ, ಸಾ ಕೆಲವು ಮಾಸಗಳು ಮಾತ್ರ ರಾಜ್ಯದ ಹೊಣೆ ಹೊತ್ತು 
ತರ ರಾಜಕೀಯನೆನ್ನು ತೊಕೆದನೆಂಬ ವಿಷಯ ತೀದಿದೆ. ಬಹುಶಃ ಇದು ವಂಶಾವಳಿ 
ಲ್ಲಿ ಆತನ ಉಲ್ಲೇಖವಿ್ಲದಿರುವದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು. 
'ಇಮ್ಮ ಡಿ ಜಯಸಿಂಹ : ಅಯ್ಯಣನ ಬಳಿಕ ಆತನ ತಮ್ಮನಾದ ಇನ್ನು! ಡಿ ಜಯೆಸಿಂಹೆನು 


೩೯೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿ್ರೆ 


ಪಟ ಕೈ ಬಂದನು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೧೬). ಈತನು ಜಗದೇಕಮಲ್ಲ ಜಯಸಿಂಹನೆಂದು ಶಾಸನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಮಲ್ಲಿಕಾಮೋದನೆಂಬುದು ಈತನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಬಿರುದಾ 
ಗಿತ್ತು. . ಈತನ ಅಗ್ರಮಹಿಸಿ ಸುಗ್ಗ ಅದೇನಿ. ೧೪-೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ದಲ್ಲಿ ಈಕೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. ದೇವಲದೇವಿ ಮತ್ತು ಲಕ್ಷಾ ದೇವಿ ಈತನ ಇನ್ನಿಬ್ಬರು 


ಪತ್ನಿಯರು. ಸೋಮಲದೇವಿ ಹಾಗೂ ಅವ್ವಲ್ಲದೇವಿ ಇವನ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು. ಅವ್ವಲ್ಲದೇವಿ 
ಯನ್ನು ಸೇಉಣಮನೆತನದ ಭಿಲ್ಲಮನು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದನು. ಸೋಮೇಶ್ವರ ಹಾಗೂ 


ಜಯಸಿಂಹದೇವ (111) ಇವನ ಇಬ್ಬರು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು. ಈ ಜಯಸಿಂಹದೇವನನ್ನು 


ಮೋರಿಂಗೇರಿಯ ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಹೆಸರಿಸಿದೆಯಾದರೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲದ : 
ಕಾರಣ ಈಯಂಶವನ್ನು ಈವರೆಗೆ ಕಡೆಗಣಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಕೀಳಾರಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಈಚೆಗೆ ದೊರೆತ ' 
ಮತ್ತೊಂದು ಶಾಸನವು ಈ ಹೆಸಂನ ಮಗನೊಬ್ಬ ಜಯಸಿಂಹನಿಗೆ ಇದ್ದನೆಂಬುದನ್ನು ' 


ದೃಢಪಡಿಸಿದೆ. 

ಜಯಸಿಂಹೆನು ರಾಜ್ಯನಾಳತೊಡಗಿದಂದಿನಿಂದ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೂಕ್ತವಾದ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯೊಂದನ್ನು ಆರಿಸುವ ಕೆಲಸವೂ ಆರಂಭವಾಯಿತೆನ್ನಬಹುದು. ಈತನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ತರುಣದಲ್ಲಿಯೇ ಚಾಲುಕ್ಯಚೋಳರ ನಡುವಣ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿದ್ದ K 


ಮಾನ್ಯಖೇಟ ಶತ್ರುಗಳ ವಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕು ಅನರು ಅದನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದುದು ಇದಕ್ಕೆ ' 


ಪ್ರಬಲವಾದ ಕಾರಣ. ಇದರನಂತರ ಏತಗಿರಿ (ಈಗಿನ ಯಾಡ್ಗಿ (ರ್‌), ಪೊಟ್ಟಳಕೆರೆ 
ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ (ಈಗಿನ ಪಟನ್‌ಚೆರು ಅಥವಾ ಪೊಟ್ಲಚೆರುವು) ಮತ್ತು ಕೊಳ್ಳಿಪಾಕೆ 


ಹೈದರಾಬಾದಿಗೆ ೪೫ ಮೈಲಿ ಅಂತರದಲ್ಲಿರುವ ಈಗಿನ ಕೊಲನುಪಾಕ) ಇವು ಕ್ರಮ ' 
ವಾಗಿ ಜಯಸಿಂಹನ ನೆಲೆನೀಡುಗಳಾಗಿದ್ದು ವು. ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ ಆರಿಸಿ, ' 


ಅದನ್ನು ಶ್ರೀಮಂತಗೊಳಿಸಿದ ಯಶಸ್ಸು ಜಯಸಿಂಹನ ಮಗನಾದ ಸೋಮೇಶ್ವ ರ(1)ನಿಗೆ 
ಸಲ್ಲಬೇಕು. 


ಜಯಸಿಂಹನು ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ರಾಜ್ಯದ ಎಲ್ಲ ಮೇರೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶತ್ರುಗಳು : 


ಯುದ ಸನ್ನ ದ್ಧ ರಾಗಿದ್ದ ರು. ಪರಮಾರ ಭೋಜನು ಮುಂಜನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು pa ಕನಾದ ಕಾರಣ, ಆತನು ಕಲಚುರಿಯ ಗಾಂಗೇಯದೇವ ಹಾಗು 


ದಕ್ಷಿಣದ ರಾಜೇಂದ್ರ ಚೋಳರೊಡನೆ ಕಲೆತು ಕರ್ಣಾಟಕದ ಮೇಲೆ ಎರಗಿದನೆಂದು ಶಾಸನ ' 
ಗಳಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. ಈ ಮೂರೂ ಶತ್ರುಸೈನ್ಯಗಳನ್ನು ಜಯಸಿಂಹೆನು ಎದುರಿಸೆ ' 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಘಟನೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೧೯ ನೆಯ ಬಳ್ಳಿಗಾವೆ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ 
ದರಿಂದ ಇವಕ್ಕ್ಯೂ ಮೊದಲೇ ಶತ್ರುಗಳು ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಮಾಡಿರಬೇಕು. ಈ 


ಯುದ್ದ ಗೌತಮಗಂಗಾ ಎಂದರೆ  ಗೋಡಾನರೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿತು. ಶತ್ರುಗಳು 
ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಮೇಲುಗೈಪ ಪಡೆದಿದ್ದ ರು. ಭೋಜನು ಕೊಂಕಣವನ್ನು ಆಕ್ರನಿಸಿದನು. 


ರಾಜೇಂದ್ರಜೋಳನು ಜಾಲುಕ್ಯ ಜಧಾಫಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಸುಟ್ಟನು. ಆದಿ ಕೂಡಲೇ. 
ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡ ಜಯಸಿಂಹೆನು ಭೋಜನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟದನು. ಕೊಂಕಣ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಟಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ರ್ನ 


ವನ್ನು ಪುನಃ ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಸಪ್ತ ಕೊಂಕಣಾಧೀಶ್ವರರ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಸೊರೆಗೊಂಡನು. 
ಸೇಉಣರ ಭಿಲ್ಲಮನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಆತನಿಗೆ ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಅವ್ವಲ್ಲದೇವಿ 
ಯನ್ನು ವಿವಾಹೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಅವನು ವಿಧೇಯ ಸಾಮಂತನಾಗುನಂತೆ ಮಾಡಿ 
ದನು. 
ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೇ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೊದಗಿದ ವಿಸತ್ತನ್ನು ಹೀಗೆ ಸರಿಹೆರಿಸಿಕೊಂಡ 
ಜಯಸಿಂಹೆನಿಗೆ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಆತನ ಸಮಕಾಲೀನ ಅರಸರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ತೊಂದರೆ 
ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ರಾಜೇಂದ್ರಜೋಳನು "ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ಆಕ್ರಮಣ 
ಶೀಲತೆಯನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 

ಈ ವೇಳೆಗೆ ವೆಂಗಿಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ವಿಮಲಾದಿತೃನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಈತನು ಚೋಳರ 
ರಾಜರಾಜನ ಮಗಳಾದ ಕುಂದವ್ವೆಯನ್ನು ಲಗ್ಧವಾಗಿದ್ದನು. ಇವರೆಗೆ ಜನಿಸಿದವನು 
ರಾಜರಾಜ. ವಿಮಲಾದಿತ್ಯನ ಬಳಿಕ ಈ ರಾಜರಾಜನು ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳಲು ಯತ್ನಿಸಿದ 
ನಾದರೂ ಈತನನ್ನು ಈತನ ಮಲಸೋದರನೂ ನಿಮಲಾದಿತ್ಯನ ಬೇರೊಬ್ಬ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿದವನೂ ಆದ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನು ವಿರೋಧಿಸಿದನು. ಸು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೧೮-೧೯ರಲ್ಲಿ ' 
ರಾಜರಾಜನು ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಸುಮಾರು ೩ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಆತನ ಸಟ್ಟಾಭಿ 
ಷೇಕವನ್ನು ಮುಂದೂಡಬೇಕಾಯಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನೇ ಕಾರಣ. ಚಾಲುಕ್ಯ 
ಜಯಸಿಂಹನ ನೆರವನ್ನು ಸಡೆದು ಈತನು ರಾಜರಾಜನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು. ಸಹೆಜ 
ವಾಗಿಯೇ ಚೋಳರ ರಾಜೇಂದ್ರನು ರಾಜರಾಜನಿಗೆ ಬೆಂಬಲನಿತ್ತು ತನ್ನ ಸೇನಾನಿ 
ಯಾದ ಅರೈಯನ್‌ ರಾಜರಾಜನ್‌ ವಿಕ್ರಮುಚೋಳಚೋಳಿಯನರಯನನ್ನು ರಾಜರಾಜನ 
ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆಗ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೨೦) ನಡೆದ ತೀವ್ರವಾದ ಕದನದಲ್ಲಿ 
ಚಾಲುಕ್ಯನು ಸೋತನು. ಚೋಳರ ಶಾಸನಗಳು ಜಯಸಿಂಹನು ಮುಯಂಗಿ (ಮುಶಂಗಿ) 
ಯಿಂದ ಓಡಿದನೆಂದೂ ರಾಜೇಂದ್ರಚೋಳನು ರಟ್ಟ ಪಾಡಿಯನ್ನು ಗೆದ್ದ ನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 
ಈ ಮುಯಂಗಿ (ಮುಶಂಗಿ)ಯು ಈಗಿನ ರಾಯಚೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮಾಸ್ಕಿ. ರಾಜೇಂದ್ರ 
ಜೋಳನು ರಟ್ಟಪಾಡಿಯನ್ನು ವಶಸಡಿಸಿಕೊಂಡನೆಂಬುದು ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷೆಯಾದರೂ ಈ 
ಕದನದಲ್ಲಿ ಆತನು ಗೆದ್ದ ನೆಂಬುದು ವಾಸ್ತವವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಜಯಸಿಂಹನನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿದ ರಾಜೇಂದ್ರನು ಬಹುಶಃ ಆತನಿಗೆ ನೆರವಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ ಫಳಿಂಗದೇಶದ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಗಂಗೆಯವರೆಗೂ ತನ್ನ ದಿಗ್ವಿಜಯವನ್ನು ನಡಸಿದನು. 

ಆದರೆ ಈ ವಿಜಯ ಕ್ಷಣಿಕವಾದುದಾಗಿತ್ತು. ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಜಯಸಿಂಹನು ಚೇತಂಸಿ 
ಕೊಂಡು ಜೋಳರನ್ನು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಹೊರಗೋಡಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಆಶ್ರಯವನ್ನು 
ಬಯಸಿ ಬಂದಿದ್ದ ವೆಂಗಿಯ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನನ್ನು ಮಾಸ್ಟಿಯ ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶದ 
ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದನು. ಆದರೆ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನನ್ನು ವೆಂಗಿಯ ಸಿಂಹಾಸ 
ನದ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸುವ ಯತ್ನ ನಡೆದೇ ಇತ್ತು. ಕೆಲವರ್ಷಗಳ ಬಳಿಕ ಜಯೆಸಿಂಹೆನ 
ಈ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಯಶಸ್ಸು ಲಭಿಸಿತು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೩೧ರ ಸುಮಾರಿಗೆ. ರಾಜರಾಜನನ್ನು 


೩೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹೊರದೂಡಿದ ನಿಜಯಾದಿತ್ಯನು ವೆಂಗಿಯ ಅರಸನಾದನು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ 
ಜಯಸಿಂಹೆನು ಜೋಳರ ವಿರುದ್ಧ ಹೋರಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಆದರೂ ಕಟಾ 
ಜೋಳರ ಸಹಾಯದಿಂದ ನಿಜಯಾದಿತ್ಯನನ್ನು ದೂಡಿ ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ಮರಳಿ ಪಡೆದನು. 

ಈ ಎಲ್ಲ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಜಯೆಸಿಂಹೆನಿಗೆ ಆತನ ಚೊ ಇರಿಗಳೂ “ನಾನಿಗಳೂಿ ಆದ ' 
ಕುಂದನುರಸ ಮತ್ತು 'ಮಾವಣರಸರು ಬಹೆಳಮಟ್ಟಿನ ಸೆಹಾಯವನ್ನು ನೀಡಿದರು. 
ವಾವಣರಸನನ್ನು ಶಾಸನಗಳು ಮಹಾಸ್ರ ಚಂಡದಂಡನಾಯಕ, ಕನ್ನಡ ಸಂಧಿವಿಗ್ರೆಹಿ, 
ಕೊಂಕಣಧೂಮಕೇತು ಮುಂತಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿನೆ. ಈತ: ದಂಡನಾಯಕ ಕೇಶಿಯ 
ಮಗನು. ಬೆಕ್ಟೊಲ ಮತ್ತು ಪುರಿಗೆಅ8 ಪ್ರಾಂತಗಳು ಈತನ ಆಡಳಿತಕ್ಕೊಳಪಟ್ಟಿದ್ದವು. ' 
pe ಸತಿ ರೇವಕಬ್ಬರಸಿ. ಈಕೆಯೂ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಮಹಿಸಿದ್ದಳು. 

ರಸನ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರಿ ಕುಂದಮರಸ. ಈತ ಇಜಾವಬೆಡಂಗನ 

ಆಳ "1್ಳ ಮೇಲೆ ಡಿ, ಈತನು ಬನವಾಸಿ ಪಥಿ ರ್ಚ್ಛ್ಯಾಸಿರ, ಸಾಂತಳಿಗೆ ಸಾಸಿರ, 
ಹೈವೆ ಐವತ್ತು ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಾಂತಗಳನ್ನಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಕ್ಕ್ಯಾದೇವಿಯು ಜಯಸಿಂಹನ 
ಸೋದರಿ. ಪೈರಿನ ಎಸಭೈರವಿ, ನಿಕವಾಕ್ರೆ- ಗುಣದ ಬೆಡಂಗಿ ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ರುನ ಈಕೆ ಕಿಸುಕಾಡು ಎಪ್ಪತ್ತು ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಅಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈಕೆಯ ಪತಿ ಕದಂಬ 
ಕುಲದ ಮಯೂರವರ್ಮ, ಈತನು ಹಾನುಂಗಲ್ಲು ೫೦೦ ವಿಭಾಗದ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿದ್ದ ನು. 

ಸೋಮೇಶ್ವರ 1: ಜಯಸಿಂಹನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೪೩ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದ ಬಳಿಕ ಅವನ 
ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅಹವಮಲ್ಲ ಮತ್ತು 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಮಲ್ಲ ಎಂಬುವು ಈತನ ಬಿರುದುಗಳು. ಈತನು ಅಳಿದ ೪೫ ವರ್ಷಗಳ 

ಕಾಲವೂ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತ ಒಂದು ವಿಶಾಲವಾದ ರಣರಂಗವಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿತವಾಯಿತು. 
ಕರ್ಣಾಟಿಕನ : ಹಾಗೂ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಎರಡು ಪ್ರಮುಖ ಅರಸು ಹಾರು ನಡುವೆ: 
ಈ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂಮೆಗಾಗಿ ಮೇಲಾಟ ನಡೆಯಿತು. 

ಚೋಳರ "ರಾಜೇಂದ್ರನು ೧೦೪೪ರಲ್ಲಿ ಮೃತಿಹೊಂದಿದನು. ನಂತರ ಜಂಟ 
ಯುವರಾಜ ಪದವಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ನುರಿತಿದ್ದ ರಾಜಾಧಿರಾಜನು ೧೦ ವರ್ಷಗಳ 
ಕಾಲ, ಆ ಬಳಿಕ ಆತನ ಕಿರಿಯ ಸಹೋದರನಾದ ಇಮ್ಮಡಿ ರಾಜೇಂದ್ರನು ೧೦೬೪ಠೆ 
ವಕಿಗೆ, ಅವನ ನಂತರ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಸೋದರನಾದ ನೀರರಾಜೀಂದ್ರ ನು ೧೦೬೭ರ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಳಿದರು. ಈ ಕಾ ಚಾಲುಕ್ಯ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ ಸಮಕಾಲೀನರು. 

ರಾಜಾಧಿರಾಜನಿಗೂ ಸೋಮೇಶ್ವರನಿಗೂ ನಡುವೆ ೫ pp ಫೆರ್ಷಣೆಗಳುಂಟಾದು 
ವೆಂದು ಕೆಲವರು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮದಲನಯ ಘರ್ಷಣೆಯೆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ 
ಇನ್ನೂ ಯುನರಾಜರಾಗಿದ್ದರು. ಎರಡನೆಯ ಕದನ ನಡೆದಾಗ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಅರಸು 
ಸದವಿಗೇಂದ್ದ ನು. ಈ ಕದನಗೆಳೆಲ್ಲಾ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವೆಂಗಿ ಪ್ರದೇಶದ ಆಕ್ರಮಣಕ್ಕಾಗಿ 
ನಡೆದವು. ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಇನರ ಸೆ ನ್ಯ ಗಳು ಒಮ್ಮೆ "ಫಗಿಯಲ್ಲಿ, ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸುತ್ತಿದ್ದು. ವೆಂಗಿಯ ನಿಜಯಾದಿತೆ ನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಲು 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಸಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ರ್ನ 


ಈಗ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ಶರಣಾದನು. ಈತನ ಪರವಾಗಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ವೆಂಗಿಯ 
ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ "ಫಾಲ್ಲೊ ಂಡು, ತತ್ಸ ಲವಾಗಿ ಜೋಳರೊಡನೆ ರಕ. ಬಾರಿ ಕಾದ 
pe 
ಪಟ್ಟಾ ಭಿಸಿಕ್ತನಾಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ, ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೪೩ರಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಚೋಳ 
ರನ್ನು ದನ್ನಾಡ (ಆಂಧ್ರ ಪ ಸ್ರಜೇಶದ ಧಾನ್ಯಕಟಕ ಅಥವಾ ಈಗಿನ ಅನುರಾನತ)ದಲ್ಲಿ 
ಎಮುಂಸಜೀಕಾಯಿತು: ತಮಿಳು ಶಾಸನಗಳು ಈ ಕದನದಲ್ಲಿ ವಿಕ್ಕಿ, ವಿಜಯಾದಿತ್ಯ 
ಮುಂತಾದವರು ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದರೆಂದೂ ಜೋಳರು ಕೊಳ್ಳಿ ಪಾಕೆಯನ್ನು ಸುಟ್ಟ 
ಶೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಇದು ಉತ್ತೇಕ್ಲೆ. ಇದೇ ಕಾಲದ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಳಿ 
ಪಾಕೆಯನ್ನು ನಂಗಣದೇವರಸನು ಕಾಪಾಡಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ೧೦೪೪ನೆಯ ವರ್ಷದ 
ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಸೇನಾನಿಯಾದ ಶೋಭನರಸನನ್ನು ವೆಂಗಿಪುರವರೇಶ್ವರ 
ನೆಂದು ಕರೆದಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಲ್ಲಿ, ವೆಂಗಿಯ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಚಾಲುಕ್ಯನು 
ಆಕ್ರಮಿಸಿದ್ದ ನೆಂದು ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆ. 
ಈ ಎರಡು ಬಣಗಳ ನಡುವೆ ಫ್ರನಃ ಪೂಣ್ನಾರು ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಕದನವಾಯಿತು. 
ಪರಿಣಾಮ ಶೂನ್ಯ. ಆದರೆ ಕೊಪ್ಪಂ (ಈಗಿನ ರಾಯಚೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿನ ಕೊಪ್ಪಳ) 
ಸದನದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೫೪) ರಾಜಾಧಿರಾಜನು ಅಸುವನ್ನು ನೀಗಿದನು. ನಂತರದ 
ತಮಿಳು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜಾಧಿರಾಜನನ್ನು ಆನ್ಫೈಮೇಲ್‌ ತುಇ್ತಿ ಯರುಬಾನ ವಿಜಯ 
ರಾಜೇಂದ್ರದೇವನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಘಟನೆಯ 
ನೇರವಾದ ಪ್ರಸ್ತಾಸವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇವನ ಮಗ ಭುವನೈ ಕಮಲ್ಲನ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೭೧- 
೭೨ನೆಯ ವರ್ಷಗಳ ಶಾಸನ ಇದನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದೆ : 
| ಪೊಲೆಚೋಳಂ ನೆರೆಗೆಟ್ಟು ತನ್ನ ಕುಳಧರ್ಮಾಚಾರಮಂ ಬಿಟ್ಟು ಬೆ. 
ಳ, ಲದೇಶಕ್ಕೆ ಡಿಯಿಟ್ಟು ದೇವಗೃಹ ಸಂದೋಹಗೆಳಂ ಸುಟ್ಟು ಫೆ 
ಯ್ಯಲೆ ಪಾಪಂ ಬೆಳೆದತ್ತೆನಲ್ಶೈ ಧುರಡೊಳ್‌ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಮಲ್ಲಂಗೆ ಪಂ 
ದಚೆಯಂ ಕೊಟ್ಟಿ ಸುವಂ ಬಿಸುಟ್ಟು ನಿಜನ೦ಶೋ ಚೈತ್ತಿ ಯಂ ಮಾಡಿದಂ 
ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಂತೆಯೇ ಅಸುವನ್ನು ನೀಗಿಕೊಂಡವನೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡ. ಈತನನ್ನು ಕೊಂದನನೆಂದು ಸೋಮೇಶ್ವರನ ದಂಡನಾಯಕನಾದ ಮಹಾಮಂಡ 
ಲೇಶ್ವರ ಮಾರಪೆರ್ಮಾಳನನ್ನು ಶಾಸನಗಳು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಜಮ್ಮೆಸ್ಟಿದರೂ 
ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಕೊನೆಗೆ ಜೋಳರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, ಅವರ ಅರಸನನ್ನು ಕೊಂದನು. 
ಆದರೆ ತಮ್ಮನಾದ ಜಯಸಿಂಹನು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಹೆತನಾದನು. 
ರಾಜಾಧಿರಾಜನ ನಂತರ ಬಂದ ಇಮ್ಮಡಿ ರಾಜೇಂದ್ರನು ಈ ಹೋರಾಟಗಳನ್ನು 
ಮುಂದುವರಿಸಿ ಕೊಲಾ _ ಪುರದವರೆಗೆ ಕತ್ರುಸೇನೆಯನ್ನು ಓಡಿಸಿದನೆಂದೂ ಈತನು ಅಲ್ಲಿ 
ಜಯೆಸ ಸೆಂಭವೊಂದನ್ನು ನೆಡಿಸಿದನೆಂದೂ ಕೆಲನರು ಇತಿಹಾಸಕಾರರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿರ ರು 
ವರು. ಇದು ಸಂದೇಹಾಸ್ಪದ. ಇತ್ತಿ ಚಿಗೆ ದೊರೆತ ಬನ್ನಿಗೊಳದ ಶಾಸೆನದಿಂದ ಮುನ್ನುಗ್ಗು 


ರ್ನ್ಗಿಳ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ತ್ತಿದ್ದ ರಾಜೇಂದ್ರನನ್ನು ಸೋಮೇಶ್ವರನು ತಡೆದುದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅವನನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಓಡಿಸಿ 
ದಾಗ, ರಾಜೇಂದ್ರನು ಕುಮ್ಮಟಿದ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದನೆಂದೂ ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಹೊಯ್ಸಳ ನಿನಯಾದಿತ್ಯನ ನೆರವಿಗೆ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನು ಧಾವಿಸಿ ಕೋಟಿಯನ್ನು 
ನಿಷ್ಕೃಂಟಕ ಮಾಡಿದನೆಂದೂ ತಿಳಿದಿದೆ. ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಕ್ರಿ ಸ ೧೦೫೯ರಲ್ಲಿ ರಾಜೇಂದ್ರನನ್ನು, 
ಸೋಮೇಶ್ವರನು ತುಂಗಭದ್ರಾನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿ ಸೋಲಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಎರಡೂ 
ಬಣಗಳ ನಡುವೆ ಹೋರಾಟಗಳು ಎಡೆಬಿಡದೆ "ನಡೆದರೂ ಯಾರಿಗೊ ಅಂತಿನು ಯಶಸ್ಸು 
ದೊರಕಲಿಲ್ಲ. 

ವೆಂಗಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜರಾಜನು ೧೦೬೧ರಲ್ಲಿ ಗತಿಸಿದರು. ಕೂಡಲೇ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನು 
ವಿಜಯಾದಿತ ಹ ಮಗನಾದ ಇನ್ನು ಡಿ ಶಕ್ತಿಃ ವರ್ಮನನ್ನು ಆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಲು 
ಯತ್ನಿ ಸಿದನು ರಾಜರಾಜನ ಮಗನಾದ `ರಾಜೇಂದ ಸ್ರ ಜೋಳನು ಪುನಃ ಜೋಳರ ಮರೆ 
ವುಗಜೇಕಾಯಿತು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಯಶಸ್ಸನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿ ವೆಂಗಿಮಂಡಲದ ಹಲವಾರು ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಈತನ ಮಗ 
ನಾದ ಯುವರಾಜ ಇಮ್ಮಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ವೆಂಗಿಪುರವರಾಧೀಶ್ವರನೆಂದು ತನ್ನನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಬಡು ಇಮ್ಮ 2 ಶಕ್ತಿವರ್ಮನು ತಾಗ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಸೋಮೇಶ್ವರಥಿಂದ ಪಡೆದಂತೆ ತೋರುತ ತ್ರೆ (ಕ್ರಿ ಈ. ೧೦೬೧). ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೬೪ರಲ್ಲಿ ಆಳ್ವಿಕೆಗೆ ಬಂದ ಜೋಳವೀರರಾಜೇಂದ್ರನು ಪುನಃ ಸೋಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
SR ಸಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿದನು. ಈ ಕದನದಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಇತರ 
ಮಕ್ಕಳಾದ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ, ಜಯಸಿಂಹ (117), ಕೇಶವದಂಡನಾಯಕ, ಮಹಾಸಾಮಂತ 
ಕೇತರಸ ಮತ್ತು ಮಹಾಮಂಡಲೇಶ್ವರ ಮಾರರಸೆ ಮುಂತಾದವರು ಪಾಲ್ಗೊಂಡರು. 

ಈ ಕದನಗಳ ವಿನರಗಳು ಹೇಗೇ ಇರಲಿ, ಇದರ ಫಲವಾಗಿ ವೆಂಗಿಯು ಇಬ್ಭಾಗವಾಗಿ 
ಚಾಲುಕ್ಯರ ಮತ್ತು ಚೋಳರ ಆಳಿಕೆಗೆ ಒಳಸಟ್ಟವು. ಇಮ್ಮಡಿ ಶಕ್ತಿವರ್ಮನು ಅಲ್ಪಾಯುಷಿ 
ಯಾಗಿ ಸತ ತ್ರನು. ಆಗ ಆತನ ತಂದೆ ನಿಜಯಾದಿತ್ಯರು ಪುನಃ "ರಾಜ್ಯದ ಹೊಣೆ 
ಹೊತ್ತನು. `ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ ಆಳಿಕೆಯ ಅಂತಿಮ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಈ ಘಟನೆಗಳ 
ವಿವರಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿಲ್ಲ, ಅಚ,ರಿಯೆಂದರೆ "ಅದುವರೆಗೆ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ ಹಕ್ಕನ್ನು 
ನಿರಾಕರಿಸಿದ್ದ ನೋಳರು. ಈ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ ಆಳಿಕೆಯನ್ನು ಮಾನ್ಯಮಾಡಿ | 
ದರು. ಇದರಿಂದ ಯಾವ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ಜೋಳರ ನಡುವೆ ಕದನಗಳು 
ಉಂಟಾದುವೋ, ಆ ಉದ್ದೇಶವೇ ಈಡೇರದೆಹೋಯಿತು. ಆದರೆ ಇದು ಅಂದಿನ ರಾಜ 
ತಂತ್ರವಾಗಿತ್ತು. ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನು ಈ ವೇಳೆಗೆ ಮುಪ್ಪಡಂದನನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ 
ಬಹುಶಃ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಚೋಳರು ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ಅವನ 
ಆಳಿಕೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದರ ಫಲವಾಗಿ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ ಮತ್ತು 
ನೀರರಾಜೇಂದ್ರನ ನಡುವಣ ಬಾಂಧವನ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಬದಲಾವಣೆಯುಂಟಾಯಿತು. 
ಈ ಘಟನೆಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಮೃತಿಹೊಂದಿದನು. ಬಿಲ್ಲಣ ಕವಿ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿಸ್ರೈಯ ಸಂಕ್ಟಿಸ್ತ ಅನಲೋಕನ ೯೫ 


ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುಂತು ಬರೆಯುತ್ತ, ಉತ್ಕಟವಾದ ದಾಹೆಜ್ವರಬಾಧೆಯಿಂದ ನರಳು 
ತ್ರಿದ್ದ ಅರಸನು ತನ್ನ ಅಂತ್ಯವನ್ನು ಮನಗಂಡು, ತುಂಗಭದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಜಲಸಮಾಧಿ 
ಹೊಂದಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. ಬಳ್ಳಿ ಗಾವೆಯ ಶಾಸನ ಈ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ದೃಢಸಡಿಸು 
ತ್ತದೆ. ೧೦೬೮ನೆಯ ಮಾರ್ಚ್‌ aS ಅರಸನು ಕುರುನತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮರಣಹೊಂದಿ 
ದನು ಎಂದು ಆ ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿಯುವುದು. 

ಆಳಿಕೆಯ ಬಹುಭಾಗವನ್ನು ಚೋಳರೊಡನೆ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಕಳೆದರೂ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನು 
ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಇತರ ಶತ್ರು ಬ್ರುಗಳನ್ನೂ ಎದುರಿಸಬೇಕಾಗುತಿ. ತ್ತು. ಪರಮಾರ ಚಟ 
ಅಂಥನರಲ್ಲಿ ಒಬ ನು. ಇವನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋದ ಚಾಲುಕ ;ನು ೧೦೫೧ರಲ್ಲಿ 
ಧಾರಾನಗರನನ್ನು. ಸುಟ್ಟು ವತಾಂಡವರ ಕೋಟಿಯನ್ನು ವಿನಡಿಸಕಿ ಬ, ಇನೊ ಮೈ 
ಭೋಜನು ತಾ ಮೇಲೇರಿ ಬಂದಾಗ, ಚಾಲುಕ್ಯ ಮನೆತನದ ಭೀಮ ಮತ್ತು ಕಲಚುರಿ 
ಕರ್ಣರೊಡಗೂಡಿ ಭೋಜನನ್ನು ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಕದನದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿದನು. ಈ ಕದನ 
ದಲ್ಲಿ ಭೋಜನು ಹೆತನಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ನಂತರ ಪರಮಾರ ಅರಸೊತ್ತಿಗೆಗೆ ಜಯ 
ಸಿಂಹ ಮತ್ತು ಉದಯಾದಿತ್ಯರ ನಡುವೆ ಕಲಹೆಗಳುಂಬಾದಾಗ ಯುವರಾಜ ವಿಕ್ರಮಾ 
ದಿತ್ಯನು ಜಯಸಿಂಹೆನಿಗೆ ನೆರವು ನೀಡಿದನು. ಅಂತಿಮವಾಗಿ ಸತ್ರ 
ಮೇಲುಗೈ ಆಯಿತು. 

ED ಕರ್ಣನನ್ನು ಚಕ್ರ ಕೋಟದ (ಈಗಿನ ಒರಿಸ್ಸಾದ ಬಸ್ತರ್‌ ಪ್ರದೇಶದ) 
ಧಾರಾವರ್ಷನನ್ನು ಸಹೆ ನೋಮೇಶ್ವ ರನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಬತ ಬೇಕಾಯಿತು. ರಾಜ್ಯ 
ದೊಳಗೇ ದಂಗೆಯ ಸನ್ನಾಹ ನಡುದ್ದ ಶಿಲಾಹಾರ ಮನೆತನದ ಕೊಂಕಣದ ಮುಮ್ಮು ಣಿ 
ಮತ್ತು ಕರಹಾಡದ ಮಾರಸಿಂಹರನ್ನೂ ಸೇಉಣರ ಭಿಲ್ಲಮ (111)ನನ್ನೂ ನೀರಸ 
ಯಿತು. ಈ ವಿಜಯಗಳಲ್ಲಿ ಈತನ 'ನೀನಾಧಿಸತಿಗಳೂ ಸಾಮಂತರೂ ಆಗಿದ್ದ ದಡಂ 
ನಾಯಕ ಗುಣ ಮಯ್ಯ, ಮಧುಸೂದನ, ವಾಜಿಕುಲದ ನಾಗಮಯ್ಯ, ಗೋವೆಯ 
ಕದಂಬ ಮನೆತನದ ಷಷ್ಠ, ಹೈಹೆಯ ಕುಲದ ರೇವರಸ್ಕೆ ಮಹಾಸಾಮಂತಾಧಿಪತಿ 
. ನಾಗದೇವ ಮುಂತಾದವರ. ಪಾತ್ರ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದುದಾಗಿದೆ. ಅವರ ಸಹಾಯವಿತ್ತೆಂದೇ 
ಅರಸನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಪತ್ತುಗಳ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡಿ, ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಖ 

ಸಮೃದ್ಧಿಗಳು ನೆಲಸುವಂತೆ ಮಾಡಲು ಶಕ್ತನಾದನು. ಹಳ: ಇವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸು. ೧೮೪೬ರ ವೇಳೆಗೆ ರಾಜಧಾನಿಯಾಯಿತು. ಅದನ್ನು ನ್ಯ ದ್ಧಿ ಗೆ ತಂದ ಕೀರ್ತಿ ಈತನಿಗೆ 
ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. 

ಈತನಿಗೆ ಬಾಚಲದೇವಿ, ಚಂದಲಸಕಬ್ಬೆ, ಮೈಳಲದೇವಿ, ಕೇತಲದೇವಿ, ಲೀಲಾದೇವಿ, 
ಲಚ್ಛ ಲದೇವಿ, ಹೊಯ್ಸ ಳದೇವಿ ಮತ್ತು. ಚಾಮಲದೇನಿ ಎಂಬುವರು ಪತ್ನಿಯರು. 
ಸೋಮೇಶ ರ (11), ವಕ್ರ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ (ಗು, ಮತ್ತು ಜಯಸಿಂಹೆ (1V) ಇವರು ಮಕ್ಕಳು. 
ಈ ಮೂವರೂ ಬೇರೆ ಬೇಕ ಪ್ರಾಂತಾಧಿ ಕಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದು ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ತರಬೇತಿಯನ್ನು 
| ಪಡೆದಿದ್ದ ರು. 


ತ್ನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸೋಮೇಶ್ವರ 11: ಸೋಮೇಶ್ವರನು (1) ಮಡಿದುದು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೬೮ನೆಯ ಮಾರ್ಚಿ 
೨೯ರಂದು. ಅದೇ ವರ್ಷದ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೧೧ರಂದು ಆತನ > ಮಗನಾದ ಇಮ್ಮಡಿ 
ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಪ ಪಬಾ ಭಿಷಿಕ್ತ ಳ್ಳಿ ಇನ್ನೂ ಆತನು ಕಂಠಿಕೆಯನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಿ ರು 
ವಂತೆಯೇ ಕದನರುಗಳ್ಸೆ ಧಾವಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಚೋಳರ ವೀರರಾಜೇಂದ್ರನು ಅವನ 
ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ಎರಗಿದ. ಅವನನ್ನು ಓಡಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಉದಯಾದಿತ್ರನ 
ವಿರುದ್ಧ ಹೋರಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಅವನು ಸೋತನು. ಈ ಕದನದಲ್ಲಿ 
ಜಯಸಿಂಹನ ಪರವಾಗಿ ಕಲಚುರಿ ಕರ್ಣ ಮತ್ತು ಚಾಲುಕ್ಯ ಕರ್ಣರು ಸಹ 
ಪಾಲ್ಗೊ ೦ಡಿದ್ದ ರು. 

ಇಮ್ಮಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ದಿಟವಾಗಿ ದಕ್ಷನಾದ ಅರಸನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಿಲ್ಹಣ 
"ವಿಕ್ರಮಾಂಕದೇವ ಚರಿತ'ದಲ್ಲಿ ಈ ಮೂವರು ಕುಮಾರರನ್ನೂ ಕುರಿತು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತಾ 
ಅರಸನಾಗಿದ್ದ ಮೊದಲನೆಯ "ಸೋಮೇಶ ರನು ತನ್ನ ಎರಡನೆಯ ಮಗನಾದ ವಿಕ್ರ ಮಾ 
ದಿತ್ಯನನ್ನು ಯುವರಾಜ ಪದವಿಗೆ ಗಭ ಬಯಸಿ ಓದೂ, ಆದರೆ ಅದು ತನ್ನ ಅಣ್ಣ 


ನಿಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕಾದ ಗೌರವವೆಂದು ಹೇಳಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ನಮ್ರತೆಯಿಂದ ಆ ಪದವಿ 


ಯನ್ನು ನಿರಾಕಂಸಿದನೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಸಡಿಬಿಡದೆ ನಡೆದ ಯುದ್ಧ ಗಳಲ್ಲಿ ಶೌರ್ಯ 
ದಿಂದ “ಹೋರಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ಹಿರಿಯನಿಗಿಂತ ಎರಡನೆಯವನಲ್ಲಿಯೇ ಅಧಿಕವಾಗಿತ್ರೆ ಂದು 
ಅರಸನು ಅರಿತಿದ್ದ ನಾದ ಕಾರಣ, ರಾಜ್ಯದ ಹಿತದೃಸ್ಟ್ರಿ ಯಿಂದ "ಆತನು ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಿ 


ದುದು ಉಚಿತವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಧರ್ಮಾನುರಾಗಿಯಾದ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಅದನ್ನು 


ಮನ್ಸಿಸಲಿಲ್ಲ. ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಇಮ್ಮಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
ಹೀಗೆ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಹಿರಿಯನು ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಕಿರಿಯನ ಚಲನನಲನ 

ಗಳನ್ನು ಸಂದೇಹಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಗಮನಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು. ತಂದೆಯು ಜೀವವನ್ನು ತೊರೆದಾಗ 

ವಿಕ ಶಶು ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ, ಸರಮಾರರ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. 


ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಜೆಗಳ ಅನುರಾಗವನ್ನು ಗಳಿಸಿ ತನ್ನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆ ಏಳಬಹುತೆಂಬ ಸಂಶಯ ' 
ದಿಂದ ಅವನನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ 'ಓಿಂದಕ್ಕೆ ಕರಸಲಾಯಿತು. ಆದಕೆ ಬಹಳ ಕಾಲ ರಾಜ : 


ಧಾನಿಯಲ್ಲೀ A: ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಗೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ, ಹಿರಿಯ ಸಹೋದರ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ವೈಷಮ್ಯವನ್ನು ಮಡಯ Fee: ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ದೂರವಿರುವುದು 


ಲೇಸೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಬನವಾಸಿ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಇವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬಂದ ' 
ಭೌ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ತುಂಗಭದ್ರಾ ನದಿಯ | 
ರಿಸರ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಕಳೆದು, ಸುತರ ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರಿ ' 


Ws: ಜಯಕೇಶಿಯ ವಿರುದ್ಧ ಹೋದನು. ಆತ ಇವರಿಗೆ ಶರಣಾದನು. ಅವನ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಚೋಳರ ವೀರರಾಜೇಂದ್ರನ ಮೇಲೇರಿ ಹೋದನು. 


ಇವನನ್ನು ಎದುರಿಸಲಾಗದೆ ಜೋಳನು ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಇವನಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿ ' 
ಕೊಟ್ಟನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ತುಂಗಭದ್ರೆಯ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕೆಲಕಾಲ ನೆಲಸಿದ್ದಾಗ ' 


| 


ಕರ್ಣುಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಟಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ರ್ನ 


ವೀರರಾಜೇಂದ್ರನು ಮರಣಹೊಂದಿದ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆತನ ಭಾನಮೈದುನ 
ಅಧಿರಾಜೇಂದ್ರನನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲೆಂದು ಜೋಳ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಕೃ ತಕಾರ್ಯನಾಗಿ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. ಆದರೆ ಅಧಿರಾಜೇಂದ್ರನು ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಮಾತ್ರ 
ಆಳಿದನು. ವೆಂಗಿಯಲ್ಲಿ ನಿಜಯಾದಿತ್ಯನಿಗೆ ಬೇರಾನ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ 
ಕಾರಣ ರಾಜರಾಜನ. ಮಗನಾದ ರಾಜಿಗೆ (ಇಮ್ಮಡಿ ರಾಜೇಂದ್ರ) ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ಈ ರಾಜಕುಮಾರನು ಬಹೆಳ ವರ್ಷಗಳು ಜೋಳರ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ ನು. ವಿಜಯಾದಿತ್ನ ನ ನಂತರ ವೆಂಗಿಯ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಈತನು ಅಧಿರಾಜೇಂದ್ರ ನು 
ಸತ್ತ. ಕೂಡಲೇ ಚೋಳರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲೂ ತನ್ನ ಹಕ್ಕನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಕುರೋತ್ತು ಆಃ 
ಹೆಸ ರಿನಿಂದ ಚೋಳ ಮತ್ತು ಪೂರ್ವ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯಗಳ ಅರಸನಾದನು. "ಇದರಿಂದ 
ಪೂರ್ವ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಅರಸು ಮನೆತನ ಕೊನೆಗೊಂಡು ಅವರ ರಾಜ್ಯ ಚೋಳರ ಹಾಗೂ 
ಪಶ್ಚಿ ಮ ಚಾಲುಕ್ಸರ ನಡುವೆ ಹೆಂಚಿಹೋಯಿತು. 

ಎನ ರಾಜಕೀಯ ಘಟನೆಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಚಾಲುಕ್ಯರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಮ್ಮ ಡಿ 
ಸೋಮೇಶ ಬರನ ಅದಕ್ಷತೆಯ ಸರಿಣಾಮವಾಗಿ ಬಿರುಕುಗಳು ನ್ಯ 
dd: ಮೇಲಿನ ಈರ್ನೆಯಿಂದ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನು ಕುಲೋತ್ತು ೦ಗನ ಪ ಸ್ರಯತ್ನ್ನ ಗಳಿಗೆ 
ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ, ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಚೋಳರ ರಾಜಕಿಳಿಯದಲ್ಲಿ ಆ ಸಕ್ತಿ ಬಸಿ 
ದಾಗ, ತಾನು ಕುಲೋತ್ತು ಗನ ಸ್ನೇಜನನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದನು. ಅವನ ತೆರವಿನಿಂದ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನನ್ನು ಮಣಿಸುವ ಯತ್ನ ಇಡವ: ಇದು ಸೋದರರ ನಡುನಣ 
ದ್ವೇಷಕ್ಕೆ ಇಂಬುಕೊಟ್ಟಿ ತು. ತಂದೆ ಹಾಗೂ ತಾತಂದಿರ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ವಿಸ್ತರಿಸಿ, ದಾಯಾದಿಗಳೆನಿಸಿದ ಪೂರ್ವ ಚಾಲುಕ್ಯರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ನಡಸಿದ ಯತ್ನಗಳೆಲ್ಲಾ ಈಗ ನಿಷ್ಟಲವಾದವು. ತಂದೆಯು ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ವೆಂಗಿ 
ನಟ್ಯದ ಅನೇಕ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಆಕ್ರ ಮಿಸಿದ್ದ ; ಈಗ ಇಡೀ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅವರದಾಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ ನ ಅನೀಕ ನೋಮೇಶ್ವ ರನು ಕುಲೋತ್ತು ಂಗನೊಡನೆ ಮಾಡಿದ 
ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಮಣ್ಣು ನಾಟಿತು. ಇಷ್ಟೇ ತಿಲದೆ ನ್‌ ವೇತೆಗಾಗಲೇ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಒಮ್ಮೆ ಸೋಲನ್ನನುಭನಿಸಿದ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಕ್ರ ಮಾಗತವಾಗಿ ಬಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನೇನೋ ಎಂಬ ಶಂಕೆ ವಿಕೆ ಸೆ ಸನಲ್ಲುಂಟಾಯಿತು. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಡಳಿತದ ಬಿಗಿ ತಪ್ಪಿ ಅಶಾ ತಿಯ ವಾತಾನರಣನೇರ್ಪಟ್ಟಿ ತ್ತು. 

ಈ ಸರಿಸಿ ತಿಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿದ ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಅ ನನ್ನು ನಂಹಾಸನದಿಂದ 
ಹೊರದೂಡಲು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿ ಯುದ್ಧ ಸನ್ನದ್ಧ ನಾದನು. ಕಿರಯನಾದ. ಜಯಂ 
ಗೋವೆಯ ಕರಾ ಜಯಕೇಶಿ, ಹಾನಗಲ್ಲು ಕದಂಬರ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮ ಮುಂತಾದವರು 
ಈತನಿಗೆ ಬೆಂಬಲಿಗರಾಗಿ ನಿಂತರು. ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರ ನಡುವಣ ಕದನದಲ್ಲಿ ಜಯ ತನ್ಮುನ 
ದಾಯಿತು. ಗೆದುಗಿನ ಶಾಸನ ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸನುರ್ಥಿಸಲೆಂಬಂತೆ 
ಅಣ್ಣ ನು ಮದೋನ್ಮತ್ತ ಯಸ! ಪ್ರಜಾಬಾಧೆಯನ್ನು ನಿಗ್ರ ಹಿಸಲು ತಮ್ಮನು 


ರ್ನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಈ ಕ್ರಮ ಕೈಗೊಂಡನೆನ್ನುತ್ತ ದೆ. ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಗತಿ ಏನಾಯಿತೆಂಬುದು ತಿಳಿಯದು. 
ಆತನನ್ನು ಸೆರೆಮನೆಗೆ ದೂಡಲಾಯಿತೆಂದು ಬಿಲ್ಹ ಣನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಸೋಮೇಶ್ವರನ 
4h ಧಾವಿಸಿದ ಕುಲೋತ್ತುಂಗನು ರಣರಂಗದಿಂದ ಓಡಿದನು. ಬಿಲ್ಹಣ ನಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ 
ಸಲವೂ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ನು ಅಣ ಪಿನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅವನಿಗೇ ಹಿಂತಿರುಗಿಸೆ 
- ಎ ಡರ ದೇವರೆ cod ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ತಾನೇ ಹೊರುವ 
ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡಿದನು. ಇದರಲ್ಲಿನ ಸತ್ಯಾಂಶವೇನೇ ಇರಲಿ, ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ರಾಜ 
ನಾದುದಂತೂ ನಿಜ. 
ಕಂಚಲದೇವಿ ಮತ್ತು ಮೈ ಳಲದೇನಿಯರು ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಪತ್ನಿಯರು. ಈತನಿಗೆ 
ಒಂ ಮಗಳಿದ್ದು , ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪುರನರಾಧೀಶ್ವ ರನೆನಿಸಿದ್ದ ಮಹಾಮಂಡಲೇಶ್ವ ರ ರವಿಯ 
ರಸನಿಗೆ ಅಕೆಯನ್ನು ಮುದುಪೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದ ಸಂತೆ ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಶಾಸನಪ್ರೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಅವನನ್ನು ಭುನಸೈಕಮಲ್ಲ ಇನ್ಮುಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವರ ಮಹಾರಾಜರಳಿಯ ಎಂದು ಕರೆದಿದೆ. 
ಲಕ್ಷ ರಸನು ಇವನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿಪ್ರಮುಖನು, ರಾಜನ ಸಮೀಪದ. ಸಲಹೆಗಾರ 
ಹಾಗೂ ಒತೈಸಿ. ತನ್ನ ಇಬ್ಬರು ತಮ್ಮಂದಿರ ಬಳಿಕ ಈತನೇ ಪ್ರಮುಖನೆಂದು ಅರಸನ 
ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಚಿದ್ದಣಜೋಳ,' ಮಹಾಪ್ರಧಾನ ಬಲದೇವಯ್ಯ, ನೊಳಂಬಾಧಿ 
ರಾಜ, ಸಿಂಗಣದೇವ, ನಾಗಿನುಯ್ಯ, ಖಚರಕುಲದ ಮುಹಾಸಾಮಂತ ಕಲಿಯನ್ಮುರಸ, 
ಮಣಲೇರಾನ್ತ್ರಯದ ಮಹಾಸಾಮಂತ ಜಯಕೇಸಿಯರಸೆ ಮುಂತಾದವರು ಈತನ ಇತರ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಸಾಮಂತರೂ ಆಗಿದ್ದರು. 
ಆರನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ: ಈತನು ರಾಜನಾದಂದಿನಿಂದ ತನ್ನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಕಾಲಗಣನೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಗದುಗಿನ ಶಾಸನ ಇದನ್ನು ಕುಂತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ : 
ಎಸೆವ ಶಕವರ್ಷಮಂ ಮಾ 
ಣಿಸಿ ವಿಕ್ರಮವರ್ಷಮೆಂದು ತನ್ನಯ ಪೆಸರಂ 
ವಸುಮತಿಗೆ ನೆಗಳಿ ದಸಾ 
ಹಸಿಗಂ ಜಗದೇಕದಾನಿ ಧರ್ಮವಿನೋದಂ 
ಇದೇ ಚಾಲುಕ್ಯ ವಿಕ್ರಮಶಕೆ. ಸು. ೧೦೦ ವರ್ಷಗೆಳ ಕಾಲ ಇದು ಕರ್ಣಾಟಕದಾದ್ಯಂತ 
ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದಿ ತು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೭೭ನೆಯ ಫೆಬ್ರವರಿ ೨೬ಕ್ಕೆ ಸರಿಹೋಗುವ ಪಿಂಗಳ 
ಸಂವತ್ಸರದ ಚೈತ್ರ ಶುದ್ಧ ಪ್ರಥಮ ದಿನದಂದು ಈತನು.ರಾಜ್ಯಾಭಿಷಿಕ್ತನಾದನು. ಅಂದಿ 
ನಿಂದ ಈ ಕಾಲಗಣನೆ ಸಹ ಆರಂಭವಾಯಿತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಈತನ ಈ ಪದ್ದತಿಯ 
ನ್ನನುಸರಿಸಿ ನಂತರದ ಅರಸರು ತಮ್ಮ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಕಾಲಗಣನೆನಾಡಿದರೂ (ಭೂಲೋಕ 
ಮಲ್ಪನರ್ಷ, ಜಗದೇಕಮಬ್ಲವರ್ಷ ಇತ್ಯಾದಿ) ಅವುಗಳು ಅವರವರ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಮಾತ್ರ ಸೀಮಿತವಾಗಿದ್ದುವು. | 
ಬಕ್ರ ಮಾದಿತ 3ನು ೫೦ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲರಾ ಸಜಾ 1 ಯುವರಾಜ ಪದವಿಯಲ್ಲಿ 
ದ್ದಾಗ “ಮಿತ ಚಟುನಟಕೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು ಸದಾ ಯುದ್ಧ ಸನ್ನದ್ಧ ನಾಗಿ ಕದನ 


} 
| 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಸಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೩೯೯ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಲುಗೊಂಡಿದ್ದ ಈತನು ಸಟ್ಟಕ್ಕೆಬಂದ ಬಳಿಕ ಹೆಚ್ಚು ಶಾಂತಿಯುತ ಜೀವನನನ್ನು 
pe ಇಮ್ಮ ಡಿ ಪುಲಕೇಶಿಯ ಕಾಲದಿಂದ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಹಾಗೂ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಸು ಮನೆತನಗಳ ನಡುವೆ ಸಾಗಿಬಂದಿದ್ದ ಸೈಪೋಟ ಈಗ ಒಂದು ಘಟ ವನ್ನು 
ಅ ತು. ಒಂದು ಕಡೆ ಕುಲೋತ್ತು ಂಗನೂ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ವಿಕ್ಷ ಕ್ರಮಾದಿಕ್ಯನೂ 
ಸ ಶೂರರಾಗಿದ್ದು, ಇಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಒತಗೆಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡರು. ಯಾರೂ 
ಮೇಲುಗೈ ನಡೆಯದೆ ಹೋದರು. ಕುಲೋತ್ತುಂಗನು ಚೋಳರಾಜ ಜ್ಯವೆ ನನ್ನು ಸಡೆಯುವು 
ದನ್ನು `ತೆಯಲು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ನು ಸತತನಾಗಿಮಾಡಿದ ಯತ ಗಳು ಅಂತೆಯೇ 
ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನನ್ನು ಮಣಿ ಚೋಳನು ಕೈಗೊಂಡ ಕ್ರನುಗಳೂ "ಎನೆಲಿಯೊಡುವು. 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಕಿ ಕ್ಲಿಸಾಮಥ್ಯ ೯ಗಳನ್ನೂ ಕುಂದುಕೊರತೆಗಳನ್ನೂ ಸರಸ್ಸರ ಅರಿತಿದ್ದ 
ಈ ಅರಸರು 'ಾಜಕಯ ಹೋರಾಟಗಳನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿ, ಪ್ರಜಗಳ ಕ್ಲೇಮಾಭಿನೃ ದ್ಧ 
ಗಾಗಿ ಶ್ರಮಿಸುವುದು ಹೆಚ್ಚು ಶ್ರೇಯ ಸ್ಫರವೆದು ಭಾವಿಸಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತ ದೆ. ತತ: 
ಇನರ ನಡುವಣ ಕದನಗಳು ಕೊನೆಗೊಂಡು, ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಆಳಿಕೆಮ ೫೦ ವರ್ಷ 
ಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು. ಪರ್ವವೆಂದೂ ಶಾಂತಿ ಸುಭಿಕ್ಷಗಳ ಕಾಲನೆಂದೂ ಗಣ್ಯ 
ವಾಗಿದೆ. 
... ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ನು ರಾಜಕೀಯ ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕಂಸಿದನೆಂದಾಗಲಿ, ಅವನ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಜ್‌. ಫಟಿನೆಗಳೂ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲವೆಂದಾಗಲಿ ಇದರ ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಅವನ ಕಿರಿಯ 
ಸೋದರನಾದ ಜಯಸಿಂಹೆ (1V)ನೇ ಅನನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆ ಎದ್ದನು. "ನಂತರ ಹೆಲವಾರು 
ಸಾಮಂತರೂ ಸಮ್ರಾಟನ ವಿರುದ್ಧ ಹೆಂಚು ಹೂಡಿದರು. ಇನ್ಮುಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ 
ವಿರುದ್ಧ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ನಡೆಸಿದ” ಕದನದಲ್ಲಿ ಇವನಿಗೆ ಬೆಂಬಲವಿತ್ತನರಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರಮುಖನು 
ಇವನ ದ ಜಯಸಿಂಹನು. ತಂದೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲಕಿ ಭ್ಯ 70೬೪) ತಡ 
ಪ್ರಾಂತಾಧಿಸತಿಯಾಗಿದ್ದ ಈತನನ್ನು ಸೋಮೇಶ್ವರನು "ಜಿಕ್ತೊ ಲ, ಪುರಿಗೆಅ8 ಪ್ರಾಂತ 
ಗಳ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದ್ದನು. ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಾದಕೋ ಇವನಿಗೆ ಇನ್ನಷ್ಟು 
ಅಧಿಕಾರವಹಿಸಿ ಕೋಗಳಿ ೧೦೦೦, ಕುಂದೂರು ೧೦೦೦, ಸಾಂತಳಿಗೆ ೧೦೦೦, ಬನವಾಸಿ 
೧೨೦೦೦ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಂತಗಳ ಮೇಲ್ವಿ ಚಾರಣೆಯ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನು. 
ಇಂಥವನು ಕೆಲಕಾಲಾನಂತರ ಅಣ್ಣನ "ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆ ಎದ್ದ ನೆಂದೂ ಆದಕ್ಕಾಗಿ 
ಜೋಳ ಕುಲೋತ್ಸುಂಗನ ನೆರವನ್ನು, ಬಯಸಿದನೆಂದೂ ಆದರೆ ನಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು 
ದಂಡಸೀತಿಯಿಂದ ಆತನನ್ನು ಕೊನೆಗೆ ದಮನಗೊಳಿಸಿದಳದೂ ಬಿಲ್ವ ಣನು ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ, 
ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೇರವಾದ ಪ್ರಸ್ತಾಪವಿಲ್ಲ, ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೨೧ರ ಒಂದು ಶಾಸನ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಜಯಸಿಂಹನ ಗರ್ನಭಂಗ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಜಯ 
ಸಿಂಹನು ೧೦೮೨ರವರೆಗೆ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಡಿದ ಪ. ಅದೇ ವರ್ಷ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಮಗನಾದ ನುಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು ಯುನರಾಜನಾಗಿದ್ದನೆಂದು ಇತರ 
ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತ ದೆ. ಬಹುಶಃ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರ ನಡುನಣ ಈ ಕದನ 


೪೦೦ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


೧೦೮೨ರಲ್ಲಿ ಆಗಿರಬೇಕು. ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿದ ನಂತರ ತಮ್ಮನನ್ನು ಸೆ ಸೆರಿಹಿಡಿದನೆಂದೂ 
ಬಳಿಕ ಅವರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ವಾದ ಹೇಳಿದಕೆಂದೂ ಬಿಲ್ಹಣನು ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. ೧೦೮೨ರ ನಂತರ 
ಜಯಸಿಂಹೆನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳು ವುದಿಲ್ಲ. 

ಜಯಸಿಂಹೆನಂತೆಯೇ ಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆ ಎದ್ದ ಸಾಮಂತರಲ್ಲಿ 
ಕರಹಾಡದ ಶಿಲಾಹಾರ ಭೋಜನೂ ಒಬ್ಬ. ೧೦೮೯ರಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಈತನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ದ 
ಅರಸನು ೧೧೦೦ರಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಭೋಜನ "ವಿರುದ್ಧ. ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದಾಗ (ea ನದೀ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳುವ ಶಾಸನವೊಂದಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬಹುಶಃ ಸುಮಾರು 
ಒಂದು “ದಶಕಕ್ಕೂ ಮೀರಿದ ಕಾಲ ಭೋಜನು ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ವಿರುದ್ಧ ಬಂಡು ಹೂಡಿ 

ದನಾದರೂ ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ ಅವನನ್ನು ಸೋಲಿಸಲಾಯಿತು. ಅಂತೆಯೇ ಅಳುಸರ, 

ಹೈವೆಯ ನಾಗನರ್ಮ ಹಾಗೂ ಗೊಗ್ಗಿ ಯರ ಬಂಡಾಯವನ್ನು ಸಹ ಅರಸನು 
ಮುರಿದನು. 

ಒಂದು ವಿಧದಲ್ಲಿ ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾದ ವಿರೋಧ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಗೆ ಎದುರಾದುದು 
ಹೊಯ್ಸಳ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನಿಂದ. ಈ ಹೊಯ್ಸಳರು ಮೊದಲನೆಯ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಕಾಲ 
ದಿಂದಲೂ ಚಾಲುಕ್ಯರ ವಿಧೇಯ ಸಾಮಂತರಾಗಿದ್ದರು. ಇವರು ತುಂಗಭದ್ರಾನದಿಯ 
ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ, ಗಂಗವಾಡಿಯ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ, ಹಾಸನ ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರು ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಮತ್ತು 
ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ಮಲೆನಾಡು ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣದೊಂದು ಪಾಳೆಯನನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದು » ಜೋಳಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯಗಳ ನಡುವೆ ಒಂದು ತಡೆರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಸ್ಥಾ ಪಿಸಿದ್ದರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗರಾದ ವಿನಯಾದಿತ್ಯ, ಎಜತಿಯಂಗೆ ಮತ್ತು ಅವನ 
ಮಕ್ಕಳಾದ ಬಲ್ಲಾ ಳ(1) ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧನರು ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೆ ಬೆಂಬಲಿಗರಾದರು. 
ಸೋಮೇಶ್ವರ(1)ನ ಪತ್ನಿಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಳಾದ ಹೊಯ್ಸಳದೇವಿಯ ವಿನಯಾದಿತ್ಯನ ಸೋದರಿ 
ಯಾಗಿದ್ದಿ ರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಎಜಕಿಯಂಗ ಬಲ್ಲಾಳರು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ 
ಉತ್ತರದ ವಿಜಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಾಲುಗೊಂಡಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಬಲ್ಲಾಳ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನರು - 
ರಾಜ್ಯನಿಸ್ತ್ಯ ರಣಾಕಾಂಕ್ಷೆಯಿಂದ ಮಾಂಡಲಿಕಸದ ನಿಯನ್ನು ಕಳಚಿ ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿ ಆಳಬಯ 
ಸಿದರು. ಎಂತಲೇ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಶಾಂತಿಯುತವಾಗಿ ಆಳತೊಡಗಿದಾಗ, ಇದು ಆತನ 
ರಾಜಕೀಯರಂಗದ ದಣಿವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆಯೆಂದು ಇವರು ಭಾವಿಸಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವನ್ನು ಬೆಳಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಕೊನೆಗೆ ಸಾಮ್ರಾಟನ ವಿರುದ್ದ ದಂಗೆ 
ಎದ್ದ ರು. ಇತರ ಸಾಮಂತರಾದ ಹಾನುಗಲ್ಲಿನ ಕದಂಬರನ್ನೂ ಉಚ್ಚ ೦ಗಿಯೆ ಪಾಂಡೃರನ್ನೂೂ 
ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಕೆಣಕಿ ಅವರ ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದಾಳಿ ನಡಸಿ, ಅವರ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ 
ಕುಂದುಂಟುಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಮೊದಮೊದಲು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಇದನ್ನು ಕ್‌ ಣೀ 
ಕರಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಇವರ ಪುಂಡಾಟಕೆ ಹೆಚ್ಚಿ ದಾಗ ಜ್‌ ಗರುಡ ತನ್ನೊ ಡನೆ ಬಂದಿದ್ದ 
ಪರಮಾರ ಜಗದೇನನನ್ನು ಹಿರಿದಾದ ಸೈ ನೈಸಮೇತ ಇವರ ವಿರುದ ಕಳಿಸಿದನು. ಕ್ರಿ.ಶ. ' 
೧೦೯೦ರ ಸುಮಾರಿಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಇವರನ್ನು ಮಣಿಸಲು ಬಂದಿದ್ದ ಜಗದೇವನನ್ನು ಹೊಯ್ಸಳರು | 


ಕರ್ನಾಟಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಸಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ೪೦೧ 


(ಲಿಸಿದರು. ಸುಮಾರು ಎರಡು ದಶಕಗಳ ನಂತರ ೧೧೧೭-೧೮ರಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣೆ ಗಾಲದಲ್ಲಿ 
ಡೆದ ಕದನದಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸಳರ ಸೇನಾನಿಯಾದ ಗಂಗರಾಜನು ಚಾಲುಕ್ಯಸೇನೆಯನ್ನು 
"ಲಿಸಿದನು. ಈ ಸೋಲು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನನ್ನು ಘಾಸಿಗೊಳಿಸಿತು. ಕ್ರುದ್ಧ ನಾದ ಅರಸನು 
ಪ್ರಚಂಡ ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ ನುಗ್ಗಿ ಹೊಯ್ಸಳರನ್ನು ಹಲಸೂರು ಮತ್ತು ಹೊಸನೀಡು 
ದನಗಳಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿದನು. ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧನನ ಸೊಕ್ಕು ಇದರಿಂದ ಮುರಿಯಿತು. ಆತನು 
ನಃ ಮಾಂಡಲಿಕತ್ವವನ್ನು ಒಸಪ್ಪಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಕದನದಲ್ಲಿ ಸಿಂದಕುಲದ ಆಚುಗಿ 
ತ್ತು ಪೆರ್ಮಾಡಿಗಳು ಅರಸನಿಗೆ ಬಹೆಳ ಸೆಹಾಯಮಾಡಿದರು. 
ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಪರಮಾರರ ವಿರುದ್ಧ ವಿಕ್ರಮನು ದಂಡೆತ್ತಿ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯ 
ನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು (೧೦೮೮). ಉದಯಾದಿತ್ಮನ ನಂತರ ಪರಮಾರ ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಕಲಹಗಳುಂಟಾದುವು. ಜಗದ್ದೇವನ ಪರವಾಗಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು 'ಪುನಃ ಮಾಲನವ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಹೋದನು. ಧಾರಾನಗರವನ್ನು ನಿರಾಧಾರಮಾಡಿ ಅನ್ಲಿಯ 
ಉದಯಿಯ ಮಕ್ಕಳಾದೆ ಜಜ್ಜುಗಿ ಜಗದ್ದೇವರಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವಾಗ ಗೋದಾ 
ವರೀ ನದಿಯ ಕೋಟಿತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ತುಲಾಪುರುಷ ದಾನಮಾಡಿದನೆಂದು ಹುಣಸಿಹಡಗಲಿ 
ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದರೆ ಜಗದ್ದೇನನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ 
ಆಶ್ರಯ ಪಡೆದು ಚಾಲುಕ್ಯರ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದನು. ಈತನನ್ನು ದೊರೆ ತನ್ನ 
ಮಕ್ಕಳಲ್ಲೊಬ್ಬನಂತೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಂಡನು. ಈ ದಂಡಯಾತ್ರೆಗಳ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ 
ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯ ನರ್ಮದೆಯವರೆಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿತು. 

ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಗುರ್ಜರ ಸಿಂಧುರಾಜನನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿ 
ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ರತ್ನ ಪುರದ ಕಲಚುರಿ ಜಾಜಲ್ಲದೇನನನ್ನು; ತ್ರಿಪುರಿಯ ಯಶಃಕರ್ಣ 
ನನ್ನು ಸಹ ಒಮ್ಮೆ ಸೋಲಿಸಿದನು. ಆಂಧ್ರದಲ್ಲಿ ವೆಂಗಿಮಂಡಲದ ಭಾಗಗಳು ಕುಲೋ 
ತ್ತುಂಗನ ಪಾಲಾದುದು ಇವನಿಗೆ ಅಸಮಾಧಾನವನ್ನು ತಂದಿತ್ತು. ಚಜೋಳರಾಜ್ಯಾಭಿ 
ಹಿಕ್ಕನಾದ ಕುಲೋತ್ತುಂಗನು ರಾಜಕುಮಾರರಾದ ಮುಮ್ಮಡಿ ಚೋಳ, ವೀರಚೋಳ 
ಮತ್ತು ರಾಜರಾಜಜೋಳೆ ಗಂಗರನ್ನು ವೆಂಗಿಮಂಡಲಾಧಿಪತಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಒಬ್ಬರ ಬಳಿಕ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬರಂತೆ ನೇಮಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಅವರುಗಳು ಯಾರೂ ಅಳ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲದೆ 
ಇದ್ದುದು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಇದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ 
ಆಡಳಿತದ ಬಿಗಿತಪ್ಪಿ, ಆ ಪ್ರದೇಶದ ಹಲವಾರು ಭಾಗಗಳು ಕ್ರಮೇಣ ಚಾಲುಕ್ಯನ 
ಅಧೀನಕ್ಕೆ ಬಂದವು. 

ಐವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಆಳ್ವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಕೀರ್ತಿ ಭಾರತ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಶಾಂತಿ ಸಮೃದ್ಧಿಗಳು ತುಂಬಿದ್ದುವು. ಅನೇಕ ದಶಕಗಳು ಚೋಳ 
ಕೊಡನೆ ನಿರಂತರವಾಗಿ ನಡೆದ ಕದನಗಳು ಕೊನೆಗೊಂಡವು. ಈ ಅರಸನ ನೂರಾರು 
ಶಾಸನಗಳು ಲಭ್ಯವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳಿಂದ ಈತನ ರಾಜ್ಯವಿಸ್ತಾರ: ಈತನ ಕೈಕೆಳಗಿನ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು, ಅಂದಿನ ವೈಭವಯುತ ಜೀವನ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ವಿವರಗಳು ತಿಳಿದುಬಂದಿನೆ. 
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೪೦೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಈತನ ಹನ್ನೆರಡಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ರಾಣಿಯರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖಳಾದ ಚಂದ್ರಲೇಖೆ (ಚಂದಲ' 
ದೇವಿ) ಶಿಲಾಹಾರ ಮನೆತನದವಳು. ಸೋಮೇಶ್ವರ (111), ಜಯಕರ್ಣ, ತೈಲಪ (111) 
ಹಾಗೂ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನರು ಈಕೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವರು. ಕೇತಲದೇವಿ, ಮಲಯಮತಿಡೀವಿ 
ಪದ್ಮಲಜೀವಿ ಮುಂತಾದವರು ಇತರ ಸತ್ನಿಯರು. ಕಲಚುರಿ ಜೋಗಮನ ಮಗಳಾಡೆ 
ಸಾವಳದೇವಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಹೆಸರಿಸಬೇಕಾದ ಪತ್ನಿ. ಇವಳೆ ಮಗಳಾದ ಮೈಳಲದೇವಿಯನ್ನು 
ಕದಂಬ ಜಯಕೇಶಿ (೪1) ಮದುನೆಯಾಗಿದ್ದನು. ಕಲ್ಯಾಣ (ಈಗಿನ ಬಸವಕಲ್ಯಾಣ) 
ಇವನ ರಾಜಧಾಧಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಸತತವಾಗಿ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲೆಲ್ಲ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದೆ 
ರಾಜನಿಗೆ ಇತರ ನೆರೆವೀಡುಗಳೂ- -ಜಯಂತಿಪುರ (ಬನವಾಸಿ), ಕೊಳ್ಳಿ ಪಾಕೆ. ಪೊಟ್ಟಳೆ 
ಫೆರೆ, ಏತಗಿರಿ, ಮಾನ್ಯಕೆರೆ, ಜಗನ್ನಾಥಪುರ ಇತ್ಯಾದಿ ಇದ್ದ ವು. ಅನೆಂತಪಾಲ, ಆತನ 
ಸೋದರಳಿಯ ಗೋವಿಂದ. ದಂಡನಾಯಕ, ಲಕ್ಷ್ಮಣ ದಂಡನಾಯಕ, ಕಾಳಿದಾಸ 
ಸಿಂದ ಸೆರ್ಮಾಡಿ, ಕದಂಬ ಜಯಕೇಶಿ, ಕಾಕತೀಯ ಪ್ರೋಲ ಮಕಿಂತಾದವರು ಇವಥೆ 
ನಿಷ್ಠಾವಂತ ಸಾಮಂತರು, ಅಧಿಕಾರಿಗಳು: 
ಪ್ರಜಾರಂಜಕನಾಗಿ, ಕಲಾಪೋಷಕನಾಗಿ, ಕವಿಗಳಿಗೆ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ಆಶ್ರಯದಾತ 
ನಾಗಿ, ೫೦ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೨೬ರ ವರೆಗೆ) ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿದ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನನ್ನು ಇವನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಜ್ಞಾನೇಶ್ವರನು 
ನಾಸೀದಸ್ತಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಕ್ಷಿತಿತರೇ ಕಲ್ಯಾಣಕಲ್ಪಂ ಪುರಂ 
ನೋ ದೈಷ್ಟಃ ಶ್ರುತ ಏನ ವಾ ಕ್ಷಿತಿಪತಿಃ ಶ್ರೀವಿಕ್ರೆನರಾರ್ಕೋಪಮಃ 


—ಂಬುದಾಗಿ *ಮಿತಾಕ್ಷರಾ' ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. ಇವನ ಆಸ್ಥಾನದ 
ವಿದ್ಯಾಸತಿ ಬಿಲ ನಂತೂ ತನ್ನ ಪೋಷಕನ ಮತ್ತು ಅವನ ನಂಶದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನೊ ಭೆ 
ಗೊಂಡ ದೊಡ್ಡ ಠಾವ ವನ್ನೇ ನ (ಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಅದೇ "ವಿಕ್ರಮಾಂಕಡೇವಚರಿತ'. 

'ಭೂರೋಕಸುಲ್ಲ ಹ ಬ ಸ್ವರ 111 : ೧೧೨೭ರ ಫೆಬ್ರನರಿ ೨೦ರಲ್ಲಿ ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ 
'ಮಗ ಮುನ್ಮುಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನು ಪಟಾ ಟ್ಟಾಭಿಸಿಕ್ತ ನಾದನು. "ನ ಪಯ ಭಟ್ಟ ನೆಂ 
ಜೋಯಿಸನು ಅರಸನ ದಿಗಿ ಜಯಕ್ಕೆ ಊತ ಪರಾಭವ ಕಾರ್ತಿಕ 'ಶುದ್ಧ ನತ 
ಶುಭದಿನನೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಟ್ಟು ದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನನ್ನು ತನ್ನ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕದ ದಿನ 
ದಂದು ಅರಸನು ಗೌರವಿಸಿ, ಆತನಿಗೆ ಭೂದಾನ ಮಾಡಿದನು. ಅದರೆ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ 
ಸೋಮೇಶ್ವ ರನು ಅಂತಹೆ ಯಾವ ದಿಗಿ ರಯ ಕ್ಸ ಗೊಳ ಲಿಲ್ಲ. ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಮರಕೌಾರಾತರ ವೆಂಗಿಯಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ರ ಪ್ರಭಾವ A ಚೋಳರ 
ಸಾಮಂತನಾಗಿದ್ದ ವೆಲನಾಡು ಗೊಂಕ (11)ನು ದಕ್ಷಿಣ ವೆಂಗಿಮಂಡಲದ ಕೆಲವು ಭಾಗ 
ಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಕೊಳ್ಳಿ ಪಾಕೆಯ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಚೋಳರ ಸಾಮಂತ 
ನಾದ ನಂಬಯ (ನಂಬಿರಾಜ) ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಆದರೂ ಉತ್ತರದ ತೀರಪ್ರದೇಶಗಳು 
ಇನ್ನೂ ಚಾಳುಕ್ಯರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಿತು. ಹೊಯ್ಸಳರ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನು! 


ಕರ್ಣುಟಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಸಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ೪೦ತ್ಟಿ 


ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಆಳುವ ತನ್ನ ಬಯಕೆಯನ್ನು ಈ ಅರಸನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ಪ ರ್ರಕಟಗೊಳಿಸಲಿಲ್ಲ. 
೧೧೩೬ರಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಉಚ್ಚಂಗಿಯ ಪಾಂಡೈರನ್ನೂ ಹಾನಗೆಲಿನ ಕದಂಬರನ್ನೂ 
ಸೋಲಿಸಿ ಆ ಸ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದನಾದರೂ ಅವನ್ನು ಪುನಃ ತೆರವುಮಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಬೇಕೆ ಯಾವ ಕದನಗಳೂ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆದಂತೆ ತೋರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿ ಸಮಾಧಾನಗಳು ನೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದವು. ಸಾಮಂತರು 
ವಿಧೇಯರಾಗಿದ್ದು, ಯಾವ ರೀತಿಯ ಗಲಭೆಗಳೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ರಾಜಕೀಯಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅರಸನ ಒಲವು ಸಾ ಕಲೆಗಳ ಕಡೆಗೆ ಇತ್ತು. ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಅವಕಾಶವೂ 
ಸಲವೂ ಈಗ ದೊರೆಯಿತು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೨೯ರಲ್ಲಿ ಈತನು "ಅಭಿಲಸಿತಾರ್ಥಚಿಂತಾ 
ಮಣಿ” ಅಥವಾ “ಮಾನಸೋಲ್ಲಾ ಸನ ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ ವಿಶ್ವಕೋಶದಂತೆ ಬಹು 
ವಿಷಯಕವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಇದಲ್ಲದೆ "ವಿಶ್ರೆಮಾಂಕಾಭ್ಯುದಯ? 
ವೆಂಬುದು ಈತನು ಬರೆದ ಇನ್ನೊಂದು ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ. ಈತನಿಗೆ ಅನೋಘವೂ 
ಬಹುನುಖವೂ ಆದ mE: ಇವನು "ಸರ್ವಜ್ಞ ಚಕ್ರನರ್ತಿ' ಎಂದು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದನು. ಇವನ ಈ ಪಾ ಪ್ರಾವೀಣ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಒಂದು ಶಾಸನನ್ರ “ಅಖಿಳ 
ಫೆಳಾಸಂಸತೆ ಶೃನ್ನಿಧಿ ತನ್ನೋ ಳೆಸೆಯೆ ಸರ್ವಜ್ಞವ ಮಹೀಭ್ಛತ್‌ ಸಂಜೆ ಸ್ವೈಯನ್ನು ಈತನು 
ಪಡೆದನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಭೊನೋಕನೌಲನೆನಿಸಿದ ಈತನಿಗೆ “ನ್ನಡ ಜಗದೇಕ 
ಮಲ್ಲ ಮತ್ತು ಮುಮ್ಮ! ಡಿ ತೈಲಪನೆಂಬಿಬ್ಬ ರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಇವರ ಜಯ ಎಕ್ಕಲ 
ದೇವಿ. ಬರ್ನುಲದೇವಿ ತನು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಪತ್ನಿ. 

ಇಮ್ಮಡಿ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲ, ಮುಮ್ಮಡಿ ತ್ಸೈಲಪ : ೧೧೩೯ರಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ಜಗದೇಕಮಲ್ಲನು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಸೆರ್ಮ, ಪೆರ್ಮಾಡಿ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ದಾನೆ. 
ಜಗದೇಕಮಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಈತನ ಬಿರುದೋ ಹೆಸರೋ ತಿಳಿಯದು. ಜಗದೇಕಮಲ್ಲ 
ಸಾರಾ ಈತನು ಭಿನ್ನನೆಂದು ಸೂಚಿಸಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಈತನ 

'ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಾಪಚಕ್ರನರ್ತಿ ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನೂ ಸೇರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಮೇಲ್ಲೊ ಟಕೆ 
ಇವನ ರಾ: ಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ತೊಂದರೆಗಳೂ ಇದ್ದ 4 ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ೧೦ 
ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲದ ಈತನ ಆ 'ಳ್ವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ. ಬಿರುಕುಗಳೇರ್ಶಟ್ಟವು. ತಾತನಾದ 
೬ನೆಯ ನಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಕುದಲ್ಲಿಯೇ ರಾಜ್ಯಾ ಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಭಾಗವ ಸಿದ್ದ ಈತನು 
ಪಟ್ಟನೆ ಸನ್ನು ಬಂದಾಗೆ ಬಹೆಳ ವೆಯಸ್ಸಾ ಗಿದ್ದಿ ತು. ಘಿ ಬಿಗಿಯಾದ ಆಡಳಿತ “ಇವನಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ವೆಂಗಿಯ ಬಹುಭಾಗ! ಸ್ವಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಇವನ ಹೆತೋಟಿಯಿಂದ 
ಹೊರತಾಯಿತು. ಕಾಕತೀಯ ಮನೆತನದ ಇಮ್ಮಡಿ ಪ್ರೋಲನು ಪ್ರಬಲನಾಗಿ ತೀರ 
ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸತೊಡಗಿದ್ದನು. ಹೊಯ್ದ ೮ರ ವಿಷ್ಣು ಸ ನರ್ಧನನು ಈಗ ಪುನಃ 
ದಂಗೆ ಎದ್ದು ಕರೂಜರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ದನು. ಹಾನಗಲ್ಲು ಬಂಕಾಪುರಗಳು ಅವನ 
ವಶವಾಗಿ ಬನವಾಸಿ ಪ್ರಾಂತದ ಆಧಿಪತ್ಯ ಅವನದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ೧೧೪೩ರೆ 
ಸುಮಾರಿಗೆ ದೊಡ si ಬರ್ಮದೇವಯ್ಯ, ಮಾಧವ ಮುಂತಾದನರ ಸಹಾಯ 


೪೦೪ ' ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದಿಂದ ಜಾ ಸರಾ ಹೊಯ್ಸ ಳನನ್ನು ಆಕ್ರಮಿತ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಂದ ಹೊರಗಟ್ಟಿ, 
ದಂಗೆ ಏಳಲು ಸನ್ನಾ ಹೆಮಾಡುತಿ. ದ್ದ ಕಥಂಬರನ್ನೂ ಸೋಲಿಸಲು ಶಕ್ತ ಬಾಡು 
ಆದರೆ ಕಲಚುರಿ ಮನೆತನದ ಬಿಜ್ಜ-೪ ಇನು ಈ ವೇಳೆಗೆ ತನ್ನೆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆ ಸಿಕೊಂಡು 
“ಕಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತಾನೇ ಆಳಲು ಸಕಲ ಸಿದ್ದ ತ್ರಗಳನ್ನೂ 'ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ 

ಇಂಥ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಮುನ್ಮುಡಿ ತ್ರೆ ಶೈ ಲಸನು ೧೧೪೯ರಿಂದ ರಾ ಾಜ್ಯವಾಳತೊಡಗಿದನು. 
ಜಗದೇಕಮಲ್ಲನಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದ ಂತೆ ಓಂದು. ಆದ್ದರಿಂದ ರಾಜ್ಯ ಆತನ ಸೋದರನಿಗೆ: 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಬಿಜ್ಜಳನಿಗೆ ಇದು ಇಷ್ಟ ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇಮ್ಮಡಿ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲನ 
ಅಧೀನತೆಯನ್ನು ಮೊದಲು ಒಪ್ಪಿದ್ದ ಈತ ಸಂತರ ಬಂದ ತೈಲನನ್ನೂ ಸಾರ್ವಭೌಮ 
ನೆಂದು ಒಸ್ಪಲು ಸಿದ್ಧ ನಿರಲಿಲ್ಲ. "ರಾಜ್ಯದಾಹ ಅವನನ್ನು ಕ್ಲೋಭಿಗೊಳಿಸಿತ್ತು. ಕೊನೆಗೆ 
ತೈಲನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆಯೆದ್ದು ೧೧೩೫ರ ವೇಳೆಗೆ ತನ್ನನ್ನು ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಎಂದು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡ ಬಿಜ್ಜ ಳನು ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯದ ಅವನತಿಗೆ ಫತೆ ಸಹಿತೌ ರಾಜ್ಯದ 
ಅನೇಕ ಭಾಗಗಳು ಚಾಲುಕ್ಯರ ಅಂಕೆಯಿಂದ ಹೊರಗುಳಿದುವು. ಬನವಾಸಿ ಹಾಗೂ 
ಸುತ ತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಮಾತ್ರ ಅವರ ಅಧೀನದಲ್ಲೇ ಇದು ವು. ಶಿಲಾಹಾರರು, ಕ್‌ 
ತೀಪುರು, "ಹೊಯ್ದ ಳರು ಸಹ ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಲಾಭ ಪಡೆದು ಸೆ ತಂತ್ರವಾಗಿ 
ಆಳತೊಡಗಿದರು. ಕಾಕತೀಯ ರುದ್ರನು ತೈಲನ ವಿರುದ್ಧ ಕದನ ಚುತಿಸಸು 5 
ಕದನದಲ್ಲಿ ತೈಲನು ಮಡಿದನೆಂದು ಚ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರ ಕದನದ 
ಉಲ್ಲೆ (ಖವಿರುವ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೬೩ರ ಅನುಮಕೊಂಡ ಶಾಸನ ಹುಟ್ಟುವ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ: 
ತೈಲನು ಭಗ ಎಳೆದಿದ್ದನು. 

ಸಾಯುನ ಮುನ್ನ ತೈಲನು ತನ್ನ ಮಗ ತ್ರಿಭುವನಮಲ್ಲ ಸೋಮೇಶ್ವರ (1N)ನನ್ನು; 
ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿದ್ದ. ಆದರೆ ಇವನೂ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲ (111), 
ಭೂಲೋಕಮಲ್ಲ (11) ಎಂಬಿಬ್ಬರು ರಾಜಕುಮಾರರೂ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು. ಅನಂತಪುರ, ಬಳ್ಳಾರಿ, ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ನಿಡುಗಲ್ಲಿನ ಜೋಳರು, ಉಚ್ಚಂಗಿಯ ಪಾಂಡ್ಯರು, ಸಾಂತರರು ಸೆಹೆ ಇವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯ 
ವಿತ್ತರು. ಗೋವೆಯ ಚಂರ ಇವರಿಗೆ ಬೆಂಬಲವಿತ್ತಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಚಾರುಕ್ಯ 
ರಾಜ್ಯ ಕಲಚುರಿಗಳ ವಶವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅದು ಕೇವಲ ೨೦. ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲದಕತೆ. 
ಅನಂತರ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಪುನಃ ತನ್ನ ನಂಬುಗೆಯ ದಂಡನಾಯಕರ ನೆರವಿನಿಂದ ೧೧೮೩ 
ರಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯವನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೆ ಪಡೆದ. ಇದು ಕೂಡ ನಿರರ್ಥಕಯತ್ನವೇ ಆಗಿತ್ತು. 
ಒಂದು ಕಡೆ ಹೊಯ್ಸಳರು, ಇನ್ನೊಂದು ಇಡಿ ಸೇಉಣರು, ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಕಾಕತೀ 
ಯರು ಪ್ರಬಲಿಸಿ, ಅವರ ನಡುವಣ ಜಗಳಗಳಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯ ಹೇಳಹೆಸರಿಲ್ಲದಾಯಿತು. 

ಹೀಗೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೭೩ರಿಂದ ಸು. ೧೧೫೦ರವರೆಗೆ ವಿಜ ನದ ನ 


5) 
ಮುಂದಿನ ೪೦ ವರ್ಷಗಳೊಳಗೆ ಅಳಿಸಿಹೋದಂತಾಯಿತು. 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಟಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ೪೦೫ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಕಲಚುರಿಗಳು 


ಚಾಲುಕ್ಕ ಮುಮ್ಮಡಿ ತೈಲಪನು ಬು ಜನ್ನ ಬಂದಾಗ ಕಲಚುರಿ ಇನ್ಮುಡಿ 
ಜ್ಜ ಅನು ಬಹೆಳ ಅಸಮಾಧಾನಗೊಂಡನು. ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ, ಆತ ದಂಗೆಯೆದ್ದು 

ತಾಲುಕ್ಯನನ್ನು ಹೊರದೂಡಿ ಸ್ವತಃ ರಾಜ ವಾಳತೊಡಗಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

ಈ ಬಿಜ್ಜಲನ ಮತ್ತು ಈತನ ಯ ತ್ಮರಾಧಿಕಾರಿಗಳ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲ ಕೇವಲ 
೨೦ ವರ್ಷಗಳು. ಆದರೆ ಕರ್ನಾಟಕ ಅಂದು ಕ್ರಾಂತಿಯ ಕೈಗೂಸಾಯಿತು. ಅದು ಕೇವಲ 
ರಾಜಕೀಯ ಕ್ರಾಂತಿಯಾಗಿರದೆ, ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಹಾಗೂ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ವಿಷಯ 
ಗಳೂ ಅದರಲ್ಲಿ 'ಅಡಕಗೊಂಡಿದ್ದು ವು. 

ಕಲಚುಂಗಳ ಕತೆ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ವೈಶಿಷ್ಟ 3 ಪಡೆದಿರುವುದು ಅವರ ಆಳಿಕೆಯ 
ದುಷ್ಪರಿಣಾಮಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ. ದಿನಂಗತ ಪಿ. ಬಿ. ದೇಸಾಯರು ಇವರ ಆಳಿಕೆಯನ್ನು 
ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಈ ಮನೆತನ ಅಧಕ ದ್ದ ೨೦ ವರ್ಷ 
ಲ ೬- ಜನ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದರು. ಅನಕೊಳಗಣ ಅಂತಃಕಲಹೆಗಳ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ 
ಸ ಬಾರಿ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅನಾಯಕತ್ವ ಉಂಟಾಯಿತು, ಅರಾಜಕತೆ: ತಾಂಡವವಾಡಿತು. 
ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ ಒಟು ್ಟ ಗೂಡಿದ್ದ ಇರಾ ಛಿದ ದ್ರಗೊಳ್ಳುವಂತಾಯಿತು. 

ಮೂಲತಃ ಈ ಕಲಚುರಿಗಳು ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಕಟಚ್ಚುರಿ ವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿ 
ನವರು, ಹೈಹೆಯ ಕುಲೋತ್ಪನ್ನರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಅತಿಪ್ರಾಚೀನರು ಕಟಚುರಿಗಳೆಂದು 
ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟು, ನಾಸಿಕ್‌ನರೆಗಿನ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು "ಅಳಿದರು. ಇವರಲ್ಲೊ ್ಲ್ಲಬ್ಬನಾದ ಬುದ್ಧ 
ರಾಜನನ್ನು ಬಾಶಾ 1 ಚಾಲುಕ್ಯರ ಮಂಗಲೇಶನು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ನೋಲಿಸಿದನು. 
0ಜರಮಂಡಲ ಇವರ ಮೂಲಸ್ಥಾನ. ಕಾಲಂಜರಪುರ ಅದರೆ" ರಾಜಧಾನಿ (ಈಗಿನ 
ಸುಧ್ಯ ಪ್ರದೇಶದ ಬಾಂದಾ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕಾಲಂಜರ್‌). ಕೆಲಕಾಲಾನಂತರ ಉತ್ತರದ 
ತ(ಹಾರರು ಈ ಕಲಚುಂಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ಸೋಲಿಸಿದಾಗ, ಅವರು ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರ 
ನನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು (೯ನೆಯ ಶ ಶತಮಾನ) ಭಾರತದ ಹೆಲವಾರು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಜೆದರಿ 
ಡರು. 

ಮುಂದಿನ ಒಂದೆರಡು ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕಲಚುರಿಗಳು ಪುನಃ ತಲೆಯೆತ್ತಿದರು. ಈ ' 
ಮನೆತನದ ಹೆಲವು ಶಾಖೆಗಳವರು ಬೇರೆಬೇರೆ ಕಡೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೆಳಸಿಕೊಂಡು 
ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಗೋರಖಪುರದ (ಸೆರಯೂಪಾರ) ಕಲಚುರಿಗಳು, ಡಾಹಲ 
(ತ್ರಿಪುರ)ದ ಕಲಚುರಿಗಳು ಹಾಗೂ ರತ್ಸಪುರದ (ತುನ್ಮಾನ) ಕಲಚುರಿಗಳು ಎಂದು 
ಜ್ರವರು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದರು. ಹೀಗೆ ವಲಸೆ ಹೋದವರಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕಲಚುರಿ 
ಗಳೂ ಸೇರಿದ್ದಾ ರೆ. 

'ಹೈಹೆಯ ಕುಲಕ್ಕಿ ಸೇರಿದ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಕಲಚುರಿಗಳು ಹೈ ಹೆಯ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ, 
ನ್ಮ ದಾ ತೀರದ ಮಾಡಿಸ ಸೈತಿಯನ್ನು 4: ಮಾಹೀಷ್ಮ ತೀಪ್ರುರನಾಧೀಶ್ವ ರೆ ಎಂಬ ತಮ 
ಬದನ ಮೂಲಕ ಅಮರನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಉತ್ತರದ ಜೊಲಂಜರವುಜ 


೪೦೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆ 


ಬಂದನರೆಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಲು "ಕಾಲಂಜರಪುರವರಾಧೀಶ್ವರರೆಂದೂ ತಮ್ಮನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಸುನರ್ಣವೃಷಭ ಇವರ ಲಾಂಛನ. ಶೈವ ಭಕ್ತರು. ಮೂಲ ಕಟಚುರ 
ಗಳೂ ಶೈ ವಭ್ಯಕ್ಷ ರೇ. ಸವಾ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಖೆಯನರೂ ಶೈ ವಭಕ್ತ ರೇ. 
ರ “ಕಲಚುರಿ” ಎಂಬ ಪದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನು "ಕತ್ತಿಯ ಕುಶ > "ಸೂರ್ಯ. 
ನಂತೆ ಪ್ರಭಾನಶಾಲಿ' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಇದು ಆ ಮನೆತನದ ಮೂಲ 
ಪುರುಷನ ಹೆಸರಾಗಿರಬಹುದು : ಎಂದಿದ್ದಾರೆ ದೇಸಾಯರು. "ಕಲತ್ಸೂರಿ', *ಕಳತ್‌'' 
ರ್‌ "ಕಳತುರ್ಯ', "ಕಾಲಚುರಿ', "ಕಳಚುರಿ'_ -ಎಂಬಿವ ಸ್ರ ಉಸನಗಳಲ್ಲಿ ಲಭಿಸುವ : 
ಹೆಸೆಂನ ಇತರ ರೂಪಗಳು. 
Weed ಪ್ರತೀಹಾರರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಕಾಲಂಜರದ ಕೋಟಿಯನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿ: 
ಕೊಂಡಾಗ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕಲಚುರಿಗಳು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲ್ತೆಗೆಯಬೇಕಾಯಿತು. ಅನರಲ್ಲಿ' 
ಕೆಲವರು ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಇವರು ಬಂದು ನೆಲಸಿದ. ಮೊದಲ 
ತಾಣ ತರಿಕಾಡನಾಡು. ಇದು ಈಗಿನ ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರದ ಸೊಲ್ಲಾ ಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಪರಿಸರದ 
ಪ್ರದೇಶ. ಪಂಢರಪುರದ ಸಮೀಪದ ಮಂಗಳವೇಥೆ (ಮಗಳಿವೇಡ) ಅಂದು ಆ ಪ್ರದೇಶದ" 
ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿದ್ದಿತು. | 
ಇನರನ್ನು ಕಲ್ಯಾಣದ ಕಲಚುರಿಗಳು ಎಂದು ಕರೆಯುವುದು ಅಷ್ಟು ಸೆಮಂಜಸನಲ್ಲ. | 
ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಇನರ ಆಳಿಕೆ ಅತ್ಯಲ್ಪಕಾಲದ್ದು; ಕೊನೆಗೆ ದುರಂತ. 'ಮಂಗಳವೇಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಇವರು ಚಾಲುಕ್ಯರ ಮಾಂಡಲಿಕರಾಗಿ ಆಳಿದರಸ್ಟೇ ; ಆದ್ದರಿಂದ ಇವರನ್ನು ಕರ್ಣಾಟಕದ; 
ಕಲಚುರಿಗಳೆನ್ನುವುದು ಸೂಕ್ತ. 
ಮೊದಲ ಅರಸರು ; : ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ವಲಸೆ ಬಂದು ನೆಲಸಿದ ಕಲಚುರಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ 
ನಾದನನು ಉಚಿತ. ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಈತನು ಪ್ರಜ 
ಊಹಿಸಬಹುದು. ಈತನ ತಮ್ಮ ರಾಜ. ಉಚಿತನ ನಂತರ ಕ್ರನುವಾಗಿ ಆತನ ಮಗೆ" 
ಅಸಗ, ಮೊಮ್ಮಗೆ ಕನ್ನನು, ಮತ್ತು ಮರಿಮಗ ಕಿರಿಯಸೆಗ ಚರು ಆಳಿದರು. ಕರಿಯ 
ಸೆಗನಿಗೆ ರಾಜಲ ಮತ್ತು ಬಿಜ್ಜಲ ಮಕ್ಕಳು. ತಂದೆಯ ನಂತಕ್ಳ ಈ ಸೋದರರು ಕ್ರಮಃ 
ವಾಗಿ ಅಧಿಕಾರವಹಿಸಿದರು. ಹಿರಿಯ ಸೋದರನಿಗೆ ಅಮ್ಮುಗಿ ಮತ್ತು ಕಂಬವು 
(ಸಂಕಮ) ಎಂಬವರು ಮಕ್ಕಳು. ಇವರು ಯಾವ ಹೊಣೆಯನ್ನೂ ಹೊರಲಿಲ್ಲ. ಕಿರಿಯ 
ನಾದ ಬಿಜ್ಜಲನ ಮಗ ಇನ್ನು ಕನ್ನಮ (ಕೃಷ್ಣ)ನ ಬಿಜಾಪುರ: ಜಿಲ್ಲೆ ಯ. ಚಡಚಣ 
ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ, ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೫೭ನೆಯ ವರ್ಷದ, ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತನಾಗಿರುವ' 
ಮಹಾಮಾಡಕೇಶ್ವ ರ ಬಿಜ್ಜ(ಬಿಜ್ಜರಸೆನು ಈ ಕನ್ನ ಸಿನ್‌ ಎಂದು. ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈತನನ್ನು "ಕಾಲಂಜರಪುರನರಾಧಿಪ', “ಸ್ವರ್ಣವೃಷಭಧ್ವಜ', “ಡಹೆಳೆ 
ಬೆಡಂಗೆ? ತಾ. ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ > ಶಾಸನದಲ್ಲಿ *ಕಳಿಂಗೆ' 
ವೆಂಗೀಭುಜಂಗನೈ ನತೇಯು, Se vuvuv 8% ಎಂದು ಬಿರುದಾಂಕಿತ 
ನಾದ ಮಹಾಮಂಡಲೇಶ್ವ ರ ಕನ್ನಮರಸನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೬೭ರಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟ ದತ್ತಿಯ: 


ಗಾರು ¥ © 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೦೭ 


ಸ್ಲಾಸನಿದೆ. ಈತನೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಬಿಜ್ಜ ರಸನೂ ಮಂಗಳನೇಢೆಯ ನೆಲೆನೀಡಿನಲ್ಲಿ 
ಳುತ್ತಿದ್ದರೆಂದಿದೆ. ಕನ್ನಮನು ತನ್ನ ಅಧಿಸನಾದ ಚಾಲುಕ್ಯ ಅರಸನ ದಂಡಯಾತ್ರೆ 
ಳಲ್ಲಿ ಭಾಗನಹಿಸಿ, ತನ್ಮೂಲಕ ಲಾಳ ಚೋಳರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ, ಕಳಿಂಗ ವೆಂಗಿಗಳನ್ನು 
ಕ್ರಮಿಸಿದ ಯಶಸ್ಸಿಗೆ ಪಾಲುದಾರನಾದ. 

ಕನ್ನಮನ ಮಗ ಜೋಗೆನು. ಈತನನ್ನು ತರಿಕಾಡ ಜೋಗಮ ಎಂದು ಕೆಲವು ಶಾಸನ 
ಳಲ್ಲಿ ಕರೆದಿದೆ. ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೮೦ರಿಂದ ೧೧೧೮ರ ವರೆಗೆ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ತನು ೬ನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ವಿಧೇಯ ಸಾಮಂತನಾಗಿದ್ದ ನು. ಅರಸನು ಹೊಡಿದ್ದ 
ದನಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊಂಡು ಸಾಮಥ $೯ದಿಂದ ಹೋರಾಡಿ, ಆತನ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು 
ಂಪಾದಿಸಿದ್ದನು. ಫಲವಾಗಿ ಈತನ ಆಡಳಿತ ಕ್ಷೇತ್ರವು ನೆರೆಯ ಕರಹಾಡ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೂ 
ಸ್ತೆರಿಸಿತು. ಇದರಿಂದ ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತರ ಮೇರೆಯನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ 
'ವಾಬ್ಚಾರಿ ಈತನದಾಯಿತು. ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಸಾವಳದೇವಿಯನ್ನು ಅರಸನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 

ತ್ರಿಯನ್ನು ಬಲಪಡಿಸಿದನು. 

' ಜೋಗಮನ ಮಗ ಪೆರ್ಮಾಡಿ ಈ ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ಇನ್ನಷ್ಟು ಸ್ಥಿ ಒರಗೊಳಿಸಿದನು. 
“ತ ತರ್ದವಾಡಿ ಸಾಸಿರದ (ಈಗಿನ ಬಿಜಾಪುರ ಜಲ್ಲಿ) ಮುಂಡಶೇಶ್ವ ರನಾಗಿದ್ದ. 
ಸಿಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ದಕ್ಷಿಣ ಸತಾರಾ ಜಿಲ್ಲೆಯ ನಳೆಸೆಂಗೆ ಗ್ರಾ ಗ್ರಾಮದ ಶಾಸೆನಾಧಾರದ ಮೇಲೆ 
:ತನು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಅಗ್ರಮಹಿಸಿ ಎನಿಸಿದ್ದ ಚಂದಲದೇವಿಯ ಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆ 
'ತಾದನೆಂದೂ ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಮಗನೇ ಇನ್ಮು! ಡಿ ಬಿಜ್ಜ ಲನೆಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 
ದ ಮೇಲೆ, ಪೆರ್ಮಾಡಿಯು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಆಳಯತಂದಾಯಿತು. ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಮಾರಿ ನಾಗಲದೇನಿ ಇರಬಹುದು ; ಏಕೆಂದರೆ ಅಥಣಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಬಳಗೇರಿ ಶಾಸನ 
ಲ್ಲಿ ಇಮ್ಮ; ಡಿ ಬಿಜ್ಜ ಳನ ತಾಯಿ ನಾಗಲದೇವಿ ಎಂದಿದೆ. ರಾಜಲ ಮುತ್ತು ಮೈ ಳುಗಿಯರು 
ಜೊ ''ಬಿಜ್ಜಲನ ಕಿರಿಯ ಸೋದರರು. 

ಚಾಲುಕ್ಯ ಸಮ್ರಾಟನೊಡನೆ ಪಡೆದಿದ್ದ ರಕ್ತಸಂಬಂಧ” ಪೆರ್ನಾಡಿಯ ದೋರಣೆ 
ಮುನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿತ್ತು. ಅನೇಕರಂತೆ ತಾನೂ ಒಬ್ಬ ಮಹಾಮಂಡಲೇಶ್ವ ರನೆಂಬುದನು N 
ರಿತು, ಅರಸನ ಅಧೀನವೆಂದು ಹೇಳುವುದು ತನ್ನ ಘನತೆಗೆ ಕುತ ಆತ ಭಾವಿಸಿ 
ತೆ ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಆದರೆ ಈ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಹಿಂಜರಿದನು. 
ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ನ ಮರಣ ಈತನಲ್ಲಿ ಕೊಂಚ ಧೃ ರ್ಯತಂದಿತು. ನಂತರ ಆಳಲು ಬಂದ 
ಲೋಕ; ಮಲ್ಲನಿಗೆ ತನ್ನನ್ನು ಸರೀಕನಾಗಿ ತಂದ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೨೯ರ 
'ದಲಬಾಗಿ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಸಹನೆ "ಮಹಾಮಂಡಲೇಶ್ವರ ಎಂಬ ಬಿರುದಿಲ್ಲ; ಸಾರ್ವ 
ಗೌಮನ ಹೆಸರನ್ನೂ ಉಲ್ಲೆ (ಖಿಸಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲು ಈ ವರ್ಷ ತನ್ನ ಆಳಿಕೆಯ 
೨ನೆಯ ನಂದೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡ. ಇದು ಮುಂದಿನ ಘಟನೆಗಳಿಗೆ a. 

' ಇಮ್ಮಡಿ ಬಿಜ್ಜಲ: ಇಮ್ಮಡಿ ಬಿಜ್ಜಲನೆ ಜೀವನ ಸರಿಚೆಯ ನಮಗೆ ಅವನ ಹಾಗೂ 
ನನ ನಂತರದ ಅರಸರ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ನಿಷ್ಕೃಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಒಂದು ವಿಧದಲ್ಲಿ 


|l06o 
೪೦೮ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ | 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕಲಚುರಿಯರ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಬಿಜ್ಜಲನ ಕುಂತಾರ J 
ಶಾಸನಗಳು ವಿಶಿಷ್ಟ ನಾದವು. ಬಿಜ್ಜಲನ ಆಸೆ ನಿರಾಸೆಗಳನ್ನೂ ಸಾಫಲ್ಯ "ವೈಫಲ್ಯಗಳ 
ಶಾಸನಗಳು ಚನ್ನಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿವೆ. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸ್ವತುತ್ರನಾಗಿ ಆಳಬೇಕೆನ್ನುವ ಆಸೆಯ 
ಅಂಕುರಾರ್ಸಣವಾದ್ದು ಪೆರ್ಮಾಡಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಆಗ ಮೊಳಕೆಯೊಡೆದದ್ದು ಈಗೆ 
ಹೆಮ್ಮರನಾಯಿತು. ತನ್ನ ಪೂರ್ವಜರು ಹಿಂದೆ ಮಧ್ಯಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪ ಪಡೆದಿದ್ದ ಸಾರ್ವ 
ಭೌಮತ್ವ ವನ್ನು ಬಿಜ ಲ ಈಗೆ ಸ್ಮರಿಸಿದ. ಅಂತಹೆ ಉಜ್ಜ ಲವಾದ ವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ 
ತಾನು ಸಾಮಂತೆಫಾಗಿರುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಹಿಂದಿನನರು ಬಾಹುಬಲವಿಲಕೆ 
ಮಾಂಡಲಿಕರಾಗಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. ಆದರೆ ಶಕ್ತಿ ಸಂಪನ್ನ ನಾದ ತಾನೇಕೆ? 
ಪೆರ್ಮಾಡಿ ಕ್ರಿ 3. ೧೧೩೦ರ ವರೆಗೆ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ದ್ದ ನೆಂದು ಊಹಿಸಿ, ಬಳಿಕ ಬಿಜ್ಜ! 
ಅವನ ಉತ್ತ ರಾಧಿಕಾರಿಯಾದನೆನ್ನ ಬಹುದು. ಆದಕಿ ಇದಕ್ಕೂ ಮೊದಲೇ ಬಿಜ್ಜ 
ಅರಸನ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಅತನ ಕೃಪಾಪಾತ್ರನಾಗಿದ್ದ ನು. ೬ನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಕೊನೆಯ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಈತನು ಮಹಾಮಂಡಶೇಶ್ವರ ಪದವಿಯನ್ನು ಷಡೆದುದ 
ಇತ್ತೀಚಿನ ಕೆಲವು ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಈತನನ್ನು ಕುಮಾರನೆಂದ 
ಸಂಬೋಧಿಸಲಾಗಿದೆ. ಧಾರವಾಡಜಿಲ್ಲೆಯ ತಂಬೂರಿನಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೩೬ನೆಯ 
ವರ್ಷದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ತಂಕಾಡ ಬಿಜ್ಜ ಲಡೇವನು ಹಾನುಂಗಲ್ಲು ಕೋಟಿಯನ್ನು 
ದಾಗ ಕೇತಯ ನಾಯಕನೆಂಬ ಸೇನಾನಿಯು ಕೋಟಿಯ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಅಸುನನ್ನು ನೀ 
ನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಉಕ್ತನಾದ ಬಿಜ್ಜ ಲದೇವನನು ಕಲಚುರಿ ಇ 
ಬಿಜ್ಜಲನೇ. ಈ ವೇಳೆಗೆ ಬಿಜ್ಜ "ಏನು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿ ಯನು ್ಸಿ ವರ್ಧಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತ, ಚಾಲುಕ್ತ A 
ಸಾಮಂತರ ಮೇಲೆರಗಿ ಅವರನ್ನು ತನ್ನ. ಜೌಬಲಿಗರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ೧ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಬಳಿಕ ಆಳತೊಡಗಿದ ಭೂರೋಕಮಲ್ಲನು ಈತನಿಗೆ ಸೋಡದ! 
ಮಾನ. ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಗೌರವ ಪಾತ್ರನಾದವನು. ನಂತರ ಬಂದ ಆತನ ಮಗೆ ಜಗೆದೇ 
ಮಲ್ಲನು ಇನನ ಸಮಾನನೆಯಸ್ಸನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಇದುವರೆಗೆ ಭಾವಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಆದು 
ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಆತನು ಬಿಜ್ಜಲನಿಗಿಂತ ವಯಸಿ ನಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯನೆಂದು ಹೇಳಲು ಆಧಾರಗಳ ) 
ಮುನ್ನು ಡಿ ತೈಲಸನು ಸಹ ಈತನಿಗೆ ಹಿರಿಯ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೫೦ರಲ್ಲಿ ತೈ ಲನನು ಅಧಿಕಾರಕ 
ಬುದುದು ಈ ರ ಲನಿಗೆ ಅತೀನ ಮಾತ್ಸರ್ಯವನ್ನು ಚಮಾಡಿತು. ತನ್ನಲ್ಲಿ ಶೌಯಃ 
ಸಾನುಥ್ಯ ೯ಗಳಿದ್ದಾ ಗ, ತನಗಿಂತ ಅಲ )ನಾದನನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಬಾಳುವುದು ತರವಲ್ಲವೆಂ॥ 
ಧೋರಣೆಯನ್ನು “ತಳೆದ ಬಿಜ್ಜ ಅಸು ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿಯ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದೋ ಥೆ 
ಹೆಜೆ ಯನ್ನ] ಡುತ್ತ ಹೋದನು. ” ಮಹಾಮಂಡಲೇಶ್ವ ರನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಕೆ ` 
ಸಮಯ "ೊಸಿತಾಗ ತನ್ನ ಹೆಸ ಸರಿನಲ್ಲಿ € ಶಾಸ ಸನಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಸಿದ; ಸಾವ | 
ಆಳಿಕೆಯ ವಿಸಯನನ್ನೇ ನರ್ನಕ್ಚಿಸಿದ. ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿ ಭುಜಬಳಮಲ್ಲ 
ಭುನನೈಕವೀರ, ಭುಜಬಳಚಕ್ರವರ್ತಿ ಮುಂತಾಗಿ 'ಕ್ಷರೆದುಕೊಳ್ಳತೊಡಗಿದ. ತನ್ನ 


ಟೆ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿಕ್ರೆಯ ಸಂತಿ ಸ್ತ ಅನಲೋ$ಕನೆ ೪೦೯ 


ಹೆಸಂನ ಕಾಲಗಣನೆಯನ್ನೂ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೫೭ರ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಆ ವರ್ಷವು 
ಬಿಜ್ಜ ಲದೇವರ ಆಳಿಕೆಯ ೫ನೆ. ವರ್ಷವೆಂದಿದೆ. ಎಂದಮೇಲೆ ೧೧೫೩ ರಿಂದಲೇ ಈ 
ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಆತ ಜಾರಿಗೆ ತಂದಿರಬೇಕು. 

೧೧೫೯ನೆಯ ವರ್ಷದ ಬಳ್ಳಿ ಗಾವೆ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯರ ನಂಶಾವಳಿಯನ್ನು 


| ಮುಮ್ಮಡಿತೈಲಪನವರೆಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿ “ಸಮಧಿಗೆತಸಂಚನುಹಾಶಬ್ದ ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ 


ಕಾಳಂಜರಸುರನರಾಧೀಶ್ವರ.... ಶನಿವಾರಸಿದ್ದಿ ಗಿರಿದುರ್ಲ We ಚಲದಂಕರಾಮ ನಾಮಾದಿ 
ಸಮಸ್ಕಪ್ರಶಸ್ಮಿಸಹಿತಂ ಶಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭು ಜಬಳಚಕ್ರನರ್ತಿ ತ್ರಿಭುವನಮಲ್ಲ ಬಿಜ್ವ ಲದೇವ 
ಅರಸರ ನಿಜಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತ. ಕೋತ್ತರಾಭಿನ್ಭ ದ್ದ ಪ 3 ನರ್ಧಮಾನನಾಚಂದ್ರ ತಾರಂ 
ಸಲುತ್ತುಮಿರೆ” ಎಂದು ಬಿಜ್ವಲನ ಆಳಿಕೆಯನ್ನು ಸಸಾಷ ಸಮಾಡಿದೆ. 
ಚಾಲುಕ್ಯ ಫಾಟ್ಟೂದಲ್ಲಿ ಈ ವೇಳೆಗೆ ಅಸ್ಲಿ ರತಿ ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. ಅನೇಕ ಸಾಮಂತರು 
ಸ್ವ ತಂತ್ರವಾಗಿ ಆಳುನ ಸನ್ನಾಹೆ ನಡಸಿದ್ದ ರು. ದಕ್ಷಿಣ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸ ಳರ್ಕು 
ಕರಹಾಡದಲ್ಲಿ ಶಿಲಾಹಾರ ಮನೆತನದ ವಿಜಯಾಂತ್ಯ ಕಾಕತೀಯರ ಪ್ರೋಲ, ಸೇಉಣ 
ಮನೆತನದ 'ಇಮ್ಮ ಡಿ ಮಲ್ಲುಗಿ ಮುಂತಾದವರು ತೆ ಶೈ ಲನ ವಿರುದ್ಧ ನಿಂತರು. ಇನರು 
ಬಿಜ ರ ಲನಿಗೆ ಪಶೋಸ್ತವಾಗಿ ಬೆಂಬಲವನ್ನು ಡಿ 1! ಇ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು 
ಎದುರಿಸಲಾಗದ ತೈಲಪನು ಕ್ರಿ ಶೆ. ೫೪ರ ನಂತರ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು. 
ತ್ಯಜಿಸಿ, ತನ್ನ ವಿಧೇಯ ಸಾಮ 1 ಸಿಂದರ ಮತ್ತು ಕದಂಬರ ಆಶ್ರಯ ಪಡೆಯ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಇದಾದ ೩-೪ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಜ್ಜ ಲನು ತೈ ಅನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, 
ನೊಂದು, ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದನು. 
ಮಾಂಡಲಿಕನಾಗಿ ಆಳತೊಡಗಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೊಡೆಯನಾದನು. 
ದಾವಣಗೆರೆಯ ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು 
ನೊಸರೊಳ್‌ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಪಟ್ಟಿಂ ನೆಲಸಶೊಡನೆ ದೋರ್ಗರ್ವದಿಂ ಮನ್ನೆಯರ್ಗು 
ಬ್ಬಸಮಂ ಮುಂ ಮಾಡಿದಂ ಮತ್ತಿರೆಯಿರೆ ಚಲದಿಂ ಮಂಡಳೇಶರ್ಗೆ ಬೇರೊಳ್‌ 
ಬಿಸಿನೀರ ಪೊಯ್ದನಂತಕ್ತಿರೆಯಿರೆ ಬಳಿಯಂ ರಾಯರಂ ಕೂಡೆ ನಿರ್ಮೂ 
ಳಿಸಿದಂ ಚೆಕ್ರಾಧಿನಾಥೋಜ್ಕಳಮುಖತಿಳೆಕಂ ಬಿಜ್ಜಲಕ್ಷೋಣಿಪಾಳೆಂ ॥ 
ಕೊಡದಿನುದೆಯಿಸಿದೆಗಸ್ತ್ಯಂ 
ಕಡಲಂ ಪೀರ್ವಂತೆ ಮಂಡಳೇಶ್ವರೆರಾಜ್ಯ 
ಕ್ರೊಡೆಯನೆನೆ ಪುಟ್ಟ ವೀರದಿ 
ನೆಡೆಗೊಂಡಂ ಸಕಳೆಧಾತಿ ಯಂ ಬಿಜ್ಜ ನೃ ಪಂ ॥ 


ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. 
ಇದು ಆದುದು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೬೨ರ ವೇಳೆಗೆ. ಆ ವರ್ಷದಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕಲಚುರಿ 


ಗಳ ಆಳಿಕೆ ತು. 
ಅನಾಯಕತ್ವ. ಅಂಶ್ಯ : ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯನ್ಳೆ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿ ಎನಿಸಿದರೂ ಬಿಜ್ಜಲನ 


೪೧೦ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ರಾಜ್ಯ ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯವನ್ನೈಲ್ಲ ಒಳಗೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ... ಬನವಾಸಿಮಂಡಲ ರಾಜ್ಯದ 
ದಕ್ಷಿಣದ ಮೇರೆ. ಅಲ್ಲಿಂದಿತ್ತ ಇತರ ಸಾಮಂತರು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ರು. ಈ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ಪಟ್ಟ ಬಹುಕಾಲ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ೫-೬ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಆಳುವ ವೇಳೆಗೆ ಅವನ 
ಸಾನುರ್ಥ್ಯ ಉಡುಗಿತು. “ಎಣಿಸಿದುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಅತ್ಯಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ಆತನು ಬಿತ್ತಿದ ವಿಷಬೀಜಗಳು ಮರವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಕಹಿಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ನೀಡಿದವು. 
ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲತೆ ಅದು ಶಾಸದಂತೆ ಅವನ ಸಂತತಿಯನ್ನೇ ಸುತ್ತು ರಿತು 

"ಬಜ ಲನಿಗೆ ಏಚಲದೇವಿಯಕ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ್ದ ವಜ್ರದೇವನೆಂಬ ಡುಗ ಅಲ್ಫಾ ಯುಷಿಯಾಗಿ 
ತಂದೆ ಜೀನಿಸಿದ್ದಾಗಲೇ ಮೃತನಾದ. ಈತನ ಮಗ ಕರ್ಣ (ಕಲಿದೇವ) ; ರಾಯ 
ಮುರಾರಿ ಸೋವಿದೇವ, ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ (ಮಲ್ಲುಗಿ), ಸಂಕಮ್ಮ ಆಹೆವಮಲ್ಲ ಮತ್ತು 
ಸಿಂಘಣರು ಇತರ ಮಕ್ಕಳು. ಕಸಸಯ್ಯನಾಯಕ ಬಿಜ್ಜಲನ ನಿಷ್ಕಾವಂತ ದಂಡ 
ನಾಯಕ. ಈತನ ಬಂಧುವಾದ ಬಂದಣಿಕೆಯ ಬರ್ಮರಸನು ಬಿಜ್ವಲನ ಅಳಿಯ. ಬಿಜ್ಜ ಲನ 
ಹಿರಿಯ ಮಗಳಾದ ಸಿರಿಯಾದೇವಿ ಸಿಂದವಂಶದ ಚಾವುಂಡನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ 
ಧ್ದಳು. ಬಿಜ್ಜ ಲನು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದಾ ೫ ಗಲೇ ಅನನ ಸೋದರರು ಹಾಗೂ ಮಕ್ಕ ಳಲ್ಲಿ 
ಸಿಂಹಾಸ ಸನಕ್ಕಾಗಿ ಜಗಳಗಳಾರಂಭವಾಗಿದ್ದ ವು. ಸು. ೧೧೬೭ರಲ್ಲಿ ಬಿಜ್ಜಲನು ಈ ಆ: 
ಕಲಹೆಗಳನ್ನು ಕೊನೆಗಾ ಣಿಸಲೆಂಬಂತೆ ರಾಯಮುರಾರಿ ಸೋವಿಡೇವನನ್ನು ತನ್ನ 
ಉತ್ತರಾ ಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಹೆಸಂಸಿ ಅವನಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟನು. ಇದಕ್ಕೂ 
ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ಮೊದಲಿನ (೧೧೬೫) ಶಾಸ ಸನವೊಂದು, ಸೋವಿದೇವನಿಗೆ ಸಂದು” 
ಅದರಲ್ಲಿ ಆತನು ಎಲ್ಲ ರಾಜಸ್ರಶಸ್ತಿ ಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ತರ್ದವಾಡಿ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಆಳು 
ತ್ತಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಬಹುಶಃ ಬಿಜ್ಜ ಬನು ಒತ್ತಡಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿರಬೇಕು. ಆದಕಿ ಇದು ಅಂತಃಕಲಹೆಗಳನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ, ತೀಕ್ಷ್ಣ ಗೊಳ. 
ಸಿತು. ಬಿಜ್ಜ ಲನ ಸೋದರನ ನಂತರ, ಆತನ ee ಗನ ಬೆಂಬಲಕ್ಕೆ. ನಿಂತ ಕಸಪ 
ನಾಯಕನು ಸೋವಿದೇವನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು. ನೋವಿಸೀವನ ಅಧಿಕಾರಿಯಾದ ಮಾಧವ 
ದಂಡನಾಥನು ಕಸೆಸಯ್ಯನನ್ನೆದುರಿಸಿ, ಕರ್ಣನನ್ನು ಕೊಂದು, ಸೋವಿದೇವನನ್ನು ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರಗೊಳಿಸಿದನೆಂದು ಕಾಳಗಿ ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಸೋವಿದೇವನು 
ಆಳಿದ ೬-೭ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯ ರಾಜಕೀಯ ಸಾಮಾಜಿಕ ಮತ್ತು ವಿ್ನ ಕ್ಸೈವಗಳ 
ಕಂಡಿತು. ಆತನ ಶಾಂತಿ ಕದಡಿತು. ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ ಪ್ಪ ಹಾಗೂ ಅಣ್ಣನ” ಮಗನನ್ನೆ 
ದುರಿಸಿದ ಈತೆ, ನಂತರದ ೩-೪ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಇತರ ಸೋದರರ” ದಂಗೆಯನ್ನು. 
, ಅಡಗಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ, ಸಂಕಮ್ಮ ಆಹೆನಮಲ್ಲ ಮತ್ತು ಸಿಂಘಣರು 
ಅರಸೊತ್ತಿ ಗೆಗಾಗಿ ಕಾದಾಡಿನರು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೭೬ರ ನಂತರ ಸೋವಿದೇವ ದನು ಆಳಲಿಲ್ಲ.' 
ಆತನ ತೊನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು ಸ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಆಳಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತ ಜಿ. 
ಇತರರೂ ೧-೨ ವರ್ಷಗಳು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ರು. 

ಈ ವೇಳೆಗೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅರಾಜಕತೆ "ಕಾಲಿಟ್ಟ ತ್ತು. ದಕ್ಷ ನಾಯಕನಿಲ್ಲಡೆ ಜನರು 


ತ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ಇ ೪೧೧: 


ಬೇಸತ್ತಿ ದ್ದರು. ತಲೆಮರಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಚಾಲುಕ್ಯ ನಾಲ್ವಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಈ 
ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಸಯೋಗಿಸಿ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನಿಯ ಭಃ ಸಿದನು. 
ಇವನ ಹೆಸಂನಲ್ಲಿ ಇತರರು ಕರಟ ನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದರು. ತಾತ್ರಿ ಕವಾಗಿ ರಾಜ್ಯ 
ಸೋಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ದಕ್ಕಿತು. ಆದರೆ ಆಗ ಆರಂಭವಾಗಿದ್ದ ನಿಸ್ಲನದ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ 
ಈತನೂ ಈತನೊಂದಿಗೆ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯವೂ ಕೊಚ್ಚಿ ಹೋಯಿತು. ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ದಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಜನ ಪ್ರಭುತ್ನ ಕ್ಕಾಗಿ ಹೊಗಾಡಿದರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿ ಯಾದವರು 
ಸೇಉಣರು. ಆದರೆ ಈ ವೇಳೆಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಇಬ್ಬಾ ಗವಾಗಿ ಒಡೆದು ತುಂಗಭ್ರಿ ನಡು: 
ವಣ ಮೇರೆಯಾಯಿತು. 


ದೇವಗಿರಿಯ ಸೇಉಣರು 


ಮೂಲ: ತುಂಗಭದ್ರೆಯ ಉತ್ತರದ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಶ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡ ಈ ಸೇಉಣರು ಯಾರು, ಮೂಲತಃ ಯಾವ ಪ ದೇಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು. 
ಎಂಬುದನ್ನು ಕುರಿತು ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿವೆ. ಭಾರತದ ಚ ಜಾತಿಯ ಇದುವರೆಗೆ 
ಇವರನ್ನು ಇರಾ ಯಾದನರೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ, ಸೋಮ 
ಔರಾದ ಇನರು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಹುಡುಕು ಯದಪುವೆಂಬ ಅರಸನ ವಂಶಜ ರೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡು, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ "ಸಂಬುಧನಟ್ಟಿ ವರೆಂದೂ ವಿಷ್ಣುವಂ ಶೋದ್ಭ ನರೆಂದೂ ತಮ ನ್ಟ 

ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. ದ್ದ ರಕೆ (ದ್ವಾ ರಾನತೀ) ಸ್ವ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ, 
ಗು "ದಾ ಸ್ವಾರಾವತೀಪುರವರಾಧೀಶ್ವ ಶ್ಲರ'ಶೆನಿಸಿಕೊಂಡರು. 

ಆದರೆ ಹೀಗೆ ONO ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡನರು ಇವರೊಬ್ಬರೇ 
ಅಲ್ಲ, ಹಿಂದೆ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಉಚ್ಛಂಗಿಯ ಪಾಂಡ್ಯರೂ- 
ಚೆಂಗಾಳ್ವರೂ ದ್ವಾರಾವತಿಯೊಡನೆ ತಮ್ಮ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಸೇಉಣರ ಸಮಕಾಲೀನರಾದ ಹೊಯ್ಸಳ ಅರಸರು ಸೆಹೆ "ಯಾದವನಾರಾಯಣ, 
"ದ್ವಾರಾನತೀಪುರವರಾಧೀಶ್ಚರ' ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಇಷ್ಟ 
ರಿಂದಲೇ .ಹೊಯ್ಸಳರು ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕಿ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಂದನಕೆಂದು Tod 
ಸೇಉಣರ ಎ ಹೀಗೆಯೇ. 

ಇವರಲ್ಲಿ ಮೊದಮೊದಲು ಆಳಿದ ದೃ ಸ್ರಹಾರನು ದ್ವಾರಾವತಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, 
ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಯಪುರನನ್ನು ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನೆಂದು ಕೆಲವು 
ಶಾಸನಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಸೇಉಣರ ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಆಧಾರವಾದ 
ಹೇಮಾದ್ರಿಯ “ಚತುರ್ವರ್ಗ ಚಿಂತಾಮಣಿ'ಯಲ್ಲಿ ಈ ಚಂದ್ರಾ ಾದಿತ್ಯಪುರಕ್ಕಿ ಬದಲು 
ಶ್ರೀನಗೆರ (ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರದ ನಾಸಿಕ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸಿಂದಿನೇರ--ಸಿನ ರ್‌) ಈತನ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯಾಯಿತೆಂದಿದೆ. ದೃಢಸ್ರಹಾರನ ಮಗೆ ಸೇಉಣಚಂದ್ರನು ಸೇಉಣಪುರವನ್ನು ಹೊಸೆ 


ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಶಾಸನಗಳು ಹೇಳಿವೆ. ಚಂದ್ರಾ ಾದಿತ್ಯಪುರ ತಂಜಿಯ 


೪೧೨ ಆ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ, ಅತ್ಯಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಪುನಃ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು | 
ಬದಲಾಯಿಸಲು ಕಾರಣವೇನೋ ತಿಳಿಯದು. 
ಆಧುನಿಕ ಇತಿಹಾಸಕಾರರು... ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಆರ್‌. ಜಿ. ಭಂಡಾರ್‌ಕರ್‌ ಮತ್ತು 
ಅವರನ್ನನುಸಂಸಿ ಡಂಕನ್‌ >; EA ಸೇಉಣರು ಮರಾಠರೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯನಣ್ವಿ 1] 
ದ್ಹಾರೆ. ಸೇಉಣರ ಮೊದಲ ಅರಸರು ನಾಸಿಕ್‌ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಂಬು | 
ಇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ. ಆದರೆ ಈ ವಂಶಿಕರ 'ದಾಡಿಯಸ್ಸ, ವೇಸುಗ್ಮಿ “ರಾಜುಗಿ, 
ವದ್ದಿಗ್ಗ ಲಚ್ಚಿ ಯನ್ವ, ಕನ್ನರ, ಸಿಂಘಣ ಮುಂತಾದ ಹೆಸೆರೆಗಳು ಅಂದು ಪ್ರಚಲಿತ 
ವಾಗಿದ್ದ ಕನ್ನ! ಡಿಗರ “ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತವೆ. ಇವರು ಬೆಳಸಿದ ರಕ್ತ ಸಂಬಂಧಗಳು 
ಕನ್ನಡಿಗಕೊಡನೆ. ವದ್ದಿಗನ ಪತ್ನಿ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ನಿರುಪಮನ ಮಗಳು ವೊದ್ದಿಯವ್ವ. ' 
ವೇಸುಗಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ಮಾಂಡಲಿಕ ಗೊಗ್ಗಿ ಯ ಮಗಳನ್ನು ಲಗ್ನವಾಗಿದ್ದನು. ಚಾಲುಕ್ಯ | 
ಇಮ್ಮಡಿ ಜಯಸಿಂಹನ ಮಗಳಾದ ಅವ್ವಲ್ಲದೇವಿ ಭಿಲ್ಲನುನ ಪತ್ನಿ. ಈ ಅರಸರು 
ಕುಂತಲಾಧಿಸತಿಗಳೆಂದೂ "ಕರ್ನಾಟರಾಯ', "ಕರ್ನಾಟಿರಾಜ್ಯವಂಶಾಭಿರಾಮ' ಎಂದೂ ' 
ತಮ್ಮನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಸೇಉಣ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಒಂದು ಶಾಖೆಯವರು 
ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮಾಸೆವಾಡಿ ಪ್ರಾಂತದ ಅಧಿಪತಿಗಳಾಗಿದ್ದ ರು; ಇವರ ಶಿಲಾಶಾಸನ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಕನ್ನಡಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಲಿಪಿಗಳಲ್ಲಿವೆ. ತಾಮ್ರ ಶಾಸನಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ: 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಮರಾಠೀ ಭಾಷೆಯ ಶಾಸನಗಳು ಅತಿ ವಿರಳ. ಅವೂ ನಂತರದ ಕಾಲದ್ದು, 
ಸೇಉಣ ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತರದ ಗಡಿಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತವು. ಈ ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಗಮಸಿ ' 
ಸಿದಲ್ಲಿ ಇನರು ಕನ್ನಡಿಗರೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಹೆಸರು ಮತ್ತು "ವಂಶಾವಳಿ ; ಬಹಳ ಹಿಂದಿಯೇ ಕೈಸ್‌ ಹಾಗೂ ಫ್ಲೀಟ್‌ ಅವರು 
ಸೇಉಣರು ಎಂದು ಇವರನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದರಾದರೂ ಅದುವರೆಗೆ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿದ್ದ "ದೇವ 
ಜೇ ಯಾದವರು? ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಬದಲಿಸಲು ಹಿಂಜರಿದರು. ಮಹಮ ದೀಯ | 
ಹಾಸೆಕಾರರು ಇವರನ್ನು ಯಾದವಕೆಂದು ಸಂಬೋಧಿಸಿದ್ದ ರು. ಅದೇ ಮುಂದುವರೆ 
ತು ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಈ ಅರಸರು ಸೇಉಣರಾಯ, ಸೇಉಣ ಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಸೇಉಣ ' 
ವಂಶ ಶಿಖಾಮಣಿ ಎಂದಿಲ್ಲ ತಮ್ಮನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡಿರುವದನ್ನು- ಗಮನಿಸಿದಾಗ. 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಇವರ ಸಮಕಾಲೀನರೂ ಯಾದವ ಕುಲದವರೆಂದು ತಮ್ಮನ್ನು ಹೇಳಿ. 
ಕೊಂಡವರೂ ಆದ ಹೊಯ್ಸಳರೇ ಇವರನ್ನು ಸೇಉಣರೆಂದು ಹೆಸೆಂಸಿರುವಾಗ. ನಾವ್ರ 
ಇವರನ್ನು ಸೇಉಣರೆಂದು ಕರೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ತನ್ನೆ ಸ್ರೀನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸೇಉಣ ಎಂಬ 
ಪದದ ಅರ್ಥವೇನೋ ತಿಳಿಯದು. ಇವರ ನಂಶಾನಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು ತೊಡಕಿನ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಗಳಿವೆ. ಅವು ಇಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಸ್ತುತ. Ke 
ಮೊದಲ ಅರಸರು : ಸೇಉಣಚಂದ್ರ ಈ ವಂಶದ ಮೊದಲಿಗ. ಸು. ಊರಿಂದ ' 
೮೬೦ರೆ ವರೆಗೆ ಆಳಿದ ಈತನು ಸೇಉಣಪುರನನ್ನು ಸಿಂದಿನೇರ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ ಸಿದನು. 
ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟ ಅಮೋಘವರ್ಷ (1)ನು ಈತನ ಸಮಕಾಲೀನ ಹಾಗೂ ಅಧಿರಾಜ. ' 
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ವದಿ ರಿ ಗ(1)ನು ಥೋರಸ್ಪ ನ ಮಗಳಾದ ವೊದ್ದಿ ಯವ್ವಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾದನೆಂದು 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಈ ಥೋರಸ್ಪ ನನ್ನು ಗುರುತಿಸುಪುದರಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಾ ಿಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. ಈತ 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಮುಮ್ಮ ಡಿ ಕೃಷ್ಣ ಧನ ಕ ಡರೆನಾದ ನಿರುಸಮ ಎಂದೊಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಇವರ ಮಗೆ ಭಿಲ್ಲಮ (41 ಕಾಲದಲ್ಲ ರಾಷ್ಠ ಕೂಟರು ಮರೆಯಾಗಿ ತೈಲಸನು ಚಾಲುಕ್ಯ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪುನಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿಸಿದನು. ಈ ಅನಿಶ್ಚಿತ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ನಯೋಗಿಸಿಸೊಂಡು 
ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಬಯಸಿದ ಹಲನರಲ್ಲಿ ಭಿಲ್ಲಮ ಒಬ್ಬ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಈತನು ಶಿಲಾಹಾರ 
ಗಳ ನೆರವನ್ನು ಸಡೆದಂತೆ' ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಆದರೆ ಫಲಿತಾಂಶ ಮಾತ್ರ ಶೂನ್ಯ. | 
ಲಸನ ಮಾಂಡಲಿಕತ್ತ ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದ ಈತನು ಪರಮಾರ ಮುಂಜ ! ನಡೆದ 
2309 ಭಾಗವಹಿಸಿದನು. 'ಮುಂಜನನ್ನು ಕೊಂದ ಯಶಸ್ಸು ಈತನದು ಸಿಂಗಮ 
ನೇರ ತಾಮ್ರಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಅದು ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷೆ. 
ಭಿಲ್ಲಮನ ಬಳಿಕ ಆತನ ಮಗ ವೇಸುಗಿ ಒಂ ಕೆಂಡು ವ ರ್ಷಗಳು ಆಳಿ ಮೃತನಾದ. 
ಅಪ್ರಾಪ್ತ ವಯಸ್ಕನಾದ ಆತನ ಮಗ ಭಿಲ್ಲನು CE ಪರ ಇಮ್ಮ; ಡಿ ಭಿಲ್ಲಮನ ಪತ್ನಿ 
ಲಕ್ಷಿ, ಕ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತದ ಹೊಣೆ ಹೊತ್ತಿ ದ್ಹಳು. ಸ್ವತಃ ರಾಜ್ಯವಾಳತೆ ತೆೊಡಗಿದಾಗೆ ಭಿಲವು 
(111)ನು ಪುನಃ ಚಾಲುಕ್ಯರ ವಿರುದ್ಧ. ದಗೆ ಎದ್ದ ಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಚಾಲುಕ್ಯ ರ 
ಸೇನಾನಿಗಳಾದ ಬಿಜ್ಜರಸ ಮತ್ತು ವಾಜಿವಂಶದ 'ನಾಗವರ್ಮರು. ಈತನನ್ನು ಹೋಲಿಸಿ 
ದರು. ಚಾಲುಕ್ಯ ಸೋಮೇಶ್ವರ ರ (1)ನು ತನ್ನ ಸೋದರಿಯಾದ ಅವ್ರಲ್ಲದೇವಿಯನ್ನು 
ಈತನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮೆದು: ಇವನನ್ನು ನಿಷ್ಕ ಮಾಂಡಲಿಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡನು. ಅನಂತರ ಭಿಲ್ಲಮನು ಚಾಲುಕ್ಯನ "ಪ್ರೌಢ ಅಂಕಕಾರ'ನೆದು ತನ್ನನ್ನು ಕರಿದು 
ಕೊಂಡನು. 
ಚಾಲುಕ್ಯ ಸೋದರರ ನಡುವೆ ನಡೆದ ಅಂತಃಕಲಹೆದಲ್ಲಿ ಭಿಲ್ಲಮನ ಮೊಮ್ಮಗನಾದ 
ಸೇಉಣಚಂದ್ರ (11)ನು ಕಿರಿಯನ ಪಕ್ಷಕೃ ಸೇಂ ಇಮ್ಮಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಎದುರಿಸಿ 
ದನು. ಇವನನ್ನು ತೆಲುಗು ಜೋಳ ಮನೆತನದ ಚಿದ್ದಣ ಚೋಳನು ಸೋಲಿಸಿದ. 
ಆದರೆ ಹಿತವಾಗಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ನ ನು ಯಶಸ್ವಿ ಯಾದಾಗ, ಸೇಉಣಚಂದ್ರನು 
ತನ್ನ ಮುಂಚಿನ ಸತಿಯನ್ನು ಕಾ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡುದಲ್ಲದೆ, ಅರಸನಿಂದ ಸನ್ಮಾನಿತನಾಗಿ 
ತಮ್ಮಣಾ ನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗೆದ ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು 'ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಪಡೆದನು. ಸು. 
೧೧೧೦ರಲ್ಲಿ ಆಳತೊಡಗಿದ ಸಿಂಘಣ(1)ನು ಸೇಉಣ ದೇಶ ಹಾಗೂ ಸಳಿಯಂಡ ನಾಲ್ಸು 
ರದ ಮಹಾಮಂಡನೇಶ ್ರಿರನಾಗಿದ್ದೆ. ಪಳಿಯಂಡನವು ಈಗಿನ ಮಹಾಂ ಇಷ್ಟದ ಉಸ್ಮಾನಾ 
ಬಾದ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಗೆ ಸೇರಿದ ಸರೇಣ್ಡ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈತನು ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ವಿಸ್ತ ರಿಸಿದ್ದ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ ದೈ ಬನವಾಸಿ ಫಾ ಂತಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಹೊನ್ನ ತ್ತಿ ಅಗ ಹಾರವ ಈತ 
ವಿಗೆ ವ ವೃತ್ತಿಯಾಗಿ `ಅಭಿಸಿತ್ತೆಂದು ಅಲ್ಲಿಯ ಶಾಸನದಿಂದ ಗೊತ್ತಾ ಗುತ್ತದೆ. ಈತನು 
-೬ನೆಯ "ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಗೆ ನಿಷ್ಕೆ ತೋರಿಸಿ ಅವನ ಮೆಚ್ಚುಗೆ ಗಳಿಸಿದ್ದನು. "ಮಲ್ಲುಗಿ (11) 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೫೩ರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಈ ವೇಳೆಗೆ ಕಲಚುರಿ ಬಿಜ್ಜ ಲನು ಚಾಲುಕ್ಯ 
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ರಾಜ್ಯವನ್ಸಸಹೆರಿಸಲು ಯತ್ನಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದ. ಈ ಸೆಂದರ್ಭ ನೋಡಿ ಮಲ್ಲುಗಿ 
ಸ್ವತಂತ್ರನಾದನು. ಬಿಜ್ಜ ಲನು ಈತನನ್ನು ಅಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಮಾಡಿದ ಯತ್ನಗಳು 
ಕ್ಸ ಗೂಡಲಿಲ್ಲ. ಮಲ್ಲುಗಿಯ ಮಗ ಭಿಲ್ಲನು(೪)ನು ತಂದೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದು 
ಸ್ಪತಂತ್ರ ಸೇಉಣ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. 
ಭಿಲ್ಲಮ ಳ, ಜೈತುಗಿ 1: ಭಿಲ್ಲವು (೫)ನ ಆಳಿಕೆ ಆರಂಭವಾದ್ದು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೭೩ರಲ್ಲಿ. 
ಆದಕೆ ೧೧೮೬ರ ವರಿಗೆ ಆತ ಸುತ್ತಲಿನ ಶತು ತ್ರಿಗಳನ್ನು ಸ ಅನಕೊಡನೆ 
ಹೋರಾಡುತ್ತಿರಬೇಕಾಯಿತು. ಕಲಚುರಿ ಬಿಜ್ವಲ ಕ ಆತನ ಮಗೆ ಮೈಲುಗಿ, 
ಸಿಂದಕುಲದ ಮುಂಜ, ಕಾಕತೀಯ ಪ್ರತಾಸರುದ್ರ, ಚಾಲುಕ್ಯ ನಾಲ್ವಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವರ 
(11%)ನ ಸೇನಾನಿಯಾದ ಬರ್ಮ... ಇವರನ್ನು ಈತನು ಎದುರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಕಲಚುರಿ 
ಬಿಜ್ಜಲನ ಬಳಿಕ ಕೆಲವರ್ಷಗಳು ಚಾಲುಕ್ಯರು ಪುನಃ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ದರಾದರೂ ಅದು 
ಅಲ್ಪಾ ವ 1310ಿದ್ದು ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬನವಾಸಿಗೆ ಹೋದಾಗ 
ಭಿಲ್ಲನುನ ಮಾರ್ಗ ಸುಗಮವಾಯಿಕಶು. ಉಳಿದನರನ್ನು ಸಹ ಸೋಲಿಸಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೮೬ರ 
ವೇಳೆಗೆ ಆತ ಸ್ವತಂತ್ರ ಸೇಉಣ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾ ಸಿದನು. 
ಭಿಲ್ಲಮನ. ಪ್ರಬಲ ವಿರೋಧಿ ಹೊಯ್ಸ ಇರ ಇನ್ಮ ಡಿ ಬಲ್ಲಾಳ. ಆತನೂ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾಪನೆ ಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ವಿಸ್ತ mi ಲು ಶ್ರಮಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖ 
ವಾಗಿ ರಾಜ್ಯವಿಸ್ತ ರಣೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದ ಆತನು Rp ಭಿಲ್ಲಮನನ್ನು ಎದುರಿಸೆ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಇನಂಬ್ಬರ ನಡುವೆ ಉಗ್ರಕದನ ಸೊರಟೂರಿನಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೮೯-೯೦) 
ನಡೆಯಿತು. ಭಿಲ್ಲಮನು ಸೋತನು. ಸೊರಟೂರಿರಿಂದ ಲೊಕ್ಕಿಗುಂಡಿಯವರೆಗೆ ಬಲ್ಲಾಳನು 
ಭಿಲ್ಲಮನನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ೨, ಹೋದನೆಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. *ಕೃಷ್ಣವೇಣೀ ನೆದಿಯವಕಿಗೆ' 
ಎಂದು ki ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಆ ಪ್ರದೇಶ ತ .ಶ. ೧೧೯೨ರೆ ವರೆಗೆ 
ಭಿಲ್ಲಮನ ಆಳಿಕೆಗೊಳಸಟ್ಟಿ ತೇ ಂದು ಬೇಕೆ ಕಾಸ ಅಂದೆ. ಈ ಕದನದಲ್ಲಿ 
ಭಿಲ್ಲವುನು ಬನದ. ಬ್ಲ (ಟ್‌ ಭಾವಿಸಿದ್ದ ರು. ಆದರೆ ಆತನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೯ ೨ರ 
ವರಿಗೆ ಆಳಿದನೆಂದು ಈಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. 19 ಬಿಜಾಪುರೆ ಜಿಲ್ಲೆಯ ತದನಲಗೆ ಈತನ ರಾಜಧಾನಿ. 
ಜೀವ ನೂತನ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಅಸ್ತಿ ಭಾರ "ಹಾಕಿದನಾದರೂ ಆ ನಗರ ಪೂರ್ತಿ 
ನಿರ್ಮಾಣವಾಗುನವರೆಗೆ ಜೀವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಭಲ್ಲಮನ ಮಗ ಜೈತುಗಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೯೨ರಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ತಂದೆಯು ' 
ಹೊಯ್ಸ ಳರಿಂದ ಅನುಭವಿಸಿದ ಸೋಲಿನ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಲೆಂಬಂತೆ ಈತನು ಹೊಯ್ಸಳರ ' 
ವಿರುದ್ಧ ದಂಡೆತ್ತಿದನು. ಈ ಬಾರಿ ಬಲ್ಲಾಳನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ, ರೊಕ್ಕಿಗೊಂಡಿಯನ್ನು 
ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಬಹಳ ಶ್ರ ಮಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಸೇಉಣರ ಬಾ ನಂಗೆ ಹೆದರಿ, ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ 
ಅವನು ಲೊಕ್ಕಿಗುಂಡಿಗೆ ಪ ಬೀಡುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಭಿಲ್ಲಮನು ಹೊಯ್ಸಳನ 
ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಸೋಲನ್ನನುಭನಿಸಿದ್ದು ಕಾಕತೀಯ : ಸ್ರತಾಸರುದ್ರನಿಗೆ ಧ್ಲೇರ್ಯನೀಡಿತ್ತು. 
ಚಿನ ಸೇಉಣರ "ರಾಜ್ಯದ ಮೇಶೇಂ ಬಂದನಾ ಈ ವೇಳೆಗೆ ಸಟ್ಟಕ್ಕೆ: ಬಂದಿದ್ದ. 
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ಜೈತುಗಿ ಅವನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಪ್ರತಾಪರುದ್ರನ ಬಳಿಕ ನುಹಾದೇನನು ದೇವಗಿಂಗೆ 
ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದನು. ಮೂರು ತಿಂಗಳ ಕಾಲ ದೇವಗಿರಿ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ ದ್ದ 
ಕಾಕತೀಯನು ಕೊನೆಗೆ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಅಸುನೀಗಿದನು. ಆತನ ಮಗೆ ಗಣಪತಿ ಸೆರೆಸಿಕ್ಕಿ 
ದನು. ಆದರೆ ನಂತರ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೯೯ರಿಂದ ಕಾಕತೀಯ ಅರಸನಾಗಿ 
ಆಳತೊಡಗಿದನು. 

ಸಿಂಘಣ [1 : ಸೇಉಣರಲ್ಲಿ ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ ಈತ ಜೈತುಗಿ ಚೀಲಾಜೀವಿಯರ ಮಗೆ. 
೧೧೯೯-೧೨೦೦ರಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢನಾದ ಈತ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮಲಸ್ರಭಾ ನದಿಯ 
ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿದನು. ಈತನ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈತನ ಆಳಿಕೆಯ ವರ್ಷಗಳ ಗಣನೆ ಇದೆ. 
ಇವುಗಳನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿದಾಗ ಮಲಪ್ರಭಾದ ಉತ್ತರಕ್ಕಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಈತನ ಆಳಿಕೆ 
ಯನ್ನು ೧೧೯೯-೧೨೦೦ರಿಂದ್ಕ ದಕ್ಷಿಣದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ೧೨೧೦-೧೧ರಿಂದ ಗಣನೆ 
ಮಾಡಲಾಗಿದೆ ಎಂಬುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

ಈತನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬರುವ ವೇಳೆಗೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಗುರ್ಜರರ, ಸರಮಾರರ ಮತ್ತು 
 ಮಹೆಮ್ಮದೀಯರ ದಾಳಿಯನ್ನು ಎದುರಿಸೆಬೇಕಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರಲ್ಲಿಯೇ ಲಾಟ 
ಮಂಡಲದ (ಈಗಿನ ಭಡೋಚದ ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶ) ಒಡೆತನಕ್ಕಾಗಿ ಜಗಳಗಳಾಗು 
ತ್ರಿ ದ್ದ ವು. ಅಲ್ಲಿನ ಅಧಿಸತಿಯಾದ ಶಂಖನು ತನ್ನ ಸ್ವಾಯತ್ತ ತೆಯನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಹೆಣಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಇಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಂಘಣನು ಮೂರು ಬಾರಿ ಆ 
ದೇಶವನ್ನು ಮುತ್ತಿದನು. ಮೊದಲ ಬಾರ ಗೆದ್ದು, ನಂತರ ಸೋತು, ಪುನಃ ಗೆದ್ದನಾದರೂ 
ಅದು ಅವನ ಕೈೈಸೇರಲಿಲ್ಲ. 

ಜೈತುಗಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಲಸ್ರಭಾ ನದಿಯನ್ನು ಹೊಯ್ಸಳರ ಹಾಗೂ ಸೇಉಣರ 
ನಡುನಣ ಮೇರೆಯೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ರಾಜ್ಯವಿಸ್ತ ರಣಾ 
ಕಾಂಸ್ರಿಯಾದ ಸಿಂಘಣ ಇದರಿಂದ ತೃಪ್ತ ನಾಗದೆ ಮೊದಲು ಉತ್ತರದಲ್ಲಿದ್ದ ಹೊಯ್ಸಳರ 
ಮಾಂಡಲಿಕರನ್ನು ತನ್ನ ಕಡೆ ಒಲಿಸಿಕೊಂಡು ನಂತರ ಹೊಯ್ಸಳರನ್ನು ಸೋಲಿಸುವ 
ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ, ಗೋವೆಯ ಕದಂಬ ಜಯಕೇಶಿ, ಕೊಲ್ಲಾಪುರದ ಶಿಲಾಹಾರ 
ಭೋಜ, ಸವದತ್ತಿಯ ರಟ್ಟ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ, ಬನವಾಸಿ ಪ್ರಾಂತದ ಬೆಳಗುತ್ತಿಯ ಸಿಂದ 
ಈಶ್ವರದೇವ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೋಲಿಸಿದನು. ಆಗಲೇ ಹೊಯ್ದೆಳರು 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಚೋಳರ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ತಲೆಹಾಕಿ ಅವರ ಬೆಂಬಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿ 
ಬಂದಿತು. ತತ್ಸಲವಾಗಿ ಸಿಂಘಣನ ದಾಳಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಯಿತು. ಕೆಲವು ಕಾಲ ಬೆಳ್ಳೊಲ 
 ಪುಲಿಗೆಅತ ಪ್ರಾಂತಗಳು ಸೇಉಣರ ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲುಳಿದವು. ಇನ್ಮುಡಿ ಬಲ್ಲಾಳ, ಇನ್ಮುಡಿ 
ನರಸಿಂಹೆ ಹಾಗೂ ಸೋಮೇಶ್ವರರು ಅನನ್ನು ಹಿಂದೆ ಪಡೆಯಲು ಮಾಡಿದ ಯತ್ನ 
ಕೈಗೂಡಲಿಲ್ಲ. ತುಂಗಭದ್ರೆ ಕೆಲಕಾಲ ಈ ಎರಡೂ ರಾಜ್ಯಗಳ ನಡುನಣ ಮೇರೆಯಾಗಿ 
ಉಳಿಯಿತು. ಸೇಉಣ ರಾಜ್ಯದ ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ಕಾಕತೀಯರಿದ್ದರು. ಆ ವಂಶದ ಗಣಪತಿ 
ಯನ್ನು ಸೇಉಣ ಜೈತುಗಿ ಸೆರೆಹಿಡಿದು, ಬಂಧಮುಕ್ತನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಕಾಕತೀಯ ರಾಜ್ಯ 


೪೧೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಫಿಲ್ಲಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದೇವೆ. ಇದಾದ ಬಳಿಕ, ಈ ಅವಮಾನಕರ ಪ್ರಸಂಗದ 
ಸೇಡು ತೀರಿಸಲೆಂಬಂತೆ ಗಣಪತಿ ಸೇಉಣರ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ನಡಸಿದನಾದರೂ ಅದು 
ಯಾವ ಫಲವನ್ನೂ ನೀಡಲಿಲ್ಲ. 

ಸಿಂಘಣನು ದಕ್ಷಿಣದ ಹಾಗೊ ಪೂರ್ವದ ರಾಜ್ಯಗಳೊಡನೆ ಕದನನಿರತನಾಗಿದ್ದ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆತನ ದಂಡನಾಯಕನಾದ ಖೋಲೇಶ್ವರನು ಗುಜರಾತಿನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ 
ದನು. ಲಾಟದ ಶಂಖನು ಸಿಂಘಣನ ನೆರವಿಗೆ ಬಂದನು. ಆದರೆ ಮಂತ್ರಿಗಳಾದ ವಸ್ತು 
ಪಾಲ ಮತ್ತು ತೇಜಪಾಲರು ಭೇದೋಪಾಯದಿಂದ ಇವರಿಬ್ಬರ ಮೈತ್ರಿಯನ್ನು ಮುರಿ 
ದರು. ಶಂಖನು ಒಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದನು. ಸಿಂಘಣನು ಹಿಂದಿರುಗಬೇಕಾಯಿತು. ಎರಡು. 
ಬಾರಿಯೂ ವಿಫಲಗೊಂಡ ಸಿಂಘಣನು ಮೂರನೆಯ ಸಲ ಖೋಲೇಶ್ವ ರನ ಮಗನಾದ : 
ರಾಮನ ನೇತೃ ತ್ವದಲ್ಲಿ ದಂಡೊಂದನ್ನು ಕಳಿಸಿದ; ಆದರೆ ಕದನದಲ್ಲಿ ರಾಜ ಮಡಿದನು. | 

ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ KN ಲ ಪ್ರಾಂತ, ಪಶಿ ಜಾ ಗೋವೆ ಮತ್ತು ಕೊಂಕಣಗಳನ್ನೊಳ ' 
ಗೊಂಡಾತೆ ಅರಬ್ಬೀ ಸಮುದ್ರ, ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ನರ್ಮದೆ ಮತ್ತು ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಫೆ 4 
ಪ್ರದೇಶದ ಅನಂತಪುರ ಕರ್ನೂಲ್‌ ಜಿಲ್ಲೆ. -ಈ ಸೀಮೆಯ ನಿಸ್ತಾ ರವಾದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು | 
ಸುದೀರ್ಫ್ಥ ಕಾಲ ಆಳಿದ ಸಿಂಘಣನು ಸೇಉಣರಲ್ಲಿ ಅತಿಪ್ರ ಖ್ಯಾತನಾದ ಅರಸನು. ಬೀಚಿ | 
ಸಟ್ಟ, ಲಕ್ಷ್ಮಯನಾಯಕ, ಖೋಲೇಶ್ವರ, ಆರ್ಯ ಮಲ್ಲಿಸೆಟ್ಟ, ಹೊನ್ನಬೊಮ್ಮಿಸೆಟ್ಟಿ, | 
ಒಂಕುವರಾಹುತ ಮುಂತಾದವರು ಇನನ ವಿಧೇಯ ಸೇನಾನಿಗಳ ಇಗಿದ್ದ ಕು ಭರದ 
ಮುಂತಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಆಡಳಿತದ ಹೊಣೆ ಹೊತ್ತಿ ದ್ಧ ಸರಮ ವಿಶ್ವಾ ವಸ ಭಳ 
ಎನಿಸಿದ ಭಾಗೂಬಾಯಿ ಅರಸನ ಅಸರೂಸದ ಸ್ತ್ರೀ ಅಧಿಕಾರಿ. ಈಕೆಯ ಸತಿ ದೇವರ್ಗ 
ನಾಯಕ್ಕ ಮಗ ವೇಸುಗಿದೇವ. | 

ನಂತರದ ಅರಸರು: ಸಿಂಘಣನ ಪತ್ತಿ ಜೇತಾದೇವಿ, ಮಗ ಜೈತುಗಿ. ಈತನು 
ಅಲ್ಪ ವಯಸ್ಸ ಸ್ಫನಾಗಿದ್ದಾಗಲೇ - ದಿದನಾದ ಕಾರಣ ಸಿಂಘಣನ ಬಳಿಕ ಜೈ ತುಗಿಯ: 
ಮಗ ಕನ ರನು ಅರಸನಾದನು. ಕ್ರಿ.ಶ . ೧೨೪೭-೬೧ರ ವರೆಗೆ ಅಳಿದ ಈತನ ನಂತರ. 
ಸೋಡಕೆಔದ ಮಹೆದೇವನು ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರ ಗಳನ್ನು ವಹಿಸಿದನು. ಈತನೂ ಒಂದು ದಶಕ ' ಕ 
ಕಾಲ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದನ ನು. ಮಹೆದೇನನ ಕಾಲದ" ಮಹತ್ತ್ವದ ಘಟನೆಯೆಂದರೆ ಈತನು 
ಕಾಕತೀಯ ರಾಜಿ ರುದ್ರಾಂಬಳೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸಿದ ಸೆ ಸೋಲು: ಗಣಪತಿಯ ನಂತರ? 
ಸಿಂಹಾಸೆನನನ್ನೇರಿದ್ದ ಈಕೆ ಹೆಣ್ಣು ತಾನೇ ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಕಾಕತೀಯ ರಾಜ ನ್ನು 
ಮುತ್ತಲು ಮಹೆದೇನನನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಿತು. ೧೫ ದಿನಗಳ ಸರ್ಯಂತ ಕೋಟಿಯನು? | 
ಮುತ್ತಿ 3 ಯೂ ಆಕೆಯನ್ನು ಲಗ ಆತ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಇವನನ್ನು ಬೆಂಕೊಂಡ' 
ಆಕೆ ಟ್‌ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದಳು. ಒಂದು ಕೋಟ ಸುನರ್ಜ ನಾಣ್ಯ ಗಳೆ. 
ಕಪ್ಪವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಶಾಂತಿಯ ಒಸ್ಸಂದವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾ | 
Me. ಸೇಉಣರಸ. ಇದರಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಂಬೆಯ ದಂಡನಾಯಕನಾದ ಭೈರವನ ಪಾತ್ರ 


ಹಿರಿದಾದ್ದು. 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಸಿ ಪ್ರ ಅನಲೋಕನ ೪೧೭ 


ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಕದಂಬ ಕಾನದೇವನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಹೊಯ್ಸ ಳರ ಮೇಲೆ er. 
ಚಿತ್ರ ಮುರ್ಗ "ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಫಜಾಡೇವನು - ಪಡೆದುಕೊಂಡನು. 
ವೇಳೆಗೆ ಹೊಯ್ಸಳರ ರಾಜ್ಯ ಸೋದರರಿಬ್ಬ ರ ಹಂಚಿಹೋಗಿದ್ದು, ಮಹದೇವನ ಹಗ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಕ್ಸ ಗೂಡಿತು. ಪಶ್ಚಿಮ ಕಂಿನಳಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಂಕಣದ ಶಿಲಾಹಾರ ಸೂಡಾ 
ಶ್ರ ಸ್ವರನನ್ನು ಸೋಲಿಸ ಲು ಈತನು ಒಂದು ನೌಕಾಯುದ ವನ್ನು ಹೊಡಬೇಕಾಯಿತು. 

ವನ ಶಿ ಶ್ರೀಕರಣಾಧಿಸ ನಾಗಿದ್ದವನು ಖ್ಯಾತಿಷೆತ್ತ ಹೇಮಾದ್ರಿ, ಧರ್ಮಶಾಸ 

ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃ. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಲಾದ ವಾಸ್ತು 'ಹೇಮಾಡ ಸಂತಿ 
ಎಂಬ ಸ್ಹನಾಮಾಂಕಿತ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಲಾ ದವು. ವೈಜಾಯಿ ಮಹಾದೇವನ ಪತ್ನಿ. 
ಪೈ ಠಣದ ವೆ ಕೈ ಜನಾಥಾಲಯವನ್ನು ಈಕೆ ಹ ಸಿಳಳು. 

ಮಹಜೀದನ ನತರ ಈತನ ಹ ಆಮಣ. ಆದರೆ ಕನ್ನ ರನ ಮಗನಾದ 
ರಾಮಚಂದ್ರ ತನ್ನ ಹಕ್ಕನ್ನು ಸ್ಥಾ ಪಿಸಿ ಆಮಣನನ್ನು ಹೊರದೂಡಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಶ 
ಹಡಿಸಿಕೊಂಡನು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೭೧). ರಾಮಚಂದ್ರ ಸಹೆ ಉಳಿಡಿಲ್ಲರಂತೆ ತನ್ನ ನೆರೆಯರಸ 
ಕೊಡನೆ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ. ಸೇಉಣರ ಬಲ ಕತ್ತು. ಕಾಕತೀಯ ರುದ್ರಾ ಂಬೆಯ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಂಬದೇವನೆಂಬಾತನು ದಂಗೆಯೆದ್ದಾ ಗ ಆತನಿಗೆ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಮಾ 
ಮಾಡಿದ್ದರ ಕವಾಗಿ ಅಂಬದೇವನನ್ನು ಸದೆಬಡಿದ ಬಳಿಕ ಕಾಕತೀಯ ದಂಡನಾಯಕ 
ರಾದ ವಿಕಲ, ಪ್ರೋಲ, ಮನುಮಗಂಡ ಸಾಜ ಮುಂತಾದವರು ರಾಮಚಂದ ನೃನನ್ನೂ 
ಸೋಲಿಸಿದರು. ಇ ಆದವಾನಿ, ತುಂಬುಲ, ಹಾಲುನ, ಮನನ ಘರ ದ. 
ಕೋಟಿಗಳನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ರಾ ಎಯಚೂರನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಲವಾದ ಕೋಟಿ 
ಕಟ್ಟಿ ಸಿದನು (೧೨೯೧೨೯೨). ಹೊಯ್ಸ ಳನೊಡನೆ ಹೆಗಿತನ ಮುಂದುವರಿಯಿತು. ಸಾಳುವ 
ತಿಕ್ಸಮ, ಹೆರಿಪಾಲ, ಜೋಯಿಷೇನೆ ಮುಂತಾದ ಸೇಉಣ ದಂಡನಾಯಕರು ದೋರ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಮುತ್ತಲು ಯತ್ನಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಹೊಯ್ಸಳರ ಪರ ಹೋರಾಡಿದ 
ಕೇತಯ ದಂಡನಾಯಕ, ಅಂಕನಾಯಕ, ಕಂಪಿಲಿಯ ಮುನ್ಮುಡಿ ಸಿಂಗೆಯ ನಾಯಕನ 
ಮಗ ಖಂದೆಯರಾಯ ಮುಂತಾದವರು ಸೇಉಣರನ್ನು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಹೊರದೂಡಿ 
“ಚ ಕುಮ್ಮಟವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಲು ಸೇಉಣರು ಮಾಡಿದ ಯತ್ನಗಳು ನಿಸ್ಸಲವಾ 

ಈ ವೇಳೆಗೆ ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ದಾಳಿಗಳು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ 
ಖಿಲ್ಜಿ ಮನೆತನದ ಅಲಾ ನ ಉದೀನನು ದೆಹಲಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಮ್ಮ ದೀಯರ ಆಳಿಕೆಗೆ ಅಸಿ ಭಾರ 
ವನ್ನು ಹಾಕಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ದಾ ಇಮಾಡಿದ್ದ ಘಜ್ನಿ ಹಾಗೂ ಘೋರಿ 
ಮಹೆನ್ಸುದರು ಕೇವಲ ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆಯಲೆಂದು ಭಾರತಕ್ಕೆ 'ಬಂದಿದ್ದ ರು. ಘೋರಿ 
ಮಹೆನ್ಮುದನಿಗೆ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹಮದೀಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾನಿಸುವ ಆಸೆ ಇದ್ದಿತು. 
ಆದಕೆ ಇವನ ಯತ್ನಗಳ ಫಲವನ್ನ: ನುಭವಿಸಿದನನು ಇನನ ಪ್ರತಿನಿಧಿ ಐಬಕ್‌. ಇನನು 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕೊಡಲ ಮುಸ್ಲಿ ಮ್‌ ರಾಜ್ಯದ ಸ್ಥಾ ಸಕ. ಇನನ ವಂಶಸ್ಥ ರೆ ಬಳಿಕ 


ಶಿ 
26 


೪೧೮ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಖಿಲ್ಲಿ ಮನೆತನದ ಆಳಿಕೆ ದೆಹಲಿಯಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಜಲಾಲುದ್ದೀನ್‌ ಖಿಲ್ಜಿ ಯ 
ಅಣ್ಣ ೧ನ ಮಗನಾದ ಅಲಾ ಇ ಉದೀನನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಸಿಯಲು ಹೊಂಚುಹಾಕಿದ್ದ ನು. 
ಆದಳ್ಳಿ ಬೇಕಾದ ಸೆ ಶಕ್ತಿ ಸಂಚಯಕ್ಕಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಹಿಂದು ರಾಜ ಗಳಲ್ಲಿನ 
ಅತುಲೈಶ್ಚ ರ್ಯ ಅನ್ನಾ. ಕರ್ಷಿಸಿತು. 

ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ರಾಜ್ಯಗಳಾದರೋ ಅವಿಶ್ರಾಂತವಾದ ಹೋರಾಟಗಳಿಂದ, ಅಸಮರ್ಥ 
ಕಹು ಆಳಿಕೆಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದು ವೆ. ಇದರಿಂದ ಅಲ್ಲಾ 
ಉದೀನನಿಗೆ ಮಜತ್‌ ತಚ್ಚ ಕ್ರಿ ಫೆ ೧೨೯೫ರಲ್ಲಿ ಅವನ ಸೆ ನವು ಸೇಉಣ ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಬಂದಾಗ ಖಾನ್ಹಾ ಎಂಬ Po ಅದನ್ನು ತಡೆದನು. ಮುಕಿ ಸೇಉಣರ ಸೈನ್ಯದ 
ಬಹುಭಾಗ ರಾಜಕುಮಾರ ಬಂಘಣ GIDE ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ಹೋಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಶತು ವನ್ನು ಎದುರಿಸಲಾಗದ BR ನು ಅಪಾರಸಂಪತ ತನ್ನು 
ನೀಡಿ ಶತ್ರುವನ್ನು ಫಾ ಈ ವೇಳೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ್ದ ಸಿಂಘಣನು ಐಷಯ 
ವನ್ನ ರಿಯಡೆ ಖಿಲ್ಜಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಅವನಿಂದ ನೋತನು. ಇದರ ಫಲವೆಂದರೆ 
ಮತ್ತ ಷ್ಟು ಸಂಪತ್ತಿನ ಕೊಡುಗೆ ಹಾಗೂ ಎಲಿಚಪುರದ ವಾರ್ಷಿಕ ಕಂದಾಯವನ್ನು 
ಖಿಲ್ಪಿ Ww ದ ಅಲ್ಲಿ ಅವನ ಸೈನ್ಯದ ತುಕಡಿಯೊಂದನ್ನು ಇಡಲು ಒಫ್ಪಿಗೆ. 

ಇದು ಸೇಉಣರನ್ನಾಗಲಿ ಇತರರನ್ನಾಗಲಿ ಎಚ್ಚ ರಗೊಳಿಸದಿದ್ದುದು ನಾಡಿನ 
ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ. ಶತ್ರುವಿನ ಬೆನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಪುನಃ ಸರಸ ಸರ ಕಚ್ಛ್ರಾಟಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ 
ದಕ್ರಿಣದ ಹಿಂದು ಎ. ತಮಗೊದಗಲಿದ್ದ ವಿಸತ್ತಿನ "ಬಗ್ಗೆ ಯೋಚಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕ್ರಿ.ಶ. 
೧೩೦೪ರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಾಉದೀನನು ಪುನಃ ದಂಡಿತ್ತಿ ಬಂದನು. ರಾಮಚಂದ್ರ ನು ಸರಿಸಿಕ್ಕದ 
ಅವನ ಮಗ ಸಂಘಣನು ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದ. ದೆಹಲಿಗೆ ಒಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟ ಸೇಉಣನು 
ಗೌರನದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. ಆದರೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಖಲ್ಲಿಯ ಕೈಗೊಂಬೆ 
ಯಾದ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೦೯ರಲ್ಲಿ ಕಾಸರ, ೧೩೧೧ರಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸಳ ಪ ಪಾಂಡ್ಯರ ವಿರುದ 
ದಂಡೆತ್ಮಿದ ಖಿಲ್ಜಿಯ ಸೇನಾಸತಿಯಾದ ಮಲ್ಲಿಕ್‌ ಕಾಫರನಿಗೆ ರಾಮಚಂದ್ರನು ನೆರವು 
ನೀಡಿದನು. 

ಈ ಘಟನೆಗಳು ರಾಮಚಂದ್ರನನ್ನು ಘಾಸಿಗೊಳಿಸಿತ್ತು ; ಎಲ್ಲ ವಿಧದಲ್ಲೂ ಪರಾಜಿತ 
ನಾದ ಅವನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೧೨ರಲ್ಲಿ ಸತ ತ್ಮನು. ನಂತರ ಈತನ ಮಗೆ ನಂಘಣನು ಪಟ್ಟ ಕೈ 
ಬಂದನು. ಸೇಉಣರ ಇತಿಹಾಸ "ಇವತೊಂದಿಗೆ ಮುಗಿಯಿತೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಒಂಘನ 
ಮಗೆ ಮುನ್ಮು! ಡಿ ಮಲ್ಲುಗಿ ೧೩೩೪ರಲ್ಲಿ ಮಹಮದ್‌ ತೊಘಲಕನ ಅಧೀನನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದು 
ಕಾಸನಪೊಂದರಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. ಒಂದು ನಿಧದಲ್ಲಿ ಸೇಉಣರೊಡನೆ ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಇತಿಹಾಸವು ಮುಗಿದಂತೆಯೇ. ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು "ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಈ ಪ್ರದೇಶ ಮಹೆಮ್ಮದೀ 
ಯರ ದಾಳಿಗಳಿಗೆ ತುತ್ತಾಗಿ, ಅನೇಕ ಬಾಳೆಯಗಾರೂ ನಾಯಕರೂ ಈ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಗ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರು. ವಿಜಯನಗರದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದರ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳು ಮಾತ್ರ 
ಹಿಂದು ಅರಸರ ವಶವಾಗಿ, ಉಳಿದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಅಧಿಕಾರ ನಡೆದಿದ್ದಿ ತು. 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಸ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೧೯ 
ಹೊಯ್ಸಳರು 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯರು ವಹಿಸಿದ ಪಾತ್ರ ಒಂದು ರೀತಿಯದಾದಕೆ, 
ಹೊಯ್ಸ ರದು ಇನ್ನೊಂದು ರೀತಿ. ಚಾಲುಕ್ಯರು ಕರ್ಣಾಟಕ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರು ಸ 
ಕನ್ನಡಿಗರನ್ನು ಒಗ್ಗೂ ಡಿಸಿದರು. ಇಂದಿನ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಲ್ಯಾಣದ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ನಿಸ್ತಾ ರವಾಗಿತೆ, ಂಬುದನ್ನು ಮನಗಂಡಲ್ಲಿ ಅವರು ಸಮಗ್ರ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಏಕೀಕರಣಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರಮಿಸಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾದರು ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತ ಜೆ; 

ಚಾಲುಕ್ಯರ ನಂತರ, ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಕ್ರಾಂತಿಯ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ 
ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ ತಲೆದೋರಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಪುನಃ ಇಬ್ಭಾ ಗವಾಯಿತು. ತುಂಗಭದ್ರೆ ಅವುಗಳ 
ಮೇರೆಯಾಯಿತು. ತುಂಗಭದ್ರೆಯ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸೇಉಣರು ಪ್ರಬಲರಾಗಿ ಕೆಲಕಾಲ 
ಆಳಿದರು. ಆದರೆ ೧೩-೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮಹೆಮ್ಮದೀಯರು 
ದಾಳಿಮಾಡಿ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವೊಂದನ್ನು ಸ್ಥಾ ವಿಸಿದರು. ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯ 
ಪತನವಾದಾಗ ಉತ್ತರದ ದೆಹಲಿಯಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಮನೆತನ ಅಸ್ಥಿ ತ್ವಕ್ಕೆ ಬಂದಿತ್ತು. 
ಇದು ಒಮಿ ಒಂದೊಮ್ಮೆ ಉಂಟಾದ ಘಟನೆಯಲ್ಲ; ಇದಕ್ಕೂ ಸುಮಾರು ೩ ಶತಮಾನ 
ಗಳ ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕ `ದೀಯರು ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಭಾಸ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ನಡಸಿದ್ದರು, 
ಇಲ್ಲಿಯ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಸೂರೆಗೊಂಡಿದ್ದ ರು. 

"ಮಹೆಮ ದೀಯರು ಸಹೆ ಭಾರತಕ್ಕೆ. ಬಂದುದು ವರ್ತಕರಂತೆಯೇ. ಇಲ್ಲಿನ ಅಪಾರ 
ಐಶ್ವರ್ಯ ಅವರನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿತು. ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದವರು ಖಡ್ಗ ವನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ದಲ್ಲದೆ, ಇಸ್ಲಾಂ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಲು ಶ್ರಮಿಸಿದರು. ಇತರ ಪರಕೀಯರ 
ಹಾಗಲ್ಲದೆ, ಇವರು ಬರುವಾಗಲೇ ತಮ್ಮ ಧರ್ಮದ ಪ್ರ ಸ್ರಚಾರ ಹಾಗೂ ಮತಾಂತರಕಾರ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಕೊಟ್ಟು  ಅನ್ಯಮತದ್ವೆ (ನನನ್ನು ಬೆಳಸಿಕೊಂಡರು. ಈ ಪ್ರನೃತ್ತಿ 
ಭಾರತದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ "ನಹನ್ನುದೀಯರ ಕಾಲವೆನಿಸಿದ ೧೩ನೆಯ ಶ.ದಿಂದ ಟು 
ಶತಮಾನದವರೆಗಿನ ಮಧ $ಯುಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಮಹತ್ತ್ವದ ಘಟನೆಗಳಿಗೆ ಹೇತುವಾಯಿತು. 

ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ ಒಮ್ಮೆ ವಿಂಧ್ಯಸರ್ವತವನ್ನು ದಾಓ ದಕ್ಷಿಣದ ರಾಜ್ಯಗಳ ಮೇಲೆ 
ಆಕ್ರಮಣ ಮಾಡಿದ' ಮಹೆಮ್ಮದೀಯರು ಅಲ್ಲಿನ ಅತುಶೈಶ್ಚ ರ್ಯದಿಂದ ಸಹಜವಾಗಿ 
ಆಕರ್ಷಿತರಾದರು. ಇದರ ಆರಂಭ ಅಲ್ಲಾಉದೀನ್‌ ಖಿಲ್ಜಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಆತನಿಗೆ 
ದಕ್ಷಿಣದ ರಾಜ್ಯಗಳ ಸಂಪತ್ತಿ ನಮೀಲಷ್ಟೇ ಕಣ್ಣಿ ತ್ತು. ಸೇಉಣರೂ ಕಾಕತೀಯೆರೂ 
ಅಂತಃಕಲಹೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದ ರು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸಳರೂ ಭಾಗಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. 
ತತ್ಪರಿಣಾಮವಾದ ಬಲಹೀನತೆ ಮಹಮ ೈದೀಯರ ದಾಳಿಗಳಿಗೆ ದಾರಿಮಾಡಿತು. 
ತುಂಗಭದ್ರೆಯ ಕೆಳಗೆ ಇನ್ನೂ ಉಸಿರಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಹಿಂದು ರಾಜ್ಯಗಳು ತಮ್ಮ ಉತ್ತ ರದ 
ಮಿತ್ರರು “ಟಿ 3, ಪಾಡಿನಿಂದ “ಸಾಕ ಕಲಿಯಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದಕೆ ಅವರು ಹಾಗೆ 
ಮಾಡದೆ ತನ್ನು ಅಂತಃಕಲಹೆಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. "ಶತ್ರು ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಾಗೊಮ್ಮೆ 
ಅವನನ್ನು ಹೊರದೂಡುವ ಪ್ರಯತ್ನ. ಮಾಡಿದರೇ ವಿನಾ ಅವರ ಸತತವಾದ ದಾಳ 


೪೨೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಳನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟಲು ಶ್ರಮಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅಪಾಯದ ಗಂಟಿ ಬಾರಿಸಿದಾಗ ಯ 
ತೋ ಹೊಯ್ಸಳರು ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿ ಸ್ಕೈರ್ಯಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಿ ದರ್ಮರ 

ಕಂಕಣ ಕಟ್ಟಿದರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಅವರು ಯಶಸ್ವಿಗೆಳಾಗದಿದ್ದರೊ ಅವರ ಈ ತಿಯ 
ವನ್ನು ಅವರೆ. ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದ. ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಕ್ಕೆ ,ಗೊಡುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು. ಎಂತಲೇ 
ಹಿಂದುಧರ್ಮದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ವಿಜಯನಗರ ಜಲ ್ರ್ರಾಜ್ಯ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡಿತು. ಈ 
ಸಾಮಾ ್ರ್ರಜ್ಯಕ್ಕೆ ಮೊದಲ ಬುನಾದಿ ಹಾಕಿದನರು ಹೊಯ್ಸಳ ವಂಶದ ಕೊನೆಯ ಅರಸರು. 
ಈ ದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ, ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸಳರ ಪಾತ್ರ 
ವಿಶಿಷ್ಟ ಎಾದುದಾಗಿದೆ. 

ಸ: ಗಂಗ ಮನೆತನದ ಅರಸರ ಆಳಿಕೆಯ ಬಳಿಕ ಗಂಗವಾಡಿಯ ಹೆಲವಾರು ದಕ್ಷಿಣದ 
ಭಾಗಗಳು ಚೋಳರ ವಶವಾದವು. ೧೦೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಚೋಳರ ಅಧೀನ 
ದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಜೆಂಗಾಳ್ವರು, ಕೊಂಗಾಳ್ವರು ಹಾಗೂ ಇತರ ಸಣ್ಣ ವಂಶ 
ಗಳವರು ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸಳರು — 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿದರು. ಮೊದಲು ಮಾಂಡಲಿಕರಾಗಿ ಆಳಿದ ಇವರು ನಂತರ 
ಸ್ವತಂತ್ರರಾದರು. ಸೇಉಣರಂತೆಯೇ "ಯಾದವನಾರಾಯಣ', *ದ್ವಾರಾವತೀ 
ಪುರವರಾಧೀಶ್ವರ ಇತ್ಯಾದಿ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ತಳೆದಿದ್ದ ಇವರು ಸಹ ತಮ್ಮನ್ನು ಯದು 
ಕುಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಸೇಉಣರಂತೆ ಇವರೂ ಉತ್ತರ 
ದಿಂದ ಬಂದವರೆಂಬ ಊಹೆಗಳನ್ನು ಯಾರೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಈ ವಂಶದ 
ಮೂಲಪುರುಷನ ಹಾಗೂ ಅವನಿದ್ದ ಸ್ಥಳದ ಬಗೆಗೆ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳುಂಟು. 
ಹೊಯ್ಸಳ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪೊಯ್‌ 4 ಸಳ ಎಂದು ವಿಭಜಿಸಿದೆ. ಸೊಸೆವೂರಿನ ವಾಸಂತಿಕಾ 
ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಹುಲಿಯೊಂದು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಾಗ "ಪೊಯ್‌ ಸಳ” ಎಂದು ಗುರು ತನ್ನ 
ಶಿಷ್ಯೆ ಸಳನಿಗೆ ಆದೇಶ ನೀಡಿದನೆಂದೂ ಹೀಗೆ ಹುಲಿಯನ್ನು ಹೊಯ್ದು ಕೊಂದ ಸಳನ: 
ನಂತರ ಹೊಯ್ಸ ಳನಂಶದ ಸ್ಥಾ ಪಕನಾದನೆಂದೂ ಕಥೆಯಿದೆ. ಇದನ್ನು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರ 
ಬೇಕಿ ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಹುಲಿಯನ್ನು ಮೊಲ ಬೇಟೆಯಾಡಿದ ಸ್ಥಳ ವೀರಕ್ಷೇತ 
ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ ಸಳ ಒಬ್ಬ ದಿವ್ಯ ಯಸಿಯ ಅದೇಶದಂತೆ ಅಲ್ಲಿ ರಾಜ ವೊಂದನ್ನು 
ಸಾ ಪಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿರುವುದು ಈ ಕಥೆಯ ಇನ್ನೊ ಂದು ರೊಪ. 

ಈ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೇನೇ ಇದ್ದ ಕೂ ಮೂಲತಃ ಯದುನಂಶಕ್ಸೆ 
ಸೇರಿದ ಇವರು ಹೊಯ್ದ ಳರೆಂಜಿನಿಸಿಕೊಂಡುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಈ ಕವ 
ಗಳ ಮೂಲಕ ಯತ್ನಿಸಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಹುಲಿ ಇವರ ಲಾಂಛನ. ಹೊಯ್ಸಳ ಇನರ ವಂಶದ ಹೆಸರು. ಬಹುಶಃ ಮೇಲಿನ 
ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಲೆಂಬಂತೆ ಇವರ ಲಾಂಛನದಲ್ಲೂ ವೀರನೊಬ್ಬ 
ಹುಲಿಯನ್ನು ಇರಿಯುತ್ತಿ ರುವ ಚಿತ್ರವಿದೆ. ಆ ಲಾಂಛನವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವ ವೇಳೆಗಾಗಲೆ! 
ಹೊಯ್ಸಳರ ಮೂಲವನ್ನು ಕುರಿತ ಆ ಆಖ್ಯಾಯಿಕೆ ಪ್ರಚಾರದನ್ಲಿತ್ತೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ. 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೨೧ 


ಈ ಘಟನೆ ನಡೆದುದು ಶಶಕಪುರದಲ್ಲಿ. ಇದನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯ 
, ಸೊಸೆವೂರು ಎಂಬುದು ಅದರ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸರು. ಅದು 'ಹೆಳೇಬೀಡು 
ದು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಈಗಿನ ಅಂಗಡಿ ಎಂಬ ಗ್ರಾಮ 
ದು ಕೆಲವರು. ಸೊಸೆವೂರು ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತ, ಚಾಲುಕ್ಯ ಒಂದನೆಯ 
ಮೇಶ್ವರನು ವಿನಯಾದಿತ್ಯನ ಸೋದರಿಯಾದ ಹೊಯ್ಸಳ ರಾಜಕುಮಾರಿಯನ್ನು 
ಗಿದ್ದ ಕಾರಣ, ಆಕೆ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಸೊಸೆಯಾದಳೆಂದೂ ಶಶಕಸುರ ಅಥವಾ 
ಪೂರು ಎಂದು ಹೆಸರು ಬರಲು ಅದು ಕಾರಣವಿರಬಹುದೆಂದೂ ಎಂ. ಹನುಮಂತ 
ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ.39 ಸಳ ಯಾರು? ಇದು ಇನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದು. 
ಯ ಗುಡ್ಡಗಾಡು ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಈ ಭಾಗದ ಜನೆ ಸೆಹೆಜವಾಗಿಯೇ 
ಕಷ್ಟಸಹಿಷ್ಣುಗಳೂ ಆಗಿದ್ದು, ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಒಂದು ಗುಂಪನ್ನು ಕಟ್ಟ 
ಡರು. ಕ್ರಮೇಣ ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಒಡೆತನವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಅಲ್ಲಿನ ಪಾಳೆಯಗಾರ 
ದರು.' ರಾಷ್ಠ್ರ ಕೂಟಕೊಂದಿಗೆ ಗಂಗರೂ ಕಣ್ಮರೆಯಾದಾಗ ಗಂಗವಾಡಿ ಹಲವಾರು 
3ಳೆಯಗಾರರ ಪಾಲಾಯಿತು. ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ತಲೆಯತ್ತು ತ್ತಿದ್ದ ಜೋಳರು ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯ 
ನ್ದ ವಿಸ್ತರಿಸುತ್ತ, ಗಂಗವಾಡಿಯ ಭಾಗಗಳನ್ನು "ಆಕ್ರಮಿಸಲು ಉತ್ಸುಕರಾದರು. 
ಶಿ ಮ ಚಾಲುಕ ಇ ಕೈಲಪನೂ ಅವನ ವಂಶಜರೂ ಇದನ್ನು ತಡೆಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. 
ುತಹೆ 'ಪರಿಸಿ ps ನಡುವಣ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲರಾಗಿದ್ದ ಹೊಯ್ಸಳರು ತಡೆ 
ಜ್ಯವೊಂದನ್ನು ಸಾ ಪಿಸಿ ಚೋಳರನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟು ಸವೆದು ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೂ ಅಸೇಕ್ಷಣೀಯ 
ಗಿತ್ತಾಗಿ ಹೊಯ್ಸಳೆಂಗೆ ಚಾಲುಕ್ಯರೂ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ೨ ಹವನ್ನು ನೀಡಿದರು. ಹೀಗೆ ಅಸ್ತಿತ್ನ ಕ್ಕೆ 
ದಿತಾ ಹೊಯ್ಸಳ ರಾಜ್ಯ. 
ನೈಪಕಾಮ: ಹೊಯ್ದಳೆರ ಮೊದಲ ಅರಸ ಕಾಮ ಅಥವಾ ನೃಸಕಾಮ. ಈ 
ಇಯ್ದೆಳನು ಚೋಳರ ದಂಡನಾಯಕನಾದ ಅಪ್ರಮೇಯನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ರೈಸ್‌ 
ಖಂತಾದನರು ಭಾವಿಸಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಈ ವಿಷಯವನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಶಾಸನ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ 
ತವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. ಇದು ಅಪ್ರಮೇಯನ ವಿಜಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಜಯ 
ಡುತಲದಿದೆ. ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸ ಳನೆ ಉಲ್ಲೇಖ ೪ ಬಾರಿಭಸಡಿೆ. ಕಲಿಯೂರಿನ 
"ಕದನದ ಇತರ ಸಾಮಂತಾದಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಕೂಡಿ ಅಸ್ರಮೇಯನನ್ನು ಎದುರಿಸುನಲ್ಲಿ 
ಇಯ್ದಳನು. ಪ್ರಮುಖಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿದನು. ಆಡಿನ ಸಮೀಪದ ಕಲಿಯೂ ೨ನೆ 
' ಕದನ ಜೋಳರ ಮುನ್ನಡೆಗೆ ಇತರರು ಒಡ್ಡಿದ ಮೊದಲ ತಡೆ ಎಂದು ಊಹಿಸ 
ಹುದು. ಇದರಲ್ಲಿ pS ಹೆಸರು ಹೇಳಿಲ್ಲವಾದರೂ ಆತನು HOE ಇಗಿರೆ 
ಹುದಿಂಬುದು ಊಹೆ. ಈತ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೦೬ರಲ್ಲಿ, ೨೦ ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಈಳರನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು. "4 ಸಲ ಜೋಳರ ಸಾಮೆಂತನಾಗಿದ್ದ ರಾಜೇಂದ್ರಜೋಳ 
ಇಂಗಾಳ್ವನು ನ ವ ಸಕಾಮನನ್ನು ಮಣ್ಣೆ ಯ ಸಮೀಸದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿದನು. ಈ ಸಲವೂ 
ಮನು ಗೆಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವನ ಶಕ್ತಿಯೂ ಕುಗ್ಗ ಲಿಲ್ಲ. 


೪೨೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿ ಗೆ ಚರಿತ್ರೆ 


ನಿನಯಾದಿತ್ಕ ಎಅಯಂಗ; ನೃ ಪಕಾಮನ ಮಗ ವಿನಯಾದಿತ್ಯ. ಈತ ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. 
೧೦೪೫ರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದನು ನಸ ೨೦ ವರ್ಷಗಳ (೧೦೨೬-೧೦೪೭) ಹೊಯ್ಸ 
ಳರ ಇತಿಹಾಸ ಘು. ವಿನಯಾದಿತ್ಯ ನ ಮೊದಲ ಶಾಸನದ ಕಾಲ ೧೦೪೭. ಈ ಪೀಳಿಗೆ 
ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ, ಹಾಲು ಸೋಮೇಶ್ವರನು ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಈತನಿಗೆ ಹೊಯ್ಸಳರೊಡನೆ ಸೌಹಾರ್ದಯುತ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು ಅವಶ್ಯ 
ವಾಗಿತ್ತೆಂತಲೇ ಹೊಯ್ಸಳ ಮಹಾದೇವಿಯನ್ನು ಆತ ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದ . ಈಕೆ ವಿನಯಾ 
ದಿತ್ಯನ ಸೋದರಿಯೋ ಮಗಳೋ ಆಗಿರಬೇಕು. ಕೊಪ್ಪಂ ಕದನದ ಬಳಿಕ ಸ ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ 
ಧಾವಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರಾಜೇಂದ್ರಜೋಳನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕುನ್ನು ಬದ ಸತ್ಯನ: ಮುತ್ತಿ 
ದಾಗ ಹೊಯ್ಸಳರ ಆ ಕೋಟೆಯ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಸೋಮೇಶ ರನು ನೆ ನಾಸಮೇತ ಸಷ 
ಇದರಿಂದ ವಿನಯಾದಿತ್ಯನು ನಿರೋಧಿಗಳಾದ ಚೋಳರ" ಕಾಟ pn ಚಾಲುಕ್ಯರ 
ಸ್ನೇಹ ಬಯಸಿ ಅವರ Kents i ಊಹಿಸಬಹುದು. ಹೀಗೆ 


ಸಾಮಂತನಾಗಿದ್ದು, ಇವು ಮ್ಮುಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ ರುದ ಬಂದ ಪರಮಾರ ಜಯಸಿಂಹ ' 
ನನ್ನು ಸೋಲಿಸುವಲ್ಲ ಸಹಾಯನನ್ನು ಕಲಾ ವಿನಯಾದಿತ್ಯನ ಮಗನಾದ ' 


ಎಕಿಯಂಗನು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿ ಅರಸನ ಮೆಚ್ಚುಗೆ ಪಡೆದನು. 


ನಂತರ ಚಾಲುಕ್ಯ ಸೋದರರಲ್ಲಿ ವೈಮನಸ್ಯ ತಲೆದೋರಿದಾಗ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಗೆ ' 
ಬೆಂಬಲವನ್ನು ನೀಡಿದ ಎಅತಿಯಂಗನು ತನ್ನ ತಂದೆಗೆ ನೆರವಾಗಿ ನಿಂತು ಯುವರಾಜ ' 


ಪದದಲ್ಲಿದ್ದ ನು. ವಿನಯಾದಿತ್ಯನು ಸು. ೫೦ ವರ್ಷೆಗಳಿಗೂ ಹೆಚ್ಚುಕಾಲ ಆಳಿದನು. 


ಇವನ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಕೊನೆಯ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಅಧಿಕಾರವಿದ್ದುದೆಲ್ಲ ಎಜತಿ 
ಯಂಗನ ವಶದಲ್ಲಿಯೇ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೯೮ರ ಸುಮಾರಿಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಆಳತೊಡಗಿದ ' 


ಎಅತ8ಯಂಗನು ೨ ವರ್ಷಗಳೊಳಗೆ ತೀರಿಕೊಂಡನು. 


ಭುವನೈಕಮಲ್ಲ ಇಮ್ಮಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಮತಾರರ ವಿರುದ್ಧ ಕಳುಹ ' 
ಲಾದ ಚಾಲುಕ್ಯ ದಂಡನಾಯಕರಲ್ಲಿ ಎಜಕಿಯಂಗನೂ ಒಬ್ಬನಾಗಿದ್ದ. ಧಾರಾನಗರ ' 


ವನ್ನಲ್ಲದೆ, ಚಕ್ರಗೊಟ್ಟಿ ಮತ್ತು ಬಳೆಯಸಟ್ಟಣಗಳನ್ನು ಈತನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಸುಟ್ಟಿನಂತೆ. 


ಚಕ್ರಗೊಟ್ಟ ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶದ ಬಸ್ತರ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಅದೇ ಹೆಸಂನ ಕೋಟಿ. ಬಳೆಯ 1 


' ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಗುರುತಿಸಲಾಗಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಪೂರ್ವದ ಕಲಿಂಗವನ್ನೂ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ 


ಚೋಳನನ್ನೂ ಈತನು ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ಶಾಸೆನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇವೆಲ್ಲ ಚಾಲುಕ್ಯನ ' 


ಮಾಂಡಲಿಕನಾಗಿ ಎಅತಿಯಂಗನು ಸಾಧಿಸಿದ ವಿಜಯಗಳು. ತನ್ನ ಬೆಂಬಲಿಗೆನಾಗಿ 
ನಿಂತ ಎಜಕಿಯಂಗನನ್ನು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ಪ್ರೀತಿ ನಿಶ್ವಾಸೆಗಳಿಂದಲೇ "ಕಂಡನು. ಎಕೆ 
ಯಂಗನ ಸತ್ತಿ ಏಚಲಷೇನಿ. ಈ ಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲಾಳ ಫಸ ನ್ಸಿನರ್ಧನ ವಿಜ ಜಯಾದಿತ್ಯರೆಂಬ 
ಪುತ್ರ ರು ಜನಿಸಿದರು. 

ಬಲ್ಲಾಳ 1: ಬಲ್ಲಾಳನು ಆಳತೊಡಗಿದಾಗ (ಕ್ರಿ .ಶ.. ೧೧೦೦) ಆಳ್ವ ಖೇಡ, 
ಬಯಲ್ಲಾಡು, ತಲಕಾಡು ಮತ್ತು ಸಾವಿನುಲೆಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಹೊಯ್ಸಳ ದ ಕ್ಕೆ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೨ಫ್ಲಿ 


ಬೇಲೂರು ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿತ್ತು. ಸೊಸೆವೂರಿನಿಂದ ಬೇಲೂರಿಗೆ ಅವರ ಕೇಂದ್ರ ಬದಲಾ 
ಗಿತ್ತು. ಈ ವೇಳೆಗೆ ಸ ಸ್ರ ತಂತ್ರವಾದ ರಾಜ್ಯವೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟ ಬೇಕೆಂಬಾಸೆ ಈ ಹೊಯ್ಸಳ 
ಸೋದರರಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ್ದಿ ತು. ಆದರೆ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಒಂದು ಕಡೆ, ಜೋಳರು ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ 
ಇವರ ಮೇಲ್ಮೈ ಗೆ ಅಡ್ಡಿ "ಯಾಗಿದ್ದ ರು. ಹೋತು ಶತ್ರುಗಳು, ಚಾಲುಕ್ಯರು ಸಮ್ರಾ ಟಿರು. 
ಇವರನ್ನು ವಿಕೋಧಿಸ ಓರೆ ಹೇಗೆ ಇವರ ಪೂರ್ವಜ. ವಿಧೇಯ ಸಾಮುತರಾಗಿದ್ದು, ದಲ್ಲದೆ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಸೇನೆಗಾಗಿ, ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನು ಜೀವಗಳನ್ನೇ ಮುಡುಪಾಗಿಟ್ಟ ನರು. 

ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಯನ್ನು ಎಮ ಮುನ್ನ ತಮ್ಮ ಸ್ಮ ಸ್ವಂತ ಬಲವನ್ನು 
ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. il ds ಈಾರ್ಶತೆಂದರೆ ನೆಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಇತರ: 
ಸಾಮೆಂತರನ್ನು ಕೊ ಅರಸನ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಏನು ಎಂಬುದನ್ನ ಯುವುದು. ಆತನ 
ದಿಗ್ವಿಜಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಾಯನೀಡಿ ತಮ್ಮ ಒಳಗುಟ್ಟನ್ನು ತೋರಗೊಡದಿಕುವುಡ1 ಇದು 
ಬಲ್ಲಾಳ ಹಾಗೂ ಆತನ ಸೋದರರು ಹೂಡಿದ ಹೆಂಚಿಕೆ. ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆಲವು 
ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲಾಳ ( 1 )ನು ಚಾಲುಕ್ಯ ಅರಸನ ಪರವಾಗಿ, ಆತ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಹೊಡಿದ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊಂಡಿದ್ದ. ಜತೆಗೇ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾಂಡಲಿಕನನ್ನೂ 
ಕೆಣಕಿದ್ದ. ಹಾಗೆ ಈತನಿಂದ ಆಕ್ರಮಣಕ್ಕೊಳಗಾದವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖರು ಚೆಂಗಾಳ್ವರು. 
ಜೋಳರ ಸಾಮಂತರಾಗಿದ್ದ ಇವರ ವಿರುದ್ಧ ಬಲ್ಲಾ ಳನು ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋದುದು ತನ್ನ ಸತ್ತ್ವ 
ಪರೀಕ್ಷೆಗಾಗಿ. ನಂತರ ಉಚ್ಚ ಂಗಿದುರ್ಗದ” ಪಾಂಡ್ಯ ರನ್ನು ಬಲ್ಲಾಳನು ಕೆಣಕಿ ಅವರನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿದನು. ಇದರಿಂದ ಉತ್ಪಾ ಹಭಂತನಾಗಿ ತೀರಥ ಗ್ರಜೇಶದ ಆಳ ಸೈ ಖೇಡವನ್ನು ಆಕ್ರ ಸೇ 
ಸಿದನು. ತುಂಗಭದ್ರೆಯನ್ನು ದಾಟ ಬೆಳೊ ಿಲವನ್ನು ಸ ಸಾ ್ರಿಧೀನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಯತ್ನಿ 
ಸಿದನು. ಇವನ ಈ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸುತ್ತಿ ದ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಜರೂರ 
, ವಂಶದ ರಾಜಕುಮಾರನಾಗಿದ್ದ ಜಗದೇವನನ್ನು ಇವನನ್ನು ಹೆತ್ತಿ ಕಲು ನಿಯಮಿಸಿದನು. 
ಆದರೆ ಬಲ್ಲಾಳ ಮತ್ತು ನಿಷ್ಣುವರ್ಧನರು ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ಸೋಲಿಸಿ 
ದರು. 
ಇದುವರೆಗೆ ಬಲ್ಲಾಳ ಸೋದರರ ಚಟುನಔಕೆಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯದಿಂದಲೇ 

ಕಾಣುತ್ತಿ ದ್ದೆ ಚಾಲುಕ್ಯ ಅರಸನು ಬಲ್ಲಾ ಳನ ದುರುದ್ದೆ ಶ್ರ ಸ್ಪಷ್ಟೆವಾದಾಗ ತನ್ನ ಇತರ 
ಸಾಮಂತರನ್ನು ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಿ ಹೊಯ್ಸಳರ ವಿರುದ್ಧ ಕಳುಹಿಸಿದ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಿಂದ 
ವಂಶದ ಆಚುಗಿ ಗಣ್ಯ. ಈಗ ಬಲ್ಲಾಳ ಸೋತ. ಇದು ನಡೆದುದು ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. 
೧೧೦೪ರ ವೇಳೆಗೆ. ಇದಾದ ೪ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲಾಳನು ಮರಣ ಹೊಂದಿದನು 
ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೧೦೮). ) 

ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನ: ಬಲ್ಲಾಳನ ತನ್ನು ನಿಷ್ಣುನರ್ಧನ. ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಇತಿ 
ಹಾಸೆದಲ್ಲಿ ಈತನ ಹೆಸರು ಖ್ಯಾತವಾದ. ಅಣ್ಣ ನ ಆಶಯಗಳನ್ನೇ ಹೊಂದಿದ್ದ ಈತ ಆತನ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಗುರುತುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆದನು. ಸ ತಂತ್ರ ರಾಜ್ಯ ವೊಂದರ. ಸ್ಥಾಪ ಸಕನಾಗುನ ಕನಸು 
ಕಂಡನು. ಚಾಲುಕ್ಯ ಅರಸನ ಕೈಲಿ ಅನುಭವಿಸಿ ಸೋಲಿನ ಸರಿಣಾಮವಾಗಿ ಕೆಲವು 


೪೨೪ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕಾಲ ಆಸೆಯನ್ನು ಬದಿಗಿರಿಸಿ ತಟಿಸ್ಟ ನಾಗಿರಬೇಕಾಯಿತು, ನಿಜ. ಆದಕೆ ಈಗ ತನ್ನ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ದಕ್ಷಿಣ ರಾಜ್ಯಗಳ ಕಡೆ ಹೆಂಸಿದನು. 

ಗ ಡಿಯ ಅರಸನೆನಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಅದರ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗಗಳಾದ ತಲಕಾಡು 
ಕೋಲಾರಗಳು ಇವರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಅನು ಜೋಳಂಗೆ ಸೆ ಸೇರಿದ್ದುವು. ತಲಕಾಡು 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ತಗಡೂರಿನ ಅಡಿಗೆ ಮಾನ್‌ ನಾಯಕನು ಚೋಳರ ಸಾಮಂತನಾಗಿ ಆಳು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಹೊಯ್ಸಳ ಸೇನಾಧಿಸತಿಯಾದ ಗಂಗರಾಜನಿಗೆ ಶರಣಾಗಲು ಒಪ್ಪದ ಅಡಿಯ 
ಮನು ಚೋಳ ಸೆ | ನ್ಯದೊಡನೆ ಗಂಗರಾಜ ನನ್ನು ಎನುರಿಸಿದನು. ಆತನ ದಳೆಸ ತಿಗಳಾದ 
ದಾಮೋದರ ey ನರಸಿಂಹನರ್ಮರು ನೀರಾನೇಕದಿಂದ ಕಾದಿದರಾದರೂ ಕೊನೆಗೆ 
ದಾಮೋದರನು ರಣರಂಗದಿಂದ ಕಾಂಚಿಗೆ ಓಡಿಹೋದನು. ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಸಾವನ್ನಪ್ಪಿ 
ದನು. ಈ ವಿಜಯದ ಬಳಿಕ ಕೋಲಾರ ಮತ್ತು ನಂಗಲಿಗಳು ಸುಲಭವಾಗಿ ಇವನ 
ವಶವಾದವು. ತದನಂತರ ಈತನು ಚೋಳರ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಕಾಂಚೀವುರನನ್ನು 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ರಾಮೇಶ್ವರದವರೆಗೂ ಹೋದನೆಂದು ಕೆಲವು ಶಾಸನ' 
ಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಚೋಳರ ಮೇಲಿನ ನಿಜಯ ಇವನನ್ನು ಕಾಂಚೀಪುರದನರೆಗೂ 
ಮುಂದುವರಿಯಲು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಆತನು 'ಕಾಂಚಿಯನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡನೆಂಬ, ರಾಮೇಶ್ವರದನಕೆಗೆ ಹೋದನೆಂಬ ಮಾತುಗಳು ಪ್ರಾಯಃ ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷಿತ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಗಂಗವಾಡಿ ಸಹೆ ಬಹೆಳಕಾಲ ಇವನ ವಶದಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
ಕೊಂಗುನಾಡು ಪುನಃ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ, ಅದನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಲು ಇವನು ಹಲವಾರು ಯತ್ನ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. 

ಈ ವೇಳೆಗೆ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೧೬) ಇವನು ಪಟ ಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸು. ೧೦ ವರ್ಷಗಳಾಗಿ 
ದ್ವುವು. ಆಗ ಚಾಲುಕ್ಕ ಸಿಗೆ ಮುಸ್ಪಡಂತ್ತು. ಆತನು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದ ಶಾಂತಿಯ ನೀತಿ 
ವಿಷ್ಣು ನ್ಸಿವರ್ಧನನನ್ನು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಕಾರ್ಯಸ್ರವೃ ತ್ತನಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿತು. ಮೊದಲ 
ಹೆಜ್ಜೆ. ಉಚ್ಚಂಗಿ ಫಾ ರ ವಿರುದ್ಧ ಈತನು “ದಂತೆ ದ್ದು. ನೊಳೆಂಬವಾಡಿ ಪ್ರಾಂತಾಧಿ 
ಸತಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಇವರು ದುಮ್ಮೆ ನಂಬಲಿ ಹೊಯ್ಸಳರನ್ನು ಎದುರಿಸಿದರು. ಹೊಯ್ಸಳ 
ಸೇನಾನಿ ಗೆಂಗರಾಜನು ಸ ಕದನದಲ್ಲಿ ಸ್ತ ಪ್ರಮುಖಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿದರು. ಈ ವಿಜಯದಿಂದ 
ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನ "ನೊಳಂಬವಾಡಿಗೊಂಡ' ಸ 


ನೊಳಂಬವಾಡಿಯ ಆಕ್ರಮಣ ಹೊಯ್ಸಳರಿಗೆ ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ್ಯದ ಪ್ರವೇಶ ದೊರಕಿ ' 
ಸಿತು. ಕ್ರಮೇಣ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನ ಬಳ್ಳಾರಿಯ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ತುಂಗಭದ್ರೆಯನ್ನು ' 


ದಾಟಿ ಕುಮ್ಮಟಿದ ಕೋಟೆಯನ್ನೂ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡ. ಈ ಮೊದಲು ವಿನಯಾದಿತ್ಯನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಕೋಟಿ ಹೊಯ್ಸಳರ ಆಳಿ ಿಕೆಗೊಳಸಟ್ಟದ್ದರೂ ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವರೆ ಕ್ಸ ತಪ್ಪಿ ಹೋಗಿತ್ತು . ಅಲ್ಲಿಂದ ಸಶಿ ಮಮುಖನಾಗಿ ತೆರಳಿದ ವಿಷ್ಣು 


ಬೆಳ್ಟೊಲ ಸ್ರಾಂತನನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ. ಗದಗಿನಲ್ಲಿ ಇನನ ಶಾಸೆನವೊಂದಿರುವುದು. ' 


ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ, 


| 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆ ಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ೪೨೫ 


ಮತ್ತೊ ಮ್ಮೆ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ನನ್ನು ಇದು ಎಚ್ಚರಿಸಿತು. ಆತ ಸಾಮಂತ ಬಲವನ್ನು 
ಒಟ್ಟು ಗೊಡಿಸಿ ನ್ಯ ವರ್ಧನ ಮೇಲೆ ಕಳುಬದ. ಸೇನೆ ದಂಡನಾಯಕ ೬ ೧೫ನ 
ಶಕ್ತಿ wi ಮುಂದೆ ಕುಸಿಯಿತು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೧೮ರಲ್ಲಿ ಕಣೆ ಸೀಗಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕದನದಲ್ಲಿ 
ಹೊಯ್ಸಳ ಗೆದ್ದ ನು. ಈ ಮೌಳಿ ಇವರಂತೆಯೇ. ಸ್ಟ್ರಾ ತಂತಾ ್ರ್ರ್ಯಾಪೇಕ್ಷಿಗಳಾಗಿದ್ದ 
ಉಚ್ಚಂಗಿಯ ಪಾಂಡ್ಯರೂ ಗೋವೆಯ ಕದಂಬರೂ ಇವನ "ಹಾದಿಯನ್ನೇ ಹಿಡಿದರು. 
ಹೊಯ್ಸ ಳನು ಹಾನಗಲ್ಲಿನ ಮೇಲೇರಿ ಅಲ್ಲಿನ ಕದಂಬರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, ಹಾನಗಲ್ಲು ಕೋಟಿ 
ಯನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಬನವಾಸಿಯ ಸಮೀಪದ ಮಂಡಲಿ ಪ್ರಾಂತದ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಚಾಲುಕ್ಯಸಾಮಂತ ಭುಜಬಲಗಂಗ ಪೆರ್ಮಾಡಿ ದೇವನಿಗೂ ಚಾಲುಕ್ಯ 
ತ. ನಂತರ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನ ಆಶ್ರಯ ಪಡೆದಿದ್ದ ಬಪ್ಪಣನಿಗೂ ಶಿವಮೊಗ್ಗ 

ಲ್ಲಿಯ ಹಲಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಘೋರವಾದ ಕದನವೇರ್ಪಟ್ಟು ಭುಜಬಲಗಂಗನ ಮಗೆ ನನ್ನಿ- 
ಇ ಕದನದಲ್ಲಿ ಮರಣಹೊಂದಿದನು. ಇದು ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧನನ ಆಕ್ರಮಣಗಳ 
ವಿಜೃಂಭಣೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಿ 

ಬ್ರ ಘಟನೆಗಳಿಂದ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ತ ನ ತಾಳ್ಮೆ ಮೀರಿತು. ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನೇ 
ಅಲುಗಾಡಿಸಲು ನೋಡಿದ ವಿಷ್ಣು ಸ ನರ್ಧನನ ಜೆ ಕ್ಕೆ ಅವನನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ಸದೆಬಡಿಯು 
ವುದೇ ಶಿಕ್ಷೆಎಂದು ಆತ ಭಾವಿಸಿದ. ತನ್ನ ಮೊಮ್ಮಗನಾದ ಇನ್ನು ಡಿ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲ, 
ತನ್ನ ಸಾಮಂತರಾಗಿದ್ದ ಸಂದವಂಶದ "ಸಖ ಮತ್ತು ಅವನ ಬಗೆ ಸೆರ್ಮಾಡಿ ಇವರ 
ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಬಲವಾದ ಸೈನ್ಯವೊಂದನ್ನು ಕಳುಹಿದನು. ಆಚುಗಿಯು ಪಾಂಡ್ಯ, 
ಮಲೆಪ ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಗ್ಗು ಬಡಿದ. ಸೆರ್ಮಾಡಿಯಂತೂ ನಿಷ್ಣುನರ್ಧೆನನನ್ನು ಬೇಲೂರ 
ನವರಿಗೆ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿದ. 

ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಪುನಃ ವಿಷು ನಿವರ್ಧನನು ಚಾಳುಕ್ಯ ಸಾಮಂತಿಕೆಯನ್ನು ಒನ್ಪಿ 
ಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಿರಬೇಕಾಯಿತು. ಮತ್ತೊ ಂದು ಆಘಾತವೂ ಕಾದಿತ್ತು. ಚೋಳರ 
ಕುಲೋತು ಬಂಗು ಗಂಗವಾಡಿಯನ್ನು ಪುನಃ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದನು. 
ಗೆಂಗವಾಡಿಯನ್ನು ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧನನ ತಮ್ಮನಾದ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನು 
ಶತ್ರುವನ್ನು ಜಾಹಸದಿಂದ ಎದುರಿಸಿ ಸೋಲಿಸಿದ. ಆದರೆ ಸ್ವತಃ ಕದನದಲ್ಲಿ ಮಡಿದ. 
ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧನನ ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಇದು ಕುಗ್ಗಿ ಸಿತು. ಆದರೆ ಚಾಲುಕ್ಯ ಭೂಲೋಕಮಲ್ಲನ 
ಆಳಿಕೆಯ ಕೊನೆಗಾಲದ ವೇಳೆಗೆ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡ ವಿಷ್ಣು ಪುನಃ ತನ್ನ ಆಸೆಯನ್ನು 
ಪೂರೈಸಲು ಉಚ್ಚಂಗಿ ಹಾನಗಲ್ಲು ಕೋಟಿಗಳನ್ನು ಮುತ್ತಿದನು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೩೬ರಲ್ಲಿ 
ಬಂಕಾಪುರವೂ ೧೧೪೧ರ ವೇಳೆಗೆ ಹಾನಗಲ್ಲೂ ಇವನ ವಶವಾದುವು. ಈ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಇಮ್ಮಡಿ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲನು ಭೂಲೋಕಮಲ್ಲನ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಆಳಲು 
ಆರಂಭಿಸಿದ್ದ. ಈತನ ಹಾಗೂ ನುತರ ಆಳಿದ ತೈಲನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಬಿರುಕುಗಳು ಕಂಡು, ಸಾಮಂತರು ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗೆತೊಡಗಿದ್ದರೆಂಬುದನ್ನು ಈಗಾಗಲೇ 
ಹೇಳಿದೆ. ಅದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಕದಂಬರು ಬನವಾಸಿ ಮತ್ತು ಹಾನಗಲ್ಲುಗಳನ್ನು 


೪೨೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವಿಷ್ಣುನರ್ಧನನಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸ ಪಡೆದರು. 

ಸ್ವತಂತ್ರ ಹೊಯ್ಸ ಭಳ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಾಣುವ ಆಸೆ ಫಲಿಸೆಲಿಲ್ಲವಾದರೂ ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಭದ್ರ ಬುನಾದಿಯನ್ನು "ಹಾಕಿದ ಕೀರ್ತಿ ವಿಷು ಸ್ಸಿನರ್ಧೆನನಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತ 'ಡೆ. ಈತ ರಾಜಕೀಯ 
ವಾಗಿ oa ದಲ್ಲದೆ, ಪ್ರಜಾಯಿತೈಸಿ ಕಲಾಭಿಮಾನಿ ಧರ್ಮಾಭಿಮಾಶಿ 
ಕೂಡ ಆಗಿದ್ದ. ಈತನ ಸತ್ನಿ ಶಾಂತಲದೇವಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಮರಣೀಯಳು. ಕೇಲಂಕೆ” ವಿಜಯನಾರಾಯಣ ದೇವಾಲಯದ ನಿರ್ಮಾಣ ಆರಂಭ 
ವಾದ್ದು, ಶ್ರೀವೈಷ್ಣ ನಧರ್ಮು ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಕ್ಟ ಬಂದದ್ದು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಮೊದಲು 
ಜ್ಜ ನನಾಗಿದ್ದು ನಂತರ ರಾಮಾನುಜರ ಪ ಸ್ರಭಾನಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣೆ ವೆ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಈತ ಅನಲಂಬಿಸಿದನೆಂಬ ಕಥೆಯೊಂದು ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅದರ ಸಾಟ್‌ 
ವಿಚಾರಣೀಯ. ಈತನು ಸರಮವೈಷ್ಣ ಚಾ ಈತನ ಪತ್ನಿ ಶಾಂತಲೆ ಜೈನಧರ್ಮ 
ಸರಾಯಣೆಯೂ ಆಗಿದ್ದ ರಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯ ಮತ ಸಹಿಷ್ಣು ತೆಗೆ ಒಳೆಯ ಹಲ ನ ರೆ. 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ (ದೇವಿ ಮತ್ತು ಬೆಂಮ್ಮಅಿದೇವಿ ವಿಷ್ಣು “ಏನ ಇನ್ನಿಬ್ಬ ಸತ್ನಿಯರು, ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಟೆ 
ದೇವಿಯಿಂದ ಈತನಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವನೇ ನರಸಿಂಹ, ಬಲಾ ನ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಪುತ್ರ ನು 
ತಂಡೆ ಜೀವಿಸಿದಾ ಗಲೇ ತೀರಿಕೊಂಡನು. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ರಾಣಿ ಬನ್ಮುಲದೇವಿ ಆಡಳಿತ 
ದಲ್ಲಿ ನುರಿತಿದ್ದಳಾಗಿ, ಆಕೆಗೆ ಆಸಂದಿ ೫೦೦, ನೀರ್ಗುಂದ ೫೦೦ರ ಆಡಳಿತವನ್ನು 
ಮೆಹಿಸಿದ್ದಿ ತು. 

ವಿಜಯನಾರಸಿಂಹ (ನರಸಿಂಹ 1)ನು ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಗೊಳಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ತಂದೆಯ ಮರಣಾನಂತರ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೫೨ರಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ. ಆದರೆ ಸುಖಲೋಲುಸ 
ನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ನೊಳಂಬವಾಡಿ ಇವನ ಕೈಯಿಂದ ನುಣಿಚಿತು. ಚೆಂಗಾಳ್ವ 
ಕೊಂಗಾಳ್ತರೂ ಇನನ ಅಧೀನರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕಲಚುರಿ ಬಿಜ್ಜಲನ ಸಾಮಂತ ಬೊಮ್ಮರಸನು 
ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, ಬನವಾಸಿ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. ದಂಡನಾಯಕ 
ಬೋಕಿಮಯ್ಯ, ಮಹಾಸಾಮಂತ ಉತ್ತಮಜೋಳರಂತಹ ಸಮರ್ಥ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿದ್ದ 
ರೆಂದು ರಾಜ್ಯ ಉಳಿದಿತ್ತು. ಈ ಘಟನೆಗಳಿಂದ ಬೇಸತ್ತ ಯುವರಾಜ ಇಮ್ಮಡಿ 
ಬಲ್ಲಾಳನು ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲದೆ ತಂದೆಯ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆಯೆದ್ದು, ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೭೩ರಲ್ಲಿ 
ತಾನೇ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೆ! ರಿದನು. ಇದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಸಾಮಂತರ, ಪ್ರಜೆಗಳ ಬೆಂಬಲ 
ವಿದ್ದು ದರಿಂದ ವಿರು ಮಣೆದನು. ಕ್ರಿ.ಶ.೧೧೭೪, ೧೧೭೯ರ ಸಗ ಇವನನ್ನು 
ಹೆಸರಸುತ್ತವೆ ; ಆದರೆ ಆ ವೇಳೆಗೆ ಬಲ್ಲಾಳನು ಅರಸನಾಗಿದ್ದ ನು. 

ಬಲ್ಲ ನಳ 11: ತಾತನ ಬಯಕೆ ಮೊ ಮಗನಿಂದ ಈಡೇರಿತು. ಹೊಯ್ಸಳರು ಸ್ವತಂತ್ರ 

ರಾದರು. ವಿರೋಧಿಸಿದ ಚೆಂಗಾಳ್ವ ಕೊಂಗಾಳ್ವ ರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ಬಳಿಕ, ಉಚ್ಚಂಗಿ 
ಕರಗ] ಸೋಲಿಸಿ ಉಚ್ಚ ಫಿ ದುರ್ಗವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆದಕೆ ನತರ 
ಅದನ್ನು ಪಾಂಡ್ಯಸಿಗೇ ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿ ಅವನು ತನ್ನ ಅಧೀನತೆ ಒಫಿ ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ದನು. ನಂತರ ಬನವಾಸಿಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಲು ಯತಿ ಸಿದ, ಆದರೆ ಕಲಚುರಿ ಸಂಕಮನ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೨೭ 


ಸೈನ್ಸವನನ್ನು ಎದುರಿಸಲಾಗದೆ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹಾನಗಲ್ಲೂ 
ಕೈ ಬಟ್ಟಿ ತು. 

ಆದರೆ ಶೀಘ್ರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಬದಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕರ್ಣಾಟಕದ ರಾಜಕೀಯ ಘಟನೆಗಳು 
ಬಲಾ ನಿಗೆ ಆನುಕೂಲವಾದುವನು. ಹೋರಾಟಗಳಲ್ಲಿ ke ಸೇಉಣ 
ಭಿಲನು ಮತ್ತು ಹೊಯ್ಸಳ ಬಲ್ಲಾಳ. ಈಗ ತನ್ನ ಸೆ ನ್ಸವನ್ನು ತುಂಗಭದ್ರೆ ದಾಟಿಸಿ, 
ಹಳ್ಳೂರಿನ ನೆಲೆವೀಡಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಬಲಾ ಳನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಜೆಳೊ ಅನ್ನು ಆಕ್ರ ಬುಳು 
ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಧಾವಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ 'ಭಿಲನುನ ಸೆ ಸೈನ್ಯ ನನ್ನು “ಸೊರಟೂಂನಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿ 
ದನು (ಕ್ರಿ .ಶ. ೧೧೯೦). ವಿಜಯಶ್ರೀ ಬಲಾ ಿಳನನ್ನು ತ 

ಹೊಯ್ಸಳನು ಭಿಲ್ಲಮನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತೊಕ್ಸಿಗುಂಡಿಯನಕೆಗೆ ಅಬ್ಬಿದನು. ಬಳಿಕ 
ಅಲ್ಲೇ ಕೆಲಕಾಲ ನೆಲಸಿ ಅದನ್ನು ಒಂದು ನೆಲೆನೀಡಾಗಿ ಕೊಂಡನು ಇದರ 
ಪರಿಣಾನುವಾಗಿ ಬೆಳ್ತೊಲ ಬಲ್ಲಾಳನ ಕೈ ಸೇರಿತು. ಆದರೆ ಅವನ ರಾಜ್ಯ ಕೃಷ್ಣಾನದಿ 
ವರೆಗೆ ಸತು ೦ಬ ಅಥವಾ ಭಿಲ್ಲಮನನ್ನು “ೊರಟೂರಿಂ ಕೃಷ್ಣ ವೇಣೀ ನದಿಯ ತಡಿನರಂ' 
ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಕ್ವದನೆಂಬ ನಂತರದ ಕಾಲದ ಶಾಸ ಸೆನೋಕ್ತ ಹೇಳಿಕೆಗಳು ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷಿತ. 

ಬಲ್ಲಾ ಳನ ಈ ವಿಜಯ ಸಿರವಾದುದಾಗರಲಿಲ್ಲ. ಸು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೧೨ರ ವರೆಗೆ 
ಬೆಳ್ತೊಲಾಧಿಸತಿಯಾದ ಈತನು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಸೇಉಣರಸ್ಥೆ ೈನ್ರವನ್ನೆ, ದುರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. 
ಆದರೆ ಈಗ ಅಲ್ಲಿ ಇಮ್ಮಡಿ ಸಿಂಘಣನು ಆಳತೊಡಗಿದ್ದು. ಆತನು ಬಲ್ಲಾ ಳನನ್ನು 
ತೀಕ್ಷ್ಣವಾಗಿ ವಿರೋಧಿಸಿ ಬೆಳ್ತೊಲದಿಂದ ಕಾಲ್ದೆ ಗೆಯುವಂತೆ ದನ ಸಿಂಘಣನ 
ಈ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನ್ನು ಈಗಾಗಲೇ ಗಮನಿಸಿದ್ದೆ "ವೆ. ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಬೆಳ್ಳೊಲ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಯ 
ಪ್ರದೇಶವಾಗಿತ್ತು. ಬಲ್ಲಾ ಳನ ಯತ್ನಗಳಿಗೆ ಅಡ್ಡಿಯನ್ನೊಡ್ಡಿದನನು ಬೆಳಗುತ್ತಿಯ ಸಿಂದ 
ವಂಶದ ಈಶ್ವರದೇನ. ಮೊದಲು ಚಾಲುಕ್ಯರ ಸಾಮಂತರಾಗಿದ್ದ ಈ ಸಿಂದರು ನಂತರ 
ಬೇರಾರ ಅಧೀನತೆಯಲ್ಲೂ ಇರಲಿಚ್ಛಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸು. ೧೧೯೯ರಲ್ಲಿ ಇವರ ಮೇಲೆ 
ಜಯ ಸಾಧಿಸಿದ ಬಲ್ಲಾಳನು ಮುಂದೆ ೪-೫ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಇವರನ್ನು ತನ್ನ ಅಂಕೆ 
ಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡನು. ಆದರೆ ಸೇಉಣರು ಬೆಳೊ ಿಲವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನನಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು 
ತೊಡಗಿದಾಗ ಸಿಂದರ ನಾಯಕನು ಅವರಿಗೆ ಸ್‌ ನೀಡುವುದರ ಮೂಲಕ ಮೆನು 
ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಲು ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಹೊಯ್ಸಳರನ್ನು ವಿರೋಧಿಸಿ ಸೇಉಣರ 
ಸಾಮಂತಿಕೆಯನ್ನು ಈತನು ಒಸ್ಪಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲಾಳನ ಆರಸಿ 
ಯಾದ ಉಮಾದೇವಿಯ ಪಾತ್ರ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದುದಾಗಿದೆ. ಸಿಂದರ ವಿರುದ್ಧ ದಂಡೆತ್ತಿದ 
ಸೈನ್ಯದ ಆಧಿಪತ್ಯದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಈಕೆ ಹೊತ್ತಿ ದ್ದಳು. 

ದಕ್ಷಿಣಮೇರೆಯ ಜೋಳ ಪಾಂಡ್ಯ ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು 
ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳಾದವು. ಇದುವರೆಗೆ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ 888ರೇಯದಲ್ಲ ಹಿರಿದಾದ 

ಸ್ಥಾನನನ್ನು ಸಡೆದಿದ್ದ ಚೋಳರಿಗೆ ಪಾಂಡ್ಯರು ಪ್ರಬಲರಾದ ಸ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಗಳಾದರು. 
ಚೋಳರೊಡನೆ ಹೊಯ್ಸಳ ಬಲಾ ಳನು ರಕ್ತ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೆಳ; ಸಿದ್ದ ಸ್‌ ಚೋಳರ: 


೪೨೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಅರಸನಾದ ಮುನ್ಮುಡಿ ಕುಲರೋತ್ತುಂಗನ ಪತ್ನಿಯರಲ್ಲೊಬ್ಬಳಾದ ಸೋಮಲದೇವಿ 
ಹೊಯ್ಸಳಾಧಿಸನ ಮಗಳು. ಬಲ್ಲಾಳನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಜೋಳಮಹಾದೇವಿಯೂ ಆ 
ವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವಳಿರಬಹುದು. ಈ ಬಾಂಧವ್ಯ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ 
ಹೊಯ್ಸಳನು ಕೈ ಹಾಕುವಂತೆ ಮಾಡಿತು. ಚೋಳರ ಸಾಮಂತನಾಗಿದ್ದ ಮಾರವರ್ಮ 
ಸುಂದರಪಾಂಡ್ಯನು ಈಗ ದಂಗೆಯೆದ್ದು ಮುಮ್ಮಡಿ ಕುಲೋತ್ತು ಂಗನನ್ನು ಹೊರದೂಡಿ 
ದನು. ಚೋಳರ ನೆರವಿಗೆ ಬಲ್ಲಾ ಳನು ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಇಮ್ಮಡಿ ನರಸಿಂಹನನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಈ ಯುವರಾಜನ ಸಹಾಯದಿಂದ ಜೋಳನು ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು 
ಪುನಃ ಪಡೆದನು. ಇದು ಬಲ್ಲಾಳನಿಗೆ "ಚೋಳರಾಜ್ಯಪ್ರತಿಷ್ಠಾಚಾರ್ಯ'ನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು 
ತಂದಿತು. 

ಮೇಲೊ ಪಟಕ್ಕೆ ಬಲ್ಲಾಳನ ಆಳಿಕೆಯ ಕೊನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಈ ಘಟನೆಗಳು 
ಅತಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ದ್ದೆ ಂದು ಕಂಡರೂ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸೆದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನೂತನ ಕ್ಷಿತಿಜ 
ಕಾಣಿಸಿತು. A ಕರ್ಣಾಟಕ ಹಾಗೂ ತಮಿಳುನಾಡುಗಳ ನಡುವಣ ಬಾಂಧವ್ಯ. 
ಇದುವರೆಗೆ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಅರಸರು ಕರ್ಣಾಟಕದ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ pk 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ತಮ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಶತ್ರು ಗಳಂತೆ. ಪ್ರತಿ 
ಸ್ಪರ್ಧಿಗಳಂತೆ ಇದ್ದರು. ೬ನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಆಳಿಕೆಯ ಕಮದ ಎರಡೂ 
ಪ್ರದೇಶಗಳ ನಡುವೆ ಶಾಂತಿ ಏರ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. ಈಗ ಕರ್ಣಾಟಕ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ರಾಜಕೀಯ 
ದಲ್ಲಿ ತಲೆಹಾಕಿ, ಕರ್ಣಾಟಕ ರಾಜ್ಯ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಕಾವೇರಿಯನ್ನು ದಾಟ ತಮಿಳುನಾಡಿನ 
ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸುವ ನೂತನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಏರ್ಪಬ್ಚಿತು. 

ಇಮ್ಮಡಿ ನರಸಿಂಹೆನ ೧೫ ವರ್ಷಗಳ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಹುಭಾಗ, ಚೋಳರ ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆಯಿತು. ಜೋಳ ಕುಲೋತ್ಸುಂಗನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೧೮ರಲ್ಲಿ ಮರಣಹೊಂದಿ 
ದನು. ಆತನ ಬಳಿಕ ಮುಮ್ಮಡಿ ರಾಜರಾಜನು ಅಧಿಕಾರಸೂತ್ರವನ್ನು ವಹಿಸಿದನು. 
ಮಾರವರ್ಮ ಸುಂದರಪಾಂಡ್ಯನನ್ನು ಅಲಕ್ಷಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ತೆರಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು | 
ರಾಜರಾಜನು ತಡೆಹಿಡಿದ ಕಾರಣ ಪಾಂಡ್ಯನು ಅವನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಲು ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗಿ 
ಅವನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಅವನ ಪಟ್ಟಮಹಿಸಿಯನ್ನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟನು. ಹೊಯ್ಸಳರ 
ನೆರವನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸಿ ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳಲು ಧಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರಾಜರಾಜನನ್ನು 
ಕಾಡವನಾಯಕನಾದ ಕೋಪ ರುಂಜಿಂಗನು ತೆಳ್ಳಾರು ಕದನದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿ ಬಂಧಿಸಿ 
ದನು. ಅವನನ್ನು ಶೇಂದಮಂಗಲಂ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಡಲಾಯಿತು. 

ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಸೋಮೇಶ್ವರನೆಂಬ ಮಗನು ಜನಿಸಿದ ೩-೪ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅವನ 
ಅರಸಿ ಕಾಳಲೆ ಮಡಿದಳು. ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಚೋಳರ ಅರಸಿ ಸೋಮಲೆ ಸೋದರನ ಮಗನ 
ಪೋಷಣೆಯ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತಳು. ಎಂತಲೇ ಚಿಕ್ಕವಯಸ್ಸಿ ನಿಂದಲೇ 
ಹೊಯ್ಸಳ ಸೋಮೇಶ್ವ ಕನು ಚೋಳರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದನು. ನರಸಿಂಹನು ತನ್ನ್ನ 
ಸುಗಳೊಬ್ಬ ಳನ್ನು ಜಿನೀಳರ ಮುಮ್ಮಡಿ ರಾಜರಾಜನಿಗೆ ಮದುನೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ತೆ 


ಕರ್ಣುಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೨೯ 


ತೋರುತ್ತದೆ. ರಾಜರಾಜನ ಮಗನಾದ ಮುಮ್ಮಡಿ ರಾಜೇಂದ್ರನು ಸೋಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಮಾಮಡಿ (ಸೋದರಮಾವ) ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸುವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 
= ಬಾಂಧವ್ಯ ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಚೋಳರ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ನಿಲುಕುವಂತೆ 
ಮಾಹಿತು. 

ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ರಾಜರಾಜನು ಹೊಯ್ಸಳರ ಹಂಗಿಗೊಳಗಾಗಬಾರದೆಂಬ ಮನೋ 
ಭಾನನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದವನಾದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಶಕ್ತಿಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳು ಅವನಲ್ಲಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ನರಸಿಂಹೆನಾದಕೋ ತನ್ನ ಅಳಿಯನೇ ಪೇಚಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವುದನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
ಸುಮ್ಮನಿರದಾದ. ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಪುನಃ ರಾಜರಾಜನ ನೆರವಿಗೆ ಧಾವಿಸಿದ. ಮೊದಲು 
ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಸೇಲಂ ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣ ಆರ್ಕಾಟ್‌ ಜಿಲ್ಲೆ ಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡು ಮಗಧ 
ರಾಜ್ಯದ ಅರಸನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಶ್ರೀರಂಗಂಗೆ ತೆರಳಿದ. ಅರಸನ 
ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಅಕ್ಷರಶಃ ಪಾಲಿಸಿದ ಅಸ್ಪಣ್ಣ ಮತ್ತು ಗೋಪ ಪಯ್ಯ ದಂಡನಾಯಕರು 
ಶತ್ರುವಿಗೆ ಸೇರಿದ ಅನೇಕ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ವಶಪ ಡಿಸಿಕೊಂಡು ಶತ್ರುವನ್ನು ಮರ್ದಿಸಿ, ಅವನಿಗೆ 
'ಬೆಂಬಲನೀಡಿದ ಸಿಂಹಳದ ಯು ಜಂ ಪರಾಕ್ರ ಸಾವನ ನ್ನೂ ರಾಜರಾಜನ 
ಕೃತಘ್ನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನೂ ಶಿಕ್ಷಿಸಿ ಚಿದಂಬರಂ ಸಟ್ಟ ಇವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದರು. ಇಷ್ಟ 
ರ ಸೋಪ್‌ ರುಂಜಿಂಗನು. ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ತರಣಾಹ ರಾಜರಾಜನನ್ನು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನೆಚೆಗೊಳಿಸಲಾಯಿತು (೧೨೩೧). ನರಸಿಂಹನು ಸ್ವತಃ ಹೂಡಿದ ಮಹೇಂದ್ರ ಮಂಗಲಂ 
ಕದನದಲ್ಲಿ ಸುಂದರಪಾಂಡ್ಯನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಇದರ ಫಲವಾಗಿ ಕಣ್ಣಾ ನೂರು 
ಕೊಪ್ಪಂನ ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶ ಹೊಯ್ಸಳರ ಅಳಿಕೆಗೊಳಸಟ್ಟಿತು. ಈ ವಿಜಯ 
ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಅಮಿತವಾದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ತಂದಿತು. 

ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸ ಳರಿಗೂ ಸೇಉಣರಿಗೂ ನಡೆದ ಕದನಗಳು ಮಾತ್ರ ಇವನು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದ ಫಲಗಳನ್ನು ನೀಡಲಿಲ್ಲ. ಮೂರು ಬಾರಿ (೧೨೨೩, ೧೨೨೪, ೧೨೩೦ರಲ್ಲಿ) 
ಸಿಂಘಣನನ್ನು ಕದನದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿದರೂ ಫಲಿತಾಂಶ ಶೂನ್ಯ. ಇದರೊಂದಿಗೆ ಉತ್ತರ 
ದಲ್ಲಿ ತನ್ನೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತುಂಗಭದ್ರೆಗೇ ಸೀಮಿತಗೊಳಿಸಬೇಕಾದ ಅಂಶವನ್ನು 
ನರಸಿಂಹನು ಮನಗಂಡನು. 

ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೩೫ರಲ್ಲಿ ಸಟ್ಟಾಭಿಸಿಕ್ಷ ನಾದನು. ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ 
ಚೋಳರ ನಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳೆದ ಈತನು ಹೊಯ್ಸಳ ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿನ ಘಟನೆಗಳಿಂದ 
ವಿಚಲಿತನಾಗಲಿಲ್ಲ; ಅದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ದೋರ- 
ಸಮುದ್ರದಿಂದ ತನ್ನ ನೆಲೆನೀಡನ್ನು ಕಣ್ಣಾ ನೂರಿಗೆ : ಬದಲಿಸಿ, ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಮೊದಲ 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಭೇಟಿಯನ್ನು ನೀಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಸೇಉಣರು ತುಂಗ 
ಭದ್ರೆಯನ್ನು ದಾಟಿ, ಅದರ ದಕ್ಷಿಣದ ಸಂಸ ರದ ಕೆಲವು ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದರು. 
ಮುನ್ನುಡಿ ಕಾನ ನುತರೆ ೧೨೪೬ರಲ್ಲಿ ಮುನ್ಮುಡಿ ಕೆಂದ್ರ ನು uA, 
ಈತನು ಚೋಳರ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನುಳಿಸಲು ಯತ್ನಿ ಸಿದನು. ಮಾರವರ್ಮ ಸುಂದರಪಾಂಡ್ಯ 


೪ತ್ಲಿಂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಆದಕಿ ಇದು ಸೋಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ರುಚಿಸಲಿಲ್ಲ. ಚೋಳರ ಈ 
ಸ್ವಾವಲಂಬನೆಯನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಲು ಹೊಯ್ಸ ಳನು ಈ ಬಾರಿ ಪಾಂಡ್ಯರ ಪಕ್ಷವಹಿಸಿ 
ಚೋಳನನ್ನು ವಿರೋಧಿಸಿದನು. ನೆಲ್ಲೂರು ಪ್ರಾಂತದ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿದ್ದ ತೆಲುಗು ಜೋಳ 
ವಂಶದ ತಿಕ್ಕು ಮತ್ತು ಆತನ ಮಗ ಮನುಮಸಿದ್ದಿ ಗಂಡಗೋಪಾಲರು ರಾಜೇಂದ್ರನ 
'ಬೆಂಬಲಿಗರಾದರು. ಆದರೆ ರಾಜೇಂದ್ರನ ದುರದೃ ನ್ಟ ವೆಂಬಂತೆ ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕಾಕ 
ತೀಯ ಗಣಪತಿ ಸೆಹ ಕಾಂಚಿಯನ್ನು ಮುತಿ 3 ದನು. ಅನ್ಯ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲದೆ ರಾಜೇಂದ್ರನು 
ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. 

ನೋನೇಶ್ವ ತಿಗೆ ಬಿಜ! ಲ ಮತು" ದೇವಲ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಪತ್ನಿಯರಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಮುನ್ಮುಡಿ ನರಸಿಂಹ ಹಾಗೂ ರಾಮನಾಥರು ಜನಿಸಿದರು. ಈ ಸೋದರರು. ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂ 
ದಲೇಪ ಪರಸ್ಪರ ಜ್ವಿ ದ್ರೇಷಾಸೂಯೆಗಳಿಂದ ಕಾದಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಬಾಳಿನ ಬಹುಕಾಲ ತಮಿಳು 
ನಾಡಿನಲ್ಲೇ ಕಳೆದ ಸೋಮೇಶ್ವರನಿಗೂ ಎರಡು ರಾಜಧಾನಿಗೆಳ ನಡುವೆ ಓಡಾಡುವುದು 
ಕನ್ಟವಾಗತೊಡಗಿ ರಾಜ್ಯನನ್ನು ಇಬ್ಭಾಗ ಮಾಡಿ ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತ ರಭಾಗವನ್ನು 
ನರಸಿಂಹನಿಗೂ ದಕ್ತಿಣಭಾಗನನ್ನು ರಾಮನಾಥನಿಗೂ ಹೆಂಚಿಕೊಟ್ಟನು. ಇದು 
ಹೊಯ್ಸ ಳರ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಕುಂದುಂಟುಮಾಡಿತು. ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಚೋಳರ ವಿರುದ್ಧ 
ಅನುಸರಿಸಿದ ನೀತಿ ಅವರ ನಡುವಣ ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ಕೆಡಿಸಿತ್ತು. ಪಾಂಡ್ಯವಂಶದಲ್ಲಿ 
ಮಾರವರ್ಮನ ಬಳಿಕ ಆಳತೊಡಗಿದ ಜಟಾವರ್ಮ ಸುಂದರಪಾಂಡ್ಯುನು (೧೨೫೧) 
'ಜೋಳರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮುತ್ತಿದನು. ರಾಮನಾಥನೂ ಸೋಮೇಶ್ವರನೂ ಸೋತು 
ಓಡಿದರು. ಕಣ್ಗ್ಯಾನೂರಿನ ವರೆಗಿನ ಜೋಳರ ರಾಜ್ಯ ಪಾಂಡ್ಸನ ವಶವಾಯಿತು. ಈ 
ಕದನ ತಮಿಳುನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸಳರ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡ ಪೆಟ್ಟನ್ನಿತ್ತಿತು. 
ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಹತಾಶನಾಗಿ ಸಾವನ್ನಪ್ಪಿದನು. ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ರಾಮ 
ನಾಥನು ಪುನಃ ಸೋದರರೊಡನೆ ಕಾದಾಟಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದನು. ತನ್ನ ನೆಲೆನೀಡನ್ನು 
ಕುಂದಾನೆಗೆ ಬದಲಿಸಿಕೊಂಡನು. ನರಸಿಂಹೆನು "ಶತ್ರುಗಳನ್ನೆದುರಿಸಿ ಬಹು; ಕಷ್ಟದಿಂದ 
ಪಿತ್ರಾರ್ಜಿತ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡನು. ೧೨೯೧ರಲ್ಲಿ ಇವನ ಮಗ ಮುಮ್ಮಡಿ 
ಬಲಾ ಳನು ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ರಾಮನಾಥನೂ ಅನನ ಮಗ ವಿಶ್ವನಾಥನೂ 
ಕೆಲವರ್ಷಗಳು ಬಲಾ ? ಳನೊಡನೆ ದ್ವೇಷ ಸಾಧಿಸಿದರಾದರೂ ಕೊನೆಗೆ ಸು. ೧೩೦೦ರ ವೇಳೆಗೆ 
ಬಲ್ಲಾಳನು ದಾಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಹೊಯ್ಸಳರಾಜ್ಯ ಪುನಃ ಸಪೂರ 
ಒಳಗಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. 

ಮುಮ್ಮಡಿ ಬಲ್ಲಾಳ: ಬಲ್ಲಾಳನ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲ ಕರ್ಣಾಟಕದ, ಅಷ್ಟೆ ಕೆ ದಕ್ಷಿಣ 
ಭಾರತದ, ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಪರ್ವ ಕಾಲ. ಉತ್ತರದಲ್ಲಿನ ಮಹಮ ದೀಯರು 
ದಕ್ಷಿಣದ ಧನಕನಕಗಳಿಂದ ಮೋಹಿತರಾಗಿ ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ ಇಲ್ಲಿನ ರಾ ಗಳ ಮೇಲೆ 
ದಾಳಿನಡಸಿದರು, ಬೊಕ್ಕಸವನ್ನು ದೋಚಿದರು. ೧೨೯೬ರಲ್ಲಿ ದೇವಗಿರಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದ 
ಅಲ್ಲಾ ಉದೀನನು ರಾಮಚಂದ್ರನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸೂರೆಗೊಂಡನು. ೧೩೧೨- 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತೆ ಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೩೧ 


೧೩ರ ವೇಳಿಗೆ ಸೇಉಣರಾಜ್ಯ ಅಸ್ತಂಗತವಾಯಿತು. ಮಲ್ಲಿಕ್‌ಕಾಫರ್‌ ದೋರಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ಮುತ್ತಿದನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಿಕೆಯೂರನರೆಗೆ ಹೋಗಿ ಪ ಪಾಂಡ್ಯರ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ 
. ಮಧುರೆಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಸಂಸತ್ತನ್ನು ಸೂರೆಮಾಡಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಆಂಧ ಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾಕತೀಯರ ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನೂ ಇವರ ಡಾಳಿಗಳಿಗೆ ತುತ್ತಾದನು. 

ಮಹಮ್ಮದೀಯರು ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ತಮ್ಮ ನೀತಿಯನ್ನು ಬದಲಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿನ ರಾಜ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ತಮ್ಮದಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧಂಸಿದಾಗ "ದಕ್ಷಿಣದ ಹಿಂದು ಅರಸ ರಿಗೆ 
ಘೋಂಾಡ ವಿಸತ್ತು ಕಾದಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಎದುರಿಸುವ “ಶಕ್ತಿ ಬಲಾ ೨ ಳನಿಗಲ್ಲದೆ 
ಮತ್ತಾರಿಗೂ ತರಲಿಲ್ಲ. ಇತರ ಜಂದೂ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನೆ. ಲ್ಲಾ ಕಬಳಿಸಿದ ಮಹಮ್ಮ ್ಮದೀಯರು 
ಹೊಯ್ಸಳರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೆತ್ತಿಕ್ಕದೆ ಹೋದರು. ಇಂತಹೆ ವಿಷಮ ಸರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲ ಎದೆ 
ಗುಂದದೆ ಹಿಂದು ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಹಿಂದು ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಉಳಿಸುವ ಯತ್ನಮಾಡಿದ 
ಯಶಸ್ಸು ಬಲ್ಲಾಳನದು. 

೧೩೦೧, ೧೩೦೨, ೧೩೦೩ನೆಯ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಸತತವಾಗಿ ಸೇಉಣ ರಾಮಚಂದ್ರನ 
ಸೇನಾನಿಯಾದ ಎಬರನಾಯಕನ ಹಾಗೂ ಸಾಮಂತನಾದ ಕಂಪಿಲದೇವನ ದಾಳಿಗಳನ್ನು 
ಎದುರಿಸಿದ ಬಲ್ಲಾಳನು ಕದಂಬ ಕಾವದೇವನೊಡನೆಯೂ ಕಾದಬೇಕಾಯಿತು. ಕ್ರಿ.ಶ. 
೧೩೦೬ರಲ್ಲಿ ನಾಕಿಗುಂಡಿ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ ರಾಮಚಂದ್ರನನ್ನು ಬಲ್ಲಾಳನು 
ಸೋಲಿಸಿದನು. 

೧೨೬೮ರಲ್ಲಿ ಸುಂದರಪಾಂಡ್ಯನ ಬಳಿಕ ಮಾರವರ್ಮ ಕುಲಶೇಖರನು ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿ 
“ ಆಳುತ್ಮಿದ್ದ ನು. ೧೩೦೮ರಲ್ಲಿ ಈತನು ಸತ್ತಾಗ, ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಇವನ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಾದ 
ಸುಂದರಪಾಂಡ್ಯ ಮತ್ತು 'ವೀರಪಾಂಡ್ಯರ "ನಡುವೆ ಕಲಹಗಳಾದವು. ವೀರಪಾಂಡ್ಯ ನು 
ಏಿಧರ್ಮಸೇಕಾರಿಯಾನರೂ ಅರಸನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾಗಿದ್ದನು. ಸುಂದರಸಾಂಡ್ಯನು 
“ಬಲ್ಲಾಳನ ಸಹಾಯ ಕೋರಿದನು. ತನ್ನ ಪೂರ್ವಜರು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಸ್ತ ಪ ಸ್ರದೇಶಗಳನ್ನು 
ಮರಳಿ ಪಡೆಯುವ ಆಸೆಯಿಂದ ಬಲ್ಲಾ ಳನು ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ. 
ಮಲ್ಲಿಕ” ಕಾಫರ್‌ ಮೆತ್ತೊಮೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಸೇಉಣರ ನೆರವಿನೊಡನೆ ದೋರಸ ಮುದ್ರನನ್ನು 
ಮುತ್ತಿ ದನು. ಅರಸನಿಲ್ಲದ ಉಜಧಾನಿ ಮಲ್ಲಿಕನಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ವಶವಾಯಿತು. ಈ 

ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಬಲ್ಲಾಳನು ಸತ್ಯಂತ 3 ಅವನಿಗೆ 
ಕಪ್ಪಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಗೌರವಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಕಾಫರ್‌ ಪಾಂಡ್ಯರ 

ಮೇಲೆ ಮುಂದುವರಿದಾಗ ಅವನಿಗೆ ಸಹಾಯ: ನನ್ನು ನೀಡಬೇಕಾಯಿತು. ಕಾಂಚೀ ಪ್ರರ 
ಮಧುರೆಗೆಳು ಕಾಫರನ ದೌರ್ಜನ್ಯಕೃ ಎರವಾದವ್ರೆ. "ಪಾಂಡ್ಯ ಸೆ ಸೋದರರು ಈಗ ಒಟ್ಟಾಗಿ 
ಶತ್ರುವನ್ನು ಕುಖಿಲೋಪಾಯಗಳಿಂದ ಎದುರಿಸಿ ಘಾಸಿಗೊಳಿಸಿದರು. ಕಾಫರನು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಕಾಲ್ತೆಗೆದನಾದರೂ ಅಪಾರ ಸಂಪತ್ತು ಅವನದಾಯಿತು. ಬಲ್ಲಾಳನು ಮಗನನ್ನು 
ದೆಹಲಿಗೆ ಕಳುಹಬೇಕಾಯಿತು. ಆದರೆ ದೆಹಲಿಯ ಸುಲ್ಮಾನನು ಯುವರಾಜನನ್ನು 
ಆದರದಿಂದ ಕಂಡು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 


೪೩೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


೧೩೧೨ರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊ ಮ್ಮೆ ದಕಿ ಶಣಕ್ಕೆ ಕಳುಹಲ್ಬಟ್ಠ 3, ಕಾಫರನು ದೇವಗಿರಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಹಮ ದೀಯ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾಂಯನ್ನು ;ಯಮಿನಿದರು. ಸೇಉಣ ರಾಜ್ಯ ಅದ 
ಕೊಂದಿಗೆ' ಅಸ್ಕಂಗತವಾಯಿತು. ಅವರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದ ಹೆಲವು ರಾಜರು ಸ್ವತಂತ್ರ. 
ರಾದರು. ಅ; ವರಲ್ಲಿ ಕಂಪಿಲಿಯ ಕಂಪಿಲದೇವನು ಪ್ರಮುಖ. ಕುಮ್ಮಟ ವ 
ರಾಜಧಾನಿ. ಬಳ್ಳಾರಿ, ರಾಯಚೂರು ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಗಳ ಭಾಗೆಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಈ 
ಸಣ್ಣ ರಾಜ್ಯ ಸಿಂಗೆಯ ನಾಯಕನ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲವಾಗಿ ಆತನ ಮಗ ಕಂಪಿಲಜೀವನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಯಿತು. ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಅನಂತಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಗಳ ಕೆಲವು 
ಭಾಗಗಳನ್ನು ಕಂಪಿಲದೇವನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. 

ದೆಹಲಿಯಲ್ಲಿ ಖಿಲ್ಜಿ ಮನೆತನ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೨೧ರಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗೊಂಡು ತೊಫಲಕ್‌ 
ಸಂತತಿಯ ಸುಲ್ತಾನ ಥಿಯಾಸುದ್ದೀನ್‌ ಸಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ. ೧೩೨೨ರಲ್ಲಿ ಆತನ ಮಗೆ 
ಉಲುಫ್‌ ಖಾನ್‌ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ದಂಡೆತ್ತಿಬಂದ. ಓರಂಗಲ್‌ ಇವನ ಮೊದಲ ಗುರಿ. ಪ್ರತಾಸ 
ರುದ್ರನು ಸೋತನು. ಅವನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ ದೆಹೆಲಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ಯುವಾಗ ಅವಮಾನವನ್ನು 
ಭರಿಸಲಾರದೆ ಆತನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಹೆತ್ಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಕಾಕತೀಯರ ರಾಜ 
ಮಹೆಮುದೀಯರ ವಶವಾಯಿತು ಕ್ರಿ ಶ. ೧೩೨೭ರಲ್ಲಿ ಉಲುಫ್‌ಖಾನನು ಮಹಮದ್‌ 
ತೊಘಲಕನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸುಲ್ಮಾನನಾಗಿ ಆಳತೊಡಗಿದ. ಕೂಡಲೇ ಪುನಃ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ 
ಸೇನೆಯೊಂದನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಮಹಮದ್‌ ತೊಫಲಕನು ಕೇವಲ ಕೊಳ್ಳೆ ಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ದಕ್ಷಿಣದ ಈ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ. ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆದು ಹಿಂದಿರುಗುವ ಬದಲು, 
ಹೋದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯೂರಿ ನಿಲ್ಲುವ ಈತನ ಈ ರಾಜಕೀಯ ನೀತಿ ದಕ್ಸಿ ಣದ ಹಿಂದು. 
ಅರಸರಿಗೆ. ಮ ತ ಉಸಾಯಿತ ಮಹಮದನ ಸೇನೆ ದೋರಸಮುದ್ರ ನನ್ನು 
ಆಕ್ರಮಿಸಿತು. ಬಲ್ಲಾಳನು ಶಿರುನಣ್ಣಾಮುಲ್ಳೆಗೆ ಓಡಿದನು. . ದೋರಸ ಮುದ್ರಜಿತ 
ಮುಂದುನರಿದ ಸೆ ನ್ಯ ಮಧುರೆಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ ತು. ಪಾಂಡ್ಯರ ಅರಸ ಓಡಿಹೋಗಿದ್ದ ಸ 
ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿ ತೊಫರಕನ ಸ್ರತಿನಿಧಿಯೊಬ್ಬ "ಸ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. 
ಹೀಗೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೩೦ರ ವೇಳೆಗೆ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಬಹಳ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಮಹೆನುದನ 
ಆಳಿಕೆಗೆ ಒಳಪಟ್ಟವು. ಕಂಪಿಲಿಯ ಸಣ್ಣ ಸೆಂಸ್ಥಾನ ಹಾಗೊ ಹೊಯ್ಸಳ ರಾಜ್ಯ ಹೆಸರಿ 
ಗಾಗಿಯಾದರೂ ಸ್ವತಂತ್ರ ಹಿಂದು ರಾಜ್ಯಗಳಾಗಿ ಉಳಿದಿದು ವು. 

ಆದರೆ ಬಹು ಬೇಗನೆ ಕಂಪಿಲಿ ಸಹ ಮಹಮ ದೀಯರ ದಾಳಿಗೆ ತುತ್ತಾಯಿತು. 
ಗುಲ್ಬರ್ಗದ ಸಮೀಪದ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಪಾ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಅಧಿಕಾರ ನಿರ್ವಟಸುತ್ತಿ ದ್ದ 
ದೆಹಳಿಯ ಸೆ ಸುಲ್ತಾನನ ಸೋದರಳಿಯನಾದ ಬಹಾಉದ್ದೀನ್‌ ಗುರ್‌ಷಾಸ್ಟ್‌ ಸಮಯ 
ಸಾಧಿಸಿ ಸೋದರಮಾವನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆಯೆದ್ದ. ಈ ಮೊದಲೇ ಜೇವೌರಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮಲ್ಲಿಕ್‌ ಯಾಕ್ಲಾಖೀ ಎಂಬಾತನು: ದಂಗೆಯೆದ್ದಿದ್ದು ಅವನನನ್ನು ಹಿಂದಿನ ದೆಹಲಿಯ 
ಸುಲ್ತಾನನು ಸಡೆಬಡಿದಿದ್ದನು. ಜಿಹೆಲಿಯು ದಕಿ ಕ ಣಕ್ಕೆ ಬಹಳ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿನ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ಛತ್ನಿತ್ಟಿ 


ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಸಹೆಜವಾಗಿಯೇ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಗುರ್‌ಷಾಸ್ಸನು ದಂಗೆ 
ಯೆದ್ದಾಗ ಮಹೆಮದನು ಅವನನ್ನು ಜು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ದಂಗೆ 
ಕೋರನು ಕಂಪಿಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿನ "ಅರಸನಿಗೆ ಜಿ ಇಡಿ ಫಲವಾಗಿ ಕಂಪಿಲಿ 
ತೊಫಲಕನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಎದುರಿಸ ಬೇಕಾಯಿತು. ಶರಣುಬಂದ ಮುಸಿ )ಿ ಮನನ್ನು 
ಟನ ರಾಜ್‌ ಕಳುಹಿಸಿ, ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಕಂಪಿಲಿಯವರು ಎನೂ 

ಸ್ವತಂತ್ರ ವಾಗಿದ್ದ ಕಂಪಿಲಿ ಈಗ ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ಪಾಲಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮಹೆಮದನ 
ಸೆ ಬಲಾ ನ ಮೇಲೆ ನುಗ್ಗಿ ದಾಗ ಈ ಕುತ್ತಿನಿಂದ ಪಾರಾಗಲು ಬಲ್ಲಾಳನು ದಂಗೆ 
ಕೋರನನ್ನು ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಸಿದನು. ಕಂಠಿಲಿ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಬಳಿಕ 
ಉಳಿದದ್ದು ಕೇವಲ ಹೊಯ್ಸಳ. ರಾಜ್ಯ ಮಾತ್ರ. 

ಬಲ್ಲಾಳನ ರಾಜ್ಯ ಉತ್ತರದ ಹೆಂಪಿ ತುಂಗಭದ್ರೆಗಳಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ ಹೆಚ್ಚುಕಡಮೆ 
ದಕ್ಷಿಣದ ರಾಮೇಶ್ವರದವರೆಗೆ ಹರಡಿತ್ತು. ಮಹನ್ಮುದೀಯರು ಕೇವಲ ಧನದಾಹೆ 
ಅಧಿಕಾರಗಳಿಂದ ತೃ ಸ್ತರಾಗದೆ ತಮ್ಮ ಧರ್ಮವನ್ನು ವಿಶ್ವದಾದ್ಯಂತ ಪ್ರಜಾರಮಾಡಿ 
ಮತಾಂತರಗೊಳಿಸುವ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರು. ವಿಗ್ರಹಭೇದನ ಪವಿತ್ರ 
ಕರ್ತವ್ಯಗಳಲ್ಲೆ ಸೂಂದೆಂದು ಅವರು ಭಾವಿಸಿದ್ದ ರು. ಇದನ್ನ ರಿತು ಎಚ್ಚೆ ತ್ತು ಕೊಂಡವರಲ್ಲಿ 
ಬಲ್ಲಾ ಳನೇ ಮೊದಲಿಗನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಆದರೆ ಆ pe 1 ತರ ಹಿಂದು 
ರಾಜ್ಯಗಳು ಮಹೆಮ ದೀಯರ ಸ್ವಾಧೀನವಾಗಿದ್ದು ವೈ. ಪವಿತ್ರ ಸ್ಥಾ ನಗಳೆನಿಸಿದ್ದ 
ದೇವಾಲಯಗಳು ಮಹತಃ ದೀಯಂಂದ ಭಗ್ನ ಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟವ ಫು; ಮಹೆನ್ಮುದೀಯರ KS 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ತಡೆಹಾಕುವುದು ಅತ್ಯವಶ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣದ ಹಿಂದುಗಳು 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸಿಯುದ್ದ ವನ್ನೇ ಹೊಡಬೇಕಾಯಿತು. ಸಮುಯ ಮೀರಿದ್ದರೂ ಬಲ ಳನು 
ಕೊನೆಗಾದರೂ ಈ ಕಾರ್ಯದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತ. ಆಂಧ್ರೆ ಸ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರೋಲ 
ನಾಯಕ ಮತ್ತು ಕಾಪ ಸಯ್ಯನಾಯಕರು WA ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರವೃ ತ್ರ ರಾಗಿದ್ದು, 
ಬಲ್ಲಾಳನ ನೆರನನ್ನ ಸೇಕ್ಸಿ ಸಿದರು. ಬಲ್ಲಾಳನಿತ್ತ ನೆರವಿನಿಂದ ತಟದ ಇ ಪಾ ಬ್ರಂತಾಧಿ 
ಕಾಂಯಾಗಿದ್ದ ಮಲ್ಲಿಕ್‌ 7 ನುಖ್ಬೂಲನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಓಡಿಸಿದರು. ದಕ್ಸಿ ಣದಲ್ಲಿ ಮಾಬರ್‌ 
ಪ್ರದೇಶ ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತ್ತು. ಬಲ್ಲಾಳನು ಚಾತುರ್ಮದಿಂದ ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮಹಮ್ಮದೀಯ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಓಡಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ಶಂಭುವರಾಯ ಮನೆತನದನ 
ನನ್ನು ಅಧಿಕಾಂಯಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದನು. ಆತ ಆರಂಭಿಸಿದ ಈ ಹೋರಾಟ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೩೦ರ 
ವೇಳೆಗೆ ಸಮಗ್ರ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿತ್ತು. ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಅಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಬಲಾ ಎ ನ ವಯಸ್ಸೂ ಶಕ್ತಿಯೂ ಕ್ಷೀಣಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ತನ್ನ ಮಗ 
ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು ತನ್ನ ಹೊಣೆಯನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಹೊಂಿರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನರ 
ತಿದ ನು. ಎಂತಲೇ "ತನ್ನ ಜೀವನದ "ತೂನೆಯ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದ 
| ವಿವಿಧ ಭಾಗಗಳ ಕ್ಲೇಮಾಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯ "ಸ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರಗಳಿಗೆ ವಹಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. 
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ಇತ್ಟಿ೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ದೋರಸಮುದ್ರ ಒಮ್ಮೆ ಕಾಫರನಿಂದ ನೆಲಸಮಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಾಗ ಕೆಲಕಾಲ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯನ್ನು ತಟ ಬದಲಿಸಿ, ಬಲ್ಲಾಳನು ದಕ್ಷಿಣ ತ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಅರುಣ 
ಸಮುದ್ರ ಅಥವಾ ಉಣ್ಣೂ ್ಲ ಮಲ್ಪೆ ಸಟ್ಟ ವೆಂದು ನ ಸ್ರಸಿದ ವಾದ ತಿರುವಣಾ ಮೈಯನ್ನು 
ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಗಳಲ್ಲೊಂದನ್ನಾಗಿ ನ ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತರ ಮೇರೆಯಲ್ಲಿ ಹಂಪಿ 
ಸಹ" ಇವನ ರಾಜಧಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿತವಾಯಿತು. ೧೩೪೦ರಲ್ಲಿ ಮಧುಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಇನ್ನೂ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಲ್ಲಾಉದೀನ್‌ ಉದೌಜಿ ಹೊಯ್ಸಳರ ಮೇಲೆ 
ದಂಡೆತ್ತಿದ್ದನು. ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ತಗುಲಿದ ಬಾಣ ಒಂದರ ಆಘಾತಕ್ಕೆ ಶತ್ರು ಒಳ 
ಗಾದಾಗ ವಿಜಯಶ್ರೀ ಬಲ್ಲಾಳನನ್ನಪ್ಪಿದಳು. ಇದರ ಉಪಯೋಗ ಪಡೆದು ೧೩೪೨ರಲ್ಲಿ 
ಬಲ್ಲಾಳನು ಕಣ್ಣಾ ನೂರು ಕೋಟಿಯನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಮಹಮ ೈದೀಯರು 
ಶರಣಾಗಿ ಒಪ್ಪಂದಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಿದ್ದ ರಾದರು. ಆದರೆ ಆವರು ಹೂಡಿದ್ದ ಒಳ 
ಸಂಚು ಬಲ್ಲಾಳನಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಸಂಧಿಸಿದ ಷರತ್ತು ಗಳೆ ಬಗ್ಗೆ 

ಒಮ್ಮತಕ್ಕೆ ಬರುವ ನೆಪದಲ್ಲಿ ಮಧುರೆಯಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಸೈನ್ಯದ ನೆರವನ್ನು ಪಡೆದ 
ಸುಲ್ತಾನನು ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಬಲ್ಲಾಳನನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಬರಹಿಡಿದನು. ಭಯಾಸುದ್ದಿ (ನ್‌ 
ಬಲ್ಲಾಳನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಪ್ರವಾಸಿ ಇಬನ್‌ ಬತೂತ ಈ 
ಘಟನೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತ, ಬಲ್ಲಾಳನ ಚರ್ಮವನ್ನು ಸುಲಿದು ಹುಲ್ಲಿನಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೋಟಿಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ನೇತುಹಾಕಲಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ ಬಲ್ಲಾಳ ತನ್ನ 
ಆಂನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ೧೩೪೨ರ ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ ೪ರಂದು ಅಸುವನ್ನು ನೀಗಿದನು. 
ಇವನೊಂದಿಗೆ ಹೊಯ್ಸಳ ರಾಜ್ಯ ಸಹ ಮುಳುಗಿತು. ಆದರೆ ಬಲ್ಲಾ ಚತು ಬಿತ್ತಿದ ಬೀಜ 
ಹೆಮ್ಮರವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವ ಸೂಚನೆ ಒಂದು ದಶಕದಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬಂದಿತ್ತು. ಹೊಸೆ 
ದಾಗಿ ಕಣ್ತೆರೆದ ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಬಲ್ಲಾಳನ ಬಯಕೆಯ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿತ್ತು. 
ಇದು ಹಿಂದುಗಳ, ಹಿಂದು ಧರ್ಮದ ಅದೃಷ್ಟವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಮುನ್ಮಡಿ ಬಲ್ಲಾ ಳನ ಸ್ಥಾನ ಬಹಳ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಗಳಿಸಿದೆ 


ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 


ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾಪನೆ : ನಿಜಯನಗರನಾಮಾ ಜ್ಯದ ಸ್ಥಾಪನೆ ಭಾರತದ ಇತಿಹಾಸ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಅಪೂರ್ವ ಘಟನೆ. ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮಹಮ `ದೀಯರ ಆಳಿಕೆ 
ಆರಂಭವಾಗಿದ್ದು, ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತವನ್ನು ಅವರು ಆಕ್ರಮಿಸಲು ಬಯಸ ಬದಾಗ ಕೊನೆಯ 
ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿಯಾವರೂ . ಎಜೆ ಸತ್ತು ವನಂ ಆಕ ಕ್ರಮಣನನ್ನು ತಡೆಯಲು ಯತ್ನಿಸಿದ 
ಬಲ್ಲಾಳನು ತನ್ನ ಯತ್ನಗಳಲ್ಲ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಯಶಸ್ವಿಯಾದನು. 

೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮೊದಲ ೩-೪ ದಶಕಗಳು ಮಹತ ತ್ತ್ವ ಪೂರ್ಣ ಘಟನೆಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ್ದ ರೂ ಅಂದಿನ ಅನಿಶ್ಚಿತ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳ ಫಲವಾಗಿ ಆ ಘಟನೆಗಳ ವಾಸ್ತವಿಕ ಚಿತ್ರ 
ಇನ್ನೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಸಮಕಾಲೀನ ಶಾಸನಾಧಾರಗೆಳಿಲ್ಲ. ನಂತರದ ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ಸ 
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ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ಆ 


ಮಹಮ್ಮದೀಯ ಹಾಗೂ ಇತರ ಪ್ರವಾಸಿಗಳು ತಮ್ಮ ಬರವಣಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ತಾವು ಕಂಡದ್ದನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ನ್ನ್ನ ತಾವು ಅಥಸಾಡಿಕೊಂಡುತೆ ಬರೆದಿಟ್ಟ ದ್ದಾರೆ. ಅನೇಕ ಸ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ಬರವಣಿಗೆಗಳು ಸಹೆಜವಾಗಿಯೇ 'ಸಕ್ಷರಾತ ಪೂರಿತವಾಗಿವೆ. ಲಭ್ಯ 
ವಿರುವ ಆಧಾರಗಳ ಮೇಲೆ ಅಂದಿನ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿ ಅವು 
ಗಳ ರೂಸರೇಷೆಯನ್ನು ಸಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ನಿಜಯನಗರಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾಪಕರು ಯಾರು, ಅವರಿಗೂ ಅಂದು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಇತರ ಅರಸರಿಗೊ ನಡುವೆ ಯಾವ ತೆರನ ಬಾಂಧವ್ಯವಿತ್ತು —ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗಳು 
ಚರ್ಚಾಸ ಸ್ಪದವಾಗಿವೆ. ಪ್ರಾಂತೀಯ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾದ ದೃ ಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ 
ಮೂಲಾಧಾರಗಳನ್ನು ಅರ್ಥೈಸಲು ಸಂಶೋಧಕರು ಹೆಲನರು ಯತ್ನಿಸಿದ್ದಾ ಜಾ ಅವರ 
ಹೇಳಿಕೆಗಳೂ ತೀರ್ಮಾನಗಳೂ ಸಹೆಜವಾಗಿಯೇ ದೋಷಪೂರಿತವಾಗಿವೆ. ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ಪಕರೆನಿಸಿದ ಸಂಗಮ ಸಹೋದರರಿಗೂ ಬಲ್ಲಾಳನಿಗೂ ವೈಮನಸ್ಯ ಶತ್ರುತ್ವ 
ಗಳಿದ್ದು ಕಾಕತೀಯರ ಮಾಂಡಲಿಕರಾಗಿದ್ದ ಆ ಸೋದರರು ಬಲಾ ನೊಡನೆ ವಿರೋಧ 
ಬೆಳಸಿ" ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಕಾದಾಡುತ್ತಿದ್ದರು “ಎಂಬುದೊಂದು ವಾದವಿದೆ. ಆದರೆ ಶಾಸನ 
ಗಳನ್ನು ಜಾಗರೂಕಕೆಯಿಂದ ಸಂಶೀಲಿಸಿದಾಗೆ, ಅದು ಸಾಧಾರವಲ್ಲವೆಂಬುದು ಮನವರಿಕೆ 
ಯಾಗುತ್ತೆ ಡೆ. 
ಸೆ ್ರೈದೇಶರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಅನೇಕ ಮುಂಜಾಗರೂಕತೆಯ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಕ್ಸ 
ಗೊಂಡ ಬಲ್ಲಾಳ ತುಂಗಭದ್ರೆಯ ಉತ್ತರ ತೀರದ ಹೊಸದುರ್ಗ (ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಹೊಸೆ 
ದುರ್ಗ ; ಹೊಸಬೆಟ್ಟ ; ಹೊಸಸಟ್ಟಣ)ನೆಂಬ ಬಲವಾದ ಕೋಟಿ ಕಟ್ಟಿ ದನು. ಕೆಲಕಾಲದ 
ನಂತರ ಹರಿಹರನು ತುಂಗಭದ್ರೆಯ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಹೊಸ ರಾಜಧಾನಿಗಿಂತ 
ಇದು ಭಿನ್ನವಾದ್ದು ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಸು. ೧೩೩೦ರಿಂದ ೪೦ರ ವರೆಗೆ 
ಬಲ್ಲಾಳನು ತಾನು ಕಟ್ಟಿಸಿದ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದನು. ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರ 
ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಡರ ತನೊ ಡನೆ ಇತರ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನೂ ಸಂಬಂಧಿಕರನ್ನೂ 
ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಜರ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸನಾನಾಧಿಕಾರವನ್ನು ನೀಡುವುದರ ಮಜ 
ಆಡಳಿತದ ವಿಕೇಂದ್ರೀಕರಣಮಾಡಿದನು. ಕೆಲವು ಶಾಸ ಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈತನು ತನ್ನ ಮಹಾ 
ಪ್ರಧಾನರೊಡಗೂಡಿ ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದ್ದನೆಂದಿರುವ ಹೇಳಿಕೆಗಳು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಗಮನಾರ್ಹ. ಮುಳುಗುತ್ತಿದ್ದ ಧರ್ಮದ ನಾವೆಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಇದೊಂದೇ ಆತನಿಗಿದ್ದೆ 
ಮಾರ್ಗೆ. ಸ್ವತಃ ತನ್ನ ಮಗನು ಆ ಜವಾಬ್ದಾ ರಿಯನ್ನು ಹೊರಲಾರನೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿತಿದ್ದ 
ಇತರರ ಜೊತೆಗೂಡಿ ನಾಡಿನ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ತೊಡಗಿದ. 
ಹೀಗೆ ಸೆಹೆಕಾರ ನೀಡಿದನರಲ್ಲಿ I (ಹಂಹರ) ಒಬ್ಬನು. ನಿಜಯ 
ನಗರ ಸಾನಾಜ್ಯನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ಹಂಹರ ಸಹೋದರರು ಕಾರಣರೆಂಬುದನ್ನು, 
ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪುತ್ತಾ ರೆ, ಅವರ ಮೂಲಸ್ಥಾನ ಪೂರ್ವಸಂಬಂಧಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ. 
ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾ ಖಿಗಳಿವೆ. ಅಂದಿನ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಹೇಳಿಕೆಗಳು ಮುಸ್ಲಿ ಮ್‌ ಲೇಖಕ 


ಭಕ್ತಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ರಿಂದ ಲಭ್ಯವಾಗಿವೆ. ಈ ಲೇಖಕರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖರು ಬರನಿ (೧೩೫೧-೮೮), ಇಬ್ಬ ಬತೂತ 
ಹಾಗೊ ಇಸಾಮಿ. ಬರನಿಯು ಫಿರೋಜ್‌ಷಹೆ ತೊಘಲಕನ ಆಸ್ಥಾ ನಿಕ. ಸಾಮಾ ಜ್ಯ 
ಸ್ಥಾಪನೆಯಾದ ಎರಡು ದಶಕಗಳ ನಂತರ ಈತನು ಆ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆದಿದ್ದಾ ನೆ, 

ಇಬ್ಬ ಬತೂತ ಮಹಮದ್‌ ತೊಘಲಕನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಬಂದ ಯಾತ್ರಿಕ. 
ಇಲ್ಲಿ ತಾನು ಕಂಡು ಕೇಳಿದ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಸ ಸ್ನ ದೇಶವಾದ ಆಫಿ ಕಕ್ಕೆ 
ಹಿಂತಿರುಗಿದ ಬಳಿಕ ಸುಮಾರು ೧೩೭೦ರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ವರದಿಯನ್ನು ಬರೆದನು. ಇಸಾಮಿ 
ಬಹುಮನಿ ರಾಜ್ಯದ ಆಶ್ರಯ ಪಡೆದಿದ್ದವನು. ಸಹೆಜವಾಗಿಯೇ ಅವನದು ಪಕ್ಷಪಾತದ 
ಬರೆವಣಿಗೆ. 

“ವಿದ್ಧಾರಣ್ಣ ಕಾಲಜ್ಞಾನ”, "ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯವೃತ್ತಾ ಂತ', "ರಾಜಕಾಲನಿರ್ಣಯ, 
ಶಿನತತ್ತ್ವರತ್ನಾಕರ?, “ಕೆಳದಿನೃ ಪವಿಜಯ' ಮುಂತಾದ ೧೬-೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳ 
ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾದ ಕೆಲವು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಕತೆ 
ಗಳನ್ನೂ EE, ಮಹಮ ದೀಯರ ಬರೆವಣಿಗೆಗಳೊಡನೆ ಮೇಳಯಿಸಿ, 
ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಸ್ಥಾಪನೆ ಸ್ಕಾ ಸಕರು ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಬಗೆಗೆ ಆಧುನಿಕ ಇತಿ 
ಹಾಸಕಾರರು ಬರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. ಈ ಹಿತಾ ಧಾರಗಳು ನಂಬಲನರ್ಹ. ಕೇವಲ ದಂತಕತೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಕಾಲಜ್ಞಾ ನಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡದ್ದಾ ಗಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡಬೇಕು. 

ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯ ವಿನರನನ್ನು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಬಹುದು: ಹೆರಿಹೆರ 
ಬುಕ್ಕರು ಕಾಕತೀಯ ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿ ಹಾಗೂ ಭಂಡಾರಿಗಳಾಗಿ 
ಇದ್ದರು. ಓರಂಗಲ್ಲಿನ ಪತನಾನಂತರ ಅವರು ಹಂಪಿಗೆ ಓಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲಾಳ 
ನೊಡನೆ ಕಾದಿದರು. ಕಂಪಿಲಿಯ ಅರಸನಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು. ಕಂಪಿಲಿ 
ಮಹೆಮದನ ವಶವಾದಾಗ ಸೆರೆಸಿಕ್ಕು ದೆಹಲಿಗೆ ಒಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟರು. ಅವರ ನಿನ್ಕೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದ 
ಸುಲ್ತಾನನು ಕಂಪಿಲಿಯ ದಂಗೆಯನ್ನು ಅಡಗಿಸಲು ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಅವರು ಕಂಪಿಲಿಗೆ 
ಬರುವಾಗ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರನ್ನು ಕಂಡು ಅವರ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಅವರ ಆಶೀರ್ವಾದದ 


ಬಲದಿಂದ ಆನೆಗೊಂದಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಗಭದ್ರಾತೀರದ ಮೇಲೆ ರಾಜ್ಯವೊಂದಕ್ಕೆ ಅಸ್ತಿಭಾರ 


ಹಾಕಿದರು. 

ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಕುಮಾರರಾಮನ ಕಥೆ ಕಂಪಿಲಿಯ ರಾನು | 
ನಾಡಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ರಾಮನಾಥನ ಭಾವನಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಭಾವ 
ಸಂಗಮನೂ ಆತನ ಇಬ್ಬ ಕು ಮಕ್ಕಳಾದ 'ಭಂಡಾರಿ ಹರಿಹೆರ ಮತ್ತು ಭಂಡಾರಿ ಬುಕ್ಕ ರೂ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. "4 ಇಬ್ಬರೂ ವಿಜಯನಗರದ ಹೆರಿಹೆರ ” ಬುಕ್ಕರೆಂದು ಕರವರ 
ವಾದ. ಆದರೆ ಹೆಸ ಸಂ ಸಾಮ ನನ್ನುಳಿದು ಬೇರಾವ ವಿಧದಲ್ಲೂ ಇವರಿಗೆ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. 
ಯು ಚರಿತ್ರೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಇನ್ನೆರಡು ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಯಾರೊಬ್ಬರ ' 


ಪ್ರಸ್ತಾಸವೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೆರಿಹೆರ ಬುಕ್ಕರು ಸ್ರತಾಪರುದ ನನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆಂಬುದೂ : 


ನಿಜವಲ್ಲ. ಆಂಧ್ರ ಪ್ರದೇಶದ ಗೋಜಲವೀಡು ಎಂಬಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಶಾಸೆನದಲ್ಲಿ ಹೆಸೆರಿಸಲಾದ ' 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೩೭ 


ಬುಕ್ಕನು ಸಂಗಮನ ತಂದೆಯಾದ ಬುಕ ನೆಂದೂ ಅದು ಕಾಕತೀಯರ ಶಾಸನನೆಂದೂ 
ಕೆಲವರು ವಾದಿಸಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಆ ಟಃ ಸನನನ್ನು ಈಗೆ ಪರಿಶೋಧಿಸಲಾಗಿದ್ದು, ಅದು 
ವಿಜಯನಗರದ ಮೊದಲನೆಯ ಬುಕ್ಕನ ಜಪದ ಖಚಿತಗೊಂಡಿದೆ. ಕಾಕತೀಯರಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವ ಯಾವ ಅಂಶಗಳೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ.21 
| ಮಹನ್ಮನೀಯ ಲೇಖಕರ ಹೇಳಿಕೆಗಳು ವಿಭಿನ್ನವಾಗಿವೆ. ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಸಂಗಮ 
ನಿಗೆ ಹನ್ನೊಂದು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದು ಅವರೆಲ್ಲ ದೆಹಲಿಗೆ ಒಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟಿರೆಂಬುದು ಒಂದು 
ಹೇಳಿಕೆ. ವಿಜಯನಗರದ ಸಂಗಮನಿಗೆ ಐವರೇ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದು ದು ತಿಳಿದ ವಿಷಯ. 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ಹೇಳಿಕೆಗಳು ಸತ್ಯದೂರ. ಹೆರಿಹೆರಾದಿ ಐವರು ಸೋದರರು 
ಸಂಗನುನ ಮಕ್ಕಳೆಂದೂ ಕರ್ಣಾಟ ದೇಶದನರೆಂದೂ ಸಂಗಮನು ಯದುನಂಶದಲ್ಲಿ 
ಹೆಟ್ಟಿದನನು, ಹಂಪೆಯ ಪರಿಸರ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಊರ್ಜಿತನಾದವನು, ಕರ್ಣಾಟಕ 
ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ತಿಲಕಪ್ರಾಯನಾಗಿದ್ದ ನನು ಎಂದೂ ಶಾಸನಗಳು ವರ್ಣಿಸಿವೆ. 

ಮುಮ್ಮಡಿ ಬಲ್ಲಾಳನು ಊದಿದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಕಹೆಳೆಗೆ ಆಂಧ್ರದ ರೆಡ್ಡಿಕುಲದ 
ಹೆಲವು ನಾಯಕರು '`ಓಗೊಟ್ಟರು; ಪ್ರೋಲಯನಾಯಕ ಮತ್ತು ಕಾಸಯ ನಾಯ 
ಕರು ನೇತೃ ತೆ ವನ್ನು ದರು ಬಲಾ ನಳನ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ ಪುತಸ್ಥಾರಗಳಿಂದ ಅವರು 
ನೆಲ್ಲೂರು ಹಾ ಸುತ್ತಲಿನ ಪೂರ್ವಕರಾವಳಿ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಮಹೆಮ ದೀಯರಿಂದ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಪಡೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾದರು. ಅದರಂತೆಜೇ ಹೊಯ್ಸಳ ರಾಜ್ಯದ 
ತ್ತರ” ಮತ್ತು ಪಶ್ಚಿ ಮಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಬಲಾ ್ಲಿಳನ ಸಾಮಂತರು ಸಜ್ಜಾ ಗಿದ್ದರು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖನು ಹರ; ಬಲಾ ಇ ಛನಿಗೆ ಬಂಧು ಕೂಡ. ಬಲ್ಲಾಳನ ಸೋದರಳಿಯ 
ಬಲ್ಲಸದಣ್ಣಾಯಕನು ಹರಿಹರನ ಅಳಿಯ. ಇವರ ಸಂಬಂಧ "ಸೌಹಾರ್ದಪೂರತ. 
ಇವರ ನಡುವೆ ದ್ವೇಷವಿದ್ದಿ ತೆಂಬ, ಕದನಗಳು ನಡೆದುವೆಂಬ ಹೇಳಿಕೆಗಳು ಅರ್ಥರಹಿತ 
ವಾದವು. 

ಈಗಾಗಲೇ ತೋರಿಸಿದಂತೆ ಮುಸ್ಪಡರುತ್ತಿ ದ್ದ ಬಲ್ಲಾಳನು ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ 
ಸಾಮಂತರಿಗೊ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊ ಳ್ಳುವ ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದ . ಹೀಗೆ 
ಹೊಣೆಹೊತ್ತವರಲ್ಲಿ ಹೆ೦ರಹರನೂ ಒಬ್ಬ. 

ಹೆರಿಹೆರನ ಜೀವನದ ವಿವಿಧಘಟ್ಟ ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಿಲ್ಲ. ಸಂಗಮ 
ಪುತ್ರನಾದ ಈತನು ಬಲ್ಲಾಳನ bree ರ್ಹೊಬ್ಬನಾಗಿದ್ದು ಕ್ರಮೇಣ ಮಹಾ 
ಮಂಡಲೇಶ್ವರ ಪದವಿಗೆ (೧೩೩೯-೪೦) ಏರಿದನು. ಇ ೩೩೬೬ರಲ್ಲಿಯೇ ಪಶ್ಚಿಮ ಕರಾ 
ವಳಿಯ ಬಾ ಔರಕೂರಿನಲ್ಲಿ ಕೋಟಿಯೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟಸಿದನು. ೧೩೪೦ರಲ್ಲಿ ಈತನ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಚಾಮರಸನು ಬಾದಾಮಿಯ ದುರ್ಗವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದನೆಂದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಶತಮಾನಗಳ ಒಂದೆ 
ಕಬ್ಟಿಸಿದ್ದನ ನ್ನು ಜೀರ್ಣೊೋದ್ಧಾ ರಗೊಳಿಸಿರಬೇಕು. ಅದೇ ವರ್ಷದ ಇನ್ನೊಂದು ಶಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಹೆಂಹೆರನನ್ನು “ಚತು: ಸಮುದ್ರಾ ಧಿಪತಿ' ಯೆಂದು ಕರೆದಿದೆ. ೧೩೪೨ರಲ್ಲಿ ನ ನ 
ಹೊನ್ನಾನರ ವಿದ್ಧ ಮುಸ್ಲಿಮರ “RR ಹೆರಿಹೆರನ ಅಧೀನನಾ ಗಿದ್ದನೆಂದು 


ಲಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಇಬ್ಬ ಬತೂತನ ಹೇಳಿಕೆಯಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ೧೩೪೩ರ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈತನನ್ನು ಮಹಾ 
ಕಾಜಾಧಿರಾಜ ಜ್ಶ ರಾಜಪರಮೇಶ್ವರನೆಂದಿದೆ. ೧೩೪೪ರಲ್ಲಿ ಇವನ ಸೋದರ, ಪ್ರಾಂತಾಧಿ 
ಕಾರಿ ಬುಕ ನು ಸಹಸ ಸಾರ್ವಭೌಮತ್ವದ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ತಳೆದ. 
ಹಂಹರನು ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಬಲಗೊಳ್ಳು ತಿದ್ದು ದನ್ನು ಈ ರೇಖೆಗಳು ಸೂಚಿಸು 
ತ್ತವೆ. ಒಂದು ಭಾಗಾ? ಆತ ಸ್ವತಾತ್ರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದನು. ೧೩೪೬ರ 
ತಳಿಗೆ ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ವಿಜಯ ಸಾಧಿಸಿದ ಈತನು ತನ್ನ ಸಿಹೋದರಕೊಡಗೊಡಿ 
ಶೃಂಗೇರಿಗೆ ಹೋಗಿ "ಆಫ ಲ್ಲಿಯ ಗುರುಗಳಾದ ಭಾರತೀತೀರ್ಥಲಗೆ ದತ್ತಿಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ 
ದನು. ಈತನ ಸಹೋದರಾದ ಕಂಪಣ್ಣೊಡೆಯ, ಬುಕ್ಕಣ್ಣೊಡೆಯ, `ಮಾರಸ್ಟೊ ಡೆಯ 
ಮತ್ತು ಮುದ್ಧಪ್ಪೊಡೆಯ ಹಾಗೂ ಅಳಿಯನಾದ ಬಲ್ಲಪ ದಣ್ಣ್ಮಾಯಕ ಇವರು ಸಹ 
ಶೃಂಗೇರಿಯಲ್ಲಿ ಈತನು ಆಚರಿಸಿದ ಉತ್ಸವದಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಗಳಾದರು. ಪರಂಪರಾಗೆತ 
ಐತಿಹ್ಯ ದಂತೆ ಶಕ ೧೨೫೮ನೆಯ ಧಾತು ಸಂನತ್ನ ರದ ವೈಶಾಖ ಶುಕ್ಲ ಸಪ್ತಮಿ ಆದಿತ್ಯ 
ಇರ್‌ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೩೬, ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೧೮ರಂದು) ಹರಿಹೆರನು ನಜ ಎಯನಗೆ? 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾ ವಿಸಿದನು. ಇದಾದ ಇನು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲಾಳನು ಮರಣ ಹೊಂದಿ 
ಕಳ್ಳ ಆತನ ಮಗ ವಿರೂಸಾಕ್ಷನು ಆತನ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ನಾಲ್ವಡಿ ಬಲ್ಲಾಳ 
ನೆನಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಆತನು ೧-೨ ವರ್ಷಗಳು ಮಾತ್ರ ಆಳಿರಬಹುದು. ಆದ್ದರಿಂದ 
೧೩೪೬ರಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವೊಂದರ ಸ್ಥಾಸನೆಯ ದಶಕನನ್ನು ಆಚರಿಸಿದ 
ಯಶಸ್ಸು ಹೆರಿಹೆರನದಾಗಿಡೆ. ಶೃಂಗೇರಿಯ ಶಾಸನ ಈ ಸಹೋದರರ ಸಾಹೆಸೆಗಳು 
ಫಲಪ್ರದವೆಂದು ಸಾರುವ, ವಿಜಯನಗರದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾಪನೆಯನ್ನು ಘೋಷಿಸುವ 
ವಿಜಯಶಾಸನನಿದ್ದ ಂತಿದೆ. 
ಜಯನಗರ ಸ್ಥಾಪನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖಪಾತ್ರವಹಿಸಿದವರು ಶೃಂಗೇರಿಯ ಗುರು 
ವರ್ಯರಾದ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರು, ಅವರೇ ಹೆರಿಹೆರ ಸೋದರರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರೇರಣೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ 
ಗಳನ್ನು ನೀಡಿದವರು ಎಂಬ ಕೆಲವು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಕತೆಗಳು ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿವೆ. ವಿದ್ಯಾ 
ರಣ್ಯರು ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಶೃಂಗೇರಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಅದ್ವೈತ ಮಠದ ಅಧಿಪತಿ 
ಗಳಾಗಿದ್ದರೆಂಬುದು ನಿಜವೇ. ಆದರೆ ಅನರು ಆ. ಪೀಠವನ್ನೆ "ರುವ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ 
ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮಾ ್ರ್ರಜ್ಯ ಸ್ಥಾ ಪನೆಯಾಗಿ ಎರಡು ದಶತಗಳು ಸಂದಿದ್ದುವು. 
ಶೃಂಗೇರಿಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೆರಿಹರಾದಿಗಳಿಗೆ ಗುರುಗಳಾಗಿದ್ದವರು ಭಾರತೀತೀರ್ಥ 
ಶ್ರೀಪಾದಕಿದಿದೆ. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರು ಕೈಂಗೇರಿಯಲ್ಲಿ ಇರಲೇ ಇಲ್ಲ. 
೧೩೫೬ರ ಸುಮಾರಿಗೆ ಬುಕ್ಕ (ನ: ಪ ಪ್ರಾರ್ಥಸೆಯ ಮೇಕೆಗೆ ವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥರ ಆದೇಶದಂತೆ 
ಆಗೆ ವಾರಣಾಸಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ನಿದ್ಯಾರಣ ರು ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಶೃಂಗೇರಿ? 
ತೆರಳಿದರು. ಅನರು ಶೃಂಗೇರಿಯ ಮಠಾಧಿಸತ್ಯನನ್ನು ಕೇಕರಸಿದುದು ೧೩೭೫ರಲ್ಲಿ: 
ದೈವಾಧೀನರಾದ್ದು ೧೩೮೬ರಲ್ಲಿ. ಇವರ ಕಾಲದಲ್ಲ ಬುಕ್ಕ ಮತ್ತು ಇನ್ಮುಡಿ ಹರಿಹರರ: 
ಶೃಂಗೇರಿಯ ಮಠಕ್ಕೆ ಅನೇಕಾನೇಕ ದತ್ತಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರು. | 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ಳ್ಳ 


ಇದರಿಂದ ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಸ್ಕಾ ಸನೆಯ ಬಳಿಕ ಆ ಅರಸರ ಮೊದಲ 

ಗರ ವರು ವಿದಾ ತೀರ್ಥ ನ ವಾೊಬುಡು ಸ್ಪಷ್ಟ. ಆಗಿನ್ನೂ ಕಿರಿಯ. 

ಸಿಗಳಾಗಿದ್ದ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರು ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆಂದು ವಾರಣಾಸಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದ ರು. 
Poy. ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿರುವ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಸತ್ಯವಿಲ್ಲ. ಶೃಂಗೇರಿಯ ಮಠಾಧಿಸತಿಗಳೇ ಅಲ್ಲದೆ ಕಾಳಾಮುಖ ಸಂಪ್ರ ದಾಯದ 
ಕಾಶೀವಿಲಾಸ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿ ಎಂಬ ಖುಸಿವರ್ಯರು ಸಹೆ ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸೆಂಗೆ 
ಗುರುಗಳಾಗಿದ್ದ ರು. ಇವರನ್ನು ಜಗುರುಗಳೆಂದು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಬೋಧಿಸೆಲ 
ಗಿದೆ. 

ಸರರಾಜ್ಯ ಪರಧರ್ಮ ಪರಸಂಸ್ಕ ತಿಗಳು ಸ್ವರಾಜ್ಯ ಸ್ವಧರ್ಮ ಸ್ವೈಸೆಂಸ್ಕೃತಿ 
ಗಳಿಗೆ ಗಂಡಾಂತರನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸೆ ಶಕ್ತ, ಕ್ಲಿಯನ್ನು ಸಂವರ್ಧಿಸಿ 
ಹಿಂದು ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಭ ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನೂ ಪುನರ ೇವನಗೊಳಿಸುವುದು 
ಈ ನವೋದಿತ ರಾಜ್ಯದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಧ್ಯೇಯವಾಗಿತ್ತು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಪಂಥ 
ಗಳನ್ನೂ ಪೋಷಿಸುವ, , ಸರಂಪರಾಗತ ಜ್ಞಾ ನರಾಬೆಗಳನ್ನು ಊರ್ಹಿ ತಗೊಳಿಸುವ್ಮ ಸೆ ಸ್ವಭಾಷೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಲೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆನೀಡುವ ಅಭಿಲಾಸೆಯನ್ನು ಈ ಸಾಮಾ ್ರಿಜ್ಯದ ಅರಸೆರು 
ಹೊಂದಿದ್ದರು. 

ಈ ಅರಸರ ಅಧಿದೇವತೆ ಶ್ರೀವಿರೂಪಾಕ್ಷ. ತಾನ್ರು ಶಾಸನಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಚೊಕ್ಕ ಕನ್ನಡ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಅಂಕಿಸಿರುತ್ತಿ ದ್ವಿತು. ಇವರ ಲಾಂಛನ ವರಾಹ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಚ್ಯುತಿ ಬಂದು ಮುಳುಗುತ್ತಿ ದ್ದಾಗ ವರಾಹರೂಪಿಯಾದ ವಿಷ್ಣು ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಸಾಗರದಿಂದ ಮೇಲೆತ್ತಿದಂತೆ ಇವರು ದೇಶದ ಅರಾಜಕಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೀಗಿ, 
ಒಂದು ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಹಿಂದು ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಕಾಪಾಡಿದರು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ ಚಿಹ್ಮೈ 
ಸಾಂಕೇತಿಕ. 

ಸಂಗಮವಂಶದ ಅರಸರು: ಹರಿಹರನು ಈ ವಂಶದ ಮೊದಲ ಅರಸು (೧೩೩೬-೫೬) 
ಈಶನು ರಾಜ್ಯದ ಅಸ್ತಿಭಾರವನ್ನು ಹಾಕಿದನು. ಕಡಿದಾದ ಬೆಟ್ಟಗಳ ನಡುವಣ 
ಹೆಂಪೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಸ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು (ವಿಜಯನಗರನನ್ನು) ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಕೀರ್ತಿ 
ಈತನದು. ಇದಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿದಂತೆ ತುಂಗಭದ್ರೆಯ ಉತ್ತರತೀರದಲ್ಲಿ ಆನೆಗೊಂದಿ. 
ಇಲ್ಲಿನ ಕೋಟಿಕೊತ ಲಗಳನ್ನು ಈ ಮೊದಲೇ ಬಲ್ಲಾಳನು ಭದ್ರ ಗೊಳಿಸಿದ್ದ ನು. 

ರಾಜಧಾನಿ ಪ್ರಜೇಶನೆನಿಸಿದ ಸಂಪಾಕ್ಷೇತ್ರ ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಪವಿತ್ರ 
ಕ್ಷೇತ್ರ, ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲಾದ ಸಂಪಾಸೆರೋವರ, ವಾನರರ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯಾದ ಕಿಹ್ಕಿಂಥೆ ಈ ಪ್ರದೆ ಶದಲ್ಲಿದ್ದುವೆ ಗು ಸ್ಥಳೀಯ ನಂಬಿಕೆ. ಬಾದಾಮಿಯ 
ಚಾಲುಕ್ಯ ವಿನಯಾದಿತ್ಯನ ಶಾಸನಶೂಂ ದರಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಸಂಪಾಕ್ಷೇತ್ರವೆಂದಿದೆ. ಈ 
ಕ್ಷೇತ್ರದ ಅಧಿದೈವ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ. ಪಂಪಾನತಿ ನುಹಾಕಾಲನೆಂದು ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಶಾಸನದ ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಆನೆಗೊಂದಿ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷಪುರ, ಹೊಸಸಟ್ಟಣ, ಹಂಸೆ, 


೪೪೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹೊಸ ಹಂಸೆಯನಟ್ಟಣ, ಹೆಸ್ತಿನಾಸತಿ, ಹೆಂಸೆ ಹೆಸ್ತಿನಾನತಿ, ವಿದ್ಯಾನಗೆರ 
ಮುಂತಾದ ಹೆಸೆಂನಲ್ಲಿ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ. 

"ಹಿಂದೂರಾಯಸುರತ್ರಾಣ? ಎಂಬುದು ಇವನ ಮತ್ತು ಇವನ ನಂತರದ ಇತರ 
ಅರಸರ ವಿಶಿಷ್ಟವಾ ಇದ ಹು ಸುರತ್ರಾಣ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಭಾಷೆಯ ಸುಲ್ತಾನ 
ಎಂಬುದರ ಸಂಸ್ಕ ತರೂಪ. 

ಹಂಹೆರನು ೨೦ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಆಳಿದನು. ಇವನ ಉಳಿದ ಸೋದರರು ರಾಜ್ಯದ 
ಇತರ ಪ್ರಾಂತಗಳ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿದ್ದರು. ಅಂಧ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ನೆಲ್ಲೂರು ಮತ್ತು ಕಡಪಾ ಜಿಲ್ಲೆ ಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಉದಯಗಿರಿ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಂತಾಧಿ 
ಕಾರಿಯಾಗಿ ಕಂಸಣೊ _ಡೆಯನು ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಮೂರನೆಯವನಾದ ಬುಕ ಮು 
ಯುನರಾಜ ಪದವಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮಧ್ಯ ಭಾಗವಾದ ದೋರಸಮುದ್ರದ ಸುತ ಲಿನ 
ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದ. ಮಾಪನ ತನು ಕೊಂಕಣವನ್ನೊ ಯಾ "ಮಲೆ 
ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ರಾಜಧಾನಿ ಚಾದ್ರಗುತ್ತಿ ಯಿಂದ ಆಳುತಿ ತ್ತಿದ್ದನು. ಇೊನೆಯವನಾಧೆ 
ಮುದ್ದಸ್ಥ ಸ್ಪುನು ಮುಳುಬಾಗಿಲು ಪ್ರಾಂತದ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ನು. ಈತನು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲೇ 
ಬ ಬಜ. 

ಸ್ವತಂತ್ರ ಹಿಂದು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಹೆರಿಹೆರನು ಅನೂಚಾನವಾಗಿ ನಡದು 
ಬಂದ ಪದ್ಧತಿಗಳನ್ನು ಕೈಬಿಡದೆ, ಹಿಂದಿದ್ದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ, ನಾಯಕರ ಮನ 
ವೊಲಿಸಿ ಹೊಯ್ಸಳ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ಪ್ರದೇಶಗಳೂ ಈಗ ತನ್ನ 
ವಶವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಮಧುಕೆಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ್ದ ಮಹೆಮ್ಮ 
ದೀಯರನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರದೂಡುನ ಕಾರ್ಯ ಮಾತ್ರ ಈತನಿಂದ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ 
ತೊಂಡೈ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಾರ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ನಾಯಕನು ಸೆಹೆ ಇವನ 
ನ ಸ | ನನ್ನು: ಒಸ್ಸ್‌ ಡೆ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಆಳತೊಡಗಿದನು. 

ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೪೬ರಲ್ಲಿ ಶೃ ಸಿಸೇಂಯು ಹೆರಿಹೆರನು ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾ ಪನೆಯ ವಿಜ ಜಯೋತ್ಸಾಹೆ 
ವನ್ನು, ಆಚರಿಸುತ್ತಿ ದಂತೆಯೇ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊ ಂದು ಮಹೆತ ತ ಪೂರ್ಣ 
ಘಟಕೆಯುಂಟಾಯಿತು. ಅದೆಂದರೆ. ಗುಲ್ಬರ್ಗದಲ್ಲಿ "ಬಹಮನಿ ರಾಜ್ಯದ ಉದಯ. ಈ 
ಮಹೆಮ್ಮದೀಯ ರಾಜ ಜ್ಯದ ಸ್ಥಾಪಕ ಅಲಾ ರ ಉದೀನ್‌ ಹೆಸನ್‌ಷಹೆ. ಆಗಸ್ಟ್‌ ೩, ೧೩೪೭ 
ರಂದು ತಲೆಯೆತ್ತಿದ ಈ ರಾಜ್ಯ ವಿಜಯನಗರದ ಮುನ್ನ] ಡೆಗೆ ತಜಿದುನೊ ಡ್ಡ ತು. 
ಅದರಲ್ಲೂ ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿನ ಈ ಪರಕೀಯರ ಆತಂಕ ರಾಜ್ಯ ಕ್ಸ ಕಂಟಕ 
ವಾಗಿ, ಅಂದಿನಿಂದ ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಅದರೊಡನೆ ವಿಜಯೆನಗೆರದ ಅರಸರು ಜವ ಗಳನ್ನು 
ನಡಸಜೇಕಾದ ಸೆಂದರ್ಭಗಳೇರ್ಪಟ್ಟ ವ್ರ. 

ಅಲ್ಲಾಉದೀನನು ರಾಜ ಜ್ಯವಿಸ್ತಾ  ರಣಾಕಾಂಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಓರಂಗಲ್‌ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ನಡಸಿ 
ದನು. ಜೊತೆಗೆ ರಾಯಚೂರಿನ ನದೀಸ್ರಜೇಶದ ಮೇಲೂ ಕಣ್ಣು ಹಾಯಿಸಿದನು. 
ಸಮೀಸದ ಸಾಗೆರದಲ್ಲಿ ಎದ್ದ ದಂಗೆಯನ್ನು ಅಡಗಿಸುವ ನೆನದಲ್ಲಿ ಹಿಂದು ರಾಜ್ಯದ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿಕ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೪೧ 


ಸೀಮೆಗೆ ಬಂದ ಸೇನಾನಿ ಮುಬಾರಕನು ರಾಯಚೂರಿನಲ್ಲಿ ಹೆರಿಹೆರನನ್ನು ಎದುರಿಸಿ 
ದನು. ಆದರೆ ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯಾರಿಗೂ ಒಲಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆದಕೆ ಇವು ಅಂದಿನಿಂದ 
ಮುಂದೆ ವರ್ಷಾಂತರಗಳ ಕಾಲ ನಡೆದ ಎರಡೂ ಪಕ್ಷಗಳ ನಡುವಣ ಯುದ್ಧ ಗಳಿಗೆ 
ನಾಂದಿಯಾಯಿತು. 

ಹರಿಹರನ ಎರಡನೆಯ ಸೋದರ ಬುಕ್ಕನು ಅಣ್ಣನ ಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಬರುವ ವೇಳೆ 
ಗಾಗಲೇ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಅನುಭನವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದನು. ME ಗಿದ್ದು 
ಅಣ್ಣನ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಜೊತೆ ಜೊತೆಯಾಗಿ ಜಾಗಟೆ ಈತನು ಗತಿ ತಿಯನ್ನು 
ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ೧೩೫೬ರಲ್ಲಿ ಈತನು ಸಿಂಹಾ ನಿನಾರೊಢ 
= ಬಹೆಳ ಕಪ್ಪ ದಿಂದ ಸ್ಥಾ ಪಿಸಿದ ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ಉಳಿಸಿ ಬೆಳಸಿಕೊಳ್ಳು ನ ಕರ್ತವ್ಯ 
' ಈತನ ಪಾಲಿಗೆ ಇ. ಧಿ, 

ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಚೆಂಗಲ್ಪೇಟಿ, ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ಆರ್ಕಾಟ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ 
ತೊಂಡೈಮಂಡಲಂನ ಒಂದು ಭಾಗ ರಾಜಗಂಭೀರರಾಜ್ಯ. ಇಲ್ಲಿ ಶಂಬುವರಾಯ 
ಮನೆತನದ ನಾಯಕನು ಆಳುತ್ತಿ ದ್ವನು. ಕಾಂಚಿಗೆ ಸಮೀಪದ ರಾಜಗಂಭೀರನ್‌ಮಲ್ಟೆ 
ಇವರ ರಾಜಧಾನಿ. ಸಮಕಾಲೀನ ನಾಯಕ ರಾಜಗಂಭೀರನಾರಾಯಣ. ಈತನ 
ಉಪದ ಪ್ರವನನ್ನು ನೊನೆಗಾಣಿಸಲು ಬುಕ್ಕನು ತನ್ನ ಮಗೆ ಕಂಸಣನನ್ನು ಸೈನ್ಯ ಸಮೇತ 
ಹಿಹಿಸಿದವೆ.. ಈ ಯುವರಾಜನು ಶಂಬುವರಾಯನನ್ನು ಎದುರಿಸಿ, ಅತನನ್ನು ಸೆರೆ 
ಹಡಿದು, ಆತನು ವಿಜಯನಗರದ ಸಾರ್ನಭೌಮತ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಹರತ 
ದನು. ಶಂಬುವರಾಯನು ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿ ಅಂಕಿತನಾಯಕನಾಗಿ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸಡೆದನು. 

ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಕಂಪಣನು ಮಧುಕೆಯತ್ತ ತೆರಳಿದನು. ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿ ದೆಹಲಿಯ 
ಸುಲ್ಲಾ ನನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿದ್ದ ಜಲಾಲುದ್ದೀನ್‌ ಅಹ್‌ಸನ್‌ಸಹೆ ಎಂಬಾತನು ೧೩೩೪ರ 
ಬಳಿಕ ದಂಗೆಯೆದ್ದು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಆಳತೊಡಗಿದ್ದನು. ಬಲ್ಲಾಳನು ಸಾವನ್ನಪ್ಪಿದುದು 
ಇವನಿಂದಲೇ. ಈ ಸುಲ್ತಾನನು ಅಲ್ಲಿನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿ ಸೂರೆ 
ಹೊಡೆದು ಕಂಟಿಕನಾಗಿದ್ದ ನು. ಈಗ ಕುಮಾರ ಕಂಪಣನು ಈ ಸುಲ್ತಾ ನನ ವಿರುದ 
ನಡೆದು ಚೆಂಜಿಕೋಟಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದನು. ಸನುಯವನರಂನಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕದನದಲ್ಲಿ 
ಸುಲ್ಲಾನನ ಸೈನ್ಯ ಸೋತು ಓಡಿತು. ಕಣ್ಣಾ ನೂರು ಕೊಫ್ಸಂ ಕೋಟಿ ಇವನ ವಶ 
ವಾಯಿತು. ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ತಿರುಪತಿಯಲ್ಲಿ ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಪಣನು ಮರಳಿ ತಂದು ಶ್ರೀರಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಸನೆಮಾಡಿದನು. 
ಕಣ್ಣಾನೂರು ಕೊಸ್ಸ ಂನಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸಳೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ಥಾನಿಸ ಸೆಲಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಡೆ 
ಮದುರಿಗೆ ನುಗ್ಗಿ ದ ಣನ ಸೈನ್ಯ ಫೆ ಘೋರ ಕದನದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ಮಾನನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿತು. 
ಸುಲ್ತಾನನು ಅಸುವನ್ನು ನೀಗಿದನು. ಮಧುರೆ ಕಂಸಣನ ನಶ ಯಿತು. ೬೦ವರ್ಷಗಳ 
ಸುಲ್ತಾನರ ಆಳಿಕೆ ಕೊನೆಗೊಂಡಿತು (೧೩೭೧). ಕಂಸಣನ ಈ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಆತನ ಪತ್ನ್ನಿ 


೪೪೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಂಗಾದೇವಿಯ "ಮಧುರಾವಿಜಯಂ' ಅಥವಾ *ವೀರಕಂಪರಾಯಚರಿತಂ'ನಲ್ಲಿ ಹೃದ 
ಯಂಗಮವಾಗಿ ವರ್ಣಿ: ಸಿದ್ದಾಳೆ. 

ಕೃಷ್ಣಾ ತುಂಗಭದ್ರಾ ನಡುವಣ ಪ್ರದೇಶ ಈಗೆ ವಿಜಯನಗರ ಮತ್ತು ಬಹಮನಿ 
ಸ ನಡುವಣ ಕಲಹೆಗಳಿಗೆ ಯುತ. ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮಾ ್ರಾಜ್ಯದ ಸ್ಥಾಪ ಸ 
ನೆಯ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಅದು ತಮ್ಮ ವಶದಲ್ಲಿತ್ತೆಂದೂ ನಂತರಬಂದ ಬಹೆಮನಿಯ 
ಸುಲ್ತಾ ನರದು ಅತಿಕ್ರಮಣ ನೀತಿಯೆಂದೂ ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸರು ವಾದಿಸಿದರು. 
ಇದು ನಿಜವೂ ಹೌದು, ಆದರೆ ಒಡೆತನ ಎರಡೂ ಸಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಿಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಜತ 
ಕರವಾಗಿತ್ತು. ಇಬ್ಬರೂ ಅದರ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಹೆಕ್ಸನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಕದನ 
ವಿವರಗಳು ನಮಗೆ ತಿಳಿದು ಬರುವುದು : ತನೆ ದೀಯರ ಬರವಣಿಗೆಯಿಂದಲೇ. ಮಹ 
ಮದ್‌ ಕಾಸಿಂ ಫೆಂಸ್ತಾನ ಇತಿಹಾಸ ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರಮುಖವಾದ್ದು. ಇದನ್ನು ಆತನು 
೧೬೦೬ರಲ್ಲಿ ಬಿಜಾಪುರದ ಇಮ್ಮಡಿ ಇಬ್ರಾ ಸ್ಯ ಅದಿಲ್‌ಷಹನ ಆಸಾ ನದಲ್ಲಿ. ಬರೆದು 
ಮುಗಿಸಿದನು. ಈ ಬರೆವಣಿಗೆ ಹಲವು ದೈ ಸ ಗಳಿಂದ ಕಲುಸಿತ. ಬುಕ್ಸ ಮತ್ತು ಬಹೆ 
ಮನಿಯ ಸುಲ್ತಾನರ ನಡುನಣ ಕದನಗಳು “ೀವ್ರಸ್ವರೂಸ ತಾಳಿದವು. ಈ "ಮಧ್ಯೆ 
ಓರಂಗೆಲ್ಲಿನಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಮಕ ದೇವನು ಇದರಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದ. ಇನ್ಮುಡಿ ಪ್ರೆತಾಸಸುವೂ 
ಮೊನ್ಮುಗನಾದ ವಿನಾಯಕದೇವನೊಡನೆ ಬುಕ್ಕನು ಸಖ್ಯ ಬೆಳಸಿದನು. ಕಾಕತೀಯರಿಗೆ 
ಸೇರಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ತೆರವು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಈ ಇಬ್ಬರೂ ಮಹೆಮದ್‌ಷಹನನ್ನು 
ಕೇಳಿದರು. ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಷಹೆನು ಓರಂಗೆಲ್ಲನ್ನು ಎರಡುಬಾರಿ ಮುತ್ತಿದನು. ಎರಡ 
ನೆಯ ಮುತ್ತಿಗೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿನಾಯಕದೇವನು ಮಡಿದನಾದರೂ ಅವನ ಸ್ಸ ನ್ಯ ಷೆಹೆ 
ನನ್ನು ಓಡಿಸಿತು. ಆದರೂ ಅಂತಿಮವಾಗಿ ಷಹೆನು ಗೋವಳಕೊಂಡನನ್ನು ಆಕ್ರ ಮಿಸಿದನು. 

೧೩೬೬ರಿಂದ ಸು. ೧೦ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಬಹುಮನಿ ವಿಜಯನಗರಗಳ ನಡುವೆ ಕದನ 
ಗಳು ನಡೆದುವು. ಅಂತಿಮ ವಿಜಯ ಬುಕ್ಕನದಾಯಿತು. ಬಹುಜನರ ಸಾವಿನಿಂದ 
ವಿಹ್ವೆಲಗೊಂಡ ಬುಕ್ಕನು ನಿರಾಯುಧಪಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಕದನದಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಲೊ ಳೃದವರನ್ನೂ 
ಕೊಲ್ಲಬಾರದೆಂಬ ಷರತ್ತಿಗೆ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯನ್ನು ಒಡಂಬಡಿಸಿ ಒಪ್ಪಂದಮಾಡಿಕೊಂಡ. 

ಬುಕ್ಕನ: ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಅಮರನಾಗಿರುವುದು ರಣರಂಗದ ಸಾಧನೆಗಳಿಗಿಂತ ಮಿಗಿ 
ಲಾಗಿ ಧರ್ಮಜ್ಞಾನಕ್ಕ್‌ಗಿ, ಪರಮತೆ ಸಹಿಷ್ಣುತೆಗಾಗಿ. ಸರ್ವಮತಗಳೂ ಸಾರುವ ತತ್ವ 
ಒಂದೇ ಎಂಬುದನ್ನ ರಿತ ಈ ಅರಸ ಜೆ ೈನ ಮತ್ತು ಶ್ರೀವೈಷ್ಣ ವರ ನಡುವೆ ಒಮ್ಮೆ ಶ್ರವಣ 
ಬೆಳಗೊಳದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಪರಸ್ಪರ ನಿವಾರದಲ್ಲಿ ಎಕ್‌ ಮತಗಳ ಸ್ರಮುಖರನ್ನೂ. ತರಹ 
ಅವರ ನಡುವಣ ಭಿನ್ನಾಭಿಸ್ರಾ ಯವನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದ. ಇತರರ ಮತವನ್ನು ತೆಗಳು 
ವುದು ತಮ್ಮ ಮತವನ್ನು ತೆಗಳಿಕೊಂಡ ಡಂತೆಯೆ ಎಂದು ಅವಂಗೆ ಬೋಧಿಸಿದ. ಬಟನ್‌ 
ಸರರಾದ ಜಂದುಗಳ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಇನನ ಈ ಸಲಹೆ ಅಚ್ಚ ಳಿಯದೆ ನಿಂತಿತು. ಹಿಂದು 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಚ್ಯುತಿಯುಂಟಾದ ಆ 'ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದು ಸಮಯೋಚಿತನಾಗಿತ್ತು, ; ಇದರಿಂದ 
ಈ ದೊರೆ "ಹಂದುರಾಯಸುರತ್ರಾಣ'ನಾದ್ದು ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನಲ್ಲ. 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿಕ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೪ಷ್ಠಿ 


ಹಿಂದುಧರ್ಮದ ಆಚಾರವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನವಾದ ವೇದಸಾಹಿತ್ಯದ ವ್ಯಾಸಂಗ 
ವನ್ನು ಈ ಅರಸು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದನು. ಸಕಲವೇದಪಾರಂಗತರಾದ ಪಂಡಿತರನ್ನು 
ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ ಕುಲಗುರುಗಳಾದ ಸಾಯಣಾಚಾರ್ಯ ಮತ್ತು ಮಾಧವಾಚಾರ್ಯರ 
ನಿರ್ದೇಶನದಲ್ಲಿ ವೇದಗಳಿಗೆ ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆಯಿಸುನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದನು. 
ಸು. ೨೦ "ನರ್ಷಗಳ ಪರಿಶ್ರಮದ ಬಳಿಕ ವೇದಭಾನ್ಯಗಳು ಸಿದ್ಧ ನಾದವು. "ವೇದ 
ಮಾರ್ಗ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಕ? (ನೇದಮಾರ್ಗ ಪ್ರವರ್ತಕ' ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳು ಈತನಿಗೆ 
ಸಂದುವು. ಇವನ ಸೊಸೆ. ಗಂಗಾದೇವಿಯ " ಸಾ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಆಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದ ಕಾಣಿಕೆ. "ಬಸವಪುರಾಣ?ದ ಕರ್ತೃವಾದ ಭೀಮಕವಿ, "ಭರ್ಮನಾಥ 
ಪುರಾಣ'ದ ಬಾಹುಬಲಿ ಪಂಡಿತ ಮತ್ತು "ಖಗೇಂದ್ರ ಮಣಿ ದರ್ಪಣ'ದ ಮಂಗರಾಜ 
ಇವರು ಇವನ ಕಾಲದ ಪ್ರಮುಖ ಲೇಖಕರು. 

ಬುಕ್ಕನ ನಂತರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇಮ್ಮಡಿ ಹರಹೆರ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೭೭-೧೪೦೪), 
ಇಮ್ಮಡಿ ಬುಕ್ಕ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೦೪-೧೪೦೬), ದೇವರಾಯ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೦೬-೨೨), 
ನಿಜಯರಾಯ YS .ಶ. ೧೪೨೨-೨೪), ಇನ್ನು! ಡಿ ದೇವರಾಯ (ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೪೨೪-೪೬) 
ಈ ದೊರೆಗಳು ಆಳಿದರು. ಪಿತ್ರಾರ್ಜಿತವಾಗಿ ಉಂಡ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಧರ್ಮದಿಂದ ಆಳಿ 
ರಾಜ್ಯಾಭಿವೃ ದ್ಧಿಗೆ ಇವರು Fb ಇನರಲ್ಲಿ ಇಮ್ಮಡಿ ದೇವರಾಯ ಸ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕು. 
ಈತನ ತಂದೆ ವೀರ ವಿಜಯರಾಯನು ಅಷ್ಟೆ (ನೂ ಸಮರ್ಜಕಾಗಿಕಕೆಲ್ಟ. ಆತನಿಗೆ 
ರಾಜಕೀಯ ವ್ಯಹೆಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಹಿರಿಯ ಮಗನಿಗೆ 
ರಾಜ್ಯದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿ ತಾನು ನಿವೃತ್ತನಾದನು. ತಂದೆಯ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ದೇವರಾಯನನ್ನು ಪ್ರೌಢದೇವರಾಯ, ಪ್ರತಾಸದೇವರಾಯ, ಅಭಿನವದೇವರಾಯ, ಗಜ. 
ಬೇಂಟಿಕಾರ ಮುಂತಾದ ಬಿರುದುಗಳಿಂದ ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಇಮ್ಮಡಿ ದೇವರಾಯನು ಕನಿಷ್ಠ ಮೂರು ಬಾರಿಯಾದರೂ ಬಹೆಮನಿ ಅರಸರೊಂದಿಗೆ 
ಕಾದಿದನು. ಇದಕ್ಕೆ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾಗಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿದ್ದ ರೆಡ್ಡಿ ಮನೆತನಗಳ ನಾಯ 
ಕರು ಹಾಗೂ ಒರಿಸ್ಸಾದ ಗಜಪತಿ ಅರಸರೂ ಇದ್ದ ರು. ಕರ್ನೂಲು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಅಹೋಬಲ, 
ವಿನುಕೊಂಡ ಮುಂತಾದ ನಗರಗಳನ್ನೂ ದುರ್ಗಗಳನ್ನೂ ಬುಕ್ಕನು ಫಾಕನಾಡಿನ ರೆಡ್ಡಿ 
ಪ್ರೋಲಯವನೇಮನಿಂದ ಕಸಿದುಕೊಂಡಿದೆ. ನು. ಬುಕ್ಕನ ನಂತರ ಬಂದ ಅರಸರಿಗೆ ಪೂರ್ವ 
ತೀರದ ಕೊಂಡನೀಡು ಮುಂತಾದ ಕೋಟಿಗಳ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣಿತ್ತಾದರೂ ಈ ರೆಡ್ಡಿ ವಂಶ 
ಜರು ಅಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಅನವೇಮಾ ರೆಡ್ಡಿಯ ಕಾಲವಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬಂದ ವೈಮನಸ್ಯ “ಡೀವರಾಯನು ಅವರ ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ತಲೆಹಾಕುವಂತೆ 
ಮಾಡಿತು. ಆದರೆ ಬಹಮನಿಯ ಸುಲ್ಮಾನನು ಸಹ ಈ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ತೋರಿ 
ದನು. ಅನವೇಮನ ನಂತರ ಬಂದ ಕುಮಾರಗಿರಿಯು ತನ ರಾಜ್ಯನ ವನ್ನು. ಇಬ್ಬಾ ಗಮಾಡಿ 
ರಾಜಮಹೇಂದ್ರವರವನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಉತ್ತರಭಾಗನನ್ನು ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿ ಯೂ ಮೈದುನನೂ 
ಆದ ಕಾಟಯನೇಸುಫಿಗೂ ದಕ್ಷಿಣದ ತೊಂಡನೀಡು ಮತ್ತು ಸುತ್ತಲಿನ ಭಾಗವನ್ನು 


೪೪೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಸೋದರ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಪೆದ್ದ ಕೋಮಟವೇಮನಿಗೂ ಹೆಂಚಿದನು. ಆದರೂ ಇದರಿಂದ 
ಕಲಹೆಗಳು ಕೊನೆಗಾಣಲಿಲ್ಲ. ಬಹಮನಿ ಸುಲ್ಮಾನನೂ ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸನೂ ಅವರ 
ಕಲಹಗಳು ಮತ್ತಷ್ಟು ತೀವ್ರಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು. ಸತತವಾಗಿ ಮಹಮ್ಮದೀಯರ 
ಭಯದಿಂದ ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸರಿಗೆ ಸಹಧರ್ಮಿಯರೇ ಆದ ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ತಮ್ಮ 
ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಗಳಾಗುವುದಾಗಲಿ, ವಿರೋಧಿಗಳಾಗುವುದಾಗಲಿ ಅಸಾಯಕಾರಿಯಾಗುತ್ತ 
ದೆಂಬ ಹೆದರಿಕೆಯೂ ಇದ್ದಿತು. 

ಇಮ್ಮ; ಡಿ ದೇವರಾಯನು ಪಟ್ಟ ಕ್ಸ ಬಂದಾಗ ಟ್ರಸ್ಟ. )ದ ಗಜಪತಿ 
ಭಾನುನೀಡು ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖವಾ 4, ತನ್ನ ರಾಜ ವನ್ನು ವಿಸ್ತ ರಿಸತೊಡಗಿದನು. ಫಲ 
ವಾಗಿ ರಾಜಮಹೇಂದ್ರಿಯ ರೆಡಿ ಗಳು, ಮತ್ತು ಜಾ ಬೆಂಬನಿಗರಾದ ವಿಜಯನಗರದ 
ಅರಸರೂ ಈತನಿಗೆ ನಿಠೋಧಿಗಳೂದರು. ರಾಷಮಹೇಂದ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಗ ಅಂತಃಕಲಹ 
ಗಳೇರ್ಪಟ್ಟು ದೇವರಾಯನು ಕುಮಾರಗಿರಿಯ ಪಕ್ಷನನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದ ಭಾನುದೇವನನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿ ಅವನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ್ದ ರಾಜಮಹೇಂದ್ರವರಂ ಮತ್ತು ಇತರ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು 
ತನಗೆ ಶರಣಾಗಿದ್ದ ವೀರಭದ್ರನಿಗೆ ವಜಸಿ ಅವನು ತನ್ನ ಮಾಂಡಲಿಕನಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ದನು (೧೪೨೮). “ರಾಜಮಹೆಂದ್ರಿ ಯ ಈ ರೆಡ್ಡಿಗಳು ಲ್ಯ .ಶ. ೧೪೪೪ರ ವರೆಗೆ ಅಧಿಕಾರ 
ದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಆಗ ಒರಿಸ್ಸಾ ಹಾಗೂ ಜಡಿ ಛ್ಗ ಅರಸರ ನಡುವಣ ಕದನಗಳ 
ನಡುವೆ ಸಿಲುಕಿದ ಇವರು ಕೊನಿಗೆ ತಮ್ಮ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನೇ ಕಳೆದುಕೊಂಡರು. | 

ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೨೨ರ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಜ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿಬಂದ ಬಹಮನಿಯ 
ಸುಲ್ತಾನ ಅಹೆಮದ್‌ಷಹೆ (1) ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಸೋತನು. ಈ ಸೋಲುಗಳಿಗೆ ವಿಜಯ 
ನಗರಕ್ಕೆ ಅತಿಸಮೀಸದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿ ಇದ್ದುದು ಒಂದು ಕಾರಣವೆಂದು ಬಗೆದು 
ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ಬಳಪ್ರ ದೇಶದ ಬಿದರೆಗೆ ಬದಲಾಯಿಸಿದನು (೧೪.೨೩). 
ಇಲ್ಲಿನ ಹೆಚ್ಚು ಏತಕರ Kk ಅವನು ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಮುಂದೊಡ್ಡಿದ ಕಾರಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೩೫-೩೬ರಲ್ಲಿ, ಪುನಃ ೧೪೪೩-೪೪ರಲ್ಲಿ ಬಹೆಮನಿ 
ಸುಲ್ತಾನನು ದೇವರಾಯನ ಮೇಲೆ ನುಗ್ಗಿ ದನಾದರೂ ಪ್ರತಿಫಲವೇನೂ ದೊರಕಲಿಲ್ಲ. 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೪೩ರಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಗರದ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ದೇವರಾಯನನ್ನು ಕೊಲೆಮಾಡುವ 
ಸಂಚು ಹೊಡಲಾಗಿದ್ದು ಅದು ವಿಫಲಗೊಂಡಿತು. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಏರ್ಪಟ್ಟ ಕೋಲಾ 
ಹೆಲವನ್ನುಪಯೋಗಿಸಿ ಸುಲ್ಲಾನನು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ದಾಳಿಮಾಡಿದ. ಆದರೆ ಹೆತಾಶ 
ನಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. 

ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೇವರಾಯನ ದಂಡಾಧಿಸನಾದ ಲಕ್ಕಣ್ಣನು ಸಿಂಹಳದ್ವೀಸದ 
ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದನು. ಸಿಂಹೆಳದ ಅರಸರನ್ನು ಹಿಂದೆ ಇಮ್ಮಡಿ ಹೆರಿಹೆರನು ಸೋಲಿಸಿ 
ಅವರಿಂದ ಕನ್ಸವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ವ ವಸ್ಥೆ ಸೈಯನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದನು. ದಕ್ಷಿಣದಿಂದ ಯಾವ 
ವಿಧವಾದ ಗಂಡಾಂತರವೂ Tees ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯಾ 
ಚರಣೆ ಇದು. ಆದಕೆ ಈಗ ಅಲ್ಲಿ ದಂಗೆಯೊಂದು ತಲೆದೋರಿತು. ಅದಕ್ಕಾ ಗಿ ಲಕ್ಕಣ್ಣ ಷು 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೪೫ 


ನೌಕಾದಳದೊಡನೆ ಹೋಗಿ ಸಿಂಹೆಳದ ಅರಸನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಸಿಂಹೆಳೀಯರ 
ಜಾನಸದ ಗೀತೆಗಳಲ್ಲೂ ಈ ಘಟನೆಯ ಛಾಯೆ ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ಇದರ ಫಲವಾಗಿ 
"ದಕ್ಷಿಣಸಮುದ್ರಾಧೀಶ್ವರ'ನೆಂಬ ಸಾರ್ಥಕ ಬಿರುದನ್ನು ಲಕ್ಕಣ್ಣ ನಿಗೆ ನೀಡಲಾಯಿತು. 

ಮೇಲಿ. ಮೇಲೆ” ನುಗ್ಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಟು ದೀಯರನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟ ಲು ಹೆಚ್ಚು 
ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತವಾದ ಸೈನ್ಯದ ಅವಶ ಕತೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಸ ನುಸಿ ಸೈನ್ಯ ಪದ್ಧ 
ಯಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಮಹೆತ್ತ ದ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆಸ ಬಲವನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡನು. ಸಂಸ್ಥಿತೆಗನುಗುಣವಾಗಿ ದೇನರಾಯನು ಅನೇಕ ಮಹೆಮ್ಮದೀಯ 
ಬಿಲ್ಲಾಳುಗಳನ್ನೂ ದಂಡನಾಯಕರನ್ನೂ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊಸ ವಿಧಾ 
ನದ ಕಾರ್ಯಾಚರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ತರಬೇತಿ ಕೊಡಿಸಿದನು. 

ಇಮ್ಮಡಿ ದೇವರಾಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಜಯನಗರದ ಕೀರ್ತಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಗಳು ಸರ್ವತ್ರ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿದವು. ಆಂತರಿಕ ನೆಮ್ಮದಿ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಸದ್ಭಾವನೆ, ತೃಪ್ತಪ್ರ 'ಜಿ, Piet 

ದ್ರಿ, ಅಧಿಕ ವ್ಯವಸಾಯ ಉತ್ಪಾದನೆ, ಒಳಹೊರ ವಾಣಿಜ್ಯ ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಶಸ್ಸು ಇವು ಅಂದಿನ ಭವ್ಯ ಜೀವನದ ಅಂಶಗಳು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಸದಾ ಯುದ್ಧ 
ನಿರತನಾದ ಅರಸನ ಪ್ರಜೆಗಳು ಶತ್ರುಹಾವಳಿಗಳನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿ ಸುಖಸಂಪದ್ಯುಕ್ತ ರಾಗಿ 
ದ್ಹುದು ಆತನ ದಕ್ಷತೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಿ, 

ಈತನ.ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೂರದ ಇಟಲಿದೇಶದಿಂದ ನಿಕೊಲೊ ಕೊಂಟ ಎಂಬ ಯಾತ್ರಿಕನು 
ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದನು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೨೦-೨೧). ವಿಜಯನಗರವನ್ನು ಬಿಜ್ಜೆ 
ಗೆಲಿಯ ಎಂದು ಕರೆಯುವ ಈತನು ಅದರ ವೈಭವವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನಿಜಯ 
ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ನಿ ಇರಾನ್‌ ಯ ಅಬ್ದುಲ್‌ ರಜಾಕ್‌ ಕ್ರಿ.ಶ... 
೧೪೪೩ರಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಇಲ್ಲಿ ಸು. ೭ ತಿಂಗಳಿದ್ದ. “ಈತನು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಇಂಥ ಅದು ತವಾದ ಇನ್ನೊ. ಂದು ಪಟ್ಟ ಣವನ್ನು ಕಂಡಿಲ್ಲ, ಕೇಳಿಲ್ಲ; ಇಲ್ಲಿ ಯ ಅರಸನು 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಯೇ ತ್ರೀಸ್ಮನು; ಇಲ್ಲಿಯ ಜನ ಸೊಗಸುಗಾರರು, ಗುಲಾಬಿ ಹೊ ಎಂದರೆ 
ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಾಣ ; ಇಲ್ಲಿಯ ಅಂಗಡಿ ಬೀದಿಗಳೂ ಸೇಟಿಗಳೂ ವಿಸ್ತ್ರೀರ್ಣವೂ ಜನನಿಬಿಡವೂ 
ಆದವು; ಮುಕ್ತಪೇಟಿಯಲ್ಲಿ ರತ್ನಪಡಿ ವ್ಯಾಪಾರಸ್ಥ ರು ಮುತ್ತು ಮಾಣಿಕ್ಯ ಚಿನ್ನ ವಜ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಮಾರುತ್ತಾ ರೆ.ಎಂದೆಲ್ಲ ವರ್ಣಿಸಿದಾ ನೆ. 

ಸರ್ವಧರ್ಮಸನುನ್ವಯ ನೀತಿಯಂತೆ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಮನಾಗಿ ಕಂಡ ದೇವರಾಯನು 

ತನ್ನ ಅರಮನೆಯ ನೆರೆಯಲ್ಲಿ ಜೈನ ಬಸ ಸದಿಯೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ನದನು. ಮಹಮ `ದೀಯ 
ರನ್ನು ಗೌರವದಿಂದ ಕಂಡು ಅವರು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಟು ಆನಶ್ಯಕ ಅನುಕೂಲ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸಿ, ಅವರಿಗಾಗಿಯೇ ಒಂದು ಮಸೀದಿಯನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ತನ್ನ 
ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ಬಾಗುವಾಗ ಅವರ ಮನಸ್ಸು ನೋಯಬಾರದೆಂದು ಸಿಂಹಾಸನದ ಮುಂದೆ 
ಉಚ್ಛ್ರಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುರಾನಿನ ಒಂದು ಪ ್ರತಿಂಯನ್ನಿ ಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. 

ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಿತರಿಗೂ ಕವಿಗಳಿಗೂ ಔದಾರ್ಯ : ತೋರಿ ಅವರನ್ನು ಸನ್ಮಾನಿಸುವ 


ಪ್‌ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರಿ 


ಹಿರಿಯ ಗುಣ ಆತನಲ್ಲಿತ್ತು. ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಸುಂಕ ತೆಂಗೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿನಾಯಿತಿ ತೋರಿ 
ಸುವುದು ಒಂದು ಮುಖವಾದರೆ, ಅನಘ್ಯರತ್ನಗಳಿಂದ ತುಲಾಭಾರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅದನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ ಇತರ ಅರ್ಹವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳಿಗೂ ದಾನಮಾಡುವುದು ಇನ್ನೊಂದು 
ಮುಖ. 

ಇಂತಹ ಅರಸನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೪೬ರ ಮೇ ೨೪, ಮಂಗಳವಾರದಂದು ದಿವಂಗತ 
ನಾದನು. “ದುಷ್ಟ ನಯ ಸಂವತ್ಸ ರದಲ್ಲಿ dR ದ್ವಿತೀಯ ವೈ ಶಾಖಮಾಸ ಸದಲ್ಲಿ 
ಅಮಂಗಳದ ಮೊಗಳವಾರದಲ್ಲಿ” ಕೃ ಸ್ತ ನ ಪಕ್ಷದ ಹ್‌, ಬರು ಅಶ್ರತಿಮವೀರ 
ಪ್ರತಾಪದೇವರಾಯ ಸರುಧಾಶಿವನ್ನು ಸೇರಿದನು, ಅಯ್ಯೋ ವಿಧಿಯೇ” ಎಂಬ ಪ್ರಲಾಸ 
ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ ಒಂದು ಶಾ ಸನದಲ್ಲಿ ದೆ. 

ಇಮ್ಮ ಡಿ ದೇವರಾಯನ ನಂತರ ವಿಜಯನಗರದ ವೆ ೈ ಭವ ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ಇಳಿ 
NL. ಈತನ ನಂತರ ಆಳಿದ ಮಲಿ ಕಾರ್ಜುನ ಮತ್ತು ಮುಮ್ಮ! ಡಿ 
ನಿರೂಪಾಕ್ಷರ ಅದಕ್ಷತೆ ಇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ. ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಂತೂ ``ಸೋಗಾಸಕ ಕ 
ವಿಷಯಲಂಸಟಿ ಆಗಿದ್ದ. ಅರಾಜಕತೆ ತಾಂಡನವಾಡಿತು. ಬಹೆಮನಿಯ ಸುಲ್ತಾ ನನು 
ಬೆಳಗಾವಿ, ಗೋವ ಮುಂತಾದ ಆಯಕಟ್ಟಿನ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನೂ ರೇನನ್ನೂ ವಶಸಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಗಜಪತಿಕಪಿಲೇಂದ್ರ (೧೪೫೬) ಮತ್ತು ಆತನ ಮಗ 
ಹೆಮಿ, ಬೀರ (೧೪೬೩) ಬಲಿಷ್ಕರಾಗಿ ರಾಜಮಹೇಂದ್ರ, ಉದಯಗಿರಿ ಮೂತಾದ ಪ್ರಮುಖ 
ಕೋಟೆಗಳನ್ನು ಆಕ್ರ ಮಿಸಿದರು. ಹನಿ ರನ ಸೆ ಸೈನ್ಯ ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ರಾಜ್ಯ ದೊಳಗೆ 
ಮುನ್ನಡೆದು "ಕ್ತಿಣದ ಕಾಂಚೀಪುರದವರೆಗೂ ಗಿತ್ತು. = ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ. ದಂಡ 
ಪಾಜಕ ಸಾಳುವ ನರಸಿಂಹನು ಶತು ನನ್ನೆ ದುಖಸಿ ಹೊಡೆನೋಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಯಶಸ್ವಿಯಾದನು. ಆದರೆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಈ ಹಾಕಾ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಿಂದ ಬೇಸತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 
ವಿರೂಪಾಕ್ಷನನ್ನು ಸ್ವತಃ ಹ ಮಗನೇ ಕೊಂದನು. ಆದರೆ ರಾಜ್ಯದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ತನ್ನ 
ಸೋದರನಾದ ಪ್ರೌಢರಾಯನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ಈತನೂ ಕೈ ಲಾಗದವನೇ. ಈ ಸಂಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಾಳುವ ನರಸಿಂಹನು ಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯ ಇಮೀತ ಈ ಬಂದು ರಾಜನನ್ನು ಹೊರ 
ದೂಡಿ ಸ್ವತಃ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು (೧೪೮೫). ಅಂದಿಗೆ ಎಬ 
ಸಾಮ್ರಾ! ಜ್ಯ ದ ನಷ್ಟ ವಂಶ ಸಂಗಮ ಮನೆತನ ತೆರೆಮರೆಗೆ ಸೇರಿತು. ಸಾಳುವವಂಶ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ರಂಗಸ್ಥಲವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. 

ಹರ, ನರಸಿಂಹ: ಕಾನು ಹಿಂದಿನಿಂದ ಖ್ಯಾತ ನಾಯಕರು. ಇನರಲ್ಲಿ ಮಂಗು 
ಎಂಬಾತನು ಹಿಂದೆ ಬುಕ್ಕ (1) ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಂಪಣನ ದಕ್ಷಿಣದ ದಂಡಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ಪಾಶ್ಗೊಂಡಿದ್ದನು. ಇದಕ್ಕೂ ಹಿಂದೆ ಸಾಳುವ ತಿಕ್ಕ ಸೇಉಣ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಸೇನಾನಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ. ಇವರ ನಡುವಣ ಸಂಬಂಧಗಳು ತಿಳಿಯದಾದರೂ, ಇವರೆಲ್ಲ ಸಾಳುವ 
ವಂಶಸ ಕೇ. ನರಸಿಂಹೆನ ತಂದೆ ಸಾಳುವ ಗುಂಡ. ನರಸಿಂಹೆನು ಮಲಿ ಬಿ ಕಾರ್ಜುನನ ಆಳಿ 
ಕೆಯ "ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಗಿರಿಯ ಮಹಾಮಂಡಲೇಶ್ವರನಾಗಿದ್ದನು. "ಗಜಪತಿ ವಿಜಯ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ೪೪೭ 


ನಗರದ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಟ್ಟು ದಕ್ಷಿಣದ ಕಾಂಚಿವರೆಗೆ ಹೋದಾಗ ಅನನನ್ನು ಓಡಿಸಿದವ 
ನೀತನು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಉದಯಗಿರಿಯನ್ನೂ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ದ ಆಂತರಿಕ ದಂಗೆಯನ್ನಡಗಿಸಲು ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ನಂತರ 
ಬಹೆಮನಿ ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, ಮಚಲೀಸಟ್ಟಣದ ಬಂದರನ್ನೂ ಕೊಂಡನೀಡು 
ದುರ್ಗವನ್ನೂ ನಾಧನಮಾಢಿಿಹರಥನು. 

. ಹೀಗೆ ಗಜ ಪ ಕ್ಸ ನಿಷ್ಕಾವಂತನಾಗಿ ಅಸರಿಮಿತವಾದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದ 
ನರಸಿಂಹನು ಪ್ರೌಢದೇವರಾಯನ ಅಶಕ್ತ ತೆಯನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿ, ಕುಸಿಯುತ್ತಿ ದ್ದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಲೆಂದು ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲದೆ ಸೈನ್ಯ ಸಮೇತ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅವನಿಂದ 
ಕಸಿದನು (೧೪೮೫). ಇದೊಂದು ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿ ಎನಿಸಿದರೂ ರಾಜ್ಯದ ಹಿತದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಸಮರ್ಥನೀಯ. 

ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡ ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ತಾನು ಸಾಧಿಸಬೇಕಾದುದನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ೬ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಆಳಿದ ಈತನು ಈ ವೇಳೆಗೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅರಸನ ಅದಕ್ಷತೆಯ ಫಲವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ದಂಗೆಗಳನ್ನು ಅಡಗಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ 
ಬಹೆಳ ವೇಳೆಯನ್ನು ಕಳೆದನು. ದಕ್ಷಿಣ ಮೈ ಸೂರಿನ ಉಮ್ಮತ್ತೂ ರಿನ ಪಾಳೆಯಗಾರರು 
ಹೀಗೆ ದಂಗೆಯೆದ್ದ ವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖರು. ಈತನು ಹೀಗೆ ಅನ್ಯಕಾರ್ಯನಿರತನಾಗಿದ್ದಾ ಗೆ 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಕನಿಲೇಂದ್ರನ ಮಗನಾದ ಪುರುಷೋತ್ತಮನು ಆಂಧ್ರದ ತೀರ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು 
ಗೆದ್ದು » ಉದಯಗಿರಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಇದು ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಘಾಸಿ 
ಸೋ ಅದನ್ನು ಪುನಃ ಸಡೆಯಲು ಯತ್ತಿ ಸುತ್ತಿ ದ್ದಾ ಗಲೇ ನರಸಿಂಹನು [ದನು 
ನರಸಿಂಹೆನು ತನ್ನೆ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿ, ಸರ್ವಾಧಿಕಾನಿಯಾಗಿ ತುಳುವ ಮನೆತನದ 
ನರಸೆನಾಯಕನನ್ನು ನೇಮಿಸಿದ್ದ ನು. ಅವನು ಜೀವಿಸಿದ್ದಾ ಗಲೇ ಆಡಳಿತ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಈತನು, : ನಂತರ ಅನನ ಇಬ್ಬರು ಅಪ್ಯಾಸ ಪ್ರವಯಸ್ಸರಾದ ಮಕ್ಕ ಳ್ಳ ಪೋಷಕಸ್ರ 
ನಿಧಿಯಾಗಿ ನಜ ವಾಳಕೊಡಗಿನಳು. ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ME ತಿಮ್ಮ ನು ಕೊಲೆ 
ಗೀಡಾದನು. ಕಿರಿಯನಾದ ಇನ್ನು ಡಿ ನರಸಿಂಹನು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕನಾಗಿ ಸಿಂಹಾ ಸನಾ 
ರೂಢನಾದನು. ಆದರೆ ಈತನು ಸರಸ ನಾಯಕನನ್ನು ವಿರೋಧಿಸಿದ ಕಾರಣ ಇನನನ್ನು 
ಸೆನುಗೊಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಂಧನದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಇನನ ಹೆಸಂನನ್ಲಿ ನರಸನಾಯಕನೇ ಅಧಿಕಾರನಹಿ 
ಸಿದನು. 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಉನ್ನು ತೂ ಇ್ಮರಿನ ಪಾಳೆಯಗಾತರ ವಿರುದ್ಧ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ನರಸ 
ನಾಯಕನು ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟಿ ಇದೆ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಬಹ ಸುಲ್ಲಾನ 
ರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದ ನೈಮನಸ್ಯಗಳ ಲಾಭ ಸಡೆದು ರಾಯಚೂರ್‌ ಮುದಗಲ್‌ ಪ್ರಾ ತ 
ಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಗೆಜಸತಿ ಕಾಂ ನನ್ನು ಜಮೆ ಟ್ಟ ಸಿದನು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೦೩ 
ರಲ್ಲಿ ಸ %ಕನು ಸತ್ತನು. ಈ ತನ ಮಗ ನೀರನರಸಿಂ ಹನು ತಂದೆಯ ಸಾನ 


ಪದವಿಗಳನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡನು. ಸಾಳುವ ಇನ್ಮುಡಿ ನರಸಿಂಹೆನನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷಿಸಿ, 


ಲಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸ್ವತಃ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಚಲಾಯಿಸಿದನು. ಕೊನೆಗೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೦೫ರ ವೇಳೆಗೆ ಸಾಳುವೆ 
ನರಸಿಂಹನು ಸಂದೇಹಾಸ್ಪದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸತ್ತ್ವಾಗ ಜಾ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಿದನು. 

ಇದು ವಿಜಯನಗರದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಾದ ದ್ವಿತೀಯ ರಾಜ ಕ್ರಾಂತಿ. ಮೊದಲನೆ 
ಯದು ಸೆಮರ್ಥನೀಯವೆಂದೆವು. ನರಸನಾಯಕನು ನರಸಿಂಹೆನಂತೆಯೇ ದಕ್ಷನಾಗಿದ್ದು 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಕೀಯರಿಂದಲೂ ಆಂತರಿಕ ಶತ್ರುಗಳಿಂದಲೂ ರಕ್ಷಿಸಿದನೆಂಬುದು ನಿಜ. 
ಆದರೆ ಸಾಳುವ ನರಸಿಂಹನು ಎದುರಿಸಿದಂತಹೆ ಗತ್ಯಂತರ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಇವನದಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯಾದರೂ ಹೆಕ್ಕುದಾರಿಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಇಮ್ಮಡಿ ನರಸಿಂಹನನ್ನು 
ಉಪೇಕ್ಷಿಸಿದ್ದು ಈತನ ತಪು ಶು ನರಸನಾಯಕನ ಅಲ್ಪ ಕಾಲದ ಆಳಿಕೆ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಒಳಿತನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತೆಂಬುದು ನಿಜ. ನರಸನಾಯಕನು ಈ ಮಾರ್ಗವನ್ನನುಸರಿಸದಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ನಂತರ ಬಂದ ಮಹಾನ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯ ಇರುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ 
ವೇನೋ ಎಂಬುದೂ ಸರಿಯೇ. ಆದರೂ ಈತ ಹಿಡಿದ ಮಾರ್ಗೆ ಸಮರ್ಥನೀಯವಲ್ಲ. 
ಇದು ನಂತರದವರಿಗೆ ಕೆಟ್ಟ ಮಾದರಿ ಆಯಿತು. 

ತುಳುವ ವಂಶ ವಿಜಯನಗರದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ ವಂಶ. ಯದುಕುಲ 
ಸಂಭೂತರೆಂದು ಇವರು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವಂಶದ ಮೊದಲಿಗೆರನ್ನು ಕುರಿತು 
ಏನೂ ತಿಳಿಯದು. ಮೊದಲು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನು ಈಶ್ವರನಾಯಕ. ಸಾಳುವ 
ನರಸಿಂಹೆ ಚಂದ್ರಗುತ್ತಿ ಯಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ ಅವನ ಸಹಾಯಕನಾಗಿದ್ದ ಈತನು ದಕ್ಷ 
ಸೇನಾನಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಈತನ ಮೆಗ ನರಸನಾಯಕ, ಮೊಮ್ಮಗ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯ. 
ನೀರನರಸಿಂಹೆನು” ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನಿಗೆ ಅಣ್ಣ , ಅಚ್ಛುತರಾಯಿಗೆ ತನ್ನು. 

ತುಳುವ ಕೃಷ್ಣ ಜವರಾಯ: ಕ್ರಿ.ಶ. ಗೋತಮ ವರ್ಷದ ಕೃಷ್ಣೆ ಜನ್ಮಾಸ್ಟ ಮಿ 
ಯಂದು ಕೃಷ್ಣ ಯಹ ವಿಜ ಯನಗರ ಸಂಹಾಸನಾ ಕೂಢಕಾದರು, "ನವತಾರುಣ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ದ್ದ ಈ ಅರಸ ಸನನ್ನು ಕಣ್ಣಾ ರೆ ಕಂಡನರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ರಾಯಭಾರಿ 
ಹೀಗೆ” ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ : ಸಾಧಾರಣ ಎತ್ತರದ, ಸೌಮ್ಯವರ್ಣದ, ಅಷ್ಟೇನೂ ನೀಳಾಂಗೆ 
ನಾಗಲಿ ಭಾರಾಂಗನಾಗಲಿ ಆಗಿರದೆ. ಗೌರಾಂಗನಾದ ಸುಂದರನಾಗಿದ್ದನು. ಮುಖದ 
ಮೇಲೆ ಸಿಡುಬಿನ ಕಲೆಗಳಿದ್ದುವು. ಅರಿಭಯಂಕರನೂ ಪರಮ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಾರ್ವಭೌನುನೂ 
ನಯನಮನೋಹರ ಮಂದಸ್ಮಿ ತ ಸುಂದರವದನನೂ ಆಗಿದ ನು. ವಿದೇಶೀಯರನ್ನು 
ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆದರದ ಆತಿಥ್ಯ ನೀಡಿ ಸತ್ಕರಿಸಿ ಅವರ ಯೋಗ 
ಕ್ಷೇನುನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವ ಸೌಜನ ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿದ್ದು. ಆಡಳಿತ ನಿಪುಣನೂ ನ್ಯಾಯ 
ಮುಕಂಥಕೆಮೂ ಆಗಿದ್ದ ನು. ನಿರಂತರ ಅಂಗಸಾಧನೆ, ಕುದುರಿಸವಾರಿ, ಕತ್ತಿ ವರಸೆ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸಾಧನೆಗಳಿಂದ ದೃಢಾಂಗನೆನ್ನಿಸಿದ್ದ ನು.” 

ಇವನು ಅಧಿಕಾರ ವಹಿಸಿಕೊಂಡಾಗ ರಾಜ್ಯದ ಆರ್ಥಿಕಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಹದಗೆಟ್ಟಿ ತ್ತು. 
ಅದಕ್ಷತೆಯ ಫಲವಾಗಿ ಆಡಳಿತ ಸಡಿಲಗೊಂಡು, ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ದರ್ಪಿಷ್ಠರಾಗಿ, ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ 
ಅವರು ಕಂಟಕರಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ವಿಸರೀತ ತೆರಿಗೆಗಳನ್ನು ಹೇರಲಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ 
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ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಜೀವನ ಸೌಲಭ್ಯಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಪ್ರಜಾಬೆಂಬಲವಿಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಯಾವ 
ಕಾರ್ಯವೂ ಸಫಲಗೊಳ್ಳು ಪುದಿಲ್ಲಸಂಬುದನ್ನು ಅರಿತು ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು ಚರ ಜತ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಕೆಲವು ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಕೈ ಗೊಂಡನು. ಅದರಲಿ ಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ್ದು ಮದುವೆಯ 
ಸುಂಕವನ್ನು ರದ್ದು ಗೊಳಿಸಿದ್ದು. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ "ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಸುಂಕಗಳನ್ನೂ 
ತೆಂಗೆಗಳನ್ನೂ ರದ್ದು ಮಾಡಿದನು. ಇದರಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಚೀತಂಿಕೊಂಡು ಜೊ 
ದೊರೆಯನ್ನು. ಹರಸಿದರು. ರಾಜ್ಯದ ಆರ್ಥಿಕಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ನೀರಾವರಿ ಸೌಲಭ್ಯ 
ಗಳನ್ನೊದಗಿಸಿದ್ದ ಲ್ಲದೆ ಕಾಡುಮೇಡುಗಳನ್ನು, ಸಂಸ್ಕರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಬೇಸಾಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನ 
ರಂಭಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಕರ್ತವ್ಯಭ್ರಷ್ಟರಾಗಿದ್ದ ಸಾಮಂತರಿಗೆ ಸೂಕ್ತ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆ 
ಯನ್ನು ನೀಡಿ ಅವರು ನಿಗದಿಯಾದ ಸಂಖ್ಯ ಯಲ್ಲಿ ತಂದ್ರೆ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಸೈನಿಕನನ್ನು ತ 
ಕೊಡುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ದಂಡನೀತಿಯ ಮೂಲಕ ನ” ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರಿ 
ಗಳೂ ವಿಧೇಯರಾಗಿ ನಡೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ ದೊರೆತ ಸೈನ್ಯ ದ ನೆರವಿನಿಂದ 
ಸ್ವಸ್ಥ ನ್ಯವನ್ನು ವರ್ಧಿಸಿ, ವಿಶಿಷ್ಟ ತರಬೇತಿ ನೀಡಿ ಅದನ್ನು ಸಜ್ಜು ಗೊಳಿಸದನು. 
ಇವುಗಳಿಂದ ಅರಸನು wi ಸಮೃದ್ಧ ನೂ ಆದನು. 'ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದಂಗೆ 
ಕೋರ ಸಾಮಂತರಿದ್ದರು. ಉಮ್ಮತ್ತೂರಿನ ಪಾಳೆಯಗಾರರು ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖರು. 
ಸಾಳುವ ನರಸಿಂಹೆನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಅವರು ಕಾವೇರಿಯ ತೀರದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿ ಆಳತೊಡಗಿ, ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸನನ್ನೂ ಕಡೆಗಣಿಸಿದ್ದ ರು. ಕೃಷ್ಣ ಜೀವ 
ಯೂ ಸಮಕಾಲೀನನಾದ ನಂಜರಾಯನು** ಸೆನುಸೊಂಡೆಯವರೆಗೆ ದಂಜಿತ್ರಿ, ಆ 
ಕೋಟಿಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ್ದನು. ಅರಸನು ಅವನನ್ನು ಅಣೆದು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣ ಮೆತ್ತು 
ಶಿವನಸಮುದ್ರ. ಗಳನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು; ಪಾ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಕೆಂಪೇಗೌಡನನ್ನು 
ನೇಮಿಸಿದನು. 
ನರಸನಾಯಕನು ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ 
ಪಶ್ಚಿ ಮಕರಾವಳಿಗೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಕಾಲಿಟ್ಟ ರು. ಮೊದಲು. ಬಂದ ವಾಸ್ಕೋಡಗಾಮ 
ಕ್ರಿ ಜ್‌. ೧೪೯೮ರಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಕಟ್‌ ರೇವಿಗೆ ಬಂಡ ಅಲ್ಲಿ ವಾಣಿಜ್ಯ ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸಿದನು. ತಡೆಯನ್ನೆ ದುರಿಸಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೦೩ರಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಾಲಯವೊಂದನ್ನು ಸ್ಥಾ ಫಿ 
ಸಿದನು. ನಂತರ ಬ ಆಲಿ ಸಡಾ ಭಟ್ಕಳದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೋಠಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಅರಸನ ಅಸ ಕಣೆಯನ್ನು ಬೇಡಿದನು (೧೫೦೫). ಶೋರುಗಂುಗೆ 
ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಮಹೆನು ದಿಿಯರು ಸ್ವ ಸುತಿಸ್ಪ ರ್ಧಿಗಳಾಗಿದ್ದ ರು. ಮಹಮ್ಮ ದೀಯರ ನೆ ಸ್ಫೈನ್ಯಬಃ 
ಬಹಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅನರ ಗೆ ್ರೈಸಡೆಯನ್ನ ನಲಂಬಿಸಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆವರು Re 
ಅಶ್ಚಗಳನ್ನು "ತಂಸಿಕೊಳ್ಳ ತ Pe ಸುಗನುವೂ ಆಗಲೆಂದು ತೀರಪ್ರದೇಶದ ಗೋವೆ 
ಯನ್ನು ವಿಜಯನಗರ£ ಅರಸರಿಂದ ಶಸಿದಿದ್ದರು. ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗಿದ್ದ ಈ ರೇವುಸಟ್ಟಣದ ಮೇಲೆ ಬಡಿತ" ಸೊರ್ಕಗೀಸಂಗೂ ಅಷ್ಟೇ ಆವಶ್ಯಕ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಜಯ ಟೀಂ ಅರಸರಿಗೆ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಸನಾ ಮಾಡುವ 
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ಒಪ್ಪಂದದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಗೋವೆಯನ್ನು ಮಹೆಮ್ಮದೀಯರಿಂದ ಕಸಿಯಲು ತಮಗೆ 
ನೆರವು ನೀಡಬೇಕೆಂದು ಆಲ್ಬುಕರ್ಕನು ಕೃಷ್ಣರಾಯನನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ರಾಯನು ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಾಗದೆ ಮೌನತಾಳಿದನು. ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಗೋವೆ 
ಯನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಕಸಿದುಕೊಂಡಾಗ ಅವರನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸುವುದು ಹೊರತು 
ಮತ್ತಾವ ರೀತಿಯ ಉತ್ಪಾ ಹೆನನ್ನೂ ಅರಸನು ತೋರಿಸಲಿಲ್ಲ: ಇದರಿಂದ ಬಿಜಾಪುರದ 
ಅದಿಲ್‌ಷಹೆನನ್ನು ಕೆಣಕಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ರಾಯನ ಯೋಚನೆ. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಅದಿಲ್‌ಸಹ ಗೋವೆಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಪಡೆಯಲು ಯತ್ನಿಸಿ, ಕೊನೆಗೆ ವಿಫಲನಾದನು. 
ಎರಡನೆಯ ಬಾರಿಗೆ ಗೋವೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಕೈ ಸೇರಿತು. ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಗೋವೆ 
ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಸೇರಿತ್ತು. ಸಂಗಮರ ಆಳಿಕೆಯ ಅಂತಿಮವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಮಹೆಮ್ಮ _ದೀಯರ 
ಪಾಲಾದ ಈ ಬಂದರನ್ನು ಪುನಃ ಪಡೆಯಲು ರಾಯನು ಹವಣಿಸಿದನು. ಆದಿ ಇತ್ತ 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಸಖ್ಯ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅಸಹಾಯಕನಾಗಿ ತನ್ನ ಆಸೆಯನ್ನು 
ಅದುಮಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. ಈಗ ಮುಂದಿನ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಡಬಹುದೆಂದು ಬಗೆದು ಫ್ರೀರ್ಟು 
ಗೀಸರು ಭಟ್ಟೆಳದಲ್ಲ ಕೋಠಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳ ಲು ಅನುಮತಿಯನ್ನು ನೀಡಿದನು. 
ವಾರ್ಷಿಕವಾಗಿ ೩೦೦೦ ಕ್ರೂಜಾಡೋ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಅರಸನು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಗೆ 
ಕೊಡಬೇಕು. ಅವರು ಆತನಿಗೆ ಅವಶ್ಯವಾದ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಪೂರಯಿಸಿಕೊಡುವುದಲ್ಲದೆ, 
ಆತನ ಶತ್ರುಗಳಾದ ಮಹಮ್ಮದೀಯರಿಗೆ ಕೊಡಬಾರದು ಮುಂತಾದ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ 
ಮಾತು ನಡೆಯಿತು (೧೫೧೪). 

ಬಹೆಮನಿಯ ಸುಲ್ತಾ ನನಾದ ಇಮ್ಮಡಿ ಮಹೆಮೂದನು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ ಛಿದ್ರವಾಗು 
ತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಅಸಹಾಯಕತೆಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ವೇಳೆಗೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಂದವರು ಮತ್ತು ದಖನ್‌ ಮುಸ್ಲಿಮರು ಎಂಬ ಭೇದಗಳೇರ್ಸಟ್ಟು ಅದರ 
ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಅನೈಕ್ಯ ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. ಐದು ಜನ ಸುಲ್ತಾನರ ಪ್ರಧಾನರಂತಿದ್ದನರು 
ಐದು ಬೇಕೆ ಜೇರೆ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಆಳುವ ಹವಣಿಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದರು. 
ಅವರನ್ನು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸುವುದು ಸುಲಭವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಮಹೆಮೂದನು 
ಹಿಂದೂಗಳ ವಿರುದ್ಧ ಪವಿತ್ರ ಯುದ್ಧ (ಜಿಹಾದ್‌)ನನ್ನು ಆರಂಭಿಸಬೇಕೆಂಬ ಕರೆಯನ್ನು 
ನೀಡಿದನು. ಬಿಜಾಪುರದ ಹವ ಅದಿಲ್‌ಖಾನನು ಇವನನ್ನು ಕೊಡಿಕೊಂಡನು.. 
ಎರಡು ಬಾರಿ ಕದನಗಳುಂಟಾದುವು. ಕೋವಲಕೊಂಡ ಕದನದಲ್ಲಿ ರಾಯನು ಇನರ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ್ದಲ್ಲದೆ ಬಿಜಾಪುರದ ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಕೊಂದನು. 

ಬಿಜಾಪುರದ ಸುಲಾ ನನ ವಶವಾಗಿದ್ದ ರಾಕಾ ಮುದುಗಲ್‌ ಕೋಟಿಗಳ 
ಆಕ್ರಮಣ ಕೃಷ್ಣ ರಾಯನ ಮಹದಾಶಯಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿತ್ತು. ೧೫೨೦ರಲ್ಲಿ ಬಿಜಾಪುರದ 
ಅದಿಲ್‌ಸಹೆನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ರಾಯಚೂರನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆ ಕೋಟಿ ಅಭೇದ್ಯ 
ವಾದುದಾಗಿದ್ದು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಬಂದೂಕುದಳದ ನೆರವನ್ನು ಅರಸನು 
ಪಡೆದನು. ಮೂರನೆಯ ಬಾರಿ ಬಿಜಾಪುರದ ಸುಲ್ತಾ ನನನ್ನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೨೩ರಲ್ಲಿ ಸಾಗರ 
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(ಗುಲ್ಬ ರ್ಗ ಸಮೀಪ)ದ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿ ಓಡಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ರಾಯನ ಸ್ಥೆ ನ್ಯ 
ಕಲುಬುರ್ಗಿಗೆ ತೆರಳಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಂಧನದಲ್ಲಿದ್ದ ಇಮ್ಮ! ಡಿ ಮಹಮೂದನ : ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಮುಕ ಗೊಳಿಸಿತು. ಹರಿಯನ್ನು ಗುಲ್ಬರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ಪಿಸಿ, ಇನ್ನಿರ್ವರನ್ನು ತನ್ನೊಡನೆ 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ಅವರನ್ನು ಗೌರವಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕಂಡನು, ಕ ಕಟಯದ 
ಸಂಕೇತವೆಂದು ಯವನರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾಸನಾಚಾರ್ಯನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಸಹೆ ಧರಿಸಿದನು 
(೧೫೨೦). 

ಗಜಪತಿಯ ನಿರುದ್ಧ ಕಲಿಂಗ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯ ಕೈಗೊಂಡುದು 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ವಿಸ ಸ್ಮರಣೆಯ ಉದ್ದೆ ಸಶಕ್ಕಿಂತಲೂ ಜಾ ಗಿ ಹಿಂದೂಗಳೇ ಬ ಅವರು 
ಸ್ವಾರ್ಥಪರರಾಗಿ, ನುಹನು ದೀಯರ ಕುತಂತ್ರದ ಕೈ ಗೊಂಜೆಗಳಾಗಿ, ನಾಡಿನ, ಸೆಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ವಿನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣರಾಗುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟ ಸಬೇಕು ಎಂದು. ಕಲಿಂಗವು ದುರ್ಭೇದ್ಯ 
ವಾದ ಕೋಟಿ ಕೊತ್ತ ಅಗಲ ಕಠಿಣ pS ಕೂಡಿದ್ದು ಗೆಲ್ಲಲು 
ಅಸಾಧ್ಯವೆನಿಸುತ್ತಿ ತು... . ಅಲ್ಲದೆ ಗಜಪತಿ ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದ. ಉದಯ 
ಗಿರಿ: ಕೊಂಡವೀಡು, ಕೊಂಡಪಲ್ಲಿ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ನಶಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ಈಗೆ 
ಸಹಸ. ರಾಜಮಹೇಂದ್ರಿ ಕಟಕ್‌ ಮುಂತಾದ ಕೋಟಿಗಳನ್ನೂ ರಾಯನು ಪುನಃ 

ಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. 

ಕಲಿಂಗದ ವಿಜಯವನ್ನು ಅರಸನು ೫ ಘಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಿದನು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೧೩ರಲ್ಲಿ. 
ಉದಯಗಿರಿ ಕೋಟಿಯನ್ನು. ಮುತ್ತು ವುದರೊಡನೆ ನಿಜಯಯಾತ್ರೆ ತನನು. 
ಗಜಪತಿಯು ಈ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಚಿತ್ರಮಸುವುತ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯ 
ವೊಂದನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನಾದರೂ ರಾಯನ ಸೇನಾಬಲದ ಮುಂದೆ ಅದು ನಿಲ್ಲಲಾರದೆ 
ಹೋಯಿತು. ಮುತ್ತಿದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೊಂಡವೀಡುವಕೆಗೂ ಅಟ್ಟಲಾಯಿತು. ಉದಯಗಿರಿ 
ಕೋಟಿ ಸುಮಾರು ಒಂದು ವರ್ಷದ ದೀರ್ಥಮುತ್ತಿಗೆಯ ಬಳಿಕ ಸ್ವಾಧೀನವಾಯಿತು. 
ಗೆಜಸತಿಯ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ ನಾದ ತಿರುಮಲರಾಯನು ಸೆರೆಸಿಕ್ಸನು. ಉದಯಗಿರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಬಾಲಕೃಷ್ಣನ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಅರಸೆನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಒಯ್ದು ಅದನ್ನು ಕೃಷ್ಣಸ್ವಾಮಿ 
ಜೀವಾಲಯೆದಲ್ಲಿ ಸ್ತ ಗ್ರತಿಷ್ಠಾ ಸಿದನು. 

ರಾಯನ ನ್ಯ ಸಾಳುವ ತಿಮ ರಸನ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಕೊಂಡವೀಡಿಗೆ ಧಾವಿಸಿತು. 
ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕಂದುಕೂರು, ಅದ್ದಂಕಿ, ಬನುಕೊಂಡ, 'ಚಿಲ್ಲಾಕೊಂಡ, ನಾಗಾರ್ಜುನಿಕೊಂಡ, 
ಕೇತನರಂ ಮುಂತಾದ ಸಣ್ಣ ಕೋಟಿಗಳು ತಿಮ ನ ವಶವಾದವು. ಇಯನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಅಲ್ಲಿನ ಆಡಳಿತ ನಿಷಯಗಳತ್ತ.. ಗಮನಹರಿಸಿ ಕೊಂಡವೀಡಿಗೆ ಬಂದು 
ಸೇನೆಯ ನಾಯಕತ್ವ ವನ್ನು ಪುನಃ ವಹಿಸಿದನು. ಕೊಂಡವೀಡಿನ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೆ ಗಜಪತಿ 
೫ ಲಕ್ಷ ಕಾಲಾಳು. ೨೦ "ಸಹಸ್ರ ಕುದುರೆ, ೧೩೦೦ ಆನೆಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದ್ದನು. 
ಬಿಜಾಪುರದ ಅದಿಲ್‌ಷಹೆ ಸಹ ಮಲ್ಲೂಖಾನ ಮತ್ತು ಉದ್ದಂಡಖಾನರೆಂಬ ಇಬ್ಬ ರು 
ಸೇನಾನಾಯಕರನ್ನು ಕಳುಹಿದ್ದ ನು. ಆದರೂ ವಿಜಯನಗರದ ಸೆ ಸೈನ್ಯ ಅಳುಕದೆ Ke. 


೪೫೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಜಪತಿ ಓಡಿದನು. ಕೋಟಿಯನ್ನು ಎರಡು ತಿಂಗಳು ಮುತ್ತಿದನಂತರ, ಏಣಿಗಳನ್ನ್ಲೇರಿ 
ಕೋಟಿಯನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ವಿಜಯವಾಡ, ಕೊಂಡ 
ಪಲ್ಲಿ, ಅನಂತಗಿರಿ, ನಲ್ಲೊಂಡ, ಖನ್ಮುಮೆಟ್ಟ ಕೋಟಿಗಳು ಸಹ ರಾಯನ ವಶವಾದವು 
(೧೫೧೭). ನಲ್ಗೊಂಡ ಓರಂಗಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ ರಾಯನು ಹಿತಬ್‌ಖಾನ್‌ ಎಂಬ ಸೆರದಾರ 
ನನ್ನು ಎದುರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. 

ಮುಂದಿನಗುರಿ ರಾಜಮಹೇಂದ್ರಿ. ಸಿಂಹಾಚಲಂ ರಾಯನ ವಶವಾಯಿತು. ಪೋತ್ನೂರು 
ಕೋಟಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ ನಂತರ ಅಲ್ಲಿ ಧ್ವಜಸ್ತಂಭವನ್ನೂ ನೆಟ್ಟನು. ಸಿಂಹಾಚಲದ 
ಸಿಂಹಾದ್ರಿನಾಥನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ, ಹೇರಳ ದಾನಗಳನ್ನಿತ್ತು, ಆಡಳಿತ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳಿ 
ಗಾಗಿ ಮತ್ತೊಮೆ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಗೆಜಸತಿ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಕಟಿಕ್‌ನಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ರಯ ಪಡೆದನು. ಕಟಕಪುರಿಯು ರಾಯನ ಪ್ರತಾಪಾಗ್ನಿಗೆ ಆಹುತಿಯಾಗಿ ದಗೆದಗನೆ 
ಸುಡಲಾರಂಭಿಸಿತು. “ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನ ಕುದ್ರಪ್ರತಾಸಧ ಬೆ ಲ್ಲ ಕರಗಿ ನೀರುನೀರಾ 
ಯಿತು!” ಗಜಸತಿಗೆ ಶರಣಾಗದೆ ಅನ್ಯಥಾಮಾರ್ಗವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. "೧೫೧೮ರಲ್ಲಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಾದ ಒಸ್ಸಂದದ ಪ್ರಕಾರ ಜಗನೊ ಹನಿ ಎಂಬ ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಗೆಜಸತಿಯು 
ರಾಯನಿಗೆ ಮದುವೆ ತಡಿಕೆ ಸಿನು. ಯನು ತನ್ನ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ. ಗಜಪತಿಯ 
ಪತ್ಲಿಯನ್ನೂ ತಾನು ಅದುವರೆಗೆ “ದ್ದ ದ್ದ ಕೃಷ್ಣಾನದಿ ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಆತನ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಉದಾರ ಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದಲೇ ಆತನಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿದನು. ಮೊದಲು ವೈರಿಗಳಾಗಿದ್ದ 
ವರು ಈಗೆ ಅಳಿಯಮಾವಂದಿರಾದರು. 

ಹೀಗೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೧೩ರಿಂದ ೧೫೧೮ರ ವರೆಗೆ ಪೂರ್ವ ನಿಯೋಜಿತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ. 
ಕೈಗೊಂಡ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನ ಕಲಿಂಗದ ದಂಡಯಾತ್ರೆ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಮುಗಿಯಿತು. 
ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ೨೪೦೦ ಕಿ. ಮೀ. ಪ್ರದೇಶ ಅವನ ಕೈಸೇರಿತು. ಗಜಪತಿಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿದ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿ, ವಿಜಯವಾಡದವರೆಗಿನ ಪೂರ್ವತೀರ 
ಪ್ರದೇಶವೆಲ್ಲವೂ ರಾಯನ ಆಂಕೆಗೊಳನಟ್ಟಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಆಡಳಿತಕ್ಕಾಗಿ ಯೋಗ್ಯ ಅಧಿ 
ಕಾರಿಗಳು ನಿಯೋಜಿತರಾದರು. ಕೊಂಡನೀಡನ್ನು "ಕಸಿಯಲು ಸೋವಳ ಕೊಂಡದ 
ಷಹನು ಮಾಡಿದ ಯತ್ನಗಳು ಫಲಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ಲಂಕಾದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿ ತಲೆದೋರಿ ವಿಜಯಬಾಹು ಪದಚ್ಯುತನಾದನು. 
ಅವನ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಕಲಹೆಗಳೇರ್ಸಟ್ಟುವು. ಆಗ ಹಿರಿಯನಾದ ಭುನನೈೆ ಕಬಾಹುನಿನ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ಕೃಷ್ಣದೇನರಾಯನು ಸೇನೆಯೊಂದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿ 
ಸಿದನು. ವಿರೋಧಿಗಳನ್ನು ದಮನಮಾಡಿ ಭುವನೈ ಕಬಾಹುವಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿ 
ಸಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿತು (೧೩೨೨-೨೩). ಮರುವರ್ಷ ಪಶ್ಚಿಮತೀರದ 
ಗೋನೆಯನ್ನು ಅಸದ್‌ಖಾನನು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಂದ ಕಸಿದುಕೊಂಡನು. ಈ ಬಾರಿ 
ಮಾತ್ರ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ನೆರವಿಗೆ ಧಾವಿಸಿದ ಸಾಳುವ ತಿಮ ರಸನು ಸೋಲನ್ನೆದುರಿಸಿ 
ನೋಡಿರುಗಬೇಕಾ ನ ಇ. 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಸಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೫ 


ಚೆನ್ನಾ. ದೇವಿ, ತಿರುಮಲದೇವಿ ಮತ್ತು ಜಗನೊ ಹಿನಿ ರಾಣಿಯರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖರು. 
ಇಬ್ಬರು ಹಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳ ಮತ್ತು ಇಬ್ಬ ರು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳ ತಂದೆಯಾದ ಮು ಹಿರಿಯ 
ಮಗನಾದ ತಿರುಮಲರಾಯನನ್ನು ಕ್ಕ ವರ್ಷ ನಯಸ್ಸಾಗಿರುವಾಗಲೇ ಯುವರಾಜ 
ಪದವಿಗೇರಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಡು ವರ್ಷದೊಳಗಾಗಿಯೇ ಈತನು ವಿಷಪಾ ್ರ್ರಾಶನಕ್ಕೊಳ 
ಗಾಗಿ ಮೃ ತನಾದನು. ತನ್ನ ನಚ್ಚಿನ ಪ್ರಧಾನಿಯಾಗಿದ್ದ ಸಾಳುವ ತಿಮ್ಮರಸನ ಮಗನಾದ 
ತಿಮ್ಮ ದಣ್ಣಾಾಯಕನು ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಒಳಸಂಚು ಹೊಡಿದನೆಂಬ ಸಂದೇಹದ ಮೇಲೆ, ಪ್ರಧಾನಿ 
ಯನ್ನೂ ಆತನ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಸೆ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟನು. ಆದರೆ ತಿಮ್ಮಣ್ಣನು ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ದಂಗೆಯೆದ್ದಾಗ ಅವನನ್ನು ಪುನಃ ಬುಧನಕ್ಕೀಡುವಾಡಿ, ಕ ಬಾಕ್‌ ಆ 
ಮೂವರ ಕಣು ಗಳನ್ನೂ ಕೀಳಿಸಿದರು. 

ಆದರೆ ರಾಯನಿಗೇ ಗು ತಡೆಯಲಾರದ ಆಘಾತವಾಯಿತು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
(೧೫:೨೪) ಅವನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಎರಡನೆಯ ಮಗನು ಜನಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಮನೋವ್ಯಾಧಿಗೀಡಾದ, 
ದೈಹಿಕರೋಗಕ್ಕೂ ಒಳಗಾ ದ. ಒಂದೆರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಪುತ್ರೋತ್ಸವವಾದರೂ 
'ಚೇತಂಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೩೦ರಲ್ಲಿ ದಿವಂಗೆತೆನಾದ. ಅಗ ಮಗೆನಿಗಿನ್ನೂ ೧೮ ತಿಂಗಳು. 
ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಳ ಸಜಳುಸಾಂಬಿ ಮತ್ತು ವೆಂಗಲಾಂಬೆಯರನ್ನು ಆರವೀಡು ಮನೆತನದ 
ರಾಮರಾಜ ಮತ್ತು ಆತನ ತಮ್ಮ ತಿರುಮಲದೇನರಾಯರು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದರು. 

ವಿಜಯನಗರದ ಪತನ, ಅಚ್ಯತರಾಯ: ಹೀಗೆ ಮೆರೆದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಕೃಷ್ಣದೇವ 
ರಾಯನು ಮಡಿದ ೩೫ ವರ್ಷಗಳೊಳಗಾಗಿಯೇ ಅಸ್ತಂಗತವಾಯಿತು. ಮೇಲೆ ನೋಡಿ 
ದಂತೆ ಅರಸನ ಅಂತಿಮಕಾಲಕ್ಕೆ ಉಳಿದವನು ೧೮ ತಿಂಗಳ ಹೆಸುಗೂಸು. ಈಗ ಸಂಪನ್ನ 
ರಾಜ್ಯದ ಒಡೆತನಕ್ಕಾಗಿ ಕಲಹಗಳಾರಂಭವಾದುವು. 

ಮಗುವಿನ ಹಕ್ಕನ್ನು ಎತ್ತಿಹಿಡಿದು ಅವನ ಪರವಾಗಿ ಅಧಿಕಾರ ವಹಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಬಯಸಿದ ಮಗುವಿನ ಸೋದರಮಾವನಾದ ಹುಚ್ಚ ತಿರುಮುಲನೊಂದು ಕಡೆ; ತಾನೂ 
ಹಕ್ಕುದಾರಿಕೆಯ ವಾದವನ್ನೇ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದ ಅರಸನ ತಮ್ಮ ಅಚ್ಯುತರಾಯನೊಂದು 
ಕಡೆ; ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೊ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯಾಗಿ ಅರಸಿಯರಾದ ತಿರುಮಲಾಂಬ ಮತ್ತು 
ವೆಂಗಳಾಂಬರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಬಯಸಿದ ಆರವೀಡು ಮನೆತನದ 
ರಾಮರಾಯ ಮತ್ತು ಆತನ ತಮ್ಮ ತಿರುನುಲರಾಯರು ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ; ಹೀಗೆ 
ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಲವರು ಬಯಸಿದರು. 

ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನಿದ್ದಾಗಲೇ ಆತ ಅಚು ತನನ್ನು ಸಂದೇಹಿಸಿದ್ದ. 
ಕೆಲಕಾಲ. ಸೆಕೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದ. ಆದರೆ ಕೊನೆಗೆ MP: ಅವನನ್ನೀ ಉತ ತ್ರರಾಧಿ 
ಕಾರಿಯನ್ನಾಗಿ ಹೆಸ ಸಂಸದೆ. ಈ ಕಲಹೆಗಳಾರಂಭವಾದಾಗ ಪ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನ ರಿತ `ರಾಮ 
ರಾಯನು ಆಚ್ಯುತರಾಯನೊಡನೆ ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಹುಚ್ಚೆ ತಿರುಮಲನು 
ಬಿಜಾಪುರದ ಅದಿಲ್‌ಷಹನನ್ನು ನೆರವಿಗೆಂದು ಆಹ್ವಾನಿಸಿದನು. ರಾಯಚೂರು ಮುದು 
'ಗೆಲ್‌ ಕೋಟಿಗಳು ಷಹೆನ ವೆಶವಾದುವು. ತಿರುಮಲನು ಕೊನೆಗೆ ಬಾಲರಾಜನನ್ನು 


೪೫೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕೊಂದು ತಾನೇ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಲುದ್ಯುಕ್ತ ನಾದನು. ಈಗ ಪ್ರಜೆಗಳು ಅವನನ್ನು 
ವಿರೋಧಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಆರು ವರ್ಷಗಳ ಅಂತಃಕಲಹೆಗಳ ನಂತರ ಹುಚ್ಚ ತಿರುಮಲನು 
ಆತ ಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಅಚ್ಯುತರಾಯನ ಸ ಸಾ ನ ಭದ್ರವಾಯಿತು. 

ಅಚ್ಯುತರಾಯನು ರಾಜ್ನಾಡಳಿತದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಬೀಗರೂ ಬೆಂಬಲಿಗರೂ 
ಆದ ಸಲಕ ತಿರುಮಲರಿಗೆ ವಹಿಸಿ ತಾನು ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲವನ್ನು. ಭೋಗದಲ್ಲಿ ಕಳೆದನು. 
ದಂಗೆಯೆದ್ದಿದ್ದ ಕಾಂಚಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಂತಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ಚಿಲ್ಲಸ ಸ್ರನಾಯಕನನ್ನೂ ಕೇರಳ 
(ಚೇರ) ರಾಜ್ಯದ ತಿರುವಡಿಯನ್ನೂ ಉಮ ತೂ ರಿನ ಪಾಳೆಯಗಾರರನ್ನೂ ಸಲಕ 
ಸೋದರರು ಸೋಲಿಸಿದರು. ಸೋತ Bd & ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ವರದಾಂಬಿತೆಯನ್ನು 
ಅಚ್ಯುತರಾಯನಿಗೆ ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಟ ನು. ಗಜಪತಿಯೂ ಗೋಲ್ಕೊಂಡದ ಕುತುಬ್‌ 
ಸಹನೂ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದಾಗ ಅವರನ್ನು ರಾಯನು ಸೋಲಿಸಿ, ವಿಜಯವಾಡದನರೆಗೂ 
ಅವರನ್ನು ಅಟ್ಟಿ ಸಿಕೊಂಡು ಹೋದನು. 

ದೈವಭಕ್ತ ನಾದ ಅರಸನು ದೇವಾಲಯಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ದತ್ತಿಗಳನ್ನು ನೀಡಿದನು. 
ಆನಂದನಿಧಿ ಎಂಬ ಒಂದು ಧನಸಂಗ್ರಹವನ್ನೇ ಇಟ್ಟು, ಅದರಿಂದ ಅನೇಕ ದಾನಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ಆದರೆ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ವೆಚ್ಚಗಳನ್ನು ಸರಿದೂಗಿಸಲು ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ, 
ನಾಯಕರುಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಹಣವನ್ನು ತೆರಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಮೂಲಕ ಸಂಗ್ರಹ 
ಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಈತನ ಈ ಧನದಾಶೆ ಇವನಿಗೆ ನನಕೋಟಿ ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ಬಿರುದು 
ತಂದಿತು. ಹಿಂದಿನ ಅರಸನ ಬಿಗಿಯಾಗಲಿ ದಕ್ಷತೆಯಾಗಲಿ ಈತನಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲವಾಗಿ ಆಡಳಿತ 
ದುರ್ಬಲಗೊಂಡಿತು. ಸಾಮಾ ್ರ್ರಾಜ್ಯದ ಸುತ್ತಲೂ ಶತ್ರುಗಳು ಸಿದ್ಧ ರಾಡರು. ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ 
ವಿಸಾ ರವನ್ನು ಅಚ್ಯುತರಾಯನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಅದರ ಪ್ರಭಾವ ಮತ್ತು ಗೌರವ 
ಗಳು ಮಾತ್ರ ಈಗ ಕಳೆಗುಂದಿದ್ದು ವು. 

ಸದಾಶಿವರಾಯ, ಅಳಿಯ ರಾಮರಾಯ : ಅಚ್ಛುತರಾಯನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೪೨ರಲ್ಲಿ 
ದೈ ವಾಧೀನನಾದಾಗ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ರಾಜ್ಯದಾಹೆದ ಕಲಹ ಮರುಕಳಿಸಿತು. ಸಲಕ 
ತಿರುಮಲನ ಸೋದರಿ ವರದಾಂಬಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಚ್ಯುತನಿಗೆ ವೆಂಕಟಾದ್ರಿಯೆಂಬ ಮಗನಿದ್ದು 
ರಾಣಿಯ ಇಚ್ಛಿ ಯ ಮೇರೆಗೆ ಅವನನ್ನು ಪಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ತಿರುಮಲ ಸರ್ವಾಧಿ 
ಕಾಂಯಹದನು. ಆದರೆ ಅಂತರಂಗೆದಲಿ ವ್ರಸೃತಃ ik ಅರಸನಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದನು. 
ತಿರುಮಲನ ಸಂಚು ತಿಳಿದಾಗ ಆತನ ಸೋದರಿ ಅದಿಲ್‌ಷಹನ ನೆರವನ್ನು ಕೋರಿದಳು. 
ಅಳಿಯ ರಾಮರಾಯನಾದರೋ ಅಚ್ಯುತರಾಯನ ಸೋದರನಾದ ಮಗನ ಮಗ 
ಸದಾಶಿವರಾಯನ ಹಕ್ಕನ್ನು ಎತ್ತಿಹಿಡಿದು ಅವನ ಪಕ್ಷವನ್ನು ವಹಿಸಿದರು. ತಿರುಮಲ 
ನಿಗೂ ರಾಮರಾಯನಿಗೂ ನಡೆದ ಕದನದಲ್ಲಿ ತಿರುಮಲನ ಕೃಮೇಲಾಗಿ ರಾಮರಾಯನು 
ತಲೆನುರಸಿಕೊಂಡನು. ಸದಾಶಿನರಾಯನನ್ನು ಸೆರೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಕೊಂಡವೀಡು 
ದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ, ಸ್ವತಃ ತನ್ನ ಬೆಂಬಲಿಗರನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಸೆನುಗೊಂಡ ಆದ 
ವಾನಿ ಮುಂತಾದ ಕೋಟಿಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ತಿರುಮಲನನ್ನು ತುಂಗಭದ್ರಾತೀರ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೫೫ 


ದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿದನು. ಈ ಮಧ್ಯೆ ವೆಂಕಟನನ್ನು ತಿರುಮಲನು ಕೊಂದನು, ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ 
ತಾನೂ ಮಡಿದನು. ಹೀಗೆ ಕಲಹಗಳು ಅಂತ್ಯಗೊಂಡ ಬಳಿಕ ರಾಮರಾಯನು ಸದಾ 
ಶಿವನನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯಾದನು. 

ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೪೩ರಿಂದ ೧೫೫೦ರ ವರೆಗೆ ರಾಮರಾಯನು ನಿರಂಕುಶಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ 
ಆಳಿದನು.' ಆ ಬಳಿಕ ವಯಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದ ಸದಾಶಿವನು ಸ್ವತಃ ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತವನ್ನು 
ನಿರ್ವಹಿಸಲು ಬಯಸಿದಾಗ, ಅದನ್ನು ರಾಮರಾಯನು ವಿರೋಧಿಸಿ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಅವನನ್ನು ಬಂಧನದಲ್ಲಿರಿಸಿ, ಅವನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಆಡಳಿತನನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. 
ರಾಮರಾಯನ ಸೋದರನಾದ ತಿರುಮಲ ಮತ್ತು ವೆಂಕಟಾದ್ರಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಧಾನಿ 
ಹಾಗೂ ಸೇನಾಪತಿ ಸದನಿಗಳನ್ನು ವಹಿಸಿದರು. 

ರಾಮರಾಯನು ರಾಜ್ಯದ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ತಂದನು. 
ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದವರನ್ನು ತೆಗೆದು, ತನಗೆ ನಿಷ್ಠರಾದ ಇತರ 
ರನ್ನು ಅವರ ಸ್ಥ ಳಗಳಲ್ಲಿ ನೇಮಿಸಿದನು. ಅನೇಕ ಮಹಮ್ಮದೀಯರನ್ನು ತನ್ನ ಸೇವೆಗೆ 
ನೇಮಿಸಿಕೊಂಡನು. ಹೀಗಾಗಿ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡನರು ಇವನ ವೈರಿ 
ಗಳಾದರು. ಮಹಮ್ಮದೀಯರು ಕ್ರಮೇಣ ಸೈನ್ಯದ ಒಳಗುಟ್ಟನ್ನರಿತು, ಇವನಿಗೆ ನಿಷ್ಠ 
ರಾಗದೆ, ಸ್ವಧರ್ನೀಯರ ಹಿತವನ್ನೇ ಕೋರಿದರು. ಆದರೆ ರಾಮರಾಯನಿಗೆ ಇದರಿಂದ 
ಆದ ತತ್‌ಕ್ಷಣದ ಲಾಭವೆಂದರೆ ಸೈನ್ಯ ಬಲಿಷ್ಕವಾದ್ದು . ಅಂತಃಕಲಹಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದ 
ಸುಲ್ತಾನರು ಅವನ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲದಾದರು. ಇವನು ಈಗ ಹೊಸ ರಾಜಕೀಯ ನೀತಿ 
ಯನ್ನವಲಂಬಿಸಿ ಸುಲ್ಮಾನರ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಮೊದಲು ಅದನ್ನು 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಸುಲ್ತಾನರು ಅದರಿಂದ ತಮ್ಮ ಬಲವೇ ಕುಗ್ಗಿ ಹೋಗುವುದನ್ನು ಮನಗಂಡ 
ಮೇಲೆ ಇವನ ವಿರುದ್ಧ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಈಗ ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ಕೃಷ್ಟೆಯನ್ನು ದಾಟ ಭೀಮಾನದಿಯವರೆಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿತ್ತು ; ಕಲ್ಯಾಣ, ಕಲಬುರ್ಗಿ, 
ಕೋವಲಕೊಂಡ, ಘನಸುರ, ಪಾನಗಲ್‌, ಆಡಕೆ, ಯಾದಗಿರಿ, ಜಲದುರ್ಗ ಮುಂತಾದ 
ಸುಲ್ತಾನರ ಕೋಟಿಗಳು ಈಗ ಇವನ ವಶವಾಗಿದ್ದವು. 

ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದಂಗೆಗಳೆದ್ದು ವ. ಆದರೆ ತನ್ನ ಸೋದರ ಸೇನಾನಿಗಳ 
ದಕ್ಷ ನೆರವಿನಿಂದ ರಾಮರಾಯನು ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅಡಗಿಸಿದನು. ಸಿಂಹಳದ ಅರಸನು 
ಕಪ್ಪಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ನೀಡಿದನು. ಸೋರ್ಚುಗೀಸರು ಸೆಹೆ ರಾನುರಾಯನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದರು. 
ಈ ಮೊದಲು ವಿಜಯನಗರದನರೊಡನೆ ಸ್ಟೇಹೆದಿಂದಿದ್ದ ಇವರು ಕ್ರಮೇಣ ಆಕ್ರಮಣಶೀಲ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದಾಗೆ ರಾಮರಾಯನು ಇನರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿದ್ದನು. ಮದ್ರಾಸಿನ 
ಸೈಂಟ್‌ ಥಾಮಸ್‌ ಮೌಂಟ್‌ನಲ್ಲಿ ಇನರು ದೊಂಬಿಯೆದ್ದು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಿದಾಗೆ 
ರಾಮರಾಯ ಆ ಕೋಠಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಇವರ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಿಗೆ ತಡೆಹಾಕಿದನು. 

ಐವರು ಸುಲ್ತಾನರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು, ಅಹನುದ್‌ನಗರದ ನಿಜಾನ್‌ಸಹೆ ಮತ್ತು ಬಿಜಾ 
ಪುರದ ಅದಿಲ್‌ಷಹೆರು ಕ್ರಿ.ಶ.. ೧೫೪೨ರಿಂದ ೬೪ರ ವರೆಗೆ ಸತತವಾಗಿ ರಾಯಚೂರು, 


೪೫೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹ 


ಮುದಗಲ್‌, ಕಲ್ಯಾಣ, ಸೋಲಾಸುರ ಕೋಟಿಗಳ ಒಡೆತನಕ್ಕಾಗಿ ಕಾದಿದರು. ಇವರೆ | 


ಕಲಹದಲ್ಲಿ ರಾಮರಾಯನೂ ಸೇರಿಕೊಂಡ. ಗೋಲ್ಕೊಂಡದ ಕುತುಬ್‌ಷಹೆ ಮತ್ತು 
ಬೀದರಿನ ಬರೀದ್‌ಷಹೆ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ತಾಟಸ್ಸೆ $ನೀತಿ ಹಿಡಿದರು. ರಾಮರಾಯನ 
ಪಾತ್ರ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ್ದಾಗಿತ್ತು. ಆತ ಸ್ವತಃ ಈ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನಾ ಕ್ರಮಿಸುವ ಇಚೆ 
ಇದ್ದ ನನಾದ ಕಾರಣ, ಮೊದಲು ಅಹಮದ್‌ನಗರಕ್ಕೆ ಬೆಂಬಲನೀಡಿ, ನಂತರ ಬಿಜಾ 
ಪುರದ ಪಕ್ಷವಹಿಸಿದನು. ಈ ಪಗಡೆಯಾಟದಲ್ಲಿ ಇವನು ನಡಸಿದಂತೆ ಕಾಯಿಗಳು ನಡೆಯ 
ತೊಡಗಿದುವು 

ಕೊನೆಗೊನ್ಮೆ ಕ್ರಿ .ಶ. ೧೫೬೪ರಲ್ಲಿ ಮಹೆಮ್ಮದೀಯ ಸುಲಾ ೫ ತಮ್ಮ ದುಃ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನರಿತರು. ತನ್ನಲ್ಲಿನ ವೈಷಮ್ಯ ರಾಮರಾಯನ ಮೇಯಿಗೈಗೆ ಕಾರಣವೆಂದು 
ತಿಳಿದಾಗ ಅವರು ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿದರು. ಎಲ್ಲವೂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದಂತೆಯೇ 'ಸೆಡಿಯದಿದ್ದ ರೂ ಈ 
ಸಂದರ್ಭ ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಅತಿಭೀಷಣವಾದ ತಾಳಿಕೋಟಿ (ರಕ್ತ 
ಸತಂಗಡಿ) ಕದನಕ್ಕೆ ನಾಂದಿಯಾಯಿತು. ರಾಮರಾಯನು ಈಗ ಮದೋನ್ಮತ್ತ, 
ನಾಗಿದ್ದು, ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಗೆಭೀರತೆಯನ್ನ; ರಿಯದೆಹೋದನು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೬೫ನೆಯ 
ಜನವರಿ” ೨೩ರಂದು ನಡೆದ ಭೀಕರ ಯುದ ದಲ್ಲಿ ರಾಮರ ಮಹೆಮ ದೀಯ 
ಸೇನಾನಿಗಳು ಅವನನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿ ಶತು ಪಕ್ಷ. ಸೇರಿದರು. ಎಷ್ಟೇ ಥೈ ಯ್‌ ಮಾಜ 
ಹೋರಾಡಿದರೂ ರಾಸುಕಾಯನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸೆರೆಸಿಕ್ಕ “ರಾಮರಾಯನನ್ನು 
ನಿಜಾನುಷಹೆನು ಕೊಂದನು. 

ಹಿಂದು ಸೆ ಸೈನ್ಯ ತತ್ತರಿಸಿತು. ವೆಂಕಟಾದ್ರಿ ತಿರುಮಲರು ರಣರಂಗದಿಂದ ಕಾಲ್ತೆ ಗೆದರು. 
ತಿರುಮಲನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಸದಾಶಿನನನ್ನೂ ರಾಣೀವಾಸೆದನರನೂ, ಶು ಬಂಧು 
ವರ್ಗದವರನ್ನೂ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಧನಕನಕಗಳೆನ್ನೂ. ೧೫೫೦ ಆನೆಗಳ ಮೇಲೆ ಹೇರಿ 
ಚಂದ್ರಗಿರಿಗೆ ಸಾಗಿಸಿದನು. ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಬಂದ ಶತ್ರುಸೇನೆ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸೆ ಸುಲಿಗೆಗೀಡು 
ಮಾಡಿತು. ಇನ್ನೂರುವರ್ಷಗಳ ಪ ನರಕ ಮದಿಂದ ಸಕಲ್ಸೆ ಶ್ವ ಶರ್ಯ ಸೌಂದರ್ಯಗಳಿಗೆ ನೆರೆ 
ವೀಡಾಗಿ ವಿಶ್ವವಿಖ್ಧಾತಿಸಡೆದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕಿ ಶ್ರೀ ಮದಾಂಧ ಹೊಣರ ಸ್ಟೈರ ಉಪ 
ಭೋಗದ ವಸ್ತುವಾಯಿತು. ಅನರ ಅತ್ಯಾಚಾರಗಳಿಗೆ ಬಲಿಯಾಯಿತು. ಸುಂದರವಾದ 
ಮಂದಿರಗಳು, "ಉತ್ತು ೦ಗ ದೇವಾಲಯಗಳು, ಮನೋಹರ ಮೂರ್ತಿಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಛಿನ್ನ 
ವಿಚ್ಛೆನ್ನವಾದವು ; ಅಗ್ನಿನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಆಹುತಿಯಾದವು. 

ಇದರೊಂದಿಗೆ ಸೆ ಸ್ವತಾತ್ರ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸವೂ ಸರಿಸೆಮಾಪ್ತಿ ಹೊಂದಿತು. 
ದಕ್ಷಿಣಭಾರತ ಅನೇಕ ನಾಯಕರ ಪಾಳೆಯಗಾರರ ಅಧೀನಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಒಡೆದುಹೋಯಿತು. 
ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ ಸರಕೀಯರಾದ ಬ್ರಿಟಿಷರ ಪಾಲಾಯಿತು. 


ಬಹಮನಿ ರಾಜ್ಯ 
ದಖನ್‌ ಹಾಗೊಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಕೃಷ್ಣಾನದಿಯ ಉತ್ತರಭಾಗ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆ ಯ ಸಂಕ್ಟಿ. ಪ್ರ ಅನಲೋಕನ ೪೫೭ 


ದಲ್ಲಿ ಬಹೆಮಠಿ ರಾಜ್ಯ ಉದಯಿಸಿ, ವಿಜಯನಗರದ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯಾಗಿತ್ತು. ಮಹಮದ್‌ 
ತೊಫಲಕನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆಯೆದ್ದು ಸ್ಥ ತಂತ್ರ ನಾಗಿ ಲಳತೊಡಗಿದವರಲ್ಲಿ ದೌಲತಾಬಾದಿ 
. ನಲ್ಲಿದ್ದ ಅಮಾರ್‌ ಹೆಸನ್‌ ಎಟ ಒಬ್ಬನು. ಗುಲ್ಬರ್ಗವನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಈತನು ೧೩೪೭ರಲ್ಲಿ ae ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಾ ಸಿದನು. ಥಿಂಸ್ತಾ ಈತ 
ನನ್ನು ಕುರಿತ ಕತೆಯೊಂದನ್ನು ಹೆಣೆದಿದ್ದಾನೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಜ್ಯೋತಿಸಿಯಾದ Torn 
ಫೌಕರನಾಗಿದ್ದ ಹೆಸನ್‌ ಮುಂದೆ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂದು ಅತನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ. ಅದ 
ರಂತೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ ಸಾ ಪಿಸಿದ ಹಸನ್‌ ತನ್ನ ಒಡೆಯನ ನೆನಪಿಗಾಗಿ ಬಹೆನುನ್‌ಷಹೆ ಗಂಗೂ 
ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಸ ಸಡೆದನಂತೆ. ಭತರ: ಎಂಬುದು ಬ್ರಾ ಹ್ಮೆ ೧ ಸದದಿಂದಾದ್ದು. ಆದರೆ 
ಕತೆಯನ್ನು ಇತರರು ಅಲ್ಲಗಳೆದಿದ್ದಾ ರೆ. ರಿಯಾ, ದೀರದಲ್ಲಿ ಬಹೆ | ನ್‌ಷಹೆ ಎಂಬ 
ಖ್ಯಾತ ಆರಸನಿದ್ದ ನೆಂಬ ಐತಿಹ್ಯವಿದ್ದು, “ವನ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಹಸನ್‌ 'ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಹಮನಿ 
ಎಂದು ಹೆಸಂಸಿದನೆಂಬುದು ಇನ್ನೊಂದು ಊಹೆ. ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಈತನು 
ಅಲ್ಲಾಉದೀನ್‌ ಹಸನ್‌ ಹವ ೫ ಎಂಬ ಹೆಸೆ ರನ್ನು ಧರಿಸಿದನೆಂಬುದು ಬಿಜ; 

: ಒಂದು ದಶಕದ ಕಾಲ (೧೩೪೭-೫೮) ಆಳಿದ ಈತನು ರಾಜ್ಯವಿಸ್ತ ರಣಾಕಾಂಕ್ಷಿಯಾಗಿ 
ದ ನು. ಗೋವಾದ ಭೋಲ್‌ಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಂತೆ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರತೀರ, ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ 
ಜೊಂಗೀರ್‌, ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಸನ್‌ಗಂಗ ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಕೃಷ್ಣಾನದಿ ಇವನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದ 
ರಾಜ್ಯದ ಮೀಕಿಗಳಾದುವು. ಆಡಳಿತ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಈತನು ರಾಜ ವನ್ನು ನಾಲು 
ತರಫ್‌ಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ ಒಂದೊಂದಕ್ಕೂ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ರಾಜ್ಯಪಾಲನನ್ನು ನೇಮಿಸಿದರು. 
ಗುಲ್ಬ ರ್ಗ, ದೌಲತಾಬಾದ್‌, ಬಿದರ್‌ ಮತ್ತು ಬೀರಾಲಾ ಸತ ಇ ಗಳು. ಗುಲ್ಬರ್ಗ ರಾಜ್ಯದ 
ಕಾಲ ಧಾನ ಇಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾಗಿ ಹಸನ್‌ ಅನೇಕ ಕೋಟಿಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟಡಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟಸಿ 
ನಗರವನ್ನು ಸುಂದರಗೊಳಿಸಿದನು. 

ಗುಲ್ಬರ್ಗದ ಹೆಸರು ಹಿಂದಿನಕಾಲದಲ್ಲಿ, ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕಲುಂ 
ಬುರಿಗೆ ಎಂದು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಇದು ನಂತರ ಕಲುಬರಿಗೆ, ಕಲ್ಬುರಿಗೆ, ಕಲ್ಬುರ್ಗಿ 
ಎಂದೆಲ್ಲ ರೂಪಾಂತರಗೊಂಡಿದೆ. ಗುಲ್‌ಬರ್ಗ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಮಹೆಮದೀಯರ ಆಳ್ವಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಬಂತು. ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಎಂದರೆ ಹೊದೋಟ. ಗುಲ್ಬರ್ಗದ ಕೋಟಿ ೧೫ ಬುರುಜು 
ಗಳನ್ನೂ ೨೦ ತುಪಾಕಿಗೋಪುರಗಳನ್ನೂ ಅಳನಡಿಸಿಕೊಂಡು ನಗರವನ್ನು ಸುತ್ತುವಂದಿದೆ. 

. ಅಲ್ಲಾ ಉದೀನನ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿ ಆತನ ಮಗ ಮುಹೆಮದ್‌ಷಹೇ1). ೧೩೫೮ರಿಂದ 
೧೩೭೫ರ ವರೆಗೆ ಅಳಿದ ಈತನು ದಕ್ಷ ಆಡಳಿತಗಾರ. ಈತನಿಗೆ ಪ್ರಧಾನಿಯಾಗಿ ಈತನ 
ತಂದೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅದೇ ಪದವಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸೈಫುದ್ದಿ (ನ್‌ ಘೋರಿ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಮುಂದುವರಿದನು. ಮುಹೆಮದ್‌ಷಹೆನು ಗುಲ್ಬ ರ್ಗೆದ ಕೋಟಿಯೊಳಗೆ ಜಮಿ ಮಸೀತಿ 
ಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದನು. 

ಮುಂದಿನ ಮುಖ್ಯ ಸುಲ್ಲಾನರು ಅಲ್ಲಾಉದ್ದಿ ನನ ಮೊಮ ಮುಗ ಗನಾದ ಇನ್ನು. ಡಿ ಮುಹೆ 
ಮದ್‌ (೧೩೭೮-೯೭) ಮತ್ತು « ಆತನ ಉತ್ತ ರಾಧಿ ನಕಾರಿಯೂ ಸೋದರಸ ಉಬಂಧಿಯೂ ಆದ 


೪೫೮ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಭಿರೂಜ್‌ಷಹೆ (CE ಇನರು ಹೆಚ್ಚು ಶಾಂತಿಪ್ರಿಯರಾಗಿದ್ದರು. ಫಿರೂಜನು 
೧೪೦೧ರಲ್ಲಿ ತ್ಸ ಮೂರನ ಆಸ ಸನಕ ರಾಯಭಾರನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಅವನಿಂದ ದಖನ್‌, 
ಗುಜರಾತ್‌ ಮತ್ತು ಮಾಲವಾಗಳ ಮೇಲಿನ ಅಧಿಕಾರದ ಹೆಕ್ಕನ್ನು ಪಡೆದನು. ೧೪೨೨ 
ರಿಂದ ಆಳಿದ ಅಹೆಮೆದನು ಓರಂಗಲ್‌ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ತನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ಮಾಲವಾ ಗುಜರಾತ್‌ಗಳ ಮೇಲೂ ದಂಡೆತಿ:ದನು.. ಅದರೆ ವಿಜಯನಗರದ 
ಸತತವಾದ ದಾಳಿಗಳಿಂದ ದೂರವಿರಲು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಬಿದರ್‌ಗೆ ಬದಲಾಯಿಸಿದನು 
(೧೪.೨೩). ಬೀರಾರ್‌ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಬಹುಕಷ್ಟದಿಂದ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡನು (೧೪೩೧). 
ಯುದ್ಧಾ ಸಕ್ತನಾದರೂ ಈತನು ದಯಾಳುವೂ ಆಗಿದ್ದನು. ೧೪೨೩-೨೪ರಲ್ಲಿ ಭೀಕರ 
ಕ್ಷಾಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆವರಿಸಿದಾಗ ದೇವರಿಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಜೆಗಳ ಪರವಾಗಿ ನಿಸ್ಮೆ 
ಯಿಂದ ಸಲಿಸಿದನು. ನಂತರದ ಮಳೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಭಿಕ್ಷನನ್ನು ತಂದಿತು. ಇದರಿಂದ ಪ್ರಜೆ 
ಗಳು ಇವನಿಗೆ ಸಂತ (ವಾಲಿ)ನೆಂಬ ಮನ್ನಣೆಯನ್ನು ನೀಡಿದರು. ಈತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಖನೀ 
ಮುಸ್ಲಿ ಮರಿಗೂ ಹೊರಗಿಠಿಂದ ಬಂದವರಿಗೊ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಕಲಹಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ 
ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿದುವು. ದಖನಿಗಳು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದ, ಮತಾಂತರ 
ಗೊಂಡಿದ್ದ ಸುನ್ನೀ ಪಂಗಡಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಪ್ರಜೆಗಳು. ಇತರರು ದೂರದ ಅರೇಬಿಯಾ, 
ಪರ್ಷಿಯಾ, ಮಧ್ಯ ವಿಷಿಯಾ ದೇಶಗಳಿಂದ ಬಂದು ನೆಲಸಿದ್ದ ವರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಬಹುಪಾಲು 
ಷಿಯಾ ಪಂಗಡಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರಾಗಿದ್ದರು. ಇವರಿಗೆ ರಾಜ್ಯದ "ಆಡಳಿತದಲ್ಲೂ ಸೇನೆಯಲ್ಲೂ 
ಉಚ್ಚ ವಾದ ಅಧಿಕಾರಗಳು ಸದನಿಗಳೂ ದೊರೆತಿದ್ದು ಡೇ ಈ ಕಲಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. ಈ 
ಕಲಹೆಗಳು ಮುಂದಿನ ಎರಡು ಮೂರು ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಕಟವಾದವು. eu ವರಿಗೆ 
ಆಳಿದ ಹುಮಾಯೂನ" ಅತಿ ಕ್ರೂರಿಯಾಗಿದ್ದು ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಬಹೆಳವಾಗಿ ಹಿಂಸಿ 
ಸಿದ. ಈತನ ಮಗ ನಿಜಾಮನು ಸಟ ಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಇನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕವನು.ಆದ್ದ ರಿಂದ ರಾಜ್ಯದ 
ಹೊಣೆಯನ್ನು ರಾಜಮಾತೆ, ಖಾ ಬ ಜಾಜಹಾನ್‌ ಮತ್ತು ಮಹೆಮೂದ್‌ ಗವಾನರ ನೆರವಿ 
ನಿಂದ ಹೊತ್ತಳು (೧೪೬೧-೭೩). 
 ಖ್ರಾಜಾಜಹಾನನು ಸ್ವಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕಸಿಯುವ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಈತನ ಯತ್ನಗಳು ಕೈಗೂಡದೆ. ಆಪಾದನೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿ ಮರಣ 
ದಂಡನೆಗೊಳಗಾದನು. ನಂತರ ರಾಜಮಾತೆ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಜೀವನದಿಂದ ನಿನೃತ್ತಿಹೊಂದಿ 
ದಳು. ರಾಜನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ಮಹಮೂದ್‌ ಗೆನಾನ ರಾಜ್ಯದ ಹೊಣೆಹೊತ್ತನು. ಈ 
ವೇಳೆಗೆ ಮುನ್ಮುಡಿ ಮುಹಮದನು ಸುಲಾ ಇ ನನಾಗಿದ್ದನು. ಮೂಲತಃ ಪರ್ಷಿಯಾ ದೇಶ 
ದವನಾದ ಗವಾರನು ೧೪೪೭ರಲ್ಲಿ ಬಿದಕೆಗೆ ಬಂದನು. ಸ್ನ ಸೈ ಸಾಮಥ್ಯ, ದಕ್ಷತೆ ಹಾಗೊ 
ಉತ್ತಮ ನಡೆವಳಿಕೆಗಳಿಂದ ಸುಲ್ಲಾ ನನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಗಳಿಸಿದ ಈತನು ಕ್ರಮೇಣ ಆಡಳಿ 
ತದ ಸಮಗ್ರಪರಿಚಯ ಹಡೆದು ಅದರಲ್ಲಿ ಪರಿಣತನಾದನು. ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ಆಡಳಿತ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ತವಾದ ತರಬೇತಿಯನ್ನು ನೀಡಿದನು. 
ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ ನಿಂತು ಗವಾನನು ಗೋನೆಯನ್ನು ಪುನಃ ಪೋರ್ಚುಗೀಸೆ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅನಲೋಕನ ೪೫೯ 


ರಿಂದ ಕಸಿದನು (೧೪೭.೨). ಹಣಕಾಸು, ನ್ಯಾಯಾಂಗ ಹಾಗೂ ವಿದ್ಯಾ ಇಲಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಸುಧಾರಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅಳೆದು, ಬೆಲೆಕಟ್ಟ 
ಸೂಕ್ತ ಗುತ್ತಿಗೆಗಳನ್ನು ನಡೆಯುವುದರ ಮೂಲಕ ರಾಜ್ಯದ ಬೊಕ್ಕಸವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಡರು. 
ಸೆ ನಿಂಗೆ ತ ತೃಪ್ತಿ pu ಸಂಬಳಗಳನ್ನು ನೀಡಿ, ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸುಧಾರಣೆಗಳನ್ನು. ಜಾರಿಗೆ 
ಸ ದನು. ಲಂಚಗುಳಿತನನನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿಸಿ ಬಡವರ ಬವಣೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿ ಸಿದನು. 

ಸ್ವತಃ ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗಿದ್ದ ಈತ ಅನೇಕ ಸಂಡಿತರೊಡನೆ ಚರ್ಚಿಸಿ, ಅವರ ನೆರವು ಪಡೆದು 
ಉಜ್ನ ಕ ಶಿಕ್ಷಣಕೇಂದ್ರ(ಮದರಸಾ)ವೊಂದನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು(೧೪೭.೨). ಮೂರು ಮಹಡಿ 
ಗಳನು ಕಟ್ಟಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರೂ ೧೦೮ ನಿದಾ ಕಿರ್ಥಿಗಳೂ ಇರಲು ಅವಕಾಶವಿದ್ದಿತು. . 
ಉತ್ತ ನ ೨ ಗಳನ್ನು ಇಲಿ ಕರಸಲಾಗಿತ್ತು. ಇತಃ ಗವಾನನೇ ಇಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 
ಪಾಠಗಳನ್ನು 'ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. ಅವನ ಸ್ವಂತ ಫುಸ್ತ ಕ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಕ್ಕೂ ಮಿಕ್ಕ 
ಹೆಸ್ತಪ್ರತಿಗಳಿದ್ದವು. ಮದರಸಾದ ಗ್ರಂಥ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ೩೦೦೦ಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಪುಸ್ತಕಗಳಿ 
ದ್ದುವು. 

“ನಮಾನನ ಪ್ರಗತಿಯನ್ನು ಸಹಿಸದ ದಖನೀ ಮುಸ್ಲಿ ಮರು ಹೂಡಿದ ಕುತಂತ ತ್ರಕ್ಕೆ 
ಸುಲ್ತಾನ್‌ ತುತ್ತಾ ದನು. ಗವಾನನು ಬರೆದನೆನ್ನ. ಲಾದ ಸೃ ಸ್ಟ ನೆಯ ಪ ಪತ್ರವೊಂದನ್ನು ಕಂಡು 
ಕಡುಕೋಸಗೊಂಡ ಸುಲ್ತಾನನು ಆತನನ್ನು ರಾಜಜ್ರೋಹ ಯೆಂದು ಬಗೆದು ಕೊಲ್ಲಿಸಿದನ 
(೧೪೮೧). ಅಂತ್ಯಕಾಲಕ್ಕೆ ಗವಾನನಿಗೆ ಅಆ೧ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ನಂತರ ಸುಲಾ 
ನನು ವಸ್ತು ಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನರಿತು ದುಃಖಿಸಿದನು. ಚಹರರ್ಚನೀ ಮರಣ ಹೊಂದಿದನು. 

ಮುಮ್ಮಡಿ sa ಬಳಿಕ ಆಳಲು ಬಂದ ಇಮ್ಮಃ ಡಿ ಮಹೆಮೂದನು ದಖನಿಗಳ 
ಕೈಗೊಂಬೆಯಾಗಿದ್ದನು. ರಾಜ್ಯದ ಪ್ರಬಲ ಶ್ರೀಮಂತರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಆಳಲು ಹೆವಣಿಸಿದರು. ಬಿಜಾಪುರದ ಯೂಸುಫ್‌ ಅದಿಲ್‌ ಖಾನ್‌ ಮತ್ತು 
ಬಿದರ್‌ನ ಕಾಸೀಂ ಬರೀದ್‌ ಪರಸ್ಪರ ಜಗಳವಾಡಿ, ಕೊನೆಗೆ ಅದಿಲ್‌ಖಾನನು ಬಿಜಾಪುರಕ್ಕೆ 
ಓಡಿದನು. ಮಹೆಮೂದನ ಬಳಿಕ ಅವನ ನಾಲ್ವರು ಮಕ್ಕಳು ಆಳಿದರು (೧೫೧೮-೨೭). 
ಆದರೆ ಅದು ನಾಮಮಾತ್ರಕ್ಕೆ. ೧೫೨೭ರಲ್ಲಿ ಬಹೆಮನಿ ರಾಜ್ಯ ಅಳಿಯಿತು. ಅದರ ಸ್ಥಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಬಿಜಾಪುರ, ಬಿದರ್‌, ಗೋಲ್ಕಂಡ, ಬೀರಾರ್‌ ಮತ್ತು ಅಹೆಮದ್‌ ನಗರಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಸುಲ್ಲಾನರ ಆಳಿಕೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. 

ಬಹಮನಿ ರಾಜ್ಯ ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅದರ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿತೆನ್ನಬೇಕು. 
ಪ್ರಜೆಗಳೊಡನೆ ಹೆಚ್ಚು ಮತ್ಸರವನ್ನು ಬೆಳಸದಿದ್ದರೂ ಸುಲ್ತಾನರ ಸುತ್ತ ಅವರ ಪಂಗಡದ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳೇ ತುಂಬಿದ್ದರು. : ಇಸ್ಲಾಂಧರ್ಮ pi ie ಇವರಿಂದ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹೆ ದೊರೆ 
ಯಿತು. ಎಂತಲೇ ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಹಾಗೂ ತೊಫಲಕ್‌ 
ಶೈಲಿಗಳ ವಾಸ್ತುಗಳು ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟವು. ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳ ಳ ಸಮೀಕರಣ ಮಾಡಿದ ಬಹೆ 
ಮನೀ ಕೈಲಿಯೊಂದು ತಲೆಯೆತ್ತಿ ತು. ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಹಿಂದುಧರ್ಮ ಸಂಸೃತಿ ಆಚಾರ 


ವ್ಯವಹಾರಗಳಿಗೆ ಪ್ರೊ ಸ್ರೋತ್ಸಾ ಹೆನಾಗಲಿ ಪುರಸ್ಕ್ಯಾರವಾಗಲಿ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ 


೪೬೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಂತೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಡೆಗಣಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟುವು. ಒಮ್ಮೆ ತಿರುಳ ನ್ನಡನಾಡಿನ ಭಾಗ 
ವಾಗಿದ್ದ ಈ ಪ್ರದೇಶದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಆ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ಪೋಷಿಸಲು ಶಕ್ತಿ ಹೀನರಾದರು. 
ಇದೊಂದು ಅವಸ್ಸಾ ಪರಿವರ್ತನ ಯುಗನೆನಿಸಿತು. 

ಬಹೆನುನಿ ರಾಜ್ಯದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಐದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಜ್ಯಗಳು ಹುಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡವು. ಅವು ಬೀರಾರ್‌ನ ಇಮುದ್‌ಷಾಹಿ, ಅಹೆಮದ್‌ನಗರದ ನಿಜಾಮಷಾಹಿ, 
ಗೋಲ್ಕೊಂಡದ ಕುತುಬ್‌ಷಾಹಿ, ಬಿದರೆಯ ಬರೀದ್‌ಷಾಹಿ ಮತ್ತು ಬಿಜಾಪುರದ ಅದಿಲ್‌ 
ಷಾಹಿ ಮನೆತನಗಳು. ಇವಗಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ಎರಡೂ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಸೇರಿದನುಗಳಾದರೂ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಖ್ಯಾತಿ ಹೊಂದಿದ, ಒಂದು ಶತಮಾನಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚೆ ನ ಕಾಲ ಆಳಿದ, ಮನೆತನ 
ಅದಿಲ್‌ಷಾಹಿಗಳದು. 

ಅದಿಲ್‌ಷಾಹಿಗಳು : ಯೂಸುಫ್‌ ಅದಿಲ್‌ ಖಾನ್‌ ಸಂಸ್ಕಾಪಕೆ (೧೪೪೯). ಪರ್ಷಿಯದ 
ರಾಜಕುಮಾರಫಿನನೆಂದೂ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಕ್ಲೈ ಬಂದು ಗವಾನನ ಬಳಿ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತರಬೇತಿ ಸಡೆದ 
ನೆಂದೂ ಫಿರಿಸ್ತಾ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಇದು ಸಂದೇಹಾಸ್ಪದ. ಮಹಾನಾಸ್ಟ್ರದ ಸ್ತ್ರೀಯೊಬ್ಬ 
ಳನ್ನು ಲಗ್ನವಾಗಿದ್ದ ಈತ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಕಲೆಗಳ ನಿಧಿಮಾನಿಯಾಗಿದ್ದ. ಮತಾಂಧತೆ 
ಇವನನ್ನು ಕಾಡಲಿಲ್ಲ. ಇವನ ಅನೇಕ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಹಿಂದುಗೆಳೇ ಆಗಿದ್ದ ರು. ಸ್ವತಂತ್ರ 
ನಾದ ನಂತರ ಗೋನೆಯನ್ನು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಂದ ಈತನು ಕಸಿದುಕೊಂಡನು (೧೫೧೦). 

ತಕ ಬಂಡ ಅಲ್ಬವಯಸ್ಥ ಸೈನಾದ ಇಸಾ ಯಿಲನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕಿತ್ತು ಕೊಳಲು 

ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾದ 'ಕಮಾಲ್‌ಖಾನ್‌ ಯತ್ತಿ ಸಿ, ವಿಫಲನಾಗಿ ಹೆತನಾದನು. ರಾಯ 

ಸ ಇಸ್ಮಾಯಿಲ್‌ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಬಿಜಾಪುರದ ವಶವಾಯಿತು. ೧೫೩೫ರಿಂದ ಆಳಿದ 
ವನು ಇಬ್ರಾಹಿಂ ಪ್ರಧಾನಿ ಅಸದ್‌ಖಾನ್‌. ಕುಟಿಲಬುದ್ದಿಯ ಈತನು ಅನುಸರಿಸಿದ 
ನೀತಿಯ ಸರಿಣಾಮವಾಗಿ ಅಹಮದ್‌ನಗರ, ಬಿದರ್‌ ಮತ್ತು ಗೋಲ್ಕೊಂಡದ ಸುಲ್ತಾನರ 
ವಿರುದ್ಧ ಇಬ್ರಾಹಿಂ ಕಾದಬೇಕಾಯಿತು. 

ಇಬ್ರಾಹಿಮನ ಮಗ ಆಲಿ ರಾಮರಾಯನ ಆಸ್ತಮಿತ್ರ ಇದರಿಂದ ಆಲಿ ಮೊದಮೊದಲು 
ರಾಮರಾಯನ ವಿರುದ ಯುದ್ದ ಮಾಡಲು ಸಮ್ಮತಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇತರರು ಇವನ ಮನ 
ವೊಲಿಸಿದರು. ಅಹಮದ್‌ನಗರದ ನಿಜಾಮ್‌ಷಹನ ಮಗಳಾದ ಚಾಂದ್‌ ಬೀಬಿಯನ್ನು 
ತಾನು ಲಗ್ನವಾಗಿ ತನ್ನ ಸೋದರಿ ಬೀಬಿ ಹೆದಿಯ ಜೇಗಮಳನ್ನು ಹುಸೇನನೆ ಮಗ 
ಮುರ್ತುಜಾ ನಿಜಾಮ್‌ಷಹೆನಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಈ ಒಂದು ರಕ್ತಸಂಬಂಧೆ ಆಲಿ 
ಯನ್ನು ರಾಮರಾಯನ ವಿರುದ್ಧ ಸೈನ್ಯಾ ಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಲು ಪ್ರೇರಿಸಿತು. ಪರಿಣಾಮ 
ತಾಳಿಕೋಟಿ ಕದನದಲ್ಲಿ ರಾಮರಾಯನ ಸೋಲು. ಈ ಸ್ಥಾನಾಂತರ ನಿಜಯನಗರದ 
ಸೋಲಿಗೆ ಪ್ರಮುಖವಾದ ಕಾರಣಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. 

೧೫೭೯ರಲ್ಲಿ ಆಲಿ ಗತಿಸಿದಾಗ ಅನನ ಮಗ ಇನ್ನೂ ಕಿರಿಯ, ಆದ್ದರಿಂದ ಕೆಲಕಾಲ 
er: ಹೊಣೆಯನ್ನು ರಾಣಿ ಚಾಂದ್‌ಬೀಬಿ ಹೊತ್ತಿದ್ದಳು. ಇಮ್ಮಡಿ ಇಬ್ರಾಹಿಂ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಸಮರ್ಥ ಸುಲ್ತಾನ. ಇವನು ತನ್ನ ಹಿಂದು ಪ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಬಹೆಳ ನಿಶ್ವಾಸ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಸಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೬೧ 


ದಿಂದ ನೋಡಿಕೊಂಡುದರ ಫಲವಾಗಿ ಅನರು ಇವನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಬಿಜಾಪುರದ 
ಇಬ್ರಾಹಿಂ ರೋಜಾ ಇವನ ಕಾಲದ ಕಟ್ಟಡ. ಈತನ ಮಗ ಮಹಮದನು ಮೊಗಲರ 
(ಷಾಹೆಜಹಾನನ) ದಾಳಿಯನ್ನೆ] ದುರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಅವನಿಂದ ಸೋಲಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು ಕಪ್ಪ 
ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡನು. ಬಿಜಾಪುರದ ವಿಶ್ವ ನಿಖ್ಯಾ ತ ಗೊರಗುನ್ನು, ನ 
(ಗೋಲ್‌ಗುಂಬಜ್‌) ಇವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ ಲಾದ ಕಟ್ಟ ಜಂ 

ಇನ್ನು ಡಿ ಆಲಿ ಅದಿಲ್‌ಷಹ ಧೃ ME ಜೈಸಿಂಗನ ನೇತೃತ್ನ ತ್ವದಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿದ 
ಮೊಫಲ್‌" ಸೆ ಸೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಇ: ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಏರುತ್ತ ದ್ದ ಶಿವಾಜಿಯ 
ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸಿದನು. ಬಿದನೂರಿನ ನಾಯಕನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದರು. 

ಇಂತೊಂದಗೆ "ಬಿಜಾಪುರದ ವೈಭನವೂ ಕುಗ್ಗಿ ತು. ನ ಬಳಿಕ ಅಂತಃಕಲಹೆ 
ಗಳು ಹೆಚ್ಚಿ ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಧಾನಿಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಅಧಿಕಾರ ಪಡೆದು, ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಮೂಲೆ 
ಗುಂಪುಮಾಡಿದರು. ೧೬೭೨-೮೬ರೆ ವರೆಗಿನ ೧೪ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಸುಲ್ಲಾ ನ ಸಿಕಂದರನು 
ಬಹುವರ್ಷಗಳನ್ನು ದೌಲತಾಬಾದಿನ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆದನು. ೧೭೦೦ರ ವರೆಗೆ 
ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ ಅವನನ್ನು ಸ್ಥನ 30ಸಲಾಯಿಕು 

ಆಗ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ 5 ಸ್ರಮುಖ ಸ್ಥಾನ ಪಡೆದಿದ್ದ ಮರಾಠರ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಬಿಜಾಪುರ 
ಬಹಳಮಟ್ಟಿಗೆ ಒಳಸಟ್ಟಿ ತ್ತು. "ಅಂದಿನಿಂದ ಮರಾಠೀ ಭಾಷೆ ಈ ಸ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಪ್ರಚುರವಾಯಿತು.' ನಹೀ ಬಿಜಾಪುರದ ಸುಲ್ಲಾನನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸಷ. 
ದಾರನಾಗಿದ್ದು, ಮಹಮದನು ರಣದುಲಾ ಖಾನನ ನಾಯಕತ್ವ ದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಕಳು 
ಹಸಿದ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಪ್ರಮುಖ ಸರದಾರನಾಗಿದ್ದ ನು. ೧೬೩೯ರಲ್ಲಿ ಈತ ಬೆಂಗಳೂರನ್ನು 
ಕೆಂಪೇಗೌಡನಿಂದ ಸಡೆದುಕೊಂಡನು. ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟ ಣದ ಕಂಠೀರವ ನರಸರಾಜ ನನ್ನು, 
ಸೋಲಿಸಿದನು. ಕೋಲಾರ, ಬಳಾ ಪುರಗಳಲ್ಲಿ ಓಲಗ "ಗೊಟ್ಟು ವೈಭನವನ್ನು ಮೆರೆದನು. 
ತನ್ನೊಡನೆ ಅನೇಕ ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರೀಯ ಕುಟುಂಬಗಳನ್ನು ಕರೆತಂದು ಈ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ನೆಲಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. 

ಮೊದಲು ಶಿವಾಜಿ, ನಂತರ ಪೇಶ್ವೆ ಗಳು ಧನದಾಸೆಯಿಂದ ಮೈಸೂಂನ ಪ್ರ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಗೆ 
ಮುತ್ತಿ ಗೆ ಹಾಕಿದಾಗ ಪ್ರತಿಭಟನೆ ಹಟ ಮೈಸೂರು ಮರಾಠರ i ಕದನ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ನಂತರ ಮೈ ಸೂರು ಹಾಗೂ ಇಂಗ್ಲೀಷರ ನಡುನಣ ಕದನಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತಿಮ ಜಯ 

ಬ್ರಿಟಿಷರದಾಗಿ ಅನ ರು ಕೊನೆಗೆ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಕಬಳಿಸಿದರೆಂಬುದು ಸರ್ವ ನಿದಿತ. ಹೀಗೆ ಉತ್ತರ 
ಹ ಭಾಗ ಮಹೆಮ ೈದೀಯರ ನಂತರ ಮಹರಾಷ್ಟ್ರದ ಪ ಸಾಲಿಗೆ ದೊರೆತು ಫೊನೆಗೆ 
ಬ್ರಿಟಷಂಗೆ ಸೇರಿತು. 

ಆರವೀಡು ಮನೆತನ 

ತಾಳಿಕೋಟಿ ಕದನದ ಕೊನೆಗೆ ವೆಂಕಟಾದ್ರಿ ಮತ್ತು ತಿರುಮಲರು ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದಷ್ಟು 
ಧನಕನಕಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತು ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಸೆನುಗೊಂಡೆಗೆ ಓಡಿದರಸ್ಟೆ. ಸು. ಆರು 
ತಿಂಗಳಕಾಲ ವಿಜಯನಗರ ಸೂರೆ ಸುಲಿಗೆಗಳಿಗೆ ತುತ್ತಾಯಿತು. ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಕೇಳರಿಯ 


೧೧ 


೪೬೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದಷ್ಟು ಸೇಡಿನ ಜ್ವಾಲೆ ನಗರವನ್ನು ದಹಿಸಿತು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ವಿಚ್ಛೇದ, ವಿನಾಶ, ಭ್ರಷ್ಟಾ 
ಜಾಂ: ಬೇಡರು, ಡರು. ಕಳ್ಳ ರು ಕೊಲೆಸುಲಿಗೆಗಳ ಹಾವಳಿ ಎಬ್ಬಿ ಸಿದರು. ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ 
ನಿಸ್ಪತ್ತ ತ ವಾದ ಸಟ್ಟಣ ಅಗಿ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಆಹೆತಿಯಾನಿಿಕ: 

ಲ i: ಪುನಃ ಹಿಂದಿರುಗುವ ಆಸೆ ಹೊಂದಿದ್ದನಾದರೂ ಅದು 
ಈಡೇರಲಿಲ್ಲ. ವಿಜಯನಗರ ಹಾಳುಹೆಂಸೆಯಾಯಿತು. ಸೆದಾಶಿವರಾಯನು ೧೫೭೦ರ 
ವರೆಗೂ ಬದುಕಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಬಂಧನದಲ್ಲಿದ್ದ ಅವನೊಂದಿಗೆ ವಿಜಯನಗರದ ಮೂರನೆಯ 
ಮನೆತನ ಅಸ್ತಂಗತವಾಗಿ ಆರವೀಡು ಮನೆತನ ಈಗ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಚಂದ್ರವಂಶೀ 
ಯರಾದ ಈ ಮನೆತನದ ಅರಸರ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಮೂಲಪುರುಷ ತಾತ ಪಿನ್ನಮ. ಈತನಿಂದ 
ಏಳನೆಯ ತಲೆಮಾರಿನವನು ತಿರುಮಲ ಶ್ರೀರಂಗನ ಮಗ; ರಾಮರಾಜನ ಅನುಜ, 
ವೆಂಕಟಾದ್ರಿಯ ಅಗ್ರಜ. ತಾಳಿಕೋಟಿ ಕದನದಿಂದ ಸುಲ್ಮಾನರ ಅಂತಃಕಲಹಗಳು ಕೊನೆ 
ಗಾಣಲಿಲ್ಲ. ಗೋಲ್ಕೊಂಡ ಬಿಜಾಪುರಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಕದನಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದವು. 
ತಿರುಮಲನಿಗೆ ರಾಜ್ಯವಾಳಲು ಇದು ಅವಕಾಶವನ್ನೊದಗಿಸಿತು. ೧೫೬೯ರಲ್ಲಿ ಬಿಜಾಪುರದ 
ಆಲಿಯು ಸಶ್ಚಿಮದ ತೊರಗಲ್‌, ಧಾರವಾಡ, ಬಂಕಾಪುರಗಳನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ತಿರುಮಲನು ತನ್ನಮೂವರು ಮಕ್ಕಳಾದ ಶ್ರೀರಾಮ, ಶ್ರೀರಂಗ ಹಾಗೂ ವೆಂಕಟಪತಿಗಳನ್ನು 
ಮೂರು ಭಾಷಾಪ್ರಾಂತಗಳ ಮಂಡಲೇಶ್ವರರಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದನು. ಶ್ರೀರಂಗನು ಉದಯಗಿರಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡವೀಡು, ವಿನುಕೊಂಡ ಮುಂತಾದ ಕೋಟಿಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ, ಕ್ರಮೇಣ 
ಸೆನುಗೊಂಡೆಗೆ ಬಂದು ನೆಲಸಿದನು. ಎರಡನೆಯವನಾದ ರಾಮದೇವನು ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟ ಣದಲ್ಲಿ ಆಳತೊಡಗಿದನು. ವೆಂಕಟಸತಿಯ ರಾಜಧಾನಿ ಚಂದ್ರಗಿರಿ. ಆತ 
ಆಲಿಂದ My ತಂಜಾವೂರು, ಮಧುರೆ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಒಡೆತನವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡನು. ಈವ ವಸ್ಥೆ ಯಿಂದ ರಾಜ್ಯ ದಲ್ಲಿಸ ್ವಿಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಸುಭದ್ರ ತೆ ಆರೆಸಿದಕಾಯಿತು. 
ತಮಿಳುನಾಡಿನ, ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾರ ನಿನ್ಮೆ ಯಿಂದಿಜಿತೊಕಾಯಿತು. 

ತಿರುಮಲನ ಬಳಿಕ ಮೊದಲು ಶ್ರೀರಂಗ, ನಂತರ ವೆಂಕಟಪತಿ ಆಳಿದರು. ಇವರು 
ಸುಲ್ತಾನರ ದಾಳಿಗಳನ್ನು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಎದುರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಒಳಗಿನ ನಾಯಕರ 
ಫಾಳೆಯಗಾರರ ದಂಗೆಗಳು ಬೇರೆ. ಆದರೂ ತಂಜಾವೂರಿನ ರಘುನಾಥನಾಯಕ, ಮೇಲು 
ಕೋಟಿಯ ಕಸ್ತೂರಿ ರಂಗೆಸ್ಪ ಮತ್ತು ಆತನ ಮಗ ಎಚ್ಚ ಮನಾಯಕ ಮುಂತಾದವರ 
ಸಹಾಯ ನೆಂಕಟಿಸತಿಗೆ onal ನ್‌ ವೇಳೆಗೆ ಡಚ್ಚ ರು “ಭಾರತಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪೂರ್ವತೀರ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೋಠಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳಲು "ಅಜತ ಬೇಡಿದರು. ವೆಂಕಟಿಸತಿ 
ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕ್ರಮೇಣ ಡಚ್ಚರೂ ಅನರನ್ನನುಸರಿಸಿ ಬ್ರಿಟಿಷರೂ ಒತ್ತಡಗಳನ್ನು 
ಹೇರತೊಡಗಿದರು. 

ವೆಂಕಟಸತಿಯ ನಂತರ ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅಂತಃಕಲಹೆಗಳಾದವು. ಹೆಕ್ಟು ದಾರನಾದ ಪುತ್ರ 
ಈ ಅರಸರಿಗಿಲ್ಲದಿದ್ದುದೊಂದು ಈ ಕಲಹೆಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ. ಈ ವೇಳೆಗೆ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ಣದ 
ರಾಜ ಒಡೆಯನು ಪ್ರಾಂತಾಧಿಸತಿ ತಿರುಮಲನ ವಿರುದ್ಧ ಬಂಡೆದ್ದು ಸ್ವತಂತ್ರನಾದನು. 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಟಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ಅ೬ಿತ್ಟಿ 


ಆದರೆ ಅದು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಒಡೆತನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಮಾತ್ರ. ಅನ್ಯತಃ ಅವನು 
ವೆಂಕಟಪತಿಗೆ ವಿಧೇಯನಾಗಿದ್ದನು. ಇದರಂತೆ ಕೆಳದಿಯಲ್ಲಿ ವೆಂಕಟಪ್ಪನಾಯಕನು ಸಹೆ 
ವರ್ತಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಮೈ ಸೂರು ಹಾಗೂ ಕೆಳದಿಯ ಅರಸರು ನಂತರ ಪ್ರತಿಸ್ಸರ್ಧಿಗಳಾದರು. 

ವೆಂಕಟಪತಿ ತಿರುಪತಿಯ ವೆಂಕಟೇಶನ ಭಕ್ತ. ಇವನು ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟೇಶ 'ಎಂಬ ಹೊಸೆ 
ಮುದ್ರಿಕೆಯೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಹೊರಡಿಸ ತೊಡಗಿದನು. ತಂಜಾವೂರು, 
ಮಧುರೆ, ತಿರುಪತಿ ಹೀ ತಡ ಕೇತ್ರಗಳು ಸ 'ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಕಲೆಗಳ ಕೇಂದ್ರಗಳಾದವು. 
ತಾತಾಚಾರ್ಯರು ಅರಸನ ಗುರುಗಳು. "ಫುವಲಯಾನಂದ'ದ ಕರ್ತೃವಾದ ಅಪ್ಪಯ್ಯ 
ದೀಕ್ಷಿತ, ತೆಲುಗು ಕವಿ ತೆನಾಲಿರಾಮಕೃಷ್ಣ , ದಂಡನಾಯಕ ಮಾಟ್ಲಿ ಅನಂತ, "ಶಬ್ದಾ ನು 
ಶಾಸನ'ದ ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕ, ಗೋವಿಂದ ದೀಕ್ಷಿತ, ವಿಜಯೀಂದ್ರತೀರ್ಥ, *ಚೆನ್ನಬಸವ : 
ಪುರಾಣ'ದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷಸಂಡಿತ ಮುಂತಾದವರು ಈ ಕಾಲದ ಖ್ಯಾತ ಕವಿಗಳು, 
ಪಂಡಿತರು. 

ಅಂತಃಕಲಹೆಗಳ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳ ಅನಾಯಕತ್ವ. ನಿಷ್ಕಾ 
ವಂತರಾದ ರಘುನಾಥ, ಎಚ್ಚ ಮನಾಯಕ ಮುಂತಾದನರೊಂದು ಕಡೆ, ದ್ರೊ ಫಸಲ 
ಜಗೆರಾಯ, ಮುತ್ತು ನೀರನ್ಪ ಮುಂತಾದವರು ಇನ್ನೊ. ಂದು ಕಡೆ. ಅರನುನೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜ 
ಕುಮಾರರ, ರಾಣೀವಾಸದವಿಕ ಅಮಾನುಷ ಹೆತ್ಯಾಕಾಂಡಗಳು. ೧೬೧೫ರ ವರೆಗೆ ನಾಲ್ವಡಿ 
ರಾಮದೇವರಾಯನು ಅಳಿದನು. ಎಚ್ಚ ಮನಾಯಕನು ರಾಜಸ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ನಡಸಿಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಚ ಪ್ರಬುದ್ಧ ನಾದಮೇಲೆ ಅಳಿಯ ರಾಮರಾಯನ 
ಮೊಮ್ಮಗ ವೆಂಕಟಪತಿ ಯುವರಾಜನಾದನು. ಕೆಳದಿ, ಜು ಭಾಬಾ( ತಂಜಾವೂರಿನ 
ನಾಯಕರು ನಿಷ್ಕೆ ಯಿಂದಿದ್ದು ಶಾಂತಿ -ತಲೆದೋರಿತು. ಆದರೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌, ಡಚ್‌ 

ಇಗೂ ಇಂಗ್ಲಿ ಸರು ಪ್ರ ಮೇಣ ಎರಡೂ ತೀರಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಒಡೆತನ ಸಾಧಿಸಲಾರಂಭಿಸಿ, 
ಅವರೊಡನೆ ತಿಕ್ಕಾಟ ಸಟ, 

ರಾಮದೇವರಾಯನ ಬಳಿಕ ಪುನಃ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕಾಗಿ ಕಾದಾಟಗಳಾದುವು. ಪುನಃ 
ಅಸ್ಥಿರತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಮೂರನೆಯ ವೆಂಕಟಪತಿ ಅರಸನಾದನು. ಇದೇ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬಿಜಾಪುರದ ರಣದುಲ್ಲಾ ಖಾನನು ಇಕ್ಸೇರಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದನು. ಬೆಂಗ 
ಳೂರಿನ ಕೆಂಪೇಗೌಡನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟ ಣವನ್ನು ಮುತ್ತಿದಾಗ 
ಕಂಠೀರವ ನರಸೆರಾಜನು ಅವನನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿದನು. ವೆಂಕಟಸತಿ ಯ ಮರಣಾ 
ನಂತರ ಪುನಃ ಜ್ಞಾ.ತಿಯುದ್ಧ ಆರು. ಕೊನೆಗೆ ಶ್ರೀರಂಗರಾಯನು ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. ವಿಜಯನಗರ ಸಾನತಾ ್ರ್ರಾಜ್ಯದ ಕೊನೆಯ ಅರಸನೀತ. 

ಬಹು ಸುಲ್ತಾನನು ವೆಲ್ಲೂರನ್ನು ಮುತ್ತಿದನು. ಜಿಂಜಿ ಮತ್ತು ಮಧುರೆಯ 
ನಾಯಕರು ಸುಲ್ತಾ ನನನ್ನು. ಬೆಂಬಲಿಸಿದರು. "ಒನೆ ೧೬೪೬ರಲ್ಲಿ, ನಂತರ ೧೬೫೬ರಲ್ಲಿ 
ಅರಸನು ನೆಲ್ಲೂರನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಓಡಬೇಕಾಯಿತು. ಅಜಲು ಕೆಳದಿಯ ಶಿವಪ್ಪನಾಯಕನ 
ಆಶ್ರಯ; ನಂತರ ಸ ಸೂರಿನ ಕಂಠೀರವ ನಂಸರಾಜನು ಇವನಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಿತ್ತನು. 


೪೬೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆ 


ಆದರೆ ಮಧುರೆಯ ನಾಯಕರಿಗೂ ಮ್ಛೆ ಸೂರಿನ ಅರಸರಿಗೂ ನಡೆದ ಕದನ ಶ್ರೀರಂಗ 
ರಾಯನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಚಿಂತಾಜನಕ ಗೊಳಿಸಿತು. ಮೈಸೂರು ಸೋತಾಗ ಶ್ರೀರಂಗ 
ರಾಯನು ಬೇಲೂರಿಗೆ ಸ ನು. ಈ ವೇಳೆಗೆ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತ ಮರಾಠರ ಮತ್ತು 
ಬಿಜಾಪುರ ಸುಲ್ತಾನರ: ದಾಳಿಗಳಿಗೀಡಾಗಿತ್ತು. ಕದಡಿದ ರಾಜಕೀಯ ಸರಿಸ್ಥಿ ತಿಗಳು 
ಶ್ರೀರಂಗರಾಯನನ್ನು ಕಂಗೆಡಿಸಿದವು. ೧೬೮೧ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಂಗರಾಯನು ಮಡಿದಾಗ 
ಅವನದಡೆನ್ನುವ ರಾಜ್ಯವಾವುದೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 


ಕೆಳದಿಯ ನಾಯಕರು 


೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದ ನಂತರ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಮಲೆನಾಡಿನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿ, ವಿಜಯನಗರ ಸ ಹಬ್ಬದ ಧ್ಯೇಯಥೋರಣೆಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಟೀ ಬಿಸಿ. ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕೆಳದಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ಬೆಳೆದ ರಾಜ್ಯ ಇವರದು. 
ಚೌಡಸ್ಟ ಗೌಡನೆಂಬ ಒಕ್ಕಲಿಗ ಈ ಮನೆತನದ ಮೂಲಪುರುಷ. ಆಕಸಿ ಇತ್ತ ದೊರೆತ 
ನಿಧಿಯಿಂದ ಪಾಳೆಯವೊಂದನ್ನು ರಚಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಬಲನಾದ ಈತನಿಗೆ ಕೃಷ್ಣದೇವ 
ರಾಯನಿಂದ ಮನ್ನಣೆ ದೊರೆಯಿತು. ಈತ ಕೆಳದಿಯ ಚೌಡಸ್ಪನಾಯಕನೆನಿಸಿಕೊಂಡ 
(ಸು. ೧೫೦೦-೩೦). ಈತನ ಮಗ ಸದಾಶಿವ ಅಳಿಯ ರಾಮರಾಯನಿಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ 
ಬಿಜಾಪುರದ ಇಬ್ರಾಹಿಮನನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ಸೋಲಿಸಿದ. ಕಲ್ಯಾಣದ ಕೋಟಿಯನ್ನು ವಶ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡ. ಇಮ್ಮಡಿ ಸದಾಶಿವನಾಯಕನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನೂ ಚಂದ್ರಗುತ್ತಿ, ಬಾರ 
ಕೂರು, ಮಂಗಳೂರು ಪ್ರಾಂತಗಳ ಒಡೆತನವನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿಸಿದ. ಸಮೀಪದ ಇಕ್ಕೇರಿ 
ಇವನ ರಾಜಧಾನಿಯಾಯಿತು (೧೫೩೦-೬೭). ಈತನ ಮಗ ಚಿಕ್ಕಸೆಂಕಣನಾಯಕ 
1 ಅದು ಬಿಜಾಪುರದ ಸಲಬತ್‌ಖಾನ್‌, ಗೇರುಸೊಪ್ಪೆಯ ಜ್ಲೈರಾದೇವಿ ಮತ್ತು 

ರಸನ ದನಾ ನಾಯಕ ಇವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. 

ಈ ನ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ತಾಳಿಕೋಟಿ ಕದನ ಮುಗಿದು ಈ ನಾಯಕರು ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿ 
ದ್ದರು. ಆದರೂ ವಿಜ ಯನಗರದ ಅರಸನಿಗೆ ತಮ್ಮ ನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದರು. 
ವೆಂಕಟಪ್ಪ ನಾಯಕ (1) (೧೫೮೨-೧೬೨೯) ಪಶ್ಚಿ ಮ ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ಜೌಟ, ' ಬಂಗ. 
ಮುಂತಾದ ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ ಮಾಂಡಲಿಕರನ್ನು ಸೋಲಿನ ಆ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಸ್ವಾಮಿತ್ವ ಪಡೆ 
ದನು. ಇದರಿಂದ ಹೊರದೇಶ ವ್ಯಾಪಾರದ ಮೇಲೆ ಈತನಿಗೆ ಹತೋಟಓ ಲಭಿಸಿತು. 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಇವನ ಸೆ ಹೆ ಬಯಸಿದರು. ಬಿಜಾಪುರದ ಸುಲಾ ನನು ರಣದುಲ್ಲಾಾ 
ಖಾನನೊಡನೆ ಕಳುಹಿದ ಸ್ನ ನ್ಯ ಸೋತು ಓಡಿತು. ಮೆಣಸಿನ ರಾಣಿ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಳಾದ ಗೇರುಸೊಪ್ಪೆಯ 'ಚ್ಲಿರಾಜೀನಿ ಸಹೆ ಸೋತಳು. ಸ್ವತಃ ವೀರಕೈೈನನಾದ 
ನಾಯಕನು ಶೃಂಗೆನರ ಮಠಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಕೊಡುಗೆಗಳನ್ನು ನೀಡಿದನು. ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿನ 
ಮಹನ್ಮುದೀಯ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗಾಗಿ ಭುವನಗಿರಿಯ ದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮಸೀದಿಯೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಚಿ ಸಿ 
ದನು. ಇಟಲಿ ದೇಶದ ಯಾತ್ರಿಕ ಪೆಟ್ರೊ ಡೆಲ್ಲವಲ್ಲಿ ಇವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಳದಿ ರಾಜ್ಯ 


"ಟ್‌ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೬೫ 


ದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿದನು. ವೆಂಕಟಸ್ಪನು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಬಿದರೂರಿಗೆ ಬದಲಿಸಿದರು. 

ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಪ್ರಮುಖ ನಾಯಕ ಶಿವಪ್ಪ (೧೬೪೫-೬೦). ಈತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ 
ಸಣ್ಣ ರಾಜ್ಯ ಮತ ತೃಷ್ಟು ವಿಸ್ಮರಿಸಿತು. ಹಾಸನ ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರು ಜಿಲೆ ಲ್ಲಿಗಳನ್ನೊಳ 
ಗೊಂಡಿತು. ಬಿಜಾಪುರ ಸೋಲ್ಟೊಂಡಗಳ ಸುಲ್ಲಾನರು ಶ್ರೀರಂಗರಾಯನ ವಿರುದ್ಧ 
ವೆಲ್ಲೂರನ್ನು ಮುತ್ತಿದಾಗ ಸಿವ ಆ ಕೋಟಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದನು. ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು 
ದೌರ್ಜನ್ಯದಿಂದ ರಾವಳಿ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಲು ಯತ್ತಿ ಸಿದಾಗ ಅವರನ್ನು 
ಮಂಗಳೂರು, ಕುಂದಾಪುರ, ಗೊ , ಹೊನ್ನಾ ವರ ಕಾನ” ತೀರಪ ಗ್ರದೇಶಗಳಿಂದ 
ಹೊರದೂಡಿದನು. ಶ್ರೀರಂಗನು sn ಸುಲ್ತಾನನಿಂದ ಸೋಲಿಸ ಸಲ್ಪಟ್ಟು ನೆಲೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಓಡಿದಾಗ ನಿಷ್ಠಾ ನಂತ ಸೇವಕನಾದ ಶಿನಪ್ಪನು ಅವನಿಗೆ ಆಶ್ರಯವನ್ನಿ ತ್ರಿ ದ್ದನು. 

ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಭದ್ರತೆ ಮತ್ತು ಸ್ಥಿ ರತೆಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಲು ಈತನು ಶಿಸ್ತು ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಭೂಕಂದಾಯ ಪದ್ಧ ತಿಯೊಂದನ್ನು ಜಾರಿಗೆ ತಂದನು. ಶಿವಸ್ಪನ ಶಿಸ್ತು 
ಎಂದು ಹೆಸರಾಂತ ಇದು ಇವನ ನಂತರವೂ ಬಹಳ ಕಾಲ ಆ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ 
ಪ್ರವೇಶಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿತ್ತು. ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅದರ ಶಕ್ಕನುಸಾರ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಐದು ಭಾಗಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ, ಅಳೆದು ಅವುಗಳ ವಾರ್ಷಿಕ, ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಉತ್ಪನ್ನ 
ಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದರನ್ವಯ ಆ ಭೂಮಿಯ ತೆರಿಗೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸು 
ದತ ಈ ಶಿಸ್ತು ಸದ್ಧ ತಿ. ಇದು ಮೊಗಲರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೋದರಮಲ್‌ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗೊಳಿಸಿದ 
ಪದ್ದತಿಯನ್ನು ಹೊಲುತ್ತ ದೆ. ಇದು ಭೂಮಿಗೆ "ಮಾತ್ರ ಮಾಸಲಾಗಿರದೆ, ಅಡಕೆ 
ಮುಂತಾದ ಜಾ ಉತ ನ್ನ್ನ ಗಳಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು. 

ಶಿವಪ್ಪನಾಯಕನ ಮತಃ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೈಥಿಲ್ಯ ಕಾಣಿಸಿತು. ಒಂದು ಕಡೆ ಬಿಜಾ 
ಪುರದ i ನರು ಹಾಗೂ ಮರಾಠರು, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಮೈಸೂರಿನ ಒಡೆಯರು 
ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಬಲರಾಗಿ, ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ ೧೭೬೩ರಲ್ಲಿ ಕಳದ ರಾಜ್ಯ ನಾಶವಾಯಿತು. ಆದರೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಹೆಸರಿಸಬಹುದಾದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯೆಂದಕೆ ರಾಣಿ ಚನ್ನ ಮ್ಮಾ: ಜಿ (೧೬೭೦-೯೬). 
ಮನ ಮೈಸೂರಿನ ಚಾಮರಾಜನೊಡನೆ ಕಾದಿದಳು. as ಇದತ (೧೬೯೫)ದಲ್ಲಿ 
ಸೋತರೂ ಕೆಚೆ ಕ್ರೈನಿಂದ ಕಾದಿದ ಥೆ ಪ್ರಿರ್ಯ ಈಕೆಯದು. ಅಂತೆಯೇ ತನಗೆ ಶರಣಾಗಿ ಬಂದ 
ಶಿವಾಜಿಯ ಮಗ ರಾಜಾರಾಮನಿಗೆ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಒದಗಿಸಿ, ಬೆನ್ನಟ್ಟಬಂದ ಔರಂಗಜೇಬನ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಓಡಿಸಿದಳು (೧೬೯೦). 

ಈ ಮನೆತನದ ಅರಸರು ನೀರಶೈವರಾದರೂ ಅದೆ ತೆ ಕೇಂದ್ರವಾದ ಶೃ ೦ಗೇರಿಯ 

ಹಾಗೂ ದ್ವೈತ ಕೇಂದ್ರವಾದ ಉಡುಪಿಯ ಮಠಗಳಿಗೆ ಹೇರಳವಾಗಿ ದತ್ತಿ ಗಳನ್ನು ನೀಡಿ 
ದರು. ಇನರ ಸಮನ್ರ ಯೆ ನೀತಿಗೆ ಇದು ಸಾಕ್ಷಿ ಕ್ರೈಸ್ತ ಸ್ಮರನ್ನೂ ಮಹಸುದೀಯರನ್ನೂ 
ಉದಾರತೆಯಿಂದ ಔಟ. ಶಿನನ ನಾಯಕನು ತನ್ನ ಸ್ರೆಜಿಗಳನ್ನು ಮತಗಳ 
ಸಲು ಕ್ರೈಸ್ತ ಪಾದ್ರಿ ಗಳಿಗೆ ಅನುಸುತಿನೀಡಿ ಅವರಿಗೆ "ನೆ ಸಲ್ಲಿಸಲು ಒಬ್ಬ ಭಾರತೀಯ 
ಸಾದ್ರಿಯನ್ನು ನೇಮಿಸ ಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದನು. ಇಕ್ಕೇರಿಯ. ಅಘೋರೇಶ್ವ ರ ದೇವಾ 
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೪೬೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಲಯ ಇನರು ವಾಸ್ತುಶಿಲ ಕ್ಸ ನೀಡಿದ ಕೊಡುಗೆ. *ಶಿನತತ್ತ್ವರತ್ನಾಕರ' ಈ ಕಾಲದ 
ವಿಶ್ವಕೋಶ. ಇದರ "ತೃ ೯ ಬಸವಪ್ಪ ನಾಯಕ (೧೬೯೬-೧೭೫೪). ಈತನ ಇನ್ನೊಂದು 
ಗುಂಥ ಸಂಸ್ಥ ತದ (ಸುರದ್ರು ಮ. ಲಿಂಗಣ್ಣ ಕವಿಯ ಕೆಳದಿ ನೃ ಸವಿಜಯ? ಆಟ್‌ 
ವಿವರಗಳಿಗೆ "ಶಿವತತ್ತ ರತ್ನಾಕರವನ್ನಾಧರಿಸಿದೆ. | 


ಮೈಸೂರಿನ ಒಡೆಯರು 


ತಾಳಿಕೋಟಿ ಕದನಾನಂತರ ಹಿಂದುಧರ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಪೋಷಣೆಯ ಹೊರೆ 
ಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಆಳಿದವರು ಮೈಸೂರಿನ ಅರಸರು. ಈ ಮನೆತನದ 
ಮೂಲಪುರುಷರು ಚಂದ್ರನಂಶೀಯರೆಂಬುದು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಕತೆ. ಉತ್ತರದ 
ದ್ವಾರಕೆಯಿಂದ ಬಂದ ಕೆಲವು ಯಾದವ ರಾಜಕುಮಾರರು ಮೇಲುಕೋಟಿಯ ತಿರು 
ನಾರಾಯಣನ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಹಿಂದಿರುಗಡೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತರೆಂದೂ ಅವರಲ್ಲಿ 
ವಿಜಯ, ಕೃಷ್ಣ ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಸೇರಿದ್ದರೆಂದೂ ಹಿರಿಯನಾದ ವಿಜಯ ಮೈಸೂರಿನ 
ರಾಜಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಕಾರುಗಹಳ್ಳಿ ಶೆ ನಾಯಕನ ಕುತಂತ್ರದಿಂದ ಪಾರುಮಾಡಿ ಅವಳನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾದನೆಂದೂ ಒಂದು ಕತೆ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದೆ. 

ಮೊದಲ ಅರಸರನ್ನು ಕುರಿತ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳು ತಿಳಿಯವು. ತಾಳಿಕೋಟಿ ಕದನದ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ "ಬಿರುದಂತೆಂಬರ ಗಂಡ'ನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಲಾದ ತಿಮ್ಮರಾಜ ಒಡೆಯ ಆಳು 
ತ್ತಿದ್ದನು (೧೫೫೨-೭೨). ಈ ಬಿರುದು ಹೆದಿನಾಡಿನ ಈ ಪ್ರಭುವಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಲ್ಲತಕ್ಕ 
ಡೆಂದೊ ಇತರರು ಇದನ್ನು ಧರಿಸಕೂಡದೆಂದೂ ಆಜ್ಞಾ ್ಲೌಸಿಸಿದನು. ಇವನ ತಮ್ಮ ಬೋಳ 
ಚಾಮರಾಜ ಹ್ಞಾ, (೧೫೭೨-೭೬). ಸಿಡಿಕೊಂದು ಇವನ ಮೇಲೆರಗಿ” ತಲೆಯ 
ಕೂದಲು ಉದುರಿದುದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಹಾಗೆ ಅಡ್ಡ ಹೆಸರಾಯಿತು. ಮೈ ಸೂರು ನಗರಕ್ಕೆ 
ಕೋಟಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದ. ನಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕಾದ ಕಸ್ಪವನ್ನು ಸಲಿಸಿ ಆ ರಾಜ್ಯದ 
ಪ್ರತಿನಿಧಿಯನ್ನು ಓಡಿಸಿದ. 

೧೫೭೮ರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದ ರಾಜ ಒಡೆಯ ಅತಿಪ್ರಮುಖ. ಕಾರುಗ ಹಳ್ಳಿಯ 
ವೀರರಾಜಯ್ಯನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, ಅವನ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ. ಮೈಸೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗನನ್ನೊ. ಳಗೊಳ್ಳು ವಂತೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದ. ೧೬೧೦ರಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಗರದ 
ವೆಂಕಟನ ತ್ರಿಭಾಯನಿಂದ 8 ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ದೊರೆ ಎಂಬ "ಮನ ಣೆಯನ್ನು ಸಡೆದ. ರಾಜಧಾನಿ 
ಯನ್ನು ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬದಲಿಸಿದ. ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಕೆಲವು ಸಂಪ್ರದಾ 
ಯಗಳನ್ನೂ ಆಚರಣೆಗಳನ್ನೂ ಮುಂದುವರಿಸಿದ. ಅಂತಹವುಗಳಲ್ಲಿ ನವರಾತ್ರಿ ಉತ್ತ ಶೈ ವವೂ 
ಒಂದು. ಹೊಸ ಜೀವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಸಿ, ಹಳತನ್ನು ಜೀರ್ಜೊದ್ಭಾ ರಗೊಳಿಸಿದೆ. 
ಮೇಲುಕೋಟಿಯ ದೇವರಿಗೆ ತನ್ನ ಹೆಸ ರನ ಒಂದು ರತ್ತ ಖಚಿತ ಕಿರೀಟ (ರಾಜಮುಡಿ) 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಟ್ಟ. 

ಇವನ ನಂತರ ನಲ್‌ ಚಾನುರಾಜ ಒಡೆಯನು ರಾಜ್ಯನನ್ನು ಚನ್ನ ಸಟ್ಟಣದ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಸ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೬೭ 


ವರೆಗೂ ವಿಸ್ತರಿಸಿದ. ಈ ಅರಸನು ಬರೆದ "ಚಾಮರಾಜೋಕ್ತಿ ವಿಲಾಸ) ವಾಲ್ಮೀಕಿ 
ರಾಮಾಯಣದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಂತರ. ೧೬೩೮ರಿಂದ ೫೯ರವರೆಗೆ ಆಳಿದ ಕಂಠೀರವ 
ನರಸರಾಜ ಒಡೆಯ ಅತಿ ಸಾಹಸಿ. ಯುವರಾಜನಾಗಿದ್ದಾ ಗೆಲೇ ವೇಷಾಂತರದಲ್ಲಿ 
ತಿರುಚನಾಸಳ್ಳಿ ಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಜಟ್ಟಿಯನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಬಂದ ಶೂರ. 
ಬಿಜಾಪುರದ ರಣದುಲ್ಲಾ ಖಾನನು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದಾಗ ಅವನನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿ ಹೊರದೂಡಿ, ಅನಂತರ ಸ್ವತಃ ದಂಡೆತ್ತಿ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ದಣ್ಣ್ಯಾಯಕನ ಕೋಟಿ 
ಸತ್ಯಮಂಗಲಗಳನ್ನೂ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಅರಕಲಗೂಡು ಬೆಟ್ಟದಪುರಗಳನ್ನೂ ವಶಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು. ಮಾಗಡಿ ಕೆಂಪೇಗೌಡನಿಂದ ಕಪ್ಪ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ವಸೂಲ್ಮಾಡಿದನು. 
೧೬೪೬ರಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಗರದ ಶ್ರೀರಂಗರಾಯನಿಗೆ ಆಶ್ರಯನನ್ನಿತ್ತನು. ದೇವಾಲಯಗಳಿಗೆ 
ಹೇರಳ ದಾನಗಳನ್ನು ನೀಡಿ ಪ್ರಬಲರಾದ ಪಾಳೆಯಗಾರರಿಂದ ಅಪಾರ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದು ಅದರಿಂದ ರಕ್ಷಣಾವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಉತ್ತಮಸಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟಣ. 
ದಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿ ಧೇವಾಲಯನನ್ನು. ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ಟಂಕಸಾಲೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ಕಂಠೀರವ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಅಚ್ಚು ಹಾಕಿಸಿದನು. | 

ನಂತರ ಬಂದ ದೊಡ ದೇವರಾ ಜ ಒಡೆಯನು (೧೬೫೯-೧೬೭೩) ದಾಳಿಮಾಡಿದ್ದ 
ಸೆಳದಿಯ ಶಿನಪ್ಪ ನಾಯಕ, ದಕ್ಷಿಣ ಮಧುರೆಯ ನಾಯಕ ಮುಂತಾದವರನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿ ರಾಜ 3ನನ್ನು ಪೂರ್ನದಲ್ಲ ಸೇಲಂ, ಸಶ್ಚಿ ಮದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕರೆಸಟ್ಟಿಣ, ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿ 
ಚಿಕ್ಕನಾಯಕನಹಳ್ಳಿ ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ನರವ ವಿಸ್ತ ಸಿದನು. 
ಚಾಮುಂಡಿಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದ. ೧೬೭೪-೧೭೦೪ರವಕೆಗೆ ಅಳಿದ 
ಚಿಕ್ಕದೇನರಾಜ ಒಡೆಯನು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ ಪಡೆದ ಅರಸನು. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಡಳಿತವನ್ನು 
ಸುಧಾರಿಸಿ, ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿದ್ದ ಮೊಗಲ್‌ ಪದ್ದತಿಯನ್ನು ಜಾರಿಗೆ ತಂದನು. 
ಮಧುರೆ ಇಕ್ಕೇರಿ ನಾಯಕರು, ಬಿಜಾಪುರದ ಸುಲ್ತಾನ ಮತ್ತು ಶಿವಾಜಿ--ಇವರ 
ದಾಳಿಗಳನ್ನೆದುಂಸಿ ಶತ್ರುಸೈನ್ಯನನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿಸಿ, ಸ್ವತಃ ಮಾಗಡಿ, ಮಧುಗಿರಿ, 
ಕೊರಟಗೆರೆ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಂತಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದನು. ೧೬೮೨ರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಸಾಂಬಾಜಿ, 
ದಾದಾಜಿ, ನಿಂಬಾಜಿಯರನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಮರಾಠಾ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಅಪಾರ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಗಳಿಸಿದನು. 

ಜೆನಡ್ಡ: ದೇನರಾಜ ಒಡೆಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಾಸ್ಕರನ "ಬೇಹಾರಗಣಿತ, ತಿನ್ಮುರಸನ 
“ಮಾರ್ಕಂಶೇಯ ರಾಮಾಯಣ ಮತ್ತು ಗೋವಿಂದ ವೈದ್ಯನ "ಕಂಠೀರವ “ಸೆ 
ರಾಜ ವಿಜಯ'ಗಳು ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಚಿಕ್ಕದೇನರಾಜನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಿರುಮಲಾರ್ಯ, 
ಓಂಗರಾರ್ಯ, ಚಿಕ್ಕುಪಾಧ್ಯಾ ಯ, ತಿಮ್ಮಕವಿ, ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ, ಮಲ್ಲರಸ್ಕೆ ಸಂಚಿ 
ಹೊನ್ನ: ಮ್ಮ , ಶೃಂಗಾರಮ್ಮ a ಅನೇಕ ಕವಿಗಳೂ ಕವಯಿತ್ರಿ ಯರೂ ಇದ್ದರು. 
ಈತನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟಣದ ಶ್ರೇತವರಾಹೆ, ಹೆರದನಹಳ್ಳಿ ಯ ು ಗೋಪಾಲಕ: ಸ್ಣ 
ಒರಕೋಡಿನ ವರದರಾಜ, ಗೂಡಲಿನ ಪರವಾಸುದೇವ ದೇವಾಂಯೆಗಳು. ಇನು 


೪೬೮ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮ್ಳ ಸೂರು ಅರಸರ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪ ಶ್ಯ ಸಾಕ್ಷಿ, 

es ೧೭೬೧ರನರಿಗೆ ಸಂಸ್ಥಾನ ದಳವಾಯಿಗಳ ಆಡಳಿತಕ್ಕೊಳಸಟ್ಟಿ ತು. 
ಅನಂತರ ಹ್ಗ ದರ್‌ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯಾದ. ಓತು: ನಿಜಾನು,, ಮರಾಠರು 
ಹಾಗೂ ಬಿ ಬ್ರಸಸಕೊಡನೆ ಅವ್ಯಾಹತವಾಗಿ ಸೆಣಸಿ ಮೈಸೂರಿನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯವನ್ನುಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಹಿರಿಮೆ ಈತನದು. ಎರಡು ದಶಕಗಳ ಇ ಅಧಿಕಾರ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದಿದ್ದ ಈತನು ಆಡಳಿತವನ್ನು ಬಿಗಿಗೊಳಿಸಿ, ದಂಗೆಗಳನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ, ಪ್ರಜಾ 
ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರಮಿಸಿದ. ಪರಮತಸಹಿಷ್ಣುತೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದುದಲ್ಲದೆ ಜಾತ್ಯತೀತ 
ನೀತಿಯನ್ನು ಪಾಲಿಸಿದ. 

ಈತನ ನಂತರ ಅಧಿಕಾರಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ವಹಿಸಿದ ಈತನ ಮಗ ಬಪ್ಪುವಿನ ಮನೋ 
ಭಾವ ಬೇರೆಯಾದ್ದು. ಈತ ಆಂಗ್ಲದ್ರೇಷಿಯಾಗಿ ಅವರನ್ನು ತೊಲಗಿಸಲು ಫೆ) ಂಚರ 
ನೆರವನ್ನು ಬಯಸಿದ. ಬೆಂಬಲ ಇವನಿಗೆ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೊರತಿದ್ದಲ್ಲಿ ಇತಿಹಾಸದ ಗತಿ 
ಬದಲಿಸುತ್ತಿತ್ತೇನೋ! ಆದರೆ ನಿರಾಶೆ ಅವನಿಗೆ ಕಾದಿತ್ತು. ಹೊಡಿದ ಎರಡು ಕದನಗಳ 

ಯೂ ಬ್ರಿಟಿಷರಿಂದ ಸೋಲನ್ನನುಭವಿಸಿ, ಮೊದಲ ಬಾರಿ ಅರ್ಧೆರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಅಪಾರ 

ಧನವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ; ಎರಡನೆಯ ಬಾರಿ ತಾನೇ ಹತನಾದ (ಮೇ ೪, ೧೭೯೯). 
ಸ್ವಧರ್ಮಾಭಿಮಾನಿಯಾದರೂ ಪರಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತೃಣೀಕರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಶೃಂಗೇರಿಯ ಗುರು 
ಗಳಿಗೆ ಬರೆದ ಪತ್ರವೊಂದರಲ್ಲಿ “ನೀವು ಜಗದ್ಗು ಹಳು; ಲೋಕೋದ್ಹಾ ಫರಕ್ಕೂ ಮಾನವ 
ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೂ ಯಾವಾಗಲೂ ತಸಸ್ಸನ್ನಾ; ಚಂಸುತ್ತಿ ದ್ವೀರಿ; ನಮ್ಮ ಏರಿಗೆ ಮತ್ತು ಅಭಿ 
ವೃ ದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ; ನಿನ್ಮುಂತಹೆ ಸವಿತ್ರಜೀವಿಗಳು ಯಾವ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿ ರಲಿ, 
A ನಾಡು ಒಳ್ಳೆಯ ಮಳೆಬೆಳೆಗಳಿಂದ ವರ್ಧಿಸುತ್ತದೆ”. ಎಂದಿದ್ದಾನೆ. "ಅದಕೆ ದುಡುಕಿನ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯ ಈತನು ವಿಪರೀತವಾದ ವ್ಯಾಮೋಹೆದಿಂದ ಒಡೆಯರನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು, ಪ್ರಜೆ 
ಗಳ ಮೆಚ್ಚುಗೆ ಗಳಿಸಲಾರದೆಹೋದನು. 

ಟಿಪ್ಪು ವಿನ ಪತನಾನಂತರ ಬ್ರಿಟಿಷರ NE ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ನ್ಯಾಯ ದೊರಕ 
ಲಿಲ್ಲ. ಸಶ್ಚಿಮತೀರ ಪ್ರದೇಶಗಳೆಲ್ಲ ಅವರಿಗೆ ಸೇರಿದವು. ಈಶಾನ್ಯ ಸಹಿ pp 
ದೊರೆಯಿತು. ಪೂರ್ವದ ಭಾಗಗಳೂ ಬ್ರಿಟಿಷರಿಗೆ ಸೇರಿ ಕಡಲಿನ ಸಂಪರ್ಕ ತಪ್ಪಿತು. 
ಸಹಾಯಕ ಸೆ ಸೈನ್ಯ ಪದ್ಧ ತಿ ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲೂ ಅಸ್ತಿತ್ಥ ಕ್ರೈ ಬಂದು, ಬ್ರಿಟಿಷರ ಸೈನ್ಯ ವನ್ನು 
ಒಡೆಯರ ಸರ್ಕಾರ ಸಾಕಬೇಕಾಯಿತು. ಕರ್ಣಾಟಕ ಜನತೆ ಈಗ ಮರಾಠರ, ಮುಸ್ಲಿ 
ಮರ್ಕ ತೆಲುಗರ, ತಮಿಳರ, ಕ್ರೈಸ್ತ ರ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿನ ಜನ ತಮ್ಮ ಭಾಷೆ 
ಯನ್ನಂತಿರಲಿ, ತಾವು ಕನ್ನಡಿಗರೆಂಬುದನ್ನೇ ಮರೆಯುವಂತಹ ಸಂಸ್ಥಿ ತಿಗೊಳಗಾದರು. 

VN ನಿನ ನಂತರ ಪೊರ್ಣಯ್ಯನ "ಅಧಿಕಾರ ೧೮೧೧ರ ವರೆಗೆ. ನಂತರದ ೨೦ 
ವರ್ಷಗಳು ಮುಮ್ಮಡಿ ಕ್ಕ ಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆಯರ ಆಳಿಕೆ. ಇನರ ಮೇಲೆ ಆಧಾರರಹಿತ 
ಆಪಾದನೆಯನ್ನು ಚಷಡಿಯವರ ಫಲವಾಗಿ ಬೆಂಟಂಕನ ಸಲಹೆಯಂತೆ ರಾಜ ಬ್ರಿಟಿಷರ 
ಆಡಳಿತಕ್ಕೆ ಸೇರಿತು. ಅನರು ನೇಮಿಸಿದ ರೆಸಿಡೆಂಟ್‌ ಆಡಳಿತಾಧಿಕಾರಿಯಾದ. ಈ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 


ಕರ್ಣುಟಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನ ೪೬೯ 


ಅರ್ಧಶತಮಾನದ ವರೆಗೆ (೧೮೩೧-೮೧). ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಡೆಯರು ಬ್ರಿಟಿಷರಿಗೆ 
ತಮ್ಮ ಮೇಲಿನ ಆಪಾದನೆ ನಿರಾಧಾರವೆಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಡಲು ಶ್ರಮಿಸಿ ಯಶಸ್ವಿ 
ಹಾದರು. ಪುನಃ ರಾಜ್ಯ ಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯರ ವಶಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಇನರ ಪ್ರಧಾನಿ 
ದಿವಾನ್‌ ರಂಗಾಚಾರ್ಲು ರಾಜ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವ ಪದ್ದತಿಗೆ ಅಡಿಪಾಯ ಹಾಕಿ 
ದರು. ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿ ಸ ಸಭೆಯೊಂದು ರಚಿತವಾಯಿತು. ನಂತರ ದಿವಾನ್‌ ಶೇಷಾದ್ರಿ 
ಅಯ್ಯರ್‌ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೈಗಾರಿಕಾ ಪ್ರಗತಿ, ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಶಾಲೆಗಳ ಸ್ಥಾಪನೆ, 
ರೈಲುಮಾರ್ಗಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ, ಜಲಾಶಯಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಜಾ 
ಸೌಕರ್ಯದ ಕಾರ್ಯಗಳಾದವು. ೧೮೭೬-೭೭ರಲ್ಲಿನ ಭೀಕರ ಬರಗಾಲ ಈ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಣೆ ನೀಡಿತು. ಆರ್ಥಿಕವಾಗಿ ರಾಜ್ಯ ಬಹೆಳ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿತು. ೧೮೯೫ 
ರಿಂದ ೧೯೪೦ರ ವರೆಗೆ ನಾಲ್ವಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆಯರು ಆಳಿದರು. ೧೮೯೫ರಿಂದ 
೧೯೦೨ರ ವರೆಗೆ ಅರಸರು ಇನ್ನೂ ಅಲ್ಪವಯಸ್ಥರಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ವಾಣೀವಿಲಾಸೆ ಸನ್ನಿ 
ಧಾನದವರು ರೀಜೆಂಟರಾಗಿ ಆಳಿದರು. ೧೯೦೨ರಲ್ಲಿ ಆಡಳಿತ: ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ವಹಿಸಿದ 
ಒಡೆಯರು ೧೯೦೭ರಲ್ಲಿ ಶೆಜಿಸ್ಲೆಟಿವ್‌ ಕೌನ್ಸಿಲ್‌ ರಚಿಸಿದರು. ಇತರ ಅನೇಕ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಆದವು. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ, ಮಾಧವರಾವ್‌, ಆನಂದರಾವ್‌, ವಿಶ್ವೇಶ್ವ 
ರಯ್ಯ, ಬ್ಯಾನರ್ಜಿ, ಮಿರ್ಜಾ ಜ್ಞ - 3 ಮುಂತಾದ ದಕ್ಷ ದಿವಾನರ ಸಮರ್ಥ 
ಅಡಳಿತದ ಫಲವಾಗಿ ಮೈಸೂರು ಮಾದರಿ ಸಂಸ್ಥಾ ನವೆನಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ೧೯೪೦ರಲ್ಲಿ 
ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ 1ಹೆಯರು ಓಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢರಾದರು. ದೇಶಕ್ಕೆ ಸ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಲಭಿಸಿ ಪ್ರಜಾಸರ್ಕಾರಗಳು ಸ್ಲಾಪಿತವಾದಾಗ, ತಮ್ಮ ಸಾ ನವನ್ನು ಬಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟು 
ಪ್ರಜಾಸರ್ಕಾರ ಸ್ಲಾಪನೆಗೆ ಹಾದಿಮಾಡಿದರು. 

ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಸಂವರ್ಧನೆಗೆ ಅವರು ಮಾಡಿರುನ ಸೇವೆ ಸ್ಮರಣಾ 
ರ್ಹವಾದುದು. ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಗ್ರೆಂಥರತ್ನಮಾಲೆ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಖುಗ್ಗೇದ 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಪುರಾಣಗಳು ಮೊದಲಾದ ಆರ್ಷೇಯ ಗ್ರಂಥೆರಾಶಿಯನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ಅನುವಾದ ಮಾಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸ್ವತಃ > eal ವೇದಾಂತಿಗಳೂ ವಾಗ್ಗೆ €ಯ 
ಕಾರರೂ ಆಗಿ ಹೆಸರು ಗಳಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಅವರ ನಿಧನ (ಸೆಸ್ಟ್ರಂಬರ್‌ ೨೩, ೧೯೭೪)ದಿಂದ 
ಮೈಸೂರು ರಾಜಮನೆತನದ, ಯದುವಂಶದ ಇತಿಹಾಸ ಮುಕ್ತಾ ಯಗೊಂಡಿತು. 

ಈಗ ನಾವು ಕಾಣುವುದು ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ ಮಂತ್ರಿಮಂಡಲಗೆಳನ್ನು. ೧೯೫೬ರಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಏಕೀಕರಣ ಚಳವಳಿಯ ಫಲವಾಗಿ ಇಂದಿನ ಕರ್ಣಾಟಕ ನೈ ಸೂರು ಎಂಬ 
ಅಭಿಧಾನದಿಂದಲೇ ಅಸ್ತಿ ತ್ವಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಚೆದರಿಹೋಗಿದ್ದ ಭಾಗಗಳು ಚ್‌ 
೧೬ ವರ್ಷಗಳ ಬಳಿಕ, ೧೯೭೩ರ ನವೆಂಬರ್‌ ೧ರಂದು "ಕರ್ಣಾಟಕ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಪುನಃ 
ಲಭಿಸಿದೆ. 


೪೭೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಆರು 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃ ಕ ಜನಜೀವನ 


ಸಾಮಾಜಿಕ ಜನಜೀವನ 


ದ್ರಾವಿಡ ಹಾಗೂ ವೈದಿಕ ಪ್ರವಾಹೆಗಳು ಸಂಗಮಿಸಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಪ್ರವಾಹವಾಗಿ, 
ಮತ್ತೆ ಒಡೆದು ಸೀಳುಸೀಳಾಗಿ ಹೆರಿದು, ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಹೊಳೆ ಚರಿತ್ರಪೂರ್ವ ಕಾಲ 
ದಿಂದ ಹರಿಯುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ಆ ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವನನ್ನಿತ್ತವರು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಅನೇಕ 
ರಾಜಾಧಿರಾಜರು ಮಾಂಡಲಿಕರು ಮನ್ಸೆಯರು, ಅವರಿಗೆ ಸಹಾಯಕರಾಗಿ ಮಂತ್ರಿಗಳು, 
ವಿಷಯಸತಿಗಳು, ಗ್ರಾಮಪತಿಗಳು. ಈ ಎಲ್ಲರ ಜೀವನದ ಸಮಗ್ರ ಚಿತ್ರವೇ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ. | 

ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದ ಸರ್ವಾಂಗೀಣ ಜನಜೀವನದ ಕೆಲವು ಮುಖಗಳನ್ನು 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಪರಚಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದು ನಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶ. 

ಮೌರ್ಯರ ತರುವಾಯ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಗಣ್ಯರಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ರಾಜರೆಂದರೆ ಸಾತವಾಹೆನರು. ಮೌರ್ಯರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಕೊನೆಗೊಂಡಾಗ 
ದಕ್ಷಿಣಾಸಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನವನ್ನು ಎಂದರೆ ಇಂದಿನ ಪೈಠಣವನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಾತವಳಿಚನರು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಳಿದರು. ಇವರು ಬೌದ್ಧ ಸೈಧರ್ಮಾವಲಂಬಿ 
ಗಳಾಗಿ, ಬೌದ ಭಿಕ್ಷುಗಳಿಗೂ ಜಿ ತ್ಯಾಲಯ ಮತ್ತು ವಿಹಾರಗಳಿಗೂ ಆನೇಕ ದತ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ ರು. ನಾನಾಫಾಟ್‌, ಕಾರ್ಲೆ, ಕನ್ನೆ ಇರಿ ಬೆಡಾ , ನಾಸಿಕಗುಹೆಗಳಲ್ಲ ಕತ್ತ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ರಿನಿಗಳಿಂದ ಇದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇವರು 3 ದಿಕಛರ್ಮದ ಪೋಷಕರೂ ಆಗಿದ್ದ ರು. 
ನಾನಾರ ನಾಗನಿಕೆಯ ಶಾಸ ಸನದಲ್ಲಿ ವೈ ದಿಕ ದೇವತೆಗಳಾದ ಇಂದ್ರ, ವರುಣ, 
ಕುಬೇರ, ಸಂಕರ್ಷಣ, ವಾಸುದೇವ, ಯನು, "ಂದ್ರಸೊರ್ಯರ ಸು ಸು ತಿಯಿರುವುದು ಈ 
ಅಂಶವನ್ನು ಪೋಷಿಸುತ್ತದೆ. ರಾಜಸೂಯ, ಅಶ್ವಮೇಧೆ, ಅಗ್ದಾ ಥೇಯ, ಆಪ್ರೋರ್ಯಾಮ 
ಮೊದಲಾದ ಯೆಜ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದ್ದು ಕೂಡ ಸೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ "ಅವರ ವೈದಿಕ ಧರ್ಮಾನು 
ರಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಸಾರುತ್ತ ದೆ. NM ಮೌರ್ಯರದಾಗಿರಲಿ, ಶಾತವಾಹೆನರದಾಗಿರಲಿ, 


೪೭೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕದಂಬರದಾಗಿರಲಿ, ಚಾಲುಕ್ಯರದಾಗಿರಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಅರಸಂಗೆ ಸರ್ವಧರ್ಮ ಸಹಿಷ್ಣುತೆ 
ಒಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಧರ್ಮವಾಗಿತ್ತು. 
"ಯಥಾ ರಾಜಾ ತಥಾ ಪ್ರಜಾ? ಎಂಬ ಲೋಕೋಕ್ತಿ ಆಯಾ ಕಾಲದ ಜನಮನೋ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಶ್ರುತಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ರಾಜನದು ಭಾ ಎರತೀಯ ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ | 
ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಬಹು ಮಹತ್ತ್ವದ ಪಾತ್ರ. ಒಂದು ದೇಶದ ಜನಜೀವನವೇ ರಾಜನನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸಿದ್ದಿತು. ರಾಜನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಜನಕ್ಕೆ ಜೀವನ ನಿರ್ವಹಣೆ ಅಸಾಧ್ಯ. ಅನ್ನದಿಂಡೆ | 
ಕ, ; ಮಳೆಯಿಂದ ಅನ್ನ. ಮಳೆ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆಧಾರ : “ಅನ್ನಾದ್ಭ ವಂತಿ ಭೂತಾನಿ 
ರ್ಜನ್ಯಾ ದನ್ನ ಸಂಭವಃ.” ಹಾಗೆಯೇ ರಾಜ ಜನು ಕೂಡ ಪ್ರಜಾವತ್ಸಲ. 
ಆರಯ್ಕೆ ಸರ್ವಭೂತಾ 
ಧಾರಂ ಮಜಕಿಯುಂ ನೃಪೇಂದ್ರೆನುಂ ಮಜಃಿಗಾಲಂ | 
ಬಾರದೊಡಂ ನಿರ್ವಹಿಸುವ 
ರಾರುಂ ನ | ಪನಿಲ್ಲದಂದು ನಿರ್ವಹಿಸುವರೇ ॥8 
ನಮ್ಮ ಜನತೆ ರಾಜನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಸ್ಥಾ ್ಸಿನಮಾನ, ಮಳೆಬೆಳೆಗಿಂತ ಮೇಲೆ. ಹೀಗಾಗಿ ರಾಜ್ಯ ದ 
ಏಳುಬೇಳುಗಳು ರಾಜನನ್ನೇ ಅನುಸಂಸುತ್ತಿ ದ್ಹುದರಿಂದ, ರಾಜ ನಿಗೆ ವಿದ್ಯೆ ಅತ್ಯವಶ್ಯ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗೆಂದೇ ಅಂದು ರಾಜ ಜಕುಮಾರರ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ ಗಮನವನ್ನು 
ಕೊಡಲಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಇದರ ಮಾದರಿ ಚಿತ್ರ ನಮಗೆ ಪಂಪಕವಿಯ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ 
ವಿಜಯ'ದ ನಾಯಕನಾದ ಅರ್ಜುನನ (ಅರಿಕೇಸರಿಯ) ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ : 
ಅಂತು ಪಂಚಾಂಗ ವ್ಯಾಕರಣದ ವೃತ್ತಿಭೇದಮಪ್ಪ ಛಂದೋವೃತ್ತಿ ಯೊಳಂ ಶಬ್ದಾಲಂ 
ಕಾರ ನಿಸ್ಮಿತಮ ಸ್ಪಲಂಕಾರನೊಳಂ ವ್ಯಾಸ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಕಶ್ಯಪ ಪ್ರಭೃತಿ ನಿರಚಿತಂಗಳಸ್ಪ 
ಮಹಾಕಾವ್ಯಂಗಳೊಳಂ ನಾಂದೀಪ್ರಕೋರ್ಛನಾ)ಸುಸ್ತಾ ವ[ನೇಃತಿ ವೃತ್ತ ]ಸಂಧಿ ಪ್ರವೇಶ ' 
ವಿಷ್ಕಂಭ ಕಪೋತಿಕಾ ವ್ಯಾಳಿಕಾದಿ ಲಕ್ಷಣೋಪೇತಂಗಳಪ್ಪ ನಾಟಕಂಗಳೊಳಂ ಪದಿನೆಂಟು 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಂಗಳೊಳಂ ನಾಲ್ಕು PEST TC ತೆಜದ ಮಂತ್ರಂ 
ಗಳೊಳ[ಮಾ]ಜುಂ ದರ್ಶನದೊಳಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾನುಮಾನ ಪ್ರಮಾಣಂಗಳೊಳಂ ಭರತ 
ಪ್ರಣೀತ ನೃತ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ದೊಳಂ ನಾರದಾದಿ ಪ್ರಣೀತ ನಾಡ ವಿದ್ಯಾವಿಶೇಷಂಗಳೊಳಂ | 
Red ಜು ಗೌತಮ ವಾದ್ವಾ ಪಾಳಕಾನ್ಯ ಸುಪತಿ ಶ್ರೀಹರ್ಷಾದಿ ಪುರಾಣ 
ಪುರುಷವಿರಚಿತಂಗಳಪ್ಪ ಹಸ್ತಿ ಶಾಸ್ತ್ರ 0ಗಳೊಳಂ ಚಿತ್ರಕರ್ಮು ಪತ್ರಜ್ನೇದ ಕ್ರುಹಗಣೆತ 
ರತ್ನ ಸರೀಕ್ಷೆಗಳೊಳಂ ನಾರುಕರ್ನು ನ ವಾಸು ಬ ವಿದ್ಯಾಪೂರ್ವ ಯಂತ್ರಪ್ರಯೋಗ ವಷ] 
ಹರಣ 'ಸರಭೇದ ರತಿತಂತ್ರೇಂದ್ರಜಾಲ” ವಿವಿಧ ವಿದ್ಯೆಗಳೊಳಮನೇಕಾಕ್ಷರ ಸ್ವ ಸ್ನರೂಪಂ 
ಗಳೊಳಂ ಚಾನಚಕ್ರ ಸರಶುಕೃಪಾಣ ಶಕ್ತಿ ತೋಮರ ಮುಸಲ ಮುಸುಂಡಿ “a 


ಮುದ್ದರ ಗೆದಾದಿ ವಿವಿಧಾಯುಧಂಗಳೊಳಮತಿಪ್ರವೀಣ[ನು]ಮಾರೂಢಸೆರ್ವಜ್ಞ 
ಮಹೆಂದ್ರ ಜಾಣ[ನ್ಯುಮಾಗಿ... 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾನರಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರ ಕ ಜನಜೀವ ೪೭೩ 


ಹೀಗೆಯೇ “ಸಮಧಿಗಮ ಸಕಲಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥತತ್ತ್ವಃ”* "ಸಮ್ಯಕ್‌ ಪ್ರಜಾಪಾಲನ 
ಮಾತ್ರಾಧಿಗತ ರಾಜ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನಃ ವಿದ ಸ್‌ತ್‌ಕವಿಕನಿಂ ಚನನಿಕಪೋಸಲಭೂತಃ ನೀತಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ಯ ವಕ್ಷ ಎಸುಯೋಕ್ತ ಕುಶಲ... ಮುಂತಾದ ಶಾಸನೋಕ್ಕಿಗಳು ರಾಜ 
ಕುಮಾರನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಿ ದ್ದ ಶಿಕ್ಷಣದ ರೀತಿನೀತಿಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ಖೆ 

ವಿದ್ಯಾವಂತನೂ ದಕ್ಷನೂ ಆದ ರಾಜಕುಮಾರನು ಸಟ್ಟವನ್ನ. 7ಅಂಕಂಸಜೇಕಾದಕೆ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ೨೪ ವರ್ಷದವನಾಗಿರಬೇಕಾಗಿತ್ತು.₹ ಆದರೆ "ಇದಸ್ಸಿ ಅಸವಾದಗಳಿರ 
ಲಿಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ನೃಪತುಂಗನು ಪಟ್ಟ ನೌಂದಾಗ ಚಿಕ್ಕಹರೆಯದವನು. ಪಟ್ಟಿವು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುತ್ರನಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತಿತ್ತು ಶಾ ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕ್ರ ಸುವಿ ಯ 
ಆದುದುಂಟು. ಸ್ವತಃ ತಂದೆಯೇ ದಕ್ಷನಾದ ನಗರಿಗೆ ರಾಜ್ಯದ ಅಧಿಕಾರವಿತ್ತುದುಂಟು. 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ದೊರೆ ೩ನೆಯ ಗೋವಿಂದ. ೬ನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಗೆ 
ತಂದೆಯಿಂದ ದೊರೆತನ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವ ಆದೇಶ ಬಂದಾಗ ಜ್ಯೇಷ್ಕನಿಗೆ ಸಲ್ಲಲಿ ಎಂದು 
ತಾನು ಹಿಂದೆಗೆದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ರಾಜನು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ಯೌವರಾಜ್ಯ 
ಪದವಿಯನ್ನು ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪ ಪುತ್ರನಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಯೌವರಾಜ್ಯ ಪದವಿ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಆ. ಡೀಾಲದಿಂದ ನಡೆದುಬಂದ ಪದ್ರ ತಿ. ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿಯೇ ಅದಕ್ಕೆ 
ಸೂಚನೆಗಳಿವೆ. ದೊರೆಯ ಮಕ್ಕಳು ಚಿಕ್ಕವರಿರುವಾಗ ಹಿರಿಯ ತಮ ನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕ 
ಜರುಗಿದುದುಂಟು. ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ಮರಣಾನಂತರ ಆತನ ತಮ ಮಂಗಳೇಶನು ಇಮ್ಮಡಿ 
ಪುಲಿಕೇಶಿಯ ಸ ಸ್ಕಾ ನದಲ್ಲಿ ಸಟ್ಟನನ್ನಲಂಕರಿಸಿದುದು ಹೀಗೆ. 

ರಾಜಕುಮಾರನು RL ಐ ಸಡಗರ ಪಟ್ಟಿ ಬಂಥೋತ್ಸವ. ಈ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ರಾಜರೂ ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದವರೂ ಸಾಭೋಡಭ ಶಕಗ ದಾನದತ್ತಿ ಗಳನ್ನು ದೇವ 
ದ್ವಿಜರಿಗೆ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲೀ ಈ ಉತ್ಸವ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದು ದು ಪದ್ಧ ತಿ. 
ಆದರೆ ಕೆಲವುಸಲ ಬೇಕೆ ಸೆ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ, ಕೇತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಅದು "ಜರುಗಿದ್ದು ಟು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ 
೩ನೆಯ ಇಂದ್ರನ ರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕದ ಉತ್ತ ವ ನಡೆದದ್ದು ಕುರಂದಕದಲ್ಲಿ. 

ರಾಜನ ಆಡಳಿತ ಕೇಂದ್ರ ರಾಜ ಇದಕ್ಕೆ ನೆಲೆವೀಡು, ಅಧಿಷ್ಠಾನ ಎಂದೂ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಬೀಡುಗಳನ್ನು ನಿಜಯಸ್ಕಂಧಾವಾರ ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈ 
ಮಾತಿಗೆ ರಾಜಧಾನಿಯೆಂಬ ಅರ್ಥವೂ ಇಡದೆ.” ಒಡ್ಡೊ ಲಗ, ಸಿಂಹಾಸನ, ಅಲ್ಲಿ ಮಂಡಿ 
ಸಿದ ನೃಸತಿ, ಛತ್ರಚಾಮರಗಳು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದಂಡಧರರು, ಸಭಾಂಗಣ, ಅಲ್ಲಿ ಮಕುಟ 
ಬದ್ಧರು ಮಾಂಡಲಿಕರು ಮುಂತಾದ ಸೆಭಾಸದರು--ಇಂಥ ಚಿತ್ರಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯ. 
ಮಾತನಾಡುವ ಸಭ್ಯ ರಿಗೆ "ರಾಜನು ನುಡಿದರೆ ನುಡಿಯಿರಿ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಇಲ್ಲ, ಇದ್ದ ಸ್ಥಳ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಿ' ಎಂಬ ಎಚ್ಚರವನ್ನು ವೇತ್ರಧರರು ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರಂತೆ. "ಗಣಿಕೆಯರು, 
ವೆ 'ತಾಳಿಕರು, ವಿಪ್ರರು ಮುತ. ಸೇರಿದ್ದ ಸಭೆಯ ಚಿತ್ರ ರಿಗೆ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತ ದೆ. 

ರಾಜನಿಂದ ಸಜ್ಜೆಯ ಆರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ದಿ ಜಫಿಕರಕ್ಕೆ, ಆಸೆಸಟ್ಟು ಬಂದ ಯಾಚಕ 
ವ್ದ ೈಂದಕ್ಕೆ, ಅವರ ಇಚ್ಛೆ ಯ ದಾನಸಂ ತರ್ನಣೆಗಳು. ಇಲ್ಲಿ ಸಭೆಯ ಕಾರ್ಯಕಲಾಸದ 


೪೭೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಕಳದ ಷಾ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿಗಳ, ಕವಿಗಮಕಿ ವಾದಿವಾಗ್ಮಿಗಳ, ತ 
ಪರೀಕ್ಷಕರ ಗೋಷ್ಠಿ ಗಳು ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯಕಲಾಪ ನಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಜರುಗುತ್ತಿದ್ದವು. “ 
ಪ್ರಸಂಗ ಭಂಗೀಸಂಗತಚತುರ ಭರತನುಂ ತರ್ಕವಿದ್ಯಾ "ವಿಶಾರದ ವಿಚಾರನಿರತನುಂ 
ಕಬ ಿವಿಮ್ಯಾಸಮಗ್ರೆ ಲಕ್ಷಣ ಸುತಿಕ್ಷನುಂ ವಿವಿಧನಿದ್ಯಾಪರೀಕ್ಷಾದಕ್ಷನ ನು ಸಕಳವುರಾಣ' 
ಪುಂಜಿತಾರ್ಥರತ್ನಕೋಶನುಂ ಕವಿತ್ವತತ್ವ ನಿಶಿತಬುನ್ಲಿೀಯುಂ ಅವಂಧ್ಯೆ ಮುಂತ್ರಸಿದ್ಧಿಯು. 
ಕಾಂಭೋಜವಾಜರಾಜಿಸಂಚರರಾತಕಳದರಣೇವಳಯಾನುಂ” —ಎಂಬ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನ 
ಬೇಲೂರು ಶಾಸನದ ವರ್ಣನವೈ ಖರಿಯನ್ನೂ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ een | ತ್ತ 
ರಾಜ್ಯುಸೊತ್ರವನ್ನು ಹಡಿದೆ. ರಾಜನಿಗೆ ಕರ್ತವ್ಯಗಳು ನಾಲ್ಕು : ದುಷ್ಟ 
ಶಿಸ್ಟರಕ್ಷಣ, ಆತ್ಮರಕ್ಷಣ ಮೆತ್ತು ಧರ್ಮಯತ್ನ. ಇವು ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನ ಓತನಾಡಿನ ರಾಜರ 
ತಿಕಗಳು. ಅವರಗೆ ಸಬಾ ್ಲ ಭಿಷೇಕದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಲ್ಲ ಸದ್ವರ್ತನೆಯ ಬಗೆಗೆ ರಾಜಗುರು. 
ಗಳಿಂದ ಉಪದೇಶವೂ ಆಂ ತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತ ಷಿ * “ದೀನಾನಾಥ ಜನಾಹ್ಲಾದನ ಕೇ 
ದಾನಸಿರತಮನೋನೃತ್ತಿ” ರಾಜಕ ಕರ್ತವ್ಯವಾನಿತ್ತು. 39 ರಾಜನು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರ 


| 


ಯೋಗಕ್ಷೇಮ ನಜ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಸಂಚಾರ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ವುದುಂಟು, 
ಳ್‌ ವಿನಯಾದಿತ್ಯ ಇವರು ನೀಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಪಾಂಡವರು ಿವತಕ್ಸೆ 
ಹೋಗುವಾಗ್ಗೆ ಕಳಿಸಲು ಬಂದ ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳ ಉಪಹೇಶ ನಡೆದು ಮುಂಡೆ ದಾ ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಗೆಯ್ದ ಕಾರ್ಯಗಳು ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿವೆ. ಉದಾ : *ತಾವಾದಿಗರ್ಭೆಕ್ವ್ವರಕ್ಟೈ ದ | 
ತಳರ್ಜೆಜಿಯೆಜಿಯ ಮರಂಗಳ ತೊಜತಗಳ ಬಾಡಂಗಳ ಪೆಸರ್ಗಳಂ ಚೂಗೊಳ 
ಮಹಾಗ್ರೆಹಾರಂಗಳ ಮಹಾಜನಂಗಳ ಕೊಟ್ಟ ಪೊನ್ನ ಜನ್ನ ವಿರಂಗಳುಮನವರ 8 ತ 
ಯುಮೆಂ ಕೆಯ್ಬೊ ಳುತ್ತು ಮವರ್ಗೆ ಬಾಿಯಾಗವಾತು್‌ ಕಾಪಂ ನಿಯಮಿಸುತ್ತ ೦ ಕಾಲೂ 
ರ್ಗಳು ಕಂಸ ಹೇಸ ಹರು ಕುಡಿಯ ಮುತರ್ಮಗಾಪೀಂೆ ಮುಗುಳ್ನಣಗೆನಗುತ್ತು 
ಮುಲ್ಲಿಗಲ್ಲಿಗೊಡೆದ ಕೆಆಕಿಗಮುಜಾದಾಯತನಕ್ಕಂ ಧನಮತಿತ್ತು ಜೀರ್ಣೋದ: ಕ| 
ಮಾಡಿಸುತ್ತುಂ ಬೀಡುದಾಣಂಗೆಕೊಳಿಕ್ಕಿದ ಎ ನಿ ಗಾವಣಂಗಳೊಳಂ ನನೆಯ ಜಿ 
ಗೆಳೊಳಂ ವಿ್ರ ಮಿಸುತ್ತುಂ ಬಂದು”11__ ಕ 
ಪಂಪನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೇಶಾಟನಿಸೆ ಹೊರಟ ರಾಜರೂ ಅವರ ಸಾಮಂತ ಮಾಂಡಳಿಳ 
ಇತರ ಅಧಿಕಾಂಗಳೂ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಜನೋಪಕಾರಕ ಕಾರ ಗಳು 
ಪ್ರಾಯಃ ಹೀಗಿರುತ್ತಿ ದ್ವವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ರಾಜಕು ತಮ ಪ್ರಜೆಗಳು ಒಳ್ಳೆಯ 
ಆ ನಾಗ” ತನ್ನು ಬರುದುಗಳನ್ನೂ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ಅವಸಿ ಕೊಟ್ಟು ದುಂಟಿ: 
ನೊಬಂಬಸೆಟ್ಟಿ, ಹೊಯ್ದ ಇಸ್ಟು ತ್ರಿಳುನನಮಲ್ಲ ಮುಂತಾದುವು ಹಾಗೆ ಬತ್ತ ಪ 
ಹೆಸರುಗೆಳು. ನ ಗುಹಾರ್ಜವನೆ" ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾದ ಪಂಪಕವಿ ಕಃ 
ಸಿದ್ದು ಹೀಗೆ. ಪೊನ್ನ ರನ್ನ ಜನ್ನರು ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳೆಂದು ಬಿರುದು ತಳೆದದ್ದು. ' 
ರಾಜಮಾತೆಯಸೊ ರಾಜಪತ್ತಿ ಯರೂ ಸಮಯ ಬಂದಾಗ ತಾಷೇ ರಾಜ ವಿಮೆ ವನು 
no. ಆಗ ಅನರು ಅಂತಃ ಪುರದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು "ಅಸೊರೈಂಪಶೈ ಯರಾಗಿಯೇ 


ಕ*ರ್ಹುಓಕದೆ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ ಜನಜೀವನ ೪೭೫ 


ಜೀಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಾತವಾಹೆನರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗೋತಮಿ ಬಲಸಿರಿ ಬೌದ್ಧ ಭದ್ರಾಯ 
ಯ ಸಂಘಗಳಿಗೆ ಲೇಣಗಳನ್ನು ಕೆತ್ತಿ ; ದತ್ತಿ ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟು ದು ನಾಸಿಕ ಮೊದಲಾದ 
ಳಗಳಲ್ಲಿನ ಗುಪಾಸಾಸ; ನಗಳಿಂದ. ಸುವಿದಿತ. 13 ರಾಜ್ಯದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಮತ್ತು ಧಾರ್ಮಿಕ 
ವನದಲ್ಲಪ್ಪೈ ಅಲ್ಲ, ರಾಜಕೀಯ ಜೀವನದಲ್ಲೂ ಅವರು ಸಕ್ರಿಯ ಪಾತ್ರ ನನ್ನು ವಹಿಸು 
ದ್ದೆ ರು. ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯವ ಸಂಶದ ಚೆಂದಾ ಶಿದಿತ್ಯನ ಹೆಂಡತಿ ಅಜಯ ಟ್ಟ ರಿಕೆ, 
ಗ ಕೂಟ ಅಮೋಘವರ್ಷನ ರಾಣಿಯರಾದ ಲೋಕೇಷಿನಿಮ್ಮ] ಡಿ, ಹಹ 
ಸಗಷ್ಟೆಯರು, ೨ನೆಯ ಜಯಸಿಂಹನ ಹೆಂಡತಿ ಸಗ್ಗ ಲದೇವಿ, ೫ನೆಯ ವಿಕೃಮಾದಿತ್ತ ನ 
ದಂ ಅಕ್ಕಾದೇವಿ, ೬ನೆಯ ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ರಾಜಿಯರಾದ ತ್ರ ಕ್ರ ಕೋಕ್ಯಮಸಾ 
ವಿ, ಮೈಳಲದೇವಿ ಮೊದಲಾದನರು,ಹೊಯ್ದ 4 ೨ನೆಯ ಬಲ್ಲಾಳನ ರಾಣಿ ಉಮಾದೇವಿ 
ದಲಾದನರು ಸ್ವತಃ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದುದು ಅವರ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಿದೆ. ಲೋಕ 
ುಹಾಡೇವಿ, ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ಮಹಾದೇವಿ, ಶಾಂತಲನೇವಿ ಮೊದಲಾದವರ ಹೆಸರುಗಳು 
ದಳಲ್ಲು, Sa ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿನ ದೇವಾಲಯ 
ಳಿಂದ, ಜಿನಬಸದಿಗಳಿಂದ ಚಿರಸಾ ಸೀ ಯಿಯಾಗಿಷೆ. 

ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ರಾಜರೂ ಮೆಹಾಮೆಂಡಳೇಶ್ವರೆರೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ನೈಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಕೂಳೇವಲಸೆ ಸೈನ್ಯಬಲದಿಂದ ರಾಜ್ಯಾ ್ಯಡಳಿತ ನ ನಡಸಲಿಲ್ಲ. ರಾ |ಜನಿಗೆ 
ಾಜಕುಮಾರರೂ ರಾಜಿಯರೂ ಅಂತರಂ ಗದ ಸಹಾಯವಾದರೆ, ಸೆಪ್ತಾಂಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಭಾಗವಾದ ಮಂತ್ರಿಮಂಡಲವು ಬಹಿರಂಗ ಸಹಾಯಸಾಧವನವಾಗಿತ್ತು. ರಾಜನ ಆಜ್ಞೆಗೂ 
್ರಿಡೆಗಳೆ ಆಶಯಕ್ಕೂ ಮಧ್ಯವರ್ತಿಯಾಗಿ ಕೆಲಸೆಮಾಡಬೇಕಾದ ಅಧಿಕಾರೀ ವರ್ಗವೇ 
ಹಂತ್ರಿಮೆಂಡಲ. ಮಂತ್ರಿಸದವಿ ಕೆಲವುಸಲ ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ, ಕೆಲವುಸಲ ವ್ಯಕ್ತಿಯ 
ಕ್ಷತೆಯ ಮೇಲೆ ದೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಮಂತ್ರಿಗೆಳು ಕುಶಲರೂ ದಕ್ಷರೂ ಧರ್ಮಿಷ್ಕರೂ 
ತ್ತಾ ಹಗಳೂ ಆಗಿರಬೇಕಿತ್ತು. ದೇಶ, ಜನ್ಮ ಆಚಾರ, ಕುಲ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಉಪಥೆಗಳ 
ದ್ರಿ "ಅವಂಗೆ ಅವಶ್ಯವಿತ್ತು. 7 ಸೌಜನ್ಯಶೌಚ ಉಜ್ವಲಕೀರ್ತಿ ಉದಾರಚರಿತೆ ಮುಂತಾದ 
ದು ಣಕ್ಕೆ ದರ್ನಣನಾದ ಕೊಸಪ್ಪಣ ಅಥವಾ ಕೊನೆ ನ್ರದೇವನು ೨ನೆಯ ಜಯೆಸಿಂಹೆಭೂಪ 
ನ್ನು ಜಟದಾಂಕುಡೆ ಯಿಂ ಸಸಿ ಬ” ಭಾಡಾಂ' ಕರಣಿಕ ಸ ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಪಡೆದನೆಂದು 
)ಿವೂರಲ್ಲಿನ ಸ್ವಯಂಭೂದೇವನ ಮೂಬಿರದಲ್ಲಿನ ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿದೆ. 35 ಈತನ ಮಗನೇ 
ಫೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ನಚ್ಚೆ ನಮಂತ್ರಿ ರವಿಗಚಮೂ ಮೂಪ. ಅನೇಕ: ವಿದಾ ವಿಭವ ಸಂಪನ್ನ 
ಸಾದ ಈತ ಆಹನದುಲ್ದಾ ನಿಗಳನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಸಿ "ಲಾಳಸೊಧಿವಿಗ್ರಹಿ', ಸೈನ್ಯಾಧಿಸತ್ಯ 
ೊಡನೆ "ಹೇರಿ ಸಂಧಿವಿಗ್ರೆಹಿ ಮತ್ತು "ಸೆಕಲರಾಜಚಿಹ್ನೆಂಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಮ 
ದವ” ಎಂಬ ಮರ್ಯಾದೆಗಳನ್ನು ಪಡೆದನು. ಮಂತ್ರಿಮಂಡಲ ಅಥವಾ ಅಮಾತ್ಯಸಮಿತಿ 
'ದೆಸ್ಯರ ಸಂಖ್ಯೆ ಎಷ್ಟು ಎಂಬುದರ ಬಗೆಗೆ ನಮಗೆ ಖಚಿತ ವಿವರಗಳು ದೊರಕುತ್ತಿಲ್ಲ. 
ರಿಂದ ೨೦ರವರೆಗೆ ಇದ್ದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಸೋಮದೇವ ಸೂಂಯು ಮಂತ್ರಿಗೆಳ ಸಂತ 
» ೫ ಅಥವಾ ೭ ಎಂಬುಡಾಗಿ «ನ್ನ ನೀತಿವಾಕ್ಯಾಮೈ ತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವಿಷಯ ಸಮಕಾಲೀನ 


೪೭೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಶಾಸನಗಳಿಂದ ಪುಷ್ಟಿ ಹೊಂದಿನೆ. ಪಂಪನ ಸಮಕಾಶೀನನೂ ಅದೇ ರಾಜಮನೆತನದಲ್ಲಿ ಡೆ 
ಆಶ್ರಯಸಡೆದವನೂ ಆದ ಆತ ಸಮಕಾಲೀನ ವಿಷಯಗಳನ್ನೇ ಆಧರಿಸಿ ವಿವರಿಸಿರಬಹುದು, 
ಮೂಸ ಪ್ರಧಾನಿಯಲ್ಲದೆ ಇತರ ಮಂತ್ರಿಗಳು, ದಂಡಫಾಯಕ; ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿ, ಭಂಡಾರಿ, 
ಸಂಧಿನಿಗ್ರಹಿ, ಸೇನಾಧಿಪತಿ, ಜಿರ್ಮಾಧಿಕರಣ ಈ ಕೆಲವರೂ ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತದ ಸಿಬ್ಬಂದಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ರು. | 
'ಮಹಾಮಾತ್ಯ ರೇ ದಂಡನಾಯಕ ಪದವಿಯನ್ನೂ ಎಷ್ಟೊ € ಸಲ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ' 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಮಹಾಮಾತ್ಯ ದಂಡನಾಯಕ ನಾಗದೇನಯ್ಯ ಫೆಖವೆನು ಬೇಕಿ ಬೇರೆ ಪ್ರದೇಶ ' 
ಗಳನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ವಿಷಯ ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ bad. 16 ದಂಡನಾಯಕ, ಸುತ 
ದಂಡನಾಯಕ ಮಹಾಸ್ರ ಚಂಡ ದಂಡನಾಯಕ ಎಂದೂ ಈ ಅಧಿಕಾಂಗಳನ್ನು ಸಂಬೋಧಿ | 
ಸಿದೆ. ದಂಡನಾಯಕರು ಕೆಲವು ಸಲ ಮಹಾಸಾಮಂತಾಧಿಪತಿಗಳೆಂದೂ ಕರಸಿಕೊಂಡು 
ದುಂಟು. 
ಮಂತ್ರಿಗಳ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಪ್ರಮುಖನ್ಯಕ್ಷಿ ಸಂಧಿನಿಗ್ರಹಿ. ಈ ಪದವಿ ಈ 
ಕಾಲದ ವಿದೇಶಾಂಗ ಖಾತೆಯನ್ನು ಪ್ರಾಯಶಃ ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಸರ್ವಭಾಷೆಗಳನ್ನೂ ಲಿಪಿ ' 
ಗಳನ್ನೂ ಓದಲು, ಬರೆಯಲು, ಅಥೆಗ್ಸಸಲು ಬಲ್ಲವನಾಗಿರಬೇಕು. ಸ್ವಪರ ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು 
ತೋಲನ ಮಾಡಲ್ಲ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಈತ ಹೊಂದಿರಬೇಕು ಎಂದು ಸೋಮದೇವನು 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ.3 ದಾನದೆತ್ತಿ ಯ "ಶಾಸನಗಳ ಪಾಠವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಸ ಸಡಿಸುವುದೂ ಕಡತಕ್ಕೆ 
ತರುವುದೂ" ಈತನದೇ ಕೆಲಸೆ. ಯಾಜ್ಞನಲ್ಬ್ಯ ಸ್ಮ ತಿಯ ಇದರ ಪ್ರಸ್ತಾಪವಿದೆ. 
“ಮಹಾಸಂಧಿವಿಗ್ರಹಿ ಶ್ರೀರಾಮಶುಣ್ಯನಲ್ಲಭೇನ ಲಿಖಿತೆಮಿದು” ಸಸಯ ಎಂದು" 
ಮುಂತಾಗಿ ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕಾಲದಿಂದ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ದು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಿದೆ. 
ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖ್ಯಸ್ಥಾನ ಕೋಶಾಧಿಕಾರಿ ಅಥವಾ ಭಂಡಾರಿಯದು. ಬಸವಣ್ಣ ನವರು 
ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಕಲಚುರಿ ಬಿಜ್ಜಳನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಭಂಡಾರಿಗರಾಗಿದ್ದರು. ಶಿಲಾಹಾರ ಅನಂತ 
ದೇವನ ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿ ಖಜಾನೆಯ ಅಧಿಕಾರಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಸೇಉಣ ಚಂದ್ರನ 
(ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೦೮೫) ಮಂತ್ರಿ ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ಪತಿ ತ್ತಿಶಾಖೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿದ್ದ ನು. 
ಅಕ್ಷನಟಲಕ, ರಜ್ಜು ಸ ಹೋಗಿ ಮೊದಲಾದವರು ಇತತ ರಾಜಾ ಧಿಕಾರಿಗೆಳು. : 
ಅಕ್ಷಸಟಲಕನು ಬಲುಮಟ್ಟ ಗೆ ಸಂಧಿವಿಗ್ರಹಿಯ ಶಾಸನ ರಕ್ಷಿಸುವ ಕೆಲಸನನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ದನು. ಅಶೋಕನ ಶಾಸನಗಳಲಿ ಲಿ ಲಿ ಬಳತೆಯನ್ನಿದ್ದ "ರಜ್ಜು ಕ ಎಂಬುದು ಕ್ರಿಶ. ೨ನೆಯ 
3ತಮಾನದ ಶಿಕಾರಿಪುರ ಶಾಸ ಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಫಿಯೋಗ್ಕ 
ಬಾಹೆತ್ತರ ನಿಯೋಗ, ನಿಯೋಗಿ ಇವು ಕಲ್ಯಾಣದ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕಾಲದಿಂದ ಪ್ರಯೋಗ ' 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದವು. “ನಿಯೋಗಿ” ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ, “ದೂತ' ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಷ 
ಕಾಣುತ್ತ ದೆ. ದಂಡನಾಯಕರಂತಹ ಹಿರಿಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ನಿಯೋಗಿಗಳಾಗಿ ಹೋಗಿ ' 
ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ರು.39 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ರಾಜನುನೆತನವೂ ತನಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ವಾದ್ಯ, ಧ್ವಜ, ಸಾಂ 


"ಟೆ. 
ಕರ್ನಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ನಂತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೪೭೭ 


ಗಳನ್ನೂ ಗುಡಿ ಚಾಮರ ಮೊದಲಾದ ರಾಜಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದಿರುತ್ತಿತ್ತು. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಗೆದ್ದವರು ಸೋತವರ ರಾಜಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದುದುಂಟು. 31 
ಸಕಲ ಉತ್ತರಾಸಥನನ್ನೂ ಗೆದ್ದ ಈಡು ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರು “ಪಾಳಿದ್ದಜ 
ಸದಢಕ್ಕೆಗಳನ್ನು  ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ತಂದರು. ಮುಂದೆ ರಾಸ್ಟ್ರ ಕೂಟರು ಚಾಲುಕ್ಯರನ್ನು ಗೆದ್ದು 
Bn ಅವು ಆ ಮನೆತನವ ನ್ನು ಸೇರಿದವು. ಪಾಳಿಧ್ವಜ, ಸಂಚಮಹಾಶಬ್ದ ಮುಂತಾ 
ದವು ವಿಶಿಷ್ಟ ಚಿಹ್ನೆಗಳಾಗಿದ್ದವು. p ರಾಜಚಿಹ್ನೆಗಳು ಜ್ಭೆನ ತೀರ್ಥಂಕರರ ಅಲಂಕರಣ 
ದಲ್ಲೂ ದೇವಾಲಯಗಳ ನಿತ್ಯನೇಮುಗಳಲ್ಲೂ ಜನ ಬಳಕೆಯಲ್ಲೂ ಸೇರ್ಪಡೆಯಾದವು. ಕೆಲ 
ರಾಜವಂಶಗಳ ವಾದ್ಯ ಧ್ವಜ ಲಾಂಛನಗಳ ಸಣ್ಣ ಪಟ್ಟಿಯೊಂದನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. 

ಕದಂಬರು- -ಸೆರ್ಮಟ್ಟಿ ತೂರ್ಯ ವಾದ್ಯ, ಕಪಿಧ್ವಜ, ಸಿಂಹೆಲಾಂಛನ ; ಬಾದಾಮಿ 
ಚಾಲುಕೃರು- -ಪದಢಕ್ಕಾ ವಾದ್ಯ, ಪಾಳಿಧ್ವಜ, ವರಾಹೆ ಲಾಂಛನ; ಬಾಣರುಸಪೈಶಾ 
ಚಿಕಸಟಹೆ ವಾದ್ಯ, ಕೃಷ್ಣಧ್ವಜ, ವೃಷಭಲಾಂಛನ; ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಸದಢಕ್ಕಾ 
ತಿವಳಿವಾದ್ಯ, ಗರುಡಧ್ವಜ, ಗರುಡ ನೇಗಿಲು ಲಾಂಛನ; ನಾಗವಂಶನಿಜಯಸಅಕಿ 
ವಾದ್ಯ, ನಾಗಧ್ವಜ, ವ್ಯಾಫ್ರಲಾಂಛನೆ; ಗಂಗರು -ಪಿಂಛಧ್ವ'ಜ, ಮದಗಜ ಲಾಂಛನ; 
ಕಲ್ಯಾಣ ಚಾಲುಕ್ಯರು -ವರಾಹೆಧ ವಜಾ ಸೇಉಣರು-ಗರುಡಧ್ವಜ, ಗರುಡ ಹೆನುಮಂತ 
ಲಾಂಛನ; ಹೊಯ್ಸಳರು ಹುಲಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿರುವ ಸಳ ಲಾಂಛನ ; ಕಲಚುರಿಗಳು 
ಸುವರ್ಣ ವೃಷಭಧ್ವಜ, ವೃಷಭ ಲಾಂಛನ; ವಿಜಯನಗರ- -ವರಾಹೆ ಲಾಂಛನ ; 
ಮೆ,ಸೂರರಸರು--ಗಂಡಭೇರುಂಡ ಲಾಂಛನ. 

ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಾಂಡಲಿಕರೂ ಮಹಾಮಂಡಳೇಶ್ವರರೂ ಆಗಿಹೋಗಿದ್ದು 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ರಾಜರ ಕಾಲದಿಂದ “ಸೆಮಧಿಗತ ಸಂಚಮಹಾಶಬ್ದ” ಸದ ಅನೇಕ ಮನೆ 
ತನಗಳಿಗೆ ಸಂದಿತ್ತು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಾಮಂತರಾಜರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸರಮಾಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿರುತಿ, ದ್ದರು. ಅವರೂ ಅಧಿರಾಜರಂತೆ ಮಂತ್ರಿಮಂಡಲ, 
ಸೇನೆ ಮತ್ತು ಅಧಿಕಾರನರ್ಗಗಳನ್ನು 'ಹೊಂದಿರುತ್ತಿ ದ್ವರು. ಮಂಡಲೇಶ್ವರರಿಗೂ ಸಾಮಂತ 
ರಿಗೂ ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಸಾಮಂತರು ಮುಶಪಾತಔರ್ಯನಾಗಿ ಆಳುತ್ತ ಬಂದ 
ವರು, ಸಮಯ ಸಿಕ್ಕಾಗ ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಲು ಹೆನಣಿಕೆಯುಳ್ಳವರು; ಮಂಡಲೇಶ್ವರರು 
ಅಧಿರಾಜನಿಂದ ನೇಮಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆತನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವವರು. ಯುದ್ಧ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಇಾಮಕಿತರೂ ಮಂಡಲೇ ರರೂ ಅಧಿರಾಜನಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. 

ಸಾಮಾ ಜ್ಯವನ್ನು ಸೌಕರ್ಯದೃ ಸಿ ಯಿಂದ ಭೌಗೋಳಿಕವಾಗಿ ಮೊರು ಭಾಗಗಳಲ್ಲ 
ವಿಭಜಿಸಿದೆ : ಮಂಡಲ, ನಾಡು, ಊರು. ರಾಜಧಾನಿಯ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ ಸ್ರ ಸ್ರದೇಶಗಳನ್ನು 
ರಾಜನೇ ನೇರವಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಮಂಡಲೇಶ್ವ ರ್ಕ ನಾಡಿಗೆ ನಾಬ್ರಿಭು 
ಮತ್ತು ನಾಲಾ ವ್ರೆಂಡಗಳು, ಊರಿಗೆ ಗಾವುಂಡಗಳು ಅಧಿಸ ತಿಗಳ ಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾಷ್ಟ 
ಪತಿ, `ವಿಷಯಸತಿ, ಗ್ರಾಮಕೂಟಕ, ಅಯುಕ್ತ ಕ, ಆಧಿಕಾರಿಕ, ಮಹತ್ತ ರಎಂಬ ಅಧಿಕಾರ 
ಗಳೂ ಇದ್ದ ಬಗೆಗೆ ೬ನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಶಾಸನವೊಂದರಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ ದಿ,33 


೪೭೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ರಾಜನೂ ಅನನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳೂ ದುಷ್ಟ ನಿಗ್ರಹ ಶಿಷ್ಟ ಸೈ ಸರಿಪಾಲನೆಗೆ ಕುತೋತಿಯನ್ನೂ 
ಬಳಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದೇ ನ್ಯಾಯ ಶು ಬಗೆ. ಡಾ । ಪ್ರಜೆಗಳ ನೀತಿ ಮತ್ತು ನಡತೆಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಆಜ್ಞೆ ೋಷಣೆಗಳನ್ನು ಹೊರಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು. ದಾಳಿಗಳಿಂದ ನಾಡು 

ಹಾಳಾದಾಗ ಕೆಲವರು ರಾಜರು ಪ್ರಜೆಗಳ ಯೋಗಕ್ಷೇಮಕ್ಕಾಗಿ ಮಕ್ತೆ ನೇರ್ಪಡಿಸಿದ್ದು 
ಉಂಟು. ಮಾನುಷ ಸ್ರಮಾಣಗಳು ಇಲ್ಲದಾಗ ನಾ ಯೆಸನಿಪಾಲಕರು ದಿವ ಗಳನ್ನು 
ನಡಸ ತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ನಿಧಾನವನ್ನು ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ವಿವಾದಗಳಿಗೆ ಬಳಸುತ್ತಿದ್ದಿ ಜ್ಯ ಶ್ರುತಿ 
ಸ್ಕ್ರೃ ೃತಿಗಳು: ಮತ್ತು ಇನ್ರಗಳ ಮೇಲೆ ಬರೆಯಲಾದ ಟೀಕೆ ಟಸ್ಪ ಣಿಗಳು ನ್ಯಾಯಾರ್ಣಯ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಆದಾರಗೆ ಗ್ರೆಂಥಗಳಾಗಿದ್ದವು. "ದಂಡಂ ಧರ್ಮಂ "ವಿದುರ್ಬುಧಾ?' ಎಂಬುದು 
ಮನುವಿನ 'ಮಾತು. ಸಾರಿ ನ್ಯಾಯನಿರ್ವಾಹವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಇವ 
ರಿಗೆ "ಧರ್ಮಾಧ್ಯಕ್ಷ? ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣವಿರುತ್ತಿತ್ತು. ವಿಷಯದ ಸಂಷ್ಕಾರನನ್ನು ಮಾಡಿ 
ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಬರಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ನ್ಯಾಯತೀರ್ಮಾನ ತೃ ಪ್ರಿಕರವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ರಾಜನ 
ಳು ದೂರು ಹೋಗುತ್ತಿ: ತ್ತು. ಅಸರಾಧಕ್ಕೆ ಶಿಕ್ಷೆ ತಪ್ಪಿ ದ ಲ್ಲ. ಕಳ | ಕಾಕರನ್ನು ಅಂಗಹೀನ 


ನ್ನಾಗಿಸುವುದು, ರಾಜಶ್ರೊಹುಗಳಿಗೆ ರಬೆ ದನ ದು ಮುಖಿ ಶಿಕ್ಷೆಗಳು ಕ 


ಬಾಗಾ ದ್ದವು. ಅಧಿರಾಜನ ಪದ್ಧ "ಯೇ ನಾಡು ಮಂಡಲಗಳ ಅಧಿಪತಿಗಳಿಗೆ 
ಅನುಕರಣೀಯ. ಮಂಡಲಗಳು ವಾಡಿ ನಿಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೂ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿದ್ದುವು. 


ಉದಾ: ಗೆಂಗವಾಡಿ, ನೊಳಂಬವಾಡಿ. ವಿಷಯ, ರಾಸ ಇವು ಬಹುಮ್ಸಿಗೆ ಬಾರೇ. 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರವೇ ದೊಡ್ಡೆದು, ವಿಷಯ ಸಣ್ಣದು. ಅದಕ್ಕ ಮೊದಲು 8 


"ವಿಷಯ? ಎಂಬುದೇ ದೊಡ್ಡದು, ರಾಸ್ಟ್ರ ಸಣ್ಣದು. ದಂತಿದುರ್ಗನ ಸಾಮನಗಡ ಶಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಚಶತ (೫೦೦) ಭುಕ್ತಿಗಳ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. ಭುಕ್ತಿ ಎಂಬುದು ವಿಷಯದ ಹಾಗೆ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನುಳ್ಳ ದೇಶವಾಚಕ ಶಬ್ದ. 

ಮಂಡಲಗಳ ತರುವಾಯದ್ದು ಊರುಗಳ ಆಡಳಿತ. ಊರುಗಳು ರಾಜನ ಆಡಳಿತದಿಂದ 
ಹೊರಗಲ್ಲವಾದರೂ ಅವುಗಳದೊಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಪದ್ಧತಿ. ಇದನ್ನು ಪಟ್ಟಣಗಳ, ಅಗ್ರಹಾರ 
ಗಳ ಮತ್ತು ಹೆಳ್ಳಿಗಳ ಆಡಳಿತ ಎಂದು ಮೂರು ಭಾಗೆ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ.₹" "ಮಾನಸಾರ'ದ 
ಪ್ರಕಾರ ಒಂದು ಊರು “ಪುರ” ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ ಅದು ತೋಟಗಳಿಂದ, ಬಹು 


ನಿಧದ ಜನರಿಂದ, ಕೊಡುವ ಕೊಳ್ಳುವ ಹೆರದರಿಂದ, ಜನರಿಂದ ಶಬ್ದಾಯಮಾನವಾಗಿರ | 


ಬೇಕು. ಸಸ್ತದೇವತೆಗಳ ದೇವಾಯತನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರಬೇಕು. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಪಟ್ಟಣ 


ಗಳಿರುತ್ತಿದ್ದವು. ಪಟ್ಟಣ ವ್ಯಾಪಾರದ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು.ಮುನ್ನೂರು ಸೆಟ್ಟಿ ಗಾವುಂಡ ' 
ಗಳೂ ಸೂರಪ್ಪ ತ್ತು ಮಾ ನರೂ ಐವತ್ತೆರಡು ಸಾಲಿಗರೂ ನೂರಿಸ್ಪತ್ತೆರಡು ತೆಲ್ಲಿಗರೂ 
ಐವತ್ತೆಂಟು ಚೋಾನಗಾರಕೂ ಸಂಚನುಠ ಸಾ ಸ್ಥಾನಾಧಿಸತಿಗಳೂ ಇದ್ದರು ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ; 
ಪಟ್ಟಿ ಗೆಳ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯ. ಸಾಂಸ್ಥೆ ತಿಕ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ' 
"ನಗರ? ಅಥವಾ "ನಖರ' ಎಂಬ ವರ್ತಕಶ್ರೀಣಿ ಮುಖ್ಯವಾ ಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. ಇವರ ಸಂಘವಿರು | 
ತ್ತಿತ್ತು. ಕೆಲವು ಸಲ ಇನರೂ ನಿಶಿಷ್ಟ ಧ್ವಜಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಿ ದ್ದ ಕು. ಅಯ್ಯಾವೊಳೆ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೪೭೯ 


ಐನೂರ್ವರು ಗುಡ್ಡಧ ಪಜವನ್ನೂ ಡನುರುಗೆ ಪಜಕಿಯೆಂಬ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುತ್ತಿ 
ದ್ದ ರು.35 ಅಧಿರಾಜರ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಇನರು ಹೊಂದಿರುತ್ತಿ ದ್ದರು. ನಖರ 
ಕೊಂದಿಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಸಾಮೂಹಿಕ ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ರತಿಷ್ಕಾವಂತರಾಗಿದ್ದರು. ಮುಳಗುಂದ 
ಸಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ವೈದಿಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ ಸೋಯಿಮಯ್ಯನು ಊರೊಡೆಯನಾಗಿದ್ದನೆಂದು 
ಅಲ್ಲಿನ ಒಂದು ಶಾಸನದಿಂದ ವಿದಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ನಗರ, ನಖರ, ನಗರ್ತ, ತಮಿಳಿನ 
ನಗರತ್ತಾರ್‌ ಇವು ಒಂದೇ ಮೂಲದ ಶಬ್ದ ಗಳು. ನಗರರು ತಮ್ಮನ್ನು ವೈಶ್ಯರೆಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಶೈವ ನಗರ್ತ ಮತ್ತು ನಾಮಧಾರಿ ನಗರ್ತ ಎಂದು ಎರಡು 
ಬಗೆ.3” 

ರಾಜ್ಯದ ದೊಡ್ಡ ಘಟಕ ಸಟ್ಟಣವಾದರೆ ಅತಿ ಚಿಕ್ಕ ಘಟಕ ಹಳ್ಳಿ. ಆಡಳಿತನರ್ಗ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹೆಳ್ಳಿಯ ಗಡಿಗೆರೆಗಳನ್ನೂ ಕೆರೆ, ಹೆಳ್ಳ, ದಿಣ್ಣೆ, ಮರ, ಕಲ್ಲುರಾಶಿ, ನೆಟ್ಟ 
ಕಲ್ಲು, ದಾರಿ, ಗುಡ್ಡ, ಬೆಟ್ಟ, ನದಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಗುರುತಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಸೀಮಾರೇಖೆ 
ನಿಶ್ಚಿತಗೊಂಡ ಹೆಳ್ಳಿ ಗಳು ರಾಜನಿಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕಾದ ತೆಂಗೆಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದರೆ ತಮ್ಮಷ್ಟಕ್ಕೆ 
ತಾವು ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರ ರಾಜ್ಯವೆಂಬಂತೆ ಬದುಕಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಊರಿನಲ್ಲಿ ಆಯಾ 
ವೃತ್ತಿಯ ಜನರು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಒಂದು ಓಣಿ ಅಥವಾ ಕೇರಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಊರಿಗೆ ಒಂದು ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲು. ಎಲ್ಲ ಊರುಗಳಿಗಬ್ಲದಿದ್ದರೂ ಹೆಚ್ಚಿ ನವಕ್ಕೆ ಕೋಟಿ 
ಗಳಿರುತ್ತಿ ದ್ದ ವು. ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಊರಿನನರೂ ತಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು 
ತಾವೇ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೋಟಿಯ ಬಾಗಿಲೇ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲು ಅಥವಾ ಅಗಸೆ 
ಬಾಗಿಲು. ಅದು ಸ ರವಾದುದರಿಂದ ತಾಯಂದಿರು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಎರೆದು ಹೆರಸುವಾಗ "ಅಗಸಿ 
ಬಡಗಲ್ಲಾಗು' ಎಂದೂ ಹೇಳುವುದುಂಟು. ಊರ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಸಿಂಹೆದ ಹಾಗೆ ನಿಂತು 
ಕಾದಾಡಿ ಮಡಿದ ವೀರನ ವಿಷಯ ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿದೆ.38 

ಇನ್ನು ಈ ಹೆಳ್ಳಿಗಳುದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಸುತ್ತಮುತ್ತ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹುಬ್ಬಿ ಹಬ್ಬಿ ಬೆಳೆದುದೂ 
ಉಂಟು. ದೇವಾಲಯಕ್ಳೈೈ ಆನಿಕೊಂಡು ಒಂದೆಡೆ ಅರ್ಚಕರ ಭಕ್ಕರ ನಿವಾಸಗಳೂ 
ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಪುಷ್ಪವಾಹಗಳೂ ಇರುತ್ತಿದ್ದವು. ಊರುಗಳ ಭದ್ರ 
ಆಡಳಿತವೇ ಕೇಂದ್ರದ ಆಡಳಿತಕ್ಕೆ ತಳಪಾಯ. ಅವನ್ನು ಗೌಂಡರು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ರಿದ್ದರು, ಇಲ್ಲವೆ ಅವರ ಸಮೂಹೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಿತು. "ಗ್ರಾಮಕೂಟ? ಎಂಬುದು 
ಗೌಂಡ (2 ಗೌಡ)ಶಬ್ದದ ಮೂಲ. ಊರಿನ ಉಸ್ತುವಾರಿಯೆಲ್ಲ ಗೌಡನದು. ಊರಿನ 
ಮುಖ್ಯ ಪ್ರತಿನಿಧಿ ಅವನು. ಅಲ್ಲಿಯ ಸಂಚಾಯಿತಿಗಳೆಲ್ಲ ಆತನ ಸಮಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಜರಗು 
ತ್ರಿದ್ದವು. ನಾಕಿಗಾವುಂಡನೆಂಬನನ ಈ ಚಿತ್ರ ನೋಡಿ: 

ಖಳರ [ರೈವಂ ಕಳಲ್ಟ್ರಿದುದು ಕಳ್ಳರ ಕೊಳ್ಳಿಯ ಬಾಧೆಯಂ ಬೆಗಳ್ಜಳಜಕಿ ತೆರಳಿ 
ತೂಳ್ಡಿ ದುದು, ಮನ್ನೆಯರನ್ನೆಯಮುಂ ನಿರಾಕುಳಂ ...ದದು ಭೀತಿಯಿಂ ನುಖತಗೆನಂದವರಂ 
ನೆಂ ಕಾದುದೆಂದಡಾರಳನಿಯೊ ಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ ನೆಗಬ್ಹ ನಾಕಿಗವುಂಡನ ಬಾಹು 
ವಿಕ್ರಮಂ. 39 


೪೮೦ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗ್ರಾಮಾಡಳಿತಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಇತರ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳೆಂದರೆ ಸೇನಬೋವ ಮತ್ತು ತಳ 
ವಾರರು. ಸೇನಬೋಸ ವಿದ್ಯಾ ಮಂತ್‌ ಗ್ರಾಮದ ಕಂದಾಯದ ಲೆಕ್ಸ ಪತ್ತ ತ್ರಗಳನ್ನು ಇಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ವ್ಯಕ್ತಿ. ತಳವಾರ ಟಟ ರಕ್ಷಣೆಯ ಹೊಣೆಗಾರ. ಗೌಡ, ಕುಲಕರಣಿ, ತಾರ, 
ಹೌದರಿ ಸಡಲ ಊರ ವತನದಾರರು. ಇವರಿಗೆ ರಾಜ ಉಂಬಳಿ ಭೂಮಿಯ ನ 
ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದೇ ಈಚೆಯ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ "ಇನಾಮ್‌ ಜಮೀನು. ಈ ಅಧಿಕಾಂಗ | 
ಗ್ರಾ ಮದ 5ಸರ್ವಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ ಮೇಲಿ ಚಾರಕರು. 
ಅಗ್ರಹಾರ, ಬ್ರಹ್ಮ: ಪುರಿ, ಶಿವಪುರ, ಸಾ ತತ್ತ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ರಾಜಕು ಸ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದತ್ತಿ ಯಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ಊರುಗಳು. ದತ್ತಿ ಪಡೆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕಿ 
ಅಭಿನ "ಬಾಳು. ಸರ್ವಬಾಧಾಪರಿಹಾರವಾಗಿಸಿದ ದತಿ ತಿಗಳನ್ನು ಪ ಪಡೆದರು, ದ್ರ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ರಾಜನ ಸಿಬ್ಬಂದಿಯಾಗಲಿ ಇತರರಿಗಾಗಲಿ ಯಾವ ಬಗೆಯ ತಿರುಕು 
ಕೊಡುವಂತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅಗ್ರಹಾರದ ಆದಾಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತಿತ್ತು. ಎಂದರೆ ರಾಜಾ 
ದಾಯಕ್ಕೆ ಸೆಲ್ಲಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಕಂದಾಯರೂಪದ ಸವತ ತ್ತನ್ನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಃ ಬರು ಅನುಭೋಗಿಸೆ ' 
ತ್ರಿ ದ್ದ ಕು ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಹಾರಗಳ ಚಂತ್ರೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ಸಾ ಶತಃ ದಷ್ಟು 
ಘಟಂಕಿಟತುದು. ಬಜ ಳಿಸಿ “ಆಜ ಅಗ್ರಹಾರಗಳಾಗಿದ್ದುವು 
ಕೆಲವು ಅಗ್ರಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ೨೦೦ರಿಂದ ೧೦೦೦ದ ವರೆಗೆ ಮಹಾಜನರು ಇರುತ್ತಿದ್ದು 
ದೊಡ್ಡ ವಿದ್ವಾ ಂಸರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದ ಅವರಿಗೆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಗೌರವ ಸಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದ ತ ು 
ದೇವಾಲಯ, ವಿದ್ಯಾಕೇಂದ್ರ ಮೆತ್ತು ಘಟಕಾಸ್ಟಾ ನಗಳ ರಕ್ಷಕರು ಇವರು. ಸತ್ತ ವೀರ | 
ಸ್ಮಾರಕದ ನೆನಪಿಗೆ ವೀರಗಲ್ಲನ್ನು ಹಾಕಿಸುವುದು, ದಾನದತ್ತಿಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಸುವುದೆ 
ಬಂದ ' ಹೆಣವನ್ನು ಬಡ್ಡಿ ಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಆ ಆದಾಯದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ 
ಮಾಡುವುದು, RE ಮೇಲಿನ ಆವಾಯನನ್ನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಧಾರ್ಮಿಕ ಕಾರ್ಯಕ 
ಬಳಸುವುದು-- ಈ ಮೊದಲಾದುವು ಇನರ ಕರನ ಗಳು. ಫಿ ಊರನ್ನು ಅಗ್ರಹ 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಃ ಇರಿಗೆ ದಾನಕೊಟ್ಟ ರಿಪು ಪ್ರಣ್ಯವೆಂಬ ಭಾವನೆ ರಾಜರಲ್ಲಿತ್ತು. 
ದತ್ತಿ ಪಡೆದ ವಖಳಜ ನರು ಅಧ್ಯಯನ ಅಧ್ಯಾಸನಾದಿ ಷಟ್ಟ ರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಕತ 
ರಾಗಿರುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಅಗ್ರಹಾರಗಳು ಮತ್ತು ಇಂತಹ ಕೇಂದ್ರಗಳು 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾ ಸದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿದ್ದ ವು. ಆಗ್ರಹಾರಗಳ ನಿರ್ವಾಣ ಅಲ್ಲಿಯ ಸದಸ್ಯೆ | 
ಜೀವನೋಪಾಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೆನಟೆ ತು. ವಿದ್ಯೆಯ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯನ್ನೂ ನಿರಾತಂಕ 
ವಾಗಿ ಸಾಧಿಸಿತು. ಜಿ ಕೈನಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಗ್ರಾಮ, ನಗರ, ಖೇಡ, ಖರ್ವಡ ಮಡಂಜ್ಕ 
ಪತ್ತನ, ದ್ರೋಣಾ ಮಗಳೆ ಸಹಿ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತವೆ. 
ಕೌಲ ನ ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ ಕೃನುಸರಿಸಿ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಗ್ರಾಮ- ೧೦೦೨006 ಮಧ್ಯೆ ವಾಸಮಾಡುವ ಕುಟುಂಬಗೆಳನ್ನುಳ್ಳ ಹೆಳ್ಳಿ; ನಗರ- 
ಕಲ ಳು ಲ 
ರಾಜಧಾನಿ; ಖೇಡ. -ಎತ್ತ ಕಣೊ ಕೋಟಿಯನ್ನುಳ್ಳೆ ಊರು; ಖರ್ವಡ--ಕ್ಷುಲ್ಲಕ 
ಪ್ರಾಕಾರವಿರುವ ಊರು; "'ಮಡಂಬ- ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಊರು ಅಥವಾ ಸೀಮಾಂತ 


/ 
N 
| 
ಇ 
4 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೪೮೧ 


ದಲ್ಲಿರುನ ಪುರ; ಪತ್ತನ- ಬಂಡಿ ಇಲ್ಲವೆ ನಾವೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಸೇರಬಹುದಾದ 
ಪುರ; ದ್ರೋಣಾವ ಖುಖಜಲಸ್ಥೆ ಲ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಳ್ಳ ರ: ಸಂಪನು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ : 

ಕ್ರೋಶದ್ವಿಕ್ರೋಶ ಸೀಮಾಭಾಗಯೋಜನ ಪಂಚಶತ ಕುಟುಂಬಿ ಕುಲಾವಿರ್ಭಾವಿ 
ತಾಧಮೋತ್ತಮಭೇದಂಗಳುಮಂ ಸಂದ್ಲಿರಿದರೀ ಭೂರುಹೆ ಸೇತುವನ ಸೀಮೋಪಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ತಂಗಳುಮಪ್ಪ ಮಹಾಗ್ರಾಮಂಗಳುಮಂ ಪೂರ್ವೋತ್ತರಾಂಭಃಪ್ಲವಂಗಳುಮಂ ಪರಿ 
ಖಾವಪ್ರಪ್ರಾಕಾರ ಗೋಪುರಾಟ್ಟ್ಬಾಲ ಪರಿವೃತಂಗಳುಮಂ ನಾನಾಭನನ ವಿನ್ಯಾಸೋ 
ದ್ಯಾನಲೀಲಾ ಜಲಾಶಯಂಗಳುಮಂ ಪ್ರಧಾನಪುರುಷಾಧ್ಯಾಸಿತಂಗಳಸ್ಪ ಪುರಂಗಳುಮಂ 
ಗಿರಿಸರಿತ್ಸಂರುದ್ದಂಗಳನ್ಪು ಖೇಟಂಗಳುಮಂ ಉರ್ವಿಧರ ನಿರುದ್ಧಂಗಳಪ್ಪ ಖರ್ನಡಂ 
ಗಳುಮಂ ಪಂಚಶತಗ್ರಾಮ ಪರೀತಂಗಳಪ್ಪ ಮಡಂಬಂಗಳುಮಂ ಸಮುದ್ರೋತ್ಠೀರ್ಣ 
ನಿವಾಸಂಗಳಪ್ಪ ಪಟ್ಟಣಂಗಳುಮಂ ನಿಮ್ನಗಾತಟಿ ನಿಕಟಿನರ್ತಿಗಳಪ್ಪ ಮಹಾದ್ರೋಣಾ 
ಮುಖಂಗಳುಮಂ”39 

ರಾಜ್ಯದ ಆರ್ಥಿಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು ಜನಜೀವನದ ಸುಸ್ಥಿತಿಯ ರೂಪರೇಷೆಗಳನ್ನು ಗುರು 
ತಿಸುವಲ್ಲಿ, ರಾಜ್ಯದ ಹಿರಿಮೆಗರಿಮೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ಅಂಶ. 
ರಾಜನಿಗೆ "ಪ್ರ ಪ್ರಜೆಗಳ ಸುಖವೇ ಸುಖ, ಪ್ರಜೆಗಳ ಹಿತವೇ ಓತ ; ಆತ್ಮಸುಖ ಸುಖನಲ್ಲ; 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಮಾಮಾ! ತನಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದುದು. ಇದು ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಮಾತು. 
ಧರ್ಮ ಹಾಗೂ ಕಾಮಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥನೇ ಮೂಲವೆಂದು ಕೌಟಿಲ್ಯನು ಅಂದು ಸಾರಿದುದು 
ಅನೂಚಾನವಾಗಿ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಜಿರೆತುಬಂದಿದೆ. ಯಾವುದೇ ಒಂದು 
ಸಂಸ್ಥೆ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ, ಅದರ ನಿರ್ವಹಣೆಗಾಗಿ ಆರ್ಥಿಕ ಬೆಂಬಲವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಜನರು ನೀಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಂಘ, ಸಂಸ್ಥೆ, ದೇವಾಲಯ ಯಾವುದೇ ಇರಲಿ 
ಕ್ರಿ ಓದ ಪಾ ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ಅದಕ್ಕೆ ದಾನ ದತ್ತಿಗಳ ಮೂಲಕ ಭದ್ರತೆಯನ್ನು ಕೊಡು 
ಕ್ರಿ ದ್ದರು. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿನ ಉತ್ಪಾ ದನೆ, ವ್ಯಾಪಾರ ಮತ್ತು ಆಯವ್ಯಯ ಇವು ಆರ್ಥಿಕ 


ಗ ತಿಯ Rc, 
ಉತ್ಪಾದನೆ 

ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಉತಾ ೨ಾದನೆಯ ಮುಖ್ಯ ಅಂಗ ವ್ಯವಸಾಯ. ಪಶುಪಾಲನೆ ಕುರಿ 

ಸಾಕಣೆಗಳೂ ಆಗೀಗ ಉನನೃತ್ತಿ ತ್ತಿಗಳಾಗಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ಕುರುಬರಿಗೆ ಕುರಿಸಾಕಣೆ 
ಈ ಶತಮಾನದ ಪ್ರಾರಂಭದನಕೆಗೂ ಮುಖ ವೃತ್ತಿ ಯಾಗಿತ್ತು. ಕೃಷಿಗೆ ಮೂಲವಾದ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಶತಮಾನಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ ತಾಯಿಯ ಹಾಗೆ ನಂದು ಕರ್ನಾಟಕದ ಜ ಜನ 
ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಮಳೆಯ. ನೀರಿನಿಂದ ಬೆಳೆಯುವ ಭೂಮಿ ದೇವಮಾತೃಕ, 
ತೊರೆಯ ನೀರಿನಿಂದ ಬೆಳೆಯುವ ಭೂಮಿ ನದೀಮಾತೃಕ ಎನ್ನಿಸಿದೆ. ಬೆಳೆಯ ಬೇದ 
ಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಗದ್ದೆ, ಬೆದ್ದಲು, ತೋಟ ತುಡಿಕೆಗಳು ಎಂದು ಆ ನೆಲ ಹೆಲ ವಿಧ. 
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ತರಿ, ಖುಸ್ಕಿ, ಬಾಗಾಯ್ತು ಇವು ಈಗಿನ ಮಾತುಗಳು. ಎರೆ, ಕರಿಯಕೆಯಿ, 
ಕಿಸುಕಾಡು, ಕೆಂಗಾಡು, ಹೊಂಗೆ, ಹೆರಳಕೆಯಿ. -ಇತ್ಯಾದಿಯಾದವು ಮಣ್ಣಿ ನ ಗುಣಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ಹೇಳಿರುವ ಭೇದಗಳು, ಕಟ್ಟಿ ಯಿದ್ದರೆ ಗದ್ದೆ, ಮಳೆಯ ನೀರಿನ ಆಧಾರವಿರುವುದು 
ಬೆದ್ದ ಲ್ಕ ಬಾವಿಯಿದ್ದ ಲಿ ತೋಟ ತುಡಿಕೆ. ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲೂ ಈಗ ಬೆಳೆಯು 
ತಿರುವ ಬೆಳೆಗಳೇ : ಬತ್ತ, ಕಬ್ಬು, ತೆಂಗು, ಕಂಗು, ಬಾಳೆ, ವೀಳೆ, ಮಾವು, ಹಲಸು, ನಿಂಜಿ 
ಈಳೆ. ಹೂದೋಟಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾಬಗೆಯ ಹೊಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಬೆದ್ದಲು ಎರೆ 
ಭೂಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಜೋಳ, ಹತ್ತಿ, ಹೆರಳು, ಸಾಸವೆ, ಕೊತ್ತುಂಬರಿ, ಸೆಜ್ಜೆ, ನವಣೆ, ಸಾಮೆ, 
ಬರಗು, ಹಾರಕ, ಅಗಸೆ, ಕುಸುಬೆ, ಗೋದಿ, ಕಡಲೆ, ತೊಗರಿ, ಹೆಸರು, ಅಲಸಂದಿ, 


ಎಳ್ಳು ಮುಂತಾದ ದಿನಸುಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 


ನೀರಾವರಿ 


"ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದ ಕಾಲದಿಂದ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಗದ್ದೆ ತೋಟ 
ಗಳ ಬೆಳೆಗಳು, ಅವು ಕಣ್ಮನಗಳಿಗೆ ಮಾಡುವ ಹೆಬ್ಬ ಇವು ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿ ವರ್ಣಿತ 
ವಾಗಿವೆ. ದೇವಾಲಯಗಳ ಸುತ್ತಮುತ್ತ ದೇವರ ಪೂಜೆಗೆಂದು ಬೆಳಸಿದ ಹೊದೋಟಗಳು 
ಹೆರಿಹೆರಾದಿ ಕವಿಗಳೂ ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿಯಂತಹ ವಚನಕಾರರೂ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಡುವ ಚಿತ್ರ 
ಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಮನಗಳ ಸದೆ ಸುಳಿಯುತ್ತವೆ. ಬೆದ್ದಲು ಭೂಮಿಗೆ ಮಳೆ ಜು 
ವಾದಕೆ, ಗದ್ದೆ "ತೋಟ ತುಡಿಕೆಗಳಿಗೆ ನೀರಾವರಿ ಧಾರ. ನದಿ, ಕೆರೆ ಬಾವಿಗಳನ್ನೇ ಜನತೆ 
ನೀರಾವರಿಗೆ 'ಅವಲಂಬಿಸಿದ್ದಿ ತು. ರಾಜರೂ ಶ್ರೀಮಂತರೂ ಇತರರೂ ಕೆರಿ ಕಟ್ಟಿ ಸುವುದು, 
ಬಾವಿ ತೋಡಿಸುವುದು, ನದಿಗೆ ಸೇತುವೆ ಹಾಕಿಸುವುದು ಮುಂತಾದ ಧಮ್ಮಾ 
ಗಳಿಂದ ನಾಡು ಸಂಪನ್ನವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಕಟ್ಟಿದ ಸೇತುವೆಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು 
ವುದೂ ಒಡೆದ ಸೇತುವೆಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಕಟ ಸುವ್ರೆದೂ ಪುಜ್ಯಾಕಾರ್ಯವೆಂದು" ಅವರು 
ಭಾವಿಸಿದ್ದರು.33 ಕೆರೆ ಕಟ ಸುವುದು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕದಂಬರ ಕಾಲದಿಂದಲೂ 
ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ. ಮಯೂಕತರ್ಜತ ಚಂದ್ರನಳಿ ಯ ವಾಸನ ಮತ್ತು ಶಾಂತಿವರ್ಮನ 
ತಾಳಗುಂದದ ಶಾಸನ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಸಬಹುದು.33 

ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭುಗಳ ಒಂದು ವಚನದಲ್ಲಿಯ ಕೆರೆಯ ಸುಂದರ ಚಿತ್ರ ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ 
ಉಸಮಾಲಂಕಾರದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ: “ತನುನೆಂಬ ಏರಿಗೆ ಮನವೆಂಬ ಕಟ್ಟಿ ಆಚಾರವೆಂಬ 
ಸೋಪಾನ ಪರಮಾನಂದವೆಂಬ ಜಲವ ತುಂಬಿ ಕೆರೆಯ ಕಟ್ಟ ಬಲ್ಲನರನಾರನೂ ಕಾಣೆ 
ನಾ ಕಟ್ಟದ ಕೆರೆ ಸ್ಥಿರವಾಯಿತ್ತು ಗುಹೇಶ್ವರಾ ನಿಮ್ಮಾಣೆ.”33 ಕೆರೆ ದೇಗುಲಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಸುವುದು ಪೂರ್ವಕಾಲದಿಂದಲೂ ಬಂದ ಸೆಂ ಶ್ರದಾಯನೆನ್ನು ವುದು ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭುವಿನ 
ಇನ್ನೊ ಂದು ವಚನಭಾಗೆದಿಂದಲೂ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ : “ಕೆರೆ ಹೀಗುಲಂಗಳೆಲವು ಹಿಂದಣ 
ಅಡಿವಳ್ನಿ ಗೊಳಗು.” ಕೆರಿ ಕುಂಟಿ ಬಾವಿಗಳನ್ನು. ಯಾರೇ ಕಟ್ಟಿ ಸಲಿ ಅವುಗಳ ಯೋಗ 
ಕ್ಷೇಮದ. ಹೊಣೆ ತರುವಾಯದನರದಾಗಿರುತ್ತಿ ತು. ಕೆರೆಗಳನ್ನು ಕು ಸಿದಾಗಲೇ ದುರಸ್ತಿಯ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾವರಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃ ಕಕ ಜನಜೀವನ ೪ಲ್ಲೂ 


ಸಂಬಂಧದಲ್ಲೂ ಕಟ್ಚಿಸಿದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಭೂಮಿಯೊಂದಿಷ್ಟನ್ನು a ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಿ 
ದ್ದ ರು. ಜನತೆ ನಡೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ ತ್ತು. sR ರೂ ಊರಿನಲ್ಲಿ 
ವಿವಾಹ, ಉಪನಯನ, ಪ್ರಾ ಯಶ್ಚಿತ್ತ ಇತ್ಯಾನಿಗಳಿಂದ ಬಂದ ಹಣದಲ್ಲಿ ಸ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗ 
ವನ್ನು ಕೆರೆಯ ದುರಸ್ತಿಗೆ ಮೀಸಲಾಗಿಡುತ್ತಿ, ದ್ವರೆಂದು ಒಂದು ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರು 
ತ್ತ ಜಿ 


ಪನ್ನಿರ್ಮೆತ್ತರ್‌ ಕೆಯ್ಯಂ 

ಮಾನ್ಶಂಗುಡುಗೆಂದು ಪೇಟಕವೋ (?) ರನ ಬೆಸದೊಳ್‌ 

ನನ್ನಿವೆಡಂಗಂ ಲಿ (೧ಂಗಮ್‌? 

ನ್ನಬ್ತಿಯೆ ಕೊಟ್ಟು ಫೆಜತಗೆ ಯಶಮಂ ಪಡೆದೆಂ_॥ 

ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ನಿಮಿತ್ತದೊ 

ಳಾಯದ ಪಣಮೆನಿತನಿತ್ತುಮೂರೊಳ್‌ ಸಹಿರ 

ಣ್ಯಾಯದ ಪಣಮುಂ ಪೆರ್ಗೆಜಕಿ 

ಗಾಯಮಿದೆಂದೊಸೆದು ಕೊಟ್ಟಿ ರೀದ್ವಿಜಮುಖ್ಯರ್‌ Il 

ನೆಅತ3ಯೆ ಗುಣಾಢ್ಯ್ಕರ್‌ ಕಂಠಮ 

ಗೆಜತಿಗಿವಿತುಂ ದ್ರವ್ಯದಾಯಮಂ ಕೊಟ್ಟಿ ವರ್ಗಳ 

ತಅಕಸಂದಿೀೀ ಶಾಸನಮಂ 

ನಿಜಂಸಿವರಾ ಚಂದ್ರೆ ತಾರಕಾಂತಂಬರೆಗಂ ॥ 

ಮಾತಿನೊಳೇನೀ ಸ್ಥಿತಿಯಂ | 

ಘಾತಿಸಿ ಕಿಡಿಸಿದ ನರಂ ಚಿರಂ ಪಂಚಮಹಾ | 

ಪಾತಕನ ಪೋದೆ ಲೋಕ 

ಕ್ವಾತಂ ತಾಂ ಪೋಕುಮೆಂದೊಡದುವೇಂ ಪಿರಿದೇ34 
ದುರಸ್ತಿಗಾಗಿ ಹೀಗೆ ಕೆರೆ ಕೆಳಗೆ ಬಿಟ್ಟ ಭೂಮಿಯೇ. ಬಿತ್ತುವಾಟ. ಮಾರಸಿಂಹೆನ ಕಾಲದ 
ದಂಡನಾಯಕ ಬಿಕ್ಕೆಯನ ನಂಜನಗೊಡು ತಾಲ್ಲೂ ಕಿನ "ಪಿರಿಯ ಕೆರಿ? ಮತ್ತು “ದೇವಿ 
ಗಳ ದುರಸ್ತಿಗಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಖಂಡುಗ ಬಿತ್ತುವ್ಟ ಬಿಟ್ಟು ದಾಗಿ ನಂಜನಗೂಡು 

ಇಸನದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ ದೆ.35 ದುರಸ್ಕು Han ಎಂಬ "ಮಾತಿಗೆ "ಪಡಿಸಲಿಸು'? 
ಎಂಬ ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಶಬ್ದ ನೊಂದಿದೆ. ಇದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ "ಫೆಕಿಕೊಡುಗೆ' "ಕಟ್ಟು ಕೊಡಿಗೆ? 
(ಕಟ್ಟಿ ಕೊಡುಗೆ)ಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಸೆರೆಯ ನೀರನ್ನು ತೂಬಿನ 
ಮೂಲಕ ಕಾಲುವೆಯಲ್ಲಿ ಹಂಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದು, ಆಗೊಮ್ಮೆ "ಈಗೊಮ್ಮೆ 
ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಖಾಡಾಖಾಡಿಯಾಗಿ ಕಾವಲುಗಾರರ ಪ್ರಾಣ ಹೋದುಷೂ' 
ಉಂಟು.36 
ಗಂಗರ ಕಾಲದ ದಂಡನಾಯಕ ಬಿಕ್ಕೆಯ, ಅತ್ತಿಗಾಲದ ಚವುಟ್ಟರ, ಅಕಲೇ ಸಮುದ್ರದ 

ಅಕಲೇತಿ, ನಾಗಯ್ಯನ ಮಗ ಮಾಧವಯ್ಯ ಇವರು ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಕೆರೆಗಳೂ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ 
ಕಾಲದ ದೋರಸಮುದ್ರ, ಕಂಠನಮುಗೆರೆ, ಕೊಂಡಲಗೆರೆ, ಅಣ್ಣಿಗೆರೆಗಳೂ ಆಲಕೆರೆ 


ಲಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕಲ್ಯಾಣದ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕಾಲದ,ಅವರ ಪೂರ್ವಜರಾದ ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕಾಲದ" 
ಕೆರೆಗಳೂ ನೀರಾವರಿಯ ಏರ್ಪಾಟನಿಂದ ಕಟ್ಟಲಾದ ಬಹುಸಂಖ್ಯೆಯ ಕೆರೆಗಳು. ಒಂದೇ 
. ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಕೆರೆಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು.3? ಕೆರೆ, ಕೊಳ, ಸಮುದ್ರ, ' 
ತಟಾಕ, ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ವಿಪುಲ. ಸಂಪ ಪನಃ ಒಂದು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ “ಗೆಗೆನ' 
ತಳಮೆಪ ಪಚಾ ಬಿಟು ದೆನಿಪ ಬಹುತಬಾಕದಿಂ”38 ಆ ನಾಡು ಸುಂದರವಾಗಿತ್ತು. ಹೊಯ್ಸ 
4ರ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಜಿನಬಸದಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಗಂಗರಾಜನು ಅನೇಕ ತಟಾಕಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸದು 
ದಕ್ಕೆ ಆಧಾರಗಳಿನೆ. ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ ಕೆರೆಗಳು ಹೊಯ್ದರೆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಟ್ಟಲಾದವೆಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 
ಉದಾ : ಗಂಗಸಮುದ್ರ, ನಾಗಸಮುದ್ರ, ಬೆಕ್ಕನ ಕೆರೆ ಇತ್ಯಾದಿ.33 ವಿಜಯನಗರಡ' 
ಕಾಲದಲ್ಲಂತೂ ಅನೇಕ ನೀರಾವರಿ ಯೋಜನೆಗಳು ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಬಂದುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಇಂದಿಗೂ ಉಪಯೋಗದಲ್ಲಿವೆ. ಹೆಂಪೆಯ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಸುಮಾರು ೧ ಮೈಲಿ 
ಅಂತರದಲ್ಲಿ ತುಂಗಭದ್ರಾನದಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ದ ಅಣೆಕಟ ನಿಂದ ತು ತುರ್ತುನಾಲೆಯನ್ನು 
ಜನರು ಇಂದಿಗೂ ಬಳಸುತ್ತಿದ್ದಾ ಗ ಪ್ರಧಾನ ಮಾದರಸೆ ಸಾಯಣರು “ತೋಡದ. 
ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ, ಮರೆತುಟ್ಟದ ಸೆರ್ಗೆಕೆಯಿಲ್ಲ ಎಂದು ವರ್ಣಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ.* ಪ್ರೌಢದೇವ 
ರಾಯನ "ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಧರನು ಕಟ್ಟ ಸಿದ ಕೆರೆಗಳ ಉ ಪಕೃತಿಯನ್ನು. ಬಗೆಗೆ ¢ 
ತಂದ ಕವಿ ಮಧುರನು ಆದನ್ನು 'ಹೀಗೆ ಚಂ ಹೇಳಿದಾ ನೆ : ' 
ಕೆಜ8ಿಯಂ ಕಟ್ಟಿಸು ಬಾವಿಯಂ ಸವೆಸು ದೇವಾಗಾರಮಂ ಮಾಡಿಸ 
ಜ್ಞಿಅಕಿಯೊಳ್ಳಿಲ್ಲಿ ದನಾಥರಂ ಬಿಡಿಸು ಮಿತ್ರರ್ಗಿ೦ಬುಕೆಯ್‌ ನಂಬಿದ 
ರ್ಗ್ಗೆಣಕಿವೆಟ್ಟ್ರಾಗಿರು ಶಿಷ್ಟರಂ ಪೊರೆಯೆನುತ್ತಿಂತೆಲ್ಲಮಂ ಪಿಂದೆ ತಾ 
ಯೆಣಿಕಿದಳ್ಬಾಲೆಅಕಿನಂದು ತೊಟ್ಟು ಕಿವಿಯೊಳ್‌. ಲಕ್ಷ್ಮೀಧರಾಮಾತ್ಮನಾ ॥48 | 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಥರನನ್ನು ಹಡೆದು ಬೆಳಸಿದ ತಾಯಿ ಆ ಶಿಶುವಿಗೆ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ಹಾಲನ್ನೂ ಉಣಿಸಿ ಬೆಳಸಿದಳಂತೆ ! ಕೆರೆ, ಬಾವಿ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಹಿರ್ಮಿಸುವುದು; 
ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಅನಾಥರನ್ನು ಬಿಡಿಸುವುದು, ಸ್ನೇಹಿತರಿಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗುವುದು; 
ನಂಬಿದವರಿಗೆ ಇಂಬುಕೊಡುವುದು ; ಶಿಷ ರನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವುದು... -ಇವು ಪ್ರಧಾನಿಗಿಕೆ 
ಬೇಕಾದ ಪ್ರಧಾನಗುಣಗಳು ತಾನೇ! ಇನ್ನು ಮೈಸೂರರಸರ ನೀರಾನರಿಯ ನೆನಪಿಗೆ 
ಬೃಂದಾವನವನ್ನುಳ್ಳ ಕೃಷ್ಣ ಕ ರಾಜಸಾಗರವೊಂದು ಸಾಕು! | 
ಬದುಕೆನಲ್ಲಿ ಕೃ ಸಸಿ 'ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಿನ. ಈ ಮಾತು ಸಿದ್ಧ ರಾಮೇಶ್ವರನ ನಚನವೊಂಡ 
ರಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಬಂದಿದೆ : , 
`` *ಕೃಷಿಮಾಡಿ ಉಣ್ಣದೆ ಹಸಿವು ಹೆರಿವ ಪರಿ ಇನ್ನೆಂತೋ? ಕರ್ಮಯೋಗವ ಮಾಡಣ 
ನಿರ್ಮಲಸುಚಿತ್ತ ವನಂವನರಿ ಇನ್ನೆಂತೋ? ಬೇಯದೆ ಅಶನವನುಂಬ ಠಾವಾವುದು ಕನಿ > 
ಸಿದ್ಧ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ. ಕ ಸಿಯ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯನ್ನು ರಾಜಮನೆತನಗಳ್ಳು ಜನತೆ 
ಹೇಗ ನಡಸಿಕೊಂಡು ಬಂದುಮದು ನೋಡುವು ದಷ್ಟೆ ನಮ್ಮ ವ್ಯ ದೃಷ್ಟಿ. ನೇಗಿಲು ಹೊರತು: 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ ಜನಜೀವನ ೪೮೫ 


ಸಿಯ ಇತರ ಉಪಕರಣಗಳ ಹೆಸರು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಅಸರೂಸ. ಹೊಸೆ ಹೊಲಗಳ, 
ಶಸ ಊರುಗಳ ನಿರ್ಮಾಣದ ಬಗೆಗೆ ಆಗಾಗ ರಾಜರು, ಜನರು, ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳು ಮಾಡಿದ 
ುರ್ಪಾಡುಗಳು ಶಾಸನಗಳ ವ ಮೂಲಕ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. ಧಾರ್ಮಿಕ ಪ್ರ ಕೆ ತ್ತಿಯೇ ಇದರ 
ನೂಲ. 

ಈಗ ತೋಟಗಾರಿಕೆಯ ಬಗೆಗೆ ಒಂದು ಮಾತು: ತೋಟತುಡಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನೆ ತ್ತಲು 
ಿತಗಳನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಿ ದ್ವರು*3 ತೋಟಗಾರಿಕೆಯ ವಿವರಣೆ ರೂಪಕಾಲಂಕಾರದ ಮೂಲಕ 
'ಲಮಪ್ರಭುಗಳ ವಚನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಸೊಗಸಾಗಿ ಬಂದಿದೆ: “ತನುವ ತೋಂಟವ ಮಾಡಿ 
ರುನವ ಗುದ್ದ ಲಿ ಮಾಡಿ ಅಗೆದು ಕಳೆದೆನಯ್ಯ ಭ್ರಾಂತಿಯ ಬೇಶೊಡೆದು. ಸಂಸಾರದ 
ಕಿಂಟಿಯ ಬಗಿದು ಬಿತಿ ತ್ರಿದೆನಯ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮದ ಬೀಜವ. ಅಖಂಡಮಂಡಲನೆಂಬ ಬಾನಿ, 
ಗ್ರವನವೇ ಉಾಟಾಳ. : ಸುಷುಮ ನಾಳದಿಂದವೆ ಉದಕವ ತಿದ್ದಿ, ಬಸವಗಳ್ಳೆ ವರು 
ಹಸೆಗೆಡಿಸಿಹಕೆಂದು ಸಮತೆ ಸೆ ಸೈರಣೆಯೆಂಬ ಬೇಲಿಯನಿಕ್ಸಿ, ಆ ಈ ತೋಟ 
ಸೊಳಗೆ ಜಾಗರವಿದ್ದು ಸಸಿಯ ಸಲಹಿದೆ ಕಾಣಾ ಗೋಗೇಶ್ವರ.”43 

"ಊರಿನ ದನಗಳಿಗೆ ಮೇಯಲು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಊರಿನಲ್ಲೂ ಸಾರ್ವಜನಿಕವಾದ 
139ವಲಿದ್ದಿ ತು. ಅದೇ "ಗೋಮಾಳ. ಪರ ಊರಿನ ಜನರು ಬಳಸಿದರೆ ಹುಲ ) ಬನ್ನಿ 

« ಸುಲ್ಲಪನ್ನೆ ಯ ?) ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಊರಿನ ದನಗಳಿಗೆ ಗಬ್ಬಕಟ್ಟಿ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಗೂಳಿ 
ಳನ್ನು ಸಾಕುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಈಗಲೂ ಹೆಳ್ಳಿ ಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಬಿಡುವ ಹೋರಿ, ಕೋಣ 
ಬದುಶೆಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲ ಸ್ಮರಣಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಆ ಗೊಳಿಗಳು ಊರಿನ 
ಮಾವ ಹೊಲದಲ್ಲಾ. ದರೂ ನಿರ್ಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಮೇಯಬಹುದಾಗಿತ್ತು 4%. ಉಳುಮೆಗೆ, 
ರಿತ ಎಳೆಯುವುದಕ್ಕೆ, ಸಾಮಾನು ಸಾಗಣೆಗೆ ಎತ್ತುಗಳನ್ನು ಬಳಸ ತ್ರ ದ್ದರು. ಕೋಣ 
ನನ್ನೂ ಬಳಸುತ್ತಿ ರಬಹುದು. ಧರ್ಮದ ಏತಗಳನ್ನು ದತ್ತಿ ಕೊಟ್ಟ ಉದಾಷರಣೆಗಳುಂಟು. ಟ್ಟ 

ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿ' ಉಳುವ ರೈತನದೇ, ರಾಜನದೇ ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಿದ್ವಾ ೦ಸೆರಲ್ರಿ ಲಿ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ರಾಜರು ರ್ಫ ತರಿಂದ ಹೊಲಗಳನ್ನು 
ತ್ತು ಹೊಂಡ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಲ್ಲ. ರೈತರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಜನು ಮೇಲೆ ಸಂ ಪೂರ್ಣ 
ಕ್ಕ ತು. ತಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ರಾಜನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕ್ಯ ಸ್ತ ey ಅವರು ಕಂದಾಯ 
ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಸಾಮಾನ್ಯ: ವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಾ ಯ ಯು ೧ ಭಾಗವಾಗಿ ದೊರೆಗೆ 
ನಲ್ಲುತ್ತಿ ತ್ತು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪತ್ತೆ ೦ದಿ ಅಯ್ದೊ ಂದಿಗೆಳ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯೂ ಬರುತ್ತದೆ. ಜಮೀನು 
ದಾರತು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪಾಲಿಗೆ ಕೊಡುವುದೇ "ಕೋರು?, "ಕೌಲು. ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಸತ್ತೊಂದಿಯ ಕೋರು' ಎಂದಿದೆ. ಎಂದರೆ ಕೋರಿನ ನಿಯಮ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 
ಕಟ್ಟುಗುತ್ತಿ ಗೌ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಪ್ರಯೋಗ ದೊರೆಯದಿದ್ದರೂ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದಿರಬಹುದು. 
ಸ ಸಿಯ ಕಾರ್ಯಗಳ ಒಂದು ಸುಂದರ ವಿವರಣೆ "ಧರ್ಮಾಮೃತ'ದಲ್ಲಿ (೧೦೫೩-೧೧೧೨)? 
ಸಂದಿದೆ. ಭೂಮಿಯನ್ನು "ಲಾವಣಿಗೆ ಕೊಡುವ ಪದ್ದತಿಯೂ ಇದ್ದಿತು. ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಲಾವಣಿಗೆಯ ಸಣ? ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. 


೪ಲ೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವೃ ತ್ರಿಗಳು 

ನೆಯ್ಲೆ ಯ ವೃತ್ತಿ ವಿಶೇಷ ಅಭಿನವ ದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿತ್ತು. ಹತ್ತಿಯ ಬಟ್ಟಿ ಗಳ ಜೊತೆಗೆ 
ಚೀನ, EN, 'ಸಟ್ಟು ಎಂಬ ರೇಷ್ಮೆಯ ನವುರಾದ ಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನೂ ನೇಯುತ್ತಿ ದ್ದರು. 
ನೆಯ್ಗೆಯ ಮಗ್ಗಗಳ ಮೇಲಿನ ತೆರಿಗೆ "ಮಗ್ಗ ದೆ. ಜೇಡರ ದಾಸಿಮಯ್ಯನ ಒಂದು 
ವಚನ ಆ ಕಾಯಕವನ್ನು ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸುತ್ತ ದೆ; 

ಉಂಕೆಯ ನಿಗುಚಿ, "ಸಂಗೆಯ ಸಮಗೊಳಿಸಿ ಸಮಗಾಲ ನಿಕ್ಕಿ ಅಣಿಯೊಳು ಏಳ 
ಮೆಟ್ಟಿದೆ. ಹಿಡಿದ ಲಾಳಿಯ ಮುಳ್ಳು ಕಂಡಿಕೆಯು ನುಂಗಿತ್ತು. ಈ ಸೀರೆಯ ನೈದವ 
ನಾನೋ ನೀನೋ ರಾಮನಾಥ?4* 

ಬಟ್ಟಿ ಹೊಲೆಯುವ ವೃತ್ತಿ ಚಿಪ್ಪಿಗರದು (ಸಿಂಪಿ, ಸಿಂಪಿಗರು.): 

“ಮುನ್ನಮೆಂಬ ಬಬಾಕೆಂಬ ಜನೋಕ್ತಿಯೊಳಾಯ್ತು ಸೂಚಿರಕ್ತಿಗೆ ನೃಸನಾನೆ 
ದಾರದವೊಲಾದುವು ರಾಜಕುಮಾರನಾನೆಗ್‌ ಸೂಜಿಯ ಪೋಣಿಸಿ ದಾರವ ಮರೆ 
ದಡೆ ಹೊಲಿಗೆ ಬಿಚ್ಚಿತ್ತು ಗುಹೇಶ್ವರ ಸೂಜಿಯ ಬಟ್‌ಯ ದಾರದಂತೆ ವಸ್ತ್ರ ಖಂಡಿತ 
ಶೃಂಗಾರ ಚಿತ್ರೋಧ್ಸನರ್‌. ೫4೨ | 

ಇಂಥ ಉಲ್ಲೇಖಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಕಲೆಯ ಸೂಚನೆಯಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಚಿಪ್ಪಿ ಗರ ಗೋಷ್ಮಿಗಳೂ 
ಇದ್ದವು. ಸೂಜಿಕಾಯಕದ ರಾಮಿತಂದೆಯೆಂಬ ವಚನಕಾರನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು. 

ಮಡಕೆಮಾಡುವುದು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಬಂದ ವೃತ್ತಿ. ಕುಂಬಾರರು ತಿಗರಿ ಅಥವಾ 
ಕೋವರ ಚಕ್ರವನ್ನು ಬಳಸಿ ನೆನೆಸಿದ ಜೇಡಿಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಹೆಲವು ಬಗೆಯ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಆವುಗೆಯಲ್ಲಿ ಸುಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಕುಂಬರ ಗುಂಡಯ್ಯನ ಹೆಸರು ಪರಿಚಿತ. ಬಸವಣ್ಣನ 
ವಚನ “ಮಡಕೆಯ ಮಾಡುರನರೆ ಮಣ್ಣೆ ಮೊದಲು”, ದಾಸಿಮಯ್ಯನ “ಫಘುಟವನೊಡೆದು 
ಬಯಲ ನೋಡಲದೇಕೆ” ಎಂಬ ಉಕ್ತಿ "ಗಳಲ್ಲಿ ಆ ನೃತ್ತಿಯ ಸೂಚನೆಯಿದೆ. 

ಕಬ್ಬ ನ ರಸದಿಂದ ಬೆಲ್ಲ ಸ ಸಕ್ಕರೆಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸೆಲಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಕಬ್ಬಿ ನಿಂದ ಹಾಲು 
ತೆಗೆದು “ಜೆಲಮಾಡುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಆಲೆಮನೆಯೆಂದು ಹೆಸರು. ನಿಕಿ ಎಂಬ ಒಂದು 
ತೆರಗೆಯೂ ಇದ್ದಿತು. ಬೆಲ್ಲ ಸಕ್ಕರೆಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಬಸವಣ್ಣ ನವರು ಆದ್ದರ ವಚನಗಳ 
ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಒಂದು ವಚನದಲ್ಲಿದೆ : “ಹಾಲ ತೊರೆಗೆ 
ಬೆಲ್ಲದಂತಹೆ ಕೆಸರು ಸಕ್ಕರೆಯಂತಹೆ ಮಳಲು ತವರಾಜದಂತಹ ನೊಕೆತೊರೆಗಳು ಇಂತಪ್ಪ ' 
ಆದ್ಯರ ವಚನವಿರಲು ಬೇರೆ ಬಾವಿಯ ತೋಡಿ ಉಪ್ಪ ನೀರ ಸವಿದಂತಾಯಿತ್ತ ಯ್ಯ ಎನ್ನ 
ಯುಕ್ತಿ ನಿಮ್ಮು ವಚನಗಳ ಕೇಳದೆ ಅನ್ಯಪುರಾಣಗಳ ಕೇಳಿ ಕೆಟ್ಟಿನಯ್ಯ ಕೂಡಲಸಂಗಮ 
ದೇವ.” ಅಕ್ಕುಮಹೆದೇನಿಯ ಒಂದು ವಚನದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕರೆಯನ್ನು ತಯಾರಿಸುವ ಕಿಂಚಿದ್‌ ' 
ವಿಧಾನ ಬಂದಿದೆ : “ಸಂದು ಸೆಂದನು ಕಡಿದ ಕಬ ನಿನು ತಂದು ಗಾಣದಲಿಕ್ಕಿ ಅರೆದಡೆ ಬೆಂದು ' 
ಪಾಕಗೊಳೆ ಸಕ್ಕರೆಯಾಗಿ ನೊಂದೆನೆಂದು ಸವಿಯ ಬಿಟ್ಟ ತ್ಕೇ??83 | 

ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆಯುನುದೂ ಒಂದು ನ್ನ ವೃತ್ತಿ. ಗಾಣಗಳೆಲ್ಲಿ. ಎತ್ತಿನ ಗಾಣ ಮತ್ತು ಕ್ಸೈಗಾಣ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀನನ ೪೮೭ 


ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧ.₹8 ಎಳ್ಳು, ಕುಸುಬಿ, ಹರಳು ಮುಂತಾದುನ್ರೆಗಳನ್ನು ಗಾಣದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ 
ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆಯುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಎಳ್ಳು ಕುಸುಬಿಗಳ ಹಿಂಡಿಯನ್ನು ಸಶುಗಳಿಗೆ ಉಸಯೋಗಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ದೀಪಕ್ಕೆ ಹರಳೆಣ್ಣೆ, ಕಮ್ಮೆಣ್ಣೆಯ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಹೆರಿಹರನ ಬಸವರಾಜದೇವರ 
ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ.₹* ಊರೂರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಸಹಸ್ರಾರು ದೇವಾಲಯಗಳಿಗೆ ಗಾಣಗಳನ್ನು 
ದತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟುದೂ ಅನೇಕ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
ಬಳೆಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸುವುದೇ ಒಂದು ನೃತ್ತಿ ಯಾಗಿತ್ತು. ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮುತ್ತೈೈದೆತನದ 
ಸೂಚಕವಾಗಿ ಬಳೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದುದು ಸಂಪ್ರದಾಯ. ಬಳೆಗಾರರ ಕುಲವೇ ಇರು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಸಂಚಾಳ ಕುಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಅಕ್ಕಸಾಲಿಗರು, ಬಡಗಿಗಳು, ಕಮ್ಮಾರರು ತಮ್ಮ 
ವೃತಿ ಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿ.ಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಕ್ಕಸಾಲಿಗರನ್ನು ಸುವರ್ಣಕಾ . 
ಬಡೆಗಿಗಳನ್ನು ವಿಶ್ವಕರ್ಮರೆಂದೂ ಈ ಮೂವರನ್ನೂ ಓಜರೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದರು. 
"ಕಮ್ಮ ಯೋಜನ ಪ್ರಸಕ್ತಿ ಪಂಪ ರನ್ನರ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿದೆ.58 ಬಸನಣ್ಣನನರ ಒಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಚನದಲ್ಲಿ "ಕಾಸಿ ಕಮ್ಮರನಾದ' ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗನಿದೆ.5 ಅವರದೇ 
ಇನ್ನೊಂದು ವಚನದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಸಾಲಿಗರ ಕಾಯಕದ ವಿವರ ಆನುಷಂಗಿಕವಾಗಿ 
ಬಂದಿದೆ : “ಕರಗಿಸಿ ಎನ್ನ ಮನದ ಕಾಳಿಕೆಯ ಕಳೆಯಯ್ಯಾ ಒ ಒರೆಗೆ ಬಣ ಕೈ ತಂದೆನ್ನ 
ಪುಟನಿಕ್ಸಿನೋಡಯ್ಯಾ 'ಸಡಿಹಕ್ಕೆ ಬಡಿಹಕ್ಕೆ ತಂದೆನ್ನ ಕಡಿಯಾಣಿಯ ಮಾಡಿ ನಿಮ್ಮ 
ಶರಣರ ಪಾದಕ್ಕೆ ತೊಡಿಗೆಯ ಮಾಡಿ ಸಲಹು ಕೂಡಲಸೂಗ ನೇವ. ”57 ಚಿನ್ನದ ಕೆಲಸೆ 
ವನ್ನು ಬಹು ಪುರಾತನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಕನ್ನಡ ಜನರು ಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದ ರು ಎನ್ನು ವುದು. 
ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸಂಗನಕಲು ಮತ್ತು ತೆಕ್ಕಲಕೋಟಿಗಳ ನವಶಿಲಾಯುಗದ ನಿವೇಶನಗಳ 
ಅಗೆತದಲ್ಲಿ ತಿಳಿದು ಬಂದಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಡೊಕೆತ ಆಭರಣಗಳೇ ಈ ಮಾತಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿ 
ಕಂಚುಗಾಂಕೆಯೂ ಒಂದು ವೃ ತ್ತಿಯಾಗಿತೆ ತ್ರೈಂಬುದಕ್ಕೆ ಬಸವಣ್ಣ ಸವರ “ಉಂಬ 
ಬಟ್ಟಿಲು ಬೇಜಕ ಕಂಚಲ್ಲ ನೋಡುವ ದರ್ಪಣ ಬೇರೆ ಕಂಚಲ್ಲ ಭಾಂಡ ಒಂದೆ 
ಭಾಜನ ಒಂದೆ ಬೆಳಗೆ ಕನ್ನಡಿಯೆನಿಸಿತ್ತಯ್ಯಾ?**--ಎಂಬ ವಚನದಲ್ಲಿ ಸೂಚನೆ ಇದೆ. 
ಈ ವೃತ್ತಿಯ ವಿವರ ದೇವರ ದಾಸಿಮಯ್ಯನ ವಚನದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಬಂದಿದೆ. “ನೆಕಿದಕೆ ಗಣಂ 
ಗಳು ಹೆರದಕೆ ಕಂಚುಗಾರರು ಲಿಂಗನ ಮಾರಿ ಉಂಬರೆ ಬೋಗಾರರು ತಮ್ಮ ತಳಿಗೆಯ 
ನೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅನ್ಯರ ಮನೆಯಲುಂಬ ಕುನ್ನಿಗಳನಾನೆಂಬೆ ರಾಮನಾಥಾ?69 
ಮೇದರ ವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು ಕುರಿತು: “ಬಿದಿರಲಂದಣವಕ್ಕು ಬಿದಿರ ಸತ್ತಿ ಗೆಯಕ್ಕು 
ಬಿದಿರಲ್ಲಿ ಗುಡಿಯು ಗೂಡಾರನಕ್ಕು ಬಿದಿರಲ್ಲಿ ಸಕಲಸಂಪದವೆಲ್ಲನು ಬಿದಿರದನರ ಮೆಚ್ಚ 
ನಮ್ಮ "ಕೂಡಲಸಂಗಮಜೇನ” ಎಂದು ಬಸವಣ ನ್ಲಿನವರು ತಮ್ಮ ವಚನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾ Hy 
ಮೇದರು ಕೊಡಬೇಕಾದ ತೆರಿಗೆ "ವೆ ೇದಾರಡಿರೆ6ಂ, ಮೇದಾರಕೇತಯ್ಯ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ 
ವಚನಕಾರನೂ ಇದ್ದ. ಬಿದಿರಿನ ಕೆಲಸದಂತೆ ಈಚಲನುರದ ಗರಿಗಳಿಂದ ಬಟ್ಟ, ಚಾಪೆ, 
ತ್ಬಿ, ಕಸಪೊರಕೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು : ತಯಾರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಉದ್ಯಮವನ್ನು ವಿಶೇಷ 
ಫಾ ಕೆಲನೆಡೆಯಲ್ಲಂತೂ ಕೊರವ ಹಾಗು ವಡ್ಡ ರು ಎಂಬ ಜನಾಂಗದವರು ಮ್ಮ 


೪೮% ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಕುಲಕಸಬು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ನಡೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿ ದ್ದಾಕೆ. | 
ಉಪ್ಪಿನ ಮಾಳಿಗಳ ಮೂಲಕ ಉಪ್ಪು ತಯಾರಿಸುವ ವಿಧಾನವು ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ' 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರಬಹುದು. ಉಪ್ಪು ಪಾಜಿನಿಯ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪಾರದ ವಸ್ತು 
ವಾಗಿತ್ತು. "ou “ಉಪ ನ್ನು ಮನುಷ್ಯರು ಉಪಯೋಗಿಸುವಂತೆ ದನಗಳಿಗೂ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಸು 
ವಾಗ ಜಔೆರಸಲು ಉಪಯೋಗಿಸುವ ವಾಡಿಕೆಯುಂಟು. ಉಪ ಸನ್ನು ಬಳಸುವ ಪ | 
ಪಾಣಿನಿಯ "ಲವಣಸ್ಯತಿ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ಹುದನ್ನು ಉಲ್ಲೆ ಖಿಸಿದ್ದಾನೆ.*8 ಗುಲ್ಬರ್ಗ ' 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ "ಉಪ್ಪಾರರು ಎಂಬ ಒಂದು ಜನಾಂಗವೂ ಉಂಟು. ಇಂದಿಗೂ 
ಉಪಿ ನ ಮಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಉಪ್ಪನ್ನು ತಯಾರಿಸಿ ಮಾರುವ ರೂಢಿ ಕೆಲನೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯಾದರೂಃ 
ಕಾಣಬಹುದು: ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಮುದ್ರದ ಉಪ್ಪುಮಾರಲು ಬರುತಿ ತರುವುದರಿಂದ, ಮಾಳಿ 
ಉಪ್ಪಿಗಿಂತ ಕಡಿಮೆ ಬೆರೆಯನ್ಲಿಯೇ ದೊರೆಯುತಿ ತ್ರಿ ರುವುದರಿಂದ, ಆ ಉದ್ಯಮ ಕ 
ಕಣ್ಮರೆಯಾಗುತ್ತ ಲಿದೆ. | 
ಚಮ್ಮಾ: ರ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ ಹೋ wes ಚಿಂತೆ ಸೆಮ್ಮಗಾರನಿಗೊಂದು | 
ಚಿಂತೆ?*3 ಎಂಬ ಅಕೆ ಮಹಾದೇವಿಯ ವಚನ ಭಾಗನನ್ನಿಲ್ಲಿ ನೆನಪುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲ 
ಇವರು ಈಗಿನ ಹಾಗೆ ವ್ಯಾಪಾರದ ಉದಿ ) ಮೆಯನ್ನು' "ಮಾಡುತಿ ತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಊರೂರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇವರ ಮನೆಗಳಿದ್ದು ಆಯಾ ಊರಿನ ಸಂ ಪೂರ್ಣ 'ಜೀಡಿಕೆಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲ 
ನವರೇ ಪೂರೈ ಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಊರಿನ ಆಯಗಾರರಲ್ಲಿ ಚರ್ಮಗಾರರೂ ಒಬ್ಬರಾಗಿದ್ದರು. ' 
ಗಣಿಕೆಲಸಗಳು: ಕನ್ನ ಡಿಗರಿಗೆ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಿಂದ ಚಿನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿ, ಕಂಚು, ಕಬ್ಬಿಣ 
ಮುಂತಾದ ಲೋಷಗಳೂ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ರತ್ನಗಳೂ ಪರಿಚಯದ ಖನಿಜಗಳು. 
ಕೋಲಾರ, ರಾಯಚೂರು, ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರಗಾರೆದ ಗಣಿಗಳು ಇದ್ದುದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ 
ಗಳಿವೆ. ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಬಲ್ಲಕುಂದೆನಾಡು 
"ಜಿಳೆಗೆಯ್ಯಿಂ ಪೊಂಗಣಿಯಿಂ 
ಫೆಲತರುವಿಂಡೊಳ್ಳ ಯಂಗಳಿಂ ಕುಸುಮರಜಾ 
ನಿಳನಿಂ.... 
ಶೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿತ್ತೆಂದು ಒಂದು ಶಾಸನ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೪೭) ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಸೀಮೆಯ ವಜ್ರಕರೂರು ಇಂದಿಗೂ ವಜ್ರಗಳಿಗಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ. 
ವಚನಗಳು ಚಿನ್ನವನ್ನು ಮಣ್ಣುಕಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಶೋಧಿಸಿ ತೆಗೆಯುವ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತವೆ: “ಶಿಲೆಯ ಮರೆಯ ಹೇಮದಂತೆ” (ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿ) : “ಎನ್ನ ಮನವೆ 
ನಿಧಾಶನನೊಲ್ಲಜಿ ಜಲಗ ಮೆಚ್ಚಿ ತ್ತು ನೋಡಾ” (ಬಸವಣ್ಣ) “ಮೇರುಮಂದಿರದೊಳಗಿದ್ದು 
ಜರಗ ತೊಳೆವ ಚಿಂತೆಯೇಕೆ ಫಾ (ಅಲ್ಲಮಸ್ರಭು); “ಕಲ್ಲೊಳ್ಳಿಸುಗುವ ಪೊನ್‌*' 
(ಬ್ರಹ | 
ಗಣಿಯಲ್ಲಿ ಲ ಮಾಡುವವನನ್ನು "ಖನಕ' ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದರು. *ಜರಗಿನ ತಕ 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ತೆಕೆ.೯೪ ಮಣ್ಣಿ ಸಿ ನಲ್ಲಿನ ಬಂಗಾರವನ್ನು ತೊಳೆಯುವವರು "ಜಲಗಾರ | 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾನೂಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೪೮೯ 


ಸಂಬಂಧದ ಒಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿ "ಜಲಗಿನಧಿಕಾರಿ.?9? ನದಿಯ ಮಳಲನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ 
ಫ್ರಿಯಃ ಚಿನ್ನವನ್ನು ತೆಗೆಯುತ್ತಿದ್ದಿರಬಹುದು. ಚಿನ್ನದ ಅಲಂಕಾರಿಕ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಹಿ (ಪ್ರರುಷರೆಲ್ಲರೂ ಧಂಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಸುವರ್ಣ ಶಾ ನಾಣ್ಯವೂ ಆಗಿತ್ತು. ಹಥ 
ತನ ಶಾಸನದಿಂದ ಕಾಡಸಣ ((ಕಾರ್ಹಸಣ) (ಬೆಳ್ಳಿ ಯ) ೧ರ ಜೆಕೆ ಥಿ ೫ ಸು. 
ಎಂದರೆ ೧ ಸುವರ್ಣಕ್ಕೆ ೩೫ ಕಾಹೆಸಣಗಳು ಎಂಡು ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. ಹೇಮಗಿರಿ, 
ಸುವರ್ಣಸ್ರಸ್ಮರ ಇವುಗಳನ್ನು ಕಿಂಚಿದ್‌ ವಿಶ್ಲೆ ಹಿಸಿದರೆ ಬಂಗಾರ ರದ ಮೂಲದತ್ತ 
ನಮ್ಮನ್ನು "ಬಯ್ಯುತ್ತ ದೆ. ಪಾಚಿಯ ಗಣಿದೆರೆಯನ್ನು "ಆಕರಿಕ' ಎಂದು ಉಲ್ಲೇಶು 
ಸದ್ದಾನೆ. 65 «ಆಕರ ಮಾಂಡಲಿಕ'ನ ಹೆಸರು ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ.69 ಗೆಣಿದ್ರವ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ಕಾರ್ಮಾಂತಿಕ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ರು 
ದಾಗಿ ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ ವು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ.79 

" ಗಣಿಗಳಿಂದ ನಳನ ತುಂಬಾ ಆದಾಯವಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ರಾಜರು 
ತೆರಗೆ ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಮನು ಮೊದಲಾದ ಸ್ಮ ೃತಿಕಾರರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಮಾನಸೋಲ್ಲಾ ಸಕಾರನು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಎಂದರೆ ಚಿನ್ನದ ಗಣಿ, ಬೆಳ್ಳಿಯ 
ಗಣಿ, ರತ್ನಗಳ "ಗಣಿಗಳ ಮೇಲೆ ತೆಂಗೆಯನ್ನು ಹಾಕುವುಹು ಸೆಂಯೆಂದು ವಿಧಿಸಿದ್ದಾನೆ.” 
ರು ಇಂದ್ರಫೀಲ, ಚಂದ್ರಕಾಂತ, ಮುತ್ತು , ಮಾಣಿಕ್ಯ, ವಜ್ರ, ವೈಡೂರ್ಯ, 
ಗೋಮೇಧಿಕ, ಪುಷ್ಯರಾಗ, ಪದ್ಮರಾಗೆ ಮೊದಲಾದ ರತ್ನಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ವಿವರಗಳು ಹೊಯ್ಸಳರ ಕಾಲದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ, ವಿಜಯನಗರದ ಕಾಲದ ಮಾಠ್ಕೊ- 
ಪೋಲೊ, ಇಬ್ಬ ಬಟೂಟ, ತವೆ್ಲಿಯರ್‌, ಅಬ್ದುಲ್‌ ರಜಾಕ್‌ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರವಾಸಿಗರ 
ಬರೆಹೆಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 


ವ್ಯಾಪಾರ 

ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಗೆಯ ವ್ಯಾಪಾರ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿತ್ತು. ನಗರ 
ವ್ಯಾಪಾರವು ಅಂಗಡಿಗಳಲ್ಲಿ, ಸಂತೆಯ ವ್ಯಾಪಾರವು ಹರದರಲ್ಲಿ. ವ್ಯಾಪಾರ ವ್ಯವಹಾರ 
ಗಳು ಪಾಣಿನಿಯ ಕಾಲದಿಂದಲೂ *ಪಣ ಎಂಬ ಹೆಸಂನಿಂದ ಪ ಸಿದ್ಧ (11 ೩. ೫೭). 
ಸಂಪನು ಹೆಸ್ತಿನಾವತಿಯಲ್ಲಿ “ಬಚ್ಚರಾಸಣಂಗಳ್‌” ಕುಬೇರನ ನೆದನಗಳ ಹಾಗೆ 
ಇದ್ದುದನ್ನೂ “ಧನದರನ್ನರಿವರೆಥಿಸ ಸರದರಿಂ” ಎಂದು ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಪಸರದ ಅರ್ಥ ವಿಸ್ಮ ರಿಸಿದ್ದು ಇಂದಿಗೂ ಸಂತೆಗೆ ಬರುವ ಪಸಾರದವ ರನ್ನು ಹಳ್ಳಿ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಬಹುದು. ಈಗಿನಂತೆ "ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ "ಅಳ 
ಸಂತೆಯೂ ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿ ಕಚಿಹುದು. ಒಟ್ಟು ವ್ಯಾಪಾರ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಒಂದು 
ಬಗೆಯೆ ಜಾತಿ ಅಥವಾ ಜನಾಂಗೆದವರ ವೃತ್ತಿಯಾಗಿ ಬೆಳೆದಿತ್ತು. ಅವರೆಲ್ಲ ಒಂದು 
ಸಂಘವೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದ ಹ ಈ ಗುಂಪುಗಳೇ ಸಾಘ ಶೆ ಶ್ರೀಣಿಗಳಾದವು. 
ಸಂಘ, ಶ್ರೇಣಿ, ಕೊತ್ತಳಿ, ನಖರ (ನಗರ ಅಧವಾ ನಕರ) ಮತ್ತು ಸೆಟ್ಟಿ ಕಾರ ಇವು ವರ್ತಕರ 


೪೯೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರಿ 


ಸಂಸ್ಥೆಗಳು. ಬಣಜಿಗರೆಂದರೆ ವರ್ತಕರು. ಇವರ ಸಂಸ್ಥೆಗಳೇ ಸಂತೆಗಳು. ಅಕ್ಕಮಹಾ 
ದೇವಿಯ ವಚನ “ಸಂತೆಯೊಳಗೊಂದು ಮನೆಯ ಮಾಡಿ ಶಬ್ದ ಕ್ಸೈ ನಾಚಿದಡೆಂತಯ್ಯ? 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಅವುಗಳ ವಹಿವಾಟದ ಗದ್ದಲ ಹೆಚ್ಚು ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಸೆಟ್ಟಿ, ಸೆಟ್ಟಿ 
ಗುತ್ತ, ಬೀರವಣಿಗೆ, ವೇಳೆಕಾರ, ಮುಮ್ಮರಿದಂಡ, ಗವಅ$, ಗಾತ್ರಿಗೆ ಮುಂತಾಗಿ ಹಲವು 
ಪಂಗಡಗಳುಂಟು. "ಅಯ್ಯಾವೊಳೆಯ ಐನೂರ್ವರ್‌”, "ಬಣಜಿಗರಯ್ನೂರ್ವರ್‌?, "ಗನಅ8 
ಗಳಯ್ನೂರ್ವರ್‌?, "ಐನೂರ್ವರ್‌?- ಇಂಥವು ವರ್ತಕಶ್ರೇಣಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. 
ವರ್ತಕರಲ್ಲಿ ಅವರವರ ಕಾಲದ ಪ್ರಭಾನದಂತೆ ಸಂಸ್ಥೆ ತಿಯಲ್ಲಿ ಇನಿತು ಮಾರ್ಪಾಡು 
ಗಳಾಗಿರಬಹುದು. ಕುಲಗೋತ್ರಗಳು, ರೀತಿನೀತಿಗಳು, ಆಚಾರ ವಿಚಾರಗಳು ಮತ್ತು 
ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಹೊಂದಿರಬೇಕು. ಕೆಲವರು ಜೈನರಾಗಿರಬೇಕು, ಈಚೆಗೆ 
ಕೆಲವರು ವೀರಶ್ಸೆ ವರಾಗಿರಜೀಕು, ಕೆಲನರು ಹಿಂದು ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ 
ಉಳಿದಿರಬೇಕು. ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ "ನಖರಜಿನಾಲಯ', ಬಳ್ಳಿಗಾವಿಯ ಪಟ್ಟ ಣಸ್ವಾಮಿ 


ಜಿನಾಲಯ ಮುಂತಾದುವು ಕೆಲವು ನರ್ತಕರು ಜೈ ನರಾಗಿದ್ದರೆನ್ನುವುದಕ್ಕೆ "ಆಧಾರಗಳ . 


ನ್ಹೊದಗಿಸುತ್ತವೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ತಮ್ಮನ್ನು ಗುಡ್ಡ ಶಾಸ್ತ್ರದವಯನ ಲಕ್ಷಣಗಳರಿತವ 
ಕೆಂದೂ ಗುಡ ದ್ದ ಜವುಳ್ಳಿ ವಕೆಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಕೆ ಇಸು ವಿಚಾರಣೀಯ. 
ನರ್ತಕರು ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ರಾಜ್ಯದ ಆರ್ಥಿಕ ಸಿ ತಿಗತಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಅಂಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡ ACN ಸಿನಿಕರು, ಪಟ್ಟಣದ ಮೂಲಸ ಸ್ಮಂಭರು. 'ಅವರು “ಇಂದಿನ 
ಕಾನುರ್ಸ್‌ 'ಂಬರ್ಸ್‌ಗಳ ಹಾಗೆ ಆ 'ಸರ್ಶಕರೂ ಸ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಉದ್ಭವಿಸಿದಾಗ 
"ಅಶೇಷನಗರಮಿರ್ದು', "ಮಹಾನಾಡಾಗಿ ಕುಳ್ಳಿರ್ದು”, "ನಕರಮುಮಿರ್ದುಃ ಎಂದರೆ 
ಸಭೆ ಸೇರಿಸಿ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಬಗೆಹೆಂಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. “ಸಮಯ ಧರ್ಮಕ್ಕೈ(ಂ) 
ಕೂಡಿದ ಸಂಘಾತಕ್ಕಂ ಮಾಡಿದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಂ ತಪ್ಪುವರಲ್ಲ.”?? ಎಂಬ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ 
ಮುಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ವರ್ತಕರ ಸಂಘಸಂಸ್ಥೆಗಳು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ದೇಶಗಳಾದ ಗ್ರೀಸ್‌ 


ಕೋಮ್‌ ದೇಶಗಳ ರಾ ಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ತದ್ರೂಪ ಸಂಘಸಂಸ್ಥೆಗಳ. ಅಲ್ಲಿನವು ವಿಶೇಷ 


ವಾಗಿ ಚುನಾವಣಾ ಪದ್ಧತಿಯ ಮೇಲೆ ನಿಂತವು. ಆ ಸಂಘಸಂಸ್ಥೆಗಳ ಕಾರ್ಯವಿಧಾನ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಬೇರೆ ತೆರನಾದ್ದು. ಅವುಗಳಿಗೆ ಸ್ವಯಮಾಡಳಿತದ ಹಕ್ಕು ಬಾಧ್ಯತೆಗಳಿ 


ದ್ಲುವು. ಅಲ್ಲಿನ ಜನತೆ ಸುಘಸಂಸ್ಥೆ ಗಳ ಚಾಲಕರಾದರೆ, ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ರಾಜರು | 


ವರ್ತಕಸ ಂಘಗಳಿಗೆ ಸಟ ಸ್ವಾಮಿಗಳನ್ನು ಆರಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ sick ಆ ಸಂಘ ಸಂಸ್ಥೆ 
ಗಳಂತೆ ಇಲ್ಲಿನವೂ “ಗ್ಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವ ಅಧಿಕಾರ ಹೊಂದಿದ್ದವು. ಈ ಸಂಘ 
ಸಂಸ್ಥೆಗಳು ಪರಸ್ಥಳದಿಂದ ಬಂದ Men ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸು 
ಕ್ರಿ ದ್ದ ವು. ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ವರ್ತಕರು ಅನೇಕ ಪ್ರದೇಶಗಳ ವರ್ತಕಕೊಂದಿಗೆ ಸ ಸಂಪರ್ಕ 

ಹೊಂದಿದ್ದ ರು. “ಜಿಳೆಗಾವಿಯ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೨೪ರ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಆ ವೇಣುಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿನ 
ಮುಮ್ಮಃ ರಿದಂಡಗಳಲ್ಲಜಿ ಲಾಳ `ವ್ಯವಹಾರಿಗಳೂ ಮಲಯಾಳ ವ್ಯವಹಾರಿಗಳೂ "ಬಸದಿಗೆ 
ದತ್ತಿ ಬಟ್ಟು ದು ಸ್ಪಷ್ಟವಿದೆ. ಬೆಳಗಾವಿಯ ನರ್ತಕರು ಜೋಳ, ಚೇರ, ಮಗಧ, ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ 


Abaca Ss esas ಬ 
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ಕರ್ಣಾಟಿಕದೆ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತ) ಸಾ ೦ಸ್ಕೃ ತಿಕ ಜನಜೀನನ ೪೯೧ 


ಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಂಪರ್ಕನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದರು.”* ಸಾ ವರ್ತಕರು “ಮಹಾ 
ನಾಡಾಗಿ” ಕುಳಿತ ಉದಾಹರಣೆಯೂ ಉಂಟು. ವರ್ತಕರನ್ನು ಅವರು ವ್ಯವಹಾರ 
ಗೈಯುನ ದಿನಸು, ದೇಶ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮ ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಹೆಸಂಸಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅವರು ವ್ಯವಹರಿಸುವ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳೂ ನಾನಾ ಬಗೆಯವಾಗಿದ್ದವು. ವಿವಿಧ ಬಗೆಯ 
ರತ್ನಗಳು, ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳು, ಏಲಕ್ಕಿ, ಲವಂಗ, ಅಡಕೆ, ಕರ್ಪೂರ, ಕಸ್ತೂರಿ, 
ಶ್ರೀಗಂಧ, ಅರಿಷಿಣ, ಕುಂಕುಮ, ಜೀರಿಗೆ, ಸಾಸವೆ, ಕೊತ್ತುಂಬರಿ, ಇಂಗು, ಶುಂಠಿ, 
ಬೆಲ್ಲ, ಸಕ್ಕರೆ, ಔಷಧಿಯ ಜಿನಸುಗಳು ; ಕಿತ್ತಳೆ, ಬಾಳೆ, ನಿಂಬೆ, ಮಾವು ಮುಂತಾದ 
ಫಲಗಳು; ಅಕ್ಕಿ, ಬತ್ತ, ಗೋಧಿ ಮತ್ತು ಬೇಳೆಯ ಧಾನ್ಯಗಳು; ಎಲೆ, ಎಳ್ಳು, 
ಎಣ್ಣೆ, ಉಪ್ಪು, ಹತ್ತಿಯ ನೂಲು, ಬಣ್ಣದ ನೂಲು, ಬಟ್ಟಿ ಗಳು, ರೇಸ್ಮೆಯ ವಸ್ತ್ರಗಳು, 
ತಾ ಹಲಗೆಗಳು. -ಏದಿರನ ಸಾಮಾನುಗಳು, ಲೋಹದ ಪಾತ್ರೆಗಳು, ವಿಗ್ರಹಗಳು, 
ಬರೆಹೆದ ಕಂಠ ಪತ ತ್ರಗಳು- -ಇತ್ಯಾದಿ. 

ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ವರ್ತಕರು ಒಳದೇಶದ ಭಷ: ಹೊಂದಿದಂತೆ ಹೊರ 
ದೇಶದ pi ಗೂ ಸಂಪರ್ಕ ಹೊಂದಿದ್ದರು. ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ ಚೀಣಾದೇಶದ ಹನ್‌ವತಿ ದೊರೆಯ, ಕ್ರಿ ನ್ನ ೧೪ರಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥನಾದ 
ಕೋಮೆನ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಅಗಸ್ಟಸ್‌ನ ನಾಣ್ಯಗಳೂ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ದೀನಾರ ದ್ರಮ್ಮ ಇವು ವ್ಯಾಪಾರದ ಯಾತಾಯಾತಾದ ಕುರುಹುಗಳು. 
ಪರ್ಷಿಯಾ (ಪಾರಸಿ) ತುರ್ಕಿಸ್ಲಾನ (ತುರ್ಕಿ) ಮುಂತಾದ ಉಲ್ಲೇಖಗಳೂ ಇವೆ. ಸು. 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ನಾಗಾರ್ಜುನಿಕೊಂಡದ ಇಕ್ಲ್ಯಾಕುನಂಶದ ವೀರಪುರುಷ 
ದತ್ತನ ಶಾಸನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ದೀನಾರ' ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ದು. 
ಇತಿಹಾಸಜ್ಞ ರಿಗೆ ತಿಳಿದ ವಿಷಯ. ರೋಮ್‌ದೇಶ ಲ್ಯಾಟಿನ್‌ ಭಾಷೆಯ ಡಿನೇರಿಯಸ್‌ 
(Denarius) ನಾಣ್ಯವೇ "ದೀನಾರ.' ದ್ರಮ್ಮ > ದಮ್ಮ ಎಂಬುದು ದ್ರಕ್ಮ (Drachma) 
ಎಂಬ ಪುರಾತನ ಕಾಲದ ಗ್ರೀಕ್‌ ನಾಣ್ಯ. ”ಹೆಡಗುಕಟ್ಟ ವ್ಯಾಪಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುದು 
ಗೋವೆಯ ಕದಂಬರ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ.?4 ಕತ್ತ ಕೋಣ, ಎತ್ತು ಕುದುರೆ, 
ಬಂಡಿ ಇವು ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸುವ ಸಾಧನಗಳಾನಿದ್ದ ವು. ಹೆಡಗುಗಳಲ್ಲಿ ತ, 
ಮಾಣಿಕ್ಯ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಹೇರಿ "ಜಳ ಸ್ಥಳಯಾತ್ರೆ'ಗಳನ್ನು ತೇರದಾಳ ವರ್ತಕರು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ?₹, ರಸ್ತೆಗಳು ರಾಜಾಧೀನ, ಅಲ್ಲಿ ಸುಂಕದ 
ಕಟ್ಟಿಗಳಿದ್ದ ವು. ವ್ಯಾಪಾರವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಭೂಮಾರ್ಗ ಮತ್ತು ಜಲಮಾರ್ಗಗಳ 
ಮೂಲಕ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಪ್ರಮುಖ ವ್ಯಾಪಾರ ಕೇಂದ್ರಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಹೆಬ್ಬಟ್ಟಿಗಳಿದ್ದವು.?* 
ಪಸರ? ಹೆಸುಬೆ (ಸಸುಂಬೆ), ಗೋಣಿಯ ಚೀಲ, ಪನ್ನು ಸಾಗಿಸುವಲ್ಲಿ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸುವ ಸಾಧನಗಳಾಗಿದ್ದವು. ವ್ಯಾಪಾರ ಮತ್ತು ಇತರ ವೃತ್ತಿಗಳು ಸ ರಿಯಾದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯಬೇಕಾದರೆ ಬೇಕಾದ ಹೆಣದ ಏರ್ಪಾಡು ಸತಂ ಸೌಲಭ್ಯ 
ಪತ್ರಮುಖೇನ ಮತ್ತು ಬಾಯಿಮಾತಿನ ಮೇಲೆ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಶ್ರೀಮಂತರು, 


೪೯೨ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗ್ರಾಮಸಭೆಗಳು, ಮಹಾಜನರ ಗೋಷ್ಠಿಗಳು, ದೇವಸ್ಥಾನಗಳು ಹೆಣವನ್ನು ಬಡ್ಡಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು, ಬಂದ ಹಣ” ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ಅಲ್ಲಿನ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಾಲ pW, ಹೆಣದ ಬಡ್ಡಿ ದರವೂ ಹೆಜ್ಜೆ fe ತೋರುತ್ತದೆ. 
ವ್ಯಾಪಾರದ, ಆದರೆ ತೆರಿಗೆಯ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವಿವಂಸುವ ಆ ಶಾಸನವನ್ನು 
ಮಾದರಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಉದ್ಭರಿಸಬಹುದು : 

“ಮತ್ತಂ ಸ್ವಸ್ತ $ನೇಕಗುಣಗಣಾಳಂಕೃ ತಸತ್ಯಶೌಚಾಚಾರನಯವಿನಯಸಂಸನ್ನರು 
ಮಾಶ್ರಿತಜನಪ್ರಸನ್ನರುಂ ಮಘಸಟ್ಟಿ ಪ್ರರ ಪ್ರತಿಷ್ಕಿ ತಗುಡ್ಡ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ರಮಪರಿಪಾಳಿತ ವೀರ 
ಬಚ್ಚಲ ಉಗ. ಸಮಾಚರಿತ ಪ್ರಣ್ಯಕರ್ಮರುಂ ಪದಾ ನಷೆ ಡೇವೀ ಲಬ್ಧ ವರಪ್ರಸಾ 
ದರುಂ ಭಲ್ಲು ಂಕಿದಣ್ಣ ಹೆಸ್ತರುನುಸ್ಸ ಸನುಯಚಕ್ರ ವರ್ತಿ ಜಯಸತಿಸೆಟ್ಟ ಮುಖ್ಯಮಾಗಿ 
ವೇಣುಗ್ರಾ ಮುದ ಸ್ಥಳದ. ಸಮಸ” ಮುಮ್ಮುಂದಣ್ಣ ೦ಗಳುಂ ಕೂ ಮೂಸಾಸಿರದ 
ಪಟ್ಟಣಿಗ ಮೊದಲಾದುಭಯ ನಾನಾದೇಶಿ ಮುಮ್ಮುರಿದಣ್ಣ ೦ಗಳುಂ ಪರಶುರಾಮನಾಯಕ 
ಪೊಮ್ಮಣನಾಯಕ ಅಮ್ಮುಗಿನಾಯಕ ಸ್ರಮುಖರಸ್ಪ ಸಮಸ್ತ ಲಾಳವ್ಯವಹಾರಿಗಳುಂ 
ಸಡಪನಾಯಕ ಕೊಂಡನಂಬಿ ಸೆಟ್ಟಿ ಪೊಜಕಿಯಚಸೆಟ್ಟಿ ಮೊದಲಾದೆಲ್ಲಾ ಮಲಯಾಳ 
ವ್ಯವಹಾಂಗಳುಂ ಮತ್ತಮಾ ವೇಣುಗ್ರಾಮದ ಸ್ಥಳದ ಚಿನ್ನಗೆಯಿಕದನರುಂ ದೂಸಿಗರುಂ 
ಮುಖ್ಯಮಾಗುಳಿದ ಸರದರುಂ ತೇಲಿಗರುಂ ದಿಂಕಸಾಲಿಗರುಮಿನ್ಲಿನರೆಲ್ಲಂ ನೆರೆದಾ ಶಾಸ್ತಿ 
ನಾಥ ದೇವರ ಬಸದಿಗೆ ಬಿಟ್ಟಾ ಯವೇೆಂೆಂದೊಡೆ 

ಬಡಗಣಿ ಬಂದ ಕುದುರೆಗೆ ನೆಲಮೆಟ್ಟು ಹಾಗವೊಂದು ತೆಂಕಲ್‌ ನಡೆವವರ್ಕೆ ಸುಂಕ 
ಹಾಗವೊಂದು ಮಲೆಯಾಳರ ಕುದುರೆಗೆ ಹಾಗವೊಂದು ಅಜುವತ್ತ ಯ್ದೆತ್ತು ಕೋಣಂ 
ಗಳೊಳೇನಂ ಪೇಚಾದೊಡಂ ಸನ ರ ಬಾಧಾಸರಿಹಾರಂ ಚಿನ್ನಗೆಯಿಕದ ಚೀರಕ್ಕೆ ದೂಸಿಗೆ 
ವಸರಕ್ಕೆ ಹೆತ್ತಿ ಸರಕ್ಕೆ ಮಣೆಗಾರವಸರಕ್ಕೆ ಗಂಧವಣವಸೆ ಸರಕ್ಕೆ ಗೆಂಧವಣಿಗರಂಗಡಿಗೆ 
ಅಕ್ಕಸಾಲೆಗೆಮುಟಕ್ಕೆ ಬೇಅ8ವೇಜಕ ಬರಿಸದೆ೫8 ಹಿರಿಯ ಹಾಗವೊಂದು ಹೊರಗಣಿ 
ಬಂದ ಸೀರೆಯ ಕಡಗೆಗೆ ವೀಸವೊಂದು ಹೊಜಗಣಿ ಬಂದ ಗಂಧವಣಕ್ಕೆ ಕಕ್ಷಭಂಡಕ್ಕೆ 
ಆ ಭಂಡಂ ಗದ್ಯಾಣಂ ತೂಕವಯ್ದು ಹತ್ತಿಯ ಭಂಡಿಗೆ ತಾರಂ ಮೂಜು ಆ ಪೇಜಾಂಗೆ 
ಕಾಣಿಯೊಂದು ಭತ್ತದ ಬಂಡಿಗೆ ಭತ್ತವೊರ್ವ್ವಳ್ಳಂ ಭತ್ತವಸರದಂಗಡಿಗೆ ಭತ್ತ 
ನಿಚ್ಚಸೊಲ್ಲಗೆ ಅಕ್ಸಿವಸರಕ್ಕೆ ಅಕ್ಕಿಯದ್ದಂ ಮೆಳಸಿನ ಹೇಜಾಂಗೆ ಮೆಳಸೊರ್ಮಾನಂ 
ಆ ಜವಳಕ್ಕೆ ಅರೆವಾನಂ ಇಂಗಿನ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗೆ ಇಂಗು ಗದ್ಯಾಣಂ ತೂಕವಾಜು ಅಲ್ಲ ಅರಸಿ 
ನದ ಜವಳಕ್ಕೆ ಆ ಭಂಡಂ ಸಲವಯ್ದು ಆ ಹೇಣಾಂಗೆ ಅಲ್ಲ ಅರಿಸಿನಂ ಸಲಂ ಸತ್ತು 
ಗಾಣಕ್ಕೆ ನಿಚಟಿಣ್ಣೆಯದ್ದಂ ಅಡಕೆಯ ಹೇಜಂಂಗೆ ಅಡಕೆಯಿಸ್ಪತ್ತಯ್ದು ಆ ಜವಳಕ್ಕೆ 
ಅಡಕೆ ಹೆನ್ನೆರಡು ಎಲೆಯ ಹೇಟಃಂಗೆಲೆ ನೂಜು ಹೊಜಕಿಗೆಲೆಯಯ್ವತ್ತು ತೆಂಗಿನಕಾಯ 
ಹೇಜಟೂಂಗಾ ಕಾಯೊಂದು ಓಲೆಯ ಹೇಜಂಗೆ ಓಲೆಯ ಸೂಡೆರಡು ಆ ಹೊಜುಗೆ 
ಸೂಡೊಂದು ಹೊಜಗಣಿಂ ಬಂದ ಬೆಲ್ಲದ ಭಂಡಿಗೆ ಬೆಬ್ಲದಚ್ಚು ಹದಿನೈದು ಆ 
ಹೊಜಕಿಗೆ ಅಜ್ಚೊಂದು ಬಾಳೆಯ ಹೇಜಾಂಗೆ ಕಾಯಾಜು ಆ ಹೊಡೀಗೆ ಕಾಯ್ದೂ ಮಿ ' 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ ಜನಜೀವನ ರ್ಕಿ 


ನೆಲ್ಲಿಯಕಾಯ ಹೇಜಾಂಗಾ ಕಾಯ್ದಳ್ಳ ವೊಂದು ಕರ್ನ್ವಿನ ಹೆಗರಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕನ ೯ ಬಳ 
ಹ ಹೇಟಾಂಗೆ ಬಳಹೆಪೊರ್ಸ್ಗಲು ಮತ, ಮಾ ಶಾಸ್ತಿ ನಾಥ ದೇವರ ಬಸದಿಗೆ ಶ್ರಿ (ತ್ತ ೯ 
ವೀರ್ಯ ದೇವಂ ಕೊಟ್ಟ ಅಂಗಡಿ ಬಡಗಸೇರಿಯ ಬಡಗಣ ಹೆರಿಯ ಸಡುನಣ ಕಡೆಯ 
ರಾಜವೀಥಿಯಿಂ ಬೂತ್‌ ನಾಲ್ಕು...” 

ಪಟ್ಟಣಗಳ ವಿವರಕ್ಕಾಗಿ ಬಿಲ್ಲಣನ "ನಿಕ್ರಮಾಂಕಚರಿತ', ಗಂಗಾದೇವಿಯ "ಮಧುರಾ 
ವಿಜಯ' ಮತ್ತು ನಿದೇಶಿ ಪ್ರವಾಸಿಗಳ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ವಿಜಯನಗರದ 
ವೆ ಸೈ ಭವ ಅಸ್ಪಿಷ್ಟಲ್ಲ; ಸೇಯಾಸ ಕೋಮ್‌ ನಗರಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅದು ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿ 
ತ ಂದು ಬರಿದಿದ್ದಾ ನೆ. ಅಲ್ಲಿನ ಅಂಗಡಿಗಳನ್ನು ಕಂಡ ಅಬ್ಬುಲ್‌ರಜಾಕ್‌ ಅಚ್ಚ! ರಿ ಸಟ್ಟಿ 
ದಾ ನೆ. 

“ೂಲಿಕುಂಬಳಿ ಎಂಬ ಹಳ್ಳಿಯ ಮಾತೊಂದು ಪುರಾತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿನ ಕೂಲಿಯ 
ರೀತಿನೀತಿಯ ಮೇಲೆ ಬೆಳಕು ಚೆಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಕೆಕೆಗಳನ್ನೂ ದೇಗುಲಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿ ಸಲು ಆಳು 
ಗಳನ್ನು ಕೂಲಿಕೊಟ್ಟು ನೇಮಿಸಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಆ ಕೂಲಿ ಇಂದಿನ ಹಾಗೆ ಇತ್ತೆಂದು 
ಹೇಳಲು ಸಾಕಷ್ಟು ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. ಶಿಲ್ಪಿಗಳಿಗೆ, ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಿಗೆ ದತ್ತಿ ಕೊಟ್ಟುದು 
ಹಲವಾರು ಶಾಸನಗಳಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಿರುವುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯರಾದವರಿಗೆ ದತ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಉಂಬಳಿಯನ್ನೂ ಹಾಕಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕೂಲಿಗಳಿಗೆ ಕೂಲಿ 
ಯನ್ನೂ ಇನ್ನೂ ಹೆಳ್ಳಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಧಾನ್ಯ ರೂಸದಲೆಯೇ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಿರ 
ಬಳು. ಸ ರ ಸತಿ ಗಳೂ ಬಿತ್ತು ಮಟ್ಟ ಗಳೂ ಇದನ್ನೇ ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. "ಆದಕಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಕೂಲಿಗೆ ಕೂಲಿ ಏನಿತ್ತೆ ಬುದು "ಇನ್ನೂ ಬಿಡಿಸಲಾಗದ ಪ್ರಶ್ನೆ. ತಜ ಸ್ಹರನ್ನು 
ಶಿಲ್ಪಿ ಗಳೆಂದೂ ಅತಜ್ಞ ಬ ರನ್ನು ಕರ್ಮಕ ಕಾರರೆಂದೂ ಪಾಚಿನಿಯಲ್ಲ ಕರೆದಿದೆ. a 
ಕೆನಿಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಹಣನೇೇಭ್ಸ ತಿ. ಭೃತಿಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವವರು ಭೃ ತ್ಯರು.?8 ಪಾಣಿನಿಯ 
ಪ್ರಕಾರ. ತಜ ರಿಗೆ ವೇತನ, ಅತಣ್ಣಂಗೆ ಭೃತಿ. "ಬಿಟ್ಟಿ? ಎಂಬ ಪದವೂ ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸ 
ಬೇಕಾದುದು. ರಾಜನು ತನಗೆ ಇಷ್ಟೆ i ಜನರನು  ದುಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಾಗಿತ್ತು | 
ಆ ದುಡಿಮೆಗೆ ಆತನು ಕೊಟ್ಟುದೇ ಪ್ರತಿಫಲ. ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ದಾರಿಯನ್ನು ನಿದ ಪಡಿಸುವುದು, 
ಕುದುರಿ ಎತ್ತುಗಳಿಗೆ ಹುಲ್ಲು ಒದಗಿಸುವುದು, ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವುದು, ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಗಾಯಗೊಂಡನರನ್ನು ಹೊತು ಬು ತರುವುದು. ಇವೆಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಾಯಶಃ ರಾಜನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ “ಬಿಟ್ಟಿ ಗಳು. ಅದಕ್ಕೆ. ಪ್ರತಿಫಲವಾಗಿ ಆತನು 
ಉಂಬಳಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ ರಬಹುದು, ಇಲ್ಲತೆ ಬಿಟ್ಟಿ ಯೇ ದುಡಿಸಿಕೊಂಡಿರಬಹುದು. 
ಪಡೆ (ಸೈನ್ಯ) ನೋಡಲು ಬಂದನರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಗುಡಿ Ye ಜ) ಹೊರಿಸಿದುದುಂಟು.?9 
ಆಗೆ ದಾಸರು, ಆಳುಗಳು ಎಂದು ಕೂಲಿಗಳನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದು ದು ರೂಢಿ. ಅನರನ್ನು 
"ಭಾಕ್ತ >: ಎಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಜೀತದ ಆಳು, ಒಣಜೀತದೆ ಆಳು ಆಗಲೂ ಇದ್ದಿರ 
ಬಹುದು. ಸ್ವಾಮಿ ಭ ತ್ಯರಸ ಸಂಬಂಧ ಚೆನ್ನಾ ಗಿರಬೇಕು- ಎಂಬ ನೀತಿಯ ನುಡಿ ಬಸವಣ್ಣ 
ನವರ ವಚನದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಬಂದಿದೆ ; "ಸ್ಟಾ ನು ಭೃತ್ಯ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ಆವುದು ಸಥನೆಂದಕ 


೪೯೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದಿಟವ ನುಡಿವುದು ನುಡಿದಂತೆ ನಡೆವುದು ನುಡಿದು ಹುಸಿವ ನಡೆದು ತಪ್ಪು ನೆ 

ಪ್ರಪಂಚಿಯನೊಲ್ಲ ಕೂಡಲಸಂಗಮದೇವ. ?89 

ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ತೆಗೆದುಕೊಳು ವುದೇ "ನಿಮಾನ 
ಪದ್ಧತಿ. 782 ಕನ್ನ, ಡ ತಾಸನಗಳಲ್ಲಾ ಗಲಿಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಈ ಸ ಬಳಕೆಯಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ eS ಹೆಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ದ ತಿಯಿಡೆ. ಆದುದರಿಂದ ಪುರಾತನ ಕಾಲದೆ 
ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ನಿಮಾನ ಪದ್ದ. ತಿ ಮುಖ್ಯವಲ್ಲವಾದರೂ ಜೀವಂತವಾಗಿದ್ದ ನಿಧಾನವಾಗಿ 
ಬೇಕು. ಪತಂಜಲಿಯ ಪ ಕ್ರಕಾರ ಮೂರು ಬಗೆಯ ಅಳತೆಗಳು ಇದ್ದವು : ಉನ್ಮಾನ, ಪರಿ 
ಮಾಣ ಮತು ಬ್ದ ಪ್ರಮಾಣ್‌. ಭಾರವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಅಳೆಯುನಲ್ಲಿ ಉನ್ಮಾನ ಪದ್ಮ ತಿ; 
ಅದಕ್ಕೆ ತ್ರಾಸು ನ ಬೇಕು. ತ್ರಾಸಿನಉಲ್ಲೇಖ ಬಸಣ್ಣ ನವರ ಒಂದು ವಚನದಲ್ಲಿ  ಬಂದಿಡೆ.53 
ರಾಜಮಹಾರಾಜರು ತುಲಾಪುರುಷರಾದ ಅನೇಕ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿವೆ. ಹೀಗೆಯೇ 
ಕೊಳಗ, ಸೊಲಿಗೆ, ಬಳ್ಳ, ಗೆಡಿಗೆ ಮುಂತಾದ ಅಳತೆಗಳಿದ್ದವು. ಪ್ರಾಂತ ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ರಮಾಣಭಿನ್ನತೆಗಳಿವೆ. ಅಳತೆ ತೂಕಗಳ ಪಟ್ಟಿ ರಾಜಾದಿತ್ಯನ ಗಣಿತ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಇಂತಿದೆ: ಅಳತೆಗಳು: ೧ ಖಂಡುಗ ಇ೪ ಸಂಚಕ; ೧ ಪಂಚಕ ಇ ೫ ಕೊಳಗ; 
೧ ಕೊಳಗ ೪ ಬಳ್ಳ; ೧ ಬಳ್ಳ ಇ೪ ಮಾನ; ೧ ಮಾನ ೪ ಸೊಲ್ಲಿಗೆ; ೧ ಸೊಲ್ಲಿಗೆ 
೪ ಗಿದ್ದಗೆ. ತೂಕಗಳು: ೧ ಭಾರ ಇ ೨೦ ತೊಲ; ೧ ತೊಲ ಇ ೫ ಬೀಸಗೆ; ೧ ಬೀಸೆಗೆ ಇ 
೨೦ ಪಲ; ೧ ಪಲಇ ೪ ಕರ್ನ; ೧ ಕರ್ಷ ಎ೪ ಸುವರ್ಣ. ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ 
ಸೊಲಿಗೆ, ಸೇರು, ಅದ್ದನಿಗೆ, ಗಿದ್ದನಿಗೆ, ಚಟಾಕು ಬಳಕೆಗಳಲ್ಲಿವೆ. ಎಣ್ಣೆ ಯ ಗಾಣಗಳ 
ಪ್ರಸ್ತಾಸ ಸಾಕಷ್ಟು ಕಡೆ ಇದ್ದರೂ ಅಳತೆಗಳ ವಿನರ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 

ಭೂಮಿಯನ್ನು. ಅಳೆಯುನಲ್ಲಿ ರೇಖಾಮಾನ ಅಥವಾ ಪ್ರಮಾಣ ಪದ್ಧತಿ ಬಳಕೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದಿತು. ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಪಾಲು ಭೂಮಿ ದಾನಕ್ಕೆ " ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ದ್ಹು, ಅವ್ರೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ 'ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಳೆಯುತ್ತ. ದ್ದ ಬಗೆಯನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ PRN: 
ಅದು ಎರಡು ಬಗೆಯವಾಗಿತ್ತು "ಬಿತ್ತ ಬಹುದಾದ ಬೀಜದ ಪ್ರಮಾಣದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತು 
ಅಳತೆಗೋಲುಗಳ ಮೂಲಕ. ರಾಜಾದಿತ್ಯನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಳೆಯುವಲ್ಲಿ *ಘಳೆ? 


ಅಥವಾ "ಗಳೆ' ಕೋಲುಗಳನ್ನು ಬಳಸಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾನೆ; ಊರೂರಿಗೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾದ : 


"ಗಳೆ'ಗಳು ಇರಬಹುದೆಂದಿದಾ. ನ ಪ್ರಾಯಃ wis ಊರಿನ ದೇವಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ "ಗಳಯ 
ಅಳತೆಯನ್ನು ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತು್ತಿದ್ದಿರಬಹುದು. ನಾಗಮಂಗಲದ ಶಾಸನವೊಂದು 
ಮ ಊಹೆಗೆ: ಆಸ್ಪದವೀಯುತ್ತ ದೆ ನಯೀ ಅಯ್ದತ್ತು ಗೇಣು ಗಡಿಂಬವ ಸಲಿಸದೆ ಕಿತ್ತ 
ವಂಗೆ ಕುಂಭೀನರಕ ಸಂತಾನಕ್ಷಯನಕ್ಕುಂ.?* ಊರೂರಿಗೆ "ಕೋಲು? ಬೇರೆ ಆದಹಾಗೆ 
ಅವುಗಳ ಅಳತೆಯಲ್ಲಿ ವೃತ್ಯಾಸ ಆದುದುಂಟು. ಉದಾ: ೨೮ ಗೇಣ ಗಳೆ, ೧೬ ಗೇಣ 
ii ೫೨ ಗೇಣ ಗಳೆ ; ಊರಿನ ಹೆಸರಿನಿಂದ : ಮರಗುಂಡಿಯ ಕೋಲ್‌ ; ದೇವಸ್ಥಾನಗಳ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ : ಗಂಡಭೇರುಂಡೇಶ್ಚರ ಕೋಲ್‌, ಭೇರುಂಡಗಳೆ (ಬಳ್ಳಿ ಗಾವಿ), ನಗರೇಶ್ವ ರದ 
ಗಡಿ:ಬದ ಕೋಲ್‌ (ಮುಳಗುಂದ) ಎಳರಾವೆಯ ತೀರ್ಥಟಿ ಘಳೆ (ಏವೂರು) : 


ಸ ಟಯರ್‌ ಎಪಿ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀನನ ೪೯೫ 


ಇಲ್ಲವೆ ಕೋಲುಗಳನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಹೆಸರೋ ಬಿರುಜೋ ಅನ್ವಯಿಸಿ: 
ಒರಂಟಿ ಮಲ್ಲನ ಫಳೆ, ದಾನವಿನೋದನ ಫಳೆ (ನಿವೂರು), ಗಂಡರಾದಿತ್ಯನ ಪಿರಿಯ 
ಕೋಲ್‌, ಬಂಟರ ಭಾವನ ಕೋಲ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ" ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಅಳತೆಗೋಲುಗಳ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಮತ್ತರ (ನಿವರ್ತನ), ವಲಿ, "ಕುಲಿ, ಕಮ್ಮ ಮುಂತಾಗಿ 
ಅಳೆಯುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಬಿತ್ತ ಹಾದ. ಬೀಜದ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ 'ನೊಲಗೆ' ಕೊಳಗ 
ಖಂಡುಗ ಭೊಮಿ ಎಂದೂ ಅಳೆಯುತ್ತಿ ದ್ದರು. "ಮತ್ತ ರ'ದ ಲೆಕ್ಕ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದು. 
ಈಗಿನಂತೆಯೇ ಆಗಲೂ ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರಕಾರ ಅಳತೆ ಹಾಗೂ ತೂಕಗಳ ಮೇಲೆ ರಾಜನ 
ಹತೋಟ ಇರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ "ತುಲಾಮಾನ ಪೌತವಃ 
ಎಂಬ ಅಧಿಕಾರಿಯಿರುತ್ತಿದ್ದ. ಮತ್ತೆ ಮೋಸ ಕೈತವ ಇವುಗಳೂ ಇದ್ದನೆನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ 
*ಸೆಟ್ಟ್ರಿಯ ಬಳ್ಳಂ ಕಿರಿದು.386 

ಪಿರಿದಪ್ಪ ಕೋಲ್ಲ ಳಿಂದಂ | 

ಒಂದದ ಕೊಳಗದಿಂದ ಮುಂ ತಾಂ ಕೊಂಡಂ | 

ತಿರೆ ಪೆಅರ್ಗೆ ಕುಡುಗೆ ಕುಂದಿಸಿ | 

ಪರದುಗೆಯಲ್ಲಲ್ಲದೆಂದು ನೆಗಟ್ಟಂ ಜೈನಂ ॥87 


ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಸಾಕ್ಷಿಗಳಾನಿವೆ. 


ಆಯವ್ಯಯ 


ರಾಜ್ಯದ ಸುಖಶಾಂತಿಗಳು ರಾಜ್ಯದ ಆಯ ಹಾಗೂ ವ್ಯಯಗಳ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿರುತ್ತವೆ. 
ತೆರಿಗೆಗಳು ಅತಿಯಾದಾಗ ಕಿರುಕುಳ, ಮಿತಿಮೀರಿದಾಗ ಸಮಾಧಾನ; ತೆರಿಗೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ 

ಸೌಲಭ್ಯಗಳನ್ನೊದಗಿಸಿದಾಗ ಸುಖ ಶಾಂತಿಗಳು. ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತ 
ಕಾರರು ರಾಜ್ಯ ಧನ ಕೋಶಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ತೆರಿಗೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಜೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಹೊರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಕೋಶವನ್ನು ಇತರ ಆಕರಗಳಿಂದಲೂ (ಅಪುತ್ರ ಕದ್ದ, ಕಳ್ಳಕಾಕ 
ಗನ್ನು ಸಡೆಬಡಿದು ತಂದ ಧನ ಮತ್ತು ರಾಜನಿಗೆ ಸೇರಿದ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಆಸ್ತಿ) ಸನ್ಬು ದ್ಧ 
ಗೊಳಸುತ್ತಿ ದ್ವರು. ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಇರುವ ಆದಾಯದ ಮೂಲಗಳು ಆಯಸ್ಥಾ ನಗಳು. ಶಾಫ್ಫ್ರೆ 
(ಶಟ್ಟಿ ಸುಂಕಗಳದ್ದು), ಗೌಲ್ಮಿ ಕ (ಅರಣ್ಯಸಂಪತ್ತಿ ಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸದು _) ಮತ್ತು ಆಕಂಕ (ಗಣಿ 
ಗಳ ಮೇಲಿನ ತೆರಿಗೆ ಅಥವಾ ಗಣಿಗಳ ಮೂಲಕ ಬರುವ ಆದಾಯ) ಎಂದು ಅವುಗಳನ್ನು 
ಪಾಣಿನಿ, ಪತಂಜಲಿ ಮತ್ತು ಕಾತ್ಯಾಯನರ ಕಾಲದಿಂದ ಹೆಸರಿಸುವುದು ರೂಢಿ. ಇವು 
ಗಳೇ ಮುಂದೆ ರೂಢವಾದ ತೆರಿಗೆಗಳಾದವು. ಬಾದಾಮಿ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಿಧಿ, 
ನಿಕ್ಷೇಪ, ಕ್ಲ ಪ್ರೃಉುಸ೦ಕರ, ಉದ್ರಂಗ, ಸಂಕರ ಎಂದು ಬಂದಿವೆ. "ತೆರೆಪೊನ್‌? ಎಂದೂ ಈ 
ಆದಾಯಗಳನ್ನು ಕರೆಯಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ದೇವಾಲಯಗಳ ಅಂಗಭೋಗ ರಂಗಭೋಗಗಳಿಗೆ 
ಬೇಕಾದ ಹೆಣವನ್ನು ಕೂಡಿಸ ುವುದೇ "ಉದ್ರಂಗ' ಇರಬಹುದು. ಸಂಕರವು ರಾಜನಿಗೆ ಸೇರ 
ಬೇಕಾದ ಊರಿನ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಸಣ್ಣಪುಟ್ಟ ತೆರಿಗೆಗಳಾಗಿರಬಹುದು. ಅಂತೂ ಈ ತೆರಿಗೆ 


೪೯೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಳು, ಆಗಾಗ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ ವಿಶೇಷ ತೆರಿಗೆಗಳು, ತಪ್ಪಿತಸ್ಥರಿಗೆ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ ದಂಡಗಳು, 
ಸರ್ಕಾರದ ಸ್ವಂತ ಆಸ್ತಿಯ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಹಾಗೂ ಸಾಮಂತರ ಕಸ್ಸಕಾಣಿಕೆಗಳು ರಾಜ್ಯದ 
ಆಯಸ್ಸೂ ನಗಳಾಗಿದ್ದ. ವು. 

ಇವುಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟ ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು : ಜಮೀನಿನ ತೆರಗೆ, ಆಸ್ತಿ ತೆಂಗೆ, 
ವ್ಯಾಪಾರ ತಿಂಗ ಉದ್ಯೋಗ ತೆಂಗೆ, ಕೈಗಾರಿಕೆಯ ತೆರಿಗೆ, ಸೈನ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಕೊಡುಗೆ, 
ಸಾಮಾಜಿಕ ತೆಂಗೆ, ದಂಡಗಳು, ಇತರ ತೇಗೆಗಳು ೫ ರಾಜನು ದೇಶವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಜೆಗಳು ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಸಲ್ಲಿಸುವ ಪ್ರತಿಫಲವೇ ತೆರಿಗೆ ಅಥವಾ ಕರ. ಧರ್ಮದಿಂದ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಳುವ ರಾಜನಿಗೆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವ ಬೆಳೆಯ £ನೆಯ ಭಾಗವು ಸಲ್ಲ 
ಬೇಕೆಂದು ಸ್ಮ ಎತಿಗಳ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ನಡೆದುಬಂದ ಸೆಂಪ್ರದಾಯ. ಇದೇ "ಅರುವಣ' 
ಆಗಿರಬಹುದು. ಕಾಲ ಕಳೆದಾಗ ಅದು ಒಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿರ 
ಬಹುದು. ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಮಗೆ ಅನೇಕ ಬಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ತೆರಿಗೆಗಳು ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ. ಈ ಆಧಿಕ್ಯವನ್ನು ನಮ್ಮ ಕವಿಗಳು ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿದುದುಂಟು,'* 


ರಾಜನಲ್ಲಿ ಮನವಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮುಕ್ತರಾದದ್ದುಂಟೂ!, ಹೋರಾಡಿ ಮಡಿದು. ' 


ದುಂಟು.*: ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಎಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚೆಂದರೆ: ಕೈತನು ಮನೆಗೆ, ತಿಪ್ಪೆಗೆ, ಬಣವೆಗೆ, 


ಹಸುಗಳಿಗೆ, ಎತ್ತು ಗಂಗೆ, ತೊಳಟಕ್ಕಿ' ತೋಟದಲ್ಲಿನ ಬಾವಿಗೆ, ತೋಟದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ | 


ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಮಾರುಕಟ್ಟೆಗೆ ಸಂತೆಗೆ ಎಂದು ಕೊಂಡೊಯ್ದ ರೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ತೆಂಗೆಗಳನ್ನು 
ತೆರಡೇಕಾಗಿತ್ತು. ಸುಂಕದೆ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಕೈಕೊಟ್ಟವರೂ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ದಾಸಿಮಯ್ಯನ, 


ಹಾಗೂ ಬಸನಣ್ಣನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ “ಹೆರಿದ್ದ ಗೋಣಿಯಲೊಬ್ಬ ಕಳವೆಯ ತುಂಬದ ' 
ಇರುಳೆಲ್ಲ ನಡೆದನಾ ಸುಂಕಕ್ಕಂಜಿ ಕಳವೆಯೆಲ್ಲ ಹೋಗಿ ಬರಿಯ ಗೋಣಿ ಉಳಿದಿತ್ತು” ' 


ಎಂದೂ “ಭಾಂಡವ ತುಂಬಿದ ಬಳಿಕ ಸುಂಕವ ತೆತ್ತ ಲ್ಲದೆ ವಿರಹಿತ ಹೋಗಬಾರದು” 
ಎಂದೂ ಬರುವ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಅದರ ಹೊಳಹೆನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 


ಆಯವನ್ನು ಶೇಖರಿಸುವ, ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾದ ರೆಕ್ಕವನ್ನಿಡುವ, ಅಧಿಕಾರವರ್ಗವೂ | 


ಇದ್ದಿತು. ಸುಂಕವೆರ್ಗಡೆ, ವಡ | ರಾವುಳದ ಸುಂಕವೆರ್ಗಣಿ,. ಠಾಣೆಯ ಅಧಿಷ್ಕಾಯಕ ' 


ಎಂಬವರು ಅಂಥವರು. ವಿಜಯನಗರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದು ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯಾಗಿತ್ತು 
ಸರ್ಕಾರವೇ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ನೇಮಿಸಿ ಅವರಿಂದ ತೆಂಗೆಯನ್ನು ವಸೂಲಿ ಮಾಡಿಸುವುದು; 
ಗುತ್ತಿಗೆ ಮಾದರಿಯದು ; ಹಳ್ಳಿ ಯ ಸಂಘ ಸಸ್ಯ ವಸೂಲಿ ಕೆಲಸ ಒಪ್ಪಿಸುವುದು ; 


ನಾಯಕರ ಪದತಿ (ರಾಜ ಜನು" ರಾಜ್ಯದ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವನ್ನು ಪ್ರಮುಖ `ನಾಯಕಂಗೆ , 


ಬಿಟ್ಟುಕೊಡುವುದು. ಆತನು ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಪ್ರತಿವರ್ಷವು: ನಿಗದಿತ ಹಣವನ್ನು 
ಬೊಕ್ಕಸಕ್ಕೆ ತುಂಬುವುದು). 

ಈಗ ತೆರಿಗೆಗಳ ಒಂದು ಸಟ್ಟಿಯನ್ನು ಅದರ ಪ್ರಚುರತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲೆಂದು ಇಲ್ಲಿ 
ಕೊಡಬಹುದು : ಅಟ್ಟದೆಐಕ ; ಅಡಕಿಲುವಣ ; ಅಡೆಗರ್ಚು ; ಅಡ್ಡದೆಅ; ಅರತೆಅ8; 
ಅರುನಣ ; ಆಯಿಲದೆ೫8; ಆಳಿನಸತಾಯ; ಉಟ್ಟ ಸಾಮಂತದೆಬತಿ ; ಊರುಟ್ಟಿಗೆ ; 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀನನ ೪೯೭ 


ಒಸಗೆ, ಕತ್ತರಿವಣ, ಕನ್ನಡಿವಣ, ಕನಣಾಯ, ಕವರ್ಶೆ, ಕಳ್ಳವಳಿಕೆ, ಕಾಣಿಕೆ, 
ಸಾಲುಡೆಅತಿ, ಕೆಲುಕುಳ್ಳ, ಸೌಟುದೆಐಕಿ, “ಕುಮಾರಗದ್ಯಾಣ,  ಕುಂಬಅಬಿಟ್ಟಿಕಂ 
ಕುಜುಂಬದೆಅತ, ಕುಳಿಯ ಸುಂಕ, ಕೊಟಕ, ಕೊಡತಿನಣ, ಕೊಡವೀಸ್ಕ ತಳ, ತಳ 
ಭಂಡದ ಸುಂಕ, ತಳಅ ಸುಂಕ, ತಿಪ್ಪೆಸುಂಕ, ತುಪ್ಪದೆಆ8, ಶೌದೆ, ದಾಯ, ದಂಡದಾಯ, 
ದೇವಿದೆಖಕ್ಕಿ, ಸನ್ನಾಯ, ಸನ್ನಾಸು, ಅಚ್ಛುಸನ್ನಾಯ, ಸರಿಪು, ಪಾರಣೆ, ಪುಲ್ಲುಬ್ರು, 
ಪೆರ್ಜುಂಕ, ಪೊಗವೊಗೆ, ಬಣ್ಣಿಗೆ, ಬಳಂಬೆಯ ತೆಅತ, ಬಾಲವಣ, ಬಿಟ್ಟಿ ಬೆಸ, ಬಿರ್ದು, 
ಬಿಲ್ಕೊಡ್ಕೆ, ಬೀಯ, ಬೀರವಣ, ಮಗ್ಗ ದೆಜತ, ಮದುನೆಡೆಬೂ, ಮನೆಕರ, ಮನೆದೆಬೂ, 
ಮನ್ಮೆಯದೆಆ, ಮಅನಿಟ್ಟಿ, ಮೇಗಳ್ವಣ, ವಡ್ಡೆರಾನುಳ, ಸಾದ್ದ, ಸಿದ್ಧಾಯ, 
ಸುರಂದು, ಸೇಸೆ, ಹಡವಳ, ಹಾರಿಕಾಯಸುಂಕ, ಹಾಲಾವು, ಹೊಲೆದೆಬೂ--ಈ 
ತೆಂಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ ಸಂದಿಗ್ಧ ; ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಎಡೆಯುಂಟು. 
ತೆಂಗೆಗಳ ವೈವಿಧ್ಯದ ಸಂಚಯಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಈ ಪಟ್ಟಿ. ವಿಜಯನಗರ, ಬಹೆನುನಿ, 
ಮೈಸೂರು, ಬಿಜಾಪುರ, ಗೋಲ್ಡಂಡ, ಕೊಡಗು, ಇಕ್ಕೇರಿ, ಸ್ವಾದಿ, ಯಲಹಂಕ, ಸುರ 
ಪುಠ ಕೆಳದಿ ಮೊದಲಾದ ಹಿರಿಕಿರಿಯ ರಾಜ್ಯಗಳ ಅರಸರು ; ಚಿತ್ರದುರ್ಗ, ನಿಡುಗಲ*, 
ತರೀಕೆರೆ, ಗುಮ್ಮುನಾಯಕನ ಪಾಳ್ಯ, ಕಳಲೆ ; ಉಮ್ಮತ್ತೂರು, ಮಧುಗಿರಿ, ಹೊಸಕೋಟಿ, 
ಚೆನ್ನಪಟ್ಟಣ, ಹಾಗಲವಾಡಿ, ಹೆರಪನಹಳ್ಳಿ ಪಾಳೆಯಗಾರರು ; ಸಾಳುವರು, ಸಾಂತರರು 
(ಭೈರರಸರು), ಬಂಗರು, ಚೌಟರು, ಬಿಳಗಿಯ ಒಡೆಯರು, ಗೋವೆಯ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು 
ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಈ ಹಲವರ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಹೆಸರುಗಳು ಅಸ್ಟಿಷ್ಟು ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ಹೊಂದಿದವು. ಪಾರಸಿ, ಉರ್ದು, ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ಭಾಷೆಗಳ 
ಅನೇಕ ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಶಬ್ದಗಳು ಆಡಳಿತಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವು, ಆ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸೇಂಕೊಂಡವು, ಕನ್ನಡವಾದವು. 

ಆಯ ಆಡಳಿತದ ಹಾಗೂ ಜನಜೀವನದ ಒಂದು ಮುಖವಾದರೆ ವ್ಯಯ ಇನ್ನೊಂದು 
ಮುಖ. ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ ವೀತಿಶಾಸೆ ಗೆಳು ಆಯದ ವಿಧಾನದಂತೆ ವ್ಯಯದ ವಿಧಾನಗಳನ್ನೂ 
ನಿರ್ಬಂಧೆಗಳನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸಿವೆ. ಜನರಿಂದ ಸಡೆದ ಸಂಸತ್ತನ್ನು ಸರ್ಕಾರ ಜನಹಿತ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ಖರ್ಚು ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಲು 
ಸಾಮಗ್ರಿ ಸಾಲದು. ಧಾನ್ಯದ ಸಡ್ಭಾಗ, ಪಣ್ಯದ ದಶಭಾಗ ಮತ್ತು ಹಿರಣ್ಯ 
ವನ್ನು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಸ್ತೀಕಂಸುತಿದ್ದ ರಾಜರು ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಜೆಗಳ ಯೋಗಕ್ಷೇಮ 
ವನ್ನು ನೋಡಿಕೂಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದ್ದುದು ಧರ್ಮವಾಗಿತ್ತು 3. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಸಕ್ಷ ಹಾಗೂ 
ಪರಪಕ್ಷಗಳೆರಡರ ಹಿತವೂ ಅಡಗಿತ್ತು. ಆ ಯೋಗಕ್ಷೇಮಸಾಧನೆಯೇ ದಂಡನೀತಿಸ್ಸಾ ಸನೆ. 
ಮತ್ತೆ ಆ ರಾಜನು ವಿನೀತನೂ ಸರ್ವಹಿತಾಕಾಂಕ್ಷಿಯೂ ಆಗಿರಬೇಕಿತ್ತು. 

ವಿದ್ಯಾ ವಿನೀತೋ ರಾಜಾ ಹಿ ಪ್ರಜಾನಾಂ ನಿನಯೇ ರತಃ 
ಅನನ್ಯಾಂ ಪೃಥಿನೀಂ ಭುಜ್ತಾ ತೇ ಸರ್ವಭೂತಹಿತೇರತಃ ॥98 
“ಶುಕ್ರನೀತಿಸಾರ'ವು ಈ ವ್ಯಯದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಧಾನವಾದ ಶೀರ್ಷಿಕೆ 


೪೯೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದೆ: ದಾನಧರ್ಮ, ಸ್ವಂತ ಉಸಯೋಗ, ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತ, ಜನಹಿತ. 
ಇವುಗಳಿಗಾಗಿ ಒಟ್ಟು ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಭಾಗವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿಡ 
ಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಅದು ವಿಧಿಸುತ್ತದೆ. ಒಟ್ಟು ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯ ಶೇಕಡ ಎಂಟಿನ್ನು ದಾನ 
ಧರ್ಮಕ್ಕಾಗಿ ಶೇಕಡ ಎಂಟನ್ನು ಸ್ವಂತ ಉಸಯೋಗದ್ಯಾಗ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಮಿಕ್ಕಿನ 
ದನ್ನು ಆಡಳಿತ ಹಾಗೂ ಜನಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಬಳಸಬೇಕು. ಎಂದು ಆಶಯ.93 ರಸ್ತೆ 
ನಿರ್ಮಾಣ, ಶಿಕ್ಷಣ, ಆರೋಗ್ಯ, ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಹಿತಕಾರ್ಯಗಳಾದ ಕೆರೆಕಟ್ಟಿ ಗಳ 
ನಿರ್ಮಾಣ ಇವುಗಳ ಮೂಲಕ ಜನಹಿತಕಾರ್ಯ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ದೇವಾಲಯ 
ನಿರ್ಮಾಣ, ದಾನ ಶಿಕ್ಷಣಗಳಿಗೆ ತಳಹದಿಯಾಗಿ ರಾಜನಿಗೂ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಲಾಭಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತು. ರಾಜರು, ಆಡಳಿತಗಾರರು, ಮಹಾಜನರು, ಶ್ರೀಮಂತರು, 
ಅನುಕೂಲಸ್ಕರು ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬಹು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಎಲ್ಲ 
ರಾಜರೂ ಕಟ್ಟು ನಿಟ್ಟಾಗಿ ಈ ನಿಯಮಗಳನ್ನ ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ಹೇಳಲು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ರಾಜ್ಯಾದಾಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಭಾಗ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಖರ್ಚಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಕೋಟಿ ಸೈನ್ಯ, 
ಆಯುಧಸಂಗ್ರ ಹೆ "ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿಪುಲ ಖರ್ಚಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. "ಮಾರ್ಗಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ, 
ಔಷಧಿಗಳ ಸಂಗ್ರಹೆ, ಮನುಷ್ಯ ಚಿಕಿತ್ಸೆ, ಪಶು ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಅಶೋಕನ ಶಾಸನ 
ಗಳಿಂದ ಜನಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ನಡೆದುದು ತಳೆದು ಬಂದಿದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯ, ಶಿಲ್ಪಕಲೆ, ವಾಸ್ತು 
ವಿದ್ಯೆ ಒಬ್ಬಾರೆ ಎಲ್ಲ ಕಲೆಗಳ ಬಳ್ಳಿಗಳೂ ರಾಜಾಶ್ರಯನನ್ನು ನೆಮ್ಮಿಕೊಂಡು ಬೆಳೆದವ. 
ಕವಿಗಳೂ ಕಲಾವಿದರೂ ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಯದಾತೃವಿನ ಕೀರ್ತಿಸ ಸ್ತಂಭವನ್ನು ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳ 
ಮೂಲಕ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಕೃ ತಿಕಾ ಭಾಗ ಅನನ ಫೂತಪಾಡುಸರ್ಯೆಡನ ರು ಸೋತ 
ಬದುಕುವಂತೆ wicks ಉಂಬಳಿ ಹಾಕಿಸಿದನು : 

ಖ್ಯಾತಾ ನರಾಧಿಪತಯಃ ಕವಿಸಂಶ್ರಯೇಣ 

ರಾಜಾಶ್ರಯೇಣ ಚ ಗತಾಃ ಕೆವಯಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಂ 

ರಾಜ್ಞಾ ಸಮೋಸ್ತಿ ನ ಕವೇಃ ಪರಮೋಪಕಾರೀ 

ರಾಜ್ದೊ € ನ ಚಾಸ್ತಿ ಕವಿನಾ ಸದೃ ಶಃ ಸಹಾಯ; ॥ 

“ಕನಿಗಳನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ ರಾಜರು ಖ್ಯಾತಿಹೊಂದಿದರು ; ರಾಜರನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಕವಿಗಳು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾದರು. ರಾಜನಂಥ ಸರಮೋಸಕಾರಿ ಕವಿಗೆ ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ; ರಾಜನಿಗೂ ಕವಿ 
ಯಂಥ ಸಹಾಯಕ ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ.” ರವಿಕೀರ್ತಿ, ಸಂಸ, ಪೊನ್ನ, ರನ್ನ, ನಾಗವರ್ಮ, 
ಜನ್ನ, ನೇಮಿಚಂದ್ರ, ರುದ್ರಭಟ್ಟ, ಕುಮಾರವ್ಯಾಸೆ, ಕುಮಾರವಾಲ್ಮೀಕಿ, ತಿರುಮಲಾರ್ಯ, 
ಚಿಕ್ಕುಪಾಥ್ಯಾಯ, ಹೊನ್ನಮ್ಮ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಕವಿಗಳು ಚಾಲುಕ್ಯ, ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ, 
ಗಂಗ ಯಾದವ, ಹೊಯ್ಸಳ, ವಿಜಯನಗರ, ಮೈಸೂರು ದೊರೆಗಳ ಹಾಗೂ ಅನೇಕ 
ಸಾಮಂತರ, ಪ್ರಧಾನರ wh ್ಲಿನಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಸಡೆದು ಅಂದಂದಿನ ಸಂಸ್ಕತಿಯ 
ಕೆಲವು ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಟ್ಟ ದ್ದಾಕೆ. ರೂವಾರಿಗಳು ಅಜಂತ, ಎಲ್ಲೋರ, 
ಎಲಿಫೆಂಟಾ, ಬಾದಾಮಿ, ಜಹೊಳೆ. ಪಟ್ಟದಕಲ್ಲು, ಇಟ್ಟಿಗಿ, ಕುಕ್ಕನೂರು, ನಂದಿ, 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀನನ ೪೯೯ 


ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಳೊಳ, ಬಳ್ಳಿಗಾವಿ, ಬೇಲೂರು, ಹಳೆಯಬೀಡು, ದೊಡ್ಡಗದ್ದವಳ್ಳಿ, 
ಸೋಮನಾಥ ಸುರ, ತಿರುಪತಿ, ಬಿಜಾಪುರ, ಕಲ್ಬುರ್ಗಿ, ಬೀದರ್‌, ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣ 
ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಕಲಾಕೃತಿಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸಿ ಹೋಗಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸಾರವಾದದ್ದು ಎಂದರೆ ಧರ್ಮ. “ಸಂಸಾರದೊಳ್ಳಾ ಶಿ ರಮಸ್ಪ್ಪ ದಣಿ 
ಧರ್ಮಮ್‌” ಎಂಬುದು ಪಂಪನ ಮಾತು. ಧರ್ಮ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವ್ಯಾಪ್ತಿ ದೊಡ್ಡದು. 
ಕನ್ನ! ಡನಾಡು ತನ್ನ ಜೀವನದ ಎಲ್ಲ ಮುಖಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ. ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಬದುಕಿನ ಅಂಗತ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ದೇವ 
ಸ್ಥಾನವೂ ಅದರ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ ಜನತೆಯ ಜೀನನವನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡ ಸ 
ಸಂಸ್ಥೆ ಯಾಗಿತ್ತು. ಈಗೆ ಅವುಗಳ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ 
ಕ್ಷೀಣಿಸಿದೆ. ಕ್ರಿ 83. ದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ತತ್ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ ಕಾದ ದೇವಸ್ಥಾ ನ 
ಗಳು ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಇದುವರೆಗೆ ಉಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ದೇವಸ್ಥಾ ನಗಳನು ಕಟ್ಟುವುದು ಅಶೋಕನ 
ತರುವಾಯದ ಸ ಸಂಪ್ರದಾಯನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ ಕೆಲವರು. ತಿ ಅನರ ನ ಸ್ರಕಾರ ಬೌದ್ಧ ನಿಹಾರಗಳೇ 
ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಮಾದರಿಗಳು. ಶೌ ತ್ರತಯಜ್ಞ ಗಳ ಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಅವ್ರೆ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡುವು. ಸಾತಕರ್ಣಿಯೇ ಮೊದಲಾದವರು ಪ್ರಣವೇಶ್ವರ ಸಾ ಮಿಯನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದರೆಂದು ತಾಳಗುಂದದಲ್ಲಿಯ ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೪-೫ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಶಾಸ" 
ದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನೊಂದು a ಪ್ರಕಾರ ಕ್ರಿ.ಶ. ೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಮಟ್ಟ ಸಟ್ಟಿ ಅಥವಾ ಮಳ್ಳಸಳ್ಳಿ ದೇವರಿಗೆ ದತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟ ನಿಷಯ' ಉಲ್ಲೀಖಗೊಂಡಿದೆ.9? 
ಜೊತೆಗೆ ಪುರಾತತ್ತ್ವ ಜ್ಞ ರು ಐಹೊಳೆ ಮತ್ತು ಪಟ್ಟದಕಲ್ಲು ಇವು ಸಾತವಾಹನರ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲೇ ವಾಂ ಕೇಂದ್ರ ಗಳಾಗಿದ್ದು ತತ ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ.9 ಈಗಿರುವ ದೇವ 
ಸ್ಥಾ ನಗಳಲ್ಲಿ ತಾಳಗುಂದದ ಪ್ರಣವೇಶ್ವ ರೆ ದೇವಾಲಯವೇ ಸ್ರಾಯಃ ಅತಿಪುರಾತನ. 
ಅದು ವಿವಿಧ ಬಗೆಯ ಚೋಮ ಹನುಗಳ ದೀಕ್ಷೆಕೊಂದಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ, 
ಸ್ಪಾತಕರಿಂದ, ಮಂತ್ರಘೋಷದಿಂದ ತುಂಬಿತ್ತು.” ಆ ದೇವಾಲಯ bk “್ರಜಿಗಳ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿ? ಗೆ ಎಂಬುದು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪ ಸ್ಪಷ್ಟ ವೇ ಇದೆ. ಆ ಕಾಲದ ಜನತೆಯ ಆದರ್ಶ, ನ್ಯಾಯ 
ದಿಂದ ಸಂಪಾದನೆ, ಅದರ ಸ ದ್ವನಿಯೋಗ ಮತ್ತು ದೇವಸ್ಥಾ ನ ಕಾಡದ ನ್ಯ ಕ್ರಿ ಗೆ 
ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವು ಉಂಟಾಗುತ್ತ ದೆಂಬ ಭಾವನೆ ಇದ್ದಿ ರಬಹುದು. ಪ್ರಾ ಚ ಆ 
೫6ಣದಿಂದಲೇ "ಆಯಾ ದೇವಸ್ಥಾ: ನದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಸ ಸಿದವನ ಹೆಸರು ಸೇರುತ್ತಿದ್ದಿರ 
ಬಹುದು : ಭೀಮೇಶ್ವರ, ರಾಜರಾಜೇಶ್ವರ ಜರ, ನೊಬಂಬೇಕ್ವರ, ಸಿಡಿಲೇಶ್ವರ, ಕೊಂಬೇ 
ಶ್ವರ, ಬದ್ದೇಶ್ವರ, ಮಂಕೇಶ್ವರ, ಮಲ್ಲೇಶ್ವರ, ಒಕ್ಕೇಶ್ವರ, ಚಾನಾಜೇಶ್ವರ 
ಇತ್ಯಾದಿ. ಇದು ದೇವಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ನ ಸುವಂ ಒಂದು ಕಾರಣನೆಂದು ಮಾತ್ರೆ 
ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಜೈ ನರು ಹೀಗೆಯೇ ಶ್ರೀವಟಹು ಜಿನಾಲಯ, ಶಂಖ ಜಿನಾಲಯ, ಬದ್ದೆ ಗ 
ಜಿನಾಲಯ, ಚಾಮುಂಡರಾಯ ಬಸೆದಿ, ಶಾಂತೇಶ್ವ ರ ಬಸದಿ ಮುಂತಾಗಿ ಕರೆದ ಜಿನ 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ನದುದುಂಟು. ಕೇವಲ ಸ್ಮ ರಕ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೇ ಪತೀಕಾಮುಗಳ್ಳ್ನ ಕ 


೫೦೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂದಲ್ಲ; ಧರ್ನುಕ್ಕಾಗಿಯೂ ದೇನಾಲಯಗಳ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈ 
ನಿದರ್ಶನ ಆ ತೆರನಾದ್ದು ; 


ಪೆರ್ಮಂ ಬಡೆದು ಮಡಗಿದೊ 

ಡೊರ್ಮೆಯೆ ತಾಂ ಕಿಡುಗುಮೆಂದು ರೇವುಗನಂಡಂ 
'ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ತವಿಸಿ ಧನಮಂ 

ನಿರ್ಮಿಸಿದಂ ಶಿವಗೃ ಹಂಗಳಂ ಮುದದಿಂದೆಂ ॥109 


ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಧನ ಕಳ್ಳರಿಂದ, ಜ್ಞಾತಿಗಳಿಂದ, ನೀಚರಿಂದ, ಭೂಸರಿಂದ, ಕೊಚಿ ಸ್ಪಿನಿಂದೆ 
ಕಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಕೆಡದ ಸದ ತಿಯೆಂದಕೆ ದೇವಸ್ಥಾನದ ನಿರ್ಮಾಣ.101 ici 
ಅದನ್ನು ಮಾಡಿಸಲು ಉದ್ಯುಕ್ತ ರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. “ವಸುಧೆಗಾಕಲ್ಪಾಂತಮೆಂಬಂತು 
ಹಾಡ | ಜೈನಗೃ ಹೆಂಗಳಂ ಪಲವುಮಂ ಸಂಸಾರಸಾರೋದಯಂ” ಎಂಬ ಪಂಸನ 
ಮಾತು ಭರತನ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತಿದ್ದು. 
ದೇವಸ್ಥಾ ನನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದರೆ ಜಾನು: ಅಲ್ಲಿ 'ಸೀವಕಾ ರ್ಯ ಯಾವಾಗಲೂ ನಡೆಯ 
ಬೇಕು ಎಂಬುದು ಆ ಚ್‌ ಅನೇಕ್ಷೆಯಾಗಿತ್ತು. ಮುಂಬರುವ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು 
ಅನಲಂಬಿಸದೆ, ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ದಾತ ೈವ್ರೆ ಸಾಕಷ್ಟು ದತ್ತಿಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದ. 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಒಬ್ಬ. ದೇವಸಾ ನನನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತಿದೆ: ಹತ್ತಾರು ಜನ; ಹಲವಾರು 
ದತ್ತಿ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನಂತರವೂ ಭಕ್ತಾ ದಿಗಳು ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಧಾನಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತಲೇ 
ಇರುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 'ಸೇವಭೋಗ ಹೀಗೆ ಬೆಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಹೆಬ್ಬ ಹೆರಿದಿನ 
ಜಾತ್ರೆ ಉತ್ಸ ವ ಸಮಾರಂಭಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಕಾಣಿಕೆಗಳೂ ಸೇರುತ್ತಿ ದ್ದವು. 'ಂಸರದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಪಾರ ವ್ಯವಹಾರ ನಡಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ವರು ತೆಂಗೆಗಳನ್ನು 'ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 
ಅದು ದೇವರ ಅಂಗಭೋಗ ರಂಗಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ 'ಸೇರುತ್ತಿ ತ್ತು. 
ದಾನದತ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಯಾನ ಯಾನ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಅದು 
ನಿನಿಯೋಗವಾಗಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು ಸಹೆ ಸಹ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ನಿವರವಾಗಿ ಸೂಚಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 
ಮಾದರಿಗೆ ಎರಡು ಉಲ್ಲೇಖಗಳು : (1) ಶ್ರೀಮನ ಹಾಪ್ರಧಾನ ಹೇರಿ ಲಾಳ ಸಂಧಿವಿಗ್ರಹಿ 
ದಂಡನಾಯಕಂ ರವಿಯಣಭಟ್ಟ ೦ ಬಿನ್ನಸದಿಂ ಅನರ್‌ ಮಾಡಿಸಿದ ಏವೂರ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಯಂಭೂ ದೇನರ್ಗೆ ಗಂಧ ಥೂಷ ದೀಪ ನೈವೇದ್ಯಾದ್ಯರ್ಚನಕ್ಕಮ್‌ ಖಂಡ 
ಸ್ಫುಖತ' ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾ ರ ನನಸುಧಾ ಕರ್ಮಕ್ಕಂ ಪಾವುಳ ವರ್ಗಕ್ಸಮ್‌ ಓದುವ ಕೇಳುವ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ತಪೋಧನರ ಛಾತ್ರರ ಆಸನಾಚ್ಛಾದನಕ್ಕ ಮ್‌ ಅವರ ವೆಖ್ಸಾಣಿಸುವ 
ಭಟ್ಟರ್ಗಮ್‌ ಚೈತ್ರ ಸನಿತ್ರಾಭ್ಯಾಗತಾದಿ ಪೂಜೆಗಳಿಗಮ್‌ ಸಂಕ್ರಾಂತಿ ಗ್ರಹೆಣಾದಿ 
ನರ್ನ ಹೋಮ ಬಲಿ ಕ್ರಿ ಯಾದಿಗಳ್ಗ "ಮ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಾದಿ ದೀನಾನಾಥ ಸಂತರ್ಷಣಕೃಮ್‌ 
93 (2) “ಧೂನ "ದೀಪ ಗಂಧ ನೈವೇದ್ಯ “ಗೀತ ನ ಥೈ ತ್ಯ್ರೋಷಹಾರ ಖಂಡಸ್ಪುಟಿತ 
ನಚ. ರಾದಿ ಯತಿನಾಮ್‌ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಾಮ್‌ ಚ ಸತ್ರ ನಿಮಿತ್ತಂ'398, 


11೧೦ 
ಕರ್ಣಾಟಕದೆ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೦೧ 


ಇನ್ನು ದೇವಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಅನುಕೂಲವಂತರು ಕಬ್ಬ ಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಕುಂಬಾರರು ಅಡಿಗೆ 
ಯವನರು ಭಿಕ್ಷುಕ ವೃತ್ತಿ ಯ ಜನ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಬ್ಬ ಸಿದುದುಂಟು. ಆ ಕಾಲದ 
ದಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಒಂದು ವಚನ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುತ್ತ ಣೆ: 
“ಉಳ ವರು ಶಿವಾಲಯವ ಮಾಡುನರು ನಾನೇನ ಮಾಡುವೆ ಬಡನನಯ್ಯಾ ಎನ್ನ ಕಾಲೇ 
ಕಂಬ ದೇಹವೇ ದೇಗುಲ ಶಿರವೇ ಹೊನ್ನ ಕಳಶವಯ್ಯ ಕೂಡಲಸಂಗೆಮದೇನಯ್ಯ ಕೇಳಯ್ಯ 
ಸ್ಥಾವರಕ್ಕಳಿವುಂಟು ಜಂಗನುಕ್ಳೃಳಿವಿಲ್ಲ.” 194 

ದೇವಾಲಯದ ದೇವತಾಕಾರ್ಯಗಳು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆಯಲು, ದತ್ತಿ ಗಳು 
ಸಾರೋದ್ಧಾರವಾಗಿ ನಡೆಯಲು ಧೆರ್ಮದರ್ಶಿಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಅದರ ಹೊಣೆ 
ಹೊರಸುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾಜ ಅಧಿಕಾರಿ ಊರ ಗಾವುಂಡ ಹೀಗೆ ಇಡೀ ಊರಿಗೇ ಅದರ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿಯಿತ್ತು . ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಹಣವಿದ್ದ ಕೆ ಅದನ್ನು ಬಡ್ಡಿಗೆ ಸಾಲವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು, 
ಬಂದ ಬಡ್ಡಿಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ 
ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಎಷ್ಟೋ ಇವೆ. 
ಸ್ವದೆತ್ತಾ ದ್ವಿಗುಣಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪರದತ್ತಾನುಪಾಲನಂ 

ಪರೆದೆತ್ತಾ ಪಹಾರೇಣ ಸ್ವದತ್ತಂ ನಿಷ್ಟ ಲಂ ಭವೇತ್‌ ॥ 

ಮುಂತಾದುವು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಫಲ ಶ್ರುತಿ. 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ದೊಡ್ಡ ದೇವಾಲಯೆವೂ ಪೂಜಾರಿ, ಜ್ಯೋತಿಶ್ಯಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ , ಮಾಲೆಕಾರ, 
ತೋಟದ ಕಾವಲುಗಾರ, ಗಾಯಕರು, ನರ್ತಕರು, ವಾದ್ಯವಾದಕರು, ಬಾಣಸಿಗರು, 
ಶಿಲ್ಪಿಗಳು, ಅಂಗೆಜಾವದ ಕಾಹಿನವರು, ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಧ್ವಜ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊರುವವರು 
ಹೀಗೆ ಆಡಳಿತ ವರ್ಗವನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುತ್ತಿತ್ತು. 

ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವಸ್ಥಾನಗಳು, ಮಠಗಳು ಇನು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಸಂಸ್ಥೆಯ ಅಂಗವಾಗಿ ಬೆಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದುವು. ಆದರೆ ಕ್ರಿ.ಶ .ಸು. ೧೩ನೆಯೆ ಶತಮಾನ 
ದಿಂದೀಜಿಗೆ ಮಠಗಳು ದೇವಾಲಯಗಳಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಆದುವು. ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೇವಲ ದೇವತಾರ್ಚನೆ ನಡೆಯುವುದು ಮತ್ತು ಮಠಗಳು ಕೇವಲ ಧರ್ಮಪ್ರಚಾರವನ್ನು 
ಮಾಡುವುದು. ಈ ಉದ್ದೆ ೇಶಗಳನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅನ್ರೆ ಕಾರ್ಯನಿರತವಾದವು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಪ್ರಾಯಃ ವೀರಶೈ ವಧರ್ಮದ ಚಳವಳಿ ಇರಬಹುದು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಿರಮಠಗಳೂ ಚರಮುಠಗಳೂ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿ ದ್ದು ಶ್ರೀಮನ್ಮಡ್ಗಾ ಎ ಚಾರ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೀವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಯತಿಗಳೂ ತಪೋಧನರೂ ನೆಲಸಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದ 
-ರಾದ್ದ ರಿಂದ ಅವು ಮಠಗಳೂ ಆಗಿ ಪರಿಗಣಿತವಾಗಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿ ಅವರು ವಿದ್ಯಾದಾನ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಹುದರಿಂದ ಅವು ನಿದ್ಯಾಕೇಂದ್ರಗಳಾಗಿಯೂ ಘಟಿಕಾ ಸ್ಥಾನಗಳಾಗಿಯೂ 
ಮೆರೆದವು. ಸಾಲೊಟಗಿ, ನಾಗಾಯಿ, ಬಳ್ಳಿಗಾವಿ ಇವು ತುಂಬಾ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಸಡೆದ 
ವಿದ್ಯಾಕೇಂದ್ರಗಳಾಗಿದ್ದವು.368 ೯-೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ನೂರಾರು ವಿದ್ಯಾ 


ಬ 
ಕೇಂದ್ರಗಳ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡುವ ಮಾದರಿಗಳು ಅವು. ದಾನಧರ್ಮಗಳ ಮೂಲಕ 


೫೦೨ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದೇವಸ್ಥಾನ, ಮಠ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಸೆ ಸ್ರ್ರೇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆ ಗಳ ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ನಡೆಯಲು ಭೂಮಿ, ಕೆರೆ, ಬಾನಿ ಮುಂತಾದವುಗಳ 
ದಾನ “ತಳನೃತ್ತಿ.'9 ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೋ, ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿಯೋ ರಾಜನ 
ಸೊರ ತ್ತು. 

ಸ್ವಂತ ಉಪಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ ರಾಜರು ಸಾಕಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ವ್ಯಯಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದರು. 
ಜಡ ವಿಶೇಷ ವಿವರ ನಮಗೆ ದೊರೆಯದು. ಸ್ವ ಈ ಖರ್ಚಿನ ವಿಷಯಗಳನ್ನು. ಲೌಕಿಕ 
ವ್ಯವಹಾರ ನಡಸುವ ಯಾರು ತಾನೆ ಬಟ್ಟು ಕೊಡುತ್ತಾ ರೆ? ರಾಜನ ಪರಿವಾರವೇನು 
ಸಣ್ಣ ದಾಗಿರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಲವು ರಾಣಿಯರಿದ್ದಾಗ ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ರಾಜ್ಯದ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಅವರನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಇರುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಅಲ್ಲಿನ ಆದಾಯದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, 
ಆ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಆಳುವಲ್ಲಿ ಸುಲಭವಾಗುವಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ವುದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆ 
ಗಳಿವೆ. ೬ನೆಯ. ವಿಕ್ರ ಮಾದಿತ ನ ಹೆಲವು ರಾಣಿಯರು ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಒಡತಿಯ ' 
ರಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಕು ಜಾ ಬೂ ಅರಲೂ ನೂಲರಲ್ಲಿನ. ಇಂಗಣಿಗೆಯನ್ನು, "್ರಭೋಗಾ: 
ಭ್ಯಂತರ ಸಿದ್ಧಿಯಿಂದ ಆಳುತ್ತಿದ್ದಳು.9? ರಾಜಕುಮಾರರು ಪ್ರಾಂತಗಳ ಅಧಿಕಾರಗಳಾಗಿ 
ಕಾರ್ಯ ನಡಸುತ್ತಿದ್ದಾಗೆ `ಅವರ ಖರ್ಚು ಇತ್ಯಾದಿಗಳೂ ಬೇರೆಯೇ ಇರುತ್ತಿರಬೇಕು. ' 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೂ ಚೀಕಿ ಜೀರ ಮನೆವೆರ್ಗಡೆಗಳೂ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಆದಾಯದ 
ಭಾಗವನ್ನೋ ಭೂಮಾನ್ಯಗಳನ್ನೋ ಕೊಡಲಾಗುತಿ ಇ ತ್ತು. ಮಾಂಡಲಿಕಂಗೆ, ಮನ್ನೆ, ಯ 
ರಿಗೆ, ಮನೆಸೆಗ್ಗ ೀಡಿಗಳಗೆ? ಭಂಡಾರಗಳಿಗೆ- ಎಲ್ಲ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ಅವರವರ ಪಾಠಿನ 
"ಅರುವಣ' ಇರುತ್ತಿ ದ್ವಿರಬಹೆದು : ಸ್ವಸ್ತಿ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಾಳುಕ್ಯ ವಿಕ್ರಮಕಾಲದ ೨೨ನೆಯ 
ನನ್ನ ನ ಸಂವತ್ಸ ರದ 'ಫಾಲ್ಗು ಣ ಬಹುಳ ೨೦ ಯಲು ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣನಿಮಿತ್ತಮಾಗಿ 

(ಸರ್ಜೇಶ್ವ ರ "ಜೀವ್ಗೆ 2 ಶ್ರೀನ ಮತು ರೆಬ್ಬ ಲದೇವಿಯರು ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ಸಾಮ್ಯದರು 
ತೆ ಇಟ್ಟ ಶಾಸನ. “10s ಓಟೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಹೆಂಡತಿ ಮಲ್ಲಣಿ ದೇವಿಗೆ, 
ಆಕೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ನಾಗನರ್ಮನೆಂಬ ಮಾಚಿ ಭಣ್ಣಾ ರಿ ಇದ್ದುದಾಗಿ ಒಂದು 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಉಲ ಫೀಖುವಿದೆ'ಂ, ರಾಜ್ಯದ ಆಯವ್ಯಯಗಳ ಲೆಬ್ಬನನ್ನಿಡುವ. ಭಂಡಾರಿಗಳು 
ಇದ್ದು ದು ಹರಿಹರ ಕವಿಯ "ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ'ಯಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. 
ತರಾಳ ರಾಜನಿಗೆ ಸಿದಾ ಶ್ಲಿಯವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಂತ್ರಿ, ಪುರೋಹಿತ 

ಜಪತಶ್ನಿ ಮುಂತಾದನರಿಗೆ ಕೂಡ ದ ನ್ರವ್ಯವನ್ನು ಸ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು “ಜೈಮಿನಿ ಭಾರತ 
hi ವ್ಯ ತ ವಾಗುತ್ತದೆ. ರಾಜನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ ದ್ರವ್ಯದ ಭಾಗ ಮೇತಿ ಗೆ ಸಂದಾಯ 
ವಾಗುತ್ತಿ $5: ೦ದೂ ಅಲ್ಲಿ ವಿವಂಸಿದೆ. 839 

ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶೌರ್ಯಧೈರ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೆಸರಾದ ನೆಲ. ಕನ್ನಡಿಗರು 
ಸಕಲೋತ್ತರಾ ಪಥವನ್ನು ಗೆದ್ದ ವರು; ke ಹಿಮಗಿರಿಯ ಶೃಂಗದಿಂದ ರಾಮೆಸ್ಟ್ವ ಜ್ಞ 
ಸಾಗರದ `ಸರಂಗಗಳವರೆಗೆ: ಸ್ಥೆ ನ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಜೈತ್ರ ಯಾಕ್ರಿ ಮಾಡಿದವ. 
ಅದರ ನೆನಪಿಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿಸ ಸ್ಪಂಭಗಳನ್ನೂ ಲಾಗಾ ನಗಳನ್ನೂ ಹಾಕಿಸಿದವರು ; ಖು 


ಕರ್ಣೂಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀನನ ೫೦4 


ಯಮುನೆಯರಲ್ಲಿ ಕರಿಘಟಿಗಳನ್ನು ಇಳಿಸಿ, ತುರಂಗಗಳನ್ನು ಮೀಯಿಸಿ, ಭುಜವಿಜಯಗರ್ವ 
ಮೆರೆದನರು.3೬88 ಕರ್ನಾಟಕದ pS . ಸ್ವಸ್ನ ದಲ್ಲಿಯೂ ಹೆದರುತ್ತಿ ದ್ದ ರು ಕನೋಜ 
ಭಾಗದ ಜನರು, ಉತ್ತರಾಪಥದ ಗೂರ್ಜರ ಪ್ರತಿಹಾರರು, ಅನರ ಸಾಮಂತರು. ಆ 
ಅಜೇಯ ಬಲವನ್ನು ಕಂಡೇ ರಾಜಶೇಖರನು “ಸಮರ ಕರ್ಮಣಿ ನಿಸರ್ಗೊೋದಟಾಃ” 
ಎಂದು ಉದೊ (ಸಿಸಿದ್ದಾ ನ.11 ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಜನತೆಯ ಹುಟ್ಟುಗುಣ ತ್ಯಾಗ ಮತ್ತು 
ವೀರ. ಈ ನಾಡಿನ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಪಾಲು ವೀರರಸ 
ಪ್ರಚುರವಾಗಿವೆ. ಶಾಸನಗಳು, ಜೈನಕಾನ್ಯಗಳು, "ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಭಾರತ, “ರಾಮ 
ನಾಥ ಚರಿತೆ, "ಮೋಹೆನತರಂಗಿಣಿ?, *ಜೆ ಕೈ ಮಿನಿಭಾರತ', "ಕಂಠೀರವ ನರಸರಾ 
ವಿಜಯ' ಮುಂತಾದ ಆಕರಗಳನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಅಪಲೋಕಿಸಿದರೆ ಯುದ್ಧ , ಯುದ್ಧದ ಸರಿಕರ 

ಈ ಸಂಬಂಧವಾದ ವಿಷಯಗಳು ವದು ಚಿತ್ರನತ್ತಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತ 3 ಭಾರತ ಹಾಗೂ 
ಜೈನ ಲೌಕಿಕ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲ ಸೌರವ್‌ ಎನರಗಳಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೂ 
ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಉತ್ರ್ರೇಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದರೆ ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಯುದ ಚಿತ್ರಗಳು ಉಣ. 
ತ್ತವೆ. ಯುದ್ಧ ಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಅರಸರ ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆ, ಪ್ರಜಾರಕ್ಷಣೆ, ಮಹತ್ತ್ವಾ 
ಕಾಂಕ್ಷೆ, ಅಸೂಯೆ ಇತ್ಯಾದಿ. 

ಈಗಿನಂತೆ ಆಗ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹೆಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುಸಜ್ಜಿ ತ ಆರಕ್ಷಕದಳ ಇರಲಿಲ್ಲ; 
ಆದುದರಿಂದ ದರೋಡೆಕೋರಂಂದ ಕಳ್ಳರಿಂದ ತಮ್ಮ ಗ್ರಾಮದ ಸಂಸತ್ತನ್ನು, ತುರು 
ಗಳನ್ನು, ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಊರಿನಲ್ಲೂ ವೀರರ ಗುಂಪುಗಳು 
| ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತಿ ದ್ದವು. ಯಾವುದೋ ನೆಸದಿಂದ ಆಗದವರು ಆತತಾಯಿಗಳ ಕೈಮಾಡಿ 
ತುರುಗಳನ್ನು, ಸ್ತ್ರ ಪಿ ೀಯರನು,, ಸಂಪತ ತನ್ನು ದೋಚಿ ಊರಳಿವನ್ನು ಮಾಡಿದುದುಂಟು. 
ಅಂತಹ ಉದ್ಯಮಗಳಲ್ಲಿ ಕಾದಿ ಮಡಿದವರಿಗೆ ಮಾನ್ಯ ಮರ್ಯಾಜಿಗಳನ್ನೂ ನೆತ್ತರಕೊಡುಗೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಸನಾ ನಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು; ವೀರಗೆಲು” ಮಾಸ್ತಿಕಲ್ಲು ಮುಂತಾದ ಸಾ ರಕ 
ಗಳನ್ನು. ಬಲಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಥು. ಮಾಡಿದವ ರಿಗೆ ಪುಣ್ಯವು ಂಟಾಗಲೆಂದು ಜೀವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ 
ನಂದಾದೀವಿಗೆಗಳನ್ನು “ಇಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು; ದೇವರ ಆ ರಂಗ ಭೋಗಗಳಿಗೆ ಧರ್ಮದತ್ತಿ, 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸದ್ದೆ ತಿಯುಂಬಾಗಲೆಂದು ಹಾರೈಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಅದೇ ನಿಮಿತ್ತ ದ್ವಿ ಜರಿಗೆ 
ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ, ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಅಷ್ಟಾ ದಶನರ್ಣನೆಗಳ 
ಕದನಸದ್ದತಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಲದ ಜನರ ರೀತಿನೀತಿಯ, ಮನೋಭೂಮಿಕೆಯ, ಬದುಕಿನ 
ಗತಿಯ ಸ್ಥೂಲ ರೂಪರೇಸೆಗಳು ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ತೋರುತ್ತವೆ. ಚತುರನೂ ಉದಾತ್ತನೂ 
ಆದ ನಾಯಕನ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆ, ದ್ಯೂತ, ಪ್ರಯಾಣ, ಯುದ್ಧ, ನಾಯಕನ ಜಯ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯಾಚರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಸಂಣಾಮಗೆಳಲ್ಲಿ ಅಂದಂದಿನ ನೀರ 
ಜೀವನದ ರೇಖಾಚಿತ್ರಗಳು ದೊರೆಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ನಗರಾರ್ಣವಾದಿ 
ಇತರ ವರ್ಣನಾಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಜನಜೀವನದ ಇತರ ಮುಖಗಳ ಪ್ರತಿಫಲನವಿರುವುದು ಸಾಧ್ಯ 


೫೦೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವಿಜೆ. ಈಗ ಕನ್ನಡಿಗರ ಸೆಂ ಸಸ್ಕ್ರೃತಿಯ ಚಿತ್ರದ ಒಂದು ನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು ಹೂಯೆನ್‌ತ್ಸಾಂ 
ಬರೆಹದಿಂದ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡೋಣ : ) 
(ಪುಲಿಕೇತಿಯ ರಾಜ ಡದ) ಭೂಭಾಗ ಫಲವತಾ. ದ್ದು, ಸಂಪದ್ಭ ರಿತವಾದ್ದು; ಉಷ್ಣ ಹವೆ, 
ಅಲ್ಲಿನ ಜನತೆಯ ನಹಿ ಸಾತ್ವಿಕ ಹಾಗೊ ಸತ್ಯ ಶೀಲ. ಸರ್ಮಕೂ ಎತ್ತರದೆ ನೀ ನೂ 
ವತಾಯ್ಯಿ ಸ ಮುಯ್ಯಿ ತೀಂಸುವ ಸೆ ಭಾವವನ್ನೂ ಹೊಂದಿದವರು. ಅವರು ಕೃತಜ್ಞ 
ಸ್ವಭ ಭಾನದವಾಾಗಿರುವರಲ್ಲದಿ ವೈರಯನ್ಲಿ ಅದಮ್ಯ ಪೈರಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರು. ಮೌ] 
ಗಳು ಮಾನಭಂಗವಾದಾಗ ಅದರ ಸೇಡಿಗಾಗಿ ತನ್ನು ಜೀವದ ಹೆಂಗನ್ನೂ ತೊರೆಯುವವರು 
ಪರೋಪಕಾರ ಸ್ವಭಾವದವರು; ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸಮಯ ಬಂದಾಗ ಪ್ರಾಣದ ಹಂಗನ ನ 
ತೊಕೆಯುವವರು ಹೇಳಿ ಕೇಳಿ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರು. ಆದಕೆ ಸೋತಾಗ 
ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಗೆ ಕೊಲ್ಲುವವರಲ್ಲ. ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಸೋತ ಸೇನಾನಾಯಕನಿಗೆ ನ ಲ 
ವಿಧಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆತನಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯ ಉಡುಗೆ ತೊಡುಗೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು 
ಆ ನಿಮಿತ್ತ ಆತ ತಾನೇ ಆತ್ಮತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ. ಆ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ವೀರ 
ಆಶ್ರ ಯವನ; ಅವರದೇ ಆದ ಭಕ ಗುಂಪುಗಳಿವೆ. 'ಅವರು ಮದ್ಯವನ್ನು ಸೇವಿಸುವರು 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಸರದಾರನೂ ಮತ್ತನಾಗಿ ಭಲ್ಲೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ದಶಸೆಹಸ್ರೆ ಜನರ 
ಎದುರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಂತಹೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆತನು ಯಾನನನ್ನಾದರೂ ಕೊಂದಕೆ ಆಃ 
ದಂಡಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂತಹೆ ವೀರರು ತಿರುಗಾಡುವಾಗ ಸೆದಾ ಅವರ ಮುಂ! 
ಗಳನ್ನು ಬಾಜಿಸುವರು. ಅವರು ಅನೇಕ ಆನೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವರು. 
ಗೆಜಗಳೂ ಮತ್ತರಾಗಿ ಕೋಲಾಹಲವನ್ನೆಬ್ಬ ಸುವರು. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಧ್ವ 
ಮಾಡುವರು. ತತ್ಫಲವಾಗಿ ವೈರಿ ನಿಂತಲ್ಲಿ ಎಲಿ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ. ರಾಜನ 
ಪುಲಕೇಶಿ ಇನರ ಲಿಿಷಾಯಾಗಿದ್ದು, ಅಕ್ಕನಕೃದನರನ್ನು ತುಚ್ಚವಾಗಿ "ಭಾವಿಸಿ ರಾ 
ವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದ. ಅವನ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಯೋಜನೆಗಳ, ಒಳ್ಳೆ ಯ ಕಾರ್ಯಗಳ ಪ್ರಭಾ: 
ಬಹುದೂರದವಕಿಸೆ ಹೆಬ್ಬಿರುತ್ತ “3 ಪ್ರಜೆಗಳು ರಾಜನನ್ನು ಗೌರವಭಾವದಿಂ॥ 
ಕಾಣುವರು, ಬಾಗಿ ತಡಿಸುವರು: ಶಿಲಾದಿತ್ಯ ಹರ್ಷವರ್ಧನನಿಂದ ಅಜೇಂ 
ಈತನೊಬ್ಬನೇ ಆತನಿಗೆ ಶರಣಾಗಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ ಈತನ ಪ್ರಜೆಗಳು ಶೀ | 
ಶರಣಾಗತರಾಗಿ ಆತನ ಆಡಳಿತಕ್ಕೆ ಒಳಸೆಟ್ಟಿಲ್ಲ....”114 ಇದು ಹೀಗೆಯೇ ಸಾಗಿದೆ. ' 
ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗಕಾರನ ಪ್ರಕಾರ ಕನ್ನ ್ಲೆಡೆನಾಡಿನ ಜನತೆ “ಸುಭಟರ್ಕಳ್‌, ಕ 
ಸುಪ್ರಭುಗಳ್‌, ಚೆಲ್ವರ್ಕಳ್‌, ಅಭಿಜನರ್ಕಳ್‌ ಗುಣಿಗಳ, ಅಭಿಮಾನಿಗಳ್‌, ಅತ್ಯುಗ್ರರ್‌ 
ಗಭೀರಚಿತ್ತರ್‌, ವಿನೇಕಿಗಳ್‌. 7135 ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಮೊದಲಲ್ಲಿಯೇ ಆತ ಹೀಗೆ 
ಮೆಚು ್ರುೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ : 


ಪದನಅಖಕದು ನುಡಿಯಲುಂ ನುಡಿ 
ದುದನಜೂದಾರೆಯೆಲುಮಾರ್ಪರಾ ನಾಡವರ್ಗೆಳ್‌ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಧಾಮಿಃ ಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೦೫ 


ಚದುರರ್‌ ನಿಜದಿಂ ಕುಅಂತೋ 
ದದೆಯಂ ಕಾವ್ಯ ಪ್ರ ಯೋಗಪರಿಣತೆಮುತಿಗಳ" ॥ 


ಕುಅಂತವರಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಂ 

ಪೆಜರುಂ ತೆಂತವ ಮೆ ನುಡಿಯೊಳೆಲ್ಲರ್‌ ಜಾಣರ್‌ 
ಕಿಜುವಕ್ಕ ಳುಮಾ ಮೂಗರು 

ಮೆಜಂಪಲ್ವಅಂವರ್‌ ವಿವೇಕಮಂ ವಕಾತುಗಳೆಂ ॥116 


ಜನತೆ ರಾಜನಿಗೆ ಒಸಗೆಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ, ಆತ ತಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗೆ ಕಶ್ಟ ಕಾಣಿಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು; ಆತನಿಂದ ತಮಗೆ ಬಂದ ಗೆಂಡಾಂತರಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದರು; ಅರನ್ಫ ಸರನ್ನ್ನು ಗೆಲ್ಲೆಂದು ಹಾರೈ ಸುತ್ತಿ ದ್ವರು35, 


ಧಾರ್ಮಿಕ ಜೀವನ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸ ಆರಂಭವಾಗುವಪ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಈ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಚತುಸ್ಸ ಮಯಗಳೆನಿಸಿದ 
ಜೈನ, ಶೈವ, ವೈದಿಕ ಹಾಗೂ ಬೌದ್ಧ —ಇವು "ಇನ್ನಾ ಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ವು. ಈ ಚತು 
ಸಮಯಗಳ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಮೊದಲು, ಯಾವದು ಅನಂತರ ಎಂದು ಖಚಿತ 
ವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ. ಇವು "ವಾಯುಪುರಾಣ', “ಜ್ಞಾ ನಾರ್ಣವ'ಗಳೆ ಪ್ರಕಾರ 
ಬ್ರಹ್ಮೆ, ಶೈವ, ವೈಷ್ಣವ, ಸೌರ, ಶಾಕ್ತ ಮತ್ತು ಆರ್ಹೆತ ಎಂದು ಷಡ್ಜರ್ಶನಗಳಾಗಿ 
ಮಾರ್ಪಟ್ಟ ವ್ರ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦ನೆಯ "ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕನ ಡನಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ 
ಯು "ಯಶಸ್ಮಿಲಕ ಚಂಪೂ' ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಚತುಸ್ಸ ಮಯ 
ಹಾಗೂ ಷಡ್ತೆರ್ಶನಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾ "ಮಾಡಿದಾ ನೆ. ಜೈನ, ಜೈಮಿನೀಯ, ಬೌದ್ಧ ಗೂ 
ವಸೆಮಯಗಳಿಗೆ ಸ ಸಾಂಖ್ಯ ಮತ್ತು ಲೊ ಳಾಯತಗಳನ್ನು ಸಿದರೆ ಷಡ | ರ್ಶನಗಳೆಂದು 
ಗಾತ ವಿವಂಸಿದಾ ನೆ. ಂಸನು ಬೃಹಸ್ಸತಿಮತ, ವಿಜ್ಞಾ ನವಾದ ಹಾಗೂ 
ಭಧ ಹತ ಎಂಬವುಗಳನ್ನು. ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ, ಜೈನಧರ್ಮದ ಉತ್ತ ಮಿಕೆಯನ್ನು ಸಾರಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦ನೆಯ. ಶತಮಾನದ ರಾಜಶೇಖರನು *ಕಾವ್ಯಮೀಮಾಂಸೆಯಲ್ಲಿ 
"ಆಫ್ವೀಕ್ಷಿಕಿ'ಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಗೆಯೆಂದೂ ಅರ್ಹೆತ್‌, ಭದಂತ ಲೋಕಾಂತೆಗಳು ಪೂರ್ವ 
ಪೆಕ್ತವೆಂದೂ ಸಾಂಖ್ಯ, ಜ್ಯೂ bi ಉತ್ತರ ಸೆಕ್ಷ ಎಂದೂ ಇವೇ ಷಟ್ತರ್ಕಗ 
ಳೆಂದೂ ವಿವಂಸಿದ್ದಾನೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೨ನೆಯ ಶತ ಮಾನದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾಯಃ ವೀರಶೈ ವದ 
ಪ ಗ್ರಸಿದ್ಧಿಯ Ki ಎಲ್ಲ ದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸಮನ ನ್ವಯ ಯತೆ ಹುಟ್ಟ 
ಕೊಂಡಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಬ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವ ರೈ ಬುದ್ಧ ಹಾಗೂ ಜಿನ ಇವರೆಲ್ಲ 
ಒಂದೇ ಸರಮಾರ್ಥದ ನಾನಾ ಹೆಸೆರುಗಳೆಂದು ಹೇಳುವ 


ಪರಮೇಶಂ ಪರಮೇಷ್ಠಿ ಶಂಭು ಅಭನಂ ಬ್ರಹ್ಮಂ ಶಿವಂ ಶಂಕರಂ 
ಸ್ಮರಸಂಹಾರಕನಚ್ಕುತಂ ಮುರಹೆರಂ ಬುದ್ಧಂ ಜಿನಂ ವಿಷ್ಣು ಮೇ 


೫೦೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದರಹಸ್ಯಂ ಪ್ರಭು ಶುದ್ಧ ನೆಂದು ನೆಗಟ ೦ತಪ್ಪ ನಾಮಾಳಿಯೆಂ 

ಪರಮಾರ್ಥಂ [ತೆ] ಳೆದರ್ಥಮಪ್ಪುದೆ ನಲಂ ನಿರ್ವಾಣಲಕ್ಷ್ಮೀಪತೀ ॥ 
ಎಂಬ ಸೂಕ್ತಿಯೂ,339 

ಯಂ ಶೈವಾಸ್ಪಮುಪಾಸತೇ ಶಿನ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ವೇದಾಂತಿನೋ 

ಬೌದಾ ಬುದ್ಧ ಇತಿ ಪ್ರಮಾಣಪಟಿನಃ ಕರ್ತೇತಿ ನೈಯಾಯಿಕಾಃ 

ಅರ್ಹ ತಿ ಹೆ ಜೈನಶಾಸನನುತಿಃ ಕರ್ಮೆೇತಿ ಮೀಮಾಂಸಕಾಃ 

ಸೋಯಂ ವೋ ವಿದಧಾತು ವಾಂಛಿತಫಲಂ ಶ್ರೀಕೇಶವೇಶಸ್ಸದಾ ॥ 
ಎಂಬ ಶಾಸನೋಕ್ತಿಯೂ33 ಆ ಧರ್ಮಸಮನ್ವಯದ ಹೊಳಹೆನ್ನು ಮಿಂಚಿಸಿರುವ ಸಾರ 
ಸೂಕ್ತಿಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದ ಧರ್ಮಗಳು ಜೈನ, ಬೌದ್ಧ, ಶ್ಸೈವ, ವೈಷ್ಣವ 
ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಮುಖ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಅದೇ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಅವುಗಳ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಪಂಶೀಲಿಸಬಹುದು. 


ಜೈನಧರ್ಮ 

“ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಜೈನಧರ್ಮದ ಇತಿಹಾಸವೆಂದರೆ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜೈನಧರ್ಮದ 
ಇತಿಹಾಸವೇ ಆಗಿದೆ” ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ? ವಿಶೇಷ ಸತ್ಯಾಂಶವಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಜೈನ 
ಧರ್ಮ ಉತ್ತರದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮೊದಲು ನೆಲೆನಿಂತದ್ದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯ 
ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳ ಮತ್ತು ಕೊಸಣತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ. ಈ ಎರಡೂ ಸ್ಥಳಗಳ ಇತಿಹಾಸ ಮೌರ್ಯರ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆ. ಆ ಕಾಲದ ಶಾಸನಗಳು ಅಶೋಕನ ಅಜ್ಜ ಚಂದ್ರಗುಸಪ್ತಮೌರ್ಯನು 
ತನ್ನ ಗುರು ಭದ್ರ ಬಾಹುವಿನೊಂದಿಗೆ ಶ್ರನಣಬೆಳ್ಳೊಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೆಲಸಿದ ವಿಷಯವನ್ನು 
ವಿನಂಸುತ್ತವೆ. ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊ ಳದ ಚಿಕ್ಕ ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ "ಚಂದ್ರಗಿರಿ' ಎಂಬ ಹೆಸರು ಈತನಿಂದ 
ಬಂದಿತೆಂದು ಪ್ರತೀತಿ. ಈ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿಯ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಬಸದಿ, ಭದ್ರಬಾಹುಗುಹೆ 
ಮುಂತಾದ ಸ್ಥಳಗಳು ಈ ಪ್ರತೀತಿಯನ್ನು ಪೋಷಿಸಿರುವ ಸಂಗತಿಗಳು. ಈ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತನು 
ಯಾರೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಮತಗಳಿವೆ. ಸಮಕಾಲೀನ ಸಾಧನ ಸಾಮಗ್ರಿ ದೊರೆಯುವ 


ವಕೆಗೆ ಇದು ಹೀಗೆಯೇ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಡಾ. ಪಿ. ಬಿ. ದೇಸಾಯರು ಭದ್ರ ' 
ಬಾಹು ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬರುವ ಮುನ್ನವೇ ಇಲ್ಲಿ ಜೈ ನಧರ್ಮನಿದ್ದಿರಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟ ' 


ದ್ದಾರೆ. ಕೊಪಣದ ಇತಿಹಾಸ, ಅಶೋಕನ ಕಾಲಾನಂತರ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫ನೆಯ ಶತಮಾನದ 


ವರೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜಿನಾಲಯಗಳಿದ್ದು, ಅದು ಜೈ ನಕ್ಷೇತ್ರವಾಗಿ' ' 
ದ್ವಿತು ಎನ್ನು ವ್ರದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಗಳಿವೆ.13* ನೃಷತುಂಗನ ಕಾಲಕ್ಯಂತೂ ಅದು “ವಿದಿತ ಮಹಾ ' 


ಕೊಸಣನಗರ”, ತಿರುಳ್ನನ್ನಡದ ಒಂದು ಗಂಡುಮೆಟ್ಟಿನ ಸ್ಥಳ. ಕುಮಾರಸೇನ ಮೊದಲಾದ 
ಜೈನಯತಿಗಳು ಅಲ್ಲಿ ನೋಂತು ಸಮಾಧಿಮರಣವನ್ನಪ್ಪಿ ದರು. ರನ್ನನು “ನೆಗಬ್ದ 
ಕೊಸಣಾಚಳದಂತೆ ಸನಿತ್ರಮತ್ತಿಮುಬ್ಬೆಯ ಚರಿತಂ” ಎಂದಿದ್ದಾನೆ.1₹ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಜೈನಧರ್ನುದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಶಾಸನವೊಂದು ಸೊಗಸಾಗಿ ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸಿದೆ : 


ಶಿ 
ಲ್‌ ಕ್ಮ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃೃ ತಿಕೆ ಜನಜೀನನ ೫೦೭ 


ಜಿನಧರ್ಮಾವಾಸಮಾದತ್ತ ಮುಳ ನಾ ಪದ್ಮಾ 
ಸನನಿರ್ಪಾ ಸದ: ಮಾದತ್ತ ತಿವಿಶದಯಶೋಧಾಮಮಾದತ್ತು ವಿದ್ಯಾ 
ಧನಜನ್ಮಸ್ಥ್ಯಾ ನಮಾದತ್ತ ಸಮತರಳ ॥ ಗಂಭೀರ ಸದೆ (ಹೆನಕಾದ 
ತ್ರೆ ನಿಸಲ್ಪಿ ೦ತುಳ್ಳೆ ನಾನಾ ಮಹಿಮೆಯೊಳೆಸೆಗುಂ ಚಾರುಕರ್ನಾಟಿಡೇಶಂ 126 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜೈನರಲ್ಲಿ ದಿಗಂಬರರು, ಶ್ರೇತಾಂಬರರು, ಯಾಪನೀಯರು ಮತ್ತು 
ದ್ರವಿಡ ಸಂಘದವರು ಬಹು ಪ್ರಸಿದ್ಧರು. ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ ಇವರಲ್ಲಿ ಹೆಲವರು ದಿಗಂಬರರ: 
ಮೂಲಸಂಘದಲ್ಲಿ ವಿಲೀನವಾದರು. ದಿಗಂಬರ ಪಂಥದ ಚರಿತ್ರೆಗೆ ಮುನ್ನ, ಇತರ 
ಪಂಥಗೆಳ ಬಗೆಗೆ ಸ್ಹಲ ಸಲ್ಪ ನೋಡಬಹುದು. | 
ಶ್ವೇತಾಂಬರರು; ಕದಂಬರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ವೇತಾಂಬರರು ಇದ್ದುದಾಗಿ ತಿಳಿದು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಮೃಗೇಶನರ್ಮನು *ಶ್ವೇತನಟನುಹಾಶ್ರಮಣಸಂಘ ಕ್ಕೆ ದತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟುದಾಗಿ 
ಯು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ.137 "ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ'ಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇತಾಂಬರರ ಉಲ್ಲೇಖ 
"ಅರ್ಧಗಸ ನಡುವನ್ನು ಧರಿಸಿದವರೆಂದು ಅನರನ್ನು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ.33* ಇಂದ್ರನಂದಿ 
> Tak pe ಪ್ರೀಖಿಸಿ ಅದನ್ನು ಜೈನಾಭಾಸವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ.329 ಅರ್ಹದ್ದಾ 
ಸೆನು (ಕ್ರ.ಶೆ. ೧೬೯೮ €ತಾಂಬರ ಪಥಿ ನ್ನು "ವಿಸರೀತರೂಸ',"ವಿಸಂಘ” ಮುಂತಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ : 
ಸಿತಾಂಬರಾದೌ ವಿಪರೀತರೂಪೇ | 
ಖಲೇ ವಿಸಂಘೇ ವಿತನೋತು ಬೋಧಂ ॥ 
ತತ್ಸೇನನಂದಿ ತ್ರಿದಿವೇಶ ಸಿಂಹ | 
ಸಂಘೇಷು ಯೆಸ್ತಂ ಮನತೇ ಕುದೃಕ್ಸಃ ॥280 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ಶ್ವೇತಾಂಬರರು ಇಂಥ ಬೀಕೆಗಳಿಂದಾಗಿ. 
ಪ್ರವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಯಾಪನೀಯರು: ಯಾಸನೀಯ ಸಂಘದ ಅಸ್ಕಿತ್ವವೂ ಸುಮಾರು ಶ್ವೇತಾಂಬರ 
ದಷ್ಟೇ ಪುರಾತನ. ರ್ನನ ಹೆಲಸಿಯ ತಾಮ್ರುಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಯಾಸನೀಯ 
ನಿಗ್ರ 'ಫಕೂರ್ಚಕಕ 1 ಪ್ರಸ್ತಾಪವಿದೆ. ಅವರಿಗೆ ಆತನು ಜಿನಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಸಿ ದತ್ತಿ 
ಬಿಟ್ಟು ದಾಗಿ ಬರೆದಿದೆ. ಇ "ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ'ಯಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು "ಜಾಪುಲಿಸಂಘ "ಎಂದಿ 
ಶ್ವೇತಭಿಕ್ಷು ಜಾಪುಲಿಸಂಘಕ್ಕೆ ಮೊದಲಿಗನೆಂದು ಹೇಳಿರುವ "ಯಾಪನೀಯ 
ಸಂಘೆ' ಮೂಲತಃ ಶ್ವೇತಾಂಬರ ಸಂಗಡದಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ನಿಂತಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ ಯಾಸನೀಯರು ಉತ ಸರಭಾಂತ ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದಲ್ಲೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದರು. 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಭೀಮಾತಟದವನೇ ಆದ ಸೆ ಸ್ವಯಂಭು, ಅಸಭ್ರಂಶಸಾಹಿತ್ಯದ ಪುಷ್ಪ ದಂತ 
ಯಾಸನೀಯ ಸಂಘವನ್ನು. "ಆಪಲಿ ಸಂಘೇನಂಡು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಶ್‌, ೯೩ರಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದ ದೇವಸೇನಸೂರಿ "ದರ್ಶನಸಾರ'ದಲ್ಲಿ ಈ ಪಂಥವನ್ನು "ಜವಣಿಸಂಘ' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಾ ನಲ್ಲದೆ ಅದನ್ನು ಶ್ರೀಕಲನೆಂಬ ಶ್ವೇತಾಂಬರ ಸಾಧುವು (ನಿ. ಸೆ. ೨೦೫; ಕ್ರಿ.ಶ. 
೧೪೮ರಲ್ಲಿ) ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಸ್ಕಾ ಫಿಸಿದನೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ 


೫೦೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕಲ್ಯಾಣೇ ವರಣಯಕೇ ದುಣ್ಣಿಸಯೇ ಪಂಚ ಉತ್ತರೇ ಜಾದೇ 
ಜವಣಿಯ ಸಂಘ್‌" ಭಾವೋ ಸಿರಿಕಲ ಸಾದೋಹು ಸೇವಡದೋ ॥ 
ನೃಪತುಂಗನ ಸಭಾಸದನಾದ ಶಾಕಟಾಯನನು “ಯಾಪನೀಯ ಅಮೋಘ ವೃತ್ತಿ? ' 
ಬಸನ: ಕೃತಿಗಳ ಕರ್ತೃ. ಹೀಗೆ ಕದಂಬರ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಯಾಪನೀಯ ಸಂಘ ರಾಜ ' 
ಮಾನಿತವಾಗಿತ್ತು. ಓಗಂಬರ ಪಂಗಡದವರು "ಶ್ರೇತಾಂಬರ'ದ ಹಾಗೆ ಇದನ್ನೂ “ಜೈನಾ ' 
ಭಾಸುವೆಂದು ಕಿದುದರಿಂದ ಇದೂ ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ ಕರ್ಣಾಟಕದಿಂದ ಲುಪ್ತ ವಾಗಿರ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೆಬ್ಬಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಗುಲ್ಬರ್ಗ | 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಆಡ್ಮಿ, ಸೇಡಂ; ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಭೀಮಾತಟ; ಬೆಳಗಾಂ ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಹಲಸಿ; ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ದೋಣಿ, ನನಿಲ್ಲುಂಡ ಮುಂತಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಯಾಪ ' 
ನೀಯರ ಕೇಂದ್ರಗಳಿದ್ದುದು ಶಾಸನಗಳ ಮೂಲಕ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
ದಿಗಂಬರರು: ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಜೈನಧರ್ಮ ಎಂದಕೆ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ದಿಗಂಬರ ಪಂಥ. 
ಶ್ರವಣಜೆಳ್ಗೊಳ, ಕೊಪ್ಪಳ ಇವು ಈ ಸಂಥದ ಆದಿ ತೀರ್ಥಸ್ಥಳಗಳು. ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಲೊಳ 
ಈಗಲೂ ಖ್ಯಾತ ಧಾರ್ಮಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರ. ಕೊಪ್ಪಳಕ್ಕೆ ಆ ಖ್ಯಾತಿ ಉಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಜೈನ ಸಾಧು ' 
ಗಳು ಇಲ್ಲಿನ ಬೆಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ನಡಸಿದರು; ಸಮಾಧಿಮರಣನನ್ನ' 
ಪ್ಪಿದರು. ಭಕ್ತರು ಹತ್ತಾರು ಜಿನಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರು. ಕೊಪ್ಪಳ ಒಂದರಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ' 
ಜಿನಾಲಯಗಳಿದ್ದುವೆಂದು “ಊರಾಗ ೭೭೨ ಬಸ್ತಿ, ಬಾಚಿನಕಲ್ಲ ಮೇಲೊಂದು ಕಿಸ್ತಿ”' 
ಎಂಬ ರೂಢಿಯ ಗಾದೆಮಾತು ಧ್ವನಿಸುತ್ತ ದೆ. ಹೊಯ್ಸಳ ದೊರೆ ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧನನ ' 
ಮಹಾಪ್ರಧಾನ ದಂಡನಾಯಕ ಗೆಂಗರಾಜನು ಅನೇಕ ಜಿನಾಲಯಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಿ 
ಸಿದ್ದು ಹೀಗೆ ಕೀರ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಯಿತಂತೆ. ತ 
ಮತ್ತಿನ ಮಾತವಂತಿರಲಿ ಜೀರ್ಣಜಿನಾಶ್ರಯಕೋಟಿಯಂ ಕ್ರಮಂ 

ಬೆತ್ತಿರೆ ಮುನ್ನಿನೆಂತಿರನಿತೂರ್ಗಳೊಳಂ ನೆಜಿಕಿಮಾಡಿಸುತ್ತವಮ 

ತ್ಯುತ್ತಮಪಾತ್ರದಾನದೊದವಂ ಮೆಜಕಿವುತ್ತಿರೆ ಗಂಗವಾಡಿ ತೊಂ 
ಬತ್ತ ಜುಸಾಸಿರಂ ಕೊಪಣಮಾದುದು ಗಂಗಣ ದೆಂಡನಾಥನಿಂ ॥133 
ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದ ಇತಿಹಾಸ ಗೊಮ್ಮಟ ಸ್ವರೂಸದ್ದು. ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಾದರಿ' 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಿಕಾವಾಟ (ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸಿಂದಗಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಚಾಂದಕವತೆ) 
ಗೋದಾವರೀತಟ ಆದಿಯಾಗಿ ಕಾವೇರೀತಟದ ತಲಕಾವೇರಿಯವರೆಗೆ ಜಿನಾಲಯಗಳು' 
ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿದ್ದವು.88* ಕಾರ್ಕಳ, ಮೂಡಬಿದರೆ, ವೇಣೂರು ಮುಂತಾದುವ್ರೆ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪ್ರಾಚೀನ ಜೆ ನಧರ್ಮದ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳು. 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ "'ಬೀದರೆಜಿಲ್ಲೆಯ ಆಚೆ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಮೂಡಬಿದರೆಯ ಈಜಿ ಹೀಗೆ ' 
ಹಬ್ಬಿ ಕೊಂಡ "ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿನ ದಿಗಂಬರ ಸಂಧ್ಯ "ಸುಮಾರು ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ. 
ವಕೆಗೆ ಉಚ್ಛಾ ಯ ಸ್ಕಿ ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಇಳೆಮುಖವಾಗುತ್ತ ಬಂದು ಈಗ ಒಂದು" 
ಅಲ ಸಂಖ್ಯಾತ ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ' ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸುವರ್ಣಯುಗವೇ ಜೈನಧರ್ಮತ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೦೯ 


ಸುವರ್ಣಯುಗವಾಗಿದ್ದಿತು. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಆರಂಭದ ಬೆಳೆನಡೆಗೆಗೆ ಅಗ್ರಪೂಜೆ 
ಸಲ್ಲುವುದಾದರೆ ಅವರಿಗೇ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ದಿಗಂಬರ ಪಂಥ ಒಂದೇ ಆದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂಘ 
ಗಣ, ಗಚ್ಛೆ, ಅನ್ವಯ ಎಂಬ ಭೇದಗಳಿದ್ದವು. ಇಂದ್ರನಂದಿಯು ಸಿಂಹಸಂಘ, Ws 
ಸಂಘ, ಸೇನಸಂಘ, ದೇವಸಂಘ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಸಂಘಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಗಣ ಗಚ್ಛ 
ಗಳೆಂಬ ಒಳಸಂಗಡಗಳು ಇರುತ್ತವೆಯೆಂದಿದ್ದಾನೆ. ಕೆಲವು ಸಲ ಸಂಘಗಳನ್ನು 
ಗಣಗಳೆಂದೇ ಗಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಒಂದೊಂದಕ್ಕೆ ಎರಡೆರಡು ಹೆಸರುಗಳೂ ಇದ್ದುದುಂಟು. 
ದೇವಸಂಘ-ಗೌಡಸಂಘ: ಸೇನಸಂಘ--ಸೇನಗಣ ಹಾಗೂ ಪಂಚಸ್ತೂಪಾನ್ವಯ 
ಇತ್ಯಾದಿ. “ಶ್ರುತಾವತಾರ'ದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನಂದಿಯ ಪಂಚಸ್ತೂ ಪಾನ್ರಯದವೆರು "ಸೇನ? 
ಹಾಗೂ (ಭದ್ರ: ಸ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿಲೀನವಾದುದನ್ನು ಸಿದ್ದಾ ನೆ. 

ಕರ್ಣಾಟಕದ ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ ಗುರುಗಳಾ ದ ಜಿನಸೇನರ ಗುರು ವೀರಸೇನರು 
ಪಸಂಚಸ್ತೂ ಪಾನ್ವಯದ ಸೂರ್ಯನೆಂದು ತಮ್ಮ ನ್ನು ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇದರಿಂದ ಸೇನ 
ಸಂಘ ಹಾಗೂ Bice ಇ ಪಾನ್ವಯಗಳು ಚ್ಟ. pb ಇನ್ನೊಂದು ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗು 
ವಂತಿದೆ. ಈ ಸಂಘಗಳು ಮೂಲಸಂಘ, ನಂದಿಸಂಘ, ಯಾಪನೀಯಸಂಘ, ದಃ ವಿಡ 
ಸಂಘ, ಕಿತ್ತೂರುಸಂಘ, ನವಿಲೂರುಸಂಘ ಇತ್ಯಾದಿಯಾದವು. ಇನ್ನು ಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಸೇನ 
ಗಣ, ಸೂರಸ್ತಗಣ, ಕಾಣೂರಗಣ, ಬಲಾತ್ಕರಗಣ, ದೇಶೀಯಗಣ, ದ್ರಮಿಳಗಣ, 
ಕವಾಟ, ಕಾಕೆಯ, ಆಜಿ, ವೈಕ್ಷನೂಲ (ಸುನ್ನಾ ಗೆ) ಇತ್ಯಾದಿಯಾದುವು. ಗಚ್ಛ ಗಳಲ 
ಪೊಗದಿ, ಪುಸ್ತಕ, ತಗರಿಗಲ್‌, ಸರಸ್ವತಿ, ಕರೂರ್‌, ಚಿತ್ರಕೂಟ, ತಿಂತ್ರಿಣೀಕ pen 
ಹೆಡಗಲಿ), ಮೇಘಪಾಷಾಣ, ೦೫೦, ವಕ್ರ ಇತ್ಯಾದಿಯಾದುವು. ಅನ್ವಯ 
ಆಥವಾ ಬಳಿ ಕೊಂಡಕುಂದ, ಅರುಂಗಳ, ಇಂಗುಳೇಶ್ವ ರ, ಹೆನಸೋಗೆ ಇತ್ಯಾದಿಯಾದುವು. 
ಹೀಗೆ ಪಂಗೆಡ ಒಳಪಂಗಡಗಳಾಗಲು, ಅವುಗಳಿಗೆ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಹೆಸರುಗಳು ಬರಲು 
ಗುರುಗಳೂ ಅವರಿದ್ದ ಸ್ಥಳಗಳೂ ಕಾರಣವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಗಭ 
ಸಂಗಡಗಳವರು ತಮತಮಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಜನಾಲಯ ಅಥವಾ ಬಸದಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸ 
ದುಂಟು, ಅವು ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ವಿಹೆರಿಸುನ ಜೈನಯತಿಗಳಿಗೆ ತಂಗುವ ಕ 
ನಿಲ್ದಾಣಗಳಾದರೆ ತರುವಾಯದಲ್ಲಿ ಸದಾ ನೆಲೆಯೂರಿ ನಿಲ್ಲುವ ಸ್ಕಾ ನಗಳೂ ಆದವು. 
ರಾಜನುಹಾರಾಜರೂ ವಿನೇಯಜನರೂ ಜೈನದೇವಾಲಯಗಳ ನಿರ್ಮಾಣದಿಂದ 
ಯಶಸ್ಸೂ ಐಶ್ವರ್ಯವೂ ಉಂಟಾಗುವುವೆಂದು ಜಿನಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದರು. 335 ಈ 
ಜೈನಬಸದಿಗಳೇ ಜಿನಾಲಯ, ಚೈ ತ್ಯಾಲಯ, ಜೈತ್ಯ, ಚಜೇದಿಯ, ಜಿನಮಂದಿರ, 
ಜಿನಾಗಾರ, ಜಿನಗೇಹೆ ಮುಂತಾಗಿ ಜನರಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ವು. ತೀರ್ಥಂಕರರಿಗೆ 
ಜಿನಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದಂತೆ ಆದಿ ತೀರ್ಥಂಕರನ ಪುತ್ರ ಬಾಹುಬಲಿಗೂ ಜಿನಾಲಯ 
ಕಟ್ಟ ಸಿದುದುಂಟು.!35 ಶ್ರವಣಜೆಳ್ಗೊಳದ ಬಾಹುಬಲಿಯ ಮಹಾನಿಗ್ರಹೆದ ನಿರ್ಮಾಣ 
ಚಾವುಂಡರಾಯನ ಭಕ್ತಿ ಗೌರವಗಳ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿ ಆದುದು. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬಾಹು 
ಬಲಿಯ ಶಿಲಾಮೂರ್ತಿಗಳು ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಲೊಳ, ಕಾರ್ಕಳ, ವೇಣೂರು, ಗೊಮ್ಮಟಗಿರಿ 


೫೧೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಈ ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿವೆ. ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಳೊ ದ್ದು ಜಗತ್ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಶಿಲ್ಪಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. 

ಹೀಗೆ ಹಳೆಯ ಬಸದಿಗಳ ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರ, ಹೊಸ ಬಸದಿಗಳ, ಆರಾಧ್ಗೆ ಮೂರ್ತಿಗಳ 
ನಿರ್ಮಾಣಕಾರ್ಯ ಅವ್ಯಾಹೆತವಾಗಿ ಸಾಗಿಬಂದಿತು. ಇನ್ನು ಯಕ್ಷಿಣೆಯರಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ 
ದೇವಾಲಯವಿದ್ದುದು 'ಗುಡ್ಡಾಪುರದ ಶಾಸನದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಿದೆ. ಹುಂಚ, ಉಗಾರ 
ಮೊದಲಾದ ಎಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಪದ್ಮಾನತಿಗೆ ಆಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಲಾಗಿದೆ. ಆಲಯಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಸಿದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಶಂಕುಸ್ಥಾಪನೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳು, ಹಿರಿಯರು 
ಮುಂತಾದವರಿಂದ ಅಸ್ತಿಭಾರವನ್ನು ಹಾಕಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಹುಂಚದಲ್ಲಿ (ಪೊಂಬುಚ) 


ಚಟ್ಟಾಲ ದೇವಿಯ ಪಂಚಕೂಟ ಬಸದಿಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಆರಂಭಿಸಿದಾಗ , ' 


ಶ್ರೀಯಾಂಸ ಪಂಡಿತರು ಅದು "ಚಂದ್ರಾ ರ್ಕಸ್ಕಾ ಯಿಯಪ ಸ್ಪಂತುನ್ನ ತಮಪ್ಪೆ ಡೆಯೊಳ್‌ 
ತಸರ್ಕಲ್ಲಿಕ್ಕಿಸಿದರು.37 

ತೋಟಾ ಬಸದಿಗೊಬ್ಬ ತೀರ್ಥಂಕರ. ಆತನ ಯಕ್ಷಯಕ್ಷಿಣಿಯರು, ಬಸದಿಯ 

ಮಾನಸ್ತಂಭ ಇಲ್ಲವೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ತಂಭ, ಬ ಬ್ರ ಹ್ಮದೇವರ ಗುಡಿ--ಇನವು ಜೈ ನದೇವಾಲ | 

ಗ ವಾಸ್ತುಸಂಗತಿಗಳು. ಚತ್ರೇಕ್ಷಸ, ಪದ್ಮಾವತಿ, ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಿನಿ, ಕೂಷ್ಮಾಂಡಿನಿ, ‘3 
ಅಂಬಿಕಾ ಸಿದ್ಧಾ ಯಿಕಾ ಇವರು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ bhi ಪಡೆದ ಜೈನ ಸ್ತಿ ಸಳ 1. 
ದೇನತೆಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಹೆಲವು ರಾಜಮನೆತನದನರು ತವ ಮುನ್ನು ಸ್ನ "ಪದ್ಮಾವತೀ ಲಬ್ಧ ನೆ 
ಪ್ರಸಾದ?ರೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವು ದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬಹುದು.387 ಎಂದರೆ ಈ ಆರಾಧನೆ 
ಸಂಪ್ರದಾಯ ಪ್ರಾಯಃ ತಾಂತಿ ್ರಿಕನದ್ದ ತಿಯ ಸ್ತ ಗ್ರಭಾವದಿಂದ ಹೆಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿರಬೇಕು. 
ಜೈನಭಟ್ಟಾ ರಕರಿಂದ, ಧರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆಯ ಜನರಿಂದ ಇದು ಅರುಭಿಸೊಂಡಿರಲೀಕು. ಮುಳು 
ಜದ ಮಲ್ಲಿಷೇಣಸೂರ ಹಾಗೂ ಇಂದ್ರನಂದಿ "ಜ್ವಾಲಾನಾಲಿನೀಕಲ್ಪ?' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ತಾಂತ್ರಿಕ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. ಈ ಕಲ ನೆಗಳು ಜೆ ಕೈನಧರ್ಮಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾದರೂ 
ಸುತ್ತಿ ನ್ಟ ಸಮಾಜದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಅದನ್ನು ನಭಮ ಸ್ವ ೇಕಂಸಿರಬೇಕು. ಹಾಗಾಗಿ 
ಇಂದಿಗೂ ಕೆಲವು ದಿಗಂಬರ ಜೈನರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಇವರು ಮನೆಜೇವತೆಗಳಾಗಿ ಮೆರೆದಿ 
ದಾ ರೆ. 138 

"ಮಧ್ಯಯುಗೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಸದಿಗಳು ಜೈನರ ಜೀವನದ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಅವಿಭಾಜ್ಯ 
ಅಂಗವಾ ಯಿತು. ವೈದಿಕ ಧರ್ನುದ ಜ್ಞಭಾನ ಅನುಗಳ ಮೇಲೆ ಮೂಡಿತ್ತು. ಅಂತೆಯೇ 
ಅಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾದಾನ, ಶಾಸ್ತ್ರದಾನ, ಅಷ್ಟ ವಿಧಾರ್ಚ ನ, ದೇವದಾಸಿಯರ ನರ್ತಕ, ಹೋಮ, 
ಸಲ್ಲೇಖನ ಮುಂತಾದವು ನಡೆಯುತಿ ದ್ದ ವು. ಈ ಬಸದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ತ್ರಿಕೂಟ ಸಂಚಕೂಟ 
ಗಳು. "ಒದೆಗಲ್‌ ಬಸದಿ? ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು ಆದಿನಾಥ, ನೇಮಿನಾಥ, ಶಾಂತಿನಾಥ 
ತೀರ್ಥಂಕರತ್ರಯರ ಸ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದು ಹಿಂದು ತ್ರೈ ಪ್ರರುಷ ದೇವಾಲಯ 
ಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತ ವೆ, 

ಇಂಗಿಣೆ ಮರಣಹೊಂದಿದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಜಿನಬಸದಿ ಎತಿ ತ್ರಿ ಸಿದುದಕ್ಕೆ ಕೊಪ್ಪಳ 
ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಬಿಚ್ಚ ಕುಂದೆಯ ಬಸದಿಯೊಂದು ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ : 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ಯ ತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೧೧ 


ಕಡುತಪಮಿಂಗಿಣಿಮರಣದೊ 

ಳೊಡಲಂ ತವೆ ನೋನ್ತು ಸಿಂಹಣಂದ್ಯಾ ಚಾರ್ಯರ್‌ 
ಮುಡಿಪಿದೆಡೆಯೊಳ್‌ ಬೆಡಂಗಂ 

ಪಡೆದಿರೆ ಮೂಡಿಸಿ ಜಿನೇಂದ್ರ ಚೆ ತ್ಯಾಳಯಮಂ ॥॥139 


ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಸದಿಗೆಯ ನಿರ್ಮಾಣ, ಸರೋಕ್ಷ ವಿನಯದ ಕಾರ್ಯ ಸತ್ತಸ್ಥೆ ಸೈ ಳದಲ್ಲೂ 
ಶ್ರ ವಣಜಿಕ್ಸೊ ಳದಲ್ಲೂ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದು ವು.340 ಹೂವಿನಬಾಗೆಯಲ್ಲಿ (ರಾಯ್‌ಬಾಗ) 
ಸಲೆ ಶೀಖನದಿಂದ ಮರಣವನ್ನ 8 ಫ್ಪಿ ದೆ ಭಾ ನುಕೀರ್ತಿ ಮುನಿಗೆ ಶ್ರವಣಜಿಕ್ಗೊ ಳದಲ್ಲಿ ಸಿಸಿದಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಹೇರಾನತಿಯಲ್ಲಿ ನೋಂತು ಮರಣ ಹೊಂದಿದ ರಾಷ್ಠ ಕೂಟ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಶ್ರವಣಜೆಳ್ಗೊ ಳದಲ್ಲೂ ನಿಸದಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದಾರೆ. ಹೇಮಾವತಿ 
ಯನ್ನುಳ್ಳ ನೊಳಂಬವಾಡಿ ಇಂದ್ರನ ಆಡಳಿತಕ್ಕೊಳಸಟ್ಟಿತ್ತೆಂಬುದು ಚಾವುಂಡರಾಯನ 
ದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಕಂಬದಲ್ಲಿನ ಶಾಸನದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಿದೆ. ಈ ಕಾರ್ಯ ಅಪರಕ್ರಿಯೆ 
ಗಳಂತಹೆದಾಗಿತ್ತು. 
ಮುಮುಕ್ಷುಜೀವನನನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಅ ನುಕೂಲವಾಗುವ ಕಾಲಗಳೇ ಪರ್ವ 
ಕಾಲಗಳು. ಆಗ ಆಚರಿಸುವ ಪ್ರತಾಚಾರಗಳೇ ನೋಂಪಿಗಳು. ಜೆ ಶೈ ನದರ್ಶನ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಃ ಕ 
ಸಾಧನೆಗೆ ಸವತೆ ಅಷ್ಟ್ರಾಹ್ನಿಕ, ದಶಲಕ್ಷಣ ಹಡಲಾದ ಸರ್ವದಿನಗಳನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಶ್ರಾವಣ ಕೃಷ್ಣ ಪ್ರತಿಸದೆ, ಭಾವ್ರಪದಮಾಸ, ಆ ಶ್ವೀಜಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ಜೀವ ದಯಾಷ್ಟಮಿ, ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸ (ಕೇನಲಜ್ಞಾ ನಲಕ್ಷ್ಮಿ ನಸೊಜೆ), ವೈಶಾಖ ಶುದ್ಧ 
ತೃತೀಯ (ಅಕ್ಷಯತ್ಥ ತೀಯ), ಶ್ರುತಸಂಚಮಿ (ಜೈ ಷ್ಠ ಶುದ್ಧ ಪಂಚಮಿ), ಮುಂತಾ 
ದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸರ್ವಕಾಲಗಳು. ಜೀವದಯಾಸ್ಟನಿ ಹಾಗೂ ನಂದೀಶ್ವ ರದಸ್ಟೈಮಿ ಇವು 
ಬಹುಮುಖ್ಯ ಹಬ )ಗಳೆನಿಸಿವೆ. ಜೀನದಯಾಷ್ಟ ಮಿಯನ್ನು ದುಗಾ ಸ್ಟೆ ನ ದಿವಸವೇ 
ಆಚರಿಸಲಾಗುತ್ತ ಡೆ ಇದು ಒಂಸಾದೋಷಗಳನ್ನು ಸಂತ! ಲು ರಿಸ ನೋಂಪಿ. 
ನಂದೀಶ್ವ ರದಷ್ಟಮಿ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಸಲ ಆಷಾಢ, ಕಾರ್ತಿಕ ಮತ್ತು ಫಾಲ್ಗುಣ 
' ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ - (ಜಾ ಗುತ್ತ ಡೆ. ರತ್ನತ್ರ ತ್ರಯಗಳ Ws ಸಿದ್ಧ ಸದನಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವುದು ನಂದೀಶ್ವರದ ಉದ್ದೆ ೇಶ. “ುದೀಶ್ವ ರದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವ ಸ್ರ ಸ್ರಿತಿಮೆಯನ್ನು 
ಲಕ್ಷೆ ಒಪ್ಪ ರದ ಶಂಖಬಸದಿಯಲ್ಲಿ" ಈಗಲೂ ಕೋಡಬಹ ೫0, 36೩ ಶ್ರುತಪಂಚಮಿ 
ದು "ಸರಸ ತೀ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. ಷಟ್ಟಿಂಡಾಗನು ಸಮಾಪ್ತಿ ಯಾ 
ದಂದಿನಿಂದ 4: ಹೆಬ್ಬ ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿತೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ಜೈನಧರ್ಮದ ಪ್ರ ಸಸಾರ ಕನ್ನ। ಡದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಅವ್ಯಾಹ ತವಾಗಿ ನಡೆಯಿತು. ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅಸ್ತಿಭಾರವನ್ನು ಹಾಕಿದ ಕೀರ್ತಿ ಜೈನಪುರಾಣಗಳಿಗೆ ಸ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಜೆ ಜ್ಜಿನಪುರಾಣಗಳು ಜೈನ 
ಧರ್ಮ ದರ್ಶನಗಳ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವ ಕನ್ನ ಡಿಗಳಾಗಿವೆ. ತೀರ್ಥಂಕರರ ಜೀವನ 
. ಚಂತ್ರೆಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈ ಪುರಾಣಗಳ ಕಥಾನ ಸ್ತು ಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ನ್ಯೂನಾ 
ತಿಶಯಗಳಿಂದ ವರ್ಣಿಸುವ ವಿಷಯಗಳೆಂದರೆ ; ಲೋಕಾಕಾರ ಕಥನ, 'ನೀಶನಿವೇಶೋಪ 


೫೧೨ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದೇಶ್ಯ ನಗರ ಸಂಸತ್ಸರಿವರ್ಣನ, ರಾಜ್ಯರಾಮಣೇಯಕಾಖ್ಯಾನ, ತೀರ್ಥಮಹಿಮ 
ಸಮರ್ಥನ, ಚತಗಣಿ | ಸರೂಪನಿರೂಪಣ, ತಪೋದಾನವಿಧಾನ ವರ್ಣನ ಮತ್ತು ತ್ಸ ಲ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಪ್ರಕಟನೆ ಎಂಬ ಅಷ್ಟ್ರಾಂಗಗಳು. 

" ಚೈತ್ಯತಿರ್ಮಾಣ ಸ ಸಾಜತ್ತ ನಿರ್ಮಾಣ ಇವು ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮೋದ್ಧಾ ರಕ್ಕೆ ಸಾಧನ 
ಗಳಾದವು. ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಜನಮನನನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನು ಒದಗಿ 
ಸಲು ಕೆಲವು ಸಲ ಪೌರಾಣಿಕ ಬಹಯ ್ಪಲೌಕಿಕಕ್ಕೆ ಅಕ್ವಯಿಸಿದವು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ 
ಹಿಂದುಗಳ ದೇವಸ್ಥಾ ನಗಳಿಗೆ ನ: ಮಹಾಭಾರತಗಳ ವ್ಯ ಕ್ರಿಗಳ ಸಂಪರ್ಕ ಸ್ನ ಷ್ಟಿ 
ಸಿದಂತೆ ಜಿನಮಂದಿರಗಳಿಗೂ ಅಂಥ ಸಂಪರ್ಕವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿದವು : 'ಹೌಸೋಗೆಯ ಬಸದಿಗೆ 
ರಾಮ ದತ್ತಿ ಹಾಕಿದ್ದ ರೆಂದು ಅಲ್ಲಿನ ಒಂದು ಹಿಕ ವಿವರಿಸುತ್ತ ದೆ.148 ಪಾಂಡವರ 
ಸಂಪರ್ಕ ಕೋಲಾರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಚಕ್ಕ ಬಳ್ಳಾ ಪುರ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಶಾಸನ ವೂಂದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಘಟಿಂತಕ ದೇವಿಯ ಪ್ರಸ್ತಾನ ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮೊರಬ ಹಾಗೂ ಮೈಸೂರು 
ಜಿಲ್ಲೆ ನಯ ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲೂಕಿನ ಕಣೆನೂರು ಶಾಸನ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ. ಒಂದು 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಇನ್ನೊಂದರ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರುವುದು, ತನ್ನ ಮುದ್ರೆಯನ್ನೊ ತ್ತು ವುದು 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ ಕೆಲವು ನಿದರ್ಶನಗಳೇ ಸಾಕ್ಷಿ 


ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ತರುವಾಯ ಜೈ ನಧರ್ಮ ಇಳಿಗಾಲದ ಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು 


ಅನುಭವಿಸಿತು ಎಂಬುದು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ, ವೀರಶೈವ ಈ 
ಹೊಸ ಮತಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಿಗಿಲಾಯಿತು. ತುಂಗಭದ್ರೆಯ ಈಚೆಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವದ ಪ್ರಭಾವ. ನೀರಶೈವವಾದರೋ ಆ ತುದಿಯಿಂದ ಈ ತುದಿಯ 


ವರೆಗೆ ಪಸರಿಸಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭದ್ರವಾಗಿ ತಳವೂರಿ ನಿಂತಿತು. ಆಗೀಗ ನಾಡು ಜೈನ ವೈಷ್ಣವ, ಒಕ 


ವೀರಶೈ ವ ಮತಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ಪರ್ಧೆಯುಂಬಾಗಿ ಮತ ವೈಷಮ್ಯ ದ ರಂಗಸ್ತ ಸಲವೇ "ಯಿತು. 
ಬಸದಿಗಳು ಈಶ್ವ ರನ” ಆರಿಯಗಳಾದವು. 145 ರಾಜರು ಸರ್ವಧರ್ಮಸಹಿಷ್ಣುಗಳಾಗಿ ಈ ' 


ವಾದ ವಿವಾದಗಳನ್ನು ಬಗೆಹರಿಸಿ ಸೌಹಾರ್ದತೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿದ ಸಂದರ್ಭಗಳೂ | 


ols 16 ಮತೀಯವಾದ ಮೇಲಾಟಗಳು ಬರಬರುತ್ತ ಅಧಿಕವಾದುದಕ್ಕೆ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ' 


ನಿದರ್ಶನಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಬ್ರಹ್ಮಶಿನನ ಸಮಯ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ 


ಕಡಿದೊಡೆ ಬಾಣಂ ಕೆಯ್ಯುಂ 

ಗಡ ಕೂಡೆ ಕೊನರ್ತುದಾ ಮಯೂರನ ತೊನ್ನಾ 
ದೊಡಲುಂ ಸುವರ್ಣಮಾದುದು 

ಗಡ ದೇವರೆ ವರದಿನೆಂದು ಮೂಢರ್‌ ನುಡಿವರ್‌ ॥ 


ಇಂಥ ಸರಮತಗರ್ಹೆಣೆಯ ಚಿತ್ರಗಳಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. 


ಜೈನಧರ್ಮವು ಇಳಿಮುಖಹೊಂದಲು ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಯಃ ಇನ್ನೊಂದು ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ 


ಭಕ್ತಿ ದೈನಕಾರುಣ್ಯ ಈ ದೃಷ್ಟಿಗಳ ಅಭಾವವಿದ್ದುದು. 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೧ಪ್ಠಿ 
ಆಜೀನಿಕರು 


ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಆಜೀವಿಕ ಪಂಥದವರು ಇದ್ದರೆಂಬುದಕ್ಕೈ ದೊರೆಯುವ ಪುರಾವೆ 
ಗಳು ಅತ್ಯಲ್ಪ. ಕೋಲಾರ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ ಕೆಲವು ತಮಿಳು ಶಾಸನಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇವರ ಬಗ್ಗೆ ಉಲ್ಲೇಖವಿರುವಂತೆ ಕಂಡುಬರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಸೋಮದೇವನ *ಯಶಸ್ವ್ಮಿಲಕ ಚಂಪು'ನಿನಲ್ಲಿ ಇವರನ್ನು ಹೆಸೆಂಸಿದೆಯೇ 
ಹೊರತು ಅವರ ತತ್ತ ಎದ ಬಗ್ಗೆ ಯಾಗಲಿ, ಆಚಾರದ ಬಗ್ಗೆಯಾಗಲಿ ಯಾನ ಮಾಹಿತಿ 
ಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕರ್ಣಾಟಕದ ನೆರೆಯ ರಾಜ್ಯಗಳಾದ ತಮಿಳುನಾಡು ಮತ್ತು 
ಆಂಧ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಇವರು ಇದ್ದ ರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸತಕಷ್ಟು. ಆಧಾರಗಳಿವೆ. "ಮಣಿಮೇಖಲೈ 
*ಶಿಲಪ್ಪ ದಿಕಾರಂ' ಎಂಬ ತಮಿಳು ಪಟಣ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪಂಥದ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು 
ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದೆ. 

"ಕೋಲಾರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಅವನಿ ಶಾಸನ, ಕಲ್ಲುಹಳ್ಳಿ ಶಾಸನ ಮತ್ತು ಮಡಿವಾಳಿ ಶಾಸನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆಚುನಿಮಕ್ಕಳ್‌, ಆಚುನಕ್ಕಟಮ್ಮೈೆ ಎಂಬ ತಮಿಳು ಪದಗಳಲ್ಲಿರುವ "ಆಚುವ' 
ಎಂಬುದು ಆಜೀವಿಕ ಪಂಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೂ ಸಮಕಾಲೀನ 
ಕನ್ನಡ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಆಳ ಸದದ ಬಳಕೆ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಈ ಸಂಥದ. ಇರುವಿಕೆಯ ಅಂವಿತ್ತೆ ಬುದಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ಮಾಹಿತಿಗಳಿವೆ. 
ಹೆಲಾಯುಧನ "ಅಭಿಧಾನ ರತ್ನ ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ "ಆಜೀವಿಕ' (ಸನಣ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ) 
ಮತ್ತು ಮಂಗರಾಜನ ನಿಘಂಟಓನಲ್ಲಿ "ದಂಡಾಜೀವಿಕ' ಎಂಬ ಪದಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತ ಚಿ. 
ವೀರಣಂದಿಯ *ಆಚಾರಸಾರ'ದಲ್ಲಿ "ಆಜೀವಿಕ' ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ "ಬೌದ್ಧ ಭೇದಮಪ್ಪ 
ಕಾಂಜಿಭಿಕ್ಷು' ಎಂದು ವಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ್ದಾನೆ.!" ನೇಮಿಚಂದ್ರನ “ತ್ರಿಲೋಕಸಾರ'ದ 
ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲೂ ಇವರ ಹೆಸಂದೆ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಾ 
ಗಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಉಲ್ಲೇಖವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಆಜೀವಿಕರು ಅತ್ಯಲ್ಪ 
ಸಂಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದಿರಬಹುದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. ಮೌರ್ಯರ ಸುವರ್ಣಯುಗದ 
ನಂತರ ಎಂದರೆ ಅಶೋಕನ ಮತ್ತು ದಶರಥನ ನಂತರ ಆಜೀವಿಕರ ಪ್ರಭಾವ ಮತ್ತು 
ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಕ್ಷೀಣಿಸುತ್ತ ಬಂದು, ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪೂರ್ನ ಮತ್ತು .ಅದಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿ 
ಕೊಂಡಂತೆ ಇರುವ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಸ್ಕಳೀಯ ಸಣ್ಣ ಸಂಗಡ 
ವಾಗಿದ್ದು, ಅವರು ಕೆಲವು ಕಾಲದ ನಂತರ ಕಾಣದಾಗಿರಬಹುದು.389 


ಬೌದ ಧರ್ಮ 


ಬೌದ ಧರ್ಮ ಆರಂಭಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಕೋಕಚಕ್ರನರ್ತಿಯ ಆಶ್ರಯ ಸಿಕ್ಕಿ ಇಡೀ ಭರತ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಹಗ ತಾದರೂ, ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅದು ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ರಬಲ ಧರ್ಮ 
ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧ ಮತವನ್ನು ಅಂಗೀಕಂಸಿದ ಬಾಯ್‌ 
ಮನೆತನದ ಅತ ಮಹಾರಾಜನು ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದಲ್ಲಿ ಆ ಮತನನ್ನು ಹೆಬ್ಬಿಸ ಸಲು 
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೫೧೪ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


Kg, ಸಿದನು. 353 "ಮಹಾವಂಶ? ಮತ್ತು "ದೀಪವಂಶ'ಗಳ ಪ್ರಕಾರ ಅಶೋಕನ 
ಕ್ರಿ.ಪೂ. ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ, ಮಹಿಸಮಾಡಲಕ್ಕೆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಹಾಗೂ ಬನ 
ಆ ರಖ್ಬಿ ತನನ್ನು ಬೌದ ಧರ್ಮ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಮಾಸಿ, ಕಣಪ್ಪ ಳ್ಳ 'ಸಿದ್ಧಾಪೆರ, ಜಟಿಂಗ ರಾಮೇಶ್ವರ ಮತ್ತು ಬ ಹ ಗಿರಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವ 
ಅಶೋಕನ ಕ್ರ ಪೂ. ೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಶಾಸ ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮದ ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರಾಚೀನ RR ಚಂದ ದ್ರವಳ್ಳಿಯ ಶಾಸನಗಳು ಬೌದ್ಧ ದರ್ಮ ಕ್ರಿಸ್ತ ಪೂರ್ವ 
ದಲಿಯೀ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹರಡಿತ್ತೆಂಬುದನ್ನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸುತ್ತ ವೆ 

“$ 'ಶ.ದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ ಸಾತ 4! `ಬೌದ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಪಾ ್ರಾಶಸ್ತೃವಸ್ನಿತ್ತಿ ತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆ! ಅಮರಾವತಿಯ ಸ್ಕೂ ಸಗಳು ಹಾಗೂ ಜಾರ 
ಗಳುಕಟ್ಟಲ್ಲ ಲ್ಪಟ್ಟವು. ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲಿನ ಕ್ರಿ .ಶ. ೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪ್ರಾಕೃತ ಶಾಸನದ": 
ಪ್ರಕಾರ" ಲದ ಸಾತಕರ್ಣಿಯ ಮಗಳು ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲಿ ನಾಗವನ್ನೂ ಈರೆ 
ಯನ್ನೂ ಒಂದು ವಿಹಾರವನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಿದಳೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಬನವಾಸಿಯ 
ಬ್ರಾಹ್ಮೀಲಿಪಿಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈ ವಂಶದ ಶಿವಸ್ಕಂದ ನಾಗಶ್ರೀ ಎಂಬ ರಾಜಪುತ್ರಿ 
ಒಂದು ಬೌದ್ರ ವಿಹಾರವನ್ನೂ ಕೆಕೆಯನ್ನೂ ಕಟ್ಟ ಓದಂತೆ ಬಣ್ಣಿ ಇದೆ.158 ಬಾಣ ಹಾಗೂ 
ಗಂಗೆ ವಂಶದ ರಾಜರುಗಳ ಕೂಡ ಇದಕ್ಕೆ ಪೋಷಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ರೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಸಾಕ್ಷಿಗಳಿವೆ. ಕ ಕ್ರಿ.ಶ. ೪ನೆಯ ಶತಮಾನದ (ಕ್ರಿ. ಶ. ೩೩೮) ಶಾಸನಂ ಈ ಹ 
ದೊರೆಯನ್ನು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ದಯೆತೋರುವುದರಲ್ಲಿ ಜೋಧಿಸತ್ವನನ್ನು ಹೋಲುವನು' 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಗೆಂಗೆನಂಶದ 
ತಡಂಗಾಲ ಮಾಧವನು ಬೌದ್ದ ವಿಹಾರಕ್ಕೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ದಾನ ಮಾಡಿದ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವ ಶಾಸನವೊಂದಿದೆ. 155 ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೮೮೮ರಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿರುವ 
ಶಾತವಾಹನರ ಕಾಲದ ನಾಣ್ಯಗಳ ಮೇಕೆ ಬೋಧಿನ. ಕದ ಚಿಹ್ನೆಯಿರುವುದು ಕಂಡು 
ಬಂದಿದೆ. ಪಶ್ಚಿಮ ಕರ್ಣಾಟಕದ ತಾಮ್ರಸಟವೊಂಡರೆಲ್ಲಿಸ88 ವಿಹಾರಿ ಮತ್ತು “ಆರ್ಯ 
ಸಂಘಗಳಿಗೆ “ದೀನಕ ಎಂಬ ನಾಡಿನ ಸುಂದರಿಕಾ ಎಂಬ .ಹೆಸರಿನ ಗ್ರಾಮವನ್ನು 
ದಾನವಾಗಿ ಕೊಡಲಾಯಿತು ಎಂದಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ.ದ ಆರಂಭಕ್ಕೆ ಸೇರದ್ದಿ ಕಬು ಧ್ಯಾ ನ 
ಭಂಗಿಯಲ್ಲಿರುವ ಬುದ್ಧನ ಪ್ರ ದು ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪಶಿ ಶಿ ಮಕ್ಸಿರುನ ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ 
ಜೊಕೆತಿಜಿ.. 

ಹುಯೆನ್‌ತ್ಸಾಂಗನ ಪ್ರಕಾರ ಕ್ರಿ.ಶ. ೭ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕಾಂಚೀಪುರದಲ್ಲಿ 
ಬೌದ ಧರ್ಮವು ಪ್ರ p ಚಲಿತವಾಗಿತ್ತೆ an ಮೂರು ಸಂಘಾರಾಮಗಳು. ಹಾಗೂ ೧೦,೦೦೦ 
ಭಿಕ್ಷುಗಳು ಅಲ್ಲಿದ್ದು ದಾಗಿಯೂ ಕೋಕನಿಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟುದಾಗಿ ಪ್ರ ಪ್ರತೀತಿ ಇದ್ದ ೧೦೦ 
ಅಡಿ ಎತ್ತ ರದ ಸೂ ಸವೊಂದು ಕೂಡ ಇದ್ದು ದಾಗಿಯೂ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ -K “ಅನನು 
ಬನವಾಸಿಯನ್ನು FA ಹೆಸರಿಸ್ಕಿ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ ಸಂಘಾರಾಮಗಳು ಹಾಗೂ 
ಹೀನಯಾನ ಮಹಾಯಾನ ಎಂಬ ಎರಡೂ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಅನುಸರಸುತ್ತಿ ದ್ದ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾವರಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೧೫ 


ಭಿಕ್ಷುಗಳು ಇದ್ದು ದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಕಾರ್ಲಾ, ಕನ್ನೆ "ರಿ ಮುಂತಾದ ಕಡೆ ಬೌದ್ಧ 
ಗುಹೆಗಳ ರಚನೆಗೆ ಬನವಾಸಿಯ ಕನ್ನಡ ವರ್ತಕರು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ದಾನಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ.257 

ಸೊಪ್ಪಳವೂ ಹುಯೆನ್‌ತ್ಸಾಂಗನ: ಪ್ರಕಾರ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧಕೇಂದ್ರವಾಗಿತ್ತು. 
ಕಾಡಿಯೂರಿನಲ್ಲಿ ಚತುಸ್ಸ ಮಯದ ದೇವತಾನಿಳಯಗಳಿದ್ದು, ಅಲ್ಲಿಯ ಪೂಜೆ, ಅಲ್ಲಿಯ 
ಮುನಿನಾಥರು, ಅಲ್ಲಿಯ ಮಹಾಸೆಂಸತ್ತು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿದ್ದು ವು 158 ಎಂದು ತಿಳಿಯು 
ವುದು. ಮಾಂಸಾಹಾರಿಗಳಾದ ಬೌದ್ಧ ರನ್ನು "ಯಶಸ್ಮಿಲಕ ಚಂಪು'ನಿನ ಸೋಮದೇವ 
ಸೂರಿಯು ಹೆಸೆರಿಸುತ್ತಾನೆ.359 

ಮತಗಳ ಮೇಲಾಟದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧರಿಗೊ ಜೈನರಿಗೂ, ಬೌದ್ಧರಿಗೂ ಶೈವರಿಗೂ ಆಗಾಗ್ಗೆ 
ಘರ್ಷಣೆ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತೆಂಬುದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನಗಳಿವೆ. ಪಾಶುಪತಾಚಾರ್ಯರೊಬ್ಬರನ್ನು 
“ಬೌದ್ದ ಧ್ವಾ(ನ್ರ]ಭಾನವೇ' ಎಂದು ಹೊಗಳಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ೫ನೆಯ 
ಶತಮಾನದ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೪೩೦) ತಲಕಾಡಿನ ಶಾಸನವೊಂದು. ವಾದಿಮದಗಜೇಂದ್ರನೆಂಬ 
ಒಬ್ಬ ಬೌದ್ಧ ನ ಮೇಲೆ ಮಾಧವನು ವಿಜಯ ಸಾಧಿಸಿದುದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ.363 

ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿನ ಬಳ್ಳಿಗಾವಿ ಬೌದ್ಧ ಮತದ ದೊಡ್ಡ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿದ್ದಿತು. ಈ 
ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧ ರು ಅಧಿಕ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು, ಅವರು ಬೌದ್ಧ 
"ವಿಹಾರ ಮತ್ತು ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದ್ದ ರು. ಕಲ್ಯಾಣ ಚಾಲುಕ್ಯ ವಂಶದ 
ಒಂದನೆಯ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಮಂತ್ರಿಯೂ ದಂಡನಾಯಕನೂ ಆಗಿದ್ದ ರೂಸಭಟ್ಟಯ್ಯನು 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೬೫ರಲ್ಲಿ ಬಳ್ಳಿಗಾವೆಯಲ್ಲಿ "ಜಯಂತೀ ಪ್ರಬೌದ್ಧ ವಿಹಾರಿ ಎಂಬ 
ವಿಹಾರವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಸಿದನು. ಈ ವಿಹಾರದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧ , ರೋಕೇಶ್ವರ ಮತ್ತು ತಾರಾ 
ದೇವಿಯ ವಿಗ್ರಹೆಗಳು ಸಹವಾಸೆ ಕುಲದ ನಾಡೆನೆರ್ಗಡೆ ಹೆಂಪಾಭಟ್ಟನ ಅರ್ಧಾಂಗಿ 
ಬಪ್ಪುರ ನಾಗಿಯಕ್ಕನ ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿದ್ದಿ ತು.363 

ಗದಗ್‌ ಪಟ್ಟಣದ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಳಿನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿನ ನಾಗಾವಿ, ಡಂಬಳ ಮತ್ತು ಕೋಳಿ 
' ವಾಡ ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧ ಅವಶೇಷಗಳು ದೊರೆತಿವೆ. ನಾಗಾವಿಯಲ್ಲಿ ನಾಗಾರ್ಜುನನ 
ಗುಡಿಯಿದೆ. ಈತನು ಬೌದ್ಧ ಮಹಾಯಾನ ಪಂಥದ ಆಚಾರ್ಯನೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಗುಂಟೂರು ಜಿಲ್ಲೆ ಯಲ್ಲಿನ ನಾಗಾರ್ಜುನಿಕೊಂಡ ಎಂಬ ಸ್ಥಳವು ಬೌದ್ಧ ಅವ 
ಶೇಷಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದು ಈತನ ಸ್ಮಾರಕರೂಪವಾಗಿದೆ. ಡಂಬಳದ ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ*್‌8 
ಲೊಕ್ಕಿಗುಂಡಿಯ ವಡ್ಡವ್ಯವಹಾರಿ ಸಂಗವಯ್ಯ ಸೆಟ್ಟಿಯರು ಕಟ್ಟ ಸಿದ ಆರ್ಯ ತಾರಾ 
ದೇವಿಯ ವಿಹಾರಕ್ಕೂ ಅಲ್ಲಿಯ ಹದಿನಾರು ಶೆಟ್ಟಿಗಳು ಮಾಡಿಸಿದ ಬೌದ್ಧ ನಿಹಾರಕ್ಕೂ 
ಅಲ್ಲಿನ ಪೂಜಾದಿಗಳಿಗೂ ಭಿಕ್ಷುಗಳಿಗೂ ದಾನನನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ವಿಚಾರವಿದೆ. ಕೋಳಿ 
ವಾಡ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧ ತಾರಾದೇವಿಯ ಭಿನ್ನ ವಿಗ್ರಹವೊಂದು ದೊರೆತಿದೆ. ಗೋಕರ್ಣಕ್ಕೆ 
ಎರಡು ಮೈಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ತೊರ್ಕೆಯೆಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಬೌದ ಗುಹೆಗಳು ಇವೆ. 
೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಹೊಯ್ಸಳ ದೇವಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧನ ನಿಗ್ರಹಗಳು 
ಸ (ವಿರಳವಾಗಿ ಉಸ್ಥ್ಸೀಷವಿಲ್ಲದ ನಿಗ್ರಹೆಗಳು ದೊರಕುತ್ತವೆ.) "ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ 


೫೧೩ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಮಹಾಮಂಡಲೇಶ್ವರ ವಿರುಪರಸನು ಬೌದ್ದ ಮೊದಲಾದ 
ಮತೀಯರನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿ ಶೈವರ ಪ್ರಶಂಸೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಕ್ರಿ 
೧೧೯೬ರಲ್ಲಿ ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆ ಯ ಇಂಡಿ ತಾಲೂಕಿನ ಚಿಕ್ಸಿಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧಾಲ 
ಬೌದ್ಧ ರೂ ಇದ್ದ ಕೆಂದು ಒಂದು ಶಾಸನ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ.”163 ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆ ಯ. ಚಿತ 
ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಭೀಮಾನದಿಯ ಎಡದಂಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸನ್ನತಿ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಾ 
ಬೌದ್ಧ ಕೇಂದ್ರ ವಾಗಿತ್ತೆ ಂದೂ ಅದು ಸಾತವಾಹನರ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದೆ ಂದೂ ಈಜಿಗೆ 
ನಡಿದೆ ಉತ್ಪನನಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಃ ನಾಲ್ಕು ಬೌದ್ಧಸ್ತೂ ರಗಳು 
ಇದ್ದ ವೆಂದು” ಅವಶೇಷಗಳ ಪರಿಶೀಲನೆಯಿಂದ. ಗುರುತಿಸಲಾಗಿದೆ ; ಗ್ರಾಮದ. ವಿವಿಧ 
ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧನ ಜೀವನ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಕೆಲವು ಶಿಲ್ಪಗಳು ಕೂಡ ಕಂಡು 
ಹೀಗೆ ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮದ ಅವಶೇಷಗಳು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂ 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಿಗುತ್ತವೆ. ಕರ್ನಾಟಕದ 
ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮದ ಕೊನೆಯ ಉಲ್ಲೇಖವೆಂದರೆ ಹದಿನಾರನೆಯ ಶತಮಾನದ್ದು. ಈ ಕಾಲರ 
ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಕಲವತಿ೬** ಎಂಬ ಊರನು “ಬೌದ್ಧ ವಸಾಮಹಾವುರ' ಎಂದಿದೆ. 
ಬೌದ ಧರ್ಮದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಹೀನಯಾನ, ಮಹಾಯಾನ ಮತ್ತು ವಜ್ರಯಾಃ 
ವೆಂಬ ಮೂರು ಶಾಖೆಗಳು ಸಾವಕ್ಕ ವೆ. “ಇವು ಮೂರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಬಲ್ಯದ 8೫ 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದವು. ಕ್ರಿಸ್ತಪೂರ್ವದ ಅಶೋಕನ ಕಾಲಣೆ 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದ ಧರ್ಮತೆಂದರೆ ಬಹುಶಃ ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮದ *ಹಿ$ 
ಯಾನ. ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಮಹಾಯಾನವು ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು....ಬಹ 
ಏಳನೇ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ನಾಗಾರ್ಜುನನೆಂಬ ಬೌದ ತಾಂತ್ರಿಕನ ಮೂಲಕ 
ಬೌದ ಧರ್ಮವು ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ರ್ರಸಾರವಾಯಿತು. ಈ ವಜ್ರಯಾನದ ₹ 
ಗಳು "ಮತ್ತು ತಾಂತ್ರಿಕ ಆಚರಣೆಗಳು. ನಮಗೆ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ದೆ ಈ 
ದಿದ್ದರೂ, "ಬೌದ್ಧ ದೇವತೆಯಾದ "ತಾರಾಭಗವತಿ'ಗೆ ಇದ್ದ ಸ್ಥಾನದಿಂದ ಅದನೆ 
ಊಹಿಸ ಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ೫೩%? ಕೆ 
ಹೀಗೆ ಬೌದ್ದ ಧರ್ಮವು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಅಕೋ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ನಂತರ ಕ್ರಿ.ಶ. "ನೆಯ ಕತಮಾನದವನಕಿಗೆ ಪ ಶ್ರಚಲಿತವಾ 
ದ್ವಿತು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 


ಶೈ ವಧರ್ಮ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪ್ರಾಚೀನವೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ ಆದ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಶೈವಧರ್ಮವೂ ಒಂಔ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪೊಗಡಗಳಿದ್ದು, ಆವುಗಳನ್ನು ಸೂ ಅವಾಗಿ “ನಾಲ್ಸು ಭಾಗಗಳ 
ವಿಂಗಡಿಸುವುದುಂಟು : ; 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೧೭ 


ಕಾಪಾಲಂ ಲಾಕುಲಂ ವಾಮಂ ಭೃರೆವಂ ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿಮಂ | 
ಪಂಚರಾತ್ರೆಂ ಪಾಶುಪತಂ ತಥಾನ್ಯಾನಿ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ 

8 ಎಲ್ಲ ಮಾರ್ಗದವರೂ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಇದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯರೆಂದರೆ ಲಾಕುಳ 
ವರು. (ಪಾಶುಸತರು), ಶೈ ವ ಸಿದ್ಧಾ ಂತಿಗಳು, ಶಾಂಕರರ್ಲು. ಕಾಪಾಲಿಕರು, ಕೌಲರು, 
ಟಾರವರು, ಆರಾಧ್ಯರು ಮೆತ್ತು ವೀರಶೈವರು. ಈ ಶೈವ ಪಂಥಗಳನ್ನು ಹೆಕ್ಕಿನೋಟ 
ದ ಕೆಳಗೆ ವ 

ಲಕುಲೀಶ_ಪಾಶುಪತ : ಪಾಶುಪತೆದ ಇತಿಹಾಸೆ ಮಹಾಭಾರತದಷ್ಟು ಪುರಾತನ. 368 
ದರ ಪ್ರಕಾರ ಜೀವ ಸಶು, ಅದನ್ನು ಕಟ್ಟಿರುವುದು ಪಾಶ. ಈ ಪಾಶವನ್ನು 
'ತ್ರರಿಸಲು ಒಡೆಯನಾದ ಸಶುಸತಿಗೆ (ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ) ಪಶು ಶರಣ ಹೋಗಬೇಕು. 
ದಕ್ಕೆ ಸಾಧನ ಪಾಶುಪತಮಾರ್ಗದ ಅನುಸರಣೆ. ಇದೇ ಪಾಶುಸತವ್ರತ. ಇದನ್ನು 
'ಚರಿಸಿದನರು ಪಾಶುಸತರು ಇಲ್ಲವೆ ಮಾಹೇಶ್ವ ರರೆಂದು ಹೆಸೆಂದವರು. ಲಕುಲೀಶ 
ಥವಾ ನಕುಲೀಶನಿಂದ ಇದರ ವಿಶೇಷ ಪ್ರ ಚುರನಾದುದರಿಂದ ಇದು "ಲಾಕುಳಾಗನು? 
3 ಸಂಥದ ಅನೇಕ ಶೈವರು ಇದನ್ನು “ಶ್ರೀಮಲ್ಲಕುಳೀಶ್ವರದೇವ ಮುಖಕಮಳ 
ನಿರ್ಗತ ಸಕಳಶಾಸ್ಥ'!* ಎಂದು ಹೇಳಿದುದುಂಟು. ಮಾಧವರ "ಸರ್ವದರ್ಶನ ಸಂಗ್ರಹೆ' 
)೦ಥದಲ್ಲಿ ಇದರ ವಿನರಣೆ ಇದೆ. ಈ ಲಕುಲೀಶ ಮತವು ಗುಜರಾತದಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ 
ಂದಿರಬೇಕು. ಲಕುಲೀಶನು ಸು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೨ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿದ್ದ ವೆನು. 
ವನ ಅವತಾರವೆಂದು "ಶಿನಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಶೆ ್ರೀತನಿಂದ ಲಕುಲಿನ್‌ ವಕೆಗೆ ಶಿನನ 
ವತಾರಗಳನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿ. ವಿವರಿಸಿದೆ. "ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಇದು ಬಹಳ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲ 
೦ದಶೇ ಈ ಉಕ” ಲಕುಲೀಶನ ದೇವಸ್ಥಾ ನಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಡೆಗೆ 
ದ್ವುವು. ಬಾದಾಮಿ, ಮಹಾಕೂಟ, ಸಟ್ಟದಕಲ್ಲು, ಎಲ್ಲೋರ ಮೊದಲಾದ ಸೆ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ 
ಂದಿಗೊ ಅವು ಕಾಣದೊರೆಯುತ್ತ ನೆ.1ಕ ಅಲ್ಲಿರುವ ಲಕುಲೀಶನ ಮೂರ್ತಿಗೆಳಿಂದ ಈ 
ಇಗೆದಲ್ಲಿ ಲಾಕುಳಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಚಾರದಕ್ಲಿತ್ತೆಂದು ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಕದಂಬ, ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯ, ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ, ಗಂಗ, ಕಲ್ಯಾಣದ. ಚಾಳುಕ್ಯ, 
ೂಯ್ಸಳ, ಕಲಚುರಿ, ಸೇಉಣ, ವಿಜಯನಗರ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸು 
ುಷಿತಸೆಗಳ ರಾಜಮಹಾರಾಜರು, ಅನರ ಮಾಂಡಲಿಕರು ಈ ಪಂಥದನರನ್ನು 
ೋಸಿಸಿದುದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಶಾಸನಾಧಾರಗಳಿನೆ. ಕದಂಬರ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಶೈವಮತ 
ತ್ರೆ ಬುದಕ್ಕೆ ತಾಳಗುಂದದ ಪ್ರಣವೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯವೇ ಸಾಕ್ಷಿ ಬಾದಾಮಿ 
ನಗೂ ನಟ್ಟ ದಕಲ್ಲು ಈ ಮತದ ಕೇಂದ್ರ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದ ನೆ. ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಳುತ್ತಿ ದ್ದ ಚಾಲುಕ್ಯ ರು ತಮ್ಮನ್ನು ೫00 NE, ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಂತೆ "ಪರನು 
ಾಹೇಶ್ವ ರರು? ಜೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಕೆ.373 ಸಟ್ಟ ಚಕ ಶೈವಮತಸ್ಥ ರಿಗೆ ಒಂದು 
ಶಿಷ್ಟೈ “ದ್ರವ ಆಗಿತ್ತು. "ಸಿಂಗಿರಾಜಪುರಾಣ', ಹಮ್ಮಿ ರ ಕಾವ್ಯ? ದಕ್ಷಿಣ 
ಶಿ'ಯಿಂದೇ ಅದನ್ನು ನರ್ಣಿ ಸಾಡೆ. ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಿನ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೭೨ರ ಶಾಸನವೊಂದೂ 


೫೧೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಇದನ್ನೇ ಸಾರುತ್ತದೆ.372 ಅಲ್ಲಿನ ಶಾಸನವೊಂದು ದಕ್ಷಿಣ ಹಾಗೂ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತ ' 
ವಿದ್ದ ಲಿನಿಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲಾಗಿದ್ದು "ಜ್ಞಾ ನಶಿವಾಚಾರ್ಯ' ಎಂಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಉತ್ತರದ 
"ಮೃಗಢಣಿಕಾಹಾರ” ಎಂಬಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿದ್ದನೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ? ; ಇದರಿಂದ ಆ ಸ್ಥಳದ ' 
ಹಿಂಮೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಮಾವತಿಯಲ್ಲಿನ ಶಾಸನವೂಂದರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿನ ಚಿಲ್ಲುಕಾ ' 
ಚಾರ್ಯನನ್ನು ಲಕುಲೀಶನ ಅವತಾರವೆಂದೇ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ನೊಳಂಬರ ಕಾಲದಲ್ಲಿನ 
ಈ ಪಂಥದವರು ಕಟ್ಟಿದ ಇಲ್ಲಿನ ದೇವಾಲಯಗಳು ಇಂದಿಗೂ ಪೂಜೆ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. ಇದರ 
ಪೂಜಾರಿಗಳು ವೀರಶೈ ವ ಮತದ ಜಂಗಮರೆಂದೂ ಸಿದ್ದೇಶ್ವರ ದೇವರ ಅರ್ಚಕರ ಮನೆತನ ' 
ಸಾಕಷ್ಟು ಪುರಾತನವೆಂದೂ ತಿಳಿದುಬಂದಿತು. ಈಗಿನ ವೀರಶೈವ ಜಂಗಮರಿಗೆ ಕಾಳಾಮುಖ ' 
ಗುರುಗಳೇ ಪೂರ್ವಜರು ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಗಮನಾರ್ಹ.” ಕೊಂಡಗುಳಿ 
ಕೇಶಿರಾಜನ ಕೊಂಡಗುಳಿ ಶಾಸನ, ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಅನ್ವಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಅರ್ಜುನ 
ವಾಡ. ಶಿಲಾಶಾಸನ ಲಾಕುಳ- ಪಾಶುಸತಶೈ ವರೇ ಮುಂದೆ ವೀರಶೈ ವರಾದರೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿವೆ. ಲಕುಲೀಶನ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಗರ್ಗನ ಪರಂಪರೆಯ 
ತ್ರಿಪುರಾಂತಕದೇವ ಎಪ್ಪತ್ತೇಳು ಮಠಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿದ್ದ. “ತ್ರಿಪುರಾಂತಕ 
ಪರಂಪರೆ' ಈ ಗುರುವಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಕೊಂಡಗುಳಿ ಕೇಶಿರಾಜನು ಕಟ್ಟಿ 
ಸಿದ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಇದ್ದವರು ಲಾಕುಳ ಪಾಶುಸತರೇ. ಈ ಕೊಂಡಗುಳಿ ಕೇಶಿರಾಜನು 
ಆದ್ಯಶಿವಶರಣರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೆಂಬುದು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡಬೇಕಾದ ಸಂಗತಿ. ವಾಜಿಕುಲದವರು i 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕಾಳಾಮುಖ ಪಾಶುಪತ ಪಂಥದವರೆಂಬುದು ಕೆಲವು. 
ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 

ಈ ಪಂಥದವರಲ್ಲಿ ಪರ್ನೆ, ಆಮ್ನಾಯ, ಸಂತತಿ ಎಂಬ ಒಳಭೇದಗಳುಂಟು. ಸಿಂಹ ' 
ಪರ್ಷೆ, ಶಕ್ತಿಪರ್ಷೆ, ಶಾಲಾಪರ್ಷೆ (?) ಎಂಬ ಮೂರು ವಿಧಗಳು ಇದ್ದುದಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರು ' 
ತ್ತದೆ. ಏವೂರ ಎರಡು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಎಳುಮಲೆಯ ಸಿಂಹೆಸರ್ನೆಯ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ!” ' 
ಅಭಿನವ ಪಾಶುಪತಮಠದ ಸಿಂಹೆಸರ್ನೆಯ ಉಲ್ಲೇಖ ಇನ್ನೊಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿದೆ. 
ಶಕ್ತಿಪರ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಆಮ್ನಾಯ ಅಥವಾ ಆವಳಿಗಳು ಇದ್ದುದಾಗಿ ತಿಳಿದು 
ಬಂದಿದೆ : ಪರ್ವತಾವಳಿ, ಭುಜಂಗಾವಳಿ. ಪರ್ವತಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಶೈಲದ “"ಅಗಸ್ಟ್ರೇಶ್ವರದ 
ಸಂತತಿಯ ಮಠ' ಮತ್ತು ಭುಜಂಗಾವಳಿಯಲ್ಲಿ “ಇಟ್ಟಿಗೆಯ ಸಂತತಿ? ಬಹು ಪ್ರಸಿದ್ಧ. 
ಈ ಪರ್ನೆಯ ಗುರುಗಳನ್ನು ಪಾಶುಪತರೆಂದೂ ಕಾಳಾಮುಖರೆಂದೂ ಕರೆದಿದ್ದು, 
ಇವರೆಲ್ಲ ಲಕುಳೀಶನ ಭಕ್ತ ರೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. ಶ್ರೀಶೈಲದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಶಿವಾಲಯದ 
ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಈ ಲಾಕುಳ ಶೈವರು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂಬುದಕ್ಕೆ “....ಶ್ರೀಶೈಳ ಪಶ್ಚಿಮ: 
ದ್ವಾರತೋರಣರ್‌ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನದೇವದರ್ಶನ ಕಾರಣಪುರುಷರ್‌?1 "ಎಂದು 
ಸುರೇಶ್ವರ ಸಂಡಿತಯತಿಗಳನ್ನು ಹೊಗಳಿದುದು ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. ಈಗ ಇಲ್ಲಿಯ ವ್ಯವಹಾರ 
ವೀರಶೈವ ಜಂಗಮರಿಗೆ ಒಳಪಟ್ಟಿದೆ. 

ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಲಾಕುಳ ಶೈವರ ಮುಖ್ಯ ಕೊಡುಗೆಗೆಳೆಂದರೆ ಹೆಳ್ಳಿಹೆಳ್ಳಿಗೂ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೧೯ 


ದೇವಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದುದು, ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿನ ಜ್ಞಾನದೀಫ್ಮಿ ನಂದದ ಹಾಗೆ 
ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದುದು ಮತ್ತು ವೀರತತ್ತ್ವಗಳು ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆ 
ಹರಿಹೆರರಲ್ಲಿ ಭೇದವೆಣಿಸದ ಪದ್ದತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸಮನ್ವಯ. 
ಶೀಲವನ್ನು ಮೆರೆದುದು. ದೇವಸ್ಥಾ ನಗಳನ್ನು ಕ್ರ ಸುವುದು, ಅಲ್ಲಿ ಮಠಗಳನ್ನು ನಡಸು 
ವುದು, ಅವುಗಳನ್ನು ವಿದ್ಧಾ ಪೀಠಗಳನ್ನಾ ಗಿ ಧಡಿ ಜನತೆಗೆ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಧಾಕಿಯೆಕಿ 
ಯುವುದು ಈ ಬಂದೆ Rn ಅನೆ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ದೇವಸ್ಥಾ ನ, ನೈಸ್ಮಿಕಸ್ಸಾ ನ, 

ಸ್ಥಾನಪ ಪತಿ ಇವು. ಈ ಪಂಥದಿಂದೆ ಹೆಟ್ಟಿ ಬಂದ ಾರಿಭಾಸಿಕ ಸ ಪತ್ತು. ಇವರು. 
ಅನೇಕ ರಾಜಮನೆತನಗಳಿಗೆ ಗುರುಗಳಾಗಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ ಶಸ್ತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರಂಣತಿ'ಯಿಂದ 
ಅನೇಕ ರಾಜಕುಲಗಳನ್ನು "ಸಮುದ ರಣ? ಮಾಡಿದರು. ಸ್ರ ಅಭ್ಯಾಸ ವಿನಿಧ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿತ್ತು. ಸಮಾಜದಲ್ಲಿನ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಸಾಕ್ಷಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಇವರ 
ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ದಾನದತ್ತಿ ಗಳೂ ನ್ಯಾಯ ನಿರ್ಣಯಗಳೂ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದವು. ಈ ದಿಶೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಲಾಕುಳ ಶೈವರ ಚಟುನಟಿಕೆಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಬಳ್ಳಿ ಗಾವಿಯ ಕೇದಾರಮಠ 
ಅಥವಾ ಕೋಡಿಯ ಮಠ ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ನಿದರ್ಶನ. 

ಬಳ್ಳಿಗಾವಿ, ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧ ಮತ್ತು ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೆಸರಾದ 
ಶೈವ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳ, ಹಲವು ಬಗೆಯ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ, 
ನಡ ತರ್ಶನಗಳ, ಲಾ ಕೆಳ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತದ, ಪತಂಜಲಿಯ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರದ, ಅಷ್ಟಾದಶ 
ಪುರಾಣಗಳ, ಕಾವ್ಯ ನಾಟಕ ಮುಂತಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಅದರ ಶಾಸಾಂಗಗಳ 
ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ದೇಶದ ನಾನಾ ಭಾಗೆಗಳಿಂದ ಜನರು ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದರು. 
ದೀನರು, ಅನಾಥರು, ಕುರುಡರು, ಕುಂಟರು, ಮೂಕರು, ಕಥಕರು, ಗಾಯಕರು, 
ವಾದಕರು, ನರ್ತಕರು, ವೈತಾಳಿಕರು, ನಗ್ಗಭಗ್ಗ ಕ್ಷಸಣಕರು, ಏಕದಂಡಿ, ತ್ರಿದಂಡಿ, 
ಹಂಸ್ಕ ಪರಮಹೆಂಸೆ, ಭಿಕ್ಷುಗಳು, ಸಾಧುಜನರು ಮುಂತಾಗಿ ಹೆಲ ಬಗೆಯ ಜನರು 
ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ದಾನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ದೂರದೂರದಿಂದ ರೋಗಿ 
ಗಳು ಬಂದು ವೆ ಸ ದ್ಯಕೀಯ ಚಿಕಿತ್ಸ ಯನ್ನು ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 180 ಈ ಬಗೆಯ ನಿದ್ಯಾ 
ಕೇಂದ್ರಗಳು ಕಾಡಿಯೂರು, ಸಾಲೊಟಗಿ. ಕಂದಹಾರೆ, ನಾಗಾಯಿ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ 
ಸ್ಮ ಳಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದವು. 

* ಫ್ರವಸಿದ್ಧಾ ತೆ: ಶ್ರೈವಸಿದ್ಧಾ ತೆ ಪಂಥ ಸು. ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ರೂಪ 
'ತಳೆಯಿತೆಂದು ಕೆಲವರ' ಊಹೆ. ಈ ಪಂಥ ೬೩ ಪುರಾತನರಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಮನ್ನಣೆ 
ಯಸ್ಸಿತ್ತಿದೆ. ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ನೀರಶೈನ ಮತ ಒಪ್ಪುತ್ತದೆ. ಬಸನಣ್ಣನನರ ವಚನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಕೆಲವು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ, ಹೆರಿಹೆರನ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳಿವೆ. 191 
ಈ ೬೩ ಪುರಾತನರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು "ಸೆಂಯಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ ವಿನರಿಸಿಡೆ. ನಂಜನಗೊಡು 
ಹಾಗೂ ಚಾಮರಾಜ ನಗರಗಳಲ್ಲಿನ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಈ ೬೩ ಪುರಾತನರ ಮೂರ್ತಿ 
ಗಳಿವೆ. ಇವು ಇತ್ತೀಚಿನವು. ಈ ಪಂಥದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಬಂದ ನೀಲಕಂಠ ಹಾಗೂ ಅಸ್ಪ ಯ್ಯ 


೫೨೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದೀಕ್ಷಿತರು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಶೈ ವಸಿದ್ಧಾಂತನರವಾದ ಭಾಷೃವನ್ನು ಬರೆದು ವೇದಾಗನು 

ಗಳ ಸಮನ್ವಯಮಾಡಲು ಹವಣಿಸಿದ. ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಇದು ವೀಕಫಿವವ 1 
ರ್ಗತವಾಗಿದೆ. 

ಕಾಶ್ಮೀರ ಕೈನ: ಇದಕ್ಕೂ ಆಗಮಗಳೇ ಆಧಾರ. ಇದರ ಕೆಲ ನಾ 
'ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಅದನ್ನು ರೂಪಿಸುವಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕೈವಾಡವನ್ನು ಮೆರೆದಿದೆ. 
ತೈವಕ್ಕೂ  ವೀರತೈ ವಕ್ಕೂ ಹೋಲಿಕೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವುದು ಸ್ಮರಣೇಯವಾಗಿದೆ? ಎಂದಿ ್ಲಾಕಿ 
ತಿ. ಶಿ. ಬಸವನಾಳರು.* ಕಾಶ್ಮೀರ ಶೈವ ಕಾಶ್ಮೀರದಿಂದ ಬಂದ ಸಹವಾಸಿಗಳ ಮೂಲ 
ಕನ್ನಡಿಗರಲ್ಲಿ ಬೆಕಿತಿರಬಹುದು. ಷ್ಟಿ 

ಶಾಂಕರ ಕೈವ : ಬ್ರಹ್ಮತ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವ ಪಂಥ. ಇದರ ಪ್ರಕಾರ ೪ 
ಪದವಿ ಸ ಅದೇ ಶಿವ. ಮಾಯಾ ತತ್ವಂ ಜಗದ್ಧಿ ee ಮ | 
ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ ;ತತ್ತ್ವಮಸಿ--ಇವು ಇದರ ಧ್ಯೇಯಥೋರಣೆಗಳು. ಘೆ 

ಈ ಕೈಿನದ ಒಿನಯಾಯಿಗಳಗೆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಸಮ. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗೇರಿಯು 
ಈ ಸಂಧಿಗಳಿಗೆ ಅತಿಮುಖ್ಯ ಸ್ಥಾನ. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ 'ಶಾರದಾ ಬಳಿಕೆ 
ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸರು ಈ ಮಕಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ ಪೋಷಣೆಯನ್ನು ಇತ್ತರು. ಈ ಮಠ 
ಯತಿಗಳೊಬ್ಬರು ಆ ರಾಜ್ಯದ ಸ್ಥಾ ಸನಾಚಾರ್ಯರು. ಮೈಸೂರು, ಕೆಳದಿ, ಪೆ 
ಮೊದಲಾದ ರಾಜಮನೆತನಗಳೂ ಪೋಷಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದವು ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ 
ಗಳಿವೆ. 

ಕಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಅತಿಮುಖ್ಯ ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಗೋಕರ್ಣದ ಶಿ ಖಾ 
ಒಬ್ಬರು. ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಅದ್ವೈತ ತತ್ತ ದ" ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಪುಲವಾಗಿದೆ. ₹ A 
ಕಿಜಿಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರ ಹೆಸರಿನ ಹಾಗೆ ಹ ಸೋದರರಾದ ಸಾಯಣರ ಹೆ ಸೂ 
ಚಿರಂತನವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದಿವೆ. ಮಾಧನರ *ಸರ್ವದರ್ಶನ ಸಂಗ್ರಹ: ca 
ಸಾಯಣರ ವೇದಭಾಷ್ಯ ಗೆಳೂ ಜಗತ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿವೆ. *ಸರ್ವದರ್ಶನ 
ಚಾರ್ವಾಕವೇ ಆದಿಯಾಗಿ ಹದಿನೆ ಮ ದರ್ಶನಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ರುಹಿಸಿದೆ. ಮಹೆಲಿಂಗರ 
“ಸುಲಿದ ಬಾಳೆಯ ಹಣ್ಣಿನ? ಸು ; ಈ ತತ ಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿ “ಅನುಭವ 
ದಲ್ಲಿ ಒದಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. 'ಓನುತರ ಅನನ ದಾರಿಯಲ್ಲೇ ನಡೆದು "ಜಾ ಸ್ವಾ ನಸಿಂಧು? 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಚಿದಾನಂದಾವಧೂತನು ಜಡೆ ತೆ ತತ್ತ ಎನನ್ನು ಎನಂಸಿದಾ ನೆ. 
ಅನುಯಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪಂಗಡಗಳೂ' ಉಂಟು 


ಕಾಪಾಲಿಕರು: ಇವರದು ಶೈವಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ವಾಮಮಾರ್ಗ. ಈಗ ಈ ಮಾಗ್‌ 
ದವರು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ವಿರಳವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಕಾಪಾಲಿಕರು ಮಹಾ 

ಆರಾಧಕರು. ನಾಸಿಕ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಇಗತ್‌ಪುರ ಇವರಿಗೆ ಒಂದು ಕೇಂದ್ರ ಇ. 
ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಿಕೇಶಿಯ ಸೋದರ ನಾಗನರ್ಧನನು ಇಲ್ಲಿನ ಷಾ kA 
ಗೆಂದು ಮಹಾ್ರತಿಗಳಿಗೆ ದಾನ ಬಟ್ಟ ಸಂಗತಿ ಶಾಸೆನಪ್ರೊಂದರಿಂದ ತಿಳಿದು ಬ್‌ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೨೧ 


ಭೂತಿ ವಿವರಿಸಿದ ಕಾಪಾಲಿಕರ ವರ್ಣನೆಯೂ ಆತನು ಕಂಡ ಗೋಡಾವರೀ ತೀರದ 
ನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಕಾಪಾಲಿಕರದೇ ಆಗಿರುವುದು ಸಾಧ್ಯ. ವೀರಶೈ ವರಾದ ಚೆನ್ನಬಸನಣ್ಣ 
ಲಮಪ್ರಭು ಇವರು ಕಾಪಾಲಿಕರನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದೇ ಕಾಲದ ಬ್ರಹ್ಮಶಿನನು 
ಪ್ರತಿಗಳು ರುದ್ರಮಾರ್ಗದಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಾ ಕೆಂದು ವಿನಂಸಿದ್ಧಾ ನೆ, 354 'ತಾಬಾಲಿಕ 
*ಮಹಾವ್ರ ಸ್ಯ ಎಂದೂ ಇವರೆ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಸೋಮ ಸಿದ್ಧಾ ಂಶ ಎಂದೂ 
ಳಲಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ (೧೯. ೨೧,೨೨)ಯಿಂದ ಶ್ರೀತೈಲದಲ್ಲಿ' ಕಾಪಾಲಿಕರು 
ದ್ದ ರೆಂದೂ ಅವರನ್ನು ಅಲ್ಲಮನು ಜಯಿಸಿದನೆಂದೂ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತ ದೆ. ಪ್ರಭುವಿನ 
ತೆಗೆ ವಾದ ಹೊಡಿ ಸೋತನರಲ್ಲಿ ಕಾಪಾಲಿಕ ಗೋರಕ್ಷನಾಥನೂ ಒಬ್ಬನೆಂದು ಹೇಳ 
ಗಿದೆ. ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಸಿಂದಗಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಜಕ್ಕಸ್ತ್ರಯ್ಯನವರ ಮಠದ 
ನುಯಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಮಾರ್ಪಾಟುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದರೂ ಇನ್ನೂ ಉಳಿದು 
ಂಡುಬಂದಿದೆ. 
ಕೌಲರು ; ಕೌಲರದೂ ವಾಮಮಾರ್ಗ. ಕಾಪಾಲಿಕರು ಕಾಪಾಲಿಕ ಶಿವನ ಅರ್ಚಕ 
ದಶೆ ಕೌಲರು ಅದೇ ಪದ್ಧ ತಿಯ ಶಕ್ತಿ ಪೂಜಕರು. ಕೌಲಸಿದ್ಧಾಂತದ ಮೂಲಪ್ರವರ್ತಕ 
ಇಶುಪತೆ ಗುರುವಾದ ವಿಶೆ ಶಿ ರೂಪನ ಶಿಷ್ಯ ಅಲ್ಲಟಿ ಅಥವಾ ಭಾವ ವೆರಕ್ತ. ಕೌಲರಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ಗೆ: ಪೂರ್ವ ಕೌಲ ಹಾಗೂ ಉತ್ತರ ಕೌಲ. ಬ್ರಹ್ಮೆ ಶಿವನು ಇವೆ ತತ್ತ ವನ್ನು ಹೀಗೆ 
ರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ : 
ಕ ಮುರಹರೆ ಸರೆಸಿಜಭವ ರು 

ದ್ರರುಮೀಶ್ವರೆನೆಂ ಸದಾಶಿವಂ ಬೆರೆಸಿಂತ 

ಯ್ವರುಮೊಂದಿರ್ಪರ್ಚಂಡಿಯ 

ಚರಣಂಗಳ ಮೊದೆಜೊಳೆಂದು ಕೌಳರ್‌ ಪೇಟರ್‌ 1185 
ನ್ನಬಸವಣ್ಣ ನವರು "ಕೌಲಿ ಮರುಳಾಗಿಹೋದ' ಎಂದು ಈ ಪಂಥದವರನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ 
ದುಂಟು. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿನ ಕೌಲರ ಉಲ್ಲೇಖ "ಶಂಕರದಾಸಿಮೆಯ್ಯನ ಪುರಾಣದಲ್ಲೂ 
ಂದಿಡೆ. ಇವರು ವಾಮಾಚಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಶಾಂಕರ ಶೈವದಲ್ಲಿ ವಿಲೀನ 
ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಬನಶಂಕರಿ, ತುಳಜಾಪುರ, ಕೊಲ್ಲಾಪುರ, ಸನ್ನತಿ, ಛಾಯೆ 
ಇದಲಾದವು ಶಾಕ್ತ ಪೀಠಗೆಳಾದ ಸ್ಥಳೆಗಳು. 

ಸೌರರು : ಶೈವರಲ್ಲಿ ಸೌರರದು ಒಂದು ಬೇರೆ ವಿಭಾಗ. ಇವರಿಗೆ ಮಾರ್ತಾಂಡನೇ 

ದದೇವತೆ. ಬ್ರಹ್ಮೆಶಿನನ ಸೆಮಯಪರೀಕ್ಷೆಯಿಂದ ಇವರು ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಇದ್ದರೆಂದು 
ರದು ಬರುತ್ತದೆ : 


(೧) ಸಾರಂ (ಕೌ]ಳೋತ್ತರಮೆಂ 
೫553.....!ಶುಖಿಳವೇದಸ್ಟ 8 ಶ 
ತ್ರೌ ರಾಣಮೆನಿಪ್ಪ ವಚಜಿಕೂಳ್‌ 
ಸ2ರಮಠಂಬಾಗಿ ನೆಜಕಿಂ0 4 ನಿರುತಂ ಬಂ 186 


೫೨೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
(೨) ಪೆಂಡತಿ ಮಾಹೇಶ್ವರಿ.ಗಡ 
ಗಂಡಂ ಜೈನಂ ಗಡವನ ಮಕ್ಕಳ್ಗಡ ಮಾ 
ರ್ತ೦ಡಂಗೆ ಭಕ್ತರೆನಿಪಾ 
ಭಂಡಂಗುತ್ತಮದ ಜೈನವೆಸರೆಂತೆಸೆಗುಂ ೩187 


೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಬಹಳ ಉಚ್ಛಾ ಅಜ: 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಿ ತು. ಸೂರ್ಯನಿಗಾಗಿ ಅನೇಕ ದೇವಾಲಯಗಳಿದ್ದವು.** ಪಂಪನ "ವಿ 
ಮಾರ್ಜುನ. ವಿಜಯ'ದಲ್ಲಿನ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಬಿರುದು *ಪ್ರಚಂಡಮಾರ್ತಂಡ*ದ ಮೂ 
ಈ ಮಾರ್ತಾಂಡನಲ್ಲಿ. ಆತನ ಅಮಾತ್ಯ ನೆದ್ದನಾರ್ಯ ವೇಮುಲವಾಡದ 
ಸೂರ್ಯದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದುದೂ ಅದಕ್ಕೆ ಅರಿಕೇಸರಿ ದತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟುದೂ 8 
ಶಾಸನದಿಂದ ಸುಶ್ರುತ.3* ತ್ರಿಕೂಟೀಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಕಡೆ ಸೂರ್ಯನ ಬಿಂಬ ಇದ್ದುದೂ 
ಗಮನಾರ್ಹವಾದ ಸಂಗತಿ. ತ್ರೈಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನೂ ಒಬ್ಬನೆಂದು ಪ 
ನಾದುದು ಕೃದೇವಾಲಯಗೆಳಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟ. ಅಂತೆಯೇ ಸೌರರು ಶಂಕರರ | 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಲೀನವಾಗಿ ಹೋದರು, ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ. 

ಗೊರವರು: ಗೊರವರು ಮೂಲತಃ ಲಾಕುಳಶೈೈವ ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂ 
ಪಟ್ಟವರು. ಹೊಗಾರರು, ಜೀರರು, ಗೊರವರು--ಎಂದು ಹೆಲವು ಹೆಸೆರುಗೆಳಿಂದ 
ಇವರನ್ನು ಗುರುತಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂದಿಗೂ ಊರಿಗೆ ಒಂದೋ ಎರಡೋ ಕುಟುಂಬ 
ಗಳಂತೆ ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಅನೇಕ ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾರೆ. ಕೆಲವರು ಅಿಂ/ 
ವಂತ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೂ ಇತರ ಲಿಂಗಾಯತರಿಂದ 
ಇದ್ದಾರೆ. ಅಲಿಂಗವಂತರು ಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನು ಧರಿಸುವುದುಂಟು. * | 
ಎಂದು ಇವರು ಪುರಸ್ಕೃತರು. ಊರಿನಲ್ಲಿ ಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ ಹೂಗಳನ್ನು | 
ವುದು ಇವರೆ ಕರ್ತವ್ಯ. ಅಂತೆಯೆ ಇವರು ಹೊಗಾರರು. ಕೆಲವೆಡೆ ಐ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇವಕೇ ದೇವರ ಪೂಜಾರರು. ಇನ್ನು ಕೆಲ ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ಇವರು 1 
ಬಜಂತ್ರಿ ಅಥವಾ ಓಲಗದವರೊಡನೆ ಜೋಲು ಇಲ್ಲವೆ ಕಣೆಹಲಗೆ ಒಂದನ್ನು ಬಾರಿಸು! 
ಮೇಳದವರು. ಜೀರರಲ್ಲಿ ಎರಡು ವಿಧ: ಲಿಂಗಮಂತಕು, ಅಲಿಂಗವಂತಕು. ಇನ 
ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು ಬೇಕೆ ಬೇರೆ. ಜೀರರು, ಗೊರವರು, ಹೊಗಾರರು, ತಮ್ಮತಿಗಳ 
ಪಾಠಾಳಿಗಳು, ಪೂಜಾರರು, ಜೋಗಾರರು ಅಲಿಂಗವಂತರಾದಾಗ ಒಂದು ಪೂ 
ಹಲವು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ಯಜ್ಞೋಸವೀತವನ್ನೂ ಧಂಸುವುದುಂಟು. ತೇ 
ಇವರು ಜೈನರಾಗಿದ್ದುದಕ್ಕೂ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿವೆ. 

ಆರಾಧ್ಯರು: ಆರಾಧ್ಯ ಪಂಗಡದ ಇತಿಹಾಸ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದು. * 
ಪ್ರಕಾರ ವೀರಶೈವದ ಪ್ರಾರಂಭ ಈ ಆರಾಧ್ಯಸಂಗಡದ ಪಂಜಾ 
ಅವಕೆಂದಕೆ ಕೊಲ್ಲಿಸಾಕೆಯ ರೇವಣಸಿದ್ಧ, ವಟಕ್ಷೇತ್ರವ ಮರುಳಸಿದ್ದ, 


ಇಷ್ಟಾಗಿ 


[ye] 


ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ, ದ್ರಾಕ್ಷಾರಾಮದ ಏಕೋರಾಮ ಮತ್ತು ಕಾಶಿ (ವಾರಣಾಸಿಯ : | 


ಕರ್ಣಾಟಿಕದೆ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೨೩ 


ಧ್ಯ. ಇವರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ರಂಭಾಪುರಿ, ಉಜ್ಜ ಸಯಿನಿ, ಶ್ರೀಗಿರಿ, ಜಮನ ಸತ್‌ಕೇದಾರ 
ತ್ತು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮಠಗಳನ್ನು ಸ್ಕಾ ಓಸಿದರೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಬಸವಾದಿ 
ಮಥರ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಆಜಾರ್ಯರ ಪ್ರಸಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ. ವೆ ಸಂಪ್ರದಾಯದ 
ಡೆಗೇ ಇವರ ಒಲವರ ; ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ 
ಸ್ಯ ಸಡೆದರು199 ಎಂದು ಬಸನನಾಳರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಇವರದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಹಾಗೂ 
ವ ಧರ್ಮದ ಸಮ್ಮಿಶ್ರ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಎಂಬ buy. wa 393 
ನೀರಶೈವ: ವೀರಶೈವದ wn ಸಮಸ್ಯೆ. ಇಂದು ಪ್ರಚಲಿತವಿರುವ 
ವೀರಶೈವ, "ಲಿಂಗೆವಂತ?ಚ, “ಲಿಂಗಾಯತ” ಈ ಮಾತುಗಳು ಕಂಡುಬರುವುದು 
:ಶ. ಸು. ೧೧೦೦ರಿಂದ ಈಚೆಗೆ, ಬಸವಣ್ಣ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಥರ ಕಾಲದಿಂದ. 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿಯೇ ಮೊದಲು ರೂಸತಳೆಯಿತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಹೆಲವು 
ವಸಂಥಗಳ ಆಚಾರವಿಚಾರಗಳ ಸಮನ್ವಯ ಇಲ್ಲಿ ಆಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ತಮಿಳುನಾಡಿನ 
ತನರ ಶೈವಪಂಥ, ಕಾಶ್ಮೀರಶೈ ವದ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾಸಂಥ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಗುಣ 
ಕ್ಷಣಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವೀರಶೈವವು ಶೈವ ಮತದಿಂದಲೇ 
ಕವಲೊಡೆಯಿತೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಹುರುಳಿದೆ. ಅನುಭಾವ ವೀರಶೈವದ 
ಸೀವಾಳ, ಅದೇ ಆ ಪಂಥದ ಭಕ್ತಿ ಬೀಜ. 

ವೀರಶೈ ವಧರ್ಮ, ಕರ್ಣಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಧಾರ್ಮಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ, ಆರ್ಥಿಕ 
ಸುತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ ಶಿಕ ರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತ್ವದ ಬದಲಾವ ಣೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿತು. 
'ಸರಸಮಯ ಗಿರಿವಜ್ರ ದಂಡರುಂ ಜಗೆದಲುದ್ದ ೦ಡರುಂ....” ತಿಂಜುದಾಗಿ ವೀರಶೈವದ 
ಸಚ ೈಳವನ್ನು ಹೇಳುವ. ಒಂದು ಶಾಸ ನದಲ್ಲಿ (ತಾಳಿಕೋಟಿಯ ಶಾಸನ) ಆ ಕ್ರಾಂತಿಯ 
od x ಸ್ಪ ಪೃ ವಾಗಿದೆ. 

ಇದು $ Fj ೧೧೮೪ರ ಶಾಸನ. ಎಂದರೆ ಬಸವಣ್ಣನವರ ಕ್ರಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊಂಡ 
ರಲ್ಲಿ en ಮೊದಲಾದನರು ಇನ್ನೂ ಬದುಕಿದ್ದ ಕಾಲದ ಚಿತ್ರ. ಆಂದು 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಧಾರ್ಮಿಕವಾಗಿಯೂ ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿಯೂ ಗಟ್ಟಿಗೊಂಡ ಪ್ರ ತಿ್ಮಿ ತರ 
ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ ಒಗ್ಗೂ ಡುವುದು ಇಲ್ಲಿ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ವಚನಗಳ ಮೂಲಕ ಶರಣರೂ ಈ ಕ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಕೈ ಕೊಂಡರು. ಶರಣರ ನಂಥ 
ದಲ್ಲಿ ಸರ್ವರೂ ಸೆಮ. ಯಾವ ಕಾಯಕವಾದರೂ ಬಚನ; ಅಲ್ಲಿ ನೀಚೋಚ್ಚ 
ಧಾವನೆಯಿಲ್ಲ. ಜಾತಿಭೇದವಿಲ್ಲದೆ, ಸ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರೆಂಬ ಲಿಂಗಭೇದವಿಲ್ಲದೆ, ಸರ್ವ ಕೂ 
ಮುಕ್ತಿಗೆ ಅರ್ಹೆರು. ಶರಣರಲ್ಲಿ ಜೇಡ, ಶೆಂಗ, ಡೋಹೆರ, ಹೆಡಸ, ಮಾದಾ ಮೊದ 
ರಾಣಿ ಹಲವಾರು ಜಾತಿಯ, ವೃತ್ತಿಯ ಜನಂದ್ದರು. ನಚನಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಇರುವುದು ಎರಡೇ 
ರಂಗಡ : ಒಂದು “ಭವಿ? ಇನ್ನೊಂದು ಭಕ್ತ. “ಭವಿ” ಎಂದರೆ ಹುಟ್ಟು ಸಾವುಗಳ 
ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿಬಿದ್ದವ ; *ಭಕ್ತ'ನೆಂದರೆ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವ. ಸಾಧನೆಗೆ 
ಭಕ್ತಿಯೇ, ಕಾಯಕದಲ್ಲಿದ್ದು ಮಾಡುವ ಶಿವಭಕ್ತಿಯೇ ಮುಖ್ಯ. ಉದಾಹೆರಣೆಗೆ ; 


೫೨೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


".... ಕಾಸಿ ಕಮ್ಮರನಾದ ಬೀಸಿ ಮಡಿವಳನಾದ ಹಾಸಸಿಕ್ಕೆ ಸಾಲಿಗನಾದ ವೇದವ 
ನೋದಿ ಹಾರುವನಾದ....ಇದು ಕಾರಣ ಕೂಡಲಸಂಗಮದೇವಾ ಲಿಂಗಸಂಗವನರಿತ 
ವನೇ ಕುಲಜನು.” ವೀರಶೈವವು ಕಾಯಕಕ್ಕೆ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಸ್ಥಾನಕೊಟ್ಟಿರುವುದೂ 
ಗಮನಾರ್ಹ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ: “ಕಾಯಕದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದಡೆ ಗುರುದರ್ಶನವಾದಡೂ 
ಮರೆಯಬೇಕು ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಾದಡೂ ಮರೆಯಬೇಕು ಜಂಗಮ ಮುಂದಿದ್ದಡೂ 
ಹೆಂಗು ಹರೆಯಬೇಕು ಕಾಯಕವೇ ಕೈ ಲಾಸವಾದಕಾರಣ ಅಮಳೇಶ್ವರ ಲಿಂಗವಾಯಿತ್ತಾ 
ದಡೂ ಕಾಯಕದೊಳಗು.”193 

ಶಿವಶರಣರ ಸಂಖ್ಯೆ ದೊಡ್ಡದು. ಅದರಲ್ಲಿ ತ್ರಿಷಷ್ಟಿ ಪುರಾತನರು, ಷೋಡಶರು, 
ತೇರಸರು, ದಶಗುಣರು, ನೂತನರು ಎಂದು ಹೆಲವು ಗುಂಪುಗಳು. ಭಕ್ತಿ, ಜ್ಞಾನ, 
ವೈರಾಗ್ಯ, ಕರ್ಮ, ಶರಣಸತಿ-ಲಿಂಗಸತಿ--ಈ ಬಗೆಯ ಭಾವಗಳಿಗೆ ಬಸವಣ್ಣ, 
ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣ, ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು, ಸಿದ್ದರಾಮ ಮತ್ತು ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿ ಇವರು ಪ್ರತಿ 
ನಿಧಿಗಳೆಂದು ಅಲ್ಲಿ ಮಾನಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅಂದಿನಿಂದ ಈ ಧರ್ಮ ಬೆಳೆದುದನ್ನು ಮೂರು 
ಘಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು : | 

೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಬಸವಾದಿ ಪ್ರಮಥರದು ಪ್ರಥಮ ಘಟ್ಟ; ಹೆರಿಹೆರ, 
ರಾಘವಾಂಕ ಮತ್ತು ಆರಾಧ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿನ ವಿಕಾಸದ ಎರಡನೆಯ ಘಟ್ಟ; ಮತ್ತು 
೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಈಚಿನದು ಮೂರನೆಯ ಘಟ್ಟ. ವಚನಗಳು, ರಗಳೆಗಳು, 
ಷಟ್ಪದಿಗಳು, ಹಾಡುಗಳು--ಇವು ಈ ಧರ್ಮದ ಸಂದೇಶ ಹಾಗೊ ಕ್ರಾಂತಿಯ ಪ್ರಣಾಲಿಕೆ 
ಗಳು. ಒಂದನೆಯ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ವಚನಕಾರರು, ಎರಡನೆಯ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಹೆರಿಹೆರ ರಾಘವಾಂಕ 
ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥ ಆರಾಧ್ಯರು ಮೊದಲಾದವರು, ಮೂರನೆಯ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ 
ಲಕ್ಕಣ್ಣ ದಂಡೇಶ, ಜಕ್ಕಣಮಾತ್ಯ, ಚಾಮರಸ, ಮಗ್ಗೆ ಯ ಮಾಯಿದೇವ, ಗುರುಬಸವ, 
ಕುಮಾರ ಬಂಕನಾಥ ಮೊದಲಾದವರು ಈ ಮತವನ್ನು ಸಾರಿದರು; ರಕ್ಷಿಸಿದರು, 
ಸಂಸ್ಕೆರಿಸಿದರು. 

ಈ ಮತಕ್ಕೆ ಕಲಚುರಿಯರು, ಯಾದವರು, ಹೊಯ್ಸಳರು, ವಿಜಯನಗರದರಸರು, 
ಕೆಳದಿಯ ಅರಸರು ಮೊದಲಾದವರು ಆಶ್ರಯಕೊಟ್ಟು ಬೆಳಸಿದರು. ಇಮ್ಮಡಿ ವೀರ 
ಬಲ್ಲಾ ಳನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಂಡ್ಯ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ವೀರಶೈವ ಮಠಕ್ಕೆ ದತ್ತಿ ಕೊಟ್ಟ ನಿವರ 
ವೊಂದು ಶಾಸೆನದಿಂದ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. ಆ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಷಟ್ಟಲ ಪದ್ಧತಿಗೆ ಪ್ರತಿ 
ಯಾಗಿ ಸಾಲೋಕ್ಯಾದಿ ಚತುಪ್ಪಯದ ಉಲ್ಲೇಖವಿರುವುದು ಕುತೂಹೆಲಕರ.”* ವಿಜಯ 
ನಗರದರಸರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಲಕ್ಶಣದಂಡೇಶನ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ವೀರಶೈವ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಹೊಸರೂಪ ತಳೆದ ಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆತನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ವೀರಶ್ಚಿವ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವೂ ವಚನಗಳ ಸಂಕಲನಕಾರ್ಯವೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ನಡೆದವು. 
ವೀರಶೈ ವರಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನಬಸನಣ್ಣ ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು ಮೊದಲಾದನರಿಂದ ಮೊದಲಾದ ವಿರಕ್ತ 
ಸಂಪ್ರದಾಯವೊಂದು ನಂತರ ಹೆಲವಾರು ಶಾಖೆಗಳಾಗಿ ನಾಡಿನ ತುಂಬ ಹೆಬ್ಬಿ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾನಾಾಜಿಕ್ಕ ಧುರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೨೫ 


ಕೊಂಡಿತು. ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮಾ ಜೃ ಹಾಳಾದ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿದ 
ಪಾಳೆಯಗಾರರು ಸಣ ಪುಟ್ಟ ಅರಸು ಮನೆತನಗಳು ಇದನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದನು. ಪ ತ್ಸವ 
ಪಂಥದವರಿಗೆ ಬಿಟ್ಟ ದತ್ತಿ ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು *ಕವಿಳಾಸಪುರ? "ಅಭಿನವಶಿ ಶ್ರೀಶೈಲ? "ಮಹ 
ದೇವಪುರ? ಮೂ ಕಿನ ರೂಢಿಯೂ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ದಾಗಿ ಶಾಸನಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ ದೆ. ಸಜ್ಜನರು, ಶೀಲವಂತರು, ಬಣಜಿಗರು, ಒಕ್ಕಲಿಗರು (ಉತ್ತರ 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ), ನಾಯಿದರು, ಕುರುಬರು ಮುಂತಾಗಿ ಲಿಂಗವಂತರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಭೇದಗಳಿವೆ. ಜಂಗಮರೇ ಇವರಿಗೆಲ್ಲ ಗುರುಗಳು. ನಾಡಿನ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಊರಿ 
ಗೊಂದು ಮಠ ಇಂದಿಗೊ ಇದೆ. ಅವುಗಳ ಕಾರ್ಯವೆಂದರೆ ಭಕ್ತರ ಜೀವನ ರೂಪಿಸು 
ವುದು; ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾರ್ಯಕಲಾಪಗಳಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನಮಾಡುವುದು. 
ಅವುಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವವರು ಮಠಸತಿಗಳು ಮುಂತಾದವರು. 
ವೈಷ್ಣ ವಧರ್ಮ 

' ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣ ವಧರ್ಮವೂ ಶೈವಧರ್ಮದಷ್ಟೇ ಪುರಾತನವಾದುದು. 
ಹಲ್ಮಿಡಿಯ ಶಾಸ ಸನದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೪೫೦) ವೈಷ್ಣವಧರ್ಮದ ಅಸ್ತಿತ್ವವು ಗೋಚರ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಅಚ್ಯುತನ ಸ್ತುತಿಯಿದೆ : 

ಜಯತಿ ಶ್ರಿ ೇಪರಿಷ್ಟ ೦ಗಶಾ ರ್ಹ್ನವ್ಯಾನತಿರಚ್ಯುತೆ 
ದಾನವಾಕ್ಷೊ ರ್ಯುಗಾಂತಗ್ದಿಃ ಶಿಷ್ಟಾನಾನ್ತು ಸುದರ್ಶನಃ ॥195 

ಕದಂಬರ ರವಿವರ್ಮನ ಕೊರಮಂಗ ಶಾಸನದಿಂದಲೂ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣು, ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಹಾಗೂ ವಿಸ್ಣುವಿ] ಅವತಾರಗಳ ಬಗೆಗೆ, ಆತನು ಗೈದ ದೈತ್ಯರ ಹೆನನದ ಬಗೆಗೆ 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ಪೂಜ್ಯಭಾವನೆ ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.38* ಗೆಂಗರ 
ಅನೇಕ ಶಾಸನಗಳು ನಿನ್ನು ವಿನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಗಂಗೆಯ ಕುಲದವರು ಎಂದು 
ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಬಗೆಗೆ ಒಂದು ರೀತಿಯ ಶ್ರ ಶ್ರದ್ಧೆ 'ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿವೆ. ಯುವರಾಜ ಮಾರಸಿಂಹನ 
ಆಲೂರ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಶಿನಮಾರನನ್ನು “ಮಕರಧ್ಹಜ ಗುರುಚರಣ 
ಸರೋಜ ವಿನಮನ ಸವಿಶ್ರೀಕೃ ತೋತ್ತ ಮಾಂಗ8 ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಬಾದಾಮಿಯ 
ಚಾಲುಕ್ಯರ ಮಂಗಲೇಶ ತನ್ನನ್ನು "ಮಹಾಭಾಗವತ' ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ, 
ವೈಷ್ಣ ವ ಗುಹಾಲಯನನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯು 
ಬಂದಿರುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ, ಅನರು ನಾರಾಯಣನ ಅನುಗ್ರ ಹದ 
ವರಾಹೆ ಲಾಂಛನವನ್ನು ರಾಗಿದ್ದ ಅದರ ಬಲದಿಂದ ಅನೇಕ ರಾಜರನ್ನು ನಿಗ್ರ 
ಸಿದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತ ದೆ, ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟರು ವೈಷ್ಣ ವಧರ್ಮವ ನ್ನು ಫೀಸಿಸದ 
ಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ದಶಾವತಾರ ಗುಹಾದೇವಾಲಯ ಇಂದಿಗೂ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ನಿಂತಿದೆ 
ಎಲ್ಲೋರದಲ್ಲಿ. ನಾನಾಘಾಟ್‌ ಹಾಗೂ ನಾಸಿಕದ ಬೌದ್ಧ ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿನ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಕರ್ಷಣ, ವಾಸದೇವ, ರಾಮ ಹಾಗೊ ಕೇಶನರ ದೈವಿಕತೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. 


೫೨೬ ; ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮಂಗಲೀಶನ ಮಹಾಕೂಟಶಾಸನ ಅವನನ್ನು "ವಾಸುದೇವ ಇವ ಶ್ರೀಮನ್ತ ೫ ಎಂದು 
ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌ ಕನ್ನಡ ಜನತೆ ವಿಷ್ಣು ದೇವತೆಯನ್ನು ಬಹು ಪುರಾತನ ಕಾಲ 
ದಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದಾ ಕೆ. ಅಂದಿನಿಂದ ಇಂದಿನವರೆಗೆ RPE See ಭಕ್ತ 
ಜನರು ವಿಷ್ಣು ವೆ, ಆತನ ಅನತಾರಗಳಿಗೆ ದೇವಾಯತನಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದುದಕ್ಕೆ ಕಸೆ 
ಬದಾಹಂಕಗಳಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದವರಿಗೆ 
ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವಧರ್ಮಸೆಹನ್ನು ತೆ, ಮೆಚ್ಚಿ ದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವುದು ರೂಢಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 

'ವೈಷ್ಣ ಧರ್ಮದ ಚೆಳೆವಣಿಗೆಯನ್ನು "ಭಾಗವತ ಪಂಥ, “ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣೆ ವಸಂಥ' 
ಹಾಗೂ "ದ್ವೆ ಎತಸಂಥ ಎಂಬ ಮೂರು ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. 


ಭಾಗವತ ಪಂಥ 


ಭಾಗವತದ ಪ್ರಕಾರ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತವೇ ಭಕ್ತಿಯ ತನರೂರು. ಭಾಗವತ 
ಧರ್ಮದ ಮೂಲತತ್ತ್ವ ವಿಷ್ಣು ಪಾರಮ್ಯ. ಅದು ಆತನನ್ನು ಹೆಂಸನಾಮಕ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಎಂದು ಗುರುತಿಸುತ್ತದೆ. ಭಾಗವತ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಸುಮೂಖು ೫ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ದಿಂದಲೇ ಪಂಢರಪುರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಿದೆ. ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ಪಂಢರ 
ಪುರದ ಪಾಂಡುರಂಗ ಅಥವಾ ವಿಠ್ಠಲ (ಆ ವಿಷ್ಣು) ಆರಾಧ್ಯದೇವತೆ. ಈ ಪಾಂಡುರಂಗನನ್ನು 
ಸುಮಾರು ೫ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಅವಿಧೇಯರಾಜನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ದೇವತೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಲಾಗಿತ್ತು. “ಸ್ವಸ್ತಿ ವಸುಧಾಧಿಪತಿ ರಂಗ”19? ಎಂಬ ಸ್ತುತಿ 
ಅದರಲ್ಲಿದೆ. ಭಾಗವತ ಸಂಥಡನರು “ಎಷು ವಿನಲ್ಲಿ ಶಿವನ ಐಕ್ಯ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡರೂ 
ಶಂಕರರ ಮಾಯಾವಾದವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ Nd ಅಥವಾ 
"ವಾರಕಾರೀಪಂಥ' ಶಂಕರರ ಶೈವದ ಅನುಯಾಯಿಗಳಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನದೇವನಾಗಲಿ ತರು 
ವಾಯದನರಾಗಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಪಾರಮ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅನರು ಶಂಕರರ ಮಾಯಾ 
ವಾದವನ್ನು ಒಪ್ಪರು. ಭಾಗನತಪಂಥ ಶಂಕರರ ಶೈವವೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ಅದೊಂದು ಭಿನ್ನ 
ಸಂಗಡವೇ ಆಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಶಿವನನ್ನು ನಾಥಸಂಥದವರೂ ಮಾಧ್ವರೂ ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆ. 
ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯ ಭೇದವಿದೆ. ನಾಥಸಂಥದವರಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆದಿದ್ದಾನೆ; ಮಾಧ್ವರಲ್ಲಿ ಆತನದು ೫ನೆಯ ಕ್ರ ಭಾಗವತರ ಪ್ರಕಾರ ಹೆರಿಹರ 
ರಲ್ಲಿ ಭೇದಮಾಡಬಾರದು. ಅದು ಪಾಪ. ಹರನ ಸ್ಸುತಿ ಹೆರಿಯ ಅಂಗವಾಗಿಯೇ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಕೃಷ್ಣ ಪಾರಮ್ಯುವೇ ಈ ಭಕ್ತಿ ಸಂಥದ "ಬೀಜ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೦೭ರಲ್ಲಿ 
ಲಕ್ಕುಂಡಿಯಲ್ಲಿ. " ಷ್ಣ ವಗೀತಿಮನೋಹರರು' ಇದ್ದ ರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಿನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ.398 ಜೌ ಡರಸನು ತನ್ನೆರಡು ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಂಗನಿಟ್ಕ ಲನನ್ನು ಸ್ತುತಿ 
ಸಿದ್ದಾನೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷತಃ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ೧೨ನೆಯ ಶತಕದ ಅನಂತರ 
ಅದು ಮಧ್ವಮತದಲ್ಲಿ ವಿಲೀನವಾಯಿತು, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಶಂಕರರ ಶೈವದಲ್ಲಿ ವಿಲೀನ 
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ವಾಯಿತು. ಪಂಢರಪುರದ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲೇ ಹುಟ್ಟಿದ ಒಂದು "ನಾಥ 
ಸಂಥ' ಹಾಗೂ "ಮಹಾನುಭಾವ? ಪಂಥಗಳು ಮತ್ತು ಮಧ ಮಮತ ಸಹೆ ಅದರ 
ಶಾಖೆಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ವಿಟ್ಕಿ ಲನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದುದಕ್ಕೂ ಆಧಾರ 
ಗಳಿವೆ. ಈ ಪಂಥದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ, ರುದ್ರಭಟ್ಟ ಹಾಗೂ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಕವಿಗಳು ಆಗಿಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಶ್ರೀನೈಸ್ಮನಪಂಥ 


ಪಂಥದ ಮೂಲ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಆಳ್ವಾರರುಗಳ ಭಕ್ತಿ ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ. ಇದು 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಭ್ಯ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಪ್ರಸಾರಹೊಂದಿತು. ಇದೇ 
ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ಯೆ ತೇ ಶಿ ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ಹೊಯ್ಸ ನ್‌ ವಿಷು ಸ್ಸ ವರ್ಧನನ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಕರ್ಣಾಟಕತ್ತ RR ಅವರು ಮಂಡ್ಯ ಜಿಲ್ಲೆಯ ತೊಣ್ಣೂರ ರು, ಮೇಲುಕೋಟಿ 
ಸ್ಟ ಳಗೆಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಕೆಂದೂ ಪ್ರತೀತಿ. ಹೊಯ್ಸ ಳ ವಿಷು ಸ ವರ್ಧನನು ಈ "'ಸುಘಕ್ಕೆ ಮತಾಂತರ 
ಹೊಂದಿದನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುತ್ತ, ಡೆ. ಕ ಕತೆ ಈ ಸಂಥದವರಿಗೆ ಅತಿ ಮುಖ್ಯ 
ಸಳ. ಮೈಸೂರು, ಮುಂಡ್ಯ, ಹಾಸನ, ಬೆಂಗಳೂರು, ಕೋಲಾರ ಈ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಶೇಷ ಪ್ರಸಾರಗೊಂಡಿತು ತ KF ಈ ಪಂಥ ಹಾಗೂ ಜೈನಧರ್ಮ ಇವು ಜೊತೆ ಜೊತೆ 
ಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದವು. ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಇವಕ್ಕೆ ಘರ್ಷಣೆಗಳಾದುದುಂಟು. ವಿಜಯನಗರದ 
ಭುಕ್ಳರಾ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಇಂಥ ಘರ್ಷಣೆ ಒಂದು ನಡೆದು ರಾಜನು ಆ ನ್ಯಾಯ ಬಗೆ 
ಹೆರಿಸಿದುದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಂಗತಿ, ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಆ ವಾದನಿವಾ 
ದದ ಹಾಗೂ ರಾಜನ ತೀರ್ಪಿನ Bn ಇಂದಿಗೂ ನಿಂತಿವೆ. “ಷ್ಟು ವರ್ಧನ ಹಾಗೆ 
ಆತನ ವಂಶಜರೂ ಈ ಪಂಥವನ್ನು ಪೋಷಿಸಿ ಕೊಂಡು ಬಂದರು. 
ಮುಂದೆ ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸರ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಅದು ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ 
ಪಡೆಯಿತು. ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಾತಾಚಾರ್ಯ ಎಂಬನರಿಂದ ಅದು 
ಇನ್ನಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಯಿತು. ಇವರು ಕನಕದಾಸರಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಗುರುಗಳೂ 
ಆಗಿದ್ದರು. ಈ ಪಂಥ ತನ್ನ ಹಿರಿಮೆಯ ತುತ್ತತುದಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ದುದು ಮೈಸೂರು 
ಒಡೆಯರ ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. 
ಹೀಗೆ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಈ ಧರ್ಮ ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾರವಾದರೂ ಇದರ 
ಅನುಯಾಯಿಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕೃತಿ ರಚಿಸಿದುದು ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಈಚೆಗೆ. 
ಸು. ೧೬೭೦ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ರಂಗಾಚಾರ್ಯ ಎಂಬವನೇ ಪ್ರಾಯಃ ಮೊದಲ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣ ವಕವಿ. 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಬಾಳಿದ ತಿರುಮಲಾರ್ಯ, ಸಿಂಗರಾರ್ಯ, ಚಿಕ್ಕುಪಾಧ್ಯಾಯ ಮೊದ 
ಲಾದವರು ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೊನ್ನಮ್ಮನ "ಹೆದಿಬದೆಯಧರ್ಮ' 
. ಇದೇ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ತು. ಸಿಂಗರಾರ್ಯ ಆಕೆಯ ಗುರು. ಪಂಥದ ಅನುಯಾಯಿಗಳು 
ಹೆಳೆಯ ಮೈಸೂರು ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಇದೇ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇವರ ಹಲವು 
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ಮಠಗಳೂ ಇವೆ. ವಡಗಲೈ , ತ ಮುಂತಾಗಿ ಒಳಪಂಗಡಗಳೂ ಈ ಪಂಥ 
ದಲ್ಲಿವೆ. 


ದ್ವೈತಪಂಥ 
ಭಾಗವತ ಸಂಪ್ರದಾಯದಿಂದ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಪಂಥ ಕವಲೊಡೆ 
ಯಿತು. 


- ವ್ಯಾಸೇನ ವ್ಯಪ್ತಬೀಜಃ 
ಶ್ರುತಿಭುನಿ ಭಗವತ್ತಾ ದ ಲಬ್ಧಾ ೦ಕುರಶ್ರೀಃ 


ಪ್ರ ಕ್‌ ಫ್ಲೈ ದೀಷತ್‌ಪ್ರ ಭನ್ನೊ e 
ಕಿ ಜಯಮುನಿನಾ ಸಮ ಗುದ್ಧಿನ್ನ ಶಾಖಃ ॥ 


ಮನೀಶ ವ್ಯಾಸರಾಜಾತ್‌ 

ಉದಿತ ಕಿಸಲಯಃ ಪುಷ್ಟಿತೋ ಯಮ್‌ ಜಯೀನ್ಹ್ವಾತ್‌ 
ಅದ್ಯ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇ ೦ದ್ರಾತ್‌ 

ಶೀಟಿ ಫಲಿತೋ ಮಧ್ಯೆ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತಶಾಖೀ ॥199 


—ಎಂದು ಅದನ್ನು ವಿನರಿಸುವುದುಂಟು. ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೯೯- 
೧೨೭೬(೮)ರನರೆಗೆ ಬದುಕಿದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೮೦ರಲ್ಲಿ ನರಹೆರಿ ' 
ತೀರ್ಥರು ಪೀಠಾಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದುದು ಶ್ರೀ ಕೂರ್ಮ ಶಾಸನದಿಂದ"? ಸ್ಪಷ್ಟವೇ ಇರುವದ ' 
ರಿಂದ ತತ್ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅವಂದ್ಹರು. ಅವರು ವಿಷ್ಣು ಶ್ರೇಷ್ಠ ಎಂದು ಸಾರಿದರು; 
ತಾರತಮ್ಯದ. ಮೂಲಕ ಅದನ್ನು ಸಿದ್ದಾಂತಿಸಿದರು. ಆ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ಸಂಚಭೇದ | 
ಗಳು: ಜೀವ-ಈಶ, ಜೀವ-ಜೀನ, ಜೀನ-ಜಡ, ಜಡೆ-ಜಡ, . ಜಡ-ಈಶ. ಜಗತ್ತು ' 
ಸತ್ಯ, ಮಾಯೆ ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲ; ವಿಷ್ಣು ವೇ ಸರ್ವಸ್ವ, ಆತನು “ಬಿಂಬ”. ಭಕ್ತ ನು | 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬ'. ಇವು ಈ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಕೆಲ ನಂಬುಗೆಗಳು. 
ಉಡುಪಿಯಲ್ಲಿ ಮಧ್ವರು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಗೈದು, ಪೂಜೆಗೆ ' 
ಎಂಟು ಮಠಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. ಮತಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಸ್ವತಃ ದೇಶದ ತುಂಬ ಪ್ರವಾಸೆ' 
ಮಾಡಿದರು. ಆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಅವರ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಸದ್ಮನಾಭತೀರ್ಥರು, ನರಹೆರಿತೀರ್ಥರು ' 
ಮೊದಲಾದವರು ದುವಾ ನರಹಂತೀರ್ಥರು ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದ ಆದ್ಯರೆಂದೂ ' 
ಆರಂಭಕಾರರೆಂದೂ ಕೆಲನರ ನಂಬಿಕೆ. ಇವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಡೊರಕಿವೆ ತಮ್ಮ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲೂ ಕನ್ನಡ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲೂ ಈ ಪಂಥದವರು ಬೆಳಸಿಕೊಂಡು. ತ್ತ 
ಬಂದರು. ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಮಾಲಕ ದರ್ಶನವನ್ನು ಸ ರ್ರಸಾರನಾಡಿದ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ 
ಸಂಗೀತ, ನೃತ್ಯ ಕಲೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ನೊಕೆಯಿತು: ಮೃದು ಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಮಾಜಿಕ" 
ಕುಂದುಕೊರತೆಗಳನ್ನು ತಿದ್ದ ಲು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಅದು ಜನಜೀವನನನ್ನು ಕ್ರಾಂತದೃಸ್ಟ್ರಿ | 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾನರಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೨೯ 


ಯಿಂದ ನೋಡಿತು. ಕೀರ್ತನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪುರಂದರದಾಸರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ತುತ್ತತುದಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿತು. ಅನರ ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಅನರ ಗುರುಗಳಾದ ವ್ಯಾಸ 
ರಾಯರಿಂದ ದಾಸಕೂಟ ಹಾಗೂ ವ್ಯಾಸಕೂಟಗಳು ಆರಂಭವಾದುವು. ವ್ಯಾಸರಾಯರು 
ವಿಜಯನಗರದರಸು ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. ಉಡುಪಿ ಮುಂತಾದ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ದ್ವೆ 4$ತೆಸಂಥದ ಅನೇಕ ಮಠಗಳಿವೆ. ಅವರೆಲ್ಲರ ಗುರಿ, ತಮ್ಮ ಭಕ್ತರ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಹಾಗೂ ಸಾಮಾಜಿಕ ಚಟುವಟಕೆಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸುವುದು. ಆ ಕಾರ್ಯ 
ಇಂದಿಗೂ ನಡೆದಿದೆ. 

ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ ಜನಜೀನನವನ್ನು ಎಲ್ಲ ಅವಸ್ಲೆಯಲ್ಲೂ ಕಂಡು ಅದನ್ನು ರೂಪಿಸಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿತು. ಹುಡುಗರ ಆಟಪಾಟದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಸಮಾಧಿಸ್ಥನ ತುರೀಯಾವಸ್ಥೆಯ 
ವರೆಗೆ ಅದು ಜನಜೀನನನನ್ನು ವಿವಂಸಿಡೆ. ಚೆಂಡು, ಬುಗುರಿ, ಚಿಣ್ಣೆ ಕೋಲು, 
ಗಜ್ಜುಗ, ಲೆತ್ತ, ಪಗಡೆ, ಸಂಜಿ, ಚದುರಂಗಗಳ ಪ್ರಸಕ್ತಿ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲದೆ. ಅರಳೆಲೆ 
ಮಾಗಾಯಿ, ಕೊರಳ ಮುತ್ತಿನಸರ, ಕಾಲಿನ ಅಂದುಗೆ, ಪಾಗಡ ಬಂದಲಿ, ಬಾವುಲಿ, 
ಕೆರೀಟಿ, ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಹುಲಿಯುಗುರಿನ ಸರ, ಬೆರಳಲ್ಲಿ ಉಂಗುರ. -ಸ್ರ್ರೀಯರಿಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ಪಟ್ಟ ಕರದ ಕಂಕಣ, ತೋಳಬಂದಿ, ನಡುವಿನ ಒಡ್ಯಾಣ, ಕಡಗ, ಗಗ್ಗರಿ, ಸೆಂಡಿಗೆ, 
ಹಾವುಗೆ, ಮಾಂಗಲ್ಯ, ಮೂಗುತಿ, ತಾಯತ, ಮುತ್ತಿನಸರ, ಕಟ್ಟಾಣಿ, ಕಿವಿಗೆ 
ಮುತ್ತಿ ನ ಓಲೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಇಟ್ಟು ಮೆರೆದ ಕೀರ್ತನೆಗಳಿವೆ. ಸೆಟ್ಟರು, 
ಒಕ್ಕಲಿಗರು, ಅಂಬಿಗರು, ಜಾಲಗಾರರು, ಕ್ಷತ್ರಿಯರು, ರಾಜರು ಹೇಗೆ ಇರಬೇಕು 
ಎಂಬುದರ ವಿವರಗಳು ಕೂಡ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ. ಜೀವನದ ಮೂಲತತ್ತ ನನ್ನೂ 
ಸೂತ್ರವನ್ನೂ ಗುರಿಯನ್ನೂ ಗಾಜಿಯಂಥ ಚಾಟುಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿವೆ. ರೊಕ್ಕ, 
ರುವ್ಹಿ, ದುಡ್ಡು, ಕಾಸು, ಹಾಗೆ, ನಾಣ್ಯ, ಹೊನ್ನು ದುಗ್ಗಾಣಿ, ಕನಡೆಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಸ 
ಅಂದಿನ ಜನರ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಣ್ಯಗಳ ಮಾಹಿತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬಾರೆ 
ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ ಜೀವನದ ಜೀವಂತಚಿತ್ರ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಈ ಸಾಹಿತೃದ ನಿರ್ಮಾಪಕರೂ 
ವಿಪುಲ. ಅವರಲ್ಲಿ ಪುರಂದರದಾಸರು, ಕನಕದಾಸರು, ವಿಜಯದಾಸರು, ಜಗನ್ನಾಥ 
ದಾಸರು, ಪ್ರಸನ್ನ ವೆಂಕಟದಾಸರು ಮುಂತಾದವರೂ ಯತಿ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಪಾದ 
ರಾಯ, ವ್ಯಾಸರಾಯ, ವಾದಿರಾಜ ಮತ್ತು ರಾಘವೇಂದ್ರಸ್ವಾಮಿ ಮುಂತಾದವರೂ 
ಮುಖ್ಯರು. ಅನೇಕ ದಾಸರು ಆಗಿಹೋಗಿದ್ದಾರೆ ; ಈಗಲೂ ಆ ಪರಂಪರೆ ಇದೆ. 


ಇಸ್ಲಾಂ ಧರ್ಮ 


ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತವೇ ಉತ್ತರ ಭಾರತಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೊದಲು ಇಸ್ಲಾಂ ಧರ್ಮದ 
ಸಂಪರ್ಕವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಅದರಲ್ಲೂ ಕರ್ನಾಟಕವೇ ಮೊದಲೆಂದರೆ ತಪ್ಪಾಗದು. 
: ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೩೬ರಲ್ಲಿ ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ಹೆಡಗುಸಡೆಯೊಂದು ಠಾಣಾದ (ಗತಕರ್ಣಾಟಕದ 
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ಭಾಗ) ಬಳಿಯ ರೇವನ್ನು ತಲುಪಿತು.393 ಆ ಮುಂದೆ ಅನೇಕ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು ಆಗಾಗೆ 
ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಬಂದುಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಉರ್ದು ಭಾಷೆಗೆ ದಖನಿ ಉಪಭಾಷೆ (6181601) 
ಯನ್ನು ಮೊದಲು ಕೊಟ್ಟುದು ಕನ್ನಡನಾಡು. ಅದರ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಇಲ್ಲೇ ಎಂದರೂ 
ತಪ್ಪಾಗದು.39 ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಇಸ್ಲಾಂ ಧರ್ಮದ ಅನುಯಾಯಿಗಳು 
ಮಸೀದಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಅದರ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಇರುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ಪ್ರವಾಸಿಗಳ 
ಬರೆಹೆದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಅವರ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಂದ ಅಲ್‌ಇಸ್ತಖ್ರಿಯು ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಕೂಟರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಜುಮ್ಮಾಮಸೀದಿಗಳಿದ್ದ ವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. 393 ಅಲ್‌ಮಸೂದಿ 


(ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೧೬) ಹಾಗೂ ಇಬ್ಬ ಬಟೂಟ (೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನ) ಪಶ್ಚಿಮ ಕರಾವಳಿ ' 


ಯಲ್ಲಿ ಆ ತುದಿಯಿಂದ ಈ ತುದಿಯವರೆಗೆ ಮಸೀದಿಗಳಿದ್ದ ಬಗೆಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇಬ್ಬ 


ಬಟೂಟನ ಪ್ರಕಾರ ಹೊಯ್ಸಳರ ೩ನೆಯ ಬಲ್ಲಾಳನ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ೨೦,೦೦೦ ಮುಸ್ಲಿ 
ಮರು ಇದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸರ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಅವರ ಸಂಖ್ಯೆ 


ವಿಪುಲವಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಾಉದೀನ್‌ ಖಿಲ್ಹಿಯ ದಂಡನಾಯಕ ನುಲ್ಲಿಕ್‌ ಕಾಫರ್‌ ದಕ್ಷಿಣದ ' 


ಮೇಲೆ ಮಾಡಿದ ಘೋರ ದಂಡಯಾತ್ರೆ ಅನೇಕ ರಾಜಮನೆತನಗಳನ್ನು ಉರುಳಿಸಲು, 
ರಾಜಕೀಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮುಸ್ಲಿಮ್‌ ಜನತೆಗೆ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಅವಕಾಶ ದೊರೆಯಿತು. 


hem ಲಅ್ಪ್ಮ್ಪ್ಮ್ಮ್‌ಶೃ್‌ೆ್ಯ್ಯಹ್‌ಾ ಹ್ಯಾ dade a a 


ತುಘಲಕರ ಕಾಲದಲ್ಲಿನ ದಾಳಿಗಳೂ ದೇವಗಿರಿಗೆ ಮಹ್ಮದ್‌ ತುಘಲಕನ ರಾಜಧಾನಿಯ ' 


ಬದಲಾನಣೆಯೂ ಅವರುಇ ನಷ್ಟು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲೆ ನಿಲ್ಲಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು. 
ಆ ಮುಂದೆ ಬಹಮನಿರಾಜ್ಯ (೧೩೪೭-೧೫೨೭), ಅದರ ಐದು ತುಕಡಿಗಳು, ಅದರಲ್ಲೂ 


ಆದಿಲ್‌ಷಾಹಿ ಕುತುಬ್‌ಷಾಹಿ ಮತ್ತು ನಿಜಾಮ್‌ಷಾಹಿ ಮನೆತನಗಳು ಕನ್ನಡನಾಡಿನ 


ಜನಕೆಯೊಂದಿಗೆ ನೇರ ಸಂಪರ್ಕ ಹೊಂದಿದ್ದ ವೆ. ಅನಂತರ ಮೊಘಲ್‌ ಸಹಾ ್ರ್ರಾಜ್ಯದ 


ಅವಧಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹ ಲಭ್ಯ ವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯ ಹಾ 


ಮೇಲೆ ನ್ಫೈ ಜಾಮ್‌ ನ. ತ: ನವಾಬರೂ ಮೈಸೂರನ ಹೈದರ್‌ ಹಾಗೂ ಬಪ್ಪು 
ಇವರೂ ಮ. ಧರ್ಮವನ್ನು ಸಾಕಷ್ಟು ಬೆಳಸಿದರು. 


ರಮ್‌ಜಾನ್‌, ತರ ಮಿನ ಇಬ ಮುಸಿ ಮರಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಹೆಬ್ಬಗಳು. ಮೊಹೆರವಮ್‌ ' 


ಸಂತೋಷದ ಹೆಬ್ಬವಾಗದಿದ್ದರೂ ಸರ್ವತ್ರ” ಆಚರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಒಮ್ಮೆ ಮೊಹರಮ್‌ ಆಚರಣೆ ಬಹಳ ನಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ಆಚರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿತ್ತು. ರಾಯ 
ಜೂ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮುದ್ದ ಲ್‌ ವಿಶೇಷ ಪ ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಸು. Me 
ಮುಂಚಿ ಮೊಹರಮ್‌, "ಹಿಂದು ಜಾಗ ಮ್ಲ A ಜನಾಂಗದನರು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೆ 

“ಅಲಾಯ್‌ ಆಡುವ ಒಂದು ಸಾಮಾಜಿಕ ಕೂಟವಾಗಿತ್ತು. ಆಗ ಬೋ ಟಾ ಜಾ 


ಆಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಆಗೊಮ್ಮೆ ಈಗೊಮ್ಮೆ ಕೋಲಾಟವನ್ನು ಆಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಅದೆಲ್ಲ' 


ಈಗ ನಿಂತುಹೋಗಿದೆ. "ಅದು ಹಿಂದುಗಳ ಆಟಿದ ಪ ಗ್ರಭಾವವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 


ತತ್ತ್ವ ಆಚರಣೆಗಳಲ್ಲೂ ಸೂಫಿಮತ, ನಾಥಪ My ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಮೂಲಕ ಹಿಂದು 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನುಸುಳಿಕೊಂಡಿತು. ಬಹೆಮನಿ ಅರಸು ಅಹೆಮದ್‌ಷಹೆ-ಅಲ್‌-ನಲಿ ಬಹೆಮನಿ' | 


Bi LL 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೩೧ 


ಎಂಬಾತನು ಧಾರ್ಮಿಕವೃತ್ತಿಯವನಾಗಿದ್ದು ಕಲ್ಬುರ್ಗಿಯ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಬಂದೇನವಾಜ್‌ ಎಂಬ 
ಸಂತರ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿದ್ದ ನು. ಬಂದೇನನಾಜನ ಉರ್ಸು ಇವತ್ತಿಗೂ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಮುಸ್ಲಿ ಮ್‌ 
ಜನರ ಜೊತೆಗೆ ಅನೇಕ ಹಿಂದುಗಳು ಈ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಈ ರಾಜನ ಹೆಸೆರಿನಲ್ಲೂ 
ಅಷ್ಟೂ ರಿನಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೂ ಉರು ಆಗುತ್ತದೆ. ಆತನ ಗೋರಿಗೆ ಉರು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದು 
ಗಳು ತೆಂಗು ಒಡೆಯುವರು, ಮುಸ್ಲಿಮ್‌ ಜನರು ಫಾತೆ ಕೊಡುವರು. ಕುತೂಹೆಲದ 
ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ ಈ ರಾಜನ ಗೋರಿಯ ಮೇಲೆ "ಆಲಮಪ್ರಭು' ಎಂದು ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ. 
ಮಾಣಿಕಸ್ರಭು, ಬಕಪ್ರಭು ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ ಸೂಫಿಮತದ ನಸಿರುದ್ದೀನನ ಜಯ 
ಜಯಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. (ವೀರಶೈವರ) ಸಾವಳಗಿ ಮಠದಲ್ಲಿ ಮುಸಲ್ಮಾನ 
ಸಾಧುಗಳ ಹೆಸರುಗಳು ಗುರುಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ. ಮೈಸೂರು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿನ 
ಬಾಬಾಬುಡನ್‌ಗಿರಿ, ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರಭಾವ ಹೊಂದಿರುವುದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಂಗತಿ. 


ಕ್ರೈಸ್ತಧರ್ಮ 


ಕ್ರೈಸ್ತ ಧರ್ಮದ ಸಂಸರ್ಕ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಸುಮಾರು ೬ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದಲೇ 
ಉಂಟಾಯಿತು ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ.364 ಸಶ್ಚಿಮ ಕರಾವಳಿಯ ಉಡುಪಿಯ ಬಳಿ 
ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಪರ್ಕ ಘಟಸಿತೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಅದರ ನಿಜವಾದ ಪ್ರಭಾವ 
ಹಾಗೂ ಬೆಳೆವಣಿಗೆ ಇತ್ತೀಚಿನದು. 
ಕ್ರೈಸ್ತಧರ್ಮದ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು ಭಾರತಕ್ಕೆ ಬಂದವರು ಆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ವಿಜಯನಗರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೆಹೂದ್ಯ, ಕ್ರೈಸ್ತ ಹಾಗೂ 
ಇಸ್ಲಾಮ್‌ ಧರ್ಮಗಳು ಇತರ ಧರ್ಮಗಳು ಪಡೆದ ಸ್ಥಾನವನ್ನೇ ಪಡೆದಿದ್ದವು. ಸಣ್ಣ 
ಫಳದಿಯ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೆಲವಾರು ಜನ ಕ್ರೈಸ್ತರು ಇದ್ದರು. ಬೆಂಗಳೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಆನೆ 
ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೦೦ರ ಗೋರಿಶಾಸನವಿದ್ದು ಅದರ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 
ಹತ್ತೊ ೦ಬತ್ತ ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಲಂಡನ್‌ ಮಿಷನರಿ ಸಂಸ್ಥೆ, ವೆಸ್ಲಿಯನ್‌ ಮಿಷನ್‌, 
ಬಾಸೆಲ್‌ ಮಿಷನ್‌, ಅಮೆಂಕನ" ಇವ್ಯಾಂಜಿಲಿಕಲ್‌ ಲುಧರ್ಸ್‌ ಮಿಷನ್‌, ಎಸ್‌.ಪಿ.ಜಿ. 
ಮಿಷನ್‌, ಎಸ್‌. ಜೆ. ಮುಂತಾದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು ಈ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಮೂಲೆ ಮೂಲೆಗೆ ಕೊಂಡೊಯ್ದವು. ಆ ಸಂಸ್ಥೆಗಳ ಸೇವೆ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹೊಸ 
ಗೆ ಕೂಡ ಕಾರಣವಾಯಿತೆಂದರೆ ತಪ್ಪಾಗದು. ರೆ. ಎಫ್‌. ಕೆಟ್ಟಿಲ್‌, ಬಿಷಪ್‌ 
ವೆಲ್‌ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಕನ್ನಡ ಜನ ಮರೆಯುನಂತಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಕೆಟ್ಟಿಲ್‌ ಅವರ ಸೇವೆ ಅಮೋಘವಾದುದು. ಇನ್ನು ಬ್ರಿಟಿಷರ ಆಳಿಕೆ ನಡಸಲು ಬಂದ 
ಅನೇಕ ಕ್ರೈಸ್ತ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಂದಲೂ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಸೇವೆ ಸಂದಿದೆ. ಸರಯಾದ ಸಾಧನಗಳನ್ನು 
ಳಸಿಕೊಂಡು ನಾಡಿನ ಚರಿತ್ರೆ ಬರೆದವರಲ್ಲಿ ಅವರೇ ಮೊದಲಿಗರು. ಜೆ. ಎಫ್‌. ಫ್ಲೀಟ್‌, 
ಕಿ, ಎಲ್‌. ರೈಸ್‌ ಇವರ ಕಾರ್ಯ ಅವಿಸ್ಮರಣೀಯ. 


ವಾಸ್ತು ಚಿತ್ರಕಲೆಗಳು 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀವನದ ಪ್ರಮುಖ ಅಭಿನೃಕ್ತಿ ಮಾಧ್ಯಮ ಎಂದರೆ ಲಲಿತಕಲೆಗಳು. 
ಅವುಗಳ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕವ್ರ ಹೆಚ್ಚು ಅನುಕೂಲಕರವಾದ ಸನ್ಪಿವೇಶಗಳನ್ನು 


ಹೊಂದಿದ್ದು ಇಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತು ಶಿಲ್ಪ, ಸಂಗೀತ PE ಕಲೆಗಳು ವೈ ವಿಧ್ಯೆ ಗತ, 
ಬೆಳೆದಿರುವುದು "ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆ. ಕರ್ನಾಟಕದ ಪಶಿ ಶ್ರಿಮಭಾಗನಲ್ಲ ಚಿಷ ಘಟ 


ಧಾರವಾಡ ಶಿಲಾಪದರವೂ "ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಗ್ರಾನೆ, ಟ್‌ ಕಲ್ಲುಗಳೂ : 
ನಡುವೆ ಕೆಂಪು ಮರಳುಶಿಲೆ, ಹೆಸಿರು ಬೆರೆತ ಬಿಳಿಯ ಸುಣ್ಣ ಕಲ್ಲೂ ಮಲೆನಾಡು ಮತ್ತು 


ಕರಾವಳಿ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಜಂಬುಕಲ್ಲೂ ಹೇರಳವಾಗಿದ್ದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ವಾಸು ಶಿಲ್ಪ 


ಅವು ಮಂ ಗ್ರಿಯನ್ನೊದಗಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಕಟ್ಟ ಡಗಳ ರಚನೆ, ಶಿಲ್ಪಗಳ ಮಾದಂ ' 


ಬೇಕೆ ಬೇಕೆಯಾಗಿವೆ ಕಾವ್‌ ಮತ್ತು ಮರಿನಡು ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಳುವ ಮಳೆ ' 
ಅಲ್ಲಿನ ವಿಶಿಷ್ಟ ರೀತಿಯ ಕಟ್ಟಡಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಭಾರತದಲ್ಲಿ "ಕರ್ಣಾಟಕ ಆಯ ' 
ಕಟ್ಟಾ ದ ನೆಲಸಲಿ ಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತ ಕೀಯ ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯ ತ ಲಿಗಳು ಸೆಂಗಮಿಸಿ 
ಬೆಳೆದುವಲ್ಲದೆ ಕಾಲಕ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ಆ ಸಮಿ ಳನದಿಂದ ಕೆಲವು ನಿಶಿಷ ತಶ್ಚೆಲಿಗಳೂ ಹಟ್ಟಿ 


ಬೆಳೆದುದನ್ನು ಅಲ್ಲಿ 'ಗಮ್ನಸಟಕುನು. "ಕದಂಬ, ಗಂಗೆ, ಚಾಲುಕ್ಯ, ರಾಷ್ಟ ಕೂಟ 


ಹೊಯ್ಸಳ "ಮುತ್ತು. ವಿಜಯನಗರಗಳಂತಹೆ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾಜಮನೆತನಗಳು ಸುಭದ್ರವಾದ ' 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕಲೆಗೆ ಹೆಚಿ ಸ್ಸಿನ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ ಕೊಟ್ಟದ್ದ ರಿಂದ ಆ ವಿವಿಧ ' 
ತೈಲಿಗಳ ಬೆಳೆವಣಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ ವಾಷಿಕ ಹೆಲವು ಮತಧರ್ಮಗಳಿಗೆ “ತನರೂ ಆಶ್ರಯ ' 
ಸ್ಥಾನವೂ ಆಗಿದ್ದ ಕಣಾಗಟಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕಲೆಗಳೂ ಮತಧರ್ಮಗೆಳ ತಳಹದಿಯ 
ಮೇಲೆಯೇ ಸಹಜವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗ, ಕಲೆಗಳ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ' 
ವನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. ಬೌದ್ಧ, ಜೈನ, "ತ್ಸವ, ವೈಷ್ಣವ ಮತ್ತು ಇಸ್ಲಾಂ ಮತ | 


ಗಳನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ಕಟ್ಟ ದ ಕಟ್ಟಿ ಡಗಳು ಒಟ ೯ಟಕದ ಉದ್ದಗಲಕ್ಕೂ "ಹರಡಿರುವುದನ್ನು ? 


ಕಾಣಬಹುದು. 
ಚಂತ್ರಪೂರ್ವಕಾಲದ ಬಣ್ಣದ ಗೀರುಚಿತ್ರಗಳಲ್ಲದೆ, ಆಕಾರಗಳನ್ನು ಕೊರೆದಿರುವ 


ರೇಖಾಚಿತ್ರಗಳೂ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಕಡೆ ದೊರೆತಿವೆ. ತೆಕ್ಟಲಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆ ' 


ತಿರುವ ಮಾನವರ ಸಾಲು, ಜಿಂಕೆ ಗೂಳಿಗಳು ಮೊದಲಾದುವು ಕಂಡುಬರುವ ಇಂತಹ 
ಕೆಲವು ರೇಖಾಚಿತ್ರಗಳು ಬಹುಶಃ ನವಶಿಲಾಯುಗಕ್ಕೆ ಸೇರುತ್ತವೆ. ಇದೇ ರೀತಿ ಬೆಣಚು: 
ಕಲ್ಪಿನವು ಇತಿಹಾಸದ ಆರಂಭಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವು. ಕಪ್ಪುಗಲ್ಲು ಗೊಂಬೆಗುಡ್ಡ ಗಳು ಇಂಥ 
ಚಿತ್ರಗಳಿರುವ ಪ್ರಾಗೈ ತಿಹಾಸಿಕ ಪ್ರದೇಶಗಳು. ಚಿತ್ರದುರ್ಗೆದ ಬಳಿಯ ಚಂದ ಪ್ರವಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ 


ಬಂಡು. ಗರುವ ಹುಲಿ, ಜಿಂಕೆ ಕಾಡುಕೋಣಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಗುಣ ' 


ಲಕ್ಷಣಗಳು ಚಿನ್ನಾ! ಗಿ ಒಡಮೂಡಿವೆ. 


| 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾನರಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫ನತ್ಠಿ 


ಬೃಹತ್‌ ಶಿಲಾಯುಗದ ಕಾಲದ ಹಲವು ಸಮಾಧಿಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕದ ನಾನಾ ಭಾಗ 
ಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿವೆ. ದೊಡ್ಡದಾದ ಕಲ್ಲಿನ ಚಪ್ಪಡಿಗಳನ್ನು ಸ್ವಸ್ತಿಕಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಜೋಡಿಸಿ 
ನೇಲೊಂದು ವಿಶಾಲವಾದ ಹಾಸುಗಲ್ಲನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ ಶವಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳು 
ಈಗ ದೊರೆತಿರುವ, ಅತಿ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ ಕಟ್ಟಿ ಡಗಳೆನ್ನ ಬಹುದು. ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನ ಅಡ್ಡ 
ತಪ್ಪಡಿಯಲ್ಲಿ ಗುಂಡು ರಂಧ್ರನಿರುನುದೊಂದು ವಿಶೇಷ. ಇಂಥ ಸಮಾಧಿಗಳ ಸುತ್ತಲೂ 
ನೈತ್ತಾ ಕಾರದಲ್ಲಿ ದಪ್ಪ ಗುಂಡುಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿರುವುದುಂಟು. ಕಲೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಮನಿಸಬಹುದಾದಂತಹೆನಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಇನು ಮುಂದಿನ ಕಟ್ಟಡಗಳಿಗೆ ಆದಿಯೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಕರ್ಣಾಟಕದ ಹಲವು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಹರಡಿರುವ ಪುರಾತನ ನಿವೇಶನಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುನ ಮೃತ್ಪಾತ್ರೆಗಳು ಕಲೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾದುವು. ತಾಮ್ರಯುಗದ 
ಕಾಲದಿಂದ ಮಾಸಲು ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ ಮಡಕೆಗಳ ಮೇಲೆ ದಪ್ಪ ಕಪ್ಪು ಗೀರುಗಳಿಂದ 
ಹಲವು ಬಗೆಯ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಮೂಡಿಸಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಇದೇ ರೀತಿ ಕ್ರಿ.ಶ.ದ 
೨ರಂಭದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರುವ ಕೆಂಪು ಕಪ್ಪು ಹೊಳಸಿನ ಮಡಕೆಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿಳಿಯ 
ಬಣ್ಣದಿಂದ ರಚಿಸಿರುವ ಬಗೆಬಗೆಯ ರೇಖಾಕೃತಿಗಳು ಅಡ್ಡಾದಿಡ್ಡಿಯಾಗಿ, ಅಲೆಯಲೆ 
ಯಾಗಿ, ದಪ್ಪ ಸಣ್ಣ ಚುಕ್ಕೆಗಳಾಗಿ, ಹೊವಿನಂತೆ ಹತ್ತು ಹಲವು ಬಗೆಯಾಗಿ ಚಿತ್ರಿತ 
ನಾಗಿ, ಆಗಿನ ಜನರ ಅಭಿರುಚಿಯ ಪ್ರತೀಕಗಳಾಗಿವೆ. ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿ, ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿ, ಹೆಮ್ಮಿಗೆ, 
ಹೇರಕಲ್ಲು, ವಡಗಾಂವ್‌, ಮಾಧವಪುರ ಮುಂತಾದ ಹೆತ್ತಾರು ನಿವೇಶನಗಳಲ್ಲಿ ಇಂತಹೆ 
ಚಿತ್ರಿತ ಮೃತ್ಪಾತ್ರೆಗಳು ದೊರೆತಿವೆ. ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿಯಲ್ಲಂತೂ ಮಡಕೆಗಳ ಕಂಠಗಳಮೇಲೆ 
ಅಚ್ಚೊತ್ತಿ ಬಿಡಿಸಿರುವ ಹೊ, ಬಳ್ಳಿ ಮುಂತಾದ ಸುಂದರ ಆಕೃತಿಗಳು ಚಿತ್ತಾಕರ್ಷಕ 
ವಾಗಿವೆ. 

ಈಗ ದೊರೆತಿರುವ ಆಧಾರಗಳಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಆರಂಭಕಾಲದ ವಾಸ್ತುರೀತಿ 
ಯನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದು ಕಠಿಣ. ಬಹುಶಃ ಆಗ ಮರದ, ಮಣ್ಣಿನ ಅಥವ ಇಟ್ಟಿಗೆಯ 
ಕಟ್ಟಡಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಮೃಣ್ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಆ ಕಟ್ಟಡಗಳ ಹಿಂಭಾಗೆದ ಗೋಡೆಗೆ ಸೇರಿ 
ದಂತೆ ಅರೆಯುಬ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಸಿ ಬಣ್ಣ ಹಾಕುವ ಪದ್ಧ ತಿ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಅನೂಚಾನವಾಗಿ 
ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ಗ್ರಾಮದೇವತೆಗಳು, ಸಪ್ತಮಾತೃಕೆಗಳು ಮುಂತಾದ ಶಕ್ತಿ 
ದೇವತೆಗಳ ಪೂಜೆಯ ಅಂಗವಾಗಿ ಆ ದೇವತೆಗಳ ಬೃಹದಾಕಾರದ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಿರ್ಮಿಸಿ ಬಣ್ಣಹಾಕುವ ಪದ್ಧತಿ ಮಲೆನಾಡು ಮತ್ತು ಕರಾವಳಿ ಪ್ರವೇಃ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಉಳಿದುಬಂದಿದೆ. ಇದರೊಂದಿಗೆ ಭೂತಪೂಜೆಯ ಅಂಗವಾಗಿ ಹೆಲವು 
ಬಗೆಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮತ್ತು ಮಾನವರ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಮರದಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅದಕ್ಕಿ 
ಅಂದವಾಗಿ ಬಣ್ಣಹಾಕಿಟ್ಟು ಪೂಜಿಸುವ ಪದ್ಧತಿ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಕ 
ವಾಗಿ ಹೆರಡಿದೆ. ಉದ್ಯಾವರ, ಪೊಳಲಿ, ಮೂಡಬಿದರೆ, ಬಾರಕೂರು, ಅನಂತಪುರ 
ಮುಂತಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ಬೃಹದಾಕಾರದ ಮೃ ಣ್ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಮೆಕ್ಕಿಕತ್ತು ಮತ್ತು 


ು b 
ಇತರೆಡೆಗಳನ್ಲಿರುವ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ದಾರುಮೊರ್ತಿಗಳೂ ಈಗ ಇರುನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 


೧೧ 


yk 


೫೩4೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಎಷ್ಟು ಹಿಂದಿನವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗದಿದ್ದರೂ ಬಹು ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಮೂರ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ್ದು, ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಅವನ್ನು ನವೀಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಕಟ್ಟಡಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲಿದ್ದ ಇಂಥ. ಕಟ್ಟಡಗಳು ಯಾವುವೂ 
ಮೂಲರೂಪ ಲ್ಲಿ ಈಗ 'ಉಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. 

ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮೌರ್ಯರ ಕಾಲದ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪ ರೀತಿ ಹೇಗಿತ್ತು ಎನ್ನುವುದು | 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಅಶೋಕನ ಶಾಸ ಸದಿ ಬಳಿ ದೊರೆತ `ಚೈತ್ಯಾ ಕಾರದ. 
ಇಟ್ಟಿಗೆಯ ಕಟ್ಟಡ ಬಹುಶಃ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಬೌದ್ಧರ ಕಟ್ಟಡವಾಗಿದ್ದು, ಅದರೆ 
ಬಹುಭಾಗ ಈಗ ನಾಶವಾಗಿದ್ದರೂ ಕಟ್ಟ ಡದ ಹಿಂಭಾಗ ಲಾಳದಾಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸೂಚನೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಬೌದ ಕಾಲೀನ. ವಾಸ್ತು! ಶಿಲ್ಪ ಶೈಲಿ ಹೀಗೆ ಮೌರ್ಯರ 'ಕಾಲದಲ್ಲೀ 3 
ಡಿಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾಗಿ, “ಸಾತವಾಹನರ ಕಾಲದಲ್ಲ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದುಬಂದಿತು. ಇವುಗಳ ತ್ನ 
ಮುಖ್ಯವಾದವು ಸೆ ಸೆನ್ನತಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಅನಶೇಷಗಳು. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಚೈತ್ಯ, ಸ್ತೂಪ ಅ 
ವಿಹಾರಗಳು ಯಾವುವೂ ಉಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಒಂದು ಸ್ತೂಪದ ವೃತ್ತಾ ಕಾರ: 
ತಲವಿನ್ಯಾಸ ಮತ್ತು ಅದರ ಸುತ್ತಿನ ಕೆಲವು “ಅ ಫಲಕಗಳು ಮೂಲರಚನೆಯ ಸೂಚ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ ಅಲ್ಲಿ ಆ "ಕಾಲದ ಅನೇಕ" ಶಿಲ್ಪಗಳೂ ಶಾಸನಗಳೂ ಇತರ ಆ ಸ್ರ 
ಶೇಷಗಳೂ ಹೇಕಳವಾಗಿ "ಅಸೆ ವ್ಯಸ್ತ ವಾಗಿದ್ದು ಅವ್ರ ಅಮರಾವತಿ, ಭಟ್ಟ ಪ್ರೋ ನು 
ಮೊದಲಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಶಿಲ್ಪದ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತವೆ 
ಗುಂಡಾದ ಸ್ತೂಸದ ಹೊರಮೈಯನ್ನು ಹೆಸಿರು ಬೆರೆತ ಬಿಳಿಯ ಸುಣ್ಣ ಕಲ್ಲಿನ ಶಿಲ್ಪ; 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದುದು ಸ್ಪಷ್ಟ. ಶಿಲ್ಪಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟೇನೂ ಅನುಕೂಲವಲ್ಲದ ಈ ಸುಂ 
ಕಲ್ಲಿನ ಹಲಗೆಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿಡಿಸಿರುವ ಬುದ್ಧನ ಜೀವನ ಕಥೆಗಳೂ ಹಲವು 1 
ಸಾಂಸಾರಿಕ ಚಿತ್ರಣಗಳೂ ಪ್ರಾಣಿ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಮೂರ್ತಿಚಿತ್ರಗಳೂ ಅತ್ಛಂ 
ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿವೆ. “ನಂದಿವಿಶಾಲ ಜಾತಕ' ಮತ್ತು ಬುದ್ಧನ ಜನನ ಸಂದರ್ಭಗಳ್ಳು 
ಆಯಕಸ್ತಂಭವೊಂದರ ಮೇಲಿರುನ ಸುಖಸುತೃಪ್ತಿ ಮಿಂದ ಮಂದಸ್ಮಿತವದನರಾಗಿ ₹ 
ತಿರುವ ದಂಪತಿಗಳ ಛಾಯಾಶಿಲ್ಪ, ಅತ್ಯಂತ” ಸಾ ಭಾವಿಕವಾಗಿ ಕಂಡರಣೆಗೊಂತ್ರೆ 
ಕೋಣ ಕುದುರೆಗಳು ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿರುವ ಶಿಲ್ಪಗಳ ತತ್ರ ಮಾದರಿಗಳು. ಇವುಗಳೊಂ 
ಅಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿ ದೊರೆತಿರುವ ಅಲ್ಪಪ್ರಮಾಣದ ಮೃಣ್ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ದಂತದಲ್ಲಿ ಕ 
ದಿರುವ ಅತಿ ಸಣ್ಣ ಆಕೃತಿಗಳೂ ಆ ಕಾಲದ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪ ದ ನೈ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಪ್ರ ಪೆ 
ತ್ತವೆ. ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲಿ ERE ಕಾಲದ ಹಲವು ಇನ್ಬಿ ಗೆ ಕಟ್ಟ ಡಗಳು ಉತ್ತ ನನ 
ಮೂಲಕ ಈಜಿಗೆ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು * ಭಾಳದಾಳ್ಕ ತಿಯ ಕೊತ 
ಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಎರಡು ಮತ್ತು ಮೂರು ವಲಯಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಈ ವಲಯಗಳ ಡುವಿ 
ಇಕ್ಕಬಟ್ಟಾ ದ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಪಥವಿನೆ.' ಇವುಗಳ ಇಬ್ಬಿ ಗೆ ಗೋಡೆಗಳ ದಪ್ಪ ಐದು ಅಡಿಗಳು 
ಬಾದಾಮಿ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಮುಖ್ಯ ನಗರಗೆಳಾಗಿದ್ದ ಐಹೊಳೆ ಪಟ್ಟದಕಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿಯ 
ಸಾತವಾಹನರ ನಹ ಕಟ್ಟಡಗಳು ಪತ್ತೆ ಯಾನಿನೆ. ಸಂಗಮೇಶ್ಸ್‌ರ ಗುಡಿಯ ಬಳಿ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ ಕಿ ಜನಜೀನನ ೫೩೫ 


ಯಲ್ಲಿಯೇ ಎರಡು ಸಾಲುಗಂಬಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡು ವಿಶಾಲವಾದ ಹೆಚಾರವನ್ನುಳ್ಳ 
ರ್ಥ ಚತುರಸ್ರಾಕಾರದ ಇಟ್ಟಿಗೆಯ ದೇವಾಲಯದ ಅನಶೇಷ ಇನವುಗಳಲ್ಲೊಂದು. 
ದರ ಪಶ್ಚಿಮ ಗೋಡೆಗೆ ಸೇರಿದಂತೆ ಒಂದು ಗರ್ಭಗೃಹ, ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲು 
ಇವು ಇದ್ದವು. ಈಗ ಇವುಗಳ ತಲವಿನ್ಯಾಸ ಮಾತ್ರ ಉಳಿದಿದೆ. ಈ ಊರುಗಳಲ್ಲಿ 
ನೇವಾಲಯಗಳ ರಚನೆ ಸಾತವಾಹೆನರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆರಂಭವಾಯಿತೆಂಬುದು ಇದರಿಂದ 
ಶ್ಯಕ್ಷವಾಗುತ್ತದೆ. ಮಳವಳ್ಳಿಯ ಸಾತಕರ್ಣಿಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಟ್ಟ ಪಟ್ಟಿ ದೇವರಿಗೆ 
ತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟ ವಿಷಯವಿದೆ. ತಾಳಗುಂದದ ಕದಂಬ ಶಾಂತಿವರ್ಮನ ಶಾಸನದಿಂದ ಪ್ರಣ 
ನೇಶ್ವರ ದೇವರನ್ನು ಸಾತಕರ್ಣಿಗಳೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಸುಳವಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ಈಗ ಯಾವ ದೇವಾಲಯವೂ ಉಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ; ತಾಳಗುಂದದ ದೇವಾ 
ಯ ಅನಂತರದ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಬದಲಾವಣೆ ಹೊಂದಿದೆ. 


ಕದಂಬರ ಕಾಲ 


ಪ್ರಾಚೀನ ರಾಜಮನೆತನಗಳಲ್ಲಿ ಸಾತವಾಹನರ ನಂತರ ಬನವಾಸಿಯಿಂದ ಆಳಿದ 
ಕದಂಬರು ತಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇತರ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಲವು ದೇವಾಲಯ 
ಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ದುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರಗಳಿವೆ. ಶಾಸನದ ಆಧಾರದಿಂದ ಮೃಗೇಶವರ್ಮನ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ದಾದ LS ಜೆ ಸೈ ನಬಸೆದಿ ಈಗ ತಿಳಿದಿರುವ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಅತ್ಯಂತೆ ಪ್ರಾಚೀನ 
ನಾದ ಕಲ್ಲು ಕಟ್ಟಡ. ಯಾವ ಯ ಅಲಂಕರಣವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವ. ಉರುಟು ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು, 
ಸೇರಿಸಿ ಕಟ್ಟಿರುವ, ಈ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಸುಖನಾಸಿಯು ಗರ್ಭಗೃಹೆಕ್ಕಿಂತ ದೊಡ್ಡ 
ಸಾಗಿದೆ. ಬನವಾಸಿಯ ಮಧುಕೇಶ್ವರ ಕದಂಬರ ಕುಲದೈವ. ಆದರೆ ಈಗ ಇರುವ 
ಡಿಯು ೭-೮ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಾರದು. ಚಾಲುಕ್ಯ ರೀತಿಯ 
ತೌಕ ಕಂಬಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದು ಗರ್ಭಗುಡಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಪಥವಿರುವ 
ಸೂಲದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಜೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಗಗಳು ಸೇರಿಕೊಂಡವು. ಗುಡ್ಡಾಪುರ 
ಲ್ಲಿ ಕಾನುಜಿನಾಲಯವೊಂದಿದ್ದುದಾಗಿ ಈಜೆಗೆ ಅಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ರವಿವರ್ಮನ ಶಾಸನ 
ನಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಆ ದೇವಾಲಯದ ಸ್ವರೂಪ ಹೇಗಿತ್ತೆಂಬುದು ತಿಳಿ 
ಮಡು. ಅನಂತರದ ಕದಂಬರು ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದೀಚೆಗೆ ಕಟ್ಟ ಬದ ದೇವಾಲಯ 
ಗಳನೇಕವು ಉಳಿದುಬಂದಿದ್ದು, ಅವು ಚಾಲುಕ್ಯ ಅಥವಾ ಹೊಯ್ಸಳ ಶೈಲಿಗನುಗುಣ 
ನಾಗಿ ಬೆಳೆದುಬಂದಿವೆ. Re ಕದಂಬರ ಗುಡಿಗಳಲ್ಲಿ [a ಕೆಲವೆ ವೈಶಿಷ್ಟ 3ಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ 
ರುತಿಸಬಹುದು : ಪಿರಮಿಡಿ ನಾಕೃ ತಿಯಲ್ಲಿ ಮೆಟ್ಟಿ ಲು ಮೆಟ್ಟಿಲಾಗಿ ಮೇಲೆ ಹೋದಂತೆ 
ತಿಕ್ಕದಾಗುವ, ಚಸ್ಸ ಟಿಸ್ತ ರಗಳಿಂದ ಕೂಡದ ಶಿಖರ; ಚತುರಸ್ರಾಕಾರದ ಸರಳವಾದ 
ಶಕೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ನೂ. ಅಲಂಕರಣವುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಇಂದ ಅಡ್ಡನ ಸಟ್ಟಿ 
ತಾನಣಿಯ ಸುತ್ತ ರ್ಜ) ಸ?ಗತ್ತ. ಇಳಿಜಾಾಗಿ ಜೋಡಿಸಿ ಮಾಡಿದ ಕಪೊಡಿಗಳು. 
ಸಲಸಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪಿ ಜ್ಲೇಶ್ಚರ, ಹೆತ್ತಿಕೇಶ್ವರ ಮೊದಲಾದ ಗುಡಿಗಳು ಈ ಶೈ ಲಿಗೆ ಉತ್ತಮ 


ಇ ಇನೆ ಪೆ 
೫೩೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಉದಾಹರಣೆಗಳು. ದೇಗಾಂವಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕಮಲನಾರಾಯಣನ ಗುಡಿ, ೧೨ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕದಂಬ ಶಿವಚಿತ್ತ ನ ರಾಣಿ : ಕಮಲಾದೇವಿಗಾಗಿ ತಿಪೊ ಪೀಜನೆಂಬ 
ರೂವಾರಿ ಕಟ್ಟಿದ್ದು, ಈ ಶೈಲಿಯ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವಾದ ದೇವಾಲಯವೆನ್ನ ಬಹುದು. 


ಗಂಗರ ಕಾಲ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಆಗ್ನೇಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕದಂಬರ ಸಮಕಾಲೀನರಾಗಿ ರಾಜ್ಯವಾಳ 
ಾರಂಭಿಸಿದ ಗಂಗರು ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ಆಳುತ್ತಿದ್ದು, ಹೆಲವು ದೇವಾಲಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಬಸದಿಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟ ಸಿದರು. ಇವರ ಮೊದಲ ಕಾಲದ ಕಟ್ಟ ಡಗಳು ಹೆಚ್ಚು 
ಉಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಹೆರಿನರ್ಮನ ಕಾಲದ ಮೂಲಸಾ ್ಸಿನೇಶ್ವ ರ್ಕ ಆಯೆ ಕೋಡ 
ವಿನೀತೇಶ್ವರ, ಮಾಧವ ಅವಿನೀತರು ದತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ. ಚಿರ್ಣಜಾಯಕನ್ನೆ, ಕಂದಚಿ, 
ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ ಸು] ನೀತಿಮಾರ್ಗೇಶ್ವರ, ``ಲಧರನಗಳೇಶ್ವ ರ, ಶಿವಮಾರೇಶ್ವರ ಮೊದ 
ಡಸ್‌ ಬರಿಯ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಉಳಿದಿವೆ. ಇಬ್ಬಿಗ ಗಾರೆ, ಮರಸ ಕಟ್ಟ 
ದ್ವಿರಬಹುದಾದ ಇವರ ಹೆಲವು ದೇವಾಲಯಗಳು ನಾಶವಾಗಿರಬೇಕು. ಗರ್ಜಿ, ನೊಣ 
ಮಂಗಲ, ಅರಳಗುಪ್ಪೆ ಮೊದಲಾದ ಕಡೆ ಇವರು ಕಟ್ಟಿಸಿದ್ದ ಇಟ್ಟಿಗೆ ಗೋಡಿಗಳನ್ನುಳ್ಳ 
ದೇವಾಲಯಗಳ ಹೊರಗೋಡೆಗಳು ಪುನರ್ಫಿರ್ಮಾಣಗೊಂಡಿದ್ದ $4 ಒಳಗಿನ ಫಳ, 
ಚಾವಣಿಗಳ ಸುಂದರ ಶಿಲ್ಪ ಮಾತ್ರ ಈಗ ಉಳಿದುಬಂದಿದೆ. ದ್ರಾವಿಡ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಕಗ್ಗ ಲ್ಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿರುವ ಇವರ ಕಟ್ಟ ಡಗಳಲ್ಲ ತೆಳುವಾದ ಗುಂಡು ವ. ನವರಂಗದ 
Lo ನಡುವಿನ ಅಂಕಣದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟದಿಕ್ಪಾಲಕರ ಮತ್ತು ನಡುವೆ ಆಯಾ ದೇವಾ 
ಲಯದ ಆರಾಧ್ಯ ದ್ಧ ವಗಳ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು. ಬಿಥಿಸಿರುವುದೇಟು. ಇವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅರಳ 
ಗುಪ್ಪೆಯ ಕಲ್ಲಿ ತ ರ ದೇವಾಲಯದ ಚಾವಣಿಯ ನಟರಾಜ ಮತ್ತು ಅಷ್ಟದಿಕ್ಟಾಲಕರೆ 
ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪ wi ಸುಂದರವಾದ ಕಲಾಕೃತಿ. ಇವರ ಇಟ್ಟಿಗೆ ಗೆಯ ಕಟ ಸಿಡಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಳಿದುಬಂದಿರುವ ನರಸಮಂಗಲದ ರಾಮೇಶ್ವ ದೇವಾಲಯ ಗ ವರ್ನೆಗಳಷ್ಟು 
ಹೆಳೆಯದಾದರೂ ಮೇಲಿನ ಗೆಚ್ಚಿ ನಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ ಸುಂದರ ಮೂರ್ತಿಗಳು ಅಚ್ಚಳಿಯದೆ 
ಉಳಿದಿವೆ. ಈ ಗಚ್ಚಿನ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಪೂರ್ಣರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಸಿದ್ದು ವಿಶಾಲ ವಕ್ಷ 
ಸ್ಥಳ, ತೆಳುನಡು, ಳನಾದ ಕೈ ಕಾಲುಗಳು, ಕೆಲವೇ ಆಭರಣಗಳು, ಸ್ಥಿತಗಂಭೀರ 
ಮುಖಮುದ್ರೆ, ದಪ್ಪ ಕೆಳದುಟ ಇವುಗಳಿಂದ ನೈ ಜವಾಗಿಯೂ ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿಯೂ 
ತೋರುತ್ತವೆ. ಗಂಗರ ರಾಜ ಜಧಾಫಿಗಳಲ್ಲೊಂದಾಗಿದ್ದ ಮಣ್ಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಪಿಲೇಶ್ವರ, 
ಸೋಮೇಶ್ವ ರ ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವು ಆ ಕಾಲದ ಇಟ್ಟಿ ಸಯ ಗುಡಿಗಳು ಉಳಿದುಬಂದಿದ್ದು 
ಈಗ ಜೀರ್ಣಾವಸ್ಥೆಯನ್ಲಿವೆ. ಗಂಗರ ಶಿಲಾಜೀವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನವು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದ ಸರಳ ವಾಸ್ತುಶೈಲಿಯವು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ತೋಟಗೆರೆಯಲ್ಲಿರುವ 


ರ್ಜುನೇಶ್ವರ ಗುಡಿ ಮತ್ತು ಸಂಪಿಗೆಪುರದಲ್ಲಿರುನ ಶಿವಾಲಯಗಳು ತೆಳುಚಪ್ಪಡಿಗಳನ್ನು 


ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಮೇಲೆ ಅದೇ ರೀತಿಯ ಹಾಸುಗಲ್ಲಿನಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ರಚಿಸಿರುವ ದೇವಾಲಯಗಳು. 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀನನ ೫೩೭ 


ಇವು ಬೃಹೆತ್‌ ಶಿಲಾಸಮಾಧಿಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುನಂತಿನೆ. ಮುಂದಿನ ಇವರ ಕಟ್ಟಡ 
ಗಳು ದ್ರಾವಿಡ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲವ ರೀತಿಯನ್ನನುಕರಿಸಿ ಕಟ್ಟಿದನು. ಗಂಗಾವಾರದಲ್ಲಿರುವ 
ತಬ್ಲೇಶ್ವರ ಅಥವಾ ಸೋಮೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯವು ತಗ್ಗಾದ ಸರಳವಾದ ಚತುರಸ್ರಾ 
ಕಾರದ ದೇವಾಲಯ. ಇದರ ಮೇಲೆ ಚೌಕವಾದ ಒಂದೇ ಅಂತಸ್ಮಿನ ಗೋಪುರವಿದೆ. 
ಕಂಬಗಳಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲವ ಶೈಲಿಯನ್ನನುಕರಿಸುವ ಎರಡು ಸಿಂಹೆಸ್ತಂಭಗಳಿವೆ. ವರುಣದ 
ಬೂತೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯವೂ ಇದೇ ಮಾದರಿಯ ತಗ್ಗಾದ ಗುಡಿ. ಅದರ ಗೋಪುರ 
ಈಗ ಉಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಕಿರಿದಾದ ಕೋವೆಯ ಕೆಳಗೆ ತೆಳುವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿರುವ ರಾಮಾ 
'ಯಣದ ಚಿತ್ರಗಳು ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿವೆ. ಶ್ರವಣಜೆಳಗೊಳದ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತ ಬಸದಿಯೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ಚೌಕವಾದ ಒಂದೇ ಅಂತಸ್ತಿನ ಗೋಪುರವ್ಪಳ್ಳ, ಸರಳವಾದ ಗೋಡೆಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ, ಒಂದು ಪುಟ್ಟ ಬಸದಿ. ಗೆಂಗೆ ಜಯತೇಜನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರತ್ನಾವಳಿಯು 
ಕಟ್ಟ) ಸಿದ ನಂದಿಯ ಭೋಗನಂದೀಶ್ವ ರ ದೇವಾಲಯವು ಚೌಕವಿನ್ಯಾಸವುಳ್ಳ ನಾ ಗಿದ್ದು 
ಗರ್ಭಗೃ ಹೆ, ಸುಕನಾಸಿ ನವರಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಹೊರಗೋಡೆಯ ಬುಡು ದಿಂಡುಗಳ 
ಮೇಲೆ "ನಕರ, ಆನೆ, ಸಿಂಹ ಮತ್ತು ಕುಬ್ಬರ ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಗೋಡೆಯಮೇಲೆ ಅರೆ 
ಗಂಬಗಳ ನಡುವೆ ಬಳ್ಳಿಯ ಸುರುಳಿಯಂತೆ ಕೊರೆದ ಅಲಂಕೃತ ಜಾಲಂಧ್ರಗಳೂ 

'ಜಾಲಂಧೆ)ದ ಒಂದೊಂದು ಸುರುಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನೃ ತ್ಯ ಗೀತ ವಾದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಿರತರಾದ 
ಸುಬ್ಬರ ಶಿಲ್ಪಗಳೂ ಲೋವೆಯ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತೀಸರುಖಗಳೂ ಕುಬ್ಬರೆ ಸಾಲೂ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಕೈಪಿಡಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ಸಂಜರ ಮತ್ತು ಗಜಸೃಷ್ಠಾ ಕೃತಿಗಳೂ ಶಿವ 
ಲೀಲೆಯ ಹಾಗೂ ಇತರ ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಇವೆ. ಮೂರು ಅಂತಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲೆದ್ದಿರುವ 
ಗೋಪುರವಿದ್ದು ಇದೊಂದು ದ್ರಾವಿಡ ಶೈಲಿಯ ಸುಂದರ ದೇವಾಲಯವಾಗಿದೆ. ಇದೇ 
ದೇವಾಲಯದ ಅಲ್ಪಪ್ರಮಾಣದ NE 1. ಬೇಗೂಂನ ನಾಗೇಶ್ವರ 
ದೇವಾಲಯ. ಗಂಗರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೆ ಸೈ ನನುತಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ದೊರೆತದ್ದ ರ s& 

ಇಗಿ ಶ್ರವಣಜಿಳಗೊಳದಲ್ಲಿ ಹಲು ಬಸದಿಗಳು ಜ್ರ ಜ್ರ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ 
ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವಾದುದು. ಚಾವುಂಡರಾಯನ ಬಸದಿ. ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೯೮೨ರಲ್ಲಿ ಗೆಂಗರ 
ಮಂತ್ರಿ ಚಾವುಂಡರಾಯನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ ಈ ಬಸದಿ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಉತ್ತಮ 
`ದ. ದಾ ೨ಾವಿಡಶಿಲ್ಪದ ಕಟ್ಟಡ. “ತ ರವಾದ ತಳಹೆದಿಯ ಮೇಲೆ ಗರ್ಭಗೈ ಹೆ ಸುಕ 
ವಾಸಿ, ದೊಡ್ಡ ನನರಂಗ, AGE ಅಕೆಗಂಬಗಳುಳ ಹೊರಗೋಡೆಗಳಿಂದ" ಕೂಡಿದ್ದು, 
ಗೂಡುಗಳಿಂದೆಲಂಕೃತವಾದ ಲೋವೆಯ ಕೆಳಗೆ ಹೆಂಸೆಗಳ ಸಾಲೂ ಮೇಲೆ ಕೈಪಿಡಿ 
ಗೋಡೆಯ ಪಂಜರವೂ ಗೂಡುಗಳ ಕೆಳಗೆ ಜಿನರ ಇತರ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಸುಂದರವಾದ 
ಸಾಲುಗಳೂ ಕೆತ್ತ ಲ್ಪಟ್ಟು ಬಸದಿ ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿದೆ. ಬಹುಶಃ ಶಿವಮಾರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟ ದ್ದಿ ರಬಹುದಾದ ಚಂದ್ರಸ್ರಭ ಬಸೆದಿ ಅನಂತರ ಪುನರ್ನಿರ್ಮಾಣಗೊಂಡಂತೆ ಕಾಣು 
ತ್ತ ಚೆ “ ಕಲೆಯ ಪ್ರಪಂಚದ) ಗಂಗೇಗೆ ಶಾ ಶತ ವಾದ 19ನ್ನು ಕಾಣಿಸಿರುವುದು 
ಶೊಡ್ಡ ಜಿಟ್ಟ ದ ಮೇರೆ ಚಾನೊಂಡರಾಯನು ನಿರ್ಮಿಸಿದೆ. ೫೮ ಅಡಿ ಎತ್ತರದ, 


೫೩೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗೊಮ್ಮಟೀಶ್ವರನೆಂದು ಹೆಸರಾದ, ಬಾಹುಬಲಿಯ ಬೃಹನ್ಮೂರ್ತಿ. ಇದು ಗಂಗರ ಮೂರ್ತಿ 
ಶಿಲ್ಪದ ಪರಾಕಾನ್ಮೆ. ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಎಡಿ ಭುಜಗಳು, ನೇರ ನಿಲವು, ಮರುಕ ಜ್ಯ 
ಕಿಕಿನಗೆಯ ನೋಟಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿದೆ ಈ ಮೂರ್ತಿ. ಈಜಿಪ್ಟ್ಯನ 
ಬಿಟ್ಟ ಠಿ ಬೇರೆಲ್ಲಿಯೂ ಇಂತಹ ಅದ್ಭು ತವಾದ, ಇಷ್ಟು ಪ್ರಭಾವಯುತವಾದ ಶಿಲ್ಪ 
ಭಾ ಫರ್ಗೊಸನ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಸಟ್ಟಿ ದಾ ನೆ, ಕಂಬ ಪ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಆದಿನಾಥ ಬಸದಿ 
ಈ ಕಾಲದ ತ್ರಿಕೂಟಾಚಲದ ತಾಯ ಬಸದಿ. ಗಂಗರ ಕಾಲದ ಲೋಹಮೂರ್ತಿ 
ಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಜೊರೆತಿಲ್ಲ. ಈಗೆ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ ಮಠದಲ್ಲಿರುವ ಜಿನವಿಗ್ಗೆ ಗ್ರಹವೊಂದನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿದವಳು ಇನ್ನುಡಿ ಮಾಡಿಸ ಅಕ್ಕ ಕುಂದಣ ಸೋಮಿದೇವಿ. 


ಚೋಳರ ಕಾಲ ಗ 
೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ರಾಜರಾಜನ ಆಳ್ವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲಕಾಜೆ 
ಚೋಳರು ಗಂಗಮಂಡಲದ ಬಹುಭಾಗವನ್ನಾ ಕ್ರಮಿಸಿದರು. ಗುಗ ಓತ ಮನೆತನ 
ಪರಿಸಮಾಪ್ತಿಗೊಂಡಾಗ ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಚೋಳರ ಪ್ರತಿನಿಧಿ ತಲಕಾಡಿನಿಂದಾಳೆ 
ಲಾರಂಭಿಸಿ, | ಕೋಲಾರ ಬೆಂಗಳೂರು ಜಿಲ್ಲೆಗೆಳ, ಮಂಡ್ಯ ಮೈಸೂರು ಜಿಲ್ಲೆಗಳ ಭಾಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಜೋಳರು ಹಲವಾರು ಜೀವಾಲಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಇವರೊಂದಿಗೆ 
ಮೊದಲೇ ಇದ್ದ ಹಲವು ಕಟ್ಟಡಗಳನ್ನು ಪುನರ್‌ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದುದು 
ಕಂಡುಬರುತ್ತ ಡೆ. ಮೊದಲು *ಕಗರಂತೆ ಪಲ್ಲವತೈಲಿಯನ್ನೇ ಅನುಕರಿಸಿ ಮುಂಜಿ 
ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಶೈಲಿಯನ್ನು ಬೆಳಸಿಕೊಂಡ ಚೋಳರು ಜೋಳರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ದಂತೆ” ಬೃಹೆತ್‌ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಫಿರ್ಮಿಸದಿದ್ದರೂ ಮಧ್ಯಮ ಪ್ರಮಾಣದ ಹಾಗೂ 
ಸಣ್ಣ ಪ್ರಮಾಣದ ಹೆಲವಾರು ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಗರದಲ್ಲಿಕುನ 
ದುರ್ಗಾಜೇವಾಲಯ ಇಂತಹ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಈ ದೇವಾಲಯದ 
ಹೊರಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಅಕೆಗಂಬಗಳು, ಆಳವಿಲ್ಲದ ಅರೆಮಂಟನಗಳು, ಯಾಳಿ ಅಥವಾ 
ಸೀರ್ಗುದುರೆಗೆಳ ಸಾಲುಗಳು, ಚಿಕ್ಕದಾಗಿ ಗುಂಡಾಗಿ ಬಾಗಿರುವ ಲೋವೆ, ನವಕಂಗೆದಲ್ಲಿ 
ತೆಳುವಾದ ಗುಂಡುಕಂಬ, ಗರ್ಭಗೃಹದಲ್ಲಿ ಸಮಭಂಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಸುಂದರವಾದ 
ದುರ್ಗಾದೇವಿಯ ಮೂರ್ತಿ ಜೋಳಕ್ಕೆ ಲಿಗೆ ಮಾದರಿ. ಇಲಿ ನ ನರಸಿಂಹೆ ದೇವಾಲಯದ 
ಗರ್ಭಗೈಹೆ ಅಪರೂಪವಾಗಿ ವೃತಾ ಕಾರದ ತಲವಿನ್ಯಾಸನನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಹಳೆ! 
ಅಲ್ಲೂ ದೇಶೇಶ್ವರ ತಳಹೆದಿಯಿಂದ ಮೇಲೆ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಪುನರ್‌ನಿರ್ಮಾಣ 
ಗೊಂಡಿದ್ದರೂ ಜರ ಕಂಬಗಳು, ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದಿರುವ ನಂದಿ ಮಂರ್ಟ 
ಮತ್ತು ಆದಂ ಬಾಗಿಲುವಾಡದ ಇಕೆ ಸ್ಸಿಲಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ಇರುವ ವಾದ ಮೇಳದವರೆ 
ಫಲಕಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಕಾಕನ. ಗುಂಡುಕಂಬಗಳ ಮೇಲೆ ತೆಳುವಾಸಿ ಬಿಡಿ 
ಶಿಲ್ಪಗಳು ರಾಜೀಂದ್ರ ಚೋಳನ ದಂಡಯಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ ಎನ್ನಲಾಗಿರೆ 
ಮಳೂರು, ಕೂಡ್ಲೂರು, ಮಳೂರು ಪಟ್ಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಇವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದ್ದ ಹೆಲನ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮುತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀನನ ೫೬೯ 


ವಾಲಯಗಳು ಈಗ ಶಿಥಿಲಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ನೆ ವೆ, ಅಥವಾ ನಾಶವಾಗಿವೆ. ಕೂಡ್ಲೂರಿನ 
ದ್ಧ ಮಂಗಳೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯ ಪೂರ್ತಿ ನಾಶವಾಗಿದ್ದು, ತಳಹದಿಯ ಮೇಲಿದ್ದ 
ವಾರು ಕಾಸ್‌ | ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿವೆ. ಇಡೀ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದ 
ಲವು ಲೋಹೆಮೂರ್ತಿಗಳು ಗೆ "ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಟರಾಜ, 
ಣೋಮಸ್ಸಂದ ಮೂರ್ತಿಗಳು ಸಂಚಲೋಹೆ ಮೂರ್ತಿಗಳು. 

ತಲಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಚೋಳರು ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ್ದಿ ರಬೇಕು. ಆದರೆ ಈಗ 
ವ್ರ ಉಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿರುವ ವೈದ್ಯೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯವು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ದ್ದ 
ವಾಲಯವಾಗಿದ್ದು, ಮುಂಡೆ ವಿಜಯನಗರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುನರ್‌ನಿರ್ಮಾಣ 
ೂಂಡಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ತಲಕಾಡಿಗೆದುರಾಗಿ ಕಾವೇರಿಯ ಬಲದಂಡೆಯ 
ನೀಲಿನ ತಡಿಮಾಲಂಗಿಯಲ್ಲಿರುವ ಜನಾರ್ದನ ದೇವಾಲಯ ರಾಜರಾಜನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ರ್ಮಿತವಾಗಿದ್ದ ಒಂದು ವೈಷ್ಣವದೇವಾಲಯ. ಒಂದೇ ಅಂತಸ್ತಿನ ಗೋಪುರವುಳ್ಳ 
ರ್ಭಗೃಹ, ತಗ್ಗಾ ದ ಸುಖನಾಸಿ ನನರಂಗಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಈ ದೇವಾಲಯ ಜೋಳನ 
£88 ತೈಲಿಗೊಂದು ಉತ್ತಮ ಉದಾಹರಣೆ. ರಾಜೇಂದ್ರಡೋಳನ ಕಾಲದ 
ನಿಂದರವಾದ ಮತ್ತು ಮುಖ್ಯವಾದ ಕಟ್ಟಡ ಕೋಲಾರದಲ್ಲಿ ರುವ ಪಿಡಾರಿಯಾರ್‌' 
ಥವಾ ಕೋಲಾರಮ ನ ದೇವಸ್ಥಾ ನೆ. “ಇಲ್ಲಿ ಬಹುಶಃ ಗಂಗರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ರ್ಮಿತವಾಗಿದ್ದ ಇಟ್ಟಿ ಗೆ ಕಟ್ಟಡಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಸುಂದರವಾದ ಕಲ್ಲಿನ ದೇವಾಲಯನನ್ನು 
ರ್ಮಿಸಿದುದಾಗಿ ಅಳಿ ನ ಒಂದು ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ ದೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಎತ 
ಬಳಿದು ಬಂದಿರುವ ಜೋಳ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊ ಸುಂದರವಾದುದೂ. ಆದ 
4 ದೇವಾಲಯದ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ತಮಿಳು ಶಾಸನಗಳು ತುಂಬಿವೆ. ಸಮೀಪದ ನರಸಾ 
)ರದಲ್ಲಿ, ಈಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಈಗೆ ತಂದಿಟ್ಟಿರುವ ಪಂಚಲೋಹದ ೫ ಅಡಿ ಎತ್ತರದ 
ಟಿರಾಜನ 5: ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಯೇ ಅತಿ ಸುಂದರವಾದ ಲೋಹ ಮೂರ್ತಿಗಳ 
್ಲೊಂದು. ನಂದಿಯಲ್ಲಿ ಭೋಗನಂದೀಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ಬಹುಶಃ ರಾಜೇಂದ್ರ 
ಕೋಳನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಕಲ್ಯಾಣಮಂಟಿಸದ ಕಂಬಗಳು ಕುಸುರಿ ಕೆಲಸದಿಂದ 
ಂಬಿವೆ. ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ದೇವಾಲಯ ಬಿನ್ನಮಂಗಲದ ಮುಕ್ತಿನಾಥೇಶ್ವರ. ಈ 
ರಳವಾದ ದೇವಾಲಯದ ಹೊರಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲಿನ ಗೂಡುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕಾಳಿಂಗ 
ಸಿರ್ದನ, ನಟಿರಾಜ ಮೊದಲಾದ ಮೂರ್ತಿಗಳು ಸೊಕ ಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಬಿಡಿಸದಿದ್ದ! ರೂ ಆಕರ್ಷಕ 
ಸಾಗಿವೆ. ಇದರ ನವರಂಗದಲ್ಲಿ ರುವ ಕಂಬಗಳು ಚೌಕಾಕೃ ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು, ಹಲವು ಬಗೆಯ 
'೦ಡರಣೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿವೆ. ಬೇಗೂರನಲ್ಲಿ ರುವ ಜೋಳೇಶ್ವ ರೆ ಔಯ ಅಲ್ಲಿ ಗೆಂಗರೆ 
ಗಾಲದಲ್ಲಿ ಯೇ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದ್ದ ಸುಂದರವಾದ ನಾಗೇ ರ ದೇವಾಲಯದ ಪ್ರ ತಿಕೃತಿ. 
ದಿಯಲ್ಲಿ ರುವ ಭೋಗನಂದಿ 'ಮತ್ತು ಅರುಣಾಚಲೇಶ್ವ ಕೆ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು “`ನೆನನಿಗೆ 
ರುವ ಈ ಜೋಡಿ ದೇವಾಲಯಗಳು ಗಂಗ ಮತ್ತು ಚೋಳರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಲನೆ ಶೈಲಿ 
೨೦ದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬೆಳೆದುಬಂದಿತೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 


೫೪೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಬಾದಾವಿಯ ಚಾಲುಕ್ಕ ರ ಕಾಲ 


ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪ ಶೈಲಿಯ ಹಲವು ಬಗೆಯ ಪ್ರುಯೋಗಗಳು ನಡೆದುದು ' 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬಾದಾಮಿಯ ಜೌಲುಕ್ಯರ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ; ಅವರ ಮುಖ್ಯ ನಗೆರಗೆಳಾಗಿದ್ದ | 
ಐಹೊಳೆ, ಬಾದಾಮಿ ಮತ್ತು ಪಟ್ಟದ ಕಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸ್ಮನವಾಗಿ ಈ ಚಾಲುಕ್ಯರೇ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾಸ್ತು ಶ್ಸೈ ಲಿಯ ಆದ್ಯಪ್ರವರ್ತಕರು. ಆಗ ಭಾರತದ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ | 
ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ 1 ಚೆಲಿತನಿದ್ದ “ನಿದ ಶೈಲಿಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಗೆ ತಂದುದಲ್ಲದೆ, ಅವುಗಳ 
MORN eA ನೂತನ ಕೈಲಿಯೊಂದು ರೊಪುಗೊಳ ಲು ಕ ಕಾರಣರಾದರು. 
ಚಾಲುಕ್ಯರು ವೈದಿಕಮತಾನ ವಲಂಬಿಗಳಾಗಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿನವರೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಬೌದ್ರ 3 ಲಿಯನ್ನು ಹಿಂದು ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು "ನಿರ್ಮಿಸಲು ಬ 
ಅದರಿಂದ ವೈದಿಕದೇವತೆಗಳ ಬಗೆಬಗೆಯ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಬ ಗಳು ಬೆಳೆಯಲವಕಾಶವಾಯಿತು. 
ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕಾಲದ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯನ್ನು ಮೂರು ಹೆಂತಗಳಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸ 
ಬಹುದು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಐಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಹೆಂತಗಳ. ಮೊದಲ ರೀತಿಯನ್ನು, ಗುರುತಿಸ ' 
ಬಹುದು. ಇಲ್ಲಿ ೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಕಟ್ಟದ ಕೆಲವು ದೇವಾಲಯಗಳಿಷೆ. 
ಗೌಡರ ಗುಡಿ, "ಲಾಡ್‌ ಖಾನ್‌ ಕೊಂಬಗುಡಿ ಮೊದಲಾದುತ್ತ ಈ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿದವು." 
ಬಹುಶಃ ಅವು ಅಲ್ಲಿ ಆಗೆಲೇ ಅಸ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಾತವಾಹನರ ಇಟ್ಟಿಗೆ ಕಟ್ಟಡಗಳ 
ಮಾದರಿಯನ್ನನುಕರಿಸಿರಬೇಕು. ಲಾಡ್‌ಖಾನ್‌ ಗುಡಿ ಅಲ್ಲಿನ ಅತ್ಯಂತ ಪುರಾತನ ಕಟ್ಟಡ 
ವೆಂದು ನರಿಗಣಿಸೆಲ್ಬಟ್ಟ ದ್ದರೂ ಈಚಿನ ಶೋಧನೆಗಳಿಂದ. ಗೌಡರಗುಡಿಯೇ ಅದಕ್ಕಿಂತ ' 
ಹೆಳೆಯದಿರಬೇಕೆಂದು “ವೀದಿ, ದೀರ್ಫಚತುರಸ್ರಾಕಾರದ ಮಂಟಪದ ನಡುವಣ 
ಅಂಕಣವನ್ನು ಗೋಡೆಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ, ದೇವಕೋಷ್ಕವಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿಸಿರುವ ಗೌಡರ 
ಗುಡಿಗೆ ಮುಖನುಂಟಿಸವಿಲ್ಲ. ಲಾಡ್‌ಖಾನ್‌ ಸ್ಥೂಲವಾದ ರಚನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ" 
ರುವ, ಎರಡು ಸಾಲು ದಪ್ಪ ಚೌಕಕಂಬಗಳಿರುವ, ಸು. ೫೦ ಅಡಿ ಚದರದ ದೊಡ್ಡ 
ಹೆಜಾರ. ಇದರ ಹಿಂದಿನ. ಅಂಕಣವನ್ನು ಗರ್ಭಗುಡಿಯಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿ ಮುಂಡೆ 
ಮೂರಂಕಣದ ಮುಖಮಂಟಪವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದೆ. ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಜಾಲಂಧ್ರಗಳು 
ಸುಂದರವಾಗಿವೆ. ನಡುವಣ ಅಂಕಣದ ಮೇಲೆ ಮೇಲಂತಸಿ ಸ್ಮಿನ ಗುಡಿಯೊಂದಿದೆ. ಇದರ 
ಸುತ್ತಲೂ ಇಳಿಜಾರಾಗಿ ಜಾನಣಿಯಿದೆ. ಕೊಂಬಿಗುಂಡಿಯೂ ಗುಜ್ಜ ಮತ್ತು ದಪ್ಪ 
ಚೌಕಕಂಬಗಳ ಮೇಲೆ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ದೇವಾಲಯ. ಈ ದೇವಾಲಯಗಳು. ಕಲ್ಪನ 
ದೇವಾಲಯಗಳ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಪ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು. 
ಮುಂದಿನ ಹೆಜ್ಜೆ ಐಹೊಳೆಯ ದುರ್ಗದ ಗುಡಿ. ೬ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆರಂಭಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ಮಿಸಿರಬಹುದಾದ ಈ ಗುಡಿ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿದ್ದು, ಇಲ್ಲಿನ ಗುಡಿಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ 
ಸುಂದರವಾದುದಾಗಿದೆ. ಬೌದ್ಧರ ಸ್ವ ಖಿ ತ್ಯಾಲಯಗೆಳಂತೆ ತ ನರ್ತುಲಾಕಾರವಾದ 
ಗರ್ಭಗುಡಿ; ಅದಕ್ಕೆ ನೀರಿದಂತೆ' ಇಲದ ಮಂಟಪ ; ಇವೆರಚಕ್ಕೂ ಹೊಂದಿ § 
ಕೊಂಡಂತೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾನಥ, ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮುಖಭದ್ರ. ಎತ್ತ. ರವಾದ ಜಗತಿಯ ಮೇಲೆ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ್ಯ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೪೧ 


ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಈ ಗುಡಿಯ ಕೈಸಾಲೆಗಳ ಚಾನಣಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಇಳಿಜಾರಾಗಿದ್ದು, 
ಗರ್ಭಗುಡಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತ ರೇಯ ಪದ್ಧತಿಯ ಗೋಪುರನನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಗುಹಾ 
ಕೈಲಿ, ಬಿತ್ತ ಕೇಯ ನಾಗರ ಕೈಲಿ ಮತ್ತು ಬೌದ್ಧ ಜೈತ್ಯಶೈಲಿಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ 
ಕಟ್ಟಡಗಳ ಶೈಲಿಯೊಂದಿಗೆ ಮೇಳವಿಸಿ ನಿನೂತನ ಶೈಲಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ಬಾದಾಮಿಗೆ ಮೂರು ಮೈಲಿಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾಕೂಟೀಶ್ಚರದ ಮಹಾ 
ಕೂಟೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಬಹುಶಃ ಪುಲಿಕೇಶಿಯ ತಂದೆ ರಣರಾಗನು ಕಟ್ಟ ಒಏದನು. 
ಈ ಸಣ್ಣಗುಡಿಯ ಮೇಲೆ ಮೆಟ್ಟಿಲು ಮೆಟ್ಟಿಲಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಷ್ಟ ಕೋನಾಕಾರದ ಶಿಖರದೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಗೋಪುರವಿದೆ. ಮಂಗಲೇಶನ ತಾಯಿ 
ದುರ್ಲಭದೇವಿ ಈ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ದತ್ತಿ ಬಿಚ್ಚಿದ್ದಳು. ಇದರ ನಂತರ ಹೇಳಬೇಕಾದ್ದು 
ಐಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ ಗುಡ ತ್ಮ ವೊಂದರ ಮೇಲಿರುವ ಮೇಗುಓಯನ್ನು. ಇದು ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಕೇಶಿಯ 
ಕಾಲದ ಒಂದು ಜಿನಮಂದಿರ. ದ್ರಾವಿಡ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿರುವ ಈ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ರವಿಕೀರ್ತಿಯ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಶಾಸ ಚಿದು 

ಐಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡೂ ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಗುಹಾಂತರ್ದೇವಾಲಯಗಳಿವೆ. 
ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ಉನ್ನತವಾದ ಕೆಂಪು ಮರಳುಗಲ್ಲಿನ ಗುಡ್ಡದ ಮುಖವೊಂದರಲ್ಲಿ ಕೊರೆ 
ದಿರುವ ನಾಲ್ಕು ಗವಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶೈವ, ಎರಡು ವೈಷ್ಣೆ ವ ಮತ್ತು ಕೊನೆಯದು ಜೈನ. 
ಇಮ್ಮಡಿ ಪ ಪುಲಕೇಶಿಯ ಮಕ್ಕಳ ಕೀರ್ತಿನರ್ಮ ಮತ್ತು ಮಂಗಳೇಶರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕಂಡರಿಸಿದ ಈ ಗುಹೆಗಳ ನಿನ್ಯಾಸ ಒಂದೇ ಬಗೆಯದಾಗಿದ್ದು ಒಂದೊಂದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಮುಂದೆ ಕಂಬದ ಸಾಲುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೊಗಸಾಲೆ, ಹೆಜಾರ” ಮತ್ತು ಒಂದು. ಚಿಕ್ಕ 
ಗರ್ಭಗುಡಿಯಿದ್ದು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಂಗಲೇಶನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೭೮ರಲ್ಲಿ ಕೊರೆಸಿದ Fh 
ದಾದ ವ್ಬೆ ಷ್ಣ ವ “ಗುಜ ದೊಡ್ಡ ದೂ ಅತ್ಯಂತ ಸಂಡ ೫% ಆಗಿದೆ. ಇದರ ದಸ್ಪ 
ky ಪೋಲೆ ಅಕೆಗೊಳೆಪೆಯಾಕಾರದ ಅಲಂಕರಣವಿದೆ. ಈ ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿರುನ ಶಿಲ್ಪ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ದರ್ಜಿಯದು. ಒಂದೊಂದು ಮೊಗಸಾಲೆಯ ಎರಡು ಕಡೆಯೂ ಉನ್ನ ತಾಳು 
ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಭವ್ಯವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿದೆ. ಇವು ಗಳಲ್ಲಿ ೧೮ ಕೈಗಳುಳ್ಳ. ನಟರಾಜ, 
ತ್ರಿಭಂಗಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಮಹಿಷಾಸುರನುರ್ದಿನಿ, ಅರ್ಥೆನಾರೀಶ ರ, ಭೂವರಾಹ, 
ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ, ೧೧ ಅಡಿಗಳಿಗಿಂತ ಎತ್ತರವಾದ ನರಸಿಂಹ ಜೆಂಹರರು, ಮೂರನೆಯ 
ಗುಹೆಯ ಸ್ತಂಭಗಳ ಮೇಲಿರುವ ಮನೋಹರವಾದ ಸಾಲಭಂಜಿಕೆಗಳು ಮತ್ತು ದಂಪತಿ 
ಮೂರ್ತಿಗಳು ಮೊದಲಾದುವು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅತಿಸೆಮರ್ಥವಾಗಿ ಕಂಡಂಸಿರುನ 
ಮೊರ್ಶಿಶಿಲ್ಬಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು. ಮೂರನೆಯ ಗವಿಯ ಚಾವಣಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮೊಗಸಾಲೆಯ 
ಮುಂದಿನ ಲೋವೆಯ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಕಾಲದ ಕೆಲವು ಸುಂದರ ಭಿತ್ತಿಚಿತ್ರ 
ಗಳಿದ್ದುವು. ಇವು ಈಗ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಮಾಸಲಾಗಿದ್ದು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜನೊಬ್ಬನ 
ಒಡ್ಡೋಲಗ, ಅನನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತ ಅರಸಿ, ಸುತ್ತಲೂ ಸರಿವಾರದವರು, 


೫೪೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವಾದ್ಯದನರು, ನರ್ತಕ ನರ್ತಕಿಯರು ಇರುವ ಒಂದು ಚಿತ್ರಸಂಯೋಜನೆ ಆಕರ್ಷಕ 
ವಾದ್ದಾಗಿದೆ. ಇವು ಆ ಕಾಲದ ಚಿತ್ರಶ್ಸೆಲಿಯ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿವೆ. ಚಾಲುಕ್ಯರು 
ಅಜಂತದ ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದುಬಂದ ಚಿತ್ರಕಲೆಗೂ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹಕೊಬ್ಬಿದ್ದ | 
ರೆಂಬುದು, ಅಲ್ಲಿ ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಕೇಶಿಯು ತನ್ನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ರಾಯಾ 
ಯೊಬ್ಬನಿಗೆ ಸಂದರ್ಶನ ನೀಡುತ್ತಿರುವಂತೆ 'ಕೇಖೆಗೊಂಡ ಚಿತ್ರವೊಂದಂಂದ ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುತ್ತ ದಿ: | 
ಚೌಲುಕ್ಯರ ರಾಜ್ಯ ದೊಡ್ಡೆ ದಾದಂತೆಲ್ಲ ಅವರು ಹೊರಗಿನಿಂದ ಶಿಲ್ಪಶೈಲಿಯನ್ನು 
ಎರವಲು ತಂದರು. ಇನರನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆಕರ್ಷಿಸಿದುದು ಪಲ್ಲವರ ದ್ರಾವಿಡ ಶೈಲಿ, 
ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು, ೬೨೫ರಲ್ಲಿ, ಬಾದಾಮಿಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದಾದ ಕಲ್ಲಿನ ಮೊರಡಿಯೊಂದರ ಮೇಕೆ 
ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಮಾಳೆಗಿತಿ ಶಿವಾಲಯವು ಡ್ರಾ ವಿಡ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಸೂಲದೇವಾಲ 
ಯಗಳ ಒಂದು ಉತ್ತ "ಮ ಉದಾಹರಣೆ. ಮಾಮಲ್ಲಪುರದ ರಥಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುವ 
ಈ ದೇವಾಲಯ ಗುಹಾಶಿಲ್ಪದ ಕುರುಹುಗಳನ್ನೂ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ದಪ್ಪ ಏಕಶೀ 
ಸ್ಮಂಭಗಳು, ದಸ್ಪ ಬೋದಿಗೆಗಳು ಹಾಗೂ ಕಿಯಲೋವೆಗಳು ಮುಂತಾದುವು `ುಹಾಶಿಲ್ಪರ ದ 
ಸಂಸ ಪ್ರದಾಯೆಕ್ಕೆ “ಸೀರದ. ಮುಂದೆ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯ ಇನ್ಮುಡಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಚಾಲುಕ್ಯರು ಭಂಟ ನುಗ್ಗಿದ್ದಾಗ, ಕಾಂ ಚಿಯಲ್ಲಿಯೆ ರಾಜಸಿಂಹೇಶ್ವ ರ ದೇಃ 
ಯದ ಸೆ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾರುಹೋದರು. ಬಹುಶಃ ಆಗೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೆಲವು ತಂಗ 
ತಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಅವರು ಕರೆತಂದಿರಬೇಕು. ದ್ರಾವಿಡ "ಶ್ಸೈಲಿಯ ಹಲವಾರು ಕಟ್ಟಃ 
ಗಳು ಬ್‌ ನಿರ್ನ್ಮಾಣಗೊಂಡುವು. ಇದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಬತ್ತ ಕೀಯ ನಾಗರ ಕಲಿವ 
ಕಟ್ಟಡಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ ರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತ ಡೆ ಪಟ ದಕ್ಗೌನನಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡು ಶೈಲಿ 
ಜೀವಾಲಯಗೆಳನ್ನೂ ಜೊತೆಜೊತೆಯಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ ರುವುದನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ಚಾ! 
ಶಿಲ ಬುದ ಉಚ್ಛಾ ಯವ ನ್ನುನಾವುಕಾ ಣುವುದೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಳವಣಿಗೆ ಹೊಂದಿ 
ಪಾಪನಾಥ, ನ್‌: ಕಂಸಿದ್ಧೇಶ್ವ ರ ಮತ್ತು ಕಾಶೀನಾತ್ಠ ದೇವಾಲಯಗಳ 
ಔತ್ತರೇಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೇರವಾಗಿ ಮೇಲೆದ್ದು, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಒಳಕ್ಕೆ ಬಾಗುವ, ಮೇಕ 
ಆನುಲಕವನ್ನು ಹೊಂದಿದ, ಶಿಖರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಕಿಸ ಸಂಗಮೇಶ್ವರ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷೆ 
ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಮತ್ತು ಗಳಗನಾಥ ಜೀವಾಲಯಗಳು ಅಂತಸ್ತುಗೆಳಾಗಿ ಮೇಲೇಳ 
ದ್ರಾವಿಡ ಶಿಖರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿವೆ. ಇನ್ಮುಡಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ನ ರಾಣಿಯರಾದ ಲೋಕ 
ಮಹಾಜೀವಿ ಮತ್ತು ತ್ರೆ ಎಲೋಕ್ಯ ನಾಡಹಾರು ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಮತ್ತ 
ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದರು. ಪಾಪನಾಥ ದೇವಾಲಯ ಔತ್ತಕೇಜೆ 
ರೀತಿಗೊ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಜೀವಾಲಯ ದಾ ವಿಡ ರೀತಿಗೂ ಉತ್ತಮ ಉದಾಹೆರಣೆಗಳು 
ಸರ್ವಸಿದ್ದಿ ಆಚಾರಿ, ರೇವಡಿ ಒನಜ್ಜ, ಚಂಗನ್ಮು ಮೊದಲಾದ ರೂವಾರಿಗಳೇ 4 
ಎರಡು ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿದ್ದರೂ ಪಾಸನಾಥದ ರಚನೆ ವಿರೂಪಾಕ್ಷದನ್ಟು | 
ನನುರಾಗಿಲ್ಲ. ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟದನರಲ್ಲಿ ಗುಂಡ, ದಾಮೋದಕ್ಕೆ | 
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ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾನರಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೪ಕ್ಕಿ 


ಪುಳ್ಳಸ್ಸ ಮೊದಲಾದವರೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಈ ದೇವಾಲಯ ತನ್ನ ಒಟ್ಟು ರಚನೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಹನು ವಿನರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುಂದರವಾದ ಕಲ ))ನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು. ಚ್ಛೆ ತನ್ಯ ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿರುವುದಾಗಿ ಪರ್ಸಿಬ್ರೌನ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯ್‌ ದ್ದಾನೆ. ವಿನ್ಯಾಸ ಭು ರಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ದೇವಾಲಯವನ್ನೇ ಹೋಲುವ “ಮತ್ತೊ ೦ದು ದೇವಾಲಯ ಎಂದರೆ 
ತ್ರಿಲೋಕೇಶ್ವರ ಅಥವಾ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ದೇವಾಲಯ. 

ಐಹೊಳೆ, ಪಟ್ಟದಕಲ್ಲು ಮತ್ತು ಬಾದಾಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಹೆಲವಾರು ದೇವಾಲಯ 
ಗಳಿದ್ದು, ಅವು ಆ ಕ ವಿಭಿನ್ನ ವಾಸು ಶೈಲಿಯನ್ನು” ವ್ಯಕ್ತ ಗೊಳಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ಚಾಲುಕ್ಯ 
ತಿಲ ತೈೈಲಿಯ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಕುರುಹನ್ನು ತೋರುತ್ತವೆ. ತಾವು ಆಳಿದ ೨೦೦ ವಷ ನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಉತ್ತ ರತಾಲೀನ ವಾಸ್ತು ಶೈಲಿಗೆ ಭದ್ರವಾದ 
ಬುನಾದಿಯನ್ನು ಹಾಕಿದರು. 


ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಕಾಲ 


ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರೂ ಶಿಲ್ಪಕಲೆ 
ಯನ್ನು ಉತ್ತಮವಾಗಿ ಬೆಳಸಿದರು. ಎಲ್ಲೋರ ಮತ್ತು ಎಲಿಫೆಂಬಾಗಳಲ್ಲಿ ಇವರ ಕಾಲದ 
ಕಲೆಯ ಸರಾಕಾಸ್ಮೆಯನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಇವ್ರ ಭಾರತದಲ್ಲಿಯೇ ಅತ್ಯುಚ್ಚ ಅಭಿ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಇದಿ ಗಳನ್ನು ಸಡೆದವೆಂದು ಗೋಸ್ವಾಮಿಂ ಯವರು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇವರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಎಲ್ಲೋರದಲ್ಲ A ಗುಹೆಗೆಳು ದುಷ ಬೌದ್ದ ಗುಹಾಶಿಲ್ಪ 
ಮಾದರಿಯನ್ನೇ ಇವರು ಅನುಕರಿಸಿದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ವೈದಿಕ ಮತಗಳಗನುಕೂಲವಾಗು 
ನಂತೆ ಹಲವು ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದುವು 
ರಾವಣನ ಗುಹೆ, ದಶಾವತಾರ, ಕೈಲಾಸ, ರಾಮೇಶ್ವರ ಮತ್ತು ದುಮಾರ್‌ಲೇನಾ. ಇವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ದಶಾವತಾರ ಗುಹೆ ಬೌದ್ಧ ಗುಹೆಗಳಂತಿದ್ದ ರ್ಕಿ “ರಾಮೇಶ್ವರ ಮತ್ತು ರಾವಣನ ಗುಹೆ 
ಗಳು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಸಥವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆ ಆ ಶೈಲಿಯ ಬೆಳ: ವಣಿಗೆಯನ್ನು. ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. 
ದುಮಾರ್‌ಲೇನಾ ಚಾಲುಕ್ಯರೀತಿಯ ದಸ್ಪ ಚಚ್ಚೌಕ ಕಂಬಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಕಂಬಗಳಿಲ್ಲದ 
ಚೌದ್ಧದೇವಾಲಯಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ ; ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಗರ್ಭಗುಡಿಯಿದ್ದು, ಒಂದಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚು ಸ್ರವೇಶದ್ವಾರಗಳಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅರೆಗಂಬಗಳ ನಡುವೆ ಉಬ್ಬುಶಿಲ್ಬದಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಸಿರುವ 
ಬ್ಯ್ರಹನ್ಮೂರ್ತಿಗಳಿದ್ದು ನರಸಿಂಹ, ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ, ವರಾಹ, ಅಂಧಕಾಸುರನುರ್ದನ, 
ಗೆಜಾರಿ, ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ ಮೊದಲಾದ ವೈಷ್ಣವ, ಶೈವ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಅವು ಬಿಂಬಿಸುತ್ತವೆ. 
ಗುಹಾಲಯದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ದ್ವಾರಪಾಲಕರ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವುದು ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಕೂಟರ ಕಾಲದ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಸಃ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಅತ್ಯದ್ದು ತವಾದ ವಾಸ್ತುರಚನೆ 
ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲೋರದ ಕೈ ಲಾಸದೇವಾ ಲಯ. ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲಿನ ಮೊರಡಿಯೊಂದನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ 
ಪಟ್ಟ ಿದಕಲ್ಲಿನ ನಿರೂಪಾಕ್ಷ ದೇವಾಲಯದ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿ, ಆದರೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ 
ಒಂದೇ ಬಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡರಿಸಿರುವ ದ್ರಾವಿಡ ಶೈಲಿಯ ಈ ದೇವಾಲಯ ಹಿಂದು 


೫೪೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅಮೋಘವಾದುದು. ಒಂದನೆಯ ಕೃಷ್ಣನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾದ ಈ ದೇವಾಲಯವು ೨೫ ಅಡಿ ಎತ್ತರದ ಜಗತಿಯಮೇಲಿದ್ದು » ಆನೆ ಮತ್ತು ಸಿಂಹ 
ಗಳ ಸಾಲಿನಿಂದಲಂಕೃ ತವಾಗಿದೆ. ೧೦೦ ಅಡಿ ಅಗಲ, ೧೫೦ ಅಡಿ ಉದ್ದ ವಾಗಿರುವ ಈ 
ವಿಶಾಲ ದೇವಾಲಯ ೯೫ ಅಡಿಗಳ ಎತ್ತರವಿದೆ. ಗಜಾರಿಯ ರುದ್ರಛಯಂಕರಮೂರ್ತಿತ್ವ, 
ಮಹಿಷಮರ್ದಿನಿಯ ವೀರಕ್ರೋಧ ನುತ್ತು ನರಸಿಂಹನ ಭೀಷಣತೆಗಳನ್ನೂ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಸುಂದರ ಮೊದಲಾದ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಸೌಮ್ಮ ವನ್ನೂ ಹೊಮಿ ಸಿರುವ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ರೂವಾರಿ 
ಗಳ ಕೌಶಲ ಅನುಪಮ. ಎಲಿಫೆಂಟಾದ ದೊಡ್ಡ ಗುಹೆಯ ಅತ್ಯುಚ್ಚ ಮಟ್ಟದ ಬೃಹತ್‌ 
ಶಿಲ್ಪಗಳು ಉತ್ತಮ ಭಾವ ಪ್ರಕಟನೆ ಮತ್ತು ನೈ ಇತೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸುಂದರ ಕಲಾಕೃ ತ್ರಿ 
ಗಳಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದುದು ಹ ಹಿಂದಿನ ಗೋಡೆಯ ಮೀಲೆ 
ಕಂಡರಿಸಿರುವ, ೨೧ ಅಡಿ ಅಗಲ ೧೮ ಅಡಿ ಎತ್ತರ ಇರುವ, ಎದೆಯಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ 
ಬಿಡಿಸಿರುವ ಮೂರು ಮುಖಗಳ ಮಹೇಶಮೂರ್ತಿ. ನಡುವೆ ಧೀರಗಂಭೀರ ಮುಖಮುದ್ರೆ 
ಯುಳ್ಳ ತತ್ಪು ರುಷ, ಬಲಗಡೆ ರುದ್ರಭಯಂಕರನಾದ ಅಘೋರಮೂರ್ತಿ ಮತ್ತು ಎಡಗಡೆ 
ಆ ಬರಿ ಕಾಣುವ ವಾಮದೇವ- ಹೀಗೆ ವಿವಿಧ ರಸಭಾವಗಳ ಶಿವರಾಸಗಳನ್ನು | 
ಒಂದೇ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಕಡೆದಿರುವ ಜಾಣ್ಮೆ: ಯಿಂದ, ಅದರಲ್ಲಿನ ಪ್ರಮಾಣಬದ್ಧ ೃತೆಯಿಂದ,.. ' 
ಅಲಂಕರಣದ ಸೊಬಗಿನಿಂದ ಈ ಶಿಲ್ಪ "ಠೋಕಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. | 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಕಾಚನ ವಾಸು ಶಿಲ್ಪಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಉಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. | 
ಅವರ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿದ್ದ ಮಾನ್ಯ ಖೇಟದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಜೈನ ಬಸದಿಯೊಂದು ಬಹುಶಃ ' 
ಅವರ ಕಾಲದ ಕಲೆಯ 'ಿವತೇಷಗಳನ್ನು "ಹೊಂದಿದೆ. ಜಾ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಇವರೆ: 
ಕಾಲದ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಗುಡಿ ಗರ್ಭಗೃಹೆ ಮತ್ತು ಅರ್ಥಮಂಟಪಗಳನ್ನು.” ಮಾತ್ರ ' 
ಹೊಂದಿದ್ದು, ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲವರೀತಿಯ ಸಿಂಹಸ್ತಂಭಗಳಿವೆ. ಇದೇ ಊರಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಒಂದು ಕೊಳದ ಒಳಕಟ್ಟಡದಲ್ಲಿ ಕಂಡರಿಸಿರುವ ಒಂದು ಸಾಲು ರಾಮಾಯಣ, ಭಾರತ್ಕ 
ಪಂಚತಂತ್ರ ಮತ್ತು ಶಿವಲೀಲೆಗಳ ಉಬ್ಬುಶಿಲ್ಪಗಳು ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿವೆ, ಭಾವಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳೊಂದಿಗೆ ಮವಲಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಚೌಕ ಶಾಸೆನಕಂಬವೊಂದರ ಮೇಲಿನ 
ಶಿಲ್ಪ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ್ದು 


ಕಲ್ಯಾಣ ಚಾಲುಕ್ಕರ ಕಾಲ 


ರಾಷ್ಠ ಕೂಟರ ಆಡಳಿತವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಚಾಲುಕ್ಯವಂಶದವರು ೧೦ನೆ 
ಶತಮಾನದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದಾಗ, ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಮಜಲು ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಕಟ್ಟಡಗಳು ಹೆಚ್ಚು 
ಸರಳವಾಗಿ, ಸ್ಕೂಲವಾಗಿ ಉನ್ನತವಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದುವು; ಅಲಂಕರಣ ಹೆಚ್ಚು ಇರುತ್ತಿ 
ಲಿಲ್ಲ, ಅಲ್ಲಿನ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪ ಗಳಲ್ಲಿ ಸರಳತೆಯದ್ದು, ಭಾವದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಪ್ರಾ ಶಸ ಸ್ತ 
ವಿರುತ್ತಿತ್ತು. ಜೊತೆಗೆ ಅವುಗಳ "ಪ್ರಮಾಣವೂ "ಡೊಡ್ಡ ದಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. ಅವರು. ಉಪ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ಜಲಜ 


ನೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮೂಲಸಾಮಗ್ರಿ ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಗ್ರಾನ್ಫೆಟ್‌ ಅಥವಾ ಕೆಂಪು ಮರಳುಶಿಲೆ. 
ಎರಡನೆಯ ಚಾಲುಕ್ಯ ಮನೆತನವು ಮೊದಲು ಮಾನ್ಯ ಖೇಟದಿಂದಲೂ ಅನಂತರ 
ಲ್ಯಾಣದಿಂದಲೂ ಆಳಲಾರಂಭಿಸಿದ ಮೇಲೆ, ಕಲೆಗೆ ಮಹೆತ್ತರವಾದ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ 
ಕ್ಧತು. ಈ ಹೊತ್ತಿಗಾಗಲೇ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಶೈಲಿ ರೂಪುಗೊಂಡು ಒಂದು 
ಸೆಲೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿತ್ತು ; ಎಂದರೆ ಚಾಲುಕ್ಯಶೈ ಲಿ ಸರಿಪೂರ್ಣಗೊಂಡಿತ್ತು. ಹಿಂದೆ ದ್ರಾವಿಡ 
ಸುತ್ತು ನಾಗರ ಶೈಲಿಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಅವುಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು 
ಹ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವುಗಳ ಹಿತಮಿತ ಸಂಯೋಜನೆ ನಡೆದು ಸುಂದರವಾದ ವೇಸರಶ್ಚೆಲಿ 
ಸುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಈ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ದ್ರಾವಿಡ ರೀತಿಯ ಗೋಪುರರಚನೆಯ ಅಂತಸ್ತು 
ಳನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಅವುಗಳ ಪ್ರಮಾಣ ಕಡಮೆಯಾಯಿತು ; ಇದರೊಂದಿಗೆ 
ಉತ್ತರದ ಲಂಬನಿಲವೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿತು. ಜೊತೆಗೆ ಅಲಂಕರಣಗಳೂ ಹೆಚ್ಛ್ರಾದುನು. 
ಕಂಪು ಮರಳುಶಿಲೆಯ ಬದಲು ಹೆಸಿರು ಬೆರೆತ ಕಪು ಶಿಲೆಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸ 
ಶಾರಂಭಿಸಿದರು. ಇದು ಹೆಚ್ಚು ಮೃದುವಾಗಿದ್ದು, ಕೊರೆಯಲು ಸುಲಭವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಕಾಲುಕ್ಯ ಶಿಲ್ಪಿಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಹೊರ ಅಲಂಕಾರದೆಡೆ ಗಮನಕೊಡಲಾರಂಭಿಸಿ 
ನರು. ಈ ಮಿದುಕಲ್ಲಿನ ಬೃಹತ ಮಾಣದ ಕಂಬ ತೊಲೆಗಳನ್ನುಸಯೋಗಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯ 
ನಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ ದೇವಾಲಯಗಳ ಪ್ರಮಾಣ ಕಿರಿದಾಗುತ್ತಹೋಯಿತು. 
ಚಾಲುಕ್ಯರು ಆಳಿದ ೨೦೦ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಮೂಲೆ ಮೂಲೆ 
'ಳಲ್ಲಿಯೂ ನೂರಾರು ದೇವಾಲಯಗಳು ನಿರ್ಮಾಣಗೊಂಡವು. ಇವುಗಳ ಆರಂಭದೆಸೆ 
ಸನ್ನು ಕುಕ್ಕನೂರಿನ ನನಲಿಂಗ ಮತ್ತು ಕಲ್ಲೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. 
ಕವಲಿಂಗವು ಇನ್ನೂ ಹಳೆಯ ವಾಸ್ತು ರೀತಿಯನ್ನೇ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡ, ಕೆಂಪು ಮರಳುಶಿಲೆ 
ಮಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ, ದೇವಾಲಯವಾದರೂ ಅದರ ಶಿಖರದ ತುದಿಯು ಬದಲಾವಣೆಯ 
ಸೊಚನೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಕಲ್ಲೆ "ಶ್ವರವೂ ಕೆಂಪು ಮರಳುಶಿಲೆಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತ 
ನಾದ್ದೇ. ಆದರೆ ಇದು ಗರ್ಭಗೃಹ, ಸುಕನಾಸಿ, ನವರಂಗ ಮತ್ತು ನಂದಿಮಂಟಪಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ, ಸಪ್ರಮಾಣವಾದ ಪೂರ್ಣ ರಚನೆ. ಹೊರಗೋಡೆಗಳು ಸರಳವಾಗಿದ್ದು, ಅರೆ 
ಗೆಂಬಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳ ಗೋಪುರಗಳಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ರುತಿಸಬಹುದು. ಇದರೆ ಮುಂದಿನ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯನ್ನು ಲಕ್ಕುಂಡಿಯ ಜೈನ ಬಸದಿ 
ಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. ಇದು ಕಲ್ಲೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ವಿನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಚ್ಚು ಆಲಂಕಾರಿಕವಾಗಿದೆ. ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಅರೆಗಂಬಗಳೂ ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಅರೆ 
ೇಪುರಗಳೂ ಮೇಲೆ ಆಲಂಕಾರಿಕವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿರುವ ಸುರುಳಿಗಳೂ ಇದ್ದು ಹ ಚಾಲುಕ್ಯ 
ಶೈಲಿಯ ಪೂರ್ಣ ಜೆಳೆನಣಿಗೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ಕಲ್ಯಾಣ ಚಾಲುಕ್ಯರ 
ೇವಾಲಯಗಳ ತಲವಿನ್ಯಾಸ ಚೌಕ ಅಥವ ದೀರ್ಫಚತುರಸ್ರಾಕಾರವಾಗಿಯೇ ಮುಂದು 
ರಿದರೂ ಗೋಡೆಗಳು ಸರಳವಾಗಿ ನೇರವಾಗಿಲ್ಲದೆ ಕೋಚುಕೋಚಾಗಿ ಉಬ್ಬಿರುತ್ತವೆ. 
ದೊಂದು ಕೋಚಿನ ಮೂಲೆಗೂ ಅಕೆಗಂಬಗಳೂ ಅರೆಗಂಬಗಳ ನಡುನೆ ಕುಳ್ಳಾದ, 
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೫೪೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಆದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಉಬ್ಬಿನಿಂತ, ಹೆಲವು ಭಂಗಿಗಳ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಇದ 
ಕೊಂದಿಗೆ ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕಿರಿದಾಗಿ ಬಾಗಿದ್ದ ಲೋವೆಯ ಬದಲು ಇಳಿಜಾರಾಗಿ 

ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಚಾಚಿರುವ ಅಥವಾ ಎರಡು ಬಾಗುಗಳಲ್ಲಿ "9? ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಬಳುಕಿರುವ 

ಅಗಲವಾದ ಲೋವೆಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಲಾರಂಭವಾಯಿತು. ಇದು ಕೇವಲ ಆಲಂಕಾ 

ರಿಕವಲ್ಲದೆ ಕೆಳಗಿನ ಶಿಲ್ಪಾಲಂಕರಣಕ್ಕೆ ರಕ್ಷಣೆಯೂ ಆಯಿತು. ಬಾಗಿಲುವಾಡಗಳನ್ನು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನವುರಾಗಿ ಹೆಲವು ಸಟ್ಟಿ ಕೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ ಶಿಲ್ಪ ವೈವಿಧ್ಯದಿಂದ 
ತುಂಬಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಕಂಬಗಳು ತೆಳುವಾಗಿ, ಕೆಳಗೆ ಮೇಲೆ ಘನಾಕೃತಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ, 

ನಡುವೆ ಗುಂಡು ಅಥವಾ ಅಷ್ಟಮುಖಗಳ ಮೇಲೆ ಹೆಲವು ಆಲಂಕಾರಿಕ ರೂಸಗಳನ್ನೂ 
ಕಂಡರಿಸಿರುವುದುಂಟು. ಇವರ ರಾಜಧಾನಿ ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಅನೇಕ ದೇವಾಲಯ 

ಗಳಿದ್ದಿ ರಬೇಕು. ಆದರೆ ಈಗ ಎಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಿ ಆ ಊರಿನ ತುಂಬ ಭಗ್ನಶಿಲ್ಪಗಳೂ | 
ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಹೇರಳವಾಗಿ ಜೆಲ್ಲಾಡಿವೆ. ಬಿದರೆ, ಗುಲ್ಬರ್ಗ, ಬಿಜಾಪುರ, ಧಾರವಾಡ, 

ಬಳ್ಳಾರಿ, ರಾಯಚೂರು ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಊರೂರಿನಲ್ಲಿಯೂ ಇಂಥ ದೇವಾಲಯಗಳೋ 

ಅವುಗಳ ಅನಶೇಷಗಳೋ ತುಂಬಿವೆ. ಚೌಡದಾನಪುರದ ಮುಕ್ತೇಶ್ವರ, ಹಾವೇರಿಯ ' 
ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರ, ಹರಳಹಳ್ಳಿಯ ಸೋಮೇಶ್ವರ, ನೀರ್ಗಳ್ಳಿಯ ಸಿದ್ಧರಾಮೇಶ್ವರ ಮುಂತಾದ ' 
ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದಾದ ಬಳುಕಿನ ಲೋವೆಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ಲಕ್ಕುಂಡಿಯ ' 
ಕಾಶಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯ, ಕುರವತ್ತಿಯ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ದೇವಾಲಯ, ಇಟ್ಟಗಿಯ 
ಮಹದೇವ ಮಂದಿರ ಇವುಗಳು ಶ್ರೀಮಂತ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಿಲ್ಪಾಲಂಕರಣ ' 
ಗಳು ತುಂಬಿದ ಪರಿಪೂರ್ಣ ದೇವಾಲಯಗಳು. ಇಟ್ಟಿಗಿಯ ಮಹದೇವ ದೇವಾಲಯವು" 
ಹೆಳೆಯಬೀಡನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವಾದ ದೇವಾಲಯ 
ವೆಂದು ಕಸಿನ್ಸ್‌ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಜಲಸಂಗ್ಚಿಯಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಾಲಯದ ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಇರುವ ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸ್ತ್ರೀಮೂರ್ತಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಓಲೆಯೊಂದನ್ನು ಹಿಡಿದು ಚಾಲುಕ್ಯ | 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಗುಣಗಾನ ಮಾಡುವ ಶಾಸನ ಒಂದನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಿ ರುವ ಭಂಗಿ 
ಮೋಹಕವಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಲಗಿಯ ಕಾಳಮೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ಗೋಡೆಗಳ 
ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ಭಂಗಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಮೂರ್ತಿಗಳ ಭಾವಭಂಗಿಗಳನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸುವ ಕಿರುಶಾಸನಗಳು ಅವುಗಳೊಂದೊಂದರ ಮೇಲೂ ಇವೆ. ನೀಲಕಂಠನ ಪ್ರಶಸ್ತಿ" 
ಯನ್ನು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತ ಗುಣಗಾನ ಮಾಡುವುದನ್ನು ಆ ಶಾಸನಗಳು ' 
ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. ಚಿಂಚನ್ಸೂರು, ಯೆವೂರು, ಹೆರಸೂರು ಮುಂತಾದ ಕಡೆ ಇಂಥ ಸುಂದರೆ ' 
ದೇವಾಲಯಗಳ ಅವಶೇಷಗಳು ತುಂಬಿವೆ. ಸಿರವಾಳ, ಮುದೆನೂರು, ಕೆಂಬಾವಿ ಮೊದಲಾಡ ' 
ಕಡೆ ಅಸರೂಪವಾದ ತಲವಿನ್ಯಾಸವುಳ್ಳೆ ದೇವಾಲಯಗಳು ಕೆಲವಿವೆ. ಮಧ್ಯೆ ಚತುರಸ್ರ ' 
ವಾದ ಗರ್ಭಗುಡಿ, ಅದರ ನಾಲ್ಕು ಕಔಗೂ ಅರ್ಧಮಂಟಸ, ಮಹಾಮಂಟನ, ಮತ್ತೆ 

ಅರ್ಧಮಂಟಿಸ ಮತ್ತು ಗರ್ಭಗೃಹಗಳು ಇದ್ದು, ನಾಲ್ಕು ಬೇರೆ ಜೀನಾಲಘುಗಲ ತ್ರ 
ಮಧ್ಯದ ದೇವಾಲಯಳ್ಸೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡುತಿರುವ' ವಿನ್ಯಾಸ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ್ದು. ನಾಗಾನಿಯಲ್ಲಿ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾನಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೪೭ 


ತ್ರೈ ಪುರುಷದೇನರ ದೇವಾಲಯವಿದ್ದು ಅದರ ಮಹಾಮಂಟಸ ಅರುವತ್ತು ಕಂಬಗಳಿರುವ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಹೆಜಾರ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಚಾಲುಕ್ಯರ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ನಡುವೆ 
ದಪ್ಪ ಕಂಬಗಳಿದ್ದು, ಸುತ್ತ ತೆಳುವಾದ ಕಂಬಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಇದರೊಂದಿಗೆ ಸುಕನಾಸಿ 
ಅಥವಾ ಅರ್ಧಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಗೋಡೆ ಬಾಗಿಲುಗಳಿಲ್ಲದೆ, ಎರಡು ತೆಳುಗೆಂಬಗಳ ಮೇಲೆ 
ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಂಡರಿಸಿರುವ ಮಕರತೋರಣಗಳಿರುತ್ತ ವೆ. ಸೇಡಂನಲ್ಲಿರುವ ಸಂಚಲಿಂಗೇ 
ಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಮಕರ ತೋರಣವನ್ನು. ನೋಡಬಹುದು. ಬಳ್ಳಿಗಾವಿಯ 
ತ್ರಿಪುರಾಂತಕ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನವುರಾದ ಶಿಲ್ಪ ಮನೋಹೆರವಾದ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪ 
ಗಳುಂಟು. ಇಲ್ಲಿ ಬಾಗಿರೊಂದರ ಜಾಲಂಧ್ರವನ್ನು ನಾಗಬಂಧವೊಂದರ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಬಿಡಿಸಿರುವುದು ಶಿಲ್ಪನೈ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಪಂಚತಂತ್ರದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ 
ರುವ ಇಲ್ಲಿನ ಕೆಲವು ಶಿಲ್ಪಗಳು ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿವೆ. ಕುರವತ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ 
ದೇವಾಲಯದ ಮದರಿಕೆಯ ಸ ನಂದರ ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಡಂಬಳದ ದೊಡ್ಡ ಬಸ ಸನ್ನ ಸ್ಪನ ದೇವಾ 
ಲಯದ ನಕ್ಷತ್ರಾಕಾರದ ತಲವಿನ್ಯಾಸವೂ ಗದುಗಿನ ಸರಸ್ವತೀ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲೆ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯೂ ಈ ಶೈಲಿಯ ಬೇರೆ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಬರದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಲಕ್ಷಣಗಳು. 


ಹೊಯ್ಸಳರ ಕಾಲ 


ಕಲ್ಯಾಣ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಕರ್ಣಾಟಕದ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾಸ್ತು ಶೈಲಿಯನ್ನು ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ 

ಪ್ರಚುರಪಡಿಸಿದರೆ, ಅವರ ಸಾಮಂತರಾಗಿ ಆರಂಭಿಸಿ ಮುಂದೆ ದೊಡ್ಡ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಕಬ್ಬ ದ ಹೊಯ್ಸಳರು ಅದನ್ನು ಶ್ರೀಮಂತಗೊಳಿಸಿದರು. ಚಾಲುಕ್ಯ ಕ್ಸೈಲಿಯನ್ನು ವಾಸ್ತು 
ಶಿಲ ಗಳಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿ ಕೋ ಹೊಯ್ಸಳರು ಮುಂದೆ ಅದನ್ನು ವೈವಿಧ್ಯ ಮಯವಾಗಿ 
ಅಪೂರ್ವ ವಿನ್ಯಾಸ ಸಗಳೊಡನೆ ಬೆಳಸಿ ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಶೈಲಿಯನ್ನಾ ಗಿ. ಮಾರ್ಪಡಿಸಿದರು. 
ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನೂ ಅವನ ನಂತರ, ಬಂದ ಹೊಯ್ಸಳ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳೂ ಕಲೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ ಕೊಟ್ಟರು. ಇವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶೈವ, ವೈಷ್ಣವ, ಜೈನ ಮತ್ತಿತರ ಮತಗಳ 
ದೇವಾಲಯೆಗಳು ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಲು, 'ಔಳೆಯಲು ಸಮಾನವಾದ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ 'ದೊರೆ 
ಯಿತು. ಚಾಲುಕ್ಯರಂತೆ ಹೊಯ್ಸೆಳರೂ ಮೃದುವಾದ ಬಳಸದಕಲ್ಲನ್ನು ದೇವಾಲಯಗಳ 
ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಬಳಸದಕಲ್ಲು ದೊರೆಯದ ಮತ್ತು ಜೋಳರ 
ದ್ರಾವಿಡ ಶಿಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರ /`ನಾನಕ್ಕೆ uo ಹೊಯ್ಸಳ ರಾಜ್ಯದ ಪೂರ್ವಭಾಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇನರ ಕಾಲದ ಕೆಲವು ಕಗ್ಗ ಲ್ಲಿನ, ಇಟ್ಟಿಗೆಯ ಕಟ್ಟಡಗಳನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 

"ಹೊಯ್ಯ ಳರು ಕಟ್ಟಿಸಿದ ದೇವಾಲಂ ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸರಳವಾದ, ಆಯತಾಕಾರದ, ಅರೆ 
RSE, ಕೂಡಿದ ಗೋಡೆಗಳನು ಳ್ಳ ದೇವಾಲಯಗಳು ಅನೇಕನಿದ್ದರೂ ಇನರ 
ವಿಶಿಷ್ಟ ವೂ ಸಂಕೀರ್ಣವೂ ಆದ ವಿನ್ಯಾಸದ ಪ ಪ್ರೌಢಾ ಸ್ಥೈಯನ್ನು ತೋರುವ ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ದೇವಾಲಯಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಗವ nn. ಈ 'ಔಘವಾಲಯಗಳ ಮುಖ್ಯ ಲಕ್ಷಣ 
ವೆಂದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಎತ್ತರವಾದ ಜಗತಿಯ ಮೇಲೆ ಕಟ್ಟಿರುವುದು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 


೫೪೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹೊಯ್ಸಳ ದೇವಾಲಯಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಎತ್ತರವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಜಗೆತಿಗಳು 
ಅನಕ್ಕೊಂದು ಎತ್ತರನನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತವೆ. ಜಗತಿಗಳು ದೇವಾಲಯಗಳ ತಲವಿನ್ಯಾಸೆ 
ವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿದ್ದು ವಿಶಾಲವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಅನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಸಥವಾಗಿಯೂ 
ಉಪಯುಕ್ತ ವಾಗಿವೆ. ವೆ ವಿಧ್ಯೆ ಮಯವಾದ ಹೊಯ್ಸಳ ದೇವಾಲಯಗಳ ತಲವಿನ್ಯಾಸ 
ಹೆಚ್ಚು ಸೌಕೀರ್ಣವಾದ್ದ. ಚು ುಕಚ್ಛಾಗಿ ಉಬ್ಬಿದ ಆಯಾಕಾರದ ಗೋಡೆಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರಬಹುದು; ಅಷ ಭದ್ರಾ ಕಾರದಲ್ಲಿರೆಬಹುದ್ದು, ಅಥವಾ ಅಷ ಠ್ರಭದ್ರ ಮತ್ತು 
ಅಷ್ಟ ಕೋನ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಇಂಕಿರ್ಣಾವಾಗಿರೆಬಹುದು; ಅಥವಾ ೧೬ ಮೊಲೆಗಳ ನಕ್ಷತ್ರಾ 
nga ಯಾನ ನಿನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ ಜಗತಿಯು ಅದೇ ತಲ 
ಸವನ್ನ ನುಸರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಗೋಡೆಗಳನ್ನು ಹೆಲವು ಮುಖಗಳಾಗಿ ಒಡೆಯು 
ಹಗೆ. 'ಕೊವಾಂಗಳಿೆ ಕೆತ್ತನೆಯ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ "ಅಚ್ಚು ಅವಕಾಶ ದೊರೆಯಿತಲ್ಲದೆ 
ಶಿಲ್ಪಗಳ ಮೇಲೆ ನೆಳಲು ಬೆಳಕುಗಳ ಪ್ರಭಾನ daca ಹೊಯ್ಸಳ 
ಜೇನಾಲಯಗಳು ಅಡಿಯಿಂದ ಮಾಯಾ ರೆಗೂ ಕುಸುರಿ ಶಿಲ್ಪದಿಂದ ಶುಂಬಿಕುವುದು 
ಇನ್ನೊಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ ತಿ ಜಗತಿಯ ಮೇಲಿನ ತಳಹದಿ ಹೆಲವಾರು ಅಡ್ಡ ಸಟ್ಟಿಕೆಗಳಾಗಿ 
ವಿಂಗಡಗೊಂಡು, ಒಂದೊಂದು ಪಟ್ಟಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಆನೆಸಾಲು, ಕುದುರೆಸಾಲು, ಸಿಂಹೆ 
ಸಾಲು, ಸಾಲುಹೆಂಸ, ಬಳ್ಳಿಸುರಳಿ, ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತ ಭಾಗವತಗಳ ಸಾಲುಶಿಲ್ಪ 
ನವುರಾಗಿ ಕೆತ್ತನೆಗೊಂಡಿವೆ. ಮೇಲಿನ ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಅರೆಗೋಪುರಗಳ ಕೆಳಗೋ ಬಳ್ಳಿ 
ವಿತಾನಗಳ ಕೆಳಗೋ ದೇವಾನುದೇವತೆಗಳ, ಅವರ ಪರಿವಾರವರ್ಗದ, ಮೂರ್ತಿಗಳ: 
ವಿವಿಧ ಭಂಗಿಗಳ ಸಾಲು. ಗೋಡೆಯನ್ನು ತುಂಬಿವೆ. ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗಾಳಿ 
ಬೆಳಕುಗಳಿಗಾಗಿರುವ ಜಾಲಂಧ್ರೆಗಳೂ ಹೆಲವು ಬಗೆಯ ಶಿಲ್ಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿವೆ. 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಗರ್ಭಗೈಹೆದ ಮೂರು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಊರೆಯನ್ನೊದಗಿಸುವ ಸಲು: 
ವಾಗಿ ಆ ೫೪ಾಂಕಪಾದ ದೊಡ್ಡ ಮಂಟಿಸಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಗೂಡುಗಳಿರುತ್ತ ವೆ. 
ಎರಡು ಬಳುಕಿನ ದೊಡ್ಡ ಲೋಪೆಗಳ ಮೇಲೂ ಕೀರ್ತಿಮುಖ ಮಣಿಹಾರಗಳ ಅಲಂ. 
ಕರಣವಿರುತ್ತದೆ. ಲೋಷೆಯ ಕೆಳಗೆ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಡೆದಿರುವ ಮದನಿಕೆಗಳಿರುವು' 
ದುಂಟು. ತಲವಿನ್ಯಾ ಸವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಮೇಲೆದ್ದ ಶಿಖರಗಳು ಸರ್ವಾಲಂಕೃ ತವಾಗಿರು' 
ತ್ತವೆ. | 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೊಯ್ಸಳ ದೇವಾಲಯಗಳ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗರ್ಭಗೃ ಹ 
ಅದರ ಮುಂದೆ ಸುಕನಾಸಿ ಮೆತ್ತು ನವರಂಗೆಗಳು, ನವರಂಗದ. ಮುಂಡೆ Ne 
ಮುಖಭದ್ರ--ಹೀಗೆ ಇರುವುದುಂಟು. ಇದೇ ರೀತಿಯ ಜೋಡಿ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು 
ಒಂದರ ಸಕ್ಕ ಒಂದು ಕಟ್ಟುವುದು, ಇಂಥ ಎರಡು ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ಹಜಾಡೆ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿಸುವುದು ಜಾಗ ನವರಂಗದ ಮೂರು ಕಡೆ ಮೂರು ಗರ್ಭಗೃ ಹೆಗಳಿದ್ದು, 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಡೆ ಮುಖಭದ್ರ ಪ್ರವೇಶದ್ವಾರಗಳಿರುನ ತ್ರಿ ತ್ರಿಕೂಟಾಚಲಗಳು ಈಶ್ಟೆ ಗ್ರ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯ. ನಾಲ್ಕು ಅಥನ ಐದು ಗರ್ಭಗೃಹೆಗಳ ಸಾಲಿದ್ದು. 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರ ತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೪೯ 


ಅವುಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ಹಜಾರವು ಕೂಡಿಸುವ ಅನರೂಪ ರೀತಿಯೂ ಉಂಟು. 

ಅಲಂಕಾರಪಟ್ಟಿ ಕೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಬಾಗಿಲುವಾಡಗಳ ಮೇಲೆ ಸುಂದರವಾದ 
ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಕಂಡರಿಸುವುದು, ನವರಂಗದಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ತಿರುಗಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡರಿ 
ಸಿದ ಕಂಬಗಳಿರುವುದು, ಭುವನೇಶ್ವರಿಗಳು ಆಳವಾಗಿದ್ದು ಒಂದೊಂದೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ 
ಶಿಲ್ಪದಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದು ಇವೆಲ್ಲ ಹೊಯ್ಸಳ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ ಕಂಬಗಳ ಮೇಲೆ ಮದನಿಕೆಗಳಿರುವುದೂ ತೊಲೆಗಳ 
ಮೇಲೂ ಶಿಲ್ಪಸಾಲುಗಳನ್ನು ತುಂಬಿರುವುದೂ ಉಂಟು. 

ಇಂತಹ ನೂರಾರು ದೇವಾಲಯಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೆರಡಿವೆ. ಕೆಲ 
ವಂತೂ ಶಿಲ್ಪರಾಶಿಯ ವಸ್ತುಸಂಗ್ರಹಶಾಲೆಗಳಂತಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವೂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಶಿಲ್ಪ ದಿಂದ ಕೂಡಿದುದೂ ಎಂದರೆ ಬೇಲೂರಿನ ಚೆನ್ನಕೇಶವ ದೇವಾಲಯ. 
ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧನನು ಗೆಂಗರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಪಡೆದ ವಿಜಯದ ನೆನಪಿಗಾಗಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೧೭ರಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟಿಸಿದ ವಿಜಯ ನಾರಾಯಣನ ದೇವಾಲಯವಿದು. ಒಂದೇ ಗರ್ಭಗುಡಿಯಿರುವ, 
ಮೇಲೆ ತಿಳಿಸಿರುವ ಸಕಲ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವ, ಈ ದೇವಾಲಯದ ಮೇಲಿದ್ದ 
ಗೋಪುರ ಈಗ ಇಲ್ಲ. ಈ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿನ ಮನೋಹೆರವಾದ ಶಿಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದುವು, ಹೊರಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ಲೋವೆಯ ಕೆಳಗೂ ನವರಂಗದ 
ಕಂಬಗಳ ಮೇಲೂ ಇರುವ ಸಾಲಭಂಜಿಕೆಗಳು. ಈ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ 
ದಾಸೋಜ, ಅವನ ಮಗ ಚಾವಣ, ಗದುಗಿನ ನಾಗೋಜ, ಲೊಕ್ಕಿಗುಂಡಿಯ 
ಚೌಂಡೋಜ ಮುಂತಾದ ರೂವಾರಿಗಳು ಕಂಡರಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಅತ್ಯಂತ ನಾಜೂಕಾಗಿ 
ಬಿಡಿಸಿರುವ ಲತಾವಿತಾನದ ಕೆಳಗೆ ಹಲವು ಬಗೆಯ ಲಾಸ್ಯಭಂಗಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಈ 
ಸುಂದರ ಶಿಲಾಬಾಲಿಕೆಯರು ಹೊಯ್ಸಳ ಶಿಲ ಕ್ಕೆ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮ ಮಾದರಿ. ನವರಂಗ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಕಂಬಗಳು ಹಲವು ವಿಧವಾಗಿರುವುವಲ್ಲದೆ, ಮೇಲಿನ ಭುವನೇಶ್ವರಿಗಳೂ 
ಅತ್ಯಂತ ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿವೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ನವರಂಗದ ಮಧ್ಯೆ ಇರುವ ದೊಡ್ಡ 
ಭುವನೇಶ್ವರಿಯು ಮೇಲಿನಿಂದ ಕೆಳಗಿನನರೆಗೊ ಅತಿ ಸುಂದರವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿರುವ ಶಿಲ್ಪ 
ಸೌಂದರ್ಯದ ಖನಿ. 

ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆರಂಭಿಸಿದ್ದು, ನರಸಿಂಹನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ ಪೂಠ್ಸ 
ಸಿದ್ದಿರಬಹುದಾದ ಹೆಳೆಯಬೀಡಿನ ಹೊಯ್ಸಳೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯವು ಹೊಯ್ಸಳ 
ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲೇ ಅತ್ಯಂತ ದೊಡ್ಡ ದಾದ್ದು , ಭವ್ಯವೂ ಸುಂದರವೂ ಆದ್ದು. 
ಬೇಲೂರಿನ ದೇವಾಲಯದ ವಿನ್ಯಾಸವನ್ನೇ ಹೋಲುನ ಎರಡು ಗುಡಿಗಳ ನವರಂಗ 
ಗಳನ್ನೂ ಮೂರಂಕಣದ ಒಂದು ಹಜಾರ ಸೇರಿಸಿದೆ. ಎಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ದೊಡ್ಡ ಸಭಾ 
ಮಂಟಪದಂತಾಗಿದೆ. ಮುಂದೆ ಎರಡು ನಂದಿನುಂಟಿಸಗಳಿವೆ. ಈ ದೇವಾಲಯದ 
ಹೊರಗೋಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಡಿಕಿಂದಂತೆ ತುಂಬಿರುವ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪ ಗಳ ಬಾಹುಳ್ಯ ಅಶ್ಚರ್ಯ 
ಕರವಾದ್ದು. ಈ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪಗಳು ಹೊಯ್ಸಳ ಶಿಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದವು. 


೫೫೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಒಂದು ದೇವಾಲಯಗಳ ಶ್ರೇಷ ತೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲು ಹೊಯ್ಸಳೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯ 
ವನ್ನು ಮಾದರಿಯಾಗಿ ತೆಗೆದೆಕೊಳ್ಳ ಬಹುಜಿಂದು ತಿಳಿಸಿರುವ ಫರ್ಗೂಸನ್‌ ಅಥೆನ್ಸಿನ 
ಪಾರ್ಥಿನಾನ್‌ ಮಂದಿರದೊಂದಿಗೆ ತ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಹೋಲಿಸುತ್ತ, ಇವೆರಡೂ 
ತೀರ ವಿರುದ್ಧವಾದ ರಚನೆಗಳಾದರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ "ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಕೃತಿಗಳು ಎಂದು ಉದ್ದ ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಹೆಳೇಬೀಡಿನಲ್ಲಿ ಹೆಲವಾರು ದೇವಾಲಯಗಳಿದ್ದು, 4 
ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಅವು ನಾಶವಾಗಿವೆ. ಇಮ್ಮಡಿ ಬಲ್ಲಾಳನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ ಕೇದಾ 
ರೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಲಾಕೃತಿ ಎಂದು ಪರಿಗಣಿತವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ದುರ 
ದೃಷ್ಟವಶದಿಂದ ಅದರ ಭಾಗಗಳು ಬಿದ್ದು ಹೋಗಿದ್ದು, ಈಗ ಪುನರ್ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದ್ದರೂ 
ತನ್ನ ನೂಲ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಅದು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದೆ. 

೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಸೋಮನಾಥಪುರದ 
ಕೇಶವ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಶಿಲ್ಪ ಕಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಅನರ್ಫ್ಯರತ್ನ ಎಂದು ಫರ್ಗೂ 
ಸನ್‌ ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. ಒಂದೇ ನವರಂಗದ ಮೂರು ಕಡೆಯೂ ಮೂರು ನಕ್ಷತ್ರಾಕಾರ 
ವಿನ್ಯಾಸವುಳ್ಳ ಗರ್ಭಗೈಹೆಗಳಿದ್ದು, ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಸುಂದರವಾದ ಮೂರು ಗೋಪುರ 
ಗಳಿದ್ದು, ಹೊರಗೋಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟ ಕೆಗಳು, ಮೂರ್ತಿಗಳು, ಲತಾವಿತಾನಗಳು, ಬಗೆಬಗೆಯ 
ಅಕೆಗೋಪುರಗಳೂ ನವರಂಗದ 'ಜಾವಣಿಯಲ್ಲಿನ ಸುಂಧರ ಭುವನೇಶ್ವರಿಗಳೂ ಗರ್ಭಗುಡಿ. 
ಗಳಲ್ಲಿನ ಅನುಸಮವಾದ ವೇಣುಗೋಪಾಲ. ಮತ್ತು ಜಭಾರ್‌ನಮೂತಿ 00% ದೇವಾ ' 
ಲಯವನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿದ ಪ್ರಾಕಾರವೂ ಒಳಭಾಗದ ಸಾಲುಗುಡಿಗಳೂ ರಮ್ಯವೂ ' 
ಪ್ರಮಾಣಬದ್ಧ ವೂ ಆಗಿ ನಿರ್ಮಾಣಗೊಂಡಿವೆ. ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬೆಳೆದುಬಂದ ಹೊಯ್ಸಳ 
ವಾಸ್ತುವಿನ ಅತ್ಯುಚ್ಛ ಮಾದರಿ ಈ ದೇವಾಲಯ. ಬೇಲೂರು ಮತ್ತು ಸೋಮನಾಥ 
ಪುರದ. ದೇವಾಲಯಗಳ ನಿರ್ಮಾಣಕಾಲಗಳ ನಡುವೆ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡ ಅವೆಷ್ಟೋ ದೇವಾ 
ಲಯಗಳು ತಮ ವೇ ಆದ ಹೆಲನು ವೈಶಿಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ತೊಕ ಸೋಮನಾಥ ಪುರಡೆ 
ಕೇಶವ ದೇವಾಲಯವನ್ನೇ ಹೋಲುವ ಈಶ್ವರ ದೇವಾಲಯವೊಂದು ಹಿರೇನಲ್ಲೂರಿನಲ್ಲಿದೆ. 
ಮೂರು ಗರ್ಭಗುಡಿಗಳ. ಮೇಲೂ INN ಸುಂದರವಾದ ಗೋಪುರಗಳಿರುವ ಈ 
ತ್ರಿಕೂಟಾಚಲ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗ, ಕೇಶವ ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯರ ಮೂರ್ತಿ 
ಗಳಿದ್ದು ವು. ಈಗ ಕೊನೆಯ ಎರಡು ಮೂರ್ತಿಗಳಿಲ್ಲ. ಗೋನಿಂದನಹೆಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದೇ 
ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಐದು ಗರ್ಭಗೈಹೆಗಳ ಮುಂದೆ ಉದ್ದವಾದ ಒಂದೇ ಹೆಜಾರವಿರುವ 
ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ಪಂಚಲಿಂಗೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯವಿದೆ. ಮರೆ ಮತ್ತು ಮರಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಒಂದಿರುವ ಜೋಡಿ ದೇವಾಲಯಗಳಿವೆ. ಕೋರೆವಂಗಲದ ಭೂತೇಶ್ವ ರ 
ದೇವಾಲಯ ಅಮ ಿತಾಪುರದ ಅಮ ತೇಶ್ವ ರ ದೇವಾಲಯ, ಅರಸೀಕೆರೆಯ ಶಶ್ಟುರೆ 
ದೇವಾಲಯ, ಹಾರನಹೆಳ್ಳಿಯ ಸೋಮೇಶ್ವ ky ದೇವಾಲಯ, ಬಸರಾಳಿನ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ" 
ದೇವಾಲಯ, ಜಿನನಾಥಪುರದ Fant ಬಸದಿ, ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ ಅಕ್ಕನ ಬಸದಿ 
ಇವು ಇತರ ಸುಂದರ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮಾತ್ರ. ಇಂತಹೆ ಅದ್ಭುತವಾ 


ಬ ಅ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೫೧ 


ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ ನೂರಾರು ಶಿಲ್ಪಿ ಗಳ ಹೆಸರುಗಳು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿನೆ. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಮಲ್ಲಿತಮ್ಮ, oer. ಹೊನ್ನೊೋ (ಜ್ಯ ದಾರೋ, ಕಾಲಿದಾಸ, ರಾಮೋಜ 
ಮುಂತಾದನರು ಕೆಲವರು. ಹೊಯ್ಸ ೪ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಭದ್ರತೆಯ ದೃಷ್ಟಿ ಬ ಕಡಮೆ. 

ಅತಿಯಾದ ಅಲಂಕರಣ, ಕಸ ಕೆಲಸದ ಪರಾಕಾಷ್ಠೆ ಇವನ್ನು "ಇಲಿ ಕಾಣ 
ಬಹುದು; ಆದರೆ ಈ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನವರ ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದಂತಹೆ ಭಾವದ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಓಜಸ್ಸು ಗಳನ್ನು ಕಾಣಲಾಗದು. ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನದು ಗಂಡು 
ಶೈಲಿ, ಇದು ಮೃದುವಾದ ಲಲಿತವಾದ ಹೆಣ್ಣು ಶೈಲಿ. ಹೊಯ್ಸಳ ರಾಜ್ಯದ ನಾಶ 
ದೊಂದಿಗೇ ಅವರ ವಾಸ್ತುಶೈಲಿಯೂ ನಿಂತುಹೋಗಿ, ಮುಂದಿನ ತಲೆಮಾರುಗಳಿಗೆ 
ಈ ಕಾಲದ ದೇವಾಲಯಗಳು ದೈವೀಪುರುಷರಿಂದ ರಿರ್ಮಾಣವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಭಾವನೆ 
ಬೆಳೆದು, ಅವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೆಲವಾರು ದಂತಕಥೆಗಳು ಹುಟ್ಟಲನಕಾಶವಾಯಿತು. 


ವಿಜಯನಗರದ ಕಾಲ 


"೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಉತ್ತರಭಾಗವು ಮುಸ್ಲಿ ಮೆರ ಆಳ್ವಿ ಕೆಗೊ 
ದಕ್ಷಿಣಭಾಗವು ವಿಜಯನಗರದರಸರ ಆಳ್ವಿಕೆಗೂ ಒಳೆಗಾಗಿ ಈ ಎರಡು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ತೀರ ವಿಭಿನ್ನವಾದ ವಾಸ್ತುಶೈಲಿಗಳು ನ ೆದುವು. ವಿಜಯನಗರದರಸರು ದ್ರಾವಿಡ. 
ಶೈಲಿಯನ್ನು. ಪುನರುಜ್ಜೀವನಗೊಳಿಸಿದರು. ಕಗ್ಗ ಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ ಇವರ ಚಾರು 
ದೇವಾಲಯಗಳು ಹಂಪೆ, ಲೇಪಾಕ್ಷಿ, ತಾಡಸತ್ರಿ, ಶೃಂಗೇರಿಗಳಲ್ಲಿವೆ. ಇವರು ಹೊಸ 
ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಬ್ಚಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪುರಾತನ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು 
ಪುನರುಜ್ಜೀವನಗೊಳಿಸಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದರು. ತೀರ್ಥಮಂಟಪ, ಕಲ್ಯಾಣ 
ಮಂಟಪ, ಸಾವಿರಕಂಬದ ಮಂಟಪಗಳು, ಪ್ರವೇಶದ್ವಾರದ ಮಹಾಗೋಪುರಗಳು 
ಮೊದಲಾದುವು ಶ್ರೀರಂಗ, ಚಿದಂಬರ, ಕಾಂಚಿ ಮತ್ತು ಇತರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಸ್ಥಳಗಳ 
ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಇವರಿಂದ ಫಿರ್ಮಾಣವಾದುವು. 

ವಿಜಯನಗರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಲೆಗೆ ಹೊಸ ತಿರುವು, ಹೊಸ ಉತ್ಸಾಹ ಮೂಡಿದವು. 
ದ್ರಾವಿಡರೀತಿಯ ದೇವಾಲಯಗಳು ಚಾಲುಕ್ಯ ಹೊಯ್ಸ ಳ ದೇವಾಲಯಗಳಂತೆ ಮೂರ್ತಿ 
ಶಿಲ್ಪಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃ ತಗೊಂಡವು. ಈ ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ನಯನಾಜೂಕುಗಳಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ ಕೆಚ್ಚು ಕಸುವುಗಳೂ ಲವಲವಿಕೆಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಈ ಕಾಲದ 
ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿನ ಕಂಬಗಳು ಸಂಕೀರ್ಣರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಕಾಸೆಗೊಂಡಿನೆ. ಸಾಲುಗೆಂಬ 
ಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದಂತೆ ಕುದುರೆ ಯಾಳಿಗಳ ಬೃಹೆತ್‌ ಶಿಲ್ಪಗಳನ್ನು ಹಿಂಗಾಲಿನ ಮೇಲೆ 
ಚಿಮ್ಮಿ ನಿಂತಂತೆ ಬಿಡಿಸಿರುವುದು, ನಡುವಣ. ದೆಸ್ಸ ಕಂಬದ ಸುತ್ತಲೂ ತೆಳುವಾದ ಕಿರು 
ಗಂಬಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸುವುದು, ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಬಾಗುಲೋವೆ ಸಿ ಕಲ್ಲಿನ ಬಳೆಗಳನ್ನು 
ತೊಗುಬಿ ಕ: ಇವುಗ ಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ WE ಅನೇಕ ಕಂಬಗಳಮೇಲೆ ನಿಂತ ವಿಶಾಲ 
ಹೆಜಾರಗಳು ಮಂಟನಗಳಂತೆ ತೆರೆದಿದ್ದು, ಗಾಳಿ ಬೆಳಕು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಒಳವುಗು 


೫೫೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ವಂತಿರುತ್ತವೆ. ಹೆಂಪೆಯಲ್ಲಿ ಇಂತಹೆ ಅನೇಕ ದೇವಾಲಯಗಳ ಅವಶೇಷಗಳನ್ನು ನೋಡ 
ಬಹುದು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನವಾದುದು ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ದೇವಾಲಯ. ಇದರ ಪ್ರಕಾರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಭುನನೇಶ್ವ ರೀ "ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಕ ಶೈಲಿಯ ಕಂಬಗಳೂ ಬಾಗಿಲು 
ವಾಡಗಳೂ Wp A: ವಿಜ ಯನಗೆರದರಸರೆ' in ದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ 
ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಒಂದನೆಯ ಹೆರಿಹೆರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಸ್ತರಿಸಿದ್ದು, ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೦೯-೧೦ರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ 
ದೇವರಾಯನು ತನ್ನ ಕಿಂಟಧಾರಣಾಮುಹೋತ್ಸ ನದ ಅಂಗವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ ಭವ್ಯವಾದ 
ರಂಗಮುಂಟಿಸ ವಿಶಾಲವಾದುದಾಗಿದ್ದು, ಚಾವಣಿಯಲ್ಲಿಯೂ ತೊಲೆಗಳ ಮೇಲೂ 
ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ ಮೊದಲಾದ ದೃಶ್ಯಗಳ ಸುಂದರ ಭಿತ್ರಿಚಿತ್ರಗಳಿದ್ದುವು. ಇವುಗಳಿಗೆ 
ನಂತರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಬಣ್ಣ ಹಾಕಿರುವುದರಿಂದ, ಅವುಗಳ ಮೂಲಸ್ವರೂಪದ 
ಸ್ಪಷ್ಟೆ ಅರಿವು ಸಾಧ್ಯವಾಗದು. ಈ ದೇವಾಲಯದ ಪ್ರಾಕಾರದ ಮಹಾದ್ವಾರದ ಮೇಲೆ 
ಭವ್ಯವಾದ ಬೃ ಹದ್ಗೋಪುರವಿದೆ. ಇದು ಕರ್ಣಾಟಕದ ದೊಡ್ಡ ಗೋಪುರಗಳಲ್ಲೊಂದು. 

ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯ ಮತ್ತು ಅಚ್ಯುತರಾಯರ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ನಿಜಯನಗರ ಸುಖ 
ಸಮೃದ್ಧಿ ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಈಗ ಉಳಿದುಬಂದಿರುವ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ವಿಜಯ 
ವಿಟ್ಮಲಸ್ವಾಮಿ ದೇವಾಲಯ, ಕೃಷ್ಣರಾಯನ ಗುಡಿ, ಅಚ್ಯುತರಾಯನ ಗುಡಿ, ಹಜಾರ 
ರಾಮಸ್ವಾಮಿ ದೇವಾಲಯ ಮೊದಲಾದುವು ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ, ವಿಜಯ ವಿಟ್ಕಲಸ್ವಾಮಿ 
ನಟಸಲಯ ಕಲಾತ್ಮಕವಾದ್ದು. ಇದರ ಫ ತರ್ತಾ ಮತ್ತು ಕಲ್ಯಾಣ ಮಂಟಪಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುವ ಸಂಕೀರ್ಣ ಸ್ತಂಭಗಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮಃ ವಾದ ಕೆತ್ತನೆ ನೆ ವಿಜಯನಗರ ಶೈಲಿಯ 
ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. ಸಾಲುಗಂಬಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಸಿರುವ ಪ್ರಾಣಿ ಪಕ್ಷಿಗಳು, ಬಳ್ಳಿಸುರುಳಿಗಳು, 
ದೇವಾನುದೇವತೆಗಳ ತೆಳುವುಬ್ಬು ಮೂರ್ತಿಗಳು, ಕಂಬಗಳಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಹಿಂಗಾಲು 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಚಿಮ್ಮಿ ನಿಂತಿರುವ ಯಾಳಿಕುದುರೆಗಳ ಸಾಲು, ಕಂಬಗಳ ಘನಾಕೃತಿ ಮುಖ 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಉಬ್ಬಿಸಿ ಬಿಡಿಸಿರುವ ದಶಾವತಾರಮೂರ್ತಿಗಳು, ನ ತ್ಯಭಂಗಿಗಳು' ಮುಂತಾ 
ದವು ದೇವಾಲಯದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಶ್ರೀಮಂತಗೊಳಿಸಿನೆ. ಈ ದೇವಾಲಯದ 
ಮುಂದಿ ಒಂದೇ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡರಿಸಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿರುವ ರಥದಮೇಲೂ ಇದೇ ಬಗೆಯ ಶಿಲ್ಪ 
ತುಂಬಿದ್ದು ಸುಂದರವಾಗಿದೆ. ಕೃಷ್ಣಸ್ವಾಮಿ ದೇವಾಲಯ ಮತ್ತು ಅಚ್ಯುತರಾಯ 
ದೇವಾಲಯಗಳು ಒಂದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿರುವ ದ್ರಾವಿಡರೀತಿಯ ದೊಡ್ಡ ಗುಡಿಗಳು. 
ಇಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫ್ಥಚತುರಸ್ರಾಕಾರದ ತಲವಿನ್ಯಾಸವಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಲ್ಯಾಣ ಮಂಟಪ 
ಗಳು, ಸಂಕೀರ್ಣ ಸ್ಥಂಭಗಳು, ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವ ಶಿಲ್ಪಗಳು ತುಂಬಿವೆ. 
ಇವುಗಳ ಮುಖ್ಯ ದ್ವಾ ರೆಗಳ ದ್ವಾರಬಂಧಗಳು ಸುಂದರವಾದ ಗಂಗಾಯಮುನೆಯರೆ 
ಮೂರ್ತಿಗಳು, ಬಳಿ ಸುರುಳಿಗಳು ಮತ್ತು ಇತರ ಶಿಲ್ಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಅತ್ಯಂತ ಆಕರ್ಷಕ 
ವಾಗಿವೆ. ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನ ದಿಗ್ವಿಜಯದ ಕೆನೆಪಿಗಾಗಿ ಸರ್ಕಾಂಟ ಹಜಾರ 
ರಾಮಸ್ವಾ ನು  ಸೀವಾಲಯ ಅರಮನೆಯ ಆವರಣದಲ್ಲಿದ್ದು, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೫ 


ದೇವಾಲಯಗಳಿಗಿಂತ ನೋಡಲು ಚಿಕ್ಕದಾಗಿದ್ದರೂ ಹೊರಗೋಡೆಯ ತುಂಬ ರಾಮಾ 
ಯಣ ಭಾಗವತಗಳ ಶಿಲ್ಪ ಸಾಲುಗಳು ತುಂಬಿ ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿದೆ. ಈ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ಬಳಸದಕಲ್ಲಿನ ಕಂಬಗಳನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಿರುವುದೊಂದು ವಿಶೇಷ. 

ನಿಜಯದಶಮಿಯ ದಿನ ತನ್ನ ಸೈನ ನ್ಯವನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕೃ ಕ್ಷೆ ನ ದೇವರಾಯನ 
ಒಡೊ ೀಲಗಕ್ಕಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದ 'ಉನ್ನ ತವಾದ ಮಾನವನಿ ದಿಬ್ಬ ಹಂಫೆಯಲಿನ ಅಸ 
ರೂಪವಾದ ವಾಸ್ತುಕೃತಿ. ಇದರ ಮುಖಗಳ ಮೇಲೆ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಉಬ್ಬು ಚಿತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡರಿಸಿರುವ ಬಗೆಬಗೆಯ ನೃತ್ಯಭಂಗಿಗಳು, ಬೇಟಿಯ ದೃಶ್ಯಗಳು, ಆನೆ 
ಕುದುರೆಗಳ ಮೆರವಣಿಗೆಗಳು, ಹೆಲವು ಬಗೆಯ ಪ್ರಾಣಿ ಪಕ್ಷಿಗಳು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿವೆ. 
ಇಲ್ಲಿನ ಕೋಲಾಟ, ವಾದ್ಯಮೇಳ, ರಿಂಗಣಗುಣಿತಗಳಲ್ಲಿ ಚಲನೆಯಿದೆ, ಸತ್ತ್ವವಿದೆ. 
ವಿಜಯನಗರ ಶಿಲ್ಪದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮಾದರಗಳಿವು. ಹೀಗೆಯೇ ಹೆಂಸೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅಖಂಡ 
ಶಿಲೆಯ ಬೃ ಹೆನ್ಮೂರ್ತಿಗಳಾದ ಕಡಲೆಕಾಳು ಗಣಪತಿ, ಸಾಸಿವೆಕಾಳು ಗಣಪತಿ, ನರ 
ಸಿಂಹ ಮತ್ತು ಲಿಂಗಗಳು ವಿಜಯನಗರದರಸರ ವೈಭವ ಸ ಸಂಕೇತಗಳು. 

: ಅಚ್ಯುತರಾಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೀರಣ್ಣನೆಂಬವನು ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಲೇಪಾಕ್ಷಿಯ ವೀರಭದ್ರ 
ದೇವಾಲಯ ಮತ್ತು ತಾಡಪತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಚಿಂತಲರಾಯನು ಕಟ್ಟ ಸದ ಶಿವಾಲಯ ಇನು 
ವಿಜಯನಗರ ಕಾಲದ ಶಿಲ್ಪ ಮುತು ಚಿತ್ರ ಕಲೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. 

ಶೃಂಗೇರಿಯಲ್ಲಿ ಅನಕೊಸ ತ್ವರಿಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ ಎ ವಿದ್ಯಾಶಂಕರ ದೇವಾಲಯ 
ಫಾರ ಒಂದು ಸುಂದರ ಜೀವ . ೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಈ 
ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ದ್ರಾವಿಡ, ಹೊಯ್ಸಳ ಮತ್ತು ಇತರ ಶೈಲಿಗಳ ಸಮ್ಮಳನನನ್ನು 
ಕಾಣಬಹುದು. ಎತ್ತರವಾದ ಕಿರುಜಗೆತಿಯ ಮೇಲೆ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಈ ಕಗ್ಗೆ ಲ್ಲಿನ 
ದೇವಾಲಯದ ಹೊರಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾದ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪಗೆಳ ಅಲಂಕರಣ 
ವಿದೆ. ದೇವಾಲಯದ ಹಿಂಭಾಗೆ ಮುಂಭಾಗೆಗಳೆರಡೂ ಅರ್ಧವೃತ್ತಾಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದು, 
ಗೋಪುರವೂ ವೃತ್ತಾಕಾರವಾಗಿ ಮೆಟ್ಟಿಲು ಮೆಟ್ಟಿಲಾಗಿ ಮೇಲೆದ್ದಿದೆ. 


ಬಹಮನಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಾಲ 


ಕೃಷ್ಣಾನದಿಯ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಬಹೆಮನಿ ರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾನ ಸನೆಯಾದ 
ಮೇಲೆ, '`ರ್ಹಾಟಕದ ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತುರೀತಿಯ ಸಂಪೂರ್ಣ ಬದಲಾವಣೆ 
ಯಾಯಿತು. ಹಿಂದು ಧಾರ್ಮಿಕ ಶೈಲಿ ಎಂತುಹೋಗಿ ಇಸ್ಲಾಂ ಧರ್ಮದಿಂದ 
ಪ್ರಜೋದಿತವಾದ ಹಿಂದು- ಮುಸ್ಲಿಂ ಶೈಲಿ ವ್ಯಾಸ ಸಕವಾಗಿ ಹರಡಿತು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಗುಲ್ಬರ್ಗ, ಬಿದರೆ ಬಿಜಾಪುರೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಶ್ಲ ಶೈಲಿಯ ಮಹೆತ್ತರವಾದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯನ್ನು 
ನೋಡಬಹುದು. ಬಹೆಮನಿ ಅರಸರಿಗೆ ಗುಲ್ಬರ್ಗ ಮೊದಲ ರಾಜಧಾನಿ. ಆದ್ದ ರದ 
ಅವರ ಮೊದಲ ಕಟ್ಟ ಡಗಳು ಇಲ್ಲಿವೆ. ಬರೋಸ್‌ ಷಾ ಬಹೆನುನಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ 
೧೩೬೭ರಲ್ಲಿ ಗೈಲ್ಬ ರ್ಗದ ಕೋಟಿಯೊಳಗೆ ಇರಾಫಿನಿಂದ ಬಂದ ರಥಿ ಎಂಬ ಷ್‌ 


೫೫೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನಿರ್ಮಿಸಿದ ದೊಡ್ಡ ಮಸೀದಿಯು ಸ್ಪೇನಿನ ಕಾರ್ಡೋವದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮಸೀದಿಯ 
ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿದ್ದು, ವಿಶಾಲವಾದ. ಕಟ್ಟಡವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗುಮ್ಮಟಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಛಾನಣಿಯಿಂದಾಚ್ನಾ ದಿತವಾಗಿದೆ. ಸ್ಪಳೀಯ ವಾಸ್ತುಕಲೆಯ ಮೇಲಿನ ಪಾರಸೀ 
ವಾಸ್ತುರೀತಿಯ ಪ್ರಭಾನವನ್ನು ಇದರಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. ಬಹಮನಿ ಸುಲ್ತಾ ನರ 
ಆರಂಭಿಕ ವಾಸ್ತು ಶಿಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ತೊಘಲಕ್‌ ವಾಸ್ತು ಶೈಲಿಯ ಪ್ರಭಾವ ಎದ್ದು ಕಾಣು 
ತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಾಉದೀನ್‌ ಹಸನ್‌ ಬಹೆಮನಿಯ ಮತ್ತು ಅವನ ಮಗ ಒಂದನೆಯ 
ಮಹೆಮುದ್‌ಷಾನ ಸಮಾಧಿ ಕಟ್ಟಡಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಶೈಲಿಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ೪' ಎತ್ತ 
ರದ ಜಗತಿಯ ಮೇಲೆ ೪೦' ಚೌಕದ ಈ ಕಟ್ಟಡದ ಗೋಡೆಗಳು ಮೇಲೆ ಹೋದಂತೆ ಒಳ 
ಬಾಗುನಂತಿದ್ದು, ಗುಮ್ಮ ಟಿ ತಗ್ಗಾಗಿದೆ. ಆದೆ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ಈ ಶೈಲಿ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಬಹೆಮನಿ ಅರಸರು ಉತ್ತ. ರ ಭಾರತದ ಶಿಲ್ಪಿಗಳಿಗಿಂತ ಕೇತ ಮುಂತಾದ ದೇಶಗಳಿಂದ 
ಶಿಲ್ಪಿಗಳನ್ನು ಕರಸಿದುದರಿಂದ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಶೈಲಿಯ ಪ್ರಭಾವ ಮುಂದೆ ಬೆಳೆದು, ಅದ 
ಕೊಂಡಿಗೆ ky ಳೀಯ ಹಿಂದು ಶೈಲಿಯೂ ಕ್ರಮೇಣ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ಮಿಲನ 
ವಾಗಿ ನೂತನ ಬಹಮನಿ ಶೈಲಿಯೊಂದು ಬೆಳೆದು ಬಂದಿತು. 

ಗುಲ್ಬರ್ಗದಿಂದ 'ಬಹೆಮುನಿ ಅರಸರು ಬಿದರೆಗೆ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಭವ್ಯವಾದ ಕಟ್ಟಡಗಳು ನಿರ್ಮಾಣವಾದುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಹೆಮದ್‌ 
ಷಾ ನಲಿಯು ಕಟ್ಟ ಸಿದ ಅರಮನೆ "ನ್ನ. ತವಾದ ಜಗತಿ, ಎತ್ತರವಾದ ಕಮಾನುಗಳು, 
ನಡುವೆ ವಿಸ್ತಾ ಕೆನಡ ಹೆಜಾರ, ಹಂಡೆ" ಸುಲ್ತಾನನ ವಾಸದ. ಕೊಠಡಿ, ಅದರ ಮೇಲೆ 
ಎತ್ತರವಾದ ಭವ್ಯ ಗುಮ್ಮಟವಿದ್ದು, ಸಭಾಂಗಣದ ಗೋಡೆಗಳಿಗೆ ಬಗೆಬಗೆಯ ಬಣ್ಣ 
ಗಳ, ಆಕಾರಗಳ ಸೂಡು ಚಿತ್ರ ಬಿಲ್ಲೆಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿದ್ದು ತನ್ನ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಹೆಸರು 
ಪಡೆದಿತ್ತು. ಇದರಂತೆ ಅಲ್ಲಾಉದೀನನ ಗೋರಿ ಮತ್ತು ಹೆಜರತ್‌ ಖಲೀಲುಲ್ಲಾ ನ ಗೋರಿ 
ಗಳು ಬಹಮನಿ ಸುಲ್ತಾನರ ವಾಸ್ತು ಶಿಲ್ಪದ ಸುಂದರವಾದ ಉದಾಹರಣೆಗಳು. ಇಲ್ಲಿಯ 
ಮನೋಹರವಾದ ರೀತಿಯ ಸೂಡುಚಿತ್ರಬಿಲ್ಲೆಗಳೂ ಕೊರೆದು ಬಿಡಿಸಿದ ಸುಂದರ ಪಟ್ಟಿಕೆ 
ಗಳೂ ಅಳತೆಯರಿತು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ ಕಮಾನುಗಳೂ ಬಹೆಮನಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಉನ್ನತ 
ಮಟ್ಟದ ಕಲಾಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಉದಾಹೆರಣೆಗಳು. ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ರೀತಿಯನ್ನ ಳವಡಿಸಿರುವುದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಮಹಮದ್‌ ಗವಾನನ ಮದರೆಸಾ ಒಂದು ಉತ್ತಮ ಉದಾಹೆರಣೆ. ಈ 
ಅಸರೂಸದ ಕಟ್ಟಡ ಪರ್ಷಿಯಾ ದೇಶದ ಕಾಲೇಜಿನ ಕಟ್ಟಡದ ಮಾದರಿಯನ್ನನುಸಂಸಿ 
ಕಥ್ಚಿದ್ದಾಗಿದೆ. ನಡುವೆ ಬಯಲು ಅಂಗಳ, ಸುತ್ತಲೂ ಮೂರು ಅಂತಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ 
ತರಗತಿಯ ಕೋಣೆಗಳು, ಪ್ರಾರ್ಥನಾಮಂದಿರ, ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರ, ಪ್ರಾಧ್ಯಾಸಕರ 
ಕೋಣೆಗಳು, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿಲಯಗಳು ಇವುಗಳಿದ್ದ, ಮುಂದೆ ಎರಡು ಕಡೆಯೂ ಉನ್ನತ: 
ವಾದ ಮಿನಾರುಗಳಿದ್ದ ಈ ಮದರಸೆದ ಕೆಲಭಾಗೆ ಈಗ ಬಿದ್ದು ಹೋಗಿದೆ. ಬಹೆಮನಿ ಕಟ್ಟ ಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಸ ಸ್ಸ ಲವಾದ ರಚನೆ, ವಿನಿಧ ರೀತಿಯ ಕಮಾನುಗಳು. ಗೋಲದ ಮುಕ್ಕಾಲು ಭಾ 
ವನ್ನಿಟ್ಟಿರುನಂತಿರುನ ಗುಮ ಗಳು, ಬಣ್ಣಬಣ್ಣಿದ ಚಿತ್ರ ಕೆಲಸಗಳು ಮತ್ತು ಹಿಂದು 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೫೫ 


ರೀತಿಯ ಅಲಂಕರಣಗಳು. -ಇವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 

ಬಹಮನಿ ಸುಲ್ಮಾನರ ನಂತರ ಇಗ ಬರೀದ್‌ ಷಹೀ ಅರಸರು ಕಟ್ಟಿ ಬದ ಕಟ್ಟಡ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ಬದಲಾನಣೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಅಲಿ ಬರೀದಿ ಕಲಿ ದ ಬಣ್ಣ 
ಬಣ್ಣದ ಬಿಲ್ಲೆ ಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವಾಗಿದ್ದೆ ರಂಗೀನ್‌ ಮಹೆಲ್‌ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಂದರೆ 
ವಾಗಿಯೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ನಾಗ ಕೆತ್ತಿ ರುವ ಮರದ ಕಂಬಗಳ ಮತ್ತು ಮುತಿ ತಿನ ಚಿಪ್ಪಿ ನ 
ಕೆಲಸೆ ತುಂಬ ನವುರಾಗಿದೆ. ನಾಲ್ಕು ತಡೆಯೂ ತೆರೆದ ಕಮಾನುಗಳಿಂದ Wns 
ಮಂಟಪದಂತಿರುವ ಅವನ ಗೋಂಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶೈಲಿಯ ಅನುಕರಣೆ ಹೆಚಾಗಿದೆ. 
ಇವರ ಕಟ್ಟಡಗಳಲ್ಲಿ ಬಹೆಮನಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಟ್ಟಡಗಳಲ್ಲಿರುವ ದಡೂತಿತನದ ಭಾವನೆ 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ, ವಿಸ್ತಾರವಾಗಲಿ ಭವ್ಯತೆಯಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. ಅಲಂಕರಣ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದು, 
ಭದ್ರತೆಯ ಅಭಾವವಿದೆ. 

ಬಹೆಮನಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಬಲ ಕುಗ್ಗು ತ್ರಿ ದ್ವಂತೆಯೇ ಬಿಜಾಪುರದ ಅದಿಲ್‌ಷಾಹಿ ಮನೆ 
ತನವು ಪ್ರಬಲವಾಗಿ, ಕಡೆಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಉತ್ತರ ಭಾಗನನ್ನೆಲ್ಲ ಅದು ಆಕ್ರಮಿಸಿತು. 
ಇವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿಜಾಪುರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಹತ್ತರವಾದ ಕಟ್ಟಡಗಳು ನಿರ್ಮಾಣವಾದುವು. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಜಮಿ ಮಸೀದಿ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ಕಟ್ಟಡ. ಮೇಲುಗಡೆ ದೊಡ್ಡ 
ಗುಮ ಟಿವಿರುವ ಇದರ ಹೆಜಾರಗಳು ತುಂಬ AN. ಮಧ್ಯ ದ ಅಂಕಣದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಾ 
ಲಂಕರಣವಿದ್ದು, ಉಳಿದಂತೆ ಗೋಡೆಗಳು ನುಣುಪಾಗಿ ಹೊಳೆಯುವತಿವೆ.' ಇಲ್ಲಿನ 
ಕಟ್ಟ ಸಿಡಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ' ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವಾದುದು ಇಬ್ರಾಹಿಂಕೋಸ. ಎರಡನೇ ಇಬಾ ್ರಹಿಮನು 
ತನ್ನ ರಾಣಿ ತಾಜ್‌ಸುಲ್ತಾ ನಳಿಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗೋರಿಯನ್ನೂ ಅದರ a 
ಒಂದು ಮಸೀದಿಯನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಅವನೇ ಮೊದಲು ಮೃ ತನಾದುದರಿಂದ 
ಅದು ಅನನ ಗೋರಿಯಾಯಿತು. ಈ ಕಟ್ಟಡದ ಅಲಂಕರಣ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವಾದುದೆಂದು 
ಕಸಿನ್ಸ್‌ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇನ್ನು ಇಬ್ರಾಹಿನುನ ಮಗ ಮಹನು ದನು ಕಟ್ಟ ದ ಗೋಲ 
i ಟಿ ಅತಿ ದೊಡ್ಡ ಹರಿದ, ಉನ್ನತವೂ ವಿಸಾ ೧ ರವೂ ಆನೆ ನು ಟಿದಿಂದ, 
ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ” ಪಿಸುಗುಟ್ವಿದರೂ ಸತಿಸ್ಪ ದಿಸುವ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಒಳ 
ಕ್ಲೈ ಸಾಲೆಯಿಂದ, 'ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ಅದ್ಭುತ ಕೌಶಲವೆನಿಸಿದೆ. ಗೋಲಗುಂಬಸ್‌ 
ಭಜನೆ ಹಿಂಶರೋಸೆ ಕ್ಸ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. “ಒಂದು ಕಲ್ಪನೆಯ ಬೃಹೆತ್‌ ಪೌರುಷ 
ರೂಪ ವಾದಕಿ ಇನ್ನೊಂ ದು ಸುಕೋಮಲನಾದ ಹೆಣ್ತನದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ” ಎಂದು ಕಸಿನ್ಸ್‌ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. ಇವಲ್ಲದೆ ಬಿಜಾಪುರದಲ್ಲಿ ಅರಮನೆಗಳು, ಮಸೀದಿಗಳು, 
ಗೋರಿಗಳು, ಕೋಟಿಕೊತ್ತಲಗಳು, ಬುರುಜುಗಳು ನೂರಾರು ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ 
ಹೋಗಿದ್ದು, ಆ ಕಾಲದ ವಾಸು ಶೈಲಿಗಳ ವಿನಿಧೆ ಹೆಂತಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ಬಿಜಾಪುರ 
ಸುಲಾ ನರ ಅಭಿರುಚಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ನಿಂತಿವೆ. ವರದ ಮಾತ ಶ್ರವಲ್ಲದೆ ಕಡೆ 
ಚೂರನಲ್ಲಿ, ದೋರನ ಹೆಳಿ ಯಲ್ಲಿ, ಮತ್ತಿತರ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಇವರ ಹಲವಾರು ಕಟ್ಟಡಗಳ ನ್ನು 
ಕಾಣಬಹುದು. 


೫೫ ೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಈ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದ ಮುಸ್ಲಿಂ ಶೈಲಿಯ ಕಟ್ಟಡಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹಿಂದು ಶ್ಲೈಲಿಯಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಕಂಬಗಳು ಮತ್ತು ತೊಲೆಗಳನ್ನು ಉಪ 
ಯೋಗಿಸದೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಹೆಜಾರಗಳಿಗೆ, ಕಮಾನುಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಕೊಟ್ಟಿರುವುದನ್ನು 
ಕಾಣಬಹುದು. ದೂರದ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಮತ್ತು ಟರ್ಕಿ ೈಲಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಸ್ಥ ಸ್ನಳೀಯ 
ಹಿಂದು ಅಲಂಕರಣ ಪದ್ಧ ತಿಯೂ ಸೇರಿಕೊಂಡು. ದಖನ್ನಿನ ನ ವಿನೂತನ ಮುಸ್ಲಿಂ ಶೈಲಿ 
ಹೊಮ್ಮಿತು. 

ಬಿಜಾಪುರದ ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ಮೊಗಲರು ಸೋಲಿಸಿದ ಮೇಲೆ ವೈಭವದ ಕಟ್ಟಡಗಳ 
ನಿರ್ಮಾಣ ಕೊನೆಗೊಂಡಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ ನಡಸಿದ ಮೊಗಲ್‌ ಸರದಾರರು ಕೆಲವು 
ಕಟ್ಟಡಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದರೂ ಅವು. ಕಲೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಯಾವ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವನ್ನೂ 
ಪಡೆದಿಲ್ಲ. ಫೊಗಲಾಯರ ಕಾಲದ ಕಟ್ಟ ಡಗಳಲ್ಲಿ ಸಿರಾದಲ್ಲಿರುವ ಜುಮ್ಮಾಮಸೀದಿ, 
ಮಲ್ಲಿಕ್‌ರಿಹಾನ್‌ ದರ್ಗಾಗಳನ್ನು ಕಹಾ! ಇದರೊಂದಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ದಲ್ಲಿ, ಹೈದರ್‌ ಮತ್ತು ಓಪ್ಪು ಸುಲ್ತಾನರ ಆಳ್ವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣ, ಬೆಂಗಳೂರು, 
ಚಿತ್ರದುರ್ಗ, ನಗರ ಮೊದಲಾದ ಕಡೆ ಅವರು ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಮುಸ್ಲಿಂ ಶೈಲಿಯ ಕಟ್ಟಡಗಳು 
ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿವೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವ ದರ್ಯಾದೌಲತ್‌ 
ಅರಮನೆ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಅರಮನೆಗಳ ಮಾದರಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಕಟ್ಟಿರುವ ಕಟ್ಟಡ. ಎತ್ತರ 
ವಾದ ಜಗತಿಯ ಮೇಲೆ ದಪ್ಪ ಅಲಂಕೃತ ಮರದ. ಊಟದ ಕೂಡಿದ ಸೊಡ್ಡ ಸಜ್ಜಿ 
ಯಿದ್ದು ಅದರ ಇಕ್ಸ ಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೋಣೆಗಳಿವೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವೆಂದರೆ “ನೋಡಿ 
ಚಾವಣಿಗಳ ಮೇಲ ಚಿತ್ರ ಗಳು ತುಂಬಿರುವುದು. "ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ಚಿತ್ರ ಗಳೂ 
ಟಿಪ್ಪುವಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಾರತದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾನಾ ರಾಜರುಗಳ ವ್ಯಕ್ತಿ ಚಿತ್ರಣಗಳೂ ಚಿನ್ನದ 
ರೇಕುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ ಬಳ್ಳಿಗಿಡಗಳ ಚಿತ್ರಗಳೂ ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿವೆ. ಇಲ್ಲಿನ 
ಮತ್ತೊಂದು ಗಂಭಿರವಾದ ಕಟ್ಟಡ ಗುಂಬಸ್‌. ಹೈದರನಿಗಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಈ ಗೋರಿಗೆ 
ಕರಿಯ ಶಿಲೆಯ ಕಂಬಗಳೂ ಬಾಗಿಲುವಾಡಗಳೂ ಇದ್ದು, ಉನ್ನೆ ತವಾದ ಗುಮ್ಮಟ 
ವಿದೆ. ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿರುವ ಬಪ್ಪ ವಿನ ಅರಮನೆಯೂ ತದ ಸಜ್ಜಿ ಯಿಂದ ಕೂಡಿಡ 
ಆ ಕಾಲದ ಒಂದು ಸುಂದರ ಕಟ್ಟಡ. 


ಕೆಳದಿ ಮೈ ಸೂರರಸರ ಕಾಲ 


ವಿಜಯನಗರದ ಪತನವಾದ ಮೇಲೆ ಹಿಂದು ಶೈಲಿಯ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪ ರಚನೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಕುಂಠಿತವಾಯಿತಾದರೂ ಹಲವು ಪಾಳೆಯಸಟ್ಟು ಗಳು ತಮ್ಮ "ತಮ್ಮ ಪರಿಮಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಲೆಗೆ ಪೊ ) ತ್ಸಾಹೆಕೊಟ್ಟ ವು. ಅವುಗಳ ಒಡೆಯರಲ್ಲಿ ಮುಖ ಉಾಡತರು' ಕೆಳದಿಯ 
ನಾಯಕರು. ನಿಜಯನಗರ ಕ ಲಿಯಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಪಡೆದರೂ ಇವರು ತಮ್ಮ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಶೆ ಶೈಲಿಯನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡರು. ಗಟ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಇವರ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ 
ದ್ರಾ ವಿಡ ಹೊಯ್ದ ಳ್ಳ ಶೈಲಿಗಳೆರಡೂ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿವೆ. ಮುಸ್ಲಿಂಶೈಲಿಯ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾವವನ್ನೂ 


ಕರ್ಣುಟಕದ ಸಾನಾಜಿಕೆ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೈ ಕ ಜನಜೀವನ ೫೫೭ 


ನೋಡಬಹುದು. ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೫೨೦ರಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿರುವ ಇಗ ಅಘೋರೇಶ್ವರ 
ದೇವಾಲಯ ಇವರ ಶೈಲಿಯ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಮಾದನ. ಹೊಯ್ಸಳ Sav 
ಎತ್ತರವಾದ ಜಗತಿಯ ಮೇಲೆ ಈ ಔೇವಾಲಯನನ್ನು ಕಟ್ಟ ದ್ದರೂ ಜಗತಿಯ ಅಗಲ 
ಕಿರದು. ಚತುರಸ್ರಾಕಾರದ ಗರ್ಭಗೃಹ, ಸುಕನಾಸಿ, ಮುಂಜಿ ದನಿ ದಾದ ೨೫ ಅಂಕಣ 
ಗಳ ಮಂಟಪ ನ ಇದ್ದು, ಗರ್ಭಗುಡಿಯ ಮೇಲಿನ ಕಲ್ಲಿನ ಗೋಪುರೆ, “ನವರಂಗದ ಗುಂಡು 
ಕಂಬಗಳು, ಹೊರಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ತೆಳುವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿರುವ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪ, ತಳಹದಿಯ 
ಪಟ್ಟಿಕೆಗಳು ಇವೆಲ್ಲ ಹೊಯ್ಸಳ ಶಿಲ್ಪನನ್ನೂ ವಿಶಾಲವಾದ ನವರಂಗ, ನನೇಕ ರೀತಿಯ 
ಕಂಬಗಳು, ಎರಡು ಸುಕನಾಸಿಗಳು, ಕತ್ತಲೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಗಳು ದ್ರಾವಿಡ ಶಿಲ್ಪವನ್ನೂ 
ನಂದಿಮುಂಟಿಸದಲ್ಲಿಯೂ ಇತರೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಕಮಾನುಗಳು ಮುಸ್ಲಿ ೦ ರೀತಿ 
ಯನ್ನೂ ಅನುಕರಿಸಿವೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿನ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪಗಳು ಹೊಯ್ಸಳ ರೀತಿಯ 
ಅಸಮರ್ಪಕ ಅನುಕರಣೆಗಳು. ಕೆಳದಿಯ ಕಾಮೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯವೂ ಇದೇ ಮಿಶ್ರ 
ಶೈಲಿಯದು. ಅದಕ್ಕೆ ಸೇರಿದಂತೆ ಇರುವ ವೀರಭದ್ರ ದೇವಾಲಯದ ಕೆತ್ತನೆ ಕೆಲಸ 
ಉತ್ತಮ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಅದರ ಒಳ ಚಾವಣಿಯಲ್ಲಿರುವ ಗಂಡಭೇರುಂಡ 
ಮೂರ್ತಿ ವಿವರಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಂಡರಿಸಿರುನ ಒಂದು ಸುಂದರ ಸಲ್ಲ ಕೆಳದಿಯ 
ನಾಯಕರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರ ರಾಜ್ಯದ ಹಲವೆಡೆ ಕಟ್ಟಿ ರುವ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಗುಡಿಗಳು 
ಅಲ್ಲಿನ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪ ದ ವೈಶಿಷ್ಟ WE ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಎತ್ತರ ಸರಯ "ತೀಲೆ : ಪುಟ್ಟ ಗರ್ಭ 
ಗುಡಿ ಸುಕನಾಸಿಗಳು ಹತ ಶ್ರವಿದ್ದು ಮುಂದೆ ನೆಲದಿಂದ ನೀಳವಾದ ಕಲ್ಲಿನ ಸೋಪು 
ಇರುವುದುಂಟು. ಅವುಗಳ ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪ ಗಳಿರುತ್ತವೆ. ತೀರ್ಥಹಳ್ಳಿ, 
ನಗರ, ಸಾಲಗೆಕೆ, ಶೃಂಗೇರಿ ಮುಂತಾದೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಇಂತಹೆ ಕಿರು ದೇವಾಲಯಗಳು 
ಅನೇಕವಿದ್ದು, ಅವುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಜಂಬಿಟ್ಟಗೆಯ ನೀಲಕಂಠೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯ ಮಾದರಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೭೩೩ರಲ್ಲಿ ಕಾಳಯ್ಯನೆಂಬ ಶಿಲ್ಪಿ ಕಟ್ಟದ ಈ ಪುಟ್ಟ ಗುಡಿಯ ಒಳಗೂ 
ಹೊರಗೂ ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತ ಭಾಗನತ ಕಥೆಗಳೂ ದ್ವಾರ 
ಪಾಲಕರು, ಅಷ್ಟದಿಕ್ಪಾಲಕರು, ವಿಷ್ಣುವಿನ ದಶಾವತಾರ, ಶಿವಲೀಲೆಗಳು ಮತ್ತು ಇತರ 
ಮೂರ್ತಿ ಶಿಲ್ಪಗೆಳೂ ರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. ನಗರದ ನೀಲಕಂಠೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯ, ಹೆಂಸನೂರ 
ರಂಗನಾಥಸ್ವಾಮಿ ದೇವಾಲಯ ಮೇಳಿಗೆಯ ಜೈನಬಸದಿ ಇವು ಈ ಕಾಲದ ಇತರ 
ಕಟ್ಟಡಗಳು. 

ಚಿತ್ರದುರ್ಗದ ಪಾಳೆಯಗಾರರು ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಕಟ್ಟಡಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಬೆಟ್ಟದ 
ಸುತ್ತಲೂ ಒಂದರ ಮೇಲೊಂದರಂತೆ ಕಟ್ಟಿಸಿರುವ ಐದು ಭದ್ರವಾದ ಕೋಟಿಗಳು ಮುಖ್ಯ 
ವಾದವು. ನಯಗೊಳಿಸಿದ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲಿನ ತುಂಡುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ ಈ 
ಕೋಟಿಗಳೂ ಅವುಗಳ ದುರ್ಗಮದ್ವಾರಗಳೂ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಅಭೇದ್ಯವೆನಿಸಿದ್ದುವು. ಈ 
ಕೋಟಿಗಳಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಂತೆ ಇರುವ ಎಣ್ಣೆಯ ಕೊಳ್ಳ ತುಸ್ಪದ ಕೊಳ ಎಂದು 
ಕರೆಯುನ ಬೃಹದಾಕಾರದ ಕೊರೆದು ಮಾಡಿರುವ ಕಲ್ಲಿನ ತೊಟ್ಟಿಗಳೂ ಮದ್ದನ್ನು 


೫೫೮ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಅರೆಯಲು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಬೀಸುವಕಲ್ಲೂ ನಾಯಕರ ಕಾಲದ ಶಕ್ತಿ 
ಸಂಕೇತಗಳಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ತಿಟ್ಟ ಗಳು. “ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಏಕನಾಥೇಶ್ವ ರ ದೇವಾಲಯದ 
ಮುಂದೆ ನಿಂತಿರುವ ೪೦ ಭನ ಹೆಚ್ಚು ಎತ್ತ ರದ ಕಲ್ಲಿನ ಕಂಬ ಉಯ್ಯಾಲೆ ಕಂಬಗಳು, 
ಉಚ್ಚಂಗನ್ಮನ ದೇವಾಲಯ ಇವರ ಕಾ ಇತರ "ಸಾಧನೆಗಳು. ನೀರ್ತಡಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ರಂಗನಾಥಸ್ವಾಮಿ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಮದಕರಿನಾಯಕನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪುನರ್‌ 
ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದನು. ಇದು ಹೊರಗೋಡೆಯ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪಕ್ಕೂ ತೆಳುವಾದರೂ 
ಉನ್ನ ತವಾಗಿ ಮೇಲೆದ್ದಿರುವ BN. ಮತ್ತು ನವರಂಗದ ದಪ್ಪ ಕಂಬಗಳಿಗೊ ಅವು 
ಗಳ ಮೇಲಿರುವ ಭಕ್ತವಿಗ್ರಹೆಗಳಿಗೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಮಿಗಿಲಾದುದು 
ರಾಮದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಗ್ಗ ಲ್ಲಿನ ಮೊರಡಿಯೊಂದನ್ನೆ ಕೊರೆದು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ ಗುಹಾಂತ 
ರ್ದೇವಾಲಯ. "ಚತುರಸಾ ಕಾರದಲ್ಲಿ ಕೊರೆದು ಬಿಡಿಸಿರುವ ಗರ್ಭಗೃ ಹೆ ಮತ್ತು ಮಂಟಪ 
ಗಳಿರುವ ಈ ಮೋಸ ಕಂಬಗಳು ಮತ್ತು ಚಾವಣಿಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ಸುಂದರವಾಗಿ 
ಬಿಡಿಸಿರುವ ಶಿಲ್ಪ ವೈಖರಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ ದೆ. 
ಎಲಹೆಂಕ ಮಾಗಡಿ ಬೆಂಗಳೂರುಗಳಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಕೆಂಪೇಗೌಡನ ವಂಶದ ಪ್ರಭುಗಳು 
ದ್ರಾವಿಡ ರೀತಿಯ ಹಲವಾರು ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದರು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಲಸೂರಿನ 
ಸೋಮೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ಗೋಪುರ ಉನ್ನತವಾಗಿದ್ದು ಭವ್ಯವಾಗಿದೆ. ಬೆಂಗಳೂರಿನ 
ಕೋಟಿ ವೆಂಕಟರಮಣಸ್ವಾಮಿ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಮೈ ಸೂರಿನ ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜ 
ಒಡೆಯರು ಕಟ್ಟಿಸಿದರೆಂದು ಪ್ರತೀತಿಯಿದ್ದರೂ ಅದು ಕೆಂಪೇಗೌಡನ ಕಾಲದ ಕಟ್ಟಡ 
ವಾಗಿರಬೇಕು. ಈ. ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದಿನ ಮುಖಮಂಟಪದ ಕಂಬಗಳು ವಿಜಯ 
ನಗರ ಶೈಲಿಯ ಸಂಕೀರ್ಣಸ್ತಂಭಗಳಂತಿದ್ದು, ಹೊರಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ಮೂರ್ತಿಗಳ 
ಸಾಲುಗಳಿವೆ. ಗವಿಗೆಂಗಾಧರೇಶ್ವರನ ಗುಡಿಯ ಮುಂದೆ ನಿಂತಿರುವ ಬ್ಬಹೆತ್ಸ್ರ ಮಾಣದ 
ಛತ್ರಿ, ತ್ರಿಶೂಲ, ಡಮರು ಮುಂತಾದುವು ಅವರ ಸಾಧನೆಗಳು. 
ಜಯನಗರದ ಅನಂತರ ಕಲೆಗೆ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಪೊ ) ತ್ಸಾಹೆನನ್ನಿತ್ತ ತವರು ಮೈ ಸೂರ 
ಅರಸರು. ಇವರು ಕಟ್ಟಿಸಿರುವ ಅನೇಕ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ, ಮಾಡಿಸಿದ : ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ, 
ಜಯನಗರದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುನ ಶ್ರೀಮಂತ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ ಭಾವ 
ಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನಾಗಲಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಲಾಗದಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು ವಿಶಿಷ್ಟ ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳಿವೆ. ದ್ರಾವಿಡ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ ಇವರ ಕಾಲದ ಕಟ್ಟಡಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣ 
ದಲ್ಲಿ ಕಂಠೀರವ ನರಸಿಂಹರಾಜ ಒಡೆಯರು ಕಟ್ಟಿಸಿದ ನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿ ದೇವಾಲಯ, 
ಚಿಕ್ಕದೇನರಾಜ ಒಡೆಯರು ಗುಂಡ್ಲು ಪೇಟಿಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಪರವಾಸುದೇವಾಲಯ, 
ದೊಡ್ಡ ದೇವರಾಜ ಒಡೆಯರು ಕಟ್ಟಿ ನಿದ ತ್ರಿಣೇಶ್ವ ರನ ಗುಡಿ ಹಾಗೂ ಮಾಡಿಸಿದ 
ಬ ಹನ್ನ, ಂದಿ, ಮುನ್ನು ಡಿ ಕೃ ಷ್ಣ ರಾಜ ಒಡಿ ಕ ನದ ಚಾಮರಾಜೇಶ್ವ ರ ಪ್ರಸನ್ನ 
ಕ್ಸ ಸ್ನಾನಿ ಜೀವಾಲಯಗಳು, ಶ್ರೀಕಂಠೇಶ್ವರ ಚಾನುಂಜೇಶ್ವ ರೀ ದೇವಾಲಯಗಳ 


ಣ ವ 
ಮಹಾದ್ವಾರಗಳ ಗೋಪುರಗಳು ಮುಖ್ಯವಾದವು. ಮೇಲುಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜ 


ಕರ್ಣಾಟಕದೆ ಸಾವರಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೫೯ 


ಒಡೆಯರ ಮೊಮ್ಮಗೆ ಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯರು ಕಟ್ಟ ಸಿದ ಕಲ್ಯಾಣಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅಷ್ಟೆಮುಖ 
ಮಂಟಪ ಈ ಕಾಲದ ವಾಸ್ತುರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದುವುಗಳಲ್ಲೊಂದು. 

ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸರವಾಸುದೇವಾಲಯ ತಕ್ಕಷ್ಟು ದೊಡ್ಮದಾದ್ದು . ಇದರಲ್ಲಿ ಗರ್ಭಗೃಹೆ, 
ಸುಕನಾಸಿ, ನವರಂಗ, ಅದರ ಎರಡು ಕಡೆಯೂ ಗೂಡುಗಳು, ನವರಂಗದ ಮುಂದೆ 
ದೊಡ್ಡದಾದ ಮುಖಮಂಟಪ ಇವು ಇದ್ದುವು. ಈಗೆ ಈ ಮುಖಮಂಟಪ ವಿಜಯ 
ನಾರಾಯಣಸ್ವಾಮಿ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂಡೆ ಪುನರ್ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ. ಗರ್ಭಗುಡಿಯ 
ಸುತ್ತ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಪಥವಿದೆ. ಹೊರಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಒರಟು ಅರಗಂಬಗಳಿವೆ. 
ದೇವಾಲಯ ಕಿರುಜಗತಿಯೊಂದರ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿದೆ. ಕಂಬಗಳ ಘನಾಕೃತಿಗಳ ಮೇಲೆ 
ದಶಾವತಾರಗಳು, ನಂದಿ, ಸಿಂಹೆ, ಗಣೇಶ, ಖುಹಿಗಳು ಮುಂತಾದವರ ಉಬ್ಬುಶಿಲ್ಬದ 
ಮೂರ್ತಿಗಳಿವೆ. ಬಾಗಿಲುವಾಡಗಳು ಸುಂದರವಾಗಿವೆ. ಗರ್ಭಗುಡಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸರವಾಸು 
ದೇವರ ಮೂರ್ತಿ ಒಡೆಯರ ಕಾಲದ ಮೂರ್ತಿ ಶಿಲ್ಪದ ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾದರಿ. 
ಅನಂತನ ಮೇಲೆ ಸುಖಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ಮೂರ್ತಿಗೆ ಚೂಪಾದ, ಆದರೆ ಚಸ್ಪ ಟಯಾದ 
ಮೂಗು, ಕೊಂಕು ತುಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಕೃತಕ ನಗೆ, ದೊಡ್ಡ ವಾದ ನು ಗಳು, 
ಸೆಬೆದು ಕುಳಿತಂತಿರುನ ಭಂಗಿ, EN ಅಳತೆಗೆ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಕಿರೀಟಗಳಿದ್ದು 
ಒಡೆಯರ ಕಾಲದ pdr ಸ್ವಾಭಾವಿಕತೆಗಿಂತಲೂ ಸಂಪ್ರದಾಯಶರಣತೆ 
ಕಂಡುಬರುವುದನ್ನು ಪ ಪ್ರಕಟಸುತ್ತದೆ. ಎಳಂದೂರಿನಲ್ಲಿರುವ ಗೌರೀಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ 
ಮಹಾದ್ವಾರ ತಾಡಸ್ರ ತಿಯ ಡೇವಾಲಯನನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುವ ಒಂದು ಸುಂದರ 
ಕಲಾಕೃ ತ 

ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃ ಕೆ ಷ್ಣ ರಾಜ ಒಡೆಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ ಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿ ನಪೊ )ಿೀತ್ಸಾಹೆ 
ದೊರೆಯಿತು. ನಂಜನಗೂಡಿನಲ್ಲಿರುನ ಅರುವತ್ತು ಮೂವರು ae ಮೂರ್ತಿ 
ಗಳು, ಶಿವಲೀಲಾವಿಗ್ರಹೆಗಳು, ಚಾಮರಾಜೇಶ್ವರದ ಮೂರ್ತಿಗಳು, ಪ್ರಸನ್ನ ಕೃಷ್ಣ 
ಸ್ವಾಮಿ ರುವ ಆಳ್ವಾರರ ಮೂರ್ತಿಗಳು, ಇತರ ನೂರಾರು ಲೋಹ 
ಮೂರ್ತಿಗಳು ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ, ಇನರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಕಲೆಗೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ 
ದೊರೆಯಿತು. ಹರದನಹಳ್ಳಿ ಯೂ ದಿನ್ಯಲಿಂಗೇಶ್ವ ರ pS “ಜು ಕಲ್ಲಿನ 
ಮಂಟಸದಲ್ಲಿರುವ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ ಕೃಷ್ಣ ಲೀಲೆಗಳ ಚಿತ್ರಗಳೂ, ಸೀಬಿಯಲ್ಲಿ 
ನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿ ದೇವಾಲಯದ ಚಾನಣಿಯಲ್ಲಿರುವ ನರಸಿಂಹನ ಕಥೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಹೆಲವ್ರೆ ಭಿತ್ತಿಚಿತ್ರಗಳೂ ಶ್ರನಣಬೆಳಗೊಳ ಮಠದಲ್ಲಿರುವ ಜ್ಜ | ನಸಂಪ್ರದಾಯದ ಕಥೆ 
ಗಳ ನ್ಪ್ದು ನಿರೂಪಿ ಸುವ ಚಿತ್ರ ಳೂ ಜಗನ್ಮೊ ಹನ ಬಂಗಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸುಂದರವಾದ ಚಿತ್ರ 
ಗಳೂ ಅಂದ ಗಳು. ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾದ ಕಟ್ಟು ಸಾಡುಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ಆಗ 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿಲ್ಪ ಶಾಸ ಸ್ತ್ರಕೃನುಗುಣವಾಗಿ ಕಂಡಂಸಿಕ. | ಇವರ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪ ಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಜಯನಗರದ ಜೀನಂತೆಕಲೆ ಕೃತಕತೆಯ ಹಾದಿ ತುಳಿದಿರುವುದನ್ನು ಸಹತ 


7] 
ಕಾಣಬಹುದು. ಆದರೂ ತನ್ನು ದೇ ಆದ ವಿಶಿಷ್ಟ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮೈ ಸೂರು ಒಡೆಯರ 


೫೬೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದುವೆಂದು ಸುಲಭವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದಾದ ಶಿಲ್ಪ ಶೈಲಿ ಬೆಳೆಯಲು ಈ 
Pe ಪೊತ್ಸಾಹೆ ಕೊಟ್ಟು ದೂ ನಶಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ವಾಸ್ತು ಶಿಲ್ಪ “ಶ್ಲ ಯನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸಲು- 
ಪ್ರಯತ್ನಸಟ್ಟು ದೂಸು ತ್ಯ. 


ಕರಾವಳಿಯ ವಾಸ್ತುಶೈಲಿ 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಮಲೆನಾಡು ಮತ್ತು ಕರಾವಳಿ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪ ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿಯೇ ಬೆಳೆದುಬಂದಂತೆ ತೋರುತ್ತೆ. ದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕೇರಳ ಮಲಬಾರುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುವ ವಾಸು ಶೈಲಿಯನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಈ ದೇವಾಲಯ. 
ಗಳು ನೇಪಾಳದ ತರಾಯಿಗಳಂತೆ ಇರುವುದಾಗಿ ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಇಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟಿ 
ಕಲ್ಲಿನ ದೇವಾಲಯಗಳು : ಹೆಲವಿದ್ದರೂ ಜಂಬುಕಲ್ಲಿನ ಕಟ್ಟಡಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು. ಜೆ 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಹೊರಗೋಡೆಯ ಮೇಲಿನ ಅಲಂಕರಣ ಹೆಚ್ಚು ಇರುವುದಿಲ್ಲ; ಮತ್ತು ಖೇ 
ಯಿಂದ ಕಟ್ಟ ಡಕೆ ಸಿ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನೂ ದಗಿಸುವುದು ಇಲ್ಲಿ ಆಲನಾರ್ಯನಾರುನಂಂನ ಚಾವಣಿ 
ಗಳು ಇಳಿಜಾರಾಗಿರುತ್ತ ವೆ. ದೇವಾಲಯಗಳ "ತಲವಿನ್ಯಾಸ ವೃತ್ತಾಕಾರವಾಗಿರುವು 
ದುಂಟು. ಮೂಡುಬಳ್ಳೆ ಗ್ರಾಮದ ಮಹಾದೇವರ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ ಸೂರ್ಯನ 
ಗುಡಿ ಇಂತಹೆ ವೃತ್ತಾ ಕಾರದ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಉದಾಹರಣೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಬೌದ್ಧ ವಾಸ್ತು ವನ್ನ ನುಕಂಸುವ ಜಿ ಸತ್ಯಾ ಕಾರದ ದೇವಾಲಯಗಳು ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ವೆ: ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ಯಾವರದ ಚಂಬುಕಲ್‌ ದೇವಸ್ಥಾ ನ್ಗ 
ಉಡುಪಿಯ ಅನಂತೇಶ್ವ ಸ ದೇವಸ್ಥಾ ನ, ಮೂಡಬಿದರೆಯ ದುರ್ಗಾದೇವಾಲಯ, ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ವರದ ಮಹೇಶ್ವ ರ F SR, ಕೋಟದ ಹಿರಿಯ ದೇವಾಲಯ, ಚನ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯ, ವಿಠಲದ ಪಂಚಲಿಂಗೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯ, ಪುತ್ತೂರಿನ 
ಮಹದೇವ ದೇವಾಲಯ ಮುಂತಾದುವು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದುವು. ಈ ದೇವಾಲಯಗಳ 
ಹಿಂಭಾಗವು ಲಾಳದಾಕಾರದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳ ಮೇಲ್ಭ್ರಾವಣಿಗಳು ನೇಪಾಳದ 
ತರಾಯಿಗಳಂತೆ ಎರಡುಮೂರು. ಅಂತಸ್ತು ಗಳಿದ್ದು ಹೆಚ್ಚು” ಬವ ೪ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ಇವುಗಳಿಗೆ ತಾಮ್ರದ ತಗಡನ್ನು "`ಹೊದಿಸಿರುತ್ತ ದೆ. ಕಲ್ಲಿನ ಕಟ್ಟ ಡಗಳಿಗೂ ಇಳಿ 
ಜಾರು ಚಾನಣಿಗಳನ್ನು ಕಲ್ಲಿನ ಚೆಪ್ಪ್ರಡಿಯಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವುದನ್ನು ಭಟ್ಕಳ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಹೆಲವಾರು ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. ಈ ಭಾಗೆದ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಕಳ ಮತ್ತು ವೇಣೂರುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗೊಮ್ಮಟೀಶ್ವ ರನ ಬೃಹನ್‌ ಮೂರ್ತಿಗಳು. 
ಪ್ರ ಸಿದ ವಾದವು. ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದೀಚೆಗೆ ಜೈನ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಬಸ್ತಿಗಳು 
We: ಇಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಾಣವಾದವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಡಟಿದಿಕೆಯ ತ್ರಿಭುವನ ಚೂಡಾ 
ಮಣಿ ಬಸದಿ ಅತ್ಯ ಂತೆ ದೊಡ್ಡ ದೂ ಸುಂದರವೂ ಆದುದು. ಕದ್ರಿಯ ಮಂಜುನಾಥೇಶ್ವ ರ. 
ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿರುವ ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಲೋಕೇಶ್ವರನ ಪಂಚಲೋಹದ ಪುರುಷ 
ಪ್ರಮಾಣದ ಮೂರ್ತಿ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಆಕರ್ಷಕ ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲೊಂದು. 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ ಜನಜೀನನ ೫೬೧ 


ಕೊಲ್ಲೂರಿನ ಮೂಕಾಂಬಿಕಾ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿರುವ ಬೃಹೆದಾಕಾರದ ದ್ವಾರಪಾಲಕರ 
ಲೋಹೆಮೂರ್ತಿಗಳು ಕೆಳದಿನಾಯಕರ ಕಾಲದ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪ ನೆ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸು 
ತ್ತವೆ. ಕರಾವಳಿ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ಇಂತಹ ಹ 0 ಬೆಳೆದುಬಂದಿದ್ದ ರೂ 
ತೋಳ Ke "ಚಾಲುಕ್ಕ, ಹೊಯ್ಸಳ ಮತ್ತು ವಿಜಯನಗರ ಶಿಲ್ಪಗಳ ಸ್ವ ಪ್ರಭಾವ 
ವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. 


ಸಂಗೀತ ನೃ ತ್ಯ ಕಲೆಗಳು 


ಸಂಗೀತ ಮತ್ತು ನೃತ್ಯಗಳು ಲಲಿತಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಗಣ್ಯವಾದವು; ಕ ಸುಕುಮಾರವಾದವು 
ಹಾಗೂ ಆಕರ್ಷಕವಾದನ. ಅವುಗಳ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಮಾನವನ ಹುಟ್ಟುಗುಣ. ಆತನು 
ನಿತ್ಯಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸುವ ಸುಖಸಂತೃಸ್ತಿ, ಆನಂದ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಪ್ರತೀಕ. 
ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಈ ಕಲೆಗಳು ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಣೆದು 
ಕೊಂಡು ಬೆಳೆದುಬಂದಿವೆ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನತೆ ತಮ್ಮ ದಿನನಿತ್ಯದ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಒಕ್ಕು 
ವಾಗ, ಕುಟ್ಟುವಾಗ, ಬೀಸುವಾಗ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಮ್ಮದೇ ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಡಿ 
ನಲಿದು ಕುಣಿದು ಕೇಕೆಹಾಕುವುದು ಒಂದುಕಾಲದ ಸಾವ ದೃಶ್ಯ. ಈ ಜಾನಪದ 
ಸಂಗೀತ ನೃತ್ಯಗಳು ಎಲ್ಲ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ, ಎಲ್ಲ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ, ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಬೆಳೆದು. 
ಬಂದಂತೆ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಯೂ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಿಂದ ಔತನಬಂದಿರುವ ಕಲೆಗಳು. 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾವ್ಯರೂಪ ಪಗಳೆಂದು ಕನ್ನಡ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರೂ ಇತರರೂ ವಿನರಿಸುವ ಬೆದಂಡೆ, 
ಪದ, ಮೆಲ್ವಾಡು, ಪಾಡುಗಬ್ಬ, ಒರ, ವನಿಗೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವಕ್ಕೆ 
ಸ್ಪ ಸ್ಪಷ್ಟವಾ ದ ಆ ಇಂದು ತಿಳಿಯದು. ಆ ಮಾದರಿಗಳು ಇಂದು ಲಭ್ಯವಿಲ್ಲ; ಅಲ್ಲಿ 
ಡನ ಅಂಶ ಹೇಗಿತ್ತು ಎಷ್ಟಿತ್ತು ತಿಳಿಯದು. ಶಿಲ್ಪ ಮತ್ತು ಚಿತ್ರಕಲೆಗಳಲ್ಲಿರು 
ವಂತೆ ಒಂದು ನೆಲೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬಲ್ಲ ಸಾಮಗ್ರಿ ಈ ಎರಡು ಕಲಿಗಳಿಗಿದ್ದ ರಲಿಲ್ಲ. 
ತಲೆತಲಾಂತರದಿಂದ ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಹರಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಇಂದಿಗೂ ಹೆಲವ್ರೆ ರೂಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉಳಿದುಬಂದಿರುವ ಈ ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ವಿಭಿನ್ನತೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. 
ಬಯಲಾಟ, ಯಕ್ಷಗಾನ ಗೊಂಬೆಯಾಟಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಡು ಕುಣಿತಗಳಿಗೇ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ. 
ಯಾನ ಪಾತ್ರವೇ ಆಗಲಿ ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕುಣಿಯಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಜಮ್ಮೇಳ: ವೆಂಟು. ಆಯಾ ಪಾತ ಶ್ರಶೈ ತೆ ಕುಣಿತ, ಮತ್ತು ಕುಣಿತದಿಂದಲೇ 
ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಗೊಳಿಸುವ ಕೌಶಲ ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ. ಸಂಗೀತದ. ಸಾನುಗ್ರಿ ಧ್ವನಿ. 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇದು ಆಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದುಬಂದ ರೀತಿಯನ್ನು ಗುರುತಿಸು ವಡ `ಈಗ 
ಅಶಕ್ಕ. ಆದರೂ ಈ ಕಲೆಗಳಿಗೊಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟರೂಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಅದನ್ನು 
ಫೆಲವು ಕಟ್ಟುಪಾಡುಗಳಿಗೊಳಸಡಿಸಿ ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದುದರ ಇತಿ ಹಾಸನನ್ನು ತಕ್ಕಷ್ಟು 
ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಿಂದಲೇ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಭರತನು ತನ್ನ ನಾಟ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಈ 
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ಯಮಳ ಕಲೆಗಳನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿ ಅವುಗಳ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಆದ್ಯಪ್ರವರ್ತಕನಾದ. 
ಭಾರತದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮೊದಲು ಒಂದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಗೀತಶಾಸ್ತ್ರವು ಬೆಳೆದುಬಂದರೂ 
ಅದರ ವೈ ನಿಧ್ಯಮಯವಾದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕವೇ ಮೂಲವೆಂಬುದು ನಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ನಂತರ ಬಂದ ಅನೇಕ ಸ ಸಂಗೀತಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತ ದೆ. ದತ್ತಿಲ, 
ಕೋಹೆಲ, ಮತಂಗ ಮುಂತಾದವರು ದಕ್ಷಿಣಾಸಥದವರು ಎನ್ನು; ತ್ತಾರೆ. ರಾಗಸಂಗೀತಡೆ 
ಆರಂಭದೆಶೆಯನ್ನು ವರಿಸುವ "ಬೃಹಣ್ಜೀಶಿ' ಎಂಬ ಕೃತಿ ಕನ್ನಡನಾಡಿನನನೆನ್ನ್ನಲಾದ 
ಮತಂಗನಿಂದ ರಚಿತವಾದುದೆಂದು ಪ್ರತೀತಿ. 

ಸಂಗೀತ ಮತ್ತು ನ್ನ ೈತ್ಯಕಲೆಗಳಿಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಎಲ್ಲ ರಾಜಮನೆತನಗಳೂ ವಿಶೇಷೆ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹಕೊಟ್ಟಿ ರುವುದು ಆಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿ ರುವ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ, ಶಾಸನ 
ಗಳಿಂದ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಪಟ್ಟದಕಲ್ಲಿನ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ 
ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿರುವ ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಾಲದ ಶಾಸನವೊಂದು ಅಚಲ 
ನೆಂಬನನ ನಾಟ್ಯಸ್ರ ವೀಣತೆಯನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ಮುತಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಅಚಲನು 
ದೇವಯ್ಯನ ಮಗನೆಂದೂ ಇವನ ಸಿಂಹೆನಾದಕ್ಕೆ ಮದಾಂಧಹಸ್ತಿಗಳಂತಿದ್ದ ಇತಃ 
ನಟರ ಮುದ ಉಡುಗಿಹೋಗುತ್ತಿತ್ತೆಂದೂ ಕುಹಿಲನಟರೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳಿಗೆ ಈ ನಟನ 
ವಚನಗಳು ವಜ್ರಾಘಾತವೆಂದೂ ಭರತಾಗಮದಲ್ಲಿ ಇವನು ನಿಷ್ಣಾತನೆಂದೂ ಘೋಷಿಸು 
ತ್ತವೆ, ಅಲ್ಲಿನ ಶಾಸನಗಳು. ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಮತ್ತು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಗೀತ, ಸಂಗೀತಗಾರರ ಮೇಳ, ನೃತ್ಯಭಂಗಿಗಳು, ಬಗೆಬಗೆಯ ವಾದ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ನುಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಶಿಲ್ಪ ಮಾದರಿಗಳು ಇನನ್ನು ದೇವಾಲಯಗಳ ಗೋಡೆಗಳ 
ಮೇಲೆ ಕಾಣಬಹುದು. 

ಅರಳಗುಪ್ಪೆ ಯ ಕಲ್ಲೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ಚಾವಣಿಯಲ್ಲಿರುನ ಶಿವನ ಸಂಧ್ಯಾ 
ತಾಂಡವ ಅಪೂರ್ವ ಭಂಗಿಯಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಮೋಹೆಕ ನೃತ್ಯಶೈಲಿಯನ್ನು ಬಿಂಬಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ ತ್ರಿಘಟಾವಾದ್ಯ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದುದು. ಗಂಗರ ಕಾಲದ ನೃತ್ಯಗೀತ 
ವಾದ್ಯಗಳ ಉನ್ನತಮಟ್ಟವನ್ನು ಇದು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುತ್ತದೆ. es ಚಾಲುಕ್ಯರು 
ಸ್ವತಃ ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ ಪರಿಜ್ಞಾನ ಹೊಂದಿದವರಾಗಿದ್ದು ದಲ್ಲದೆ, ಶಾ ಸ್ತ್ರ ಸ್ಪಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ 
ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಂತಹೆ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗೀತ ಭರತಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಶಾರದನಾದ ೩ನೆಯ 
ಸೋಮೇಶ್ವ ರನು ರಚಿಸಿದ "ಮಾನಸೋಲ್ಲಾಸ ' ಅಥವಾ "ಅಭಿಿಸಿತಾರ್ಥ ಚಿಂತಾಮಣಿ 
ಒಂದು ಮುಖ್ಯಕೃತಿ. ಇವನ ಕಾಲದಿಂದ 'ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯ ಸಂಗೀತಸದ್ದತಿಯು ಕರ್ಣಾಟ 
ವೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆಯಿತೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಸೋಮೇಶ್ವ ರನು ತನ್ನ ಆಸ್ಥಾ ದೆ 
ಫೆ | ತ್ಯಕಲಾವರೆಗೆ ಕುಂಡಲಿ ಎಂಬ ನ ೈತ್ಯಾಶೈೈಲಿಯನ್ನು ಕಲಿಸಿದಸೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ ಡಿ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾದೇಶಿಕರಾಗಗಳು, ಲಕ್ಷಣಗಳು, ಸಂಗೀತವಾದ್ಯಗಳು ಮುಂತಾದುವನ್ನು 
ದ ಷ್ಟ್ರಾಂತಮೊಡನೆ ವಿವರಿಸಿದೆ. ೨ನೆಯ ಜಗನೀಕಮಲ್ಲನು' ಅನೇಕ ರಚನಾರೂಪ 
ಗಳನ್ನು "ಸಂಗೀತಚೂಡಾಮಣೆ' ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಚಾಲುಕ್ಯ 


| (260 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕೆ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜನಜೀನನ ಜಿಪ್ಸಿ 


ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ರಾಣಿಯರು ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ, ನೃ ತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಸ್ರ ಶ್ರೆಗಲ್ಫೆ ಯರಾಗಿದ್ದ ರೆಂದು ಶಾಸನ 
ಗಳು ಹೆಮ್ಮೆ ಯಿಂದ ಹೊಗಳುತ್ತವೆ. ಚಂದ. ನ್ಸ ತೃವಿದ 5 ಥಂಯಾಗಿದ್ದ ರೆ, ನಿರಿಯ 
ಕೇತಲಜೀನಿ ಅನೇಕ ದೇಶಭಾಷಾ ಸಂಗೀತ ವಿದ್ಯಾಧಂಯಾಗಿದ್ದ ಳು. ಆ ಕಾಲದ 
ದೇವಾಲಯದ ಗೋಡೆಗಳು ಮನೋಹರವಾದ ನಾಟ್ಯಭಂಗಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಹೆಲವು ಮೂರ್ತಿ 
ಶಿಲ್ಪಗಳಿಂದ ತುಂಬಿವೆ. ಕಾಲಗಿಯ ಕಾಲಮೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ಹೊರಗೋಡೆಯ 
ಮೇಲಿನ ನಾಟ್ಯಭಂಗಿಯ ಸ್ತ್ರ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಅಭಿನಯವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ 
ಶಾಸನಗಳೂ ಇವೆ. ಇವ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಾಸನವು (ಸು. ೧೧ನೆಯ ಶೆ.) ಕೆಲವು ರಾಗಗಳ 
ಹೆಸರನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು ಗಮನಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದೆ. ವೀಣೆಯನ್ನು ನುಡಿಸು ತ್ತಿರುನ ಸ್ತ್ರೀ 
ಮೂರ್ತಿಯ ಮೇಲೆ “ಧರೆಯೊಳಗೆ ನೀಲಕಂಠನೆ ಸುಜನಂ ಧಾರ್ಮಿಕನೆಂದು ವರಳಿ ವಸಂತಂ 
ಗುಜರಿ ಸಿರಿರಾಗದೆ ವೀಣಾಕಾರ್ತಿ ಪಾಡುತ್ತುಮಿರ್ದಳ್‌” ಎಂದಿದೆ. 

ರಾಜರೂ ಅವರನ್ನನುಸರಿಸಿ ಅವರ ಸಾಮಂತರೂ ಕಲೆಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ನಕಟುಢನೆ 
ರೊಂದಿಗೆ ತಾವೇ ಆ ಕರೆಗಳಲ್ಲ ಪ್ರವೀಣರೂ ಆಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. :ತತವಿತತ ವಾದ್ಯ ಘನ 
ಸಂಕೀರ್ಣರಾಗ ಸಮುದ್ಧ ರಣಸಂಗೀತಕನೂ ಅಭಿನನಭರಿತನೂ' ಆಗಿದ್ದ ಹ 
ಸೋವಿದೇವನನ್ನು ಶಾಸನಗಳು ವರ್ಣಿಸುತ್ತವೆ. ಇದರೊಂದಿಗೆ ದೇವಾಲಯಗಳು ಈ 
ಕಲೆಗಳ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಜಃ ಕೈ ಆಗರವಾಗಿದ್ದವು. ದೇವಾಲಯಗಳ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಗೆ ರಂಗ 
ಮಂಟಪ. ಅಲ್ಲಿ ರಾಣಿಯರೂ ಹಿರಿಯ ಕಲಾವಿದೆಯರೂ ದೇವರ ಮುಂದೆ ತಮ್ಮ ನಾಟ್ಯ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಸ್ತ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರದನರು ಇರುತ್ತಿದ್ದು _ದಕ್ಕ್ಯೂ 
ಅವರ ಜೀವಿತಕ್ಕಾಗಿ ಭೂಜದಾನ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದು 'ದಕ್ಟೂ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾದ 
ಉದಾಹೆರಣೆಗಳಿವೆ. 

ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರಿಂದ ಪೋಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ವಾದ ಒಂದು ರೂಪ 

ತಳೆದು ಬೆಳೆವಣಿಗೆಹೊಂದಿದ ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯಸೆಂಗೀತ ಕರ್ಣಾಟಕಸಂಗೀತವಾಗಿ ಸ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಹೊಂದಿ ಔತ್ತರೇಯಸಂಗೀತದಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಬೆಳೆಯತೊಡಗಿತು. ಈ ಸಂಗೀತ 
ಶಾಸ ಸಕ್ಕ ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ರೂಪ ಕೊಟ್ಟ ನನು, ಮುಂದೆ ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೆ ಸಂಗೀತ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಅತಿಮುಖ್ಯ ಸ್ರ ಮಾಣಗ್ರಂಥವೆಂದು ಪರಿಗಣಿತವಾದ *ಸಂಗೀತರತ್ನಾ ಕರು 
ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದವನು ಎಂದರೆ ಸೇಉಣರ ರಾಜಧಾನಿ ದೇವಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಂ ಘಣನ 
ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಕೋಶಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ನಿಶ್ಶಂಕ ಶಾಜ್ಗ ೯ದೇವ. ಈತನು ತನಗಿಂತ 
ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಅನೇಕ ಸಂಗೀತಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞ ರನ್ನು ನೆನೆದಿದ್ದಾ ನೆ; ಅವರ ಗ್ರೆಂಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
'ಪರಿಶೀಲಿಸಿ, ಸಾರಾಂಶಗಳನ್ನು ಕ್ರೋಡೀಕರಿಸಿ ತನ್ನ ಬೃಹೆದ್‌ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಆತನು ೨೬ ರಾಗಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ಅವುಗಳನ್ನು ಹಾಡಲು 
ಅನುಸ 'ರಿಸಬೇಕಾದ ನಿಯಮಗಳನ್ನೂ ನಿವರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 

ಸೇಉಣರಂತೆ ಹೊಯ್ಸಳರೂ ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯ” ಕಲೆಗಳಿಗೂ ವಿಶೇಷ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ 
ವಿತ್ತರು. ಅನರು ನಿರ್ಮಿಸಿದ ದೇವಾಲಯಗಳಿಂದ, ಅವುಗಳ ಮೇಲಿನ ಶಿಲ್ಪ ಗಳಿಂದ 


೫೬೪ ಕನ್ನ ಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರಿ | 


ಮತ್ತು ಆ ಕಾಲದ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ಇದು ವ NA ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅವರೆ ದೇವಾಲಯಗಳ ' 
ಹೊರಗೋಡೆಯ ಮೇಲಿನ ಮೂರ್ತಿಗಳು, ಸಂಚ (6; ನೃತ ಗೀತವಾದ್ಯಗಳ : 
ಬಗೆಬಗೆಯ ರೀತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವ ವಸ್ತು ಸೆಂಗ್ರಹೆಶಾಲೆಗಳಾಗಿನೆ. ನರ್ತನದಲ್ಲಿ ' 
ನಿರತವಾಗಿ ಹೆಲವು ಭಂಗಿಗಳಲ್ಲಿರುನ ಮೂರ್ತಿಗಳು, ಅನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಹಿಮೆ ಳಗಳು, 

ಅಲ್ಲಿಯ ಬಗೆಬಗೆಯ ವಾದ್ಯಗಳು, ಆ ಕಾಲದ ನೃತ್ಯಗೀತವಾದ್ಯ ಪೆ ಪ್ರೌಢಿಮೆಗೆ ಸಾಕ್ಷ್ಯ 
ಗಳಾಗಿವೆ. ವಿಷು ನಿ ವರ್ಧನನು ಕಶೆಗಳಿಗೆ ಪೊ ೀತ್ಸಾ ಹೆಕೊಟ್ಟು ದಲ್ಲದೆ, ತಾನೇ "ಸುನೀತ | 
ಪ್ರಸಂಗಭಂಗಿಸ ಸಂಗತಚತುರಭರತನೂ' ಆಗಿದ ನು ಅನನ ಡಿ ಶಾಂತಲೆಯ ಕಲಾ ' 
ಪ್ರೌಢಿಮೆಯನ್ನು ಶಾಸನಗಳು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಕ್ಸ ವಾಂಸಿವೆ. ಅವಳು “ಸಕಲಕಲಾಗೆ ' | 
ಮಾನೂನೆ,” “ಗೀತವಾದ್ಯ ನ ಸ ತ್ಯಸೂತ್ರಧಾರೆ, ಜ್ರ *`ೈಟ್ರತ್ರ ನರ್ತನ ಸ್ರವರ್ತನಪಾತ್ರ ಶಿಖಾ ' 
ಮಣಿ,” “ಸಂಗೀತಸೆಂಗತಸೆರಸ್ಪ ತ.” “ಸಂಗೀತವಿದ್ಯಾಸರಸ್ವತಿ” ಎನ್ಸ್ಟಿಸಿದ್ದ ಕಲಾಸಂಸನ್ನೆ. 
ಒಂದನೆಯ ನರಸಿಂಹೆನಂತೂ ಕವಿ ಗಮಕಿ ವಾದಿ ವಾಗ್ಮಿ ವಾಗ್ದಿ ೇೀನಕ ನಟ ನರ್ತಕ 
ಗಾಯಕ ವಾದಕ ಪರಿವಾರ ಸರಿಪೋಷಣವಾಗಿದ್ದ ನು. ಇಮ್ಮಡಿ ಬಲ್ಲಾಳನ ರಾಣಿ 
ಬನ್ಮುಲದೇನಿಯು ಶಾಂತಲೆಯಂತೆ ತಾನೂ ಗೀತವಾದ್ಯ ನೃ ತ್ಯಸೂತ್ರಧಾರೆಯಾಗಿದ್ದಳು. 
ಬೇಲೂರಿನ ಚೆನ್ನಕೇಶವ ದೇವಾಲಯದ ಭವ್ಯವಾದ ರಂಗಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಲದೇವಿ 
ನರ್ತಿಸಿದಳೆಂದೂ ಆ ನರ್ತನದ ಹಲವು ಭಂಗಿಳನ್ನು ದಾಸೋಜ, ಚಾನಣ ಮೊದಲಾದ ' 
ರೂವಾರಿಗಳು ತಾವು ಕಂಡರಿಸಿರುವ ಸುಂದರ ಸಾಲಭಂಜಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೆರೆಹಿಡಿದಿದ್ದಾರೆಂದೂ : 
ಪ್ರತೀತಿಯಿದೆ. 

ಕರ್ಣಾಟಕದನನಾದ ಗೋಸಾಲನಾಯಕನು ಸೇಉಣರು ಮುಸ್ಲಿ ಂದಾಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕು 
ನಾಶವಾದಮೇಲೆ ಉತ ತ್ತರಭಾರತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಾ ಉದೀನ್‌ ಖಿಲ್ಪಿಯ ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ 

ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗಾಯಕನಾದನು. ಇವನು ಗೀತ ಠಾಯ : ಆಲಾಪ ಪ್ರಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣಾ - 
ನಾಗಿದ್ದು, ಔತ್ತಕೀಯಸಂಗೀತದ ದಿಗ  ಜವೆನಿಸಿದ್ದ. ೩೨ ರಾಗಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಒಂದು | 
ಕ ತಿಯನ್ನು ಇನೆನು ರಚಿಸಿದ್ದು ದಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ, ಇ. ಹೀಗೆ ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯ ತಕ 
ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ “ತ್ತ ರೇಯಸೆ ಸಂಗೀತೆಕ್ಸೆ ಕೂಡ ಕನ್ನಡಿಗರು ಸಾಕಷ್ಟು 
ಕಾಣಿಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದರು. 

ವಿಜಯನಗರದ ಆಳ್ವಿಕೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಅತ್ಯುಚ್ಛಾ ಯದ ಕಾಲ. ಎಲ್ಲ | 
ಕಲೆಗಳಿಗೂ ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸರು ಅಮಿತ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ನೀಡಿದರು. ಇವರ ' 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತು ಶಿಲ್ಪ ಚಿತ್ರ ಕಲೆಗೆಳಂತೆ ನೈ ತೃ ಸಂಗೀತಗಳಿಗೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ ' 
ಡೊಕಿತು, ಅವು ನ ಬಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ `ಹೊಂದಿದುವು. ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಗೀತ. 
ಎಂಬ ಹೆಸರು ಚಾಲುಕ್ಯ ಸೋಮೇಶ್ವ ಯ ಕಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೇ ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯ ಸ ಪದ್ಧತಿಗೆ ' 
ಬಂದಿಕೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದ್ದ ರೂ ಅದು ಸ್ರಚಲಿತವಾದ್ದು "ಜಯನಗರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ. 
ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಯ ವಿಭಾಗಗಳು ಬಹುವಾಗಿ “ಜಿನ ದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದನು. ವಿದ್ಯಾ ' 
ರಣ್ಯರು “ಸಂಗೀತಸಾರ' ಎಂಬ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥನನ್ನು ರೆಚಿಸಿದುದಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ' 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ್ಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೬೫ 


ಆದರೆ ಇದು ಉಸಲಬ್ಧ ವಿಲ್ಲ. ಇವರೇ ಮೊದಲು ರಾಗಗಳನ್ನು ಮೇಳಸದ್ಧ ತಿಗೆ ಅನು 
ಗುಣವಾಗಿ ಭಣ ಸಿದವಕೆಂದೂ ಕರ್ಣಾಟಕ ಮತ್ತು ಹಿಂದುಸ್ಥಾನಿ ಸಂಗೀತಗಳ 
ವಿಭೇದಗಳನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದನರೆಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಮುಂದೆ ಗೋವಿಂದ ದೀಕ್ತಿತನು 
ತಾನು ಬರೆದ "ಸಂಗೀತಸುಧಾ” ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರ "ಸಂಗೀತಸಾರ'ದ ಪದ್ಧ ತಿ 
ಯನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದು, ೧೫ ಮೇಳಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅವರ 
ಮೇಳಿಪದ್ಧ ತಿಯೇ ಬಹು ಪ್ರಾಚೀನವೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಇನ್ಮು ಡಿ ಪೌ ್ರಡ್ಡಡೀವರಾಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ | "ಅಭಿನವ ಭರತಾಚಾರ್ಯ' "ರಾಯ 
ವಾಗ್ಗೆ ಕಾರ್‌ ಮುಂತಾದ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು. ಹೊಂದಿದ್ದ, ಕಲ್ಲಪ್ಪ ದೇಶಿಕ ಅಥವಾ 
ಕಲ್ಲಿನಾಥನು ಶಾಜ ದೇವನ "ಸಂಗೀತ ರತ್ನಾ: ಕರಕಿ ಕ್ಸ "ಕಲಾನಿಧಿ? ಹೂ ವಿದ್ವತ್ಸೂರ್ಣ 
pe ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಾದರೂ ಇದು ಸಂಗೀತಶಾಸ್ತ್ರದ 
ಕಾಸಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕವಾಯಿತು ; ಮುಂದಿನ ಲಕ್ಷಣಕಾರರ ಮೇಲೂ ತನ್ನ 
5M ಅಲ್ಲದೆ “ಕಲ್ಲಿನಾಥ ಮತವೆಂಬ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಠ | ಸಂಪ್ರದಾಯವೇ 
ಪ್ರಚಲಿತವಾಯಿತು. '“ಗಾಂಧರ್ನಗುಣಗಂಭೀರ'ನಾಗಿದ್ದ ಪೆ ಗ್ರಾಢರಾಯಿಂದ ಈತನಿಗೆ 
ಅಪಾರಸ್ರೋತ್ಸಾ ಹೆ ದೊರೆಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. 'ನಿಜಯನಗರದ ಅರಸರ ಆಳ್ವಿ ಫೆ 
ಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಇತರ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳೆಂದರೆ ದೇವಣಭಟ್ಟಿನ "ಸಂಗೀತ ಮುಕ್ತಾ ನಳ, 
ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನ ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿದ್ದ ಲಕ್ಷ ಭಟ್ಟ, ಅಥವಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀಥರನು ರಚಿಸಿದ 
"ಸಂಗೀತಸೂರ್ಯೋದಯ', ಗೋಪೇಂದ್ರ ತಿಪ್ಪ ಭೂಪಾಲನ *ತಾಳದೀಪಿಕೆ, ಕಾಮ 
ದೇವಿಯು ಬರೆದ ಸಂಗೀತ ಮತ್ತು ನಾಟ್ಯ ಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವ "ಸಂಗೀತಯುಗದರ್ಪಣ? 
ಮತ್ತು "ಸಂಗೀತವಿದ್ಕಾ ನಿನೋ? ರಾನಿ 1 ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಮಾಮಾತ್ಯನ 
“ಸ್ವರಮೇಳ ಕಲಾನಿಧಿ' ಮುಂತಾದುವು. ಕನ್ನ ಡನಾಡಿನಿಂದ ತಂಜಾವೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಅಭಿ ರಘುನಾಥ ಭೂಪಾಲನ ಮಂತ್ರಿ ಯಾಗಿದ್ದ ಗೋವಿಂದ ದೀಕ್ರಿತನ ಕೃತಿ "ಸಂಗೀತ 
ಸುದಾ' ಮತ್ತು ಅನನ ಮಗ ವೆಕಟಿಮಖಿಯ "ಚತುರ್ದಂಡಿ 'ತ್ರಕಾತಿಕ ಮೇಲಿನ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಗೀತಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮೈಲಿಗಲ್ಲುಗಳೆನಿಸಿವೆ. 
ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು ಕಟ್ಟಿಸಿದ್ದ ಅರನುನೆಯಲ್ಲಿ ನೃತ್ಯಸಭಾಗೃಹವೊಂದಿದು ದನ್ನು 
3 ೪ ಗೀಸ್‌ ಪ್ರವಾಸಿ ' ಯಾಸನು ನರ್ಜಸಿದ್ದಾನೆ. ವಿಸ್ತ ಗಾದ ಆ ಸಭಾ 
ಗೈಹೆದಲ್ಲಿ ಅಂತಃ ಜ್ರರಸ್ತ್ರೀಯರು ನೃತ ನನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆಂದೂ ಅವುಗಳ 
ಕಂಬಗಳ ಹಾಗೂ ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಜೆಲ್ಲ ಬಗೆಬಗೆಯ ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರಿಸಲಾಗಿದ್ದ 
ನಾಟ್ಯಭಂಗಿಗಳಿದ್ದುನೆಂದೂ ಅನು ಒಂದೊಂದೂ ನಾಟ್ಯದ ಆ ಅಂತ್ಯಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸು 
ವಂತಿದ್ದು ನಾಟ್ಯ ಕಲಿಯುವ ನರಿಗೆ ಮುಕ ಕ್ಲಾಯದ ಹಂತದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಿಲಬೇಕೆಂಬುದರ 
ಕಲ್ಪ ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ನೆಂದೂ ನರ್ತಕಿಯರು "ತನ್ನು ದೇಹಸೌಸ್ಯ ನವನ್ನು 
ಇ 04: ಳೆ ಲು ಮೈಚಾಚಿ ಕೈಕಾಲು ಸಡಿಲಿಸಿಕೊಳ “ಬಗೆಯನ್ನು ಘಡ 
ಮತ್ತೊಂದೆಡೆ ತೋರಿಸಿಕೊಡಲಾಗುತ್ತಿತ್ತೆಂದೂ ಪೇಯಾ 
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೫೬೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದೇವಾಲಯಗಳ ಗೋಡೆ ಗೋಪುರಗಳ ಮೇಲಿರುವ ನೃತ್ಯಭಂಗಿಗಳು ಆಗಿನ ಕಾಲಜೆ 
ನಾಟ ವಿದ್ಯೆಯ ತಜ್ಞ ತೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಚರಂಟರನ ಗೋಪುರದ ಮೇಕೆ 
ddd ಕಾಲದ ಜೆ ನೂರೆಂಟು ನ ಸೃ ತ್ಯಭಂಗಿಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. 
ವಿಜಯನಗರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವದಾಸಿ ಪದ್ಧತಿ ಅತ್ಯಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಮಾಣ 
ದಲ್ಲಿತ್ತು. ದೇನದಾಸಿಯರೂ ವೇಶೈಯರೂ ನೃತ್ಯಗೀತಗಳಲ್ಲಿ ನ ಸ 
ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾಜರಂತೆ ಅವರ ಸಾಮಂತರು, ಅಧಿಕಾರಗಳು, ಇತರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ 
ಜನರು ಇನಂಗೆ ಹೇರಳವಾಗಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆಕೊಟ್ರಿದ್ದರಿಂದ ಈ ಕಲೆಗಳು ಅವರಲ್ಲಿ 
ಮನೆಮಾಡಿಕೊಂಡವು. ಆ ಕಾಲದ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ Kk ಗ. ಅರಾ: ವರ್ಣನೆಗಳ! 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳೊಂದಿಗೆ ಜಾನಸದ ತ್ಯ ಜಾನಸದಮೇಳಗಳ ಅಜಿ 
ವೃದ್ಧಿಯೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಆಗಿರಬೇಕು. ಮಹಾನವಮಿ ಹ ಹೆಜಾರ ರಾಮಸ್ವಾಮಿ 
ದೇವಾಲಯ ಕಣರನ ಗಳ ಮೇಲಿನ ಕೋಲಾಟದ, ಯಕ್ಷಗಾನಮೇಳದ ಶಿಲ್ಪ 
ಸಾಲುಗಳು ಅವಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ ನುಡಿಯುತ್ತಿವೆ. | 
ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸಿರ ಆಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೌಢಾವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಪಡೆದ ಸಂಗೀ 
ಆಸ್ಥಾನಗಳ ಹೊರಗೂ ಭಕ್ತಿ ಸಂಥದ ಸಾಧುಸಂತರ ಮೂಲಕ ಹೊಸದಿಕ್ಳುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದ 
ಬೆಳೆಯಿತು. ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ, ಸಂಗೀತ ಕಲೆಗೆ ಒಂದ 
ಜೀವಂತ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. 'ಇವರಲ್ಲಿ “ ಭಿಕಂದರದಾಸರು ಮುಖ್ಯರು. ದ 
ಬಾ ಸಂಗೀತಶೈ ಲಸ ಇವರು ಆದ್ಯಪ್ರವರ್ತಕರಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕಸಂಗೀ 
ಬಕಾಮರ್ಹಕುಳಿಕೊಂಡರು.. ಹೆರಿದಾಸೆಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆ ಸಂಗೀತಪ್ರನಂಚದ 
ಒಂದು ಮಹತ್ಸಾಧನೆ. ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗ ಜನಪ್ರಿಯಗೊಳ್ಳಲು ಸಂಗೀತ ಅನುಕೂ& 
ಮಾಧ್ಯಮವಾಯಿತು. ನರಹೆಂತೀರ್ಥರು *ರಘುಪತಿ' ಎಂಬ ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿ ಕನ್ನ 
ಹಾಡುಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ನಂತರಶಿ ಶ್ರೀಪಾದರಾಯರಿಂದ, ಇವರ ಶಿಷ್ಯರಾದ ವ್ಯಾಸರಾಯ | 
ಸ್ವಾಮಿಗಳ ನೇತ್ಸ ತ್ವದಲ್ಲಿ ಹೆಲನರು EE ವಿಪುಲವಾಗಿ ಕ ೈತಿರಚನೆಗಳಾದುವು 
ಅವರಲ್ಲಿ ಪುರಂದರದಾಸ. ಕನಕದಾಸರು, . ವಾದಿರಾಜ ಪ್ರಮುಖರು. ಮುಂ॥ 
ವಿಜಯದಾಸರು, ಗೋಪಾಲದಾಸರು, ಜಗನ್ನಾಥದಾಸರು ನಗರದ ನೂರಾರು ಹ! 
ದಾಸರಿಂದ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೃಷಿ ನಡೆಯಿತು. ಪುರಂದರದಾಸರೇ ಲಕ್ಷಾವಧಿ ಕೀರ್ತಃ 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದರೆನ್ನ ಲಾಗಿದೆ. ಅನೇಕ ಜನಸದ ಮಟ್ಟು ಗಳಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರ €ಯವಾದ ಸಂಗೀ 
Ba ಸ್ವರೂಪ ಕೊಟ್ಟು ದೂಸ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನತೆಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಗ್ರೈಹಿಸೆಬಲ್ಲಂತೆ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ವಿದ್ದುದೂ ಮತ್ತು ಭ್ರ ಮಾರ್ಗದ ಮೂಲಕ ಭಗವದಾರಾಧನೆಯೆಂಬ ಸಂದೇಶಕ್ಟಿ' 
ವಾಹೆಕವಾದ್ದೂ ಫರ್ತನೆಗಳು ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಲು ಕಾರಣವಾದುನು. ತ್ತ 
ಒಂದು ಕಡಿ ಹೆರಿದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಗೀತದ ಜನಪ್ರಿಯತೆಗೆ ಕಾರಣವಾಡರಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಶಿವಶರಣರು ವಚನಗಳನ್ನೂ ಹಾಡುಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿ ಶಿವಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಸಾರುವಲ್ಲಿ ತಾವೂ ವಿಶಿಷ್ಟ ಸಂಗೀತಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಕೊಟ್ಟರು. ಬಸನಣ್ಣ ನನರ ವಚನ 
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ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾನಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಜನಜೀವನ ೫೬೭ 


ಪೊಂದರಲ್ಲಿ “ಎನ್ನ ಕಾಯವ ದಂಡಿಗೆಯ ಮಾಡಯ್ಯ ....ಬತ್ತೀಸೆ ರಾಗವ ಹಾಡಯ್ಯಾ 
ಉರದಲೊತ್ತಿ ಬಾರಿಸು ಕೂಡಲಸಂಗಮದೇವಾ”. ಎನ್ನುತ್ತಾ ರೆ. ೩೨ ರಾಗಗಳು ಅವರ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದ್ದು ವೆಂದು ಇದರಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದಲ್ಲದೆ, ವಚನಗಳನ್ನು ಕೂಡ 
ಹಾಡುವ ಹಲುಬಿ ಎಂದು ತಿಳಿಯಲು ಅನಕಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಗುರು 
ಬಸವ, ಕರಸ್ಮಳದ ನಾಗಿದೇವ ಮೊದಲಾದ ವಿರಕ್ತರು ಪಲ್ಲವಿ ಸಹಿತವಾದ ಸಂಗೀತ 
ಹ ೈತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ke ಸಂಗೀತ ಕೃ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಚಾರ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಕೃತಿಗಳು 
ಚ್ಚು. ಸಂಗೀತ ಪ ಪ್ರಸಂಚತ್ಯೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕೊಡುಗೆಯನ್ನು ಕೂಟ್ವ ಶಿವಶರಣರಲ್ಲಿ ಭಗ 
ಫವಯೋಗಿ ಪ್ರಮುಖ. ದ "ವಿನೇಕಚಿಂತಾಮಣಿ' ಯಲ್ಲ ಸಂಗೀತಕಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತ 
ಒಂದು ಭಾಗವಿದೆ. ಶ್ರುತಿ, ಸ್ತರ, ಅಲಂಕಾರ, ರಾಗ ಮತ್ತು ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು "ಇವನು 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ತ್ರಿಸದಿ ಸಾಂಗತ್ಯ ನ ಮುಂತಾದ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಷಟ್ಟ ಎಲಗಳನ್ನು ವಿವರಿ 
ರುವುದಲ್ಲದೆ, ರಾಗ ತಾಳಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಂಗೀತ ಕ ತಿಗಳನ್ನು 'ತ್ರೈನಖ್ಯ ಪಡ್ಡೆ ತಿಯ: 
ಹಾಡುಗಳು? ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಈತನು ರಚಿಸಿದಾ ನೆ. 

ಮೊಗಲರ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ದಕ್ಷಿಣದ ಮೇಲೆ ಹರಡಿದಂದಿನಿಂದ, ಸಂಗೀತ ಕಲಾ ಪೋಷಕ 
ಸಾದ ಕೆಲವು ಮೊಗಲ ಡೊಕೆಗಳು ಕೂಡ ದಕ್ಷಿಣದಿಂದ ಸ ಸಂಗೀತಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞ ರನ್ನು ಉತ್ತರ 
ೇಶಕ್ಕೆ ಕರಸಿಕೊಂಡಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಒಗೆ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ ವರಲ್ಲಿ ಪೂಡ 
ೀಕ ವಿಠಲ ಕೂಡ ಒಬ್ಬ. ಇನನು ತನ್ನನ್ನು ಹ ಟಕದನನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾನೆ. “ನರ್ತನನಿರ್ಣಯ,' *ರಾಗಮಾಲಾ', "ರಾಗಮಂಜರಿ' ಮುಂತಾದುವು ಈತನ 
ಗ್ರಂಥಗಳು. 

ವಿಜಯನಗರದ ಕಾಲದ ಕಡೆಯ ದಿನಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿಯ "ಭರತೇಶ 
ನ ಶೈ ಭವದಲ್ಲಿ ಸಂಗೀತ ಮತ್ತು ನ್ಗ ೈತ್ಯಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುವ ಚಿತ್ರನತ್ತಾದ 
ನೆಗಳು ಸಾ ರಸ್ಯಕರವೂ ಕುತೂಹೆಲಕರವೂ ಆಗಿವೆ. ಭರತನ ಆಸಾ ನದ 
ಸಂಗೀತ ಮೇಳಗಳನ್ನು ವಿನರಿಸುತ್ತ ನಾನಾರಾಗಭೇದಗಳನ್ನೂ ಗಾಯನವಿಧಾನಗಳನ್ನೂ 
ಗಾಯಕದೋಷಗಳ ಜಿ  ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾ ನೆ. ಧ್ವನಿ, ಲಯ, ಮೇಳ, ಜತಿ, ಜಾತಿ, ಕಟ್ಟ ಣಿ. 
ಗಮಕ, ಆಲಾಸಗಳನ್ನು ಹೆಸರಿಸಿ ವಿನರಿಸಿರುವುದಲ್ಲದೆ ವೀಣೆ, ಚೆಂಗ್ಳು on. 
ರಿಂಚೆಯ, ಚಿನುಚಿಂಸೆ, ತುಡುಮು, ದಂಡಿಗೆ, ಸ್ವರಮಂಡಲ, ಕಿನ್ನರಿ ಮುಂತಾದ 
ಹೆಲವು ವಾದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಹೆಸಂಸಿದ್ದಾನೆ. ದಿಕ್ಸನ್ನಿಕಾನಾಟ್ಯ, ಹಂಸಮಂಡಳಿ, ಜಲಕನ್ಸಿಕಾ 
ನಾಟ್ಯ ಮುಂತಾದ ಹೆಲನು ನಾಟ್ಯಗಳನ್ನು ಹೆಸರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಮೈ ಸೂರರಸರೂ ಸಂಗೀತ ನ್ನ ತಗಳ ಅಭಿವ ೈದ್ಧಿಗೆ ತಮ್ಮ ಅಪಾರವಾದ ಕೊಡುಗೆ 
ಯನ್ನ. ಠಿ ದು ರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖನಾದನನು ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜ ಒಡೆಯ. ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಮುತ ಸಂಗೀಡದಲ್ಲಿಯೂ ಈತ ನಿಷ್ಣ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದ. ಜಯದೇವನ "ಗೀತಗೋವಿಂದ'ದಂತೆ 
ಚಿಕ್ಕ ದೇವರಾಜನೂ "ಗೀತಗೋಪಾಲ' ಎಂಬ ಸುಂದರ ಸಂಗೀತ ಕೃತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿ 

ದೆ. ಮುಂದೆಯೂ ಮೈಸೂರಿನ ಒಡೆಯರ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾದ "ಗೀತ 


೫೬೮ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ' 


ವಿದ್ವಾಂಸರಿದ್ದು ಕರ್ಣಾಟಕಸಂಗೀತದ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ತಾವು ಹೆಬ್ರಿದ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ; 
ಮತ್ತು ಹೊರನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿಹಿಡಿದ್ದಾರೆ. | 

ವಿಜಯನಗರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಉಚ್ಚಾ “ಯ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಟ್ಯಕಲೆ ಮುಂದೆ ಹಲವು 
ಕಾಲ ಪ್ರಾಯಃ ಭೋಗಸಾಧನವಾಗಿ ವೇಶ್ಯಾ ವಾಟಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದುದಂಂದಲೋ ಏನೋ ' 
ಶುಲೀನ ಮಕೆತನಗಳವರು ಅದನ್ನು ಕಲಿಯಲು ಹಿಂಜರಿದರು. ಆದಕೆ ೧೯ನೆಯ ಶತ ' 
ಮಾನದಿಂದೀಚೆಗೆ ಆ ಕಲೆಯ ಜಂಮೆಯನ್ನೆತ್ತಿ ಹಿಡಿದು, ಸಾಧನೆನಾಡಿ ಅದನ್ನು : 
ಅಭಿನೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಮೈಸೊರುತ್ತೈ ಲಿಯೊಂದನ್ನು ಹಲವು ನ ತ್ಯ 
ಫೇ ಘಾ ರೂಸುಗೊಳಿಸಿದ್ದ ನ್ನು "ನಿಯಬೇಕು. 

ಶಾಸನ, ವಾಸ್ತು ಶಿಲ್ಪ 'ಕ್ಷಣಕ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ನೃತ್ಯ ಸಂಗೀತಗಳ 
ಹಿರಿಮೆಗೆಂಮೆಗಳ ಕ್ಯ ಉಲ್ಲೆ €ಖಗಳಿದ್ದು 4 ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಮೇಲೆ ಉದಾ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಏಳು 
ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ 


ಪೀಠಿಕೆ 

ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿರುವ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ತಮಿಳು, ಕನ್ನಡ, ತೆಲುಗು ಮತ್ತು ಮಲಯಾಳ 
ಗಳು ಮುಖ್ಯವಾದುವು. ಭಾಷಿಕವಾಗಿ ಒಂದೇ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿರುವ ಈ ನಾಲ್ಪು ಸಾಹಿ 
ತ್ಯಿಕ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಾಮ್ಯಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ತೆಲುಗು, ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು 
ಮಲಯಾಳಗಳ ಮೇಲೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಭಾವ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ಅದಕೆ $3 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲೇ ತಮಿಳು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಗಸ್ಥ ಮುಂತಾದ ಆರ್ಯಖಸಿಗಳು ವೈದಿಕ ಮತ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ದುಡಿದರೂ ಬೌದ್ಧ, ಜೈನ ಪ್ರಸಾರಕರು ಪ್ರಾಕೃತ ಸಂಪರ್ಕವನ್ನು ಬೆಳಸಿದ 
ರಾದರೂ ರಾಜಕೀಯವಾಗಿ ತಮಿಳು ದೇಶ ಆರ್ಯಜನರ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಕ್ರಿ.ಶ.ದ ಆರಂಭಕಾಲದಲ್ಲೇ ಸ್ಥಳೀಯ ರಾಜರು ಬಳು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕಾವ ರಚನೆಗೆ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹನ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿ ತಮಿಳು ಅಷ್ಟಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪ್ರಾ ಕೃ ತಗಳ ಪ ದ್ರಭಾವಳ್ಳಿ ಒಳಗಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಸಾಹಿತ್ಯಿಕವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತಗಳು, ಪುರಾಣ 
ಗಳು ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಎಲ್ಲಾ ಭಾಷೆಗಳ ಮೇಲೂ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿವೆ. ತೆಲುಗು 
ಕನ್ನ! ಡಗಳು ಈ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಒಳಗಾಗಿವೆ. ಈ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಪಾಲು ಸಂಸ್ಕೃತದ ಅನುವಾದಗಳು, ಅನುಕರಣೆಗಳು. ಆದರೆ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ 

ಸ್ವತಂತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ತಮಿಳಿನ ನಾಯನ್ಮಾರರ ಮತ್ತು ಆಳ್ವಾರರ ಜೀವನ, 
Kr Rod ಸಾಹಿತ್ಯ ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಮೇಕೆ ತನ್ನು ಸ ಪ್ರಭಾವ 
ವನ್ನು ಬೀರಿವೆ. ಬಹೆಳ ಕಾಲದವರೆಗೂ ಮಲಯಾಳ ತಮಿಳಿನ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳ 
ಗಾಗಿದ್ದು ಬಳಿಕ ಅದು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿತು. 

ಛಂಡೋವ್ಯಾಕರಣಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೋಡುವುದಾದರೆ ದಕ್ಷಿಣ ದೇಶದ ಭಾಷೆಗಳು 
ಸಾಕಷು ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ತೋರಂಸುತ್ತಿವೆ ವೆ. ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿರುವ "ತೊಲ್‌ಕಾಫ್ಪಿ ಯಂ? 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷಾ ಸಂಸ ಪ್ರೈದಾಯಗಳನ್ನ; ನುಸರಿಸಿ ಬರೆದ ಗ್ರಂಥವಾದರೂ ವಸ್ತು ತಃ 


೫೭೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದ್ರಾವಿಡ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಿ "ಕರಿಸುವ ರಚನೆ. ಈ ದ್ರಾವಿಡ ಲಕ್ಷಣಗಳು 
ಕನ್ನಡ, ತೆಲುಗು ಮತ್ತು ಮಲಯಾಳಗಳಿಗೂ ಸಮಾನವಾದಂತಹೆ ಅಂಶಗಳೇ ಆಗಿವೆ. 
ಛಂದಸ್ಸಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೋಡುವುದಾದರೆ, ಖ್ಯಾತಕರ್ಣಾಟಕಾದಿ ವರ್ಣವೃತ್ತಗಳ 
ಬಳಕೆ ಮುಂತಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ದೇಶೀಯ ಛಂದಸ್ಸು ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದು, ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಭಾಷೆ 
ಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನೂ ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನೂ ಅದು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಸ, 
ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿರುವ ವಡಿ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಸ, ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ "ತೊಡೆ? ಎಂದಿರುವ ಅಕ್ಷರಮೈ ತ್ರಿ 
ಭಾಷಾಬಾಂಧನ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಶಿಷ್ಟ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕಿಂತ ದೇಶೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಛಂದಸ್ಸಿನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಈ ನಾಲ್ಕು ಭಾಷೆಗಳೂ ಅತ್ಯಂತ ನಿಕಟಿಸೆಂಬಂಧವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ನಾಲ್ಕು ಮುಖ್ಯ ಭಾಷೆಗಳಾದ ತಮಿಳು, 
ಕನ್ನಡ, ತೆಲುಗು ಮತ್ತು ಮಲಯಾಳ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯ ನನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದಾಗ ಅಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಸಾಮ್ಯ ವೈಷಮ್ಯಗಳು ಇರುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯನ್ನು ಮನಗಾಣಬಹುದು. 

ಪ್ರಸ್ತುತ ವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಭಾಷೆಗಳಾದ ತಮಿಳು, 
ಕನ್ನಡ, ತೆಲುಗು ಮತ್ತು ಮಲಯಾಳ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರಭಾವ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಶೀಲಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ನೋಡುವುದಾದಕೆ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕವಾಗಿ 
ತಮಿಳು ಮಲಯಾಳಗಳು ಒಂದು ವರ್ಗಕ್ಕೂ ತೆಲುಗು ಕನ್ನಡಗಳು ಒಂದು ವರ್ಗಕ್ಕೂ 
ಸೇರುತ್ತವೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಭಾವದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದಾಗ ತಮಿಳು 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿಯೂ ಉಳಿದ ಮೂರು ಭಾಷೆಗಳು ಒಂದು ವರ್ಗವಾಗಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತವೆ. 
ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಸೈಜನಾತ್ಮಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈ ವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೂ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಭಾಷೆಗಳಾದ ತಮಿಳು, ತೆಲುಗು 
ಮತ್ತು ಮಲಯಾಳ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೂ ಇರುವ ಸಂಬಂಧೆ ಬಾಂಧವ್ಯಗಳನ್ನು ಕಾಲಾನು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಈಗ. ಈ ಸಂಬಂಧವಾದ ವಿವರ ಪರಿಶೀಲನೆಗೆ 
ತೊಡಗೋಣ. 


ಆದಿಕಾಲದಿಂದ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ತಮಿಳು ಭಾಷೆಗಳ ಭಾಷಾಬಾಂಧನ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತ 
ಕನ್ನಡ ನವೋದಯದ ಪುನರುಜ್ಜಿ ೇನಕರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯರಾದ ದಿ. ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ 
ನವರು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುವರು: “ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಕರ್ನಾಟಕ-ತಮಿಳು 
ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹೆರಡಿದ್ದ ಒಂದೇ ಕನ್ನಡ-ತಮಿಳು ನುಡಿಯಿಂದ ಅಕ್ಕೃತಂಗಿಯರಾಗಿ 
ಕನ್ನಡವೂ ತಮಿಳೂ ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ; ತಮಿಳಿಂದಲೇ ಕನ್ನಡ ಹುಟ್ಟಿತ್ತು, ಆಮೇಲೆ ಮಲೆ 
ಯಾಳದಂತೆ; ಆದರಿಂದಲೇ ಪೂ. ಹೆ. ಗೆ. ತಮಿಳ ಹೆತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಕಡಿಗೆ ತಮಿಳಿ 
ನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳೋಣವೇ? ಇದು ನಿಜವಾದರೆ, ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕು. 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ ಸುಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೫೭೭ 


ಆದರೆ ನಿಜವಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು ತೆಲುಗು ಬೇರೆಯಾಗಿ, ತಮಿಳು-ಕನ್ನಡ 
ಒಂದಾಗಿದ್ದು, ಆಮೇಲೆ ಎರಡಾಗಿ ಒಡೆದುವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಕುರುಹುಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿವೆ. 
ಮೇಲಿನ "ಶ್ರೀ ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಕೊಂಚ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ 
ಉಗಮವನ್ನು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು : ಮೊದಲು ಮೂಲದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯೊಂದಿತ್ತು. 
ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ತೆಲುಗು ಆ ಮೂಲದ್ರಾವಿಡದಿಂದ ಮೊದಲು ಬೇರೆಯಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಆಗ ತಮಿಳು ಕನ್ನಡ ಒಂದಾಗಿದ್ದುವು ಎಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೂಲ. 
ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆ ಹಾಗೇ ಉಳಿದಿದ್ದು ಸ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ಎಂದರೆ ತೆಲುಗು ಬೇರ್ಪಟ್ಟ ಮೇಲೆ 
ಶಸ ಕನ್ನಡಗಳು ಸೆಹೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಸ್ನ ಕ್ರೈತಂತ್ರು ಭಾಷೆಗಳಾಗಿ ಮಿಯ 
ವೆಂದು ದು ಹೀಗೆ "ತೆಲುಗು, ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ತಮಿಳು ಭಾಷೆಗಳು ಸೋದರ 
ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ ವಾಗಿವೆ. ಅವಕ್ಕೆ ಜನ್ಯ ಜನಕ “ಸಂಬಂಧನಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದೆಂದು. 
ತೋರುತ್ತ ದೆ” 
ಮೂಲದ್ರಾ ವಿಡ ಭಾಷೆಯ ರೂಪಗಳು ತಮಿಳು, ಕನ್ನಡಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪಸ್ವ ಲ್ಪ ವೈತ್ಸಾ ಸ 
ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಸಮಾನವಾಗಿ ಉಳಿದಿರುವುದು ಬಹುನುಟ್ಟ ಗೆ ಸಾಧ್ಯ. 
ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡ ರೂಪಗಳಿಗೂ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿರುವ ರೂಸಗಳಿಗೂ ಇ ಸಾಮ್ಯ 
ಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಹಳೆಯ ತಮಿಳಿಂದ ಹಳೆಯ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡು 
ವುದೂ ಅತ್ಯಂತ ಸುಲಭ ಎಂದು "ಶ್ರೀ? ಅವರು ಹೀಗೆ ನಿದರ್ಶನವಿತ್ತು ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ: 
ಕ.ಅಲಿನಿದಿಯಾಚಾನಿದೆನ್ಸ ತಮ್ಮ ಕ್ಸ್‌ ಛ್‌ 
ಮಚಶೈ ಚೊ ಲ್‌ ತಿಳಾಡವರ್‌ ಗ 
ಎಂಬುವು ಕುಚ್‌ ನುಡಿ. ಅದರ ಹಳೆಗನ್ನಡ ರೂಪ: 
ಕೊಟಲಿನಿದು ವೀಣೆಯಿನಿದೆನ್ಸರ್‌ ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳೆ 
ತೊದಲ್‌ ಚೊಲ್‌ ಕೇಳದವರ್‌ ॥ 
ಭಾಷಿಕವಾಗಿ ಹೀಗೆ ನಿಕಟಿವಾಗಿದ್ದ ತಮಿಳು ಕನ್ನಡಗಳು ಸಾಹಿತ್ಯಿಕವಾಗಿಯೂ 
ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧ ಪ್ರಭಾವಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದನ್ನು ಆಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕಾಲಾನು. 
ಕ್ರಮೆ ಇತಿಹಾಸದಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಕನ್ನಡ 
ತಮಿಳು ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಲು ಹೆಚ್ಚು ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. ಈ 
ಕಾಲವನ್ನು ಶಾಸನ ಯುಗವೆಂದು ಕೆಲವರೂ ಪಂಪಪೂರ್ವ ಯುಗವೆಂದು ಕೆಲವರೂ 
ಕರೆಯುವರು. ಕನ್ನಡ ಶಾಸೆನಗಳಲ್ಲಿ ತೀರ ಹಳೆಯದಾದ ಹಲ್ಮಿಡಿ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕಲವೇ 
ಕನ್ನಡ ಸದಗಳು ಮಾತ್ರ ಇದ್ದು, 'ಉಳಿದುನೆಲ್ಲಾ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳಾಗಿವೆ. ನಾಡುಳ್‌, 
ಅಪ್ಪೆ (ರ್‌, ಇರ್ದರಾ, ಪೆತ್ತ, ಬಾಳ್ಗೆ ಟಿ ಕೊಟ್ಟಾರ, ಕುಖುಂ ಖಿಡಿವಿಟ ಟ್ಟಾರ್‌, 
ಅಲಸವೂನ್ಗೆ ಮುಂತಾದ ಪದಗಳು 'ಮಿಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತವೆ. ಹಲ್ಮಿಡಿ ಶಾಸನದ 
ಮೇಲಿನ ಕನ್ನಡ ಸದಗಳನ್ನು ಹೋಲುವ ಸದಗಳಿರುವ ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನ ಡದ ಅನೇಕ 
ಶಾಸನಗಳು ಕನ ಡ ತಮಿಳುಗಳ ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿವೆ. “ಅಬಾಮೆನೆಂದು 
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ಪಾದೇಶಂ ಕೊಡುವೋರುಂ ಪಳ್ಳ ಮಹಾಪಾತಕ ಸೆಂಯುಕ್ತರಪ್ಪ್ರಾರ್‌”, “ಒಕ್ಳಲುಳ್‌ 
ಮಕ್ಕಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿಲ್ಪ”, “ ಸಿದ್ಧ ಸಮಯಂ ತಪ್ಪಾದೆ ನೋಶ್ತಿನ್ಸಿನಿನ್‌ ಮುನಿವರನ್‌ ದೇವಲೋ 
ಕಕ್ಕೆ ಸಂದಾನ್‌” ಮುಂತಾದುವು ಪ್ರಾಚೀನ 7 ಶಾಸನಗಳೆಲ್ಲಿರುನ ರೂಪಗಳು. ಒಕ್ಳಲುಳ್‌, 
ಸಂದಾನ್‌, ವಿಟ್ಟಾರ್‌, ಇಲ್ಲೆ, ತಪ್ಪಾ ದೆ ಮುಂತಾದ ರೂಪಗಳು ಹಳಗನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ವಿರಳವಾಗಿವೆ. ಆದರೆ ಪೂರ್ವನ ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇವು ಸಾಮಾನ್ಯ. ತಾಯ್‌, 
ಪೆಣ್‌, ಕಣ್‌, ಕಾಲ್‌, ಎಟ್ಟು, ಸಣಂ, ನಾನ್‌, ನೀನ್‌, ಕುಡು, ನೇರ್‌, ಏಚ್‌, 
ಸತ್ತು, ಇನ್‌, ಉಳ್‌ ಮುಂತಾದ ನಾಮವಾಚಕ, ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕ, ಪ್ರತ್ಯಯಾಡಿ 
ಭಾಷಾ ಭಾಗಗಳು ತಮಿಳಿಗೂ ಕನ್ನಡಕ್ಟೂ ಸಮಾನನೇ ಆಗಿವೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ 
ಹಳಗನ್ನಡ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ “ಆ ಕಾಲದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ತದ್ಭವ 
ಸದಗಳನ್ನೂ 'ತಪ್ರಗಳ-ಸ ಸಂಸ್ಕೃತ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನೂ ಉಳಿದರೆ ಅಚ್ಚ ಕನ್ನಡಕ್ಕೂ ತಮಿಳಿಗೂ 
ಏಕರೂಪ ಕಾಣುತ್ತದೆ, ಅಥವಾ ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾದ ಹೋಲಿಕೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ.” 

ಕನ್ನ ಡದ ತೀರ ಹೆಳೆಯ ಶಾಸನವಾದ ಹೆಲ್ಮಿ ಡಿ ಶಾಸೆನದ ಶ್ಯ: ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ 
ಸಮೃದ್ಧ "ವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಬೆಳೆದಿತ್ತು. ಆದರೆ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಶಾಸನಗಳು ಕ್ರಿ.ಶ. ೪-೫ 
ಶತಮಾನಗಳಿಗೆ ಮುಂಚೆ ದೊರೆಯದಿರುವುದು ಆಶ ಕರದ ಸೆ ಸಂಗತಿ. ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಾಚೀ 
ನತೆ ಅಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧ನೆಯ ಶತ ಮಾನದಷ್ಟು ಒಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ತಮಿಳು 
ವಿದ್ವಾ ಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. ಆರ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ದಕ್ಷಿಣಾಪಥಕ್ಕೆ ಪ್ರಥಮವಾಗಿ 
ಸಂಚಯಮಾಡಿಕೊಟ್ಟವನು ಅಗಸ್ಕನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ. ಈತನೇ ತಮಿಳಿನ 
ಮೊತ್ತಮೊದಲನೆಯ ವ್ಯಾಕರಣಕಾರನೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿದೆ. "ಅಕತ್ತಿಯಮ್‌? ಎಂಬ ' 
ವ್ಯಾಕರಣ ಇಂದು ಲಭ್ಯವಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿ ೧೨,೦೦೦ ಸೂತ್ರಗಳಿದ್ದುವೆಂದು 
ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. "ಯಾಸ್ಪ ರುಂಗಲಮ್‌? ಮುಂತಾದ ಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಅಗಸ್ತ್ಯನ ' 
ವ್ಯಾಕರಣದಿಂದ ಕೆಲವು ಸೂತ್ರಗಳು ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಚಿ ವೆ. ಅಗಸ ಸರಿಗೆ ೧೨ ಜನ ಶಿ 
ರಿದ್ದರೆಂದೂ ಅವರಲ್ಲಿ ಲ ತೊಲ್‌ಕಾಪ್ಟಿಯರು ಒಬ್ಬ ರೆಂದೂ "ಪುರನ್ಪೊ ರುಳ್‌ ವೆಣಾ ಫಿ ಮಾಲ? | 
ಉಪ್ರೋದ್ಭಾ ತದಲ್ಲಿ. 

ಈಗ ಲಭಿಸಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ತೊಲ್‌ಕಾಫ್ಪಿಯರ್‌ ರಚಿಸಿದ *ತೊಲ್‌ಕಾಪ್ಟಿಯಮ್‌? 
(ಸು. ೫ನೆಯ ಶತಮಾನ) ತಮಿಳಿನ ಅತ್ಯಂತ ಪ ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥ. ಈ ಗ್ರಂಥದ ಮೇಲೆ ' 
ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಪ್ರ ಗ್ರಭಾವವಿದೆ. ಆದರೂ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ಇದು ಹೆಸಂಸಿದೆ. *ತೊಲ್‌ಕಾಫ್ಪಿ ಈರಾ ಹುಟ್ಟು ವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜಿ | 
ತಮಿಳಿನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಾಡುಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿದೆ. "ಸಂಘನಾಹಿತ್ಯ' A ಕರೆಯಲಾಗಿರುವ 
ಪ್ರಾಚೀನ ತಮಿಳು ಸಾಹಿತ್ಯ ಅನೇಕ ಲೇಖಕರಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಕನನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರು 
ತ್ತದೆ. ಸಂಘಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಲು ಆಧಾರಗಳು ಸಾಲ 
ದಿದ್ದರೂ ಅದು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಲಭಿಸಿರುವ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ಬೆಳೆದಿತ್ತು 
ಎಂಬುದು ಮಾತ್ರ ನಿಜ. ೪-೫ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ ತಮಿಳು ಗೀತೆಗಳನ್ನು 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೫೭೯ 


ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಅನು ಗಳನ್ನು ಕ್ಷ ಕ್ರಮಬದ್ಧ ವಾದ ಸಂಕಲನ ಗ್ರಂಥಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸುವ ಕಾರ್ಯ 
ನಡೆಯಿತು. 

ವಸ್ತು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಂಘ ಕಾನ್ಯವನ್ನು ಅಹನ್‌ (ಪ್ರೇಮಗೀತೆ) ಮತ್ತು ಪುರವ್‌ 
(ನೀರಗೀತೆ) ಎಂದು ವಿಂಗಡಿಸಿರುವರು. ಲಘುಗೀತೆಗಳನ್ನು "ಎಟ್ಟುತ್ತೊ ಹೈ? ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದಲೂ ನಿಡುಗವನಗಳನ್ನು “ಸತ್ತು ಪ್ಸಾಟ್ಟು' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೂ ಕರೆಯು 
ವರು. ಎಟ್ಟು ತೊ ೧, ಹೆಯಲ್ಲಿ ಎಂಟು ವಿಭಾಗಗಳಿವೆ. ಈ ಗೀತೆಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ "ಅಗ ' 
ವಲ್‌? ಚು ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕರೆಯಲಾಗಿವೆ. ಇದು ಶುದ್ಧ ದೇಶೀಯ ಛಂದಸ್ಸಾಗಿದೆ. 
ಎಟ್ಟುತೆ ತ್ತೊಹೈ ಮತ್ತು ಪತ್ತು ಸ್ಪಾ ಟ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ ಸು. ೨೪೦೦ “ಗೀತೆಗಳಿರುತ್ತ ವೆ. 

"ಎಟ್ಟು ತೊ ೧ ಹೈ'ಯಲ್ಲಿ ತ A. ಪುಜನಾನೂಅಾನ ೨೦೧ ಮತ್ತು ೨೦೨೨ನೆಯ 
ಕವಿತೆಗಳು ಕನ್ನಡದ ಹೊಯ್ಸಳರ ಯುಗದ ಮೇಲೆ ಬೆಳಕು ಬೀರುತ್ತಿವೆ. ಈ ಪುಜನಾ 
ನೂಲಕಿಂಬ ಗ್ರಂಥ ಸು. ಕ್ರಿ. ತ ೨-೩ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಹೊಯ್ಸಳರ ಕಾಲ ಕ್ರಿ.ಶ. ೯ರಿಂದ ೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಸಂಶಯಗಳು ಮೂಡುತ್ತವೆ. ಕಪಿಲರು ಹಾಡಿದ ಒಂದು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ "ಪುಲಿಕಡಿನಾಲ್‌? 
ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬರುತ್ತದೆ. “ಸುಲಿಕಡಿಮಾಲ್‌' ಎಂದರೆ ಹುಲಿಯನ್ನು ಕಡಿದ ನೀರ. 
ಈ ರಾಜನು ತುವಕೈೈ ಎಂಬ ಊರನ್ನು ಆಳುವವನೆಂದೂ ಇಡೆ. ತುವಕೈ ಎಂದರೆ 
ದ್ವಾರಸಮುದ್ರ. “ಪುಲಿಕಡಿಮಾಲ್‌' ಎಂಬ ಮಾತು, ಸಳನು ಹುಲಿಯನ್ನು ಹೊಯ್ದು 
ಹೊಯ್ಸಳ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದ ಕಥೆಯನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆಂಬುದು ಿ ಶ್ರೀ ಅವರೆ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಆದರೆ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸೆ ಸತ್ಯ ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪು ವುದು. ಹೊಯ್ಸ ಳು ತಮಿಳು 

ಜಿಲ್ಲೆಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು ಕಣ್ಣಾ ನೂರನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ದು” ೧೩ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದಲ್ಲಿ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪುಜನಾನೂಜಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪ್ರಸಂಗೆ ಪ್ರಕ್ಷಿಸ್ತವೆಂದು ಹೇಳುವುದು 
ಸೂಕ್ತ. 

ಸಂಘಸಾಹಿತ್ಯದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ಥಿ ಸಿ ತಿಗತಿಗಳು ಹೇಗಿದ್ದು ವ್ರ ಎಂಬ 
ವಿಷಯವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಲು ತಕ್ಕ ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. ಕೆಲವರು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಸಾಹಿತೃನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದವರು ಬೌದ್ಧರೆಂದೂ ಕ್ರಿ ಕಿ.ಶ. ಜು. ರತಮಾನಗಳ 
ಪೂರ್ವ ದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಬೆಳೆದಿತ್ತೆಂದೂ ಊಹಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಸಾಧಿ 
ಸೆಲು ಯಾವ ನಿಡನೆಯೂ ನಮಗೆ ಸಿ. 

ಸಂಘಕಾಲದ ಗೀತೆಯ ಸಂಕಲನಗಳಾದಮೇಲೆ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ * 
ನೆಣ್‌ ಕೀಟ್‌ಕಣಕ್ಕು' ಎಂಬ ಸಂಕಲನ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ೧೧ ನೀತಿ ಗ 
೭ ಭಾವಗೀತೆಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಇದರಲ್ಲಿರುವ ಮುಖ್ಯ ಗ್ರಂಥಭಾಗವೆಂದರೆ "ಕುಳ, 
ಇದನ್ನು ಬರೆದವರು ತಿರುವ ಳ್ಳ; ವರ್‌. ಇದರಲ್ಲಿ ೧೩೩೦ ಪುಟ್ಟ ಗೀತೆಗಳಿವೆ. ಇದೊಂದು 
ದ್ರಿಪದಿ' ಭಂದಸ್ಸಿನ ಗ್ರಂಥ. ಈ ಛಂದಸ್ಸನ್ನು ಅವರು ವೆಣ್ಬು' ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಇದು ಕನ್ನಡದ ದೇಸಿ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಎಳಿ ಎಂಬ ಮುಟ್ಟನ್ನು ಹೋಲುತ್ತ ದೆ. ತಿರುವಳ್ಳು 


೫೨೦ ಕನ್ನ ಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವರನ ಕಾಲ ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೬೦೦. "ತಿರುಕ್ಟುಅಳ್‌' ಕನ್ನಡವೂ ಸೇರಿದಂತೆ ಪ್ರಪಂಚದ 
ಅನೇಕ ಸಹ ಅನುವಾದಿತವಾಗಿದೆ.₹ 

ಸಂಘಕಾಲದ ತಮಿಳು ಸಂಚಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿ ಗಣ್ಯವಾಗಿರುವ 
ಇಳಂಗೋ ಅಡಿಗಳ್‌ ರಚಿತ "ಶಿಲಪ್ಪದಿಕಾರಂ' ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ನೀಲಗಿರಿಯ ಕನ್ನಡಿತಿಯರ 
ಕುಣಿತದ ಹಾಡನ್ನು ಕುರಿತ ಪ್ರಸ್ತಾ `ಸವಿರುತ್ತ ದೆ. ಆ ಉಲ್ಲೇಖದಿಂದ *ಶಿಲಸ್ಪದಿಕಾರ'ದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಇವರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆದಿತೆಂದು ಕನ್ನ] ಡ ವಿದ್ವಾ ಸರು 
ಕೆಲವರು ಊಹಿಸುತ್ತಿ ರುವರು. Po ತೂ ಇಡೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಎಜೆ ೬-೭ ಶತಮಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಪೆಂಂದೇನನಾರ್‌ ಎಂಬವನು ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ವೆಣ್ಟಾ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಭಾರತವನ್ನು 
ಬರೆದಿರುವುದು ಗನುನಾರ್ಹೆ ಸಂಗತಿ. ಅದು ಯಾವ ತರಹೆಯದು ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರೂ 
ನಿಸಲು ಆ ಗ್ರಂಥ ಈಗ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸಿಕ್ಳುತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ "ಸಂಪಭಾರತ' 
ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಭಾರತ ಇತ್ತೆಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸ 
ಬೇಕು. "ಸಂಪ ಭಾರತ'ದ ಮೇಲೆ ಅದರ ಪ ಪ್ರಭಾವ ಉಂಟೇ ನಂಬುದನ್ನು. ತಿಳಿಯೆಲು 
ತಮಿಳು ಭಾರತ ಅಲಭ್ಲ ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ reas. 

ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಸಾಯನ ಐದು A ಇದ್ದು 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಶಿ: ಶ. ಸು. ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ್ದೆಂದು ಊಹಿಸಲಾದ “ಯಶೋದರ 
ಕಾವಿಯಂ' “ಕಥೆಯ ಓಟ ಹೆಚ್ಚುಕಡಮೆ ವಾದಿರಾಜನ ಸಂಸ್ಕೃತ ಯಶೋಧರ 
ಚರಿತೆಯನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಜನ್ನನ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತದೆ” ಎಂಬ 
ಒಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಕೃವಾಗಿದೆ. ವತ್ಸರಾಜನ "ಉದಯನ ಚರಿತೆಯನ್ನು 
ಆಧರಿಸಿದ "ಉದಯಣನ್‌ ಕತ್ಸೆ' ಈಚೆಗೆ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಎಲ್‌. ಗುಂಡಪ್ಪನವರಿಂದ ಸರಾ 
ನುವಾದಗೊಂಡಿದೆ. 

ಏಳನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಭಕ್ತಿಪಂಥದ ತಮಿಳು ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ದ ಸುಮಾರು ಎರಡು 
ಶತಮಾನಗಳ ಕಾಲ ಸಮ ದ್ಧ ವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿತು. ಪಾಂಡ್ಯರಾಜ ಜರೆ ಆಳ್ವಿ ಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಜ್ರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶೈವ, ವೈಷ್ಣವ ಭಕ್ತರು ಬೌದ್ಧ ಜೈನ ಪ್ರಭಾನವನ್ನು ಕೆ ಗೊತ್ತಿ ದರು. 
ನಾಯನ್ನಾಃ ರರು ನು ಪಂಥಕ್ಕೂ ಆಳ್ವಾರರು ತೈಷ್ನವ ಸಂಥಕ್ಕೂ ಸೇರಿದವರು. ತೈವ 
ಗೀತೆಗಳಿಗೆ * “ತೇವಾರನ್‌' ಎಂದೂ, ವೈಸ್ಣ ವಗೀತೆಗಳಿಗೆ "ದಿವ್ಯಪ್ತ ಪ್ರಬಂಧಗಳೆಂದೂ ಹೆಸರು 
ನಾಯನ್ನಾ: ರರ, ಆಳ್ವಾರರ ಪ್ರಭಾನ ಇಡೀ ದಕ್ಷಿಣ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹರಡಿದೆ. ನಂಬಿ ಆಂಡಾರ್‌ 
ನಂಬಿ ಮತ್ತು ನಾದಮುನಿ ಸತಗ ನಂತರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶೈವ ಮತ್ತು ವೈ ಸ್ಥವ ವ ಭಕ್ತಿ 
ಗೀತೆಗಳನ್ನು "ಸಂಗ್ರ ಹಿಸಿ ಸಂಕಲನ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಕಿಸಗೀತೆಗಳು ರುಸ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ೧೧ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳಾಗಿವೆ. ಅಪ್ಪರ್‌, ಜ್ಞಾ "ನಸಂಬಂದರ್‌, ಸುಂದರರ್‌, ಮಾಣಿಕ್ಯ 
ವಾಚಕರ್‌ ಮುಂತಾದವರ ಇವುಗಳ ರೇಖಕರಾಗಿದ್ದಾ ಕೆ. ೧೨ ಜನ ಆಳ್ವಾ ರರು ಬರೆದ 
೪೦೦೦ ಗೀತೆಗಳಿಗೆ "ದಿವ್ಯಪ್ರ ಬಂಧಮ್‌? ಎಂಬ ಹೆಸಂಟ್ಟು ನಾದಮುನಿ ನ ಂಕಲಿಸಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಈ ಶೈನ ವೈಷ್ಣವ ಗೀತೆಗಳ ಪ್ರಭಾನ ಕನ್ನಡ, “ಗು ಮತ್ತು ಮಲಯಾಳ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರಾ ನಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೫೮೧ 


ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಮೇಲೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಮುಂದಿನ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ವಿಶದವಾಗಿ ಗಮನಿಸ 
ಬಹುದು. 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹರಿಹೆರ ಮುಂತಾದವರು ತಮಿಳಿನ ಶೈವ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಜೆನ್ನಾಗಿ ಉಸಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ನಾಯನ್ಮಾರರ ಮತ್ತು ಅಲ್ವಾ ರರ 
ಕಾಲ ಆದಮೇಲೆ ೯ನೆಯ ಶತಮಾನ ಮತ್ತು ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಳು 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಬೆಳೆದಿಲ್ಲ. ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಈ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಇರುವಾಗೆ ಕನ್ನಡ 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚಮಟ್ಟಿದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 

ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧ ಜೈನ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಆಮೇಲೆ ಶೈವ ವೈಷ್ಣನ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಬೆಳೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲ ಕನ್ನಡದ ಅಜ್ಞಾತ ಯುಗ. ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳ ವಿವೇಚನೆ ಬಹಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿದ್ದರೂ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇಸಿ 
ಛಂದಸ್ಸಿನ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರಗಳು ಇರುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. "ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮತ್ತು ಆಚೀಚೆಯ ಅನಧಿಯಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿ ದೊರೆಯುವ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಸ್ರಭಾವದ ವೃತ್ತ ಕಂದಗಳಲ್ಲದೆ ತ್ರಿಸದಿ, ಅಕ್ಕರ ಮುಂತಾದ 
ದೇಶ್ಯ ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಬಳಕೆಯೂ ಅಸ್ಟಿಷ್ಟು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ ದೇಶ್ಯ ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಗುಣ 
ಲಕ್ಷಣಗೆಳು ದ್ರಾವಿಡಭಾಷೆಗಳ ದೇಶೀಯ ಸದ್ಯಜಾತಿಗಳಿಗೂ ಸಮಾನವಾದವೆಂಬುದು 
ವಿದಿತವಾದ ವಿಷಯ. ಪ್ರಸ್ತುತ ತಮಿಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಹೇಳಬಹುದಾದರೆ ಈ 
ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಗಣರಚನೆ ಮತ್ತು ಸದ್ಯಜಾತಿಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ ಗಮನಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಪುರಾತನ ತಮಿಳು ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ ಬಿ. ಎಂ. 
ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು ತಮಿಳಿನ “ಅಶೈ' (ಅಂಶ)ಗಳಿಂದಾದ ಈರಶೈ, ಮೂನಕಶೈ, ಮತ್ತು 
ನಾಲಶೈಗಳೆಂಬ ಗಣಗಳ ಕಟ್ಟು ಕನ್ನಡದ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮತ್ತು ರುದ್ರ ಗಣಗಳೊಡನೆ 
ಹೇಗೆ ಹೋಲುತ್ತವೆಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರು. ದ್ರಾವಿಡ ಗಣದ ಆದಿ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲು ದಾರಿಯನ್ನೂ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟರು, ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಪುರಾತನ 
ತಮಿಳು ವೃತ್ತಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡ ಗಣಗಳಿಂದ ಅಳೆದು ತೋರಿಸಿ, ತಮಿಳಿನ ಕುಜಳ್‌ 
ವೆಣಾ ಛಂದಸ್ಸುಗಳು ಕನ್ನ ಡಿ ಏಳೆ, ತ್ರಿಸದಿಗಳೊಡನೆ ಹೇಗೆ ಹೋಲುತ್ತನೆಂಬುದನ್ನು 
ತಾವು "ಕನ್ನಡ ಕ್ಸ ನಡಿಗೆ ಬರದ "ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸಿ ನ ಚಂತ್ರೆ'ಯಲ್ಲಿ ತೊಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ ನಾಂಗತ್ಯ, ಸರಳ ರಗಳೆ, ಉತ್ಪಾಹೆ ರಗಳಿಗಳನ್ನು ತಮಿಳು ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ 
ಎತ್ತಿತೋರಿಸಿ “ಈ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಂದ ಹಳಗನ್ನಡಕ್ಕೂ ತಮಿಳಿಗೂ ಇರುವ ಹೆತ್ತಿರದ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ ಸಂಘದ ತಮಿಳಿನ ಶುದ್ಧ ಶೈಲಿಯನ್ನೂ, ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸಿ ನ ವಿಮರ್ಶೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ನ್ಯ ವೃದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ ತಮಿಳಿನ ಬೆಳಕು ಬೀಳಬೇಕೆನ್ನು ಪುದನ್ನೂ ಉಣೆ 2೫2 
ಎಂದು ತನ್ನು ಆಕಯನನ್ನು ಕ್ರೋಡೀಕಂಸಿದ್ದಾ ಕೆ. ಬಿ.ಎಂ.ಶ್ರೀ. ಆವರ ಸೂಚನೆಯಿಂದ 
: ತಮಿಳು ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸು ಗಳ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಅಧ್ಯಯನ ಇನ್ನೂ ನಡೆಯಬೇಕಾ 
ಗಿದೆ. 


೫೮೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದ ಪದ್ಯಮಯ ಶಾಸನಗಳು ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ 
ದೇಸೀಯ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಗೀತೆಗಳು, ಕಾವ್ಯಗಳು ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ತ್ರಿಪದಿ 
ಅಗವಲ್ಫ್ಪಾ ಛಂದಸ್ಸನ್ನು ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಲುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಒಂದೊಂದು ಪಾದಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು *ಶೀರ್‌?ಗಳಿರುತ್ತವೆ. ತ್ರಿಸದಿಯಂತೆ ನಾಲ್ಕು ಗಣಗಳು 
ಇರುವ ಇಂತಹ ನದ್ಯಗಳಿಗೆ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ "ನಿಲ್ಫೆ ಮಂಡಿಲ ಆಶಿರಿಯಪ್ಪಾ' ಎಂದು 
ಹೆಸರು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿರುವ ಅಂಶಗಣಗಳನ್ನು ಹೋಲುವ ಗಣಗಳೇ ತಮಿಳಿನಲ್ಲೂ ಇವೆ. 
ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಮೂಲ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯೊಂದಿತ್ತೆಂದು ಊಹಿಸುವಂತೆಯೇ 


ಮೂಲ ದ್ರಾವಿಡ ಛಂದಸ್ಸು ಒಂದಿತ್ತೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. ಬಾದಾಮಿ ಶಾಸನದಲ್ಲೇ 


ಟ್‌. -' 


ಕಾಣಸಿಗುತ್ತಿರುವ ತ್ರಿಪದಿಗಳು ಮೂಲ ದಾ ದ್ರಾವಿಡ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಬಂದು 


ವೆಂದು ಊಹಿಸುವ' ಸಾಧ್ಯ ತೆಯಿದೆ. 
ಹಳೆ ಭಕಳಚಕನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿರುವ ದುರ್ವಿನೀತನು ಗುಣಾಢ್ಯನ “ಬೃಹೆತೃಥೆ'ಯ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಅನುವಾದವನ್ನು ಬರೆದಿರುವನೆಂದು ಕೆಲವರು ಊಹಿಸುತ್ತಿ ರುವರು. ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ 


"ಬೃಹತ್ಸಥೆ' ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಬರುವ “ಫೆರುಂಕತ್ಸೈ' ಎಂಬ ಕೃತಿಯಿದೆ. ದುರ್ವಿನೀತನ ' 


ಸಂಸ್ಕೃತ "ಬೃಹತ್ಯ್ಯಥೆ' ತಮಿಳಿನ "ಸೆರುಂಕತ್ಸೆ'ಗೆ ಮೂಲವೆಂದು “ಕಲವರು ಊಹಿಸುತ್ತಿರು 
ವರು. ಇದು ನಿಜವಾದರೆ ಕನ್ನಡದವರು 5 ತಮಿಳ ಕೃತಿಗೆ ಮೂಲವಾದ Fl ತಿ 
ಯನ್ನು ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಇದು. ನಾಂದಿ ಎನ್ನಬಹುದು. ತಮಿಳಿನ *ಐಂಚಿಜುಕಾಸ್ಪಿ 


ಯಮಾ?ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಉದಯಣನ್‌ ಕತ್ಸೈ' ಸಹ ಈ ದುರ್ವಿನೀತನ “ಬೃಹೆತ್ಸಥೆ' ' 


ಯನ್ನೇ ಅನುಸಂಸಿರಬಹುದು. ಏಕೆಂದಕೆ “ಒಂದು ಕಡೆ ಬಹುಕಾಲದ ಅಯಿಂದೆಯೇ 
ಗುಣಾಢ್ಯನ ಕೃತಿ ಕಳೆದುಹೋಗಿ, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಕ್ಷೇಮೇಂದ್ರ, ಸೋಮದೇವ, ಬುಧ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಕೃತಿ ಇನ್ನೂ ಹುಚ್ಚಿ ರದ ಸೆಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು” ಎನ್ನು] ವುದು ಈ 
ಊಹೆಗೆ ಮೂಲ.? 

ಹತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಇನ್ನೊಂದು ತಮಿಳ ಕೃತಿಗೂ ಆಧಾರ ಗ್ರಂಥ 


ವೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದಾದ ಕನ್ನಡದ ಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥವೆಂದರೆ "ಗುಣಗಾಂಕಿಯಂ' 
"ಯಾಪ್ಪರುಂಗಲಮ್‌? ಎಂಬ ತಮಿಳು ಛಂದೋಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಗುಣಸಾಗರನೆಂಬವನು 


ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಬರೆದಿದ್ದಾ ನೆ. ಅವನು ಸುಮಾರು ೧೦-೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದವನು. ಆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ “ಗುಣಗಾಂಕಿಯಮೆನ್ನ್ನು 0 ಕಡುನಾಡಗಚ್ಚ ಂದಮೇೇಂ ಪೋಲ್‌ ಮಹೆರಡೂ 
ಮುನ್ನಿ. ಲ್ಸ ಯುಡತ್ತಾ ಯ್‌ ಅವೈಯಡಳ್ಳಿ ಮುಡ್ಳೆ ತ್ತಾ ಹಾ ಎಂದಿದ್ದು, ಕನ್ನಃ ಡದಲ್ಲಿ 
Ek. ೫2066: ಎಂಬ ಕನ್ನಡ ಛಂಡೋಗ್ರಂಥನನ್ನು ಕುರಿತ ಉ್ಯ ಜೀಖ ತಾಲಿ 
ಇದು. ಸ 


"ವಡ್ನಾರಾಧನೆ'ಯು ಕೇಳ್ಬಿ (ತ. ಕೇಳ್ವಿ), ಒಡೆಯ (ತ. ಉಡ್ಭೆಯ) ಇಂತಹೆ: 
ಸವಗಳು ಒಳಗೊಂಡು ತಮಿಳು, ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳ ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ 


ಎಂದು ಕೆಲವರು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ.* ಉದಾ: ಗೆ. 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ. ೫೮೩ 


"ತಾಯ್ತಂದಿವಿರ ಕೇಳ್ಬಿಯಂ ಗೆಯ್ಯದೆ,” “ಸಮ್ಯಕ್ತ ಎನುನೊಡೆಯನಾಗಿ,” "ಅಣು 
ವ್ರತಂ ಮೊದಲಾಗೊಡೆಯ,”. “ಮೋದಾಳಿಯೊಳ್‌ ಮಜಕಿವಾಚುತ್ತಿರ್ಕುಂ,' “ಸೆವಣರ 
ಧರ್ಮಮಂ ನಮಗೆ ಕೊಳಲಾಗ” 

ಸಂಸ ತೆಲುಗು ಕನ್ನಡ ಗಡಿನಾಡಿನವನು. ಅವನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ "ಸೆಜಪ್ರ' ಎಂಬ ಪದ 
“ಉತ್ಸವ” ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾಗಿದೆ. ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ "ಶಿಣಸ್ಸು' ಎಂದರೆ ಮಹಿಮೆ. 
ಉತ್ಸವ ಎಂದರ್ಥ. ಇದನ್ನು ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬೇಕೆ ಯಾರೂ ಬಳಸಲಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು 
ಗಮನಾರ್ಹ. “ವಾದಗ್ರಸ್ಮ ವಾದ ಅನನ ಒಂದು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಮಾಡುನಲ್ಲಿ ತಮಿಳು. 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಸಹಾಯವಾಗಿದೆ. "ನೆತ್ತಮನಾಡಿ ಭಾನುಮತಿ ಸೋಲ್ಕೊಡೆ' 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಡಿದವರು ಕರ್ಣ ಭಾನುಮತಿಯರೆಂದೂ, ಹಾರವನ್ನು ಕಿತ್ತನನು ಕರ್ಣನೆಂದೂ 
ನಿರ್ನಿಕಾರವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ವವನು ದುರ್ಯೋಧನನೆಂದೂ ತಮಿಳು ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಅದೇ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಒಂದು ಪದ್ಯದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತ ದೆ? ಎಂದು ಎಲ್‌. 
ಗುಂಡಪ್ಪನವರು ಹೇಳಿರುವರು.? ಈಗ ಬಹೆಳಷ್ಟು ನಷ್ಟವಾಗಿರುವ ಹಿಂದಿನ ತಮಿಳು. 
ಭಾರತವನ್ನು ಸಂಪ ನೋಡಿರಲೂಬಹುದು, ಅಥವಾ ಸಂಪ ಭಾರತದ ಪ್ರಭಾವ ವಿಲ್ಫಿಸ್ರ 
ತ್ತೂರಿನ ಭಾರತದ ಮೇಲೆ ಆಗಿರಬಹುದು, ಅಥವಾ ಎರಡಕ್ಟೂ ಒಂದೇ ಸಮಾನ 
ಮೂಲವಿರಬಹುದು.39 

ಪಂಸಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲೇ ಇದ್ದಿ ತೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವ ರಾಮಾಯಣಕ್ಕೂ ತಮಿಳಿನ 
ಕಂಬ ರಾಮಾಯಣಕ್ಟೂ ಇರಬಹುದಾದ ಸಂಬಂಧ ಊಹಾತೀತವಾಗಿಡೆ. ಕಂಬ 
ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಕಂಬರು ಮೂಲತಃ ವಾಲ್ಮೀಕಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದರೂ ಅನೇಕ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಕಂಬ ರಾಮಾಯಣ ಕನ್ನಡಕ್ಕಿಂತ ತೆಲುಗು 
ರಾಮಾಯಣಗಳ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿದೆ. ಪಂಪನ ತರುವಾಯ ರತ್ತ 
ತ್ರಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಪೊನ್ನ ಬರೆದ "ಭುನನೈಕ ರಾಮಾಭ್ಯದಯ' ಲಭಿಸೆದಿರುವುದರಿಂದ 
ಕಂಬರಾನಾಯಣಕ್ಕೂ.ಅದಕ್ಕೂ ಇರುವ ಹೋಲಿಕೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುನಹಾಗಿಲ್ಲ. ಪೊನ್ನನ 
ಶಾಂತಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಮೋರ್‌ (ಎಮಜ್ಜಿ ಗೆ) ಮುಂತಾದ ಕೆಲವೇ ತಮಿಳು ಪ್ರಯೋಗಗಳು 
ಇವೆ. 

ಪಂಪನಿಗೆ ಮುಂಚಿನ ಕಾಲದಲ್ಲೇ ತಮಿಳು ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಾಯನ್ಮಾರರು ಒಂದು ೈನ 
ಕ್ರಾಂತಿಯನ್ನೇ ಎಬ್ಬಿಸಿದರು. ಚೋಳರ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ 
ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗ್ರಂಥಗಳ ರಚನೆಯಾಗತೊಡಗಿತ್ತು. ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲೂ ಜೈನ 
ಮತಕ್ಕೆ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಜೋಳರಿಂದ ಧಕ್ಕೆ ಉಂಟಾಯಿತು. ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ವರೆಗೂ ರಾಸ್ಟ್ರ ಕೂಟರೂ ಗಂಗರೂ ಜೈನಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಪೋಷಕರಾಗಿದ್ದು ಆ ಶತಮಾನದ 
ಕೊನೆಯ ವೇಳೆಗೆ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಕೈವನ್ರ ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲೂ ಹರಡಿ ಬರತೊಡಗಿತು. 
“೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನವೆಂದರೆ ಶೈವ, ವೈಷ್ಣವ ಧರ್ಮಗಳ ಪ್ರಸಾರವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜೈನ 
ಧರ್ಮವು ಕುಂದಿದ ಕಾಲ” ಎಂದು ಆರ”. ಎಸ್‌. ಪಂಚಮುಖಿ ಅವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 


೨೫೮೪ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪಟ್ಟಿ ದ್ದಾರೆ.:! ಆದರೆ ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಶೈವ, ವೈಷ್ಣವ ಧರ್ಮಗಳ ಪ್ರಸಾರ 
ಪ್ರಾ ಟೀ ವಾಡರೂ ರಾಜರ ಆಶ್ರ ಯದಲ್ಲಿ ಜೆನ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಪುರಸ್ಕಾರ ಲಭಿಸಿದೆ. 
«ನಿ೧ಿನೆಯ ಶತಕದಿಂದ ಮಾತ್ರ ತ ನ ಧರ್ಮಿಕ್ರ ಶೈನರಾದ Bad ರಾಜಕೀಯ 
ಆಘಾತಗಳೂ ವೈದಿಕ ಹಾಗೂ ಅಸೈದಿಕ ಭಕಿ 5 ಸೊಥಗಳಿಂದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಒತ್ತಡಗಳೂ 
ಹೆಚು ತ್ತೆ ಸಾಗಿದುವು.... ಜೈನಮತೀಯರೇ ಆದ ಗೆಂಗರಾಜರ ಅವನತಿ ಜ್ಛೆ 'ನಮತಕ್ಕೆ 
ತ ದ ನಾ ಹೋಂ ನಾಡಿನಿಂದ ಕನ ಡನಾಡಿಗೆ ಬಂದ ರಾಮಾನುಜ 
ಮತದ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರವಾಹವು ಜೈನ ಪ್ರಸಾರಕ್ಕೆ ತಡೆಯನ್ನೊಡ್ಡಿ ತು. ಈ ವಿಧದಲ್ಲಿ 
pa ಶೈವ ವೈ ಸ ವಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ನಂತರ ಇಲ್ಲಿ 

ವರ ಸ್ಲೋಪಜ ಸ್ಥ ತೆಯೂ ಸಂ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಜಾಂ "ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ ೈಷ್ಟಿಗೆನೆರ 
ರುತ” 


೧೨ ರಿಂದ ೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನ 


ಕನ್ನಡದ ಮೇಲೆ ತಮಿಳು ತೋರಿದ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಉದಾಹರಣೆ ಎಂದರೆ ಈ 
ಕಾಲವೇ. ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಬೆಳಗಿನಿದ ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳ ಮೇಲೆ 
ತಮಿಳು ಶೈವ ಸಾಹಿತ್ಯದ, ನಾಯನ್ನ್ಯಾ ರರ ಪ್ರಭಾವ ಮಿಗಿಲಾಗಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨-೧೪ 


ಶತಮಾನಗಳ ನಡುವಣ ಕಾಲ ಕನ್ನ; ಘನ ರಾಜಕೀಯವಾಗಿ ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಏಳು 
ಬೀಳುಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿತ್ತು. "ವೈದಿಕ ಮತಗಳ ಡಾಂಭಿಕತೆ, ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಸೆಗಳು, ಅಂಧ ' 


ನಿಶ್ವಾ ಸೆಗಳು ಪ್ರತಿಭಟನೆಗೆ ಈಡಾಗುವ ಕಾಲ ಬಂದಿತು. “ನವೀನ ಸಾಹಸೆ ಬುದ್ಧಿ 
ರ. ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ದಾರಿ ತೋರಿ ಕೆಡುಕನು ತಿದ್ದುವ ಮಹಾವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳ ಉದಯಕ್ಕೆ ಇದು 
ಯೋ ಘರ ಸ. ಅಜಾ ಬಸವೇಶ್ವರ, ಪ್ರಭುಡೇನ, ಸಿದ ರಾಮುರಂಥ ಶಿವಶರಣರನ್ನು, 


*ಕಲ್ಯಾಣ' ಪಥಕ್ಕೆ ಕರೆಯುವ ಕಹಳೆಯನ್ನು ಈ ಕಾಲ ಊದಿದಂತಾಯಿತು. ನಾಡಿನಲ್ಲಿ | 


ಆಗ ಅನೇಕ ಶೈವ ಸಂಥಗಳಿದ್ದುವು ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ವೈದಿಕನಾದ ಆರಾಧ್ಯಶೈವವಿತ್ತು, 
ಆಗಮನಿಷ್ಯವಾದ ಪಾಶುಸತನಿತ್ತು. ಕಾಶ್ಮೀರ, ತಮಿಳು ತೆಲುಗು ನಾಡುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ತೈವ ಪ್ರಭೇದಗಳಿದ್ದುವು. ಶಿವಶರಣರು ಅವುಗಳ ಸಾರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ವೀರಶೈವ ಇ ಎಂಬು : 
ದಾಗಿ ಮೆಲ್ಲನೆ ಹರಡುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಸ ಸಾಮಾಜಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕಕ್ರಾಂತಿಗೆ ' 
ತಳಹದಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು.”13 ಹೀಗೆ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಶೈವವೂ ಬಸವೇಶ್ವರನ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಕ್ರಾಂತಿಗೆ ನೆರವಾಯಿತು. ವಚನ, ರಗಳೆ, ಷಟ್ಟದಿ ಈ ಕಾಲದ ಕವಿಗಳ ' 


ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ಪ್ರಕಾರಗಳು. ಇದು ಮಾರ್ಗದಿಂದ ದೇಸಿಗೆ ಸಂಕ್ರಮಣಹೊಂದಿದ ಯುಗೆ. 
ಭಕ್ತಿರಸಕ್ಕೆ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ರಥಮಸ್ಸಾನ ದೊರಕಿತು. 

೧೨-೧೩ ಈ ಶತಮಾನಗಳ ಯ್ಸಳರು ತಮಿಳುನಾಡಿನೊಡನೆ ಸಂಬಂಧ 
ಹೊಂದಿದ್ದರು. ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ತಮಿಳು ಜಿಲ್ಲೆಗಳನ್ನು ಇವರು ಗೆದ್ದು 


ಕಣ್ಣಾ ನೂರನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. "ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ ' 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ ಪ್ರಭಾನ ೫೮೫ 


ಧಾರ್ಮಿಕಸಂಬಂಧದ ಜೊತೆಗೆ, ತಮಿಳು ರಾಜಮನೆತನದೊಡನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ರಕ್ತ 
ಸಂಬಂಧದ ಜೊತೆಗೆ, ಅಲ್ಲಿನ ಅಶಾಂತಿಯನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ, "ಹೋಳಸತ್ರಿಸ್ಕಾ ಪನಾಚಾರ್ಯ' ’ 
ಎಂಬ ಬಿರುದು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ರಾಜಕೀಯ ಸಂಬಂಧವೂ ಸೇರಿತ್ತು.” ಈ ಎಲ್ಲಾ ಸಂಬಂಧ 
ಬಾಂಧವ್ಯಗಳ ಪ್ರಭಾನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೂ ಇತ್ತು. ಸೌವಶರಣರು ಬರೆದಿರುವ 
ಸಹಸ್ರಾರು ವಚನಗಳಿಗೆ ನಾಯನ್ನಾ ರರಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ದೊರಕಿದೆ. ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಪ್ರಕಾರ ತಮಿಳು ಶೈವ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಶಿವಭಕ್ತರ *ತೇವಾರಂ' ಎಂಬ ಭಕ್ತಿಗೀತೆಗಳಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿ ತೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಕನ್ನ! ಡನಾಡಿನ ವಿದ್ವಾಂಸರಲ್ಲಿ ದೆ. ಬಸವಣ್ಣನವರ 
ಸಾಮೂಜಕ ಕ್ರಾಂತಿ ಸ್ರೋಸಜ್ಞ ವಾದರೂ ಧಾರ್ಮಿಕ ಡಿಯ ತಳಹದಿ ತಮಿಳು 
ನಾಡಿನ ಕನದನ್ನೇ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ಡೆ. ಶೈನ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಶೈವ ಸಿದ್ಧಾ ತೆ 
ವನ್ನೂ ಶಿವಶರಣರ ಚರಿತ್ರೆ ಗಳನ್ನೂ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ" ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡವರೆಂದರೆ 
ಹರಿಹರಜೀವ. ಆ ಕಾಲ ಭಕ್ತೆ ಮ್‌ ಪುನರುಜ್ಜಿ (ವನ ಕಾಲ. ತಮಿಳುನಾಡಿನಲ್ಲೂ 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧ರಿಂದ ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ನಾಯನ್ನಾ ರರು ಮುಂತಾದ ಭಕ್ತರ ಗೀತೆ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವುದು ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯಗಳು ನಡೆಯವ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಶಿವ 
ಶರಣಂಗೆ "ಅರುವತ್ತು ಮೂವರು ಪುರಾತನರು? ಎಂದು ಹೆಸರು. ಬಸವಣ್ಣ ನನರು ಸಹ 
ಅವರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಈ ಪುರಾತನರಲ್ಲಿ ಅಪ್ಸರ್‌, ಸುಂದರರ್‌ ಮತ್ತು ತಿರುಜ್ಞಾ ನ 
ಸೆಂಬಂದರ್‌ ಎಂಬವರು ಸ ಸಮಯಾಚಾಕ್ಯರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು ಕುರಿತ *ತಿರುತ್ತೊಂಡತ್ತೊಗ್ಳೆ' ಎಂಬ "ಭಕ್ತಿ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಡಿದರು. 
ಇದಲ್ಲದೆ ಹುತಂ eT ಶಿವಭಕ್ತ ರನ್ನು ನಂತು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಶೇಕ್ಕಿ ಖಾರ್‌ ರಚಿಸಿದ “ಪೆರಿಯಪ್ರರಾಣಂ? ಅರುನೆತ್ತು ಮತೆ ದಿವ್ಯ 
ಚಾರಿತ್ರ್ಯವನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸುವ ಗ್ರಂಥ. ಹೆರಿಹೆರನ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ, ಈ ಮೇಲಿನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿರೂಪಿತವಾದ ತಮಿಳು ಪುರಾತನ ಭಕ್ತರ ಕಥೆಗಳು ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ ಎಂದು ಶ್ರೀ ಡಿ.ಎಲ್‌ 
ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ ಮುಂತಾದನರು ಹೇಳಿರುವರು. ಈ ಅವತರಣಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ : "ಈ 

ವಶರಣರ ಕಥೆಗಳು ಹೆರಿಹರನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾದುವು ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಕಪ್ಪ. 
ಅವನಿಗಿಂತ ಹಿಂದೆ ಯಾವ ಕನ್ನಡ ಕವಿಯೂ ಈ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದ ತೆ ತಿಳಿಯ 
ಬಂದಿಲ್ಲ; ತೆಲುಗು ಕವಿಗಳು ಬರೆದಿದ್ದಂತೆ ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲ. ಹರಿಹರನ ಕಾಲದಿಂದ ಈಚೆಗೆ 
ಹೆಟ್ಟಿ ದ ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಈ ಶಿವಭಕ್ತರ ವೃತ್ತಾಂತ ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದ 
3 ತಂಡ ಕಥಾವಸು ಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕ ent ತೆಮಿಳಿನಿಂದಲೋ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡಿರ 
ಬಹುದೆಂಬ ಆಲೋಚನೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ಕಾಂದ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಈ 
ಶಿವಭಕ್ತರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. "ಶಿವರಹೆಸ್ಯ' ನೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಯೂ ಈ ಕಥೆ 
ಗಳಿವೆಮೂತೆ. ಇವುಗಳಸ್ತ। ನಾದರೂ ಹೆರಿಹೆರೆ ನೋಡಿದ್ದ ನೆ? ಈ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಶಿವ 
ಶರಣರ ಹೆಸೆರುಗಳು ಬೇರೆ ಭಾಷೆಯ ಹೆಸೆರುಗಳ ಸಂಸ್ಥೆ ಭ್‌ ಭಾಷಾಂತರದಂತೆ ॥ ಕಾಣುತ್ತವೆ. 
ಉದಾಹೆರಣೆಗಾಗಿ, ಐಹಿಕಂಸು ಅಥವಾ ಸ್ವಭಾನರಸು ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ನೋಡಬಹುದು 


೫ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಇದು ತಮಿಳಿನ ಇಹೆಃಸಗೆಯಾಂಡ ಎಂಬ ಹೆಸಂನ ತರ್ಜುಮೆ ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇಲಾ 
ನಂದ ಕುಟಿಮಾರ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಇಳ್ಳೆ ಯಾಂಡ ಗುಡಿಮಾರ ಎಂಬುದರ ರೂಪಾಂತರ. 
ಹೆಂಹೆರನು ಈ ಭಕಿ ತದ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸದೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಅವನ್ನು 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಆಕರಗಳಿಂದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಕೊನೆಗೆ ಚಾ . ತಮಿಳಿನ ಗ್ರಂಥಗಳು. ಹರಿಹೆರ ಇವುಗಳಿಂದ ಕಥೆಗಳನ್ನೂ 
' ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಅರುವತ್ತುಮೂವರು ಶಿವಭಕ್ತರ ಕಥೆಗಳನ್ನು “ಪೆಂಯಪ್ರರಾಣಂ? 
ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ, ತಮಿಳು ಕಾವ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇದು ಹಂಹರನಿಗಿಂತ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ 
ಗ್ರಂಥ. ಎರಡನೆಯ ಕುಲೋತ್ಸು AEE ಚೋಳರಾಜನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ (೧೧೩೩-೧೧೪೫) 
ಶೆಕ್ಕಿಚಿತಾರ್‌ ಎಂಬ ಕವಿಯಿಂದ ಈ ಕಾನ್ನ ರಚಿತವಾಯಿತು. ಹೆರಹೆರನು ಕೊಡುವ 
ಶಿವಶರಣ ಪುರಾತನರ ಹೆಸರುಗಳು "ಫೆಂಯ. ಪುಕಾಣ'ದ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತವೆ. 
ಅವನು ಈ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಓದಿರಬೇಕು, ಅಥವಾ ಓದಿಸಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಟ್ಟಿ ಗಾದರೂ ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯ ಪರಿಚಯವಿದ್ದ ಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅವನ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ಕುಶನ (ಕುಂಬಾರ), ಅಂಬಲಂ ಎಸಚೆ), ತಿರುಪಾಡು (ಸ್ತೋತ್ರ), ನಾಯ 
ನಾರ್‌ (5 ಭಕ್ತ) ಮುಂತಾದ ಪದಗಳು ತಮಿಳಿನವು. ಹೆರಿಹೆರನಿಗಿಂತ ಹಿಂದಿನ ಯಾವ 
ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳೂ ಇಂತಹೆ ಸದಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿರುನಂತೆ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಇವು ಅವನಿಗೆ 
ತಮಿಳಿನಿಂದ ಬಂದಿರಬೇಕು. ಈ ಜಾ ಣಗಳಿಂದ ಅವನು ತಮಿಳು ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ, 
ಬಹುಶಃ “ನೆರಿಯ ಪುರಾಣದಿಂದ ಈ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಹೆರ ಕೆಲವು ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ ; ತನಗೆ ಬೇಡ 
ವಾದ ಭಾಗಗಳನ್ನು "ಬಿಟ್ಟಿ ದಾ ನೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊ ಹೆಚಿ ಕಿನ ಅಭ್ಯಾಸೆ ಕನ್ನಡಿಗ 
ರಲ್ಲಿ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ ನಡೆದಿದ್ದ ರಿ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬರಬೇಕಾಗಿದೆ. ೫ 
“ಹೆರಿಹರದೇನನ ಮೇಲೆ ತಮಿಳಿನಿಂದಾದ ಪ್ರಭಾನವನ್ನು ಕುರಿತು ಶ್ರೀ ಎಲ್‌. 
ಗುಂಡೆಸ್ರ ಮುಂತಾದವರು ವಿವೇಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಶತಕ ಹ ಸಕಾರ ೫ನ "ನೆರಿಯ 
ಪುರಾಣ'ದಲ್ಲೇ ಇರುವ ಅನೇಕ ಕಥೆಗಳನ್ನು ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಪುನಸ್ಸ ಎಸ್ಟಿಮಾಡಿ ಒಂದು 
ಹೊಸ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೆ ೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ಯಾರಾ "ಹೆಚ್ಚಾ ಸತ ತಮಿಳು ಗ್ರಂಥದ 
ಕಥೆಗಳನ್ನು ಉತ್ತಮ ಜಾಡಿ ಗಳಂತೆ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾನೆ ಇಟ. “ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಕಥೆಯಲಖೂ ಹೋಲಿಕೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿವೆ. ಕಲ್ಪನಾ ನಿಲಾಸವಿದೆ ; ಭಕ್ತಿ ವ್ಯ ಸಾರ್ಥಕತೆ 
ಯಿದೆ; ಶಿವಕಾರುಣ್ಯದ ಪ್ರಸಾದವಿದೆ ”5 ತಮಿಳಿನ ಅಗನಲ್‌ ಛಂದಸ್ಸು ಕೆಲನುಟ್ಟಿಗೆ 
ರಗಳೆಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಶಿಲಸ್ಪದಿಕಾರಂ, ಮಣಿಮೇಕಶೈ ಮುಂತಾದ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಇದೇ ಛಂದಸ್ಸು ಬಳಕೆಯಾಗಿದೆ. ಹೆಂಹೆರ ಕವಿಯ ರಗಳೆ ಛಂದಸ್ಸಿಗೆ ತಮಿಳಿನ ಆ 
ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳ ಛಂದಸ್ಸು ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಕೊಟ್ಟಿತೇನೋ! ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಚಂತ್ರೆ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ "ಬೀದಿವೆಡಂಗ ಪೆರುಮಾಳೆ, ಸೌಂದರ ಪೆರುಮಾಳ 
ಎಲೆ ಅಸ ರೃರೇ, ನಿಚ್ಛ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ' ಮೊದಲಾದ ತಮಿಳು ವಾಸನೆಯ ಪ ಸದಗಳನ್ನೂ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರೆ ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೫೮೭ 


ಹಂಹರದೇವ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾನೆ.3 

ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೆ ಸೋಮನಾಥನ ತೆಲುಗು "ಬಸನ ಪುರಾಣ'ದ ಮೇಲೆ ನಾಯನ್ಮಾರರು 
ಬೀರಿದ ಪ್ರಭಾನ ಸ ಸಾಕಷ್ಟಿದೆ. ಆ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನನು ಅರುವತ್ತು ಮೂನರು ಪುರಾತನ 
ರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. "ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣ'ಕ್ಕೈ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಖಯಣಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. RR "ಬಸನ ಪುರಾಣ? ನನ್ನೇ ಭೀಮಕವಿ ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ 
ಅನುವಾದ ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಆಂಡಯ್ಯ ನು ಕಬ್ಬ ಗರ ಕಾನವನ್ನು ಬರೆಯಲು ತಮಿಳಿನ 
ತೆಂದಮಿಬೀ ಕಾವ್ಯಗಳು ಕ್ರೀರಕವಾಗಿದ್ದ ರೂ “ರಬಹುದು. 


೧೫ರಿಂದ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನ 


ಈ ಕಾಲನ ವನ್ನು ಕೆಲವರು ಕುನಾರನ್ನಾಸೆ ಯುಗ ಮತ್ತು ಚಿಕದೇವರಾಯನ 
ಯುಗವೆಂದು ಕರೆಬಿದ್ದಾ ರೆ. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಮಿಳು ಕನ್ನ ಡಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ 
ಬಾಂಧವ್ಯಗಳು ಬೆಕೆದಿತೆ. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಕಾಲ ಸಮ್ಮಿಶ್ರ ಯುಗ. ಇದು. ದೇಸಿ 
ಪ್ರಚುರವಾದ ಕಾಲ. ಕೆಲವರು ಇದನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಯುಗನೊದೂ ಕರೆಯುವುದುಂಟು. 

ts. ಇಷ್ಟ ಪ್ರಭಾನ ಈ ಕಾಲದನರೆಗೂ ಹರಡಿದೆ. ವಿಶಿಷ್ಟಾ ದ್ದೆ ಪತೆ 
ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ದಾಸರ ಪದಗಳು ಅನೇಕವಿವೆ. ಷಟ್ಪದಿ, ಸಾಂಗತ್ಯ, 
ತ್ರಿಸದಿ ಹಾಗೂ "ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಈ ಯುಗದ ಎಡಡನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಚಂಪೂ 
ಪ್ರಕಾರವೂ ಪುನಃ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ದೆ. 

ಈ ಕಾಲದ ಗ್ರಂಥಕಾಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಚಾಮರಸನ (ಸು. ೧೪೩೦) ಪ್ರಭು 
ಲಿಂಗಲೀಲೆ' ಇತರ ಅನೇಕ ಭಾಷೆಗಳೊಂದಿಗೆ ತಮಿಳಿಗೂ ಅನುವಾದವಾಗಿದೆ. ೧೭ನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಶಿವಪ್ರಕಾಶಸ್ವಾಮಿ “ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ'ಯನ್ನೂ ನಿಜಗುಣ ಶಿವ 
ಯೋಗಿಯ ವಿವೇಕ ಚಿಂತಾಮಣಿ'ಯಲ್ಲಿಯ ವೇದಾಂತ ಪ ಪರಿಚ್ಛೇದನನ್ನೂ ತಮಿಳಿಗೆ 
ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಸುಮಾರು ೧೫೦೦ರಲ್ಲಿದ್ದ ಕನ್ನಡ ಕನಿಯಾದ ನಿಜ 
ಗುಣ ಶಿನಯೋಗಿ “ಅರನತ್ತು ಮೂವರ ತ್ರಿಸದಿ'ಯನ್ನೂ ಬಕೆದಿದ್ದಾ ರೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಹೋ ಸವ ತ್ರಿವಿಧಿ? ಎಂದೂ. ಹೆಸಂದೆ. ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಅರುವತು. 

ವರ ಸ್ತುತಿ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ವೀರಶೈನ ಕವಿಯಾದ ಸುರಂಗಕವಿಯೂ 
ತ್ರಿಷ್ಟು ಪುರಾತನರ ಚಂತ್ರೆ'ಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಗುಬ್ಬಿಯ ಮಲ್ಲಣಾರ್ಯನ (ಕ್ರಿ.ಶ. 
೧೫೧೩) 513ಚೆಂಸಾಂಕ್ಕೆ ತಮಿಳು ಗ್ರಂಥನೇ ಆಧಾರವೆಂದು ತಿಳಿದು ಬಂದಿದೆ. 
ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಇದನ್ನು ಕನ್ನ ಡಿಸಿದಂತೆ ಈ ಕನಿಯ ಹೇಳಿಕೆ (೧-೨೧). 
ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಯನ ಕಾಲ ನಿಶಿಷಾ ಷ್ಟಾದ್ವೈತ ಸಂಥದ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಾಶಿಯುಳ್ಳ ತಮಿಳು 
ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಭಾನಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಒಳಗಾಗಿದ್ದು, ಆ ಕಾಲದ ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಗೋಚರವಾಗುತ್ತದೆ... "ಗೀತ ಗೋಪಾಲ' ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಪುಟಪುಟಗಳಲ್ಲೂ 
ಕಾಣುನ "ಅಚ್ಚಗನ್ನಡ ಹೊಸಕಳೆ'ಗೆ ತಮಿಳು ಗೀತೆಗಳ ಶೆಂದಮಿಳಿನ ಪ್ರಭಾನವೂ 


೫೮೮ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಕೆಲಸ ಮಟ್ಬಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು. ಚಿಕ್ಕು ಸಪಾಧ್ಯಾಯ, ಓಂಗರಾರ್ಯ, ತಿರುಮ 
ಲಾರ್ಯ, ಸಂಚಿಯ ಹೊನ್ನನ್ನು ಮುಂತಾದವರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯ 
ಸೊಬಗು ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. “ಸ ಸ್ಟ ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ ಅವರ ಬರನಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅಚ್ಚ ಗನ್ನಡ "ಮೂಡಿ ಬಂದಿರುವೆ ವದಸಿ ಅವರು ತಮಿಳು ಬಲ್ಲನರಾನಿದ್ದುದು 
ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು”? ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಒಸ್ಪಬಹುದೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ತಮಿಳು ಶ್ರೀ ವೈಷ್ಣ್ಣವರೇ ಆದುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ತಮಿಳು 
ಭಾಷೆಯ. ಚೆನ್ನಾದ ಸರಿಚಯನಿದಿ ರಬೇಕು. ಕಂಚಿ ವರದರಾಜಸ್ವಾಮಿಯ ಭಕ್ತನಾದ ' 
ಚಿಕು ಸಾಧ್ಯಾಯನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ. "ತಿರುವಾಯ್‌ಮೊಬಾ? ಟೀಕೆಯೂ ಒಂದು. ಆ 
ಹೆಸರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ತಮಿಳು ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ, ಎಂದರೆ ನಮ್ಮಾಳ್ವರೆಂಬ ಶಠಕೋಪಯೋಗಿ ರಚಿತ ' 
ವಾದ ದ್ರಾ ವಡೆ ಪ್ರಬಂಧಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಾಗಿದೆ. ಇವನ ಗ್ರುಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಪಾಲು ' 
ವೈಷ್ಣೆ ವ ಗ ಗ್ರೆಂಥಗಳು. ಆಳ್ವಾರರ, ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ ಸ್ರಭಾನ ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ 
ಬಹಳಷ್ಟು ಇದೆ. ಅನೇಕ ಕತಿಗಳಲ್ಲಿ ರಾಮಾನುಜರ ಸ್ತುತಿ ಇಡೆ "ದಿವ್ಯಸೂರಿ ಚರಿತೆ ' 
ಎಂಬ ಚಂಪೂ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತರಾದ ಹೆನ್ನೆರಡು ಜನ ಆಳ್ವಾರರ ಚಂತ್ರೆ ಇದೆ. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕು ಪಾಧ್ಯಾಯನ ಮೇಲೆ ತಮಿಳು ಸಾಹಿತ್ಯ, ತಮಿಳು ಧರ್ಮಗಳು 
ಅಪಾರ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿವೆ. 


ಆಧುನಿಕ ಕಾಲ 


“ಸ್ಕೂ ಲವಾಗಿ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮೂರನೆಯ ದಶಕದಲ್ಲಿ ನಸುಕಾಗಿ ಮಧ್ಯದ 
ಷ್ಟರ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬೆಳಕಾಗಿ ಹೊಸಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಉದಯವಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಬೆಳ್ಳಂಬೆಳಕಾದದ್ದು ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಎನ್ನಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ನವನಿರ್ಮಿತಿಯ ಸೂರ್ಯನು ತಲೆಯೆತ್ತಿದ್ದು ಇಸ್ಪ್ರತ್ರನೆಯ ಶತಮಾನದ ಇಪ್ಪತ್ತರಿಂದ 
ಮುಂದೆ ಮಾತ್ರ.” 3*ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೊಸಗನ್ನ| ಡಸ ಅರುಣೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಫ್ರೈಸ ಸ್ಮ 
ಮಿಶನರಿಗಳು ಕನ್ನಡ ನುಡಿಗೆ ಸೇವೆಯನ್ನು ಇಲ ಸಿದರು. ತಮಿಳಿನಲ್ಲೂ ಇಂಗ್ಲಿ ಷರು 
ಮಾಡಿದ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ವ್ಯಾಸಂಗ ಗಿಲಾ 

ಹೊಸಗನ್ನಡ ಯುಗದ ಮೊದಲನೆಯ ಹೆಂತದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ತಮಿಳು ಗ್ರಂಥಗಳ 
ಅನುವಾದಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. ಕ್ರೈಸ್ತ ಮಿಶನರಿಗಳು ಧಾರ್ಮಿಕ ' 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ತಮಿಳಿನಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಜಾನ್‌ ರೀಡ್‌ ಎಂಬವರ "ದೇವವಾಕ್ಕ್ಯೋದಾಹೆರಣ ಸಂಗ್ರಹ, ಕೆ. ವಿ. ಜೋಸಿಯಾ ' 
ಅನರ "ಹೊಸೆ ಒಡಂಬಡಿಕೆ? ಮತ್ತು "ಉಭಯ ಮಾರ್ಗ ಸಂಬಂಧ? ಮುಂತಾದುವನ್ನು 
ಹೆಸರಿಸಬಹುದು. ಇ. ಎಲ್‌. ಚಾರ್ಬಾ ಎಂಬವನು ಅನೇಕ ತಮಿಳು ಧಾರ್ಮಿಕ ' 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕ್ರೈ ಸಸ ಧರ್ಮದ ಸ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕನ ಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 
"ಅಜ್ಜಾ ಕನಸ ಅಥವಾ ಇಗ್ನಾಸಿಯನರ ಧ್ಯಾನಗಳು', “ದಿವ್ಯಮಾತೃ ಕೆಯು', 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೫೮೯ 


“ದೈವ ಪರೀಕ್ಷೆಯು? (೧೮೬೨), "ಪೂರ್ವಿಕ ಮತದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು, "ಪ್ರೊತೆಸ್ತಾಂತ 
ಯೆಂಬ ತಿತರ ಮಾರ್ಗವು? ಎಂಬುವು ಇವನ ಗ್ರ.ಥಗಳು. 

ಇಂಗ್ಲಿ ಷರಲ್ಲದೆ ಹೊಸಗನ್ನಡ ಯುಗದ ಮೊದಲ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ದೇಶೀಯ 
ಪಂಡಿತರು ಕೂಡ ತಮಿಳಿನಿಂದ ಕೆಲವು ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನು ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ 'ತಂದಿದ್ದಾ ರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ 
ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಹೆಸ ರಸತಕ್ಕ ಜರು. ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕಿ “ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ತಮಿಳು ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಇನರು ಕನ್ನ ಡಸಿದ್ದಾ. ಇವರು ಕನ್ನ Nd ತಮಿಳಿನಲ್ಲೂ 
We ಹಾಂಡಿತ್ಯವಿದ್ದ ಮ ಜಯತು. ಬೆಶ್ರಿ ಯು ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದ 

"ಪರಮಾರ್ಥ ಗುರುವಿನ ಕಥೆ ಯನ್ನು RR. ನಗೆಗಡಲು' ವು 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. “ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರ ಆ "ನೀತಿವಾಕ್ಯ 
ಮಂಜರಿ'ಯ ಎರರ್‌ ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಮೈವೆತ್ತು ಬಂದಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೮೮೬-೧೯೧೧ ೫ 
ಅವಧಿಯ, ಬಿಡುವಿನ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಪ ಪದ್ಯಗಳವು. (ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಇರುವಷ್ಟು 
ನೀತಿ ಗ್ರಂಥಗಳು ಇನ್ನಾವ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ನಾ 
ಮಾಡಿದರೆ ಕನ್ನ ಡಿಗರಿಗೆ. ಉಸಯೋಗೆ' ಬೀಳಬಹುದು' ಎಂಬ ಆಶಯ 'ಅನರದು. ಆ 
ಕಾರಣ ಅವೆ 5 ಯಾರರಿಂದ ಹಡಿದು ತಿರುವಳ್ಳುವರ್‌ ವರೆಗಿನ ಅಂಥ ಪ ಪದ್ಯಗೆಳನ್ನು ಅನು 
ವಾದಿಸಿದ್ದಾ ರೆ.೫39' ಇವು ಹೊಸಗನ್ನಡ ಗದ್ಯರೂಸದಲ್ಲೂ ಹೆಳಗನ್ನಃ ಡೆ ಕಂದರೂಸದಲ್ಲೂ 
ಇವೆ. SR ಎಂಬವರು ೧೯೦೫ರಲ್ಲಿ ers ಪಾಕಶಾಸ್ತ್ರ » 
ವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾ ಕೆ. ಇದು ತಮಿಳು ಮತ್ತು ತೆಲುಗುಗಳಿಗೆ ಅನುವಾದವಾಗಿದೆ. ಮಂಡ್ಯಂ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ೧೯೧೫ರಲ್ಲಿ "ತಮಿಳಿನಿಂದ "ನಿತ್ಯಾನುಸಂಧಾನ ಓೀಕೌಯನ್ನು 
ಕನ ಡಕ್ಕೆ ತಂದಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ನವೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ತಮಿಳಿನ ಪ್ರಭಾವ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿತು. ದಿವಂಗತ *ಶ್ರೀ' ಅವರು ಈ 'ನನಚೇತನದ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪವಾಗಿದ್ದರು. 
ಅವರು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ *ಸಿರಿಗನ್ನಡಂ ಗೆಲ್ಗೆ' ಎಂಬ ಘೋಷಣೆಗೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿ *ಶೆಂದಮಿಳ್‌? 
ಎಂದು ಹೇಳುವರು. "ಕನ್‌ನಡದ ಬೀವುಟಿ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಅವರು ಬರೆದ--- 
“ವರಿಸಿ, ಹೇರಿಸಿ, ಕನ್‌ನಡದ ಬವುಟ..... ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿರುವ ಹೊಸ 
ಪ್ರಯೋಗ ತಮಿಳಿನ ಲಿನಿಯಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿಸಡೆದುದೇ ಆಗಿದೆ. “ಅವರು ಮೈ ಸೂರು 
ಮಹಾರಾಜಾ ಕಾಲೇಜಿನ ತಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ "ಅಗನಾನೂಟು' "ಪುಖನಾನೂಜು' 
"ತಿರುವಾಚಗಂ' ಮೊದಲಾದ ತಮಿಳು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಹೆರಿಹೆರನ ರಗಳೆಗಳನ್ನೂ ಓದಿ 
ಹೇಳಿ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆಯ ಬಯಸುವವರು ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾದ ಮಾದರಿಯನ್ನು 
ವಿವಂಸಿ ತೋರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದು ದೂ “ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನೂ ಅದರ ಪ್ರಾಚೀನ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕೂ ಹೆಲವಾರು ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದಗಳ ರೂಪ ನಿರ್ಧಾ 
ರಕ್ಟೂ ತಮಿಳಿನ ಸಂಚಯ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕನೆಂದು ಅವರು ಒತ್ತಿ ಒತ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದು ದೂ”? 
ಕನ್ನಡ ತಮಿಳು ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದ ಅಗತ್ಯವನ್ನು ಅಂದಿನ ತರುಣ 


೫೯೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವಿದ್ವಾ ಸಾಸ ಮನವರಿಕೆ pes ಹೇಳಬಹುದು. 


ಎರ ಸ. ತಿಳಿಯುವ ಆಸಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿ ದೆ. ಮುಖ್ಯ 


ವಾಗಿ ಭಾಷಾವಿಜಾ ನ ದಿನದಿನಕ್ಟೂ ಅಭಿನೃದ್ಧಿ ಯಾಗುತ್ತಿ ದ್ದ ತೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ' 


ತುಲನಾತ್ಮ ಕ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಅವಕಾಶಗಳೂ ದೊರಕಿವೆ, ಆಸಕ್ತಿಯೂ ಹೆಚ್ಚಿದೆ. 
ಮ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಷಪ್‌ ಕಾಲ್ಡ್‌ ವೆರ್‌ ಅವರು ತೋರಿಸಿದ ಮಾರ್ಗ ತುಂಬ ಪ್ರಯೋಜನ 


ಕರಿಯಾಗಿಡೆ: ಪ್ರಾಚೀನ ಹೆಳಗನ್ನಡ ಮತ್ತು ತಮಿಳುಗಳಿಗಿರುವ ನಿಕಟ ಸಂಸರ್ಕದ ' 


ಆಳವಾದ ಅಧ್ಯಯನ ಇನ್ನೂ ನಡೆಯಬೇಕಾದ. 
ಇತ್ತೀಚಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತೀಯ ಪುಸ್ತಕ ಸಂಸ್ಥೆ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡಮಿ, 


ನ್ಯಾಷನಲ್‌ ಬುಕ್‌ಟ್ರಸ್ಟ್‌ 


ಆಫ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ಮುಂತಾದ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು ಒಂದು ಭಾಷೆಯ ' 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ಭಾಷೆಯವರಿಗೆ ಸಂಚಯ ಮಾಡುವ ಕೆಲಸ ' 
ವನ್ನು ಕೈ ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇದರ ಫಲವಾಗಿ ತಮಿಳಿನಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ, ಕನ್ನಡದಿಂದ | 
ತಮಿಳಿಗೆ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳು ಅನುವಾದವಾಗಿನೆ. ಮುಗಳಿ ಅವರ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ' 


ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ತಮಿಳಿಗೆ ಅನುವಾದ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ತಮಿಳಿನ ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳನ್ನು 


ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಸುಬ್ರಹ ನ್ಯಾ ಭಾರತಿ ಅವರ ಕವನ ಸಂಗ ಗ್ರಹವೂ, | 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ನಕ ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳು ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳಿಗೊ 
ಅನುವಾದವಾಗಿವೆ. ಆದರೆ ಈ ಎರಡೂ ಭಾಷೆಗಳ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಬ್ರಹೆತ್ಸ ರಿಮಾಣವನ್ನು 


ನೋಡಿದಾಗ ನಡೆದ ಕಾರ್ಯ ಬಹಳ ಕಡಮೆ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಇನ್ನೂ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ | 


ಹೆಚ್ಚಿನ ಕೆಲಸ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಕನ್ನಡ-ಮಲಯಾಳ : 


ಕನ್ನಡ ಮಲಯಾಳಗಳ ನಂಟು ಕನ್ನಡ-ತಮಿಳು ಭಾಷೆಗಳಷ್ಟು ಹೆಳೆಯದೂ ಅಲ್ಲ, 
ದೃಢವಾದುದೂ ಅಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗಿಂತ ಮಲಯಾಳ ಭಾಷಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಅರ್ವಾಚೀನವಾದವೆಂಬುದೂ ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಾರಣ. 


ಸಂಸ್ಥೆ 
NR 
ಪ್ರಭಾವದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಲಯಾಳ ಭಾಷೆ ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗುಗಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತಿ ರರೂ 1 


ಮೂಲಭೂತತಾಗಿ ಅದರ ಲಿಪಿ ಮತ್ತು ಭಾಷೆಗಳು ತಮಿಳಿಗೆ ಹಾ. ತ್ತಿರವಾದುವು. ಇತ್ತೀ 

ಚಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೇ ಮಲಯಾಳ ನ್ನ ಡಗಳ ನಡುವೆ ಬಾಂಧವ್ಯ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿ ದೆ; 
ನೊಳುಕೊಡೆಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿ ವೆ. 

ಮಲಯಾಳ ಕೇರಳ ನಾಡಿನ ಪ್ರಮುಖ ಭಾಷೆ. ಮಲಬಾರ್‌, ಕೊಚ್ಚಿ ಮತ್ತು 


ತಿರುವಾಂಕೂರುಗಳನ್ನೊ' ಳಗೊಂಡ "ಪ್ರದೇಶ ಕೇರಳ. ಚೇರದೇಶನನ್ನೂ yp ಸ 


ರನ್ನೂ ಕುರಿತ ಉಲ್ಲ ಪೀಮುಗಳು ಮಾಯ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸಂಸ್ಕೃತ, ತಮಿಳು, 


ನ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರೆ ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು: ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೫೯೧ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ತೆಲುಗು ಭಾಷೆ ಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕವಾಗಿವೆ. 

ಕೂವುನ್ನಿ ನೆಡುಂಗುಡಿ ಎಂಬವನು ತನ್ನ "ಕೇರಳ ಕೌಮುದಿ” ಎಂಬ ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಮಲಯಾಳ ಸಂಸ್ಕ ತಜ ನ್ಯ ವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿ ರುನನು. ಆದರೆ ಆ ತ ಭಾಷಾ 
ವಿಜ್ಞಾ ನಗಳ ನೆಯ. ಅದು ದ್ರಾನಿಡಜ ನ್ಯ ವೆಂಬುದು ಈಗೆ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ. ಕಾಲ್ಪೆ ಎಲ್‌ 
ಪ್ರಕಾರ ಮಲಯಾಳ ತಮಿಳಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಫಾ| ಆದರೆ ಈಗ ಕನ್ನಡ Wei 
ತೆಯೇ ಮಲಯಾಳವೂ ತಮಿಳಿಗೆ ಒಂದು ಸೋದರ ಭಾಷೆ, ಪ್ರ ೀಕವಾದೂಂದು ದ್ರಾ ಇ 
ಭಾಷೆ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ದ್ದ ೈಢವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಾಯಶಃ ಜನಪದ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲು ಇದ್ದಿರಬಹುದಾದ ಆ ಭಾಷೆಯ ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರತ ಸು. ೧೪ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಿಂದೀಚೆಗೆ ಆರಂಭಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಡೆ. 

ಈ ಸಾಹಿತ್ಯದ ನವೋದಯದ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ತಮಿಳಿನ ಪ್ರಭಾವ ಇದರ ಮೇಲೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಸರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿತ್ತು. ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೂ ಆ ಪ್ರಭಾವ 
ಬೆಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿದೆ. “ಆದಿಕಾಲದ ತಮಿಳು ಪಂಥದಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟಿದ ಮಲಯಾಳ 

ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ "ರಾಮಚರಿತಮ್‌? ಒಂದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ಕಾಂಡದ ಕಥೆ ಮಾತ್ರವಿದೆ. 
ಈ ಗ್ರಂಥ *ಪಾಟ್ಬು ಸಾಶಿತ್ಯಃಕೆ ಕ್ಳ ಸೇರಿದ್ದು. ಪಾಟ್ಟು ಸಾಹಿತ್ಯ "ಎತುಕ' ಮತ್ತು 
“ಮೋನ' ಎಂಬ 'ಪ್ರಾಸಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ್ದು. "ಎತುಕ” 
ಎಂದರೆ ದ್ವಿತೀಯಾಕ್ಷರ ಪ್ರಾಸ್ಕ ಮೋನ ಆದ್ಯಕ್ಷರ ಪ್ರಾಸ. ದ್ರಾ ಎಡ ಛಂದಸ್ಸಿನ 
ಮೂಲಸೆತ್ತ್ವವಾದ ನ್ರಾಸನನ್ನು RE ಬಂದಿರುನ ಮಲಯಾಳ ತ್ತು 
ಮ್‌ ವಿಷಯಲ್ಲಿ ಕನ ಡದನ್ನು ಹೋಲುತ್ತ ದೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಭಂದಸ್ಸಿ ನ ನಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದೊಂದಿಗೆ ಮಲಯಾಳದ ಸಾದೃಶ್ಯ ಸು. ೧೨ನೆಯ ರತೆನಾನದನ್ನು 
ಪ್ರಾ ಚೀನವಾಗಿದೆ. | 

"ರಾಮಚರಿತಮ್‌? ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯ ಕಾಲದ್ದೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 
ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣವನ್ನ ಬಹೆನುಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಲುನ ಈ ಗ್ರಂಥದ ಕಾಲ, ಕರ್ತೃತ್ವ 
ಗಳ ಬಗೆಗೆ ಅನೇಕ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿವೆ. ಚಂ ಪೂಯುಗವೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡ ೧೦-೧೨ 
ಶತಮಾನಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಕನ್ನ, ಡದಲ್ಲಿ ಹೊರಬಂದಿರುವ ಅನುಸ ಸಲಬ್ಬ ಕೃತಿ ಪೊನ್ನನ 
*ಭುವಸೈಕರಾಮಾಭ್ಯುದಯ'ವನ್ನು "ಹೊರತುಸಡಿಸಿದರೆ, ನಾಗಚಂದ್ರನ "ರಾನುಚಂದ್ರ 
ಚರಿತೆ ಪುರಾಣ' *ಸಾಟ್ಬು ಸಾಹಿತ್ಯ? ಕೈ ಸೇರಿದ “ರಾನುಚಂತಮ್‌? ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾನ 
ಬೀರಿರುವುದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಆಧಾರವೂ ಇಲ್ಲ. 

“ಪಾಟ್ಟು ಸಾಹಿತ್ಯ'ದ ಕಾಲದಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಎಂದರೆ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೫ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಶನ ಕೃ ತಿಗಳು ಮಲಯಾಳ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ರಿವೆ. ತಿರು 
ವಲ್ಲಾ ಜಿಜೆಯಲಿ ಇರಣಂ ಎಂಬ ಸ ಳದಲ್ಲಿ ಕಣ ಶನ್‌ ಎಂಬ ಕವಿಯ ಕುಟುಂಬದನ 
- ರಾದ | ಮಾಧವಪ್ಪಣಿಕ್ಕರ್‌ ಶಂಕರಪ್ಪ ಜಿಕ್ಕರ ನ ಮತ್ತು ರಾಮಸ್ಪಣಿಕೃರ್‌ ರಾಮಾಯಣ, 

: ಭಾರತ, ಭಾಗವತ, ಶಿವರಾತ್ರಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಗಳನ್ನು ಕೆದರು. ಇನೆಲ್ಲಾ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥ 


೫೯೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಳನ್ನು ಅನುಸೆಂಸಿದ ರಚನೆಗಳಾಗಿದ್ದು ಕ ಅದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣ 
ಭಾರತಗಳು ಇದ್ದರೂ ಅವುಗಳ ಪ್ರಭಾನಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿರುನಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಮಲಯಾಳ ಭಾಷೆಯ ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಅವರ ಮಣಿಪ್ರವಾಳ ಸಾಹಿತ್ಯ, 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಮತ್ತು ಮಲಯಾಳ ಶಬ್ದಗಳು ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಈ ಶೈಲಿ 
ರೂಸಗೊಂಡಿದೆ. ಸಂಸ್ಕತ ಸದಗಳು ಹಾಗೂ ವಾಕ್ಯಾಂಶಗಳು, ಮಲಯಾಳ ಶಬ್ದಗಳ 

ಸ್ಮತೀಕರಣ, ಸಂಸ್ಕೃತದಂತೆ ವಿಶೇಷಣ ವಿಶೇಷ್ಯಗಳ ಹೊಂದಾಣಿಕೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು 
ಈ ಶೈಲಿಯ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳು. ಮಣಿಪ್ರವಾಳ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಚಂಪೂ ಕಾವ್ಯಗಳು. 
ಕೆಲವು ದೊರಕಿವೆ. ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೮ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೂ ರಚಿತ 
ವಾದ ಈ ಚಂಪೂ ಕಾನ್ಯಗಳ ಉಗಮಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗೆಳು ಎಷ್ಟ ರಮಟ್ಟಿಗೆ. 
ಪ್ರೇರಕವಾದುವು ಎಂಬುದು ಪರಿಶೀಲನಾರ್ಹ ವಿಷಯ. ಏಕೆಂದರೆ ಸಂಸ್ಥೆ 5 ಚಂತ 
ಗ್ರೆಂಥಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗು ಚಂಪೂ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗಿರುನಷ್ಟು ಮಹತ್ತ್ವವಿಲ್ಲ. ಚಂಪೂವಿನ 
ಮೂಲವನ್ನು ಕನ್ನ, ಡದಲ್ಲೇ ಕಾಣಬಹುದೆಂದು ಕೆಲವರು ಕನ್ನಡ ವಡ್ಡ ಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ: 
ವಾಗಿದೆ. ಸೋದರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಾದ ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗುಗಳಲ್ಲ ಅತ್ಯಂತ ಸ ಪರಿಣಾಮ. 
ಕಾರಿಯಾಗಿ ಬಳಸಲಾದ ಚಂಪೂಸಪ್ರಕಾರದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಮಲಯಾಳದಲ್ಲಿ ಚಂಪೂ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಉಗನುಗೊಂಡಿರುವುದು ಸಾಧ್ಯ. ಆದರೆ ಇದು ವಿಚಾರ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಒಂದು: 
ಊಹೆ ಮಾತ್ರ. 

ಎಬಿತ್ತ್ಯ ಭೀ ಸ್ಸನ್‌ (೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನ) ಮಲಯಾಳದ ಚಿರಸ ರಣೀಯ ಕವಿ. *ಕಿಳಿ 

ಪಾಟ್ಟು' ಎಂಬ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಈತ ಬರೆದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣ, 
ಭಾರತಗಳಿವೆ. ಅನನು ಸಂಸಭಾರತನನ್ನು ನೋಡಿರುವ ಆಧಾರಗಳೇನೂ ಸಿಕ್ಕದಿದ್ದರೂ' 
ಪಂಪನ ಕ ಕತಿಯಂತೆಯೇ ಅನನ ಕೃ ತಿಯೂ “ಹಿತಮಿತ ಮೃದು” ವಚನಗಳಿಗೆ ಹೆಸರು: 
ಪಡೆದಿದೆ ನ ನೆನೆಯತಕ್ಕದ್ದು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಗಿಳಿ 
ಹಾಡುಗಳು ಇರಬಹುದೆಂದು ಇರುತ್ತ ದೆ ಅದಕೆ ಮಲಯಾಳದ *ಕಿಳಿಪ್ಪಾಟ್ಟು? 
ಮತ್ತು ಕನ್ನಡದ "ಗಿಳಿ ಹಾಡು'ಗಳಿಗಿರುವ ಸಾಮ್ಯ ಶೋಧನೆಯಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟೈವಾಗ 
ಬೇಕು. 

ಹೆದಿನೇಳನೆಯ ಶತಮಾನದ ವೇಳೆಗೆ "ಕಥಕ್ಕಳಿ ಎಂಬ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಕಾರ ಬಳಕೆಗೆ: 
ಬಂದು ಈಗ ಅದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ ಖ್ಯಾತಿ on. ಕನ್ನ ಡದ ಯಕ್ಷಗಾನಕ್ಕೆ ಈ ಕಥ 
ಕೃಳಿಯೇ ಮೂಲನೆಂಬ ಒಂದು ವಾದವಿದೆ. ಇದನ್ನು ಕುಸು ದೀರ್ಫ್ಥವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಿದ 
ಡಾ. ಶಿನರಾಮ ಕಾರಂತರು ಈ ವಾದವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು ಯಕ್ಷಗಾನ ಸ್ರ ಪ ಕ ಅಸ್ತಿ ತ್ವ 
ವುಳ್ಳದ್ದೆ ಂದು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಸಟ್ಟಿ ರುವರು. ಕೇರಳದ ಎರಡು ವ ಮುಖ್ಯ ನೃ ಚ ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ಗಳಾದ ಕಥಕ್ಕ ಳಿ ಮತ್ತು “RA rons ಯಕ್ಷಗಾನಕ್ಕೂ ಜನ್ಯಜನಕ 
ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ ತ ಹೇಳುತ್ತಾ ಡಾ. ಕಾರಂತರು “ಕಥಕ್ಕಳಿ, ರಾಮನಾಟಮ್‌ 
ಪದ್ಧತಿಗಳಲ್ಲಿನ ನ ಬ್ರ ತ್ಯ, ಭರತನಾಟ್ಯ ಪದ್ಧ ತಿಯಂತಿರುವ ನ ನೃತ್ಯ. ಅದೊಂದು ನೃತ್ಯ 
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ಭಾಷೆ. ಅದರಿಂದ ಯಕ್ಷಗಾನ ಬಯಲಾಟ ಏನನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡೇ ಇಲ್ಲ ಎಂಬುದು 
ಅದರ ಕುಣಿತದ ರೀತಿ ಬಲ್ಲವರಿಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಕೇರಳದ ಕಥಕ್ಕ ಳಿಯ. ಮುಖವರ್ಣಿ 
ಕೆಯ ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ಸಾತ್ವಿಕ, ರಾಜಸಿಕ ತಾಮಸಿಕಗಳೆಂಬ ತ್ರಿಗುಣಗಳ ಕಲ್ಪನೆ 
ಯಿಂದ ಬಣ್ಣ ಬರೆಯುವ ಪ ಸದ್ಧತ ನಮ್ಮ: ದಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿನ ಸಂಗೀತಕ್ಕೂ, ನಮ್ಮ ಹ 
ಗಾರಿಕೆಗೂ "ಯಾವುದೇ ಸುಬಂಡವರ 3 ಕಾಣಿಸದು. i ಅನನ ಕೆಲವು 
ಸಮಾನ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಿರುವುದು ನಿಜ. ಚಂಡೆ ಉಭಯತರಗೂ ಜೊಕೆತಿರುವ 
ಚರ್ಮವಾದ್ಯ. ಮೃದಂಗ, ತಾಳಗಳು ಯಾವತ್ತು ಭರತಖಂಡದಲ್ಲೇ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ 
ವಾದ್ಯಗಳು” ಎಂದು ಬರೆದಿರುವರು.33 
.. ಕನ್ನಡ-ಮಲಯಾಳಗಳ ಬಾಂಧವ್ಯ ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಆಗಮನವಾದ ಮೇಲೆ 
೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಬೆಳೆದಿದೆ. ಫೆ ಕ್ಟೃಸ್ತ ಮಿಶನರಿಗಳು ಕೆಲವು 
ಫ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಮಲಯಾಳದಿಂದ 3 ಡೆ ತಂದಿದ್ದಾರೆ. ಅಂತಹವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಸರಿಸತಕ್ಕ 
ಒಂದು ರಚನೆ “ಸುಕುಮಾರಿ ಎಂಬ ಕಾದಂಬರಿ. ತಲಚೇರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಗದ 
ಜೋಸೆಫ್‌ ಮುಳಿಯಲ್‌ನ ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಬಾಸೆಲ್‌ ಮಿಶನ್ನಿನ ಎಚ್‌. ರಾಬರ್ಟ್ಸ್‌ 
ಕನ ಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿ ಮಂಗಳೂರಿನ ತನ್ನ ಮುದ್ರಣ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಮುದ್ರ ನಿ. 
ದನು (೧೮೯೯). “ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕಲಿತವಂಗೆ ನೋವೆಲ್ಸ್‌ ಎಂಬ ಉಟ 
ಗಳನ್ನು ಓದುವ ಅಭಿರುಚಿ ಶಾನೆ ಹತ್ತಿಯದೆ. ಆವುಗಳನ್ನು ಓದಿ ರುಚಿಸಬಲ್ಲವರು. 
ಮಲೆಯಾಳದಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಇಂಥಾ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ರಮೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ 
ರಚಿಸಲಿಕ್ಟೂ ಶುರು ಮಾಡಿದ್ದಾ ಕ ಯಾವ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಾ ಗಲಿ 1. 1:ಬರಿಗಳು ಓದುವವ 
ಕೆಲ್ಲರ, ಮುಖ್ಯತಾ ಯೌವನ ಪ್ರಾಯದವರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕೆಡಿಸುವ ವಿಷ ಬೆರಸಿದ್ದಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ತಡೆಯುವ ಉದ್ದೆ (ಶದಿಂದ ಈ “ಸುಕುಮಾರಿ? ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ರಚಿಸಿ 
ದ್ಹಾರೆ” ಎಂದು ಅನುವಾದಕನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ.33 ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ಕಥೆ 
ಉತ್ತರ ಮಲಬಾರದಲ್ಲಿ ನಡೆದದ್ದು . ಕಾದಂಬರಿಕಾರನ ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ಮನೋಭಾನ 
ಇದರಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಬಂದಿದೆ. “ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಮತಾಂತರದ ವಿಷಯ ಬಂದಿದ್ದರೂ ಆ 
ನಿಮಿತ, ದಿಂದ ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮದ ತೆಗಳಿಕೆ. ಇಲ್ಲ. ಸಹಿಷ್ಣು ಭಾವದಿಂದ ಮತ್ತು ಅನ 
ಕೋಕ್ಷವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ರ ಪಸ ಧರ್ಮದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು (! ಹಿಡಿಯಲಾಗಿದೆ. 34 

ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಮಿಗಿಲಾದ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದ ರೆ. ಎಫ್‌. “ಟ್ಟ ಲ ಅವರು ೧೮೭೫ರಲ್ಲಿ 
Bible Doctrine of Reconcilation ಎಂಬುದನ್ನು Wi, se 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ.” ಮಲಯಾಳಿ ವಿಷವೆ ದ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತ “ತೂವನ್ನಿ ಲಾನ' ಎಂಬ ಕೃತಿ 
ಯನ್ನು ಗಣೇಶ ಶಾಂತಯ್ಯ ಕಾಶೀಬ್ಳೆ ಲಕರನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಆಸುವಾದ ಮಾಡಿರು ನೆ 
(೧೮%) 

ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಮಲಯಾಳದಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ, ಕನ್ನಡದಿಂದ ಮಲಯಾಳಕ್ಕೆ ಕೆಲವು 
ಕೃ ತಿಗಳು ಅನುವಾದವಾಗುತ್ತಿವೆ. ನ್ಯಾಷನಲ್‌ ಬುಕ್‌ ಟ್ರಸ್ಟ್‌, ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿ. 
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ಮುಂತಾದ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿವೆ. ಮಲಯಾಳದಿಂದ ಕಥೆ 
ಗಳು ಹಲವು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದಿವೆ. ಕನ್ನ] ಡದಿಂದ “ವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿವೆ. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ 
ಅನುವಾದ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೆಸೆರಿಸುನಂತಹೆ "ಇಸ ಇನ್ನೂ ನಡೆದಿಲ್ಲವೆಂಜೇ ಹೇಳಬೇಕು. 


ಕನ್ನಡ-ತೆಲುಗು 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ತೆಲುಗು. ಈ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳಿಗಿರುವಷ್ಟು ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಬಾಂಧವ್ಯ 
ಪ್ರಾಯಶಃ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಸೆಗಳಿಗಿಲ್ಲ. ಆ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳ 
ಬಾಂಧವ್ಯ ಸಾತವಾಹನ, ಚಾಲುಕ್ಯ, ಚೋಳ, ಕಾಕತೀಯ, ವಿಜಯನಗರ ಮತ್ತು 
ಒಡೆಯರ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ನಿರಾಂತಕವಾಗಿ ನಡೆದುಬಂದಿದೆ. ಈ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳೂ 
ದ್ರಾವಿಡ ವರ್ಗದ ಸೋದರ ಭಾಷೆಗಳು; ಅವನ್ನು ಮಾತಾಡುವವರು ಒಂದೇ ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದವರು. ಭೌಗೋಳಿಕವಾಗಿ ಕೂಡ ಕನ್ನಡಿಗರೂ ತೆಲುಗರೂ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದವರು. 
ಅವುಗಳ ಲಿಪಿಗೆ ಒಂದೇ ಮೂಲ. ಅವುಗಳ ವ್ಯಾಕರಣ ಮತ್ತು ಛಂದಸ್ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು 
ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಒಂದೇ. ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಮತ್ತು ಧಾರ್ಮಿಕ Rusia ಆ ಜನ 
ನಡುವೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಪರ್ಕವಿದೆ. ಈ ಹೆಲನ್ರ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಭಾಸೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗುಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿ ಚ್ಚಿನ ನಂಟು ಕಂಡುಬರುವುದು ಸಜೆಜವೆ 
ಆಗಿದೆ. | 


ಆದಿಕಾಲದಿಂದ ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನ 


“ಕಾವೇರಿಯಿಂದಮಾ ಗೋದಾನರಿವರಮಿರ್ದ ನಾಡದಾ ಕನ್ನಡದೊಳ್‌” ಎಂಬುದಾಗಿ 
"ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿಗೆ ಸೀಮಾ ನಿರ್ದೇಶನ ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಈಗೆ 
ಗೋದಾನರಿ ಹೆರಿಯುವುದು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಮತ್ತು ಆಂಧ್ರ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ. ವೇಮುಲ 
ವಾಡ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಯುದ್ಧವ ಮಲ ವಿನಯಾದಿತ್ಯನ ಮಗ ೧ನೆಯ ಅರಿಕೇಸರಿ ರಾಷ್ಟ 
ಕೂಟ ರಾಜ ಧ್ರುವ ಧಾರಾವರ್ಷ ನಿರುಸಮದೇವನ ಪರವಾಗಿ ಕಾಪಾಡಿ ಗೆದ್ದಿ | 
ತ್ರಿಕಳಿಂಗ ಒಳಕೊಂಡ ವೆಂಗಿವಿಷಯ ("ಸಂಪಭಾರತ? ೧-೨೦) ಈಗ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ. 
No ಕೃ ಸೇಂದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೫೦ರಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಕಡಪ ಜಿಲ್ಲೆಯ ದಾನವುಲಪಾಡು. 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲಿ ಫೀಖಗೊಂಡ ನಿಜಯದಂಡನಾಥನೇ ಸಹ ಇವೆ ಉಲ್ಲೇಖ" 
ಗೊಂಡಿರುವ ಪೂರ್ನಕವಿಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬ ನಾದ ಶ್ರೀವಿಜಯಸನಿರಬಹುದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ವ್ಯ ಕ್ತ 
ಪಟ್ಟಿದೆಯಾದರೂ ಅದು ಎಷ್ಟ ರಮಟ್ಟ ಗೆ ಸರಿ ಎಂಬುದು ತೋಧಿತನಾಗದೇಕತಕ. | 

"ಯಾಸ್ಪರುಂಗಲಮ್‌? ವೇ ಸ ಗ್ರೆಂಥದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಗುಣಗಾಂಕಿಯಂ' 
ಎಂಬ ಕನ್ನಡ Lr ಹೆಸರಿಸಲ್ಪ ಬಡಿ. ಇದರ ಕಾಲ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದು. 
ಒಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಪ್ರಕಾರ ಈ ಕನ್ನ ಈ ಛಂದೋಗ್ರಂಥ ಪೂರ್ನ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಜ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೫೯೫ 


ಗುಣಗ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನಿಗೆ ಅಂಕಿತವಾದ್ದು . ಆ ದೊರೆ ತೆಲುಗು ದೇಶವನ್ನು ಕ್ರಿ.ಶ. 
೮೪೮-೮೯.೨ರ ವಕೆಗೆ ಆಳಿದನು. ಅವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೊರೆದ ಒಂದು ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಅವನನ್ನು ಚಂಪಕಮಾಲೆ ಎಂಬ ವೃತ್ತ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಂಸಿಸಲಾಗಿದೆ. ಚಂಪಕಮಾಲೆ ಆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. ಇದು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಸಂಬಂಧದ ಫಲನಿರಬಹೆದು. 

ಸಂಪಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯ ಶಾಸನರೂಪದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಲಭಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಮೂಲದ್ರಾವಿಡದಿಂದ ಕ್ರಿಸ್ತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲೇ ಕವಲೊಡೆದು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಬೆಳೆ 
ಯಲು ಆರಂಭಿಸಿದ ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಯಾವ ಕಾಲದಿಂದ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇದುವರೆಗೆ ದೊರೆತ ತೆಲುಗು ಶಾಸನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತೀರ ಹಳೆಯದು ಧನಂಜಯನ ಕಲಮಳ್ಳ ಶಾಸನ. ಇದು ಕ್ರಿ.ಶ. ೬ನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಉತ್ತ ರಭಾಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದು . ೬ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದೀಚೆಗೆ ಅನೇಕ ತೆಲುಗು 
ಗದ್ಯಮಯ ಶಾಸನಗಳು ಸಿಕ್ಕುತ್ತೆ ವೆ. ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಸರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಪದ್ಯಶಾಸನ ಗುಣಗ 
ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ ಕಾಲದ ಸಂಡರಂಗನ ಅದ್ದಂಕಿ ಶಾಸನ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೪೮). ಇದರಲ್ಲಿ ತರು 
ವೋಜ ಎಂಬ ಅಚ್ಚ ತೆಲುಗು ಸದ್ಯವಿಜೆ. ಈ ಸದ್ಯ ಅಂಶಗೆಣಗಳಿಂದ ಓಡುವ ದೇಶ್ಯ ಸದ್ಯ. 
ಈ ವೇಳೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲೂ ತ್ರಿಸದಿಯಂತಹೆ ದೇಸಿ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಸದ್ಯಜಾತಿ 
ಬೆಳಕು ಕಂಡಿದ್ದುದನ್ನಿಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹೆದು. 

"ಗುಣಗಾಂಕೆಯೆಂ' ಎಂಬ ಕನ್ನಡ ಛಂದೋಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕುರಿತ ಉಲ್ಲೇಖವಿರುವ 
“ಯಾಸ್ಪ ರುಂಗಲಕ್ಕಾರಿಕ್ಸೈ 'ಯಲ್ಲೇ "ವಾಂಚಿಯಾರ್‌ ಸೆಯ್‌ದ ವಡಗುಚ್ಛಂದವುಮ್‌” 
ಎಂಬ ಉಲ್ಲೇಖವಿದ್ದು ವಾಂಛಯ್ಯ ಎಂಬವನು ಒಂದು ಛಂದೋಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಅದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ನನ್ನಯ್ಯನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲೇ (೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ಹಿಂದೆ) ತೆಲುಗು ಛಂದೋಗ್ರಂಥವೊಂದು ಇದ್ದಂತೆ ಇದರಿಂದ ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಆಗ ಇದ್ದಿರಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. ತೆಲುಗಿನ ಆದಿಕನಿ ನನ್ನಯ್ಯನ 
ಆಂಧ್ರ ಮಹಾಭಾರತ ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಭಾರತ ಕಥೆ 
“ಪಂಸಭಾರತ' ಮತ್ತು "ಗದಾಯುದ್ದ?ಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ತು : ಪಂಪ ಮಹಾ 
ಕವಿಯ ಕಾಲ ಕನ್ನಡ-ತೆಲುಗು ಬಾಂಧವ್ಯದ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಮಹೋ ಸ್ಟ ಕಾಲ. 
ರಾಜಕೀಯವಾದ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳಿಂದ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳ ಬಾಂಧವ್ಯಕ್ಕೆ ಗಟ್ಟಿಯಾದ 
ಬುನಾದಿ ಸಂಸನ ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಏರ್ಸಟ್ಟಿದೆ. ಭೌಗೋಳಿಕವಾಗಿ ಸರಸ್ಪರ ಸಂಪರ್ಕವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದ ತೆಲುಗು ಕನ್ನಡ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಪಂಪನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಜಕೀಯವಾಗಿಯೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಸನ್ನಿಹಿತವಾದುನೆಂದು ಹೇಳಲು ಆಧಾರಗಳಿನೆ. 


೧೦ರಿಂದ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ಈಗ ಆಂಧ್ರಕ್ಕೆ ಸೇಂರುವ, ಹಿಂದೆ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಗಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶದನನು 


೫೯೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ | 


ಪಂಪಕವಿ. ಪಂಪನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಆಳ್ವಿ ಕೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗರು 
ಮತ್ತು ತೆಲುಗರು ಒಂದಾಗಿದ್ದರು. ಘಟ wi ತೆಲುಗನ್ನೂ ನೆಶ್ರಿಮ' 
ಕೃ ರು ಕನ್ನ ಡವನ್ನೂ ಪೋಷಿಸಿದರು. ಇಬ್ಬ ರೆ ರಾಜ್ಯಗ ಳಲ್ಲೂ ಈ ಸ್‌ ಭಾಷೆಗ 
ಸ ನ್ಯ ಸೆಂ ಂಪರ್ಕವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. “ಕನ್ನ 'ಡ ಭಾಷೆ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಗಳ ಚಟು 
ವಓಕೆಗೆ ಕೇಂದ್ರ ಬಿಂದುವಾಗಿದ್ದುದು ವೆಂಗಿಮಂಡಲ. pee ಮಹಾಕವಿ ಡಿ ಆಡಿ 
ನೋಡಿ ನಲಿದ, ಓದಿ ಆಳಿ ಬಾಳಿದ ಪ ಕ್ರದೇಶಗಳ ಅರೆಪಾಲು ಇಂದಿನ ಆಂಧ್ರ) ಪ್ರದೇ 
ಸೇರಿದೆ. ಆತನ ಆಶ್ರಯದಾತ ಇಮ್ಮಡಿ ಅರಿಕೇಸರಿ ಆಳಿದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಮುಕ್ಕಾಲು 
ಪಾಲಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಆಂಧ್ರೆದಲ್ಲಿದೆ.3 ಈಚೆಗೆ ಆಂಧ್ರದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಜಿನವಲ್ಲಭನ 
ಗಂಗಾಧರಂ ಶಾಸನ ಪಂಪನ ಮನೆತನದ ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲಜಿ ಅಂದಿನ ಕನ್ನಡ 
ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಗಳ ಬಾಂಧವ್ಯದ ಮೇಲೂ ಬೆಳಕು ಬೀರುತ್ತದೆ. ೪ 
ಪದ್ಮಕವಿ ಎಂಬವನು ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದ “ಜಿನೇಂದ್ರ ಪ್ರರಾಣ' ಎಂಬ ಕೃತಿ ಪಂಪನ 
ಗುರುವಾದ ಜಿನೇಂದ್ರಮುನಿಯ ಚರಿತೆಯೆಂದೂ ಪದ್ಮಕವಿ ಎಂಬುದು ಪಂಪನ ಹೆಸೆೆ 
ಎಂದೂ ತೆಲುಗು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಜೈನಸಾಹಿತ ಕ್ಸ ಆಶ್ರ ಯಿಲ್ಲದ ಪಂಪನು ಕನ್ನಡ 
ಆಸಾ ನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ "ಆದಿಪುರಾಣ "ಪಂಪ ಭಾರತ'ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದನೆಂದೂ ತೆಲು 
ವಿದ್ದಾ ಸೆರು ಕೆಲವರು ಊಹಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪಂಪ ಸದ್ಮ ಕವಿಗಳ ಸಮೀಕರಣಕ್ಕೆ ಆ ೆ 
ತ ಡೆ 
ಸಂಸ-ನನ್ನಯರು ಇಬ್ಬರೂ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಮಹಾಭಾರತವನ್ನೇ ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡ 
ತಮ್ಮ ಭಾರತಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಪಂಪ ಕನ್ನ ಡದ "ಅವಿಕವಿ'ಯಾದರೆ, | 
ತೆಲುಗಿನ "ಆದಿಕವಿ. ಪಂಪ “ವ್ಯಾಸಮುನೀಂದ್ರ ರುಂದ್ರ ಪ್ರವಚನಾನೃ ತವಾರ್ಥಿ” ಯ 
ಜುವ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿದರೆ, ನನ್ನಯ “ಕೃಷ್ಣದ್ವೈ ಸಾಯನ ನ್ನ ವೃಷಭಾಭಿಹಿ 
ಸುಜಾ ಬದ ನಿರೊಪಿತಾರ್ಥ”ವನ್ನು ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ER, ಕೆಲಸವನ: 
ಕ್ಸ ಕೊಂಡನು. ಪಂಪ ನನ್ನಯರೂ ಅವರ ಆಶ್ರ ಯದಾತರೂ ದೇಶಭಾಷಾಭಿಮಾಸಿಗಳು 
“ರಾಜರಾಜನಂತು :ಬಹುಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ aie ಭಾರತಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದವನು 
ಸ್ವಯಂ ನನ್ನಯನೇ ವ್ಯಾಸೆಕೃತಿಯನ್ನು ಆತನಿಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಓದಿ ye 
ಕು. 


ನಾಗಿದ್ದ ನು! ಕು ಆ ದೊರೆಗೆ ಅದನ್ನು ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ಮೂಡಿದುದು ಅವನ ಡೇಶಭಾಸೆಯ ಪ್ರೇಮದ ಅತಿಶಯದಿಂದಲೇ ಇರಬೇ 
ತೆಲುಗು ಕವಿ ನನ್ನೆಜೋಡನೂ ತನ್ನ *ಕುಮಾರಸಂಭವ'ದಲ್ಲಿ “ಹಿಂಡೆ ಮಾ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿರಲು ಆಂಧ್ರದಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಜೇಸಿಕವಿತ್ವವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು” 
ಹೇಳಿರುವುದನ್ನಿಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. 

ನನ್ನಯನ ಭಾರತ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ನಾನಾಯಣಭಟ್ಟನೆಂಬವನು ನೆರೆ . 
ನೆಂದು ಆತನ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತೆ ಇತರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು: ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾನ ೫೯೭ 
ಪಾಯಕ ಪಾಕಶಾಸನಿಕಿ ಭಾರತಘೋರರಣಂಬುನಂದು ನಾ 
ರಾಯಣುನಟ್ಟು ದಾನುನು ಧರಾಮರವಂಶವಿಭೂಷಣುಂಡು ನಾ 
ರಾಯಣಭಟ್ಟು ವಾಜ್ಮಯಧುರಂಧರುಡುಂದನ ಕಿಸ್ಟುಡುನ್‌ ಸಹಾ 
ಧ್ಯಾಯುಡುನೈನ ವಾಡಭಿಮತಂಬುಗ ದೋಡಯಿ ನಿರಹಿ೦ಸಗನ್‌ ll 
ನರನಿಗೆ ನಾರಾಯಣನಂತೆ ವಾಜ್ಮಯಧುರಂಧರನೂ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನೂ ಆದ ಸಹಾ 
್ಯಾಯಿ ನಾರಾಯಣಭಟ್ಟನು ಸೆಹಾಯ ಮಾಡಲು ನಾನು ಭಾರತವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದೆ ನೆ.) 
ನಾರಾಯಣಭಟ್ಟ ಕನ್ನಡವೂ ಸೇರಿ ಅನೇಕ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಡಿತನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದು 
ಂದಂಪೂಡಿ ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತಿದೆ. 
ಯಃ ಸಂಸ್ಕೃೃತ ಕರ್ಣಾಟ ಪ್ರಾಕೃತ ಸೈಶಾಚಿಕಾಂಧ್ರಭಾಷಾಸು 
ಕವಿರಾಜಶೇಖರ ಇತಿ ಪ್ರಧಿತಸ್ಸುಕವಿತ್ವವಿಭವೇನ.... 
ಹೀಗೆ ಇವನು ಅನೇಕ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತನಾದುದರಿಂದ ಅನೇಕ ಭಾರತದ ಅನು 
ಾದಗಳನ್ನು ನನ್ನಯರಿಗೆ ಓದಿ ಹೇಳಿರಲೂ ಬಹುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂಸನ ಭಾರತವೂ ಸೇರಿರ 
ಹುದು. ಅವನು ಕನ್ನಡ ಕವಿಯೆಂದೂ ವೈದಿಕನಾಗಿದ್ದ ಆತನಿಗೆ ಜೈನಧರ್ಮ ಹಿಡಿಸದೆ 
?ಜರಾಜ ನರೇಂದ್ರನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಂದಿರಬೇಕೆಂದೂ ಕೆಲವರ ಊಹಿಸುತ್ತಾರೆ.35 
ನನ್ನಯನ ಮೇಲೆ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಪಂಪನ ಪ್ರಭಾವವಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ನನ್ನಯ ತನ್ನ ಕೃತಿಯ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಪದ್ಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆಗೂ "ಪಂಪ 
ಾಇರತ'ದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳ ಸಟ್ಟಿಗೂ ವಿಶೇಷವಾದ ಹೋಲಿಕೆ 
ದೆ” ಎಂಬುದು ಸಂಸ-ನನ್ನಯರ ತುಲನಾತ್ಮಕ ಸರಿಶೀಲನೆಯ ಒಂದು ಸೊಚನೆ.* 
ನ್ನಯನ ವರ್ಣನೆಗಳಿಗೂ ಪಂಪನ ವರ್ಣನೆಗಳಿಗೂ ಇಬ್ಬರೂ ಬಳಸಿದ ಛಂದಸ್ಸುಗಳ 
ಪ್ತಿ ಗೂ ಬಹೆಳಷ್ಟು ಹೋಲಿಕೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. “ಖ್ಯಾತ ಕರ್ಣಾಟಕ'ಗಳಲ್ಲಿ 
ಂಸಕಮಾಲೆ ಮತ್ತು ಉತ್ಸಲಮಾಲೆಗಳು ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗು ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಡಮೆ ಒಂದೇ ಪರಿಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ಬಳಸಲ್ಪಟ್ಟ ವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕಂದಸದ್ಯ ಕೂಡ. ಕನ್ನಡ 
ಲ್ಲಿರುವ ಮಲ್ಲಿಕಾಮಾಲೆ, ತರಳ, ಪೃಥ್ವಿ, ಮಾಲಿನಿ, ದ್ರುತವಿಲಂಬಿತ, ಉತ್ಪಾಹೆ, 
ಕೃರ ಇಂಥ ಪದ್ಯಜಾತಿಗಳು ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಒಂದೇ ಪ್ರಮಾಣ ಪ್ರಾಚುರ್ಯಗಳಲ್ಲಿವೆ. 
ಸದ್ಮಕವಿಯೇ ಸಂಪಕವಿಯೆಂದೂ ಅನನ ಮಾತೃಭಾಷೆ ತೆಲುಗೆಂದೂ ಒಂದು 
ಭಿಪ್ರಾಯವಿರುನಂತೆ, ನನ್ನಯ ಕನ್ನಡದನನೆಂಬ ವಾದವೂ ಇದೆ. “ನನ್ನಿ” ಎಂದರೆ 
ತ್ಯ, ಪ್ರೀತಿ, ಅನುಬಂಧ ಮುಂತಾದ ಅರ್ಥಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿವೆ; ನನ್ನಯ ಶಬ್ದದ 
ಖಾಲ ನನ್ನಿ ಇರಬಹುದು ; ಆದ್ದರಿಂದ ಸಂಸ ತೆಲುಗಿನನನೂ ನನ್ನಯ ಕನ್ನಡದವನೂ 
ಗಿರಬಹುದೆಂದು ಈ ವಾದದ ಮುಖ್ಯಾಂಶ.39 
ಸಂಸಥಿಗೆ ಸಮಕಾಲೀನನಾದ ಪೊನ್ನನೂ ವೆಂಗಿದೇಶದವನೆಂಬುದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಈತ 
ಮ್ಮೈನಾಡಿಗೆ ಸೇರಿದೆ ಪುಂಗನೂರಿನವನು, ಆಂಧ್ರ) 


ಈ) 
ರು ಪೊನ್ನನ ಊರೆಂದು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. ಪೊನ್ನನಿಗೆ "ಸರ್ವದೇವ 


ESA A SALAH 
ಡಿ ಬತ್ಮೂಟತಿ ಜನ್ಯ ವ ಪುಂಗ 


ಎಹಿತ. ಚಣಿಕಿ 


ನೆಂಬುದು ಬಿರುದು ; ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ವದೇವನೆಂಬನನು "ಆದಿಪುರಾಣ? ವನ್ನು ಬರೆದಿ 
ದ್ದಾನೆ ; ಆದ್ದರಿಂದ ಕನ್ನಡದ ಪೊನ್ನ ಕವಿಯೇ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ "ಆದಿಪುರಾಣ? ವನ್ನು ಬರೆದಿರ 
ಬಹುದೇ ಎಂಬುದೊಂದು ಊಹೆ. ಆದರೆ ಪೊನ್ನಕವಿ ತನ್ನ ಬಿರುದ ನಾಮವನ್ನು ಬಳಸಿ 
ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಸಂಶಯ ಮೂಡುತ್ತದೆ. 

ಗಜಾಂಕುಶನೆಂಬ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಕವಿಯ ವಿಚಾರವೂ ಅನುಮಾನಾಸ್ಪದವಾಗಿಯೇ 
ಉಳಿದಿದೆ. ಮಡಿಕಿ ಸಿಂಗನ ಎಂಬವನು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೦೦) ತನ್ನ "ಸಕಲ ವೀತಿ ಸಮ್ಮತಮು” 
ಎಂಬ ತೆಲುಗು ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಗಜಾಂಕುಶನೆಂಬ ಕವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ' 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯ, ನಯಸೇನ, ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಮುಂತಾದವರ ಪೂರ್ವಕವಿ 
ಸ್ವವದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ, ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೦೦ದಲ್ಲಿದ್ದವನೆಂದು ಕವಿಚರಿತೆಕಾರರು ಊಹಿಸುವ ಕನ್ನಡ ' 
ಕನಿ ಗಜಾಂಕುಶನೇ ಆತನಾಗಿರಬಹುದೇ ಎಂಬುದು ವಿಚಾರಣೀಯವಾಗಿದೆ. 

ಪಂಪನ ಕಾಲ ಚಂಪೂಯುಗವೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಗಳಿಸಿದೆ. ತೆಲುಗಿನಲ್ಲೂ ನನ್ನಯ 
ನಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಚಂಪೂಗ್ರಂಥಗಳೇ ಹೊರಬಂದಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ, 
ಇದು ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಭಾವ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಆಸ್ಪದವಿದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಹಿಂದೆ" 
ತೆಲುಗು ಕನ್ನಡಗಳಲ್ಲಿರುವಷ್ಟು ಚಂಪೂಗ್ರಂಥಗಳು ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ಪಂಪನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಹೊರಬಂದ ಅನೇಕ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಹೋಲಿಸಬಹುದಾದ ತೆಲುಗು ಗ್ರೆಂಥಗಳು ಆ | 
ಕಾಲದಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ನಂತರದಲ್ಲೋ ಹುಟ್ಟಿ ಬಂದಿವೆ. ಪೊನ್ನನು "ಭುವನೈಕ ರಾಮಾ 
ಭ್ಯುದಯ'ವನ್ನೂ ನಾಗಚಂದ್ರನು "ಸಂಪ ರಾಮಾಯಣ'ವನ್ನೂ ಬರೆದ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದ 
ತರುವಾಯದಲ್ಲೇ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ "ಭಾಸ್ವರ ರಾಮಾಯಣ” ಮತ್ತು "ರಂಗನಾಥ ರಾಮಾ ' 
ಯಣ” ರಚಿತವಾದವು. ನಾಗವರ್ಮ “ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾದಂಬರಿ ಬರೆದಿರುವಂತೆ ಕೇತನನೆಂಬ ' 
೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ತೆಲುಗು ಕವಿ ತಾನೂ “"ಕಾದಂಬರಿ'ಯನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ತಿಳಿಯು 
ವುದು. ಆದರೆ ಈಗ ಅದು ಅಲಭ್ಯ. ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳು ಮಾತ್ರ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಉದಾಹೈ ತವಾಗಿವೆ. ನಾಗವರ್ಮನದೇ ಆದ “ಛಂದೋಂಬುಧಿ” ಭೀಮಕವಿಯ "ಕನಿ 
ಜನಾಶ್ರಯಮು' ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿಡೆ ಎಂದು ಕೆಲವರು 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ದುರ್ಗಸಿಂಹೆನ "ಪಂಚತಂತ್ರ'ದಂತೆಯೇ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲೂ 4 
೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಂಚತಂತ್ರ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳು ಮಾತ್ರ ದೊರೆತಿವೆ. ಎರಡನೆಯ ನಾಗನರ್ಮನ "ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷಾ ಕ್ಯ 
ಭೂಷಣವನ್ನು ಕೇತನ ಎಂಬವನ "ಆಂಧ್ರೆ ಭಾಷಾಭೂಷಣ? ಎಂಬ ತೆಲುಗು ವ್ಯಾಕರಣ ' 
ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಸು. ೧೦ರಿಂದ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಬಂದ" 
ಅನೇಕ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳು ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿಗಳ ಮೇಲೆ ಅಸ್ಟಿಷ್ಟು ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿವೆ" 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರಗಳಿವೆ. 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೫೯೯ 
೧೨ರಿಂದ ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನ 


ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ ದ ಯುಗವಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿ 
ಸಿತು. ತ್ರಬುಗೆನವಿಯೂ ಇದಕ್ಕ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿ ae ಯುಗ'ವೆಂಬ ಹೆಸೆಂನಲಿ 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೦೦ರಿಂದ ಕಾಟಿ ವರೆಗಿನ ಕಾಲವನ್ನು ಕರೆಯಲಾಗುತ್ತ ಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಈ ಅವಧಿ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ದೇಸಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ತಿರುಗಿಸುನಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾದಂತೆಯೇ 
ತೆಲುಗಿನ ಶಿನಕವಿ ಯುಗವೂ ದೇಸಿ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾನ್ಯತೆ ನೀಡಿದೆ. 

ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗು ಶೈವ ಕವಿಗಳ ಬಾಂಧವ್ಯ ಬಹಳ ಹಿಂದಿನದು. ಎರಡೂ ಭಾಷೆಗಳ 
ವರು ಶ್ರೀಪತಿಪಂಡಿತ, ಶಿವಲೆಂಕ ಮಂಚಣ್ಣ ಸ i 8 ಎಂಬ ಮೂನ 
ರನ್ನು ಸಂಡಿತತ್ರಯರೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಸತಿಸಂಡಿತ ಬೆಜವಾಡದವ 
ನೆಂದೂ ಮಲ್ಲೇಶ್ವ ರ ಸ್ವಾಮಿಯ ದೇವಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಅವನು ತನ್ನ po ಕೆಂಡ ಕಟ್ಟಿದ ಸ 
ಮಹಿಮೆ ತನೀ ಉಲೆ ಫೇಖಗಳಿವೆ. ಬೆಜವಾಡ ಯುದ ನಲ್ಲನ ತೆಲುಗು ಬಾತ 

ಶಾಸನ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೫೦) ಮಕ್ಲೇಶ್ವ ರ ದೇವಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿದೆ. ಅದು ವೀರಶೈವ ಆಚಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವನ್ನು ಹೆಸಂಸುವುದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡ, ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ 
ಅಕ್ಕರ ಎಂಬ ದೇಶ್ಯ ಛಂದಸ್ಸಿನ ವೃತ್ತವನ್ನು ಒಳಕೊಂಡಿದೆ. ಈ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆ 
ದವನು ಶ್ರೀಪತಿಸಂಡಿತನೇ ಎಂದು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಪಂಡಿತಾ. 
ರಾಧ್ಯ, ಪ ಪಾಲ್ಬುರಿಕೆ ಸೆ ಸೋಮನಾಥ ಮುಂತಾದವರೆಲರೂ ಇನನನ್ನು ಹೆಸೆಂಸಿರುವುದರಿಂದ 
ಈತ ೧೨ಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನವನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಎರಡನೆಯನನಾದ ಶಿವ 
ಲೆಂಕಮಂಚಣ್ಣನ ನ ಕಾಲ ದೇಶ ವಿಚಾರ ಅಜ್ಜಾ ತವಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿದೆ. "ಶಿವಲೆಂಕ 
ಎಂಬ ಗೃಹನಾಮವನ್ನು ಧರಿಸಿದವರು ಇಂದಿಗೊ ತೆಲುಗು ದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದಾ ರೆ. ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ 
ಪಂಡಿತ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾ ನೆ. ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಇವನು 
ಬಸವಣ ಜನ ಕಾಲದವನು. ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಬಸನಣ್ಣ ವೀರಶೈ ನವನ್ನು ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದಾ ಗ್ಗ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಪಂಡಿತ ತೆಲುಗು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸವೈದಿಕ ಆರಾಧ್ಯ ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ನನ್ನು” ಹರಡತೊಡಗಿದ. ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು ಬಸ ಸವಣ ನವರನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು 
ಹೊರಟು ಮಧ್ಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣ ನನರು ಶಿವಸಾಯುಜ್ಯ ಹೆೊಂದಿದರೆಂದು ತಿಳಿದ 
ನೆಂಬುದಾಗಿ ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥ "ಸ "ಸಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ ಚಂತ್ರೆ 'ಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುನನು. 
ಅನನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ ಪಂಡಿತನೆಂದು ತೆಲುಗಿನ "ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ ಚರಿತ್ರ' ಮುಂತಾದ 
ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು “ಶಿವಸಹೆಸ್ರನಾಮ' 
ಎಂಬ ಕೃತಿಯನ್ನು ಬಕೆದಿದಾ ನೆಂದು ಕನಿಚಂತೆಕಾ ರರು ಬರೆದಿರುವರು. ಶಿವಲೆಂಕ 
ಮಂಚಣ್ಣ. ಮತ್ತು. ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನರು ಬರೆದ ಕೆಲವು ಕನ ಡೆ ವಚನಗಳೂ ಇರುವಂತೆ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆ. 1 ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ ನು sy "ಶಿವತತ್ತ್ವ 
- ಸಾರಮು' `ಢೊರಿತಿದ್ದು, ಕನ್ನ: ಡದಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿರುವ ಒಂದು ಅಸನುಗ್ಗ ತಿ "ಶಿ; ತತ್ತ 
ಸಾರ”ನೆಂಬುದು ಕೂಡೆ ಆತನದೇ ಎಂದು ಒಬ್ಬ ತೆಲುಗು ವಿದ್ವಾಂಸೆ ಸರು po ಯನ್ನ 


೬೦೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ದ್ದಾ ಕೆ. ಅಲ್ಲದೆ ತೆಲುಗಿನ ಅನೇಕ ಸದ್ಯಗಳಿಗೆ ಅವು ಅನುವಾದಗಳಾಗಿವೆಯೆಂದು ತೋರಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ: | 
ಉದಾ: ತೆಲುಗು: ಒಂಡೇಮಿ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ 
ಪಂಡಿತುಸನ ನುಂಡುಕಂಟಿ ಪ್ರಮಥುಲಲೋ ನೆ 
ನ್ನಂಡೊಕೊ ನೀ ಯಾಜ್ಞೊ ನ್ಹತಿ 
ನುಂಡಗ ಗಾಂತುನನಿ ಕೋರುಚುಂಡುದು ರುದ್ರಾ ॥ 
ಕನ್ನಡ; ಧರೆಯೊಳಗೆ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ 
ವರ ಪಂಡಿತನೆನಿಸುತಿಹುದಜಂಂ ನಿನ್ನಾಜ್ಞಾ 
ಭರಮಳಿಯಲ್‌ ಪ್ರಮಥರೊಳಾ 
ನಿರದಿಂದೀಕ್ಷಿಸುವೆ ನಿಮ್ಮ ಬಯಸುವೆನೀಶಾ ॥ 
ಪಂ ಡಿತಾರಾಧ್ಯನೇ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ "ಶ್ರೀಗಿರಿ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಶತಕ'ವನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಆದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪದ್ಯ ಮಾತ್ರ ದೊರೆತಿದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ *ಶಿವಪರ್ವತ 
ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಾ' ಎಂಬ ನಾಮಾಂಕಿತವಿರುವ ಒಂದು ಶತಕವಿದೆ. ಅದರ ಕತನ್ಯ ವಿನ 
ಹೆಸರಾಗಲಿ, ಅದು ತೆಲುಗು ಗ್ರಂಥದ ಅನುವಾದವೋ ಎಂಬ ವಿಷಯವಾಗಲಿ ತಿಳಿಯದು. 
ಇದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ (೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ) ಸೇರಿದ ಪಾವುಲೂರಿ ಮಲ್ಲನ ಎಂಬವನು ' 
ಒಂದು ಗಣಿತ ಗ್ರಂಥನನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೨೦ ಕಾಲದವನಾದ 
ರಾಜಾದಿತ್ಯನ ಗಣಿತ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ನೋಡಿರುವ ಸಾಧ್ಯತೆ ಇದೆ. 
ದೇಸಿ ಮಾರ್ಗ ಎಂಬ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯನ್ನು ತೆಲುಗಿಗೆ ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ ತಂದ ಭೀಮಯ್ಯ 
ಪಂಡನೆಂಬ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೪೫) ಶಾಸನಕವಿಯ ಚೇಬ್ರೋಲು ಶಾಸನದ ಒಂದು ಪದ್ಯಕ್ಕೆ 
ರನ್ನನ ಸದ್ಯ ಆಧಾರವಾಗಿದೆ ಎಂದೊಂದು ಸೂಚನೆಯಿದೆ :3: | 
ತಲಪು ಸದರ್ಥ ಭಾವಮುನ ದದ್ದೆತಸೂಕ್ತು ಲಗೂಡ ವರ್ಣನಲ್‌ 
ಗೊಲುಸುಗೊನಂಗ ಪ್ರಾವಡುಲು ಗೋರಿನ ಭಂಗಿಕವಚ್ಚಿ ಮುಟ್ಟಿ ಗೋ 
ಮ್ರಲಗತಿ ದೇಸಿ ಮಾರ್ಗಮುಲು ಮಟ್ಟು ಪಡಂಗಟಿನಂಬುಲೊಲ್ಪ ನಾ 
ದ್ಯುಲಕ್ರಿಯ ಜೆಪ್ಪ ನೇರ್ಚಿ ನೃಪಧೂರ್ಜಓ ಭೀಮಯ ಪಂಡ ಡಿಮ್ಮಹಿನ್‌ ॥ 
ಎಂಬ ತೆಲುಗಿನ ಸದ್ಯದ ಮೂಲವೆನ್ನಲಾದ ಕನ್ನಡ ಸದ್ಯ ಹೀಗಿದೆ : 


ನೆಗಟ್ಹ ರಸಂ ಮನಂಗೊಳಿಸೆ ಮಾರ್ಗಮೊಡಂ ಬಡೆ ದೇಸೆ ಕಬ್ಬಮಂ 

ಬಗೆಗೊಳಲಿಂತು ಪೇಟ್ಡು ದು ಮಹೀಭುಜಸಾರ್ಥಕಮಲ್ಲದಂತೆ ಕೆ 

ಮ್ಮ್ಮ ಗೆ ಕೊಳಲಾಟಪಂ ದೊರೆಯೊ ಠಕ್ಕ ನೊ ಕಳ್ಳನೊ ಬಂದಿಕಾಅನೋ 

ಪಗೆನನೊ ಮೊಮ್ಮನೋ ಮಗನ ದಾಯಿಗನೋ ಬುಧಸೇವ್ಯನಂದೆನಾ॥ (ಗದಾ. ೧-೩೬) 


ಈ ಎರಡು ಪದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಕನ್ನಡ ಸದ್ಯವನ್ನು ಭೀಮಯ 


ಸಂಡನು ನೋಡಿರಲು ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದೇ ಹೊರತು ಕನ್ನಡ ಸ ಸದ್ಯನೇ 
ತೆಲುಗು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಆಧಾರನೆಂದು ಹೇಳುನಂತಿಲ್ಲ. 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು: ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನೆ ೬೦೧ 


"ಕುಮಾರ ಸಂಭವವನ್ನು ಬರೆದ ನನ್ನೆಜೋಡನ (ಸು. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ) ಮೇಲೆ 
ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಭಾವ ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ ಎಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಕೆಲವರು ತೋರಿಸುವ 
ಯತ್ನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚುರವಾಗಿರುವ ವಸ್ತುಕ, ವರ್ಣಕ, ಜಾಣ್ಣುಡಿ, 
ಮಾರ್ಗ, ದೇಸಿ ಮುಂತಾದ ಪದಗಳನ್ನು ಈತನ ತೆಲುಗು ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾ 
ಗಿದೆ. ಈತನ ಚಂಪೂಗ್ರಂಥವಾದ “ಕುಮಾರ ಸಂಭವ'ದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದು, ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಗುರುವಾದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನಿಗೂ 
ಮತ್ತು ಕಾವ್ಯನಾಯಕನಾದ ಶಿವನಿಗೂ ಅಭೇದನನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದು, ಕುಕನಿನಿಂಜೆ, 
ಸುಕವಿಸ್ತು ತಿ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ರಚನಾ ಸಂಪ ಕ್ರಿದಾಯೆಗಳನ್ನು ನನ್ನೆ. ಜೋಡ ಕನ್ನಡ 
ದಿಂದ ತೌದುಕೊಂಡಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ ಕನ್ನಡ “ಸದಗಳನ್ನೂ ಹಯಾ ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಆ ವಿದ್ವಾಂಸ ಸರು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಪಾಲ್ಬುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥ ತೆಲುಗರು ಮತ್ತು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ಪರಿಚಿತ 
ನಾದ ಕವಿ. ದೇಸಿ ಛಂದಸ್ಸಾದ ದ್ವಿಸದಿಯಲ್ಲಿ ಈತ ಎರಡು ಬೃಹೆತ್ಪಾವ್ಯಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ “ಬಸವ ಪುರಾಣ'ವನ್ನು ಭೀಮಕವಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ತಂದಿದ್ದಾನೆ. ಇನ್ನೊ ೦ದು ಕೃತಿಯಾದ "ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ ಚಂತ್ರ'ವನ್ನು ನೀಲಕಂಠಾ 
ಚಾರ್ಯನು (ಸು. ನಿಲ ಸ ಸಮಗ್ರವಾಗಿಯೂ ಅಲ್ಲಿಯ *ಗುರುಭಕ್ತಿಯಾಂಡಾರು? 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೆ (ಕವಾಗಿ ಆಯ್ದು ಪ್ರಾಸಭೂಷಣ ಸೆಮಿ ಸೆಟ್ಟಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೫೦) 
ಎಂಬವನು "ಗುರುಭಕ್ತ ೦ಡಾರಿ ಹಂತ ಹೆಸ ಚ್‌ ರ್ಟ ಷಟ್ಟ ದಿಯ 
ರೂಸದಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳಾದ ಸೋಮರಾಜ, ಪದ್ಮ] ಣಾಂಕ ಚುಡಾ 
ರಿಂದ ಸ್ತುತ್ಯನಾದ ಹೇಮನಾರನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ "ಸದ್ಗುರು ರಗಳೆ "ಶೀಲ ಸಂಪಾದನೆ, 
*ಸೆಹೆಸ್ರೆಗಣನಾಮ' ಕದವನ್ನು ಕ 1] ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ "ಅನುಭವಸಾರಮು', "ಚತು 
ಶ್ವೇದಸಾರಮು”, "ಬಸವ ಪುರಾಣಮು?, "ಸಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ ಚರಿತ್ರ? ಮುಂತಾದುವನ್ನು 
ರಚಿಸಿ ನಿಜವಾದ ಆ ತೆಲುಗು-ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಬಾಂಧನ್ಯದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಉದಾ 
ಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ ಈತನ ಕೆಲವು ರಚನೆಗಳುಂಟು. 

ತೆಲುಗು ಕನ್ನ ಡಸ ಹೆಸ ಸರಾದ ಇನೊ ಬ್ಬ ಕನಿ ಚಕ್ರಪಾಣಿ ರಂಗನಾಥ. ಪಾಲ್ದು 
ರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥನಿಂದ. ಸೋತು ವೀರಶೈನವನ್ನು ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಐತಿಹೈ 
ಗಳಿವೆ. ಈತನ "ನಯನ ರಗಡ' ಮುಂತಾದ ಕೃತಿಗಳು ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿನೆ. ಕನ್ನಡದ 
*ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮೇಶ್ವರ ಪುರಾಣ” ಮತ್ತು "ಗುರುರಾಜ ಚಾರಿತ್ರ'ಗಳಲ್ಲಿ ಈತನ ಕಥೆ 
ಬಂದಿದೆ. 

ಕನ್ನಡದ ಸ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವೀರಶೈವ ಕವಿ ರಾಘವಾಂಕನ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುತ್ತ ಡಾ. ರಂ. ಶ್ರೀ. 
ಗಾ ಅವರು “ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಒಂದು ನಳಚಂತ್ರೆ ಯ ಕತೃ ರಾಘವಾಂಕ 
ನೆಂದಿದೆ. ಆದರೆ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ರಾಘವಾಂಕನು ಅಷ್ಟು ಸಮ ರ್ಥನಾಗಿದ್ದನೆಂದು ತಿಳಿಯಳು 


ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. "ಉಭಯಕವಿ ಕಮಲರವಿ' ಎಂಬ ಅನನ ಬಿರುದು. ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕ್ರತ 


೬೦೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಳಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಾವೀಣ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು?33.--ಎಂಬುದಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಆದಕಿ ' 


ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ರಾಘವಾಂಕನೆಂಬವನು ಬರೆದ ನಳಚರಿತ್ರೆ ಯಾವುದೂ ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಕನ್ನಡ ಕನಿ ರಾಘವಾಂಕನ "ಹೆರಿಕ್ಚ್ರಂದ್ರ ಚಾಂತ್ರ' ತೆಲುಗಿನ ಅನೇಕ ಹಂಶ್ಚಂದ್ರ 
ಕಥೆಗಳಿಗೆ "ಸ್ಫೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೀಡಿರುವ ಸಾಧ್ಯ ತೆಯಿದೆ.. ಗೌರವ, ಚಂದ್ರಮೌಳಿ ಕನಿ, 
ದೇವರಾಜ ಭಟ್ಟ , ವೀರಶರಭ ಕನಿ ನರಸ ಅನೇಕರು ಹಂಶ್ಚ ವ್ರ ಕಥೆಗಳನ್ನು 
ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದ ರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಗೌರನ ನಕ್ಷತ್ರಕನ ಪಾತ್ರಸೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ರಾಘವಾ6ಕೆ 
ನಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಪಡೆದಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಯಲಾಗಿದೆ. 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕೆರೆಯ ಸದ್ಮರಸನು ಬರೆದಿರುವ "ದೀಕ್ಷಾಬೋಧೆ'ಯನ್ನು ಪಿಡುಪರ್ತಿ ' 
ಬಸನಕವಿ "ವೀರಶೈವ ದೀಕ್ಷಾಬೋಧ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ದ್ವಿಪದಿ ಛಂದಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ತೆಲುಗಿಗೆ ' 
ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಕುಮಾರ ಪದ್ಮರಸನ ಕನ್ನಡ "ಸಾನಂದ ಚರಿತ್ರೆ?ಗೆ ತೆಲುಗಿನ ' 
ಭದ್ರಕವಿ ಲಿಂಗಕವಿಯ *ಸಾನಂದ ಚರಿತ್ರಮು? ಸದ್ಭಶವಾದುದು. ಇದೇ ವಸ್ತುವನ್ನು ' 
ಕುರಿತದ್ದು ಕೋಟ ಶಿವರಾಮಯ್ಯನ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬ನೆಯ ಶ.) "ಸಾನಂದೋಪಾ ' 


ಖ್ನಾನಮು,? 


ಹೀಗೆಯೇ ಸಾದೃಶ್ಯ ತೋರುವ ಇನ್ನೊಂದು ಸನ್ನಿವೇಶ ಎಂದರೆ ರುದ್ರಭಟ್ಟನ (ಸು. ' 


೧೧೮೦) "ಜಗನ್ನಾಥ ವಿಜಯ'ದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪಾರಿಜಾತಾಸಹೆರಣ ವೃತ್ತಾಂತ ಮತ್ತು 
ತೆಲುಗು ಕವಿ ನಂದಿ ತಿಮ್ಮನನ "''ಪಾರಿಜಾತಾಸಹೆರಣಮು?. ಕನ್ನಡದ ಜಗೆನ್ನಾಥ 


ವಿಜಯ ಮತ್ತು ತೆಲುಗು ಪಾರಿಜಾತಾಪಹೆರಣಗಳ ತುಲನಾತ್ಮಕ ಅಧ್ಯಯನದಿಂದ 


ಇದು ವಿಶದಸಟ್ಟಿದೆ. 


ಸು. ೧೧೫೦ರಿಂದ ೧೪೦೦ರ ವರೆಗೆ ಇರುವ ಕನ್ನಡದ ವಚನಕಾರರ ಮತ್ತು ಆ ' 
ಪ್ರಭಾನ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ ಕಾಲ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಮೂರು ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಹರಡಿದೆ : ಕ್ರಿ.ಶ. ' 


೧೧೦೦-೧೨೫೦ ಮಧ್ಯೆ ಶಿವಕವಿಯುಗ, ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೫೦-೧೩೫೦ ತಿಕ್ಕನಯುಗ, 


ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೫೦-೧೫೦೦ ಶ್ರೀನಾಥ ಯುಗ. ಶ್ರೀನಾಥ ಯುಗವನ್ನು ಕುಮಾರ | 


ಸ ಕವಿಯ ಪ್ರಭಾವದ ಸಮಕಾಲೀನ ಸಾಹಿತ್ಯಯುಗೆನೆಂದು ಗಣಿಸಿದರೂ ತಿಕ್ಕನ 
ಯುಗ ಬಸನ ಪ್ರಭಾವ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲೇ "ರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಕಡೆ ವ, 


ಇನ್ನೊಂದು ಕಡಿ ವೈಷ್ಣವ ಧರ್ಮಪಂಥಗಳನ ರು ತೀವ್ರಸ್ಪ ರ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವೆ ' 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೆಂಹರಾದ್ವೈ ತನನ್ನು ತೆಲುಗು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಚೂಧಿಸಿದ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ಕನಿ ' 


ತಿಕ್ಕನ. ವ್ಯಾಸಭಾರತದ ವಿರಾಟಸರ್ನದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಹದಿನೈದು ಪರ್ವಗಳನ್ನು ತೆಲುಗು 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿ ಅದನ್ನು ಹರಿಹೆರದೇವರಿಗೆ ಅಂಕಿತಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ತಿಕ್ಕನನ 
ಭಾರತವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣದೇನಂಇಯನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಅಸಮಗ್ರ 
ವಾಗಿದ್ದ "ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಭಾರತ'ನನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಿದ್ದನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತ ದೆ. 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಭಾರತದ ಮೇಲೆ ತಿಕ್ಕನನ ಪ್ರಭಾವವಿದೆಯೆಂದು ಬಲ್ಲವರ ಮಾತು. 
ರಾವಿಪಾಟ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕನೆಂಬನನು ಬರೆದ ತೆಲುಗು "ಮುದನ ವಿಜಯಮು?' ಎಂಬ 


A 
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ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು: ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೦೩ 


ಎಂಟು ಆಶ್ರಾಸೆಗಳ ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಷಯಕ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರರಾಜನ "ಮುದನ ತಿಲಕ? 
ವೆಂಬ ಕಾ ಮತಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರೆಂಥದ ಅನುಸರಣೆಯಿದೆ ಎಂದು ಶ್ರೀ ಎನ್‌. ವೆಂಕಟರಾವು 
ಅವರು ಭಾವಿಸಿ ಕೆಳಗಿನ ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದಾಹೆರಿಸಿದ್ದಾರೆ.34 


ತೆಲುಗು : ಸತಿ ಗುಣವತಿ ಯಗುನೇನಿಯು 


ಪತಿಕದಿ ರತ್ನೆಂಬ ಪ್ರಾಣಬಂಧುನ ಯನ್ನುತಂ 


ಬತಿವಯ ದುರ್ಗುಣಿ ಯಗುನೇ 

ಬತಿ ಕೆಡಪನಿ ಚಿಚ್ಚ ಕಾಲುಪಕ ಯದಿ ಕಾಲ್ದುನ್‌ ll 
ಕನ್ನಡ: ಸತಿ ಗುಣವತಿ ದೊರೆಕೊಂಡೊಡೆ 

ಪತಿಗಾ ಸ್ತೀ ರತ್ನಮೆಂಬ ಪೆಸರಂ ಪಡೆಗುಂ 

ಸತಿ ದುರ್ಗುಣಿ ದೊರೆಕೊಂಡೊಡೆ 

ಪತಿಗಾ ಹೀ ವ್ಯಾಧಿಯೆಂಬ ಪೆಸರಂ ಪಡೆಗುಂ ॥ (೮-4) 


'ಈ ಸಾದ್ಯಶ್ಯಗಳ ಗಾಢವಾದ ಪರಿಶೀಲನೆ ಆಗುವುದು ಅಗತ್ಯ. 

ಇನ್ನು ಚೌಂಡರಸನ (ಸು.೧೩೦೦) "ಅಭಿನನ ದಶಕುಮಾರ ಚರಿತೆ' ಕೇತನನ 
"ದಶಕುಮಾರ ಚರಿತೆ' ಎರಡೂ ದಂಡಿಯ “ದಶಕುಮಾರ ಚರಿತೆ'ಯ ಅನುವಾದ 
ಗಳೇ, ಎರಡೂ ಚಂಪೂ ಕಾವ್ಯ ಗಳೇ. ದಂಡಿಯ ಮೂಲಗ್ರಂಥ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. ಚಾಡರಸನು ಉತ್ತರಕಾಲೀನನಾದುದರಿಂದ ಅವನ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ: 
ತೆಲುಗು ಗ್ರಂಥದ ಪ್ರೇರಣೆ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ತನನ (೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಸ 
ಭಾಗ) “ಆಂಧ್ರ ಭೂಪ ಇಮ್ಮಡಿ ನಾಗವರ್ಮನ "ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷಾ 
ಭೂಷಣ'ನನ್ನು. ಅನುಸರಿಸಿ ಬರೆದ ತೆಲುಗು ಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥವೆಂದು ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಎನ್‌. 
ವೆಂಕಟರಾವು 'ಅವರೇ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ರಟ್ಟ ಕನಿಯ (ಸು. ೧೩೦೦) ವೃಷ್ಠಿ ಬಶಾಸ್ತ್ರವಾದ 
“ರಟ್ಟಿಮತ”ವನ್ನು ಅಯ್ಯಲ ಭಾಸ್ಕರಕವುಲು. ಎಂಬ ೧೬ನೆಯ I ಕನಿದ್ವಯರು 
ತೆಲುಗಿಗೆ ಅನಂದ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 

ವಿಜಯನಗರದ ಸಂಗಮ ರೌಜರು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹೆನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಂತೆ ತೆಲುಗು 
ಕವಿಗಳಿಗೂ ಕೊಟಿ ತ್ವರುತ್ತಾ ರೆ. ೧ನೆಯ ಬುಕ್ಕರಾಯ "ಉತ್ತ ರ ಹಂನಂಶ'ವನ್ನು ತೆಲುಗಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬರೆದ in ಸೋಮನನಿಗೆ ಒಂದು ಅಗ್ರಹಾರನನ್ನಿತ್ತ ನು. ಅದೇ ಕಾಬದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಭೀಮಕವಿ ತೆಲುಗು “ಬಸನ ಪುರಾಣ? ನನ್ನು ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತನೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗುಗಳಲ್ಲಿ ಆತನಿಗಿದ್ದ ಸೆಮದಂಡಿಯಾದ " ಪ್ರಭುತ್ವ ವನ್ಲಿದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 


೧೫ರಿಂದ ೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನ 


ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೫೦ರಿಂದ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೦೦ರ ವಕೆಗೆ ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯ ವನ್ನು ಶ್ರೀನಾಥ 
ಯುಗ ಎಂದು ಕರೆಯುವರು. ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥನ Hand ಕನ್ನಡನಾಡಿ 


೬೦೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನೊಡನೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಸರ್ಕವಿದ್ದ ಕನಿ ಎಂದರೆ ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯ "ಕವಿ ಸಾರ್ವಭೌಮ ' 
ನಾದ ಶ್ರೀನಾಥ. ವಿಜಯನಗರದ ೨ನೆಯ ಹೆರಿಹೆರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರತ್ಸಭಾಂಡಾರಿ ' 
ತಿಪ್ಪ ರಸನ ಮಗ ವಿನುಕೊಂಡ ವಲ್ಲಭಾಮಾತ್ಯನು ಬರೆದ * ಕ್ರೀಡಾಭಿರಾನುಮೆ' ಎಂಬ 


"ವೀಥೀನಾಟಕ'ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಾಥನ ಕೈವಾಡವೂ ಇರುನಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ 
೧ನೆಯ ದೇವರಾಯನ ಅಮಾತ್ಯನಾದ ಸಿದ್ದ ಣ ಮಂತ್ರಿಯ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಜಕ್ಕನನು 
"ವಿಕ್ರಮಾರ್ಕಚರಿತ್ರ?ವನ್ನು ಬರೆದನು. 

ವಿಜಯನಗರದ ಪ್ರೌಢದೇನರಾಯನಿಂದ ಕನಕಾಭಿಸೇಕವನ್ನು ಪಡೆದ ಶ್ರೀನಾಥ ತೆಲುಗಿ 
ನಲ್ಲಿ “ಶೃಂಗಾರ ನೈಷಧಮು' “ಕಾಶೀಖಂಡಮು”, “ಭೀಮಖಂಡಮು,' ಹೆರವಿಲಾಸಮು, 
“ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ ಚರಿತ್ರ' ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇನನ ಗ್ರಂಥ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಅನುವಾದ, ಸ್ಥಲ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ, ಜೀವನ ಚಂತ್ರೆ, ವೀರಗಾಥೆ- -ಹೀಗೆ ವೈವಿಧ್ಯ 


ವಿದೆ. ದೇವರಾಯನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಸಂಡಿತನಾದ ಗೌಡ ಡಿಂಡಿಮಭಟ್ಟ ನಿದ್ದ ನು. 
ಅವನನ್ನು ವಾದದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದು ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಸಂಕೇತವಾದ ಕಂಚಿನ ಢಕ್ಕೆಯನ್ನು ಶ್ರೀನಾಥ 
ಒಡೆದುಹಾಕಿದನು. ಅಣ್ಣಾಜಿ ಎಂಬ ಕನ್ನಡ ಕನಿ ತನ್ನ "ಸೌಂದರ ವಿಳಾಸದಲ್ಲಿ 
ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮಾರಾಧ್ಯನನ್ನು ಸು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದ ದೆ, " ಕ್ಷಣಣಿಯೊಳು ಕವಿರಾಜಮಕುಟ 
ಮಣಿ ಶ್ರೀನಾಥ”ನೆಂದು ಕಾವ್ಯಾರುಭದಲ್ಲಿ ಸು ಸ ತಿಸಿರುವುದು ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. 
ಪ್ರೌಢದೇವರಾಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಕನ್ನ ಡ ತೆಲುಗು ಕನಿಗಳು ಕೃತಿ ರಚನೆ 
ಮಾಡಿ ಆ ಭಾಷೆಗಳ ಮದುರ ಬಾಂಧವ್ಯ ದ ರಸಸೇತುಗಳಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಕನ್ನಡ ಭಾರತವನ್ನು ಬರೆದ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ತಿಕ್ಕನಾಮಾತ್ಯ ನ ತೆಲುಗು ಭಾರತ 
ವನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲ ನೋಡಿರುವ ಸಾಧ್ಯ ತೆಯಿದೆ ಎಂದು ಶ್ರೀ ಎನ್‌. ವೆಂಕಟರಾವು ಅವರು 


ಬಕೆದಿರುತ್ತಾ. ರೆ.35 ಪಿಡುಸರ್ತಿ ಸೋಮನೌಥ ಥೆ ಚಾಮರಸನ “ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ'ಯನ್ನು 


ದ್ವಿಪದಿ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಚಂಪೂ ಪದ್ಧ ತಿಯಲ್ಲಿ ತೆಲುಗಿಗೆ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿರುವುದು ಪ್ರಸ್ತುತ 
ವಾದ ವಿಷಯ. ವೀರಶೈವನಲ್ಲದಿದ್ದರೂ “ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ'ಯ ವೇದಾಂತ ತತ್ತ್ವಕ್ಕೆ 
ಮಾರು ಹೋದ ಕೊಚ್ಚರ್ಲಕೋಟ ರಾಮಕವಿ, ನಡಕುದುಓ ರಾಮನ್ನ ಎಂಬವರೂ 
ಅದೇ ವಸ್ತುನನ್ನಾಧರಿಸಿ "ಓಿರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಮುನ್ನ ಡೆದರೆ ವಿಜ ಜಯನಗರದನರೇ ಆದ ಸಾಳ್ವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಿಲ್ಲಲಮಣ್ಜಾ ಪಿನವೀರ 
ಹನಿಟನು' ತೆಲುಗು “ಜೆ ಮಿನಿ ಭಾರತವನ್ನು ಸಾಳ್ವ ೧ನೆಯ ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಅಂಕಿತ 


| 
I 
| 


EO ಪತ ಟಕ a 


ಮಾಡಿರುವುದನ್ನು 10ಸಬಹುದು. ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನ ನಿಶ್ಚಯವಾದರೆ ಯಾರು 8 


ಯಾರನ್ನು ನೋಡಿರುವ ಸಾಧ್ಯ ತೆಯಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. 

ತುಳುವರ ಕಾಲ ಗಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ವರ್ಣಯುಗ. ಕರ್ಣಾಟಕಾಂಧ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ರಮಾರಮಣನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯ "ಸರಮೋಚ್ಚ 
ಸ್ಥಿತಿಗೆ ತಲುಪಿತು. ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾ ಯನ ಚೇಭ್ರಾಭಿಮಾನ ಅವನನ್ನು “ಆಂಧ್ರಭೋಜ' 
ನೆಂಬ ಬಿರುದಿಗೆ ಅರ್ಹೆನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದ ರೂ ಆತ ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವತಃ ಕನಿ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೬೦೫ 


ಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ಕನ್ನ ಡ ಕವಿಗಳಿಗೂ ಆತ ಪೋಷಕನಾಗಿದ್ದು ದು ಸುವಿದಿತವಾದ ವಿಷಯ. 
ಶ್ರೀಕೃ ಸ್ದ ಸ ರಾಯನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ವರಲ್ಲಿ. “ಆಂಧ್ರಕನಿತಾ ಫಿತಾಮಹೆ'ನೆನಿಸಿದ 
ಅಲ್ಲಸಾನಿ ಣದ ಶನ "ಮನುಚರಿತ್ರ ದ ಕತಿ. ಇನನು ಕನ್ನ ಡ ಬಲ್ಲವನೆಂಬುದು ಸಾ ರಸ್ಯ 
ಕರ ಸನ್ನಿ ವೇಶದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತ. ಹ್ಗ ೈಷ್ಣ ತೇಷು ಕಾವ್ಯರಚನೆ ಮಾಡುನಂತೆ ಕೇಳಿ 
ದಾಗ ಪೆದ್ದನ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಪದ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದನಂತೆ : 
ನಿರುಪಹತಿಸ್ಥಲಂಬು ರಮಣೀಪ್ರಿಯದೂತಿಕ ತೆಚ್ಚಿಯಿಚ್ಚು ತ್ರ 
ಪ್ಪುರವಿಡೆ ಮಾತ್ಮಕಿಂ ಪಯಿನ ಭೋಜನ ಮುಯ್ಯೆ ಲಮಂಚ ಮೊಪ್ಪುತ 
ಪ್ಪರಯು ರಸಜ್ಜು ಲೂಹ ತೆಲಿಯಂಗಲ ಲೇಖಕಪಾಠಕೋತ್ತ ಮುಲ್‌ 
ದೊರಕಿನಗಾನಿ ಯೊರಕ ಕೃತುಲ್‌ ರಚಿಯಿಂಪುನುಟಿನ್ನ ಶಕ್ಕಮೇ ॥ 
ಮೇಲಿನ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂವಾದಿಯಾದುದು ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಕವಿಯ "ಸೂಕ್ತಿ ಸುಧಾರ್ಣವ? 
ದಲ್ಲಿರುವ ಪೀಠಿಕಾ ಪ್ರಕರಣದ ಪದ್ಯ: 
ನಿರುಪಹತಿಸ್ಥಲಂ ಮೃದುತರಾಸನಮೊಳ್ಳುಣಿಸಿಂಪುದಂಬುಲಂ 
ನೆರಪಿದ ಪುಸ್ತ ಕೆಪ್ರತತಿ ಲೇಖಕವಾಚಕಸಂಗ್ರಹಂ ನಿರಂ 
ತೆರಗೃ ಹನಿಶ್ಚಿತಸ್ಲಿ 3 ವಿಚಾರಕಸಂಗತಿ ಸತ್ತಲತ್ರ ಸಾ 
ದೆರತೆಯನುಳ್ಳ ಸತ್ವ ಫಿಯುಪೀಸುವೊಡಾಗದೆ ಕಾವ್ಯವಾರ್ಧಿಯಂ ॥ ೧-೩೦ 


ಈ ಸಪ ಪದ್ಯವೂ ಪೆದ್ದನನ ಪೂರ್ವೋಕ್ತಪದ್ಯವೂ ಸೆದ್ಧಶವಾದವು. "ಸೂಕ್ತಿ ಸುಧಾರ್ಣ 
ವ'ದ ಪ ಪದ್ಯ ಯಾವ ಕಾವ್ಯದ್ದೊ ತಿಳಿಯದು. ಪೆದ್ದ ನ ನೇರವಾಗಿ ಈ ಸಂಕಲನದಿಂದ 
ಸದ್ಯವನ್ನೆತ್ತಿ ಅನುವಾದಿಸಿದನೇ, ಅದು ದೊರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಮೂಲದಿಂದಲೇ ಎತ್ತಿ ಅನು 
ವಾದಿಸಿದಸೇ, ಅಥವಾ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರಬಹುದಾದ ಸಮಾನ ಮೂನಿಷೊಂಕೆ 
ರಿಂದ ಇಬ್ಬರೂ ತನುತಮಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ಅನುವಾದಮಾಡಿರಬಹುದೇ ಎಂಬುದು 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗದ ಸಂಗತಿ. ಆದರೆ ಈ ಸದ್ಯದ ಕನ್ನಡ, ತೆಲುಗು ರೂಸಗಳ ಸಾದೃಶ್ಯ 
ವ ಕುತೂಹಲಕರವಾದ್ದು 

ಪಾರಿಜಾತಾನಹರಣ'ವೆಂಬ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿದ, "ಅಷ್ಟ ದಿಗ್ಗ ಜ'ಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನಾದ 
ನಂದಿತಿಮ್ಮ ನ ರುದ, ಪ್ರಭಟ್ಟ ನ "ಜಗನಾ ಥ ವಿಜಯೆಳ್ಸೆ ಮುಣಿಯಾಗಿರುವುದನು. ಜಜೆಯೇ 
ಪ್ರಸ್ತಾ ನ್ನ 

ತಿಮ್ಮಣ್ಣನೆಂಬ ಕನ್ನಡ ಕನಿಯೂ ಅಷ್ಟ ದಿಗ್ಗ ಜಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನಾಗಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. 
ಇವನ ಕ್ಸ ry “ಕೃಷ್ಣ ರಾಜ ಭಾರತ”, ಭಾನ ನಟ್ಟ ದಿಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ್ದು, ತಿಕ್ಕನಾ 
ಮಾತ ನ "Soni "ಭಾರತಕ್ಕೆ ಬಹುಪಾಲು ಖಚಮಾಗದ. "ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳು ತೆಲುಗು 
ಭರತದ ಅನುವಾದಗಳೇ ಆಗಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಕರ್ಣಾಟಕ ಕನಿಚರಿತೆಕಾರರು ಹಿಂದೆಯೇ 
ಗಮನಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಅರವೀಡು ಮನೆತನದವರು ಸಹ ತೆಲುಗು ಕವಿಗಳಿಗೆ ಉದಾರವಾದ ಆಶ್ರಯ 
ವಿತ್ತರು. "ರಾಮರಾಜ ಭೂಷಣ'ನೆಂಬ ಬಿರುದುಳ್ಳೆ ಭಟ್ಟಿ ಮೂರ್ತಿ "ವಸುಚರಿತ್ರ' ಎಂಬ 


೬೦೬ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ತನ್ನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಅರಸನಾದ ತಿರುಮುಲರಾಯನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆಶ್ರಯಸಡೆದ, 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಿ ತರಿಗೆ ಅಂಕಿತಮಾಡಿದ, ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹದಿಂದ ಕೃತಿ ರಚನೆಗೆ 
ತೊಡಗಿದ ಇನ್ನೂ. ಗ ಕವಿಗಳು ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು. ಜಾ ಧೂರ್ಜಟ್ಮ 
ಮಲ್ಲನ್ನ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. 
ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೫೬೦ರಲ್ಲಿದ್ದ ಸಿದರಾಮನೆಂಬ ನೀರಶ್ಛೆ ನಕವಿ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ “ಪ್ರಭು 
ದೇವರ ವಾಕ್ಯಮು' ಎಂಬ ಒಂದು ಶೈವವೇದಾಂತ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
"ನಿಂಡಚಕ್ರ ನಿರ್ಣಯ'ವೆಂದೂ ಹೆಸರಿದೆ. ಅಲ್ಲಮನ ತತ್ತೋಸಪದೇಶನನ್ನು ಈ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದೆ. ಈತನೇ ಬಸವಕಾಲದ ವಚನಕಾರನಾದ ಸಿದ ರಾಮನ ಹೆಸರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶತಕವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸದ್ಯದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
“ಚಿತ್ಥಳಾಧಾಮ ಶ್ರೀಗುರು ಸಿದ್ಧ ರಾಮ' ಎಂದಿರುತ್ತದೆ. 
ಮೈ ಸೂರರಸ ಚಿಕ್ಕದೇನರಾಯನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬರುವ ಮುಂಚೆ ಹೆಸರಿಸಬೇಕಾದ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಕವಿ ಎಂದರೆ ಬೆಂಗಳೂರು ನಿರ್ಮಾಸಕ ಹಿರಿಯ ಕೆಂಪೇಗೌಡ. ಕ್ರಿ.ಶ. 
ಗಂ ೧೫೬೯ರ ವರೆಗೂ ಶಿವನಸಮುದ್ರ ಪ ಪ್ರಾಂತ್ಯವನ್ನು ಆಳಿದ ಕೆಂಪೇಗೌಡ ತ 
ನಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಯಕ್ಷಗಾನವಾದ “ಗಂಗಾ ಗೌರೀ ವಿಲಾಸೌದ ಕತಗ್ಯ ವಾಗಿ ಖ್ಯಾತ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇದು ಅಲಸೂರಿನ ಸೋಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅಂಕಿತವಾಗಿದೆ. 
ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವೇಮನ ಮತ್ತು ಸರ್ವಜ್ಞ ರ ಬಗೆಗೆ ಎರಡು ಮಾತು ಹೇಳ 
ಬೇಕು. ನೇಮನನನ್ನು ಎಲ್ಲ ವಿಧದಿಂದಲೂ ಹೋಲುವವನು ಸರ್ವಜ್ಞ. ಇಬ್ಬರ ಕಾಲವೂ 
ಅನಿಶ್ಚಿತ. ಇಬ್ಬರೂ ಸ್ವಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯಿದ್ದವರು. ಇಬ್ಬರೂ ಸಹಜ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿ 
ಸಂಪನ್ನ ರು. Ade ವೇಮನ ಸಂವಾದ?ವೆಂಬ ಅಜ್ಞಾ ತ ಕಾಲ ಕತೃ ೯ಕವಾದ ಪುಸ್ತ ಘ 
ದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ರೂ ಒಬ ರೊಡನೆ ಒಬ್ಬರು ಮಾತಾಡಿದ ಬಾಗಿರುವ ಪದ್ಯಗಳು ಕೆಲವಿವೆ. 
ಬಳು ನತ #4 
ಕಲ್ಲುಪ್ಪು ಕೆರ್ಪುರವು ಸೊಲ್ಲೆರಡು ಧಾತೊಂದು 
ಖುಲ್ಲ ನೊಳ್ಳಿದನು ರೂಪೊಂದು ಗುಣದೊಳ ಗೆ 
ಎಲ್ಲ ಅಂತರವು ಸರ್ನಜ್ಞ! 


ಉಪ್ಪು ಕಪ್ಪು ರಂಬು ನೊಕ್ಕ ಪೋಲಿಕನುಂಡು | 
ಚೂಡ ಚೂಡ ರುಚುಲ ಜಾಡ ಮೇರು 
ಪುರುಷುಲಂದು ಪುಣ »ಪೆರುಷುಲು ವೇರಯಾ 
ವಿಶ್ವದಾಭಿರಾಮ ವಿನುರ ಮೇವು॥ 


ಇಂಥ ನಿಕಟಸಾಮ್ಯದ ಸದ್ಯಗಳು ಇನ್ನೂ ಇವೆ. ಯಾರನ್ನು ಯಾರು ಅನುಸರಿಸಿ 
ದಕೋ ತಿಳಿಯದು. ವೇಮನನಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಜನರ ಸಹೆವಾಸನಿತೆಂದು ಹೇಳಲು ಗ್ರಾಂಥಿಕ 
ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಸ ಸರ್ವಜ್ಞ ನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುನ ತೆಲುಗು ಜನರ 
ಪ್ರಸ್ತಾಸ ಆತ ತೆಲುಗುದೇಶ ದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ತಿರು `ಗಾಡಿದನೆಂದು ಊಹಿಸಲು ಅವಕಾಶ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರುನಿಸ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು: ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೬೦೭ 


ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ತೆಲುಗರಿರುವಷ್ಟು ತೆಲುಗು ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕನ್ನ 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಯಶಃ ವೇಮನನ ಸದ್ಯಗಳಿಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ರುವಷ್ಟು ಪ್ರಚಾರ 
ಆಂಧ್ರದಲ್ಲಿ ಸ ಸರ್ವಜ್ಞ ನ ಪದಗಳಿಗಿಲ್ಲ. “ಈ ನಂದ ವೇಮನನ ಗಾಳಿಯೇ ಸತ್ರ ಜಿ ಜನ 
ಮೇಲೆ ಬೀಸಿರಬೇಕು ಎನ್ನ. ಬಹುದು. ಆದಕೆ ಮುಂದುವರಿದು ಈ ಮಾತನ್ನು 2. 1 
ವುದು ಸಾಹಸವಾದೀತು. ಅಲ್ಲದೆ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಯಾರಿಗೆ ಯಾರಾದರೂ ಗುತುವಾಗಬಲ್ಲ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಂತರು ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಏನೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ”. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಕವಿಯ 
ಪ್ರಭಾವ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಬಾಂಧವ್ಯ ಹೆಚ್ಚು 
ಸಿಕಟವರ್ತಿಯಾಗಿದೆ ಎನ್ನಲು ಈ ಸಾಕ್ಷ ತಿಗಳು ಪ್ರಾಯಶಃ ಸಾಕಾಗುತ್ತವೆ. 

ಮೈ ಸೂರರಸು ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ ಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಜೊತೆಗೂಡಿ 
ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯ ಮೈ ಸೂರು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲೂ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಬೆಳೆದಿದೆ. ವಿಜಯನಗರ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಪತನಾನಂತರ ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯ ತಂಜಾವೂರು, ಮಧುರೆ, ಮೈ ಸೂರು 
ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಸಡೆಯಿತು. ಚಿಕದೇವರಾಯನನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸುವ ಕೆಲವು 
ಆಜ್ಞಾ ತಕರ್ತೃಕ ತೆಲುಗು ಗ್ರಂಥಗಳು ಸಿಕ್ಕಿವೆ: "ಚಿಕದೇವರಾಯ ವಿಲಾಸ)ವೆಂಬ ಒಂದ 
` ತೆಲುಗು ಯಕ್ಷಗಾನವೇ ಇದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಕಂಠೀರವ ನರಸೂಾಜನ (ಮೂಕರಸು) ಹೆಸೆರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಕೂಡ ತೆಲುಗು ಕೃತಿಗಳಿವೆ. ಈತನು ಸಂಸ್ಕೃತ, ಪ್ರಾಕೃತ, ಕರ್ಣಾಟ, ಆಂಧ್ರ 
ಮತ್ತು ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತನಾಗಿದ್ದನಂತೆ. ಲಭ್ಯವಾದ. ಈತನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
*ತೊದನಂಜಕಟ್ಟಿ, ಸಂಚಾಯುಧಕಟ್ಟಿ', "ಲಕ್ಷಿ ನಿಲಾಸಮು, "ವಸಂತೋತ್ಸವ 
ವಿಲಾಸಮು' ಮುಂತಾದ ೧೪ ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯ ಕ ತಿಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ಕ ೈತಿಗಳಲ್ಲಿ ಗದ್ಯದ 
ಜೊತೆಗೆ ದ್ವಿಸದಿ, ಸೀಸ್ಕ ಮತ್ತೇಭ, ದರುನ್ರ, ತ್ರಿಪುಟ ಮುಂತಾದ ಛಂದೋರಚನೆಗಳಿವೆ. 
ತೆಲುಗಿನಲ್ಲೇ ಬರೆದ ಸಾಂಗತ್ಯವೂ ಇದೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃತ, ಕನ್ನಡಗಳ ಮಿಶ್ರಣನಿದೆ. 

ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಯನ ದಂಡನಾಥನಾದ ಕಳಲೆ ವೀರರಾಜನೂ ಆತನ ಪುತ್ರನಾದ 
ಕಳಲೆ ನಂಜರಾಜನೂ (ಕಿ .ಶ. ೧೭೩೯-೫೯) ಸಂಸ್ಕ ತಾಂಧ್ರ ಕರ್ಣಾಟಾದಿ ಭಾಷೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾನ ಪ್ರಾವೀಣ್ಯನಿದ್ದ ಕವಿಗಳು. ಆಲೂರಿ ನರಸಿಂಹೆ ಕವಿಯ "ನಂಜರಾಜ 
'ಬತೋಭೂಷಣ 0 ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಅಲಂಕಾರ ಗ್ರಂಥ ಕಳಲೆ ನಂಜರಾಜಸನಿಗೆ 
ಅಂಕಿತವಾದ್ದು. ನಂಜರಾಜನ ತೆಲುಗು ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ “ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ ನನು”, 
“ಕಾಶೀ ಮಹಿಮಾರ್ಥ ದರ್ನಣಮು” ಮೊದಲಾದುನಿನೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ ಈತ "ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಹಾತ್ಮೆ, "ಗೆರಳಸುರೀ ಮಹಿಮಾದರ್ಶನ' ಮೊದಲಾದ ಮಾಹಾತ ಸ ರುಂಥಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ ನೆ. ಈಚೆಗೆ ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣರ ರಾಜನ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಕೆಲನಯ ತೆಲುಗು ಕನಿ 
ಗಳು ಇದ್ದು ಕಾನೃವನ್ನು ಬರೆದರು. "ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣ ಠರಾಜನ ಆಸ್ಥಾನ ಕವಿಯಾದ 
ಸುಂದಲಕುದ್ದಿ ಚಂದ್ರ ಕವಿ “ಕೃಷ್ಣ ಜ ಭೂಪಾಲೀಯನು? "ಎಂಬ ಅಲಂಕಾರ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಬರೆದಿರುತ್ತಾನೆ. 


೬೦೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 
ಆಧುನಿಕ ಕಾಲ 

ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರು ನನ್ನು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟ ನಂತರ ದೇಶಭಾಷೆಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಪರ್ಕ 
ಗಾಢವಾಯಿತು. ದಿನವಹಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವ ನಾಗಂಕತೆ ಕೂಡ ಭಾಷೆಗಳ ನಡುವೆ 
ಸಂಬಂಧ ಬಾಂಧವ್ಯಗಳನ್ನು ಬೆಸೆಯಲು ನೆರವಾಯಿತು. ಹೀಗಾಗಿ ನವೀನ ಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗುಗಳ ಸಂಪರ್ಕ ಇನ್ನೂ ಹತ್ತಿರವಾಯಿತು. ಭಾರತೀಯ ಜೀವನವನ್ನು 
ಪ್ರೇಂಸಿದ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಚಳವಳಿ, ದೇಶೀಯ ಭಾಷೆಗಳ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮಾಧ್ಯಮದ ಶಿಕ್ಷಣ ಇವೆಲ್ಲಾ ಒಂದು 
ಹೊಸ ಯುಗವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿವೆ. ಆಧುನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅರುಣೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೊರಬಂದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಕ್ರಿಸ್ಮಮಿಶನರಿಗಳಿಂದ ಅನುವಾದ ಮಾಡಲಾಗಿ 
ರುವ ಧಾರ್ಮಿಕ ಗ್ರಂಥಗಳು. ಕೆಲವು ತೆಲುಗಿನಿಂದ, ಕೆಲವು ತಮಿಳಿನಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ಕೆ ಸ ಧಾರ್ಮಿಕ ಗ್ರಂಥಗಳು ಅನುವಾದವಾಗಿವೆ. ಕಾಲ್ಡ್‌ ವೆಲ್‌ ಮಹಾಶಯನ 
"ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ತುಲನಾತ್ಮಕ ವ್ಯಾಕರಣ” ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧ 
ವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಮಹತ್ತ್ವ್ವದ ಕೃತಿಯಾಗಿದ್ದು , ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ೧೯ನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಮಹೆತ್ತರ ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿದೆ. 

೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪ್ರಥಮ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ತೆಲುಗು ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಪರಸ್ಪರ ಬಾಂಧವ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿವೆ; ಪರಸ್ಪರ ಅನುವಾದಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿವೆ. ಹಾಸನ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಅರಕಲಗೂಡು ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಪನನರು ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ವೇದಾಂತ ಧರ್ಮಬೋಧೆಕ 
ವಾದ ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದುದು ಗೆನುನಾರ್ಹೆ. ಇದು ಕನ್ನಡ ದೇಶದಲ್ಲಿ ತೆಲುಗು 
ಆಳವಾಗಿಯೂ ಆತ್ಮೀಯವಾಗಿಯೂ ಹೆಬ್ಬಿದುದಕ್ಕೆ ಸಂಕೇತ. 

೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಈಚೆಗೆ ಗಮನಿಸಲಾದ ಕನ್ನಡ-ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ 
ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ಕೆಲವು ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳ ಕೆಳಗೆ ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ವಿವೇಚಿಸಬಹುದು. ಆಧುನಿಕ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ವೈವಿಧ್ಯವನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಈ ನಿಭಾಗ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ : 

ಕಾವ್ಶ : ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುವ ಕೆಲಸ ಬಹಳ ಕಡಮೆ. ತೆಲುಗಿನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಕವಿಗಳಾದ ಗುರಜಾಡ ಅಪ್ಪಾರಾವು, ಶ್ರೀಶ್ರೀ, ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರಿ ಮುಂತಾದವರ ಕವಿತೆಗಳು 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಬಂದಿಲ್ಲ. ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಉಲಚನಾಡು ವೆಂಕಟ 
ರಮಣ ಕವಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ “ಗಯೋಪಾಖ್ಯಾನ' ವನ್ನೂ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ "ವಾಸಿಷ್ಠ ರಾಮಾ 
ಯಣನು' ಎಂಬುದನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ತೆಲುಗಿನಲ್ಲೇ ಅವರ ಸ್ವತಂತ್ರ ಗದ್ಯಗ್ರಂಥ 
"ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ರಾಮಾಯಣ”. ಸಾಧುಸಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೮೯೦) 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ "ದ್ರೌಪದೀ ವಸ್ತ್ಯಾಪಹರಣ', “ಮಂದಾರವಲ್ಲೀ ಪರಿಣಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಸೆದ್ದನನ ತೆಲುಗು "ಮನುಚರಿತ್ರ'ದ ಕನ್ನ ಡಾನುವಾದವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಮಾಲೂರಿನ ಶ್ರೀನಿವಾಸಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ತೆಲುಗಿನ ಜನಪ್ರಿಯ ಕಾವ್ಯವಾದ ಬಮ್ಮೆರ 
ಪೋತನಾಮಾತ್ಯನ ಭಾಗನತದ ಕೆಲವು ಕಥಾಂಶಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ "ರುಕ್ಮಿಣೀ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೦೯ 


ಪರಿಣಯ'ವೆಂಬ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯವನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವರು.3? 

೨೦ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ವೇಮನ ಸರ್ವಜ್ಞ ರ ವಚನಗಳ ಸರಸ್ಪರ ಅನುವಾದಗಳು, 
ಸಂಶೋಧನೆಗಳು ನಡೆದಿವೆ. ದಿ. ಕಲುಗೋಡು ಅಶ್ವತ್ಥರಾವು ಅವರು ವೇಮನ ಪದ್ಯಗಳ 
ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದವನ್ನೂ ಡಿ. ವಿ. ಗುಂಡಪ್ಪ ವರ 'ಮಂಕುತಿಮ್ಮುನ ಕಗ್ಗ 'ದ ತೆಲುಗು 
ಅನುವಾದವನ್ನೂ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳ ಕಲವು ತೆಲುಗು ಅನುವಾದ 
ಗಳು ಆಗಿದ್ದು, ಈ ಬಗೆಯ ವ್ಯಾಪಕ ಪ್ರಮಾಣದ ಭಾಷಾಬಾಂಧವ್ಯ ಸಂಶೋಧನೆಗಳು 
ಸಾಗುತ್ತಿವೆ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ನವೋದಯ ಯುಗದ ಹಿರಿಯ ಮತ್ತು ಕಿರಿಯ 
ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರ ರಚನೆಗಳು ತೆಲುಗಿಗೆ ಅನುವಾದವಾಗಿ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರ 
ಗೊಳ್ಳುತ್ತಿವೆ. ಆದರೆ ಇದು ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಆಗುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರುವುಲ್ಲದಿ. 

ಕಾದಂಬರಿ ; ತೆಲುಗಿನಲ್ಲೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಜನಪ್ರಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರಕಾರ 
ವೆಂದರೆ ಕಾದಂಬರಿಯೇ. ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ದಿ. ನೆಂಕಟಿಪಾರ್ವತೀಶಕವುಲು ಎಂಬುವರು ತಾವು 
ವಂಗ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವಾಗ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಿ. ವೆಕಟಾಚಾರ್ಯರು ನಡೆದ 
ದಾರಿಯಲ್ಲೇ ನಡೆದು, ಅವರ ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನೇ ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡರೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ತೆಲುಗು ಆಧುನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಆದ್ಯಪ್ರವರ್ತಕರಾದ ವೀರೇಶಲಿಂಗಂ 
ಪಂತುಲು ಅವರ ಗ್ರಂಥಗಳು ಬಹುಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದವಾಗಿದ್ದು ವ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಕಾದಂಬರಿಗಳೂ ಸೇರಿವೆ. ಸಂತುಲು ಅನರ “ಸತ್ಯವತೀ ಚರಿತ್ರ? 
ವನ್ನು ಅನಂತನಾರಾಯಣಶಾಸ್ತ್ರಿ ಅವರು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
"ವಿವೇಕ ಚಂದ್ರಿಕೆ'ಯನ್ನು ಬೆಳ್ಳಾವೆ ಸೋಮನಾಥಯ್ಯ, "ಸತ್ಯರಾಜ ಪೂರ್ವದೇಶ 
ಯಾತ್ರೆ'ಯನ್ನು ಬೆನಗಲ್‌ ರಾಮರಾವ್‌ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ರೆಂಟಾಲ ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬ 
ರಾವ್‌ ಅನರು ಬರೆದ "ಕೇಸರಿ ವಿಲಾಸುವೆಂಬ ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿ (೧೮೯೫) ತೆಲುಗಿ 
ನಲ್ಲೂ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯೇ ಕನ್ನಡದ 
ಪ್ರಥಮ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಾದಂಬರಿ. ಇದು ತೆಲುಗು, ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಎಕ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. ಇವರ "ಅನಂದದೀಪಿಕ' ಎಂಬ ಇನ್ನೊಂದು ಕಾದಂಬರಿಯೂ 
ತೆಲುಗಿನಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದವಾಗಿದೆ. ದಿ. ತ್ರಿವೇಣಿ ಅವರ ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿಗಳ 
ಅನುವಾದಗಳನ್ನು ಒಳಕೊಂಡಂತೆ ಕೆ. ವಿ. ಅಯ್ಯರ್‌, ಶ್ರೀರಂಗ, ವೀರಕೇಸರಿ ಸೀತಾರಾಮ 
ಶಾಸ್ತಿ ಮೊದಲಾದವರ ಹೆತ್ತಾರು ಕಾದಂಬರಿಗಳೂ ತೆಲುಗಿಗೆ ಅನುವಾದಗೊಂಡಿವೆ. 
ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿಯ, ಹೊಸ ಪೀಳಿಗೆಯ ಲೇಖಕರ ಖ್ಯಾತ ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿಗೆಳೂ ಹೀಗೆಯೇ 
ತೆಲುಗಿಗೆ ಅನುವಾದಗೊಳ್ಳು ತ್ತಿವೆ, ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿವೆ. ಆ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರಕಾರ ಎರಡು 
ಭಾಷೆಯ ಜನರನ್ನೂ ಅನರ ಜನಜೀವನಗಳ ನಿಕಟ ಸಂಚಯವನ್ನು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ 
ಮಾಡಿಸುವಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗುವ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ತೋರುತ್ತಿದೆ. 

ಹಾಗೆಯೇ ತೆಲುಗಿನ ವಿಶ್ವನಾಥ ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ, ರಾ. ನಿಶ್ಚನಾಥಶಾಸ್ತ್ರಿ, 
ನೋರಿ ನರಸಿಂಹಶಾಸ್ತ್ರಿ, ಚಲಂ, ಅಡವಿ ಬಾಪಿರಾಜು ಮುಂತಾದ ತೆಲುಗು ಕಾದಂಬರಿ 
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ಗಾರರ, ಕಥೆಗಾರರ ರಚನೆಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದವಾಗಿ ಪತ್ರಿಕೆಗಳ, ಪುಸ್ತಕಗಳ 
ಮೂಲಕ ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿವೆ. 

ನಾಟಕ : ಧಾರವಾಡ ನಾಟಕ ಕಂಪೆನಿಯು ತೆಲುಗು ಸ್ವತಂತ್ರ ನಾಟಕಗಳ ಉಗಮಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಪ್ರಾಯಶಃ ತಪ್ಪಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಬಳ್ಳಾರಿಯ ಧರ್ಮ 
ವರಂ ಕೃಷ್ಣಮಾಚಾರ್ಯರು ಮತ್ತು ತೋಲಾಚಲಂ. ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾವು ಅವರೂ ಕನ್ನಡ 
ಮತ್ತು ತೆಲುಗು ರಂಗಭೂಮಿಗಳಿಗೆ ಚಿರಸರಿಚಿತರಾದನರು. ಕೃಷ್ಣ ತಸ 
“ಚಿತ್ರನಳೀಯ'ವನ್ನು ಮೊದಲು ಕನ ಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಅಮೇಲೆ ತೆಲುಗಿಗೆ ಅನುವಾದ 
ಮಾಡಿದರಂತೆ. ಕೈಲಾಸಂ, ಪುಟ್ಟಸ್ವಾಮಯ್ಯ ಮುಂತಾದವರ ನಾಟಕಗಳು ತೆಲುಗಿನವ 
ರಿಗೂ ಪರಿಚಿತ. ನಟನಕಲಾಕೋವಿದ ಬಳ್ಳಾರಿ ಬಿ. ರಾಘನ ಅವರು ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ಬೇಕಾದ ನಟಶ್ರೇಷ್ಠ. ಗುಬ್ಬಿ ವೀರಣ್ಣನವರ "ಸದಾರಮೆ' ಅಭಿನಯವಾದಾಗ ತೆಲುಗು 
ಜನರನ್ನೂ ಆಕರ್ಷಿಸಿತು. 

ತೆಲುಗಿನಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ನಾಟಕಗಳು ಫೆ. ಜ್‌ ಸಂತುಲು ಅವರ ಕಾಲ 

ದಿಂದಲೇ ಬರತೊಡಗಿವೆ. ತುಮಕೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಬೆಳ್ಳಾವೆ ಸೋಮನಾಥಯ್ಯ ಅವರು 
ಷೇಕ್ಸ್‌ಪಿಯರಿನ ಎರಡು ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತಂದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಎರಡು ನಾಟಕ 
ಗಳಿಗೂ ಮೂಲ ಕಂದುಕೂರಿ ವೀರೇಶಲಿಂಗಂ ಅವರ ತೆಲುಗು ನಾಟಕಗಳೇ ಆಗಿವೆ. 
ಅವ್ರ. Taming of the Shrew ಅನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಬರೆದ "ಗೆಯ್ಯಾಳಿಯನ್ನು 
ಸಾಧುಮಾಡುವಿಕೆ? ಮತ್ತು 415 well that ends well ಅನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ಬರೆದ: 
“ಸತೀಮಣಿವಿಜಯ' ಎಂಬ ನಾಟಕಗಳು. ನಂಜನಗೂಡು ಶ್ರೀಕಂಠಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಕಂದು 
ಕೂರಿ ವೀರೇಶಲಿಂಗೆಂ ಅವರ ಕೆಲವು ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತಂದಿದ್ದಾರೆ. *ಕಲಹೆ' 
ಪ್ರಿಯಾ ಪ್ರಹೆಸನ', "ಮಹಾರಣ್ಯ ಪುರಾಧಿಸತ್ಯ' ಮತ್ತು “ವ್ಯವಹಾರ ಧರ್ಮಬೋಧಿನಿ? ' 
ಇವು ಕಂದುಕೂರಿ ಅವರ ತೆಲುಗು ನಾಟಕಗಳ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದಗಳಾಗಿವೆ. ಆದಿಪೂಡಿ' 
ಸೋಮನಾಥತಾವ್‌ ಎಂಬನರು ಬರೆದ "ರಾಜಾರಾಮ ಮೋಹೆನರಾವ್‌' ಎಂಬ ನಾಟಕ" 
ವನ್ನು ಎ. ಕೇಶವಯ್ಯ ಎಂಬವರು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತಂದಿದ್ದಾ ಕೆ. ತೆಲುಗಿನ ಅತಿ ಮಹೆತ್ತ ಎದ | 
ಸಾಮಾಜಿಕ ನಾಟಕವಾದ ಗುರಜಾಡ ಅಪ್ಪಾರಾವು ಅನರ “ಕನ್ಯಾಶುಲ್ಯಂ' ನಾಟಕ ಡಾ. 
ಸಿ. ಆರ್‌. ರೆಡ್ಡಿ ಅವರ ಮುನ್ನುಡಿಯೊಡನೆ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತರ್ಜುಮೆಯಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ. 
ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ಅನೇಕ ಏಕಾಂಕಗಳೂ ತೆಲುಗಿನಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದಿವೆ; ಸಂಕಲಿತ 
ನಾಟಕಗಳ ಅನುವಾದವೂ ಆಗಿದೆ. 

ಆಧುನಿಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೆಲುಗು-ಕನ್ನಡಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾನವಾಗಿ ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡುವು 
ದರ ಮೂಲಕ ಇಬ್ಬರ ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನೂ ಬೆಳಸಿದ ಪ್ರಮುಖರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ರಾಳೃಪಲ್ಲಿ 
ಅನಂತಕ್ಳೃನ್ನ ಶರ್ಮರು. ಇವರೂ ಇವರ ಶಿಷ್ಯರೂ ಸಮಕಾಲೀನರೂ ಪ್ರಾಚೀನ ಸಾಹಿತ್ಯ, 
ವಿಮರ್ಶೆ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರಮಿಸಿ ಸರಸ್ಪರರ ಅರಿವನ್ನು ಬೆಳ ಡರು. ತೆಲುಗು 


ಮಾತ್ನ ಭಾಷೆಯಾಗಿರುವ ದಿ. ಜ್ಯಾ ವೆ ನೆಂಕಟಿನಾರಾಯಣನ್ವ, ದಿ. ಓ. ಎಸ್‌. 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇತರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾವ ೬೧೧ 


ವೆಂಕಣ್ಣ ಯ್ಯ ಮುಂತಾದನರು ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯ ಸಾಧನೆಗಳಿಗಾಗಿ ವಿಶೇಷೆ 
ದುಡಿದಿದ್ದಾರೆ. 


ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಪರಸ್ಪರ ವಿನಿಮಯ ನಡೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದರೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಕೆಲಸ ಆಗಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು 
ಇಂತಹೆ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದರೆ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿ, 
ನ್ಯಾಷನಲ್‌ ಬುಕ್‌ಟ್ರಿ ಸ್ಟ್‌, ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತ ಪುಸ್ತಕ ಸ ಸಂಸ್ಥೆ ಮುಂತಾದವರು ಕೆಲವು 
ಗುಂಥಗಳ ಅನುವಾದಗಳನ್ನು ಪ ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಈ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಅಡಿಟಪ್ಪಣಿಗಳು 


1-4 ಬಿ. ಎಂ, ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ, "ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ, ೧೯೬೨, ಪು, ೧೬೮; 

೧೬೯; ೧೬೬; ೩೦4. 

ಕುಠಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತರುವ ಪ್ರಯತ್ನ ೧೯ನೆಯ ಶತನಕಾನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆರಂಭ 

ವಾಯಿತು. *ಕವಿಚರಿತೆಕಾರರಾದ ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ ಅವರು "ನೀತಿಮುಂಜರಿ? 

ಎಂಬ ತಮ್ಮ ಒಂದು ಕೆ ತಿಯ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ೧೮೯೮ರಲ್ಲಿ, “ನೀತಿ ಮಂಜರಿಯ ದ್ಮಿತೀಯ 

ಭಾಗದಲ್ಲಿ ತಿರುವಳ್ಳುವರಿಂದೆ ರಚಿತವಾದ ಕುಜಿಳೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ನೀತಿ ಗ್ರಂಥದೆ 

ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪದ್ಕ್ಯರೂಪವಾಗಿ ಪರಿವರ್ತನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ” 

ಎಂಬುದಾಗಿ ತಮ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದ ರು. ಕೆಲವು ನರ್ಷಗಳ ಬಳಿಕ ೧೯೧೧ರಲ್ಲಿ, 

*ಕುಜಳ್‌? ಕ ತಿಯ ಆಯ್ದ ಷ್ಲಿಲೆ ಅಧಿಕಾರಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡಿ "ನೀತಿಮಂಜರಿ'ಯ 
ದ್ವಿತೀಯ ಭಾಗವನ್ನು.ಪ್ರ ಕೆಬಸಿದರು ; ; ಈ ಅನುನಾದ ಹಳಗನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕಂದ 

ನೆದ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕವಿವಿಚಾರ "ಕುಜಳ್‌' ಪದ್ಯಗಳ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ ಮುಂತಾದು 
ವರ್ತ ವೆ. ೧೯೨೮ರಲ್ಲಿ ಈ ಅನುವಾದ ಪುನರ್ಮುದ್ದಿ ದ್ರಿತವಾಗಿದೆ. ನ್‌ ಬಿ. ಎಂ. 
ಶ್ರೀಕಂತಯ್ಯನವರು ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಕನ್ನ ಡಿಸಿ ಣಿ ತೆಖಿಯ್‌ ಕಟ್ಟು? ಎಂಬ ಸಂಕಲನ 

ದಲ್ಲಿ ಸ ಪ್ರಕಟಸಬೇ ಕೆಂದಿದ್ದರು. ದುರೆದೈಷ ಜ್ನ ನಶೆದಿಂದೆ ಸಂಕಲನ ಗೆದ್ದೆಲು ಪಾಲಾಗಿ 

ಆಯಿತೆ ತೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈಚೆಗೆ (೧೯೬೦) ಎಲ್‌. ಗುಂಡಪ್ಪ ನವರು ಅದರ 

"ಅಚತ್ತು ಪ್ಬಾ ಲ್‌ (ಧರ್ಮಭಾಗ) ಭಾಗವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ತಮಿಳು Whe ಹಳಗನ್ನಡ 

ಮತ್ತು 'ಹೊಸಗನ್ನ ಡ ಅನುವಾದ ನಿವರಣೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಪ ಸ್ರಕಟಸಿದಾ ರೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಎಂಟು 
ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ 
ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ 


ಕನ್ನಡ-ಸಂಸ್ಕೃ ಎತೆ 


ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಭರತಖಂಡದ ವಿವಿಧ ದೇಶೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಬೆಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ಒಂದು ಜೈತನ್ಯಶಕ್ತಿ . ಅದರ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಲಕ್ಷಣಗಳೂ ಧ್ಯೇಯಾದರ್ಶಗಳೂ ಎಲ್ಲ ದೇಶೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಲದಿಂದ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ಮೈದೋರುತ್ತ ಬಂದು ಜನಸಮುದಾಯದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು 
ಸಾಧಿತವಾಗುತ್ತಿದೆ; ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯೆಂಬುದು ರೂಪಗೊಳ್ಳಲು ಅದರ 
ಕಾಣಿಕೆಯೂ ಸಂದಾಯವಾಗಿದೆ. ಭಾರತದ ಹಲವು ದೇಶಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದಾಗಿರುವ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ ದಾರಿಯನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟರೆ, ಅದು ಸ್ತಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಬೆಳೆಯುವ ಸತ್ತ್ವವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಅದರೊಡನೆ 
ಜೀರೆ ಬೇರೆ ಭಾಷೆಗಳ ಹಾಗೊ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಸಂಘಟನೆಯೊದಗಿ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಕೊಡು 
ವುದೂ ಕೊಳ್ಳುವುದೂ ನಿರಂತರವಾಗಿ ನಡೆದಿರುವಂತೆಯೂ ತೋರುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡನಾಡಿಗೆ 
ರಾಜಕೀಯವಾಗಿ, ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಒದಗಿ ಬಂದ ವಿವಿಧ ರೀತಿಯ ಸಂಪರ್ಕ ಸಂಬಂಧಗಳೇ ಇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವೆನ್ನ್ನ 
ಬಹುದು. ಈ ಸಂಪರ್ಕ ಸಂಬಂಧಗಳ ವ್ಯಾಸಕತೆ ಮತ್ತು ತೀವ್ರತೆಗಳನ್ನನುಸಂಸಿ ಭಾಷೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಮೇಲೆ ಅವುಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಪರಿಣಾಮಗಳನ್ನು ನಾವು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 
ಪ್ರಾವಿಡೇತರ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕತ ಪ್ರಾಕೃತ ಮರಾಠಿ ಮೊದಲಾದವು ಕನ್ನಡದ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿರುವಂತೆಯೇ ಕನ್ನಡವೂ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಆ ಭಾಷೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಭಾವ ಬೀರರುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷ ಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 

ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಂತೂ ಭಾರತೀಯ ದೇಶಭಾಸೆಗಳಿಗೆ ಉದ್ದಾಮವಾದ ಶಬ್ದಶಕ್ತಿ 
. ಯನ್ನೂ ಸಾಹಿತ್ಯಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಸಂಣಾನುಕಾರಿಯಾಗಿ ನೀಡಿರುವ ಸತ್ರ್ವಸೆಂಸನ್ನನಾದ 
ಭಾಷೆ. ಭರತಖಂಡದ ಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಸಾರಸರ್ವಸ್ವವೆಬ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತ 


೬೧೪ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವಾಜ್ಮ ಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿದೆ. ಅದು ಶ್ರುತಿಸ್ಕ್ಯೃ ತಿಗಳು ಪುರಾಣಾಗಮಗೆಳು 
ಇತಿಯಾಸಗಳು ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳು ಕಾವ್ಯಗಳು- -ಈ ಮುಂತಾಗಿ ಹೆಲವು ಮುಖವಾಗಿ ಬೆಳೆದು 
ನಿಂತಿರುವ ಒಂದು ಅಕ್ಷಯನಿಧಿ. ಈ ಶ್ರು ತಿಸ್ಮ ಏತ್ಯಾದಿಗಳು ಪ್ರ ತಿಪಾದಿಸುವ ತತ್ತ್ತ್ವ್ವವೋ 
ನೀತಿಯೋ ಧರ್ಮವೋ ಫಾ ಜಾಕ್‌ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತ 
ವಾದುದು. ಅನುಗಳ ಪ ನ್ರಯೋಜನನನ್ನು ಭಾರತೀಯ RE. ಕಂಗಳು ಅವರನರ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕ್ಕೆ ಎಟುಕುನಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ , ಉಚಿತಳ್ಸೆ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಬಳ? ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಕ್ಕಿ 
ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುತಿ ತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 

ಈ ಅವತರಣಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಬಹುದು : “.... ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹನೀಯ 
ರಾದನರು ದೇಶಭಾಷೆಯ ಮೂಲಕ ಜನರನ್ನು ಬದುಕಿಸಬೇಕೆಂದು ಯೋಚನೆಮಾಡಿ 
ಕನ್ನಡವನ್ನು ಪುಸ್ಟಿಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡದ ಜ್ಞಾನಭಂಡಾರವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವುದಕ್ಕೆ 

ತವನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕರು. ಅದರ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡ ನಾನಾ ಮುಖವಾಗಿ ಪುಷ್ಟಿ 
ಹೊಂದಿತು. ಅವರಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಮೇಲಿದ್ದ ಮಮತೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದ ಶಕ್ತಿಗೆ ಮಾರಿ ಅದು 
ಹೊರಲಾರದಷ್ಟು ಹೊರೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿದ್ದರೂ ಬಂದಿರಬಹುದು. -ಬಂದಿದೆ ;....ಒಂದು 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಮೂಲಕ ಹೊಸ ಚೈತನ್ಯ ಸಡೆಯಿತು....ಆ 
ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರತಕ್ಕ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಜನರಿಗೆ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಕೊಡಬೇಕಾದಂಥ 
ವನ್ನು, ಕೊಡಬಹುದಾದಂಥವನ್ನು, ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಜನರನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತು ವುದಕ್ಕೆ ಯಾವ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೋ ತಿಳಿಸಬಹುದೋ ಅವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ನಮ್ಮ ಶಂಕು ದೇಶಭಾಸೆಯಾದ ಕನ್ನಡದ ಹೂ ಜನರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರು.” 

ಬೇಗೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸುಮಾರು ೧೫೦೦ ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಸಂಸ್ಥೆ ತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಕ್ರಿಸ್ಮ ವಾಗಿರುವ ಸ ಸಾಹಿತ್ಸುಸತ್ತ್ವ ವನ್ನು ಹೀರಿಕೊಂಡು ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂದಿದೆ, ಬೆಳಗುತ್ತ 
ಬಂದಿದೆ. ಕೆ ಭಾಷೆ ಸಾದಿತ್ಯಗಳ ಮೇಲೆ ಸಂಸ್ಕತ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಉಂಟು 
ಮಾಡಿರುವ ಪ್ರಭಾವವೂ ನೀಡಿರುವ ಪುಷ್ಟಿಯೂ ಅತ್ಯಂತ ಗಮನಾರ್ಹವಾದ್ದಾ ಗಿದೆ. 
“ನಾವು ಸಿ ಸ್ವೀಕಂಸತಕ್ಕ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ಬಿಡುವುದಕ್ಕಿ ಲ್ಲ. 
ಇದು ನನ್ನು ಪೂ ಆರ್ಯರ ಭಾಷೆ; ಇದರಲ್ಲೇ ನಮ್ಮ ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರ 
ವೆಲ್ಲಾ ಅಡಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದ ಹೊರತು ಹಿಂದಿದ್ದ ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಲಿ ಈಗಿನ ಸ್ಥಿತಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾಗಲಿ, ಮುಂದೆ ತಿದ ಬೇಕಾದ ರೀತಿಯಾಗಲಿ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ? ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಕೆನೆಯಬಹುದು. ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷೆಗಳು ಕಾಲದಿಂದ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬೀರುತ್ತ ಬಂದಿರುವ ಪ್ರಭಾವವೂ ನೀಡುತ್ತ. ಬಂದಿರುವ ಒದವು ಒತ್ತಾಸೆಗಳೂ 
ಪ್ರಾಯಃ ಇಷ್ಟುಮಟ್ಟಿಗೆ ವ್ಯಾಪಕವಾದುನಲ್ಲ, ಗಾಢವಾದುವಲ್ಲ. 

ಕನ್ನಡವು ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾನರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿರುವ ಭಾಷೆಯಾಗಿಯೂ, ಬಹಳ ಹಿಂದೆಯೇ, 
ಗ್ರಂಥಸ್ಥರೂಸನನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೇ, ಸಂಸ್ಥೆ ತ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಬಲ 
ವಾದ ಸಂಸರ್ಗಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಈಗ ದೊರೆಯುತ್ತಿರುವ ಕನ್ನಡ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾ ಕ್ಸ ತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೬೧೫ 


ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಚೀನಕೆಯ ಕುರುಹೆಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ಸಂಸ್ಥೆ ತದ ಪದ್ಧ ತಿ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಗಳು ಕಾಣು 
ತ್ತ ವೆ. ಕನ ಡನಾಡಿನ ಜನಜೀವನದ "ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟೋ ಓಿಷಯೇ ಆರ್ಯ ಜನರ 
ಜೀವನವಿಧಾನ ಧರ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಘೊದಲಾದವುಗಳ ಒತ್ತಡವುಂಬಾದುದು 
ಇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವೆನ್ನಬಹುದು. 

ಮ ಅವತರಣಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಬಹುದು : “ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಪ್ರಬಲವಾಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತವೇ ಆಧಾರವೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಬಲ್ಲ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. ಆರ್ಯರು ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬಂದು. 
ದ್ರಾವಿಡರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ನಾಗರಿಕತೆಯನ್ನು ಹರಡಿದರು. ಆ ನಾಗರಿಕತೆಗೆ ತಕ್ಕ 
ಭಾನಗಳಿಗೆ ಶಬ ವನ್ನು RRC ಭಾಷೆಯನ್ನು ಪುಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದರು ; ಬರಹವನ್ನು 
ಕಲಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರು; ಕಾನ್ಯಸ್ತ ರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟರು” ಆ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ 
ವೃತ್ತ ಗಳನ್ನೂ ee ವಾ ಕರಣಗಳನ್ನೂ ಕ ಇತಿಹಾಸಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟರು. ಈ ರೀತಿ ಉಳದ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಮಾಡಿ ನಾಡೆಲ್ಲ ಜೀವಕಕೆಯಿಂದ ತುಂಬಿ 
ತುಳುಕಾಡುವಂತೆ ಮಾಡಿಟ್ಟರು. ತಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಮತ್ತು ಕಾವ್ಯದ ಬಲ: 
ದಿಂಡ ದ್ರಾವಿಡ ಜನರಿಗೆ ಲಾಭವನ್ನು ಕಾಣಿಸಿದರೇ ಹೊರತು ನಷ್ಟವೇನೂ ತರಲಿಲ್ಲ; 
ಅನರ ಭಾಷೆ ಪುಸ್ಟಿಯಾಯಿತು. ಅನರ ಜ್ಞಾ ನ ವೃದ್ಧಿಯಾಯಿತು, ಅವರ ಮತ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾಯಿತು.” 

ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ರೂಪತಳೆದು ಬೆಳೆಯುವ ಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದಂತಹ ಒತ್ತಡಗಳಿಗೆ ಅನಕಾಶವಾದ್ದು, ಮುಂದೆ ಕನ್ನಡವು ಆರ್ಯಸುಸ್ಕ್ರತಿಯ 
ಸಾರನನ್ನೂ ಸಂಸ್ಕ ತಭಾಸೆಯ ವೈ ಲಕ್ಸಣ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅರಗಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನದನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತಾಯಿತು. ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಒಂದು ಹೆದಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲಬೇಕಾದರೆ, ಕೆಲವು 
ಶತಮಾನಗಳ ಸ್ರಯೋಗಸರೀಕ್ಷೆಗಳೂ ತಪ್ಪು ಎ ತಡೆಗಳೂ ಬಿಡುವುದೂ ಹೊಡುನುದೂ 
ಒಂದೇ ಸಮನೆ ನಡೆದಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

' ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕತ ಶಬ್ದಗಳು ತತ್ಸಮ ಅಥವಾ ಸಮಸಂಸ್ಕ್ಯತ ಎಂಬ 

ಸೆ ೧ನೆ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತಿವೆ, ಇಲ್ಲವೆ ಸ ಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕಡವೆ ವಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ತದ್ಭವಗಳೆ ಳೆಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತ, 3 ಆ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಇವೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿರ 
ತಕ್ಕುವು, ನುಖ್ಯು 3, ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಭಾಷೆಗೆ ಬೇಕಾದನು; ದೇಶ್ಯಶಬ್ದಗಳು ಅಲ್ಪ 
ವಾದವು, ಆದ್ದರಿಂದ ಅಸ್ತ ್ರಧಾನವಾದನು--ಹೀಗೆಂಬುದಾಗಿ ತಿಳಿದು, ಇ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಹೇಗೋ 3 (ಮೇ ಕನ್ನಡ ಮೊದಲಾ ದನುಗಳಿಗೆ ಕೂಡ ಸಂಸ್ಕೃತವೇ ಮಾತ್ಸ 
ಪ್ರಾಯವಾದುದು ಎಂಬ ಎಣಿಕೆ “ಒಂದು ಕಾಲಕ್ಸಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ ಅಧುನಿಕರಾದ 
ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ಜ್ಲರು ಈ ಎಣಿಕೆಯನ್ನು ಸಕಾರಣವಾಗಿ ಅಲ್ಲಗಳೆದು, ದಾ ತ್ರವಿಡಭಾಷೆ 
ಗೆಳಳ್ಳಿಯ ನಸ್ಯ ರೀತಿಯ ಶಬ ರಚನೆಯನ್ನೂ ದೇಶ್ಯಶಬ್ದ ಗಳ ಪಾ ್ರಮುಖ್ಯನನ್ನೂ 
ಅನ್ನ! ಭಾಷಾಶಬ್ದ ಕೆ ಸಾನ ಸಂಬಂಧಾದಿಗಳನ್ನೂ ನಿಶದಸಡಿಸಿ ಅವುಗಳು ಆರ್ಯ 
ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಸ್ರ ತ್ಯೇಕವಾದ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇಂದನೆಂದು. ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. 


೬೧೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪ್ರಸ್ತುತ ನಾವು ಕನ್ನಡದ ಪದಕೋಶ ಮತ್ತು ಶಬ್ದರಚನೆ ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸ್ಥೆ ತದ 
ಪ್ರಭಾವ ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಕನ್ನಡ ಷದ 
ಕೋಶದಲ್ಲಿ ತತ್ಸಮ ತದ್ಭವಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಜನ್ಯಗಳಾಗಿ ಹೇರಳವಾಗಿ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡಿವೆ. “ಇಂದು ಕನ್ನಡ ಪದಕೋಶದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಶಬ್ದ ಸಂಪತ್ತು ಬಲು 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಪೂರ್ನಕವಿಗಳ ಪ್ರಾರಂಭಿಕ ಯತ್ನಗಳ ಫಲನೆನ್ನ ಬಹುದು. 
ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ರುಸಂಸ್ಕೃತವೆಂತಲೋ ಪ್ರಾಕೃತವೆಂತಲೋ ಮೂಲವನ್ನು ಗುರುತಿಸುವ 
ಎಷ್ಟೋ ಶಬ್ದಗಳು ಇಂದು ಅನಕ್ಷರಸ್ಥ ನ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಅಚ್ಚಕನ್ನಡ ಶಬ್ದಗಳಾಗಿ 
ರೂಢಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. ಕನ್ನಡದ ಮೇಲೆ ಸಂಸ್ಕ ತದ ಪ್ರಭಾನ ಎದ್ದು ತೋರುವುದು ಕನ್ನಡ 
ಪದಕೋಶದಲ್ಲಿಯ ಈ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಭಂಡಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಎನ್ನಬಹುದು.*5 ಸಂಸ್ಕೃತದ 
ಪದಕೋಶದ ಶಬ್ದಸಮೂಹವು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಕನ್ನಡದ ಪದಕೋಶವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು 
ರೂಢಿಯ ದೇಶ್ಯ ಶಬ್ದಗಳನ್ನೇ ಹಿಂದಟ್ಟುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮೇಲುಗೈ ಸಡೆದಾಗ, ಕನ್ನಡ 
ವನ್ನೇ ಮರಸುನಂತೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ ವಾಗ್ದಿ ಜೃಂಭಣೆ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಹಿತವೋ ಅಹಿತವೋ 
ಮೆರೆಯತೊಡಗಿದಾಗ, ಕವಿಗಳೂ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರೂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳ ನೆಲೆ ಬೆಲೆಗಳು ಹದ ಹೊಂದಿಕೆಗಳು ಇವನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಚಾರ ಮಾಡು 
ವಂತಾಯಿತು. 

ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡಗಳ ಹೊಂದಿಕೆ ಹೇಗಿರಬೇಕು, ಸದಗಳ ಮಿಶ್ರಣದ ಹದ ಯಾವುದು 
ಈ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗಕಾರನ ಕಾಲದಿಂದ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರೂ ಕವಿಗಳೂ 
ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನೂ ವಿವರಣೆಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. "ಕವಿರಾಜ 
ಮಾಗೆ'ದ (ಸು. ೮೫೦) ಪ್ರಥಮ ಪರಿಚ್ಛೇದದ ಹೆನ್ನೊಂದು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ (೫೧-೬೧) 
ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವಾಗ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡ ಸದಗಳೊಡನೆ ಹೇಗೆ 
ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಬಹುಜೆಂಬುದನ್ನೂ ಹೇಗೆ ಮಾಡಕೂಡದೆಂಬುದನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿದೆ. 
ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳನ್ನು ಬೆರಸಿ ಸಮಾಸಮಾಡುವಾಗ ವಿರಸೆವಾಗಿ ತೋರದಂತೆ 
ಕೆಲವು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಲಾಕ್ಷಣಿಕನ ಆಶಯ. ಸಾರಾಂಶ ಹೀಗೆ: 
ಕನ್ನಡ ಪದಗಳನ್ನು ಸನುಸಂಸ್ಭೃತ ಸದಗಳೊಂದಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗುವಂತೆ ಬೆರೆಸಿ ಬಳಸೆ 
ಬಹುದು. ಇದು ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ರಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾದ್ದು . ಆ ಹೊಂದಿಕೆಗೆ ಅನುವಾಗುವ ಸಮು 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಸದಗಳು ಎಂದರೆ ಕನ್ನಡ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹೆತ್ತಿ ಸಲು ಯೋಗ್ಯವೆನಿಸುವ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮಾರ್ಪಟ್ಟ ಸಂಸ್ಕೃತದ ನಾನು ಪ್ರಕೃತಿಗೆಳೆಂದರ್ಥ (ಉದಾ. ಬಾಲಾ. ಬಾಲೆ; 
ಗೌರೀ > ಗೌರಿ ಇ). ಇಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸದಗಳೊಡನೆ ವ್ಯಸ್ತ ಸದಗಳಾಗಿ ಎಂದರೆ ಬಿಡಿಯಾಗಿ 
ಸಂಸ್ಲೆತ ಪದಗಳು ಬಳಕೆಯಾಗುವುದರ ಔಚಿತ್ಯ ವಿನಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆಯೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಸಂಸ್ಕೃತದ ಅನ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಸದಗಳೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಸಿದರೆ ಹಿತ 
ವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ; ಆ ಅನ್ಕಯಗಳು ಸೆಂಸ್ಥೆ ತೋಕ್ತ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೆ ಸಂಧಿ: 
ಲಕ್ಷಣಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಸಮಸಂಸ್ಕ್ರತ ಪದಗೆಳೊಡನೆ ಸೇರಿ ಸೆಮಾಸೆ ಪದಗಳಾದಾಗ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೬೧೭ 


ಮಾತ್ರ ಕನ್ನಡ ಸದಗಳೊಡನೆ ಬಳಕೆಗೆ ಬರಲು ಹಿತವಾಗಿ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 
ಅಂತಹ ಹೊಂದಿಕೆ “ಅತಿಶಯ ಮೃದಂಗ ಸಂಗೀತಕಾದಿ ಮಧುರರವಂಬೋಲ್‌” 
ಮುದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೆಂದು ಲಾಕ್ಷಣೆಕನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಆದರೆ ಆತನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ್ಕತ ಕನ್ನಡ ಪದಗಳ ಸಮಾಸ "“ಮಜುಗುವ ಪಾಲ್ಲ ಳೆಯ ಪನಿಗಳಂ ಬೆರಸಿದ 
ವೋಲ್‌? ನಿರಸವನು ಿಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ. ಅಚ್ಚಕನ್ನಡ ಸದನನ್ನು, ಸಮಸಂಸ್ಕೃತವೇ 
ಆದರೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದದೊಡನೆ ಸೇರಿಸಿ ಸಮಾಸ ಮಾಡಬ . (ಉದಾ: ಅರಸು 
ಕುಮಾರನ್‌); ಎರಡೂ ಕನ್ನಡ ಸದಗಳಾಗಿರಲಿ, ಇಲ್ಲವೆ ಸುಸ್ಫ ತ ಪದಗಳಾಗಿರಲ್ಲಿಿ 
ಎಂಬುದು ಸರಿಯಾದ ಕ್ರಮ. ಇಂತಹೆ ಸಂಯೋಜನ ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗಕಾರನ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ “ಕನಕರಚನೆಯೊಳ್‌ ಮಜೆನಿಕರಂ ಒಂದಿದವೋಲ್‌ ಸುಂದರಮಕ್ಕುಂ.? 
ಮುಂದೆ ನಾಗವರ್ಮ ಮೊದಲಾದ ಕನ್ನಡ ವೈಯಾಕರಣರೂ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಅಭಿರುಚಿ ಆಶಯಗಳೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗನಾದ 
ನಾಗವರ್ಮ (ಸು. ೧೧೪೫) ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಲಿಂಗಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ವಿಧಿ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಕೊಂಚಮಟ್ಟಿಗೆ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಸ್ವಾರಸ್ಯಕರ 
ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ, ಈತ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಮಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳ ಸಮಾಸವನ್ನು ನಿರ್ದುಷ್ಟ 
ವೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ರುವುದು (ಭಾಷಾಭೂಷಣ ೧೩೨; ಶಬ ಸ ಸ್ಮ್ರತಿ ೬೩). a ಕೊಡುವ 
de ಬಹುಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳು ಎಂದೋ ಅಂಥ ಸಮಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಶುದ್ಧ ವೆಂಬಂತೆ ಅಂಗೀಕಾರ ಶಾಡಿರತಕ್ಕವು ಎನ್ನು ವ್ರದರಿಂದಾಗಿ, ಆ ಬಗೆಯ “ಮಾಸ 
ಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಪ್ಪ ಲಾಗದು. ಅಂಥವು ಕವಿಗಳಿಗೂ ಲಾಕ್ಷಣಿಕಂಗೊ 
ಸಮ್ಮತವಲ್ಲ-ಎಂದೇ ತಿಳಿದರೆ ತಪ್ಪಾಗದು. ಈಜೆಯ ಲಾಕ್ಷಣಿಕ ಫೇಶಿರಾಜನಾದಕೋ 
(ಸು. ೧೨೬೦) ನಾಗನರ್ಮನು ನಿರ್ದುಷ್ಟ ಸಮಾಸೆನೆಂದು ತಿಳಿದು ಕೊಟ್ಟಿರುವ 
ಉದಾಹೆರಣೆಗಳನ್ನು “ಆದ್ಯರಿಂದೆ ಸಂದುನನಜಃದಿರ್ಪುದು,” “ಆದಿಮಾರ್ಗದಿನೆಂತಕ್ಕೆ 
ಹೇಲನಂ ಸೆಂದುನನಜೂದಿರ್ಪುದು,” “ಮಾರ್ಗೆದೊಳುಳ್ಳುದರ್ಕೆ” ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಮಾತ್ರ ಅ.ನ Wi ರ್ಮನು ಪ್ರಾಯಃ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತ, 
ತದ್ಭ ನಳ್ಳಿ ತದ್ಭವ ಹೀಗೆ: ಆಗದೆ ಸ ಸ್ಟೃತಕ್ಕೆ ತದ್ಭವ, ತದ ನಕ್ಕ ಸಂಸ್ಕತ ಹೀಗೆ ಆಗುವ 
ಸಿಮೊಸಶನ್ನು' ನಿಷೇಧಿಸಿದರೆ, ಈ ಅದನ್ನು ಸಮ್ಮತಿಸುವು ದರ ಜೊತೆಗೆ 
ಶವಿರಾಜನಾರ್ಗಕಾರನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ (ಆರೆಸುಕುವಾರನ್‌' ಎಂಬ ರೀತಿಯ ಕನ್ನಡ 
ಸಮಸೆಂ 54 Ak ಸನಾಸನನ್ನು ತಾನೂ ನಿಸೇಧಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಅದು ಆತನ ಪ್ರಕಾರ ವಿರುದ್ಧ 
ಸಮಾಸ ಅಥವಾ ಅರಿಸಮಾಸ. "ಲ್ಲದೆ ಈತ ತದ ವಕ್ಕೆ ತದ್ಭವ ವ್ಯ ತಧ್ಭ ನವನ್ನು ಹೊಂದದೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ ತದ್ಭವ ವ, ತದ್ದವ ದ್ಭವಕ್ಕೆ ದೃವವನ್ನು ತದದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಇಂಥ ಸ ಸಮಾಸಗಳ 
ಸಾಧುತ್ವ ನನ್ನೂ ಒಪ್ಬಿದ್ದಾ ನೆ. ಇ ವುಗಳಲ್ಲಿ ಲಯದ ್ಲಿ ಅಸಂದಿಗ್ನ ವಾಗಿ, ಉಳಿದ 
ಎರಡನ್ನು ಕ್ವ ಚಿತ್ಪಕ್ರನಿಂದೆ ಒಬ್ಬ ದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ, ನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಸದಗಳು 
ನಂತೆಯೇ ಔಮಾಸವಾಗುವುದ ದುಶ್ರು ತಿಜತನ ವಾಗದೆಂಬ ತಥ್ಯ ಹೊಳೆಯುತ್ತದೆ. 


೬೧೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆ 


ಇದಿಷ್ಟು ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡ ಸದಗಳ ಸಮಾಸ ವಿಚಾರವಾದರೆ, ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪದ ಪ್ರಾಚುರ್ಯದ ಔಚಿತ್ಯವಿಚಾರ ಇನ್ನೊಂದು ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. "ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಕನ್ನಡದ ಮಾತುಗಳೊಡನೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಮಾತುಗಳು ಹಿತಮಿತವಾಗಿ ಹೊಂದಿ 
ಕೊಂಡು ಬರುನಂತೆ ಮಾತುಗಾರಿಕೆಯಿರಬೇಕಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಆ ಉಕ್ತಿ 
ಅಂಥ ಮಾದರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಉದಾಹರಣೆಯೂ ಆಗಬಹುದು : ; 


ನುಡಿಗಳೊಡಂ ಬಡಲ್‌ ಬಗೆದವೋಲ್‌ ಬಗೆಯಂ ಮಿಗಲೀಯದೊಂದೆ ನಾ 
ಟ್ನುಡಿಯ ಬೆಡಂಗೆ ಕನ್ನಡದ ಮಾತಿನೊಳಾ ವಿಕಟಾಕ್ಸ್‌ರೆಂಗಳೊಳ್‌ 
ತೊಡರದೆ ಸಕ್ಟದೆಂಗಳ ಪದೆಂ ಪವಣಾಗಿರೆ ಮೆಲ್ಬುವೆತ್ತು ದಾಂ 
ಗುಡಿವಿಷುವಂತೆ ನೀಳು ನಿತೆ ಪೇಜ್ವದು ನೀತಿನಿರಂತರಕ್ರಮಂ ॥ (೧-೧೪೯) 


ನಯಸೇನನು "ಧರ್ಮಾಮೃತ'ದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೧೨) 


ಪೊಸಗಸ್ನ ಡದಿಂ ವ್ಯಾವ 

ರ್ಣಿಸುವೆಂ ಸಕ್ಸ ತಿಯೆನೆಂದು ಕನ್ನಡಮಂ ಚಿಂ 

ತಿಸಿ ಕೂಡಲಾಅದಕ್ಕಟಿ 

ಮಿಸುಕದ ಸಕ್ಕ ದಮನಿಕ್ನು ವವನುಂ ಕವಿಯೇ ॥ (೧.೪೧) 


ಎಂದರೆ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೇ ಕೃತಿರಚನೆಮಾಡುವುದಾಗಿ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ ಕವಿ, ರಚನೆಗೆ 

ತೊಡಗಿದಾಗ ಕನ್ನಡದ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಕೈಯೋಡದೆ ತೊಡಕಿನ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸುವುದು ಸರಿಯೇ ?--ಎಂಬುದಾಗಿ ಸ್ರಶ್ಲಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮುಂದುವರಿದು 

ಸಕ್ಕ ದಮಂ ಪೇಟಕ್ಕೂಡೆ ನೆಜಿ8 

ಸಕ್ಚದಮಂ ಪೇಲಕ್ಸಿ ಸುದ್ದಗನ್ನಡದೊಳ್ತೆಂ 

ದಿಕ್ಟುವುಡೆೇ ಸಕ್ಕದಮಂ 

ತಕ್ಕುದೆ ಬೆರಸಲ್ಪೆ ಫೃತೆಮುಮಂ ತೈಲಮುಮಂ ॥ (೧.೪೨) 
ಎಂದರ, ಸಂಸ್ಕೃತದ ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಮೋಹೆವಿರುವ ಕನ್ನಡದ ಕವಿಗಳು, ಬೇಕಾದರೆ ಕೃತಿ 
ಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೇ ರಚಸಲಿ; ಅಚ್ಛಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಹೊರಟು 
ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ಗಿಡಿಯಬಹುದೇ?. ಎಂಬುದಾಗಿ ಆಶ್ಲೇನಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. “ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿರುವ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸುತ್ತ, ಕೋಶಸಹಾಯನಿಲ್ಲದೆ ಅರ್ಥವಾಗದ 
ಉದ್ದ )ಂಥಮಾತ್ರದೃಷ್ಟವಾದ ಕ್ಲಿಷ್ಟ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾವ್ಯಸರಣಿ 
ಯನ್ನು ಬಟ್ಟು ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಬರೆಯಬೇಕಂಬುದು ಇವನ 
ಆಶಯವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ”. ಎಂಬುದನ್ನು" ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇಕು. ನಾಗವರ್ಮ ಕೇಶಿ 
ರಾಜರು ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಕರಣ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಹೊರಟಾಗ ಅದ 
ರೊಡನೆ ಹಿತವಲ್ಲದ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಕೊಡುವುದು ನಿವೇಕನಲ್ಲವೆಂಬ ಸರೋಕ್ಷ 
ಸೂಚನೆಯನ್ನು 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೧೯. 
ಪಟಗನ್ನಡದೆ ಪುದುಂಗೊಳೆ ॥ 
ಕೊಲತಿಸಕೆ ದಮುಂ ತಗುಳಿ ಜಾಣೆ ಡೆ ಮುತ್ತು ಂ 
ಮೆಟಸುಂಗೋದಂತಿರೆ ಪೇ 
ಟ್ವಟಕಗವಿಗಳ ಕವಿತೆ ಬುಧರನೆರ್ದೆಗೊಳಿಸುಗುಮೇ ॥ 


ಎಂಬ (ಶಬ್ದಸ್ಮ್ರತಿ ಸೂ. ೧೧, ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಸಣ ಸೂ. ೭೫) ಲಕ್ಷ ತ್ರಿಸದ್ಯದ ಮೂಲಕ 
ನೀಡಿದ್ದಾರೆ 

ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಅಭಿನ ಮಾನವಿದ್ದ ರೂ ಪಾಂಡಿತೃನಿದ್ದ ರೂ ಕನ್ನಡದ ಅಭಿಮಾನ 
ವನ್ನೇ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳೂ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರೂ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದಾರೆಂಬುದು ಸ ಉಕ್ತಿಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿಯುತ್ತ. ದ್ದೆ ನ ಕರ್ತ್ಯಕವಾನ ಒಂದು ಚಾಟೂಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ (ಸು. ೧೫೦೦) "ಕ್ಷಿತಿ 
ಯೊಳ್‌ ಕರ್ಣಾಟ ಸಂಸ್ಕ ತಕಥಿಕಮ್‌” ಎಂದು ಘೊಸಿಸಿದ್ದರೆ, ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಈಚಿನ 
ಕವಿ “ಲಲಿತವಹೆ ಕನ್ನಡದ ನುಡಿಯಲಿ | ತಿಳಿದು ತನ್ನೊ ಳು ತನ್ನ ಮೋಕ್ತನ | ಗಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡರೆ ಸಾಲದೇ pe ತದಲಿನ್ನೇನು 9” ಎಂಬುದಾಗಿ 'ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 

ಪೂರ್ವಕಾಲದ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಸದಗಳನ್ನು ಮಿತವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿ ದ್ಹಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರು ಕವಿಗಳು ಸಂಸ್ಕ ತಸದಗಳನ್ನು ಅನಶ್ಯವಲ್ಲದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದುದರಿಂದ ಅಂಥ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗೆ ಗುರಿಯಾದಂತೆ ಕಾಣು 
ತ್ತದೆ. ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆ” ದೇಶೀಶೈಲಿಯು ಮಾರ್ಗಕೈಲಿಗೆ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಎಡೆ 
ಮಾಡಿದುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಸಂಸ್ಕೃೈತಶಬ್ದಗಳ ಮತ್ತು ಆ ಭಾಷೆಗೆ ಸಹೆಜವಾದ ಉಕ್ತಿ 
ವೈಚಿತ್ರ್ಯಗಳ ಬಳಕೆ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೊದಮೊದಲ ದೆಸೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತಕ್ಕ ಹದದಲ್ಲಿ 
ರೂಢಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಆ ಕಾಲದ ಕೃತಿಗಳ ಸರಿಶೀಲನದಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಕ್ಲಿಷ್ಟ 
ವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಬಳಸುತ್ತ ಹೋದುದು, ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ತೊಡರಕೊಳ್ಳುವ 
ಉದ್ದುದ್ದನೆಯ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಮಾಸಗಳನ್ನು ಹೆಣೆಯುತ್ತಹೋದುದು, ಭಾನಕ್ಕಿಂತ 
ಶಬ್ದಾ ಡಂಬರಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಯ ಸಲ್ಲುತ್ತ ಬಂದುದು 'ರ್ಥವಿಕದತೆಗೆ ಅಡ್ಡಿ ತರುವಂತಾಯಿತು. 

ಕೈ ಅವತರಣಿಕೆಯನ್ನು. ಸೋಡಿ: “ಎಲ್ಲೊ ್ಲೀ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಹೊರಟು, 

ಮರೆತು ಕನ್ನಡ ಪ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿಸಿದ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತ ದೆ. ಪುಟ ವಾಗಿಯೂ 
nnd ತಿರುಳುಳ್ಳವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕನ್ನಡ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮೂಳ! ತಳ್ಳಿ 
ಎರಡು ಮೂರು ಪಾದ ಉದ್ದವಾದ ಸಂಸ್ಥ ತಸ; ಮಾಸಗಳ ಆಡಂಬರದಿಂದ ಅನ್ಯಾಯ 
ವಾಗಿ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಹಿಂದುಮಾಡಿದರಲ್ಲ! ಸಂಸ್ಕೃತದ ಆರ್ಭಟನಿಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನೇ ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಬಾಯಿ ಬಡಿಯುವರಲ್ಲ!?* 

ಮತೀಯ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ಮತ್ತು ಗಹೆನವಾದ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ನಿರೂಪ ಣೆಗಳಿಗೆ, ರಾಜನ 
ಮತ್ತು ರಾಜಾಸ್ಕಾ ನದ ಸಂಡಿತನ ಸರ್ಗದ ರಂಜನೆಗೆ ಮ್ರೈಮುಖ್ಯಕೊಡುವುದು ಅವಶ್ಯ 
ವೆಂದು ಕಂಡಾಗ ಸೆ ಸಂಸ್ಕೃತವು ಮೇಲುಗೈಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು ಪ್ರಾಚೀನ 


೬೨೦ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಉಭಯಭಾಷಾ ಕವಿಗಳಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಸಂಸ್ಥೆ ತದ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಅನಂಗೆ ಅಭಿಮಾನವೂ ಆವೇಶವೂ ಸಹೆಜವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ಬಳಕೆಯ ಹದ ಮಿತಿ 
ಯನ್ನು ದಾಟುತ್ತಿರುವುದು ಸಾಧ್ಯ. ಇದು ಯಶ್ಚ ಪೂರ್ವಕವೂ ಹೌದು, ಅಯತ್ನ 
ಪೂರ್ಪಕವೂ ಹೌದು. ಇ ಹಲವು ಕವಿಗಳು ದೇಸಿ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೃತಿರಚನೆ 
ಮಾಡಲು ತೊಡಗಿದಾಗ, ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡ ಮಿಶ್ರಣದ ಹೆದ ಹಿತವಾಗಿ ಮಿತವಾಗಿರ 
ಕಂದನ್ನು ಣೆ ರೆ. ಅದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿಯೂ ಇದ್ದಾರೆ. 
“ಸೆಂ ಸ್ಸ ತಕ್ಟೂ' ಕನ್ನಡಕ್ಕೂ ಒಂದು ತೆರದ : ನಗೆ ಬಂದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇಶಿಯೂ 
ಮಾರ್ಗವೂ ಕಲೆತು ಒಂದು ಮಧ್ಯಸ್ಥಿ ಕೆಗೆ ಬಂದುವು. ಸಂಸ್ಕೃತದ ಸ ಸಾರವನ್ನು ಕನ್ನ! ಡ 
ಹೀರಿತು, ಆದರೆ ತಾನು ಮಾತ್ರ ಜಗ್ಗಲಿಲ್ಲ? ಎಂಬ ಮಾತು ದಿಟ ೩ನೆಯ 'ಮುಂಗರಸೆ 
ಕವಿ (೧೫೦೮) ತನ್ನಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡಿ" “,...ಪಾಲೊಳೆಗೆಯಿದಾರೆಯ ಸಕ್ಕರೆಯಂ | 
ಓತೊಡನೆರಸುನ ತೆಟದಿಂ ನವರಸ ರೀತಿವಡೆದ ಸಕ್ಕ ದದೊಳು ಕನ್ನಡವಾತಂ ಸಮಜಃ ಬೆರಸಿ 
ಜಯನೃ್ಭಪ ಚಾರಿತ್ರಮನೋತುಸಿರ್ದೆಂ (೧-೨೩)? ಎಂದೂ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ “ಸೆಂದ 
ಸಕ್ಸುದಗನ್ನಡವನೆರಡನೊಡವೆರಸಿ | ಮಂದೇತರಾಮೋದದಿಂದ ಮೃದುಪಾಕಮಸ್ಪಂದದಿಂ 
ವಿರಚಿಸಿದೆ”(೧.೨-೪೫) ಎಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. ಸ್ರಭುಗನೆಂಬೊಬ್ಬ ಕನಿ (ಸು. ೧೫೩೨೦)ತನ್ನ್ನ 
ಒಂದು ಚಂಪೂ ಕೃತಿ “ಸಕ್ಕೃದಗನ್ನಡಂಗಳಿಕ್ಕೆ....' ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಕೆ. 
ನಂಜುಂಡ ಕನಿ (ಸು. ೧೫೨೫) "ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತವೆಂಬಿವಜಕೊಳ್‌ ತೊಡಕೆಳ್ಳ ನಿತಿಲ್ಲದೆ 
ನಾಂ ಸೇಬಾದೆನು' ಎಂದಿರುವಲ್ಲಿಯೂ ಈಯೆರಡು ಭಾಷೆಗಳ ಹಿತಮಿತವಾದ ಮಿಶ್ರಣವೇ 
ಉದ್ದೇಶಿತವಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. “ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಇದ್ದಂತೆಯೇ ಬಳಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಕನ್ನಡಿಗರು ಅಳುಕಲಿಲ್ಲ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಸರಿಭಾಷೆಗೆಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿ 
ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಕುಂದೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹೆದನರಿತು ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು 
ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ ಕನ್ನಡ ಪುಸ್ಟಿಗೊಂಡು ಬೆಳೆಯಿತು” ಎಂಬ ಮಾತು ನಿಜ. ಸಂಸ್ಕತ 
ಪದಕೋಶವು ಕನ್ನಡ ನದಕೋಶದ ಮೇಲೆ ಮಾಡಿರುವ ಪ್ರಭಾವ ಪರಿಣಾಮಗಳು ಅತ್ಯಂತ 
ಗಾಢವಾದುದು ಹಾಗೂ ವ್ಯಾಸಕವಾದುದು. ಗಹೆನವಾದ ತಾತ್ರ್ಮಿಕಚಿಂತನೆಯಿಂದ 
ಹಿಡಿದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾವ ಲೌಕಿಕವ್ಯವಹಾರದವರೆಗೆ ಸಂಸ್ಕ ತಶಬ್ದಗಳು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿವೆ. 
ಸಂಸ್ಕತ ಶಬ್ದಗಳು ಅಲ್ಪ ಮತ್ತು ಅಧಿಕ ಪರಿವರ್ತನೆಗಳೊಡನೆ ಕನ್ನಡ ಪದಕೋಶ 
ವನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆಯಸ್ಟೆ. ಅಧಿಕ ಪರಿವರ್ತನೆಯ ' ತದ್ಭವಗಳು ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಪ್ರಾಕೃತದ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಬಂದಿನೆಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಇದನ್ನು ಗನುನಿಸಿ 
ರಾ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ ಅವರು ಪಾ ್ರಿಕೃತಭನ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಕೃತಸಮ ಎಂಬ ಎರಡು 
ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ ಅವೆ ಸ ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟ ದ್ಹಾಕೆ : ೩0 ದಂಷ್ಕ್ರಾ-ದಾಢಾ 
-ದಾಡೆ, ಶ್ರೀಃ -ಸಿರೀ-ಸಿರಿ, ನಷ್ಟಂ ವಟ್ಟ ಬಟ್ಟ ನಿರ್ಕುರಃ ಓಜ ರೋ- 
ಒಜ್ಜರಂ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ. ಹ್ರಿಪಗಳು ನ್ರಾಕೃತಭನೆಗಳು. ಸ್ನೇಹ-ನೇಹ- 
ನೇಹ, ಪ್ರುತಿ-ಸಡಿ-ಸಡಿ, ಸಾ ರೊ-ಕಾಣಂ-ಕಾಣಂ, ಕಾರ್ಯ-ಕಜ್ಜ ಕಜ್ಜ ಇತ್ಯಾದಿ 
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ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೨೧ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ರೂಪಗಳು ಪ್ರಾಕೃತಸಮಗಳು. ಜಗೆಯೇ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟು, ಅಂಬಿಲ, 
ಗಾವುದ, ಸಷಕ್ಕಾ ಮೊದಲಾದ ಸಂ ತಜನ್ಯ ತದ್ಭವಗಳು ಪಾಲೀ ನಿಘಂಟುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೂ ಪಾಲಿಗೂ ಸಮಾನವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಕೇಶಿರಾಜನು “ಕನ್ನಡ 
ದೊಳ್‌ ಸ್ವಭಾನದಿಂ ಮಹಾಸ್ರಾಣಂಗಳೊಳವು” ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ 
ಪದಗಳೂ ಅಪಭ್ರಂಶ ಪ್ರಕರಣದ ಕೆಲವು ಪದಗಳೂ ಪ್ರಾಕೃತಮೂಲವಾದ ತದ್ಭವ 
ಗಳೆಂದೇ ತೋರುತ್ತದೆ. ಜೈ ನ ಕವಿಗಳು ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ER ಯತ್ನಿಸಿದಾಗೆ, ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳ ಬಳಕೆ 
ಅಸ್ರಜೀಯವಾಗಿ “ಪ್ರಾಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು 
ವಿಕಾರಗೊಳಿಸಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾರ್ಸಾಟುಮಾಡಿಕೊಂಡರು.” 
ಹೀಗೆ ಕನ್ನಡ ಸದಕೋಶನವು ವೃದ್ಧಿಯಾಗಲು ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆ ಸಹಾಯಕವಾಯಿ 
ತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಪ್ರಾಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಹಾಗೂ ಇದರಿಂದ 
ಅದಕ್ಕೆ ದೊರೆತಿರುವ ಒದವು ಒತ್ತಾಸೆಗಳನ್ನು ಮುಂದೆ ಗಮನಿಸಲಾಗುವುದು. 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆ ಈಗ ತಿಳಿದಿರುವ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಜೈ ನಕನಿಗಳಿಂದ ಆರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ಆರಂಭಕಾಲದ ಜೆ ಶೈ ನಕವಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಕೃತ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸಮ 
ವಾದ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಬೆಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು, ಸರಿಂಡಿತ್ಯದಕ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವುಳ್ಳವರಾಗಿ 
ದ್ದರು. ಇವರೂ ಈಚಿನ ಹೆಲನರು ಕವಿಗಳೂ ಉಭಯ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಉಭಯ 
ಕವಿ, ಉಭಯ ಕವಿತಾವಿಲಾಸ, ಸಂಸ್ಕೃತ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕನಿತಾನಿಶಾರದ, ಚತುರ್ವಿಧ 
ಪಂಡಿತ, ಚತುರ್ಭಾಷಾ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಚತುರ್ವಿಧ ಪ ಪಾಂಡಿತ್ಯಮಂಡಿತ, ನಡ್ಸಾಷಾ 
ಕವಿಚಕ್ರನರ್ತಿ, ಅಷ್ಟ ಭಾಷಾಕವಿನರ- ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ತಮ ನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡಿರು 
ವುದು ಇಸ ಬಹೆಭಾನಾಜ್ಞಾ ನನನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ದೆ. ಈ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಲನರು ತಮ್ಮ 
ಅಗಾಧವೂ ಬಹುಮುಖವೂ `ದ ವಿದ್ಯಾ ಂಣತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಂಸ್ಕೃತಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಅಭ್ಯಾಸ ಅನುಸರಣೆ ಪ್ರಯೋಜನಗಳೇ "ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಟ್ಟನೆ. ಆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯ ಕಾನ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನೂ ವೃತ್ತಿನ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನೂ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಮೂಲದಲ್ಲಿಯೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅನರು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿರು 
ತ್ರಿ ದ್ದರು. ಅವರ ಅಭ್ಯಾಸ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಕಾವ್ಯ, ಒಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ ಇವನ್ನು 
ಒಳಕೊಂಡಿರದೆ ಹದ ರಾದನರಲ್ಲಿ ಹಲವರ ₹133 6ಗಳನ್ನೂ ಲೋಕೋಪ 
ಯೋಗಿಯೂ ಆತ್ಮೋನ್ನ ತಿಸಾಧಕವೂ ಆದ ವಿವಿಧ ಶಾಸ್ತ ಸ್ರಕಾರಗಳನ್ನೂ ಕಲೆಗಳನ್ನೂ 
ಒಳಕೊಂಡಿರುತಿ ತ್ರಿದ್ದಿತು. ಇನನ್ನು ಅನರು ಹೈದ್ಗ ತವಾಗಿ ಬಲ್ಲಂತಹ ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ. 
ಯತಿಶ್ರೇಷ್ಠ ರಲ್ಲಿ ಶ್ರಮಾಗತವಾಗಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನೇಕ 
ವೇಳೆ ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃಗಳ ಜನ್ಮದಾತೃಗಳೋ ಸಮೀಷಸಂಬಂಧಿಗಳೋ ಆಯಾ ಗ್ರಂಥ 
ಕರ್ತೃವಿನ ಪಾಂಡಿತ್ಯಸಂನರ್ಧನೆಗೆ, ಸಾಹಿತ್ಯರಚನೆಗೆ ತಕ್ಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾವ 
ಸರಿಸೆರಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಂದಿನ ಜೀನನ ವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ 


ಇ 


೬೨೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ--ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷಾ | 
ಸಾಹಿತ್ಯದ. ಅಭ್ಯಾಸವು ಅಸಂಹಾರ್ಯವಾದುದಾಗಿತ್ತು. ತತ್ಸಲವಾಗಿ, ಕನ್ನಡ ಕನಿ ' 


ಗಳು ಸರಿಪೂರ್ಣವೂ ಬಹುಮುಖವೂ ಆದ ವ್ಯಾ ಸಂಗದಿಂದ ತಮ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಬಲ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಉಜ್ವಲವಾದ ಸ್ರ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಉನ (ಷದಿಂದ ತಕೋ ಎರಡೋ ಸಾರ್ಥಕ 
ವಾದ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ವಿಖ್ಯಾತರಾಗುತ್ತಿದ್ದ ರು. 

ಜಣ್‌ ಖನ್ನ ಲೆಯಲ್ಲಿ, ಕನ್ನ, ಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಭಾಷಾಶ್ಭೆ ಲಿಯ ಮೇಲೆ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪ್ರಾ ಕೃ ತಾದಿ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಭಾಷಾಶೈಲಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು ಸುಲಭ. ಈಯೆರಡು 
ಅವತರಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು : 

ಮಂತ ಜ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಅದರ ಸದ್ದತಿಯೂ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ 
ಶುದ್ಧ ಕನ್ನಡ ಸಂಪ್ರ ದಾಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಹು ಶಯನ ತೇ ? ಇದು 


ತಿಳಿಯುವದು ಕಪ್ಪ. ಅಂತು. ಅಗೆ ಇರುವ ಹಳಗನ್ನಡದ ಗ್ರಂಥಗಳು, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ' 


ಪ್ರೌಢವಾದ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾವ್ಯಗಳು, ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸಂಸಿಯೇ ಬರೆದವು 
ಗಳು. ಆಲಂಕಾರಿಕರು ಕಾವ್ಯ ಲ್ಲಿ ರಸ ಧ್ವನಿ ಮುಂತಾದ ಯಾನ ಅಂಶಕ್ಕೇ 
ಪ ಪ್ರಾಢಾನ್ಯ ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿ ರಲಿ. ೈಪತುಂಗನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಜಂದೆಯೇ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕವಿಗಳು 
ಚನುತ್ಕಾರಪ್ರಿ fo ಹ "ಕಾವ್ಯಗಳಿಗೆ ಅಗ್ರಸ್ಥಾ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು "ಬಾಣೋ 
ಚೈನ್ಟ್ರಂ ಜಗತ್ಸ್ಫರ್ವಂ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಕನ್ನ ಡಿಗರೂ ಇವರ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ 
ಅನುಸರಿಸಿ ಸಂಡಿತರೆಂಜಕವಾದ ಘನವಾದ "'ಚಂಪೂಕಾನ್ಯ ಗಳನ್ನು ಬರೆದರು. ಸಂಸ್ಕ ತ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಬಂದಿದ್ದರೂ ಅದರ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾಟಕಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಾ ಕಾಲಕ್ಸಿ ಹಿಂದೆಯೇ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದುವು. ಆಗೆ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಜನರಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಅಭಿರುಚಿ ಇದ್ದ ಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದ್ದಪ್ನಿಲ್ಲಾ ಮಹಾಕಾವ್ಯ. 
ಇದರಿಂದಲೇ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ My ಹೆನ್ನೆರಡನೆಯ ಶತಮಾನಡವರಿಗೆ "ಕಂಡುಬರುವುದು 
ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ ಮಹಾಕಾವ್ಯವೇ... ೫೩3 

“ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರನೆಯಾಗುನ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತವು ಸಮಗ್ರೆ ಭರತಖಂಡದ 

ಸತಿಯ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಏ ರ್ಪಟ್ಟು ವಿಶೇಷವಾದ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿತ್ತು. 
Ns ತ ಸಾಹಿತ್ಯವೇ ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆಗೆ ಪ್ರೇರಕವೂ ಪೋಷಕವೂ ಆಗಿತ್ತೆ ಂಮ 
ಹೇಳಬಹುದು. ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ. ತಕ್ಕ ವಿಷಯವಾವುದು, ಅದನ್ನು ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾನ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಠಿರೂಪಿಸಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಕವಿಗಳಿಂದ 
ಕಲಿತರು. ಕೆಲವರು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಗ್ರೆಂಥಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿದರು, 


ಮತ್ತೆ ಕೆಲನರು ಕಾವ್ಯವಸ್ತುವನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ಸಂಗ್ರೆಹಿಸಿ ಹೊಸ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು 


ರಚಿಸಿದರು. ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಾಮಗ್ರಿಯ 
ಭಂಡಾರವಾದದ್ದು ಮಾತ್ರ ವಲ್ಪಡೆ ಕನ ಡೆ. ಕನಿಗಳಿಗೆ ಕನ್ನ ಡಿಯೂ ಕೈದೀನಿಗೆಯೂ 
ಆಯಿತು. 


NEN 


PAR ಟೋ ್ಛ್ಪ್ಪ್‌್‌್‌್ಟ್‌್ಡ್ಛ್‌್ಪ ಜ್‌ 


ಚ್ಮ ಚಾ ಚಚ ಟ್‌ ತ್‌್‌ ಚ್‌ ತ್‌ ಚ್‌ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಥೆ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯ: ಗಳು: ಸಂಬಂಧ, ಪ ಪ್ರಭಾವ ೬೨4 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವು ವಿಸ್ತಾರವಾದದ್ದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾನ ಭಾಗವನ್ನು 
ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಮಾದರಿಯಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆಂಬುದು ನಾವು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ 
ಸಂಗತಿ. ಸಾಹಿತ್ನಾಭಿರುಚಿಯು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೂ ಮಾರ್ಪಡುತ್ತ ದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆಯಾಗುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅಭಿರುಚಿಯು ಬಳಕೆ 
ಯಲ್ಲಿತ್ತೋ ಆ ಅಭಿರುಚಿಯೇ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ವರೂಸನನ್ನೂ ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆಯ ಆರಂಭಕಾಲನನ್ನು ಸುಮಾರು ಆರನೆಯ 
ಅಥವಾ ಏಳನೆಯ ಶತಮಾನವೆಂದು ಇಟು ಸಿಕಳೃ ತ್ಮ. ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸ ವಾಲಿ ತಿಗಳ, ಭಾಸ ಕಾಳಿದಾಸರ ಹಾ ಹೋಗಿ ಬಾಣ 
ಮಾಘರ ಕಾಲ ಸನ್ನಿ ಬತವಾಗಿತ್ತು. ಎಂದರೆ, ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ನೀತಿಗಳಿಗೂ, 
ಭಾವ ರಸಗಳಿಗೂ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನು ` ಕೊಡುವ ಸಂಪ್ರದಾಯವು, ಅಭಿರುಚಿಯು, ಹಿಂದೆ 
ಬಿದ್ದು ಅರ್ಥಚಮತ್ಕಾರ ಉಕ್ತಿವೈ ಚಿತ್ರಗಳಿಗೆ, ಪ್ರೌಢಿಮೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಡುವ ಸುಪ್ರದಾಯವು ರೂಢಿಗೆ ಬಂದಿತ್ತು. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಈ ಸಂಪ್ರ 
ದಾಯನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದರು. ಆದಕಾರಣವೇ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಥೆಗಿಂತಲೂ ವರ್ಣನೆಗೂ--ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಅಸ್ರಸಕ್ಕವಾದ 
ವರ್ಣನೆಗೂ-ರಸಭಾವಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಶಬ್ದಾರ್ಥಾಲಂಕಾರಗಳಿಗೊ ಸ್ವಾನುಭನಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಕವಿಸನುಯಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಪುರಸ್ಕಾರವು ದೊರೆತಿದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯ ಕಾವ್ಯ 
ರಚನೆಗೆ ಮೇಲ್ಪಂಕ್ತಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ ಸಂಸ್ಕೃತಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಣನು ಮುಖ್ಯನಾದನ 
ನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 13 

ಈ ಅವತರಣಿಕೆಗಳಿಂದ ಆರಂಭಕಾಲದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಶೈೆಲಿಯ ರೂಸಣದಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷಾಶೈಲಿಯ ಯಾನ ಮಾದಂಗೆಳು ಕೆಲಸೆಮಾಡಿನೆಯೆಂಬುದು ತಕ್ಕ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತಗಳಂತಹೆ ಪ್ರಾ ನ 
ಮಹಾಶಾನ್ಯಗಳು ವಸ್ತು ವಿನ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಕನ್ನಡದ ಪೂರ್ವಕನಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಯಿ 
ತಾದರೂ ಅವುಗಳ ಸರಳ ME ಭಾಷಾಶೈಲಿಗಳನ್ನು ಅನರು ಅಘಳಂಸಿರಿ 
ಅವರು ಪ್ರಾಯಃ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ರೂಪಿಸಿದ], ಅಥವಾ ವಿಶೇಷವಾಗಿ . 
ಚಂಪೂವಿಧಾನವೇ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗದ್ಯ, ಸದ್ಯ ಮತ್ತು ನಾಟಕ ಕೃತಿಗಳ ಚೌಕಟ್ಟಿಗಿಂತ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಠಿಂತು ಹೊಸೆ ಬಗೆಯ ಶೈಲಿಗೆ ವಾಹಕವಾಯಿತು. ಆರಂಭಕಾಲೀನ 
ಜೈನಕವಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತದ ಮಹಾಕವಿಗಳ ಶ್ಛೈ ಲಿಯ ಗುಣವಿಶೇಷನನ್ನು ತನ್ನು ಕೃ ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ತರುವ ಸ್ರಯತ್ಸಮಾಡಿ ತಕ್ಸ ಸುಬ್ಬ ಯಶಸ್ವಿಗಳಾದಂತೆ ಮಹಿಂದಿನವರು 
ಆಗಲಿಲ್ಲ: ಪ್ರತಿಭೆ 'ಸಾಂಡಿತ್ಯ ಗಳು ಕುಂಠಿತವಾದಂತೆ ಈಚಿನ ಕವಿಗಳು ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ 
ವೈಚಿತ್ರ ಗಳನ್ನು ತರುನ ಸದರ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ವೈ ಸರೀತ್ಯಗಳಿಗೆ ಎಡೆಮಾಡಿದ ಹಾಗೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. A ( ಅರ್ಥಗಾಂಭೀರ್ಯವೂ ಸಹೆಜಾನುಭನದ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಯೂ ಉಚಿತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಮ್ಮಿಬರದೆ ಶೈಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಅನುಕರಣ 


೬೨೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಶೀಲವಾಯಿತು, ಪಾಂಡಿತ್ಯದ ಉಬ್ಬರದಿಂದ ಪದಗಳ ಆಡಂಬರವು ಕಾಲಿಟ್ಟ ತು. ಕವಿಗಳ 
ಕಾವ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಸಿ,ಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಹೈ ದಯರ ಅಭಿರುಚಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಸತನ ಬೆಕೆಯದಿದ್ದಾ ಗೆ 
He ಅಷ್ಟ ಹೆಳೆಯ ಜಾಡಿನಲ್ಲಿ ತೆನಳುವಂತಾಯಿತು. ಕಥಾಭಾಗಕ್ಕಿಂತ ಸಾಂಪ್ರ 
ದಾಯಿಕ ವರ್ಣನೆಗಳಿಗೆ, ಅರ್ಥಾಲಂಕಾರಗಳಿಗಿಂತ ಶಬ್ದಾ ಲಂಕಾರಗಳ ಚಮತ್ಕಾರಕ್ಕೆ, 
ಸಂಸ್ಕೃತ-ಕನ್ನ ಡಗಳ ಒತಮಿತವಾದ ಮಿಶ್ರಣಕ್ಕಿಂತ ಸಂಸ ತದ ಪ್ರೌಢಿಮೆ ವಾಗ್ಮಿ ತೆ 
ಗಳ ಮೆರೆತಕ್ಕೆ, ಸ್ಟೋಸ ಸಜ್ಞತೆಗಿಂತ ಸ ಸರಾನುಕರಣಕ್ಕೆ ದೊರೆತ ಪ್ರಾ ್ರ್ರಾಮುಖ್ಯದಿಂದ 
ಶೈಲಿ ಕೃತಕನಾಯಿತು, ಶಿಥಿಲವಾಯಿತು, ತ ಚಯ ಚಂಪುವಿನ ಸದ್ಯ 
ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಳಿದಾಸ ಭಾರವಿ ಮೊದಲಾದವರ, ಅದರ ಗದ್ಯಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಣನ 
"ಕಾದಂಬರಿ' "ಹರ್ಷಚರಿತ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಶ್ಳೈ ಲಿಯ ಛಾಯೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ದಟ್ಟಿ ಸಿತು. ಸಂಸ್ಕ್ರತ ವೃತ್ತಗಳ ಧಾಓ ಫೋಷಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ 
ವೃತ್ತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ಧ ಗಳ ದೀರ್ಫಸಮಾಸೆಗಳನ್ನು. ಹೆಣೆದರು. ಕೆಲವೂಮ್ಮೆ, 
ಸ ಕನ್ನಡದ್ದಾ ದರೂ ಧಾಟಿ ಸಂಸ್ಕ ತದ್ದಾ ಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಜೈನಕವಿಗಳು ಅನುಸರಿಸಿದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಪುರಾಣಗಳು, ಮಹಾಪುರಾಣ 
ಹೆರಿನಂಶಪುರಾಣಾದಿಗಳು ಪುರಾಣಲಕ್ಷಣಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ, ಸಂಸ್ಕೃತದ ವೈದಿಕ 
ಕಾವ್ಯ ಪುರಾಣಗಳ ಹಾಗೆಯೇ ರಚಿತವಾಗಿರುವ ಸರಳ ವಸ್ತು ಕಥನದ ವಿವಿಧನಿಷಯ 
ಗರ್ಭೀಕೃತವಾದ ವಿಸ್ತೃ ತರಚನೆಗಳು. ಸರಳತೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕತೆಗಳು ಎದ್ದು ಕಾಣವ ಈ 
ಕೃ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಗುಣಲಕ್ಷಣಗಳು ಗೌಣವಾದವು. ಆ ಪುರಾಣಗಳ ವಸ್ತು ವನ್ನು 
ಅಶ್ರ ಯಿಸಿ ಸಂಗ್ರಹೆನಿರೂಪಣೆಗೆ ತೊಡಗಿದ ಕನ ಡದ ಪುರಾಣಗಳು ಕಾವ ಶೋಭಾನೆ 
ನ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಗುಣಲಕ್ಷಣಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವಿತ್ತು ರಚಿತವಾದ ಪುರಾಣಕಾನ್ಯಗಳೂ 
ಕಾವ್ಯಗಳೂ ಆದವು. ಚಂಪುವಿನ ಚೌಕಟ್ಟ ನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಲಕ್ಷ್ಯ ಹೆಚ್ಚಿ 
ದಂತೆ ಗ್ರಂಥಗಳು ಗಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಬ್ಬಿ ದವು, 'ಗುಣದಲ್ಲಿ ತಗ್ಗಿ ದವು. ಇದಕ್ಕೆ ಅಪವಾದಗಳೂ 
ಇಲ್ಲದೆ. ಇಲ್ಲ. ಚಂಪೂಕ್ಸೆ ಲಿಯು "ಇನ್ನು ಡದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ದಾಗಿ ರೂಢಿಗೆ ಬಂದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ: 
ಅದನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿದ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಪ್ರತಿಭಾಸಂಪನ್ನ ರಾಗಿದ್ದ ರು, ಸಂಡಿತ್ರೀಷ್ಸ' 
ರಾಗಿದ್ದ. ರು. ಮಹಾಕವಿಗಳ . ಹಾಗೂ ಆಚಾರ್ಯರ ಕ ತಿಸಾರವನ್ನು* ಸಂಗ ಗ್ರಹಿಸುವುದರಕ್ಲಿ ' 
ಸಮರ್ಥರಾಗಿದ್ದ ಂತೆಯೇ ಔಚಿತ್ಯಜ್ಞಾ ನವಿದ್ದವರೂ ಆಗಿದ್ದ ರು. ಕಾವ್ಯಧರ್ಮವನ್ನೂ 
ಧರ್ಮವನ್ನೂ "ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಮತೂಕದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕೃ ತಿಗಳಲ್ಲ ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಯಶಸ್ವಿ ' | 
ಯಾದರು. ಭರ್ಮವಿಚಾರವೂ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತ ವಿಷಯಗಳೂ "ಬೀನ ಸಂಸ್ಕತ ' 
ಅನಿವಾರ್ಯವೆಂಬಂತೆ ಮೇಲುಗೈ ಯಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ಉಳಿದ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಕನ್ನ ಡಗಳು ಹಿತಮಿತವಾಗಿ ಸ ವಿಸುತ್ತ ದ್ದವು. ಪ್ರೌಢಸಂಸ್ಥ ತದ ಬಿಗಿಯನ್ನು 
ಕೊಂಚಮಟ್ಟಿಗೆ ದುರ್ಗಸಿಂಹ ನಯಸೇನ ಬಂಧುನರ್ಮ ಮೊದಲಾದ ಕವಿಗಳು ತಗ್ಗಿ 
ಸುವುದರಲ್ಲಿ ಶಕ್ತರಾದರು. ಅನಂತರದ ಚಂಪೂಕನಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಿಬ್ಬರು ಹೊರತಾಗಿ ' 
ಉಳಿದವರು ಸುಲಭಸಂಸ್ಕ ತನನ್ನು ಬಳಸಿ ನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಸರಳಗೊಳಿಸಿದಂತೆ. 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೨೫ 


ತೋರುತ್ತದೆ. ಅವರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ದೇಶೀಕಾನ್ಯಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳೂ ತೋರುತ್ತವೆ. 

೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ವೀರಶೈ ವಧರ್ಮದ ಉಜ್ಜೀ ವನದೊಡನೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ತೆರನ ಉಜ್ಜಿ ೇನನವುಂಟಾಯಿತು. ಶಿನಶರಣರ ವಚನ 
ಸಾಹಿತ್ಯವು ಹಿತಮಿತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡ ಮಿಶ್ರಣದ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ಶೈಲಿಯನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ ತು. ಅನಂತರದ ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳು ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ಬದ್ಧ ವಾದ ಸಂಸ್ಕ್ರ ತಭೂಯಿಷ್ಠವಾದ ಚಂಪೂಶ್ಸೆಲಿ ಸಹಜಾನುಭನದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ 
ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳದೆಂದೂ ಆ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವುದು ಜನರಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಹಿಡಿಸಲಾರದೆಂದೂ 
ಪ್ರಾಯಃ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ರೂಢಿಯ ಜನಭಾಷೆಗೆ ಮನ್ನಣೆಯಿತ್ತ ರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಸಂಸ್ಕತ ಕಾವ ಮಾರ್ಗವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ದ ಹಾಡುಗಬ್ಬಗಳು ಹೆಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ವರ್ಣಕ 
ಗಳೆನಿಸಿದವು. ದೇಶೀಯ ಛಂದೋರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ ಆಶಯವೂ ವಸ್ತುವೂ 
ಸತ್ತ ಎಶಾಲಿಯಾಗಿಯೂ ಹೈದಯಸ್ಸೆರ್ಶಿಯಾಗಿಯೂ ಪ್ರಕಟವಾಗುನಂತಾಯಿತು. 
ಶ್ಲೆ ಷೆ ವಿರೋಧಾಭಾಸ ಕವಿಸನುಯಗಳು ಹಿಂಜರಿದು ನಾಣ್ಣುಡಿಗಳೂ ಬಳಕೆಯ 
ನುಡಿಗಟ್ಟುಗಳೂ ಮುಂದಾದವು. ಸಂಸ್ಕೃತದ ಮಾತುಗಾರಿಕೆ ಎಷ್ಟೋ ಮಟ್ಟಿಗೆ ತಗ್ಗಿ 
ಕನ್ನಡದ ಮಾತುಗಾರಿಕೆ ಮೇಲಾಗಿ 'ಮೆರೆಯಿಶು. ಆದರೆ ಉತ್ತರಕಾಲೀನ ದೇಶೀಕಾವ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಬರುಬರುತ್ತ ಮಾರ್ಗಿಶೈಲಿಯ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡಂತೆಯೇ ಒಂದು ಬಗೆಯ 
ಶೈಥಿಲ್ಯ, ಅಲಂಕಾರಪ್ರಿಯತೆಯ ಮೂಲಕ ಕೃತಕತೆ ಆಡಂಬರಗಳು ತಲೆದೋರಿದುದಕ್ಕೆ 
ನಿದರ್ಶನಗಳಿವೆ. 

ಈಗ ಛಂದಸ್ಸಿನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕೆಲವು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಮೊದಲು 
ಈಯೆರಡು ಅವತರಣಿಕೆಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದು : 

“ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡಿತ್ಯವುಳ್ಳನರಾಗಿಯೂ, 
ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿರುವ ರಾಮಾಯಣ, ಮಹಾಭಾರತ, ಭಾಗವತ, ಪುರಾಣಗಳು, ಮಹಾ 
ಕಾವ್ಯಗಳು, ನಾಟಕಗಳು ಇವುಗಳ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟು ತಮ್ಮ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದನರಾಗಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ, ಸಂಸ್ಕೃತ ಶೈಲಿ ಹೇಗೊ ಹಾಗೆ ಸಂಸ್ಕತ 
ಛಂದಸ್ಸನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಉಸಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ. 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಆದಿಯೆನಿಸಿದ ಪಂಷನ ಆದಿಪುರಾಣ, ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನವಿಜಯ ಈ ಎರಡು 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸ್ಕ್ರತ-ಛಂದಸ್ಸಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವೇ ಹೊರತು ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸಿಗಲ್ಲ. 
ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ. ಈಚೆಯ ಚಂಪೂಕರ್ತರೆಲ್ಲರೂ ಇದೇ ಸದ್ಧತಿಯನ್ನನು 
ಸರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.?33 

4 ...೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದನರೆಗಿನ ಕಾನ್ಯಶಾಸನಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೂ ಇದೇ 
ಭಾವನೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಏನೆಂದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಛಂದಸ್ಸೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವೆಂದೂ, 
ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸು ಅತಿವಿರಳವೆಂದೂ, ಕಡೆಗೆ ಅದು ಉಂಟೋ ಇಲ್ಲವೋ, ಇದ್ದರೂ 
ಅಷ್ಟು ಮಹತ್ತಿನದಲ್ಲವೆಂದೂ ಬುದ್ಧಿಗೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಆರಂಭಕಾಲೀನ ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ, ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ ಚಂಪೂ ಪದ್ಧ ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಸ್ರಭಾನನೆಂತಹುದು ಎಂಬುದು ತೆ ಮೇಲಿನ ಅವತರಣಿಕೆಗಳಿಂಡ. 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. "ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ವಿವರಣೆಗಳಿಂದ 
ಚಂಪೊವಿಗೆ ಮೊದಲಿನ ಚತ್ತಾಣ ಮತ್ತು 'ಜೆಡಂಜಿಗಳೆಂಬಿ ಕಾವ್ಯ ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಪ್ರ ತ್ರಭಾನ ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಶಾಸನಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಷ್ಟೇ. 
ಭಾಷೆ ಶೈಲಿಗಳ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಛಂದಸ್ಸಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತದ ಸಂಸರ್ಗ ಗಾಢವೂ ವ್ಯಾಪಕವೂ ಆದದ್ದಾಗಿದೆ. ಚಂಪುವಿನ ಚೌಕಟ್ಟು ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಕಂದ ಪದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಖ್ಯಾತಕರ್ಣಾಟಕಗಳೆಂಬ ಆರು ವರ್ಣವೃತ್ತಗಳಿಂದ! ಇ 
ಆಗಿರುವುದು ವಿದಿತವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಕಂದವು ಸಂಸ್ಕೃತದ ಮಾತ್ರಾವೃತ್ತಜಾತಿಯ 
ಆರ್ಯೆ ಆರ್ಯಾಗೀತಿಗಳ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇಂದ್ದಾಗಿದೆ. ಇದು ಬಹು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷೆಗೆ ಒಗ್ಗಿ ಹೋಗಿ, ಬಹಳ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೂ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳ ಮೆಚ್ಚಿನ ಪದ್ಯಜಾತಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ಖ್ಯಾತಕರ್ಣಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಹಾಟ, ಇ ಕ 
ಮೂರು Ee ಕಲಿ ) ಸಿಕೊಂಡವು. ಇವಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ ಚಂಪೂ 
ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯಕ್ಕಾನಿಯೋ ಪ್ರಾತಿನಿಧ್ಯಕ್ಕಾಗಿಯೋ ಸಂಸ್ಕೃತದ ವರ್ಣನೈ ತ್ತಗಳ ಲಿ 
ಇನ್ನೂ "ಕೆಲನನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಬಳಸುತ್ತಿದ್ದುದು ರೂಢಿ. ಸಂಸ್ಕೃತದ ಸಮಚತುಷ್ಟದಿ 
ಗಳೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅಪೂರ್ವವಾಗಿ ಅರ್ಧಸಮ್ಮ ವಿಷಮಚತುಪ್ಪದಿ ದಂಡಕಗಳನ್ನು ಬಳಸಿರು 
ವುದೂ ಉಂಟು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಿರುವ ಹೆಲವರು ಶಾಸ್ತ್ರಕವಿಗಳಂತೂ 
ಬಗೆಬಗೆಯ ವರ್ಣವೃತ್ತಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಸಿ ತಮಗೆ ಸಂಸ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ವ್ಯಾಮೋಹೆವನ್ನೂ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನೂ ತೋರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಕೆಲವರು 
ಹೊಸದಾಗಿಯೇ ಕೆಲವು ವರ್ಣವೃ ತ್ತಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿ ಬಳಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂ 
ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವೃತ್ತ ಕಂದಗಳ ೨ಕುವ ಶಾಸ ್ರ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ 8 ಸಂಸ್ಕೃತ "ಛಂದಸ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಾನ್ಯ 3 ಸಂದಿರುವುದು ಇದೆನಂದ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಆರಂಭಕ 
ಜೈನ ಕನಿಗಳ ಪಾ ಕ್ಸ ತ ಭಾಷಾಪರಿಚಯ ಮತ್ತು `` ಸಾಂಡಿತ್ಯಗಳಿಂದಾಗಿ ಪ್ರ 
ಛಂದಸ್ಸಿನ ಪ್ರಭಾವ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿರುವುದು ಸಹಜವೇ ಆಗಿದೆ. ಪಂಪೆ 
ಪೊನ್ನ 'ತೊದಲಾಡ ಕವಿಗಳು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವ ರಗಳೆಗಳ ಒಂದು ಬಗೆ ಅಪಭ್ರಂಶ 
ಛಂದಸ್ಸಿನ "ಸದ್ಧತಿ' ಎಂಬ ಪದ್ಯಜಾತಿಯ ಕಡವಕಗಳಿಂದ ಪ್ರ ಭಾವಿತವಾದುದು ಎನ್ನು | 
ವುದು ವಿದಿತವಾಗಿರುವ ಸಂಗತಿ. ಹಾಗೆಯೇ "ಕಂದ'ನೆಂಬ ಹೆಸರು ಆ ಪದ್ಯ ಜಾತಿಗೆ 
ಪ್ರಾಕೃತದ "ಖಂಧಅ' (ಆಸ್ಕುಂಧಕ) ಎಂಬುದರಿಂದ ಬಂದಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. | 

"ಅಶನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸೃಷ್ಟಿ ದೇಸಿ ಛಂದಸ್ಸಿಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಕಾಲವನ್ನು "ತಂದಿತೆ 
ಎಂಬುದು ಹರಿಹರ, ಶೌಪಟಾಂಕ ಮೊದಲಾದ ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳ ಕೃತಿರಚನೆಯಿಂ 
ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ. ಚಂಪೂ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ವೆ ವಿಧ್ಯಕ್ಕೋ ಪ್ರಾತಿನಿಧ್ಯಕ್ಕೊ! 
ಅಲ್ಲೊಂದು ಇಲ್ಲೊಂದರಂತೆ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದ ದೇಸಿ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಪದ್ಯಪ್ರಕಾಃ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ , ೬೨೭ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಇಡೀ ಕಾವ್ಯವೇ ರಚಿತವಾಗುವ ಕಾಲ ಬಂದಿತು. ಈ ಪದ್ಯಪ್ರಕಾರಗಳ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಾಯಃ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಮಾತ್ರಾನೃತ್ತಗಳ ಪ್ರಭಾನವೂ ಅಸ್ಟಿಷ್ಟು 
ಕೆಲಸಮಾಡಿ ಅವಕ್ಕೆ ಹೊಸ ರೂ ಸಕೇಷೆಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. ದೇಶೀಕಾನ ಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿದ ಹಲವರು ಸಬಗಳುತ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡಗಳ ಸರಿಬೆರಕೆಗೆ ಎಡೆಯಿತ್ತರು. “2 
ಶೈಲಿಯ ಖ್ಯಾತಕರ್ಣಾಟಕಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬರುಬರುತ್ತ ಅಸಹೆಜವಾಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಸದ ಶೈಲಿಯ 
Xp ಕ್ರಿವೈಚಿತ್ರ ಗಳೂ ಗಂಭೀರನಾದದ ಸಂಸ್ಥೆ ತಸ ದಪ್ರಾಚುಕ್ಕ ವೂ ಈ ಬಗೆಯ ಕೃತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೈ ಬಿಟ್ಟು ಹೋದವು. ಈಚಿನ ಒಂದಿಬ್ಬರು ನಗಳು "ಕಲು ಉಳಿದವರಲ್ಲಿ 
ಭಾಷೆ ಶೈಲಿ ಮತ್ತು ಛಂದಸ್ಸುಗಳು ಹೆಚ್ಚಿ ನಮಟ್ಟಿಗೆ ಕನ್ನಡತನನನ್ನೇ ತೋರಿದನು. 
ಸಂಸ್ಕತ ಕಾವ್ಯಶಾಸ ಗಳಲ್ಲಿ ಸರಕರಾದ ಹಾಗೂ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳ ಕಾಟಾ 
ಣೆಗೆ ಒಲಿದ ಕೆಲವು ನೀರತೈನ ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕನಿಗಳು ಚಂಪುವನ್ನು ಉಜ್ಜೀ ವಿಸಿ 
ದಾಗ ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಛಂದಸ್ಸು ನಂದಿತ ಮತ್ತೆ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ಟಿ" ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ದೇಶೀಯವಾದ ಸಟ್ಟಿದಿ ಸೌಂಗತ್ಯಗಳೇ ಕನ್ನಡ. ಕನಿಗಳ "ಬಳಕೆಯ ಚೆಂದಸ್ಸಾ 
ಯಿತು. 

ಭಾಷೆ, ಶೈಲಿ, ಛಂದಸ್ಸು ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಬಗೆಗೆ ವಿವೇಚಿಸಿದಂತೆಯೇ 
ವಸ್ತುವಿನ ಬಗೆಗೊ ಸ್ವಲ್ಪ ನಿನೇಚಿಸಬಹುದು. ಕನ್ನಡನನ್ನೊಳಕೊಂಡು ಭರತಖಂಡದ 
ದೇಶೀ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಕೆಲಮುಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಅಕ್ಷಯಭಾಂಡಾಗಾರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತೆಗಳು, ಭಾಗವತಾದಿ ಪುರಾಣಗಳು, ಆಗಮಗಳು, ಕಾವ್ಯಗಳು 
ಮೊದಲಾದವು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಕಾಲದಿಂದ ಆಕರಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವು, 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ರೂಪರೇಷೆಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸಿರತಕ್ಕವು, ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಕವೂ 
ಪೋಷಕವೂ ಆಗಿರತಕ್ಕವು. ಪ್ರಾಕೃತಸಾಹಿತ್ಯದ ಜೈನಪುರಾಣಗಳಿಗೂ ಸಿದ್ಧಾಂತಾದಿ 
ಗ್ರೆಂಥಗಳಿಗೂ ಈ ಮಾತು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಒಪ್ಪುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೂಲಕ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದ್ದ ಪ್ರರಾತನವೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವೂ ಆಗಿದ್ದ ಭಾರತೀಯ 

ಸ್ನ ತಿಸಾರನನ್ನು ಆ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸರಿಣತರಾಗಿದ್ದ ನನ್ನು ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕವಿಗಳು ಸಮರ್ಥರೀತಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ ಗೊಳಿಸಿದರು. ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ವಿಸ್ತಾರವಾದ. ಕಾಲಾನಧಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಪ್ರಮುಖವಾದನುಗಳ 
ಪರಂಪರೆ ಕವಿಯಿಂದ ಕವಿಗೆ ಹೆಬ್ಬಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷ ಗಳಿವೆ. ಭಾರ 
ತೀಯ sh. ಸ ಚುತಾಚ ಭಾರತೀಯರ ಬಹುಮುಖವಾದ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಭಾರ 
ತೀಯ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತಾವು ಗ್ರೈಹಿಸಿದುದನ್ನು ನಿಸ್ಕೆ ಯಿಂದ ಅನುಷ್ಕಾನ ಮಾಡುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಯೂ ಕನ ಡಜನರು ಎಂದಿನಿಂದಲೂ ಆಸ ಸೆಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋಂಸುತ್ತಾ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. 
ತಾವು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದ, ತಮಗೆ ಮುಹೆತ್ತ ಎ ಪೊಂತನಾದನೆಂದು ಕಂಡ ಮೂಲಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ಸರಿಚಯಮಾಡಲು ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳೂ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಸಾರಸಂಗ್ರಹ, ಅನು 


೬೨೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವಾದ, ರೂಪಾಂತರ, ವೃತ್ತಿವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮೊದಲಾದ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದರು. 
ಮೊದಲು *ವಸ್ತುಕ' ಕವಿತಾನದ್ದತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ "ವರ್ಣಕ' ಕವಿತಾ 
ಪದ್ಧ ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದರು. ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಜನರ ಆಸಕ್ತಿ ಅಭಿರುಚಿಗಳಿಗೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ, ಬಹು, ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಕಾವ್ಯಾದಿ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ದಾನ 
ಗುಣ, ಸತ್ಯನಿಸ್ಮೆ, ಶೌರ್ಯಸ್ಥೆ ರ್ಯ, ಧರ್ಮಶ್ರಶ್ಥೆ, ದೈನಭಕ್ತಿ, ಕಠೋರವ್ರತಾಚರಣೆ, 
ಪ್ರೀತಿವಾತ್ಸಲ್ಯ ಈ ಮೊದಲಾದವನ್ನು ಉತ್ಕಟವಾಗಿ ಎತ್ತಿ ತೋರುವ ಸ್ವಾರಸ್ಯಮಯ 
ಕಥಾಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಈಚಿಗೆ ಹಲವರು ಕಾನ್ಯ ನಾಟಕಾವಿಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿದರು. ಉನ್ನತವೂ ಉದಾತ್ತವೂ ಆದ ಧ್ಯೇಯಾದರ್ಶಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಮಹತ್ತ್ವ ಪೂರಿತವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಕೈಕೊಂಡ ಸ್ತ್ರ (ಪುರುಷರ ಜೀವನಘಟನೆಗಳು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇಂತಹ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿರುತ್ತಿ ದ್ದ ವು. ಇಂತಹೆ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಪಂಡಿತಪಾಮರರಿಬ್ಬರ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಯಾವುದರ ಕಡೆಗಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿತು ಹೆಚ್ಚು ' 
ಜನಪ್ರಿಯವಾಗತಕ್ಕ ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥೆಗಳ ಆಯ್ಕೆಯೂ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ದೃಷ್ಟಿಯ ಬಿಡಿ 
ಬಿಡಿಯಾದ ಹೊಸ ರಚನೆಗಳೂ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಬಂದಿವೆ. ಮೂಲದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ' 
ಜನಶ್ರುತಿಯ ಪೌರಾಣಿಕ ಅಂಶಗಳು ಬೆರೆತಿರುನಂತೆಯೇ ತತ್ಕಾಲೀನ ಜನಾಭಿರುಚಿಯ ' 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಅಂಶಗಳೂ ಬೆರೆತು ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಕಥಾಸ್ತ್ರರೂಸ ಹಳತು ಹೊಸತರ ಸಂಗನು 
ದಂತೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಮೂಲದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸದ್ಯಭಾಗಗಳನ್ನೂ ಭಾವಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಅನುಸರಿಸಿರುವುದು, ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೊಡನೆ ಸ್ವೀಕಂಸಿರುವುದು, ' 
ಸ್ವಪ್ರತಿಭೆಯ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಉತ್ತಮಪಡಿಸಿರುವುದು, ವಿಸ್ತರಿಸಿರುವುದು, ಸಂಗ್ರಹಿಸಿರು ' 
ವುದು, ನೀರಸಗೊಳಿಸಿರುವುದು- ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಕನ್ನಡದ ಮೂಲಾನುವಾದಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣ ' 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇವು ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಓದುವ ಜನ ಓದಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿದ್ದನ್ನು ' 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಓದುವುದರಲ್ಲಿ ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ನೋಡುವುದರಲ್ಲಿ ಬೇಸರಸಡದೆ, ತಮ್ಮ 
ಜೀವನಸಂಸ್ಥಾರಕ್ಕೂ ಆತ್ಮೋನ್ನತಿಗೂ ಸಂತೋಷಾನುಭನಕ್ಕೂ ಸಾಧಕವೆಂಬುದಾಗಿ ' 
ತಿಳಿದಿದ್ದರಿಂದ, ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃ ತಮೂಲದ ಮಹಾಕಾನ್ಯಗಳೂ ಪುರಾಣ 1 
ಗಳೂ ಸಮಗ್ರವಾಗಿಯೂ ಉಸಖ್ಯಾನ ರೂಸವಾಗಿಯೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದವಾಗು 
ತ್ತಲೋ ಸ್ವತಂತ್ರ ರಚನೆಗೆ ಪ್ರೇರಕವಾಗುತ್ತರೋ ಮರಳಿ ಮರಳಿ ಮೊಗದೋರಿವೆ. ೧೮- ' 
೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಷ್ಟು ಆಧುನಿಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಶುದ್ಧ ಸಾಮಾಜಿಕ ' 
ರೀತಿಯ ಮತ್ತು ಚಾರಿತ್ರಿಕ ರೀತಿಯ ಕಥೆಗಳು ಕೃತಿರೂಸನಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದರೂ ಆರ್ಷ 
ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳ ಮತ್ತು ಪುರಾಣಪ್ರಪಂಚದ ಕಥಾಸಂದರ್ಭಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ' 
ರುನಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರನೃತ್ತಿ ಈಗಲೂ ಜೀವಂತವಿದೆ. ೨ 

ಶಾಸ್ತ್ರಕವಿತ್ವದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಗಳ ಪ್ರಭಾವವೇ ಕನ್ನಡ ' 
ದಲ್ಲಿ ದಟ್ಟವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕನಿತ್ವದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಸಕ್ತಿ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿ 4 
ಗಳಿಗೆ ಆ ಭಾಸೆಗಳಲ್ಲಿಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕನಿತ್ವದ ಅಭ್ಯಾಸವೇ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 3 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೭೯ 


ವಿವಿಧ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗೆಳ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಕನ್ನಡನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಲ್ಲವರ ತಿಳಿವಳಿಕೆಗಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ಪಡಿಸಲು ಮೂಲಗ್ರಂಥಗಳ ಸರಳವಾದ ಅನುವಾದ, ಸಂಗ್ರಹೆ, ಸಂಕಲನಗಳ ಮೂಲಕ 
ಕನ್ನಡದ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕವಿಗಳು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅವರು ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಸಿಹೇ ತೌವೂಮ್ಮೆ ಕರುವಿನ ವೃತಿ ತ್ರಿವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೆ ಹಾ i 
ಸಿದ್ಧಾಂತಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳ ರಚನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಲುನುಟ್ಟಿೆ ಇದೇ ರೀತಿಯ ಉದ್ದೇಶ 
ವಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ಸಂಸ್ಕೃ ತಭಾಷೆ ತನ್ನ ಶಬ್ದಭಂಡಾರನನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಸೂರೆಗೊಟ್ಟಿದೆ. ದಿನನಿತ್ಯದ 
ಬಳಕೆಯ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು ಅಮೂರ್ತಭಾವಗಳನ್ನು ವಿನರಿಸುವ ತತ್ತ್ವ, ಧರ್ಮ, 
ವಿಜಾ ನ ಮುಂತಾದ ವಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಸುವ ಮಾತುಗಳನರೆಗೆ ಅದರ ಪಿ ಪಿ ಯಿಡೆ. 
ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯೊಡನೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ ನುಡಿ ನುಡಿಕಾರಗಳು ಅಭೇದಭಾವದಿಂದ ಸೇರಿ 
ಹೋಗಿವೆ. ಮುಂದಿನ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಬರೆಹದ ರೀತಿ, ಅಲಂಕಾರವೈ ಚಿತ್ರ, ಛಂದಸ್ಸಿನ 
ವೈಖರಿ ಮೊದಲಾದ ಕವಿಕಾರ್ಯದ ವಿಧಿವಿಧಾನಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಪ್ರಭಾವ ದಟ್ಟವಾಗಿ ಬೆಳೆ 
ಯುತ್ತ ಹೋಗಿದೆ ; ಹಲವು ಏಂಳಿತಗಳನ್ನು ಅನುಭನಿಸಿಯೂ ಆ ಪ್ರಭಾನ ಪ್ರನೃತ್ತಿ 
ಗಳು ಇನ್ನೂ ಜೀವಂತವಾಗಿವೆ. ನಮ್ಮ ಭಾಷೆಯು ಕನಿಗಳ ಚಿಂತನ ವಿಧಾನದಲ್ಲಿಯೇ 
ಗ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಬೆರೆತುಹೋಗಿವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಅರ್ವಾಚೀನ ಎಂಬ ಕಾಲಭೇದ 

ವಿಲ್ಲ, ಲಿಂಗಭೇದ ವರ್ಗಭೇದಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ಇಷ್ಟಾಗಿ ಕನ್ನಡತನ ವೈಯಕ್ತಿಕತೆಯನ್ನು 

ಉಳಿಸಿ ಬೆಳಸಿಯೂ ಇದೆ, ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಕಾಂತಿ ವರ್ಚಸ್ಸು ಗಳನ್ನು ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ತೋರುತ್ತಲೂ ಇದೆ. ಮಾರ್ಗ ದೇಸಿಗಳೆಂಬ ಸ್ರಸ್ಥಾನಗಳೇ ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿವೆ. 
ಬಲಿಷ್ಠ ವಾದ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡವನ್ನು ತುಳಿದಿಕ್ಕಿ ಅದನ್ನು ಕುಬ್ಬವೂ 
ವಿಕ ಕೈ ತವೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ; ತನ್ನ ಜೀನಸಾರವಾದ ವಾಣಿಯನ್ನೂ ವೈವಿಧ್ಯ ಮಯವೂ 
ಸಂಸದ್ಭಂತವೂ ಆದ ವಾಜ ಯರಾಶಿಯನ್ನೂ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಧಾರೆಯೆರೆದು ಧೀರೋ 
ನ್ನತವೂ ಸುಂದರವೂ ಆಗಿ ನಾಡಿನ ಕನ್ನ ಡವಾದರೂ ಉಪಜೀವಕವಾಗಿ ಬಾಳುವ 
ದೌರ್ಬಲ್ಯವನ್ನು ತೋರದೆ, ಸಂಸ್ಥ ತದಿಂದ "ಜೇಕತದರಿತು ತುಸ್ಪಿಪುಸ್ಟಿಗಳನ್ನು ಸಡೆದು 
ಕನ್ನಡ ಜನರ ಜ್ಞಾನಸೆಂಸತ್ತನ್ನೂ ಭಾವಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಅಧಿಕಾಧಿಕವಾಗಿ ಬೆಳಸಿದೆ. 

ಈಗ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಿಂದ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬೆಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಕೆಲವು ವರ್ಗಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿಭಜಿಸಿ, ಆಯಾ ವರ್ಗದ ಗ್ರಂಥರಾಶಿಯಮೇಲೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಮತ್ತು ಕೆಲವಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಸಂಬಂಧಗಳು 
ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಪರಿಶೀಲಿಸೋಣ. 


ರಾಮಾಯಣಗಳು ಮತ್ತು ರಾನತಾಯಣ ಕಥಾಭಾಗಗಳು 


ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣವು ಭರತಖಂಡದ ಸೊಸ್ಟತೆಯನ್ನೂ ಸಾಹಿತ ವನ್ನೂ ಬಹು 
ಕಾಲದಿಂದ ಪೋಸಿಸುತ್ತ ಬಂದಿರುವ ಸಂಗತಿ ಸುವಿದಿಶವಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು, ಅಕ್ರ ಯಿಸಿ 


ಹಿಂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತಪ್ರಾಕೃತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇತರ ದೇಶಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಗೆಬಗೆಯ 
ರಾಮಾಯಣಗಳು ಬಹುಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗುತ್ತ ಬಂದಿವೆ. ಆಯಾ ಭಾಷೆಗಳ 
ಸಾಹಿತ್ಯೋದಯ ಕಾಲದಿಂದ ಅವುಗಳ ರಚನೆ ನಿರಂತರವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತ, ಮುಂದು 
ಮುಂದಿನ ಸಾಹಿತ್ಯಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಪ್ಲೆ ಶ್ರೀರಣೆ ಅನುಕರಣೆಗಳು ಎಡೆಇಡದೆ ಪ್ರಕಟ 
ವಾಗುತ್ತ, ಸಂಸ್ಥ ಟಿ ಸತ ಭ್ರೂ. ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ತೀಡ ಜತೆ 
ಜತೆಗೆ ಸಾಧಿತವಾಗಿವೆ. ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣವು ಭರತಖಂಡದ ಆದಿಕಾನ್ಯವೆನಿಸಿದೆ. 
ಶತಕೋಟಿ ಪ್ರಮಿತವಾದ ರಘುನಾಥ ಚರಿತಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಒಂದು ಅಕ್ಷರವೂ ಮಹಾ 
ಪಾತಕನನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸಲು ಸನುರ್ಥವಾದುದು ಎಂಬುದು ಭಾರತೀಯರ ದೃಢ 
ವಿಶ್ವಾಸವಾಗಿದೆ. 15 

ರಾಮಾಯಣವು ಭರತಖಂಡದ ಆದಿಕಾವ್ಯ; ಅದರ ಕರ್ತೃ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಆದಿಕವಿ. 
ಈ ಮಹಾಕಾವ್ಯ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೫೦೦ಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ರಚಿತವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ' 
ತಿಳಿಯಲಾಗಿದೆ. ೨೪ ಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಶ್ಲೊ ಕಗಳನ್ನುಳ್ಳ ೭ ಕಾಂಡಗಳು ಈ ಮಹಾ 
ಕಾವ್ಯದ ಗ್ರಂಥಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಗ್ರಂಥದ ರಚನಾ 
ಕಾಲ ಗ್ರಂಥಸ್ವರೂಪ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಭೇದಗಳಿವೆ. ಇದು ಹೇಗಿ 
ದ್ದರೂ ಗ್ರಂಥದ ಮಹತ್ತ್ವದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅದು ಸರ್ವಾದರಣೀಯವೇ ಆಗಿದೆ. 

ರಾಮಾಯಣದ ಮಹತ್ತ್ವದ ಮೂಲ ಯಾವುದು? ಭಾರತೀಯಂಗೆ ಅದು ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಪೂಜ್ಯವೂ ಪ್ರಿಯವೂ ಆಗಿರುವುದು ಏತಕ್ಕೆ? “ಸಂಸಾರದ ಕಥೆಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವುಡೀ: ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿರುವ ಮುಖ್ಯ ವಿಶೇಷತೆ. ತಂದೆ 
ಮಕ್ಕಳು ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರು, ಗಂಡಹೆಂಡಿರು ಇವರಿಗಿರುವ ಧರ್ಮದ ಬಂಧನಕ್ಕೂ 
ಪ್ರೇನುಮೂಲವಾದ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೂ ರಾಮಾಯಣ ವ್ರ ಎಷ್ಟು ಮಹತ ತ್ತ್ವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವು 
ಬೆಂದರೆ ಸಂಸಾರದ ಚರಿತ್ರೆಯು ಅತಿಸಹೆಜವಾಗಿ ಮಹಾಶಾನ್ಯಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ 
ದೇಶಜಯ, ಶತ್ರುವಿನಾಶ, ಪ್ರಬಲವಾದ ಎರಡು ಶತ್ರುಸಕ್ಷಗಳ ಪ್ರಚಂಡವಾದ 
ಹೋರಾಟ ಈ ಸಮಸ್ತ ವ್ಯಾಪಾರವೂ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಂದೋ 
ಲನವನ್ನೂ ಉದ್ದೀಸನದ ಸೆಂಚಾರನನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ರಾಮಾಯಣದ 
ಮಹಿಮೆಯು ರಾಮರಾವಣರ ಯುದ ವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಲ್ಲ: ಆ ಯುದ್ದದ ಸಂಗತಿಯು 
ರಾಮಸೀತೆಯರ ದಾಂಸ ಸತ್ಯಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಉಜ್ಜ್ವಲಮಾಡಿ ತೋರಸೆತಕ್ಸ ಉಸಲಕ್ಷ 
ಮಾತ್ರವಾಗಿದೆ. ತಂದೆಯಲ್ಲಿ ಮಗನಿಗಿರುನ ನಿಡೇಯತ್ತೆ, ಅಣ್ಣನಿಗಾಗಿ ತಮ್ಮನ ಸ್ವಾರ್ಥ 
ತ್ಯಾಗ, ಗಂಡಹೆಂಡಿಂಗೆ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬ ರಲ್ಲಿರುವ ನಿಷ್ಕೆ, ಮತ್ತು ಪ್ರಜೆಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ರಾಜನ ಕರ್ತವ್ಯ ಇವುಗಳು ಎಷ್ಟು ದೂರ ಹೋಗಲ್ಲುನೆಂಬುದನ್ನು ರಾಮಾಯಣವು 
ತೋರಿಸಿರುತ್ತ ಜಿ ವ್ಯಕ್ತಿವಿಶೇಷದ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಂಸಾರದ, ಸಂಭಂಟಿಗೆಳು ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ವರ್ಣನೀಯ ವಿಷಯಗಳೆಂದು ಮತ್ತಾನ ದೇಶದ ಮಹಾಕಾನ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸರಿಗಣಿತವಾಗಿಲ್ಲ.?36 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೈತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೬೩೧ 


“ಈ ಕಾವ್ಯದಿಂದ ನಮಗೆ ಆಗುವುದು ಕವಿಯ ಪರಿಚಯವು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ; ಸಮಗ್ರ 
. ಭರತಖಂಡದ ಸರಿಚಯವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಗ್ಗ ೈಹೆಕ್ಟೂ ಗ | ಹಧರ್ನುಕ್ಕೂ ಭರತಖಂಡವು 
ಎಷ್ಟ ರಮಟ ಸಿನ ಪ್ರಾಶಸ್ತ ಸ್ಫೃವನ್ನು ತೊಟ್ಟಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಕಾವ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯ 
ಬಹುಜು। 

ಈ ರಾಮಾಯಣ ಕಥೆಯಿಂದ ಭರತಖಂಡದ ಆಬಾಲನೃದ್ಧ ಸವನಿತೆಯರೂ ಆಪಾನುರ 
ಸಾಧಾರಣರೂ ಶಿಕ್ಲಾಲಾಭನನ್ನು ಸಡೆಯುತಿ ತ್ತಿರುವುದು ಜಾತ ವೇ ಅಲ್ಲ, ಆನಂದಾನು 
ಭವವನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ; ಅದನ್ನು ರಸಾ ಭಂಸಕುವುಡು ಮಾತ್ರ ವೇ ಅಲ್ಲ, 
ತಮ್ಮ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಚಿದ್ದಾರೆ : ಅದು ಅನರ ಧರ್ಮ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ವಾಗಿರುವುದು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ, ಅವರ ಕಾವ್ಯವೂ ಆಗಿದೆ.” 

“ಭರತಖಂಡವು ತನಗೆ ಅಪೇಕ್ಷಣೀಯವಾದುದನ್ನು ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಸಡೆದಿರು 
ತ್ರ ದೆ... ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ರಾಮಚರಿತ ಕಥೆಯನ್ನು ಪಾಠಕರು ಒಬ್ಬ ಕವಿಯ ಕಾವ್ಯವೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬಾರದು, ಅದನ್ನು ಸಮಗ್ರ ಭರತಖಂಡದ್ದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.... ಭರತ 
ಖಂಡವು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಇಷ್ಟ ಸಟ್ಟದ್ದು ಐತಿಹಾಸಿಕ ಗೌರವದ ಕಥೆಯನ್ನಲ್ಲ, ಪೂರ್ಣ 
ಮಾನವನ ಆದರ್ಶವನ್ನು. ಅದನ್ನು ಭರತಖಂಡವು ಇಂದಿನನರೆಗೂ ಅವಿಶ್ರಾಂತವಾದ 
ಆನಂದದಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಾ ಬಂದಿದೆ. ಈ ಕಾವ್ಯವು ಅತಿಶಯೋಕಿ ಯೆಂದಾಗಲಿ ಇದೊಂದು 
ಕಾವ್ಯಕಥೆ ಮಾತ್ರವೆಂದಾಗಲಿ ನಾವು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಭಾರತೀಯರಿಗೆ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣ ಸೀತೆ 
ಹ ಎಷ್ಟು ಸತ ವೋ ಮನೆಯೆ ಜನಗಳೂ ಕೂಡ ಅಷ್ಟು ಸ ಸತ್ಯ ವೆಲ್ಪ.*ಸ 

“ವಾಲಿ ಯ ಕೃತಿ ಹೆಟ್ಟಿದಂದು “ಕನಿಕೃ ತಿಯಾತಿತ್ತು. ಇಂದು ಪ್ರಕೃತಿ 
ಯಾಗಿದೆ. "ಭಾರತೀಯರ ಬಾಳುವೆಯ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ವತೆ, ಅರಣ್ಯ, ಸಮುದ್ರ, 
ಆಕಾಶಗಳಿರುವಂತೆ ರಾಮಾಯಣವೂ "ಇಡೆ. ಬಹುಶಃ ಅವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಸುಸ್ಥಿರ 
ವಾಗಿ, ಸೆಮಧಿಕವಾಗಿ, ಸತ್ಯತರವಾಗಿ, ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರಗಳನ್ನೂ ಲೋಕಾಲೋಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸಿ, ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಸೃಷ್ಟಿಯ ವಿಕಾಸರೂಸವಾದ ಪರಿಣಾಮಸಥದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಪರಿವರ್ತನಾಸಮರ್ಥವಾದ ಸಾರಥಿಶಕ್ತಿಯಾಗಿದೆ. ಪ್ರಕೃತಿಯ ಪರ್ವತಾರಣ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಯಥಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ರಾಮಾಯಣವನ್ನೂ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಆ ಪರ್ವತದ ಬಂಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಥ್ಯ ೯ವಿರುನನರು ಯಾರು 
ಬೇಕಾದರೂ ತಮ್ಮ , ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಕಲ್ಪನಾಕೃ ತಿಗಳನ್ನು ಉಣ ಶಿಲ್ಪಕೃತಿ 
ಗಳನ್ನು ಕಡೆಯಬಹುದು. ಆ ಅರಣ್ಯದ ಟುತಡಂದ ತನ್ನು ತಮ್ಮ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಜಸ 
ಚನಾಗಿ ಎಂಥ ನಂದನೋದ್ಯಾ ನಗಳನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ ರಚಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 
ವಾಲಿ ್ನಕಿಯ ದಿವ್ಯಕೃ ತಿ ಪ್ರಕೃ ತಿಯ : ಮೂಲಥೂತ ವಸ್ತು ಗಳಂತೆ, ಶಕ ಗಳಂತೆ, 
ಅಪ್‌ರುಸೆ €ಯವನಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅದು ಪೇದನೆಟ ಸಕ್ಸೂ ಏರಿದೆ.” 

ಈ ಅನತರಣಿಕೆಗಳು ಭರತಖಂಡದ ಜನಜೀವನದ ನೀಲಿ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾ 
ಯಣದ ಪ್ರಭಾವವು ಎಷ್ಟು ಗಾಢವಾದುದು ಎಂಬುದನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹೇಳತಕ್ಕವಾಗಿವೆ. 


೬ತತಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮತನರವಾದ ವಿವಿಧ ದೃಷ್ಟಿ ಕೋನಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ವಾಲಿ ಕಿ ರಾಮಾಯಣದ 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ, ನಿರೂಸಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ಬಗೆಯ ಸಂಪ್ರ ದಾಯಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿವೆ. 
ಒಂದೊಂದು ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕನಲುಗಳೊಡೆದು ಮುಂಡೆ ಅವೇ 3 ಬಲಿಸಿರು 
ವುದೂ ಉಂಟು. ಅದನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿದ ಉಪಾಖ್ಯಾನರೂಸವಾದ ಸಕಳ ಕೂಡ 
ಎಷ್ಟೋ ಇವೆ. ಸಂಸ್ಕೃ ತಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಭಾಸ ಕಾಳಿದಾಸ ಭವಭೂತಿ ಮೊದಲಾದವರು 
ರಾಮಾಯಣದ ಕಥೆಯನ್ನು ನಾಟಕಗಳಾಗಿಯೂ ಕಾವ್ಯಗಳಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿರುವುದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳ ತಿರುಳೂ ಸೊಗಸೂ ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕನಿಗಳ ರಾಮಕಥಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರನೇ ಅಲ್ಲದೆ ಸಮಗ ಸಾಹಿತ್ಯ ದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ವಾದ ಭಾಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಪ್ರತಿಘಲಿಸಿರುವುದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನಗಳಿವೆ. 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಜ್ಭೆ ನ ಮತ್ತು ನೈದಿಕ ರಾಮಾಯಣಗಳು ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿನ 
ಸುಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿವೆ. 'ಸಿಖ್ಯಾದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಜೈನ ರಾಮಾಯಣಗಳು ಕಡಮೆ 
ಯಾಗಿಯೂ ವೈದಿಕ ರಾಮಾಯಣಗಳು ಅಧಿಕವಾಗಿಯೂ ಇನೆ. ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಜೈನಧರ್ನುವು ಕ್ಷೀಣಿಸಿದಂತೆ ರಾಮಕಥೆಗಳ ಕೃತಿರಚನೆಯ ಉತ್ಸಾಹವೂ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಕುಗ್ಗಿ ರಬೇಕು. ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣವೂ ಇತರ ಪುರಾಣಗಳೂ ವೈಷ್ಣವ ಭಕ್ತಿಯು 
ಜ್ವಲಿಸಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಧರ್ಮದ ಅನುಯಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯವೂ ಪ್ರಿಯವೂ 
ಆಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದಂತೆ ಜೈನಧರ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಮಲಸೂರಿ ರವಿಸೇಣಾ 

ರ ಪ್ರಭಾವವು ಗಾಢವಾಗಿ ಮೈದೋರಲಿಲ್ಲ. ಜೈನ ರಾಮಾಯಣಗಳ ವಸ್ತು ವಿನ್ಯಾಸ 
ನಿರೂಸಣವಿಧಾನಗಳು ಮೂಲ ರಾಮಾಯಣದ ವಸ್ತು ವಿನ್ಯಾಸ ನಿರೂಸಣವಿಧಾನಗಳಿ 
ಗಿಂತ ವಿಭಿನ್ನವೂ ವಿಲಕ್ಷಣವೂ ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುವುದು ಕಾರಣವಾಗಿ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ 
ಮಾನ್ಯತೆಯ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಅವು ಎರವಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದು ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಮೈದೋಂದ್ದು ಜೈನ ರಾಮಾಯಣಗಳು. ನಾಗಚಂದ್ರನ 
(ಸು. ೧೧೪೦) "ಸಂಸರಾಮಾಖಯಣ'ವೇ ಅಗ್ರಗಣ್ಯವಾದುದು, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. 
ಈಚಿನ ಜೆ ನಾಾಮಾಯಣಗಳಿಗೆ ಅಡೇ ಮಾದರಿ, ಪ್ರಾಯಃ ಮಾತೃ ಸಾನ. ವಿಮಲ 
ಸೂರಿ ಜೇ ಜೈನರಾನಾಯಣ ಕಥಾಸಂಪ್ರದಾಯ ನಾಗಚಂದ್ರನ "ರಾಮಚಂದ್ರ 


ಚರಿತ ಪುರಾಣ' (" ಸಂಸರಾಮಾಯಣ')ದ ಮೂಲಕ ಅನುಸ್ಕೂ ತವಾಗಿ ಹೆಂಡ. 


ಬಂದಿಸೆಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ನಾಗಚಂದ್ರನು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಜೈನರಾನಾಯಣ 


ಕವಿಗಳ ಹೇಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಸಂಶೀಲಿಸಿ ಅನರ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿದರೆ, ಆ ಕವಿಗಳು. ' 


ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತದ, ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಾಕೃತದ, ಜೈನರಾನಾಯಣಗಳಿಗೆ ಖುಣೆ 
ಗಳಾಗಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ದೇನಚಂದ್ರನು "ರಾನುಕಥಾನತಾರ'ದಲ್ಲಿ ಜೈನ 
ಸಂಪ್ರದಾಯದ ರಾನುಕಥೆಯ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿರುವುದರ ಸಾರವಿದು : 
"ಈ ರಾಮಕಥೆಯನ್ನು ಮೊದಲು ಆದಿದೇನನ ಸಮವಸೆರಣದಲ್ಲಿ ಆದಿಚಕ್ರಿಯಾದ 
ಭರತೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರರುಸರಮೇಶ್ವರನು ನಿರೂಪಿಸಿದನು. ಅದು ಸರಂಸರಾಗತವಾಗಿ ಪಶ್ಚಿಮ 


| 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೩ 


ತೀರ್ಥಂಕರನಾದ ಶ್ರೀ ವರ್ಧಮಾನ ಮಹಾವೀರನವರೆಗೆ ಬಂದಿತು. ಆತನು ಅದನ್ನು 
ಶ್ರೇಣಿಕ ಮಹಾಮುಂಡಲೇಶ್ವರನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಮುಂದೆ ಅದು ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಗುರು 
ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ವ್ಯಕ್ಕವಾಗುತ್ತ ಬಂದು, ಕೂಚಿಭಟ್ಟಾರಕ, ನಂದಿಮುನಿ, ಕನಿಸರ 
ಮೇಷ್ಠಿ, ರವಿಷೇಣ, ವೀರಸೇನ, ಸಿದ್ಧಸೇನ, ಸದ್ಮನಂದಿ, ಗುಣಭದ್ರ, ಸಕಲಕೀರ್ತಿ 
ಮುಂತಾದವರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಮುಂದುವರಿಯಿತು. ಅದನ್ನು ಚಾವುಂಡರಾಯ್ಕ 
ನಾಗಚಂದ್ರ, ಮಾಫಣಂದಿ ಸಿದ್ದಾಂತ, ಕುಮುದೇಂದು, ನಯಸೇನ- ಇವರು ಹೇಳಿ 
ದರು.730 ಈ ಹೇಳಿಕೆಯ ವಿವರಗಳಿಗೆ ನಾವು ಹೋಗಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಸರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ 
ಕನ್ನಡ ಜೆ ಸೈ ನಕನಿಗಳು ಪ್ರಾಕೃತ ಸಂಸ್ಕೃತ ರಾಮಾಯಣಗಳ ಆದಿಕವಿಗಳಾದ ವಿಮಲ 
ಸೂರಿ ಕರಣ! ಹೆಚ್ಚು ಅದ್ಯತೆ ಕೊಟ್ಟಿರುನಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಜೈನ 
ರಾಮಾಯಣ ಕತ್ತ್ಳಗಳು ಜೈನಭಾರತ ಕತೃ ೯ಗಳಂತೆಯೇ ಯಾವು ಪಾಸ 
ಆಕರನನ್ನು ಹಿಡಿದು I ಸಂಗ್ರಹನನ್ನೋ ಮಾಡಿರದೆ, ನಾನಾ ಆಕರ 
ಗಳಿಂದೆತ್ತಿದ ದ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಸಂಪ್ರ ದಾಯಗಳ ಹಾಗೂ ಕಥೆಗಳ ಸಮ್ಮಿಶ್ರಕಥಾಮಂಜರಿ 
ಯಾಗಿ ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವುಜೀ ಸಾಮಾನ್ಯ. ಇದಕ್ಕೆ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಕನಿಗಳ 
ಅಭಿರುಚಿಯ ವೈಚಿತ್ರ್ಯವೂ ವಿವಿಧ ಮೂಲಗಳ ಉತ್ತಮಾಂಶಗಳ ಸ್ಟೀಕಾರದಿಂದ 
ಸ್ವರಚನೆಯನ್ನು ಉತ್ತಮಗೊಳಿಸುವ ಕಾಂಕ್ಷೆಯೂ ಜನರಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದ 
'ಬಗೆಬಗೆಯ ರಾಮಕಥೆಗಳ ರೂಢಿಯೂ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬಹುದು. 

ಇನ್ನು ವೈದಿಕ ಸ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ರಾಮಾಯಣಗಳು ಸು. ಜತಿ ಶತಮಾನದಿಂದ 
ಮುಂದಕ್ಕು ಕಟಿತವಾಗತೊಡಗಿದಂತೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಕೃತಿಗಳ ಕಾಲನಿಸಯದಲ್ಲಿ ಸಂದಿಗೃತೆ ಪೌರ್ವಾಸರ್ಯ ವಿಚಾರಗಳ ತೊಡಕು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿದೆ. ಅಂತೂ ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ರಾಮಾಯಣಗಳು ೧೬-೧೭ನೆಯ 
ಶತಮಾನಗಳಿಂದಷ್ಪೇ ಗಮನಾರ್ಹವಾದ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ರಚನೆಯಾಗತೊಡಗಿತೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಜಾಂ ವಾಲಿ ಕೆಯ (ಸು. ೧೫೦೦) "ತೊರವೆ ರಾಮಾಯಣವು 
ಕಾಲ ಹಾಗೂ ಗುಣದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಗಣಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಜ್ಭೆನ 
ರಾಮಾಯಣಗಳಲ್ಲಿ “ಸಂಸರಾಮಾಯಣ'ದ ಪ್ರಭಾವ ಕಾಣುವವಟ್ಟಿಗೆ ವೈದಿಕ 
ರಾಮಾಯಣಗಳಲ್ಲಿ "ತೊರವೆ ರಾಮಾಯಣದ ಸಪ್ರಭಾನ ವ್ಯಾಸಕವಾಗಿದೆಯೆಂದು 
ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗದು. ಏಕೆಂದರೆ ಕುಮಾರವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ರಾಮಾಯಣನನ್ನೊ ಳಕೊಂಡು 
ಎಲ್ಲ ಪ್ರಮುಖ ವೈದಿಕ ಕನ್ನಡ ರಾಮಾಯಣಗಳಿಗೂ ಸೆಂಸ್ಕ್ಯತದ ವಾಲಿ ತಿ ರಾಮಾ 
ಯಣನೇ ಬಲುಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಆಕರದ ಸ್ಕಾ ನದಲ್ಲಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಪೌರಾಣಿಕತೆಯ ಅಂತ ಹೆಚ್ಚಾ 
ಗಿರುವ ಅನಾಡೆರಾಮಾಯಣ ಅದ್ದು ತರಾಮಾಯಣ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಪ್ರಭಾನವೂ 
ಕನ್ನಡ ರಾಮಾಯಣಗಳ ಮೇಲೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಅನೇಕ ವೇಳೆ “ವಿಷ್ಣು 
ಪುರಾಣ, "ಸದ್ಮಸುರಾಣ ಮೊದಲಾದ ಪುರಾಣೋಕ್ತ ರಾಮಕಥೆಗಳು ಕನ್ನಡ ರಾಮಾ 


೬2೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಯಣಗಳಿಗೆ ವಸ್ತುವನ್ನೊದಗಿಸಿವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಉತ್ತರಕಾಂಡದ ಕಥಾನುನಾದ ' 
ಗಳಂತಹೆ ಗ್ರಂಥಗಳು, ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣದ ಟೀಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಈ ಕೆಲವನ್ನು ' 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಹೆಚ್ಚಿ ನಮಟ್ಟಿಗೆ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಮೂಲರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಅನುವಾದಿಸುವುದ ' 
ಕ್ಯಾಗಲಿ ಸಂಗೃ ಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಹೋಗಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ ಜೈನರಾಮಾಯಣ ' 
ಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಜೆ ಸೈ ನಕವಿಗೆಳು ಅನುಸರಿಸಿದ ಮಾರ್ಗವನ್ನೆ ತ ವೈದಿಕ ರಾಮಾಯಣಗಳ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾ ಹೆ ಣ ಕವಿಗಳು ಮತ್ತು ಇತರ Wa ಅನುಸರಿಸಿದರೆ ದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಡ್‌ ಎಕೈಕ ಆಕರನನ್ನು ಹಿಡಿಯದೆ, ವಿಭಿನ್ನ ಆಕರಗಳ ಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಪದ್ಧ ತ್ರಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಅನುಸರಿಸಿದರು. ಕೆಲನರು ಕವಿಗಳು ES ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷಪಾಗಿಯೇ ಸೂಚಿ 
ಸಿದ್ದಾ 3. ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣವೇ ಮುಂದೆ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಂ ತಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ | 
ಜನಪ್ರಿ ಯವಾಗುತ್ತ ಬಂದಂತೆ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಮತಶ್ರಡೆ ಗಳು ಸಜ ಗು ಪ ಭಾವ 
ಗಳು ಇವಕ್ಕೆ ಸಕ್ಕು ವಿವಿಧೆ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಕಥೆಗಳಾಗಿ ಕನಲೊಡೆಯಿತಸ್ಟೆ. ನಂತಹ 
ರಾಮಕಥೆಗಳ ವಸ್ತು, ಪಾತ್ರ, ಸನ್ನಿವೇಶ, ನೀತಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳು Ws ಜನೆ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿಯೂ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಭಾವಕಾರಿಯಾದವು. ಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ , ತಮ್ಮ 
ಅಭಿರುಚಿ 'ಮತಶ್ರದ್ಧೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ಸಮಗ್ರವಾಗಿಯೂ ಸಂಕ್ಷೇಪ 
ವಾಗಿಯೂ ಪೂರಾ | ಆಖಾ ನೋಪಾಖ್ಯಾನಗಳ ರೂಸವಾಗಿಯೂ ಕ | ತಿರಚನೆ 
ಮಾಡಿದರು. ಪ್ರಾಯಃ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರೌಮಾಯಣಕ್ಕಿಂತ ಈ ಕವಲು ಸಂಪ್ರದಾಯದ 
ರಾಮಾಯಣಗಳೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ೬ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳ ಮನಸೆಳೆದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ; ಸಂಪೂರ್ಣ 
ರಾಮಾಯಣದ ರಚನೆಗಿಂತ ಅದರ "ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾದ ಕಥಾಭಾಗಗಳ ರಚನೆಯೇ ಅವರಿಗೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಹಿಡಿಸಿದಂತೆ ಸುಲಭವೆನಿಸಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಂತೂ ರಾಮಾಯಣದ ಕಥೆ ಪ್ರತಿ 
ಭಾವಂತ ಕವಿಗಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ರೀತಿಯಿಂದ ನಿರೂಪಿತವಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿಶ್ಚಯ. 
ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿರುವ ರಾಮಕಥಾಸಾಹಿತ್ಯನನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
ರೀತಿಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಬಹುದು : (೧) ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣನನ್ನೂ ಆನಂದ 
ರಾಮಾಯಣ ಅದ್ಭು ತರಾಮಾಯಣ ಮೊದಲಾದ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ರಾಮಾಯಣಗಳನ್ನೂ 
ಅನುವಾದಿಸಿಯೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಯೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಅನುವಾದಗೆಳು ಶಬ್ದಶಃ ಅನುವಾದ 
ಗಳಾಗಿರದೆ. ವಸ್ತು ವಿನ್ಯಾಸವನ್ನು ಹತ್ತಿರದಿಂದ ಅನುಸರಿಸಿರುವ ಸಾಮಾನ್ಯರೀತಿಯ 
ಅನುನಾದಗಳು. ಕನಿಯ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಸೇರ್ಪಡೆಗಳೂ ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳೂ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತವೆ. (೨) ಕವಲು ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳ ರಾಮಾಯಣಗಳೂ ಪುರಾಣೋಕ್ತ ರಾಮ 
ಕಥೆಗಳೂ ಕವಿಗಳ ಮೆಚ್ಚಿಕೆಯನ್ನು ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಗಳಿಸಿವೆ. ಅಲ್ಲಿಯ ವಸ್ತುವೈ ಚಿತ್ರ್ಯ 
ಪೌರಾಣಿಕತೆ ಮತಾಂಶಗಳಿಗೆ ಅನರು ಮನಸೋತಿದ್ದಾರೆ. (೩) ಕಥಾನಿರೂಸಣೆಯಲ್ಲಿ 
pe ಆಕರನನ್ನು ಅನಲಂಬಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ವಿಭಿನ್ನ ಕಥಾಮೂಲಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ಸಮ್ಮಿಶ್ರರೂಸದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೆಣೆದಿದ್ದಾರೆ. (೪) ಮೂಲ ಮತ್ತು ಇತರ ರಾಮಾಯಣ | 
ಗಳಿಗೆ ನಗಳ ಭಾಗಗಳಿನೆ" ಟೀಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ. ತಾತ್ತ್ವಿಕದೃಷ್ಟಿ ' 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೩೫ 


ಯಿಂದ ರಾನುಕಥೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಲು ಯತ್ತಿ ಸಿದ್ದಾರೆ. (೫) ರಾಮಾಯಣದ ಉಸಾ 
ಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಕಾವ್ಯ ನಾಟಕಾದಿಗಳ ರೂಪ ದಲ್ಲಿ 'ಬಕೆದಿದ್ದಾ ರೆ. (೬) ರಾಮಾಯಣ 
ಕಥಾಸಂಬಂಧಿಯಾದ 'ಕಾನ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಾಟಕಗಳನ್ನೂ ಪರಿವರ್ತಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. (೭) ಕೃತಿಗಳು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸ ಸಾಂಗತ್ಯ, ಷಟ್ಟದಿ, ಅಥವಾ ಗದ್ದರೂಸ ಸದಲ್ಲಿರುವುದು ೪ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


ಭಾರತಗಳು ಮತ್ತು ಭಾರತ ಕಥಾಭಾಗಗಳು 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಹಾಭಾರತವು ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಗಿರಿಪ್ರಜಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಮಾಚಲ. 
ಹಲವಾರು ಆಖ್ಯಾನೋಪಾಖ್ಯಾನಗಳ ತರಂಗಿಣಿಗಳನ್ನು ಒಳಕೊಂಡು ಚಿರಂತನ 
ವಾಗಿರುನ ಮಹಾಸಾಗರ. ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕತಿಯ ವಿಶ್ವರೂಸದರ್ಶನನನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಸುವ ಗ್ರಂಥರಾಜ. ಅದು ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಪೋಷಕವಾದ ವೇದೋಪನಿಷತ್ತುಗಳು: 
ಪುರಾಣಗಳು ದರ್ಶನಗಳು ನಾನಾ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳು ಮುಂತಾದವುಗಳ ಸಾರಸರ್ವಸೆ ವಾದ 
ಇತಿಹಾಸಕಾವ್ಯ. ಸಂಚಮವೇದವೆಂಡೆನ್‌ ಅದರ ಖ್ಯಾತಿ. ವೇದಾರ್ಥದ ವಿವರಣೆಯೇ 
ಮಹಾಭಾರತದ ಕಥೆಯ ಉದ್ದೇಶವೆಂಬುದು ಭಾಗನತದ “ಭಾರತ ವ್ಯಸದೇಶೇನ 
ಆಮಾ ್ಸಿಯಾರ್ಥಶ್ವ ದರ್ಶಿತಃ” “ಎಂಬ ಉಕ್ತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. “ಯದಿಹಾಸ್ತಿ 
ತದನ್ಯ n ಯನ್ನೆ. ಹಾಸಿ ನ ತತ್‌ಕ್ವ ಚಿತ್‌? ಮು ರೂಢಿಯ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅದರ ಸ್ಯಾ 
ವೈಶಾಲ್ಫಗಳ 'ಸೂಚನೆಯಿಡಿ. ಹ ರತದಲ್ಲಿ ಏನಿದೆಯೋ ಅದೇ ಅನ್ಯ ತ್ರವೂ ಇದೆ; 
ಯಾವುದು ಇದರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೋ ಅದು ಇನ್ನ ಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲ'ಎಂಬ ಈ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸಮಗ್ರ 
ಭರತಖಂಡದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಭಾರತವು ಕನ್ನಡಿ ಹಿಡಿದಿದೆಯೆಂದೂ ಸಮಗ್ರ ಮಾ 
ಕೋಹಟಯೂ ಜೀವನಾದರ್ಶವನ್ನೂ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ ಸಾಧನೆಯನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡು 
ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂದೂ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದಲೇ wild "ಭಾರತೀಯರ 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ವೂ ಆಗಿದೆ. "ಸ್ರುರಾತನಾರ್ಯರ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗು 
ವಂತೆ ಮತ್ತಾವ `ಗ್ರಂಥದಿಂದಲೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಮಾನವ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ: 

ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ ಆಂಯಬೇಕೆನ್ನು. ವವರಿಗೆ ಅದು ಅಮೂಲ್ಯ ಮಾತೃಕೆ 
ಗಿದೆ. ೫21 

ಈ ಅವತರಣಿಕೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿ : “ಮಹಾಭಾರತ ರೂಪೈಕ್ಯವುಳ್ಳ ಏಕ ಕೃತಿಗಿಂತ 
ಸಮಗ್ರೆ ಸಾಹಿತ ವೊಂದನ್ನು ಪ ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುತ್ತದೆ; ಅದು ಭರತಖಂಡದ ಲೌಕಿಕ ಹಾಣಿ 
Ware ಸರಂದಕೆಯ ನಿಜವಾದ ಭುಣನನನಳುದ್ದೆ; ಅದರಂತೆ ಜನತೆಯ ಆತ್ಮದ ಅಂತ 
ರಾಳವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡುವ ಕೃತಿ ಮತ್ತೊ ಂದಿಲ್ಲವೆ ಇಲ್ಲ. ಸ್ತ್ರೀತ್ವಕ್ಕಾದ ಅಸಮಾನಗಳ 
ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ. ಮತ್ತು ಭರತನ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಭರತಖಂಡದ 
ಪೂರ್ವ ಸಶ್ಚಿಮ ಮ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಗಳನ್ನು ಒಂದು ಸಾಮ್ರಾ ಜೃವನ್ನಾಗಿ ಒಗ್ಗೊ ಡಿಸಿದ ವಂಶ 
ವೊಂದರ ನ್ಯಾಯಬದ್ಧ ಹಕ್ಕುಗಳ. ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ನಡೆದ ಸೆ ಮರವೊಂದರಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ ವಾದ 
ಪೌರುಷ ಕೃತ್ಯಗಳಿಗೆ ಸ್ಮಾರಕವಾಗಿರುವ "ಜಯಗೀತೆ'ಯದು. ದ್ರಷ್ಟಾರರ ಮತ್ತು ಖುಸಿ. 


೬48 ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಳ, ಸುಂದರ ಕನ್ಯೆಯರ ಮತ್ತು ಕಠ್ತನ್ಯನಿಷ್ನ ಸತಿಯರ, ವೀರಯೋಧರ ಮತ್ತು ರಾಜರ್ಷಿ 
ಗಳ ವಿವಿಧ ಕಳ ಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ" "ಪುರಾಣಸಂಿತ' (ಪ್ರಾಚೀನ ಕಥೆಗಳ ಸಂಗ್ರಹೆ) 
ವದು. ಅದು ರಣರಂಗದ ಮುಹೋಗ್ರತೆ, ನನ್ಯಾಶ್ರಮುದ ಪ್ರಶಾಂತತೆ, ತೆಕೆಯಿಂದ 
ನರ್ತಿಸುತ್ತ ನೊರೆಯಿಂದ ನಗುನ ಸಾಗರದ ಭವ್ಯತೆ, ನಿಜವಾದ ಕ್ಷತ್ರಿಯವಂಶಸಂಜಾತೆ 
ಯೊಬ್ಬಳ ನ್ಯಾಯವಾದ ಕೋನ, ಮೃತವೀರರ ವೃದ್ಧ ಮಾತೆಯ ರೋದನ. ಎಲ್ಲ 
ಅನನುಕರಣೇಯ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸುವ ಅದ್ಭುತ ಕಾವ್ಯವೂ ಹೌದು. ಅದು 
ಶಾಸನ, ನೀತಿಗಳ ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕ, ರಾಜಕೀಯ ತತ್ತ ಕಾಸ್ಟ ದ ಪ್ರಮಾಣ 
ಭೂತ ಗ್ರಂಥವಾಗಿದ್ದು, ತ್ರಿವರ್ಗವೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಧರ್ಮ ಅರ್ಥ ಕಾಮಗಳ ಸಾಧನೆಗಾಗಿ 
ನಿಯಮಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಭರತಖಂಡದ ಅತ್ಯುನ್ನತ ಧಾರ್ಮಿಕ ದರ್ಶನವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ...” 

ಹೀಗೆ ಭಾರತೀಯ ಜನಾಂಗದ ಜೀವಿತ ಮತ್ತು ಸ್ವಭಾವಗಳ ಚರಿತ್ರೆಯಾದ ಭಾರತವು 
ಅದರ ಮೂಲಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಮುನಿಸ್ರಣೇತವಾಗಿ ಬಹು ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಿಂದ 
ನಮ್ಮ ಜನಜೀವನದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಪೋಷಿಸುತ್ತಲೂ ರೂಪಿಸುತ್ತಲೂ 
ಬಂದಿದೆ. ಕಥೆ ಉಪಕಥೆಗಳ ನೆಲೆ, ನೀತಿ ಧರ್ಮಗಳ ಸೆಲೆ ವಾಬುದರಿಂದಾಗಿ, ಕು 
ಮಾನನೀಯ ಮೌಲ್ಯಗಳ ಸಾರ, ಆರ್ಯಸಂಸ್ಕುತಿಯ ತಿರುಳು ಎಂಬುದರಿಂದಾಗಿ, 
ವಿವಿಧಾನುಭನಗಳ, ಶಕ್ತಿಗಳ ಹಾಗೂ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ರಂಗಸ್ಥಲ ಎಂಬುದರಿಂದಾಗಿ ಕವಿಗಳಿಗೆ 
ತೆ ಮಹಾಗ್ರಂಥವಾಗಿದೆ. 

ಮಹಾಭಾರತವು ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳ ಸದಸತ್ತುಗಳ ನಡುವೆ ನಡೆದ ಸಂಘರ್ಷವನ್ನೂ 

ಅದರಲ್ಲಿ ಅಧರ್ಮವು ನಾಶವಾಗಿ ಧರ್ಮವು ವಿಜಯಗಳಿಸಿದುದನ್ನೂ ಪಾಂಡನ ಕೌರವರ 
ಜ್ಞಾತಿಕಲಹದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿಡೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ತತ “ಶಂತನುವಿನ ಮಗೆ ಭೀಷ್ಮ; ಅವನ ತಮ್ಮನ ಮಕ್ಕಳು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಮತ್ತು 
ಪಾಂಡು: ಅವರ ಮಕ್ಕಳು ಕೌರವರು ಮತ್ತು ಪಾಂಡವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಡಕು ಸ 
ಪಾಂಡವರು ರಾಜ್ಯ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಕೊನೆಗೆ ದ್ದದಲ್ಲಿ ಬ ಪಡೆದದ್ದೇ ಮಹಾ 
ಭಾರತದ ಮೂಲವಸ್ತು.” ಈ ವಸ್ತುವಿನ ಕಥನ ಬಹುವಿಸ್ಲಾರವಾಗಿ, ಮೂಲಕರ್ತ್ನ 

ವ್ಯಾಸರಿಂದ ಮುುದಕ್ಕೆ ವೆ ತೆಂಪಾಯನ ಸೊತಪುರಾಣಿಕಾದ್ಯರ ಕೈ ಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಂತೆ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿ. ಪೂ. ಸ ಕ್ರಿ.ಶ. ೪೦೦ರನಕೆಗೆ ಎಂಬುದಾಗಿ ಇದರ ರಚನೆ 
ವಿಸ್ತ ಕಣಗಳ "ಕಾಲವನ್ನು ಸ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾಗಿದೆ. ವೈವಿಕಯುಗ ಮುಗಿವ 
ಮೇಕೆ ಪೌರಾಣಿಕಯುಗ ಹುಟು ಪ್ರಿವೆದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಮಹಾಭಾರತವು ರಚಿತವಾಯಿತು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳ ಪ್ರ ಸ್ತಾನ ತತ್ತ ಎಸಮಾಲೋಚನೆಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಸಮಾನ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯಪಜಿದ ಶಿವವಿಷ್ಣುಗಳ ಪ್ರಸಾ ಪವೂ ನದಿಜಿ, ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಭಾರತವು ಶೈವರಿಗೂ ವೈಷ್ಸ್ಯವರಿಗೂ ಮಾನವಾಗಿ ಪೂಜ್ಯವೂ ಪ್ರಿಯವೂ ಆಗಿದೆ. 

ಮಹಾ ಧೂ ಪ್ರಮುಖ ಆಖ್ಯಾನವಾದ ಕಾರನ ಪಾಂಡವರ ಚಂತ್ರೆಯೊಡನೆ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾನ ೬೩೭ 


ನಾನಾ ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಒಳಕೊಂಡಿರುವುದು ಗಮನಿಸತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿದೆ. ಮೂಲಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಹಾಗೂ ಈ ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾದ ಕಥೋಸ 
ಕಥೆಗಳನ್ನೆ ತ್ತಿಕೊಂಡು ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೆಲವು ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕವಿಗಳು -ಭಾಸ, ಕಾಳಿದಾಸ, 
ಭಾರವಿ, ಭಟ್ಟ ನಾರಾಯಣ, ಶ್ರೀಹರ್ಷ, ಮಾಘ ಮೊದಲಾದನರು.... ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ 
ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಾಟಕಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆದಿಪರ್ವ, ಸಭಾಪರ್ವ 
ವನಪರ್ವ ಮತ್ತು ಗದಾಸೌಪ್ತಿಕಸರ್ವಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದಾಗಿವೆ. 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಈ ಮಹಾಗ್ರಂಥದ ಪ್ರಭಾವ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಾವ್ಯಗಳೂ ನಾಟಕಗಳೂ ಅಧಿಕ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿತ 
ವಾಗಿವೆ. ಪಂಪಕವಿ ಬರೆದಿರುವ "ವಿಶ್ರಮಾರ್ಜುನವಿಜಯ'ವೇ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೪೧) ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಆದಿಕಾವ್ಯವಾಗಿ ಗಣ್ಯವಾಗಿದೆ. ಸಂಪ ಮತ್ತು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸರ (ಸು.೧೪೩೦). 
ಭಾರತಗಳು ಸಮಗ್ರ ಕನ್ನಡ ಕಾನ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುನ್ನತ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾ 
ಕಾವ್ಯಗೆಳೆನ್ಸಿಸಿವೆ. ಜನಪ್ರಿಯತೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ ಕವಿಯ (ಸು. ೧೭೦೦) 
ಜೈ ಮಿನಿಭಾರತವೂ ಗಣ್ಯತೆಯನ್ನು ಸಡೆದ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. ಆಖ್ಯಾನ ಭಾಗ, ಉಪಾಖ್ಯಾನ 
ಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರೆದ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ರನ್ತ್ಪ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೯೩), ಚೌಂಡರಸ (ಸು. 
೧೩೦೦), ಪಡೆಕ್ಷರಿ (ತ್ರ.ಶ. ೧೬೫೫), ಮೊದಲಾದವರ ಕೃತಿಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿವೆ. 
ಮಹಾಭಾರತದ ಕಥೋಸಕಥೆಗಳು ಮಹಾಪೂರದಂತೆ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಾವಿರ ವರ್ಷ 
ಮಹಾಪಾತ್ರವನ್ನು ತುಂಬಿ ಹರದು ಕನ್ನಡಿಗರ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ಸಾರನತ್ತಾಗಿಮಾಡಿವೆ. 

ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ವೈದಿಕ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಭಾರತಗಳೂ ಭಾರತ ಕಥಾಭಾಗ 
ಗಳೂ ವಿಪುಲವಾಗಿ ರಚಿತವಾಗಿವೆಯೆಂಬುದು ಮೇಲಿನ ಪರಿಶೀಲನೆಯಿಂದ ನಮಗೆ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಜೈನಸಂಪ್ರದಾಯದ ಭಾರತಗಳು ಹರಿವಂಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೇಮಿಚರತ್ರೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಗತವಾಗತಕ್ಕವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಜೈನ ಸ್ರರಾಣಗಳ ಶ್ರೇಣಿಯಲ್ಲಿ ಗಮಠಿ 
ಸಬೇಕಾಗುತ್ತವೆ. ಗುಣವರ್ಮ (ಸು. ೯೦೦) ಚಾವುಂಡರಾಯ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೭೮), 
ಕರ್ಣಪಾರ್ಯ (ಸು. ೧೧೪೦), ನೇಮಿಚಂದ್ರ (ಸು. ೧೧೭೦), ಬಂಧುವರ್ಮ (ಸು. 
೧೨೦೦), ಮಹಾಬಲ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೫೪), ಸಾಳ್ವ (ಸು. ೧೫೫೦), ಮೆಂಗರಸ (ಕ್ರಿ.ಶ. 
೧೫೦೮), ಬ್ರಹ್ಮೆಣಾಂಕ (ಸು. ೧೮೦೦) -ಇವರ ನೇಮಿಚಂತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಜೈನಭಾರತದ 
ಕಥೆ ತಕ್ಕಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೇ ಬರುತ್ತದೆ. ಸಾಳ್ವ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಣಾಂಕರ ಕೃತಿಗಳು 
ಸಾಳ್ವಭಾರತ ಜಿನಭಾರತಗಳೆಂಬುದಾಗಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯ 
ಬಹುದು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವಕ್ಕೆ ಒಂದೋ ಹೆಲವೋ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಮೂಲಗ್ರಂಥ 
ಗಳುಂಟು. 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈಗ ತಿಳಿದಿರುವಂತೆ ವ್ಯಾಸಭಾರತ ಕಥೆಯನ್ನು ಕಾವ್ಯರೂಸವಾಗಿ ಕಟ್ಟುವ 
ಹೆವಣಿಕೆಯನ್ನು ಮೊದಲಬಾರಿಗೆ ಹೂಡಿದ ಕವಿಯೆಂದರೆ ಪಂಪಮಹಾಕವಿ. ಈತನು 
"ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನವಿಜಯ'ದ ಮೂಲಕ ವೈದಿಕಭಾರತ ಕಥಾರಚನೆಗೆ ಮಂಗಳಾಚರಣೆ 


ತತ್ತಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮಾಡಿದನು. ಆದರೆ ಭಾರತಕಥಾವಾಹಿಸಿ ನೆರೆಯುಕ್ಕಿ ಹೆ 

“ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಭಾರತ? ಬಂದಮೇಲೆಯೇ ಎನ್ನಬಹುದು. ಪಂಪನ ಭಾರತವು ಒ 
ವ್ಯಾಸರ ಭಾರತದ ಸಂಗ್ರಹಿತರೂಪ. ಪಂಪನು ಮೂಲಭಾರತವನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
ರೀತಿ ಆತನ ಪ್ರತಿಭೆ, ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ಧೈರ್ಯ, ಕೌಶಲ ಮೊದಲಾದ ಗುಣವಿಶೇಷಗಳಿಗೆ 
ಕನ್ನಡಿ ಹುತ್ತ ದೆ; ಹಾಗೆಯೇ ಆತನ ಇತಿಮಿತಿಗಳು, ದೌರ್ಬಲ್ಯ, ಪೂರ್ವಗ್ರಹಿಕೆ 
ಇವನ್ನೂ ಪ್ರತಿಬಂಬಿಸುತ್ತದೆ; ಆತನು ನಂಬಿದ ಮತಶ್ರದ್ಧೆಯ, ಬಾಳಿದ ಅವರಣಡ, 
ಗಳಿಸಿದ. ರಾಜಾಶ್ರ ಯದ 'ಪ್ರಭಾನವನ್ನೂ ಸಾರುತ್ತದೆ. ಸಂಸನು ಮೂಲಭಾರತವನ್ನು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅವಲಂಬಿಸಿ ಜತೆಗೆ ಭಾರತ ಕಥಧಾಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಹಾಗೂ ಇತರ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾವ್ಯ ನಾಟಕಗಳ ಉತ್ತ ಮಾಂಶಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ತನ್ನ ಭಾರತವನ್ನು 
ಅಪೂರ್ವರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿರುತ್ತಾ ನೆ. ಆತನ ಪಾಂಡಿತ್ಯದ ಎತ್ತರ ಬಿತ್ತರಗಳನ್ನು ಅತನು 
ವಿವಿಧ ಮೂಲಗಳಿಂದ ಆಯ್ದ ಉತ್ತ ನಾಂಶಗಳನ್ನು ಉಚಿತರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಯೋಜಿಸಿಕುನ 
ಕೌಶಲದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆತನ ಈ ಕ್ರಮವನ್ನು ರನ್ನ ಕರ್ಣಪಾರ್ಯ ಮೊದಲಾದ 
ಈಚಿನ ಕವಿಗಳು ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪಂಪನ ತರುವಾಯದಲ್ಲಿ 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ, ಚಾಯಣ (ಸು. ೧೫೫೦), ಲಕ್ಷ ನಶಿ ಶೆ. ೧೭.೨೩), ಪರಮಜೀವ 
ತ್ರಿ ಶೈ ೧೭೭೭)--ಇವಕು ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಮಗ್ರಭಾರತದ ರಚನೆಗೆ ಕೈಯಿಟ್ಟರು. 
ಇವರ ಭಾರತಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಗಿಲಾದ ಕಾನ್ಫುಗುಣದಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವುದು ಕುಮಾರ 
ವ್ಯಾಸನ ಭಾರತವೊಂದೇ: ಪ್ರಾಯಃ ಈಯೆಲ್ಲ ಕವಿಗಳೂ ವ್ಯಾಸನಿರಚಿತವಾದ ಭಾರತ 
ವನ್ನೇ ಆಕರವನ್ನಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಏಕೈಕ ಆಕರನನ್ನಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿ ನಿಸ್ಕೆ 
ಯಿಂದ ಅನುವಾಡಿಸಕೆಂದು ಹೊರಟಹಾಗೆ ಸುದ್ದ; ಪೂರ್ವಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಕೃತಿಗಳ 
ಉತ್ತಮಾಂಶಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ತತ್ಕಾಲೀನ ಜನರೂಢಿಯ ಭಾರತ ಆ ಖ್ಯಾನೋ 
ಪಾಖಾ ನಗಳನ್ನು ಪುರಸ್ಕರಿಸಿ ತಮ್ಮ _ಭಾರತರಚನೆಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿಯೂ 
ವಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿದಕಿಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ 
ಯಂತೆಯೇ ಪಾಠ ಮತ್ತು ಸಂಪ್ರದಾಯಭೇದಗಳು ಇರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. 

ಸಮಗ್ರಭಾರತಗಳ ರಚನೆಗಿಂತ ಅದರ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಕಥಾಭಾಗಗಳ ಕೃತಿರಚನೆಯೇ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಮೂಲಭಾರತ ಕಥೆಯ ವಿಸ್ತಾರವು 
ರಚಿಸುವ ಕವಿಗೂ ಓದುವ ಸಹೃದಯನಿಗೂ ಪ್ರಯಾಸಕರವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 
ಆದಕಾರಣ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಆಕರ್ಷಕವಾದ ಕಥಾಭಾಗಗಳನ್ನು 
ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದಕ್ಕೂ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ವಿತ್ತು 
ಶ್ರದ್ಧಾ ಸೆಕ್ತಿಗಳಿಂದ "ಕವಗಳು ಕಾನ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಾಟಕಗಳನ್ನೂ ಬಹಳ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೂ 
ರಚಿಸುತ್ತ "ಬಂದಿದ್ದಾ ಕೆ. ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ ಭಾಸನ *ಸಂಚರಾತ್ರ ) "ಊರುಭಂಗೆ' ಮೊದಲಾದ 
ನಾಟಕಗಳು, ಕಾಲಿದಾಸನ «ಶಾಕುಂತಲ, ಮಾಘನ ``ಶಿಕುಪಾಳವಧ'; ಭಾರವಿಯ 
*ಕಿರಾತಾರ್ಜುನೀಯ', ಭಟ್ಟಿನಾರಾಯಣನ "ವೇಣೀಸೆಂಹಾರ'ಈ ಮೊದಲಾದವು 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ 2 ಪ್ಪಾಕೃ ತಾದಿ ಇ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೩೯ 


ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿವೆ. ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನುಸಿಸುವುದರ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ನೇರವಾಗಿ ಅವನ್ನು ಅಧವಾಡಿಸುಬತಂ ಅಥವಾ 
ಅವುಗಳ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವುದರ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ 
ಮಹಾಭಾರತ ಕಥಾವಸ್ತು ವಿಗೆ ತಮ್ಮ ುನ್ನಣಿಯೆನ್ನು ಸಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಾರೆ. ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳ 
ಕಥಾಸ್ವಾರಸ್ಯ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯ ದೈವಿಕತೆಯ ಸ್ಥಾನ ಮತ್ತು ಮಾನವೀಯ ಮೌಲ್ಯ ಗಳ 
ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ರೈ, ಅವು ಬೋಧಿಸುವ ನೀತಿ ಮತ್ತು ಸಾಧಿಸುವ ಸಂಹಾಮಗಳು ನಮ್ಮ ಜನರನ್ನು 
ಎಂದಿನಿಂದಲೂ ಆಕರ್ಸಿಸುತ್ತ ಬಂದಿವೆ, ನರ ಸಹ್ಯ ಯ್ದ ಪೋಷಿಸುತ್ತ' ಬಂದಿವೆ. 
ನಾನಾ ವರ್ಗಗಳ ಜನರು ತಾತಮ ಅಭಿರುಚಿ ಅಪೇಕ್ಟೆಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಅವನ್ನು 
ಆದರಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಲಘುಕಾನ ವ್ಯಗಳಿಗಿಂತ ನ ನಾಟಕಗಳೇ ಮಹಾಭಾರತವನ್ನು. 
ಹೆಚ್ಚು ಜನಸಮ್ಮುಖಗೊಳಿಸಿವೆಯೆನ್ನಬಹುದು. ನಾಟಿಕಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಂತೂ 
ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳ ಆಯ್ಕೆ ಅಪೇಕ್ಷಡೀಯವೂ ಹೌದು, ಆವೆಶ್ಯಕವೂ ಹೌದು. 
ಕವಿಯ "ಸಾಹಸಭೀಮವಿಜಯ'ದಿಂದ, ಕೃತಿರಚನೆಗೆ ಭಾರತದ ಉಪಾಖ್ಯಾನ 

ಗಳ ಆಯ್ಕೆಯ ಪದ್ಧತಿ ಮೊದಲಿಟ್ಟತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿಂದೀಚೆಗೆ ಅಂತಹೆ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳ ಮೇಲೆ ಹಲವು ಲಘುಕಾವ್ಯಗಳೂ ನಾಟಕಗಳೂ ಯಕ್ಷ 
ಗಾನಗಳೂ ಹುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡವು. ಆದರೆ ಸಂಖ್ಯೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇಂತಹೆ ರಚನೆಗೆಳು ಎದ್ದು 
ಕಾಣುವುದು ೧೬-೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಮುಂದಿನ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ. ನಳೋ 
ಪಾಖ್ಯಾನ, ಲೂ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರೋಪಾಖ್ಯಾನ, ಇಂದ್ರಕೀಲ ಪ್ರಸಂಗೆ, 
ಗಯಚಂತ್ರೆ, ಚಂದ್ರಹಾಸನ ಕಥೆ, ದ್ರೌಸದೀಸ್ವಯಂವರೆ, ವಿರಾಟಪರ್ವ, ತ ಕುಶ 
ಅವರ ನು (ಡು ಮೊದಲಾದವು ಸ್‌ ್ರಯತೆಯೆನ್ನು ಗಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಭಾರತದ ಕಥಾ 
ಭಾಗಗಳಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಲವಕ್ಕೆ, ವ್ಯಾಸಭಾರತವಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಭಾರತಕಥಾ 
ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಇತರ ಸ ಸಸ್ಯ್ರತೆ ಹಾವೃನಾಟಳ 1೪3೫) ನೇರವಾಗಿ ಆಕರಗಳಾಗಿವೆ 
ಯೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗದು. ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಇವಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿ ಕವಿ 
ಗಳಾದ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಶರ ಭಾರತಗಳೇ ಆಕಗೊರುವುದುಂಟಿ; ಪ್ರಮುಖ 
ವಾಗಿ ಪ್ರೇರಣೆ ನೀಡಿರುವುದುಂಟು. ಷಡಕ್ಷರಿಯ "ಶಬರಶಂಕರವಿಲಾಸ? ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ 
ಭಾರತದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬಲುಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತದೆ. ಕೋನಯ ನ (ಸು. ೧೭೫೦) 
*ಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನಸಂಗರ', 'ಳವನಕಲ್ಟಿ" ನಿರಯನ್ಮನ ನ ಡು. ೧೭೫೦) “ಚಂದ್ರಹಾಸನ ಕಥೆ? 
ಮತ್ತು ಇತರೆ ಕವಿಗಳ ಕುಶಲವರ” ಕಾಳಗೆ, ಸುಧನ್ವ ಚಂತ್ರೆ, ಬಭ್ರು ವಾಹತ ಕಾಳಗ, 
ಫೀಲಧ್ವಜನ ಕಾಳೆಗ, ಯಾಗ ಚಂತ್ರೆ-..ಈ ಮೊದಲಾದವು ಜೈ ಮಿನಿಭಾ ರತವನ್ನು ಮೂಲ 
ವನ್ನಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿದವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಭಾರತವು ಹೇಗೆ ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ದರೆ ಜನಜೀವನ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಬಲವಾದ ಸ ಗ್ರಭಾವನೆನ್ನು "ಬೀರಿದೆಯೆಂಬುದು ಇದರಿಂದ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಅದರ ಪ್ರಭಾವದ ಸಂಧಿ ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ವಿಸ್ತಾರಗೊಂಡಿದೆ. ಮೂಲಭಾರತ ಒಂದು 


೬೪೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿ ಕ್ರಿ 


ತೇಜಃಪುಂಜವಾದ ಪ್ರಕಾಶಕೇಂದ್ರ. ಅದರ ಬಹುಸಂಖ್ಯೆಯ ತೇಜಸ್ವೀ ಉಪಾಖ್ಯಾನ 
ಬಿಂದುಗಳು ವಿಭಿನ್ನ ಸಂಸ್ಥಾರಗಳ, ವಿವಿಧ ಅಭಿರುಚಿಗಳ ಜನಸ್ತೋನುನ್ಸೆ ಅಮೃತದ 
ಬಿಂದುಗಳಾಗಿ ಅವರ ಆತೊ ಬೀನ್ನತಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿವೆ. ರಾಮಾಯಣದ ಹಿರಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುವಾಗ ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರರು ಆಡಿರುವ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲ ಬಲು 
ಮಟ್ಟಿಸೆ ಭಾರತಕ್ಕೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತವೆ. 

ಭಾರತದ ವಸ್ತುವೈನಿಧ್ಯ ಆಕರ್ನಣೀಯವಾದುದ್ಳ್ಕು ಆಶ್ಚ್ರರ್ಯಕರವಾದುದು. 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣಕಥೆಯನ್ನಾ ಧರಿಸಿದ ಕೃತಿಗಳಿಗಿಂತ ಭಾರತಕಥೆಯನ್ನಾ 
ಧರಿಸಿದ ಕೃತಿಗಳೇ ಹೆಚ್ಚೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಮೈಸೂರರಸರೂ ಅವರ ಆಸ್ಥಾನದ ಮತ್ತು 
ಆಕಾಲದ ಕವಿಗಳೂ ಭಾರತ ಕಥಾಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕಾಣಿಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ದಕ್ಷಿಣ 
ಕನ್ನಡಜಿನ್ಲೆಯ ಕವಿಗಳು ಯಕ್ಷಗಾನಗಳ ಮೂಲಕ ಭಾರತದ ತ. ಜನ 
ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಹರಡಿದ್ದಾರೆ. ಕಾವ್ಯಗಳೂ ನಾಟಕಗಳೂ ತ್ರವಲ್ಲದೆ ಮೂಲ 
ಗ್ರಂಥವು ಜನಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗಲೆಂಬ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅದರ ಅನುವಾದಗಳೂ ಹೀಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಕೂಡ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. 

ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಮೂಲ ಭಾರತವನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡಿರುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಹೀಗೆ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಬಹುದು : (೧) ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಎಂದೂ ವ್ಯಾಸಭಾರತವನ್ನು ಏಕೈಕ ಆಕರ 
ವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ; ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನುವಾದಿಸಲೆಂದು ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ; ಅದನ್ನಾ 
ಧರಿಸಿದ ಇತರ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಕಾವ್ಯನಾಟಿಕಗಳ ಉತ ತ್ರ ಮಾಂಶಗಳನ್ನೂ ಜನರೂಢಿಯ 
ಭಾರತ ಕಥಾಂಶಗಳನ್ನೂ ಔಚಿತ್ಯವರಿತು ತಮ್ಮ K ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೆಂಯೋಜಿಸುವುದರ 
ಮೂಲಕ ಮಿತ್ರಕಥಾಮಾರ್ಗನನ್ನು ಹಿಡಿದರು. ಪನಿಸರಸ್ನರಂತೂ *“ರಾಜಕೀಯಧ್ವ್ವನಿ' 
ಕೂಡಿದ ಹೊಸಬಗೆಯ ಭಾರತಗಳನ್ನೇ ಬರೆದರು. ಮೂಲವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ 
ಮಾಲಿಕ ಕೃ ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೂಲದ ಸಂದರ್ಭ ಪಾತ್ರ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚ 
ವಿಸ್ತಾ ರೆಗಳೂ ಲೋಪಾದೇಶಗಳೂ ತಲೆಜೋರಿನೆ. ಈ ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹೆವಾಗಿ 
ವ್ಯಾಸಭಾರತದ ಗದ್ಯಾನುವಾದಗಳೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೂ ಕಥಾಭಾಗಗಳ ಕಾವ್ಯನಾಟಕ 
ಗಳೂ ರಚನೆಯಾದವು. (೩) ಭಾರತ ಕಥಾಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಸಂಸ್ಥೆ ತ ಕಾವ್ಯನಾಟಕಗಳ 
ಪರಿನರ್ತನಗಳೂ ಹೀಕೆವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೂ ಬಂದವು. (೪) ಹೆಲವು ಕನ್ನಡ ಕೃತಿಗಳಿಗೆ 
ಕನ್ನಡ ಭಾರತಗಳೇ ಪ್ರೇರಕವಾದವು, ಆಕರಗಳಾದವು. (೫) ಮೊದಲಿನ ಭಾರತಕೃತಿ 
ಗಳು ಚಂಪೂ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಅನಂತರದವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಷಟ್ಟದಿ, ಸಾಂಗತ್ಯ, ಗದ್ಯ 
ಮತ್ತು ನಾಟಕರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರಚಿತವಾದವು. 


ಜೈನಪ್ರರಾಣಗಳು ಮತ್ತು ಪುರಾಣಕಥೆಗಳು 
ಕನ್ನಡ ಜೈನಕನಿಗಳಲ್ಲಿ ಪುರಾಣಕತನ್ಫಗಳಿದ್ದಾರೆ, ಪುರಾಣಕಥಾಕಾರಂದ್ದಾರೆ. 


ಎ 


ಪುರಾಣಗಳು ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ತೀರ್ಥಂಕರರ ಚಂತೆಗಿ; ಪುರಾಣಕಥೆಗಳು ಬೇಕೆ ಜೀರ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೪೧ 


ರ್ಭಂಕರ ಸಪುರಾಣಗಳಿಂದಲೂ ಕಥಾಕೋಶ(ಕಥಾಕಾವ್ಯ)ಗಳಿಂದಲೂ ಆಯ್ದವು. 
ರ್ಕಂಕರೆ ಪುರಾಣಗಳು ಜೈನ ತ್ರಿಷ್ಟುಕಲಾಕಾಸ್ರರುಷವ್ಯೂಹದ ೨೪ ಜನ ತೀರ್ಥಂಕರರ 
ತೆಯನ್ನು ಸನುಗ್ರವಾಗಿಯೂ ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿಯೂ ವಿನರಿಸಿವೆ. ಸಮಗ್ರೆವಾಗಿ 
ರಿಸುವ ಗ್ರಂಥ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು ಒಂದೇ. ಅದು "ಚಾಪ್ರೆಂಡರಾಯೆ 
ಗಣ? (೯೭೮). ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಇದು ಜಿನಸೇನ-ಗುಣಭದ್ರರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಅನು 
ದೆ. ಬಿಡಿಯಾದ ಜಿನಪುರಾಣಗಳು ಹಲವಾಂವೆ. ವೃಷಭದೇವ, ಅಜಿತನಾಥ, ಚಂದ್ರ 
ನ, ಪುಷ್ಪ ದಂತ, ಅನಂತ, ಧರ್ಮನಾಥ, ಶಾಂತಿನಾಥ, ಮಲ್ಲಿನಾಥ, ನೇಮಿನಾಥ, 
ಶ್ರ ವರ್ಧಮಾನ... ಈ ಹನ್ನೊಂದು ಮಂದಿ ತೀರ್ಥಂಕರರ ಚಂತ್ರೆಗೆಳು ಕನ್ನಡ 
। ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿವೆ. ಚಂದ್ರಶ್ರಭನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಶ್ರೀವಿಜಯ (ಸು. ೮೫೦ ?), 
9 (೧೧೮೯), ದೊಡ ಯ್ಯ (ಸು. ೧೫೫೦) ಇವರು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ವೀರನಂದಿಯ 
ತ *ಚಂದ್ರ ಪ್ರಭಚರತೆ: ಕನ್ನಡ ಚಂದ್ರಸ್ರಭಚಂತೆಗಳ ಮೂಲನೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಗಿ ತಿಳಿಯಲಾಗಿದೆ. ಮಧುರ (ಸು. ೧೩.೮೫) ಮತ್ತು ಬಾಹುಬಲಿಸಂಡಿತರು (ಕ್ರಿ.ಶ. 
ಓ೨) ಒಂದೊಂದು ಧರ್ಮನಾಥ ಪುರಾಣ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಪೊನ್ನ (ಸು. ೯೫೦) 
ಲಭವ (ಸು. ೧೨೩೨೫)ರು ಒಂದೊಂದು ಶಾಂತಿಪುರಾಣ “ಬರೆದಿದ್ದಾ 3 ನೇಮಿನಾಥನ 
ು೦ಧವಾದ ಚರಿತ್ರೆಗಳು ಭಾರತ ಭಾಗವತಗಳ ಕಥೆಗಳನ್ನೂ "ಒಳಕೊಂಡಿರುತ್ತ ವೆ 
ಬುದರಿಂದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕವಿಗಳಿಗೂ ಸಹ್ಯದಯರಿಗೂ ಹೆಚ್ಚು ಮೆಚ್ಚಾಗಿರು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಕರ್ಣಪಾರ್ಯ, ನೇಮಿಚಂದ್ರ, ಮಹಾಬಲ, ಸಾಳ್ವ, ಮಂಗರಸ 
ರು ನೇಮಿನಾಥ ಚಂತ್ರ ಕತಕ್ಯಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಗುಣವರ್ಮನ “ಹೆರವೆಂಶ', ಬಂಧು 
ರನ 33. ಅಶಾಯ್ಯದಯ, ಬ್ರಹ್ಮೆಣಾಂಕನ "ಜಿನಭಾರತ'- -ಇವೂ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಬಚಂತ್ರೆಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಕನ್ನಡದ ಈಯೆಲ್ಲ ನೇಮಿಚಂತ್ರೆಗಳೂ ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ದಿಗಂಬರ 
ದಾಯಕ್ಕೆ ಸೇಂದವು, ಪುನ್ನಾಃ ಟ್ರ ಸಂಘದ ಜಿನಸೇನಾಚಾರ್ಯರ *ಹೆರಿವಂಶ ಪುರಾಣ 
ರ್ಗದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದವು. ೬ ಜಿನಸೇನರ “ಹೆರಿವಂಶ ಪುರಾಣ”, ಗುಣಭೆದ್ರರ 
ತ್ತರ ಶ್ರರಾಣು ಈ ಮೊದಲಾದ ಕಫಾಮನಲ ಅನುಸರಿಸಿ, ವಿಭಿನ್ರ ಮೂಲ 
ಉತ ತ್ರೈಮಾಂಶಗಳನ್ನು ಸಂಯೋಜಿಸಿ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸೈ ಸ್ವತಂತ್ರ ವಾಗಿ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಕಥಾ 
್ಯಾಸೆಗಳನ್ನೂ ಸ್ಟಾನಾಂತರಗಳನ್ನೂ ಸಂಘಟಿಸಿ ಆತ್ರ ರಚಿತವಾಗಿವೆಯೆ ಹೊಂಜು ಹೇಳ 
ನದು. ಉಳಿದ ತೀರ್ಥಂಕರರ ಪುರಾಣಗಳು ಒಂದೋಡು ಮಾತ್ರ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ತ್ತವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚೆ ಕ್ವಿನವ ವಕ್ಕೆ ಜಿನಸೇನ-ಗುಣಭದ್ರರ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತ "ಮಹಾಪುರಾಣ? 
ಾಲವಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತ ದೆ. 
ಕನ್ನಡ ತೀರ್ಥಂಕರ ಪ್ರರಾಣಗಳು ವಸ್ತುವಿನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕವಿಗಳ ಸ್ವತಂತ್ರ ನಿರ್ಮಿತಿ 
ಗಿರದ್ಯೆ ಪೂರ್ವಸರಂಸರೆಯ ಪುರಾಣಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದವು ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ 
"ಹೆವಿಲ್ಲ. ಈ ಪರಂಪರೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಅಪಭ್ರಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಜೈನ 
ತ್ಯವನ್ನೂ ಕನ್ನಡ ಜೈನಕ ಳ ಮೊದಮೊದಲಿನ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ಕುರಿತದ್ದಾ 


೩೪೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಿದೆ. ಸುಸ್ಕುತಾದಿ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ಲಿಯೂ ಗಲಿತಕ ಸ್ಥಂಧಕ ಕಡನಕಾ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ನಿರೂಪಣೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಚಂಪೂರೂಸದಲ್ಲಿದೆ; ಒಂದೆರಡು ಕ 
ಸಾಂಗತ್ಯ ಸಟ್ಟದಿ ಗದ್ಯುರೂಪದಲ್ಲಿದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವಂತೆಯೆ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಈಚಿನ ಪುರಾಣಗಳು ಏಕೈಕ ಕಥಾಮೂಲವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರದೆ, ಬಿ 
ಬೇರೆ ಕಥಾಮೂಲಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ವಿವಿಧ ಕಥಾಮೂ 
ಗಳಿಂದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ಜಾಣ್ಮೆಯಿಂದ ಸಂಯೋಟಿ: 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಮ್ಮಿಶ್ರ ಕಥಾಸ್ಪಷ್ಟ್ರಿಯನ್ನು ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಮಾಡಿ 
ವುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಾಗ ಒಂದು ಅಥವಾ ಒ 
ಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾದ ಕಥಾಮೂಲಗಳನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ನಿಕಟವಾಗಿ ಒಮ್ಮೆ ವಿರಳವಾಗಿ ಅನುನ 
ಸಿರುವುದುಂಟು. ಒಮ್ಮೆ ಕಥಾಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪಿಸಿರುವುದುಂಟು, ಒಮ್ಮೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ವುದುಂಟು. ಮೂಲದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕಥಾಂತಗಳಿಂದ ಬೆಳಸಿ 
ವ್ರದುಂಟು, ವರ್ಣನೆಗಳ ಪ್ರಾಚುರ್ಯದಿಂದ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಪ್ರಮಾಣದ ಕಥೆಯನ್ನು ಮೊ 
ಕಥೆಯಾಗಿ ಎಳೆದಿರುವುದುಂಟು. ಕಥಾಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನೂ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ಲೋಪಿಸ 
ವುದು ಸ್ಥಾನಾಂತರಗೊಳಿಸುವುದು, ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಬೆಸೆಯುವುದು ಇಷೆಲ್ಲ ' 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯುಮೂಲವಾದವು. ಮೂಲದ ಕಥೆಯನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪಿಸಿರುವುದು ವಿಕಳ್ಯ ಮಿ; 
ಸಿರುವುದೇ ವಿಶೇಷ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಪುರಾಣಮಾತ್ರವಾಗಿರುವುದು ಅದರ ಕನ್ನಡರೂಸ. 
ಪುರಾಣಕಾವ್ಯವಾಗಿದ್ದೆ, ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಮಹಾಕಾವ್ಯವಾಗಿದೆ. ಮತಶ್ರಕ್ರೀ 
ಧರ್ಮೋಪದೇಶ, ವಿವಿಧ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಷಯಗಳು--ಇವು ಕೆಲವು ಮೂಲಗ್ರಂಥಗ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ. ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ರು ಪಡೆದಿರುತ್ತವೆ. ಕನ್ನಡದ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ವಿವರಗಳು ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತವೆ ಇಲ್ಲವೆ ಲುಪ್ತವಾ' 
ತ್ತವೆ. ಇದರಿಂದ ಕನ್ನಡರೂಸವು ಹೆಚ್ಚು ಸ್ಪಹಣೇಯವೂ ಸ್ವಾರಸ್ಯವೂ ಅಗಿ | 
ಇಮಿಸಿವೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಕಥೆಯ ಮುಖ್ಯಸ್ರೋತ ಬಲುಮು 
ಗಮನಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿದ್ದು, ಅದರಲ್ಲಿ ರಸವರ್ಣನಾದಿಗಳ ಪರಿಪೋಷಣೆ ಯಿಂದ ಕಾ: 
ಮಿರುಗು ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಇವಕ್ಕೆ ಅಸವಾದಗಳೂ ಇಲ್ಲದಿಲ್ಲ. 
ಜೈನ ಪುರಾಣಕಥೆಗಳ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಸುಗತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹು 
ಇವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಉಪಸರ್ಗ ಪರೀಷಹಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದ ಯತಿಗಳ, ಅಣುವ್ರತ ' 
ಪ್ರೇಕ್ಷಾದಿ ತ್ರೇನ್ಶತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿ ಸಿದನರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ವಿಶದವಾಗಿಯೂ 1 
ವಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸುವುವು. ಇವು ಜಿನಪುರಾಣಗೆಳಿಗಿಂತ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿದ್ದು, ಏಕಮುಃ 
ಗಿಮ್ದ ಕಥೆಗಳೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಸ್ಟಾರಸ್ಯಕರವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಸುಕು ತ 
ಯಶೋಧರ, ಜ್ಞಾನಚಂದ್ರ, ಫಣೆಕುಮಾರ, ಸನತ್ನುಮಾರ, ವಜ್ರಕುಮಾರ, ' 
ಕುಮಾರ, ಜೀವಂಧರ, ಜಯನೃಸಪ, ಪ್ರಭಂಜನ, ಶ್ರೀಪಾಲ, ಭರತೇಶ್ವಕ್ಕ ವಿ. 
ಕುಮಾರಿ, ವರಾಂಗನೃಷ, ರತ್ನಶೇಖರ--ಈ ಮೊದಲಾದವರ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಅವರ 


ನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ಪಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ ಪ್ರಭಾವ ೬ಓಳ್ಳೂ 


ಸ್ಕೈ, ಸಾಧನೆ, ತಪತ್ಫೈರ್ಯೆ, ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವೈತ ಇವೆಲ್ಲ ಪಂಸ್ಫುಜಹಾಗುವಂ ಶೆ ಈ 
ೆ "ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದೆ. ಇವು ಕೂಡ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪೂರ್ವಸರಂಸರೆಯ 
ತಪ್ರಾಕೃ ತಾದಿ ಭಾಷೆಗಳ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಸಾಮಾಸ್ಯವಾಗಿ ಅವಲಂಬಿಸಿ ರಚಿತವಾಗಿವೆ. 
| ಪುರಾಣಕಥೆಗಳು i ಕನ್ನಡ ಮೂಲಗಳನ್ನೆ ಅನುಸರಿಸಿರುವೆದೂ ಉಂಟು. 
`ಪ್ರಾಯವೂ ಉತ್ಕಷ್ಟವೂ ಆಗಿರುವ ಜೈನಧರ್ಮದ ತತ್ತ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು 
ಶೇಷವನ್ನು ಬದುಕಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಿ ಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದವರ ಕಥೆಗಳನ್ನು. ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಕಾಣು 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿನಾಥನ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೬೮) ಹುಕುಮಾಕ ಚಂತೆ', ಜನ್ನನ 
. ೧೨೦೯) "ಯಶೋಧರ ಚಂತೆ' ಇವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಚಂಪೂ ಮತ್ತು ಕಂದ ಕಾವ್ಯ 
ವೆ, ಉಳಿದವು ಸಾಂಗತ್ಯರೂಸವಾಗಿಯೋ ಹಟ್ಟಿ ದೀರೂಸವಾಗಿಯೋ ಇವೆ. ಈ ಕಥೆ 
ನಾಯಕರು ತೀರ್ಥಂಕರ ಪುರಾಣಗಳ ಮಹಾಪುರುಷರಂತಿರದೆ, ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ 
ಸಾದರ್ಶಗಳಿಗೆ ನಿಲುಕುವಂತೆ ಆಸ್ತರೂ ಆತಿ (ಯರೂ ಆಗಿ ತೋರುತ್ತಾರೆ. 
ನ ಪುರಾಣಕಥೆಗಳ ಇನ್ನೊಂದು. ವರ್ಗವೆಂದರೆ ಶಥಾಕೋಶಗಳಂತಿರೊನ ಕೆಲವೆ 
ಳು. ಇಂತಹ ಕಥಾಸಂಗ್ರಹೆಗಳು ಕನ್ನಡ ಜೈನಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿಲ್ಲ. ಶಿವ 
್ಯಾಡಾರ್ಯ (ಸು. ೪೨೦), ನಯಸೇನ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೧೨), ಬಂಧುವರ್ಮ, ನಾಗೆ 
(ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೨.೧), ವೃತ್ತವಿಲಾಸ (ಸು. ೧೩೬೦). ಇವರು ಇಂತೆಹೆ ಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಇನ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದೆರಡು ಬಗೆಯ ಕೃ ಗಳಿಗಿಂತ 
ಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಬ ಬ್ರಯವಾದವು. ಅವುಗಳ ಸಾ ರಸ್ಯಕ್ಕೆ ಸಿರೂಸಣೆಯಲ್ಲಿನ. ಸಂಕ್ಷಿಪೃತೆ 
ಗಳು ಎಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವೋ ಅಷ್ಟೇ ಮಟ್ಟಗೆ ಅವುಗಳ ವೆಸ್ತುವಿನ್ಯಾಸ 
ದ್ಯ ಸ್ಚಿಗಳ ಸರಳತೆ” ಸೆಹೆಜತೆಗಳೂ ಕಾರಣವಾಗಿವೆ. ಸಂಸ್ಥೆತ ಪ್ರಾಕೃತ ತೆ ಭಾಷೆ 
ಚೆ ಸಕಥಾಕೋಶಗಳು ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳಿಂದ ಶಿವಕೋಟ `ನಯಸೇನಾದಿ 
ಏಂಬ ಪ್ರಯೋಜನನನ್ನು ಸಡೆದಿದ್ದಾರೆ. ನಾಗೆರಾಜ ಮತ್ತು ವೃತ್ತವಿಲಾಸರ ಗ್ರಂಥ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ರಾಮಚಂದ್ರ ಮುಮುಕ್ಷು ಮತ್ತು ಅಮಿತಗತಿಗಳ ಗ್ರಂಥಗಳು ಆಕರ 


ಶೈವ ಮತ್ತು ವೀರಶೈವ ಪುರಾಣಗಳು, ಪುರಾಣಕಥೆಗಳು 


್ನಡದ್ಲಿ ಶೈವ ಮತ್ತು ವೀರಶೈವ ಪುರಾಣಗಳು, ಪುರಾಣಕಥೆಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಸು ಶತಮಾನದಿಂದೀಚೆಗೆ ರಚಿತವಾಗಕೊಡಗಿದವು ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಹೆಂಹರೆ 
ಶಾಂಕರು ಪ ಸ್ರತ್ಯಕ್ರವಾಗಿಯೂ ಸರೋಕ್ಷವಾಗಿಯೂ ಇಂತಹ ರಚನೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕ 
ು. ಸ್ವತಂತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳ ರಚನೆಗಳಿಗಿಂತ ಆಧಾರಿತ ಮತ್ತು ಅನುವಾದಿತ ಗ್ರಂಥ 
ಕಡಾ. ಗಿ ರಡನೆಯಾಗಿವೆಯೆನ್ನ ಬಹುದು. ಟೀಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ನಗಳ ಹೆಸೆರಿನಲ್ಲಿ ಮಲದ 
ಇಕಥೆಗಳು ಕನ್ನಡರೂಸದಲ್ಲಿ. ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಇಂತಹೆ 
ಕ ಸಾಹಿತ್ಯದ ರಚನೆಯನ್ನು ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಆತ್ಮಕಲ ್ಯಾಣ ಸಾಧೆಕವೆಂಬು 


೬೪೪ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದಾಗಿಯೂ ಧರ್ಮಸ್ರಸಾರದ ವಾಹೆಕವೆಂಬುದಾಗಿಯೂ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಅವಶ್ಯ 
ಕರ್ತವ್ಯವೆಂಬುದಾಗಿಯೂ ತಿಳಿದರು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿರುವ yee ಲೀಲೆಗಳು, 
ಶಿವಭಕ್ತರ ಚರಿತ್ರೆಗಳು ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ದೈನಭಕ್ತಿ ಧರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳನ್ನು ಉಜ್ಜಿ ವಿಸಿದ್ದು 
ಕಾರಣವಾಗಿ, ಅವು ಕನ್ನಡ ಕವಿಸರಂಪರೆಗೆ ತುಂಬ ಅಚ್ಚುಮೆಚ್ಚಾದವು. 

ಅಷ್ಟಾದಶ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವ, ಭವಿಷ್ಯ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ, ಲಿಂಗ, ವಾರಾಹೆ, 
ಸ್ಕಾಂದ ಮಜ ಶೃ» ಕೂರ್ಮ, ವಾಮನ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಇವು ಶಿನಮಹಿಮೆಗೆ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ 
ವಿತ್ತಿರುವ ಶೈ ವಪ್ರರಾಣಗಳೆಂದು ಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಇತರ ಕಲವು 

ಉಸಪಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಸರವಾದ ಕಥೆಗಳು ಬರುವುದುಂಟು. ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು 
ಎ ಮಹಾಪುರಾಣಗಳಿಂದಲೂ ಉಪಪುರಾಣಗಳಿಂದಲೂ ತಮಗೆ ಇಷ್ಟ ವಾದ ಕಥಾಭಾಗ 
ಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಕ್ತಿ ಚಂತ್ರೆ ಗಳನ್ನೂ ಆಯ್ದು ಕೊಂಡು ಕೃ ತಿರಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾ ಕೆ. ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ 
ವೈಷ್ಣ ಘಃ ಮತ್ತು ಇತರ ಪುರಾಣಗಳ್ಳಯೂ ಪ್ರಾ ಸಾ ವಿಕವಾಗಿ ಬರುವ ಶಿವವ ುಹಿಮಾ' 
ಪರವಾದ ವ ೈತ್ತ್ವಾ ಂತಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು ಕೊಂಡಿರುವುದುಟು, 

ತೈ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣದ ಕಥಾಸಂದರ್ಭಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಆದ್ಯತೆ ಸಂದಿದೆ. 
ಮೂಲದ ಕಥಾಭಾಗಗಳ ಅನುವಾದಗಳೂ ಬೀಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ರಚಿತ" 
ವಾಗಿವೆ. ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ, ಭದ್ರಗಿರಿ ಮಾಹಾತ ಕಿ: ಸೇತು ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ, 
ದೇವಾಂಗ ಯಷಿಯ ಚರಿತೆ, ಸಾನಂದ ಗಣೇಶನ ಚರಿತೆ, ಧರ್ಮಗುಪ್ತ. ಚರಿತೆ, ವಿಫ್ಲೇಶ್ವ ರೆ 
ವ್ರತಕಲ್ಪ, ಶನಿತ್ರ ಯೋದಶೀಕಲ್ಪ , ಶಿವಧರ್ಮೋತ್ತರ ಈ ಮೊದಲಾದ ಕಥಾಸಂದರ್ಭ' 
ಗಳು ನ್ಸಾಂಡಪುರಾಣಕ್ಕೆ ಸೀಂದೆವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ, ಸಾನಂಡೆ' 
ಚರಿತ್ರೆ, ಷಣ್ಮುಖವೃತ್ತಾಂತ--ಈ ಮೊದಲಾದ ಕಥಾಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಒಬ್ಬಷಿ | 
ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಕವಿಗಳು ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ, ಟೀಕೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಅನುವಾದ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷೆಯ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾವ್ಯನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿರುವ 
ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಶೈವಪರವಾದ ಕಥಾವಸ್ತುವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯ' 
ಉತ್ತಮಾಂಶಗಳನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಸಂಯೋಜಿಸಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಾವ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಿರುವುದು ಕೂಡ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಹೆರಿಹರನ (ಸು. 
೧೨೦೦) "ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ?, ರಾಘವಾಂಕನ (ಸು. ೧೨೦೦) "ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರ? 
ಇನು ಇಂತಹೆ ಕೃತಿಗಳು. ಸಮ್ಮಿಶ್ರ ರೀತಿಯ ಇಂತಹೆ ಕೃತಿಗಳ ರಚನೆ ಚೆ ನಪ್ರರಾಣಗಲ್ಲಿ ] 
ಕೂಡ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಕಂ ಡುಬಂದಿಜಿಯೆಂಬುದನ್ನು ಒಂದಿನ ಸೆ ಸಮೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಿದೆ 
ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಜನಶ್ರುತಿಯ ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥಾಂಶಗಳನ್ನೂ ಆಧಾರವಾಗಿ! 
ಕೊಂಡು ಕಾವ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿರುವ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ನ ಸರೋಕ್ಷವಾಗಿ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ಲ ಪುರಾಣ 
ಗಳು ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾನಮುತ್ರೆಯನ್ನು ಅಂಕಿಸಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ರಾಘವಾಂಕನ 
"ಹರಿಶ್ಚ ಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರ ' ಓದುವಗಿರಿಯ(ಸು. ೧೫೨೫) ಬೊಂಬೆಯ ಲಕ್ಕ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೩೮ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾ ಕೃ ತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೪೫ 


'ೊದಲಾದವರೆ ಹೆರಿಶ್ಚ ಸ ಕೃತಿಗಳ ರಚನೆಗೆ ನೆ ಸ್ರೇರಕವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯ 
ಹುದು. ಮಹರ ಇಂದ್ರ ಕೀಲ ಪ್ರಸಂಗನನ್ನು ವಸ್ತುವಾಗಿ ಆಯ್ತು ಕೊಂಡು 
ಸಮಾರವ್ಯಾಸಭಾರತದ ಆ ಕಥಾಭಾಗದಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತನಾಗಿ ಷಡಕ್ಷರಿ ಶಿವನುಹಿಮೆಗೆ 
ಹೆತ್ತ ಎನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು "ಶಬರಶಂಕರನಿಲಾಸುವನ್ನು ಬರೆದಿರುವುದು ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯತಕ್ಕ 
ಗಿದೆ Ns ಉದ್ದ ಎತೆವಾದ ಕಥಾವ್ಯ ತ್ತಾಂತಗಳು 'ಯಕ್ಷಗಾನಗಳ 
ಕಾಗೂ ನಾಟಕಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ ೧, ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ 'ಇನಪ್ರಿಯವಾದ್ದು ಕಂಡು 
ರುತ್ತದೆ. 

ನೀರಶೈವರಾದ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಶೈವಪುರಾಣ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಮತ್ತು ಇತರ ವಿಧವಾದ ಕ್ಷ ೈತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ನೇರ 
ಗಿಯೇ ತಮ್ಮ ತಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದೆ. ಕೇಕೆಯ ಪದ್ಮರಸನ (ಸು. ೧೧೬೫) 
ಸಾನಂದ ಚರಿತೆ”, ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥನ (ಸು. ೧೧೯೫) "ಬಸೆನರಾಜೀಯ', 
್ಲಡಕ್ಸರಿಯ (ಕ್ರಿ ೫ನ ೧೬೫೫) "ಕವಿಕರ್ಣರಸಾಯನ”, ಮುಮ್ಮಡಿ ತಮ್ಮನ (ಸು. ೧೬೬೫) 
ಕೌಮುದೀ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ, “ರಸಿಕ ಮನೋರಂಜನ? ಈ ಮೊದಲಾದವುಗೆಳನ್ಸಿಲ್ಲಿ 
ಿಸೆರಿಸಬಹುದು. ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗೆಳಲ್ಲಿದ್ದ ಪರಿಶ್ರಮ 
ಾಂಡಿತ್ಯಗಳನ್ನು ಇವು ನಿರ್ದೇಶಿಸುತ್ತವೆ. 

ಶೈವಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುವ ಶಿವನ ಪಂಚವಿಂಶತಿಲೀಲೆಗಳು ಮೊದಲಾದ 
ನ್ನು “ಚೆನ್ನಬಸೆವನುರಾಣ', “ಗುರುರಾಜ ಚಾರಿತ್ರ' ಈ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿ 
ಹೆ. "ಚತುರಾಚಾರ್ಯಪುರಾಣ'ದಂತಹೆ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯ ಶ್ರುತಿ 

್ರಂತೆಗಳ ಪುರಾಣಾಗಮಗಳ ವಿಷಯಗಳು ಸಂಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ನವೆ. 


ನೈಷ್ಣವ ಮತ್ತು ಇತರ ಪುರಾಣಗಳು, ಪುರಾಣಕಥೆಗಳು 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಾರಸರ್ವಸ್ವವೆಲ್ಲ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಗಳಿಂದ 
ಗಾವ್ಕ ನಾಟಕಗಳಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತವಾದುಜಿಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿ 
ಂಡಿರುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳ ಹೊಸತನವಿದೆ ; ಅವರ ಪ್ರತಿಭೆ ಪಾಂಡಿತ್ಯಗಳು 
ಾರ್ಥಕವಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿವೆ. ಮೊದಲು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಜೈನಪುರಾಣಗಳ 
ಭಾವವೂ ಅದರ ತರುವಾಯದಲ್ಲಿ ಶೈವಪುರಾಣಗಳ ಪ್ರಭಾವವೂ ಮೂರನೆಯ ಫಟ್ಟ 
ಲ್ಲಿ ಸೈಷ್ಣನ ವ ಮತ್ತು ಇತರ ಪುರಾಣಗಳ ಪ್ರಭಾವವೂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ 
ಗಿದೆ. ವೈಷ್ಣವಪುರಾಣಗಳು ಮತ್ತು ವೈಷ್ಣ ವ ಕಥಾಂಶಗಳಿರುವ ಇತರ ಪುರಾಣಗಳು 
ಫಿದವುಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯಾ ಸಕನಾದ ನ ಸ್ರಭಾನನನ್ನು ಬೀರಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ದರೆ ಇದರಿಂದ ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಪುಷ್ಟಿ ಪ್ರಯೋಜನಗಳು ಅಷ್ಟು 
ಹೆತ್ತರವಾದುದೇನಲ್ಲ. ಅಂತೂ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಸ ವಿಧ್ಯಗಳು ಜೆ 'ದಿರುವುದು 

ಯ. 


11960 
೬೪೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಕನ್ನ; ಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರು ಪ್ರಾಯಃ ಪ್ರಸಾರಮಾಡಿದ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣ ವಧಮಗ, 
ಹೊಯ್ಸ ಳ ದೊರೆಗಳ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹೆದಿಂದ ಮಸಿ 'ಚಿಳಿಯುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಹೊಯ್ಸಳ 
ನೀರಬಲ್ಲಾ ಳನ (೧೧೭೩-೧೨೭೦) ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ರುದ ನ್ರಭಟ್ಟ ನು (ಸು. ೧೧೮೦) 
ಪಾ ೨) ಚೀನವೂ ಸ್ರಸಿದ್ಧ ವೂ ಕಾವ್ಯಗುಣಸೆಂಸನ್ನ; ವೂ ಆದೆ "ವಿಷು ರಾಣ ದ ವಸ್ಥುವ ಸವನ್ನಾ 
ಶ್ರಯಿಸಿ "ಜಗನಾ ಥೆ ವಿಜಯ'ದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ' ಮೊದಲನೆಯ ವೈಷ್ಣವ 
ಭಕ್ತಿಕಾನ್ಯವನ್ನು, ಕೃಷ್ಣಕಥೆಯನ್ನು, ರಚಿಸಿ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆಗೆ. 
ಅಂಕುರಾರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿಂದೀಚೆಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. ಕನಿಗಳು ಭಾಗನತ ಕಥಾ: 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಕೊಟ್ಟರು. ನೇಮಿಚಂದ್ರ ನ "ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣ?ದಲ್ಲಿಯೇ ಜೈನ: 
ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಕೃಷ್ಣ ಕಥೆಯ ಎಜೆಯೆಜೆಯಲ್ರಿ ಭಾಗನತ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಕೃಷ್ಣ ಕಥೆಯ: 
ಅಂಶಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿರುವುದು ನೋಡಿದರೆ ಅಂದು ಹೊಯ್ಸ ಳ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ರಾಜಾಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣೆವಧರ್ಮ ಉನ್ನತಿ ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಿತೆಂದು ಗೋಚರವಾಗುವುದು. 
ಹೊಯ್ಸ ಳ್ಳ ನೀರೆಬಲ್ಲಾ ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಮಾತ್ಮ ನಾಗಿದ್ದ 'ಪೋಲಾಳ್ವ ದಂಡನಾಥನು (ಕ್ರಿ.ಶ. 
೧೨೨೪) "ಹಂಚಾಂತ್ರ 'ವೆಂಬ ಷಟ್ಟ ದೀ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿದ 'ಸೆಂಬುದು ತಿಳಿದ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿದೆ. "ಬಾಳಾಸುರ ವಿಜಯೆ'ನನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಚೌಂಡರಸನು (ಸು. ೧೩೦೦) ರುದ್ರ 
ಭಟ್ಟನನ್ನು ಪೂರ್ವಕವಿಸ್ತವಾವಸರದಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಈಯಿಬ್ಬರಿಗೂ ಕೃತಿರಚನೆಗೆ 
ರುದ್ರಭಟ್ಟನ "ಜಗನ್ನಾಥ ವಿಜಯ'ವು "ಸ್ಫೂರ್ತಿನೀಡಿರಬಹುದು. | 
೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಹೆರಿದಾಸರ ಭಕ್ತಿಸಾಧನೆ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಹೊಮ್ಮಿ ಕನ್ನಡ ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಭಾಗನತಧರ್ಮವೂ ಕೃಷ್ಣ ಭಕ್ತಿಯೂ ಹೆಬ್ಬತೊಡಗಿತು. 
ಅವುಗಳ ಚಿಂತನೆ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತದ ವೈಷ್ಣ ವಧರ್ಮಸಾಹಿತ್ಯದ "ಸ್ರ ಬಲವಾಂ 
ಪ್ರಭಾವವಿರಬೇಕು. ೧೩-೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ತಡೆದಂತಿದ್ದ ವೈಷ್ಣವ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ 
೧೫ರಿಂದ ಮುಂದೆ ನೆರೆಯುಕ್ಳಿ ಹೆರಿದಂತೆ ರಚನೆಯಾಗತೊಡಗಿತು. ೧೪ರಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ೧೫ನೇ 
ಶತಮಾನದ ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನನ್ನು ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಭಾಗೆನ$ 
ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಕಾವ್ಯರಚನೆಗೆ ಮೊದಲಿಗೆನೆಂದು ಶೀನುಟಹುದು. ಆತನ ಭಾರತ 
ಕೃಷ್ಣಕಥೆಯೇ ಆಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ಆತನ ಪ್ರಭಾವ ಈಚಿನ ಪ್ತ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಭಾಗವತ ಕಃ 
ಗಳ "ಮೇಲೆ ನಿಚ್ಚಟವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. ೧೬ನೆಯ ಕತಮಾನದಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಗರ! 
ಅರಸೆರು, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕೃ ಷೆ ದೇವರಾಯ (ಕ್ರಿ. ಶೆ. ೧೫೦೯-.೨೯)ನಂತಹೆವರು, ವೈದಿ 
ಧರ್ಮವನ್ನೂ ನೈಷ್ಣ ವ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೋಷಿಸಿದರು. ಕೆಲನರು ಪ್ರಸಿ 
ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತ ಭಾಗನತ ಕತಣ್ಯಗಳು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಗಿಹೋಗಿದ್ದಾ ಕೆ. ಕನ್ನ॥ 
ಭಾಗನತ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ. ಚೌಂಡರಸೆನ "ಬಾಣಾಸುರ ವಿಜಯ 
ಹೊರತು ಕನ್ನಡ ಭಾಗವತ ರಚಿತವಾಗುವವರೆಗೆ ಭಾಗವತದ ಕಥೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬಂಡಿ! 
ಲಿಲ್ಲ. ಈ ಕೃತಿಯ ತರುವಾಯದಲ್ಲಿ ಅದರ ಕೆಲವ್ರು ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾದ ಕಥೆಗಳು ಸಂಸ್ಕ! 
ಮೂಲದಿಂದಲೂ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದದಿಂದಲೂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯರಾಶಿಗೆ ಸೇರಿದನು. 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ಪಾ ಕ್ಸ ತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೪೭ 


ಕಥೆಗಳು ತನ್ನು ಬಗೆಬಗೆಯ ಗುಣವಿಶೇಷಗಳಿಂದಾಗಿ ಜನಗಳಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಾಗತೊಡಗಿದಂತೆ 
ಒಬ್ಬರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಕನಿಗಳು ಅವುಗಳನ್ನು ಕಾನ್ಯಗಳಾಗಿಯೂ ನಾಟಿಕಗಳಾಗಿಯೂ 
ಬರೆದರು, ಅವುಗಳಿಗೆ ಟೀಕೆಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದರು. 

ಹೊಯ್ಸಳ ರಾಜರೂ ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜರೂ ವೈಷ್ಣವ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪೋಷಕರಾದಂತೆ 

ಸೂರು ಅರಸರೂ ೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ವೈಸ್ಣ ವ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಪೋಷಿಸಿದರು. ಬಸ್ಯ ರಾಜ ಒಡೆಯರು ಶ್ರೀವೈಷ್ಣನ ಮತವನ್ನವಲಂಬಿಸಿ 
ಅದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಆಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಪ್ರೊ ೀತ್ಸಾ ಹೆವನ್ನಿ ತ್ತರು. ಕಂಠೀರವ ನರಸ ಜರು (ಕ್ರಿ ಶೆ. 
೧೬೩೮-೫ನ. ಶಿ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಭಾಗವತರಿಗೆ 'ಉಪಕಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದು ಸ್ವತಃ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಭಗವದ್ಭಕ್ತ ರಾಗಿದ್ದರು. ಇವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣವ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ದೊರೆತ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ 
ಪ್ರಚೋದನೆಗಳು ಮುಂದೆ ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜರ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೭೨-೧೭೦೪) ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಒಳೆಯ ಫಲ ಕೊಟ್ಟಿತು. ಈ ಅರಸನು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನೂ ಶ್ರೀವೈ ನ್ನ ನಮತಾಸಕ್ತನೂ ಆಗಿ 
ದನು. ಈತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸುಗ್ಗಿ ವೈಸ್ಣವಕನಿಗಳ ಒಂದು: 
ದೊಡ್ಡ ಪೀಳಿಗೆಯನ್ನೇ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿತು. ಸ್ವತಃ ಚಿಕ್ಕದೇನರಾಜ ಮೊದಲುಗೊಂಡು 
ತಿರುಮಲಾರ್ಯ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೪೫-೧೭೦೬), ಚಿಕ್ಕುಪಾಧ್ಯಾಯ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೭೨), 
ತಿಮ್ಮಕವಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೭೭), ಸಿಂಗರಾರ್ಯ (ಸು. ೧೬೮೦) ಮೊದಲಾದನರು ವೈಷ್ಣವ 
ಪುರಾಣ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಂವರ್ಧನೆಗೆ ಉಜ್ವಲವಾಗಿ ಶ್ರಮಿಸಿದರು. ಆ ಕಾಲದ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಅಂದಿನ ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅದು ದೈ ಸೈವಭಕ್ತಿ ಧರ್ಮಶ್ರ ದ್ದೆ 
ಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಿ ಹರಡುವುದರಲ್ಲಿ ಯಶಸಿ ಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಭೌರಿಸಿಹುಿಹು. ದೊಡ್ಡೆ 
ಕೃಷ್ಣರಾಜ (ಕಿ .ಶ. ೧೭೧೩-೩೧), ಇನ್ನು ಡಿಕೃ ಸ್ಹರಾಜ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೭೩೪-೬೬) ಮತು. 
ಮುನ್ಸು ಡಿ ಕೃಷ್ಣ ರಾಜರ (ಕ್ರಿ.ಶ. ಗರ್ಭ ಗಳಲ) ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಜೆನ್ನಾ ಗಿ ವೃದ್ಧಿ ಗೊಂಡಿತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 

ಅಷ್ಟಾ ದಶ 'ಮಹಾಶ್ರರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು , ಭಾಗವತ, ನಾರದ ಮತ್ತು ಗರುಡ ಈ 
ನಾಲ್ಕು ಬ್ರರಾಣಗಳು ವೈಷ್ಣ ವಗಳು. ನೀನೀಪಕಿಷಾದ ದೇವೀಭಾಗವತದಲ್ಲಿಯೂ ಹೆರಿ 
ವೆಂಶದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತ 3 ಮೊದಲಾದ ಒಂದೆರಡು ಶೈ ವಪುರಾಣಗೆಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಷ್ಣು 
ಮಾಹಾತ್ಮ ಸನಿರುನುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಸನತ್ಪುಮಾರ ನಾರಸಿಂಹೆ ನಾರದೀಯ ಮುಂತಾದ 
ಕೆಲವು ಉಸಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವೈಸ್ಲೆನ ಕಥಾಭಾಗೆಗಳುಂಟು. ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣ ಭಾಗನತ ಪುರಾಣಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಶಸ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ಕೆ. ಅವುಗಳ ಗದ್ಯ 
ಪದ್ಯಾತ್ಮ' ಕವಾದ ಅನುನಾದಗಳೂ ಸೆಂಗ್ರಹೆಗೆಳೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನಗಳೂ ರಚಿತವಾಗಿವೆ. 
ವಿಷ್ಣು ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣಲೀಲಾ ಸ್ತ ಪ್ರಸಂಗಗಳೂ, ಭಕ್ತಶ್ರೇಷ್ಠರ ಕಥೆಗಳೂ ಉದ್ಭ ಎತವಾಗಿವೆ. 
ಮೆಹಾಸ್ರರಾಣಗಳ್ಲಿ ವೈಸ್ಣ ನೇತರಗಳ ಇದ ಸದ್ಮ 'ಭವಿಸ್ಯ, ಅಗ್ನಿ, ವಾರಾಹ, ಮತ್ಸ್ಯ 
ಸ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಈ ಪುರಾಣಗಳಿಂದಲೂ ಉಪಸಕಾಣಗಳಲ್ಲಿ ನಾರಸಿಂಹ, ಬು 
ಈ ಒಂದೆರಡು ಸುರಾಣಗಳಿಂದಲೂ ಕಥಾಸಂದರ್ಭಗಳೂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಗಳೂ ಉದ್ದ ವೆ 


೬೪೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವಾಗಿವೆ. ಹೀಗೆ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳುವಾಗ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಬಗೆಯ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿಂದ ರೂಪಾಂತರಗಳು ತಲೆದೋರಿರುವುದು ಸಹೆಜ. ಜನಶ್ರುತಿಯ ಅನುಭವ 
ಅಭಿರುಚಿಗಳ ಅಂಶಗಳು ಬೆರೆತಿರುವುದು ಸಹೆಜ 

ಈ ವಿಭಾಗದ ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥಾಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಹೀಗೆ ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು : (೧) ಮೂಲ 
ಪುರಾಣಗಳ ಸಮಗ್ರ ಮತ್ತು ಸಂಗ್ರಹ ಅನುವಾದಗಳು, ಟೀಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು. (೨) 
ಕೃಷ್ಣಕಥೆಗಳು (೩) ವಿಜಯ ಪರಿಣಯಾದಿ ಕಥಾಪ್ರಸಂಗಗಳು (೪) ಭಕ್ತ ಶ್ರೇಷ್ಠರ ಕಥೆ 
ಗಳು (೫) ಕ್ಷೇತ್ರ ಮತ್ತು ತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಗಳು. 

ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣ, ಭಾಗವತ, ಹರಿವಂಶ, ದೇವೀಭಾಗನತ ಮೊದಲಾದವು ಮೊದಲನೆಯ 
ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರುತ್ತವೆ. ಮೈಸೂರರಸರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಈ ಕೆಲಸ ನಡೆಯಿತು. ವಿಷ್ಣು 
ಪುರಾಣ ಭಾಗವತಾದಿಗಳಿಂದ ಉದ್ದ ಎ್ರತೆವಾದವು ಎರಡನೆಯ ಗುಂಪಿನ ಕೃತಿಗಳು. 
ಕೃಷ್ಣನ ಲೀಲೆಗಳಿಗೆ ಮಹಿಮೆಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಈ ಕೃತಿಗಳು ಆತನಿಗೆ ನೇರವಾಗಿಯೂ 
ಆತನ ಪತ್ನಿಯರ ಮತ್ತು ಭಕ್ತರ ಕಥೆಗಳೊಡನೆ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿರು 
ತ್ತವೆ. ಮೂರನೆಯ ಗುಂಪಿನವು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಕೃಷ್ಣಕಥೆಗಳೊಡನೆ, ಇನ್ನು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ 
ವಿಷ್ಣುಕಥೆ ಮತ್ತು ಇತರ ಕಥೆಗಳೊಡನೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತವೆ. ಈ ಎರಡು 
ಗುಂಪಿನ ಕ ಕೃತಿಗಳೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣವ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ. ಬಟ ar 
ಕೃಷ್ಣ ಕಥೆಯ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ರುದ್ರ ಪ್ರಭಟ್ಟ (ಸು. ೧೧೮೦), ಕನಕದಾಸ (ದು. ೧೫೫೦), ಕೃ 
ಕವಿ (ಸು. ೧೭೦೦) ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಬೆಳೆದಿದೆ. ವಿಜಯ ಪರಿಣಯಾದಿ Ll | 
ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಚಿಕ್ಕ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಜನಪ್ರಿಯ ' 
ವಾದವಾಗಿವೆ. ವಿಷ್ಣು ಕೃಷ್ಣ ಮೊದಲಾದವರು ಅಸುಂರೊಡನೆ ಕಾದಾಡಿದ ವಿಜಯ 1 

ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಮತ್ತು ಅವರ ವಿವಾಹೆ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಚೌಂಡರಸ್ಕ 
ಶ್ಭೃ ಗಾರಮ (ಸು. ೧೬೮೫), ಚೆಲುವಾಂಜಿ (ಸು. ೧೭೨೫) ಮುಮ ಡಿ ಕೃಷ್ಣ ರಾಜರೂ . 
ಸಸ ತತನಿಷಿತನ ಉತ್ತರಾರ್ಧದ ನಾಟಕಕಾರರೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹಂ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು 
ಬೆಳಸಿದವರು. ನಾಲ ನೆಯ. ಗುಂಪಿನವಾದ ಭಕ ಕೃಶ್ರೇಷ್ಮ ರ ಕಥೆಗಳನ್ನು ವೈಷ್ಣ ವ ಮತ್ತು ' 
ಇತರ ಭಳ ಯ: ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಲನರ ಕಥೆ 
ಗಳು ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಬಾರಿ ಕೃತಿರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ. ಇವು ಸ ದೈವಭಕ್ತಿ 
ಧರ್ಮಕ್ರ ದ್ದೆ ನೀತಿಪ್ರ ವಣತೆಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋಂಸುತ್ತ ವೆ. ಅಕ್ರೂರ, ಪ್ರಹ್ಲಾದ, ರುಕ್ಮಾಂ 
ಗದ, ಸುಧೊತು. ಕುಚೇಲ, ಧನ "ಅಜಾಮಿಳ, ಅಂಡ ಇಂದ್ರದ್ಯುನ್ನು ಈ 
ಮೊದಲಾದವರ ಕಥೆಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಕ್ರೂರ ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಸುದಾಮ ' 
ಕುಚೇಲ ಅಂಬರೀಷ ಅಜಾಮಿಳ ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ನು ಇವರ ಕಥೆಗಳಿಗೆ ಮ ಆಕರ ' 
ಭಾಗನತ. ರುಕ್ಮಾಂಗದನ ಕಥೆ ನಾರದೀಯ ಪುರಾಣೋಕ್ತವಾದುದು. ಧ್ರುನನ ಕಥೆ 
ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣ ಭಾಗನ ನತಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಕೊನೆಯ ಇಜಿಕೆಯ: ಗುಂಪಿನ 
ಕೃತಿಗಳು ಕ್ಷೇತ್ರ ಮತ್ತು ತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ ಗಳನ್ನು ಕುರಿತವು. ಮೈಸೂರರಸರ ಕಾಲ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೪೯ 


ದಲ್ಲಿ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಅಹಮಹೆಮಿಕೆಯಿಂದ ರಚಿತವಾದವು 
ಇವು. ಈ ಶ್ರೇಣಿಯ ಮೊದಲ ಕೃತಿ ಪ್ರಾಯಃ ರಂಗಾಚಾರ್ಯನೆಂಬ (ಸು. ೧೫೭೦) 
ಕವಿಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಪುರಾಣಾಂತರ್ಗತ *ಶ್ರೀರಂಗಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ? ಇರಬೇಕೆಂದು ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಅದೇ ಪುರಾಣದೊಳಗಿನವು ಹಸ್ಮಿಗಿರಿ, ವೆಂಕಟಗಿರಿ ಮತ್ತು ಸಶ್ಚಿಮರಂಗ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಗಳು. "ಕಮಲಾಚಲ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೃ'ವು ಭವಿಷ್ಯೋತ್ತರ ಪುರಾಣಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದ್ದು; “ಯದುಗಿರಿ ಮಾಹಾತ್ಮ $'ನು ನಾರದೀಯ ಪುರಾಣಕ್ಟೂ "ತುಲಾಕಾವೇರಿ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ'ನು ಆಗ್ನೇಯ ಪುರಾಣಕ್ಕೂ ಸೇರಿದವಾಗಿವೆ. 


ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಕಥಾಕಾವ್ಯಗಳು 


ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತಗಳಿಂದಲೂ ವಿವಿಧ ಪುರಾಣಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು 
ಸಡೆದು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಂಪತ್ತ ನ್ನು ಬೆಳಸಿದ ಕವಿಗಳು ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಕಥಾಕೋಶ 
ಗಳಂತಿರುವ “ಬೃಹೆತೃಥೆ' “ಬೃಹೆತ್ಯಥಾಮಂಜರಿ' ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದಲೂ ಅವನ್ನು 
ಮಾತೃಕೆಯಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗದ್ಯಕಾವ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ನಾಟಕಗಳಿಂದಲೂ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಪಡೆದು ಕನ್ನಡದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹೊಸದೊಂದು ದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಹೆಬ್ಬಿ ಬೆಳೆಯುವ ಹಾಗೆ ಕೂಡ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಇಂತಹೆ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಕಥಾಕಾನ್ಯಗಳು 
ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕಲವೇ ಆದರೂ ಅವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವ ಕವಿಗಳ ಪ್ರತಿಭೆ ಪಾಂಡಿತ್ಯಗಳ 
ಬಲದಿಂದಾಗಿ, ಒಂದೆರಡಾದರೂ ಉತ್ತಮ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಶ್ರೇಣಿಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲತಕ್ಕವಾಗಿವೆ. 
ಪ್ರಾಯಃ ಗುಣನರ್ಮ (ಸು. ೯೦೦) *ಶೂದ್ರಕ'ವೆಂಬ ತನ್ನ ಕೃತಿಯ ಮೂಲಕ 
ಹುಟ್ಟುಹಾಕಿದ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ನಾಗವರ್ಮ (ಸು. ೯೯೦), ನೇಮಿಚಂದ್ರ (ಸು. 
೧೧೭೦), ದೇವಕವಿ (ಸು. ೧೨೦೦), ಚೌಂಡರಸ (ಸು. ೧೩೦೦), ಯಾದವನ (ಸು. 
೧೮೦೦) ಮುಂತಾದವರು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತಗಳಂತೆ, 
ಭಾಗವತಾದಿ ಪುರಾಣಗಳಂತೆ ಗುಣಾಢ್ಯನ ಸೈ ಶಾಚೀಭಾಷೆಯ “ಬೃಹೆತ್ಸಥೆ'ಯೂ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಣಯರಮ್ಯ, ನೈತಿಕ ಮತ್ತು ಮನೋರಂಜಕ ಕಥೆಗಳ ರಚನೆಯನ್ನು 
ಸರೋಕ್ಷವಾಗಿಯಾದರೂ ಪ್ರೇರಿಸಿದ ಒಂದು ಅಕ್ಷಯ ಭಾಂಡಾಗಾರವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ 
ಜೈನ ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರೀ ಮತ್ತು ಅಸಭ್ರಂಶ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿರುವ ಕಥಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಓೀಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಕಥಾಸಾಹಿತ್ಯ ಬೆಳೆಯಲು 
ಪ್ರಚೋದನೆ ನೀಡಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಪ್ರಭಾನ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ನೇರವಾಗಿ, ಇನ್ನು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಮೂಲಕ ಬಳಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕನ್ನಡದ ಮೇಲೆ ಆಗಿದೆ. ಈ ತೆರನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಯಾವುದೇ 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಮತಧರ್ಮದ ಕಟ್ಟು ಕಟ್ಟಳೆಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗದೆ ಸರ್ವಜನಾದರಣೀಯವಾದ್ದು 
ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಮಿತ್ತ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತಮಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ 
ರಸ ವರ್ಣನೆ ಪಾತ್ರಸಂಕಲ್ಪನೆಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸ್ರತಿಭೆ ಪಾಂಡಿತ್ಯಗಳ ಜಾಲವನ್ನು ಬೀಸಿ 


೬೫೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ | 


ರುವ ಕವಿಗಳು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಅಪ್ರಯತ್ನವಾಗಿ ತತ್ಕಾಲೀನ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಾಂಸ್ಕೆ ತಿಕ 
ಗಳ ಮಿಂಚಿನೆಕೆಗಳನ್ನು ನೆಯ್ದ ಕುವುಜರಿಂದೆ ನನ್ನು ಮೆಚ್ಚು ಗೆಯನ್ನು ಗಳಿಸುತ್ತಾ ಕೆ. 
ಚ್ಚಿನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕ್ಷೇಮೆಂದ್ರೆ ಕ ಸುಬಂಧು, ಬಾಣ ಇವರಗೆ ಮು ಕವಿಗಳು ಮಣಿ ' 
“dh ಕ ಅನರ ಕಥಾವಸ್ತು ಕಥನರೀತಿಗಳನ್ನು ಅನುಕರಣ ಸ ಕೆ. 
ಅನುಕರಣ ಮಾಡಿಯೂ ವಸ್ತು ವಿನ್ಯಾಸ, ವರ್ಣನೆ ಕಲ್ಪನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೆ ಜ್ಞ ತೆಯನ್ನು 
ಮೆರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದ ಆ ಬಗೆಯ ನಾಟಕಗಳ ಕೂಡಕೀಸನನು ಪ ಪ್ರತಿರೊಬಿಸಿಕು | 
ವುದು ಕೂಡ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ' 
ಸುಮಾರು ೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಈಚೆಗೆ ಕೆಲವು ಲಘುಪ್ರಮಾಣದ ಕಾಲ ಪಿಕೆ 
ಕಥಾಕಾವ್ಯಗಳು ರಚಿತವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳ ಆಕರೆ ಸೆಂಯಾಗಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಪೌರಾಣಿಕಕೆ ಜನಶ್ರುತಿತ್ವದ ಜತೆಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಲ್ಪಕತೆಯೂ ಸೇರಿರುತ್ತ ದೆ. ಮುಮ್ಮಡಿ 
ಕೃಷ್ಣರಾಜರ ಸಾಹಿತ್ಯಯುಗದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ "ಕೆಲಾವತೀ ಸೇಣಯ, ಸೌಗಂಧಿಕಾ | 
ಪರಿಣಯ' ಮತ್ತು "ವತ್ಸರಾಜನ ಕಥೆ' ಇಂಥವುಗಳಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. 


ಗು ಬ. ಟಟ ಸ್ರ. 


ಟೀಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಟೀಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳ ಗ್ರಂಥಸಮುದಾಯವು ಗಮನಾರ್ಹ 
ವಾದ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥಸಮುದಾಯವನ್ನು ' 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷಾಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ರಚಿತವಾದ ಓಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಮತ್ತು ' 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಈಚಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಹೀಕೆ' 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಎಂದು ಎರಡಾಗಿ ವಿಭಜಿಸಬಹುದು ಪ್ರಸ್ತುತ ಸಮಾಕ್ಷೆ ಮೊದಲ ' 
ನೆಯ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೀಮಿತವಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ' 
ಆ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಬೀರಿರುವ ಪ್ರಭಾವ, ನೀಡಿರುವ ಪುಷ್ಟಿ ಎಷ್ಟು ಎಂಬುದು ' 
ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ೨ 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದೊಡನೆ ಸಂಸತ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಸೆಂಪರ್ಕವಾದ | 
ಕಾಲದಿಂದ ಈಚೆಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬೀಕೆ pA ಸಷ್ಟಟ್ಟ ರಚನೆ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂಡಿರು ' 
ವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ತುಂಬಲೂರಾಚಾರ್ಯ (ಸು. ೬೫೦) ಕೃತವಾದ "ಚೂಡಾಮಣಿ? ' 
ವ್ತಾಖ್ಗೆಯೂ 'ತ್ಯಾಮುಕುಂದಾಚಾರ್ಯೆ (ಸು. ೬೫೦) ಕೃ ಕ ನಾಡೆ ಪ್ರಾ ಕೃ ತ ಜೈನಾಗಮ 
ಗ್ರಂಥಗಳ "ಪದ್ಧ ತಿಬೀಕೆಯೂ ಬಹು ಪಾ ್ರಚೀನವಾದನೆ. ಸಂಸ್ಥೆ ತ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆ" 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸರಿಶ್ರ ನು ಪಡೆದಿರುತ್ತಿದ | ಜೈನಾಚಾರ್ಯರು ಕನ್ನಡ ಭಾಸೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ವಿಷಯ ' 
ದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಜ ಸಂಶ್ರಮ ಪಡೆದನರಾಗಿದ್ದ ಕೆಂದೂ ಆಸಕಿ ಸಿಯ ತ 
ಕಿಂದೂ ತಿಳಿಯೆಲು ಈಗ ತಿಳಿದಿರುನ ಆಧಾತಗಳೆ ಸಾಕಾಗುತ್ತ ವೆ.ಅಂತೂ ಶಾಸ್ತ ಸಿದ್ದಾಂತ ' 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳ ರಚನೆಗೆ ಅನುವಾಗುವಂತೆ ಕನ್ನ ಡೆಭಾಷೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೭-೮ ಯ 
ಶತಮಾನಗಳಷ್ಟು. ಹಿಂದೆಯೇ ಸೆತ್ತ್ವಶಾಲಿಯಾಗಿ ಬೆಳೆಂ ಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು 4 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃೃ ತಪಾ ್ರಾಕ್ಸ ತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೫೧ 


ಪ್ರಾಯಃ ಸಾಹಿತ್ಯೋದಯ ಕಾಲದಿಂದ ಆಧುನಿಕ ಕಾಲದವರೆಗೆ ಜೈನರೂ ಸು. ೧೪ 
ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ವೀರಶೈ ನರೂ ೧೫-೧೬ನೆಯ ನಸ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ 
ಇತರರೂ ಅನರನರ ಮತಶ ಶ್ರದ್ಧೆಗೆ ಆಸಕ್ತಿಗೆ ಒಪ್ಪುವ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ವೃತಿ ತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು: "ರಚಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಾಕೃತ 
ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಯಃ ರು ಮಾತ್ರ ಹಿಂದಿ ರಚಿಸಿದರು. 
ಜೈನಧರ್ಮದ ಸ್ರ ಪ್ರಮಾಣಗ್ರಂಥಗಳು ಪ್ರಾಕೃ ತ ಭಾಷೆ ಸೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆನ್ಸ್ಟ 
ಬಹುದು. 

ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕರ್ತೃಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞ ರೂ 
ಆಗಿರುತ್ತಿ ದ್ವರು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಾಚೀನರು ಯತಿಗಳೋ ಸುಕಾಧಿಸತಿಗಫೇಃ ಆದ 
ಗಣ್ಯರೇ ಆಗಿದ್ದರು. ಅವರ ಬಹುಶ್ರುತತೆಯನ್ನು ಅವರೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದುಂಟು. 
ಅನ್ಯ ತ್ರಸ್ತು ತಿಸಿರುವುದೂ ಉಂಟು. "ತತಾ ರ್ಥ ಸೂತ್ರ'ದ ವೃತ್ತಿ ಕಾರ ದಿವಾಕರಣಂದಿ 
ಹೆನ್ಸು (ಸು. ೧೦೬೨) ಶಾಸನದಲ್ಲಿ %ಉಭಯಸಿ ಸಿದ್ಧಾಂತರತ್ನಾ ಕರ' ಎಂದು ಕರಿದಿದೆ. 
ಪ್ರತಿಷಾ ಕಲ್ಪ'ದ ಟಸ್ಪಣ ಕರ್ತೃ 'ವಾದಿಕುಮುದಚಂದ್ರ ನು (ಸು. ೧೧೦೦) ತನ್ನನ್ನು 
"ಚತುರ್ವಿಧಪಾಂಡಿತ್ಯ ಚಕ್ರನರ್ತಿ” ಎಂದೂ ಶುಭಚಂದ್ರ ನೆಂಬ (ಸು. ೧೨೦೦) 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ವಾ ಖ್ಯಾಕಾರನು ತನ್ನಃ ನ್ನು "ಸಡ್ಬಾ ಷಾ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ' ಎಂದೂ ನಿಶೇಷಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಓದದ (ಸು. ೩) ತ್ನ ನ್ನು "ಚತುರನುಯೋಗ ಕುಶಲ'ನೆಂದೂ 
“ಸಿದ್ಧಾ ಂತವರ್ಧನ ಸುಧಾಕರ'ನೆಂದೂ ಕರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಗುರುನಂಜನೆಂಬ 
ಸು. ೧೫೦೦) ವೀರಶೈ ವ ಟೀಕಾಕಾರನು ಸ್ಕೃ ತಿಪುರಾಣ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥದರ್ಶನೆ 
ನಿರಂಜನಸಿದ್ಧ ಷಾ ತನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡೆದ್ದಾನೆ. 1 13 ನಂಬ 
(ಸು. ೧೭೦೦) 4 ಶ್ರೀಮದ್ವೆ (ದವೆ/ದಾಂತಾಗತು ಪುರಾಣ ಸ ಸ್ಪ ಎ್ರತೀತಿಹಾಸ ಪ್ರತಿಪಾದಿತ 
ಶ್ರೀ ವೀರಶೈೆ ವಮಾರ್ಗಸ್ನಾಸನಾಚಾರ್ಯ- ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಬ್ರಾಹೆ ಣಿ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರಲ್ಲಿ ಅಮರಕೋಶದ ಓೀಕಾಕರ್ತ್ಯ ಕನಿ ವಿಟ ಲನನ್ನು.. (ಸು. ೧೬೦೦ ) 
ಅಮರಸಿಂಹನ ಮತ್ತು ಸರಸ್ವತಿಯ ಅನಕಾಶಿತಾರನೆಂದು* ಸ್ತು ತಡಿ. ಚಿಕ್ಕದೇವ 
ರಾಜನು "ಸಾಹಿತ್ಯವಿದ್ಯಾ ನಿಕಷ್ರಸ್ತ ರಂ? ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ಆತನ ಆಶ್ರಯದ 
ಕವಿಶ್ರೇಷ್ಕ ಚಿಕುಪಾಧ್ಯಾ ಯನು "ಅಧೀತಸೆಕಲವೇದಶಾಸ್ತ್ರ ಪುರಾಣ ಖ್ಯ stk 
ವಿದ, ನ ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ಕೀರ್ತಿತರು. ಮುನ್ನಡಿ ಕೃ ಷ್ಟ ಠರಾಜನು "ಉಭಯ 
ಕವಿಶಾಲಕ್ಷಣ ವಿಚಕ್ಷಣ ಎಂದು ತನ್ನ ನ್ನು ವಿಶೇಷಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ, ತೆ ಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ 
ದರೆ ಈಯೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರೂ ಭಾಷೆಸಾಒತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಲಿಯೂ ಸಿದ್ಧಾ '`ತವಿನಯ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಜ್ಞ ರಾಗಿದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. 

'ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಃ ಮೊದಲ ಬೇಸಾಯಗಾರರಾದ ಜೆ ಸೈನ 3 ಸಂಡಿತಕವಿ 
ಗಳು ಆಗಮಗಳು ಸಿದ್ಧಾ 'ಂತಗ್ರಂಥಗಳು ತಾತ್ತಿಕಗ್ರಂಥಗಳು ಆಚರಣಸ್ರಂಥಗಳು ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಚಂತ್ರೆಗಳು ನಿಘಂಟು -ಇವುಗಳಿಗೆ ಟೀನಾ. ಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇವೆಲ್ಲ 


೬೪೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ಗದ್ಯರೂಸದಲ್ಲಿನೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೋ ಪ್ರಾಕೃತದಲ್ಲಿಯೋ ಇರುವ 
ಮೂಲಗ್ರಂಥಗೆಳ ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ, ಸೂತ್ರಪ್ರಾಯವಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವಿವರಣೆಯನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ವಿರಳವಾಗಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿಶದತೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಜೈ ನಪ್ರರಾಣಗಳಿಂದ 
ಆಧಾರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದ ಶ್ನಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಸೆರಿಸಮ 
ನಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಕನ್ನಡದ ಮಹಾಕವಿಗಳ ಪುರಾಣಗ್ರೆಂಥಗಳಿಗೂ 
ಕೊಟ್ಟಿರುವುದು ಮೆಚ್ಚತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿದೆ. ಸುಮಾರು ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ವಚನ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಂದಿನ ವೀರಶೈವ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ದೀಕಾಕರ್ತೃಗಳೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ಗೌರವದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟದ್ದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

ಜೈನಧರ್ಮದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲಿ ದೇಶೀಯಭಾಷೆಯ ಮೂಲಕವೇ 
ಪ್ರಸಾರಮಾಡುವುದು ಅಗತ್ಯವೆಂದು ಅರಿತುಕೊಂಡ ಜೈ.ನಾಚಾರ್ಯರೂ ಕವಿಗಳೂ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಕೃತಿರಚನೆಯ ಜತೆಗೆ ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರಚನೆಯನ್ನೂ ಕೈಕೊಂಡದ್ದು 
ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಅವರು ಈ ಆಶಯನನ್ನು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವುದುಂಟು. ದಿವಾಕರಣಂದಿ *ತತ್ತ್ವ್ವಾರ್ಥಸೂತ್ರವೃತ್ತಿ'ಯನ್ನು 
ಬರೆದ ಉದ್ದೇಶವು ನಗರದ ೫೭ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಉಲ್ಲೇಖವಾಗಿದೆ : “ಜಡರುಂ 
ಬಾಳಕರುಂ ಬುಧಪ್ರಕರಮುಂ ತತ್ವಾರ್ಥಮಂ ಕಲ್ತಘಂ | ಕಿಡೆ ಸಮ್ಯಕ್ತ್ವಮನೈದಿ 
ಸಪ್ತ ಸರಮಸ್ಕಾ ನಾಪ್ತಿ ಯಂ ನಿಶ್ಚಯಂ | ಪಡೆಯಲ್‌ ಮಾಡಿದರ್‌....”; ಮಾಘಣಂದಿಯ 
"ಪದಾರ್ಥಸಾರ ಟೀಕೆಯನ್ನು “ಕರ್ಣಾಟ ದೇಶದ ಜನಂಗಳಅಕಿವಂತಾಗಿ ಜಡಮತಿಗಳಂ 
ಕುಅಾತು ವ್ಯಕ್ತಾ ರ್ಥಮಾಗಿ” ಬರೆದ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಇಂತಹ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಗಳು ಕರ್ತೃವಿನ ಸ್ವಪ್ರೇರಣೆಯಂತೆ ರಚಿತವಾಗುವುದು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆಯಾದರೆ, ಇನ್ನು 
ಕೆಲವೂಮ್ಮೆ ಶಿಷ್ಯರ ಪ್ರತಿಬೋಧನಾರ್ಥವಾಗಿಯೂ ಅನ್ಯ ಪ್ರೇರಣೆಯಂತೆಯೂ ರಚಿತ 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಬಾಲಚಂದ್ರನ (ಸು. ೧೧೭೦) *ತತ್ತ್ವರತ್ನ್ನ ಪ್ರದೀಪಿಕೆ “ಕುಮುದ 
ಚಂದ್ರಭಟ್ಟಾರಕ ಪ್ರತಿಬೋಧನಾರ್ಥ”ವಾಗಿ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಪ್ರಭಾಚಂದ್ರನು 
(ಸು. ೧೩೦೦) ಮಲಧಾರಿ ಲಲಿತಕೀರ್ತಿಯ ಶಿಷ್ಯ ಕಲ್ಯಾಣಕೀರ್ತಿಗೋಸ್ಟರ “ಚಾರಿತ್ರ 
ಸಾರ'ದ ಟೀಕೆಯನ್ನು ಬರೆದನು. ಕೇಶವವರ್ಣಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೫೯) "ಗೊಮ್ಮಟ ಸಾರ'ದ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಧರ್ಮಭೂಷಣ ಭಟ್ಟಾರಕನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ರಚಿಸಿದನು. 

ನೀರಶೈವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಸ್ತೋತ್ರಗಳು, ವೇದ-ವೇದಭಾಷ್ಯಗಳು, ಆಗಮಗಳು, 
ಪುರಾಣಾಗಮಾದಿಗಳ ಸೂಕ್ತಿಗಳು, ತಾತ್ರಿ ಎಕ ಮತ್ತು ಸಿದ್ಧಾಂತ ಗ್ರೆಂಥಗಳು, 
ಕಾವ್ಯಗಳು, ವ್ಯಾಕರಣ. ಈ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಹುಟ್ಟಿವೆ. ವೀರಶೈವ 
ಮತದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನೂ ಪ್ರಸಾರವನ್ನೂ ಬೆಳಸುವುದು, ಸಿದ್ಧಾಂತಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಜನ 
ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಸುಬೋಧನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದು ಇವೇ ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ 
ಉದ್ದೇಶವಾಗಿರುನಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಯೂ ರಚನೆಗೆ ಹೇತುವಾಗಿ ಪ್ರೇರಣೆ 
ಪ್ರತಿಬೋಧನೆಗಳುಂಟು. ಗುರುನಂಜನು ತಾನು ಯಜುರ್ವೇದ ಭಾಷ್ಯದ ಟೀಕೆಯನ್ನು 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೫೩ 


ಸತಾವರ ಶಾಂತಯೋಗಿಯ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ ಬರೆದಂತೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಸೋಸಲೆ ರೇವಣಾಚಾರ್ಯನು (ಸು. ೧೬೨೩) ಬರೆದ "ಮಹಿಮ್ನುಸ್ತವಟೀಕೆ' ಅರಸ 
ನೊಬ್ಬನ ಸಂತೋಷಾರ್ಥವಾಗಿ ಸೋಮಶೇಖರಯೋಗಿ ಮಾಡಿಸಿದ್ದೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮತ್ತು ಇತರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ ವಿಷಯಗಳ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ವಿಸ್ತಾ ರ 
ವಾದುದು. ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತ ಭಾಗನತಗಳು, ಪುರಾಣಗಳು-ಪುರಾಣ ಭಾಗಗಳು, 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಮತ್ತು ಸಿದ್ಧಾ ಂತಗ್ರಂಥಗಳು, ನೀತಿಗ್ರಂಥಗಳು, ತಾತ್ಸರ್ಯಗ್ರಂಥಗಳು, 
ಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೆಗಳು, ಗೀತಸಾಹಿತ್ಯ, ನಾಟಕಗಳು, ಗಣಿತಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಈ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಟೀಕೆವ್ಯಾ ಖ್ಯಾನಗಳು ಬಂದಿವೆ. ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷಾ 
ಭ್ಯಾಸವು ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲಿ ಕಡಮೆಯಾಗುತ್ತಹೋದುದು, ಸ್ವತಂತ್ರ ಕೃತಿರಚನೆ 
ಉತ್ತಮ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡದೆಹೋದುದು, ಕೃತಿವಸ್ತುಗಳು ಚರ್ನಿತಚರ್ನಣವಾಗುತ್ತ 
ಹೋದುದು, ಮೈಸೂರರಸರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗ್ರಂಥಗಳು ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ 
ಪ್ರಯೋಜನಾರ್ಥವಾಗಿ ಅಹಮಹೆಮಿಕೆಯಿಂದ ರಚಿತವಾದುದು- -ಹೀಗೆ ನಾನಾ 
ಕಾರಣಗಳು. ಈ ವೈವಿಧ್ಯ ಮತ್ತು ವಿಸ್ತಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು. "ವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ 
ಮಂದಬೋಧಾರ್ಥಂ', "ಲೋಕೋಪಕಾರಾರ್ಥವಾಗಿ' ಎನ್ನುವ ಮಾತುಗಳು ಈ ತೆರನ 
ಸಾಹಿತ್ಯರಚನೆಗೆ ಉಂಟಾದ ಪ್ರೇರಣೆಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತವೆ. 


ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳು 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಅಲಂಕಾರ ಗ್ರಂಥಗಳು, ಛಂದೋ 
ಗ್ರಂಥಗಳು, ವ್ಯಾಕರಣ ಗ್ರಂಥಗಳು ಮತ್ತು ನಿಘಂಟುಗಳು--ಎಂದು ನಾಲ್ಫಾಗಿ 
ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಈಗ ತಿಳಿದಿರುವಂತೆ ೯ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ದಿಂದಲೂ ಲಕ್ಷಣಗ್ರೆಂಥಗಳ ರಚನೆ ಅವಿರತವಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ಕಾವ್ಯ ಮತ್ತು 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ರಚನೆಯೊಡನೆ ಅವುಗಳ ರಚನಾರಹೆಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ಸೌಕರ್ಯವನ್ನೂ 
ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಸುವ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳ ರಚನೆಯೂ ನಡೆಯತಕ್ಕದ್ದು ಸಹೆಜ 
ವಾಗಿಯೇ ಇಡೆ. ಕವಿಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವ 
ಇಂತಹ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೆ ಕವಿಗಳ ಕೃತಿರಚನೆ ಸಮರ್ಸಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಾಚೀನ ಪಂಡಿತಕವಿಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನಗಂಡಿದ್ದ ರು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅನರು ಆಯಾ ಲಕ್ಷಣಶಾಸ್ತ್ರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗಾಢವಾದ ಅಭ್ಯಾಸನನ್ನು ಮೊದಲು 
ನಡಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ನ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು ಗ್ರಂಥರಚನೆಗೆ 
ತೊಡಗಿದರು. ಅಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಆಕರವಾಗಿರುವ ಸಾಧನಸಂಸತ್ತಿ ವ್ಯಾಪಕವೂ ಸಮರ್ಥವೂ 
ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿದ್ದುದು ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಎಂಬುದರಿಂದ, 
ಕನ್ನಡದ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರು ಸೆಹೆಜವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿದ್ದ ವಿಪುಲವೂ ವೈವಿಧ್ಯ 
ಪೂರ್ಣವೂ ಆದ ಗ್ರಂಥರಾಶಿಯನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿದರು. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಸೃಷ್ಟಾ ಕ್ಮ 


೬೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಶಾಶೆ ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಸಂಸ್ಕತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಂಪ್ರದಾಯನನ್ನೇ ಹಿಡಿದು 
ನಡೆಯುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ "ನತ್ಯ ಕತೆಗೆ ಇದು ಅನುಗುಣ 
ವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಿತು. 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃ ತದಲ್ಲಿಯ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳ 
ನಿಷಯವಿವರಗಳನ್ನೂ ರಚನಾವಿಧಾನವನ್ನೂ ಅನುಸರಿಸಿವೆಯೆಂಬುದು ಸುವಿದಿತವಾದ 
ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. ಭಾಷೆ ಸರಿಭಾಸೆಗಳಲ್ಲಿ, ಲಕ್ಷಣನಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥ ತದ ಪ್ರಭಾವ 
ನಿಚ್ಛಟಿವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಒಳಹೊಕ್ಕು ನೋಡಿದರೆ ಕನ್ನಡದ ಲಕ್ಷಣಗ್ರೆಂಥಗಳು 
ಬಹ್ವೆಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳ ಉನಜೀವ್ಯಗಳಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುವಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರ ಸ್ವತಂತ್ರನಿಚಾರದ ಫಲವಾಗಿ, ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ 

ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ತಲೆದೋರಿದ 3 ಎಠ್ಯ ಮತ್ತು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳ ಫಲವಾಗಿ ಕೆಲಮಟ್ರಿಗಾದರೂ 
: ಹೊಸ ವಿಚಾರಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು' ಸಾಧ್ಯ, ಅಂತಹೆ ವಿಚಾರಗಳು ಅಲ್ಬವಾದರೂ 
ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ವಾಗಿವೆಯೆಂಬುದು ನಿಶ್ಚಯ. 

ಕನ್ನ ಡದ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತದ ಪ್ರಭಾನನನ್ನೂ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ವನ್ನೂ ಎಷ್ಟರ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಕಟಿಸಿವೆ, ಪ್ರಭಾನಲಯದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟರನುಟ್ಟಿಗೆ ಪ ಪ್ರನರ್ಧಮಾನಕ್ಕಿ ಬುದಿನೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಈಯೆರಡು ಅನತರಣಿಕೆಗಳಿಂದ್‌ ಕೆಲಸುಟ್ಟಗೆ ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ : 

“ಕನ್ನಡ. ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ವಿಷಯಗಳ ಎಲ್ಲ ಮೂಲರೇಖೆಗಳೂ 
ಬಲುನುಟ್ಟಿಗೆ ಎಲ್ಲ ವಿವರಗಳೂ ಸಂ ಸೃ ತದಿಂದಲೇ ಬಂದವು. ಅಲ್ಲಿ ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ತತ್ತ ದಲ್ಲೂ ವಿಚಾರದಲ್ಲೂ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯಲ್ಲೂ ಉಂಟಾದ ಸರಿನರ್ತನೆಗಳ ಛಾಯೆ 
ಒಮ್ಮೆ ಸ್ಪುಟವಾಗಿ ಒಮ್ಮೆ ಅಸ್ಸು ಟವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೂ ಸುಳಿಯುತ್ತದೆ. “ಕನ್ನಡದಿ 
ಪೇಳ್ದುವೆಲ್ಲವು ಮುನ್ನವೆ ಸಕ್ಕದದಲಿರ್ದುದದರಿಂ ಸೆರತೇಂ | ಇನ್ನೊರೆನರಾರುವುದನೇ | 
ಚೆನ್ನಾಗಿಯೆ ನೋಡೆ ಕನ್ನಡವು ಕನ್ನಡಿಯೇ!” ಎಂದು ಚಾವಲಿ ರಾಮಸ್ವಾಮಿಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳು 
(೧೮೮೫) ಛಂದಸ್ಸಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು, ಅನ್ಲಿಗಿಂತ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಲಂಕಾರಶಾಸ್ತ್ರ 
ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪುತ್ತದೆ. ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ ನಿಲುವುಗನ್ನಡಿ ಹಿಡಿದು ತೋರಿಸುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಮ್ಮ 
ವರು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು ಸಂಸ್ಕೃತದ ಗ್ರಂಥವಿಸ್ತಾ ರನನ್ನೂ ವಿಷಯವ್ಳೆ ನಿಧ್ಯ 
ವನ್ನೂ ನಿರೂಸಣನೈ ಖರಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ, ಕನ್ನಡದ ಸಾಧನೆ ಅಲ್ಪವೆನಿಸುವುದು 
ಸಹೆಜ. ಆದರೆ ಹೀಗಾಗಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಲದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಎಲ್ಲ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳಿಗೂ ಸಂಸ್ಕೃತವೇ ನೆಲೆನೀಡಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ, ಎಲ್ಲ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು 
ಅರಿತಿರಲೇಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ, 'ಬಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕಸ ಡದಲ್ಲಿ ಓದಿಕೊಂಡು 
ನಿಷಯಗೆ ಗ್ರಹಣಮಾಡಜೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕತೆ ನಿದ್ನಾವಂತರಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇರು 
ತ್ರಿ ಕಲಿಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಬಗೆಯ BS ಸೈಗ್ರಂಥಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವುದು ವಿರಳ 
ವಾಯಿತು, ಬಲುನುಟ್ಟಿ ಗೆ ಅನಸೆ ಕ್ರಿತಪೊ ಆಯಿತು. “ಗೆ. ಉತೆ ತ್ರೀಜನವೇ ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ, ಕೆಲವು ಅ ಕನ್ನಡ ನಿದ್ವಾಂಸಂಗಾದರೂ ಸ್ವಭಾಷೆಯ ಈ ಅರಕೆಯನ್ನು 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾವ ೬೫೫ 


ಪೂರ್ಣಮಾಡಜೇಕೆಂದು ತೀವ್ರಾಸಕ್ತಿ ಹುಟ್ಟಿ, ಕೆಲವು ಒಳ್ಳೆಯ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳು 
ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ತಲೆದೋರಿದ್ದು ಸಮಾಧಾನದ ವಿಷಯ. ಅರ್ನಾಚೀನವಾದ ಒಂದು 
ಚಿಕ್ಕ ಪುಸ್ತಕನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ, ನಾಟಕ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ಹೇಳಿಯೇ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ನಿಜ; ಧ್ವನಿಸ್ತರೂಸನನ್ನೂ ರಸೆಸ್ತರೂಸನನ್ನೂ ತಳಮುಟ್ಟ ನಿರೂಪಿಸುವ 
ಪ್ರಥನುಶ್ರೇಣಿಯ ಗ್ರಂಥಗಳು ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿಜ. ಅದರೂ ಮಿತನಿರೀಕ್ಷೆಯಿಂದ 
ನಾವು ಹೊರಟರೆ, ಭಾರತೀಯ ಕಾವ್ಯಮಿನಾಮಾಂಸೆಯ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿನ ಪರಿಚಯವನ್ನು 
ಕನ್ನಡದ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಕ್ಲೇಶವಿಲ್ಲದೆ ಸಡೆಯಬಹೆದು”', 3 

“....ಮೇಲಿನ ಸೂಲವಾದ ಅವಲೋಕನದಿಂದಲೇ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯನಿಖಾಮಾಂಸೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತದ ಛಾಯಾನುನರ್ತಿಯಾಗಿಯೇ ನಡೆದ ಅಂಶ ವೇದ್ಯವಾಗುತ್ತ ಡೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ನಾಟಕಗಳ ರಚನೆಯೇ ಬೆಳೆಯದೆಹೋದುದರಿಂದಲರೋ ಏನೋ ಲಕ್ಷಣಕಾರರಾ 
ದರೂ ನಾಟಕ ಲಕ್ಷಣನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಸ್ರಯತ್ನಕ್ಕೇ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಗದ್ಯ 
ರಚನೆಗಳು ವಿರಳವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದಲೇ ಗದ್ಯಬಂಧಗಳ ವಿವೇಚನೆಗೆ ಕೈ ಹಾಕಲಿಲ್ಲ. ಸಂ ಸ್ರತ 
ಲಕ್ಷಣಕಾರರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದ ರಸ, ರೀತಿ, ಅಲಂಕಾರ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳ ಪರಿಚಯವನ್ನು 
ಕನ್ನಡದ ಲಕ್ಷ್ಮಗಳ ಮೂಲಕ ಮಾಡಿಕೊಡುವುದಷ್ಟೇ ಕನ್ನಡ ಲಕ್ಷಣಕಾರರ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿ 
ದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ದೋಷನಿನೇಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಯತಿಪ್ರಾಸಗಳ ವಿನರಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗಕಾರನೇ ಮೊದಲಾದ ಕನ್ನಡ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಲ್ಲದ 
ಹೊಸ ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಸ್ತಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಧ್ವನಿಸಿದ್ದಾಂತದ ತಾತ್ತ್ವಿಕವಿಮರ್ಶೆ 
ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಿಯವಾದಂತೆ ಕಾಣುನ್ರದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಕನ್ನಡ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ಓದಿಕೊಂಡನರಿಗೆ ಸಂಸ್ಥೆತದ ಕಾವ್ಯತತ್ತ್ವಗಳ ಬಹು 
ಭಾಗ ತನ್ಮು ತಾಯ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ ದೊರೆಯುವುದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ಕನ್ನಡ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳ ಪೂರ್ಣನರಿಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಅಗತ್ಯವೆಂದು 
ಹೇಳದೆ ಇರಲಾಕೆವು.24 

೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕನಿಶಾಜನಾರ್ಗಕಾಶನಿಂದ ಹಿಡಿನು ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಚಾನಲಿ ರಾಮಸ್ವಾಮಿಶಾಸ್ತಿ ಗಳವರೆಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೆಲನ್ರ ಅಲಂಕಾರಶಾಸ್ತ್ರಗಳು 
ಬಂದಿವೆ. ಇವೆಲ್ಲ ಒಂದೇ ವಿಧವಾದ ರಚನೆಯ ಅನುಕೃತಿಗಳಲ್ಲ. ಗ್ರಂಥಸ್ತರೂಸವೂ 
ಪ್ರಮಾಣವೂ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನವಾದವು. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಆಲಂಕಾರಿಕನ ದೃಸ್ಟಿಯನ್ಲಿಯೂ 
ಸಾನುಥಣ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೂ ತಾರತಮ್ಯವೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತನೆ. ಪ್ರಾಚೀನರು 
ಹೆಚ್ಚಿನಮಟ್ಟಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರವ್ಯತ್ಸತ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡ ಸಂಡಿತರು. ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಮದಂಡಿಯಾದ ಸ್ರಭುತ್ವ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಗಳನ್ನುಳ್ಳವರು. ಅನರ 
ಕೈತಿಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕನಾದವು, ಪ್ರಾಸುಖ್ಯನಿರತಕ್ಳವು. ಪೂರ್ನಾಚಾರ್ಯ 
ರಾದ ಭಾನುಹೆ, ದಂಡಿ, ರುದ್ರಟಿ, ಅನುರಚಂದ್ರ, ನಾನುನ, ಉದ್ಭಟ, ರಾಜಶೇಖರ, 
ಅನ್ಭುತಾನಂದಿ, ರುದ್ರಭಟ್ಟ, ವಿದ್ಯಾನಾಥ, ಹೇನುಚಂದ್ರ, ಮನ್ಮುಟ, ಅಸ್ಪ ಯ್ಯದೀಕ್ರಿತ, 


೬೫೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸಿಂಗಭೂಪಾಲ, ಭಾನುದತ್ತ, ಜಯದೇವ--ಮೊದಲಾದವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಿಬ್ಬರ ಅಥವಾ 
ಹಲವರ ಅಲಂಕಾರ ಗ್ರಂಥಗಳ ಪರಿಚಯ ಕನ್ನಡ ಲಾಕ್ಷಣಿಕಂಗಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ಈಗ 
ಕರ್ತೃತ್ವ ತಿಳಿಯದ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಅವರು ಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದರು, ಬಳಸಿ 
ಕೊಂಡವರಾಗಿದ್ದರು. : ಅನರು ಸಂಸ್ಕೃತ ಅಲಂಕಾರಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ವಿಷಯಸಂಗ್ರಹೆ 
ಮಾಡಿರುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಕೌಶಲವೂ ಟಔಚಿತ್ಯಸರಿಜ್ಞಾನವೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಮತ್ತು 
ಸ್ಪೋಸಜ್ಞ ತೆಗಳೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಮೂಲಾನುಸರಣೆಯಲ್ಲಿ ವೈಚಿತ್ರ 3 
ಗಳಿವೆ. ಅದು ಪದಶಃ ಭಾಷಾಂತರವಾಗಿರಬಹುದು; ಅಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸಪೂರ್ನಕವಾದ 
ರೂಪಾಂತರವಾಗಿರಬಹುದು. ಮೂಲದ ಯಾವುದಾದರೂ ಭಾಗನನ್ನೋ ' ವಿಚಾರ 
ನನ್ನೋ ಗ್ರಹೆಣಮಾಡಿಯೂ ಸ್ವಕೀಯನೆನ್ನುನಂತೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಿರ: 
ಬಹುದು. ಮೂಲದ ಲಕ್ಷಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಷೇಸವೋ ವಿಸ್ತಾರವೋ ಆಗಿರಬಹುದು ; 
ಲೋಪಾಗವಮಗಳೋ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೈ ಸರೀತ್ಯಗಳೋ ಸಂಘಟಸಿರಬಹುದು. ಮೂಲನನ್ಸಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ವೃತ್ತಿವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರಬಹುದು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಮೂಲದ ಆಶಯ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವಿಸಂಗತಗೊಳ್ಳದೆ ಆಭಾಸಕ್ಕೆ ಡೆಗೊಡದೆ ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 
ಕನ್ನಡ ಆಲಂಕಾರಿಕರಲ್ಲಿ ಅವರವರ ಗ್ರಂಥದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ವೈಶಿಷ್ಟ ಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಲಕ್ಷಣನಿರೂಸಣದಲ್ಲಿಯೂ ಲಕ್ಷ್ಯಸ್ತ್ರೀಕರಣದಲ್ಲಿಯೂ ದೃಷ್ಟಿಭೇದ ರುಚಿಭೇದ 
ಗಳು ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗಕಾರನು ದಂಡಿಯನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅನುಸರಿಸಿ 
ದ್ಹಾನೆ. ನಾಗನರ್ಮ ಸಾಳ್ವ ಕವಿಗಳು ದಂಡಿಭಾಮಹರನ್ನೊಳಗೊಂಡು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರ: 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಉದಯಾದಿತ್ಯನೂ (ಸು. ೧೧೫೦) ಕವಿರಾಜ 
ಮಾರ್ಗಕಾರನಂತೆಯೇ ದಂಡಿಯನ್ನೇ ಬಲುನುಟ್ಟಿಗೆ ಅನುಸಂಸಿದ್ದಾನೆ. ಮಾಧವನಂತೂ 
(ಸು. ೧೫೦೦) ದಂಡಿಯ "ಕಾವ್ಯಾದರ್ಶ'ವನ್ನೇ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ತಿಮ್ಮಕವಿ 
(ಸು. ೧೬೦೦) "ಅಮೃತಾನಂದೀಯ' *ಸಿಂಗಭೂಪಾಲೀಯ'ಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಉಸಕೃತನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ತಿರುಮಲಾರ್ಯನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಮ್ಮಟ, ವಾಮನ, ವಿದ್ಯಾ 
ನಾಥ, ಅಸ್ಪಯ್ಯದೀಕ್ಷಿತ(ಜಯದೇವ)ಗೆ ಒಲಿದಿದ್ದಾನೆ.ಜಾಯೇಂದ್ರನು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೭೩೪ 
ಅಸ್ಸ ಯ್ಯದೀಕ್ರಿತ (ಜಯದೇವ?) ಮತ್ತು ಭಾನುದತ್ತರ ಗ್ರಂಥಗಳಾದ "ಕುವಲಯಾನಂದ? 
(ಚಂದ್ರಾಲೋಕ ?) ಮತ್ತು "ರಸಮಂಜರಿ'ಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅಳಿಯ ಲಿಂಗ. 
ರಾಜನು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೮೨೩-೭೪) ಜಯದೇವನಿಗೆ ಯಣಿ. ಅಂತೂ ಪ್ರಾಚೀನರಲ್ಲಿ ದಂಡಿಯ 
“ಕಾವ್ಯಾದರ್ಶ'ವೂ ಅರ್ವಾಚೀನರಲ್ಲಿ ಅಸ್ಸಯದೀಕ್ಷಿತ ಮತ್ತು . ಜಯದೇವರ 
"ಕುವಲಯಾನಂದ' ಮತ್ತು "ಚಂದ್ರಾಲೋಕ'ಗಳೂ ಕನ್ನಡ ಆಲಂಕಾರಿಕ ಮೇಲೆ ಬಹಳ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿರುವ ಅಲಂಕಾರಗ್ರಂಥಗಳಾಗಿವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಗಳ ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿಗಳಿಂದಲೂ ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ ಪ್ರಾಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ ಕನ್ನಡ ಆಲಂಕಾರಿಕರು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಸಾದೃಶ್ಯವಿರುನ 
ಪದ್ಯಗಳು ಯಥಾನುವಾದಗಳೋ ಸಾರಾನುವಾದಗಳೋ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ವಾಲ್ಮೀಕಿ, ' 
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ವ್ಯಾಸ, ಕಾಳಿದಾಸ, ಭಾರನಿ, ಭವಭೂತಿ, ಭಟ್ಟಿ, ಮಾಘ, ಭತನ್ಯಹೆರಿ, ಶ್ರೀಪಾಲ, 
ಹೇಮಚಂದ್ರ-ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಬಹುದು. ಕನ್ನಡ ಅಲಂಕಾರಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಧ್ವನಿತತ್ತ್ವಕ್ಕಿಂತ ರಸತತ್ತ್ವವೂ ರಸತತ್ತ್ವ ಪಕ್ಟಿಂತ ಅಲಂಕಾರಗಳ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯೂ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯಸಡೆದಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಮುಖರಾದವರಲ್ಲಿ 
ನೃಪತುಂಗ, ನಾಗವರ್ಮ, ಕನಿಕಾಮ (ಸು. ೧೨೦೦) ಮತ್ತು ಸಾಳ್ವ--ಇವರು ಅಲ್ಪ 
ವಾದರೂ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಸ್ವತಂತ್ರ ವಿಚಾರಾಂಶಗಳಿಂದ ಭಾರತೀಯ ಕಾವ್ಯಮೀಮಾಂಸೆಗೆ 
ತಮ್ಮ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಛಂದೋಗ್ರಂಥಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ತೀರ ವಿರಳವಾದುದು. ೧ನೆಯ 
ನಾಗವರ್ಮ, ೨ನೆಯ ನಾಗವರ್ಮ, ಈಶ್ವರಕವಿ (ಸು. ೧೫೦೦), ಗುಣಚಂದ್ರ 
(ಸು. ೧೬೫೦), ಶಾಲ್ಯದ ಕೃಷ್ಣರಾಜ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೭೪೮), ನಂದಿ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಕರ್ತ 
(ಸು. ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನ)--ಇವರನ್ನು ಪ್ರಾಚೀನರೆನ್ನಬಹುದು. ಇವರಲ್ಲಿ ೧ನೆಯ 
ನಾಗವರ್ಮನ "ಭಂದೋಂಬುಧಿ'ಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವೂ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವೂ ಆದ ಕೃತಿ. 
“ಛಂದೋಂಬುಧಿ'ಯನ್ನು ಒಳಕೊಂಡು ಇತರ ಎಲ್ಲ ಕನ್ನಡ ಛಂದೋಗ್ರಂಥಗಳೂ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಛಂದಶ್ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸದ್ದತಿಯನ್ನೂ ಪರಿಭಾಷೆಯನ್ನೂ ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಅನುಸಂಸಿದೆ. ಗ್ರಂಥಶರೀರದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಛಂದಸ್ಸಿ ನ ಸಂಗತಿಗಳಿಗಿಂತ ಸಂಸ್ಕೃತ ಛಂದಸ್ಸಿನ 
ಸಂಗತಿಗಳಿಗೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಸಂದಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಸದ್ದೆ ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥೆ ತದ 
ವಿವಿಧ ವೃತ್ತ ಜಾತಿಗಳೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಳಕೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣವಿವೇ 
ಚನೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಛಂದೋಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಉಚಿತವಾದ ಅವಕಾಶವಿರಬೇಕಾದುದು ಸಹಜವೇ 
ಆಗಿದೆ. 

ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಪ್ರಭಾವ ನಿಚ್ಚಟವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸು 
ವಂತೆ ಪ್ರಾಕೃತ ಅಸಭ್ರಂಶ ಭಾಷೆಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಗೋಚರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ರಗಳೆ ಮೊದ 
ಲಾದ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಪ್ರಭಾವವುಂಟು. ನಾಗವರ್ಮ ಗುಣಚಂದ್ರರ ಕೃತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಪ್ರಭಾನದ ಕುರುಹುಗಳನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ನಾಗವರ್ಮನು 
“ಸಂಸ್ಕ್ರತಂ ಪ್ರಾಕೃತಂ ಅಸಭ್ರಂಶಿಕಂ ಪೈಶಾಚಿಕಂ ಎಂಬ ಮೂಹುವಕರೆ ಭಾಷೆ 
ಗಳೊಳ್‌ ಪುಟ್ಟುವ್ರವೆಲ್ಲಂ ದ್ರಮಿಡಾಂಧ್ರ ಕರ್ಣಾಟಕಾದಿ ಷಟ್ಟಂಚಾಶತ್ಸರ್ವನಿಷಯ 
ಭಾಷಾ ಜಾತಿಗಳಕ್ಕುಂ” ಎಂಬುದಾಗಿ ಸಂಜ್ಞಾಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಮಾತನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. 

ಕನ್ನಡ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಗಳೇ 
ಅಲ್ಪಸೆಂಖ್ಯಾತವಾದವು. ೨ನೆಯ ನಾಗವರ್ಮ (ಸು. ೧೧೪೫) ಕೇಶಿರಾಜ (ಸು. 
೧೨೬೦) ಮತ್ತು ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೦೪) ಇವರೇ ಗಣ್ಯ ವೈಯಾಕರಣರು. 
ಈ ವರ್ಗದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಷಯನ್ಯಾಸ ಮತ್ತು ನಿರೂಸಣ ಪದ್ಧತಿಗಳು 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯ ಮಾದಂಗಳನ್ನೇ ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ಅನುಸಂಸಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸಂಸ್ಕೃತ 
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ಭಾಷೆಗೆ ಸಹೆಜವಾದ ವ್ಯಾಕರಣಾಂಶಗಳೂ ವ್ಯಾಕರಣ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳೂ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ 
ಗಳೊಳಗೆ ಸೇರಿರುವುದೂ ಉಂಟು. ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ ಪರಿಭಾಷೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯ ಪಂಭಾಷೆ 
ಯಾಗಿದೆ. ಪೂರ್ವೋಕ್ತರಾದ ವೈಯಾಕರಣರು ಜೈನರಾದುದರಿಂದ ಅವರು ಕನ್ನಡ 
ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ರಚನೆಗೆ ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ ಪಾಣಿನ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆಯೇ 
ಪೊಜ್ಯಪಾದ ಶರ್ವವರ್ಮ ಮೊದಲಾದವರು ಬರೆದಿರುವ ಜೈನೇಂದ್ರ, ಕಾತಂತ್ರ 
ಮೊದಲಾದ ಜೈನವ್ಯಾಕರಣಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಸಂಭವನೀಯವಾಗಿದೆ. 
ಪಾಣಿನೀಯ ವ್ಯಾಕರಣದ ಸೂತ್ರಪದ್ಧತಿ ಮತ್ತು ವೃತ್ತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳ ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ “ಭಾಷಾಭೂಷಣ ಮತ್ತು Eps i sop ರಚಿತವಾಗಿವೆ. 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ, ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಸತ್ತ್ವಸಾಮಥ ಗಳನ್ನು ಲೋಕಪ್ರ ಕಟಮಾಡುವ ಹಾಗೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ಭಾರತೀಯ ಜಸ. ದಲ್ಲಿ "ಗಣ್ಯುವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯನ್ನೂ 
ಉಂಟುಮಾಡುವ ಉದ್ದೇಶವು, ಆ "ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಕತೃ ಗಳಿಗೆ ಇದ್ದಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಭಟ್ಟಾ ಕಳಂಕನ” "ಶಬಾ _ನುಶಾಸನ? ವೆಂಬ ವ್ಯಾಕರಣವೂ ಅದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ವಿಧಾನವೂ ಸೊಸ ತ ವ್ಯಾಕರಣದ ಅಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಕೂಡ ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯಾಗಿದೆ 
ಯೆನ್ನಬಹುದು. ಅನಂತರದ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಮೇಲೆ ಸ್ಪಷ್ಟವೂ ವ್ಯಾಪಕವೂ 
ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಪ್ರಭಾವವಾಗಿರುನಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ... 
ಈಗ ನಿಘಂಟುಗಳ ಬಗ್ಗೆ : ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಬಹುಸುಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಿಘಂಟುಗಳು 
ರಚಿತವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡರ ಹೊರತು ಉಳಿದವು ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ಮಿತವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ಯನ್ನುಳ್ಳವು, ಆದ್ದರಿಂದ ಗಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಿಂದಾದವು. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದ ಅಪಾರ ಶಬ್ದ 
ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ವ ವನ್ನ; ತೆ ೯ ನ ನಿಘಂಟುಗಳು ಒಳೆಕೆಯಡಿತೆವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಪ್ರಾಚೀನ ಡ "ನಿಘಂಟುಗಳನ್ನು ೬ ಬಗೆಯಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು : "ಕನ್ನ ಡ- 
ಕನ್ನಡ ನಿಘಂಟುಗಳು, ಸಂಸ್ಕೃತ-ಕನ್ನಡ ನಿಘಂಟುಗಳು, ಕನ್ನಡ-ಸಂ ತ ನಿಘಂಟು 
ಗಳು, ವಿಶಿಷ್ಟ ವಿಷಯಗಳ ನಿಘಂಟುಗಳು, ನಾನಾರ್ಥ ನಿಘಂಟುಗಳು ಮತ್ತು ನಿಘಂಟು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನಗಳು. 
ಕನ್ನಡ ಸಂಡಿತರಿಗೆ ಕಭಿ ಅಭ್ಯಾಸವೂ ಪದ್ಧತಿಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ 5 
ಬಂದದ್ದು ಎನ್ನಬಹುದು. ಸಂಸ್ಕೃತ ನಿಘಂಟುಕಾರರಲ್ಲಿ ವರರುಚಿ, ಭಾಗುರಿ, ಶಾಶ್ವತ, 
ಅಮರಸಿಂಹ, ಗೋಪಾಲಕ, ಧನಂಜಯ, ಹೆಲಾಯುಧ-ಮೊದಲಾದವರ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ಪರಿಚಯ ಕನ್ನಡ ನಿಘಂಟುಕಾರರಿಗೆ ಇದ್ದಿತೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಫಿದಶಃ ನಗಳ 
ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಈ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತ ನಿಘಂಟುಗಳು ನೀಡಿದ ಪ್ರೇರಣೆಯಂತೆ, ಅವುಗಳ ಷಃ 
ತಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಕನ್ನಡ ನಿಘಂಟುಗಳು ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾ ನನ 
ಶ್ಲೋಕರೂಪವಾಗಿ ನಿರೂಪಣೆಯಿದ್ದರೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಂದಪದ್ಯದ ; ನಿರೂಪಣೆಯಿರ Y 
"ಪೂರ್ವಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾಗಿದ ಸ್ಹ, ರೂಢಿ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೫೯ 


ಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಮರೆಯಾಗುತ್ತ ಬಂದ್ಕು ತತ್ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕ್ಲಿಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರುವ ಕನ್ನಡ 
ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಪ್ರಚಲಿತವೂ ಸುಲಭವೂ ಆದ ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟು ಅರ್ಥೆೈಸಿರುವುದು ಕನ್ನಡ-ಕನ್ನಡ ನಿಘಂಟುಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ದೇಶ್ಯ 
ಶಬ್ದಗಳು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳು ಅವುಗಳ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಜಡಿ 
ಯುತ್ತ ಬಂದಂತೆ ಪೂರ್ವಕಾವ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿಯಾದರೂ ಆ ದೇಶ್ಯಶಬ್ದಗಳ 
ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ನೆನನಿಸುವುದು, ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು ಆವಶ್ಯಕವಾಯಿತು. "ರನ್ನ ಕಂದ”, 
“ಕಬ್ಬಿಗರ ಕೈಪಿಡಿ', "ಶಬ್ದಸಾರ' ಮೊದಲಾದ ಕನ್ನಡ-ಕನ್ನಡ ನಿಘಂಟುಗಳು ಹುಟ್ಟ 
ಕೊಂಡದ್ದು ಹೀಗೆ. ಕನ್ನಡ ಸ mi. ಸಂಸತ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದು ಸಂ ಸಂಸ್ಕೃತ-ಕನ್ನ ಡ ನಿಘಂಟುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ೨ನೆಯ 
ನಾಗವರ್ಮನ "ಅಭಿಧಾನ ವಸ್ತುಕೋಶ, ಮಂಗರಾಜನ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೯೮) ಅಭಿನವಾಭಿ 
ಧಾನ' ಇಂತಹೆ ನಿಘಂಟುಗಳು. ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ತತ್ನ ಶ್ಸಮ--ತದ್ಭ ವಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿರು 
ವುದು ಚತುರಾಸ್ಯ ಬೊನ್ಮುರಸ (ಸು. ೧೪೫೦) ಲಿಂಗಮಂತ್ರಿ (ಸು. ೧೫೩೦) ಮೊದ 
ಲಾದವರ ನಿಘಂಟುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. "ಶಬ್ದಮಣೆದರ್ಷಣ'ದ ಧಾತುಪಾಠ ಕನ್ನಡ- 
ಸಂಸ್ಕೃತ ನಿಘಂಟುವಿಗೆ ಮಾದರಿ. "ಓಷೆಧಿಕೋಶ' “ಧನ್ವಂತರೀಯ ನಿಘಂಟು,? "ಸಂಖ್ಯಾ 
ರತ್ಸಮಾಲೆ' ಮುಂತಾದುವು ವಿಶಿಷ್ಟ ವಿಷಯಗಳ ನಿಘಂಟುಗಳು. ದೇವೋತ್ತಮನ 
(ಸು. ೧೬೦೦)"ನಾನಾರ್ಥರತ್ನಾಕರ,? ಚೆನ್ನ: ಕನಿಯ (ಸು. ೧೬೦೦) "ನಾನಾರ್ಥಕಂದ' 
ಮೊದಲಾದವು ನಾನಾರ್ಥ ನಿಘಂಟುಗಳು. ಇವೆಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತ ನಿಘಂಟುಗಳ ಪ್ರಭಾವವನ್ನೂ 
ಪದ ತಿಯನ್ನೂ ಸ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸತಕ್ಕುವಾಗಿವೆ. 

“ಲವು ಸಂಸ್ಥೆ ತ ನಿಘಂಟುಗಳ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನಗಳು ರಚಿತವಾಗಿದ್ದು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
"ಅಮರಕೋಶಕ್ಕೆ? ಹೆಚ್ಚಿನ ಆದ್ಯತೆ ಸಂದಿದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ೫೨೬ ಟೀಕೆಗಳು 
ಈ ಕೋಶಕ್ಕೆ i ತೊಗುತ್ತದೆ. ಭಟ್ಟ ಹೆಳಾಯುಢನ ಸಂಸ್ಕತ "ಅಭಿಧಾನ 
ರತ್ಸಮಾಲೆ'ಗೆ ನಾಗನರ್ನುನೆಂಬವನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಿೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ನಿಘಂಟುಗಳ ನೇರ 
ವಾದ ಅಭ್ಯಾಸವೂ ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದಿ ತೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರಚನೆ 
ನಿದರ್ಶಕವಾಗಿದೆ. 


ಶಾಸ ಸ್ಪಗ್ರಂ ಥಗಳು 


ಮನುಷ್ಯ ನ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಜೀವನವು ಸುಖಶಾಂತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರಲೆಂಬ ದೃ ಸ್ಟ ಯಿಂದ 
ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು ಜ್ಯೋತಿಷ ವೈದ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಶಾಸ ಸ್ರಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದು ರತ 
ಸಾಧನೆಗೆ ಶ್ರಮಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಂಸ್ಕೃ ತಭಾಷೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್‌ ಇಂತಹ ಶಾಸ ಸ್ಪೈಗ್ರಂಥಗಳು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಆಚಾರ್ಯರಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಪ್ರಯೋಗ. ಪರೀಕ್ಷೆಗಳ ಫಲಿಪಾಗಿ ರಚಿಸ 
ನ ಹಟ್ಟು ; ಪ್ರಮಾಣಗ್ರಂಥಗಳಾನಿಯೂ ಆಕರಗ್ರಂಥಗಳಾಗಿಯೂ ಸರಿಣಮಿಸಿವೆ. ಅವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿರುವ ವಿಷಯಗಳ ಮೇಲೆ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೊಸ ಹೊಸ ಪ್ರಯೋಗ 


೬೬೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪರೀಕ್ಷೆಗಳು ನಡೆದು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳೂ ಕವಲು ಸಂ 
ದಾಯಗಳೂ ಶಾಖೆಗಳೂ "ಉಪಶಾಖೆಗಳೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. ಲೋಕಜೀ 
ನೆಮ್ಮದಿಗೆ ಅವುಗಳ ಉಪಯುಕ್ತತೆ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ತ್ತಹೋಗಿದೆಯಲ್ಲದಿ ಎಂದು 
ತಗ್ಗಿ ದಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 
“ಭರತಖಂಡದ ಹಲವು ದೇಶಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಶಾಸ್ತವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃ ತಭಾಷೆಯ' 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯವೇ ಮಾತೃಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವನೋಸಯುಕ್ತ ವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯವು ತಕ್ಕ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ py 
ಯುತವಾಗಿ. ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿರುವುದು. ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಸ ಯ YX 
ದಿಂದಲೂ ಇವುಗಳ ರಚನೆಯಾಗುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ಒಮ್ಮೆ ಓಂದು ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾ? 
ಸ್ಟ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ, ಇವುಗಳ ಎರ್ಮಾಣ" ಸಾಗಿರುವಂತೆ ಕಂಡರೂ ಎಂದ 
ಅದು ಸ್ಥಗಿತವಾಗಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳ ಲೋಕೋಪಕಾರಕವಾದ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ನನ | 
ಇ 
ಕವಿಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನಗಂಡಿದ್ದರು. ಮೂಲಗ್ರಂಥಗೆಳನ್ನು `ಶ್ರಶ್ಜಿ ಯಿಂದ ಅಜ್ಯಾ 
ಮಾಡಿ ಇ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಸಾರವನ್ನು ಕನ ಡಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳಿ ಲು ವಿಶೇಷ 
ಶ್ರಮಪಟ್ಟರು. ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳ Se ಓವನ್ನು ಕಾವ್ಯಪ್ರ ಫೇ ನಕ್ಕಿಂತ 8 ಹೆಚ ಶಿ 
ಬಾ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿಯೇ ಫೊಂಡಾಡಿ ಜನಹಿತಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯವಾದುದನ್ನು : 
ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆಗೆ ತೊಡಗಿರುವುದು 4 ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 4 
ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಖ್ಯೆ ಮತ್ತು ವಿವಿಧತೆಯ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಡೆ 
ಯೆಂಜೀ ಹೇಳಬೇಕು ಜನಹಿತಕ್ಕೆ ಅತ್ಯುಪಯುಕ್ತ ವೆಂದು ತೋರಿದ ವೈದ್ಯ 
ಈ ಒಂದೆರಡು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಹೆಚ್ಚು. :ಗ್ರಂಥಗಳು ಬಂದಿವೆ. ಸ ಭ್‌ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ಪಾ ತಿನಿಧಿಕವಾಗಿ ಒಂದೋ ಎರಡೋ ಶಾತ್ರವೇ ಎನ್ನ ಬಹುದು. ಈಗ ತಿಳಿ! ತ್ತ 
ವಂತೆ ವೈದ್ಯ, ತಿನ, ಶಕುನ, ಗಣಿತ, ಗಜಶಾಸ ಸೈ 'ಅಶ್ವಶಾಸ್ತ್ರ, ರತ್ನ 
ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರ, ಸೂಸಶಾಸ್ಮ, ಸಂಗೀತಶಾಸ್ತ್ರ, ಸ್ವರಶಾಸ್ಟ್‌ ವ ಹಾ ್ರ i 
ಸಂಬಂಧಪ ತ ಕೆಲವು ಶಾಸ ಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಬೇರೆ: 
ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ಕಡೆ ಶಂಕಲಸಮಾಡಿರುವೆ ಗ್ರೆಂಥಗಳು ಒಂದೋ ಡೊ! 
ಉಮ. ಪ್ರಾಯಃ ಎರಡನೆಯ ಚಾವುಂಡರಾಯ ತೆ ತವಾದ (ಸು. ೧೦೨೫ 
"ರೋತೋಸಕಾರ ವೊ ಈ ರೀತಿಯದೆಂದು ತೋರುತ್ತ ದ. ವೈದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾ ನ 
, ಗೋವೈದ್ಯ, ಅಶ್ವವೈದ್ಯ, ಹಸ್ತಿಪ್ಸದ್ಯ, ಸಿ ಸ್ತೀವೈದ್ಯ;ವಿಷವೈದ್ಯ, ಬಾಲಗ್ರಹ, pl] 
Ky ಉಪಶಾಖೆಗಳು. ಜ್ಯೋತಿಷದಲ್ಲಿ ಜಾತಕನಚಾರ, ವೃಷ್ಟಿಶಾಸ್ತ್ರ, ಪಂಚಾಂಗ ! | 
ಕಣೆ ಇವೂ ಪ್ರಾಯಃ ಧನಶಿಲ್ಪಿ ಜಲಶಿಲ್ಪಿ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಸೇರುತ್ತವೆ. ಶಕುನದಲ್ಲಿ F] 
ಪಿಂಗಲಿ, ಸಾಮುದ್ರಿಕ, ನಮಿತ: ಗಳು, ಸ್ಪಪ್ನಫಲಗಳು, ಮರಣಸೂಚನೆ-ಇತಾ ದಿಗಳನ್ನು. 
ಕುರಿತ ಕೃತಿಗಳಿವೆ. ಗಣಿತಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ಗಣಿತ, ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಣಿತ. 
ವ್ಯ ಪಿಜಾರಗಜತ-ಎಂಬ ಎಭಗೆಗಳಲ್ಲ ಗ್ರಂಥಗಳು ಬಂದಿವೆ. ಗಜಶಾಸ್ತ್ರ ಸೊಡಲಾಡುವ. 


ಕನ್ನಡ ಮುತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ ಪ್ರಭಾನ ೬೬೧ 


ಳಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಉಸಶಾಖೆಗಳೇನೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವೈದ್ಯಗ್ರೆಂಥಗಳ ರಚನೆಯೇ ಹೆಚ್ಚು. ಇದಕ್ಕೆ ಆ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರಯೋಜ 
ವೇ ಕಾರಣ. ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ (ಸು. ೧೦೬೦-೮೦) "ಗೋನ್ಳಿ ದ್ಯ? ' ಈವರೆಗೆ ಸಂದಿರುವ 
ಟ್ಟ ಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ನ ವೈದ್ಯ ಗ್ರಂಥ. ಅಲ್ಲಿ ಂದೀಚೆಗೆ ಜಗದ್ದ ಳ ಸೋಮನಾಥ 
ಸ ೧೧೭೫), ದೇವೇಂದ್ರಮುಫಿ (ಸು. ೧೨೦೦), ೧ಿಫೆಯ ಮಂಗರಸ (ಹ. ೧೩೬೦), 
€ಧರದೇವ (ಸು. ೧೫೦೦), ಸಾಳ್ವ (ಸು. ೧೫೫೦), ಚೆನ್ನರಾಜ (ನಾರಸಿಂಹೆಶಾಸ್ತ್ರ ) 
ಸು. ೧೫೭೦), ವೀರಭದ್ರ (ಸು. ೧೬೦೦), ಚಿಕುಪಾಧ್ಯಾಯ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೭೨), 
೫೮; ಭೂಪಾಲ (ಸು. ೧೭೦೦), ಶಾಲ್ಯದಕೃಷ್ಣ ಸ್ಥರಾಜ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೭೪೮), ಬ್ರಹ್ಮೆ 
ಸು. ೧೭೫೦), ತಿಮ್ಮರಾ ಜೇಗೌಡ (ಸು. ೧೭೫೦) ಇವರು. ಸ ಸಂಕಲಿತ, ಅನುವಾದಿತ 
ಗೂ ವ್ಯಾಖಾ ನಿತ ವೈದ್ಯ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಕನ್ನಡದ ವೈದ್ಯಗ್ರಂಥ 
ತೆನ್ಫೃಗಳು ಚರಕ, ಸುಶ್ರುತ, ವಾಗ್ಭಟ, ಶಾರ್ಜ್ಗಧರ, ಸಿದ್ಧ ಸಾರ, ಧ್ರ ೦ತರಿ-ಈ ಮೊದ 
ದವರು ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ಉದ್ದಾ ಮ ವೈದ್ಯಗ್ರ ಂಥಗಳನ್ನು' “ಎಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದ್ದ 
ೆಂದೂ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ್ನು" ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ 'ಬಳಸಿ ಕೊಂಡರೆಂದೂ 
ಕ್ಕು ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳಿಂದ ನಿದ ಪಡುತ್ತದೆ. ಜಗೆದ್ದಳ ಸೋಮನಾಥನು ಪೂಜ್ಯಪಾದಕೃತ 
ನಾದ *ಕಲ್ಯಾಣಕಾರಕವೆಂಬ ಪೈದ್ಯ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದ್ದು, ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಸೈ ದ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತ ಗ್ರಂಥವೊಂದು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 'ಹೊದಲಬಾಂಗೆ ಹೊ ಯಿತು. 
ರೇವೇಂದ್ರ ಮುನಿಯದು ಬಾಲಗ್ರಹೆ ಚಿಕಿತ್ಸೆ. ಮಂಗರಸನ ಗ್ರಂಥ ವಿಷಪೈದ್ಯವನ್ನು 
ರಿತ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಗ್ರಂಥ. ಶ್ರೀಧರದೇವನ" ಗ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯೂ ಮಂತ್ರ ಗಳೂ 
ಸೇರಿವೆ. ಬಾಚರಸನದು (ಸು. ೧೫೦೦) ಅಶ್ವ ವೈಧ್ಯ. ನೀರಭದ್ರನದು ಗಜವೈದ್ಯ. 
ಮ್ಮರಾಜಗೌಡನದು ಸ್ತ್ರೀವೈದ್ಯ. ಉಳಿದ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಟೀಕೆಯ 
ಗ್ರಂಥಗಳು, ಮಿಕ್ಕವೆಲ್ಲ ಸಾರಸಂಗ್ರಹೆಗಳು. 
ರಾಜಾದಿತ್ಯ (ಸು. ೧೧೯೦), ಭಾಸ್ಕರ (ಸು. ೧೬೫೦), ತಿಮ್ಮರಸೆ (ಸು. ೧೭೦೦), 
ಸವಜ್ಞೃವಲ್ಲಭ (ಸು. ೧೭೦೦), ಬಾಲವೈದ್ಯದ ಚೆಲುವ (ಸು. ೧೭೧೫)- -ಇವರು 
ನ್ನ 18ತಶಾಸ್ತ್ರಕಾರಡಿ! ರಾಜಾದಿತ್ಯನೊಬ್ಬನೇ ಆರು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 
ತ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವೂ ಗಣಿತಶಾಸೆ ಕಾರ. ಗಣಿತದ ವಿವಿಧ ಶಾಖೆ ಗಳನ್ನು 
ಗಿ ವಂ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮೂಲಕ ಪ ಸ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಅವನ್ನು `ಿರೂಪಿ 
ನೆ ತಿಮೆ ರಸನು ಪ್ರಾಚೀನ ಜೆ ನಾಕ ನಾದ Gi: - ae 
ಂಸ್ಕೃತೆ (ಗಚೆತನಾರೆಸ ಸೆಂಗ್ರಹೆ'ಕ್ಕೆ ಟೀಕೆಯನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಒಂದು ನಿದರ್ಶನನನ್ನು 
ಟ್ಚರೆ, ಉಳಿದವು ಬಲುನುಟ್ಟಿಗೆ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಸ ಪದ್ಧತಿ ಯಂತೆ, ಪರಿಭಾಷೆಯಂತೆ 
್ರತಿಪಾದಿಸಿರುವ ಸಾರಸೆಂಗ್ರ ಹೆಗಳಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಂತೂ ಕನ್ನಡದ 
ಣಿತಶಾಸ್ತೆ ಕಾರರು ಮಹಾವೀರಾಚಾರ್ಯ, .. ah ಸದ್ಮನಾಭ, ನಾಗೆ 
ರೆ ಗಣಿ ಇಸಿತ 7 ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ೧೦೧೨೧. ಇ 


ಇಜ ಈ ಮೊದಲಾದ ದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗೆಣಿತಶಾಸೆ ಇ ಸು 
Lo) ಅಗ PR ಕಿ 


೬೬೨ ಕೆನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಮಾಡಿದವರೂ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಅನುಸರಿಸಿದವರೂ ಆಗಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರ ' 
ಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 

ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಪನ (ಕ್ರಿ .ಶ. ೧೦೪೯) "ಜಾತಕತಿಲಕ' ಕನ್ನಡದ ಮೊದಲನೆಯ ' 
ಜ್ಯೋತಿಷಗ್ರಂಥ. ಈತನ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅಟ್ಟ ಕನಿ (ಸು. ೧೩೦೦) ಮೊದಲಾದವರು 
ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಬಿಟ್ಟಕವಿ ವೃಷ್ಟಿ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾಗಿಯೇ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಸಂಕಲಿತ ಗ್ರಂಥಗಳೇ ಆಗಿರುವುನೆಂದು ' 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಶುಭಚಂದ್ರ (ಸು. ೧೫೦೦), ಲಕ್ಷ್ಮಣಾಂಕ (ಸು. ೧೫೦೦), ಚಾಕರಾಜ 
(ಸು. ೧೫೦೦), ದೇವ (ಸು. ೧೭೨೫)-ಮೊದಲಾದವರು ಸಾಮುದ್ರಿಕ ಹಾಗೂ ಶಕುನ ' 
ಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆರ್ಯಭಟ, ವಸಿಷ್ಠ, ಗಾಗಣ್ಯ, ವಸಂತರಾಜ, ಲಾಕುಳ ' 
ನಾಥ ಮೊದಲಾದ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಪ್ರಭಾವವೂ ಅನುಸರಣೆಯೂ ಈ ಶ್ರೇಣಿಯ ಕರ್ತ 
ಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಅಭಿನನಚಂದ್ರ (ಸು. ೧೪೦೦)ನಿಂದ ಆರಂಭವಾಗಿ ಬಾಚರಸೆ (ಸು. ೧೫೦೦), 
ರಾಮಚಂದ್ರ (ಸು. ೧೬೨೫), ಸದ್ಮಣಸಂಡಿತ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೨೭) -ಇವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ' 
ಅಶ್ವಶಾಸ ಸ್ತದ ರಚನೆ ಮುನ್ನ! ಡೆದಿಡೆ. ರಾಮಚಂದ್ರನು ಶಾಲಿಹೋತ್ರನ ಸಂಸ್ಕೃತ ಅಶ್ವ 
ಹ ವನ್ನು ಭಾಷಾಂತಂಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಉಳಿದವು ಬಲುಮಟ್ಟ ಗೆ ಸಾರಸಂಗ್ರಹೆಗಳು. ಹಿ | 
ದತ್ತ, ದಿನಕರತನೆಯ, ರೇವಂತ, 'ಶಾಲಿಹೋತ್ರ--ಈ 'ನೊದಲಾದ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರ | 
ಕ (ಗಳನ್ನು ಇವರು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಬಳಸಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರವು ಚಂದ್ರರಾಜನಿಂದ (ಸು. ೧೦೩೦) 
ರಚಿತವಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಕಲ್ಲರಸ (ಸು. ೧೪೫೦) ಮೊದಲಾದ ಒಬ್ಬರಿಬ್ಬರು ಆ 
ವಿಷಯದ ಮೇಲೆ ಬರೆದರು. ಶ್ವೇತಕೇತು, ಜತ್ತಕ, ವಾತ್ಸ್ಯಾಯನ, ಪಾಂಚಾಳ, 
ಕಕ್ಟೋಕ, ಕೂಚಿಮಾರ, ಶಶಭದ್ರ- -ಮೊದಲಾದವರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಓದಿಕೊಂಡವ 
ರಾಗಿದ್ದು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿಯೋ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ಸಂಗ್ರೆಹಿಸಿಯೋ ' 
ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಇವರು ರಚಿಸಿರಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ನೇರವಾಗಿ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತನೆ. ಪೂರ್ವಶಾಸ್ತ್ರ ಕಾರರ ಹೆಸರುಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತಿಳಿದುಬಂದಿರುವುದು 
ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರ ಒಂದರ ವಿಷಯದಲ್ಲೇ ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಇನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಂಗೀತಶಾಸ್ತ್ರ ರತ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರ ಇಂತಹವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕೃತಿ 
ಗಳು ಒಂದೋ ಎರಡೋ ಎನ್ನುವ ಟ್ಟ ಗೆ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾಕವಾಗಿ ಗೋಚರಸುತ್ತವೆ. ' 
ಇವಕ್ಕೂ ಮೂಲವಾಗಿರುವ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥಗಳು ಇರುವುದು ಸಾಧ್ಯ. | 

ಪ್ರಮುಖ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳೂ ಶಖಿಗಳೂ ಇದ್ದು, 
ಅವುಗಳ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಫೆ ವಿಧ್ಯಗಳು ಸಂಸ್ಕತ ವಾಜ್ಮಯದಲ್ಲಿ ಬೆರಗುಗೊಳಿಸುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಕಂಡುಬಂದಿವೆ, ಅವುಗಳ ಅಲ್ಪಾಂಶವನ್ನಸ್ಟೇ ನಾವು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಶಾಸ್ತ್ರ 
ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಅಧವಾ ಪ್ರಾಕ್ಟ ತನೂಲನನ್ನು, ಅನುಸಂಸಿಯೇ ನರಿ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೬ 


ವಾಗಿವೆಯೆಂದೂ ಸ್ವಂತವಾದ ಸಂಗತಿಗಳು ಎಷ್ಟುಮಾತ್ರವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳುವುದ 
ಕ್ಟಾಗದು. ವೈದ್ಯ ಜ್ಯೋತಿಷ ಗಣಿತ--ಈ ಮೊದಲಾದ ಯಾವುದೇ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಸ್ವಾನುಭವಸಿದ್ಧ ವಾದ, ರೂಢಿಯಿಂದ ಬಂದ ಸಂಗತಿಗಳು ಕೂಡ ತಕ್ಕ 
ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿರುವುದು ಸಾಧ್ಯ. ಶಾಸ್ತ ವಿಷಯಗಳ ನಿರೂಪಣ ವಿಧಾನದಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ್ಥೆ ತದ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪರಿಭಾಷೆಯ ಜತೆಜತೆಗೆ ದೇಶೀಯವಾದುದೂ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಮೂಲಾನುಸರಣೆಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ವಿಚಾರಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅನೇಕ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಗಾಢವಾಗಿ 
ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ, ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಸರಂಸರಾಗತವಾಗಿಯೂ ಅನುಭವಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿಯೂ ಬಂದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯೊಡನೆ ತೂಗಿನೋಡಿ, ತತ್ಕಾಲೀನವಾದ ಆವಶ್ಯಕತೆ 
ಪ್ರಯೋಜನಾದಿಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಆ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಒಂದೇ ಆಕರವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸದೆ ಹೆಲವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಅವುಗಳಿಂದ ಬೇರಿ ಬೇಕಿ 
ಯಾಗಿ ತಮುಗೊಪ್ಪಿದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಆಯ್ದುಕೊಂಡು ಉಚಿತಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ತಕ್ಕೆಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಥಿವೇದಿಸಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇಂತಹೆ ಶಾಸ 

ಗ್ರಂಥಗಳೇ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿನೆಯೆಂಬುದು ಹಿಂದಿನ ಸಮೀಕ್ಷೆಯಿಂದ 
ನಮಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಈ ರೀತಿ ಮಾಡಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿರಬಹುದು. ಯಾವುದೊಂದೇ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥದ ಅನುಸರಣೆ ಅಥವಾ ಅನುವಾದವು ಪ್ರಸ್ತುತ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಬಹುದು ಎಂಬುದನ್ನು ಇದು ಅವಲಂಬಿಸಿರುವಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಮೂಲದ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಷಯಗಳು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಗ್ರಾಹ್ಯವಾಗಲು, 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ಅಭಾವ, ವಿಷಯಕ್ಷೇಶ, ಅಸಮರ್ನಕತ್ಕೆ ಕಾಲೋಚಿತವಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ- ಈ 
ಮೊದಲಾದ ಕಾರಣಗಳಿರಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಿತ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗ್ರಂಥಗಳಿಗಿಂತ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಆಧಾರಿತ ಮತ್ತು ಸಂಕಲಿತ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳೇ ರಚಿತವಾಗಿರು 
ವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಗ್ರಂಥಮೂಲದ ಭಾಷಾಂತರವೋ 
ವ್ಯಾಖಾ ನವೋ ಕೂಡ ವಿರಳವಾಗಿ ಆಗಿರುವುದುಂಟು. ಇಂಥವನ್ನು ಆಯಾ ಗ್ರೆಂಥದ 
ಮಹತ್ತ್ವ್ವವನ್ನೂ ಪ್ರಯೋಜನನನ್ನೂ ಬಲ್ಲವರು ಮಾಡಿದ್ದಾ ಕೆ. 


ಸ್ತೋತ್ರ ಸಾಹಿ ತ್ಯ 


ಕನ್ನಡದ ಸ್ತೊ (ತ್ರಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಅಕ್ಷರಮಾಲೆಗಳು ಅಷ್ಟಕಗಳು ಸ್ತು ತಿಗಳು ಮತ್ತು 
ಶತಕಗಳು. -ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ವಿಭಜಿಸಬಹುದು. ಇವುಗಳ ರಚನೆಗೆ ಕನ್ನಡ 
ಕವಿಗಳನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಿದ್ದು, ವಿವಿಧ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿದ್ದು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯ 
ಸ್ಲೋತ್ರಸಾಹಿತ್ಯವೇ ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಿಂದಲೂ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾದವರು ಮೇಲಿನ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಪುಲವಾಗಿ ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಿ 


೬೬೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದ್ದಾರೆ. ವಸ್ತುವಿನ ಆಯ್ಕೆ, ರಚನೆಯ ಪದ್ಧ ತಿ... ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಇಂತಹೆ 
ರಚನೆಗಳೇ ಆದರ್ಶ. 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಜೈ ನಾದ್ಯರಾದ ಎಲ್ಲ ಮತದ ಕವಿಗಳೂ ಅಕ್ಷರಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಬರೆ 
ದಿದ್ದಾರೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಈನರೆಗೆ ಸುಮಾರು ಹೆತ್ತು ಹೆಸರುಗಳು ತಿಳಿದುಬಂದಿನೆ. ಈ 
ಅಕ್ಷರಮಾಲೆಗಳು ಜಿನ, ಶಿವ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣುಸರವಾದ ಭಕ್ತಿಗೀತೆಗಳಾಗಿವೆ. ವಿರಳವಾಗಿ 
ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಗಳ ಕಥೆಯೂ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. ಕವಿ ತನ್ನ ಇಷ್ಟದೇವತೆಯನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿರುವುದರ ಜತೆಗೆ ಪದ್ಯರಚನೆಯ ಚಮಶತ್ವಾರನನ್ನೂ ಏಕಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವುದು ಇಲ್ಲಿಯ ವಿಶೇಷ, ಪ್ರತಿಸದ್ಯದ ಆರಂಭವೂ ವರ್ಣಮಾಲೆಯ 
ಅಕ್ಷರಗಳ ಅನುಕ್ರಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಭಕ್ತಿಪ್ರಕಾಶನದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಕಟತೆ ಸಹೆಜತೆಗಳು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು ದುರ್ಲಭವೇ ಎನ್ನಬಹುದು. ಕೆಲವು ಕಡೆ 
ಗಳಂತೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವಂತೆ "ಅಂತಾದಿ ಕ್ರಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಪದ್ಯಾರಂಭವಾಗಬೇಕಾದ ನಿಯಮವನ್ನು ಪಾಲಿಸಿರುವುದು ಕೂಡ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಪೊನ್ನ 
ಮತ್ತು ಪಾರಿಶಕವಿಗಳ ಅಕ್ಷರಮಾಲೆಗಳು ಹೀಗೆ ರಚಿತವಾಗಿರತಕ್ಕವು. ವಿರಳವಾಗಿ 
ಇಷ್ಟದೇನತೆಯ ಅಂಕಿತ ಹಾಕಿರುವ ಅಕ್ಷರಮಾಲೆಯೂ ಉಂಟು. ಅಜ್ಞಾತಕತಣ್ಯಕ 
ವಾದೊಂದು "ಅಕ್ಷರಮಾಲಿಕೆ'ಯಲ್ಲಿ (ಸು. ೧೭೦೦) ಇದನ್ನು ಗೆಮನಿಸೆಬಹುದು. 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯ ಅಷ್ಟಕಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯ ಅಷ್ಟೆ ಕಗಳಂತೆಯೇ ದೈವಸ್ತುತಿರೂಪ 
ವಾದವು. ಅದೇ ಜಾಡಿನಲ್ಲಿ ವಸ್ತು ಮತ್ತು ಶೈಲಿಗಳಿರತಕ್ಕವು. ಈವರೆಗೆ ಸುಮಾರು 
೨೫ಕ್ಕೆ ಮೇಲ್ಪಟ್ಟು ಅಷ್ಟಕಗಳು ಹಿಂದೆ ಬಂದಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟಕವೆಂದು 
ಹೆಸರು ಹೇಳದಿರುವ ಕೆಲವು ಸ್ತುತಿಗಳೂ ಅಷ್ಟೆಕಗಳೇ ಆಗಿರುವುದುಂಟು, ಇವೂ ಜಿನ, 
ಶಿವ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣುಸರವಾದ ಭಕ್ತಿ ಗೀತೆಗಳೇ. ಅನ್ಯದೇವತಾಸ್ತು ತಿಗಳೂ ಶಾಸೆ ಹಾಗೂ 
ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ರಚನೆಗಳೂ ಅಷ್ಟ ಕದಲ್ಲಿರುವುದುಂಟು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ೮ ಅಥವಾ ೯ ಪದ್ಯಗಳಿದ್ದು ಆ ಪದ್ಯಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವೃತ್ತಗಳೋ 
ಕಂದಗಳೋ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ವೃತ್ತಗಳೇ ಆಗಿದ್ದರೆ, ಕವಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಿಯನೆನ್ನಿಸಿದ 
ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಜಾತಿಯ ವೃತ್ತ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಬಳಕೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಕ್ಷರ 
ಮಾಲೆಗಳಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕವಿಯ ಭಕ್ತಾರ್ದ್ರ್ರವಾದ ಮನೋಧರ್ಮ 
ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿತವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. 

ಮೇಲಿಕೆರಡು ಬಗೆಯ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸೆಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಪದ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಕೆಲವು ಸ್ತೋತ್ರಗಳಲ್ಲಿ, ತಾರಾವಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಕುತ ತೇವೆ. ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ 
ಅಪ್ಪಕಗಳಲ್ಲಿ ರುವುದಕ್ಕಾಂತ ಕಡು ಸದ ಗಳಿರುವುದುಂಟು. 'ಸೆಂಚರತ್ನ ಮೊದೆ 
ಲಾದನವು ಇಂತಹೆ ಸ್ಮುತಿಗಳು. ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಶತಕಗಳಲ್ಲಿ ಹಿತದ ಸ ಹೆಚ್ಚಾ 
ಗಿಯೂ ಸದ್ಯಗೆಳಿರುನುದುಂಟು. ಸದ ಸಂಖ್ಯೆ ೨೭, ೩೫ Ld ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳ 
ಸಂಖ ಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ೨೭ ಪದ್ಯ ನೆಂರುವ ಸು ು ತಿಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವುದು ಕವಿಗಳಿಗೆ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೈತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾವ ೬೬೫ 


ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಿಯವಾಗಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳ ಛಂದಸು ಸ್ಸು ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ 
ವೃ ವ್ಯ ತ್ತವೋ ದ ಆಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಷಟ್ಟದಿ ಸಾಂಗತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಬೇರಿ ಛಂದಸ್ಸು 
ಗಳೆಫೆಯೂ ಇರುವುದುಂಟು. ಕೆಲವು ಸ್ತು ಜು ಅವುಗಳ ಛಂದೋರೂಸಗಳ ಸೋ 
ವಾಗಿ ತ್ರಿಸದಿ, ಸಾಂಗತ್ಯ, ರಗಳೆ, ಸದ ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರು 
ತ್ತವೆ. ಕೆಲವು ಸ್ಮುತಿಗಳಲ್ಲಿ, ಪದ್ಯಾಂತದಲ್ಲಿ ಕವಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಅಂಕಿತವಿರುವುದು. 
ಜೈನಾದ್ಯರಾದ ಎಲ್ಲ ವರ್ಗಗಳ ಕವಿಗಳೂ ಸ್ಕುತಿಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಸ್ತುತಿಗಳು 
ಎಂದಿನಂತೆ ಜಿನ, ಶಿನ, ಮತ್ತು ನಿಷ್ಣುಪರವಾದವಾಗಿರುವುದೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಬೇರೆ ಬೇರಿ 
ದೇವತೆಗಳ ಸ್ತುತಿರೂಸವಾದವೂ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ಮತ್ತು ಅನ್ಯನಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತವೂ 
ಆಗಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಉಳಿದೆರಡು ರೀತಿಯ ಸ್ತೋತ್ರ ಪ್ರಕಾರಗಳಿಗಿಂತ ಈ *ಸ್ತುತಿ? 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿಯ ಇಷ್ಟ 'ಸೇವತೆಯ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಕಾಶನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಅವಕಾಶನಿದ್ದು, ಕನಿತೆಯ 
ಚಮತ್ತಾ ಸರವೂ ಅಲಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ಕನ್ನ! ದ ಸೊ ೧ತ್ರಸಾಹಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿ 2ಕ್ಕೆ ಅಗ್ರಸ್ಥಾ  ನವಿದೆ, ಅದರ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ನಿಚಾರ 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ಆವಂಸಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತ ಉಂದ'ಸೆ ಸ್ತೋತ್ರ ಪ್ರಕಾರಗಳಿಗಿಂತ ಇದರ 
ಸಂಖ್ಯೆ ಯೇ ಹೆಚ್ಚು. ಕನ ಡದಲ್ಲಿ ನಾನೂರಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಶತಕಗಳಿವೆಯೆಂಬುದಾಗಿ 
ಕೆಲವರು ಎಣಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರದ ಕವಿಜನಪ್ರಿಯತೆಯೂ ಜನಪ್ರಿಯತೆಯೂ 
ಎಷ್ಟೆಂಬುದು ಇದರಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಜೈನ, ವೀರಶೈವ ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕವಿಗಳೆಲ್ಲ 
ಶತಕಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಜೈ ನಕವಿಗಳಿಗಿಂತ ಉಳಿದ ಕವಿಗಳ ರಚನೆಯೇ ಹೆಚ್ಚು. ಈ 
ಮೂರು ವರ್ಗದವರಲ್ಲದೆ ರಾಜನಂಶಿಕರು ಮತ್ತು ಇತರರು ಕೂಡ ಶತಕಗಳನ್ನು ಬರೆ 
ದಿದ್ದಾರೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮತ್ತು ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಶತಕರಚನೆಗೆ ಪ್ರವರ್ತಕ 
ರಾದರೆಂದೂ ಅವರು ಹಾಕಿದ ಮೇಲ್ಪಂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಜೈನ ಕವಿಗಳು ಈಚೆಗೆ ಶತಕಗಳನ್ನು 
ಬರೆಯತೊಡಗಿದರೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. 

ಕನ್ನಡ ಶತಕಗಳ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಈಗ ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಶತಕಗಳು 
ಎಂದರೆ ನೂರು ಪ ಸದ್ಯಗಳಿರತಕ್ಕ ಕೃ ತಿ ಎಂದರ್ಥ. ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ೧೦೧ಪ ನದ್ಯಗಳಿರುವುದೇ 
ಪದ್ಧತಿ. ೧೦೦ ಅಥವಾ ೧೦೧ ಪದ್ಯಗಳಿಗಿಂತ ದು” ಮಿತಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಪದ್ಯೆಗಳಿರುವುದೂ ಉಂಟು. ಆಗಲೂ ಅಂತಹೆ ಕೃ ತಿಗಳು ಶತಕಗಳ ಸಾಮಾನ್ಯ A 
ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದಾಗಿ ಶತಕಗಳಲ್ಲೀ ಗಣ್ಯವಾಗುತ್ತ ವೆ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಇದೇ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ 
೧೦೦ಕ್ಕೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ಕಡಮೆಯಾಗಿ ಸದ್ಯಸಂಖ್ಯೆಯಿರುವ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ಶತಕಗಳೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡ ಶತಕಗಳು ವಿವಿಧ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿವೆ. 
ವೃತ್ತ ಕಂದಗಳಲ್ಲಿರುಪ್ರಜೇ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದರೂ ೫ ಷಟ್ಟದಿ ಸಾಂಗತ್ಯ "ಸೂದಲಾದ ಬೇರೆ 
ಜತ ಛಂದಸ್ಸು ಗಳಲ್ಲಿರುವುದು ಕೂಡ ಉಂಟು. ತಗಳ ಳಲ್ಲಿದ್ದಾಗೆ, ಖ್ಯಾತಕರ್ಣಾಟಕ 
_ ವೃತ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಯೊಪ್ರದಾದಕೊಂದು ಸಮಗ 0 ೀ 
ಸನ್ಮಿಶ್ನ ್ರ)ವಾಗಿಯೋ ಬಳಕೆಯಾಗಿರುತ್ತನೆ. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ 


೬೬೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಅಥವಾ ವಿಚಾರದ ಅವ್ಯವಚ್ಚಿನ್ನವಾದ ಗತಿಗೆ ಅಡ್ಡಿಯೇನೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಹಿತಮಿತ ' 
ವಾದ ಕವಿತೆಯ ಚಮತ್ಕಾರವೂ ಶಬ್ದಾರ್ಥಾಲಂಕಾರಗಳ ವಿನ್ಯಾಸವೂ ಶತಕದ ' 
ಕಾವ್ಯತ್ವಕ್ಕೆ ಶೋಭಾಕರವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಕೃತಿಯ ಪ್ರಮಾಣಮಿತಿ ಅದನ್ನು ಓದುಗರಿಗೆ' 
ಆತ್ಮೀಯವನ್ನಾಗಿ ಗಿ ಮಾಡಲು ಸಹಾಯಕವಾಗುವಂತೆಯೇ ಅಡಕವಾಗಿ ಬರುವ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ವಸ್ತು ವಿನ ಎಕ್ಕ ಕೃ ಕ್ಷತಿಯ ಒಟ ಬಂದವನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸ ಸಲು ಪೋಷಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

"ಕನ್ನ ಡ ಶತಕಗಳ ವಸ್ತು ನೆ ೈವಿಧ್ಯ ಬಳಾಲವಾದುಪು, ಅದು ಶತಕಕತ್ತ ರ್ಯೈವಿನ ಇಷ್ಟ 
ದೈ ವದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸುವ ಒಂದು ಉತ್ತಮವಾದ ವಾಜಿಕವಾಗಿರುತ್ತ. | 
ಸು ವೇದಾಂತ, ವೈರಾಗ್ಯ, ನೀತಿ, ತತ್ತ್ವ ಮೊದಲಾದವನ್ನು ಕುರಿತು ಕವಿ ಹೆರಿಯ 
ಬಿಡುವ ಸ್ವವಿಚಾರಲಹೆರಿಯ ಪ್ರ ಅರಿತ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಭಕ್ತಿ. ಜಾ ಸ್ನ ವೈರಾಗ್ಯ ಗಳೂ 
ನೀತಿನಿರೂಪಣೆಯೂ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಪೂರಕವಾಗಿ `ಬರುವುಡೇ ಸಾಮಾನ್ಯ, ಆ 
ಕ್ಕೊಂದು ಹೆಣೆದುಕೊಂಡು ಬರುವುದೇ ಸಾಮಾನ್ಯ. ಇವೇ ಶತಕರಚನೆಯ ಮುಖ್ಯ 
ಧ್ಯೇಯವೂ ಮೂಲಸ್ರೋತವೂ ಆಗಿರತಕ್ಕವು. ಸಂಕಿರ್ಜಾವಸಯಗಳು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಶತಕ 
ಗಳ ವಸ್ತುವಾಗಬಹುದು. ಶೃಂಗಾರ, ಮರಣ ಲಕ್ಷಣ, ಕಥೆ, ಭಾಷಾಸ್ತ್ರರೂನ ಮೊದಲಾ | 
ದವುಗಳನ್ನು ಒಳಕೊಂಡು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಶತಕಗಳು ಹೆಟ್ಟಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ) ಫೆನೆಯಬಹುದು. 

ಶತಕಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಜು ಅವತರಣಿಕೆಯನ್ನು. ಇಲ್ಲಿ ನನಟಬಸುಡು : “ಶತಕ 
ಗಳು ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಕಿರಿಯವಾದರೂ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುವು. ' 
ಸತ್ಯ, ನೀತಿ, ಭಕ್ತಿ, ವೈರಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಸಾರುವುವು. ಅನುಭವದ ಘಟ್ಟಿಗಳಂತಿದ್ದು ವ್ಯವ 
ಹಾರಜ್ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವುವು. ಕೆಲವುವೇಳೆ ಪ್ರಭುಸಮ್ಮಿತದಂತೆ ಹೇಳಬೇಕಾದ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ರಸವತ್ತಾಗಿಯೂ ರಮಣೀಯವಾಗಿಯೂ ಕಾಂತಾಸಮ್ಮಿತದಂತೆ ಶತಕ. 
ಗಳು ಹೇಳುವುವು.” ಈ ಅವತರಣಿಕೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿ : “ಭಕ್ತಿ ಜ್ಞಾನ ವೈರಾಗ್ಯಬೋಧಕ 
ಗಳಾದ ಶತಕಗಳು ಭಾಷಾಭೂಷಣಗಳಾಗಿ ಪೂಜಾರ್ಹಗಳು, ಪಠನಾರ್ಹೆಗಳು, ಸ್ಮರ 
ಣಾರ್ಹಗಳು, ಮನನಾರ್ಹಗಳು... ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಿತ್ಯಸತ್ಯವನ್ನು ಸಾರುವುದರಿಂದ ದೈವನರ | 
ವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಕಾರಣಗಳು.... ಅನೇಕ ಶತಕಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ಇ ನಗಳ ಅನುಭವಡೊಂದಿಗೆ ಪುರಾಣ ' 
ಪುರುಷರ ಜೀವನ ಆದರ್ಶಗಳು ಹಾಸುಹೊಕ್ಕು ಗಳಾಗಿ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಒಂದು ಪ್ರಮಾಣದ ಯೋಗ್ಯ ತೆ ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ನ | 

ಉತ ವ ಮ ಶತಕಗಳಲ್ಲಿ ಕವ ಸಹೈ ದೆಯರೆ : ಹೈದಯಸಂವಾದ ಸಫಲವಾಗಿ ಕೈಗೂಡಿರು 
ತ್ತದೆ. ಭಾವೋತೃರ್ಷವೂ ವಜಾಕೋನ ಲನವೂ ಸ ಪದ್ಯದಿಂದ ಪದ್ಯಕ್ಕೆ ಉಕ್ಕಂದವಾಗಿ ' 
ನಿರುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಅನು ನಿರ್ಮಲಭಕ್ತಿ ಅಜೊ ಫ್ರೀದಸೆರಸ್ಸು , ಲೋಕೋತಿಯ ಅಂವಿಗೆ ' 
ರನ ನ್ನ ಡಿ. 3 


ಸಿದ್ಧಾಂತಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳು ತ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯಗಳ ರಚಕೆಯಂತೆಯೇ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳ ರಚನೆಯೂ ' 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೈತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೬೭ 


ಸಿದ್ಧಾಂತಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳ ರಚನೆಯೂ ಪ್ರಾಚೀನ ಇತಿಹಾಸವನ್ನುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿವೆ. ಸಂಸ್ಕತ 
ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷೆಗಳೊಡನೆ ಕನ್ನಡವೂ ಗಣ್ಯತೆಯನ್ನು ಸಡೆದ ಭಾಷೆಯಾಗಿದ್ದು $ 
ಆಯೆರಡು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಸಮ 
ಸಮವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಾಂತಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳು ವಿಪುಲವಾಗಿ ರಚಿತವಾಗಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
ಜೈನಾಚಾರ್ಯರಾದ ತುಂಬಲೂರಾಚಾರ್ಯ ಮತ್ತು ಶ್ಯಾಮಕುಂದಾಚಾರ್ಯ ಇವರು 
ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಈಗ ತಿಳಿದಿರುವಂತೆ ಆದ್ಯ ಸಿದ್ಧಾಂತಗ್ರಂಥಕಾರರು. ಇವರು ಪ್ರಾಕೃತ 
ಸಂಸ್ಕೃತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಏಕರೀತಿಯಾಗಿ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಸಡೆದಿದ್ದ ರೆಂದು 
ತಿಳಿಯುವುದು. ಅಫ್ಲಿಂದೀಚೆಗೆ ಜೈನಕವಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ರೆನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮಶಿವ (ಸು. ೧೧೯೦), ಮಾಘಣಂದಿ (ಸು. ೧೨೫೩) ಮೊದಲಾದವರು 
ಬಗೆಬಗೆಯ ಸಿದ್ಧಾಂತಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಹಲನರು ಸ ಉಗ್ಗು. | ತ 
ಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವಕೆಂಡೇ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇವರೆ ಕೃ ತಿಗಳು ಜೆ ಸೈನಸಿದ್ಧಾ ತದ ಪ 
ಹಾಗೂಸ ಸಾಮಾನ್ಯ ತತ್ತ ಗಳಾದ ರತ್ನತ್ರ ಯಗಳ್ಳು, ದಾ ದಶನನುತ್ತೆ ಪ್ರೇಔಗಳು ಅಷ್ಟಾ ಡಸ 
ಗಳು, ಅಣುವ್ರ ತಗಳು. ಟ್‌ ರೂಪ ಮೊದಲಾದನನ್ನು ಕುರಿತಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು, ಸಷ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾ ಕ ತ ಗ್ರಂಥಮೂಲವನ್ನು ಅನುಸಂಸಿ ಬರೆದ ಓೀಕೆಗಳು, 
ಅನುವಾದಗಳು ಅಥವಾ Be ಇನ್ನು ಕೆಲವು ವಿವಿಧ ಮೂಲಗಳಿಂದ ಉಚಿತ 
ವಾದಷ್ಟನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಸಂಕಲನಗಳು, ಸಾರಸಂಗ್ರಹೆಗಳು. 
ಇಂತಹೆ ಕೃತಿಗಳ ಉದ್ದೆ ೇಶ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಜೈನಮತದ ಸಾರಭೂತವಾದ ತತ್ತ ವಗಳನ್ನು 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ನ್ವಿತರಾದ ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಅಭ್ಯಾಸ ಅನುಷ್ಠಾನಾದಿಗಳಿಗೆಂದು ತಿಳಿಸಿ 
ಕೊಡುವುದೇ ಆಗಿದೆ. ವಸ್ತು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಈ ಗುರಿಯೂ ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸಿರುವ 
ರೀತಿಯೂ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ ಪ್ರಾ ಕಃ ತ ಮೂಲದ ಸಿದ್ಧಾ ಂತ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ ಪ್ರೇಂತವಾದವೆಂದೇ 
ಹೇಳಬಹುದು. 

ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳು ಜೈನಕವಿಗಳಿಗಿಂತ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಮತ್ತು ತಾತ್ತ್ವಿಕ 
ಗ್ರೆಂಥಗಳ ರಚನೆಗೆ ತೊಡಗಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ವಚನಸಾಹಿತ್ಯದ ಬಹೆಭಾಗನು 
ಸಿದ್ಧಾಂತ ಮತ್ತು ತಾತ್ತ್ವಿಕ ವಿಷಯಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದು, ಅವುಗಳ. ಪ್ರತಿ 
ಪಾದನ ವಿಧಾನವೂ ಪರಿಭಾಷೆಯೂ ಸಂಸ್ಕತ ವಾಜ್ಮಯದ ವೇಜೋಪನಿಷತ್ತು ಗಳ 
ಪುರಾಣಾಗಮಾದಿಗಳ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುತ್ತವೆ. ವಚನಕವಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮುಖರೂ ಇತರ ಹೆಲವರೂ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಪ್ರಮಾಣ ಗ್ರಂಥಗಳ ಹಾಗೂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ವಚನ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಚನೇತರ ನೀರಶೈ ನಸಾಹಿತ್ಯದೆಲ್ಲಿಯೂ ಶು ತ್ರಿತಿಸ್ಮೃ ತ್ಯಾದಿಗಳ ಸ ಸಾರಾನು 
ವಾದವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುವುದರ ಜತೆಗೆ ಎಡೆಯೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಸೂಕ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗಿ ಉದ್ದರಿಸಿರುವುದುಂಟು, ಟೀಕೆಗಳನ್ನು ಬಕೆದಿರುವುದುಂಟು. ಭಾರತೀಯ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮತಧರ್ಮ ಮತ್ತು ವಿಶಿಷ್ಟ ಆಚರಣೆಗಳು. ಶ್ರುತಿಸ್ಮ್ರ್ಯೃ ತ್ಯಾದಿಗಳ ಅವಲಂಬನ 


೬೬೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದಿಂದಲೇ ಆರ್ಷೇಯ ಕಾಲದಿಂದ ಬೆಳೆದು ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ವಚನಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಅವ್ರೆ 
ಗಳ ಪ್ರೇರಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿರುವುದು ಸಹೆಜವೇ ಆಗಿದೆ. ಬಸವಣ್ಣ, ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು, ಚೆನ್ನ 


ಬಸವ, ಸಿದ್ದರಾಮ ಈ ಮೊದಲಾದವರ ವಚನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಚನೇತರ ರೀತಿಯ ರಚನೆ 
ಗಳಾದ ಮಂತ್ರಗೋಪ್ಯ ಕರಣಹೆಸಿಗೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ “ಲಿಂಗೆಲೀಲಾನಿಲಾಸ 
ಚಾರಿತ್ರ”, ಚಾರ ರತ್ನ; ಮಾಲ, "ಶೂನ್ಯಸೆಂಪಾದನೆ'--ಮುಂತಾದ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ರೀತಿಯ ನಚನಗಳಸೆಂಕಲನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದನ್ನು ನಾವು ಗನುನಿಸಬಹೆದಾಗಿದೆ. ನಿಜಗುಣ 
ಶಿವಯೋಗಿಯಂತಹೆ (ಸು. ೧೫೦೦) ವೀರಶೈವ ವೇದಾಂತಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಮತ್ತು ವೇದಾಂತ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಗಾಧವಾದ ವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯನ್ನು ಗಳಿಸಿದ್ದರು. ಕೆಲವು 
ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳು ಕಾಮಿಕಾಗಮ ಕಾರಣಾಗಮ ಮೊದಲಾದ ಶೈವಾಗಮಗಳ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿಯೋ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಯೋ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿಯೋ ಇದ್ದರೆ ಇನ್ನು ಕೆಲವರು 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿಯೇ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಕೆಲವರು 
ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳನ್ನೇ ನೇದ ವೇದಾಂತಾದಿಗಳ ಸಾರಸಂಗ್ರೆಹೆವೆಂದು ಉಗ್ಗ ಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮತ್ತು ಇತರ ಕೆಲವು ಕವಿಗಳ ಸಿದ್ಧಾಂತಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳು ಕಾಲಮಾನದ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಈಚೆಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಕಾಣುತ್ತ ದೆ. ಅದೆ ತ್ಯ 
ವಿಶಿಷ್ಟಾ ದ್ವೈತ ಮತ್ತು ದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಮೇಲೆ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಇವರು ಬೆದಿದನ್ದಿ ರೆ. 
ಪರಂಜ್ಯೊ €ತಿಯತಿ (ಸು. ೧೪೫೦), ಮಹಲಿಂಗರಂಗ (ಸು. ೧೬೭೫), ಚಿದಾನಂದ (ಸು. 
೧೭೫೦) ಮಾರಲು ಅದ್ವೈತ ವಿಷಯಕವಾಗಿಯೂ ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜ, ಚಿಕ್ಕುಪಾ 
ಧ್ಯಾಯ್ಕ ದೊಡ್ಡ ತಿಮ್ಮದಾಸ (ಸು. ೧೭೦೦) ಮೊದಲಾದವರು ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ 
ವಿಷಯಕವಾಗಿಯೂ ಜಗನ್ನಾಥದಾಸ (ಸು. ೧೭೭೫), ಆರ್ಯಾಚಾರ್ಯ (ಸು. ೧೮೫೦) 
ಮೊದಲಾದವರು ದ್ವೈತಸಿದ್ಧಾಂತ ವಿಷಯಕವಾಗಿಯೂ ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಒಬ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ಅದ್ವೈತದ ಮೇಲಿನ ಗ್ರಂಥಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಅನು 
ವಾದಿತ ಗ್ರಂಥಗಳ ಹೊರತಾಗಿ ಉಳಿದವು ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ವಿವಿಧೆ ಪ್ರಮಾಣಗ್ರಂಥಗಳ 
ಸಾರಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹೆಗಳು, ಚಿಕ್ಕ ಪ್ರಮಾಣದವು. ಇವೆಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಪರಿಚಯ 
ವಿಲ್ಲದವರ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಸುಲಭವಾಗಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿರುವ ವೇದಾಂತ ಗ್ರೆಂಥ 
ಗಳು. ಕೆಲವರು ಕವಿಗಳಂತೂ ಈ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿಯೇ ತನ್ಮು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 


ಸಾರಿದ್ದಾರೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವೂ 'ಬಂವೂ ಆದ ಸ್ಥೆ ಸೈದ್ಧಾ ತಿಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 


ಸಂಕ್ಷೇನಿಸಿಯೂ ಸರಳಗೊಳಿಸಿಯೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸುವ "ಪ್ರಯತ್ನ. ದಲ್ಲಿ ಅವರು 
ಬಲುನುಟ್ಟಿ ಗೆ ಯಶಸ್ವಿ ಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. ತತ್ತ ಗಳನ್ನು ಹಾಡಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕು ಜನಪ್ರಿಯ 
ಗೊಳಿಸುವ ಯತ್ನ ವೂ ನಡೆದಿದೆ. 'ಓಭಗವದ್ದಿ ವತ » "ಗೀತಗೋ ವಂದು ಇಂತಹ ಕ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕ್ಟ ೈತಿಗಳನ್ನು "ಅನುವಾದಿಸುವ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುೆ 
ಉತ್ಪಾಹೆವೂ ಕಂಡು ಭಗನದ್ದಿ ತೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಂತರ ಭಾಷ್ಯಾನುಸಾರ 


ಫಾಗಿಯೂ ಇನ್ನೊಂದು ಮಧ್ಯ ಸ ಭಾಷ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕನ್ನಡ ರೂಪಗಳು ' 


ಕನ್ನಡ ಮುತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೬೯ 


ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ವಿರಾಮಭೇದದಿಂದ ಉಭಯಭಾಷಾ ರೂಪವಾಗಿರುವಂತೆ ರಚಿತ 
ವಾಗಿರುವ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕನಿಯ (ಸು. ೧೮೧೨) *ಕೃಷ್ಣನೃಸ ಜಯೋತ್ಸರ್ಷ' ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಭಾಷಾಪಾಂಡಿತ್ಯ ನಿದರ್ಶಕನಾದ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಕೃತಿ, 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯ: ಕನ್ನಡಿಗರ ಕಾಣಿಕೆ, ಪ್ರಭಾವ 

ಸಂಸ್ಕೃತಾದಿ ಅನ್ಯಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಕನ್ನಡದ ಮೇಲೆ ಆಗಿರುವಷ್ಟು 
ಪ್ರಬಲವಾಗಿ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಭಾವ ಅನ್ಯ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಮೇಲೆ ಆಗಿರುವಂತೆ ತೋರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಸ್ತುತ, ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಸಂಸ್ಕತ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಿರುವ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನೂ 
ಆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಭಾನನನ್ನೂ ಈಗ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಗಮನಿಸಬಹುದು. ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ಮೇಲೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಭಾನ 
ವಾಗಿರುವಂತೆಯೇ, ಪದಕೋಶ ಮತ್ತು ಶಬ್ದರಚನೆಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ 
ಮೇಲೆಯೂ ದ್ರಾವಿಡಭಾಷೆಗೆಳ ಪ್ರಭಾನವಾಗಿದೆಯೆಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 
ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ಕನ್ನಡದಿಂದ ಎರವಲಾಗಿ ಹೋದ ಶಬ್ದಗಳಾವುವು, 
ವ್ಯಾಕರಣಾಂಶಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಯಾವುದು--ಇನನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡ 
ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮದಂಡಿಯಾಗಿ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಗಳಿಸಿದ್ದ ವರು; ಆಯೆರಡು 
ಭಾಷೆಗಳ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದ್ದು, ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಕೃತಿ 
ರಚನೆಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದವರು. ಉಭಯಕವಿ, ಉಭಯಕನಿತಾನಿಲಾಸ, 
ಉಭಯಭಾಷಾಕನಿಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಸಂಸ್ಕೃತ ಕರ್ಕಾಟಕ ಕವಿತಾವಿಶಾರದ ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಬಿರುದಾಂಕಿತರಾದನರು. ಹೀಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲಿನ ವಿಶೇಷ ಅಭಿಮಾನದಿಂದಲೂ ಕೆಲವು ವಿಶೇಷ ಕಾರಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೇ ಕೃತಿರಚನೆಮಾಡಿದರು ; ಇನ್ನು ಕೆಲನರು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೃತಿರಚನೆಮಾಡಿ ಆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಂಸತ್ತನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯವಾದರು. 
ದುರ್ವಿನೀತಾದಿಗಳ ಕಾಲದಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ನಮಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ನಿದರ್ಶನಗಳು ಗೋಚರ 
ವಾಗುತ್ತವೆ. 

ಸಶ್ಚಿಮಗಂಗರ ಅರಸನಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವ ಕನ್ನಡರಾಜ ದುರ್ನಿನೀತನು(ಸು. ೬೦೦) 
ಸಂಸ್ಕತ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗಿದ್ದ ನೆಂಬ ನಿಷಯ ಶಾಸನಾಧಾರ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಆಧಾರಗಳಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ನೃಪತುಂಗನು ಕನ್ನಡ ಗದ್ಯ 
ಕವಿಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿಸಿರುವ ದುರ್ವಿನೀತನು ಈತನೇ ಆಗಿರಬಹುದೆಂಬುದು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಗ್ರಹಿಕೆ. ಈತನದೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ಭಾರವಿಯ *ಕಿರಾತಾರ್ಜುನೀಯ'ದ ೧೫ನೆಯ 
ಸರ್ಗದ ಓೀಕೆ, "ವಡ್ಡಕಥಾ' ಮತ್ತು "ಶಬ್ದಾವತಾರ' ಎಂಬ ಕೃತಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆ 


೬೭೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಯಲ್ಲಿ ಬರೆದವೆಂದು ಹಲನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದ್ದ ಕ್ಕಿ ಅವು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದವೆಂದು 
ಕೆಲನರು ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. "ವಡ್ಡಕಥೆ? ಬೃಹತೃಥೆಯ ಸಂಸ್ಕ ತಾನುವಾದವೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಿ, 
ಈಗ ತಿಳಿದಿರುವ ಬುಧಸ್ವಾಮಿ ಮೊದಲಾದವರ ಸಂಸ್ಕೃತಾನುವಾದಗಳ ಶ್ರೇಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವಪ್ರಥಮವಾದ ಈ ಅನುವಾದ ಗ್ರಂಥವು ಇಂದು ಉಪಲಬ್ಧ ವಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ದೊಡ್ಡ ನಷ್ಟ ವೆಂಬುದಾಗಿ ಕೆಲವರು ತಿಳಿದಿದ್ದಾರೆ. ತಿ 

ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಭಿನ್ನ. ಮತವಿದ್ದೆರೂ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಒಬ್ಬ ಅರಸು ಸಂಸ ತ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ ಗಳಿಗೆ ಸ್ವತಃ ಶಾಳಾ ವಿಷಯ ನೆನೆಯತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿದೆ. ಈ 
ದೊರೆಯ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಭಾರವಿ ಕವಿ ಕೆಲಕಾಲವಿದ್ದನೆಂಬ 
ಸಂಗತಿಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಸ `ರಣಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. 

ತುಂಬಲೂರಾ ಜಾ ಬ (ಸು. ೬೫೦) ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ "ಚೂಡಾಮಣಿ? 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬರೆದಿರುವಂತೆಯೇ ಪ್ರಾಕೃತ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಾಂತ 
ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆಯೂ ತಿಳಿಯುವುದು. ಅವಾವುವೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಅದ 
ರಿಂದಾಗಿ ಪ್ರಾಕೃತ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಿದ್ಧಾ ಂತ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ: ಈ ಕವಿಯ ಕಾಣಿಕೆಯೇನೆಂಬುದು 
ತಿಳಿಯುನಂತಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ಯಾಮಕುಂದಾಚಾರ್ಯನು (ಸು. ೬೫೦) ಕೆಲವು 
ಜೈನಾಗಮ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮುಖ್ಯ ಭಾಗಗಳಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ "ಪದ್ದತಿ'ಯೆಂಬ ಓೀಕೆ ರಚಿಸಿದಂತೆ ತಿಳಿದು ಬಂದಿದೆ. ಅವು ಕೂಡ ಲಭ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. 

ತ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ರಚನಾಸಾಮಥಣ್ಯನಿದ್ದ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಗನ (ಕ್ರಿ.ಶ. 

೮೫೨೩) ಹೆಸರು ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಈತನನ್ನು ಅನೇಕ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಸ್ತು ತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಪೂರ್ವಕವಿಸ್ತವದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅನುಸರಿಸುವ ಪದ್ದತಿ 
ಯಂತೆಯೂ ಇತರ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅಸಗನ ಹೆಸರೂ ಹೊಂದಿಬರು 
ವುದರಿಂದಲೂ ಈತನನ್ನು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕನ್ನಡ ಕವಿಯೆಂದೇ ಗಣಿಸುವುದು ಸೂಕ್ತ. ಈ 
ಕನಿಯ "ಕರ್ಣಾಟ ನುಡಸ ೧ಭವ ಕಾವ್ಯ'ವೆಂಬ ಕನ್ನಡದ ಕೃತಿಯನ್ನು ಜಯ 
ಕೀರ್ತಿಯೆಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತಲಾಕ್ಷಣಿಕನು ಹೆಸರಸಿದ್ದಾನೆ. ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಈತನು 
ಬರೆದಿರುವ "ವರ್ಧಮಾನ ಪುರಾಣ'. ಮತ್ತು "ಶಾಂತಿ ಪುರಾಣ'ಗಳು ಉಪಲಬ್ಬವಾಗಿವೆ. 
ಈತನು ರಚಿಸಿದಂತೆ ತಿಳಿಯುವ ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳು ಯಾವ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ವೆಂಬುದು ' 
ತಿಳಿಯದು. ಅಂತೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಜೈನಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅಸೆಗನ ಕಾಣಿಕೆ ಗಣ್ಯ 
ವಾದ್ದಾ ಗಿದೆ. 

ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಕೇಶಿರಾಜಾದ್ಯರಿಂದ ಸ್ತುತವಾಗಿರುವ ಕನ್ನಡ ಕನಿ ಗುಣನಂದಿ 
(ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೯೦೦) ಪ್ರಾಯಃ ಪೂಜ್ಯಪಾದನ ಜೈನೇಂದ್ರ ವ್ಯಾಕರಣಕ್ಕೆ “ಪ್ರಕ್ರಿಯಾ 
ವತಾರ'ವೆಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನರೂಪವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಪೂಜ್ಯ 
ಪಾದನ ವ್ಯಾಕರಣಕ್ಕೆ ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೇ ಸರ್ನಪ್ರಥಮವಾದುದಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾನಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೭೧ 


ಕನ್ನಡ ರತ್ನತ್ರಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಪೊನ್ನನ *ಗತಪ್ರತ್ಯಾಗತ'ವೆಂಬ ಕೃತಿ 
ಪ್ರಾಯಃ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದಿರಬಹುದೆಂಬ ಊಹೆಯಿದೆ. ಚಾವುಂಡರಾಯನ 
*ತ್ರಿಷಷ್ಟಿ ಲಕ್ಷಣ ಮಹಾಪುರಾಣ? ಸಂಸ್ಕೃತ ಜೈನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿರುವ ಕವಿಪರಮೇಷ್ಮಿಯ ಸಂಸ್ಕೃತ "ಮಹಾಸುರಾಣ'ದ ("ವಾಗರ್ಥಸಂಗ್ರಹೆ?) ಕೆಲವು 
ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರುವ ಏಕೈಕ ಗ್ರಂಥವಾಗಿದೆ; ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿರುವ 
ಜಟಾಸಿಂಹನಂದಿಯ “ನರಾಂಗ ಚರಿತಿದ ಕತಗಣ್ಯತ್ವ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಬೆಳಕನ್ನು 
ಬೀರಿರುವ ಸಹಾಯಕ ಗ್ರಂಥವಾಗಿದೆ. "ಚಾರಿತ್ರಸಾರ'ವೆಂಬ ಸೆಂಸ್ಥೆ ತ ಭಾಷೆಯ ಒಂದು 
ಸಿದ್ಧಾಂತ ಗ್ರಂಥ ಕೂಡ ಚಾವುಂಡರಾಯನ ಹೆಸಂನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಚಾವುಂಡರಾಯನ 
ಗುರುವಾಗಿದ್ದು, ಆತನ ಪ್ರೇರಣೆಯಂತೆ “ಗೊಮ್ಮಟಸಾರ' ಮತ್ತು "ತ್ರಿರೋಕಸಾರ'ಗಳೆಂಬ 
ಎರಡು ಸಿದ್ದಾಂತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಆತನ ಪ್ರೇರಣೆಯಂತೆಯೇ ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಭಯಚಂದ್ರನೂ ಮಾಧವಚಂದ್ರತ್ರೆ ಪ ನಿದ್ಯದೇವನೂ ಓಣೆಗಳನ್ನು ಬರೆದರು. 

'ಶಾಂತಿನಾಥಕನಿಯ (೧೦೬೮) “ಸುಕುಮಾರಚರಿತೆ'ಯನ್ನು ಮೂಲವಾಗಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ರಾಮಚಂದ್ರ ಮುಮುಕ್ಷುವೆಂಬ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೬೮ರಿಂದ ೧೩೩೧ರೊಳಗೆ) ಕವಿ 
ತನ್ನ “ಪ್ರಣ್ಯಾಸ್ರವ ಚಂಪೂ' ಎಂಬ ಸಂಸ್ಸೆತ ಕಾವ್ಯದ ಒಂದು ಭಾಗವಾದ ಸುಕುಮಾರ 
ಚರಿತೆಯನ್ನು ಬರೆದಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಎಂಬುದಾಗಿ ವಿದ್ಠಾ ್ರಿಂಸರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಭಾನ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ ಕಂಡುಬಂದಿರು 
ವುದಕ್ಕೆ ಇದು ಮೊದಲನೆಯ ಒಳೆಯ ನಿದರ್ಶನವೆನ್ನ ಬಹುದು. 

ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದ ಜೈನಮಠದಲ್ಲಿ ಗುರುವಾಗಿದ್ದ ಸಂಡಿತಾಚಾರ್ಯನು (ಕ್ರಿ.ಶ. 
ಸು. ೧೪೦೦ರಿಂದ ೧೭೫೮) ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಆದಿತೀರ್ಥಂಕರನ ಚರಿತೆಯನ್ನು "ಗೀತವೀತ 
ರಾಗ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಈಗ ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಶಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಿರುವ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನೂ ಇತರ 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ನೋಡಬಹುದು. ನೀರಶೈವ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಹರಿಹರನು (ಕ್ರಿ.ಶ. 
೧೨೦೦) ಶಿವಭಕ್ತರ ರಗಳೆಗಳ ಕತನ್ಯವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕತ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿತನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. 
ನೀಲಕಂಠನಾಗನಾಥಾಚಾನ್ಯನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿರುವ "ವೀರಮಾಹೇಶ್ವರಾಚಾರ 
ಸೆಂಗ್ರಹೆ'ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ "ದೇಶಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪುರಾತನರ ಚಾರಿತ್ರನನ್ನು ಕೃತಿಮಾಡಿದ 
ಹಂಪೆಯ ಹೆರೀಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಿಸುತ್ತೇನೆ? ಎಂದಿದ್ದಾನೆ. ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮರಸನು (೧೨೦೦) 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವಂತೆಯೇ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ "ಸಾನಂದ ಚಂತೆ'ಯನ್ನು ಬರೆದಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ "ಅನ್ಯವಾದ ಕೋಲಾಹಲ”; "ಬಸವ 
ರಾಜೀಯ' (ಸೋಮನಾಥಭಾಷ್ಯ) ಮತ್ತು "ಬಸವಣ್ಣನ ಸಂಚಗದ್ಯ' ಸಂಸ್ಕತ ಭಾಷೆಯ 
ರಚನೆಗಳು. ವೀರಶೈವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರಲ್ಲಿ ಗುರುದೇವನೆಂಬನನು (ಸು. ೧೩೫೦) 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ “ವೀರಶ್ಸೆ ವಾಚಾರ ಸ್ರದೀಪಿಕೆ'ಯೆಂಬ ಸ್ವತಂತ್ರ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 


೬೭೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಕೃತಿ ರಚನೆಮಾಡಿದಂತೆ ತಿಳಿಯುವ ನೀಲಕಂಠ ಶಿವಾಚಾರ್ಯನು 
(ಸು. ೧೪೦೦) ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೇ “ಕ್ರಿಯಾಸಾರ'ವೆಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾ ನೆ. ಚಿನ್ನ ಸದಾಶಿವಯೋಗಿಯ ಶಿನಯೋಗನ ರ್ರದೀಪಿಕೆ,? ನಿಟ್ಟೂ ರ 
ನಂಜಯ್ಯ ನ "ವೀರಶೈವ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಮೊದಲಾದವು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ರಚಿಸಿದ ಸಂಸ ಕ್‌ 
ಗ್ರಂಥಗಳು ವೇದಾಂತ ವಿಶಾರದನಾದ ನಿಜಗುಣಶಿವಯೋಗಿ ಹು. ೧೫೦೦) ಸಂಸ್ಕೃತ 
ದಲ್ಲಿ "ದರ್ಶನಸಾರ,' *ತರ್ಕಚಿಂತಾಮಣಿ' ಎಂಬ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದ ಂತೆ ತಿಳಿಯುವು 
ದಾದರೂ ಅವು ಇಂದು ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಚಾಮರಸನ “ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ 
ಪರಿವರ್ತಿತವಾಗಿದೆ. ಇದರ ಕತಣ್ಯ ಪ್ರಾಯಃ ಪಿಡುಸರ್ತಿ ಸೋಮನಾಥ ಕವಿಯಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಯಲಾಗಿದೆ. ಸಂಪಾವತೆಯ ಸಿದ್ದ ನೀರಣಾಚಾರ್ಯನು (ಸು. ೧೬೦೦) 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ "ಅನಾದಿ ನೀರಶೈವಾಚಾರ ಸ ಸಂಗ್ರಹೆ'ವೆಂಬ ಕೃತಿಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಕನ್ನಡದ ಖ್ಯಾತ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಷಡಕ್ಷರಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೫೫) ಸಂಸ್ಥ ತದಲ್ಲಿ "ಕನಿ 
ಕರ್ಣ ರಸಾಯನ”ನೆಂಬ ಮಹಾಕಾನ್ಯವನ್ನೂ *ಶಿವಾಧಿಕ್ಯ ರತ್ನಾವಳಿ, ಭಕ್ತಾಧಿಕ್ಯ 
ರತ್ನಾವಳಿ? ಎಂಬೆರಡು ಮತಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ "ಶಿವಸ್ತವಮಂಜರಿ' "ವೀರಭದ್ರೋದಾಪರಣ 
ಗದ್ಯ' "ಬಸವಾಷ್ಟ ಕ' "ನೀಲಾಂಬಿಕಾ ಸ್ತೊ ತ್ರ” ಮೊದಲಾದ ಸೆ ಸ್ತೋತ್ರ ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಕನ್ನ ಡದೆಲ್ಲಿ "ಶಂಕರಸಂಶಿತೆ? ಯನ್ನು "ಕುತ ಮುಮ್ಮಡಿ ಡಿ ತಮ್ಮ (ಕ್ರ ತ್ರೈ 
೧೬೬೫) ಸ ಸಂಸ ತದಲ್ಲಿ "ಹೌಮುದೀ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನ "ರಸಿಕ ಮೆಸ್‌ ಟನ ನಟ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಬರೆದಿದ್ದಾ ನೆ. ನಿರ್ವಾಣ ಮಂತ್ರಿ (ಸು. ೧೨೭೫) ಎಂಬ ಕವಿ ನೀಲಕಂಠಶಿವಾ 
ಚಾರ್ಯನ *ಕ್ರಯಾಸಾರ'ದ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳಿಗೆ ಸಂಸ್ಕ್ರುತದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬರೆಡಿ ' 
ರುವುದೇ ಅಲ್ಲದೆ, ನಿಜಗುಣಶಿವಯೋಗಿಯ ವಿವೇಕಚಿಂತಾಮಣಿ'ಯ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವನ್ನು 
ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿಯೂ ಇದ್ದಾ ನೆ. ಇಕ್ಕೇರಿಯ ಅರಸು ಬಸವಸ್ಪ ನಾಯಕನು 
(ಸು. ೧೭೦೦) “ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾಕರ'ವೆಂಬ ವಸ್ತು ಕಕಾವ್ಯನನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರಿದಿರು ' 
ವಂತೆಯೇ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ ಬರೆದಿದ್ದಾ ನೆಂದು *ಕೆಳದಿ ನೃ ಸವಿಜಯ'ದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
ಕೆಳದಿ ಬಸನರಾಜನ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೭೦೯) "ಶಿವತತ್ವರತ್ನಾಕರ? "ವಿವೇಕಚಿಂತಾಮಣಿ'ಯ ' 
ಹಾಗೆಯೇ ವಿಶ್ವಕೋಶ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿರುವ ಒಂದು ಅದ್ಭುತ ಪರಿಶ್ರಮದೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರೆಂಥವಾಗಿದೆ. 4 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕ್ಕ ೈತಿರಚನೆಮಾಡಿರುವ ಬ್ರಾ ್ರ್ರಹ್ಮಣ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಾ ಂತ ಮತ್ತು ಮತ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಸ್ನ ತದಲ್ಲಿ ಬರೆದನರು ಹೆಚ್ಚಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು "ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಮಾಧ್ವಕವಿ | 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಸಿದ್ಧಾ ತಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. "ರಂಗವಿಠಲ ಎಂಬ ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಶ್ರೀಪಾದರಾಯನು (ಸು. ೧೫೦೦) ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ "ವಾಗ್ವಜ್ರ' 
ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವು ಪ್ರೌಢ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈತ ಶಿಷ್ಯನಾದ ವ್ಯಾಸ h 
ರಾಯನು (ಸು.೧೫೨೫) ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ "ನ್ಯಾಯಾಮೃ ತಯ "ತರ್ಕತಾಂಡವ,' "ಚಂದ್ರಿಕೆ? ' 
ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಕ 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಸರಂಪರೆಯಿಂದ ಸರಿಷ್ಠಾರವಾಗಿ ಬೆಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ಶಾಸ್ತ್ರ | 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೌ ಪ್ರಾ ್ರಿಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೭ಕ್ಕೆ 


ಪ್ರಸ್ಥಾ ನವೇ ಎಲ್ಲ ದೇಶಭಾಷೆಗಳ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕಾರರಿಗೂ ಮೂಲಾಧಾರವೆಂಬುದಾಗಿ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಆದರೂ ಅವರು ಶಾಸ ಕಂ ಲಕ್ಷಣಗ್ರೆಂಥಗಳ ರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪ 
ವಾದರೂ ಬೆರೆಯುಳ್ಳ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ ಕ್ಸ ಸಲ್ಲಿ ಸಿರುವುದು. ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರ ಅಲಂಕಾರ, ಛಂದಸ್ಸು ಮತ್ತು 
ಕರಣಗಳ ರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥೆ ಸ ಸಾಹಿತ ಕ್ಕ ಆಗಿರುವ ಪ ಪ್ರಯೋಜನನನ್ನು ಸೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮ ಗೆ ನೋಡಬಹುದು. ಕನಿರಾಜ ಮಾರ್ಗ ದೋಷ ವಿವೇಚನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಹೊಸತನವನ್ನು ತೋರಿದ್ದಾನೆ. ನಾಗವರ್ಮನು “ರೀತಿ ನಿನೂತವಸ್ತುಕ್ನ ಕೈತಿಗೊಪ್ಪುವ ಸ 
ಮೆಯ್‌ ರಸಭಾವನ್ಯ ತಿ ತಿ ಫಿರ್ಜೇತಿಯೆ ಜೀವಂ....” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ನಿನರಣೆಯನ್ನು 
ಗಮನಿಸಿ ಕವಾಮನತು ರೀತಿ ಕಾವ್ಯ ದ ಆತ್ಮ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ನ್ನು ನಾಗನರ್ಮನು 
ಅಂಗೀಕರಿಸದೆ, ಅದು ಕಾವ್ಯದ ಆಹ ಎಂದು. ಹೇಳಿ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಜೂ ಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟದ್ದು ಭಾರತೀಯ ಕಾನ್ಯಮಿಾಮಾಂಸೆ ಸೆಗೇ ಅನನ ಕಾಣಿಕೆಯೆನ್ನಬಹುದು ; 
ಅವನಿಗಿಂತ ಬಡಿ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಯಾರೂ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಲ್ಲ”೩8_ _ ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಸ ಬ್ರ ರುವುದು ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯ , 
ಭೇದವೂ ಹೆ” ಇಲ್ಲ.3? ಹೀಗೆಯೇ ಕವಿಕಾನುನು (ಸು. ೧೨೦೦) "ಶೃ ೦ಗಾರ ರತ್ನಾಕರ? 
ದಲ್ಲಿ ವಾಗ್ವ್ರೃತಿ, ನೇಪಥ್ಯ, ಕ್ರಿಯಾ, ಸಂಕೀರ್ಣ ಮತ್ತು ವ್ಯಸ್ತ ಟ್‌ ಚತು ಬಗೆ 
ಗಳನ್ನು ಶ್ರ ಕೈಂಗಾರರಸದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಐದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಮೂರು ಬಗೆಗಳನ್ನು ಮಿಕ್ಕ 
ರಸೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಂಗಡಿಸಿ ಹೇಳಿರುವುದು ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಈ ಬಗೆಯ ವಿಭಾಗೆ 
ಕಲ್ಪನೆಯು ಸಂಸ್ಕೃತ ಅಲಂಕಾರ ಗ್ರೆಂಥಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಸಂಗತಿಗೆ 
ಕವಿಕಾಮನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಮೇಲಿನ ಟೀಕೆಯಾಗಿ ಸಾಳ್ವನು “ರಸರತ್ನಾಕರ'ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ವ ವಿವರಣೆಯು ಸ್ಪ ಪುಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿದೆ. ಸಾಳ್ವನು ತನ್ನ ವಿವರಣೆಯ ಕೊನೆಗೆ 
“ಅಲ್ಲದೆ ಪಿಂತೆ ಪೇಲ್ದ 'ಅಚಾರ್ಯರಾರುಂ ಇಂತೆ ನಿರೂಪಿಸಿದುದಿಲ್ಲಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಕನ್ನ ಡ ಆಲಂಕಾರಿಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನಾದ ಸಾಳ ನ (೧೫೫೦) “ರಸೆರತ್ನಾಕರ'ದಿಂದ ರುದ್ರ 
ಭಟ್ಟಿನೆಂಬವನು "ರಸಕಳಿಕೆ: ಯೆಜೊಂದು ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದನೆಂಬ 
ವಿಷಯ ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಅಲಂಕಾರಗ್ರಂಥದ ಕತಗ್ಳ "ಜಗನ್ನಾಥ 
ವಿಜಯ'ದ ಕತ್ಕ್ಳವಾದ ಕನ್ನಡ ಕವಿ ರುದ್ರಭಟ್ಟನೇ ಎಂದು ಕೆಲವರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 
“ಅಲಂಕಾರರಸೆ ಸಂಗ್ರಹೌದ ಕತನ್ಫವಾದ ತಿಮ್ಮನು (ಸು. ೧೬೦೦) ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕ್ರೈತಗಳರಡ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಲಕ್ಷಣಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಆಗಿರುವ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಿಂತ 
ಛಂದಶ್ಯಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಆಗಿರುವ ಭಾರ” ಹೆಚ್ಚು ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಕನ್ನಡ ಭಾಜೋಗ್ರಂಥಗಳ ರಚನೆಗೆ ಪ್ರೇರಣೆ ದೊರೆತದ್ದು “ಸಂಸ್ಕತ ಛಂದೋಗ್ರಂಥ 
ಗಳಿಂದಲೇ, ಅವುಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ Na ನಿರ್ಮಾಣವಾದ್ದು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಎಂಬುದು 
ನಿಶ್ಚಯ. ಹೀಗಿದ್ದೂ ಕನ್ನಡ ಛಂದಶ್ಶಾಸ್ತ್ರ ಕಾರರು ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೊಸ ಪದ್ಧ ತಿ ಹೊಸ 
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ಪರಿಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿಸಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ; ಹೊಸೆ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇವು ನಾಗವರ್ಮಾದ್ಯರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಛಂದ 
ಸ್ಸಿನ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಛಂದೋರೂಸ 
ಗಳು ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಶಾಸನ ಮತ್ತು ಗ್ರಂಥಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕಿರುವುದು ಕೂಡ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ನಾಗವರ್ಮನ "ಭಂದೋಂಬುಧಿ'ಯಲ್ಲಿ ಸಮಚತುಪ್ಪದಿ ಮಾಲಾವೃತ್ತ 
ಅರ್ಧಸಮಚತುಪ್ಪದಿ ವಿಷಮಚತುಪ್ಪದಿ ದಂಡಕ ಮಾತ್ರಾನೃತ್ತ--ಈಯೆಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಛಂದಸ್ಸಿನ ವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಸೆ ಪ್ರಭೇದಗಳೂ ಪದ್ಯಜಾತಿಗಳೂ ಕಾಣಲು ದೊರೆ 
ಯುತ್ತವೆ. ಇವು ಪೂರ್ವಸ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಛಂಡೋಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಃ 
ದೊರೆಯದಿರುವ ಕಾರಣ, ಸಂಸ್ಕೃತ ಛಂದಸ್ಸಿನ ವೃತ್ತಸ್ರಪಂಚದ ಪರಿಧಿಯನ್ನು ಕನ್ನಡ 
ಛಂದಶ್ಶಾ ಸ್ತ್ರ ಕಾರರು ಈ ಮೂಲಕವಾಗಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿದ್ದಾರೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಬಳಸಿಯೂ ಕನ್ನಡ ಛಂಡಶ್ಯಾಸ್ತ ಕಾರರು ಲಕ್ಷಣಿಸಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ 
ಅಸಂಚಿತವಾದ ಎಷ್ಟೋ ವರ್ಣವೃತ್ತಗಳೂ ಕ್ಷ ಚಿತ್ತಾಗಿ ಮಾತ್ರಾನೈತ್ತಗಳೂ ಇತರ 
ವೃತ್ತಗಳೂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ "ಗೋಚರಸುತ್ತತೆ. ಇವು ನಿರಳವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಸಾಬತ್ಯವನ್ನು ಇಡ ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುವುದಕ್ಕೆ, ಮಕ್ತಿ ೇಭ ವಿಕ್ರೀಡಿತ ಇಂತಹವು 
ನಿದರ್ಶಕವಾಗಿವೆ. 

ಜಯಕೀರ್ತಿಯ (ಸು. ೧೦೫೦) "ಭಂದೋನುಶಾಸನ?ವೆಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತ ಛಂದೋಗ್ರೆಂಥ 
ದಲ್ಲಿ ನಾಗವರ್ಮನ ಕನ್ನಡ "ಛಂದೋಂಬುಧಿ'ಯ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗುರುತಿಸ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಗ್ರಂಥರಚನೆಯ ಪದ್ಧ ತಿಯಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾಸವಿಟ್ಟ ಸದ್ಯರಚನೆಯಲ್ಲಿ, ಹೊಸೆ 
ವೃತ್ತಗಳ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣನಿರೂಸಣೆಯಲ್ಲಿ ಇದು ನನ್ಮು ಗಮನಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತ ದೆ. ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ನೆಲಕೆ, ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸಿನ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಿಷಯಗಳಿಗೆಂದು ತ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಚ ಅಧಿಕಾರವನ್ನೇ ರೂಮಿ ಮ ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಇತರತೆ 
ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಸಾಮಾನ್ಯಾಂಶಿಗಳೂ "ಛಂದೋಂಬುಧಿ' ಯೊಳಗಿನ ವೃತ್ತ ಗಳೂಗೋ 
ರಿಸುತ್ತವೆ. ಜಯಕೀರ್ತಿಯ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿರುವ ಇಂತಹ ವಿಶಿಷ್ಟಾಂಶಗಳ 
ಕೆಲವು ಈಚಿಗೆ ಹೇಮಚಂದ್ರನ “ಛಂದೋನುಶಾಸನ'ನನ್ನು ಕೂಡ ಹೊಕ್ಕಿರುವಂ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ನಾಗವರ್ಮನ "ಛಂದೋಂಬುಧಿ? ಸಂಸ್ಕೃತ ಛಂದಶ್ಶಾಸ್ತ್ರ ಕಾರನಾದ 
ಜಯಕೀರ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೂ ಹೇಮಚಂದ್ರಾದಿಗಳ ಮೇಲೆ ಪರೋ 
ವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ೩ನೆಯ ಸೋಮೇಶ್ವ 
“ಮಾನಸೋಲ್ಲಾಸ ಮತ್ತು ಶಾರ್ಜ್ಸದೇವ ನ "ಸಂಗೀತ ರತಾ ಕರ' ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನ 
ಛಂದಸ್ಸಿನ ವಿಷಯಗಳು ಪ್ರಸ್ತಾ ನಿತವಾಗಿವೆ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲ 
ಕನ್ನ ಡೀತರಂಗೆ ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಕೆಲವಾದರೂ ಸ ಸ ರ್ರಮುಖ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊ 
ವುದರಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಸ್ಕ ತ ಲಾಕ್ರಣಿಕರಂದ ಆಗಿರುವ ಸಹಾಯ ಉಲ್ಲೇಖನೀಯನವಾಗಿ 
ಸಂಸ್ಕುತದ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ ವೂ ಮಹತ್ತ್ವವೂ ಅವರ ಗ್ರಂ 
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ಳಿಗೆ ಸೆಂದಂತಾಗಿದೆ. ಈ ಕೆಲವು ಸಂಸ್ಕೃತ ಲಕ್ಷಣಕಾರರು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಳಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಪ ಪ್ರವೇಶವಿದ್ದ ವರೆಂದೇ ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಅನೇಕ ವೇಳೆ. ಅವರು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ 
ಿವರಣೆಗಳೆಂದ ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸಿ ನ ಕೆಲವು ತ ೇಶಗಳು ಸೆಡಿಲವಾಗುತ್ತನೆ, "ದರ 
ುಕ್ಷಣಾಂಶಗಳಿಗೆ ಫಹಳ ಪೋಸಕ. ಆದ "ಹೊಸೆ ಅಂಶಗಳು ಕೂಡಿತೂಳು ತ್ತವೆ. 
ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಉಭಯ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೂ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಕಾದಂತಾಗಿದೆ. 


ಕನ್ನಡ-ಪ್ರಾಕೃತ 


' ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶವೂ ಪಾಂಡಿತ್ಯವೂ ಇದ್ದ 
ನೆಂಬುದಕ್ಕೆ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ ಆ ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಪ್ರಭಾವವಾಗಿರುವುದಕ್ಕೆ 
ಕಷ್ಟವಾದ ನಿದರ್ಶನಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳ ವಿಚಾರ ಈ ಮೊದಲಿನ ಸಮೀಕ್ಷೆ 
ಸುವ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಬಂದಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರಾಕೃತಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಮೇಲೆ ಕೂಡ 
ಕನ್ನ ಡದ ಪ್ರಭಾವವಿದೆಯೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದು ಅವಶ್ಯಕವಾದರೂ ಈ ದಿಕ್ಕಿ 
ಇಲ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸ ನಡೆದಿರುವಂತೆ "ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಕನ ಡರಾಡಿನನಲ್ಲಿ ಜೈನಧರ್ಮವು ಉನ್ನತಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಪ್ರಾಕೃತಸಾಶಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಎಳ್ಳೆಯ ಪೋಷಣೆ ಅಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಿತು. ಅಖಿಲಭಾರತ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯದ ಪ್ರಾಕೃತಗ್ರಂಥೆ 
ಗಳ ರಚನೆ ನಡೆಯಿತು. ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಮೌರ್ಯ ಚಕ್ರನರ್ತಿ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತನೊಡನೆ 
ಭದ್ರಬಾಹು ಶ್ರುತಕೇವಲಿಯು ಉತ್ತರಾಸಥದಿಂದ ಬಂದುದು ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ, ಜೈನ 
ಧರ್ಮವೂ ಪ್ರಾಕೃತಭಾಷೆಯೂ ಜತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬರುವಂತಾಯಿತು. ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪ್ರಾಂತಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೩-೬ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಶೋಕನ ಮತ್ತು ಶಾತವಾಹೆನರ ಕಾಲದ ಕೆಲವು ಪ್ರಾಕೃತಶಾಸನಗಳು ದೊರೆತಿವೆ. 
ಅಶೋಕನ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಓದಿ ಅರ್ಥಯಿಸುವ ಜನ ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಫೆಲನರಾದರೂ 
ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು ಸಂಭನನೀಯವೇ ಆಗಿದೆ. ಮೌರ್ಯ ಸಾತವಾಹನರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃತಭಾಷೆಯು ಕೆಲನುಟ್ಟಿಗೆ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಭಾಷೆ 
ಯಾಗಿದ್ದು ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಮನ್ನಣೆಯೂ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ಪ್ರಾಕೃತ ಸಕ್ಷಪಾತಿಗಳಾ 
ಗಿದ್ದ ಸಾತವಾಹನರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೇ ಗುಣಾಢ್ಯನು (ಕ್ರಿ. ಶ. ೧ನೆಯ "ಶತಮಾನ 
"ಬೃಹೆತ್ಸುಥೆ'ಯನ್ನು ಪೈಶಾಚೀಪ್ರಾಕೃ ತದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಲನು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧ನೆಯ ಶತಮಾನ) 
'ಗಾಥಾಸಸ್ತಶತಿ'ಯನ್ನು ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರೀ ಪ್ರಾಕೃ ತದಲ್ಲಿಯೂ ರಚಿಸಿದರೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ವುದ: ಪ್ರಾಭೃತತ್ರೆಯಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಕುಂದಕುಂದಾಚಾರ್ಯ, “ಭಗವತಿ 
ಆರಾಧನ'ದ ಶಿವಕೋಟ್ಯಾಚಾರ್ಯ (ಶಿವಾರ್ಯ), "ಮೂಲಾಚಾರವೆಂಬ ಶೌರಸೇನೀ 
ಪ್ರಾಕೃತಗ್ರಂಥದ ಕರ್ತೃ ವಟ್ಟಕೇರ, "ಕರಕಂಡಚರಿಉ' ಎಂಬ ಅಪಭ್ರಂಶಗ್ರಂಥದ ಕರ್ತೃ 


೬೭೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ | 


ನಕಾಮರಮುನಿ-ಈ ಮೊದಲಾದವರು ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೃತಿರಚನೆ 
ಮಾಡಿದ ಪ್ರಾ ಕೃ ತಕನಿಗಳೆಂಬುದಾಗಿ ಕೆಲವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟ ಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಕುಂಡ 
FR: ನಟ್ಟ ಕೇರ, ಶಿವಾರ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವರು ನ್ರತ್ಯ ಕ್ಷವಾಗಿ ಕನ್ನಡ 
ನಾಡಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದ ರಾಡು ವಿವಾದಾಸ್ಪದವಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರ ಕೃ ತಿಗಳು ಕನ್ನ ಡನಾಡಿನ 
ಜೆ ನಸಮುದಾಯಳ್ಕೆ ಪೂಜ್ಯವೂ ಪಿ ಬ್ರಿಯೆವೂ ಆಗಿದ್ದ ವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹೆವಿಲ್ಲ. 
ಸರ್ವನಂದಿಯ iB 521 4 ಮತ್ತು ಯತಿನ್ನ ಸ ಷಭನೆ "ತಿರೋಯಪಣ್ಣ ತ್ರಿ? ಬಲು 
ಮಟ್ಟ ಗೆ. ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ರಚಿತವಾದವು. ಕುಂದಕುಂದ, ಸಮಂತಭದ್ರ. ಮತ್ತು 
ಸ್ಹಜೇನರ ಸುಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನಗ್ರೆಂಥಗಳೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಆದವು. ಕುಂಡ 
en 1ರ ಸಿದ್ಧ. ಪ್ರಾಕೃ ತಗ್ರಂಥಗಳಗೆ ಸಂ ಸ್ಥೆ ತದಲ್ಲಿ' ವ್ಯಾಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ 
ರುವ ಬಾಲಚಂದ್ರ ಸುತ್ತ. ಪದ್ಮಪ್ರಭರು ಕರ್ಣಾಟಕದವರು. ಕರ್ಣಾಟಕವೇ ಮೂ 
ಸ್ಥಾನವಾಗಿದ್ದಂತೆ ತೋರುವ, ಯಾಸನೀಯಸಂಫಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುವ ಅಸಭ್ರಂ 
ಕವಿ ಸ್ವಯಂಭುವಿಗೆ ಕರ್ನಾಟಕದೊಡನೆ ಸಂಬಂಧವಿತ್ತೆಂದು ತೋರುವುದು. ಆತ 
ಬಂಧುಗಳ ಹೆಸರು ಇದನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುವಂತಿದೆ. *ಸಿರಿಭೂವಲಯ'ದ ಕರ್ತೃ ಕುಮ 
ದೇಂದು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೯ನೆಯ ಶತಮಾನ) ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಯಲವಳ್ಳಿ ಯೆಂಬ ಗ್ರಾಮದವನೆಂ ದು 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಪ್ರಾಕೃತ ವೈಯಾಕರಣನಾದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನು (ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೨೩೬) ಕೂ8 
ಕನ್ನಡನಾಡಿನವನು. ಈತನ ವ್ನಾಕರಣವನಾದರೋ ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯ ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ಪ್ರಾಕೃತವ್ಯಾಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಆದ್ಯಕೃತಿ. ವರರುಚಿಯ “ಪ್ರಾಕೃತಪ್ರಕಾಶ'ದಡೊಡನೆ ಇ॥ 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಭೂತವಾದ ವ್ಯಾಕರಣವಾಗಿದೆ. ಅಪಭ್ರಂಶ ಭಾಷಾಕನಿ ಪು; 
ದಂತನು / (ಕ್ರಿ ತೆ ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನ) ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣಃ 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಮಾನ್ಯ ಖೇಟದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ತನ್ನ 'ಮಹಾಪುರಾಣ'ವನ್ನು ಬಕೆ 
ದನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ಕನ್ನಡ ಕ ಗಳು "ಬಳಕೆಯಾಗಿನೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತ ಡಿ 29 
ದಿಗಂಬರ "'ತೈನಸಂಪ್ರದಾಯದ “ ಆಚಾರ್ಯರಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ದರಾಗಿರುವ ರಾ ಕೂಟ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ವೀರಸೇನ, ಜಿನಸೇನ ಮತ್ತು ಗುಣಭದ್ರರೆಂಜಿ 
ಪಾಟಾಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿಗಳೂ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಆಗಿದ್ದ ವರೆ 
ಸೇನಗಣದ ವೀರಸೇನ ಜಿನಸೇನಾಚಾರ್ಯರು (ಕ್ರಿ. ಶ. ೯ನೆಯ ಶತಮಾನ) ದಿಗಂಬಕೆ8 
ಮಹತ್ತ್ವ ಪೂರ್ಣ ಗ್ರಂಥವಾದ *ಷಟ್ಟಂಡಾಗಮ'ಕ್ಕೆ "ಧವಲಾ? (ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೧೬) "ಜಯ 
ಧವಲಾ' (ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೩೭) ಮತ್ತು "ಮಹಾಧನಲಾ' ಎಂಬ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಓೀಕೆಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. ಇದರ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗೆ ಪ್ರಾಕೃ ತದಲ್ಲಿಯ 
ರಚಿತವಾಗಿದೆ. ಈ ಟೀಕೆಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದ ಮೂಲಕ ಕರ್ಣಾಟಕ ದೇಶದ ಜೈನ \ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃತಭಾಸೆ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿತ್ತೆನ್ನಬಹುದು. ಎಷ್ಟೋ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಜೆ ಸೆ ತ್ರೆ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ರಕ್ಷಣೆ ಮತ್ತು ಸಿದ್ಧಾಂತೆಗ್ರೆಂಥಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರಚನೆ ಕನ್ನಡನಾಡಿ y l 
ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿತೆನು ವುದಕ್ಕೆ ಈ ಮಹಾಗ್ರಂಥಗಳೇ ಸಾಕ್ಷಿ ೧೨ನೆಯ ಶೆ! 
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ಷ್ಟು ಹಿಂದಿನದಾಗಿ ಹೆಳಗನ್ನಡ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ತಾಳೆಯೋಲೆಯ ಮೇಲೆ ಮಸಿಯಿಂದ 
ನಿರೆಯಲ್ಪ ಟ್ವರುವ ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನ ಗ್ರಂಥಗಳ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳು ಅನ್ಯ ತ್ರ ಅನುಸಲಬ್ಧ 
ಗಾಗಿದ್ದಾ ಸ ದಕ್ಷಿಣಕನ್ನ ಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮೂಡಬಿದರೆಯ ಸಿದ್ಧಾ ಂತಬಸದಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ವೇ 
ನರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಿತ ವಾಗಿದ್ದು ದು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಹೆನ್ಮೆಯ ಸಾತಾಗಿದೆ.30' ಭಾರತೀಯ 
ತೈನಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸೇವೆ ಅನೂಲ್ಯವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಕಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿಯ ಜೈನಗ್ರಂಥಕಾರರು ಪ್ರಾಕೃ ತಭಾಸೆಯನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ೈಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಬಳಸಿದ್ದಾರೆ. ಸೂತ್ರ, ಸ್ತುತಿ, ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಗನೆಯೇ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ನನ್ನು ಅನರು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು. 

ಚಾವುಂಡರಾಯನ ಗುರು ದೇಶೀಯಗಣದ ನೇಮಿಚಂದ್ರಯತಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನ) "ಗೊಮ ಟಿಸಾರ”, *ತ್ರಿರೋಕಸಾರ' ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು ಪ್ರಾಕೃ ತಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
'ಚಿಸಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಪ್ರಾಕ ೈತಸಾಶಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈತನ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಮಹೆತ ತದ 
TD ್ಸಿನವಿದೆ. "ಗೊಮ ಟಿಸಾರ'ದ ಕರ್ಮಕಾಂಡದ ಕೆಲವು ಗಾಥೆಗಳು ಚಾವುಂಡರಾಯನ 
ಚರಿತ್ರೆಯ ರವಾಗಿ ಕೆಲವು ಉಸಯುಕ್ತ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. ಚಾವುಂಡ 
ನ ಪ್ರತಿಬೋಧನಾರ್ಥವಾಗಿ ರಚಿತನಾದಂತೆ ತಿಳಿಯುವ "ಸೊಮ್ಮಟಸಾರ'ಕ್ಕೈ 
ಕಾವುಂಡತಾಯ ಮತ್ತು ಕೇಶವವರ್ಣಿಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಟೀಕೆಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವುದನ್ನು 
ಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. ಉಸಲಬ್ಧ ಟೀಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೇಶನನರ್ಣಿಯದೇ ಪ್ರಾಚೀನವಾದುದು. 
ಹ ಕನ್ನಡ ಟೀಕೆಯನ್ನು ಸಾಳುವ ಮಲ್ಲಿರಾಯನ (ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನ) 
"ls EE ನೇಮಿಚಂದ್ರನೆೊಬೊಬ್ಬ' ಕನಿ ಸಂಸ್ಥ ತಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿದ್ದಾ ನೆ.33 
ತಾವ್ರೆಂಡರಾಯನ ಗುರು ನೇಮಿಚಂದ್ರಯತಿಗೂ ದೇವಸೆ ನಸೆಂಕೊಬ್ಬ ಪ್ರಾಕೃ ತ ಕೆನಿಗೂ 
ಶಾತೃ ಭಾಷೆ ಕನ್ನಡವಾಗಿದ್ದಿ ತೆಂಬುದು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯನಾಗಿದೆ. 

ಕನ್ನಡನಾಡಿನನರಾಗಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಿದವರಾಗಿ ತಿಳಿದುಬಂದಿರುವ 
ಸಂಬಲೂರಾಚಾರ್ಯ ಮತ್ತು ಶ್ಯಾಮಕುಂದಾಚಾರ್ಯ (ಸು. ೬೫೦) ಇವರು ಪ್ರಾಕೃತ 
ಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಾ ಂತಗ್ರಂ ಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದರೆಂದು ಕೂಡ ತಿಳಿಯುತ್ತ ದೆ. ಉಭಯಭಾಷಾಕವಿ 
೨ಸಗನನ್ನು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೫೩) ಧವಲನೆಂಬ ಅಪಭ್ರಂಶ ಕನಿಯೊಬ್ಬನು ತನ್ನ "ಹರಿವಂಶ 
್ರರಾಣ'ದಲ್ಲಿ ಸ್ತು ತಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಅಸಗನು ಪ್ರಾಕೃತಕನಿಗಳಿಂದಲೂ ಗಣ್ಯನಾಗಿದ್ದ ನೆಂಬ 
ಷಯ ವಿಶದವಾಗುತ್ತದೆ. ಆತನ ಕೆಲವು ಕೃತಿಗಳು ಪ್ರಾಕೃತಕನಿಗಳಿಗೆ ಆಕರಗಳಾ 
ಯೋ ಮಾದರಿಗಳಾಗಿಯೋ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 
ಅಂತೂ ೧೦ನೆಯ ಶತನ ಸಾನದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಸ್ವಲ್ಪ ಈಚೆಗೆ ಕನ್ನಡನಾಡು ಪ್ರಾಕೃತ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮಹತ್ತ _ ಪೂರ್ಣವಾದ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಸೆಲಿಸಿಡೆಯೆಂಬುದು ಮೇಲಿನ 
[ಲವಂಶಗಳಿಂದಲೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಅವತರಣಿಕೆ 
ಶ್ರ ನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು : 


“ಕರ್ಣಾಟಕ ಮತ್ತು ಕನ್ನ! ಡದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಾತಾಡುವುದಾದರೆ ಅತ್ಯಂತ 


೬೭೮ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮಹೆತ್ತ ನಳ್ಳ ಮತ್ತು ಕರ್ಮತತ್ತ್ವದ ವಿಶೇಷ ವಿಶ್ಲೇಷಣನನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ದೃ ಸ್ಕಿ 
ವಾದನ ಅವಸೇಷಗಳಾದ ಸ ಸತ್ಕರ್ಮ ಪ ಪ್ರಾಭೃತ ಮತ್ತು ಹಳ ಪ್ರಾಭ we: ಮೂಲ 
ಸೂತ್ರಗಳು ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾಚೀನ "ಕನ್ನ ಡಲಿಪಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸುರಕ್ತಿತವಾಗಿದ್ದ ದ್ದು 
ಹೆನ್ನೆ ಯ ಮಾತು. ಯತಿನ್ನ ಷಭ, ನೇಮಿಚಂದ್ರ. ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಕೃತಕವಿಗಳು ಕನ್ನಡ. 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದರು. ವೀರಸೇನ ಮತ್ತು ಜಿನಸೇನ ಇನರಿಂದ' 
ಬರೆಯಲ್ಲ ಟ್ಟ ಪ್ರಾಕ್ಸ ತಸಂಸ್ಥೆ ತವಿಶಾಲವ್ಯಾಖ್ಯೆಗಳು ಇಂದಿಗೂ ಉಪಲಬ್ಧ ವಿವೆ. ಆಧಾರ: 
ವಿಲ್ಲದೆ ನಂಪ್ರನಂತೆ ತಿರುಗುತ್ತ" ಬಂದ ಪುಷ್ಪದಂತ ಮಹಾಕನಿಗೆ ಆಶ ಶ್ರಯನನ್ನು ಇತ್ತ 
ವರು ಕನ್ನಡರಾಜರೇ. ಮಾನ್ಯ ಖೇಟದಲ್ಲಿ ಭರತನ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಷ್ಟ ದತತ ಅಪ | 
ಭ ಂಶಭಾಸೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹಕ್‌ ಉದ. ಳೆ ಂಥಗೆಳನ್ನು ಚೆ ಕಸ ಡಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಚಲಿತವಾದ ಮತ್ತು ಕೊಸದೆಂದಿನಿಸುವ ಆಂಡಯ್ಯನ ಭಾಷಾಸ್ರನೃತ್ತಿ ಹು ಮೂಲವು 
ಪ್ರಾಕೃ ತಭಾಷೆಗಳ ಒಲವಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸರಿ. ಕಡಿಕೆ ಅಸಭ 6 ಪ್ರಕರಣವನ್ನು 
ಓದಿದ ಇದೇನೋ ಪ್ರಾಕೃತವ್ಯಾಕರಣದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೆಂದೇ ಹೇಳಬಹೆದು.”3* 
ಇಂತಹ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನ 5 ಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃತಭಾಸೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೆ ದೊರೆತ 
ಸ್ಥಾನಮಾನಗೆಳಿಂದ, ಕನ್ನಡಿಗರಾದ ಪ್ರಾಕೃತಕವಿಗಳ ಪರಿಶ್ರಮದಿಂದ, ಪ್ರಾಕೃತ 
ಭಾಷೆಯ ಮರ್ಯಾದೆಗನುಸಾರವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದ ಗಳು ಪ್ರಾಕೃತಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳೊ: 
ಳಗೆ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರುವಂತಾಯಿತು. ಕೋಶಕಾರರು ಅವನ್ನು ದೇಶೀಶಬ್ದಗಳೆಂದು: 
ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ್ದೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ಹಾಲನ "ಗಾಥಾ 
ಸಸ್ಮಶತಿ'ಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಚ ಮು ಹಸ, ಪೊಟ್ಟಿ, ಫಲಹಿ, ತೀರಇ. ಎಂಬ 
ಸರಿಸ ತಶಬ್ದಗಳು ಅತ್ತೆ, ತುಪ್ಪ, ಪೊಟ್ಟಿ, ಸಬ್ತಾ, ತೀರ್‌ ಎಂಬ ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದಗಳ ಪ್ರತಿ 
ಜಗಳವ ವಿದ್ವಾ ಹಹ 'ತುಡುಬಡಿದಿದ್ದಾಕೆ. 33 ಹೇಮಚಂದ್ರನ "ದೇಶೀನಾಮ 
prc ಮೊದಲಾದ ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ. ಕೆಲವು ಕನ್ನಡ ಶಬ್ಧ ಗಳನ್ನೂ ಹೀಗೆಯೇ 
ಗುರುತಿಸೆಲಾಗಿದೆ. ಒಂದು ಪಟ್ಟ ಯ ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರಾಕೃತ ದಿಡೀಕೊಶಗಳಲ್ಲಿಯ ಅಕ್ಸಾ 
ಉಡೂ, ಉಮ್ಮಲ್ಲೂ, ಉಲ್ಲೀ, WE ಎಕೊ ನ ಸ್ಸಂ-ಇತ್ತೊಸ್ಟ ಫ್ಸಂ, ಒಕ್ಳಿಅ, ಒಪ್ಪಾ, 
ಕಲೀ ಕುಂಡ ಕೋಡ ಕುರುಡ, ಕೋಲೋ-ಕುಲ್ಲ, ಖಡ್ಡಂ, ಚಿಕ್ಕು ಣೇಸರೋ, 
ತುಪ್ಪೋ, ಪಾವೋ, ಪಾಲೊ, ಪುಲ್ಲೀ, ಪೊಚ್ಚಂ, ಮರುಲೋ, ಸೂಲಾ--ಈ ಶಬ್ದ 
ಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ್ತು ಅಕ್ಕ, ಉಡು, ಉಮ್ಮಳ, ಒಲೆ, ಉರುಳ್‌, ಎಂತಪ್ಪ- 
ಇಂತಪ್ಪ, ಒಕ್ಕು, ಒಪ್ಪ, ಕಲಿ, ಗಾವುಂಡ-ಗೌಡ, ಕುರುಡ, ಕೊರಲ್‌, ಗಡ್ಡ, ಚಿಕ್ಕ, 
ನೇಸರ ತುಪ್ಪ, ಇಸಿ ಪಾರ್ಜ, ಪುಲಿ, ಪೊಚ್ಚ, ಮರುಳ ಸಕಕ ಕನ್ನಡ 
ಶಬ್ದಗಳ ಪ್ರಾಕೃತರೂಸಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಜೆ ಇನ್ನೊಂದು ಪಟ್ಟಿಯ ಪ್ರಕಾರ 
(ೇಮಚಂದ್ರನ' "ದೇಶೀನಾನುಮಾಲೆ?) ಕಂಡುಬರುವ ಆಲಂಬಂ (ನಾಯಿಕೊಡ), 
ಇಗ್ಗೊ ( ಉಂಡಲಂ (-ಗೆಂಭೀರಮ್‌), ಉಬುಕ್ಕುಂ (ಎಸಂಕಟಿನ್‌) ಕಾಹೆಲ್ಲೀ 
ಕುಣಿಆ (ಎವೃತ್ತಿನಿವರಮ್‌-ಗುಳಿ), ತುಂಬಿಲ್ಲೀ-ಈ ಶಬ್ದಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಾಯಃ 


(೨00 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೬೭೯ 


ಅಣಂಬೆ, ಎಗ್ಗ, ಹೊಂಡ, ಉಬ್ಬಸೆ, ಕಾವಲಿ, ಕುಣಿ-ಕುಟಾ, ತುಂಬಿಯ ಇಲ್‌--ಈ 
ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದಗಳ ಪ್ರಾಕೃತ ರೂಪಗಳೆಂದು ಭಾನಿಸಲಾಗಿಡೆ.35 ಹೀಗೆಯೇ ಓಲಗೆ, ಕಾವರ, 
ಪೋಟ (ಪೊಟ್ಟಿ) ಶಬ್ದಗಳು ಪ್ರಾಕೃತ ದೇಶೀಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವ ಶಬ್ದ 
ಗಳು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ನೇರವಾಗಿ ಕನ್ನ! ಬಂದ ಹೋಗಿದ್ದಿ ರಬಹುದು, ಇಲ್ಲವೆ ಯಾವ 
: ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಜಿ ಬಯೂಂದಿಂದಾದಣು. ಹೋಗಿರಬಹುದು. ಎಷ್ಟೋ ಶಬ್ದಗಳು ಬೇರೆ 
ಜಿಣಿ ದ್ರಾನಿಡಭಾಷಾ ಮೂಲಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಕೃತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಬಹುದಾದರೂ ಕನ್ನಡ 
ದಿಂದಲೇ ರಾ ಹೋಗಿರುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಂತೂ ಇದ್ದೇ ಇದೆ. 


ಕನ್ನಡ-ಮರಾಠಿ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಮಹಾರಾಪಷ್ಟ್ರಗಳು ಭೌಗೋಳಿಕವಾಗಿ ನೆರೆಹೊರೆಯ ರಾಜ್ಕಗಳು ; 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ದ್ರಾವಿಡ ಮತ್ತು ಆರ್ಯ ಸಂಸ್ಥೆ ತಿಯ ಸಂಗಮ ಕ್ಷೇತ್ರ. ರಾಜಕೀಯ 
ವಾಗಿ ಸಾತವಾಹನ, ಹಬ, ರಾಷ ಕೂಟ, ಚಾಲುಕ್ಯ, ಶಿಲಾಹಾರ. ಸೇಉಣ ರಾಜ 
ಮನೆತನಗಳು ಎರಡೂ ಪ್ರಾಂತಗಳನ್ನು ಒಬ್ಬಿಗೆ oa ಧಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ದಲ್ಲಿ ಜೈನಧರ್ಮ ವೈದಿಕಧರ್ಮ ಮತ್ತು ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿದ್ದಕೆ, 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ವೈದಿಕಧರ್ಮ ಶಾಂಕರ ಮತ್ತು ಭಾಗವತ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರ ಚಲಿತವಾಗಿದೆ. ಬೇರ, ವಧರ್ಮ ಇಲ್ಲಿ ನಿಜಗುಣಶಿವಯೋಗಿ ಮತ್ತು ಕಾಡ 
ಸದ್ದೇ ರರ ಪ್ರ ಕ್ರಭಾವಪರುವರೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದುಬಂದಿದ್ದರೆ, ಪಂಢರಪುರದ ವಿಟ್ಟಲ ಸೆ ಸಂಪ್ರ 
ತ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಹೊತ್ತಿ ಗೇ ಪ್ರಚಲಿತವಿದಿ ತು. 
ಹೀಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಮತ್ತು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಸಾಮರಸ್ಯ ಶತಮಾನಗಳಾದ ಗ ತ 
ನಡೆದಹಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದೆ. ಅದರ ಒಂದು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಅವಲೋಕನವನ್ನು ಮು Re. 
ನಿಸಬಹುದು. 

"ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದ ಪ್ರಕಾರ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವೇರಿಯಿಂದ ಗೋದಾವರಿಯನರೆಗೂ 

ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಿ ತು. ಎಂದರೆ ಡು ಮಹಾರಾಸ್ನದ ಬಹುಭಾಗ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯ 
ವಾಗಿದ್ದಿತು. ಇದೇ ಗಡಿರೇಖೆಯನ್ನು "ರಾಮನಾಥ ಚರಿತೆ' ಬರೆದ ನಂಜುಂಡ ಕವಿ 
ಕೂಡ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮಹಾನುಭಾನ ಗ್ರೆಂಥಕಾರರು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಗಡಿಯನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: “ಫಲಟಣ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಸುತ್ತಲಿನ ಸೀಮೆ, ಮೇಲೆ ಬಾಲಘಾಟದ 
ವರಿಗೆ, ಮೈನಗಂಗಾ ಮತ್ತು ಗೋದಾವರಿ ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶ; ಮುಂದೆ ಮೇಘಕರ 
ಘಾಟದನರೆಗೆ, ವರಾಡ ಸಂಪೂರ್ಣ- -ಇವೆಲ್ಲಾ ಕೂಡಿ ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರ.?87 

ಮಹಾರಾಪ್ತೃದಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೂ ಇರುವ ಕೆಲವು ಊರುಗಳ ಹೆಸರು ಕನ್ನಡ ಹೆಸಂನ 
ರೂಪಾಂತರವಾಗಿವೆ ಎಂದು ಕೆಲನರು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಸಟ್ಟಿ ದ್ದಾರೆ. ಉದಾ 
ಹೆರಣೆಗೆ: ಖಾಂಡಿನ್ಲಿ (೮ ಖಂಡನಳ್ಳಿ ಳ್ಳಿ), ಬೋರಿವ್ಲಿ, (ಆ ಬೋಂಹಳಿ ೪), ಲಾನೋಳಿ 


೬೮೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಲೋಣಾವ್ಸಾ (< ಲೋಣನಳ್ಳಿ), ಮಲವಿ (ಆ ಮಲವಹಳ್ಳಿ , ಮಲಪಹಳಿ ಫಿ). ಪೂನಾ 
ಪುಣಕ್ಸು ಫಲಟನ್‌ (೮ “ಸಳೆಯತಾಣ ಮಿಾರಜ್‌ ಕ್‌ ಮಿಸಾರಿಂಜೆ, ಕುರಂದ 
ವಾಡ್‌ (ಆ. ಕುಡಲದಾನುವಾಡ).3* ಸಿದ್ಧ ರಾಮನ ಸೊನ್ನಲಪುರ, ಬಿಜ್ಜಳನ ಮಂಗಳ 
ವೇಡೆ, ಸಅಕೃಲಕೋಟಿ ಮುಂತಾದ ಊರುಗಳು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದಿವೆ. ಕನ್ನಡ 
ಎನ್ನುನ ಹೆಸರಿನ ಒಂದು ತಾಲ್ಲೂಕು ಇಂದಿಗೊ ಗೋದಾನರಿಯ ಆಚೆಗಿದೆ. 
ನಡಗ ಪತನಾನಂತರ ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತ ದಾಳಿಯ ಜೊತೆ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರಿಗರು ಇನ್ನೂ ದಕ್ಷಿಣವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸತೊಡಗಿದರು. 
ಬೆಂಗಳೂರು ಜಹೆಗೀರಿಯಾಗಿ ದೊರೆತಮೇಲಂತೂ ಶಿವಾಜಿಯ ತಂದೆ ಶಹಾಜಿ ಕೋಲಾರ 
ಮತ್ತು ಬಳ್ಳಾ ಪುರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಪ್ರಬಲಿಸಿದನು. ಮರಾಠಿ ಭಾಸೆ, ಕಂದಾಯ ಪದ್ಧ ತಿ 
ಮುತ್ತು ಲೆಕ್ಬಸತ್ರಗಳ ರೀತಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಅಳನಡಿಸಿದನು. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟ 
ಮಹಾರಾನ್ಟ್ರ ವೊಂದನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೪೦ರ ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ ಶಿವಾಜಿ ಬೆಂಗ 
ಳೂರಿನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿದ್ದನು. ಇಂದಿಗೂ ಶಹಾಜಿಯ ಸಮಾಧಿ ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಚನ್ನಗಿರಿಯಲ್ಲಿದೆ ಎನ್ನಲಾಗಿದೆ. ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಔರಂಗಜೇಬನ ಬೆದರಿಕೆಯನ್ನು 
ಅಲಕ್ಷಿಸಿ ಶಿವಾಜಿಯ ಮಗ ರಾಜಾರಾಮನಿಗೆ ಕೆಳದಿಯ ಚೆನ್ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಒದ 
ಗಿಸಿದಳು. ಮುಂದೆ ಪೇಶ್ವೆಗಳ ಆಡಳಿತ ಬಂದಮೇಲೆಯೂ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಮೇಲೆ 
ಮರಾಠಿಯ ಪ್ರಭಾವ ಗಾಢವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಿತು. ಬ್ರಿಟಿಷರು ತಮ್ಮ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಮೇಲೆ, ಕರ್ಣಾಟಕದ ಹಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಆಡಳಿತದ ಅನುಕೂಲಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಕೇಂದ್ರವಾದ ಮುಂಬಯಿ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿದರು. 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ Wind ಜನವೂ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗರೂ ರಾಜನೈ ತಿಕ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಸ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಹೀಗೆ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ಕಾ :ರಣಕ್ಕಾಗಿ "ಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಒಂದಿಗೆ 
ವೃತಿ ತಿಯನ್ನು ಜೀವನವನ್ನಾ] ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಮರಾಠಿ ಭನನ 2 ಜನ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಹಳ್ಳ ಹಳ್ಳಿ ಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದಾ ರೆ. ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವಾಗಿ ಅವರು ಕನ್ನಡನನ್ನು ಹೊರಗೆ ಬಳಸು 
ತ್ತಾ ಳ್ಳ ಲಿಯೆ ಮಾಧ್ವ ಸಂಥದ ಅನೇಕ ದೇಶಸ್ಥ ಮಾಧ್ಯ ರು ಮಡಿ ಮಾತೃಭಾಷೆ 
ಯನರು. ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾರಾಸ ದಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡಿಗರು ಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಅವರಲ್ಲ ಬಹು 
ಪಾಲು ಜನರು ಜೈನರು ಮತ್ತು ವೀರಶೈವರು. 'ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರದಲ್ಲಿೆ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನ 
ಗಳನ್ನು ನೊಲಾ ರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಶಾಸನಗೆಳು? ಮತ್ತು "ನಾಂದೇಡ್‌ ಜಿಲ್ಲೆ ವಿಯ ಶಾಸೆನ 
ಗಳು? "ಎನ್ನುವ ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರ ಹಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸ ಲಾಗಿದೆ. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹೆಸ ಸ್ಪಪ್ರತಿಗಳೂ' ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ದ ಹೆಸ ಸ ಪ್ರತಿಗಳೂ 
ದೊರೆತಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹಾತಕಣಗಿಲೆ (ಕೊಲ್ಲಾ ಪ್ಪ ಜಃ ಜಿಲ್ಲ) ತಾಲ್ಲೂಕಿನ 
ಅಲತಗಿಯ ಪಾಶ್ನ ರ್ಸ್ಟನಾಥ ತೀರ್ಥಂಕರ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲಾದ ಕನ್ನ! ಡ “ಸಂಪ 
ಇಮಾಯೆಣ'ದ "ಇಸಿ ಸೃತಿ, ಸಮದೊಳಿ (ಸಾತಾರಾ ಜಿಲ್ಲಿ)ಯಲ್ಲಿ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರ 
ಜಿನ್ನಸ್ಪನ ಮಗೆ ಆದಪ್ಪ ನು ಬರೆದ "ಸಂಚತಂತ್ರದ' ಹೆಸ್ತಪ್ರತಿ ದೊರೆತಿದೆ.3 ಕನ್ನ ಡಿಗೆ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾವ ೬೮೧ 


ರಾದ ಮಹೀಪತಿದಾಸರ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮೂಲ ಆಕರವಾಗಿರುವ ಹೆಸ್ತಪ್ರತಿ ಮರಾಠಿ 
ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಲಿಖಿತವಾಗಿದೆ. 

ಗಡಿನಾಡಿನ ದ್ವಿಭಾಷಾ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ ಜನರ ಭಾಷೆಗಳ ಮೇಲೆ ಆಯಾ 
ಭಾಷೆಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರಭಾನವಾಗುವುದು ಸಹೆಜ. ಅದರಂತೆ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಗಡಿಪ್ರಾಂತ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿಯು ಸು. ೧೦ನೆಯ ಶತಕದಿಂದ ಆಡುಮಾತಾಗಿ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿರುನಂತೆ 
ತೋರುವುದಾಗಿಯೂ ದೇವಗಿರಿಯ ಯಾದವರ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಮರಾಠಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಸಂಬಂಧ 
ಸಂಪರ್ಕಗಳು ಏರ್ಪಟ್ಟಂತೆ ತೋರುವುದಾಗಿಯೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡಲಾಗಿದೆ. ಇಂದಿಗೂ 
ಕೊಲ್ಲಾಪುರದ ಜನರು ಆಡುವ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಂಟ್ಯಾ, ಕೊಯಿಂಡ್ಯಾ, ಅಳಸುಂದ್ಕಾ 
ಕಾಕನಿ ಮೊದಲಾದವು ಹೆಂಡೆ, ಕೊಂಡೆ, ಅಲಸಂದಿ, ಕಾಕಂಬಿ ಮೊದಲಾದ ಕನ್ನಡ ಷದ 
ಗಳ ಪ್ರತಿರೂಪಗಳಾಗಿವೆ. "ತೋಮಲಾ ಗಾಟ ಸಡಲಾ' ಮೊದಲಾದವು ಕನ್ನಡ ಮೂಲದ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳು. ಜೆಜೂರಿ ಖಂಡೋಬನ ಪೂಜಾವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ "ಉಧೋ 
ಶಬ್ದವೂ "ಏಲ್ಯೋಟ್‌ ಮಲ್ಲಾರ್‌? (ನ ಏಳುಕೋಟಿ ಮಲ್ಲಾರಿ) ಎಂಬ ಮಾತೂ 
ಕನ್ನಡದವು. ಜೆಜೂರಿಯಲ್ಲಿಯ ಹೇಗಡೆ ಅಥವಾ ಹೇಗಪಾ ಕನ್ನಡ "ಹೆಗ್ಗಡೆ'ಯೇ ಆಗಿದೆ. 
ಅಕ್ಕ, ಅತ್ಯಾ ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂಬಂಧಸೂಚಕ ಶಬ್ದಗಳು ಕನ್ನಡದ ಅಕ್ಕ, ಅತ್ತೆ ಎಂಬವೇ 
ಆಗಿವೆ. 40 

ಶಂ. ಬಾ. ಜೋಶಿಯವರು ಸೂಚಿಸಿರುವ ಕೆಲವು ಸದಗಳು ಹೀಗಿವೆ : ಮುದಲ್‌- 
ಮುದಲ, ಮುದ್ದಲ; ಬಂಬಲ್‌-ಬಂಬಾಳು, ಬಂಭಾಳ; ಹೆಡೆಸ-ಹೆಡಪಾ, ಹೆಡವು; 
ಕೋಡಗ-ಕೋಡಗಾ ; ಅದಟ-ಅದಟ; ಅಗ್ಗೆಳ-ಆಗಳಾ, ಅಳಿಪು-ಆಳೀ; ಅಡ್ಡ 
ಮತ್ತು ಅದರ ಸಮಾಸಶಬ್ದಗಳಾದ ಅಡ್ಡದಾರಿ-ಆಡಮಾರ್ಗ; ಅಡಚಣೆ-ಅಡಜಚಣ; 
ಅಡ್ಡ ಣ-ಅಡಣ; ಅಡಣಿಗೆ-ಅಡಣಿ. ಇವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅನರ ಪ್ರಕಾರ ಶೈಶವಾ 
ವಸ್ಥೆಯ ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದಗಳೂ ಬಹುನಟ್ಟಿಗೆ ಕನ್ನಡವೇ ಆಗಿವೆ: ತಾಯಿ ಹಾಡುವುದು 
ಕನ್ನಡದ ಓ-ವಿ; ಮಗು ಧರಿಸುವುದು ಮನಗಟ (ಮಣಿಕಟ್ಟು), ಸಮಾರಂಭಕ್ಕಾಗಿ 
"ಗೆಡಗಫೀರ್‌, ಧರಿಸುವುದು ತೊಡರು (ತೋಡೆ), ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗಿರಬೇಕಾದುದು ಬಾಸಿಂಗ್‌ 
ಬಳ್‌ -ಇತ್ಯಾದಿ.*1 

ಕೃ. ಪಾ. ಕುಲಕರ್ಣಿಯನರು ಗುರುತಿಸಿರುವ ಇನ್ನಸ್ಟು ಶಬ್ದ ಗಳು ಹೀಗಿವೆ: 
ಗೋಂಧಳ್‌, ಕೋಡ, ಖಡ್ಡ, ಗಾಡೀ, ಗುಂಡಾ, ಗುಂಟ, ಜೀನ್‌, ಅಪ್ಪಾ, ಆಡ, 
ಆಟಸಣೆ, ಅಘಳ (ಅಗಲ), ಅಟ್ಟಲ (ಅಡಾಲು-ಆಟಾಳ), ಅಡಕಿತ್ತು, ಅಡಗು, ಅಡಣ, 
ಅಡಣೀ (ಅಡ್ಡಣಿಗೆ), ಅದಟಿ, ಅರಣೇ (ಆರು), ಆಮಳೇ ಜಾಮಳೇ (ಅವಳಿ ಜವಳಿ) 
ಆಟ್ಯಾಪಾಟ್ಯಾ (ಆಟಿಪಾಟಿ), ಊಖ, ಉಂಡಗಾ, ಉಸದನಣೆ (ಉಸ್ಸವಡಿಸು), 
ಉಪ್ಪಿಟ್ಟು, ಉರೋಳಿ, ನಿಲಚೀ, ಒಕಣೇ, ಖಚ್ಚುನ, ಚಾನಣೇ, ಕಡತಾ, ಕಡಬು 
ಇತ್ಯಾದಿ. *2 


೫೪ 


೬೮೨ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡ ಶಬ್ದ ಗಳು ಬೆರೆತಿರುವಂತೆಯೇ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿಯೂ ಮರಾಠಿ ಶಬ್ದ 
ಗಳು ಬೆರೆತಿವೆ. "ಹಳಗನ್ನ ಡದ” ಪ್ರಾಚೀನ ವ್ಯಾಕರಣವಾದ "ಶಬ್ದ ಮಣಿದ ರ್ಪಣ?ದಕ್ಲಿ 
ಕೇಶಿರಾಜ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ pr ೫ ಮಹಾಪ್ರಾಹಾಕ್ಷರಗಳಿನೆಯೆಂದು ಹೇಳಿ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ 


ಮಹಾಪ್ರಾಣಫಟತವಾದ ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳು ಮರಾಠಿಗೆ ತದ್ಭವಗೊಂಡು ಕನ್ನಡವನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕಿರುವ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಗಡಿನಾಡಿನ ಕನ್ನಡಿಗರು ಮರಾಠಿ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು 


ಬಳಸಿದರೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ನಾ 
ವಾಚಾಸತ್ಯಾನ- ನಾನು ಓದುತ್ತೇನೆ ; ಅವಳ ಲಾಜಾಸ್ಥಾಳ--ಅವಳು ನಾಚುತ್ತಾಳೆ ; 
ಬೈಲನ ಸಿಂಗ ಮೋಡಸ್ತೃ-ಎತ್ತಿನ ಕೋಡು ಮುರಿಯಿತು; ಬೈಲಗಾಡಿ ಮ್ಯಾಲಿ ಖುಂಡಿಸಿದ್ರು 
ಎತ್ತಿನ ಗಾಡಿಯ ಮೇಲೆ ಕೂಡಿಸಿದರು. ಇಂಥ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ಹೀಗೆಯೇ 
ಗಂಡಾ ಹೆಂತಿ ಮಾಯೆಲೆ (ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ) ಇದಾವ--ಗಂಡಹೆಂಡರು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಇದ್ದಾರಿ; ಧಾಬಿ (ಕೊಟ್ಟಿ ಗೆ)ದಾಗ ದನಾ ಕಟ್ಟು- ಕೊಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಿ ದನಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟು 
ವೈನಿ (ಅಣ್ಣ ನ ಕಸಾ ಬಂದಳು; ನಮ್ಮ ಅಬಚಿ (ಅವ್ವ ನ ಅಕ್ಕ ಅಥವಾ ತಂಗಿ) 
ಬಯಿಂದಾಳ- -ನಮ್ಮ ಅನ ಸನ ಅಕ್ಕ ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ ; ಮನ್ಯಾಗ ಪಾನಣೇರು (ಆಪ್ತ ರು) 
ಸಸ ಮಷಿಸಇಳ! ಆಪ್ತರು ಬಂದಿದ್ದಾ ರೆ; ಆಕಿಗಿ ರುಕಾಸೆ (ಸುಂದರ) ಸೀರಿ 
ತಂದಿನು- ಆಕೆಗೆ ಸುಂದರ ಸೀರೆಯನ್ನು ತಂದನು ಇತ್ಯಾದಿ ಅನೇಕ ಉದಾಹೆರಣೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಮರಾಠಿ Socks ಕನ್ನಡ ವಾಕ್ಯಗಳೊಳಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ. 48 

ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮರಾಠಿಗಿಂತ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ್ದು. 

ಪ್ರಾಕೃತದ "ಮರಹೆಟ್ಟ ) ಸ ವುದ ರೂಪಾಂತರ “ಮರಾಠ. ಇಗ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ಭನ ಮಹಾರಾಸ್ತ್ರೀ ಎಂಬ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಅಸಭ್ರಂಶ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಅದೇ ಕ್ರಮೇಣ ಮರಾಠೀ ಭಾಸೆಯಾನಿಜೆ ಎಂದು ಕೆಲವರು 'ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಡುತ್ತಾ ರೆ. 
ಅಪಭ್ರಂಶ ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರೀ ಭಾಷೆಯ ಸ್ವರೂಪವೂ ಆ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳೂ ಇದುವರಿಗೆ ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಈಗಿನ ಮರಾಠೀ ಭಾಷೆ ೧೧, ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ಗಳೊಳಗಾಗಿಯೇ ಒಂದು ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ನಡೆದಿರಬೇಕೆಂಬುದು ತಿಳಿದು 
ಬರುತ್ತದೆ.” ಈ ವೇಳೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜೈನಕನಿಗಳ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳ ಮೂಲಕ 
ತನ್ನ ಸ್ಪರ್ಣಯುಗವನ್ನು ಕಂಡಿತ್ತು. 

ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ ಬಾಹುಬಲಿಯ ಪಾದಗಳ ಬಳಿ ಎಡಭಾಗದ ಹುತ್ತದ ಮೇಲೆ 
ಕೆತ್ತಿರುವ “ಶ್ರೀ ಚಾವ್ರಣ್ಣರಾಜೇಂ ಕರನಿಯಲೇಂ” ಎಂಬ ಮಾತು “ಶ್ರೀ ಚಾವುಣ್ಣ 
ರಾಜಂ ಮಾಡಿಸಿದಂ? ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥದ್ದಾ ಗಿದೆ. ಆ ಶಾಸನಲೇಖನನ್ನು ೧೦ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರಬಹುದೆಂದು ನಂಬಿ ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯ ಮೊದಲ ಶಾಸನವೆಂದು ಅದನ್ನು 
ಭಾನಿಸಲಾಗಿದ್ದಿತು. ಈಗೆ ೧೨ ನೆಯ ಶತಮಾನದ್ದು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಸಡಲಾನಹ: 
ಏಕೆಂದರೆ ಇದಕ್ಕೂ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಇದ್ದೆ ಹೊಯ್ದು ನಿಷು ನ್ಸಿವರ್ಧನನ 
ಮಂತ್ರಿ ಗಂಗರಾಜನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬರೆಯಲಾದ ಇನ್ನೊ ಂದು ವಾಕ್ಯ "ಗಾಗರಾಜೇ ಸ ಸುತ್ತಾಲೇ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೮ 


_ ಕರವೀಲೇ” ಎಂಬುದಕ್ಕೂ ವಿಶೇಷ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ. ಇವೆರಡೂ ಒಂದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬರೆಯ 
ಲಾದುವೆಂದು ಲಿಪಿಶಾಸ್ತ್ರದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಡಾ. ಅಳ್ತೇಕರ್‌ ಮತ್ತು ಪ್ರೊ. ಶಂ. ಗೊ. 
ತುಳಪುಳೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಪಟ್ಚಿದ್ದಾರೆ.** ಇವರ ಪ್ರಕಾರ ಅಕ್ಷಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಶಿಲಾ 
ಲೇಖವು ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯ ಮೊದಲ ಬರೆಹ. ಇದನ್ನು ಕರಹಾಟದ (ಕರ್ಹಾಡ್‌) ಶಿಲಾ 
ಹಾರ ರಾಜ ಲಕ್ಷಣನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಇದರ ಕಾಲ ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಮಧ್ಗ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿಯ ಹಳಮೆ ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕಿಂತ ಒಂದೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಸೈ ಗೊಟ್ಟ ಶಿವಮಾರನ "ಗೆಜಾಪ್ಟ ವು ಓನನಿಗೆಯೂ ಒನಕೆವಾಡೂ ಆಯಿತೆಂದು 
ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. *ಓವನಿಗೆ'. ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ಮರಾಠಿಯ .*ಓವಿ? ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧ 
ವಿರಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸಲಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡಿಗ ಚಾಲುಕ್ಯ ಸೋಮೇಶ್ವರನ *ಅಭಿಲಷಿತಾರ್ಥ 
ಚಿಂತಾಮಣಿಯಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿ ಜನಸದ ಗೀತೆಗಳ ತುಣುಕುಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಣೆ 
ಗಳಾಗಿ ಬಂದಿವೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡಲಾಗಿದೆ. ಸಂಸನ "ಆದಿಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ "ಮಹಾ 
' ನಾಟಕರೆಂಬುದಾಗಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಸೈನಿಕರ ವಿನರಣೆ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಮರಾಠಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮತ್ತು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಉಲ್ಲೇಖ ಸಂಪಪೂರ್ವ ಮತ್ತು ಪಂಪನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಸಂಪನ್ನ ಸಮೃದ್ಧ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. 

ಹೊಯ್ಸಳ ೨ನೆಯ ವೀರನರಸಿಂಹ (೧.೨೨೩.-೨೪)ನ ಕಾಲದ ದಾವಣಗೆರೆ ೨೫% 
ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸುಮಾರು ೩೨-೩೩ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಆಗಿಹೋದ 
ಸೊರಟೂರಿನ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸಳರ ಸೇನೆ ಸೇಉಣರ ದಂಡನ್ನು ಸೋಲಿಸಿತು ಎನ್ನು 
ವಾಗ ಮರಾಠಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಕನ್ನಡ ನೃತ್ತವೊಂದಿದೆ ಎಂದು ಮಂ. ಗೋವಿಂದ 
ಪ್ಭ ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದು ಹೀಗಿದೆ : 

*ಜವರಾತೂ ಜಗದೇಕನೀರು ಮರು ದೇವಾರೋಹಕೂ ಬಾಪು ಜಾ 
ದವನಾರಾಯಣು ನಾರಸಿಂಗು ಭಲ?46 

ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲಿಸಿದ ಮಹಾನುಭಾವ ಪಂಥಕ್ಕೂ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಅನೇಕ ಸಾಮ್ಯ ವೈಷಮ್ಯಗಳಿವೆ. ಸಾಮ್ಯದ ಭಾಗ 
ಹೀಗೆ: “ಎರಡರಲ್ಲಿ ಯೊ ವರ್ಣಚೇದನಿಲ್ಲ. ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಮಹೆತ್ತ ಎನಿದೆ. ಮಹಾನುಭಾವ 
ಪಂಥದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸೆಂನಾ ಸಿನಿಯರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಲಿಂಗಾಯಿತ ಮತ 
ದಲ್ಲಿ ಯೂ ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಸ್ತ್ರೀಯರು ವಿರಕ್ತ ರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಮಾಂಸಾನ್ನಮದ್ಯಪಾನಾದಿಗಳು 
ನಿಷೇಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನೆ. ಅಹಿಂಸಾ ನಿಯಮವನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಸಂಪಾಲಿಸಬೇಕು. ಜಂಗಮರು, 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳು ಭಿಕ್ತಾನೃತ್ತಿ ಯಿಂದ ಜೀವಿಸಬೇಕು. ಎರಡು ನುತದನರೂ ತಾವಾಡುನ 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಮತಗ್ರೆಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ.” ವೈದೃಶ್ಯದ ಭಾಗ ಹೀಗೆ : “ವೀರಶೈವರು 
ವೇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಮಹಾನುಭಾವ ಪಂಥದವರು ವೇದಗಳನ್ನು 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆ. ನೀರಶೈವರು ಶಿವನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುವರು. 
ಮಹಾನುಭಾವ ಸಂಥದನರು ಕೃಸ್ಣನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುವರು. ನೀರಶ್ಪೆ ನರು ರುದ್ರಾಕ್ಷ 


೬೮೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರಿ 


ಮಾಲೆ, ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮಹಾನುಭಾವ ಪಂಥದವರು ತುಳಸೀಮಾಲೆ 
ಚಂದನಗಳನ್ನು ಧಂಸುತ್ತಾ ರೆ.??47 

ಭುಜಾಸುಭಾನ ಸಂಥದ ಮೂಲಪುರುಷ ಚಕ್ರಧರನ ಜೀನನಕ್ಕೂ ಬಸವಣ್ಣನವರ 
ಜೀವನಕ್ಕೂ ಹೆಲವು ಹೋಲಿಕೆಗಳಿವೆ. ಬಸವಣ್ಣ ನ ಜೀವನ ಪವಾಡಮಯವಾಗಿರು 
ನಂತೆಯೇ ಚಕ್ರಧರನ ಜೀವನವೂ ಪವಾಡಮಯವಾಗಿದೆ. ಬಸವಣ್ಣ ನ ಉಪದೇಶವನ್ನು 
ವಚನ ಎನ್ನುನಂತೆಯೇ ಚಕ್ರಧರನ ಉಸದೇಶನನ್ನೂ ವಚನ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಬಸವಣ್ಣ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದುತೆ ಚಕ್ರಧರ ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಬಸವಣ್ಣ "'ವಿಷಯಪುಷ್ಚಿಗೆ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಉಪಮೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ, ಚಕ್ರಧರ ಬರಿಯ 
ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಬಸವಣ್ಣನ ವಚನಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಚಕ್ರಧರನ 
ಉಪದೇಶಗಳಿಗೂ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳ ಮೂಲಕವಾದ ಸೂತ್ರಾರ್ಥವಿವರಣೆಯಿದೆ. 

ಚಕ್ರಧರನ ಶಿಷ್ಯ ಭಾಸ್ಕರಭಟ್ಟ ಬೋರಿಕರನ "ಶಿಶುಪಾಲ ವಧ ಮತ್ತು "ಉದ್ದೆ ವ 
ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಗುಡಿ, ಗುಂಡಿ, ಹೆಡಸ, ಗುಡಾರ, ತೋಮ, ಹೇವ, ಅರಲ, ಅಡಣ 
ಮುಂತಾದ. ಶಬ್ದಗಳೂ ಶಬ್ದಗಳ ರೂಪಾಂತರಗಳೂ ಇವೆ. ಮಹದಾಂಬಾ ಎನ್ನುವ 
ಚಕ್ರಧರನ ಶಿಷ್ಯೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ. ವಿವಾಹೆವಸ್ತು ವನ್ನುಳ್ಳ "ಧವಳೆ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಜಾ 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾಳೆ. "ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ವಿಡಾಹೆ ತಾರ ಶುಭ ಶೋಭನಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಾಡುವ "ಧವಳು” ಎಂಬ ಹಾಡುಗಳು ಕೆಲವಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. ಇವು 
ಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯೂ ಇರುವಂತೆ ತೋರುವುದಂಂದೆ. ಈ ಪದ್ಯಪ್ರಕಾರ ಸಾಮ್ಯ 
ಪರಿಶೀಲನಾರ್ಹ. 

ಮಹಾನುಭಾವ ಪಂಥದ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ದಾಮೋದರ ಪಂಡಿತ ಮತ್ತು ನರೇಂದ್ರ 
ಪಂಡಿತರು ಕ್ರಮವಾಗಿ "ವತ್ಸಹೆರಣ' ಮತ್ತು "ರುಕ್ಮಿಣೀ ಸ್ವಯಂವರಗಳನ್ನು "ಬಕೆದಿದ್ದಾ ಕ 
ಇದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದು ಸನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಭಟ್ಟ. 'ಬರೆದ “ಜಗನ್ನಾಥ ವಿಜಯ' ಎಂಬ 

ಮಿಜಾನುಕಾನೆ ಸಂಥ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲವಾಗಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ನಾಥ 
ಸಂಪ್ರದಾಯವೂ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲವಾಗಿದ್ದಿತು. ನಾಥಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಮತ್ಸ್ಯೇಂದ್ರ 
ಮತ್ತು ಗೋರಕ್ಷರು ಶ್ರೀಶೈಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನಿಸಿದರು. ಮತ್ತೆ ಸೀಂದ್ರುನು ಸ್ತ್ರೀರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆಲೆ 
ಸಿದ್ದು ದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿದೆ ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು ಮತ್ತು ಮಾಯಾದೇವಿಯರ ಪ್ರಸಂಗ. 
ಮತ್ಸೆ 0ದ್ರನಿಗೆ ಮಾಯಾಮಕೆ ಶೈ ಹೀಂದ್ರ ಎನ್ನು ಪ ಬಿರುದಿರುವಂತೆಯೇ ಅಲ್ಲಮಸ್ರಭು 
ವಿಗೆ ಮಾಯಾಕೋಲಾಹೆಲ ಎನ್ನುವ ಬಿರುದಿಕೆ. "ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ'ಯಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ಗೋರಕ್ಷ ಅಲ್ಲಮರ ಸಂವಾದ ಗೆನುನಾರ್ಹವಾದುದು. "ಕೊನ, ಸಂಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆ 
ಯುನ "ಗೋರಕ್ಷ' ಅಂಕಿತದ ವಚನಗಳು ಅವನಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಗೋರಕ್ಷನದೆನ್ನಲಾದ ಈ ಮಾತುಗಳು ದೊರೆಯು 
ತ್ತವೆ: “ನಿಜಲಿಂಗ ನ್ಯಾ ಹಾಳಿತಾ ಆಮ್ಚಿ ತುಮ್ಹಿ ನಾಹಿ” (ನಿಜಲಿಂಗನ ನಿಟ್ಟಿಸಲಾಗಿ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೮೫ 


ನಾವು ನೀನಿಲ್ಲ), “ನಿಜಲಿಂಗ ನ್ಯಾ ಹಾಳುನಿ ಸಂಸಾರದಿಲೆ ಪಾಣಿ” (ನಿಜಲಿಂಗನ ನಿಬ್ಬಿಸಿ 
ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ನೀರುಕೊಟ್ಟಿ). ಹೀಗೆ ನಾಥ ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೂ ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮದ 
ಪ್ರಮುಖ ವ್ಯಕ್ತಿ ಅಲ್ಲನುಪ್ರಭುನಿಗೂ ಸಂಬಂಧವಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಇದೇ 
ಕಾಲದ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣ ವ "ಕರಣಹೆಸುಗೆ'ಯನ್ನು ೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಶಾಂತಲಿಂಗ 
ಶಿವಯೋಗಿ ಮರಾಠಿಗೆ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 

ನಾಥ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಪ್ರಮುಖ ಕನಿ ಮುಕುಂದರಾಜ, ಇವನ ಸಮಕಾಲೀನ ಕನ್ನಡ 
ಕನಿ ಎಂದರೆ ನೇಮಿಚಂದ್ರ. ಇವರನ್ನು ಸರಸ್ಪ ರವಾಗಿ ಹೋಲಿಸಿದ ನಿಮರ್ಶಕರೊಬ್ಬರು 
ಹೀಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿದ್ದಾಕೆ. "ಇವರಿಬ್ಬರ ಧ್ಯೇಯವೂ ಇವರಿಬ್ಬರ ಕಾವ್ಯರಚನಾ 
ಕ್ರಮವೂ ಇವರಿಬ್ಬರ ಧರ್ಮವೂ ಪರಸ್ಪರ ಮೇಳವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಉದ್ದಾಮ 
ಕವಿಗಳೆಂದು ಒಪ್ಪಬೇಕು ; ಆದರೂ ಕವಿತಾ ಧೋರಣೆಯಲ್ಲಿ ಇನಂಬ್ಬರಿಗೆ ಸಂಬಂಧವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಒಬ್ಬನು ಪ್ರವೃತ್ತಿಸರನು, ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ನಿನೃತ್ತಿಸರನು.... 

ಮುಕುಂದರಾಜನು "ವಿವೇಕಸಿಂದು' ಮೊದಲಾದ ತನ್ನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ 
ಅದ್ರೈ ತ ವೇದಾಂತವನ್ನು ಉಸನಿಸತ್ತು ಮತ್ತು ಭಗವದ್ಗೀತೆಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ಸಮರ್ಥಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. ತನ್ನ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ನೃಸಿಂಹ ಬಲ್ಲಾಳನ ಮಗ ಜಯಂತಪಾಳನ ಅನುಮುತಿಯಂತೆ 
ರಚಿಸಿದುದಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಈ ನೃಸಿಂಹೆ ಬಲ್ಲಾಳ ಮತ್ತು ಹೊಯ್ಸಳ 
ನರಸಿಂಹೆ ಬಲ್ಲಾಳ ಬೇರೆಬೇರಿಯನಕಿಂದು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ಮುಕುಂದರಾಜನ "ನಿನೇಕಸಿಂಧು' ವನ್ನು ೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಹೆಲಿಂಗರಂಗ 
ನೆಂಬ ಕನಿ "ಅನುಭವಾನ್ಭುತ? ಎನ್ನುನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಕನ್ನಡ ಕವಿ ನಾಥನಂಥದನನೆಂದೂ ಆತನ ಕನ್ನಡ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಮುಕುಂದರಾಜನೇ 
ಪ್ರೇರಣೆಯೆಂದೂ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು. ಮುಕುಂದರಾಜನ 


ಕಲ್ಪತರೂಚೇನಿಸಾಡೇ ॥ ಜರೀಫಳತೀ ಘರಚಿರೂಡೇ 
ತರೀತಿಯೇ ಆವಡೀಚೇನಿಕೋಡೇ ॥ ನಲಾವಾನವೀಕಾ ॥ 


ದೇಶಿಹೋ ಕಾ ಮರಾಠೀ ॥ ಪರಃ ಉಪನಿಸದಾಚೀಚರಾಹಟೀ 
ತರೀಹಾ ಅರ್ಥೂ ಜೀವಾಚಿಯಾಗಾಂಠೀ ॥ ಕಾನಬಾಂಧವಾ ॥ 


ವೇದೆಶಾಸ್ಟ್ರಾಚಾ ಮಧಥಿತಾರ್ಥೂ ॥ ಮರಾಠಿಯಾಹೋಯ ಫಲಿತಾರ್ಥೂ 
ತರೀ ಚತುರೀ ಪರಮಾರ್ಥಾ | ಕಾನಘ್ಯಾವಾ ॥ 


ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿ 


ಲಲಿತವಹೆ ಕನ್ನಡದ ನುಡಿಯಲಿ 
ತಿಳಿದು ತನ್ನೊಳು ತನ್ನ ಮೋಕ್ಷವ 
ಗಳಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಸಾಲದೇ ಸಂಸ್ಕೃೃತದಲಿನ್ನೇನು | 


೬೮೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕನ್ನಡದ ನುಡಿಯೆಂದುಪೇಕ್ಷಿಸ 

ಲಿನ್ನು ಹಿರಿಯರಿಗಂಜಿ ನುಡಿವೆನು 

ಕನ್ನಡಿಯೆ ದರ್ಪಣವಲ್ಲದೆ ಭೇದೆವೇನಿದಕೆ 
ಮುನ್ನಲುಪನಿಷದರ್ಥವನು ಸಂ 

ಪನ್ನ ಮುಃಗೆಳು ಪೇಳ್ದು ದನೆನಾ 

ಕನ್ನ ಡಿಸಿದೆನು ಕೊರತೆಯಿರ್ಜೊಡೆ ಮನ್ನಿಸುವದೊಲಿದು ॥ 


ಎಂಬ ಛಾಯಾನುವಾದಗಳನ್ನು "ಅನುಭವಾನೃತ'ದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಅಲ್ಲದೆ “ಜೀವ 
ಶಬ್ದೇ ಕಾಯಬೋಲಜೇ?” “ಬ್ರಹ್ಮ ಹೇನಾನಶೇ ವಿಜೇ ಕನಣಾಸೀಜೀ?” “ಸರಮಾತ್ಮ್ಮಾ 
ತೋಕನಣ?” “ಸಗುಣ ಕ ನಿರ್ಗುಣ” “ಮಾಯಾತೇ ಕವಣಶಕ್ತಿ” “ತಿಯೇಸಿ ಕೈಸೀ 
ಸ್ವರೂಸ ಸ್ಥಿತೀ” “ಅವಿದ್ಯೇಚೀ ಕೈಸೀ ರೀತಿ?” “ತಿಮಾಶ್ರಯತೇ 9೫ “ಪ್ರ ನ 
ಕವಣೆ ನಿರ್ಮಿಲಾ” “ಕಾಸೆಯಾಚಾ ಉಭಾರಲಾ” “ಜೀವಾಸೀ ಸಂಸಾರ ನಾಥಿಲಾ 
ಕಿಂ ನಿಮಿತ್ತಜೀ' ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳೂ “ಜೀವ ಪರಮರ ಪರಿಯೆಂತ್ಸೈ”, “ಬ್ರಹ್ಮೆನೆಂದೊಡ 
ದೆಂತಿಹುದು” "ಎರಡು ತನುವೆಂತಾಯಿತೊಬ್ಬಗೆ” * ಪರಮಾತ್ಮಸದವನು ತಿಳುಹೆಲು 
ಬೇಕು”, “ಮಾಯೆಯ ಜೆಂದವಾವುದು”, “ಜೀವ ಜಗವಾರಿಂದಲಾದುದದಾದ ಪರಿ 
ಯೆಂತು”, “ಸಂಸೃೃತಿಶರಧಿಯನು ನಾವೆಂತು ಕಳೆನೆವು” ಎಂಬ ಅನುಭವಾಮೃತ 
ದಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳೂ ಪ್ರಾಯಃ ಒಂದೇ ಆಗಿವೆ. ಇದರಂತೆ ಇವುಗೆಳ ಉತ್ತರರೂಪವಾಗಿ 
ನಿರ್ಮಿಸಿದ ವಿಷಯವಾದರೂ ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾನವಾಗಿದೆ. 59 

ಮರಾಠಿಯ ಶ್ರೇಷ್ಕಕೃತಿ *ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರಿ'ಯನ್ನು ಬರೆದವನು ಜ್ಞಾನದೇವ. ಈತ 
ದೇವಗಿರಿಯ ರಾಮರಾಜದೇವನ ಸಮಕಾಲೀನ. "ಜ್ಞಾ ನೇಶ್ವರಿ'ಯ ಜೊತೆಗೆ "ಅಮ್ಭತಾನು 
ಭವ, “ಸ್ವಾತ್ಮಾನುಭನ' ಎಂಬ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಈತ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅನೇಕ ಪದಗಳೂ 
ಅಭಂಗೆಗಳೂ ಅವನವಿವೆ. "ಜ್ಞಾ ನೇಶ್ವರಿ'ಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಸಾಲಿ, ಅಡತರ, ಅಂಟ (ಅಂಟು), 
ಆಗಲೇ (ಅಗಲು), ಆಡವಾರಾ (ಅಡ್ಡ ಬರು), ಆರ್ಡಿ (ಆರಡಿ), ಕೇಳವಣೆ, ತೂಕ, 
ಪೌಳೆ (ಪೌಳಿ), ಭಾಂಗಾರ, ಮದನಿ, ಮಾತು (ಶಬ್ದ), ಮಿರವಣೆ (ಮೆರವಣಿಗೆ), 
ಸೂಡ, ಹೆರಳು--ಹೀಗೆ ನೂರಾರು ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ ಎಂಬುದು 
ಕುತೂಹಲಕರವಾಗಿದೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಜ್ಞಾನದೇವನಿಗೆ ಕನ್ನಡದ ಸರಿಚಯನಿದ್ದು 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೆರಡು ಅಭಂಗಗಳನ್ನು ಆತ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. "ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರಿ'ಯಲ್ಲಿ 
ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ಆಚಾರ್ಯೊಪಾಸನೆಯೆಂಬ ಮಾತಿನ ವಿವವರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ 
ಗುರುಭಕ್ತಿಯ ರೀತಿಯನ್ನು ಜ್ಞಾನದೇವನು ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ : 


ಪಡಿಗಾಮಖಾಚಿ ಹಡಪಾ ನಿಂ ಓಳೆಗೇನ ಮಾಚಿಉಗಾಳು 
ಘೇಯೂನ ಉಳಿಗ ಕರೀನ ಮಾ ಅಂಘೋಳಿಚೇ 

ಹೋಯೂನ ಗುರೂ ಚೆ ಆಸನ...ಮಾ ಚಿ ಓಗರೀನ ಉಪಹಾರು 
ಜೇ ವೇಳಿ ದೇವೋ ಆರೋಗಿತೀ ॥೧4-೪೧೮_೪೨ತ್ಸಿ.51 
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ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇದರ ಅರ್ಥ ಹೀಗಿದೆ: “ಗುರುದೇವಥಿಗೆ ನಾನೇ ಪಾತ್ರೆ ಪಡಗವಾಗುವೆನು. 
ನಾನೇ ಹಡಪಿಗನಾಗಿ ಓಲಗಿಸುವೆನು. ನಾನೇ ತಂಬುಲ (ಉಗಳನ್ನು) ಧರಿಸುವೆನು. 
ಸ್ನಾನದ ಊಳಿಗ ಮಾಡುವೆನು. ಆರೋಗಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನೇ: ಓಗಂಸುವೆನು. ಈ 
ಮೇಲಿನ ಮರಾಠಿ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕನ್ನಡದ ಸಡಗ ಓಗಂಸು ಉಗುಳು ಊಳಿಗ 
ಆರೋಗಣೆ ಓಗರ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳ ಮರಾಠಿ ರೂಪಗಳನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 
ಅವನ ಅಭಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಈ ರೀತಿ ಇದೆ: 
ಆ ಆ ನೀ ಕೇಳೆ ಚಿಕನ ಮಾತು ಕೋಳುಲೆ ಘನಿಗೆ ಮರುಳಾದೆನೆ ॥೧॥ 
ಚಲುವಾನೆ ಚಲುವಾನೆ ಫಂಡರಿರಾಯ ಚೆಲುವಾನೆ? 
ಯೆಚ್ಲೆ ದೊರೆಕನ್ನೇ ಯಸ್ಲೆ ಬಾರನ್ಸೆ ॥ ಧ್ರುಪದ ॥ 
ಪುಂಡಲೀಕನೆ ಭಕ್ತಿಗೆ ಬಂದಾ 
ರಖುಮಾದೇವೀ ವರ ವಿಟ್ಮಿ ಲುನೇ ॥ ೨॥ 52 
(ಜ್ಞಾನದೇವ ಅಭಂಗ "ಹೊಸಪ್ರತಿ', ನಂ. ೩೪೫) 
ಇದೇ ಅಭಂಗವನ್ನು ಬೇರೊಂದು ಪಾಠಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ನಾ. ಶ್ರೀ ರಾಜ 
ಪುರೋಹಿತರು ಹೀಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. - 
ಅಕ್ಕಾ ನೀ ಕೇಳೇ ಚಿಕ್ಕನ ಮಾತು 
ಕಾರಶೇದಾಸೀಗೆ ಮರುಳಾದನೇ | 
ಚಿಲುವಾನೆ ಚೆಲುವಾನೆ ಪಂಢರಿರಾಯಾ 
ಚೆಲುವಾನೆ ಎಲ್ಲಿ ದೊರಕುವನೇ॥ 
ಪುಂಡಲೀಕನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಬಂದಾ 
ರುಖಮಾದೇಏವೀ । ವರೆಪಿಟ್ಟಿ ಲನೇ (53 
ಹೀಗೆ ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಪದಗಳೂ ಪದ್ಯಗಳೂ ಜ್ಞಾ.ನೇಶ್ವರಿಯ ಕಾಲಕ್ಕಾಗಲೇ 
ಸೇರಿದ್ದುವು. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಬಹುಶಃ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಈಚೆಗೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಮರಾಠಿ 
ಭಾಷೆ ಆಹೊತ್ತಿಗಾಗಲೇ ಪ್ರಬುದ್ಧ ವಾಗಿದ್ದ ಕನ್ನಡದಿಂದ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಸ್ಹೀಕರಿಸಿದುದು. 
|2 ಮಹಾನುಭಾವ ಪಂಥ ಮತ್ತು ನಾಥ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳಂತೆಯೇ ವಿಟ್ಕ ಲಭಕ್ತಿಯೂ 
ಮಹಾರಾಷ್ಮದ ಕೊಡುಗೆ. ಜ್ಞಾ ನದೇವನು “ಕಾನಡಾ ಹೋ ವಿಟ್ಮಲೂ ಕರ್ನಾಟಕೂ” 
ಎಂದು ಪಂಢರಿಪುರದ ವಿಟ್ಮಲನನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಅದರ ಅರ್ಥ ತಿಳಿಯಲು 
ಸುಲಭವಲ್ಲ' ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಡಾ. ಭಂಡಾರ್ಕರ್‌ 
"ವಿಠೋಬಾ? ಶಬ್ದದ ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಕನ್ನಡದಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಪಂಢರಪುರದ 
ವಿಟ್ಮಲಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಸಂಪ್ರದಾಯ ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕಾಗಲೇ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ನೆಲಸಿದ್ದಿ ತು. ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನ ಜೌೌಂಡರಸ ತನ್ನ “ಅಭಿನವದಶಕುಮಾರಚರಿತೆ”ಯಲ್ಲಿ 
ವಿಟ್ಮಿ ಲಸ್ತು ತಿಮಾಡಿರುವುದು. ಸಂಸ್ಕ ತಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಈ ಭಾಗವನ್ನು ಆತ ಸ್ವತಃ 
ಸೇರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. "ಅಭಿನವದಶಕುಮಾರಚರಿತೆ'ಯ "ವಿಟ್ಕಲಾಷ್ಟ ಈ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ದೊರೆ 


೬೮೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಯುವ ನಿಟ್ಕ ಲಭಕ್ತಿ ಯ ಮೊದಲ ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿ. 
ವಿಟ್ಮಲಭಕ್ತಿಯ ತುಕಾರಾಮನಾದರೊ ಬಸೆನಣ್ಣ ನವರನ್ನು ತನ್ನ ಗುರುವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿದ್ದ ವನು. ತುಕಾರಾಮನ ಗೀತಗಳಲ್ಲಿಯ “ಬಸವಂತ? ಶಬ ವೆ ಬಸವಣ ಪ ನವರನ್ನು 
ಕುರಿತದ್ದೆ ಂಬುದಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಲಾಗಿದೆ. "ಕೊಳಲನೂದುವ ಚದುರನ್ಯಾಕಿ ಪೇಳಮ್ಮಯ್ಯ” 
ಎನ್ನು] ವ ವ್ಯಾಸರಾಯರ ಸ ಪದವನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ. “ತ್ರಿಭಂಗೀ ದೇಹುಡೇ ಉಭೇ 
ವೃಂದಾವನ ವೇಣೂ ಚಕ್ರಪಾಣಿ" ಮಾಜವಿತ” ಎನ್ನುವ ನಾಮದೇವನ ಅಭಂಗ. 
ಭಾಗವತ ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪೈಕ, ಪಾರುಖಾಣೆ 
ಮುಂತಾದ ಮರಾಠಿ ಶಬ್ದಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ವೀರಪಣ, ಜಾಣಪಣ, ಶೌರ್ಯಪಣ, 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯಸಣ, ವಿಸ್ತಾರಪಣ ಮುಂತಾದ ಮರಾಠಿಯ ಭಾವನಾಮ ಸೂಚಕ ಪ್ರತ್ಯ 
ಯಾಂತ ಪದಗಳೂ ಬಳಕೆಯಾಗಿವೆ. ಪರಭಾಷೆಯ ಪ್ರತ್ಯಯವೊಂದನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿಸುವ ಪ್ರಯೋಗವೊಂದನ್ನು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಇದು ಆತನ ಸ್ವಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ನೆರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯ ಗಾಢವಾದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಮರಾಠಿ 
ವಿಭಕ್ತಿ ರೂಪಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಒಂದು ಷಟ್ಟಿ ದಿಯೂ ಅವನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 
ರಾವುತೋ ಮರು ಭಾಪು ರಾವುತು 
ದೇವು ರಾವುತು ಭಲರೆ ರಾವುತು 
ರಾವುತೋ ನಿಶ್ಶಂಕ ರಾವುತು ರಾನುತೆಂದೆನುತ 
ರಾವು ರಾವುತು ಪೂತು ರಾವುತು 
ಭಾವು ರಾವುತು ರಾವುತೋ ಎಂ 
ದೋವಿ ಹೊಯಿದಾಡಿದರು ರೆಣದಲಿ ಲಾಳೆ ರಾವುತರು ॥ (ಭೀಷ್ಮಪರ್ವ ೪.೬೮) 
ಕನ್ನ ಡದ ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಥ ಕವಿಯಾದ ಈತನ ಭಾರತನನ್ನು ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು 
ಸಾಥ ರಿಸಿದ್ಲಾ ರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಮುಕೆ ಕ್ತೇಶ್ವ ರನ ಕೃ ತಿ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. "ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ 
ಭಾರತ'ದ “ಅರಸುಗಳಿಗಿದು ನೀ... ನ (ಆದಿಸರ್ವ ೧-೧೯) ಪದ್ಯವನ್ನು ಹೋಲುವ 
ಮುಕೆ ಕ್ಷೇಶ್ವರನ ಪದ್ಯಗಳು ಹೀಗಿವೆ : 
ಮುಕ್ತೆ ಶ್ವರ ಕವೀ ಭಾರತ 
ಟೀಕಾ ಪ್ರಾಂಜಳ ವ್ಯಕ್ತ 
ಜೇನೀವೇದಾ ಚಾ ಮಥಿತಾರ್ಥ 
ಶ್ರುತಿ ಪುರಾಣೀ ಬೋಲತೀ ॥೧॥ 


ಜೋ ರಾಜಾಯಾ ತೇ ವೀರರಸೂ 

ವಿಪುನರ್ಯಾ ತೇ ಮೇದಸಾರಾಂಶು 
ತತ್ತಾ ಎರ್ತ್‌ಬೋಧ ಪರಮಹಂಸು 

ಯೋಗೇಶ್ವ ರೂ ಭಾವಿತೀ ॥೨॥ 


ಬುದ್ಧಿ ಯುಕ್ತಿ (ಚಾ ಸಾಗರೂ 
ಐಸೇ ಮಾನಿತೀ ಮಂತ್ರಿ ಚತುರೂ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ಸ್ಟಾ ತ್ರಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೬೮೯ 


ನಿಲಾಸಿಯಾ ತೇ ಶೃಂಗಾರೂ 
ಸುರತಾನಂದ ವರ್ಧಕಾರೂ 1 
ವಿದ್ಯಾ ಪ್ರವೀಣಶಾಸ್ತ್ರಮಂಡಿತ 
ಕೌತುಕೇ ಮಾನಿತೀ ಕರ್ಣ್ವಾಮ ತ 
ದೋಸಾದೋಷೀ ಯಾಂಚೇ ಆರ್ತ 
ಪುರವೀ ಗಂಗೇ ಸಾರಿಖೇ ॥೪॥ 


ಪರ್ವತಾಮಾಜೀ ಕನಕಮೇರೂ 
ತೆಡಾಗಾ ಮಾಜೀ ಕ್ಷೀರಸಾಗರೂ 
ಮುಹಾರಾಸೂ,ಸೀ ಕಾವ್ಯಗುರೂ 
ಹಾ ಗೌರವೊಯೇ ಗ್ರಂಥಿ ॥೫॥54 


ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಭಾರತಕರ್ತ್ಫೃ ಚಂದ್ರಾತ್ಮಜನೆಂಬ ಮರಾಠಿ ಕನಿ ಕೂಡ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನನ್ನು 
ಅನುಸ ಒಸರುವುದು ಮಾತ್ರ ವಲ್ಪದೆ 


ಮಜ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ನಾಹೀ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಕರ್ನಾಟಕ ಕವಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ 
ತ್ಯಾಚೇನೀ ಆಧಾರೇ ಗ್ರಂಥನಿಲಾಸ 
ಪ್ರಾರಂಭಿಲಾಯಾ ಹೇತು 


—ಂಬುದಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥಯಣವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ ಷಟ್ಟದೀ 
ಕಾವ್ಯಗಳ ಮರಾಠಿ ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಯ ಮುಂದುವರಿದು ಚಾಮರಸನ “ಪ್ರಭುಲಿಂಗ 
ಲೀಲೆಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ! ದಾಸನೆಂಬ ೧೮ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕವಿ "ವಿಶ ಸೈಂಭರಲೀಲ? 
ಎನ್ನುವ ಹೆಸ ೫ ಪರಿನರ್ತಿಸಿದಾ ನೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೮೧ರಲ್ಲಿ "ಚಿತ್ರಭಾರತ'ವನ್ನು 
ಕನ್ನ ದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ ಗೋಸಕವಿ ಕೃತಿಯ "ಅರ್ಧಭಾಗದಲ್ಲಿ "ಭಾರತ ಕಥಾಂಶನನ್ನೂ 
ಉಳಿದರ್ಥದಲ್ಲಿ “ವತ್ಸ ಲಾಹೆರಣ'ದ “ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದು, ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರ ಚಲಿತವಾಗಿದ್ದ ಕಥೆಯನ್ನು ನ ಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದುದಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಜಗೆನಾ ಥ 
ರ "ಹಂಕಥಾಮೃತಸಾರ' (ಸು. ೧೭೭೫) ಮತ್ತು ಲಕ್ಷಿ (ಶನ ದ್ದ ಮಿನಿಭಾರತ' 
(ಸು. ೧೫೫೦)ಶೇಷಗಿರಿರಾಯ (೧೮೬೮) ಮತ್ತು ಯಶನಂತ ಭಾಸ್ಕರ ರ (೧೯ನೆಯ 
ಶತಮಾನ) ರಿಂದ ಅನುವಾದಿತವಾಗಿವೆ. ಜೈ ಮಿನಿಭಾರತದ ಮಂಗಳಾಚರಣೆಯ 
ಪದ್ಯ ದ ಅನುವಾದವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಉದ್ದ ರಿಸಿಕೊಡಬಹುದು ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಶೇಷಗಿರಿ 
ಕಾಯಂ ಅನುವಾದ : | 

ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನಧುಚ್ಕಾ ಸುಲೋಚನ ಚಕೋರಾಂ ನಿತ್ಯ ಸಂತೋಸವೀ 

ಸಂತೀನ್‌ ಹೈತ್ಯು ಮುದಾಂ ಪುರೇ ವಿಕಸನೀ ಭಾಗ್ಯಾಂಬುಧೀಂ ವಾಢನೀ 


ಕಾರುಣ್ಯಾಮ ತಯುಕ್ತ ಮಂದಹಸಣೇ ಜ್ಯಾಣೇ ಪ್ರಕಾಶೀಕಲಾ 


ಐಸಾ ಜೋ ಮುಖಚೆಂದ್ರವಕಾ ಹರಿ ತುರುೂ ಅನಂದ ದೇವೋಮಲಾ ॥ 
43 


ಷ೯ಂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 
ಕರ್ಣಾಟಿಜಾತ ಕವಿಚೈತ್ರನನಾಸಿ ಚೂತ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ ನಾಂವ ಮಜ ಭಾರದವಾಜಗೋತ್ರ 
ವಿದ್ವತ್ಸಭಾನಲಯ ತೋಷವಿಣ್ಕಾ ನಿಮಿತ್ತ 
ಕೇಲೀಕೃತೀ ಸುಜನ ಸೇವುನಿ ಏಕ ಚಿತ್ತ 83 


ಯಶವಂತ ಭಾಸ್ಕರ ಜಠಾರ ಅವರ ಅನುವಾದ ಹೀಗಿದೆ : 


ಶ್ರೀನಧೂಲೋಚನ ಚಕೋರಕ ಖುಲಪಿತ 
ಭಕಾನಲೀ ಹೈತ್ತು ಮುದಕೋರಕ ಪುಲಪಿತ 
ಜಗತೀ ವಲಯ ವಿಮಲ ಸೌಭಾಗ್ಯರತ್ನಾಕರಾ 
ಆಣೀತ ಭರತಿ ಅತಿ 
ತೇವಿ ಅವಿರತ ಸರಸಕರುಣಾಸುಧಾಕಲಾಂನೀ 
ವಿಶದೆ ಮಧುಹಾಸ್ಯ ಕೌಮುದೀ 
ಪಸರವಿತ ದೇವಪುರ ಲಕ್ಷ್ಮೀರಮಣ 
ವದನಚಂದ್ರ ಆನಂದ ದೇವೋ ಅಮ್ಚಾಂಲಾ ॥ 


ಕನ್ನ! ಡದ ಅನುಭಾವ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ನಿಜಗುಣ ಶಿವಯೋಗಿ ಮತ್ತು ಕಾಡ 
ಸಿದ್ದೆ ಶ್ವ ರ ಪ್ರಭಾವ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ದಟ್ಟವಾಗಿ ಹರಡಿದೆ. ನಿಜಗುಣಶಿನಯೋಗಿ 
ವಶ” ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮರಾಠೀ ಸಂತ ರಾಮದಾಸನನ್ನು ಚಿತ್ರಮಾಲಿಕೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ 
ಚಿತ್ರಿಸಲಾಗಿದೆ. ನಿಜಗುಣಶಿವಯೋಗಿಯ "ವಿವೇಕ ಚಂತಾಮಣಿ'ಯನ್ನು ಸಾತಾರಾ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸಿಂಗಣಾಪುರದ ಶಾಂತಲಿಂಗ ಶಿವಯೋಗಿಯು ಸು. ೧೬೦೪ರಲ್ಲಿ ಅರಿವೂ 
ದಾ ಫೆ. ತ್ರೆ ವಿವೇಕಚಿಂತಾಮಣಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ ಪ್ರಾಕೃ ತಭಾಷಾಸವಿಸ್ತಾರ್‌ ಸಾಂಗಿಜೇಲ್‌ 
ಮಹಿಣೆ ಶಾಂತೇಶ್ವ ರ ಜಗಸ್ವಹಿತ ನಿಮಿತೈ ೦? ನೀಷೆ. 4 ಆತ ಈ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. 

ಜಾನೂ ಜೀ ಏಕನಾಥಸೆವರಿಗೆ ಮರಾಠಿ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕವಿಗಳು 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದತ್ತ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ನೃಸಿಂಹ ಸ ಸರಸ್ವತಿಯ ಶಿಷ್ಯ, 
ಕನ್ನಡಿಗ ಭಕ್ತ, ಕಡಗಂಚಿಯ ಸರಸ್ವತಿ ್ರ ಗೆಂಗಾಧರನು ಬರೆದ ಮಾ "ಗುರುಚರಿತ್ರೆ'ಯ 
ಕೊನೆಗೆ ಕನ್ನಡದ ಆರತಿ ಸದ್ಯವಿದೆ. ಗುರುಚರಿತ್ರೆಯು ದತ್ತಾತ್ರೇಯನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಪೂಜ್ಯ 
ಗ್ರಂಥವಾಗಿ ಮಹಾನುಭಾವ ಮತ್ತು ವಾರ್ಕರಿ ಪಂಥಗಳ ಅನುಯಾಯಿಗಳಿಂದ ಸಮಾನ 
ವಾಗಿ ಗೌರವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದೆ. ಈ ಕೃತಿಯ ಹೆಲವಾರು ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದಗಳು ಹೊರಬಂದಿವೆ. 

ಸು. ೧೬೦೮ರಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಂತರ ಕಾರ್ಯಚಟುನಟಕೆ ನಡೆದಿತ್ತು 
ಅವರಲ್ಲಿ ಏಕನಾಥ, ದಾಸೋಪಂತ್‌, ಮುಕ್ತೇಶ್ವರ ಮತ್ತು ತುಕಾರಾಮರು ಮುಖ್ಯ 
ರಾದನರು. ಏಕನಾಥನು "ಚತುಶ್ಲೋಕೀ ಭಾಗವತ? ಮುಂತಾದ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ "ಭರುದ? 
ಗಳೆಂಬ ಗೀತಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿದಾ ನೆ. ಇನನ ಮೇಲೆ ಫುಕೊಡರದಾಸರೆ ಫ ಪ್ರಭಾವ ಆಗಿರು 
ವುದು ಸಾಧ್ಯ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ” “ಹ್ಯಾಗೆ ಇರಬೇಕು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಗೆ ಬರೆದಿದೆ 
ಪ್ರಾಚೀನದಲ್ಲಿ” ಎನ್ನುವ ಮಾತಿಗೆ ಸದೃಶವಾದ್ದು “ಐಸೆ ಅಸಾವೀ  ಸೆಂಸಾರೀ ಜೋವರಿ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೯೧ 


ಪ್ರಾಚೀ ವಾಚೀ ದೋರ” ಎನ್ನುವ ಮಾತು. ನಿಕನಾಥನು ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ "ಮೈರಾವಣ 

ಕಾಳಗವನ್ನು ಬರೆದ ಕಾಲಕ್ಕೇ ಕುಮಾರವಾಲ್ಮೀಕಿಯೂ "ಮೈರಾವಣನೆ ಕಾಳಗವನ್ನು 
ಬರೆದದ್ದು. 'ನಿಕನಾಥನ ಸೋಡ ಮಗ ಮತ್ತು ಶಿಷ್ಯ ಮುಕ್ತೇಶ್ವರ ಸಕ್ತಾ 
ಭಾರತಗಳ ಕರ್ತೃ, ಈ ಇಬ್ಬರ ಜೋಡಿ ಕನ್ನ ಡದ ಓಕ SSN ಜೋಡಿ 
ಯನ್ನು ನೆಗೆ" ತರುತ್ತ ಡೆ. ಏಕನಾಥನ ಹತರ ದಾಸೋಪಂತ "ಗೀತಾರ್ಣವವನ್ನೂ 
ಒಳಕೊಂಡಂತೆ ೧೬ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಭಗವದ್ಗಿ ತೆಗೆ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

೧೬೧೫ರಲ್ಲಿ, ಬಿಜಾಪುರದಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟಿದ ವಾಮನಸಂಡಿತನು ರಾನುದಾಸನ ಪ್ರೇರಣೆಯ 
ಪ್ರಕಾರ "ಸಮಶ್ಲೋಕಿ ಗೀತಾ' ಎನ್ನುವ ಭಗನದ್ಗಿ ತೆಯು ನೇರ ಅನುವಾದದ ಜೊತೆಗೆ 
*“ಯಥಾರ್ಥದೀಸಿಕೆ' ಎನ್ನುವ ಗೀತಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಹೋರಾ: ಜಂತ ಉನ್ನತಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಮೋರೋಸಂತ ಕೊಲ್ಲಾ ಪುರದ 

ಮಾಸದಲ್ಲಿ ರುವ ಫನ್ಹಾ ಲದಲ್ಲಿ ೧೭೨೯ರಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದರು. ಈತ ಭಾರತ ಕತಣ್ಯ. 

“ge ಶಕ್ತಿ ಸರ್ವಸ ವೂ ಇಲ್ಲಿ ಪ ನ್ರದರ್ಕಿತವಾಗಿಡೆ, ಆರ್ಯಾವೃತ್ತದಲ್ಲಿದೆ. ಇತ್ಲೆ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ಹೊಳಲ" ವೆ ೈವಿಧ್ಯೈ, ಇ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕೈಚಳಕ ದೀರ್ಫವರ್ಣನೆ 
ಗಳ ವೈಖರಿ ರಸೆಸ್ರತಿಪಾದನ್‌ ಶಕ್ತಿ, ಮೆ ) ಜುಮ್ಮೆನಿಸುವ ಕಥನರೀತಿ, ಶಕ್ತಿಯುತವಾದ 
ಸಂಭಾಷಣಾ ಕೌಶಲ್ಯ, ನಾಟಕೀಯತೆ ಸರಲ ಮಹಾಕವಿಯ ಎಲ್ಲ ಗುಣಗಳೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುವುವು”. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಬದುಕಿದ ಕಾಲ ಮತ್ತು ಆತನ 
ಕಾಶ್ಯಶ್ರ ಯನ್ನು ಈ ನಿರೂಪಣೆ ಸಹೆಜವಾಗಿಯೇ ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ. 

ಸುಮಾರು ಇದೇ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಮೂಡಲಿಗಿ, ಗುರ್ಲಹೊಸೊರು 
ಮತ್ತು ಬಿಜಾಪುರೆಗಳಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಬಿಳಿದಿಡೆ. ಗೋಕಾಕ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ 
ಮೂಡಲಿಗಿಯಲ್ಲಿ ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ರಂಗಬೋಧಸ್ವಾಮಿಯೂ ೧೭ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾಯ ಬೋಧಸ್ವಾಮಿಯೂ ನೆಲಸಿದ್ದ ರು. ಮುಕುಂದರಾಜನ 
ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಇವರು ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಗುರ್ಲಹೊಸೂರಿನಲ್ಲಿ ೧೮ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಚಿದಂಬರ ದೀಕ್ಷಿತರೆಂಬುವರು ನೆಲಸಿದ್ದರು. ಅವರನ್ನು ಸಮಕಾಲೀನ ಮರಾಠಾ ಸರದಾರರು 
ಗೌರವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಬಿಜಾಪುರದ ರುಕ್ಮಾಂಗದಸ್ವಾಮಿ ಮತ್ತು ಕಾಖಂಡಿ ಮಹೀಪತಿ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಜೀವನ ಚಂತ್ರೆಯನ್ನು ೧೮ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ರುಕ್ಮಜದಾಸನು ತನ್ನ 
"ಗುರುಮಾಲಿಕಾ? ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮಹೀಸತಿದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಹಸ್ತ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಲಿಖಿತವಾಗಿದೆ. ಇದುವರೆಗೆ ಅಚ್ಚಾಗಿರುವ 
ಮಹೀಸತಿದಾಸರ ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಅದೇ ಆಧಾರ. ವಾಮನ ಪಂಡಿತನ ಶಿಷ್ಯ ಹಂದೀಕ್ಷಿತ 
ನರಗುಂದದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ಸಾಹಿತ್ಯರಚನೆಗೆ ಕೆಲಕಾಲ ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾನವೂ ಸ್ಫೂರ್ತಿಕೇಂದ್ರವೂ ಆಗಿದ್ದುದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.₹ 


೬೯೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರಿ 


ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರ ರಾಜಕೀಯ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಇಳಿಯುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕ್ರೈಸ್ತ ಮಿಶನಂಗಳು 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸದಾರ್ನಣಮಾಡಿದರು. ಮರಾಠರು ತೀರ ನಿರಾಶರಾಗಿದ್ದಾಗ್ಗ ತಮ್ಮ 
ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನೇ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾಗ ಅವರನ್ನು ಉದ್ದೀಪಿಸಿ ಮರಠಾಠಿಭಾಸೆಯ ಏಳ್ಗೆ ಗೆ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ಕೊಟ್ಟವರು ಬ್ರಿಟಿಷರು. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಬಾಲಶಾಸ್ತ್ರಿ ಜಾಂಭೇಕರ್‌ 
ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ವಿದ್ಯೆಯ ಪ ಪರಿಚಯ ಮತ್ತು ಪ್ರಭಾನ ಪಡೆದು ೧೮೪೦ರ ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ 
"ದರ್ಪಣ? ಮತ್ತು "ದಿಗ್ಬರ್ಶನ್‌? ಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿನ 
ಪತ್ರಿಕಾ ಪ್ರ ಪಂಚಿನೆಂದರೆ' ಮರಾಠೀ ಪತ್ರಿಕಾ ಪ್ರಸಂಚವೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು. ಕನ್ನ ಡೆ 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿ "ಕನ್ನಡಿಗಂಗಾಗಿ ಕನ್ನಡಿಗರೇ ನಡಸುತ್ತಿದ್ದ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ಕೂಡ ೧6 
ವಾಗಿದ್ದುವು. ಧಾರವಾಡದಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದ ಛಾವಾ (೧೮೮೩), ಜ್ಞಾನಬೋಧಕ 
(೧೮೭೧), ಧಾರವಾಡ ವೃತ್ತ ತ್ತ್ವ (೧೮೭೩), ಹುಬ್ಬ ಳ್ಳಿ ವೆ ಶೈ ಭವ, ಕರ್ನಾಟಕ ವಾರ್ತಿಕ, ಬೆಳ 
ಗಾಂವ ಸಮಾಚಾರ (೧೮೬೪), ಹಿತೇಚ್ಛು (ನಂ) ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮರಾಠಿ 
ಮತ್ತುದ್ದಿ ದ್ವಿಭಾಷಾಪತ್ರಿಕೆಗಳಾಗಿದ್ದು ವು. ಇ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಜೀವನವೆಲ್ಲ ಮರಾಠಿಮಯ 
ವಾಗಿದ್ದಿ ತು ಎನ್ನು pe ಈ ಅವತರಣಿಕೆಯಿಂದ ಸ ದೃಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತದೆ:"೫೦ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ತಿ ಹೀಗಿತ್ತು | ಶಳಗಾನಿಯಾ. ಮರಾಠಿಗರ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಮರಾಠಿ ಕನ್ನಡವಾದಗಳ ಔರುಗಾಳಿಗಳು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಎಳುತ್ತಿದ್ದುವು. ” ತಃ 
ಕನ್ನಡಿಗರಲ್ಲಿಯೇ ಮರಾಠಿ ಮೋಹೆ. ಆದ ಕಾರಣ ಆಗ ಕನ್ನಡ ಕಟ್ಟ ಸ ಭಿಮಾನಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಬ ಕಡಿಮೆ. ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದ ಮಧ್ಯಸ್ಥಳವಾದ ರವಾ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯ ಸಟ ಸಿ ಣಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ವಕೀಲರಿಂದರೆ ಮರಾಠಿಗಳೇ, ಆ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ವಕೀಲರೇ ಸಾರ್ವ. ಚಳವಳಿಗಾರರು. ಆದಕಾರಣ ಧಾರೆವಾಡದಲ್ಲಿ ಕೂಡ 
ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಭಾಷಣಗಳು. ಕನ್ನಡದ ದುಜಿಣ್ಯನದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯ ಕನ್ನಡಿಗಂಗೂ 
ಸೊಟ್ಟ ಪಟ್ಟ ಮರಾಠಿಯು ಬರುತಿತ್ತು.”5” ತಿಲಕರ "ಕೇಸರಿ' ಪತ್ರಿಕೆ ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದ್ದಿತು. ಇಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಿಂದ ಉತ್ತ ರ ಕರ್ಣಾಟಕವನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿದವನು ಡಬ್ಲೂ . ಎಚ್‌. ರೈಡ್ಸ್‌ ಮಹಾಶಯ. ಆತ ಉತ್ತ ರ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಭಾಷೆ 
ಮರಾಠಿಯಲ್ಲನೆಂದೂ ಕನ್ನಃ ಡನೆಂದೂ ಸುಜ ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಮನವಿಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. 
ಆ ಪ್ರಯತ್ನ, ದ ಫಲವಾಗಿ  ಜಿಪ್ರ್ಯ ಓ ಚನ್ನಬಸಕ್ಸ, ರಾ. ಹೆ. ಕಪ್ಪಾ ಗಳಗನಾಥ, 
ಸಾಗ. ಮುದವೀಡು ಕ ರಾಯ, ರಾಜಪುರೋಹಿತ ನಾರಾಯಣರಾಯ, 
ಆಲೂರು ವೆಂಕಟರಾಯ ಮುಂತಾದ ಮಹನೀಯರು ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟ 
ಕತ್ವದ ವಿಕಾಸವನ್ನು ನಡಸಿದರು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಧಾರವಾ ಡದ ಟ್ರೇನಿಂಗ್‌ ಕಾಲೇಜು 
ಮತ್ತು ವಿದ್ಯಾವ ವರ್ಧಕ ಸಂಘ ವಹಿಸಿದ ಪಾತ್ರ ದೊಡ್ಡದು. 

ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪಶ್ಯ ಸ್ರ ಕ ಮತ್ತು ಕೃತಿರಚನೆ ನಡೆಯಿತು. 
ರಾ. ಹೆ. ದೇಶಪಾಂಡೆಯವರು ಛಲತೊಟ್ಟು ಕನ್ನಡದ ಏಳಿಗೆಗಾಗಿ ದುಡಿದರು. ಗಳಗ 
ನಾಥರ ಕೃತಿರಚನೆಗೆ ಪ್ರೇರಕರಾಗಿದ್ದರು. ಅನೇಕ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾ ಕಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೯ 


ವಾಗಿ ರಚಿಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ "ಬಾಯಿಲೆಕ್ಕದ ಮೊದಲನೆಯ ಪುಸ್ತಕ (೧೮೯೬) ಮತ್ತು 
"ಬೀಜಗಣಿತದ ಮೂಲತತ್ತ ೨ಗಳು' (೧೮೯೭) ಇನನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿದರು. "ವಿಧವಾ 
ವಸನ ಅನಾಚಾರ”ನನ್ನು ವೆಂಕಟರಂಗೋ ಕಟ್ಟ ಮರಾಠಿ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಪಂಡಿತ ರಮಾಬಾಯಿಯ ಮರಾಠಿ "ಸ್ತ್ರೀಧರ್ಮ ನೀತಿ' ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದ 
ವಾಯಿತು. 

ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ನಾಟಕ ಕಲೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ 
ಬೆಳೆಯಿತು. ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಿಂದ ನಾಟಕ ಕಂಪೆನಿಗಳು ಸಾಂಗಲಿಯವರೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಬೆಳಸಿದ್ದುವು. ಮರಾಠಿ ನಾಟಕಕಾರರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಕಿರ್ಲೋಸ್ಕರ್‌ ಮುಂತಾದವರು 
ಪೌರಾಣಿಕ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸುತ್ತಿ ದ್ವರು, ಕನ್ನಡದ “ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಪಾರಿಜಾತ? 
ಸೃತಿ ಮುಂತಾದುವು ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮರಾಠಿ ನಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದವೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
ಕಿರ್ಲೋಸ್ಟರನ ಮರಾಠಿ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕ ಹುಟ್ಟಿದ ಸರಿಸುಮಾರಿನಲ್ಲೇ 
ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಚುರಮರಿ ಶೇಷಗಿರಿರಾಯನ ಕನ್ನ, ಡ *ಶಾಕುಂತಲ' ದೇಸಿ 
ಸೊಬಗನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ರೂಪುಗೊಂಡಿತು. ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಬಸನನ್ಪಶಾಸ್ತಿಗಳ 
ತಲ ನಾಟಕ ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. ಮಹಾರಾಸ್ಮದಿಂದ ಬಂದ ಪಾರಸಿಯವರ 
, ಬಾಲೀವಾಲಾ ಕಂಪೆನಿ ಮೈಸೂರು ಅರನುನೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಆಡಿತು. ಅದರ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಿ ರಂಗಭೂಮಿ ಬೆಳೆಯಿತು. ಬಾಲೀವಾಲಾ 
ಕಂಪನಿಯ ಅದ್ಭುತ ರಂಗವೈ ಭವ, ಸಂಗೀತ ಮತ್ತು ಅಭಿನಯ ಮೈಸೂಂನ ಜನತೆ 
ಯನ್ನು: ಜಿರಗುಗೊಳಿಸಿತು. ರಾಜಾಸ್ಟ್ರಾ ನದಲ್ಲಿದ | ಮಂಡ್ಯೆಂ ರಂಗಾಚಾರ್ಯನು ಮರಾಠಿಯ 
«ಬಾಣಾಸುರೋಪಾಖ್ಯಾನವ ನ್ಸ್ಪೂ “ಭಾಲಗಂದರ್ವನು ಖಾಡಿಲ್ಕರರ ಮರಾಠಿ ನಾಟಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದರು. ಮೂಲ್ಬಿಯ ನಾರಾಯಣ ರಾಮಸ್ಪ ಕಾಮತ ತನ್ನ ನಾಟಕ 
ಕಂಪನಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಮರಾಠಿ ನಾಟಕಗಳೆರಡನ್ನೂ ಆಡಿಸಿದ. ಶಾಂತಕವಿಗಳ “ಎಲ್ಲಿ 
ನೋಡಲು ಮಹಾರಾಜ ನಾಟಕ ಕೀರ್ತಿ” ಎನ್ನುವ ನಟ್ಟ ದಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟ 
ಕದ ಜನತೆಯ ಮೇಲೆ ಮರಾಠಿ ನಾಟಕಗಳು ಬೀರಿದ ಪರಿಣಾಮದ ಅರಿವಾಗುತ್ತದೆ. ಜನತೆ 
ಮರಾಠಿ ನಾಟಕಗಳಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆನನ್ನು ಕಂಡು ಶಾಂತಕನಿಗಳು ಗದುಗಿನ 
ನಾಟ್ಯ ವಿಲಾಸಿಗಳ ಸಹೆಕಾರದಿಂದ "ಉಷಾಹೆರಣ'ವೆಂಬ ನಾಟಕವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಆಡಿಸಿ 
ದರು. ಪುಣೆಯ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಕಲಿತ ಕನ್ನಡಿಗ ನೆಂಕಟರಂಗೋ ಕಟ್ಟ "ಸವಾಯಿ 
ಮಾಧನನರಾಯಾಂಚೇ ನಾಟಕ ಎನ್ನುವ ಸ್ವತಂತ್ರ ಮರಾಠಿ ಐತಿಹಾಸಿಕ ನಾಟಕನನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇತ್ತಿ (ಚೆಗೆ ಮುಕ್ತಾಬಾಯಿ ದೀಕ್ಷಿತ್‌ ಮುಂತಾದ ಹಲ: ನರ ಮ್‌ 
ನಾಟಕಗಳು ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದಗೊಂಡಿವೆ. 

ಕೀರ್ತನಕಾರರು ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಮರಾಠಿ ಅಭಂಗೆಗಳನ್ನೂ ಕಾವ್‌ 
ಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿ ಅರ್ಥ ವಿನಂಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದರಿಂದ ಉಂಬಾಗುತ್ತಿದ್ದ ರಸಾಭಾಸನನ್ನು 


೬೯೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ, 


ಕಂಡು ಶಾಂತಕವಿ “ಹೆಂಕೀರ್ತನ” ಎನ್ನುವ ಕೃತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಅದು ರಚಿತ 
ವಾದ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಅವರು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ : “...ಈ ದಿವ್ಯಮಾರ್ಗದ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು ದುದ್ದ ನಿಗಳಾದ ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿರು 
ವುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಹೆರಿದಾಸರು ಮೋರೋಸಂತರ ಮಹಾರಾಪ್ಟ್ರ ಆರ್ಯ, ಅಮೃತ 
ರಾಯರ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಕಟಾನ, ಕಬೀರದಾಸರ ಹಿಂದುಸ್ತಾನೀ ದೋಹರೇ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವುಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕನ್ನಡ ಮಾತಿನಿಂದ ಹೇಳುತ್ತ ಕೀರ್ತನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಬತ್ತ ಮೊಸರು ಕಲಿಸಿದಂತೆ ಕೀರ್ತನೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷೆಯ ಗೌರವವು ಕಡಿಮೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ಅದು ಆಗಬಾರದೆಂಬ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಈ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿರುತ್ತೇವೆ.”59 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ರಚನೆಗೆ ಮರಾಠಿ ಮತ್ತು ಬಂಗಾಳಿ ಕಾದಂಬರಿಗಳಿಂದ 
ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ ದೊರೆಯಿತು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ ಒಿರಾನ ಗದಗಕರನ “ಸೂರ್ಯಕಾಂತ? 
(೧೮೯೨) ಎನ್ನುವ ಕೃತಿ ಮೊದಲ ಕಾದಂಬರಿ ಎಂದು ಕೆಲನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಇಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ "ಕಾದಂಬರಿ? ಎನ್ನುವ ಮಾತನ್ನು ಬಳಸಿದೆ. ಇದು ಬಹುಶಃ ಮರಾಠಿಯ 
ಪರಿಚಯದ ಪ್ರಭಾನವಿರಬಹುದು.*! ಮುಂದೆ ಗಳಗನಾಥರು ಹರಿನಾರಾಯಣ ಆಪಟಿ 
ಯವರ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಮತ್ತು ರಾಜಾಸ್ಥಾನದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ಆಧರಿಸಿ ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಿದರಲ್ಲದೆ ವಿಜಯನಗರ ಮತ್ತು ಮೈಸೂರು ಇತಿಹಾಸದ 
ವಸ್ತು ವಿನ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಕರೊಬ್ಬರು 
ಹೀಗೆ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತಾರೆ: 

“ಸಾಹಿತ್ಯದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಗಳಗನಾಥರು ಓದುಗರನ್ನು ಮೊದಲು 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಸನಿ ತೋರದಂತೆ ಮಾಡಿ ಕೇನಲ ಕನ್ನಡವೇ ಆದ 
ತಮ್ಮವೇ ಕಾದಂಬರಿಗಳೆಡೆಗೆ ಎಳೆದೊಯ್ದರು. ಐತಿಹಾಸಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ, 
ಮೊ ಮಹಾರಾಸ್ನದ ಇತಿಹಾಸದ 'ಇತಿಗತವನ್ನು ಹೀ ಆಮೇಲೆ ಅದಕ್ಕೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಉಜ್ವಲವಾದ ಕನ್ನಡಿಗರ ಕರ್ಮಕಥೆಯತ್ತ ಓದುಗರನ್ನು ಒಯ್ದರು. 
ಮೂರನೆಯದಾಗಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಜೀವನದ ಸ ಪಡಿಯಚ್ಛಿಸೊಂದಿಗೆ ಕನ್ನ ಡಿಗರ ಜೀವನದ 
ಚಿತ್ರದ ಪಡಿಯಚ್ಛನ್ನು ಒತ್ತಿ ತೋರಿಸಿದರು. ನಾಲ್ಕನೆಯದಾಗಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ದೇಶ 
ಭಕ್ತಿಯ 3 ಉದ. ಕನ್ನೆ ಡಿಗರಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕತ್ವದ ಫಲನನ್ನು ಮೂಡಿಸಿದರು. ಈ 
ನಾಲ್ಕು ಮಾತುಗಳು ಅವರ ಮೊದಮೊದಲಿನ ಭರ ಗ್ರಂಥಗಳಾದ "ಕಮಲ 
ನಯಸನೆ,' "ಗಡಆಲಾಸಣ ಸಿಂಹೆಗೇಲಾ'ಗಳಿಂದ ಹೊರಟು ಮುಂದೆ ಅವರು "ಕುಮುದಿನಿ? 
"ಕನ್ನಡಿಗರ ಕರ್ಮಕಥೆ' "ಮಾಧವಕರುಣಾವಿಲಾಸಗಳನ್ನು ಬರಿಯುನವನರೆಗೆ ತೋರಿ 
ಬರುವ ಕ್ರಮ ವಿಕಾಸದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ”, ಹೀಗೆ ಮರಾಠಿ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಪ್ರಭಾವ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಆಗಿದೆ. 

'ಎಗೆಯೇ ಕೆರೂರು ವಾಸುದೇವಾಚಾರ್ಯರು ಮರಾಠಿ ಕತೆಗಳನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ತಮ್ಮ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೈತಾದಿ ಭಾಷ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು: ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೬೯೫ 


ಕೆಲವು ಕತೆಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಮಾಸ್ಕಿವೆಂಕಟೇಶ ಅಯ್ಯಂಗಾರೃ, ಶಿವರಾಮಕಾರಂತ 
ಮತ್ತು ಅ.ನ.ಕೃಷ್ಣ ರಾಯರ ಕತೆಗಳು ಮರಾಠಿಗೆ ಅನುವಾದವಾಗಿವೆ. ಡಿ. ವಿ. ಗುಂಡಪ್ನ 
ನವರು ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಗೋಖಲೆಯನರನ್ನು ಆದರ್ಶವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅನರ ಹೆಸರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಂಸ್ಥೆಯನ್ನು ನಡಸುತ್ತಿ ರುವುದಲ್ಲದೆ, ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಗೋಖಲೆಯನರ 
ಜೀನನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ವಿನೋಬಾ, ಸಾನರ್‌ಕರ್‌, ಸಾನೆ ಗುರೂಜಿ 
ಮೊದಲಾದವರ ಬರೆಹೆಗಳೂ ಈಗಾಗಲೇ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದಿವೆ. ಬೊಂಬಾಯಿ ಸರ್ಕಾರವು 
೧೯೩೯ರಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮತ್ತು ಇತಿಹಾಸ ಸಂಶೋಧನೆಗಳಿಗಾಗಿ ಕನ್ನಡ 
ಸಂಶೋಧನ ಸಂಸ್ಥೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿತು ಎಂಬುದನ್ನಿಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಶತಮಾನಗಳಿಂದ ಬೆಳೆದುಬಂದ ಕನ್ನಡ-ಮರಾಠಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೊಳುಕೊಡೆ 
ಇಂದು ಇನ್ನೂ ದಟ್ಟವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ-ಮರಾಠಿ ಕಾವೃಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ 
ಬೇಂದ್ರೆಯವರ ಮಾತೃ ಭಾಷೆ ಮರಾಠಿ. ಮರಾಠಿ ಕಾನ್ಯ ಪ್ರಪಂಚದ ಉನ್ನತಿಗೆ 
ಕಾರಣರಾದ ಕೇಶವಸುತರು ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಕರಾಗಿದ್ದು ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ದಿನಂಗತ 
ರಾದರು. ಅವರ ಮರಾಠಿ ಕವನ ಒಂದನ್ನು (“ತುತೂರಿ') ಗೋವಿಂದಪೈ ಅನುವಾದಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಫೆ. ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರ, ಪಿ. ಬಿ. ದೇಸಾಯಿ, ಶಂ. ಬಾ. ಜೋಶಿ., ಆ. ನೇ. 
ಉಪಾಧ್ಯೆ, ವಿ. ಕೃ. ಗೋಕಾಕ, ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ, ಶ್ರೀರಂಗ ಮುಂತಾದ ಸಾಹಿತಿಗಳು. 
ಈ ಉಭಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಹಾಗೂ ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ಹಲವು ವಿಧ 
ದಲ್ಲಿ ಪೋಷಿಸಿದ್ದಾರೆ; ಪರಸ್ಪರರ ಒಲವು ವಿಶ್ವಾಸಗಳನ್ನು ಗಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ 
ದುಡಿಮೆಯ ಕ್ಷೇತ್ರ ಎರಡು ಪ್ರಾಂತಗಳನ್ನೂ ಒಲಿದಿದ್ದು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಕೃತಿರಚನೆ ಉಪನ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೂ ಸಮದಂಡೀ:5: 
ನಡಸಿರುವ ಈ ಮಹೆನೀಯರು ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯಾತ್ರೆಯ ಸಾರ್ಥವಾಹ ದಳದಲ್ಲ 
ನೇತಾರರಾಗಿ ಸಾಗಿದ್ದಾರೆ, ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 


ಕನ್ನಡ-ಕೊಂಕಣಿ 


ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಸರಿಚಿತವಾದ್ದು. ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಹೆಟ್ಟಿದ ಈ ಭಾಷೆ ಸಶ್ಚಿಮ ಕರಾವಳಿಯ ದಾರಿಯಾಗಿ ಇಳಿದು ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡದ ಗಂಗಾ 
ವತಿ ನದಿಯವರೆಗೆ ಬಂತು. ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸುಧಾರಣೆಗಳನ್ನು ತಂದ ಸಾರ 
ಸ್ವತರು ಗೋವೆಗೆ ಬಂದು ನೆಲೆನಿಂತಾಗ ಅದು ಕದಂಬರ ಅಳ್ವಿಕೆಗೆ ಒಳಸಟ್ಟಿತ್ತು (ಕ್ರಿ.ಶ. 
೮೦೦-೧೨೦೦). ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತದ ಭಾಷೆ ಕನ್ನಡವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೂ ಕೊಂಕ 
ಣಿಗೂ ಸಂಬಂಧ ನಿರ್ಪಟ್ಟಿ ತು. “ಈ (ಕದಂಬ) ರಾಜಮನೆತನದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗೋವೆಯ 
ಆಡಳಿತ ಭಾಷೆ ಕನ್ನಡವಾಗಿದ್ದುದಂಂದ ಈ ಶೆಣ್ಟೆ (ಸಾರಸ್ವತ ವರ್ತಕರು) ವ್ಯಾಪಾರಿ 


| 1೧.20 
೬೯೬ ಕನ್ನ ಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಳು ಹಾಗೂ ದಲಾಲರು ತನ್ನು ಅಂಗಡಿಯ ಲೆಕ್ಕಪತ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆ 
ಹಾಗೂ ಕನ್ನ ಡ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಬಕೆದರು. ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆಯ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲೇ ಮೊದಲ 
ಬಾಂ ಈ ಸ ತೊಡಕನ್ನು ಶೆಣ್ಣೆಗಳು ಜಾರಿಗೆ ತಂದರೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗು 
ತ್ತದೆ ಎಂಬ ಒಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ, ಹೀಗೆ ಆರಂಭವಾದ ಕನ್ನಡ-ಕೊಂಕಣಿ 
ಸಂಬಂಧವು ಕನಿಷ್ಠಸಕ್ಷ ಲಿನಿಯ ಮಟ್ಟ ದಲ್ಲಾದರೂ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ, ಡಚ್ಚರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಉಳಿದಿತ್ತು. 

ಗೋವೆಯ ಕೊಂಕಣಿ ಜನರು ಭಾರಿ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ವಲಸೆ ಬಂದ 
ಮೇಲೆ ಕನ್ನಡದ ಸ್ಪ ರ್ರಭಾವ ಕೊಂಕಣಿಯ ಮೇಲೆ ಇನ್ನ; ಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಕೊಂಕಣಿ 
ಜನರು ಸ ಭಾಂತರಗೊಂಡದ್ದನ್ನು ಹೀಗೆ ಗುರುತಿಸಿದೆ : “ಕಣಿ ಜನರಾದ ಹಿಂದುಗಳು 
ಮತ್ತು ಕ್ರೈಸ್ತರು ಭಾರೀ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ವಲಸೆ ಬಂದು ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ 
೧೫೬೦ರ ಶಂಕ್ರಿೀಜನ್‌ ನ್ಯಾಯಾಲಯಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾ ಿಪಿಸಿದ "ನಂತರ ಬಿದನೂರು ಮತ್ತು 
ಸೋದೆ ರಾಜ್ಯಗಳ ವಿವಿಧ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂದೂಜ "ನರು ಭಾರಿ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ನೆಲೆನಿಂತರು. ಅನಂತರ “ಕೊಂಕಣ ಮರಾಟ'ರೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ *ಗಾವಂಕರಿರು 
ಬಹುಪಾಲು ಕಾರವಾರ ತಾಲ್ಲೂಕಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದರು. ಇವರ ಜೊತೆಗೆ ಭಂಡಾರಿಗಳು, 
ಪಟ್ಟಿಗಳು, ಕುಮಾರ ಪಂಥದವರು, ಅಕ್ಕಸಾಲಿಗರು ಬಂದರು. ಕ್ರೈಸ್ತರು ಬಿದನೂರು, 
ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡದ ಕುಮಟಾ, ಹೊನ್ನಾವರ ತಾಲ್ಲೂಕುಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಂತರು.*4 

ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಶೆಣ್ಣೆಗಳು ಕನ್ನಡ. ಲಿಪಿಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವುದನ್ನು 
ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. “ಈ ದೋಷವು ದಕ್ಷಿಣ ಮತ್ತು ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ ಕಂಡುಬಂತು. ಇದೆ 
ಲ್ಲವೂ ಕನ್ನಡವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ ಆಂಗ್ಲೆ ಆಡಳಿತಗಾರರು ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡವನ್ನೇ 
ಆಡಳಿತ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಮಾಡಿದರು. ಕನ್ನಡವನ್ನು ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಜಾರಿಗೆ ತರುವವರೆಗೆ 
ಶೆಣ್ಣೆಗಳು ತಮ್ಮ ಈ ಪದ್ಧ ತಿಯನ್ನು. ವಸಾತುವರಹಡಹಾ, ಆದಕಿ ಕ್ರೈಸ್ತರು ಇಂದಿಗೂ 
ಹ ಸದ ತಿಯನ್ನು ಮುಂದುನಂಸುತ್ತಾ ರೆ. ಅವರ ಎಲ್ಲಾ ಬರೋ ಬರವಣಿಗೆಗೆಳೂ 
ಅವರ ಪತ್ರಿಕೆಗಳೂ ೊಂಕಣಿ ಭಾಸೆ ಸುತ್ತು ಕನ್ನಡ ಲಿನಿಯಲ್ಸಿನೆ. RS 

ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಲಿನಿಯೆಂದು ತನ್ನ ಡ ಲಿಪಿಯ ಅಚಿ ಕ್ಟಿನ ಮೊಳೆಗಳನ್ನು 
ಸಿದ್ದಸಡಿಸಲು ಜೆಸುಯಿಟ್ಸ್‌ ಎಂಬ ಕ್ಲೆ ಸ್ವ ಧಾರ್ಮಿಕ ಸ ಸಂಸೆ ನ ಮುಖಾ 
ಇವರ ಪ್ರಥನು ಪ್ರಯತ್ನ ವ್ರ ಗುರಿನುಸ್ಚಿ ದಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ ಗುರಿ ಮುಟ್ಟಿ 
ದ್ವರೆ ಭಾರತದ ee ಇತಿಹಾಸೆದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಲಿಪಿಯ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಾದರೂ 

ಕತ್ತ ಸ್ಥಾನ ಸಲ್ಲತ್ತಿತ್ತು.* ಮಂಗಳೂರಿನ. ಕೊಡಿಯಾಲಜೈಲ “ಮುದ ಣಾಲ 

ಯನು ಕೊಂಕಡೆಯನ್ನು ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸತೊಡಗಿತು. ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈ 
ಲಿನಿಗಳನ್ನು ಮೊದಲಿಗೆ ಕೊಡಿಸಿದರು ಇವಕೇ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. 

ಕೊಂಕಣಿಯನ್ನು ಈಗಲೂ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನ; ಡದಲ್ಲಿ ಕನ್ನ] ಡ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಬರೆಯುತ್ತಾ ರೆ. 
ಹೀಗೆ ಬರೆಯುವಾಗ ಅಲ ಪ್ರಾಣ 'ಮೆಹಾಸ್ರಾ ಣಗಳು. ಹ್ರಸ್ತ  ದೀರ್ಫಸ್ವ ರಗಳು ಎಷ್ಟೊ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೈತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೬೯೭ 


ವೇಳೆ ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಇರುವುದುಂಟು. ಆಡುನುಡಿಯಲ್ಲಿರದ 
ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳು ಬರಹದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿವೆ. ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ 
ತಿಷ ೈರೆಂದೆನ್ಸ್ಟಿ ಸಿಕೊಳು ವವರು "ಬರೆಹೆದ ಉಚ್ಚಾರ ಕ್ರನುವನ್ನೇ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಇಟ್ಟು 
ಹಂಡು ಜಡ ಭು ರೀತಿಯನ್ನೇ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಸಗೊಂಸುತ್ತ.. ಇದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ 
ವಾದ ಭಾಷೆಯು ಆಧುನಿಕರ ಪೆ ಪೈಕಿ ಕೆಲವರಲ್ಲಿ ರೂಢಿಗೆ ಬರುತ್ತ ಇದೆ. 

ಮಂಗಳೂರಿನ ಕೊಂಕಣಿ ಜನರ ಮೇಲೆ, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕ್ರೈಸ್ತರ ಮೇಲೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಪ್ರಭಾನ ದಟ್ಟವಾಗಿದ್ದಾಗ, ಈಗ್ಲೆ ಸುಮಾರು ಇಪ್ಪತ್ತು ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ, 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಉದಾ : Johnson 
ಜೊನ್ಸನ್‌. ಈಗೆ ಕನ್ನಡದ ಸ್ರಭಾವ ಬೆಳೆದಂತೆ "ಜಾನ್ಸನ್‌' ಎಂದು ಬರೆಯುವ ರೂಢಿ 
ತಾ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಭಾವವು ಕೊಂಕಣಿಯ ಲಿಪಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾರ್ಪಡಿಸಿದೆ 

ವದಕ್ಕೆ ಇದೊಂದು ನಿದರ್ಶನ. 

ತ್ತ ಡೆ-ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಬಂಧವು ಲಿಪಿಯೊಂದಕ್ಕೆ ಸೀಮಿತವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಭಾನಿಸು 
ವುದು "ಸಂಯಲ್ಲ. ವ್ಯಾಕರಣ ಪದಕೋಶಗಳ ಮೇಲಾದ ಸ ಸರಸ್ಪರ ಪ್ರಭಾವಗಳನ್ನು 
ಗುರುತಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ನಡೆದಿವೆ. ಕೊಂಕಣಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಕನ್ನಡ ಸದೆಗಳು, ಗಾದೆ 
ಗಳು ಮತ್ತು ಲಾಲಿ ಹಾಡುಗಳು ಮುಂತಾದವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಕೆಲ 
ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ನಡೆದಿದೆ. 

ಕೃತ ಗಾದೆ ಒಗಟುಗಳ ಒಂದು ಸಂಗ್ರಹೆದಲ್ಲಿ ೧೩೬ ಕನ್ನ ಡ ಗಾದೆಗಳು ಇವೆ. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಗಾದೆಗಳು ಇಂದು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಪ್ರಚುರವಾಗಿರದೆ ಕೊಂಕಣಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಹಬಾ: ಅಂಬಲಿ ಕುಡಿಯುವವರಿಗೆ ಮೀಶೆ ತಿಕ್ಕು 
ವವನೊಬ್ಬ ; ಮೂವರ ಕಿವಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿದ್ದು ಮೂರು ಲೋಕಕ್ಕೆ ; ಯಾವ ದೇವರ ಗುಡಿ 
ಯಾದರೇನು ನಿದ್ದೆ ಬಿದ್ದರೆ ಲೆಕ್ಕ ಇತ್ಯಾದಿ. ಬರಗಾಲಾಂಕ ಬುತ್ತಿ ಮೇಕಳ್ಳಿ ; ನೋಟಕ 
ನಾ ನುಡಿಯಾಕ ನಾ: ಆಶಾ ಆಶಿಲ್ಯಾ ಸಾಧುಕ, ಮಿಶೋ ಆಶಿಲ್ಯಾ ಸನ್ಯಾಶಾಕ 
ನಂಬುನಯೇಇತ್ಯಾದಿ ಕೊಂಕಣಿ ಗಾದೆಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಮಾತುಗಳು ಬಿಕಿತಿರುವುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟ. ಹೀಗೆಯೇ ಬಾನಲಿ, ಬಾನಲಕ್ಕಿ, ಮಣಗಟ್ಟು, ಬೇಗಡಿ, ಭಾಂಗಾರ್‌, ಬ್ರಹ್ಮ: 
ಗುಡಿ, ತಲವಾರ, ದುಡ್ಡು, ಹೂವ, ನತ್ತು, ಬಡ್ಡಿ, ಕೊಸ್ಟರು, ಗುಪಚೀ (ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿ) 
ಬಾಗಿಲು, ಅಂಗಡಿ, ಕಬ್ಬು. ಈ ಮುಂತಾದ ಕನ್ನಡ ಮಾತುಗಳು ಕೊಂಕಣಿಯ ಪದ 
ಕೋಶವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ವ್ಯಾಕರಣದ ದೃ ದಃ ಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡವು "ಕೊಂಕಣಿಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರದೆ. 
ಕನ್ನ; ಡದ ಸೆದೆಗಳನ್ನು ಬ ಸ್ವೀಕಂಸಿದಾಗ ಕೊಂಕಣಿಯು ಅಲ್ಲಿಯ ಹೀರ ಏ 0 ಗಳನ್ನು 
ಹ್ರಸ್ವಗೊಂಸುತ್ತ ದೆ. ಕೊಂಕಣಿ ಶಬ್ದಗಳು ಮರಾಠಿಯೂತೆ ನ್ಯಂಜನಾಂತವಾಗಿರದೆ 
ಸ್ನರಾಂತವಾಗಿರುವುದು ಹೆಚ್ಚು. ಕೊಂಕಣಿ ಸಸ್ತಮೀ ವಿಭಕ್ತಿಯಾದ "ಅಂತ'ವು "ಬಿ 


Me 
ಕಾರಾಂತವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ : ಪಾನಾಂತು, ರುಾರಾಂತಕ. ಮರಾಠಿಯ ಕ್ರಿಯಾಸದ 


೬೯೮ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಳು ಓಕಾರಾಂತವಾಗಿದ್ದರೆ, ಕೊಂಕಣಿಯಲ್ಲಿ "ಆ, ಆಂ'ಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಉದಾ ; 
ಧಾನತೊ (ಮರಾಠಿ)- ಧಾನತಾಂ (ಕೊಂಕಣಿ). ಇದು ಹೆಳಗನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕ್ರಿಯಾರೂಸಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರುವ ಒನ್‌, ಆನ್‌ ಆಖ್ಯಾತ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಪ್ರಭಾವದ ಫಲ 
ವಿರಬಹುದು. ಮರಾಠಿಯ ಚತುರ್ಥಿ ವಿಭಕ್ತಿಯ "ಲಾ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ, 
ಕೊಂಕಣಿಯಲ್ಲಿ "ಕ' ಬರುತ್ತದೆ. ಇದು ಕನ್ನಡದ "ಕೆ'ಗೆ ಸವಿಸಾಪತರ. ಕೆಲವರು ಭಾವಿಸು 
ವಂತೆ ಹಿಂದಿ "ಕೊ' ಪ್ರಭಾನವಿರುವುದು ಇಲ್ಲಿ. ಕೊಂಕಣಿಯ ವಾಕ್ಯಗಳ ಧ್ವನಿಯೂ 
ಇದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ದೆ: ದಮಡಿ ಮಾಲಾಕ ದುಗಾಣೀ ದಲಾಲಿ ಇತ್ಯಾದಿ. ಪಂಚಮೀ 
ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿ "ಹೊನ್‌? ಪ್ರತ್ಥಯವು ಕೊಂಕಣಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. *ಥಾವುನ್‌? 
"ಥಾವೂನ್‌? ಇದೆ. "ಆಂತ್‌' ಮತ್ತು "ಹೂನ್‌? ಇವುಗಳ ಸೇರಿಕೆಯನ್ನು ಕೆಲವರು ಇಲ್ಲಿ 
ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕನ್ನಡ ಸಂಚಮಿಯ ಅತ್ತಣ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಮೂಲವಿರಬಹುದೆ ?% 

ಈ ವಿಚಾರದ ಮಂಡನೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಂಕಣಿಯು ಮರಾಠಿಯಿಂದ ಕೆಲವೆಡೆ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದೂ ಈ ಭಿನ್ನತೆಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಭಾವವೇ ಕಾರಣವೆಂದೂ ತರ್ಕಿಸಿದ ಹಾಗಿದೆ. 
ಕೊಂಕಣಿಯು ಮರಾಠಿಯಿಂದ ಬಂದಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ, ಇದರಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನತೆಗಳಿರಬಾರದು 
ಎಂಬುದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ. ಆದರೆ ಕೊಂಕಣಿಯ ಉಗಮದ ಬಗೆಗಿನ ಈ ಹೇಳಿಕೆ ಇನ್ನೂ 
ವಾದಗ್ರಸ್ತವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಪ್ರಭಾವದ ಪರಿಣಾಮಗಳು ಎಂದು ಹೇಳಲಾದ ರಟ 
ಗಳು ತಾ ಕೊಂಕಣಿಯ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಲಕ್ಷಣಗಳೇ ಆಗಿದ್ದಿರುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವೇ 
ಎಂದು ವಿಚಾರಮಾಡಬೇಕು. ಪ್ರಾಯಃ ಕೊಂಕಣಿಯ ಕೆಲವು ಪ್ರಭೇದಗಳ ಮೇಕೆ 
ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಭಾನ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದೆ ಎಂದು ಪ್ರಾಯಃ ಹೇಳಬಹುದು. ಸ್ವರಾಂತ ಕೊಂಕಣಿ 
ಶಬ್ದಗಳು ಮಂಗಳೂರಿನ ಕ್ರೆ ಸ್ನೇತರೆ ಕೊಂಕಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಾ ತ್ತವೆ ವೆ. 
ಈ ಜನರಿಗೆ ಕನ್ನ ಡದೊಡನೆ ಸಂಪರ್ಕ ಹೆಚ್ಚಿ ತ್ತು. ಅಷ್ಟು ಸಂಪರ್ಕವಿರದ ಅವರ ಕ್ರೆ ಸ್ತ 
ಭಾಷಾಳಾಂಡನಂ ಮಾತುಗಳು ನ ಂಜನಾಂತವಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ 
ಗಮನಿಸೆಬೇಕು. ಉದಾ : ಜೀವ್‌, ನ. ಮನಿಸ್‌ ತ್ಯಾ 

ಹಂದೆ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆಲವು ಕೊಂಕಣಿ ಪದಗಳು ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಈಗ ಕನ್ನಡ 
ಪದಗಳಿಗೆ ಬಿಟು ಕೊಟ್ಟಿ ನೆ : ಬಾಗಿಲ್‌ (ಬಾಗಿಲು-ಕನ್ನ] ಗ್‌ "ಕೊಂಕಣಿ, 
ಗುಡೊ (ಗುಡ್ಡ -ಕ)-ದೊಂಗೊರ್‌ (ಕೊಂ), ಗಾದೊ (ಗಡ್ಡಿ-ಕ.), ಶಿತ್‌-(ಕೊಂ),ಶಾಯಿ 
(ಕಾಯಿ-ಕ.)-ತೀಂತ್‌ (ಕೊಂ), ಪಾಠ (Su -ಕ.)-ಲಿಸಾಂವ್‌ (ಕೊಂ.)-ತರ್ಸಾರಿ 
(ತರಕಾರಿ-ಕ)-ರಾಂದ್ಟೊಯ್‌ (ಕೊಂ), ಮುಕ್ಕಾಲ್‌ (ಮುಕ್ಳಾಲು-ಕ)- ಡಿಕ್ಕಿ ಖಿ (ಕೊಂ). 
ಕೊಂಕಣಿ ಪದಗಳನ್ನು ಬಹೆಳ ಗ ಮಾತ್ರ ಕೇಳುತ್ತೇವೆ. AN ಕನ್ನಡದ 
ಮೇಲಾದ ಕೊಂಕಣಿಯ ಪ ಸ್ರಭಾವನ ಸಿಗರೇಟ್‌ ಎಳೆ. -ಸಿಗಕಟ್‌ ಮೋಡ್‌, Ny ತೆಗಿ 
-ನೀದ್‌ಕಾಡ್‌ (ಕೊಂ) ಮುಂತಾದ ನುಡಿಗಟ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಳಹುತೋರಿದೆ.?9 


ಕನ್ನಡ-ಬಂಗಾಳಿ 


ಆಧುನಿಕ ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ | ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಕೊಳ್ಳೊಡುಗೆಗಳು ಸತತವಾಗಿ 
ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿವೆ. ಈ ಶೆ ಶ್ರೇಣಿಯಲ್ಲಿ ಈಗ ಬಂಗಾಳಿ ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳ 
ನಡುವಣ ಬಾಂಧವ್ಯ ಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸೋಣ. ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರ ಯ ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ ಕನ್ನಡ 
ದ್ರಾವಿಡ ಪರಿವಾರಕ್ಳೈ ಸೇರದ ಭಾಸೆಯಾದರೆ, ಬಂಗಾಳಿ ಗಳ ಆರ್ಯಭಾಷಾ 
ಪರಿವಾರಕ್ಕೆ ಸೇರದ್ದಾ ಗಿದೆ. ಹಾಗಾಗಿ ಈ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ವ್ನಾಕರಣ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಹೆಲವು ಭಾಷಿಕ ಭೇದಗಳು ಕಂಡುಬಂದರೂ ಶಬ್ದಕೋಶದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಸಮಾನವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಭಂಡಾರವನ್ನು ಅವು ಬಳಸಿವೆ. ಆರ್ಯಭಾಷೆಯಾದ 
ಬಂಗಾಳಿಯದು ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಕೊಂಚ ಮೆಲುಗೈ. 

ವಂಗ ಅಥವಾ ಬಂಗಾಳದೇಶ ವೈದಿಕವಾಗಿ ಅಷ್ಟು ಖ್ಯಾತವಲ್ಲ. ಕಾಳಿಕಾಪುರಾಣ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇತರ ಪುರಾಣ ಅಥವಾ ಉಪಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ಉಲ್ಲೇಖವಿಲ್ಲ. 
ಯಾತ್ರೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ಹೊರತು ಇತರ ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ಬಂಗಾಳಕ್ಕೆ ಹೋದವರು: 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಕಟ್ಟಳೆಯಿತ್ತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಮಹಾಭಾರತ 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಬಂಗಾಳದ ಪಾತ್ರ ಏನೆಂಬುದು ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಚೀನಾದೇಶದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ 
ಯಾತ್ರಿ ಕರ ಉಲ್ಲ ಫೇಖಗಳಲ್ಲಿ "ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಕೊಂಚ ಸಾಮಗ್ರಿ ಯುಂಟು. ಬಂಗಾಳದ 
B.A ಹಾಗೊ ರಾಜಕೀಯ ಸಿ Ke ಕುರಿತು ಸು ಹುಯೆನ್‌ತ್ಸಾ ೦ಗ್‌ 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧಧರ್ಮ ಪ್ರಬಲವಾಗಿದ್ದು ದಾಗಿ 
ಆತನ ಬರಹದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಬತ ಮೊದಲಿಗೆ ರಾಢ್‌, ಗೌಡ್‌, ಬಾರೀಂದ್ರ 
ಮತ್ತು ವಂಗ--ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ಭಾಗಗಳಾಗಿ ಇದ್ದ ಬಂಗಾಳ ಅರಸಾಳ್ವಿ ಕೆಗೆ ಒಳ 
ಪಟ್ಟದ ದ್ಹು, ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಆಳ್ವಿ ಕೆಯ ಅನಂತರ ಕಾಮರೂಪದ ಕೆಲಭಾಗವನ್ನು ಆಕ್ರ 
೩ ಗಡು ಬಂಗಾ ಸಿತು. ಕೆಲವು ಕಾಲ ಮಗಧರಾಜ್ಯದ ಗುಸ್ಮರೂ ರ್ಥ 
ಕಾಲ ಹೆರ್ಷವರ್ಧನನೂ ಇಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದ್ದ ರು. ಕಾಮರೂಫದ ಭಾಸ್ಕರನರ್ಮನ 
ಹಾಗೂ ಕಾಶ್ಮೀರದ ಜಯಸೀಡನ ಆಳ್ವಿಕೆಗಳು ಕೆಲ ಸಮಯ ನಡೆದಿತ್ತು. ಸುಮಾರು 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಪಾಲನಂಶದ ಗೌಡೇಶ್ವರ ಅರಸರು ಖ್ಯಾತರಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಆಳಿದರು. ಬಂಗಾಳಿ ಜನಸದ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೌಡೇಶ್ವರ ಮಹೀಪಾಲನನ್ನು ಕುರಿತ 
ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಇಂದೂ ಕಾಣಬಹೆದು. ಅನಂತರ ಎರಡು ಶತಮಾನಗಳ ಕಾಲ, ಈ 
ಪ್ರದೇಶ ಸೇನರಾಜರ ಆಳ್ವಿ ಕೆಯಲ್ಲಿ ತ್ತು. ಸೇನರ ಅನಂತರ ಖಿಲ್ಲಿ ಗಳು, ತುರ್ಕರು 
ಹಾಗೂ ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ, "ಆಡಳಿತ ನಡಸಿದರು. ಇನಕೆಲ್ಲರ ಸ್ರ ಭಾನ ಬಂಗಾಳಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಕೆ ಕ್ರ ಮಾಗತವಾಗಿ ತನ್ನ ಅಂಕೆಯನ್ನೊ ತ್ತಿದೆ. 

ಬಂಗಾಳಿ ಭ್‌ ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜುರವಾಗುವ ಮೊದಲು ಅಲ್ಲಿಯ ಆದಿವಾಸಿ 
ಗಳು ಕೋಲ್‌ ಮತ್ತು ದ್ರಾ ವಿಡ' ಭಾಷೆಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆನ್ನ ಲಾಗಿದೆ. ಆರ್ಯಭಾಸೆ 


೬೦೦ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕನಲುಗೊಂಡು ಪಾಲಿ, ಪ್ರಾಕೃ ತ ಮತ್ತು ಅಸಭ್ರಂಶಗಳಾಗಿ ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಸುಮಾರಿಗೆ ಬಂಗಾಳಿ, ಸುಭ, ಒರಿಯ ಮೊದಲಾದ ಆಧುನಿಕ ಭಾಷೆಗಳ » ರೂಪ 
ತಳೆದವೆಂಬುದು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಬಂಗಾಳಿ ಶಬ್ದಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃತದಿಂದ 
ಅಸಭ್ರಂಶದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಬಂದ ಶಬ್ದಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಅಧಿಕವಾಗಿದ್ದು, ಕೋಲ್‌ 
ಮತ್ತು ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ಶಬ್ದಗಳೂ ಕಂಡುಬರುವುದುಂಟು. ಹೀಗೆಯೇ ಅರಬ್ಬಿ 
ಮತ್ತು ಪಾರಸಿ ಶಬ್ದಗಳ ಪ್ರವೇಶ “ಮುಸಲಾ ನರ ಸೆಂಸರ್ಗದಿಂದಾಯಿತು. ಯೂರೋನಿ 
ಯನ್ನ! ರ ಆಗ ಹನ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಶಬ್ದ ಗಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ 
ಶಬ್ದಗಳೂ ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಮತ್ತು ಡಚ್‌ ಭಾಷೆಗಳ ಶಬ್ದಗಳೂ ಬಂಗಾಳಿ ಶಬ್ದಕೋಶವನ್ನು 
ಸೇರಿದವು. 

ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ, ಬಂಗಾಳಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಭಾವ ಭಾರತದ ಎಲ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ 
ಮೇಲೂ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದಿದೆ. ಐರೋಪ್ಯ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ತ್ವರಿತ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಭಾವಿತಗೊಂಡ ಭಾರತೀಯ ಸಾಶಿತ್ಯಗೆಳಲ್ಲಿ ಬಂಗಾಳಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮೊತ್ತ 
ಮೊದಲನೆಯದು. ಕಳೆದ ಒಂದು ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಭಾರತೀಯ ಪ್ರತಿಭಾಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿ ವಂಗ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತೆಯಾದಂತೆ ಬಹುರೂನಿಣಿಯಾಗಿ ಮತ್ತಾನ ದೇಶಭಾಷಾ ಸೀಮೆ 
ಯಲ್ಲೂ ಆವಿರ್ಭೂತೆಯಾದಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಕುವೆಂಪು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ.” 
ವಿಲಿಯಂ ಕೇರಿ ಬಂಗಾಳಿ ವ್ಯಾಕರಣನನ್ನೂ (೧೮೦೧) ಬಂಗಾಳಿ-ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ನಿಘಂ 
ಟಿನ್ನೂ (೧೮೧೫) ಹೊರತಂದಮೇಲೆ ಇತರ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಮೇಲೆ ಬಂಗಾಳಿ 
ಪ್ರಭಾವ ಹೆಚ್ಚಾಗಲು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾರಗಳಾದ ಕಾದಂ 
ಬರಿ ಕವಿತೆಗಳೂ ಹೊಸ ಹೊಸ ರಚನಾಸದ್ದ ತಿಗಳೂ ಮೊದಲಿಗೆ ಬಂಗಾಳಿಯಲ್ರೆ ಶೇಮೈ ದಳೆ 
ದವು. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುವುದಾದರೆ “ಗತಶತಮಾನದ ನಡುವೆಯ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಹಿನಿ ಮಡುಗಟ್ಟಿ ನಿಂತಿತ್ತು. ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಾವ್ಯಗಳ ಕಾಲ 
ಗತಿಸಿ ಹೆಲವಾರು ವರ್ಷಗಳಾಗಿದ್ದ ವು. ದಿನಕರನ ಮುಳುಗಿನೊಡನೆ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿಹೋದ ಪಕ್ಷಿಸಂಕುಲ ಮುಂಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ರವಗೈ ವಂತೆ ಸಾಹಿತ್ಯನಿಕವೂ ಸುಸಮಯ 
ವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ವಂಗ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚೆಲುವಾದ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಿನ ಮೂಲಕ ಆಂಗ್ಲೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯಸೂರ್ಯನ ದರ್ಶನವಾದ ಕೂಡಲೆ ಕನ್ನಡ ಕೋಗಿಲೆಗಳ ಮಧುರಾಲಾಸ 
ಆರಂಭವಾಯಿತು.” ಭಾರತದಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಮತ್ತು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿ' ಕ ಮನೋಭಾವ 
ಬೆಳೆಯಲು ಕಾರಣಭೂತರಾದ ಶಿ ಶ್ರೀರಾಮಕೃ ನ್ನ ಸರ ಮಹಂಸ್ಕೆ ಸ್ವಾಮಿ ವಿವೇಕಾನಂದ, 
ಬಂಕಿಮಚಂದ್ರ ಚಟರ್ಜಿ, ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರ್‌ ಮೊದಲಾದ ಗಾಢ ಸಾತ್ತ್ವಿಕ 
ಪ್ರಭಾವ ಅಲ್ಲಿಯ ಯಾವ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ಆವರಿಸದೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. “ನಂದೇ 
ಮಾತರಂ ಮತ್ತು "ಜನಗಣಮನ ಗೀತೆಗಳು ರಾಷ್ಟ್ರಭಿಮಾನದ ಉಜ್ಜ್ವಲ ಜ್ಯೋತಿ 
ಯನ್ನು ಬೆಳಗಿಸಿದ್ದು ಯಾರೂ ಮರೆಯುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. 

ರಾಜಕೀಯ: ಕನ್ನಡ ಜನಾಂಗ ಕ್ರಿಸ್ತ ಪೂರ್ವ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆದು 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾ ಕ್ಸ ತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು: ಸಂಬಂಧ ಪ್ರಭಾನ ೭೦೧ 


ಬಂದ ನಿದರ್ಶನಗಳಿದ್ದರೂ ಅವರಲ್ಲಿ ಸ್ವಂತಿಕೆ ಮೂಡಿಬಂದಿದ್ದು ಕದಂಬ ಅರಸರ ಆಳ್ವಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಸ್ಟೆ, ಕದಂಬರ “ಕಾಲದಲ್ಲಿ a ಉತ್ತರ ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣಭಾರತಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾನ್ಯತೆ ನಡೆಯಿತು. ` ತಾಳಗುಂದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಒಂದು ಪದ್ಯದಿಂದ 
ಕದಂಬ ಕಾಕುತ್ಸ ವರ್ಮ ಗುಸ್ತ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಅರಸನೊಡನೆ ವೈವಾಹಿಕ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಬೆಳಸಿದುದು ಕರ್ಣಾಟಕ ಉತ್ತರಭಾರತದ ವ್ಯವಹಾರ ರಂಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದುದರ 
ಮೊದಲ ಸಂಕೇತವೆಂದು ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. 

ಕದಂಬರು ಉತ್ತ ರಭಾರತದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟ ಕರ್ಣಾಟಕ ಪ್ರಭಾವದ ಸಸಿ ಬಾದಾಮಿಯ 
ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಲಿತು ಹೆಮ್ಮರವಾಯಿತು. ಈ ರಾಜವಂಶದ ವಿಖ್ಯಾತ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಿಕೇಶಿ ಲಾಟ (ದಕ್ಷಿಣ ಗುಜರಾತ್‌), ಗುರ್ಜಗ (ಗುಜರಾತ್‌), 
ಮಾಳವ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಪಾದಾಕ್ರಾಂತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಚಕ್ರಾಧಿಸತಿ ಹರ್ಷ 
ವರ್ಧನನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ರವಿಕೀರ್ತಿಯ ಐಹೊಳೆ ಶಾಸೆನದಿಂದ (ಕಿ.ಶ. ೬೩೪) 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ.” ಅನಂತರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಲಿಕೇಶಿಯ ನಂಶಜರಾದ ವಿನಯಾ 
ದಿತ್ಯ ಮತ್ತು ವಿಜಯಾದಿತ್ಯರು ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಬೇರೊಬ್ಬ ಚಕ್ರನರ್ತಿಯನ್ನು ಪರಾ : 
ಜಿತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಆತನ ನಿಜಯಲಾಂಛನಗಳನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡರೆಂದು ವಿಜಯಾ 
ದಿತ್ಯನ ನೇರೂರು ತಾಮ್ರಶಾಸನದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ. ಶ. ೭೦೦-೭೦೧) ಹೇಳಿದೆ. 

ಬಂಗಾಳದೊಡನೆ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಂಬಂಧ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರತಿಷ್ಕಿ ತಗೊಂಡಿತು. ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟವಂಶದ ಮೊದಲ ಅರಸನಾದ ದಂತಿ 
ದುರ್ಗ ನರ್ರಾಡ, ಮಾಳವ, ಗುಜರಾತ್‌ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಂತಗಳ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವ 
ಬೀರಿ ಖ್ಯಾತನಾದನು. ಅನಂತರ ಇದೇ ವಂಶದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅರಸ ಧಾರಾವರ್ಷ 
ಧ್ರುನ ಉತ ತ್ತರಭಾರತದಲ್ಲಿ ಎಡೆಯಿಲ್ಲದಂತೆ ಚೈತ್ರ ಯಾತ್ರೆ ಕ್ಸ ಗೊಂಡನು. ಈ ವೇಳೆ 
ಗಾಗಲೇ ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಆಧಿಸತ್ಯ ವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವ ತತ್ತ ಸಶಕ್ಕರಾದ 

ಇಬ್ಬರು ಅರಸರು. ಕನೌಜಿನಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ೫ಕುಪ ಸ್ರತೀಹಾರನಂಶದ ವತ್ಸರಾಜ 

ಮತ್ತು ಗೌಡದೇಶದ ಅರಸನಾದ. ಪಾಲನೆಂಶದ ಧರ್ಮಪಾಖ--ಫೈಫೋಟಿಯಿಂದ ಸ್ಪ ಸರ್ಧಿ 
ಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ವತ್ಸರಾಜ ಆಗಲೇ ಧರ್ಮಪಾಲನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಆತನ ಕಾಜಲಾಂಛನ 
ವಾಗಿದ್ದ ಎರಡು ಬೆಳ್ಗೊ ಡೆಗಳನ್ನೂ ಕಸಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ವಿಜಿಗೀಷು ವತ್ಸರಾಜನನ್ನುು 
ಧಾರಾನಸ ೯ಧ್ರುವ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ "ಡಂ 1 reac ನಡು 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಈ ಕದನದಲ್ಲಿ ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಬೆ (ಶ್ವರ ಕನ್ನಡಿಗರ ಬಿಸಿ ಹೊಡೆತಗಳನ್ನು 
io ಕುಸಿದುಬಿದ್ದ ನು. ಈ ಸನ್ನಿವೇಶದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ವಾಣಿ ದಿಂಡೋರಿ 

ಇಸನದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ನತ್ಸರಾಜ ಸೋತುಹೋದುದನ್ನು ಕಂಡು ಧರ್ಮಪಾಲ 
ಡ್ಲೈರ್ಯಗೊಂಡು, 4. 1ಕೊಂಡು ಗಂಗಾ-ಯಮುನೆಯರ "ನಡುನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗಿ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಧಾರಾವರ್ಷಧ್ರುನನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು. ವತ್ಸ ರಾಜನನ್ನೇ ಸೋಲಿಸಿದವನಿಗೆ 
ಇದಾವ "ಕ್ಕ! ಧ್ರುವರಾಜ ಭಂಗಭೂನ ತಿಯನ್ನು ಸೆಜಿಬಡಿದು, ಆತನ ಅರಸೊತ್ತಿಗೆಯ 


೭೦೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಲಾಂಛನವಾದ ಬೆಳ್ಳೊ ಡೆಗಳನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡನು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೯೦).?₹ 

ಧಾರಾವರ್ಷಧ್ರುವರಾಜನ ತರುವಾಯ ಪ್ರಭೂತವರ್ಷ ಮುಮ್ಮಡಿ ಗೋವಿಂದ 
ಶ್ರೀವಲ್ಲಭ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಅರಸನಾದನು. ಈತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡಿಗರ ಕೀರ್ತಿ 
ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಸಮಗ್ರ ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹರಡಿತು. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ 
ದಂಡುಗಳು' ಉತ ತ್ರರಭಾರತದಿಂದ ಕಾಕ ಕಣ್ಮ ರೆಯಾಗಿದ್ದಾಗೆ ಗೌಡದೇಶದ ಪಾಲ 
ರಾಜರ ಹಾಗೂ 'ಫನಾಜಿನ ಗುರ್ಜರ-ಪುತೀಹಾರ. ರಾಜರ ನಡುವೆ ಉತ್ತರ ಭಾರತದ 
ಆಧಿಸತ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಪರ್ಧೆ ನಡೆದಿತ್ತು. ವಂಗಾಧಿಸತಿ ಧರ್ಮಪಾಲ ಸನುಯಸಾಧಿಸಿ 
ಕನೌಜಿನ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ವೆಶಸಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅಲ್ಲಿ ಚಕ್ತಾ ತ್ರಾಯುಧನೆಂಬ 
ತನ್ನಸ್ಪ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯನ್ನು ಸಾ ್ಸಿಪಿಸಿದನು. ಅದಕೆ ವತ್ಸ ರಾಜನ ತರುವಾಯ ಗುರ್ಜರ-ಪ್ರತೀ 
ಹಾರ ಸಾಮಾ ್ರಜ್ಯಕ್ಕೆ ವಾರಸುದಾರನಾದ ಎರಡನೆಯ ನಾಗಭಟ ಸಿಂಧುದೇಶದಲ್ಲಿ "ನ 
ಸಿದ್ದ ಮಹನ್ಮುದೀಯರು, ವೆಂಗಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಹಾಗೂ ಮಧ್ಯಪ್ರಾಂತದ ನಾಯಕರು 
ಚೊಡಲಾದನಕೊಣೆಕೆ ಸ್ನೇಹೆಬೆಳಸಿ ಅವರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಚಕ್ರಾಯುಧನ ಮೇಲೆ 
* ಪಂಡೆತ್ತಿಹೋಗಿ ಜಯಶೀಲನಾಗಿ ಶತ್ರುಬಣಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಉತ್ತರ ಗುರ್ಜರ ಮತ್ತು 
ಮಾಳವದ ನಾಯಕರನ್ನು ಹೆತ್ತಿಕ್ಕುವಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದ. ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೦೭ರ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಪ್ರಕ ಗೋವಿಂದ ಶ್ರೀವಲ್ಲಭ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಎರಡು ಭಾಗಮಾಡಿ 
ಗುರ್ಜರ ಪ್ರತೀಹಾರರ ಮೇಲ್ಮೆ ಮತ್ತು ಗೆಂಗಾ-ಯುಮುನಾ ನಡುವಣ ಪ್ರ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು 

ಪ್ರವೇಶಿಸಿ “ಕನೌಜಿನ ಮೇಲೆ 'ದಾಳಿಮಾಡಿದನು. ಈ ಜೈತ್ರಯಾತ್ರೆ ಜಡ ಗ್ರದವಾಗಿ 
Rn ಕಂಗೆಟ್ಟು ಓಡಿಹೋದ, ಧರ್ಮಪಾಲ ಚಕ್ರಾಯುಧರು “ವತ ಕೂಟ ತೊಕೆಯ 
ಮರೆಹೊಕ್ಕರು. pS ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದ ಕಲಿಗಳು ಹಿಮವತ್‌ ಪರ್ವತದ ಎಡೆಗಳ 
ಅಲ್ಲ ಅಲೆದಾಡಿದರೆಂದು ಸಂಜಾನ್‌ ಶಾಸನ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

ಗೋವಿಂದ ಶ್ರೀವಲ್ಲಭನ ಅನಂತರ ಸುಮಾರು ಒಂದು ಶತಮಾನ. ಕಾಲ ಉತ್ತರ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗರೆ ಯಾನ ಸ್ರಭಾವವೂ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಅರಸೆ 
ಮುನ್ಮುಡಿ ಇಂದ್ರರಾಜನ ಆಳ್ವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ದೇಶದ ರಾಜಕೀಯ ಪ್ರಭಾವ ಪುನಃ 
ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ತನ್ನ ಪೂರ್ವಿಕರಂತೆ ಈತನೂ ಉತ್ತರ ಭಾರ 
ತದ” ದೆಂಡೆಯಾತೆ ತ್ರೆಯನ್ನು ಕೈ ಗೊಂಡು, ಮುಂಚಿನಂತೆ ನಡುನಾಡಿನ ಅತಿರಥರನ್ನೆಲ್ಲ 
ಗೆಲ್ಲುತ್ತ ಉತ್ತ ತ್ರರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಸಾಗಿ ಕನೌಜ್‌ ನಗರವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಗುರ್ಜರ-ಸ 5ಶೀಹಾರರ ದೊರೆ ಕಾಲಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು. ರಾಷ್ಟಕೂಟರ ಅಂಕಿತ 
ದನರೆಂದು ಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದ ವೆಂಗಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಪಾತ್ರ ಈ ಕದನದಲ್ಲಿ ಮುಖ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಚಾಲುಕ್ಯ ವೇಮುಲವಾಡ ಕಕಿಂಹದ ಮಗನೇ ಕನ್ನ ಡದ ಆದಿಕವಿ ಪಂಪನ 
ಆಶ್ರ ಯದಾತವಾದ ಇಮ್ಮಡಿ ಅರಿಕೇಸರಿ. ರಾ ಇಪ್ಪ ಕೂಟರ ತಿನಿನಾಯ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಕಲ್ಯಾಣ ಚಾಳುಕ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗರು ಉತ್ತರ ಭಾರತದೊಡನೆ 
ಹೊಂದಿದ್ದ ಸಂಬಂಧ ಇನ್ನೂ ಉತ ಮವಾಗಿತ್ತು. ಮಾಡುತ ಸೋಮೇಶ್ವರ, ಇಮ್ಮಡಿ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃ ಶೆ ಪ್ರಾ ಕ್ಸ ತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೦೩ 


ಸೋಮೇಶ್ವರ, ೬ನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ನೇ ಮೊದಲಾದ ಅರಸರು ಉತ್ತರ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಜೈತ್ರಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿ ಬಂಗಾಳ, ಬಿಹಾರ, ನೇಪಾಳ, ಅಸ್ಸಾಂ ಮುಂತಾದ ಸ ರ್ರದೇಶಗಳ 
ಮೇಲೆ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪ್ರಭಾವಮುದ್ರೆ ಯನ್ನು ಒತ್ತಿದರು. 
ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು, ೫. 16 ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದ ವಿಖ್ಯಾತ 
ಪಾಲರಾಜರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕರು ಮಗಧ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದರೆನ್ನಲಾಗಿದೆ. 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ದಂಡಯಾತ್ರೆ ನಡಸಿದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈ ಕರ್ಣಾಟಕರು ಕರ್ಣಾಟಕದಿಂದ 
ಬಂದು ಮೊದಲಿಗೆ ಮುಧ್ಯಭಾರತದಲ್ಲೂ ಅನಂತರ ಮಗಧ ದೇಶದಲ್ಲೂ ನೆಲಸಿರಬೇಕೆಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಇದೆ. ಮಾಳವದೇಶದ ರಾಜನಾಗಿದ್ದ ಲಕ್ಷದೇವನ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಕುರಿತ ಶಿಲಾಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೧೦೪-೦೫) ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ 
ಸೋಷಕವಾದ ಅಂಶ ಲಭ್ಯ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಚೇದಿರಾಜ್ಯದ ಕರ್ಣರಾಜನನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು 
ಕರ್ಣಾಟಕರು ಮಾಳನ "ರಾಜ್ಯ ದ ಕಡಲಿನಂತೆ ಕ್ಷೋಭೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿದರೆಂದು 
ಇಲ್ಲಿ ಬಣ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ಭಂಮಾಗ ಮಗಧದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ ಕರ್ಣಾಟಕರು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿದರೆನ್ನ ಲಾಗಿದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಇವರು ಬಂಗಾಳದ ಅರ 
ಸರ ಸೆ ನ್ಯ "ದ ಊಳಿಗದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಈ ಬಗ್ಗೆ ಆಹು ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೨ನೆಯ ಶತ 
ತ UM ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಆಳಿದ. ಬಂಗಾಳದ ಅರಸರ ಶಿಲಾಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾಹಿತಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ರಾಜರ ಹಾಗೂ ಬಂಗಾಳದ ಪಾಲರಾಜರ ನಡುವೆ 
ವೈವಾಹಿಕ ಸಂಬಂಧಗಳೇರ್ಸಟ್ಟದ್ದ ವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ದಾಖಲೆಗಳಿವೆ." ಫಾಲರಾಜರ ತರು 
ವಾಯ ಬಂಗಾಳದ ಗೆದ್ದುಗೆಯನ್ನೇಂದ ಸೇನಂಗೂ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೂ ಇದೇ 
ವಿಧವಾದ ನಂಟು ಬೆಳೆದು ಕರ್ಣಾಟಕ--ಬಂಗಾಳ ಬಾಂಧವ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆರುಗು ಬಂದಿತೆಂಬುದು 
ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಾರ್ಹ. ಅಲ್ಲದೆ ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ ಅಳಿದ ಎರಡು ಅರಸುಮನೆತನಗಳು ತಮ್ಮ ನ್ನು 
ಹೆಮ್ಮೆ ಯಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕುಲದನರೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿವೆ. ಈ ಪೈಕಿ ಒಂದು ಮಿಧಿರೆ' 
(ಬಿಹಾರದ ಉತ್ತರಭಾಗ),ನೇಸಾಳಗಳಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ನಾನ್ಯದೇನನ ವಂಶ ಹಾಗೂ ಇನ್ನೊಂದು 
ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ ಭಾಜ್ಯ ೨ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸೇನವಂಶ. ನಾನ್ಯ ದೇವನಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡಕಳಿಗಳ 
ಶೌರ್ಯಸಾಹಸಗಳು ಮನೆಮಾಡಿದ ವು. yi PA ಬಕ ಶೀತದ ಬಗ್ಗೆ 
ಅಪಾರ ಒಲವಿತ್ತು. ಈ ಬಗ್ಗೆ ಆತ ರಚಿಸಿದ. “ಸೆರಸ್ವತೀಹೈದಯಾಲಂಕಾರಹಾರ? 
ಎಂಬ pl ಮೇಲಣ ಪ್ರೌಢಗ್ರಂಥ ಬೇಕಾದ ಪುರಾವೆ ಒದಗಿಸುತ್ತದೆ. 
ಶಾರ್ಜ್ಸದೇವನ *ಸಂಗೀತ ರತ್ನಾಕರ' ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (ಸು. ೧೨೧೦-೪೭) 
“ರುದ್ರ ಟೋ ನಾನ್ಯಭೂಪಾಲೋ ಭೋಜಭೂನಲ್ಲಭಸ್ತಥಾ” ಎಂಬುದಾಗಿ ಈತನನ್ನು 
ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ ಸರಿಸಿದೆ. ನಾನ್ಯದೇವನ ಸಂಗೀತ ಗ್ರಂಥದ ೧೧ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 
ದೇಸಿರಾಗೆಗಳ ವಿವೇಚನೆಯಿದ್ದು ಆ ಪೈಕಿ ಬಹುಪಾಲು ಕರ್ನಾಟಕ ಸಂಗೀತಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರ 
ವಾಗಿದೆಯನ್ನುನುದು ಹೆಮ್ಮೆಯ ವಿಷಯ. ಸ್ವತಃ ನಾನ್ಯದೇವ ತನ್ನನ್ನು "ಕರ್ಣಾಟ 
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ಕುಲಭೂನಣ' ಎಂದು ಕಂಠೋಕ್ತವಾಗಿ ಕರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. "ನಾನ್ಯದೇವ* ಎಂಬ 
ಶಬ್ದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಅಧವಾ ಪ್ರಾಕೃತ ಮೂಲದ್ದು ಎನ್ನುವದಕ್ಕಿಂತ ಅದು ಕನ್ನಡದ “ನ್ನಿನ' 
ಶಬ್ದ ಕ್ಸ್ಸ ಸಮೀಪವಾಗಿದ್ದು "ನನ್ನಿಯ ದೇವ? ಎಂಬುದೇ “ನಾನ್ಯದೇವ? ಆಗಿರಬಹುದು 
ಎಂದು ಭಾವಿಸುವುದು ಪ್ರಾಯಶಃ ಹೆಚ್ಚು ಉಚಿತ. 

ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ ಆಳಿದವರೆಂಬ ಅಗ್ಗಳಿಕೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಭೂತಕೆಂದೆ 
ನಿಸಿಕೊಂಡಿರುನ ಸೇನರಾಜರಿಗೆ ಸೇರಬೇಕು. ತಾವು ಕರ್ಣಾಟಕೆಂದು ಈ ವಂತಿದ ಅರಸರು 
ತಮ್ಮ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವಂಶದ ಮೊದಲಿಗರು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹಿಂದೆ ಕರ್ಣಾಟಕದಿಂದ ಹೊರಟು ಗೆಂಗಾತೀರದ ರಾಢ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದರು. ಸಾಮಂತ 
ಸೇನ ಸೇನರಾಜರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ. *ಕರ್ಣಾಟಕ್ಷತ್ರಿಯಾಣಾಮಜನಿ ಕುಲಶಿಕೋಧಾಮ 
ಸಾಮಂತಸೇನಃ” ಎಂದು ಈತನ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಮಧಾಯ್‌ ನಗರದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ 
ತಾಮ್ರಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಸಾನುಂತಸೇನನನ್ನು “ಕರ್ಣಾಟಕ್ಷತ್ರಿಯಮುಕುಟನುಣಿ?' ಎಂದು 
ಕ್ರೇನ್‌ iy ರಾಜರು ಸುಮಾರು ಒಂದೂವಕೆ ಶತಮಾನಗಳ ಕಾಲ ಬಂಗಾಳ 
ದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದರು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೫೦-೧೨೦೦). ಸಾಮಂತಸೇನನ 
ವಿಜಯಸೇನ. ಈ ವಂಶದ ಕಡೆಯ ಅರಸನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣಸೇನನ ಆಳ್ವಕಿಯ 
ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ದಾಳಿಯಿಂದಾಗಿ ಈ ವಂಶ ಅಳಿಯಬೇಕಾಯಿತು. 

ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ: ಒಂದು ಪ್ರದೇಶ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರದೇಶದ ಮೇಲೆ ಬೀರುವ ಪರಸ್ಸ' 

ಜಕೇಯ ಸಂಬಂಧಗಳು ಮತ್ತು ಪ್ರಭಾವಗಳು ಇತಿಹಾಸದ ಕಾಲಗರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಯಾಗಿ ಹೋಗಬಹುದು. ಆದರೆ ಪರಂಪರಾಗತವಾಗಿ ಅನುಸ್ಯೂತವಾಗಿ ಸಾಗುವ 
ಹಾಗೂ ಸಾಂಸ್ಕತಿಕ ಸಂಬಂಧಗಳ ಅಚ್ಚಳಿಯದ ಮುದ್ರೆ ಪ್ರಿಯನ್ನು ಯಾವ ಕಾಲದಿ 
ಬೇಕಾದರೂ ಕಾಣಬಹುದು. ಆಹಾ ಶತಮಾನದ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಭಾರತದ ರಾಃ 
ಕೀಯ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಅಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲವಾಗಿದ್ದು, ಜನತೆ ಒಂದು ರೀತಿಯ ಧಾರ್ಮಿ' 
ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಬಯಸುವ ಹಂತಕ್ಕೆ ಬಂದಿತ್ತು. ಆಗ ದೆ ಸಿ ತಮತ ಸಂಸ್ಕಾ 
ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಉತ್ತರ ಭಾರತಾದ್ಯಂತ "ಎರಡು ಬಂ ಜ್ಞಾನೆಯಾತ್ರೆಯನ 
ಕೈಗೊಂಡಿದ್ದರು. ಅವರು ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ ಯೂ ತಮ್ಮ ಧರ್ಮಪ್ಪ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರ 
ಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸೂಚನೆಗಳಿವೆ. -ಕಳಿಂ ಂಗೆವೇಶಕ್ಕೈ (ಈಗಿನ ಒರಿಸ್ಸೆ) ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಂ 
ಒಬ್ಬ ಪ್ರಮುಖ ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ಗೆದ್ದು ಶಿಷ್ಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. : 
ಶಿಷ್ಯನೇ ಮುಂದೆ ನರಹಂತೀರ್ಥನಾಜನು. ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ ನುಧ್ವಾ ಚಾರ್ಯರಿಗೆ ದೊರೆ 

ಸತ್ಕಾರವನ್ನು ಕುರಿತ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು “ಸುಮವ್ವ ನಿಜ ಇಯ್‌ವಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುರ 
ಬಂಗಾಳ ಬಿಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾದ ಜಿ ಿ ತನ್ಯ ಭಾ ಮೇಲೆ " ಮಧ್ವಾಚಾಯ: 
ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಪ್ರಭಾನ ಹನ ರ್ಥ "ಕಾವಿ, ಜೈತನ್ಯರಿಗೆ ದಿ 
ನೀಡಿದ ಯತಿವರ್ಯರು ಮಾಧ್ವಸಂಪ್ರದಾಯದವರು. ಕೆಲವು ಪೀಳಿಗೆಗಳಿಗೆ ಹಿ: 
ಈ ಪರಂಪರೆ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರನರೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ. 


WEEE, -.- 
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ತಮ ತಾಳ: ಜಾ ಸ್ಲಿನಯಾತ್ತೆ ತ್ರೈಯಲ್ಲಿ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದು, 
ಅಲ್ಲಿನ ಅಡ್ಡೆ ತ ಸಂಥಿಗಳೊಡನೆ ವಾದಿಸಿದರೆಂದು ಪ್ರತೀತಿ. ಹಾಗೆಯೇ ಮಧ್ಯಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಅನಂತರ ಜಯತೀರ್ಥರ ಶಿಷ್ಯರಾದ ರಾಜೇಂದ್ರತೀರ್ಥರು ಉತ್ತರ ಭಾರತ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಪ್ರವಾಸಮಾಡಿ ವೈಷ್ಣವ ವಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರಚಾರನನ್ನು ಮಾಡಿದುದಾಗಿ ಕಾಣಬರು 
ತ್ತದೆ. ಅನಂತರ ವ್ಯಾಸರಾಯರು ಮಿಧಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷಧರಮಿಶ್ರ ಎಂಬ ಮಹಾಶರ್ಕ 
ವಿದ್ವಾಂಸನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಕಾಶಿ, ನನದ್ವೀಪ ಮೊದಲಾದ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ 

ಸ್ಲವಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆಂದು ಪ್ರತೀತಿ. ಹಾಗೆಯೇ ಉತ್ತರಭಾರತ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿದ ರಾಜೇಂದ್ರತೀರ್ಥರ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಜಯಧ್ವಜತೀರ್ಥರಿಗೆ ವಿಷ್ಣು ಪ್ರತಿ 
ಎಂಬ ಶಿಷ್ಯೋತ್ತಮರು ದೊರೆತು ಅವರು “ಭಕ್ತಿರತ್ನಾವಳಿ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ರಚಿಸಿ ಭಾಗನತಧರ್ಮವನ್ನು ಪ್ರಚುರಗೊಳಿಸಿದರು. ಸುಮಾರು ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ವೇಳೆಗೆ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಪುರಸ್ಕೃತವಾಗಿದ್ದ ವೈಷ್ಣವ ಭಕ್ತಿಯೂ ಭಾಗವತ 
ಧರ್ಮವೂ ಬಂಗಾಳವೂ ಸೇರಿದಂತೆ ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಜನಪ್ರಿಯವಾಯಿತು. 
೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದ "ಅಶ್ವ ರಪುರಿ, ಕೇಶವಭಾರತಿ, ನಿತ್ಯಾನಂದ 
ಹಾಗೂ ಆದ್ರೆ $ತಾಡಾರ್ಯರಿಂಬುವರ ಪಾತ್ರ ಚೈತನ್ಯ ವೈಷ್ಟವೆಸಂಥದ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಬಹುದೊಡ್ಡ ದು. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಈಶ್ವ ರಪುರಿಯವರು ಕೃಷ್ಣಚೈ ತನ್ಯ ಗೆ ವೈಷ್ಣವ 
ಧರ್ಮದ ದೀಕ್ರಿಯನ್ನಿತ್ತರು. ಕೇಶವಭಾರತಿಯವರು ಅವರಿಗೆ ಸಂನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮ ದೀಕ್ಷೆ 
ಯುತ್ತ ಅಧ್ಯಾ ತೃಗುರೊಗಳು. ಉಳಿದಿಬ್ಬ ರಾದ ನಿತ್ಯಾನಂದ ಮತ್ತು ಅದ್ರೆ ಪತಾ 
ತಾರ್ಡ್ಪರು 2 ೈತನ್ಯರ ಆಸ್ಕಮಿತ್ರರು. ಬಾತ ಜ ಹೈತನ್ಯರ ಜನ್ಮಸ್ಥಾ ಸ ನವದ್ವೀಪದ 
ುವಾಸಿಗಳೇ ಆಗಿದ್ದು ಜಿ ೈತನ್ಯರ ವ ನಷ್ಟ | ನಧರ್ಮಲತೆಯೆನ್ನು ನೀರೆರೆದು ಪೋಷಿಸಿದರು. 

ೈಷ್ಣಜೈ ತನ್ಯರ ಮತವನ್ನು ಗಾ. ಬಿಹಾರ ಚೊದಲಾನ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹೆರಡಿದ 
ರ್ಪಿ ಆರು ಜನೆ ಗೋಸ್ಟಾ ಮಿಗಳಿಗೆ ಸೇರಬೇಕಾದುದು. ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬೇಕಾದ 
ಅಂದು ವಿಷಯವೆಂದರೆ ಈ "ಆರುಮಂದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖರಾದ "ಮೂನರು- ರೂಪ 
ಕೋಸ್ವಾಮಿ, ಸನಾತನ ಗೋಸ್ಟಾ ಮಿ ಮತ್ತು ಜೀವ ಗೋಸ್ಟಾ ಮಿ-ಕರ್ಣಾಟಕೆ 
ಬಲಕ್ಕೆ ದವರ. ಈ ಮೂನರೂ ತನ್ನು ಧರ್ಮಸ್ರ ತಿಸಾವಿನೆ ನೆಯ ಅಂಗವಾಗಿ 
ಸಂಸ್ಥೆ ಸೃತದಲ್ಲ ಪ್ರೌಢಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾ ಕ 

“ಭಾರತೀಯ ಭಾಷಾಸಾಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಸಂತಸಾಹಿತ್ಯದ. ಪ್ರಭಾವ ದಕ್ಷಿಣದಿಂದ ಉತ್ತ 
ಕ್ರೈ ಹೆಬ್ಬಿ ರುವುದನ್ನು ನಾವು ಸರಿಶೀಲಿಸಬಹುದು. ದಕ್ಷಿಣದ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಶರಣರು 
$೬ಯ ಗಂಗೆ, ಅನುಭವದ ಯಮುನೆ, ಸಿದ್ಧಾ ತದ ಸ ಸರಸ್ವತಿ ಈ ಮೂರರ ಸಂಗಮ 
ನನ್ನು ಔತ್ತರೇಯಂಗೆ ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಉಸೆಕಾರನ ರಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಗಂಗೆ, ಯಮುನೆ, 
್ರಹೈಶ್ರತ್ರ' ಮೊದಲಾದ ನದಿಗಳು ಉತ್ತ ರೆದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಹಂದು ಬರುವಂತೆ ಭಾರ 
ಲೀಯ ವಾಜ್ಮಯ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಯ ಗಂಗೆ, ಅನುಭವದ ಯಮುನೆ, ಸಿದ್ಧಾ ತದ 
ಸರಸ್ವತಿ ದಕ್ಷಿಣದಿಂದ ಉತ್ತ ತ್ತರಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿರುವುದು ಆಶ್ಚ ರ್ಯ ಕರವಾದ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. ೫73. 
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ಪ್ರಾಗಿತಿಹಾಸ ಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಬಂಗಾಳ ಕರ್ಣಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಬಗೆಯ 
ಉಪಕರಣಗಳು ದೊರೆತಿರುವುದು ಅಚ್ಚರಿಯ ಸಂಗತಿ. ಯಾವ ಸಂದರ್ಭಸನ್ನಿವೇಶ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಾಗರಿಕತೆಯ ಬೆಳೆವಣಿಗೆ ಈ ಎರಡು ಪ್ರದೇಶಗಳ ನಡುವೆ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಬೆಸೆಯಿತೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ. ನಾಗರಿಕತೆಯ ಉಗಮಕಾಲದಿಂದಲೇ ಈ ಎರಡು ' 
ಪ್ರದೇಶಗಳ ನಡುವೆ ಸಂಬಂಧವೇರ್ಪಟ್ಟಿತ್ತೆನ್ನುವುದು ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ್ದು. ಈ 
ನಾಗರಿಕತೆಯ ವಿನಿಮಯ ಕೇವಲ ಭೂವ್ಯಾಪಾರದ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ಸಮುದ್ರ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ನಡೆದಿತ್ತು. ಬಂಗಾಳದ ಮಸ್ತಿ ನ್‌ ಮತ್ತು ರೇಷ್ಮೆ 
ಬಟ್ಟಿಗಳ ಮಾರಾಟಸೇರಿದಂತೆ ವಾಣಿಜ್ಯವಜವಾಟು ಮೌರ್ಯರ ಕಾಲದಿಂದ ಹಿಡಿದು 
ಮೊಗಲರ ಕಾಲದವರೆಗೂ ಎಡೆಬಿಡದೆ ನಡೆದಿತ್ತು. ಬಂಗಾಳದ ವರ್ತಕರು ಕೇವಲ 
ಕಳಿಂಗ ಮತ್ತು ತೆಲುಗು ಪ್ರದೇಶಗಳವರೆಗೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಸಿಂಹಳದ ಮೂಲಕ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಗುಜ ರಾತುಗಳವರೆಗೂ ಹೋಗಿಬರುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ಕವಿಗಳಾದ ಕಂಕಣ 
ಮುಕುಂದರಾಮರ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆ. ಬನ್ಸಿ ದಾಸ್‌ ಕವಿಯ ಕಾನ ದಲ್ಲಿ 
ಬಂಗಾಳ ಇತರ ಎಲ್ಲ ರಾಜ್ಯಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಎಶೇಷವಾಗಿ ವಿಜಯನಗರದೊಂದಿಗೆ, 
ಎಂದರೆ ಕರ್ಣಾಟಕದೊಂದಿಗೆ ವ್ಯಾಪಾರಸಂಬಂಧನನ್ನು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಹೊಂದಿತ್ತು 
ಎಂಬುದರ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದ ಸೌಂದರ್ಯಸಾಧನಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಬಂಗಾಳಿ ಯುವತಿಯರು ವಿಶೇಷ ಆಸಕ್ತಿ ತಳೆದಿದ್ದರೆನ್ನಲಾಗಿದೆ. ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಶೆ ಲಿಯ ಅಲಂಕಾರ ಅವಂಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗಿದ್ದಿ ರಬೇಕು. 

ಸೇನವಂಶದ ವಲ್ಲಾಳಸೇನ ದೊರೆ ಧಾರ್ಮಿಕ ಆಚಾರ ವ್ಯವವಹಾರಗಳ ಮೇಲೆ 
“ಆಚಾರಸಾಗರ', "ಪ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಸಾಗರ' ಮತ್ತು "ದಾನಸಾಗರ' ಎಂಬ ಮೂರು ಅಧಿಕೃ ತ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕಸಿದು 'ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಣನೇನ ರಾಜನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಹೆಲಾಯುಧ, ಸರನ್‌. 
ಗೋವರ್ಧನ್‌ ಕನಿಗಳೇ ಅಲ್ಲದೆ ನ ಗೀತೆಗೋವಿಂದ'ದ 'ಕತನ್ಸ ಕವಿ ಜಯದೇವನೂ 
ಇದ್ದನು. ಈತನ ದಶಾವತಾರ ಸ್ಕೋತ್ರದ ಪ ರೃಭಾವವನ್ನು ಪುರಂದರದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ರಾಧಾಕೃಷ್ಣರ ಅಗರಿಕಿಗೆ ಸೆಂಬಂಧಿಸಿದ ಒಂದು ಪದ್ಯವನ್ನು 
ಜಯಜಿ (ವ ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲೂ ರಚಿಸಿರುವನೆಂಬುದು ಗಮನಾರ್ಹ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಬಂಗಾಳಿ ವೈಷ್ಣವ ಸಾಹಿತ್ಯದ "ಮಧುರ ರಸ'ದ ಛಾಯೆ ವಿಜಯನಗರದ ಸ್ವರ್ಣಯುಗ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿನ ಕೆ ವ ರಚನೆಗಳಲ್ಲೂ ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. ಚೈತನ್ಯ ದೇವ ಹಾಗೂ ನಿತ್ಯಾ 
ನಂದ ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳು ಶೈ ಂಗೇರಿಮುಠ ಮತ್ತು ಉಪುಪಿಯರಕೆಗೆ" ಪ್ರವಾಸಬಂದಿದ್ದು ಕೆಲ 
ಕಾಲ ಮಠಾಧೀಶರೊಡನೆ "ಗಿದ್ದ ರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ದಾಖಲೆಗಳಿವೆ. ಮಧ್ವಾ ಚಾರ್ಯರ ಪರಂ 
ಪಕೆಯನ್ನು ಬಂಗಾಳದ ರಾಜೇಂದ್ರಮಠದಲ್ಲಿ ಪಾಲಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿ *ಜಿಯೆನ್ನಲಾಗಿದೆ. 

ಬಂಗಾಳದ ರಾಜಕೀಯ ದಿಗಂತದಿಂದ ಸೇನ್‌ನಂಶ ಅದ್ಭ ಶ್ಯವಾದರೂ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಕಾವ್ಯದುಂದುಭಿ ಬಂಗಾಳದ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಮೊಳಗುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಿ ತು. ಪೂರ್ವ 
ಬಂಗಾಳದ ಮೈಮೆನ್‌ಸಿಂಗ್‌ ಗ್ರಾಮಾಂತರ ಪ್ರದೇಶದ ಕನಿ ಕಂಕ ಕರ್ಣಾಟಕದ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಸಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಭಾನ ೭೦೬ 


ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ ಆಸ್ಥಾನಕವಿ ಬಿಲ್ದಣನ "ಹೋರಸಂಜಚಾಶಿಕಾ' ಎಂಬುದರ ಆಧಾರದ 
ಮೇಲೆ ಪದ್ಧ ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ.  ಹದಿನೆಂಟಿನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಬಂಗಾಳದ ಸಂಡಿತ 
ede ಭ್‌ ಎಂಬವರು "ಜೋರಪ ಚಾಶಿಕಾದ” ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ರಚಿಸಿದರು. ಆ ಕಾಲದ ಖ್ಯಾತ ಬಂಗಾಳಿ ಕವಿಗಳಾಗಿದ್ದ ರಾಮಸ್ರಸಾದ್‌ ಮತ್ತು 
ಭರತಚಂದ್ರರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಮ್ಮ "ವಿದ್ಯಾಸುಂದರ' ಮತ್ತು "ಅನಂದಮಂಗಳುದಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಈ “ಕಥೆಯನ್ನು ಅಚ್ಚ ಳಿಯದಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದಾ ಕಿ 
ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕ ಹಾಗೂ ದಾರ್ಶನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗೆಳಲ್ಲೂ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಹಾಗೂ “ಬಎಂಗಾಳಗಳ ನಡುವೆ ನಿಕಟಿ ಸಂಪರ್ಕ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಖ್ಯಾತ 
ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ ಸಾಯಣಾಚಾರ್ಯರು ವೇದಗಳ ಮೇಲೆ ರಚಿಸಿರುವ ಭಾಷ್ಯ ಮತ್ತು 
ಅವರ ಸಹೋದರ ಮಾಧವಾಚಾರ್ಯರು ರಚಿಸಿರುವ "ಸರ್ವದರ್ಶನ ಸಂಗ್ರಹೆ' ಮೊದ 
ಲಾದ ಕೃತಿಗಳು ಬಂಗಾಳದ ವೈ ಚಾರಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಹಾಗೂ ದಾರ್ಶನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿವೆ ಎನ್ನಲಾಗಿದೆ. ಈ ಪ್ರಭಾನವನ್ನು ಈಶ್ವರಚಂದ್ರನಿದ್ಯಾಸಾಗರರೆ 
"ಸರ್ವದರ್ಶನ ಸಂಗ ಗ್ರಹೆ'ದಲ್ಲೂ ಕಾಣಬಹುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಸಾಯಣರು ಹಿಂದಿನ 
ಬಂಗಾಳಿ ವಿದ್ವಾಂಸ ಗುಣನಿಷ್ಟು ನಿನ “ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಸ ತ್ರಭಾಷ್ಯ'ದ ಮತ್ತು ಮಾಧವಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಬಂಗಾಳದ ಅದ್ವೆ ತವಾದಿ ಗೌಡಸಾದ ವಾಚಸ್ಪತಿ ಮಿಶ್ರರ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ 
ಒಳಗಾಗಿದ್ದ ರೆಂದು ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿದೆ. ಈ ವಿದ್ವಾಂಸ ಸರ ನಡುವೆ ಏಳು ಶತಮಾನಗಳಷ್ಟು 
ಅಂತರವಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಅರ್ವಾಚೀನ ಕಾಲಕ್ಸೆ' ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ವಿಶ್ವಕನಿ ರವೀಂದ್ರ ್ವ 
ಭಾನಗೀತೆಗಳೂ ರಾಮಕ್ಕ ನೆ Head ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಜೀವನದೃಷ್ಟಿ ಯೂ ಕನ್ನಡ 
ನಾಡು, ನುಡಿ ಮತ್ತು ತಯ; ಮೇಲೆ ತಮ ಪ್ರಗಾಢವಾದ ಅಂಕಿತವನ್ನು ಮಗನೆ! 
ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ : ಬಂಗಾಳಿ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ನಿವಿದ ಪ್ರಕಾರಗಳು WEIN ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿರುನುದೇ ವಿಶೇಷ. ಬಂಗಾಳದ ಸೆಂತರೂ ದಾರ್ಶನಿಕರೂ ಸಾಹಿತಿಗಳೂ 
ಆದ ಹೆಲವು ಮಹೆನೀಯರ ವಿವಿಧೆಮುಖವಾದ ಪ್ರಭಾವ ಕನ್ನಡದ ಅನೇಕ ಧೀಮಂತರಾದ 
ಸಾಹಿತಿಗಳ ಮೇಲೆ ಆಗಿರುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟ. ಅದು ಕೇವಲ ಬೆಳಕಿನ ಸ್ರತಿಫಲನದಂತಾಗದೆ, 
ಸೊಡರಿಥಿಂದ ಸೊಡರು ಬೆಳಗಿದಂತಾಗಿ ಸಂಸರನನ್ನೆಲ್ಲ ಬೆಳಗಿದೆ. ರಾನುಕೃಷ್ಣ ಸರಮ 
ಹಂಸ, ಸ್ವಾಮಿ ವಿನೇಕಾನಂದ, ಮಹರ್ಷಿ ಅರವಿಂದರಂಥ ಪುಣ್ಯ ಪುರುಷರ ಸಾತ್ರಿ ಎಕ 
ಪ್ರಭಾನ ಕನ್ನಡದ ಹಿರಿಯ ಲೇಖಕರೆನಿಸಿದ ಮಾಸ್ತಿ, ಕುವೆಂಪು, ದ.ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ, 
ಗೋಕಾಕ, ಮಧುರಚೆನ್ನ ಮುಂತಾದವರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಮತ್ತು ಕೃತಿಗಳ ಮೇಲೆ ಎದ್ದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ರಾಮಕೃಷ್ಣ ನಿವೇಕಾನಂದ ಸಾಹಿತ್ಯವೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ದಟ್ಟವಾಗಿ ನಿರ್ಮಾಣ 
ಗೊಂಡಿದೆ. ಇದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಹಾಗೂ ಅನುವಾದಿತ ಎಂಬ ಎರಡು ಮುಖಗಳಿಂದಲೂ 
ಸಮ ದ್ಧ ವಾದ್ದಾ ಗಿದೆ. ಈ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ರಾನುಕೃಷ್ಣಾ ಶ್ರಮ ಸಲ್ಲಿ ಸುತ್ಮಿರುವ ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯ 
ಸೇವೆ ಉಲ್ಲಿ ಷ್ಟ: ಆಶ್ರಮದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳ ಮೂಲಕವೇ ರಾಮಕೃಷ್ಣ 
ವಿವೇಕಾನಂದರು ಕನ್ನಡ ಜನತೆಗೆ ಸರಿಚಯವಾದ್ದು. ಕುನೆಂಸು ತಮ್ಮ ಅನೇಕ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ 


೩೦೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಈ ಮಹಾವುರುನರನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳಿಂದ ನೆನೆಯುವುದನ್ನು ನಾವ ಕಾಣಬಹುದು 

ಹಾಗೆಯೇ ಅರವಿಂದರ ಪ್ರ ಭಾ ಕೂಡ ಅವರ ಮೇಲೆ ಹಾಗೂ “ಬೇಂದ್ರೆ, ಮಧುರಜೆನ 
ಮುಂತಾದನರ ಮೇಲೆ ಇಕೆ". ಚೀತನ ಮತ್ತು ಅಚೇತನ, ಸಮಾಜ ಮತ್ತು KA 
ವಿಚಾರ ಮತ್ತು ಅಂತರ್ಬೋಧೆ-ಇನುಗೆಳ ನಿಚಾರಃ ಸೆಮನ್ವಯನನ್ನು ಅರವ: 
ದರ್ಶನ ಪ್ರಕಟಿಗೊಳಿಸುತ್ತ ಡೆ. ಸಕಲನನ್ನೂ ಗಣನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತೂಗಿನೋಡು: 
ಒಂದು ಮೌಲ್ಯಮಾಪನದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧ ಕ ಪ್ರಾಮಾಣ ಮತ್ತು ಅತೀಂದ್ರಿಯ ಜೋಧ್ಲೆ 
ಸೌಂದರ್ಯಪಾರನ್ಯ ಮತ್ತು ಸಮಾಜವಾದ, ಕರ್ಮ ಮತ್ತು ಧ್ಯಾನ ಇಂಥ ಪರಸ್ಪ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಮೇಲುನೊಳಟಿಳ್ಕೆ ತೋರುವುದರಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ಯ ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತದೆಯಾದ್ದರಿಂದ 
ಅದು ಉಪಾಡೇಯ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈ ಸಮನ್ವಯದ ಪೂರ್ಣದ್ದಸ್ಟಿ ಕನ್ನಡ ಲೇಖಕರನ 
ಅರವಿಂದರೆಡೆಗೆ ಆಕರ್ಷಿಸಿದೆ ; ಅರವಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಕಟಗೊಂಡಿರ 

ಗುರುದೇವ ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರರ ಬಗ್ಗೆಯೂ ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಈ ಒಲವುಂಟ 
“ಭಾರತೀಯ ಕಾನ್ಯ ಅರಳಿ ಘಮಘಮಿಸುವ ಹಾವಾಗಿದ್ದು, ಅತ್ಯುನ್ನತಿಯ ಶಿಖರವನ 
ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿದ್ದು ಮೂರು ಸಲ; ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಆದಿಕವಿ” ಭಾರಿ ಕಿಯ ತಪೋಸನ್ನಿ 
ಯಲ್ಲಿ, ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಕವಿಕುರಿಗುರು ಕಾಳಿದಾಸನ ಕಲಾಜಾಖದಲ್ಲಿ; ಅಮೇ: 
ಈಜಿಗೆ ಗುರುಜೀನ ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರರ ಕಾವ್ಯಸಿದ್ದಿಯಲ್ಲಿ. ರವೀಂದ್ರನಾಥ: 
ಸರೋವರ ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಬಂಗಾಳಿ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಆಳವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರನನ್ನೂ ದೊರಕಿ 
ಕೊಟ್ಟ ರು? ಎಂದು. “ಕನ್ನಡ ಲೇಖಕರೊಬ್ಬರು ರವೀಂದ್ರರ ಪ್ರಾ ದ ಬಗ್ಗೆ 
ಘನತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಕೊಂಡಾಡಿದ್ದಾಕೋ ೧೯೧೩ರ ರವೀಂದ್ರರಿಗೆ ನೊಬೆಲ್‌ ಪಾ 
ತೋಷಕ ಹೊಕೆತಂದಿನಿಂದ, ರವೀಂದ್ರ ರ ಪ್ರಭಾನ ಇತರ ಎಲ್ಲ ದೇಶಭಾನೆಗಳ ಸಾಹಿ 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಳಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಅವರ ಕೃ ತ್ರಿಗಳು ಬೇಕೆ ಜೀಕಿ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ತ್ವರೆಯಾ 
ಭಾಷಾಂತರಗೊಂಡವು. ರವೀಂದ್ರರ ಕವಿಶೈದಯದ ಅನುಭವ ಆಳವಾದ್ದು, ಆ 
ಅನುಭೂತಿ ಉನ್ನತಮಟ್ಟದ್ದು. ಅನರ ಕವಿತೆಯ ಮೋಡಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಮರುಳ 
ಗಿದ್ದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನಿಲ್ಲ. ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರರ ಕಾದಂಬರಿಗಳು, ಸಣ್ಣಕಥೆಗಳ 
ಕವಿತೆಗಳು, ನಾಟಕಗಳು, ಪ್ರಬಂಧಗಳು, ಬಾಲಸಾಸಿತ್ಯ ಮುಂತಾದವು ವಿಶ್ರಲವಾ 
ಅನುವಾದಗೊಂಡಿವೆ. ಮಾತ್ರವಲ್ಲವೆ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತ ಬರೆವಣಿಗೆಯೂ ಜೇಕಾ 
ಹಾಗಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಲನರನ್ನು ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ ಅಕಾಡೆಮಿಯೂ ಇತರ ಸೆಂ: 
ಗಳೂ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೂ ಹೊರತಂದಿದ್ದಾರೆ. ಮಾಸ್ತಿ, ಕುವೆಂಪು ನೊದಲಾದನಕು ಕವೀಂದ್ದ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ ತಮ್ಮ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯನ್ನೂ ನಿಮರ್ಶೆಯನ್ನ್ಹೂ ವ್ಯ 
ಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ ಬಂಗಾಳಿಗಳ ಕೊಡುಗೆ ಮಿಗಿಲಾದ್ದು. ವಾಸ 
ವಾಗಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಅವಿರ್ಭಾವವಾದುದು ಬಂಗಾಳಿ ಕಾದಂಬರಿಕಾ 
ಪ್ರಭಾನದಿಂದಲೇ. ಬಂಕಿನುಚಂದ್ರ, ಶರತ್‌ಚಂದ್ರ, ರಮೇಶಚಂದ್ರ ದತ್ತ, ವಿನ 


EN ಜ:- 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾ ಕೃತಾಡಿ ಭಾಸಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಸ್ಟ ಪ್ರಭಾವ ೭೦೯ 


ಶ್ರ, ಭವಾಥಿ ಭಟ್ಟಾ ಚಾರ್ಯ ಮುಂತಾದ ಖ್ಯಾತ ಬಂಗಾಳಿ ಕಾದೆಂಬರಿಕಾರರೆ 
ಶಿಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದಿಸೆ. “ಆಧುಧಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಇಹಿತ್ಯವಾಹಿನಿಗೆ ನಂಗಭಾಸೆಯ 
ಇದಂಬಂಗಳ ಕನ್ನಡ ರೂಸಾಂತರನೆ ತಲಕಾನೆ ವೇರಿಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು” ಎಂಬ 
ಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. ಕನ್ನ ಡಿಗಂಗೆ ಮೊದಲು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸರಿಡಯೆವಾದ್ದು 
ಇಡ ವಂಗಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೂಲಕ. ಈ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಬಿಂಡಿಗನನರೆ ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯರ 
ರಂಭಿಕ ಪ್ರಯತ್ನ ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ. ನಾಜತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸೆದಲ್ಲಿ ಉಸ್ಲೇಖನೀಯ. 
ಧುನಿಕ ಬಂಗಾಳಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ರರು ಭರತನರ್ಷದ ವಾಲ್ಟರ್‌ 
ಶಟ್‌ ಎಂದೊ ಖ್ಯಾತಿಕೊಂದಿರುವೆ ಬಂಕಿಮಚಂದ್ರೆರೆ ಆನಂದಮಠ, "ದುಗೇಶ 
ದಿಧಿ, “ವಿಷನೈಕ್ತ?, *ಕೃಷ್ಣಶಾಂತನೆ ಉಯಿಲು? ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಕಾದೆಂಬರಿಗ 
ನ್ಟ್ರೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಲವಾರು ಬಂಗಾಳಿ ಸಾಹಿತಿಗಳ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿ ಇವರು 
ಹದುಸಕಾರೆ ಮಾಡಿದ್ದಾ ರಿ. 

ಬಂಕಿಮರನ್ಷೇ ಅಲ್ಲದೆ ಬಿ. ನೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯರು ಹೆರಪ್ರಸಾದಶಾಸಿಯವರೆ ಬಂಗಾಳಿ 
ಬಂಧವೊಂದನ್ನು "ಭಾರತಮಹಿಳಾ ಎಂಬ ಹೆಸೆರಿಫಿಂದ ಭಾಷಾ:ತಂಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಬೂ ಸತ್ಯೇಂದ್ರ ಕುಮಾರರ ರಚನೆಯೊಂದನ್ನವೆಲಂಬಿಸಿ "ಸಾಧನಾ: ಎಂಬ 
)ಿತ ಪತ್ತೇದಾರಿ ಕಾದೂಬರಯೆನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. “ಉನ್ಮಾದಿನಿ ಯೋಗೇಂದ್ರ 
ಥ ಬಾಬೂರೆವೆರೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ರಚನೆಯೊಂದರ ಭಾಷಾಂತರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸೆತೀಶ ಚಂದ್ರ 
ಿಬುಗಳೆ “ಫೀರದೇಯನ್ನೂ ನೆಫಿಲಾಲ ವಂದ್ಯೋಪಾಧ್ಯಾಯರ *ಅಮೈತಸ್ರಲಿನ' 
ಟ್ರೂ ರಮೇಶಚೆಂದ್ರರ ಮೊಗೆವಿಜೇತ'ವೆನ್ನೂ ಅವರು ಭಾಷಾಂತರಿಸಿ ಕೊಬ್ಬ ಟ್ಚದ್ದಾರೆ. 
ಗೆಯೇ ಬಂಕಿಮರ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಆಸೇಕರ ಈಡೆಗೆ ಕೂಡ ಹೊಸೆ ಶೆ ಶೈ ಲಿಯೆಲ್ಲಿ 
ಷಾಂತಂಸುತ್ತಲೇ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. 

ಬಂಕಿಮರೆ ಅನಂತರ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಖ್ಯಾತಿ ಪಡೆದ ಕಾದಂಬರಿಕಾರೆರಿಂದರಿ 
ತ್‌ಚಂದ್ರ ಚಟ್ಟೋಪಾಧ್ಯಾಯ. ಇವರು ಸಣ್ಣಕಥೆ, ಕಾದಂಬರಿಗಳೂ ಸೇರಿ ಒಟ್ಟು 
ಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಕೃತಿಗಳನ ನ್ನುರಚಿಸಿದರು. ಕುಲನಧು, ಅರೆಕ್ಷಿತಾ, ವಿಪ್ರದಾಸೆ,ವಿದ್ಯುಲ್ಲತಾ, 
'ಡೇತಾ, ಸ್ವಾಮಿ, ಸುಮೆತಿ, ಅನುರಾಧಾ, ವೈಂದಾವನೆ, ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿ ಒ೨ ವಿಜಯಾ, 
ವದಾಸೆ, ಹೆಣ್ಣಿನ ಸ ಸಾ ನಮಾನ, ಭಾರತಿ (ಅಧಿಕಾರ, ಶೇಷ ಸ್ರ ಕ “6 ಶ್ರೆಹೀನ, 
ಚಕ್ರ, ಷೋಡಶಿ, ಅರಗಿನ ಮನೆ, ಶ್ರೀಕಾಂತ, ವೈ ಕುಂಠನೆ ಮೃತ್ಯುಸತ್ರ, ಅಕ್ಕಾಜಿ, 
ಲೃದ. ಕನಸುಗಳು, ಬಿಂದುವಿನ ಮಗೆ ಮಂದಿರ, ಚಿತ್ರ, ಏಕಾದಶ, ಬೈರಾಗಿ, 
ಮಾಂಗಿಥಿ, ಪ್ರೇಮಪಥ, ಗರ್ವಭಂಗ, ಅನುಸಮೆಯೆ ಪ್ರೇಮ, ಮಂಗಳಸೂತ್ರ, 
ಹೈಣಕನ್ಯೆ, ಮಹೇಶ, ಮಹಾಸೆತಿ, ಶುಭದಾ, ಕಾಶಿನಾಥ ಈ ಮುಂತಾದವು 
ಡಕ್ಕೆ ದಗೊಂಡು ಜನಪ್ರಿಯತೆ ಗಳಿಸಿವೆ. 

ಇವೇ ಅಲ್ಲದೆ ರಮೇಶಚಂದ್ರ ದೆತ್ತ, ಭವಾನಿ ಭಟ್ಟಾಚಾರ್ಯ, ವಿಮೆಲಮಿತ್ರ, 
ಸೇಂದ್ರಲಾಲ್‌ ರಾಯ್‌ ಇನೆರ ರೆಚನೆಗಳನ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬಂದಿನೆ. ಬಂಗಾಳಿ 


೩೬೧೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡಿಸಿ ಪ್ರಕಟಗೊಳಿಸಿದ ಕೀರ್ತಿಯ ಸಿಂಹೆ 
ಪಾಲು ಹುಬ್ಬ ಪ್ರಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಭಂಡಾರ, ಮಿಂಚಿನಬಳ್ಳಿ ಪ್ರಕಾಶನಗಳಿಗೆ, ಮೈಸೂರಿನ 
ಕಾವ್ಯಾಲಯ ಹಾಗೂ ಕೇಂದ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿಯನರಿಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕು. 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಈ... ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಸಂಬಂಧ ಬೆಳೆಯುತ್ತಲೇ 
ಬಂದಿದೆ. ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬಂಗಾಳಿ ಜನತೆಯ `ಸೇವೆ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೂ ಇಲ್ಲಿಯ 
ಜನರ ಸೇವೆ ಬಂಗಾಳಕ್ಕೂ ದೊರೆಯುತ್ತಲೇ ಬಂದಿದೆ. ವಿಶ್ವಕವಿಯೆಂದು ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ 
ರುವ ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರರು ತಮ್ಮ ಬಾಲ್ಯದ ಕೆಲವು ದಿನಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡ ನೆಲದ : 
ಕಾರವಾರದಲ್ಲಿ ಕಳೆದದ್ದುಂಟು. ಸನಾತನ ಧರ್ಮವನ್ನು ವಿಶ್ವವ್ಯಾಪ್ತಿ ಗೊಳಿಸುವಂತೆ. 
ಧರ್ಮಪ್ರ ಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿ ವಿವೇಕಾನಂದರನ್ನು ಅಮೆಂಕಗೆ ಕಳಿಸಿದವರು ಮೈಸೂರಿನ 
ದೊರೆ ಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯರ್‌ ಅನರು. ಬಂಗಾಳದ ಡಾ. ಬ್ರಜೇಂದ್ರನಾಥ ಸೀಲ್‌, : 
ಸರ್‌ ಆಲ್ಬಿಯನ್‌ ಬ್ಯಾನರ್ಜಿ, ನ್ಯಾಯಮೂರ್ತಿ ದಾಸೆಗುಸ್ತ ಚೋಂತಾದವಳು ಕನ್ನಡ: 
ಜನತೆಯ ಸೇವೆಸಲ್ಲಿಸಿ ಈ ಎರಡು ಭಾಷಾಪ್ರಾಂತಗಳ ನಡುವಣ ಬಾಂಧವ್ಯಕ್ಕೆ | 
ಸ್ನೇಹಸೇತುಗಳಾಗಿದ್ದಾ ಕೆ. ಅಲ್ಲದೆ ೩೫ನೆಯ ಬಂಗಾಳಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಳನ ೧೯೫೯ರ! 
ಡಿಸೆಂಬರಿನಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದುದು ಈ ಮಧುರ ಬಾಂಧವ್ಯಕ್ಕೆ ಕುರುಹಾಗಿದೆ. 83 

ಕೇವಲ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ನೇತ್ರ ತ್ರದಲ್ಲೇ ಅಲ್ಲದೆ ರಾಜಕೀಯ, ಪತ್ರಿ ಜಕೋದ್ಯಮ, ಚಲನ: 
ಚಿತ್ರ ಮುಂತಾದ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಕರ್ಣಾಟಕ-ಬಂಗಾಳಗಳ ನಡುವೆ ಪರಸ್ಪರ ಕೊಳ್ಳೊಡೆ! 
ಗಳು ನಡೆದಿವೆ. ' 


ಕನ್ನಡ-ಹಿಂದಿ ' 


ಕನ್ನ ಡ-ಹಿಂದೀ ಭಾಷೆಗಳ ನಡುವಣ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೆಲವು ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪಂಗೆ: 
ಕಾ ಕನ್ನಡ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. ಯೂ 
ಭಾಷಾವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ 'ಅಧುಪಕ ಆರ್ಯಭಾನೆಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದು ಹಿಂದಿ. ಅದಕ 
ಉಗಮ ಶೌರಸೇನೀ ಅಪಭ್ರ್ರಂಶದಿಂದ ಎಂದು ಕೆಲವು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿ 
ಇದರಿಂದ ವ್ಯಾಕರಣದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡ ಹಿಂದಿಗಳ ನಡುವೆ ಸಾಕಷ್ಟು; 
ಗಳಿವೆ ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ. ಶಬ್ದಕೋಶದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡ ಹಿಂದೀ ಎರಡ ಹ 

ಶಬ್ದ ಭಂಡಾರದಿಂದ ಉಪಕ ್ಸ ತವಾದವು. AES SE 

ಸಂಸತ ಪದಗಳ ನೇರವಾದ ಬಳಕೆ ಸೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಎಂದು ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮೊದಲಾದ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಭಾಷೆಗಳುದಲೂ ಶಬ್ದಸ್ತ್ರೀಕರಣ ಅಳವಡಿಕೆಗಳು ನ 
ದಿವೆ. ದ್ರಾವಿಡ ಮೂಲವಾಗಿರುವ ಶಬ್ದಗಳು ಕನ್ನಡದ ಹಾಗೂ ಉರ್ದು, ಪಾರಸ್ಕಿ ಅರ 
ಮುಂತಾದ ಭಾಷೆಗಳ ಶಬ್ದಗಳು ಹಿಂದಿಯ ಶಬ್ದಭಂಡಾರವನ್ನು ಬೆಳಸಿನೆ. ಈ ರೀತಿಯಾ: 
ಈ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾನತೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕತೆಗಳು ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತಷೆ. ' 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃೃತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾಗಿ ಭಾಸಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೭೧೧ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಹಿಂದಿ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳೂ ಒಂದೇ ರೀತಿಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ನಾಗಂಕತೆ 
ಜನಜೀವನಗಳನ್ನು ಹೆಂಚಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಸಂಕರಗಳು ಇವೆರಡು 
ಗಳ ನಡುವಣ ಸೌಹಾರ್ದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಆಸರೆಯನ್ನಿ ತ್ತಿವೆ. ಭಾಷಾಮಾಧ್ಯಮ 
ಬೇರೆ; ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೆರುಗು, ಗುರಿ ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ. 
ರಾಜಕೀಯ : ಭಾರತದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಅರಸರು ಉತ್ತರ ಭಾರತದ 
ಅರಸರ ಮೇಲೆ, ಅಲ್ಲಿನವರು ಇಲ್ಲಿನವರ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿಹೋದ ರಾಜಕೀಯ ವಿದ್ಯಮಾನ 
ಗಳುಆಗಾಗ ಜರುಗಿವೆ.ಇವುಗಳ ವಿಷಮಸನರಿಣಾಮಗಳು ಏನೇ ಇರಲಿ, ಸಾಂಸ್ಕೆತಿಕವಾಗಿ, 
ಸಾಹಿತ್ಯಿಕವಾಗಿ ಆಗಾಗ ಸೌಹಾರ್ದಗಳು ಏರ್ಪಾಡಾಗಿವೆ. ಕತ್ತಿ ಹಂದ ಕವಿಗಳನ್ನು ಈ 
ನಾವು ನೋಡಬಹುದು. ಕನ್ನಡ ಕವಿ ಪಂಸನನ್ನೂ ಹಂದಿ ಕವಿ ಚಂದ [ud 
ಟು ಉದಾಹೆರಿಸೆಬಹೆದು. ಇಮ್ಮಡಿ ಅರಕೇಸೆಂ ಹಾಗೂ ಸೃೈಥ್ವೀರಾಜನಂಥ 
ಅರಸರ ಆಶ್ರ ಯದಲ್ಲಿ ವೀರಸಾಹಿತ್ಯ ಅಭೂತಪೂರ್ವವಾಗಿ ಜೆಳೆದುಬಂತು. ಸಂಪ 
ಯುಗದ ವೀರಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವ ಶೌರ್ಯ ಪ್ರದರ್ಶನವನ್ನೇ ಹಿಂದಿಯ ವೀರಗಾಥಾ 
ಕಾಲದ ರಾಸೋ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇವು ಸಾಹಿತ್ಯರಚನೆಯ ಧ್ಯೇಯ. 
ಧೋರಣೆಗಳು ಮೂ ಪರಿಸೆರಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತವೆ ಎಂಬುದರ ನಿದರ್ಶನ 
ಗಳೆನ್ನಲು ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. 
ಕನ್ನಡ ಹಾಗೂ ಹಿಂದೀ ಪ್ರದೇಶಗಳ ರಾಜಕೀಯ ಸಂಬಂಧೆಗಳು ಶತಮಾನಗಳ 
ಹಿಂದಿನದು. ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಅನೇಕ ಭಾಗಗಳು ಮೌರ್ಯಚಕ್ರಾಧಿಪತ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಸಟ್ಟ 
ತ್ತೆಂಬುದು ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿ, ಜಓಂಗೆ ರಾಮೇಶ್ವರ ಮುಂತಾದೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಅಶೋಕನ 
ಶಿಲಾಶಾಸೆನಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಘೋರ 
ಕ್ಷಾಮ ತಲೆದೋರಿದಾಗ ಮೌರ್ಯವಂಶದ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತ ತನ್ನ ಧರ್ಮಗುರು ಶ್ರುತೆ 
ಕೇವೆಲಿ ಭದ್ರಬಾಹುವಿನೊಡನೆ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳಕ್ಕೆ (ಕಟಿವಸ್ರ) ಬಂದು ನೆಲಸಿದನೆಂದು 
ಜೈನಧರ್ಮದ ಇತಿಹಾಸೆದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಈಗ ಹೇಗೋ ಹಿಂದೆಯೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಉತ್ತ ರೆ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕಾಶಿ, ಗಯೆ ಮುಂತಾದವು ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳಾಗಿದ್ದ ಂತೆ ಜೈನಂಗೆ ಲ್ಸ 
ಶ್ರಮೊಜೆಳಗೊಳ ಪವಿತ್ರ ಕ್ರೇತ್ರವಾಗಿದ್ದಿತು. ಕ್ರಿ ಶೆ ೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ 
ದಜ ರು ಸೇಂದ್ರಕ, ತ್ರಿಕೂಟ, ಸಷ ಮುಂತಾದ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು 
ಅನೇಕ ವೈದಿಕ ಭಂ - ಗೆಂಗಾಪ್ರಾಂತದಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಬಂದು 
Mi A ತಿಳಿಯುವುದು. ಈ ಕದಂಬ ಕಾಕುತ್ತ 2 ವರ್ಮನು ಗುಪ್ತ 
ನಂಶದೆ ಅರಸೆಕೊಡನೆ ವೈವಾಹಿಕ ಸಂಬಂಧನನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದ್ದ ನೆಂಬುದೂ ಈತನ ಮೊನ್ನು ಗ 
ಮೃಗೇಶವರ್ಮನ ಹೆಂ ಡೆ ಪ್ರಭಾವತಿ ಕೆ ಕೆಯ ವಂಶದವ ೆ$ೆಬುದೂ ತಿಳಿದಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ 
೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಗೆಂಗರಾಜರ ಒಂದು ಶಾಖೆ ಕಳಿಂಗ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ೯ನೆಯ 
ಶತೆಮೌನದ ಉತ ತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಶಾಖೆ ನೇಪಾಳದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾ ಪಣೆ 


@ 
ಗೊಂಡವು. ಹಂದುಜೀಶ ದ ಆರಸರೊಡನೆಯೂ ಗೆಂಗರು ಸೆ ಬಂಧವನ್ನು ಬೆಳಸಿದ್ದರು. 


೭೧೨ . ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಂಗರಾಜ ದುರ್ವಿನೀತನ ಮಗ ಮುಷ್ಕರ ಸಿಂಧುದೇಶದ ಅರಸುಕುನರಿಯನ್ನು ವಿವಾಹೆ 
ವಾಗಿದ್ದನು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೩೮-೫೩ರ ಅನಧಿಯಲ್ಲಿ ಬೂತುಗನು ಚಿತ್ರಕೂಟರ ಮೇಲೆ 
ದಂಡೆತ್ತಿಹೋಗಿ, ಅನರಿಂದ ಸಪ್ತಮಾಳವ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡು ಅದಕ್ಕೆ 
ಮಾಳನಗೆಂಗೆ ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟ ನು. 82 | 

ಗಂಗರ ಅನಂತರ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಸ್ಕೈ ಬಂದ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಕನ್ನ! ಡನಾಡಿನ ' 
ನಿಜಯಪತಾಕೆಯನ್ನು ಉತ್ತರದಲ್ಲಿಯೂ ಮೆರಸಿದರು. ಇನ್ಮುಡಿ '್ರರಿಕೇಶಿ ಉತ್ತರ 
ಭಾರತದ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಶ್ರೀಹರ್ಷನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ. ಚಾಲುಕ್ಯ ರ್ರೀ: ಹಿ ಉತ್ತ ಸ 
ಆದಿತ ಸೇನನನ್ನು ಸರಾಭನಗೊಳಿಸಿ ಗಂಗಾ-ಯನುನಾ ಪ್ರಾಂತನನ್ನು ನಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಬಗ್ಗೆ. ಐತಿಹಾಸಿಕ ದಾಖಲೆಗಳುಂಟು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೮ರಿಂದ ೧೧ನೆಯ ee 
ವರೆಗಿನ ಮುನ್ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಅನಧಿಯನ್ನು "ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಯುಗ? ಎಂದು ಕರೆಯುವೆ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮೇಲಾದ್ದು, ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ರಾಜಕೀಯ ಔನ್ನತ್ಯ. ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಮಾಹೀ 
ಮತ್ತು ನರ್ಮದಾ ನದಿಗಳ ಪರ್ಯಂತ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದ ಯಶಸ್ಸು ಎರಡನೆಯ 
ದಂತವರ್ಮನಿಗೆ ಸೇರುತ್ತದೆ. ಗುರ್ಜರ ಅರಸರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದುದೇ ಅಲ್ಲದೆ ವಿಂಧ್ಯಾಚಲ 
ಪ್ರಾಂತದ ಅನೇಕ ರಾಜರನ್ನು ಸದೆಬಡಿದ ಕೀರ್ತಿ ಮೂರನೆಯ ಗೋವಿಂದನದು. 
ಮಾಳವ, ಕನ್ಯಾಕುಬ್ದ್ಬ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಈತನ ಆಳ್ವಿಕೆಗೊಳಗಾದವು. ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಕೂಟರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಗಜಸೈನ್ಯ ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಮಲಯಾಚಲ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಸಡೆದುವಂತೆ. ಮೂರನೆಯ ಕೃಷ್ಣ ನ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಕಾಲದ ಹೊತ್ತಿಗಂತೂ 
ಭಾರತದ ಮುಕ್ಕಾಲುಪಾಲು ಭಾಗ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಆಳ್ವಿಕೆಗೆ ಒಳ ಸಟ್ಟ ತ್ತು. 

ಕಲ್ಯಾಣದ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಕನ್ನಡ ನೀರರ ಜೈತ್ರಯಾತ್ರೆ 
ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಮೇಲೆ ನಜೆಯಿತು. ಧಾರಾನಗರಿಯ ಅರಸ ಭೋಜರಾಜನನ್ನು 
ಜಯಸಿಂಹ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಟ್ರ ಸಿದ. ಹಾಗೆಯೇ ಕಲಚುರಿ ವಂಶದ ಮೊದಲ ಅರಸೆರು ಕಾಲಂಜರ್ಕ 
ಡಾಹೆಳ ಅಥವಾ. ಬಂಡ ಖಂಡ ಮೊದಲಾದ ಮಂಡಳಗಳೊಡನೆ ಸೆಂಪರ್ಕವಿರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಹೊಯ್ಸಳ ಎಅತಿಯಂಗೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೩೭ರಲ್ಲಿ ಮಾಳವದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ 
ಹೋಗಿ ಧಾರಾನಗರನನ್ನು ಸುಟ್ಟ ನೆಂದು ಇಂತ ತಿಳಿಸುತ್ತ ದೆ. 

ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ರಾಜನಂಶಗೆಳು ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಮೇಲೆ ಬೀರಿದ ಅಚ್ಚಳಿಯ 
ಗ ಗ್ರಭಾವದ ಅಂಗವಾಗಿ ಕನ್ನ [ತನಾಡಿನ ಶೌರ್ಯಸಾಹೆಸೆಗಳೂ ಕಲೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾನ ಬೀರಿವೆ. ಕರ್ನಾಟಕದ ep: ಕಾಲಾನುಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ರಾಜಾಸ್ಥಾ ನದ ರಾಕೋರರಾದರೆಂದೂ ಚಾಲುಕ್ಯರೇ ಸಿಬಂದಿ 
ಕೆಲವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ನೇಪಾಳದ ಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಯೋಧರಿದ್ದ 
ರೆನ್ನಲಾಗಿದೆ. ಪ್ರತೀಹಾರರೂ ಸರಮಾರರೂ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಮೂಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದರೆಂಬುದು 
ಕೆಲವರ ಮತ. 

ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ : ಈ ಎರಡು ಪ್ರದೇಶಗಳ ನಡುವೆ ಉಂಬಾಗಿದ್ದೆ ರಾಜಕೀಯ ಪ್ರಭಾನ 


ಕನ್ನಡ ಮೆತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೧೩ 


ದಿಂದಾಗಿ ರಾಜಮನೆತನಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಶರ್ಪ್ರಾಂತಿಯ ವಿವಾಹೆಗೆಳು ಜರುಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಜಾತಿಮತಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ ಒಕ್ಕಲುಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕದಿಂದ ಉತ್ತರಕ್ಕೂ ಉತ್ತರ 
ದಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೂ ವಲಸೆ ಬಂದು ನೆಲಸುತ್ತಿ ದ್ದವು ಎನ್ನಲಾಗಿದೆ. ಕದಂಬ ಮೆಯೂರ 
ಶರ್ಮನು ರೋಹಿಲಖಂಡದ ಅಜಚ್ಛತ್ರ ನಗರದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕುಟುಂಬಗಳನ್ನು ಫರೆ 
ತಂದು ತುಳುನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನೆಪಿಯಾಗಿಸಿದ. ಇಂದು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಯಿಯಾದ 
ಶಿವಳ್ಳಿ, ಹೈಗ, ಸಹೆವಾಸ್ಕಿ, ವೀರಬಣಂಜು, ಸಾರಸ್ವತ ಮೊದಲಾ ದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕುಲ 
ವೃತ್ತ ಗಳು ಅವರ ಔತ್ತರೇಯ ಮೂಲನನ್ನು 3 ಸಡಿಸುವುವು. ಕಾಶಿ ರದ | ಕಾಳಾಮುಖ 
ಪದ ಅನೇಕ ಸಂಡಿತರು ಕನ್ನ ಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿ ಸಮಾಜದ ಎಲ್ಲ ವರ್ಗದ 
ಗೌರವಕ್ಕೂ ಪಾತ್ರರಾಗಿದ್ದರು ಎಂದು ಚಂತ್ರ ಕಾರರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪ 'ಟ್ವದ್ದಾ ರೆ. 
ಚಾಲುಕ್ಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕ! ಕಾಶ್ಮೀರ: ನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ತು. 
ಬಿಲ್ಹಣ, ವಿಜ್ಞಾ ನೇಶ್ವರ ಮುಂತಾದ ಸಂಸ್ಕತ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ 
ವನ್ನು ಸಡೆದಿದ್ದ ರೆಂಬುದು ವಿದ್ವತ್ತಿನ ವಿನಿಮಯಕ್ಕೆ ರಿದರ್ಶನವಾಗಿದೆ. ೧೪ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನಸಿ ೦ದು ಲಾಗಿರುವ ರಾಜಾಸ್ಟಾ ನದ ಒಂದು ಶಿಲಾಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೆಸರಾದ ದೊರೆ 
ಹಮಿ ೀರಡೇವನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸುತ್ತ ಅದು ಚಂದ ಸ್ರಫಿಗಿಂತಲೂ ಶಿವನ ನಗೆ 
ಗಿಂತಲೂ ಬಿಳುಪಾದುದೆಂದು “ಹೇಳಿ, ಕಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ಕನ ಡನಾಡಿನ ಹೆಂಗಳೆಯರ ಶುಚಿ 
ಯಾದ ಹೆಲ್ಲುಗಳ ಹೊಳಸಿಗೆ ಸಂಹೋಲುವುದೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಅಂತಿಮ ಹಿಂದು 
ಸಾಮ್ರಾಟನಾಗಿದ್ದ ಸೃಥ್ವೀರಾಜ ಚೌಹಾನನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ "ಕರ್ಣಾಟಕಿ' ಅಥವಾ 
*ಕರ್ಕಾಟಿ ಎಂಬ ಹೆಸೆರಿನ ನರ್ತಕಿಯಿದ್ದ ಳೆನ್ನಲಾಗಿದೆ. ಸಂಗೀತ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿ ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಿತೆಂಬ ಒಂದು ನಾಣ್ಣುಡಿಯೇ ಇದೆ. ಒಂದು ರೀತಿ 
ಯಲಿ ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಸೆ ಸಂಗೀತಕ್ಕೆ ತಳಹೆದಿಯನ ನ್ನು. ಹಾಕಿದವನು ಕನ್ನ ಡನಾಡಿನ 
ಗೋಪಾಲನಾಯಕ. ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ವೀಣಾವಾದನದ ವೈಖರಿಯನ್ನು ಕಸು ಹೇಳು 
ವಂಥ ಕಾವ್ಯವೊಂದು ರಾಜಾಸ್ನಾ ನೀ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿದೆ. ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ನಾರಾಯಣದಾಸ ಎಂಬಾತ ಬರೆದ "ಛಿತಾಯೀ ವಾರ್ತಾ' ಎಂಬ ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ 
ನಾಡಿನ ಹೊಯ್ಸಳ ರಾಜಕುಮಾರನೊಬ್ಬ ನು ನಾಯಕನಾಗಿರುವುದು ಇತಾಕಲಳರ 
ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. 

ಅಸಭ್ರಂಶ "ಮಹಾಸುರಾಣ”ದ ಕರ್ತೃ ಪುಷ್ಟ ದಂತಕವಿ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಕೃಷ್ಣ ನ 
ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿದ್ದ. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ತಮ್ಮ ಕಾಲಿಲ್ಲ ಅಪಭ್ರಂಶ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆಗೆ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆನನ್ನಿತ್ತರು. "ಮಹಾಸುರಾಣ'ದೆಲ್ಲಿಯೂ ಮಿಥಿಲೆಯ "ಕ್ಯೋತಿ 
ರೀಶ್ವ ರನ (೧೮ನೆಯ ಶತಮಾನ) "ನ 6 ವರ್ಣರತ್ನಾ ಕರ' ಎಂಬ ಕೃ ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನ; ಡೆ ಶಬ್ದ 
ಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ ಎಂದು ಕೆಲವು ಸಂಡಿತರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಬ್ಬ ದ್ದಾರೆ. 

ಧಾರ್ಮಿಕ: ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಧರ್ನುದ ಸ್ವರೂಸನನ್ನು ನಿಷ ಫಸ್ಟ ಶಾಸೆ ಗೆಳ ಆಧಾರೆ 
ಭೂಮಿಕೆಯೆ ಮೇಲೆ ಸ್ರ ತಿಷ್ಮಾ ಪಿಸಿದನರು ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯರು. ಹಿಂದು ಧಾರ್ಮಿಕ ಪಂಥಗಳ 


೭೧೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಅಧ್ವರ್ಯಗಳಾದ ಶಂಕರ, ಮಧ್ವ ಹಾಗೂ ರಾಮಾನುಜರು ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯರಾಗಿದ್ದು, 
ಇವರ ಪ್ರಭಾವ ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಜನಜೀವನ ಹಾಗೂ ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳ 
ಮೇಲೆ ಬಹೆಳವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದೆ. 

ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿನ ಕಾಶಿ, ಮಥುಕೆ, ಗಯೆ, ಬದರಿಕಾಶ್ರಮ ಮುಂತಾದುವು 
ಹಾಗೂ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ರಾಮೇಶ್ವರ, ಮಧುರೆ, ಕಂಚಿ ಮುಂತಾದುವು ಹಿಂದುಗಳಿಗೆ. 
ಬಹಳ ಪವಿತ್ರವಾದುದರಿಂದ ಭಕ್ತರೂ ಸಂತರೂ ಈ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುತ್ತ 
ತಮ್ಮ ಭಕ್ತಿಸ ಕ ಸಾಬತ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಚುರಸಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆಯೇ ಶ ಕ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದಂಥ 
ಜೈನಕ್ಷೇತ್ರ ಕೂಡ ಉತ್ತರದಿಂದ ಜೈನಥರ್ಮಿಗಳನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಹೀಗಾಗಿ 
& ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳು ಈ ಎರಡೂ ಪ ಗೌಕೀಶೆಗಳ ನಡುವೆ ಧಾರ್ಮಿಕ. ಹಾಗೂ ಸಾಂಸ್ಥೆ 
ತಿಕ ಬಾಂಧವ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ ನಾತ. ಸು. ಆನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದಲೇ 
ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ರಾಸ ಸಿದ್ಧ ರು? (೮೪ ಜನ ಸಿದ್ದರು) ಎಂದು ಖ್ಯಾತರಾದ 
ಬೌದ ಸಿದ್ದರು ತನ್ನು “ಬಾನಿ? (ವಾಣಿ)ಗಳಿಂದ ನಿಚಾರಿಕ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡಿದರೆಂದು ಹಿಂದೀ ಸಾಹಿತೆ ೀತಿಹಾಸದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.*₹ ಬರ 

ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ ಈ ೮೪ ಜನ ದ್ಧ ರೆ ಪೈಕಿ ಕಣ್ಣ ಪಾ ನಮಗೆ ಮುಖ್ಯನಾದವನು. 
೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ (ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೮೪೦) ಈತ ಕನ್ನಡಿಗ 
ನೆಂದೂ ಕರ್ನಾಟಕದಿಂದ ಬಿಹಾರ ಬಂಗಾಳಗಳಗೆ ಹೋದನೆಂದೂ ಮಹಾ 
ರಾಹುಲ ಸಾಂಕ ಕೈತ್ಯಾಯನ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾಯೆಸಟ ದ್ಹಾರೆ.5" ಸತ್ರ ನಿಷ್ಠ ರವಾದ ಈತನ 
ವಾಣಿ ವೀರಶೈವ. ಸಂತರ ವಚನಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ. ದಕ್ಷಿಣದ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಯೋಗಕೇಂದ್ರವಾಗಿದ್ದ ಶಿ ಶ್ರೀಶೈಲದಲ್ಲಿ ಜನ್ನೆತಾಳ ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿ ಮೈದುಂಬಕೊಂಡ | ನಾಥ 
ಸಂಪ್ರ ದಾಯದ ಗೋರಖನಾಥ, ಮತೆ ಶಿ ೀಂದ್ರನಾಥ ' ಇನರ ಪ ರ್ರಭಾನ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಮೇತಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಬಿದ್ದಿ ದೆ. ಗೋರಖನಾ! ಕನ್ನಡನೆಲದ ಕದಿರಿಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಮತವನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನೆಂದೂ ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು ಆತನನ್ನು ಭೇಓಮಾಡಿದನೆಂದೂ ಹೇಳುವ ಕೆಲವು 
ಉಲ್ಲೇಖಗಳಿವೆ. 

ನೀರಶಿವ ಧರ್ಮದ ಪ್ರಭಾವವೂ ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಮೇಲೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಬಿದ್ದಿ ದೆ. 
ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ವೀರಶೈನ ಸಂತರ ವಿಚಾರಧಾರೆಯನ್ನು ಉತ್ತರ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಹರಿಯಿ 
ಸಿದ ಕೀರ್ತಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಸಂತರಿಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕಾಗಿದೆ.8? ಪಂಢರಪುರಕ್ಕೆ ಸಮೀಪ 
ದಲ್ಲೇ ಬಿಜಾಪುರದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಬಸನಣ್ಣ ಮುಂತಾದವರ ವಿಚಾರಕ್ರಾಂತಿ, ಭಕ್ತಿಯ 
ಆಂದೋಳನ ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರದ ಸಂತರಿಗೆ ತಟ್ಟರಲು ಸಾಧ್ಯ. ವೀರಶೈ ನಧರ್ಮದ ಸಾರ 
ರೂಸವಾದ ಜ್ಞಾನ, ಭಕ್ತಿ, ದ್ವೈತಾದ್ವೈತ ಸಮನ್ಹಯದ ಪ್ರಭಾವ ಮರಾಠಿ 
ಸಂತರ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಆ ಮೂಲಕ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದು ನಿರ್ಗುಣಭಕ್ತಿ ಎನಿಸಿ. 
ಕೊಂಡಿದ್ದಸೈೈ ಕೆಲವು ಆಧಾರಗಳಿವೆ. ಹಿಂದಿಯ ಜ್ಞಾನಾಶ್ರಯೀ ಶಾಖೆಯ ನಿರ್ಗುಣ 
ಧಾರೆಯ ಮೂಲಸೆಲೆ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಸಂತ ನಾಮದೇನನ ನದಗಳಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿದೆಯೆಂಬ: 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ಪಾ ಕ್ಯ ತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೧೫ 


ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಸಂತಶ್ರೇಷ್ಠೆ ಕಬೀರ ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಸಂತರಾದ ಜಯ 
ದೇವ, ನಾಮದೇವ ಮೊದಲಾದನರಿಗೆ ತನ್ನ ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯನ್ನರ್ಸಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಕಬೀರನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ (೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನ) ಕೆಲವು ವೀರಶೈವರು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಕಬೀರನ 
" ವಚನಗಳಲ್ಲೇ ಆಧಾರಗಳಿವೆ. ವೀರಶೈ ವಧರ್ಮದ ತತ್ತ್ವಗಳಿಗೂ ಉತ್ತರಭಾರತ ಸಂತರ 
ನಂಬುಗೆಗಳಿಗೂ ಸಾಮ್ಯನಿದೆ. ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಕಾಳಜಿಯಿಲ್ಲ, 
ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮ; ದಲ್ಲಿ ನಂಬುಗೆಯಿಲ್ಲ ; ಇಹೆವನ್ನೇ ಸದಾಚಾರ ಸತ್ಸ 'ಂಗೆ'ಸಾ ್ರಿನುಭೂತಿ 
ಗಳಿಂದ ಧಿವವಾಗಿ ಬದಲಾಯಿಸ ನವ ಕಳಕಳಿ ಇಬ್ಬ ರಲ್ಲೂ ಇದೆ. ಅಂಧಶ್ರ ದ್ಧ ಗ ವಿರುದ್ಧ 
ದಿಟ್ಟ ಮನೋಧರ್ಮವನ್ನು ಇಬ್ಬರೂ ತಳೆದಿದ್ದಾ ಕ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಗಳನ್ನು ನಮನ ಮಾಡದೆ, 
ಆದರೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಗಳಿಗೆ ವಶವಾಗದೆ ಇರುವ ಸಹೆಜ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಇಬ್ಬರೂ ಅನುಸರಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಹ 5 ಅಂಶಗಳು ನೇರವಾದ ಪ್ರಭಾವಗಳೇ ಇಲ್ಲವೆ ಕೇವಲ ಜಡ ಬಾರು ಮೇ 
ಎಂಬುದು ವಿಚಾರಣೀಯ.88 ಬಸವಣ್ಣ ನನರ ಸಮಕಾಲೀನನಾದ ಶೀಲವಂತಯ್ಯ ಎಂಬ 
ಶರಣ ಕಾಶಿಗೆ ತೆರಳಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಅರಸ ಜಯಸಿಂಹೆನನ್ನು ಸವಾಡದಿಂದ ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಅವನಿಂದ 
ಶಿವಕೇಶವನಂದಕಾನನ ಎಂಬ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಬಳುವಳಿಯಾಗಿ ಪಡೆದನೆಂದು "ಕೆಳದಿ 
ನೃಸವಿಜಯ”ದಲ್ಲಿ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಶೀಲವಂತಯ್ಯ ಕಟ್ಟಿಸಿದನೆಂದು ಪ್ರತೀತಿಯಿರುವ 
ಜಂಗಮವಾಡಿ ಮಠ ಇಂದೂ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ವೀರಶೈವ ಶರಣಪರಂಪಕೆ ಇಂದೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. ಹಿಂದಿಯ ಖ್ಯಾತ ಸಂತಕವಿ ಕಬೀರನ ಮೇಲೆ ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮದ 
ಪ್ರುಭಾನವಾಗಿರುನಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆತನ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ "ಜಂಗಮ'ವೆಂಬ ಶಬ್ದ “ಮೈಲೇ 
ಜೋಗೀ ಜಂಗಮ ಸಹೇತಿ....”“ಅಠಾರಹೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ ಅತಾರಹೆ ಜಂಗಮುಚೂವಿಸರೆ....” 
“ಇಕ್‌ ಜಂಗಮ ಇಕ್‌ ಜಬಾಧರ್‌ ಇಕ್‌ ಅಂಗ ವಿಭೂತಿಕಕ್ಳೈ ಅಪಾರ್‌....” ಎಂದು 
ಬಳಕೆಯಾಗಿದ್ದು ಇಲ್ಲೆಲ್ಲ ವೀರಶೈವ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಆ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥಚ್ಚಾಯೆ 
ಯನ್ನೇ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ಮುಕ್ತಿಗಿಂತ ಸತ್ಸಂಗ ದೊಡ್ಡ ದು, ಸಂತ ಭಗವಂತನಿಗಿಂತ 
ದೊಡ. ಶೈ ವನು ಸತ್ತಮೇಲೆ ದೊರೆಯುನ ಸ ಸ್ವರ್ಗ” ಬರಿ ಬಯಲು ಎಂಬ ಈ ನಂಬುಗೆಗಳೂ 
ಶಾಯಕ್ಕ ದಾಸೋಹೆ ಮುಂತಾದ ಆಚರಣೆಗಳ ನಿಷ್ಕೆ ಯೂ ಕಬೀರನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ತ್ನದ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದಿರುವುದಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಅನಂತರ ಬಂದ ಸಂತ ಸುಂದರದಾಸೆ ತೊದಲಾದನರ 
ಮೀಲೂ ಈ ಪ್ರಭಾವವಿದೆ. "ವಿಜಯ ಜಂಗಮ ಗುಂಡಕೇಶ್ವರ ಎಂಬ ವ ಸಂತರು 
೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ ಗ್ಗಾ ್ರಿಲಿಯರಿನ ಬಳಿ ಫಲಸಿದ್ದು ಧರ್ಮ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ ಡೆ 

ಕನ್ನ ಡಿಗೆರ ಹೆರಿಹೆರೆ ಸಮನಿ ಸ್ರತ ದೈವಕಲ್ಪನೆಯ ಭಾನ ಬಂಗಾಳದ ಸೇನ ಮತ್ತು 
ಮಿಥಿಲೆಯ ನಾನ್ಯದೇನ ಇವರ ಸ್ರಭಾನದಿಂದಾಗಿ ಮಿಥಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಿತ್ವಳ್ಳೆ ಬಂತು. 
ಹೆರಿಹೆರದೇವರ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಸೇನರಾಜರು ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಸ್ರದ್ಯುಮ್ನೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ 
ಶಾಸನ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು, ವಿದ್ಯಾಸತಿ ಮತ್ತು ತುಳಸೀದಾಸರ ಮೇಲೂ ಈ 
ಹೆಂಹೆರ ಸಾ: ಮರಸ ದ ಪ್ರಭಾನ ವಟು. “ರುಚಿರ ಹೆಂಶಂಕರೀ ನಾನು ಮಂತ್ರಾನಲೀ 


೩೬೧೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದ್ವಂದ್ವ ದುಃಖಹಾನಿ ಆನಂದಖಾಸೀ ವಿಷ್ಣುಶಿವರೋಕ ಸೋಪಾನ ಸಮಸರ್ವದಾ ವದತಿ 
ತುಲಸೀದಾಸ ವಿಸದಖಾನಿ”-- ಎಂಬುದು ತುಳಸೀದಾಸರ ಒಂದು ಸೂಕ್ತಿ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಶುದ್ಧಾ ದ್ದೆ ತ ವೇದಾಂತದ ಪ್ರವರ್ತಕರಾಗಿ ಕ್ಸ ಸ್ತ ಭಕ್ತಿ ಯ ಪಾವನ 
ಮಂದಾಕಿನಿಯನ್ನೇ ಹಸಿದ ವಲ್ಲಭಾಚಾರ್ಯಕು ಕನ ಡನಾಡಿನ' ಬಳ್ಳಾ ರಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ 
ದನರು. ಹಿಂದೀ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಭಕ್ತಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುಷೆ "ಅಷ್ಟೈ ಛಾಪ Ne ಕಲ್ಪನೆಗೂ 
ಮಾಧ್ವಸಂ ಪ್ರದಾಯದ ಉಡುಪಿಯ ಅಷ್ಟ ಮಠಗಳ ಕಲ್ಪನೆಗೂ ಸಂಬಂಧವಿದೆಯೇ ನೋಡ 
ಬಹುದು. ಡಾ. ಹಜಾರೀಪ್ರಸಾದ್‌ ದ್ವಿಪೇದಿಯನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ *ಹಿತಹೆರಿವಂಶ? ' 
ಎಂಬ ಔತ್ತರೇಯ ಭಕ್ತರು ಸುಸ್ಥಾಪಿಸದ ರಾಧಾನಲ್ಲಭೀಯ ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ಸಂಪ್ರ ದಾಯದ ಒಂದು ಕೊಂಡಿಯಸ್ಯೆ. ಒಟ ನಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಸಿದ್ದಾಂತಗಳಿಗನುಗುಣವಾದ 
ಶಂಕರರ ಏಕೇಶ್ವರವಾದ, ರಾಮಾನುಜ: ಪ್ರಸ್ತ ವಾದ, ಬಸೆವೇಶ್ವರರ ಎಕೇಶ್ವರವಾಡ' 
ಹಾಗೂ ಮಧ್ವರ ಭಕ್ತಿನಾದ ಭಾರತೀಯ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಕನ್ನ ಡನಾಡಿನ ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿದೆ. ' 
ಳ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದೆ: ತಲಕಾವೇರಿ ಕರ್ಣಾಟಕ. ಆದರೆ ಉತ್ತ ರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯು. 
ಿ ಭಕ್ತಿನಿರೂಸಣೆಯ ಪ್ರಭೇದಗಳು ಇಲ್ಲಿಯ ಸಾಹಿತೈದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ' 
“aK ಅಭಿಪ್ರಾಯನಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಹಿಂದೀ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ವರ್ಣಯುಗವಾದ ಭಕ್ತಿ. 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಕಾರಗಳು ಇವು: 'ನಿರ್ಸುಣಭಕ್ತಿ ರಾಮ. 
ಶಾಖೆ, ಸಗುಣಭಕ್ತಿ ರಾಮಶಾಖೆ, ಅಷ ಸೈ ಭಾಪದಲ್ಲಿನ ಕೃಷ್ಣಭಕ್ತಿ ಶಾಖೆ, ರಾಧಾವಲ್ಲಭ. 
ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಕ್ಡ ಷ್ನಭಕ್ತಿ ಶಾಖೆ, ಹರಿದಾಸೀ ಸಂಪ್ರದಾಯಿದೆ ೫ ರಾಧಾಕೃ ಪ್ಸರ ಯುಗಳ 
ಭಕ್ತಿ ಶಾಖೆ ಮತ್ತು ಸೂಫೀಸಂತರ ಮಧುರಭಕ್ತಿ ಶಾಖೆ. ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ತಾ| 
ಭಕಿ ಪ ಕಿ ಪದ್ಧತಿಗಳಿಂದ, ಶಿವಶರಣರ ಷಟ್‌ಸ್ಥ ಲ ಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಮಾಧ್ಯ ಮತಾವಲಂಬಿ ' 
ಗಳಾದ ಹರಿದಾಸರ ಕೃಷ್ಣಭಕ್ತಿ. ಈ ಬಗ್ಗೆ "ಡಾ. ಹಿರಣ್ಮಯ ' ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಾರ | 
ಹೀಗಿದೆ: ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವಾತ ಶಲ್ಯ, ಸಖ್ಯ "ಮತ್ತು ಮಧುಕ ಭಾವಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ' 
ವಿಕಾಸಗೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಬಂಧ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತುಳಸೀದಾಸರ "ರಾಮಚರಿತ | 
ಮಾನಸದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬದಿನಂತೆ ಕಾವ್ಯದ ಪರ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿ ಷ್ಟ ಹಿಂದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮಾಖ್ಲಾ ನಕ ಕಾವ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿ ಕ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರೆ | 
ಗಳು. ಬಿಳೆದುಬಂದಿಲ್ಲ.. ರಾಧಾ ಹಾಗೂ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣರ ಯುಗಳ ನಾ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಬರುವುದಿಲ್ಲ. ನಿರ್ಗುಣ ರಾಮಭಕ್ತಿ ಶಾಜಿಯ ಪ್ರಚಾರ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಾಗಳಿಲ್ಲ. ' 
ಈ ಬಗ್ಗೆ ಅವರು ನೀಡುನ ಕಾರಣವೆನೆಂದರೆ ಒಂದಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ವರ್ಣಯುಗ ' 
ಹಾಗೂ ಭಕ್ತಿ ಯ ಸಮ್ಮೇಳನ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿಯ ಭಾವನೆ ಪ್ರಪೇಶವಾಗುನ ಹೊತಿ "ಗಾಗಲೇ ಆ ಸಾಹಿತ ಗ ಸ್ವರ್ಣಯುಗ 
ಕಳೆದುಹೋಗಿತ್ತು. ಸುಮಾರು ೯ನೆಯ ಶತನಾನದಿಂದ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ವರ್ಣಯುಗವೆಂದು ಒಸ್ಟಬಹುದಾದರೆ ಈ ಕಾಲದ ಸಾಹಿತ್ಯವೆಲ್ಲ ಜೈನ 
ಕವಿಗಳ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿತ್ತು. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ರಾಮಾಯಣ ಭಾರಕತಾದಿ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾನಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೭೧೭ 


ನಧರ್ಮದ ಸರವೇಶದಲ್ಲಿರುವೆದರಿಂದ ಕಾಲದ | ಸಂಡೆ ಅತ್ಯುತ ಸ್ಟವೆಂ 
ದೆನಿಸಿದರೂ ಭಕ್ತಿಯ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗೆ ಅವರ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಷ್ಟು ಬ್ಬ ಪ್ರಯೋಜನಕರವಾಗಿ ಕಾಣ 
ಲಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಷಟ್‌ಸ್ಕೈಲ ಭಕ್ತಿಸಿದ್ದಾ ೫ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹಾಕಿ 
ದವರು ಬಸನಣ್ಣ ನವರಾದರೂ ಅವರ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾವ ಕನ್ನ ಡನಾಡಿನ ಜನಜೀವನದ ಮೇ ಎಣಿಸೆ 
ದಷ್ಟು ಗಾಢವಾಗಿ ಬೀಳಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ ವೀರಶೈವ ವ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಫಿರಾಕಾರನಿರ್ಗುಣ 
ದೈೈವೋಪಾಸನೆ ಸಾಧಾರಣ ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಕ್ಕಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಬಸವಣ್ಣ, ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿಯಂಥವತ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಿತೋರುವ ಭಕ್ತಿ ಭಾವನೆ 
ತದನಂತರದ ಶರಣ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಸಿಗದು.39 
ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ: ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಹೋರಾಟದ ಅಂಗವಾಗಿ ಭಾರತದ ಜನಜೇನನದಲ್ಲಿ 
ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ lis ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿಯೂ ಒಂದು ರೀತಿಯ ಕ್ರಾಂತಿ 
ತಲೆಮೋರಿತು; ನನಜಾಗ್ರತಿ ಉಂಟಾಯಿತು. , ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಸ 
ಘನತೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿಹಿಡಿದು ಕಾಪಾಡಲು ಅನೇಕ ಸಂಘಸಂಸ್ಥೆಗಳು ಹೆಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಭರ 
ದಿಂದ ಕಾರ್ಯೋನ್ನು ಖವಾದವು. ಈ ಪೈಕಿ ರಾಜಾರಾನುನೋಹೆಸರಾಯರ ಬ ಬ್ರಹ್ಮೆ 
ಸಮಾಜ, ಹಥೆಯಾನಂದ ಸರೆಸ್ವತಿಯನರ 'ಅರ್ಯಸಮಾಜ, ಶ್ರೀರಾಮಕೃಷ್ಣಾ ಶ್ರಮ, 
ಧಿಯಾಸೆಫಿಕಲ್‌ ಸೊಸೆ ಸೈಲ ಈ ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು ಸೆಂಘಸಂಸ್ಥೆ ಸಗಳ ಕಾರ್ಯಕರ್ತರ 
ಪ್ರಭಾವ ಭಾರತೀಯ ಜನೆಜೀನನದ ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಸಕವಾಗಿತ್ತು . ಓಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಚಳವಳಿ ಹಿಂದೀ ಚಳವಳಿಗೆ ಕೂಡ ಪ್ರೇರಣೆ ನೀಡಿ 
ದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ.?1 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸೆ ಕೆಲಕಾಲ ಮೊದಲಿಗೆ ಹಾಗೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ಅನಂತರ ಭಾರತ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲ Te ಹಾಗೂ ಅವರ ಬೆಂಬಲಿಗ ನಾಯಕೆ Rood ರಚನಾತ್ಮಕ 
ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದ ಅಂಗವಾಗಿ ಹಿಂದೀ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಚಾರ ಭರದಿಂದ ನಡೆಯತೊಡಗಿತು. 
ಹಿಂದಿ ಕಲಿಕೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಾಗೂ ರಾಜಕೀಯ ಚಟುವಟಕೆಗಳ ಅಂಗವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಜಾಗ್ರತಿಯನ್ನು ಉಂಟುನಾಡವುದರಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಸಫಲವಾಯಿತು. ಖಾದೀ 
ಪ್ರಚಾರ, ಹಿಂದೀ ಪ್ರಚಾರ ಮುಂತಾದುವು ದೇಶಸೇವೆಯ, “ದೇಶಭಕ್ತಿ ಯ ಅಂಗವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿದವು. ಸ್ವಾತಂತ್ರ 3ದ ಅನಂತರ ಹಿಂದೀ ಭಾಷೆಗೆ ಸರ್ಕಾರದಿಂದ ಅಧಿಕೃತ 
ಸ್ಥಾನಮಾನಗಳು ದೊರೆತು, ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ಭಾಷೆಯಾಗಿ, ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಸೂರರ್ಕ 
ಮಾಧ್ಯಮವಾಗಿ ಜನತೆಯನ್ನು ಅದು ಆಕರ್ಷಿಸಿತು. ಇಂಗ್ಲಿಷರ ವಿರುದ್ಧ ಸಿಡಿದೆದ್ದ 
ಭಾರತೀಯರಿಗೆ ಹಿಂದಿ ಒಂದು 'ನಿಧದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾನಲಂಬನೆಯ ಮಂತ್ರ ವಾಗಿ ಸರಿಣಮಿಸಿತು. 
ವ್ಯಾಸಕವಾದ ಪ್ರಚಾರ ಚಳವಳಿಯಿಂದ 'ಏಂದಿ ಜನತೆಯ ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿ ತಾನೇ ಇಳಿದು 
ಬಂದು ಜನಪ್ರಿಯವಾಯಿತು. 
ಕರ್ಹಾಟಕದಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂದಿ ಪ್ರಚಾರ ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ನಡೆದು ಹಿಂದೀ ಕನ್ನಡ 
ಬಾಂಧವ್ಯಕ್ಕೆ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಬೆಸುಗೆ ಹಾಕಿತು. ಸರ್ಕಾರದ ವಿಶೇಷ ಪೊ ) ೀತ್ಪಾಹೆ 


೭೧೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಆಶ್ರಯಗೆಳಿಂದಾಗಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಭಾಷೆಗಳ ಸ್ಥಾನವನ್ನೇ ಒಂದಿಕ್ಕಿ ಹಿಂದಿ ಎಲ್ಲಿ 
ಪ್ರ ಬಲಿಸುತ್ತ ದೆಯೋ ಎನ್ನುವ ಗ ದೇಶಭಾಷೆಯ ಹಿತಚಿಂತಕರನ್ನು ಆಗಾಗೆ ಸಹಜ 
ವಾಗಿ ಬಾಧಸುವುದೇಟು. ಆದಕಿ ಶುದ್ಧ ಸಾಹಿತ್ಯಿ ಕದ ಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಈ ಭಾಷೆಗಳ ಪರಸ್ಪರ 
ಅರಿವೆ ಎಂದೂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ್ದೇ. ನಮುನೆ `ಲೀ ಶರಣಗುಪ್ತ, ಸುಮಿತ್ರಾ 
ನಂದನ ಪಂತ್‌ ಜಾತಕ ಸಾಹಿತಿಗಳು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಷ್ಟು ಮೆಚ್ಚಿ ನನ 
ರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಮತ್ತು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಗಳು ಸಾಕಸ್ಟು ದೊರೆಕೊಂಡುದರೆ 
ಫಲವಾಗಿ ಹಿಂದೀ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಭಾರತದ ತತ್ಕಾಲೀನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳೂ 
ಸೇಂಹೋದವು. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಚಳವಳಿಯ ಎಲ್ಲ ಮುಖಗಳೂ, ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೋಚರ 
ವಾಗತೊಡಗಿದವು. ಬಂಗಾಳಿ ಹಾಗೂ ಹಿಂದೀ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿನ ಎಲ್ಲ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳೂ 
ಈಚೆಗೆ ಇತರ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಭಾಷೆಗಳ ಸಾಹಿತ್ಯಗೆಳಲ್ಲೂ ಪ್ರತಿಫಲನಗೊಳ್ಳ ತೊಡೌದವ್ರೆ. 
ದೇಶಪ್ರೇಮ ಸಂಬಂಧವಾದ ಗೀತೆಗಳು ರಾಷ್ಟ್ರಾದ್ಯಂತ ಭಾಷಾಭೀದವಿಲ್ಲಷಿ ಕೋಟ್ಯನು 
ಕೋಟ ಕುಕಗಳಿಂದ ಮೊಳಗಲಾರಂಭಿಸಿದವು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೆ ಕುತ್ತಾಗಿದ್ದ 
ಅನೇಕ ರಾಜಕೀಯ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಮತ್ತು ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಹಿಂದಿಯ ಇನೆ 
ಲೇಖಕರನ್ನು ತೀವ್ರಸಂವೇದಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಈ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದು ರೀತಿಯ ಚಿಂತನೆ 
ಶೀಲ ಹಾಗೂ ಪ ರ್ರಗತಿಸರ ಸಾಹಿತ್ಯದ ರಚನೆ ಪಾ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಪ್ರೇಮಚಂದನಂಥ 
ಲೇಖಕನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದೀ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಾಷ್ಟ್ರವ್ಯಾಪಿ ಯನ್ನೇ ಪಡೆಯಿತು. ಕೇವಲ 
ಆದರ್ಶವನ್ನೆ ಎತ್ತಿಹಿಡಿಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನೈಜತೆಯ ಉಸಿರನ್ನು ತುಂಬಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣಿ ನ ವಾಸನೆ ಮೂಡಿಸಿದವನು ಪ್ರೇಮಚಂದನೇ. ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾಜ ಮತ್ತು ದೇಶಪ್ರೇಮ, ವಿಧವಾವಿವಾಹೆ, ಏರುಪೇರಾದ 
ಮದುವೆಗಳು, ವರದಕ್ಷಿಣೆ, ಬಡತನೆ' ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಗಳ ವೈ ಸರೀತ್ಯ- ಇವೇ ಮೊದಲಾಗಿ 
ಪ್ರೇಮಚಂದ ಮುಟ್ಟದ «ಯ ಸಮಸ್ಯೆಯೇ ಇಲ್ಲವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಜನತೆಯನ್ನೂ ಅತ 
ಆಕರ್ಷಿಸಿದುದು ಸಹಜವಾಗಿ ೫ ಇದೆ. ಇದರ ಫಲವಾಗಿಯೇ ಎನ್ನುವಂತೆ ಭಾರತದ 
ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಭಾಸೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಜೀವನದ ವಾಸ್ತ ವಿಕತೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು 
ರಚಿಸುವ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಬೆಳೆಯತೊಡಗಿತು. ಗುರುನಾಥ ಜೋಶಿ ಮುಂತಾದವರು ಪ್ರೇಮ 
ಚಂದನ ಈ: ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಕನ ಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದರು. ಬಂಕಿಮ್ಮ ಶರಶ್ಚ ಂದ್ರ 
ರಂತೆ ಪ್ರೇಮಚಂದನೂ ಕನ್ನ ಡಿಗರಿಗೆ ನ ್ರಿಯನಾದನನು. ಪ್ರೇಮಚಂದನೇ ಅಲ್ಲದ ನ 
ಅನೇಕ ಹಿಂದಿ ಸಾಹಿತಿಗಳು ತಮ್ಮ _ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಾಗಿ ಭಾನಾಂತರಗಳ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನ ಲಂಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯ ಕಾಲದ ಮತ್ತೊ ಂದು ಕೊಡುಗೆ 
ಯೆಂದಕೆ ಬಾಬೂ ದೇವಕೀನಂದನ ಖತ್ರಿಯವರ ಸಾಹಸಮಯ, ಕೋಮಾಂಚಕ ಹಾಗೂ 
ಪತ್ತೇದಾರಿ ಮಾದರಿಯ ಕಾದಂಬರಿಗಳು. ಖತ್ರಿಯವರ “ಚಂದ್ರಕಾಂತ”, "ಚಂದ್ರ 
ಕಾಂತ ಸಂತತಿ' (೧೧ ಭಾಗೆಗಳು), "ಕಾಜರ್‌ ಕೀ ಕೋಠರಿಲ, *ನೌಲಖಾಹಾರ್‌* 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೈತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೧೯ 


“ಕುಸುಮಕುಮಾರಿ', "ನರೇಂದ್ರ ಮೋಹಿನಿ, “ವೀರೇಂದ್ರವೀರ' ಮುಂತಾದ ಕೃತಿ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರತಾಪ್‌ ಸುಧಾಕರ ಅವರು ' ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಸುಧಾಕರ ಅವರ ಮಾತೃಭಾಷೆ ಹಿಂದಿಯೇ ಆಗಿದ್ದು ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಅವರಿಗೆ ಕನ್ನಡದ 
ಜ್ಞಾ ನ ಸಾಕಷ್ಟಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವರ ಭಾಷಾಂತರಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಉತ್ತಮ ಕೊಡುಗೆ 
ಗೆಳಾಗಿನೆ?. ಹಾಗೆಯೇ ಬಂಗಾಳಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದ ಶರಶ್ಚಂದ್ರ, ಬಂಕಿಮಚಂದ್ರ, 
ಠಾಕೂರ್‌ ಮುಂತಾದನರ ಕೃತಿಗಳು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಜಂದಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮರೆಯುನಂತಿಲ್ಲ. 

ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿಯ ಭಕ್ತಿಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಕನ್ನಡದ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿ ದ್ದು, ತುಳಸೀದಾಸರ “ರಾಮುಚರಿತಮಾನಸ'ನನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ತರಲು 
ದ. ಕೃ. ಭಾರದ್ವಾಜ್‌ ಮುಂತಾದವರು ಪ್ರಯತ್ನಸಟ್ಟಿ ದ್ದಾರೆ. ಕೇವಲ ಒಂದು ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಗ್ರೆಂಥವಾಗಿಯೇ ಸೀಮಿತಗೊಳ್ಳದ ಈ ಮಹಾಕಾವ್ಯ ಅಂದಿನ ರಾಜಕೀಯ, ಸಾಮಾಜಿಕ, 
ಕೌಟುಂಬಿಕ ಸ್ಥಿತಿಗಳ ಸೈಗನ್ನಡಿಯಂತಿದ್ದು ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾ 
ಗಿದೆ. ಮೈ. ಶೇ. ಅನಂತಪದ್ಮನಾಭಲಾಯರು ಇದನ್ನು ಷಟ್ಟದಿಯಲ್ಲೂ ಶಂಭುಭಟ್ಟರು 
ಇದನ್ನು ಮೂಲದನ್ನಿರುನಂತೆ ದೋಹಾ, ಚೌಪಾಯಿಗೆನುಗುಣವಾದ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲೂ 
ಭಾಷಾಂತರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಭಾಷಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕೊರತೆಗಳು ಕಂಡು 
ಬಂದರೂ ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಇವನ್ನು ಆರಂಭಿಕ ಪ್ರಯತ್ನಗಳೆಂದು ಹೆಸೆರಿಸಬಹೆದಾಗಿದೆ. 

ಹಿಂದಿಯ ಪ್ರಚಾರ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ, ಅದರಲ್ಲೂ ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ನಡೆದುದರ ಫಲವಾಗಿ ಅನೇಕ ಕೃತಿಗಳು ಕನ್ನಡದಿಂದ ಹಿಂದಿ ಭಾಷೆಗೆ ಅನುವಾದ 
ವಾಗಿನೆ. ಕನ್ನಡದ ಅನೇಕ. ಲೇಖಕರೂ ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾ 
ರೆಂಬುದು ಸಂತಸದ ಸಂಗತಿ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಾರ್ವಜನೀನ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಗಬೇಕಾದರೆ 
ಮೊದಲು ಅದರ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಮುಖ ಕೃತಿಗಳೂ ಹಿಂದಿಗೆ, ಇತರ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಭಾಷಾಂತರ 
ವಾಗಜೀಕು. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳೂ ಪ್ರಚಾರ ಸಮಿತಿಗಳೂ ಈ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸ್ರಗತಿ 
ಪರವಾಗಿವೆ. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧನೆಯ ಅಂಗನಾಗಿ ಹಿಂದೀ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ವಿವಿಧ ಮುಖಗಳ ಶೌಲನಿಕ ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲ 
ವಾಗಲೇ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. ' 


ಕನ್ನಡ--ಉರ್ದು, ಪಾರೆಸಿ, ಅರಬ್ಬಿ 
ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಉರ್ದು ಭಾಷೆಗಳ ನಡುವಣ ಬಾಂಧನ್ಯ ಸಾಕಷ್ಟು ಹಳೆಯದು 
ಹಾಗೊ ಗಮನಾರ್ಹೆವಾದುದು. ಉರ್ದು ಸಹೆ ಬಂಗಾಳಿ, ಒಂದಿ ಮುಂತಾದ ಉತ್ತರ 
ಭಾರತದ ಭಾಷೆಗಳಂತೆ ಇಂಡೋ-ಯೂರೋಪಿಯನ್‌ ಭಾಷಾವರ್ಗಶ್ಯಿ ಸೇರಿದ ಒಂದು 
ಆಧುನಿಕ ಆರ್ಯಭಾಸೆ. ಈಗ್ಗೆ ಸುಮಾರು ೧೦ ಶತಮಾನಗಳಿಗೆ ಹಿಂದೆಯೇ ಇರಾನ್‌, 
ಆಫ್‌ಘಾನಿಸ್ಥಾನ ಮೊದಲಾದ ದೇಶಗಳಿಂದ ವಲಸೆ ಬಂದ ಮುಸ್ಲಿಂ ವರ್ತಕರ, ದಾಳಿ 


೬೨೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕಾರರ ಮತ್ತು ಸೂಫೀ ಮತದ ಸಂತರ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ ಪ್ರಭಾವಗೊಂಡು ೧೨ನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ ಶೌರಸೇನೀ ಅಪಭ್ರಂಶದಿಂದ ಈ ಭಾಷೆ ರೂಪುಗೊಂಡಿತೆನ್ನು 
ತ್ತಾರೆ. ಉತ್ತರ ॥ ಭಾರತದ. ಭಾಷೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಬ್ರಾಹಿ ಲಿಪಿಯಿಂದ ವಿಕಾಸ 
ಗೊಂಡ ದೇವನಾಗರೀ ಲಿಪಿಯನ್ನು ಬಳಸಿದರೆ, ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಬರೆಯಲು ಸೆಮಿಟಿಕ್‌ 
ಲಿಪಿಯ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿದ ಅರಬ್ಬಿ-ಪಾರಸಿ ಲಿಪಿಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಬದಲಾನಣೆಗಳೊಡನೆ 
ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಲಲಾಗುತ್ತ ದೆ. ಬಲದಿಂದ ಎಡಕ್ಕೆ ಬರೆಯುವುದು ಈ ಲಿಪಿಯ ಪದ್ದತಿ. 
ಹಿಂದಿ, ಉರ್ದು, ಹಿಂದುಸ್ಥಾನಿ ಈ ವ ಮೂರು ಶಬ್ದಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಅನೇಕ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಗಳಿವೆ. ಇವು ಮೂರನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಒಂದೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಸಲಾಗಿರುವುದೂ 
ಉಂಟು. ಸಂಸ್ಕೃತದ «ಸು ಧ್ವನಿ ಪಾರಸಿಯಲ್ಲಿ "ಹ' ಎಂದಾಗಿ, ಸಂಸ್ಕೃತದ “ಸಿಂಧು 
ಅಥವಾ ಸಿಂಧಿ? ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಪಾರಸಿ ರೂಪವೇ *ಹಿಂದೀ? ಆಗುತ್ತದೆ. ಶಿಷ್ಟ ಹಿಂದೀ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳ ಬಳಕೆ ಹೆಚ್ಚು. ಹೆಲವು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಉರ್ದುವನ್ನು ಹಿಂದಿಯ 
ಒಂದು ಉಪಭಾಷೆಯಿಂತಲೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಹಿಂದೀ ಭಾಷೆಯ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಶೈಲಿ 
ಎಂದೂ ಪರಿಗಣಿಸಿರುವುದುಂಟು.3 ಆದರೆ ಉರ್ದು ಭಾಷೆಗೆ ತನ್ನದೇ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವಿದೆ. 
ವ್ಯಾಕರಣದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳ ನಡುವೆ ಅಂಥ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿಲ್ಲ; 
ಆದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ವಾತಾವರಣ, ಶಬ್ದಭಂಡಾರ ಹಾಗೂ ಲಿಪಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಇವೆರಡೂ ಬೇರೆಯೇ ಆದವು. ಭಾರತೀಯ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದುಬಂದಿದ್ದರೂ 
ಉರ್ದುವಿನ ಮೇಲೆ ಇರಾನ್‌ ಹಾಗೂ ಅರಬ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ನಾಗರಿಕತೆಗಳ ಪ್ರಭಾವ 
ಹೆಚ್ಚು. ಭಾಷೆಗೆ "ಉರ್ದು ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದುದು ಷಹಜಹಾನನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. 
ತುರ್ಕಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ "ಉರ್ದು? ಎಂದರೆ "ಷೇಟಿ' ಎಂದರ್ಥ. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಮೊದಲು 
ಉರ್ದು ಪೇಟಿಯ ಭಾಷೆಯೇ ಆಗಿತ್ತು. ಇಂದು ಸಹ ಆ ಭಾವನೆಯಿದೆ. 
ಹಿಂದುಸ್ಥಾನಿ ಎಂದು ಈ ಭಾಷೆಗೆ ಹೆಸರನ್ನಿ! ಟ್ರವರು ಐರೋಪ್ಯರು. ಮೊದಲಿಗೆ "ಹಿಂದು 
ಸ್ಥಾನಿ' ಉರ್ದು'ವಿಗೆ : ಪರ್ಯಾಯಪ ದವಾಗಿದ್ದು, ಈಚೆಗೆ ಉರ್ದುವಿನ ಆಡುಮಾತಿನ 
ರೂನಕ್ಕೈ "ಹಿಂದುಸ್ಥಾನಿ? ಎನ್ನಲಾಗುತ್ತಿದೆ.3* 'ಹಿಂದುಸ್ಥಾಫಿಯಲ್ಲಿ ಪಾರಸಿ ಭಾಷೆಯ 
ಶಬ್ದ ಗಳ ಬಳಕೆ ಉರ್ದುವಿನಲ್ಲಿ ರವಷ್ಟು "ಇಲ್ಲವಾದರೂ ಪಾರಸಿ ಕಡೆಗೇ ಒಲವು ಹೆಚ್ಚು. 
“ಹಿ.ತ. ಸು. ೬೩೭ರಲ್ಲಿ "ಒಂದು ಪ ಪ್ರಬ ಬಲ ಸೈನಿಕ ಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಅರಬ್ಬರು ಭಾರತ 
ನುಗ್ಗಿಬ ದ ಮೇಲೆ, ಚಾಲುಕ್ಯ ರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅದಕ್ಕಿಂತ ವಿತೀಷವಾಗಿ 
ಕೂಟರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅವರೆ ಡನೆ ಕನ ಡನಾಡಿನ ಸಂಬಂಧ ಸಂಪರ್ಕಗಳೇರ್ಪಟ್ಟವು. 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ ಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಂತ ಅರಬ್ಬರು ಕನ್ನ ಸಡಿಗರೊಡನೆ ವ್ಯವ 
ಹರಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದು ಈ ಎರಡರ ನಡುವಣ ಭಾಷಾ "ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ವಿನಿಮಯಕ್ಕೆ 
ನಾಂದಿಯಾಯಿತೆಂದು ಪ್ರಾಯಶಃ ತೋರುತ್ತದೆ. ಕ್ವಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೦೨೭ರಲ್ಲಿ ಘಜ್ನಿ ಮಹೆಮದನ 
ಸೈನ್ಯ ಲಾಹೋರಿನಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟಾಗ ಉರ್ದು ಭಾಷೆಗೆ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಅಸ್ಮಿಭಾರವಾಯಿತು. 
ಪಾರಸಿ ಹಾಗೂ ತುರ್ಕಿ ಭಾಷೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸೈನಿಕರು ತನ್ಮು ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕಾಗಿ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೨೧ 


ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಭಾಷೆಯನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಬೇಲಿ ಎಂಬ ಆಂಗ್ಲೆ ವಿದ್ವಾಂಸರು 
ಉರ್ದು ಭಾಷೆ ದೆಹಲಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಖಡೀಬೋಲಿಯ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ 
ಜನಿಸದೆ ಹೆಳೆಯ ಪಂಜಾಬಿ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಲಾಹೋರಿನ ಮೂಲಕ ದೆಹಲಿಗೆ 
ಬಂದಿತೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ.9* ಈ ಸೈನ್ಯಭಾಷೆ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅರಬ್ಬಿ, ಪಾರಸಿ ಮತ್ತು 
ತುರ್ಕಿ ಭಾಷೆಗಳ ಮಿಶ್ರ ವಾಗಿದ್ದು, ಇದರ ಶಬ್ಧ ಕೋಶಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಬಳಕೆಯ 
ಶಬ್ದಗಳು ಬಂದು ಸೇರಿದವು. ಹಂ ಹಾಗೂ ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ poe ಭಾಷೆಯು 
ಆಡೆಳಿತ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು Ni ಭಾಷೆಯಾಗಿದ್ದಾಗೆ ಸು. ೪ ಶತಮಾನಗಳ ಕಾಲ 
ಉರ್ದು ಜನಗಳ ಆತುಭಾಷೆಯಾಗಿತ್ತು. ವಾಸ್ತ “ವಾಗಿ ದಕ್ರಿಣದೆಲ್ಲಿ, ಅದರಲ್ಲೂ 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ, ಉರ್ದುವಿನ ಪ್ರವೇಶವಾದುದು ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕಡೆಯ 
ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ. 

ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಸೂಫಿ ಧರ್ಮಾನುಯಾಯಿಗಳೂ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳೂ 
ಗುಜರಾತ್‌ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಉತ್ತರ ಭಾಗಕ್ಕೂ ದಖನ್ಸಿನ ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಲಿನ 
ಪ್ರದೇಶಗಳಿಗೂ ಬಂದರು. ಇನರೊಡನೆ ಉರ್ದು ೭ ಭಾಷೆಯೂ ಬಂತು. ದಕ್ಷಿಣದ ಖಿಲ್ಜಿ ) ಮನೆ 
ತನದ ದಾಳಿಗಳು (೧೨೯೪-೧೩೧೧) ನಡೆಯುವ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ, ಹರ್ದ! ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟ ಗೆ 
ಅಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯೂರಿತ್ತು. ಮಹೆಮದ್‌ ಬಿನ್‌ ತೊಘಲಕನು ದೆಹಲಿಯಿಂದ ದೌಲತಾಬಾದಿಗೆ 
ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಲು ಯೋಚಿಸಿದುದರಿಂದ, ಉರ್ದು ಭಾಷೆಯನ್ನಾ ಡು 
ತ್ರಿ ದ್ದ ಜನರ ಪ್ರವಾಹವೇ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಹೆರಿಯುನಂತಾಯಿತು. ೧೩ನೆಯ ಶತ; ನನ 
ಈಚೆಗೆ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಮೇಲೆ ಮಹೆಮ್ಮದೀಯರ ಆಕ್ರಮಣವೂ ಆಳ್ವಿಕೆಯೂ ಮೊದ 
ಲಾಗಿ ಕನ್ನಡಿಗಂಗೂ ಮಹೆಮ್ಮದೀಯರಿಗೂ ರಿಕಟವಾದ ಸಂಪರ್ಕಗಳು ಏರ್ಪಟ್ಟವು. 
ಅದು ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತಕ್ಕೆ ವಿಷಮ ಸಮಯ. ಚಾಲುಕ್ಯರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಮಾಂಡಲಿಕರಾಗಿ 
ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿ ದ್ವವರು. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿ, ತಂತಮ್ಮೊಳಗೇ ಕಾದಾಡತೊಡ 
ಗಿದ ನಿಮಿತ್ತ ವಾನ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ 'ಒಗ್ಗೆ ಟ್ಟು ಒಡೆದು ಚೂರಾಯಿತು. ಸಮಯವನ್ನು 
ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ ಅಲ್ಲಾ ದೀನ್‌ ಕ ಮಲ್ಲಿಕ್‌ “ಘ್‌ ಮೊದಲಾದನರು ಉತ್ತರದಿಂ ದ 
ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದ ಅರಸೊತ್ತಿ ಗೆಗಳನ್ನು ವಚಾ” 'ನಾಡನ್ನು 
ತಮ್ಮ ನಕವಾಗಿಸಿಕೊಂಡರು. ಅಂದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಕನ್ನಡ ನ ತೀರಾ 
ಮಹದ ದೀಯೆರ ವಶವಾಗಿ, ಇಸ್ಲಾಂ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಹಾಗೂ ಭಾಷೆಯ ಶಸ ಅಂದಿ 
ವಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾ ಯಿತು. ಈ ಕದನ ಗಳಿಗೆ ಮೊದಲೇ ಮುಸಲ್ಮಾನ್‌ ವ್ಯಾಸಾಲಾ ಮತ 
ಪ್ರಚಾರಕರು ಆಗಾಗ ಕನ್ನ! ಡ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರೂ ಅವರ ಪ್ರಭಾವ ಕನ್ನಡದ 
ಮೇಲೆ ಅಷ್ಟೊ ೦ದು ಹೆಚ್ಚಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅನಂತರ ಕಾಲದ ಸಂಪರ್ಕಗಳಿಂದ ಈ ಎರಡು 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 'ಕೊಳ್ಳೊಡೆಗಳು ನಡೆಯತೊಡಗಿದವು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೪೭ರಲ್ಲಿ ಬಹಮನಿ 
ಸುಲ್ಲಾ ನರ ಆಳ್ವಿಕೆ ಗುಲ್ಬರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪನೆ ಪನೆಗೊಂಡ ನೊತರ ಉರ್ದು ನಿಗೆ ಭದ್ರವಾದ 
ಬುನಾದಿ ಬಿದ್ದು” ಅದು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬೇರುಬಿಟ್ಟಿ ತು. 
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ಉರ್ದು ಭಾಷೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರೀತಿಯ ವೈಶಿಷ್ಟ ಸ 
ಗಳನ್ನು | AAS ಬೆಳೆಯಿತು. ಕಳೆದ ಸುಮಾರು ೪ ಶತಮಾನಗಳಸು, ಅವಧಿ 
ಯಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೪೮-ಸು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೭೦೦) ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅದು ದೃಢ 
ವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಅಲ್ಲಿಯ ಹ ದಖನ್ನಿನ ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಲ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಶಿಷ್ಟ ಭಾಷೆ 
ಯಾಗಿ ಬೆಳೆದು ನಿಂತಿತು. ದಕ್ಷಿಣದ ಜಾ ಉರ್ದುವನ್ನು. "ದಖ್ನಿ' ಅಥವಾ *ದಕ್ಬಿನಿ? 
ಎಂದು ಹೆಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ದಖಸ್ನ್ನಿ ನಲ್ಲಿ ಬಳಸುವುದರಿಂದ ಆ ಹೆಸರು. 
ಉತ್ತರದ ಉರ್ದುವಿಗಿಂತ "ಹಬ್ಬಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪರ? ಶಬ್ದಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಕಡಮೆ, 
ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಶಬ್ದಗಳ ಸ್ರಭಾವ ಹೆಚ್ಚು. ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆ ಉರ್ದುವಿಗಿಂತ ಮೊದಲು 
ದಖ್ನಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಆದದ್ದು, ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ದಖ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸೃಷ್ಟಿಯಾದ್ದು 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲೇ 

ಕೆಲಕಾಲಾನಂತರ ಬಹಮನಿ ಮನೆತನ ಹಾಳಾಗಿ ಆ ರಾಜರ ಕೈಕೆಳಗಿನ ಮಾಂಡ 
ಲಿಕರು ಸ್ವತಂತ್ರರಾದರು. ಬಿಜಾಪುರ, ಬೀದರ್‌ಗಳು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಎರಡು ಮುಖ್ಯ 
ರಾಜಧಾನಿಗಳಾದವು. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಆಗ ಇದ್ದ ಹಿಂದುರಾಜ್ಯವೆಂದರೆ ವಿಜಯನಗರವೇ. 
ಮೂರು ವಿಭಾಗಗಳಾಗಿ ಒಡೆದ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಒಂದು ಭಾಗನನ್ನು ಒಬ್ಬ ಹಿಂದು 
ರಾಜನೂ ಮತ್ತೆರಡು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಹಮ್ಮದೀಯ ಸುಲ್ತಾನರೂ ಆಳತೊಡಗಿದ್ದ ರು. 
ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಗುಲ್ಬರ್ಗ, ಬೀದರ್‌ ಮತ್ತು ಬಿಜಾಪುರಗೆಳಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ೧೦ 
ಶತಮಾನಗಳ ಪರ್ಯಂತ ವೈಭವದಿಂದ ಆಳಿದ ಬಹಮನಿ ಮತ್ತು ಆದಿಲ್‌ಷಾಹಿ 
ಸುಲ್ತಾನರು ದಲ್ಲಿ ್ಲಿಯನ್ನೆ ತನ್ನೆ ದರ್ಬಾರಿನ ಭಾಷೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಡಳಿತ 
ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆಲ್ಲ 'ಅದನ್ನೇ ಬಳು 9ರಂಬಿಸಿದರು. ಜೇವಂ ಆಡಳಿತ ಭಾಷೆಯಾಗಿಯೇ 
ಅಲ್ಲದೆ ಅಡುನುಡಿಯಾಗಿಯೂ ದಖಸ್ಪಿನಲ್ಲೆಲ್ಲ ಈ ಭಾಷೆ ಪ್ರಚಲಿತವಾಯಿತು. ಆದರೆ 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಉರ್ದುವಿನ ಸ್ಥಿತಿ ಮುಂದೆಯೂ ಮೂರು ಶತಮಾನಗಳ ಕಾಲ ಆಡು 
ಮಾತಾಗಿಯಷ್ಟೇ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿಯಿತು. "ಅಫಕಿಸ್‌' ಎಂದರೆ ಪರದೇಶೀಯರಾದ 
ಪಾರಸಿ ಮತ್ತು ಅರಬ್ಬೀ ಭಾಸೆಗಳನ್ನಾ, ಡುತ್ತಿದ್ದ ಇರಾನಿಗಳು, ಆಫ್‌ಘನರು ಮತ್ತು 
ಅರಬ್ಬರು ತೊದಲಾಜವಾ. ಜೇರೆಯೆನಿಸಿದ ದೆಖನ್ನಿಗಳ ಮಾತ್ನ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ದಷ್ಟಿ 
ಸ್ವೀಕೃತವಾಯಿತು. ಇದನ್ನು ಹಳೆಯ ಉರ್ದು ಎಂದೂ ಕೆಲವು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಪ 
ಗಣಿಸಿದ್ದಾರೆ.6 

ಉತ್ತ ನ್‌ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಉರ್ದು ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಸ್ಲಿ ತ್ವಕ್ಕೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮೂರು ಮಾನೆ 
ಗಳಷ್ಟು ಮೊದಲೇ ದ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಆರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ದಖ್ನಿಯ ಮೊದಲ ಕವಿ ವಲಿ 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೭೦೦ರ ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ ದೆಹಲಿಗೆ ಭೇಟ ನೀಡಿದ ಫಲಶ್ರುತಿಯಾಗಿ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಉರ್ದು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅಸ್ತಿಭಾರವಾಯಿತು ಎಂಬುದನ್ನಿಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬೇಕು. ಕ್ರಿ.ಶ. ' 
೧೬೮೨ರಲ್ಲಿ ಔರಂಗಜೇಬ್‌ ದಕ್ಷಿಣವನ್ನು ಗೆದ್ದ ಕೂಡಲೇ ದಕ್ಷಿಣದಿಂದ ಉತ್ತರಕ್ಕೂ ಉತ್ತರ ' 
ದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೂ ಸಾಹಿತಿಗಳು ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಸಾಕಷ್ಟು ನಿಕಾಸ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು: ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೨೩ 


ಗೊಂಡಿದ್ದ ದಖ್ನ್ನಿ ಕಾನ್ಯ ಉತ್ತರದ ಜೆಹೆಲಿಗೆ ತಲಪಿ, ಪಾರಸಿ ಭಾಷೆಯ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನೇ 
ಎತ್ತಿಹಿಡಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಆಸ್ಥಾನಕವಿಗಳ ಭ್ರಮೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿತು. ದೆಹಲಿಯಲ್ಲೂ 
ದಖ್ಲಿ ಕಾನ ರಚನೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಈ ವಿನಿಮಯದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಉರ್ದು 
ಭಾಸೆ ಕ್ಷಣಕೆ ಬಂದು ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ ತಾನೇ ದಖ್ಕಿ ಯ ಸ್ದಾ ನವನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟ ತು. 

ವೈರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಉರ್ದು ಹಾಗೂ ದಜ್ಪಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಸು. ೬ ಶತಮಾನಗಳ 
ಕಾಲ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳು ನಡೆದವು. ಇವುಗಳನ್ನು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಭಾಗ 
ಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು.₹? ಬಹಮನಿ ಸುಲ್ಮಾನರ ಕಾಲ (೧೩೪೬ 8% 
ಮೊಗಲ ಸಮ್ರಾಟರ ಕಾಲ (೧೬೮೬-೧೭೫೦); ಹೈದರ್‌-ಓಪ್ಪು ಸುಲ್ತ್ವಾನರೆ ಕಾಲ 
(೧೭೬೧-೧೭೯೯); ಮೈಸೂರು ಮಹಾರಾಜರುಗಳ ಕಾಲ (೧೭೯೯-೧೯೫೦). 

ಗುಲ್ಬರ್ಗದ ಬಹಮನಿ ಸುಲ್ತಾನರೂ ಬಿಜಾಪುರದ ಆದಿಲ್‌ಷಾಹಿ ಸುಲ್ತಾನರೂ ತಾವು 
ಆಳಿದ ೪ ಶತಮಾನಗಳ ಕಾಲ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಲೆಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆನನ್ನಿತ್ತರು. 
ಇವರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಸೆ ತಃ ಕನಿಗಳೂ ವಿದ್ವಾಂಸ ಸರೂ ಆಗಿದ್ದು ತಮ್ಮ ಆಸಾ ನಗ್‌ 
ದೂರದೂರದಿಂದ an ಬಂದ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆಲ್ಲ ಮನ್ನ 'ಹೆಯನ್ನಿ ತ್ತಿದ್ದ ರು. ಇವರ 
ಆಸ್ಥಾನದ ಕವಿಗಳು, ಚರಿತ್ರಕಾರರು ಹಾಗೂ ಮಲಿಕುಷ್‌- ಸೋರಾಗಳು” (ಸ್ಥಳೀಯ 
ಕವಿಗಳು) ತಮಗೆ ಆಶ್ರಯದಾತರಾದ ಸುಲ್ತಾನರ ಹೆಸರನ್ನು ತಮ್ಮ ರಚನೆಗಳ ಮೂಲಕ 
ಶಾಶ್ವತವನ್ನಾಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ದಖ್ಲಿ ಆಡಳಿತ ಭಾಷೆಯಾಗಿ, 
ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಭಾಷೆಯಾಗಿ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಮಾಧ್ಯಮವೂ ಆಯಿತು. ಬಹಮನಿ 
ಸುಲ್ಮಾನ ಮೊದಲನೆ ಮಹೆಮುದ್‌ ಷಾ (೧೩೭೫) ಹೊರನಾಡಿನ ಶ್ರೇಷ್ಠಕನಿ ಶೀರಾಜ್‌ 
ಸಾಛೀಡ ತನ್ನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ಆಹ್ವಾನಿಸಿದ್ದನು. ದಖ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ- 
' ಸಂಸ್ಥೆತಿಗಳಿಗೆ ತಳಹೆದಿ ಹಾಕಿದವರ ಪೆ ಪೈಕಿ ಬಹೆಮನಿಯ ಫಿಕೋರ್ಜಷಹೆನದು (೧೪೩೬) 
ದೊಡ್ಡ ಹೆಸರು. ಈತನ ಆಳ್ವಿಕೆಗೆ ಸ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂಚೆಯಸ್ಟೇ ಬಂದೇ ನವಾಜ್‌ ಗೇಸು 
ದರಾಜ್‌ ಎಂದು ಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದ ಹಿರಿಯ ಸೂಫಿ ಸಂತ ಸೈಯದ ಮಹನುದ್‌ ಹುಸೇನಿ 
ಗುಲ, ್ಬರ್ಗಕ್ಕೆ ಶಿಷೆ ಷ್ಯಸಮೇತನಾಗಿ ಆಗಮಿಸಿ ಕೊನೆಗಾಲದವನರೆಗೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದ. ಈತ 
ಅರೇಬಿಕ್‌ ಮತ್ತು ಸರ್ಶಿಯನ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗಿದ್ದ ನಲ್ಲದೆ ಸಂ ಸ ತವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ 
ತಿಳಿದಿದ್ದ. ದಖ್ಲಿ ಮತ್ತು ಉರ್ದು ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿರುವ ಅತ್ಯಂತ ಪ ಸ್ರಾಚೀನ 
ಕಾವ್ಯ “ಕಾಡಾ ಗದ್ಯದ 5 ರಚನೆಗಳನ್ನು ಈತ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿಯೇ SRR 
ಹೆಮ್ಮೆಯ ವಿಷಯ. ಈತನ "ಮೆರಾಜುಲ್‌' ಆಶಖೀನ್‌' ಬಹು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಕೃತಿ. 
ಇದೇ ಕಾಲದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕವಿಯೆಂದರೆ "ಮಸ್ಸೃನಿ ಕದಮ್‌ ರಾವ್‌ ಪದಮ್‌” 
ರಚಿಸಿದ ನಿಜಾನು ಎಂಬುವನು. ಖ್ಯಾತ, ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗಿದ್ದ ಇಬ್ರಾಹಿಂ ಆದಿಲ್‌ಷಾಹಿಯ 
“ನನರಸ್‌? ಎಂಬ ಕಾವ್ಯವೂ ಮಹೆತ ತ್ತ್ವ ಪೂರ್ಣವಾದುದು. 

ಮೊಗಲರು ಬಿಜಾನುರದ ಮೇಲೆ ಆಕ್ರಮಣ ನಡಸಿ ಅದನ್ನು ನಶಸಡಿಸಿಕೊಂಡಮೇಲೆ 


೭೨೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆ 


(ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೮೨-೮೬) ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ದಖ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅವನತಿ ಹೊಂದತೊಡಗಿತು. 
ಅನಂತರ ಚೇತಂಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಇಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಚತ ವಾಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ಮೊಗಲರ ಆಡಳಿತದ 
ಅಸ್ಕವ್ಯಸೆ ಸ ತೆಯಿಂದಾಗಿ* ದಖ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹೈ ಹೈ - ಔರಂಗಾಬಾದ್‌, ಸಿದ್ದೋಟ್‌ 
ಮೊದಲಾವಿಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯತೊಡಗಿತು. ಲಕ ೯ಟಕದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮೇಣ ದಖ್ನಿಯ ಸ್ಥಾ ನಸ 
ವನ್ನು ರಾಜಕೀಯವಾಗಿ, ಸಾಹಿತ್ಯಿಕವಾಗಿ ಉರ್ದು ಆಕ್ರ 'ಮಿಸತೊ ತು. ಈ ಅವಧಿ ' 
ಯಲ್ಲಿ ಹೊರಬಂದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಮಾಣ ಬಹಳ ಸ್ವಲ್ಪವೇ. ಗುಲ್ಬರ್ಗದ ಜಾಸಿ 


ಮಹಮ್ಮದರ ಬಹೆರಿ ಎಂಬ ಸೂಫಿ ವಿದ್ವಾಂಸ (ಮನ್‌ಲಗನ್‌್‌ ಎಂಬ ಸೂಫಿ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ಕುಂತ ದೀರ್ಫ ಕಾವ್ಯವೊಂದನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಹೆಳೆಯ ಮೈ ಸೂರು ಪ್ರದೇಶ ' 


ದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಅತ್ಯಂತ ಹಳೆಯ ದಖ್ನ್ನಿ ರಚನೆಗಳೆಂದರೆ ನೆಲನುಂಗಲದ ಷಹ ಸದ್ರು 


ದೀನ್‌ ಎಂಬಾತನದು. ದಖ್ನಿ ಮತ್ತು ಉರ್ದು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲೂ ' 
ಪ್ರಚಲಿತವಾಗತೊಡಗಿದುದು ಒಂದು ಗಮನಾರ್ಹವಾದ ಅಂಶ. ಸದ್ರುದ್ದೀನನ ಕೃತಿಗಳ ' 


ಪೈಕಿ "ಮಿರತುಲ್‌ ಅಸ್ರಾರ್‌' ಎಂಬುದು ಸಂಪಾದಿತವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. 

ಹೈದರ್‌ ಆಲಿ ಮತ್ತು ಅನನ ಮಗ ಟಪ್ಪು ಸುಲ್ತಾನನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರ ಗಮನ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ರಾಜ ಕಾರಣ ಹಾಗೂ ಸೈನಿಕ ಕಾರ್ಯಾಚರಣೆಗಳೆಜಿಗೇ ಇದ್ದುದರಿಂದ, 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಲೆಗಳ ಅಭಿನ್ನ ೈದ್ಧಿಯ ಕಡೆಗೆ pas. ವಿಶೇಷ ಗಮನವೀಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಅದರ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ ದೊರೆಯಿತು. ಕನಿ 
ಗಳೂ ಚಂತ್ರಕಾರರೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಇಷ್ಟಾ ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಸರ್ಷಿಯನ್‌ 
ಹಾಗೊ ಕನ್ನಡಗಳು ವ್ಯವಹಾರ. ಭಾಷೆಗಳಾಗಿದ್ದ ವ್ರ. ದಖ್ಲಿ ಭಾಷೆ ಇವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ' 
ಆಡುನುಡಿಯಾಗಿ ಮುಂದುವರಿಯಿತು. ಕ ಆಲಿ ಓದು ಬಲ್ಲನನಾಗದಿದ್ದ ರೂ 
ಆತನಿಗೆ ಅನೇಕ ಭಾಷೆಗಳ ಅಂನು ಇತ್ತು ಎನ್ನಲಾ ಗಿದೆ. ಹೈದರನ ಹೊಗಳುಭಟ್ಟರು 
ಅವನನ್ನೂ ಅನನ ಸಾಹೆಸಗಳನ್ನೂ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿಯೇ ಹೊಗಳುತ್ತಿ ದ್ದರಂ ತೆ.98 ಟ್ರ 
ಸುಲಾ ೨ ನನಾದಕೋ ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ದಖ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಲವಾರು ಪತ್ರಗಳನ್ನು 
ಬಕೆದಿದಾ ನೆ ನೆ, ಓಪ್ಪ್ಪು ವಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತರಫ್‌ದಾರರು ಕಂದಾಯದ ವಿನರಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ ಇಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಕನ್ನಡ, ಮರಾಠಿ ಹಾಗೊ ಪಾರಸಿ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಲೆಳ್ಸಪತ್ರಗಳ 
ಪ್ರತಿಯನ್ನು 3ಸೆಯಲಾಗುತಿ ತ್ತು.99 ಬಪ್ಪ ಸುಲ್ತಾನನ ನೇತೃತ ತ್ವದಲ್ಲಿ "ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಜಾಯ್ದುಲ್‌ ಅಬ್ದಿನ್‌ ಷೂಸ್ತ್ರ ಎ ಎಂಬಾತ" ಫತ್‌ಮುಲ್‌ ಮುಚನಸನೀನ್‌* ಎಂಬ ಕೃತಿ 
ಯನ್ನೂ ಆಸಾ ನ ಕನಿಯೂ ವಿದ್ವಾಂಸನೂ ಆಗಿದ್ದ ಹುಸೇನ್‌ ಅಲಿ ಇಜ್ಜಾ ತ್‌ ಸಂಗೀತ 

ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕುಂತ "ಮುಫ್‌ರಿ ಹುಲ್‌ ಕುಲೀಬ್‌' ಎಂಬ ಕೃತಿಯನ್ನೂ ರಚಿಸಿದರು. 
ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಸಂಗೀತ್ಮಕಲೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಯೊ ಅಪಾರ ಜ್ಞಾ ವಿತ್ತ ನ್ನ ಲಾಗಿಜೆ. ಈ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ದಖ್ನಿಯಲ್ಲಿಯೇ "ಹೈದರ್‌ ನಾಮಾ' ಮತ್ತು "ಬಹಾದುರ್‌ ನಾಮಾ' ಎಂಬ ಐತಿ 
ಹಾಸಿಕ ಗ್ರಂಥಗಳ ರಚನೆಯಾಯಿತು. ಈ ಕಾಲದ ಖ್ಯಾತ ಚರಿತ್ರಕಾರ ಕಿರ್ಮಾನಿ 


ದಖ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಕಾನ್ಯರಚನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿದ್ದ. ಮರಾಠರ ವಿರುದ್ಧ ಓಪ್ಪ್ಪು ಸುಲ್ತಾನ್‌ ಶ್ತ 


ಕನ್ನ ಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತುದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೩೨೫ 


ತೋರಿಸಿದ ಸಾಹಸ ಸರಾಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸುವ "ಫತೇನಾಮ' ಎಂಬ ಕಾನ್ಯವೊಂದನ್ನು 
ತರಬ್‌ ಎಂಬ ಕನಿ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೈದರ್‌ ಮತ್ತು ಓಸ್ಪುಸುಲ್ತಾನರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಉರ್ದು ಮತ್ತು ದಖ್ನಿ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಗತಿ 
ಹೊಂದಿದನಲ್ಲಡೆ, ಸುಸೂತ್ರ ಆಡಳಿತ ನಿರ್ವಹಣೆ ಬಬಲಾದ Be ಸಸಚಣ್ನ ಕನ್ನ ಡ 
'ಹಾಗೂ ಉರ್ದು ಭಾಷೆಗಳ ನಡುವಣ ಬಾಂಧವ್ಯ ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಸ ುಗೆಗೊಂಡಿತು. 
ಶ್ರೀರಂಗೆಸಟ್ಟ ಣದ ಸತನವಾಗಿ ಅದು ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಾಗ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ 
ಅನೇಕ ಉರ್ದು-ದಖ್ನಿ ಗ್ರಂಥಗಳು ನಾಶವಾಗಿಹೋದುದು ದುರ್ಡೈನದ ಸಂಗತಿ. 

ಮೈ ಸೂರು ಒಡೆಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಉರ್ದು ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಉದಾರವಾದ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಈ ಅರಸರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು, ಬೆಂಗಳೂರು ಮುಂತಾದೆಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉರ್ದು ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಟುವಓಕೆಗಳು ಭರದಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ವು. ಸಿರಾ ನಿವಾಸಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಷಾ ಮುಹೆಮ್ಮ ದ್‌ ಆರೀಫ್‌ ಬೃ ಹೆದಾದ ಕ ೃತಿಯೊಂದನ್ನು ರಚಿಸಿದಾ ನೆ, 
ಮೈ ಸೂರಿನ ಮೌಲಾನಾ ee ಹಯಾ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೮೬೪) ಹಾಟ ಬೆಂಗಳೂರಿನ 
ಷಾ ಅಬ್ದುಲ್‌ ಹೆ ಸ (ಕ್ರಿ .ಶ. ೧೮೮೪) ಅವರ ಕೊಡುಗೆ ನೆನೆಯುವಂಥದು. ಷಾ ಅಬ್ದು ಲ್‌ 
ಹ್ಛೆ ಪ್ರವಾದಿ 3 ಗಂಬರರನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆದ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಕೃತಿ “ಫಿನಾನಸ್‌ ಸಿಯರ್‌? 
ಎಂಬುದನ್ನೇ ಎಡೆ ಉರ್ದುನಿನಲ್ಲಿ ನೂರಕ್ಕಿಂತ : ಮಲಾನಿ ಗದ್ಯ ಸದ್ಯ ಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿದ್ದಾ ಸೆ "ಮಿಸ್‌ ಬಾಹುಲ್‌ "ಹಯಾತ್‌? ಎಂಬುದು ಇಸ್ಲಾಂ ಧರ್ಮ, “ತ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ೨೨ ಲೇಖನಗಳನ್ನೊ. ಳಗೊಂಡ ಮೀರ್‌ ಹೆಯಾತ್‌ನ ಗ್ರಂಥ. ಮೈ ಸೂರಿನ 
ನಿವಾಸಿಯಾಗಿದ್ದ ಬಂಕೆ ಚಾಟ್‌ ನಾಸಿಮ್‌ (ಕಿ .ಶ. ೧೮೮೮) ತನ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿನ 

ತ ಕವಿಯಾಗಿದ್ದು, ಉತ್ತಮ ಭಾವಗೀತೆಗಳನ್ನು ಉರ್ದು ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಕೊಡುಗೆ 
ಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ ದಾ ನ ಮ್ಳ ಸೂರು ಹಾಗೂ ಜಗಳೂರು ಉರ್ದು ಸ ಸಾಹಿತೃದ ಮುಖ್ಯ 
ಕೇಂದ್ರಗಳಾಗಿದ್ದು. ಅನೇಕ ಗೆಣನೀಯ ಕವಿಗಳೂ ಲೇಖಕರೂ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದರು. 
ಹೈದರ್‌ ಆಲಿ ಮತ್ತು ಟಸು ಸುಲ್ಲಾ ನರನ್ನು ಕುರಿತ ಮಹೆಮೂದ್‌ ಖಾನ್‌ ಹೆನ್ನೆರಡು 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈಗ್ಗೆ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ 
ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಕಾಲವಾದ ನಾಫಿಸ್‌ ಉತ್ತಮ ಕವಿಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬರಾಗಿದ್ದರು. ಉರ್ದು 
ಮತ್ತು ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೆ ಅಮಿತನಾದ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹತಿತ್ರ “ಸರ ಪೈಕಿ 
ಹೆಸಂಸಬೇಕಾದವ ರೆಂದಕೆ ಸಾಲ್ವ ಡಿ ಕೃ ಸ್ಸ ರಾಜ ಒಡೆಯರ್‌ ಅನರು. ನ ಆಳ್ವಿಕೆಯ 
ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಗಳನ್ನು ಉರ್ಮುವಿನಲ್ಲಿಯೊ ಹೊರಡಿಸಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅನರು 
ಕೆಲವು ಸಮಯ ಉರ್ದುವಿನಲ್ಲಿ ಭಾಷಣಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವ 
ವಿದಾ ನಿಲಯದಲ್ಲಿ ಉರ್ದು ಮತ್ತು ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ವಿಭಾಗನನ್ನು ಸ್ಕಾ ನಿಸಿದ ಕೀರ್ತಿ 
RE ಸೇರಬೇಕಾದ್ದು. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಪ್ಪಾ ತ್ರ ಚ್ಯಸಂಶೋಧನಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ಉರ್ದು, ದಖ್ಲಿ, ಸೀಡಿ ನ್‌ ಭನೆಗಳಲಿರುವ ಅನೂಲ್ಯ ಕೃತಿಗಳ ಸಂಗ್ರಹೆನನ್ನು 


ಬಹುದಾಗಿದೆ. 


೭೨೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಉರ್ದು ಹಾಗೊ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಅಧ್ಯಯನ 
ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲದೆ, ಬೆಂಗಳೂರು, ಮೈ ಸೂರು, ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ, ಧಾರವಾಡ 
ಮುಂತಾದೆಡೆಗಳಿಂದ ಉರ್ದು ದೈನಿಕಗಳೂ ನಿಯತಕಾಲಿಕೆಗಳೂ ಹೊರಬರುತ್ತಿವೆ. 
ಬಹಮನಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಎಡೆಬಿಡದೆ "ಮುಸೈೆರಾ? ಗಳೆಂಬ 
ಕವಿಗೋಷ್ಠಿ ಗಳು ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಅಂಗವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿವೆ. ಈಚೆಗೆ 
ದಖ್ಲಿ ಕೇವಲ ಆಡುಭಾಸಷೆಯಸ್ಟೆ ಆಗಿದ್ದು, ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮಾಧ್ಯಮ ಉರ್ದು ಭಾಷೆಯೇ 
ಆಗಿದೆ. 

ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲೂ ಉರ್ದು ಮತ್ತು ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ವಿನಿಮಯಗಳನ್ನು 
ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ಕೇಶಿರಾಜನ "ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ, ಭೀಮಕವಿಯ 
"ಬಸನ ಪುರಾಣ', ಗೋವಿಂದ ವೈದ್ಯನ "ಕಂಠೀರವ ನರಸರಾಜ ವಿಜಯ”, ವಿರೂಪಾಕ್ಷ 
ಪಂಡಿತನ "ಚೆನ್ನಬಸನಪುರಾಣ', ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಟೆಶನ "ಜೈಮಿನಿ ಭಾರತ' ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಹಾಗೂ ಉರ್ದು ಶಬ್ದಗಳನ್ನೂ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೂ ಗುರುತಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಉರ್ದು ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಲಾಗಿದೆ. 

ಈ ಕೆಳಗಿನ ಅವತರಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಈವರೆಗಿನ ಪರಿಶೀಲನೆಯ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ಕಾಣ 
ಬಹುದು : 

ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಮೂರನೆಯ ಕೃಷ್ಣರಾಜನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ (೯೩೯-೯೬೬) 
ಸಿಂಧು ಪ್ರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದ ಅರಬ್ಬರ ಸಂಪರ್ಕ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. ಈ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅರಬ್ಬಿ ಭಾಷೆಯ ಶಬ್ದಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ಬಂದಿರಬಹುದೆಂದು ಹೇಳು 
ವುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರಗಳು ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ಪಾರಸಿ ಭಾಷೆಯ ಸಂಪರ್ಕವೂ ಉಂಟಾ 
ಗಿತ್ತು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ ಫೌಜು, ತೇಜಿ ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳು, ಅರಬ್ಬಿಯಿಂದ 
ಬಂದುವಾಗಿವೆ. ತ್ರಾಸು ಎಂಬ ಪಾರಸಿ ಶಬ್ದ ಹೆರಿಹೆರ ಕವಿಯ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ (ಸು. 
೧೨೦೦) ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಬರುಬರುತ್ತ ಈ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳ ಪ್ರಭಾನ ಕನ್ನಡದ ಮೇಲೆ 
ಹೇರಳವಾಗಿ ಆಗತೊಡಗಿತು. ವಿಜಯನಗರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತರದ ಎಲ್ಲೆ 
ಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಬಹಮನೀ ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಜ್ಯಗಳಿದ್ದುವು. ಆ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಆಡುಭಾಷೆಯಾಗಿದ್ದ - 
ಕನ್ನಡದ ಮೇಲೆ ಆ ಸುಲ್ತಾನರ ದಖನೀ ಉರ್ದು ಭಾಷೆಯ ಮೂಲಕ ಅಧಿಕ ಪ್ರಭಾವ 
ವುಂಟಾಯಿತು. ಸುಲ್ತಾನ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೇ ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜರ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಸುರತ್ರಾಣ ಎಂಬ ರೂಪಾಂತರ ಹೊಂದಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾಲದ ತರುವಾಯ 
ಸಾವಿರಾರು ಶಬ್ದಗೆಳು ಅರಬ್ಬಿ ಪಾರ್ಸಿ ಉರ್ದು ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಎರವಲಾಗಿ 
ಬಂದಿವೆ. ಹೈದರ್‌ ಮತ್ತು ಓಟು ಸುಲ್ತಾನರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಶಬ್ದ ಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ಪ್ರವಾಹವಾಗಿ ಹೆರಿದುಬಂದುವು. ಆಡಳಿತಕ್ಕೆ ಸೆಂಬಂಧಿಸಿದ ಶಬ್ದಗಳು, ಯುದ್ಧ, ಬೇಟಿ, 
ಮಹಮ್ಮದೀಯ ಧಾರ್ಮಿಕ ಶಬ್ದಗಳು, ಸಂಗೀತ, ಸಾಹಿತ್ಯ, ಪರಿಮಳ ದ್ರವ್ಯಗಳು 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃ ತೆ ಪ್ರಾ ¥ ತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೨೭ 


ಇವುಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ಶಬ ಗಳೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಹಲವು ತೆರನಾದ ಶಬ್ದಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದಿರು 
ವುದು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿದೆ. ಸು. ೧೮೦೦ರಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ "ರಾಜೇಂದ್ರ ನಾಮೆ' ಎಂಬ 
ಚರಿತ್ರೆಯ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾವಿರ ಅರಬಿ ಶಾ ಪಾರಸಿ, ಉರ್ದು ಶಬ್ದಗಳು ಇವೆ; 
ಕೈಫಿಯತ್ತು, ಬಖೈೆರು ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಂಥ ಶಬ್ದಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿ 
ಪ್ರಯೋಗವಾಗಿವೆ. ಕಬೂಲು, ಕೂಲಿ, ಕೊತ್ವಾಲ, ಚಾಕು, ಚಕಮಕಿ, ತುಪಾಕಿ, 
ದಕೋಗ, ಮುಚ್ಚಳಿಕೆ, ಮಷಾಲ್ಹಿ, ಜ್‌ ತಪಾಸು, ಪಠಾನ, ಬಿಬ್ಬಿ ) ಇದೇ 
ಮೊದಲಾದುವು ಉದಾಹೆರಣೆಗಳು. "ನ್ನ ಡ ಹೀಗೆ ಈ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಶಬ್ದಸ್ಸ ಸ್ವೀಕರಣನನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯ ಈಗ ತಟಸ್ಥ ವಾಗಿದೆ. 100 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಉರ್ದು, ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಹಾಗೂ ಕನ್ನ ಡ ಭಾಷೆಗಳ ನಡುವೆ 
ಕೊಳ್ಳೊಡೆಗಳು ರಾಜಕೀಯವಾಗಿ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ನಡಿದು ಬಂದಿವೆ. ಉರ್ದು 
ಭಾಷೆಯ ಪರಿಣಾಮ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ “ಮೇಲೆ, ಅದರಲ್ಲೂ ನಿತ್ಯ ವ್ಯವಹಾರದ ಹಾಗೂ 
ಕಚೇರಿ ಭಾಷೆಯ ಮೇಲೆ, ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಆಗಿದೆ. ಅನೇಕ ಪಾರಸೀ ಮತ್ತು ಉರ್ದು 
ಶಬ್ದಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬೆರೆತುಹೋಗಿವೆ. ೬63 ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಅನಂತರ ಆಳಿಕೆಗೆ ಬಂದ 
ಮೈ ಸೂರು ರಾಜರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಐರೋಪ್ಯ ಕಮೀಷನರುಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇವು 
ಗಳನ್ನೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಳಸಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಇತ್ತೀಚಿನ ಶಿಷ್ಟ ಕನ್ನಡ ಹಾಗೂ ಕಚೇರಿ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳ ಬಳಕೆ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಿದೆ. | 

(1) ಕನ್ನ! ಡದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಶಬ್ದಗಳ ಒಂದು ಪಟ್ಟಿ : ಜಮೀನ್‌, 
ದಸ್ತಾ ವೇಜು, ಬಂದೋಬಸ್ತೆ , ಮೇಜಾ, ರಸ್ತೆ, ಸರಬರಾಯಿ, ಸಿಪಾರಸ್‌, ಸಿಬ್ಬಂದಿ, 
ಸೀಪಾಯಿ, ಸುಮಾರು ಇತ್ಯಾದಿ. 

(11) ಅರಬ್ಬಿ ಶಬ್ದಗಳ ಒಂದು ಪಟ್ಟಿ :. ಅನಾಮತ್ತು, ಅಲಾಕ್ಸು, ಆಸಾಮಿ 
ಇಲಾಖಾ, ಕಾಯ್ತಾ, ಖಜಾನಾ, ಗಾಡಿಖಾನಾ, ಜಫ್ಲಿ, ನಾಜೂಕು, ಮಾಮೂಲು, 
ವಸೂಲ್‌, ಸಾವಕಾರಿ ಇತ್ಯಾದಿ.363 

(111) ಉರ್ದು ಶಬ್ದಗಳ ಒಂದು ಸಟ್ಟಿ : 

ಉದಾ: ಆಬಾದು, ಅಬ್ಬಾರಿ, ಅಹವಾಲು, ಅಜಮಾಯಿಸಿ, ಅಲಾಹಿದ, ಅಮ 
ಲ್ಹಾರ್‌, ಅಮಾನತ್ತು, ಆಮದು, ಅಮಾನ್‌, ಅಮರಾಯಿ, ಅಂದಾಜು, ಅರ್ಜಿ, 
ಅಸಲು, ಅವಲ್‌, ಬಾಬು, ಬದಲಿ, ಬಡ್ತಿ, ಬಾಗಾಯ್ತು, ಬಕ್ಷಿ, ಬಂದಿಖಾನೆ, ಬುರಾ 
ವರ್ದು, ಬರ್ತರ್ಫ್‌, ಬಟವಾಡೆ, ಬೇಚಿರಾಖ್‌, ಬೇನಾಮಿ, ಚೇರೀಜ್‌, ಬೇವಾರಸು, 
ಕಾರಕೂನ, ಚಡಸಾಲು, ಚಲನ್‌, ದಫೇದಾರ, ದಫ್ತರು, ದಾಖಲೆ, ದಾಮಾಷಾ, 
ದಳ್ಳಾಳಿ, ದರ್ಬಾರ್‌, ದರಖಾಸ್ತು, ದರ್ಯಾಸಿ,, ದುರಸ್ತಿ, [3] ಸಲ್‌, ಹೆಮ್‌ಸಾಯಾ, 
ಹಂಗಾಮಿ, ಲಿಲಾವು, ಹೆರಾಬ್‌, ಹಿಸ್ಸೆ, ಜುಂ, ಹಟ ಸಾಹೇಬ, ಇನಾಂ, 
ಇಸಂ, ಇಸ್ಮಿಹಾರ್‌, ಜಾಡಮಾಶೆ. ಜಡಿ, ಜಾಗೀರ್‌ದಾರ, ಜಮಾಬಂದಿ, 
ಜಮೀನು, ಜಮೀನ್ದಾರ, ಜರೂರ್‌, ಜವಾಬು, ಜವಾಬ್ದಾರಿ, ಜುಲಾ ನೆ, ಕಚೇರಿ, 


೭೨೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆ 


ಕೈನಿಯತ್ತು, ಖಾನೇಷುಮಾರಿ, ಖರ್ಚು, ಖರಾಬ್‌, ಕರಾರು, ಕಸಬಾ, ಖಾಜಿ, ಖಾತೆ, 
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» 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ ಪ್ರಭಾವ 
ಪೀಠಿಕೆ 

ಮಾನವನ ಬದುಕು ನಿಂತ ನೀರಲ್ಲ; ಅದು ಸದಾ ವಿಕಾಸಶೀಲವಾದುದು. ಬದುಕು 
ಬೆಳೆದಂತೆ, ಬದಲಿಸಿದಂತೆ, ಹೊಸತಾದಂತೆ ಅದರ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯಾದ ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಅನಿ 
ವಾರ್ಯವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ, ಬದಲಾಗುತ್ತದೆ, ಹೊಸತನವನ್ನು ಅಳನಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತ ದೆ. 
ಹೀಗಾಗಿ ಯಾವುದೇ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆ ನಿರಂತರವಾದ ಕ್ರಾಂತಿ ಚಳುವಳಿಗಳ, 
ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಕತೆಯೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡ ಈ ಮಾತಿಗೆ ಅನವಾದವಲ್ಲ, ಸಂಪ್ರ 
ದಾಯ-ನವ್ಯತೆಗಳ ಹೋರಾಟ, ಅಂತಿಮವಾಗಿ ನವ್ಯತೆಯ ವಿಜಯ ಇವು ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಾಲನ್ಸಿ ಕಂಡುಬರುವ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳು. ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಉದ ಕೂ ಸರಂಪರೆಯ ನೆಲೆಗಟ್ಟ ನ ಮೇಲೆ ನಿಂತೇ ಹೊಸ ಸತನನನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿ 
ಸುತ್ತ, ಅರಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಸಮನ್ವಯದ 'ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಗಿಬಂದಿದೆ. 

'ಘಳಗನ್ನ ಡ ನಡುಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಂತೆಯೆ 'ಹೊಸಗನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಥವಾ 
ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೂಡ ಇಂಥ ಸಮನ್ಹಯದ ಭಲಷೇ ಆಗಿದೆ. ಒಂದು ಕಡೆ 
ಸುದೀರ್ಫವೂ ಶ್ರೀಮಂತವೂ ಆದ ಪರಂಪರೆ, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಪ್ರಬಲವೂ ಪ್ರಖರವೂ 
ಸಂಕೀರ್ಣವೂ ಆದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾವ್‌ ಇವುಗಳ ದಾಂಸತ್ಯವೇ ಆಧು 
ನಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ 'ಜನ್ನ ಭೂಮಿ. ಕಾನ ವನ್ನು ವೃ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡೆ ವಿ.ಕೃ. 
ಗೋಕಾಕರು ಹೇಳಿರುವ ಈ ಮಾತು ಹೊಸಗೆನ್ನ ಡಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ. ಎಲ್ಲ ಪ್ರಕಾರಗಳಿಗೂ 
ಅನ್ವಯಿಸುವಂಥದು : “ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಕಾನ್ಯ ಮಿಶೃವಿವಾಹೆದ ಸಂತತಿ. ಕನ್ನಡ 
ಜೀತೆನ ಅದರ ತಂದೆಯಾದರೂ ಆಂಗ ಕಾವ್ಯ ಅದರ ತಾಡಿ. ” ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಗಳು ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ವನ್ನು ರೂಪಿಸುವಲ್ಲಿ, ಪೋಷಿಸುವಲ್ಲಿ ಪ ಸ ಭಾನ 
ಬೀರಿದುವೋ ಅಂತೆಯೇ ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ ವನ್ನು ರೂಪಿಸುವಲ್ಲಿ, ಪೋಷಿಸು 
ವಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಭಾನ ಬೀಂದೆ. ಸೆಂಸ್ಕೈತೆ ಪ್ರಾಕೃತಗಳ ಸಜನ 

ವ್ಯಾಪಕವೂ ಪ್ರಾಯಃ ಲಾಭದಾಯಕವೂ ಆದುದು ಇಂಗಿ ಸಿನ ಪ್ರಭಾವ ಎನ್ನ 
ಬಜಿನಿಡವ. ಪ್ರಭಾನ- ಸ್ವಭಾವಗಳ ಸಾನುರಸ್ಯವೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ. ಹೊರಗಿನ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ಸ್‌ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯ ಗಳು: ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೭೨೯ 


ಪ್ರೇರಣೆ, ಒಳಗಿನ ಒತ್ತಡ ಎರಡೂ ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದುವು. 

“ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಕೈ ಪ್ರಾಣದಾಯಕವಾಗಿದೆ” 
pir ಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಮಾತು ಇಂಗ್ಲಿಷ ಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಭಾ 

ಎನನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡ ವಾಜ್ಮ ಯಂ ದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿ ಹಿನ ಪ್ರಭಾವ 

ಫ್‌ ಗಡೆ: ಎಸ್ಟ ರಸ ಗೆ ಎಂದರೆ, ಅದನ್ನು ' ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಿ ಎತಿ ತ್ರಿತೋರುವುದೇ 
ಕಠಿಣ. ಇಂದಿನ ಆತಾ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರಗಳು ನೇಂವ ಇಗಿ ಇಂಗ್ಲಿ ೩ನಿಂದ ಬಂದನು 
ಅಥವಾ ಅದರ ಸಂಸರ್ಕದಿಂದ ಸಿವ ವಾದವು. ಪ್ರಭಾವದ ಜೊತೆಗೆ ಅನುಕರಣ ಅನು 
ವಾದಗಳನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕಿಸಿದರೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡದ ಬಣ ತಸ ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ. 

ಇನ್ನೊ! ಜು ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಂಗತಿಯೇನೆಂದರೆ, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೂಲಕ 
ತನೆ ಡಕ್ಕೆ "ನ ಭಾರತಿಯ ಸರಿಚಯವಾಯಿತೆಂಬುದು. ಇಂಗ್ಲಿಷ ಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಭಾವ 
ವೆಂದರೆ ಪಾತ್ಟ್ರಾತ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಭಾವವೆಂದೇ ಅರ್ಥ. ಗ್ರೀಕ್‌, ಲ್ಯಾಟಿನ್‌, ಫ್ರೆಂಚ್‌, 
ಜರ್ಮರ್ನ, ಇಟ್ಯಾಲಿಯನ್‌, ರಷ್ಯನ್‌ ಮುಂತಾದ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ಇಂಗ್ಲಿಸಿನ ಮೂಲಕ 
ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಭಾವಿಸಿವೆ, ಪೊಳ ವೆ. “The cast is east, 
the west is west, and never the twain shall meet?’ ಎಂಬ ಮಾತು 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅದರಲ್ಲೂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಲ್ಲ 
ಪೂರ್ನ-ಸಶ್ಚಿಮಗಳ ಸಂಗಮವೇ ನಮ್ಮ ಹೊಸೆ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಹೇತು ಮತ್ತು ಮೂಲ 
ಧಾತು. 

ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವೆಂದರೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈ ೨೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಸಾಹಿತ್ಯ. ಆದರೆ ಹೆತ್ಕೊಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲೇ ಇದರ ಪೀಠಿಕೆ ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. 
ಇಸ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನವನ್ನು ನವೋದಯಕಾಲನೆಂದು ಕರೆಯುವುದಾದರೆ, ಹತ್ತೊಂ 
ಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನನನ್ನು ಅರುಣೋದಯಕಾಲ ಅಥವಾ ಸಂಧಿಕಾಲವೆಂದು ಕರೆಯ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೀಜಗಳನ್ನು ಕಳೆದ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತಲಾಯಿತಶು; 
ಬೆಳೆ ಹುಲುಸಾಗಿ ಕೈಗೆ ಬಂದದ್ದು ಈ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ. 

೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಹಿನಿ ಬಹುಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಜಡವಾಗಿ ಮಡು 
ಗಟ್ಟಿ ನಿಂತಿತ್ತು. ಪಾಶ್ಯಾ ತ್ಯ ಸೆಂಸರ್ಗದ ಹೊಸೆ ಪ್ರವಾಹೆ ಬಂಡೆ ಸೇರಿದ ಮೇಲೆಯೇ 
ಈ. ಮತ್ತೆ ಸೋನನವೌಗಿ ಜೀವಂತವಾಗಿ ಹೆಂಯತೊಡಗಿದ್ದು. ಮೊದಲು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ 
ಪ್ರಭಾನದಿಂದ ಜೀವನದೃಸ್ಟಿ ಪಲ್ಲಟಿಸಿತು ; ಅದರೆ ಸಂಣಾಮವಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯ "ವೂ 
ಪಲ್ಲವಿಸಿ ಸಂನರ್ತನೆಗೀಡಾಯಿತು. 

“ಶ್ರಿಳಿಯನರು ಹೇಳಿದಂತೆ, “ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರೌಢಕಾವ್ಯದ ರಚನೆ ಸು. ೧೭೦೦ರ 
ವೇಳೆಗೆ ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜ ಒಡೆಯರ ಆಳಿಕೆಯ ಕೊನೆಗೆ ನಿಂತುಹೋಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಮುಂದೆ ದೌರ್ಬಲ್ಯ, ಅಸಾರತೆ, ಅನ್ಯಾಕ್ರಮುಣ ಮೊದಲಾದವು ರಾಜಕೀಯ ಸ್ತ ಸ ಸಂಚ 


ದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೆೊಂಡಂತೆಯೇ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡವು. 3 


೭೩೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕವನ್ನು ಬ್ರಿಟಿಷರು ಆಡಳಿತ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಹಲವಾರು ತುಂಡುಗಳನ್ನಾಗಿ ಕತ್ತ ರಿಸಿದ್ದ ರು; ನಾಡಿನ ಅರ್ಧಭಾಗ 
ಬ್ರಿಟಿಷರ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲೂ ಇನ್ನರ್ಧೆಭಾಗ ಸಂಸ್ಥಾನಿಕರ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲೂ ಉಳಿದಿತ್ತು. ಹೀಗೆ 
ಹರಿಹೆಂಚಾಗಿದ್ದುದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಜನತೆ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಮುಂತಾದ ರಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಿಂದುಳಿಯಿತು. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ರತಿಯುಂಟಾದುದು ಇತರ ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಆದುದ 
ಕಿಂತ ತಡವಾಗಿ. 

೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಬ್ರಿಟಿಷರು ಬಗೆಬಗೆಯ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ನಾಗ 
ರಿಕ ಸೌಲಭ್ಯಗಳನ್ನು ಭರತಖಂಡಕ್ಕೆ ಒದಗಿಸತೊಡಗಿದರು. ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಭಾರತಕ್ಕೆ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಂಪರ್ಕ ನಾಲ್ಕು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ : 
ಆಡಳಿತ, ವ್ಯವಹಾರ ; ಮುದ್ರಣಿಯಂತ್ರ ; ಕ್ರೈಸ್ಮಮತಪ್ರಚಾರ ; ಹೊಸ ಶಿಕ್ಷಣಪದ್ಧ ತಿ, 
ಹೊಸ ವಿಚಾರಸರಣಿ. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ನಾಗರಿಕತೆಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಭಾರತೀಯರ ಜೀವನ 
ದೃಷ್ಟಿ ಹಾಗೂ ಮೌಲ್ಯಗಳು ಬದಲಾದುವು ; ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರ ವೈಚಾರಿಕ ಪ್ರವೃತ್ತಿ, 
ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಲೌಕಿಕ ಮನೋಧರ್ಮ ಭಾರತೀಯರಲ್ಲಿ ಸರೆತತೊಡಗಿದುವು. ಬ್ರಿ ತ್‌್‌ 
ಜಾರಿಗೆ ತಂದ ಹೊಸ ಶಿಕ್ಷಣ ಪದ್ಧ ತಿ ದೊಡ್ಡ ಕ್ರಾಂತಿಯನ್ನೆ ಉಂಟುಮಾಡಿತು; 
ಅದರಿಂದ ಭಾರತೀಯರ ಪಾಲಿಗೆ ನವದಿಗಂತಗಳು ತೆರೆದುಕೊಂಡವು; ಹೊಸದೊಂದು 

ಪಂಚದ ಪರಿಚಯವಾಯಿತು. ವಿಜ್ಞಾನ, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಪ್ರಪಂಚದ ಪರಿ 
ಜ್ಞಾ ನ ಅವರಿಗೆ ಹಿಂದಿಲ್ಲದ ಅನುಭವಗಳನ್ನೂ ಸಂವೇದನೆಗಳನ್ನೂ ತಂದುಕೊಟ್ಟುವು ; 
ಬದುಕಿನ ರೀತಿನೀತಿಗಳನ್ನು ಮಾರ್ಸಡಿಸಿದುವು. ಇದುವರೆಗೆ ಮತಧರ್ಮದ ಆವರಣ 
ದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದುಬಂದಿದ್ದ ಭಾರತೀಯನ ಸಮಸ್ಪಿ ಪ್ರಜ್ಞೆ, ಲೌಕಿಕವಾದ ವ್ಯಸ್ಟಿಸ್ರ ಜ್ಜ ಯಾಗಿ 
ಸೆಂಕ್ರಮಣಗೊಂಡಿತು; ಸ್ವತಂತ್ರ ವಿಜಾರರಿಕಿ. ತನನಲ ea 

ಬ್ರಿಟಿಷರು ಭಾರತೀಯರಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಶಿಕ್ಷಣ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ. ಆದರೆ ಅದು 
ಭರತಖಂಡಕ್ಕೆ ಅವರು ಮಾಡಿದ ಮಹೋಪಕಾರವಾಯಿತು. ಭಾರತೀಯರಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಪ್ರೇಮ, ರಾಷ್ಟ್ರೀಯಭಾನನೆ, ಸ ಸ್ವಾಭಿಮಾನ, ಸ್ವತಂತ್ರ ವಿಚಾರಸರಣಿಗಳು ಜಯಲ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಶಿಕ್ಷಣ ನಾಯಿ. ಅದರಿಂದ ಮುಂದೆ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯತೆಯ ಪ್ರ ಸ್ರಚಂಡವಾದ 
ಅಲೆಗಳಿದ್ದು ರಾಜಕೀಯವಾದ ಆಂದೋಲನಕ್ಕೆ ದಾಂಯಾಯಿತು. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಪ್ರಭಾವದ 
ಇನ್ನೊಂದು ಪ ಪರಿಣಾಮವೆಂದರೆ ಮಧ್ಯಮವರ್ಗದ ಉದ್ಭವ ಮತ್ತು ಆ ವರ್ಗದವರು 
ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡ "ಹಳೆಯದೆಲ್ಲ ಹೊನ್ನಲ್ಲ ' ಎಂಬ ವಿಚಾರಶೀಲ ಮನೋರೃತ್ತಿ. 

ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಶಿಕ್ಷಣವೆಂತೊ ಅಂತೆ ಕ್ರೈಸ್ತ ಮಿಶನರಿಗಳು ತಂದ ಮುದ್ರಣಯಂತ್ರವೂ 
ಒಂದು ಕ್ರಾಂತಿಸಾಧನವಾಯಿತು; ವಾಚಕನರ್ಗವನ್ನು ಸೃಜಿಸಿ, ಬರಹಗಾರರಿಗೆ 
ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಾಯಿತು. ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೂ ಮುದ್ರಣ ಕಲೆಗೂ ಬಹು ನಿಕಟಿಸಂಬಂಧ 
ನಿದೆ. ಮಿಶನರಿಗಳು ಸ್ವಮತಸ್ರಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ, ಸಾಹಿತ್ಯಕ ರಂಗಗಳಿಗೆ ಕಾಲಿ 
ಟ್ಬರು. ಅದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಲಾಭವಾದುದು ಭಾರತೀಯರಿಗೆ. 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ; ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾನ ೭೩೧ 


ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂಕ್ರಾಂತಿ ಭರತಖಂಡದ ಇತರ ಭಾಗಡಳನ್ನು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಕರ್ನಾಟಕವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ "ಹೊಸ ಸಾಶಿತ್ಯಸೃಷ್ಠಿ ಸ್ರಚಜೋದಕವಾಯಿತು. ನಾಡು 
ನುಡಿಗಳ ಪ್ರೇನು' ಕನ್ನಡಿಗರಲ್ಲೂ ಜಾಗ್ರ ತನಾಯಿತು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಶಿಕ್ಷಣ ಪಡೆದ ಹೊಸ 

ಫೀಳಿಗೆಯ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನ ನವೀನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹೆರಿಕಾರರಾದರು. ರೂಪ, ವಸ್ತು, 
ಭಾವ, ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ" ಸಾಹಿತ್ಯ ಹೊಸ ತನವನ್ನು ತಾಳಿತು. ಬಿ. ನೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯನು 
"ದುರ್ಗೇಶ ನಂದಿನಿಯ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸೋ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಸತ್ಯವಾಯಿತು: 
“ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವಾಚಿ ರಾದವರು ತಾವು ಓದುವ ವಿದ್ಯಾಲಯದ ಉಪಾಧಿ 
ಗಳನ್ನು 'ಸಂಪಾದಿಸಿಬಿಟ್ಟರೆ ಕೃ ತಕ ೈತ್ಯರಾದೆವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ತಟಿಸ್ನರಾಗಿ ದೇಶ 
ಭಾಷೆಯ ಅಭಿವೃ ದ್ಧಿ ನು ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಲಕ್ಷ್ಯ ಕೊಡದೇ ಉದಾ ಪೀನರಾಗಿರು 
ವುದೇ ತೋಟಾ ಗಿರೀ ಸಿ ತಿಗೆ 4. . ಹಮ ಸೇರು, ದಿ. ಇದರಿಂದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕೃತವಿದ್ಯರಾಗಿರುವ ನಮ್ಮ ಅನೇಕ ಮಹಾಶಯರು ನಿಂದಿತರಾಜಿವೆಂದು 
ತಿಳಿಯ ಕೂಡದು. ಅನರಿಂದಲೇ ದೇಶಕ್ಕೆ ಮಂಗಳವುಂಟಾಗಿ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗಬೇಕಾ 
ಗಿರುವುದರಿಂದ ಅನರನ್ನು ನಾವೆಂದಿಗೂ ದೂಸಷಿಸಲಾರೆವು... .ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥ ತ ಪಂಡಿತ 
ರಿಂದೀ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಯಾಗುವುದೆಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಕೂಡದು....ಅತ ಏವ ಇಂಗ್ಲಿ ಹಿನಲ್ಲಿ 
ಪಾರಂಗತರಾದ ಪಂಡಿತರಿಂದಲೇ ಈ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗಬೇಕು. 

ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಶ್ರೀಯವರ ಮಾತುಗಳೂ ಗಮನಾರ್ಹ: “ಈಗ ೧೯ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿ ಷರ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರ ನಾಗರಿಕತೆ, ಐಹಿಕ ಸಾಧನ 
ಸಂಸತ್ತು, ರಾಜ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ, ಕಲೆ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಮತ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ಹಟ್ಟ ನವೀನಜ್ಞಾನದ ಸೆ ಸೆಳೆತಕ್ಕೆ ಮಿಕ್ಕ ದೇಶಭಾಷೆಗಳಂತೆಯೇ ಕನ್ನಡವೂ ಸಿಕ್ಕಿ ಒಂದು 
ಹೊಸ ದೇಶಾಭಿಮಾನನನ್ನೂ ರುಚಿಯನ್ನೂ ಕಲಿತು ey ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ಜಾಷಾಂತರಗಳು ಅನುಕರಣಗಳೂ ಸ ಸಂತ 
ಕವಿಕೆಗಳೂ pO ಕಾವ್ಯರೂಸಗಳೂ ಹೊಸ ಛಂದಸ್ಸುಗಳೂ ಹೊಸ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೂ 
ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಲಕ್ಷಕ್ಕೆ ತಾರದೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪ್ರಿಯರಾದ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರಿಂದ ದೇಶ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸುಲಭವಾದ ವ್ಯವಹಾರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹರತ ಜ್‌ 

ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಗದ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಚುರ್ಯ, ಪ್ರಾ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು ಸಹಜ. 
ವಾಸ್ತವಿಕ, ಲೌಕಿಕ, ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅಭಿವ್ಯ ಕ್ರಿಸಲು ಗದ್ಯವೇ ಸಮು 
 ಚಿತನಾದ ವಾಹಕ. ಆದ್ದರಿಂದ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಸಧ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಗದ್ಯ ವೈವಿಧ್ಯ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದೆ. 

ಲೇಖಕರು ರಾಜಾಶ್ರಯವಿಲ್ಲದೆ ಬದುಕಬಲ್ಲ, ಬರೆಯಬಲ್ಲ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಕ್ರಮೇಣ 

ಬ್ರಿಟಿಷರ ಆಡಳಿತದ ಮಾ ಉಂಟಾಯಿತೆ:ಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸ ಬೇಕು, ಇ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ತನ್ನೆಲ್ಲ ಹಿಂದಿನ ಸಂಕೋಲೆಗಳನ್ನು ಕಳಚಿಕೊಂಡು, ಮುಕ್ತರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯ 
ಸಮಸ್ಸ್ವಿತವಾಗಿ 'ದಾಂಗುಡಿಯಿಡತೊಡಗಿತು. 


೭ಪ್ಲಿ೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಕ್ರೈಸ್ತ ಮಿಶನರಿಗಳ ಸೇವೆ 


ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಅರುಣೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಘಟ್ಟಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸೆಬಹುದು. 
ಸು. ೧೮೧೦ರಿಂದ ಸು. ೧೮೫೦ ನಸುಕಿನ ಕಾಲ. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ 
ಶಿಕ್ಷಣಪದ್ಧತಿ ಇನ್ನೂ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಕ್ರೈಸ್ತ ಮಿಶನರಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಗ್ರಂಥ ರಚನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರು. ದೇಶೀಯರು ಆ ಕಡೆ ಗಮನ ಹರಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ೧೮೫೧ ರಿಂದ ೧೮೮೦ರ 
ವರೆಗಿನ ಕಾಲವನ್ನು ಮುಂಬೆಳಗಿನ ಕಾಲವೆನ್ನ' ಬಹುದು. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ದೇಶೀಯರೂ 
ಗ್ರಂಥರಚನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಮನಸ್ಸು ಕೊಟ್ಟು, ಅನುವಾದಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಹಳೆಯ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳ ಪರಿಷ್ಕರಣದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದರು. ed ೧೮೯೯ರ ವರೆಗಿನ ಕಾಲವನ್ನು ಹೊಂಬೆಳೆ 
ಗಿನ ಕಾಲ ಅಥವಾ ನವೋದಯ ಕಾಲನೆನ್ನಬಹುದು. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಮತು ಅನಂತರ 
ಅನುವಾದ ಕೃತಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕೃ ಶಿಗಳೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡುವು. ಇಂಗ್ಲಿ ಷ್‌ ಶಿಕ್ಷಣ 
ಕ್ರಮ ಎಲ್ಲಿಲ್ಲೂ ಕೊಡ್ಲವಾಗಿ. ನಬೀ ಶಿಕ್ಷಣ ಪಡೆದವರ ಸಂಖ್ಯೆ ಹೆಚ್ಚಿದ "ಕಾಲಾವಧಿ 
ಯಿದು. ಈ ಶಿಕ್ಷಣದ ಫಲವಾಗಿ ಹೊಸೆ ಥೋರಣೆಯುಂಬಾಗಿ, ಸಮಾಜಸುಧಾರಣೆಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸ್ವತಂತ್ರ ವಿಚಾರಗಳು ಸ್ಸುರಿಸಿ, ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗಾಗಿ ಹಾತೊರೆದುವು. ಇಂತಹೆ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ವೈಯಕ್ತಿಕ ವಿಚಾರಧಾರೆ ಲೌಕಿಕ ದೃಷ್ಟಿ, ವಾಸ್ತ ವಿಕತೆಯ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
(ದುಪ | 

ಹೊಸಗನ್ನ ಡಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಹಾಗೂ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಪುನರುಜಿ (ವನಕ್ಕೆ 

ತಳಹೆದಿ ಹಾಕಿದವರು ಕೆ ಸ್ತ ಮಿಶನರಿಗಳು. ಮತಧರ್ಮಗಳೇ ಇತಿಹಾಸದುದ ಕ್ಯೂ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಕ ಕಇ ರಕ ಶಕ್ತಿಗಳಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿ 
ದಾಗ ಹೊಸಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ತನ್ನ ಆರಂಭಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೈಸೆ, ಧರ್ಮದ ಸಂಸ್ಪೈರ್ಶ 
ವನ್ನು ಸಡೆದಿರುವುದು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕ್ರೈಸ್ತಧರ್ಮ ಹೊಸ 
ಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಭಿನ್ನವಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ; ಅದರ ಪ್ರಭಾವ ಪರಿಮಿತವೂ 
ಪರೋಕ್ಷವೂ ಆದದ್ದು ಸ 

ಇತರ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಆದಂತೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಿಟಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು, 
ಮಿಶನರಿಗಳು ಹೊಸ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮೂಲಪುರುಷರು ಎಂದರೆ ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಈಗಿನ ಕನ್ನಡ 
ಲಿನಿಯನ್ನು ರೂಪಿಸಿದನರೇ ಅವರು. ಅವರ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕಾರ್ಯ ಭಾಷಾಭ್ಯಾ ಸದ ಸಾಧನೆ 
ಗಳ ಮೂಲಕ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ, ನಿಘಂಟು, ಛಂದಸ್ಸು ಗಳಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಅವರು ಹೊರತಂದರು. ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ವಿಲಿಯಂ ಕೇರ 
ವ್ಯಾಕರಣ (೧೮೬) ಆದ್ಯಕೃತಿ. ಮಿಶನರಿಗಳು ಕ್ರೃಸ್ತ್ಯ ಸಾಹಿತ ವನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ತಂದುದು ಮುಖ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯ ; "೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಇವೇ 
ಹೊಸಗನ್ನಡ ಮುಖ್ಯ ಬರಹೆಗಳು.” ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕ ರಚನೆ, ಪ್ರಾಚೀನ ಕೃತಿಗಳ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ 
ಸೇಪಾನಕೆ ಹಾಗೂ ಮುದ್ರಣಾಲಯ k ಪಸೆ ಮಿಶನರಿಗಳ ಮತ್ತು ಬ್ರಿಟಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳ ಇತರ ಕಾರ್ಯಗಳು. 
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ನಿದೇಶೀಯರು ಹೀಗೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದ ರೂ, 
ದೇಶೀಯರು ಆ ಬಗ್ಗೆ ಮೊದಮೊದಲು ನಿರ್ಲಿಸ್ಮ ರಾಗಿದ್ದರು. ಇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂದರಿ, ನಾಡು ಆಡಳಿತದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಿಭಜಿತವಾಗಿದ್ದು A ಶೈಕ್ಷಣಿಕವಾಗಿ ಹಂದೆ 
. ಬಿದ್ದಿ ತ್ತು. ಅಲ್ಲದೆ, ಮೈ ಸೂರಿನಲ್ಲಿ ರಾಜಾಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದವರು ಹೊಸತನವನ್ನು ಅಷ್ಟಾಗಿ 
ಸ್ಟಾಗತಿಸದೆ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಜಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸಾಗಿದ್ದರು. ಕರ್ಣಾಟಕದ ಉಳಿದ ಭಾಗ 
ಗಳಲ್ಲೂ ನವೋದಯಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಸಿಗುವುದು ತಡವಾಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಬಂಗಾಳಿ 
ಮರಾಠಿ ಮುಂತಾದ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ದೇಶಾಭಿಮಾನ, ಸಮಾಜ 
ಸುಧಾರಣೆಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿ, ಪ್ರಗತಿನರ ವಿಚಾರಥೋರಣೆಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವಿಲಂಬಿತವಾಗಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡುವು. ಏನಿದ್ದರೂ ೧೮೯೦ನೆಯ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಸ ತಂತ್ರ ಕಾದಂಬರಿ ನಾಟಕ 
ಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೊಮ್ಮಿದುವು. ೧೮೯೯ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾದಂಬರಿ ಹೊರ 
ಬಂತು ; ೧೮೮೧ರಲ್ಲಿ ಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯರು ರಾಜ್ಯಭಾರ ವಜಸಿಕೊಂಡರು. ಈ 
ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ನಡುವಣ ಅವಧಿ ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಮಹೆತ್ವದ ಶಕನೆನ್ನ 
ಲಾಗಿದೆ. ಹೊಸತು ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ, ಉಜ್ವಲವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ಕಾಲನದು. 

ಹೊಸಗನ್ನಡ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೈಬಲ್ಲನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿದ ಜಾನ್‌ ಹ್ಯಾಂಡ್ಸ್‌ ಕರ್ಣಾಟ 
ಕಕ್ಕ ಬಂದುದು ೧೮೧೦ರಲ್ಲಿ; ಆ ವರ್ಷವನ್ನು “ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಪ್ರಭಾವದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಹೊಸಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಆರಂಭವರ್ಷ?ವೆನ್ನಬಹುದು. 

ಲಿಯೊನಾರ್ಡೊ ಸಿನ್ನಾಮಿ ಎಂಬ ಮಿಶನರಿ ಹೆದಿನೇಳನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ; ಅವನೇ ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಪ್ರಪ್ರಥಮ ಗ್ರಂಥಕರ್ತ” ಎನ್ನ 
ಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಅವನ ಕೃತಿಗಳು ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಜಾನ್‌ ಹ್ಯಾಂಡ್ಸ್‌ ೧೮೧೨ರಲ್ಲಿ 
ಮ್ಯಾಥ್ಯೂ ಮಾರ್ಕ್‌ ಲ್ಯೂಕರ ಸುವಾರ್ತೆಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತ ರರೂನವಾದ ಮತಗ್ರಂಥ 
ವೊಂದನ್ನೂ ಅನುವಾದಿಸಿದ ಬೈಬಲ್ಲಿನ ಹೊಸ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ನಾಲ್ಕು ಸುವಾರ್ತೆ ಗಳನ್ನು 
೧೮೨೦ರಲ್ಲಿ ಹೊರತಂದ. ಅನಂತರ ಹೊಸ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಮುಂದಿನ ಭಾಗನನ್ನೂ 
: ಹೆಳೆಯ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಅನುವಾದನನ್ನೂ ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿದ. ಸಮಗ್ರ ಬೈ ಬಲ್ಲನ್ನು 
ಮೊದಲಬಾರಿಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೊರತಂದನನು ಹ್ಯಾಂಡ್ಸ್‌. ಅನನಿಗಿಂತ ಮೊದಲೇ 
ವಿಲಿಯಂ ಕೇರಿ ೧೮೦೯ರಲ್ಲಿ ಬೈಬಲ್ಲನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತಂದಿದ್ದ; ಆದರೆ ಅದರ ಹಸ್ತಸ್ರುತಿ 
೧೮೧೨ರಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟು ಹೋಯಿತು; ಕೇರಿ ಮತ್ತೆ ಅದನ್ನು ಪ್ರತಿಮಾಡಿ ೧೮೨೩ರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದ. ಇದೇ ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಮೊದಲ ಗದ್ಯ ಗ್ರಂಥನೆನ್ಸಲಾಗಿದೆ. ಎ. ಬೌಥೆಲೊ 
ಬೈಬಲ್ಲಿನ ಸಂಕ್ಷಿಸ್ಮ ರೂಪವನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ. ರೀವ್‌ «ಯೇಸುಕ್ರಿಸ್ಮನ ಅನ 
ತಾರ? (೧೮೨೦) ಎಂಬ ಅನುವಾದವನ್ನೂ ಹಳೆಯ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಅನೇಕ ಪರ್ವ 
ಗಳನ್ನೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೊರತಂದ. ಬೆಯ್ದನ್‌ ‘Pilgrim’s Progress’ ಕೃತಿಯನ್ನು 
"ದೇಶಾಂತ್ರಿಯ ಸಯಣ” ಎಂಬ ಹೆಸಂನಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಿಸಿದ. ಬಿ. ಎಚ್‌. ರೈಸ್‌ ತನ್ನ 
ಸಹೋದ್ಯೋಗಿ ಬನೆಲ್‌ನೊಡಫೆ ಬೈಬಲ್ಲಿನ ನೂರು ಮುಖ್ಯಾಂಶಗಳನ್ನು ಟಿಸ್ಪ್ರಣಿಸಹಿತ 
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ಪ್ರಕಟಿಸಿದ (ವೇದಸಂಗ್ರಹೆ, ೧೮೪೪). ಸ್ಯಾಂಡರ್ಸೆನ್‌ "Come to Jesus’ ಎಂಬಕ್ಳಃ 
ಯನ್ನು (ಮೂಲ: ಸಿ. ಎನ್‌. ಹಾಲ್‌) ಅನುವಾದಿಸಿದ (೧೮೬೨). ಹೀಗಿಯ' 
ಚಾರ್ಬೊೋನಾ ಆ ಅನುವಾದಗಳು ಇವು: "ದೈವಪರೀಕ್ಷೆ' (೧೮೬೩), *ಸತ್ಯ 
ವೇದ ಪರೀಕ್ಷೆ' (೧೮೫೩೨), "ದಿವ್ಯಮಾತೃಕೆ' (೧೮೬.೨), "ಸುಕೃ ತಮಂತ್ರಗಳು' (೧ 
ಇತ್ಯಾದಿ. "ಜನಿ ಹೇಗ್‌ ಜಿಗ್ಲ "ನೊಡನೆ ಹೊಸ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಲ್ಯೂಕ್‌ ತು 
ಹುನರ್ಕರ ಸುವಾರ್ತೆಗಳನ್ನು ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದ. ಮೊಗ್ಲಿಂಗನ “ಜಾತಿ (ಮತ) ವಿಜ ರಃ 
ee) "ಜೀವವಿಚಾರಣೆ' (೧೮೫೨) ಅನುವಾದಗಳಲ್ಲ, ಸ್ವತಂತ್ರ ಕೃತಿಗಳು 1 
“ಹೊಸಗನ್ನ ಡದ ಆದ್ಯಪ್ರಬಂಧ' 'ಗಳಿವು. “Pilgrim’s Progress’ದ ಅನುವಾದವಾ | 
“ಯಾತಿ, ಶ್ರ ಸಂಚಾರವನ್ನು ಮೊಗ್ಲಿಂಗ್‌ ವೈಗಲ್‌ನೊಡನೆ ೧೮೪೯ರಲ್ಲಿ ಹೊರತಂದ : 
“ಸುದೀರ್ಥ ಕತೆ ಅಥವಾ ಕಾದಂಬರಿಯಾಗಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇದೇ ಮೊದಲನೆಯದು. 
೧೮೩೮ರಲ್ಲಿ "Little William’ ಎಂಬ ಕ್ರೈಸ್ತ ಕಥನದ ಅನುವಾದ ಪ್ರ ಸ್ರಕಟವಾ 
ಪ್ರವಚನಕ್ಕೈ ಬೇಕಾದ ಕ್ರೈಸ್ತ ಗೀತೆಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿದ ಆರಂಭಕಾ 
ವೈಗಲ್‌. ಮೊಗ್ಲಿಂಗನೊಡನೆ ಹಾಕ್‌ ಅನೇಕ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಗೀತೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ 
ಎಫ್‌. ಕಿಟ್ಟಲ್‌ 'ಕಥಾರಾಕೆ' (೧೮೬.೨) ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬೈಬಲಿನ ಹೊಸೆ $ 
ಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಕಥನರೂಪಕ್ಸೆ ತಿರುಗಿಸಿದ. ಇದರಲ್ಲಿ ಭಾಮಿನಿ, ವಾರ್ಧಕ : ತಾ ಇ 
ಛಂದೋರೂಸಗಳನ್ನು ಬಳಸಲಾಗಿದೆ. ಚೀರಾವ 'ಮಿನನಂಯೂ ಇಷ್ಟೊಂದು ಕ 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಸಿಲರಂತ. ಮಿಶನರಿಗಳು ಬರಿಯ ಮತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೆ ರಚಿ 
ಹಾಪುರುಷರ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆ ಗಳು ಮುಂತಾದ ಜೀವನೋಪಯೋಗಿ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ಎಳ ರು. 
ಉಳಿದವರಿಗಿಂತ ಬಾಸೆಲ್‌ ಮಿಷನ್‌ಗೆ ಸೇರಿದ ಮಿಶನರಿಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಸಿತ್ತ ಕೊ 
ಮಿಗಿಲಾದುದು. ಅವರು “ತಮ್ಮ ೬೦ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲಾವಧಿಯಲ್ಲಿ, ಅತತ ಹೊಸ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ, ನವೀನ ರೂಪಗಳನ್ನೂ ಸ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯರಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ನಿಸಿದ್ದಾರೆ; ಇಸ 
ಗನ್ನಡ ಚರಿ ತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ.” 
ಮ್ಯಾಕೆರಲ್‌, ಕಾಲ್ಡ್‌ ದಲ್‌. ಬಿ. ಎಲ್‌. ರೈಸ್‌, ರೀಡ್‌ ಮುಂತಾದವರ ಸೇವೆಂ 
ಗಮನಾರ್ಹವಾದುದು. ಬಿ. ಎಲ್‌. ರೈಸ್‌ ಅವರು ಶಿಲಾಶಾಸನಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, 
ಸಂಪಾದಿಸಿ, ನಾಡುನುಡಿಗಳ ಅಭವ, ವಿಶೇಷ ಸಾಮುಸ್ರಿಯೊದಸಸಿದರೆಂಬುದನ್ನು 
ಷ್ಟ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಒಂದು ಭವ ಚಿತ್ರ ವೇ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತೆ 
ಕೊಂಡಿತು. ಟ್ವನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆ ಪ್ರಾಚೀನ ನಕ್ಷೀಡ ಸದ ಅನಾವರಣ, ಇನ್ನೊಂದು 
ಕಡೆ ಹೊಸ ಸಾ ದ ಪ್ರೇರಣೆ - ಈ ಎರಡೂ ಪರಕ್ಪ ರ ಪೂರಕವಾದ ಕೆಲಸೆ ನನ್ನು 
ವಿದೇಶೀಯರು ೩ಿಜಡಿದರು. | 
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೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ, ಪಾಶಾ ಶಿತ್ಯಶಿಕ್ಷಣ ಪಡೆದ ಹೊಸೆ ಶಕೆ 
ಮಾರೊಂದು ಸಾಹಿತ್ಯರಚನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ ನ3ನುನ್ವಂತೆರ ನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿತು. ಮೊದ 
ಮೊದಲು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕೃತಿಗಳ ಅನುವಾದಗಳು, Br PE ಮತ್ತು ರೂಪಾಂತರ 
ಗಳು, ಅನಂತರ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕೃತಿಗಳು ಹೊರಬಂದುವು. 

ಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯರು "ಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಾಟಕ ಸಭೆಯನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ನಾಟಕಗಳ ಹುಟ್ಟಿಗೆ ಅನುವು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟದ್ದು ಒಂದು ಮಹೆತ್ವದ ಸಂಗತಿ. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಗೆ "ಕರ್ಣಾಟಕ ನಾಟಕ ನಿರ್ಮಾಪಕ ಎಂಬ ಬಿರುದು ಬಂದಿತ್ತಂತೆ. 
ಸಂಸ್ಕೈತದಿಂದ ಕೆಲವರು, ಇಂಗ್ಲಿಹಿನಿಂದ ಕೆಲವರು ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿದರು. 
ಇಂಗ್ಲಿಸಿನಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಷೇಕ್ಸ್‌ ಪಿಯರನ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಭಾಷಾ ಅಥವಾ 
ರೂಪಾಂತರದ ಮೂಲಕ ತಂತು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹಾಸ್‌ ನಾಟಕ ನಿರಾ ಒಣಕ್ಳೈ 
ಅದೇ ಬುನಾದಿ. ಸೇಕ್ಸ್‌ ಪಿಯರನನ್ನು ಕನ್ನ ಡಿಗಂಗೆ ೭ ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಪರಿಚೆಯಿಸಿದವರು 
ಚನ್ನಬಸಸ್ಪ ವದು ಹೇಳಲಾದ. ಅವರು. ೧೮೨೧ರಷ್ಟು ಹಿಂದೆಯೇ 
Comedy of Errors, Macbeth ನಾಟಕಗಳ ಕತೆಗೆಳನು ಪ್ರ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದ ರು. 

ಈ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಎಂ. ಎಲ್‌. ಶ್ರೀಕಂಠೇಶಗೌಡರ ಹೆಸರು ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಅವ 

ಕ್‌ ಬೆತ್‌ ನಾಟಕವನ್ನು '“ಪ್ರತಾಸರುದ್ರದೇವ' (೧೮೯೫) ಎಂದೂ “ಎ ಮಿಡ್‌ 

ಸಮ್ಮರ್‌ ನೈಟ್ಸ್‌ ಡ್ರೀಮ್‌? ನಾಟಕವನ್ನು "ಪ್ರಮೀಳಾರ್ಜುನೀಯ” ಎಂದೂ ರೂಪಾಂತ 
ರಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲದೆ, ಹೆನ್ರಿ ಫೀಲ್ಡಿಂಗನ A 51110೩8 summer (*ಕನ್ಯಾವಿತಂತು?), 
ಮೇರಿಯಾ ಎಜ್‌ವರ್ತಳ Little Merchants (“ಚಿಕ್ಕ ಬಣಜಿಗರು') ಕೃತಿಗಳನ್ನು 

ನ್ಹಡಿಸಿದರು. ಎ. ಆನಂದರಾಯರು Romeo and 31101; "ರಾಮನರ್ಮ 
ಎಂದೂ Merchant of ್ಥeniceನ್ನು "ಪಾಂಚಾಲೀ ಸಿನ ತಿಂದೂ 
ರೊಪಾಂತೆರಿಸಿದರು. ಬಸೆ ಜ್ಯ ತತ್ತರ ಡೆ ಕ್ರೈತಃ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಬರದಿದ್ದರೂ ಅನ್ಯರ ನೆರವಿ 
ನಿಂದ "ಒಥೆಲೊ? ನಾಟಕವನ್ನು ರಕೇನಚಂತೆ' "ಎಂದು ಶನ ಡಕ್ಕೆ ತಂದರು. 
ಎಂ. ಎಸ್‌. ಪುಟ್ಟಿಣ್ಣನನ ತ argh ರಾಜ ವಿಲಾಸ "King Lear’ ನಾಟಕದ 
ಗದ್ಯರೂಪಾಂತರ. ಆರ್‌. ಅಣ್ಣಾ ಜಿರಾಯರಿಂದ ಷೇಕ್ಸ್‌ಪಿಯರನ Two Gentlemen 
of Verona, ಡಿಕನ್ನ ನ Oliver Twist ಹಾಗೂ ಭೀಲ್ಲಿ ಂಗನ Tom Jones ಸರಿವರ ನೆ ರ್ರೈನೆ 
ಗೊಂಡುವು. ಚುರನುಂ ಶೇಷಗಿರಿರಾಯರು "ಶಾಕುಂತಲ? ನಾಟಕವನ್ನು ಮೊದಲ 
ಬಾರಿಗೆ ೧೮೬೯ರಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಿಸಿದರು; ಇದೇ ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಪ್ರಥಮ ನಾಟಕ. ಹೆನಿ) 
ನೀಲ್ಮಿಂಗೆನೆ ಒಂದು ಕ ಕ ತಿಯನ್ನೂ ಅವರು ಕನ್ನಡಿಸಿದರು (ಸುಂದರ ನ ನಾಟಕ). ಗುಂಡೋ 
ಷ್ಣ, ಚುರಮುಂಯನರು "ಒಥೆರೊ' ನಾಟಿಕನನ್ನು "ರಾಘವೇಂದ್ರರಾವ ನಾಟಕ? 
'ಓ೮೨೫)ವಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿದರು. ವೆಂಕಟಾ ನ ಉಾನುರಾಯ ರ *ಕಮಲಾವತೀ 
ಸರಿಣಯ' As you like it ನಾಟಕದ ಸಾ! 


೭೦೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಥಮ ಸ್ವತಂತ್ರ ಸಾಮಾಜಿಕ ನಾಟಕವೆಂದರೆ ಕರ್ಕಿ ವೆಂಕಟರಮಣ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಹೊಯ “ಇಗ್ಗಪ್ಪ ಹೆಗ್ಗಡೆಯ ವಿವಾಹಸ್ರಹೆಸನ' (೧೮೮೭). ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೆನ್ಯಕಸಮಾಜದ ಕನ್ಯಾವಿಕ್ರಯ ಪದ್ಧತಿಯ ಮೇಲೆ ಗದಾಪ್ರಹಾರ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 
ಅದೇ ವರ್ಷ ಹೊರಬಂದ ಶಿವರಾಮ ನಾರಣಸ್ಪ . ಧಾರೇಶ್ವರರ "ಕನ್ಯಾವಿಕ್ರಯ'ವೂ 
ಅದೇ ಗೋತ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರುವ ನಾಟಕ. 

ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಿಂದ ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಬಂದ ಮೊದಲ ಕಾದಂಬರಿಯೆಂದರೆ ಎಸ್‌.ವಿ. ಕೃಷ್ಣಸ್ವಾಮಿ 
ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದ "ರಾಬಿನ್‌ಸನ್‌ ಕ್ರೂಸೋ' ಕಾದಂಬರಿ (೧೮೫೭). 
ಬಾಪು ಸುಬ್ಬರಾಯರ "ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಮುರಾದ' ಅಂಥದೇ ಮತ್ತೊಂದು ಕಾದಂಬರಿ. 
ಥಾಮಸ್‌ ಡೇಯ Sandford and Martinನ್ನು ಎಂ. ಎಸ್‌. ಪುಟ ಣ್ಣ ನವರು 
"ಸುಮತಿ ಹಾಗೂ ಮದನಕುಮಾರರ ಚರಿತ್ರೆ' ಎಂಬುದಾಗಿ ಕನ್ನಡಿಸಿದರು. 

ಬಿ. ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯರು ೧೮೭೬ರಲ್ಲಿ ಈಶ್ವ ; ರಚಂದ ್ರ ವಿದ್ಯಾಸಾಗರರ "ಭ್ರಾಂತಿವಿಲಾಸೆ' 
ವೆಂಬ ಬಂಗಾಳಿ ಕೃತಿಯನ್ನು--ಅದು Cone of Errorsದ ಗೆದ್ಯರೂಸ ಅನು 
ವಾದಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ಬಂಕಿಮಚಂದ್ರರ "ದುರ್ಗೇಶ ನಂದಿನಿ'ಯ ಅನುವಾದ ೧೮೮೫ 
ರಲ್ಲಿ ಹೊರಬಂತು. ರಮೇಶಚಂದ್ರ ದತ್ತ, ನನಿಲಾಲ ವಂದ್ಯೋಪಾಧ್ಯಾಯ, ಸತ್ಯೇಂದ್ರ 
ಕುಮಾರ, ಸೆತೀಶಚಂದ್ರ ಬಾಬು -5ವರ ಕೆಲವು ಕೃತಿಗಳನ್ನು ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯರು 
: ಭಾಷಾಂತೆರಿಸಿದ್ದರೂ, ಇವರ ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬಂಕಿಮ 
ಚಂದ್ರರ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಭಾಷಾಂತರದಿಂದ. ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯ ರ ಮೇಲೆ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ 
ಪ್ರಭಾನ ನೇರವಾಗಿಯಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಪರೋಕ್ಷ 1. ಆಗಿದೆ ; "ಎಕೆಂದರೆ ಬಂಕಿಮರೆ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಸ್ಕಾಟ್‌ ಮತ್ತು ಕಾಲಿನ್ಸ್‌ ರಂದ ಪ್ರಭಾವಿತವಾದವೆ. ಕಾದಂಬರಿಯ 
ಪ್ರಕಾರ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡದ್ದು ನೆಂಳೆಬಾಚಾರ್ಯರಿಂದ, ಅವರು "ದುರ್ಗೇಶ ನಂದಿನಿ? 
ಯನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿದುದರೆ ಉದ್ದೇಶವೇನೆಂದರೆ, ‘A novel in the sense it is 
understood in English is not familiar to the Kanarese speaking 
public’ ಕೊರತೆಯನ್ನು ನೀಗುವುದು. ಅನರ ಪ್ರಕಾರ ಕಾದೆಂಬರಿ (ನಾನೆಲು) 
ಗಳ ಕರ್ತವ್ಯವೇನೆಂದರೆ, “ಸ ಸಮಾಜ ದ ಹಾಗೂ ಸಮಾಜದ ಅಂಗಭೂತರಾದ ಮನುಷ್ಯರ 
ಚರಿತ್ರೆ, ನಡತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ.... ದುರ್ನಡತೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಣೆ ' 
ಗಳೊಡನೆ ಚಿತ್ರಿಸಿ ಅವುಗಳಿಂದುಂಟಾಗುನ ನಿನತ್ತು ಗಳನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿ, "ಪ್ರತಿ ಒಬ್ಬನು 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಸದ್ಭಾನದಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸತನ್ಬುದಾಗಿದೆ.” 
"ಅರೇಬಿಯನ್‌ ನೈಟ್ಸ್‌' ಕತೆಗಳನ್ನು ಬಿ. `ಂಕಟಾಚಾರ್ಯರು "ಯವನಯಾಮಿನೀ : 
ನಿನೋದ?ವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಸರಿನರ್ತಿ ಸಿದರು. ಚ" 

ಒಂದು ಕಡೆ ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ನರು ಬಂಗಾಳಿಯಿಂದ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿ : 
ದರಿ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಗಳಗನಾಥರು ಮರಾಠಿಯಿಂದ pe ತಂಗ ತ 
ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿ ಸೌಧಕ್ಕೆ ಅಡಿಗಲ್ಲು ಹಾಕಿದರು. ಸ ತ್ತ 


¥, 


| 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೩೭ 


ಯಾದವ ಕವಿಯ *ಕಲಾವತೀ ಪರಿಣಯ, ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜರ "ಸೌಗಂಧಿಕಾ 
ಪರಿಣಯ', ಕೆಂಪು ನಾರಾಯಣನ "ಮುದ್ರಾಮಂಜೂಷುಗಳಲ್ಲೂ ಕಾದಂಬರಿಯ ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳಿದ್ದರೂ, ಅವುಗಳನ್ನು ಆಧುನಿಕಾರ್ಥದಲಿ ೩ ನಿಷ್ಕೃಷ್ಟ ವಾಗಿ 'ಕಾದಂಬರಿಗಳೆಂದು ಒಪ್ಪು 
ವುದು ಕಷ್ಟ, ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಥಮ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಾದಂಬರಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಭೀಮರಾವ ಗದಗಕರ 
ನದು (೧೮೯.೨) ಎನ್ನ ಲಾಗಿದೆ. ಅದರ ಕತೆ ಅರ್ಧ ಐತಿಹಾಸಿಕ, ಅರ್ಧ ಸಾಮಾಜಿಕ; 
“ಕನ್ನಡದ ಹೊಸ ಉಡು ಎಂದು ಅದನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ಲೇಖಕ. ೧೮೯೮ 
ರಲ್ಲಿ ಗಳಗನಾಥರ “ಸದ್ಮನಯನಾ' ಎಂಬ ಅದ್ಭುತರಮ್ಯ ಕಾದಂಬರಿಯೂ ೧೮೯೯ರಲ್ಲಿ 
ಗೂಳಪ್ಪ ಕೊಟ್ರಪ್ಪ ಅರಳಿಯವರ "ಕನ್ನಡ ಶೌರ್ಯಸಾಗರ' ಎಂಬ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಕಾದಂಬ 
ರಿಯೂ ಪ್ರಕಟವಾದುವು. ಗುಬ್ಬಿ ಮುರಿಗಾರಾಧ್ಯನ *ಶೃಂಗಾರಚಾತುರ್ಯೋಲ್ಲಾ ಸಿನಿ? 
೧೮೯೬ರಲ್ಲಿ ಹೊರಬಂದ ಕಾದಂಬರಿ. ಸೆಂಪೂರ್ಣ ಸಾಮಾಜಿಕವಾದ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದವರಲ್ಲಿ ಆದ್ಯರು ಗುಳವಾಡಿ ವೆಂಕಟರಾಯ, ಗುಳವಾಡಿ 
ಆಣ್ಣಾಜಿಂ?ಯ, ಬೋಳಾರ ಬಾಬುರಾಯ ಮತ್ತು ಎಂ. ಎಸ್‌. ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರು. ಗುಳ 
ವಾಡಿ ವೆಂಕಟರಾಯರ ಇಂದಿರಾಬಾಯಿ ಇಲ್ಲವೆ ಸದ್ದರ್ಮವಿಜಯ' (೧೮೯೯) ದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಗತಿಸರ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ ವಾಸ್ತವಿಕಪ್ರ ಜೆ ಜ್ಞೆಯನ್ನೂ ನೋಡಬಹುದು. ಗುಳವಾಡಿ 
ಅಣ್ಣಾಜಿರಾಯರ "ಕೋಹಿಣಿ ಇಲ್ಲವೆ ಸೆೋಾರಸ ಸ್ರ ತಮಂಡಳ' (೧೯೦೬), ಬೋಳಾರ ಬಾಬು 
ರಾಯರ "ವಾಗ ಸೇವಿ? ಇವೂ" 5 IE ಕಿ ಡಿನಲ್ಲೇ ನಡೆದ ಕಾದಂಬರಿಗಳು 
"ಮಾಡಿದ್ದುಣ್ಣೋ ಮಹಾರಾಯ' ಎಂ. ಎಸ್‌. ಪುಟ್ಟಣ್ಣ ನವರ ಕಾದಂಬರಿ. ೧೯೧೬ರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟವಾದ ಕೆರೂರರ "ಯದುಮಹಾರಾಜ? ಮೊದಲ ಸ "ತಂತ್ರ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿ. 
ಇತರ ಕೆಲವು ಸ್ವತಂತ್ರ ಮತ್ತು ಅನುವಾದಿತ ೈತಿಗಳನ್ನಿಲ್ಲಿ ಹೆಸಂಸಬಹೆದು, 
ಎಂ, ಎ, ಉಮಾನುಜಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರ «ಪ್ರ ಬಂಧಾವಳಿ? ನಿಶೇಷ ಉಲ್ಲೇಖನೀಯವಾದ್ದು 
ಕನ್ನಡದ ಮೊದಲ ಪ್ರಬಂಧಕಾರರಲ್ಲಿ ಅವರೊಬ್ಬರು. ಎಂ. ಎಸ್‌. ಪುಟ್ಟಣ್ಣ, ಎಂ.ಬಿ 
ಶ್ರೀನಿನಾಸೆಯ್ಯಂಗಾರ್‌, ಎಂ. ವೆಂಕಟಿಕೃಷ್ಣಯ್ಯ, ಎಂ. ಶಾಮರಾವ್‌, ಎಲ್‌. ಜಯ 
ರಾವ್‌, ಅಸ್ಸಣ್ಣ ಶೆಟ್ಟಿ, ಬಾಪು ಸುಬ್ಬರಾಯ ಮುಂತಾದವರೆಲ್ಲ ಹೊಸಗನ್ನಡವನ್ನು 
ಬೆಳೆಸಿದ ಹಿರಿಯರು. ಎಂ. ಶಾಮರಾಯರು "ಮೈಸೂರು ದೇಶದ ಚರಿತ್ರೆ'ಯನ್ನು 
4 ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಬಾಪು ಸುಬ್ಬರಾಯರು "ಚಂಡಮಾರುತ, "ಸಿಂದಬಾದ ನಾವಿಕ'ಗಳ 
ಕರ್ಕ. ಪುಟ್ಟಣ್ಣ ನವರಿಂದ “ನೀತಿಚಿಂತಾಮಣಿ', "ಹಿಂದೂದೇಶದ ಚರಿತ್ರೆ?, "ಕಾಂಪೂಷನ 
ಚಂತ; ರಚಿತವಾಗಿವೆ. ವೆಂಕಟಕೃಷ್ಣಯ್ಯನವರ 'ಡನಾರ್ಜನೆ' ಯೊಂದು ಪ್ರಬಂಧ 
ಸಂಕಲನ, ಅವರ "ಚೋರಗ್ರಹಣತಂತ್ರ: ಕನ್ನಡ ಡದ ಪ್ರಥಮ ಸತ್ತೇದಾರಿ ಕಾದಂಬರಿ. 
 ಆರ್ಯಕೀರ್ತಿ, ಭೀಸ್ಮಚಂತೆಗಳ ಚ. ವಾಸುಜೀವಯ್ಯ ನವರನ್ನು "ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಗದ್ಯಶಿಲ್ಪಿ' 
ದು ಬಗ್ಗೆ ps ಆರ್‌. ರಾಯರ "ವ್ಯಾಕರಣೋಸನ್ಯಾಸ ಮಂಜರಿ 
> ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಸಜೀಪ ರಾಮಕೃಷ್ಣಯ್ಯನವರು "ವಿಕ್ಟೋರಿಯ 
ತ್ರೆ) ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಶಾಮರಾನ ನಿಟ್ಕಿಲ ಕೈಕಿಣಿಯವರ ಕೃತಿಗಳು 


ಹ್‌ ಫೆ 
ಕ್ಕ 


೭ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


“ಸೆಮುದ್ರಸರ್ಯಟನ' ಮತ್ತು "ವಿಧವಾ ವಿವಾಹೆ' .ಅವರ "ಪಾರಾಶರೀಯ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ನಿಚಾರಲಹಂಯಿದೆ. ರಾ.ಹೆ. ದೇಶಪಾಂಡೆಯವರ ಕೃತಿಗಳು "ಮೊಗ 
ಲರ ಇತಿಹಾಸ? ಮತ್ತು “ಚೈತನ್ಯ ಚಂತ್ರೆ? (೧೮೯೧). ಎಸ್‌. ಜಿ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು 
“ಅಲ್ಲಾವುದ್ದೀನ ಅದ್ಭು ತದೀಪ?, "ಈಸೋಪನ ಶೀತಿಕಥೆಗಳು?, "ಗಲಿವರನ ದೇಶಸಂಚಾರ? 
ಮುಂತಾದ ಅನುವಾದಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವೆಂಕಟರಂಗೋ ಕಟ ತೀಯವರು ಪೇಟರನ 
ಒಂದು ಕೃತಿಯನ್ನು “"ನರತನು' ಎಂಬುದಾಗಿ ಅನುವಾದಿಸಿದರಲ್ಲದೆ ಹಲವು ಪಠ್ಯಪುಕ್ತಕ 
ಗಳನ್ನೂ "ವಿಧವೆಯರ ಇತಿಹಾಸ', "ಆರು ಬೆರಳಿನ ಕುರುಹೆ' ಎಂಬ ಸಮಾಜಸುಧಾ 
ರಣಾತ್ಮಕ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿದರು. ತೂರಮರಿಯವರ ಬಾಣನ "ಕಾದಂಬರಿ'ಯ 
ಅನುವಾದ ಹೊಸಗನ್ನಡ ಗದ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮೈಲಿಗಲ್ಲು. 

ಶಿಕ್ಷಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಡೆ. ಚನ್ನಬಸಪ್ಪ, ವೆಂಕಟರಂಗೋ ಕಟ್ಟಿ, ಗಂಗಾಧರ ಮಡಿವಾಳೇ 
ಶ್ವರ ತೂರಮರಿ- ಈ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಸಲ್ಲಿಸಿದ ಸೇವೆ, ಸಾಧಿಸಿದ ಕಾರ್ಯ ಮುಂದಿನ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ವ್ಯವಸಾಯಕ್ಕೆ ಒತ್ತಾಸೆ ಕೊಚ್ಚಿ ತೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 

ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ, ಇಂದಿನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹೆಗ್ಗು ರುತುಗಳಾದ ವಾಸ್ತವಿಕತೆ, ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಪ್ರಜ್ಞೆ ಜೆ ಮಣ್ಣಿ ನ ವಾಸನೆಗಳು ಕಳೆದ ಶತಮಾನದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೈೈ ದೋರಿದುನೆಂಬುದನ್ನು 
ಲಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಈ ಗುಣಗಳು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಹಾಗೂ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅನುಶೀಲನದಿಂದ ಬಂದು ನೆಲಸಿದವೆಂಬುದು ಸುಸ್ರ ಷ್ಟ 


ನಿವಿಧ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರಕಾರಗಳು 


“ಸ್ನೊಲವಾಗಿ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮೂರನೆಯ ದಶಕದಲ್ಲಿ ನಸುಕಾಗಿ ಮಧ್ಯ 
ದಷ್ಟರ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬೆಳಕಾಗಿ ಹೊಸಗನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಉದಯವಾಯಿಕೆಂದು ಹೇಳ 
ML ಆದರೆ ಬೆಳ್ಳೆಂಬೆಳಕಾದದ್ದು ಇಸ್ಪತ ತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯೆ ಎನ್ನ ಬೇಕು. ಅದ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ನನನಿರ್ಮಿತಿಯ ಸೂರ ನು ತಲೆಯೆತ್ತಿ ದ್ದು ಇಪ್ಪ ದೃತ ತ್ರನೆಯ ಶತಮಾನದ ಇಪ್ಪ ತ್ತ 
ರಿಂದ ಮುಂದೆ ಮಾತ್ರ.” 

ಭಾವಗೀತೆ, ನಾಟಕ, ಕಾದಂಬರಿ, ಕತೆ, ವಿಮರ್ಶೆ, ಪ್ರಬಂಧ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಕಾರ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತವಾದುದು ಪ್ರಚಲಿತ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಎನ್ನಬಹುದು, 
ಈ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಸನಾಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವಾಜ್ಮಯದ ಕೊಡುಗೆ ಅಪರಿಮಿತವಾದುದು. 

೧೮.೨೦ರಿಂದ ೧೯೨೦ರ ವರೆಗಿನ ಕಾಲನನ್ನು ಹೊಸಗನ್ನ ಡದ ಮೊದಲ ಹೆಂತ 
ವೆಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಕ್ಕೆ ೧೯೨೧ರಿಂದ ಮುಂದಿನ ಕಾಲವನ್ನು ಎತೆಡನೆಯ ಹಂತವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಬಹುದು! ಈ ಎರಡನೆಯ ಹೆಂತ ದೇಶಾದ್ಯಂತ ಅಪೂರ್ಷ ಜಾಗ್ರತಿಯನ್ನು ಕಂಡ 
ಕಾಲ. "೧೯೨೧ನೆಯ ವರ್ಷವು ಭಾರತದ ಮತ್ತು ಕರ್ಣಾಟಕದ ಒತಿಹಾಸದಲ ವಿ ಮಹತ್ವ 
ಪೂರ್ಣವಾದ ವರ್ಷವಾಯಿತು. ಸೈ ಕದೇಶಾಭಿಮಾನ-ಸ್ವ ಭಾಷಾಭಿಮಾನಗಳ. ಜೊತೆಗೆ ' | 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸೀಮ, ಸ್ವಾರ್ಥತ್ಯಾಗಗಳು ಅಂದಿನ ತರುಣರನ್ನು ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿದುವು. 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೩೯ 


ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಗೀತಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದುವು. ಹೊಸತಾದ 
ಪ್ರೇರಣೆ, ವಿಷಯ, ಶೈಲಿ, ಛಂದಸು ಗಳ ಹವ್ಯಾಸವು ಹೆಚ್ಚಿ ತು. ಸ್ವದೇಶದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಪರಕೀಯ ಸತ್ತೆಯೊಡನೆ ಅಸಹಕಾರ ಮಾಡಿದಂತೆ ಸ್ವಭಾಷೆಯ ಮತ್ತು ಅಭಿ 

ವ್ಯಕ್ತಿ ಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಲೇಖಕರು ಹೆಳೆಯ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಸತ್ತೆ ಯೊಡನೆ ಅಸಹ 
ಕಾರ ಹೂಡಿದರು....ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಸತ್ತೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಲು ಬ್ರಿಟಿಷರು ಕಲಿಸಿದ 
ಬಿಡುಗಡೆಯ ತತ್ತ್ವ ಜ್ಞಾನವೇ ಭಾರತೀಯರಿಗೆ ಪ್ರೇರಕಶಕ್ತಿಯಾಯಿತು. ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಸಹ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವಾಜ್ಮಯದ ಥಿತಾಂತಪ್ರಭಾವವು ಭಾರತೀಯ ಸ ನ ಹೊಸ 
ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಮೆಕಾಲೆ ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿದ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಪದ್ಧತಿಯ 
ಮೂಲಕ ನಮ್ಮ ದೇಶದ ವಿದ್ಯಾವಂತರು ಷೇಕ್ಸ್‌ ಪಿಯರ್‌ ಮತ್ತು ಮಿಲ್ಬನ್‌ ಇವರ 
ಮಹಾಕೃ ತಿಗಳಿಂದ ರೋಮಾಂಚಿತರಾದರು. ವರ್ಡ್‌ವರ್ತ್‌, ಶೆಲ್ಲಿ ಕೀಟ್ಸ್‌ ಮುಂತಾದ 
ಹನಿಗಳ 'ಭಾವಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ಮ( ಯರಾದರು, ಮಿಲ್‌ ಮೊರ್ಶೆಯನರಂಥ ಸಂತರ 
ವಿಚಾರ-ವಿವೇಕದಿಂದ ನಂಪುನ್ಪ ರಾದರು, ಸ್ಕಾಟ್‌-ಡಿಕನ್ಸ್‌ ಅವರ ಕಾದಂಬರಿಗಳಿಂದ 
ಸ್ಫುರಣ ಹೊಂದಿದರು. ಅವರ ಯೋರೋಕ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸ ಸೊಪ ಚಿತ್ರಗಳಿಂದಲೂ 
ಪಾತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಕಿಕ್ಕಿರಿಯಿತು. ಕೆಲವು ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿತಿ ಯೆಯಾಗಿ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪರಿಚಯಕ್ಕಾಗಿ ಸ ಸಿ FERN 
ವೇದೋಷನಿಸತ್ತುಗಳ ವ್ಯಾಸಂಗದಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಆಳವಾದ ದೃಷ್ಟಿ ತೆಕೆಯಿತು. 
ಪೌರ್ವಾತ್ಯ-ಪಾಶ್ಚಿಮಾತ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಗಳ ಸಮನ ೨ಯದತ್ತ ಹೆಲವರ ಮನಸ್ಸು ಹೊರಳಿತು. 
ಸಮಗ ಗ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ನೂತನಶಕ್ತಿ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸಿತು.? 

ರ್ಗ೯೧೬ರಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ )ನಿಲಯ ಸ್ಥಾ ನಿತವಾದುದೂ ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಇತಿಹಾಸ ಸದಲ್ಲಿ' ಒಂದು ಮೈಲಿಗಳು. ನವೀನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ಲ ಪ್ರಧಾನ ಅಧ _ರ್ಯುವಾಗಿ 
ನಿಂತವರು ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು; ಅವರಿಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿದನರು 
ತ.ಸು. ವೆಂಕಣ ನಾಯ್ಯ ಮತ್ತು ಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳು. ಒಬ ರನ್ನು ಕನ್ನ! ಡದ ಕಣ್ಣ 
ರೆಂದೂ ಇನ್ಸಿಬ್ಬ ರನ್ನು "ನಮ್ಮ ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳು” ನೀನನ ಬಣ್ಣಿಸ ಇ 
' ಲಾಗಿದೆ. ಪ್ರೀಯ ವರು "ಸೊತನ ಸಾಹಿತ್ಯದ He ಎಂಬ ಅಭಿಧಾನಕ್ಕೂ 
ಪಾತ್ರರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಮೈಸೂರಿನ ಕಡೆ “ಶ್ರೀಯವರ ನಾಯಕತ್ವದಲ್ಲಿ "ತಳಿರು ತಂಡ”, 
ಳಕು ಕಜೆ ಸಂಜೆಯನರ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ "ಮಿತ್ರಮಂಡಳಿ, "ಧಾರವಾಡದ ಕಡೆ 
ಬೇಂದ್ರೆಯವರ ನಾಯಕತ್ವದಲ್ಲಿ " ಗೆಳೆಯರ ಗುಂಪು? ತಲೆಯೆತ್ತಿದುವು. ಇವು ಕೆ ಕೊಂಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯಾಂದೋಲನ ದಲ್ಲಿ ಸಿದ ಬಹುನಟ್ಟಿ ಗೆ ಸುಶಿಕ್ರಿತರೇ. 

೧೯೨೦ಕ್ಕಿಂತ ಒಂದಿನ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಸ್ಯ ಸ್ಟಿಯೇನಿದ್ದ ರೂ "ದ ತೆ ಮಾತ್ರ. ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕ 

ಇದ ಬದಲಾವಣೆಗಳಾಗಿ, ಹೊಸತು ರೂಢ ವಾದದ್ದು ೧೯೨೦ರ ರಾಯರೇ 
ಅನಂತರದ ಅವಧಿಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ಸ್ಥಾ ತಂತ್ರ 3 ಪೂರ್ವಕಾಲ, ಸ್ವಾತಂತ್ರೊ ಕೀತ್ತರೆ 


ವ 
ಕಾಲ ಎಂದು ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು. ಸ್ತಾತಂತ್ರಾ ನಂತರದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಹೊಸ ಪುನೃತ್ತಿ 


೨.೨ 


೭೪೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರಿ 


ಗಳು ಕಾಣಿಸ ಜ್ಯಾ ವೆ. 

ಈಗ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬಹುದು : | 

ಕಾವ್ಯ: ೧೯೨೧ರಲ್ಲಿ ಗಬ್ಬದ. *ಶ್ರಿಣ'ಯವರೆ "ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಗೀತಗಳು? ಹೊಸಗನ್ನಃ ಡ 
ಕಾವ್ಯದ ಚಂತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ, ಒಂದು ಪ್ರಮುಖವಾದ ಮಜಲು. ಹೊಸೆಗನ್ನಡ ಕಾವ್ಯದ 
ಭಾಗ್ಯದ ಬಾಗಿಲನ್ನು” ತೆಕಿದ ಕೃತಿಯಿದು. ಆದರೆ "ಶ್ರೀ'ಯವರಿಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದೆಯೆ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದವರಿದ್ದರು ಎಂಬುದನ್ನು ವ ನ್‌ ಫಿ k 

ಹೊಸಗನ್ನಡ ಕವಿತೆಗೆ ಕಳೆದ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ನಾಂದಿ ಹಾಡಿದವರು ಕ್ರೈಸ ಸ್ತ ಮಿಶನರಿ 
ಗಳು. ೧೮೪೫ರಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರಕಟವಾದ ಬಾಸೆಲ್‌ ಮಿಸನ್ನಿ ನ ಪದ್ಯಸ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ೬೮ ಕನ್ನಡ 
ಗೀತೆಗಳಿವೆ. ೧೮೪೭೮8 ಪ್ರಕಟವಾದ "ಯಾತ್ರಿಕನ: ಸಂಚಾರದಲ್ಲಿ ವೈ ಗಲ್‌ ಅನುವಾ 
ಸಿದ ಅನೇಕ ಪದ್ಯಗಳಿವೆ. ಕೆಲವು ಭಾಮಿನೀಷಟ್ಟದಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ, ವ ಚೌಪದಿಯ 
" ರೂಪದಲ್ಲಿವೆ. ಇದೊಂದು ಚೌಪದಿ : | 
ಸೇರೆಲುಬಹುದೋ ಇದರೊಳು ಕಾವಲ 
ಗಾರನೆ ತೆರೆದೊಡೆ ನೀನೆನಗೆ 
ಮೀರಿದೆ ಪಾಪಿಗೆ ನಿತ್ಯವು ಸ್ತೋತ್ರವ 
ಸಾರುತ ಪಾಡುವೆನುಸ್ಹ ತದಿ 


ಇಲ್ಲಿ ಆದಿಪ್ರಾಸವನ್ನು ತೊರೆದಿಲ್ಲ. ಸುಮಾರು ಇದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದ "ಗೀ 
ಪುಸ್ತ ಕಗಳು' ಎಂಬ ಮಿಶನರಿ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌, ಜರ್ಮನ್‌ ಗೀತಗಳ ಕನ್ನಡಾ 
ವಾದವಿದ್ದು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವೆಡೆ ಆದಿ ಅಂತ್ಯಪ್ರಾ ಸಗಳನ್ನೂ ಕೆಲವೆಡೆ ಅಂತ್ಯಪ್ಪಾ 
ವನ್ನೂ ಕಾಣಜಹು ಉದಾಹರಣೆಗೆ : 
ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸುಖ ಕಷ್ಟ 
ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಲಾಭ ನಷ್ಟ 
ನಮ್ಮ ಕ್ಷೇಮ ತಾಪವು 
ನಮ್ಮ ನೀತಿ ಪಾಪವು 
ಅಲ್ಲಿ ಪೀಡೆ, ಸಾವು, ಶಾಪ 
ಅಂಧಕಾರ, ಸೂರೈ ತಾಪ, 
ಚಿಂತೆ ದುಃಖ ಕಾಣವು 
ಅಲ್ಲಿ ಸೌಖ್ಯ ತಾಣವು. 


ಮಿಶನರಿಗಳ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪದ್ಯಗಳು ಹಳೆಯ ಧಾಟಯಿಂದ ಮುಕ್ತ 
ಮೊಗ್ಗಿಂಗನ ಈ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಕೆ ಕ.ಛಂದದ ಧಾಟಯಿಜಿ : 


ಸ್ತೋತ್ರವನುತ್ತಮ ದೇವರಿಗರ್ಪಿಸಬನ್ನ, 
ಊರ್ಧ್ಯದಿ ಕರ್ತಗೆ ಮಹಿಮೆಯಾಗಲಿ ಅನ್ನಿ 
ಹರುಷದಿ 

ದೂತರ ಸಂಘದಲೀ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೃ ತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೪೧ 
Hg ಸುಗಂಧವ ತನ್ನಿ 
ಭೂದಿವಗಳಾತನ ಸ್ವಾಶ್ರಿತ ರಾಜ್ಯ 
ಯಾವನು ಭೂದಿವರಾಜನ ಸಂಗಡ ವ್ಯಾಜ್ಯ 
ಮಾಡುವನು? 
ಆತನು ನುಡಿಯಲು 
ಮರ್ತ್ಯ ರ ಗದ್ದ ಲ ತ್ಯಾಜ್ಯ. 


ಆದ್ಯಂತ ಪ್ರಾಸಗಳನ್ನು ತೊರೆದುದಕ್ಕೆ ಇ. ಪಿ. ಕೆರಬ್‌ನ ಈ ಪದ್ಯ ನಿದರ್ಶನ: 
ಅಪ್ಪಾ ತಂದೆ ವಂದನೆ 
ಬಂದೆ ನಿನ್ನ ಪಾದಕೆ 
ಬಡ ಬಾಲ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಕೇಳು ಸ್ವಾಮಿ `ಜೀವನೆ 
ಕೆಲವು ಕಡೆ ಅಂತ್ಯಪ್ರಾಸ ಅನಿಯತವಾಗಿ ಬಂದಿರುವುದುಂಟು. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಅಂತ್ಯ 
ಪ್ರಾಸ ಆಂಗ್ಲಕಾನ್ಯದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ; ಅದು ಹೊಸಗನ್ನಡ ಕವಿತೆಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಿಂದ ಬಂದು 
ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ. 
= ಕ್ರೈಸ್ತ ಗೀತಗೆಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ವರ್ಗಗಳನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು : ಹೆಳೆಯ ಧಾಟಯಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕವು ಮತ್ತು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಗೀತಗಳ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕವು. ಎರಡನೆಯ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಹೊಸ ಛಂದಸ್ಸು ಠಾಣಿದೊಕೆಯುತ್ತ ದಿ. ಮಿಶನರಿಗಳು ವಿರಳವಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕವಿತೆ 
ಯನ್ನೂ ಬರೆದುಡುಂಟು. ಎ. ಸ್ರೀಟಿರ್‌ ೧೮೬೯ರಲ್ಲಿ ಕೊಡಗನ್ನು ಕುಂತು ಬರೆದ ಈ 
ಪದ್ಯವನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಬಹುದು : 
ಕೊಡಗು ಸ್ವದೇಶವು 
ಎಷ್ಟೊ ಚಂದವಾದುದು ! 
ಬೆಟ್ಟಿ ಜಟ್ಟಿ ತುದಿಯೇ 
ಮಲೆನಾಡು ತೀರವೇ 
ನೀಲಬಣ ಕಡಲು 
ಸುತ್ತು ಮುತ್ತು ಕಾಣ್ಟುದು 
ಹೀಗೆ ಕ್ರೈಸ್ತ ಮಿಶನಂಗಳ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಸಗನ್ನಡಕಾನ್ಯ ಪರಿಮಿತವಾಗಿ 
ದೋರಿತ್ತು. ಅದು ಹೆತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು 
ಇಸ್ಟತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮೊದಲೆರಡು ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅನುವಾದರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಮುಂದುವರಿಯಿತು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕವಿತೆಗಳ ಭಾಷಾಂತರಕ್ಕೆ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತ ಕಗಳೂ ನಿಮಿತ್ತ 
ವಾದುವ್ರೆ. 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಆಧುನಿಕಕಾವ್ಯ ಸ್ವ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿದ್ದು ಈ ಶತಮಾನದ ಆರಂಭ 
ದಲ್ಲಿ; ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕಾವ್ಯವಿತ್ತ ಸೂ BU ಹೊಸ ಕಸ್ಯ ಕೈ ಇಂಗಿ ಿ ಹಿನಿಂದಾದ 
ಉಸಕಾರನೇಸೆಬುದನ್ನು "ಶ್ರಿೀಯೆನರ ಈ ಮಾತುಗಳು ಸೈ ಸಸಿಸುತ್ತ ಪೆ: "ಹೇಗೆ 


೭೪೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಆದಿಯಿಂದಲೂ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಶಿಕ್ಷೆಯಲ್ಲೂ ಸೆಂಸ್ಕೃತದ ಪ್ರೆ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲೂ ಕಾವ್ಯಮಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದೆವೋ ಹಾಗೇ. ಈಗ ದೈವಯತ್ನದಿಂದ ಲಭಿಸಿರುವ ಇಂಗ್ಲಿಹಿನೆ 
ಶಿಕ್ಷೆಯಲ್ಲೂ ಇಂಗ್ಲಿ ಹಿನ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲೂ ಅದನ್ನು ಬೆಳೆಸಬೇಕು.” ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಹೇಗೆ ತಾರಕವಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನೂ ಅವರ ಈ ಮಾತುಗಳು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ : ಸಂಗಿ ಷ್‌ 
ಸಾಹಿತ್ಯವೇ ಜೀರ್ಣವಾದ ನಮ್ಮ ಕಾವ್ಯಮಾಲೆಯನ್ನು ಕ್ಲೈಗೊಟ್ಟು ಎತ ಬ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯವೇ ಸಂಸ್ಕೃತ “ಸಾಹಿತ್ಯ ದಿಂದ ನಮ್ಮ ಕಾ ಇಳಿದಿರುವ: 
ದೋಷಗಳನ್ನು ಪರಿಹಾರ ಮಾಡಬೇಕು.” ವಸ್ತು ರಿತಿ, ಭಾವ, ವರ್ಣನೆ, ಕೈಲಿ | 
ರೂಪ. ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಆರು ಬಗೆಯ ದೋಷಗಳು ಪರಿಹೃತವಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು "ಶ್ರೀ'ಯವರು ಆಶಿಸಿದ್ದರು. ಪ್ರವಾದಿಯಂತೆ ಅವರಾಡಿದ ಮಾತು ಸತ್ಯ” 
ವಾಯಿತು ; ಅವರ ಹಾರೈಕೆ ಫಲಿಸಿತು. ; 
*ಶ್ರೀ'ಯವರು ಹೊಸೆಗನ್ನಡವನ್ನು ಉದ್ದಾ ಓಸಿದ ಕ್ರಾಂತಿಪುರುಷರು; ಆದರೆ ಅವರ 
ಗಿಂತ ಹಿಂದೆಯೇ ಮುಂಬೆಳಗಿನ ಮೊದಲಿಗರಿದ್ದರು. ಮುಂದಿನ ಕೃಷಿಗೆ ಅವರು ನೇ 
ಹದಗೊಳಿಸಿದ್ದರು. ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲೇ ನವೋದಯದೆ 
ಮೊದಲ ಬೆಳಸು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮೂಡಿತ್ತು. ' 
ಮುಂಬೆಳಗಿನ ಕವಿಗಳೆಲ್ಲ ಇ ಹಳೆಯ ಛಂದೋರೂಪಗಳಲ್ಲೆ ಕಾವ್ಯ 
ರಚನೆ ಮಾಡಿದರೇ ಹೊರತು ಹೊಸೆ ದಸ್ಸನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಲಿಲ್ಲ. ಎಸ್‌. ಜಿ. ನರಸಿಂಹ 
ಜಾರ್‌, ಪಂಜೆ ಮಂಗೇಶರಾಯರು, Ru ಹೆತ್ತಂಗೆಡಿ ನಾರಾಯಣರಾ 
ಜಯರಾಯಾಚಾರ್ಯ, ಶಾಂತಕವಿ ಮೊದಲಾದವರು ಹೊಸ ಕವಿತೆಗೆ ಹಳೆಯ ಛಂದೋ 
ರೂಪಗಳನ್ನೇ ಬಳಸಿಕೊಂಡರು. ಸ್ವಂತ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಅನುವಾದಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ 
ಹೊಸತನ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಗೋವಿಂದ ಪೈಯವರು ಅದಿಪ್ರಾಸತ್ಯಾಗದ ನಿರ್ಧಾಕೆ 
ಕೈಕೊಂಡದ್ದು ಒಂದು ಮಹತ್ತ್ವದ ಹೆಜ್ಜೆ. 
ಇಂಗಿ ಹಿನಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ. 'ವಿಕೆಗಳನ್ನು ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದವರಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗರು 
ಹತ್ತ ಂಗಡಿ ನಾರಾಯಣರಾಯರು. ಅವರ “ಅಂಗ್ಲ ಕವಿತಾಸಾರ ಅನುವಾದಿತ ಕವನ 
ಗಳ ಸಂಕಲನ (ಅದರ ಪ್ರಕಟನೆಯ ವರ್ಷ ತಿಳಿಯದು). ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕಾವ್ಯದ ಪ್ರೇರಣೆ 
ಯಿಂದ ಹೇಗೆ ಕನ್ನಡ "ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ನಾವೀನ ಸ ಪಂಟಾಗುವುಡೆಂಬುದನ್ನು ed ುಣ 
ರಾಯರು (ಕನ್ನಡ ಕವಿತೆಯ ಭವಿತವ್ಯ' EE ತಮ್ಮೊಂದು ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ಇಚಿ. 
ಸಿದ್ದರು; “ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮಾರ್ಗಗಳ ಅನುಸೆರಣದಿಂದ... "ಕವಿಗಳು ಪಾರಮಾ 
ವಿಷೆಯಗಳಿಗಿಂತ ರಾಹಿ ಯ, ಸಾಮಾಜಿಕ, ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಮುಂತಾದ ಲೌಕಿಕ ಪ್ರಮೇಯ: 
ಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಗಮನಕೊಡುವರೆಂದೂ, ದೀರ್ಫ್ಥ ಪುರಾಣಗಳ ಬದಲಾಗಿ ಲಘುಕೃ ಕ 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವರೆಂದೂ ಛಂದಸ್ಸಿ ನನ್ಲಿ ಹೊಸೆ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಬಹುಜೆಂದೂ 
ಅಲಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಅಜೇತನ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ವಾಕ್‌ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಮಾನಸಿಕ ಭಾವಗಳಿಗೆ 
ಮೂರ್ತಿತ್ವವನ್ನೂ ಆಕೋಪಿಸುವ ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷೆಯು ರೊಡಿಯಾಸಬಹುಜೆಂದೂ ಹಳಗನ್ನ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೪೩ 


ಕ್ಕಿಂತ ನಡುಗನ್ನಡವನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವರೆಂದೂ? ಅವರ ನಿರೀಕ್ಷೆಯಾಗಿತ್ತು. 
ಅದು ಮುಂದೆ ನಿಜವಾಯಿತು: ಛಂದಸ್ಸು, ರೂಪ, ವಸ್ತು, ಶೈಲಿ, ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯ ಹೊಸತನವನ್ನು ತಳೆಯಿತು. 
. ಹೆ. ನಾರಾಯಣರ್ಧಾಯರು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಕ ಛಂದೋರೂಪಗಳನ್ನೇ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ 
ಬದಲಾವಣೆಯೊಡನೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದಾ ರೆ; ಆದಿಪ್ರಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ. 
ಎಸ್‌. ಜಿ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಇಂಗ್ಲಿ ಸಿನಿಂದ ಕವನಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದ ಲದೆ 
ಪಠ್ಯಪುಸ್ತ ಕಗಳಿಗಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕವಿತೆಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿದರು. ಅವರ ಕವಿತೆಗಳ ವಸ್ತು 
ಭಾವಗಳು ಹೊಸವಾದರೂ ಛಂದೋರೂಪಗಳು ಮಾತ್ರ ಹೆಳೆಯವೇ. 
ಪಂಜೆಯವರೂ ತಮ್ಮ ಅನುವಾದಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು. ಸ್ವತಂತ್ರ ಕವನಗಳಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ 
ಛಂದೋರೂಪಗಳನ್ನೆ ಅವಲಂಬಿಸಿದರು ; ಆದಿಪ್ರಾಸನನ್ನು, ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಮೊತ್ತ ಮೊದಲು 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಕವನ ರಚಿಸಿದವರು ಪ್ರಾಯಃ ಪಂಜೆಯವರೇ. "ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌. ಕವನಗಳ 
ವರ್ಚಸ್ಸು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿದವರಲ್ಲಿ ಅವರು ಮೊದಲಿಗರು.” ಗೋವಿಂದ 
ಪ್ಳೆ ಯವರು ಪಂಜೆಯನರಿಗಿಂತ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಕೆಲವು ಹೊಸ ರೂಪಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ 
ಯ; ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು ಸಾನೆಟ್‌ ಬರೆದವರು ಪ್ಲೆ ಪೈಯವರೇ. 
ಇಂಗಿ ಹಿಧಿಂದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸುವುದು ಲಾಭದಾಯಕವೆಂದು ಶಾಂತ 
ಕವಿಗಳೂ. ನಂಬಿದ್ದರು; ಅವರ ತತ್ಸಂಬಂಧವಾದ ಕಳಕಳಿ ಈ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗಿದೆ : 
ಎಲ್ಲಿರುವುದಭಿವತಾನ ಕನ್ನಡಿಗರೇ ಪೇಳಿ 
ಸುಳೆ, ಬಡಬಡಿಸುವಿರಿ ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಗುರು ಪರಿಶ್ವಮದಿನಾಂಗ್ಲೇಯ ಭಾಷೆಯ ಕಲಿತು 
ಧರಿಸಿ ಪದವಿಗಳನುಪಜೀವಿಸುವಿರೇ 
ಹೊರತು ತದ್ಭಾಷೆಯುದ್ದೆ ಂಥೆಗಳ ಕನ್ನಡದಿ 
ಪರಿವರ್ತನಂಗೊಳಿಸಲಿಲ್ಲನಲ್ಲಾ. 


ಮುಂಬೆಳಗಿನ ಕವಿಗಳೆಲ್ಲ ಹಳೆಯ ಛಂದೋರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಹೊಸ ಕವಿತೆಯನ್ನು 
ಆವಿಷ್ಕರಿಸಿದರು. ವಸ್ತು ಭಾವ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ನವೀನತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಧಾಓ ಮಾತ್ರ 
ಹೆಳೆಯದೇ. ಹಿಂದಿನವರ ಈ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು *ಶ್ರಿ'ಯವರ "ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಗೀತ'ಗಳಿಗೆ 
ಸಮರ್ಥವಾದ ಮುನ್ನುಡಿಯಾದುದು. ನಿಶ್ಚಿ ತ 

“ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ನವೋದಯದ ಸ ಸೂರ್ಯ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಯವರು. ಪ್ರಸ್ಥಾನ ನಿರ್ಮಾಪಕ 
ಕೃತಿ ಎಂದು ಕರೆಯಬಹುದಾದ ಅವರ "ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ನೀತ? ಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಸತನ ಸಮಗ್ರೆವಾಗಿ 
ಆವಿರ್ಭವಿಸಿತು. ವಸ್ತು, ಭಾವ, ಭಾಷೆ, ಛಂದಸ್ಸು ಎಲ್ಲದರಲ್ಲೂ ವ್ಯ ಹೊಸತನನನ್ನು 
ಸೆ್ಟಿಟಿವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ಹೇಳುವಂತೆ, “ವಿಶ್ವವೈ ಶಾಲ್ಯದ ವಸ್ತು 
ವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ "ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ಗೀತಗಳು? ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯನಸ್ತುವಿನ 


೭೪೪ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಆಯ್ಕೆಯಲ್ಲಿ, ನಿರೂಪಣೆಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಭಾವದಲ್ಲಿ, ಉಕ್ತಿಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ತಂದಿತು.” 

"ಜಂಗ್ಲಿ ಷ್‌ ಗೀತ'ಗಳ ನೂತನತೆಯಿರುವುದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅವುಗಳ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ. 
ಶ್ರಿ'ಯನರು ಹಳೆಯ ಮಾತ್ರಾಗಣಗಳನ್ನೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಹೊಸ ಛುದಃಪ್ರಕಾರೆ 
ಗಳನ್ನು ಮೊದಲಬಾರಿಗೆ ಕಲ್ಪಿಸಿದರು. ಮುಂದಿನ "ಕವಿಗಳಿಗೆ ಇದು ಹೆದ್ದಾರಿಯಾಗಿ 
ಸಳ್‌: ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾವಗೀತೆಗಳ ಸುಗ್ಗಿಗೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. 
“ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ POV ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಕಸಿಮಾಡಿ ಬೆಳಸುವುದು ಹೇಗೆ? 
ಎಂದು. ಯೋಚಿಸಿದ್ದ 8 ಶ್ರೀಯವರು “ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಗೀತ'ಗಳ ಮೂಲಕ ಹೊಸಗನ್ನಡ 
ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಮೇಲ್ಪಂಕ್ತಿ ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟರು. ಇಂಗ್ಲಿ ಷ್‌ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಎಂತಹೆ ನವೋದಯವುಂಟಾಯಿತೊ ಅಂತಹುದೇ ನವೋದಯನನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಕೃತಿಯ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯ ದಲ್ಲಿ "ಶ್ರಿ೧'ಯವರು ಉಂಟುಮಾಡಿದರು. ವರ್ಡ್ಸ್‌ 
ವರ್ತ್‌, ಶೆಲ್ಲಿ, ಕೀಟ್ಸ್‌, Pe. ಬೈರನ್‌, ಬ್ರೌನಿಂಗ್‌, ಟಿನಿಸನ್‌, ಬರ್ನ್ಸ್‌ 
ಮುಂತಾದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 'ಕೊತ್ಯಾಂಟಕ್‌ ಕವಿಗಳ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿ, ಕನ್ನ! ಡದಲ್ಲಿ 

ಮ್ಯಾಂಟಿಕ್‌ ಕಾವ್ಯದ ಬೆಳೆಗೆ ಪ್ರೇರಕಶಕ್ತಿಯಾದರು. |. ak ಸುಬ್ಬರಾಯರು 
ಹೇಳಿದಂತೆ, "ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ಗೀತಗಳು? "ಕನ್ನಡದ" “ಲಿರಿಕಲ್‌ ಬ್ಯಾಲಡ್ಸ್‌. 

“ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇಂದು ಹೆಸರಾಗಿರುವ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ SRE: "ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಗೀತ'ಗಳ ನೆರಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದವರು.” ೧೯೩೦ರ ವರೆಗೆ *ಶ್ರಿಜಯನರೂ ಅನರ ಮಿತ್ರರೂ 
ನಡೆಸಿದ ಸಾಧನೆಯಿಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಕಾವ್ಯ ಬೇರೂರಿ ಥಿಂತಿತು. 

ಜನಸದ ಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಹುಚ್ಚಿ, ಅವುಗಳ ಸತ್ವವನ್ನು ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಅಳ 
ವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕವಿಗಳು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವುದು ಎಲ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ನವೋದಯದಲ್ಲೂ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಇಂಗ್ಲೆ ಂಡಿನಲ್ಲಿ ವರ್ಡ್ಸ್‌ವರ್ತ್‌, ಕೋಲ್‌ರಿಜ್‌ ಮುಂತಾದ ರೊಮ್ಯಾಂ 
ಟಕ್‌ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಜನನದಸಾಹಿತ್ಯ ಸ್ಫೂರ್ತಿಕೊಟ್ಟಿ ತು. ಪರ್ಸಿ ಎಂಬವನು ಜನನದ 
ಕತೆಗಳನ್ನೂ ಗೀತೆಗಳನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ೧೭೬೫ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಓಸಿದ ; ರೊಮ್ಯಾಂಟರ್ಕ್‌ 
ಕಾವ್ಯ ಇದರಿಂದ ಪ್ರೇರಣೆ ಪಡೆಯಿತು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ ಇಂಥ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ನಡೆದುದನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತೇವೆ. ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಗೆಳೆಯರ ಗುಂಪಿನನರು ಜನಸದ ಗೀತಗಳನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ಜಾನನದ ಧಾಟಓಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡರು. 

ಗೆಳೆಯರ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿದ ಮಧುರಚೆನ್ನರ ಅನುಭಾನಸಾಹಿತ್ಯ ಎ. ಇ., ಏಟ್ಸ್‌ 
ಮುಂತಾದ ಆಂಗ್ಲೆ ಅನುಭಾವ ಕವಿಗಳ ವ್ಯಾಸಂಗೆದಿಂದ ಪ್ರಧಾಷ 1 ಸ್ನ 
ಗಮನಿಸಬೇಕು. 

ಆಶಯದಲ್ಲಿ, ಅಭಿನ್ಯಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, ನಾವೀನ್ಯ, ವೈವಿಧ್ಯ ಹೊಸಗನ್ನಡ 
ಭಾವಗೀತೆಗಳ ಪ್ರಧಾನ ಲಕ್ಷಣಗಳು. ಪ್ರಾಚೀನ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲೂ ಭಾವಗೀತೆಗಳ; 
ಆದರೆ ಅವು ಅನುಭಾವ ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಸೀಮಿತ. ಹೊಸೆ ಭಾನಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಪರಿಮಿತಿ ' 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೪೫ 


ಯಿಲ್ಲ. ಈ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, ವೈವಿಧ್ಯಗಳು ಬಂದುದು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
, ಕಾವ್ಯದಿಂದ ; "ಇಂಗ್ಲಿಷ ಗೀತ'ಗಳ ಮೂಲಕ. 

ಕಾವ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ೧೯೨೦ರಿಂದ ೧೯೩೦ರ ವರೆಗಿನ ಕಾಲವನ್ನು ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವ 
ಕಾಲವೆಂದೂ ಅನಂತರದ ಕಾಲವನ್ನು ಸಿದ್ದಿಯ ಕಾಲವೆಂದೂ ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಪ್ರಾದು 
2h ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದುಡಿದವರು ಮೈ ಸೂರಿನಲ್ಲಿ "ಶ್ರೀ ಮತ್ತು ಅನರ ಮಿತ್ರರು ಹಾಗೂ 

ಶಿಷ್ಯವರ್ಗ; ಮಂಗಳೂರು, ಧಾರವಾಡದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಗೊನಿಂದಷ್ಟೆ, ಬೇಂದ್ರೆ ಮತ್ತು 
ಅವರ ಗೆಳೆಯರ ಗುಂಪಿನ ಕವಿಗಳು. 

ಭಾವಗೀತೆಯ ಪ್ರಕಾರಗಳೆಲ್ಲ ಇಂಗ್ಲಿಸಿನಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದುವು. ಜೊತೆಗೆ 
ಕಥನಕಾವ್ಯ, ತಾತ್ವಿಕ ಕಾವ್ಯ, ನಿಡಂಬನ ಕಾವ್ಯಗಳೂ ನೆಲೆಗೊಂಡುವು. ಸರಳರಗಳೆ, 
ಮುಕ ಕ ಛಂದಗಳುತಹ ರೂಪಗಳೂ ಇಂಗಿ ಸಿನ ಪ್ರಭಾನದಿಂದಲೆ ಸೆ ಸೃಜನೆಗೊಂಡುವು. 

ಸಾನೆಟ್‌ ಭಾವಗೀತೆಯ ಮುಖ್ಯ ಸ್ತ ಪ್ರ ಫಕಾರಗಳಲ್ಲೊ ಂದು. ಮೂಲತಃ ಇದು ಇಟಲಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದದ್ದು ; ಇತಿ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿ ಹಿಗೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಕನ ಡಕ್ಕೆ ಬ ಇಲ್ಲಿ ಒಗ್ಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಸಾನೆಟ್ಟಿ ನಲಿ ಎರಡು ಬಗೆ: ಸೆಟಾ ್ರಾರ್ಕನ್‌ 
ಸಾನೆಟ್‌ ಮತ್ತು ಷೇಕ್ಸ್‌ ನೀರಿಯನ್‌ ಸಾನೆಟ್‌. ನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡೂ ಬಗೆಗಳು 
ಪ್ರಚುಸವಾಗಿವ; ಬೇರೆ ರೀತಿಯ ಸಾನೆಟ್ಟುಗಳೂ ಉಂಟು. 

ಕನ್ನಡ ಪ್ರಗಾಥಗಳು ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ ದ ಸಹಿ 
3 ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ತಂದವರು " ಶ್ರೀ'ಯವರೇ. 

“ಪಾಮರರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಪ್ಪುವ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವ ಕ್ರಾಂತಿಯು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಕಥನ ಕವನಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ, ಅಂತೆಯೇ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಕಥನ ಕವನಗಳನ್ನು ಕೊಡ 
ಬೇಕು ಎನ್ನುವ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಿಂದ ಬಂದಿತೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ತಪ್ಪಾ ಗಲಾರದು. ಉದಾ 
ಹರಣೆಗೆ, ಮಾಸ್ತಿಯವರ "ನವರಾತ್ರಿ'ಯ ಕಥನ ಕವನಗಳು. ಅವಕ್ಕೆ ಮಾದರಿ ಛಾಸರನ 
"ಕ್ಯಾಂಟರ್ಬರಿ ಕತೆಗಳು.” ಎಲ್‌. ಗುಂಡಪ್ಪನವರ “ಸೆ ಸೋಹ್ರಾಬ್‌-ರುಸ್ತುಂ' (ಮೂಲ: 
ಅರ್ನಾಲ್ಡ್‌) ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರ ಮಹೋಪಮೆಗಳನ್ನು ಕನ್ನ; ಡಕ್ಕೆ ಜಾಸು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ತು. 
ಕುವೆಂಪು ಅವರ “ಚಿತ್ರಾಂಗದಾ: ಹಾಗೂ *ಶ್ರೀರಾಮಾಯಣದರ್ಶನ'ದಲ್ಲೂ 
ಮಹೋಷನೆಗಳಿವೆ. ಇವು ಬಂದುದು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸ್ರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ. 

ಸರಳರಗಳೆಗೆ ಮೂಲ ಕನ್ನಡದ ಲಲಿತರಗಳೆಯೆ ಆದರೂ ಅದು ರೂಪುಗೊಂಡುದು 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕಾನ್ಗದೆ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ; "ಬ್ಲಾ ಂಕ್‌ವರ್ಸ್‌'ಗೆ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿ ಲಲಿತ 
ರಗಳೆಯ ಆದ್ಯಂತ ಪ್ರಾಸಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ಚರಣಗಳನ್ನು ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹೆರಿಯ 
ಬಿಡುವುದರಿಂದ ಹೆಟ್ಟು ತ್ತದೆ ಸರಳರಗಳೆ. ೧೯೨೪ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ರೂಪುಗೊಂಡಿತು; 
ಮಾಹ್ಮಿಯನರು ಇದನ್ನು "ತೊದಲು ಬಳಸಿದರು. ಕಥನಕವನಗಳಲ್ಲಿ, ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ 
ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ, ಸದ್ಯನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಬಳಕೆಗೊಂಡಿದೆ ಸರಳರಗಳೆ. ಮಹಾ 
ಛಂದಸ್ಸಿ ಸ ತಳಹೆದಿ ಈ ಸರಳರಗಳೆಯೆ ; ಕುವೆಂಪು ಅವರ "ಶ್ರೀರಾಮಾಯಣದರ್ಶನಂ 


ಸ್ಫೂರ್ತವಾದವು; ಕನ ಡಕ್ಕೆ 


೩೪೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮಹಾಛಂದಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿದೆ. “ಹೇಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಬ್ಲಾಂಕ್‌ವರ್ಸಿನ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ ಮಿಲ್ವನ್‌ 
ಕವಿ ತನ್ನ ಮಚ ಕ್ಕೆ ಸ ಸರಿಯಾದ ಛಂದೋರೂಸ ನನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಂಡನೋ 
ಅದೇ ಬಗೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಬ್ಲಾಂಕ್‌ವರ್ಸಿನ ನಾಸ ಪ್ರಯೋಗಗಳಂತೆಯೇ 
ಸರಳರಗಳೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಸ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿ ಪುಟ್ಟಪ್ಪ ನವರು ತಮ್ಮ ಮಹಾ 
ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಸರಿಹೋಗುವ "ಮಹಾಭುದಸ್ಸೆ ನ್ನ್ನ ರೂಪಿಸಿತೆೊಂಡರು. ಈ ಮಿಲ್ಬನ್ನನ 
ಛಂದಸ್ಸನ್ನು "8೩74 $ty1' ಎನ್ನಲಾಗಿದೆ ; "ಅದಕ್ಕೆ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿ ತಮ್ಮ ಛಂದಸ ನ್ನು 
ಕುವೆಂಪು "ಮಹಾ ಛಂದಸ್ಸು? ಎಂಡೆ ಕರೆದಿರಬಹುದು. 

ಕುವೆಂಪು ತಮ್ಮ " ಶಿ[ರಾಮಾಯಣದರ್ಶನಂ' ಮಹಾಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೋಮರ್‌, 
ವರ್ಜಿಲ್‌, ಡಾಂಟೆ, ಮಿಲ್ಬನ್‌ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇವರೆಲ್ಲರ ಪ್ರಭಾವ 
ಕುವೆಂಪು ಅವರ ಮೇಲಾಗಿದೆ; ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮಿಲ್ಬನ್ನ ನಿಂದ ಅವರು ಪ್ರಭಾವ 
ಗೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಕುವೆಂಪು ಅವರ ಶೈಲಿಗೂ ಮಿಲ್ಬನ್ನನ ಶೈಲಿಗೂ ಸಾದೃಶ್ಯವುಂಟು; 
ತಾಂತ್ರಿಕ ಸಿದ್ಧಿ ಯಲ್ಲೂ ಸಾಮ್ಯವಿದೆ. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಮಪಾಕಾನ್ಯಗಳ "ಗುಣಗಳನ್ನು 
‘ ಶ್ರೀರಾಮಾಯಣಜರ್ಶನ'ದ ಲ ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ ಕುವೆಂಪು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಪಾಶಾ ತ್ಯ 
ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೊ ಹಾಗೆ ಅವರ ಮಹಾಕಾನ ದಲ್ಲಿ ದೇವತಾಪ್ರಾ ರ್ಥನೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಡು 
ನಡುವೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಮಹೋಪಮೆಗೆಳನ್ನೂ ಸಂಗಮ 2. 

ರೊಮ್ಯಾಂಟಿಕ್‌ "ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯಾಗಿ “ಪ್ರಗತಿಶೀಲ” ಚಳುವಳಿಯೊಂದು 
ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ೧೯೪೪ರ ಹೊತ್ತಿಗೆ ತಲೆಯೆತ್ತಿತು. ರೈತರ, ಕಾರ್ಮಿಕರ ಬಾಳನ್ನು 
ಚಿತ್ರಿಸುನ ಕವಿತೆ ಕತೆ ಕಾದಾಬಂಗಳು ರಚಿತವಾದುವು. ಕಾರ್ಮಿಕರ, ದೀನದಲಿತರ 
ಉದ್ಧಾರ, ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿಯ ನಿರೋಧ--ಇದು ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಲೇಖಕರ ಧೋರಣೆ. 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಪ್ರಜ್ಞೆ, ವಾಸ್ತವಿಕತೆಗಳನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಸುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಗತಿಶೀಲ 
ಧೋರಣೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಯಶಸ್ವಿಯಾದರೂ ಅದರ ಉದ್ದೇಶಗಳು ಸೀಮಿತವಾಗಿದ್ದುವು. 

ನವ್ಯಕಾವ್ಯ : ಕ್ಕೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಬಂದಮೇಲೆ. ೧೯೪೭ರಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ. 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನನ್ಯಕಾವ್ಯದ ಉಗಮ, ಬೆಳವಣಿಗೆಗಳನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೆ "ವೆ. ಫಿ. ಕ 
ಕೋಕಾಕರು ೧೯೫೦ರಲ್ಲಿ "ನವ್ಯ? ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಮೊಡ ಬಳಸಿದರು. ನವ್ಯ ತಿಯ 
ಪರಂಸರೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದವರು ಪೇಜಾವರ ಸದಾಶಿವರಾಯರು ಮತ್ತು ಗೋಳಾ. 
ಮುಂದೆ ಅಡಿಗರು ಮುಂತಾದವರು ಅದನ್ನು ಬೆಳಸಿದರು. ದ್ವಿತೀಯ ಮಹಾಯುದ್ಧಾ 
ನಂತರದ ಪ್ರಮುಖ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕವಿಗಳಾ ದ ಬ. ಎಸ್‌. ಇಲಿಯಟ್‌, ಆಡೆನ್‌, ಡೇ 
ಲೂಯಿ, ತುಕಿ ಕೀಸ್‌, ಡೈ ಲಾರ್‌ಥಾಮಸ್‌ ಮುಂತಾದವರಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತವಾದುದು 
ಕನ್ನಡ ನವ್ಯಕಾವ್ಯ. ಅಮೆರಿಕನ್‌ ಕವಿ ಎಜ್ರಾಪೌಂಡನಿಗೂ ಅದು ಖಣಿ. ಅದರ 
ಪ್ರೇರಣೆ ಅರ್ಧ ದೇಶೀಯವಾದರೆ ಅರ್ಧ ವಿದೇಶೀಯವೆನ್ನಬಹುದು. 

ವಸು , ಶೈಲಿ, ಜೀವನ ಮೌಲ್ಯಗಳು, ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ ಮನಶ್ಶಾಸ್ತ್ರ ಮತ್ತು 
ರೈಂಗಿಕಶಾಸ್ತ್ರ ಬೀರಿದ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾವಗಳು ಈ ಎಲ್ಲ "ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ೧೯೫೦ ರಂದೀಚಿನ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು: ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೪೭ 


ಕಾವ್ಯಮಾರ್ಗ ನನ್ನವಾಗಿದೆ. ನವ್ಯರ ಪಾಲಿಗೆ ರೊಮ್ಯಾಂಟಿಕ್‌ ಕಾವ್ಯ ಅಥವಾ 
ನವೋದಯ ಕಾವ್ಯ ತನ್ನ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಗಿಸಿ ಬರಡಾಗಿತ್ತು ; ಎಂತಲೇ ಅವರಿಗೆ 
ಹೊಸೆ ರೀತಿಯ ಕಾವ್ಯಕೃಷಿ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ತೋರಿತು. 

ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಈ ಅಗತ್ಯ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದು ದು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರಲ್ಲಿ. ಒಂದನೆಯ ಮತ್ತು 
ಎರಡನೆಯ ಮಹಾಯುದ ಗಳು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಮೂಲಭೂತ ಬದಲಾವಣೆ 
ಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದ್ದುವು; ಜೊತೆಗೆ ವಿಜ್ಞಾನದ ಮತ್ತು ಔದ್ಯೋಗೀಕರಣದ ಪ್ರಗತಿ 
ಯಿಂದ ಜೀವನ ಮೌಲ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಏರುಪೇರುಂಟಾಗಿತ್ತು ; ಬದುಕು ಅಶಾಂತಿ ತಳಮಳ 
ಗೊಂದಲಗಳಿಗೀಡಾಗಿ ಸಂಕೀರ್ಣವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತ್ತು. ಈ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯನ್ನು ಅಭಿ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಕವಿಗಳು ಹೊಸ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡದ್ದು ಸಹೆಜ. ಅವರ ಸಮಕಾಲೀನ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಹೊಸ ಭಾಷೆ, ಶೈಲಿ, ತಂತ್ರಗಳಿಗಾಗಿ 
ಒತ್ತಾಯಿಸಿತು. 

ಭಾರತದಲ್ಲೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಇಂಥದೇ ವಾತಾವರಣ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿ 
ಗಾದರೂ ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ನವ್ಯರ ವಾದ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಪೂರ್ವಕಾಲ ಆದರ್ಶನಿಸ್ಕೆಯ 
ಕಾಲ; ಆಗ ಆದರ್ಶನಿಷ್ಕ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ರೊಮ್ಯಾಂಟಓಕ್‌ ಕವಿಗಳ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ 
ಕವಿಗಳು ಎದೆದೆರೆದರು. ಆದರೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಬಂದಮೇಲೆ ಆದರ್ಶಗಳೆಲ್ಲ ನಿರಸನ 
ಗೊಂಡು, ನಿರಾಶೆ, ಅಶಾಂತಿ, ಅಶ್ರದ್ಧೆ » ಶೂನ್ಯತೆಯ ಭಾವನೆ, ಪರಂಪರಾಗತ ಮೌಲ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಪನಂಬಿಕೆ, ಸಮಷ್ಟಿ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಬದಲು ವ್ಯಸ್ಟಿಪ್ರಜ್ಞೆ ಮನೆಮಾಡಿದುವು 
ಆರ್ಥಿಕ ಅಸಮಾನತೆ, ದಾರಿದ್ರ ಕಿ ನಿರುದ್ಯೋಗ ಮುಂತಾದುವು ವಿಕಾರವಾಗಿ ವಿಜೃಂಭಿ 
ಸಿದುವು. ಜನಜೀವನದ ಮೌಲ್ಯಗಳೆ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ ವಾದುವು. ಈ ಎಲ್ಲ ಬದಲಾವಣೆಗೆ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ನೀಡಲು ಹೊಸ ಧಾಟಯ, ಹೊಸ ಭಾಷೆಯ ಕಾವ್ಯ ಅವಶ್ಯವಾಯಿತು. 

ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಮ್ಯುನಿಸಂನಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತವಾಗಿದ್ದರೆ, ನವ್ಯಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ 
ಯಾವ ಇಸಂನ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ; ಅದು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ವ್ಯಕ್ತಿನಿಷ್ಠ. ಕನಿಯ ಅನು 
ಭವದ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಗೇ ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ. ಸುಪ್ತಚಿತ್ತ ದಿಂದೆದ್ದ ಸಂಕೇತ, ಪ್ರತಿಮೆ 
ಗಳ ಮೆರವಣಿಗೆಯೇ ಇರುತ್ತದೆ ನವ್ಯಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ. ಸುಪ್ಮಚಿತ್ತದ ಜಟಲತೆಯ 
ಆವಿಷ್ಕಾರ, ಆಡುಮಾತಿನ ನಿನ್ಯಾಸ, ಮುಕ್ತಛಂದ ಅದರ ಲಕ್ಷಣಗಳು. ಅದರೆ ತಂತ್ರ, 
ಶೈಲಿ ಮುಂತಾದುವೆಲ್ಲ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ನವ್ಯಕಾವ್ಯದ ಅನುಕರಣವೆಂದರೂ 
ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಗೋಕಾಕರ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು : 

««ಹಿ6$ for technique and imagery, the next remarkable influ- 

ence during this decade (1946-56) is that of the English moder 

nists.... T. 5. Eliot and Dylon Thomas have led Indian poetry 

to strange technical and stylistic adventures. This has resulted 

in considerable freshness and novelty of expression, but also 

much obscurity.” 


೬೪೮ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಬಹುದು : 

"ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯವಾಹಿನಿ ೧೮-೧೯ನೆಯ "ಶತಮಾನಗಳ ಬತ್ತಿ ಹೋಗಿ, ಸಣ್ಣ 
ತೊರೆಯುತಾಗಿಹೋಗಿತ್ತು. ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಹೊಳೆಯೊಂದು | 
ಬಂದು ಇದನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡಿತು. ಈ ಹೊಸ ಹೊಳೆಯೇ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕಾವ್ಯದ. 
ಪ್ರಭಾವ. ಈ ಪ್ರಭಾವ ಬಂದು ಕೂಡಿದಾಗ, ಮೊದಮೊದಲು ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ ದಾಗಿ ' 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬುದ್ದುದನೆದ್ದಿ ತು. 'ಮುಂದೆ ಹೆಂಯಲಾಗಪಔ ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಂಗಿಹೋಗು 
ತ್ರಿ ದ್ದ ತೊರೆಗೆ ಹೊಸ ನೀರು ಬಂದಿತು. ಈ ನೀರನ್ನು ಮೊದಮೊದಲು ನೆಲವೇ ಕುಡಿ 
ಯಿತು. ಅಲ್ಲೊಂದು ಕಡೆ, ಇಲ್ಲೊಂದು ಕಡೆ ತೇನ ವು ಮೇಲೆದ್ದು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು." 
ನೆಲಕ್ಕೆ ನೀರು "ಚೆನ್ನಾಗಿ ಇಳಿದಮೇಲೆ ೨೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ “ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಚಿಲುಮೆ ' 
ಗೊಂಡ ಈ ಹೊಸೆ ನೀರು ಬೆರೆತ ಹಳೆಯ ವಾಹಿನಿ ಮುಂದೆ ಹೆರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. 
೧೯೨೦ರ ಅನಂತರ ಕವಿ ಮನಸ್ಸಿನ ನವಿಲು ಕೇಕೆಹಾಕಿ ಕುಣಿಯುವಂತೆ ರಸೆವರ್ಷ' 
ಬಂತು, ಹೊಳೆ ತುಂಬಿಬಂತು; ೧೯೩೦ರ ವೇಳೆಗೆ ಪೂರ್ಣ ಪ್ರವಾಹೆದಿಂದ ಹೆರಿಯ” 
ಲಾರಂಭಿಸಿತು.... | 

೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಸಗನ್ನಡ ಕವಿತೆಯ ಮೇಲೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಕಾವ್ಯ ಮತ್ತು ವಿಮರ್ಶನವಿಚಾರ ಇವುಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಬಿದ್ದಂದಿನಿಂದ, ಹೊಸತನದ ' 
ಉದಯಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. ಮುಂಬೆಳಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎದ್ದ "'ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರಿ: 
ಹೆರಿಸಿಕೊಂಡು ಹಲವಾರು ಕವಿಗಳು ನವೋದಯವನ್ನು ” ಸಾರುವ ಹರಿಕಾರರಾಗಿ ' 
ಬಂದರು. ೧೯೩೦ರ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಈ ನವೋದಯ ಫೆಳಹೊಡುವ ಕಾಲ ಬಂದಿತು." 
ಅನಂತರದ ಸುಮಾರು ಮೂರು ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಸೆಗನ್ನಡ ಕವಿತೆಯು, ಇಂಗಿ ಷ್‌ 
ಕಾವ್ಯ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಅರಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಅಸೌಧಾರಣವಾದರೂ ಸಹೆಜವಾದ ಮುನ್ನಡೆ. 
ಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದೆ.” 

ನಾಟಕ: ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಮೊದಮೊದಲು ಬುದ ನಾಟಕಗಳು ಅನುವಾದ ಅಥವಾ 
ರೂಪಾಂತರಗೆಳಾಗಿದ್ದುವು. ಸ ತಂತ್ರ ನಾಟಕಗಳು ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ತಡವಾಗಿ. * ಶ್ರೀಯವರು: 
“ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಗೀತಗಳು” ಸಂಕಲನದಿಂದ ಹೊಸ ಕಾವ್ಯತ್ಯೃ ೫ ಸೂ ರ್ತಿಕೊಟ್ಟಂತೆ, ಗದಾ: 
ಯುದ್ಧ ನಾಟಕ, ಅಶ ಶ್ರ ತ್ಥಾಮನ್‌, ಪಾರಸಿಕರು ನಾಟಕಗಳ ರಚನೆಯಿಂದ ಪದ್ಯ 
ನಾಟಕಗಳ ನಿನ್ನಿತಿಗೆ ಅಡಿಪಾಯ ಹಾಕಿದರು. ಅವರ "ಗದಾಯುದ್ಧ ನಾಟಕ ಗ್ರೀಕ್‌ 
ರುದ್ರನಾಟಕದ “ಸೈರೂಸವನ್ನು ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ ಪರಿಚಯಿಸಿತು. ಸೇಕ್ಸ್‌ ಪಿಯರನ 
ರುದ್ರನಾಟಕಗಳ ಸಂಚಯ ಹಿಂದೆಯೇ ಆಗಿತ್ತು. 

ಕನ್ನಡ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪ್ರ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಹೊಸೆ ಯುಗೆನಕ್ಷೆ 
ಆರಂಭಿಸಿದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಕೈಲಾಸಂ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀರಂಗರದು. ಇಬ್ಬರೂ ಪ್ರೌಢಶಿಕ್ಷಣ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ೬೨ ಪ್ರವಾಸನಾಡಿದ್ದರಿಂದ, ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ರಂಗಭೂಮಿಯ 
ಪ್ರಭಾನ ಕಿ ARS ಹೊಸ ಜೀನನದ ಹೆರ್ಕನವೂ ಲಭಿಸಿತು. ಅಡಕ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾ ಕ್ಸ ತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೪೯ 


ಲಾಭವನ್ನು ಇಬ್ಬ ರೂ ಕನ ಡಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ನಾಟಿಕಗಳ ಮೂಲಕ ದೊರಕಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರು. 
ಇಂಗೆ ್ಸಂಡಿನಲ್ಲ "ಇಬ್ಬ ನ್ನ ನಾಟಕಗಳ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿದ್ದ ಷಾ ಗಾಲ್ಫ್‌ ರ್ರಿ 
ಮುಂತಾದವರು ಕೆ ಲಾಸ, ಶ್ರೀರಂಗರ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದರು. ಈ ಸ್ರಭಾವ 
ಕನ್ನಡ ನಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಹೆಟ್ಟಿ ಗೆ ಯಿತ ಏಕಾಂಕ ನಾಟಕ, 
ಗೀತನಾಟಕ, ರೇಡಿಯೊ. ನಾಟಕ ಹೊರಟ | ನ್ರಕಾರಗಳೆಲ್ಲ ಪಾಶಿ ಶಿಮಾತ್ಯ ಪ್ರಭಾವ 
ದಿಂದಲೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡುವು. 

ಈಚಿಗೆ ಅಸಂಗತ (ಅಬ್ಬರ್ಡ್‌) ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣು: 
ತ್ರಿ ದ್ದೆ "ವೆ. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ನಾಟಕಕಾರರಾದ ಆಸ್ಬೆರ್ನ್‌, ಪಿಂಟಿರ್‌, ಅಯನೆಸ್ಕೊ ಮುಂತಾದ 
ವರು ಇವುಗಳ ಹಿಂದಿದ್ದಾರೆ. “ಅಬ್ಬರ್ಡ್‌ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನ ಬಾಳಿನ ನಿರರ್ಥ 
ಕತೆಯನ್ನು ಭಿಕಾರಿತನವನ್ನು ಅರಾಜಕತೆಯನ್ನು ನೇರವಾಗಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಸುತ್ತಾರೆ. 
ಪಾತ್ರಗಳಾಡುವ ಮಾತು, ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ಮೇಲುನೋಟಕ್ಕೆ ಪರಸ್ಪರ 
ಹೊಂದಾಣಿಕೆ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಕಂಡರೂ ಅವು ಬಾಳಿನ ದುರಂತವನ್ನು ನಿರ್ಭಯವಾದ ನಗೆ, 
ಅಸಂಗತ ವಿಷಾದ ಬೆರೆತ ಹಾಸ್ಯಗಳ ಮೂಲಕ ಗುರುತಿಸಿ ವೇದನೆಯನ್ನೂ ಜುಗುಪ್ಸೆ 
ಯನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತ ವೆ.” ಅಸಂಗತನಾಟಕ ನಷ ಪ್ರಾಯೋಗಿಕ ದಶೆಯಲ್ಲಿದೆ. 

ಅಸ್ಮಿತ್ವವಾದಿ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಫ್ಲೆ ತೆ ನಿಕ ಬೆಕೆಟ್‌, ಇಟಲಿಯ: 
ನಾಟಕಕಾರ ಪಿರಾಂಡೆಲೊ ಮುಂತಾದವರ ಪ್ರಭಾವ ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡ ನಾಟಕಗಳ 
ಮೇಲಿದೆ. 

ಪ್ರಬಂಧ : ಲಲಿತ ಪ್ರಬಂಧ ಅಥವಾ ಆತ್ಮೀಯ ಪ್ರಬಂಧ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 

ಹೊಸದು; ಪಶ್ಚಿಮದ ಕೊಡುಗೆಯದು. ತ: ಕತೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಗಿದ್ದ ಂತೆ 
ಇದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪರಂಪರೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ಪ್ರಬಂಧ ಪ್ರಕಾರದ ತೌರುಮನೆ ಫ್ರಾನ್ಸ್‌ ; ಮಾಂಟೇನ್‌ ಇದರ ಜನಕೆ. ಅವನನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿದವರು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಜ್ರ ಬಂಭಕಾರಯ ಬೇಕನ್‌, ಅಡಿಸನ್‌, ಸ್ಟೀಲ್‌, 
ಜಾನ್ಸನ್‌, ಗೋಲ್ಡ್‌ ಸ್ಮಿತ್‌, ಲ್ಯಾಮ್‌, ಬ್ಯ ಕಾರ್ಸ್‌, ಚೆಸ್ಟರ್‌ಟನ್‌, ANE 
ಲಿಂಡ್‌, ಎ. ಜಿ. ಗಾರ್ಡಿನರ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ. ಇವರೆಲ್ಲರ ಪ್ರಭಾನ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಬಂಧಗಳ 
ಮೇಲಿದೆ. ಇವರ ಅನೇಕ ಪ್ರಬಂಧಗಳು ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ REG ಉಂಟು. 

ಕತೆ_ಕಾದಂಬರಿ: AA ನ ಸಶ್ಚಿಮದ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ರೂಪುಗೊಂಡ 
ಪ್ರಕಾರಗಳು. ಇವುಗಳ ಚಂತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ನವೋದಯ, ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಮತ್ತು ನವ್ಯ ಎಂದು 
ಮೂರು ಹೆಂತಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. 

ನವೋದಯಕಾಲದ ಕತೆಗಾರರು ಮತ್ತು ಕಾದಂಬರಿಕಾರರು ಪರಂಪರಾಗತ ಮೌಲ್ಯ 
| ಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಕೃ ಕ್ರ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ವೇಷಿಸಿದರು.. ನವೋದಯ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಭಟನೆಯಾಗಿ 
ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿತು. ೧೯೩೯ರ ಮಹಾಯುದ್ಧ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಆರಂಭ 
ವಾಗಿ, ಮಾಕ್‌ ವಾದವನ್ನು ಆಧರಿಸಿದ ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಚಳುವಳಿ ರಷ್ಯನ್‌ ಸಾಸಿತ್ಯದಿಂದ 


೭೫೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹಿಂದಿಯ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅವತರಿಸಿತು. ಅದು ಮೊದಲು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡದ್ದು 
ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ. ೧೯೩೬ರಿಂದ ೪೨ರವರೆಗೆ ನಡೆದ ರಾಜಕೀಯ ಕ್ರಾಂತಿಗಳು, ಪತ್ರಿಕೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಪ್ರಗತಿಶೀಲತೆಯ ಪ್ರಚಾರ, ರಷ್ಯನ್‌ ಹಾ ಹಿಂದಿ ಕಥೆಗಳ | 
ಅನುವಾದ -ಇವುಗಳ ಫಲಿತಾಂಶವೇ ಪ ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಪಂಥ. 

ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದು ನವ್ಯಯುಗೆ. ನವೋದಯ ಹಾಗೂ ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಪಂಥದ 
ಕತೆ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಸಾಮಾ ಪ್ರ ಜ್ಞ ಗೆ ಮಹೆತ್ವ ವಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಕ ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ 
ವೈಯಕ್ತಿಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ, ತಜಿಟನಗುಗೆ ಪಾ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಹಿಂದಿನವರು ಭಾವುಕತಿಗೆ 
ಪಾ ್ರ್ರಶಸ್ಯೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರೆ ಈಗಿನವರು ವೈ ಜಾರಿಕತೆಗೆ ಸಟ್ಟ ಕಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. 

ಇಂದಿನ ಸಣ್ಣ ಕತೆ ಕವಿತೆಗೆ "ತ್ತಿ ಕಾಚ ನನ್ಯಕಾಸ್ಯ ಹಾಗೂ ನವ್ಯಕತೆ 
ಒಂದೇ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಮೂಲದಿಂದ ಹೊರಟಿನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ: ಅದನ್ನು ಒಂದು 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ "ಅನಾಥಸ್ರಜ್ಞೆ' ಎಂದು ಕರೆಯಬಹುದು. ಇದು ಶಕ್ಕಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಪಶ್ಚಿಮದ 
ಬಳುವಳಿಯೇ. ಪಶ್ಚಿಮದಿಂದ ಬಂದಿರುವ ಸಾಹಿತ್ಯಕ, ವೈಜ್ಞಾನಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ, 
ಮನೋವೈಜ್ಞಾನಿಕ ನಿಚಾರಗಳೆಲ್ಲ ಇಂದಿನ ಲೇಖಕನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾವವೆಸಗಿವೆ. ಹೊಸೆ 
ಮೌಲ್ಯಗಳ ಶೋಧ ಅನನ ಗುರಿ. ಇಂದಿನ ಕತೆಗಾರ ಫ್ರಾಯ್ಡ್‌, ಯೂಂಗ್‌, 
ಡ್ಡ ರ್‌ ಮೊದಲಾದ ಮನಶ್ಶಾ ಸ್ತ್ರ ಗಳ ಸಂಶೋಧನೆಯ ಫಲಗಳನ್ನು "ನಡೆದುಕೊಂಡು 
ಮಾನಸಿಕ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡೆಗುತ್ತಾ ನೆ; ಅಂತರಂಗೆಸೊಬಂಧವಾಡೆ ವಾಸ್ತವಿಕತೆಗೆ 
ಮಹತ್ವ ಕೊಡುತಾ ನೆ; ಅನುಭವದ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯನ್ನು ಹೊರಗೆಡಹುವ ಪ್ರಜ್ಞಾ 
ಪ್ರವಾಹ ತಂತ್ರವನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ತಂತ್ರ ವರ್ಜೀನಿಯ ವೆಲ್ಸ್‌, | 
ಜೇಮ್ಸ್‌ ಜಾಯ್ಸ್‌ ಮುಂತಾದವರಿಂದ ಪ್ರಚುರವಾದುದು. ನವ್ಯಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೊ 
ಹಾಗೆ ನವ್ಯ ಕತೆಯಲ್ಲೂ ಪ್ರತಿಮೆ ಪ್ರತೀಕ ಸಂಕೇತಗೆಳು ತುಂಬಿರುತ್ತವೆ. 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈಗ ಹೊರಬರುತ್ತಿರುವ ಕತೆಕಾದಂಬರಿಗಳ ಮೇಲೆ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಅಸ್ತಿತ್ವ 
ವಾದದ ಪ್ರಭಾವ ದಟ್ಟವಾಗಿದೆ. ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಲೇಖಕ ಜೀನ್‌ಪಾಲ್‌  ಸಾರ್ತ್ರೆ ಅಸ್ತಿತ್ವ | 
ವಾದದ ಚಟಿತಹುತ. ಅಂತೆಯೆ ಫ್ಲೆಂಚ್‌ ಲೇಖಕ ಆಲ್ಬ ರ್ಟ್‌ ಕಾಮ ಜರ್ಮನ್‌ ' 
ಲೇಖಕ ಕಾಫ್ಟಾಾ, ಐರಿಷ್‌ ಲೇಖಕ 'ತೇಮ್ನ್‌ ಜಾಯ್ಸ್‌, "ಬರ್ಮಶ್‌ ಲೇಖಕ ಬೆ ಕ್ಸ್‌, ' ಕ 
ಸ್ವೀಡಿಷ್‌ ಲೇಖಕ ಸಿ ಸ್ಟ್ರಿಂಡ್‌ಬರ್ಗ್‌ ಮುಂ ತಾದೆನಕೆ ಕೃ ತಳಿಲು ಕನ್ನಡ ಕಥನಲೇಖಕರನ್ನು 
ಸೆಳೆದಿವೆ. ತ 
ನಿಮರ್ಶೆ: ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಇತರ ಪ್ರಕಾರಗಳು ಹೇಗೊ ಹಾಗೆ ವಿಮರ್ಶೆಯೂ ' 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ py ಪ ತ ಭಾನದಿಂದರೆ ರೂಢವಾದದ್ದು , ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ಹೇಳುವಂತೆ, ' 
“ಇಂದಿನ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಪ್ರಕಾರವು ಆಂಗ್ಲಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ಬಂದುದು. ಇದರ | 
ರೀತಿನೀತಿಗಳು, ರೂಪರೇಷೆಗಳು, ಸತ್ವಸಾರಗಳು ಬಹುತರವಾಗಿ ಹೊಸವು.” ಮಾಸ್ತಿ 
ಯವರ ಈ ನುಡಿಗಳನ್ನೂ ಹೋಡಬಹುದು॥ “ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಕಲಿತಂತೆ ತ 
ಹೊಸ ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನೂ ನಾವು ಇಂಗಿ ಸಿನ ಮೂಲಕ ಕಲಿಯಬೇಕಾದದ್ದಿತ್ತು. ಅದು೫ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೫೧ 


*ಪ್ರಬುದ್ದ ಕರ್ಣಾಟಕ'ದ ಮೂಲಕ ನಡೆಯಿತು.? 

ಆಂಗ್ಲ ವಿಮರ್ಶೆ ಕನ್ನಡನಿಮರ್ಶೆಯ ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರ ವಲ್ಲದೆ ಸೃಷ್ಟಿಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೂ 
ಪ್ರಭಾವ ಬೀರೆ. "ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಕಾನ್ಯತತ್ತ್ವಗಳ ಜಾ! "ನಾ ಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ಸಂಶೋಧನೆ ಪರಿಷ್ಠಾರ ಮತ್ತು ವಿನುರ್ಶಾಕ ತವಾಗಿ ಬೆಲೆಕಟು ತಿಷ, ಸಂಸ್ಕೃತಕಾವ್ಯ 
ಮಾಮಾಂಸೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥಿತ ಅಭ್ಯಾಸ, ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಆ ವಿಷಯಕವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ತರುವುದು ಇಂತಹವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. 

ಚಾರಿತ್ರಿಕವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ತಳಹೆದಿ ಹಾಕಿದವರು 
ವಿದೇಶೀಯರು- ಕ್ರೈಸ್ತ ಮಿಷನರಿಗಳು. ಎನ್ನಬಹುದು. ಕಳೆದ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ 
ತಿಟ್ಟಿಲ್‌ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಂಕ್ರಿಸ, ಸಮೀಕ್ಷೆಯನ್ನು "ಛಂದೋಂಬುಧಿ'ಯ ಪೀಠಿಕೆಯ 
ಭಾಗವಾಗಿ ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿ ಸ್ರಕಟಸಿದರು. ಅನಂತರ, ಬೆನಗಲ್‌ ರಾಮುಶಾಯರ 
“Renaissance in Modern Kannada’ (1899) ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಮೊದಲ ಸಮಾಕ್ಷೆ 
ತ ಲಾಗಿದೆ. 

ಹೊಸಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ “ಶ್ರಿಳಯನರು ಆಚಾರ್ಯಪುರುಷರಾದಂತೆ ಆಧುನಿಕ 
ವಿಮರ್ಶೆಗೂ ಆಸೇ ಆದ್ಯರೆನ್ನ ಬೇಕು. "ಕನ್ನಡ ಕೈನಿಡಿ'ಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಬರೆದಿರುವ 
ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಚಂತ್ರೆ, ಹ ಇತರ ಬರಹಗಳು ಮುಂದಿನ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಮಾದರಿ 
ಯಾದುವು, ಪ್ರಚೋದನೆಯಾದುನು. 

"ಶ್ರಿ'ಯನರಿಗೆ ವರ್ಡ್ಸ್‌ವರ್ತನ ಬಗ್ಗೆ ಬಹೆಳ ಒಲವಿತ್ತು ; ವರ್ಡ್ಸ್‌ವರ್ತನ ಕಾವ್ಯ 
ಸಿದ್ಧಾಂತದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ಅವರು "ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಗೀತಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಿದರು. ನಮೋ 
ದಯ ಕಾಲದ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳಿಗೂ ಆಂಗ್ಲ ರೊಮ್ಯಾಂಟಕ್‌ ಕವಿಗಳಿಗೂ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತು ಕಾವ್ಯತತ್ತ್ವ ದಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ಯವಿದೆ. “ನವೋದಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತ 
ಗಳಿಗೆ. ಒಂದು ರೊಸ ನನ್ನು ಕೊಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ ಮಾಸ್ತಿಯನರ “ಸಾಹಿತ್ಯ? ಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸಾಮ್ಯ ಸ್ಪ ಸ್ಪಷ್ಟ ಬಾಗುತ್ತದೆ. » ಪ್‌ ಕೃತಿಯ ಮೇಲೆ ವರ್ಡ್ಸ್‌ವರ್ತನ 
ವಿಚಾರಗಳ ಪ್ರಭಾವವುಂಟು. 

ಡಿ.ವಿ.ಜಿ, ಕುನೆಂಪು ಮೊದಲಾದನರ ವಿಮರ್ಶೆಗಳಲ್ಲಿ ಶೆಲ್ಲಿ, ವರ್ಡ್ಸ್‌ವರ್ತ್‌, 
ಅರ್ನಾಲ್ಡ್‌, ಅರಿಸ್ಟಾಟಲ್‌ ಮೊದಲಾದವರ ವಿಚಾರಗಳು ಒಂದು ಕಡೆ, ಭಾರತೀಯ 
ಕಾವ್ಯತತ್ತ ಪಗಳು ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಸಮ್ಮಿಲಿತವಾಗಿವೆ. ಎಸ್‌. ವಿ. ರಂಗಣ್ಣ ನನರ 
*ಶೈಲಿ'ಯಲ್ಲಿ ಹರ್ಬರ್ಬ್‌ ರೀಡ್‌, ಮಿಡ್ಜ್‌ಟನ್‌ ಮರ್ರಿ, ಎಫ್‌. ಎಲ್‌. ಲ್ಯೂಕಾಸರ 
ಶೈಲಿ ಸದ್ದಾಂತಗಳ ಅಳವಡಿಕೆಯಿದೆ. ಕುವೆಂಪು ಅವರ ಕಾನ್ಯ ಮೀಮಾಂಸೆಯ ಮೇಲೆ 
' ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವಿಮರ್ಶಕರಾದ ಐ. ಎ. ರಿಚರ್ಡ್ಸ್‌, ಎ. ಸಿ. ಬ್ರಾಡ್ಲೆ ಮುಂತಾದವರು 
- ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಸ್ವೀಡಿಷ್‌ ಮೆನೋವಿಜ್ಞ್ಞಾ ನಿ ರ್ಯಾ ್‌ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದ್ದಾ ರಿ. ಕುವೆಂಪು 
ಹ ಭವ್ಯ ತಾಮಾನಾಂಸಿ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ವಿಮರ್ಶೆಯಿಂದ ಫೆ ಶ್ರೀರಿತವಾದುದು. 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನವ್ಯಕಾವ್ಯವನ್ನು ರೂಪಿಸುವಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ "ನ್ಯಕಾನ್ಯ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ 


9) 


೭೫೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಇಲಿಯಟ್‌ ಮುಂತಾದವರ ವಿಮರ್ಶನ ವಿಚಾರಗಳೂ ಮಹೆತ್ತರ ಪಾತ್ರೆ ವಹಿಸಿವೆ. 
ಇತ್ತೀಚಿನ ವಿಮರ್ಶೆ ಸಂಕೀರ್ಣವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ಶುದ್ದವಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯಕವಾದ 
ವಿಮರ್ಶೆಯಂತೆಯೆ ಸಮಾಜವಿಜ್ಞಾ ನ, ಮನೋವಿಜ್ಞಾನ, ಅಸ್ತಿತ್ವವಾದ, ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ 
ವಾದಗಳನ್ನು ಆಧರಿಸಿದ ವಿಮರ್ಶೆಯೂ ಇಂದು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ವಿಮರ್ಶೆ 
ಯನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸುವ ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೊರಬಂದಿವೆ. 

“ಇದುವರೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿರುವ ಕಾವ್ಯನಿನಾಮಾಂಸೆ ಏನಿದ್ದ ರೂ 
ಅದೆಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಪ ಪಡಿ Wg, “ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಕಾವ್ಯ ಮಾಾಮಾಂಸೆ ಮತ್ತು 
ಸಾಹಿತ್ಯವಿಮರ್ಶೆಗಳು ಪ ಪಾಶಾ ನ್ರತ್ಯ ಮತ್ತು ಭಾರತೀಯ ಕಾವ್ಯಮಿಾಮಾಂಸೆಗಳಿಂದ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ತತ್ವಶಾಸ್ತ್ರ, 'ಹೋಗವಿದ್ಞಾನ, ಸೌಂದರ್ಯ ವಿಖಾಮಾಂಸೆ ಮತ್ತು ಮನ 
ಶ್ಶಾಸ್ಕ ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ಬೆಳಕು ಸಜೆದು ₹ ಧೀರವಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಪೂರ್ಣದೃಷ್ಟಿಯ 
ಕಡೆಗೆ ಮುನ್ನಡೆಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ” ಎಂದು ಕುವೆಂಪು ಅವರು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ ನಿರೀಕ್ಷೆ 
ಈಗ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಫಲಿಸುತ್ತಿದೆ. 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾಸಸಾಹಿತ್ಯ, ಜೀವನಚಂತ್ರೆ, ಆತ್ಮಕಥೆ, ಹಾಸ್ಯಲೇಖನ ಮುಂತಾದ 


ಪ್ರ ಕಾರಗಳು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ಮೂಡಿದುವು. 


ಜೇ ೫ ಸೇ 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಈ ಹೊತ್ತು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಏನಾಗಿದೆಯೊ ಅದಕ್ಕೆ 
ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯಸಾಹಿತ್ಯ-ಅರ್ಥಾತ್‌ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ಸಾಹಿತ್ಯ-ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಾರಣ. ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಕನ್ನಡ ಅರಗಿಸಿಕೊಂಡು ರಕ್ತಗತಮಾಡಿಕೊಂಡಿದೆ. “ಮದದಿಂದ ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳದೆ, ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಜ್ಯೋತಿ ಪ್ರೆಕಾಶಿಸುವುದೋ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶಿಸ್ಯರಾಗಿದ್ದು 
ಕೊನೆಗೆ ನಮಗೂ ಗುರುತ್ವ ಲಭಿಸುವುದು” ಎಂದೂ “ಎತ್ತ ಕಡೆಯಿಂದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದರೂ, ಎತ್ತ ಕಡೆಯಿಂದ ಬೆಂಬಲವನ್ನು ಬಯಸಿದರೂ, ಜೇನುಹುಳು "ರ 
ಹೊವಿನ ಮಕರಂದವನ್ನು ತಂದರೂ ಕೊನೆಗೆ ಎಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಜೇನುತುಪ್ಪವನ್ನಾಗಿಯೇ 
ಹೇಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೋ ಹಾಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಕನ್ನಡವೇ ಆಗಿಹೋದರೆ ಆಗೆ ಹೊರಗಿ 
ನದು ಎಲ್ಲಿ ಬಂತು?” ಎಂದೂ *ಶ್ರೀ'ಯವರಾಡಿದ ಮಾತುಗಳು ಅಕ್ಷರಶಃ ದಿಟವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿವೆ. | 

ಕಡೆಯದಾಗಿ, ಈ ಉಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು : “ನನ್ನು ದೇಶದ ಉಳಿದ ' 
ಭಾಷೆಗಳಂತೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ-ವಿಚಾರ. 
ಸರಣಿ ಇವುಗಳ ತೀವ್ರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ತಲೆಯೆತ್ತಿತು. ಕಳೆದ ೪೦-೫೦ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿಷಯ, ಆಶಯ, ರೂಸ, ಶೈಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಭಾವವು ಸುಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿದೆ. 
ಜೊತೆಗೆ ಹೊಸೆ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗಾಗಿ ಹಾಟ ಯುನ 'ಅಂತಃಪ್ರೇರಣೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿ ತೆಂಬು 
ದನ್ನು ನೆನೆಯಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ, ಹಳೆಯದರಲ್ಲಿ ಹೊಸದನ್ನು ಹೊಂದುಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡು. 4 
ಓತಮಿತನಾದ ಹೊಸತನವ ನ್ನು ಸಾಧಿ ಸಬೇಕು ಎಂಬ ಸಮ ್ರಿಯ ದೃ ದಿ ಸ್ಟ ಯೂ ಇದ್ದಿ ತು. ಕ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪಾ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯ ಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಸ ಸ್ರಭಾನ ೭೫ 


ಕನ್ನಡ ಸೆಂಸ್ಥೆ ತಿಯ ಉತ್ತಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಈ ದೃಷ್ಠಿ ಬೆಳೆದು 
ಬಂದಿತ್ತು. ಜೊ ಸತನದ `ಅತಿಕೇಕಗಳಿಗೆ ಇದು ಬಹುನುಟ್ಟಿ ಗೆ Ham 
ಹೀಗೆ ಹೊರಗಿನ ಪ್ರಭಾವಗಳಿಗೆ ಒಳಗಿನ ಪ್ರೇರಣೆ ಮತ್ತು ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಬಂದ 
ಸಮನ್ವಯ ದೃಷ್ಟಿ ಇವು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಹೊಸಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಜನನಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಾದುನು.”103 


ಕನ್ನಡ-ಪೋರ್ಟುಗೀಸ್‌ 


೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗೋವೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ವಶಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ 
ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಗಳ ಮೇಲೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಭಾವ ಸಹೆಜವಾಗಿ ಆರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ಧರ್ಮಪ್ರಚಾರಕರು, ವರ್ತಕರು ಮತ್ತು ಒಳನಾಡಿನ ರಾಜರ ಊಳಿಗ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಸೆ ಸೈನಿಕರು ಆ ಪ್ರಭಾವದ ವಾಹೆಕರಾದರು. 

"ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಕನ್ನ ಸ ಭಾಷೆಗಳ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಈ ಅವತರಣಿಕೆಯನ್ನು ಮೊದಲು 
ಗಮನಿಸಬಹುದು : ಯೂರೋಪಿನ. ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಭಾಷೆಯ 
ಪ್ರಭಾನ ಕನ್ನಡದ ಮೇಲೆ ಹೇರಳವಾಗಿ ಆಗಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ವಾಸ್‌ಕೋಡಿ 
ಗಾಮನೆಂಬ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ನಾವಿಕನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೯೮ರಲ್ಲಿ ಭರತಖಂಡದ ಪಶ್ಚಿಮ 
ಕರಾವಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕೋಳಿಕೋಡ ಸ್‌ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದಿಳಿದನು. ಅವನು ೦ 
ಒಂದು ಶಾಣ್ಯನನ್ನು ಸ್ಥಾನಿಸ ಫಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಸಟ್ಟು ನಿನ್ಸಲನಾದನು. ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ 
ರಾಜನ ಪ್ರತಿನಿಧಿ ಅಲ್ಬು ಕರ್ಕ್‌ ಎಂಬವ ನನು Te, ದೀಯರ ವಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಗೋವೆಯನ್ನು 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೧೦ರಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದು ಅಲ್ಲಿ ಸೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಆಧಿಕತ್ಯವನ್ನು ಅದೇ ವರ್ಷ ಮಾರ್ಚಿ 
೧ನೆಯ ತಾರೀಖಿನಂದು ಸ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. ಇಲ್ಲಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ, ಕನ್ನಡದ ಮೇಣೆ 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ನುಡಿಯ ಪ್ರಭಾವ. ಆ "ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿನ ಅನೇಕ ಶಬ್ದ he ಏಷ್ಯಾ 
ಖಂಡದ ಹಲವು ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಎರವಲಾಗಿ ಹೋಗಿವೆ. ಇಂಥ ಶಬ್ದಗಳ ಒಂದು ಕೋಶವೇ 
ಇದೆ ; Portuguese Vocables in Asiatic Languages ಎಂದು ಅದರ ಹೆಸರು. 
ಅಲ್ಮಾರು, ಅನನಾಸು, ಆಸ್ಪತ್ರೆ, ಜೋಸಿ, ಬಟಾಟಿ, ಬಾತು, ಚಾ, ದಮಾಸು, 
ಗೆಡಂಗು, ಇಸ್ತ್ರಿ, ಜುಲಾಬು, ಕಂದೀಲು, ಕೋಸು, ಲಾಂದ್ರ, ಲಿಲಾನು, ಮೇಜು, 
ನಾರಿ, ನೀನೌಯಿ, ರಿಪೀಸು, ತಂಬಾಕು, ಬಂದರು. ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಹಲವು 

ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಶಬ್ದಗಳು ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಬಂದಿನೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೦೦ರಿಂದ ಈಜಿಗೆ ರಚಿತ 
ವಾದ ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಗ್ರೆಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಶಬ್ದ ಗಳು ಪ್ರಯೋಗವಾಗಿವೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ಎಂಬುದನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. ಈಗಿನ ವ್ಯವಹಾರದ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಈ ಶಬ್ದ ಗೆಳು ದಿನ 
' ಬಳಕೆಯ ಶಬ್ದಗಳಾಗಿವೆ. 

“ಪ್ರ ಸಂಚದ ನಾನಾ ದೇಶಗಳಿಂದ ಹೆಲವು. ಹೊಸ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಗಿಡಮರಬಳ್ಳಿ 
47 


೭೫೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಳನ್ನೂ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಭರತಖಂಡಕ್ಕೆ ತಂದರು. ಪೇರ್ಸ ಮುರ, ಸೇರ್ಲೆ ಹಣ್ಣು ಎಂದಕೆ ' 
ಸೀಬೀಕಾಯಿ, ಇದು ಅಮೆಂಕಾ ದೇಶದ ವನಸ್ಪತಿ. ಇದನ್ನು ಭರತಖಂಡಕ್ಕೆ ತಂದನರು 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು. ಹೀಗೆಯೇ ಪಪ್ಪಾಯ (ಸರಂಗಿ ಹಣ್ಣು ) ಎಂಬುದು ಕೂಡ ಅಮೆರಿಕಾ: 
ನಿವಾಸಿಯಾಗಿದ್ದು ಈಗೆ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದೆ. ಈ ಮಾತುಗಳು ಆಯಾ ದೇಶ ' 
ಭಾಷೆಗೆ ಸೇರಿದುವಾಗಿದ್ದು ಆ ವಸ್ತುಗಳ ಸಮೇತ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಂದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ನಾಡು 
ಗಳಿಗೆ ವಲಸೆ ಬಂದಿರಬಹುದು....ನೆಲಗಡಲೆ ಮೂಲತಃ ಉತ್ತ ರ ಅಮೆರಿಕ್ಕಾ ಪಶ್ಚಿಮ 
ಆಸ್ರಿಕಗಳ ನಿವಾಸಿಯಾಗಿದ್ದು ಬಹುಶಃ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಕಾರ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚದ 
ಇತರ ದೇಶಗಳಿಗೆ ಹೆರಡಿರಬಹುದು.?394 

೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮೇಲೆ ಸಂಘಟಿಸಿದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಕನ್ನಡಗಳ ಸಂಬಂಧ 
ವನ್ನು ಈ ಉಲ್ಲೇಖ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಸೂಚಿಸುವುದಾಗಿದೆ. ಅನ್ಯದೇಶ್ಯ ಶಬ್ದ ಗಳೆಂದು ಕೊಡುವ 
ಒಂದು ಪಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಅಲಮಾರು, ಜನ್ನಲ್‌, ಪಾದಿರಿ ಎಂಬವನ್ನೂ!₹* ಇನ್ನೊಂದು ಪಟ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಜಂಗಾಲ್‌ ( ೮8078868), ಮೇಜು (11658), ಬಬಾಟಿ (< Batata), 
ತಂಬಾಕು (<Tabacoಂ), ಪಪ್ಪಾ  (<Carica Papaya), ಅನನಾಸು 
( < Ananas), ಶಾಲು ( <chale =shawl), wut (< chabueo), ಸಾಬೂನು] 
ಸೆಬ್ಬು (588೩೦ ೬5080), ಟುವಾಲು/ಟೆವೆಲು (<Toalha=towel) ಎಂಬ ' 
ವನ್ನೂ! ಮತ್ತೊಂದು ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಕಂದೀಲು, ಚಾವಿ, ಜುಗಾರು, ಸರಾತ, ಪಿಂಗಾಣಿ, 
ಪೇರಲ, ಲಿಂಬೆ ಎಂಬನನ್ನೂಖಿ? ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಶಬ್ದಗೆಳೆಂಬುದಾಗಿ ವಿದ್ವಾಂಸರು ' 
ಈಗಾಗಲೇ ಪಟ್ಟಿಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾ ರೆ. | | 

ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ವಿನಿಮಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ಅವತರಣಿಕೆಯನ್ನು ' 
ಈಗೆ ಗಮನಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ : “ಅನ್ಯದೇಶ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ನುಡಿಯಿಂದಲೂ ಕೆಲವು ' 
ಮನೋಹೆರವಾದೆ ಪದಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದುದುಂಟು. ಅವುಗಳ ಪ್ರಯೋಗ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟು ಸ್ವಾಭಾನಿಕವಾಗಿಬಿಟ್ಬಿದೆ ಎಂದರೆ, ಇಂದು ಅನೇಕರು ಅವುಗಳು ಕನ್ನಡ ಮೂಲ" 
ದಿಂದ ಬಂದವ್ರಗಳಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ನಂಬದಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಅವುಗಳ 'ಮೂಲನನ್ನು | 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ನಲ್ಲಿ ಕಂಡಾಗ ವಿಷಯವು ಮನದಟ್ಟಾದೀತು. ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚಿನವು ಸೂಚಿಸುವ ವಸ್ತುಗೆಳು ಮೊದಲು ನಮ್ಮ ನಾಡಿನವಲ್ಲ, ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ 
ಆಗಮನದ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದುವು ಎಂಬುದರೆ ಅರಿವೂ ಉಂಟಾಗುವುದು.?368 ' 

ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಪದಗೆಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಂಶವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಕೊಂಕಣಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಪದಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ದೊಡ್ಡದು. ' 
ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದ ಹಿಂದೆ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವಾಗಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಈಗ ಒಂದಿಷ್ಟು ಪರಿವರ್ತನೆ 
ಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವ ಕ್ರೈಸ್ತ ಧಾರ್ಮಿಕ ಆಚಾರಗಳ ಬಹುಪಾಲು ಪರಿಭಾಷೆಯು ಪೋರ್ಚು 
ಗೀಸ್‌ ಪದಗಳನ್ನು, ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಇಲ್ಲವೆ ರೂಪಾಂತರಗೊಳಿಸಿ, ಒಳಗೊಂಡಿದೆ." 
ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕೊಂಕಣಿ ಕ್ರ ಸ್ತ ರು ಮತ್ತು ಕನ್ನಡಿಗರು ಬೆರೆತು ವಾಸಮಾಡುವ 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪ್ರಾಕೈತಾನಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೫೫ 


ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಪದಗಳು ಕನ್ನಡ ಆಡುನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾಗು 
ತ್ತವೆ: “ಕುಮ್ಸಾ ರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಿರಾ?” ಕುಮ್ಸಾರ್‌? ಎಂದರೆ ಪಾಸಗಳನ್ನು ನಿನೇದಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು ಎಂದರ್ಥ. "ಕೊಂಥಿಸಾಂವ ಎಂಬ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಸದ ಇದಕ್ಕೆ 
ಮೂಲ. ಆದರೆ ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಇಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಕೊಂಕಣಿ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡನನ್ನು ಸೇರಿದ ಇಂಥ ಕೆಲವು ವಿರಳ ಪ್ರಯೋಗ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇತರ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಪದಗಳು ಕೊಂಕಣಿಯ ಮೂಲಕ ಕನ ಡವನ್ನು 
ಸೇಂದವು ಜು ವುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಿಲ್ಲ ; ನೇರವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುವುದೇ ಸಂಭವನೀಯ. 

ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಭಾಷೆಯೊಳಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡ ಕೆಲವು ಕನ್ನಡ ಸದಗಳೂ ಉಂಟು. 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಪ್ರವಾಸಿ ಲೋಪ್ಸ್‌ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೨೫) ಬರೆದಿಟ್ಟ "ಕ್ರೊನಿಕಾ ದೆ ಬಿಸ 
ನಾಗ' (ನಿಜಯನಗರದ ಇತಿವೃತ್ತ) ಎಂಬ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಬಟಿಗಡಲೆ, 
ಬಡಗ್ಗ ಕಾಲುದಾರಿ, ಕಾರೆಳ್ಳು ಇತ್ಯಾದಿಯಾದ ಕನ್ನಡ ಪದಗಳು ಕೆಲವು ನುಸುಳಿ 
ಕೊಂಡಿವೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಅಲ್ಪ ವ್ಯ ತ್ಯಾ ಸಹೊಡನೆ ಹಳೆಯ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ 
ಶಬ್ದ ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕಾವಂ Ns 


ಕನ್ನಡ-ಇತರೆ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು 


ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹೊರತಾದ ಪಾಶಾ ತ್ಯ ಭಾಷೆಗಳ ಸಂಪರ್ಕ ಸಂಬಂಧಗಳೂ ಕನ್ನಡ 
ದೊಡನೆ 'ಎರ್ಪಟಿ ಸ ವೆಯೆಂಬುದಕ್ಕೆ ವ ನ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕೆಲನುಟ್ಟಿ ಗೆ ಎದ 
ನಮಗೆ ಕೊರೆಯುತ್ತ ವೆ. ಹಾಗೆ ಸಂಬಂಧ ತೋರುವ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕೆಲವು 


ಎಂದರೆ ಗ್ರೀಕ್‌, ಫ್ರೆಂಚ್‌, ಜರ್ನುನ್‌ ಮತ್ತು ರಷ್ಯನ್‌ ಭಾಷೆಗಳು. ಇವುಗಳ ಸಂಪರ್ಕ 
ಮಾಧ್ಯನ ಬ ಘಿ ಟ್ಟಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಎಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ದರೂ ಬಹುಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 


ಔಸರ ರೂ ತಜ್ಞರೂ ಆ ಆದ ಕೆಲವು ಕನ್ನಡ ವಿದ್ವಾ ಸ ಸ್ವತಃ ಆಯಾ ಪಾಶಾ ತ್ಯ 
ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕಲಿತು ಅಲ್ಲಿಯ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತರುನ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕಥೆ oi ನಾಟಕಗಳೂ ಭಾಷಾಂತರ 
ಇಗೂ. ರೂಪಾಂತರಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೊಕ್ಕಸನನ್ನು ತುಂಬಿವೆ. 
ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸ ಸಮಾನ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸರಿಸರಗಳ ಹಾಗೂ. ಸಂವೇದ ನಗಳ ನಸ್ತುಚಿತ್ರಣ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವುದೇ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಿಗಳು ಅನನ್ನಾಯುವುದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಭತ 
ವಾದಂತೆ. ತೋರುತ್ತದೆ. ಜತೆಗೆ ಉತ್ಕಟವಾದ : ಮಾನವೀಯ ಮೌಲ್ಯಗಳ ಸಂಸ್ಪರ್ಶ 
ಹಾಗೂ ಪೌರಾಣಿಕ ಅದ್ಭು ತಗಳ ಕಥನ ಇವೂ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಕೆಲಸಮಾಡಿರುವಂತೆ 
ತೋರುತ್ತ ದೆ. 

' ಆಚಾರ್ಯ ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಗೀತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೆಲವು 
ಉತ್ಕೃಸ್ಟ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಕಿನಿನಾ ಾದಿಸಿದುದೆರಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ತೃ ಸ್ತವಾಗದೆ 


೭೫೬ ಕನ್ನೆ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ತ 


ಘನವಾದ ಕಾವ್ಯವಸ್ತುವಿರುವ, ದೈವ-ಮಾನವ ಸಂಬಂಧೆಗೆಳೆ ಮತ್ತು ಸ 
ಮಾರ್ಮಿಕ ಚಿತ್ರಣಗಳಿರುನ ಗಿ ಬೀಫ್‌ phi ನ ಕೆಲವು ರಚನೆಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ 
ತರಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದರು. ೯೨೬ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿವಾದ ಅವರ "ಗದಾಯುದ್ಧ ನಾಟಕಂ” 
ಎಂಬ ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯೇ ಅವರ ಗಿ ಗ್ರೀಕ್‌ ರುದ್ರನಾಟಕಗಳ ಅಭ್ಯಾಸ ಮ 
ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾವ "ಮುತ್ರಿಯನ್ನೊತ್ತಿ ರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಮ 
ಉಗ್ರಕನ್ನಿಕ ಕೆಯರು ಅಥವಾ ರೌದ್ರ; ಯರು (Furies) ಕಾಡುನೆಕಿಬ ಗಿ ಗ್ರೀಕ್‌ ಪೌರಾಣಿಕ 
ಕಲ್ಪನೆ "ಗದಾಯುದ್ಧ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬರುವ "ಭೀಮನ ತಲೆಯ ರಾಜನ ಘೋರ 
ARE ಜಿಬಿ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ (ರಂಗ ೫) ಬೆರೆತುಕೊಂಡಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

ಶ್ರೀಯವರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಶಕ್ತಿಯ ಪರಮೋಚ್ಚ ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಮನಗಾಣಿಸುನೆ 
“ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನ್‌? ಎಂಬ "ರುದ್ರ "ನಾಟಕ (೧೯೨೮) ಗ್ರೀಕ್‌ 'ಮಹಾನಾಟಕಕಾಶ 
ಸಾಪೋಕ್ಲೀಸಿನ *ಏಜಾಕ್ಸ್‌? ನಾಟಕ ಕಥೆಗೂ ಮಹಃ ಸೌಫ್ಮಿಕ ಪರ್ವಡೆ 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನ್‌ ವೃತ್ತಾಂತಕ್ಕೂ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಾಯಕ ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ”ಸಾಮ್ಯವಿಕು 
ವುದನ್ನು ಪರಿಭಾವಿಸಿ "ಏಜಾಕ್ಸ್‌' ನಾಟಕದ ಚೌಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ, ಅದೇ ಆವರಣದಲ್ಲಿ ರಚಿ 
ಸಿರುವ ಒಂದು ನಾಟಕ. ಎರಡೂ ಮೂಲಗಳಲ್ಲಿ ಯ ಉತ್ತಮಾಂಶಗಳನ್ನು ಒಳಕೊಂಡ್ಕು 
ಕೆಲವು ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು, ಕಥೆ ಸಂಥಿವೇಶ ಸಂವಿಧಾನರಚನೆ 
ಪಾತ್ರಸೃಷ್ಟಿ ಎಲ್ಲ ಹೊಸೆಸರಿಯ ಕಳೆಯಿಂದ ಸೊಗಸಿನೆ. ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ಕಡೆ 
ಗ್ರೀಕ್‌: ಮೂಲದ ಉಕ್ತಿಗಳ, ಭಾನಗಳ ಸರಳವಾದ ಹಾಗೂ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಅನುವಾಡ 
ಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 

ಶ್ರೀಯನರ ಇನ್ನೊಂದು ರುದ್ರನಾಟಕ "ಪಾರಸಿಕರು? (೧೯೩೫) ಇನ್ನೊ ಕ 
ನಾಟಕಕಾರ ಈಸ್ಕಿಲಸ್‌ ಕನಿ ಬರೆದ "ಪರ್ಬ? ಎಂಬ ನಾಟಕದ ನೇರ ಜೋ 
ಇಲ್ಲಿಯ ಅನುವಾದ ಶಬ್ದಶಃ ರೀತಿಯದಲ್ಲ” ಭಾವಾನುವಾದ ರೀತಿಯದು. ಎನ್ನೊ! 
ಕಡೆ. ಭಾವಾನುವಾದದ ರೀತಿನೀತಿಗಳನ್ನು ಸಹೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯವಹಿಸಿ ಮೀರಿರುವುದುಂಟು 
ಮೂಲದ ಭಾಗೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಯಃ ಸಂಕ್ಷೆರಿಸಿರುವುದುಂಟು, 

ಈ ಎರಡು ರುದ್ರನಾಟಕಗಳೂ ಛಂದೋಬದ್ಧ ರಚನೆಗಳು. ಮೊದಲನೆಯದಂತು 
ಹೊಸ ಕವಿತೆಯ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೆದಾ ಿರಿಯನ್ನು ತೆರೆದ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆಂದು ಪರಿಗಣೆಕ 
ವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಪೌರಾಣಿಕ ಜಗ ಸಚಿ ರುದ್ರನಾಟಕಗಳ ರಚನೆ! 
ಮೇಲ್ಪಜಕ್ಕ _, ಯನ್ನು” ಹಾಕಿದವರು ಶ್ರೀಯವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಡೈಯೊನಿಸಸ್‌ ಎಂಬ ಗ್ರೀಕ್‌ 
ಜೀವತೆಗೆ ಹಲವು "ನೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾದೃಶ್ಯವುಳ್ಳ, ರುದ್ರಭೂಮಿಗೆ ಅಧಿನಾಯಕನಾಡೆ 
ಆದರೂ ಮಂಗಳದಾಯಕನಾಗಿ ಭವರೋಗಕ್ಕೆ ಭಿಷಜನಾದ, ನಾಟ್ಯನಾಟಕ ಪ್ರದರ್ಶಕ 
ನಾದ ರುದ್ರನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ತಮ್ಮ ನಾಟಕಗಳಿಗೆ ರುದ್ರನಾಟಕನೆಂದು "ಹೆಸರು ಕೊಟ್ಟ ನರು 
ಕೂಡ ಅವರೇ. ಅವರು ಗ್ರಿ ತ್‌ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಮೂಲದಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನನೆ 
ಕೊಂಡು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ರುವ ಗ್ರೀಕ್‌- ನಾಟಕಾನುವಾದಗಳನ್ನೂ ಗೆ 


We 
ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೈತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೫೭ 


ತಮ್ಮ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಸಾಸ ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಬಿ. ಎಂ. ಶಿ ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರ ಪ್ರೆ ಪೈೇರಣೆಪೊ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹೆಗಳಿಂದ ಅವರ ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು 
ಗ್ರೀಕ್‌ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕಲಿತು ಅಲ್ಲಿ ಯ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ತರುವ 
ಪ್ರ ಯತ್ನ ಮಾಡಿದರು. ಇವರಲ್ಲಿ "ಮುಖ್ಯರು “ಕ ವೆಂ. ರಾಭವಾಜಾರ್ಯರು. ಇವರು 
ಗ್ರೀಕ್‌ ಭಾಷಾತಜ್ಞ ರಾದ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಂಡಿತರಿಂದಲೇ ಗ್ರೀಕ್‌ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಿ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿ ಸಾಪೋಕ್ಲಿ ಸಿನ "ಒಯ್ದಿ ಪೌಸ್‌ ದೊರೆ', "ಒಯ್ದಿ ಪೌಸ್‌ 
ಕೊಲೊನೊಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ', >, "ಅಂತಿಗೊನೆ', 'ಎಲೆಕ್ರ? ಶ್ರ ಕಲವು ನಾಟಕಗಳನೂ  ಈಸ್ಟ್ರಿಲಸ್‌ 
ಕವಿಯ “ಅಗೆಮೆನ್ನುನ್‌' ಮತ್ತು ಅಂಸ್ಟೊ ಫೆನೀಸ್‌ನ "ಕಪ್ಪೆಗಳು ಈ ನಾಟಕಗಳನ್ನೂ ; 
ಛಂದಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೂ "ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೂ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. "ಅಡೆ ಪೆಂಕ್ಲಿಸ್‌ ಮುಂತಾ 
ದವರ ಕೆಲವು ಕೃತಿಭಾಗಗಳನ್ನೂ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಮೂಲದಿಂದಲೇ ನೇರವಾಗಿ 
ಆಗಿರುವ ಈ ಅನುವಾದಗಳಿಂದ ಕನ ಡದೊಡನೆ ಗಿ ಗ್ರೀಕ್‌ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಸ್ಪ ಕ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೆಸೆದಂತಾಗಿದೆ. ಈಜಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ` ಅನುವಾದಗಳನ್ನು ಮೂಲವಾಗಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಇತರರು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಗ್ರೀಕ್‌ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದಲೂ ಹೆಲವಾರು ಕೃತಿಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದಿವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು 
ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ ಮೂಲಕ ಭಾಷಾಂತರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಜಗತ್ತಿನ ಶ್ರೇಷ್ಠ iiss. 

ಬ್ಬನಾದ ವಿಕ್ಚ ರ್‌ ಹ್ಯೊ ಗೋನ “ಲೆ ಮಿಸರಬಲ್ಸ್‌' ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಎ. ಪಿ. ಸುಬ್ಬ ಯ್ಯ 
ಇಳು ನಾ. ಕಸ್ತೂ ರಿ "ಬೇರೆ ಬೇಕೆಯಾಗಿ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಎಸ್‌. ಈ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳ 
"ಮಹಾಪುರುಷ ಇಡೇ ಕಾದಂಬರಿಯ ಸಂಗ್ರಹೆ ರೂಸ. “ಅಲೆಕ್ಸಾಂಡರ್‌ ಡ್ಯೂಮಾನ 
“ಫ್ರೀ ಮಸ್ಕೆಟೀರ್ಸ್‌' ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು, ಮಾಧವ ಬಾಳಿಗ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ 

ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನೆ "ರಾಜಾ ಮಲಯಸಿಂಹೆ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸಚಾರ್ಯರು 
ಸಂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ | ಭಾಟೋಕರಣಗೊಳಿಸಿ ಕನ್ನಡಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಕತೆಗಾರ ಮೊಪಾಸಾನ 
ಕತೆಗಳು ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತರಗೊಂಡಿವೆ. ಫೇಕ್‌ ನ ಪಿಯಂನನ್ಸೇ ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ 
ಜಗದ್ವಿಖ್ಯಾ ತ ಪಂಚ್‌ ನಾಟಕಕಾರ ಮೋಲಿಯೇರ್‌ ಇಂದ್ರ ಚಾಟಕಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಮೈದಳಿಂಸೆ ಎ. ಎನ್‌. ಮೂರ್ತಿರಾಯರು ಆತನ "ತಾರ್ತೂಫ್‌' ನಾಟಕದ ಆರಾಕಡದ 
ಮೇಲೆ ಈಗ್ಗೆ ನಾಲ್ಕೈದು ದಶಕಗಳ ಹಿಂದೆ ಬರೆದ “ಆಷಾಢಭೂತಿ” ಎಂಬ ನಾಟಿಕನನ್ನು 
ರೂಪಿಸಿದರು. ಇನ್ನೊಂದು ಅನುವಾದ ಎಂದರೆ "ಬೂರ್ಜ್ವಾ ಮಹೆನೀಯನಾದದ್ದು ಕ 
ಮೋಲಿಯರನ ಮನೋಧರ್ಮ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಹತ್ತಿರವಾದದ್ದು ಎನ್ನುವುದು ಇದ 
ರಿಂದ ವಿದಿತವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ನಾ. ಕಸ್ತೂ ರಿಯನರ "ಗಗ್ಗ ಯ್ಯನ ಗಡಿಬಿಡಿ? 
.-ಪರ್ವತವಾಣಿಯನರ *ಹೆಣಹದ್ದು', "ಕೋಗಾಲಾಪನೆ' ಮೋಲಿಯೇರ್‌ನ ನಾಟಕದ 
ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಕನ್ನ ಡಿಸುವ ಸ್ರ ಯತ್ನಗಳಾಗಿವೆ. ಈತನ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ನಾಟಕಗಳ 
ಅನುವಾದಗಳನ್ನೂ "ಅನುಸ ರಣೆಗಳನ್ನೂ ಹಂ ರಾಮರಾವ್‌, ನರ್ವತವಾಜಿ, ಬ. ಎಸ್‌. 
ಸುಬ್ಬರಾವ್‌ ಸೂಂತಾದವರು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 


|1೬೦ 


೭೫೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮೂಲದಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತರಗೊಂಡಿರುವ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಕೃತಿಗಳ ಪೈಕಿ ' 
ಜರ್ಮನ್‌ ಕೃತಿಗಳೂ ಸೇರಿದೆ. ಡಿ. ವಿ. ಗುಂಡಸ ಸ್ಪನವರು ಗಿ ಗ್ರಿಮ್‌ ಸೋದರರ “ಬೆಕ್ಟೋಜಿಯ 
ಸಾರು "ಭೇಕರಾಜ' ಮುಂತಾದ ಕತೆಗಳನ್ನೂ ಎಚ್‌. ಎಂ. ಶಂಕರನಾರಾಯಣ ' 
ರಾಯರು "ಆರು ಹಂಸೆಗಳು?, "ಚಂದ್ರನನ್ನು ತಂದರು, ಮೊದಲಾದ ಕತೆಗಳನ್ನೂ 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾ ರೆ, ಗಯಟಿಯ *ಫೌಸ್ಟ್‌' ನಾಟಕದ ಮೊದಲ ಭಾಗೆ ' 
ಪು. ತಿ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದಿತವಾಗಿದೆ. | 
ರಾಷ್ಠಕವಿ ಗೋವಿಂದ ಪೈ ಅವರು ಜಪಾನೀ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಎಂಟು "ನೋ ನಾಟಕ 
ಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಿತಂ) ಕೊಟ್ಟಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಈ ವಿಶಿಷ್ಟ ನಾಟಕ ಪ್ರಕ 
ಪರಿಚಯವನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ದ್ಹಾರೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ ಜಾ ದೇಶದ ಖ್ಕಾತ ನಾರ್ಜಉಂ ಇಬ್ಬನ್ನಿನ "ಹೀರೋಸ್‌ ಹೆಲ್ಲೊ | 
ಲ್ಯಾಂಡ್‌? ನಾಟಕವನ್ನು "ಆರ್ಯಕ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿಂದ, "ದಿ ಡಾಲ್ಸ್‌ ಹೌಸ್‌ ನಾಟಕ ಕ 
ವನ್ನು "ಸೂತ್ರದ ಗೊಂಬೆ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿಂದ ಎಸ್‌. ಜಿ. ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳು ಧಾಷಾಂತಂಸಿದ್ದಾರೆ. | 
ಇನ್ನೊಂದು ನಾಟಕ "ಆನ್‌ ಎನಿಮಿ ಆಫ್‌ ದಿ ಪೀಸಲ್‌ "ಜನತೆಯ ಶತ್ರು' ಎಂಬ ' 
ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಅಡಿಗರಿಂದ ರೂಪಾಂತರಗೊಂಡಿದೆ. ಶ್ರೀರಂಗರು "ಕಾಡು 
ಕೋಳಿ” ಮತ್ತು “ದೆವ್ವಗಳು” ಎಂಬ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. | 
ಪ್ರಥಮತಃ ೧೯೩೦-೪೦ರ ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಬರೆಹೆಗಾರರ ಚಳುವಳಿ ' 
ಕಲಿತ್ತ ನಗರದಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಕೆ.ಎ. ಅಬ್ಬಾಸ್‌, ಮಣಿಕ್‌ ಬ್ಯಾನರ್ಜಿ, ಜಾಫ್ರಿ, 
ಕೃಷ್ಣನ್‌ ಚಂದರ್‌, ಮುಲ್ಕರಾಜ್‌ ಅನಂದ ಮೊದಲಾದವರು ಈ ಚಳುವಳಿಯ ನೇತಾರರು. 
ಸಾಮಾಜಿಕ ನೈ ಜವಾದವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವುದೇ ಈ ಚಳುವಳಿಯ ಗುನಿಯಾಗಿತ್ತು.' 
ಬ್ರಿಟಿಷರು ನಮ್ಮ ದೇಶದಿಂದ: ಹೊರಡುವವರೆಗೂ ಅವರು ಕಮ್ಯುನಿಸ್ಟ್‌ ಸಂಧೀಯ 
ಚಳುವಳಿಗೆ ಬೆಂಬಲ ನೀಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಸುಮಾರು ೧೯೪೦-೪೫ರ ಅವಧಿಯ ಮೇಳಿಗೆ ರಷ್ಯನ್‌ 
ಕಮ್ಯುನಿಸ್ಟರ ಪ್ರ ರ್ರಭಾವ ಭಾರತೀಯ ಲೇಖಕರ ಮೇಲೆ ಬೀಳತೊಡಗಿತು. ಪರ್ಯಾಯ ' 
ವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗೆಳಲ್ಲಿ ಕಮ್ಯುನಿಸ್ಟ್‌ ವಿಚಾರಧಾರೆಯನ್ನು ತರತೊಡಗಿದರು. ಒಂದು' 
ಕಡೆ ರಷ್ಯನ್‌” ಕಮು ಸಂ, ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಅಮೆರಿಕನ್‌" ವಾಮಪಂಥೀಯ ಪ್ರಭಾವ. ' 
ಅಮೆರಿಕನ್‌ ವಾಮ 2 ಫೀಯರಲಿ ಕ್ಲೆ (ರ್‌ ಲೂಯಿ, ಹೊವಾರ್ಡ್‌ ಫಾಸ್ಟ್‌ ಮೊದಲಾ 
ದವರು ಮುಖ್ಯರು. ಹೀಗೆ ಭಾರತದೊಳಗೆ ನುಸುಳಿದ ಈ ಸುಂಟರಗಾಳಿ ಕ್ರಮೇಣ: 
ದಕ್ಷಿಣದ ಕಡೆಗೆ ಬೀಸತೊಡಗಿ ಕನ್ನಡನಾಡಿನೊಳಕ್ಕೂ ನುಗ್ಗಿತು. ೧೯೪೦ರ ದಶಕದಲ್ಲಿ" 
ಅ.ನ.ಕೃ. ತರಾಸು, ನಿರಂಜನ, ಕುಮಾರ ವೆಂಕಣ್ಣ, ಅರ್ಚಕ ವೆಂಕಟೇಶ, ಎಸ್‌. ಅನಂತ ' 
ನಾರಾಯಣ ಮೊದಲಾದವರು ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಸಾಹಿತ್ಯದ ನಿರ್ಮಾಪಕರಾದರು. ವಾಸ್ತ ವ | 
ವಾಗಿ ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಸನಾಚಾರ್ಯನೆಂದು ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾದವನು' 
ರಷ್ಯಾದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಾಹಿತಿ ಮ್ಯಾಕ್ಸಿಂ ಗಾರ್ಕಿ. ಹೀಗೆ ರಷ್ಯನ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಭಾವ" 
ನಿಧಾನವಾಗಿಯಾದರೂ ಕನ್ನಡಬೆ ಮೇಲೆ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ಬೀಳಲಾರಂಭಿಸಿತು. 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿ ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳು : ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರಭಾವ ೭೫೯. 


೧೯೩೪ ರಷ್ಟು ಹಿಂದೆಯೇ ಕನಡ್ನದಲ್ಲಿ ರಷ್ಯನ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೇರುಗಳನ್ನು ಕಾಣ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಎಲ್‌ ಗುಂಡಪ್ಪನವರು ಲಿಯೋ ಟಾಲ್‌ಸ್ಟಾಯ್‌ ಅವರ ೨೦ ಕತೆಗಳನ್ನು 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮೂಲದಿಂದ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಮುಂದೆ ಅ.ನ.ಕೃ. ಅವರು 
ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಲೇಖಕರ ಸಂಘದ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ (೧೯೪೪) ಮ್ಯಾಕ್ಸಿಂಗಾರ್ಕಿಯನ್ನು ಕುರಿ 
ತಂತೆ ಸ್ಮಾರಕ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಿದರು. ಆ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಮ್ಯಾಕ್ಸಿಂ ಗಾರ್ಕಿಯ ಜೀವನ 
ಪ್ರತಿಭೆ, ಆತನ ಜೀವನದ ಮಹೆತ್ವಸಂಗತಿಗಳು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳು ಅಡಕ 
ವಾಗಿವೆ. ಗಾರ್ಕಿಯ ಕತೆಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಇಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಿಸಿದೆ. ಎಸ್‌. ಅನಂತನಾರಾ 
ಯಣ ಅವರು "ಅವನತಿ'ಯನ್ನೂ ಕೆ. ಜಿ. ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರು "ಇಪ್ಪತ್ತಾ ರು 
ಗಂಡಸರು ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗಿ' ಕತೆಯನ್ನೂ ನಾಡಿಗೇರ ಕೃಷ್ಣರಾಯರು "ಒಂದು ಚಳಿ ರಾತ್ರಿ? 
ಎಂಬ ಕತೆಯನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಸೋಗಾಲರು "ಒಮ್ಮೆ ಮಾನವರಾಗಿದ್ದ ಜೀವ 
ಜಂತುಗಳು? ಕತೆಯನ್ನು, ಜಿ.ಪಿ. ರಾಜರತ್ನಂ "ಖಾನನೂ ಅವನ ಮಗನೂ ಕತೆಯನ್ನೂ 
ತ.ರಾ.ಸು. ಚೆಕಾಫರ ಕಾಗದಗಳನ್ನೂ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮ್ಯಾಕ್ಸಿಂಗಾರ್ಕಿಯ 
ಬಾಲ್‌ಸ್ಟಾಯ್‌ ಅವರ ನೆನಪುಗಳ ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ತ.ರಾ.ಸು. ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ ಎಂ.ವಿ. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ, ಎಸ್‌ ಅನಂತನಾರಾಯಣ, ಶಿ.ಮ. ದೇಸಾಯಿ 
ಗಣಪತಿಹೆಗ್ಗ ಜೆ ಅವರು ಕೆಲವು ರಚನೆಗಳೂ ರಷ್ಯನ್‌ ವಿಚಾರಧಾರೆಯ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಮೂಲದಿಂದಲೇ ಬಂದಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲೆಲ್ಲ ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಪ್ರಭಾವ ಹೇರಳವಾಗಿದೆ. ಕಾರ್ಲ್‌ 
ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ ಹಾಗೂ ಲೆನಿನ್‌ ಪ್ರಭಾವ ಈ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ಕನ್ನಡ ಲೇಖಕರ ಮೇಲೆ 
ಮಾತಾಡತೊಡಗಿದ್ದು ದು ಇದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅನಂತರ ಕಮ್ಯುನಿಸಂ ಭಾರತ 
ದಲ್ಲಿ ಹೆರಡಿದ ಮೇಲೆ ಈ ಬಗೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹೇರಳವಾಗಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಬರತೊಡ 
ಗಿತು. 

ಫ್ಲೈೆಂಚ್‌, ಜರ್ಮನ್‌ ರಷ್ಯನ್‌ಗಳಲ್ಲದೆ ಇತರ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಭಾಷೆಗಳ ಕತೆ ಕಾದಂಬರಿ 
ಗಳೂ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದಗೊಂಡಿವೆ. ಇಟ್ಯಾಲಿಯನ್‌ ಪರ್ಸಿಯನ್‌, ಸ್ವೀಡಿಸ್‌, 
ಚೀನೀ, ಯಹೊದೀ ಮುಂತಾದ ಭಾಷೆಗಳ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ 
ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಸರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡುವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿವೆ. 
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ಕೊಡುವುದು; ಕನಿಕೃತಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಇದುವರೆಗೆ ನಡೆದಿರುವ ಚರ್ಚೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಇರಬಹುದಾದೆ ಹೊಸೆ ಸೆಂಶೋಧನೆಗಳೊ 
ಡನೆ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವುದು; ಸಾಧ್ಯ 
ವಾದ ಮೆಟ್ಟಿಗೊ ವಿನುರ್ಶಾತ್ಮವಾಗಿ ಶೃತಿ 
ಗಳ ವಸೌಲ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು ಈ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶ. 
ಈ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಈಡೇರಿಸುವಾಗೆ ಅತ್ಯು 
ತ್ರಮ ಇತಿಹಾಸಕಾರನ, ಲೇಖಕನ, ವಿಮ 
ರ್ಶಕನ ಆದರ್ಶಗಳನ್ನು ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಕೆಲಸೆ ಮಾಡಲಾಗುವುದು. 
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